Google 


This  is  a  digital  copy  of  a  bix>k  lhat  was  preservcd  for  gcncralions  on  library  sIil-Ivl-s  before  il  was  carcfully  scanncd  by  Google  as  pari  ol'a  projeel 

to  makc  the  world's  books  discovcrable  online. 

Il  has  survived  long  enough  Tor  the  Copyright  lo  expire  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subjeel 

to  Copyright  or  whose  legal  Copyright  terni  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  niay  vary  country  tocountry.  Public  domain  books 

are  our  gateways  to  the  past.  representing  a  wealth  ol'history.  eulture  and  knowledge  that 's  ol'ten  dillicult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  marginalia  present  in  the  original  volume  will  appear  in  this  lile  -  a  reminder  of  this  book's  long  journey  from  the 

publisher  lo  a  library  and  linally  to  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  lo  digili/e  public  domain  malerials  and  make  ihem  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  cuslodians.  Neverlheless.  this  work  is  expensive.  so  in  order  lo  keep  providing  this  resource.  we  have  laken  Steps  lo 
prevent  abuse  by  commercial  parlics.  iiicIiiJiiig  placmg  lechnical  reslriclions  on  aulomatecl  querying. 
We  alsoasklhat  you: 

+  Make  non  -commercial  u.se  of  the  fites  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuals.  and  we  reüuesl  lhat  you  usc  these  files  for 
personal,  non -commercial  purposes. 

+  Refrain  from  imtomuted  qu  erring  Do  not  send  aulomated  üueries  of  any  sorl  to  Google's  System:  If  you  are  conducling  research  on  machine 
translation.  optical  characler  recognilion  or  olher  areas  where  access  to  a  large  amounl  of  lex!  is  helpful.  please  contacl  us.  We  encourage  the 
use  of  public  domain  malerials  for  these  purposes  and  may  bc  able  to  help. 

+  Maintain  attribution  The  Google  "walermark"  you  see  on  each  lile  is  essential  for  informing  people  about  this  projeel  and  hclping  them  lind 
additional  malerials  ihrough  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  legal  Whatever  your  use.  remember  that  you  are  responsable  for  ensuring  lhat  what  you  are  doing  is  legal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  ihc  United  Siatcs.  lhat  ihc  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 

counlries.  Whelher  a  book  is  slill  in  Copyright  varies  from  counlry  lo  counlry.  and  we  can'l  offer  guidance  on  whelher  any  specific  use  of 
any  specific  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  usec!  in  any  manncr 
anywhere  in  the  world.  Copyright  infringemenl  liability  can  bc  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google 's  mission  is  lo  organize  the  world's  information  and  to  make  it  universally  accessible  and  useful.  Google  Book  Search  helps  readers 
discover  ihc  world's  books  wlulc  liclpmg  aulliors  and  publishers  rcacli  new  audiences.  You  can  searcli  ihrough  llic  lull  lexl  of  this  book  on  llic  web 
al|_-.:. :.-.-::  /  /  bööki  .  qooqle  .  com/| 


Google 


Über  dieses  Buch 

Dies  ist  ein  digitales  Exemplar  eines  Buches.  Jas  seil  Generalionen  in  Jen  Renalen  der  Bibliotheken  aufbewahrt  wurde,  bevor  es  von  Google  im 
Rahmen  eines  Projekts,  mit  dem  die  Bücher  dieser  Well  online  verfügbar  gemacht  werden  sollen,  sorgfältig  gescannt  wurde. 

Das  Buch  hat  Jas  Urlieberreclil  ühcrdaucrl  imJ  kann  nun  öffentlich  zugänglich  gemacht  werden.  Ein  öffentlich  zugängliches  Buch  ist  ein  Buch, 
das  niemals  Urheberrechten  unterlag  oder  bei  dem  die  Schutzfrist  des  Urheberrechts  abgelaufen  ist.  Ob  ein  Buch  öffentlich  zugänglich  isi.  kann 
von  Land  zu  Land  unterschiedlich  sein.  Öffentlich  zugängliche  Bücher  sind  unser  Tor  zur  Vergangenheil  und  stellen  ein  geschichtliches,  kulturelles 
und  wissenschaftliches  Vermögen  dar.  das  häufig  nur  schwierig  zu  entdecken  ist. 

Gebrauchsspuren.  Anmerkungen  und  andere  Randbemerkungen,  die  im  Original  band  enthalten  sind,  linden  sich  auch  in  dieser  Datei  -  eine  Erin- 
nerung an  die  lange  Reise,  die  das  Buch  vom  Verleger  zu  einer  Bibliothek  und  weiter  zu  Ihnen  hinter  sich  gebracht  hat. 

Niitmngsrichtlinien 

Google  ist  stolz,  mit  Bibliotheken  in  Partnerschaft  lieber  Zusammenarbeit  öffentlich  zugängliches  Material  zu  digitalisieren  und  einer  breiten  Masse 
zugänglich  zu  machen.      Öffentlich  zugängliche  Bücher  gehören  der  Öffentlichkeit,  und  wir  sind  nur  ihre  Hüter.      Nichlsdcstoiroiz  ist  diese 
Arbeit  kostspielig.  Um  diese  Ressource  weiterhin  zur  Verfügung  stellen  zu  können,  haben  wir  Schritte  unternommen,  um  den  Missbrauch  durch 
kommerzielle  Parteien  zu  verhindern.  Dazu  gehören  technische  Einschränkungen  für  automatisierte  Abfragen. 
Wir  bitten  Sie  um  Einhaltung  folgender  Richtlinien: 

+  Nutzung  der  Dateien  zu  nichtkommerziellen  Zwecken  Wir  haben  Google  Buchsuche  für  Endanwender  konzipiert  und  möchten,  dass  Sic  diese 
Dateien  nur  für  persönliche,  nichtkommerzielle  Zwecke  verwenden. 

+  Keine  automatisierten  Abfragen  Senden  Sic  keine  automatisierten  Abfragen  irgendwelcher  Art  an  das  Google-System.  Wenn  Sie  Recherchen 
über  maschinelle  Übersetzung,  optische  Zcichcncrkcnnung  oder  andere  Bereiche  durchführen,  in  denen  der  Zugang  zu  Text  in  großen  Mengen 
nützlich  ist.  wenden  Sie  sich  bitte  an  uns.  Wir  fördern  die  Nutzung  des  öffentlich  zugänglichen  Materials  für  diese  Zwecke  und  können  Ihnen 
unter  Umständen  helfen. 

+  Beibehaltung  von  Google- Markende  meinen  Das  "Wasserzeichen"  von  Google,  das  Sic  in  jeder  Datei  linden,  ist  wichtig  zur  Information  über 
dieses  Projekt  und  hilft  den  Anwendern  weiteres  Material  über  Google  Buchsuchczu  linden.  Bitte  entfernen  Sic  das  Wasserzeichen  nicht. 

+  Bewegen  Sie  sich  innerhalb  der  Legalität  Unabhängig  von  Ihrem  Verwendungszweck  müssen  Sie  sich  Ihrer  Verantwortung  bewusst  sein, 
sicherzustellen,  dass  Ihre  Nutzung  legal  ist.  Gehen  Sic  nicht  davon  aus.  dass  ein  Buch,  das  nach  unserem  Dafürhalten  für  Nutzer  in  den  USA 
öffentlich  zugänglich  isi.  auch  für  Nutzer  in  anderen  Ländern  öffentlich  zugänglich  ist.  Ob  ein  Buch  noch  dem  Urheberrecht  unterliegt,  ist 
von  Land  zu  Land  verschieden.  Wir  können  keine  Beratung  leisten,  ob  eine  bestimmte  Nutzung  eines  bestimmten  Buches  gesetzlich  zulässig 
ist.  Gehen  Sic  nicht  davon  aus.  dass  das  Erscheinen  eines  Buchs  in  Google  Buchsuche  bedeutet,  dass  es  in  jeder  Form  und  überall  auf  der 
Welt  verwendet  werden  kann.   Eine  Urheberrechlsverlelzung  kann  schwerwiegende  Folgen  haben. 

Über  Google  Buchsuche 

Das  Ziel  von  Google  besteht  darin,  die  weltweiten  Informationen  zu  organisieren  und  allgemein  nutzbar  und  zugänglich  zu  machen.    Google 

Buchsuche  hilft  Lesern  dabei,  die  Bücher  dieser  Welt  zu  entdecken,  und  unlcrslül/1  Aulmvii  und  Verleger  dabei,  neue  Zielgruppen  zu  erreichen. 
Den  gesamten  Buchlexl  können  Sic  im  Internet  unter|htt:'- :  /  /-■:,■:,<.-:  .  .j -;.-;.  .j _  ^  . .::-;. -y]  durchsuchen. 


^vC     oo  .   tt 


2   t   *" 


Harvard  College 
Library 


FROM  THE  FUND  GIVEN  BY 

Stephen  Salisbury 

Clatiof  1817 
OP  WORCB8TBR,  MASSACHUSETTS 

For  Oreek  and  Latin  Literature 


i 


© 


M;  TÜLLII  CICERONIS 


LAELIÜS 


DE  AMICITIA  DIALOGUS. 


^it  einem  Kommentar 


jum 


Sßrtoatgebraud^e  für  reifere  ©pmnaftaifdjüler  unb 

angeljenbe  Sßljitologen 


bearbeitet 


SKoril?   ©Offert. 

* 

3n>eite  Auflage, 

besorgt  üon 

§.  %  35.  &üttet. 


«etyig  1876. 

93er  lag   oon   Otto   §  o  t  fc  e. 


&\3^fc/5".  & 


JUL  ,  7   1837 


4{ßRAjÖ 
S/xJüuJCnoxAJ 


s  i 


S)rucf  tton  Vtefeget  &  ©ittig  in  ßetyjig. 


$  o  r  to  o  r  t 


2)ic  ^bee,  mtyt  bem  ©erfaffer  bei  Slbfaffung  biefe3  25uc^eS  oor* 

föweBte,  Ijat  i^ren  legten  ©runb  unb  Urfprung  in  ben  IjödEjften  pra!* 

ttfdjen  ^ntereffen  be3  ®tjmnaftum3,  bie,  tote  faft  alles  58efte!)enbe 

tn  bet  ©egemoart,  um  bie  gfortbauer  iljrer  ©jciftenj  aß  einer  beredjj* 

tigten  ju  fdmpfen  Ijaben.    $)a3  2Äaafc  unb  bie  Stellung  ber  pf>Uo* 

logifd)en  ©töciplinen  ju  ben  übrigen  Unterridf)t3gegenftdnben  einerfettS, 

fonrte  anbererfeitä  bie  sjftetljobe  be§  SernenS  überhaupt,  finb  unleugbar 

bte  beiben  SebenSfragen  ber  ©tjmnafien,    über  beren  befriebigenbe 

fiöftmg  bie  ftreitenben  Parteien  uodf)  immer  nidEjt  im  deinen  finb* 

SBaS  ben  erften  ^ßunft  betrifft,  fo  fteljt  ber  93erf.  auf  ber  Seite  ber 

töigorofen,    welche    in  ben  pl)itologif<l)en  ©tubien  bie  not^jroenbige 

8ebingung  jeber  gelehrten  unb  Rumänen  Silbung  er!ennen  unb  biefer 

ttefierjeugung  gemd|  alle  roaljrljaft  erfpriefclidf)e  gruc^t  beä  SernenS 

an  bie  ^ntenfttät  be8  fJlci^eS  Inüpfen,  ber  auf  biefe  ©täciplinen  oer* 

roenbet  wirb:  „ba  $l)ilologie  bie  (Einleitung  ju  allen  anbern  ©tubien 

ift,"  treibt  25,  ®.  Sftiebuljr  an  bie  3Äutter  feinet  jungen  $reunbe3, 

„fo  bereitet  fidj)    ber,    welker   in    ben  ©d&uljal)ren   biefe 

$)i$ciptin  mit  bem  (Sifer  treibt,   al3  fotle  f te  feinen  ool* 

len  SebenSlauf  ausmalen,    ju  jeber  anbern,   bie  er  auf 

ber  llnioerfität  rod^len  mag/'     greilidj)  ift  bamit  nodjj  wenig 

gejagt,  wenn  nidjt  ber  Segriff  ber  Biologie  felbft  erft  feftgeftellt  ift, 

über  ben  jefct  gerabe  bie  Stimmen  geseilter  finb,  als  je.    ©lücftid^er 

SBeife  berührt  biefe  $rage  bie  ^^iXoIogie  ber  ©pmnafien  —  benn 

mir  Don  biefer  ift  $ier  jundcijft  bie  Sftebe  —  wenig:  für  bie  @t>m* 

naften  ift  unb  muft  $l)itologie  oorjugäroeife  ßinguiftif,  nid^t  Älter* 

tijumänriffenfdfjaft  in  bem   großartigen  ©inne   ber  aöBotf'Söcftj'fdjen 

6$ule  fein.   9?ur  bie  Singuiftif  giebt  junddjjft  ben  allgemeinen  ©df)tüf* 

fei  jur  ftdEjern  (Srfenntnif$  unb  §ebung  ber  Ktterarifd^en  ©dj^e  eineä 

SBolIeä,   au8  benen  bie  einzelnen  gad^roiffenfd^aften  ifjr  Material  ju 

entnehmen  Ijaben;  nur  bie  fiinguiftü,  wenn  fie  i^ren  Segriff  erfüllen 

unb  über  formale  ©rammatif  fidi)  ju  einer  unioerfalen  b.  %  toiffen* 

fdjaftltcljen  Setradjjtungäroeife  beS  inl^attäoollen  SBortS  unb  ber  fpradf)* 

li($en   Sompofitionen  ergebt,    fann  eine  concrete  SSermittetung  aller 


iv  $ormort. 

gunbamentalu>iffenfd()aften  bc§  ©eifteä,  Ijier  ber  SDialefttf  (ßogif)  unb 
Äeföetif,  bort  ber  Gtyit  unb  $oltttt  ($fo<$oIoflie) ,  mithin  erft  eine 
tmrfticije  Vorbereitung  ju  jeber  befonbern  $acijn>iffenfdf)aft  fein.  Ob 
unb  nrieroeit  mit  biefem  ^Begriffe  ber  ßinguiftif,  ben  ber  Job  ber  for* 
malen  ßogi!  in  SSerbinbung  mit  ben  Angriffen  ber  SKealiften  auf  bie 
©tjmnafien  erft  rec^t  lebenbig  gemacht  unb  felbft  ben  3^nftigften  aller 
geteerten  Biologen  ober  Äritifer  mit  ©eroalt  jum  iöenmfctfein  ge* 
bradjt  Ijat,  ber  gegenwärtige  Kommentar  entfpredjenb  gefunben  roerbe, 
ift  eine  grage,  bei  bereu  33eurtl)eilung  aud)  ber  jroeite  oben  ange* 
beutete  @efidf)tSpunft,  ben  ber  33erf*  jugleidf)  in'S  2luge  fafcte,  auf 
Serüdffidjjtigung  Slnfprudj)  madjjt. 

£)er  93erf.  Ijat  fein  23ud)  für  baä  $rit>atftubium  reiferer 
©tjmnafialfdEjüler  unb  angeljenber  $l)itologen  beftimmt,  (53 
ift  jebenfallS  eine  auffaKenbe  unb  befrembenbe  ©rfdEjeinung  in  ben 
päbagogifdj*biba?tifd)en  dampfen  ber  neueren  $eit,  ^a6  man  ^ 
freien  ©elbfttljdtigfeit,  alfo  bem  toa^aft  ftttlidf)en  gleite  beS  ©d&ülerS 
fo  wenig  alö  möglidD  SSorfdjjub  ju  leiften  unb  nur  bem  Zxiäjttx  — 
gleichviel  ob  bem  Nürnberger  ober  bem  einer  moratifd&en  ©fjartjbbiS 
—  auf  bie  ©pur  ju  lommen  fudjjt.  ©o  anerfennenSraertlj  ein  foldj)e3 
©treben  im  allgemeinen  ift,  fobatb  eS  nidjjt  auf  teere  Sleufterlid&feiten, 
b,  §♦  auf  (Srtobtung  aller  magren  2ftetl)obe  beS  ßernenS  unb  ber 
geiftigen  ©elbftänbigfeit  beS  ßefjrerö  unb  ©d&üterö  IjinauSläuft,  fo* 
balb  eS  gilt,  fidj)  ber  unmünbigen  Äraft  möglidjift  ju  verfid&ern  unb 
bem  triebe  ber  freien  Sljätigfeit  jum  35urd()brudf)  ju  verhelfen:  fo 
gefä^rtidD,  ja  fo  uerberbtid^  wirb  baffelbe,  roenn  eS  auf  bie  ©tabien 
beS  ©tjmnaftalcurfuS  feine  wohlgemeinte  SßratfS  auSbe^nen  null,  bie 
als  bie  eigentlichen  SSorbereitungSftufen  jur  gelehrten  SBilbung  ben 
Uebergang  vom  ©tjmnaftum  jur  Unberfttät  ju  vermitteln,  nid^t  aber 
jnrifdjjen  beiben  eine  fd&toer  auSjufüllcnbe  Äluft  geiftiger  unb  fittlid&er 
Unfreiheit  befielen  ju  laffen  Ijaben,  SSBer  in  ©ecunba  unb  namentlich 
Sprima  feinem  35eruf  als  ßeljrer  burd^  bloßen  Unterrid&t,  unb  fei  er 
ber  praftifdjjfte  uon  ber-SSBelt,  ju  genügen  glaubt,  —  erfüllt  feinen 
iBeruf  nur  $alb  unb  baut  auf  ©anb*  2lud^  fjier  fömmt  bie  ben  bar* 
barifd^en  SÄenfd&enfreunben  fo  üerljafcte  Biologie  bem  ^öd^ften  geifti* 
gen  unb  fittlid^en  SBebürfniffe  ber  ©tjmnafien  auf  baS  §errlic|fte  unb 
©tnjigfte  entgegen,  inbem  fte  eS  ift,  bie  eine  ©elbfiänbigfeit  beS  @r* 
greifend  burdj)  freies  ©elbftftubium,  bie  Sebingung  einer  raaljrl)aft 
ftttlidjj*nnffenfc§aftlicijen   SReife,  bem  jugenblidfjen  ©eifte  tljeilS  burdf) 


Vorwort.  v 

bie  elementarifdEje  ißef^affen^eit  ityrer  Objecte,  t^ettö  burdE)  bie  SSiel* 
feitigteit  unb  2Äannid()faltigfeit  tyrer  SßrajriS  am  leid&teften  möglidfj 
madf)k  5)a3  Sßrioatftubium,  wollte  idj)  fagen,  baS  it>efcntlic§fte  aller 
Momente,  wenn  Don  ber  3ftetl)obe  beS  Semeng  bie  SKebe  ift,  bie  Ärone 
affer  SDiSciplin,  nid^t  bloä  weil  eS  bie  grüßte  beS  fremben  Unterrichts 
jum  geiftigen  ©gentium  madfjt,  fonbern  weil  eS  bie  pdDfte  fittlicije 
33etl)dtigung  beS  ©d)ülerbenmfetfeinS  ift,  baS  fo  feine  Ginljeit  mit 
bem  ^roedfe  beS  ©ijmnafiumS  auf  bie  freiefte  SBeife  befunbet  —  ba£ 
fßrioatftubium  ift  feit  langer  $eit,  n)ie  mtdf)  büntt,  unter  ben  Haupt- 
fragen ber  Sßabagogif  unb  35ibaftif  unberüdffid&tigt  geblieben,  uon 
manchem  ©d^utmanne,  wie  ber  33erf,  auS  ©rfa^rung  roeifc,  in  $rari 
atö  Siebenfache  ganj  bei  ©eite  gehoben.  Unb  bodf)  —  roaS  §at  bie 
gürftenfdfjulen  grofe  gemalt?  —  ,3$  glaube  alfo  nid&tS  UeberflüffigeS 
getrau  ju  Ijaben,  wenn  id>  burdf)  einen  praftifdfjen  93erfud§  baS  ^rioat* 
ftubium  reiferer  ©t)mnafialfdf)üler  jundd^ft  in  fpecieffer  23e$ief)ung  auf 
bie  Seetüre  (Sicero'S  $u  förbern  unb,  inbem  id£j  ernannte,  baft  baä 
©elingen  meines  planes  t>on  ber  2lrt  ber  StuSfüljrung  beffetben  ab* 
gängig  fei,  berfelben  felbft  einen  neuen,  aber,  roie  idj)  glaube,  von  ber 
Utotur  ber  ©acfje  geforberten  SRcig  ju  geben  bemüht  getoefen  Bin* 
3um  ^rhmtftubium  fann  jeber  £ej:t  eines  ©d&riftftefferS  oijne  2ln* 
merfungen  bienen:  biefen  einem  ©d^üter  ju  biefem  3n>edfe  w  &*c 
£dnbe  geben,  todre  jtoar  aud^  eine  2lnregung,  iljr  Srfotg  aber  genrift 
bei  ber  SÄe^rjaljl  feljr  problematiftl).  SStan  rodelt  alfo  fixerer  eine 
Aufgabe  mit  SWoten,  bie  tfjrn  bie  Slrbeit  erleichtern  unb  oerfüfcen  foll. 
^ier  aber  frage  id&  jeben  ©df)ulmann  auf  fein  ©eroiffen,  ob  er  eine 
SSuSgabe  ber  2trt  fenne,  bie  bem  mirflid^en  Sebürfniffe  beS  prioatim 
ftubirenben  ©df)ülerS  auf  eine  befriebigenbe  unb  ooffftdnbige  Söeife 
entgegenldme.  SDie  meiften  berfetben  finb  jtoar  für  bie  ©df)ule,  aber 
nur  für  baS  Sftotljbürftigfte  unb  SEBefenttidjfte  beS  SSerftdnbniffeS  be- 
regnet, unb  baä  mit  Sfted&t,  weil  fie  ben  Seljrer  f  eineStoegS  entbehrlich 
machen  wollen;  anbere  ftnb  jtoar  bem  Sitel  nadjj  audj)  für  ben  Sßrioat* 
gebraudj)  beftimmt,  aber  enttoeber  oon  ben  obigen  nidEjt  oerfd^ieben 
ober  einfeitig  mit  einem  einjelnen  Sntereffe,  fei  eS  ©rammatif  ober 
Äritif  ober  ©adjjertldrung,  befd^dftigt,  in  jebem  gaffe  alfo  mangelhaft 
Gin  Kommentar,  ber  auSfdEjlief$lidi)  bem  genannten  3^edfe  bes  ^rioat* 
ftubiumS  bient,  mu|  nadj  meiner  2lnftd(jt  jugleid^  ein  bibaltifdf)e3 
©peeimen  unb  SSorbilb  fein,  voxe  ber  ©d^üler  fidO  oon  ber  apljorifti* 
fdjjen  unb  oberftödDtid&en  Sern*  unb  JBetrac^tungSroeife  ju  befreien  unb 
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ju  einem  umfaffenben  unb  fi)ftematifdf)en  ©tubium,  baS  allein  für  ben 
©eift  wa^r^aft  befrudfjtenb  ift,  ju  ergeben  $at;  eS  barf  atfo  teine 
wefentlidf)e  Seite  ber  Interpretation,  wie  fie  tljeilS  bie  objectioen  33e* 
bingungen  be3  befonberen  ©fd()riftwerfe3  tfjeitö  bie  fubjectioen  33ebürf* 
niffe  beä  Iemenben  ©djjülerä  erforbern,  übergangen  fein,  £)er  (5om* 
mentar  mufc  im  üottften  ©inne  bie  ©teile  be§  SeljrerS  vertreten:  er 
barf  atfo  junddEjft  feine  ©df)wierigfeit  im  3Serftdnbniffe  beS  (Sinjetnen 
wie  beS  ©anjen  übrig  laffen;  \a  er  mu£  im  gewiffen  ©inne  mef)r 
leiften,  als  ber  Setyrer  in  ber  klaffe  lann  unb  barf,  ba  er  eben  bie 
©teile  eines  Sßrioatteljrerä  vertritt,  bem  bie  $rei$eit  ber  familiären 
©teßung  auf  Sftebeniutereffen  feineä  3ögling3  Sftüdfftdjjt  ju  nehmen 
erlaubt,  bie  fonft  an  anberen  Orten  ityre  SBeadjtung  unb  (Srtebigung 
finben,  wie  }•  iß,  aUeS,  wa3  bie  Semeifterung  unb  Aneignung  be§ 
fpradf)tidf)en  unb  facijtid&en  ©toffeö  jum  33el)ufe  praftifdjer  gfertigfeiten 
betrifft  £)er  Kommentar  wirb  fo  jroar  tein  ft)ftematifdfje3  ßunftwerf 
—  auf  biefen  Sftuljm  f)abe  idjj  im  ^ntereffe  beS  ©d^üterS  gern  Der* 
jid^tet  —  aber  ebenfowenig  ein  äufammenfjangtofeä  (Sonoolut  einzelner 
kenntniffe  fein,  35afc  ba§  Material  einer  Interpretation,  bie  burdfj 
grünblid^e  ©rörterung  be§  ©injetnen  eine  allfeitige,  tebenbige  unb 
fidlere  (Srfaffung  ber  ©ebanlen  unb  i^reS  3ufammenljang3,  °^er  m^ 
anberen  SBorten,  bie  ©tfenntnift  ber  töefenttid^ften  SBebingungen  ber 
§orm  unb  beS  3n§atte8  vermitteln  will,  fetyr  anfd&wellen  muftte,  liegt 
in  ber  Statur  ber  ©adjje;  aber  einen  Vorwurf  hierüber  würbe  idj)  nur 
bann  glauben  befürchten  ju  muffen,  wenn  bie  Bewältigung  beä  Wate* 
riatS  burdf)  bie  rationelle  $orm  ber  iöeljanblung  nid&t  wefenttidj)  er* 
teid&tert  wdre.  SDaS  wa$rl)aft  Rationelle  ift  immer  baS  $ra?tifd^e, 
freilief)  als  fotd^eS  ba3  ©dEjwere  xcct  &i<>xvv.  ©ewiffe  Seute,  benen 
nur  ba8  als  praftifdj)  gilt,  wa$  in  bie  $orm  einer  cantilena  gebraut 
ift,  bie  fidjj  me<$anifdO  Ijerteiern  tdfct,  oor  Slßern  aber,  wa§  einem 
carmen  (de  Fin.  V  15.  43)  dljnlici)  fieljt,  ^eiligen  SRefpeft  tyaben, 
werben  aucf)  biefem  (Sommentat  ben  ©tempel  beS  Unpraltifd^en  auf* 
jubrüdfen  nid^t  unterlaffen;  fte  werben  l)ier  unb  ba  unb  oielleid&t  nod(j 
öfter  ©runb  ju  biefem  Jabel  finben:  wer  Ijdtte  nid^t  feine  fdjjwad&en 
©tunben?  —  meiner  Intention  aber  werben  fte  hoffentlich  2lnerfen* 
nung  wiberfafjren  laffen,  befonberS  wenn  fie  fidf}  bie  2Külje  geben 
wollen,  bie  mü^lrabförmige  2)iateftif  unb  pljiliftröfe  ©efpretjtljeit  ge* 
wiffer  2Jiagiftri  auf  ber  einen,  unb  bie  taciteifd^e  Sßrdcifton  unb 
aufcerorbentlid&e  33ornel)ml)eit  gerühmter  2fteifter  —  oft  baä  ftd&erfte 
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©otfroerf  bcr  Sgnorang  —  auf  &«  anbern  ©ette  mit  bcr  Sßopularitdt 
ju  üergleid&en,  bic  beut  Streben  nadj  pra!tifd()er  ©emeinnüfcigfeit  jebeS 
©elüft  nad)  tfduftoen  aSorjügen  fclbft  auf  bie  ©efa^r  fjin,  be8 
£)ttcttanti8mu3  befdjjulbigt  ju  werben,  jum  Opfer  gebraut  unb  ft$ 
im  eigentlichen  ©imte  blofi  gegeben,  nichts  „weife  t>erfcijwiegen"  $at 
%ix  ben  Äünftler  mag  ba8  oa<p  kAIo?  ^cru  ^aird?  gelten,  für  ben 
aber,  ber  baju  gebttbet  werben  fott,  gewifj  nid^t 

2)et  Laelius  be8  ßicero,  um  nun  baä  Sefonbere  nadjjjuliotcn, 
Ijai  ba8  unuerbiente  ©d&idffat,  einer  2leufjerlid(jfeit  wegen,  wie  e8 
fdjetnt,  geroJIjntidj)  in  ©efettfdjjaft  beS  Cato  Maior,  fei  e§  auf  bem 
3Rarft  ber  33ud&!j&nbler  ober  in  ben  Gompenbien  ber  fiitterarljiftorifer 
unb  ®ibliograpl)ett  ober  wotyt  gar  in  ben  ßeljrfdlen  ber  ©gmnajien 
ju  erfdfjrinciL  SDaS  Sediere  ift  jebenfattä  ein  Uebel,  wdljrenb  baä 
(grftere  wenigftenS  in  ber  allgemeinen  33erwanbtfdj)aft  beä  ^n^altS  — 
beibc  Dialogen  beljanbeln  fragen  au3  bem  praftifdf)en  ©ebiete  ber 
^fofopljie  —  feine  <5ntfdf)utbigung  finben  mag*  SDie  innere  2>iffe* 
renj  beiber  ©d&riftd&en  ift  fo  bebeutenb,  bafj  ber  Sato  fügtid§  als  eine 
bem  ©tanbpuntte  beS  lertianerS  angemeffene  ßlaffeulectüre  gelten 
fann,  wftlpenb  ein  meljr  als  ganj  duftertid&eä  93erftdnbnij$  beä  SdtiuS 
Jjodf>ften8  einem  reiferen  ©ecunbaner,  ber  t^eifö  burdO  bie  Sectüre  cice* 
ronianifdfjer  Sfteben,  ttyeiB  burdj)  ben  Vortrag  ber  romifdjjen  ©efdfjidjjte 
tiefer  in  baS  fieben  unb  bie  ©prad&e  beä  römifdf)en  Staatsmannes 
eingeführt  ift,  fidf)  erfd&üeften  Ift|t  Slufeerbem  ndmlid^,  bafe  ber  ©egen* 
ftanb  be8  Sdliuä  an  ftdf)  ein  weit  abftracterer  unb  fubtiterer,  atä  ber 
beS  Gato,  ift,  bafj  femer  baS  3fcaifonnement  ju  tief  tljeifö  in  ben 
gunbamentatfdfcen  ber  griedf)ifdf)en  $f)iIofopf)enf deuten,  tljeitö  in  bem 
rimifd&en  potttifd&en  ßeben  wurjelt  unb  ftd§  in  Segriffen  auä  beiben 
©paaren  bewegt,  fo  Idfct  audj)  bie  biäcurftoe  iöefjanblungäweife  f)ier 
fd&wcrer,  aß  anberwdrtS,  ben  3ufammenf)ang  &**  ©ebanfen  unb  bie 
©inljeit  ber  (Sompofttion  ermitteln*  SBenn  man  fietyt,  mit  melier 
erfdjreddid&en  Sfcawetftt  in  ben  gangbaren  ausgaben  beS  ßdüuS  bie 
Argumente  ober  bie  einzelnen  Ueberfd&riften  ber  (Sapitet  angefertigt 
fmb}  wenn  man  pcijft  adfjtbare  Sttdnner*)  tum  einer  jiemlid^  un* 
georbneten  (fott  bodf)  woijt  mit  geraben  SBorten  Reiften:  fe^r  con* 
fufen)  J)arjieKung  in  biefer  ©d^rift  fpred^en  fjört;  wenn  enbtidfj  ber 
»erbiente  ©entfärb,  ber  ©tnjige,  ber  biefen  ©egenftanb  einer  befon* 

*)  wie  SKärtttn  in  bem  Heilbrunner  Programm  1842:    Ueber  bie  ©tettung 
unb  SBebeutung  ber  gremtbjdjaft  im  5lltert^um  unb  in  ber  neuen  Seit,  p.  9. 
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bercn  Slufmerffamfeit  getoürbigt  fjat,  nadfj  jroeimatigem  SSerfudjje*) 
bie  ©adjje  ju>ar  geförbert,  aber  nodj)  ntdjt  jum  SlbfdEjtufc  gebraut  Ijat: 
fo  wirb  man  f)ierau3,  wenn  man  anbcrö  btc  ©acije  nidjjt  au8  eigener 
(Srfaljrung  fennt,  auf  bie  ©dEjroierigWt  biefcS  ^eiteö  ber  ^nterpre^ 
tation  einen  ©d()luf$  madfjen  tonnen*  9fa3  bem  ©efagten  ergab  fidf) 
nun  junäd^ft  ein  boppelter  £auptgefid)t3punft,  ben  idf)  in  meinem 
Kommentar  ins  Sluge  ju  faffen  unb  feftjufjalten  fjatte.  $)er  erfte  ift 
bie  (Srmittetung  beä  ©ebanfenjufammen^angeä  im  (Sinjetnen  unb  ber 
SSerbinbung  ber  einjetnen  Steile  jum  ©anjen:  wenn  idj)  I)ier  meljr 
geteiftet  ju  fjaben  glaube,  afö  ©ern^arb,  fo  erlernte  id^  bodf)  bantbar 
bie  Unterftüfcung  an,  bie  mir  hierbei  bie  üerbienfttid^en  Vorarbeiten 
biefeS  ©elefjrten  gewährt  tyaben;  ber  jtoeite  ift .  bie  nähere  Orientirung 
auf  bem  ©runb  unb  ©oben,  auf  bem  ftdf)  ba§  Sftaifonnement  Sicero'S 
bewegt,  §ier  alfo  bie  (Sinfiiljrung  in  bie  ©runbleljren  ber  griedjjifcijen 
Sßitofoptyen,  infotoeit  fie  bie  SBaftä  ober  in  anberroeitiger  iöejieljung 
ba§  2ftaterial  be3  Siatogä  bitten,  bort  bie  Jpinroeifung  auf  ben  rö* 
mifd^*poIitifd^  ©tanbpunft  im  2lßgemeinen  unb,  u>a8  bamit  jufammen* 
pngt,  bie  bialeltifdjje  (Sntnridfelung  ber  tyierljer  gehörigen  ißegriffe  nadfj 
tfjrem  fpecijtfd^^römifd^en  ©ehalte,  alfo  ftete  SSermittelung  beä  abftract 
Stttgemeinen  unb  concret  iöefonberen.  —  5Ba3  bie  übrigen  ©eiten  ber 
Interpretation,  bie  grammatifd^*te^tfalifd^e  unb  IritifdEje,  betrifft,  um 
audf)  hierüber  nocij  ba8  9WtI)ige  ju  fagen,  fo  wollte  idj  junädfjft,  baft 
ber  ©dEjüler  in  ben  gegebenen  2lnmerlungen,  infotoeit  fte  in  §tn* 
Reifungen  auf  3*tmpt  (7tc  2lufL)  befielen,  eine  ©etegenljeit  jur  SKepe* 
titton,  baneben  aber  aucij  jur  Qmoetterung  unb  refpect  Seridjjtigung 
feiner  grammatifd^en  unb  lerifalifdjjen  Äenntniffe  ebenfo  wie  eine  2ln* 
teitung  jur  Dbfenmtion  ber  oerfd&iebenen  ©pradjjibiome,  mit  prafti* 
fdjjer  $ftebenbe$iel)ung  auf  ben  Sebarf  feiner  ftiüftifd^en  Uebungen,  fjaben 
fottte:  baljer  finb  33ergtei<$ungen  beS  lateinifd&en  unb  beutfdfjen  ^tomS 
unb  Ueberfefcungen  in  größerer  2ftenge  gigeben.  9lu8  bemfelben 
©runbe  ijoffe  idf)  ©ntfd&uttigung  ju  ftnben,  roemt  mandfje  ber  ge* 
gebenen  2lnmerfungen,  namentlich  in  ben  erften  33ogen  beä  ©ommentarä, 
ju  trioial  unb  bem  ©tanbpunfte  beS  „reiferen  ©djjülerS"  nid&t  ange- 
meffen  erfdfjemen  fottte:  bie  Sfteife,  bie  idj)  meinte,  ift  nid^t  forooljt  burdf) 
ein  2Jieljr ,  ober  SÖBeniger  ber  Äenntniffe  bebingt,  ba3  bei  ben  einjelnen 
Sfnbtoibuen  immer  feljr  t>erfdj)ieben  fein  wirb,  alö  burdf)  baS  ©treben 


•)  jirtefct  in  einer  Prolusio  öon  1823  (Opusec.  p.  322  ff.) 
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nadj  Ätar^eit  unb  2lbrunbung  be3  SBiffenS,  ba3  audj)  Setannteä  gern 
mit  in  ben  Äauf  nimmt,  um  jtdf)  baran  ju  meffen  unb  ju  prüfen. 
SDte  Äriti!  enbtidf)  ift  jroar  nadf)  burd^greifenben  Sßrinjipien  ber  %t§* 
ntf  im  %tj&t  ge$anbl)abt  —  bie  Abweisungen  von  Ätofc  unb  SÄabtrig, 
ben  neueften  unb  mid^tigften  fritifdjen  Herausgebern  beS  ßdüu8,  fmb 
unter  unferm  £grte  t>erjei<l)net  — ,  aber  im  Kommentar  nidf)t  überall 
mit  biplomatifd&er  ©enauigfeit  unb  2lu3fül)rlid)feit  barüber  SRed^en* 
fd^aft  gegeben  roorben:  nur  roo  burd^  bie  SBerfdfjiebenfjeit  einer  fyatib* 
jd^rtftlid^en  Sluctoritdt  ber  @inn  beS  ©ebanfenä  roefentlidf)  mobificirt 
ober  ©elegenljeit  ju  anberroeitigen  inftruetben  Semerfungen  gegeben 
war,  ift  Don  il)r  ©ebraudjj  gemalt  roorben:  idf)  roottte  ja  feine  Sßrobe 
einer  fritifd&en  Bearbeitung,  bie  für  ben  ©cpler  nid)t  angemeffen 
ift,  rooljl  aber  groben  Iritifd^er  9Metemata  geben,  bie  ein  allgemein 
itereS  unb  praftifd^ereS  Snttxttft  fjaben.  UebrigenS  bin  idf)  über  ba3 
allgemeine  (Srgebnifj  ber  fritifdfjen  Arbeiten  meiner  Vorgänger  nidjjt 
IjinauSgefommen,  nadj)  meinem  für  bie  beften  unter  ben  Mss.  Vin- 
dob.  IL  unb  Gudian.  335,  für  bie  ndd&ften  nad^  biefen  Erfurt., 
Bern.  514.  (bei  33eier  unb  OreKi)  unb  August.  I.  II.  ju  galten 
fmb.  —  SDiefe  Sfnbeutungen  werben  genügenb  fein,  nrie  idj  glaube, 
um  meinem  Sfilutö  eine  freunblidfje  Aufnahme  ju  bereiten,  bie  üjn 
jur  rüftigen  gortfefcung  eine3  mutanten  Söegeä  ermutigen  unb 
frdftigen  lönnte.  — 

»ranbenburg,  ben  30.  3utiu3  1844. 


$orrebe  pr  feiten  Auflage. 

SGßenn  nur  ber  baö  2öer!  eineö  2lnberen  fortfefcen  ober  neu  be* 
arbeiten  foHte,  ber  im  ©eifte  feineä  SSorgangerä  ju  benfen  im  ©taube 
ift,  fo  mar  Sftiemanb  weniger  berufen  aU  ber  Unterzeichnete  an  ©ei)f* 
fertö  Sätiuä  bie  §anb  ju  legen.  SBdren  mir  bie  au§  ber  33erfdtjieben* 
tyeit  unferer  Naturen  fid^  ergebenben  ©df)n)ierigfeiten  oon  oorn^erein 
fo  flar  geroefen,  nrie  fie  mir  bei  ber  Slrbeit  entgegentraten,  fo  jmeifle 
idj),  baft  i<$  baS  Unternehmen  geroagt  Ijdtte.  ajiögtid^fte  Äürjung  beS 
oft  meittduftgen  GommentarS,  fflerid^tigung  ber  entfdfjiebenen  ^rrtyü* 
mer,  fritifd&e  Sftetnfton  beä  £erte§  fdf)ienen  mir  Aufgaben  ju  fein, 
benen  fiuft  unb  ßiebe  jur  @adf)e  unb  innige  Sßietdt  gegen  ben  baljüt* 
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gefdfjiebenen  teuren  greunb  fid)  wol)l  unterbieten ,  \a  faum  entgie^en 
bürfte*  £>er  Umfang  beS  Kommentars  ift  fteßenweife  nidljt  unbc* 
trädjtlidjj  oergröfcert,  im  ©angen  nur  wenige  ©eiten  geringer  geworben* 
£)a8  ©treiben  fteffte  fid^  als  fdfjwiertger  IjerauS,  als  iü)  geahnt  Ijatte, 
namentlich  bie  auSfüljrlidfjen  ^^^täangafien  unb  ©inleitungen  gu 
fürgen  wollte  mir  o§ne  gfinglidjje  Umarbeitung,  bie  ben  (S&araäer  ber 
©et)ffertfd&en  2lrbeit,  unb  gwar  fidjjerlidj)  nid^t  gum  23ortI)eil,  ge&nbert 
ijätte,  nidjjt  gelingen. 

SftüdftdjtSlofer  bin  idE)  gewefen  gegen  ©etjffertS  Ueberfefcungen, 
foweit  fic  nidjjt  für  baS  33erftänbnift  förberlidj)  erfd^ienen,  feine  Sßolemi? 
gegen  anbere  Herausgeber,  bie  meiftenS  Jjeute  lein  ^fntereffe  mel)r  tjat, 
ausführliche  33efpre<§ung  fdjjledfjter  SeSarten  unb  einige  wenige  längere 
SluSeinanberfefcungen  (wie  ©♦  471—473  über  §omöoteleuta  ic),  bereu 
(Srtrag  mir  nidjjt  bebeutenb  genug  festen,  um  in  einem  f  ortlauf  enben 
Sommentar  ju  einer  einzelnen  ©d&rift  größeren  Sftaum  in  2lnfprud(j 
ju  nehmen.  2)aft  in  ber  neuen  Staffage  fein  greunb  ber  erften  un- 
gern irgenb  etwas  oermiffen  werbe,  wage  idj)  aflerbingS  nidjjt  gu  Ijoffen, 
ängftlidjjer  beforgt  aber  bin  id&  im  2lllgemeinen  t>or  bem  Vorwurfe 
gewefen,  ©epffertS  ©gentium  gef  djjmälert ,  als  t>or  bem  umgefeljrten, 
ben  Sommentar  gu  überlaben  gelaffen  gu  i)aben. 

Söeniger  beengenbe  ©djjranfen  als  in  biefer  iöegieljung  burfte  bie 
$tetät  bem  eigenen  Urtljeil  über  Sftidjtigfeit  ober  Unrtdjjtigfeit  ber 
Interpretation  unb  Äritif  auferlegen*  S)ieS  ift  namentlidj)  ein  $unft, 
rücfftdfjtlidj)  beffen  eS  mid^  nidfjt  wunbem  foKte  mein  33erfal)ren  lebhaft 
gemifjbißigt  gu  fet)en;  benn  idfj  mujs  benennen,  bafj  ber  SotaleinbrudE 
ber  fertigen  2lrbeit  bei  mir  felbft  nidfjt  frei  oon  bem  SDiijsbeljagen  ift, 
weld^eS  biefelbe  wäljrenb  iljreS  (SntfteljenS  nidfjt  feiten  in  mir  erzeugt 
l)at  ©o  triel  $reube  eS  mir  madjjte  eine  $rage  felbftdnbig  o^ne 
föüdffidjjt  auf  ©etjffertS  ©Zweigen  ober  meiner  2lnfid^t  nadfj  unbebingt 
oerwerflid&e  33el)attbluttg  gu  bearbeiten,  fo  peinlidE)  beengt  füllte  idf) 
mtd)  in  ben  nid&t  wenigen  gälten,  in  benen  ©epffertS  Meinung  nid&t 
unberüdtfid^tigt  bleiben  gu  fönnen,  aber  bodj)  einer  3lenberung  gu  be* 
bürfen  fdfjien,  3$  l)abe  fortwäl)renb  Ijin  unb  fjer  gefdjjwanft  3wifd^en 
bem  33ebürfnifc  SBemerfungen  ©etjffertS  gang  ober  tljeitweife  umguge* 
ftalten  unb  bem  SGBunfd^e  fein  ©gentium  fo  wenig  als  mögttdj)  an* 
gutaften,  l)eute  eine  2lenberung  oorgenommen,  morgen  biefelbe  verwor- 
fen unb  umgefetjrt  unb  mel)r  als  einmal  bie  ©ntfdfjeibung  oon  äufeeren 
iftüdfftdDten  abfangen  taffen*    £ie  folgen  biefer  Unfid^er^eit  finb  über* 
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alt  in  ber  jefcigen  ©eftatt  beS  (SommentarS  fid[jtbar.  3roar  fdMfc 
entfdfjiebenen  3Serfe!jen  ftnben  fid),  glaube  id[j,  ni<$t  weiter,  wie  ©♦  58 
3*  13  o*  uv  wo  auf  eine  Unmerfung  ju  VI  22  (p.  144)  quicum 
audeas  über  fam.  II  14  oerwiefen  ift,  weld&e  ©teile  bort  gar  nid)t 
erwähnt  ift  (ber  ^rrtljum  rüljrt  baljer,  bafc  idj)  midf)  nadjjtraglidjj  be* 
gnügt  Ijabe  ju  ©egffertS  Sftote  einen  3ufafc  ju  madjjen,  wäljrenb  i<$ 
Dörfer  biefette  geftridjjen  unb  an  ityre  ©teile  eine  lange  2luSeinanber* 
fefcung  über  baS  ganje  Äapitel  oom  SMatitmm  mit  betn  (Sonjunctio 
mit  unb  oljne  is  gefegt  l>atte)*  Sludfj  baS  lommt  meines  SötffenS  nur 
baS  eine  3Ral,  ©.  18  3,  6  („f.  ju  XIII  46  (p.  320)  quem  locum 
breviter  perstrinxi"),  oor,  baf;  auf  eine  ©teile  oerwiefen  wirb,  in 
ber  wwfcer  nur  eine  anbere  (§  47  p.  325  fg.)  citirt  wirb  (waS  ba^er 
tomint,  baf  idj)  bie  >Äffpred^ung  über  locus  anfangs  tjiertyer  gejogen 
Ijatte,  bann  aber  wieber  an  i^ren  urfprünglidEjen  $lafe  gefegt  l)abe). 
$)efto  §eroortretenber  aber  ift  bie  UngleidfjmäfjigJeit  beS  SBerfatyrenS 
bei  ben  iBerid&tigungen  unb  (Srgänjungen  oon  ©epffertS  Sftoten,  ytafy 
bem  id(j  angefangen  Ijatte  bei  ber  erften  fdfjneHen  SDurd^fid^t  meine  3u* 
traten  nadE)  SRöglidjjfeit  oon  ©egffertS  Söorten  burdj)  klammern  gu 
unterfd^eiben,  überjeugte  idf)  mit!)  balb  oon  ber  Unmöglidfjleit  bieS  con* 
fequent  burdjjjufüljren  unb  tjabe  fdEjtieftttdj)  ganj  barauf  oerjidfjtet  ein 
beftimmteS  ^ßrineip  ju  befolgen,  ©0  finb  manchmal  unbebeutenbe 
Äenberungen  ober  3uWe  lenntlu$  geblieben,  anbereS  oieHetd&t  3Bi<i)* 
tigere  oljne  SöeitereS  oer&nbert  ober  ^injuget^an,  weil  baS  beiberfeittge 
©igentyum  ftreng  ju  fortbern  bod^  nidjt  mSglidj)  war  unb  bie  glitt» 
arbeit,  bie  fo  wie  fo  entftanben  ift,  audj)  bem  2luge  auf  ©djjritt  unb 
Stritt  ftäjtbar  ju  mad&en  mir  wiberftrebte.  9Son  ben  SBerweifungen 
auf  neuere  ©Triften  fielet  oljneljin  jeber,  bafc  fie  oon  ©egffert  nidf)t 
^frrü^ren  tonnen,  oon  ben  anberen  SDingen  lann  eS  $offentli<§  nur 
feljr  wenige  interefftren  ju  feljen,  ob  fie  fd£)on  in  ber  erften  Auflage 
fielen  ober  nidfjt  Unb  bann  märe  eS,  um  oon  weiteren  Sonfequengen 
ju  fdjweigen,  nötljig  gewefen  ju  notiren,  waS  ©egffert  in  ben  „©ericJj* 
tigungen  unb  SGadjj  trägen"  geliefert  Ijat,  unb  waS  auS  feinem  £anb* 
eremplar  entnommen  ift  SefctereS,  baS  merf  würbiger  SGBeife  nebft 
SBormort  unb  %qct  nur  bie  erften  20  33ogen  beS  SommentarS  ju*« 
fammengebunben  umfafj t,  enthalt  übrigens  au^er  bem  fdfjon  in  ben 
Jiad^trdgen  üftitget^eilten  nur  fc^r  wenige  unb,  joroeit  fie  lesbar  flnb, 
meift  untoid^tige  3uWe/  Sorrecturen  oon  einiget  iöebeutung  au^er 
jroeien,  bie  id^  angemerft  ^abe,  gar  nid^t    Slber  audj)  ba,  roo  id^ 


xii  SSortoort. 

©epffertä  2lnftd()t  nid^t  bloä  mobificiren  ober  ergangen,  fonbern  if)t 
wiberfpredjjen  gu  muffen  glaubte,  tyabe  idE)  midj  nid£)t  entfalteten  fön* 
nen  ein  gleichmäßiges  SBerfatjren  eingufdjjlagen.  ©rünbe  tjaben  midj) 
überall  beftimmt,  Jjter  ©etjffertS  2lu8emanberfefcung  unoer&nbert  auf* 
juneljmen  unb  meinen  SDiffenS  hinten  anzufügen,  wie  g.  23.  ©.  104 
fgg*  über  enim  est  ac,  bort  feine  Slnfidjjt  eingetyenb  gu  befampfen,  bort 
felbftdnbig  meine  Meinung  oorgutragen  unb  bie  ©etjffertS  nur  meljr 
ober  weniger  beiläufig  gu  berühren;  bafc  biefe  ©rünbe  aber  für  jeben 
einleudjjtenb  fein  werben,  ift  mir  um  fo  weniger  fidjjer,  ba  idfj  felbft 
aud^  in  biefem  fünfte  über  (SingetneS  gu  oerfdfjiebenen  3etten  t>er- 
fdjjieben  gebadet  unb  manchmal  nadj)  metjrfadfjen  SSerfudfjen  bie  ©adEje 
beffer  gu  madjjen  oieHeidjt  nidfjt  bie  befte  ©erfion  gemault  ^abe,  um 
nur  gu  einem  2lb[tf)luffe  gu  gelangen. 

2)ie  Jeytfrittf  Ijat  in  bem  fo  oiel  gelefenen  Saliuö  feit  1844  nid£)t 
foldfje  $ortfdfjrttte  gemalt,  wie  in  mannen  anberen  ©driften  (JiceroS, 
aber  bie  ©runblage  ber  Ärittf  ift  eine  oiet  fidjjerere  geworben,  befon- 
berä  feit  SJiommfen  bei  ©ibot  in  ^ßariä  eine  jpanbfd^rift  gefunben 
unb  beren  Seäarten  im  SKljein.  SJtufeum  XVIII  594—601  oeröffent- 
lidjjt  fjat,  bie  alle  anberen,  audfj  bie  oon  §alm  in  ber  g  wetten  Drei* 
tifeljen  (JiceroauSgabe  benufcten,  an  SBertf)  weit  hinter  fidfj  l&fct.  3>d() 
Ijabe  burdj)  3J£ommfen3  ©üte  beffen  eigne  SoHation  benufcen  fönnen, 
unb  ebenfo  Ijat  iöaiter  bie  greunbttdjjfett  gehabt,  mir  feine  Zo- 
tigen au3  bem  wertvollen  3Jiünd^ener  (Sobey  gu  überlaffen,  über  wel- 
djjen  er  guerft  in  feiner  £aud()ni&fdfjen  SluSgabe  3JMttf)etlungen  gemalt 
$at  2luS  bem  ©tillfdfjweigen  über  Seiftungen  neuerer  Äritifer  woffe 
man  nidjjt  auf  Unbelanntfdjjaft  mit  benfelben  fdfjliefcen. 

$)er  neu  Ijingugefommene  gweite  3>nbe?  über  bie  im  ßommentav 
be^anbelten  ©teilen  wirb  l)offentlid£)  manchem  greunbe  beä  Sud^eS 
witffommen  fein»  Slnbere  ptten  benfelben  oielleidEjt  ooHftanbiger,  an- 
bere  weniger  reid&ljaltig  gewünfd&t.  3$  bin  weit  entfernt  gu  behaup- 
ten, baft  für  bie  Slufnaljme  ober  SluSlaffung  jeber  eingelnen  ©teile 
ein  burdf)auä  gwingenber  ©runb  oorgelegen  tyabe;  aber  foldjje  Sfncon- 
fequengen,  wie  ba&  oon  ©.  122  £.  12  0.  u.  Att.  XIV  12.  2  auf- 
geführt  ift,  XVI  9  fowie  de  fato  20.  46  nidfjt,  finb  mit  gutem  ©e- 
badete  begangen.  Severe  beiben  ©teilen  finb  oon  ben  Herausgebern 
nid^t  angetaftet,  erftere  Ijaben  fie  für  befferungSbebürftig  gehalten. 

23re3tau,  im  SJiai  1876. 

C.  J.  W.  JtöUer, 
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Cj#  Mucius  aagur  multa  narrare  de  C.  Laelio  socero  suo  I  1 
memoriter  et  iucunde  solebat  nee  dubitare  illum  in  omni 
sermone  appellare  sapientem;  ego  autem  a  patre  ita 
eram  deduetus  ad  Scaevolam  sumpta  virili  toga,  ut, 
quoad  possem  et  liceret,  a  senis  latere  nunquam  disce- 
derem;  itaque  multa  ab  eo  prudenter  disputata,  multa 
etiam  breviter  et  commode  dieta  memoriae  mandabam 
fierique  studebam  eius  prudentia  doctior.  Quo  mortuo 
me  ad  pontificem  Scaevolam  cöntuli,  quem  unum  no- 
strae  civitatis  et  ingenio  et  iustitia  praestantissimum 
audeo  dicere.  Sed  de  hoc  alias;  nunc  redeo  ad  augurem. 

Cum  saepe  multa,  tum  memini  domi  in  heraicyclio      2 
sedentem,  ut  solebat,  cum  et  *)  ego  essem  una  et  pauci 
admodum  familiäres,  in  eum  sermonem  illum  ineidere, 
qui  tum  forte2)    multis    erat   in   ore.     Meministi   enim 
profecto,  Attice,  et  eo  magis,  quod  P.  Sulpicio  utebare  \ 
multum,  cum  is  tribunus  plebis  capitali  odio  a  Q.  Pom-    | 
peio,  qui  tum  erat  consul,  dissideret,   quocum  coniun- 
ctissime  et  amantissime  vixerat,  quanta  esset  hominum 
vel  admiratio  vel  querela.  Itaque  tum  Scaevola  cum  in      3 
eam  ipsam  mentionem  ineidisset,  exposuit  nobis  sermo- 
nem Laelii  de  amicitia  habitum  ab  illo  secum  et    cum 
altero  genero  C.  Fannio  Marci  filio  paucis  diebus  post 
mortem  Africani. 


Discrep.  script.  ed.  Orell.  II. 

1)  et  o».  —  2)  fere. 


2  LAELIÜS 

Eius  disputationis  sententias  memoriae  mandavi, 
quas  hoc  libro  exposui  arbitrato  meo ;  quasi  enim  ipsos 
induxi  loquentes,  ne  inquam  et  inquit  saepius  interpone- 
retur,  atque  ut  tamquam  a  praesentibus  coram  haberi 

4  sermo  videretur.  Cum  enim  saepe  mecum  ageres,  ut 
de  amicitia  scriberem  aliquid,  digna  mihi  res  cum  om- 
nium  cognitione  tum  nostra  familiaritate  visa  est.  Ita- 
que  feci  non  invitus,  ut  prodessem  multis  rogatu  tuo. 
Sed  ut  in  Catone  maiore,  qui  est  scriptus  ad  te  de  se- 
nectute, Catonem  induxi  senem  disputantem,  quia  nulla 
videbatur  aptior  persona,  quae  de  illa  aetate  loquere- 
tur,  quam  eius,  qui  et  diutissime  senex  fuisset  et  in 
ipsa  senectute  praeter  ceteros  floruisset;  sie,  cum  acce- 
pissemus  a  patribus  maxime  memorabilem  C.  Laelii  et 
P.  Scipionis  familiaritatem  fuissei  idonea  mihi  Laelii 
persona  visa  est,  quae  de  amicitia  ea  ipsa  dissereret, 
quae  disputata  ab  eo  meminisset  Scaevola.  Genus  au- 
tem  hoc  sermonum  positum  in  hominum  veterum  au- 
ctoritate,  et  eorum  illustrium,  plus  nescio  quo  pacto 
videtur  habere  gravitatis;  itaque  ipse  mea  legens  sie 
adficior  interdum,  ut  Catonem,  non  me,  loqui  existimem. 

5  Sed  ut  tum  ad  senem  senex  de  senectute,  sie  hoc  libro 
ad  amicum  amicissimus  scripsi  de  amicitia.  Tum  est 
Cato  locutus,  quo  erat  nemo  fere  senior  temporibus  il- 
lis,  nemo  prudentior;  nunc  Laelius  et  sapiens  (sie  enim 
est  habitus)  et  amicitiae  gloria  excellens  de  amicitia 
loquetur.  Tu  velim  a  me  animum  parumper  avertas, 
Laelium  loqui  ipsum  putes.  C.  Fannius  et  GL  Mucius 
ad  socerum  veniunt  post  mortem  Africani;  ab  his  sermo 
oritur,  respondet  Laelius,  cuius  tota  disputatio  est  de 
amicitia,  quam  legens  te  ipse1)  cognosces. 

II  6  Fannius.     Sunt  ista,   Laeli;   nee   enim   melior   vir 

fuit  Africano  quisquam  nee  clarior.  Sed  existimare  de- 
bes  omnium  oculos  in  te  esse  coniectos  unum,  te  sa- 
pientem  et  appellant  et  existimant.  Tribuebatur  hoc 
modo  M.  Catoni,  seimus  L.  Acilium  apud  patres  no- 
stros  appellatum  esse  sapientem;  sed  uterque  alio  quo- 
dam  modo,  Acilius,  quia  prudens  esse  in  iure  civili  pu- 
tabatur,  Cato,  quia  multarum  rerum  usum  habebat; 
multa  eius  et  in  senatu  et  in  foro  vel  provisa  pruden- 
ter  vel  acta  constanter  vel  responsa  acute  ferebanturf 
propterea  quasi  cognomen  iam  habebat  in  senectute 
sapientis.  Te  autem  alio  quodam  modo  non  solum  na- 
tura et  moribus,   verum  etiam  studio  et  doctrina   esse 

1)  ipsum. 
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sapientem,  nee  sicut  vul^s,  w)d  ut  eruditi  solent  appel- 
lare  sapientem,  qualem  ^^refiaua  Graecia1)  neminem 
(nam  qui  Septem  appellanWr,  w»,  qui  ista  subtilius  7 
quaerunt,  in  namero  sapientium  non  habent),  Athenis 
uüum  accepimus>  et  eum  quidem  *)  etiam  Apollinis  ora- 
.culo  sapientissimum  iudicatum,  hane  esse  in  te  sapien- 
'  tiam  existimant,  ut  omnia  tua  in  te  posita  esse  ducas 
humanosque  casus  virtute  inferiores  putes.  Itaque  ex 
me  quaerunt,  credo  ex  hoc  item  Scaevola,  quonam 
pacto  mortem  Africani  feras,  eoque  magis,  quod  proxi- 
mis  Nonis  cum  in  hortos  D.  Bruti  auguris  commentandi 
causa,  ut  adsolet,  venissemus,  tu  non  adfuisti,  qui  dili- 
gentissime  semper  illum  diem  et  illud  munus  solitus 
esses  obire. 

Scaevola.  Quaerunt  quidem,  C.  Laeli,  multi,  ut  8 
est  a  Fannio  dictum,  sed  ego  id  respondeo,  quod  a&i- 
mum  adverti,  te  dolorem,  quem  aeeeperis  cum  sutttmi 
viri  tum  amicissimi  morte,  ferre  moderate,  nee  potuisse 
non  commoveri,  nee  fuisse  id  humanitatis  tuae;  quod  au- 
tem  Nonis  in  collegio  nostro  non  adfuisses,  valetudi- 
nem  respondeo  causam,  non  maestitiam  fuisse. 

Laelius.  Recte  tu  quidem,  Scaevola,  et  vere;  nee 
enim  ab  isto  officio,  quod  semper  usurpavi,  cum  vale- 
rem,  abduci  incommodo  meo  debui,  nee  ullo  casu  arbi- 
tror  hoc  constanti  homini  posse  contingere,  ut  ulla  in- 
termissio  fiat  offieii.  Tu  autem,  Fanüi,  quod  mihi  tan-  9 
tum  tribui  dicis,  quantum  ego  nee  agnosco  nee  postulo, 
facis  amice;  sed,  ut  mihi  videris,  non  recte  iudicas  de 
Catone;  aut  enim  nemo,  quod  quidem  magis  credo,  aut, 
si  quisquam,  ille  sapiens  fuit.  Quo  modo,  ut  alia  omit- 
tam,  mortem  filii  tulit!  memineram  Paullum,  videram 
Gralum3),  sed  hi  in  pueris,  Cato  in  perfecto  et  speetato 
viro.  Quam  ob  rem  cave  Catoni  anteponas  ne  istum  10 
quidem  ipsum,  quem  Apollo,  ut  ais,  sapientissimum  iu* 
dieavit;  huius  enim  facta,  illius  dieta  laudantur.  De 
me  autem,  ut  iam  cum  utroque4)  loquar,  sie  habetote. 

Ego  si  Scipionis  desiderio  me  moveri  negem,  quam  III 
id  recte  faciam,  viderint  sapientes;  sed  certe  mentiar. 
Moveor  enim  tali  amico  orbatus,  qualis,  ut  arbitrpr, 
nemo  unquam  erit,  ut  confirmare  possum,  nemo  certe 
fuit;  sed  non  egeo  medicina,  me  ipse  consolor,  et  ma- 
xime  illo  solacio,  quod  eo  errore  careo,  quo  amicorum 
decessu  plerique  angi  solent.  Nihil  mali  aeeidisse  Sci- 
pioni  puto,  mihi  aeeidit,  si  quid  aeeidit;  suis  autem  in- 

1)  Graecia  reliqua.  —  2)  quidem  om.  —  3)  Gallum.  —   4)  ve- 
strum  add. 
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commodis    graviter    angi   non   amicum,    sed   se   ipsum 

1 1  amantis  est.  Cum  illo  vero  quis  neget  actum  esse  prae- 
clare?  Nisi  enim,  quod  ille  minime  putabat,  immorta- 
litatem  optare  vellet,  quid  non  adeptus  est,  quod  ho- 
mini  fas  esset  optare  ?  Qui  summam  spem  civium,  quam 
de  eo  iam  puero  habuerant,  continuo  adulescens  incre- 
dibili  virtute  superavit,  qui  consulatum  petivit  nunquam,  • : 
factus  consul  est x)  bis ,  primum  ante  tempus ,  iterum 
sibi  suo  tempore,  rei  publicae  paene  sero,  qui  duabus 
urbibus  eversis  inimicissimis  huic  imperio  non  modo 
praesentia,  verum  etiam  futura  bella  delevit.  Quid  di- 
cam  de  moribus  facillimis,  de  pietate  in  matrem,  libe- 
ralitate  in  sorores,  bonitate  in  suos,  iustitia  in  omnes?  ■ 
Nota  sunt  vobis.  Quam  autem  civitati  carus  fuerit,  j 
maerore  funeris  indicatum  est.  Quid  igitur  hunc  pau- 
corum  annorum  accessio  iuvare  potuisset?  Senectus 
enim  quam  vis  non  sit  gravis,  ut  memini  Catonem  anno 
ante,  quam  est  mortuus,  mecum  et  cum  Scipione  disse- 
rere,  tarnen  aufert  eam  viriditatem,  in  qua  etiam  nunc 

12  erat  Scipio.  Quam  ob  rem  vita  quidem  talis  fuit  vel 
fortuna  vel  gloria,  ut  nihil  posset  accedere,  moriendi 
autem  sensum  celeritas  abstulit;  quo  de  genere  mortis 
difficile  dictu  est,  quid  homines  suspicentur,  videtis. 
Hoc  vere  tarnen  licet  dicere,  P.  Scipioni  ex  multis  die- 
bus,  quos  in  vita  celeberrimos  laetissimosque  viderit, 
illum  diem  clarissimum  fuisse,  cum  senatu  dimisso  do-  'i 
mum  reductus  ad  vesperum2)  est  a  patribus  conscrip-  1 
tis,  populo  Romano,  sociis  et  Latinis,  pridie  quam  ex- 
cessit  e  vita,  ut  ex  tarn  alto  dignitatis  gradu  ad  supe- 
ros  videatur  deos  potius,  quam  ad  inferos  pervenisse. 

IV  13  Neque  enim  adsentior  iis,    qui  haec  nuper3)  disse- 

rere  coeperunt,  cum  corporibus  simul  animos  interire 
atque  omnia  morte  deleri.  Plus  apud  me  antiquorum 
auctoritas  valet  vel  nostrorum  maiorum,  qui  mortuis 
tarn  religiosa  iura  tribuerunt,  quod  non  fecissent  pro- 
fecto,  si  nihil  ad  eos  pertinere  arbitrarentur,  vel  eorum 
qui  in  hac  terra  fuerunt  magnamque  Graeciam,  quae  , 
nunc  quidem  deleta  est,  tum  florebat,  institutis  et  prae- 
ceptis  suis  erudierunt,  vel  eius,  qui  Apollinis  oraculo 
sapientissimus  est  iudicatus,  qui  non  tum  hoc,  tum  il- 
lud,  ut  in  plerisque,  sed  idem  semper,  animos  hominum 
esse  divinos,  iisque,  cum  ex  corpore  excessissent,  redi- 
tum  in  caelum  patere,  optimoque  et  iustissimo  cuique 
14     expeditissimum.      Quod   idem    Scipioni   videbatur,    qr 

1)  factus  [consul]  est.  —  2)  ad  vesperum  reductus.  —  3)  nuper  hae 
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quidem,  quasi  praesagiret,  perpaucis  ante  mortem  die- 
bus,  cum  et  Philus  et  Manilius  adesset *)  et  alii  plures, 
tuque  etiam,  Scaevola,  mecum  venisses,  triduum  disse- 
ruit  Äe  re  publica,    cuius  disputationis   fuit  extremum 
fere  Ae  immortalitate  animorum,  qüae  se  in  quiete  per 
visum  ex  Africano  audisse  dicebat.     Id  si   ita    est,   ut 
Option  cuiusque  animus  in  morte  facillime  evolet  tarn- 
quam  e  custodia  vinclisque  corporis,  cui  censemus  cur- 
raml  ad  deos   faciliorem    fuisse    quam    Scipioni?     Quo-       i 
ca  maerere  hoc  eius  eventu  vereor  ne    invidi   magis    V 
am  araici  sit.   Sin  autem  illa  veriora,  ut  idem  inter- 
s  sit  animorum  et  corporum   nee   ullus    sensus   ma- 
at,  ut  nihil  boni  est  in  morte,   sie  certe  nihil   mali. 
nsu  enim  amisso  fit  idem,  quasi  natus  non  esset  om- 
no,  quem  tarnen  esse  natum  et  nos  gaudemus  et  haec 
vitas,  dum  erit,  laetabitur.     Quam  ob  rem    cum   illo     15 
idem,  ut  supra  dixi,  actum  optime    est,    mecum    in- 
mmodius,  quem  fuerat  aequius,  ut  prius  introieram, 
prius  exire  de  vita.  Sed  tarnen  recordatione  nostrae 
icitiae  sie  fruor,  ut  beate  vixisse  videar,   quia   cum 
ipione  vixerim ,    quocum  mihi  coniuneta  cura  de  pu- 
ica  re  et  de  privata  fuit,    quocum  et  domus  fuit    et 
ilitia  communis  et,  id  in  quo  est  omnis  vis  amicitiae, 
luntatum,  studiorum,  sententiarum  summa  consensio. 
aque  non  tarn  ista  me  sapientiae,    quam    modo  Fan- 
us    commemoravit,   fama   delectat,   falsa   praesertim, 
am  quod  amicitiae  nostrae  memoriam  spero  sempiter- 
m  fore,  idque  eo  mihi  magis  est  cordi,  quod  ex  Om- 
nibus saeculis  vix  tria  aut  quattuor   nominantur   paria 
amicorum;    quo  in  genere   sperare   videor   Scipionis    et 
Laelii  amicitiam  notam  posteritati  fore. 

Fannius.  Istuc  quidem,  Laeli,  ita  necesse  est.  Sed  16 
quoniam  amicitiae  mentionem  fecisti  et  sumus  otiosi, 
pergratum  mihi  feceris ,  spero  item  Scaevolae ,  si, 
quemadmodum  soles  de  ceteris  rebus,  cum  ex  te  quae- 
runtur,  sie  de  amicitia  disputaris  quid  sentias,  qualem 
existimes,  quae  praeeepta  des. 

Scaevola.  Mihi  vero  erit  gratum2);  atque  id  ip- 
Bum  cum  tecum  agere  conarer,  Fannius  antevortit. 
Quam  ob  rem  utrique  nostrum   gratum   admodum    fe- 

(ceris. 
Laelius.  Ego  vero  non  gravarer,  si  mihi  ipse  con-  V  17 
öderem,    nam  et  praeclara  res  est  et  sumus,   ut   dixit 
Fannius,  otiosi.   Sed  quis  ego  sum?  aut  quae  est  in  me 
1)  ad  essen t.  —  2)  erit  gratum  om. 
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facultas?  Doctorum  est  ista  eonsuetudo,  eaque  Q^aeoo- 
rum,  ut  üb  ponatur,  de  quo  disputent  quamvis  subito. 
Magnum  opus  est  egetque  exereitatione  non  parva. 
Quam  ob  rem,  quae  disputari  de  amicitia  possunt,  ab 
eis  eenseo  petatis,  qui  ista  profltentur;  ego  vos  hbrtari 
tantum  possum,  ut  amieitiam  Omnibus  rebus  humanis 
anteponatis;   nihil  est  enim  tarn   naturae   aptum,Jtani 

18  conveniens  ad  res  vel  secundas  vel  adversas,     SeiA  hoc 
primum  seutio,  nisi  in  bonis  amieitiam  esse  non  polase; 

^  neque  id  ad  vivum  reseeo ,  ut  Uli,  qui  baec  subtilVrs 
disserunt ,  fortasse  vere ,  sed  ad  communem  utilitatelm 
parum;  negant  enim  quemquam  esse  virum  bonum  nilpi 
sapientem.  Sit  ita  sane,  sed  eam  sapientiam  interprtfc- 
tantur,  quam  adhuc  mortalis  nemo  est  cousecutus; 
autem  ea,  quae  sunt  in  usu  vitaque  eommuni,  p- 
quae  nnguntur  aut  optantur,  spectare  debemn 
quam  ego  dicam  C.  Fabricium,  M\  Curium 
canium,  quos  sapientes  nostri  maiores  im 
istorum  normam  i'uisse  sapientes.  Quare 
sapientiae  nomen  et  invidiosum  et  obscurum 'm 
ut  vhri  boni  fuerint.     Ne  id  quidem  facient^ 

19  id  nisi  sapienti  posse  concedi.     Agamus  igitifl 
ut  aiunt,  Minerva.     Qui  ita  se  gerunt,  ita  vifl 
eorum  probetur  fides,  integritas,  aequalitas J) ,  1«^ 
tas,  nee  sit  in  eis  ulla  cupiditas,  Iibido,  andacia,  siS 
magna  constautia,  ut  ii  fuerunt,  modo  quos  nomi 
hos  viros  bonos,  ut  babiti  sunt,  sie  etiam    appelJi 
[internus,  quia  sequantur,    quantum    bomines    pof 
naturam  optimam  bene  vivendi  ducem.     Sic  euin 
perspioere  videor,   ita  natos  esse  hob,   ut  intei 
esset  societas  quaedam,  maior  autem,  ut  qui«l 
xime  aecederet;    itaque   eives  potiores  quam  \ 
propinqui  quam  alieni;  cum  his  enim  amicitia: 
ipsa  peperit,  sed  ea  non  satis  habet  firmitatis. 
hoc  praestat  amicitia  propinquitati,  quod  ex  pr 

Itate  benevolentia  tolli  potest,   ex  amicitia  non  j 
sublata  enim  benevolentia  amicitiae  nomen  tolliturj 
pinquitatis  manet.     Quanta  autem  vis  amicitiae  f 

noc  intellegi  maxime  potest,  quod  ex  inunita  socl 
generis  humani,  quam  conciliavit  ipsa  natura,  ital 
traeta  res  est  et  adduota  in  angustum,  ut  omnis  ' 
tas  aut  inter  duos  aut  inter  paueos  iungeretur. 
VI  Est  enim  amicitia  nihil  aliud  nisi  omnium 

rum  bumanarumque  rerum  cum  benevolentia  et  c 

1)  aequitas. 
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consensio,  qua  quidem  haud  scio  an   excepta  sapientia 

nihil1)  melius  homini  sit2)   a  dis   immortalibus    datum. 

Divitias  alii  praeponunt,    bonam  alii  valetudinem ,  alii 

potentiam,  alii  honores,  multi   etiam   voluptates.     Be- 

luarum   hoc    quidem    extremum,    illa   autem    superiora 

caduca  et  incerta,   posita  non  tarn  in  consiliis    nostris 

quam  in   fortunae   temeritate.     Qui    autem   in    virtute 

Bummum  bonum  ponunt,  praeclare  illi  quidem,  sed  haec 

ipsa  virtus  amicitiam  et   gignit    et    continet,   nee    sine 

virtute  amicitia  esse  ullo    paöto    potest.     Iam  virtutem     21 

ex  consuetudine  vitae3)  sermonisque    nostri   interprete- 

mur  nee  eam,  ut  quidam  docti,  verborum  magnificentia 

metiamur  virosque  bonos  eos,  qui  habentur,  numeremus,   V 

Paullos,  Catones,  Galos4),  Scipiones,  Philos;    his  com-   ' 

munis  vita  contenta  est;  eos  autem  omittamus,  qui  om- 

nino  nusquam  reperiuntur.  Talis  igitur  inter  viros  ami-     22 

citia  tantas  oportunitates  habet,    quantas   vix  queo  di- 

cere.    Principio  qui  potest  esse  vita  vitalis,  ut  ait  En- 

nius,   quae  non  in  amici  mutua  benevolentia    conquie- 

scit?  Quid  dulcius  quam  habere,  quicum  omnia  audeas 

sie  loqui,  ut  tecum?  Qui6)  esset  tantus  fruetus  in  pro- 

speris   rebus,    nisi   haberes,    qui  illis  aeque  ac  tu  ipse 

gauderet?  adversas  vero  ferre  difficile  esset  sine  eo,  qui 

illas  gravius  etiam    quam   tu   ferret.     Denique    ceterae 

res,  quae  expetuntur,    oportunae   sunt    singulae    rebus 

fere  singulis,  divitiae,  ut  utare,  opes,  ut  colare,  hono- 

res,  ut  laudere,  voluptates,  ut  gaudeas,  valetudo,  ut 

dolore  careas  et  muneribus    fungare    corporis;    amicitia 

res  plurimas  continet;    quoquo  te  verterie,  praesto  est, 

Bullo  loco  exeluditur,  nunquam  intempestiva,  nunquam 

Äolesta  est;  itaque  non  aqua,  non  igni,  ut  aiunt,  locis 

pluribus6)  utimur,  quam  amicitia.     Neque  ego  nunc  de 

ttügari  aut  de  medioeri,    quae  tarnen  ipsa  et    delectat 

«t  prodest,    sed  de  vera  et  perfecta  loquor,  qualis  eo- 

Rim,  qui  pauci  nominantur,  fuit.  Nam  et  seeundas  res 

iplendidiores  faeifc  amicitia  et  adversas  partiens  commu- 

iueansque  leviores. 

Cumque  plurimas  et  maximas  commoditates  amici-  VII  23 
tia  contineat,  tum  illa  nimirum  praestat  omnibus,  quod 
tonam  spem  praelucet  in  posterum  nee  debilitari  ani- 
»os  aut  cadere  patitur.  Verum  enim  amicum  qui  in- 
töetur,  tamquam  exemplar  aliquod  intuetur  sui;  quo- 
ttrea  et  absentes  adsunt  et  egentes  abundant  et  imbe- 


1)  f  quiequam.  —  2)  sit  hominibus.   —    3)  vitae  nostrae- 
Gallos.  —  5)  quis.  —  6)  pluribus  locis. 
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cilli  valent  et,  quod  difficilius  dictu  est,  mortui  vivunt; 
tantus  eos  honos,  memoria,  desiderium  prosequitur  ami- 
coram.  Ex  quo  illorum  beata  mors  videtur,  horum  vita 
laudabilis.  Quodsi  exemeris  ex  rerum  natura  benevo- 
lentiae  coniunctionem ,  nee  domus  ulla  nee  urbs  stare 
poterit,  ne  agri  quidem  eultus  permanebit.  Id  si  minus 
intellegitur,  quanta  vis  amieitiae  concordiaeque  sit,  ex 
dissensionibus  atque  ex  diseordiis  perspiei  *)  potest.  Quae 
enim  domus  tarn  stabilis,  quae  tarn  firma  civitas  est, 
quae  non  odiis  et  diseidiis  funditus  possit  everti?     Ex 

24  quo,  quantum  boni  sit  in  amicitia,  iudicari  potest.  Agri- 
gentinum  quidem  doctum  quendam  virum  carminibus 
Graecis  vaticinatum s)  ferunt,  quae  in  rerum  natura  to- 
toque  mundo  constarent,  quaeque  moverentur,  ea  con- 
trahere  amieitiam,  dissipare  diseordiam.  Atque  hoc 
quidem  omnes  mortales  et  intellegunt  et  re  probant. 
Itaque  si  quando  aliquod  officium  extitit  amici  in  peri- 
culis  aut  adeundis  aut  communicandis,  quis  est,  qui  id 
non  maximis  eeferat  laudibus?  Qui  clamores  tota  cavea 
nuper  in  hospitis  et  amici  mei  M.  Pacuvii  nova  fabula! 
cum  ignorante  rege,   uter  Orestes  esset,  Pylades  Ore- 

•  stem  se  esse  diceret,  ut  pro  illo  necaretur,  Orestes  au- 
tem,  ita  ut  erat,  Orestem  se  esse  perseveraret.  Stantes 
plaudebant  in  re  fietaj  quid  arbitramur  in  vera  facturos 
misse?  Facile  indicabat  ipsa  natura  vim  suam,  cum 
homines,  quod  facere  ipsi  non  possent,  id  recte  fieri  in 
altero  iudicarent. 

Hactenus  mihi  videor  de  amicitia  quid  sentirem 
potuisse  dicere;  si  quae8)  praeterea  sunt  (credo  autem 
esse  multa).,  ab  iis,  si  videbitur,  qui  ista  disputant, 
quaeritote. 

25  Pannitjs.  Nos  autem  a  te  potius;  quamquam  etiam 
ab  istis  saepe  quaesivi  et  audivi  non  invitus  equidem; 
sed  aliud  quoddamj  filum  orationis  tuae. 

Scaevola.  Tum  magis  id  diceres,  Fanni,  si  nuper 
in  hortis  Scipionis,  cum  est  de  re  publica  disputatum, 
adfuisses.  Qualis  tum  patronus  iustitiae  fuit  contra 
aecuratam  orationem  Phili! 

Fannius.  Facile  id  quidem  fuit,  iustitiam  iustis- 
simo  viro  defendere. 

Scaevola.  Quid  amieitiam ?  nonne  facile  ei,  qui  ob 
eam  summa  fide,  constantia  iustitiaque  servatam  maxi- 
;  mam  gloriam  ceperit? 

\  VIII  26         Laelius.     Vim  hoc  quidem  est  afferre.    Quid  enim 


^. 


1)  pereipi.  —  2)  esse  add.  —  3)  qua. 
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refert,  qua  me  ratione  cogatis?  cogitis  certe.  Studiis 
enim  generorum,  praesertim  in  re  bona,  cum  difficile 
est  tum  ne  aequum  quidem  obsistere. 

Saepissime  igitur  mihi  de  amicitia  cogitanti  maxime 
illud  considerandum  videri  solet,  utrum  propter  imbe- 
cillitatem  atque  inopiam  desiderata  sit  amicitia,  ut  dan- 
dis  recipiendisque  meritis  quod  quisque    minus   per   se 
ipse  posset,    id  acciperet  ab  alio  vicissimque  redderet; 
an  esset  hoc  quidem  proprium  amicitiae,  sed  antiquior 
et  pulcrior  et  magis  a  natura  ipsa  profecta  alia  causa. 
Amor  enim,  ex  quo  amicitia  nominata  est,  princeps  est 
ad  benevolentiam  coniungendam.     Nam    utilitates    qui- 
dem etiam  ab  iis    percipiuntur    saepe,    qui    simulatione 
amicitiae  coluntur   et    observantur   temporis    causa,    in 
amicitia  autem  nihil  fictum  est1),  nihil  simulatum,  et, 
quidquid  est,  id  est  verum  et  voluntarium.  Quapropter     27 
a  natura  mihi  videtur  potius  quam  ab   indigentia    orta 
amicitia,  adplicatione  magis  animi   cum    quodam    sensu 
amandi,  quam  cogitatione,   quantum  illa  res    utilitatis     )( 
esset  habitura.     Quod  quidem  quäle  sit,    etiam  in  be- 
stiis  quibusdam  animadverti  potest,    quae  ex  se   natos 
ita  amant  ad  quoddam  tempus  et  ab   eis   ita   amantur, 
ut    facile    earum   sensus    appareat.      Quod   in   homine 
multo  est  evidentius,  primum  ex  e'a  caritate,  quae  est 
inter  natos  et  parentes,  quae  dirimi  nisi  detestabili  sce- 
lere  non  potest;  deinde  cum  similis  sensus  extitit  amo- 
ris,  si  aliquem  nacti  sumus,  cuius  cum  moribus  et  na- 
tura congruamus,  quod  in  eo  quasi  lumen  aliquod  pro- 
bitatis  et  virtutis  perspicere  videamur.    Nihil  est  enim     28 
virtute  amabilius,  nihil,  quod  magis  alliciat  ad  diligen- 
dum,  quippe  cum  propter  virtutem  et  probitatem  etiam 
eos,  quos  nünquam  vidimus,  quodam  modo  diligamus. 
Quis  est,    qui  C.  Fabricii,  M\  Curii  non  cum  caritate 
aüqua  benevola  memoriam  usurpet,   quos  nunquam  vi- 
derit?   quis  autem  est,  qui  Tarquinium  Superbum,  qui 
8p.  Cassium,   Sp.  Maelium  non    oderit?     Cum   duobus 
ducibus  de  imperio  in  Italia  est  decertatum,  Pyrrho  et 
Hannibale;  ab  altero  propter  probitatem  eius  non  nimis 
alienos  animos  habemus,  alterum  propter  crudelitatem 
semper  haec  civitas  oderit. 

Quodsi  tanta  vis  probitatis  est,  ut  eam  vel  in  eis,  IX  29 
quos  nunquam  vidimus,  vel,  quod  maius  est,  in  hoste 
etiam  diligamus,    quid  mirum  est,   si   animi   hominum 
moveantur,  cum  eorum,  quibuscum  usu  coniuncti  esse 

1)  est  om. 
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possunt,  virtutem  et  bonitatem  perspicere  videantur? 
Quam  quam  confirmatur  amor  et  beneficio  accepto  et 
studio  perspecto  et  consuetudine  adiuncta,  quibus  rebus 
ad  illum  primum  motum  animi  et  amoris  adhibitis  ad- 
mirabilis  quaedam  exardescit  benevolentiae  magnitudo. 
*  Quam  si  qui  putant  ab  imbecillitate  proficisci ,  ut  sit, 
per  quem  adsequatur,  quod  quisque  desideret,  humilem 
sane  relinquunt  et  minime  generosum,  ut  ita  dicam, 
ortum  amicitiae,  quam  ex  inopia  atque  indigentia  na- 
tam  volunt.  Quod  si  ita  esset,  ut  quisque  minimum 
in  se  esse  arbitraretur ,   ita  ad  amicitiam  esset  aptissi- 

80  mus,  quod  longe  secus  est.  Ut  enim  quisque  sibi  plu- 
rimum  3)  confidit ,  et  ut  quisque  maxime  virtute  et  sa- 
pientia  sie  munitus  est,  ut  nullo  egeat  suaque  omnia 
in  se  ipso  posita  iudicet,  ita  in  amicitiis  expetendis  co- 

1  lendisque  maxime  excellit.  Quid  enim?  Africanus  in- 
digens  mei?  Minime  hercule!  Ac  ne  ego  quidem  il- 
lius;  sed  ego  admiratione  quadam  virtutis  eius,  ille  vi- 
cissim  opinione  fortasse  nonnulla,  quam  de  meis  mori- 
bus  habebat,  me  dilexit;  auxit  benevolentiam  consue- 
tudo.  Sed  quamquam  utilitates  multae  et  magnae  con- 
seeutae  sunt,  non  sunt  tarnen  ab  earum  spe  causae  di- 

81  ligendi  profeetae.  Ut  enim  benefici  liberalesque  sumus, 
non  ut  exigamus  gratiam  (neque  enim  beneficium  fene- 
ramur,  sed  natura  propensi  ad  liberalitatem  sumus),  sie 
amicitiam  non  spe  mercedis  addueti,  sed  quod  omnis  eius 

82  fruetus  in  ipso  amore  inest,  expetendam  putamus.  Ab 
bis2),  qui  peeudum  ritu  ad  voluptatem  omnia  referunt, 
longe  dissentiunt,  nee  mirum;  nihil  enim  altum,  nihil 
magnificum  ac  divinum  suspicere  possunt,  qui  suas  omnes 
cogitationes  abiecerunt  in  rem  tarn  humilem  tamque 
contemptam.  Quam  ob  rem  hos  quidem  ab  hoc  ser- 
mone  removeamus;  ipsi  autem  intellegamus  natura  gigni 
sensum  diligendi  et  benevolentiae  caritatem  facta  signi- 
ficatione  probitatis.  Quam  qui  adpetiverunt,  adplicant 
se3)  et  propius  admovent,  ut  et  usu  eius,  quem  diligere 
coeperunt,  fruantur  et  moribus  sintque  4)  pares  in  amore 
et  aequales  propensioresque  ad  bene  merendum  quam 
ad  reposcendum,  atque  haec  inter  eos  sit6)  honesta  cer- 
tatio.  Sic  et  utilitates  ex  amicitia  maximae  capientur, 
et  erit  eius  ortus  a  natura  quam  ab  imbecillitate  gra- 
vior  et  verior.  Nam  si  utilitas  amicitias  conglutina- 
ret6),    eadem  commutata  dissolveret;    sed    quia   natura 


1)  plurimum  sibi.  —  2)  At  ii.  —  3)  sese.    —    4)  suntque.  — 
5)  est.  —  6)  coDglutinaret  amicitias. 
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mutari  non  potest,  iccirco  verae  amicitiae  sempiternae 
sunt. 

Ortum  quidem  amicitiae  videtis,  nisi  quid  ad  haec 
forte  vultis. 

Fannius.   Tu  vero  perge,  Laeli;  pro  hoc  enim,  qui 
minor  est  natu,  meo  iure  respondeo. 

Scaevola.     Recte   tu   quidem.     Quam  ob  rem    au-     33 
diamus. 

Laelius.  Audite  vero,  optimi  viri,  ea,  quae  sae-  X 
pissime  inter  me  et  Scipionem  de  amicitia  dissereban- 
tur.  Quamquam  ille  quidem  nihil  difficilius  esse  dice- 
bat,  quam  amicitiam  usque  ad  extremum  vitae  diem1) 
permanere.  Nam,  vel  ut  non  idem  expediret,  incidere 
saepe,  vel  ut  de  re  publica  non  idem  sentiretur;  mutari 
etiam  mores  hominum  saepe  dicebat,  alias  adversis  re- 
bus, alias  aetate  ingravescente.  Atque  earum  rerum 
exemplum  ex  similitudine  capiebat  ineuntis  aetatis,  quod 
summi  puerorum  amores  saepe  una  cum  praetexta  toga 
ponerentur2);  sin  autem  ad  adulescentiam  perduxissent,  34 
dirimi  tarnen  interdum  contentione  vel  uxoriae  condi- 
cionis  vel  commodi  alicuius,  quod  idem  adipisci  uter- 
que  non  posset.  Quodsi  qui  longius  in  amicitia  pro- 
vecti  essent,  tarnen  saepe  labefactari,  si  in  honoris  con- 
tentionem  incidissent;  pestem  enim  nullam  maioreml 
esse  amicitiis  quam  in  plerisque  pecuniae  cupiditatem, 
in  optimis  quibusque  honoris  certamen  et  gloriae;  ex 
quo  inimicitias  maximas  saepe  inter  amicissimos  exti- 
tisse.  Magna  etiam  discidia  et  plerumque  iusta  nasci,  85 
cum  aliquid  ab  amicis,  quod  rectum  non  esset,  postu- 
laretur,  ut  aut  libidinis  ministri  aut  adiutores  essent 
ad  iniuriam;  quod  qui  recusarent,  quam  vis  honeste  id 
facerent,  ius  tarnen  amicitiae  deserere  arguerentur 3)  ab 
iis,  quibus  obsequi  nollent.  Illos  autem,  qui  quidvis 
ab  amico  auderent  postulare,  postulatione  ipsa  profiteri 
omnia  se  amici  causa  esse  facturos.  Eorum  querela 
inveterata  non  modo  familiaritates  extingui  solere,  sed 
odia  etiam4)  gigni  sempiterna.  Haec  ita  multa  quasi 
fata  impendere  amicitiis,  ut  omnia  subterfugere  non 
modo  sapientiae,  sed  etiam  felicitatis  diceret  sibi  videri. 

Quam  ob  rem  id  primum  videamus,  si  placet,  qua-  XI  36 
tenus  amor   in   amicitia  progredi   debeat.    Numne,   si 
Coriolanus  habuit  amicos,   ferre    contra   patriam    arma 
Uli  cum  Coriolano  debuerunt?  num  Vecellinum6)  amici 


1)  diem  vitae.—  2)  deponerentur.  —  3)  t  arguerentur.    —  4) 
etiam  odia.  —  5)  Viscellinum. 
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regnum  adpetentem,  num  Maelium1)  debuerunt  iuvare? 

37  Ti.  quidem  Gracchum  rem  publicam  vexantem  a  Q.  Tu- 
berone  aequalibusque  amicis  derelictum  videbamus.  At 
C.  Blossius  Cumanus,  hospes  familiae  vestrae,  Scaevola, 
cum  ad  me;  quod  ad  er  am  Laenati  et  Rupilio  consulibus 
in  consilio,  deprecatum  venisset,  hanc,  ut  sibi  ignosce- 
rem,  causam  afferebat,  quod  tanti  Ti.  Gracchum  fecis- 
set,  ut,  quidquid  ille  vellet,  sibi  faciendum  putaret. 
Tum  ego:  Eliamne2),  si  te  in  Capitolinm  faces  ferre  vel- 
let? Nnnquam,  inquit8),  voluissei  id  quidem;  sed] 
si  voluisset,  paruissem.  Videtis  quam  nefaria  vox! 
Et  hercule  ita  fecit,  vel  plus  etiam  quam  dixit;  non 
enim  paruit  ille  Ti.  Gracchi  temeritati,  sed  praefuit, 
nee  se  comitem  illius  furoris,  sed  ducem  praebuit.  Ita- 
que  hac  amentia  quaestione  nova  perterritus  in  Asiam 
profugit,  ad  hostes  se  contulit,  poenas  rei  publicae  gra- 
ves  iustasque  persolvit.  Nulla  est  igitur  excusatio 
peccati,  si  amici  causa  peceaveris;  nam  cum  conciliatrix 
amicitiae  virtutis  opinio  fuerit,    difficile    est    amicitiam 

88  manere,  si  a  virtute  defeceris.  Gtuodsi  rectum  statue- 
rimus  vel  concedere  amicis,  quidquid  velint,  vel  impe- 
trare  .ab  eis,  quidquid  velimus,  perfecta  quidem  sapien- 
tia  si  simus,  nihil  habeat  res  vitii;  sed  loquimur  de  iis 
amicis,  qui  ante  oculos  sunt,  quos  vidimus  aut  de  qui- 
bus  memoria4)  aeeepimus,  quos  novit  vita  communis. 
Ex  hoc  numero  nobis  exempla  sumenda  sunt,  et  eorum 
quidem  maxime,    qui  ad  sapientiam  proxime   accedunt. 

39  Videmus  Papum  Aemilium  Luscino6)  familiärem  fuisse 
(sie  a  patribus  aeeepimus),  bis  una  consules,  collegas  in 
censura;  tum  et  cum  iis  et  inter  se  coniunetissimos 
fuisse  M'.  Curium,  Ti.  Coruncanium  memoriae  prodi- 
tum  est.  Igitur  ne  suspicari  quidem  possumus  quem- 
quam.  horum  ab  amico  quidpiam  contendisse,  quod 
contra  fidem,  contra  ius  iurandum,  contra  rem  publicam 
esset.  Nam  hoc  quidem  in  talibus  viris  quid  attinet 
dicere,  si  contendisset ,  impetraturum  non  fuisse,  cum 
Uli  sanetissimi  viri  fuerint,  aeque  autem  nefas  sit  tale 
aliquid  et  facere  rogatum  et  rogare?  At  vero  Ti.  Grac- 
chum sequebantuT  C.  Carbo,  C.  Cato,  et  minime  tum 
quidem  Gaius  frater,  nunc  idem  acerrimus. 
XII  40  Haec  igitur  lex  in  amicitia  sanciatur,  ut  neque 
rogemus  res  turpes  nee  faciamus  rogati.  Turpis  enim 
excusatio  est  et  minime  aeeipienda  cum  in  ceteris  pec- 

1)  Sp.  Maelium.  —  2)  inquam  add.  —  3)  inquit  otn.  —  4)  me- 
moriam.  —  5)  C.  Luscino. 
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catis,  tum  si  quis  contra  rem  publicam  se  amici   causa 

fecisse  fateatur.    Etenim   eo   loco,   Fanni  et  Scaevola, 

locati  sumus,  ut  nos  longe  prospicere  oporteat  futuros 

casus  rei  publicae.     Deflexit  iam  aliquantum1)  de    spa- 

tio    curriculoque    consuetudo    maiorum.     Ti.  Gracchus     41  ,. 

regnum  occupare  conatus  est,  vel  regnavit   is    quidem 

paucos   menses.     Num    quid   simile    populus    Romanus 

audierat  aut  viderat?    Hunc  etiam  post  mortem  secuti 

amici  et  propinqui  quid  in  P.  Scipione  effecerint,    sine 

lacrimis  non  queo  dicere.     Nam  Carbonem,   quocunque 

modo  potuimus,  propter  recentem  poenam  Ti.  Gracchi 

sustinuimus;  de  G.  Gracchi  autem2)  tribunatu  quid  ex- 

spectem,  non  lubet  augurari.  Serpitt3)  deinde  res,  quae 

proclivis4)  ad  perniciem,  cum  semel  coepit,  labitur.  Vi- 

detis,  in  tabella  iam  ante  quanta  sit  facta  labes,  primo 

Gabinia  lege,  biennio  autem  post  Cassia.     Yidere  iam 

videor  populum  a  senatu  disiunctum,   multitudinis   ar- 

bitrio  res  maximas  agi.     Plures  enim  discent,  quemad- 

modum  haec  fiant,  quam  quemadmodum  iis  *)  resistatur. 

Quorsum  haec?     Quia   sine  sociis  nemo  quidquam  tale     42 

conatur.  Praecipiendum  est  igitur  bonis,  ut,  si  in  eius- 

modi  amicitias  ignari  casu  aliquo  inciderint,  ne  existi- 

ment  ita  se  adligatos,   ut  ab  amicis   in   magna    aliqua 

re  publica6)  peccantibus  non  discedant;  improbis  autem 

poena  statuenda  est,'  nee   vero    minor   iis,   qui    secuti 

erunt  alterum,  quam  iis,  qui  ipsi  fuerint  impietatis  du- 

ces.    Quis  clarior  in  Graecia  Themistocle?  quis  poten- 

tior?   qui  cum  imperator  bello  Persico  Servitute  Grae- 

ciam  liberavisset  propterque  invidiam  in  exilium  expulsus 

esset,   ingratae  patriae  iniuriam  non  tulit,  quam  ferre 

debuit,  fecit  idem,  quod  XX  annis  ante  apud  nos  fece- 

rat  Coriolanus.     His    adiutor    contra   patriam   inventus 

est  nemo,  itaque  mortem  sibi  uterque  conseivit.  Quare     43 

talis  improborum  consensio  non  modo  excusatione  ami- 

citiae  tegenda  non  est,   sed  potius  supplicio  omni  vin- 

dicanda  est,   ut  ne  quis  conöessum  putet   amicum   vel 

bellum  patriae  inferentem  sequi.     Quod  quidem,  ut  res 

ire  coepit,   haud  scio  an  aliquando  futurum  sit.     Mihi 

autem  non  minori  curae   est,    qualis   res    publica    post 

mortem  meam  futura  sit,  quam  qualis  ho  die  sit. 

Haec  igitur  prima  lex   amicitiae   sanciatur,   ut  ab  XIII 44 
amicis  honesta  petamus,  amicorum  causa  honesta  facia- 
mus,   ne  expectemus  quidem,    dum  rogemur;   Studium 


1)  aliquantulum.  —  2)  de  Gai  autem  Gracchi.  —  3)  f  om.  — 
4)  proclivins.  —  5)  his.  —  6)  publica  om. 
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semper  adsit,  cunctatio  absit;  consilium  vero  dare  au- 
deamus  libere.  Plurimum  in  amicitia  amicorum  bene 
suadentium  valeat  auctoritas,  eaque  et  adhibeatur  ad 
monendum  non  modo  aperte,  sed  etiam  acriter,  si  res 

45  postulabit,  et  adhibitae  pareatur.  Nam  quibusdam,  quos 
audio  sapientes  habitos  in  Graecia,  placuisse  opinor  mi- 
rabilia  quaedam  (sed  nihil  est,  quod  illi  non  persequan- 
tur  argutiis):  partim  fugiendas  esse  nimias  amicitias, 
ne  necesse  sit  unum  solBcitum  esse  pro  pluribus;  satis 
superque  esse  sibi  suarum  cuique  rerum,  alienis  nimis 
implicari  molestum  esse;  commodissimum  esse  quam  la- 
xissimas  habenas  habere  amicitiae,  quas  vel  adducas, 
cum  velis,  vel  remittas;  caput  enim  esse  ad  beate  vi- 
vendum  securitatem,    qua   frui  non   possit    animus,    si 

46  tamquam  parturiat  unus  pro  pluribus.  Alios  autem 
dicere  aiunt  multo  etiam  inhumanius  (quem  locum  bre- 
viter    paullo    ante    perstrinxi)    praesidii    adiumentique 

t  causa,  non  benevolentiae  neque  caritatis,  amicitias  esse 
expetendas;  itaque,  ut  quisque  minimum  firmitatis  ha«» 
beret  minimumque  virium,  ita  amicitias  adpetere  ma- 
xime;  ex  eo  fieri,  ut  mulierculae  magis  amicitiarum 
praesidia  quaerant  quam  viri,  et  inopes  quam  opulenti, 

47  et  calamitosi  quam  ii,  qui  putentur1)  beati.  O  prae- 
claram  sapientiam!  Solem  enim  e  mundo  tollere  vi- 
dentur,  qui2)  amicitiam  e  vita  tollunt,  qua  nihil  a  dis 
immortallbus  melius  habemus,  nihil  iucundius.  Quae 
est  enim  ista  securitas?  Specie  quidem  blanda,  sed 
reapse  multis  locis  repudianda.  Neque  enim  est  con- 
sentaneum  ullam  honestam  rem  actionemve,  ne  sollici- 
tus  sis,  aut  non  suscipere  aut  susceptam  deponere. 
Quodsi  curam  fugimus,  virtus  fugienda  est,  quae  necesse 
est  cum  aliquä  cura  «res  sibi  contrarias  aspernetur  atque 
oderit,  ut  bonitas  malitiam,  temperantia  lubidinem, 
ignaviam  fortitudo;  itaque  videas  rebus  iniustis  iustos 
maxime  dolere,  imbellibus  fortes,  flagitiosis  modestos. 
Ergo  hoc  proprium  est  anhni  bene  constituti,  et  laetari 

48  bonis  rebus  et  dolere  contrariis:  Quam  ob  rem,  si  ca- 
dit  in  sapientem  animi  dolor  (qui  profecto  cadit,  nisi 
ex  eius  animo  extirpatam  humanitatem  arbitramur), 
quae  causa  est,  cur  amicitiam  funditus  tollamus  e  vita, 
ne  aliquas  propter  eam  suscipiamus  molestias?  Quid 
enim  interest  motu  animi  sublato  non  dico  inter  pecu- 
dem  et  hominem,  sed  inter  hominem  et  truncum  aut 
saxum  aut  quidvis  generis  eiusdem?   Neque  enim  sunt 

1)  putantur.  —  2)  ii,  qui. 
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isti  audiendi,  qui  virtutem  duram  et  quasi  ferream  esse 
quandam  voluntj  quae  quidem  est  cum  multis  in  rebus, 
tum  in  amicitia  tenera  atque  tractabilis,  ut  et  bonis 
amici  quasi  difiundatur  et  incommodis  contrahatur. 
Quam  ob  rem  angor  iste,  qui  pro  amico  saepe  capien- 
dus  est,  non  tantum  v&let,  ut  tollat  e  vita  amicitiam, 
non  plus  quam  ut  virtutes,  quia  nonnullas  curas  et 
molestias  adferunt,  repudientur. 

Cum  autem  contrahat  amicitiam,  ut  supra  dixi,  si  XTV 
qua   significatio    virtutis    eluceat,    ad    quam    se   similis 
animus  adplicet  et  adiungat,  id  cum  contigit1),    amor 
exoriatur  necesse  est.   Quid  enim  tarn  absurdum,  quam     49 
delectari  multis  inanimis2)  rebus,  ut  honore,  ut  gloria, 
ut    aedificio,    ut  vestitu  cultuque  corporis,    animante3) 
virtute  praedito,    eo  qui  vel  amare  vel,    ut  ita  dicam, 
redamare  possit,   non  admodum    delectari?     Nihil    est 
enim    remuneratione   benevolentiae ,    nihil    vicissitudine 
studiorum  officiorumque  iucundius.  Quid?  si  illud  etiam     50 
addimus,  quod  recte  addi  potest,  nihil  esse,    quod  ad 
se  rem  ullam  tarn  alliciat4)  et  attrahat,  quam  ad  ami- 
citiam similitudo,   concedetur  profecto  verum  esse,  ut 
bonos  boni  diligant  asciscantque  sibi    quasi   propinqui- 
tate  coniunctos  atque  natura.   Nihil  est  enim  adpeten- 
tius  similium  sui  nee  rapacius  quam  natura.   Quam  ob 
rem  hoc  quidem,  Fanni  et  Scaevola,  constet,  ut  opinor, 
bonis  inter  bonos  quasi  necessariam  benevolentiam,  qui 
est  amicitiae  fons  a  natura  constitutus.  Sed  eadem  bo- 
nitas  etiam  ad  multitudinem  pertinet.     Non   enim    est 
inhumana  virtus  neque  immunis  neque    superba,    quae 
etiam  populos  universos  tueri  eisque  optime    consulere 
soleatj    quod   non  faceret  profecto,    si  a  caritate  vulgi 
abhorreret.     Atque   etiam    mihi   quidem   videntur,    qui     51 
utilitatum6)  causa  fingunt  amicitias,  amabilissimum  no- 
dum  amicitiae   tollere.     Non    enim   tarn    utilitas   parta 
per  amicum,    quam  amici  amor  ipse  delectat,   tumque 
illud  fit,    quod  "ab  amico  est  profectum,  iueundum,   si 
cum  studio  est  profectum;   tantumque  abest,  ut  amici- 
tiae propter  indigentiam  colantur,  ut  ii,  qui  opibus  et 
copiis  maximeque  virtute,  in  qua  plurimum  Ost  praesi- 
dii,  minime  alterius  indigeant,  liberalissimi  sint  et  be- 
neficentissimi.     Atque   haud  sciam  an  ne  opus  sit  qui- 
dem nihil    unquam    omnino    deesse    amicis.     Ubi   enim 
studia  nostra  viguissent,  si  nunquam  consilio,  nunquam 


1)    contingit.    —    2)  inanibus.  —  3)  animo  autem.  —  4)  illi- 
ciat  —  5)  utilitatis. 


16  LAELIUS 

opera  nostra  nee  domi  nee  militiae  Scipio  eguisset? 
Non  igitur  utilitatem  amicitia,  sed  utilitas  amicitiam 
secuta1)  est. 

XV  52  Non    ergo    erunt   homines    deliciis    diffluentes    au- 

diendi,  si  quando  de  amicitia,  quam  nee  usu  nee  ra- 
tione  habent  cognitam,  disputabunt.  Nam  quis  est,  pro 
deorum  fidem  atque  hominum!  qui  velit,  ut  neque  di- 
ligat  quemquam  nee  ipse  ab  ullo  diligatur,  circumfluere 
omnibus  copiis  atque  in  omnium  rerum  abundantia  vi- 
vere?  Haec  enim  est  tyrannorum  vita  nimirum2),  in 
qua  nulla  fides,  nulla  Caritas,  nulla  stabilis  benevolen- 
tiae  potest  esse  fidueia,    omnia  semper  suspeeta    atque 

53  sollicita,  nullus  locus  amicitiae.  Quis  enim  aut  eum 
diligat,  quem  metuat,  aut  eum,  a  quo  se  metui  putet? 
Coluntur  tarnen,  simulatione  duntaxaj;  ad  tempus. 
Quodsi  forte,  ut  fit  plerumque,  ceciderunt,  tum  intelle- 
gitur,  quam  fuerint  inopes  amicorum.  Quod  Tarqui- 
nium  dixisse  ferunt  exulantem,  tum3)  se  intellexissef 
quos  fidos  amicos  habuisset,  quos  infidos,  cum  iam  rtöur 

54  tris  gratiam  referre  posset.  Quainquam  rairor,  illa  si^- 
perbia  et  importunitate  si  quemquam  amicum  habere 
potuit.  Atque  ut  huius,  quem  dixi,  mores  veros  ami- 
cos parare  non  potuerunt,  sie  multorum  opes  praepo- 
tentium  exeludunt  amicitias  fideles.  Non  enim  solum 
ipsa  Fortuna  caeca  est,  sed  eos  etiam  plerumque  efficit 
caecos,  quos  complexa  est.  Itaque  efferuntur  fere  fasti- 
dio  et  contumacia,  nee4)  quidquam  insipiente  fortunato 
intolerabilius*  fieri  potest.  Atque  hoc  6)  quidem  videre  li- 
cet, eos,  qui  antea  commodis  fuerint  moribus,  imperio, 
potestate,  prosperis  rebus  immutari,  sperni  ab  iis  vete- 

55  res  amicitias,  indulgeri  novis.  Quid  autem  stultius 
quam,  cum  plurimum  copiis,  facultatibus ,  opibus  pos- 
sint,  cetera  parare,  quae  parantur  peeunia,  equos,  fa- 
mulos,  vestem  egregiam,  vasa  pretiosa,  amicos  non  pa- 
rare, optimam  et  pulcherrimam  vitae,  ut  ita  dicam,  su- 
pellectilem?  etenim  cetera  cum  parant6),  cui  parent7), 
nesciunt,  nee  cuius  causa  laborent  (eius  enim  est  isto- 
rum  quidque,  qui  vicit8)  viribus),  amicitiarum  sua  cui- 
que  permanet  stabilis  et  certa  possessio:  ut,  etiamsi 
illa  maneant,  quae  sunt  quasi  dona  Fortunae,  tarnen 
vita  inculta  et  deserta  ab  amicis  non  possit  esse  iu- 
eunda.     Sed  haec  hactenus. 

XVI  56         Constituendi   autem   sunt9)    qui    sint    in    amicitia 


1)  conseeuta.  —  2)  nimirum  om.  —  3)  tum  exulantem.  —  4)  neque. 
—  5)  hie.  —  6)  parantur.  —  7)  parentur.  —  8)  vincit.  —  9)  sunt  autem. 
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fines  et  quasi  termini  diligendi.     De  quibus  tres  video 

sententias  ferri,  quarum  nullam  probo,  unam^  ut  eodem 

modo  erga  amicum  affecti  simus,  quo  erga  nosmet  ip- 

sos,  alteram,  ut  nostra  in  amicos  benevolentia  illorum 

erga   nos   benevolentiae   pariter   aequaliterqutf  respon- 

deat,    tertiam,   ut,   quanti  quisque  se  ipse  facit,  tanti 

fiat  ab  amicis.     Hamm   trium  sententiarum  nulli  pror-     57 

sus  adsentior.  Nee  enim  illa  prima  vera  est,  ut,  quem- 

admodum  in  se  quisque  sit , .  sie  in  amicum  sit  anima- 

tus.    Quam  multa  enim,    quae  nostra1)  causa  nunquam 

faceremus,  faeimus  causa  amicorum!  precari  ab  indigno, 

supplicare,  tum  acerbius  in  aliquem  invehi  inseetarique 

vehementius,    quae  in  nostris  rebus  non  satis  honeste, 

in  amicorum  fiunt  honestissime;  multaeque  res  sunt,  in 

quibus  de  suis  commodis  viri  boni  multa  detrahunt  de- 

trahique  patiuntur,  ut  iis  amici  potius  quam  ipsi  fruan- 

tur.     Altera  sententia  est,  quae  definit  amicitiam  pari-     58 

bus    offieiis    ac    voluntatibus.     Hoc   quidem    est   nimis 

exigue  et  exiliter  ad  calculos  vocare  amicitiam,  ut  par  Vs 

sit  ratio  aeeeptorum  et  datorum.     Divitior  mihi  et  ad- 

fluentior  videtur  esse  vera  amicitia2)  nee  observare  re- 

stricte8),  ne  plus  reddat  quam  aeeeperit.     Neque  enim 

verendum  est,  ne  quid  excidat,  aut  ne  quid  in  terram 

defluat,  aut  ne  plus  aequo  quid  in  amicitiam  congera- 

tur.   Tertius  vero  ille  finis  deterrimus,  ut,  quanti  quis-     59 

que  se  ipse  faciat,  tanti  fiat  ab  amicis.    Saepe  enim  in 

quibusdam  aut  animus  abiectior   est   aut   spes    amplifi- 

candae  fortunae  fractior.     Non  est  igitur   amici   talem 

esse  in  eum,   qualis  ille  in  se  est,   sed  potius  eniti  et 

efficere,   ut  amici  iacentem  animum,  excitet  inducatque 

in  spem  cogitationemque   meliorem.     Alius  igitur  finis 

verae  amicitiae  constituendus   est,    si  prius,    quid  ma- 

xime  reprehendere  Scipio  solitus  sit,  dixero4).  Negabat 

ullam    vocem    inimiciorem   amicitiae   potuisse   reperiri, 

qoam  eius,    qui  dixisset  ita  amare  oportere,   ut  si  ali- 

quando  esset  osurus;  nee  vero  se  adduci  posse,  ut  hoc, 

quemadmodum  putaretur,   a  Biante  esse  dictum6)  cre- 

deret,  qui  sapiens  habitus  esset  unus  e  septem;  impuri 

cuiusdam  aut  ambitiosi  aut  omnia  ad    suam  potentiam 

revocantis  esse  sententiam.     Quonam  enim  modo  quis- 

quam  amicus  esse  poterit  ei6),  cui  se  putabit  inimicum 

esse  posse?     Quin  etiam  necesse  erit  cupere  et  optare,    • 

ut  quam  saepissime  peccet  amicus,  quo  plures  det  sibi 


1^  nostri.  —  2)  amicitia  vera.  —  3)  stricte.  —  4)  edixero.  — 
5)  dictum  esse.  —  6)  eins. 
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tamquam  ansas  ad  reprehendendum;  rursum1)  autem 
recte  factis  commodisque  amicorum  necesse   erit   angi, 

60  dolere,  invidere.  Quare  hoc  quidem  praeceptum,  cuius- 
cunque  est,  ad  tollendam  amicitiam  valet,  illud  potius 
praecipiendum  fuit,  ut  eam  diligentiam  adhiberemus  in 
amicitiis  comparandis,  ut  ne  quando  amare  inciperemus 
eum,  quem  aliquando  odisse  possemus.  Quin  etiam,  si 
minus  feliees  in  diligendo  fuissemus,  ferendum  id  Sci- 
pio  potius  quam  inimicitiarum  tempus  cogitandum  pu- 
tabat. 

XVII  His  igitur  finibus  utendum  arbitror,  ut,  cum  emen- 

61  dati  mores  amicorum  sunt2),  tum  sit  inter  eos  omnium 
rerum,  consiliorum ,  voluntatum  sine  ulla  exceptione 
communitas,  ut,  etiam  si  qua  fortuna  acciderit,  ut  mi- 
nus iustae  amicorum  voluntates  adiuvandae  sint,  in  qui- 
bus  eorum  aut  caput  agatur  aut  fama,  declinandum  sit 
de  via3),  modo  ne  summa  turpitudo  sequatur.  Est 
fenim,  quatenus  amicitiae  dari  venia  possit.  Nee  vero 
neglegenda  est  fama,  nee  medioere  telum  ad  res  geren- 
das  existimare  oportet  benevolentiam  civium;  quam 
blanditiis  et  adsentando  colligere  turpe  est;  virfcus, 
quam  sequitur  Caritas,  minime  repudianda  est. 

62  Sed  (saepe  enim  redeo  ad  Scipionem,  cuius  omnis 
sermo  erat  de  amicitia)  querebatur,  quod  omnibus  in 
rebus  homines  diligentiores  essent.  Capras  et  oves 
quot  quisque  haberet,  dicere  posse,  amicos  quot  habe- 
ret,  non  posse  dicere;  et  in  Ulis  quidem  parandis  ad- 
hibere  curam,  in  amicis  eligendis4)  neglegentes  esse 
nee  habere  quasi  signa  quaedam  et  notas,  quibus  eos, 
qui  ad  amicitias6)  essent  idonei,  iudicarent.  Sunt  igi- 
tur firmi  et  stabiles  et  constantes  eligendi;  cuius  gene- 
ris  est  magna  penuria.  Et  iudicare  difficile  est  sane 
nisi  expertum;  experiundum  autem  est  in  ipsa  amicitia. 
Ita  praecurrit  amicitia  iudicium  tollitque  experiundi  po- 

63  testatem.  Est  igitur  prudentis  sustinere  ut  cursum, 
sie  impetum  benevolentiae,  f6)  quo  utamur  quasi  equis 
temptatis,  sie  amicitia  ex  aliqua7)  parte  periclitatis  mo- 
ribus  amicorum.  Quidam  saepe  in  parva  peeunia  per- 
spiciuntur  quam  sint  leves,  quidam  autem,  quos  parva 
movere  non  potuit,  cognoseuntur  in  magna.  Sin8)  erunt 
aliqui  reperti,  qui  peeuniam  praeferre  amicitiae  sordi- 
dum  existiment,  ubi  eos  inveniemus,  qui  honores,  ma- 
gistratus,  imperia,  potestates,  opes  amicitiae  non  ante- 


1)  rursus.  —  2)    sint.  — -  3)    de  via  sit.  —  4)    diligendis.   — 
5)  amicitiam.  —  6)  f  0JW»  —  V  amicitiis  aliqua.  —  8)  Sin  vero. 
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ponant,  ut,  cum  ex  altera  parte  proposita  haec  sint, 
ex  altera  ius  amicitiae,  non  multo  illa  malint?  Imbe- 
cilla  enim  est  natura  ad  contemnendam  potentiam; 
quam  etiam  si  neglecta  amicitia  consecuti  sint,  obscu- 
ratum  iri  arbitrantur,  quia  non  sine  magna  causa  sit 
neglecta  amicitia.  Itaque  verae  amicitiae  difficillime  64 
reperiuntur  in  iis,  qui  in  honoribus  reque  publica  ver- 
santur.  Ubi  enim  istum  invenias,  qui  honorem  amici 
anteponat  suo?  Quid?  haec  ut  omittam,  quam  graves, 
quam  difficiles  plerisque  videntur  calamitatum  societa- 
tes !  ad  quas  non  est  facile  inirentu  qui  descendant. 
Quamquam  Ennius  recte: 

Amicus  certus  in  re  incerta  cSrnitur, 

tarnen  haec  duo  levitatis  et  infirmitatis  plerosque  con- 
vincunt,  aut  si  in  bonis  rebus  contemnunt  aut  in  malis 
deserunt. 

Qui  igitur  utraque  in  re  gravem,  constantem,  sta-i 
bilem  se  in  amicitia  praestiterit,  hunc  ex  maxime  raro' 
genere  hominum  iudicare  debemus  et  paene  divino^ 
Firmamentum  autem  stabilitatis  constantiaeque  est  eius J  XVIII 
quam  in  amicitia  quaerimus,  fides.  Nihil  est  enim  sta-  65 
bile,  quod  infidum  est.  Simplicem  praeterea  et  commu- 
nem  et  consentientem/ id  est,  qui  rebus  isdem  movea- 
tur,  eligi  par  est;  quae  omnia  pertinent  ad  ndelitatem. 
Neque  enim  fidum  potest  esse  multiplex  ingenium  et 
tortuosum,  neque  vero,  qui  npn  eisdem  rebus  movetur 
naturaque  consentit,  aut  fidus  aut  stabilis  potest  esse. 
Addendum  eodem  est,  ut  ne  criminibus  aut  inferendis 
delectetur  aut  credat  oblatis;  quae  pertinent  omnia  ad 
eam,  quam  iam  dudum  tracto,  constantiam.  Ita  fit 
verum  illud,  quod  initio  dixi,  amicitiam  nisi  inter  bo- 
nos esse  non  posse.  Est  enim  boni  viri,  quem  eundem 
sapientem  licet  dicere,  haec  duo  tenere  in  amicitia: 
primum  ne  quid  fictum  sit  neve  simulatum;  aperte  enim 
Tel  odisse  magis  ingenui  est  quam  fronte  occultare 
sententiam;  deinde  non  solum  ab  aliquo  adlatas  crimi- 
nationes  repellere,  sed  ne  ipsum  quidem  esse  suspicio« 
sum  semper  aliquid  existimantem  ab  amico  esse  viola- 
tum1).  Accedat  huc  suavitas  quaedam  oportet  sermo-  66 
num  atque  morum,  haudquaquam  mediocre  condimen- 
tum  amieitiae.  Tristitia  autem  et  in  omni  re  severitas 
habet  illa   quidem   gravitatem,   sed   amicitia  remissior 


1)  [semper  —  violatum.] 
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esse  debet  et  liberior  et  dulcior  et  ad  omnem   comita- 
tem  facilitatemque  proclivior. 
XIX  67  Existit  autem  hoc  loco  quaedam  quaestio  subdiffi- 

cilis,  num  quando  amici  novi,  digni  amicitia,  veteribus 
sint  anteponendi,  ut  equis  vetulis  teneros  anteponere 
solemus.  Indigna  homine  dubitatio.  Non  enim  debent 
esse  amicitiarum  sicut  aliarum  rerum  satietates;  veter- 
rima  quaeque,  ut  ea  vina,  quae  vetustatem  ferunt,  esse 
debet  suavissima;  verumque  illud  est,  quod  dicitur, 
multos  modios  salis  simul   edendos    esse,   ut  amicitiae 

68  munus  expletum  sit.  Novitates  autem  si  spem  adferunt, 
ut  tamquam  in  herbis  non  fallacibus  fructus  adpareat, 
non  sunt  illae  quidem  repudiandae,  yetustas  tarnen  suo 
loco  conservanda ;  maxima  est  enim  vis  vetustatis  et 
consuetudinis.  Quin  ipso1)  equo,  cuius  modo  feci  men- 
tionem,  si  nulla  res  impediat,  nemo  est,  quin 2)  eo,  quo 
consuevit,  libentius  utatur  quam  intractato  et  novo. 
Nee  vero  in  hoc,  quod  est  animal,  sed  in  iis  etiam, 
quae  sunt  inanima,  consuetudo  valet,  cum  locis  ipsis 
delectemur,  montuosis  etiam  et  silvestribus ,  in  quibus 
diutius  commorati  sumus. 

69  Sed  maximum  est  in  amicitia  parem  esse  inferiori. 
Saepe  enim  excellentiae  quaedam  sunt,  qualis  erat  Sci- 
pionis  in  nostro,  ut  ita  dicam,  grege.  Nunquam  se  ille 
Philo,  nunquam  Rupilio,  nunquam  Mummio  anteposuit, 
nunquam  inferioris  ordinis  amicis,  Q.  vero  Maximum 
fratrem ,  egregium  virum,  omnino ,  sibi  nequaquam  pa- 
rem, quod  is  anteibat  aetate,  tamquam  superiorem  co- 
lebat  suosque  omnes  per  se  posse8)  esse  ampliores  vo- 

70  lebat.  Quod  faciendum  imitandumque  est  omnibus,  ut, 
si  quam  praestantiam  virtutis,  ingenii,  fortunae  conse* 
cuti  sint4),  impertiant  ea  suis  communicentque  cum 
proximis;  ut,  si  parentibus  nati  sint  humilibus,  si  pro- 
pinquos  habeant  imbecilliore 6)  vel  animo  vel  fortuna, 
eorum  augeant  opes  eisque  honori  sint  et  dignitatu 
Ut  in  fabulis,  qui  aliquamdiu  propter  ignorationem 
stirpis  et  generis  in  famulatu  fuerunt,  cum  cogniti  sunt 
et  aut  deorum  aut  regum  filli  inventi,  retinent  tarnen 
caritatem  in  pastores,  quos  patres  multos  annos  esse 
duxerunt.  Quod  est  multo  profecto  magis  in  veris  pa- 
tribus  certisque  faciendum.  Fructus  enim  ingenii  et 
virtutis  omnisque  praestantiae  tum  maximus  capitur, 
cum  in  proximum  quemque  confertur. 


i 


1)   Quin   etiam   in   ipso.  —  2)   qui  nop.  —  3)   posse  om.  — 
4)  sunt.  —  5)  imbecilliores. 
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Ut  igitur  ii,  qui  sunt  in  amicitiae  coniunctionisque  XX  71 
necessitudine  superiores,  exaequare  se  cum  inferioribus 
debent,  sie  inferiores  non  dolere  se  a  suis  aut  ingenio 
aut  fortuna  aut    dignitate    superari.     Quorum   plerique 
aut    queruntur   semper   aliquid   aut    etiam    exprobrant,    )\ 
eoque  magis,    si  habere    se   putant,    quod   officiose    et 
amice  et  cum  labore  aliquo  suo  factum   queant    dicere. 
Odiosum  sane   genus   hominum    officia    exprobrantium; 
quae  meminisse  debet  is,    in    quem  collata   sunt,   non 
commemorare ,  qui  contulit.     Quam  ob  rem  ut  ii,   qui     72 
superiores  sunt,  submittere  se  debent  in  amicitia,    sie 
quodam  modo    inferiores1)    extollere.     Sunt   enim   qui- 
dam,  qui  molestas  amicitias  faciunt,    cum  ipsi  se  con- 
temni   putant;    quod   non    fere    contingit   nisi   iis,    qui 
etiam  contemnendos  se  arbitrantur;    qui   hac    opinione 
non  modo  verbis,  sed  etiam  opere  levandi   sunt.     Tan-     73 
tum  autem  cuique  tribuendum,   primum  quantum  ipse 
efficere  possis,  deinde  etiam  quantum  ille,  quem  diligas 
atque  adiuves,  sustinere.     Non  enim   neque   tu   possis, 
quamvis  excellas,  omnes  tuos    ad   honores  amplissimos 
perducere,  ut  Scipio  P.  Rupilium  potuit  consulem  effi- 
cere, fratrem  eius  Lucium   non   potuit.     Quodsi   etiam 
possis  quidvis  deferre  ad  alterum,  videndum  est  tarnen, 
quid  ille  possit  sustinere. 

Omnino  amicitiae  corroboratis  iam  confirmatisque  74 
et  ingeniis  et  aetatibus  iudicandae  sunt,  nee,  si  qui 
ineunte  aetate  venandi  aut  pilae  studiosi  fuerunt,  eos 
habere  necessarios,  quos  tum  eodem  studio  praeditos  di- 
lexerunt.  Isto  enim  modo  nutrices  et  paedagogi  iure 
vetustatis  plurimum  benevolentiae  postulabunt;  qui  ne- 
glegendi  quidem  non  sunt,  sed  alio  quodam  modo  ae- 
stimandi8).  Aliter  amicitiae  stabiles  permanere  non 
possunt.  Dispares  enim  mores,  disparia 3)  studia  sequun- 
tur,  quorum  dissimilitudo  dissociat  amicitias;  nee  ob 
•  aliam  causam  ullam  boni  improbis,  improbi  bonis  amici 
esse  non  possunt,  nisi  quod  tanta  est  inter  eos,  quanta 
maxima  potest  esse,  morum  studiorumque '  distantia. 
Recte  etiam  praeeipi  potest  in  amicitiis,  ne  intemperata  75 
quaedam  benevolentia,  quod  persaepe  fit,  impediat  ma- 
gnas  utilitates  amicorum.  Nee  enim,  ut  ad  fabulas 
redeam,  Troiam  Neoptolemus  capere  potuisset,  si  Lyco- 
medem,  apud  quem  erat  educatus,  multis  cum  lacrimis 
iter  suum  impedientem  audire  voluisset;  et  saepe  inci- 
dunt  magnae  res,  ut  discedendum  sit  ab    amicis;    quas 

1)  se  add.  —  2)  modo**.  —  8)  mores  disparia. 
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qui  impedire  vult,  quod  desiderium  non  facile  ferat,  is 
et  infirmus  est  mollisque  natura  et  ob  eam  ipsam  cau- 

76  sam  in  amicitia  parum  iustus.  Atque  in  omni  re  con- 
siderandum  est,  et  quid  postules  ab  amico  et  quid  pa- 
tiare  a  te  impetrari. 

XXI  Est  etiam  quaedam  calamitas  in  amicitiis  dimitten- 

Idis  nonnunquam  necessaria;  iam  enim  a  sapientium  fa- 
miliaritatibus  ad  vulgares  amicitias  oratio  nostra  dela- 
bitur.  Erumpunt  saepe  vitia  amicorum  tum  in  ipsos 
amicos,  tum  in  alienos,  quorum  tarnen  ad  amicos  redun- 
det  infamia.  Tales  igitur  amicitiae  sunt  remissione  usus 
eluendae  et,  ut  Catonem  dicere  audivi,  dissuendae  ma- 
gis  quam  discindendae,  nisi  quaedam  admodum  intole- 
rabilis  iniuria  exarserit,  ut  neque  rectum  neque  hone- 
stum  sit  nee  fieri  possit,   ut  non  statim  alienatio    dis- 

77  iunetioque  faciunda  sit.  Sin  autem  aut  morum  aut 
studiorum  commutatio  quaedam,  ut  fieri  solet,  facta 
erit,  aut  in  rei  publicae  partibus  dissensio  intercesserit 
(loquor  enim  iam,  ut  paullo  ante  dixi,  non  de  sapien- 
tium, sed  de  communibus  amicitiis),  cavendum  erit,  ne 
non  solum  amicitiae  depositae,  sed  etiam  inimicitiae 
suseeptae   videantur.     Nihil   est   enim1)   turpius    quam 

,   cum  eo  bellum  gerere,  quocum  familiariter  vixeris.  Ab 

V     amicitia  Q.  Pompeii  meo  nomine  se  removerat,  ut  ,sci- 

tis,  Scipio;  propter  dissensionem  autem,    quae    erat    in 

re    publica,    alienatus    est   a    collega    nostro   Metello; 

utrumque  egit  graviter,  auetoritate  et  offensione  animi 

78  non  acerba.  Quam  ob  rem  primum  danda  opera  est, 
ne  qua  amicorum  diseidia  fiant;  sin  tale  aliquid  evene- 
rit,  ut  exstinetae  potius  amicitiae  quam  oppressae2)  vi- 
deantur.  Cavendum  vero,  ne  etiam  in  graves  inimici- 
tias  convertant  se  amicitiae,  ex  quibus  iurgia,  male- 
dieta,  contumeliae  gignuntur.  Quae  tarnen  si  tolerabi- 
les  erunt,  ferendae  sunt,  et  hie  honos  veteri  amicitiae 
tribuendus,  ut  is  in  culpa  sit,  qui  faciat,  non  is,  qui 
patiatur  iniuriam. 

Omnino  omnium  horum  vitiorum  atque   incommo- 
dorum  una  cautio  est  atque  una  provisio,  ut  ne  nimis 

79  cito  diligere  ineipiant  neve  non  dignos.  Digni  autem 
sunt  amicitia,  quibus  in  ipsis  inest  causa  cur  diligan- 
tur.  Rarum  genus.  Et  quidem  omnia  praeclara  rara, 
nee  quidquam  difficilius  quam  reperire,  quod  sit  omni 
ex  parte  in  suo  genere  perfectum.  Sed  plerique  neque 
in  rebus  humanis  quidquam  bonum   norunt,   nisi  quod 

1)  enim  est.  —  2)  esse  add. 
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fractuosum  sit,  et  amicos  tamquam  pecudes  eos  potis- 
simum  diligunt,  ex  quibus  sperant  se  maximum  fru- 
ctum  esse  capturos.  Ita  pulcherrima  illa  et  maxime  na-  80 
turali  carent  amicitia  per  se  et  propter  se  expetita,  nee 
ipsi  sibi  exemplo  sunt,  haec  vis  amicitiae  et  qualis  et 
quanta  sit.  Ipse  enim  se  quisque  diligit,  non  ut  ali- 
quam  a  se  ipse1)  mercedem  exigat  caritatis  suae,  sed 
quod  per  se  sibi  quisque2)  carus  est.  Quod  nisi  idem 
in  amicitiam  transferetur,  verus  amicus  nunquam  repe- 
rietur;  est  enim  is,  qui  est  tamquam  alter  idem.  Quodsi  81 
hoc  adparet  in  bestiis,  volucribus,  nantibus,  agrestibus, 
cicuribus,  feris,  primum  ut  se  ipsae8)  diligant  (id  enim  J>( 
pariter  cum  omni  animante  nascitur),  deinde  ut  requi- 
rant  atque  adpetant,  ad  quas  se  adplicent  eiusdem  ge- 
neris  animantis,  idque  faciunt  cum  desiderio  et  cum 
quadam  similitudine  amoris  humani:  quanto  id  magis 
in  nomine  fit  natura,  qui  et  se  ipse  diligit4)  et  alterum 
anquirit5),  cuius  animum  ita  cum  suo  misceat,  ut  effi- 
ciat  paene  unum  ex  duobus. 

Sed  plerique  perverse,  ne  dicam  impudenter,  habere  XXII 82 
talem  amicum6)  volunt,  quales  ipsi  esse  non  possunt, 
quaeque  ipsi  non  tribuunt  amicis,  haec  ab  iis  deside- 
rant.  Par  est  autem  primum  ipsum  esse  virum  bonum, 
tum  alterum  similem  sui  quaerere.  In  talibus  ea,  quam 
iam  dudum  traetamus,  stabilitas  amicitiae  confirmari 
potest,  cum  homines  benevolentia  coniuneti  primum  cu- 
piditatibus  iis,*qüibus  ceteri  serviunt,  imperabunt,  de- 
inde aequitate  iustitiaque  gaudebunt,  omniaque  alter 
pro  altero  suseipiet,  neque  quidquam  unquam  nisi  ho- 
nestum  et  rectum  alter  ab  altero  postulabit,  neque  so- 
lum  colent  inter  se  ac  diligent,  sed  etiam  verebuntur. 
Nam  maximum  ornamentum  amicitiae  tollit,  qui  ex  ea 
tollit  yereeundiam.  Itaque  in  iis  perniciosus  est  error,  83 
qui  existimant  libidinum  peccatorumque  omnium  patere 
in  amicitia  licentiam.  Yirtutum  amicitia  adiutrix  a  na- 
tura data  est,  non  vitiorum  comes,  ut,  quoniam  solita-, 
ria  non  posset  virtus  ad  ea,  quae  summa  sunt,  perve- 
nire,  coniuneta  et  consociata  cum  altera  perveniret.| 
Quae  si  quos  inter  societas  aut  est  aut  fuit  aut  futura 
est,  eorum  est  habendus  ad  summum  naturae  bonum 
optimus  beatissimusque  comitatus.  Haec  est,  inquam,  84 
societas,  in  qua  omnia  insunt,  quae  putant  homines  ex- 
petenda,  honestas,  gloria,  tranquillitas  animi  atque  iu- 


1)  ipso.  —  2)  quisque  sibi.  —  3)  ipsae  om.  —  4)   diligat. 
5)  anquirat.  —  6)  talem  amicum  habere. 
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cunditas,  ut  et,  cum  haec  adsint,  beata  vita  sit  et  sine 
his  esse  non  possit.  Quod  cum  Optimum  maximumque 
sit,  si  id  volumus  adipisci,  virtuti  opera  danda  est, 
sine  qua  nee  amicitiam  neque  ullam  rem  expetendam 
consequi  possumus;  ea  vero  neglecta  qui  se  amicos  ha- 
bere arbitrantur,  tum  se  denique  errasse  sentiunt,  cum 

85  eos  gravis  aliquis  casus  experiri  cogit.  Quocirca  (di- 
cendum  est  enim  saepius),  cum  iudicaris1),  diligere 
oportet,  non,  cum  dilexeris,  iudicare.  Sed  cum  multis 
in  rebus  neglegentia  plectimur,  tum  maxime  in  amicis 
et  diligendis  et  colendis;  praeposteris  enim  utimur  con- 
siliis  et  acta  agimus,  quod  vetamur  vetere  proverbio. 
Nam  implicati  ultro  et  citro  vel  usu  diuturno.  vel  etiam 
offieiis  repente  in  medio  cursu  amicitias  exorta  aliqua 
offensione  disrumpimus. 

XXIII  Quo  etiam  magis  vituperanda  est  rei  maxime    ne- 

86  cessariae  tanta  ineuria.  Una  est  enim  amicitia  in  rebus 
humanis,  de  cuius  utilitate  omnes  uno  ore  consentiunt; 
quamquam  a  multis  virtus  ipsa  contemnitur  et  vendi- 
tatio  quaedam  atque  ostentatio  esse  dicitur;  multi  di- 
vitias  despiciunt,  quos  parvo  contentos  tenuis  victus 
iultusque  delectat;  honores  vero,  quorum  cupiditate 
quidam  inflammantur,  quam  multi  ita  contemnunt,  ut 
nihil  inanius,  nihil  esse  levius  existiment!  itemque  ce- 
tera, quae  quibusdam  admirabilia  videntur,  permulti 
sunt  qui  pro  nihilo  putent;  de  amicitia  omnes  ad 
unum  idem  sentiunt,  et  ii,  qui  ad  rein  publicam  se 
contulerunt,  et  ii,  qui  rerum  cognitione  doctrinaque 
delectantur,    et  ii,    qui  suum  negotium   gerunt    otiosi, 

J  postremo  ii,  qui  se  totos  tradiderunt  voluptatibus,  sine 
amicitia  vitam  esse  nullam,   si  modo  velint   aliqua   ex 

87  parte  liberaliter  vivere.  Serpit  enim  nescio  quo  modo 
per  omnium  vitas  amicitia  nee  ullam  aetatis  degendae 

-  rationem  patitur  esse  expertem  sui.  Quin  etiam  si  quis 
asperitate  ea  est  et  immanitate  naturae,  congressus  ut 
hominum  fugiat  atque  oderit,  qualem  fuisse  Athenis 
Timonem  nescio  quem  aeeepimus,  tarnen  is  pati  non 
possit,  ut  non  anquirat  aliquem,  apud  quem  evomat  vi- 
rus acerbitatis  suae.  Atque  hoc  maxime  iudicaretur, 
si  quid  tale  posset  contingere,  ut  aliquis  nos  deus  ex 
hac  hominum  frequentia  tolleret  et  in  solitudine  uspiam 
collocaret  atque  ibi  suppeditans  omnium  rerum,  quas 
natura  desiderat,  abundantiam  et  copiam  hominis  om- 
nino  adspiciendi  potestatem  eriperet.     Quis   tarn    esset 

1)  iudieaveris. 
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ferreus/qui  eam  vitam  ferre  posset,  cuique  non  aufer- 

ret  fruetum  voluptatum  omnium  solitudo?  Verum  ergo     88 

illud  est,   quod  a  Tarentinq  Archyta,   ut  opinor,,  dici 

solitum  nostros  senes  commemorare  audivi  ab  aliis  se- 

nibus  auditum:  si  quis  in  caelum  ascendisset  naturam- 

que  mundi  et  pulchritudinem  siderum  perspexisset,  in- 

8uavem  illam  admirationem  ei  fore,   quae  iucundissima 

fuisset,  si  aliquem,  cui  narraret,  habuisset.     Sic  natura  t<x^ 

solitarium  nihil  amat  semperque  ad   aliquod    tamquam      ^n  ^  .    ^Ji 


adminiculum  adnititur,  quod  in  aAicissimo  quoque  dul-  { 


cissimum  est. 

Sed  cum  tot  signis   eadem   natura  declaret,    quid  XXIV 
velit,  anquirat,  desideret,  tarnen  obsurdescimus  nescio 
quo  modo  nee  ea,  quae  ab  ea  monemur,  audimus.    Est 
enim  varius  et  multiplex  usus  amicitiae,  multaeque  cau- 
sae  suspicionum  offensionumque  dantur,  quas  tum  evi- 
tare,  tum  elevare,  tum  ferre   sapientis    est.     Una   illa 
sublevanda  offensio  est1),   ut  et  utilitas  in  amicitia  et 
fides  retineatur:    nam   et  monendi   amici   saepe   sunt2) 
et  obiurgandi,  et  haec  aeeipienda  amice,  cum  benevole 
fiunt.  Sed  nescio  quo  modo  verum  est,  quod  in  Andria     89 
familiaris  mens  dicit: 

Obsiquiym  amicos,  vSritas  odiüm  parit. 

Molesta  veritas,  siquidem  ex  ea  nascitur  odium,  quod 
est  venenum  amicitiae;  öed  obsequium  multo  molestius, 
quod  peccatis  indulgens  praeeipitem  amicum  ferri  sinit; 
maxima  autem  culpa  in  eo,  qui  et  veritatem  aspernatur 
et  in  fraudem  obsequio  impellitur.  Omni  igitur  hac  in 
re  habenda  ratio  et  diligentia  est,  primum  ut  monitio 
acerbitate,  deinde  ut  obiurgatio  contumelia  careat;  in 
obsequio  autem,  quoniam  Terentiano  verbo  lubenter 
utimur,  comitas  adsit,  adsentatio,  vitiorum  adiutrix, 
proeul  amoveatur,  quae  non  modo  amico,  sed  ne  libero 
quidem  digna  est;  aliter  enim  cum  tyranno,  aliter  cum 
amico  vivitur.  Cuius  autem  aures  clausae  veritati  sunt,  90 
ut  ab  amico  verum  audire  nequeat,  huius  salus  despe- 
randa  est.  Scitum  est  enim  illud  Catonis,  ut  multa: 
melius  de  quibusdam  acerbos  inimicos  mereri  quam  eos  ami~ 
cot,  qui  dulces  videantur;  illos  verum  saepe  dicere,  hos 
wnquam.  Atque  illud  absurdum,  quod  ii,  qui  monen- 
tur,  eam  molestiam,  quam  debent  capere,  non  capiunt, 
eam  capiunt,  qua  debent  vacare;  peccasse  enim  se  non 


1)  est  offensio.  —  2)  sunt  saepe. 
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anguntur,  obiurgari  moleste  ferunt;  quod  contra  opor- 
tebat,  delicto  dolere,  correctione  gaudere. 
XXV  91  Ut  igitur  et  monere  et  moneri  proprium  est  verae 
amicitiae  et  alterum  libere  facere,  non  aspere,  alterum 
patienter  accipere,  non  repugnanter,  sie  haben  dum  est 
I  nullam  in  amicitiis  pestem  esse  maiorem  quam  adula- 
tionem,  blanditiam,  adsentationem;  quamvis  enim  mul- 
tis  nominibus  est  hoc  vitium  notandum  levium  homi- 
num  atque  fallacium,  ad  voluntatem  loquentium  omnia, 

92  nihil  ad  veritatem.  Cum  autem  omnium  rerum  simu- 
latio  vitiosa  est  (tollit  enim  iudicium  veri  idque  ädul- 
terat),  tum  amicitiae  repugnat  maxime;  delet  enim  ve- 
ritatem, sine  qua  nomen  amicitiae  valere  non  potest. 
Nam  cum  amicitiae  vis  sit  in  eo,  ut  unus  quasi  animus 
fiat  ex  pluribus,  qui  id  fieri  poterit,  si  ne  in  uno  qui- 
dem  quoque  unus  animus  erit  idemque  semper,  sed  va- 

93  rius,  commutabilis ,  multiplex?  Quid  enim  potest  esse 
tarn  nexibile,  tarn  devium,  quam  animus  eins,  qui  ad 
alterius  non  modo  sensum  ac  voluntatem,  sed  etiam 
vultum  atque  nutum  convertitur? 

NSgat  quis,  nego;  ait,  dio;  postremo  imperavi  egomSt  mihi 
omnia  adsentäri, 

ut  ait  idem  Terentius,    sed  ille  in  Gnathonis   persona, 

94  quod  amici  genus  adhibere  omnino  levitatis  est.  Multi 
autem  Gnathonum  similes  cum  sint  loco,  fortuna,  fama 
superiores,  horum  est  adsentatio  molesta,   cum  ad  va- 

95  nitatem  accessit  auetoritas.  Secerni  autem  blandus  ami- 
cus  a  vero  et  internosci  tarn  potest  adhibita  diligentia, 
quam  omnia  fucata  et  simulata  a  sinceris  atque  veris. 
Contio,  quae  ex  imperitissimis  constat,  tarnen  iudicare 
solet,  quid  intersit  inter  populärem ,  id  est  adsentato- 
rem  et  levem  civem,  et  inter  constantem l),  severum  et 

96  gravem.  Quibus  blanditiis  C.  Papirius  nuper  influebat 
in  auris2)  contionis,  cum  ferret  legem  de  tribunis  ple- 
bis  reficiendis!  Disuasimus  nos;  sed  nihil  de  me,  de 
Scipione  dicam  libentius.  Quanta  illa,  dii  immortales! 
fuit  g^ravitas,  quanta  in  oratione  maiestas,  ut  facile  du- 
cem  populi  Romani,  non  comitem  diceres.  Sed  adfui- 
stis,  et  est  in  manibus  oratio.  Itaque  lex  popularis 
suffragiis  populi  repudiata  est.  Atque,  ut  ad  me  re- 
deam,  meministis,  Q.  Maximo  fratre  Scipionis  et  L. 
Mancino  consulibus  quam  popularis  lex  de  sacerdotiis 
C.  Licinii  Crassi  videbatur!     Cooptatio    enim    collegio- 

1)  et  add.  —  2)  aores. 
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rum  ad  populi  beneficium  transferebatur;  atque  is  pri- 
mus  instituit  in  forum  Yjersus  agere  cum  populo.  Ta-  \£ 
men  illius  vendibilem"  orationem  religio  deorum  immor- 
talium  nobis  defendentibus  facile  vincebat.  Atque  id 
actum  est  praetore  me)  quinquennio  ante,  quam  consul 
sum  factus.  Ita  re  magis  quam  summa  auctoritate 
causa  illa  defensa  est. 

Quodsi  in  scaena,  id  est  in  contione,  in  qua  rebus  XXVI 
fictis  et  adumbratis  loci   plurimum    est,   tarnen   verum     97 
valet,  si  modo  id  patef actum  et  illustratum  est,   quid 
in  amicitia  fieri  oportet,  quae  t$ta  veritate  perpenditur? 
in  qua  nisi,  ut  dicitur,  apertum  pectus  videas  tuumque 
ostendas,  nihil  fidum,  nihil  exploratum  habeas,  ne  amare 
quidem    aut    amari,    cum   id    quam    vere   fiat   ignores. 
Cluamquam  ista  adsentatio,  quamvis  perniciosa  sit,  no- 
cere  tarnen  nemini  potest,  nisi  ei,  qui  eam  recipit  atque 
ea  delectatur.     Ita  fit,    ut  is  adsentatoribus   patefaciat 
.  aures  suas  maxime,  qui  ipse  sibi  adsentetur  et  se  ma- 
xime  ipse  delectet.     Omnino  est  amans  sui  virtus;  op-     98 
turne  enim  se  ipsa  novit,  quamque  amabilis  sit,  intelle- 
git.    Ego  autem  non  de  virtute  nunc   loquor,   sed   de 
virtutis  opinione.     Virtute    enim   ipsa   non    tarn   multi 
praediti  esse  quam  videri  volunt.     Hos  delectat  adsen- 
tatio, his  fictus  ad  ipsorum  voluntatem  sermo  cum  ad- 
hibetur,   orationem  illam  vanam  testimonium  esse  lau- 
dum  suarum  putant.     Nulla   est   igitur   haec   amicitia, 
cum  alter  verum  audire  non  vult,  alter  ad  mentiendum 
P&ratus  est.     Nee  parasitorum  in  comoediis   adsentatio 
fcceta  nobis  videretur,  nisi  essent  milites  gloriosi. 

Magnds  vero  agere  grdtias  Thais  mihi? 

Satis  erat  respondere:  magna s-,  ingenles,  inquit.  Semper 
äuget  adsentator  id,  quod  is,  cuius  ad  voluntatem  di- 
citur,  vult  esse   magnum.     Quam  ob  rem,    quamquam     99 
blanda  ista  vanitas  apud  eos  valet,    qui  ipsi  illam  ad- 
lectant  atque  invitant,  tarnen  etiam  graviores  constan- 
tioresque  admonendi  sunt,  ut  animadvertant,  ne  callida 
^sentatione  capiantur.     Aperte  enim  adulantem  nemo 
non  videt,   nisi  qui  admodum  est  exeors;    callidus  ille 
6t  oecultus  ne  se  insinuet,  studiose  cavendum  est.  Nee 
enim  facillime  agnoscitur,  quippe  qui  etiam  adversando 
saepe  adsentetur  et  litigare  se   simulans  blandiatur  at- 
que ad  extremum  det  manus  vincique  se   patiatur,   ut 
is,  qui  illusus  sit,  plus  vidisse   videatur.     Quid   autem 
turpius  quam  illudi?     Quod  ut  ne  aeeidat,   magis   ca- 
vendum est. 
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Ut  me  hodieante  omnis  comicos  stultos  senes 
Vbrsdris  atque  inlüsseris1)  lautüsume. 

100  Haec  enim  etiam  in  fabulis  stultissima  persona  est 
improvidorum  et  credulorum  senum.  Sed  nescio  quo 
pacto  ab  amicitiis  perfectorum  hominum,  id  est  sapien- 
tium  (de  hac  dico  sapientia,  quae  videtur  in  hominem 
cadere  posse),  ad  leves  amicitias  defluxit  oratio.  Quam 
ob  rem  ad  illa  prima  redeamus  eaque  ipsa  concludamus 
aliquando. 

XXVII  Virtus,  virtus2),  inquam,  C.  Fanni,  et  tu,  Q.  Muci, 

et  conciliat  amicitias  et  conservat.  In  ea  est  enim  con- 
venientia  rerum,  in  ea  stabililas,  in  ea  constantia;  quae 
cum  se  extulit  et  ostendit  suum  lumen  et  idem  aspexit 
agnovitque  in  alio,  ad  id  se  admovet  vicissimque  aöci- 
pit  illud,  quod  in  altero  est;  ex  quo  exardescit  sive 
amor  sive  amicitia;  utrumque  enim  dictum  est  ab 
amando;  amare  autem  nihil  est  aliud  nisi  eum  ipsum 
diligere,  quem  ames,  nulla  indigentia,  nulla  utilitate 
quaesita,  quae  tarnen  ipsa  ecilorescit  ex  amicitia,  etiam 

101  si  tu  eam  minus  secutus  sis.  Hac  nos  adulescentes 
benevolentia  senes  illos  L.  Paullum,  M.  Catonem,  C. 
Galum3),  P.  Nasicam,  Ti.  Gracchum,  Scipionis  nostri 
socerum,  dileximus,  haec  etiam  magis  elucet  inter  ae- 
quales,  ut  inter  me  et  Scipionem,  L.  Furium,  P.  Rupi- 
lium,  Sp.  Mummium.  Vicissim  autem  senes  in  adule- 
scentium  caritate  adquiescimus,  ut  in  vestra,  ut  in  Q. 
Tuberonis;  equidem  etiam  admodum  adulescentis  P.  Ru- 
tilii,  A.  Verginii  familiaritate  delector..  Quoniamque  ita 
ratio  comparata  est  vitae  naturaeque  nostrae,  ut  alia  aetas 
oriatur,  maxime  quidem  optandum  est,  ut  cum  aequa- 
li'bus  possis,  quibuscum  tamquam  e  carceribus  emissus 

102  sis,  cum  iisdem  ad  calcem,  ut  dicitur,  pervenire.  Sed 
quoniam  res  humanae  fragiles  caducaeque  sunt,  semper 
aliqui  anquirendi  sunt,  quos  diligamus  et  a  quibus  di- 
ligamur.  Caritate  enim  benevolentiaque  sublata  omnis 
est  e  vita  sublata  iucunditas.  Mihi  quidem  Scipio, 
quamquam  est  subito  ereptus,  vivit  tarnen  semperque 
vivet;  virtutem  enim  amavi  illius  viri,  quae  extincta 
non  est;  nee  mihi  soli  versatur  ante  oculos,  qui  illam 
semper  in  manibus  habui,  sed  etiam  posteris  erit  clara 
et  insignis.  Nemo  unquam  animo  aut  spe  maiora  su~ 
seipiet,    qui  sibi  non  illius  memoriam  atque   imaginem 

103  proponendam  putet.  Equidem  ex  omnibus  rebus,  quas 
mihi  aut  fortuna  aut  natura  tribuit,  nihil  habeo,  quod 


1)  elusseris.  —  2)  virtus  om.  —  3)  Gallum. 
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cum  amicitia  Scipionis  possim  comparare.  In  hac  mihi 
de  re  publica  consensus,  in  hac  rerum  privatarum  con- 
silium,  in  eadem  requies  plena  oblectationis  fuit.  Nun- 
quam  illum  ne  minima  quidem  re  offendi,  quod  quidem 
senserim,  nihil  audivi  ex  eo  ipse,  quod  nollem;  una 
domus  erat,  idem  victus  isque  communis,  neque  militia 
solum,  sed  etiam  peregrinationes  rusticationesque  com- 
munes.  Nam  quid  ego  de  studiis  dicam  cognoscendi  104 
semper  aliquid  atque  discendi,  in  quibus  remoti  ab 
ocufis  populi  omne  otiosum  tempus  contrivimus?  Qua- 
rum  rerum  recordatio  et  memoria  si  una  cum  illo  oc- 
cidisset,  desiderium  cöniunctissimi  atque  amantissimi 
viri  ferre  nullo  modo  possem.  Sed  nee  illa  extineta 
sunt  alunturque  potius  et  augentur  cogitatione  et  me- 
moria mea,  et,  si  illis  plane  orbatus  essem,  magnum 
tarnen  adfert1)  mihi  aetas  ipsa  solacium.  Diutius  enim 
iam  in  hoc  desiderio  esse  non  possum;  omnia  autem 
brevia  tolerabilia  esse  debent,  etiam  si  magna  sunt. 

Haec  habui,  de  amicitia  quae  dicerem.  Vos  autem 
hortor,  ut  ita  virtutem  locetis,  sine  qua  amicitia  esse 
non  potest,  ut  ea  excepta  nihil  amicitia  praestabilius 
putetis. 


1)  adferret. 


/-iJer  SältuS   beg   ßiccro    ober   ba$   ©efprädfy   über   bie   greunb? 

fdjaft  ijt  tote  bie  meiften  pfyilofopfyif  dfyen  ©Triften  biefeS  3fcömer$  in  bem 

Zeitraum  gefcfyrieben,    too   berfetbc   in   ftitter   3urüdfgegogenfyeit   toon   bem 

©d)aupla£  öffentlicher  Sßtrffamfeit,  bie  ifym  burefy  @afar$  Occupation  »er? 

jagt  ober  verleibet  toax ,   nur  in  fdfyriftfietlerifdjer  Sfyätigfeit  unb   ber  ©es 

förberung   allgemeiner   Silbung   burdfy   äRittfyetlung   unb   Verbreitung   ber 

©dja^e  griedfyifdjer  Sßfyilofopfyie  ba$  einige  3Kittel  fanb,  um  feinem  reftg? 

nirten,   aber  nidjt  erlogenen   Patriotismus   einigen   SSorfdfyub   gu   leiften 

(©.  Tuscul.    I  3.  5,    de  deor.  nat.  I  4.  7 ,    de  div.   II  1.  1).     2)ie 

3Bid)ttgfeit  unb  ba$  allgemeine  praftifcfye  ,3fntereffe  einer  3ftaterie,   ttne  bie 

ber  greunbfdjaft  ijt,  fc^eint  tfyn  beftimmt  ^u  fyaben  biefelbe  in  einer  befon- 

beren  ©cfyrift  ausführlich  gu  befyanbeln  unb  nicfyt  in  baS  ©Aftern  ber  (Stfytt 

ober  ber  Sefyre  de  officiis,  in  baS  fie  gehört,  gu  toertoeben.     3)aburd)  er? 

reifte  er  ben  SSortfyeil,  in  ben  Officiis  ben  ©egenftanb  übergeben  unb  fid> 

auf  ben  SäliuS  berufen  ju  fönnen,  nrie  er  eS  tfyut  II  9.  31  Sed  de  ami- 

citia  alio  libro  dictum  est,    qui  inscribitur  Laelius*),   flugleidj    aber 

audj  jtcf)  ber  Seffel  ber   fyftematifdfyen   £arftel(ung   $u   entlebigen   unb   in 

freierer  gorm  bem  populären  unb  patriotifciyen  ©ebürfniffe  ebenfo  nrie  fei? 

aem  öon  9?atur  $u  rfyetoriftrenber   unb   biScurfitter  SefyanblungStoetfe   ge? 

neigtem  Talente  ©enüge  ju  Ieiften.   $u  biefem  3^ecfe  nxxfylte  er  bie  ftorm 

bee  ©efpräcfyS,   unb   tfoax   bie   einfache  2lrt  beffelben,    in   toeldjem   bie 

§auptyerfon  in  gufammen^ängenbem  Vortrag  ifyre  ©ebanfen  entttritfelt  unb 

bie  übrigen  ^nterlocutoren  gleidjfam  nur  bie  ©taffage   ber   ©cene   bilben, 

ober  burd)  eingeftreute  einzelne  Semerfungen  unb  fragen  bie  äßenbepunfte 

bellten,    burd)   toeldfye   fyinburd)   baS   ©efpräd)   weiter   gefdfyoben   nrirb. 

(Uefcer  bie  t>erfd)iebenen  Slrten  ber  fogenannten  scholae  toergl.  bie  Slnmer? 

fu«9  $u  V  17  doctorum  est  ista    consuetudo    eaque  Graecorum,    ut 


*)  5)iefe  ©teile  in  SBetbinbuug  mit  de  div.  II  1  giebt  un§  einen  2öinf  jur 
näheren  SBejtitmnung  ber  2lbfaffung3jeit  be§  £äliu§.  3n  bem  ^roömium  de 
div.  II  nämli<$  giebt  (Sicero  eine  Ueberfidjt  feiner  bisher  erfdjienenen  p^ilofop^i* 
j<$en  ©c^rifteti/  welche  bie  meiften  berfelben  umfaßt,  in  ber  aber  roeber  ber  SäliuS 
w>c§  bie$ü$er  de  officiis  aufgeführt  ftnb;  woraus  fic$  ergtebt,  in  welcher  dltify 
fty  bie  brei  ©d&riften  de  divinatione,  Laelius,  de  officiis  gefolgt  ftnb,  unb  ba% 
fe  in  ben  lefcten  arbeiten  @icero§  auf  biefem  gelbe  geboten» 

Ciewro  LaeL  ed.  SeyfFert.    2.  %ufl.  \ 
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iis  ponatur,  de  quo  disputent  quamvis  subito.)  Sturer  ber  grettyeit 
ber  btScurfttten  Vetyanblung,  welche  tfym  bic  ©efprädfySform  gemattete,  tt>a- 
ren  es  aber  nodfy  anbere  ©rünbe,  bie  ßicero  bei  ber  2Safyl  biefer  gorm 
fyier  wie  anberwärts  leiteten«  6$  war  ifym  namlicr;  baburdj  Derjiattet,  ben 
au$ge$etcf;netften  SDiannern  feiner  Nation,  bie  ber  Vergangenheit  angehörten, 
aber  nodj  in  efyrentoottem  Slnbenfen  fortlebten,  bie  SftoHe  $u  überlaffen  unb 
felbji  ein  xoxpov  ngogcmov  ^u  fpielen,  nm  fo  tfyetlS  für  bie  (Sadje  fetbft 
burefy  bie  Stuctoritctt  ber  Sßerfönlicfyteiten  allgemeinere«  ^ntereffe  ^u  erregen 
unb  baS  römtfdfye  ;Jtationalgefüfyl  für  eine  wenig  ^ufagenbe  ©eifteSrtdfytung 
$u  gewinnen,  tfyeils  um  Don  bem  (Spiegel  ber  Vergangenheit  ba$  Silb  ber 
©egenwart  reflectiren  $u  laffen,  beffen  unmittelbare  ©arftettung  mit  ber 
©efatyr  mannigfachen  perfönlidjen  StnftofceS  toerfnüpft  war  (ad  Quint. 
fratr.  III  5.  2  ego  id  ipsum  tum  eram  secutus,  ne  in  nostra  tem- 
pora  ineurrens  offenderem  quempiam).  3Mefen  le^teren  ©eftdjtSpuntt 
|at  man  namentlich  beim  SaltuS  in«  Stuge  $u  faffen,  ber  in  einer  Qtxt 
gefd)rieben  ift,  in  Welker  bie  egoifttfdjen  3ntereffen  bac  römtfd)en  Sßartek 
fixerer  fd)on  feit  langer  3eit  bie  wafyre  greunbfd)aft  erftteft  ober  unterbrücft 
Ratten,  in  ber  fid)  ßteero  gegen  feinen  ^reunb  2ltticu$  unmöglich  frei  über 
bie  Ver^altniffe  ber  ©egenwart  auSfpredjen  burfte,  ofyne  beS  §affe$  unb 
ber  Verfolgung  be$  großen  35ictator  unb  feiner  (Satelliten  gewifc  $u  fein. 
Vortrefflich  fam  ifym  fyier  bie  Sßerfon  beS  SaliuS  $u  Statten,  ber  auf  ber 
©renje  jtücier  3eitraume  ftetyenb  ebenfo  als  Sftepräfentant  ber  alten  con- 
cordia  civium  Romanorum  wie  als  $euge  ^cr  fcerberblidjen  fjolgcn  beS 
geteilten  SßarteiintereffeS  unb  ber  bürgerlichen  äwietradjt ,  Welcher  felbji 
fein  ttyeuerfter  greunb  (Scipto  ^um  Opfer  gefallen  war,  für  VeibeS  eine 
gewichtige  Sluctoritat  bilbete,  fo  bafc  bie  $ät  beS  Kicero,  in  Welcher  bie 
Sftefultate  jener  erften  Spaltung  beS  (Staates  in  gfolge  ber  graccdjifdjen  Um 
trugen  entwicfelt  toorlagen,  nur  bie  tarnen  ber  Sßerfonen  $u  fceranbem 
brauchte,  um  ftcfy  unb  ifyre  Verfyaltniffe  in  ben  Veifpielen  beS  SaliuS  wie* 
bequfmben.  35enn  baS  ift  gleich  im  Voraus  $u  erinnern,  waS  fidj  fcon 
ber  nationalen  Senbeng  ßtcero'S,  fowie  Don  bem  (Stanbpunft  beS  SftömerS 
überhaupt  nidr)t  änberS  erwarten  lief$,  bafc  nadj  ber  Erörterung  ber  erfien 
allgemeineren  fragen  in  ber  weiteren  (Sntwitfelung  beS  SöefenS  ber  ftreunbs 
fdjaft  fafl  überaß  bie  politifdje  (Seite  btefeS  VegriffeS  feftgefyalten  unb  auf 
bie  Vertyältmffe  beS  römifdjen  (Staates  rebucirt  wirb.  j)te  anberweitigen 
SRomente,  bie  ftdj  für  bie  gweefe  *>e$  ßicero  in  ber  ^Jerfon  be«  £aliu$ 
glücflic^  vereinigten,  fte^e  unten  in  bem,  toa&  §  1  über  bie  Sßerfon  M 
SSliuS  beigebracht  ift.  3uöW^  ^tging  er  auf  biefe  S23eife  bem  Verbaute 
ber  Oflentation  unb  ber  invidia,  bie  eine  auSbrütflidje  unb  fpeciette  ©es 
giefyung  auf  feine  unb  feines  greunbeS  3ltticuS  Ver^altniffe  im  bejien  $aüt 
gur  golge  gehabt  tyaben  würbe. 

®ie  Ve^anblung  beS  ©egenftanbeS  entfpric^t  ber  populären  $!enbenj 
be$  ©t^riftftellerS ,  bie  fic3^  »on  bem  tbealifttfdjen  3frigoriSmuS  ber  @toa 
burcfyauä  fem  gu  galten  fuc^t,  ja  öfters  gegen  benfelben  auSbrüdtlic^  an* 
fämpft,  bagegen  bie  praftifc^en  ,3been  ber  fofratifc^en  unb  peripatetifd^en 
®($ule,  Wie  fie  ftd^  j.  ©.  in  Xenop^on'S  Memorabil.  II  4 — 10,   Sßla« 
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tonS  Lysis,  Striflotetc^*  ethic.  VIII  u.  IX  unb  in  £fyeoi>fyraft$  fcerlorec 
ncm  33udje  neqH  q>dia$,  an$  bem  ©iccro  nadj  bcm  3eugmffc  &c$  ®eßiu$ 
noctt.  Att.  I  3  gefdjöpft  fyaben  fott,  fcorfanben,  ju  einem  in  ftdj  jufam- 
menfy&ngenben  ®an$en  mit  gretfyeit  (arbitrato  suo)  Derbinbet.  2Bir  toers 
ben  in  ben  einzelnen  ftaUtn,  *oo  e$  möglich  ift,  bie  Quellen  Gicero'S 
nadj^utoetfen  fudjen,  fo  toie  ben  ©ang  be$  2)ialog$  fcon  2lbfcfynitt  ju  216- 
fd^nitt  einjeln  verfolgen. 


I.    Cap.  I  §  1—5.    SBortoort  mt&  $eMcation.    Kicero  erjäljlt, 

bei  toetdjer  ©elegen^ett  ber  Slugur  Ct.  SRuciuS  ©caetoota 

i&m  unb  einigen   toertrauten  3freunben  ba8  ©efpräd)   be3 

SäliuS   über   bie    Sreunbfdjaft,    toeldjeS    berfelbe    wenige 

Jage  nad)  bem  lobe  be$  2tfricanu3    minor   (625  TL  c,  129 

*.  Sljr.  ®.)   mit  feinen  ©djttriegerföljnen  ^tett ,  mitgeteilt 

Ijabe.    5)ie  ©auptgebanfen  biefeä  ®efpräd)3   t)abe   er,   ©i- 

cero,  in  freier  SBeife  in  ber  gegenwärtigen  ©djrtft  nieber^ 

gelegt  unb  bie  Sßerfonen  beffelben  felbftrebenb  eingeführt, 

tljeil3  um  fo  ber  SCufforberung  feines  3freunbe3  2ttticu3 

um  ber  befonbern  Sßftidjt  ber  Sreunbfdjaft  ju  it)tn  unb  be$ 

aUgemeinen  StttereffeS  be3  ®egenftanbe§  ttrillen  ju  genü^ 

gen,  tljeilä  um  burd)   biefe   3form  be8  3)ialog3   neben   ber 


imj   ^u    uei|iujem,     uic    mii    uet    '<pei|uii    uc»    iuei|eu   ^uuuö 

unb  beffen  IjiftorifdE)  berühmtem  SSertjältniffe  ju  feinem 
Sreunbe  ©cipio  natürlich  gegeben  fei.  äßit  einer  furjen 
änbeutung  über  ba3  SSerljältnifj  feiner  perföntidjen  9ln- 
fid)t  ju  ber  be3  Säliuä,  fottrie  über  bie  Stellung  be3  Sit* 
ticuä  ju  berfelben,  füt)rt  er  ben  Sefetern  in  ba8  ®efpräd) 
felbft  ein,  inbem  er  i^w  bog  äußere  8$ert)ältniJ3  ber  Sn- 
terlocutoren  nad)  bem  SRafte  iljrer  Xt)eilnatjme  am  ©efpräcfy 
ttaljer  angiebt. 

§  1. 

ßfyaraftertftifdj  für  bie  gorm  be$  lofer  gehaltenen  familiären  ©til$ 
ift  ber  Slnfang  ber  (Einleitung,  ßicero  mufcte  Don  ber  SSeranlaffung  au$* 
gefyen,  toeldje  iljm  bie  (Gelegenheit  oerfdjaffte,  an  ber  ©rjä^lung  be$  @cäs 
fcola  toon  bem  ©efprädj  be$  SäliuS  über  bie  greunbfdjaft  £fyeil  $u  nehmen. 
Änfkatt  nun  in  präeifer  gform  bie  in  innerem  3ufammenfyang  ftefyenben 
®a^e  periobifc^  gu  »erbinben,  fangt  er  fo  an,  al$  wolle  er,  otyne  SRüdfftt^t 
auf  ben  befümmten  ^totd,  tintn  S^eil  feiner  Sebengs  unb  Silbung^gefc^id^te 
erjagen,  tone  namentlid>  bie  beiläufige  ©mä^nung  be$  ^JJontifer  ©cäöola 
ienjeifi. 

3n  ber  gens  Mucia,  beren  cognomen  Scaevola  \^t,  ^\x&  ^tft^$v&) 
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bret  ©lieber  biefeS  StamenS  berühmt.  35er  ältefte  War  P.  Mucius  Scae- 
vola,  ßonful  in  bem  «Sctfyre  beS  erften  ©raccdjtfdjen  SlufftanbeS,  133  ü.  S^r. 
=  621  U.  c,  ber  Digest.  I  2.  39  neben  SrutuS  unb  2KaniliuS  (f.  uns 
ten  IV  14)  als  33egrünber  beS  ius  civile  genannt  wirb,  unb  fett  Welkem 
bie  SftedjtSfenntnifc  in  ber  gamilie  ber  Mucii  emfyeimifcfy  warb,  ©efdjwi- 
fterfinb  (frater  patruelis)  mit  biefem  war  Q.  Mucius,  fcon  bem  fyter  $u* 
nädjft  bie  Sftebe  ift,  ber  gewöfynlidfy  gum  Unterfdjtebe  &on  feinem  9?ertt>anb' 
ten,  bem  pontifex  Q.  Mucius,  bem  Sofyne  beS  Publius,  augur  genannt 
wirb.  Siefer  Stugur  Scätoola  war  ber  Sdjwiegerfofyn  beS  @.  SäliuS, 
burefy  beffen  SSermittelung  er  in  baS  Kollegium  ber  Stugurn  aufgenommen 
würbe,  ber  Sdjwtegerttater  beS  gepriefenften  SftebnerS  ber  bamaßgen  3rit 
2.  SSiciniuS  (SraffuS,  mit  weldjem  bie  @lan$q>od)e  ber  griedjtfdjen  Äunft- 
bilbung  ber  römtfdjen  Staatsmänner  beginnt  (Brut.  36.  138).  an  Scä= 
öola  felbft  rüfymt  ßicero  aufcer  feiner  SftedfytSWiffenfcfyaft ,  bie  er  jebod)  im 
3Sergletd)  gu  bem  bamalS  begmnenben  fyöfyeren  rtyetortfcfyen  Sluffcfywung 
eines  (SraffuS  u.  f.  w. ,  bem  Scättola  abfidfytlicfy  fern  ftanb,  de  orat.  I 
55.  234  artem  indotatam  et  incomptam  nennt,  fcoräüglidj  feine  rafHofe 
£fyätigfett,  bie  er  nod)  in  fyofyem  Sllter,  in  ber  £eit  *>e$  marfifdjen  Äries 
geS,  als  ^urift  unb  Senator  bewies  (Philipp.  VIII  10.  31  Q.  Scae- 
volam  augurem  memoria  teneo  hello  Marsico  quum  esset  summa 
senectute  et  perdita  valetudine  quotidie,  simul  atque  luceret,  facere 
omnibus  conveniendi  sui  potestatem,  nee  eum  quisquam  illo  hello 
vidifc  in  lecto,  senexque  et  dehilis  primus  veniebat  in  curiam.  bergl. 
de  orat.  I  45.  200)  unb  fein  liebenSwürbigeS  unb  gefälliges  2öefen, 
g.  93.  de  orat.  I  55.  234  Scaevolae,  quem  omnes  amare  meritissimo 
pro  eius  eximia  suavitate  debemus.  ßicero,  ber  ifym  wafyrfdjeinltdj  im 
16ten  SeBenSja^r  (663  U.  c.)  übergeben  war,  !onnte  fidj  feines  Unter? 
ritfytS  nur  !urje  £eit  erfreuen,  ba  jener  fdfyon  666  ftarb.  ((Sllenbt  gu 
Brut.  89.  306).  Sftod)  bebeutenber  als  Staatsmann,  SRebner  unb  Sfurtft 
war  ber  genannte  Sofyn  beS  SßubliuS,  ber  pontifex  Scaevola,  beffen  Um* 
gang  unb  Unterricht  (Stcero  längere  3eit  genießen  tonnte,  ba  er  erft  672 
in  bem  33ürgerfrieg  beS  ÜKariuS  unb  Sulla  ermorbet  würbe.  $jn  fetner 
33ilbungSgefdjid)te  nennt  beSfyalb  (Sicero  Brut.  1.  1.  biefen  allein  (Ego 
autem  in  iuris  civilis  studio  multum  operae  dabam  Q.  Scaevolae, 
P.  F.,  qui  quanquam  nemini  se  ad  docendum  dabat,  tarnen  consu- 
lentibus  respondendo  studiosos  audiendi  docebat).  @r  War  659  U.  c. 
(95  fc.  <£fyr.)  ßonful  mit  2.  SiciniuS  ßraffuS  unb  gab  mit  biefem  bie 
lex  Licinia  Mucia  de  civibus  redigundis,  Welche  bie  fyauptfädfylidjfte 
SSeranlaffung  beS  bellum  Italicum  Würbe.  Ueber  fein  rebnerifcfyeS  Salent 
unb  feine  juriftifc^e  ÜEüdjtigfeit  urteilt  SraffuS  bei  Cic.  de  orat.  I  39. 
180  fetyr  efyrenfcoß:  homo  omnium  et  diseiplina  iuris  civilis  eruditis- 
simus  et  ingenio  prudentiaque  acutissimus  et  oratione  maxime  lima- 
tus  atque  subtilis  atque,  ut  ego  soleo  dicere,  iuris  peritorum  elo- 
quentissimus ,  eloquentium  iuris  peritissimus.  —  6.  SäliuS,  bie 
§auptyerfon  biefeS  ©efpräcfyS,  be^eidjnet  mit  feinem  greunbe  Scipio  Afri- 
canus  minor  ben  Anfang  einer  neuen  (Spodje  in   ber   römifdjen   <£ultur= 
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gefdjidjte ,  in  welker  ba$  ©tubium  ber   grie<fyif<$en  ^fyilofopfyie   bei   ben 
römif^cn  Staatsmännern  Eingang   fanb   unb   $unäd)ft  praftifd)   für   bic 
3wetfe  be$  Sebenä  unb  bcr  SScrebtfamteit  geübt  warb.     Slußer  ben  Sorte 
fdjritten  ber  affgemeinen  Entwirf elung ,    in   benen   ba$   33ebürfni§   einer 
Ijöljeren  ©ultur  juna^jl  begrünbet  war,  unb  ben  befonberen  ^Berührungen 
mit  ©rte<$enlanb  feit  bem  jweiten  punifcfyen  Äriege  war  e$  namentli<$  bie 
befannte  ©efanbtfdjaft  ber  atfyenienfifdjen  3ß$tIofo)>$en  (£arneabe$,  ßrttos 
lauä  unb  35iogene$  599  TJ.  c. ,  ber  bamaiigen  £aupter  ber  2ßabemie, 
ber  ©toa  unb  ber   @pifureif<$en   $fyilofopI)ie ,    weldje  BefonberS   bei   ber 
jungen  ©eneratton  ber  römifdjen  Optimaten  bem  erwadjenben  ©eifte  eine 
ma^tigere  Anregung  gab  unb  auf   bie   affmatylidje  Umgeftaltung  beS  na- 
tionalen SewugtfeinS  ben   größten   ©influfc   übte.     Cic  Tusc.  IV  3.  5 
Sapientiae  (b.  i.  ber  Sßfyilofopfyie)  ßtudium    vetus    id    quidem    in    no- 
stris,  sed  tarnen  ante  Laeli  aetatem  et  Scipionis    non    reperio  quos 
appellare  possim  nominatim.     Quibus    adulescentibus  Stoicum  Dio- 
genen  et  Academicum  Carneadem  video  ad  senatum  ab  Atheniensi- 
bu8  mi880s  esse  legatos;  qui  quum  rei  publicae  null  am  unquam  par- 
tem  attigissent  essetque  eorum    alter    Cyrenaeus,    alter    Babylonius, 
nunquam    profecto    scholis    essent    excitati    neque    ad    illud    munus 
electi,  nisi  in  quibusdam  prineipibus  (b.  ty.  römifd)en  Staatsmännern) 
temporibas  Ulis    fuissent    studia    doctrinae     (©djon    Cato  Censorius 
Ijotte  in  feinen  alten  Sagen  ©riedjifdj  gelernt.     SSergl.  Cic.  acad.  prior. 
II  2.  5).     Qui  cum  cetera  litteris   mandarent,    alii  ius    civile,    alii 
oratione8  suas,  alii  monumenta  maiorum,  hanc  amplissimam  omnium 
artium,  bene  vivendi  diseiplinam,  vita  magis  quam  litteris  persecuti 
sunt.    SJergt.  de  orat.  II  37.  154  fg.,    Wo  berietet  wirb,  bafc  bie  ge- 
nannten Sßfyilofoptyen  wäfyrenb  ityrer  Slnwefen^eit  in  Sftom  nidjt  btoS   fcon 
$.  SlfricanuS    unb  SaliuS,    fonbern   Don   multis   prineipibus    civitatis 
frequenter  gehört  Worben  feien  (f.  unten  IV  14   ju  Philus).     Sorjügs 
ltd)  war  e$  ber  ©toifer  SJknatiuS  au«  SftfyobuS ,    ben  bie  beiben  ftreunbe 
enger  an  ftdfy  fetteten:    de  fin.  IV  9.  23  homo  imprimis   ingenuus    et 
gravis,  dignus  illa  familiaritate  Scipionis  et  Laeli,  Fanaetius.     Yell. 
Pak  I  13  Scipio  tarn  elegans  überall  um  studiorum    omnisque    doc- 
trinae et  auetor  et  admirator  fuit,  ut  Polybium  Panaetiumque,  prae- 
cellentis   ingenio    viros ,    domi    militiaeque    secum    habuerit.     SBergl. 
acad.  prior.  1.  1.    SßanätiuS   unterfdjicb  jtd)  aber  wefentttd)  toon  ben  al- 
ten ©toÜem  unb  War  in  feinen  2lnfi<$ten  wie  in  feinem  ganzen  Q*f)axafc 
ter  öiel  milber:  de  fin.  IV  9.  23  unb  28.  79  Quam  illorum  (Stoico- 
nun)  tristitiam  atque  asperitatem  fugiens  Panaetius  nee  acerbitatem 
sententiarum  nee  disserendi  spinas  probavit  fuitque  in  altero  genere 
(sententiis)  mitior,  in  altero  (disserendo)  illustrior  semperque  habuit 
in  ore  Platonem,  Aristotelem,  Xenocratem,  Theophrastum,  Dicaear- 
chnm,  ut  ipsius  scripta  declarant,  b.  §.  er  war  ber  §ärte  ber  ftoifdfyen 
9)toraty§tlofop§ie   bur<§    SRilberung   ber   2lnftd)ten   unb   ber   fpifcfinbigen 
Dtaleftif  burdj  einen  mefyr  fafclicfyen   unb   rebnerifd^en  Vortrag  oermitteljt 
feine«  SlnfdjluffeS   an  Sßlaton   unb   SlrtftoteleS   ausgewichen.    SSkxvxv.  <&V> 
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bem  ©tubium  bct  Sßfyilofo^te  überhaupt  SäliuS  feinen  Seinamen  sapiens 
toerbanfte  (f.  unten  II  6  fg.,  de  fin.  II  8.  24  Nee  ilie,  qui  Dioge- 
nem  Stoicum  adulescens,  post  autem  Fanaetium  audierat,  Laelius, 
eo  dictus  est  sapiens,  quod  non  intellegeret,  quid  suavissimum  esset, 
sed  quia  parvi  id  duceret),  fo  fcerbanfte  er  bem  SßanätiuS  ba$  Sßrabicat 
feiner  sapientia,  toomit  §orag  satir.  II  1.  72  btefelbe  cfyrt:  Virtus  Sci- 
piadae  et  mitis  sapientia  Laeli.  (Seine  aequabilitas  in  omni  vita  et 
idem  semper  vultus  eademque  frons,  bie  er  mit  ©oftrateS  feilte,  tt)irb 
de  offic.  I  26.  90  neben  feiner  hilaritas  ibid.  30.  108  (in  C.  Laelio 
multa  hilaritas,  in  eins  familiari  Scipione  ambitio  maior,  vita  tri- 
stior)  gerühmt.  311$  foldfyer  nrirb  er  burdfygcmgig  in  unferm  35ialog  bar? 
geftefft,  unb  e$  tt>ar  alfo  ein  boppelteS  üKoment  in  ber  Sßerfon  be$  S&ttu* 
üorfyanben,  burd)  tt>et<^eö  ßicero  gu  ber  SBatyl  beffelben  für  ba$  ©efpr&$ 
über  bie  greunbfdfyaft  beftimmt  tt>arb,  einmal  ber  fytftorifdfye  Jptntergrunb, 
ba$  namhafte  SSerfyältnifc  gnrifcfyen  8äliu$  unb  ©cipio,  fonrie  ba$  burefy 
trabitionelfe  SSerbreitung  in  weiteren  Äreifen,  n>ie  e$  fdjetnt,  befannt  ge* 
worbene  tt>irtU($e  ©efprädfy  be$  ©rfteren  (I  §  2),  unb  fobann  bie  princk 
pieffe  Uebereinftimmung  ber  Slnftdjten,  bie  ifym  erlaubte  ofyne  Serlefcung 
ber  fyiftortfdjen  $3afyrtyett  ben  SäliuS  gang  gum  Präger  feiner  3fteimmg  gu 
matfyen.  3Bir  toerben  unten  näfyer  fetyen,  toie  ftd)  88liu$  bem  ftotfd&en 
Sßringip  gegenüberftettt.  —  S)er  (Sinflufc  ber  ptyilofopfyifdjen  ©tubien  ba* 
maliger  3eit  geigte  ftcfy  gunäd&ft  in  bem  fyöfyeren  2luffd)ttwng  ber  Serebt? 
famfeit,  toogu  äufterlidfy  audfy  bie  feit  610  U.  c.  eingeführten  quaestiones 
perpetuae  tt>efentli<$  beitrugen,  ©o  toirb  alfo  ber  SBeginn  ber  Slütlje 
ber  33erebtfamfeit  mit  ben  tarnen  be$  ©cipio,  SäliuS  unb  ©erto.  ©ulpU 
ciuS  ©alba  begeid^net.  SSergl.  Cic.  Brut.  21.  82  —  24.  93,  Vell.  Pa- 
terc.  II  9  Eodem  tractu  temporum  nituerunt  oratores  Scipio  Aemi* 
lianus  Laeliusque  (man  fiefyt,  33eibe  »erben  al$  ein  par  amicorum  t>er? 
bunben),  Serv.  Galba,  duo  Gracchi,  C.  Fannius,  Carbo  Papirius,  et 
ante  omnes  L.  Crassus  et  Jf.  Antonius  (f.  oben).  £)a$  SSerfyältnifc 
ber  betben  ^eunbe  als  Siebner  unb  Ärieger  begetcfynet  treffenb  Cic.  Brut. 
21.  84  ut  ex  bellica  laude  adspirare  ad  Africanum  nemo  potest,  in 
qua  ipsa  egregium  Yiriati  bello  reperimus  fuisse  Laeliuin,  sie  in- 
genii,  litterarum,  eloquentiae,  sapientiae  denique  etsi  utrique  primas, 
priores  tarnen  libenter  deferunt  Laelio.  $n  erfterer  üBegiefyung  ttrirb 
de  orat.  III  7.  28  bem  3lfricanu$  als  dfyaraftertftifcfye  ©igenfdjaft  gravi- 
tas,  bem  SctltuS  lenitas  gugefdjrieben.  ,3fn  bem  Ärieg  gegen  93iriatu$, 
tt>efd)en  ßicero  fyier  ertt>afynt,  (toon  148 — 140  t>.  (£§r.)  geid)nete  ft(§  Sfc 
liu$  al$  Sßrator  im  Qatyt  145  (609  U.  c.)  au$:  Viriatum  Lusitanum 
G.  Laelius,  is  qui  sapiens  usurpatur,  praetor  fregit  et  comminuit 
ferocitatemque  eius  ita  repressit,  ut  facile  bellum  reliquis  traderet 
de  offic.  II  11.  40;  fünf  3a$re  barauf  warb  er  6onful  (Lael.  XXV 
96)  mit  ßn.  ©ertoiliuS  ßaepio,  ber  ben  firieg  in  Suptanien  bur$  ©r* 
morbung  be$  SHriatuS  beenbigte.  £)a$  Wtyztt  über  bie  9lrt  ber  Serbin« 
bung  be$  SSliuS  unb  ©ctyio-  f.  gu  IV  15 ,  ©erlacfy,  fyijtorifcfye  ©tubien 
p.  208  ff. 
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Q.  Mucius  augur  —   appellare  sapientem]    Multa   bejei($net   bie 
aSieX^cit  unb  3ftanniä)faltigfeit  be$  ©n^elnen,  multum  bie  -äftaffe  be$  ©an* 
$en  gufammengenotttmen,  g.  33.  Cic.  Brut.  34.  128  P.  Scipio  non  mul- 
tum nee  saepe  dicebat.  —    memoriter   et  iueunde]    [memoriter   tyeifjt 
meber  „au$  bem  Äopfe"    al$   ©egenfafc   gu   de  scripto   nodj   „au$  bem 
©ebadjtnifc,  b.  ty.  au$  eigner  (Srinnerung",  fonbern  „semper  laudem  ha- 
bet bonae  et  copiosae  memoriae",   tuic  SDfabttig  ju   de  fin.  I  10.  34 
nadjgenriefen  §at,    gletä)  bem  griedjifä^en  fivrjfiovtMag.    SSon   unfrer  ©teile 
fagt  berfelbe:   „Nee  in  Laelii  initio  ideo  Cicero  scripsit  .memoriter  et 
iueunde  Mucium  multa  de  Laelio  narrare  sölitum  esse ,  ut  ostende- 
ret,  non  de  scripto  illa  in  familiari  colloquio  dieta  esse,  sed  ut  vim 
ingenii  praeteritae  aetatis  memoriam  conservantis    laudaret."     Unter 
ben  fcon  ©etyffert  bagegen  angeführten  ©teilen  ijl  eine,  de  orat.  1 19.  88 
Ea  Menedemus  exemplis  magis  quam  argumentis    refeilere    conaba- 
tur.    Memoriter  enim  multa  ex  orationibus  Demostbenis  pronuntians 
docebat    — ,  bie,    „roenn    fie    allein    ftanbe,    jtoeifelljaft   freuten 
fomtie"  (3Rabtoig),    an  ben  übrigen   brüdft   memoriter   beutltdj   ein   Sob 
au$.     Plaut.  Asin.  III  2.  38  (582)  Ut  memoriter  me  Saüream  vo- 
cäbat  atriensem  ijl  „au$  eigener  Erinnerung"  fogar  ftnnloS,    „promte" 
erflären  fdjon  altere  «Interpreten.     33ergl.  Plin.  ep.  IX  18.  1  Qua  in- 
tentione ,    quo    studio ,    qua  denique  memoria   legeris    libellos  meos, 
epistula   tua    ostendit.]  —  iueunde']    iueundus   (eigentlid)    iuvieundus 
oon  iuvare:    de  fin.  II  4.  14)   be$eicfynet  namentlidj   ba$   anfpreä^enbe, 
gefällige  SEßefen,  ba$  ftä)  in  jooialer  Saune  unb  Weiterer  Unterhaltung  jeigt. 
de  orat.  I  7.  27   ea  est  in  nomine  iueunditas  („Sozialität")  et  tan- 
tus  in  iocando  lepos,  ut  u.  f.  tt).  —  Ueber   bie   ftgniftcante   ©teKung 
ber  äbfcerbia  memoriter  et  iueunde  f.  3utnpt  §  789.  I  2  utebare  mul- 
tum.  II  8  ferre  moderate.     III  11    praeclare  —  nunquam  —  bis. 
IV  14  ex.    omnino.     VIII  26    unb  X  33    saepe.     XIII  44    libere. 
XIII 46  unb  XXVI 97  ex.  maxime.  XV  52  nimirum.  XXIV  88  mo- 
nendi  amici  saepe  sunt.  XXVI  ex.  100  aliquando;  über  SSeroxeibung 
be$  ©djluffeS  narrare  solebat  3untpt  §  819.    ©n  ätynlidjer  ©runb  be$ 
5öo§aaut$  mad)t  ft<§   bei  ber  äöortfteOung  be$   nä<$jlen  ©a^e$   fühlbar, 
äßarum  fdjrieb  ßicero  nid)t  nee  dubitare  illum  in    omni    sermone    sa- 
pientem  appellare?    3)af$  er  nid)t  nee  illum  sapientem  appellare  du- 
bitare,   ober  nid)t  nee  illum    in    o.    s.    appellare    sapientem    dubitare 
fogte,  bafür  fyradjen  mehrere  ©rünbe,    1)  rtyetorifcfye  Äraft  be$  non  du- 
bito  (fcergl.  unten  audeo  dicere),  2)  SCßotylflang,  3)  3)eutlic$feit  (3umpt 
§  788).  —  nee  dubitare']  mit  einem  Slboerbium  ju  überfein,  gehört  ju 
Bumpt  §  720  fg.     ©.  ju  V  17  non  gravarer.   —  illum]  toarum  nidjt 
eum?  (3umpt  §  702.)  —  in  omni  sermone]  sermo  ift  bie  ©pradje  al$ 
SJHttel  be$  2lu$bru<fe$  unb  2Tu$taufd>$  ber  ©ebanfen,  o^ne  SRüdffi^t  auf 
üjre  materielle  (lingua)  ober  formelle   (oratio)  33efd)affentyeit ,    batyer  bie 
Spraye  be$  geroö^nlidjcn  SBerfetyrS  (communis  vitae  consuetudinis)  ober 
ba$  einjelne  ©efprad).  —  sapientem]   f.  ba$    oben   über  SaliuS  ©efagte 
unb  cap.  II  6. 
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Ego  autetn  a  patre  —  discederem]  ita,  b.  f).  ea  ratio ne  f/in 
ber  Äbftdjt,  ju  bcm  &xot&t9  tait  bcr  Sejiimmung"*  <3.  gu 
V  19  ita  natos  esse  nos.  —  eram  deductus]  35er  erfic  ©ofc  fta$t 
in  nottyoenbiger  SJerbinbung  mit  bem  Jpauptfafce  memini  §  2,  barum 
ba$  SßluSquamperfectum ,  bcr  ^toeite  enthält  eine  beiläufige  SSemertung, 
barum  ba$  Sßerfectum  contuli.  öergl.  XXV  96  instituit.  —  J)e- 
ducere  ift  ba$  verb.  proprium  Don  bem  2lct,  toomtt  ber  SSater  ober 
Sertpcmbte  ben  ex  pueris  egressum  adulescentem  einem  anerfannten 
StaatSmanne  $u  weiterer  praftifäer  SfaSbitbung  übergaben,  fo  ba§  er 
förmlich  ju  beffen  ©cfolgc  gehörte.  Senn  apud  maiores  nostros,  fogt 
Tacit.  de  oratt.  34,  iuvenis  ille,  qui  foro  et  eloquentiae  parabatur,  im- 
butus  iam  domestica  diseiplina  deducebatur  a  patre  vel  a  propin- 
quis  ad  eum  oratorem,  qui  prineipem  in  civitate  locum  obtinebat; 
hunc  seetari,  huius  omnibus  dictionibus  int  er  esse  sive  in  iudiciiß 
sive  in  contionibus  adsuescebat.  @S  gefdjal)  bie$  nadj  jurüdgelegtem 
15ten  ober  au<$  16ten  «Satyre  (h>a$rf<$einlidj  h>ar  bie  ffieftimmung  ben 
(Sltern  freigelaffen)  mit  bem  Eintritt  in  ba$  bürgerliche  Seben,  ber  bei  ben 
SRömern  mit  bem  feierlichen  3lct  be$  tirocinium  begeidjnet  h>ar,  n>o  ber 
iuvenis  auf  bem  fjorum  im  33eifein  ber  (Sltern.unb  SSertoanbten  bie  toga 
virilis  ober  libera,  aU  3eicfyen  be$  freien  römifdjen  33ürger$  empfing 
(togam  virilem  sumere).  —  virili  toga]  35a«  2lbjectümm  jieljt  tooran 
toegen  be$  ©egenfafceS  gu  toga  praetexta  ber  pueri,  iura  Unterfdjieb  öon 
tt>ei(fyer  bie  toga  virilis  aud)  pura  ljief$.  @.  unten  X  33  ex.  cum  prae- 
texta toga.  —  quoad  possem  et  liceret]  jenes  bebeutet  bie  bur<$  bie 
SSer^ättnijfe  be$  ©ubjectS  bebingte,  biefeS  bie  Dorn  ©bjeet  (EL  3Äuciu$) 
au$ge§enbe  3K8glidjfeit:  „fo  lange  i<§  fönnte  unb  bürfte."  35er  na§e  be* 
fcorftetyenbe  lob  be$  greifen  ©cetoola  lonnte  einen  ferneren  SSerle^r  mit 
bemfelben  verbieten.  —  a  senis  latere"]  bie  ttmfdjreibung  mit  latus  fott 
bie  innige  SJerbinbung,  ba3  enge  3ufammenfein  fcerftnnlidjen.  3)al)er  fagt 
man  a  latere  alieuius  esse  =  familiarissime  aliquo  uti,  „um  jemam 
ben  fein"» 

Itaque  rnulta  ab  eo  prudenter  —  prudentia  doctior]  rnulta  pru- 
denter  disputata  finb  „mandje  grünblicfye  (Erörterung,"  rnulta  breviter  et 
commode  dieta  „mancher  lur^e  unb  treffenbe  2lu$fpru<V  ltnt  a^f°  *n 
längerer  jufammen^ängenber  ©nthncfelung,  biefe  in  a^orijHf^er  §orm  al$ 
3tyerc,u  ober  ©enten^  ober  S3onmot.  3)ie  lefcteren  Riegen  mit  bem  eigent- 
lidjen  SBort  dieta.  Cic.  bei  Macrob.  saturn.  II  1.  14  itaque  nostri, 
cum  omnia,  quae  dixissemus,  dieta  essent,  quae  facete  et  breviter  et 
acute  locuti  essemus ,  ea  proprio  nomine  appellari  dieta  voluerunt. 
©riedjifcfy  ano^&i^ata:  de  offic.  I  29.  104  rnulta  multorum  facete 
dieta,  ut  ea,  quae  a  sene  Catone  collecta  sunt,  quae  vocant  ano- 
<p&i?naioL.  de  orat.  II  54.  222  befdjrcmft  ßicero  ben  Segriff  auf  salse 
dieta  (crxapuctTa).  ©.  Schol.  Lat.  II  p.  142.  SSergl.  ju  XVI  59 
vox.  —  rnulta  etiam]  fteigernb,  infofern  in  ben  breviter  et  commode 
dieta  ftdj  ba$  acumen  ingenii  be$  ©caoola  am  glcutjenbften  jetgte»  ©o 
im    ©riedj.  J.  33.  Xen.  mem.    II  8.  5    xatenov    yao    ovra>    %i    noiijacu, 
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ägre  f*rßkv  apagreiv ,    xctlenov  de  xocl  avafiagtrfKüg  11  noi^aavta    firj  ayvto- 

fim*  xqttjj  mgnvxeiv.    Oijne  etiam  toürben  beibe  ©lieber  ft<$  gleidfygefiettt 
werben  unb  bie  Sfaap^ora  multa  -  multa  (noXXa  fih  -  noXXa  di)  mit  rf)e- 
torifd&em  Stadjbrudf  ba$  logif<$e  SJertyctltnife  ber  SßartiWn  vel  -  vel  fecjctc^- 
nett:   multa  ab  eo  vel  prudenter  disputata  vel  breviter  et  commode 
dicta.  —  [Brems]  entfortdfyt  oft  unferem  „lurg  unb  bünbig"  atö  lobenbe 
©genfd&aft  ber  Sftebe  unb  ©<$rift,  g.  35.  de  deor.  nat.  II  25.  65  Euri- 
pides  ut  multa  praeclare,  sie  hoc  breviter,  U)0  man  mit  Unrecht  bre- 
viter gejtricfyen  tyat.   de  leg.  II  10.  23  conclusa  est  a  te  tarn  magna 
lex  sane  quam  brevi.   de  invent.  I  23.  33  Partitur  apud  Terentium 
breviter  et  commode  senex  in  Andria,  quae  cognoscere  libertum  ve- 
lit.    ad  Herenn.  IV  25  ext.  35  dilueide  et  breviter.    de  har.  resp. 
19.  41  cuius  tanta  in  dicendo  gravitas,  tanta  iueunditas,  tanta  bre- 
vitas  fuit.     Macrob.  sat.  II  2.  16  versiculi,  quorum  magis  venusta- 
tem,  an  brevitatem  mireris,  incertum  est.   Quintil.  X  1.  49.  August. 
de  civitate  dei  XX  3  Quid  brevius,    verius,    salubrius  dici  potuit? 
u.  f.  ro.  —  commode]   ba$  commode  geigt  ft<$  namentlich  in  bem  breve 
dictum,    de  orat.  II  83.  340  Nihil  enim  tarn  facile  quam  multitudo 
a  tristitia  et  saepe  ab  acerbitate  commode  ac  breviter    et    acute    et 
hilare    dicto    deducitur.    —   memoriae   mandabam]     „bem    ©ebcidfytnijs 
gletdjfam  gum  aufbewahren   (custodienda)   anvertrauen ".     mandare  = 
alieuius  fidei  aliquid  custodiendum    et  servandum  tradere.     2Ie§nlidj 
jutb  bie  Sßtyrafen  menti  animoque,  litteris,  immortalitati,  monumentis 
mandare. — ßerique  studebcmt]   „unb  fucjjte    fo    (fomit,    f o tgtid^)'* 
u.  f.  n>.   ©.  3umpt  §  333.    SDafc  biefe«  que  Bei  ber  @tn§eit  be$  ©üb; 
jeets  gtoeier  ©%  ftd&  an  ba$  Sßräbicat  anfd&lte&t,    ift  natürlich     »ergl. 
gu  VI  21  virosque  bonos,  gu  XIII  44  eaque  adhibeatur.  XXIV  88 
multaeque  causae.  —  prudenüa]  als  (Sigenfdfyaft  be$  römifd^en  ©taatä- 
mannet  ift  rerum  civilium  cognitio ,  bie   enttoeber  ba$   Sftefultat   einer 
umfaffenben  SßrariS  ober  ba$  Sßrifcilegtum,  um  fo  gu  fagen,  ber  Suriften 
toar.     (§3  ift  bie  ftaat$männif<$e  (grfa^rung  unb  (Sinpcfyt,   bie  tootyt  oon 
fyeoretifdfyer  33ilbung  (doctrina  ober  eruditio)  gu  fcfyeiben  ift.    Sene  ttrirb 
ote  magnarum  rerum  prudentia  g.  33.  ber  dicendi  ars  entgegengefefct  de 
orat.  I  49.  214.  ©.  unten  gu  IV  16  sumus  otiosi.  gu  V  17  Doctorum. 
Quo  rnortuo  —  audeo  dicere]   £>a$  Jlppettatioum  pontificem  ftefyt 
öoran   toegen  beä  ©egenfafceS   gu   Q.  Mucius   augur.   —   me  contuli] 
„i<Jj  f($lofc    mic§    an",    toie   fonft   se    dare   alicui,   g.  93.  de  orat.  I 
55.  234,  applicare  se    ad  aliquem,    seil,  audiendi   et  discendi  causa 
(gu    IX    32),    ut   ei   operam   det,    ut   sit  cum    eo    (beibeS    flefyenbe 
trafen    toom'  freien    tt>tffenf<$aftli<$en    SSerfe^r    mit  einem    Sefyrer),  se 
dicare    de    orat.   III    3.  11.    —    quem    unwm    —    praestantissimum] 
Uebcr  ben  Sufafc  &on  unum,   ber  im  ©eutfcfyen  unüberfefet  bleiben  muft, 
f.  3um)>t  §  691,  beffen  S3emerhmg  baljtn  gu  erweitern  ifi,  bafc  unus  fo 
aufjer  gu  ©uperlatitoen  unb  gu  excellere   au<$   gu   anberen   SSerbtS    ober 
trafen   Ijtngutritt,    bie  fuperlatioe  33ebeutung   |aben,   g.  33.  %orat.   29. 
104  qni  (Demosthenes)  quanquam  unus  eminet  inter  omnes  in  omni 
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genere  dicendi,  tarnen  non  semper  implet  aures  meas.  ibid.  7.  23 
ego  recordor  longe  omnibus  unum  anteferre  Demosthenem  =  tuium 
omnium  praestantissimum  dicere.  de  orat.  I  8.  30  Haec  una  res 
(eloquentia)  in  omni  libero  populo  praecipue  semper  floruit.  [äRih^ell 
gtt  Curt.  IV  19  (4)  11  regio  insigni  et  armis  fulgentibus  conspi- 
cuus  unus  praecipue  telis  petebatur.  pro  Sulla  3.  7  me  unum  vis 
ferum  praeter  ceteros  existimari.  Yerg.  Aen.  I  15  Quam  Inno  fer- 
tur  terris  magis  omnibus  unam  —  coluisse.  III  321  felix  una  ante 
alias.  SBefonberS  in  3Sergleid)ungen  mit  negtrten  ßomparattoen:  Cic. 
fam.  VII  16  ext.  constat  inter  omnes  neminem  te  uno  Samarobri- 
vae  iuris  peritiorem  esse.  Plin.  epist.  VI  17.  5  quis  uno  te  reve- 
rentior?  Sen.  contr.  16.  26  quis  me  uno  miserior  est?  ib.  7.  8 
nemo  tyrannidem  me  uno  sensit  magis.  ib.  18.  8  illum  versum,  quo 
aiebat  uno  (unum  6obb.  unb  3hi$g.)  versum  inveniri  non  posse  me- 
liorem.  Fronto  ep.  M.  Caes.  I  5.  2  p.  27  Nieb.  (I  3  p.  5  Nab.) 
quid  me  uno  beatius  esse  potest?  Catull.  107.  7  Quis  me  uno  vi- 
vit  felicior?  (Verg.)  catal.  13.  9  0  quis  te  in  terris  loquitur  iu- 
cundior  uno?  Selten  unb  nid)t  in  Sßrofct  beim  emfad)en  ßomparatto : 
Interpr.  Hör.  epod.  12.  4  sagacius  unus  odoror.  Catull.  10.  17  ego, 
ut  puellae  Unum  me  facerem  beatiorem,  —  inquam;  fco^I  aber  auä) 
bei  (Sicero  otyne  jebe  Sfabeutung  ber  Steigerung;  f.  ©d)ömann  ju  de  deor. 
nat.  II  29.  74  Nee  vero  hoc  in  te  convenit,  unum  moribus  dome- 
sticis  ac  nostrorum  hominum  urbanitate  limatum,  ber  anführt  Hör. 
sat.  I  10.  40  unb  II  6.  57.  #ofmcmn  Cic.  ctuSgero.  Sriefe  V  (ad 
Att.  I  19)  8  me  unum  ut  omnes  Uli  colant,  toeldjer  fcergleid)t  ad  Qu. 
fratr.  II  6.  5,  Hör.  sat.  II  3.  24  unb  II  6.  57.  gerner  in  Verr. 
IV  1.  3  civitas,  quae  tibi  una  in  amore  atque  in  deliciis  fuit.  in- 
terpr. Verg.  Aen.  V  704  unum  Tritonia  Pallas  Quem  doeuit  mul- 
taque  insignem  reddidit  arte.  Bentl.  px  Hör.  a.  p.  32.  Frop.  HI 
16  (15)  3  (22.  45)  Hie  unus  dolor  est  ex  omnibus  acer  amanti. 
gtofttto  unb  ©uperlatto  neben  etnanber  Flaut.  Capt.  II  2.  28  (278) 
Quod  genus  illist  unum  pollens  atque  honoratissumum ,  $u  föeld)er 
©teüe  fflrir  (SS.  275)  bemerft,  baft  aud)  solus  fo  gebraud)t  ttrirb,  %.  8. 
Ter.  Andr.  I  5.  58  (293)  haec  te  solum  semper  fecit  maxumi.  Verg. 
Aen.  XI  821  fida  ante  alias  quae  sola  Camillae  nad)  ber  geu)ö§ns 
liefen  £e$art,  nue  fiovog  (t>on  Eobet  falfd)  angefochten  Lys.  24.  9)  unb 
big  (Sobed*  j.  2(}ar  1340).  3n  bem  einfachen  unus  otyne  3ufafc  eine* 
&ergletä)enben  2lu$bru<f$  liegt  ntd)t$  als  eine  Jptyperbel  t>or.  2Bie  weit 
biefelbe  ernft  gemeint  ift,  lafct  fid)  im  einzelnen  ftaüe  oft  fd)toer  entfdjek 
ben.  Die  ^ra^Ierei  Plaut.  Cure.  II  1.  32  (248)  Vah,  solus  hie  ho- 
most  (,,td)"),  qui  sciat  divinitus  tji  $.  33.  genrifc  gan$  etgentttä)  gu  fcers 
ftefyen,  ebenfo  toie  Hör.  sat.  II  3.  24  Hortos  egregiasque  domos  mer- 
carier  unus  Cum  lucro  noram.  35er  3ufafc  eine«  6omparath>$,  ©uper* 
l&titö  jc.  betoetft  aber,  bafc  man  fid)  genant  tyatte,  bei  einem  folgen 
unus  nid)t$  weiter  al$  „toor  äfoberen,  gang  befonberS"  gu  benfen  (f.  $u 
XXIV  88  una  illa  offensio),  benn  genau  genommen  entjte^t  fid)  ettt>a$ 
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©ngige$  Jcbcm  Vergleiche,   ©o  »erträgt  ftd)  audj  ba$  unus  im  §auptfa£e 

Cic.  pro  S.  Bosc.  2.  5  ego  huic  causae  patronus  extiti,  non  electus 

unus,  in  wßrtlidjem   ©inne  nidjt  mit  ben   folgenben   ©uperlattoen   qni 

maximo  ingenio,  sed  relictus  (unus)  ex  omnibus,    qui  minimo  peri- 

culo  possem  dicere  unb   ift   gu   überfefcen  mit  „oor  änberen".    SScrg!. 

audj  unten  gu  II  6  omnium  oculos  in  te  esse    coniectos    unum   unb 

gu  XIII  45  ex.  8i  tanqaam  parturiat  unus  pro  multis.   2Bie  alt  übri= 

gen«  bie  3lu$bru<f$weife  ift,  geigt  bie  ®rabf<$rift  beä  8.  ©cipio  im  Corp. 

Inscr.  Lat.  I  32  hone  oino  optumo  fuisse  viro  viroro  Luciom  Sci- 

pione,    b.  $.  Hunc  unum  Optimum  fuisse  virum  virorum  L.  Scipio- 

nem.     Ueber  Stein«  f.  gfabri  gu  XXII  22.  8.]  —  et  ingenio  et  iusti- 

tia]  „burdj  Salent  ebenfo  wie  burdj  ©eredjtigfeitsftnn".     2)a$  gweite 

pflegt  nicfyt  immer  mit  bem  erften  oerbunben  gu  fein,  weSfyalb  eben  dicero 

©runb  $atte,  bie  Vereinigung  beiber  @igenf<$aften  burdj  et -et  gu  marü* 

ren.     ©.  gu  IV  13  unb  XXII  84.     Sttcfe  «ebeutung   ber   ^artifeln, 

öerfdjiebene,  aber  g  u  g  I  e  i  dj  fcortyanbene  Sttnge  gu  fcerbinben  unb  benfelben 

für  bie  Vorftettung  gleiches  SRoment  gu  geben,  ift  nietyt  beutlidj  begegnet 

bei  3untpt  §  338*     Unter  bem  ingenium  (oorgugäweife    „probuctioeS 

äSermögen")  be$  rBmifdjen  Staatsmannes  ift   wieber  (f.  oben  prüden- 

tia)  beftimmt  ba$  „Talent  gum  9t  ebner"  gemeint;   ffierebtfamteit  war 

ba$  eingige  (Slement,   worin   ba$   fpeciftfdj   römifdje  ingenium  probuetito 

fein  fonnte.    Vergl.   nur    au«    fielen    ©teilen    ben    Anfang    ber    Siebe 

p.  S.  Boscio  Amerino  unb  p.  Archia.    Ueber   ba$   rebnerifdje   Talent 

be$  ^ontifer  ©caoola  f.  oben ;  ein  Seifpiel  feiner  ©ereetyiigfeitSliebe  fütyrt 

Cic.  de  offic.  III  15.  62  an:     Q.  quidem  Scaevola  P.  F.  cum   po- 

ßtulasset,  ut  sibi  fundus,  cuius  emptor  erat,  semel  indicaretur  (b.ty. 

„ein  für  allemal  bie  Äauffumme  für  ba$  ©runbftücf  beftimmen")   idque 

venditor  ita  fecisset,  dixit  se  pluris  aestimare;  addidit  centum  milia. 

—  audeo  dicere~\  bie  ©tellung  be$  audeo  oor  bem  3>nfinitio  wie  X  35 

auderent  postulare  (f.  oben  non  dubitare,   XII  41  non  queo)    geigt, 

bafc  e$  üotte  Äraft,  ni<$t  p§rafeologif<$e  ffiebeutung  §at,   unb   erllart  ficx> 

^ierauS,  bafc  eben  biefe  Stellung  be$  audeo  oor  bem  Sfnftnitio  bie  reget 

mäßige  ift.    3U*  $$rafe  bagegen  bient  ber  Sonjunctio  ausim  in  Verbind 

bung  mit  Negationen:  dicere  non  ausim  =  non  dixerim,  ba$  be^alb 

nadjgefefct  wirb,  g.  33.  Brut.  5.  18  non  mehercule,  inquit,  tibi  repro- 

mittere  istud  quidem  ausim,   [Wo  non  be$  mehercule  Wegen  am  9ln- 

fang  ftetyt,  Worüber  gu  IX  29  humilem  sane]. 


Ueber  sed 


.  ©ramm.  §  345. 


Sed  de  hoc  alias  —  ad  augurem.' 
2  —  2Ba$  gu  ergangen  fei,  letyrt  gunädjft  bie  Sßrap Option  de;  in  Wels 
c^em  jEenq>u$  aber  baä  SSerbum  gu  ergangen  fei,  geigt  ber  ©egenfafc  nunc 
redeo  (3wityt  §  772).  2le§nl.  de  divinat.  II  2.  7  alias  pluribus,  nnnc 
ad  institutam  disputationem  revertamur.  Vergl.  IV  13  idem  setu- 
per. —  Alias  ifi  in  ber  guten  Sßrofa  nur  3eitpartifel,  alio  tempore, 
„ein  anbermal",  in  S3egie§ung  auf  Vergangenheit  („fonft")  unb  3Us 
fünft,  nt<$t  alio  loco. 
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§  2. 


Cum  saepe  multa  tum  memini  —  erat  in  ore]  (SS  fragt  ficfy  gu* 
nadjfi,  ob  multa  Object  gu  memini  unb  mit  bicfcm  saepe  gu  toerbinben 
fei,  toonadj  memini  eine  boppelte  ©onftruetion,  mit  bem  einfachen  ObjectSs 
2Iccufatit>  unb  bem  Accus,  c  Infinit,  tyaben  mürbe;  ober  ob  ber  ©afc 
cum  saepe  multa  ettiptifdj  gu  faffen  unb  burdj  ein  auSgelaffeneS  dicere 
ober  narrare  gu  erflSren  fei.  gür  baS  Severe  fprtdjt  erftenS  bie  gform 
beS  ©egenfa^eS.  Sollte  multa  Object  gu  memini  fein,  fo  erwartete  man 
cum  multa  saepe  tum  hoc  memini.  3tt>eitenS  ber  ©ebanfe  felbft.  Gts 
cero  tonnte  nidjt  fo  allgemein  fpredjen:  „ify  erinnere  mid)  ttyeils  an  tote« 
leS  SInbere,  ttyeilS  baran,  bafc  er —  auf  ein  ©efpradj  verfiel";  fonbem 
er  mufcte  bie  befümmtefte  Segietyung  auf  bie  ©efpradje  beS  ©cätoola  ne^s 
men,  toon  benen  bie  Anleitung  ja  ausgegangen  toar.  S)ie  (Sttipfe  beS 
dicere  ober  narrare  ift  atterbingS  ettt>aS  Zarterer  2lrt,  infofern  ftatt  eines 
verbum  dicendi  in  ber  2ttternaitoe  eine  Strafe  mit  intranjtttoer  ßonftrucs 
tion  folgt:  in  eum  sermonem  ineidere;  allein  btefelbe  giebt  bod)  ben 
©ebanfen  beS  dicere  ungtoeibeutig  an  bie  $anb.  ©.  gu  IV  13  idem 
semper.  —  2Benn  idj  multa  überfe^te  „toieleS  2Inbere" ,  fo  barf  befc 
tyalb  nidjt  ettoa  an  eine  ©lüpfe  beS  alius  im  Satetmfdjen  gebaut  werben; 
eS  ergiebt  ftdj  biefer  ^Begriff  au«  bem  SBefen  ber  SSerbinbung  mittelji  ber 
Sßartifeln  cum  -  tum,  meldte  ettt>aS  ©leidjartigeS  gufammenftellen  (f.  unten 
Vn  23  j.  Slnfg.),  toon  felbji  ©o  g.  S.  de  offic.  III  11.  47  cum 
saepe  tum  maxime  Punico  bello.  in  Verr.  IV  66.  147  cum  multa 
tum  etiam  hoc  me  memini  dicere.  SSergl*  unten  gu  X  34  vel  com- 
modi  alieuius.  XII  40  cum  in  ceteris  peccatis,  tum  si  quis  contra 
rempublicam  se  fecisse  fateatur.  XIII  48  cum  multis  in  rebus  tum 
in  amicitia.  2le§nli<$  XXII  85.  ©benfo  bei  neque  —  et  XXI  79.  [35aS 
©lieb  mit  cum  bient  übrigens  tyter  nrie  fyauftg  (befonberS  beutlid)  g.  93. 
XXII  85)  lebiglidj  bem  gleiten  mit  tum  als  ffolic,  ettt)a  tme  tt>ir  fagen 
„unter  2lnberem  namentlid)".]  —  saepe  multa]  sc.  dicere  (gu  IV  13 
qui  idem  semper)  ift  nidjt  gu  überfefcen  „baß  er  oft  t> t ei  fprad)"; 
fonbern  multa  begießt  fi<$  auf  bie  Vielheit  ber  eingelnen  gäffe,  in  benen 
er  fpradj,  unb  tyat  saepe  gur  näheren  (Srftärung  hä  fid).  SDie  ©rieben 
fagen  nolXa  noXXdxig.  —  memini  illum  ineidere]  35er  ,3lnf.  Sßr&f.  enk 
fpridjt  bem  tempus  finitum  beS  «Smperfect.  (f.  jebodj  gu  XX  75  iter 
suum  impedientem) ,  mit  bem  man  bie  Vergangenheit  nidjt  als  abges 
f^loffenen  3Koment  ^inftettt  (SRefultate  giebt),  fonbern  in  tyrer  (Sntnridfes 
lung,  b.  §.  in  ber  Umgebung  ber  Jlebenumftanbe  anfdjaut.  SSergl.  3unty* 
§  589.  SBir  fagen  fetyr  begeidjnenb:  „idj  erinnere  mid),  toie  er  — 
fcerpel".  ©benfo  III  11  memini  Catonem  disserere.  —  et  ego  essem 
una]  hrie  müftte  eS  Reißen,  toenn  baS  Sßrabtcat  na<$  familiäres  gefegt 
to&re?  5)ie  Ijiejtge  ©tettung  beS  SßrabicatS  ift  gu  beurteilen  nadj  3U^ 
§  790  2lnm. ,  ber  nur  barin  nit^t  9ted)t  ^at,  bag  er  biefelbe  auf  ben 
fcertraulidjen  ©til  bef^ränft.  Offenbar  treten  fo  bie  ©egenfa^e  et  ego  — 
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et  pauci  familiäres  gang  tote  IV  14  cum  et  Philus  et  Manilius  ad- 
esset  et  alii  plures  fäärfer  tyertoor;  nidjt  alfo  lyiadjlaffigleit  be$  Sdjrei* 
benbcn,  fonbcrn  bcabftd^tigtc  ^cbung  be$  ©egenfafceS  mufc  ber  ®runb  bie^ 
fer  SBortfteüung,  fic  fetbft  alfo  bem  rebnerifdjen  Stile  gang  eigentliä)  am 
gemeffen  fein,  toa$  ftd)  auty  burdj  gatylreicfye  S3etfptelc  barttyun  lagt»     S. 
II  6  nee  enim  melior  vir  fuit  Africano  quisquam  nee  clarior,  befon* 
ber$  gu  IX  32  et  usu  eins,  quem  diligere  coeperunt,  fruantur  et  moribus. 
X  33  vel  ut  non  expediret,  ineidere  saepe,  vel  ut  — .   X  34  hono- 
ris certamen  et  gloriae.  XV  55  cui  parent,  nesciunt,  nee  cuius  causa 
laborent.    XYII  61  aut  caput  agatur  aut  fama.  —  una  esse]   „  g  u= 
fammen  fein"  (namfiety  §ier  cum  Scaevola);  mir  fagen  „babei"  ober 
„gugegen  fein".   —  pauci  admodum]    admodum  tyeifct   eigentlidj  „bi$ 
an  ba$  (tootte)  3ftaf$" ,    alfo    „in  fyoljem  ©rabe";    nihil  admodum, 
„faft,  fo  gut  al$  ntdjtS";  mille  admodum,   „natye  an  taufenb".     S.  gu 
XIV  49  non  admodum  delectari.  ©eine  Stellung  nad)  bem  SBorte  §at 
e$  mit  ben  meifien  3tbt>erbien  ber   ©rabbeftimmung ,   toie  paulo,   satis, 
multo,  paene,  prope,  longe,  plane,  aliquanto,  gemein,   bie  aber  natura 
li<$  nur  bann  ©tatt  pnben  fann,  toenn  baä  toorangeftellte  SBort  für  bte 
33orfiettung  ber  Jpauptbegriff  ift.   Skrgl.  gu  V  16  ext.  gratum  admodum 
feceris.  XVI  62  ex.  difficile  est  sane.  —  in  eum  sermonem  ineidere'] 
toir  toürben   fagen   „auf  ein  ©efpradj"    [ober  toielmetyr  „einen  ©egen* 
ftanb,  toeldjer  bamalS  ba$  ©eforädj  bilbete",   toergl.   gu  §  3  p.  17  in 
eam  mentionem].     $n  »eifern  gfatte  alfo  mufc  ber  unbeftimmte  beutfdje 
ärtifcl  im  2ateimf<$en  mit  is  überfefct  »erben?  —  ineidere,  „Don  unges 
itytf  gufattig  auf  ettoaS  verfallen  ober  geraden",  delabi  bagegen  „attmäljs 
li4  auf  ettoaS  fommen"  mit   bem  Sftebenbegriff   be£  2lbf  <$toeifen$ ,    g.  35. 
ad  Quint.  fr.  I  1.  18  nescio  quo  pacto  ad  praeeipiendi  rationem  de- 
lapsa  est  oratio  mea,  -cum    id    mihi   propositum  initio  non  fuisset. 
?orgL  gtt  XXI 76.  —  qui  tum  forte  multis  erat  in  ore]  [5)te  Ueber^ 
Iteferung  ift  tum  fere.    Fere  ift  nur  bei    folgen  2lu$brücfen   mit  „faft, 
beinahe"  gu  überfefcen,  bie  leiner  Steigerung  ober  $erabminberung  fafyig 
ftnb  tote  omnis,  nemo,  nihil,  totus,  semper,  feine  33ebeutung  ift  im- 
mer bie,  bafc  ber  StuSbrud,  gu  bem  e$  tyingugefefct  ift,  nid^t  gang  genau, 
jenbern  nur  „ungefähr,    annaljernb,    fo  giemlidj,    im  Slllgemeis 
nen,   bur<$f<fynittlid),    im  ©angen,    in  ber  Scegel"  gutreffenb  ift. 
3u  multis  lann  tyier  fere  nidjt  gehören,  toetl  man  fere  multi  ebenfotoe^ 
mg  fagt  nrie  „ungefähr  triele",  unb  toeil  bie  2Tbfd)toa<$ung  be$  multi,  fetbft 
fceira  fte  tyatfadjliä)  rid^tig  toäre,    §ier   lä<$erlicfy   pebantifd)   fein   toürbe. 
föenfotoenig  tann,  fd^eint  mir,  fere  gu  erat  in  ore  gehören,  tote  Setyffert 
ttettte,  benn  bann  befagt  fere  in  ore  erat  nidjtS  anbereS  al£  multis  in 
ore  erat,  unb  ein$  toon  beiben ,   fere  ober  multis ,  ifi  toöllig  überflüfftg. 
3Ran  toenbe  nidjt  ein,  bafe  bie  häufige  SSerbinbung  toon  multi  unb  saepe 
ebenfo  tautologifö  fei.     Saepe  bient  gur  Steigerung,   fere  gur  SfbfdjtocU 
d)mig.     Sollte  fere  multis  edjt  fein  (man  tyat  multis  in  omnibus  geftns 
bert  ober  geftrid^en) ,   fo  f<$eint  mir  fere  nur  $u  tum  gehören  gu  !önnen 
mit  ber  eben  gu  pauci  admodum  befprocfyenen  ©tettuu^  f    oÜicc^va^  m\ 
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unter  ber  mdjt  h>aljrf<§einli<$en  SSorauäfefcung ,  ba§  ßtecro  ©runb  tyatte, 
bic  3eitbeftimmung  al$  nidjt  genau  gutreffenb  gu  begeidjnen.  $ä$  §abe 
forte  gef  (^rieben,  „ grabe".] 

Meministi  enim  profecto  —  vel  querela]  au<$  ttur  fagen  „jebens 
fatU  erinner  jt  bu  bidj",  um  bie  in  ber  Sform  ber  SSermutfyung  ober 
©uppofttion  mittelft  be$  ^futurum  ausgeflogene  33efyauptung  gu  oerficfyern. 
Sfe^nlidjer  2lrt  ftnb  non  te  fugit,  g.  ©.  de  orat.  I  3.  9,  unb  quod  qui- 
dem  tu  minime  ignoras  orat.  68.  227.  3Iu$  ben  beiben  legten  ©eis 
fpiclcn  ttrirb  man  gugletdj  ernennen,  bafc  biefe  $orm  in  einer  gehnffen  Urbanität 
Üjren  ©runb  tyaben  fann.  —  [Profecto  wirb  allgemein,  g.  35.  auefy  t>on 
2fnton,  ©tubien  II  p.  6  unb  12  fgg.,  Säidjert,  ©tiliftif  p.  36f  als  33er* 
ftctyerungSpartifel  angefefyen.  2)ie$  ift  gang  falfdj.  (SS  befraftigt  nie  ba$ 
©efagte,  fonbern  begegnet  im  ©egentfyeit  h>ie  im  ©eutfdjen  „^ebenfalls, 
ftdjerlid),  beftimmt" ,  befonberS  „getotfc"  (g.  ».  „bu  bijt  gettrifc  trän!"), 
ba|  ber  SRebenbe  bie  ©a<$e  nur  als  feine  perfönlidje  Uebergeugung  ober 
fe$r  tt>a§rf<$einli<$e  SSermut^ung  fyinftetten  hritt.  £♦  ®»  de  deor.  nat.  II 
31.  78  si  dii  sunt,  ut  profecto  sunt  tyeifct  nid^t  „toie  e$  ttirllt$" 
ober  „toatyrlidj  h>eldje  gtebt",  fonbern  „ftdjerli<$",  b.  fy.  „meiner  fefien 
Uebergeugung  na<$".  (Sbenfo  ift  et  profecto  gang  etioaS  SInbereS  als  et 
certe,  et  hercule  (gu  XI  37.  3Tnton  p.  14).  ©.  gu  XIII  48  qui  pro- 
fecto cadit.  3Me  übrigen  ©teilen  aus  unfrer  ©djrift  ftnb  IV  13.  XIV 
50  in.  unb  ext.  XIX  70  ex.]  —  et  eo  magis]  „unb  jttar  um  fo. 
metyr".  ©ol<$e  Erläuterungen  unb  nähere  Sejiimmungen  mittelfi  „unb 
gtoar"  ifi  ber  Sateiner  getootynt  mit  ben  einfachen  copulatioen  ^ßarttteln 
que,  et,  atque  augufügen,  gu  benen  ficx>  nod)  baS  Pronomen  is,  um  nodj 
einmal  auf  ben  uatyer  gu  beftimmenben  ©egenftanb  tyinguioeifen ,  gefellen 
fann,  toie  §  4  g.  <5.  et  eorum.  V  17  eaque.  XXVII  103  ex.  isque. 
3umpt  §  699.  SBooon  tyangt  nun  bie  (ä:ntf<$eibung  ab,  ob  i<$  baS  3tvn 
trum  beS  Pronomen  ober  ein  anbereS  ©enuS  beffelben  gu  tt>5§len  §abc? 
3Ran  oergleidje  unferen  ©afc,  in  bem  eS  idque  eo  magis  tyeifcen  müfjte, 
mit  Cat.  m.  18.  65  severitatem  in  senectute  probo  et  eam  sicut  alia 
modicam.  Sieben  ben  einfa^en  Sßartifeln  aber,  mit  ober  otyne  is,  finbet 
ft<$  au<fy  in  berfelben  SBeife  et  quidem  ttrie  unten  II  7  et  eum  quidem 
etiam  Apollinis  oraculo.  3)arnadj  liefje  ftd)  ber  tyiejtge  ©afe  alfo  auf 
oierfa<$e  Söeifc  oariiren:  et  eo  ober  eoque  (XX  71)  ober  atque  eo 
magis,  idque  ober  atque  id  eo  magis,  et  quidem  eo  magis  unb  et  id 
quidem  eo  magis,  toooon  aber  bie  legten  Jormen  eine  befonbere  6mp$afe 
tyaben,  bie  ber  tyiefigen  ©teile  unangemeffen  ift.  [Setyr  auSfütyrlidj  tyiers 
über  Slnton,  ©tubien  gur  lat.@ramm.  unb  Stil.  I2  p.  13—26.  S3etcr 
ttyetlt  gu  Lael.  4.  15  bie  S3emerfung  oon  ©öreng  mit,  bafc  ßicero  id  ober 
hoc  nidjt  mit  eo  unb  einem  ©omparatio  gu  oerbinben,  fonbern  enttoeber 
id  ober  eo  auägulaffen  pflege,  unb  toiberlegt  biefelbe  burdj  5lnfü^rung 
mehrerer  ©teilen.  SRi^tig  ift  an  berfelben,  bajj  „unb  gtoar  um  fo  — * 
ni($t  blo6  bei  ßiecro,  fonbern  in  ber  gefammten  Satinitat,  Sugerft  fcücn 
idque,  atque  id,  hoc  etc.  eo  fyet^t,  fonbern  entheb  er  id,  hoc  ober  eo 
fortbleibt.     (Sicero   $at   einmal   de  inv.  II  43.  125   et   hoc  eo  magis, 
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Caesar  Gall.  V  1.  2  atque  id  eo  magis,    Liv.  XXI  22.  1  atque  id 

eo  minus.  @.  Slnton  p.  26.]    Ueber  „unb  gtt>ar  am  meiften"  f.  gu  III 

10  et  maxime.  —    P.  Sulpicio  —  Q.  JPompeio]     2)ie  SJeinbfdjaft  ber 

genannten  Scanner  fallt  in  baS  $af)x  88  to.  6fy\,  666  U.  c.    %  ©ul* 

piem*  SRufuS,  ber  3e^9cnoffe  be$  ßotta,  mit  bem  er  gett>öfynli<$  alä  Sieb- 

ner  gufammengejfellt  nrirb  (de  orat.  III  8.  31 ,   Brut.  55.  202 ,  toergl. 

mit  86.  297),  berühmt  anty  aU  gelbtyerr  im  33unbe$genoffenrriege  (Liv. 

epit.  LXXVI),  jknb  auf  ber  Partei  ber  Optimaten,    bie  in  itym  einen 

kräftigen  Vertreter  faty  (de  orat.  I  7.  25  in  quibus  (Cotta  et  Sulpicio) 

magnam  tum  spem  maiores  natu  dignitatis  suae  collocarent) ,  bis  er 

al$  Iribun  be£  ^dfyct»  88  burdj  bie  ungefefcli<$e  3lrt,   mit  h>el<$er  fidj 

(S.  ^ultuä  ßäfar  um  ba$  ©onfulat  betoarb,  gur  Sfaflage  be$  Settern  unb 

gur  Oppofition  gegen  bie  Optimaten  geführt  hmrbe.     Cic.  de  har.  resp. 

20.    43    ext.    ab    optima    causa    profectum    Gaioque    Iulio    Caesari 

Straboni  contra  leges  consulatum  petenti  resistentem  longius  quam 

voluit  popularis  aura  provexit.     9hm  f<$lug    er  jidj  auf  bie  Seite  be$ 

SftariuS  unb  hmfjte  tro^  be$  2öiberftanbe$  ber  Sonfuln,   feiner   früheren 

greunbe  Q.  $ontt)eiu$  ShifuS  unb  ©ulla,  bie  gerien   anfünbigten,   um 

bie  35urä)fütyrung  ber  ©efefce  be$  ©ulpiciuS  gu  tyinbern,  mit  ®eh>alt  feine 

©egner  gu  vertreiben,  bie  neuen  italif^en  33ürger  unter  bie  alten  35  Sri* 

bu$  gu  fcertl)eilen  unb   auf  biefe  SBeife  bem  9Äariu$  ftatt  be$  ©utta  ben 

Oberbefehl  gegen  3Rittyribate$  gu  Derfd^affen.     2TI6  ©ulla   an  ber   ©pifce 

feiner  Segionen  na<$  Sftom  gurüdffam  unb   feine  geinbe  nadj  ityrer  33efies 

gung  in  bie  S(d)t  erHaren  lieg,  P.  Sulpicius,  cum  in  quadam  villa  la- 

teret,  indicio  servi  sui  retractus  et  occisus  est  Liv.  epit.  LXXVII. 

©tut  Jpaupt  fott  an  bie  3fcebnerbü§ne   geheftet   toorben   fein.  —  utebare 

multum]  SKnicia,  SltttcuS'  SJlutyme,  n>ar  an  ben  3K.  <3troiu&,  ben  S3ruber 

be$  %  ©ulf  iciuS  SftufuS,  toerfyeirattyet.    Nep.  Attic.  2.  —  £)ie  Stellung 

be$  Stbfcerb.  multum  nrie  I  1  p.  7  memoriter  et  iueunde.  —  JJü  all* 

quo,  „mit  jemanbem  umgeben,  Derfetyren";  usus  alieuius,  „ber  SSerfetyr  mit 

jemanb",  communis  vitae  usus,  „ber  gett>ö$nli<$e  SSerfefyr";  aliquo  fami- 

liariter  uti,  „in  freunbfctyaftlidjem  SSer!e^r  mit  jemanbem  ftetyen."  —  cum 

u  tribunus  plebis]  in  ber  beutf^en  Uebcrfefcung  fyat  man  biefen  Sieben- 

fafc  bem  ^außtfa^e   quanta  esset  hominum   vel  admiratio  vel  querela 

nodjjttfdjicfcn.     Ueber  bie  2lbtt>eid)ung  be$  latein.  ©pradjgebraudjS  in  ber 

ßonftruetion  ber  ©afce  unb   ben  ®runb   beffelben   f.  3umP*  §  811.  — 

capitaU  odio  dissideret]  nnr   fagen    „bis   gu   töbilidjetit   §affe  mit 

jemanbem   gerfallen   fein".     @3   iji  nid)t  Ablativus  causae,    „au$ 

t5btli<§em  $ajfe",  bagu  toürbe  dissideret  gu  f<$tt>ad)  fein,  fonbern  modi. 

3umpt  §  472.     CapitalW]   xoa$   gegen   baö  pfytyftfdje  ßeben  gerietet  ift, 

„tdbtli^",  alfo  capitale  periculum,  capitalis  morbus,  capitalis  hostis; 

bann  im  allgemeineren  ©inne  „fcerberblid)"  ==  pestiferus,  g.  33.  Cat. 

m.  12.  39    nulla  capitalior  pestis  quam   corporis    voluptas.    2)  n)a^ 

eine  poena  capitalis  t>ertt>irft  ^at,    n)ie  facinus,  fraus.     Caput  namlid^ 

ifl  bem  9Wmer  gelaufiger  >troj)u^  für  ba^   pfytyjiföe   Seben ,    tt)ie  für  bie 

tegerlidje  ©rifleng,   für  vita  unb  salus.    @.  gu  XYII  fc\   c^u\,  «a\. 
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fama  agitur..  3)atyer  bie  iudicia  capitis,  (capitis  accusare,  damnare), 
bie  enttoeber  Jpinridjtung  ober  eine  deminutio  capitis,  (Sntjieljung  ber 
bürgerlichen  Sftedjie,  gur  golge  tyaben;  fottrie  auf  ber  anbern  Seite  oaput 
suum  devovere,  ,,fid)  bem  £obe  weisen ",  capite  suo  dimicare,  i.  e. 
vitae  suae  periculo  unb  Ste^nlid^e^»  —  qui  tum  erat  consuT)  überfefee : 
„mit  bem  bamaligen  ßonful  O.  SßompejuS".  35ie  Umfd&retbung 
ift  im  Satein.  nöttyig.  2)en  ©ubfiantitoen  eine  Derbale  Äraft  ober  abjeetis 
mfdlje  Uiatur  $u  »erleiden  unb  bamit  2lboerbia  in  attributiver  3Beife  gu 
toerbinben,  Wie  Q.  Pompeius  tum  consul,  ift  @igent§ümli<$feit  ber  2)tdjs 
ter  unb  poetifirenben  Sßrofaifer,  bei  ßicero  fyödjft  feiten,  h>ie  3.  33.  p.  Best. 
43.  93  duo  illa  reipublicae  paene  fata.  —  coniunetissime  et  aman- 
tissime~\  „in  ber  engften  SSerbinbung  unb  bem  freunbltdjften,  innigften 
3$er§8ltniffe".  ©.  XI  39  coniunetissimos  fuisse.  —  Vivere  cum  aU- 
quo,  „mit  jemanbem  leben",  b.  i.  „Umgang  fydbtn",  fefct  ein  innigeres, 
burdj  33erh>anbtf<$aft  be$  ©ef<§le<$te$  ober  ©leid^eit  ber  potitifd&en  ,3fa* 
tereffen  bebingteS  33er§ättuif$  borauS.  SJon  bem  SRttter  6.  älculeo  fagt  e$ 
(SraffuS  de  orat.  I  43.  191  qui  mecum  vivit  semperque  vixit.  ©. 
unten  IV  15  quia  cum  Scipione  vixerim  unb  XXIV  89  ex.  aliter 
cum  tyranno,  aliter  cum  amico  vivitur.  33er  gl.  px  IV  13  fuerunt. 
—  quanta  esset  hominum  vel  admiratio  vel  querela"]  „toie  bie  Seute 
fi<$  tfyeilS  lounberten,  t^eils  in  Älagen  ausbrachen".  $>a$ 
«3>mperfect.  Sonjunciioi  ift  [toegen  ber  toortyergetyenben  Sßräterita  utebare, 
dissideret,  vixerat  gefegt.  ©.  35rager  tjiftor.  ©tyntor  I  p.  294.]  — 
lieber  bie  33oranfteüung  be$  esset  f.  ju  XIX  70  quod  est  multo  pro- 
fecto  magis.  —  Admiratio.  ift ,  toie  man  au6  biefer  ©teile  fietyt ,  audt) 
„33ertounberung",  nidt)t  blo$  „39e»unberung ".  Jlamlidt)  mirari 
fyeifct  „auffattenb  ftnben"  in  gutem  unb  fdt)ledt)tem  ©inne  (in  utramque 
partem),  batyer  audt)  bennmbern,  oeretyren,  tyodjadjten.  3)iefelbe  boppelte 
33ebeutung  Ijat  admirari,  nur  baß  mit  ad  bie  33e$ietyung  auf  ba$  Object 
genommen  ift,  an  toeldfye  ftd)  baä  mirari  anfcJjliefct:  „ftdt)  $u  tttotö",  b.  u 
„über  ettt>a$  rounbern".  Slnbere  fe^en  in  ber  Sßräpofition  eine  33erftctrtung 
be$  ©inneS,  toa$  ftdj  toeber  burdfy  bie  ratio  nodj  burdt)  ben  usus  redjis 
fertigen  laßt.  2)a$  ©ubftantfoum  miratio  ift  tin  aW«£  leyofievov  bei  <ji* 
cero.  —  Querela  [„33ebauern",  ba$  ©efü^l  für  bie  Sleufcerung  beffelben. 
33eibe$  ifi  in  ber  Ueberfefcung  au«  ber  einen  ©pradt)e  in  bie  anbere  oft 
gu  toertaufd)en,  fo  $.  35.  dolere  umgeletjrt  für  bie  äleufcerung  ber  33etrübs 
nifc],  »eil  man  fürchtete,  biefe  geinbfdt)aft  fönne  fetyr  nadt)tt)eilige  folgen 
für  ben  ©taat  tyaben. 

§3. 

©inn:  £)amal$  alfo  fam  ©cätoola  gerabe  auf  biefen'@egenjtanb,  btc 
9feinbfd^aft  ber  beiben  2Ränner,  gu  fpred^en  unb  tfyeüte  unö  bei  biefer  ©e« 
legentyeit  ba«  ©efpräd^  be«  Säliuö  mit.  <3Ran  ^üte  ftd^  alfo  tum -cum 
mit  einanber  in  Se^ie^ung  ju  bringen,  n>ogu  man  burd^  bie  gete5$nU$e 
^nterpunetion,  bie  ©cätooia  burdfy  ein  Äomma  toon  bem  ©afce  cum-inci- 
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disset  trennt,  »erführt  toerben  !ann.    SJlit  itaque  tum  fetyrt  ßicero  nad} 

bem  &Xoi\(fytnfa%t  meministi  enim  u.  f.  to.  $ur  @adje  $urütf:    mit  tum 

tfi  alfo  im  allgemeinen  bie  3eit,  in  toelc^e  bic  9ftitt§eilung  be$  ©caoola 

faßt,  mit  cum  incidisset  bic  nähere  SSeranlaffung  gu  bcrfcXBcn  angegeben. 

Itaque  tum  Scaevola  —  post  mortem  African%\  gür  in  eam  ipsam 

mentionem  erwartete  man  eigentlich    in  eius  ipsius  rei  mentionem,   ba 

mentio  nur  ben   abjtracten  ©egriff   ber    Erwähnung   tyat.     SHIein   e$ 

tfi  @igentyümli<fyfeit  be8  tateinifdjen  @prad)gebraud)$,  eine  2lrt  Slttraction, 

bie  Pronomina  bemonjfratfoa  unb  relati&a,  bie  im  Serfyältnifc  ber  2lb§äns 

gigleit  im  ©enetio.  fubjeetio.  ober  objeetio.  [ober  als  felbftanbiger  Segriff 

für  ftd)]  jie^en  fottten,  in  attributiver  ftorm  mit  bem  ©ubffcantio  ju  oer- 

binben,  gu  fagen  alfo  ftatt  huius  (rei  ober  hominis)  metus  -  hie  metus, 

ftatt  huius  (rei)  dolor -hie    dolor,    g.  33,  unten  IX  32  haec  certatio* 

XXTTT  88  illam  admirationem.  oergl.  XXV  96  illa  gravitas.  de  fin. 

II  20.  66  Stuprata  per  vim  Lucretia  a  regis  filio  testata    cives  se 

ipsa  interemit.      Hie  dolor  populi  Roman i  causa    civitati    libertatis 

fuit.    SSorgügltc^  finb  in  biefer  §injtd)t  als  ftetyenb  px  merfen:  in  eo  f. 

eornm  numero  esse  nrie  XI  38  ex.  ex  hoc  numero,  gu  einer  Qoifyl  ges 

Ijören,  unb  haec  similitudo  jiatt  huius  rei  similitudo,  etloaä  bem  2lefyn? 

lid)e$,  $.  39»  de  fin.  V  15.  42  quam  similitudinem  videmus  in  bestiis. 

de  orat.  II  12.  53  haue    similitudinem    scribendi    (i.  e.  geuus  scri- 

bendi  huic  simile)  multi  secuti  sunt  unb  fetyr  oft.     3)er  geläufige  ©es 

braud)  be$  9lbjectioum  anftatt  be$  ©enettouS  be$  ©ubfiantto.,  j.  39.  Cae- 

Bariani  metus  f.  Caesaris  metus    u.  f.  ro. ,    mochte   biefer  ©predjtoeife, 

bie  ft$  burd)  ben  SSorjug   ber  Äürje  empfahl,    9Jorfd)ub   ieiften.     [3ftir 

fcfyemt  ea  mentio  nrie  I  2   (p.  13)  is  sermo ,    X  35  haec  quasi  fata, 

XXIV  88  una  illa  offensio  u.  f.  n).  lateinifd)   gebaut:    „biefeä,    toth 

ti)t$u  ober  „fo  bafj  e$  gu  einer  mentio,  sermo  etc.  ttrirb"].   Heber  eam 

ipsam  f.  ^umpt  §  595^  —  exposuit]  35a«  SSerbum  fyat  ben  33egriff  ber 

münblidjen  unb  fd)riftlid)en  ©arftellung,  „ergaben  unb  barlegen  (mittfyeis 

len)"  3.  33.  Tusc.  IV  4.  7  expositis  tridui  disputationibus.  or.  7.  23 

in  illo  sermone  nostro,  qui  est  expositus  in  Bruto.    de  orat.  I  53. 

227  quam  orationem  in  Originibus  suis  exposuit  ipse  (Cato).  Brut. 

21.  81  cuius  et  aliae  sunt  orationes,  et  contra  Tib.  Gracchum  ex- 

poßita  est  in  C.  Fannii  annalibus.  —  cum  altero  genero  C.  Fannio] 

Cic  Brut.  26.  101  C.  Fannius,  M.  filius,  C.  Laelii  gener,  et  mori- 

bu8  et  ipso  gen  er  e  dicendi  durior.     Is  soceri  instituto  (quem,  quia 

eooptatus  in  augurum  collegium  non  erat,    non  admodum  diligebat, 

praesertim  cum  ille  Q.  Scaevolam  sibi  minorem  natu  generum  prae- 

tulisset;  cui  tarnen  Laelius  se  excusans  non  genero  minori  dixit  se 

ülud,  sed  maiori  filiae  detulisse)  is  tarnen  instituto  Laelii  Fanaetium 

audiverat.     Eius  omnis  in  dicendo  facultas  ex  historia    ipsius    (fein 

Sßcr!  §iefe  Annales,    de  orat.  II  67.  270,    Brut.  21.  81)  non  inele- 

ganter  scripta  perspici    pötest,    quae  neque  nimis  est  infans,  neque 

perfecte  diserta. 

Mus  disputationis  sententias  —  videretur]    disputatio   Jjei^t   ba$ 

Cicero  LmI.  ed.  Seyffert.    2.  Hufl.  £ 
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©efprad),  toeil  e$  bie  (Srörterung  einer  pljilofopljifdjen  ober  roiffenfdjaft* 
lid)en  3Äaterie  jum  ©egenftanb  Ijatte,  „SDtSpüt,  3l6fyanblung",  münbüdj 
unb  fd)riftlid).  }u  I  5  p.  24.  III  11  ex.  cum  Scipione  disserere.  — 
8ententia8~\  fönnen,  tüte  man  au$  bem  folgenben  ©afce  erlemtt,  nur 
„faavuptz"  ober  „allgemeine  ©ebanten"  fein*  !$n  biefem  ©inne 
ifi  e$  mit  loci,  b.  u  fontes  disputationis  („iljeile" ;  f.  ju  XIII  46 
quem  locum  breviter  perstrinxi)  oerbunben  de  orat.  III  4.  16  qui- 
bus  Cotta  tantummodo  locos  ac  sententias  huius  disputationis  tradi- 
disset.  —  quas  -  exposui]  ben  ©afc  mit  bem  ^ausgebauten  burd)  ba$ 
Sielati&um  einzuführen,  too  tt)ir  bie  Kopula  mit  bem  2)emonffrati&um  ober 
bem  Pronomen  ber  britten  Sßerfon  gebrauten,  ifi  ©rieben  unb  Römern 
geläufig:  „5)ie  ©ebanfen  biefeS  ®efpräd)$  tyabe  id)  mir  eins 
geprägt  unb  §abe  fie  in  biefer  ©d)rtft  bargelegt/'  ober: 
„unb  fie  finb  e8,  bie  id)  —  bargelegt  fyaht".  ©.  ju  IV  14 
cuius  disputationis  — .  XXIV  88  quas  tum  evitare  —  sapientis  est 
—  hoc  libro]  f.  ©ramin*  §  190.  1.  —  arbitrato  med]  ,,nad)  meinem 
©utbünfen",  hrir  toürben  fagen  „frei",  de  or.  I  22.  102  quaestiun- 
culam,  de  qua  meo  arbitratu  loquar,  ponitis.  SUian  I)at  bie  Obferfca* 
tion  gemad)t,  baft  ßteero  in  ber  (Slaufel,  b.  i.  am  ©d)lufc  ber  Sßerioben 
ober  Äola  (©afcglteber),  getoöfynlid)  arbitratu  meo,  nid)t  meo  arbitratu 
fage,  um  fo  bem  Pronomen  befonbere  Äraft  $u  geben,  ©iefe  2lnjt<$t  ifi 
trrtfyümltcfy.  3undd)ft  gebietet  alle  Slnalogie,  meo  arbitratu  in  bem  ©iime 
,,nad)  eigenem"  (©egenfafc  „frembem")  „SSelieben" ,  arbitratu  meo 
im  ©intte  „nad)  meinem  ^Belieben"  (©egenfafc  vi  aliqua  coactus)  £u 
f äffen.  SSergl.  unten  ju  IX  32  ex.  meo  iure.  Sftur  toenn  bie  $rono$ 
mina  poffeffioa  &on  ityrem  ©ubftantio  getrennt  unb  an  ba$  ©nbe  be$ 
©afceS  gerüdft  ftnb,  lönnen  fte  Sftadjbrutf  Ijaben.  ©afc  arbitratu  meo 
nun  an  bem  Q?nbe  ber  ©a^e  fte^t,  l)at  feinen  ©runb  1)  in  ber  ^er&or* 
I)ebung  be$  aboerbialen  Segriff  S;  benn  arbitratu  meo  ifl  gleid)  einem 
3lboerbium  libere;  e$  trifft  bafyer  baffelbe  bie  SRegel  bei  3wnpt  §  789» 
2)  fommt  ein  r^t$mifd)er  ©runb  ^ingu.  ßteero  liebt  ben  2)od)miu8  am 
(Snbe  ber  ©afce:  orat.  44.  218  Dochmius  autem  e  quinque  syllabis, 
brevi,  duabus  longis,  brevi,  longa,  ut  est  hoc  Amicös  tenes,  quo  vis 
loco  aptus  est,  dum  semel  ponatur,  iteratus  aut  continuatus  nume- 
rum  apertum  et  nimis  insignem  facit.  ©d)on  burd)  bie  Sftatur  be$ 
5)od)miu$,  beffen  beibe  Slrfen  toir  oben  be$eid)net  fyaben,  nod)  metyr  aber 
burd)  bie  SSergleid)ung  äfynltd)er  ©teilen,  tüte  Brut.  3.  12  quod  aliqua 
ex  parte  sollicitudines  allevaret  meas.  de  orat.  II  27.  113  sed  iam 
ad  institutum  revertar  meum,  in  benen  allevaret  unb  revertar  bie 
£auptbegriffe  unb  bie  Pronomina  felbfi  tonlos  ftnb,  ttnrb  bie  D^id)tigfcit 
be«  oben  aufgehellten  Unterfd)iebe$  beftätigt.  @.  pal.  Cic.  VI  cap.  I 
§  6,  7  p.  177,  unten  §  4  rogatu  tuo,  ju  VII  24  officium  extitit 
amici  in  periculis.  —  quasi  enim  ipsos  induxi  loquentei]  „i<$  l)obe 
fie  gleid)fam  in  eigener  Sßerfon  rebenb  eingeführt",  ipsos  alfo,  toie 
burd)  ba$  gfolgenbe  unb  ben  3ufa£  fcon  quasi  flar  hrirb,  =  praesentes. 
Ueber  ©ebeutung  unb  Konftruction  üon  inducere  unb   feinen  ©tynontyma 
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f.  3umP*  §  618.  —  ne  -  interponeretur  atque  ut - videretur]  „um  ntcfyt 
-  einfdjieben  gu  muffen  unb  (ober  Jonbern",  f.  gu  VIII  26  ex. 
et  quidquid  est)  um  bem  ©efpräcfy  ben  Schein  gu  geben,  aU 
ob  u.  f.  w."  2Kan  ftefyt,  n>ic  ba«  römif<$e  Ofyr  an  ben  gleidjlautenben 
Aufgängen  ber  ©ä£e  (^omöoteleuta)  interponeretur  -  videretur  feinen 
Sfnftofc  nimmt.  !$n  ©egenfäfcen  unb  Sßarallelgliebern  ift  btefe  ftigur  fos 
gar  beliebt.  ©.  XII  43  ex.  futura  sit  —  hodie  sit.  XIII  44  peta- 
mus  —  faciamus  unb  adsit  —  absit.  Y  20  duos  —  paueos.  2lbcr 
XXVI  ex.  100  redeamus  —  concludamus  aliquando.  —  a  praesen- 
tibu8  cor  am  haberi]  „Don  perfönlicfy  Slnwefenben  an  Ort  unb  ©teile  ges 
galten  »erben".  Goram  eigentlich  „in  ©egenwart",  ba«  feine  fpe* 
cieHere  SJegie^ung  au«  ben  Sertyaltniffen  be«  ©ebanfen«  erhält;  batyer 
„an  Ort  unb  ©teile,  in  eigener  Sßerfon" :  coram  dicere, 
„münbltdj  fagen",  coram  videre,  „mit  eigenen  9htgen  feljen".  S)ie  Qu* 
famtnenftellung  a  praesentibus  -  coram  ift  ein  Sßleona«mu«,  ber  im  SBe- 
{entließen  bon  ben  bei  3umpt  §  747  genannten  nidjt  Derfctyieben  ift. 
(Sbenfo  Werben  fyäuftg  coram  ac  praesens  toerbunben. 

§  4. 

Cum   enim  saepe  mecum  ageres  —   visa  est]    agere    cum    aliquo, 

eigentlich  ein  publiciftifdjer  Sermimt«,  toon  benjemgen,  bie  im  ©enate  ober 

im  SJolfe  einen  Antrag  peilen  (gu  XlV  96),  wirb  audj  auf  bie  SSerbalt; 

nijfe  be«  Privatleben«   übertragen:    „jemanbem   einen   Slntrag   ma* 

djen",  [oft  nur   auf   ein   etma«   förmlichere«   ober   f Nüchternere«   S3itten 

fyinau«fommenb ,    befonber«  beutlidj  in  biefem  ©inne   unten  IV  16  cum 

tecum  agere  conarer],     SSergl.  gu  III  11    cum  illo  vero  actum    esse 

praeclare.     Sluffallenb  ift  übrigen«  wieber  ba«  ^mperfectum  ßonjunctnri. 

Stau  erwartete  cum  egeris  ober  auefy  egisses.     S)iefe  breifadjen  formen 

totrb  man  leicht  gu  unterfcfyeiben  wiffen,  Wenn  man  bie  entfpredjenbe  33es 

beutung  ber  Stempora  be«  Sfnbkatiü«  erträgt,  agebas,  egisti  unb  egeras. 

SRit  cum  ageres  üerfefet  fid).  bie  ^antafie  be«  (Sicero  in  bie  ©ergangen* 

Wt  hinein ;  mit  cum  egeris  liegt  bie  Vergangenheit  al«  abgesoffen  fym 

ter  tljm,  abfolut;   mit   cum  egisses  wirb  fte  in  SSerbinbung  gebraut  mit 

bem  anberen  factum  ber  Vergangenheit   visa  est  res,    relatiö.  —  digna 

mihi  res  —  visa  est]  „ber  ©egenftanb  fcfyien  mir  fowoljl  einer  allgemein 

nett  Äenntniß  al«  audj  befonber«  unferer  3freunbf<$aft  würbig  gu  fein,  idj 

glaubte  e«  ber  Sele^rung  be«  Sßublifttm«  im  allgemeinen,   fowie   fpecieff 

unferer  greunbfdjaft  f<$ulbig  gu  fein."     Ueber  cum -tum   f.  gu  VII  23. 

Digna  ftefyt  tooran,  Weil  e«  ba«  3Äoment  enthalt,  ba«  ben  ßicero  beftimmt, 

in  bie  Sorftellung  be«  Sltticu«  einguge^ett. 

Itaque  feci  non  invitus  —  rogatu  tuo]  über  bie  Umfdjreibung  mit 
facere  ut  f.  3umpt  §  619  fcergl.  mit  §  816.  [3n  berfelben  liegt  an 
»ab  für  ftcfy  itic^t  notfywenbig,  bafc  „bie  ^anblung  al«  9lct  eine«  befonbe* 
tot  ©ntfc^luffe«  begetdjnet  werben  foH" :  „idj  §abt  midj  entfdjloffen, 
ti  über    mtdj   gewonnen,    bur<$gefe£t" ,   wie   ©etyffert   annimmt, 

1* 
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unb  t§m  folgenb  Xifdjer  $u  de  sen.  12.  42,  fonbcrn  fte  bicnt  nur  baju, 
ba$  non  invitus  felbftcmbiger  $u  ftcllcn  unb  ifym  baburdfy  mefyr  9?adjbru<f 
31t  geben,  üftidjt  ganj  gleicfy  ift  ein  blofjeS  feci  ut,  h)el<$em  ettt>a  ba8 
beutftJje  „nrirflidb"  entfpridjt.  ^nbeffen  erforbert  jebe  ©teile  riitfftdjilid} 
ber  Ueberfetymg  i^re  befonbere  Setradjtung.  $.  ©•  *n  Verr.  II  4.  10 
Hefce  ftdE)  fecerunt,  ut  me  deicerent  hriebergeben  „e$  iji  ifynen  gelungen", 
fara.  X  17«  3  Lepidus,  quod  ego  desiderabam,  fecit,  ut  mitteret  „er 
§at  meinen  2Bunf<$  erfüllt",  non  facere,  ut  „ftdfy  nid^t  baju  ^ergeben" 
u.  f.  U).  SSergl.  unten  ju  X  35  quam  vis  honeste  id  facerent.  —  Quod 
nnrb  px  facere  mit  ab&erbietten  »M&fecK  gefegt  (©ramm.  §  269.  1), 
tüenn  bie  2^atfad^e  als  befannt  üorauägefefct  hrirb,  alfo  nidjt  erja^lt,  fon* 
bern  lebigltdfy  barauf  33e$ug  genommen  unb  ba$  Urteil  barüber  gefallt 
werben  fotl,  h)eld(je$  in  bem  Slbüerbium  liegt,  ganj  ttrie  in  bem  3?atte,  too 
hrir  quod  überfein  mit  „toaS  ba$  anbetrifft,  baß".  3U  **  9  in.]  — 
^Tow  invitus']  „fefyr  gern" ,  hrie  VII  25.  2)ie  gigur  befprid^t  3umpt 
§  754,  ofyne  ben  -Kamen  berfelben,  litotes,  ju  nennen.  Offenbar  fott 
fyier  burdE)  bie  boppelte  Negation  ber  einfädle  poftttee  ©inn  erfyöfyt  werben» 
f$n  welkem  Serfyältniß  liegt  ber  ©runb  fyier&on  ?  —  rogatu  tuo]  f,  oben 
§  3  arbitratu  meo.  ©ie  Sitte,  bie  befonbere  Slufforberung, 
beS  greunbeS  ift  ba$  ©ntfd^eibenbe  für  ben  Q?ntf(§luj3  be$  (Xicero,  nid^t 
bie  Sitte  beägreunbeS,  als  toürbe  er  e$  ber  Sitte  .eines  Slnbern  ab* 
gef dalagen  Ijaben,    ba  bodE)  res  omnium  cognitione  digna   toar. 

Sed  ut  in  öatone  —  meminisset  Scaevola]  $n  ben  SBorten  qui  est 
scriptus  ad  te  de  senectute  finb  $mi  trafen  in  eine  bereinigt,  librum 
scribere  de  aliqua  re  unb  librum  mittere  ad  aliquem,  „jemanbem  ein 
Sudfy  bebiciren",  (3.  33.  Cat.  m.  1.  3  hunc  librum  de  senectute  ad  te 
misimus):  „ber  btr  bebicirt  iji  unb  Dom  ©reifenalter  tyanbelt" 
[ober:  „<£ato  9ft.  über  ba$  ©reifenalter,  ber  bir  bebicirt  ift."  SergL 
Tusc.  IV  31.  66  sequi  eam  rationem ,  quae  maxime  probatur  de 
bonis  et  malis,  „bie  X^eorie  Dom  ©uten  unb  Söfen,  bie  am  metpen 
Slnftang  ftnbet".  SSergl.  $u  I  5  cuius  tota  disputatio  est  de  amicitia]. 
—  Catonem  induxi  senem"]  bie  Trennung  be$  senem  Don  Catonem  iji 
für  ben  ©ebanfen  toefentlid^  unb  bewerft  bie  §er&orl)ebung  be$  senem 
als  Momentes  für  bie  2Ba$l  ber  $erfon.  3)ic  Slppofttion  er^lt  bur$ 
biefe  Stellung  motbirenbe  Äraft,  bie  fte  fonfi  in  ber  Sßrofa  Sicero'S  unb 
(SSfar'S  nid^t  Ijat.  ©0  j.  S.  de  orat.  I  56.  240  Tum  ille  fidenter 
homo  peritissimus  confirmare,  i.  e.  cum  esset  peritissimus,  qua  erat 
peritia.  52.  225  quis  tibi,  Crasse,  concessisset  clarissimo  viro?  i.  e. 
cum  esses  clarissimus  vir.  III  21.  78  Quid  est,  quod  aut  Sext.  Pom- 
peius  aut  duo  Balbi  aut  M.  Vigellius  de  virtute  homines  Stoici 
possint  dicere?  Brut.  26.  101  cum  ille  (Laelius)  Q.  Scaevolam  sibi 
(Fannio)  minorem  natu  generum  praetulisset,  b.  i.  cum  esset  minor 
natu,  ju  III  11  de  eo  iam  puero.  III  12  g.  @.  ad  superos  videa-' 
tur  deos.  VII  25  facile  id  fuit  iustitiam  iustissimo  viro  defendere. 
XI  36  num  Vecellinum  amici  regnum  adpetentem  debuerunt  in- 
vare?     XV  54  multorum  opes  praepotentium.     Sergl.  gu  H  8  Neu 
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enim  ab  isto  officio  —  intermissio  fiat  officii.  —  persona]  &on  ben 
<5$arafterma$fen  ber  33ü$ne  entlehnt,  ift  nid)t  ba$  beutfdje  „Sßerfon"  in 
bem  Sinne  Don  „,3nbi&tbuum"  (homo),  fonbem  nimmt  immerauf  bie 
(Sigenfdjaft  (Snbtoibualität)  ober  auf  bie  äußeren  33erl)altniffe  be$  ©tanbeä, 
SRangeS  unb  2lmte$  (gtyarafter),  auf  ba$,  toa«  einer  tft,  üorftellt  ober 
toorfteffen  toritt,  SWidffidjt. —  eiusf  qui-fuisset]  „eine$,  ber  getoefen  toar"; 
f.  gu  VI  22  habere  ,  quicum.  —  praeter  ceteros  flor wisset] 
„3$or  3lnberen"  fyeifct  in  ber  guten  Sattmtät  nur  praeter  ceteros,  toa$ 
$ier  alle  guten  §anbf<fyriften  §aben  (in  bem  SSerfe  be$  ©dctliu^  XXVI 
99  ante  omnes),  ntd)t  prae  ceteris.  Se^tereS  toürbe  fyeifcen  „im  SSer* 
gleid)  gu  ben  übrigen"  (avri,  „gegenübergeljalten"),  bei  benen  alfo 
bie  (Sigenfdjaft,  burd)  bie  jemanb  ftd)  au^eid&net,  gar  ntd)t  (Statt  ju  fya* 
ben  brauet,  tooburdj  ba8  Sob,  ba8  td)  jemanbem  erteile,  offenbar  üerrin? 
gert  Ö>irb,  j.  35.  Cic.  famil.  IV  4.  2  videris  non  tu  quidem  vaeuus 
molestiis,  sed  prae  nobis  beatus,  b.  fy.  „aber  in  33ergletdfy  $u  un$  (bie 
Wir  e$  gar.  nid)t  jinb)  immer  nodj  glütflid)".  —  Flor  er  e,  flos,  florens 
ftnb  gettö$nlid)e  Tropen  für  äBoljlflanb,  Stufest,  ©lücf  jeber  2Trt.  SBBer 
an  irgenb  ettoas  güUe  fyat,  ftd^  burd)  ettoaä  au$$eid(jnet ,  glänzt  (9ftigel$s 
ha%,  ©ttlift  §  218.  3  p.  362  fg.),  hac  re  floret,  j.  33.  Cic.  fam.  II 
13.  2  M.  Brutus  florens  aetate,  opibus,  honoribus,  ingenio,  liberis, 
propinquis,  amicis.  3lllerbing$  ift  alfo  floruisset  fyier  $unäd)ft  im  eigents 
lid)en  ©inne  fcon  ber  jugenblid)en  5rif3>c  bt$  6ato,  oon  ber  viriditas, 
toie  t€  LaeL  III  11  fyeifjt,  ju  fcerftefyen,  aber  bamit  ift  ber  SSor^ug  be$ 
(Sato  nid)t  erfd)öpft.  ©er  33egriff  ift  auSgebefynter ,  gleidfyfam  omnibus 
rebus  floruisset,  „glücfltd)  getoefen  Jttar".  —  aeeepissemus  a  patribus'] 
aeeipere  ift  ba8  verb.  proprium  t>on  ber  burd)  Xrabition  fortgepflanzten 
9tod)rid)t.  @.  schol.  Lat.  II  §  49.  —  Ueber  dissereret  —  disputata 
f.  ju  III  11  g.  @.  disserere. 

Genus  autem  hoc  sermonum  —  loqui  exisümem]  %<x%  genus  pO' 
situm  -  in  auetoritate  ift  „bie  3lrt,  bie  fid)  auf  ba$  Slnfeljn  älterer  Sßer* 
fönen  jiüfct,  barauf  -  ruljt,  benen  ba$  Slnfefyn  -  SMief  giebt".  ©afyer  posi- 
tum  esse  in  aliqua  re ,  „berufen  auf  ettoag,  bebingt  fein  burd)  ettoaS", 
J.  39.  salus  civitatis  posita  est  in  concordia  =  contineri  aliqua  re. 
II  7  omnia  tua  in  te  posita  esse.  VI  20  posita  in  fortunae  temeri* 
täte.  —  hominum  veterum]  nid)t  „©reife",  fonbern  „äftdnner  au$  früs 
$eren  3eiten".  3Jüt  vetus  ift  nur  ber  temporelle  33egriff  fcerbunben,  toäfys 
renb  in  antiquus  jugleid)  ein  Sob  enthalten  ift.  Homines  antiqui  (S. 
Bosc.  9.  26)  ftnb  SÖiänner  aus  ber  guten  alten  &\i,  bie  biefer  felbft 
nidjt  einmal  anzugehören  braud)en.  3U  *>em  ©enttment  felbjt  öergl.  orat. 
50.  169  Habet  autem  ut  in  aetatibus  auetoritatem  senectus ,  sie  in 
exemplis  antiquitas.  —  in  auetoritate]  auetoritas  &on  auetor,  ber 
einem  anbem  öorangetyt,  auf  i^n  alfo  wirft,  inbem  er  feinen  Sßillen  ober 
feine  SKeinung  beftimmt;  ba^er  auetoritas  im  allgemeinen  „ba$  Slnfe^n" 
ober  „ber  6influ§",  mit  bem  ic^  ben  SÖiHen  unb  ba«  Urteil  befyerrfdje 
(ttteberlegen^eit").  Auetoritate  alieuius  ettoa^  tfyun  ^ei§t  alfo  enttt)eber 
fna^  bem  SSorgange,  SSeifpiel,  3Bufler"  ober  „auf  ben  Sftatl),  bie  Stimme, 
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ba$  2Bort  jemanbeS".     Sine  ©<$rtft  §at  auctoritatem,  n>enn  fte  „über* 
jeugenbe  Äraft"   bejtfct.     ©.   unten   IV  13   antiquorum   auetoritas. 
XIÖ  44  valeat  auetoritas.    gu  XXI  77    auetoritate  —  non  acerba. 
Vetenim  hominam  auetoritas  fann  man  nad)  3umP*  §  6?2  &udj  über* 
fefcen  „angefetyene  9Äänner   bet  SBergangentyett"    ober  mit  SftagelSb.  ©til. 
§  74  p.  201    „bebeutenbe   tyifiorif<$e   Sßerfonen".  —  et  eorum]    f .  §  2 
et  eo  magis  p.  14.  —  illustrium ,  Seute,  bte  öon  einer  gegriffen  ©lorie 
(©tratytenglanj)  umgeben  finb ,   bte  allgemein  berühmt  finb ;   bagegen   cla~ 
rus,  „I)ert>orffe<$enb,  au$ge$eid)net",  biefeS  meljr  fubjectfo  in  Sftücfftdjt  auf 
ba8  eigene  äßerbienft,  ba$   au$$etdjnet  (clarus,   „fyett",    b.  \).  h)a$  in  fid) 
2id)t  I)at.  toergl.  ju  II  6   p.  27   nee  clarior),    jenes   objeetit),    in  Se* 
$ie§ung    auf   bie   Setmmberung  ber  SDlenge.  —  nescio  quo  pacta]    f.  gu 
XXVI  100  in.  —  plus  gravitatis]  gravitas  ifi  ba$  ®etiri<$t,   ba$  fi<$ 
burdj  einen  geifHgen  ober  fittlidjen  S^att  fühlbar  mad)t  („SBirfung,  6fs 
fect").     3118  @igenfd)aft  perfönlidjer  Objecte  ift  e$  namentliä)  ber  pttlidje 
@rnft,  bie  gefinmmgStoolle,  mannlid)e  SenfungSart,  bie  ftä)  gtei<$fam  mit 
iljrem  ®enn<$t  auf  anbere  legt  („imponirt")   unb   bie  8eid)tfertigfeit  unb 
©eftnmmgäloftgfeit  (levitas)  nieber^ält;  gravitas  orationis,  sententiarnm 
u.  f.  to.  ift  „ba$  ©inbringltdje,  SftadjbrudfööoHe,  3fn$alt$f<$toere,  bie  äBürbe", 
bie  aus  ber  £tefe  be$  ftttli<$en  (SrnfteS  entforingt;   f.  XXV  96  quanta 
illa  fuit  gravitas,  quanta  in  oratione  maiestas.     (Sin  (Staatsmann  Ijat 
$.  33.  bei  Cic.  de  orat.  I  49.  214  auctoritatem  gravitatis  et  consilii, 
„2lnfel)en,    tt>eld)e8   tfym  feine  ftttlidtye  SDBürbe  unb   feine  ftoatSmannifdje 
Älug^eit  giebt".     Sest.  3.  6    gravissimae  antiquitatis  viri.    unten  IX 
32  ortus  gravior  et  verior.  XVII  62  firmi  et  stabiles  et  constantes. 
—  3um  ®cban?en  Oergl.    Tac.  de  oratt.  18  vitio  malignitatis  buma- 
nae  vetera  semper  in  laude,  praesentia  in  fastidio  sunt.  —  mea  le- 
gens]  „bei  ber  Seetüre  meiner  ©adjen".     6$   liegt  in  bem  SReu* 
trum  mea  flatt  meos  libros  eine  gehriffe  33efd)eibenl)eit,  infofern  biefe  ©es 
$etä)nung  bie  ©eringfdj&fcung  auäbrücft.     Gicero  fpridjt  häufiger   fo  »on 
feinen  ©Triften,    g.  33.  de  offic.  I  1.  2   nostra  legens.     UebrigenS  iji 
§ier  nur  ber  Cato  maior  gemeint.   —   sie  affieior]    „e$  ttnrb  mir  gu 
SRutfye".    sie  afficere  hrie  ba$  grie<$tfd)e  ovra  öiaji&ivat,  „jemanben  in 
eine  fold)e  ©timmung  üerfe^en ,   i§n  f o  jitmmen ,    i^m  eine  foldje  ©eftn* 
nung  einflößen",  g.  35.  de  orat.  I  19.  87  caput  arbitrabatur  esse  ora- 
toris,  ut  ii,  qui  audirent,  sie  afficerentur  animis,  ut  eos  affici  vellet 
orator.  unten  XVI  56  eodem  modo  erga  amicos  adfecti  simus.  Xe- 
noph.  mem.  I  6.  3   ei  ow,  agneg  xai  tov  äXXav  Xq^cav  oi  öidaaxaloi  tovQ 
fia&rftag  fii^ffzag  iavtcov  anodeixvvowTii',  ovtcj  xal  av  tov$  owovtag  dia&ii- 
<reig  (i.  e.  ea  opinione  imbues,    ut  te  imitari  velint),   v6fu&  xaxoöai- 
fiovlag    diddaxaXog   ävm.    —    Oatonem,  non  me~\    Xt>\X  fagen:    r,ben  ©ato 

unb  ni(^t  mid)  gu  ^ören  glaube".  ©.  ^nrttpt  §  781.  Ueber  ben  ttn* 
terfd^teb  gtotfd^en  non  (II  8  valetudinem,  non  maestitiam.  V  18  ea, 
quae  —  non  ea,  quae  — ),  et  ober  ac  non  unb  neque  ($u  VI  21  in.) 
f.  pal,  Cic.  V.  I  9  p.  118  sq.,  unten  XXII  85  diligere  oportet,  non 
amare. 
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§  5. 

Sed  ut  tum  ad  senem  —  de  amicitia]  9JHt  sed  toirb  btt  {leine 
35tgreffton  toon  ber  SBirfung  fotc^cr  SMaloge  (genus  autem  hoc  sermo- 
num  u.  f.  to.)  abgebrochen  unb  ber  graben  hrieber  aufgenommen,  gteid)* 
fam:  „bodt)  —  um  jur  ©ad^e  aurütfgufeljren".  Bumpt  §  739.  —  ad 
senern  senex  de  senectute]  ein  fogenamtteS  Sßoltyptoton ,  b.  i.  bicjcmgc 
Qfigur,  too  baffelbe  Sßort  in  üerfdjiebener  glerion  mehrmals  toieberljolt 
nrirb.  ©ergleidjen  finb  namentlich  bei  ben  Äomifem  fefyr  beliebt,  g.  33. 
Plant.  Amphitr.  prol.  34  iusta  ab  iustis  iustus  sum  orator  datus. 
ibid.  I  1.  122  optumo  op turne  optumam  operam  das.  Poenul.  V 
4.  46  bonus  bonis  bene  feceris.  SScrgl.  $u  VII  25  iustitiam  iustis- 
simo.  $u  XIII  45  habenas  habere.  —  hoc  libro]  f.  §  3  ju  benfelben 
SBorten.  —  de  amicitia"]  über  bie  Stellung  f.  3umP*  §  789. 

Tum  est  Cato  locutus  —  de  amicitia  loguetur]  Ueber  bie  ©teQung 

be3  est  f.  ju  XXII  83  ex.   eorum    est   habendus.  —  quo  erat  nemo 

fere  senior]    man  merfe  biefe  nadjbrudföfcotte  Umfdjreibung  be$  ©uperla« 

ttou$  mtttelft  ber   Negation   unb   be$   Komparation.     %n    ber    beutfdjen 

Ueberfefcung  muß  man  ftcfy  ber   pofttben,   einfadjen   ober   umfdjreibenben 

5Benbung   bebienen:    „ber    tootyl    öon    Slllen    ber    ältefie    ©rein 

war"    ober  fonft:    „ber   Sllle   übertraf    an  — "  ßumpt  §  803.  — 

temporibus  Ulis)  toir  würben  fagen:    „ber  ältefte  ®rei$  $u  feiner  3e^"* 

Sßa$  toürbe  im   Satein.  suo   tempore   fjeifcen?     ©.    unten   III  11.  — 

nemo  prudentior]    Ueber  bie  2Bteberl)olung  fcon  nemo  f.  3umpt  §  821. 

Ueber  b.  ©ad)e  f.  II  6  $\x    Cato ,  quia  multarum  rerum  usum  habe- 

ret.  —  sie  enim  est  habitus]    [2Ran  fottte  erwarten  talis   ober   is  est 

habitus.    2lber    mit  33ejieljung   auf    beftimmte   (£igenfd)aft$begeidjnungen 

toerben  bei  esse,  videri,  haberi  unb    anberen  33erbt$,    bie  Sßräbicatänos 

mina  bei  ftdj  fyabtn  fofften,   feljr   fyäufig  bie  Slbtoerbta  ita,  sie,  ut  u.  a. 

($.  33.  Liv.  XXVIII  18.  1  magnificum  id  Syphaci  —  nee  erat  ali- 

ter  —  visnm),   aufteilen  au<$  bie   Sfteutra   ber   Pronomina,   namentlich 

utrumque  unb  neutrum,  aber  audj  hoc,  id,  quod  etc.  (f.  üKaböig  $u 

de  fin.  IV  19.  53  unb  24.  65),  befonberS  Ui  ben  33erbt$  be$  kennen« 

gebraust,  $.  33.  Brut.  15.  57  eloquentem  fuisse  et  ita  esse  habitum. 

orat.  5.  18  vir  acerrimo  ingenio  —  sie  enim  fuit  —  videbat.    pro 

Sulla  7.  22  quaero,  peregrinum  cur  me  esse    dixeris.     Nam    si    ita 

sum  — .    unten  V  19    ut  ii  fuerunt.]  —  amicitiae  gloria   excellens~\ 

toir  fagen:  „als  ftreunb"  ober  „toegen  feiner  greunbfdjaft  berühmt,  rü^m- 

li^jt  befannt".     ©0    „als   9tebner   berühmt   fein,   ftd)    auSjeicfys 

nen",  dicendi  ober  eloquentiae  laude  excellere,  florere  (f.  §  4),    „al$ 

Selb jj er r",  imperatoria  laude  exe.  u.  f.  u). 

Tu  velim  -  avertas]  f.  ©ramm.  §  281  b  51.  1.  Animum  aver- 
tere  ab  aliqua  re,  „feine  ©ebanfen  ablenfen,  toegfe^en,  üergeffen".  — 
parumper]  „auf  eine  fleine  2Beile"  ober,  tt)ie  toir  audj  fagen,  „auf 
einen   äugenblidf ",   mit   einem   23ltcf   auf   bie   3ufimft/    in   ber   an 
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SBedfjfel  ber  §anblung  ober  beä  3üftanbeg  eintreten  foll  („bor  ber 
$anb"),  toäljrenb  pwulisper,  „eine  f  leine  SEBcile  lang",  nur  ben 
Segriff  ber  3eitbauer  enthält,  animum  paulisper  advertere,  „eine  Heine 
2lufmerffamfett  f<$enfen". 

Ah  his  sertno  oritur  —  te  ipse  cognosces]  9DWt  ab  his  sermo 
oritur  ifi  gemeint  „fte  eröffnen  ba$  ©efpräcfy",  nidfyt  „mit  ober  öon 
tfynen  (de  his  sermo  oritur)  Beginnt  ba$  ©efprädf)".  —  cuius  tota 
disputatio  est  de  amicitia]  fann  nidfyt  fyeifcen:  „beffen  gan$e$©es 
fprädf)  toon  ber  ftreunbfdjaft  fyanbelt"  (ju  IY  14  cuius  dispu- 
tationis  fuit  extremum  de  immortalitate  animorum).  (Sinmal  ente 
fpridjt  biefe  UeBerfefcung  nidfyt  gang  ber  äBafyrfyeit  ber  ©adje,  unb  fobann 
ifi  nodfy  turg  Dörfer  $u  toieberljolten  üftalen  erinnert:  nunc  Laelius  — 
de  amicitia  loquitur.  2öogu  alfo,  fragt  man,  biefe  umtü^e  unb  ge* 
fdfytoafcige  Sautologte?  (Sicero  tootlte  unb  mufcte  {ebenfalls  ba$  Sertyälfe 
ntf;  ber  ^nterlocutoren  nadj  bem  ®rab  ifyrer  Xtyeilnafyme  am  ©efprädl)  Be* 
getanen,  ©cäoola  unb  gcmniuS  bienen  nur,  um  ba8  ©efpradfy  einjulet* 
ten;  ba$  ©efprädj  ift  aBer  ein  boppelteS:  sermo  unb  disputatio  ($u  I  3 
p.  17 fg.);  in  jenes  greifen  bie  genannten  Sßerfonen  felBfttfyätig  ein,  Bt$  au« 
bem  sermo  txnt  disputatio  ttrirb,  b.  f).  ein  ttnffenfdjaftßdfyeS  ©efpr&dj, 
ba$  fte  nunmehr  bem  SältuS  allein  üBerlaffen.  SJlan  fyat  alfo  ben  ®e* 
genfafc  jtoifdjen  sermo  unb  disputatio  fefijuljalten.  2)a$  le^tere  fotl  ne- 
Ben  tota  burefy  bie  Stellung  be$  tonlofen  est  gugleidf)  gehoben  toerben* 
3)er  Sinn  ber  Sßorte  ift  alfo:  „bem  baS  etgentlidje  ttuffenfdjafts 
li<$e  ©efprädj  gan$  gehört",  (alfo  cuius  est  mit  einanber  ju  Ber* 
Btnben),  tt)0$u  nachträglich  ergan^enb  de  amicitia  ^injutritt:  „ba$  üBer 
bie  Qfreunbfdfyaft",  [alfo  äfynlidt)  torie  §  4  qui  est  scriptus  ad  te  de 
senectute  unb  gang  tote  XVI  62  cuius  omnis  sermo  erat  de  amici- 
tia, nur  bafj  Ijter  fein  Unterfdfyieb  gtmfdjen  sermo  unb  disputatio  gemalt 
tinrb.]  UeBer  ben  Segriff  be$  disputare  f.  gu  III  11  disserere.  —  te  ipse 
cognosces']  [te  vpsum  fdt}reiBen  $alm  unb  Saiter  unb  fyat  ©etyffert  felBfi 
in  feinem*  6remplare  corrigirt  für  te  ipse ,  tt>el<$e$  idty  als  SeSart  be$ 
cod.  Paris,  üorgegogen  fyaBe.  2)afc  erfiereS  logifdj  correcter  ift,  hrie  III 
10  ex.  non  amicum,  sed  se  ipsum  amantis  est,  !ann  feinem  3^eifel 
unterliegen,  ©ennodj  ifi  bie  ©adt)e  fefyr  gtoeifel^aft.  ©.  ©ramm.  §  225 
unb  fcergl.  III  10  me  ipse  consolor.  JtfigefeBadfy,  ©tiltfi.  §  91.  3  p.  249* 
UeBer  per  se  ipse  gu  VIII  26,  üBer  ipse  se  gu  XX  72.] 


IL  Cap.  II— IV  §  6—16.  CiitoaitQ  M  ®eforä<W  »er  Me 
fttttriffiafk  ®er  lob  be§  ©ctpio  gtebt  bie  Seratttaffung 
jum  ©efprädt)  $mifdt)en  £äliu3  unb  feinen  ©dt)tt>iegerföljttett 
E.  ganniuä  unb  Ct.  SRuciuS  ©cäöota.  SftliuS  Ijatte  ben 
SSerluft  be8  ©ci^to  aW  einen  unerfefcUdjen  beilagt,  too? 
gegen  tljm  ganniuä  mit  geredeter  Stnerlennung  ber  Sets 
biettfte  be^  Serftorbenen  nunmehr  bemerfbar  madjt,  ba§ 
er  tti(^t  bloS  öon  i^m,   fonbern  öon  bem    gefammten  5ßus 
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btifum  als  bcr    geeignctftc   9Kann    betrautet    toerbe,   ben 

©cipto  ju  erfefcen.    2)iefeS   Urtijeil    ber  SRenge    gebe    ftd^ 

in  bem  Seinamen  beS  SBeifen,  toomit  ifjn  biefelbe  in  ganj 

attberem  ©inne  als  früher  einen  9R.  ©ato  unb  S,  AciliuS 

t§re,  ungtoeibeutig  $u  erfennen.  ©in  SSetoeiS  beffelben  fei 

audfj  bie  Xljeilnaljme,  mit  toeld&er  man  fidE)  na<$  bem  ©in^ 

bruefe  erfunbige,  ben  ber  £ob  feines  SfreunbeS  auf  SftliuS 

gemalt  Ijabe.    9Ran    Ijabe    aus    feinem   Sti^terfd^einen    in 

ber  legten  Augurnöerfammlung  einen    leifen   Steifet    <*k 

ber  Unerfdjütterlid&feit  feiner  pljilofopljifdjett  ©runbüber^ 

geugung  gebogen.  SladEjbem  nun  SäliuS  bie  SSemerfung  beS 

©cäbola  befräftigt,   bajs    nidtjt  Sftiebergefd&lagenljeit ,   fon* 

bem  Äranfljeit   bie   Urfa<$e    feines   Ausbleibens    getoefen 

fei,  ber  einzige  ©runb  überhaupt,    ber  einem  äßanne  t>on 

©ijarafter  an  ber  Ausübung  feiner  SßftidEjt  fjinberlid)  toer^ 

ben  fönne,  unb  $ugleid)   baS    el)rent>otte  Urtljeit  beS  gan? 

nittS  über  ifjn  als   ein    freunbfdEjaftlidtjeS  Kompliment   fo= 

toie    beffen  Anfielt   über   ben   Unterfdfjieb    ber    genannten 

Bapientes  jurücfgetoiefen,  legt  er  ausführlicher  feine  eigene 

anficht  über  ben  %ob  beS  ©ci^io  unb  beffen  SBirfung  auf 

iljn  bar.    ®er   SSerluft    eines    fo    innigen   greunbeS,   toie 

©cipio,  Ijabe  iljn  allerbingS  ergriffen,  aber  bie  ©röfce  beS 

©dfjmerjeS  toerbe  burdj    ben   Iroft    geminbert   unb    gemit- 

bert,  ben  er  a)  tjauptfftdjtidE)  aus  ber  Uebergeugung  fdjöpfe, 

bafj  ber  2ob  für  ©cipio  fein  Uebel,   ben  Sobten    alfo   $u 

betrauern  meljr  @ig.en-  als  toafjre  greunbeStiebe  fei.  2)er 

Job  fei  fein  Uebel  für  ©cipio,   1)   loeil  biefer  aufcer  ber 

ttnfterblidjfeit    beS  SeibeS  Altes    erreidtjt    Ijabe,   toaS    ein 

Sßenfdfj  je  toünfd&en  barf;  burdtj  ©lücf  toie  bur<$  flperfönlid&e 

Xugenb  Ijabe  er   als  Staatsmann,   gelbljerr   unb  äRenfdj, 

in  ben   ©reifen    beS    öffentlid&en   unb   ^S'ritmtlebenS,   bie 

fyödjfte    Auszeichnung,  Anerfennung    unb   Siebe    genoffen; 

2)  fei  er  burd)  biefe  pVöt&üfyt  Art  beS  SobeS  bem  ©efüljt 

bcr  Ijinfd&ttrinbenben  Äraft,   baS  fid)    mit    bem  Alter    ein- 

ftclle,  enthoben;   3)  fei    einem    fo    eblen   (Seifte,   toie    bem 

icinigen,   bie  SRüdffefjr  ju  ben   ©öttern    gettufc    unb    leidtjt» 

Sic  AuSjeid^ttung  an   bem    legten   Abenbe    fcor    bem  Sage 

feines  lobeS,   too   iljn  ©enat,   33otf   unb   SSunbeSgenoffen 

aus  ber  ©urie  feierlich  naclj  ipaufe  begleiteten,  fei  gleich 

fam  bie  l)öd&fte  ©taffei  ber  ©fre  getoefen,  t>on  ber  er  fidf) 

unmittelbar  ju  ben  (Söttern  beS  §immetS  emporgefdfjttmns 

gen  Ijabe.    Aud&   bann,   toenn    bie   Ueberjeugung    bon   ber 

Üttfterblid&feit  beS  (SeifteS,  bie  er  mit  ben  JBorfaljren  fei; 

uc&  SSolfeS,  mit  ben  Sßtjtljagoreern,  mit  ©ofrateS  unb  mit 

©cipio  felbji  tljeile,  feine  SBafjrljeit  tjätte,   fonbern  toenn 

®eijt  unb  Äör^er  jugleid^  bernid^tet  ttmrbeu,  f  ötvut  tx  ^^u 
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Xob  für  fein  Uebel  galten,  ©inen  großen  Xroft  getoäljre 
iljm  aufjerbem  b)  ba3  freubigc  8tnbenfen  an  eine  fo  innige 
3freunbfd)aft,  ba3  ifjm  mit  bem  ©efüljte  bcr  ^öd^fien  &IM- 
feligfeit,  bie  burdj  jene  feinem  vergangenen  ßeben  ju 
Sljeil  gelüorben,  sugleidj  bie  erljebenbe  SluSfidjt  für  bie 
Sufunft  eröffne,  baf  fein  nnb  ©cijrioS  Stauten  neben  ben 
wenigen  S^^alen  toaljrer  grennbe^Iiebe  genannt  unb  fo 
unfterblidjen  Stufjm  erlangen  derben.    Sin  biefe  lefcte  83e- 


Cap.  II  §  6. 

Sunt  ista  —  nee  clarior]  $n  biefer  ftormel,  meldte  ba8  öon  einem 
Reiten  ©efagte  (barum  ista.  ©ramm.  §  218,  unten  gu  II  8  ab  isto 
officio)  beftatigt,  mu§  sunt  wegen  bcr  bie  Sftealität  &erjtdjernben  Äraft 
nottynjenbtg  fcorauSgeljen.  (Sbenfo  im  ®rie<$ifd)en  lim  ravta.  Stnberä  ift 
e8  mit  ita  est  in  ber  •Slntroort,  roeldjeS  bem  griedjif<$en  ovtag  t/e*  ent« 
fpridjt.  UebrigenS  Derfefct  un$  ber  ©äjriftfteffer  auf  gefdfyidfte  SBeife  mit« 
ten  in  ba$  ©efprädj  fyinein,  um  fo  ber  Äunftform  be$  2)ialog$  ben 
©djein  ber  ungefügen  Sftatürlidjfeit  unb  9Öa§r§eit  gu  geben,  als  IStncn 
bie  Unterrebenben  gufällig  auf  bie  3Äaterte,  meldje  ben  Hauptinhalt  ber 
©cfyrift  bilbet  —  eine  in  ben  Dialogen  ber  Sitten  fefyr  fyauftg  angemenbete 
5orm.  äßofcon  bie  Dfobe  öorfyer  geroefen  fein  mufi,  giebt  ber  folgenbe 
©atj  nee  enim  u.  f.  ro.  beutlidfy  gu  erfennen.  —  nee  enim  melior  vir 
fuit]  über  bie  äßortftettung  f.  I  2  p.  12  fg.  cum  et  ego  una  essem  et 
pauci  admodum  familiäres.  Unter  vir  bonus  fcerfteljt  (Stcero  ben  gu* 
ten  Patrioten  unb  unter  biefem  &on  feinem  Sßartetjianbpunfte  auä 
toorgugStoetfe  benjenigen,  ber  im  ©egenfa^  gu  ben  bemagogtfcfyen  ret>olutios 
nSren  SSeftrebungen  ber  Plebejer  für  ba8  SBejiefyenbe,  für  baS  9lnfe§n  unb 
bie  9?e<$te  be$  ©enat$  Partei  nimmt.  Sieg  ift  bie  Partei  ber  fogenanns 
ten  nobiles  ober  optimates,  bafyer  benn  biefe  gerabegu  mit  bem  tarnen 
boni  viri  ober  audj  emfadj  boni  begeidjjnet  urirb.  [S)afj  mit  biefem  91a? 
men  Diel  9tti£braudj  getrieben  tourbe,  bafc  bie  Partei  fidj  gehonte,  nt($t 
auf  ba$  Semüfyen  fi<$  beffelben  toürbig  gu  geigen,  Üjren  Slnfprudfy  an  ben* 
felben  gu  grünben,  fonbern  iljn  als  an  angeftammteS  Privilegium  gu  bc* 
ttafytn,  würben  toir  &orau$fe£en  bürfen,  audj  toenn  toir  nid^t  ben  33e? 
rid^t  eine«  iljrer  ©egner  Ratten.]  Sali.  hißt,  fragm.  I  10  Dietsch,  11 
Kr.  Postquam  remoto  metu  Punico  simultates  exercere  vaeuum  fuit, 
plurimae  turbae,  seditiones  et  ad  postremum  bella  civilia  orta  sunt, 
dum  pauci  potentes,  quorum  in  gratiam  plerique  concesserant ,  sab 
honesto  patrum  aut  plebei  nomine  dominationes  affeetabant,  bo* 
nique  et  mali  cives  appellati  non  ob  merita  in  rem  publicam  Om- 
nibus pariter  corruptis,  sed,  uti  quisque  locupletissimus  et  iniuri» 
validior,  quia  praesentia  defendebat  (ein  ßonfer&atfoer),  pro  bono  da* 


COMMENT.  LAEL.  II  6.  27 

cebatur.  (33ergl.  3luSfüfyrlid)ereS  über  ben  SBegriff  beS  vir  bonus  V  19). 
(Siner  bcr  fräftigften  SSertretcr  bicfcr  Sßartei  war  ©cipio  SlfricanuS  ber 
jüngere,  WaS  er  namentlich  burd)  ben  2Siberftanb  bewies,  ben  er  ber  ?luS* 
füljrung  ber  ®efefceSüorf<$lage  ber  ©raccdtyen  entgegenfe^te ,  tnbem  er  ft<$ 
öffentliä)  über  bie  (Srmorbung  beS  Stiber.  ©racdfyuS  bittigenb  auSfpradty 
(Vell.  II  4,  Val.  Max.  VI  2.  3,  Liv.  LIX),  woburdj  er  guerft  feine 
Popularität  aerftörte,  fic3^  fobann  ber  ©unbeSgenoffen  annahm,  bte  bei  ber 
Sttferfcert^eilung  beteiligt  waren  ,  unb  enbtid)  ben  jfcriunurirn  agro  divi- 
dendo  bie  ßntfdfyeibung  über  bie  Sßrojeffe  in  bicfcr  ©ad^e  entzog,  f.  uns 
ten  III  12  ju  senatu  dimisso.  Ueber  feinen  Job  f.  III  11  fg.  —  nee 
clarior]  audj  clarus,  als  Slttribut  beS  römifdjen  (Staatsmannes,  §at  einen 
gang  befttmmten  Segriff;  bie  claritas  beffelben  beruht  auf  bem  3?erbienft 
um  ben  Staat,  auf  ber  auetoritas,  bie  er  fid)  bur$  amtliche  SBtrffams 
feit  ober  Serebtfamfeit  im  ^rieben,  unb  auf  ber  gloria,  bie  er  ftdfy  burefy 
res  gestae  als  gfelbfyerr  (£§atenru$m)  erwirbt.  Clarus  vir  ift  alfo  „ber 
oerbiente  Staatsmann". 

Sed  existvmare  debes  —  et  existimant\  SaliuS  tyatte,  Wie  eS  fdtyeint, 

baS  SJerbienft  beS  SlfricanuS  mit  §erabfefcung   ber  eigenen   Sßerfönlidfyfeit 

gerühmt  unb  feinen  SSerluft  für  ben  (Staat  für  unerfefclidj  gehalten.  Sie? 

fen  ©ebanlen  fudfjt  ttym  $amuuS  burd(j  bie  SSerftd^erung  gu  entreißen,  baß 

er  ber  2Wann  fei,  um  jenen  gu  erfefcen,  ein  Urteil,  baS  burdjj  bie  affge? 

meine  ©rwartung  fcon  itym   bejtatigt  werbe.     „2)u   mußt   es   bir   be* 

wüßt  werben,   eS   Har   ernennen"  (barfji  eS  nid^t  fcerfennen),  fagt 

er,  „benn  bu   Bift  eS   bir,    ber   Sichtung   gegen   baS   Sßubltfum 

unb    bem   ©taate   fdjulbig"    (debes).  —  omnium   oculos  in  te  esse 

eoniectos  unum]  ©er  (Sinn  ber  Strafe  iji  ber  beS  einfachen  speetare  in 

aliquem ,    adspicere  aliquem ,    i.  e.  spem  in  aliquo  collocare ,    gried). 

anoßXineiv  si'g  riva.     ^Dagegen  omnium  oculos    in    se    convertere   fyeißt 

„bie  allgemeine  Slufmerffamfeit  auf  ft<$  gießen".  35ie  Trennung  ber  SBörs 

ter  omnium  —  unum,   bie  fonft  nadfy  ber  Sfteget  Bei  3umP*  §  ?98  *& 

beneinanber  fielen,    ift  Wieber  gu  beurteilen   nad)   3UTnP*  §  789.     Die 

Serbinbung  beS  unus  mit  omnis,   bie   ber  9Wmer  fefyr  liebt  unb   in  ber 

töhr  bei  ber  Ueberfefcung  baS  unus  öfters  gang  unberücfftdjtigt  laffen  Wn* 

nen,  wie  g.  33.  de  orat.  I  49.  212  philosophus,  qui  de  sua  vi  ac  sa- 

pientia  unus  omnia  paene  profitetur,    b*  Ij.  „ber   für    fein    Xalent 

unb    feine  SBeiSfyeit    beinahe   SllleS   in   3lnfprudj   nimmt"    (f. 

unten   gu   XIII  45  ex.  si  tanquam  parturiat   unus  pro  multis) ,  fyat 

tyren  ©runb  unb  ityre  (Srflärung  in  berfelben  3lnf<$auungSWeife,  wie  unus 

Wm  ©uperlatiö.   ©.  oben  I  1  p.  9  fg.  unum  praestantissimum.     SBie 

in  uttferer  ©teile  ftnb  bie  ^Begriffe  getrennt  de  orat.  I  18.  76  quas  (ar- 

tes)  ego  si  quis  sit  unus  complexus  omnes,  non  possum  dicere  eum 

&on  egregium  quendam  hominem  atque    admirandum    fore.     ibid.  I 

49.  213    qui  mihi  visus  est  omnem  omnium  artium  scientiam  com- 

prehendere  uno  oratoris  officio  ac  nomine.   SSergl.  VII  25  gu  iusti- 

tiam  iustissimo  viro.  —  te  sapientem  et  appettant  et  existimani]    bie 

8wm  beS  äf^nbeton  wegen  ©mp^afe  beS  te  unb  ßür je  be$  \uTeca^«d\^ 
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begrünbenben  Urteils.  ©.  ju  II  8  nee  potuisse.  5)er  ©hm  ber 
grormel  et  appellant  et  existimant  ift  „fte  nennen  bid)  fo  auS  innerer 
Ueber$eugung'*  (existimant,  „mit  vollem  Senmfcifein  ber  ©rünbe").  2)as 
gegen  finbet  fidj  umgefeljrt  §äuftg  et  haberi  et  nominari,  j.  33.  Tuso.  V 
3.  7  illi  Septem,  qui  a  G-raecis  aoyoi,  sapientes  a  nostris  et  babe- 
bantur  et  nominabantur ,  um  an$ubeuten,  bafc  bie  allgemeine  ähtftdjt 
einen  befttmmten  SluSbrucf  für  biefelbe  gefunben  unb  fte  fo  firirt  I)abe. 
(Snbttd)  et  esse  et  haberi,  h)aS  ftdj  mit  ben  genannten  Formeln  gufatm 
menftetten  läfjt,  be^eicfynet  bie  allgemeine  Slnertennung  als  eine  üerbtente, 
g.  35,  Tusc.  V  3.  7  Ulixem  et  Nestorem  aeeepimas  et  fuisse  et  ha- 
bitos  esse  sapientes,  b.  1).  „ba§  fie  mit  Stecbt  als  SBeife  galten,  bafc  fte 
als  SBeife  anerfannt  toaren".     Sßergl.  palaestr.  Cic.  V  §  21. 

Tribuebatur  hoc  modo  Catoni  —  in  senectute  sapientis]  hoc,  neun? 
li<$  ut  sapiens  appellaretur ,  tribuebatur,  „man  geftanb  eS  iljm  $u,  er* 
tt>ie6  ifym  biefe  (Sfyre",  Xoxt  §  9  mihi  tantum  tribui  dicis.  —  Goto  ift 
ber  alte  3Ä,  SßorciuS  ßato  SenforiuS,  ber  im  85ften  SebenSja^r,  605 
IL  c,  149  *.  tyx.,  alfo  21  ^r  *or  biefem  ©efprädj  (man  fielet,  bafc 
modo  ebenfo  roie  nuper,  mox,  proxime  audj  einen  größeren  3eitraum  &es 
geid)nen  !ann.  ©.  §anb  Turs.  III  p.  645)  geftorben  toar.  —  6ato 
unb  Salin«  werben  getoö^nlidj,  tme  j.  33.  de  offic.  III  4.  16  gufams 
mengeftetlt  als  btejemgen,  bie  &on  ben  SRömern  sapientes  babiti  et  no- 
minati  sunt,  ©enauer  ift  ©cero  fyier,  wo  er  ben  t>erf<$iebenen  unb  §ös 
tyeren  ©tanbpunft  beS  SältuS  burd)  $anmuS  richtig  anbeuten  laftt.  6ato 
unb  STciliuö  ftefyen  ben  7  äBeifen  ©riedjenlanbS  netyer  als  SäliuS.  — 
seimus]  [„wir  tmffen  roofyl"  mit  S3e$iebung  auf  baS  folgenbe  „Slber", 
md)t  „als  abftracter  SluSbrucf  für  bie  33efanntfdjaft  eines  §ijtorifd)en  fjac= 
tumS"  (scbol.  Lat.  II  p.  114).  SSergl.  nodj  Tusc.  I  45.  108,  de  imp. 
Cn.  Pomp.  7.  19,  de  bar.  resp.  20.43,  befonberS  de  legg.  II  22.  56 
Eodem  ritu  regem  nostrum  Numam  conditum  aeeepimus  gentemque 
Corneliam  usque  ad  memoriam  nostram  bac  sepultura  seimus  esse 
usam.  ffllit  aeeepimus  tmrb  baS  ©rftere  fdjledjtfyin  als  ^ifiortfex)  übers 
liefert,  mit  seimus  baS  Sediere  als  auf  eigener  perfönlidjer  Äetmtnift  b& 
ruj^enb  ^ingeftetlt.]  —  3)aS  Slftynbeton  ift  burdfy  bie  Stufeätylung  gleictyar* 
tiger  SBeifpiele  bebingt.  @S  fönnte  ebenfo  gut  Ijeifjen  tribuebatur  apud 
patres  nostros  L.  Acilio.  —  S.  SlctliuS  ift  toafyrfdjemlid)  berfetbe,  ber 
neben  ©er.  SleliuS  als  SluSleger  ber  XII  Jafeln  de  legg.  II  23.  59  ge* 
nannt  tmrb  unb  ^toar  beffen  &dt$tnof\t,  beibe  alfo  jur  $tit  beS  6ato, 
Wie  Cic.  Brut.  20.  77  fagt,  fd^on  grandiores  natu.  6icero  ertoä^nt 
biefen  SlciliuS  fonft  nirgenbS,  too^l  aber  bie  t)ertt>anbte  Sfyatfadje,  ba§  öon 
©er.  SleliuS  (SnniuS  gefagt  fycibt  egregie  cordatus  homo ,  catus  Aelius 
Sextus  de  orat.  I  45.  198 ,  Tusc.  I  9.  18.  —  alio  quodam  modo] 
eigentlich  „nadj  einem  anberen  SWa^ftabe",  b.  §.  „in  einer  anberen  Ißejies 
§ung,  $infid)t".  @.  gu  VIII  28  quodam  modo  diligamus  unb  jtt 
XIII  47  multis  locis.  —  [quodam  bebarf  bei  alius  gar  feiner  Uebers 
fe^ung.  3BiH  man  es  n>iebergeben,  fo  ^at  man  tote  bei  admirabilis  etc^ 
»orüber  gu  IX  29,  bie  2Bafyl  jtoif^en  „ganj",  welkes  nur  nid)t  gu  fd^r 
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betont  werben  barf,  unb  „ettoaS,   einigermaßen",     ©benfo   glet<$   nad$er, 
XX  74  unb  VII  25    aliud  quoddam  filum.]  —  prudens  in  iure  ci- 
vili\  [Ueber  bie  Sebeutung  oon  prudens  f.  j.  I  1  prudentia ;    über  bie 
ßonflruetion  mit    in    „auf   bem   ©ebiete"    f.    2)räger   fytjior.    ©tyntar   I 
p.  444  fg.,  gu  II  9  in  pueris.  3ftit  bem  ©enetio  oerbinbet  Sicero  pru- 
dens pro  Quin  ct.  3.  11  ceterarum  rerum  pater  familias  et  prudens 
et  attentus.]  —  quia  multarum  rerum  usum  habebat]   „toeil  er  eine 
otelfeitige,  reid^e  <£rfal)rung  befaß'1.     Kicero   fagt  oon  i^m  Brut. 
17.  65  At  quem  virum  dii  boni!    mitto  civem    aut    senatorem    aut 
imperatorem;  oratorem  enim  hoc  loco  quaerimus;   quis  illo  gravior 
in  laudando?  u.  f.  to.     2Ba$   er   überhaupt   für   umfaffenbe   tl)eorettfd)e 
unb  praftifcfye  ßenntniffe  gehabt  fyabe,   gefyt  au$  ber  Qcftjl  unb   bem  Sft' 
Datte  feiner  SDSerfc  §eroor.     ©ein  ^aupttoerf   toaren   bie   Origines    ober 
Historiae  in  7  Supern,  3to*ftf)ungen  über  bie  alk  ©taatengefdjidjte  toon 
Italien.  3Jon  i§m  rüfyrt  bie  aera  Catoniana  Ijer.   UeberbieS  toerben  öon 
i§m  mehrere  SBerle  über  bie  Rechtspflege,  ein  33u<fy  oom  ÄriegSioefen,  unb 
nte§r  aU  150  Reben  aufgeführt.  2Btr  befi^en  Don  iljm  nod)  eine  Schrift 
über  ben  SWerbau  (de  re  rustica).  —  ©iefye   über   t§n   Liv.  XXXIX 
40.  4  In  hoc  viro  tanta  vis  animi  ingeniique  fuit,    ut,   quoeunque 
loco  natus  esset,  fortunam  sibi  ipse  facturus  fuisse  videretur.  Nulla 
ars  neque  privatae  neque  publicae  rei  gerendae  ei  defuit.    Urbanas 
rusticasque  res  pariter  callebat.     Ad  summos  honores  alios  scientia 
iuris,  alios  eloquentia,  alios  gloria  militaris  provexit,  huic  versatile 
ingenium  sie  pariter  ad  omnia  fuit,  ut  natum  ad  id  unum  diceres, 
quodeunque  ageret.  In  bello  manu  fortissimus  multisque  insignibus 
clarus  pugnis.     Idem  postquam  ad  magno s  honores  pervenit,    sum- 
mus  imperator,  idem  in  pace,  si  ius  consuleres,  peritissimus,  si  causa 
oranda  esset,    eloquentissimus.    u.  f.  tu.     Cic.  de  orat.  III  33»  135 
Quid  M.  Catoni  praeter  hanc  politissimam  doctrinam  transmarinam 
atque  adventiciam  defuit?     Num,  quia  ius    civil e    didicerat,    causas 
non  dicebat?    aut,  quia  poterat  dicere,    iuris  scientiam  neglegebat? 
Utroque  in  genere  et  elaboravit  et  praestitit.  Num  propter  hanc  ex 
privatorum  negotiis  collectam  gratiam  tardior  in  re   publica    capes- 
senda  fuit?  Nemo  apud  populum  fortior,  nemo  melior  Senator,  idem 
facile  optimus  imperator,    denique    nihil  in  hac  civitate  temporibus 
illis  ßciri   diseive  potuit,    quod    ille  non  cum  investigarit  et  scierit, 
tum  etiam  conscripserit.  —  2)ie  ©rfa^rung  in  ettoaä,  bie  man  fiel)  burdfy 
Artung  unb  prattifdje  SSerfudje  erttrirbt,  ift  nur  usus  alieuius  rei,   m<$t 
cttoa  experienüa^   tt>a$  in    ctofflfdjer  Satinität   nur  „Sßrobe,  93erfudj" 
bebeutet;    abfolut  usus  ift  bie   burdj   ben  SSerfefyr   im  Seben  ober  in   ber 
$rari$    gewonnene  ßrfa^rung   (oergl.   ju   XY   52).   —    multa   eins 
u.  f.  lo.]  ber  ©afc  giebt  bie  (Srflärung  ju   multarum  rerum  usum.  — 
ä  in  senatu  et  in  foro]    auf    baS    erfte  Begießt  fid)  provisa  prudentert 
»toiel    fluge    2Ra|regeln,    3?atfyfd}läge"  (providere,   eigentlich  „in 
bie  3«*unft  fetyen",  bann  „für  biefelbe  äftafcregeln  treffen'1,  $.  35.  p.  leg. 
Man.  11.  29  toirb  unter   anberen  Stugenben  be$  getbfyerrn  consilium  in 
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providendo  genannt),  auf  ba$  jtoette  acta  constanter ,  „ männliche, 
fräftige  33orträge",  bie  &on  geftigfeit  beS  ©fyarafterS  gengen,  (mie 
3*  33*  feine  Dtebe  für  Slufredjterfyaltung  ber  lex  Oppia  Liv.  XXXIY 
2 — 4,  apud  populum  fortior  in  ber  eben  angeführten  ©teile  auS  de 
orat.)  unb  responsa  acute  „ fdjarf finnige ,  feine  SftedjtSbefcfyeibe".  211$ 
praftifdjer  ©efdjftftSmann  alfo  in  breifacfyer  ©e^te^ung,  als  Senator,  Sftebs 
ner  unb  Surtft,  ttnrb  (Xato  toorgefüfyrt.  2ludj  bie  ^uriften  waren  aufjer 
ifyrem  §aufe  auf  bem  gorum,  bem  allgemeinen  Sßlafce  beS  öffentlichen 
StaatSberfefyrS  in  9tom,  $u  treffen  unb  $u  fpred^en.  —  Agere  unb  actio, 
eigentlich  causam  agere  unb  causae  actio,  ftnb  ftefyenbe  SluSbrücfe  für 
jeridjtlidje  SSer^anblurtgen;  ebenfo  respondere  (de  iure  ober  ius  respon- 
dere). unb  responsum  für  bie  SftedjtSbefcfyeibe  ber  ^uriften.  —  ferebantur] 
baS  einfache  ferri  Ijeifjt  fo&iel  als  circumferri,  hominibus  in  ore  esse, 
„im  SDhmbe  be$  SJolfeö  fein,  im  Umlauf  fein,  er$ä§lt  »erben",  nidjt  ge* 
rabe  efferri,  „gerühmt  »erben";  ben  le^teren  Segriff  §at  erft  laudi- 
bus  ferri.  SÖenn  e$  de  orat  III  56.  214  !)ei§t  quid  fuit  in  Graccho, 
quod  me  puero  tantopere  ferreiur ,  fo  ift  bie6  f.  to.  a.  in  ore  esset. 
SSergl.  $u  XVI  56  tris  video  sententias  ferri.  —  propterea  quasi 
cognomen  iam  habebat  —  sapientis]  b.  $.  wbef$^alb  erhielt  er  in 
feinen  fpäteren  Sauren  fogar  ben  förmigen  S3einamen:  ber 
2Beife"*  Iam  be^ie^t  ftdj  alfo  nid^t  auf  in  senectuU,  „bereits  im 
2llter,  bei  feinen  Sebjeiten,  nicfyt  erft  naty  feinem  £obe", 
onbern  e$  brücft  ben  gortfdjrttt  ober  bie  (Steigerung  aus,  bie  barin  be= 
teljt,  baft  dn  Sßräbtcat  (appellari  sapientem)  ftefyenber,  förmlidjer  (quasi) 
Seiname  wirb ;  man  fagte  nunmehr  faft  nidjt  anberS,  als  Cato  Sapiens. 

Te  autem  alio  quodam  modo  —  inferiores  putes]  @:S  fragt  ftdj, 
toofcon  fyängt  ber  2tccuf.  c.  Sjnfixi.  te  -  sapientem  esse  ab?  ©nige  ,3ns 
terpreten  meinen,  ganniuS  Ijabe  nod)  bie  obigen  2Borte  te  sapientem  et 
appellant  et  existimant  im  @inne  unb  macfye  bie  ßonftruetion  ttön  bem 
legten  SSerbum  abhängig.  ^Dagegen  fpredtyen  bie  3nrif(fyenfci£e  mit  fcerans 
berter  ßonftruetion:  tribuebatur  hoc  modo  M.  Catoni,  seimus  L.  Aci- 
lium  apud  patres  nostros  appellatum  esse  sapientem,  sed  uterque 
alio  modo  (;ftominatib).  3Wd)tiger  ift  es,  ben  ^nfmitifc  aon  bem  unten 
folgenben  existimant  abhängen  $u  laffen,  toaS  alfo  audj  als  Sßrftbicat  ju 
nee  sicut  vulgus  feftjufyalten  tft  ©infamer  Ijätte  ber  ©afc  lauten  müf* 
fen  nee  sicut  vulgus,  sed  ut  eruditi  solent  appellare  sapientem,  exi- 
stimant; anftatt  aber  ben  Jpauptfa^  gleicty  anzufügen,  folgt  an  langer  res 
tattoer  ätmfcfyenfak  tnit  einer  Sßarentfyefe,  beffen  beibe  ^auptglieber  ffatb 
qualem  in  reliqua  Graecia  neminem,  Athenis  unum  aeeepimus  iudi- 
catum.  9hm  »erlangte  es  bie  3)eutltcfyfett,  $u  bem  nadjfolgenben  verbum 
finitum  ben  §auptgeban!en  toieber  aufjunefymen  hanc  esse  in  te  sapien- 
tiam.  SSergl.  über  biefe  gorm  ber  fogenannten  duplex  apodosis  IV  15  ex, 
ju  quo  in  genere  sperare  videor  u.  f.  lo.  —  Ueber  quodam,  „gang" 
f.  p.  28.  —  non  solum  natura  et  moribus ,  verum  etiam  studio  et 
doctrina]  „nidjt  bloS  burd)  Naturell  unb  ßljarafter,  fonbem 
auefy   burdj   miffenfdjaftlicfye  Silbung".     3«^ft  ^t   man   stu- 
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dium  et  doctrina,  b.  i.  nidfyt  studtom  doctrinae,  ein  fogenannteS  lv  dia 
dvolv,  roomit  eine  leidfytfertige  Suterpretaitmt  jetyr  fd^neU  bei  ber  §anb  gu 
fein  pflegt,  fonbern  „eigener  fjlcig,  eigene  S^&Ugfett"  (im  ©egen* 
fafe  ju  ber  natura,  „ber  angebornen  ©emüt^Sart")  unb  „Äiffenfd^afts 
lid^e   SUbung,    £§eorie",    (im  ©egenfafc  $u   mores,   beut  „Öfyoixah 
ter",  ber  ftdj  in  ber  Energie  be$  äßittenS,    atfo   im  §anbeln  geigt),  p& 
nädjft,  fage  ity,  fyat  man  beibeS  fcom  tfyeoretifdfyen  ©tubium  unb  t^eoretis 
fd)er  ©ilbung,  b.  t.  oon   pfyilofopfyifdfyer  ©dfyute  gu   fcerftefyen;   benn   nur 
eben  baburd)  unterfd^eibet  fld^  SaliuS  fcon  ben  genannten  SBeifen,  üft.  ßato 
unb  S.  SktliuS,  ton  benen  bloä   t§re   praftif<$e  Silbung   gerühmt   ttrirb. 
ätteS  ©tubium  ber  SßtyUofopfyie  aber  fyat  feinen  Qmbgtüetf  in  ber  ftttlidtyen 
SSereblung  be$  3ftenf<$en;  e$  fotf  ben  ÜRenfd^en  ftttlt<$sfret  ma<$en,  b.  I). 
il)m  gum  Settmfjtfein  feiner  feibft,  $ur  freien  ©elbftbeftimmung  oerfyelfen, 
infofern  nur  baburdj  erft  bie  natürlichen  $oten$en,  ba$  SftatureU  ober  Stern* 
perament  unb   ber  SBiUe,    tfyre   oernünftige   DWdjtung  unb  ifyren  roafyren 
(fubftantiellen)  3n^tt  ermatten.     Sftur  baburdty   toerben   bie   mores   per- 
fecta, b.  $•  jur  virtus,  toa$  otyne  $ß§ilofop§ie  nidfyt  möglidfy  iji.  @.  aca- 
dem.  I  5.  20.    SDieS  war  atfo  bei  ScttiuS   ber  Sali,    bei   bem   SeibeS, 
#anbeln  unb  SQBtffen,  ftdfy  gegenfeitig  bebingte  unb  burd^brang.     S)en  be* 
ften  Gommentar  gu  unferer  ©teile  geben  bie  SSorte  Kicero'S  pro  Archia 
7.  15  Ego  multos  homines  excellenti  animo  ac  virtute  fuisse  et  sine 
doctrina  naturae  ipsius  habitu  prope  divino   per    se  ipsos  et  mode- 
ratos  et  graves  exstitisse  fateor ;    etiam    illud    adiungo ,    saepius  ad 
laudem  atque  virtutem  naturam  sine  doctrina  quam  sine  natura  va- 
luisse  doctrinam.     Atque  idem  ego  hoc  contendo,  cum  ad  naturam 
eximiam  atque    illustrem    accesserit   ratio    quaedam    conformatioque 
doctrinae,  tum  illud  nescio  quid  praeclarum  ac  singulare  solere  exi- 
stere.     SJergl.  VIII  27  ex.  moribus  et  natura,  ju  XXIII  86  cogni- 
tio  doctrinaque.  —  sicut  vulgus  —  eruditi]  vulgus  ift  bie  SKenge  im 
©egenfafc  $u  ben  ©ebilbeten  unb  SJefferen  M  33olf$,  ber  gemeine  §aufe, 
fileb8  ba$   33otf  im   politifd^en    ©egenfafc    $um    2lbel,   mulUtudo   ofyne 
Menbegriff  ol  noXXol.   SBergL  XII  41  populum  a  senatu  disiunetum, 
multitudinis  arbitrio  res  maximas  agi.     Ueber   ben    ^Begriff  be$  erudi- 
tus  f.  I  1  prudentia.  —  in  reliqua  Qraecia  neminem]  ßicero  fyat  ben 
©egenfafc  Athenis  unum  u.  f.  tt>.  im  ©inne   unb   in  Se^ie^ung  barauf 
fann  er  in  reliqua  Graecia   fagen.     9Jian   nennt   biefen   ©ebraud)    oon 
reliquus  unb  ceterus  proleptifdj,  infofern  bamit  in  ©ebanfen  bie  33e^ 
Jte^ung  auf   ettoaS   gfolgenbeä   oorauSgenommen   ift     ©.    $.  33*   de 
inv.  II  1.   1  Zeuxis  et  ceteras    complures    tabulas    pinxit,    quarum 
nonnulla  pars  usque  ad  nostram  memoriam  propter  fani  religionem 
remansit,  et,   ut  excellentem  muliebris  formae  palchritudinem  muta 
in  sese  imago  contineret,  Helenae  pingere    se  simulacrum  velle  di- 
xit.    ^u  VI  22  denique  ceterae  res.     XII  40   cum  in  ceteris  pec- 
catis,  tum  — .     XV  55  cetera  parare  unb  cetera  cum  parant.    Pal. 
Cic.  V  cap.  XI  102  p.  139. 
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§  7- 

nam  qui  Septem  appellantur —  inferiores putes]  „bie  fogenann^ 
tcn  (©ramm.  §  320  21.  2)  Sieben",  bie  Gicero  gewötynlicfy  mit  Septem 
wie  par.  1.  8,  de  legg  II  11.  26,  unten  XVI  59  ober  Septem  üU 
bejeid&net,  Wie  de  offic.  III  4.  16,  Tusc.  V  3.  7.  2tn  ber  lefeteren 
©teile  fagt  er,  bafc  bie  ©adfye  unb  ber  Sftame  ber  sapientia  fe^r  alt  unb 
jeber  fo  genannt  worben  fei,  qui  in  rerum  contemplatione  studia  po- 
nebat  unb  initia  causasque '  cuiusque  rei  $u  erklären  ftd()  bemühte,  bi$ 
Sßtyt^agoraS  guerft  ben  -Kamen  „Sßfyilofopfy"  aufbraßte.  —  qui  Uta 
subtilius  quaerunt]  „bie jenigen,  bie  über  bergleid^en  ©egen* 
ftänbe  grünblidfyere  Unterfud^ungen  anftetlen",  bie  ©efdjtdjtS* 
forf^er  unb  Sßljilofopljen  (fcergl.  ju  V  17  qui  ista  profitentur).  33on 
ben  le^teren  finb  bie  ©toifer  felbft  nodj  auszunehmen,  na<$  beren  tbealen 
STnforberungen  ber  -Käme  iint&  SBeifen  felbft  bem  Gato  unb  28liu$,  wie 
Gicero  de  offic.  III  4  auäbrüdHidfy  fagt,  nidjt  beigelegt  werben  fanm 
2Sa8  jenen  ©teben  biefen  Sftamen  berf<$affte,  war  ttorgüglt<$  il)re  prak 
tifdje  SebenäweiSfyett  unb  fiaat$mannif$e  Älugfyeit.  3)a$  3eitalter  be$ 
Gato  unb  SciliuS  ift  in  vieler  ^inftd^t  mit  jener  3ett  ber  fieben  SQBetfen  * 
©riedjenlanbä  $u  fcergleidfyen.  —  SubtiMs  oon  sub  unb  tela,  eigentlich 
ber  in  ba$.®ewebe  einbringt  unb  bie  einzelnen  gäben  bloßlegt,  ba^er  »er 
in  ba$  Smtrcfte  ber  Singe  unb  Segriffe  mit  <3<§ärfe  be$  33erftanbe$  ein? 
bringt  unb  tfyre  SWerftnale  mit  Älarfyeit  unb  35efKmmt$eit  auffaßt  (feine 
©ialeftifer).  ©.  palaest.  Cic.  p.  34  unb  38.  —  in  numero  sapien- 
Uwn  non  habent]  man  fagt  numerare  in,  $.  33.  in  medioeribus  ora- 
toribus,  referre  in  numero,  j.  35.  deorum,  „$u  ben  ©Ottern  rechnen"  f 
f.  ju  IV  15  ex.  quo  in  genere  (bagegen  referre  in  numerum  deo- 
rum, „unter  bie  ©öfter  fcerfe^en"),  unb  referre  ad,  3.  35.  ad  sapientes^ 
bagegen  numerare  mit  bem  einfachen  SßrabicatSaccufatto ,  3.  35.  aliquem 
sapientem  numerare,  fjat  bie  35ebeutung  Don  existimare  („gelten  laf* 
fen,  anerfennen  aH").  @.  unten  VI  21,  üKaböig  gu  de  fin.  IV 
16.  45.  —  unum  aeeepimus']  nidfyt  fuisse,  fonbem  iudicatum.  G^are* 
ptyon,  ein  ebler  unb  feuriger  SSerefyrer  be$  ©ofrateS,  „Ijeftig  in  SlHem, 
t»a$  er  unternahm"  —  bie«  ftnb  (SofrateS  eigene  Sßorte  in  ^laton'* 
Sipolog.  5  —  „begab  ftety  au<Jj  einft  na<$  2)elpl)t  unb  erfü^nte  ft<$  goU 
genbeS  $u  fragen,  ob  Semanb  Weifer  fei  als  i<$?  35a  antwortete  betm 
bie  Sßtytfyia:  9Wemanb  fei  weifer".  2)affelbe  erjä^lt  Xenoph.  apolog. 
Socrat.  §  14,  unb  ber  @d(jol.  ju  Aristophan.  Nub.  v.  144  tyat  un$ 
ben  Orafelfprud^  felbft  aufbewahrt: 

2o(fb$  HocpoxXjjg,  aoqxojegog  5'   EvQvnidr^) 
Avdguv  5    ananov  SaxgnTrjg  ero<jp(UTaTOC. 

SMefeS  Oralel  warb  für  SofrateS  bie  SSeranlaffung,  wie  er  bei  Pia- 
ton 1. 1.  feinen  SHcfytern  ergäbt,  bafj  er  ba$  SBiffen  ber  Uebrigen  genauer 
prüfte  unb  $u  ber  Uebergeugung  gelangte,    er   fei  nid^t  weife  unb  untere 
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f<$eibe  ftdfj  öon  anbcrcn  -äMenfdjen  nur  burdfy  ba$  SBettmßtfein  feiner  Uns 

nnffen^eit.  —   Zfnum,  „nur  @inen",  aliquis,  „nur  einiger",   ita,  „nur 

fo  weit",  id  ober  hoc  dico,  „nur  fo  toiel  toill  idfy  fagen"  u.  f.  to.     ©. 

Slnton,  ©tubien  gur  lat.  ©ramm,  unb  ©tilift.  I2  p.  127  fgg.  —  et  eum 

quidem]  f.  §  2  et  eo  magis.    [£alm  fyat  mit  ber  guten  SBolfenbütteler 

§anbf^rift  quidem  toeggelaffen ,   in  anberen   fetylt   etiam;    eum    quidem 

etiam  §at  u.  a.  bie  befte,  bie  Sßarifer.]  —  hanc  esse  in  te  sapientiam 

existimant,  ut]  ba$  Sßronomen  toeijt  $unadjft,  toie  fdjon  oben  gefagt,  auf 

nee  sicut  vulgus,  sed  ut  eruditi  solent    appellare    sapientem    $urüdf, 

unb  ba$u  giebt  ber  folgenbe   ©afe   mit   ut  („baß  nämlidj")   nodfj   bie 

nähere  (Srflärung.  —  ut  omnia  tua  —  inferiores  putes]  b.  fy.  „baß  bu 

nur  in  bir  felbfi  ben  ©runb  be$  ©lüdfeg  fudfyft  unb   in  jebem  ©<$itffale 

an  ben  Sieg  ber  Xugenb  glaub  jt".   2tm  fiarrften  Ratten  biefen  ©runbfa^ 

bie  ©toifer  aufgefaßt,  bie  in  ber  Sugenb  nid^t  bloS  ba$  työdfyfte,  fonbern 

ba$  einjige  ©ut  erfannten    (virtutem  ad  beate  vivendum  se  ipsa  esse 

contentam,  ©egenftanb  beg  fünften  33udfye$  ber  Tuscul.  unb  paradox.  II) 

unb  glaubten,   baß   biefe  toeber  fogenannte   äußere  ©üter  unb  bie  §ülfe 

Slnberer  $ur  SSottfommen^eit  i§re$  ©lütfeS  brause   nodfy   bur<$   bie  varii 

incertique    casus   be$    2eben$    erfdfyüttert    Werben    tonne,    baß   fte   mit 

einem    SBort    bie    alleinige    Sebingung    ber   ©  elbfiänbigf  eit    (ainägxeia) 

fei,  bie  aus  fidfy  felfcfi  bie  3DWttel  $um  ev  noaaasiv,   b.  ty.  $u  einem  fttt? 

Unguten,  Vernunftgemäßen  §anbeln,  bem  ©runbe  ber  Wahren  ©lüdffelig* 

feit,  fdfyÖpfe.     2)ie  avragxsta  ift  bejeid^net   mit    omnia  sua  in  se  posita 

esse  ducere,    wie  unten  IX  30,    f.  Tusc.  V  12.  36.     3fn  biefer  3fbee 

ber  ©elbfigenügfamfeit  gingen  bie  ©toifer  fogar  fo  Weit,    baS  33ebürfniß 

ber  Jreunbfd^aft  gu  leugnen.     Omnia  tua,  i.  e.  omnes  res  tuas,  „SlHeS, 

m%  bu  bein  nennen  fannfi,  bein  ganzer  33efi^,  Sfteidfjttyum,  ©lücf".    33es 

fannt  ift  ba$  SBort  be$  33ia$  von  griene  (üergl.  Sen.  ep.  9.  18)  omnia 

mea  mecum  porto.  —  In  te  posita  esse ,    f.  I  4    positum    in    homi- 

num  veterum  auetoritate.  —  virtute  inferiores  putes]   ba3  tyeißt  nidfyt 

virtuti  postponendos  esse,    fonbern  virtuti  cedere  putes,    „fdfywadjer 

att  bie   Sugenb   fein,    ber   £ugenb   unterliegen",    fo   baß   alfo 

bie  £ugenb   im  Äampfe   mit   ben   menfdfjlidfyen  ©dfyidffalen   ju  benfen  ift. 

Umgefeljrt  Würbe  e$    Reißen    virtutem  humanis  casibus  superiorem  esse, 

„baß  bie  £ugenb  überlegen   fei,    triumptyire   über".     Luc.  bis 

accus.   20   iv  devriow  tov  xalwq  s%ovtoq  rj^r}(rafiirovg  %6  jegnvov. 

Itaque  ex  me  quaerunt  —  solitus  esses  obire]  3?ür  hoc  Seaevola 
toürben  wir  fagen  ,,unferen  ©ca&ola",  womit  wir  eben  anbeuten,  baß 
bie  antoefenbe  Sßerfon  gemeint  ifi.  gür  biefen  SSegriff  barf  ba$  latein. 
no»ter,  weldje$  nur  2luäbrucf  ber  innigeren  greunbfd^aft  ift,  nie  gebraust 
toerben.  SSergl.  g.  33.  de  orat.  I  14.  62  si  huic  M.  Antonio  (Slnto^ 
Mu$  ift  gegenwärtig)  pro  Hermodoro  fuisset  de  navalium  opere  di- 
cendum.  ibid.  29.  131  num  tu  igitur,  inquit  Sulpicius,  me  aut  hunc 
■  Cottam  ius  civile  aut  rem  militarem  iubes  discere?  unb  öftere.  %Ran 
Vit  fu^  ba^  lateinifdje  hie  mit  einem  ©eftu^  toerbunben  ju  benfen,  ber  auf 
&  genannte  Sßerfon  ^intüeift.  —  Item  fte^t,  wenn  baffelbe  ^ßräbicat  bei 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2.  $ufl.  ^ 


34  COMMENT.  LAEL.  II  7. 

terfdjicbencn  ©ubjecten  ober  Objecten  nneberfetyrt ,  idem,  wenn  gmei  toers 
fdjiebene  ^hrabicate  fid)  in  einem  ©ubjede  bereinigen.  ©.  unten  gu  IV 
14  in.  quod  idem.  S)ie  3tt>if$enfiellung  btQ  *tem  bewerft  bie  nad)~ 
brüdflidjere  £ert>ortyebung  be$  Scaevola,  als  be$  SBorteS  be$  ©egenfafeeS. 
3umpt  §  793,  ju  XIII  48  ferream  esse  quandam.  —  2Bie  §ier  credo 
ex  hoc  item  Scaevola,  fo  unten  IV  16  spero  item  Scaevolae.  —  quo- 
tum  pacto  -feras]  gleidjfam  „toie  bu  bid)  abfinbeft  mit  — ".  f»  I  4 
nescio  quo  pacto.  —  eoque  magis]  f.  12  p.  14  et  eo  magis.  — 
proxvmu  Nonis]  Sin  ben  -Konen  pflegten  jtdj  bie  Slugurn'  $u  fcerfammeln 
(Cic.  de  divinat.  I  41.  90  fagt  quondam  solebatis,  benn  bie  politiföe 
©ebeutung  ber  Slufpicien  voar  burä)  SlobiuS  58  ö.  £§r.  aufgehoben  mors 
ben).  —  hü  üor  proximis  Nonis  fetylt  in  ben  bejtot  §anbfd)riften*  — 
commentandi  causa]  b.  I).  „um  ©tubien  gu  madjen".  Commen- 
tari,  roie  ba$  griedj.  fiehrav,  „nadfybenfen,  jhtbiren,  jtdj  üben",  fo  ba§ 
£l)eorie  unb  SßrariS  £anb  in  #anb  getyen  (fogar  fcon  bem  gfedjtmeifter  ber 
©labiatoren  Reifet  e$  de  orat.  III  23.  86  magister  hie  Samnitium 
summa  iam  senectute  est  et  quotidie  commentatur).  3)ie  Stefultate 
foldjer  commentationes  vourben  bann  toon  ben  Slugurn  in  commentariis 
niebergelegt.  —  in  hortos  D.  BruW]  Um  Slufpicien  anjujtetten,  brausten 
bie  Slugurn  einen  freien  Sßlafc  auftertyalb  ber  ©tabt,  fo  g.  33.  Gracchus 
tabernaculum  cepit  in  hortis  Scipionis  de  deor.  nat.  II  4.  11.  35er 
Plural  horti  begeidjnet  grofte  ©artenanlagen,  einen  „$arl".  —  ut  ad- 
8olef\  namlidfy  veniri  ober  barauS  ber  allgemeine  SSegriff  fieri  („wie 
geroö^nlid)").  ©<$on  bie  unperfönlidje  g-orm  geigt,  bafj  man  fo  nur 
fcon  einer  allgemeinen  ©itte  fpredfyen  fann.  2)a$  Sompojitum  adsolet, 
ba$  in  biefer  Formel  tyäufig  ttrieberfeljrt,  geigt,  baft  bamit  ein  bejtimmter, 
an  bie  @a<$e  gebunbener  Sftituö  ober  ©ebraudfy  gemeint  i%  ©benfo  wie 
ut  solet  ober  ut  adsolet,  finbet  jtd)  tyaufig  si  posset  gebraust,  „menn'S 
möglid)  Vöäre",  g.  33.  Tusc.  I  11.  23  cuperem  equidem  utrumque,  si 
posset,  unb  non  potest,  „e$  ifi  nid)t  möglidfy".  ©.  3ftabmg  de  fin.  V 
28.  84,  Slnton  ©tubien  II  p.  91 — 106.  —  qui-iolitus  esses]  tßit 
ttnirben  fagen  „ber  bu  gewohnt  toarjV',  ober  „ber  bu  bod)  ge* 
ttofynt  toarft".  2öeld)eg  logif<$e  S3ertyältnif|  ber  ©ebanten  begeidjnct 
bie  Sßartifel  „bodj"?  3m  35eutf<$en  tt)ürben  nrir  no<$  „fonfi"  $ingu* 
fügen,  tt>a$  burdj  solitus  esses  fyinlänglid^  angebeutet  ifi.  —  diligenüs- 
sime]  „mit  ber  größten  ®ett>iffenfyaftig!eit,  $ünftli<$feit".  S)er  ©egenfafc 
ift  neglegens.  SDer  toefentlidfye  Segriff  ber  diligentia  ift  bie  cura  unb 
attentio  animi,  bie  tton  tfyeoretifdjer  ©eite  bie  ©etmffentyaftigfeit,  bie  au$ 
ber  Sldjtung  toor  bem  ©egenftanbe  (diligere)  entfpringt,  üon  praftifd)cr 
©eite  bie  ©enauigfeit,  ©rünblid^feit  ift  (ber  intenfiüe  %ld%,  nid)t  ber 
grleifc  an  jid^).  —  obire]  eigentlich  „©inem  entgegengehen ",  einem  ©efd)Sftf 
um  ftd)  bemfelben  ju  untergie^n,  (suseipere,  administrare),  einem  jCermitt, 
um  benfelben  abzuwarten  (certo  statutoque  die  adesse).  ©o  g.  35.  Cic. 
fam.  X  25.  2  multi  clarissimi  viri  cum  rei  publicae  darent  operam, 
annum  petitionis  suae  non  obierunt.  Philipp.  III  8.  20  Antonius 
diem  edicti  obire    neglexit.     ad  Attic.  XIII  14.  1    obire    auetionis 
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diem  facile  poterunt.     2)afyer   rütyrt   auö)   bie   SftebenSart   diem  suum, 
diem  supremum  ober  mortem  obire,  b.  ty.  fato  suo  mori. 

§  8. 

Quaerunt  quidem  —  ferre  moderate]    2)er  3ufafe    bt$  SßrSnomen 
beim  Socatiö,  G.  Laeli,  ift  nidjt  otyne  befiimmte  görmlidfyfeit  unb  geier* 
lid^fett,  meiftenä  2lu$bru<f  ber  2ldfytung.  (Sllenbt  gu  de  or.  III  1.  4,  uns 
im  XXVII  100.     dagegen   g.  SB.  unten  Scaevola.    §  9  Fanni.    XII 
40  unb  XIV  50  Fanni  et  Scaevola.  —  multi]  [3)a  cod.  Gnd.  mul- 
tam,  Paris,  multum  §aben,  fo  liegt  bie  33ermuttyung  nafye,  baß  multi  a 
me  gu  fdjreiben  ifi,    gumal  ba  üon  bem  9tebenben,   ©cetoola,   nidjt  eine 
Seftötigung  erwartet  toirb,  baß  bie  grage  überhaupt,  fonbern  baß  fie  au<§ 
an  ityn   geftettt  roirb    (ex  me  quaerunt,    credo  ex  hoc  item  Scaevola), 
^nbeffen  fpridjt  bagegen  ba$  folgenbe   ego.    2)aß   e$   Sicero   fcorgegogen 
fyaben  fottte  quaerunt  multum  fiatt  multi  gu  fagen,   iji  ebenfo  unwahr* 
fdjeinli<$,  wie  baß  „man  fagt,  ergäbt  2C.  fcielfadj"  dieunt,  narrant  mul- 
tum  tyieße.]  —  ut  est  a   Fannio   dictum]     man   adjte   auf   bie   33ors 
liebe  be$  £ateiner$  für  bie   paffunfdje  gorm   be$   ©ebanfenS.     3ßo   nidjt 
3»eibeutig!ett  be$  ©inneS  bie  SBatyl  biefer  Qforot  befiimmt,  ttrirb  e$  meis 
jknS  tin  r^t^mifd^er  ©runb  fein.  —  id  respondeo,  quod  animadverti] 
„idj  entgegne  i^nen   mit   meiner   SBeobadfytung".     ©.  gu  IV  13 
haec  disserere.  —  aeeeperis  —  motte]    man  fagt  dolorem  capere  ex, 
r/fd)<tyfen  au$"  (öergl.  XIII  ex.  48  angorem  capere),  aeeipere  ex  ober 
aliqua  re,  „empfinben  wegen",    unb  pereipere  ex,    „tief  empfinben  über 
eto>a$".     S)em  aeeipere  dolorem  entfpridfjt  als  antecedens:  afferre  do- 
lorem (quem  tibi  —  mors  attulerit).   —    cum  summi  viri  tum  ami- 
cisnmt]  f.  gu  VII  23  in.     2Bir  würben  fagen  „ben  bu  erlitten  bafl 
burdlj  ben  Job  eines  fo  großen,    bir  fo   befreunbeten  ©taat$s 
manne«".     §ier  bietet   fidfy    ein  reifer  ©toff   gum  Sftadjbenfen  über  bie 
©ifferengen  ber   beiben  ©pradjibiome.     Sütit   summus  vir  ift   ebenfo  be? 
jtimmt,  roie  bei  bonus  vir,  clarus  vir  (f.  oben  §  6  Slnfang),  ber  große, 
au$gegeid(jnete  unb  gugleidj  ^odjgeftettte  Staatsmann,  ber  praestans  in 
republica  vir  begeidfjnet.  Stuf  bie  äußere  Stellung  allein  begießt  ftdfj  am- 
plüsimus  vir.     SBergl.  Cato  m.  21.  77    viri    clarissimi   mihique  ami- 
cissimi.  —  Ueber  ben  ©uperlatito  f.  g.  IV  13  tarn  inexpiabili.  —  ferre 
mderate]    „mit   meifer  3Ääßigung  ertragen".     Ueber  bie  ©tettung 
fctf  Äbfcerbtum  f.  gu  I  1  p.  7  memoriter  et  iueunde.  —  nee  potuisse 
*<m  eommoveri  nee  fuisse  —  tuae]    „gang   ungerührt   gu   bleiben 
fei  bir  ebenfo  an  fi<§  al$  fcon  Seiten  beine$  menfd(jli<§en  ©es 
ffi§le$  unmöglidj  geroefen",  b.  fy.  mit  furgen  SBorten:    „bu  fonntefl 
«nb  roottteft  ni<$t  ungerührt  bleiben".     SDer  ©afc  ift  alfo  gunädfyft  iwv- 
&**  mit  bem  fcor^ergeljenben  üerbunben  unb   nee  -  nee  fielen  in  ßorre? 
ftowfion  gu  einanber   [öergl.  unten   nee   enim   ab   isto   officio   unb    ju 
IVII  61  nee  vero  neglegenda  est  —  nee  medioere.     Ueber  &$nlid(je 
9&Qe  Don  nee  -  nee  o^ne  Serbinbung  mit  bem  SSor^erge^enben  %<Äx\  ^ 
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Liv.  XXI  41.  15.  Ärauer  $u  Caes.  b.  G-all.  I  36.  5 ;  anber$  Ärifc  git 
Sali.  Cat.  58.  1].     3)a$  Slftynbeton  ifi  baburcij  gerechtfertigt,  bafc  bie* 
fcr  ©afe  bie  weitete  Sluäfüfyrung   unb  natyer   erflärcnbe  SSeftimmung   be$ 
ferre  moderate  enthalt»     33ergl.  oben  §  6    te    sapientem    et  appellant 
et  existimant.  III  10  nihil  mali  aeeidisse  puto.  IV  16  qualem  exi- 
stimes.    VII  25  in.    Quam  quam  etiam  ab  istis.    XY  54    sperni  ab 
iis.    (XXI  77  graviter,  auetoritate  animi  non  acerba.    XXV  91  ad 
voluntatem  loquentium  omnia.)     SRadj  Sftegationen   ju  V  18  ex.     S)ie 
©egenfeifce  potuisse  unb  voluisse  ober,  tt)ie  e$  ftatt  be$  festeren  auSfütyr* 
lieber  tyeifct,  fuisse  id  humanitatis  tuae  tyaben  biefelbe  Stellung  tote  I  2 
et  ego  -  et  pauci   unb    nehmen   ba$  gemetnfame  non  commoveri  in  bic 
Sßitte.    Non  commoveri  fyat  man  als  einen  33egriff:  „ungerührt  bleu 
ben"  ju  faffen,  ber  in  biefer  gorm  aW  ba$   cwfjerfle  (Srtrem  be$   ferre 
dolorem  (non  commoveri  —  ferre  moderate  —  vehementissime  com- 
moveri) burdj  ben  ©egenfafc  nöttytg  warb.     3)ie  SfaStaffung  be$  ©ubjee- 
teS  te  ifi  Ijier  boppelt  entfdfyulbtgt ,  tfyeilä  burdj  ba$  enge  33ertydltni§  bte* 
fe$  ©afce$  mit  bem  üorfyergetyenben,  in  bem  te  an  ber  ©pifce  fietyt,  t§eü$ 
burdfy  bie  nriebertyolte  33e$ietyung   barauf  mittelft   humanitatis   tuae.  — 
non  fuit  humanitatis  tuae]    „  bein  menfdjtidjeS  ©efütyl   (b.  ty.  ba$ 
natürliche  unb  eben  beStyalb  etyt  menfdfylidje  ÜRitgefüfyl  für  frembeS  Seiben, 
bein  §er$)  erlaubte  e$   nidjt".     Esse  mit   bem  ©enettü   begetdpiet 
ein  Attribut  als  toefentlidjen  Sfyeil  eines  ObjecteS,    ber  aufcerlid)    gefaxt 
(Sigenttyum,  innerlidj  ©igenfdjaft  ift.  (©etyr  complicirt  erfdjeint  biefe 
einfache  Siegel  burefy  bie  Slnnatyme  einer  (Stfipfe  bei  &um\>t  §  448.)  ^ter* 
bei  Ijat  man  aber  genau  auf  bie  Unterfdjtebe  beS  lateinifdjen  unb  beutfdjcn  - 
©pradfyibiomS  $u   adjten.    SBir   fagen   „feine  menfdjlidfye  Slugljeii 
fonnte  üorauSfetyen",  lat.  non  erat  humanae  prudentiae  providere; 
„meine  ßräfte  erlauben  eS  mir  nidfyt",    non  est  virium  meanm; 
„ein  tüchtiger  unb   djarafterfefter   2Rann   tctfct   fidj   nic$t  au* 
ber  fjaf f uttQ  bringen'',  non  est  fortis  perturbari ;    „nur  ber  5t$or 
ü erharrt  in  feinem  SB afyne",    est  stultiüae  in   errore  perseverare; 
„eS  üerrät^  großen  Seidjtfinn,  roenn  man  bie  SBarnungen  et? 
fatyrener  Sütänner  unbeachtet  lafct",   summae  levitaüs  est  prüden- 
tissimorum  hominum  admonitiones  neglegere ;  invidi  est,  eS  jeugt  &Oii 
neibifdjer  ©efinnung"  (f.  $u  IV  14  invidi  magis  quam  amici  e&t). 
3Äe§r  bei   5ftägelSbad& ,   ©tilift  §  52.  1  p.  142.    SBenn  jum   ©enett* 
proprium  ^injutritt,  toie  VIII  26    an  esset  hoc  proprium   amicitiae-' 
XIII  47  ex.    proprium  est  animi  bene  constituti.    p.  leg.  Man.  12» 
32  fuit  hoc  proprium  populi  Romani  longe  a  domo  bellare,  fo  $eij$£ 
baS:  „eS  ift  ein  djarafterifttfdjeS  Sülerfmal,  eS  d^arafterifirt*- 
Quod  autem  Nonis  —  maestitiam  fuisse"]    valetudo    ift    ein   föge* 
nanntet  vocabulum  medium,  „©efunbfyettSumftcmbe",  batyer  burd)  Stb^M:^ 
tiüa  erfi  nä^er  gu  beptmmen,  tme  bona  (f.  unten  VI  20)f  optima,  ober 
adversa,  infirma,  aegra,  gravis,  incommoda.     Invaletudo,  fta$  fWj  «**- 
einigen  ©teilen  in  ben  Mss.  Sicero«  fanb,  ift  toon  ben  neueren  Äritifcr» 
burd^auö  als  barbartf<$  üermorfen.  —  respondeo]  ftnbet  ftd^  in  allen  gU^ 
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icn  Mss.,  unb  ift  fein  triftiger  ©runb  aortyanben,  e$  für  ein  ©loffem  gu 
galten.     S)ie  SBieber^olung  beS  respondeo   an   ^teftger   ©teile   la|t   ft<§ 
pajfenb  mit  ber  2Bieber$olung  be$  inquam  ober  inquit  in  ber  SÄcbc  einer 
unb  berfetten  Sßerfon  &erglei<§en,  bie  namentlidj  bann  Statt  finbet,  toenn 
bic  Sftebe  einen  neuen  ©ebanfen  ergreift,  ober   toenn  ba$  ©efagte  jufams 
mengefafct  unb  fomit  ber  ©djlufc  eingeleitet  nrirb.     ©o  ift   audj   I)ter  bie 
Jpauptfadje,  ben  ©runb  be$  33erbadjte$   wegen  SaliuS1  9iidjterf<$einen   an 
ben  -Ronen  jurütfgutoeifen,  burd)  bie  SBiebertyolung  be$  respondeo  beutltdj 
marfirt.     ©.  ju  X  33    dicebat.    X  35  ex.    ut  diceret.    XVI  59  ex. 
necesse  erit.     SBergl.  ju  IV  15   über  bie  duplex  apodosis.  —  valetu- 
dmem,  non  maestiüam\  f.  I  4  ex.  Catonem,  non  nie.    Ueber  maestitia 
f„  gu  III  11.  —  causam  fuisse]  im  claffifdjen  Satein  tyeifct  e$  nur  ali- 
quid causa  est,  quod,  cur,  quare,  aber  ntd)t  in  causa  est,    toaS  ftdj 
erft  bei  SßlmiuS  ftnbet.     2ludj  aliquid  causae  est   finbet  jtdj  nur  fo  ges 
fagt,  bafj  causae  als  ©enetümS  üon  bem   SReutrum  be$   Pronomen   ab- 
fangt, ttie  g.  33.  ad  Attic.  XV  7  epistolae  me  delectarunt,  imprimis 
Sexti  nostri.  Dices,  quia  te  laudat.    Puto  mehercule  id  quoque  esse 
causae,  b.  §.  id  causae   =   hanc  causam    esse.     ©benfo    quid    causae 
est,  satis  causae,  nihil  causae  est;    aber  ntdjt   valetudo    causae    fuit, 
quod   u.  f.  tt>.     SBenn   Brut.  88.  303   toon   §ortenftu$   gefagt   ijl  nee 
praetermittebat  fere  quidquam,  quod  esset  in  causa,  fo  fyei^t  ba$   „t»a$ 
jur  ©adje  gehörte".  (Sbenfo  u.  a.  ad  famil.  I  1.  1  in  causa  haec  sunt 
=3  in  hac  re  atque  negotio  haec  insunt. 

Beete  tu  quidem]  f.  biefelben  Sßorte  IX  33.  I  1  sed  de  hoc 
alias.  35em  tu  quidem  fteljt  §  9  Tu  autem,  Fanni,  entgegen.  ©.  $u 
IQ  12  in.  vita  quidem  —  moriendi  autem.  VI  20  hoc  quidem  ex- 
tremum,  illa  autem  superiora.  VII  26  ex.  Nam  utilitates  quidem  — 
in  amicitia  autem.  IX  32  hos  quidem  —  ipsi  autem  (fefyr  fcerf<$ies 
ben  quidem  —  sed,  „jroar  —  aber").  IV  15  in.  illo  quidem  —  me- 
cum  ofytc  autem. 

Nee  enim  ab  isto  officio  — fiat  officif\  „fo  toenig.midj  bie 
Unannetymtidjfeit,  bie  midj  betroffen  ^at,  einer  folgen  SJ3f Xt cx)t 
^attc  untreu  matten  bürfen,  eben  fo  wenig  barf  überhaupt 
itadj  meiner  ÜRetnung  irgenb  tin  Unfall  für  einen  Sftann  fcon 
fejten  ©runbfafeen  SSeranlaffung  voerben,  feine  5ßf Iicx)t  au<$ 
nur  im  ©cringften  jn  unterlaffen".  35ie  beiben  ©afce  nee  -  nee 
Itym  alfo  roieber  in  Gorrefponfion  (f.  p.  35  fg.  unb  ju  XVII  61  nee  vero 
—  nee)  unb  enthalten  änt  SSergleictyung  be8  befonberen  unb  allgemeinen 
ftatteä  (beutfö  „wie  -  fo")-  2)er  eigentliche  33ergleidjung$|>unft  ift  .nur 
isto  officio  unb  officii,  nid)t  incommodo  meo  unb  ullo  casu;  foQte  ein 
©egenfafc  ber  Sßerfonen  ©tatt  finben,  fo  muffte  e$  Reiften  nee  enim  ego 
ab  isto  officio  ober  toenigftenS  nee  enim  ab  isto  officio  —  meo  in- 
commodo. ©o  fallt  ba$  gan$e  Sidjt  auf  einen  Sßunft  unb  wirb  befto 
toirffamer:  „einer  folgen  Sßfiidjt  burfte  ic$  nid^t  untreu  voerben.  ©eine 
$fli$t  barf  man  überhaupt  nie  unb  in  feinem  ftatte  unterlaffen".  ©anj 
*Mi<$  ift  ba«  2$er$altnt§  be$  ©egenfafee*  aufgefaßt  in  Brut.  1.  3  si  in 
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leviorum  artium  studio  memoriae  proditum  est  poetas  nobiles  poe- 
tarum  aequalium  morte  doluisse,  quo  tandem  animo  eins  interitum 
ferre  debui,  cum  quo  certare  erat  gloriosius,  quam  omnino  adversa- 
rium  non  habere?  WO  audj  baS  mobcrne  ©efütyl  ein  ego  &ermif$t,  Wal)* 
renb  Gicero  ade  üraft  auf  eius  concentrirt.  ©.  gu  XI  38  quidquid 
velimus.  SGBtc  nöt^tg  eine  foldfye  Umgebung  beS  perfönlid)en  ©egenfafceS 
Werben  fann,  ftc^t  man  g.  33.  beutltd^  aus  Cat.  m.  4.  11  certe,  inquit 
ridens,  nam  nisi  tu  amisisses,  nunquam  reeepissem,  wo,  Wenn  ego 
nunquam  reeepissem  gefagt  Wäre,  als  ©egenfafc  gebadjt  Werben  müfcte 
„aber  fcielleidjt  ein  anberer",  ber  bem  ©inne  unb  3ufanutte*u)ange 
ber  ©teile  gang  fern  liegt,  gür  bie  SRid)tig!eit  ber  (Srflarung  unferer 
SBorte  geugt  namentlich  bie  Stellung  toon  officii  am  (Snbe  beS  ©afceS  ut 
ulla  intermissio  fiat  officii.  ©o  Wirb  eS  gum  ftgniftcanten  SQBort  (f* 
3umpt  §  789)  unb  $at  baburefy  in  ftdj  motiirirenbe  firaft:  „ber  $flt<$t"; 
nur  biefeS  SlccenteS  bebarf  es  für  ben  furgen  unb  energifdjen  Sftömer,  ber 
erwartet,  ba£  ein  Seber  fcon  felbfi  in  ©ebanfen  Ijingufefet:  bie  etwas  $tU 
ligeS  ift.  SSergl.  ;u  I  4  p.  20  Catonem  induxi  senem.  X  32  Nihil 
enim  altum  — ,  gu  XI  38  nihil  habeat  res  vitii.  $n  folgen  ttrtljeis 
len,  bie  überhaupt  bie  innerpe  Uebergeugung  jebeS  eckten  SftömerS  auSmadjs 
tat,  geigt  ftdj  ber  (Styarafter  ber  Station  in  feiner  üollen,  gangen  ©röfje. 
—  ab  isto  officio]  [2)er  tyier  üon  ©etyffett  ausgekrochene  .S^eifel,  ob 
„mit  ber  SBegieljung  beS  isio  auf  bie  gweite  Sßerfon  bie  33ebeutung  beffefc 
ben  erfdjöpft  fei'',  iji  infofern  begrünbet,  als  es  gang  fatfdj  fein  würbe 
iste  mit  tu  ober  tuus  (vos,  vester)  gu  ibentifteiren,  unb  bodj  Wirb  iste 
mit  bemfelben  Siechte  Pronomen  ber  gweiten  Sßerfon  genannt,  wie  hie  ber 
erfien  unb  ille  ber  brüten.  S)er  Unterfc^ieb  toon  ben  Sßronom.  perfon, 
unb  poffeff.  liegt  nur  barin,  bafc  fte  bemonjfrattea  ftnb,  unb  bie  ©<$wie* 
rigfeit  für  ben  3)eutf$en  fommt  baljer,  ba§  wir  neben  bem  fo  giemli<$ 
bem  lateinifdjen  hie  entfpred)enben  Pronomen  ber  erften  Sßerfon  „btefer'1 
nur  nodj  ein  3)emonftratimtm  „jener"  fyaben  unb  ba^er  auger  ©tanbc 
flnb  beim  $  in  weifen  gwifäen  gweiter  unb  britter  $erfon  gu  unterfdjeis 
ben,  ein  um  fo  meljr  erfitywerenber  Umjwnb,  weil,  wenn  fdjon  bie  2Ba$l 
gwifdjen  ben  bemonfiratiüen  SßronominibuS  ber  erjien  unb  brüten  Sßerfon 
oft  öon  ber  fubjectiöen  SSorfteUung  beS  SRebenben  abfängt,  bie  Unterfdjeis 
bung  gwifctyen  ber  gweiten  unb  brüten  Sßerfon  eine  noä)  üiel  me^r  ber 
aOBtttlür  ausgefegte  ifi.  üftit  „3$"  rebe  id)  aus  meinem  Innern  tyerauS, 
mit  „3)u"  Wenbe  i<$  mi<§  birect  an  ben  mir  ©egenüberfie^enben ,  mit 
„@r"  fprec^e  idj  fcon  einem  Slnberen;  mit  hie  weife  i<§  auf  baS  Ijin, 
was  mir  vorliegt,  mit  mir  in  SSerbinbung  fieljt,  mit  iste  auf  baS,  waS 
mir  gegenüberftetyt,  mit  ille  auf  etwas  grembeS.  körperliche  SlnWefen^eit 
ober  Slbwefen^eü  ftnb  aber  in  ber  ©pradje  gang  irrelevante  ©egriffe.  @o« 
Wie  man  fidj  mit  „S)u"  an  3»emanb  wenbet,  ber  nic^t  nur  weit  entfernt 
Ifi,  fonbern  fcielleidjt  nie  irgenbwo  erifHrt  fyat  als  in  ber  ^antafie  be* 
SRebenben,  unb  umgefetyrt  von  einem  Slnwefenben,  ja  fcon  fi^  felbfi,  in 
brittcr  ^ßerfon  reben  fann  (gu  gefc^weigen  ba§  wir  in  unferer  @pra<$e 
bie  gweite  $erfon  gang  entbehren  fönnten),  fo  ^clngt  eS  gang  von  ber  fub* 
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jectifcen  2luffaffung  be$  SRebenben  ab,  ob  er  benjenigen,  mit  bem  er  in  ber 

3Birfli<$feit  ober  in  ber  ^antafte  toertyanbelt,    getmffermafcen   als  $it  ft<$ 

gehörig,  mit  jtdj  $.  33.  in  localer  33erbinbung  fk^enb  betrauten   unb  auf 

iljn  mit  hie  als  antoefenb  tyintoeifen,    ober  als  feinen  2Biberpart  anfetyen 

unb  ü)n  mit  iste  fenngeidfynen  (tüie  XIII  48  neque  enim  sunt  isti  au- 

diendi),  ober  üon  ttym  als  einem  Sfnbifferenten  mit  ille  reben  trnll.    Uiun 

iji  eS  burdfyauS  nidfyt   untyöfKdj    Slnbere,    $u  benen  man  rebet,    auf  einen 

Slntoefenben  aufmerffam  $u  machen,    ofyne  fidfy  an  ityn  felbft   gu   toenben, 

unb  toon  tym  irgenb  ettoaS,  üiettei^t  fei)r  SftüfymlidfyeS,    ju  er^len  (ille), 

aber  benjenigen,  mit  bem  man  fidj  felbft  birect  in  Rapport  fe^t,  nidfyt  mit 

„bu"  angureben,   fonbern  gettriff ermaßen  mit  Ringern  «uf  tyn  toeifenb  $u 

bejeidjjnen  als  „benjenigen,  ber  mir  je^t  §ier  gegenüberftefyt ,   mit  bem  idt) 

eS  jc^t  ju  tfyun  fyabt"  (iste),   baS  !ann  jtüar  unter  Umftänben  ganj  res 

fpecttooß  gefprodt)en  fein,  $.  S.  voenn  man  auSbrücflidfy  bie  2lnrebe  an  2lns 

bere  rietet,  ift  aber  au<§  wie  gefdfyaffen  baju  ©eringfdfyäfcigfeit  auszubrühen* 

2)a§er  bie  belannte  @rf  <$einung ,   bafc  iste  mit  SSorliebe   in   Sieben   Dom 

©egner  gebraust  tuirb   (3umpt  §  701  MJrt  baS  SSer^ältntfc  um).     2llS 

©tetfoertreter  ber  poffeffiüen  Pronomina  unterfdfyetben  ftdfy  bie  fraglichen 

©emonpratitoa  fcon  benfelben  fo,    bafc  fte  eine   weitere  Sebeutung  fyaben. 

Tua  domus  g.  33.  fyeifct  in  ber  Siegel  nur  „ baS  §auS,  baS  bir  gehört", 

ista  domus  „baS  £auS,  baS  ju  bir  in  irgenb  einer  SSejiefyung  fhtyt,  $.  33. 

in  bem  bu  bt<$  auf^ältft,    üon  bem  bu  rebeft"  u.  f.  tu.     @o  §ier  istud 

officium  f/bie  fcon  bir  erwähnte  Sßflidljt"  (eine  QualitätSbefttmmung,  „ein 

fold&er  ba",  Wie  ©etyffert  Witt,    enthält  iste   nie).     (Sbenfo  IV  15    ista 

sapientiae  fama.     V  17  doctorum  est  ista  consuetudo    unb    qui  ista 

profitentur  u.  f.  tu.   3)ieS  liegt  ebenfalls  in  ber  ©emonfiratiönatur  biefer 

Pronomina,   benn  iste  fyeifjt  eigentlich   ebenfotoenig    „bein"    (ober    hie, 

„mein",  ille  „fein"),  ttrie  „bu"  („idfy,  er"),   fonbern  nur  „ber  mir  ©es 

genüberfieljenbe  ba,  mit  bem  idfy  mir  $u  fdfyaffen  mac$e".     ©.  $u  XVII 

64  ubi  istum  invenias?  XX  74  isto  modo.  XXVI  97  ista  adsenta- 

tio.]  —  usurpaw]    Usurpare  (usu  rapere)    be^etdfynet  gunäd^fi  ben  eins 

jelnen  3fct  beS  ©ebraudfys,    „ettoaS   jur   2lntoenbung   bringen,   in 

®ebraud(j  nehmen,    ettoaS   ergreifen,    um   eS   $u   gebrauchen", 

•  J.  33.  Catil.  IV  4.  7  hoc  genus  poenae  saepe  in  improbos  cives  in 

hac  republica  esse  usurpatum  recordatur.  orat.  51.  169  post  inventa 

conclusio  est,    qua  credo  usuros  veteres  illos  foisse,  si  iam  nota  et 

wurpata  res  esset.    35aljer  audt)  üon  SBorten   unb  ©adfyen,   bie   man 

in  ben    3Äunb    nimmt,    g.  33.    orat.  22.  73    decere,    quod    semper 

Uflurpamus  in  omnibus  dictis  et  factis.    parad.  2.  17  nomen  tantum 

virtutis  usurpas,  quid  ipsa   valeat    ignoras.     Phil.  I  1.  1    graecum 

verbum  usurpavi,    quo    tarn  in  sedandis  discordiis  usa    erat    civitas 

üla  unb  unten  VIII  28    memoriam  usnrpare,    „bie  Erinnerung  gleid^s 

fam  auf'^  Sa^et  bringen";  unb  gerabegu  für  appellare  toie  de  offic.  II 

11.  40  Laelius,  qui  sapiens  usurpatur.    S)ie  ^tüeite  33ebeutung  ifi  „ets 

W  in  SInfprucfy  nehmen",    j.  33.  de  orat.  III  28.  110  possessionem 

ttmrpare.    3n  bet  33ebeutung  „fid^  anmaßen"  ift  e^  na^claffifd^,    bes 
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fonber«  bei  £acitu«.  Officium  usurpare  alfo  „eine  Sßfiid}t  in  2lu«übuitg 
(usus)  Bringen",  —  cum  valerem]  „in  gefunben  £agen".  —  abduoi  ab 
officio]  „feiner  $flt<$t  untreu  Werben"  (ab  officio  discedere  ober 
recedere,  officio  suo  deesse ,  officium  deserere  tote  X  35  ins  amici- 
tiae).  Üebrigen«  gebraust  Saliu«  abfldfytlidfy  bie  milbefien  2lu«brüdfe  üon 
feinem  ©d)merje;  er  nennt  ifyn  ein  incommodum,  „eine  Unanne^mli^ 
feit",  nidbt  einmal  ein  detrimentum,  tt>ie  Brut.  1.  4,  „einen  erlitte^ 
nen  33er  luft",  unb  bie  SBirfung  berfelben  ifi  angemeffen  mit  bent  alle« 
©etoaltfame  au«fd)lie$enben  abducere  (nidfyt  deterrere  ober  depellere) 
befleidjnet.  —  debui]  ©ramm.  §  247.  1.  —  ullo  com"]  ba«  logifdje 
S3er$5ltni§  ber  correfponbirenben  ©lieber  toirb  im  3)eutfd)en  mit  bem  &u* 
fafe  „überhaupt"  au«brü<flid)  bejeidjnet,  toa«  im  8ateintfd)en  nid)t  nfc 
tfytg  ifi.  ©♦  gu  X  34  vel  commodi  alieuius.  —  hoc]  nid)t  otyne  Stades 
brurf:  „fo  ettoa«".  2)iefe«  SDeterminiren  ifi  ein  d)araftertfiif<$er  3«g  bw 
römifd)en  gravitas  ober  diligentia  orationis.  3Sergl.  ju  XI  36  id  primum 
videamus.  ©o  ettoa«  f<§led)ttyin  $leona«mu«  gu  nennen  (3"tnpt  §  748)  ifi 
untoiffenfdfyaftli<$.  —  constanti  homini]  au«  biefer  ©teile  erfennt  man 
beutlidfy,  toeld)e«  toefentlidfye  Sfterfmal  ber  Sftömer  in  bem  constans  homo 
fefityielt.  (£«  iji  üorjügltd)  berjentge,  ber  nulla  re  ab  officio  abduci 
potest  ober,  tote  e«  pro  Ligar.  9.  26  tyeiftt,  quem  de  suseepta  causa 
propositaque  sententia  nulla  contumelia,  nulla  vis,  nullum  periculum 
potest  depellere.  SSergl.  $u  XVII  62  firmi  et  stabiles  et  constantes. 
Sfnfofern  baju  2Rutty  unb  @ntfd)toffen^eit  nötfyig  ifi,  finben  ftd)  fortis 
unb  constans  oft  üerbunben.  —  conüngere]  ber  getoö^nlid)e  Unterfd)ieb 
ber  ©tynontymifer  jtoifdfyen  aeeidit  unb  rcontingit  ifi  fetyr  einfettig»  Ac- 
eidere  ftetyt  üon  jebem  zufälligen  unb  unoor^ergefetyenen  6retgni|,  bem 
angenehmen  toie  bem  unangenehmen;  in  ber  Sftatur  ber  @a<$e  unb  ber 
Grfatyrung  liegt  e«,  toarum  e«  üor$ug«toeife  fcon  legieren  gebraud)t  toirb. 
ConUngere,  eigentlid)  „jufammentreffen" ,  brürft  eine  innere  SSerbtnbuug 
gtoifd)en  bem  (Sreignift  unb  ber  Sßerfon  au«,  fo  baß  ba«  (Sreignifc  ben 
objeetiöen  ober  fubjeetioen  SSertyaltniffen  ber  Sßerfon  (tljrer  Sage,  tote  t^rem 
(Sfyarafter  ober  ityrem  3Bunfd)e)  angemeffen  ifi  (ngogrixei),  @.  XXIII  87 
si  quid  tale  posset  contingere.  3)arau«  ergiebt  ftd),  toarum  e«  md* 
fien«  (aber  nid)t  immer;  j.  33.  XX  72)  in  bonam  partem  gefagt  ifi: 
„einem  djarafterfeften  9ftanne  tann  fo  ettoa«  nid)t  paffiren, 
e«  bereinigt  fid)  nid)t  mit  feinem  353efen".  (3Sergl*  px  IV  13 
nihil  ad  eos  pertinere  über  attingere,)  Obtingere  tyeifjt  etgentttdfy  „ente 
gegentreten"  toie  obvenire  unb  gtoar  ben  3Bünfd)eu  jemanbe«  (glüdflid&e« 
(Sreignifc)  ober  „in  ben  SBeg  treten"  (unglüdtttdje«  ©reignifc).  Sefetere« 
3.  33.  Ter.  Andr.  III  5.  2  (607)  atque  hoc  confiteor  iure  Mi  6bti- 
gisse,  quando  quidem  tarn  iners  tarn  nulli  consili  sum.  Cic.  CatiL 
IV  2.  3  si  quid  obtigerit,  aequo  animo  paratoque  moriar.  JEvenire 
tyeifct  „in  bie  ©rfdfyeinung,  in«  geben  treten",  fefct  alfo  bie  ©rroar* 
tung,  ober  „ben  2lu«gang  nehmen,  ablaufen",  fefet  alfo  ben  Anfang 
Dorau«.  —  ut  ulla  intermissio  fiat  officit]  „bafj  er  feine  $fltd)t 
aud)  nur  im   ©eringfien   unterlaßt,   oerabfäumt".     Wlan  ad)te 
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auf  bic  Sefiimmttyeit  be$  lateinifdjen  2lu$brucf$.  (?$  Reifet  nid^t  praeter- 
mi88io  (omissio  ift  ein  gan$  fdjle<$te$  ©ort),  fonbern  interrnissio.  35er 
not^wenbig  geforberte  ®egriff  ber  Unterbrechung  fann  nur  mit  inter  au$* 
gebrütft  »erben.  ©o  „ba$  ©tubium  ber  ^ilofoptyie  ausfegen",  philo- 
sophiae  Studium  intermittere ;  „naty  Verlauf  einiger  3e^"/  interiecto 
tempore,  „ein  2Bort  im  Serte  ift  ausgefallen",  verbum  intereidit,  too^ 
gegen  verbum  excidit  nur  Reiften  fönnte  „ein  2Bort  iji  entfallen"  (bem 
ÜJhmbe  jemanbeä). 

§  9* 

Tu  autern,  Fanni  —  ille  sapiens  fuit]     „  9ßa3    aber   bid)    be* 
trifft,  3?anniu$,    fo   ifl   e$  blofte  greunbf<$aft  toon  bir,    roenn 
bu  mir  eine  (Styre  erliefen  »erben  lägt,    bie   \§   toeber  aner- 
lenne  nodj  »erlange".     35er  ©egenfafc   tu  quidem,    Scaevola,    Der? 
langte,  baf$  bie  SSBorte  tu  autem,  Fanni,  an  bie  ©pifce  be$  ©afce$  tra* 
ten.     ©o  getreu  fie  bem  §auptfafce  an,  beffen  ©lieber  nun  ben  Sieben? 
fafc  in  bie  Sftitte  nehmen,  tooburdj  eine  runbe  unb  abgefdjloffene  Sßeriobe 
mit  etn$eitfi<$er  grammatifdjer  Sejie^ung  entfielt.     ©.  3umpt  §  810  fg. 
3m  3)eutfdjen  muffen  tt>ir  biefe  äßorte  enttoeber  gum  Utebenfafe   conftruis 
ren,  wenn  ttrir  biefen  bem  ^auptfafce  üorau£f<$i<fen  tooffen,  ober  umgefetyrt 
$um  §auptfafc,  toenn  mir  ben  -ftebenfafc   na^ftetten.     3mmer   oAtx  wirb 
fo  bie  Äraft  be$  ©egenfafceS,   bie   in   ber  lateinifdjen  SBortftellung  liegt, 
m'djt  »oHIommen  erreid)t.     3)aju  bebarf   es  ber  umfdjreibenben  SBenbung 
„toa$  —  betrifft".  —  quod  —  dicis']    2Bir  überfein   ein  fold^c^  quod 
„toaä  bad  betrifft,  baß"  ober  furj   „wenn",     ©ramm.  §  269.  2a 
unb  ju   I  4   feci  non   invitus.    35abei  tyat  man   bie  fjätfe ,    in   benen 
quod  unb  cum  tt>ed)feln  fönnen,  toon  benen,  too  nur  quod  flehen  fann, 
toetyl  gu  untertreiben.     SBenn  man  namlidj   in  ber  Entgegnung  auf  eine 
factifäe  Steuerung  jemanbeS   tyintoeifi   („*oa$  baä  betrifft,  bafj") ,   fönn 
nur  quod  flehen,  roa^renb  audj  cum  bann  eintreten  fann,  tt>enn  bie  bei* 
ben  ^anblungen  in  einanber  liegen,  bie  eine  bie  anbere  in  ftdj  f^lieftt,  tt>o 
totr  im  2)eutfdjen  fagen  fönnen    „inbem"   ober    „baburd)  bafc"    (cum 
ber  3bentitat,  ©ramm.  §  266  21.  2),  j.  33.  de  offic.  III  10.  40  cum 
Collatino  collegae  Brutus  imperium  abrogabat,  poterat  videri  facere 
id  ininste,  tt>o  ebenf o  gut  quod  flehen  fönnte ,    auf   baä  factum  §intt>ei= 
fenb.    2lu<$  in  unferem  ©afce  Ware  cum  — dicis  fpradjlidj  gan$  richtig : 
„inbem  bu  fagfi,   baburdj  baß  bu  fagft,   tyanbelft  bu    freunb- 
Idjaftlid)".   2luf  feinen  gfatt  toäre  aber  cum  möglid)  in  folgenben  ©afcen, 
in  benen  bie  #intt>eifung  auf  ba$  factum  not^voenbig   ift  unb  bie  §anb- 
hingen  (bie  factifdje  Steuerung  unb  ifyre  SBiberlegung)   nid)t  in  einanber 
fallen:    de  orat.  I  55.  234    nam  quod  ius  civile,  Crasse,   tarn  vehe- 
menter amplexus  es,   video,   quid  egeris.     ibid.  56.  237  quod  vero 
impudentiam  admiratus  es  eornm  patronorum   —   utriusque    rei   fa- 
cfliB  et  prompta  defensio  est.     §ier  fann  überall  in  ber  beutfdjen  Ue- 
fafefcung  quod  nur  mit  „xq  tritt"  tmebergegeben  »erben.  —  tantum  tri- 
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bui~\  f.  §  6  tribuebatur  hoc.  Ueber  tantum  —  quantum,  fefyr  fcerfdjtes 
ben  üon  tantum  quod  mit  folgenbem  ßonjunctiü,  f.  ©ramm*  §  343 
31.  3.  $♦  33.  Tusc.  V  32.  91  Xenocrates  abduxit  legatos  ad  cenam 
in  Academiam;  iis  apposuit  tantum,  quod  satis  esset  („nur  fo  fctel, 
baf}  fie  barait  genug  Ratten"),  nullo  apparatu.  de  legg.  II  3.  6  tan- 
tum complectitur ,  quod  satis  sit  modicae  palaestrae  („nur  fo  fctel, 
ba§  eg  für  eine  mäßige  ©djule  fyinreid^t"),  toätyrenb  tantum  —  quan- 
tum  gtüar  aud)  mit  biefem  befdjranfenben  (Sinne  eintritt,  aber  o§ne  ba$ 
logifd)e  33erfyältni§  ber  beabftd)tigten  5olge,  toie  Tusc.  II  19.  44  Epi- 
curus  tantum  monet,  quantum  intellegit.  I  13.  29  tantum  sibi  per- 
suaserant,  quantum  natura  admonente  cognoverant  („fotoiel  al$").  — 
agnosco]  fyeifct  „anerfennen  cttoaS  als  ba$,  toaS  e8  ift  ober  fein  foH,  al$ 
toafyr  anerkennen".  Quidquid  verum,  notum  nostrumque  esse  profite- 
mur,  agnoseimus ;  cognoseimus  ea,  quae  aecurate  speetata  plane  intel- 
legimus.  ©.  $u  XXVI  99.  —  postulo]  „in  Slnfprud)  nefme".  Po- 
stulo  be$ei<$net  bie  gtorberung  einfadj  als  Sßunfdj ,  toäljrenb  ber  poscens 
mit  ©ntfd^iebenfyeit  im  ©efüfyl  beä  Sftedjtä  ober  ber  Sütadjt,  ber  flagitans 
mit  Seibenfdjaftlidfyfeit  ober  ungeftümer  ^)eftig!eit  auftritt.  — facis  amice] 
nid^t  ofyne  ©runb  ftetyt  amice  nadj,  um  bamit  anjubeuten,  baft  bie  STeufces 
rung  be$  ganniuä  nur  in  ber  freunbf<$aftlidjen  ©eftnnung  beffelben  ttyren 
©runb  fyat:  „e$  ift  (f.  $u  X  35  quam  vis  honeste  id  facerent)  blofce 
3freunbf<|aft  tton  bir".  ©.  p.  7.  3?n  33e$ietyung  auf  ein  einzelnes  befttmuts 
te$  factum,  alfo  in  SSerbinbung  mit  quod  ober  cum,  fte^t  nur  facere 
mit  bem  Slbfcerbium,  nid^t  agere.  dagegen  tann  agere  eintreten,  tt>enn 
mit  bem  Pronomen  relati&um  ber  ©ebanfe  eine  abfolute  (allgemeine)  2Ben* 
bung  nimmt,  3.  33.  iniuste  agis,  qui  censes  u.  f.  n>.  —  ut  mihi  w- 
deris]  f.  ©ramm.  295  21.  2,  unten  ju  IY  15.  —  quod  quidem]  ba$ 
quidem  beim  Sftelattoum  bient  junatfyft,  um  burdj  bie  Sfteftriction  bcn  ®e* 
genfa^  %\x  f  dürfen:  „unb  bie$  ift  mir  ba$  Sßatyrfdjeinlidjere"*  3unty* 
§  278.  SSergl.  $u  IV  14,  VI  20,  VIII  27,  XIII  48.  —  si  quis- 
quam]  [®egen  bie  alte  Sftegel  tton  ber  negativen  33ebeutung  ber  Sfnbeftnüa 
quisquam ,  ullus ,  unquam ,  usquam  im  ©egenfafc  ju  ben  pofttiöen  quis, 
aliquis,  quispiam  (unten  $u  XI  39)  fyaben  in  auffallenber  UebereinfHnu 
mung  ©etyffert  an  biefer  ©teile  unb  äftabtog  $u  de  fin.  III  21.  70,  exe. 
VI  p.  835  ed.  2,  ©ramm.  §  494  SBiberfprud)  erhoben,  unb  t^nen  $a* 
ben  Slnbere  nadjgefprodjen.  £>er  ©treit  ift  ein  rein  t§eoretifd)er ,  benn 
über  bie  praftifdje  Slntoenbung  fyerrfdjt  feine  9tteinung$toerf<$iebenfyeit.  SBenn 
©etyffert  fagt,  quisquam  fei  „affirmativ,  aber  abftraljire  fcon  allem  Sßojtüs 
üen  unb  Siealen  unb  gebe  nur  ben  ibeetten  SSegriff  in  ber  abfiractefien 
SWgemeinfyeit,  quisquis  est  et  qualiscunque  est",  fo  !ann  idj  mir  babei 
nur  bann  ettoaS  benfen,  toenn  bie  Meinung  iji,  „3!emanb  fiirbt"  muffe 
quisquam  moritur  Reiften,  toenn  unter  bem  „Sfemanb"  tM  abftractejier 
9Dffgemein^eit"  ein  unbefümmteS  ^nbiüibuum ,  3.  33.  in  einem  ftngirten 
gattc,  gu  toerpe^en  fei;  )na%  ©e^ffert  nie  eingefallen  ift  fagen  ju  tooHau 
9Rabt)ig  beftreitet,  bafi  in  ©äfeen  toie  iniquum  est,  quemquam  facere 
aliquid  um  be$  negatitoen  ©inne^  toiffen   quisquam   gefegt   fei   (de  fin. 
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p.  466),  unb  fdjreibt  (p.  8*35)  bem  Pronomen  eine  „generalis  affirma- 
tio,  negationi  ita  contraria"  $u,  „ut  ei  sufficiat  unam  omnino,  quod- 
eunque  tandem  sit,  esse".  3fyn  fyat  offenbar  ber  (Sifer  barjutfyun,  quis- 
quam  fei  an  fidfj  nidfyt  negativ,    fyingeriffen   $u  überfein,   baft,  toa$  er 
mit  feinem  etwa«  bimfeln  2lu$brucf  meint,  gar  nifyt§  anbere«  ift,  als  toa& 
alle  SSerftanbigen  barunter  verftanben  fyaben,  wenn  fte  von  bem  negativen 
©inne  be$  Pronomen«  gefprodjen  tyaben.     SDic  ©adje  ift  bie:  S)ie  foges 
nannten  pojttiven  Pronomina  ftnb   gewiffermafcen   qualitativ   unb   Reißen 
„irgenb  einer,  gleichgültig  Wer  ober  wa$  für  einer'',  aliqua  ratione  „auf 
irgenb  eine  vernünftige  SBeife,  gleichgültig  weldje,    wenn  e$  nur  über* 
l)aupt  eine  vernünftige  SBeife  (unb  nic^t  planlos)  ift".  @.  ju  YIII 
27  si  aliquem  unb    JU    XIII  47    cum    aliqua    cura.     Quisquam  unb 
ullus-ftnb  quantitativ  unb  Reiften  „irgenb  einer,  Wenn  e8  nur  überhaupt 
einer  iji" ,    oljne   irgenb  eine  ©pur  von  Qualitätsbezeichnung ,    alfo  ulla 
ratione  „auf  irgenb  eine  vernünftige  SBeife,    Wenn  e3  nur  nidfyt  feine 
ift".     3)arau$  folgt,  bafc  aliquis  etc.  fowofyl  in'pofttivem  als  negativem, 
quisquam,  ullus  etc.  nur   in   negativem  3ufammen^an8e   fte^en   fönnen, 
benn  mit  aliquis  tvirb  bie  Qualität,   bei  quisquam   bie  ©riftenj   in 
grage  gefiettt,  was  nur  bann  möglich  iji,   wenn  im  3ufatttnten^anÖe  *>cr 
Stveifel  auägefprodfyen  liegt,   ob   ber  „Sfemanb"  vor^anben  ift  ober  nidjt. 
©iefer  Zweifel  tvirb  gehoben,  wenn  eine  Negation  ^ingutritt;  non  —  quis- 
quam giebt  „Sftiemanb";  er  bleibt  befielen  in   fytypottyetifdjen  ©äfeen.     Si 
aUquid  habet,  cetera  consequetur  Ijeijst:    „SBenn  er  irgenb  etwas  33e= 
liebige S,  gleichgültig  was,  ob  ©rofceS  ober  ÄleineS,  tyat"  — ,  si  quid- 
quam  „wenn  er  nur  irgenb  etwa«  fyat"  — .     äftit  erfterem  wirb  Um 
getoif$eit  au$gefproc$en,  toa&  er  tyat,  mit  le^terem,  ob  er  tttoati  l)at,  b.  §. 
„er  §at  möglicher  SSeife  nidjts".     Sftid^t  anberS  in  folgen  ©äfcen,   bie 
dugerlidt)  Weber  negativ  nodfy  l^pottyetifcfy  ftnb.    $.  33.  cuivis  potest  ac- 
eddere,    quod    cuiquam    potest    (Publilius    Syrus    bei    Sen.  dial.  IX 
11.  8.  dial.  VI  9.  5),  b.  $.  „SBenn  etwa«  überhaupt  irgenb  3>emanb 
toiberfa^ren  lann  (m3glid)  ift)",    ober   milites,  quibus  modo  quidquam 
reliqui   roboris    erat,    ad    signa   revocabantur    (Liv.  XXXIII  3.  4) 
„toenn  fte  nur  nidjt  gar  feine  firaft  me^r  Ratten"  u.  f.  w. ,   mögen   bie 
©afce  i^rer  äußeren  gorm  na$  relativ ,    ober  temporal  ($.  33.  Oic.  Cat. 
I  2.  6.  Liv.  XLII  34.  13)    ober   fonft   wie  befd&affen  fein,     ©o  audj, 
toa$  äftabvig   leugnet,    in  turpe  est  esse  quemquam    „wenn   ^emanb 
toare,  fo  Ware  baS  ftyntyfiiclj;  e$  ift  hoffentlich  Sftiemanb",    lebiglidt)  um 
be$  negativen  ©inneS  Witten.  3)afc  übrigens  ©etyffert  von  feiner  früheren 
Sfafify  jurücfgefommen  ift,   beweift  ber  §  230  feiner  ©rammatit    33ok 
Ier  SRifeverftanbnijfe  Präger,  ©^ntar  I  §  48  a.] 

Quo  modo,  ut  alia  omittam,  mortem  filii  tulit]  nidjt  ut  alias  eius 
virtutes  omittam,  wie  einer  ber  Interpreten  erflärt,  fonbern  um  anbere 
Setoeife  feiner  sapientia  —  benn  nur  barunt  tyanbelt  es  jidfy  —  gu  über^ 
gefeit.  UebrigenS  l)ei§t  e$  in  biefer  gormel  ber  praetermissio  immer 
ut- omittam,  wäljrenb  in  geraber  SRebe  audj  mitto  mit  bem  Slccufativ 
ober  mit  de  ftefyt,  3.  33.  in  Pison.  20.  47    mitto  de    amissa   maxima 
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parte  exercitus  (sc.  dicere).  ©.  schol.  Lat.  II  §  54.  —  mortem  fiUi 
tulif]  tt>a$  $ier  SctliuS  an  (£ato  lobt,  lobt  bicfcr  de  senect.  4.  12  am 
Q.  SabtuS  3Karimu$.  Sato'S  ©o$n,  £htintu$,  war  fc$on  gum  $ßr5tor 
ertt&tyft,  al$  er  ftarb.  (Sr  toar  bcr  ©<$toiegerfofyn  be$  2.  2lemiliuS  $aufc 
lu$,  unter  beffen  2lufpicten  er  ftdj  in  bem  ^^bguge  gegen  SßerfeuS  auSge* 
jeic^net  tyatte  (batyer  unten  speetatus). 

Memineram  Paullum,  videram  Galum  —  speetato  viro]  2.  2lemt= 
liu$  SßauttuS,  ber  Sieger  über  Werfen«,  fcerlor  innerhalb  toentger  Sage 
(Cic.  Tusc.  III  28.  70)  feine  betben  jüngeren  @ö§ne,  ben  alteren  5  Sage 
*>or  feinem  jtriumpty,  ben  iüngfien  2  Sage  nac^^er.  Plut.  vit.  Aem. 
Pauli.  35.  Ueber  ®alu$  f.  unten  VI  21.  —  Ueber  meminisse  mit  bem 
Slccufatiö  ber  Sßerfon  f.  ©ramm.  §  149  81.  2Äit  bem  2lccufatib  ift  bie 
Erinnerung  al$  eine  unmittelbare  Sotalanf^auung  (f/in  meiner  ©rtnnes 
rung  flanb  SßauKuS"),  mit  bem  ©enetiü  nur  al$  eine  ttyeiltoeife,  burdj 
bie  Reflexion  erft  vermittelte  bejei^net.  Sftun  entjte^t  aber  bie  fjrage  über 
ba$  SSer^Sltni^  ber  ^Begriffe  memineram  unb  videram,  bie  unmöglidj  att 
©tynontyma  gefaxt  unb  nntttürlidj  geu>edjfelt  fein  fönnen ,  ttne  e$  flehten 
fönnte  Cat.  III  10.  24  recordamini  omnes  civiles  dissensiones,  non 
solum  eas,  quas  audistis,  sed  eas,  quas  vosmetipsi  meministis  atque 
.  („unb  fogar")  vidistis.  211$  ©egenfäfce  erf<$einen  fte  offenbar  burdj  tyre 
Stellung  Philipp.  V  6.  17  quod  neque  reges  fecerunt,  neque  ii,  qui 
regibus  exaetis  regnum  oecupare  voluerunt.  Cinnam  memini ,  vidi 
Sullam.  Videre  namlidfy  ift  ba$  ©etyen  in  unmittelbarer  Sftätye,  videmus 
bannige,  toaS  nur  felbft  erleben  (f.  unten  III  12  quos  (dies)  in  vita 
celeberrimos  laetissimosque  viderit.  ju  XI  38  quos  vidimus  aut  de 
quibus  memoria  aeeepimus.  üergl.  XII  41  numquid  simile  populus 
Romanus  audierat  aut  viderat?  XY  54  Atque  hoc  quidem  videre 
licet);  bagu  ift  aber  einmal  bie  aeqnalitas  temporum  unb  bann  bie  ae* 
qualitas  vitae  nöttyig.  Sicero  fagte  baljer  toon  Sinna  memini,  bemt  er 
toax  bamals  no<$  puer;  &on  ©utta  aber  vidi,  toeil  er  jefct  fdjon  im 
2)ienfte  beS  ©taateS  unb  er  felbft  bei  ber  ©adje  beteiligt  mar.  Sin  ben 
^Begriff  be$  ©rieben«  fnüpfte  jidj  nun  Weiter  bie  ffiorftellung  eine«  Be* 
fonberen  ©<$i<ffal$,  guten  ober  böfen.  3m  lefeteren  ©inne  fie^t  e$  j.  8. 
pro  Fonteio  8.  26  An  vero  illi  equites  Romani,  quos  nos  vidimus 
(„bie  wir  fyaben  erleben  muffen"),  qui  nuper  in  republica  iudieiisque 
maximis  floruerunt,  habuerunt  tantum  animi,  ut  M.  S.cauro  testi  non 
crederent  ?  dagegen  p.  Archia  7.  16  ex  hoc  esse  huno  numero,  quem 
patres  nos  tri  viderunt,  divinum  hominem  Africanum  („ben  unfere  SBfc 
ter  $u  fefyen  ba$  ©lütf  Ratten").  Um  nun  ju  unferer  ©teile  jurüdfjufe^ 
ren,  fo  üerfefct  ftdfy,  toatyrenb  ber  üorige  ©afc  quomodo  —  tulit  ein  alfc 
gemeines  Urteil  (SftefummSe)  enthalt,  28liu$  jefct  mit  ben  ^ßhrtquamper* 
fecten  in  bie  Vergangenheit  jurücf,  tt>o  Sato  an  ber  2ei<$e  feine«  ©o$ne£ 
ftanb.  SBemt  ttrir  nun  bie  eben  gegebene  ©rflarung  be$  meminisse  unb 
videre  $ier  anttenben,  bie  an  unb  für  fu§  getoig  rid^tig  iji,  fo  entfielt 
boc^  h?egen  be^  folgenben  ©a^ed  sed  hi  in  pueris,  Cato  in  perfecto  et 
speetato  viro  ein  bebeutenber  3weife^    ©*er  läfct  fify  äw6  bem  ©or^er^ 
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gcljenben  nidjtS  toeiter  ergänzen  als  mortem  ita  tulerunt,  nidjt  einmal 
sapientes  fuerunt,  ba  bieS  fdjon  gu  toeit  entfernt  ift.  Sfji  aber  bie  Se^ 
gie^ung  biefcS  ©a^eS  quomodo  —  tulit  fyier  feftgetyalten ,  fo  »erlangen 
toir  baffelbe  in  ben  Sftiföfttf&fcen  memineram  Paullum,  videram  Ga- 
lum,  fo  bafc  alfo  gu  beiben  Serbin  ebenfalls  mortem  ita  ferre  31t  ergänz 
gen  ift  unb  nun  ber  2lccufatifcuS  bei  memini  auS  einem  anberen  ©runbe 
nottytoenbig  toirb,  als  auS  bem  oben  angegebenen.  211$  Sßenbant  gu  un= 
ferer  ©teile  voäre  bann  bie  oben  citirte  ©teile  auS  Philipp.  Y  6  17  gu 
betrauten,  too  ebenfalls  gu  memini  unb  vidi  ber  Sfnfmitifc  aus  bem  3Sor^ 
tyerge^enben  gu  ergangen.  ©0  ift  in  ber  energifdjen  ßürge,  bie  ftdj  in 
biefen  SBorten  beS  fiäliuS  fühlbar  madjt,  burdjauS  nidjtS  ©etoaltfameS. 
SSergL  über  biefe  unb  äfynlidfye  ©tyllepfen  —  bieS  ijt  ber  grammatifä)e 
SerminuS  für  biefe  §?orm  ber  ©ttipfe  —  unten  gu  IX  30  sed  ego  — , 
ille  me  dilexit.  3umpt  §  774.  —  in  pueris]  b.  ty.  „an  ßnaben  geigten 
jte  baS  mortem  filii  ferre".  ©0  bient  in  gur  nadjbrütflidjen  §erfcortyes 
bung  beS  ObjecteS,  an  bem  fidj  ein  Sßrabicat  betätigt,  auf  baS  ein  ad? 
gemeines  Urteil  feine  befiimmte  Slntoenbung  ftnbct*  ,3m  ®rie<$ifä)en  ftefyt 

fo   ini,  g.   33.   Xen.  mem.  II   3.   2    inl  de    joJv    adekyuv    to    crino    jovto 

aproovat,  b.  $♦  in  fratribus,    „Ijinftdjtlidj  ber  ©ruber".     ©0  fte^t  unten 

YII  24  Qui  clamores  in  hospitis  mei  fabula!  ib.  stantes  plaudebant 

in  re  fieta.  XII  40  turpis  excusatio  et  minime  aeeipienda  in  ceteris 

peccatis.   befonberS  gu  XII  41  hunc  etiam  post  mortem  secuti  amici 

et  propinqui  quid  in  P.  Scipione  effecerint,  sine  lacrimis  non  queo 

dicere.    gu  XII  42    peccare  in  magna  aliqua  re.    XVI  57  quae  in 

nostris  rebus  non  satis  honeste    fiunt.     XYII  62  ex.    experiundum 

est  in  ipsa  amicitia,  „gerabe  auf  bem  ©ebiete  ber  greunbf<$aft".   XIX 

70  ex.  quod  est  multo  magis  in  veris  patribus  certisque  faciundum. 

de  offic.  II  18.  62  in  iis,   qui  se  adiuvari  volent,    restricti  omnino 

esse  nullo  modo  debemus.  Caes.  bell.  G-all.  II  32.  2  se  id,  quod  in 

Nerviis  fecisset,  facturum.  Nep.  Phoc.  4  ex.  in  hoc  tantum  fuit  odium 

nraltitudinis,  ut  nemo  ausus  sit  eum  über  sepelire.   Cic.  Pbil.  XIV 

3.  9  animus  ea  dicere  reformidat,  quae  C.  Antonius  in  Parmensium 

liberis  et  coniugibus  effecerit.     SSertoanbt  bamit   ift  ber  ©ebraudj  beS 

in,  too  eS  ftatt  de  gu  fielen  fäeint  in  SSerbinbung  mit  SSerbiS  sentiendi 

unb  dicendi,  toie  g.  33.  IV  13  in  plerisque  mit  (gllipfe  beS  SSerbumS. 

$u  XXI  77  dissensio  in  rei  publicae  partibus.  de  orat.  II  60.  248 

Ridiculum  est  illud  Neronianum  vetus  in  furace  servo  („in  SBetreff"). 

ibid.  I  27.  125  aeterna  in  eo  valet  opinio  tarditatis.  äRaboig  gu  de 

fin.  II  4.  14    In   eo    voluptas  ponitur.     ib.  V  11.  30    hoc  cum    in 

amicitiis,  cum  in  offieiis,    cum    in   virtutibus  dicitur    (gleidjfam  „im 

©ebiete  ber  greunbfdjaft"  u.  f.  tt).),  intellegi  quid  dicatur  potest,  ober 

ftatt  beS  ©enetios  bei  Stbiectitten  toie  prudens  (gu  II  6  p.  29).     ©.  gu 

VII  24  id  recte  fieri  in  alter o    iudicarent,    befonberS    gu   VIII    26 

praesertim  in  re  bona.    XI  39  hoc  quidem  quid  attinet  dicere  in  ta- 

Hbus  viris?    Ueber  anbere  3Serbinbungen,  in  benen  baffelbe  in  bur$  bie 

3ufammenjiellung   caufale  33ebeutung  gu  erhalten  f^eint,   f.  gu  XII  41 
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videtis  in  tabella.  VIII  26  dandis  recipiendisque  meritis.  XXII  85 
plecti  in  aliqua  re.  —  in  perfecto  et  spectato  viro]  bic  SSerbinbung 
»Ott  perfectus  et  spectatus,  fo  töte  bcr  ©egenfafc  fcön  pueris  lafct  ttu 
nett  3toe*fe*  Wrifl,  in  »eifern  Sinne  perfectus  vir  $u  f äffen  fei»  @« 
tft  ber  SJftann,  ber  rjfag  fihgov  IWo,  tüte  £omer  fagt,  ber  2Ramt  auf  ber 
§3lje  feine«  geben«,  in  ber  gütte  feiner  Äraft.  Q.  Sato  toar  praetor 
designatus,  alfo  gegen  40  Scifyx.  —  Vir  gilt  bei  ben  kontern  nidjt  ge^ 
rabeju  jur  33e$eid)nung  be«  Sllter«,  fonbem  nur  im  ©egenfafc  $u  puer, 
fo  ba§  bie  SSorfledung  ber  entttricfelten  Äraft,  be«  ©etfie«  unb  Äörper«, 
int  ©egenfafc  ju  ber  Unmünbigfeit  be«  Änaben  barin  feftgetyalten  ifi.  3)ie« 
giebt  ftä)  au<$  bei  ber  toga  virilis  gu  erlernten.  5)ie  ©tufen  be«  menfd}* 
lidjen  Sllter«  bei  ben  SRöntern  ftnb  puer,  adulescens,  iuvenis,  senior,  senex; 
ba«  manntidje  Sitter  alfo  iuventus  ober  aetas  iam  (toeldje«  regelmäßig 
babei  ftetyt)  constans,  media,  firmata,  confirmata,  corroborata  (unten 
XX  74),  ni<$t  virilis  aetas,  ba«  nur  $oraj  einmal,  aber  in  SSerbinbung 
mit  animus  gebraust:  aetas  animusque  virilis.  dagegen  getyt  specta- 
tus birect  auf  bie  virtus  be«  2Ranne«.  Spectatus  ift  ber ,  ber  groben 
feiner  £ü<$tigfeit  abgelegt,  ber  ft$  betoäfyrt  tyat  (bafyer  öfter«  mit  cogni- 
tus  unb  probatus  üerbunben,  fcon  ©labiatoren  f.  ^rieblfinber,  35arftels 
lungen  au«  ber  ©ittengefdjitye  Sftom«  II2  p.  239  St.  4).  g«  trnrb 
be«fyalb  gerabeju  ^um  etyrenben  Sßräbicat  in  bem  Sinne  üon  „anerfanni 
tü$tig",  3.  53.  S.  Rose.  50.  147  Caecilia,  speetatissima  femina.  ad 
famil.  V  12.  7  auetoritas  clarissimi  et  speetatissimi  viri  et  in  rei  pu- 
blicae  maximis  gravissimisque  causis  cogniti  atque  in  primis  probati. 

§  10. 

Cave  Catoni  anteponas  ne  istum  quidem  ipsum  —  laudantur] 
man  ertoartete  cave  anteponas  istum  ipsum.  Slllein  ©icero  pflegt  naä) 
t>orau«gegangener  allgemeiner  Negation  bie  ®efdjranfung  berfelben  auf  ben 
työdjften  %aü  („felbft,  au<$  ni<$t")  in  einem  unb  bemfelben  @afce  burdj 
ne  -  quidem,  alfo  bur$  33erboppelung  ber  Negation,  auöjubrücfen.  3*  ©• 
Tusc.  II 23. 56  Nee  vero  unquam  ne  ingemiscit  quidem  vir  fortis  ac 
sapiens,  nisi  forte  ut  se  intendat  ad  firmitatem.  I  23.  53  solum  igi- 
tur,  quod  se  ipsum  movet,  quia  nunquam  deseritur  a  se,  nunquam 
ne  moveri  quidem  desinit.  in  Verr.  I  60.  155  non  enim  praeter- 
eundum  est  ne  id  quidem  u.  f.  h>.  3umP*  §  754  31.  —  [istum]  „ben 
Don  bir  ertoSfynten",  f.  gu  II  8  p.  39.]  —  huius  enim  facta,  ittius 
dieta  laudantur]  über  bie  Sejietyrng  be«  hie  unb  ille  in  biefem  ©afce  fo 
ttrie  im  allgemeinen  f.  3umpt  §  700.  SDrager  ©tyntar  I  §  43.  unten 
V  19  cum  his  enim  amicitiam  — .  VI  20  hoc  extremum  —  illa 
superiora.  XXIV  90  illos  verum  saepe  dicere ,  hos  nunquam.  — 
Uebrigen«  jeigt  ftd)  tyter  Sctltu«  m  feiner  ©eftnnung  al«  edjten  SWmer 
bcr  vetera  tempora,  tote  fte  £acitu«,  ober  ber  optima  respublica,  tme 
fle  Cicero  nennt.  3Ba«  ©attuft  Catil.  8.  5  in  Sejietyung  auf  bie  ®e* 
f<$t<$t«fdjretber  ber  9Wmer  fcor  feiner  3eit  fagt,  gilt  überhaupt  al«  attge* 
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meine  2lnftd)t  be$  SSolfc«  über  bct$  33er§ältniß  ber  £tyeorie  unb  $rari$: 

at  populo  Romano  nunquam  ea  copia  fuit  (scriptorum) ,    quia   pru- 

dentissimus  quisque  negotiosus  maxime    erat;    ingenium    nemo    sine 

corpore  exercebat;  optumus  quisque  facere  quam  dicere,  sua  ab  aliis 

bene  facta  laudari  quam  ipse  aliorum  narrare   malebat*     3)ie    entge- 

gengefefete  3)enfung$art  be$  tyettenifdjen  SSoIfcö  ift  vootyl  nirgenbS  entfd^ies 

bener  auSgefprodjen,  als  in  bem  Urteil  beS  SßtyttyagoraS   bei  Cic.  Tusc. 

V  3.  9  ex.  in  vita  longe  omnibus  studiis  contemplationem  rerum  cogni- 

tionemque  praestare.     (®ie  3lnftd)t  ber  3lfabemifer,  ©toifer  unb  $ßeri= 

patetifer  f*  de  fin.  V  21.  58.)   ®a$  ©d)i<ffal  tyatte  bie  9Wmer  $u  einem 

friegerifdjen,  erobernben  93olfe  gemalt,   baS  früfy  auf   feine  Seftimmung 

Eingetrieben  aus  ftd)  jene  großartige  3ibee  ber  römifdjen  virtus   unb   beS 

römifdjen  ^Patriotismus  entttridf elte ,   bie  in  bem  ngdaaeiv ,  ber  fjorbet^mg 

ber  unmittelbaren  Sfntereffen  beS  SaterlanbeS  burd)  bie  abftracte  £l)at,  t^r 

^ödjjteS  unb  einziges  3iel  fanb.     2)afyer  lam  eS,   baß   bie  ©blen  SftomS 

ben  größten  SC^eil  ifyrer  $tit  einem  angeftrengten  ©efdjäftsleben  (vita  oc- 

cupata)  toeityten  unb  nur  ttorübergetyenbe  Raufen  ber  drfyolung  Ratten,  bie 

in  ber  3eit  ber  ©lüttye  ber  Sftepublif  felbft  nod)  von  ben  ©orgen  für  bie 

res  familiaris,  alfo  mittelbar   toieber  von  bem  ,3fittcrcffe  beS  ©taatS,    in 

tnfprud)  genommen  toaren.     ©ine  fo  maßige  grijt  beS  otium  toar  nid)t 

geeignet,  baS  ©emütlj  für  eine  befd)aulid)e  Sljätigfeit  beS  ©eifteS  ober  $u 

einer  freien   litterarifd^en  Sßrobuction   px  ftimmen;    ja   bie   feftgehjur^elte 

3bee  beS  unmittelbar  Sftüfclidjen  mußte  gu  einer  illiberalen  ©d)äfcung  ber 

giftigen  ßrafte  unb  ber  Sßiffenfdjaften  unb  Äünfte,   in   benen  jene  i^ren 

abfoluten  2luSbru<*  fudfyen,   unb  gu   bem  abjiracteften   ©egenfa^   ^tt)ifd)en 

ttyeorie  unb  SßrariS  führen,  auS  bem  allein  baS  obige  Urteil  beS  SäliuS 

über  ©ofrateS  unb  (£ato  erllärbar  tmrb.  Sftur  erft  fpät  fing  man  an  ben 

Sßertfy  ber  ;ü)eorie  ju  ernennen  unb  eine  liberale  2lnftd)t  ftd)  $u  eigen  ^u 

madjen,  nad)bem  ber  SSerfefyr  jnrifdjen   ©rieben   unb   Römern   lebenbiger 

geworben  unb  bie  £fyatigfeit  ber  ebeljten  Patrioten  von  bem  unerfreulichen 

Äampfe  ber  politifdjen  Parteien  ber  ©egettoart  auf   bie   ibeale   SBelt   in 

ben  litterarifdjen  ©d)a^en  ber  gried)if$en  Vergangenheit  Eingetrieben  toar. 

Sor  afltn  ijt  es  (Sicero,  bem  baS  unjterblidje  3Serbienft  gebührt,  burd)  bie 

SJerbreitung  beS  IjeHenifdjen  ©eifteS  in  Ranft  unb  ffittffcnföaft  feine  2Kit* 

iurger  auf  einen  ^ö^eren  ©tanbpunft  ber  nationalen  33ilbung  erhoben  unb 

bie  ©lüttye  ber  römifdjen  Sitteratur  vorbereitet  $u  fyaben.     2lber  audj  Si= 

cero  unb  feine  3e^9e"°ffe^   erfaßten  in  ben  neuen   ©tubien   nur   einen 

Stufcpunft  beS  Patriotismus.     2Ran  tefe  namentlid)  bie  (Einleitungen  gu 

feinen  pljilofoptyifdjen  ©Triften,  %.  i8.  de  deor.  nat.  I,  Tusc.  I,  V,  pro 

Archia  poeta  cap.  6,  cap.  9  (als  3Serbienft  beS  Slr^iaS  Wirb  feine  SBer* 

Earli^ung  beS  römifdjen  9Sol!eS  gerühmt),  orat.  cap.  41 — 43  u.  f.  n?., 

irnb  nur  erfi  nad)  bem  Untergange  ber  SRepublit  toirb  bieg  compacte  33e* 

toußtfein  me^r  unb  metyr  gelodert,  nie  ganjtid)  vertilgt     S)er   erfie,   ber 

«ne  tiefere  2Tnft<$t  über  baS  »er^ältniß  ber  S^eorie  unb  g5rarig  in  3M<fc 

fid^t  auf  bie  ©erebtfamfeit  mit  Älartyeit  auSfprad) ,  t»ar  Tacit.  de  oratt. 

33  quam  quam  ipsis  artibus  inest  exercitatio,    nee    quisquam    perci- 


48  COMMENT.  LAEL.  II,  III  10. 

pere  tot  reconditas  aut  tarn  varias  res  potest,  nisi  ut  scientiae  me- 
ditatio,  meditationi  facultas,  facultati  vis  eloquentiae  accedat,  per 
quae  colligitur  eandem  esse  rationem  percipiendi ,  quae  proferas,  et 
proferendi,  quae  perceperis.  2)ie  moberne  3eit,  bic  bicfcn  ©egenfafe 
gnrifdjen  £fyeorie  unb  Sßrart«  feftfyielt,  tarn  am  ©nbc  gu  bcm  entgegenge* 
festen  SSetintfjtfein,  ba«  ©oettye  mit  bem  ©afce  au$gefprod)en  fyat:  „£ans 
beln  iji  leidet,  benfen  fdjtoer". 

De  me  autem  -  sie  kabetote]  „toa8  mid)  betrifft,  fo  öernc^mt 
ftolgenbeS".  Habere  in  bem  Sinne  fcon  scire,  sibi  persuadere,  lommt 
mit  SJorliebe,  aber  nid)t  au$fd)liepd)  (f.  unten  gu  XXV  91),  im  3ms 
peratiö,  unb  gtoar,  nrie  scito,  scitote,  nur  in  ber  [tarieren  gform  bejfelben 
habeto  (sie  habeto,  tantum  habeto  mit  2lccuf.  u.  3>nf.)  toor  unb  gehört 
ber  familiären  ©prad)e  an,  $au})tfäd)lid)  alfo  in  (Sicero'S  ©riefen  gu  ftns 
ben.  —  cum  utroque  loquar]  hrir  würben  im  2)eutfd)en  fagen  „gu  33  eis 
ben",  toaS  Satein.  burdjauS  nid)t  ad  Reißen  bürfte.  —  vestrum,  ba$  jtd) 
teidjt  felbft  ergangt,  fefylt  in  ber  bejlen  Jpanbfdjrift. 

Cap.  III. 

Ego  st  Scipionis  desiderio  -  certe  mentiar]  Sei  ber  (SrÖärung  bies 
fe8  ©a£e8  brefyt  jtd)  2lffe8  um  ba$  6tfyo$  be$  ®ebanfen$  quam  id  recte 
faciam,  viderint  sapientes.  %&tnn  man  Säfce  fcergleidjt,  hrie  de  orat. 
I  58.  246  quae  (ars  iuris  civilis)  quam  sit  facilis,  illi  viderint,  qui 
eiuß  artis  arrogantia,  quasi  difficillima  sit,  ita  subnixi  ambulant, 
ober  de  deor.  nat.  III  4.  9  Tu  autem  (fagt  33albu$  gu  Kotta),  qui 
id  quaeris,  similiter  facis ,  ac  si  me  roges ,  cur  te  duobus  contuear 
oculis,  cum  idem  uno  assequi  possim.  Tum  Cotta,  Quam  simile 
istud  sit,  inquit,  tu  videris  u.  f.  to. ,  fo  getyt  au$  biefen  offenbar  §ers 
fcor,  bafc  man  mit  biefer  gormel  videris  ober  viderint  quam  an  ba$  Urs 
tfyeit  eines  Zubern  appellirt,  um  baS  ©egentfyeil  einer  aufgehellten  ©es 
fyauptung  gu  ertoeifen  unb  quam  alfo  mit  einer  gettriffen  ironifdjen  fJSr* 
bung  bie  Negation  infcolirirt.  $n  biefem  ©inne  pafct  bie  Strafe  auf  , 
unfere  ©teile  burd)au$  nid)t,  ba  bie  ©toiler  (benn  nur  bie«  ftnb  sapien-  . 
tes)  jtd)  eben  für  ba«  recte  be$  negare  ifyrer  £tyeorie  gufolge  entfd)eiben 
müßten.  Jpier  giebt  jtd)  üielme^r  ein  gettriffer  SBiberhntte  gu  erlennen, 
mit  bem  ba«  Urteil  ober  bie  @ntfd)eibung  eine«  Slnbern  abgenriefen  nrirb, 
unb  quam  ift  ofyne  ironifd)e  ftaxht:  „mögen  bie  ©toüer  au$mad)en,  in 
toie  tweit  id)  red)t  baran  tljue",  b.  §.  „mögen  fid)  bie  ©toifer  fc^r  bas 
für  entfd)eiben".  S)enn  id  auf  ben  bem  fyt;pottyetifd)en  Urteil  gu  ©runbe 
liegenben  ©ebanfen  moveor  gu  begießen,  erlaubt  bie  SBegiefyung  be$  fols 
genben  mentiar  auf  negem  burd)au«  nid)t.  SDWt  bemfetben  (SttyoS  ijt 
g.  33.  Tusc.  II  18.  42  gefagt  Sitne  igitur  malum  dolere  necne,  Stoici 
viderint,  qui  contortulis  quibusdam  ac  minutis  conclusiunculis  effici 
volunt,  non  esse  malum  dolorem.  UeberaH  aber  gehören  biefe  gönnen 
videris,  viderint  bem  Genjunctito  ^ßerfecti  an,  tnbem  fte  eine  3lufforberung 
ober  ein  3u9ePn^n^B  ftuäbrüdfen,  unb  ftnb  toofyl  toon  bem  gutur.  eractum 
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(videro  unb  viderimus  3umP*  §  511)   gu    fdjeiben.  —  Unter   ben   sa- 

pientes  lärm  SSliuS  nur  bie  ©toifer  verfielen,   nietyt  bic  $$tlofop$en  im 

Allgemeinen.  jrSSBie  bic  @toa  ba$  Slbcol  be$  sapiens  an  bic  ©pifce  Üjrer 

S^coric  ftellte,  fo  matten  iljre  2ln§8nger  biefe*  ißräbicat   für  fidj  in  er* 

cluftner  SOBeifc  geltenb.     Sfnfofern  nun  bic  Humanität  be$  8SUu$  ber  STn* 

ftdjt  biefer  @<$ule  Don  ber  Stpatfyie  entgegentritt,  erfdjeint  in  feinem  SÄunbe 

biefe  ^Benennung  wie?  —  SSon  großer  Sebeutung  für  ben  Sft^tljmuS  be$ 

latem.  @afce$  ifi  bie   Trennung   ber   ftyntaftifdj   gufammenge§  ö* 

renben  Sßörtcr,  toie  in  ben  SBorten   quam  id  rede  faciam,   bie   ftdj 

Diel  weiter  erflredft,  al$  auf  ba$  2lbjectwum  unb  ©uBjianti&um  bei  Sumpt 

§  793.     £>abur<$  ndmli<§,  ba§  bem  betonten  Segriff  eine  ©nclitica  ober 

ein  für  ben  ©ebanten  unwefentticfyereS  2öort  als  {Relief  Beigegeben  wirb, 

fott  t^eilS  eine  r^t§tnif<$ere  Slbwedjfelung  ber  9lrfen  unb  liefen,    ttyeilS 

eine  triftigere  £er&or§e6ung  be$  gu  Betonenben  33egriff$   erreicht  werben. 

I)arau$  folgt  alfo  notfywenbtg,  ba§  ba$  (Singcfdjobene  an  firaft  verlieren 

mufc.     2Ba$  ba$  Slbberbium  in  feiner  SSerbinbung  mit  einem   Slbjectibum 

ober  anbern  SlbberBium   Betrifft,   fo   ifi  biefe  Trennung   Bei  quam  fe§r 

getoötynlid},  namentlich  in  abhängiger  gfrage,  wo  nad)  quam  in  ber  3?egel 

ber  Eoniunetiö  be$  SJerb.  fuBftantfo.  unb  bann  ba$  2lbjectifcum  ober  Sßar= 

tidpimn  folgt;  feltener  bei  tarn,  wie  5.  35.  unten  XXIII  87  quis  tarn 

esset  ferreus?     p.  Gael.  7.  16    nun  quam    enim    tarn  Caelius    amen» 

fuisset.  de  orat.  I  8.  32  quid  tarn  porro  regium?     (SBenfo  fyaufig  ift 

bie  Trennung  ber  SlbberBia  gur  Steigerung  be$  EotnparatibS ,   hoc ,   eo, 

.  quo,  multo,    paulo   u.  f.  W.     3Kerfroürbigere   Seiftriele   gu   nimis   unb 

satis    ftnb    de  orat.  II  71.  288  nimis  mihi  videor  in    multa    genera 

digessisse.  ibid.  III  13.  51  quoniam  haec  satis  spero  vobis  quidem 

certe  maioribus  molesta  et  putida  videri.   ©Benbafyin  gehört  bie  j£meft$ 

per  mihi  gratum  erit  unb  bie  [Trennung  ber  Sftegation   fcon   bem   guge* 

gärigen  SBorte  burdj   ein   eingefäobeneS   Pronomen]   in   ©afcen   wie   de 

orat  III  52.  1200  non  solum  sibi  vitandi  aut  feriendi  rationem  esse 

habendam,  sed  etiam  ut  cum  venustate  moveantur.  orat.  16.  52  non 

te  id  Bciscitari.  SSergl.  unten  gu  §  11  quam  de  eo  iam  puero  habu- 

erant.  ib.  factus  consul  est.  IV  12  hoc  vere  tarnen  licet  dicere.  IV 

15  idque  eo  mihi  magis.    gu  IV  16  pergratum  mihi  feceris.    X  35 

g.  6.  haec  ita  multa  quasi  fata  impendere.  gu  XIII  48  ferream  esse 

quandam.   XIX  70  tnultos  annos  esse  duxerunt.    XXIII  87  aliquis 

nos  deus.    gu  XI  38  nihil  habeat  res  vitii.  ju  XX  72  in.  bie  SeU 

fpiele  Wie  neque   te   consilium    nee    copias    habere    unb    ib.    quodam 

modo.    XXIV1  88  monendi  amici  saepe  sunt.     XXIV  90  in.  aures 

clausae  veritati  sunt.  XXVII 102  omnis  est  e  vita  sublata  iueundi- 

tas.  9ht$nal)me  gu  HI  11  quam  autem  civitati  carus  fuerit. 

Moveor  tali  emico  orbatus  —  certe  fuit]  biefe  ©onftruetion  ifi 
Jeine$Weg$  tbentifdj  mit  moveor  talis  amici  orbitate,  fo  bafc  ba$  Sßartis 
cipium  naä)  griedjifdjer  SBeife  baö  unmittelbare  OBject  be$  verbum  sen- 
ßus  wäre,  fonbern  man  $at  ftd)  ben  «Snfyalt  beS  moveor  aus  bem  bori* 
gen  ©afce  gu  ergangen:  desiderio,  gu  bem  baS  Sßarticipium  als  attributive 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2.  «ufl.  4 


50  COMMENT.  LAEL.  III  10. 

caufale  Seftimmung  tritt.  —  3>n  orbare  ift  tyauptfädjlid)  ber  ©egrtff  bcr 
burd)  bcn  SScrluji  be$  S^eucrjten  (Stnfcertoanbter  ober  greunbe)  entftam 
betten  Seere  enthalten.  —  nemo  unquam  erit]  -nur  fagen  „ttrie  e$  nie 
einen  geben  trnrb".  ©o  audj  XXVII  102  ex.  Nemo  unquam  — 
suseipiet.  2)a$  feltenere  nunquam  quisquam  $at  boppelten  Effect. 
(Sbenfo  fcertySlt  e$  ftdj  mit  nihil  unquam  tmb  nunquam  quidquam.  — 
ut  confirmare  possum]  nidjt  blo$  erit  unb  fuit,  fonbern  aud)  arbitror 
unb  confirmare  flehen  fidj   gegenüber,    fo   ba§   ba$  Slfynbeton  notljtoens 

big  toirb. 

Sed  non  egeo  medicina  —  angi  solent]  tf\ä)  fcebätf  feiner 
§eitung",  nämlidj,  wie  ber  ©egenfafc  leljrt,  ö&n  Sfnberen.  S)er  tro* 
pifdje  ©ebraud)  ber  Sßörter  mederi,  medicina  unb  remedium  fcon  betn 
Srofl  unb  ber  33eru§igung ,  tt>el<$e  bie  ^ilofop§ie  gtebt,  ift  unferem 
©djriftfieffer  fc^r  geläufig.  35er  Slffect  namlt<§  i$  e*n  morbus  animi, 
ber  i^n  de  sanitate  deturbat.  Tusc.  III  4.  9  sanitatem  animorum 
positam  in  tranquillitate  quadam  et  constantia  censebant;  bis  rebus 
mentem  vacuam  appellarunt  insaniam,  propterea  quod  in  perturbato 
animo,  sicut  in  corpore,  sanitas  esse  non  possit.  —  me  ipse  conso« 
lor]  UeBer  ba$  Stfynbeton  f.  ju  V  18  ex.  negabunt.  ©nige  Mss.  ge* 
ben  me  vpsum  consolor,  tote  gleid)  nad)l)er  se  ipsum  amantis.  fcergl.  $u 
I  5  p.  24  te  ipse  cognosces.  —  et  maonme~\  tt>ie  12  p.  14  et  eo 
magis.  „unb  gttetr  befonberS,  namentlid),  ^au^tfad^Kd^"  (xal  /lakuna). 
SSergt.  Caes.  bell.  Gall.  V  45  Quanto  erat  in  dies  gravior  atque 
asperior  oppugnatio,  et  maxime  quod  magna  parte  militum  confeeta  . 
vulneribus  res  ad  paucitatem  defensorum  pervenerat,  tanto  crebrio- 
res  litterae  ad  Caesarem  mittebantur.  Cic.  de  orat.  II  56.  229  Nos 
autem  quomodo  utamur  (facetiis),  cum  opus  sit,  quaerimus,  ut  in 
adversarium ,  et  maxime  si  eius  stultitia  poterit  agitari.  (S&enfö 
fielen  maximeque,  et  quidem  maxime  unb  et  maxime  quidem  unb 
ba$  einfädle  maxime ,  g.  93.  ad  Attic.  YII  12.  1  scribas  saepissime 
maximeque,  quid  vobis  faciendum  aut  non  faciendum  putes.  LaeL 
XI  38  Ex  hoc  numero  nobis  exempla  sumenda  sunt,  et  eorum  qui- 
dem maxime,  qui  — .  ad  Att.  VII  26.  1  ego  nuncpaulum  exorior,  j 
et  maxime  quidem  iis  litteris,  quae  — .  de  orat.  III  49.  191  con- 
suetudo  modo  illa  sit  scribendi  atque  dicendi,  ut  verborum  iunetio 
nascatur  a  proceris  numeris  ac  liberis,  maxime  beroo  aut  paeone 
prior e  aut  cretico  (too  Sambin  m&ximeque  [(^reiben  toottte,  fo  toie  ©r* 
nejtt  in  ber  oben  angeführten  ©teile  aus  de  orat.  et  maxime  ntdjt  er« 
tragen  fonnte).  ©.  3lnton  ©tubien  I8  p.  25.  —  Mo  solacio']  nur  toür* 
ben  fagen  „unb  aroar  namenttidj  bamit,  baß".  SBarunt  ©cero  illo  . 
solacio ,  quod  unb  nidfyt  eo ,  quod  fdjrteb ,  bauen  ttrirb  fi<$  ber  ©runb  ! 
leidet  fühlbar  madfyen.  ©onft  tyeifct  „  fidj  mit  etwa«  tröften"  aliquo 
solacio  uti.  —  eo  errore]  nftmlid)  be$  SßafynS,  ba§  ber  Job  ein  Uebel 
fei,  mit  beffen  Sßiberlegung  fidj  ba$  erfte  23ucfy  ber  Tusc.  befdjaftigt.  — 
quo  amicorum  decessu  -  solenf]  bie  ©rammatifer  pflegen  unter  bem  fo* 
genannten  2lblatit>  ber  %t\t  Vielerlei  ju  confunbtren,  ttrie  3umpt  §  475, 
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ber  audt)  adventu,  discessu,  tumultu  u.  f.  tt>.   tyter^er   $iel)t,    bei   bertett 
bodt)  ber  33egriff  ber  SBerantaffung   (Ablativus  causae)   aiemli<§   beutlidt). 
hervortritt.    SBir  Ratten  alfo   in  unferem   ©afce   genau  genommen   $ti>ei 
Ablativi  causae,  bie  in  bem  33erl}ciltni§  ber  näheren  (quo)  unb  entfern^ 
teren  (decessu)  Urfadlje  jiet)en,  ein  3?att,  ber  im  Sateinifd)en  nid)t  unge* 
tööljnlidt}  ijt,  j.  33.  de  orat.  III  3.  12  ego  yero  te,  Crasse,  cum  vitae 
flore  tum  mortis  opportunitate  divino  consilio  et  ortum    et    exstin- 
ctum  esse  arbitror.  ibid.  44.  174  ut  et  verborum  numero  et  vocum 
modo  delectatione  vincerent  aurium  satietatem.    Brut.  8.  31  Socra- 
tes,  qui  subtilitate  quadam  disputandi  refeilere  eorum  instituta    so- 
lebat verbis.  Lucil.  bei  Cic.  Tusc.  IV  21.  48  ex.  studio  atque  odio 
iüius  efferor  ira,    „ba$  Studium  atque  odium  illius   Bcloirft  f    baf}  idt) 
efferor  ira".  —  Becessus]    „ba$  ©Reiben,  ber  $ingang",    gehört 
ju  ben  (Supt)emt$men   für  Job ,    tt>ie   obitus ,   discessus   u.  f.  tt>.     SDie 
$erba  finb  decedere  de  vita ,  excedere  e  vita  (§  12) ,  de  vita  (§anb 
Tursell.  II  p.  186),  a  vita  unb  vita,  cedere  e  vita  (Brut.  1.  4),  unb 
vita  (Tusc.  I  15.  35),  exire  e  ober  de  vita  (Lael.  IV  15),  aud)  de- 
cedere unb  di8cedere  allein.     S3ei  decedere  fdjetnt  bie  3$ergleid)ung  be$ 
SebenS  mit  einer  provincia  ober  statio  $u  ©runbe  ju  liegen.     2lu$fü§r= 
ftd)  fagt  Qttcero  de  statione  vitae  decedere,  tt>at)renb  in  discedere  nur 
ber  ©egriff  ber  Trennung  enthalten  ifi.  — plerique]  „bie  äftel^a^t,  fe^r 
Siele",  (SlattouS  (ol  TtoXXol),  bagegen  plurimi,  „bie  3Jieijten",  ©uperlati* 
tu«,  (ol  nUunoi).  —  Angi  bejeidtjnet  bie   Slffection   ber   beangfttgenben, 
bekommenen  gfurdjt,  angor,  bie«  ©cfü^X  aU  temporare  Aufregung,  anxie- 
tas  al$  habituellen  $ug  be$  ßt)arafter$. 

Nihil  mali  aeeidisse  Scipioni  puto}  mihi  aeeidit,  si  quid  aceidif\ 
Ueber  ba8  getylen  ber  erflarenben  Sßartifel  enim,  bie  audt)  in  guten  Jpanb* 
fdjrtften  jugefe^t  ijt,  f.  II  8  p.  35  fg.  nee  potuisse  non  commoveri  u.  f.  tt>. 
Stuf  roeldt)e$  3Bort  im  ©a^e  ba$  §auptgettnd()t  ju  legen  fei,  geigt  ber  ®e* 
genfafe  Scipioni  unb  mihi,  ber  burdj  bie  ©teflung  be$  erjteren  beutüdj 
marfirt  ift.  ^)tnn  tt>ät)renb  bie  getoöt)nßd(je  logtfdt)*grammatifdt)e  SSort- 
jtettung  nihil  mali  Scipioni  aeeidisse  puto  »erlangt,  wirb  ber  rt}etortfdje 
3»edf  burdt)  bie  3urüd(brangung  be$  Scipioni  unb  Serjtarfung  beffelben 
burdt)  ba$  enllitifdje  puto  erreicht.  —  SDKt  bem  3ufafe  **  9.u^  aeeidit 
(„Wenn  anber$  i<$  fo  fagen  barf")  miH  SättuS  ba$  malum  gteidj 
t>on  toornljerein  atö  ein  minimum  begeicfynen,  für  ba$  er  be$t)alb  au<$ 
gleidj  im  n&<§|ien  ©a^e  ben  9lu8bru<f  toed^felt.  —  Ueber  baä  Stfynbeton 
Scipioni  puto,  mihi   aeeidit   f.  px  V  18  sibi  habeant  —  concedant. 

suis  autem  incommodis  —  amantis  est]  ©tmt:  „fic$  burd)  ben 
Serluji  be$  greunbeS,  bem  e$  toot)!  gefyt,  in  gro§e  Unruhe 
unb  Ängjt  öerfefcen  gu  laffen,  geugt  nidfyt  aon  greunbe§-f  fon* 
bem  üon  ©etbjltiebe".  @benfo  foric$t  fty  (Sicero  in  Setreff  be$  §or* 
tenftuä  Brut.  1.  4  au$:  nostro  incommodo  detrimentoque,  si  est  ita 
necesse  (gu  dergleichen  mit  bem  unfrigen  si  quid  aeeidit),  doleamus; 
ülin8  vero  mortis  Opportunitäten!  benevolentia  potius,  quam  miseri- 
eordia  prosequamur,  ut,  quotienseunque    de  clarissimo  et  b^a.\i\Ä«?flSka 

4* 
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riro  cogitemus,  illum  potius  quam  nosmet  ipsos  diligere  videamur. 
Ham  ai  id  dolemus,  quod  eo  iam  frui  nobis  non  licet,  nostrum  est 
id  malmn,  quod  modice  feramus,  ne  id  non  ad  amicitiam ,  sed  ad 
domeaticam  utilitatem  referre  videamur.  Sin,  tanquam  illi  ipsi  aoer- 
bitatis  aliquid  acciderit,  angimur,  summam  eins  felicitatem  non  satis 
graio  animo  interpretamnr ,  unb  Tusc.  I  46.  111  nostrum  enim  et 
noatra  causa  susceptum  dolorem  modice  ferre  debemus,  ne  nosmet 
ipaos  amare  videamur.  —  autem  im  ©9ttogi$mu$  ttrie  XII  43  mihi 
autem  non  minori  curae  est. 

§  IL 

<£«  folgt  toon  §  11  —  cap.  IV  §  14  bie  (grpofition,  bafc  bcm 
Settrio  in  feinem  £obe  lein  ttnglücf  nriberfa^ren  fei,  trielmeljr  ein  unleug* 
6«refl  ©lüd\  Ueber  bie  fyieftge  laudatio  beS  ©ctyio  unb  ben  gu  ©runbt 
fiegenben  ^ijiorifdjen  Stoff  fcergl.  ®erla<§  £iftor.  ©tubien:  „35er  lob  be* 
$.  6oro.  ©cüno  «entMannS"  p.  203  ff.  SaliuS  felbft  tyatie  für  ben 
»effen  be*  ©cipio,  ben  O.  2leliu$  £ubero,  eine  laudatio  fcerfofet,  bfe  4 
trietttidjt  ßicero  Ijier  benufcte.  2Benigfien$  getyt  au«  p.  Mur.  36  §er»or,  1 
bog  bie  anbere  laudatio,  welche  O.  ftabiuS  9ftarimu$  äfemilianu«  gefyifc 
ten  tyatte,  fpäter  nod)  fcor^anben  tt>ar.  Ueber  beibe  laudationes  f.  ©er? 
lad)  p.  203  ff.  unb  252.  2tuä)  ©ctyioS  geinb  2ReteHu$  ÜRacebonicu* 
#elt  eine  laudatio.     ©.  ©eier  ju  Lael.  21.  77.  6. 

Cum  ülo  vero  —  praeclare']   2Rit  cum  ülo  vero  fefct  £aTitt$  xw&jt 
nur  ben  ©cipio  feiner  Sßerfon  nadjbrücflid)  entgegen,    fonbern  fieigert  ja* 
gletä)  ba$   öor^ergetyenbe  negative    Urteil    über  ©cipio    jum   poftttoetu 
®ramm.  §  345.  5.  —  9Jian  fagt  bene,  praeclare,  male  agere  cum  aU- 
quo,  „mit  Jemanbem  toerfa^ren"  (consulere  alicui  nrie  in  aliquem);  bo* 
fyer  unperfimlid)  praeclare  agitur  cum  aliquo,    „e8  ftefyt  gut  um  einen, 
er  ^ot  ein  glüdttidje«  2oo$",  (optime,  pessime),  wobei  man  ftd)  bie  $er* 
^Sttniffe  ober  ba$  ©djicffal  al$  ein  unbeftttnmteS  (StmaS  („e$")   ttirfenb 
ju  beuten  tyat;  audj  ofyne  cum  j.  33.  famil.  IV  14.  1  agitur  praeclare, 
si  nosmet  ipsos  regere  possumus    (ätynlid)  de  orat.  I  25.  114  prae- 
clare res  se  habet,    si    haec    accendi  aut   commoveri    arte  possunt). 
de  offic.  I  15  in.  vivitur  non  cum  perfectis  hominibus,  sed  cum  iia, 
in  quibus  praeclare  agitur  si    sunt    simulacra   virtutis.     Urfprünglw) 
fdjetnt  ber  SluSbrutf  ein  publicifriföer  $u   fein   fcon   bem   SSerfa^ren  uufc 
ben.  ^^«fldtt  ber  Se^rben  bei   Ausübung   il)rer  legislativen  unb  ere* 
cuttoen  ©etoalt.  SBergt.  oben  1 4  in.  mecum  ageres.  —  Ueber  bie  Stellung 
toon  praeclare  am  (Snbe  beö  ©afce$  f.  j.  I  1  p.  7    memoriter    et   in- 
eunde. 

Nisi  enim  —  optare]  [©etyffertS  (Srflärung  be$  nisi  vellet  im 
©inne  eine«  getoitynlidjen  irrealen  $t)potl)etif<$en  eonjunetiü  ^rSteriti  in 
%talogie  mit  vellem  al$'  9luSbrucf  eine«  unerfüllbaren  2Bunfd)e«  tarnt 
f$on  barum  nidjt  richtig  fein,  toeil  nisi  vellet  in  biefem  ©inne  ba$  ®e* 
gcnt^eil  üon  bem  ^ei^en  toürbe,  toa«  e$  ^eifeen  foö.  ©e^ffert  erll&rt:  „et 
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fyd  Sitte*  erteidji,   aufcer  »enn  er  gesollt  §5tte  —  bann  »ürbe  er  m$t 

90tte$  erreity  $aben\   »ber  bei  biefer  grflarung  berieft  *fi<$  ba$  „bann" 

tridjt  auf   „  aufcer  toenn",   fonbern  nur  auf  „wenn",  unb  e$  rnügte 

tridjt  msi  vellet,   fonbern   si  vellet  feigen.     S)er  goß  ip  fcielmetyr  ber* 

fdObe  tsAt  in   Caes.  civ.  III  44.  1    neque  munitiones  Caesaris  prohi- 

bere  poterat,   nisi  praelio  decertare  vellet,  quod  eo  tempore  statue- 

rat  non  esse  faciendum.     Liv.  XXVI  38.  2  neque  omnes  (populos) 

teuere  praesidiis,  nisi  vellet  in  multas  partes  carpere  exercitum,  po- 

terat.  XXXIII  8.  11  nee,  nisi  defenderentur,  servari  poterant.  Yarro 

de  re  rust.  HI  17.  6  neque  satis  erat  eum  non  pasci  piscinis,  nisi 

608  ipse  pasceret  nitro.  Sen.  contr.  26.  8  non  poteram  habere  alte- 

mm  filium,  nisi  alterum  promisissem.  —  Ter.  Andr.  IV  1.  23  (647) 

non  sätis  tibi  esse  hoc  sölidumst  visum  gaüdium,  Nisi  me  lactasses 

amantem  et  falsa  spe  prodüceres.  Yal.  Max.  III  4. 4  fortuna  parum 

duxit  dnodeeim  fasces  largiri,  nisi  etiam  dedisset  —  collegam  u.  f.  to. 

SSemt  e$  na<$  einigen  ©eigneten  fo  freuten  lönnte,   ate   to&re  mit  nisi 

vellet  bie  ttntoirflid&iett  bejeicfynet,   fo  »überlegen  Ijanbgreiflidj   bie  übri* 

gen   biefe  annähme  ,   %.  33.  in  ben  beiben  erfien  ©teilen   iji  nisi  vellet 

iri^t  falfc$e,  fonbern  richtige  9Sorau$fefcung.    (Sr  wollte  nrirflidj  nidjt  — 

SRabirig   ju   de  fin.  in  21.  70  p.  467  fg.  ber   2ten   2lu$g.   giebt  bie 

me<$anif<$e  Siegel,   in  ber  SSerbinbung    „ettoaä   iji  nid^t  möglidj,  tt>enn 

ttid>t  — "  fic^c  getoötynlic^  ba$  trafen«  im  ßonjunetib,  baS  Sßerfect.  unb 

gutur.  im  3nbtcatit>.     Stur  gtuei  33eifpiele  tennt  er,    bie  tint  2Iu$na$me 

Bilben,  de  fin.  Y  24.  69  quo  modo  verum  esse  poterit  omnia  referri 

ad  summum  bonum,  si  amicitiae  summo  bono  non  continentur?  unb 

pro  Kose,  com«  3.  9    ipse  mihi  satisfacere  non  possum,    nisi  sumo, 

unb  bonadj  im  Sßratertt.  de  domo  30.  78   fieri  non   poterant   Latini, 

nisi  erant  auetores  facti.   35iefe  StuSnatymen  Würben  bie  Siegel  ni$t.be$ 

{tatigen,  fonbern  al$  unjuretd)enb  ertoeifen,  audj  n>enn  e$  ni<$t  nod)  metyr 

gäbe,  3.  33.  pro  Gaec.  32.  92  non  satis  est  posse  docere,  nisi  osten- 

dere  potest  (benn  ber  gfatt  gilt  ni<$t  nur  t>on  „e$  iji  unmögtidj",   fon* 

bern  ift  ebenfo  fyäuftg  bei  „ungenügenb ,  öergebtid),  unpajfenb"  u.  f.  tt>., 

ja  bie  fjorm  be$  JpauptfafeeS  iji  gang  gleichgültig,  tote  unfere  ©teile  geigt. 

SergL  ju  VI  22  quicum  audeas  über  Cic.  epist.  II  14  hominem  oc- 

eidat  oportet,  qui  vestra  opera  uti  velit,    tt)eld)e$  im  ®runbe  berfdbe 

Satt  ifi).     ferner    de  or.  I  41.  186  nihil  est,  quod  ad  artem  redigi 

possit,  nisi  ille  prius  habet  (bie  2lu$gg.  fr  £§.  habeat).    III  22.  85 

nisi  perfecta  ante  oculos  ponitur,  intellegi  non  potest.  de  div.  I  37. 

80  quid?    actio  potest  esse  vehemens,  nisi  est  animus  ipse  commo- 

tior?  Tusc.  V  18.  62  ex.  quae  nisi  sunt,  sublata  virtus  est.    Curt. 

VI  9.  24  invitis  vobis  salvus  esse  nolo,  volentibus  non  possum,  nisi 

vindicor.   VI  10.  31  parum  est,  nisi  imponitur.     Quint.  V  10.  121 

non  sat  est,  nisi  corpus  iuvatur  (SSar.  iuvetur).    VI  2.  36  quid  at- 

tinet,  nisi  adsumimus?     XI  2.  1  inanis  est  labor ,   nisi  continentur 

a.  f.  ».  —  @d)te  ^pot§ettfdje-©afce  flehen   im  «Snbicatte,   nidjt  wenn 

,ber  §fatt  ate  nrirttid)  angenommen  nrirb",  fonbern  nur  bie  2form  ift  bie 
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ber  2Bir!li<$!eit  ju  Icinem  anbcrcn  3^^  <&*  um  gcrabc  öon  bcr  SBirfc 
lidljleit  gu  abftratyiren  (eben  bie«  ifl  bie  33ebeutung  fcon  „toenn")  unb  nur 
einen  logifdfyen  ©dfjluft  gu  gießen,  Si  (ei)  dies  est,  lucet  tyeijjt  in  lei? 
ner  Spraye  „icfy  hrill  annehmen,  e«  ifl  toirllidfy  £ag"  (Ax?),  no<$  toeni? 
ger  ,,e«  ifl  nrirflidlj  £ag",  fonbern  ,,ba«  Jpeüfein  ifl  eine  nofljtoenbigc 
gfolge  be«  SEagfein«;  ob  e«  toirflidf)  ober  möglicfyertoeife  Sag  tp  ober  fein 
Wnnte,  babon  iji  leine  Siebe" .  SBenn  alfo  g.  33*  2)emetriu«  in  feiner 
3Sert§eibigung«rebe  Bei  Liv.  XL  12.  9  fagt  si  proditor  ego  patris  reg- 
nique  eram  (toie  bu  be^aupteft),  fo  toitt  er  bamit  ni<$t  „beflimmt  unb 
o§ne  alle  Ungetoif$eit"  feine  SSerrätfyerei  ,,al«  toirflidf)  annehmen",  fonbern 
bie  frembe  33el)auptung  objecto  o^ne  ©inmif<$ung  feinet  Urteil«,  alfo  mit 
bem  ©djein  beflo  größerer  Uuparteilid&feit ,  gum  8tu«gang«punft  einer 
©dfjlufcfolgerung  machen,  bie  auf  ben  33etoei«  ber  Umoafyrfyeit  tyinau«* 
fommt.  (Sbenfo  ifl  g.  33.  salvus  esse  non  possum,  nisi  vindicor  in 
ber  angef.  ©teile  be«  Curt.  be«toegen,  toeil  ber  SRebenbe  ftd)  babei  {eber 
fubjectiüen  aÄeinung«äufcerung  über  ba«  Gintreten  be«  ©djufce«  enthält, 
to  ortreff  lid()  geeignet  gum  2lu«brucf  feiner  SRefxgnation,  unb  fo  in  allen  ben 
©teilen,  in  benen  na<§  fieri  non  potest  etc.  nisi  mit  bem  ,3nbicat.  fWJt 
©obalb  hingegen  ber  Siebenbe  fein  Sntereffe  für  bie  ©rfüllung  ber  33ebin* 
gung  unb  ifyrer  golge  gum  3lu«brucf  bringen  will,  fo  ftetyt  ber  Qtonjundfo 
unb  gtoar  in  ber  ©egentoart  immer  ber  (Sonj.  Sßrftf.,  aufjer  toenn  bie 
bebingte  Sftebe  gu  feinem  anberen  $mdt  getodfylt  ifl,  al«  nur  bie  «Srrealitüt 
ber  Folgerung  al«  eine  ftolge  ber  ^icfytoerttnrHidfyung  ber  33ebingung  §ingu* 
fieKen  (bie  SBorte  „2Kögli<$feit"  unb  „Unmöglid&feit"  finb  $ier  ebenfo  irres 
leitenb  wie  beim  Snbicatfo  bie  „Sßirflid^feit".  Steigere«  f.  gu  IX  29  si  mo- 
veantur  unb  gu  XI  38  si  statuerimus).  2)arau«  ergiebt  fxdf)  ber  Unter* 
fdjieb  gttrifd()en  hoc  fieri  non  potest  etc.,  nisi  illud  est  unb  sit,  bafc,  toeim 
mit  Jenem  bie  @lei<$gültigfeit  gegen  bie  Slnnafyme  au«gebrüdft  toirb,  man 
fid)  mit  biefem  mit  Unentfd^ieben^eit  über  bie  SSemnrflidfyung  bcr  33ebtn* 
gung  au«fi)ri<$t  unb  bamit  fein  ^ntereffe  für  biefelbe  an  ben  lag  legt 
3.  33.  Cic.  de  inv.  I  39.  70  obtemperare  legibus  non  potestis,  nisi 
id,  quod  scriptum  est  in  lege,  sequamini  brücft  bie  £tyeilnatyme  unb 
unter  ben  obnwltenben  Umftanben  bamit  gehnffermafjen  bie  (grtoartung  ber 
S3efolgung  au«,  loa«  im  £)eutf<fyen  toerbcutlid^t  toerben  Iönnte  bur$  bie 
Ueberfefcung  „toenn  if)t  nidfyt  befolgen  toolltet".  Nisi  sequeremini  (,  non 
possetis)  toürbe  befagen:  „3$  toeift,  baß  ityr  befolgt",  in  nisi  sequamini 
liegt  nid()t$  al«  ber  2lu«brutf  ber  Unentfcfyiebentyeit ,  bie  je  nadfj  bem  3U* 
fammen^ange  einen  pojxtitoen  ober  negativen  Jpintergrunb  tyaben  lann.  3Ba* 
bebeutet  nun  aber  nisi  vellet,  loenn  e«,  toie  bemertt,  bie  Untoirflid^fett 
nid^t  begeid^net,  alfo  bie  allgemeine  SRegel  über  bie  i$pot§etifd>en  ©&^e 
unö  §ier  im  ©tid^e  la^t?  SRid^t«  anbereS  al«  bei  ber  ©egentoart  ber 
Gonj.  5ßraf.,  unb  bie«  ifl  aud^  feine  Slbweid^ung  toon  ber  ertoatynten  Ste 
gel,  benn  biefe  gilt  ja  nur  für  bie  ©egentoart;  f obalb  si  sit  in  bie  SSer« 
gangen^eit  tritt,  muf  barau«  si  esset  Werben.  3llfo  fieri  non  poterant 
Latini,  nisi  erant  auetores  facti  ^ei^t  „nur  ba«  auetores  fieri  ermog^ 
lichte  ba«  Latinos  fieri"  al«  nüdjteme  ©d^lu^folge  in  gönn  einer  ein« 
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fachen  fyifiorifdjen  SRotig  otyne  jebe$  Sntereffe  an  bcr  (Sxfüttung  ber  S5e« 
bingung.  hingegen  g.  33.  ftott  Pompeias  munitiones  Caesaris  prohi- 
bere  non  poterat,  nisi  praelio  decertare  vellet  lonnte  barum  nidjt  Wefyl 
nisi  volebat  fielen,  weil  ber  §iflorifer  fyier  bei  bct  SBeltrt^eilung  bcr 
$$atfa<$e  unb  bcr  ben  SPompejuS  beftimmenben  ©rünbc  ftcfy  unm3gltd)  im 
btfferent  gegen  ba$,  toa$  SßompejuS  wollte  ober  nid^t  wollte,  [teilen  unb 
nur  einen  logifdjen  ©<§lu§  machen  fonnte.  £)affelbe  33er§ältnift  wirb  in 
bcr  JRegel  bei  fyifiorifdjer  (grgafylung  obwalten,  aufeer  wo  ber  ©<$riftjtetter 
nidjt  urteilt,  fonbern  nur  objeetiö  referirt,  was  bei  einem  „e$  war  uns 
mBglidj,  ungenügenb"  zc.  nidjt  eben  tyaufig  gutreffen  tont.  2)afj  übrigen« 
in  ©äfcen  Wie  non  satis  tibi  esse  visum  est  ober  fortuna  parum  du- 
xit  nod)  tin  anbereö  SKotito  mitwirft,  mag  wenigstens  angebeutet  werben. 
3n  unferer  ©teile  nun  würbe  ber  SRebenbe  mit  nisi  volebat  fid)  JebeS 
UrttyetlS  über  ben  SBunfd)  be$  ©cipio  enthalten,  tt>a8  unbenfbar  ifl,  e$ 
mü$te  benn  ironifd)  gemeint  unb  nisi  in  bem  ©inne  be$  gewöhnlicheren 
nisi  forte  ober  nisi  vero  gebraucht  fein,  weldje  SSerbinbungen  eben  barum 
regelmäßig  ben  ^nbicatto  bei  fidj  fyaben,  weil  man  bamit  ftetS  mit  ober 
otyne  3rimtc  ben  ftatt  al$  außerhalb  ber  ©pf)äre  ber  eigenen  ©rwägung 
Hegenb  tyinftetten  Witt,  —  S)er  Gonjunctto  quod  fas  esset  faßt  unter  bie 
Siegel  ©ramm.  §  279.  5.]  —  S)cn  Bwifdjenfafe  2u°d  ^e  minime  pu- 
tdbat  fann  man  fid)  ausfüllen:  optandum  esse,  (tigentlid)  Ijeifjt  e$  nur 
„in  9fcedjnung,  in  Slnfdjlag  bringen,  in  33etrad)t  gießen".  SSergl. 
gu  XXIY  90  ex.  quod  contra  oportebat.  —  S)ie  Unfterblidjfeit, 
üon  ber  tyier  bie  JRebc  ift,  fann  offenbar  nur  Welche  fein?  — fas  esset] 
©♦  gu  XI  37  nefarius.     Söarum  fonnte  e$  nid)t  liceret  Reißen? 

Qui  summ  am  spem  civium  —  belta  delevit]  ffladi}  Vorhergegangener 
Srrage  bient  ba$  öerbinbenbe  $renom.  relativ,  fefyr  fyaufig  gur  SSegrünbung 
%  is  enim.  Gbenfo  im-  ®ri*e<$.  g.  33.  Xen.  mem.  I  2.  64  nag  ovv 
ivoxoq  av  eitj  rfi  fQ<x(pf/ ;  og  avxl  piv  xov  firj  vofiiQeiv  -&eovg ,  (og  iv  rjj 
f(M*<pfl  fifgamo,  gjavegog  rjv  öegaiievcw  tovg  -deovg  fiaXicrra  tay  akXcov  av- 
&gdn(ov  x.  t.  A.  SSergl.  schol.  Lat.  p.  20  §  15,  gu  XIII  48  quae 
quidem.  —  ^n  ben  äBorten  quam  de  eo  iam  puero  habuerant  tfi  auf 
bie  (Stellung  beS  Slbfcerbium  iam  gu  achten,  baS  offenbar  gu  habuerant,' 
nicfyt  gu  puero  gehört,  @S  treten  nämlidj  bie  2lbfcerbta  fefyr  oft  gwifcfyen 
ba$  fyntaftifdj  3ufammengefyörenbe  hinein,  als  ber  S^eil  be«  ©a^e«,  ber 
bie  freiejte  33egie^ung  guläfet,  unb  werben  fo  binbenbe  SKittelglieber  be$ 
ffttyfymuQ,  ber  o^ne  fte  oft  gerftücft,  ober  bei  ©leic^förmigfeit  ber  numeri, 
bie  namentlich  burd)  gleite  ßafu^enbungen  bewirft  wirb,  fd^leppenb  fein 
würbe.  2)afe  baburc^  ba6  logtfdje  SWoment  berfelben  gefc^wäc^t  Wirb,  ge^t 
au«  bem  gu  §  10  p.  49  quam  id  recte  faciam  ißemerften  ^ertoor.  äu3 
Dielen  nur  eingelne  39eifpiele:  Brut.  2.  8  quum  ipsa  oratio  iam  nostra 
canesceret,  wo  eö  gang  unrfytytfymifd)  lauten  Würbe  oratio  nostra  iam. 
orat.  34.  121  causas,  quarum  habebit  genera  primum  ipsa  cognita. 
de  orat.  I  45.  200  maxima  quotidie  frequentia  civium  celebratur. 
18.  82  complures  tum  ibi  dies  sum  commoratus.  II  83.  336  inci- 
ditur  enim  omnis  iam   deliberatio.     III  28.  110    etiam    harum   iam 
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causarum  cognitio  celebratur.  35er  r^etorifdfye  £erminu$  für  bicfc  ©tet 
lung  ift  traiectio:  auct.  ad  He  renn.  IV  32.  44.  Offenbar  fott  §ier 
burd)  bie  traiectio  be$  iam  bic  ßrctft  bcr  Slppofttton  in  puero  bemerftor 
gemalt  Werben.  Sergl.  oben  cap.  I  §  4  p.  20  $u  Catonem  induxi 
senem.  —  Continuo]  „unmittelbar  barauf",  im  ©egenfafce  $u  einem  lees 
ren  3wif<$enraume;  bagegen  conünenter  „ununterbrodjen  fort";  jene«  bes 
jie^t  fi<3)  alfo  auf  bie  2trt  be$  3ufammenl)ange$  ^weter  #anblungen,  biefeS 
einer  unb  berfelben.  —  Incredibili  virtute]  „burdj  aufeerorbentßc^e  $$<$« 
tigfeit",  namenttidfy  bur<$  £§atfraft,  Wbxfy  unb  £apf erfett;  bemt  bafj  vir- 
tus  fyier  im  eigentlich  römifdjen  (Sinnt  $u  faffen,  geigt  ber  ©egenfafc  ber 
mores  facillimi  im  nädjften  ©afce.  ©cfyon  im  17ten  3fatyre  t$at  fi$ 
©ctpio  im  Äriege  gegen  $ßerfeu$  unter  Stnfütyrung  feinet  SSaterS  fe§r  fcor* 
t^eityaft  tyertoor;  etwas  fpäter,  603  U.  a,  jeidjnete  er  fl<§  als  2Rilitatr* 
tribun  unter  bem  ©onful  2.  SucußuS  in  ipispanien  au«,  wo  er  nament; 
lidf)  bie  äftauern  toon  ^fntercatia  juerfi  erjiieg  (Liv.  ep.  XL VIII);  605 
rettete  er  in  Slfrifa  zweimal  baS  burdj  bie  ÜntoorfWjtigfeit  feiner  3lnfü$rer 
in  Sftotfy  geratene  römifdfye  §eer,  fo  bafc  ber  9htl)m  biefer  %fyatm  t$m 
bie  SBewunberung  beS  römifdjen  9SoWc6  unb  bur<$  biefeS  ba$  ©onfulat  Dor 
ber  gefefclidfjen  $eit  fcerfdfyaffte  (Liv.  ep.  XLIX).  —  qui  eonsulatum 
petivit  nunquam  —  bis]  Ueber  bie  Stellung  toon  nunquam  unb  bis  am 
gttbe  ber  ©äfce  f.  oben  I  1  p.  7  memoriter  et  iueunde.  —  f actus 
mußte  tsor  consul  ftetyen.  [SefctereS  (eingefdfjoben  gwifdjen  factus  unb  est 
nadf)  p.  49)  ift  neben  consulatum  petivit  fo  felbftöerjlänblic!)  ,  baß  e$ 
einige  Herausgeber  geftrid^en  §aben,  Wie  e$  fetylt  pro  dorn.  20.  52  con- 
sulatum petere  —  cum  factus  esset.  Mur.  8.  18  quaesturam  petiit, 
et  sum  ego  factus  prior.]  —  Ueber  primum  ju  XXVI  100.  —  ante, 
tempus']  b.  I).  „toor  ber  gefe^lid^en  3eit",  constitutum  ober  suum  tem- 
pus, ©egenfafc  post  tempus.  ©iefelbe  (Smpfyafe  fyat  dies  in  ben  SBen* 
bungen  ad  diem  f.  to.  a.  constituto  die ,  j.  ©♦  de  offic.  III  10.  45 
in  ber  (Sr^lung  fcon  S)amon  unb  SßtyintiaS :  Qui  cum  ad  diem  se  re- 
cepisset,  admiratus  eorum  fidem  tyrannus  petivit  u.  f.  W. ,  unb  in 
ber  poetifd^en  Sßtyrafe  ante  diem  mori,  wo  bie  Sßrofaüer  diem  meum, 
suum  u.  f.  W.  fagen.  Sletynlidfy  »erhält  e$  fid)  mit  locus,  Wotoon  loco 
unb  in  loco  „am  redeten  Orte"  bebeuten.  3Bic  ad  diem,  fo  bejeid^net 
au<§  ad  tempus  „jur  feftgefe^ten  3eit",  i*  ©•  de  fin.  V  1.  1  ita- 
que  ad  tempus  ad  Fisonem  omnes  (sc.  convenimus)  unb  in  tempore 
fo  wie  suo  tempore  „ju  rechter  &txt".  —  ©cipio  Würbe  im  3ten  %va 
nifdjen  Äriege  607  im  36ten  SebenSja^re  jum  Sonful  erwählt,  als  er  fi<$ 
um  bie  Slebilitat  betoarb.  f.  Liv.  1.  1.  unb  epit.  L.  [®ur^  bie  lex  Vil- 
lia  annalis  t)cm  3«  574  Würbe  befttmmt,  quot  annos  nati  quemque 
magistratum  peterent  caperentque  (Liv.  XL  44.  1).  ©enauere^  bar* 
über  iji  nid^t  befannt.  SÄad^  ber  fpateren  §PrariS]  burfte  Sftiemanb  pd^ 
toor  bem  42ten  ,3a§re  um  ba«  Sonfulat  bewerben,  [f.  Secfer,  §anbbttd^ 
ber  röm.  altert!).  II  2  p.  15  ff.  Slelter  iji  bie  »efHmmung,  bafc  9He« 
manb  baffelbe  9lmt  binnen  10  Safyren  jweimal  verwalten  foffe  (f.  ffleefer 
p.  29).]     ©cipio  beHeibete  fein  2teö  Sonfulat  620,  12  3fa^re  nad^  bem 
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erfien,  alfo  gu  regier  3eit,  suo  tempore,  aber  nur  für  i§n  (sibi),  tudjjt 
für  ben  ©taat.  —  35a§  §ier  ber  Bufafc  be$  sibi  alfo  bur<§  bat  (Segens 
fafe  rei  publicae  nottytoenbig  toax  unb  sibi  suo  nidjjt  fcertt>e<$felt  »erben 
barf  mit  ©teilen,  tote  Terent.  Adelph.  V  8.  35  (957)  suo  sibi  gla- 
dio  hunc  iugulo,  teuftet  ein*  ©.  3umpt  §  746.  ©ergl.  gu  XIII  45 
satis  superque  esse  sibi  suarum  cuique  rerum.  gfaft  gu  fpät  für  ba$ 
allgemeine  SSefte  (rei  publicae)  toarb  ©cipio  infofern  Sonful,  ate  bie 
Selagerung  SRumantiaä  in  Spanien,  bie  er  621  üoKenbete,  fd()on  8  Üofyxt 
gebauert  ^atte  unb  aufter  anberen  ©ertuften  für  bte  Körner  namenttidfj  burdj 
ben  fdljtmpflid&en  SBergletdj  be$  Sonfute  (£.  -ättancinuä  empftnblidf)  getoor* 
ben  toar,  ben  bie  ftetialen  na<$  bem  39ef<$tufc  be$  Senate  ben  Uhtmantts 
nern  ausgeliefert  Ratten  (de  orat.  I  40.  181).  —  sero]  tyeiftt  immer 
„gu  fp&t,  toerfp&tet",  (sero  admodum  „lötet  gu  fpät",  f.  Älofe  gu 
Tusc.  IV  1.  1),  ifi  alfo  noc%  gu  unterfdfjetben  toon  mature,  toemt  e$  gu 
frü§  §ei§t,  ober  fcon  longum  est,  „e$  tft  gu  lang",  unb  aljnlidjen  2lb* 
jectiüen,  beren  relativer  ©egriff  biefe  boppelte  SluffaffungStoeife  guläfct. 
Änftett  be$  Sßofttitoä  sero  ftnbet  ftdj  au<$  einzeln  ber  Somparatiö  serius 
i«  biefer  ©ebeutung,  g.  85.  famil.  XIII  17.  2  puto  me  hoc,  quod  fa- 
eio,  facere  serius.  Caes.  bell.  civ.  III  8.  2  Sed  serius  a  terra  proveetae 
naves  in  redeundo  offenderunt.  3)ann  i)at  aber  ber  ©omparatiö,  toie 
e$  fttyeint,  limittrenbe  Äraft  ti>ie  fonfi  „ettoaä  gu  fpät"  ,  fo  baß  fldfy 
biefe  gform  felbft  nod&  Don  ber  tootten,  g.  39.  fam.  XV  1.  4  serius  quam 
deeuit  unterf<J)etbet.  ©onji  fte^t  ber  (tomparatito  nur  in  tmrflicfyen  ©ers 
gleid^ungen,  g.  ©♦  Cat.  I  2.  5  serius,  quam  crudelius.  —  duabus  wr~ 
bibus  eversis  —  delevit"]  b.  i.  Karthago  608  unb  Sftumantia  621.  35urt$ 
bie  3*rfitomg  biefer  beiben  ©tabte  fyat  ©cipio  nidfyt  Bio«  ben  bamaligen 
ftrieg  mit  Stfrifa  unb  Spanien  beenbigt,  fonbern  au<$  alle  fünftigen  mit 
biefen  ©ölfern  befeitigt,  b.  $.  an  bie  ^erftörung  biefer  beiben  ©tabte 
toar  bie  toötttge  Unterwerfung  ber  (Sart^agtnienfer  unb  ©panier  gefttüpft. 
Die  SBcnbung  bellet  delere,  bie  ftd)  fonft  ntd^t  leidet  fhtben  möchte,  finbet 
$ier  üjre  ^Rechtfertigung  in  ber  ©ergletdjung  mit  urbibus  eversis ;  mit  ber 
Vernichtung  ber  ©tabte  §at  er  gugleidj  ben  Ärieg  toerni<$tet  („toeggettrifcfyt"). 
©onft  fagt  man  conficere,  componere,  profligare,  tollere,  sepelire 
bellum. 

Quid  dicam  de  moribus  facillimis  —  in  omnes?~\  Ueber  bie  fjots 
mel  Quid  dicam  de  —  ?  f.  scbol.  Lat.  I  §  28  p.  52.  2Ran  lonn 
Ijier  einen  Slugenblidf  gtoeifcln,  ob  mores  facillimi ,  in  bem  ©inne  „ge* 
faltige«  SSefen"  (toie  ettoa  suavitas,  iueunditas)  genommen,  eine  bes 
fonbere  6^ara!tereigenfd^aft  be«  ©cipio  ebenfo  ttrie  bie  folgenben  eingelnen 
Xugenben  begeid^ne,  ober  ob  biefe  eingelnen  Xugenben  t^tn  bie  mores  fa- 
cillimi ftnb  unb  fid^  alfo  als  3lppofttion  gu  ber  toorau^ge^enben  allgemein 
nen  ©egeid^nung  »erhalten,  ^ür  ba$  le^tere  fprid^t  erfhn«  ber  allgemein 
narc  unb  »eitere  ©egriff  ber  mores  facillimi,  ber  ntdjt  auf  dm  ehtgetne, 
beftimmte  Gigenfd^aft  jid^  rebuciren  lS§t,  fonbern  in  beffen  firei«  alle  vir- 
tates  leniores  (de  offic.  I  15.  46)  ober  quae  pertinent  ad  manBuetu- 
dinem  morum  ac  facilitatem,  tote  fte  (Jtcero  de  offic.  II  9.  82  xwrcft^ 
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bctS  ifi  $auptfädjlid(j  bie  liberalitas,  beneficentia,  iustitia  unb  fides,  fal- 
len. 2)iefe  leniores  virtutes,  getoö^nlid)  in  ber  iustitia  einbegriffen, 
fielen  im  ©egenfafc  namentlidfj  ju  ber  brüten  Garbinaltugenb  ber  alten 
(Steifer,  ber  fortitudo  ober  animi  magnitudo,  unb  e«  toirb  formt  Kar, 
bafc  bei  ber  Slufjä^lung  ber  virtutes  be«  ©cipio  au<$  Cicero  biefen  ©es 
genfafc  feflgefyalten  $at.  ©«  ftnb  alfo  mores  facillimi  f.  t>.  a.  „leutfeli« 
ge«,  liebreid)e«  SBefen",  ba«  ft<fy  gegen  Sf^ermann  gefällig  jeigt  ©•  gu 
XV  54  huius  mores  veros  amicos  parare  non  potuerunt.  XVIII  66 
suavitas  sermonum  atque  morum.  3tt>eiten«  fpridfyt  aber  für  biefe  <£r* 
Harung,  baß  bie  ^räpoption  de  nur  einmal  ttnebertyolt  ifi,  alfo  unmöglich 
alle  genannten  ©igenfdfyaften  auf  gleidjer  Sinie  be«  ©ebanlen«  fielen  Wn^ 
nen,  fonbern  bie  S^et^c  ber  einzelnen  lugenben  iji  al«  Slppofttion  ju  bem 
atigemeinen  de  moribus  facillimis  mit  einem  einmaligen  de  nottytoenbig 
unb  beutli<$  marfirt.  [SDenn  bafc  bei  Slppoftttonen  bie  Sßrapofttion  nidjt 
imeberfyolt  derben  bürfe,  ift  eine  in  biefer  SlHgemein^eit  falfdje  ©etyaup* 
tung  3Mgel«ba<$«,  ©tilifl.  §  121.  3  p.  336.  SSergl.  gu  XXIII  ex.  88 
ad  aliquod  tanquam  adminiculum.]  Slufcerbem  tyatte  ©icero  im  entge* 
gengefefcten  galle  gettrifc  de  morum  faeilitate  ber  GoncinnitSt  ftegen  ge* 
^rieben.  —  de  pietate  in  matrem  u.  f.  tu.]  bie  Sßietät,  b.  $♦  feine 
finblidtje  Siebe  (pietas  Siebe,  $u  ber  un«  ^eilige  SSanbe  ber  Sftatur  Der* 
p flidjten,  gegen  ©ötter,  gltern,  SSertoanbte,  SSaterlanb  unb  2Botylt§8ter), 
behrie«  ©cip io ,  inbem  er  feine  äftutter  Sßapiria,  bie  toon  feinem  SSater  ge« 
fdjieben  toar,  au«  feinen  SDiitteln  unterftüfete  unb  ityr  bie  <£rbfc$aft  ber 
Slemilia,  feiner  Slboptifcgrofcmutter,  ber  ©ematylin  be«  alteren  ©ctyto  Slfris 
canu«,  fünfte.  211«  er  bei  bem  lobe  ber  Sßapiria  jum  Reiten  ÜRale  tn 
ben  33efifc  biefer  ©rfefc^aft  fam,  fcfyenfte  er  ftc  toieber  feinen  ©cfytoeftem 
(liberalitate  in  sorores) ,  bie  toon  9fted()t«loegen  feine  2lnfprüd)e  barauf 
madjen  lonnten  —  ein  retner  2lct  ber  gfreigebigleit  au«  ebelmüttyi* 
ger  ©efinnung  (liberalitas),  bie  nidjt  foiootyl  ityren  ©runb  in  ber 
Siebe,  als  in  ber  ©rfyabenfyeit  ber  ©eete  über  niebrige  Sftüdfftdjten  Ijat  unb 
bereu  SBefen  be«tyalb  in  ber  freien  Unbefangenheit  be«  ©eber«  loie  in  ber 
dttity fyaltigfeit  be«  ©egebenen  borflüglidf)  gu  erfennen  ift,  toatyrenb  bie  be- 
nignitas  au«  rein  menf<$lidjer  ©üte,  au«  Siebe  gegen  bie  3JHtmenfd>en 
entfpringt.  SBeiter  ift  ber  S3egriff  ber  bonitas,  „ber  natürlidjen  £er* 
gen«güte",  bie  ftcfy  aUerbing«  gumeiji  al«  benignitas  äußert.  ©•  gu 
IX  29  virtutem  et  bonitatem  perspicere  unb  gu  XIII  47  bonitas 
malitiam.  Bonitatem  in  suos  betone«  ©cipio  namentli<$  gegen  feinen 
Sruber  Q.  ftabiu«  SWarimu«,  bem  er  bie  gan^e  (Srbfdjaft  oon  feinem 
Sater  überlief  (parad.  6.  48).  2)te  iustitia  geigt  ftdf)  in  suum  cuique 
tribuendo.  Ob  e«  mit  biefer  iustitia  be«  ©cipio  feine  üotfe,  richtige 
Setoanbtnifc  ^attc,  lägt  ber  ^)ag  be«  SSolfe«  gegen  tyn  in  golge  ber  WuS* 
ü^rung  ber  lex  Sempronia  de  agro  dividendo,  ber  aurf>  bie  SSeranlaf= 
ung  feine«  lobe«  getoorben  gu  fein  fdjeint,  gtoeifelfyaft;  toenigften«  frri^t 
ber  Umftanb,  bafc  er  ft<x>  ber  S9unbe«genoffen  annahm,  beren  ©ninbftücfe 
gum  2^eil  al«  ager  publicus  angefprod^en  »orben  toaren,  nid^t  birect 
bafür,  ba  biefe«  SSerfa^ren  offenbar  im  Sntereffe  ber  ©enat«partei   toax, 
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agt  tyabe.     ©etyffert 


bic  an  ben  33unbe$genoffen  gegen  bie  bemagogifd&en  33en>egungen  be$  SSofc 
fe$  ftety  eine  fejie  ©tüfce  auf  alle  SGBeife  $u  erhalten  fud)en  mufcte. 

Nota  sunt  vobis']  [nämlidfy:  toaS  id)  eben  ge| 
toarot  meiner  SReinung  nad)  $u  fubtil  baoor  gu  überfein:  „bie8  ift: 
eu<$  belannt"  ober  „ba$  finb  eud)  belannte  Singe",  too  f<$tt>erüä) 
haec  entbehrt  toerben  fönne.  6$  tyeifce  toielmetyr:  „fte  (bie  genannten 
(£igenf&)aften)  finb  eud)  befannt":  nota  ea  sunt  vobis  unb  &erglei<$t  V 
17  magnum  opus  est.  JRaudf  citirt  de  deor.  nat.  I  40.  113  nota 
enim  tibi  sunt  unb  Verg.  Aen.  I  669  nota  tibi.] 

Quam  autern  civitati  carus  fuerit  —  indicatum  est]  35en  focialen 

Sugenben  be$  ©cipio,  burdj  bie  er  fid)  bie  Siebe  in  feinen  nädjjten  Äret* 

fen  unb  $ßritoatoeri)ältniffen  ertoorben  ^atte,  foß  jefct  feine  Siebe  unb  Wfy 

tung  (caritas)   bei  ber  ©efammtfyeit   entgegeugefefct   toerben.     35er  Segriff 

be$  carus  fuit  ift  ein  burd)  ben  Compler  ber  ©ebanfen  fd)on  gegebener, 

in  ber  ©eele  fcorfyanbener,  unb  mußte  beSfyalb  not^toenbig  tyinter  ba$  SBort 

be«  ©egenfafceä   civitati   gurüdftreten.     2)a$   atigemeine   ©efefc   ber  &tou 

djenftetlung  alfo,    toeld)e$  ju  III  10  p.  49  quam  id  recte  faciam  be; 

proben  ift,  erleibet  §ier  eine  SluSnafyme.  f.  $u  VII  24  officium  extitit 

amici  in  periculis.  —  Caritas  ift  bie  Siebe  au$  Sldjtung,  rufyt  alfo  auf 

einer  ftttlid^en  33afi$,  aber  babei  auf  freier  Steigung,  nid)t  tote  bie  pietas 

auf  einer  necessitudo;    f.   unten  ju  VI  20  cum  benevolentia  et  cari- 

tate.  XIV  50  ex.    XVII  61  ex.  —  Maeror  funeris   ift    „bie    tiefe 

Setrübnifc  beim  Seidfjenbegangnifj",  „bie  SBetymutty",  bie  in  ©tympatfyie  für 

frembe*  Unglücf  tour$elt.  ©an$  beutlid)  erhellt  bieS  au«  Tusc  I  13.  30 

nemo  enim  maeret  suo  incommodo,  dolent  fortasse  et  anguntur;  sed 

illa  lugubris  lamentatio    fletusque    maerens    ex    eo    est,    quod    eum, 

quem  dileximus,  vitae  commodis  privatum  arbitramur  idque  sentire, 

toäfyrenb  ber  luctus  in   lauter  Sfaroröerflage   ober    contoentioneHen   3^id)en 

ber  Trauer  ftd)  äußert    ©♦  aud)  Sest.  31.  68  decesserat  ex  Asia  fra- 

ter  meus  magno  squalore  (bem  äußeren  Se^en  bt$  luctus),  sed  multo 

etiam  maiore  maerore.     Slud)  orat.  22.  74    si   pictor  ille  vidit,  cum 

immolanda  Iphigenia  tristis  Calchas  esset,  maestior  Ulixes,  maereret 

Menelaus,  obvolvendum  caput  Agamemnonis  esse,  quoniam  summum 

illum  luctum  penicillo  non  posset  imitari  u.  f.  to.  toirb  falfdj  erflärt, 

„bafj  ftd)  in  maestum  esse   bie  ©timmung   auf   bem  ©efid)t   geige,    bei 

maerere  aber  in  imrflid)e  Jpanblungen,  Sßeinen  unb  bergleidjen  auäbredje". 

3d)  toertoeife  ber  Äür$e   falber   über   biefe   tnel6efprod)ene  S)arfteHung  be$ 

£tmantfye$  gur  richtigen  ©rllärung  ber  obigen  92Borte  auf  Sefftng  Saofoon 

(SBerle  £$.  IX  ©.  33)  „Jammer  toarb  in  Setrübnifc  gemilbert"  u.  f.  t». 

2lu$  Plin.  n.  h.  XXXV  73   Eius  (Timanthis)  est  Iphigenia  orato- 

rum  laudibus  celebrata,    qua  stante  ad    aras    peritura    cum    maestos 

pin&isset  omnes,  praeeipueque  patruum  (Menelaum),  et  tristitiae  ima- 

ginem  consumpsisset,  patris  ipsius  vultum  velavit,  quem  digne  non 

poterat  ostendere   giebt   einen   S^Ö^i^Ö   fur  ^lt  Sluffaffung  be$  obigen 

maerere.   2)te  ©teigerung  ift  offenbar  bie,  ba&  maestior  im  limitirenben 

©Urne  ju  faffen  („ettoaä  ttefymütfyig'',  ©puren  ber  SBetymutlj  jei$te  Ultjfteä^ 
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wäljrenb  maereret  ba$  £iefbetrübtfein  ofyne  alle  (Sinfdjranlung  geltenb 
mad^en  xoxfL  Jpatte  Siccro  maestus  ftatt  maereret  gefdfyrieben ,  fo  toSre 
ber  ©omparatifc  maestior  öon  UfyffeS  gWeibeutig  gewefen.  3tt>tfd&en  mae- 
stus sum  unb  maereo  fdfjeint  mir  nur  bcr  Unterfdfyieb  gu  fein,  wie  $nv 
fdjjen  maestitia  unb  maeror,  bct§  bei  bem  erjteren  me!)r  an  bie  Stimmung 
aU  fot<$e,  bei  bem  festeren  an  beren  Sleußerung  gu  benlen  ifi.  —  SDer 
©enetümä  funeris  bei  maeror  ift  ber  subiectivus ,  burdfy  weldjen  enU 
ferntere  üRertmale  be$  OrteS,  ber  3eii,  ber  Umfiänbe  angegeben  werben, 
bie  wir  fafi  immer  burd)  Sßrapofitionen  auSbrütfen,  wie  civilis  belli  vi- 
ctoria  u.  f.  W.  —  [indicaium  est]  bie  (Sntfdfyeibung  gwtfctyen  ber  2e$art 
affer  guten  Jpanbfdjriften  iwdicatum  unb  widicatum  ifi  fd&wer.  %ä)  §abe 
lefetereä  mit  3Raböig,  §alm  unb  Satter  fcorgegogen  at$  ba$  natürlichere, 
3)ie  Slutorttät  ber  §anbf<fyriften  ifi  in  folgen  S)ingan  eine  fetyr  geringe 
ober  toielmefyr  gar  leine,  ©offte  iudicatum  est  richtig  fein,  fo  würbe  tJ$ 
bteS  bodfy  fo  wenig  wie  XX  74  in.  iudicandae  sunt  mit  ©etyffert  »erjleren 
Wnnen  „fonnte  man  abnehmen,  ließ  ftdj  abnehmen  au«  — ",  fo  ba&  ber 
2lblattfc  maerore  gleitfy  ex  maerore  ficinbe,  fonbern  „borüber  würbe  ein 
(fad&&erftcmbige$)  Urzeit  abgegeben  burdj  — ",  afynlidj)  wie  g.  33.  Tusc 
V  20.  61  tyrannus  ipse  iudieavit,  quam  esset  beatus,  WO  Slnbere  eilt? 
trieben  fd^le^ter  indieavit  fcfyreiben,  Wäfyrenb  an  unferer  ©teile  ber  mae- 
ror fcr)r  paffenb  ein  indicium  caritatis  genannt  wirb,  gu  einem  indicium, 
Wie  mir  fdjeint,  ft<§  wenig  eignet.  Ueber  iudioare  f.  nod)  gu  XXIII  87 
hoc  maxime  iudicaretur  unb  gu  XXV  95  contio  iudicare  solet.] 

Quid  igitur  hunc  —  potuissetf]  „  2Ba8  Ratten  i§m  alfo  ein 
paar,  einige  Safyre  mefyr  Reifen  fönnen?"  „Einige"  fann  natür* 
lidfy  nur  bann  mit  pauci  gegeben  werben,  totnn  ber  ©inn  „einige  we* 
nige"  ober  „nur  einige"  ift;  bagegen  ifi  aliquot  eine  pofiitoe  mime* 
rifd&e  Seftimmung,  „ein  paar",  b.  1).  „metyr  ate  einer",  aber  audj  nid^t 
toiele,  „etlidje",  jebo(^  fo,  baf{  e$  bem  pauci  natyer  fietyt,  Wa^renb  non- 
nulli,  „manche",  auf  ba$  SSor^anbenfein  ©welcher  einen  gewiffen  3tccent 
legt  unb  bem  multi  ft<$-  zuneigt,  (non  nemo,  „mancher",  non  nihil, 
„mancfyeS",  non  nunquam,  „mandjmal",  nidjt  toiet  toon  saepe  unterfd&ies 
ben).  SJergl.  gu  IX  30  opinione  non  nulla.  Complures  [genau  bem 
beutfcfyen  „mehrere"  entfpredjenb ,  brücft  ni<$t  wie  plures  (f.  gu  IV  14 
alii  plures)  einen  SJergleid)  mit  einer  beftimmten  genannten,  ober  fcorfd^W^ 
benben  3afyl  au$f  fonbern  entölt  eine  ©teigerung  einer  unbefiimmten  HcU 
neu  Slngafyl  „nidlji  gang  wenige"];  quidam  enbiid)  ifi  an  fi<$  gar  lein 
QuanrttatSbegriff,  e$  ift  nur  unbefiimmteS  Pronomen,  ba$  Weber  Quam 
tität  no<$  Qualität  ber  Dbjecte  irgenbwie  näljer  begeid&net.  Ueber  aliqui 
f.  gu  XVII  63  sin  erunt  aliqui  reperti.  Paucorum  mu§te  §ter  8&s 
liu$  fagen,  um  eben  baburc^  ba$  ©d^irffal  be«  ©cipio  in  möglid&ft  gün? 
ftigem  Sichte  erf djeinen  gu  laffen.  ©cipio  fiarb  im  56fien  Safyxt  feinet 
Seben«,  625  TL  c.  —  2Bo  ftetft  ber  ^pot^etif^e  SJorberfa^  gu  potuiwet? 

Senectus  enim  —  etiam  nunc  erat  Scipio]  enim  begrünbet  bie  in 
ber  üor^erge^enben  ^^ge  enthaltene  Negation.  —  quamvis  non  sit  gr*. 
vi$]  „fo  wenig  brücfenb  aud^  ba«  älter  iji".    JBenn  man  fef^itt, 
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bog  partim  =  non  satis  ijt,  wirb  man  fiä)  bor  ben  ©ermaniämen  in 
ber  Ueberfefeung  be8  Slböerb.  „wenig"  $u  ^ütcn  Wiffen.  2Hfo  „wenig 
für^tcn4*,  non  magnopere  metuere,  „wenig  fcerfdjteben  fein",  non 
multum  differre,  „nid)t  Wenig  geüfet",  non  medioeriter  exercitatus, 
„ebenfo  Wenig  bieö  al£  jenes",  non  magis  hoc  quam  illud  ober 
neque  —  neque,  „  wie  wenig  SSertrauen  ^aft  bu",  quam  nihil 
fiduciae  habes,  „wie  Wenig  Verlangen  §abe  id)",  quam  non  cupi- 
duß  sum,  „fo  wenig  Verlangen  Ijabe  id)",  ita  non  sum  cupidus. 
@.  £reb$,  3lntibarbaru$.  pal.  Cic.  IV  1  §  3  ex.  p.  72.  —  memini 
Gatonem]  2äliu$  bejie^t  ftdfy  auf  ba$  ©efprad),  welä)e$  ßicero  in  feinem 
Cato  maior  ausgeführt  fyat.  —  anno  ante  quam  est  mortuus]  „ein  3>a$r 
bor  feinem  £obe".  £)a$  beutfdje  „einer"  bleibt  bei  3ftafcbe{limmungen 
unüberfefct,  wenn  e$  nidjt  im  auSbrüdflidjen  ©egenfafc  $a  einer  größeren 
Sßefyr^ett  ftetyt  ober  $u  benfen  ift:  „ein  einiger,  nur  einer".  35a$er  re- 
giam  potestatem  annum  obtinere,  „ein  3>a!)r  lang",  Caes.  bell.  Gall. 
VII  32.  3;  prorogare  imperium  in  annum,  „auf  ein  Qafyx  "  ,  Liv. 
XXXVII  2.  11;  [ftabri  gu  XXIV  8.  7;  fcergl.  Caes.  civ.  III  82.  4 
in  annos;]  anno  post  quam  ego  natus  sum,  „ein  $af)T  netfy  meiner  ®c- 
fort",  Cic.  Cat.  m.  4.  10.  (Sbenfo  toerlj&lt  e$  fid)  mit  mensis,  dies, 
hora.  —  Disserere  bejeid)net  bie  gufammen^angenbe  ©ntwidfelung  ber 
©ebanfen.  2Tu$  ber  ©teile  orat.  32.  113  Quamquam  aliud  videtur 
oratio  esse,  aliud  disputatio,  nee  idem  loqui  esse ,  quod  dicere ,  ac 
tarnen  utrumque  in  disserendo  est.  Disputandi  ratio  et  loquendi 
dialecticorum  sit,  oratorum  autem  dicendi  et  orandi,  gefyt  fyerfcor,  baß 
ba$  disputare,  bie  ©rörterung  einer  Wiffenfd)afttid)en  Streitfrage,  genau 
genommen  nur  bem  Sßljilofopijen  gufommt  (gu  15  p.  24  cuius  tota  dis- 
putatio est.  V  17  quae  disputari  de  amicitia  possunt),  Wätyrenb  dis* 
severe,  ate  ft)ftematifä)e  ©ntwidfelung  ber  ©ebanfen  überhaupt,  bem  Siebs 
ner  unb  Sßtyilofoptyen  gemeinfam  ift  [ober  toiehnefyr  o^ne  Sftütfftdjt  auf  bie 
gönn  aud)  toon  ber  gewö^nlidjen  Unterhaltung  gebraust  werben  !ann.  ©. 
px  X  33  quae  saepiseime  inter  me  et  Scipionem  de  amicitia  disse- 
rebantur.  ©djon  au$  formellem  ®runbe  ift  $wifd)en  beiben  Serben  ab= 
gewed)felt  I  4  idonea  mihi  Laelii  persona  visa  est,  quae  de  amicitia 
ea  ipsa  dissereret,  quae  disputata  ab  eo  meminisset  Scaevola.]  £)ie 
2ßet|obe  ber  3)iatefti!  bejeid)net  batyer  disputandi  unb   disserendi  ratio. 

—  lieber  ben  3(nf.  Sßraf.  f.  cap.  I  §  2  p.  12  memini  ineidere  illum. 

—  aufert  eam  viriditatern]  Viriditas,  eigentlid)  bie  frifdje  grüne  garbe, 
wie  pratorum,  Cat.  mai.  16.  57,  ober  ber  Jungen  ©aat,  ibid.  15.  51, 
wirb  übergetragen  auf  alles,  Wa$  nodj  recens  ifr  unb  viget,  $.  ©.  Tusc. 
HI  31.  75  quam  diu  in  illo  opinato  malo  vis  quaedam  insit,  ut 
vigeat  et  habeat  quandam  viriditatern,  tarn  diu  appelletur  recens, 
namentlid)  auf  ba$  muntere,  fcaftige  SBefen  be$  SugenbatterS ,  be$  flos 
aetatis,  Xoit  x^Qwfit  to  x^qov  im  @ried)ifd)en.  £>ie  Sermini  ber  ae? 
geta6tliftt)en  unb  animalifd)en  Statur  tauften  überhaupt  öfter«  gegenfeitig 
auS;  Wie  viriditas,  flos,  florere,  sueus,  exaresco  u.  f.  W.  fcon  ben  ^flam 
$en  auf  ben  menf<$ttd)en  Äörper,  fo  werben  umgefefjrt  tooxi  Mt\üca  qax\  \>vt 
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Sßflanjen  morbus,  senesco,  senectus,  mori  übertragen.  2>a$  Stbiecttottttt 
viridis  flnbet  jtdj  fo  nur  Bei  ©intern  unb  ©pateren,  toie  ©eneca  unb 
$ßliniu$.  —  in  qua  etiam  nunc  erat  Scipio]  2)er  Unterfd)teb  Jtoifdjffl 
eüam  nunc  unb  etiam  tum,  ba§  jeneä  bie  2)auer  einer  §anblung  ober 
eine«  3uftanbe8  fur  bte  ©egemoart  be$  9tebenben ,  biefe$  bte  2)auer  für 
ben  in  tum  angebeuteten  3eityunft  ber  Vergangenheit  bejeidjnet,  ifl  buxty 
au«  feftjutyatten*  3)ie  2lu$natymen  toon  biefer  Siegel  ftnb  nur  fd&ehtbar. 
[§ier  ift  etiam  nunc  mit  93e$ie$itng  auf  ben  „eben  jefct  erft"  erfolgte«  lob 
gefegt,]  Sßottte  man  fyier  etiam  tum  fdjretben,  fo  tftnnie  bie$  nur  auf  bte 
3eit  ber  SSergangenfyeit  belogen  toerben,  tt>o  6ato  mit  SSliuS  unb  ©ctyio  jtdj 
über  ba$  ©reifenalter  unterhielt,  ©onfi  fte^t  etiam  nunc  mit  einem  Sßräte* 
ritum  nur  bann,  roenn  ftd)  ber  Stebenbe  in  bie  3eit,  bie  er  fd)ilbert,  lebhaft 
tyineintoerfefct,  alfo  namentlid)  bei  Jpifiortfern  unb  in  ber  oratio  obliqua, 
too  geftö^nlid)  quae  ut  dieta  ab  aliquo  vel  oogitata  referuntur,  in 
praesens  transferuntur  tempus.  ©o  fdjon  Safar,  VI  40.  6  unb  VII 
62.  6  (nunc  etiam).  (Sbenfo  im  SBriefjtil,  too  bie  Sßraterita  nur  for* 
meß  ftnb.  ©.  3umP*  §  503.  Sßte  nunc  fann  ftdj  etiam  nunc  nahte 
lid)  audj  an  ba8  futurum  anf  fließen,  ba$  bann  mit  ber  ©egenroart  bc$ 
©pred)enben  in  ätynlitfye  SSerbinbung  gefegt  ift,  ttrie  ba$  3fmperfectum. 
Ueber  einen  angebltd)en  ttnterfdjieb  gttrifdfyen  etiam  num  unb  etiam  nunc 
f.  pal.  Cic.  II  §  10  p.  36. 

§  12. 

Quam  ob  rem  vita  quidem  talis  fuit  —  suspicentur,  videtis]  üJttt 
quam  ob  rem  wirb  ber  ©djlufc  ber  ^Betrachtung  eingeleitet:  „alfo  Seben 
unb  £ob  be$  ©cipio  ftnb  fcon  ber  2Trt,  bafj  man  ifyn  glütflidj  greifen 
mufc".  —  Quidem  bei  vita  fett  biefe«  SBort  marüren  al$  ©egenfafe  ju 
raoriendi  autem  toie  II  8  fg.  p.  37  Recte  tu  quidem  —  tu  autem, 
Fanni.  3>m  5)eutfd)en  lagt  ftdj  bie  Äraft  eine«  fo  marfirten  SegriffeS 
nur  mittelft  ber  Umfdjreibung  erretten:  „toa$  betrifft'',  §ter:  „n>aS 
alfo  fein  Seben  betrifft,  fo  war  biefeä  tjon  ©eiten  be$  ©lütfeS  u.  f.  w. 
oon  ber  2trt".  @.  unten  ju  VII  24  Agrigentinum  quidem.  VIII  26 
Nam  utilitates  quidem.  XI  37  Ti.  quidem  Gracchum.  Sergl.  ju  VII 
24  Atque  hoc  quidem.  fjolgt  ber  ©egenfafc  nadj  mit  quidem,  fo  er* 
$&lt  bie  Sßartifet  baburdj  fd)einbar  aboerfatifce  33ebeutung,  wie  j.  SB.  de 
orat.  II  27.  119  Haec  sunt  omnia  ingenii  vel  medioeris,  exercita- 
tionis  autem  maximae;  artem  quidem  et  praeeepta  dumtaxat  hacte- 
nus  requirunt,  ut  certis  dicendi  luminibus  ornentur.  £ifd)er  $U  de 
sen.  19.  69  ex.  —  ®te  Slblat.  fortuna  -  gloria ,  bie  man  getoöljnltjdj 
mit  bem  SRamen  ablat.  limitationis  bejetdjnet  (f.  ©ramm.  §  177),  ftnb 
im  ©runbe  ablativi  causales.  ©ie  brürfen  bie  33e$ie^ung  au$,  burdj 
ioeldje  ein  Sßrabtcat  feine  ©eltung  bekommt  ober  bebingt  iß:  (®lü<f  unb 
SRu^m  machen  ba$  Seben  ju  einem  folgen).  —  $fta<$  ber  obigen  (Srflfo 
rung  fcon  egregie  actum  esse  §  11  toirb  man  bie  fortuna  ridjtig  f äffen 
al$  ba$  ®lü<f ,    tt>eld)e$   bie  Unternehmungen   bed  ©cip to   mit  ben  glan? 
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gcnbftcn  Gxfolgen  gefrönt  $at.  ßiceto  ga^U  in  ber  3*cbc  de  imperio  Cn. 
Pomp,  unter  ben  (Sigenfctyaften  biefeä  gclb^crrn  auger  ber  eximia  belli 
scientia,  singularis  virtus,  clarissima  auetoritas  and)  egregiam  fortu- 
nam  auf  unb  ctufcert  ftdj  16.  47  hierüber  alfo:  Ego  enim  sie  existimo, 
Maximo,  Marcello,  Scipioni,  Mario  et  ceteris  magnis  imperatoribus 
non  solum  propter  virtutem,  sed  etiam  propter  fortnnam  saepräs 
imperi*  naad&ta  atque  exercitus  esse  commissos.  Fuit  enim  pro- 
fecto  quibusdam  summis  viris  quaedam  ad  amplitudinem  et  gloriam 
et  ad  res  magnas  bene  gerendas  divinitus  adiuneta  fortuna.  @$ 
tt>ar  bie  alte  römifdje  SRettytglSubigfeit ,  bie  tief  im  Softe  tourgelnbe  ^bee 
Don  ber  fortuna  populi  Eomani,  bie  biefe  in  ben  größten  ftelb^erren  fes 
benbig  unb  rotrffam  erbltdtte  unb  in  ber  STnertennung  biefer  2$atfat$e  ben 
©Ottern  ben  gebüfyrenben  £ribut  ber  $ietat  $u  entrichten  glaubte.  3Rit 
Sejie^ung  hierauf  fagt  $.  33.  ©icero  Brut.  73.  256  omissis  illis  divi- 
nie  eonsüiis,  quibus  saepe  constituta  est  imperatorum  sapientia  salus 
civitatis  aut  belli  aut  domi,  multo  magnus  orator  praestat  minutis 
imperatoribus.  dagegen  tnadjte  fidj  ber  reflectirenbe  SJerftanb  bei  ber 
unbefangenen  Sßürbtgung  ber  SJerbienjte  eine*  gelb^errn  in  ber  SBeife  gefc 
tenb,  baß  e$  Don  i§m  ^ie§  cum  virtute  fortunam  adaequavit,  wie  Don 
ißompejuS  bei  Cic.  p.  Archia  10.  24,  ober  illi  nunquam  super  indu- 
striam  fortuna  fuit,  wie  Don  ©ulla  bei  Sallust.  bell.  lug.  95.  4.  Ofs 
fenbar  roiH  ^ier  SaliuS,  ber  alte  SRötner  Don  echtem  ©djrot  unb  Äorn, 
mit  vel  -  vel  e£  batyin  geftettt  fein  laffen,  ob  ba$  ©lue!  ober  bie  virtus 
mel)r  STnt^cil  an  ber  felicitas  be$  ©cipio  tyat;  non  in  illius  potestate 
fortunam  positam  fuisse  dicit,  ne  aut  invisa  diis  immortalibus  oratio 
aut  ingrata  esse  videatur,  toie  Sicero  in  Jpinftdjt  auf  ba$  ©täcf  be$ 
sßompejuS  fagt  1.  1.  16.  47.  3m  ©egenfafc  gu  biefer  fortuna  lann  alfo 
gloria  nur  in  prägnantem  römifdjen  ©inne  be£  $Borte$  ber  bur<§  virtus 
unb  res  gestae  erworbene  Shi^m  fein  (f.  II  6  p.  27  ju  nee  clarior),  womit 
bie  Sichtung,  ba$  Vertrauen  unb  bie  Setounberung  ber  3Jtenge,  bie  fid)  in 
ber  (Srtyeilung  ber  työdjften  2tu$$eid)nungen  betätigt,  natürlich  Derbunben 
ift  (de  offic.  II  9.  31  gloria  est,  si  diligit  multitudo,  si  fidem  habet, 
si  cum  admiratione  quadam  honore  dignos  putat).  —  moriendi  au- 
fem  sensum  celeritas  abstulit]  „bie  (Smpfinbung  be$  ©terbenS 
tta^m  i$m  fein  rafd)er  lob".  3)er  ©enetito  moriendi  ift  ebenfo  $u 
celeritas  roie  $u  sensum  gu  conffruiren,  eine  Sßracifton,  bie  für  unfere 
Sprache  unerreichbar  ift.  Uiottymenbig  mußte  e$  aber  moriendi  sensum 
unb  nidjt  mortis  sensum  feigen.  @.  SftagelSbad),  ©tiliji.  §  40.  2  p.  119. 
33ei  celeritas  toar  betbeS  erlaubt.  —  SDiit  bem  folgenben  ©afce  meint 
SäliuS,  baß  fid)  nid)t  entfdjetben  ober  behaupten  taffe ,  ob  biefer  plöfcltdje 
£ob  be$  ©cipio  auf  natürlichem  Sßege  erfolgt  ober  ein  SBerf  ber  ®tmalU 
i^attgfett,  alfo  ein  ©lücf  ober  Unglücf  fei ;  bie  Seute  Dermut^eten  ba$  2e^ 
tere.  3)em  hnberfpridjt  fdjeinbar,  tt)a$  SäliuS  XII  41  hunc  etiam  post 
mortem  secuti  amici  quid  in  P.  Scipione  effecerint,  sine  lacrimis 
non  queo  dicere  anbeutet.  3Jlan  argwöhnte  namlid),  baß  ©ripto  Dergifc 
Jet  ober  erfiidft  fei,  ba  er  venqog  ärev  rgav/iarog  evQs&Tj,  n)ie  Appian.  bell 
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civ.  I  20  fagt.  35er  SSerbadfyt  fiel  auf  einen  ber  triumviri  agro  <livi- 
dendo,  ben  6.  ßarbo,  naty  Slnberen  auf  bie  ©ema^lin  be$  @ct}HO,  ©em* 
pronia,  naty  Ruberen  auf  feine  ©djtoiegermutter ,  bte  berühmte  (Somelia, 
bte  SKutter  ber  ©racedjen  unb  ber  ©empronia,  ober  ben  <£.  @racc<$u$. 
fjür  einen  natürlichen  £ob  fpridjt  Saliuä  bei  schol.  Vatic.  ad  Oic.  Mi- 
Ion.  7.  16,  Vell.  II  4. 

hoc  vere  tarnen  licet  dicere  —  excessit  e  vita]  „fo  Diel  lafct 
ft<$  jebodfc  mit  dttfyt  (in  3BBa$r§eit)  behaupten".  SDafc  biefer 
©ebanfe  im  ©egenfafc  fiefye  gu  quo  de  genere  mortis  difficile  dictu 
est,  toa$  feinem  ©ehalte  nadj  gleidfy  ifi  nihil  certi  aut  veri  dici  potest, 
foringt  in  bie  Slugen.  2Kit  Sfted&t  toirb  alfo  audfy  vere  bur<$  bie  ©tel* 
lung  be$  tarnen  befonberS  gehoben:  „Ob  biefer  £ob  ein  ©lücf,  toenn  er 
natürlich,  ober  dn  Unglücf,  loenn  er  getoaltfam,  läfci  jtdj  nid^t  entf Reiben; 
getmfj  aber  ifi  fotoiel".  [£)ie$  fd&etnt  mir  nid&t  richtig.  Sie  betonten  33e* 
griffe  fmb  lebigltdfy  ba$  Anfangt  unb  ©nbtoort,  hoc  unb  dicere.  Sefcte* 
re$  Jönnte  baä  vere  ebenfo  entbehren,  roie  e$  im  vorigen  ©afce  prägnant 
I)ie§  de  genere  mortis  difficile  dictu  est,  „eine  Se^auptung  auf  anfiel* 
len".  Yere  toerliert  meiner  SDieinung  nac$  burdj  feine  3tt>tfcfyenfiellung 
gnufcfyen  hoc  unb  tarnen  ebenfo  an  ©etorictyt,  inbem  c$  ft<$  an  hoc  mu 
tetytt,  ba$  baburefy  getoifferma^en  an  üRadfybrudt  gewinnt,  toie  est  bei  hoc 
est  enim  etc.,  ftorüber  ju  V  17  nihil  est  enim  unb  bei  quod  est 
multo  profecto  magis  faciundum  (XIX  70  g.  (S.)  unb  ftie  id  bei 
quam  id  recte  faciam  (III  10  p.  49).  Vere  tyeifct  aud)  nidfjt  „getoifj11, 
fonbern  ber  2lu$brucf  ber  ®eauj$eit  liegt  in  hoc  dicere.]  8tu$  biefem 
3ufammen^ange  ber  ©ebanlen  ge^t  jugleicty  ^erüor,  bafc  ber  ©afc  hoc 
yere  tarnen  licet  dicere  u.  f.  tt).  nid^t  burety  ein  Sßunftum  fcon  bem 
SBorfyerge^enben  getrennt  fein  tonn.  —  ex  multis  diebus  —  clarissimum 
fuisse]  SBefannt  ifi ,  bafc  bie  Sateiner  bie  SBejiimmungStoörter  ber  ©üb* 
jiantitoe  nicfyt  feiten  in  ben  relatiöen  Slttributtofafc  aufnehmen,  [ntdjt]  um 
jenen  burdj  bie  Trennung  einen  getoiffen  SRad^brudf  ju  geben,  [fonbent 
»eil  bie  beutfcfye  SBortfleHung  tfyeilä  einen  anberen,  t§eil$  gar  feinen  ©uut 
geben  ttmrbe,]  tote  e$  j.  33.  bei  Cornel.  Nep.  flatt  servum,  quem  h*- 
buit  fidelissimum  [nidjt  feigen  tonnte  servum  fidelissimum,  quem  ha- 
buit.  SJergl.  noefy]  Cic.  fam.  X  23.  6  veniat  Caesar  cum  copiis,  quas 
habet  firmissimas.  de  deor.  n.  II  54.  136  calore,  quem  multum  ha- 
bet, de  senect.  14.  46  tempestivis  conviviis  delector  cum  aequali- 
bus,  qui  pauci  admodum  restant.  de  legg.  I  4.  11  contentionibus, 
quibus  summis  uti  solebas.  SSergl.  unten  VI  22  qui  pauci  nominan- 
tur.  ©.  ©ramm.  §  227.  —  Celeberrimi  dies  jtnb  biejenigen,  an  benen 
ba$  SSolf  aafylreidj  öerfammelt  ift,  bie  befonberä  fefilidfyen,  feierlichen  £age. 
3fn  biefem  ©inne  fic^t  ba$  SBort  aufcerbem  Verr.  IV  67.  151  cum 
diem  festum  de  fastis  sustulissent  celeberrimum  et  sanetissimum  unb 
Phil.  XIV  6.  16  ut  idem  dies  non  modo  me  iniquissima  invidia 
liberarit,  sed  etiam  celeberrima  populi  Romani  gratulatione  auxerit, 
toa$  nid)t  fyetfct  saepe  facta,  fonbern  a  maxima  hominum  frequentia 
facta,     ©onji  ftetyt  celeber  bei  ßicero  nur  toon  Orten,    bie  befugt  |uibr 
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ober  üon  ©a<$en,  bie  üiel  befprodjen  finb,  nie  üon  Sßerfonen  in  ,bem 
Sinne  „berühmt'4.  —  Ueber  videre,  „erleben",  f.  II  9  videram  Galum. 
—  35te  SBieberfyolung  be$  ©ubftanttos  diem  bei  illum  beredt  nadjbrüdk 
iidje  #erbortyebung ,  tt>ie  fie  bei  33ergleid)ungen  unb  ©egenfafeen  gefugt 
ttrirb.  ®an$  dtynlid)  ttrie  §ter  de  orat.  II  4.  17  ex  omnibus  Latinis 
verbis  huius  verbi  vim  vel  maximam  semper  putavi.  I  4.  15  ingeiiia 
nostrorum  hominum  praestiterunt  ceteris  hominibus.  II  35.  150 
qua  una  virtute  omnes  virtutes  reliquae  continentur.  ©.  $u  XII  40 
res  tnrpes  — .  Turpis  excusatio.  —  3)ie  SSerbinbung  illum  diem,  cum 
ftott  quo  §at  bur<§au$  nid)t$  StnftöfcigeS ;  cum,  urfprünglidj  relatfoeS  2lb* 
toerbium  ber  3^t  =  quo  tempore,  fcerbinbet  fi<§  tei^t  unb  unge$ttmngen 
mit  einem  ©ubftantfoum  beffelben  SegriffeS,  anftatt  be$  einfadjen  SWatU 
»um  mit  ober  o§ne  sprapojttion.  (Sbenfo  fagt  3.  35.  Caes.  bell.  Gall.  I 
23.  1  quod  omnino  biduum  supererat,  cum  exercitui  fr  um  en  tum  me- 
tiri  oporteret  in  bemfelben  ©inne  toie  ib.  16.  5  diem  instare,  quo 
die  frumentum  militibus  metiri  oporteret.  Cic.  ad  fam.  XV  14.  1 
multi  anni  sunt,  cum  ille  in  aere  meo  est  [,  tuotton  ftdj  nur  fcfyeinbar 
©teilen  unterfdjeiben  toie]  ad  famil.  X  23.  3  collegam  triduo,  cum  bos 
dabam  litteras,  exspeetabam  ober  Sali.  lug.  91.  1  sexto  die,  cum 
ad  flumen  ventum  est  („feitbem").  3fn  nod)  totel  au$gebe!)nterer  SDBeife 
finbet  jt<§  biefe  ©tyntar  bei  ben  Slbfcerbien  be$  Orte$,  bie  in  jeber  SEBcifc 
anftatt  ber  Sßrapofttionen  unb  ber  entfpredjenben  @afu$  ber  Pronomina 
gebraust  »erben ,  tt>ie  $.  33.  Yerr.  IY  18.  38  Diodorus  apud  eos, 
quo  so  contulit,  splendidus  et  gratiosus.  ad  famil.  III  5.  3  dixi  me 
libenter  ad  eam  partem  provinciae  esse  venturum,  quo  te  maxime 
velle  arbiträrer.  Sali.  Catil.  20.  8  divitiae  apud  illos  sunt,  ubi  Uli 
volunt.  —  senatu  dimisso]  ©cipio  ^atte  in  btefer  ©enatSftfcung  Don  ben 
©d)nrierigfetten  in  ber  2lu$fü!)rung  ber  lex  agraria  be$  6.  ©racccfyuS  ge= 
fpredjen  unb  ben  Sriumtoirn  bie  (Sntfdjeibung  über  bie  au$  biefer  ©ad)e 
entfte^enben  Sßrojeffe  entzogen.  Appian.  b.  civ.  I  19.  3ugegen  toaren 
bie  Slbgeorbneten  ber  ©unbeSgenoffen  unb  Satiner,  unb  an  ben  Spüren 
mochten,  tüie  e$  im  somn.  Scip.  2  ftatt  populus  Romanus  genauer  fycifct, 
omnes  boni,  b.  i.  bie  nobiles  unb  optimates,  bie  bei  ber  SlcferüertfyeU 
lung  namenttidj  beteiligt  toaren,  toerfammett  fein.  @3  tfi  alfo  fein  ©runb 
toorfanben,  Don  ber  SeSart  ber  befferen  Mss.  a  patribus  conscriptis,  po- 
pulo  Romano,  soeiis  et  Latinis  ab$utoei<§en ,  unb  toeil  ber  2ht3bru<f 
populo  Romano  in  feiner  2HIgemein!)eit  gegen  bie  fyiftorifdfye  SBafyrfyeit  i% 
nad)  ben  fdjledjteren  Mss.  a  populi  Romani  soeiis  —  eine  33e$eid)nung, 
bie  fidj  in  ©erbinbung  mit  Latinis  nirgenbS  fmbet  —  gu  fetyretben.  @S 
ftfyeint,  aU  ob  fid)  in  biefen  Sßorten  populo  Romano  ba$  ariftofratifdje 
©etbflgefütyl  be$  Saline  befonberS  gettenb  machen  toottte,  ba$  nur  bie  bo- 
nos cives  eben  jum  populus  rennet  unb  babei  im  ©titten  an  ben  @e= 
genfafc  ber  plebs  benft.  Sefannt  ijt,  baß  unter  ben  itaiifdjen  Sunbegs 
genoffen  ber  Sftömer  bie  Satiner  eine  bevorrechtete  ©teßung  einnahmen 
unb  unter  genriffen  Sebingungen  fogar  jur  dtfoit&t  gelangen  fonnten.  3)a$ 
(Sigentyümtidje  biefeS  33ertyältniffe$  ber  Satiner  ju  ben  übrigen  aoc\v*  xero^ 

Cicero  Lael.  ed.  Sejffert.    2.  2lufl.  *> 
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mit  bem  Sluäbriuf  socii  et  Latini  ober  socii  nomenque  Latinum  be^eid)- 
net,  fo  baf;  jtc  par  excellence  au$  ber  StUgemctn^ett  bcr  socii  befonberS 
genannt  »erben,  mit  benen  gufammen  fie  ein  ©an^eä  bilben.  3Me$  Ijat 
man  feftjutyalten,  um  ni$t  an  ber  SSerbinbung  ber  toter  ©lieber  patribus 
conscriptis,  populo  Romano,  soeiis  et  Latinis,  toeldje  gegen  bie  Siegel 
bei  3umpt  §  783  3U  ftreiten  fdjeint,  Stnftofc  $u  nehmen.  SBenn  n&mltdj 
ber  lefcte  mit  et  ober  ac  angefügte  ©egriff  nidjt  ein  felbjlänbigeS  ©lieb 
ber  Sftei^e  tft,  fonbern  ftd)  bem  öorle^ten  ^Begriffe  unterorbnet  unb  benfei- 
ben  toertooHfianbigt,  erflart  ober  erweitert,  ift  bie  2lu$nafyme  ber  fonfi  rid^ 
tigen  Sftegel  natürltdj  gerechtfertigt,  alfo  #.  33.  unten  XXII  84  honestas, 
gloria,  tranquillitas  animi  atque  iueunditas.  de  orat.  III  58.  219 
eflusum,  lene ,  tenerum ,  hilaratum  ac  remissum.  II  38.  159  exile, 
aridum,  concisum  ac  minutum.  orat.  11.  36  horrida,  inculta,  abdita 
et  opaca.  Tusc.  V.  14.  41  tutum  esse,  inexpugnabilem,  saeptum  at- 
que m unit um.  de  imp.  Cn.  Pomp.  3.  7  uno  die  tota  Asia,  tot  in 
civitatibus,  uno  nuntio  atque  una  significatione  litterarum.  @0  ftnb 
alfo  offenbar  fyier  socii  et  Latini  aU  ein  ©angeS,  folglich  als  ein  ©lieb 
$u  faffen.  (Sine  2lu$na§me  bilbet  aud)  noefy  ber  gatt  f  über  ben  3umpt 
irrt,  toenn  mit  et  reliqua,  et  cetera  ba$  allgemeinere  alä  eine  3tetye 
für  fidj  ben  gefammten  einzelnen  ©egenflanben  gegenübergeffellt  ttnrb,  tme 
de  fin.  V  12.  35  frons,  oculi,  aures  et  reliquae  partes.  Tusc.  V  5. 
13  constantia,  gravitas,  fortitudo,  sapientia  reliquaeque  virtutes.  3tud} 
im  ©riecfyifdjen  toirb  fo  t«H«  %b  angefügt.  3Benn  man  alfo  fefi^&lt,  bag 
bie  9Serbinbung$partifel  nur  ba  notljtoenbig  fehlen  mufj,  tt)0  alle  Begriffe 
ein  glei<fye$  felbfiänbigeS  äftoment  für  ben  ©ebanlen  fyaben,  bie  ^ßartileöi 
et,  que,  atque  aber  in  öerfdjiebener  3ßei[e  abjungiren,  fo  toirb  man  fi<$ 
leidjt  über  alle  anberloeitigen  Slbtoeidjungen  toon  biefer  Siegel  5ftedjenf<$aft 
ju  geben  tiriffen,  tute  toenn  e$  Ijeifjt  Oatil.  IV  2.  3  neque  meam  men- 
tem  non  domum  saepe  revocat  exanimata  uxor,  abieeta  metu  filia  et 
parvulus  filius  —  neque  ille,  qui  exspeetans  buius  exitum  diei  ad- 
stat  in  conspectu  meo  gener,  ober  de  orat.  III  32.  127  geometriam, 
musicam,  litterarum  cognitionem  et  poetarum  atque  illa,  quae  de 
naturis  rerum ,  quae  de  hominum  moribus ,  quae  de  rebus  publicis 
dicerentur,  too  bie  brei  legten  ©egriffe  ein  ©lieb  formtreu.  ©.  ÜRaböig 
gu  de  fin.  IV  20.  56  p.  562  fg.  ed.  II,  unten  $u  XI  39  ex.,  palaestr. 
Cic.  I.  II  §  16  p.  22,  £alm  pro  Süll.  14.  42  p.  100.  —  SDie  3Tu$; 
geid^nung  beä  Scipio,  toon  welker  fyier  bie  Sftebe  ift,  toar  in  i^rer  2lrt 
allerbingS  einzig.  @onft  fanb  ba$  domum  reducere  ttrie  ba£  deducere 
in  forum  ober  in  curiam  nur  toon  Seiten  ber  ßlienten  ober  jüngeren 
3Jtänner,  qui  ad  praestantem  aliquem  in  republica  virum  dedueti 
erant  (f.  I  1  p.  8  ju  eram  deduetus)  Statt.  Unter  ben  getoöfynlid)eit 
StuSjetdjnungen  be$  9llter$  nennt  c$  Cic.  de  sen.  18.  63  Haec  enim 
ipsa  sunt  bonorabilia,  quae  videntur  levia  atque  communia,  salutari, 
appeti  (ab  iis ,  qui  blande  se  applicabant  ad  potentiorem  captandae 
benevolentiae  causaj,  decedi,  assurgi,  deduci ,  reduci ,  consuli.  ©es 
fttmmter  fagt  Valer.  Maxim.  II  1.  9  Iuvenes  senatus  die  utique  ali- 
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quem  ex  patribus  conscriptis  aut  propinquum  aut  paternum  amicum 
ad  curiam  deducebant  affixique  valvis  exspectabant,  donec  reducendi 
etiam  officio  fungerentur.  (Sine  alte  ©itte  in  diom  War  e$  audf),  wie 
©ettiuä  n.  Att.  II  15.  2  ex  antiquitatibus  berietet,  ba§  bie  jüngeren 
bic  SCcttcrcn  fcon  einer  3Jta%eit  nad)  #aufe  begleiteten,  wie  in  ©parta, 
bem  honestissimum  senectutis  domicilium,  worauf  man  ftd)  bie  be* 
fannte  2(u$$ei<$nung  be$  <£.  2)uiliu$  ju  erflären  §at,  cui  perpetuus  ho- 
nos  habitus  est,  ut  revertenti  a  cena  tibicine  canente  funale  prae- 
ferretur  Liv.  epit.  XVII.  SaliuS  fd^etnt  ben  gegenwartigen  gfaH  be$ 
©ctpio  mit  biefer  ©itte  in  SSerbinbung  $u  fefeen,  ba  er  fo  nadjbrüdftidj 
ad  vesperum,  bie  3eit  btx  cena,  fyinjufefct.  —  2Ba$  bie  3form  be$  Sßors 
te$  vesperum  betrifft,  fo  fte^t  bei  Sicero  unb  ßäfar  überall  bie  zweite 
3>ecIination  im  Slccufatito,  bie  brüte  im  Slblatifc  [aufcer  Cic.  Cat.  II  4. 
6  nad)  allen  unb  Phil.  II  31.  77  nadj  bem  beften  Cod.  ad  veaperam. 
<S.  Sfteue,  ftormenletyre  I  p.  593.]  —  $u  excessit  e  vita  f.  oben  §  10 
p.  51  amicorum  decessu. 

ut  ex  tarn  alto  dignitatis  gradu  —  pervenisse~]  Offenbar  will  Sa* 
Uu$  fagen:  „©cipio  $atte  bie  l)öd)fie  Stufe  menfd)li<$er  @$re  erreicht,  fo 
bafc  e$  toon  ba  nur  nodj  ein  ©djritt  war  in  ben  Fimmel  jur  Sfyotyeofe". 
£ödjfi  inept  wäre  e8  alfo,  wenn  man  deos  audj  ju  inferos  bejie^en 
wollte,  woburdj  ber  ©ebanfe  entftünbe:  „©cipto  mufcte  ein  ®ott  ber 
Oberwelt  unb  ntdjt  ber  Unterwelt  werben",  als  ob  man  Je  »on  einem 
SBerfiorbenen,  ber  in  bie  Unterwelt  eingegangen  war,  gefagt  Ijdtte:  „er  ifi 
ein  ®ott  ber  Unterhielt  geworben".  3)enn  Wenn  audj  Manes  bei 
SMdjtern  metontymtfd)  für  inferi  gebraust  wirb,  fo  ftnb  bod)  bie  dii  Ma- 
nes, audj  dii  inferi  genannt,  als  bie  ©djufegeifter  ber  abgefd^iebenen  ©ee« 
len,  unb  biefe  felbji,  bie  umbrae,  gwei  in  ber  SSarftettung  getrennte  SBe* 
fen.  Gebern  2Jiißtoerftcmbniffe  fyat  (ticer  o  burdj  bie  SBortftellung  toor* 
gebeugt:  ad  superos  videatur  deos  potius,  bie  un$  ^wingt,  superos 
deos  nidfyt  ju  einer  SSorfiettung  mit  einanber  ju  toerbinben,  fonbern  deos 
in  bem  3Ser!jaltm§  ber  Slppofition  gu  f äffen ,  superos,  qui  sunt  dii. 
2le!)nli(fy  ftnb  au$  öielen  ©eifpielen  3.  33.  de  orat.  II  54.  218  cum  duo 
genera  sint  facetiarum,  alterum  aequabiliter  in  omni  sermone  fusum, 
alter  um  peracutum  et  breve,  illa  a  veteribus  superior  cavillatio 
(„jene,  id)  meine'1  ober  „nämlidj  bie  erftere").  ibid.  11.  44  cum 
a  te  est  Popilia  mater  vestra  laudata;  cui  primum  mulieri  („ifyr, 
al&  2öeib  nämlid)")  hunc  honorem  in  nostra  civitate  tributum  puto. 
orat.  69.  231  ex.  de  laudibus  multa  diximus,  quibus  sunt  alia  perspicue 
vitia  contraria  („9lnbere$,  namlid^  gfefyler").  Lael.  XV  54  multorum 
opes  praepotentium.  ju  XVIII  65  firmamentum  autem  stabilitatis 
constantiaeque  est  eins,  quam  in  amicitia  quaerimus,  fides  („namlidj 
berjenigen,  bie  wir  in  ber  greunbfdjaft  »erlangen").  XXV  91  est  hoc 
vitium  notandum  levium  hominum.  XXVI  100  Haec  enim  in  fabu- 
lis  etiam  stultissima  persona  est  improvidorum  et  credulorum  senum 
u.  f.  w.  95tte  bie  2fypofttion  burdj  biefe  Stellung  öftere  motünrenbe  Äraft 
erhalten  lann,  tyaben  wir  oben  p.  20  gefefyen  ju  Catonem  induxi  raraxu  — 
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2)ie  »oÖ*tt;ümlid)e  3lnftd)t,  auf  roeldjer  ba*  Urteil  be*  Salut*  über  ©ci* 
pio*  »ermeintlidje  2lpottyeofe  beruht,  geben  bie  SBorte  (Stcero*  de  deor. 
nat.  n  24.  62  beutlidj  gu  erlernten:  Suscepit  autem  vita  hominum 
consuetndoque  communis ,  ut  benefieiis  excellentes  viros  in  caelum 
fama  ac  voluntate  tollerent.  Hinc  Hercules,  hinc  Castor  et  Pollux, 
hinc  Aesculapius,  hinc  Liber,  hinc  Romulus  etiam,  quem  quidem 
eundem  esse  Quirinum  putant;  quorum  cum  remanerent  animi  at- 
que  aeternitate  fruerentur,  dii  rite  sunt  habiti,  cum  et  optimi  es- 
sent  et  aeterni.  Stuf  bem  SSerbienji  alfo  unb  ber  aeternitas  animorum 
beruhe  biefer  ©laube.  2)a*  erftere  §at  Salin*  in  Setreff  be*  ©dpio 
eben  bargetfyan,  bte  Unfterblid)feii  ber  ©eele  fud)t  er  in  bem  golgenben 
pi  bereifen. 

Cap.  IV  §  13. 

Neque  enim  adsentior  iis,  qui  —  delert]  Säliu*  bejieljt  ft(fy  tyier* 
mit  auf  bie  Seilte  ber  (Spihtreer,  rote  fte  in  Sftom  toor  Äurjem  in  ftolge 
ber  ©efanbtfdjaft  ber  griedjifdfyen  Sßfyilofopfyen  nad)  Sftom  599  IT.  c.  (f.  I 
1  p.  5)  ©ngang  gefunben  fyatte,  nid)t  auf  ben  Stifter  biefer  ©ecte  felbft, 
worauf  bte  ©egeidjnung  nuper,  roenn  audj  fefyr  relatito  in  ifyrer  3tu*be^s 
nung,  faum  paffen  möchte,  ba  (Spifur  350  to.  6I)r.,  alfo  200  3a^re  frfl* 
fyer  al*  Säliu*,  lebte.  (Sptfur  folgte  übrigen*  in  biefer  2lnftd)t  bem  3te 
moerit  unb  Seucipp,  inbem  er  bte  (Sntftefyung  be*  §immel*  unb  ber  @rbe 
ex  fortuito  atomorum  coneursu  ableitete  unb  biefer  £Ijeorie  gemafj  alle* 
©efdjaffene  al*  toergänglidj  betrachtete.  SBenn  ft<$  Saliu*  ober  ßicero  im 
ftolgenben  gum  Seroeife  ber  Unfterblidjfeit  auf  bie  Sluctoritat  feiner  SSors 
fahren  beruft  unb  biefe  mit  ber  9lnftd)t  ber  Sßtyilofopljen  über  biefen  ®& 
genftanb  auf  gleite  Sinie  fteHt,  fo  confunbirt  er  groei  gan$  entgegengefefcte 
35inge,  ben  fcolfötfyümlidjen  ©lauben  unb  bie  roiffenfdSaftlidje  £I)eorie.  -Ra<$ 
jenem  fam  nur  bie  anima,  ba*  Sßrin^ip  be*  animalifd)en  Seben*,  al* 
umbra,  roie  bei  §omer  bie  ywxrj  al*  eidaXov  (simulacrum),  in  bie  Untere 
roelt,  nid)t  ber  ©eifi,  animus  (animam  sepulcro  condere  Verg.  —  have, 
pia  anima);  ber  Jobte  fyatte  nur  eine  2lrt  toon  leiblicher  (Srijtenj,  feinen 
©eift  (animum,  cpQsvag)  mefyr*  ©o  roie  nun  bie  etrurif<§-römifd)e  93or* 
ftellung  bem  lebenben  2ttenfd)en  einen  ©eniu*  gab ,  ber  mit  ü)m  geboren 
roarb  unb  ftarb  (mortalis  in  unum  quodque  caput,  Horat.  epist.  II 
2.  189)  unb  ber  in  ber  SSorfteßung  al*  befonbere  $erfönlid)!eit  neben  bem 
animus  eriftirte,  bem  SBefen  nad)  aber  mit  beffen  ©ubftang  ftd)  unroiß- 
lürlid)  toermifdjte,  fo  erhielten  in  analoger  SBeife  bie  animae  ber  Unters 
roelt,  bie  umbrae,  ifyre  9ftanen,  bie  divi  manes ,  al*  ©d)ufcgeifter ,  otync 
bafc  beibe  in  ber  QSorfteöung  immer  ftreng  au*einanber  gehalten  roorben 
wären ;  e*  entftanb  melmefyr  baburd)  auf  natürlichem  Sßege  burd)  ba*  VLn* 
erflarlidje  unb  ©e^eimni^öoHe  be*  Xobtenreidfye*  jener  ©eifierglaube ,  ber 
bie  SSeranlaffung  ber  religiosa  iura  roarb,  &on  benen  Saliu*  .fpriäjt.  3>ie 
©orge  für  biefe  mar  bei  ben  DWmern  ber  roidjtigfte  £fyeil  ber  spontijkafc  * 
gefd^afte;   toergl.  Tusc.  I  12.  27,  roo  er  bie  2lnfid)t  feiner  SSorfa^rcn  in 
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al)ntid)er  Sßeife,  ttne  in  bcr  oben  angeführten  ©teile  de  deor.  nat.  II 24. 
62,  berietet:    Itaque  unum  illud  erat  insitum  priscis  Ulis,  quos  cos- 
cos  appellat  Ennius,   esse  in  morte  sensum  neque  excessu  vitae  sie 
deleri  hominem,  ut  funditus  interiret,  idque  cum   multis  aliis  rebus 
tum  e  pontificio  iure    et    e  caerimoniis    sepulcrorum    intellegi    licet, 
qnas  maximis  ingeniis  praediti  nee  tanta  cura  coluissent  nee  viola- 
tas  tarn  inexpiabili  religione  sanxissent,  nisi  haereret  in  eorum  men- 
tibus  mortem  non  interitum  esse   omnia    tollentem    atque    delentem, 
sed  quandam  quasi  migrationem   commutationemque  vitae,    quae    in 
claris  viris  et  feminis  dux  in  caelum  soleret  esse ,    in  ceteris    humi 
retineretur  et  permaneret  tarnen.     35arauf   be$iefyt    er    ft<§    tnieber    auf 
bie  Sfyotyeofe  beS  SRomuluS,   bie  als  toereinjelte   2luSnatyme  in   berfelben 
JBeife  im  Söiberfprud)  mit  ber  allgemeinen   toolfStI)ümli<§en   3lnfid)t  Dom 
3ufianbe  na<§  bem  £obe  gu  flehen  fd)eint,   nrie   bei  §omer   bte  ©eifyiele 
beS  Safior  unb  SßoHur,  bei  benen  bie  $ett  $unfd)en  £ob  unb  Unjierbli^s 
feit  gct^cilt  tft ,    ober  beS  JpertuleS ,    ber  als  Seib ,  beS  2Äenfdjen  toatyreS 
3<Jj  nad)  tyomeuifd)er  SSorftetlung ,  bei  ben  ©öttern,    als  ei'dtoXov  aber  im 
©djattenreiäje  tsotynt,    ober   enblid)  beS  SWenelauS,    ber   als  Siebting  ber 
©ötter  lebenbigen  SeibeS,    alfo  gan$  unfterblid),    in  bie  etyftfd)en  ©efilbe 
berfefct  nrirb.  —  qui  haec  nuper  disserere  coeperunt"]   „bte  unlangft  mit 
ber  SD&eorte  hervorgetreten  ftnb,    baß"  u.  f.  to.     3Jtit  bem  betonten  haec 
fefct  SaltuS  bie  neue  Sljeorie  ber  [einigen,    bie   bem  eben  ausgekrochenen 
Urteile  über  ©cipio  $u  ©runbe  liegt,  nad)brü(flid)  entgegen.    lieber  dis- 
serere f.  III  11  p.  61.  ftürbie  beutfd)e  Ueberfe^ung  bead)te  man,  baß  nur 
ftatt  ber  SSerbinbung  ber  Uieutra  ber  Pronomina  ober   Uiumeralia  mit  tin* 
fad)en  SSerbtS  im  Satetnifdjen  größtenteils  bie  Umfd^reibung  mitteljl  einer 
^rafe  ju  tt>ä$len  tyaben,  j.  33.  multa  quaerere  ex  aliq.,  „mancherlei  fra- 
gen an   jemanb  rieten",    permulta  disserere,  „eine  lange   Unterrebung 
führen",    permulta  dicere,    „einen  langen   SSortrag   galten",   hoc   mihi 
persuasum  eßt,    „i<ty    lebe   ber  Ueber$eugung",    haec  praedicenda   fue- 
runt,    ,,td)  mußte  biefe   ©nleitung  toorauSfcfyitfen",    hoc  postulare,   „bie 
(Jorberung  fletten",   potest  hoc  dici,    „eS  läßt  ftd)  bie  SBetyauptung  aufs 
jletten",    quod  animadverti  II  8  „meine  33eobad)tung".    hoc  sentio  Y 
18  in.  ,,id)  bin  ber  3lnftd)t".    ju  V  17  qui  ista  profitentur.  $u  VIII 
26  illud   considerandum    videtur.    ttergl.  $u  IV  14  illa  veriora.    pa- 
laestr.  Cic.  IV    cap.  XI  §  70  p.  98.     2Me  grammatifdje  ©rflarung  f. 
ju  XVHI  65  ex. .  aliquid  violatum  esse. 

Plus  apud  me  —  arbiträr  entur\  „fyöfyer  ftefyt  bei  mir  baS  ©eis 
fpiel  (über  auetoritas  (,14  p,  21  fg.  positum  in  hominum  veterum 
auetoritate)  ber  Sitten".  (?S  ift  alfo  feineStoegS  bte  tyieftge  ftorm  gleidjs 
bebeutenb  mit  plus  apud  me  antiqui  auetoritatis  habent  ober  aueto- 
ritate valent.  Multum  apud  aliquem  auetoritate  valere  ober  posse 
$etßi  burd)  (perfönlidjen)  (Sinfluß  über  jemanb  ©etoalt  üben".  —  3U  an- 
tiquorum  behalten  ftd)  nun  bte  brei  mit  vel  toerbunbenen  ©lieber  als  2lppo* 
fttion:  „tyeilS  —  tt)eils  —  tljeils".  SCßenn  ftatt  ber  «putativen  ^arttteln  in 
correfoonbirenben  ©Sfcen  (et -et,  cum -tum)  baS   btSjuncttee  vel  eintritt, 
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fo  laf;t  bcr  ©precfyenbe  bamit  jebeSmat  bie  SBatyl  frei,  wätyrenb  et-et  je* 
bem  ©liebe  gleid^e^  3Roment  giefet  unb  beren  3ufammentoirten  unb  9$er? 
bunbenfein  auäbrütft  (gu  I  1  p.  11),  cum-tum  aber  entWeber  ein  inne* 
re$  caufaleS  Serfyattnifi  ober  bie  ^ö^ere  ©eltung  be$  legten  ©liebe«  be$eidj>s 
net  (ju  VII  23  in.).  SaliuS  begnügt  jtd)  alfo  mit  einer  ber  brei  ge? 
nannten  Sluctoritaten,  Wctyrenb  er  mit  et -et -et  auf  bie  ©ret^l  felbjt 
ein  ©ewidjt  legen  Würbe.  —  Ueber  bie  SBortfieHung  nostrorum  maiorum 
|,  ju  Y  18  nostri  maiores.  fcergl.  ^u  XXVII  100  suum  lumen.  — 
S)ie  religiosa  iura  finb  <5tyrfur<§t  toor  bem  ^eiligen  etnflögenbe  unb  be$* 
tyatb  mit  jartefter  ©ewiffenljaftigfeit  ju  beobad)tenbe  Sterte ,  auf  beren 
93erlefcung  bie  ©träfe  ber  ©öfter  fte^t.  Sftidjt  ade«  sanetum  iji  eo  ipso 
religiosum;  saneta  finb  äße  iura  civitatis,  Wäfyrenb  religiosa  öorjugSs 
weife  biejenigen  tyei^en,  bie  ftdj  auf  bie  vSfioi  ayQayoi,  auf  ba$  fogenannte 
göttlidje  ober  Sftaturredjt  grünben ;  jene«  be$eicfynet  nur,  bafc  dtoa$  förmli<6 
geweift,  b.  fy.  unter  ben  <Btyu1$  ber  ©ötter  gefteHt  unb  baburety  bor  (Snts 
Weisung  gefdjüfct  tft,  biefeS,  bafc  etwa*  burefy  natürliche  ©ewalt  ba$ 
tnoralifcfye  ©ewtffen  binbet  unb  »erpflicfytet.  3)al)er  ^ci§t  $.  33.  de  legg.  II 
9.  22  ba$  ©efe^  über  bie  iura  Manium  felbft:  deoruni  Manium  iura 
saneta  sunto;  aU  ©taatSgefefc  fann  e$  nur  ba$  sanetum,  mdjt  ba$  re- 
ligiosum  gebieten.  ^Dagegen  Tusc.  I  12.  27  quas  (caerimonias  sepul- 
crorum)  nee  tanta  cura  coluissent  nee  violatas  tarn  inexpiabili  reli- 
gione  sanxissent,  b.  ty.  „fte  würben  bie  SSerle^ung  berfelben  ni<$t  mit  fol* 
d)en  ©trafen  be$  ©ewiffenS,  bie  ft<§  burefy  fein  Cpfer  fü^nen  Jaffen,  be? 
legt  fyaben".  ©inen  au$füfyrlid)eren  33ericfyt  über  einzelne  iura  Manium 
giebt  ßicero  de  legg.  II  22  ff.  SRadj  biefen  war  e$  ein  größere*  SSer* 
brechen,  bie  lobten  ber  gebüfyrenben  ?l<$tung  unb  @§re  $x  berauben  ,  ai$ 
wenn  jemanb  bie  Semmel  ber  ©ötter  plünberte.  ©afyer  fyat  man  eä  fl<$ 
audb  $u  wflaren,  warum  bie  Erfüllung  btcfcö  ©efefceä,  bie  bem  lobten 
ju  erweif  enbe  Sßfltdjt  ber  33eftattung,  toorjugSwetfe  iusta  (solvere,  facerfe, 
aufy  iusta  exsequiarum)  Ijiefc.  — -  3Rit  tarn  toor  religiosa  Weifl  SäliuS, 
tt)ie  ©cero  in  ber  citirten  ©teile  ber  Tusc.  mit  tarn  inexpiabili  reli- 
gione,  auf  etwa«  allgemein  33ef  annteS  $in.  3Bo  ba$  beutfdje  „  f  o  "  toor 
äbjectiöiS  ober  Slbfcerbii*  nid^.t  auf  etwas  bereit«  ©efagteS  ober  bereit 
Slngebeuteteä  ober  allgemein  33efannte$  wirfliefy  tyin^eigt,  fonbern  nur  ein 
gefteigerter  2lu$brudf  be$  tyofyen  ®rabe$  ift,  muft  im  Satein.  ber  bloße  @iu 
perlatito  fielen,  toie  II  8  amicissimi  „f  o  befreunbet"  überfey  ifi.  —  quod 
non  fecissent  profecto,  st  —  arbitrarentur]  Heber  profecto  „getüifc"  f. 
j.  I  2  p.  14.  —  «  nihil  ad  eos  pertinere  äbitrarentur]  „toenn  e& 
na^  tyxvc  Änjt^t  bie  lobten  gar  nic^t  berührt  ^ttt,  i^nen  gleichgültig 
getoefen  Wäre".  Fertinet  aliquid  ad  aliquem  wirb  entWeber  öon  ber 
Sebeutung  unb  bem  SSortyeil  gefagt,  ben  etwa«  für  jetnanben  ^ut,  ober 
üon  ber  gegenfeitigen  Serütyrung  unb  ©emeinfd^aft  unb  beren  allgemein* 
fiem  gin^ug  auf  bie  gmppnbung  unb  ba«  Sewufctfein  (f.  ü.  a.  atHn- 
gere,  mit  bem  e«  toertaufd^t  iji  j.  ffi.  Tusc.  I  38.  91  ex.),  ^n  beut 
erften  ©inne  ^ei^t  e«  j.  33.  unten  XIV  50  eadem  bonitas  etiam  ad 
multitudinem  pertinet.     de  sen.  7.  24  senes  in  iis  elaborant,    quae 
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sciunt  nihil  ad  se  omnino  pertinere:  serit  arbores,  quae  alteri  sae- 
culo  prosient;  in  bcm  testeten  unten  XVIII  65  quae  omnia  ((Stgen* 
ftfyaften)  pertinent  ad  fidelitatem.  p.  Archia  12.  30  Haec  vero  (orbis 
terrae  memoria  sempiterna),  sive  a  meo  sensu  post  mortem  afutura 
est,  sive ,  ut  sapientissimi  homines  putaverunt ,  ad  aliquam  animi 
mei  partem  pertinebit  (f/nttt  bcm  ©etjie  in  Serbtnbung  fielen")  unb 
de  senect.  23.  82  nemo  mihi  persuadebit  aut  patrem  tuum  Paulum 
aut  duos  avos  —  tanta  esse  conatos,  quae  ad  posteritatis  memoriam 
pertinerent  (, dauern  bt$"),  nisi  animo  cernerent  posteritatem  ad  se 
pertinere  („mit  tfynen  in  ®emeinfd)aft ,  Serüljrung  ftefyen").  derjenige 
alfo,  ad  quem  aliquid  pertinet,  semper  pereipit  aliquid,  vel  ffuetum 
et  utilitatem,  vel  sensum  rei.  SScrgL  ju  XIII  48  cadit  in  sapientem 
dolor,  $u  XXI  80  quod  nisi  in  amicitiam  transferetur.  —  3)ie  gu~ 
le^t  ctttrte  ©teile  au$  de  senect.  nrie  bte  obige  au«  Tusc.  I  12.  27 
bieten  jugleid)  parallelen  $u  ber  Diepgen,  toegen  be$  ®ebraud)e$  be$  «gnu 
perf.  Sonjunct.  in  fy^otyetifdjen  SRebenfS^en  für  ba$  beutfdje  $lu$s 
quamperf.  beffelben  9Kobu$,  worüber  3Rabtoig  ©ramm.  §  347  31.  2,  tyt* 
tcr  exe.  I  $u  Cic.  Brut.,  Ärüger,  Unterfud)ungen  II  p.  219.  SSergl.  g. 
TV  14  p.  77  quasi  praesagiret.  XI  36  si  Coriolanus  haberet  amicos. 
XI  37  si  vellet? 

vel  eorwm,  qui  in  hac  terra  fuerunt  —  erudierunf]  SälhlS  meint 
bte  Anhänger   unb  <3<$üler   be$  $tyttyagora$,    ber  fid>   um  509  x*.  @fyr. 
(temporibus  isdem,  quibus  L.  Brutus  patriam  liberavit  Tusc.  IV  1. 
2)  in  Unterhalten  gu  ©roton  niebergetaffen   unb   bort   eine   ptytlofopfytfdje 
©djute  gegrünbet  tyatte,   bte  jtd)   $un8d)fl  um  bte  §ebung  ber  grtedjifdjen 
©tabte  in  Unterhalten  (Tusc.  V  4.  10  exornavit  eam  Graeciam,  quae 
magna  dieta  est,  et  privatim  et  publice  praestantissimis  et  institutis 
et  artibus)  üerbtent  mad)te  unb  bann  mit  tfyrem  (Sinflufc  über  gan$  Sta- 
lten ausbreitete  (referta  quondam  Italia  Pythagoreorum    fuit  de  orat. 
II  37.»  154.  Pythagorae  diseiplina  longe  lateque  fluxit,  Tusc.  IV  1. 
2).    Sefamtt  tft,    baß  bte  polttifdje  Senbeng  ifyreä  SSunbeS  enblid)  beffen 
Sfafföfung  burd)  bie  bemofratifdje  gartet   be$   ©tylon   in   ©roton   Ijerbek 
führte.  S)er  -Käme  magna  (ntaior)  Graecia  (/aiyaXfi  "EXldg)  rührte  toon  ben 
bort  too^nenben  ©rieben  |er,  tote  $tfhx$  fagt,  quod  in  ea  multae  ma- 
gnaeque  ci  vi  tat  es  fuerunt  ex  Graecia  profeetae.     SÄnbere  ©cfyriftfteffer 
be$  9ßtert§um$  bringen  ben  -Kamen  in  nähere  Sejt^ung   px  SßtytfyagoraS 
ober  im  ben  SDtcfytem  unb  ©efe^gebern,    »eldje  btefeS  2anb  erzeugte,    ya 
beren  5Berfyerrfiä)ung  er  fcon  ben  ©rieben   erfunben  fei.     3U  &cr  öfteren 
3(nftd)t  fä^eint  ftd)  au$  (Stcero  $u  betonten  Tusc.  IV  1.  2  cum  floreret 
in  Italia  Graecia  potentissimis  et  maximis  ürbibus,  ea  quae  magna 
dieta  est.     Smmer  ober  rennen  bie  SRömer  magna  Graecia  gu  Stalten, 
tote  tyter  unb  de  orat.  II  37.  154    cum   erat  in    hac    gente    (i.  e.  in 
Italis,   in  Italia  ab  Ulis  habitata)  Magna   illa   Graecia.     Söenn  alfo 
£5liu$  ^ter  ^tn^ufe^t  quae  nunc  deleta  est,  fo  meint  er  bamtt  bte  pclu 
tifdje  33erntdjtung  unb  Unterwerfung  biefeä   unteren  SCr)etlcö   öon   Stalten 
nadj>  ben  Ärtegen  mit  $9rrtyu$  unb  Xarent,  roonadj  au<$  ber  SRame  magna 
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Graecia  toerfd^Wanb  (de  orat.  III  34.  139  totam  illam  veterem  Ita- 
liae  Graeciam,  quae  quondam  magna  vocitata  est).  3)te  Sefyre  ber 
Sßtytljagoreer,  bic  Ijier  gemeint  ifi,  ift  bie  ^BTe/iywx(a<Tigt  bafr  bie  Seele  aus 
einem  Äörper  in  ben  emberen  wanbere,  alfo  fortbauere.  —  [Institute  et 
praeeeptis]  S5ei  instituere  unb  insütutum  tritt  ber  Satt,  ber  faji  bei 
allen  SBörtern  mefyr  ober  weniger  zutrifft,  bafj  bie  frembe  ©prad^e  feine 
ifyrer  33ebeutung  oötlig  entfpredfjenbe  SBocabel  btfify,  befonberS  fiarl  tyertoor. 
Instituere  fyeifct:  (StwaS,  was  Dörfer  nidfyt  bagewefen  ift,  auf  materiellem 
ober  geiftigem  ©ebiete,  fo  neu  ober  wenigstens  originell  [Raffen  ober  einer 
Sßerfon  ober  ©a<fye,  bie  fdjon  ertjlirt,  naify  eigener  SKet^obe  eine  foldje 
Sftidjtung,  SSerfaffung,  gform  geben  (organiftren) ,  bafc  baburify  etwas  metyr 
ober  weniger  SefonbereS  fyertoorgebradljt  wirb.  $ßenn  $.  35.  ber  SRebner 
fagt:  „@<$enft  mir  geneigtes  ©etyör,  sicuti  facere  instituistis"  (Clueni 
3.  8  ex.),  fo  tyeigt  baS  nid&t:  „wie  ifyr  begonnen  fyabt"  ober  „pflegt", 
fonbern  bie  barin  liegenbe  @<$mei<J)elei  ifi  beutfc!)  faum  anberS  Wteberjus 
geben  als  mit  fetyr  unbetyülfltdfyer  Umfdjreibung,  etwa  „wie  iljr  e$  btS  jefct 
in  ungewohntem  9fta§e  gettyan  tyabt".  SOBenn  man  Caes.  VI  3.  4 
concilio  primo  vere,  ut  instituerat,  indicto  erflärt  „ut  facere  consue- 
rat",  fo  bleibt  bie  ^auptfad^e  babei  unauSgebrüdtt,  namltdj  bafc  er  bamit 
biefe  3Jtafcnaljme  ftdf)  als  fpecteBf  aus  feinem  fiopfe  entfprungen  $ufd)reibt. 
SefonberS  beutlid^  Cic.  fam.  III  9.  4  amicitia  non  instituta  („neu  ge* 
fttftet"),  sed  iam  inveterata.  Sßer  pueros  instituit  litteris,  bef<$r8nft 
jt<§  nid^t  auf  ben  blofcen  „Unterrid^t",  fonbern  mad^t  bamit  gewiffermafcen 
auö  ben  Äinbern  neue  SKenfd^en.  (Sin  litteris  Graecis  institutus  (Brut. 
47.  173)  ift  nidfyt  bloS  ein  „unterrid^teter",  fonbern  einer,  auf  ben  bie 
litterae  Graecae  einen  großen  bilbenben  (Sinflufc  ausgeübt  tyaben,  u.  f. W. 
Instituta  ftnb  alfo  S)inge,  bie  abweidfyenb  oon  etwaiger  früheren  ober  ge- 
wohnten  Sßjeifc  neu  gef Raffen  finb.  „Steuerungen,  2lenberungen"  tji  ba^ 
für  barum  unangemeffen ,  weil  mit  biefen  Sßorten  l)auptfa<J)lt<$  auf  ben 
früheren  3uftanb  Sftüdfftdfyt  genommen  wirb,  ber  bei  institutum  gar  mdfjt 
toor|anben  gewefen  gu  fein  brauet.  SSiel  ä^nlid^er  ftnb  inventa  (3.  8, 
Aristotelis  bei  Cic),  nur  ba§  bie  instituta  ni<$t  notfywenbig  auf  ©rfin- 
bung  berufen  muffen  unb  ©rfinbungen  nur  immer  Dörfer  nidjt  bagewefene 
S)inge  fein  fönnen.  2luf  praftifetyem  ©ebiete  finb  instituta  jiemltdj  genau 
„<8inri<§tungen"  (noefy  genauer  würbe  „(Sinfüfyrungen"  fein,  Wenn  man 
fo  fagte.  „(Sigentyümlid&feiten''  j.  ©.  Caes.  G.  IV  20.  4),  auf  wiffem 
fd^aftlid^em  überfefct  man  gewö^nlid^  „©runbfafce",  was,  abgefe^en  batoon 
bafj  babei  ber  in  instituta  liegenbe  Segriff  ber  Originalität  toerloren  getyt 
unb  mefyr,  als  in  instituta  liegt,  ber  beS  ftunbamentalen  tyert>ortrttt,  uns 
ter  Umftcmben  ebenf o  falfä  ift  wie  „Se^rfafce" ,  weil  j.  ».  fetbjl  gj^tlos 
fo^en  aud^  9lnbereS  instituere  fönnen  als  Sejjren,  Wie  g.  SS.  Diele  in- 
stituta Pythagorae  Weber  „©runb^"  nod^  „Se^rfä^e"  waren.  Um  alfo 
instituta  ridfjtig  überfein  gu  Knnen,  mu§  man  wiffen,  was  bamit  ge^ 
meint  ift.  @o  g.  33.  begießen  ftd)  ea,  quae  in  colligendo  probandoque 
instituerant  Stoici  veteres  (Quintil.  X  1.  84)  jWar  aud^  auf  i$re 
SRet^obe   ber  formalen  Sogif  (Sd^lüffe  unb  ©eweife),   aber  bodfj   nid^t 
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allein,  unb  id)  möd)te  ntd&t  mit  $ofyn  ju  Brut  31.  119  „äRetyobe" 
überfefcen,  fotibern  etyer  „  Stiftungen,  ^ortfd^rittc",  nod)  loeniger  aber  an 
unfern  ©teile  mit  ©etyffert  unb  üRaboig  gu  de  fin.  V  3.  7  biefe  lieber* 
fefeung  gelten  laffen,  fonbem  »erflehe  unter  instituta  aU  »eiteren  Segriff 
alle  geistigen  (£rrungenf<$aften,  unter  praeeepta  bie  barauS  gezogenen  Se^s 
ren,  alfo  ettoa  „(Srfenntmfc  (ober  „SBiffen")  unb  Se^re",  beibe  2lu$brü<fe 
in  gletdjem  ©ertyaltmffe  gu  einanber  n>ie  g.  33.  IY  16  existimare  unb 
praeeepta  dare  ober  IV  15  sententiae  unb  studia,  bort  in  umgekehrter 
[Reihenfolge.  $)afc  Sicero  in  ber  Slnfprad^e  an  feinen  Sotyn  off.  I  1.  i 
bei  SJerbinbung  berfelben  2lu$brü<fe  bie  praeeepta  philosophiae  („bie 
guten  Setyren")  ben  instituta  („ben  Äenntntffen")  tooranfteHt,  ift  »ielleid)t 
nidjt  gufallig.  de  fin.  V  3.  7  ex  eorum  scriptis  et  institutis  omnis 
doctrina  überaus  —  sumi  potest  fd)emt  mir  scripta  fpeciett  i^re  fdjrift- 
ftellerifd)e  2$ätigfeit,  alfo  toefentlidij  auefy  »on  ber  formalen  ©ehe,  insti- 
tuta tyre  gefammten  tt>if[enfd)afttid)en  Seiftungen  gu  begeid)nen.]  3U  ben 
instituta  be$  SßtyttyagoraS  gehörte  e$  g.  35.;  bafc  er  ben  gfrauen  abgefon- 
bert  Don  ben  üKSnnern  ttnterrid)t  erteilte,  bafc  er  einen  engeren  ÄreiS 
fcon  jungen  üKannern  um  ft<§  fammelte,  bie  toorgüglidfy  anf  bie  SSerbeffe- 
rung  ber  ©efefce  unb  öffentlid)en  Angelegenheiten  in  anberen  ©tdbten  Un* 
teritaltenä  nnrlen  foHten,  ferner  bie  Regeln  innerhalb  biefeS  33unbe$  (Or- 
benäregel)  u.  f.  h).  <S.  Gellius  noct.  Att.  I  9.  [3Me3  ftnb  otyne  ^totu 
fei  instituta  Pythagorae ,  aber  fd)tt>erlid)  biejenigen,  bie  »ome^mlid)  gu 
Derfietyen  jtnb  unter  benen,  quibus  magnam  Graeciam  erudivit.]  — 
üKan  ad)te  auf  bie  Ueberfefcung  be$  fuerunt  „lebten" ,  toofür  e$  ntd)t 
Reiften  fönnte  vixerunt.  Vivere  [fyeifct  enttoeber  „ba$  Seben  fyaben"  ober 
„ein  Seben  führen",  erjiereS  im  ©egenfafc  gu  „gar  nidjt  geboren"  ober 
„fdjon  tobt  fein"  („ftdj  nod)  am  Seben  befinben"),  le^tereS  mit  Slbüerbial- 
bejlimmungen  toie  bene  beateque  ober  cum  aliquo  vivere,  toorüber  f. 
p.  16.]  @oH  ber  einfad)e  ©egriff  ber  (Sriftenj  auSgcbrütft  toerben,  fo 
muft  immer  esse  gebraust  »erben.  3Äan  lann  alfo  toofyl  fagen  ita  diu 
vixit,  ut  ober  vixit  ad  summam  senectutem  ober  multis  annis  post 
vixit  in  bem  Sinne  oon  „er  lebte  nodj",  aber  nidfyt  Homerus,  qui  mul- 
tis ante  saeculis  vixit,  fonbem  fuit,  Cat.  m.  15.  54.  „3u  berfelben 
3eit  leben"  fyetftt  iisdem  temporibus  ober  eiusdem  temporis  esse,  in- 
eidere  in  aetatem  alieuius,  aetati  alieuius  proximum,  adiunetum  esse ; 
„nadj  jemanbem  leben"  aetati  alieuius  succedere.  ©.  pal.  Cic.  III 
cap.  I  §  3. 

vel  eius,  qui  —  idem  semper]  über  ba$  Orafel,  toeldjeS  ©ofrateS 
für  ben  SDBcifcftctt  erflärte,  unb  beffen  SJeranlaffung  f.  oben  cap.  II  §  7 
p.  32.  —  Ueber  ba$  boppelte  qui  f.  gu  VIII  27  ex  ea  caritate,  quae 
—  quae.  —  3Ba$  gu  ben  SBorten  idem  semper  gu  ergangen  fei,  liegt 
öuf  ber  Jpanb.  SSergl.  gu  I  1  p.  11  de  hoc  alias  unb  §  2  p.  12  cum 
saepe  multa.  35agu  de  deor.  nat.  I  18.  47  nam  Ootta  mens  modo 
hoc,  modo  illud.  unb  Tusc.  I  17.  40  Num  igitur  dubitamus?  an 
sie,  ut  pleraque?  sc.  dieimus,  „ober  fpredf)en  ttrir  nid)t  toielme^r  fo  tote 
gettBljnttdj,  ba£  nnr  gtoar  nidjt  jtoeifeln,  aber  aud^  nic^t  für  eine  beftimmte 
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2Tnft<$t  un$  cntf Reiben?"  Sarauf  fatyrt  ber  @pre<$enbe  fi<$  corrigirenb 
fort:  quanquam  hoc  minime  (sc.  dieimus);  persuadent  enim  mathe- 
matici,  b.  fy.  „ttrietoofyl  hrir  im  gegenwärtigen  fJaHc  feine$ioeg$  fo  $u 
fyredjen  brausen;  benn  bie  SDiattyetnatifer  bringen  e$  gur  ©toibeng".  SBtc 
bort  ut  pleraque ,  fo  ftefyt  fyier  ut  in  plerisque  [„bei  ben  weiften  ©es 
genftänben,  gfragen"  (f.  p.  44  fg.)],  toeil  ba$  auSgetaffene  33erbum  dice- 
bat  in  hoc  —  illud  fdjon  fein  Object  tyatte.  35ie  toernünftige  ©ramma^ 
tif  erlaubt  ju  *tf  in  plerisque  nur  ba$  SSerbum  be$  §auptfat$e$  (dice- 
bat)  px  ergänjen,  unb  nidjt,  toie  e$  fcon  einigen  Interpreten  fcerfudjt  ttor? 
ben  tft,  ut  in  plerisque  fit  ober  fieri  solet,  toa$  bann  ntdjt  auf  ben 
©ofrateS,  fonbem  auf  bie  tneijlen  übrigen  gtyitofoptyen  bejogen  »erben 
fott:  „toie  eS  bei  ben  meijlen  ber  3?att  gu  fein  pflegt".  Obgteid)  nun  ber 
@pra<|gebraud)  biefe  SonftructionStoeife  an  ftdj  ertaubt,  fo  toäre  bodj  in 
^iejtger  SSerbinbung  biefe  feßtyfe  *fefyr  fyart.  2ftan  tarn  auf  biefen  8Qfa»eg, 
toeil  man  ben  ©ofrateS  toon  biefem  groben  SSortourf  ber  «Snconfequenj  unb 
fdjetnbaren  Seidfytfertigfeit  befreien  $u  muffen  glaubte,  ein  ©runb,  ber  aud) 
bie  SSerantaffung  $u  ber  SKenberung  einzelner  Mss.  ut  plerique  getoefen 
$u  fein  fdjeint.  allein  man  tyat  ganj  unb  gar  nid)t  an  ba$  SSBefen  ber 
fofratiföen  Ironie  gebaut,  bur<§  bie  biefe  pl)ilofo^ifd)e  SKet^obe,  bie 
nadjmatS  bie  neuere  Süabemie  gum  förmlid^en  Sßrinjip  (btoxn)  ertyob,  be? 
bingt  toar.  SDian  fyat  alfo  fyier  in  plerisque  al$  9teutrum  $u  faffen. 
SRadj  ber  ©etoofynfyeit  @icero'$  erwartete  man  aüerbtngS  in  plerisque  re- 
bus, toie  er  fonft  getoi>fynli<§  omnibus  rebus,  „in  jeber  §infidjt",  omnium 
rerum  inopia  (Liv.  XXI  11.  12  bagegen  omnium  inopia),  ceterarum 
rerum  causa  u.  f.  tt>.  fagt,  allein  bie  Dfagel  ift  nidjt  oljne  2lu$na§me  ht 
ben  fallen,  too  eine  Befürchtung  ber  .gtoeibeutigfeit  ungegrünbet  ift.  33ergl. 
$.  33.  Cat.  m.  21.  78  tanta  memoria  praeteritorum  futurorumque 
prudentia.  ib.  7.  24  in  aliis  —  in  eis,  quae.  ib.  1.  3  de  ceteris. 
Catil.  II  8.  18  in  vastatione  omnium.  de  offic.  I  39.  139  in  cete- 
ris. 37.  133  ex.  in  omnibus  his.  de  deor.  nat.  II  53.  133  ratio 
est,  quae  praestet  omnibus.  de  inv.  II  20.  61  omnium  fore  pertur- 
batio, de  legg.  I  21.  54  cui  adsentiar  in  omnibus.  unten  ju  IX  32 
Ab  his.  gu  XIY  50  similium.  de  or.  III  9.  36  cuius.  -RagelSbad}, 
©tilift.  §  24.  2  p.  75.  3Me  formet  ut  pleraque  toar,  hne  t»tr  an* 
Tusc.  I  17.  40  gefe^en  fyaben,  eine  Jjerfömmlidje,  atfo  audfy  in  plerisque 
toerfiänblid)  genug.  2Tuj$erbem  »erben  bie  abftracten  Segriffe  au$  bem 
ptyilofopljifdjen  ober  tedjnologifcfyen  ©ebiete  ofyne  33ebenfen  in  allen  6afn* 
angetoenbet,  3.  35.  XVI  58  ratio  aeeeptorum  et  datorum.  $n  anberett 
gätten  giebt  ein  ©egenfafc  ober  dn  relatives  Pronomen  ober  eine  anbete 
©tyntar  über  ba$  ©enu$  be$  Slbjectitoum  2luffd)lufc,  3.  35.  et  pro  omni- 
bus et  contra  omnia  disputare  de  orat.  III 36. 145  ex.,  noBtra  tueri, 
ab  alienis  abstinere  ibid.  I  43  194,  qui,  quaeeunque  etiam  sine 
scripto  dicerent,  similia  scriptorum  effecerint  orat.  59.  200;  ferner 
id  unum  ex  omnibus,  omnibus  quae,  de  illo  ipso,  quod  unb  bergt, 
XII  41  ex.  üs,  bejüglid)  auf  öor^erge^enbe^  haec,  XV  55  istorttn 
quidque  (mit  33e$iel)ung  auf  cetera).  f33ebenftt(^  ift  mir  an  biefer  SCnf« 
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faffung  bcr  SGßorte  qui  non  tum  hoc,  tum  illud,  ut  in  plerisque  ba« 
gelten  eine«  TSegenfafce«  gu  ut  in  plerisque.  Demi  toexm  ßicero  fagen 
tooQte,  h>erm  aud)  nur  al«  SRebenbemerftmg,  baft  ©ofrate«  in  ten  meinen 
fragen  ft$  nid)t  confequent  für  eine  bejlimmte  Slnfidjt  entf^teben  tyabe, 
fo  war  e« ,  fd^cint  mir ,  cor  allen  Singen  nötfyig  fyeröorjufyeben ,  bafr  er 
au«na$m«tteife  in  biefent  fünfte  nidjt  f<§n>anfte.  2)ie  Slenberung  cui  — 
ut  in  plerisque  !)at  gar  nidjt«  für  ftd)  toon  ©eiten  be«  ©inne«  unb  Don 
©eiten  ber  ©pradje  ba«  gegen  fid),  bafc  bie  ©rg&n^ung  be«  93erbum«  au« 
ber  folgenben  Sßeriobe  (videbatur)  toiel  bebenfltd)er  erfd)eint  al«  bie  eine« 
dicebat.  Siel  tt>a$rf($einlid)er  fyat  §alm  fcermutfyet  cui  —  uti  pleris- 
que, fo  bafi  bie  Sbtftd)ten  ber  meiften  anberen  Sßfyilofopfyen  ber  be«  ©o* 
ttattQ  gegenüber  gepellt  »erben:  Slber  ba«  fpradjltdje  ©ebenfen  bleibt  aufy 
babei  befielen.] 

animos  hominum  esse  divinos  —  expeditissitnum]  Sie  brei  Jpaupts 
grfinbe,  mit  benen  Sßlato  bie«  im  $tydbon  betoeift,  finb  1)  bie  angeboren 
nen  3>been  ber  ©eele  betoeifen  ityre  $rfteriften$  toor  biefem  £tbm  (Tusc.  I 
24.  56  ff.),  2)  bie  ©eele  ifl  einfad),  alfo  un$erftörbar  (ibid.  I  29.  71), 
3)  fle  Ijat  ba«  ^ringip  tyrer  £!)ätig!eit  in  fid)  felbfi,  ttrirb  burd)  nid)t« 
^p&fyere«  außer  ijjr  $ur  SBirffamfeit  befHmmt,  fann  alfo  aud)  burd)  nid)t« 
ttyrer  £§ätigfeit  beraubt  ober  toernidjtet  »erben  (ibid.  I  23.  53  ff.),  ©um* 
marifd)  gufammengeftellt  unb  vereinigt  ftnben  ftdj  biefe  Slrgumente  hrieber 
de  senect.  21.  78.  —  2Ba«  ben  Singular  ex  corpore  betrifft,  ftatt  bef? 
fen  man  toegen  ber  33e$te§ung  auf  animi  ben  Plural  erwartet,  hrie  lurj 
oorljer  cum  corporibus  simul  animos  interire ,  fo  ift  corpus  al«  aüge- 
meine,  abftracte  33egeid)nung  ju  faffen.  2Bo  eine  fold)e  Sluffaffung  mög* 
U6)  ift,  fann  überaß  ber  ©ingular  ftatt  be«  Sßlurali«  eintreten.  Corpus 
iuvenum  exercetur  hingegen  läftt  ftdj  nur  fagen,  toenn  iä)  ben  ©egenfa^ 
animus  benfe.  äBenn  tdj  toom  (S^arafter  ber  3Wenfd)en  im  Sittgemeinen 
fpred)e,  ift  hominum  ingenium  rtd)tig.  Slud)  de  offic.  I  21.  71  qui 
excellenti  ingenio  —  sese  dederunt  ifi  abftract  ju  faffen:  quum  excelle- 
ret  ingenium.  SGBenn  6Sfar  bell.  civ.  II  34.  6  fagt  praeoecupatus 
animus  Attianorum  militum  timore  ex  fuga  et  caede  suorum  nihil 
de  resistendo  cogitabat,  fo  mad)t  ber  ©ingular  tyter  eine  toefentlidj  toer* 
föiebene  Sluffaffung  be«  Segriffe«  nöttyig;  e«  fann  nidjt  ba«  ©entütfy  in 
concreto  unb  blo«  umfdjreibenb  fein,  fonbern  abftract  bie  @emüu)«»er? 
faffuttg  al«  pftyd)ifd)er  .guftanb.  Sletynl.  Cic.  p.  Arch.  12.  30  an  vero 
tarn  parvi  animi  videamur  esse  omnes  („@ngl)er$igfeit")?  SBergl.  außer* 
bem  Liv.  VI  36.  8  quinque  Soli  erant,  capti  et  stupentes  animi. 
Cic.  de  deor.  n.  II 4. 12  omnibus  enim  innatum  est  et  in  anirtxo  in- 
sculptum.  (gbenfo  toie  fyier  ftefyt  ber  ©ingular  corpus  neben  bem  Sßlural 
animi  in  ber  oben  angeführten  ©teile  Tusc.  I  30.  72  duas  esse  vias 
animorum  e  corpore  excedentium  unb  I  17.  40  animos,  cum  e  cor- 
pore excesserint,  sublime  ferri.  ©.  $aafe,  SJorlefungen  über  lat. 
@pra^n)iffenf(^aft  I  p.  142  fg. ;  unten  $u  XIII  48  bonis  amici.  — 
Beütum  —  patere]  patet  ^ei^t  im  überttagenen  ©inne  ,,e«  fte^t  mir 
etwa«  frei,   id)  fann   e«   erlangen",    j.  33.   honores   (p.  B^\?oo  ^.  ^^ 
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Caes.  bell.  civ.  I  32  in.),  regnum  (Liv.  I  40.  3);  ober  „e$  ftetyt  etwa« 
in  meiner  ©ctoalt,  ju  meiner  £)i$pofttion",  toie  $.  33.  Sali.  Catil.  10.1 
ubi  euneta  maria  terraeque  patebant.  Cic.  fam.  YI  10.  3  ut  intel- 
legant  omnia  Ciceronis  patere  Trebiano.  35a$  ©egentyeit  ift  clausuni 
esse,  3.  33.  Cic.  fam.  IV  13.  6  in  ipsius  consuetudinem ,  quam 
adhuc  meus  pudor  mihi  clausit,'  me  insinuabo.  SScrgl.  exeludi  VI 
22,  exeludunt  ju  XV  54.  2le§nltdj  tote  Ijier  Tusc.  I  30.  72  üs  ad 
illos,  a  quibus  essent  profecti,  reditum  facilem  patere.  @.  $u  XXII 
83  patere  licentiam.  —  $n  optimoque  et  iustissimo  cuique  ift  nid»)t 
animo  fefijutyalten,  fonbern  homini  $u  beulen,  ftatt  beffen  ft<$  in  einigen 
Mss.  als  ©loffe  viro  finbet.  S)er  Uebergang  ift  leidjt  unb  natürltä)  ge* 
madfyt.  ®an$  cifynlid»)  de  orat.  II  35.  149  deinde  ut  in  iis  locis,  quos 
proponam  paulo  post,  pervolvatur  animus ,  ut  penitus  insinuet  in 
causam,  ut  sit  cura  et  cogitatione  intentus,  diligentia  est;  ut  biß 
rebus  adbibeat  memoriam,  ut  vocem,  ut  vires,  diligentia  est,  toO  toe* 
nigfienS  $u  adbibeat  -  animus  als  ©ubjeet  nid&t  metyr  paffen  toiD.  SSergl. 
unten  IX  29,  too  au$  animi  bominum  $u  bem  folgenben  coniuneti  esse 
possunt  nur  bomines  ju  entnehmen  ift.  —  Expeditw  ijt  berjemge,  ber 
Don  aßen  3?effcfa,  b*  §•  Jpinberniffen,  frei  ifi.  Expeditum  iter  (in  quo 
nulla  oecurrunt  impedimenta)  ftetyt  entgegen  bem  iter  angustum  et 
difficile  Caes.  bell.  G.  I  6.  1;  locus  expeditus,  L  e.  qui  nulla  ha- 
bet exeundi  impedimenta,  bell.  civ.  I  27.  6;  expeditae  legiones,  bie 
blo$  tyre  Sßaffen  (lein  ©epäcf)  tragen  unb  gum  Kampfe  bereit  finb.  tte* 
beraH  iji  impeditus  ber  ©egenfafc.  —  Heber  quisque  beim  ©uperlatiö 
f.  3umpt  §  710  b,  £aafe  $u  fteifig*  SJorlefungen  2t.  362. 


§  14. 

Quod  idem  Scipioni  videbatur  —  dicebat]  [5)ie  SeSart  aller  gittert 
Jpanbfdjrtften  quod  idem  unterfd^eibet  ft<$  nidjt  tocfentlic!)  i>on  quod  item 
ober  etiam,  nur  bafc  mit  idem  auf  bie  ^bentitat  ber  beiberfeitigen  31m 
fidt)ten  ber  9ßadt)brudf  gelegt  toirb,  mit  item  ober  etiam  gejagt  toerben 
toürbe,  bafe  bie  2lnft<J)t  be$  ©ofrateä  au<$  nodj  ein  änberer  §atte.  ©. 
XXI  80  quod  nisi  idem.  pal.  Cic.  I.  II  §  16  ex.  p.  23 ,  ©ramm* 
§  223,  oben  II  7  ju  ex  hoc  item  Scaevola.]  —  qui  quidem  —  Ä*- 
seruit]  35ie  firaft  be$  quidem  beim  Sftelatiüum  iji  Ijter  tote  bie  be$  grie* 
d)if(^en  yi,  bajj  e$  einem  33etoei$  jur  Segrünbung  einer  33eJjauptung  9ta<$s 
brud*  giebt  („er,  ber",  ober  „ber  ja").  ©.  ju  XIII  48  quae  quidem* 
2lnber$  toar  ba$  SSer^ättnife  be$  ©ebanlenä  oben  II  9  p.  42  quod  quidem 
magis  credo.  —  quasi  praesagiref]  de  divin.  I  31.  65  Sagire  sentire 
acute  est;  is  igitur,  qui  ante  sagit,  quam  oblata  res  est,  dicitur 
praesagire,  i.  e.  futura  ante  sentire.  3?on  divinare  ift  e$  babur$  \>tx* 
Rieben,  ba§  biefeg  bie  Sfljmmg  burdfy  gSttlicfye  (Eingebung  unb  üfcer* 
natürliche  §ülfe  bebeutet,  ba$  praesagire  bagegen  gef<J)ietyt  auf  natürs 
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tiefem  äBege,  naturae  ipsius  babitu  prope  divino,  loie  Sicero  p.  Ar- 
cliia  7.  15  fagt.  Praesagire  unb  providere  fefcen  nur  ein  työljereS  üRafc 
natürlicher  ©eingaben  oorauä;  jenes  gefd)ie^t  burd)  eine  unmittelbare 
SSorfteßung ,  ©orgefü^t,  biefeS  bur<$  eine  fd)arfftnnige  unb  glüdfli<$e 
Kombination.  3u  praesagiret  ift  grammatifdj  lein  Object  ju  ergangen; 
e$  fte§t  tüte  divinare  abfolut  in  bem  ©inne  „eine  Ahnung  |aben". 
SBorauf  fi<$  bie  Stynung  begießt,  ifi  ttyeilS  au$  bem  gangen  ,3ufammens 
tyange,  ttyeite  au$  ben  SCßorten  perpaucis  ante  mortem  diebus  ju  ent* 
nehmen.  UebrigenS  oertytlt  e$  ft<$  mit  bem  3>mperf.  gonjuneti»  nad) 
quasi  ebenfo,  toie  mit  bemfelben  £emjm$  nact>  si;  f.  oben  §  13  p.  71 
quod  non  fecissent  —  si  arbitrarentur ,  [nur  baf$,  toa$  bei  si  ante 
na§m$tt>eife  oorlommt,  bei  quasi  feftftetyenbe  Siegel  ift,  toeil  in  ©äfcen 
mit  quasi  jt<$  bie  Sempora  na<§  benen  ber  übergeorbneten  SSerba  rieten 
muffen  (©ramm.  §  277),  toätyrenb  bie  ©afce  mit  si  eine  grSfcere  ©elbfc 
ftanbigteit  ^aben.  Quasi  praesagisset  toäre  nur  bann  möglich,  toenn 
ba$  praesagire  im  93er^altnifc  jum  übergeorbneten  SSerbum  disseruit  ooH? 
enbet  roare.  93ergl.  XI  37  quod  tanti  Ti.  Graccbum  fecisset,  ut  pu- 
taret,  „baft  «  geglaubt  §&tte".]  —  2)a$  @efprä$  be$  ©cipio  über  bie 
SBerfaffung  be$  Staates,  oon  toeldjem  tyier  SattuS  fpricfyt,  gab  bem  ßicero 
SSeranlaffung  in  feinen  Supern  de  republica  bie  Hauptrolle  unter  ben 
«Snterlocutoren  bem  ©cipio  gugut^eilen  unb  ber  £rabitton  gemafc  in  ba$ 
fefcte  (fec^fie)  33ud)  berfelben  ben  £raum  be$  ©cipto  eingutoeben.  2)a$ 
Somnium  Scipionis  ift  un$  erhalten,  loäfyrenb  oon  ben  übrigen  Sudlern 
de  republica  nur  Segmente  oortyanben  ftnb,  bie  ber  berühmte  33ibliotI)es 
far  ber  9Satttanif$en  ©ibliotljef,  3lngelo  üRajo,  $uerjl  entbetfte  unb  1822 
Verausgab.  SJon  ben  £l)eilne§mern  be$  ©efprädjeS,  toelc^e  tyier  SaliuS 
namhaft  madjt  (toer  bie  alii  plures  getoefen ,  ift  gu  erfahren  au$  ad 
Quint.  fr.  III  5.  1,  ad  Attic.  IY  16.  2  unb  de  republ.  I  12.  18), 
toar  2.  fturiuS  SßfyiluS,  greunb  be$  8äliu$  unb  ©cipio,  mit  benen  er  ge^ 
toöfynlid)  jufammen  als  9teprafentant  ber  bamaligen  gelehrten  ttriffenfdjaffc 
ticken  ©Übung  genannt  ttrirb.  p.  Arcb.  7.  16  ex  hoc  esse  hunc  nu- 
mero,  "quem  patres  nostri  viderunt ,  divinum  bominem  Africanum, 
ex  boc  C.  Laelium,  L.  Furium,  moderatissimos  bomines  et  conti- 
nentissimos.  (Sbenfo  de  orat.  II  37.  154  non  tulit  ullos  haec  civitas 
aut  gloria  clariores  aut  auetoritate  graviores  aut  humanitate  poli- 
tiores  P.  Africano,  C.  Laelio,  L.  Furio,  qui  secum  eruditissimos 
bomines  ex  Graecia  palam  semper  habuerunt.  ,3m  Brut.  28.  108 
nrirb  er  wegen  feinet  correcten  SJortrageS  als  Siebner  gelobt.  Ueberatt 
nennt  tyn  Sicero  SuciuS,  audj  offic.  in  30.  109,  too  er  in  ©erbim 
bung  be8  ©.  SltiliuS  ©erranuS  als  beftgnirter  Eonful  genannt  toirb, 
loa^renb  nad^  ben  Fasti  Capitolini  $ubtiu«  guriu«  mit  ©.  2ttitiu$  617 
(618)  (Sonful  toar,  Suciu«  ^uriu«  bagegen  na<$  ben  Fasti  625  erft 
Ouapor  unb  632  gJrator  toarb,  toona<$  er  für  ben  Umgang  mit  Salin« 
unb  ©cipio  au  jung  getoefen  todre.  3n  Cic.  offic.  1. 1.  fyat  fd^on  Ouben- 
borp  auf  biefe«  v<p«Xfta  aufmerlfam  gemalt.  SDer  jmeite,  3Jlaniu«  9fta* 
niliu«  (604  U.  c.  6onful),  loar  ate  SRebner  unb  ^urift  berühmt  (J^.  tlte». 
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p.  4  in.  unb  Brut.  28. 108,  tt>o  er  neben  $.  ©cetoola  als  Siebner  wegen 
feiner  prudentia  (f.  I  1  p.  9  ju  prudentia)  gelobt  ttrirb).  ©erütymt 
toaren  namentltd)  feine  leges  venalium  vendendorum ,  eine  Sammlung 
Don  ben  bei  $auf$s  ober  93ertauf$contracten  üblid)en  gormein,    de  orat. 

I  58.  246.  —  [§ür  adessent  tyabe  id)  mit  bem  cod.  Paris,  Adesset 
gefd)rteben.  ©erabe^u  falfd)  ijt  bie  Siegel  ber  ©ramm.  §  134,  ba§  „bei 
mehreren  ©ubjeeten  ba$  SSerbum  in  ber  Siegel  im  Sßlural"  ftänbe.  ®et 
fad)tid)en  ©ubjeeten  liege  fid)  in  biefer  SlUgemeiu^eit  mit  größerem  9fcd)te 
ba$  ©egentfyeil  behaupten.  Stber  aud)  bei  Sßerfonen  jiel)t  ba$  gemeinfdjafk 
lid)e  ?J5räbicat  fetyr  tyäufig  im  Singular,  g.  3$.  de  orat.  IE  7.  26  et 
Ootta  et  Sulpicius  expeetat.  Att.  IV  17  ex.  et  ego  et  Cicero  mens 
flagitabit.  ün.  II  20.  66  et  vir  et  pater  consul  est  fectus.  fem.  III 
4.  1  mihi  et  Q.  Fabius  et  C.  Flaccus  et  diligentissime  M.  Octavius 
demonstravit.  Flacc.  14.  32  ex.  et  Pompeius  et  Flaccus  secutus  est. 
Mur.  7.  15  et  proavus  et  avus  praetor  fuit.  Phil.  XI  11.  27  et 
Brutus  et  Cassius  ipse  sibi  senatus  fuit.  Tusc.  V  30.  85  Dinoma- 
chus  et  Callipho  copulavit.  Att.  I  8.  1  mater  tua  et  soror  diligitur. . 
VH  3.  10  Dionysius  et  Nicias  non  rebatur.  Clueut.  8.  23  ex.  A. 
Aurius  et  M.  illius  Aurii  propinquus  recitat.  fem.  VIII  2.  2  M. 
Octavius  et  C.  Hirrius  mecum  petit.  de  or.  II  1.  2  pater  et  Acu- 
leo  et  patruus  narravit.  12.  53  qualis  Phereoydes,  Hellauicus,  Acu- 
silas  fuit  aliique  permulti,  talis  noster  Cato  et  Pictor  et  Piso.  HI 
18.  67  Speusippus  et  Xenoorates  —  dissensit.  Att.  I  16.  12  ex. 
Oatone  et  Domitio  postulante  u.  f.  ti>.  SSergl.  XXVII  101  adule- 
scentis  P.  Eutilii,  A.  Verginii.  @$  ijt  ti>aljrfd)einltd)er ,  baft  abjtd)tli^ 
adesset  in  adessent,  al$  ba§  unabfidjtlid)  ober  gar  abftdjttidj  adessent 
in  adesset  geänbert  ift.]  —  3Jian  erwarte  nid)t  für  alii  plures  —  alii 
complures.  ,3>ene$  fyeifct  „unb  nod)  anbere  me^r",  Ijält  alfo  bie  <£om* 
paratton  mit  ber  genannten  Sßerfonengafyl  feft;  btefeä  „mehrere"  ober  „einige 
Slnbere"  (öergl.  oben  III  11  p.  60  gu  quid  hunc  paueorum  annorum 
accessio  iuvare  potuisset?).  (Sbenfo  Brut.  9.  36  Huic  Hyperidei 
proximus  et  Aeschines  fuit  et  Lycurgus  et  Dinarchus  aliique  plu- 
res. Sftie  fteljt  plures  in  ber  guten  Satimtät  für  complures  ober  multi. 
3)ie  SSergletd)ung  mu§  allemal  gegeben  fein  ober,  ttrie  fonft  beim  Gom* 
paratto,  ergänzt  werben.  So  j.  33.  de  offic.  II  14.  49  cum  sint  plura 
causarum  genera,  quae  eloquentiam  desiderent  flehen  plura  genera 
im  SBergleidj  $u  ber  ttortyergefyeubcn  oratio,  quae  in  multitudine  cum 
contentione  habetur,    alfo  $u  ber  fogenannten  causa  civilis,     de  legg. 

II  1.  3  cum  licet  plures  dies  abesse,  b.  i.  langer,  al$  getttö^nlid).  de 
orat.  II  4.  17  qui  plura  loquitur,  b.  I).  plura,  quam  debet  u.  f.  tu. 
Wlan  ad)te  ferner  auf  bie  93efd)eiben^eit,  mit  ber  SäliuS  in  ber  ftoxm  be* 
@afce$  tuque  etiam  —  venisses  feine  unb  be$  ©ccioola  ©egenroart  unb 
£§eilnal)me  am  ©efpräd)  in  ben  ^intergrunb  ftedt.  —  Ueber  bie  3Bork 
fteHung  f.  ju  1 2  p.  12  fg.  et  ego  essem  una;  über  et  -  et  -  et  jtt  XXI 
77  sin  autem  aut  -  aut  -  aut.  —  cuius  disputationis  —  dicebat]  %u<$ 
§ter  enthält  ber  relative  ©afc  cuius  disput.  fuit  extremum  fere  de  im- 
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mortalitate  animorum  ben  Jpauptgebanten,  ber  unmittelbar  mit  qui  qui- 
dem  in  33erbinbung  gebraut  fein  follte.  2)enn  ntdfyt  ba«  ©efprfid)  über 
ben  ©taat  an  fid&,  fonbern  ba«  ©efpracfy  über  bie  Unfterblid^fcit ,  ba«  in 
\tnem  enthalten  mar,  bewie«  bie  9lnft(Jjt  be«  Scipio  über  bie  immortaü- 
tas  animomm,  t>on  ber  bie  9tebe  iji.  SSergl.  oben  p  I  3  p,  18  quas 
hoc  libro  exposui  arbitratu  meo.  —  8Jon  ben  $u  ©ubjknttoen  gewor^ 
benen  SReutrt«  ber  Äbjectitoa  fmb  nur  wenige,  bie  al«  Soncreta  einen 
unbefdjrSnfteren  ©ebrau<$  $ulaffen,  wie  simile,  „baS  ®let<$nif$",  ridicu- 
lum,  „ber  2Bife",  inane,  „ber  leere  9ftaum",  commune,  „bie  ©emeinbe", 
intigne,  „ba$  @§ren$eid&en",  reliquum,  „ber  SRefl"  unb  extremum,  „baS 
ßnbe",  bie  meinen  finb  mit  SPrapofUionen  »erbunben  $u  umfdfyreibenben 
^Beübungen  gebraust  worben.  Sfteben  extremum  pnben  ficx)  bei  Kicero 
summum  al$  reine«  Subftantto ,  medium ,  primum  unb  ä^nlic^e  Neutra 
Don  Sfbiectiben  be«  Orte«  ntdfyt,  aber  wotyl  in  medio  esse,  a  summo  in- 
fiexus,  ad  summum,  „fyöd&ften«",  a  primo,  „anfangt''.  SQBic  Stcero 
aber  extremum  al«  reinem  Subjiantfo  befyanbelt  unb  mit  einem  ©enetio 
berbinbet,  fo  finbct  fWj  summum  bei  Caes.  bell.  Gall.  VI  26.  2  ab 
eius  summo  sicut  palmae  ramique  late  diffunduntur,  unb  bie  fpäteren 
Sßrofaifer,  bon  ©oHufl  an  (2)ietf<$  ju  Cat.  52.  6),  betyanbeln  otyne  Uns 
terfd&ieb  alle  SReutra  in  berfelben  SBeife.  <S.  ©ramm.  §  210.  2,  9lfc 
gcl«ba<$,  ©Hilft  §  21.  1  p.  64fgg.,  ©räger  ©t>ntar  I  §  23.  Ueber 
parvum,  „wenig",  f.  %w  XXIII  86.  (Sine  3lu«natyme  bilbet  ber  fubftan* 
thrifdj  gebrauste  Plural  ber  SIbjectiba  im  ©uperlatiö,  toie  summa  pecto- 
ris fam.  I  9.  15 ,  cuiusque  artis  difücillima  de  orat.  II  16.  69.  — 
3)a«  2H>berbium  fere  gehört  nid&t  $u  extremum,  al«  wäre  ber  Sinn: 
„ungefähr  gegen  ba«  @nbe  be«  3M«cour«  fpra<$  er  über  bie  Unfterblid)= 
feit",  fonbern  e«  tyeifct:  „ba«  (Snbe  I)anbette  faft  auSfdjtiefeltdj  über  bie 
Unfterblidfyfett".  SSergl.  I  2  p.  13  $u  qui  tum  forte  multis  erat  in 
ore.  —fuit  — -  de]  „^anbelte  über"  (f.  schol.  Lat.  II  §  73  p.  179  fgg. 
33ergl.  gu  I  5  p.  24  cuius  tota  disputatio  est  de  amicitia),  wa«  Sa- 
teinifd^  nid^t  feigen  fann  egit  de  (man  fann  I)ö<$ften«  fagen  hac  dispu- 
tatione  agitur  de  immortalitate),  nodfy  Weniger  tractavit  de.  Tractare, 
„tintn  gegebenen  Stoff  betyanbetn,  ausführen",  »erlangt  einen  Slccufatib. 
IDian  fann  alfo  nur  fagcn  $.  35.  hoc  libro  tractantur  virtutes  in  bem 
©inne:  „fte  werben  bargeftellt,  ba«  93tlb  berfelben  wirb  entworfen",  wa« 
alfo  immer  no<$  etwa«  2lnbere«  ift,  al«  ber  einfädle  SSegriff  be«  £an* 
beln«  üon  etwa«,  wetdje«  im  9111g emeinen  nur  ben  SWjalt  cincr  ©<fyrift 
(esse  de)  bejetdfynet,  immortalitas  tractatur  ift  alfo  nidjt  benfbar.  [2)iefe 
53emerfung  wieberfyolt  ©etyffert  $u  XVIII  65  quam  (constantiam)  iam 
dudum  tracto,  tnaQ  er  überfefct:  „2Kit  beren  3)arfteHung  i<$  midfj  fdfyon 
eine  aBeile  befd&aftige"  (biefelbe  SBenbung  XXII  82),  unb  er  fügt  §m$u, 
«ausas  tractare  fei  tterfdfyteben  öon  agere  unb  ^etge  „bearbeiten"  (de  or. 
I  37.  170).  ©.  no<$  pal.  Oic.  III  cap.  I  §  1  p.  47  ,  Wo  litteras 
tractare  für  operam  dare,  colere  toerworfen  Wirb,  „inbem  tractare  nid^t 
blo«  längere«  (Stubium,  fonbern  aud^  eigene  ^Bearbeitung  be«  ©egenftan? 
be«  »orau^fe^e,  Wie  j.  33.  personam  tractare  »on  ber  Su^fü^run^  eine« 
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bramatifcfyen  6§arafter$  »on  Seiten  be$  35i<$ter$  nrie  be$  @<$aufineler$ 
(Senecfe  $u  pro  Arch.  2.  3  p.  154  fg.)".  3$  **&%  «i^t,  tote  §ternad) 
3.  93.  Tasc.  IY  24.  53  Tracta  deünitiones  fortitudinis :  intelleges 
eam  stomacho  non  egere  tterftanben  »erben  fott  (*>ergt.  Curt.  X  6.  8 
Tractandum  est  cogitandumque ,  ut  victoriam  partam  obtinere  pos- 
simus)  ober  ib.  Y  25.  70  Haec  traetanti  animo  et  noctes  et  dies 
cogitanti  existit  illa  cognitio.  äßtrb  bagegen  geltenb  gemalt,  bafj  tyier 
nt<$t  toon  fd)riftlt<$er  SBefyanblung,  fonbern  &on  einer  folgen  im  Äopfe  bie 
3*ebc  fei,  fo  tfi  bamit  ^gegeben,  tt)a$  rotr  behaupten,  bafc  traetare  rem 
auf  geiftigem  ©ebtete  fld6>  md)t  auf  „eigene  Bearbeitung  ober  ©arfiettung" 
befdfyränft,  fonbern  tyeifct  „ettt>a$  orbenttidj  anf äffen,  fyanbfyaben,  mit  t§m 
umgeben".  SSeläge  liefern  bie  Serica.  $<$  beule,  Sicero  verlangt,  toenn 
er  fagt  orator  habeat  omnes  philosophiae  notos  et  traetatos  locos, 
nidfyt,  baß  ber  Stebner  bie  pfyilofopfyifdfyen  ©runbfäfce  „bearbeitet"  §aben 
foH,  unb  traetare  et  contemplari  res  cognitione  dignissimas  r)et§t  ge« 
ttrif$  nur  ,,ftd)  bef<$8ftigen  mit  — ".  (5$  ifi  audfy  gar  nidjt  einjufetyen, 
tt>ie  fo  bie  befannte  fonftige  33ebeutung  Don  traetare  rem  unb  hominem, 
auf  nnffenf<$aftlidje$  ©ebiet  übertragen,  fo  emgefdfyranlt  fein  foH.  Ueber 
traetare  „amoenben"  f.  SRdgetöba^,  Stil.  §  116.  3  p.  303.  Sei  ©p5- 
teren  ttrie  Ouinttlian  fommt  au<$  traetare  de  — ,  „I)anbeln  tton"  für  „ein 
jtfyema  befyanbeln",  öor,  unb  im  ©runbe  genommen  nidjt  anberä  ifi  tra- 
etare de  condicionibus  Nep.  XYIII  5.  7  „unterfyanbeln" ,  ober  Tac. 
ann.  III  71  de  religionibus  traetabatur  (in  senatu).  $ergl.  IV  15 
cura  de  re  publica,  XII  41  ex.  res  maximas  agi.]  —  ©er  folgenbe 
relattöe  @afc  quae  se  —  audisse  dicebat  fd^eint  fxty  grammatifdj  mit 
bem  aSor^erge^enben  nidfyt  ju  öerbinben.  UnbebenlUd^  tt)5re  ber  ©ratnma* 
til  ©enüge  gefdfyeljen,  toenn  ber  @a^  beutlid^er  in  ba$  Serfyältnifc  ber  er* 
Karenben  Slppofttion  gu  bem  Vorigen  gebraut  wäre  in  ber  §orm:  fait 
de  immortalitate  animorum,  iis,  quae  se  in  quiete  per  visum  —  di- 
cebat. StUein  biefe  ©Weiterung  be$  33egriffe$  madfyt  ber  ©ebanle  um 
mittelbar,  tnbem  er  bei  immortalitas  ba$  allgemeine  res  fefttyatt,  worauf 
er  bann  ba$  SRelatiöum  im  Neutrum,  im  Singular  ober  Plural  bejietyt, 
jenad^bem  ber  ^Begriff  ein  ©in^elneS  ober  2JceI)rfadbe$  in  ftd&  fafct.  ©anj 
Sentier)  ift  bie  Sonffruction  de  senect.  3.  7  saepe  enim  interfui 
querelis  amicorum  meorum,  quae  C.  Salinator,  quae  Sp.  Al- 
binus  —  deplorare  solebant,  al&  tyiefje  e$  saepe  audivi  quere- 
las amicorum  meorum.  ad  fam.  II  8.  2  complures  dies  nullis 
in  aliis  nisi  de  republica  sermonibus  versatus  sum ,  quae  nee  pos- 
aunt scribi  nee  scribenda  sunt.  [Sftidfyt  nur  gefünftelt,  fonbern  ou$ 
falfdfy  ift  bie  Srflärung,  na<$  ber  de  immortalitate  ju  quae  —  di- 
cebat gehören  unb  biefer  SMatitofa^  Sßräbtcat  ju  extremum  fein  fott.] 
—  in  quiete  per  visum\  „tt>cifyrenb  be$  @<tylafe$  in  einem  Traums 
geftdfyt".  §ier  ift  nt<$t$  überflüffig.  5)enn  obglei<$  visum  fcorjugte 
tt)eife  t)on  ben  rebus  dormienti  obiectis  gefagt  nrirb,  fo  tyat  cd  bo$ 
einen  allgemeineren  @inn  unb  ftefyt  öon  jebem  ©ebilbe  ber  $f)antafte, 
namentlich    ben    burdfy    ©inneSeinbrücfe     üon    außen    entftanbenen    SSor* 
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Rettungen  be$  ©eifteä  in  bem  Sinne  ber  ftoifdjen  <farux<r!a.  !Da$er 
jErautngeftd}te  getoötynlid)  visa  somniorum  ober  visa  quietis.  9hm  aber 
tann  man  in  quiete  ettoaä  työren  otyne  visum;  batyer  in  quiete  per  Vi- 
sum, gür  visum  fagten  bie  Siebter  unb  bie  fpatere  Sßrofa  aud)  visus. 
Visio  aber  bejeid^net  bei  ßicero  nur  ba3,  toa$  ber  ©eift  fieljt,  bie  @im 
bilbung  t>on  ettoaS  («payraa/a),  $.  33.  doloris,  niemals  bie  6rfd)einung 
fettfi,  visum  ober  species.  Species  ift  bie  ©eftalt,  bie  man  fotoo^t 
toadjenb  at$  im  Traume  fetyen  fann;  aber  nk  in  ber  SBenbung  per  spe- 
ciem  für  per  visum  gebraust,  tt>a$  nur  I)etfct  „&um  ©d^etn".  ©onft 
fyetfjt  „im  ©d)lafe  etn>a£  feljen"  in  somnis,  in  somnio ,  dormiens, 
seeundum  quietem  video.  S)ic  (äxfdjeinung  felbfi  wirb  immer  mit  vi- 
deri  eingeführt,  —  ex  Africano]  namltä)  bem  älteren. 

Id  si  ita  est,  ut  —  quam  Scipioni?']   „falte  alfo  toirfüd)"  u.  f.  tt>. 
2Ran  bemerle  in  biefen  SGBenbungen   ba$  nad)  bem  Pronomen  (relathmm 
ober  bemonjirattoum)  bestimmter  fingeigenbe  ita.  ©o  unten  §  16  in.  Istue 
quidem  ita  necesse  est.  IX  29  Quod  si  ita  esset,    de  fin.  ll  6.  17 
quod  quidem  a  prineipio  ita  me  malle  dixeram.    de  divin.  II  8.  21 
quod  certe  vobis  ita  dicendum  est.    ad  Attic.  XYI  9    quod  quidem 
ita  credo.    Tusc.  Y  16.  46  quod  ni  ita  tenebimus.    de  legg.  II  12. 
31  neque  vero  hoc,  quia  sum  ipse  augur,  ita  sentio.  de  finib.  II  9. 
28  ex.  cur  id  non  ita  fit?;  fefyr  fyciufig  quae  cum  ita  sint,  quae  si  ita 
sunt  („in  biefem  SfaKe,  bann");    quod  ni  ita  est  ober  esset  („fonft"). 
33ergl.  $u  XXIV  90  ex.  quod  contra  oportebat.  5)od)  finbet  fid)  baneben 
aud)  quod  si  est,  $.  33.  Tusc.  V  6.  17  =  quare,  quam  ob  rem.   Jpter 
ijt  nur  ber  ttnterfd)ieb,  bofj  nod)  ein  eperegetifd)er  ©afc  mit  ut  nadjfolgt. 
33ergl.  oben  II  7  p.  33    hanc  esse  in  te    sapientiam    existimant,    ut 
u.  f.  tt>.     ©eljr  I)aufig  fo  nad)  qnod,    3.  33.  unten  XIX  70    quod  fa* 
ciendum  imitandumque  est  omnibus,  ut  — .  de  orat.  II  10.  39  ora- 
toris  mihi  vim  cum  exprimere  subtiliter  visus  es    tum    laudare    co- 
piosissime;  quod  quidem  eloquentem  vel  optime  facere   oportet,    ut 
eloquentiam  landet.     33er gl.    gu    VII    23    Id   si   minus    intellegitur, 
quanta  vis  .sit.  $u  X  35  cum  aliquid  postularetur,  ut  — .  $u  XY  53 
quod    Tarquinium    dixisse    ferunt    —    se    intellexisse.  —  ut   optimi 
cuiusque  —  corporis]  „ber  ©eift  jebeä  S3ra»en  im  £obe  fidj  am  elften 
frei  emporf  dringt  aus  ben  beengenben  geffeln  be$  ÄörperS".  3$ergl.  oben 
$u  ben  SB  orten  aniraos  hominum  esse  divin  os   u.  f.  ti>.     2)ie  £fyeorte, 
nadj  tt>eid)er  ber  ©eift  toirflid)  evolat  ad  caelum,  ift  entttricfelt  Tusc.  I 
17.  40  ff.  —  3)a$  33itb  be$  evolare  ift  fefyr  üerfdjiebenartig   angetüenbet 
morben,  ttyeitS  auf  jebe  nnrttid)e  rafd)e   unb   ungefymberte  S3eroegung  au$ 
ober  hinauf  $x  einem  Ort,  tfyette  fütyner  auf  ba$  f Quelle  ©mporfd)n)ins 
gen  ju  einer  nid)t  materiellen  §ölje,    $.  33.  Brut.  78.  272  tantos  Pro- 
cessus efficiebat ,    ut  evolare ,    non  excurrere  videretur  („baj$  er  ba$ 
3iel  im  ging,  nidjt  im  Sauf  $u  erreichen  fd)ien").  de  orat.  II  78.  317 
nihil  est  in  natura  rerum  omni  um,  quod  se  Universum  profundat  et 
totum  repente  evolet  (,,fxd)  plöfclid)  $mi  ©rab  ber  SSolttommenfyeit  auf- 
fd)tt>ingt").    Oft  fte^t  e$  t>on  Staatsmännern ,  bie  fdjnett  %vl  (Styroi  wfc 
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2Wad)t  emporftetgen ,  ttne  de  orat.  II  52.  209  invident  homines  ma- 
xime  paribus  aut  inferioribus,  cum  se  relictos  sentiunt,  illos  autem 
dolent  evolasse.  äBte  fyier,  Reifet  e«  somn.  Scip.  3  qui  ex  corporum 
vinclis  tanquam  e  carcere  evolaverunt;  bagegen  ofyne  ben  39egriff  be« 
expeditum  unb  facile  Tusc.  I  49.  118  emitti  nos  e  custodia  et  le- 
vari  vinclis  arbitremur  unb  I  31.  75  cum  illuc  ex  his  vinclis  emissi 
feremur,  minus  tardabitur  cursus  animorum.  —  2)a«  33itb  ber  custo- 
dia unb  vincla  ift  un«  fo  geläufig,  bafc  e«  faft  inept  erfdjetnen  muß, 
tt)cnn  toir  tanquam  in  ber  beutfd)en  Ueberfefcung  loiebergeben  toofften. 
©elbft  bem  ßicero  ift  biefe  3lnfd)auung  fd)on  fo  gett>öfynli<fy,  bafc  er  faft 
eben  fo  tyäuftg  tanquam  ausläßt  (vincla,  custodia,  compedes  corporis 
Tusc.  I  31.  75;  nur  ntd)t  carcer  corporis  fd)eint  er  gerabe^u  gefagt  ju 
tyaben,  propter  translationis  audaciam.  f.  oben  somn.  Scip.  3).  Solan 
fcergl.  mit  unferer  ©teile  de  orat.  II  6.  22  cum  rus  ex  urbe  tanquam 
e  vineulis  evolavissent,  b.  i.  „toenn  ftc  au«  bem  ©efängntfc  ber  ©tabt 
einen  2ht«flug  auf  ba«  Sanb  gemadjt  Ratten".  Jpier  toürbe  ©icero  ex 
urbis  vineulis  ntd^t  I)aben  fagen  bürfen.  2116er  tanquam  e  vineulis  ur- 
bis  ftanb  itym  frei,  toenn  nt<$t  ber  gerabe  ©egenfafc  gu  rus  -  ex  urbe 
»erlangt  tyätte.  ©er  ttnterfd)ieb  aroifdjen  custodia  unb  vineula  erteilt 
beutlid)  au«  Catil.  I  8.  19  sed  quam  longe  videtur  a  carcere  atque 
a  vineulis  abesse  debere,  qui  se  ipse  iam  dignum  custodia  iudica- 
rit?  Custodia  tft  nämlid)  „£>&u«arreft";  fcerbad)tige  Sftömer  mußten  in 
ba«  #au«  eine«  vir  bonus  $ietyen ,  um  Don  bemfelben  beobad)tet  $u  toer* 
ben,  toie  bie«  ber  gatt  tt>ar  bei  ben  entbeeften  2ftitfcerfd)ti>orenen  be«  ßo* 
tittna  unb  biefem  felbft,  ber  ftd)  freinnflig  baju  erboten  fyattt.  2luf  ben 
animus  angetoanbt  paftt  bie«  um  fo  fdjöner,  ba  btefer  in  corpore  tan- 
quam in  aliena  domo  tft,  Tusc.  I  22.  51.  3) a gegen  ftnb  vincla  nur 
im  öffentlichen  @taat«gefängniffe  (carcer)  für  fd)tt>erere  93erbred)er  bejtimmt; 
ba^er  Cat.  1.  1.  a  carcere  atque  a  vineulis.  [custodia  vinclaque,  für 
ben  Körner  ©tynontyma,  fd)etnt  mir  bem  ju  entfpred)en,  tt>a«  ber  SDeutfc^e 
mit  „beengenbe  IJcff cltt "  meint,  ity  fyabe  be«fyalb  bie«  für  ©etyffert«  „®e* 
tt>afyrfam  unb  fteffeln"  eingefe^t]  3^if^eu  b«t  Formeln  vinculum  unb 
vinclum  fdjeint  (Sicero  nad)  bem  SBofylflang  gewallt  gu  tyaben;  ein  fWje* 
re«  SRefultat  tft  noefy  nid)t  ermittelt.  —  cui  cens&mus  cursum  —  #a- 
piont]  „n>em  muf$  bann  bie  gfaljrt  gum  Jpimmel  leid)ter  geworben  fein, 
al«  ©cipio?"  (?«  ift  nidbt  nötfyig  angune^men,  ba§  in  cursus  ba«  S5ilb 
be«  evolare  feftgeljalten  fei,  ttrietooljl  cursus  aud)  auf  ben  $lug  ber  938« 
gel  übergetragen  toirb;  ba«  in  beiben  ju  ©runbe  liegenbe  95ilb  ifi  ba« 
Stadium  mit  feinen  carceres,  toon  benen  au«  ber  Sauf  beginnt,  beffen 
fd)nellfte  unb  leid)tefte  93ett>egung  mit  evolare  bejeid)net  ifi.  Sottficinbig 
ift  ba«  S3ilb  oom  Stadium  burd)gefüfyrt  Tusc.  I  31.  75  cum  illuc  ex 
his  vineulis  emissi  feremur ,  minus  tardabitur  cursus  animorum.  — 
Wtan  ac^te  auf  bie  Ueberfefcung  be«  censemus  burd)  „muffen".  2)er 
objeetioen  gorm  ber  ©djlufcfolge  nämltdj  mit  necesse  esse  ober  debere 
liebt  ber  Sateiner  einen  timitirenben  Slnftrid)  ju  geben  baburd),  bafc  er  bie 
Folgerung  bem  fubjeetioen  Urteil  an^eimgiebt,  n>ie  p.  leg.  ManiL  9,  96 
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sed  ea  vos  coniectura  perspicite,  quantum  id  bellum  factum  putetis, 
b.  t.  „wa$  biefer  Ärieg  für  eine  SBebeutuag  erlangt  tyaben  mufc".  ©. 
3umpt  §  750.  ©o  aud)  in  allen  fragen,  wo  für  bie  2Inerlennung  ober 
ßrwdgung  einer  ausgeflogenen  ©d)tufcfolge  baS  frembe  Urteil  in  2ln= 
fyrud)  genommen  werben  fott,  tote  $.  3$.  de  fin.  V  19.  50  Quem  euim 
ardorem  studii  censetis  fuisse  in  Archimede ,  qui  dum  in  pulvere 
quaedam  describit  attentius,  ne  patriam  quidem  captam  esse  sense- 
rit?  b.  i.  „weld)e$  begeifterte  ©treben  mu§  ben  2lrd)imebe$  befeelt  fyaben, 
ber"  u.  f.  w.  Sin  unferer  ©teile  mad^t  fid)  SätiuS  burd)  bie  erfie  Sßer* 
fon  censemus  $um  £l)eilnefymer  an  ber  ©rWagung.  SSergL  VII  24  ju 
arbitramur. 

Quocirca  maerere  hoc  eins  eventu  —  amici  sit]  35 ie  alte  Sefeart 
ber  9$ulgata  hoc  eins  eventum  ifl  gegen  ben  @prad)gebraud).  Qtnn 
Wenn  fxd)  aud)  eventum  im  ©htgular  einzeln  finbet ,  toie  ad  Attic.  III 
8.  4  existimato  me  stultitiae  meae  poenam  ferre  gravius,  quam 
eventi,  fo  lann  bieS  bod)  nur  im  concreten  objeetioen  ©inne  baS  ein  = 
getretene  Sftefultat  einer  #anblung  be$ei$nen,  tote  eventa  im  $ßlu= 
ral.  dagegen  ifi  eventus  abftract  unb  fubjeetio  bie  Strt  unb  SBeife, 
toie  etwas  ablauft,  „ber  3lu$gang,  ber  ©rfolg,  baS  (£nbe'\  Aliorum 
facta  et  eventa  conquirere  alfo,  tote  Cic.  bei  Non.  204.  6  fagt,  lann 
nur  §eifcen  „bie  Sftefultate  frember  #anblungen  fammeln";  bagegen  alio- 
rum eventus  „ba$  (Snbe"  bebeuten  würbe,  baS  bie  alii  felbjl  genommen 
fytben;  toie  navium  eventa,  „baS  Stefultat  einer  ©eefdjladjt",  navium 
eventus,  „ba$  SooS  ber  ©d)iffe  felbft".  Sftatürltd)  wirb  bann  in.  biefer 
Serbinbung  mit  bem  ©enetio  (eius  eventus)  bie  Sßerfon  als  ©ad)e  bes 
trautet:  „über  fein  (Snbe,  fein  SooS  fid)  fyärmen",  toobei  man 
aber  feftju^alten  tyat,  ba§  „@nbe"  nid)t  in  bem  ©inne  oon  £ob  (exitus) 
$erabe$u  pi  fajfen  ifi  Sle^nlid)  oer^ält  e$  ftd)  mit  conventus  unb  con- 
ventum.  —  ^nfofern  es  ferner  tyier  nur  auf  ba$  ©efü^l  bet  SBe^mutfy 
unb  be$  #arm$  unb  beffen  äußere  SSeranlaffung  anlommt,  ift  aud)  ber 
ablatio  bei  maerere  richtiger  als  ber  9lccufatio.  Sei  biefen  (maerere, 
dolere)  unb  ätynlidjen  93erbi$  ber  ©mpftnbung  nämltd)  lann  ber  2lccufas 
tfö  nur  bann  eintreten ,  toenn  ber  ©egenftanb ,  ber  bie  Urfad)e  ber  (Sm- 
1>ftnbung  ijl,  ^ugleid)  ba$  unmittelbare  Object  berfelben  wirb,  an  bem  fte 
jidj  au|erlid)  betätigt.  Mortem  dolere  lann  nur  ber,  ber  ben  £ob 
jum  Sfttyalt  feines  ausgeflogenen  ©cfymerjeS  madjt;  philomela  maeret 
amissos  fetus,  inbem  jie  maestis  late  loca  questibus  implet.  SBenn  eS 
Brut.  1.  3  fyeifct  si  in  leviorum  artium  studio  memoriae  proditum 
est  poetas  nobiles  poetarum  aequalium  morte  doluisse,  fo  follte  man 
afferbingS  mortem  ertoarten,  toie  Sambin  aus  nötigem  Gefühl  fdjrieb, 
ba  an  ein  SSejtngen  ber  lobten  oon  ©eiten  ifyrer  bi<$terifd)en  3eitgenoffen 
gebadet  werben  ju  muffen  fd)eint;  allein  e3  lommt  ©icero  an  b.  @t.  nur 
auf  ben  allgemeinen  ©egenfafc  beS  @efür)Iö  an,  toie  ba$  ^olgenbe  beutlid) 
le^rt,  —  vereor  ne  —  sit]  „wollte  man  fid)  alfo  über  fein  (Snbe  tyar- 
mm,  fo  lönnte  ba$  leidet  e^er  al6  9leib,  benn  aU  freunbfd)aftlid)e  ©efin^ 
Jiung  aufgelegt  werben"*  3Bte  vereor  ne  ba$  beutfe^e  2lboerbtuiu   ,,U\*)t» 
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am  @nbe"  umf treibt  (fcergl.  vide,  videamus,  videndum  est,  ne,  Ärü- 
ger  ©ramm.  §  577  31.  3;  Tusc.  IY  24.  53  metuo,  ne  soli  philo- 
sophi  sint),  fo  vereor,  ut  —  f/fd)tt)erlidfy  "  (vereor  ut  tibi  possim 
concedere).  —  Ueber  esse  mit  bem  ©cnetiü  f.  II  8  p.  36  nee  fuisse 
id  humanitatis  tuae.  §ier  tfi  ttMj  tyingugufügen,  baß  ber  ©ebraud)  be$ 
Slbjecthmm  als  ©ubftanttoum  ut  tiefer  ©erbinbung  beS  esse  mit  ©enerU 
mi$  unbefcfyranft  ift.  ©.  ya  V  17  doctorum  est  ista  consuetudo.  — 
Heber  bie  <Baä)t  f.  III  10  suis  autem  ineommodis  graviter  angi  non 
amicum,  sed  se  ipsum  amantis  est. 

Sin  autem  illa  veriora  —  nihil  malt]  „tyat  bagegen  bic  anbere 
£§eorie  me^r  2Ba$rl)eit".  lila  toetft  auf  bett  Slnfang  be*  Aap.  §  1& 
jurücf:  qui  haec  nuper  disserere  coeperunt  u.  f.  ti).  üftit  bem  Sjilus 
ral  illa  bejet^net  SäliuS  nicfyt  ben  @afc  an  ft<§,  fonbern  bte  ganje  3b&co? 
rie  in  iljrem  ftyftematt feiert  3ufamment)ange ,  to*e  °^en  kaec  disserere. 
SSergl.  IX  32  Ab  his  —  dissentinnt.  £U  V  17  qui  ista  profitentur. 
SBöfyrenb  ber  allgemeine  Slnfyalt  eine«  vorangegangenen  ©afceS  [unb  ©ufc 
flantiöS.  ju  VIII  27  illa  res]  im  $)etttfd)en  mit  bem  Pronomen  unb  einem 
©ubfianttoum  beftimmt  bejeid^net  wirb,  fo  begnügt  fid)  ber  Sateiner . mit 
bem  unbeftimmten  SluSbrutf  beS  Sfteutrum  ber  Pronomina.  @o  !ann  alfo 
hoc  fein  „biefeS  2Bort,  ©a£,  ©ebanfe,  Setyauptimg,  9Keinung,  StuSfprudjj, 
©runbfafc,  2ftartme,  Sfteflerion,  Seobadfytung ,  SSßafyrnefymung,  ffiemeriung, 
Urteil,  Ueberjeugung,  SBaljrfyeit,  Sogma,  Sßfyilof opfern"  u.  f.  tt>. ,  ober 
„biefeS  factum,  jtfyatfadfye,  gaff,  (Srf Meinung,  ^Ijänomen,  Streif,  Um- 
ftanb,  üftoment"  u.  f.  tt>.  SSergl.  $u  IV  13  p.  69  qui  baec  nuper  dis- 
serere coeperunt.  XXIV  88  haec  aeeipienda  amice,  „biefe  SBarnungen 
unb  Swtoärfe''.  pal.  Cic.  IV  cap.  XI  §  70  p.  98.  —  Sie  2tu«laf; 
fung  be$  SJerbttm  sunt  in  biefem  @a^e  beruht  auf  einem  allgemeinen 
ciceromanifäjen  ©efe^e,  nad)  tt>eld)em  in  lurjen  ©egenfä^en  prabicirenber  . 
Urteile  bie  Sßrabicate  felbfi  jur  fdfyarferen  2ftarfirung  potenjirt,  b.  §.  o$ne 
bte  förtft  nötige  ©til^e  ber  logifcfyen  ßopula  erfd)einen ,  bie  tyier  ben  ab* 
gefä)loffenen,  präeifen  Jlumeruö  nur  ftören  unb  &ernid)ten  mürbe,  ©o  uns 
ten  VI  20  beluarum  hoc  quidem  extremum ,  illa  autem  superiora 
caduca  et  incerta.  p.  Plane.  35.  86  Sed  haec  leviora,  illa  vero  gra- 
via.  p.  Ligar.  4.  11  Haec  admirabilia,  sed  prodigii'  simile  est,  quod 
dicam.  de  deor.  nat.  II  45.  115  nee  vero  haec  solum  admirabilia, 
sed  nihil  maius,  quam  quod  u.  f.  tt>.  de  orat.  II  56.  227  sed  haec 
tragica  atque  divina,  faceta  autem  ex  uoa  contione  innumerabilia 
meministis.  XXI  79  Earum  genus.  Et  quidem  omnia  praeclara  rara. 
XXIV  89  molesta  veritas ,  sed  obsequium  multo  molestius.  $te 
ftetyen  bie  ©egenfa^e  ausgeführt  neben  einanber.  S)affelbe  ©efefc  gilt  afccr 
aud)  fcom  unausgeführten  ©egenfafc,  xoxt  in  unferem  ©eifpiele.  ©o  um 
ten  ^u  VII  25  sed  aliud  quoddam  filum  orationis  tuae.  XVI  59 
Tertius  vero  ille  finis  deterrimus.  XXI  78  cavendum  vero.  XXIV 
90  atque  illud  absurdum,  de  offic.  II  22.  76  Laudat  Africanum 
Fanaetius,  quod  fuerit  abstinens.  Quidni  laudet?  sed  in  illo  alia 
maiora.  ibid.  III  11.  47  Illa  praeclara,  in  quibus  publicae  utilitatia 
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species  prae  honestate  contemnitur.  de  orat.  II  60.  246  Illud  egre- 
gium  Sextii  et  ex  tempore:  manus  lava,  inquit,  et  cena.  93ergL  $u 
VI  22  quid  dulcius?  unb  ju  XIV  60  constet  necessariam  benevo- 
lentiam.  @$  finb  biefe  ©a^e  fogenannte  membra  ober  incisa,  öon  be- 
tten  Cic.  orat.  46.  222  fagt  nihil  tarn  debet  numerosum  esse  quam 
hoc,  quod  miuirae  apparet  et  valet  plurimum.  ©.  pal.  Cic.  I  §  8 
p.  17  fg.  SRagetebad),  ©ttf.  §  183.  2  p.  510  fgg.  —  Ueber  verum  est, 
ut  f.  bic  fetyr  genügenbe  ©rpofttion  bei  3umtrt  §  623,  Sftabtrig  gu  de  fin. 
II  3.  6  p.  144  sq.  ed.  II,  unten  XXI  81  apparet,  ut.  Verum  est, 
nt  farat  nur  Reißen:  „e$  ift  ttnrflid)e,  factifd)e  £!)<itfad)e" ,  wie  j.  95. 
unten  cap.  XIV  50  concedetur  profecto,  verum  esse,  ut  bonos  boni 
diligant,  unb  in  ber  befannten  ©teile  au$  Nep.  Hannib.  1.  1.  ^mmer 
toirb  mit  ut  in  biefer  ©imtaK  utuf  ba$  factum  aW  f oldjeS ,  unb  f omit 
entoeber  auf  bie  rceue  SBtrttidjleit  ober  bie  93efonberfjeit  ber  objecti&en 
ßrfdjeinung,  nid)t  auf  bie  blofce  fubjeettoe  93orftettung ,  ime  mit  beut  2Tc* 
cuf.  u.  3nfin.,  93ejie$ung  genommen.  (®ani  anberS  XVI  57  in.  nee 
enim  illa  prima  (causa)  vera  est,  ut  — .)  ©o  tyetfct  verisimile  non 
est,  ut  —  „ber  3? all  ift  nid)t  wa$rfä)einli<$,  bafc";  credibile  est,  ut, 
ter  gall  ift  benlbar;  falsum  est,  ut  —  „ba$  factum  —  ifi  erbidjs 
\A*  u.  f.  ro.  ©o  mufc  benn  aud)  tyier  überfefct  werben:  „wenn  aber  bie 
<mbere  iljeorie  metyr  Realität  Ijat,  unb  roirllid)  beibe,  ©eifl  unb  Äörper, 
$ufamnien  untergeben,  ofyne  bafc  ba$  geringfte  Setmifctfein  bleibt".  —  ut 
nihil  boni  —  nihil  mali]  r/fo  I)at  ber  £ob  groar  nid)t$  ®ute$,  aber 
jcbenfalfe  aud)  nid)t$  93öfe$".  ©.  ©ramm.  §  278  2T.  2  unb  345.  2 
8.  —  3)ie  3lu$laffung  be$  93erbum  in  betgeorbneten  ©afcen,  totnn 
baffelbe  im  erften  ©afe  fcorangetyt,  ift  fetyr  geroötynliä).  33ergl.  $.  93.  un- 
tax  XIX  68  novitates  non  sunt  lllae  quidem  repudiandae,  vetustas 
tarnen  loco  suo  conservanda.  de  orat.  I  33.  150  etsi  utile  est  etiam 
subito  saepe  dicere,  tarnen  illud  utilius,  sumpto  spatio  ad  cogitan- 
dnm  paratius  dicere.  ibid.  III  30.  119  non  tarn  quia  longum  est, 
quam  quia  perspieuum  u.  f.  tt>.  2)od)  fyerrfd)t  hierüber  fein  beftimms 
fc«,  burdjgreifenbeS  ©efefc,  wie  benn  3.  93.  Lael.  XVIII  65  au«  ben 
bejten  Mss.  nihil  est  enim  stabile,  quod  infidum  est  ftatt  ber  93ulgate 
quod  infidum  aufzunehmen  ift.  Sftur  ba$  fyat  man  fejfyufyalten ,  ba§  in 
atoerfattaen  ober  biSjuncttoen  ©Sfcen  auf  bie  Negation  be$  ©ein«  (non 
est)  bic  Affirmation  (est)-geroö^nli(^  au$gebrü<ft  wirb,  j.  99.  de  offic. 
I  19.  62  non  enim  modo  id  virtutis  non  est,  sed  est  potius  imma- 
nitatis.  de  sen.  8.  26  sed  videtis,  ut  senectus  non  modo  languida 
sique  iners  non  sit,  verum  etiam  sit  operosa.  Tusc.  I  11.  23  ex.  mors 
tat  malum  non  sit  aut  sit  bonum  potius.  ©.  $u  XII  43  non  modo 
tegenda  non  est,  sed  potius  vindicanda  est.  33ergl.  gu  XX  71  ut  ex- 
tequare  se  cum  inferioribus  debent,  sie  non  dolere. 

Sensu  enim  amisso  —  laetabitur]  ber  ©inn  ift:  „verliert  man 
ba*  Setmtßtfein,  fo  ift  ba$  fo  gut,  als  roare  man  überhaupt  nid)t  gebo- 
ren*, ©er  lobte  fcD&ji  $at  fein  ©enm&tfrin,  mithin  aud)  lein  ©efityl 
fce*  ajeriupe«  (ber  ©afe  ifl:  weiter   ausgeführt  Tusc.  I  36  ff.) ,   roafyrenb 
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ben  fiberlebenben  greunben  unb  3Witbürgern  nidjts  entzogen  nnrb,  fonbern 
alle  SSortfyeile,  bie  irrten  ba$  Seben  be$  Xobteu  gebraut  \atf  geftdjert  bleu 
ben,  —  3)a$  ©ubjeet  in  natus  esset  ift  nidjt  unmittelbar  ©cipio,  Don 
bem  in  bem  fcorfyergefyenben  ©a^e  gar  ntdjt  bie  9tebe  n)ar,  fonbern  e$  ift 
gramntatifd)  ju  entnehmen  au$  bem  relativen  ©a^e  $w£m  tarnen  u.  f,  tt>* 

—  S)te  SSerbinbung  beS  »iiem  mit  quasi,  ftatt  ac  si  [Ijat  (Stcero  au<$  de 
legg.  II  21.  53  ut  eodem  loco  res  sit,  quasi  ea  peeunia  legata  non 
esset,  toetdje  ©teile  auefy  ba$  mit  ber  üorttegenben  gemeinfam  l)at,  ba& 
gegen  bie  Sftegel  (©ramm.  §  277)  nac^  übevgeorbnetem  #aupttempu$  ber 
©onjunetito  eines  Sftebentempuä  fiefyt  hrie  ib.  20.  51  $♦  6.  eo  loco  res 
est  ita  soluta  hereditate,  quasi  ea  peeunia  legata  non  esset  unb  öf- 
ter, toenn  e$  barauf  anfommt,  bie  Unnnrflid^feit  redfyt  beutlid)  tyertoorgus 
fyhtxi,  otyne  auf  bie  gorm  be$  übergeorbneten  ©afceä  Dtütfftcfyt  $u  nehmen, 
gerabe  h)ie  ftdfy  formell  quasi  eigentlich  ju  idem  aud)  nidjt  fdfyidft.]  — 
lieber  bie  Stellung  be$  omnino  in  ber  Glaufel  gilt  baffelbe,  toie  toon  je? 
bem  Slbüerbium  (oben  p.  7).  —  3)af$  in  bem  Sfolgenben  e*8e  natum, 
ni<$t  natum  esse  geftellt  ifl,  fyat  feinen  ©runb  in  bem  ©egenfa^  non 
esset  —  esse.  —  gaudemus  —  laetabitur]  „über  beffen  ©eburt  gletdjs 
h)o^l  nid^t  blo$  h)ir  uns  innerlid^  freuen,  fonbern  audj  bie  ganjc 
©tabt,  fo  lange  fte  ertfKrt,  i§re  ftreube  ju  erfennen  geben  nrirb". 
Ueber  ben  Unterfc^teb  fcon  gaudium  unb  laetitia  f,  Tusc.  IV  6.  13 
cum  ratione  animus  movetur  placide  atque  constanter,  tum  illud 
gaudium  dicitur;  cum  autem  inaniter  et  effuse  animus  exsultat,  tum 
illa  laetitia  gestiens  vel  nimia  dici  potest.  —  35ßeld)er  ©runb  mad)t 
bie  ^ingufügung  be$  Pronomen  haec  $u  civitas  nötfyig?  3U  XXIII  87 
haec  frequentia.  3Wit  toetdjem  $tzfyt  tyabe  idfj  in  ber  beutfd^en  Ueber? 
fe^ung  gan$e  fyinjugefefct?  gfür  ba$  Severe  ift  nur  nodj  ju  erinnern, 
bafe  ber  äccent  nicfyt  auf  „gan$e",  fonbern  auf  „©tabt"  rutyt. 

§  15. 

9JUt  biefem  §  fefyrt  SaliuS  $u  bem  2lnfang$punfte  feiner  (Styofttion 
§  11  cum  illo  vero  quis  neget  actum  esse  praeclare?  gurücf.  ©ie$e 
flu  b.  ©t.  —  Ueber  illo  quidem  f.  II  8.  p.  37  tu  quidem.  §ier  fetylt 
nur  bie  aböerfati&e  Sßartifel  bei  mecum,  bie  bort  §  9  mit  autem  folgt, 
toeil  I)ier  bie  ©egenfa^e  lürjer  unb  geraber  ftnb.  (Sbenfo  bei  bem  con* 
cefftöen  omnino  XIX  69  egregium  virum  omnino ,  sibi  nequaquam 
parem.  ®.  audfy  V  18  sibi  habeant  — ,  concedant.  —  3fm  $luä- 
quamperf.  fuerat  fprid^t  SaliuS,  inbem  er  33e$iefyuug  nimmt  auf  ba$  t>ets 
gangene  factum  be$  £obe$  be$  ©cipio.  Ueber  ben  Snbtcatiö  f.  ©ramm. 
§  247.  2.    —    2)afc  gu   introieram    au$  bem  ^auptfa^e  exire  de  vita 

—  in  vitam  gu  ergänzen  ifi,  ergiebt  fid^  öon  fettjl;  e^  ifl  berfelbe  gattf 
tt)ie  n)enn  bei  ber  SSerbinbung  3h>eier  SSerba,  n)eld^e  ein  üerfd^tebene^  Obs 
Jeä  »erlangen,  baffelbe  bei  bem  legten  au^gelaffen  toirb ,  $♦  ©♦  de  orat. 
I  16.  72  apparet,  utrum  simus  earum  rüdes,  an  didicerimus.  Brut. 
4.  15  mihi  salutaris  fuit  admonuitque.  de  orat.  II  6.  25  id  me  non 
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modo  non  adhortatur  ad  disputandum,  sed  etiam  deterret.  ibid.  III 
30.  118  omnis  ad  omnem  animi  motum  et  impulsio  et,  si  ita  res 
feret,  mitigatio.  @.  pal.  Cicer.  I  cap.  II  §  7  p.  16.  $ftägel$ba$, 
©ttttft.  §  90.  3  b  p.  246.  toergl.  unten  gu  XYI  59  ex.  recte  factis 
angi,  dolere,  invidere.  —  Ueber  exire  de  vita  f.  III  10  p.  Öl  de- 
cessns. 

Sed  tarnen  recordatione  — •  summa  consensio]  ,3>mmer  fyeifct  frui 
aliqua  re  „&on  einer  @a<$e  ©enufc  fyaben,  ftcfy  an  tttnaQ  laben"  ober 
„erfreuen,  an  ettoa«  ffietyagen  ftnben",  nie  ba$  beutfd^e  „g enteren", 
wenn  e$  in  bem  ©inne  fcon  „befommen"  ober  „beftfcen"  $u  ^rafen  fcers 
roenbet  toirb,  toie  ,,©&re,  3tu$$et<$nung,  Unterricht  genießen".  Officio  frui 
fann  nur  Reiften  officio  fungendo  delectari.  SSon  uti  unterfdfyeibet  e«  ft<$ 
infofern,  als  bei  frui  bann  ba$  angenehme  ©efütyl  be$  ©ebraudfye«  bie 
jpauptfa<$e  tft  (Hannibal  frui  victoria,  quam  uti  maluit;  f.  gu  YI  22 
ut  utare).  —  Ueber  videor  ftatt  mihi  videor  f.  «SrnKp*  ju  Cic.  off.  I 
1.  2  unb  ©ramm.  §  380,  unten  VIII  27  ex.  perepicere  videamur. 
SSergL  ju  V  19  Sic  enim  mihi  perspicere  videor.  ©o  namentlich 
Ijauftg  in  ber  Sformel  ut  videmur,  „toie  idfy  glaube,  toie  t<fy  mir  fdfymetdfyte" 
(fcergl.  II  9  ut  mihi  videris),  g.  33.  de  offic.  I  1.  1  quam  quidem 
ad  rem  nos,  ut  videmur,  magnum  attulimus  adiumentum  homiuibus 
nostris.  ad  Attic.  Y  18.  2  stamus  animis,  et  quia  consiliis,  ut  vi- 
demur, bonis  utimur,  speramus  etiam  manu;  unb  in  sperare  videor, 
„idj>  fd^meid^le  mir  mit  ber  Hoffnung",  too  videor,  toie  bie  übrigen  SSerba 
be$  9ßeinen$,  censere,  statuere  u.  f.  to.  =  „für  erlaubt  galten".  @o 
unten  quo  in  genere  sperare  videor  Scipionis  et  Laelii  amicitiam 
notam  posteritati  fore.  inYerr.  act.  I  17.  50  ab  dis  immortalibus,  quod 
sperare  mihi  videor ,  hoc  idem  opto ,  too  Sambtn  falfcfyer  SBeife  ein 
debere  einflidten  tooHte,  fo  tote  an  unferer  ©teile  Seter  ftatt  videor  — 
audeo  fcorfdfylug.  de  orat.  II  28.  122  si  quid  est  in  me,  quod  iam 
sperare  videor,  quoniam  quidem  vos  his  ingeniis  homines  tantum 
operae  mihi  ad  audiendum  datis,  too  bie  (Srflärung  (Süenbt'S:  prae- 
gnantem  signifieätum  habet;  dictum  enim  est  pro  iure  sperare  vi- 
deor  in  ü)rer  33eretn$etung  leidet  gu  ,3(rrtfyum  fcerfütyren  lann.  —  ©er 
£onjnnctto  in  ben  äöorten  quia  —  mxerim  ifi  burd^  bie  fubjectiüe  SSors 
fteKung  bebingt,  tote  V  19  hos  viros  bonos  appellandos  putemus, 
quia  sequantur.  35ie  Storm  berfelben  toirb  aber  in  ben  nad^pen  ©afcen  fd^on 
aufgegeben  quocum  -  fuit  u.  f.  to.,  infofern  biefe  ©afce  fl<x)  au<$  objeettö 
al«  $r8bicatc  be$  @cipto  faffen  laffen  unb  üon  Salin«  als  fol$e  gefaxt 
»erben.  —  ttebrigen«  bejetd^net  vivere  cum  aUquo  nidfyt  „jemanbeS 
3eitgenoffe  fein".  ©♦  oben  I  2  p.  16  quocum  coniunetissime  et 
amantissime  vixerat  unb  IY  13  p.  73.  —  (Snblidfy  acfyte  man  auf  bie 
Ueberfe^ung  be$  sie  —  ut,  „inbem"  ober  „infofern,  al«"  ober  „ba* 
burd^,  bafc",  toofür  man  feljr  gern  ein  eo,  quod  gu  fefcen  geneigt  ift, 
ober,  tt>a$  nod)  flctfer  ift,  cum  mit  bem  ßonjunetto.  (Sbenfo  IX  30  sie 
munitua  est,  ut  nullo  egeat.  33ergl.  $u  XIX  68  spem  adferunt,  ut. 
XIX  70  ut,  si  parentibus  u.  f.  to.  —  quocum  mihi  coniuneta  cura  — 
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fuit]  „mit  bem  td)  bie  Sorge  um  bcn  ©taat  unb  um  bic  gramilie  feilte". 
Um  biefen  ©egenfafc  rid^ttg  aufeufaffen,  erinnere  man  fidj,  wa$  II  10 
p.  47  über  baS  Seben  ber  römifdijen  9tepublt?aner  mitgeteilt  toorben 
ift  3Wan  adjte  auf  bic  (Steigerung  in  biefen  ©ci^en.  Saline  unb  ©ci- 
pio  Waren  junädfyfi  consiliorum  partieipes,  inbem  ftc  ein  gemeinfamcS 
©taatSs  unb  ^amilienintereffe  Ratten,  worüber  fte  gegenfeitig  conferirten; 
fobann  socii,  ©ameraben  in  engerer  SBerbinbung,  inbem  fic  nebeneinanber 
unb  miteinanber  fcerbunben  im  öffentlichen  3)ienfte  für  eine  ©ad)e  ftanbenr 
prioatim  in  einem  £>aufe  lebten;  enblidfy  familiäres,  inbem  fie  ein  §erj 
unb  eine  Seele  waren,  —  cura  de  publica  re]  [unterf Reibet  fid^  oon 
cura  publicae  rei  wie  cognosco,  curo  etc.  de^re  toon  cogn.,  curo  rem 
ober  Wie  „polttifd&eS  Sntereffe"  (fcergl.  XXYII  103  de  re  publica 
consensus)  öon  „^ntereffe  für  (Staatsangelegenheiten ".  9Kit  de  wirb 
bloS  baS  (mögli<$erweife  fefyr  oberflächlich  befyanbelte)  £§ema,  mit  bem 
©enetiü.  objeet.  ober  bem  Slccuf.  beim  SBerbum  baS  Objeet  in  feiner  %& 
talitctt  be$eid)net  (f.  unten  §  16  p.  96  cum  ex  te  quaeruntnr).  Brut.  3. 
10  omnis,  quae  me  angebat  de  re  publica  cura  („©orge  um  ben 
©taat")  ift  fdfyon  beswegen  de  re  publica  gefagt,  bamit  eS  ebenfo  ju 
angebat  wie  pi  cura  gehört,  ©cfywerlidj  bürfte  ftcfy  g.  33.  für  bie  SBatyl 
Don  inimicitiae  mecum  ex  rei  publicae  dissensione  suseeptae  Sest. 
33.  72  ftatt  beS  gewöhnlicheren  in  ober  de  re  publica  (f.  $u  XXI  77 
in  rei  publicae  partibus  dissensio)  ein  anberer  als  ein  grammatifdjer 
©runb  auSfinbig  machen  laffen.]  Ungehörig  ift  baS  toon  ben  Interpreten 
angeführte  SBeifpiel  auS  famil.  II  7*  3  de  sacerdotio  tuo  quantam  cu- 
ram  adhibuerim,  infofent  de  bei  Uebergängen  ju  neuen  ©egenflanben  ber 
Sefpredjung  in  ^Briefen  An  befonberer,  mit  bem  unfrtgen  nid^t  $u  per- 
wedjfelnber  $all  ift.  3)ajs  ©icero  fcon  ber  gewöhnlichen  SBortftellung 
(f.  3umpt  §  793)  in  publica  re  abwi<$,  fyat  feinen  ©runb  in  bem  @e= 
genfa^  öon  publica  unb  privata,  SSergl.  ad  Attic.  I  1$.  1  qui  mihi 
et  in  publica  re  socius  et  in  privatis  omnibus  conscius  et  omnium 
meorum  sermonum  et  consiliorum  partieeps  esse  soles  unb  öftere. — 
quocum  et  domus  fuit  et  militia  communis]  f/ber  im  Jpaufe  unb  im 
fjfelbe  tnein  Samerab  War".  3)er  ©egenfa^  gwifd^en  domus  unb  militia 
ift  nicfyt  berfelbe  toit  in  ber  befannten  Formel  domi  militiaeque,  wo  do- 
mus bie  vita  beS  römifcfyen  Staatsbürgers  in  urbe  acta  begeid^net,  ober 
bie  res  urbanae,  „Verwaltung  beS  Innern".  2)a  nun  bie  res  urbanae 
ber  Siegel  nadfy  per  se  pacatae  finb  (oom  bellum  intestinum,  domesti- 
cum  abgefetyen.  Kicero  öerbinbet  g.  33.  orat.  41.  141  urbanis  pacatis- 
que  rebus),  fo  fornmt  eS,  ba§  biefer  ©egenfa^  domi  militiaeque  ober 
domi  forisque  fo  üiel  bebeutet  als  in  pace  belloque.  3^f<^cn  for** 
unb  militiae  ift  nur  ber  Unterfdfyieb,  bafj  jenes  in  auSgebe^nter  Sebeutung 
überhaupt  bie  auswärtigen  Slngelegentyetten  be^etdfynet,  alfo  bie  Verwaltung 
ber  Sßrotoingen  unb  ber  unterworfenen  Völfer  ebenfo  tok  bie  auswärtige 
ÄriegSfüfyrung.  Jpier  ift  domus  im  eigentlichen  ©tnne  „!oau$"  wie  unten 
XXYII  103  una  domus  erat,  idem  victus  isque  communis,  neque 
solum  militia ,  sed  etiam  peregrinationes  rusticationesque  communes. 
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3n  bicfer  engen  Serbinbung  fütyrtunS  bic  bciben  $*eunbe  £>orag  aor  sat. 
II  1.  72  Yirtus  Scipiadae  et  mitis  sapientia  Laeli  Nugari  <mm  illo 
(Lucilio)  et  discincti  ludere,  donec  Decoqueretur  olus,  soliti.  Gic.  de 
orat,  II  6.  22  Saepe  ex  socero  meo  audivi,  fagt  6raffu$,  cum  is  di- 
ceret  socerum  suum  Laelium  semper  fere  cum  Scipione  solitum  ru- 
sticari  eosque  incredibiliter  repuerascere  esse  solitos,  cum  rus  ex 
urbe  tanquam  e  vinculis  evolavissent.  2)anad)  Val.  Max.  VIII  8.  1. 
2Ba$  bic  militia  betrifft,  fo  ftanb  SäliuS  feinem  greunbe  in  Slfrifa  gur 
©eite  unb  war  bei  ber  Sinnaijme  ßartfyago'S  gegenwärtig  (Cic.  de  rep. 
II  40.  67,  Appian.  Pun.  126).  ©etyr  begeidjnenb  für  ba$  Ser^ättnifc 
ber  beiben  greunbe  x%  ti>a$  Sßlutard)  T.  II  p.  797  P  ergabt,  bafc  man 
tton  Sältuö  gefagt  I)abe,  er  erfanbe  als  2)i<$ter  bte  Saaten,  wltyt  ©cipio 
als  ©d)aufpieler  ausführe.  —  35ur<fy  bie  Stellung  be$  fuit  wie  be$ 
communis  werben  ttrir  genötigt,  biefen  ©afc  al$  für  ftd)  abgefd)loffen  gu 
faffen  unb  in  bem  nad)ften  mit  et  fcerbunbenen  nidjt  gugleid)  ba$  fyx'abU 
cat  communis,  fonbern  nur  bie  Kopula  fuit  gu  ergangen.  —  id  in  quo 
est  omni*  vis  amicitiae']  ifl  al8  natfybrutf  lottere  gorm  ber  Sfypofitton 
(is  qui;  f.  £aafe  gu  SReiftgS  «orlef.  21.  364,  unten  gu  XIV  49)  gu 
consensio  gu  betrauten;  benn  ob  ber  retattoe  ©afc  mit  is  qui  bem  Sfto* 
tuen  nadjfolgt  ober  toorauägefyt,  toerfdjlägt  für  bie  grammattfdje  Sluffaffung 
t>e$  attributiven  ©ebanlen$  nid)t$.  SBergl.  de  orat.  II  17.  72  dicam 
tibi ,  Catule ,  non  tarn  doctus ,  quam ,  id  quod  est  maius ,  expertus. 
ibid.  7.  29  docebo  vos,  diseipuli,  id  quod  ipse  non  didici,  quid  de 
omni  genere  dicendi  sentiam.  —  omnis  vis  amicitiae]  „ba$  toafyre 
SBefeu,  ber  eigentlidje,  üoßftanbige  33egriff,  bte  §auptfa<fye",  eigentlidj  ffaHc 
unb  jebe  Sebeutung  be$  93egriffe$  gfreunbfdjaft",  baS,  toaS  atte  formen 
ber  3taunbfä)aft  ©emeinfameä  fyaben,  ti>a$  jie  eben  gu  bem  tarnen  berech- 
tigt, unb  to>a$  iljr  SBefen  (vis)  ifi.  SMefeä  ©emeinfame,  au&  roeldjem 
burd)  bte  SRobificatton  ber  33er§cxltmffe  bie  befonberen  (Srfdjeimmgen  ftd) 
mit  SRot^toenbigfeit  entroitfeln,  ijl  ityr  „Sßefen",  vis,  burd)  toelcfyeS  gugleid) 
ber  Ärei$  i^rer  objecti&en  (Entfaltung,  ityr  Umfang,  ityre  StuSbefys 
nung,  ityre  SBirlfamfeit  unb  ityr  (Sinflufc  bejttmmt  toirb.  ©.  um 
ten  V  20  quanta  autem  vis  amicitiae  sit.  XXI  80  haec  vis  amici- 
tiae  qualis  et  quanta  sit.  XXV  92  amicitiae  vis  est  in  eo,  ut  — . 
Sest.  38.  82  vim  facinoris  sui  perhorruerunt ,  „bie  folgen "♦  —  vo- 
luntatum,  sfudiorum  —  summa  consensio']  „bie  üoHfommenfte,  allge^ 
meine  UebereinjKmmung  im  2BoHen,  Jpanbeln  unb  3)enfen".  (©♦  unten 
gu  X  34  honoris  contentio.)  ©o  summo  consensu  „mit  allgemeiner 
Uebereinjtimmung",  summa  res  publica,  „bie  allgemeine  Sßofylfafyrt".  ©. 
Sttagetebad),  ©tilifi.  §  70.  2  p.  187.  —  studia  ftnb  toon  voluntaUs 
baburd}  unterfd)icben,  bafc  jene  bie  erfyötyte  voluntas  (ardorem  animi  ober 
cupiditatem)  gur  SSorauSfe^ung  fjaben,  il)r  eigentliches  SSBefen  aber  ft(§ 
prattifdj  bety&tigt  („93efd)aftigungen,  Seftrebungen").  Studium,  beftnirt 
€icero  de  invent.  I  25.  36 ,  est  animi  assidua  et  vehemens  ad  ali- 
qu&m  rem  applicata  magna  cum  voluntate  occupatio,  gu  VIII  26 
studiis    generorum.     2lnber#    IX    29    studio    perspecto.     üergl.  XIV 
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49  ex.  vicissitudo  studiorum  officiorumque.  3)ie  voluntates  in  con- 
creto jtnb  „  (Sntfcfylüffe,  SSorfä^e,  £enbenjen,  Sßlane",  afö  eins 
jetne  Stete  unb  Sleufjerungen  be$  SBiffenS,  roafyrenb  sententiae  bic  feflen, 
auf  ber  9teflerion  be$  SSerftanbeS  berutyenbeu  ©runbfafce  utib  Sßrtnctyten 
be$  §anbeln$  ftnb.  5Btc  tyier,  Derbinbet  ßicero  studia  unb  voluntates 
de  offic.  I  17.  56  in  quibus  eadem  studia  sunt,  eaedem  voluntates, 
in  iiß  fit,  ut  aeque  quisque  altero  delectetur  ac  se  ipso,  efficiturque 
id,  quod  Pythagoras  vult  in  amicitia,  ut  unus  fiat  ex  pluribus.  p. 
Plane.  2.  5  Yetus  est  enim  lex  illa  iustae  veraeque  amicitiae,  ut 
idem  amici  semper  velint.  Neque  est  ullum  certius  amicitiae  vineu- 
lum,  quam  consensus  et  societas  consiliorum  et  voluntatum.  unten 
XVII  61  omnium  rerum,  consiliorum,  voluntatum  sine  ulla  excep- 
tione  (ein  au$brü<fli(fyere$  summa)  communitas. 

Itaque  non  tarn  ista  —  sempiternam  fore\  UeBer  ista  f.  II  8 
p.  38  £u  isto  officio.  SaliuS  roeifi  fomit  jeben  möglichen  öerbadjt  einer 
egoifftf<|en  ©ttelleit,  al$  fönne  er  nun  erft  na<$  bem  £obe  be$  ©cipto 
sapientiae  laude  perfrui,  aU  feiner  unroürbig  jurüdf,  roa$  er  mit  ber 
befdjetbenen  Slblefynung  be$  9hife$  aU  eine$  ungegrünbeten  am  nadjbrüdk 
lidjften  bekräftigen  ju  muffen  glaubt.  SSergl.  oben  cap.  II  §  9  Tu  au- 
tem,  Fanni,  quod  mihi  tantum  tribui  dicis,  quantum  ego  nee  agnosco 
nee  postulo,  facis  amice.  —  .^n  ben  23 orten  falsa  praesertim  barf 
man  ntdjt  argutiren,  aU  lonne  2ältu$  über  einen  ungegrünbeten  SRuf  feine 
gfreube  empfmben,  bte  er  mit  non  tarn  jugiebt;  e$  ift  eben  eine  Formel 
ber  33efd)eibenl)eit,  unb  ba$  Urtfyetl  ber  2Kenge  über  iijn,  roenn  audj  nidjt 
in  bem  2Kaj$e  begrünbet,  als  eö  2aliu$  »erlangt,  bodj  jebenfatt*  etyretroott 
unb  erfreulidj.  —  quam  quod  —  sperd]  „als  bte  Jpoffnung,  bafc".  — 
©er  Sßedjfel  ber  (Sonftruction  fama  delectat  unb  delectat  quod 
[ber  §ier  nßttytg  war,  »eil  oon  bem  ©ubflarö.  spes  fein  ©afc  abhängen 
bürfte  (ju  VIII  27  cogitatione,  quantum)]  I)at  ni<$t$  3lnfBfcige$,  toergl. 
VIII  27  primum  ex  ea  caritate  — ,  deinde  cum  — .  IX  31  non 
spe  mercedis  addueti,  sed  quod  — .  de  orat.  III  52.  200  non  solum 
sibi  vitandi  aut  feriendi  rationem  esse  habendam  putant,  sed  etiam, 
ut  cum  venustate  moveantur.  de  fin.  III  7.  25  sapientia  enim  et 
animi  magnitudinem  complectitur  et  iustitiam,  et  ut  omnia,  quae 
homini  aeeidunt,  infra  se  esse  iudicet.  V  18.  49  neque  enim  vocum 
suavitate  videntur  eos  revocare  solitae,  qui  praetervehebantur ,  sed 
quia  multa  se  scire  profitebantur.  de  orat.  II  51.  206  plus  proficit, 
si  proponitur  spes  utilitatis  futurae,  quam  praeteriti  beneficii  com- 
memoratio  u.  f.  ro.  —  sempiternum  esse,  „ eroig  bauem". 

idque  eo  mihi  magis  est  cordi  —  posteritati  fore]  „SMefer  ©t* 
banfe  ijx  für  mtd)  um  fo  roo^lt^uenber,  fdjmeidjefljafter"  u.  f.  ro.  Uebtr 
bie  Trennung  be$  eo  Dom  ßomparati»,  roel<$e  I)ier  faft  alle  Mss.  empfe$s 
len,  f.  III  10  p.  49  quam  id  recte  faciam.  —  SGßegen  ber  Ueberfefcung 
bc$  id  f.  IV  14  p.  84  sin  autem  illa  veriora.  —  lieber  cordi  esse 
f.  äumpt  §  422  3fnm.  S)er  ©inn  ber  gtyrafe  ifl  aliquid  opto,  mild 
placitum  gratumque  est  ober  aliquid  curo,  operam  do.    Gurae  cordi- 
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que  esse  Derbunben  ftnbet  ftd^  in  bcr  flafftfdjen  Satimtät  nidfyt.  (Sigens 
u}ümlid(j  ifi  bie  9faben«art  infofern,  al«  ber  concrctc  Segriff  be«  cor,  ba« 
übrigen«  nur  in  biefer  33erbinbung  [unb  $u  etymologifcfyen  ^toedfen  (Tusc. 
IV  9.  21)  in  bcr  llafftfd)en  $rofa  ((Snniu«  bei  Cic.  de  divin.  I  20. 
41  corde  cupitus)]  für  ba«  beutfd)e  „§er$"  im  ©innc  üon  „©efüfyl, 
(Smpfinbung,  ,3nnere«"  fie^t,  al«  2lbjtractum,  „£eräen«lufi,  #ergen«fad(je" 
gefaxt  toerben  muf$.  ©.  $u  XXVI  99  exeors.  —  ex  omnihw  saecu- 
lis]  fytx  gan$  eigentlid)  ,,au«  allen  Sfa^rtyunberten",  b.  fy.  „3Kenfd)enafe 
iern,  ©enerationen",.  ba  nadj  eirufcifd^römifcfyer  33ered)nung  bie  (Genera- 
tion 100  Sfcfyre  umfaßte,  dagegen  in  ber  feit  3luguft  üblidjen  ©eben- 
tung  begeidfyuete  saeculum  jebe«  Zeitalter  toon  unbeftimmter  £)auer,  toels 
c$e«  ber  neue  ^ronfolger  burd)  tint  anbere  Orbnung  ber  S)inge  be^ 
ftintmte.  —  vix  tria  aut  quattuor  paria  amicorum]  de  fin.  I  20.  65 
quod  quam  magnum  sit,  fietae  veterum  fabulae  declarant,  in  quibus 
tarn  multis  tarn  que  variis ,  ab  ultima  antiquitate  repetitis ,  tria  vix 
amicorum  paria  reperiuntur ,  ut  ad  Orestem  pervenias  profectus  a 
Theseo.  3)a«  britte  ffieifyiel  auger  £tyefeu«  unb  $tritfyou«,  Orefte«  unb 
gtylabe«  ifi  ba«  b*«  3ld)ttte«  unb  *ßatro«u«;  al«  oierte«  fütyrt  (Sicero  de 
offic.  III  10.  45  unb  de  fin.  II  24.  79  ben  Danton  unb  Lintia«  an, 
ba«  aber  fdfyon,  al«  ber  Jpifiorie  angetyörig,  nidfyt  bie  (Selebritat  ber  brei 
erfteren,  bie  ftc  ben  epifd^en  ©intern  ber  ©rieben  üerbanlten,  fyaben 
lonnte;  batyer  Salin«  mit  Sftedfyt  aut  quattuor  fagte:  „ober  fyöd)ften« 
ttier".  $ßlutar<$  ja^Ü  nsgi  noXvyitiag  c.  3  fünf  greunbfdfyaftSpaare  auf, 
inbetn  er  $u  ben  genannten  öier  no<$  (Spaminonba«  unb  $elopiba«  fym%uz 
rennet.  3Rän  nrirb  gefielen  muffen,  bafe  bie  Hoffnung  be«  Salin«  füfyn 
ifi,  ber  xAty  an  ba«  Sßort  Slleranber«  be«  ©rofeen  gebaut  px  $dbm 
fd&eint,  ba«  er  am  ©rabe  be«  Sld^itte«  au«fprad)  p.  Aren.  10.  24  0 
fortunate  adulescens,  qui  tuae  virtutis  Homer  um  praeconem  invene- 
ris.  3)amit  ifi  fcngletd)  bie  an  fidfy  befremblid)e  (Srfdjeinung  felbft  tytns 
föngltd}  erflärt.  —  S)er  ©ebanfe  quo  in  genere  sperare  videor  —  po- 
tteritati  fore  ttriebertyolt  ben  Jpauptfatj  quod  amicitiae  nostrae  memo- 
riam  spero  sempiternam  fore,  inbem  er  nur  bie  burd)  ben  ä^ifd^enfafc 
nöt^ig  geworbene  Söiobificatton  quo  in  genere  ^in^ufügt.  j)iefe  gförm 
ber  Tautologie,  too  ein  3urifc$enfak  pxx  SBiebertyolung  be«  £>auptgebanfen« 
mit  einer  SKobipcation  ber  Sform  ober  (Srtoeiterung  be«  ©ebanlen«  ber 
na<$brücflid(jen  §erüortyebung  ober  be«  ©egenfafce«  toegen  SSeranlaffung 
giebt  —  oon  ben  ©rammatilern  einfeitig  duplex  apodosis  genannt  — 
ifi  au<§  bei  Kicero  nid^t  feiten.  9Son  einfachen  Seifpielen,  nrie  Brut.  91. 
313  quoniam  totum  me,  non  naevo  aliquo  aut  crepundiis,  sed  cor- 
pore omni  videris  velle  cognoscere  [or.  55.  184 ,  nad)bem  gefaßt  ifi, 
bafc  bie  ©enare  ber  Äomiler  oft  gang  toie  ^ßrofa  Hingen,  fo  baft  vix  in 
eis  numerus  et  versus  intellegi  possit :  Quo  est  ad  inveniendum  dif- 
ficilior  in  oratione  numerus,  quam  in  versibus,  wo  man  Wegen  üftidfyi' 
Derfianbniffe«  biefe«  „überflüffigen  3ufa^e^"  ö0^  e^ner  befonberen  ©ebeus 
tung  oon  quo  gefabelt  fyat  *)]  ^at  man  au«juge^en,  um  gu  begreifen,  xoxt 

*)  3)amit  tann  man  üerglei^en  ben  u.  a.  oon  2Raboi^  ^u  de  frü.  \.  ^.V^, 


92  COMMENT.  LAEL.  IV  15. 

$.  33.  einer  S3ergteid)ung  toegen  ein  ganzer  ©ebanfe  toieberljoli  -nrirb  Brut. 
15.  59  2tei&b)  quam  vocant  Graeci,  cuius  effector  est  orator,  hanc 
suadam  appellavit  Ennius ,  eins  autem  Cethegum  meduUarn  fuisse 
vult,  (in  ben  neueren  SluSgaben  fctffdjiidj  [?]  gepriesen)  ut,  quam  deam 
in  Pericli  labris  scripsit  Eupolis  sessitavisse ,  huius  hie  medullam 
nostrum  oratorem  fuisse  dixerit.  de  orat.  III  38.  155  Tertius  ille  mo- 
dus transferendi  verbi  late  patet,  quem  necessitas  genuit  inopia  coaeta 
et  angustiis,  post  autem  delectatio  iueunditasque  celebravit.  Nam 
ut  vestis  frigoris  depellendi  causa  reperta  primo,  post  adhiberi  coe- 
pta  est  ad  ornatum  etiam  corporis  et  dignitatem ,  sie  verbi  trans- 
latio  instituta  est  inopiae  causa,  frequentata  delectationis.  ©nfatfye 
©d)arfung  be$  ©ebanfenS,  roo  im  3>utfd)en  ein  „toie  gejagt"  am  ^ta^e 
ifi,  bewerft  bie  SSßieberfjolung  3.  35.  oben  II  6  p.  30  hanc  esse  in  te 
sapientiam.  unten  VII  23  ex.  ex  quo,  quantum  boni  sit  in  amicitia, 
iudicari  potest.  IX  29  quam  ex  inopia  atque  indigentia  natam  vo- 
lunt.  XXI  81  qui  et  se  ipse  diligit.  gu  XXIII  86  de  amicitia 
omnes  ad  unum  idem  seutiunt.  de  orat.  III  52.  200  Tum  denique 
hie  nobis  orator  ita  conformandus  est  et  verbis  et  sententiis ,  ut, 
quemadmodum,  qui  utuntur  armis  aut  palaestra,  non  solum  sibi  vi- 
tandi  aut  feriendi  rationem  esse  habendam  putant,  sed  etiam  ut  cum 
venustate  moveantur,  sie  verbis  quidem  ad  aptam  compositionem  et 
decentiam,  sententiis  vero  ad  gravitatem  orationis  utatur,  ut  ii,  qui 
in  armorum  traetatione  versantur.  ibid.  I  47.  204  ego  intellego,  si 
in  haec ,  quae  patefecit  oratione  sua  Crassus,  intrare  volueritis,  fa- 
cillime  vos  ad  ea,  quae  cupitis,  perventuros  ab  hoc  aditu  ianuaque 
jpatefaeta.  (Sine  (Srroeiterung  %wc  ftSrferen  Hebung  be$  ©egenfafeeS  iß 
3»  33.  de  orat.  I  33.  153  Ut  concitato  navigio  cum  remiges  inhibue- 
runt,  retinet  tarnen  ipsa  navis  motum  et  cursum  suum  intermisso 
itnpetu  pulsuque  remorum.  9fadj  bie  Sänge  tintQ  ober  mehrerer  3*°** 
djenffcfee  fann  bie  SSeranlajfung  gur  3ßiebertyolung  be$  $auptgebanlen$ 
ein,  ttrie  de  off.  I  1.  2  Sed  tarnen  nostra  legen*  —  —  orationem 
autem  Latinam  profecto  legendis  nostris  efficies  pleniorem.  33ergt. 
ben  $u  II  8  p.  37  befprod)enen  gaff  ber  Sßieberfyolung  tton  respondeo. 
SJlan  I)at  alfo  fyier  $u  überfein:  „ate  eine  fold)e  I)offe  id),  toie  gefagt, 
rotrb  and)  bie  greunbfdjaft  be$  ©cipio  unb  8aliu$  bei  ber  SKad)tt>elt  be* 
fannt  bleiben".  —  Quo  in  genere  enthält  dm  präbicatitte  33efHmmung: 
„als  eine  toon  biefer  2trt",  inbem  in  $um  2lu$brudf  eine«  partiti&en  SJers 
j)attniffe$  bient  (^u  Y  18  quae  sunt  in  usu),  tute  j.  33.  Brut.  25.  95 
eodem  in  genere  est  habitus  is,  qui  — .  ib.  92.  321  ut  multa  omit* 
tarn  in  hoc  spatio  et  in  his  post  aedilitatem  annis.  de  fin.  V  7.  20 
vitationem  doloris  in  rebus  expetendis  putare;  in  numero  habere, 
putare,  referre  ($u  II  7  p.  32)  etc.  SWabing  de  fin.  II  14.  47  p.  224 


3eep  in  glecfeif.  Saljrbb.  LXXXI  p.  615  bejprodjene  gafl,  bafj  ju  einem  äoc, 
quo,  „at8  bte§,  als  roeldjeS",  noc§  einmal  mit  quam  ber  Dergltd&ene  ©egenßanb 
$in$ugefe$t  wirb. 
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ed.  II  in  eadem  pulchritudine  esse.  (Sbenfo  unten  XVII  64  ext.  ex 
r&ro  genere  hominum  iudicare.  ©onji  Reifet  quo  in  genere  „n>a$ 
ba$  betrifft,  in  biefer  £infidt)t",  tüte  3.  33.  de  orat.  I  21.  97  verbum 
ex  eo  nunquam  elicere  potui  de  vi  ac  ratione  dicendi:  quo  in  ge- 
nere tu,  Antoni,  nunquam  mihi  percontanti  aut  quaerenti  aliquid 
defuisti.  —  Ueber  sperare  videor  f.  oben  p.  87  511  vixisse  videor. 
—  Posteritati,  ftatt  posteris,  gehört  ju  äuropt  §  675. 

§  16. 

Istuc  quidem  —  necesse  est"]  Istic,  istaec,  istoc  ober  istuc  ijl  nidt)t 
aus  iste  unb  hie  gufammengefefct ,  fonbern  au$  istece  (apotopirt  istic) 
mit  toerjiarfter  $)emoufiratfoe.  ©ie  gorm  be$  SReutrum  istuc  ift  bei  6k 
cero  foft  gett>ö$nli<3t)er  als  istud ,  namentlich  in  ber  SSerbinbung  mit  qui- 
dem, 100  ein  euj>I)onifdt)er  ®runb,  ba$  3ufammentreffen  bt$  c  unb  q, 
tyinjufommen  mochte.  —  Ueber  ben  ^ßleonaSmuS  be$  ita  f.  §  14  p.  81 
$u  id  si  ita  est.  —  necesse  est]  „iji  ganj  notfyloenbig,  ift  gar  nidjt 
anberS  möglidt)". 

Sed,  quoniam  —  quae  praeeepta  des]    „ba  bu  einmal  @rwftl)nung 

getrau  §afi".  ©ang  eigentlich  fte^t  quoniam  an  feiner  ©teile  beim  Ueber; 

gange  $u  ettoaS  SReuem,  inbem  e$  enttoeber  einen  offenliegenben,  bem  all; 

gemeinen  33ett>ußtfein  befannten  ober  au$  bem  3ufammenl)ange  er^eHenben 

nöttjigenben  Umftanb  einführt  unb   baburdt)   ben   Uebergang   motbnrt,    in 

Serbinbung  mit  et,  sed,  nam,  igitur,  ober  ettoaS  als  abgetan  be$eidjnet, 

bem  flci)  in  natürlicher  golge   ein  2lnbere$    anfdblie^en   foH,    in   toeldt)em 

SalTc  e$  bie  rein  jeitlidje  ©ebeutung  beioafyrt   unb  bem  beutfdt)en  „na  dt)? 

bem'1  entfpridt)t,   g.  33.  p.  Rose.  Amer.  41.  119  Quoniam  fidem  ma- 

gistri  cognovistis,  cognoscite  nunc  diseipuli  aequitatem,     p.  leg.  Man. 

8.  20  Quoniam  de  genere  belli  dixi ,    nunc    de    magnitudine   pauca 

dicam.     ©.  schol.  Lat  I  §  34.  —  et  sumus  otiosi]  [Sticht  fd)ledt)tfyin 

„rotr  fyaben  3eit"J     3Hefe  @ntfdt)ulbigung   burfte   in  ber  bamaligen  3eit 

nidjt  fehlen,  in  ber  e$  felbjt  ber  gebilbete  DWmer  faft  für  33erra^gpi^bem 

republifanifdt)en  Sntereffe  tyielt,   über   fdt)toierige   ober  müffigß$pjpft  ber 

t^eorie  nadt)  2lrt  ber  griec3t)ifdt)en  ^ilofop^en  ju  biSputiren  (lanquam  in 

schola  prope  ad  Graecorum  consuetudinem  disputare  de  orat.  II  3. 

13);  bafyer  bie  meijten  3)ialoge  Sicero'S  über  nriffmftfyaftlicfye  ©egenftembe 

in  bie  3eit  ber  gerien  toerlegt  finb.     gfür  bie  größte  Slbgefd&macfttyett  er= 

Hart  e$  KraffuS  de  orat.  II  4.  18  nadt)   griedt)ifdt)er  Slrt   quoeunque  in 

loco  quoseunque  inter  homines  visum  est,  de  rebus  aut  difficillimis 

aut  non  necessariis  .argutissime  disputare,  unb  auf  bie  %xa$t  be$  ©ut 

J>iciu$    de  orat.  I  22.  102 ,   ob  GraffuS  bie  33erebtfamfeit  für  eine  ars 

Ijalte,  antwortet  biefer:     Quid?   mihi  nunc  vos  tanquam  alicui  Grae- 

culo  otioso  et  loquaci  et  fortasse  docto  atque   erudito   quaestiuneu- 

lam,  de  qua  meo  arbitratu  loquar,  ponitis?     Quando  enim  me  ista 

curasse  aut  cogitasse  arbitramini  et  non  semper  irrisisse  potius  eo- 

rum  hominum  impudentiam,    qui  cum  in   schola  adsedissent  magna 
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hominum  frequentia,  dicere  iuberent,  si  quis  quid  qaaereret?  Otiosi, 
loquaces,  leves  tt>aren  bie  getoöljnlid)en  SlttriButc  bcr  Graeculi,  in  bcncn 
ba$  römifdje  SRationalgefüfyl  fxd^  Suft  machte,   toatyrenb  bie  griedjifdje  ar- 
rogantia  neminem  Romanorum  quidquam  intellegere  arbitrabatur  de 
orat.  II  19.  77.     2H3   faft    typi^eS  »eiftriel   biefer   arrogantia    fc^eint 
ben  Stömern    ^ormio   gegolten   ju   Ijaben,   ber   Dor  «£>annibal   mehrere 
©tunben  lang  einen  Vortrag  über  ba$  ßriegätoefen  tyielt,  de  orat.  II  18. 
75  ff.  @.  ju  XXIII  86  g.  g.     üRit  fd)neibenber  Ironie  §ebt  2lntoniu$ 
ibid.  II  7.  28    feine  (äxpofttion  mit  ben  Sßorten  an:    audite  vero,  au- 
dite ;  hominem  enim  audietis  de  schola  atque  a  magistro  et  Graecis 
litteris  eruditum;  bie  gried)ifd)e  35octrin  felbji  erfdjeint  i!)m  perridicula 
II  19.  77 ;  er  fennt  bie  ©rieben  unb  §at  fte  gelefen,  aber  nur  bie  prafc. 
ttf^spop uldren  ©djriften  berfelben ,  de  orat.  II  14.  59  ff.,  bie  ©peculte 
tionen  ber  Wlofoptyen  pertyorrefeirt  er.  3)te$  mag  alfo  in  ber  bamaligen 
3eit  ber  atigemeine  ©tanbpunft  ber  öorne^men  Sftömer  geroefen  fein,   bei 
benen  ba$  überlegene  ©efüfyl  ber  p olitifd)=praftifd)en  £üd)tigfcit  (prudentia 
3U  I  1  p.  9,    fo   bei   ©raffuS),    tyeilS  bie  3fcü<f|id)t  auf  ben  ^Rational; 
§af$  ber  ©rieben,  beren  SBei^eit  ber  ÜWenge  aU  ein  ©eloebe  fcerberbUdjer 
Äunftgriffe,  al$  eitel  33lenbroerf  erfd)ien  (fo  bei  Antonius  de  orat.  II  1. 
4),  $u  feiner  freien  2lner!ennung  ber  ©rieben,    ober,    tt>a$   baffelbc   ift, 
unitoerfetteren  33ilbung  fommen  lieg,    ©elbft  Sicero   Ijatte  -fld)   no<§   be6 
©reiteren  ju  rechtfertigen,    n>enn   er   öffentlich  al$  Setyrer  ber   grie<§ifdjen 
^Uofortie  (de  deor.  nat.  I  1  ff.)    ober  ber  Styetori!  (orat.  41  §  140 
— 149)  auftritt.     At  dignitatem,   §eigt   e$   an   lefcterer   ©teile  §  144, 
docere  non  habet.     Certe,  si  quasi  in  ludo;  sed  si  monendo,  si  co- 
li ort  an  do,  si  communicando,  si  interdum  etiam  una  legend  o,  audiendo, 
nescio  cur,  cum  docendo  etiam  aliquid  aliquando  possis  meliores  fa- 
cere,   nolis.     Demgemäß   fagt   aud)   SftliuS   V   17,   ber   übrigens   bie 
©d)u)ierig!eiten  ber  ©a<$e  unbefangen  anerfennt,  quae  disputari  de  ami- 
citia  possunt,    ab  eis  censeo  petatis,  qui  ista    profitentur;    ego    vos 
hortari  tantum  possum,  ut  amicitiam  omnibus  rebus  humanis  ante- 
ponatis,   womit  er  fogleid)  ben   praftifdjen  ©tanbpunft  feiner  ©fyojttton, 
ben  ber  freien  freunbfd)aftlid)en  2Rittfyeilung,  bie  mefyr  einzelne  SBtnle  unb 
Sfteflerionen,  aU  ftyflematifdje  Debuction  enthalt,  be$eid)net.     ©ie$  ijl  alfo 
ein  ©efidjtspunft,  ben  man  bei  ^Beurteilung  ber  gorm  ber  Siceronifdjen 
Dialogen  im  SlHgemeinen   fefoufyalten   §at.     Sftidjt   bie   tünfilertfdje   Sfbee 
be$  35ialog$  an  ftd),    fonbern   ba$   popular^raftifd)e   33ebürfni&   ift  e$, 
toeld)eä  U)n  btefe  $orm  ber  ©inlleibung    mahlen   unb   ergreifen   lieg.  — 
pergratum  mihi  feceris  —  si  disputaris]  3)er  ©ebraudj    be$    boppelten 
Sfutur.  eract.  ftnbet  nur  bann  (Statt,  roemt  bie  beiben  #anblungen  ber 
3u!unft  in  einanber  fallen  ober   als   unmittelbar  mit  einanber  öerbunben 
bargeftellt  werben   follen,    j.  33.  orat.  69.  231  quae  vitia  qui  fugerit, 
is  omnia  fere  vitia  vitaverit.   de  orat.  III  14.  55  quarum  virtutum 
expertibus  si  dicendi  copiam  tradiderimus,  non  eos  quidem  oratores 
effecerimus,  sed  furentibus  quaedam  arma  dederimus.  p.  Lig.  12.  36 
quam  salutem  cum   utrisque    bis    dederis ,    tres    fratres    optimos    et 
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integerrimos  rei  publicae  condonaveris.    fam.  X  13  ext.  qui  M.  An- 

tonium  oppresserit,   is   bellum   confecerit.     35o§er  nottyroenbig  in  bcr 

gormel  gratum  mihi  feceris,  weil  ba«  gratum    nid)t   crft   auf   bie   ge^ 

wünfdjte  Jpanblung  erfolgt,  fonbern  in  il)r  felbji  enthalten  ift ;  fcergl.  fam. 

XIII  44  gratissimum  mihi  feceris,  si  curaris.  ad  Attic.  I  20.  7  per 

mihi,  per,  inquam,  gratum  feceris,    si    in   hoc    tarn    diligens    fueris, 

quam  soles  u.  f.  ro.     Äeine«t»eg«  liegt  alfo    in  bem  ftut.  eract.  feceris 

eine  gettnjfe  93efd)eibenl)eit  (vereeundia) ,    tt>ie  ®ernl)arb  meint,   fonbern, 

wenn  man  will,  oielmetyr  eine  33erftd)erung,  bie  überhaupt  im  gut.  eract. 

liegt,  wenn  e«  bie  ©teile  be«  futurum 1  vertritt.   ©.  üKabtng  opusc.  II 

p.  85  fgg.     fcergl.  gu  XXYII  102  über  einen   a§nlid)en   ©ebraud)   be« 

gterfectum«.  —  2)afc   übrigen«   Kicero   §ier   nid)t  bie   fonft   gewitynlidje 

imeft«  per  mihi  gratum  feceris  anwanbte,  wie  Oreßi  verlangt,  §at  fek 

neu  ©runb  in  bem  ©egenfa^  mihi  —  Scaevolae;   burd)   bie  $to\\ti)mz 

ftettung  be«  mihi  n&mlid)  würbe  bajfelbe  an  Äraft  verlieren.  ©.  III  10 

p.  49  gu  quam  id  recte  faciam.  —  spero  item  Scaevolae]  f.  II  7  ex 

hoc  item  Scaevola.  —  de  ceteris  rebus ,    cum  ex  te  quaeruntur]  nur 

toürben  fagen:  „über  anbere  fragen".  SBenn  ceteri  für  alii  gu  fielen 

fd^cint,  fo  tyat  man  immer  fejfyu^alten,  ba§  ber  ©d)riftfie!ler  ben  ©egen- 

fafc  gwtfd)en   einer  beftimmten   Allgemeinheit   ober   einer   bejlimmten 

Älaffe,  bie  eben  burd)  ba«  befonbere  Object,    &on  bem  bie  Sftebc  ifi,  il)re 

ttatyere  Sefdjranfung  erhalt,  in«  Sluge  fafet.     2Benn  j.  33.  Sic.  p.  Arch. 

3.  5  fagt  hunc  Tarentini  et  Rhegini  et  Neapolitani  civitate  ceteris- 

que  praemiis  donarunt,    fo  fmb  bie«   eben   bie   übrigen,    für   toerbiente 

Sürger  gewöhnlichen  ^Belohnungen;  ober  6.  12  Ego  fateor  me  his  stu- 

•diis  esse  deditum;    ceteros  pudeat,  si  qui  se  ita  litteris  abdiderunt 

a.  f.  w.  jtnb  ceteri  titn  nur  Üftanner  ber  3Biffenfd)aft.     de  invent.  II 

1.  1  Zeuxis  et  ceteras  complures  tabulas  pinxit  —  et  Helenae  pin- 

gere  se  simulacrum  velle  dixit   flnb  ceterae  tabulae    bie    übrigen    be* 

lonnten  ©emalbe  be«  3eurt«.     [©o  fagt  man  für  „anbere  Seute"  ceteri, 

toenn  e«  barauf  anfommt  bie  3lu«nc^mefteHung  beffen  ober  beren,    benen 

bie  ceteri  gegenüberftefyen ,    Oon  allen  übrigen  Seuten  (wenn  aud)  mand)^ 

mal  mit  etwa«  Uebertreibung  wie.  bei  unus,  worüber  oben  p.  9  fgg.)  fyer* 

*orju$eben.    Jpier  fyat  offenbar  ^ifcoerftanbnift  ber  Sebeutung  fcon  ceteri 

bie  Slenberung  fcon  cum  ex  te  quaer.  in  quae  veranlaßt,    bie   ftd)  aud) 

in  einigen  befferen  £anbfd)riften  finbet   (bie  befte,  bie  Sßarifer,    tyat   wie 

•meljrmal«  quam  für  quum).     (£«  tocrflc^t  ft<$  aber  toon  felbft,    baß  mit 

„allen  anberen  ^fragen"  ,    über  bie  Säliu«    feine   Slnftdjt   gu   entwidteln 

pflegt,  nur  fold)e  gemeint  finb,    an   bie   man   oernünftiger  Sßeife  benfen 

fanu.]    9&tnn  ßlo^  über  cum  fagt:  ita  nimis  urgetur  temporis  signi- 

ficatio,    ac    si  Laeli  sit  proprium  tum    demum    aliquid    respondere, 

•cum  ex  eo  quaeratur ,    quod    cuiusvis  sapientis  erat ,    fo    Derlennt    er 

$anj  unb  gar,  weld)er  feine  JpieB  in  biefer  3?orm  be«  ftannius  gegen  bie 

graeci  doctores  enthalten  fein  fann,    bie   über   foldje  ©egenftanbe   quo- 

<eunque    in   loco    quoseunque    inter  homines  visum  est,    argutissime 

<Lisputant  (de  orat.  II  4.' 18),  bie  fid)  inculcant  auribus  Romauorum 
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(ibid.  5.  19)  unb  baburd)  molesti  werben  (ibid.  19.  77).  @o  Ijetfet  e$ 
de  orat.  II  1.  3  oon  berfetben  ©ad)e  ipse  adulescentulus  multa  ex  eo 
(Antonio)  saepe  quaesivi.  ibid.  I  22.  102  ex.  si  quis  quid  quaereret, 
unb  Bfterä;  quaestio  ifi  verbum  proprium  oon  bcr  nriffenfd)aftltd)en 
3*age.  Wtü  bcm  ,3tt)ifd)enfa^  fdftft  aW°  quemadmodum  soles  —  quae- 
runtur  foH  nur  ba$  Sfrtoeffe  bt&  ©cäooia  unb  bie  Steigung,  auf  ttriffen- 
f$aftlid)e  fragen  etngugefyen,  gut  33egrünbung  bcr  Sitte  beä  fjanntuä  be^ 
mertbar  gemad)t  werben,  [©d)ttrieriger  ift  bie  @ntfd)eibung,  ob  nid)t  au« 
bem  cod.  Paris,  gegen  alle  anberen  Kobb.  quaeritur  aufzunehmen  tft, 
toaS  Saiter  gettyan  Ijat.  S)er  Unterfd)teb  be$  ©inneS  ifi  niä)t  größer  ab 
$nrifd)en  „tt>enn  bu  gefragt  nrirfi"  unb  „loemt  bu  banad)  gefragt  wirft". 
2)afc  res  quaeruntur  unlateintfd)  toare  für  de  rebus,  ttrirb  Süiemanb  be* 
Raupten.  3Ran  tarnt  jtoar  genau  genommen  (benn  gefagt  ifi  aud)  fo) 
3.  SB.  nid)t  fagen  fugam  hominis  ober  hominem  ex  te  quaero,  „id) 
frage  btdj  nad)  ber  3flud)i,  bem  Sftenfdjen",  toeil  man  burd)  baS  fragen 
nid)i  bie  g(ud)t  ober  ben  3ttenfd)en  fyerauSbetommen  toiß,  fonbern  nur 
©njelnfyeiten  über  — (oergl.$u§15p.  88  cura  de  publica  re);  aber  cete- 
ras  res  quaerere  ifi  ebenfo  rid)ttg  tote  cetera,  hoc,  quod  u.  f.  t».  (Sä 
ifi  eine  reine  Shttoritätäfrage.  S)a§  ber  Paris,  allein  bie  edjte  8e$art 
aufbetoa^rt  Ijat,  ifi  fehteämegg  unh)atyrfd)einlid)  (f.  unten  ju  VI  20  haud 
scio  an  nihil),  aber  aud)  ebenfo  mögttdj,  ba§  quaeritur  nur  oerfdjrteben 
ober  otetmetyr  oerlefen  ift,  loa$  bei  nihil  unb  quidquam  md)t  möglt<$ 
ifi.]  —  de  amicitia  disputaris  quid  sentias  —  praeeepta  des]  de  ami- 
citia  ift  natürlich  nid)t  mit  disputaris,  fonbern  mit  quid  sentias  ju  toet* 
binben:  „betne  2lnfid)t  über  bie  $reunbfd)aft  enttoidtelfi",  too* 
ran  ftd)  bann  in  ejtylicati&er  SBetfe  quam  existimes,  quae  praeeepta 
des  anfdjlteßen:  „nämlid)  worein  bu  ityr  SBefen  fefceft  (ttyeoretifdjer  33jeil), 
unb  toa$  bu  in  Sejug  auf  fte  für  SRegetn  pi  geben  ^aft"  (praftifdjer 
£tyeil  [©.  $u  IV  13  institutis  et  praeeeptis]).  3)urdj  btefen  ©egenfofc 
ift  jugleidj  ba$  $ft)nbeton  (ju  II  8  p.  36  nee  potuisse)  gerechtfertigt. 
SSergt.  XXVII  104  Haec  habui,  €e  amicitia  quae  dicerem.  de  orat. 
II  57.  233  peto,  ut  disputes  de  hoc  toto  iocandi  genere  quid  sen- 
tias.    2tnber3  3U  VII  24  ex.  de  amicitia  quid  sentirem  dicere. 

Mihi  vero  erit  gratum  —  admodum  feceris]  [SSon  biefer  2e$art 
ber  befien  §anbfd)rtften  abgutoeid)en  tfi  fein  ©runb.  2)te  SJarianten  bcr 
Sobb.  D  E  f ommen  ntd)t  in  33etrad)t ;  f onfi  fyat  nur  ber  SBolfenbüttefc* 
erit  über  ber  3eteJ  Ueber  bie  gorm  ber  Slnttoort  mit  vero  f.  ©ramm. 
§  309.  —  atque  id  ipsum  cum  —  antevertit]  ,,id)  roottte  biefelbe  SBitte 
an  bid)  ftetten,  ftanniuä  tft  mir  nur  gutoorgef ommen".  üKit  atque  wirb 
ein  ertoetternber  3ufafe  ™  gefdjärfter  Sßetfe  („aber  aud)")  gebitbet:  „unb 
jtoar"  (muß  id)  bajufügen,  bemerken),  fo  ba&  aifo  ber  ,8ufafe  bur<$ 
biefe  ootte  5»rm  ein  genriffeä  SWoment  erhält.  Sergl.  ju  VI  23  in. 
Cumque  plurimas  — .  XIV  Öl  atque  haud  sciam,  au.  XV  64  at- 
que hoc  quidem.  XXV  96  atque  is  primus  instituit.  —  Id  ipsum, 
roaS  man  geneigt  fein  IBrotte  aud)  gu  anteverit  gu  confiruiren,  fann  ft<^ 
toegen  ipsum   nur   an  agere   fd)Ue^en.     3Barum   e$   tro^bem  t>or  cum 
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ftefyt  (traiectio  genannt),  befagt  3umP*  §  356.     oergl.  XIV  48  ex.  id- 
cum  contigit.    XV  54  illa  superbia  et  importunitate  si  — .    XXIII 
87  congressus  ut  hominum  fugiat.     XXV  94  multi  Gnathonum  si- 
miles  cum  sint  superiores.  ju  V  19  modo  quos  nominavi.  —  35ie  SBorte 
id  ipsum  cum  tecum  agere  conarer  erftart  Älofc   falfdfj    cum  tecum  de 
amicitia  colloqui  vollem,     lieber  bie  SSebeutung  be$    agere  cum  aliquo 
f.  14  p.  19  cum  enim  saepe  mecum  ageres.  [35er  bafelbji  bem  SBortc 
$ugefd}riebene  @inn  ber  befd&eibenen  Sitte  tritt  tyier  befonberS  beutlidj 
jjertoor  bur<§  ben  3ufak  *>e$  conari],  inbem  ber  (Sntfdjluß  bogu  einige  Ues 
bertombung  ber  33ebenlUd)leiten  fojiet,  bie  ben  (Srfolg  be$  Unternehmens  uns 
genttfc  magert  („ben  S3erfu(§  machen")»  —  gratum  admodum  feceris]  @# 
fann  lein  3tt>eifel  fein,  bafc  ©catoola  bie  SSerfttfyerung  be$  ganniuS  betätigen 
totH,  bafc  alfo  admodum  §ier  ftart  betont  werben  muß,  wogegen  bie  oben 
I  2  p.  13  ju  paucis  admodum  aufgehellte  Segel  $u  ftreiten  fdjeint.  Stilein  - 
unfer  §att  iji  anberer  2lrt,   inbem  fyier  bie  ^Begriffe  gratum  feceris  eine 
jufammengefyörenbe  Sßtyrafe  bilben,  in  ber  ba$  Slböerbium  ebenfo  $um  5Ser= 
bunt  gefiettt  toerben  lann,  ttrie  $x  gratum,  fo  bafc  alfo  nicfyt  gratum  ad- 
modum ,    fonbern  admodum  feceris  $u  oerbinben  ift.     [3)iefe  Unterfc^ei- 
bung  $alte  id)  für  gu  fein  unb  bie  SSegie^ung  fcon  admodum  auf  feceris 
für  falfdj.    %ux  Sejie^ung  ober  gar  Sebeutung  beä  SlbfcerbiumS  madfyt  e$ 
meiner  ÜRetnung  nadfj  gar  feinen  Unterfdfyieb,    ob  baffelbe  &or   ober  naefy 
•  ftetyt,  §öd)fien$  tritt  ba$  fcorangeftettte  3Bort  für  ben  ganjen  ©ebanfen 
ettoaä  in  ben  SSorbergrunb ,    ofyne  bafc   baburd^   ba$  Skrfyältnifc   ber   gtoei 
SBärter  gu  einanber  irgenbtoie  alterirt  gu   toerben   brauet.     @.  unten  gu 
IX  29  humilem  sane  relinquunt  unb  ju  XXI  78  omnino  omnium.] 
S)er  goß  ifi  berfelbe,    roie  toenn  id)  fage  minime  dubium  est  unb    du- 
bium  minime  est  ober,    Wie  oben    cap.  I    §  4    qui    diutissimo    senex 
faißset  ober  senex  diutissime  fuisset. 


in.  Cap.  V  17  —  VII  25.  ©rfter  %f)tü  be3  ©ef*rä<$e$  über 
We  Jreunbfdjaft:  über  bie  Jjrafttfdje  SBebeutottg  unb  ben  Sttufcen  ber  greunb* 
Mjaft,  SätiuS  geljt  in  bie  Sitte  be£  ganniu3  unb  be§  ©cä- 
bola  infotoeit  ein,  baft  er  alle  roiffenfdjaftlidje  ©rörterung 
über  ba$  SBefen  ber  greunbfdjaft,  aU  ©atyt  ber  Sfjeore- 
tüer,  ablehnt,  unb  nur  über  bie  SBidjtigfeit  unb  33ebeu* 
tttng  berfelben  für  ba£  Seben  einige  praftifdje  SBinfe  ju 
geben  nerfpridjt.  ©ie  ift  iljm  ba3  fjödjfte  33ebürfnifc  be§ 
&t$tn% ,  toa%  zweierlei  enthält,  fie  ift  1)  tief  in  ber  3la^ 
tur,  b.  i.  in  ber  SSernunft,  begrünbet  unb  2)  für  alle  SSer= 
laltniffe  be3  Sebenä,  für  ©lücf  unb  Unglücf,  gleid)  unent^ 
beljrlidj.  Um  über  ba£  Sediere,  über  bie  SSort^eile  ber 
Sreunbfdjaft,  worauf  i^r  eigenttid^er  Sßertl)  bafirt,  grünb^ 
li^er  f^red)en  ju  lönnen,  muß  Saline  junö^ft  bie  ©pljäre 
t^re^  SegriffeS  nä^er  beftimmen.  ©r  ftetlt  be^^atb  in 
bogmatifdjer  SBeife    an   bie   ©pifee   feiner   ©spofition   ben 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2.  Slufl.  1 
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Saft:   3freunbfd)aft  fann  nur  unter  ©Uten  beftefjen,    b.  fj. 

unter  foldjen,    bie  fern  bon  aller  Seibenfdjaftlicfjfett   ber 

egoiftifd&en  triebe  in  iljrem  £anbetn  bor$ug§toeife  bie  ge- 

f eiligen  Sugenben  betoaljren  unb   hierin  ber  Statur,   b.  i. 

ber    bernünftigen    SSeltorbnung ,    am    gemüfteften    leben. 

2)enn  auf   gefeüigeS  Sufammenleben   Ijat   bie   Statur   ben 

SlKenfdjen  f)ingetotefen,   unb   in    biefent    gefelltgen   triebe 

ttjurselt  audfj  bie  Sfreunbfdjaft;   nur   untertreibet   fid)  bie 

natürliche  3freunbfd)aft  ber  gleiten  Stbftammung  unb   be§ 

S3lute3    bon    ber    eigentlichen    greunbfdfjaft    im    engeren 

Sinne    baburdj,   bafj    jene   SSerbinbung    audj    oljne    innere 

Harmonie  beftefjen  fann,   bie  Sfreunbfdjaft  hingegen  ntdjt, 

bafj  ferner   bie    tefttere   nur   auf   ben   S3uub    jtoeier    ober 

weniger  Seelen    befdjrünft   ift.    Senn   fie    fefct   bie    Doli- 

lommenfte    Uebereinftimmung    in    ben    toid)ttgftett    Ignter* 

effen     be3     8eben3,     bie    Harmonie     be§     2)enfen8     unb 

SBoltenS,   im  SSerein  mit    tfjätigem  SSofjttoonen   unb    rei* 

ner,  uneigennütziger  Siebe  borau§,    ein  ©ut,    toobor  alle 

anberen  äußeren  ©üter  be3  SebenS  gurüdftreten,  unb  totb 

dje§  felbft  ba§   Ijöd^fte  ®ut,   bie   £ugenb,   b.  i.   ben    ©rab 

fitttidjer  SSotnommenfjeit,   ben  ein  3Kenf<$  ttrirttidj  errei- 

dfjen  fann,  nidfjt  au3fdjlief$t,  fonbern  biefetbe  jur  33orau$* 

fefeung  ebenfo  toie  gum  Stoecfe  fjat,  inbem  bie  3freunbfdfjaft 

au§  tugenbfjafter  ©efinnung  entfpringt  unb  als  bie  ftete 

Segleiterin  fotoie  als    ba3    größte  görberung^mittel  ber* 

fetben  ju  betrauten  ift.    Sie  SSortfjeUe  nun  einer  folgen 

gfreunbfdjaft  —  benn   nur    auf    bie    concretnbeate    3form 

berfetben  erfiredft  fid)  bit   nädjfte,    meljr   anbeutenbe    aU  * 

au^füfjrenbe  Sebuction  —  fafct  Saline  unter  jfoei  SQaupt*  " 

gefidjtapunften  jufammen,    einmal  at§  reale,   in  ber  ®e- 

gentoart  ttrirftid)  genoffene,  unb  fobann  als  ibeette,  b.  % 

burdj  bie  SKad&t  ber  $bee  über  bie  ©egentoart'  ljinau$   in 

bie  Sufunft  tüirlenbe.    33a3  bie  erfteren  betrifft,  fo  öer* 

leifjt   bie   greunbfdjaft .  bem   ©tüdf   burdj    bie   Xljeilnaljme 

unb  ben  äftitgenufc  be3  Slnberen  erft   feinen  magren  9tet§, 

bem  UnglüdE   unb   äftifegefdfjicf   aber    bie    fräftigfte   Stufte; 

alte  übrigen  äußeren  ©üter    be3  Sebenä   bienen  nur  ein* 

jetnen  Stoecfen  unb  finb  in  ifjrer   Stntoenbung    befdfjränlt, 

bie  greunbfdjaft  aber  erftredEt  fid)  über  atle  SSerfjältntffe, 

über  ben  ganzen  SRenfd^en,    unb    iljr   Sienft   ift   in   allen 

Sagen  beffelben  ebenfo  notljtoenbig  at§  angenehm.    3toei* 

ten$  aber  giebt  bie  greunbfd&aft  itt  ber  Hoffnung,  bie  fie 

erregt,    gugteid)  ein  gtücftidje3   fttxfytn   für   bie   äufunft,  . 

inbem  fid)   i!)r   ©inftufc   felbft   über    ben   Sob   fjinauS    er* 

ftredft.    Ser   Sobte    !ann   auf   bie   S3etoeife    be§    e^renbe 

SlnbenfenS    bon   Seiten   beS   Uebertebenben    rennen,    a 
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Letten  fein  ©eift  fid)  foeiben  toirb  unb  bic  feinen  3uftanb 
at§  fetig  erfdjeinen  taffen;  ber  Uebert-ebenbe  aber  wirb, 
toetttt  aud)  bie  Suft  be§  unmittelbaren  3ufammenfein3  auf* 
gehört  f>at,  bennodj  burd)  bie  geiftige  Sßirfung  beffetben 
in  ber  foribauernben  ©rinnerung  ermutigt  werben  unb 
fidj  gtücftidf)  fällen-  2tm  @nbe  erweitert  Sätiuä  ben  S3e* 
griff  ber  greunbfdjaft  unb  faßt  fie  aU  bürgerliche  ©in- 
tratet,  um  fie  fo  überhaupt  aU  ba§  95anb  baräuftellen, 
toeldf)e§  gamitien  unb  Staaten  sufammenfjält,  unb  iljren 
toeitgreifenben  ©inftuft  namentlich  auä  tljrem  ©egenfafc, 
ber  Qtoittxatyt  unb  ber  Uneinigfett,  ju  bebuciren,  toobei 
er  ftd)  auf  bie  Seljre  be§  ©mpeboftea  öon  ben  beiben 
®runbmädjten  be§  @ntfte^en§  unb  SSergefjenä  ber  Singe 
fo  tüie  auf  ba3  allgemeine  moratifdje  ©efüljt  ber  SWenfc^en 
beruft,  ba3  ieben  Stet  einer  Ijöfjeren  greunbeStiebe  un- 
toittfitrtid)  unb  ofjne  alte§  eigenniifctge  gntereffe  mit  bem 
lebhafteren  S3eifalt  begteite.  |>ier  toitt  Saline  abbred&en, 
aber  ganniu3  unb  ©cäbata  jhnngen  ifjn  burdj  ©rünbe,  bie 
feinem  ©Ijrgefüfjl  sufefcen,  in  bie  angefangene  SKaterie 
tiefer  einjugefjett. 

Cap.  Y  §  17. 

Ego  vero  non  gravarer  —  otiosi]  Gravari  ftefyt  enttoeber  abfohlt  in 
bem  ©inne  „  ©d^tüierigf eiten,  Umftänbe  ma<$en",  ober  mit  einem 
Snfinitto,  nrie  dubitare,  fo  bafc  i)ier  atfo  aus  bem  SSorfyergefyenben  dispu- 
tare  de  amicitia  $u  ergänzen  Wäre.  2)ie  $$xm  non  gravor  aliquid  facere 
toare  bann  jufammenjufteHen  mit  ber  I  1  p.  7  befyrodfyenen  non  dubi- 
tare („o§ne  öiet  Umftänbe,  gerabe^u".  ©.  pal.  Cic.  IV  1.  4 
p.  72  fg.).  ßbenfo  fyäufig  ift  aber  ba$  Stb&erbium  non  gravate  =  lu- 
benter,  faeile  in  SSerbinbung  mit  bem  verbum  finitum,  j.  33.  de  orat. 
I  48. 208  ex.  cum  vobis  non  meo  iudicio,  sed  vestro  studio  induetus 
non.  gravate  respondero.  p.  Archia  5.  10  non  graväte  civitatem  in 
Graecia  homines  impertiebant.  —  nam  et  praeclara  res  est  et  sumus 
—  otiosi]  Praeclarus  in  biefer  SSerbinbung  fat  $um  ©egenfafc  obscurus 
m  bem  ©inne  öon  tenuis  unb  parvus,  fo  ba§  atfo  bamit  bie  33ebeutung 
unb  3ötd^tigteit  be$  ©egenftanbeS  („ein  erhabener,  ebler,  tüürbiger  ©egen* 
ftanbyi;  fcergl.  VI  20  praeclare  illi  quidem.)  be^eidjnet  wirb;  bafyer  öfc 
tcr$  mit  magnificus  unb  amplus  .fcerbuuben.  ©benfo  antwortet  Sicero 
,auf  bie  Sitte  be$  SrutuS ,  itym  ba$  Sfbeat  be$  91ebner$  $u  entwerfen, 
orat.  1.  1  nam  negare  ei,  quem  unice  diligerem,  praesertim  et  iusta 
petenti  et  praeclara  cupienti,  durum  admodum  mihi  videbatur.  SSergl. 
Vm  26  praesertim  in  re  bona.  $ftäget$ba<$,  ©tit.  §  78  a  p.  209  fg. 

Sed  quis  ego  sum  —  facultas?]  Sftit  ber  erften  $xa$t  meint  ih 
6u$,  ba§  feine  persona,  er  als  praftifdfyer  Staatsmann  unb  9te<$t$gete§rs 
ter  (prudens  ju  I  1  p,  9)   unb    als   DMmer,    fi<$    ju   ber   Se^atxbtuxi^ 

1* 
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tton  bcrglct^cn  2Katerien  nidjt  quaitftctrc ;  tooran  fidfy  bcnn  bie  jroeite  er* 
roetternbe  (oerbeffernbe,  corrigirenbe)  $rage  mit  aut  xti%  roeld&eä  roir  im 
©eutfdjen  gerob^nlicfy  mit  „unb"  ober  gar  ntd^t  überfeien.  ©.  ©ramm. 
§  344.  3.  —  ^fragte  nun  SaliuS  aut  quae  in  me  est  facultas?  fo 
würbe  baburdj  ber  £on  auf  in  me  fallen  unb  bie  Snbioibualitctt  be$  28« 
liu$  gum  feiten  aMale  al$  ber  ®runb  feiner  Unfähigkeit  urgtrt  »erben, 
dagegen  in  ber  Sßortjiellung  ber  beften  Mss.  quae  est  in  me  facultas? 
fyat  est  ba$  #aup tgeioidjt,  tt)omit  SaliuS  fi<$  birect  gegen  bie  93orau$fefeung 
be$  3?anniu$  unb  ©cafcola  toenbet  unb  o§ne  Sftücffid&t  auf  anberroeitige 
3fce<$tfertigung$grünbe  ba$  SSor^anbenfetn  ber  facultas  einfa<$  negirt.  [2)tc$ 
tann  nac§  bem,  roa$  ©etyffert  XIX  70  quod  est  multo  profecto  magis 
—  faciundum  über  bie  Stellung  be$  est  auSeinanbergefefct  §at,  ni<$t 
richtig  fein,  üftidjt  est  §at  baburd^,  bafc  e$  ftdfj  unmittelbar  an  ba$  Sßro* 
nomen  anlehnt,  ba$  Jpauptgehndjt.  6$  tyat  oielmefyr  überhaupt  gar  lein 
©eroieijt.  ©onbern  in  me  befommt  baburdfy,  ba§  e$  hinter  est  jit§t,  et* 
tt>a$  weniger  Sftad&brucf ,  als  wenn  e$  est  toon  feiner  Stellung  toerbrimgt 
l)atte.]  2)iefelbe  Setoanbtnifj  mit  ber  Stellung  be$  SSerbum  esse,  rote  in 
ber  tfcage,  l)at  e$  in  conbitionalen  ©äfcen,  $♦  33.  p.  Arch.  1.  1  si  quid 
est  in  me  ingenii  („wenn  i<$  loirfltdf)  einiget  Salent  Jjeftfce").  de  orat 
II  28.  122  Itaque,  si  quid  est  in  me  (quod  iam  sperare  videor), 
ex  eo  est,  quod  nihil  quisquam  unquam  me  andiente  egit  orator, 
quod  non  in  memoria  mea  penitus  insederit.  —  Facultas  tji  ba$  in 
ber  gertigfeit  ber  Ausübung  ftdfy  jeigenbe  £alent,  ©efdtyidttid^feit,  ©etoanbfc 
§eit.     ®.  pal.  Cic.  p.  27. 

Doctorum   est  ista  consuetudo  —  subito]    docti   pnb    bei    (Stcero  \ 
t^eoretifd^  ©ebilbete,   b.  ty.  entroeber  fpecieH  bieienigen  Stönter,   bte  »w  ; 
grie<$if<$en  Sefyrern,  ben  alleinigen  3teprafentanten  ber  Süjeorie,  Unterridjt  \ 
genoffen  Ratten  (ba^er  docti  unb  litterarum  Graecarum  rüdes  entgegen» 
gefegt  de  offic.  I  1.1,   Acad.  I  2.  4;   ba^er  Galba,  Africanus,  Lae- 
lius  docti  genannt  Tusc.  I  3.  5),  ober  überhaupt  S^eoretifer,    5ß$ttofos 
ptyen  tote  unten  YI  21  quidam  docti.  de  offic.  III  1.  3  sie  ab  homi- 
nibus  doctis  aeeepimus,  non  solum  ex  malis  eligere  minima  oportero 
u.  f.  ro.     ®amal$    fd^meid^elte   nod^   bem   römifd^en   SWationalgefütyt  ber 
©egenfafc   ber   oaterlftnbif^en  prudentia   (f.  p.  9)   unb   ber   griecfyifdjm 
doctrina  (adventicia  et  transmarina) ,    toä^renb    $u  9tugufht$1   >$&  b€C 
®^rge  i$  ber  Äunfty oefte  in  bem   5|JrSbifate   doctus   feine  §auptfa<pd&fie 
$ßointc  fanb.    ©.  J.  33.  Hör.  sat.  I  9.  7  Noris  nos,  inquit,  docti  bo? 
mus.  —  Doctorum  fann  man  nidfyt  als  ©enetio  oon  doctor  faffen,  »dl 
bamalä  ©rieben  nod)  bie  einzigen  doctores  waren.  —  Ueber   ben  fttfc* 
jiantioifd^en  ©ebraud^  ber  Slbjectioa  im  Satein.  f.  ©ramm.  §  210, 
pal.  Cic.  I  §  2    p.  12,    ®ietri<fy,    quaestt.  grammat.     greiberg  1861 
p.  1—5,  SKägelSbad^,  ©tilifi.  §  25,  ®räger,  ©t>nt.  I  §  16  fgg.,  ©aafc^  j 
Sorlefungen  über  lat.  ©prad&toijf.  I  p.  149  fgg.     3m  Plural  finbet  fö  i 
biefer  ©ebraud^  bei  jebem  Slbjectioum  o^ne  5lu«na^me,  roenn  bte  SScrMr*' 
bung  bq;  SBorte  oon  ber  Slrt  tji,   ba§   ber   fubjtantioifd&e   ß^arafter  bi 
Slbiectioum  beutüdfj  ^eroortritt,  felbp  in  casibus  obliquis,  roo  bie  ®en» 
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form  3wetbcutigtett  juläjjt,  wie  doctorum,  prudentium,  ignavis,  in  bo- 
nis  (Lael.  V  18)  u.  f.  W.  Ob  ber  Plural  al$  allgemeine  33ejct<$mmg 
be«  ©tanbe*  (f/bic  ©eW&rten")  ober  als  aiuSbrudf  inbfoibueHer  Unbeftimmt* 
tyett  („©ekfyrte")  in  f äffen  ift,  fommt  babei  nid&t  in  33etradjt;  bie  QnU 
Reibung  hierüber  fyangt  &on  bem  ©eban!en  be$  ©afce$  ober  ber  t>olf$* 
t§ümli<$en  SfoffaffungSWeife  ab,  wie  benn  g.  33.  in  ber  bamaligen  3eit 
docti  nur  au«  ben  einzelnen  in  3tom  anwefenben  ©rieben  beftanben,  mit 
benen  bie  SWmer  felbft  nidjt  in  eine  Älaffe  geworfen  werben  wollten,  bie 
Slbftraction  alfo  no<§  ni<J)t  gef<$loffen  War.  —  2tuc§  ber  Singular  ber 
Sfbjectitoa  (berer  nämlidj,  welche  ber  ©pra<$gebrau<ij  nidfyt  gu  ©ubftantims 
erhoben  §at,  Wie  amicas ,  inimicas ,  familiaris ,  cognatus ,  necessarius, 
propinquus,  socius,  vicinus,  aemulus,  rusticus,  sponsus,  iu venia,  mor- 
talis,  einzeln  audj  studiosus,  na<$  bem  ©riedfy.  im&vpriTrig,  „Anhänger", 
orat.  30.  105,  Brut.  16.  64,  iniquus  Yerr.  V  69.  177)  ift  al* 
©attungäbegriff  otyne  2lu$na§me  angewenbet  worben  1)  alä  ©enetitmS  in 
ber  33erbinbung  mit  esse,  $.  33.  dementia  est  de  offic.  I  24.  83;  f. 
IV  14  p.  84  vereor  ne  invidi  magis  quam  amici  sit.  XVIII  65 
ingenui  est,  wo  ber  ©ingular  fogar  gewöljnUdj  ift;  2)  in  ben  Sßarticis 
}rii$,  ben  IWominattouS  (mit  feltener  SluSnatyme  Cic.  orat.  25.  83  in 
epularum  apparatu  a  magnificentia  recedens  naä)  grie^ifd^em  2Rufter 
für  recedens  quis)  aufgenommen,  bie  o§ne  33e$iefyung  auf  ein  beftimmteS 
©ubftantifc  gewötynli<$  burtfy  is  qui  umfd^rieben  werben  (f.  ©ramm.  §  320 
91.  1),  J.  33.  orat.  1.  4  prima  sequentem  honestum  est  in  seeundis 
tertiisque  consistere.  3Som  fonftigen  ®ebrau<$  be$  ©ingulariS  giebt  e$ 
atterbingä  im  ©angen  nur  wenig  33eifptele,  wie  XVI  57  precari  ab 
indigno.  XXIV  89  ex.  non  modo  amico,  sed  ne  libero  quidem.  de 
orat.  I  5.  17  ernditio  libero  digna.  III  44.  175  ab  imperito  dicendi 
ignaroque.  ibid.  51.  197  mirabile  est,  quam  plurimum  in  faciendo 
intersit  inter  doctum  et  rudern  u.  f.  W.  SSon  ber  SSerbinbung  cincö 
anberen  Slbjecttoum  mit  folgen  fubflantimfcty  gebrausten  2lbjectii>i$  f.  uns 
ten  XV  54  $u  insipiente  fortunato,  über  8lb}ectifca  in  SSerbinbung  mit 
Sßronom.  numeral.  VI  21  ju  quidam  docti.  —  Ueber  ista  f.  ju  II  8 
p.  38  ab  isto  officio.  —  eaque  Graecorum]  35a§  £5liu$  ba$  Sßrono* 
men  mdfjt  auf  doctorum,  fonbern  auf  consuetudo  bejog  (eaque,  gu  I  2 
p.  14  et  eo  magis),  madjjt  in  bem  ©ebanfen  feinen  wefentlidfyen  Unter? 
fd^ieb.  3efct  fagt  er:  „ba$  ifi  ©ewo^n^ett  ber  £^eoretifer  unb  gwar  f^pc^ 
eieö  ©ewo^n^eit  ber  griedfyif<$en  jtfyeoretifer".  @3  tarn  il)m  alfo  barauf 
an,  bie  33efonbertyett  ber  (Srfcfyetnung  gu  marftren  unb  fo  $uglei(§  bie  33es 
jte^ung  be$  Pronomen«  auf  ba$  folgenbe  ut  feftju^alten.  Ueber  bie  ©adl)e 
felbft  fcergl.  de  orat.  I  22.  103  ff.  Quod  (ut  dicere  iuberet,  si  quis  quid 
quaereret)  primum  ferunt  Leontinum  fecisse  G-orgiam,  qui  permagnum 
quiddam  suseipere  ac  profiteri  videbatur,  cum  se  ad  omnia,  de  qui- 
bus  quisque  vellet  audÜre ,  esse  paratum  denunciaret.  Postea  vero 
vulgo  hoc  facere  coeperunt  hodieque  faciunt,  ut  nulla  sit  res  neque 
tanta  neque  tarn  improvisa  neque  tarn  nova,  de  qua  se  non  omnia, 
quae  dici  possint,  profiteantur  esse  dicturos.     33ergl.  III  32.  126  ff. 
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Sieben  ben  ©opfyiften  toaren  e$  fpater  namentßd)  bic  Sßeripatetifer  unb  bie 
jüngeren  Stfabemifer  (SlrceftfoS,  garneabeS,  f.  de  orat.  III  18.  67 ;  21. 
80),  bie  gu  biefem  $mdt  be$  ®i$putiren$  über  allgemeine  Streitfragen 
in  utramque  partem,  toie  Strifioteteä  (orat.  14.  46),  ober  contra  omne, 
quod  propositum  esset,  hrie  bie  SHabemifer  (f.  de  orat.  1.  1.),  förmliche 
axolag,  b.  I).  eine  2lrt  praftifdjer  ©d)uHibungen ,  errichteten.  SSergL  de 
orat.  II  2.  13  tan  quam  in  schola  prope  ad  Graecorum  consuetudi- 
nem  disputare.  SluSfütyrlidjer  betreibt  Qticero  bie  2ftet§obe  biefer  Der* 
f Rieben en  scholae  de  fin.  II  1.  1  ff.  Primum,  inquam,  deprecor,  ne 
me  tanquam  philosophum  putetis  scholam  (fyier  in  bem  ©inne  bei 
SBortrageS  felbji  über  ein  aufgehelltes  Sfyema)  vobis  aliquam  explicatu- 
rum,  quod  ne  in  ipsis  quidem  philo sophis  magnopere  unquam  pro- 
bavi.  Quando  enim  Socrates,  qui  parens  philosophiae  iure  dici  potest, 
quidquam  tale  fecit?  Eorum  erat  iste  mos,  qui  tum  sophistae  no- 
minabantur;  quorum  e  numero  primus  est  ausus  Leontinus  Gorgias 
in  conventu  poscere  quaestionem,  id  est  iubere  dicere,  qua  de  re  quifl 
vellet  audire.  Audax  negotium,  dicerem  impudens,  nisi  hoc  institu- 
tum  postea  translatum  ad  nostros  philosophos  (ben  SHabemilern)  es- 
set. Sed  et  illum,  quem  nominavi,  et  ceteros  sophistas,  ut  e  Piatone 
intellegi  potest,  lusos  videmus  a  Socrate.  Is  enim  percontando  at- 
que  interrogando  elicere  solebat  eorum  opiniones,  quibuscum  disse- 
rebat,  ut  ad  ea,  quae  ii  respondissent ,  si  quid  videretur,  diceret 
Qui  mos  cum  a  posterioribus  non  esset  retentus,  Arcesilas  eum  re- 
voeavit  instituitque,  ut  ii,  qui  se  audire  vellent,  non  de  se  quaere- 
rent,  sed  ipsi  dicerent,  quid  sentirent;  quod  cum  dixissent,  ille 
contra.  Sed  eum  qui  audiebant,  quoad  poterant,  defendebant  sen- 
tentiam  suam ;  apud  ceteros  autem  philosophos ,  qui  quaesivit  ali- 
quid, tacet;  quod  quidem  iam  fit  etiam  in  Academia.  TJbi  enim  is, 
qui  audire  vult,  ita  dixit:  Voluptas  mihi  videtur  esse  summum  bo- 
num,  perpetua  oratione  contra  disputatur.  £$n  ber  Slrt  be$  ©ofrattf 
ober  StrcejtlaS  ftnb  $.  33.  bie  Tusculanae  disputationes  abgefaßt,  bie 
©icero  quinque  dierum  scholas  nennt  (f.  I  4.  7  fg.) ,  in  benen  olfo 
toerfd)iebene  2lnfi($ten  ber  Spulen  Dorgefü^rt  unb  in  ©ofratiftfyer ,  b.  $. 
biaieftif<^^crotemattf<^er  ättet^obe,  betyanbelt  »erben;  bagegen  befielt  ber 
Aristotelius  mos  barin,  ba$  jeber  Sßerfon  ein  öottjtänbiger  unb  jufam* 
men^angenber  Vortrag  einer  ©<$ule  (perpetua  oratio  de  fin.  II  1.  3;. 
de  deor.  nat.  III  1.  4)  in  ber  SBeife  übergeben  toirb,  bafc  nad)  Prüfung 
ber  toerfcfyiebenen  Sefyren  bem  Sfteprafentanten  ber  ©iceronifd^en  Slnft<$t  bie 
Ober^anb  bleibt,  ©o  bie  33üd)er  de  finibus,  de  deor.  nat.  S)ie  aufge? 
peilte  grage  felbji  §ei§t  quaestio,  griedj.  ir^r^a,  &i<ng  (T*#erai);  baijer 
im  Satein.  ponere  ba$  verb.  proprium  toon  biefer  ©adje.  Tusc.  I  4.7 
Ponere  iubebam,  de  quo  quis  audire  vellet  (n)ie  fyier  ponere,  de  quo, 
vorüber  $u  YI  22  habere,  quicum  audeas  loqui).  SSött  be* 
toerroanbten  35eflamation$übungen  ber  römifäen  SRebner  tft  e$  gebraust 
de  orat.  I  33.  149  probo  ista,  quae  vos  facere  soletis,  ut  causa  ali- 
qua  posita  consimili  causarum  earum,  quae  in  forum  deferuntur,  di* 
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catis  quam  maxime  ad  veritatem  accommodate.  —  Slucij  biefeS  de- 
clamare  gefd)a§  subito  (f.  de  orat.  I  33.  150),  b.  i.  „au$  bcm  ©teg* 
reif",  ex  tempore,  wofür  ba$  Slbjecti&um  subitus  et  fortuitus,  nidljt  ex- 
temporalis  tfh  f.  orat.  1.  1. 

Magnum  opus  est  egetque  exercitaüone  non  parva]  ©♦  gu  III 
11  p.  59  nota  sunt  vobis.  —  33ergl.  ba$  Urteil  ©iceroS  über  btefelbe 
©ad)e  in  ber  angeführten  ©teile  de  fin.  II  1.  1.  ®ie  Sebeutung  fcon 
magnus  in  biefer  33erbinbung  nähert  fid)  ber  toon  difficilis  unb  arduus 
(magni  laboris),  mit  benen  e$  ©icero  gu  toerbinben  liebt.  ©.  orat.  10. 
33  magnum  opus  et  arduum,  Brüte,  conamur.  ibid.  1.  1  utrum  dif- 
ficilius  aut  maius  esset  negare  tibi  saepius  idem  roganti  unb  ÖfterS. 
6benbafelbft  §  2  fyei^t  e$  quid  enim  est  maius  quam,  cum  tanta  sit 
inter  oratores  bonos  dissimilitudo,  iudicare,  quae  sit  optima  species 
et  quasi  figura  dicendi:  „e$  ifi  eine  bebeutenbe  Slufgabe". 

Quamobrem  quae  disputari  de  amicitia  possunt  —  anteponatis] 
ättan  $at  §ter  genau  auf  bie  SBortfieHung  $u  adjten,  um  ben  ©ebanfen 
ridjttg  ju  faffen*  Offenbar  finb  disputari  unb  hortari  einanber  entgegen^ 
gefegt  unb  jenes  alfo  im  jtricten  ©Urne  gu  nehmen,  „bie  wiffenfd)aftli<$e 
©rörterung"  (f.  III  11  p.  61  ju  disserere),.bie  ftd>  über  bie  greunb* 
f<§aft  geben  lafjt,  erbatet  tyr  eudfy,  badete  ity,  toon  ben  Scannern  üon^ad^; 
id)  lann  eudfj  nur  bie  prafttfdje  Segel  geben'1  u..  f.  w.  hiermit  fyat  jid) 
ber  DWmer  faltrirt  unb  bie  folgenbe  ©tyofttton  §  18  (sed  hoc  primum 
sentio),  mit  ber  ftd)  Saline  f<$einbar  untreu  wirb,  §at  nunmehr  ifyren  rid)tigen 
©ejtd)t$punft ,  unter  bem  fie  ju  f äffen  ift.  Um  nämlicfy  §  21  über  bie 
SSort^eile  ber  ^reunbfdjaft,  worauf  ifyr  Söertty  bafirt,  fpredjen  ju  Unnen, 
mufc  »or^er  bie  ©p^are  be$  SegriffeS  felbji  nä^er  beftimmt  werben.  Die? 
fer  erfie  praftifdfye  £§eil  getyt  bi$  §  24.  ßrji  ein  neuer  mistiger  93es 
jtttmnungägrunb  fann  ben  Saline  bewegen,  in  bie  angefangene  ÜWaterie 
tiefer  ein$ugel)en.  ©.  b.  ©t.  —  2)a$  eingefdfyobene  censeo  finbet  ftd(j  nur 
in  ber  SSerbinbung  mit  bem  ©onjunettt),  ber  einen  SRatI),  eine  Slufforbe^ 
rung  enthalt,  oft  mit  tyerber  Ironie,  wie  credo.  ©o  Cic.  Catil.  IV  6. 
13  Yereamini  censeo,  ne  in  hoc  scelere  tarn  immani  ac  nefando  ni- 
mis  aliquid  severe  statuisse  videamini  („ity  bäd)te,  ifyr  fürd^tetet  ben 
Vorwurf  ju  großer  £&rte").  (Sbenfo  Sali.  Cat.  52.  26  Misereamini 
censeo  —  deliquere  homines  adulescentuli  per  ambitionem  —  atque 
etiam  armatos  dimittatis.  —  ab  eis ,  qui  ista  prqfitentur]  b.  1).  ben 
in  SRom  anwefenben  ©rieben,  ben  Sefyrern  ber  Sßtyilofopfyie  unb  Sftfyetorif. 

—  Unter  ista  barf  weber  harum  rerum  scientiam,  no$  scire  toerjtanben 
toerben,  fonbern  bie  ©rammatif  erlaubt  nur:  disputare  de  amicitia.  35od) 
jcigt  ber  Sßlural,  bafe  ber  Segriff  erweitert  fei;  alfo  disputare  de  eius- 
modi  rebus,  qualis  amicitia  est.  SSergl.  I  4  de  amicitia  ea  ipsa  dis- 
sereret,  quae  disputata  meminisset.  II  7  qui  ista  subtilius  quaerunt. 
V  18  qui  haec  subtilius  disserunt.   VII  24  ext.  qui  ista  disputant. 

—  Ueber  bie  Ueberfe^ung  gu  IV  13  p.  69  qui  haec  nuper  disserere 
coeperunt  unb  $u  IV  14  p.  84  sin  autem  illa  veriora.  —  JBrofiteri 
aliquid,  wie  artem,  sapientiam,  ober  mit  Accus,  c.  Infinit.,  se  sapien- 
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tes  esse,  ift  ba$  ftetyenbe  33erbum  Don  bett}emgen,  bie  fcon  ette>a$  Sßrofefs 
fton  madjen,  btc  fid)  öffentlich  ($unad)fi:  bei  ber  SBe^örbe  mit  bem  nomen 
dare  ober  profiteri)  ju  einem  beftimmten  gad^  prtoatbürgerfidjer  $$ittgs 
feit  betennett,  alfo  qui  ista  profitentur,  „Seilte  »on  Sßrofeffion,  »Ott  %afy\ 
SDen  93eruf,  ben  fid)  jemanb  getollt  §at,  umfdfyreibt  Kicero  de  orat.  III 
6.  22  illud,  quod  amplexi  sumus,  quod  profitemur,  quod  suseepimus. 
Professio  ipsa  bene  dicendi  de  orat.  I  6.  21  ift  „fd)0tt  ber  Stttel, 
gleidjfam  bie  gfirmet  eines  guten  SftebnerS".  Suscipere  ac  profiteri  ali- 
quid finb  in  biefem  ©inne  tydufig  toerbunben,  de  orat.  I  22.  103,  ibid. 
25.  116  magnum  quoddam  est  onus  atque  munus  suscipere  atque 
profiteri  se  esse  omnibus  silentibus  unum  maximis  de  rebus  magno 
in  conventu  hominum  audiendum;  aud)  profiteri  ac  polliceri  de  orat. 
II  36.  153.  3[n  suscipere  unb  polliceri  tritt  fcorjügltcJ)  ber  ^Begriff 
ber  freien  SBa^l  unb  ber  freien  9lnfünbigung  ^er&or,  im  ©egenfafe  gu 
bem  officium,  tx>ogu  ba$  ©taatSamt  t>erpflid}tet.  3)a$  gried)ifd)e  SBort 
für  profiteri,  polliceri  ifi  iTtaffiXXea&ai  („fid)  antünbigen  al$  — *\ 
g,  33.  Xenoph.  mem.  III  1.  1  axovaag  ydg  nore  JiowuodcjQov  eU  tij* 
nofov  ipteiv  ina^eXkoftevov  (nqfxxr^Biv  didotZeiv,  toa$  Eicero  de  orat.  I  22« 

103  toörtftd)  mit  denuntiare  hriebergab.  —  (Srfi  in  ber  Äaifergeit  unter 
SJefpaftan  tt)urben  bie  lateinifdfyen  unb  gried)ifd)en  Sft^etoren  öffentlich  an* 
geftettt  unb  befolbet:  Sueton.  Vesp.  18  Ingenia  et  artes  vel  maxime 
fovit,  primus  e  fisco  latinis  graecisque  rhetoribus  annua  centena  (sa- 
larium)  constituit.  Der  erfie,  bem  biefe  @§re  nriberfuljr,  toax  ber  SR^es 
tor  ÜK.  $abiu$  OuintilianuS.  ©eitbem  tt)urbe  ber  Sftame  professores 
geh)8§nlid) ;  ü)re  schola  tt)ar  nunmehr  eine  publica.  —  ut  amicitiam  om- 
nibus rebus  humanis  anteponatis]  b.  ^.  „ber  Sfreunbfdjaft  toor  aßen  tr* 
bifdjen  ©ütern  ben  SSorgug  geben".  SBegen  anteponatis  IBnnen  natürlich 
res  humanae  §ier  nur  „trbifd)e  ©üter"  fein,  ttrie  fte  unten  VI  22  aufs 
gegast  loerben,  tt>a$  fonfi  ber  9Wmer  bona  corporis  (valetudo,  vires, 
statura,  forma,  integritas  sensuum)  unb  externa  ober  extranea  (amici, 
liberi,  propinqui,  divitiae,  bonores,  opes)  nennt.  @.  de  fin.  V  27. 
80  fg.,  de  orat.  II  11.  46,  unten  XXVII  102  res  humanae  fragiles 
caducaeque  sunt,  ©onfi  finb  res  humanae  überhaupt  res,  quae  in 
hominem  cadere  possunt,  alfo  fcorgug$tt>eife  casus,  (ba^er  si  quid  mihi 
humanitus  aeeiderit,  nihil  humani  a  me  alienum  puto).  ©ine  Ottbere 
Sebeutung  §at  biefer  Segriff  im  ©egenfafc  gu  rebus  divinis,  too&on  uns 
ten  VI  20  in  ber  ^Definition  ber  #reunbfd)aft. 

nihil  est  enim  tarn  naturae  aptwm  —  vel  adversas]  (Sine  ber 
fdjnrierigfien  ^fragen  in  ber  ©rammati!  ifi  bie  über  bie  ©teffung  ber  *ßars 
tifetn  autem,  enim,  igitur  in  SSerbinbung  mit  bem  93erbum  esse,  uifo* 
fem  fid)  oft  fd)n>er  entfdfyeiben  läfet,  ob  est  ate  logifd)e  (Sopula  ober  att 
SSerbum  ber  (Srifieng  ober  ber  *>vc$ä)txtux  Realität  gu  faffen  tjt  310  er* 
ftere  ift  e$  (Snflitifa  unb  le^nt  fid)  natürlich  an  ben  ipauptbegriff  bc* 
©afee$  an,  fo  bafc  autem  u.  f.  tt>.  bie  britte  ©teile  einnehmen,  g.  SB.  Sa- 
pientia  est  enim  una,  quae  maestitiam  pellat  ex  animis  de  fin.  I 
13.  43.     Temperantia  est  enim,    quae  in  rebus  aut    expetendis  aut 
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fugiendis  ut  rationem  sequamur  monet  ibid.  47.    knüpft  ftd)  bie  Ko- 
pula an  ba$  borangefteffte  SßrSbicat,  fo  tfl  au<$  btefeS  ba$  betonte  SBort, 
tote   vetus   est  enim  lex  illa  iustae  amicitiae  pro  Plane.  2.  5,    ober 
est  toertoS^fi  mit  bem  SßrSbicat  gu  einem  Segriff,   toie  perspieuum   est 
enim  (apparet),  pulebrum  est  enim  (decet).  ©.  3unt^  §  355.  5)afs 
[elbe  tft  ber  gaff  in  negativen  ©Sfcen ,   toeldje  nihil    ober  nullus  an  ber 
©pifce  $aben.     SBenn  bagegen  de  offic.  I  19.  64  ex.  nullum  enim   est 
tempus,  quod  iustitia  vacare  debeat  ftel)t,    fo  mad)t  [\<ty  est  afe  Ser* 
bum  ber  ©rfflcnj  leidet  fühlbar,  toä^renb  e$  fonft  Kopula  h)8re:   nullum 
est  enim  tempus  tale,  quod.  ©o  roie  \<fy  ferner  in  erflärenben  3uf&fcen 
est  enim,  autem,  ober  in  golgerungSfäfcen  est  igitur   an  bie  ©ptye  be$ 
©afee$  jlelle,    fo  auty  mit   ber  Negation ,    j.  S.  non  est  igitur  natura 
deorum   praepotens    de    deor.  nat.  II  30.  77.     dagegen   Lael.  XIV 
50  non  enim  est  inbumana  virtus,  „benn  eine  inhumane  5Eugenb  giebt 
e$  ni(§t";    de  orat.  III  45.  177    non  enim  sunt  alia  sermonis,   alia 
contentionis   verba   (e$    giebt  leine   Derfd^iebenen   äfaSbrüdfe).     3n  ben 
bisherigen  gaffen  ^atte  est  alfo   an  ber   brüten   ©teile   ben   Segriff  ber 
(Sripenj.    Unb  bie«  muffen  tt>ir  audj  al$  ©runbfafc   für   bie  grage  feft* 
galten:  qu%%  est  enim,  qui  putet  §eif$t    „  benn  wer  tfl ",  is  qui  putet, 
womit  t<$  nadj  ber  SnbtoibualitSt  frage;  quis  enim  est,  qui  putet.  „fotlte 
e$  ttrirfliä)  einen  geben,  ber  glaubte?'1  toomit  ic§  bie  ÜJWglictyfeit  ber  %x- 
jienj  leugne.     Quid  enim  est  maius?  orat.  1.  2    „fann  e$  roirtlid)  et* 
toa$  ©rötere«  geben?''  ®an$  beutlid)  ibid.  7.  23  ex.  quid  enim  sit  Atti- 
cum  discant  „fie  mögen  lernen,  n>a$  roirflid)  Slttifd)  fei",    roo 
jid)  ber  Segriff  ber   (&iften$   in   ben   ber   öerfidjerten   Realität  umfefct. 
ßbenfo  de  orat.  II  1.  5  Illud  autem  est  buius  institutae  scriptionis, 
im  ©egenfafc  $u  quorum   consilium  quäle  fuerit,   nihil    sane    ad   boc 
tempus,   („gehört   aHerbing«   Ijier^er").     ibid.  II  15.  66    si   enim   est 
oratoris,  „wenn  e$  ttnrflid)  ©ad)e  be$  SiebnerS  iji".  2)a$  aber  audfy  ber 
Segriff  ber  (Srijienj  burdj   bie   Äraft  be$   betonten   SBorteS   abgef<$ro8<$t 
toerben  fann,    jeigen  ©teilen,    rote  orat.  56.  188  nullus  est  igitur  nu- 
merus extra  poeticos  unb  anbere,   bie  man  als  ©egenbetoeiä  gegen  bie 
aufgehellte  S^eorie  anführen  Wnnte.    Sftit  biefen  legieren  §aben  aber  bie? 
jenigen.  nichts  gemein ,   in   benen  ein  relativer  ©afc  folgt ,   roie  orat.  49. 
163  duae  sunt  igitur  res ,  quae  permuleeant  aures,  sonus  et  nume- 
rus, b.  $.  duae  sunt  res  eae,  tales,  quae  permuleeant.  Son  allen  ben 
genannten  %aHtn  ftnb  enblid)  biejenigen  auszunehmen,  1)  in  benen  offen* 
bar  est,  um  fo  ju  fagen,  bie  9lna!ruft$  bilbet,   inbem  e$  ju   einem  fofc 
genben  SßrSbicat  gehört  unb  ben  Segriff  ber   (Sriftenj   unmöglid)   julSfjt, 
tote  J..S.  de  orat.  I  29.  132  id  enim  —  est  maxime  vitandum.  de 
rep.  II  25.  46  id  enim  —  est  caput  civilis    prudentiae.     S)te   meis 
fien  btefer  gaffe  »erben  jtd)  leidet  ernennen  laffen,  tofityrenb  e$  j.  S.  gtoeU 
fetyaft  bleibt,  ob  bie  oben  angeführte  fjrage  quid  enim  est  maius?  §ters 
$er  ju  rennen  fei;  2)  in  benen  autem  gefdjarfte  Sßartifel  be$  ©egenfafceS 
ift  („hingegen")  [ba8  tfl  meines  SBtffenS  nie  ^>er  gaff] ,   j.  S.  de  orat. 
I  33.  150  caput  autem  est  —  quam  plurimum  scribere.  Lael.  XXI 
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79  Digni  autem  sunt  amicitia,  quibus  u.  f.  to.  [2)ie  9Wd)tigleit  oor* 
fte^enber  £^eoric  ift  fetyr  fraglich,  tt>te  benn  g.  93.  de  fin.  1 13.  43  nid)t 
Sapientia  est  enim  una,  fonbern  Sapientia  enim  est  una  bte  BeftBe- 
glaubtgte  Seäart  tft  33ergl.  9ftabtrig  g.  b.  ©t.  SDic  <£iceronifd)en  ©tet 
len  ftnb  gefammelt  toon  (SHcnbt  gu  de  or.  III  30.  119.  @.  aud)  unten 
ju  XI  37  ex.  Nulla  est  igitur  excusatio  unb  befonber$  pi  XVII  63 
Imbecilla  enim  est.  3ftir  fd^etnt  bie  Äteinigfett  &on  Unterfd)ieb,  bte 
tneHeidjt  ba$tüifd)en  bejlefyt,  ob  enim  etc.  &or  ober  hinter  est  gefegt  iji, 
ftd)  ^öc^flcnö  barauf  $u  befd)ränfen,  bafc  ba$  burd)  bte  Sßartifel  toon  bem 
gangen  übrigen  ©afce  abgetrennte  SSBort  etoaS  größere  ©elbftanbtgfeit 
erhält,  al$  tt)enn  U)m  est  jugefeKt  tfl ,  atynlicfy  ttrie  III  12  p.  64  bei 
hoc  vere  tarnen ,  XIX  70  g.  6.  Bei  quod  est  multo  — .]  —  tarn 
naturae  aptum]  „fo  naturgemäß",  b.  ty.  bte  $reunbfd)aft  ttmrjelt  in  einem 
ber  natürlichen  Sebürfniffe ,  in  ber  applicatio  animi,  cum  quodam 
sensu  amandi,  ttrie  unten  cap.  YIII  ncityer  entttridfelt  ttrirb.  £aliu$  benft 
an  ben  ftoifdfyen  Sefyrfa^  seeundum  naturam  vivere,  tt>eld)er  befaßt  ea, 
quae  seeundum  naturam  sunt  (bte  natürlichen  Sebürfniffe),  ita  legi,  si 
virtuti  non  repugnent.  ©♦  unten  §  19  gu  qui  sequantur  naturam. 
<3>n  biefem  ©inne  ftetyt  naturae  aptus  g.  39.  de  fin.  V  9.  24  coeptat 
et  ea,  quae  naturae  sentit  apta  („bem  natürlichen  ©ebürfnifc  jufagenb"; 
fcergl.  j.  VII  24  facile  indicabat  ipsa  natura),  appetere  et  propul- 
sare  contraria,  gaft  benfelben  Segriff  §at  ba$  folgenbe  conveniens,  tote 
ba$  gried).  (rvfKpigcov.  Convenit,  ttrie  av^q>iqeit  iji  fo  gebraust  ad  famil. 
IX  12.  1  minime  miror,  caelum  et  terram  vim  suam,  si  tibi  ita 
conveniat  (i.  e.  conducat),  dimittere.  Stuf  gleiche  Sßeife  ftetyt  aecom- 
modatus  p.  Arch.  2.  3  quaeso  a  vobis,  ut  in  bac  causa  mihi  detis 
hanc  veniam  aecommodatam  huic  reo  („bte  für  meinen  ©Renten  fcor* 
t^ei^aft  ift"). 

§  18. 

Sed  hoc  primum  sentio  —  esse  non  posse~]  Saline  unterbricht  ftd) 
felbft.  ©§e  er  nämlid)  ju  ber  Slufeatylung  ber  commoditates  amicitiae 
fdjreitet,  muß  er  ben  Segriff  ber  $reunbfd)aft  nä^er  ftriren  unb  ben  Ärei$ 
berfelben  auf  bie  boni  viri  befd)ran!en:  „bod)  junad)fi  bin  td)  ber 
3lnfid)t"  u.  f.  tt>.  —  Ueber  bie  ©teHung  be$  nisi  -  non  f.  ^umpt 
§  801;  über  in  bonis  (wofür  XVIII  65  inter  bonos)  oben  §  17 
p.  100  fg.  ju  doctorum.  S)a$  Urteil  fetbft  ttrirb  toon  SaltuS  §ier  gunad)ft 
nur  apobiftifd)  tyingeftettt,  tt)eil  er  ftd)  in  feine  tiefere  (Sntttridfelung  be$ 
33egrtffe$  ber  $reunbfd)aft  einlaffen  ttrill. 

neque  id  ad  vivum  reseco  —  nisi  sapienteni]  ,,bod)  neunte  id)  bie' 
fen  ©a£  nid)t  fo  genau".  Neque,  tt?o  e$  für  neque  vero  ober  neque 
tarnen  gu  fielen  fdjeint,  ifi  immer  al$  näfyer  beftimmenber  3ufafe  ju  Ws 
fen  „unb  jtoar  nid)t'\  S)iefelbe  Setoanbtnift  §at  e$  mit  atque,  toetm  e$ 
bie  ab&erfattoe  Sßarttfel  ju  vertreten  fdjeint.  SSergl.  unten  VI  22  neque 
ego  nunc  de  vulgari  aut  de  medioeri,    sed  de  vera    et   perfecta  lo- 
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quor.  XXII  82  neque  quidquam  unquam  —  postulabit.  —  ad  vi' 
vum  resecare,  eigentlich  „bi$  aufS  $lA\fylf  too  e$  ©efüfyl  unb  Seben 
$ai,  „fdjneiben",  toon  bcn  Operationen  ber  SBunbärjte  (Colum.  VI  12. 
3  si  sanguis  in  inferiore  parte  ungulae  est,  extrema  pars  ipsius  un- 
guis ad  vivum  resecatur);  bann  übergetragen  „ettoaS  im  fhrengjien  ©tnne 
fcerftetyen,  fd^arf,  genau  nehmen"  .  S)ie  ^ßfyrafe  ift  ^i5d^ft  bejeidjnenb  für 
ba$  SSerfa^ren  ber  ©ialeftifer,  bie  burd)  getoaltfame  Sfbftraction  ba$  eigens 
t^ümlid)e  Seben  be$  Segriffe«  tobten,  anftatt  ityn  aus  ber  concreten  SBirfs 
lid)feit  in  »oller  SebenSfütte  entfielen  ju  laffen.  ®ie  Strafe  toirb  öfter« 
gan$  falfd)  angetoenbet  für  non  ita  religiöse  ober  restricte  observare 
aliquid  (Lael.  XYI 58)  ober  neglegentius  attendere  (Cic.  Cluent.  41. 
116),  j.  33.  e$  ni<$t  genau  nehmen  mit  ben  ©runbfäfcen  ber  ©eredjtigfeit 
(im  $anbeln).  —  ut  Uli,  qui  haec  subtilius  disserunt]  „toie  jene  bes 
fannten  S^eoretifer,  bie  biefe  S)inge  mit  größerer  ©djärfe  betyanbeln". 
33er  gl«.  II  7  qui  ista  subtilius  quaerunt.  Sätiu«  meint  bie  ©toiter, 
bie  überhaupt  im  Slltert^um  als  35ialefti!er  renommirt  tx>aren.  Üftatty  ber 
Seljre  biefer  $ß§ilofoptyen  toar  ber  Segriff  be$  vir  bonus  ibentifdj  mit  sa- 
piens, ber  ber  virtus  mit  sapientia,  sapiens  aber  ber  tooßfommene  SBeife, 
ber  aKe  5£ugenben  in  fidfy  vereinigt.  Üftur  beffen  Sßfiidjten  unb  ^anblum 
gen  finb  y.ortog&dfiaTa,  reeta  ober  perfecta  officia  unb  recte  facta,  toäfys 
renb  bie  ber  übrigen  getoö§ntt<$en  ÜWenfdjen  xa^rptona,  officia  media  unb 
facta  medioeria  finb,  b.  1).  ea,  quae  cur  facta  sint,  ratio  probabilis 
reddi  potest.  SSergl.  offic.  I  3,  III  3.  —  fortasse  vere,  sed  ad  com- 
munem utilitatem  parum]  [£)ie  ßonjiruetion  ift  bie,  ba£  vere  unb  pa- 
rum  $u  subtilius  disserunt,  nidjt  ju  disserunt  ober  subtilius  ädern, 
gehören  unb  ad  communem  utilitatem  oon  parum  abfangt.  Die  STb^ 
Derbia  vere  unb  parum  geben  nidfyt,  toie  getoötynlidfy  Slboerbia,  bie  Slrt 
unb  SEBeife  an,  fonbern  ein  Urteil  über  bie  Jpanblung:  „bie  grünblid^e 
i$ilofop§tf($e  Erörterung  mag  in  ityrem  Sftefuftat  trietteid^t  (tfyeoretif(§) 
richtig  fein,  fte  iji  aber  ungureid^enb  für  bie  getoötynüdfye  SßrariS",  ©o 
tyeifct  $.  33.  Cic.  p.  Deiot.  11.  31  inique  comparo  „ber  SSergleidfy  ift 
unbillig,  e$  ift  unbillig,  bafc  idj  toergleidje".  Tusc.  Y  37.  109  ext.  stulte 
anteposuit  „e$  toar  t^öridjt  öorju^ie^en".  off.  I  35.  128  adulterare  re 
turpe  est,  sed  dicitur  non  obscene  „ba$  äßort  auSjufpredfyen  iji  nid^t 
obfcön",  toie  ib.  127  dicere  obscenum  est.  ib.  129  adspiciuntur  non 
decore  „ber  SlnbüdE  ift  unftfyidEtttfy".  33efonberg  $iuftg  honeste,  recte,  toie 
unten  XYI  57  quae  in  nostris  rebus  non  satis  honeste ,  in  amico- 
rum  fiunt  honestissime.  ju  X  35  quamvis  honeste  id  facerent  u.  f.  to. 
®.  u.  a.  §ofmann  gu  Cic.  ep.  sei..  S3uc§  II  4  (fam.  II  5)  2  rectene 
sint  commissa,  üftabfcig  £U  de  fin.  IV  23.  63  unb  Advers.  crit.  II 
p.  507.  @o  toerben  übrigen*  nid^t  bloS  Slboerbia  gebraust,  fonbern 
aud)  aboerbieße  9tu$brüdEe,  namentlich  mit  cum  unb  sine,  toie  $.  35.  parad. 
3.  24  parent  iadimi  vita  sine  scelere  potest,  „e$  iji  mÖglidjertoeife  fein 
Serbredjen"  (ib.  patrem  vita  privare  scelus  est),  ©pätere  ge^en  barin 
nodj  ttiel  »eiter  unb  fagen  g.  3).  excusatius  aliquid  fifc  (Quintil.  decl. 
6.  10)  „e$  iji  e^er  ju  entfdjulbigen".   Ad  communem  utilitatem  fyangt 


108  COMMENT.  LAEL.  V  18. 

wie  gpfagt  fcon  parum  est  ab  unb  ift  nur  barum  DorangefteHt,  weil  bicd 
bcr  ^auptbegriff  ift.  Ad  utilitatem  fann  an  ftä)  nidfyt,  wie  ©etyffert 
Witt,  „geeignet  für  bie  $rari$"  ^eifcen.]  S)er  Sinn  biefer  Sßorte  alfo 
ifi:  „ber  üE^eorie  nadj  irietteidjt  richtig  (sc.  subtilius  disserunt),  aber  auf 
ba$  gewötynlidfye  Seben  unb  bie  9Renf<$en  beffelben  (in  quibus  praeclare 
agitur  si  sunt  simulacra  virtutis  de  offic.  I  15.  46)  nid)t  [auSreis 
d)enb]".  —  negant  enim  —  sapientem]  „fte  belauften  nämlidfy,  niemanb 
fei"  u.  f.  W.  @.  3wmpt  §  799,  wo  baffelbe  toon  vetare  („befehlen,  baft 
nidjt")  unb  nolle  („wünfcfyen,  bafc  ni<$t")  $u  bemerfen  War.  2)abur<$, 
baft  esse  hinter  quemquam  gefteHt  wirb,  wirb  biefe$  felbft  gehoben  unb 
gefdjftrft,  Wie  nacfyfyer  quam  adhuc  mortalis  nemo  est  consecutus. 

Sit  ita  sane  —  est  consecutus]  Sane ,  eigentlidfy  befräftigenb  unb 
t>erftd)ernb,  „allerbingS,  in  ber  £tyat",  wirb  befonberS  in  3ugeflanb* 
niffen  gebraust,  wo  wir  e$  mit  „immerhin"  überfein,  j.  83.  p.  Sest. 
54.  115  Sit  hoc  sane  leve ,  quod  non  ita  est,  quoniam  optimo  cui- 
que  impertitur ;  sed  si  est  leve,  homini  gravi  leve  est.  Verr.  IV  67. 
151  Quam  ob  rem  tibi  habe  sane  istam  laudationem  Mamertinam. 
[toergl.  XVII  62  ex.  difficile  est  sane.  (Sbenfo  fielen  feine  ©tynontyma 
plane  (interpr.  Tac.  ann.  III  34)  unb  iriel  häufiger  omnino.  @.  £is 
fc^cr  de  sen.  9.  28 ;  13.  45,  #alm  gu  Sest.  39.  84  ex.  (miffcerftanben 
54.  115),  £ofmann  Cic.  ep.  III  6  (fam.  XVI  11)  3,  unten  XIX 
69  unb  3U  XXVI  98  in.]  —  sed  eam  sapientiam  —  est  consecutus"] 
„allein  ba$,  xoa$  (©ramm.  §  142)  fte  unter  2Bei$$eit  fcerftetyen,  $at  bi$ 
jefct  noä)  lein  Sterblicher  ju  erreichen  gewußt".  Interpretari  §at  tyier 
alfo  bie  SSebeutung  be$  definire  unb  describere  verbis,  Wie  J.  33.  de 
offic.  I  40.  142  sie  fit,  ut  modestia  haec ,  quam  ita  interpretamur, 
ut  dixi  („in  bem  genannten  Sinne") ,  scientia  sit  opportunitatis  ido- 
neorum  ad  agendum  temporum.  SSergl.  SftägelSbadj,  ©tilift.  §  113 
p.  307.  SDaffeibe  SBort  wirb  au<$  für  „  überfefcen  "  gebraust,  wie 
5.  33.  de  offic.  1.  1.  eina&av  non  hanc,  quam  interpretamur  mode- 
stiam.  ©onft  ftnb  für  ba$  beutfdje  „fcerftttyen  unter  etwa$"  bie 
gangbaren  SSerba  intellegere,  dicere,  vocare,  appellare,  atte  natürlidj 
mit  boppeltem  Sfccufatit).  Accipere  in  biefem  Sinne  unb  ßonjtruction  ifi 
nacfyKafftfd),  3.  33.  bei  Quintil.  instit.  orat.  VI  3.  103  Urbis  appella- 
tio,  etiam  si  nomen  proprium  non  adicitur,  Borna  tarnen  aeeipitur; 
bie  llafftfdfye  (Sprache  fyat  nur  ita  aliquid  ober  in  hanc  partem  acci- 
pere. —  Mortalis  gehört  n&ty  allgemeinem  ©praebgebraud)  $u  ber  Älaffe 
berjenigen  2lb}ectitoa,  bie  $u  ©ubftantifcis  erhoben  worben  finb;  bie  ©tyn* 
tax  mortalis  nemo  wäre  alfo  3U  beurteilen  nadj  3utnP*  §  676,  [u)0  nur 
toon  3Sölfemamen  unb  nemo  unb  quisquam  bie  SRebe  ift,-  wäljrenb  bafs 
felbe  fcon  allen  SBörtern  gilt,  fcon  benen  eS  eine  fubftanttorifctye  unb  ab* 
jecthnfcfye  ftorm  giebt.  „@in  greifer  fiönig"  ober  „ein  fbniglictyer  ©reis* 
3.  33.  fyeifct  lateinifd)  rex  senex  unb  nidjt  rex  senilis  ober  regius  se- 
nex,  wenn  gemeint  ift  „ein  fiönig,  ber  im  ©reifenalter  fietyt"],  bie  @tel« 
lung  be$  nemo  naä)  §  789.  3U  beiben  fcergl.  XII  42  ex.  adiutor 
inventus  est  nemo.     [Ueber  bie  Ueberfefcung,   refp.  SWdfytüberfe^ung.  be$ 
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beutfttyen  „no<$"  bei  Negationen  f.  palaestra  Cic.  II  §  10  p.  37 ,  mo 
aber  unrichtig  bie  33e§auptung  ift,  bafc  „nullus  unb  nullum  anflait  nemo 
unb  neminem  nie  in  ©ebraud)"  getoefen  feien.] 

nos  autem  eat  quae  sunt  in  usu  —  speetare  debemus]   „mir  fym* 

gegen  muffen  un«  an  ba«,  toa«  in  ber  (Srfatyrung  unb  bem  getoötynlidjen 

Seben  begrünbet  ift,  nidjt  an  eitele  Sßfyantaften  ober  fromme  2Bünfd)e  galten". 

5)a3  einfache  esse  in  ift  fomcl  al$  positum  esse  in,  g.  33.  XXVII  100 

in  ea  (virtute)  est  convenientia  rerum,    in  ea  stabilitas,  in  ea  con- 

stantia.     orat.  17.  55  quomodo  dicatur,  id  est  in  duobus.     de  orat. 

II  72.  292  si  causa  est  in  argumentis  (toergl.  multum  est  in  —  gu 

IX  29  minimum  in  se  esse),    toomit    eine   groeite  33ebeuhmg   berfelben 

SBenbung  nidjt  gu  t>ertoed)feln:    „gu  etroaS  gehören,  tin  £§eil,  ein  3metg 

Don  ettoaä  fein,  befielen  au$"  ,   g.  33.  qui  tenet ,  quae  sint  in  quaque 

re,  de  orat.  I  15.  65,    „toeldje  tie  gu  jebem  Stoff  gehörigen,  nötigen 

Äenntniffe  befi^en".     (äbenfo    de  orat.  II  1.  3  nullius  rei,    quae  qui- 

dem  esset  in  iis  artibus,  „bie  ein  £$eil  ber  2Biffenf<$aften  toar";  häufig 

in  genere  aliquo  esse,    „gu  einer  Älaffe  gehören"    (gu  IV  15  ex.  quo 

in  genere),    toie  de  orat.  II  67.  270   in  hoc    genere    (ber   ironifd)en 

Seilte)  Fannius  Africanum  hunc  Aemilianum  dicit  fuisse,  roo  @Qenbt 

unnötiger  Seife  bie  ßonjeetur  floruisse  aufnimmt   [fcorljer  ifl  ntdfyt  Don 

„ironifdjen  Seuten" ,   fonbern  fcon  Ironie   bie  SRebe   gemefen];   in   vitio 

esse,  „gum  gfe$ler$aften  gehören"  u.  f.  ro.   @.  gu  XXII  84  in.  —  Ueber 

usus,  „Qürfafyrung"  f.  II  6  p.  29  multarum  rerum  usum,  unten  gu  XV  52. 

Nunquam  ego  dicam  —  fuisse  sapientes~\  S)ie  brei  tyier  genannten 

Corner  untertreiben  fid)  fcon  ben  oben  cap.  II   erwähnten  nur  babur<$, 

baß  itynen  ba$  ^räbicat  sapiens   nid)t   al$   förmlicher  SSemame   beigelegt 

tourbe;   fcon  6ato  unb  SäliuS  tyeifct  es  auebrüdflidj  immer  qui  sapientes 

habiti  et  nominati  sunt.     SSergl.  g.  33.  de  offic.  III  4.  16 ,  roo  biefe 

Flamen  fo  toon  ben  2)eciern,  ben  ©cipionen  unb  üon  $abriciu$  unterfdjie* 

ben  toerben.    (£.  3fabriciu$2ufcinu3,    ber   befannte   gelbtyerr- gegen 

9ßt;rrfyu$,  wirb  getoö^nli<$  aU  SKujler  ber  iustitia  auf?  unb  be^alb  g.  33. 

de  offic.  1.  1.  mit  2lriftibe$  gufammengeftettt.    ©eine  ttnbefted)li<$feit  unb 

bie    ebelmüttytge    Auflieferung   be$    öerrät$erifd)en   9lrgte$   $Pfyilij>pu$   an 

$fyrr§u6  ftnb  allgemein  befannt.     2Kaniu$  (£uriu$  5)entatu$,    Son* 

ful  be$  3.  ^64  b.  @t.  (190  ü.  (£§.),    beenbigte  ben  britten  famnitifc^en 

Ärieg  mit  ber  Unterwerfung  ber  ©abiner,  bie  gulefct  gegen  9tom  aufgeftan? 

ben  toaren.     Site  nad)  biefem  Siege  ba$  ©emeinbelanb   ber   ©abiner   gu 

je  7  Sugern  unter  ba$  3Sol!  fcerttyetlt  werben  foHte,  gab  (£uriu$  ben  be? 

formten  SSeroeiS  feiner  Uneigennüi^igfeit,  inbem  er  baä  angebotene  @efd)en? 

be$  Senate«  mit  ber  (Srflärung  ablehnte:  „ber  muffe  ein  f<$ledj)ter  SSürger 

fein,  bem  7  äftorgen  nidjt  genug  mären".     S)en  SßtyrrtyuS,  ber  nadj  bem- 

Sertufie  fcon  ©icilien  nadj  Italien  gurütfgefefyrt  toar,  fdjlug  er  bei  33enes 

fcent  479  (275  t>.  6^r.)   unb  foH  t>on  ber  reiben  SSeute  nur  ein  Heine« 

$5lgeme«  ©efä^  gum  Opfern  für  fi<$  behalten  ^aben.     ©er   brüte,    Xu 

beriu«  ßoruncaniu«,   ber  intime  gfreunb   be«   ßuriu«   (f.  Lael.  XI 

39),  gei^nete  ftd&  üorgügli^  al«  g^lb^err  gegen  bie  (StruSfer  au«,  bk  w. 
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%  472  b.  @t.  (282  t>.  G$r.)  in  SSerbinbung  mit  bcn  Sojern  auf  ge* 
§eime$  STttfüftcn  ber  Xarentiner  gegen  SÄom  gebogen  waren,  in  golge  befs 
fen  (Strurien  einzeln  unterworfen  unb  mit  itym  Wegen  ber  toon  Sarent  unb 
SJtyrrtyuS  brotyenben  ©efatyr  tin  t>ort^ciI^aftcö  S5ünbni§  gefd)loffen  Würbe 
474  (280).  UebrigenS  war  er  ber  erfte  $lebejer,  ber  502  b.  ©t  (252 
ö.  (£fyr.)  ba«  Sßontiftcat  befleibetc,  Liv.  epit.  XVIII.  ©eine  Äenntnifc 
be«  $ontiftcalredt)te$  wirb  Brut.  14.  55  gerühmt,  worauf  ftdt)  ba$  Urteil 
über  ifyn  de  senect.  9.  27  bejiefyt,  worin  er  mit  anberen  9ied)t$gele§rten 
jufammengeftettt  Wirb,  quorum  usque  ad  extremum  spiritum  est  pro- 
vecta  prudentia.  Sitte  brei  genannte  ÜRSnner  werben  de  sen.  6.  15  als 
Seifpiele  fcon  ©reifen  angeführt,  bie  felbft  nodt)  in  biefem  Stttcr  rempu- 
blicam  consilio  et  auetoritate  defendebant.  —  Sludt)  §ier  tyat  bie  ©tek 
lung  noatri  maiores ,  Wie  IV  13  nostrorum  maiorum  in  bem  beabftdjs 
tigten  ©egenfa^  ber  römifdjen  nationalen  5)entung$Weife  ju  ber  ber  gries 
d)ifd)en  Sßfyilofopfyen,  ber  ©toüer,  ifyre  SÄedjtfertigung.  —  ad  ütorum 
normam]  „nadj  jenem  3Äa§ftab".  Normet,  eigentlich  „ba$  Sßinfelmafj", 
übertragen  „ber  ättafcfiab",  ben  man  $ur  Beurteilung  an  etwas  legt,  bie 
Sftegel,  nadt)  ber  etwa«  fidt)  ju  rieten  tyat,  totnn  es  fcor  ber  Prüfung  bes 
ftefyen  fott.  (Sbenfo  xovcVregula,  „ba$  3Wd)tfdt)eit",  gebraust,  niemals 
alfo  in  bem  ©inne  unferer  „  Sftegel",  wenn  e$  gleidt)bebeutenb  mit  lex 
ober  praeeeptum  ($♦  33»  grammatifdje  Sftegel)  iji.  —  über  ad  ju  XXV 
91  ex.  ad  voluntatem  —  ad  veritatem. 

Quare  sibi  häbeant  —  viri  boni  fuerint]  „fte  mögen  alfo  biefen 
gefyafftgen  unb  unflaren  Segriff  für  fld)  behalten",  [©etyffert  fd)eint  alfo 
unter  sapientiae  nomen  toerftanben  ju  fydbtn  „Segriff  (ber)  2Bet$tyeit" 
(voit  §  19  ex.  nomen  amicitiae);  idt)  meine,  e$  fyeifct  einfad)  „ben  -Wa= 
men:  äßeife" ,  fowie  nomen  imperatorium  „£itel  Imperator".]  Res 
tuas  tibi  habe  war  bie  gewöhnliche  ftormel,  mit  ber  ein  Seemann  im 
3?affe  ber  ©Reibung  (divortium)  feine  grau  entlieft,  f.  Philipp.  II  28. 
69  Illam  suam  suas  res  sibi  habere  iussit;  bann  in  allgemeiner  Sin* 
wenbung,  xotxva  man  jemanbeS  ©gentium,  oft  audt)  Sßrätenjton,  nid^t  ftreis 
tig  machen  Will:  tibi  habe.  93ergl.  pro  Süll.  9.  26  Sibi  haberent  ho- 
nores ,  sibi  imperia ,  sibi  provincias ,  sibi  triumphos ,  sibi  alia  prae- 
clarae  laudis  insignia;  mihi  liceret  eius  urbis ,  quam  conservassem, 
conspectu  tranquillo  animo  et  quieto  frui.  Suet.  Caes.  1  vincerent 
ao  sibi  haberent.  (9ftufynfen  ju  Terent.  Andr.  IV  1.  25).  —  In- 
vidioswn  [©egentfyeil  gratiosum]  ift  ba$,  quod  multum  invidiae  habet, 
naty  lateinifdt)er  9lu3brudföweife  nomen  habet  invidiam  (fcergl.  orai  51. 
170  sed  habet  nomen  invidiam,  cum  in  oratione  iudiciali  et  forensi 
numerus  inesse  dicitur),  b.  §.  „füfyrt  mit  ftdt) ,  öerurfad)t,  erregt  ba$ 
^fallen,  ben  Unwillen,  bie  3JHfebilligung ,  ftetyt  im  SDKfecrebit  (in  in- 
vidia  esse,  invidia  flagrare),  ift  unpopulär,  mißliebig",  ©o  grifft  itx 
numerus  ber  Sßrofa  ober  bie  r^tfymifdt)e  Sßeriobe,  mit  beren  ©efefcen  (Sfc 
cero  juerft  feine  SanbSleute  befannt  machte,  invidiosus  numerus  (orat 
21.  170)  ober  invidiosus  cursus  (66.  222),  weil  man  ba^inter  nur  in- 
sidias  ad  capiendas  aures  fcermutljete.  93or  allen  Singen  trifft  baäjenige 
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bie  invidia,  toctS  [\<fy  über  bie  gewöhnliche  condicio  hominum  ergebt,  fei 
e$  in  fjolgc  be«  äußerlichen  ®lücfe$  (9ieib  au$  (SgoiSmuS)  ober  nrirflidtjer 
ober  prätenbirter  SSorjüge,  ttrie  unten  XII  42  üom  £fyemiftofle$.  3)er 
ftoifdt)e  sapiens  toirb  gefaßt,  toeil  er  ettt>a$  SBcffcrcö  als  bic  2Inberen  fein 
ttrill.  3)erfelbe  Segriff  tyetfct  obscurwm,  „unflar,  um>erficmbli<$",  weil  er 
auf  einer  Slbfiractton  beruht,  bie  nidt)t  im  praftifdt)en  Seben  nmrjelt.  — 
concedantj  ut — fuerinf]  2)a$  Stftjnbeton  jttrifdt)en  beiben  ©Sfcen 
rechtfertigt  ftdi)  burdi)  ben  ©egenfa^:  „bagegen  muffen  fte  jugeben"  („nefys 
nten",  sibi  habere,  —  „  geben"  ,  concedere),  fo  bafc  bie  gform  biefer 
©ä^e  ber  oben  angeführten  ©teile  au$  pro  Sulla  9.  26  genau  entfpri^t. 
3u  IV  15  in.  p.  86  cum  illo  quidem  — ,  mecum.  III  10  nihil  mali 
aeeidisse  Scipioni  puto,  mihi  aeeidit.  SSergl.  ju  V  19  ex  propinqui- 
tate  benevolentia  tolli  potest,  in  amicitia  non  potest  unb  ba$  „ejtyli= 
catioe"  Slfynbeton  im  folg.  2lbfa^.  —  S)ie  ©onftruetton  be$  concedo 
mit  ut,  too  man  ben  SlccufatiouS  u.  Sfnfmitiö.  erwartet,  toeil  gunäc^ft  ba£ 
3ugeftcmbnif$  für  eine  aufgehellte  Setyauptung  in  9lnfprudt)  genommen 
fdt)eint,  ift  ntdt)t  otyne  Ironie,  nric  toenn  toir  fagen:  „fte  mögen  erlauben" 
ftatt  „fte  mögen  jugeben",  „baß  biefe  ättemner  redt)tfci)affen  getoefen  ftnb", 
ba3  toiel  pifanter  ift,  als  fuisse  ober  ftatt  ut  fuisse  dicantur.  93ergl.  $u 
XVIII  65  tenere,  ne.  —  [©tatt  hi  viri  boni  ift  mit  allen  guten  ^)anb= 
fünften  viri  boni  o^ne  hi  gefdt)rieben.] 

ne  icl  quidem  facient  —  posse    concedt]    in    ne  —  quidem    liegt 
ebenfo  tme  in  etiam  jugleidt)  mit  ber  Orabation  abjungirenbe  Äraft,   ba* 
^er  fte  feiner  copulatioen   Sßartüel   $ur   Serbinbung   ber   ©eifee  bebürfen. 
2lbfdt)retber,  bie  bieg  fcerfannten,    änberten  beäfyalb  öftere  in  neo  —  qui- 
dem,  toa$  nad)  ber  neuefien  grünblidt)en  Unterfudt)ung  (Sttabtrigä  de  fin. 
exe.  III  p.  808  fgg.  ed.  II)  in  ber  SBeife ,  bafc  beibe  SJkrtifeln  jufam^ 
men  gehören,  unlateinifdi)  ift  für  ac  ne  —  quidem,  j.  33.  IX  30,  ebenfo 
tote  für  ba$  einfädle  ne  —  quidem  außerhalb  ber  SSerbinbung.    3U  um 
ferer  ©teile  Oergl.  de  offic.  III  4.  16    nemo    horum   sie    sapiens,    ut 
sapientem  volumus  intellegi,  nee  hi,    qui  sapientes  habiti  et  nomi- 
nati,  M.  Cato  et  C.  Laelius,  sapientes  fuerunt;  ne  illi  quidem  Sep- 
tem. Verr.  IV  1.  2  nihil  in  aedibus  cuiusquamr  ne  in  oppidis  qui- 
dem —  reliquisse.     de  deor.  n.  III  9.  23   nihil  igitur  affert   pater 
iste  Stoicorum,  quare  mundum  ratione  uti  putemus,  ne  cur  animan- 
tem  quidem  esse,     de  divin.  I  50.  112    Ne  Pherecydea  quidem  ille 
u.  f.  n>.  ju  Slnfang  eines  neuen  ©a^eg.  —  negabunt  —  nisi]   infofern 
negabunt  posse  =   dicent  non  posse  ift.  ©.  3umpt  §  799  fcergl.  mit 
§  801.  —  2)a$  Slftynbeton   biefe«  ©afeeg   beruht  in   ber   erplicatifcen 
Jtotur  beffelben:   „fte  werben  namlid)  behaupten"  u.  f.  n>.     Sftadt)  fcortyers 
gefyenber  Negation  ift  bie  Sßatyl  jttrifdt)en  ber  corrigtrenben  (sed) ,  copufo 
tifcen  (et,  que,  atque,    tote  V  19  nee  sit  in  eis  sintque  magna  con- 
stantia;  f.  barüber  gu  VIII  26  ext.  et  quidquid  est  — .)  unb  erpltca- 
ttoenSform  freigegeben  (Slfynbeton  [toie  III 10  non  egeomedicina;  meipse 
consolor.  XII  42  iniuriam  non  tulit,  quam  ferre  debuit;  fecit  idem, 
quod  — .   XIII  44  ne  expectemus  quidem   — ,  studium  semper  ad- 
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sit.  XVI  59  negabat  se  adduci  posse,  ut  hoc  a  Biante  dictum  esse 
crederet,  impuri  cuiusdam  esse  sententiam.  XIX  67  non  debent 
esse- amicitiarum  satietates;  veterrima  quaeque  esse  debet  suavis- 
sima.  SSergl.  $u  II  8  p.  36  nee  potuisse  non  commoveri.  @6  bürfte 
fdjtoer  fein  einen  burd)greifenben  ttnterfdjieb  $nnf<$en  biefem  „erfelicatiöen" 
unb  bem  auf  ber  vorigen  Seite  angenommenen  abfcerfati&en  2lfynbeton 
feftjufteHen.  Verr.  V  39.  102  Iste  non  proerastinat;  advocat  statim 
amicoß.  Phil.  X  2.  6  hoc  verbum  tibi  non  excidit  fortuito;  medita- 
tum,  cogitatum  attulisti.  off.  III  33.  119  non  reeipit,  aspernatuiy 
repellit.  or.  10.  34  ex.  nunquam  intermittis ,  semper  scribis]).  — 
Wlxt  Sftactybrutf  ftefyt  posse  fcor  bem  regierten  ^nfinitit) ,  um  bie  ©rtoibes 
rung  ber  ©toiler  auf  ba$  Verlangen  be$  SäliuS  concedant,  ut  hi  viri 
boni  fuerint,  no<$  heftiger  $u  fteigern:  „e$  ift  fd)led)tfym  unmöglidj"* 
SSergl.  ju  VII  24  ex.  potuisse  dicere. 

§  19- 

Agarnus  igitur  pingui,  ut  aiunt,  Minerva]  @tmt:  „toir  Wollen 
alfo  unferem  bornirten,  fimpeln  SSerftanbe  folgen".  Pingui 
ober  crassa  Minerva  (aliquid  facere)  ftnb  2Iu3brücfe  be$  burleSfsfritoolen 
römifdjen  3SoHön>i^e6 ,  nidjt  öom  lanificium  entlehnt,  wie  Jpeinborf  gn 
Horat.  sat.  II  2.  3  meint,  als  toare  crassa  Minerva  =  crasso  filo 
(Minerva  ftetyt  metontymifd)  bei  ©idjtem  nur  für  ba$  lanificium  felbft), 
fonbern  fcon  ber  ©öttin  ber  äBeiäfyeit,  ber  Sßerfonification  be$  ingenium 
unb  ber  ars  überhaupt.  Pinguis  aber,  auf  ben  ©eift  übertragen,  ttrie  ba& 
grled).  na/vg,  im  ©egenfafc  gu  tenuis,  lemog,  begegnet  bie  ©djtoerfattigs 
feit,  Unbeijolfenfyeit,  $lump§eit  (tardum  ingenium)  be$  33erjfonbe$.  @efr 
toi^ig  fyeifct  e$  bei  Horat.  sat.  II  6.  14  in  einem  ©ebet  an  9Kercuriu$: 
Pingue  pecus  domino  facias  et  cetera  praeter  Ingenium.  (Sine  mit 
pingui  Minerva  öertoanbte  SftebenSart  ift  ba$  £>ora$tf<$e  iuvenis  obesae 
naris.  ©egen  ^einborf  fprtdjt  namentlidj ,  ba§  biefe  trafen  nur  t>on 
ber  (Sigenfcfyaft  ober  ber  Xtyätigfeit  be$  ©eifteS  in  2lntt>enbung  ftnb,  toäty* 
renb  filum  einen  toeit  auSgebcfynteren  tropifd^en  ©ebrauefy  tyat.  ColumeU. 
praef.  I  33  potest  enim  nee  subtilissima ,  nee  rursum ,  quod  aiunty 
pingui  Minerva  res  agrestis  administrari  (ber  Oefonom  barf  fein  be* 
fonbereS  ©enie,  aber  aud)  fein  Summfopf  fein).  Sei  $ora$  1.  1.  §eifct 
ber  rusticus  Ofellus  ein  abnormis  sapiens  crassaque  Minerva,  b.  $- 
ein  SBeifer,  ber  ntd^t  ad  normam  einer  beftimmten  Schule  gebilbet,  fon* 
bern  üon  gewöhnlichem,  ftmplem  SSerftanbe  ifi.  3Jlöglid>  ift,  ba§  bei  bie- 
fem Sßifce  ber  SolfSptyantafte  ber  ©ebanle  an  bie  pinguis  ober  crassa. 
toga  be$  gemeinen  äJtanneS,  bie  er  ber  dea  lanificii  fcerbanfte,  fcorfdjtoebte,. 
fo  baf}  bie  trotts  unb  gebanfenfpinnenbe  äftinerüa  in  ber  Sßfyantajk  3ur 
©infyeit  ber  SSorfteffung  üerfctymolg;  nur  barf  Minerva  nid)t  gleidjbebeutenb 
mit  filum  gefaxt  werben.  S)afür  geugt  audj  bie  fcertoanbte  fpridjtöörtticfce 
SRebenSart  invita  Minerva  aliquid  facere,  b.  §.  ettt>a6  ttyun,  tooju  einölt 
ba$  Xalent  ober  ©efdjitf  mangelt,    tooju  man  feinen  inneren  33eruf  tyai,. 
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adversante  et  repugnante  natura,  nrie  e$  Gic.  de  offic.  I  31.  110 
fclbfl  erflart.  —  Die  SBorte  ut  aiunt  ober  quemadmodwm  aiunt  $ur 
Sejeifyiung  *iner  fprid)n)8rtltd)en  SRebenSart  toerben  gen>8§nli<$  in  bie 
9Äüte  bcrfclBcn  bon  Sicero  eingefctyoben ,  tüte  §ier.  Dodj  pnben  jtc  ftdj 
aud)  ua<$gejhllt,  tote  de  offic.  I  31.  110  ideo,  quia  nihil  decet  invita 
Minerva,  ut  aiunt.  de  orat.  II  89.  364  quae  cursim  arripui,  quae 
subsieivis  operis,  ut  aiunt.  2Bo§l  nur  3ufall  ift  c$/  ^a6  ft<$  6ei  @i= 
cero  ni<$t  bie  brüte  SBortfiellung  ftnbet,  bie  QtolumeÜa  in  ber  angeführten 
©teile  gebraust.  SSergl.  unten  ju  XXYI 97  ut  dicitur  unb  schol.  Lat. 
II  §  74  j.  g. 

qui  ita  se  gerunt  —  magna  constantia"]  Der  ganje  @afc  iji,  tt>tc 
namentlich  putemus  jeigt,  bie  Ausführung  be$  agamus  igitur  pingui 
Minerva:  Mu>er  namli<$  in  feinem  ^Betragen  toie  überhaupt  in  feinem  Ses 
ben  Streue  unb  <S$rli<$feit ,  3te<$tfd}affe4eit ,  ©efüljl  für  ©leid^eit  öor 
bem  ©efefce  unb  einen  eblen  Sinn  betoetyrt  unb  frei  ift  t>on  allem  bes 
getyrlidfyen,  eigenmächtigen  unb  anmafcenben  SBefen,  fcielmetyr  eine  fyofye  gfes 
jügfeit  be$  ©§arafter$,  eine  tüdjtige  ©efmnung  beftfct"  u.  f.  to.  SSor 
allen  Dingen  §at  man  für  ba$  richtige  SSerftanbuifc  ber  tyier  genannten 
2Rerfmale  be$  vir  bonus  feffyufyalten,  bafc  ber  SSegriff  unb  bie  Definition 
beffelben  nidljt  ben  2ftenfd)en  als  folgen,  fonbern  als  römifd)en  (Staate 
bürger  unb  Staatsbeamten  im  Sluge  behalt,  toonad)  alfo  ba$  atigemeine 
SEBefen  ber  einzelnen  virtutes  feine  bejtimmtere  Deutung  erhalten  muß. 
©obann  gehört  un$  ßicero  felbji  de  offic.  I  7.  20  einen  unartigen 
Jpaltpunft,  fco  er  alle  gefettigen  SEugenben,  bie  gtoeite  filaffe  be$  hone- 
stum  überhaupt,  unter  ben  beiben  §auptgefid)t$punften  ber  iustitia  unb 
ber  beneficentia  ober  liberalitas  ^ufammenfa^t  unb  fcon  ber  erfieren 
fagt:  in  qua  virtutis  splendor  est  maximus,  ex  qua  viri  boni  nomi- 
nantur.  ©6enfo  nimmt  er  ibid.  10.  31  iustus  homo  mit  vir  bo- 
nus gleidjbebeutenb,  Wie  unten  XIII  47  bonitas  ber  iustitia  fubftituirt 
ift.  15.  46  nennt  er  bie  milberen  Sugenben  modestia,  temperantia  unb 
iustitia  aU  bie  eigentlichen  unb  toefentlid)en  SKerftnale  be$  vir  bonus,  ba 
bie  fortitudo  unb  magnitudo  animi  in  homine  non  perfecto  nee  sa- 
piente  plerumque  ferventior,  b.  fy.  %u  ungefiüm  unb  leibenfd)aftlid),  fid} 
geigen.  SSergl.  aufjerbem  II  9.  33  iustis  et  fidis  hominibus,  id  est 
bonis  viris  unb  ibid.  10.  35  quam  ob  rem  hoc  loco  ita  loquimur, 
ut  alios  fortes ,  alios  viros  bonos ,  alios  prudentes  dicamus.  (SttoaS 
anbereS  iji  e6,'tt>enn  de  fin.  Y  23  gelehrt  ttrirb,  ba|  bie  iustitia  allen 
Sugenben  $u  ©runbe  liegt.  Die  ©ered)tig?eit  alfo  et  huius  administrae 
comitesque  virtutes,  pietas ,  bonitas ,  liberalitas ,  benignitas ,  comitas 
(f.  de  fin.  V  23.  65)  »erben  e$  fein,  toeld)e  ben  Segriff  be«  vir  bonus 
conftttuiren.  ©•  oben  III  11  Quid  dicam  de  moribus  facillimis  u.  f.  tt>. 
Fundamen  tum  est  autem  iustitiae  fides,  fagt  Cic.  de  offic.  I  7.  23, 
id  est,  toie  er  fyin^ufe^t,  dictorum  conventorunque  constantia  et  veri- 
tas,  ridjtiger  bie  3uüerl5f(tg!eit  au6  ©ettriffentyaftigf  ett ,  bie  ifyren  inneren 
©runb  in  ber  Sichtung  t>or  ber  ^eiligleit  ber  menfd)U<$en  ©ocietSt  unb 
ber  9tot$tt>enbtgfeit  gegenfeitigen  SSertrauenS    (bem  fiillfd)tt>eigenben   Kons 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffcrt.    2.  VufL  £ 
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tracte),  auf$erlidj  in  bcr  33erpfiid)tung  burd)  ba«  gegebene  2öort,  im  toek 
teften  Umfange,  tyat  („®§rltdjfeit").  Sftx  gegenüber  fielet  frans  ober  frau- 
datio  (de  offic.  III  13.  57.  Cat.  II  11.  25),  bie  eine  unb  Jttxtr  um 
toürbigfie  3Trt  ber  iniustitia.  ©.  de  offic.  I  13.  41.  —  Integrität] 
toon  integer  (bie  ^Begriffe  „rein"  unb  „ganj"  vereinigen  fWj,  tote  e$ 
fdfyeint,  infofem  ber,  ber  ft<$  feiner  flagitia  ober  scelera  föulbig  gemalt, 
au<$  im  ootten  SSep^e  ber  bürgerlichen  @$re  unb  Siebte  ft<$  befhtbet  unb 
feine  capitis  deminutio,  beren  gelinbefier  ®rab  bie  nota  censoria  nxtr, 
erfahren  $at)  ifi  bie  eigentliche  Sürgertugenb,  bie  5Redjtf<$affen§eit  ber  ®e- 
ftnnung,  unb  als  foltöe  namentlich  ber  böSttrittigen  ©efhtnung  (malitia 
nrie  XIII  47,  scelus)  entgegengeht,  bie  au$  3Äif$a($tung  ber  Sfte^te  3tn* 
berer  unb  ber  ©efefee  ben  ^rieben  ber  ©efettfdjaft  getoaüfam  fiflrt  unb  fo 
bie  2Bo§lfa§rt  be$  ©an^en  gefa^rbet.  (£§arafteriftif<$  für  ben  römtfdjen 
(Sfyrbegriff  ifi  e$  aber,  toenn  integritas  DorjugStoeife  „bie  ttnbefie<$Iid^ 
feit"  ber  Sectmten,  corruptio  unb  unb  corruptela  „©eflec^ung",  be* 
beutet,  ©pecietter  ifi  ber  Segriff  ber  innocentiat  quae  nemini  iniuriam 
infert  nocendi  (i.  e.  incommodo  afficiendi)  causa,  alfo  „bie  Uneigen« 
nüfcigfeit",  beren  ©egenfafc  bie  avaritia,  i.  e.  iniuriosa  appetitio  alie- 
norum  (ad  Herenn.  IV  25.  35)  unb  bie  au$  berfelben  $ert>orge§enbe» 
cupiditates,  a{$  peeuniae ,  imperiorum ,  honorum ,  pötentiae ,  gloriae. 
33ergl.  de  offic.  I  7.  24  —  8.  26  unb  pro  leg.  Manil.  13.  36  ff.  über 
bie  innocentia  Cn.  Pompeii.  —  ©<$ttrierig!eiten  matfyt  ber  S3egriff  ae-  \ 
qualitas,  toie  fyier  atte  gute  Mss.  lefen,  ba  man  fonfi  in  SSerbinbung  mit 
ber  iustitia  nur  bie  aequitas  px  ftnben  pflegt.  SEBir  muffen  §ier  bon 
bem  befannten  ©pracfygebraud)  KiceroS  ausgeben.  Aequum  ifi  ba$,  ttKtf 
in  ftdt)  gleich  ifi,  „eben",  im  moralifcfyen  ©inne  „billig",  objeettto  ober 
fubjeetio,  fo  bafc  feine  ©ifferenj  $ttrif<$en  ber  ate  (Sintyeit  gebauten  3Be$* 
felbejtefyung  (Statt  tyat.  tiamaty  ifi  aequitas  bei  Eicero  enttoeber  1)  im 
politifdjen  ©inne  objeetiö  ba$  bittige  SRedjtäoertyältnifj  in  Sftepubli* 
!en,  bie  ©leid^eit  Oor  bem  ©efe^,  ba$  grie<fyif<$e  to  laov  >  v\  hrotti?,  toie 
de  offic.  II  12.  41  aequitate  constituenda  summos  cum  infimis  pari 
iure  retinebat  unb  23.  83  commoda  civium  non  divellere  atque  om- 
nes  aequitate  eadem  continere;  fubjeetio  ba$  ©efü^l  für  btefeä  «toi», 
lote  de  offic.  I  19.  64  difficile  autem  est,  cum  praestare  omnibui 
coneupiveris,  servare  aequitatem,  quae  est  iustitiae  maxime  propria, 
ober  e$  ift  2)  rein  moralifdje,  allgemein  menfd)fid)e  Stugenb,  „33ittigleit$* 
gefüfyl,  Humanität".  Aequdbile  (oon  aequo)  bagegen  ifi  ba$,  tt>a$  ji<$ 
gleidj  ju  bleiben  ober  Slnberen  gleich  $u  [teilen  fcerfietyt  (quod  se  aequare 
potest  —  in  ber  lederen  Sebeutung  als  2lbjectio  nidjt  bei  Gicero,  ber 
e$  überhaupt  üon  Sßerfonen  nidjt  gebraust);  aequabile  flumen,  ein  gleicfc 
mäßiger  Sflufc,  aequabile  ius,  ein  Sfted^t,  ba«  in  ber  Sftttoenbung  gegen 
Sitte  ftdj  gleich  bleibt.  $)a§er  aequdbilitas  1)  bie  ©leidfjmSftiglcit  be* 
^Betragen«  überhaupt,  j.  39.  de  offic.  I  26.  90  praeclaraque  est  aequa- 
bilitas  in  omni  vita  et  idem  semper  vultus;  aequabilitas  iuris,  bie 
©leidjmSfctgfeit  in  ber  Stmoenbung  be$  ©efefeeS,  g.  S3..  de  offic.  I  25. 
88  in  liberis  vero  populis   et   in   iuris    aequabüitate    exercenda   est 
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facilitas.   2)agu  de  orat.  II  52.  209    qui   aequabilitatem  iuris  trans- 
eunt.     2)   bie  §anblung«tt)eife  beffen,  ber  ber  gleiten  politifd)en  S3ered)s 
ttgung  Sitter  in  freien  Staaten,    ber  ©leid^eit  öor  bem  ©efefc,  in  fetner 
SBetfe  ju  na^e  tritt,  ba$  lebenbige  9ied)t$gefü§l,  ba$  in  feiner  #anb- 
lung$weife  bie  Stellung  beä  (Singelnen  gur  ©efammtfyeit  nie   öergifct  unb 
biefer  feine  perfönlidje  auetoritas  hrie  feine  politifdje  dignitas  ober  äußere 
facultates  unb  opes  auffig  unterorbnet.  3>n  biefent  (Sinne  ftetyt  ba$  3Bort 
nur  einmal  de  orat.  II  85.  345  erit  explicandum  in  lande  iustitiae, 
quid  cum  fide,  quid  cum  aequabilitate,  quid  cum  eiusmodi  aliquo  of- 
ficio is,  qui  laudabitur,  gesserit,  toogu  @ttenbt  richtig  ertlart:  explican- 
dum est,  quibus  modis  sese  omnibus  aequabilem  praestiterit ,    nihil 
unquam  gratiae  divitiisque  tribuerit,   sed  omnes  eadem  iuris  condi- 
tione  esse  existimaverit.     ,3nfofern  nun  ba$  foov  in  ©emofratieen  Um 
terfdjieb  ber  ©tänbe,  SCbfhifungen  nad)  Vermögen  u.  f.  to.  burd)au$  nidjt 
auäfdjliefct,  toirb  aequabilitas  öorgugStoeife  eine  Sugenb  be$  työfyer  gefiel 
ten  Staatsmannes  fein  unb   als  fold)e  ftdj  in  ben  Segriff  ber  Populari- 
tät, ber  Seutfeligfeit  (xoivoTijg)   umfefcen.     ®o<$   gebraust   es   ßicero   in 
biefem  ©tnne  nod)  nid}t,  toofyl  aber  JacituS  3.  33.  annal.  VI  31  aequa- 
bilis  in  suos;  jener  fyat  bafür  facultas.    33ergl.  de  offic.  I  25.  88  In 
liberis  vero  populis  et  in    iuris    aequabilitate    exercenda    etiam    est 
facilitas  et  lenitudo  animi.  p.  leg.  Manil.  14.  41  Iam  vero  ita  faci- 
les  ad  eum  privatorum  aditus ,   ita  liberae   querimoniae  de  aliorum 
iniuriis  esse  dieuntur,  ut  is,  qui  dignitate  prineipibus  exceüit,  facili- 
tate  par  infimis  esse  videatur.  Att.  XII  40.  2  Quis  aut  congressum 
meum  aut  facilitatem    desideravit.     unten  XYIII  66  ex.   ad  omnem 
comitatem  facilitatemque  proelivior  (amicitia  esse  debet).     Aequalis 
enblid)  öon  aequus   ift    „ebenmäßig",    b.  §.  enttt)eber  „in  feinen  feilen 
femmetrifd)"  (bem  aequum  5fynlt<$),    batyer   gang   ridjtig   orat.  58.  198 
oratio  aequaliter  constanterque  ingrediens,  bie  in  ftymmetrifdjem  (Sben* 
ma^  unb  fejiem  Jacte  ftd)  bewegt,   ober  „in   einem  proportionirten  33ers 
$5ftniffe  ju  üntm  Slnberen  fte^enb,  bemfelben  entfpredjenb,  conform",  j.  33* 
orat  36.  123    erit  rebus  ipsis  par  et  aequalis  oratio  („abaquat  unb 
conform").    de  orat.  I  18.  83  virtutes  esse  inter  se  aequales  et  pa- 
res.  ©♦  )U  IX  32  pares  in  amore  et  aequales.  Aequalitas  alfo  ift  bie 
®leid)förmtg!eit  im  neutralen  Sinne,  röte  g.  33.  similitudo  aequalitasque 
verborum  partitt.  oratt.  6.  21  bie  Sßaronomafte  begegnet,  welche  bur<$ 
Sfrnlidj  Hingenbe  ober  toertoanbte  SBörter   bewirft   wirb;   pro  Ligar.  12. 
34  in  hac  prope  aequalitate  fraterna ,  „  bei  biefer  Konformität ,  fo  ju 
fagen,  ber  ©ebrüber  SigariuS"  u.  f.  w.     S)a§  eS  bem  gu  gfolge  im  po* 
lttifä)en  ©tnne  ben    statum  rei  publicae,    in    quo    omnes    aequo    iure 
utuntur,  bebeuten  fonn,  unterliegt  um  fo  weniger  einem  Stottfd,   als  es 
m  biefer  SSebeutung  in  ber  ftlbernen  Satinitat,  j.  33.  fcon  SacituS,  tyauftg 
angewenbet  worben.     SBBir  muffen  alfo  annehmen,  ba|  nur  biefe  aequali- 
tas in  uitferer  ©teile  gemeint  unb  biefelbe  gwar  ein  «Wa{  Xeyofievov,  aber 
fyete  btttdj  bie  ratio,   ttyeils  burd)  bie  Slnalogie   beS   in   biefem   <B\rmt 
ebenfalls  einzigen  aequabilitas  de  orat.  II  85.  345  tymlänglidj  a^id^xt 
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fei.  3)a§  enblid)  biefer  neutrale  Segriff  im  fubjeetiven  ©inne  vom  ©es 
fityl  für  ba$  red)tlid)e  ©leid^eitSver^altnifc  gefaxt  ift,  $at  burä)au$  ttidjt* 
33efrembenbe$ ;  man  Vergleidje  veritas,  „@inn  für  äOßafyrtyeit",  elegantia, 
,,©d&önl)eit$gefü!jl'' ,  officium,  ,,$flid)tgefü!)l,  ©ienflferttgfeit" ,  gloria, 
„@tyrgei$",  scelus,  „oerbredjerifd)er  Sinn,  SoS^eit",  f.  ju  VIII  27  ap- 
plicatio  animi  u.  f.  tt.  (5$  Wäre  alfo  bann  aequalitas  bem  novarum 
rerum  studium  entgegengefe^t,  bem  revolutionären  bemagogif<$en  ©inne, 
ber  gegen  ba$  ius  aequum  anfämpft,  unb  als  fold^c  nid)t  viel  von  frieb* 
fertiger  ©efinnung  verf Rieben.  [2llle$  bie$  toäre  ju^ugeben,  toenn  bie 
ttebereinfiimmung  felbß  aller  £anbf<$riften  irgenb  eine  ©elüd^r  für  bie 
3iid}tigfeit  ber  Ueberlieferung  Böte.  S)a  aber  ganj  getvötynlid)  aud&  $anbs 
fünften,  bie  viel  fluverläffiger  finb  al$  biejenigen,  bie  von  unferer  ©d&rift 
eriftiren,  fe^r  viel  fd}limmere  unb  tvunberbarere  SSerberbniffe  enthalten  att 
bie  33eri»ed)felung  von  aequitas  unb  aequalitas,  fo  ift  e$  burd)au$  ni<$t 
geraden  ftdlj  aH^ufeft  auf  bie  Ueberlieferung  $u  Verlanen,  ©etyffert  fyit 
|ö<tyfien$  bie  Sftöglidfyfeit  na<$gett>iefen ,  ba§  Gicero  aequalitas  gefcfyrieben 
tyaben  Wnnte,  viel  tvafyrfdjeinltd)er  ift  e$,  baß  er  aequitas  fd&rteb.]  —  3fn 
SSerbinbung  mit  biefer  Sugenb  ftetyt  liberalitas,  beren  affgemeiner  ©egriff, 
ba$  ©ene^men  eines  ättanneS  von  guter  ©eburt  unb  ebler  (Srjietywtg, 
vorjüglid)  aus  bem  ©egenfafc  $u  sordes  feine  bejiimmte  gfarbe  erhalt,  aÖ 
ba$  von  allem  @goi$mu8  ober  !leinlid)er  SReflerion  unb  angjilid&er  93e* 
redjnung  freie  Sßefen,  pofttiv  bie  im  Setoufctfein  ber  tyityeren  ©teffung, 
äußerer  ober  innerer,  im  ©elbfigefü^l  i»ur$elnbe  ©üte  unb  Ijerablaffenbe 
greunblid)!  eit ,  bie  Sonette  ©eftnnung,  quae  tantum  dat  im  toetteftai 
©inne  be$  SßorteS,  quantum  dignitas  sua  aut  postulat  aut  permittit, 
bie  jugleid)  immer  ^reijtnnig!eit  bleibt,  infofern  ftc  nie  von  fleinlid^en 
SWidffid^ten  auf  (£§re  ober  äußeren  SSort^eil  geleitet  wirb.  ©.  ju  XVDI 
65  ingenui  est.  SDiefelbe  Sugenb  von  ityrer  metyr  natürlichen  ®dit  aW 
©uttnütfyigfeit  ift  bonitas,  von  ber  (Sicero  pro  Ligar.  12.  37  fagt  nihil 
est  tarn  populäre  quam  bonitas.  @.  oben  III  11  p.  58  liberalitate 
in  suos.  —  2)a$  gemeinfame  SBefen  ber  brei  folgenben  Segriffe  cupidi- 
tas,  libido  unb  audacia  ift  ba$  egoifiifd^e  Clement«  3)ie  cupiditas,  ber 
allgemeine  SKame  für  j[ebc^  heftige  SJege^ren,  ba$  in  ©nfeitigfeit  be$  fufc 
jeetiven  SOBtttcn«  feinen  ©runb  tyat,  fü^rt  $u  avaritia,  $ur  rafftnirenben  £afc 
fud)t  (de  invent.  I  23.  32  ext.  Genus  est  omnium  libidinum  cupidi- 
tas;  eius  autem  generis  sine  dubio  pars  est  avaritia),  beren  ®egenf<$ 
namentlid)  bie  innocentia.  f.  oben;  bie  libido,  bie  Segierbe  fat  i^rer  W 
nen  3Billfürlid)f  eit ,  bie  jebe$  vernünftigen  ®runbe$  ermangelt  unb  nur 
naä)  ben  ©inbrücfen  ber  entfeffelten  ©innlid^Ieit  tyanbelt,  fü^rt  jur  super- 
bia,  bem  eigenmdd)tigen  $anbeln  unb  ber  tyrannifd}en  SGBilllür  auf  ber 
einen  (ju  XXII  83  in.) ,  unb  $ur  luxuria ,  ber  ©ud)t  nad^  ftnntid^em 
Vergnügen,  auf  ber  anberen  ©eite.  ,3^re  ©egenfäfce  finb  moderatio, 
temperantia  (f.  XIII  47)  unb  continentia.  ®te  audacia  enblidj,  ber 
au«  egoiftifd^em  ^ntereffe  fü^ne  Unterne^mung«geip  (de  offic.  I  19.  68 
animus  paratus  ad  periculum  si  sua  cupiditate,  non  utilitate  com? 
muni,  impellitur,   audaciae  potius  nomen  habeat  quam  fortitudinii) 
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futyrt  gur  arrogantia,  bem  anmafctt(J)en  Söefen,  ba$  SSorredfyte  in  2lnfpru<$ 
nimmt,  bic  i§m  nid^t  gebühren,  beffen  ©egenfafc  bic  modestia.  5)ic  cu- 
piditas  tvirb  alfo  namentlidfy  bic  römifd)e  Seamtentoelt  treffen,  bie  UUdo 
unb  audacia  bagegen  vor3ug$tveife  bie  Organe  nnb  SÄeprafentanten  ber 
bemagogtfd^en  ©eftrebungen.  2)er  Seibenfdjaftlid^eit  nun,  bie  nur  au$ 
perfönlidjen,  fubjeetiven  3Äotiven  tyanbett,  tute  bie  brei  genannten  ©pecieä 
berfetben,  unb  fo  be$  vernünftigen  3BiHen6  ebenfo  tote  ber  ruhigen,  befon« 
nenen  Haltung  entbehrt  (temeritas,  furor),  ftefyt  als  allgemeiner  ©egens 
fafe  constantia  gegenüber,  b.  i.  baS,  tvaS  wir  im  prägnanten  Sinne 
„©efinnung,  Qtfyarafter"  nennen,  ba$  von  einem  vernünftigen  Sßrim 
jipe  getragene  fefte  ©eprage  be$  2Botten$  unb  £anbeln$ ;  unten  ju  XVII 
62  irmi  et  stabiles  et  constantes.  33ergl.  3.  99.  Cat.  II  11.  25  hinc 
constantia,  illinc  furor  pugnat.  3ftan  fyat  alfo  ben  @afc  sintque  magna 
constantia  fpeciett  ttte  ©egenfafc  gti  bem  vorljergetyenben  negativen  ©eban* 
len  nee  sit  in  eis  ulla  cupiditas  u.  f.  tv.  3U  faffen.  —  Ueber  bie  3lrt 
ber  SSerbinbung  mittelft  ber  copulativen  SßartiM  f.  gu  VIII  26  ex.  et 
quidquid  est. 

ut  ii  fuerunt,  modo  quos  nominavi]  Ueber  ut  in  SJerbinbung  mit 
esse  f.  I  5  p.  23  sie  enim  est  habitus.  —  Ueber  bie  traiectio  be$ 
$ronom.  relativ,  f.  3umpt  §  356,  ©aratoni  3U  Cic.  Mil.  16.  42.  SJergt. 
ju  IV  16  p.  97  id  ipsum  cum.  2Ba$  3umP*  ^n  ut  na<$  vix,  paene, 
prope  u.  f.  tt>.  6emer!t,  bafc  e$  biefen  SBorten  öftere  autJ)  otyne  befonbe* 
ren  Sftadjbrutf  nad^gefefct  tverbe,'  mug  au<$  von  unferem  gaße  gelten.  @$ 
tyehtt  bafourdj  nur  eine  gr&fcere  ©elaufigfeit  be$  9iumeru$  6eabft<fytigt  $u 
ein;  tvenigftenS  ifi  bie  (grflarung  unftattfyaft,  baf;  quos  modo  ber  &xofc 
ieutigfeit  mit  quos  tantummodo  tvegen  vermieben  fei. 

hos  viros  bonos,  ut  habiti  sunt,  sie  etiam  —  bene  vivendi  duceni] 
Heber  hos  f.  31t  XXII  82  haec  ab  iis  desiderant.  —  2lu$  unferer 
Stelle  §at  man  bie  23emerhmg  mandfyer  2lnttbarbari  ju  berichtigen,  ba§ 
sie  etiam,  nad)  vorauögetyenbem  ut  ober  sicut  ober  queniadmodum,  uns 
totetnifdj  fei.  Etiam  bient  bann,  tvie  item,  jur  Hervorhebung  ber  ©es 
genfS^e,  3.  33.  Cic.  Phil.  I  13.  33  Utinam  ut  eulpam,  sie  etiam  sus- 
pitionem  vitare  potuisses.  Caes.  bell.  Gall.  I  44.  8  Ut  ipsi  con- 
cedi  non  oporteret,  si  in  nostros  fines  impetum  faceret,  sie  item 
nos  esse  iniquos,  qui  in  suo  iure  se  interpellaremus.  —  Sogifdf)  merfc 
toürbig  ifi,  baft  biefer  @afc  fi<$  nidjt  an  ben  allgemeinen  SSorberfafc  qui 
ita  se  gerunt  u.  f.  tv.,  fonbern  an  einen  Sftebengebanfen  beffelben,  ut  ii 
faerunt,  modo  quos  nominavi,  anfdjtiegt.  @.  ben  umgele^rten  $att  XXI 
81  bei  idque  faciunt.  —  S)er  Konjunctiv  sequantur  natty  quia  tvirb 
von  ber  bur<$  putemus  bebingten  2tb§cingigfeit  be$  Urt$eit$  nottytvenbig 
gefordert,  tvie  IV  15  p.  87  beate  vixisse  videor,  quia  cum  Soipione 
vixerim;  bafc  baneben  im  3*i>if($enfak  quantum  homines  possunt  ber 
3nbicativ  fiefyt,  tyat  in  ber  Statur  biefeä  @a^e$,  ber  nur  3ur  Umfd&reibung 
eine*  Äbverbium  bient,  feine  ^Rechtfertigung.  —  S)er  Se^rfafe  seeundum 
naturam  vivere,  ber  feine  Gelebrität  vor3üglid^  bem  @toi!er  ^olemo  Vers 
bonfte  (de  fin.  IV  6.  14),  umfaßt  nad^  de  fin.  1.  1.  unb  de  offic.  III 
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3  fyauptfSdjlid)'  jtteierlei,  1)  vivere  adhibentem  scientiam  earum  rerum, 
quae  natura  eveniunt  (£^r  xax  (fineiQiav  tgw  xaTa  irp  ohrp  <pv<riv  avp- 
ßaivovrcov  Posidon.),  b.  ty.  bie  työdjfte  Vernunft,  bic  ftd)  in  ber  (Stnrid)* 
tung,  Drbnung  unb  Harmonie  ber  Sßelt  in  allen  i^ren  feilen  geigt,  er« 
lernten  unb  gur  3Wd)tfd)nur  feine«  £anbeln«  tollen,  alfo  cum  virtute 
(naä)  fioifdjem  SSegriff)  congruere  semper.  2)  cetera,  quae  seeundum 
uaturam  sunt  („natürliche  SBebürfniffe"),  ita  legere,  si  ea  virtuti  non 
repugnent,  b.  §.  fcon  ben  äußeren  unb  materiellen  ©üiern  be«  Seben« 
(im  ©egenfafc  ber  virtus),  bie  in  ber  Statur  beä  3Kenfd)en  i^ren  ©nmb 
tyaben,  einen  toeifen,  mit  ber  virtus  übereinfümmenben  ©ebraud)  mad)en. 
3)ie  Unteren  betrachteten  bie  ©toller  befanntlid)  als  a&a<jpo?«  unb  fanben 
ben  finis  bonorum  einjig  in  ber  virtus.  Salin«  nimmt  ben  ©afc  natür* 
lid)  populärer  in  bem  Sinne  fcon  officia  omnia  media  aut  pleraque 
servantem  (de  fin.  1.  1.),  mit  einem  SEBort  honeste  vivere.  Sßraftifd)er, 
al«  bie  ©iotfer,  faßte  bie  2lrifiotelifd)e  @d)ule  ben  ffiegriff  ber  natura 
unb  fefcte  an  bie  Stelle  be$  ftoifdjen  xoepog  bie  befonbere  Sftatur  be$ 
9ftenfd)en:  de  fin.Y  9.26  ex.  seeundum  naturam  vivere,  quod  ita  in- 
terpretemur,  vivere  ex  hominis  natura  undique  perfecta  et  nihil  re- 
quirente,  $u  ber  alfo  bie  virtus,  bie  at$  animi  et  rationis  perfectio 
absolutioque  (fd)toan!enb  de  inv.  II  53.  159  virtus  est  animi  habi- 
tus  naturae  modo  et  rationi  consentaneus.  <5.  de  legg.  I  8.  25  est 
autem  virtus  nihil  aliud ,  nisi  perfecta  et  ad  summum  perdueta 
natura)  beftnirt  ttrirb  unb  ber  freie  ©ebraud)  eorum,  quae  sunt  seeun- 
dum naturam  (i.  e.  corporis  et  externa  bona)  gehört,  beten  £Ber$&& 
niß  jur  virtus  de  fin.  IV  18.  49  beutlid)  bejeidjnet  nrirb:  Hi  (Aristo- 
teles, Xenocrates)  ita  non  sola  virtute  finem  bonorum  contineri  pu- 
tant,  ut  rebus  tarnen  omnibus  virtutem  anteponant.  2Rit  bene  vivere 
giebt  <£icero  ba$  folratifdje  bv  ngaatreiv  lieber,  ba$  ©olrateä  im  ©egen* 
fafc  ju  ber  getoö$nlid)en  Sebeutung  beä  SBorteS   jnnad)fi  att  re  pa&6rta 

w  xal  fishTTjaavra  ti  ev  noieiv  faßte ,  Xenoph.  mem.  III  9.  14 ,  Gic 
Tusc.  V  5.  12  etiam  in  tormentis  recte,  honeste,  laudabiliter  et  ob 
eam  rem  bene  vivi  potest,  dummodo  intellegas,  quid  nunc  dicam 
bene;  dico  enim  constanter,  graviter,  sapienter,  fortiter.  SCber  an 
berfelben  ©teile  laßt  (Stcero  ba$  beate  vivere  burd)  ba$  bene  vivere 
bebingt  fein,  toie  @ofrate$  mit  bemfelben  2Borte  Xenoph.  mem.  I  6.  8  ' 
fytelt,  fo  baß  alfo  baS  @igent^ümlid)e  be$  Segriffe*  bie  burd)  ba*  ftiilty 
gute,  toemunftgemaße  £anbeln  bebingte  ©lücffeligfeit  be$  2eben$  ijt 

Sic  enim  mihi  perspicere  videor  —  proxime  accederet]  2)er  3*** 
fammen^ang  be$  SRatfonnementä  ifi  folgenber:  greunbfdjaft  fatm  mir  um 
ter  guten  ÜKSnnern  ftattfinben.  darunter  ftnb  biejenigen  gu  *erffe$en,  bie 
tyauptfad)lid)  bie  gefetligen  Sugenben,  bie  ©eredjtigfeit  unb  ©üte,  ft$  }tt 
eigen  mad)en  unb  fomii  bem  SBin!  ber  Statur  (ber  Vernunft)  gdjord)en; 
benn  bie  Statur  r)at  bie  2ftenfd)en  auf  ein  gefellige$  äufammenlebcn  ans 
gennefen,  ba$  um  fo  enger,  je  natyer  un$  jemanb  angebt.  33on  biefer 
rein  natürlichen  greunbfd)aft  im  »eiteren  ©inne,  beren  £auptbegriff  bat 
SBo^ttooHen  tft,  tooburd)  fte  Don  ber  narürltdjen  33ern>anbtfd)aft  gerieben 
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ttnrb,  unterfd)eibet  fiä)  bic  3freunbfd)aft  im  eigentlidfyen  unb  engeren  ©inne, 
bie  nur  jttrifdjen  eingelnen  Statt  ftnbet.  $)ann  folgt  cap.  YI  bie  35efts 
nttion  berfelben.  ,,,3d)  glaube  namliä)  bie  natürliche  ©ejHuts 
mung  be8  äßenfdjen  barin  beutlid)  31t  ernennen,  ba§  gn>ifd)en 
Stilen  eine  2trt  gefellfd)aftlid)er  Serbinbung  ©tatt  finben 
feilte,  um  fo  inniger,  Je  nafyer  un«  3!emanb  angebt.  —  3Ba$ 
3umpt  §  748  über  ben  $leona$mu$  be$  sie,  ita  u.  f.  n>.  gur  Slm 
fihtbigung  eines  abhängigen  ©ebanfenS  bemertt,  ijl  bafyin  gu  tnobifteiren, 
bafc  fl(§  in  biefer  beterminirenben  2lrt  ber  ©predfytoeife  ein  allgemeiner 
ßtyaratter  ber  römifdfyen  ©pracfye,  eine  getoiffe  industria  (2lbftä)tliä)feit) 
geigt,  bie  beut  logif<$en  Sebürfnijfe  na<$  objeettoer  2lnf<$auli<$feit  be«  ©es 
banfenS  ebenfo  ttrie  ber  ©raintat  be$  sermo/  qui  se  aestimat  et  praebet 
aestimandum  (Sen.  ep.  40.  11)  fe§r  gu  ©tatten  Iam.  —  35on  ber  fax* 
mel  ber  Urbanität  mihi  videor  ober  videor  gur  SKilberung  einer  33e§aups 
tung,  bie  in  tyrer  fategorifd^eu  gorm  leicht  anmajsenb  erfd^einen  lönnte, 
ift  §  15  p.  87  ut  beate  vixisse  videar  gelegentlidfy  geft>ro<$en.  SSergl. 
gu  unferer  ©teile,  au«  fielen  ffleifpielen  de  orat.  I  3.  11  vere  mihi  hoc 
videor  esse  dicturus.  II  29. 129  ex.  pauca  enim  sunt,  quae  usu  iam 
traetata  et  animo  quasi  habere  notata  videamur,  b.  i.  „tt)a$  un$ 
(ÄntouiuS  fimd)t  fcon  ft<§  im  Plural)  burä)  bie  $rari$  geläufig  unb  bem 
©eb8d)tnif$  gegenwärtig  ijt,  toie  iä)  glaube".  Brut.  5.  18  videor  iam  te 
ausurus  esse  appellare,  lt\fy  glaube  mir  bie  §rei§eii  nehmen  gu  bürfen, 
bid)  ju  mahnen".  —  3u  ber  Sebeutung  be$  ita  „unter  ber  Sebingung, 
mit  ber  ©efftmmung"  f.  I  1  ita  er  am  deduetus.  SBie  §ier,  de  fin.  IV 
2.  4  viderunt  philosophi  ita  nos  esse  natos,  ut  communiter  ad  vir- 
tutes  apti  essemus.  —  Ueber  ba$  £empu$  esset  f.  3umP*  §  514.  uns 
ten  V  ext.  20  ita  contraeta  res  est,  ut  —  iungeretur.  VIII  26  cori- 
siderandum  videri  solet,  utrum  desiderata  sit  amicitia,  ut  aeeiperet. 
VIII  27  mihi  videtur  orta  amicitia  cogitatione ,  quantum  utilitatis 
esset  habitura.  XVI  60  praeeipiendum  fuit,  ut  adhiberemus.  XXII 
83  amicitia  adiutrix  data  est,  ut  perveniret.  de  rep.  VI  15  homi- 
nes  sunt  hac  lege  generati,  qui  tuerentur.  33ergl.  VII  24  g.  @.  quid 
Bentirem.  —  $u  bem  gangen  ©ebanfen  toergl.  Cic.  de  offic.  I  4.  12 
Eadem  natura  vi  rationis  hominem  conciliat  homini  et  ad  vitae  so- 
cietatem.  3?o<$  beftinunter  unb  fdjarfer  fafct  biefen  allgemeinen  Strieb  ber 
menf$lid}en  SHatur  SlriftoteleS  al$  etu>aö  nohxwov  (pol.  I  1  ar&Qamog 
(pvaei  noknixov  £oW) ,  beffen  Segriff  Cic.  de  fin.  V  23.  66  erläutert: 
Nam  cum  sie  hominis  natura  generata  sit,  ut  habeat  quiddam  in- 
genitum  quasi  civile  ac  populäre,  quod  Graeci  nokmxov  vocant,  quid- 
quid  aget  quaeque  virtus,  id  a  communitate  et  ea,  quam  exposui, 
caritate  ac  societate  humana  non  abhorrebit,  vicissimque  iustitia,  ut 
ipsa  se  fundet  uflu  in  ceteras  virtutes,  sie  illas  expetet.  ©.  unten  g. 
VI  20  gu  qua  quidem  haud  scio  an  — .  S)ie  fcerfcfytebenen  ©rabe  ber 
communitas  et  societas  humana,  bereu  allgemeiner  ©runb  au«  ber 
menfd)ftd)en  Statur  unb  bereu  Sanb,  Vernunft  unb  ©pradje,  abgeleitet 
toirb,    ffityrt  Sicero  int  ©ingeinen  burdfy  de  offic.  I  16  unb  17:  1)  Ac 
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latissime  quidem  patens  hominibus  inter  ipsos,  omnibus  inter  om- 
nes,  societas  baec  est ,  in  qua  omnium  rerum ,  quas  ad  communem 
bominum  usum  natura  genuit,  est  servanda  communitas.  2)  Propior 
societas  est  eiusdem  gentis,  nationis,  linguae.  3)  interius  etiam  eius- 
dem  esse  civitatis;  multa  enim  sunt  civibus  inter  se  communia,  fo- 
rum, fana,  porticus,  viae,  leges,  iura,  iudicia ,  suffragia ,  consuetudi- 
nes  praeterea  et  familiaritates  multisque  cum  multis  res  rationes- 
que  contractae.  4)  Artior  vero  colligatio  est  societas  propinquorum ; 
ab  illa  enim  immensa  societate  bumani  generis  in  exiguum  angu- 
stumque  concluditur.  5)  Sed  omnium  societatum,  tyeifjt  e«  gulefet, 
nulla  praestantior  est,  nulla  firmior,  quam  cum  viri  boni  moribus 
similes  sunt  familiaritate  coniuncti.  lieber  allen  fielet  (§  57)  bie  societas, 
quae  cum  republica  est  unicuique  nostrum ;  patria  enim  una  omnes  om- 
nium caritätes  complexa  est.  —  maior  autem,  ut  quisque  ptoxime  ac- 
cederet]  [3Me  ungenaue  3ufammenfteHung  eine«  ßomparatifc«  (maior)  mit 
einem  ©uperlattfc  (proxime)  ftnbet  fid)  bei  quisque  aud)  off.  II  21.  75 
leges  proximae  quaeque  duriores.  ©.  Artiger  ©ramm.  §  583.  ©pS« 
tere  ©djrtftfteller  erlauben  ftd)  hierin  nod),  größere  ftreityetten.  (Simge 
2lefynlid)feit  hiermit  tyat  ber  $u  XXIII  86  ju  befpred)enbe  §att  quo  ma- 
gis  vituperanda  est  rei  maxime  necessariae  ineuria.]  —  3U  occederet 
ift  au«  bem  fcortyergetyenben  ©afce  bie  SBejietyung  be$  nobis  ju  entnehmen. 
Uebrigen«  jietyt  e«  |ier  in  bem  befonberen  ©inne  fcon  attingere  aliquem, 
coniunetum  esse  cum  aliquo  cognatione ,  necessitudine ,  WOöon  W0$I 
accedere  ad  aliquem  gu  fdjetben,  ba«  nur  bie  innere  getjHge  Serwanbfc 
fd)aft  (2letynltä)feit)  bejeid)net. 

itaque  cives  potiores  —  quam  atien%\  Potiores  tyeifjt  ntä)t,  Wie 
erllSrt  wirb,  sibi  propiores,  fonbern  pluris  aestimandi  ober  priore  loco 
habendi,  „fielen  §8$er".  —  Sie  SluSlaffung  be«  SSerbum  in  biefem 
©afee  fyat  iijren  Orunb  in  ber  ap$oriftifd)en  $orm  ber  Stufea^lung,  bie 
ebenfall«  lein  et  »ertrügt.  SDaffelbe  gefd)te§t  in  ©djtlberungen  unb  <£§a* 
rattert  jHfen ,  weld)e  in  flüchtiger  3eiä)nung  gegeben  werben.  —  $)eutli<$ 
er^ettt  au«  biefer  ©teile  ber  Unterfd)ieb  ^wifdjen  peregrini  unb  alieni; 
jene«  ftnb  ftrembe  al«  2lu«lanber,  bie  ftä)  temporar  im  Qnlanbe  aufljafc 
ten,  ober  al$  2lu$bürger  (polittfdjer  9lame),  bie  be«  ^Bürgers  unb  ©in* 
Wo§nerreä)te«  entbehren,  biefe«  gfrembe  al«  Seute,  mit  benen  mit  in  lefe 
nem  näheren,  namentltä)  öerwanbtfd)aftlid)en  SSer^altniffe  fielen,  bie  man 
md)t  ju  ben  suis,  b.  i.  propinquis  ober  familiaribus ,  gafylt,  rote  g.  SB. 
de  orat.  II  46.  192  quibus  rebus  addueti,  etiam  cum  alienissimoß 
defendimus ,  tarnen  eos  alienos ,  si  ipsi  viri  boni  volumus  haberi, 
existimare  non  possumus. 

cum  his  enim  amicitiam  —  habet  firmitatis^  ^nfofern  bie  propin- 
qui  eben  potiores  sunt  quam  alieni,  wirb  auf  fie,  al«  ba«  im  ©eban* 
len  33orwaltenbe,  mit  hie  SSe^ie^ung  genommen.  @«  gilt  alfo  §ter  baf* 
felbe,  wie  II  10  p.  46  buius  enim  facta,  illius  dieta  laudantur  bei 
ber  Se^ie^ung  be«  hie  -  üle.  SDiefelbe  (?rfd)etnung  finbet  fld)  natürlich 
aud)  bei  w,  wie  in  bem  nadjften  ©afce  sed  ea  non  satis   habet   firmi- 
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tatis,  unb  bei  bcm  Sßronomen  relatitmm  wteber,  ba§  bicfc  auf  ein  tnU 
ferntereS,  für  ben  ©ebanfen  aber  wichtigeres  ©ubjtantifcum  bejogen  fmb. 
©0  XXI  78  ex  quibus.  —  Natura  ipsa  peperit  tyeigt:  „bie  üftatur 
f cIBfi  unb  lein  anberer  tyat  bie  ftreunbfdjjaft  gef  Raffen".  $n 
biefem  ©egenfafc  ber  §anbelnben  ©ubjeete  tft  eä  natürlidt),  ba§  ba$  ©üb? 
jeet,  al$  ber  widrigere  ©egriff,  bem  ipse,  ba$  ber  ©ebaitfe  auty  attens 
falte  entbehren  fönnte,  fcorangefyt.  ©obalb  id)  ben  Segriff  „Statur"  ac- 
centutre,  beute  idt)  bamit  ben  ©egenfa^,  ben  ipse  fcotffommen  mad)t,  an. 
$cA  hingegen  ipse  bie  empljatifdtje  Sebeutung  „allein,  nur,  bloä"  ober 
„toon  felbfi,  freiwillig  ober  unmittelbar"  (IX  31  ex.  omnis  eius 
fruetus  in  ipso  amore  inest)  ober  „thtnt  gerabe",  fo  ift  bie  SSoram 
Rettung  be«  Sßronomen«  mottoirt,  wenn  audt)  nidt)t  nottywenbig;  immer  ift 
e$  bemtodt)  erlaubt,  ipse  at$  fcertoollftanbigenbe  ©rgänjung  ju  betrauten, 
j.  33.  nomine  ipso,  „bürde)  ben  Flamen  unb  fcWar  allein",  XXVII 
104  magnum  adfert  mihi  aetas  ipsa  solacium ,  „  fd)on  mein  Stltcr", 
ober  e$  al$  pr5bicattoe  Seftimmung  in  nähere  ©erbinbung  mit  bem  ©erbum 
ju  bringen,  j.  33.  tellus  ipsa  dabat  fruges  („freiwillig").  (@.  gu  XXVII 
100  ex.  ipsa  eefloreseit,  ©türenb.  p.  Arch.  p.  157  erjie  33earfreitung). 
©elbjl  in  bem  ©inne  fcon  „fogar"  famt  e$  auf  biefe  3Beife  itadjgejtetlt 
toerben,  wie  unten  XIX  68  cum  locis  ipsis  delectemur,  „felbft  an  ©es 
gen  ben";  XXIII  86  quanquam  a  multis  virtus  ipsa  contenmitur. 
äßenn  e$  im  ©egenfo^  $u  unferer  ©teile  §  20  ^eiftt  ex  infinita  socie- 
tate  generis  humani,  quam  conciliavit  ipsa  natura,  fo  muf;  bteö  alfo 
in  bem  ©inne  gefaxt  werben:  „weldt)e  bie  Statur  öou  felbft"  ober  „un- 
mittelbar gefiiftet  fyat".  (Sbenfo  VII  24  facile  indicabat  ipsa  natura 
vim  suam,  b.  i.  „bie  Statur  jeigte  fcon  felbji  ityre  Äraft",  Wätyrenb  na- 
tura ipsa  tyetfcen  würbe:  „bie  Statur  im  ©egenfafc  $u  einer  anberen  wir* 
falben  Äraft".  Tusc.  IV  6.  12  ad  id  adipiscendum  impellit  ipsa  na- 
tura. UebrigenS  wirb  offenbar  in  biefen  Sßorten  amiciiia  in  einem  wei* 
ieren  unb  allgemeineren  ©inne,  als  in  bem  nadt)ften  ©afce,  wo  bie  ami- 
citia  in  eigentlicher  33ebeutung  üon  ber  propinquitas  unterfd^ieben  wirb, 
in  bem  ©inne  »on  coniunetio  gebraucht,  in  bereu  allgemeinen  Segriff 
Beibe,  bie  eigentlich  fogenannte  amicitia  unb  bie  propinquitas,  aufgeben. 
SJergl.  unten  VII  24  quae  in  rerum  natura  totoque  mundo  consta- 
rent,  quaeque  moverentur,  ea  contrahere  amicitiam,  dissipare  discor- 
diam.  —  sed  ea  non  Baus  habet  fimnitatis]  b.  i.  amicitia,  quam  na- 
tura ipsa  peperit,  „bodt)  fyat  biefe  natürliche  gfreunbfdtjaft  !eine  redt)t 
fixere,  fefie  33afi«V 

Namque  hoc  praestat  amicitia  —  propinquitatis  manet]  Stadt) 
©türenburg1«  33eobadt)tung  finbet  ftdt)  namque  bei  ßicero  nur  fcor  Socaltn 
(alfo  WO^l  asperi  coneursus  vocalium  vitandi  causa;  f.  $anb  Turs. 
IV  p.  1  fg.)  unb  nadt)  SKabüig^  Semerfung  (ep.  ad  Orell.  p.  70)  nur 
mit  begrünbenber  Äraft  (wotyl  weil  que  wie  et  in  etenim  [?]  auf  engere 
Serbinbung  ber  ©ebanfen  fyinweift),  nie  in  ber  occupatio,  worüber  scnol. 
Lai  I  §  22.  —  hoc  iji  2lblatit>.  SSergl.  de  orat.  I  8.  32  Hoc  enim 
uno  praestamus  vel  maxime  feris ,    quod  colloquimur    inter    nos    et 
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quod  exprimere  dicendo  sensa  possumus.  ibid.  33  quo  uno  homines 
maxime  bestiis  praestent.  2)er  ©ebraucty  be$  9(blatit>6  ber  SReutta 
Sßronominum  hoc,  eo,  quo  atö  ©ubflantitoa  ift  ni<$t  o§ne  Sefdjranftmg. 
Unbebenllidj  fagt  man  eo,  ex  eo,  quod;  in  eo  elaboro,  ut;  hoc  praesto, 
quod;  hoc  probabilior  —  quo  ober  quod,  too  alfo  überall  bie  SBerbuu 
bung  ber  Sßorte  leinen  B^^^  übrig  lafet;  für  quo  fit,  ex  quo  (effici- 
tur,  iudicari  potest)  fprid)t  f<$on  bie  ©tyntar;  für  in  quo  („in  33ejug 
hierauf,  tt>a«  biefen  Sßunft  betrifft")  ber  3ufammen§ang.  <j)a$  ®tfä 
alfo  für  bie  3tntt>enbung  biefer  Pronomina  toirb  überall  bie  3)eutlid)teii 
fein;  too  biefe  ju  leiben  fdjeint,  nrirb  man  mit  res  ober  genus  gu  ums 
fd)reiben  tyaben,  $.  33.  nid)t  quo  ober  hoc  in  odia  hominum  ineueurrit 
ftatt  qua  re,  toofür  au<$  öftere  ba$  einfad)e  res  eintritt,  toorüber  ju  V 
20  p.  125.  —  5)ie  SBieber^olung  ber  ©ubfiantitoa  propinquitas  unb 
amicitia  toar  tyier  burd)  bie  3)euitid)feit  bebingt  toegen  ber  fdjnxmfenben 
33e$ietyung  be$  hie  unb  ille:  „  au$  ber  9Sertt>anbtfd)aft  lafci  fi<$ 
ba$  SOBotyltooUen  §inn>egne§men  (fo  bafc  e$  alfo  „bei  ber  S5er* 
toanbtfd)aft  fehlen  fann"),  nid)t  aber  au«  ber  Ofreunbfd&afi".  33ergl 
VII  23  si  exemeris  ex  rerum  natura  benevolentiae  coniunetionem. 
—  3»n  folgen  toerneinenben  ©egenfafeen,  tt>o  im  3)eutfd)en  ba«  SSerbum 
auägefoffen  unb  bloä  bie  Negation  ober  „nietyt  aber'4  gefefet  toirb,  tote? 
ber^olt  [Gicero  getoötynltd)]  enttoeber  ba«  SSerbum  toie  XV  Öö  cetera 
parare,  amicos  non  parare.  XVI  62  dicere  posse  —  non  posse  di- 
cere.  XX  73  P.  Rupilium  potuit  consulem  efficere,  fratrem  non .  po* 
tuit.  SSergL  gu  V  18  p.  111  sibi  habeant  — ,  concedant.  Ober  er  fefci 
ftatt  ber  einfadjen  Negation  am  (Snbe  be$  @afce$  non  item,  $.  33*  orat 
43.  147  omnium  magnarum  artium  sicut  arborum  altitndo  nos  de- 
leetat,  radices  stirpesque  non  item.  3umpt  §  730  b ,  SDiabtoig  ju  de 
fin.  III  16.  51.  [At  non  jie^t  ftatt  bejfen  Cluent.  27.  74  facile  hoe 
Habitus  patiebatur,  facile  Cannutius;  at  non  Oppianicus  neque  pa- 
tronus  eius  L.  Quinctius;  auty  non  atiein  nadjgefieHt,  j.  35*  Sen.  contr. 
34.  16  ille  servus  alii  emptori  potest  esse,  Atheniensi  non.  Varro 
de  1.  L.  IX  56  ideo  equus  dicitur  et  equa  — ,  corvus  et  corva  non. 
Sen.  ep.  102.  17  fama  vocem  utique  desiderat,  claritas  non;  de  fat 
20.  46  cur  minimo  declinent  intervallo,  maiore  non?  Att.  bei  (Stcero 
XIV  12.  2  quem  sui  Caesarem  salutabant,  Philipp us  non.  XVI  9 
Varroni  quidem  displicet  consilium  pueri,  mihi  non.  $auftger  nod)  iß 
aut  (alii,  quidam  etc.)  fecerunt,  aut  non  tote  an  non.  ©♦  §anb  Tur- 
sell.  IV  p.  268.]  Umgefetyrt,  toenn  bie  Negation  mit  beut  SSerbum  bor* 
ausgebt  unb  im  ©egenfafe  „aber  tootyl"  folgt,  ifi  im  Satetnifdjen  bie 
2Bieber§olung  be$  SSerbumS  burd)au«  nötyig,  g.  ©•  XXIV  90  non  ca- 
piunt,  capiunt.  de  fin.  II  21.  68  est  aliquid,  quod  nobis  non  liceat, 
liceat  illis.  p.  Süll.  1.  3  quamobrem  abs  te  Q.  Hortensi  factum  non 
reprehendatur,  reprehendatur  meum.  fin.  V  32.  95  ut  ibi  esse'mi- 
seria  et  aerumna  non  possit ,  tarnen  labor  possit;  f.  bie  2(u&  Jtt 
Tusc.  in  5.  11  ext  oben  p.  85.  £)$ne  fotd)en  ©runb  XVIII 
65  neque  enim  potest  esse  —  neque  vero   potest   esse.  —  [tublatm 
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enim  benevolentia  amicitiae  nomen  toUitur]  „aufhören"  ;  toergl.  XIH 
47  solem  e  mundo  tollere  videntur,  qui  amicitiam  e  vita  tollunt. 
XIII  48  motu  animi  sublato.  XYII  62  ex.  tollit  experiundi  pote- 
statem.  XXV  92  simulatio  tollit  iudicium  veri,  „mattet  unmöglich" 
(toergl  excludere  $u  XV  54).  XXVII  102  caritate  benevolentiaque 
sublata  omnis  est  e  vita  sublata  iueunditas.  —  nomen  amicitiae] 
„ber  ©egriff,  ba3  SBefen".  33ergl.  $.  33.  parad.  3.  22  virtutis  nomen 
relinquitur  (©egenfafc  $u  toUitur).  ib.  4.  27  senatus  nomen  in  re 
publica  non  erat.     ©.  §  20  ju  vis  amicitiae.] 

§  20. 

Quanta  autem  vis  amicitiae  sit  —  inter  paueos  iungeretur]  „SBaS 
nun  ben  Umfang  betrifft,  ben  ber  eigentliche  Segriff  ber  $reunbfd)aft  tyat, 
jo  lagt  ftd^  biefer  namentlich  barauS  erfennen,  bafc  ftct>  au«  ber  unbegrenjs 
ten  (toagen)  gefellfd)aftlid)en  Serbinbung  ber  3Kenfd)en  überhaupt,  toelä)e 
bie  Slatur  unmittelbar  gefliftet  tyat,  ein  fo  JnappeS  unb  auf  einen  fdjma* 
len  SRaum  befd)r8nlte$  Sßertyältnifj  entnridfelt  tyat,  welche«  ba$  ganje  33anb 
reiner  Siebe  nur  um  j&toti  ober  SBenige  fd)lingt".  —  2)a$  allgenteinfle 
SBefen  ber  amicitia,  tooburd)  pd)  biefelbe  toon  ber  propinquitas  unter? 
«Reibet,  toar  ber  SW&alt  be«  toortyerge^enben  @afce$;  jefct  fud^t  ber  ©ä^rtft* 
teuer  beut  eigentlichen  ^Begriffe  n&^er  $u  lommen,  inbem  er  ben  Umfang 
beff  elben  beftimmt ;  auf  bie  ffieftintmung  ber  Qualität .  folgt  bie  ber  Quan* 
titat.  Offenbar  flnb  alf o  bie  jpauptbegriffe  be$  ©ebanfenS  quanta  —  vis, 
toorauä  ftd)  baä  3rrt§ümlid)e  ber  (Srflarung  ftacciolatiS :  vis  naturae  nos 
conciliat  omnibus  hominibus,  vis  amicitiae  vix  uni  aut  alteri  nos 
coniungit,  aU  ftänbe  amicitiae  tyier  nod)  im  ©egenfafc  gu  natura,  er- 
giebt.  Uefcer  bie  SBebeutung  be$  2Borte$  vis  f.  §  15  p.  89  in  quo  est 
vis  omnis  amicitiae.  [@$  ift  fefyr  toerfdjieben  fcon  nomen  amicitiae,  ba£ 
toir  am  (S.  be$  toor.  §  aud)  mit  „Segriff"  überfefet  fyaben.  Vis  iji  ber 
toafyre  reale  innere  ©e^alt  unb  Umfang,  nomen  ber  (blofee  abfiracte) 
Warnt,  ber  aber  infofem  für  ben  ©egriff  be$  2Borte$  fielen  lann,  al$ 
Kamen  baju  ba  jinb  ffiegriffe  $u  repraf  enttren ,  unb  tnfofern  in  Serbin? 
bungen  tote  tolli,  nullum  esse  (f.  unten  XXV  92  sine  qua  nomen 
amicitiae  valere  non  potest)  gang  befonberä  geeignet  als  Sfteßr&fentant 
be$  SegriffeS  ifi,  toeil,  toenn  Dom  Segriffe  felbfl  ber  SRame  fd)hrinbet, 
ber  Untergang  gettrifj  tin  totaler  ift  2Benn  ß&far  b.  civ.  III  110.  2 
toon  ben  ©abinianem  erjStyli:  iam  in  consuetudinem  Alexandrinae  vi- 
tae  ac  licentiae  venerant  et  nomen  diseiplinamque  populi  Romani 
dedidicerant,  fo  ift  ba$  natürlich  toeber  ttörtlid)  ba^tn  ju  toerfte^en,  bafc  fte 
uid)t  nte$r  bie  äßorte  populus  Eomanus  gefannt  Ratten,  nodj  1)eifjt  no- 
men „JRu^m"  ober  „großer  SRame",  fonbern  er  will  fagen:  „fie  Ratten 
ba$*Serftänbnifj  toerloren  für  ben  ©egrtff  populus  Eomanus,  toaä  e£ 
eigentfiety  mit  bemfelben  auf  fld)  §at.  Uebrigenä  fann  in  ber  Ueber? 
fefcung  nomen  oft  toegbleiben  nad)  £umpt  §  678.]  2)arau$  aber,  ba§ 
ber  Segriff  ber  ftreunbfdjaft  feinem  Umfang  unb  feiner  äfuSbe^nung  na$ 
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fetyr  bef<$r8nft  ift,  folgt  nodfy  nictyt,  bafe  quanta  in  bcm  fpecieffen  ©inne 
üon  „toie  eng''  ober  „Hein"  gu  faffen  fei,  tt>omit  }ebenfaff$  ber  @nfc 
toidfelung  ber  ©a<$e  vorgegriffen  toürbe.  —  [maxime  tt>iff  ©etyffert  nidfjt 
auf  intellegi  begogen  ttriffen,  toeil  „bte  (Srlenntnifj  im  »offen  ©inne  feine 
Orabe  gulaffe",  fonbern  auf  potest.  Sßie  fca$  mögfi<$  ift,  ift  mir  unfcer* 
ftönbftfy  £ier  ift  toon  einer  „(Srfenntnifc"  überhaupt  leine  Sftebe,  am 
affertoenigften  „im  »offen  ©inne".  Maxime  „am  beften"  ifi  3tbtoerbium 
3u  intellegi  unb  begießt  ftdfy  auf  ex  hoc,  ift  aber  barum  nid^t  unmittek 
bar  gu  ex  hoc  geftefft,  bamit  biefeä  hoc  nidfyt  gu  fe^r  als  bie  vornehm 
ß<$fte  (unb  bamit  getmffermafjen  einige)  Quelle  ber  „ßrlenntnifj"  in  ben 
SSorbergrunb  tritt.]  —  ex  infinita  societate]  Ueber  bie  Sebeutung  ber 
^ßräpofition  ex  gum  2tu$brudt  ber  SSeränberung  eines  früheren  3uftan*>e$ 
f.  3umP*  §  309  a.  @.  SSergl.  pro  Sext.  Rose.  18.  50  maiores  nostri 
ex  minima  tenuissimaque  ropublica  maximam  et  florentissimam  no- 
bis  reliquerunt.  OefterS  fdfft  bamit  ber  geitlidje  Segriff  „na 6)"  gufam*  t 
tuen,  tote  p.  leg.  Manil.  15.  44  tanta  repente  vilitas  annonae  ex 
summa  inopia  et  caritate  rei  frumentariae  consecuta  est.  —  3ftit  ber 
infinita  societas  generis  humani  Bergt,  de  offic.  I  17.  53,  tt>0  mit  illa 
infinita  (societas  hominum)'  33egug  genommen  nrirb  auf  universi  gene- 
ris humani  societas  (16.  50)  unb  bafür  ib.  nadf^ev  illa  immensa  so* 
cietas  humani  generis  ftetyt.  SBie  unterf<Jjeibet  fidfy  bie  ÜBortjietlung 
generis  humani  („bie  äÄenfctyen  überhaupt")  fcon  humani  generis?  — 
conciliavif]  ba$  eigentliche  SQBort  &on  bem  äufammenbringen,  b.  i.  ©tif* 
ten  Don  SSerbinbungen  unb  SSereinigungen,  als  amicitiam  (XXVII  100), 
nuptias,  pacem  u.  f.  tt>.  (toofür  au<§  contrahere,  g.  33.  VII  24,  XIV 
48,  conglutinare  IX  32  etc.,  f.  p.  125  g.  @.),  bann  im  »eiteren  ©inne 
tt>ie  comparare  gebraust.  —  Ueber  ipsa  natura  f.  §  19  p.  121  gu  cum 
his  amicitiam  natura  ipsa  peperit.  —  ©inn  unb  SSortfteffung  lehren, 
bafc  bei  contractu  res  est  nidjjt  an  einen  gefd^loffenen  ©ontract  ge* 
badjt  »erben  rann,  tt)ofür  Sicero  rem,  rationes,  negotium  contrahere 
(„Gtontract"  =  res  contraeta,  res  contrahenda,  nid^t  contractus)  ge« 
brauet  (f.  £euf.  offic.  I  5.  2),  fonbern  contraeta  mufj  im  ©egenfafc  gu 
infinitus  ben  ©egriff  be$  33erf  ürgten  unb  33ef  djjrdnften  -  §aben ,  ber  bur<$ 
in  angustum  addücta  feine  nähere  unb  koffere  (Srttörung  erhält.  2>er 
©egenfafc  be$  contrahere  (avaTiXXew)  ift  äiffunäere  (über  beren  tropifd^en 
@ebrau<§  gur  Sejeid^nung  toon  ©emüttySguftSnben  f.  XIII  48;  de  orat 
III  57.  216  fielen  ftd^  entgegen  vox  contraeta  unb  diffusa,  b.  i  „ber 
abgeflogene,  gepreßte"  unb  „ber  gebeerte  £on");  ober  remittere  (rela- 
xare),  tt>o  ba$  33Ub  *>om  Sogen  (arcum  contrahere,  „ben  Sogen  ftraff 
gießen")  ober  fcom  3^gel  (habenas  contrahere  ober  adducere)  entlehnt 
gu  fein  fdjjeint.  SJergl.  g.  35.  de  legg.  II  15.  38  varietas  sonorum 
tum  remittit  animos,  tum  contrahit.  ©.  audfy  gu  XXI  76  remissio 
usus,  „Sodfern  be$  Umgang«",  im  ©egenfafc  gu  contrahere  amicitiam 
XIV  48,  „fefi  fmfyfen".  $a«  teuere  »Hb  fd^eint  aud&  ba  gu  ©nttibc 
gu  liegen,  tt>0  contrahere  f.  fc.  a.  cohibere  ift,  ttne  de  offio.  I  29.  103 
appetitus  omnes  contrahendos  sedandosque    esse;   bagegen   remittere 
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appetitus,  „ben  ©elüflen  freien  Sauf  taffen".  SBenigftenS  tft  ba$  33ilb 
ber  habenae  aud)  bem  Sicero  ni<$t  ungeläufig.  SSergl.  unten  ju  XIII 
45  commodissimum  esse  quam  laxissimas  haben as  habere  amicitiae, 
quas  vel  adducas,  cum  velis,  vel  remittas.  gu  XVIII  66  amicitia  re- 
missior  esse  debet.  ©art$  parallel  unferer  ©teile  tft  academ.  post.  I 
10.  38  cumqüe  perturbatio  nem  animi  illi  (Peripatetici)  ex  homine 
non  tollerent  naturaque  et  condolescere  et  coneupiscere  et  extimes- 
cere  et  efferri  laetitia  dicerent,  sed  ea  contraherent  in  angustumque 
deducerent  (b.  $.  „biefe  (Sigenfäaften  befdjranften  unb  itynen  ein  Heine« 
gelb  anliefen",  gleidjfam  in  angustum  gyrum  compellerent ,  too  fte 
nidjt  exsultare  ober  latius  evagari  Knnen,  tote  biefe  2lu$brüdfe  bilbli<§ 
acad.  prior.  II  35.  112.  de  orat.  III  19.  70  gebraust  ftnb) ,  hie 
(Zeno)  omnibus  his  quasi  morbis  voluit  carere  sapientem.  —  Res 
aber  ifi  Ijier  al$  allgemeiner,  unbefHmmter  Sluäbrutf  be$  33er§ältniffe$ 
gebraust,  too  toir  im  5)eutfdjen  ebenfall«  fagen  „bie  ©adje"  ober  „e$", 
toie  in  ben  trafen  res  eo  addueta  est,  „e$  ift  baljin  gefommen",  res 
ita  se  habet,  praeclare  se  res  habet,  quid  rei  est,  „n)a$  giebt  e$?" 
XII  43  ut  res  ire  coepit.  XII  41  serpit  res.  £)at>on  £U  fdjeiben  [?] 
pnb  bie  fjfittc,  too  res  ba$  Sfteutrum  eine«  Pronomen  bemonfiratfoum  toers 
tritt  (lüie  homo  für  hie  ober  ille  fielet;  fcergl.  XI  38  nihil  habeat  res 
vitii).  2)iefer  ©ebraud)  be«  res  ifi  in  einzelnen  SBenbungen  fie^enb,  auf 
bie  man  f orgfaltig  ju  achten  §at,  j.  23.  re  nuntiata,  res  delata  est 
ad  —  (de  orat.  I  38.  175);  re  credit a;  rebus  ita  se  habentibus 
it.  f.  t».  SRod)  anberer  3lrt  ftnb  einzelne  beftimnttere  trafen,  toie 
res  est  cum  hoste ,  b.  i.  bellum  est  cum ,  Liv.  YII  35.  5 ,  ober 
res  declarat ,  „bie  ©adje  felbfi ,  bie  (Sxfatyrung  jeigt1« " ,  (falfcfy  er* 
Hart  toon  Älofe  Tusc.  III  27.  64.  unten  gu  YII  24  re  probant)  ober 
p.  Quinct.  1.  5  certe  aut  apud  te  et  eos,  qui  tibi  adsunt,  veritas 
valebit  aut  ex  hoc  loco  repulsa  vi  et  gratia  locum,  ubi  res  consistat 
(b.  f).  ubi  causa  se  tueatur,  gleichfalls  falfdj  erflart  fcon  Älofc  1. 1.  unk 
SJSeter  Brut.  p.  151  b),  reperire  poterit.  £u  XIII  44  &i  res  postu- 
labit.  SSon  allen  ben  genannten  gäHen  muffen  enblidj  bie  Umfdjreibun- 
gen  mit  res  untergeben  toerben,  tootoon  $u  VIII  27  quantum  illa  res 
utilitatis  esset  habitura.  —  ut  omnis  Caritas  —  iungeretur]  Ueber 
ben  Segriff  ber  Caritas  f.  oben  III  11  p.  59  quam  autem  civitati  ca- 
rus  fuerit,  unten  p.  127  fg.  (£igentl)ümlid)  fdjeint  ber  3lu$brutf  omnis 
Caritas  iungitur  inter  duos ;  allein,  f o  toie  man  im  Slcti&um  fagt  [nup- 
tias, conubium,  societatem,  benevolentiam  (unten  VIII  26)  coniun- 
gere ,  coetum  congregare ,  sociare  etc.,  societatem ,  amicitiam  conci- 
liare, contrahere,  conglutinare  (oben  p.  124),  concordiam  reconciliare] 
amicitiam,  foedus  unb  felbfi  amorem  iungere  cum  aliquo  [tta$  ntdjt 
äccufatiüe  be$  ObjecteS,  fonbern  be$  SfnfyalteS  ober  SRefultateS  ftnb,  ttrie 
.  „idj  matyt  3Re$l"  im  ©egenfafc  ju  „idj  matyle  ©etreibe"],  fo  fann  e$ 
mir  pafffotfdj  Ijeifcen  amor  iungitur  inter  nos,  b.  i.  „ba$  SSanb  ber 
JScbe  föltngt  fidj  unt  un$";  in  biefem  ©inne  ifi  §ier  Caritas  iungitur 
ju  faffen,  ©egenfafc  VIII  27  caritatem  dirimere.  —  S)ie  2Bieberfyolun$ 
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tot  $rapojUion  inter  tft  toegen  bcr  bisjunctioen  ftoxm  ber  @8fce  aut-aut 
Hctywcnbtg  (f.  äumpt  §  745,  9Wgel$ba<$ ,  ©tilijt.  §  121.  1  p.  335, 
Simbar  var.  lectt.  cod.  Erf.  XVII  ff.).  Sergl.  XXY  95.  ©icero  t»et<$t 
ton  bicfcr  3*cgcl  ab  in  fallen,  tute  de  offio.  II  6.  19  magnam  vim 
6sse  in  fortuna  in  utramque  partem,  yel  seeundas  ad  res  vel  adver- 
saß, quis  ignorat?  tt>o  bcr  Orunb  in  bic  Singen  fpringt.  —  [iungeretur 
nnc  V  19  p.  119  ita  natos  esse  nos,  ut  —  esset.  —  Statt  duos  §at 
cod.  Paris,  duo ,  tote  Sicero  ben  Jpanbfdjriften  na<$  läufig  (9ieue,  §or* 
menle^re  II  •  p.  147)  gefagt  §at,  tyier  aber  toatyrfdjetnKdj  ni<Jjt,  f„  p.  19.] 

Cap.  VI. 

Est  enim  amicitia  nihil  aliud  nisi  —  consensio]  üftit  bicfcr  5)e* 
ftnitton  ber  gfreunbfdjjaft  foll  offenbar  ba«  eben  erahnte  factum,  ut  om- 
nis  Caritas  aut  inter  duos  aut  inter  panoos  iungeretur,  Unterlid)  be? 
grünbet  toerben,  batyer  enim.  3)ie  Definition  flcltt  al«  ba$  erjte  SRerfc 
mal  Uebereinfrimmung  in  religiöfen,  fittli<$en  unb  politifdjen 
Dingen  (convenientia  rerum  XXVII  100).  Um  ben  ®egriff  ber  res 
divinae  humanaeque  ri<$ttg  ju  f äffen ,  muft  man  junctdjjft  oon  ber  trabt« 
tionellen  Dreiteilung  ber  $§ilofopijie  in  ben  forratifdjen  ©<$ulen ,  quae 
iam  aeeepta  a  Piatone  fuit  (acad.  I  5.  19),  ausgeben  unb  bann  auf 
bie  praftifdje  Xenbenj  be$  Salin«  unb  feine  viri  boni  recurriren.  Die 
^ilofop^ie  namlidj,  bie  aoyla,  sapientia,  toarb  oon  ben  Sitten  beftnirt 
al#  rerum  divinarum  et  humanarum  causarumque ,  quibus  hae  res 
continentur,  scientia  (de  offic.  II  2.  5.  I  43.  153)  unb  jerftel  in  bie 
brei  $auptt§eile ,  in  naturae  obscuritatem,  in  disserendi  subtilitatem, 
in  vitam  atque  mores,  de  orat.  I  15.  68.  Oergl.  acad.  I  5.  19,  b.  i. 
in  $^ftl,  Dialefti!  unb  (Stljif.  Die  Sßj^fil  ging  oon  ben  ®e* 
griffen  ber  Äraft  unb  äftaterie  (öwa/ug  unb  oivla)  au«,  au«  benen  jte 
bie  Differenz  ber  Äörper  (qualitates,  noioTtfreg),  b.  i.  ber  einfachen  (@te 
mente)  unb  ^ufammengefe^ten  ober  abgeleiteten  ©toffe,  unb  bie  ©onffruc* 
tton  ber  SBelt,  al«  ber  oon  ber  ©ubftanj  burdjbrungenen  unb  jufammen* 
gehaltenen  SRaterie,  ableiteten  unb  fo  $u  bem  ©egriff  ber  ©Ortzeit  al$  ber 
SSBeltfeele  gelangten,  fo  bafe  alle  t^eologifd^en  grragen  de  deornm  natura, 
de  divinatiohe  unb  de  fato  in  tyv  ©ebiet  gehörten  unb  i§r  3ft$alt  no$ 
ber  Jpaupttenbenj  ifyrer  ©peculatton  mit  res  divinae  ober  caelestes  (j.  8. 
orat.  34.  119),  griedj.  ra  &8ia,  t«  daipovux,  (fo  f<$on  ©olrate«  j.  8. 
Xen.  mem.  I  1.  12)  be^eid^net  tourbe  (f.  acad.  I  6.  24  —  7.  29).  3fot 
n&djjjien  ©egenfafee  $u  i^r  ftefyt  bie  ßt^il,  bie  e$  mit  ben  res  humanae 
(tav&Qcmeia)  im  unmittelbarfien  Qinnt  ju  t^un  §at,  b.  §.  mit  bem  &tx>t& 
be$  Seben«,  ben  bie  ©toifer  in  bem  vivere  seeundum  naturam  (f.  §  19 
quia  naturam  sequantur)  fanben,  fo  ba$  alfo  bie  natürliche  SBeltorb* 
nung  als  Sorbilb  ber  ftttli<$en  galt  unb  bie  (StT^if  bie  prattif<$e  Seite  bcr 
Sßfyjfil  bilbete.  $nfofern  nun  bie  mores  hominum,  beren  ooutommene 
gform  bie  virtus  ifi,  ju  i^rer  äußeren  Setfydtigung,  jum  Jpanbeln,  toorin 
bie  eigentliche  beatitudo  vitae  befielt,  ba«  &\ifavxmtrtltbtti  mit  Ruberen, 
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t>ic  SBerbinbung  innerhalb  be$  meuf<$li<$en  ®ef<$le<$te$  überhaupt  ober  be$ 

©taateS  im  ©peciellen  fcorauSfefct,  fo  n>ar  §ierbur<§  bie  enge  SSerbinbung 

ber  Sßolitil  mit  ber  6t§il  natürlidfy  gegeben  unb   na<§   ben  Gegriffen   ber 

alten  Dom  ©taat  ber  §auptt§eil  berfelben.    @.  aoad.  I  5.  19  —  6.  23. 

SDie  SHaleftil   enbli<$  ober  Sog«,  bte   ppofoptyifd&e  SBijfenfdjaft  xaf 

%°z¥y  $<**  &  mit  ben  Sßrincipien  ber  menf<$li<ijen  (Srfenntnifc  überhaupt, 

mit  ben  allgemeinen  Stegein  be$  fttnUnS  unb  ityrer  Slntoenbung  jur  35e? 

urttyeilung  ber  2Batyr§eit  unb  be$  ©d)etne$  ju  ttyun  (acad.  I  8);  fte  enk 

tyalt  alfo  ba$  allgemeine,  tt>obur<§  bie  befonberen  SBiffenfdjaften,  bie  ^ß^fl! 

unb  bie  ©$if,  »ermittelt  werben,     ^nfofern  nun  tyx  Object   bie  menfdjs 

lidfye  (Srfenntnifj  ifi,    gehört  au<§  fle  ifyrem  Snfyalte   na<$   ju   ben   rebus 

humanis,   al$  rein  ttyeoretif<$e  SBiffenfd^aft  aber  mufe  ftc  Don  ber  prafti* 

$en  Definition  ber  §freunbf<$aft ,    Wie  fie  tyier  SaliuS  giebt,   beffen  viri 

)oni  nadj  ber  ©ftarafterifttl  be$  §  19  nur  im  populären  ©inne  sapien- 

tes  finb,  auSgefdjjloffen  fein.     @$  rebucirt  ftdfy   alfo   Ijier   ber   toefentlidfye 

Sntyalt,  ber  Äern  ber  res  divinae  et  humanae  auf  bie  Uebereinftimmung 

be$  religiöfen  unb  politif<$en  ©laubenSbefenntniffeS ,    fo   bafe  wir  alfo  in 

btefer  33ef<$rantung  be$  ^reunbfd^aftöbegrtffe^  bie  fpecielle  ©ejie^ung 

auf  ben  Staatsmann  ebenfo  toieber  ernennen,  tt>ie  in  ber  (£§arafterijHt 

beS  vir  bonus,  unb  jtoar  hierin  toeit  entfd^tebener  unb  beftimmter,  als  in 

ber  allgemeineren  ©epnition  §  15  voluntatum,    studiorum,    sententia- 

nun  summa  consensio.   SDamit  ftefyt  ni<fyt  im  2Biberfpruc§,  toenn  SäliuS 

§  22  bie  2luf3a§lung  ber  SJorttyeile  ber  ^reunbfd^aft  mit  ber  S5emertung 

bcfdjr&nft:    neque  ego  nunc  de  vulgari  aut  de  medioeri,  quae  tarnen 

ipsa  et  delectat  et  prodest,   sed  de  vera  et  perfecta  loquor,    qualis 

eorum,  qui  pauci  nominantur,  fuit.     SSenn   bie«   nid)t  im  SBiberfprudjj 

mit  feiner  ^Definition  ber  viri  boni  fielen  foH,  auf  bie  er  auSbrüdtlidjj  bei 

ber  Slufja^lung  ber  SSort^eile  ttneberfyolte  33e$iefyung  nimmt  §  22,  fo  mufc 

notljtoenbig  bie  vera  et  perfecta  amicitia  eben  bie  fein,  bie  jtmfdjjen  vi- 

ris  bonis  Statt  ftnbct  unb  beren  ©runblage  bie  virtus  —  ni$t  in  bem 

fhrifdjen  ©inne  beS  2Borte$  —  ifi,  toatyrenb  bie  vulgaris  unb  medioeris 

nur  bie  benevolentia  unb  bie    communitas  omnium  rerum,   aber  nid^t 

bie  virtus  ober,  tt>a$  baffelbe  tft,  emendatos  mores  $ur  ©runblage  tyat. 

Sergl.  XVII  61.     S)ie  vera  et  perfecta  amicitia    ift   eorum,    qui  ad 

Bapientiam  (ber  fioifdjjen)  proxime  accedunt  XI  38.   UebrigenS  fcerfietyt 

e$  ftcfy  toon  felbft,  bafc  biefe  consensio  nur  auf  bie  allgemeinen  Sßrincipien 

BefdijrSnft  fein  fann.     ©iefe  tyaben  objeetfoe  SGBa^eit  unb  ©ülttgfeit,  bie 

eben  ba$  f<$le<$te  ©ubjeet,    b.  §.  bie  fubjeettoe  äöillfür,    als  folcfye  nid&t 

anerfennt  unb  an  tyxt  ©teile  feine  befonberen,   mit  jenen  ebenfo  nrie  mit 

anberen  bergleidjjen  ©ubjeeten  jireitenben  unb  beSfyalb  einem  fteten  2Be<$fel 

unterworfenen,  ^ntereffen  fefct.  —  2B8tyrenb  nun  alfo  bie  consensio  äivi- 

narum  hutnanarumque  rerum  fo  ju   fagen   ben   t^eoretifd^en    £^eil   be$ 

Sreunbfd^aftöbegriffeg  bilbet,  lotrb  baö  jtoeite  praftifd^e  9Äoment  berfelben 

ab  benevolentia  et  Caritas  beftimmt,    in  toeldfyem  bie  communitas,  toie 

rt  mdttt  XVII  61  §ei$t,    omnium  rerum,  voluntatum,  consiliorum, 

mit  einem  SBorte,  bie  ®egenfeitig!eit  ber  tätigen  Siebe,   bebingt  ift.  — 
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Benevolentia  tfi  voluntas  erga  aliquem  bonarum  rerum  (vergl.  de  in- 
vent.  II  55.  166  amicitia  est  voluntas  erga  aliquem  rerum  bona- 
rum, illius  ipsius  causa,  quem  diligit,  cum  eius  pari  voluntate). 
$)te$  natürlid)e  SBotytootten  toirb  burd)  bie  Caritas  nctyer  befttmmt  botyin, 
bafc  Jene*  auf  retner,  uneigennüfciger,  in  bem  ®efü§l  be$  2Bert$e$  (dig- 
nitas)  ber  geliebten  Sßerfon  begrünbeter  Siebe  tourjelt,  baburd)  alfo  fcC&fl- 
einen  ftttlid)en  ©etyalt  befommt.  ©.  oben  III  11  p.  59.  3Sergl  gu  bem 
Unterfdjiebe  be$  amor  (eigentlid)  „Verlangen",  alfo  bie  Siebe,  bte  pd)  be$ 
©egenftanbeä  bewältigen  nritt,  bie  in  einer  natürlichen,  basier  aud)  finn* 
lidjen  Neigung  unb  (SgoiämuS  tourgelt)  unb  Caritas  de  orat.  II  51.  206 
namque  haec  res  (ut  laborare  videare  pro  bominibus  iudici  utilibus) 
amorem  magis  conciliat,  illa  virtutis  defensio  (b.  §.  si  videare  pro 
bonis  viris  laborare)  caritatem.  35a$  reine,  uneigennü^ige  2BoI)ltoollen 
fetbft  ift  mit  benevolentiae  Caritas  unten  IX  32  gegeben.  SBenn  e$ 
de  offic.  I  17.  54  ex.  Ijeifjt  sanguinis  autem  coniunetio  benevolentia 
devincit  bomines  et  caritate,  fo  ift  aud)  §ier  mit  bem  legieren  2Bort  auf 
ba$  ftttlid)e  33erljaltnify  ber  gamilie  8tücrjt<$t  genommen.  —  2Ba$  ben 
abverbialen  Sßrapofition3$ufafc  cum  benevolentia  betrifft,  ftatt  befc 
feit  man  in  attributiver  gorm  cum  benevolentia  coniuueta  (consensio) 
erwartete  (f.  I  3  Laeli  sermonem  de  amicitia  babitum.  IX  30  opinio, 
quam  de  meis  moribus  babebat.  XXI  77  dissensio,  quae  erat  in  re 
publica),  fo  ifi  biefe  gorm  gerabe  in  Definitionen,  bereu  33orjug  in  ber 
SßrScifion  befielt,  trabitioneQ  (vergl.  de  invent.  II  55.  166  gloria  est 
frequens  de  aliquo  fama  cum  laude.  Tusc.  IY  6.  13  sine  ratione  animi 
elatio.  8.  18  misericordia  est  aegritudo  ex  miseria  alterius;  S$ttK$ 
unten  VIII  27  applicatione  magis  animi  cum  quodam  sensu  amandi, 
quam  cogitatione.  vergl.  IX  32  ortus  a  natura.  XY  53  simulatio 
ad  tempus.  XYIII  66  in  omni  re  severitas.  XXII  83  ex.  ad 
bonum  comitatus  u.  f.  tt>.),  unb  toirb  aufcerbem  burd)  bie  SBortfiettung 
gemilbert,  inbem  burd)  bie  Stellung  be$  Slbverbium  bor  baS  ©ubfiantb 
vum  bie  SJerbinbung  $ttrifd)en  beiben  enger  unb  bie  Sß^antafte  genäü)igt 
ttrirb,  ba$  ©etrennte  fti  einem  ©egrtff  in  ber  SJorjiettung  $u  vereinigen, 
tote  Marcelli  ad  Nolam  proelium,  de  populo  subscriptor,  ex  marmore 
Iaccbus,  illi  de  republica  libri  u.  f.  tv.  ©.  pal.  Cic.  I  c.  IH  §  19 
p.  25,  Ärüger,  ©ramm.  §  503.  —  [2)er  §ier  von  ©etyffert  aufgefaßte 
Unterfd)ieb  jnufdjen  nihil  aliud  quam  unb  n.  a.  nisi  ift  eben  fo  toenig  i 
fttd)fyaltig,  toie  ba$,  tva$  Slnbere  barüber  au$gebad)t  §aben.  ©teero  tyä  '. 
eben  nie  anber$  gejagt  al$  nihil  aliud  nisi  unb  tyatte  aud)  leine  SSeratu 
laffung  anberS  $u  fagen.  Denn  toenn  nihil  aliud  nisi  alle$  anbete  aufc 
fd) liegt,  fo  bafc  nur  ein«  übrig  bleibt,  fo  ifi  bie$  ber  allerenergifdftie 
3tu$brudf,  ben  e$  geben  fann,  für  bie  ,„3 bentit 8t",  bie  angeblich  jum 
Unterfd)ieb  von  nisi  in  quam  liegt.  Sitte  ©teilen,  bie  man  für  ben  etee* 
ronifd)en  ©ebraud)  von  nihil  aliud  quam  angeführt  §at,  ftnb  md)t  Mo* 
verbS^tig,  fonbern  (ein  gar  nid)t  fefyr  ^duftger  gatt)  enttveber  felbp  ber 
Ueberlieferung  nad)  fd)led)t  beglaubigt  ober  evibent  verborben.  De  legg. 
I  8.  25  Ijaben  bie  guten  £anbfd)r.  nid)t  quam,  tote  bie  fd)led)ien,  fonbern 
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inse,  b.  $.  nisi.  Tusc.  I  31.  75  ift  gang  fcerborben  unb  ftatt  ber  jefct 
recipirten  ©d)reibtt>eife  ecquid  aliud  est  quam  mori  discere?  für  baS 
§anbfä}riftli($e  nee  quiequam  aliud  emori  discere  h)entgftenS  ebenfo 
fta$rfä}einltd}  ecquidnam  aliud  est  nisi  mori  discere?  R-ab.  perd.  2. 
4  fmbet  ftd)  quam  nur  in  wenigen  fd)led)teren  £anbf<$r.,  in  ben  befferen 
Weber  quam  nod)  nisi,  toaS  §alm  eingefefct  tyat.  Caec.  36.  103  ftefyt 
non  minus  quam;  baS  aliquid  ober  aliud,  baS  bte  §bfd)r.  aufcerbem 
nod)  tyaben,*  gtebt ,  toie  eS  bafteljt,  feinen  ©tmt.  Att  III  15.  5  nee 
quidquam  aliud  opus  est  quam  abrogari  (baS  Privilegium  gegen 
midj)  tp  burd)  ©treidjung  beS  quam  nid)t  aus  fprad)li<$em,  fonbern  au« 
fa<$li$em  ©runbe  corrigirt.  S)er  einzige  toon  ben  neueren  Herausgebern, 
ber  meines  SBtffenS  quam  beibehält,  £ofmann,  irrt  (ep.  sei.  I  16),  nne 
bie  folgenden  SBorte  beutlid)  geigen :  nam  prior  lex  nos  nihil  laedebat. 
2)ie  aSoriiebe  für  quam  fyaben  bte  2lbfd)reiber  unb  Herausgeber  tyäuftg 
betätigt,  g.  33.  de  deor.  nat.  III  25.  64  ex.  unb  Rab.  Post.  11.  29, 
»0  bie  SSalg.  iji  aliter  quam  libere,  bte  befte  Ueberlieferung  aliter  li- 
bere,  £alm  aliter  ac  liberi  gef abrieben  Ijat.  2Bol)l  aber  fefet  Sicero  gu 
alius  ttrie  o^ne,  fo  aud)  mit  Negation,  felbftöerficmblid)  ac,  g.  33.  Mil. 
9.  23  neque  quidquam  aliter,  ac  vellemus,  iudicatum  est.  bar.  resp. 
7.  14  quid  possunt  aliud  iudicare  ac  iudieaverunt  ?  b.  fy.  „  fie  fön* 
nen  lein  Urteil  fällen,  baS  anberS  lautete,  als  eS  gelautet  bat",  de  domo 
20.  51  nominis  inscriptio  tibi  num  aliud  videtur  esse  ac  meorum 
bonorum  diseptio?  weS  tfr  baffelbe  tt)te  — ".  (Sr  gebraust  aber  aud) 
quam,  gu)ar  nie  bei  nihil  aliud,  aud)  meines  SÖBtffenS  nifyt  bei  non  alius 
(aliter),  tt)0§l  aber  bei  pofttfoem  alius:  de  inv.  I  18.  26  aliud  confi- 
cit,  quam  causae  genus  postulat.  ib.  47.  87  ex.  aliud,  quam  coge- 
batur,  illatum  est  (freiü(|  mit  ber  SSar.  aliud  conceditur,  aliud  illa- 
tum  est)  unb  bei  aliter  ober  alio  modo,  toenn  ber  gange  ©afc  (gufätlig) 
negotii)  ift:  de  inv.  II  22.  66  ex.  ne  quid  aliter,  quam  confirmave- 
rimus,  fiat.  Yerr.  I  9.  24  ne  aliter,  quam  ego  velim,  meum  laudet 
iugenium.  de  domo  12.  31  ex.  proinde  quasi  alio  modo  sit  consti- 
tutum».,  quam  eum  civitatis  salus  coegerit,  in  bem  ©tnne  fcon  con- 
trarius unb  contra  ober  secus.] 

qua  quidem  haud  scio  an  —  nihil  melius  —  datum]  [£)ie  tyter 
fcrttyeibigte  2lnftd)t,  baf$  haud  scio,  an  quidquam  melius  sit  fyetfjen 
Ötme  „\d)  glDeifte,  ob  eS  überhaupt  ettoaS  33effereS  gtebt",  inbem  mit 
•n  „bie  Hinneigung  gur  Slnna^me  beS  ©afceS"  auSgebrücft  fein  unb 
qaisquam  „überhaupt  3>emanb"  tyeifcen  fotf  —  biefe  Slnfidjt  würbe  ©etyf= 
fort  fd)toerltd)  nod)  aufregt  erhalten  (f.  ©ramm.  §  308.  2).  @ine  bu 
pfomaiifd)e  „©ictyertyett"  über  foldje  fragen,  wie  bte  ift,  ob  an  ullus  ober 
annullus  richtig  iji,  ertjttrt  überhaupt  ntd)t;  aber  aud)  relatto  ift- nescio 
•n  ullus  etc.  bei  SSeitem  nid)t  fo  gut  verbürgt,  als  ©etyffert  fcor  30 
Sauren  annehmen  mufjte.  Sin  unferer  ©teile  fyat  außer  bem  ntd)t  fefyr 
Jtoerlaffigen  cod.  Erfurt,  ber  befte,  ber  Parisin.,  nityt  quiequam,  fön- 
ten nihil,  folgltd)  ift  nihil  nadj  allen  Regeln  ber  Ärittf  als  baS  ridjtige, 
quiequam  als  nnllfürlid)e  Slenberung  urtftmbiger  2lbfd§reiber  ober  (£orrec= 

01c«ro  L*el.  ed.  Seyffert.    2.  Äiifl.  $ 
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torcn  an$ufetyen  (gerabe  tt)ic  nihil  aliud  quam  für  nisi) ,   unb    bieg    6et 
^Beurteilung  ber  anberen  ©teilen  mit   an  ullus   ntdjt   $u   fcergeffen;   de 
legg.  I  21.  56   ferner  tycit  ber  befte  cod.  A  änumquä,   aber  anum  auf 
9ftafur  (nafy  SJafylen,  nadb  £alm,  ber  fcon  bem  ©tridje  über  a  nid)t$  be; 
rid)tet,  nur  num),   B  nüquä  mit  (nad)  §alm  fcon  Reiter  #anb)  über- 
gefd)riebenem  a;    or.  2.  7  ift  nidt)t  „burd)  bie  Mss.  gefidjert"  haud  scio 
an  unquam ,   fonbern  ber  Einsiedl.  fyat  an  nunquam  u.  f.  t».     Nescio 
unb  dubito  an  bebeuten  bei  Sicero  ganj  baffelbe  nrie  ber  grttd)tfd)e  Dp* 
tatifc  mit  «V,   beutft^  „bürfte,  mödjte,  ttrirb  tootyl"  (nie  „trietteidjt",  wie 
bie  ©rammatifen  allgemein  angeben;   bie$  ift  toiel  ju  unftd)er),   unb  ber* 
tragen  fta)  bafyer  fdt)ledt}terbing$  nid)t  mit  quisquam,  ullus,  unquam,  us- 
quam,  bie  nur  in  negativem  3ufammen^anÖc  ftc^en  tonnen.     Dubito  an 
quisquam  ift  in  ber  ©praa)e,  in  ber  an  nid)t  fd)ledt)tl)m  „ob"  tyetfct,  ge* 
rabe  fo  ftnnloö  ttrie  non  dubito,  quin  quisquam.     ©ollen  biefe  Serbin; 
bungen  aber  einen  ©inn  tyaben,    fo  muffen  ober  müßten  dubito  an  unb 
non  dubito  quin  negatitoe  Sebeutung  enthalten,  h>a$  in  ber  filbernen  2a* 
tinität  bei  dubito  an  ber  gall  ift.     Samt  Ijeifjt  aber    dubito    an    quis- 
quam hrirflid)  ,,id)  jroetfle,  ob  Semanb".  äöer  jugiebt,  baft  dubito  an 
pofttifcen  ©inn  fyat,  unb  babei  bod)  behauptet,  dubito  an  quisquam  Ijeijjc 
„e$  toirb  tooljl  Sftiemanb",    mufe  betoeifen,   baß  quisquam  „SKiemonb* 
tyeifct.]  —  Ueber  bie  Äraft  be$  quidem  beim  3%elatti>.  f.  II  9  p.  42  quod  *■ 
quidem  magis  credo.  —  UebrigenS  fafct  SäliuS ,  feiner  prafrtfdjen  £em 
benj  getreu ,    bie  sapientia  al£  scientiam  seeundum  naturam,  i.  e.  ho- 
neste  (im  populären  ©inne)  vivendi,  bie  au$  ber  scientia  rerum  divi-   ■ 
narum  atque  humanarum  ba$  Sßrincip  be$  £>anbeln$  fd)öpft.     @.  oben 
px  §  19    quia  sequantur  naturam.     S5ei    ben  ©toüern    fiel   befanntli<$ 
bie  sapientia  mit  ber  virtus  fd)led)tfytn,    als  ber  plena  et  perfecta  ra- 
tionis  et  voluntatis  (naturae)  absolutio,  jufammen,  au$  ber  ba$  per- 
fectum  officium  (xaroQ&co/Aa,  recte  factum)  flof$,  ba$  allein  omnes  nu- 
meros  virtutis  continet,  al$  ba$  einzige  ®ut,   ba$  feinen  j&totd  in  fi$ 
§at  (sola  sapientia  in  se  tota  con versa  est  de  fin.  III  7.  24  ex.).  Alle  j 
übrigen  fogenannten  ®üter  (bona)  §aben   ifyren   &xotd  aufjer   fiä),   unb  j 
$roar  feilten  biefe  bie  ©toifer  in  fold)e,  quae  seeundum  naturam  sunt»  4 
unb  in  media,   otyne  iljnen  ben  -Kamen   ber  bona  $u  geben.     Unter  ben  1 
erfteren,  ngma  xorr«  <pv<riv,  prima  naturae  ober  prima  seeundum  natu- 
ram ober  prima  naturae  seeunda    ober    quae  seeundum  naturam  sunt,   ; 


ttrie  e$  ©icero  überfefct,  üerftanben 


te  nämlid)  bie   in   ber  urfprüngttd)en  "3 


■JJatur  be$  9ftenf<fyen  (be$  5ftnbe$)  ftd)  hinbgebenben  unb  in  ber  ©etöffe 
liebe  unb  bem  QfrfyaltungStriebe  nmr$elnben  Regungen,  bie  fte  mit  bem 
2lu3brucf  ber  prima  commendatio  ober  conciliatio  naturae  (oixetomg) 
bezeichneten.  Qa^n  regneten  fte  1)  corporis  sensuumque  integritas, 
vires,  valetudo ,  2)  ingenii  motus,  hrie  e$  ßicero  de  fin.  II  11.  34 
nennt,  worunter  nad)  ber  £§eorie  ber  ^eripatetifer  bie  animi  virtutet 
non  voluntariae,  b.  i.  docilitas  unb  memoria  (de  fin.  V  13.  36),  ]tt 
t>erfte^en  ftnb.  Sagegen  fdt)loffen  fle  toon  ben  ©runbtrieben  bie  voluptM 
au^  unb  nannten  biefe  ein  imriwqfia,  b.  ty.  ein  ©efü^l,  ba«  erfi  exple- 
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tis  naturae  desideriis  entftcinbe.  ^fn  roie  fern  unb  in  ttrie  toeit  fic  bie 
fcon  ben  Sßeripatctifcrn  fogenannten  bona  vitae  (acad.  I  5.  19)  ober 
bona  externa  (de  fin.  Y  27.  81),  b.  i.  amici,  liberi,  propinqui,  di- 
vitiae,  opes,  gloria,  gratia  $u  ben  rebus ,  quae  sunt  secunduin  natu- 
ram,  regneten,  barüber  finbe  id)  nirgenbS  eine  beftimmte  Slnbeutung.  Sitte 
biefe  ©üter  nannten  fte  im  Sßergleid)  $u  ber  virtus  ober  sapientia  — 
aöioupoQa,  b.  ty.  quae  ad  beate  misereve  vivendum  nihil  valerent,  ober 
'  media,  fcon  benen  fte,  hrie  oben  gefagt,  bie  media  im  engeren  Sinne  ober 
bie  xa#<wra?  adionpoga  nodfy  fdjieben  als  fold)e,  quae  nee  seeundum  na- 
turam  essent  nee  contra,  h)ie  $.  33.  ber  ©d)nitt  'be$  £aare$,  bie  £rad)t 
be$  ÄleibeS  u.  f.  n>.  Sitte  biefe  res  seeundum  naturam  ober  contra 
naturam  als  jum  Seben  an  ftd)  toefentlid)  laffen  nun  nad)  ifyrer  $^eorie 
eine  aestimatio,  b.  ty.  eine  relatiöe  ©ctyaljung,  $u,  in  ber  fiä)  bie  sapien- 
tia gu  betätigen  fyat.  Diejenigen  aesümabiles  res,  bie  Uavrp  ober  nok- 
tipr  a&av  Ratten,  nannten  fte  ngor^fiiva  (Sic.  praeposita,  praeeipua, 
producta,  de  fin.  III  16.  52),  bie  1*olv7\v  ober  nollriv  dna&av  Ratten, 
—  aTtoTTQorjyfisva  (Qtic.  reiectä) ,    föonad)  alfo    bie    ovts    ngor^fiiva    ovxb 

artongorirniva  in  bie  Kategorie  ber  fd)le<$ten  media  ober  ber  *a&dna£ 
iöidq>oga  fielen.  ©.  de  fin.  III  15.  51.  (2lnber$  Cic.  acad.  I  10.  37, 
ber  bie  Älaffe  ber  res  aestimabiles  felbft  in  praeposita  unb  reieeta  tfyeilt 
unb  baneben  bie  media  roafyrfä^einlid)  al^  bie  xa&anaS  aduxyoga  befielen 
lafct).  @.  gu  XIII  46  amicitias  adpetere.  —  33  on  ben  primw  natu- 
rae au$  gelangten  nun  bie  ©toifer  $u  ifyrer  X^eorie  ber  sapientia  ober 
virtus  fo,  bafc  fte  erft  mit  bem  erroad)enben  ©eijieSfcermögen ,  ba$  im 
ftinbe  nod)  fd)laft,  unb  mit  ber  3ßatyrnefymung  ber  Orbnung  unb  §armo? 
nie  ber  Sftatur  ba$  Verlangen  (voluntas)  ftd)  entroitfeln  liegen  mit  ber 
Statur  im  ©inflang  $u  leben,  beffen  SSottenbung  bann  bie  virtus  fei.  @o 
fyat  alfo  bie  virtus  mit  ber  prima  conciliatio  naturae  nid)t$  gemein  unb 
tft  ettt>a$,  n>a$  im  Unterfd^ieb  fcon  allem,  quod  seeundam  naturam  est, 
rein  um  fein  felbfi  bitten  erftrebt  nrirb.  ©o  gelangten  fte  alfo  ju  einem 
obftracten  unb  einfeitigen  3lbeali$mu$ ,  nad)  roelcfyem  bie  virtus  ober  sa- 
pientia allen  realen  ©runb  unb  ©oben  verlieren  unb  ftd)  ber  communi- 
tas  ober  societas  generis  humani,  in  ber  nur  officia  media  Sftaum  fyaU 
ten,  unb  bem  nQavvmv,  ba$  feinen  >$md  in  biefer  l)at,  entjiefyen  mufjte. 
Storum  fügt  ©icero  ju  ber  fioifdjen  Definition  ber  sapientia  de  offic.  I 
43.  155  fyinju  in  qua  continetur  deorum  et  hominum  communitas  et 
societas  inter  ipsos  (homines)  unb  bemonjtrirt  auf  ädjt  römifd)e  Sßeife, 
mbem  er  ba$  3Serfyältnif$  ber  £f)eorie  unb  tyxaviS  umfetyrt,  bafc  bie  offi- 
cia, quae  a  communitate  ducantur,  officia  iustitiae ,  quae  pertineant 
ad  hominum  caritatem,  benen  ber  sapientia  öor^ujie^en  feien.  35a8 
tooljre  SBefen  ber  Üugenb  ernannten  bie  $eripatetifer,  mit  benen  nad)  St^ 
cero  bie  alte  Sttabemie  Ijarmoniren  fott,  bie  ba$  summum  bonorum,  bie 
beatitudo  vitae  in  bem  ev  ngdaaeiv  fanben ,  in  bem  usus  virtutis,  ju 
fceren  Segrtff  bie  philosophia  roefentlid)  gehörte,  innerhalb  ber  natürlichen 
Spätre  ber  nohiutog  av&Qomog.  @.  oben  $u  §  19  p.  119  fg.  ita  nates 
esse  nos,  ut  inter  omnes  esset  societas  quaedam,    unb    bie  Deffrutioti 
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ber  (Stfjif  ju  §  20  in.  est  enim  amicitia  nihil  alind.  SSergl.  de  fin.  Y 
unb  acad.  I  5.  20  fg.  $n  biefem  Sinne  fagt  fialiuä  tyier  sed  haec  ipsa 
virtus  amicitiam  et  gignit  et  continet,  b.  ty.  „allein  gerabe  bie  £ugenb 
erzeugt  unb  erhalt  bie  ifreunbfdjaft" ,  continet  alfo  in  bem  ©inne  Don 
conservat  (XXYII  100  virtus  et  conciliat  amicitias  et  conservat), 
toie  j.  35.  nee  ulla  res  vehementius  rempublicam  continet,  quam  fides, 
nid)t  in  se  continet.  2Rit  ber  £ugenb  ift  bie  greunbf djaft ,  b.  $.  ami- 
citias expetendi  colendique  Studium,  unmittelbar  berbunben.  hingegen 
in  anberem  ©inne  aliqua  res  continet  aliquid,  f.  ju  §  22  amicitia  res 
plurimas  continet;  häufiger  pafftt>  contineri  aliqua  re  fo  toiel  ai$  in- 
esse  in  aliqua  re  (3U  XXII  84),  3.  35.  de  offic.  I  7.  20  de  tri- 
bus  autem  reliquis  latissime  patet  ea  ratio,  qua  societas  homi- 
num  inter  ipsos  et  vitae  quasi  communitas  continetur,  toorauS  jt<$ 
bie  obige  ©ebeutung  be$  conservari  leidet  ableiten  läfct.  3tt  ^^ 
©ebanlen  felbft  fcergl.  de  offic.  I  17.  55  illud  enim  honestum 
etiam  si  in  alio  cernimus,  tarnen  nos  movet,  atque  illi,  in  quo  id 
inesse  videtur,  amicos  facit;  et  quamquam  omnis  virtus  nos  ad  se 
allicit  facitque,  ut  eos  diligamus,  in  quibus  ipsa  inesse  videatur,  ta- 
rnen iustitia  et  liberalitas  id  maxime  efficit.  2)en  ©runb  bicfcÖ  lei- 
teten Urteils  tt>irb  man  eben  in  ber  (pvvig  be$  Ttoknxov  &5ov  gu  fud&en 
tyaben.  —  lieber  ba$  (ginjelne  biefeS  §  bemerfe  idj  nodj  gfolgenbeä:  ®te 
Stellung  be$  sit  in  homini  sit  a  dis  immortalibus  datum  §at  bie 
Jper&ortyebung  be$  homini  gum  Qwtd  (f.  gu  XIX  70  g.  @.  quod  est 
multo  profecto  magis  faciundum),  um  fomit  fogleidj  auSjubrüdfen,  bafc 
bie  ftreunbfdjaft  tttvtö  fpejififdj  2ftenfd)li<$e$  fei  unb  als  foldjeä  mit  ber 
virtus,  ber  rationis  perfectio,  innig  jufammenfyange.  3)a$u  bient  au$ 
ber  ©ingular  homini,  tooburd)  ber  abjfracte  Segriff  be$  2Kenfd)en  (0 
(tvögeonog)  $ugletd)  als  inbtöibueller  ©attungSbegriff  be$eid)net  nrirb.  — 
lieber  bona  valetudo  f.  oben  II  8  p.  36  valetudinem  respondeo  cau- 
sam fuisse.  —  Unter  ben  bon  SaltuS  genannten  ©ütern  ftnb  eben  bie. 
oben  bezeichneten  res  aestimabiles  ber  ©toifer  ju  öerfiefyen;  einen  fioU 
fdjen  Slnflang  §at  au<$  bie  SBürbigung  ber  voluptas,  toelcfye,  wie  oben 
gefagt,  &on  ben  ©totlern  niä^t  gu  ben  primis  naturae  geregnet  rourbe; 
nur  faßt  SäliuS  ben  Segriff  ber  voluptas  fe^r  grob  materiell,  wie  e* 
tootyl  aud)  fonft  Gticero  in  feinem  SJorurttyeil  gegen  (Spifur  ju  tljun  pflegt,  ' 
als  bloS  förderliches  Vergnügen.  35en  allgemeinen  3fnfyalt  ber  (Spituteb 
fdjen  riöovri  wirb  man  au«  de  fin.  I  11.  37  erlernten :  non  enim  haue  ; 
solam  (voluptatem)  sequimur,  quae  suavitate  aliqua  naturam  ipsam  ■ 
(i.  e.  sensus)  movet  et  cum  iueunditate  quadam  pereipitur  omni 
dolore  detracto  (r\  navxog  rov  dXyoinTog  vneZttioetng).  dagegen  gaben  ; 
bie  ©toifer  ben  Stnttyeil  be$  ©eifte^  an  ber  voluptas  nid)t  ju   unb  befi* 

nirten  bte  Tjdorrj  al«  aloyog  enagaig  «qp'  aigeiot  doxovvri  V7taQ%8iv9  nod)  dö 
fin.  II  4.  13  sublatio  animi  sine  ratione  opinantis  se  magno  bono 
frui.  Slm  fd)ärfften  ift  2lriftoteleS  in  ber  ©fyl  (I  8),  ber  eine  boppette 
5trt  beS  Vergnügens  unterfdjeibet ,  1)  baS  bon  aufan  burd)  bie  ©im* 
fömmt,  2)  baS  aus  ber  Seele  bur<$  ifyre  Äraftau&erungen  entfielt,  ©eftfr 


COMMENT.  LAEL.  VI  20.  133 

bic  bei  »eitern  materiellere  £tyeorie  be«  äfriftipp,  be«  Raupte«  ber  etyreneiis 
fdjen  ©djule,    erlaubte   nidjt   jt<$  otyne  Sftücffyalt  ben  jtnnli<$en  Süften  }u 
überiaffen,  fonbem  »erlangte  Seftegung  ber  Seibenfdjaften,  otyne  welche  bie 
33e$aglidjleit  ber  fanften  ©mpfmbungen,   welche  ben  Segriff  feiner  ydo*^ 
conjtttuirten,  ni<$t   möglich  ift.     SJergl.  de  orat.  III  17.  62.    de  offic. 
III  33.    SSliu«  ift  übrigens  audj  infofern  ungerecht  gegen  bie  §eboniler, 
wenn  anber«  fein  £abel  biefe  treffen  foll,  bafc  er  mit  einer  gewiffen  ma- 
litia  an  bie  ©teile  ber  voluptas  —  ben  $ Iura l  voluptates  fefct,  ba  nur 
bie  materielle  ober  jtnnlid)e  voluptas,  quae  est  in  motu  (rj  xmirvxrj)  nadfy 
ber  Sttyeorie  ©ptfur«  varietatem  habet,  nid()t  aber  bie  non  dolendi  vo- 
luptas, quae  est  in  statu  (ji  xata(nr)fiatixrj).  —  Ueber  etiam  f.  p.  8  fg. 
Beluarum  hoc  quidem  extremum  —  in  fortunae  temeritate]  SGBic 
biefer  ©afe  ju  erfl&ren  fei,  fann  man  einen  Augenblick  zweifeln.   SP  eXm 
tremum  ©ubjfantitoum  unb  Sßräbicat  in  bem  ©inne  i>on  summum  bonum 
(de  fin.  I  12.  42  vel  summum  vel  ultimum  vel  extremum  bonorum, 
quod  Graeci  rüog  nominant.  III  7.  26  sentis  me,  quod  tüoq  Q-raeci 
dieunt,  id  dicere  tum  extremum,  tum  ultimum,  tum  summum;   lice- 
bit  etiam  finem  pro  ultimo  et  extremo  dicere),  ober  ift  e«  Stbjectifcum 
unb  mit  hoc  ju  toerbinben,    „bie«  lefetgenannte",    ba«   in  ber  SÄct^e  ber 
res  aestimabiles  bie  lefcte  ©teile  einnimmt?     ©egen  bie  erfte  ©rflärung 
fprtdjt  aorjüglidl)   bie   SBortftellung   unb   ber  babur<§   bebingte   ©ebanfe. 
£atte  ßicero  fagen  wollen  ,,ba«  fmnlid)e  Vergnügen  ift  ba«  |öd;fte  ©ut 
für  Spiere",    fo  §8tte  er   {ebenfalls    fdjretben   muffen   Extremum   hoc 
quidem  beluarum  est,   watyrenb  jefct   ba«  9Koment   be«  ©ebanfen«   auf 
extremum  ruljt,   woburcij  ber  ©ebanfe   Derart   n>trb:    „ben  gieren  ift 
ba«  Sediere  ba«  työdjjfte  ©ut" ;   al«  Ratten  fie  baneben  no<§  anbere  nidjt 
fo  Ijotye  ©üter,  unb  al«  wäre  benen,    bie  voluptates  praeponunt,   ba« 
Vergnügen  nid^t  eben  ba«  ^öd^jie  ©ut.   2lu<§  würbe  bann  bte  5tu«laffung 
be«  SSerbum  fubftant.  laum  gu  rechtfertigen  fein,  wäfyrenb  im  anberen  fjattc 
ba«  ©ewi<$t  be«  ©ebanlen«    auf  ba«  Sßräbicat  beluarum  (est)  fällt  unb 
biefe«  be«$alb  ba«  SSerbum  fubftant.  entbehren  fann.     SBergleictye  über  bie 
§orm  biefer  ©äfce  ba«  ju  IV  14  p.  84    sin  autem    illa   veriora   ©es 
fagte.  Sludjj  ber  ©egenfafc  illa  autem  superiora  caduca  et  incerta  Weift 
beutlid)  auf  bie  le^tere  Sebeutung  §in,  inbem  berfelbe  nur  auf  biefe  SBeife 
Konformität  erhalt,  bie  burdfy  ben  f Riefen  ^Begriff  be«  ©ubftantiüum  ex- 
tremum   gefWrt    würbe.     «Sefct    §aben    wir  bie  gewöhnliche    gorm  be« 
6$ia«mu«:  ,,ba«  lefcte  ift  fcietyifdfy,  bie  erfteren  ©üter  bagegen 
tnb    hinfällig    (toergänglid))    unb    un$u*erläffig\     £)abei   ift 
retlid^  hoc  auf  ben  3n$alt  ^tS  9^njen  ©ebanfen«,  illa  aber  auf  bie  eins 
lebten  ®üter  an  flcx)  belogen  (f.  ju  VIII  27  illa  res),  bodjj  bie  (Sin^eit 
ber  gorm,    wie  gefagt,    gerettet.     Ueber  quidem  f.  ju  II  8  p.  37  recte 
ta  quidem.  —  Belua  jfefyt  im  eigentlichen  ©egenfafc  öon  homo  in  ins 
tcöcetueller   ©ejietyung   al«   unvernünftige«   £tyier.     SSergl.  de  deor.  nat. 
H  11.  29  omnem  enim  naturam  necesse  est,  quae  non  solitaria  sit 
Qeque  simplex,   sed  cum  alio  iuneta  atque  conexa,    habere  aliquem 
in  se  prineipatum,  ut  in  homine  mentem ,   in  belua  quiddam  simile 
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mentis,  unde  oriantur  rerum  appetitus.  dagegen  tritt  in  hestia  unb 
fera  metyr  bie  moratifdje  ©ctte  Ijer&or;  e$  finb  rotye,  bctn  üftenfdjen 
fcinbtt^c  Stiere.  Unten  IX  32  unb  XXI  79  fielen  flatt  beluae  — 
pecudes;  beibe  gehören  $u  berfelben  Äategorie  bcr  unvernünftigen 
Spiere  unb  unterfd)eiben  ftd^  nur  fo,  bafc  mit  bem  erften  tooraugSmeife  bie 
großen  Spiere,  bie  Untiere,  mit  bem  feiten  bie  Keinen  ober  bie  §au$s 
tfyiere,  namentlid)  bie  bummen,  be^eidjnet  werben.  3)afyer  de  offic.  I  30 
in.  pertinet  ad  omnem  officii  quaestionem  semper  in  promptu  ha- 
bere, quantum  natura  hominis  pecudibus  reliquisque  beluis  anteoe- 
dat:  illae  nihil  sentiunt  nisi  voluptatem  ad  eamque  feruntur  omni 
impetu.     ©.  ju  XIII  48  quid  interest  inter  pecudem  et  hominem? 

—  caduca  et  incertd]  Stetynlidj  XXYII  102  res  humanae  fragiles 
caducaeque  sunt,  ©egenfafc  XV  55  amicitiarum  stabilis  et  certa  pos- 
sessio, de  fin.  II  27.  86  Atque  hoc  dabitis,  ut  opinor,  si  modo  sit 
aliquid  esse  beatum ,  id  oportere  totum  poni  in  potestate  sapientis. 
Nam  si  amitti  vita  beata  potest,  beata  esse  non  potest.  Quis  enim 
non  confidit  sibi  semper  id  stabile    et  firmum    permansurum,    quod 

fragile  et  caducum  sit?  Qui  autem  diffidet  perpetuitati  bonorum 
suorum,  timeat  necesse  est,  ne  aliquando  amissis  Ulis  sit  miser. 
Beat us  autem  esse  in  maxumarum  rerum  timore  nemo  potest. .  3$ 
Ijabe  bie  ©teile  au$gef<fyrieben,  um  bamit  augleiä)  bie  S^eorie  ber  ©toifer 

—  benn  &on  biefen  ift  fte  an  fyieftger  ©teile  entlehnt,  f.  de  fin.  III  14. 
45  ff.  —  anfdjaulidj  $u  madjen.  Sefannt  ift  ba$  fattuftiamfdje  Catil. 
1.  4  divitiarum  et  formae  gloria  fluxa  (b.  i.  inconstans,  incerta)  at- 
que fragilis  est ,  virtus  clara  aeternaque  habetur.  —  Heber  bie  ffies 
beutung  be$  positum  esse  in  aliqua  re  f.  I  4  p.  21  positum  in  auc- 
toritate.  —  Sludj  in  ben  2B  orten  in  consiliis  nostris  —  in  fortunae 
temeritate  ^crrfd^t  bie  (fyiaftifdje  SBortfteHung.  —  Consilium  im  ftrtc* 
ten  ©inne  fe^t  immer  iudicium  unb  modum  (stabilitatem  et  constan- 
tiam)  ttorauS  unb  ftetyt  fo  im  ©egenfa^  $ur  temeritas,  bie  repentino 
quodam,  quasi  vento,  impetu  animi.  b.  fy.  nadj  Saune  unb  SBifflfür 
fyanbelt,  de  offic.  I  15.  47  unb  49;  barum  fyeißt  bie  fortuna  caeca 
XIV  54. 

Qui  autem  in  virtute  summum  bonum  ponunt  —  ullo  pacto  po- 
test] äftit  bem  qui  in  virtute  summum  bonum  ponunt  fann  £8Ku$  nur 
bie  ©toifer,  nidjt  bie  Sfltabemifer  unb  Sßeripatetifer  meinen,  mit  beren  an« 
ftdjt  er  eben  im  Solgenben  ber  abftracten  S^eorie  ber  (Srfieren  entgegen« 
tritt.  ©.  oben.  —  praeclare  Uli  quidem]  Ueber  ben  33egriff  be$  prae- 
clare  f.  V  17  p.  99  nam  et  praeclara  res  est.  Ob  man  ju  prae- 
clare -  faciunt  ober  ba$  eben  fo  allgemeine,  aber  bem  ©inne  be$  bor^ers 
ge^enben  ©a^eö  entfpredjenbe,  statuunt  ergänzen  will,  ift  ber  ©ad)e  na$ 
unroefentli<$ ;  für  ba$  Sßefen  ber  ©tttyfe  ift  nur  f eft^alten ;  ba£  ni<$t« 
ergänzt  werben  fann,  toaS  fidj  nidjt  au«  bem  3ufammen§ange  Don  fettft 
ergiebt.  —  Ueber  ben  @ebrau<§  be$  ille  ober  is  quidem  f.  ©ramm. 
§  345.  2  21.,  3umft  §  744,  äRabtoig  opusc.  II  314,  gu  de  fin.  IV 
16.  43  p.  545  ed.  II.     SDaS  Pronomen   nimmt   fo   ba$   ©ubject   ober 
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Objeci  wieber  auf  mit  bcr  $artifel  bcr  Skfiriction,  bereit  Äraft  wir  nidjt 
anber$  wiebergeben  Wnnen,  aU  mit  bem  3ufafe  w  an  (*<$"/  tooburd)  jus 
gietd)  bie  SRot^tDcnbigfett  ber  33e$ietyung  berfelben  auf  baS  ©ubjeet  ober 
Object,  unb  nid)t  auf  bie  $räbicate,  einleuchtet.  äWan  barf  fid)  alfo  burd) 
unfer  concefftoeS  „$war"  nidfyt  irre  leiten  laffen.  $)abei  ift  e$  nid)t  nös 
tfyig,  baft  ber  Slbfcerfatitofafc  mit  sed  auf  baffelbe  ©ubjeet  ober  Object  jus 
rücfge^t,  ober  mit  anberen  SBorten,  bag  einem  unb  bemfelben  ©egenftanbe 
$wei  Sßräbicate  beigelegt  derben,  fcon  benen  ba$  eine  eingeräumt,  aber 
burd)  ba$  anbere  mit  sed  ober  tarnen  befd)ränft  wirb,  fonberu  e$  Um 
nm  felbft  &erfd)iebene  ©ubjeete  auf  biefe  Sßeife  ju  einanber  in  39e$iefyung 
gebraut  Werben,  Wie  XIX  68  novitates  autem  si  spem  afferunt,  ut 
tanquam  in  herbis  non  fallacibus  fruetns  appareat,  non  sunt  illae 
quidem  repudiandae,  vetustae  tarnen  loco  suo  conservandae ;  ober  ber 
©ebanfe  ergreift  mit  sed  eine  freiere  SBenbung,  in  ber  ein  neues  ©ub- 
jeet, o§ne  baß  baffelbe  einen  ©egenfafc  enthält,  eingeführt  wirb,  Wie  fyier. 
SSergl.  unten  gu  YIII  26  an  esset  hoc  quidem  proprium  amicitiae, 
sed  antiquior  —  alia  causa.  XVIII  66  tristitia  autem  et  in  omni 
re  severitas  habet  illa  quidem  gravitatem,  sed  amicitia  remissior  esse 
debet  et  liberior  et  dulcior.  Brut.  69.  244  Tu  quidem  de  faece 
hauris,  sed  tacebam  unb  öfters.  [3a  e$  braud)t  gar  fein  „aber"  ju  fot 
gen;  f.  ju  XII  41  vel  regnavit  is  quidem.]  Slufcerbem  ift  nod)  $u  bes 
merfen,  bafc  felbft  nad)  SßronominibuS  unb  fogar  nad)  SfalattoiS  biefeä  is 
ober  ille  quidem  eintritt,  $.  33.  de  fin.  IV  16.  43  hi  (Stoici)  autem 
ponunt  illi  quidem  prima  naturae,  sed  ea  seiungunt  a  finibus  et 
summa  bonorum;  fo  namentlid)  nafy  einem  relativen  3to*f$enfafcc/  tob 
de  fin.  V  24.  71  illa  enim,  quae  sunt  a  nobis  bona  corporis  nume- 
rata,  complent  ea  quidem  beatissimam  vitam ,  sed  ita ,  ut  sine  Ulis 
possit  beata  vita  consistere.  (Sin  33eifpiel  toon  bem  ©ebraud)  be$  ille 
quidem  nad)  bem  SRelatifcum  ift  de  offic.  II  6.  21  quae  sordidissima 
est  illa  quidem  ratio  et  inquinatissima.  Sed  quoniam  nonnumquam 
hoc  subsidium  necessarium  est,  quemadmodum  sit  utendum  eo,  di- 
cemus  u.  f.  W.  —  SBorin  bie  freiere  $örm  be$  @egenfa^e$  sed  haec 
ipsa  virtus  u.  f.  w.  beftefyt,  mad)t  ftd)  oljne  3Beitere$  fühlbar.  Sludges 
futyrt  §atte  ber  ©ebanfe  Ijetfcen  muffen  sed  amicitiam  in  bonis  habere 
debent,  sine  quibus  ipsa  virtus  consistere  non  potest  ober  quibus 
ipsa  virtus,  i.  e.  summum  bonum  completur.  $)ie  ©rflärung  ber 
SSorte  f.  oben.  —  2lu$  ber  SBortfieHung  esse  ullo  pacto  potest  ergiebt 
(i<$,  bafc  esse  ben  Segriff  ber  @riften$  tyaben  mu§;  Ware  e$  logifd)e  (£o* 
tmk  unb  mit  sine  virtute  gu  toerbinben,  fo  müfcte  entWeber  nee  sine 
virtute  esse  amicitia  ober  nee  sine  virtute  amicitia  ullo  pacto  esse 
potest  gefiellt  fein. 

§  21. 

Iam    virtutem    ex    consuetudine   vitae  —    nusquam    reperiuntur] 
»2)en  ©egriff  ber  £ugenb  nun  wollen  wir  im   ^erfömmlid^en  ©inne  be$ 


136  COMMENT.  LAEL.  VI  21. 

toirf  liefen  SebenS  unb  unfereS  Sprachgebrauchs  f äffen,  ofyne  an  benfelfcen 
in  ber  SSßeifc  mancher  £fyeoretiler  ben  3Raftftab  prunfenber  SfcbenSarten  ju 
legen,  unb  motten  als  eble  Scanner  biejenigen,  bie  bafür  angefetyen  gu 
toerben  pflegen,  hrirfli<§  gelten  laffen,  einen  $aullu$  u.  f*  tt>."  —  Iam 
ober  iam  vero  bilbet  ebenfo  ben  fjortfi^ritt  in  einer  innerlich  jufammens 
tyängenben  Argumentation  wie  in  einer  äußerlichen  3lufga$lung  („ferner")» 
©.  schol.  Lat.  I  §  23.  —  Consuetudo  vitae  sermonisque  nostri  ifi 
nidjt  al$  IV  &«  cJroTy  $u  faffen,  toomit  audj  tyier  nrieber  einige  Snterpres 
ten  bei  ber  £anb  ftnb.  @S  ift  toörtlicty  ba$  £erlommen  be$  2eben$  (unb 
jtoar  überhaupt,  nidfjt  blo$  nostrae,  unb  be$  hrirflidjen,  im  ©egenfafc  gu 
verborum)  unb  unfer  ©pradfjgebraucfy.  2lu<§  bie  Ueberfefcung  „ba$  ge? 
meine,  getoö^nlid^e  Seben"  ift  leichtfertig;  toaS  fottte  bamt  consue- 
tudo communis  vitae  ober  communis  vitae  consuetudo  (de  orat.  I 
51.  221)  fein?  35eutli<$  leuchtet  ber  Segriff  au«  ber  SSerbinbung  com- 
munis vita  et  vulgaris  hominum  consuetudo  de  orat.  I  58.  248  cht. 
„3)er  Sprachgebrauch"  fyeifjt  bei  Sicero  enttoeber  consuetudo  sermo- 
nis  (nostri)  ober  mos  verborum  (discedere  a  communi  more  verbo- 
rum or.  11.  36).  —  Interpretari  ex  fyat  man  ebenfo  $u  erflaren  toie 
iudicare  ex  u.  f.  n).  @.  Slnton,  ©tubien  II  p.  147.  —  2)en  ©afc 
nee  eam  —  metiamur  barf  man  nidfyt  al«  geraben  ©egenfafc  faffen ;  alte 
bann  toürbe  bie  einfädle  Negation,  nid^t  nee  erforberlidt)  fein.  @.  I  4 
p.  22  Catonem,  non  me.  @o  tote  idfy  einfadjj  fage  dieunt  nee  dubi- 
tant  („ofyne  $u  ^toeifeln")  =  non  dubitantes,  fo  tfi  au<§  §ier  bie  ©efc 
tung  be$  ©a^e$,  nee  eam  —  metiamur  =  non  metientes,  alfo  fein 
birecter,  baä  ©egentfyeil  auSfdjliejjenber  ©egenfafc,  fonbem  me^r  jur  <5r* 
flärung  unb  SSer&ollftcmbigung  be$  ©ebanfenS,  als  be$  ©egenfaieä  an  fidfj 
toegen  hinzugefügt  SSergL  de  orat.  I  29.  133  quoniam  retines  nos 
in  hoc  studio  nee  ad  aliam  dimittis  artem.  II  34.  146  hoc  instru- 
mentum  causarum  et  generum  universorum  in  forum  deferre  debe- 
mus  neque,  ut  quaeque  res  delata  ad  nos  erit,  tum  denique  scrutari 
locos,  ex  quibus  argumenta  eruamus.  p.  Arch.  1.  2  quod  alia  quae- 
dam  in  hoc  facultas  sit  ingenii  neque  haec  dicendi  ratio  aut  disci-  , 
plina.  3lHe  biefe  ©äfce  mit  neque  tyat  man  aU  epent§etif<$e  3uf*fce 
(„ba$  Reifet:  ntdjt"  u.  f.  tt>.),  nidjt  al$  birecte  ©egenfexfee  ju  faffen*  i 
3Mefe  legiere  gorm  toürbe  au<$  fyier  bie  SBieberfyolung  be$  Objecto  röte  I 
telft  eam  burdfyauS  &erf<$mä§en.  —  ut  quidam  docti]  lieber  ben  Segriff  "4 
be$  doctus  f.  Y  17  p.  100  doctorum  est  ista  consuetudo.  3Ba$  bie 
SSerbinbung  ber  2Borte  quidam  docti  betrifft,  fo  §at  man  feftjutyatien, 
baß  quidam  fubftantifcifcfye  ©eltung  §at.  ©o  Wnnen  alle  Pronomina 
numeralia  mit  ben  ju  ©ubftanti&is  erhobenen  2lbj[cctit>i«  &er* 
bunben  loerben,  bie  felbfi  fubftantifcifdfye  ©eltung  tyaben,  tt>o  atebann  ba$ 
«bieethmm  in  ba$  »erptnifc  ber  2lppoption  tritt.  @.  XXV  94  multi 
similes.  3)ie^  gilt  faft  toon  allen  SWumeralia,  nur  nid^t  toon  omnis  im 
©ingular  unb  toon  nullus  im  SRominatiö  unb  Slccufatio  beffelBen  SRume- 
ruö,  bie  nidjt  fubjiantiüifd^  gebraust  toerben,  toa^renb  nullius  unb  nullo 
bei  Sicero  ftatt  neminis    unb  nemine   fte^enb   jtnb.     Statt  be^   erftertn 
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fagt  man  enttoeber  quisque  mit  ©uperlatitt:  optimus  quisque,  doctissi- 
mus  quisque,  ober  quivis  mit  Sßojtth),   quivis  bonus;   fiatt  be$  leiteten 
nemo  unb  neminem,  $.  33.  nemo  Romanus,  nemo  sapiens,  nemo  alius, 
nemo  plebeius,  nemo  mortalis,  nemo  medioeriter  doctus.    ©elbft  om- 
nes im  Sßlural  lägt  ftd()  nidjt  mit  jebem  Slbjecttoum  berbinben,  wenn  ba$ 
lefctere  nidfyt  eine  gefdijloffene  Slbftraction,  b.  ^  bie  allgemeine  39e$eid(jnung 
einer  befonberen  Älaffe,    eines   befonberen   ©tanbeS   enthält   (f.  gu  V  17 
p.  101).  2)a$er  fcotyl  omnes  boni,  b.  i.  „alle  Patrioten"  (f.  II  6  nee 
enim  melior  vir),  aber  f<$toerlidfy  omnes  docti,  omnes  optimi.     [Tusc. 
IV  24.  54    omnes  insipientes  unb  omnes  stulti.     off.  II  20.  70  ex. 
omnes  non  improbi  humiles.  de  opt.  gen.  6.  17  omnes  docti.  Tusc. 
II  3.  8  omnes  eruditi.     Deiot.  13.  37  omnes  docti  atque  sapientes 
u.  f.  tt>.  ©.  2)ietri<§,  3a$rtb.  für  $$tl  ©uppl.  VIII  p.  500  feg.  3^ 
geföbafy  ©ttliji.  §  25.  5  p.  82.]    2Ba$  toon  nuilus  befd)ranft  gilt,  gilt 
natürlidj  toon  ullus  burd(jau$.     Stritt  aber  ju  biefen  Numeralien  nodj)  ein 
anbereS  Slbjectteum  ^in^u,  bann  wirb  ber  3ufafe  to°K  Y1V  °ber  bomo  not§= 
toenbig,  j.  33.  doctus  quidam  vir  clarissimus  ober,  tote  unten  YII  24 
Agrigentinum    doctum    quendam    virum.  —    verborum    magnificentia 
metiamwr]  ganj  eigentlidj  „nadfy  bem  foftbaren  2luftt)anb  öon  SBorten  be^ 
urteilen".   Magnificus  unb  magnificentia  ftnb  fonft  getoöfynlidfje  33e$ei<$s 
nungen  ber  ^ofyen  9tebegattung ,   be$  fogenannten  amplum    ober   grande 
dicendi  genus  ((isyaXonQmrig,  fi8^aXo7TQmeia)  als  biejenige  ftoxm,    in  ber 
fidj  bie  magnificentia  al$  ©efinnung,    bie   toon  Cic.  de  invent.  II  54. 
163  beftnirt  ttirb  rerum  magnarum   et  excelsarum  cum  animi  ampla 
quadam  et  splendida  propositione   agitatio    atque    administratio ,    ju 
erfennen  giebt.  Quintil.  IV  2.  61  befinirt  bie  magnificentia  ate  oratio, 
quae  se  supra  modum  tollit,  fafct  alfo  bie  ertreme  Seite  berfelben,  tt>o 
ftc  jum  Sßrunfe  unb  ©erränge  toirb,   gur  pompa  unb  species,  tt)ie  Cic. 
de   orat.  II   72.  294    fagt;    in   biefem   ©inne   werben   magnificus   ac 
splendidus  öfter«   toerbunben.    ©o   mufc   aud)   SäliuS,    ber   ©egner  ber 
fiotfd^en  virtus  unb  ifyrer  überf<fytt>änglid&en,  in  fyodfytrabenben  Nebenkarten 
jid^  »erlierenben  SC^eorte  bie   ©a<$e   faffen.  —  virosque  u.  f.  tt>.]    „unb 
toollen  folglich".  ©.  I  1  p.  9  ju  fierique  studebam.   UebrigenS  fd^lie^t 
fidlj  biefer  ©afc  an  ben  Jpauptfafc  interpretemur ,  nid^t  an  ben  negativen 
©afc  an,  ber  eben  burdfy  bie  Serbinbung  mittelfi  nee   als   epenttyetiftfyer 
3ufa^  gefaxt  fein  null.  —  viros  bonos  numeremus]  tyei^t  nidfyt  „$u  ber 
Älaffe  ber  viri  boni  jaulen"    (in  viris  bonis  numerare) ,   fonbern    „fte 
ate  fold^e  gelten  laffen,  anerlennen".     ©.  II  7.  p.  32    in    numero   sa- 
pientium  non  habent.  —  Paullos,  Catones  u.  f.  u).]    5) er  Plural  be$ 
Nomen  proprium  bejeid^net  entroeber   bie  ©lieber   eine«  ®ef<fyle<$te$   ober 
gamilte,  wie  Metelli,  Scipiones,  ober  Sßerfonen,  toeldfje  ben  genannten  in 
ityren  ©genfd^aften  atynlidfy  ftnb  („3Känner  toie"),    tx>o  toir  im  S)eutfd^en 
autij  ben  unbefÜmmten  Strtifct  gebrauten,   „ein  SßaulluS"  u.  f.  to.     ©o 
unten  XXV  94  multi  Gnathonum  similes.     SBetd^eS    fcon   beibem  tyter 
ber  gaff  i%  tyängt  Don  bem  ^Begriff  be$  vir  bonus  ab.  Unter  ben  Paul- 
us war  ber   berühmtere  L.  Aemilius  Paullus  Macedonicus  (ber  ©o$n 


138  COMMBNT.  LABL.  VI  21,  22. 

be$  $aullu$,  bcr  bei  ©anna  fiel),  berfelbe,  ber  oben  §  9  unb  XXYII 
101  gemeint  ift,  ber  SSater  be$  ©cipio  2lemilianu$,  ber  nadj  feinem  ©tege 
über  5ßerfcu6  hd  Sßtybna  168  ö.  (£l)r.,  586  U.  c,  tantum  in  aerarium 
peeuniae  invexit,  ut  unius  imperatoris  praeda  finem  attulerit  tribu- 
torum;  at  hie  nihilo  domum  suam  praeter  memoriam  nominis  sem- 
piternam  detulit  de  offic.  II  22.  76.  SBegen  berfelben  abstinentia 
toirb  an  ber  genannten  ©teile  aud)  3tfricanu8,  b.  i.  ©cipio  9lemilianu$, 
gerühmt:  nihilo  locupletior  Karthagine  eversa.  @r  ift  e$  alfo  tootyl,  ber 
fjier  unter  Scipiones  $u  öerfte^en  ift,  propter  morum  facilitatem  (f.  oben 
III  11),  unb  nidjt  fein  2lbopti&groj#ater  ©cipio  StfricanuS  maior,  nod) 
fein  SSater  $.  GorneliuS  ©äpio  unb  Onfel  (Sn.  ©cipio,  bie  beibe  im 
feiten  Sßunifdjen  Äriege  in  Spanien  kämpften  (duo  propugnacula  belli 
Punici)  unb  dmn  großen  S^eil  ber  Jpalbinfel  untertoarf en ,  bi$  fxe  212 
in  jtoei  ©dfyladfyten  ityren  lob  fanben.  gür  biefe  3tnfxd)t  fpricfyt  audj  bie 
Stellung  ber  Scipiones  in  ber  Sfteitye  ber  genannten  Sßerfönlidjfeiten,  toelcfye 
bie  ctyronologifdje  ftolge  feftyält.  Ueber  9Ä.  $orciu$  <£ato  f.  oben  II  6. 
#ier  toirb  er  fyauptfäd^lid)  genannt  toegen  feiner  ftrengen  9fcec$tlid)!ett  unb 
©ittlidfyfeit,  als  Sfcpräfentant  ber  alten  römifdjen  diseiplina,  bie  er  befon* 
berS  als  Senfor  184  b.  (Styr.  mit  allem  3ßad)bru<f  ju  förbern  fudjte.  — 
<S.  ©ulpiciuS  ©aluS  (nidjt  ©aHuS,  f.  SKommfen  3^ein.  2Äuf.  XYI 
©.  355),  audfy  II  9  unb  XXYII  101  mit  ben  beiben  toorI)ergetyenben 
jufammen  genannt,  ein  3e^Öe"°ff^  bt$  Gßto,  ftreunb  be$  £.  2lemiliu$ 
SßautluS  (Cato  m.  14.  49),  unter  bem  er  als  tribunuß  militum  gegen 
SßerfeuS  fodfyt  unb  ftdj  ttor$üglidj  baburdfy  fcerbient  machte,  bafc  er  burdfj 
bie  $ropi)e$ei§ung  einer  3Ronbfmfternif$  —  er  mar  ein  eifriger  Slfhonom 
—  bie  ©olbaten  öon  ber  gurdfyt  wegen  böfer  SSorbebeutungen  befreite 
(Liv.  XLIY  37).  167  fc  ©&r.  befleibete  er  ba$  Gonfulat  unb  jeicfc 
nete  ftd)  üor^ügli^  in  ben  Kriegen  gegen  bie  Sigurer  au$  (Liv.  XXXIX 
1.  2  is  hostis  velut  natus  ad  continendam  inter  magnorum  inter- 
valla  bellorum  Romanis  militarem  diseiplinam  erat,  nee  alia  provin- 
cia  militem  magis  ad  virtutem  acuebat).  —  Ueber  £♦  3?urtu$  9ß$u 
lu$  f.  IY  14.  —  his  —  contenta  esf]  Studfy  in  biefen  Sßorten,  bie  ben 
©egenfafe  bilben  ju  eos,  qni  habentur,  numeremus,  tyerrfdjt  bie  t$ta* 
jtifdfye  SBortftellung,  fo  ba§  bur^  ben  ©egenfafc  be$  omittamus  ju  nu- 
meremus bie  Sebeutunof  be$  festeren  „mittlen  al$",  b.  i.  „gelten 
laffen"  (©egenfafc  nullo  in  numero  habere)  redjt  anfcfyaulid)  vermittelt 
wirb.  —  reperire]  „auSfinbig  ju  mafyn  ttriffen",  toaS  alfo  immer  ein 
©udjen  fcorauSfefct,  invenire,  „antreffen,  (befommen,  erlangen"),  glei$? 
Diel,  ob  dedita  opera,  ober  casu.  ©.  pal.  Cic.  p.  117.  3;  unten  $it 
XII  42  ex.  adiutor  inventus  est  nemo  unb  $u  XYI  59  potuisse  reperiri. 

§  22. 

Tales  igitur  inter  viros  —  queo  dicere]  hiermit  fttupft  2&liu6 
mieber  an  §  17  an,  n>o  er  ber  ^unbfd^aft  ben  33or$ug  »or  aütn  menji^s 
lid)en  ©ütern  gab  unb  gu  ifyrer  befonberen  Pflege  aufforberte,  »eil  nihil 
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est  tarn  conveniens  ad  res  vel  secundas  vel  adversas.  @.  oben  Y 
17  p.  103  bie  33  em  er  hing  ju  quam  ob  rem  quae  disputari  de  amiciüa 
possunt  u.  f.  W.  unb  §  18  p.  106  $u  sed  hoc  primum  sentio.  35en 
burd)  sed  §  18  unterbrochenen  ftaben  aifo  nimmt  igitur  wieber  auf, 
3umpt  §  739,  unten  VIII  26  Saepissime  igitur.  —  $n  Welkem  ©tnne 
jefct  SäliuS  ben  ©egriff  ber  amicitia  fafct,  ifl  fd(jon  oben  $u  2lnfang  bie? 
fe$  (£apitel$  bei  ber  allgemeinen  Definition  ber  ftreunbfdbaft  entwickelt 
worben.  —  Oportunitas]  (fo  mit  einem  p  fyier  unb  faft  überall  bie  be^ 
jlen  Jpanbfdfyriften) ,  eigentlidj  bie  bequeme ,  fdfyidftidfye  Sage  ober  &\t  $u 
etwas,  bie  gute  ©elegen^eit,  etwas  mit  Seidjtigfeit  unb  SSequems 
U(^!eit  $u  t^un  (&ixaigla,  baburdfy  toon  bem  einfachen  ^Begriffe  ber  occa- 
sio  unterf Rieben),  gel)t  in  bie  concretere  Sebeutung  be$  SSortfyeiltyaften 
überhaupt  über,  womit  aber  auf  ber  einen  Seite  ber  SSegriff  be$  3ufällis 
gen  (glüdtlidjer  Umftanb,  f.  p.  leg.  Man.  17.  50  ad  ceteras  summas 
utilitates  Jiaec  quoque  oportunitas  adiungitur) ,  auf  ber  anberen  ber 
be$  Slngene^men,  SSe^agtidjen  unb  ©equemen  üerbunben  ift  (ba$  Wa$ 
einem  ju  Statten  fommt),  weldfjer  in  utilitas }  bem  abfolut  Sftü^lidfyen, 
nidfyt  liegt.  SSergl.  de  d.  nat.  II  22.  58  natura  consultrix  et  provida 
utilitatum  oportunitatumque  („Slnnefymlidfyfeiten")  omnium.  I  33.  92 
considerantes,  quae  sit  utilitas  quae que  oportunitas  („33equemlidfyfeit") 
in  homine  membrorum.  3lm  beften  wirb  e$  ^ier  mit  „  2lnne^mli<tys 
feiten"  überfefet  werben.  Sn  ber  SDiittc  gtt?ifd^en  beiben,  oportunitas 
unb  utilitas,  fiefyt  commoditas,  wa$  Saliuä  unten  VII  23  gebrannt,  et* 
gentlid)  bie  ^egelmäfcigf  eit,  Orbnung  unb. Harmonie,  bie  burdfy  ba$  3U' 
fantmenjiimmen  aller  Steile  pim  ©anjen  bewirft  wirb  (ifjfjüeia),  worauf 
ftdj  ber  SSegriff  ber  Slngemeffentyeit  unb  £auglid)feit,  ber  ©üte  einer  ©adje 
in  i^rer  2lrt  ableitet,  ber  burdj  bie  befonberen  SSerbinbungen ,  in  bie  er 
gebraut  wirb,  auf  mannigfaltige  Sßeife  nüancirt  wirb.  Amicitia  pluri- 
mas  commoditates  continet  §eißt  alfo  „bie  ftreunbfdfyaft  enthält  fetyr  ttiel 
©uteS".  —  quantas  vix  queo  dicere]  „wie  idfy  fic  faum  in  SOBorten  au$s 
$ufj>re<Jjen  im  ©tanbe  bin".  Queo}  ba$  griedfyifdfye  olog  %  elpi,  „ify  bin  im 
©tanbe  »ermöge  metner  gefammten  Sftatur",  wirb  in  ben  meifien  formen 
be$  SßrafenS,  queo  unb  queunt  aufgenommen,  fafi  nur  mit  ber  Negation 
toerbunben  (ju  XII  41  non  queo  dicere).  2)er  Unterfdfyieb  biefeS  SSer^ 
bum  wnposse,  bem  „Äönnen  in  ^olge  ber  äRadfyt  überhaupt",  ftc  fei 
nun  in  geiziger  Sßotcttj ,  ober  in  ber  Äraft  be$  SBillenS ,  ober  in  t^tyfU 
fäer  3Röglid^feit  bebingt,  wirb  burdfy  ©teilen  beutücfy,  wie  Tusc.  II  27. 
65  barbari  quidam  et  immanes  ferro  decertare  acerrime  possunt 
(„toiffen"),  aegrotare  viriliter  non  queunt.  de  rep.  II  3.  6  maritimus 
vero  ille  et  navalis  hostis  ante  adesse  potest,  quam  quisquam  ven- 
turum  esse  suspicari  queat. 

JPrincipio  qui  potest  esse  vita  vitalis  —  conquiescit?]  S)ie  31ns 
ne^mlid&feiten  ber  greunbfd^aft  fafet  SäliuS  unter  jwei  £auptgeft<$t$punf= 
ten  gufammen,  einmal  als.  re;ale  unb  in  ber  ©egenwart  wirfltcty  genoffene 
(§  22)  unb  fobann  al$  ibeelle,  b.  §.  burdfy  bie  SWad^t  ber  ,3fbce  über  bie 
©egenwart  $inau«  in   bie  ^ufunft   wirfenbe   (§  23):    de  fin.  I  20.  67 
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quibus  (amicitiis)  non  solum  praesentibus  fmuntur,  sed  etiam  spe 
eriguntur  consequentis  ac  posteri  temporis.  5)ie  erjie  8trt  Wirb  ate 
allgemeines  genus  mit  prineipio  („guttörberfi",  fo  bafj  ba$ ,  Wa$  aU 
primnm  genannt  wirb,  e$  aud)  ber  SRatur  ber  @ad)e  nad)  ift,  am  nad)* 
ften  liegt;  f.  de  offic.  I  4.  11;  35.  126,  nidjt  mit  a  prineipio  (a 
primo,  ab  initio),  b.  i.  „üom  Slnfang  an"  gu  tterwed)feln)  eingeleitet, 
bem  bann  VII  23  ba$  einfache  que  folgt,  berfelbe  gall,  ber  ftd)  aud) 
bei  ber  2lufgal|lung  mit  primum  fyäufig  geigt,  g.  33.  de  offic.  I  14.  44. 
de  orat.  II  5.  21,  wo  auf  primum  ein  autem,  wofür  unten  XXI  78 
sin,  de  offic.  I  28.  100,  Wo  ein  sed  folgt,  namentlich  wenn  ber  erfte 
mit  primum  eingeführte  £§eil  fo  lang  ift,  bafj  baburd)  eine  Slnafolutyie 
be$  ©ebanfenS  notfywenbig  wirb,  wie  g.  33.  de  orat.  I  25.  113,  wo  bie 
einem  SKebner  nötigen  SÄcquifltc  mit  natura  primum  atque  ingenium 
eingeleitet  werben,  benen  bann  erft  cap.  30  ba$  Studium  in  einer  gang 
neuen  SBenbung  be$  ©ebanfenS  folgt.  @.  schol.  Lat.  I  §  30  p.  57  fgg. 
93ergl.  unten  XIII  45  gu  partim  unb  gu  XXII  82  primum  —  deinde 
—  que.  —  Vitalis,  eigentlich  Wa$  Seben  in  fxd)  tyat,  wie  de  deor.  nat. 
II  9.  24  ex.  ex  quo  intellegi  debet  eam  caloris  naturam  vim  habere 
in  se  vitalem  per  omnem  mundum  pertinentem.  45.  117  aer  —  vi- 
talem et  salutarem  spiritum  praebet  animantibus;  bo$er  gletd)  vivax, 
Wie  Bei  Hör.  sat.  II  1.  60  o  puer,  ut  sis  vitalis,  metuo.  (Sigenityüm? 
lieber  ift  ber  SluSbrucf  vita  vitalis,  b.  i.  vita,  quae  habet  vitam,  quae 
vitae  similis  est,  inbem  tyierin  bie  SBieberfyolung  beffelben  33egriffe$  burd) 
bie  &erfd)iebene  SSebeutung  be$  SßorteS  bebingt  ift:  „2eben,  wetd)e$  ein 
WafyreS  Seben  ift",  wie  vivere  tyäufig  emp^atifd)  in  bem  Sinne  fcon  iu- 
eunde  vivere  gebraust  worben.  3)iefe  fjigur  gehört  gur  diaphora  (Bu- 
tü.  Lup.  de  fig.  sent.  I  12  cum  verbum  iteratum  aliam  sententiam 
significat,  ac  signifieavit  primo  dictum,  g.  33.  cuius  aerumnae  quem- 
vis  etiam  extrarium  hominem,  modo  hominem,  commovere  possent. 
35a$  allgemeinere  genus,  beffen  species  bie  diaphora  ift,  nennt  Quintil. 
IX  3.  66  nagovo/iotaia,  annominatio,  unb  gebraust  al$  33eifptel  quando 
homo,  hostis  homo.  33on  anbeten  wirb  ber  33egriff  ber  annominatio 
enger  gefaxt,  wie  g;  33.  öom  auet.  ad  Herenn.  IY  21.  29.  parva  verbi 
immutatio  Cic.  de  orat.  II  63.  256  unb  Rutil.  Lup.  I  3,  unb  bie 
gfaße,  gu  benen  unfer  SSeifpiel  gehört,  unter  ba$  allgemeine  genus  ber 
figura  etymologica  gerechnet),  ^nfofern  nun  ber  unferer  JJrage  qui  po- 
test  esse  vita  vitalis?  gu  ©runbe  liegenbe  ®eban!e  tin  negottoe*  ttrtfyeil 
enthalt:  vita  non  vitalis  est,  fo  entfielt  barauS  eine  neue  3?tgur,  ba$ 
fogenannte  o&uficögov,  quo  repugnantia  acute  componuntur,  ba$  in  bie* 
fer  2trt  ftyntaftifd)er  Sompofitton ,  ber  figura  etymologica,  namentlid) 
fyäuftg  &on  ben  grie<fyifd)en  S)id)tern  angewenbet  worben,  nad)  beren  33or- 
bilb  QmniuS  fein  vita  non  vitalis  ebenfo  bilbete,  wie  ein  anberer  römi- 
fd)er  £ragi!er  bei  Cic.  de  orat.  III  58.  219  Paris  Helenam  innuptis 
iunxit  nuptüs,  ober  Catull.  64.  83  funera  nee  funera  ober  fogar  St* 
cero  mit  ed)t  poetifdjer  greityett  ber  Siction  Philipp.  I  2.  5  insepultam 
sepulturam,   b.  t.  bie   tumultuarifdje   unb   unfeierlid^e  SJerbrennung   ber 
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2ei<$e  be«  (Säfar  auf   bem  gforum.     @.  ju  XXII  85    acta  agere.     ©o 
namltdj  ftnben  fid)  bei  ben  griedjifdjen  Xragifern   ßlog  aßimog   ober   0/oe 

ov   ßtcoxog,  jrapog  oi  yatfiog  ober  dvgyafiog,  roupog  ätacpog  u.   f.   n). ,   betten 

£omer   voranging   mit  SBeifpielen   tote   'igog  "Äigog   Odyss.  XVIII  73. 

nagig  Jvgnvtgig  Iliad.  III  39.    XIII   769.  fi^rrig  dvg^xrig  Od.  XXIII 

97.  SRatürltd)  aber  tft  ba«  o&fKogov  m<fyt  blo«  an  bie  figura  etymolo-  • 
gica  gebunben,  fonbern  ba«  allgemeine  SBefen  beffelben,  ba«  eben  in  ber 
burd)  ben  au«fd)liefjenben  ©egenfafe  beabftd^tigten  f^arfen  Pointe  be«  ®e* 
banfen«  befielt,  lagt  »eitere  unb  freiere  ©tonpofttionen  gu,  wie  g.  33.  in- 
saniens  sapientia  bei  Hör.  od.  I  34.  2.  strenua  inertia  ibid.  epist. 
I  11..  28  ober,  tote  unten  VII  23  absentes  adsunt  et  egentes  abun- 
dant  et  imbecilli  valent  et,  quod  difficilius  dictu  est,  mortui  vivunt. 
Oatil.  I  8.  21  cum  tacent,  clamant.  Terent.  Andr.  prol.  17  Faciunt 
intellegendo ,  ut  nibil  intellegant ,  b.  fy.  cum  valde  intellegentes  et 
sapientes  videri  volunt,  ostendnnt  se  nihil  intellegere.  ((Sine  reiche 
äftenge  oon  SScifpielcn  biefer  3trt  giebt  Valcken.  Phoeniss.  v.  360  unb 
Hippol.  v.  1034.)  —  35en  ©egriff  ber  vita  non  vitalis  pflegt  fonjt  6i= 
cero  mit  vita  nulla  („ein  nidjtige«,  leere«  Seben"),  tote  g.  33.  Cat.  m. 
3.  7  quod  voluptatibus  carerent,  sine  quibus  vitam  nullam  putarent, 
Lael.  XXIII 86  ex.,  de  offiq,  II 4. 15,  de  orat.  II  5. 20  ex.  gu  geben ; 
bergl.  vita  insuavis  de  orat.  II  6.  25.  de  rep.  VI  14  vestra  quae 
dicitur  vita  mors  est.  —  ut  ait  Ennius]  „um  mit  @nniu«  gu  reben" 
(f.  ßreb«  Antib.  s.  v.  cum).  (Snniu«,  ber  eigentliche  33ater  ber  römi^ 
fd)en  35t($ifunft,  beffen  ©Iüt|e  nadj  bem  feiten  punifd^en  Äriege  fallt 
(239—169  t).  (S&r.),  au«  föubiä  in  Salabrien,  üon  too  i$n  (Sato  6em 
foriu«  im  %  204  mit  naty  Sftom  bradjte,  nmfjte  burd)  feine  umfaffenbe 
33efanntfd)aft  mit  ber  gried)ifdjen  Sitteratur  unb  feine  genaue  Äenntnifj  ber 
lateinifctyen  Spraye  ben  Sftu^tn  feiner  ungebitbeten  Vorgänger  auf  bem 
poetifd)en  Selbe  $u  oerbunfeln-unb  ber  Sßoefte  überhaupt  erft  eine  felbftäns 
bigere  ©eltung  burd)  originelle  33e^anblung  be«  Stoffe«  unb  ber  ftorm 
ju  verleiben.  @r  toar  ber  erfte,  ber  an  bie  ©teile  be«  früheren  ©aturnis 
fdjen  33erfe«  ben  Hexameter  für  ba«  (Spo«  einführte  unb  bie  no<$  rotye 
Spradje  burdj  formelle  ©etoanbttyeit  unb  Seidjtigfeit  %u  einer  fyöljeren  33oll~ 
fommentyeit  braute,  ©inen  33egriff  oon  bem  pfyantajtereidjen ,  wenn  aud) 
öfter«  nod)  braufenben  @d}h?ung  feiner  Sßoefie  unb  fcon  feinem  ©elbftge- 
fiüjle  gugleid)  fönnen  ttyeil«  bie  bekannten  (£inleitung«fcerfe  ber  Slnnalen 
geben,  toorin  er  feine  Seifhmgen  mit  benen  feiner  Sorganger,  namentlid) 
be«  Sftaöiu«,  jufammenftellt :  Versibns,  quos  olim  Fauni  vatesque  ca- 
nebant,  Cum  neque  Musarum  scopulos  quisquam  superarat,  Nee 
dicti  studiosus  erat  —  Ante  bunc.  Nos  ausi  reserare  (Sßopma  er- 
gangt  Musarum  fores)  f.  Brut.  18.  71 ,  orat.  51.  171,  ttyeil«  jene  be- 
fannten £rimeter,  in  benen  ber  3)i<fyter  jtd)  felbft  falutirt:  Enni  poeta, 
salve,  qui  mortalibus  Versus  propinas  flammeos  medullitus.  ©ein 
fd^öpfertfe^er  ®eift  »erfudjte  ftd)  faffc  in  allen  ©attungen  ber  Sßoefie,  fcor* 
jüglid)  in  ber  £ragöbie  unb  Somöbie  unb  in  ber  ©popöe.  2lm  berütynt; 
teften  ftnb  feine  Annales,  ein  fyiftorifdje«  @po«    in  18  S3üd)ern,    toeldje« 
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bic  ©efcfyidjte  bcr  Sftömer  toon  bcn  älteften  3eiten  W*  auf  fe*ne  3e^  mit 
2lu$natyme  be$  erflen  Sßumfdjen  ÄriegeS  (Brut.  19.  76),  umfafjte,  nn>~ 
toon  aber  nur  nocfy  einzelne  Fragmente  übrig  ftnb.  @r  ttmrbe  fcon  äffen 
gebtlbeten  Römern  ber  üoraugufteifdjen  3eit,  namentlich  üon  Qftcero,  fyoty 
geehrt  unb  Met  gelefen;  (Sicero'S  @d)riften  ftnb  üoff  fcon  9Tnf Urningen  au$ 

f  @nniu$,  beren  einige  fo  fragmentarifdj  ftnb,  bafj  man  fdt)on  barauS  auf 
eine  affgemeine  S9efanntfdt)aft  biefeS  3)idt)ter8  bei  ber  bamaiigen  gebilbeten 
2Belt  ju  fdjliefcen  berechtigt  ifl.  (Sicero  felbft  lafjt  unter  Ruberem  de  orat. 
I  '34.  154  ben  Kraffu«  er$cil)len,  mie  e$  eine  gentffynlidje  r^etorifdje  Sjvls 
genbübung  für  tyn  getoefen  fei,  SSerfe  au$  (SnniuS  ju  imitiren;  orat.  11. 
36  rütjmt  er  i^n  toegen  ber  Sorrect^eit  feiner  £>iction  (quod  non  disce- 
dit  a  communi  more  verborum).  2)icfe$  ©tubium  be$  @nniu$,  fott)ie 
überhaupt  ber  älteren  römifd&en  £>idt)ter,  be$  $lautu$,  SßacutriuS,  9lttiu$, 
machen  fpäter  bie  ©egner  be$  Gticero,  namentlich  ©eneca,  bemfelben  jirat 
SSortxmrf.  @.  Gell,  noett.  Att.  XII  2.  6  apud  ipsum  qnoque,  in- 
quit  (S  eneca),  Ciceronem  invenres  etiam  in  prosa  oratione  quaedam, 
ex  quibus  intelleges  illum  non  perdidisse  operam,  quod  Ennium  le- 
gi! 3)afyin  mag  benn  ba$  oben  angeführte  Seifpiel  insepulta  sepultura; 
terras  na  vi  gare,  maria  ambulare  de  fin.  II  34.  112 ;  causam  dispu- 
tationemque  ludere,  b.  I).  ludentem  traetare  de  orat.  II  55.  222; 
iter  affeetare  p.  Rose.  Am.  48.  140  unb  mand)e$  Slnbere  ju  rechnen 
fein.  —  UebrigenS  ift  bie  Berufung  auf  (SnniuS  tootyl  nur  auf  ben  9lu$* 
brudt  vita  vitalis  $u  befcfyränfen.  —  3)em  bilblidt)en  2lu$brudC  be$  con- 
quiescere  liegt  bie  SSorfteffung  be$  sinus  (,,bod)  läfct  ftdj  nie  an  feinem 
SBufen  ru^en!"  ©oetfye)  ober  be$  portus,  b.  i.  perfugium,  $u  ©runbe. 
SBergl.  Tusc.  V  2.  5  cuius  (philosophiae)  in  sinum  quum  a  primis 
temporibus  aetatis  nostra  voluntas  studiumque  nos  compulisset,  his 
gravissimis  casibus  in  eundem  p  ort  um,  ex  quo  eramus  egressi,  magna 
iaetati  tempestate  confugimus  toergl.  mit  famil.  IX  6.  5  in  nostris 
studiis  libentissime  conquieseimus.  p.  Arch.  6.  12  suppeditat  nobis, 
ubi  et  animus  ex  hoc  forensi  strepitu  reficiatur  et  aures  convicio 
defessae  conquiescant.  ad  fam.  II  1.  2  ut  aetas  nostra  iam  ingra- 
vescens  in  amore  atque  in  adulescentia  tua  conquiescat.  @S  ift  über* 
tyaupt  alfo  mit  conquiescere  ber  Segriff  ber  ©tdjerfyeit  unb  behaglichen 
tftvfyt  üerbunben,  o^ne  bafc  tempestates  ober  res  adversae  jebeSmal  »or* 
au$gefyen  ($u  XXVII  101  adquieseimus) ;  fo  ba£  biefer  erfte  unb  eben 

*  beS^alb  affgemeine  ©ebanfe  be$  SäliuS,  ber  erft  im  gfolgenben  fpeciaüftrt 
wirb,  affeS  ba$  enthält,  toaS  Aristot.  ethic.  VIII  1  in  folgenden  2Bor* 

ttll  au^brüdft:  avev  (piXav  oidsig  av  JiXono  §jv ,  t/ü)v  tot  Xoina  ayad'a 
navta'  xal  yctg  nXovTovai  xal  ag/ag  xal  dwaarelag  xexrrjfiivoig  öoxel  (ia- 
Xuria  epiXtov  eivou  %g8ia'  il  yag  oyeXog  Tr\g  TOiavirjg  evsTtjgiag  aq>aiQ8\hi<ni$ 
8V8Qf8(rl(xc,  7]  yfyveiai  fuaXi<TTa  xal  inaiveTcoiaiTj  ngog  <plXovgm  tj  neig  av  tij- 
QTjdsh]  xal  (tu  sOito  ai'ev  cplXav;  ovuj  yotg  nXsiav,  Toaovito  emcryaXeorsQa.  b 
nevhi  iB  xal  jalg  Xoinaig    dv<TTV%faig    fAOVi]v    o\'ovrai,    xaTaq/uprpr    elvai    tov§ 

yiXovg.  5lffe  @id)ertyeit  unb  behaglicher  ©enu§  be6  3)afein$  ge^t  öon  bem 
SBo^lwoffen  au$,   mit  bem  ber  greunb   unfere   natürliche   3une^9un9   Ju 
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i§m    ertmbert  (mutua  benevolentia).  —  [Der    ©onjunetto    conquiescatf, 
ben  ©etyffert  ^ier  mit  ben  älteren  2lu$gaben   tyat,    müfcte   audj   gegen  bie 
Jpanbfdjriften  in  ben  ^nbicatiü  geänbert  »erben;   ber  Snbtcattü  ftetyt  aber 
tirirfltd)  in  allen  befferen  (£obb.  mit  SluSnaljme  dnt$  einzigen.     Non  po- 
test  esse  vita  vitalis,  quae  non  conquiescatf  Wäre  gleiä)  quin  conqui- 
escat,  „otyne  bafc  fte  9tufye  ftnbct",  b.  f).  „e$  ift  eine  nottytoenbige  §olge 
be«  vitalem  esse,  bafc  fie  Sftu^e  ftnbct"»  Die«  ift  offenbar  nidjt  ber  @inn 
be$  @afee$,  benn  nid)t  fcon  ber  vita  vitalis   ift  Dörfer  bie  Sftebe  getoefen, 
fonbern  fcon  ben  oportunitates  amicitiae,  unb  biefer  ©afc  giebt  ttielme§r 
bie  folgen  &on  bem  Sföangel  ber  oportunitates  amicitiae  (§ier  umfdjreis 
ben  mit  in  amici  mutua  benevolentia  non  conquiescere)  an,  nämltd) 
bafc  bann  bie  vita  vitalis  esse  non  potest.     9Äit  anberen  SBorten:    (5$ 
tjt  gemeint  „ba «Jen ige  Seben,  toeldje$  nidjt  an  bem  tt>armen  §er$en  ei- 
ne$  gleidjgeftnnten  §reunbe$  £roft  unb  ©tü^e  ftnben   fann,   ift  nidjt  Xe- 
BenSroertty";  vitalis  non  est  iji  ^ßräbicat,    quae  non  conquiescit  SlttrU 
but  ju  vita.     3>n   bemfelben    Sinne   ^eifct   e$   unten   XVI  59  quonam 
modo  quisquam  amicus   esse    poterit    eius ,    cui  se  iputabit  inimicum 
esse  posse?  r/ber  ©laube  an  bie  9DWglid)feit  ber  geinbfeltgfeit  gegen  $& 
manb  »erträgt  ftd)  nidjt  mit  ber  greunbfd)aft  gegen  benfelben";  mit  putet 
toäre  ber  @inn  „bie  ^olge  fcon  ber  3?reunbfd)aft  gegen  ,3emanb  fann  uns 
möglid)  bie  fein,  ba§  er  an  bie  9ftöglidjfeit  ber  fjeinbfdjaft  gegen  benfel* 
ien  benft".     @.  unten  XVIII  65  nihil  est  stabile,  quod  infidum  est 
unb  XXI  79  neque  quidquam  bonum  norunt,  nisi  quod  fruetuosum 
Bit.    Datyer   §at   man   mit   Sftedjt   de    divin.  II  47.  97  ex.  gefd)rieben 
quod  tempus  (est),  quo  non  innumerabiles  naseafltur?  unb  Tusc.  III 
25.  59  Mortalis  nemo  est,  quem  non  Attmgdt  dolor,  trofcbem  alle  guten 
§anbfd)r.  bort  naseuntur  unb  tyter  attingit  barbieten.  Dagegen  ift  Tusc. 
II  27.  65  ex.  nihil  enim    potest  esse  aequabile,    quod  non  a  certa 
ratione  proficiscatfwr  nid)t  incorrect,  toie  äftabfcig  ju  de  fin.  V  26.  76 
p.  740  ed.  II  glaubt,   obwohl  proficiscitur'flarer  Wäre  unb  TOafyrfdjem* 
lid)  aud)  ba$  ridjtige  ift.  3Sorl)er  ift  babon  bie  3^ebc  geroefen,  man  muffe 
baljin  ftreben,    ut   patientia   dolorum  in  omni    genere    aequabilem    se 
praebeat.     Die$  roirb  an  33eifpielen  üom  ©egentfyeil  biefer  aequabilitäs 
erläutert,  roie  bem  ber  (Simbem  unb  Teutonen,  bie  in  praeliis  exultant, 
lamentantur  in  morbo ;    nihil  enim  potest    u.  f.  tt>. ,    b.  I).   „unb  ba$ 
ift  nid)t  ju  öerrounbern ,    benn  e$  ift  eine   notfytoenbige   (logifd)e)  ©onfe* 
quenj  ber  aequabilitäs,  ba$  fte  a  certa  ratione  proficiscatur;  bie  33ar^ 
baren  Ratten  aber  tein  flareS  ptyilofopI)if<§e$  33enwfetfein;   folglidj   htxoitä 
ifyct  patientia  ftd)  nidjt  aequabilis".     @o  richtig  I)ier  quin  a  certa  ra- 
tione proficiscatur  fein  roürbe,  fo  richtig  ift  audj  quod  non  proficisea- 
tur.  —  Ueber  bie  Stellung  ber  Negation  f.  ju  XVII  63  ut  non  multo 
illa  malint.]  —  UebrigenS  ift  ber  Did)oreu$  be$  conquiescit  am  ©djlufc 
ber  Sßeriobe  (f.  orat.  63.  213)   gur  r^t§mifd)en  SWalerei  ber  fid)  fyinge* 
benben  tränquillitas  auimi  wie  gefd)affen. 

Quid  dulcius,  quam  habere  —  ut  tecum?\    Die  Sßartifel  ber  33e* 
grünbung  enim,  meldte  fdjledjtc  Mss.  etnfd)ieben,  ift  fyier  eben  fo  unnöt^i^ 
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als  bcr  3ufafe  beS  est  Die  SluSlaffung  beS  legieren  in  ber  r^etorifdjen 
Sfrage,  bie  ifyrem  Stffecte  naty  bem  (Sptyipfyonem  (#u  XIX  67  indigna 
homine  dubitatio)  gietnttc^  gleid)  fommt,  ift  in  beiben  ^formen  beS  ©es 
banfenS  wegen  ber  Äraft,  bie  auf  baS  Sßräbicat  concentrirt  ift,  feljr  ge- 
wöfynli<$.  ©.  unten  VII  24  qui  clamores!  ib.  25  ex.  nonne  facile? 
IX  30  Africanus  indigens  mei?  XI  37  Yidetis,  quam  nefaria  vox. 
XII  42  Quis  clarior  in  Graecia  Themistocle  ?  XIV  49  quid  tarn 
absurdum?  XV  55  Quid  autem  stultius,  quam  u.  f.  w.  de  fin.  II 
15.  50  Quid  turpius,  quam  sapientis  vitam  ex  insipientium  sermone 
pendere?  de  orat.  III  9.  32  Quid  tarn  dissimile  quam  ego  in  di- 
cendo  et  Antonius?  u.  f.  w.  SScrgl.  ju  IV  14  p.  84  sin  autem  illa 
veriora.  —  Ueber  bie  ftorm  quicum  f,  ju  XXI  77.  —  Die  StuSlaffung 
beS  Pronomens  als  ©ubjeet  ober  Object  fcor  bem  9falatitoum  mit  bem 
©onjunetttt  ift  mdjt  bloS  auf  esse  (sunt,  qui  unb  ä§nlid)eS)  ober  habere 
(habeo,  quod)  befdjränft,  fonbern  in  ber  weitefien  3luSbefymmg  angeroem 
bet  worben,  $.  35.  V  17  ut  üb  ponatur,  de  quo  disputent,  „ein  ©toff, 
Sljetna".  XVIII  65  simplicem,  id  est,  qui  rebus  eisdem  moveatur, 
eligi  par  est.  äöemt  an  bie  ©teile  beffelben  is  tritt,  fo  enthält  bie«  $us 
gleid)  bie  allgemetnfte  attributive  33eftimmung,  „ein  foldjer,  einer  öon  ber 
Art",  $.  33.  XV  53  quis  aut  eum  diligat,  quem  metuat,  aut  eum,  a 
quo  se  metui  putet?  XXVI  97  ex.  Ita  fit,  ut  is  adsentatoribus  pa- 
tefaciat  auris  suas  maxime,  qui  ipse  sibi  adsentetur.  XVII  63  ubi 
eos  inveniemus ,  qui  honores  amicitiae  non  anteponant  ?  [SKnbere 
Pronomina  bewahren  natürlidj  ebenfalls  iljre  eigentümliche  33ebeutung, 
toit  XVII  64  ubi  istum  invenias,  qui  — ?  XVII  63  sin  erunt  ali- 
qui  reperti,  qui.  XXIII  87  is  pati  non  possit,  ut  non  anquirat  oft- 
qu&m,  apud  quem  evomat  virus  acerbitatis  suae,  „irgenb  einen  belies 
bigen".  XXVII  102  aliqui  anquirendi  sunt,  quos  diligamus,  „irgenb 
wer",  fam.  VI  2.  3  intellege s  te  aliquid  habere,  quod  aperes,  nihil» 
quod  timeas.  Sext.  Rose.  18.  52  nunc  diois  aliquid,  quod  ad  rem 
pertineat  nid^t  „wirfli<$  etwas",  rote  ©etyffert  überfefct  (f.  ju  VIII  27 
si  aliquem  nacti  sumus,  cuius  cum  moribus  congruamus),  fonbern 
„(wenigftenS)  etwas,  mag  eS  fonft  fein,  wie  eS  will".  3SergL  Tusc. 
IV  21.  47  plane  dieunt,  quod  ad  rem  pertineat.  fin.  I  5.  15  dicit 
plane,  quod  intellegam.  Phil.  III  9.  22  nonne  satius  est  mutum 
esse,  quam,  quod  nemo  intellegat,  dicere?  —  Der  Sonjunctito  audeas 
würbe  übrigens  aud)  au«  einem  anberen  ©runbe  fielen  muffen,  worüber 
gu  XIII  45  ex.  quas  vel  adducas  — .] 

Qui  esset  tantus  fruetus  —  ipse  gauderet?~\  [Die  grage  über  ben 
©ebraud)  ber  formen  quis  unb  qui  als  interrogat.  unb  inbeftn.  ift  für 
(Sicero  mit  unferen  fritifdjen  SJiittcln  fo  wenig  ju  entfd)eiben,  bag  bie 
§anbf Triften  md)t  einmal  barüber  ©id^er^eit  gewähren,  ob  nidjt  (ticero 
felbft  qui  für  „wer?"  gebraust  I)at,  gefcfyweige  benn  über  ben  Unterfä^ieb 
üon  qui  unb  quis  ober  si  qui  unb  si  quis  fruetus.  ©.  Sfteue,  Formens 
le^re  II2  p.  219  fgg.  Sftur  fobiel  ift  als  ftdjer  an^une^men,  bafj  bei  ber 
grage  na<$  ber  Qualität  nur  qui  julafftg  ift.     £ier  tyat  ber  cod.  Paris« 
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qui.  —  S)ie  toaljre  33ebeutung  beS  tantus   fd^cint  üon    feinem   2fu8leger 
richtig  fcerfianben  $u  fein»     ©etyffert  meint,  non  (quis)  tantus  flanbe  für 
non  magnus  in  bemfelben  ©inne  toie  ba$  bekannte  non  ita,  „nid)t  eben", 
(3umpt  §  730)  mit  $u  ergängenbem    „aU  man  too^l  ben!en  möd)te",  ift 
aber  ben  33etoei$  fdjulbig  geblieben,  bafc  non  tantus  je  fo  gebraust  toäre, 
tnbem  er  fid)  befdjränft  auf  bie  33e^auptung,    non   tantopere   ftänbe   in 
biefem   ©inne  „3.  33."  de  fin.  I  4.  10,   toa$   ein   ^rrt^um   ift     SDafj 
non  tarn  fo  gletdj  non  ita  üorfäme,  befireitet  er  felbft  (bie  entgegengefefcte 
Se^auptung  üon  (Sllenbt  in  ber  SRecenfion  biefeS  33udje3,  2lllgem.  Sitera* 
tur-3«tung  1845  p.  935,  üerbtent  tüte  fämmtlid)e  ft>rad)lid)e  35emerfun- 
gen  be$  ©erfafferS  feine  33erücfjtd)tigung).  „(Sfticfyt)  grofj,  fdjön,  fdjnett  ic. 
genug,  um  — "  ^cigt  lateinifd)    (Non)  tantus,  tarn  pulcher,  celer  (ce- 
leriter),  qui  ober  ut,   3.  33.  Verr.  I  18.  48  ex.  nullum  esse  tantum 
malum,  quod  non  tibi  debeatur.    S.  Eosc.  11.  31  ex.  nulla  res  tanta 
existet,  ut  possit  — .  Verr.  III  43.  102  ex.  ut  tantum  („nur  gerabe 
genug")  supersit,  quo  ipsi  ali  possint.  de  or.  I  22. 103  nulla  est  res 
neque  tanta  neque  tarn  improvisa  neque  tarn  nova,  de  qua  non  — • 
Plaut.  Merc.  362   Nee  sacrum  nee  tarn  profanum  quidquamst,  quin 
ibi  ilico  adsit.     Bacch.  340  tantisper  nunquam  te    morabitur,    quin 
habeas.  unten  YII  23  ex.  quae  tarn  firma  civitas  est,  quae  non  pos- 
sit everti?   u.  f.  to.     Ueberfefcen  fann  man  bieg  audj  „fein  ©egenftanb 
ift  $u  nridjtig,  um  — "  ober  „e$  giebt  feinen  nod)  fo  tmdjtigen  ©egern 
ftanb\     $a$  3SBefenttid)e  ift,    bafe  ber  dtdatifr   ober   (Sonfecurttofafc   bie 
(folge  auS  ber  mit  tantus  ober   tarn   gegebenen  ©rabbeftimtmmg  enthält. 
Oefter  fietyt  aber,  meifi  m^   negirtem   tantus  ober   tarn  — ,  eine  fold)e 
Qfolgc  nid)t  in  §orm  eines  felbftcmbigen  ©a^e$  ba,    fonbern   beibe  ©äfce 
ftnb  in  einen  jufammengejogen ,    a^nlid)  toie   primus    dixit   für   primus 
fuit,  qui  diceret,  3.  33.  pro  Deiot.  13.  37  quis  casus  aut  quae  tanta 
possit   iniuria    omnium    imperatorum    de    Deiotaro    decreta    delere? 
»3BeId>e0  grofce  Unred)t"  ift  genrifc  ebenfo  toenig  3U  üerfte^en  tme  „toek 
ty*  fo  grofce";    „toeldjeS  nodj  fo  grofje"  trifft  etyer  ben  ©inrt,   unb  id) 
jlaube  aud)  irgenbtoo  einmal  gelefen  ju  §aben,  tantus  ftetye  gutoeilen  für 
quamvis  magnus.     Slber  toie  fommt  tantus  ju  biefer  SSebeutung?  Quae 
tanta  iniuria  potest?  fyetf^t  quae  tanta  est  iniuria,  quae  possit?  ©benfo 
toedjfelnb  mit  tarn   ib.  5.  15    ut  omittam ,    cuius  tanti  sceleris  fuerit 
necare  hospitem,  cuius  tantae  importunitatis  — ,  cuius  tantae  feroci- 
tatis  — ,  cuius  tarn  inhumani  et  ingrati  animi  —  tyrannum  inveniri 
,toa$  für  eine  9*ud)lofigfeit  — ,  toa$   für   eine  Unbanfbarfeit  baju   ge* 
$ärte".  Att.  VIII  4.  2  nunquam  reo  cuiquam  tarn  bumili,  tarn  sor- 
dido,  tarn  nocenti,  tarn  alieno  tarn  praecise  negavi,  quam  bie  mihi, 
„einem  nod)  fo  fdjulbtgen".  äfte^r  33eift)iele  bei  gllenbt  gu  de  orat.  I  52. 
226,  ber  bie  richtige  grflärung  giebt.   pal.  Cic.  IV  §  69.    ©0  qui  es- 
sei  tantus  fruetus?    „toeldjer  ©enufc   toürbe  §inreid)enb  fein?"    namttdj 
fum  urirfltd)  ein  ©enufc  ju  fein",   ju  beutfd)  „toa$  für  ein  totrflid)er, 
tea^rer  ©cnufe  t»8re  e$?"  nid)t  „toa$  für  ein  großer?"   ober  „ber  @e* 
»nfj  toare  nid)t  gerabe   grofj".     33ergi.  tanti  esse.]     3u   bem   ©ebanfen 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2.  Slufl.  \0 


146  COMMENT.  LAEL.  VI  22. 

fcetgt.  Aristot.  ethic.  IX  11  tj  iv  taug  ewvxlaig  tmv  cpikav  nagovorla  rtp> 
Te  diafayriv  (usum,  consuetudinem)  rjdeiav  fyei  xal  ttjv  ewoiav,  oti  ydov- 
rai  int  rolg  avrov  a^a&oig. 

adversas  vero  ferre  difficile  esset  —  quam  tu  ferret]  3Me  SScr? 
änberung  be$  £one$,  bcr  Uebergang  aus  ber  Sorm  bergrage  in  ba$  apo? 
bicttfd^c  Urzeit  I)at  feinen  ©runb  in  ber  größeren  ßonftben^  mit  toetdjer 
eben  biefer  gleite  ©ebanfe  auSgefprodfyen  »erben  foHtc.  —  Ueber  vero  f. 
©ramm.  §  345.  5.  —  sine  eo,  qui  —ferret]  [„ofyne  einen  3Kenfdfyen" 
ober  „otjne  einen,  ber  — ";  f.  p.  144  ju  habere,  quicum.  S)er  (£om 
junetio  tt)8re  atfo  nötfyig,  auefy  toenn  ber  übergeorbnete  @afe  nidjt  fytypos 
ttyetifdi  toäre;  nur  ba$  £empu$  tyat  fiefy  nad)  ber  atigemeinen  Sieget  über 
bie  gotge  ber  £dttn  n&$  be™  regierenden  Skrbum  gerietet,  gerabe  nrie 
in  ber  üortyerge^enben  geile  nisi  haberes,  qui  gauderet.  ©.  3)räger 
Santax  I  p.  290  fgg.] 

Denique  ceterae  res,  quae  expetuntur  —  muneribus  fungare  corpo- 
ris'] „alte  anberen  ©üter,   bie  man  $u  erftreben  fuc^t  (©egen* 
ftänbe  menfdjlid)en  ©trebenS),  finb  faft  nur  einzelnen  3h>etfen 
bientid).  —  [Geterae  res  mit  proteptifdjer  33e$ietjung  auf  ben  ©egenfafc 
amieiüa  res    plurimäs    continet    (f.  $u  II  6    p.  31) ,    n>eld)er    ba$   in 
biefem  ©a^e  über  bie  ceterae  res  2tu8gefagte  nur  als  JJotie  bienen   fott. 
S)er  2)eutfdje  brücft  ein  fold>e$  SSerpttnifc  logifd)  richtiger  fo  au$,  bafc  er 
ba$  nid)t  um  feiner  fetbft,    fonbern  nur  um  feinet  (SontrafteS   mit   bem 
Jpauptgebanfen  toitten  ©r^ä^tte   in  ftorm   eines  Sftebenfa^eS  mit    „SBenn" 
ober  „SßS^renb"  f  leibet.     ®er  Sateiner   gebraust  pointirter  mit  Vorliebe 
ba$  Slftynbeton,    ber  ©riedfye  fdv  —  &.     @.  u.  a.  de  imp.  Cn.  Pomp. 
5.  11  Maiores  nostri  —  vos.  5.  13  hi  vos  rogant  (ben  SßompejuS  $u 
f Riefen),  quod  ceteros  in  provinciam  eiusmodi  homines  cum  imperio 
mittimus,  ut  — ,  hunc  audiebant  —  (fie   bitten    audfy    nidfyt   be$n>egen, 
toeit  nur  fonft  anbere  f Riefen,  fonbern  toeit  biefer  im  ©egenfafc  ju  an* 
bereu  fo  unb  fo  ift).     §alm  pi  19.  58  unb  $u  1.  2  in.  bei  neque  — 
et.     22.  63  periniquum  est  Uhr  um  auetoritatem  comprobatam  sem- 
per  esse ,   vestrum  iudicium  improbari.     ©dfyömamt  $u    de  deor.  nat. 
I  9.  23    (bergt.    $u   12.  30  unb  30.  85).     £ofmann  $u  ep.  sei.  II  9. 
1  ex.    3ttabtrig  ju  de  fin.  I  5.  15.    £if<fyer  ju  de  sen.  10.  33.    unten 
ju     VII    24     stantes     plaudebant     in     re     fieta ;      quid     arbitra- 
mur  — ?    XIV  49  Quid  tarn  absurdum  quam  delectari  multis  ina* 
nimis  rebus  — ,  animante  virtute  praedito  non  admodum  delectari? 
XV  55  cetera  parare,  amicos  non  parare.   ib.  cetera  cum  parant  — t 
amicitiarum.  XVI  62  capras   —   dicere  posse,  amicos  —  non  posse 
dicere.    ib.  in  illis  —  curam  adhibere,    in  amicis  neglegentes    esse« 
SBergl.  $u  XXII  85  über  bie  ßoorbination  mit  et  —  et.]  —  $)er  Satefe 
ner  tiebt  bie  Serboppetung   be8  singuli  mit   feinem  SSegriff  ber  Rettung 
ober  33erein$elung ,    aud)   n>o  fie  für  un$  entbehrlich  fd)eint,    um  babur| 
baß  biStributtüe  SJer^attnifc  als  fold)e$  f<$arf  $u  marfiren,  3.  33.  de  oral 
I  2.  8  quum  vix  singulis  aetatibus  singuli  tolerabiles    oratores   in* 
venirentur,  b.  i.  „toätyrenb  man  faum  in  jebem  (einzelnen)  3e^s 
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alter   einen   erträglichen   Zehner   finben   fonnte".  <  3ttan   würbe 
alfo  tyter  eigentlich  311  überfein  tyaben:   „bie  übrigen  ©üter  —  finb 
alle  (b.  %  „jebeS  für  fiefy")   nur   einzelnen  ^xctdtxi  bienliäy. 
Sie  33orliebe  für  biefe  Slrt  t>on  geminatio  ging   fo   Weit,    bafc  fte  fogar 
in  einem  partitifcen  93er§altniffe  angewenbet  würbe,  wie  3.  33.  orat.  6.  22 
horum  singulorum    generum    quieunque    vim    in    singulis    consecuti 
sunt,   b.  i.  „wer  e$  nur  in  einer  einzelnen   fcon  alten  ben  ge= 
nannten  (einzelnen)  ©attungen  be$  ©ttlS  jur  SSirtuofität  ge* 
Bracht  fyat".  de  orat.  I  28.  128  Quae  enim  singularum  rerum  arfci- 
fices  singula  si  medioeriter  adepti  sunt,  probantur,  ea  u.  f.  W.,  b.  i. 
„wenn  man  ben  Äünftler,   ber   nur   eine   einzelne  üon   allen 
gfertigfeiten  fidj  leiblidj  §u  eigen   gemacht   tyat,    lobt".     SDtcfcr 
le^te  gall  iji  mit    omnes   imagines    omninm    ad  famil.  V  12.  7    ober 
omnem  omninm  rerum  scientiam  de  orat.  I  49.  213  unb  omnes  om- 
ninm rerum  fontes  ibid.  I  21.  94  ju  Dergleichen  unb  gehört  auSfctyliefc 
ltd)  bem  rtyetorifdjen  ©ebiete  an.     Ueber  bie  Stellung  ber  fo  in  Sßedjfek 
begie^ung  ju  einanber  ftetyenben  SBörter   f.  3umpt  §  798.  —  Ueber  ben 
SSegriff  beS  oportunus    f.   p.  139    $u    §    22    tantas    oportunitates.  — 
singulis  rebus]  „einzelnen  Qtvtdtn".     SftiemalS  be$eid)net  finis  fcfyledjt^tn 
ben  3n>e<f,  fonbern  nur  ben  työdjften,  legten  3^e*  eu*er  ©a$e,  objees 
tifc,    Wie  $.  33.  domus  finis  est  usus  de  offic.  I  39.  138  ober  ad  fa- 
mil. IV  9.  3  qui  finis  istius  consilii  est?     „3u  bem  j&totdt"  Reifet 
nicfyt  ad  eum  finem,  fonbern  eo  consilio  ober  ad  eam  rem  (Verr.  IV 
15.  33);   ad  eum  finem  fönnte  nur  fyeifcen  „fo  weit,   fo  lange  (bis  ju 
bem  $ßunft)",  Wfe  $.  33.  de  orat.  I  34.  154  oratione  aliqua  leeta  ad 
eum  finem,  quem  memoria  possem  comprehendere.   de  deor.  nat.  II 
51.   129  quid  dicam,    quantus   amor  bestiarum  sit  in  educandis  cu- 
stodiendisque  iis,  quae  proereaverunt ,    usque    ad    eum  finem,    dum 
possint  se  ipsa  defendere?  wofür  hactenus  eintritt,  wenn  man  ben  6nb- 
punft  eine«  fdjon  ^urücfgelegten  SßegeS   begegnen   will.     „3u   toeldjem 
3 werfe?"  tyetfct  nicfyt  quem  ad  finem?  fonbern  quorsum  haec?    (unten 
XII  42),  quorsum  haec  speetant?  quid  speetans?  (Älofc  Tusc.  I  14. 
31);  jenes  fyeifjt  nur  „wie  lange?"  j.  33.  Catil.  I  1.  1;    furj  finis  ift 
nie  3wecf  in  fubjecti&er  SSebeutung,  unb  in  objeetifcem  ©inne  nur 
ber  le^te  3toed     3$*  b«t  einfachen  Segriff  be$  3xotdt%  in  objeetifcer 
33ebeutung  gebraust  ber  Sateiner  res,  wenn  ber  3ufcmtmen§ang  ben  33e« 
griff  beutlidj  madjt,  ober  Umfc^reibungen  id  quod  volo.,  cupio,  specto, 
sequor,  peto,  expeto,  quaero,  mihi  proposui  u.  f.  W.,  ober  enblid)  bes 
gnügt  er  ftdj  mit  bem  Neutrum  beS  Pronomen,    wo  bie  SSerbinbung  ber 
ifiSortc  unb  ber  3ufammenfyang   liefen  SSegriff   an   bie  §>anb    giebt,    wie 
quod  ut  assequerentur ,  hoc  unum  sequor ,   hoc  specto  u.  f.  Wt     @. 
pal.  Cic.  p.  96.  66.  —  £>ie  Stellung  beS  fere  lefyrt ,   bafc  e$  nietyt  in 
)em  ©inne  Don  plerumque  („in  ber  Sftegel")  gefaxt  werben  fann,    fom 
)em  bafc  e$  §ur  ©rmäfcigung  beS  rebus  singulis  bient.  S)en  SSegriff  ber 
Befd^ranfurig  „nur"  brücft  ber  Sateiner  bei  singuli  ebenfo  Wenig,  als  bei 
mus  auS.  —  divitiae,  ut  utare]  fyei^t  „berWenben".  3)er  SSegriff  beS 
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33erwenbenS  nämlidj  fcfylte$t  feiertet  in  ftdj,  einmal  bie  materielle  2tn= 
Wenbung,   unb   fobann  bie  33e$ie§ung  auf  einen   beftimmten  3toetf,   ter( 
Wenn  er  nidjt  befonberS  genannt  ift,    ber   eigene   SSorttyeil   ift.     Sen.  de 
yit.  best.  beat.  10.  3  Tu  voluptate  frueris,  ego  utor.  Flor.  II  6.  21 
Hannibal  cum  victoria  posset  uti,  frui  inaluit.  Cic.  Rose.  Amer.  45. 
131  commoda,  quibus  utimur,  lucem,  qua  fruimur.    @.  oben  IV  15 
p.  87  ju  recordatione  fruor.  2lm  beften  wirb  man  alfo  ut  utare  übers 
fefcen  „jutn  materiellen  ©ebraud)".  —  opes,  ut  colare]  SDWttel  gur  Um 
terflüfcung  Slnberer,  um  ft<$  ber  tljatlid)en  33eweife  e^renber  ©eftmtung  gu 
erfreuen.     SBeibe  SluSbrüdCe,  opes  unb  ut  colare,   ftnb   für  uns  unüber* 
fe^bar,  »eil  fte  in  ben  etgenttjümlid)en  SBerljältniffen  beS  römifd)sp  olitif  d)en 
geben«  wurzeln.     Opes  namiid)    (überhaupt  „SKittel  um  gu  Reifen")  ftnb 
bem  römifdjen  Staatsmann  nidjt  bloS  materielle  (divitiae),   fonbern  aud) 
geiftige  9ftittel,  um  mit  beiben  Slnberen  nü^lid)  $u  »erben  unb  fte  baburd) 
pd)  fcerbinblidfy  ju  mad)en  unb  polttifdjen  (Sinflufc  ju  gewinnen,    als  lefc- 
tere  alfo  befonberS  in  bem  ingenium  beS  SftebnerS  unb  in  ber  prudentia 
beS  3*ed)tSgele$rten   bebingt.     @.  de  offic.  II  19.  65..    SSon   beiben  tfl 
opem  ferre,  opitulari  ftetyenb.     2)urd)  biefe   boppelte  3lrt   freier   35tenjfc 
leifhmg  (largitio  et  opera,  bie  beiben  Slrten  ber  römifd)spolitifd)en  bene- 
ficientia,  f.  de  offic.  1.  1.)  gewinnt  er  gunädjft-  gratiam  hominum,  unb 
inbem  er  biefelben  üon  jtd)  abhängig   mad)t   (fein  beneficium  ift  ein  pa- 
trocinium),    tterpflidfytet  er  fte   ^ugleidj   ju   t|atfädjlid)en   SSeweifen   iljrer 
ban!baren  (Srwiberung,    gum  colere,  fte  fdjaaren  fid)  um  ityn  als  ©Kens 
ten,  matten .  itym  bie  2lufwartung,  begleiten  ifyn  auf  baS  gorum  u.  f.  w., 
furj  bilben  feinen  politifdjen  Slnfyang,  beffen  suffragia  er*toerftd)ert  ift.  ©. 
$u  VIII  26  coluntur  et  observantur.     ©an$   entfpred)enb  Werben  beS* 
|alb  bie  burd)  bie  suffragia  erteilten  Slemter  honores  genannt,  bie  bann 
ber  liberale  @inn  ber  SSeüorjugten    gern    als   beneficia  populi  Romani 
bezeichnete.     3n  gewöhnlicher  2Ketontymie  finb   nun  opes  bie   burd)    biefe 
SWittel  erworbene  Wadjt  unb  ©eltung  felbft.  Sergl.  j.  39.  unten  XV  54 
multorum    opes    praepotentium.     $u  XIII  46    inopes    unb    opulenti.' 
XVII   63  honores,  magistratus,  imperia,  potestates,  opes.     de  offic 
1.  1.  Nam  in  iure  cavere,  consilio  iuvare  atque  hoc  scientiae  genere 
prodesse  quam  plurimis  vehementer  et  ad    opes    augendas    pertinet 
et  ad  gratiam,   Wo  opes  fpeciell   fidfy    auf   ben    politifdjen   Shttyang   ber 
(Slienten  btiitfy.     ©iub  biefe  opes  üon  ber  Slrt,  ba$  fte  ftd)  geltenb  Uta* 
dfyen  ttmten,  totnn  fte  wollen,  bafc  fie  alfo  eine  entfd)iebene  Ueberlegentyeit 
fcorauSfefeen,  bie  freiließ  aud)  nod^  burd)  anbere  äußere  äftittel,  tok  3.  $. 
©ewalt  ber  Sßaffen,  bebingt  fein  fann,  fo  entfpringt  barauS  potentia,  bie 
neben  opes  genannt  ifi  3.  35.  de  offic.  I  3.  9  Tum  autem  aut  anqui- 
runt  aut  Consultant,  ad  vitae  commoditatem  iueunditatemque,  ad  fa- 
cultates  rerum  atque  copias,    ad  opes,  ad  potentiam,    quibus    et  se 
possint  iuvare  et  suos ,    conducat  id  necne ,    de  quo  deliberant ,   toO 
facultates  rerum  bie  äftittel  $ur  33ejtreitung  ber  not^Wenbigen  ausgaben, 
WaS  $ier  divitiae,  unb  copiae  baS  reid)lid)e  9Ka^  berfelben,  alfo  „SßofyU 
^aben^eit"  bejeid)net;    opes   unb   copiae   fcerbunben   aud)   XIV  51   ttie 
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tyiuftg.  XY  55  copiae,  facultates ,  opes.  —  honores ,  ut  laudere] 
„2Umter  unb  Sßürben,  um  ju  Anerkennung  unb  9fcu$m  ju  ges 
langen".  Uteben  opes,  ut  colare  muffen  honores  un$t»etfefljaft  im  fpes 
ctftfc^-römiföen  ©inne  als  (S^renamter  (SBürben)  gefaxt  Werben.  33ergl. 
$u  XVII  63  honores,  magistratus,  imperia,  potestates,  opes.  Sind} 
laudari  tyat  einen  eigentümlichen  römifdjen  33egriff ;  e$  be$eid)net  bie  9lns 
erfennung  be8  SSerbienfteS,  ber  rßmifcfyen  virtus,  bie  ftdj  nur  auf  bem  öf j 
fentlictyen  ©djauplafe  be$  JpanbelnS,  alfo  in  magistratibus  unb  imperiis 
(honoribus)  betätigen  !ann.  Spezieller  toieber  ift  laus  bie  Slnerfennung, 
bie  ber  gerauf cfyloferen  unb  bef<$ranfteren  Sßirffamfeit  ber  (Shnfbeamten 
(magistratus  im  engeren  Sinne)  $u  £I)eil  wirb,  im  ©egenfafc  $u  gloria, 
bem  J^atenru^m,  ber  an  res  gestae  unb  alfo  an  imperia  gefttüpft  ift. 
SJergl.  unten  $u  X  34  über  honos  unb  gloria.  S3e!annt  ij?  ber  3$er$> 
ben  Gicero  fo  gern  $wc  ^errfdjenben  2lnfidjt  gemalt  tyatte:  cedant  arma 
togae,  concedat  lanrea  laudi  de  offic.  I  22.  77.  pro  Arch.  11.  28 
Nullam  enim  virtus  aliam  mercedem  laborum  periculorumque  desi- 
derat  praeter  hanc  laudis  et  gloriae ,  qua  quidem  detraeta,  iudices, 
quid  est  quod  in  hoc  tarn  exiguo  vitae  curriculo  et  tarn  brevi  tan- 
tis  nos  in  laboribus  exerceamus?  35ie  bort  ausgekrochene  3lnftd)t  Si* 
cero'S  Don  ber  ß^re  (11.  26  —  12.  30)  iffc  für  allgemein  römifc^^ 
arifiofratifdj  (trahimur  omnes  studio  laudis ,  et  optimus  quisque  ma- 
xime  gloria  ducitur)  gu  Ratten,  ©djon  oben  IV  14  p.  85  ju  sensu 
enim  amisso  ift  bemerft,  ttrie  (£icero  Tusc.  I  14.  31  ff.  in  biefem  Stu- 
dium gloriae  eine  Slnbeutung  ber  natura  für  bie  Unfterblidjfeit  ber  (Seele 
finbet.  SBergl.  namentlich  15.  32  Quid  in  hac  republica  tot  tantosque 
viros  ob  rem  publicam  interfectos  cogitasse  arbitramur?  isdemne  ut 
finibus  nomen  suum,  quibus  vita  terminaretur  ?  Nemo  unquam  sine 
magna  spe  immortalitatis  se  pro  patria  offerret  ad  mortem.  Licuit 
esse  otioso  Themistocli,  licuit  Epaminondae,  licuit,  ne  et  vetera  et 
externa  quaeram,  mihi;  sed  nescio  quomodo  inhaeret  in  mentibus 
quasi  saeculorum  quoddam  augurium  futurorum,  idque  in  maximis 
ingeniis  altissimisque  animis  et  exsistit  maxime  et  apparet  facillime ; 
quo  quidem  dempto  quis  tarn  esset  amens,  qui  semper  in  laboribus 
et  periculis  viveret?  Loquor  de  prineipibus  (ben  I^otyen  ©taatömäns 
nem,  ben  Slriftofraten)  u.  f.  to.  —  voluptates,  ut  gaudeas]  „  SSefrie? 
bigung  finnlidjer  Suffc  (f.  VI  20  multi  etiam  voluptates),  um 
angenehme  (Smpfinbungen  ju  §aben".  de  fin.  II  3.  6  voluptatem 
hanc  esse  sentiunt  omnes,  quam  sensus  aeeipiens  movetur  et  iueun- 
ditate  quadam  perfunditur.  —  valetudo ,  ut  dolore  careas  u.  f.  tt).] 
„©efunb^eit,  um  fidj  frei  toon  ©cfymerj  $u  füllen  unb  bie 
leiblichen  Functionen  berridjten  $u  tonnen".  35ie  doloris  va- 
cuitas  ttrirb  neben  ber  incolumitas  conservatioque  omnium  partium, 
valetudo,  sensus  integri,  vires,  ju  ben  primis  seeundum  naturam  ges 
galjlt  (f.  oben  VI  20  qua  quidem  haud  scio  u.  f.  t».).  ©.  de  fin.  V 
7.  18  ff.  III  15.  51.  IV  8.  20.  Offenbar  ift  $ier  valetudo  aU  ber 
gefammte  gefunbe  3uftanb   be$   ÄörperS    unb    doloris   vaeuitas   als   ber 
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fdjmerglofe  «Suftonb  einzelner  Steile  beffelben  (dolor  fpeciett  aU  ptytyftfdjer 
©djmcrä)  ju  f äffen  unb  leitete  atfo  fcon  bem  allgemeinen  non  dolere  ober 
ber  indolentia  (de  fin.  II  4.  11)  be$  9fl)obier$  §ierontymu$  (de  fin.  V 
7.  18  fg.),  toeldt)e  berfelbe  als  ba$  ^öcijfte  ©ut  aufhellte  unb  bartn  nic$t 
toiel  fcon  ber  2lnftdt)t  (SpifurS  bifferirte,  $u  unterfd&eiben.  —  Garere  unters 
fdjeibet  ftdt)  fcon  i;acare  baburdfy,  ba§  e$  junad^ft  ba8  ©efüfyl  unb  ba$ 
SBeloufctfein  be$  Sftidfytfyabenä  üorauSfe^t,    tt>elc3^cö  in  vacare  nietyt  liegt 
(„fidt)  frei  füllen"  ober  „entbehren",    b.  i.  „  fiety  oerfagen  müf* 
fen"  ober  „ungern  oermiffen");    fobann   ftefyt   carere   in   utramque 
partem,  in  bonis  et  malis  rebus,   vacare    aber    nur    in  maus,     @an$ 
beutlid^  fagt  bic6  oon  carere  Sicero  an  ber  bekannten  ©teile  Tusc.  I  36. 
88  Carere  significat  egere  eo ,    quod   habere  velis,  inest  enim  velle 
in  carendo,  nisi  cum  sie,  tanquam  in  febri,  dicitur,  alia  quadam  no- 
tione  verbi;    dicitur  enim  alio  modo  etiam  eareref  cum  aliquid  non 
babeas  et  non  habere  te  sentias ,    etiam  si  id   facile    patiare.     SSergl 
Cat.  m.  13.  44  caret  senectus  („muf}  ftdt)  fcerfagen")  epulis  exstruetis- 
que  mensis  et  frequentibus  poculis:  caret  („füfylt  fidt)  frei")  ergo  etiam 
vinolentia    et  cruditate  et  insomniis.  —  @in   fetyr   fdfytoieriger   SSegriff 
tft  niunusj  ber,  fo  üiel  idt)  toeifc,   nodfy  oon  Sftiemanb  entnridfelt   ifl.     & 
fdtjetnt  überhaupt  baS  ju  fein,  toorin  ftcfy  bie  freie,  burdt)  bie  inbtotbuette 
Sftatur  begrenzte  Äraftregung  jeigt,  alfo  $unädt)ft  bie  natürliche  33efiimmung, 
Slufgabe,   ber   bem   Objecte  üon  ber  Sftatur  angetoiefene  ßreiä  feiner  be= 
ftimmten  Seben^ätigleit;   bafyer  im  polittfd^en  ©inne  ba$  21  mt   al$  ber 
ÄreiS  freier  Xfyätigfeit  be$  politifdt)en  3ftenfdt)en ;  bann  im  toeiteren  ©inne 
jebe  freie  SMenftleifhmg ,  ©ef  älligfeit ,  ©efdfjenf,   fpecieü  bei  ben  Römern 
ba$  aedilicium  munus,  b.  i.  ludi,  speetacula,  Öffentliche  Seifhmg,  Ae«r- 
ov(tfict,  ober  alles  Soncrete,  toaS  jemanb  bem  93olfe  au$  eigenen  3Ritte(n 
fdt)enft,  toie  aedificia,  tbeatra  u.  f.  to. 

amicitia  res  plurimas  continet  —  molesta  esf\  [35ie  §ier  au$ge* 
prodt)ene  2lnftd^t,  res  bebeute  „SSerfyältniffe,  Sagen  be$  SebenS"  Ijat  ©etyf* 
ert  felbft  in  ben  „^Berichtigungen  unb  3uf^en"  $urücfgenommen  mit  3te 
rufung  auf  SSeier  ju  XXII  84  in.  (f.  $.  ©t.),  ber  in  societate  omni» 
in8untj  quae  putant  bomines  expetenda,  honestas,  gloria  u-  f.  tt>.,  WO 
er  fonft  gern  sunt  änbern  möchte,  burdfy  93ergleidt)ung  unferer  ©teile  ami- 
citia res  plurimas  continet  unb  VII  23  cum  plurimas  et  maximas 
commoditates  amicitia  contineat  fcfyü^t.  ©dt)on  $u  VI  20  p.  132  ift  * 
Bemerft,  ba$  contineri  aligua  re  fycxuftg  tyeifjt  inesse  in  re  unb  bem  eilt* 
fpredjenb  actifc  amicitia  continet  multas  res  „bie  ^reunbfcfyaft  fdljliejjt, 
fcer einigt  in  ftdt)",  mithin  „getoäfyrt  (oergl.  §  22  habet)  vielerlei".  $fc 
plurimae  res  aber  finb  offenbar  biefelben,  bie  §  22  oportunitates  (tt>cl<^c 
bie  amicitia  tantas  habet  quantas  vix  queo  dicere)  unb  VII  23  com- 
moditates fyei^en.  SBie  ben  oorljer  genannten  ceterae  res,  quae  expetun- 
tur,  nämlidt)  divitiae,  opes  u.  f.  to.,  tyier  bie  amicitia,  fo  entfpred^en  ben 
singulis  rebus,  nämlicfy  bem  uti,  coli  etc.  bie  res  plurimae.  —  quoquo  te 
verterisj  praesto  es{]  Ueber  ben  ßonjunetio  verteris  f.  gu  XIII  45  addu- 
cas,  velis,  remittas,  über  ba#  SempuS  (beut)d^  „too^in  man  ftd^  toenbei") 
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fcu  XIV  48  ex,  contigit.]  —  Praesto  (wafyrfdjeinlidj  auS  praestito 
toon  praestare,  wie  cito,  subito  u.  f.  W.)  esse  §eifct  eigentlidj  $ur  §anb 
fein,  inbcm  einem  etwas  entgegentritt,  in  utramque  partem,  entWeber 
jum  SMenjle  unb  $ur  $ülfe,  ober  im  feinbli<$en  ©imte,  wie  Verr.  II  4. 
11  ex.  Quaestores  utriusque  provinciae  cum  faeibus  mibi  praesto  fue- 
runt  (Ps.  Ascomus:  ut  impedirent  meam  inquisitionem).  pro  Caecin. 
30.  87  si  qui  mihi  praesto  fuerit  cum  armatis  hominibus  extra  meum 
rundum  et  me  introire  prohibuerit.  —  nullo  loco  exeluditur]  SäliuS 
wollte  ben  ©ebanfen  oeranfdjaulidjen:  überall  unb  immer  jeigt  jtdj-  ber 
wo^lt^atige  (Sinflufj  ber  greunbfcfyaft.  (§x  fa§t  ba^er  ben  ©egenfafc  fcon 
lafct  unb  3^  8&ni  fmnlidfy  (quoquo  te  verteris  —  nullo  loco)  unb 
Ort  jebem  biefer  beiben  SRomente  burdj  $wei  ©afee  fein  JRcd^t  'Wiberfa^ 
ren.  9lud}  in  bem  n&fyjien  Safce  fe^t  er  baS  angefangene  33ilb  mit  lo- 
sis  pluribus  fort , .  wo  wir  otyne  SRüdfjtdjt  auf  bieS  gegebene  SSerfyältnifj 
DaS  Slbfhractum  „  ©elegen^ett "  gebrauten  würben.  3)er  XropuS  beS 
>xcludi  finbet  in  bem  ^u  IV  13  p.  76  reditum  in  caelum  patere  33e== 
nertten  feine  ©rflarung. 

itaque  non  aqua,  non  igni,  ut  aiunt  —  quam  amicitia~]  3Äit  ttn« 
:edjt  trennen  bie  Herausgeber  biefen  ©afc  üon  bem  vorigen  burdj  ein 
ßunftum,  ba  eS  nid^t  ein  felbftanbtger ,  baS  SRaifonnement  abftfyiiefjenber, 
onbern  bie  unmittelbar  toorfyergetyenbe  betaittirtere  ©rpofttion  mit  einem 
illgemeineren  Urteil  gufammenfaffenber  ©ebanfe  ift,  ber  in  bem  fyieftgen 
Sompler  nur  baS  äftoment  eine«  SftebengebanfenS  tyaben  fann.  Itaque 
ft  alfo  nidjt  als  reine  (£oncluftopartifet,  f onbern  als  ita  -  que  gu  f äffen: 
,unb  in  biefer  £inft<fyt,  unb  in  fo  fern".  35affelbe  Serljaltnifc  ber 
Sebanfen  jeigt  ftdj  pro  Arch.  8.  19  Homerum  Colophonii  civem  esse 
lieunt  suum,  Chii  suum  vindicant  (erfteS  ©lieb  mit  ©egenfafc  unter 
idfy);  Salaminii  repetunt,  Smyrnaei  vero  suum  esse  confirmant  ita- 
[ue  etiam  delubrum  eius  in  oppido  dedieaverunt  (jWeiteS  ©lieb  mit 
^egenfafe  jum  erften  unb  unter  ftd)) ;  permulti  alii  praeterea  pugnant 
nter  se  atque  contendunt  (britteS  ©lieb  mit  ©egenfafc  ju  ben  beiben 
origen).  SBir  glauben  bur<$  biefe  Raffung  unb  ©lieberung  ber  ©egens 
i^e  in  ber  tjielfadj  angefeinbeten  unb  als  inept  begegneten  (Stelle  allen 
;nb  jeben  ©runb  fceS  SlnftofceS  befeitigt  ju  fyaben.  SBie  tyier  alfo  itaque 
inen  ÜRebengebanfen  abjungirt,  ber  als  felbftänbig  gefaxt  baS  Sßertyaltnifc 
er  ©egenfa^e  jiören  Würbe,  fo  Würbe  in  unferer  ©teile  bie  Stellung  beS 
safceS  $u  bem  unmittelbar  SSor^ergefyenben,  an  baS  er  ftdj  allein  anfdjlie* 
en  fann,  fcerrütft  werben;  man  würbe  geneigt  fein,  ben  @afe  als  ben 
Sdjlufc  ber  gefammten  (Srpojttion  ju  faffen,  wo$u  er  fetner  inbiüibueHen 
färbe  wegen,  bie  ju  fe^r  baS  nullo  loco  exeluditur  feftfyält,  ftdj  nidjt 
ignet.  Sßergl.  nod)  pro  Arch.  9.  22  Carus  fuit  Africano  superiori 
oster  Ennius,  itaque  etiam  in  sepulchro  Scipionem  putatur  is  esse 
onstitutus  e  marmore.  unten  XII  42  ex.  itaque  mortem  sibi  con- 
civit.  XIII  46  itaque,  ut  quisque  minimum  — .  XIII  47  itaque 
ideas.  XV  54  itaque  efferuntur.  —  3)er  3ufafc  ut  aiunt  begießt  fidj, 
ne  eS  f<$eint,  nur  auf  aqua  unb  igni,  nidfyt  auf  ben  ganjen  @afc,   um 
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mit  bcibcn  nad)  bcr  ooIf$t$ümtt($en  üBeife,  bie  in  bcr  gformel  be$  ©rite 
aqua  et  igni  interdicere  nrieberfetyrt  (in  toeldjer  bic  grorm  igni  fie^enb 
ift;  f.  >fteue,  gformenleljre  I  p.  223  fg.),  bic  gum  pfyjftfdjen  fiebert  uncnfc 
beljrUdjjten  Singe  $u  be^eid^nen.  (Unter  ben  $fli<§ten  gegen  bie  tnenfd}= 
tt$e  ©efeOfdjaft  überhaupt  ftefft  Sicero  de  offic.  I  16.  52  obenan  illa 
communia:  non  prohibere  aqua  profluente,  pati  ab  igne  ignem  ca- 
pere,  si  qui  velit,  worin  tüatyrfdjeinlid)  ©demente  fpridjtoörtlidjer  ©entem 
jen  enthalten  finb).     2)ie  ©tette  $Iutard)$  de  discrim.  amici  et  adula- 

toris  C.  5  §  195  xa&6  örj  xal  lifBrai  nvQog  xal  vdarog  6  <pilog  arapiai- 

ojegog  slvai  ift  toofyl  erft  au$  Cicero  entlehnt. 

Neque  ego  nunc  de  vulgari  —  qui  pauoi  nominantur,  fuif]  Ucber 
neque,  n>eld)e$  für  neque  vero  $u  fielen  fd)eint,  f.  V  18  p.  106  gu 
neque  id  ad  vivum  reseco.  Ucber  ben  allgemeinen  ©inn  biefer  Sßorte 
unb  ben  33egriff  bcr  vera  et  perfecta  amicitia  f.  oben  ju  §  20  p.  127 
est  enim  amicitia  nihil  aliud  u.  f.  n).  @3  ift  alfo  burä)au$  irrt^üm- 
lid),  n>enn  ©emfyarb  unter  ben  medioeres  amieiüae  bie  oon  cap.  10  — 
c.  20  bejubelten  üerfte^t,  ba  SaliuS  ben  ftoifd)en  ©tanbpuntt  oon  Slm 
fang  an  fcerlaffen  fyat  unb  nidjt  nur  XI  38,  fonbern  nriebertyolt  XXI  76 
bemerft,  ba§  er  eorum,  qui  ad  sapientiam  proxime  accedunt,  ober  ge* 
rabegu  sapientium  familiaritates  im  Sfuge  §abe.  f$n  ber  lefeteren  ©teile 
gefyt  er  bann  pi  ben  vulgaribus  amicitiis  über,  beten  SBefyanblung  er 
nrieber  XXVI  100  mit  ben  au$brüd(lid)en  Sßorten  fd)ltefet:  sed  nescio 
quo  pacto  ab  amicitiis  perfectorum  hominum,  id  est  sapientium  — 
de  hac  dico  sapientia,  quae  videtur  in  hominem  cadere  posse  —  ad 
leves  amicitias  defluxit  oratio.  (?$  ift  alfo  ein  concret  *  ibealer ,  nid)t 
ein  abftract4bealtftifd)er  ©tanbpunft,  toie  ber  ber  ©toifer  toar,  toeld)en 
fictltuä  einnimmt.  S)a$  aber  bie  medioeris  amicitia  nodj  oerfd^ieben  ift 
oon  ber  vulgaris,  nötigt  fyauptfä<$lidj  bie  äßieberfyolung  ber  Sßrapofttion 
de  angune^men.  @6  mu$  alfo  vulgaris  amicitia  ganj  eigentfidj  bie 
Qfreunbfdjaft  be$  großen  £aufen$,  ber  Ungebilbeten  (f.  II  6  p.  31  sicut 
vulgus  solet),  medioeris  bagegen  bie  ftreunbfdjaft  berer  fein,  bie  gttrifdjen 
bem  $8bel  unb  ben  toatyr^aft  ©ebilbeten,  ben  perfectis  ober  sapientibus 
viris,  in  ber  ÜDtttte  ftefyen,  be8  3Jttttelfd)lage$.  @6enfo  nennt  Gicero  me- 
dioeres artes  g.  33.  de  orat.  12  6  ^oeftc,  äKuftf,  2Kat§emattt,  3Iffco* 
nomic,  SKebigin,  (fonft  minora  ober  leviora  studia  de  fin.  V  3.  7. 
Cat.  m.  14.  50.  Brut.  1.  3),  toeil  fte  bie  ÜDtttte  galten  $nrifd)en  ben 
sordidae  unb  illiberales  auf  ber  einen  unb  ben  praestantissimae ,  lau- 
datae,  optimae  (Sßolitif,  ^uriSpruben^ ,  Sßtyüofo^ie)  auf  ber  anberen 
©cite.  —  quae  tarnen  ipsa  et  delectat  et  prodest]  „bic  gletd)n)0$l 
aud)  ifyr  2lngene§me$  unb  SftüfeUdjeS  §at".  Wlan  fte^t,  hrie  ge* 
fßffentlid)  SäliuS  bem  ftoifd)en  9Rigori$mu$  entgegenzutreten  unb  aud)  le- 
vissimam  umbram  virtutis  überaß  $ur  9Tner!ennung  unb  ©eltung  ju 
bringen  fud)t  2)ie  beiben  Serba  ftnb  burd)  et  -  et  (p.  11)  oerbunben  aW 
bie  beiben  toefentiid)en  33cfianbtr)ctlc  be6  allgemeinen  SBegriffe^  ber  commo- 
ditas.  ßbenfo  §orag  in  bem  be!annten  9Ser6  et  prodesse  volunt  et  de* 
leetare  poetae.  —  Ueber  ipse,  „aud)",  f.   Sßeter  Brut.  7.  29,  Caes.  b. 
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Gall.  VII  32.  4,  Ärcmer  gu  b.  civ.  II  31.  8,  SWigelSbadf),  ©tilift.  §  91. 
2  p.  248.  —  de  vera  et  perfecta]  „&on  bcr  fjreunb f d^ aft  im  eigentlichen 
(cc^t)  unb  üottcn  ©inne".  SSergl.  de  orat.  III  21.  80  is  sit  verus,  is 
perfectus,  is  solus  orator;  unten  IX  32  ortus  a  natura  gravior  et 
verior.  Verus  brücft  ebenfo  bie  reale  (fetyr  tyäufig  veritas  causarum  im 
©egenfafc  gu  ben  r^etorif^en  ©dfjulübungen,  f.  gu  XXVI  97  rebus  fic- 
tis  et  adumbratis;  fcon  Slbbilbungen  „Sftaturgetreutyeit";  unten  XIX  70  ex. 
patres  veri)  al«  bic  ibeeffe  SBirfüd)feit  au«.  2ludfy  „edfjt"  in  bem  bU 
plomatifdjen  Sinne  fcon  „aut^entifd)"  ift  verus*  oergl.  g.  33.  de  orat.  II 
55.  224  tot  enim,  ut  audivi  Scaevolam  dicere,  sunt  veri  Bruti  libri, 
wofür  Spätere  genuinus  gebraud)en.  3n  iener  gleiten,  ibeeCen  33ebeus 
tung  öerBinbet  (licero  verus  et  germanus  (de  ofne.  III  17.  69).  ©. 
(Sttenbt  gu  de  or.  II  23.  94.  —  qualis  eorum,  qui  pauci  nominanturf 
fuif]  Salut«  begießt  fidfy  auf  IV  15  ex  omnibus  saeculis  vix  tria  aut 
quattuor  nominantur  paria  amicorum.  —  Ueber  bie  SBegtetyung  be« 
pauci  gum  relativen  ©a£  f.  oben  III  12  p.  64  gu  ex  multis  diebus 
—  clarissimum  fdisse.  —  Uebrigen«  erlennt  man  §ier  wie  oben  IV  15 
beutli<$  bie  fignificantere  ©ebeutung  be«  nominare  „jemanben  ttam^aft 
machen,  au«brüdflidl)  nennen"  unb  itym  baburefy  eine  ^iporif^e  SBebeutung 
geben.  33ergl.  p.  Arch.  11.  26  in  eo  ipso ,  in  quo  praedicationem 
nobilitatemque  despiciunt,  praedicari  de  se  ac  nominari  volunt.  äBir 
tonnen  alfo  mit  ditfy  überfein:  „  wie  f t c  fidl)  nur  bei  ben  3Beni- 
gen  gegeigt  §at,  toeld)e  einen  gefd)idjtlidfyen  tarnen  ^aben". 

nam  et  seeundas  res  splendidiores  facit  —  communicansque  le- 
mores]  S)ie  SSerbtnbung  be«  ©ebanfen«  ift  burdj  bie  2lu«laffung  eine« 
9Rittelgliebe«  etwa«  fcerbunfelt:  benn  toon  ifyr,  ber  vera  et  perfecta 
amicitia  gilt  e«,  toa$  \§  gef agt  fyaht:  bie  greunbfd^aft  läfct 
un«  unfer  ©lücf  in  flauerem  8id)te  erfdfyeinen  unb  madjt  uns 
fere  Seiben  burdj  S^eilna^me  leidljter,  womit  rurg  ber  3»n§alt  be« 
3Sortyergel)enben ,  bie  eingeln  aufgegärten  oportunitates  gufammengefafct 
toetben  foffen.  —  Splendidius  wirb  etwa«  in  bem  ®rabe,  al«  e«  ft$ 
feine«  ©egenfafce«,  ber  sordes  unb  obscuritas,  entäußert,  ©ein  ©lud* 
allein  gu  genießen,  ift  etwa«  sordidum  unb  obscurum,  b.  fy.  e«  geigt 
öon  @goi«mu«  (sordes),  ber  e«  nidfyt  gum  flaren  Sewufjtfein  unb  toollem 
©cnuffe  be«  ©lüdfe«  gelangen  läfct.  3Me«  festere  bewirft  allein  bie  freie, 
in  ber  jQjeilnatyme  be«  greunbe«  ftd)  erfennenbe  unb  füfylenbe  SDWttfyeilung. 
Saburdjj  alfo,  bafc  bie  ©mpfinbung  unb  ber  ©enu£  reiner  Wirb,  erfdfyeint 
ba$  ©lücf  felbfl  in  gellerem  unb  flauerem  Sidfyte  (splendidiores). 
ß$  War  bie«  ba«  begie^ung«reid^fte  SBort,  weldfye«  ßicero  an  biefer  ©teile 
ge&raudjjen  fonnte;  weit  weniger  würbe  ornare  fagen,  totö  metyr  bie  gur 
äujjeren  (Sljre  gereidfjenbe  3u^a*  begeidfynet,  Xoit  g.  33.  iuris  interpretatio 
decus  atque  ornamentum  senectutis  r;ei^t  de  orat.  I  45.  199 ,  ober 
ton  ben  äBiffenf d^aften :  seeundas  res  ornant  p.  Arch.  7.  16.  ©.  gu 
XXII  82  ex.  ornamentum.  —  partiens  communicansque]  äBeber  par- 
Uens  §ei§t  partem  in  se  suseipiens,  nodfy  communicans  —  partem  al- 
teri  sustinendam  concedens,    toit    e«    erflärt    Wirb.     Partiri    fte^rt   im 
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eigentlichen  Sinne  oon  „feilen,  t^albiren",  unb  communicare  aliquid 
Ijeißt  „ettoaS  gu  bem  ©einigen  ober  311  einem  ©emeinfdjaftlidjen  madjen", 
rem  aliquam  ut  communem  suseipere.  ©0  Plaut.  Trin.  I  2.  153 
communices  hanc  mecum  meam  provinciam.  33ergL  Lael.  YII  24 
in  periculis  communicandis.  ©.  SftägelSbadj,  ©tilift.  §  116.  7  p.  321. 
,3nt  ©riedjifdjen  ift  xoua»e«'  iW  tivoc,  „mit  Slemanbem  Slnt^eil  nehmen 
an  etmae",  ganj  getoöfynliä). 

•     Cap.  YII  §  23. 

Cumque  plurirnas  et  maximas  commoditates  amicitia  contineat  — 
aut  cadere  patitur]  „Unb  ttenn  bie  SBortljeile,  toeldje  bie  Qfreunb- 
fdjctft  in  ftd)  faßt,  fo  reid)  unb  groß  finb,  fo  jieljt  bod)  ber 
jebenfallS  über  allen  anbeten,  baß  fie"  u.  f.  ft>.  Ueber  bie  SSer- 
binbung  biefeä  Gap.  mit  bem  SSortyergeljenben  f.  §  22  p.  140  ju  Prin- 
cipio  qui  potest  esse  vita  vitalis.  —  ©benbafelbft:  ift:  fdjon  gefagt,  ba§ 
que  bie  ©teile  ber  bem  prineipio  entfpredjenben  Sßartifel  einnimmt,  ba$, 
feiner  urfprünglid^en  Sebeutung  be$  GompletirenS  gemäß,  tyaufig  im  Ues 
bergange  #1  ettoaä  Steuern,  ba$  aber  eben  al$  notljtoenbige  ober  in  enger 
SSerbinbung  ftefyenbe  (Srgänjung  fyinjutritt,  h)ie  ber  £tyeil  jum  Styeil,  ba$ 
allgemeine  $um  (Stnjelnen,  bie  golge  $um  ©runbe  u.  f.  h).,  gebraust  31t 
»erben  pflegt.  ©0  g„  39.  de  fin.  in  22.  73  hrirb  öon  bem  SBertty  g*' 
fpro^en,  ben  man  bisher  immer  auf  bie  ^3^ftt  gelegt  Ijabe,  xotxl  jeber, 
ber  ber  Statur  gemäß  leben  uriH,  toon  ber  äBelt  unb  beren  ©inri^tung 
unb  SSertoaltung  ausgeben  muß.  9Ber  ba$  Söefen  ber  Statur  unb  ber 
©ötter  nid^t  fennt,  !ann  nid^t  über  ba$  ©ute  unb  39öfe  urteilen.  S)ann 
fyeißt  e$  toeiter  Quaeque  sunt  vetera  praeeepta  sapientium,  qui  iubent 
tempori  parere  et  sequi  deum  et  se  noscere  et  nihil  nimis,  haec  sine 
physicis  quam  vim  habeant,  videre  nemo  potest.  ©♦  Sftablrig  g.  ©t. 
unb  schol.  Lat.  I  §  16.  ©0  de  deor.  n.  II  50.  127  nrirb  t)on  bem 
üöunberbaren  ber  t§tertfd>en  Sftatur  gefprod)en  unb  nad)  ber  ©rtoaljnung 
anberer.  Spiere  fortgefahren  Cervaeque  paulo  ante  partum  perpurgant 
se  quadam  herbula.  üftamentlid)  fyäufig  ift  be^alb  biefeä  que  in  SSer* 
binbung  mit  item  (XXIII  86)  ober  idem,  ttrie  de  fin.  V  4.  10,  »0 
bie  SSerbienfte  ber  $eripatetifdjen  ©djule  aufgellt  »erben  unb  t>on  ber 
$fyt)ftf  übergegangen  ttrirb  auf  ben  feiten  Sttyeil  ber  $Ijilofop$ie  mit  ben 
3CB orten  Disserendique  ab  isdem  non  'dialectice  solum,  sed  etiam  ora- 
torie  praeeepta  sunt  tradita,  unb  orat.  18.  59 ,  n)0  nati)  ben  Regeln 
über  bie  vox,  als  bem  einen  Steile  ber  actio  (§  55),  ju  ben  Regeln  über 
ben  motus,  als  bem  §n)etten  Steile  berfclben,  fortgefd^ritten  hrirb  mit  Idem- 
que  (orator)  motu  sie  utetur,  nihil  ut  super sit  in  gestu.  SSergL  ibid. 
33.  117  Idemque  etiam,  cum  res  postulabit,  genus  Universum  in 
species  certas  partietur  ac  dividet  (al$  Reiter  Sljetl  ber  bialeltifd^en 
gertigfeit  beö  9fcbner$  n ad>  bem  definire  rem).  5)arau$  enbltdj  finb  bie 
SSerbinbungen  atque  („aber  audj,  femer ";  f.  XXIII  87  atque  ibi  sup- 
peditans.  oergl.  ju  IV  16  p.  96  atque  id  ipsum),  itaque  („unb  fomit", 
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als  natürliche  §?olge),  imprimisque,  maximeque  (f/unb  tfoax  toorgüglidfj"), 

omninoque,  omnisqtie   in   einem   umfaffenben   ©nburttyeile   („unb   über^ 

fyaupt"),  denique  (auS  deinque)  $u  erklären.  ©.  gu  XVI  57  ex.  mul- 

taeque  res  sunt.  XIX  69  ex.  suosque  omnes.    XXII  82  omniaque. 

XXVII  101  Quoniamque.  »ergl.  neque  $u  XV  54.  —  Sie  gSarttJeln 

cum  —  tum,   womit  bie  beiben  ©äfce  fyier  in  SSegietyung   gebracht   ftnb, 

weifen  immer  auf  ein  engeres  SSerfyaltnif;   ber   toerbunbenen   ©lieber   tyin, 

bie  fo  als  etwas  3ufammenfyangenbeS,  *>•  §.  unter  einen  ©efidjtSpunft  fak 

lenbeS,  erfd^einen  foßen.     SBirb   biefeS  SSer^ältni^   felbft   äufjerlid^   gefaxt 

unb  baS  erfie  ©lieb  cum  als  ein   geitlid^eS  SWoment,    als   baS   grünere, 

(Srfte  („Wenn  fdfyon"  otyne  (Sonceffioe)  betrautet,  fo  folgt  ber  Sfnbicatfo 

nadfj  cum,    wie  XXV  92  cum  omnium   rerum    simulatio  vitiosa  est, 

tum  amicitiae  repugnat  maxime;    enthält  aber   ber    ©ebanfe   mit   cum 

gugleidj  eine   caufale    ober   concefftoe   Segie^ung   („Wenn  fd^on"   =   „obs 

fdjon"),  fo  fkljt  ber  ßonjunetito.   2)afj  baS  zweite  ©lieb  mit  tum  immer 

baS  33efonbere,    cum  aber  baS  allgemeinere  enthalte  (I  4  cum  omnium 

cognitione ,  tum  nostra  familiaritate) ,   ift    eine   irrtümliche   Slnna^me 

früherer  ©rammatifer,  bie  burdt)  toiele  SBeifpiele  wiberlegt  wirb,  wie,  um 

nur  einige  anjufütyren,    II  8  cum  summi  viri,  tum  amicissimi.    Brut. 

2.  7  cum  praestantis  in  republica  viri,  tum  bene  moratae  civitatis. 

49.  183  cum  tuo    iudicio ,   tum  omnium.     Ueberaß  aber  ift  feftju^als 

ten,  ba£  baS  gleite  ©lieb  bem  erften  burdj  tum  als  baS  2Bidt)tigere  beis 

georbnet  ift,    ba§  alfo  audt)  ba,    wo  cum  einen  caufalen  ober  concefftoen 

Seifafc  §at,  bennod)  bur<$  tum   baS   eigentümliche  3}ertyältnif$  ber  Soors 

bination  ber  ©ebanlen  feftgetyalten  ift,    baS  burefy   ben   einfachen  üftadfjfafc 

oljne  tum  ein  rein  logifdjeS  werben,    burefy  tarnen  trennen   würbe,    waS 

toerbunben  werben  foß.     ©.  $u  I  2  p.  12  cum  saepe   multa,    ©türen* 

bürg  $x  pro  Arch.  p.  164 — 179.     S)er  ©ebanfe  ift  alfo  Ijier:    „2Benn 

fdt)on  anbere  SSort^eile,    bie  bie  greunbfdfyaft  in  9Kenge   bietet,   bebeutenb 

jinb,  fo  ift  bodfy  ber  ber  työcfyfte"  u.  f.  w.  Üeber  bie  fdfjeinbare  Slu  Saffung 

bcS  alias  f.  gu  I  2  p.  12  cum  saepe    multa,    tum    memini.  —  \illa 

fann  -Kominatio  unb  Slblatb  fein.     %m  erfteren  gafle  ftefyt  omnibus  für 

ceteris  omnibus  (commoditatibus),  im  anberen  ift  amicitia  ©ubjeet  gu 

praestat  unb  omnibus  ifi  gleidfy    omnibus  rebus  (f.  p.  74) ,    WaS    ben 

33or$ug  §at,    bafc  babei  baS  ©ubjeet  auefy  in  ben   folgenben  ©äfcen   nid^t 

Wedjfelt.  ©ennoefy  ift  o^ne  3weifel  ^cr  SBortfteßung  wegen  jene  ßonfirucs 

tion  öorgujie^en,  benn  ein  äJKfctoerftänbnifj  über  baS  ©ubjeet  fcon  praelu- 

cet  ijt  gar  nidbt  möglidfy.  —  Ueber  nimirum,  „  grabegu  ",  f.  ju  XV  52 

h&ec  est  tyrannorum  vita  nimirum.    —   quod   bonam   spem  praelucet 

in  poBterum]     2)ieS  ift  bie  SeSart  ber  Sftefrjaljl  unter  ben  guten  $anb- 

fünften,  bie  barum  gwar  feineSWegS  gefiebert   ift,    aber   nidfyt   verworfen 

werben  barf,  ba  fie  grammatifefy  fetyr  wofyl  ^uläfftg  unb   bem  ©inne  naefy 

gletd^bebeutenb  ift  mit  ber  f<$ledt)ter  beglaubigten  SeSart  bona  spe.    Sektes 

reS  würbe  ber  gewöhnliche  2lblatito  inftrum.  fein,    wobei   bie   bona  spes 

entWeber  gewiffermafcen  als  $a<fel  gebadet  ift,  burefy  beren  ©ntgünbung  bie 

tfteunbfc^aft  $eßeS  £idt)t  in  bie  3u^nft  oorauswirft,    ober  als  ber  Sidfjt- 
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glatt},  hi  toeldjem  ite  ttxaklt,  trie  de  rep.  VI  16  stell*  laoet  luce  aliena. 
©efcante  tote  3(u3trucf  tft  tabei  nicbt  weniger  poerifd}  ale  bei  bar  anbeten 
©djreibtoeife,  cie  ftdb  auf  jtoeierlei  Seife  erflaren  lofct:  Gntroeber  ijt  spem 
Cbjcct,  tote  in  facem  unb  cereum  lacere  Plant.  Ca«.  I  30  unb  Cure. 
9,  faculam  adlucere  Pen.  515,  lumenque  tuae  praeluceo  vitae  Au- 
8on.  idyll.  4.  95  bie  leucbtenben  ©egenftanbe  fax,  cerens  unb  lumen 
gefaxt  teerten  muffen,  fc  bajj  praelucere  beißt  „o  er  aufleuchten  (b.  §.  fein 
£idjt  verbreiten)  latfen1*  toie  grietfe.  $.  S.  eunio*  iiwtspr  Bor.  Hei.  1131 
(2obecf,  Sijar  p.  94  fg.) ;  eber  e$  in  bae  ftefultat  ber  Serbatyanbtung  (ju 
V  20  p.  125  $.  6.  Caritas  iungitur),  fc  baß  bona  spes  ol£  ©pccieS  ber 
lux,  „ber  £eHigfeit"  ,  niebt  bee  lumen ,  *be$  leuebtenben  ©egenftonbeS", 
für  lucem  lucere  in  ber  Seife  tote  in  servitutem  servire,  somnium 
somniare  ftetyt,  tooju  bie  nacbjkn  Analogien,  bie  e$  im  Satetnifdjen  gtebt, 
Äuäbrücfe  fein  bürften  wie  lucidum  folgere  Hör.  od.  II  12.  14,  co- 
ruscum  rutilare  Sil.  It.  XYI  119.  3>enfbor  toäre  (entere  @rf lärmig 
an  ftdj,  loeil  bae  ©ubjeet,  bie  amicitia.  fe$r  tooljl  oB  lucens  (praelu- 
cens)  lux  cber  lumen  gebaut  toerben  fann,  loa$  in  ben  obigen  Setfries 
len,  toenigftenS  ben  $lauthtifdjen  mit  facem  unb  cereum,  entfdjteben  nid^t 
ber  fjatt  tft,  too  ^erfonen  ©ubjeete  ftnb,  bie  ht  gang  eigentlichem  ©imte 
„leuchten".  Sa  jtd)  aber  feine  ©pur  ehter  folgen  ßonjrrucrton  bei  lu- 
cere unb  feinen  ßotnpoftta  finbet,  toie  beä  3u1a^  ron  facem  ober  eine* 
anberen  ©ubjwntioS,  ba$  als  ©pecieS  oon  lux  gefaßt  toerben  müfcte,  fo 
Ijat  man  bonam  spem  al$  ObjectSaccufatio ,  b.  §.  praelucere  al$  trän- 
jitioeS  SSerbum  angufe^en.]  SE5ar)rf<^einttcr)  tft,  baß  bem  Silbe  bie  SSor* 
ftettung  oon  im  taedae  nuptiales  gu  ©runbe  liegt,  toeld)e  bie  SRutter 
ber  33raut  ober  bie  nadjften  Sertoanbten  berfelben  oorantragen  mußten, 
unb  bie  immer  ominös  toaren  (f.  Valcken.  Phoeniss.  v.  346  p.  125). 
©ang  oerf Rieben  fyieroon  tft  bie  2Retap$er  be$  praelucere  in  ber  respons. 
in.  C.  Sali.  Crisp.  2.  5  ego  meis  maioribus  virtute  mea  praeluxi, 
ut,  si  prius  noti  non  fuerint,  a  me  aeeipiant  initium  memoriae  suae, 
b.  §.  i<$  fyabe  meinen  Sorfa^ren  ben  SBeg  gur  Serü^mt^eit  geöffnet.  — 
nee  debilitari  animos  aut  cadere  patitwr]  „unb  ben  2Jhit§  nic^t  Heiner 
toerben  ober  gar  ftnlen  laßt''.  3)a$  debilitari  ftetyt  im  ©egenfa^  gu  in- 
tegrum, validum,  solidum  esse  unb  tft  eine  golge  be$  frangi  ober  in- 
fringi;  bem  cadere  gefyt  ba$  demittere  ober  abicere  oorauS;  $um  ®e- 
genfa^  fyat  e$  constantem  ober  erectum  esse;  bie  3?olge  tft  iacere,  äf- 
ft1 ictum  esse.  ©.  gu  XVI  59  in.  animus  abiectior,  spes  fractior  unb 
iacentem  excitare. 

Verum  enim  amicum  qui  intuetur  —  horutn  vita  laudabilis]  3n- 
fofem  närnlid? ,  tottt  (Sicero  fagen ,  ba$  toa^re  SBefen  ber  ftreunbfdjaft  in 
ber  gegenfeitigen  Siebe,  toeld)e  bie  SGBa^rne^mung  beS  ®uten  erzeugt,  i^ren 
©runb  ^at  unb  baburd)  bie  ©letc^^eit  ber  ©eftnnung,  bie  ftd^  in  ber  ge 
genfeittgen  görberung  ber  gemetnfamen  gtoeefe  t^dtig  ertoeifi,  bebingt  tft, 
beibe  greunbe  ficx^  alfo  gegenfeitig  ergangen  unb  gletdjfam  eine  ©eele  unb 
eine  Sßerfon  ftnb,  fo  fann  ber  greunb  ftets  auf  ben  greunb  rennen»  35Benn 
ein  gttmri)  abtoefenb  ober  arm  tft  u.  f.  f.,  fo  tft  er  e$  nur  jur  ^Mfte; 
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beim  fein  ftreunb,  mit  »eifern  er  feine  Sßerfönltdjfeit  tfyeilt,    ift   für  ü)n 

jugegen,  für  i§n  retd)  u.  f.  w. ;   felbft  wenn  ber  greunb  burefy   ben  £ob 

entriffen  wirb,  lebt  unb  wirft  ber  lobte  in  bem  ©elfte  be$  Ueberlebenben 

fort.     3Me  SSeweife  be$  etyrenben  2(nbenfen$   toon  ©eiten   be$   Ueberlebem 

ben,  an  benen  ber  ©eift  be$  Skrftorbenen  fidj   reibet,    laffen  beffen  3^s 

fianb  al$  einen  wafyrtyaft  fetigen  erfahrnen,  wetyrenb  ber  ©rftere  burd)  ben 

SBerlujl  eine«  folgen  ®ute$  nid^t  ungtücflid)  wirb,   fonbern   fein  3uflanb 

immer  nod)  beneibenäwertl)  bleibt,  weil,  wenn  auefy  nun  bie  ftdjtbare  fyfc 

tige  Ausübung  ber  greunbfdjaft  unb  bie  Suft  bee  unmittelbaren  Umganges 

unb  3ufaTnmenleben$  aufgehoben  ift,   bennod^  bie  geiftige  SBtrfung  berfet 

ben  in  ber  Erinnerung  f  ortbauert.     2)tefe$  legiere  Urteil  über  bie  beati- 

tudo  wurgett  in  ber  antifen  Slnfid^t  über  bie  ©fyre  unb  ben  Shttym.  „2)ie 

®&re  ift  ba$  §8d)jte  unter  ben   äußeren   ©ütern    (Aristot.  ethic.  IV  7. 

4),  benn  fte  ift  ber  würbigfte  $ret$  ber  Sugenb;   barum   laffen   wir  fte 

ben  ©öttern  gu  £Ijeil  werben,    bie   fte  für  ityre  toollfommene  Sugenb  al$ 

ben  työdjften  Stribut  ber  Sterblichen  forbern   unb   als  wefentlidjen  £fyeile$ 

i^rer  ©eligfeit  ftclj  i^rer  freuen".   2lm  reinften  unb  unetgennüfctgften  aber 

*rfd)eint  biefelbe  unb  mithin  für  ben  (Empfänger  befto   erfreulicher,    wenn 

le  ba$  SJerbtenfi  überbauert,  alfo  aU  SKa^rufym,    woburclj   fte  ber  QSjre 

)er  ©ötter  am  na#en  fömmt.     Cic.  pro  Mil.  35.  96  fg.   addit   Milo 

:>eatos  esse,  quibus  ea  res  (periculis  patriam  liberare)  honori  fuerit 

i  suis  civibus,  nee  tarnen  eos  miseros ,    qui  beneficio  cives  suos  vi- 

;erint;    sed   tarnen    ex  omnibus  praemiis  virtutis  amplissimum    esse 

>raemium  gloriam;    esse  hanc  unam,  quae  brevitatem  vitae  posteri- 

atiß  memoria  consolaretnr ,    quae    efficeret    ut    absentes    adessemus, 

aortui  viveremus,  hanc  denique  esse,  cuius  gradibus  etiam  in  cae- 

am  viderentur  adscendere.  Phil.  IX  5.  10  Vita  mortuorum  in  me- 

loria  est  posita  vivorum.     2lu$  ber  Sbee  be$  SftadjrutymS,  toon  ber  ber 

9eift  be$  £od$ergigen  (^crP.oV'tfoc)  erfüllt  ift,    wirb   bann   confequent, 

ne  wir  oben  gefeljen  §aben,  auf  bie  Unfterblic^feit  be$  ©eifteS  gefc^loffen, 

ie  mit  bem  Urteile  be$  SaliuS  illorum  beata  mors  videtur  fiißf erweis 

enb  gefegt  ift.     3la<fy   biefer  (Sntwtcfelung   be$  ©ebanfenaufammen^angeS 

>trb  man  bie  ©rflärung  SülerbedfS:  lauddbilis,   wegen  tfyrer  Sßietät, 

ropter  constantern  amicorum  eultum ,    dempta  omni   spe    utilitatis    ju 

mrtfyeilen  wiffen.     3)a$  ift  alfo  eine  commoditas  amicitiae?    offenbar 

#e§t  ft$  laudabilis  auf  bie  2lbf<$äfcung  toon  ©ütern  („glfidfßd)  gu  preis 

n,  preis würbig,  beneibenSwertlj")   unb  bilbet  ben  ©egenfafc  ju  beatus; 

ne$  Znlmos,   biefeS  fiandgiog.     lieber   biefe   S3ebeutung   be3   laudare   f, 

einborf  Hör.  satir.  I  1.  3.     ©benfo  erhellt,    toit   fe^ler^aft   bie  Se^art 

ft  aller  ^anbfd^rtften  au^er  ber  Sßarifer  Verum  etiam  amieüm  u.  f.  w. 

i,  welche  ©ern^arb  aufgenommen  fyat  —  ein  ^rrt^um,   woju  bie  2luf^ 

ffung  be^  toorfyergefyenben  @a^e^  bonam  spem  praelucet  in  posterum, 

n  ©ern^arb  bom  wirflidfjen  aÄut^etnfprec^en  toerftanb,  natürlich  »erführen 

ufcte.     inwiefern   ber  greunb   fc^le^tn,   b.  $.  ber  SSeft^   unb  ©enu^ 

tieö  §reunbe«,  für  bie  ifrhmft  mit  freubiger  Hoffnung  erfülle   unb  ben 

tot§  nk  ftnfen  laffe,  mufete  begrünbet  werben.  —  Ueber  bie  .©ebeutung 
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fcün  venu  f.  VI  22  p.  153  gu  de  vera  et  perfecta  loquor.  S)cn  ©e- 
bauten,  bafc  bcr  greunb  ba$  ^weite  3$  fei,    fprtd)t  2TrtflotcXc^  mehrmals 

au£,  tcrgl.  $.  33»  magna  moral.  II  15  agneg,  orav  &eX<o(iev  avtol  av- 
twv  to  TTQOSbmov  löeiv ,  elg  to  xaTomQov  ifißX&yjavteg  tldofJBV  ,  ofiotag  xal 
otar  arnol  avrovg  ßovXrj&f fiev  poJyat,  elg  xbv  tpiXov  löovteg  fvagiaaifiev 
är'    toxi  ynq,  big  qjotfjsv ,    6  q>!Xog  tregog  iya.  —  3)er  ©ebanfe    absentes 

adsunt  tft  nid)t  fo  ju  faffen,  aU  ob  bcr  gfreunb  aud)  in  feiner  Stöwefens 
§eit,  b.  Ij.  raumlid)  getrennt,  bem  greunbe,  b.  I).  bem  Sewujjtfetn  beffek 
ben,    natye   fei;   baburd)   würbe   bie  (Sin^eit  be$  ©ebanfenä,  bie   innere 
SJerbinbung  unb  ber  natürUdje  fjortfd^ritt  ber  einzelnen  ©lieber  beffelben 
bermd)tet  werben.     SSielmeljr  tft   ba$   adsunt  im   eigentlichen   ©imte   $u 
f äff en :   fte   ftnb  gegenwärtig  eben  burd)  ben  gfreunb,  ber  fte  in  iljrer  2lbs 
wefenfyett   vertritt.      @$    rnufc    nottywenbig    bon    Zeitiger    SBirhmg    ber 
ftreunbfdjaft  bie  ftebe  fein.     Ueber  ba$  Ortjmoron  f.  VI  22  p.  140  fg. 
$U  vita  vitalis.     pro  Mil.  1.  1.  absentes    adessemus,    mortui    vivere- 
mus.  —  egentes  abundanf]  nad)  bem  alten  (pt)tfyagoreifd)en)  ©pridjwort 
xoiva  xa  räv  yiXav.  —  imbecilli  valenf]    3ur  Serbeuttid)ung  führen  bie 
Interpreten  au$  Ovid.  epist.  ex  Pont.  I  3.  3 — 8  an,  wo  Ofcib  an  fete 
nen   $reunb   ShtfinuS  f treibt:    Reddita  confusae  nuper  solacia  menti 
Auxilium  nostris  spemque  tulere   maus.     Utque  Machaoniis  Poean- 
tius   artibus    heros  Lenito  medicam  vulnere   sensit    opem,    Sic    ego 
mente  iacens  et  acerbo    saucius    ictu    Admonitu    coepi   fortior    esse 
tuo.  —  Imbecillus  (bieg  allein  iji  nad)  ben   befferen   Mss.   bie  Nafjtfd)e 
gorm ,    nid)t    imbecillis;    f.   Sfteue,   gformenle^re  II    p.   93   ber   2ten 
2lufL)  befleidEjnet  bie  natürliche,   ^tjftfdfye  ober  geifüge  @d)wa<J$eit,  bie  in 
ber  erfteren  ifyren  ©runb  fyat;  bafyer  namentlid)  Sßrabicat  ber  Äinber,  SEBet^ 
Ber  nnb  ©reife.  —  quod  difficilius  dictu  est]  i.  e.  incredibilius.  „Nam 
et  id  diffieüe  dictu  dicitur,  quod  eloqui  facile  quidem  est,  difficulter 
vero  credi  potest"  Heusing,  de  offic.  II  14  in.    Tusc.  II  7.  19  ex. 
SJergl.  off.  II  20.  69  dictu  proelive  est,  „Hingt  gan$  fd)ön".   unten  IX 
29  quod  maius  est.   2tnber$  III  12  de  genere  mortis  difficile  dictu  est 
—  5) er  ©a^  tantus  eos  honos,  memoria,  desiderium  prosequitur  amico* 
rum  enthält  bie  Seftatigung  ber  auffaöenb  flingenben  SBefyauptung  mortui 
vivunt,  „fo  gro§  ift  bie  (Sfyre —  womit  fie  bie  greunbe  begteb 
ten".  3Me  bemonftratioen  2lbberbia  unb  Pronomina  be$  SJlafjeS  namtt$, 
ita,  usque  eo,  tarn,  tantum  unb  tantus,  werben  $ur  SBegrünbung   etne^ 
UrtfyeiiS  gebraucht,  wenn  baffclbe  vermöge  feiner  SBebeutung  unb  2Bid)tigWt 
eine  nad)brücfliä)ere  gorm  ber  SKotbirung  nötfyig  mad)t.  9Kan  nennt  bie« 
©pi^onema.  SioiuS  unb  Sacitu^  [aud)  Vereng  unb  Sucil.  bei  Cic.  Tusc 
IV  21.  48  ex.  usque  adeo]  gebraudben  aud)  adeo  für  biefen  &XOtd\  bie 
einzige  ©teile,  wo  ftd)  bei  6icero  biefeö  finbet,  iji  toerbad^tig,  de  offic.  I 
11.  37  adeo  summa  erat  observatio  in    bello    movendo.  —  2)er  bo- 
nos, öon  bem  tyier  bie  SRebe  iji,  be^ie^t  jtd)  auf  bie  übttd)en  j&txtyzti  ber 
SSere^rung  unb  §od)ad)tung   gegen  SJerfiorbene ,    al^   feierliche  Seftattung, 
fcobtenopfer,  33efud)en  beö  tumulus,  @rrid)tung  eines  SWonumenteS,  %dtt 
beö  lobe^tageö.     Ovid.  Pont.  II  3.  41    Cerne,    quid  Aeacides   post 
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mortem    praestet    amico    (nchnlid)    ludos    funebres    unb    inferias).  — 
©etyr  djarafterifHfd)  tji  prosequitur ,  infofern  ftd^  bamit  für  baS  römifdje 
Setmißtfein  bic  Sorftetlung  beS  (Sfyrenben  ober  überhaupt  beS  officium  um 
mittelbar  toerbinbet.     Son   bcm   eigentlichen  ^Begleiten,   baS  officii  causa 
gefdjteljt  (nqonifmeiv) ,    in   toeldjem  ©inne    bie  fpdtere  Satinität  prosequi 
aliquem  gerabeju  fcon   ber  Seftattung  fagte,    ttrirb  eS  auf  {ebtoebe  33es 
tfyatigung  ber  Siebe  ober  2ld)tung  übertragen,    al$  benevolentia ,  miseri- 
cordia,  grata  memoria,  offieiis,  laudibus,    clamore  et  plausu,    honore 
u.  f.  to.  aliquem  prosequi;   eS  ift  bann  f.  to.  a.  jemanbem   aufmerlfam 
folgen,  i§m  feine  befonbere  3lufmerffamfeit  fdjenfen,   ifyn  mit  ettoaS  http 
ren  unb  auszeichnen»     toergl.    gu  XV  54    complecti   unb    amplecti.  — 
amicorwm  ift  $urü(fgebrcmgt  an  baS  ßnbe  beS  ©afceS,    »eil  eS   als   be* 
fonbere    commoditas    amicitiae   fyertoorgetyoben   »erben    foßte,    baß    bie 
gfreunbe  eS  jtnb,  bie  bem  lobten  gum  Seben  toer^elfen.  — ex  quo]  „in 
gotge  beffen"  [ober  f/bem  entfpredfyenb".   Sn  3eitlid)er  SBebeutung  tyat  <5i; 
cero  ex  quo  unb  ex  eo  nidjt.  SJergl.  XIII  46  ex  eo  fieri.]  —  3Bo§k 
beredetet  iji  bie  djiaflifdje  SBortfteßung  in  illorwm  beata  mors  videtur, 
horum  vita  laudabilis.  Sfaföfero  nämlid)  ber  Segriff  beS  XobeS  in  mor- 
tui vivunt  fd^on  gegeben  toar   unb   folglidj   nur   baS    Sßrcibicat   beffelben 
heata  in  ben  SJorbergrunb  beS  ©ebanfenS  treten  burfte,   bie  rein  logifdje 
5orm  aber  illorum  mors  beata  videtur,  horum  vita  laudabilis  für  bie 
nötige  SBürbigung  ber  ©egenfäfce  beata  unb  laudabilis  nidjt  beutlidfy  unb 
fored)enb  genug  erfd)ien,    mußte  beata   burdj  ©mpfyafc   gehoben   »erben. 
SGBir  fönnen  baS  SSerfyaltniß  eines  folgen  ßfyiaSmuS  mcfyt  anberS  als  burdfy 
$arti!eln  anfd^aulid^  madjen:    „in  grolge  beffen  erfd)eint  ber  £ob  ber  ©s 
nen  toa^rtyaft  feiig,  baS  Seben  ber  3lnberen  immer  nod>  preiStoürbig". 
5)aS  £ateinifd)e  fyat  alfo  ben  SSorjug  toor  bem  ©eutfdjen,   baß   eS   burd) 
tljetorifdje  SBortfteßung  baS  9Koment  beS  ©egenfa^eS  auf  einen  Sßunft  px 
concentriren  unb  baburd)  baS  SSertyältniß  ber  ©lieber  präciS,   o^ne  befom 
bere  Sßartifeln,  flar  $u  mad)en  im  ©tanbe  ift,  »ä^renb  ber  ©eutfdje  nur 
innerhalb  ber  grammatifd)4ogifd)en  Sßortfolge   ftd)  belegen  barf  unb  nun 
lux  nötigen  SBürbigung  ber  einzelnen  Momente   beS  ©ebanfenS   äußerer 
Stufen  bebarf.     ©♦  gleid)  unten  $u    quae    domus  tarn    stabilis ,   quae 
tarn  firma  civitas.    * 

Quodsi  exerneris  ex  rerwm  natura  —  eultus  permanebit]  Untier* 
merft  ge§t  SaliuS  auS  bem  engeren  33egriff  ber  greunbfdjaft,  ben  er  Y  20 
unb  VI  init.  aufgeteilt  ijat,  in  ben  allgemeineren  beS  SßofyltooßenS  über, 
tocl^eS  bie  (Spaltung  größerer  ©emeinfdjaften  jum  Qvotdt  tyat  unb  baS 
friebfertige  ,3ufammenleben,  ^{c  ©ntra^t  ber  33ürger  bebingt,  baS  S3anb, 
töcl^eS  bie  Staaten  gufammen^ält ,  alfo  mit  einem  SBorte,  auf  bie  poli* 
ttf^e  ftreunbf<$aft,  bic  fld)  als  ©ntrad^t  barfteUt  (Aristot.  ethic.  IX  6 
nokxatri  de  <piMa  qxxfretou  fj  opovoia) ,  beren  ?lot^tt>enbigfeit  unb  (Sinfluß 
er  burd)  bie  ©d)ilberung  ber  toerberblidjen  folgen  ber  >$tt)\tixafy  ju  be^ 
toeifen  fud^t  ^fnfofern  nämlid^  baS  SBefen  ber  greunbf^aft  in  ber  ©leid^ 
^eit  befielt  in  Sejie^ung  auf  ©ejtnnung  unb  ©treben  für  ein  gemeinfa- 
tneS  ®utr  fo  muffen  ben  öerfd^iebenen  ©emeinfd^aften,  als  ben  be^oxvhex^v 
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Steilen  im  öffentlichen  ©taatgleben,  fcerfdjiebene  $reunbfd)aften  entfpredjen, 
allen  aber  gemeinfam  muf$  ber  ©taat  ber  lefcte  Qcotd  fein,  ©o  erweitert 
ftdj  alfo  bie  politifdje  g-reunbfdjaft  au$  immer  engeren  (Sphären  be$  ©es 
griffet  bis  ju  ber  tücitcflcn  ber  (Sintradjt,  bie  felbft  nicfyt  otyne  SBotyfc 
»offen  unb  Siebe,  b.  i.  bie  tfyätig  fidfy  erweifenbe  ©eftnnung  für  bie  3för= 
berung  be$  affgemeinen  Seften,  ber  res  publica,  benfbar  ift.  —  Ueber  bie 
SSerbinbung  burd)  quodsi,  „wenn  nun"  ober  „wenn  batyer",  f.  schol.  Lat. 
I  §  75.  unten  XIII  47.  XY  53.  XXI  81  in.  XXVI  97.  änber*  X 
34.  XX  73.  SSergl.  über  sin  autem  gu  X  34  in.  —  benevolentiae  con- 
iunetio  ift  ba$  ißanb,  weites  ba$  2öo§lwoffen  fnüpft.  SSergL  de  offic. 
I  17.  54  ex.  sanguinis  autem  coniunetio  benevolentia  devincit  ho- 
mines  et  caritate.  Brut.  1.  1  multorum  officiorum  coniunetio.  pro 
Sulla  2.  6  officiorum  societas.  5)  od)  ift  audj  eine  anbere  Sluffaffung 
mögliefy;  toergl.  VIII  26  ad  benevolentiam  coniungendam.  —  nee  do- 
mus ulla  ntc  urbs  stare  poterit]  b.  fy.  e$  Würben  (gu  XX  74  isto 
modo  postulabunt)  un$  bie  ©ubftftengmittel  $um  Seben  fehlen  nidjt  blo$ 
ad  vitam  tuendam  et  muniendam  (fefier  SBofynftfc),  fonbern  fclbfi  ad 
sustentandam ,  ad  omnem  victum  eultumque.  2lffe$  bieg  §aben  Wir 
nur  hominum  adiumento  et  opera  (f.  bie  ausführlichere  (SntWicfelung 
de  offic.  II  3.  12  —  4.  17)  unb  gWar  conspiratione  et  consensu  ber* 
felben,  woburdfy  eben  bie  ©egenfeitigteit  ber  2)ienftleiflungen  bebingt  ift 
2)afc  domus  r)ier  nid^t  in  bem  ©inne  fcon  gamilie  gefaxt  werben  famt, 
letyrt  ber  ©egenfa^  urbs;  anberä  ift  e$  unten,  tt>o  ber  domus  —  civitas 
gegenüber  fte^t. 

Id  si  minus  intellegitur ,  quanta  vis  amicitiae  concordiaeque  sit 
—  perspici  potest]  Sfrrtfümlidj  ift  bie  ©rflärung,  Weld)e  id  lebiglidj  atö 
emptyattfdje  2ln!ünbigung  beS  folgenben  ©a£e$  quanta  vis  —  sit  a>te  hoc 
contingere  II  8  p.  40  anfielt,  wa$  ftd)  Weber  burdj  ben  &\tfammtns 
tyang  ber  ©ebanfen,  nodj  burd)  bie  ©teffung  be$  Pronomens  in  trgenb 
einer  SBeife  rechtfertigen  läßt.  35a$  93ertyältnif$  ber  ©äfce  ift  baffelbe,  tote 
oben  IV  14  p.  81  id  si  ita  est,  ut  optimi  cuiusque  animus  in  morte 
facillime  evolet.  Id  be^ie^t  ftdj  auf  bie  gan^e  fcortyergefyenbe  ©djilberung 
toon  bem  2Bertr)c  ber  greunbfd)aft,  unb  $ur  SSerbeutlic^ung  biefer  Se^ie^ung 
wirb  eperegetifd)  ber  ^ntyalt  be$  id  nodj  einmal  refumirt:  „2Bent  bie« 
nod)  nid^t  !lar  ift,  nämlid)  ber  ©influfc  ber  greunbfd)aft  unb 
(Sintradjt,  bem  fann  e$  aus  ben  toerfdjiebenen  Qformen  ber 
Disharmonie  unb  3wietra<fyt  red^t  fühlbar  Werben".  §auftg  ifl 
biefe  freiere  nnb  larere  SBeife  beS  SontoerfationSfrilS  bei  idque  ju  finben, 
j.  33.  de  orat.  III  44.  173  Versus  enim  veteres  illi  in  hac  soluta 
oratione  propemodum,  hoc  est  numeros  quosdam  nobis  esse  adhi- 
bendos  putaverunt;  interspirationis  enim,  non  defatigationis  nostrae, 
neque  librariorum  notis,  sed  verborum  et  sententiarum  modo  inter- 
punetas  clausulas  in  orationibus  esse  voluerunt;  idque  (toa&  auf  bat 
erften  ©afc  gurüdweift)  prineeps  Isocrates  instituisse  fertur,  ut  incon- 
ditam  antiquorum  dicendi  consuetudinem  delectationis  atque  aurium 
causa  numeris  astringeret.     ©.  äKaboig  $u  de  fin.  II  4.  12,   Äraner 
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iu  Caes.  Gall.  VI  14.  4,  SRcift^Jpaafe  p.  373.  —  SDiefeibe  (Srfdjeinttng 

jeigt  ftd^  aufjerbem  nod)  bei  quo  toor  bem  6omparath>,  Worauf  ber  epere? 

gettfdje  @afc  nidjt  im  Äccuf.  c.  «^nfittit.,  fonbern  mit  quam  folgt,  $.  33. 

de  deor.  nat.  I  15.  35  quo  quid  absurdius,    quam    res    sordidas  et 

deformes  deorum  honore  afficere?  f.  oben  p.  91  fg.  2lnm.    [©etyffertS 

foätere    33ermutyung    (3ettf$rift   f.  b.  <5tymnaftalwefen  1867   p.  66  fg.) 

Inde   si   minus  —  tyat   meinet  (SradjtenS  tbtn  fotoiel  gegen  ftdj  wie  für 

ftd).     Uebrigenä   gehört  ber  ©afc  quanta  vis  —  sit   natürfid)    ebenfo  ju 

ex    dissensionibus  ' —   perspicitur    wie    gu    id  si  minus  intellegitur.] 

-—   minus  flatt  ber  geraben   Negation   ift  2lu$brudf   ber   Urbanität  ttrie 

VIII  26    quod    minus    posset.    oergl.  JU  VII  25  p.  175  $.  6.    mas 

gis  id  diceres.  —  Slbftdjtltd)    fagt   SättuS   amicitiae  concordiaeque,  um 

ben  einen  Segriff  burd)  ben  anberen  gu   erflaren   ober   bem   erften   burdj 

ben    feiten    feine,  bejiimmte   33e$ietyung    $u    geben:     „bie    greunb* 

fdjaft   unb    jwar    bie    6intrad)t" ,   b.   ty.    „bie   greunbfdjaft ,   bie 

ft(ty  aW   (Sintradjt  barfteüt".     2ludj   tyier   iji  que  nur   ergängenb,    erhält 

aber  burd)  bie  befonbere  SSerbinbung  ben  ©djein  einer  erplicatitoen  Äraft, 

tote  in  bem  bekannten  gewöIjnKdj  bafür  angeführten  33eifpiel  de  orat.  II 

67.  270  ironia  dissimulantiaque,  b.  t.  3rönie,  beren  SBefen  in  ber  SSer* 

jieQxtng  befielt,  nidjt,  wie  e$  gewötynttdj  falf dj  erflärt  wirb :  ironia,  quam 

nostro  vocabulo  dissimulantiam  vocamus.  SBir  brütfen  ein  foldjeS  SSer? 

jaftntfc  zweier  ^Begriffe  aud)  wo^l  burdj  bie  Stypofttton  au$:  „bie  greunb? 

fdjaft   aU  @intrad)t".     SKodj   na<$brücflid)er   wirb   biefelbe   Ijertoorgetyoben 

ttir<$  atque,  wie  $.  39.  in  Verr.  V  72.  184  dignum  Capitolio  atque 

sta  arce  omnium  nationum.  p.  leg.  Manil.  24.  69  hoc  beneficio  po- 

>uli  Romani  atque  hac  potestate  praetoria.    de  fin.  I  10.  34  in  li- 

>eros  atque  in  sanguinem  suum.    Catil.  I  2.  4  mors  ac  reipublicae 

>oena.     ©.  pal.  Cic.  IV  §  1  p.  70  fg.  unten  ju  VIII  28  cum  cari- 

ate  aliqua  benevola.     IX  29  ad  primum  motum  animi    et    amoris. 

XX  71  in«  amicitiae  coniunetionisque.)  XXI  77  ex.  auetoritate  et 

►ffensione  non  acerba.     XXIV  89  ratio  et  diligentia.  —  ex  dissen- 

ionibus  atque  discordiis]   jenes ,    bie  3Serfdjiebentyeit   ber  äKeinung   unb 

SJefumung,  bebingt  an  fict>  nod)  fein  feinbfeligeä  33erfyältni& ,    wotyl  aber 

ie  discordia,  ba  bie  gwei  entgegengefe^ten  ftdj  gegenfeitig  auSfdjUe^enben 

Bttten$rt<$tungen  (3wietradjt)  fx<i>  mit  8eibenfd)aft  (odio)  begegnen,    ©ie 

iscordia  füljrt  gum  diseidiurn,    b*  ty.  piv  feinbfeügen  SQfbfonberung  unb 

"rennung,  Weldjer  conspiratio  gegenübersteht.  Sfatotefern  SäliuS  ber  ami- 

itia  —  dissensiones  entgegenfe^en  fonnte,  er^eöt  au$  bem  ©runbwefen 

er  Ureunbfc^aft  IV  15  id  in  quo  est  omnis  vis  amicitiae,    volunta- 

am,  studiorum,  sententiarum  summa  consensio.  —  S)er  Plural  ber 

(bfiraeta  dissensiones  atque  discordiae,  fowie  im  näd^ften  ©afc  odia 

t  diseidia,  begießt  ftd)  auf  bie  toerfdjiebenen  gättc  (unb  Strien)  berfelben. 

5*  2>rager,  ©tyntar  I  §  7.  $u  XIX  68  in.  novitates.  —  2)em  intel- 

igitur  ftetyt  pereipi  al6  ba$  flattere  Söort  entgegen ,    infofern  biefeS   ein 

ÖfeitigeS  ©rfaffen,  nid^t  blo^  mente,  fonbern  audj  sensu  et  animo,  bes 

»id^net:    wred)t    fühlbar    werben",    wobur<$   e«   fid)   jugteid)    »on 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2.  Äuff.  11 
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cognosci  unb  perspici  unterf Reibet;  Wa$  pereipitur,  muf;  ju  unferent 
inneren  ©igenttyume  werben,  in  sueum,  tute  man  fagt,  et  sanguinem 
verti.  ©arum  Ijaufig  cognosci  ac  pereipi  öerbunben,  Wie  de  orat.  II 
3.  11.  plane  cognosci  et  pereipi  ibid.  I  51.  222.  @e§t  pereipere 
bem  cognoscere  tooraug,  ttne  de  orat.  I  43.  193;  12.  50,  fo  tyeiftt  je* 
ne$  „grünblidj  ober  oottftänbtg  erfaffen",  biefcö  f/eine  Dottftanbige  unb 
flare  ©nftdjt  gewinnen'',  [©cfyömann  gu  de  deor.  nat.  I  5.  12.  2)a  e$ 
aber  eben  Ijier  auf  einen  folgen  ©egenfafc  ber  geizigen  Ärafte,  benen  ftd) 
bie  fragliche  jttyatfadje  bemer!6ar  madjt,  wie  mir  fdjeütt,  ni<$t  anfommt, 
fonbem  nur  auf  ba$  Object  unb  bie  Quelle  ber  ßrfenntnifc,  unb  ba  ni^W 
gewöhnlicher  ift  al$  eine  SSerwedjfelung  toon  pereipere  unb  perspicere  in 
ben  £anbfdjrtften  (XXVII  100  fyat  bie  Sßarifer  fogar  aeeepit  für  aspe- 
xit),  fo  fyabe  td)  mit  9Äabfcig  unb  Satter  perspicitur  gefdjrteben.  Uebrk 
gen$  wirb  ba$  Skrbum  meiner  äfteinung  nadj  öon  ben  Interpreten  in 
©teilen  wie  de  fin.  III  2.  5  ea  verba,  quoniam  usu  pereepta  sunt, 
nostra  ducamus.  de  deor.  nat.  II  36.  91  nomen  Graecum  illud  qui- 
dem,  sed  pereeptum  iam  tarnen  usu  a  nostris,  I  14.  36  g.  @.  usi- 
tatae  pereeptaeque  cognitiones  falfdj  Derfianbem  Sttaböig  erklärt  $u 
ber  erflen  ©teile:  „usu  sie  trita,  ut  intellegantur.  Penitus  aeeepta  et 
in  linguam  Latinam  reeepta  verbum  significare  nequit"  unb  ©djfc 
mann  $ur  ^weiten:  „burdj  ben  ©ebraud)  gefaxt  unb  begriffen".  3$ 
meine,  pereipere  tyet£t  tyier  wie  immer,  auf  materiellem  Wie  auf  geizigem 
©ebiete,  „ftdj  iMig  aneignen",  unb  e$  ift  gar  fein  ©runb,  gumal  totnn 
Dom  usus  bie  Sftebe  iji,  ba$  pereipere  als  ein  rein  getfHgeS  ju  f äffen, 
ßafar  fagt  usum  rei  pereipere  Gall.  VI  40.  6  unb  civ.  III  84.  3 
quotidiana  consuetudine  usum  proeliorum  pereipere.  §ter  §eifct  usus 
„praftifdje  ©rfatyrung",  in  usu  pereipere  „Sßrarig".  Pereeptum  ift  efe 
Wa3  baburdfy  geworben,  ba$  e$  reeeptum  est] 

Quae  enim  domus  taut  stabilis,  quae  tarn  firnia  civitas  —  possit 
evertif]  gamilie  (domus)  unb  bürgerliche  ©emeinbe  (civitas)  bes 
ftetyen  nur  burdj  ©intradjt.  Sali.  lug.  10.  6  Nam  concordia  parvae 
res  creseunt,  discordia  maximae  dilabuntur.  9fcü(fftdjtlidj  ber  SBorfc 
fteKung  finbet  in  biefem  ©afc  baS  umgefe^rte  SSertyältnifj  fcon  bem  $u  ben 
obigen  SBorten  p.  159  ex  quo  illorum  beata  mors  videtur,  hornm  vita 
laudabilis  befprodjenen  (£fyta$mu$  ©tatt.  $ier  getyt  bie  logifd^grammas 
tif<x)e  SBortfieKung  tooran  unb  bie  r^etorifdje  3>nfcerfton  folgt,  weil  eben 
civitas  berjenige  ©egriff  war,  ber  emp§atif<$  gehoben  werben  foHte:  „tft 
eine  gamilie  fo  bauerljaft,  i ft  felbfl  eine  gan$e  burgerltdjc 
©emeinbe  fo  feft  begründet  u.  f.  w."  2lXö  ®eleg  $u  bem  oben  ©es 
fagten  bergt,  man  noefy  p.  Hose.  Amer.  3.  8  Quodsi  aut  causa  crimi- 
nis  aut  facti  suspieio  aut  quaelibet  denique  vel  minima  res  reperie- 
tur,  quamobrem  videantur  illi  nonnihil  tarnen  in  deferendo  nomine 
secuti  u.  f.  w.,  b.  i.  „unb  wenn  fid)  entWeber  ein  ©runb  ber 
Sefcfyulbigung  ober  audj  nur  ein  SJerbadjt  ber  £§at  finben 
wirb"  u.  f.  W.  de  offic.  I  22.  77  Neque  enim  periculum  in  re  pu- 
blica fuit  gravius  unquam  nee  maius  otium    fagt    Cticero    Don    feinem 
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<£onfulate,   wo  mit  bcm  jurücfgebrangten  otium   ba«   Uebcrrafd^cnbc   be« 

fdjetnbar  paraboren  ©ebanfen«  bebeutenb   geweigert   toirb.    Ucberaff  alfo 

tritt  ber  6$ia«mu«  ba  ein,   tt>o  ber  eine  ©a^ttyeil  toor  bem  anberen  fyer- 

*orgeI)oben  toerben  fott.     @.  (Sffenbt  $u  de  or.  II  6.  23.    unten  XIII 

47  ignaviam  fortitudo.  ib.  48  inter  hominem  et  truneum.  9tägel«badt) 

©til.  §  167  fgg.  p.  463  fgg.  —  Ueber  diseidium  f.  Sföaboig  exe.  II  gu 

de  fin.  p.  799  sqq.  ed.  II,  ber  betoeift,  ba§  dissidium,  tt>a«  öielfadt)  in 

alteren  2lu«gaben  unb  fdt)ledt)teren  #anbfdt)riften  ftefyt,  fein  lateinifdfye«  äöort 

ijt.     @.  X  35  unb  XXI  78. 

2)er  ©ebanfe  ex  quo,  quantum  boni  sit  in  amicitia,  iudicari  pot- 
est  ttriebertyolt  ben  obigen  quanta  vis  amicitiae  concordiaeque  sit  mit 
einer  geringen  3Robification.  S)ie  Seranlaffung  $ur  SBiebertyolung  mar 
burdfj  bie  ©rtoafynung  ber  ber  greunbfd^aft  entgegengefe^ten  furchtbaren 
SBirftmg  be«  £affe«  unb  be«  ^toiefpalte«  natürlich  gegeben.  2Jlan  Ijat 
alfo  rooljt  auf  bie  Stellung  ber  SBorte  in  amicitia  ju  achten,  bie  birecte 
Sejie^ung  auf  ben  ©egenfafc  odiis  et  diseidiis  nehmen,  tooburc^  ft<§  al- 
lem ijjre  Söiebertyotung  rechtfertigen  ISfct  £ie§e  e«  quantum  boni  in 
amicitia  sit,  fo  roare  biefelbe  burdj  nidt)t6  motitoirt.  S)er  %att  gehört  ju 
ber  2trt  Don  Tautologien,  toelc^e  oben  IV  15  p.  91  fg.  gu  quo  in  ge- 
nere  sperare  videor  Scipionis  et  Laelii  amicitiam  notam  posteritati 
fore  befj>ro<§en  ift. 

§  24. 

Agrigentinum  quidem  doctum  quendum  virum  —  dissipare  dis- 
cordiavn\  Salin«  fteigert  feinen  ®ebah!en,  bafc  bie  einträchtige  $reunbfdt)aft 
ba«  gfamilien  unb  Staaten  gufammen^altenbe  S5anb  fei,  inbem  er  bie  2ln- 
fidjt  be«  (£mpebo!le«  $u  ber  feinigen  madjt,  nadt)  toeldtjer  ba«  gan^e  Uni* 
t>erfum  burd^  gfreunbfdfyaft  in  einträchtiger  Serbinbung  bejtefyt,  burdt)  geinb- 
fdjaft  ftd^  auflöfi.  2)en  Uebergang  bilbet  er  mit  quidem,  toomit  bie  Sin- 
fic^t  be«  ©mpebofle«  gunäd^fl  al«  eine  eigentümliche  unb  befonbere  tyin- 
gebellt,  burdj  biefe  Sftartirung  aber  ^ugleid^  fyer&orgefyoben  ttrirb,  toorau« 
ft<$  bex  Segriff  ber  (Sroeiterung  unb  Steigerung  ebenfo  toie  bei  bem  grie- 
djifc^en  fi  ergiebt.  2)iefe«  SBeifpiel  ift  alfo  toon  bem  einfacheren  {Jatte, 
too  quidem,  toie  ba«  griedfyifdje  ^ow,  $ur  SSegrünbung  eine«  Urt^eil«  ein 
Seifpiel,  eine  gehricijtigex  Sluctoritat  einführt,  nodt)  öerfdt)ieben.  (©.  2lu«- 
leger  gu  Tusc.  I  22.  51,  eine  ©teile,  bie  jebodt)  me^r  al«  SSeleg  ju  un- 
terem fjatte  bient.  Gticero  fagt,  baf$  ifym  bie  Unterfudjung  über  ba«  2Se= 
fen  be«  ©eifte«,  fo  lange  er  im  menfdfylidjen  Äörper  ift,  toeit  fdjttneriger 
erfd&ctne,  al«  toenit  er  benfelben  toerlaffen  Ijat,  unb  fatyrt  bann  fort:  Di- 
caearchus  quidem  et  Aristoxenus,  quia  difficilis  erat  animi,  quid  aut 
qualis  esset,  intellegentia ,  nullum  omnino  animum  esse  dixerunt. 
$ier  nähert  flcx>  bie  Äraft  be«  quidem  'ber  fcon  atque  adeo.  dagegen 
t)er#eic^e  für  bie  einfache  »nfü^rung  einer  »uetoritat  Tusc.  I  33.  80 
ipsi  animi  magni  refert  quali  in  corpore  locati  sint;  multa  enim  e 
corpore  existunt,  quae  acuant  mentem,  multa,  quae  obtundant.  Ari- 
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eigentlichen  Sinne  toou  „fetten,  fealhixtn",  unb  communicare  aliquid 
fyeifct  „etwag  px  bem  ©einigen  ober  ju  einem  ®emeinfd)aftlid)en  tnadjen", 
rem  aliquam  ut  communem  suseipere.  ©o  Plaut.  Trin.  I  2.  153 
communices  hanc  mecum  meam  provinciam.  33ergl.  Lael.  YII  24 
in  periculis  communicandis.  ©.  SftägelSbad),  ©tilifi.  §  116»  7  p.  321. 
,3m  ®ried)if$cn  ift  xowaveiv  twl  tivog,  „mit  ^emanbem  Slnt^eil  nehmen 
an  etwas",  gan^  gewötynlidfy. 

•     Cap.  VII  §  23. 

Cumque  plurimas  et  maximas  commoditates  amicitia  contineat  — 
aut  cadere patitur]  „Unb  tüenn  bie  33ort§eile,  meldte  bie  fjreunb- 
fd)aft  in  fid)  fa£t,   fo  retd^  unb   grofj   finb,    fo   jle^t  bodj   ber 
{ebenfalls  über  allen  anberen,    ba£  fie"  u.  f.  tt>.     Ueber  bie  SSer; 
binbung  btefeö  6ap.  mit   bem  $orl)ergeIjenben  f.  §  22  p.  140  ju  Prin- 
cipio  qui  potest  esse  vita  vitalis.  —  (Sbenbafelbft  ift  fcfyon  gefagt,  bafc 
que  bie  ©teile  ber  bem  prineipio  entfpredjenben  Sßartifel  einnimmt,  ba$, 
feiner  urfprünglidfyen  SBebeutung  be8  (jompletirenä  gemäß,    tyäuftg  im  Ue? 
bergange  $u  etwas  feuern,  ba$  aber  eben  aU  notfywenbige  ober  in   enger 
SSerbinbung  ftefyenbe  (Srgänjung  ^ingutritt,  wie  ber  Xfyeil  ^unt  Xtyeil,  ba$ 
SlKgemeine  $um  (Sin^elnen,  bie  golge  pim  ©runbe  u.  f.  w.,  gebraust  3« 
»erben  pflegt.     ©0  5.  39.  de  fin.  III  22.  73  wirb  öon  bem  3ßert§  ge* 
fprod)en,  ben  man  bisher  immer  auf  bie  $fytyfit  gelegt  tyabe,   tt>eil   jeber, 
ber  ber  Sftatur  gemäß  leben  will,    oon   ber    SBelt   unb  beren  ©inri^tung 
unb  33erwaltung  ausgeben   muß.    SBer   ba$  Söefen   ber   Sftatur   unb  ber 
©ötter  nidjt  fennt,  !ann  nid)t  über  ba$  ®ute  unb  S35fc  urteilen.  SDann 
I)eißi  e$  weiter  Quaeque  sunt  vetera  praeeepta  sapientium,  qui  iubent 
tempori  parere  et  sequi  deum  et  se  noscere  et  nihil  nimis,  haec  sine 
physicis  quam  vim  habeant,  videre  nemo  potest.    ©.  Sftabirig  g.  @t. 
unb  schol.  Lat.  I   §  16.     ©0  de  deor.  n.  II  50.  127  wirb  toon  bem 
Sßunberbaren  ber  ttyierifdjen  Statur  gefyrod)en  unb   nadfy   ber   (Srwäljnunjj 
anberer.  Spiere  fortgefahren  Cervaeque  paulo  ante  partum   perpurgant 
se  quadam  herbula.     Sftamentlid)  tyäufig  ift  beSfyalb  bicfc6  que  in  33er* 
binbung  mit  item  (XXIII  86)  ober  idem,   wie  de  fin.  Y  4.  10,  wo 
bie  SSerbienfte  ber  $eripatetifd)en  ©d)ule  aufgegärt   werben   unb  öon  ber 
$fyt)fif  übergegangen  wirb  auf  ben  ^weiten  SO&eil  ber  Sßfyilof o^ie  mit  ben 
ÜEBorten  Disserendique  ab  isdem  non  "dialectice  solum,  sed  etiam  ora- 
torie  praeeepta  sunt  tradita,  unb  orat.  18.  59 ,  wo   nad)    ben   Regeln 
über  bie  vox,  als  bem  einen  Steile  ber  actio  (§  55),  $u  ben  Regeln  über 
ben  motus,  als  bem  ^weiten  Steile  berfclben,  fortgefd)ritten  wirb  mit  Idem- 
que  (orator)  motu  sie  utetur,  nihil  ut  supersit  in  gestu.  SSergL  ibid. 
33.  117  Idemque  etiam,  cum    res    postulabit,    genus    Universum   in 
species  certas  partietur  ac  dividet    (als    ^weiter  £§eil  ber  btalefttfdjen 
gertigfeit  beS  9febnerS  nadfy  bem  definire  rem).  5)arauS  enbltdj  finb  bie 
SSerbinbungen  atque  („aber  aud),  ferner'';  f.  XXIII  87  atque  ibi  sup- 
peditans.  fcergl.  ju  IV  16  p.  96  atque  id  ipsum),  itaque  (f/unb  formt", 
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al£  natürtt<$e  §?olge),  imprimisque,  maximeque  (f/unb  ätoar  toor$ügli<$"), 

omninoque,  omnisqtie    in   einem   umfaffenben   ©nburttyeite   („unb   über- 

fyaupt"),  denique  (au$  deinque)  $u  erflaren.  ©.  $u  XVI  57  ex.  mul- 

taeque  res  sunt.  XIX  69  ex.  suosque  omnes.    XXII  82  omniaque. 

XXVII  101  Quoniamque.  SSergl.  neque  $u  XV  54.  —  S)ie  gtortifetn 

cum  —  tum,   toomit  bie  beiben  ©äfce  fyier  in  SBegietyung   gebraut   ftnb, 

weifen  immer  auf  ein  engeres  33ertyäftniß   ber   toerbunbenen   ©Heber  ^in, 

bie  fo  als  ettoaä  ,3ufammenfyangenbe$,  b.  §.  unter  einen  ©efidjtspunft  fafc 

lenbeS,  erfcfyeinen  follen.     SBirb   biefeö  SSertyältniß   felbft   äußcrli($   gefaßt 

unb  ba$  erfte  ©lieb  cum  ai$  ein   jcttUd^cö  SWoment,    ate  ba$   ftrü^ere, 

ßrjte  („toenn  f<$on"  otyne  ©otteefftoe)  betrautet,  fo  folgt  ber  Sfnbicattfc 

natfy  cum,    ttrie  XXV  92  cum  omnium   rerum    simulatio  vitiosa  est, 

tum  amicitiae  repugnat  maxime;   enthält  aber   ber    ©ebanfe   mit   cum 

^ugteicx)  eine   caufale   ober   concefftoe  Sejie^ung   („totm  fc^on"   =   „ob* 

jd)on"),  fo  fieljt  ber  ßonjunetifc.   5)aß  ba$  jtoeite  ©lieb  mit  tum  immer 

ba$  Sefonbere,    cum  aber  ba$  allgemeinere  enthalte  (I  4  cum  omnium 

cognitione ,  tum  nostra  familiaritate) ,   ift    eine   irrtümliche   2lnna$me 

früherer  ©rammatifer,  bie  burdj  iriele  S3eifpiele  unberlegt  ttrirb,  tone,  um 

nur  einige  anjufütyren,    II  8  cum  summi  viri,  tum  amicissimi.    Brut. 

2.  7  cum  praestantis  in  republica  viri,  tum  bene  moratae  civitatis. 

49.  183  cum  tuo   iudicio,   tum  omnium.     Ueberaß  aber  ift  feftju^ak 

tat,  baß  ba$  jtoeite  ©tteb  bem  erften  burdj  tum  als  baä  SBid^tigere  bek 

georbnei  ift,    baß  alfo  audj  ba,    too  cum  einen  caufalen  ober  concefftoen 

Seifafc  $at,  bennod)  burdl)  tum   ba$   eigent§ümli<$e  Sertyältniß  ber  Soor? 

bination  ber  ©ebanfen  feftge^alten  iji,   ba$  burc$   ben   einfädln  Sftadfyfafc 

oljne  tum  ein  rein  logifdjeS  toerben,    burd^  tarnen  trennen   hmrbe,    tva$ 

öerbunben  toerben  fofl.     ©♦  $u  I  2  p.  12  cum  saepe    multa,    ©türen* 

&urg  $u  pro  Arch.  p.  164 — 179.     SDer  ©ebanfe  ift  alfo  Ijier:    „2Benn 

$on  anbere  33ort§eile,    bie  bie  Srreunbfdfyaft  in  SWenge  bietet,   bebeutenb 

fmb,  fo  ift  bodj  ber  ber  työcfyfte"  u.  f.  io.  Üeber  bie  f<$einbare  2lu  Raffung 

bcö  alias  f.  pi  I  2  p.  12  cum  saepe    multa,    tum    memini.  —  [illa 

htm  Sftominatio  unb  Slblatito  fein.     3m  erfteren  gafle  fte^i  omnibus  für 

ceteris  omnibus  (commoditatibus),  im  anberen  ift  amicitia  ©ubjeet  gu 

praestat  unb  omnibus  ifi  gleidfy    omnibus  rebus  (f.  p.  74) ,    ioaS    ben 

Sorjug  tyat,    baß  babei  ba«  ©ubjeet  audfy  in  ben   folgenben  ©äfcen   nidfjt 

toecfyfelt.  ©ennodfj  ift  o^ne  S^eifel  ^cr  äßortfteflung  wegen  jene  Konfinien 

tion  öorjujie^en,  benn  ein  äftißtoerftanbniß  über  ba$  ©ubjeet  toon  praelu- 

cet  ijt  gar  nidfyt  möglidfy.  —  Ueber  nimirum,  „  grabc^u  ",  f.  gu  XV  52 

haec  est  tyrannorum  vita  nimirum.    —  quod   bonam   spem  praelucet 

in  posterum]     SDieS  ift  bie  8e$art  ber  Sftcfrjaljl  unter  ben  guten  $anb= 

fünften,  bie  barum  $max  !eine«n>egö  geftd^ert   ift,    aber   nid^t   öertoorfen 

toerben  barf,  ba  fte  grammatifd^  fetyr  tt>o^i  ^uiäfftg  unb   bem  ©inne  nadfy 

g(etd^bebeutenb  ifi  mit  ber  fdfjlecjjter  beglaubigten  Seöart  bona  spe.    Sektes 

re«  toürbe  ber  geioö^nlid^e  Slblatb  inftrum.  fein,    loobei   bie   bona  spes 

enttoeber  getüiffermaßen  aU  gracfel  gebadet  ift,  burd^  beren  ©ntgünbung  bie 

Sreunbfd^aft  ^cllcö  Sid^t  in  bie  3u^nft  öorauötoirft ,    ober  als  ber  Sidfjt? 
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glatt j,  in  toeldjem  fte  ftrafyft,  toie  de  rep.  .VI  16  Stella  lucet  luce  aliena. 
©ebanle  wie  2lu$brud*  ift  babei  tttdjt  toemger  poetifd)  aU  bei  ber  anbeten 
©djreibtoeife,  bie  ft<$  auf  jtoeterlei  SBeifc  erklären  läfct:  (Snttoeber  tft  spem 
Object,  tüte  in  facem  unb  cereum  lucere  Plaut.  Cas.  I  30  unb  Cure. 
9,  faculam  adlucere  Pers.  515 ,   lumenque  tuae  praeluceo  vitae  Au- 
son.  idyll.  4.  95    bie  leudjtenben  ©egenftänbe   fax,    cereus    unb   lumen 
gefaxt  »erben  muffen,  fo  ba&  praelucere  ^eifct  „toörau$leud)ten  (b.  §♦  fein 
Sidjt  verbreiten)  laffen"  toie  grie$.  g.  33.  ocotsq«  Xi^neiv  Eur.  Hei.  1131 
(Sobetf ,  2ljar  p.  94  fg.) ;  ober  e$  ift  ba$  SRefultat  ber  SJerbafljanbtung  Qu 
V  20  p.  125  j.  6.  Caritas  iungitur),  fo  bag  bona  spes  ate  ©pecieS  ber 
lux,  „ber  ^ettigteit"  ,   nid)t  be$  lumen ,    frbe$  leud)tenben  ©egenjianbeS", 
für  lucem  lucere  in  ber  SBeife  tt)ie   in    servitutem    servire,    somnium 
somniare  ftetyt,  toogu  bie  nadjften  Slnalogien,  bte  e$  im  Sateinifdjen  giebt, 
2lu$brü(fe  fein  bürften   ttrie   lucidum  fulgere  Hör.  od.  II  12.  14,    co- 
ruscum  rutilare  Sil.  It.  XVI  119.     ©enfbar   ioäre   le^tere   (Jrfldrung 
an  ftd),  toetf  ba$  ©ubjeet,  bie  amicitia,    fe^r  tooljl  al&  lucens  (praelu- 
cens)  lux  ober  lumen  gebadjt  werben  !ann,  n>a$  in  ben  obigen  ©etfpies 
len,  toenigftenS  ben  Sßlauttnifd^en  mit  facem  unb  cereum,  entfdjieben  nidjt 
ber  ^aß  tjt,  h)0  Sßerfonen  ©ubjeete  ftnb,  bie  in  ganj  eigentttd^em  ©hüte 
„leudjten".     S)a  ftd)   aber   feine  ©pur  einer  folgen  ©onfiruetion  bei  lu- 
cere unb  feinen  (Sompoftta  fmbet,  n>ic  be$  3ufafec^  toon  Incem  ober  eines 
anberen  ©ubftantifcS ,  ba$  al$  ©pecieS  toon  lux  gefaxt  toerben  ntüfcte,  fo 
fyat  man  bonam  spem  al$  ObjectSaccufatito ,   b.  fy.  praelucere  als  trau? 
fititoeS  SSerbum  angufe^en.]     2öatyrfd)einlidj  ift,   baf$  bem  Silbe  bie  9?or* 
ftetlung  fcon  ben  taedae  nuptiales  gu  ©runbe   ttegt,    toeldje  bie   STOuttcr 
ber  Sraut  ober   bte   nädfyften  Sertt>anbten   berfelben   toorantragen   mußten, 
unb  bie  immer  ominös  ttaren   (f.  Valcken.  Phoeniss.  v*  346  p.  125). 
©ang  toerfdjieben  tyieroon  ifi  bie  2Retaptyer  be$  praelucere  in  ber  respons. 
in.  C.  Sali.  Crisp.  2.  5  ego  meis    maioribus    virtute    mea    praeluxi, 
ut,  si  prius  noti  non  fuerint,  a  me  aeeipiant  initium  memoriae  suae, 
b.  $.  td)  fyabe  meinen  SSorfa^ren  ben  35ßeg   jur  SBerüfymttyeit  geöffnet  — 
nee  debilitari  animos  aut  cader e  patitur]   „unb  ben  äftutfy  nidjt  Heiner 
werben  ober  gar  ftnlen  lagt".     3)a$  debilitari  ftefyt  im  ©egenfafc  gu  in- 
tegrum, validum,  solidum  esse  unb  ifi  eine  $oige  beS  frangi  ober  in- 
fringi;    bem  cadere  gefyt  ba$  demittere  ober  abicere  öorauS;    gum  ®e* 
genfa^  fyat  e$  constantem  ober  erectum  esse;    bie  3?olge  ift  iacere,  af- 
flictum  esse.    @.  gu  XVI  59  in.  animus  abiectior,  spes  fractior  unb 
iacentem  excitare. 

Verum  enim  arnicum  qui  intuetur  —  horurn  vita  laudabilis]  ftn* 
fofern  nftmli^ ,  toitt  (Sicero  fagen ,  ba$  toa^re  3Befen  ber  ^reunbfd^aft  in 
ber  gegenfeitigen  Zitbz,  n?et(^e  bie  SBa^rne^mung  be^  ©uten  erjeugt,  tyren 
©runb  ^at  unb  baburd)  bie  ®Ieid$eit  ber  ©eftnnung,  bie  ftd)  in  ber  ges 
genfeittgen  görberung  ber  gemetnfamen  3^e^c  t^Ätig  ertoeifi,  bebingt  ift, 
beibe  greunbe  ftdj  alfo  gegenfeitig  ergangen  unb  gleidjfam  eine  ©eele  unb 
eine  Sßerfon  ftnb,  fo  !ann  ber  greunb  ftet6  auf  ben  greunb  redjnen*  SBemt 
ein  greunb  abtüefenb  ober  arm  ift  u.  f.  f.,  fo  ift  er  e$  nur  jur  ^Mfte; 
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bcnn  fein  ftreunb,  mit  »eifern  er  feine  Sßerfönlidjfeit  tfyeitt,    ift  für  ifyn 

jugegen,  für  i§n  retdj  u.  f.  ». ;   felbft  »enn  ber  greunb  burdj   ben  £ob 

entriffen  »irb,  lebt  unb  »irft  ber  lobte  in  bem  ©eifte  be$  Ueberlebenben 

fort.     3)ie  33e»eife  be$  etyrenben  2lnbenfen$   &on  (Seiten   be$   Ueberlebem 

ben,  an  benen  ber  ©eijt  be$  SSerftorbenen  fidj   »etbet,    taffett  beffen  3ii' 

fianb  al$  einen  »atyrtyaft  fetigen  erfdjeinen,  »etyrenb  ber  ©rftere  burd)  ben 

SBerlujl  eine$  folgen  ®ute$  nidjt  ungtücflid)  »irb,   fonbern   fein  3ujlanb 

immer  no<$  beneiben$»ertlj  bleibt,  »eil,  »enn  auefy  nun  bie  ftdjtbare  fyfc 

tige  Ausübung  ber  greunbfdjajt  unb  bie  Suft  bes  unmittelbaren  Umganges 

unb  j&u\amxninltbt(i8  aufgehoben  ift,   bennod)  bie  geiftige  SBirfung  berfels 

ben  in  ber  Erinnerung  fortbauert.     2)tefe$  leitete  Urteil  über  bie  beati- 

tudo  »urgelt  in  ber  antuen  Slnfidjt  über  bie  (Sfyre  unb  ben  Shifym.  ,,©ie 

(Styre  ift  ba$  ^ödjfle  unter  ben   äußeren   ©ütern    (Aristot.  ethic.  IV  7. 

4),  benn  fie  ift  ber  »ürbigjte  ^ßret^  ber  Sugenb;   barum   laffen  »ir  fie 

ben  ©Ottern  gu  £ljeil  »erben,    bie   fie  für  ifyre  toottfommene  lugenb  al$ 

ben  työdjften  Tribut  ber  Sterblichen  forbern   unb   als  »efentlidjen  Steile« 

tfyrer  ©eligfeit  ftdj  iljrer  freuen".   2lm  reinften  unb  uneigennüfcigften  aber 

erfdjeint  biefelbe  unb  mithin  für  ben  (Smpfanger  befto   erfreulicher,    »enn 

jie  ba$  SSerbienjt  überbauert,  alfo  al$  SKac^ruIjm,    »oburdj   fie  ber  föfyre 

Der  ©ötter  am  näd$en  fömmt.     Cic.  pro  Mil.  35.  96  fg.   addit   Milo 

beatos  esse,  quibus  ea  res  (periculis  patriam  liberare)  honori  fuerit 

x  suis  civibus,  nee  tarnen  eos  miseros ,    qui  beneficio  cives  suos  vi- 

;erint;    sed   tarnen    ex  omnibus  praemiis  virtutis  amplissimum    esse 

Draemium  gloriam;    esse  haue  unam,  quae  brevitatem  vitae  posteri- 

;atiß  memoria  consolaretur ,    quae    efficeret    ut    absentes    adessemus, 

nortui  viveremus,  hanc  denique  esse,  cuius  gradibus  etiam  in  cae- 

um  viderentur  adscendere.  Phil.  IX  5.  10  Vita  mortuorum  in  me- 

noria  est  posita  vivorum.     2lu8  ber  Sbee  be$  9£ad)ru§m$,  toon  ber  ber 

Steift  be$  ^o^ergigen  ([teyatiynyoQ)  erfüllt  ift,    »irb   bann   confequent, 

oie  »ir  oben  gefe^en  §aben,  auf  bie  Unfterblid^eit  beg  ©eifteS  gefdjloffen, 

>ie  mit  bem  Urteile  be$  2äliu$  illorum  beata  mors  videtur  ftißfdj»eis 

;enb  gefegt  ift.     Sftadj   biefer  Qmt»icfelung   be$  ©eban!engufammen^ange6 

oirb  man  bie  (Srflcxrung  Sißerbedfö:  laudabilis,   »egen  ityrer  $ietät, 

ropter  constantem  amicorum  eultum ,    detnpta  omni    spe    utilitatis    ju 

eurtfyeilen  »iffen.     2)a$  ift  alfo  eine  commoditas  amicitiae?    offenbar 

egie^t  ftd)  laudabilis  auf  bie  2lbf<$äfcung  fcon  ©ütern  („glücflidj  gu  preis 

m,  prei$»ürbig ,  beneiben$»erty")   unb  bilbet  ben  ©egenfafc  gu  beatus; 

me$  bilmos,   biefeS  /naxagw.     lieber   biefe   S3ebeutung   be$   laudare   f. 

>einborf  Hör.  satir.  I  1.  3.     ©benfo  erbeut,   »ie   fe^ler^aft   bie  SeSart 

x\t  aller  $anbfd)riften  aufcer  ber  Sßarifer  Verum  etiam  amieüm  u.  f. ». 

ix,  »elc^e  ©em^arb  aufgenommen  §at  —  ein  Srrt^utn,   »ogu  bie  3lufc 

affung  beS  öor^erge^enben  @a^cS  bonam  spem  praelucet  in  posterum, 

en  ©ern^arb  toom  »irflic^en  3Kut^einfprec^en  toerftanb,  natürlich  toerfü^ren 

tu^te.     .Sntotefern  ber  greunb   fc^lec^t^in,    b.  I).  ber  S3eft^   unb  ®mu% 

Ines  greunbeS,  für  bie  3"!unft  mit  freubiger  Hoffnung  erfülle  unb  ben 

Jlutf)  nit  ftnfen  laffe,  mu^te  begrünbet  »erben.  —  Ueber  bie  Sebeutung 
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Don  verus  f.  VI  22  p.  153  $u  de  vera  et  perfecta  loquor.  3)cn  ©es 
banfen,  bafc  ber  gfreunb  ba€  jtoette  $fy  fei,    fpridfjt  2lriftotele$  mehrmals 

a\l$,  ttergl.  $.  35.  magna  moral.  II  15  ägneg,  otciv  S-iXcofiev  avrol  av- 
tmv  to  ttqoqwtiov  idetv ,  eig  to  xdxomgov  ifißXiyjavrsg  tldofjev ,  ofiotag  xal 
brav  avrol  avrovg  ßovXrj&c* per  fvwvat,  elg  rbv  <plXov  idovreg  fvattivctinsv 
av    l'ari  yag,  äg  cpa^sv ,    6  cplXog  t'regog  tyd.  —  2)er  ©ebanfe    absentes 

adsunt  ift  nidfyt  fo  gu  faffen,  als  ob  ber  gfreunb  auä)  in  feiner  Slbmefens 
§eit,  b.  fy.  räumlid)  getrennt,  bem  $reunbe,  b.  fy.  bem  SSetmigtfein  beffels 
Ben,  na^e  fei;  baburdj  roürbe  bie  ©nfycit  beS  ©ebanfenS,  bie  innere 
Skrbinbung  unb  ber  natürlidfye  $ortfdfyrttt  ber  einzelnen  ©lieber  beffelben 
ttemid)tet  »erben.  SSielmefyr  ift  baS  adsunt  im  eigentlichen  ©inne  $u 
f äff en :  fte  ftnb  gegenwärtig  eben  burdfy  ben  gfreunb,  ber  fte  in  ityrer  W>* 
roefenfyeit  vertritt.  @S  mu§  notf)tt>enbig  tton  ttyätiger  Sßirftmg  ber 
greunbfdjaft  bie  9^ebe  fein.  Ueber  baS  Ortymoron  f.  VI  22  p.  140  fg. 
%ü  vita  vitalis.  pro  Mil.  1.  1.  absentes  adessemus,  mortui  vivere- 
mus.  —  egentes  abundanf]  nadfy  bem  alten  (ptyttyagoreifdfyen)  @prid)h)ort 
xoiva  ra  rar  yiXav.  —  imbecilli  valent]  3ur  2Serbeutlid()ung  führen  bie 
Interpreten  au$  Ovid.  epist.  ex  Pont.  I  3.  3 — 8  an,  tt>o  Ottib  an  fei* 
nen  $reunb  SftuftnuS  f treibt:  Reddita  confusae  nuper  solacia  menti 
Auxilium  nostris  spemque  tulere  maus.  TJtque  Machaoniis  Poean- 
tius  artibus  heros  Lenito  medicam  vulnere  sensit  opem,  Sic  ego 
mente  iacens  et  acerbo  saucius  ictu  Admonitu  coepi  fortior  esse 
tuo.  —  Imbecillus  (bieS  allein  ift  nadj  ben  befferen  Mss.  bie  !lafjtf<$e 
gorm ,  nidjt  imbecillis;  f.  Sfteue,  gformenlefyre  II  p.  93  ber  2ten 
Stufl.)  begetd^net  bie  natürlidfye,  p§9fifd(je  ober  geiftige  ©d(jh)ad($eit,  bie  in 
ber  erfteren  ifyren  ©runb  §at;  batyer  namentlidfy  $räbicat  ber  Äinber,  2BeU 
ber  unb  ©reife.  —  quod  difficilius  dictu  est]  i.  e.  incredibilius.  „Nam 
et  id  difficile  dictu  dicitur,  quod  eloqui  facile  quidem  est,  difficulter 
vero  credi  potest"  Heusing,  de  offic.  II  14  in.  Tusc.  II  7.  19  ex. 
SSergl.  off.  II  20.  69  dictu  proelive  est,  „flingt  ganj  fdfyön".  unten  IX 
29  quod  maius  est.  5lnberS  III  12  de  genere  mortis  difficile  dictu  est. 
—  5)er  @a^  tantus  eos  konos,  memoria,  desiderium  prosequitur  amico* 
rum  enthält  bie  SSeftdtigung  ber  auffatlenb  !lingenben  33el)auptung  mortui 
vivunt,  „fo  gro£  ift  bie  @§re  —  tt>omit  fie  bie  $reunbe  begieß 
ten".  Sie  bemonftratifcen  Slbtterbia  unb  Pronomina  be$  9Ka§e$  namlt<$, 
ita,  usque  eo,  tarn,  tantum  unb  tantus,  toerben  jur  SSegrünbung  eines 
UrtfyeilS  gebraust,  n>enn  baffelbe  vermöge  feiner  Sebeutung  unb  $3t<§tigfeii 
eine  nadfybrütflidfyere  gform  ber  SDlotbirung  nöt^ig  mad^t.  9Kan  nennt  bie$ 
©pip^onema.  Siüiu^  unb  £acitu$  [auty  Vereng  unb  Sucil.  bei  Cic.  Tusc. 
IV  21.  48  ex.  usque  adeo]  gebraudben  audfy  adeo  für  biefen  3roc*;  bie 
einzige  ©teile,  tt>o  ftd^  bei  (£icero  biefe^  finbet,  ip  üerbädfytig,  de  offic.  I 
11.  37  adeo  summa  erat  observatio  in  bello  movendo.  —  3)er  Äo- 
nos,  üon  bem  ^ier  bie  Sftebe  ift,  bejie^t  ftd^  auf  bie  üblidfyen  &t\$tn  ber 
SSere^rung  unb  ^od^ad^tung  gegen  ^Berftorbene ,  als  feierlidfye  ©eftattungr 
Sobtenopfer,  S3efud^en  beS  tumulus,  (Srrid^tung  eines  SDlonumented,  freier 
be$  XobcStageS.     Ovid.  Pont.  II  3.  41    Cerne,    quid  Aeacides    post 
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mortem    praestet    amico    (namlid)    ludos    funebres    unb    inferias).  — 
©eljr  <§aratterifKfd)  tft  prosequitur ,  inf ofern  ftd)  bamit  für  ba$  römifdje 
Sewufctfein  bie  SSorftettung  be$  ©fyrenben  ober  überhaupt  be$  officium  un? 
mittelbar  öerbinbet.     33on   bem   eigentlichen  Segleiten,   ba$  officii  causa 
gefdjie^t  (ngoTtifinBiv) ,    in   welchem  ©inne   bic  fpätere  Satinitctt  prosequi 
aliquem  gerabegu  fcon   ber  ©eftattung  fagte,    wirb  e$  auf  jebwebe  8es 
tfyatigung  ber  Siebe  ober  3ld)tung  übertragen,    al$  benevolentia ,  miseri- 
cordia,  grata  memoria,  offieiis,  laudibus,    clamore  et  plausu,    honore 
u.  f.  w.  aliquem  prosequi;   eg  ift  bann  f.  tt.  a.  iemanbem   aufmerffam 
folgen,  ifym  feine  befonbere  Sfufmerffantfeit  fd)enfen,   ityn  mit  etwa«  bee^s 
ren  unb  auäjeid)nen.     öergl.    gu  XV  54    complecti   unb    amplecti.  — 
amicorum  ift  gurücfgebrangt  an  ba$  ©nbe  be$  ©afee$,    Weil  e$   als   be? 
fonbere    commoditas    amicitiae   tyeröorgetyoben   werben    fottte,    ba§    bie 
gfreunbe  e$  ftnb,  bie  bem  lobten  gum  Seben  tter^elfen.  — ex  quo]  „in 
gfolge  beffen"  [ober  „bem  entfpredjenb".   3ln  geitlid)er  33ebeutung  §at  ©is 
cero  ex  quo  unb  ex  eo  nid)t.  9$ergl.  XIII  46  ex  eo  fieri.]  —  3öo^I^ 
berechnet  ift  bie  d)iaftifd)e  SBortfiellung  in  illorum  beata  mors  videtur, 
horum  vita  laudabilis,  ^fafofem  nämlid)  ber  Segriff  beä  StobeS  in  mor- 
tui vivunt  fd)on  gegeben  war   unb   folglid)   nur   ba$   Sßrabicat   beffelben 
beata  in  ben  SJorbergrunb  be$  ©ebanfenä  treten  burfte,   bie  rein  logif<$e 
§orm  aber  illorum  mors  beata  videtur,  horum  vita  laudabilis  für  bie 
ridjtige  SÖBürbigung  ber  ©egenfäfce  beata  unb  laudabilis  nid)t  beutlid)  unb 
foredjenb  genug  erfdjien,    mufjte   beata   burd)  ©mpfyafe   gehoben   werben. 
SBir  fönnen  ba$  SSertyaltnift  eine«  fold)en  ©fyia$mu$  nid)t  anberS  als  burd) 
^artifeln  anfd)aulid)  mad)en:   „in  fjolgc  beffen  erfd)eint  ber  £ob  ber  ©i? 
neu  waljrtyaft  feiig,  ba$  Seben  ber  Stnberen  immer  nod)  preiswürbig". 
3)a$  2ateinifd)e  §at  alfo  ben  SSorgug  ttor  bem  3)eutfd)en,   bafc   e$   burd) 
rljetorif<$e  SGBortftcffung  ba$  Moment  be$  ©egenfa^eS  auf  einen  Sßunft  gu 
concentriren  unb  baburd)  ba$  SJcr^altmfe  ber  ©lieber  präciS,   oljne  befon* 
berc  *ßartifetn,  !lar  gu  mad)en  im  ©tanbe  ift,  wäfyrenb  ber  ®eutfd)e  nur 
innerhalb  ber  grammatifd)4ogifd)en  SBortfolge   fid)  bewegen  barf  unb  nun 
jur  richtigen  SBürbigung  ber  einzelnen  SDlomente   be$  ®ebanfen$   Sumerer 
Stufen  bebarf  ♦     ©♦  gleidj  unten  ju    quae    domus  tarn    stabilis ,   quae 
tarn  firma  civitas.    * 

Quodsi  exemeris  ex  verum  natura  —  eultus  permanebW]  Unüers 
werft  geljt  £8liu$  au$  bem  engeren  SSegriff  ber  greunbfdjaft,  ben  er  V  20 
unb  VI  init.  aufgeteilt  fyat,  in  ben  altgemeineren  be$  SBofylwottenS  über, 
toel^eö  bie  ©r^altung  größerer  ®emeinfd)aften  gum  3^c^e  $**  un^  ^a^ 
Webfertige  3wfammenleben,  bie  ©intrad^t  ber  S3ürger  bebingt,  ba$  35anb, 
tocl^e^  bie  Staaten  gufammenfyalt ,  alfo  mit  einem  SGBorte,  auf  bie  poli^ 
tiföe  greunbfd^aft,  bie  ftd)  att  ©intrad)t  barftettt  (Aristot.  ethic.  IX  6 
nohrtxri  de  <piUa  (paiv&tai  r\  6fi6voia) ,  beren  $Kot^wenbig!eit  unb  ©influfj 
ff  burd)  bie  ©d)ilberung  ber  tierberblid)en  folgen  ber  ^ietradjt  ju  be* 
Weifen  fud)t.  «Sofern  nämlid)  baö  SBefen  ber  §freunbfd)aft  in  ber  ©leid)? 
$eit  befielt  in  S3egie^ung  auf  ©eftnnung  unb  Streben  für  ein  gemeinfa? 
me$  ©ut,  fo  muffen  ben  »erfd)iebenen  ©emeinfd)aften,  al^  ben  befonbere\x 
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feilen  im  öffentlichen  ©taatsleben,  fcerfcfyiebene  gfreunbfd)aften  entfj>red)en, 
allen  aber  gemeinfam  mufc  ber  ©taat  ber  le^te  3wecf  fein,  ©o  erneuert 
ftcfy  alfo  bie  politifd)e  gfreunbfd)aft  au$  immer  engeren  ©pfySren  beä  33e* 
griffet  bis  $u  ber  Weiteften  ber  (Sintra^t,  bie  felbft  ni<$t  ofyne  SBBofyU 
»offen  unb  Siebe,  b.  i.  bie  ttyätig  fidj  erweifenbe  ©eftnnung  für  bie  gör? 
berung  be$  affgemeinen  SBeften,  ber  res  publica,  benfbar  ift.  —  Ueber  bie 
SSerbinbung  burdj  quodsi,  „wenn  nun"  ober  „Wenn  bafyer",  f.  schol.  Lat. 
I  §  75.  unten  XIII  47.  XV  53.  XXI  81  in.  XXVI  97.  äfoberS  X 
34.  XX  73.  9$ergl.  über  sin  autem  $u  X  34  in.  —  benevolentiae  con- 
iunetio  ift  ba$  33anb,  weldjeS  ba$  SBofylwoffen  ftutyft.  SSergt.  de  offic. 
I  17.  54  ex.  sanguinis  autem  coniunetio  benevolentia  devincit  ho- 
mines  et  caritate.  Brut.  1.  1  multorum  officiorum  coniunetio.  pro 
Sulla  2.  6  officiorum  societas.  5)  od)  ift  audj  eine  anbere  Stuffaffung 
möglich ;  Der  gl.  VIII  26  ad  benevolentiam  coniungendam.  —  nee  dc~ 
rnus  ulla  ntc  urbs  stare  poterit]  b.  fy.  e$  Würben  (ju  XX  74  isto 
modo  postulabunt)  un$  bie  ©ubfiftengmittel  gum  itbtn  fehlen  nidjt  blöd 
ad  vitam  tuendam  et  muniendam  (fefier  Sßofynfifc),  fonbern  fclbfl  ad 
sustentandam ,  ad  omnem  victum  eultumque.  2llle6  bieS  fyaben  wir 
nur  hominum  adiumento  et  opera  (f.  bie  ausführlichere  ©ntwitfelung 
de  offic.  II  3.  12  —  4.  17)  unb  gWar  conspiratione  et  consensu  ber? 
felben,  woburd)  eben  bie  ©egenfeitigfeit  ber  ©ienfileifiungen  bebingt  ifi. 
2)a§  domus  Ijier  nidjt  in  bem  ©inne  tton  Familie  gefaxt  Werben  fann, 
lefyrt  ber  ©egenfafc  urbs;  anber3  ift  e$  unten,  wo  ber  domus  —  civitas 
gegenüber  ftetyt 

Id  si  minus  intellegitur ,  quanta  vis  amicitiae  concordiaeque  sit 
—  perspici  potest]  3itrt^ümlid)  ift  bie  (Srllctrung,  Welche  id  lebiglid)  als 
empfyatifd)e  Sfafünbigung  be$  folgenben  ©afceS  quanta  vis  —  sit  wie  hoc 
contingere  II  8  p.  40  anfielt,  tva€  jtd)  Weber  burd)  ben  3ufammcns 
fyang  ber  ©ebanfen,  nod)  burd)  bie  ©tellung  be$  Pronomens  in  irgenb 
einer  SSBeife  rechtfertigen  lägt.  2)a$  SSer^ältnife  ber  ©d^e  ift  baffelbe,  tote 
oben  IV  14  p.  81  id  si  ita  est,  ut  optimi  cuiusque  animus  in  morte 
facillime  evolet.  Id  be^ie^t  fidj  auf  bie  ganje  ttorfyergefyenbe  ©djtlberung 
üon  bem  SBertlje  ber  gfreunbfcfyaft,  unb  gur  SSerbeutlic^ung  biefer  33egie$ung 
wirb  eperegetifd)  ber  Snfyalt  be$  id  nodt)  einmal  refumirt:  „2Bem  bieg 
nod)  nid)t  !lar  ift,  nämlidj  ber  ©influfc  ber  3?reunbf<$aft  unb 
(Sintracfyt,  bem  fann  e3  aus  ben  tterfd)iebenen  gormen  ber 
SMSfyarmonie  unb  &xoittxaä)t  recfyt  fühlbar  Werben".  $aupg  ift 
biefe  freiere  nnb  larere  SBeife  beS  KonüerfationSftilS  bei  idque  ju  finben, 
$.  ÜB.  de  orat.  III  44.  173  Versus  enim  veteres  illi  in  hac  soluta 
oratione  propemodum,  hoc  est  numeros  quosdam  nobis  esse  adhi- 
bendos  putaverunt;  interspirationis  enim,  non  defatigationis  nostrae, 
neque  librariorum  notis,  sed  verborum  et  sententiarum  modo  inter- 
punetas  clausulas  in  orationibus  esse  voluerunt;  idque  (toa&  auf  ben 
erften  ©afc  jurücfweift)  prineeps  Isocrates  instituisse  fertur,  ut  incon- 
ditam  antiquorum  dicendi  consuetudinem  delectationis  atque  aurium 
causa  numeris  astringeret.     ©.  -üftabtiig  $u  de  fin.  II  4.  12,    Äraner 
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it  Caes.  GaU.  VI  14.  4,  9feiftgs£aafe  p.  373.  —  2)iefelbe  @rföeinung 

:igt  ftdj  aufjerbem  nod?  bei  quo  üor  bem  (ütomparatib,  worauf  bei*  cpcre- 

etifd^e  @afc  nicfyt  im  äccuf.  c.  infinit.,  fonbcm  mit  quam  folgt,  3.  39. 

e  deor.  nat.  I  15.  35  quo  quid  absurdius,    quam    res    sordidas  et 

eformes  deorum  honore  afficere?  f.  oben  p.  91  fg.  2lnm.     [SetyffertS 

ätere    Sermutyung    (3eitf<$rift   f.  b.  <$tymnaftafo>efen  1867   p.  66  fg.) 

*dc   si   minus  —  $at   meinet  (Sradjtenä  eben  fotoiel  gegen  jt<fy  tt>ie  für 

%.     Uebrigenä   gehört  ber  ©afc  quanta  vis  —  sit   natürlid)    ebenfo  $u 

:    dissensionibus   —   perspicitur    wie    $u   id  si  minus  intellegitur.] 

-  minus  fiatt  ber  geraben   Sftegation   ijt  StuSbrudf   ber   Urbanität  wie 

III  26    quod    minus    posset.    üergl.  $u  VII  25  p.  175  $.  6.    ma; 

.8  id  diceres.  —  9lbftd)tltd)    fagt   2aliu6    amicitiae  concordiaeque,  um 

n  einen  SSegriff  burefy  ben  anberen  gu   erflaren   ober   bem   erften  burefy 

n    ^wetten    feine,  bejiimmte   SBe^ie^ung    gu    geben:     „bie    greunb- 

?aft  unb    jwar    bie    ©intradjt" ,   b.   ty.    „bie   greunbföaft ,   bie 

fy  als   <£intraä)t  barjicüt".     Slud)    r)icr   ifi  que   nur   ergängenb,    erhalt 

er  burd)  bie  befonbere  SSerbinbung  ben  ©djein  einer  erpücatfoen  Äraft, 

:e  in  bem  befannten  gewöfynUd)  bafür  angeführten  Seifpiel  de  orat.  II 

'.  270  ironia  dissimulantiaque,  b.  i.  Ironie,  beren  2ßefen  in  ber  SSer* 

ttung  befielt,  nid)t,  wie  e$  gctrö^nltdr)  falfd)  erflärt  wirb:  ironia,  quam 

>stro  vocabulo  dissimulantiam  vocamus.  äBir  brüdfen  ein  fold^eö  33er- 

ttnifj  zweier  SSegriffe  au<$  wofyl  burdfy  bie  9I^pofttion  au$:  „bie  ftreunb? 

aft   ate  ©ntra^t".     Woty   nad)brüdttidjer   wirb   biefelbe  ^erüorgefyoben 

rd)  atque,  tt)ie  3.  95.  in  Verr.  Y  72.  184  dignum  Capitolio  atque 

a  arce  omnium  nationum.  p.  leg.  Manil.  24.  69  hoc  beneficio  po- 

li  K-omani  atque  hac  potestate  praetoria.    de  fin.  I  10.  34  in  li- 

ros  atque  in  sanguinem  suum.    Catil.  I  2.  4  mors  ac  reipublicae 

ena.     ©.  pal.  Cic.  IV  §  1  p.  70  fg.  unten  gu  VIII  28  cum  cari- 

»  aliqua  benevola.     IX  29  ad  primum  motum  animi    et    amoris. 

X  71  in«  amicitiae  coniunetionisque.)  XXI  77  ex.  auetoritate  et 

ensione  non  acerba.     XXIV  89  ratio  et  diligentia.  —  ex  dissen- 

nibus  atque  discordiis]    jeneS ,    bie  SSerfdjiebenfyeit   ber  -Keinung   unb 

finnung,  bebingt  an  ftd)  nod)  fein  feinbfeligeä  9Scrr)altni§  f    wofyl  aber 

discordia,  ba  bie  $wei  entgegengefefcten  ftdj  gegenfeitig  au$fd)Uegenben 

;tten$rid()tungen  (3wietrad)t)  ftdfy  mit  2eibenf<$aft  (odio)  begegnen.   £>ie 

cordia  füfyrt  jum  diseidiutn,    b.  fy.  gur  feinbfeltgen  2fbfonberung  unb 

ennung,  Weimer  conspiratio  gegenüberftefyt.  ^Inwiefern  SctliuS  ber  ami- 

ia  —  dissensiones  entgegenfefcen  fonnte,  erhellt  au6  bem  ©runbwefen 

3f*eunbfd)aft  IV  15  id  in  quo  est  omnis  vis  amicitiae,    volunta- 

n,  studiorum,  sententiarum  summa  consensio.  —  35er  ^ßlural  ber 

•  jiraeta  dissensiones  atque  discordiae,  fowie  im  nädjften  ©afc  odia 

diseidia,  begießt  ftdt)  auf  bie  »ergebenen  pile  (unb  Slrten)  berfelben. 

2>rager,  ©tyntar  I  §  7.  gu  XIX  68  in.  novitates.  —  2)em  Intel- 

itur  ftetyt  pereipi  als  ba$  ftarfere  SBort  entgegen ,    infofern  biefeS   ein 

:eitige$  ©rfaffen,  nidjt  bloS  mente,  fonbem  auefy  sensu  et  animo,  be? 

ijnet:    „red)t    fühlbar    werben " ,    woburd)   e$   ftd)   jugleid^    üon 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2.  %u\l.  11 
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cognosci  unb  perspici  unterfdjeibet ;  tt)a$  percipitur,  mufc  gu  unfcrem 
inneren  (Sigentljume  toerben,  in  sueum,  ttrie  man  fagt,  et  sanguinem 
verti.  SDarum  tyauftg  cognosci  ac  pereipi  üerbunben,  tote  de  orat.  II 
3.  11.  plane  cognosci  et  pereipi  ibid.  I  51.  222.  ©etyt  pereipere 
bem  cognoscere  ttorauS,  ttrie  de  orat.  I  43.  193;  12.  50,  fo  Ijeißt  \t- 
ne$  „grünblidl)  ober  toollftanbig  erfajfen",  biefeS  „eine  üottftanbigc  unb 
flare  @infid)t  gettrinnen".  [©cfyömann  ju  de  deor.  nat.  I  5.  12.  3)a  e$ 
aber  eben  tyier  auf  einen  folgen  ©egenfa^  ber  geizigen  Ärafte,  benen  ft<$ 
bie  fragliche  X^atja^e  bemer!6ar  madfjt,  ttrie  mir  fdfjeint,  nidjt  anfommt, 
fonbem  nur  auf  baS  Object  unb  bie  Queue  ber  6rfenntni|,  unb  ba  nid)t$ 
getoöfynlidjer  ift  als  eine  3Sertt>ed)felung  üon  pereipere  unb  perspicere  in 
ben  ©anbfd&riften  (XXYII  100  fyat  bie  $arifer  f ogar  aeeepit  für  aspe- 
xit),  fo  Ijabe  iä)  mit  SDiabttig  unb  Saiter  perspicitur  gefdjrieben.  Uebri* 
genS  nrirb  ba$  3Ser6um  meiner  2Keinung  na<$  fcon  ben  Sttterpreten  in 
©teilen  ttrie  de  fin.  III  2.  5  ea  verba,  quoniam  usu  pereepta  sunt, 
nostra  ducamus.  de  deor.  nat.  II  36.  91  nomen  Graecum  illnd  qui- 
dem,  sed  pereeptum  iam  tarnen  usu  a  nostris,  I  14.  36  g.  (5.  usi* 
tatae  pereeptaeque  cognitiones  falfd)  tterftanben.  ÜKabttig  erflart  ju 
ber  erften  ©teile:  „usu  sie  trita,  ut  intellegantur.  Penitus  aeeepta  et 
in  linguam  Latinam  reeepta  verbum  significare  nequitu  unb  ©djös 
mann  gur  feiten:  „burd)  ben  ©ebraudl)  gefaxt  unb  begriffen".  3$ 
meine,  pereipere  ^eifct  l)ier  ttrie  immer,  auf  materiellem  ttrie  auf  geifügem 
©ebiete,  „jtd)  »öllig  aneignen",  unb  e$  ift  gar  fein  ©runb,  gumat  toemt 
Dorn  usus  bie  Siebe  ift,  ba$  pereipere  als  ein  rein  geifiigeS  $u  f äffen, 
©afar  fagt  usum  rei  pereipere  Gall.  VI  40.  6  unb  civ.  III  84.  3 
quotidiana  consuetudine  usum  proeliorum  pereipere.  Jpier  §ei£t  usus 
„praftifdje  (Srfa^rung",  in  usu  pereipere  „SßrariS".  Pereeptum  ift  efc 
tt>aS  baburdj  geworben,  ba§  e$  reeeptum  est.] 

Quae  enim  domus  tarn  stabilis,  quae  tarn  firma  civitas  —  possit 
everH?]  gamilie  (domus)  unb  bürgerliche  ©emeinbe  (civitas)  be* 
fielen  nur  burefy  @intrad)t.  Sali.  lug.  10.  6  Nam  concordia  parvae 
res  creseunt,  discordia  maximae  dilabuntur.  $ftüd*ft<§tlid)  ber  SBorfc 
ftellung  ftnbet  in  biefem  ©a^  ba$  umgefefyrte  Sertyältnifj  üon  bem  ju  ben 
obigen  SQSorten  p.  159  ex  quo  illorum  beata  mors  videtur,  horum  vita 
laudabilis  befproeijenen  (SljiaSmuS  ©tatt.  #ier  getyt  bie  logifd^granuna* 
rtföe  SBortfletlung  fcoran  unb  bie  rfyetorifdfye  .Sn&erfton  folgt,  »eil  eben 
civitas  berjenige  Segriff  tt)ar,  ber  empfyatifd)  gehoben  »erben  foüte:  „ift 
eine  gfamilie  fo  bauer^aft,  ift  felbft  eine  ganje  bürgerltd&e 
©emeinbe  fo  feft  begrünbet  u.  f.  tt)."  911«  Seleg  gu  bem  oben  ®e* 
fagten  üergl.  man  nodf)  p.  Rose.  Amer.  3.  8  Quodsi  aut  causa  crimi- 
nis  aut  facti  suspicio  aut  quaelibet  denique  vel  minima  res  reperie- 
tur,  quamobrem  videantur  illi  nonnihil  tarnen  in  deferendo  nomine 
secuti  u.  f.  tt).,  b.  i.  „unb  toenn  fidfy  entttnber  ein  ©runb  ber 
S3efd)ulbigung  ober  aud)  nur  ein  3Serbad)t  ber  Xfyat  ftnben 
wirb"  u.  f.  tt).  de  offic.  I  22.  77  Neque  enim  periculum  in  re  pu- 
blica fuit  gravius  unquam  nee  maius  otium    fagt    (Sicero    toon    feinem 
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Gonfulote,   to>o  mit  bcm  gurücfgebrdngten  otium   ba$   Ueberrafd)enbe   be$ 

f<$embar  paraboren  ©ebanfenä   bcbeutcnb   geweigert  totrb.     Ueberatt  alfo 

tritt  ber  G^aSmuS  ba  ein,   tt>o  ber  eine  ©a^eil  »or  bem  anberen  §er= 

»orge^obeu  »erben  fott.     ©.  ßttenbt  gu  de  or.  II  6.  23.     unten  XIII 

47  ignaviam  fortitudo.  ib.  48  inter  hominem  et  tmneum.  9tagel$bac$ 

&SL  §  167  fgg.  p.  463  fgg.  —  Ueber  diseidium  f.  Sölabütg  exe.  II  gu 

de  fin.  p.  799  sqq.  ed.  II,  ber  betoeifi,  bajj  dissidium,  toaä  fcielfad)  in 

älteren  ausgaben  unb  fdjlectyteren  «£>anbfdjjriften  ftel)t,  !ein  lateinifd&eS  2Bort 

tjh     ©.  X  35  unb  XXI  78. 

2)er  ©ebanfe  ex  quo,  quantum  boni  sit  in  amicitia,  iudicari  pot- 
est  ttrieberfyolt  ben  obigen  quanta  vis  amicitiae  concordiaeque  sit  mit 
einer  geringen  2Robification.  ®ie  SJeranlaffung  gur  2Bieberl)olung  toar 
burdj  bie  ©rtoafjnung  ber  ber  gfreunbfdjaft  entgegengefefcten  furchtbaren 
SBirfung  be$  Jpaffc«  unb  be$  3tt>ieft>alte$  natürlich  gegeben.  3Ran  fyat 
alfo  tt>o§l  auf  bie  Stellung  ber  2Borte  in  amicitia  gu  adjten,  bie  birecte 
$egte$ung  auf  ben  ©egenfafc  odiis  et  diseidiis  nehmen,  tooburety  jtdj  aU 
kht  üjre  Sßieberljolung  rechtfertigen  lagt.  £iefje  e£  quantum  boni  in 
amicitia  sit,  fo  tüdre  biefelbe  burd)  nidt)t$  motiüirt.  S)er  %aü  gehört  gu 
ber  Art  aon  Tautologien ,  toeldje  oben  IV  15  p.  91  fg.  gu  quo  in  ge- 
nere  sperare  videor  Scipionis  et  Laelii  amicitiam  notam  posteritati 
fore  6cfj>ro($en  ijt. 

§  24. 

Agrigentinum  quidem  doctum    quendum    virum  —  dissipare    dis- 
cordiam]  2oliu$  fteigert  feinen  ©ebahfen,  bafc  bie  einträchtige  greunbfctyaft 
ba$  gamilien  unb  Staaten  gufammentyaltenbe  SSanb  fei,  inbem  er  bie  Sin- 
ftd)t  be$  6mpebofle$  gu  ber  feinigen  madt)t,  na<$  welcher  ba$  gange  Uni- 
*erfum  bur<$  gfreunbfdjaft  in  einträchtiger  SSerbinbung  befielt,  burdj  §cinb= 
fd)aft  ftd)  auftöft     S)en  Uebergang  bilbet  er  mit  quidem,  toomit  bie  Sin- 
fidjt  be$  (SmpebofleS  gunäd$:   als   eine  eigentümliche  unb  befonbere  §im 
geftdlt,  burefy  biefe  3Rarfirung  aber  gugleid)  tyer&orgetyoben   ttnrb,   toorauS 
ft$  ber  Segriff  ber  (Srtoeiterung  unb  Steigerung  ebenfo  toie  bei  bem  gries 
tyfc^en  yi  ergiebt.     2)iefe$  Seifpiel  iji  alfo   toon   bem   einfacheren   galle, 
too  quidem,  »ie  ba$  griedjifdje  yovv,  gur  Segrünbung   eines  Urteils  ein 
Setfiriel,  eine  gewichtige  Sluctoritat  einführt,  nodj  »erfdt)icben.     (©.  Aus- 
leger gu  Tusc  I  22.  51,  eine  ©teile,  bie  iebocfy  mel)r  alä  SSeleg  gu  un- 
erem  galle  bient.   ©icero  fagt,  bafc  i$m  bie  Unterfudjung  über  ba«  2Be~ 
m  be$  @eifte$,   fo  lange  er  im  menfd)lidt)en  Äörper  iß,    toeit  fdjttneriger 
erflehte,  al$  toenrt  er  benfelben  üerlaffen  §at,  unb  fa^rt  bann  fort:    Di- 
caearchus  quidem  et  Aristoxenus,  qnia  difficilis  erat  animi,  quid  aut 
qualis  esset,    intellegentia ,    nnllum  omnino   animum    esse    dixerunt. 
§ier  nähert  fi<$  bie  ftraft  M  quidem  *ber   »on   atque  adeo.     dagegen 
Dergleic^e  für   bie   einfache  Anführung   einer   5luctoritdt   Tusc.  I  33.  80 
ipn  animi  magni  refert  quali  in  corpore  locati  sint;    multa  enim  e 
corpore  existnnt,  quae  acuant  mentem,  multa,  quae  obtundant.  Ari- 

U* 
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stoteles  quidem  ait  omnes  ingeniosos  melancholicos  esse.)  ©.  unten 
$u  IX  32  Ortum  quidem  amicitiae.  XI  37  Ti.  quidem  Gracchum. 
schol.  Lat.  I  §  78  unb  II  §  72  j.  <g.  —  SKid&t  o^ne  feine  9C6ftd^t  ijt 
bie  Sejetdntung  be$  (SmpebofleS  Agrigentinus  doctus  quidam  vir.  %fc 
liuS  t§ut,  als  ob  il)m  ber  üftame  fctbfi  entfallen  fei,  »eil  er  ben  ©<§ein 
»ermeibet,  aU  interefflrten  i^n  bie  grie<fyifd)en  ^ilofopfyen  fel)r.  (Sr  fießt 
[xä)  alfo  lieber  ben  Sfbioten  gleidj,  in  beren  Httanier  e8  ifi  r  Eelebritfiten 
in  biefer  teueren  SBeife  ju  begeic^nen:  „  ein  SRann  au6  Stgrtgent", 
weil  ber  Spante  be$  ®eburt$orte$  be!annter  unb  gelaufiger  unb  be$tyalb 
leidster  ju  behalten  ifi.  SSergl.  $u  XXIII  88  a  Tarentino  Archyta.  — 
Ueber  bie  grammatifdfye  SSerbinbung  ber  SBorte,  fonrie  über  ben  ©egriff  Don 
doctus  f.  VI  21  p.  136  fg.  $u  ut  quidam  docti.  —  (Smpebotlefl  au* 
Slgrigent  in  ©icilien  um  Olymp.  84  fud^tc  bie  Sftcfultate  ber  früheren 
p^ilofop^ifdjen  Spulen ,  ber  ionifdjen,  ptytfyagoreif  d)en  unb  eteatifdjen,  in 
einem  ©Aftern  $u  vereinigen,  naijm  ^uerft  bie  ttier  (Elemente  als  ben  Ur* 
ftoff  aller  S)inge  an  unb  erflarte  alle  (Sntftetyung  afe  3ufammenfefeung 
öon  fdjon  »or^anben  geroefenen  Reiten,  allen  Untergang  ober  £ob  al$ 
Sluftöfung  be$  »or^er  ^Bereinigten.  S)ie  UrMfte,  toeldje  bie  3ufammen* 
fe^ung  unb  Sluflöfung  ber  S)inge  bettrirften,  nannte  er  ftreunbfdjaft  unb 
fteinbfdjaft;  baburdj  aber,  bafc  er  audj  ben  3ufatt  ate  (SrflarungSprincü) 
für  bie  (Sntjiefyung  annahm,  bilbet  er  ben  Uebergang  gur  atomtfHfd&en 
©djule,  beren  SSater  Seucipj).  ©ein  333er!  negl  t^  gwaeag  in  brei  Su- 
chern, rooüon  nur  nodj  Sragmente  erijüren  (egregium  poema  Cic.  de 
orat.  I  50.  217),  fear  in  fyomerifdfyem  35er$mafc  abgefaßt,  ijl  aber,  na$ 
bem  3cwgni§  be$  Strtflotclcö ,  bei  allem  ©omerifd^en  feiner  SkrfieCung, 
bei  aller  ® eroalt  ber  ©pradje,  aller  ©enmnbtfyeit  im  @ebrau<$e  toon  Söte 
tönern  unb  ben  anberen  j>oetifd)en  Äunfimitteln ,  bennoefy  nidjjt  mit  ben 
SBerfen  §omer$  in  eine  Älaffe  $u  fteffen,  roeil  i^m  bie  Sebenbigteit  unb 
2lnfd)auli<fyfeit  fetytt,  h>eld)e  auf  ber  S)arfieffung  toon  £anblungen  unb  ©i= 
tuationen  beruht.  35iefe$  ©ebidfyt  biente  befonberS  bem  SucretiuS  in  fefc 
nem  bibaftifdfyen  (SpoS  de  natura  rerum  jum  Sorbilb.  Slufjerbem  fd^rieb 
er  ya&agfxoly  b.  i.  „lustralia  carmina,  in  quibus  cum  virtutis  hone- 
statisque  praeeepta  civibus  commendaret,  et  quibus  sacris  ac  religio» 
nibus  animi  purgarentur  atque  a  vitiorum  liberarentur  labe,  dooeret^ 
tum  etiam  multorum  malorum,  quae  bominum  vexant  vi  tarn,  medi- 
camina  versibus  est  persecutus".  3Me  Setyre  be8  (SmpebofleS  über  bit 
beiben  ©runbMfte  ber  qpdonß  unb  be$  velxog  rourgelte  tfyeilS  in  ben  fil* 
teften  ÄoSmologien  be$  ttyracifdj=pela$gif<$en  ©tammeS,  nad^  benen  bie 
üereinigenbe  Äraft  ber  Statur  vEqoq  genannt  roirb ,  unb  üon  benen  biefe 
^bee  in  £eftob'$  Theogon.  v.  116  ff.  überging,  t$eil$  in  bem  ^t^ago^ 
reiften  ^ß^ilofop^em  üon  ber  Harmonie  be^  aSBeltaff«.     Slu^brüdflid^  fagt 

Iamblichus  de  vita  Pythagor.  c.  33  ydlav  de  diacpaviorocra  narttaar 
nqog  anavtag  üv&a^ogag  TtocQsdcoxe  —  xata  fxifxr]Giv  tyg  iv  tdig  xoautxoig 
(rtoixeioig  svetriQlag  {?).  —  carminibus  Oraeeis]  entfpridfyt  in  fetner 
toagen  unb  unbejKmmten  Segeid^nung  —  man  erwartete  genau  oarmine- 
Graeco,  nSmlid)  negl  (fvvecog  —  gang  bem  Agrigentinus  doctus  quidam 
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vir.  [SDctjj  carmen  auä)  eine  einzelne,  gleichgültig  ob  langete  ober  fürjere 

©teile  au«   einem  aufammenfyängenben   ®ebid)te   ($.  89.  de  fin.  V  1.  3 

mollissimum  carmen,  „eine  rüfyrenbe  ©teile"  au$  bem  OebipuS  ©oloneuS ; 

«jhoL  Lat.  II  p.  146)-,    fottrie  aud)  einen   felbftänbigen  ©prud),   3.  85* 

dnt  ©rabförift,  befonberä   #mfig  „eine  gformel" ,    beaeidjnet,    ttyut   tyier 

nidjtä  aur  ©ad)e.]  —  00^0*71  atfwn]    ©er  ©anger  in  feinem  efyrtoürbigen 

unb  ^eiligen  SSeruf  als  Organ  ber  ©ottfyeit,    gleicfytriel  ob  er  in  Orafek 

prüfen  bie  Sufunft  enthüllt  ober  ben  ©ebanfen  ber  ©ottfyeit  in  ben  (Sr* 

Meinungen  ber  ©innentoelt  nad^geljt,  Reifet  ein   vates,    „Sßroptyet".     3116 

oldjer  ifi  er  immer  divino  quodam  spiritu  inflatus  unb    beäljalb    san- 

«tus  (p.  Arch.  8.  19,    f.  bie  fdjöne  unb  tiefe  ©tyofition  bei  ©oet^e  in 

„ffiiöjjelm  2ReifierS  8e§ria$re"  II  2).    SDiefeS  SBort  toar  ba$  urforüng* 

Kdje,  infofern  alle  Sßoejte  anfänglich   in  unmittelbarem  ©ienfte  ber  ©ote 

$eit  unb  ber  Religion  jianb.    (Srft  als  bie  Sßoefte  eine  freie  fiunfi  toarb, 

trat  t$m  poeta  gegenüber,   um  bamit   »or$ug$toeife  ben   fünftlerifdf)en 

3Bert§  unb  (Styarafter  be$  3)id)ter$  gu  bejeid^nen.  Ergo,  fagt  ©icero  orat 

50.  171,   Ennio  lieuit  (in  ber  Einleitung  feiner  Slnnalen)  vetera  con- 

temnenti  dicere: 

Versibus,  quos  olim  Fauni  vatesque  canebant, 
toomit  er  bie  ©oturnif<$en  Skrfe  meint,  in  benen  tl)eil$  bie  SBeiffager, 
toie  fjfaumtä,  ber  ©Ott  unb  Äönig  ber  Stboriginer,  tfyeite  bie  2)idjter  »or 
ttym  (vates),  ein  äftarciuS,  StoiuS  SlnbronicuS  unb  @n.  9fttoiu$,  fangen, 
©eitbem  ifi  vates  au$  ber  Sßrofa  al$  »eraltete«  SBort  auägefäloffen.  3)ie 
fpatere  na^augufteifd^e  3ett  ging  toieber  auf  ben  urfprünglidjen  ^Begriff 
be$  2)id)ter$  jurüdf  unb  fucfyte  ben  fubftantiellen  ©etyalt  beffelben  in  bem 
€nt§ufia$mu8  für  ba$  ®8ttli<$e,  fo  bafc  nunmehr  ber  SWame  eine«  vates 
toneber  $ert>orgefudjt  unb  ber  e|rem>oCere  toarb.  Tacit.  dial.  9  Saleium 
nostrum,  egregium  poetam  vel,  si  hoc  honorificentius  est,  praecla- 
rissimum  vatem  unb  c.  12  abundat  aureum  saeculum  poetis  et  va- 
tibus  („5>i<$tero  unb  Sängern").  @3  fyeifct  alfo  vaticinari  „mit  ^eilb 
$er  Segeifterung  fingen,  lehren",  f.  schol.  Lat.  II  §  59  j.  (£.  ©.  146. 
—  in  rerum  natura  totoque  mundo]  jenes  bie  äBelt  ber  (Srf Meinungen, 
bie  finnli^e  Statur,  biefe$  ba$  Unioerfum  überhaupt.  —  [Sie  2Bicbcr^o= 
lung  be$  SRelath).  in  quaeque  jeigt,  baß  constare  unb  tnoveri  ©egen* 
fäfce  ftftb,  „alles  gfeftjiefyenbe  fott)ie  alle«  33ett>eglid)e".]  —  ea  contrahere 
amicitiam,  dissipare  discordiam]  Uebertretung  ber  Siegel  ©ramm.  §  299, 
toeil  tyier  leine  3t»eibeutigfeit  gu  befürd^ten  ift  unb  in  ber  pafftoen  Sons 
jtruetion  bie  amicitia  unb  discordia  ni<$t  als  felbftänbig  ttrirfenbe  Ur* 
frftfte,  toie  pe  eben  ©mpebotteS  fafcte,  beutltd)  hervortreten  toürben.  — 
Uebcr  contrahere  f.  V  20  p.  124  pi  conciliavit;  dissipare,  „burefy 
Trennung  aerflören".  Sitte«  gefte  unb  fflcmcglic^c  (glüfftge)  in  ber  Sßelt 
toirb  burd^  ^reunbfd^aft  mit  einanber  oereinigt,  burc^  Qmitttafy  oon  eins 
anber  getrennt  unb  jerftört. 

Atque  hoc  quidem  omnes  mortales  et  intellegunl  et  re  probanf] 
SRit  jttque  ge^t  Saltu«  nS&er  auf  ba«  gS^ilofo^em  be6  (SmpebofleS  ein, 
um  e«  ate  toatyr  mit  ber  Berufung  auf  ba$  allgemeine  Urteil  ju  befräf? 
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tigen.  ©o  ijt  namentlich  atque  in  bcm  Uebergange  üon  bcr  propositio 
jur  Sfaäfüfyrung  bcr  einzelnen  Steile,  &on  bem  allgemeinen  gu  bcm  ®pe* 
cieUcn,  fel)r  getoö^nliä).  ©.  schol.  Lat.  I  §  9,  unten  X  33  Atque 
earum  rerum  exemplum.  XXIII  87  Atque  hoc  maxime  iudicareturv 

—  2)ie  Äraft  be$  quidem  läftt  ftdt)  tyier  burtty  Umfä^reibung  erretten: 
„baQ  ifi  etwas,  n>a$  alle  Sterbliche  begreifen  unb  burdj  bie 
%$at  al$  h>a§r  anerfennen".  93ergl.  YII  25  Facile  id  quidem 
fuit.  IX  33  Recte  tu  quidem.  III  12  in.  vita  quidem  talis  fuit 
[benn  ob  ein  ©egenfafc  folgt,  t>orl)ergetyt,  ober  gar  niä)t  borljanben  \%  ijl 
für  bie  Sebeutung  »on  quidem  gleichgültig.]  —  Res  im  ©egenfafc  be$ 
2)enfen$  ober  ©agenS  (opinio,  cogitatio,  verba  (gu  XX  72  ex.),  ora- 
tio) iji  überhaupt  bie  factifd)e  2Birflid)feit ,  enttoeber  bie  £$at  ober  bie 
t§atf8d)lidt)e  (Srfafyrung  ober  ba$  toafyre  SBefen  ber  ©a<$e  (im  ©egenfafe 
be$  bloßen  SKamenS  ober  be$  ©djeineS).  ©.  Ärife  Sali.  Catil.  52.  35. 
unten  ju  XXV  96  $.  (£.  re  magis  quam  summa  auetoritate.  ©benfo 
bei  ben  ©rieben  ber  ©egenfa^  »on  loyog  unb  tyyov.  SSergl.  gu  V  20 
p.  125  contraeta  res  est. 

Itaque  si  quando  aliquod  officium  exütit  amici  —  eeferat  lau- 
dibus?~\  Itaque  fiUjrt  ba$  Seiftriel  ein,  ba$  ebenfo  aU  fjolgc  wie  als 
SSegrünbung  (nam,  enim)  be$  allgemeinen  Urteils   gefaxt  werben  fann. 

—  aliquod  officium]    „ein  einzelnes  SBeifpiel  üon  bienjlfertiger,  bienjibe* 
fKff euer  ©eftnnung".    3)urä)  ben  3ufafc  üon  aliquod  totrb  natürlid)   ber 
abjtracte  Segriff  be$  officium  (f*  V  19  p.  116  ^u  aequalitas.  bergt,  pt 
XIV  49  ex.)  concret,  tt)ie  g.  33.  aliqua  impietas    u.  f.  tt>.  —  quando 
aliquod  als  bie  ft<§  gegenfeitig   ergängenben   Seftimmungen   fielen  neben 
einanber,  hrie  nihil  unquam,  multi  saepe  u.  f.  h).,    otyne   bafe   aliquod 
eü»a  toegen  feiner  Stellung   fcor   officium   fdjärfer  $u  betonen   unb  aU 
,,aud)  nur  ba$  geringfte  (Seifpiel)"    ju  faffen  toSre   (ju  VIII  27 
si  aliquem  nacti  sumus).     dagegen  frrid)t   bie  SBatyrtyeit   ber   39e§aup* 
tung  maximis  efferunt  laudibus.  —  exstitif]    ,,jtd)    tyerauSgefleßt   fytt*, 
b.  %  „gum  SSorf^ein  gekommen  unb  öffentliä)  geworben  ifi",   nid^t  öid 
üerf Rieben    tton    apparuit    (ju  VIII  27  ut  facile  earum  sensus  appa- 
reat),  womit  e$  öfters  »erbunben  wirb,    $.  35.  de  offic.  I  38.  136  ne 
aut  ira  exsistat  aut  cupiditas   aliqua    aut   pigritia   aut   tale   aliquid 
appareat.     Tusc.  I  33.  80  iam  similitudo  magis  apparet  in  *bestiis, 
quarum  animi  sunt  rationis  expertes;  hominum  autem  similitudo  in 
corporum  figura  magis  exstat.  SSergl.  de  orat.  I  16.  72  apparet  at- 
que exstat,  utrum  simus  earum  (artium)  rüdes,  an  didicerimus.  %t$ 
se  efferre  hrirb  in  biefem  Sinne  gebrandet,  f.  Lael.  XXVII  100.    3^   t 
benfaHS  liegt  auf  biefem  ©egriff  be$$ßublifh>erben$  ba$  ^auptmoment  j 
be8  ©ebanfenS,  ba  eben  üon  ber  9lner!ennung  ber  SDlenge   (omnes  mor- 
tales)  bie  Sftebe  ift  unb  beStyalb  ber  2lct  ber  greunbföaft  notljroenbig  alt 
gemein  befannt  fein  mu£.   ©eutlid)  ^at  bieS  Sicero  burc^  bie  ©tellung 
be$  Söorte^  ju  erfennen  gegeben,   inbem  er  bie  rein   grammatifd)e  §ol(p 
ber  SBörter  unterbri^t  unb   ba«   fyntaftifd)   ä^w^^^S^örenbe  trennt 
3Bßir  §aben  alfo  n)ieber  eine  Stu^na^me  öon  bem  gu  III 10  p.  49  quam 
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id  recte  faciam  befprodjenen  allgemeinen  ©efefce  ber  interiectio,  tote  III 
11  p.  59  quam  autem  civitati  carus  fuerit.  33ergl.  aufjerbem  de  orat. 
I  45.  200  est  enim  sine  dubio  domus  iuris  consulti  totius  or acutum 
civitatis.  Catil.  I  *2.  5  Castra  sunt  in  Italia  —  oollocata;  eorum  au- 
tem imperatorem  castrorum  ducemque  hostium  intra  moenia  atque 
adeo  in  senatu  videtis  intestinam  aliquam  quotidie  perniciem  rei 
publicae  molientem.  de  orat.  III  9.  33  ab  huius  multum  genere  di- 
stamus.  orat.  30.  118  sed  habeat  omnes  philosophiae  notos  ac  trac- 
tatos  locos.  ibid.  20.  67  nihil  est  aliud  quotidiani  dissimile  sermo- 
nis.  ibid.  34.  120  quem  laborem  nobis  Attici  nostri  levavit  labor. 
p.  leg.  Manil.  13.  38  neque  enim  potest  exercitum  is  continere  im- 
perator,  qui  se  ipse  non  continet.  in  Pison.  35.  86  evertisti  mise- 
ras  funditu8  civitates.  de  orat.  I  7.  27  tolleretur  omnis  illa  superioris 
tristitia  sermonis.  ibid.  10.  44  tua  plurimum  valeat  oratio,  unten 
XVII  63  multo  illa  malint.  XXVII  101  Hac  nos  adulescentes  be- 
nevolentia  senes  illos  dileximus ,  haec  etiam  magis  elucet  inter  ae- 
quales.  ©.  pal.  Cic.  V  cap.  I  §  3  fgg.  p.  117.  (Sin  paar  anbere  33eis 
fpiele  jtnb  angeführt  13  p.  18  $u  arbitratu  meo.  Ueberaff,  ftc^t 
man,  ift  e$  ba$  ftgniftcante  ober  patl)ettfd)e  SBort,  baS  fo  burd)  bie  3^^ 
fd)enftellung  gehoben  »erben  foH.  Saburd)  tritt  natürli<$  ba$  folgenbe 
3Bort,  §ier  amici,  in  ben  #tntergrunb,  tta$  e$  aud)  fügltd)  fann,  ba  eben 
üon  ber  ftreunbfdjaft  bie  Sftebe  unb  ber  Segriff  be$  amicus  ein  in  ber 
©eele  fd)on  fccrljanbener  ift.  —  Ueber  in  periculis  adeundis  f.  gu 
p.  171  fg.  in  altero.  Adit  periculum,  toer  bie  ©efafyr  auffuhr,  obit,  h)er 
ber  broljenben  entgegengeht,  subit,  irer  fid)  ber  »orfyanbenen  unter$ietyt.  — 
Ueber  bie  SJebeutung  be$  communicare  f.  VI  22  $.  (Snbe  p.  153  f.  — 
qui  id  non  maximis  efferat  laudibus']  Jpier  ift  ber  ©runb  ber  Trennung 
ein  gang  anberer  als  in  bem  vorigen  Seifpiele  officium  exstitit  amici; 
benn  immer  ift  in  ber  SftebenSart  aliquid  laudibus  efferre  ber  ^anptbes 
griff  laudibus.  6$  ift  eben  laudibus  efferre  md)tS  anbereS  atä  eine 
Strafe  für  laudare,  unb  toenn  ber  Segriff  be8  efferre  (Smpfyafe  enthalten 
fott,  fo  tritt  ad  ober  in  caelum  fyinju.  Maximis  unb  laudibus  ftnb 
alfo  bie  betonten  ^Begriffe.  (Sbenfo  tr>ic  l)tcr  ift  bie  SBortfteKung  de  of- 
fic.  II  10.  36  itaque  eos  viros  suspiciunt  maximisque  efferunt  lau- 
dibus, in  quibus  existimant  u.  f.  n).  ^Dagegen  fcergl.  ad  famil.  IX 
14.  1  qui  omnes  cum  te  summis  laudibus  ad  caelum  extulerunt, 
mihi  continuo  maximas  gratias  agunt.  —  [Ueber  bie  (Stellung  be$  non 
}.  ju  XVII  63  non  multo  illa  malint?  $u  XXVII  102  ex.  qui  sibi 
non  illius  — .  35ie  ©djreibtoeife  ecferre  gtebt  tyter  bie  ^ßarifer  §anb= 
fdjrift.     Sergl.  $u  XXVII  100  ex.  ecflorescit.] 

Qui  clamores  tota  cavea  nuper  in  hospitis  et  amici  mei  M.  Pa- 
cuvii  nova  fabula  —  Orestem  se  esse  perseveraret]  Ueber  bie  2lu$lafs 
fung  be$  SSerb.  ftnitum  im  (Spipfyonema  f.  gu  VI  22  p.  143  f.  gu  quid 
dulcius?  —  Clamores  bejeidjnet  getoöfynlid)  im  guten  ©inne  „ba$  33  eis 
falt$gefd)rei",  baS  neben  bem  plausus,  md)t  applausus,  baS  getoö^n= 
lidje  &dä)tn  *>e$  SßotylgefaKenS  in  ben  Sweatern,  auf  bem  Sforum  unb  in 
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ben  ©engten  War.     SSergl.  de  orat.  I  33.  152   baec  sunt,    quae  cla- 
mores  et  admirationes  in  bonis  oratoribus  efficiunt.     Brut.  95.  326 
Hortensins    utroque    genere    florens    clamores    faciebat    adnlesoens. 
orat.  30.  107  quantis  illa  clamoribus  adulescentuii  diximus  de  sup- 
plioio  parrieidarnm.     2)od(j  tft  c6  ctudj  öftere  ba$  ©egentfyeil,    ein  ad- 
versus  clamor ,    Wie  $.  33.  ad  Attic.  II  18.  1  Huic  plausus  maximi, 
consalutatio    forensis   perhonorifica ,    signa   praeterea    benevolentiae 
permulta  a  bonis  impertiuntur ;    Fufium    clamoribus    et  convieiis  et 
sibilis  conseetantur;  wiewofyl  ßicero  fyäuftger  in  biefem  Sinne  acclama- 
tio  gebraust,  nidfjt  blo$  mit  bem  3ufafc   adversa,   Wie  de  orat.  II  83. 
339,  fonbern  audb  fdfyledfytfyin,   wie  .ad  Quint.  fr.  II  3.  2  id  ei  perpe- 
tua  oratione  contigit,  non  modo  ut  acclamatione,  sed  ut  convicio  et 
maledictis  impediretur  unb  öfter.     JExclamare  ftetyt  in  malam  partem 
orat.  51.  173  in  versu  quidem  tota    tbeatra    exclamant    si  fuit  una 
syllaba  aut  brevior  aut  longior.  —  Cavea  tft  ber  toermacljte  Sftaum,  bie 
Vertiefung,  wo  bie  3ufd(i)auer  im  Sweater  ft^cn,  fogenannt  Don  cavus,  im 
©egenfafc  §u  ber  työfyer  gelegenen  Sütyne.     (Sr  verfiel  in  brei  Steile,  ima 
ober  prima,  media  unb  summa.     3U  buc  erfien    gehörten   bie   Ordjejtat 
unb  bie  ©tye  ber  Senatoren  unb   SRttter;   auf  ber  mittleren  faßen  bie 
vornehmeren  SSürger,  auf  ber  legten  bie  pullati.     Abusive  wirb .  e$  bann 
für  theatrum  überhaupt  gebraust,  wie  $.  33.  Cic.  de  legg.  II  15.  38 
ludi  publici  quoniam  sunt  cavea  circoque  divisi.  —  Ueber  ben  SÜMa* 
tfo  tota  cavea  f.  ©ramm.  §  190.  1.  —  2R.  SßacutoiuS  au$  ©runbu* 
ftum,    geb.  um  219  to.  <%.  =   535  U.  c.  (na<$  Oic.  Brut  64.  229. 
2(u$  bem  nuper  laßt  ftd)  {fliegen,  wie  alt  ungefähr  SßacutoiuS  geworben 
fein   muß,   ba  unfer  Sttalog   in  ba$  3fa^r  625  U.  c.  «  129  t>.  @$r. 
fällt).   @r  war  ber  ©cfywejterfofyn  be$  (SnniuS  unb  btlbet  mit  biefem  unb 
bem  fpäteren  S.  SlittuS  (ge6.  170  to.  ®^r.)  ba«  Srhnmnrat  ber  römif<$ett 
£ragifer  &or  SluguftuS.  $acufciu$  unb  2lttiu$  entlehnten  i^re  Stoffe  meU 
flentljeils  dou  ben  brei  großen  gried)if  dfyen  Sragifern,   bewiefen   fldfj   a&er 
babei  frei  unb  eigentfyümlidfy  in  ber  Sefyanblung   ber  gform;  bie   Wenigen 
»aterlänbifdfyen  ©toffe,  bie  fte  betyanbelt  fyahen,  Ratten  ben  -Kamen  fabulae 
praetextatae  (im  ©egenfa^  gu  ben  Suftfpielen  beffelben  ©toffeS,  fabulae 
togatae).     2ftit  i^nen  fd)lteßt  $unäd)ft  bie  römifd^e  Stragöbie  ab,    bi$  ftc 
unter  SluguftuS  wieber  auflebt.  SSergl.  ba«  Urteil  über  (SnniuS  unb  $a* 
cuüiuS  bei  Qticero  orat.  11.  36  Ennio  delector,    ait    quispiam ,    quod 
non  discedit  a  communi  more  verborum;  Pacuvio,  inquit  alius;  om- 
nes  apud  bunc  ornati  elaboratique  sunt  versus,  multa  apud  alterum 
neglegentius.     de  orat.  III  7.  27  fagt  ©icero,  baß  ftdf)  bie  brei  römt- 
fdfyen  Sragüer  ebenfo  toon  einanber  unterfdfyieben,  wie  bie  brei  grtedjifd&en, 
2lefdfjtylu$ ,  @op^o!le«  unb  -ßuripibe«.     Sflafy   bem   3cuSni6   *>**  QuintiL 
X  1.  97  War  SlttiuS  vehementior    (nad-TjrixaTeQog) ,    sßacutoiuä   doctior, 
b.  §.  er  befaß  eine  größere  fünfilerifdfye  SSoHenbung.  Ovid.  amor.  1 15. 19 
Ennius  arte  carens  animosique  Attius  oris  casurum    nullo    tempore 
nomen  babent.     9laty  bem,  toaQ  IV  14  p.  77  über  $§itu$  gefagt   ifi, 
wirb  e$  nidft  befremben,  baß  $ßaau>iu$  bem  £aufe  be$  SaliuS,  eines  ber 
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fcebeuienbjten  Sßrotectoren  bcr  jungen  docti,  fo  befreunbet  n>ar.     «3n  benu 

fetten  «er^afotifc  ftanben  (Snniu«  nnb  Seren^  (f.  ju  XXIV  89  in.)  ju 

©cipio  unb  Stttluö  ju  3).  Srutu«.     3)a«  2)rama,   n>cld^cö   §ier  Säliu« 

meint,  »er  ber  Orejie«  (SDulorefte«)   be«  Sßacuoiu«   unb   bie   ©cene  ber 

berühmte  ©treit  be«  Orefte«  unb  $ßtylabe«,  bcr  bei  Sßacubiu«  »or  £$oa«, 

bem  Äönige  »on  Sauri,   fonft  »or  ber  3$igema    geführt   nrirb.     SBergl. 

Ovid.  Pont.  III  2.  45 — 94;  nod)  anber«   bei  (Suripibe«  in  ber  Iphig. 

Taurica  v.  597  ff.     33rud)fiücfe  au«   biefer   ©cene   bei    ^aeuoiu«   füljrt 

ßicero  de  fin.  V  22.  63  an.     2lud)  Ootb  ftrielt  auf  bie  ernannte  S^afc 

fadje.  an  Pont.  II  6.  25  ff.  —  ÜÄit  tto  ut  erat,    „roie   er   e«    aud) 

toirlU<$  war",   beftfttigt  SSliu«  bie  SluSfage  be«  Orefie«.     SKamentlid) 

läufig  ift  bie  gormel  ut  est,  sieut  est  jur  SSeftätigung  einer  ©uppojttion 

ober  fremben  ©orfteKung,  alfo  nad)  si,  sit,  quamvis  (de  legg.  I  5.  17 

sit  ista  res  magna,  sicut  est.  p.  Rose.  Am.  8.  22  quamvis  ille  felix 

ait,  sicut  est  u.  f.  ro.),  ober  in  ©äfeen,  ttrie  Brut.  9.  38  suavis,  sicuti 

fait,  videri  maluit  quam  gravis.     2)a«  beutfdje  „  totrfltd)  "  fann  na* 

iürlid)  nidjt  au«gebrüd*t  werben,  ba  esse  an  fi<$  ba«  SSerbum  be«  realen 

Sein«  ift;  työdjjten«  fann  eine  Sßartifel  ber  S5erjtd)erung  Einzutreten,  toie 

sane,  certe  ,   $.  33.  Brut.  19.  76  sit  Ennius  sane,  ut  est  certe ,  per- 

fectior.     ©.  pal.  Cic.  III  §  1  p.  47  fg.     SSergl.  unten   ju  XI  37  et 

hercule.    XII  41  vel  regnavit.    XIII  48  gu  qui  profecto  cadit  unb 

ib.  quae  quidem  est  — .     XXVI  98    non  tarn   multi    praediti    esse 

quam  videri  volunt.     ^n  unferem  SSeifpiele  lägt  ftdj  ita  ut   erat   aud) 

„ber  $Ba§r$eit  gemSfc"  überfefeen,  wie  j.  89.  Sali.  lug.  105.  5  equi- 

tes  exploratum  praemissi  rem,  uti  erat ,  quietam  nunciant.     Ueberatt 

aber  ift  est  tyier  perfönlid)  gu  faffen;   ba«  fadjlidje    „wie   e«   roir(Ud) 

ber  Sali  ift"  §eifct  ut  res  est,  id  quod  res  est,  toooon  felbft  no<$  ba« 

©attuftianifd^e   id  quod  res  habet,    Catil.  51.  20,  b.  fy.  „loa«  in  ber 

Jlatur  ber  ©adje  Hegt",  t»ol)l  gu  unterfdjeiben  ift.     Heber  biefen  ©es 

cjenftanb   tyanbelt   fefyr   breit  Stnton ,   ©tubien  II  p.  6  fgg. ,   namentlid) 

p.  17,  24,  26.  —  Necare  be$eid)net   bie  £öbtung    al«    eine  Jpanblung 

ber  ©eroalt,  fyäufig  mit  bem  üftebenbegriff  ber  ®raufam!eit  unb  be«  \Xn- 

redjte«;   interficere  ijt   ber  allgemeinfte  9lu«brutf  für  jebe  2lrt  unb  jebe« 

Sßotio  be«  Söbten«:  ,,au«  ber  SBelt  [Raffen ";  oeeidere,  nieberfyauen 

in  e^rlid^er  offener  ©a)lad)t.  —  Perseverare]  eigentlich  „mit  allem  @rnft 

bei  etwa«  beharren",  j.  33.  in  sententia;  fobann  =  aliquid  constanter 

asseverare. 

Stantes  plaudebant  —  in  vera  facturos  fuisse  ?\  35ie  ©adt)e  tyatte 
ba«  gufd)auenbe  Sßublifum  fo  interefjtrt,  bafc  e«  üon  feinen  ©ifcen  auf= 
ftanb,  nid)t  um  feinen  SSeifatt,  loie  er!lärt  mirb,  lauter  unb  ungejiörter 
an  ben  £ag  gu  legen,  fonbem  untoilllürlid),  um  beffer  gu  ^ören  unb  ftd) 
fein  SOBort  biefer  ^errlidjen  ©cene  entgegen  gu  laffen.  ©oüiel  liegt  auf 
ber  Jpanb,  ba§  ©icero  mit  stantes  nid^t  auf  bie  alte  ©auart  ber  römi^ 
fdjen  jE^eater,  »o  bie  $\ifäavitx  nod)  stantes  speetabant,  Sejie^ung  ges 
ttommen  ^at;  bann  ^ätte  bie  ©adje  eben  nid)t«  Slu^erorbentlid^e«  [unb 
außerbem  rocire  ber  3uf^  stantes  entroeber  eine  Slbfurbität,   roenn,    tote 
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9htfd)l  parerga  Plaut,  p.  XYIII  meint,  bamit  ofyne  Sftebenabjtdjt  nid)t$ 
2lnbere$  gefagt  fein  fodte  als  speetantes,  ober  eine  lad)erli($e  ^ebanterie, 
Wenn  ßicero  „diligentissime  et  ad  rerum  veritatem  aecommodatissime" 
bie  antiquariföe    SRotig   geben    wollte,    baß   man   überhaupt   bamate   im 
Sweater  nodj  nidjt   faß.     2)er  fernere  ©tnwanb   3fttfdjr$,    baß   stantes 
„prorsus  insolenter"  erflart  »erbe  „assurgentes",  ijt  richtig,  Wenn  bamit 
gefagt  werben  fott,    baß  stare  nidjt  gleid)  assnrgere  ift,    tetö  fd)Werlidj 
3emanb  behauptet  §at;   aber  er  ift  völlig  nidjttg,   wenn  bamit   beftritten 
werben  foff,  baß  nur  bann  vernünftiger  SBeife  von  Semanb  berietet  wirb, 
er  $abe  „ftel)enb  geflatf^t",    wenn  man  bamit  fagen  will,    baß   er   ba$u 
erpreß  aufgefianben  fei.     Ob  je  ein  ©djriftfteller  in  irgenb  einer  ©pra<|e 
einen  folgen  Sfaäbrudf  in  anberem  ©inne  gebraust  tyat,   möchte   i<$   bes 
gweifeln;    baß    ßicero   mit    Curioni   stantes  plauserant  Att.  II  19.  3 
nur  gemeint  fyaben  fann,   baß  bie  3ufd}auer   aufgefianben  Waren ,   wirb 
wofyl  nidjt  geleugnet  werben,     ©onft  fe^lt   e$   $um  Ueberfluß   au<$    nidjt 
an  auäbrütflidjen  93erid)ten,  baß  bem  „jie^enb  flatfdjen"  ba8  ba$u  nötige 
assnrgere  vorausgegangen  war,  Suet.  Aug.  56.  Sftittyin  ift  unfere  ©teile 
ate  3^8^  bafür,   baß  gur  3eit  *>e$  Säliu6  ba$  Sßublifum  im  Xfyeater 
feine  feften  ©ifcplafee  gehabt  batte,  nidjt  gu  gebrauten;  freiließ  aber  eben 
f owenig  bagegen;  benn  fidler  tyat  ©icero,  gang  unbefümmert  um  Ijifiorifdjc 
Irene,  Ijier  nur  eine  ©cene  ausgemalt,  wie  er  jte  fclfeft  oft  erlebt  tyatte.] 
©er  erfie  unter  ben  Römern,  ber  mansuram  theatri  sedem  posuit,  war 
6n.  ^ompejuä,  unb  fd)on  früher,  furj  vor  ffieginn  be$  britten  Sßunifdjen 
ÄriegeS,  tyattc  ein  fte§enbe$  Sweater  gebaut  Werben  foHen,   wa$  aber  auf 
ben  Antrag  beS  %  SorneliuS  Sftafica,    tanquam  inntile    et   nociturum 
publicis  moribus,  wieber  niebergeriffen  Würbe,  worauf  ba$  SSolf  aliquam- 
diu  stans  ludos  speetavit  Liv.  epit.  XLYHIex.,  Valer.  Max.  II 4. 2- 
3)aß  ba$  nid)t  lange  gebauert  fyaben  fann,  getyt  au8  Tacit.  annal.  XIV 
20  tyervor,  Wo  er  hti  SSeranlaffung  beä  quinquennale  lndicrum  be$  SHero 
fagt:    erant    qui  Cn.  quoque  Pompeium  ineusatum  a  senioribus  fer- 
rent,  quod  mansuram  theatri  sedem  posuisset,  nam  antea  subitariis 
gradibus  et  scena  in  tempus  strueta  ludos  edi  solitos,    vel  si  vetu- 
stiora  repetas ,    stantem   populum    speetavisse.  —  plaudebant]     5)a$ 
©egentfyeil  ift  aliquem  explodere  (non  modo  sibilis,  sed  etiam  convicio 
Cic.  p.  Rose,  comoed.  11.  30),  exsibilare,  exigere  (Vom  ©tütf  Wie  Vom 
©djaufpieler.  9hi§nf.  Terent.  Andr.  prol.  27)  unb  eiieere  (bilbltd)  Cic» 
p.  Cluent.  31.  86    quod    tum  explosum  atque  eiectum    est.     SRuljnf. 
Vell.  II  28.  3,    gllenbt  de  orat.  I  32.  146);    gried).  xXa&v,  ovQimty, 
ixßaXXew,  hgiTneiv.     UebrigenS  ergänzt   ftd)    ba8  ©ubjeet   ju   plaudebant 
(„man  flatfdjte")  au$  bem  SJorfyergefyenben  qui  clamores  u.  f.  W.  leicht» 
—   in  re  fieta"]    bei  einer  SD^t^c ;    fonft  fieta  narratio  ober  fabula.  — 
quid  arbitramur  —  facturos  fuisse  ?]   „wa$  Würbe  man  wotyl  bei  einem 
grolle  au^  ber  2öir!li(^leit  get^an  tyaben?"  ÜKan  laffe  fid^  ^ier  ntdjt  vom 
mobemen  ©efü^l  verleiten,  um  fiatt  be^  3lnbicativ8  arbitramur  ben  (Jon* 
junetiv   arbitremur,    f/waö  f ollen  wir  glauben?"    $u  verlangen.     3n   ber 
geraben  ^rage,   Weld^e  für  bie  Sfnerfennung  ober  ©rwagung   einer  93es 
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Häuptling  ba$  frembc  Urteil  in  Shtftmidj  nimmt,  fann  überall  nur  bcr 
Sfabicatto  flehen:  quid  —  putas?  quid  —  censetis?  unb  e$  Dcränbcrt 
in  bcr  ©a<$e  niä)t$,  loenn  bcr  ©pre<fyenbe  felbft  burd)  bic  erfle  Sßerfon 
SßluraliS  fld)  jum  £tyeilnetymer  an  ber  verlangten  (Srtoägung  madfyt.  S)tefc 
gorm  bient  ja  eben  ba$u,  um  bie  Sftot^toenbigfeit  einer  ©djlufcfolgerung, 
unabhängig  fcon  jeber  Sebingung ,  bem  (Srmeffen  be$  fubjeetioen  Urteils 
anheimzugeben.  SBir  überfein  gettöfynlid)  ein  fold^cö  putare  burdfy  müf= 
fen:  „toa$  müßten  fte  mdfyt  erft  bei  einem  nrirffi<$en  gatte  getrau  fa 
ben?"  ober  beuten  bie  ^Berufung  auf  ba$  fubjeetioe  Urteil  burd)  „tootyl" 
an.  3U  ^  14:  p.  82  fg.  cui  censemus  cursum  faciliorem  fuisse  ?  lies 
brigen«  mer!e  man  bie  gform  biefeS  Stftynbeton.  ©er  ©afc,  ber  bie 
Sßrdiniffe  ber  ©<§luf$folgerung  bilbet,  ttrirb  unabhängig  unb  unoerbunben 
^ingejiettt,  toeil  er  in  ber  SSerbinbung  mittelft  einer  caufalen  Eonjunction 
gu  einem  untergeorbneten  SRebengebanlen  tyerabgebrüdft  »erben  toürbe,  tt>a$ 
er  in  bem  Diepgen  3ufammenl)ange  ber  ©ebanfen  unmöglich  fein  !ann. 
SDiefetbe  gorrn  ber  Argumentation  (a  minore  ad  maius)  finbet  fetyr  Ijaufig 
in  fragen  ©tatt,  3.  33.  p.  Arch.  8.  17  Ergo  ille  corporis  motu  tan- 
tum  amorem  sibi  conciliarat  a  nobis  omnibus,  nos  animorum  incre- 
dibiles  motus  celeritatemque  ingeniorum  neglegemus?  12.  30  An 
statuas  et  imagines,  non  animorum  simulacra,  sed  corporum,  studiose 
multi  summi  homines  reliquerunt,  consiliorum  relinquere  ac  virtu- 
tum  nostrarum  effigiem  nonne  multo  malle  debemus?  ©.  JU  YI  22 
p.  146  Denique  ceterae  res  — .  SDlaboig,  ©ramm.  §  438.  9$ergl.  gu 
"VIII  28  ex.  Cum  duobus  —  est  decertatum;  ab  altero  non  nimis 
alienos  animos  babemus,  alterum  semper  haec  civitas  oderit. 

Facile  indicabat  ipsa  natura  —  iudicareni]  „O^ne  SBeitereS  (otyne 
©d)toierig!eit ,  o^ne  Umftanbe,  unttrillfürltd& ;  f.  XXV  96)  äußerte  bic 
Statur  &on  felbft  ityre  3Birhtng,  infofern  bie  Seute  an  einem  ^toeiten  als 
fd)3ne  jß§at  anerkannten,  tt>a$  fte  felbfi  gu  tfyun  nidfyt  im  ©tanbe  ju  fein 
füllten".  —  Natura  ift  I)ier  ttrieber  ba$  natürliche  ©efüfyl  ober  ba$  na* 
türüd^e  33ebürfnif$,  in  toeld^em  ber  ©inn  für  fjreunbfdjaft  begrünbet  ift; 
f.  oben  V  17  p.  106  nibil  est  enim  tarn  naturae  aptum.  —  Heber 
ben  SSegriff  unb  bie  Stellung  oon  ipsa  f.  V  19  p.  121  natura  ipsa 
peperit.  —  in  altero  [barf  naä)  ©etyffert  nur  mit  iudicare  üerbunben 
»erben.  3$  glaube  nidfyt,  bafc  flcx)  an  ©etyffertä  eigener  U§berfefcung  „bte 
Seute  erfannten  an  einem  2fnberen  aU  fd)öne  £fyat  an,  tooju 
fte  ft<$  felbft  unfähig  füllten"  oerfennen  läfct,  ba£  „an  einem  Slnberen" 
ebcnfotootyl  $1  „als  fd)öne  £fyat"  toie  $n  „anerkennen"  gehört.  SDie  ©ins 
fetyranfung  bcr  33e$iefyung  be$  in  altero  beruht,  fdfyeint  mir,  auf  einer 
Serfennung  ber  ©ebeutung  be$  in  trofc  ber  ausführlichen  33efpre<$ung  $u 
II  9  p.  45  unb  ben  bort  angeführten  ©teilen.  $$  finbe  baS  Sfyaraftes 
riftifdje  eines  folgen  in,  toenn  eS  3.  33.  fd^einbar  für  in  mit  bem  Slccuf. 
ober  für  de  ober  ben  Slblat.  inftrunt.  ftefyt,  fo  gu  fagen,  in  ber  gfreityeh 
unb  Ungebunben^eit  oon  ber  notljtoenbigen  ©e^ie^ung  auf  dn  einzelnes 
ffiort,  toon  bem  man  e6  abhängig  mad^en  mü^te.  In  aliquem  aliquid 
facio,  dico  etc.  §eifct  „mein  5t^un  rietet  fid^  birect  auf  ityn",  in  aliquo 
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„toerat  e$  ftd)  um  .Setnanb  fjonbelt,  toat  ,3emanb  betrifft41.  @.  gu  XTT 
41  quid  in  P.  Scipione  effecerint.  ib.  videtis  in  tabella  iam  ante 
quanta  sit  facta  labes.  XII  42  in  magna  aliqua  re  peccantibus.  bc~ 
fonberä  beutltdj  XVI  57  qnae  in  nostris  rebus  non  saus  honeste 
fiunt,  nid)t  „n>a$  gefd^ie^t  in''  ober  „bei  unferen  Angelegenheiten'',  tnc? 
mgjienS  Wnnte  bieS  mißberfianben  »erben,  fonbern  „toemt  cd  ftd)  um  um 
fere  eigenen  Angelegenheiten  tyanbelt,  wenn  btefelben  oorltegenÄ.  XVII  61 
volnntates,  in  quibns  eorum  aut  caput  agatur  ant  fama.  ib.  63  qui- 
dam  saepe  in  parva  pecunia  perspicinntur  quam  sint  leves,  tDO  in  p. 
p.  ebenfo  gu  quam  sint  1.  tote  gu  perspicinntur  gehört.  XX  76  in  omni 
re  considerandum  est  quid  postules  ab  amico.  XVJJL  64  in  bonis 
rebus  (suis)  contemnunt ,  in  malis  (amicorum)  deserunt.  de  fin.  Y 
10.  30  in  nobismet  ipsis  quemadmodum  affecti  simus,  nihil  nostra 
arbitrabimur  interesse.  fjrür  unrichtig  tyalte  id)  aud)  ©etyffertö  €rfifc 
rung  oon  YII  24,  bte  id)  bafclbfx  geffrid)en  $abe,  toonad)  officium  ex- 
titit  in  periculis  adeundis  ntd)t  feigen  foH  „bei  Ueberno$me  non  ©e- 
fahren",  fonbern  „burd)  — ",  tote  in  fortitudo  cernitur,  apparet,  cogno- 
scitur  in  periculis  subeundis,  „bte  £apferfeit  geigt  ftd)  barin,  baß  fic 
fid)  ©efafyren  untergietyt".  3a)  meine,  aud)  Ijier  tyeifct  e$  „in  beut  ftapt; 
tel  oon  — ,  wenn  e$  ftd)  Ijanbelt  um  — ".  333a«  ©etyffert  toritt,  würbe 
ber  3T6Iatio  auSbriufen,  über  bejfen  Unterfd)ieb  oon  in  er  felbft  fprid)t  gu 
VIII  26  dandis  reeipiendisque  meritis.  XXI  76  in.  est  quaedam 
calamitas  in  amicitiis  dimittendis.  SSergL  2Rabfcig  de  fin.  IV  27.  75 
p.  594  in  fidibus  —  omnes  (fides)  aeque  incontentae  sunt,  toa$  gang 
nad)  SJarro*  2Beife  Hingt,  ber  öfter  fo  fagt,  g.  33.  de  ling.  Lat  X  19 
in  articuliß  habere  (eos)  analogias  ostendere  difficile  est.  sat.  flaxt 
1  p.  138.  4  Biese.  Quid?  tu  non  vides  in  vineis,  quod  tria  pala  ha- 
beant,  tripales  dici?  ©o  lägt  ftd)  bte  Seäart  Lael.  XIX  68  quin  in 
ipso  equo  —  nemo  est  quin  eo,  quo  consuevit,  libentius  utatur  er* 
Wären.] 

Hactenus  mihi  videor  —  quaeritote]  Hactenus  tyat  in  clafftfd)er 
Sßrofa  nie  temporelle  Sebeutung,  tote  adhuc,  fonbern  e$  begeid)net  enttte? 
ber  im  etgentltd)en  ©nute  ben  Sßunft,  big  gu  n>eld)em  jentanb  im  ©pre* 
d)en  ober  ©d)retben  gelangt,  batyer  namentltd)  in  ber  Formel,  mit  n>eld)er 
man  abbrid)t,.  um  gu  ettoaä  feuern  überzugeben:  sed  haec  hactenus 
(XV  55  ex.),  atque  haec  hactenus  (f.  §euftnger  offic.  III  2.  7.  schol 
Lat.  I  §  33);  ober  metapfyorifd)  „tnforoeit,  infofern"  (in  biefer 
§tnftd)t,  gu  btefem  Stotdt),  g.  33.  de  orat.  II  27.  119  haec  sunt  om- 
nia  ingenii  vel  medioeris,  exercitationis  autem  maximae;  artem  qui- 
dem  et  praeeepta  duntaxat  hactenus  (ad  id)  reqüirunt,  ut  certis  di- 
cendi  luminibus  ornentur.  de  deor.  nat.  I  10.  24  nunc  autem  hacte- 
nus („nur  infofern")  admirabor  eorum  tarditatem ,  qui  animantem, 
immortalem  et  eundem  beatum ,  rotundum  (mundum)  esse  velint,- 
quod  ea  forma  ullam  neget  esse  pulchriorem  Plato.  —  3?n  mehreren 
ausgaben  ftnbet.man  interpungtrt:  Hactenus  mihi  videor,  de  amiettU 
quid  sentirem,  potuisse  dicere,  al$  ob  de  amicitia  gu  sentirem,  md)t 
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3U  dicere  ju  conffruiren  fei.  2)urd&  biefc  33e$ie§ung  ber  äßorte  de  ami- 
citia würben  biefelben  megen  ber  traiectio  be$  quid  eine  (Smptyafe  errate 
ten,  bie  ber  ^ieftgen  ©teile  gan$  unangemeffen  tfL  2Tnber$  toax  e$  IV 
16  p.  96  quemadmodum  de  ceteris  rebus  —  sie  de  amicitia  dis- 
putaris  quid  sentias;  jefct  aber  ijt  ber  ©egenjtanb  beä  ©efprädjeä  ein 
befannter  unb  ba$  SRoment  be$  ©ebanfenS  fallt  nur  auf  ba$  burd^  feine 
Stellung  Ijerrorgetyobene  SBort  potuisse;  f.  V  18  p.  112  $u  posse  con- 
cedi.  3Wan  I)at  alfo  quid  sentirem  aU  einfaches  Object  ju  dicere  pi 
betrauten,  de  amicitia  aber  gunädfyfi  mit  biefem  in  SSerbinbung  ju  brin« 
gen.  S)er  ©egenfafc  ju  potuisse  ergiebt  ftd)  au$  ben  folgenben  SBorten 
non  felbfh  si  qua  praeterea  sunt,  dicere  non  potero.  3)er  ©ebanfe 
be$  Sdliuö  hrirb  au$  bem,  toaQ  er  oben  V  17  fagte:  quamobrem,  quae 
disputari  de  amicitia  possunt,  ab  iis  censeo  petatis ,  qui  ista  profi- 
tentur;  ego  vos  hortari  tantum  possum  u.  f.  ro.  oottfornmen  War  fein» 

—  Ueber  ba$  £empu$  sentirem  f.  3umpt  §  öl 6.  —  si  quae  sunt] 
[®o  §at  bie  Sßarifer  #anbfdjrift,  bie  übrigen  fammtlidfy  si  qua.  Sitte 
SSerfud^e  einen  Unterfdfyieb  im  ©ebrautfy  tton  quis  unb  qui,  quae  unb  qua 
gu  firiren  ftnb  ebenfo  fruchtlos  ttrie  Ui  bem  Surrogat,  quis  unb  qui 
(gu  VI  22  p.  144).    ©.  Stteue,  Formenlehre  II 2  p.  220  fg.  unb  p.  233, 

—  credo  autein  esse  multa']  Öredere  fyeifjt  ^d  Sicero  abgefeljen  öon 
ber  ©ebeutung  „anvertrauen"  unb  fpeciett  „crebitiren"  (aut§  oljne  Object) 
entoeber  gang  allgemein  „3utrauen  fdjenfen" ,  j.  33.  Tusc.  V  20.  58 
Dionysius  eorum  credebat  nemini  (tt)0  Sifd^er  irrt),  de  leg.  agr.  II 
36.  100  Nulli  populo  Romano  pro  me  maiores  mei  spoponderunt, 
mihi  creditum  est.  fam.  I  7.  9  ex.  ut  considerares,  quibus  crederes, 
(juos  caveres.  Att.  IV  3.  5  ex.  Nunquam  cuiusquam  consilio  est 
usurus  nee  inerti  nobili  crediturus.  pro  Flacc.  20.  46  credidit 
P.  Fulvii  Nerati  fidei;  ober  fpeciett  „©tauben  fd}enfen"  mit  bem  SDatito 
ber  Sßerfon  ober  ©adje,  bie  ettt>a$  auSfagt,  refp.  ber  Sfttäfage  felbft,  j.33. 
testi,  epistulae ,  iis  quae  dieuntur  (Brut.  50.  187  ex.) ,  criminibus 
unten  XVIII  65,  baneben  aud)  mit  de  (ofyne  2)atifc  fam.  III  11.  5), 
am  ^äuftgften  mit  fotgenbem  SIccuf.  c.  infin.  ober  oljne  jeben  Bufafc,  i*  ®* 
in  mihi  crede,  nid)t  mit  bem  Slccufdtito  ber  ©ad)e,  ettoa  nuntium  credo, 
felbftoerftanbticfy  aber  hoc,  id,  nihil,  omnia  (de  divin.  II  41.  86)  etc. 
S3erul)t  ba$  ©tauben  nid}t  auf  frembem  (Srebit,  fonbern  auf  eigener  Sftu 
W**)/  f*>  ^önn  e$  nad)  ©iceronifd^em  ©pradfygebraud)  nur  bann  burdfy  cre- 


*)  ßäfar  §at,  wenn  i<f)  nid&t  fc^r  irre,  credere  fo  gar  nid&t,  (Stcero  de  or.  III 
40.  160.  Brut.  26.  100.  ib.  45.  161.  ib.  72.  252.  or.  7.  23  ex.  51.  169.  div* 
Caec.  8.  28.  Verr.  I  32.  82.  III  86.  200.  IV  21.  46.  V  30.78.  ib.  £9.  103. 
Font.  12.  27.  ib.  13.  29.  Caec.  34.  97  ex.  leg.  agr.  II  20.  58.  Mur.  37.  78. 
Flacc.  19.  45.  ib.  28.  68.  Süll.  13.  39.  ib.  14  ex.  42.  red.  in  sen.  6.  14.  de 
dorn.  52.  134.  Mil.  5.  13.  ib.  13.  35  ex.  ib.  32.  86.  Marc.  7  ex.  23.  Phil.  I 
2.  5.  ib.  12.  29.  II  1.  2.  ib.  35.  89  ex.  VIII  6.  19  ex.  XIV  5.  14.  fam.  II 
13.  2.  V  2.  7.  ib.  20.  8.  IX  2.  1.  X  29  in.  XI  27.  7.  XII  5.  1.  ib.  28.  3. 
XIII  1.  6.  Qu.  fr.  I  3.  4.  ib.  4.  5.  Att.  I  12.  3.  ib.  18.  3.  IV  16.  3.  ib.  17. 
1.  VI  1.  6.  X  1.  3  ex.   XII  30.  2.   XIII  10  ex,   ib.  20.  3.  ib.  21.  3  ex.   ep. 


174  COMMENT.  LAEL.  VII  24,  25. 

dere  gegeben  »erben,  toenn  biefe  Slnfidjt  nid)t  ©rünben,  fonbern  bloßer 
äßittlür  ober  ©nbilbung  jugef  ^rieben  »erben  foH,  alfo  entoeber  in  ba$ 
©ebiet  beS  „©laubenS"  gehört,  ttrie  de  deor.  nat.  II  3.  7  si  ea  fieta 
credimus,  ne  domesticis  quidem  exemplis  docti  numen  deorum  com- 
probabimus  ?  III  7.  15  Non  igitur  adbuc  intellego  deos  esse,  quos 
equidem  credo  esse;  sed  nihil  docent  Stoici;  ober  toenn  fte  mit  einem 
Anflug  toon  Ironie  grabeju  als  eine  Slrt  2Ba§n  ober  Aberglauben  tya; 
ralteriftrt  »erben  fott,  „ft($  einbilben,  ftdj  träumen  laffen",  g.  ©♦  Tusc. 
I  41.  99  nisi  quod  mihi  (Soorati)  nocere  se  crediderunt  (bie  Sftid^s 
ter,  bie  midj  öerurtfyeilt  Ijaben).  Sest.  13.  30  ex.  etc.  ober  ate  auf  fo 
ubjeetitoer  SBermutljung  berutyenb,  bafi  für  ein  foldjeä  credo  bie  Ueber^ 
efcung  „ity  glaube"  ganj  unpaffenb  fein  toürbe  unb  nur  ein  „toermuttys 
lit§,  toafyrfd)einli<fy ,  i<$  benfe"  am  Sßlafce  ifi,  j.  33.  pro  S.  Kose.  in. 
Credo  ego  vos,  iudices,  mirari,  „3$r  finbet  e$  tt>a§rf<$einli($  auffallenb", 
unb  fo  Ijier  unb  II  7  unb  mit  gefugter  33ef<$eibenl)eit  II  9  quod  ma- 
gis  credo.  33efanntli<$  flefyt  es  in  biefem  ©inne  not§  häufiger  ofyne 
©nflufc  auf  bie  ©onfiruetion  be$  (SafceS;  f.  3umpt  §  777.]  —  si  vi- 
debitur,  über  ba$  gutwmm  f.  3umpt  §  509,  ttergl.  mit  §  583,  äBefen* 
berg  ju  Tusc.  I  43.  103  p.  243.  19  ed.  Orelli  IL  si  videtur,  ttie  et 
doxei,  nrirb  als  Sformel  ber  Urbanität  gur  üftilberung  eines  ,3>mperatito$ 
gebraust,  —  Ueber  qui  ista  disputant  fte^e  bie  Slnmertung  gu  V 
17  p.  103  j.  (£. 

§  25. 

Nos  autem  a  te  potius  —  filum  oraüonis  tuae']  Ueber  ba$ 
^e^len  ber  oerbinbenben  Sßartifel  in  bem  @afce  quamquam  etiam  ab 
istis  —  f.  II  8.  p.  36  $u  nee  potuisse  non  commoveri  nee  fuisse 
id  humanitatis  tuae.  3U  XVII  64  Quamquam  Ennius  recte.  —  SDtit 
meinem  SRed^te  fagt  gfanniuä  etiam  ab  istis  saepe  quaesivi  et  audivi? 
©.  Slnm.  ju  I  3  p.  17  ju  C.  Fannio.  —  £)a$  Object  $u  quaesivi  et 
audivi  ifi  de  amicitia  quid  sentirent.  —  non  invitus~]  f,  I  4  p.  20. 
—  3für  ben  ciceronianiftfyen  ©ebraua)  be$  equidem  muß  als  au$gema<$t 
unb  feftfte^enb  gelten,  toaS  .Sumpt  §  278  fagt.  £)arau$,  baß  ©icero  ba$ 
Sßort  nur  mit  ber  erften  Sßerfon  ©ingularis  fcerbinbet  (p.  Sest.  57.  122  ex, 
ifi  V&  getrieben  equidem  audiebam  unb  de  fin.  III  2.  9  au$  Urne* 
ren  ©rünben  et  quidem  flatt  equidem  loquemur;  ebenfo  fd^öanft  bie 
SeSart,   too   equidem   bei  ©icero   mit  ber  britten  Sßerfon  in  SSerbtnbung 


Brut.  IL  7.  1.  fin.  II  5.  16.  ib.  25.  80.  Tusc.  I  16.  88.  ib.  41.  99.  IV  1  ex. 
3.  deor.  nat.  I  31.  88.  II  2.  5.  ib.  3.  7.  ib.  3.  9.  ib.  26.  66.  ib.  66.  165  ex. 
HI  16.  40.  ib.  37.  89  ex.  div.  I  18.  34.  ib.  50.  115.  II  33.  70.  ib.  67  ex.  140. 
rep.  I  10.  16.  ib.  24.  38.  ib.  35.  55  ex.  leg.  II  6.  14.  ib.  13.  34.  ib.  23.  58. 
ib.  25.  62  2mat.  off.  I  7.  23.  ib.  11.  35.  II  9.  33.  III  30. 110.  sen.  21.  77  ex. 
ib.  22.  79  ex.  ib.  23.  85.  Brutus  in  Cic.  fam.  XI  13.  4  neque  Planoi  quat- 
tuor  legiones  omnibus  suis  copiis  pares  arbitrabantur ,  neque  ex  Italia  tarn 
celeriter  exercitum  traici  posse  credebant. 
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ftdjt,  #anb  Tursell.  II  p.  429)  [unb  no<$  beutlit^er  barauS,  ba&  er, 
ttrie  bei  ber  jlDctten  Werfen  tu  unb  bei  ber  brüten  ille  quidem  —  sed 
($u  VI  20  p.  134  fg.),  fo  bei  ber  erfkn  equidem  —  sed  fagt],  ge$t  tyers 
Dor,  baß  er  ba$  SBort  al$  jufammengefefct  auä  ego  unb  quidem  anges 
fefyen,  toäfyrenb  frühere  unb  fpdtcre  Tutoren  e$  alä  ein  toerftarfteS  quidem 
be^anbeln  unb  mit  jeber  Werfen,  felbft  mit  ego  in  SSerbinbung  bringen. 
—  sed  aliud  quoddam  filum  orationis  tuae]  33on  biefem  ©afce  gilt  baf- 
felbe,  toaS  oben  IV  14  p.  84  ju  sin  autem  illa  veriora  ^efagt  ift;  bie 
SGBorte  beä  ©egenfafceä  aliud  unb  filum  ftnb  mit  hartem  Slccent  gefpro* 
d)en  unb  bebürfen  beäfyalb  nid)t  ber  ©tüfce  btr  logifcfyen  (Sopula:  „aber 
beine  33el)anblung$art  ifl  eine  ganj  (ju  II  6  p.  28  alio  quodam  modo) 
anbere".  Filum  nämlit§,  ber  ^aben  be$  ©etoebeä,  ber  enttoeber  feiner 
ober  gröber,  bünner  ober  flarfer  fein  fann,  tmrb  auf  bie  Äunftoerfe  unb 
^hrobuettonen  be$  ©eifleä  übertragen  unb  be^eidjnet  bann,  gan$  im  Unters 
fdjieb  toon  unferem  „Sfaben  ber  drjaljlung"  u.  f.  ro. ,  bie  ©e^anblungfc 
art,  bie  äWanier,  ben  ©til,  b.  §.  bie  ^Bearbeitung  ber  materia  orationis 
fcon  (Seiten  ifyrer  rtyetorifdjen  unb  fünftlerifdjen  SluSbitbung,  toaä  wir  mit 
einem  SBorte  „Sform"  nennen,  de  orat.  III  26.  103  Quare  primum 
silva  rerum  et  sententiarum  comparanda  est;  haec  formanda  filo 
ipso  et  genere  orationis,  illuminanda  verbis,  varianda  sententiis. 
ibid.  II  22.  93  Omnes  (Critias ,  Theramenes ,  Lysias)  etiam  tum 
retinebant  illum  Pericli  sueum  (bejei^net  ben  gefunben,  feroigen  «3ns 
$alt  ber  ©ebanfen),  sed  erant  paulo  uberiore  filo  („toollere,  reifere 
Sftanier  ber  ©efyanblung").  orat.  36.  124  Deinde  si  tenuis  causa  est, 
tum  etiam  argumentandi  tenue  filum  et  in  dicendo  et  in  refellendo, 
idque  ita  tenebitur,  ut,  quanta  ad  rem,  tanta  ad  orationem  fiat  ac- 
cessio. gfanniuS  fann  ben  Sßfyilofopfyen  unb  toitt  i^nen  bie  Äenntnifj  ber 
<&atyt  nid^t  abfpredjen,  aber  er  fann  ft<$  mit  ityrer  33etyanblung$tt>eife,  mit 
il)rem  tenue  filum  orationis,  mit  i^rer  ieiuna  unb  spinosa  oratio  nidjt 
befreunben  unb  »erlangt  tin  uberius  filum,  ba$  mit  bem  SReij  ber  rtye^ 
torifirenben  Sform  ben  SSoqug  populärerer  Spaltung  bereinigt.  SSom 
©pinnen  entlehnt  ift  Horat.  ep.  II  1.  225  tenui  dedueta  poemata 
filo,  roo^er  deducere  ober  ducere  (sc.  stamen  colo ,  „abfpinnen")  auf 
t)ie  Sompojttion  Don  ©djrifttoerfen,  namentlid)  poetif($en,  übertragen  wirb, 
deducere  versus,  carmina  u.  f.  tt>. ;  dedueta  carmina  ftnb  aber  audj 
feingefponnene,  elaborata,  studio  facta,  perfecta.  SSon  £)idjtern  unb 
fpateren  Sßrofaifern  loirb  bann  filum  Don  ber  äußeren  gorm  unb  ben  Ums 
riffen  ber  S)inge  (tootyer  „Sßroftl",  bie  äußerlich  tyeröorfletyenbe  Sinie  ber 
fjladje)  überhaupt  gebraust,  g.  33.  bei  SßlautuS  satis  scitum  filum  mu- 
lieris,  bei  ©elliuS  mores  hominum  de  totius  corporis  filo  atque  ha- 
bitu  sciscitari,  aud)  Ijier  nirgenbä  toom  ©toff. 

Tum  magis  id  diceres  —  contra  aecuratam  orationem  Philt]  ^n 
ben  SBorten  tum  magis  id  diceres  liegt  nittyt  ber  ©inn,  roie  ©erntyarb 
meint,  nunc  tibi  id  non  licet  dicere,  fonbern  fyödjjfonS  nunc  tibi  id 
minus  (#i  VII  23  p.  161  id  si  minus  intellegitur)  licet  dicere,  „mit 
Höd)  vollerem  SRed^te  toürbeft  bu  bie«  fagen,  wenn  u.  f.  tt>.  —  Tum  —  si 
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nne  XIV  51  tumque  illud  fit  iucundum ,    si  cum  studio  est  profec- 
tnm.     SBergl.  $u  XV  53  Quodsi  forte    ceciderunt,   tum   intellegitmv 
Ueber  ba«  ®efprä<$,  vorauf  ft<$  ^ier  ©cctoola  beruft,  f.  ju  IV  14  p.  77. 
2)ie  .Interpreten  bemerfen,   bafc  fidfy  ©icero   ein   (npdkfia  pvripvtx6v  I)abe 
gu  ©Bulben  fommen   laffen ,    infofem  ganniuS   naä)   de   republ.  112 
ttnrflidj    bei    bem   ©efpräc§   gugegen   geroefen   war.    Ob  nun   ganntu£, 
tote  ©nige  ttermuttyen,   ftd^  nadfy  bem  erften  Sage  be$  ©efpracfyS  —  e$ 
bauerte  brei  £age,  unb  an  bem  fetten  Sage,  ber  mit  bem  brüten  SBudje 
beginnt,   fanb    ber   fyier   erwähnte  3)i$put  über  bie  ©erecfytigfeit  ©tatt 
—  ftdt)  entfernt  fyabe,   ift  eine  müßige  %xa$t,   ha   ber  ©eb&d&tnifjfetyler, 
wenn  e$  einer  ift,   in  ber  poetifdjen  Sicenj  beS  ScfyriftjiellerS   feine  @nt* 
fd&ulbigung  unb  in  ber  SBirhmg,  bie  berfelbe  fyier  hervorbringt,  feine  toolfc 
fommene  Rechtfertigung  ftnbet.  —  cum  est  disputatum]   wie   öerfdfjieben 
üon  cum  disputaretur?  —  qualis  tum  patronus  iustitiae  fuit  —  Phüx] 
„ttrie  trat  er  auf  als  Sßertfyeibiger  ber  ©eredjttgfeit"  u.  f.  ro.    patronum 
esse  ober  patrocinium  suseipere  alieuius  f.  to.  a.  causam  alieuius  de- 
fendere,  eigentlich  nur  toon  perfihtlidjen  Objecten  gefagt,    ttrirb   audjj   auf 
(Sachen  übertragen,  bie  bann  als  im  Streite  mit  einanber  begriffen  gebadet 
Werben    (causam  iustitiae  defendere).     2)a$    ©efpracfy   ^tmfd^en    $ßfyifo$- 
unb  SaliuS  ift  nur  in  einzelnen  Fragmenten  im  brüten  Su<$e  de  repu- 
blica  erhalten.     SßljiluS  toerfocJjt  bie  Slnftd&t  be$  ©arneabeS,   bie  biefer 
bei  feiner  2tmoefen§eü  in  9tom  öffentlich  vorgetragen  tyatte,  cuius  summa 
disputationis  haec  fuit:  Iura  sibi  homines  pro  utilitate  sanxisse  sei* 
licet  varia  pro  moribus   et  apud  eosdem  pro  temporibus  saepe  mu- 
tata;  ius  autem  naturale  esse  nullum;    omnes    et    homines    et   alias 
animantes  ad  utilitates  suas  natura  ducente  ferri;   proinde  aut  nul- 
lam  esse  iustitiam,  aut,  si  sit  aliqua,  summam  esse  stultitiam,  quo* 
niam  sibi   noceret   alienis    commodis    consulens.     Lactant.  instit.  V 
16.  2  sq.  unb  ebenbafelbft  12:     Ergo  iustitiam  cum   in   duas  parte» 
divisisset  alteram  civilem  esse  dicens ,  alteram  naturalem ,  utramque 
subvertit,  quod  illa  civilis  sapientia  sit  quidem,  sed  iustitia  non  sity. 
naturalis  autem  illa  iustitia  sit  quidem,  sed  non  sit  sapientia.  2ttott 
ftefyt  alfo,  QtarneabeS  faßte  ben  Segriff  ber  civilis  iustitia  al$   raffmirie,. 
fop^iftifdje  ©iplomatif,  bie  naturalis  bagegen   afe   bie  abftracte  Negation 
ber  natürlichen  greift.     (Ueber  Philus  f.  p.  77.)    Ueber   bie  Sfoüoott 
be$   SäliuS   im   allgemeinen   berietet   Augustin.   de  civit.  Dei  II  21 
Tum  Laelius  rogantibus  omnibus  iustitiam  defendere  adgressus  eflt 
adseruitque,  quantum  potuit,    nihil  tarn  inimicum  quam  iniustitiafl* 
civitati  nee  omnino  nisi  magna  iustitia  geri  aut  stare  posse  remptt*  j 
blicam.  @r  üert^eibigte  alfo  toor$ügltdj  bie  civilis  iustitia,  wie  e$  fetyehtt,, 
toaS  aucij  Lactant.  1. 1.  beft&ttgt.  —  contra  aecuratam  orationem]  Ae* 
curatus  lann  feiner  ©tymologie  gu  golge  nur  tton  (Safyn  gebraust  tot&] 
ben,  bie  genau,   b.  §.  mit  Sorgfalt  gearbeitet  ftnb,  wie  g.  39.  lit*.d 
terae,  oratio,  sermo,  bei  welchen  e$  ftc$  t§eil$   auf  bie  forgfcxWge  89e 
beitung  ber  gorm,  beren  geile  unb  ©orrectfyeü  (Brut.  8.  30  aecurata 
facta  quodam  modo  oratio,   ibid.  95.  326  oratio  aecurata  et  polita) 
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tyett«  auf  bie  2Iu«fü§rlid&!eit  unb  ©rünblid&feit  be$  ©ebanfeninljalteS  (de 
orat.  I  80.  257  accuratae  ac  meditatae  commentationes.  ad  Att. 
XIII  45.  3  accuratissimae  litterae,  b.  fy.  in  quibus  omnia  diligenter 
per  scripta  sunt)  begießen  fann,  grie($.  axQißtjQ.  OefterS  nrirb  e$  in  bies 
fem  ©inne  mit  exquisitus  toerbunben,  b.  i.  toaS  toon  befonberä  tiefem 
unb  fdfyarfem  SRad^benlen  ^eugt,  nrie  exquisitae  rationes  („fdfyarf finnige 
33ett>etfe"),  aecuratius  et  exquisitius  dicendi  genus  Brut.  82.  283  (ein 
in  logifd^er  $tnft<§t  me§r  gefeilter  unb  burdjbctdjter  Stil),  aecurate  et 
exquisite  disputare ,  exquisitius  de  aliqua  re  dicere  u.  f.  n>.  3tu$ 
ber  ©runbbebeutung  be$  aecuratus  cr^ettt  f  h)arum  man  $.  39.  nid^t  ac- 
curata  scientia,  doctrina  für  interior,  subtilis  ober  elegans,  exquisita, 
singularis  fagen  barf;  ebenfo,  bafc  Serbinbungen ,  ttrie  aecurate  tenere, 
nosse  für  penitus,  plane,  ober  aecuratius  videre  für  diligentius  fehler* 

$aft  finb. 

Facile  id  quidem  fuit  —  defendere]  „gfür  einen  fo  geredeten  9Kann 
nutzte  ba$  natürltdfy  ettt)a$  Seilte«  fein,  bie  @ere<$ttgfeit  in  ©cijufc  pi 
nehmen".  [$($  fyabe  ein  fiomma  fyinter  fuit  gefegt,  um  ausbeuten,  ba§ 
iustitiam  —  defendere  Stypofition  $u  id  ift.  $u  XV  53  g.  6.  exu- 
lantem,  tum.]  —  Ueber  bie  Äraft  be$  quidem  f.  oben  VII  24  p.  166 
atque  hoc  quidem  omnes  mortales  intellegunt  VIII  26  p.  179 
Vim  hoc  quidem  est  afferre.  XI  37  nunquam  voluisset  id  quidem. 
ib.  39  Nam  hoc  quidem  u.  f.  tt).  —  Ueber  bie  Stellung  ber  SBorte 
iustissimo  viro  üergl.  14  p.  20  $u  Catonem  induxi  senem.  §ter 
nrirlte  aber  aufy  ein  anbereS  ©efefc  ber  lateinifd^en  SBortfteöung ,  gleite, 
toernwnbte  ober  einanber  entgegengefe^te  SSegriffe,  tt>eldj>e  in  einem  ©afce 
in  gegenfeitige  33e$iel)ung  treten,  neben  einanber  ju  ftetten,  ober  fo  nafye 
atö  möglich  an  einanber  ju  rüdfen.  ©.  3umpt  §  798.  Sßergl.  oben  $u 
15  p.  23  ad  senem  de  senectute  unb  II  6  p.  27  omnium  oculos  — 
unum.  de  fin.  III  1.  3  imponenda  nova  novis  rebus  noinina  (bod) 
ift  bie  SeSart  tyier  fd^n>an!enb).  OefterS  ift  bie«  ber  ©runb  gu  einer 
traiectio  geftorben,  tone  de  deor.  nat.  II  38.  96  tantae  tenebrae  re- 
giones  obscuravisse  dieuntur,  ut  per  biduum  nemo  hominem  homo 
agnosceret.  orat.  10.  34  ergo  omnibus  terris  una  G-allia  communi 
non  ardet  incendio ,  n)0  omnibus  terris  aU  2)atito  gefaxt  unb  mit 
communi  öerbunben  toerben  mu§.   [Slnbere  ex  omnibus.] 

Quid  wmicitiam?  nonne  facile  ei  —  ceperit?']  „SBie?  follte  e$  (&u 
nem  nid^t  anty  mit  ber  gfreunbfcfyaft  leidet  roerben,  ber  foegen  be$  §otyen 
©rabe«  ber  Streue,  ber  33efyarrlid)feit  unb  ©ered^tigleit,  mit  ber  er  biefelbe 
betoa^rt  tyat,  fo  großen  dhifym  geerotet"?  üftit  quid  ober  quid  vero  n>irb 
ein  ©egenfafe  in  ber  gform  ber  r§etorif<$en  Srage  eingeleitet.  3)aS  Sßort 
ober  ben  ©ebanfen  be$  ©egenfafceS  nehmen  biefelben  unmittelbar  neben 
fidfj  unb  laffen  bann  erft  bie  grage  folgen,  bodfj  fo,  bafc  gn>ifdben  beiben 
fragen  (Sin^eit  ber  grammatifd&en  ßonffruetion  ©tatt  finbet.  SSergl.  de 
orat.  I  37.  171  Quid  vero  ille  M.  Cato?  nonne  et  eloquentia  tanta 
fuit.  ibid.  39.  176  Quid?  qua  de  re  inter  Marcellos  et  Claudios  pa- 
tricios  centumviri  iudicaruntK  cum  Marcelli  ab    liberti   filio    stir^ 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2.  Aufl.  \<fc 
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Claudii  patricii  eiusdem    hominis   hereditatem   gente    ad    se    redisse 
dicerent,  nonne  in  ea  causa  fuit    oratoribus  de  toto  stirpis  ac  gen- 
tilitatis  iure  dicendum?    ibid.  180  Quid  vero  ?  clarissima  M*.  Curii 
causa  Marcique  Coponii  nuper  apud  centumviros  quo  concursu  ho- 
minum,  qua  expectatione  defensa  est?  2htg  ben  angeführten  ©etfpielen 
ttrirb  man  &ugleidj>  erfefyen,  nrie  fdfytoanfenb  bie  ^nterpunctton  in  bergtetd^en 
fragen  ift,   inbem   man  bei  einem  einzelnen  3Bortc  be$  ©egenfafceä  nad) 
biefem,  bei  einem  längeren  ©afce  nadfy  quid  ober  quid  vero  ba$  Srrages 
geidjen  fefct.     ®a$  Sediere  ijt  in   jebem  gfalle   ba$  ©erattyenere,    infofern 
burd)  bte  (Sintyeit  ber  grammatifdjen  (Sonftruction  bte  logifäe  (Stnljeit  be$ 
©ebanfenS  bebingt  wirb.     3n  ber  beutfd^en  Ueberfe^ung,   h>el($e   in  ber 
gfrage  immer  baS  SSerbum  an  bie  ©pifce  be$  @afce$  »erlangt,  fönnen  wir 
bie  firaft  be$  ©egenfa^eS  nur  burdfy  ben  Slccent  ober  burdfy  umfdjreibwtbe 
SBenbungen  auSbrütfen,    $.  33.  „nne  ftefyfs  mit?",  bur<$  tt>elt$e  aber  bie 
iateinifd^e  ^ßräcifton  be$  ©ebanfenS  öerloren  getyt.    [$)er  Unterfä)ieb  pv 
f<$en  ben  angeführten  ©teilen  unb  ber  üorüegenben  ijt  nur  ber,  bafj  quid 
bort  eine  Uebergangäformel  ijt  (f.  schol.  Lat.  I  §  27),   §ter  eine  State 
loort  einleitet  (ib.  §  65  b).]  —  nonne  f adle]  sc.  def andere.   Ueber  bie 
2lu$laffung  be$  est  in  ber  Sfrage  f.  VI  22  p.  143  fg.  quid  dulcius?  — 
Ueber  ben  ©onjunctto  ceperit  f.  ©ramm.  §  279.  3.  ju  VI  22  p.  144 
quicum  audeas. 

Cap.  VIII  §  26. 

Vim    hoc    quidem    est    afferre  —  ne    aequum    quidem    obsistere] 
QfanniuS  unb  ©cätoola  Ratten  burc§  ein  tnbirecteS  SKittel  ben  £8Iiu$  j« 
gfortfefcung  be$  angefangenen  ©efpräd^S  ju  bewegen  gefugt,    Jener,  inbe» 
er  ber  Lanier  be$  SältuS  in  ber  ®e§anblung   üon   bergleidfyen   SKateria 
toor  ber  ber  Sßfyilofopfyen  toon  gfadlj  ben  SSor^ug  gab,  biefer,  inbem  er  etat 
Apologie  ber  greunbfä)aft  für  SäliuS  auf  ben  ©runb   feine«  aSer^SÜniffel 
$u  ©ctyio,  bem  er  fo  großen  dlvfym  öerbanfte,  al$  ettoaS  Seilte«  (epHH 
net  fyatte.   SBeibe  Ratten  alfo  ben  SaliuS,  nrie  man  fagt,  bei  ber  Sfatbüiflij 
gefaxt,  fo  bafc  er  ftd)  mit  (Sfyren  ber  Wufforberung  faum  ent^te^en  toi 
(gr  begegnet  mit  biefer  Sefyauptung  auf  ber  einen  (Seite  ben  Sompltmenfi] 
ten  feiner  ©dfytmegerföljne ,    auf  ber  anberen  rechtfertigte  er  feine  ^nconfe 
quen$,  beren  er  ftety  nur  aus  ber  billigen  SRüdtftd^t  auf  ba$  ebenfo  angele*] 
gentlidfye   als    ehrbare  ©erlangen   fo   natyer   9Sern>anbten   fd)ulbtg  mai 
tonnte.     2Bir  Ijaben  fd)on  oben   ju   V  17  p.  103    quae   disputari 
amicitia  possunt  barauf  aufmerffam  gemalt,    tme  toefentlidj   bergl 
33ejtimmungSgrünbe  für  bie  Sßerfonen  beS  ©iceronianifd)en  3)iaIogS 
fyaupt  unb  namentlich  Ijier  für  Sältuö  toaren,  ba  er  ein  tieferes  ding* 
in  bie  äWaterte  anfangs   gerabeju   abgelehnt   l)atte.     S)erfelben   9fa 
gung,  nrie  fyier  SatiuS,   bebient  ftdt)  ©icero  felbft  mehrmals,   $.  89. 
41.  140,   tt>o  er  in  ber  (Einleitung  $u  bem  legten  Steile   biefer  @$i 
ber  über  SBortjleHung,  9W$ttymuS   unb  Sßeriobenbau  ^anbeft,   ft<$  gi 
mögltd^e  SSortoürfe  junäd^jt  alfo  fd^ü^t:  Quibus  (qui  non  censerent 
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viri  esse,  de  cuius  meritis  tanta  senatus  iudicia  fecisset  comprobante 
populo  Romano,    quanta  de  nullo,    de  artificio   dicendi  litteris  tarn 
multa  mandare)  si  nihil  aliud    responderem ,    nisi  me  M.  Bruto  ne- 
gare  roganti  noluisse ,    iusta  esset  excusatio ,    cum  et  amicissimo  et 
praestantissimo  viro  et  recta  et  honesta   petenti    satisfacere    voluis- 
sem.  SJergt.  aud)  ben  Stnfang  btefer  ©djrift  1.  1  negare  ei,  quem  unice 
diligerem  cuique  me  carissimum  esse  sentirem,  praesertim  et  iusta 
petenti  et  praeclara  cupienti,    durum    admodum  mihi  videbatur.  — 
2)er  SBortftetfung  in   Vim  hoc  quidem  est  adferre   formen    nur   geregt 
»erben  burd)  bic  Ueberfefcung :  „ba$  Ijetfct  gerabeju  ©etoatt  gebrauten". 
93er gl-  XVI  58  Hoc  quidem  est  nimis  exigue  et  exiliter  ad  calculos 
vocare  amicitiam.    311  VII  25  p.  177  Facile  id  quidem  fuit.    Sßergl. 
bte  2Borte  (SäfarS,  aU  StttttuS  (Stmber  tyn  an  ber  Stoga  padfte,  Sueton. 
Caes.  82  Ista  quidem  vis  est.   Sftufynl  Ter.  Adelph.  V  8.  20.     Vim 
etfferre,  inferre,  adhibere ,  faeere  alicui  finb  bte  getoöljnL  trafen  für 
gewalttätiges  SSerfaljren,    namentlich  für  caedes  unb  stuprum.  —  Stu- 
dium tft  ntd)t  einfach  als  „Sitte''  ober  „SBunfä}",    fonbern  als  „angele* 
gentltcfyeS  ©erlangen"  in  tooHem  ©nute  31t  faffen,  eine  ®ebeütung,  bie  ftd) 
au«  bem  urfyrüngltäjen  SSegrtff  beS  SBorteS,  ttne  er  de  invent.  I  25.  36 
(f.  oben  IV  15  p.  89  ex.  voluntatum,  studiorum  —  summa  consensio) 
»on  (Sicero  fclbft  entttndfelt  ift,   leidet  herleiten  lägt.     5)tefelbe  ®ebeutung 
mit  bemfelben  3Jioment  beS  ©ebanfenS  orat.  1.  2  malo  enim,  cum  stu- 
dio tuo  sim  obsecutus,  desiderari  a  te  prudentiam  meam ,    quam,  si 
id  non  fecerim,  benevolentiam.  —  praesertim  in  re  bona]  35er  ©hm 
tfl:    „gumal  too  e$  ettoa«  ©ute«  gilt,   too  e$  ftei)  um  ettwtä  (SbleS  §an* 
belt".     SSergl.  V  17  nam  et  praeclara  res  est  unb  bte  oben  angeführte 
©tette  au«   orat.  41.  140.     ®te  ^rapofttton  in  mit  2lblatito  toertrttt  öf* 
terS  bte  ©teile  eine«  toottjftmbtgen  Slbtoerbtalfa^eS  jur  Angabe  beS  netteren 
33er!jciltntffe$,  unter  bem  ettoaS  ©tatt  ftnbet.  ©.  gu  II  9  p.  45  fg.  unb 
befonberä  $u  YII  24  p.  171  fg.  in  altero.  #alm  $u  pro  Sulla  1.  1  p.  48 
ed.  mai.    Cic.  p.  Deiot.  1.  1  quod  ipsum  etsi  non    iniquum    est    in 
tuo  duntaxat  periculo ,   b.  ^.  cum  tu  in  periculo   verseris ,    cum    de 
tuo  periculo  agatur.     Cat.  IY  1.  2    multa  meo    quodam    dolore    in 
vestro  timore  (b.  !).  cum  vos  in  timore  essetis)  sanavi.  de  orat.  III 
5.  19  Antonii  facilitas  eripuit  mihi  in  optima  mea  causa  (b.  I).  cum 
optimam  causam  haberem)  libertatem  recusandi.  Gat.  II  8.  18  unum 
genus  est  eorum,  qui  magno   in  aere  alieno    (b.  ^.  cum  sint  in   — ) 
magnas  etiam  possessiones  habent.  Sest.  38.  83  ex.  occisus  est  san- 
ctissimo  in  templo,  sanetissima  in  causa,  sanetissimo  in  magistratu. 
—  cum  difficile  tum  ne  aequum  quidem]  S)er  ©ebante  ift :  „eine  fo!d)e 
Sitte  abjufd)lagen ,   tft:  toon  ©etten  be$  natürlichen,   fubiecttöen  ©efütylä, 
be$  animus ,   fd)toer  (difficile  id  est ,   quod  quis  ab  animo  suo  aegre 
impetrare  potest),  unb  toenn  man  aud)  ba$  fubjeetttoe  ©efütyl  ganj  öer* 
leugnen  unb  ftdt)  auf  ben  objeetttoen  ©tanbpunft  [teilen  tooffte,   felbft   bte 
objeettöen  gforberungen  ber  ©tffigfeit  würben  bagegen  fore<$en". 
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IY.  Cap.  VIII  26  —  IX  32  incl.    3»etter  S&ett  M  «tft>rä«$ 
übet  Me  grcittt&fdjaft:   über  ben  (Braut  mit)  Me  Duette  htx  greunbfdjtft 

©in  toid&tiger  Sßunft,  fagt  SäliuS,  bei  ber  Setrad&tung  ber 
greunbfd&aft  fdjeine  iljm  immer  bie  gxage,  ob  ba$  Sebfirf* 
nifi  ber  greunbfd&aft  in  bem  SDtanget  unb  ber  £ülf3bebürf~ 
tigfeit  ber  menfdjlic^en  Statur  beruhe,  bie  auf  bie  Unter* 
ftüfcung  Slnberer  angetoiefen  unb    bafür    ju    gegenfeitigen 
2)ienftleiftungen  bereit  fei,  ober  ob  ber  (Srunb  berfelben 
tiefer  liege,   in    ber   unmittelbaren  Statur,   b.   1).  in   ber 
Ijöd&ften  SSernunft  ber  öollfommenen  SBeltorbnung  (xoapog). 
@r  entfd&eibet  fid&  für  ba£  Sefctere    aus    folgenben  ®rün* 
ben:  1)  baS  gegenfeitige  3ßol)ttt>ollen,  baS  jtoifd^en  greun* 
ben  Statt  finbet,    toirb  nur    burdfj    bie   Siebe    Vermittelt, 
nidjt  burd&  erttriefene  (Sefälligfeiten,   bie  man  aud()  unter 
bem  Steine  einer  freunbfd&aftlidfjett  (Sefinnung    erlangen 
fönne.    2)aS  (Sefüljl  ber  Steigung    unb  ber  Siebe   fei   alfo 
baS  Urfprünglidjje,   nid&t   bie  Sered&nung    beS  SSerftanbeS, 
toeldje  SSortljeile  mit  ber  Stiftung  eines  freunbfd&aftlid&en 
SSerljättniffeS    öerbunben   fein    fönnen.    S)iefer   unmittet* 
bare  Irieb  ber  Statur   geigt   fidj  aud&  bei  ben  liieren  in 
ber  Siebe  ber  Sllten  unb  jungen  ju    einanber,   nod&    Diel 
fid&tbarer  bei  ben  SDtenfdjen,  junädjft  in  bem  innigen  unb 
garten  Serljältniffe  jttnfd&en  ©Itern  unb  Äinbern,  fobaim 
aber  in  ber  Siebe  ju  einem  uns  geiftig    unb   fittlid)   ber* 
toanbten  Sfnbiöibuum,   in   bem  hrir  einen  Ijoljen  (Srab  ber 
9ted&tfd&affenl)eit  unb  lugenb   ju    erfennen   glauben»    Sie 
lugenb  fei  eS,  bie  ben  mäd&tigften  Steig  auf   baS  ©emfiil 
beS  SDtenfd&en  übe,  baffelbe  für  fid&  getoinne  unb  $ur  Siebe 
entflamme;  toegen  ber  lugenb  lieben  ttrir  fogar  in  ge»if$ 
fem  Sinne   Sold&e,   bie    mir   nie    gefeljen   l)aben,    um  toit 
trielmeljr  SRenfdjen,   mit    benen    toir   in    ben  n&dfjften  unb 
engften  SSerfeljr  treten  fönnen*    2)od&  foll  bamit  nidfjt  ge* 
fagt  toerben,  bafe  nidjt   aufcer   biefer   Siebe,   bie    auf  ber 
Jugenb  beruht,   nod&   anbere   ©lemente    jur   greunbf^aft 
^injutommen  müßten,   toenn  biefelbe  bolllommen  »erbe« 
foll;    burd&    bie  SBetfjätigung  ber   Siebe   in    gegenfeitige« 
©efälligfeiten  unb  SHenftteiftungen,  burdfj  bie  2)arlegtt*8 
eines  befonberen    gefteigerten  SntereffeS  für  ben  grett*k 
unb  burdj  näheren  perföulidjen  Umgang    toerbe   iener  vir- 
fprüngli^e  £rieb  erft  jur  intenfiben  SDtadfjt  beS  SBoljlfool* 
lenS  auSgebilbet.  SBie  niebrig  bagegen  ift  bie  ^erleitnnj 
ber  greunbfd&aft  aus  bem  SSebürfnifc!  Slujserbem  aber,  bei 
biefe  Slnfid&t  ber  SBürbe  ber  natura  toenig  entfprid^t,  toirt 
fie    aud&    2)    burd&    bie    Erfahrung    ttriberlegt.    Kid^t    bie 
fd&toäd&ften  unb  IjülfSbebürfttgften  SDtenfdjen,   fonbetn   ge* 
rabe  bie  fittlid^  beften  unb  geiftig  tüdfjtigften  unb  behalt 


COMMENT.  LAEL.  VIII  26.  181 

felbftänbigften  ©eifter  feien  für  bie  3freunbfd>aft  am  em- 
pfftngltdjften.  3toifd)en  biefen  fei  nur  bie  $ugenb  ba8 
Sanb  ber  Sfreunbfdjaft,  nic^t  ba§  unmittelbare  Sebürfnife. 
3)a3  SRüfcttdje,  ba3  mit  folget  greunbfdjaft  berbunben  fei, 
fei  ntdjt  ber  ©runb,  fonbern  bie  SJolge;  fie  finbe  iljrett 
Soljn  eittjig  in  ber  gegenfeitigen  Siebe.  —  S)ie  Xljeorie 
ber  #ebonifer,  bie  ba8  Sebürfntfc  ber  Sfreunbfdjaft  au$ 
ber  ydovri  ableiten,  übergebt  2äliu§  ganj,  ba  fie  ju  gemein 
fei;  worauf  er  bie  #auj)tfäfce  beS  bisherigen  SRaifonne- 
ments  nod)  einmal  äufammenfafjt:  bie  äBaljrneljmuttg  ber 
9tedjtfd)affenl>eit  füljrt  jur  ßiebe,  bie  ßiebe  jur  n&tjeren 
SSerbinbung,  in  Solge  beren  ba3  9ßol)ltt>oltett  gegenfeitig 
unb  immer  reiner,  inniger  unb  aufopfernber  ttrirb.  Auf 
biefe  SBeife  gewinne  man  aus  ber  gteunbfdjaft  ben  größ- 
ten SSort^eit,  unb  jugleid)  fei  itjr  Urfprung  aus  ber  na- 
tura erhabener  unb  reeller,  Weil  bie  natura  fid)  ftetS 
flteid)  bleibe,  ber  äußere  SKufcen  aber  fid)  änbere,  bie 
Sreunbfdfjaft  atfo,  bie  in  jener  ttmrgete,  beftänbig  fei, 
tnäljrenb  bie  greunbfdjaft  ber  Utilitarier  mit  bem  Sßedjfel 
be§  »ebfirfniffeä  felbft  medjfeln  muffe. 

<3n  ber  f  olgettben  (Sntundfelung  über  ben  ©runb  unb  bie  lefcte  Quelle 
ber  3?reunbf<$aft  §at  es  2dliu$,  tote  oben  mit  ben  ©toifern,  fo  jefct  na- 
mentlidj  mit  ben  (Spifureern  unb  ©tyrenaifern  $u  ttyun,  bie  aber  eigentlich 
nur  baä  gegen  ba$  Sßrinjip  ber  indigentia  unb  inopia  ©efagte  trifft, 
töSIjrenb  ber  heftige  2lu«fall  IX  32,  ber  bie  voluptas  nrieber  wie  VI  20 
in  bem  materiettften  ©inne  be$  finnltd)en  Vergnügen«  fa&t,  außer  toeldjem 
ber  ernjte,  nüdjterne  SRömer  überljaupt'lcine  voluptas  femtt,  toon  (Spifur, 
toenn  er  gegen  benfelben  gerietet  fein  fottte,  nrirftmgSloS  abgleitet.  9ta<$ 
<gpttur«  £§eorie  namüdj,  bie  6tcero  felbft  de  fin.  II  26.  82  für  bie 
aut§entif(fye  $8lt,  unb  bie  fcon  Diog.  Laert.  X  120  bezeugt  ijt,   nntrjelt 

bie  ^reunbfd^aft  im  Sebürfniß  (ryv  apiXiav  dia  rag  XQ8^  PYvea&ai). 
Sergl.  de  deor.  nat.  I  44.  122  Vos  (Epicurei)  autem  quid  mali  da- 
tis,  cum  in  imbeoillitate  gratificationem  et  bene  volenti  am  ponitis! 
S)er  £aupt$a>edf  berfelben  tji  aber  ba$  mit  ber  ©efriebigung  be«  Sebürfc 

niffe$  Derbunbene  Vergnügen  (awl<ncL(Tfrai  ds  avrrjV  xara  xoivMviav  iv  raig 
ydovalg),  de  fin.  1.  1.  amicitiam  a  voluptate  non  posse  divelli  ob 
eamque  rem  colendam  esse ,  quod ,  si  sine  ea  tuto  et  sine  metu 
vivi  non  posset,  ne  iueunde  quidem  posset  unb  I  20.  66  Ut  enim 
virtutes,  sie  amicitiam  negant  (bie  (Spihireer)  a  voluptate  posse  dis- 
cedere.  Nam  cum  solitudo  et  vita  sine  amicis  insidiarum  et  metus 
plena  sit,  ratio  ipsa  monet  amicitias  comparare,  quibus  partis  con- 
firmatur  animus  et  a  spe  pariendarum  voluptatum  seiungi  non  pot- 
est.  Atque  ut  odia,  invidiae,  despicationes  adversantur  voluptatibus, 
sie  amicitiae  non  modo  fautrices  fidelissimae ,  sed  etiam  effectrices 
sunt  voluptatum  tarn  amicis,  quam  sibi;  quibus  non  solum  prae*^- 


182  COMMENT.  LAEL.  VIII  26. 

tibus  fruuntur,  sed  etiam  spe  eriguntur  consequentis  ac  posteri  tem- 
poris.  Quodquia  nullo  modo  sine  amicitia  firmam  et  perpetuam  iu- 
cunditatem  vitae  tenere  possumus,  neque  vero  ipsam  amicitiam  tuerir 
nisi  aeque  amicos  et  nosmet  ipsos  diligamus,  idcirco  et  hoc  ipsum 
efficitur  in  amicitia  et  amicitia  cum  voluptate  conectitur.  Quocirca 
eodem  modo  sapiens  erit  affectus  erga  amicum,  quo  in  se  ipsum. 
Ueber  bie  £ebontfer  f.  XIII  45.  @S  bre§t  ft<$  bei  biefer  gragc  alle« 
um  ben  ©egriff  be$©ebürfniffe«,  ben  (Sptfur  einfeittg  befHmmt,  unb 
(Stcero  nur  im  gröbjten  ©inne  faftt  aU  &ufcere$  materielle«  ©ebürfnifc, 
beffen  Object  ber  aufiere,  materielle  SRu^en  ift.  Breiten«  tyat  (£icero  ben 
©tanbp  unft  ber  gfrage  audj  babur<$  toerrüdft,  bafc  er  bte  naturlidje  gfreunb* 
f<$aft  toon  ber  öottfommenen  gorm  berfelben  nid)t  gehörig  [Reibet  unb  beibe 
nt($t  mit  einanber  vermittelt.  3Mc  Siebe  namltd^,  tton  ber  6icero  ben 
Ursprung  ber  gfreunbfd&aft  mit  9te<$t  herleitet,  fann  felbft  ttneber  auf  ein 
in  ber  Organifation  ber  menfdfjlidfyen  Statur  begrünbete«,  $ö$ere$  Sßrinjty, 
ba$  be£  33ebürfntffe8 ,  $urütfgefütyrt  »erben,  hne  e£  in  e<$t  fpeculattoer 
SCBcifc  $lato  im  ©tympofton  ttyut,  fobalb  man  unter  ©ebürfmfc  ben  5tricb 
fcerftetyt,  ber  ba$  ©ubjeet  über  feine  tnbtoibuette  SSefd^ranfttyett  §tnau$$us 
^eben  fudfyt.  2)urt§  btefe  SRatur  nnrb  e$  getrieben  ftdfy  an  änbere  an^ 
fdjtiefjen  unb  an  iljrer  ©emeinf^aft  St^eil  ju  nehmen.  3>n  tyr  ift  alffr 
auty  ber  ©runb  ber  Siebe  unb  greunbfdfyaft  $u  fud^en,  todtyt  bte  ©runb* 
läge  alle«  gefefffcijaftltd&en  3U f amnt cttlcBert^  bilben.  SDiefer  £rteb  larat 
aber  ebenfotoenig  als  bte  Siebe,  als  toeld^e  er  ftety  äußert,  urfprünglidj  eine 
gfolge  reflectirten  ®enlen$  fein,  toomtt  alfo  auc$  bte  Sfteflerton  auf  bett 
SRufcen  al$  ©runb  ber  gfreunbfdfyaft  au$gef<$loffen  ift,  fonbem  er  erfd^efatt 
afö  unmittelbare«  ©efü^l,  als  <3nftinct,  ba$  in  ber  ©leid^ett  unb  Stetyn* 
lid^feit  ber  ^nbtotbuen  bte  lefcte  33ebtngung  aller  ©emeinfcfyaft,  feine  attge* 
meinften  3lu$gang$punfte,  unb  in  bem,  n>a$  bem  inbtotbuellen  ©eifte  cM 
lieben$n>ertfy  erfd^eint,  feine  befonbere  gorm  erhält  ,3fnbem  fo.  btc  Siebe 
bur<$  bie  im  natürlichen  ©ebürfnifc  unbewußt  ttrirfenbe  ©elbftltebe  öermtt* 
telt  nnrb,  äußert  fte  ft<$  aut§  gunad^ft  ftnnltd^egoiftifdfy  al$  egag  ober 
amor,  als  Slffect,  ber  feinen  ©cgenfknb,  toon  bem  er  ftdj  angezogen  ffitytt, 
an  unb  für  ft<$  erfaßt,  unb  als  Verlangen,  benfelben  ftdfy  anzueignen  unb 
fefijutyalten.  3Jttt  biefem  Verlangen  ift  aber  ein  natürlt<$e$  SBo^hoollcit 
gum  perfönltd^en  Object  fd^on  gegeben,  ba$  bte  ©eranlaffung  luirb  311  ci* 
ner  xoivavia,  in  ber  ft<$  bte  ©egenliebe  unb  in  golge  be$  gegenfeitig  f5** 
bernben  SSerfeljrS  ba$  reine  2Bofyfa>ollen  erjeugt,  n>el<fye$  in  bem  ©efü^fc 
be«  SBerttyeS  ber  geliebten  ^ßerfon  wurjelt,  unb  ba$  baburd^  einen  objedi^ 
Den  ©efjalt  belommt,  »oburd^  ber  (SgoiSmuS  geläutert  n)trb.     ©o  entfielt 

alfo  au£  ber  tvvoia  iv  avrinenov&oai  bie  (pdia  (Arist.  ethic.  VIII  2  ext) 
unb  ba^  yiksiv ,  ba$  Arist.  rhetor.  II  4  bepntrt  alö  ßovXßa&ai  im  * 
olexcu  a^a-fra  ixeivov  l'vexa,  akka  firj  avtov ,  xal  to  xata  dvvafity  ngaxtt* 
xov  ehai  tovtuv  (t^atigeg  3SBo^ltt)oHen).  ©benfo  I  5  extr.  cplkog,  oar« 
a   oVetai  aya-d-a  efrou  ixetvw  ngaxiixog    i<rttv    awwv    dt    ixeivov,    unb    fettt 

<pikog  ift  »efentlid^  yd™  xal  drtufdovfievog.  ^)ter  ge^en  nun  btc  letben 
©prägen,  bte  grtecJjifdfje  unb  lateinifd^e,  auffaffenb  au^einanber»    fjür  be» 
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Segriff  biefe*  reinen,  gegenfeitigen,  tätigen  Sßofyltoollenä,  toth 
dje$  ba«  <$arafterifUf(§e  äWerfmal  ber  8*eunbf4aft  ift,  fefylt  bem  Sateiner 
ein  verbum  proprium.  (5r  §at  für  <pitelv  nur  amare  (egav),  3.  33.  de 
fin.  II  24.  78  Quid  autem  est  amare,  e  quo  nomen  duetum  amici- 
tiae  est,  nisi  velle  bonis  aliquem  affici  quam  maximis ,  etiam  si  ad 
se  nihil  ex  iis  redundet?  rootnit  Cucero  offenbar  bie  Definition  be$  2lri~ 
fioteleS  ttriebergiebt ,  tt)ie  de  invent.  II  55.  166  amicitia  est  voluntas 
erga  aliquem  rerum  bouarum  illius  ipsius  causa,  quem  diligit,  cum 
eius  pari  voluntate  ,  ba  bodj  in  amare  baS  natürliche,  patfyologiftfye, 
finnlid^egoifHfd&e  Clement  ber  Siebe  als  ba«  Jpauptmerfmal  tyertoortritt; 
ober  diligere  (etgentl.  „jemanbem  befonbere  Slufmerffamfeit  {Renten,  i§n 
biftinguiren",  cum  eum,  cui  bene  volumus,  quasi  ex  aliis  eligimus 
iisque  praeferimus) ,  roorin  bie  Siebe  burdj  Sfteflerion  vermittelt  aU 
äöerttyfdfyäfcung  erfd^eint,  roa$  aber  ben  SBegriff  be$  gegenfeitigen  2Bofyfa>ol= 
lenS  ganj  ausließt  (f.  gu  XXI  79  eos  potissimum  diligunt) ,  bafyer 
(Sicero  in  ber  Definition  ber  amicitia  balb  amare,  balb  diligere  jur 
SBejtimmung  be$  £)auptmerfmal$  gebraust,  neben  bem  sensus  diligendi 
aber  bie  benevolentiae  Caritas ,  tpie  IX  32 ,  auSbrüdflici)  nennen  mufc, 
ober,  toaS  baä  SSBunberli^jte  ift,  bafe  er  amor  mit  amicitia  ibentifdfy  faßt 
unb  amare  erflärt  al$  eum  ipsum  diligere,  quem  ames,  nulla  indigen- 
tia,  nulla  utilitate  quaesita.  Lael.  XXVII  100  quae  (virtus)  cum 
se  extulit  et  ostendit  suum  lumen  et  idem  adspexit  agnovitque  in 
alio,  ad  id  se  admovet  vicissimque  aeeipit  illud,  quod  in  altero  est; 
ex  quo  exardescit  sive  amor  sive  amicitia;  utrumque  enim  dictum 
est  ab  amando.  Amare  autem  nihil  est  aliud  nisi  eum  ipsum  dili- 
gere ,  quem  ames  u.  f.  ro.  @.  auä)  fam.  IX  14.  5  ex.  Quis  erat, 
qui  putaret  ad  eum  amorem,  quem  erga  te  habebam,  posse  aliquid 
accedere?  Tantum  accessit,  ut  mihi  nunc  denique  amare  videar, 
antea  dilexisse.  Dies  ift:  für  ben  nationalen  fittttdjen  ©tanbpunfi  beS 
9WmerS  überhaupt  dfyarafterifiifd).  ©ein  ^reunbfdjaftsbegriff  bleibt  fomit 
als  amicitia,  roie  ber  SBegriff  beS  Sittlichen  als  honestum  überhaupt,  in 
ber  Sphäre  eines  befc^ranfteren  (SgoiSmuS  fielen,  ©eine  amicitia  ifi  roes 
fentlicty,  ttrie  Sltteö  bei  bem  9Wmer,  politifdje  greunbfcfyaft,  eine  no- 
IvcpiXIa,  feine  xQrtaioq)d'a  (de  offic.  II  8.  30.  Q.  Cic.  de  pet.  cons.  5. 
16),  eine  einfeitige,  feine  toedjfelfeitige  Siebe,  ein  äufcereS  politifcijeS,  fein 
innere«  ftttlicfyeS  Sebürfnift,  3Kittel  jum  &totd,  ™<$*  ©etöftgtoedf.  ©ie 
bilbet  einen  $auptbeftanbtfyeil  beffen,  womit  alle  Sugenb  beS  DWmerS  als 
iljrem  legten  groetfe  w  Sejieljung  fte^t,  ber  @&re,  als  ber  ©eftnnuug  ber 
9Äenfd)en,  bie  $u  unferem  33ortfyeile  (bei  bem  SRömer  $u  Slmt  unb  äßür- 
ben)  beizutragen  gebilligt  ift,  de  offic.  II  9.  31  gloria  est,  si  diligit 
multitudo,  si  fidem  habet,  si  cum  admiratione  quadam  honore  dig- 
nos  putat.  Die  eigentlichen  amici  beS  Körner«  ftnb  feine  opes ,  b.  i. 
feine  Klienten,  fein  politifdjer  9Infyang.  Die  intimere  greunbfdfyaft,  bie  in 
bem  ©ebürfniffe  beS  §er$enS  murmelt,  ift  ifym  familiaritas,  „Sßritoatfreunbs 
fdfyaft".  (SSergl.  Horat.  art.  poet.  vv.  166  sq.  Conversis  studiis  aetas 
animusque  virilis  Quaerit  opes  et  amicitias,    inservit  honori.     Sali. 
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Catil.    10.  5    Ambitio    multos    mortales    falsos    fieri    subegit,    aliud 
clausum  in  pectore,  aliud  in  lingua  promptum  habere,  amicitias  ini- 
micitiasque  non  ex  re,  sed  ex  commodo  aestimare  magisque  vultum 
quam  ingenium    bonum    habere,     ©efyr    bejeid^nenb    Cic.  ad  Attic.  I 
18.  1    Tu  autem,  qui  saepissime  curam  et  angorem  animi  mei  ser- 
mone  et  consilio  levasti  tuo,  qui  mihi  et  in  publica  re  socius  et  in 
privatis  omnibus  conscius  et  omnium  meorum  sermonum    et    consi- 
liorum  particeps  esse  soles,  ubinam  es?   Ita  sum  ab  omnibus  desti- 
tutus,  ut  tantum  requietis  habeam,  quantum  cum  uxore  et  filiola  et 
mellito  Cicerone  consumitur.     Nam  illae  ambitiosae  nostrae  fucosae- 
que  amicitiae  sunt  in  quodam  splendore  forensi,  fructum  domesticum 
non  habent.     Itaque  cum  bene  completa  est  domus  tempore    matu- 
tino,  cum  ad  forum  stipati  gregibus  amicorum  descendimus,  reperire 
ex  magna  turba  neminem  possumus,    quocum  aut  iocari  libere    aut 
suspirare  familiariter  possimus.   pro  Mil.  8.  21.)     2lu$  bem  33i$l)erfe 
gen  ergiebt  ft<$  für  bie  ^Beurteilung  be$   ^ieftgen  SftaifonnementS  @tcero$ 
nun  weiter,  bafc  berfetbc  in  ber  SBermittelung  be$  natürlid)en  amor  mit  ber 
amicitia  bur<$  bie  virtus  unb  probitas  einen  bebeutenben  Sprung  mad)t, 
inbem  baS  fdfylectytfyin  ®utt  nur   ein  SRoment  be$   8teben$roern)en  neben 
bem  Wngeneljmen  unb  ^ü^ltc^en  tfl,  alfo  bte  natürliche  Siebe  $um  Outen, 
al$  ©runb  unb  Quelle  ber.  ftreunbf  <$aft ,    audj   nur   be$tefyung$tt>eife  al« 
®runb  ber  gfreunbfcJjaft,  bte  ttyrem  ©egriffe  am  nad^fien  fommt,  fcargefießt 
werben  tonnte;   ober  melmetyr  richtiger,    in   ber   natürlichen   3rreunbfd)aft 
ttrirb  feinS  ber  genannten  bret  9Äomente  al$  ba$  §errfd)enbe  tyerbortreten, 
infofern  bieä  ein  Sknmfctfein,  alfo  bte  Uebernnnbung  be$  reinen  pattyolo* 
giften  3uflanbe$  ^ur^  k*e  Sfteflerion,    toorauäfefet.     Sa$   ttnlogifdje  ber 
ganzen  ©ebuetton  liegt  fcfyon  barin,  baß  Sicero  ben  generellen  ^Begriff  M 
amor  mit  bem  amor  virtutis  ibeittiftcirt  unb  fomtt  alfo  einen  amor  uti- 
litatis  ober  voluptatis  gerabeju  negirt.     ©.  unten  $u  VIII  27  $.  6. 

Saepissime  igitur  mihi  —  videri  solei]  Ucber  bte  Sßerbmbung  mit 
igitur  f.  VI  22  in.  p.  138  Tales  igitur  inter  viros.  —  3)a$  Skr* 
^dttniß  ber  beiben  ©uperlatitoe  saepissime  unb  maxime  ifi  baffelbe  ttte 
bei  quisque  mit  ©uperlat.,  5.  39.  optimus  quisque  maxime  gloria  du- 
citur:  „je  öfter  idj  über  bie  gfreunbfd&aft  nad^benle,  1>efio  metyr  fd)ehtt 
mir  biegrage  ber  ^Betrachtung  roertlj'';  eigentli<$:  ,,id)  benfe  fefyr  oft  na$ 
unb  immer  fd^eint  mir"  u.  f.  m.  ©ie$  SSerty&ltnifc  be$  ®ebanfen$  er* 
giebt  ficx)  burd)  bie  Stellung  ber  fo  auf  einanber  belogenen  Slbberbta  att 
notfytoenbtg. —  UebrigenS  liebt  ©icero,  roie  befannt,  ben  35atitou$  $ar* 
tteip.  Sßraf.  in  ber  Sßerbinbung  mit  yideri  ober  einem  anberen  SJerbunt 
93ergl.  de  orat.  I  1.  1  Cogitanti  mihi  saepenumero  et  memoria  ve- 
tera  repetenti  —  videri  solent.  de  divin.  II  1.  1  Quaerenti  mihi 
multumque  et  diu  cogitanti  —  oecurrebat.  —  3U  &er  tteberfefcung 
be$  illud  f.  IV  13  p.  69  qui  haec  nuper  disserere  coeperunt.  3# 
be$  allgemeine  ©ubftantitoum ,  meines  bie  im  Slccuf.  c.  3fnftntt.  ober  in 
ber  inbirecten  %xa$t  aufgebrühte  gorm  be$  @ebanfen$  ftrirt,  nrirb  im 
Satein.  mit  bem  Neutrum  be$  Pronomens.,   id,   hoc  ober  illud  gegeben, 
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fobalb  bic  SSerbinbung  toön  bcr  Slrt  ift,  baf;  fidt)  au$  ityr  bcr  Segriff  be$ 
(gttibffamtitoum*  »on  fclbfi  ergiebt,  $.  33.  hoc  adiungo,  „icfj  füge  bic  2te 
meriung  tyinju",  illud  tenebo,  „i<|  toerbe  bic  Behauptung,  ben  @afc  fcfk 
Ratten",  illud  a  multis  usurpatum  est,  „e$  ifi  eine  oft  au$gefprodt)ene 
SBa^ett",  saepe  hoc  raecum  cogitavi,  bonine  an  mali  plus  attnlerit 
hominibus  copia  dicendi ,  „idj  tyabe  oft  über  bie  ftrage  na<$gebac$t" 
h.  f.  Xo.  —  eonstderandum]  3)ie  Ueberfefcung  be$  latein.  ©erunbifcum 
erforbert  eine  befonbere  Slufmerffamfeit.  35er  allgemeine  ©egriff  ber  Motty 
toenbigfeit  unb  ber  Verpflichtung,  bie  ftdfj  au$  ben  befonberen  Skrtyältniffen 
ber  ®a^e  fdjle<$tl)in  als  foldbe  ergiebt,  läfct  metyrfadfje  2ftobiftcationen  be$ 
UeberfefeenS  ^u,  üon  benen  i<$  nur  einzelne  bemerfbar  machen  ttriH:  etiam 
contemnendum  esse  (XX  72),  ,,auä)  Verachtung  toerbienen"  (SRaudf); 
hoc  considerandum  est,  „e$  üerbtent  eine  Betrachtung,  ifl  ber  Betraf 
tung  toertl)";  aliquid  expetendum  est,  „tji  ein  ©egenfianb  beä  ©tres 
ben«";  res  visendae,  „©etyenStoürbigfeiten";  nunc  vigilandura  est,  „jefct 
gilt  e$  ju  toadfyen";  si  libertas  conservanda  est,  ,,roenn  e$  gilt,  bie 
greityeit  $u  retten"  (ju  XVI  56  in.  constituendi  sunt  fines) ;  ea,  quae 
diligentissime  providenda  sunt,  „tt>a$  auf  eine  gang  befonbere  Vorfielt 
STnfprudfj  madjt,  biefelbe  »erlangt,  n&t$ig  madfyt";  demonstrandum  mihi 
est,  „e$  ijl  meine  Aufgabe,  $u  geigen"  u.  f.  tt>.  33efonber$  audfj  bei  ber 
im  Sat.  fefyr  häufigen  Slbtyangigfeit  &on  einem  SSerbum  be$  ©laubenä: 
»3$  fydfc  e$  ffa  wieine  ©dfyulbigfeit,  nöttyig,  $t»edfm8ßig,  toünfcfyenätoertty 
ic,  e$  ifl  meiner  Slnfid^t  naefy  geboten,  idj  betraute  e$  als  meine  2tufs 
gäbe,  ic$  fdfjlage  fcor,  beantrage"  u.  f.  n>. 

utrum  propter  imbecillitatem  —  alia  causa]  „ob  in  fjolgc  ber 
natürlichen  ©dt)t»ad$eit  unb  beS  üftangclS  überhaupt  ba«  33ebürfni§  ber 
f$freunbfc$aft  gefüllt  toorben  fei,  um  fo  auf  bem  Sßege  gegenfeitiger  @r* 
weifung  toon  Söofyltfyatcn  toon  bem  Slnberen  ju  erhalten,  roaS  man  für 
feine  Sßerfon  allein  nidjt  im  ©tanbe  tt>ar,  unb  e$  burefy  einen  ©egenbienft 
gu  toergelten;  ober  ob  neben  biefem  atterbing«  toefentlid&en  2Rerfmale  ber 
f5freunbfdt)aft  bodt)  nodt)  ein  tieferer,  eblerer  ©runb  berfelben  ertfttre,  ber 
me^r  in  ber  unmittelbaren  Sftatur  feine  Quelle  tyat".  —  Ueber  ben  ©es 
griff  ber  vmbecittitas  f.  VII  23  p.  158  gu  imbecilli  valent.  3»n  ber 
imbecillitas ,  ber  natürlichen  ©d&to&dfye,  ip  bie  inopia  begrünbet.  3)a« 
SDBort  bejetc^net  überhaupt  ben  ÜRangel  an  Mitteln  jeber  2lrt,  beren  h>ir 
$ur  (Srreidfjung  unferer  >$mdt  bebürfen,  allerbingS  üor^ugötoeife  ben  üftam 
gel  an  äußeren  SKitteln,  rerum  ad  vitam  necessariarum.  ©♦  ju  XIII 
46  ex.  inopes  —  opulenti.  S)ie  inopia  ^at  alfo  objeetito  in  ber  ne- 
cessitas  vitae  überhaupt  i^ren  ©runb,  quod  ea,  quae  natura  deside- 
rat,  consequi  sine  aliis  atque  efficere  non  possumus  (de  offic.  I  44. 
158,  too  ßicero  bie  2lnjtt§t  toiberlegt,  ba§  bie  menfd&lid&e  ©efettfd)aft  ber 
necessitas  vitae  i§r  ßntpe^en  üerbanfe),  unb  n>irb  fubiecttü  pr  indigen- 
tia,  bem  au«  ber  inopia  entftefyenben  ®ebürfni§,  bem  brüdtenben  SSerlan^ 
gen  nac^  bem  Unentbehrlichen.  SSeibe  ftnb  unten  IX  29  al«  Urfad)e 
unb  SBirfung  toerbunben:  amicitiae,  quam  ex  inopia  atque  indigentia 
natam  volunt.     2)a§  6icero   biefen   Segriff   be«   ©ebürfniffe«   nur   üon 
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feiner  auf$erlid)en  unb  materiellen  ©ehe  fafjt  unb   ^um  Object   beffelben 
ben  materiellen  iftu^en  maa)t  (nam  uülitates  quidem  etiam  ab  iis  per- 
cipiuntur  saepe  u.  f.  tt>.),  ift  in  ber  (Einleitung  ju  biefem  Kapitel  fd)on 
bemerkt.    ©.  auety  §  27  in.  a  natura  potius  quam  ab  indigentia  orta 
amicitia.     XXVII  100  ex.  nulla  indigentia.  —  3Rit   toeldjem   9fc$te 
überfefce   id)    atque    „unb  überhaupt"?  —  Desiderare  ift   immer   ein 
äct  beS  ©efüljls   („Sebürfnifc  Wen"),    tteld)e$   ben   ©egenflanb  mit 
Siebe  umfafct,  naä)  ifym  ein  UebetooHeS  Verlangen  $egt.     ©♦  $u  XXI  81 
cum  desiderio.  —  dandis  reeipiendisque  meritis']     J)ie   SeSart    einiger 
fdjleä)ten  Mss.  in  dandis  —  meritis  ift  aud)  in  ftdj  unhaltbar.  UeberoB, 
too  fiatt  beS  Ablativus  modi  ober  causae  bie  tyxap Option  in  mit  biefem 
EafuS  ftd)  ftnbet,   ift  bie  Sluffaffung  toefentttd)  toerfd)ieben  unb  gtoar  in 
al$  SluSbrutf  bestimmterer   gfairung   ober  Sefd)ranhmg  im   ©inne  ton 
,,rü<ffid)tliä),  in  Setreff"  $u  faffen.  [toielme^r  „in  bem  ©ebiete  — , 
menn  e$  ftd)  ^anbelt  um  — ".     „3fn  Setreff,  rütffid)tßd)"  tann  audj  ber 
ablatio  be$eic$nen.  ©.  j.  VII  24  p.  171  in  altero.  ©o  Reifet  XX  71 
in.  qui  sunt  in  amicitiae    coniunetionisque    necessitudine    superiores 
„biejenigen,   bie  ba,  too  bie  necessitudo  —  in  Sfrage  fommt,  überlegen 
fmb";  necessitudine  superiores  toürbe  bebeuten  „flärler   an   (in  Setreff) 
ber  necessitudo",   b.  fy.  „ftärfer  burd)  bie  (Sefdjaffentyeit  iljrer)  necessi- 
tudo".    Senfeiben  ©inn  fyat  baS  in  unferer  @d)rift  fo  Ijäuftg  gebrauste 
in  amicitia.]     Son  biefer  2Irt  ftnb  alle  ©teilen,  tt>etd)e  ©ernfyarb  für  in 
anführt,    tt)ie  de  offic.  I  9.  28  alterum  genus  assequuntur,    in  infe- 
renda  ne  cui  noceant  iniuria.     III  5.  26  si  nihil    existimat    contra 
naturam  fieri  in  hominibus  violandis.  p.  Lig.  11.  32  In  Q.  Ligario  . 
conservando  multis  tu  quidem  gratum  facies  necessariis    tuis.     S«* 
gegen  famil.  I  8.  6  »erlangt  ber  ©ebanfe  ben  bloßen  SlblatUmS:  re  qui- 
dem ipsa  ideo  mihi  non  satisfacio,  quod  nullam  partem  tuorum  nie* 
ritorum  non  modo  referenda ,    sed  ne  cogitanda  quidem  gratia  con- 
sequi  possum,  tt)ie  ber  cod.  Medic.  tyat  ftatt  in  gratia.     Jpier  iji  refe- 
renda gratia  ebenfo  ttrie  in  unferer  ©teile  dandis  reeipiendisque  meri* 
tis  unmittelbares   SBerfyeug   unb   bie   gform   einer  näheren   Sef<$r&nfttrtg, 
ober  girirung  eines  allgemeinen  UrtfyeilS  unbenfbar.   (Sbenfo  de  offic.  Ö 
4. 15  ex.  effectum  est,  ut  esset  vita  munitior  atque  ut  dando  et  acci- 
piendo  mutuandisque  facultatibus   et    commodandis    nulla    re   egere- 
mus.  —  2Bie  unterfd)eibet  ftd)  reeifere   in  unferer  ©teile  uon  aeeipere, 
n>a$  getoöfynlid)  mit  dare  jufammen  unb  in  ber  folgenben  &dlt  jte§t  ifflfc 
j.  S.  de  off.  1.  1.  unb  I  17.  56  für  biefelbe  <Ba^t  gebraust  ift?  Be- 
cipiuntur  ea,  quae  mutua  data  sunt,   unb    jtt>ar    ofyne  eigenes  3utyttJi 
unb  eigene  9Jlü§e,  bie  recuperare  öorauSfe^t,  tt>a$  im  cod.  Erf.  mit  vel 
fyinter  reeipiendisque  flugefefct  ift,    im  Paris,  für   reeipere  (reeiperan-    " 
disque)  ftefyt.  —  Meritwn  ift  baS  beneficium  ober  bene  factum,  ba* 
ftdj  ettoaS  üerbient,  nämliä)  $)ant  ober  Selotynung.   Mereri  jte§t  abfofut 
in  bem  ©inne  toon  bene  facere  ober  beneficium    dare   $.  S.  de   offic  : 
II  20.  70  At  vero  ille  tenuis,  cum,  quidquid  factum  sit,  se  speeta- 
tum,  non  fortunam  putat,  non  modo  illi,  qui  est  meritus,  sed  etiam 
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illis,  a  quibus  exspectat»,    gratum  se  videri  studet.  —  quod  quisque 
minus  per  se  ipse  possef\  quid  posset?  accipere?  216er  accipere  fyeiftt 
\a  nidjt  „ftdj  öerfd&affen",  fonbern  „in  (Smpfang  nehmen",  ©oll  alfo  au« 
aeeiperet  $u  posset   ba«  allgemeine   capere    burd)    ein    3eu9ma    c^9^njt 
werben?     9Kit  nieten.     Posse  aliquid  tyeifct  $u  etwa«  gatyigfeit  fielen, 
tote  wir  auc$  üerfür^t  fagen  „etwa«  im  ©tanbe  fein"  für  „etwa«  $u 
tyun  im  ©tanbe  fein",  $.  93.  pro  Quint.  21.  69  qui  tum  et  poterant 
per  vim  et  scelus  plurimum  et,  quod  poterant,  id  audebant,  WO  $u 
quod  poterant  nid^t  etwa  andere  $u  ergangen,    fonbern  e«    fyetf|t:    quod 
fecere  poterant.     SRatürKd)  ift  nun,  baft  ber  allgemeine  93egriff  be«  fa- 
cere    au«    bem  3ufammentyange   feine   inbhnbueHere    Färbung   befommt. 
®arau«  entfianb  ber  abfotute  ©ebraudj  be«  posse,  wie  non  posse,  „feine 
Pfyigfeiten  bejtfcen",    j.  93.    de  orat.  I  28.  130    nam  qui  non  potest, 
qui  vitiose  facit,  quem  denique  non  decet,  hunc  ad  id,  quod  facere 
possit,  detrudendum  puto,    unb  optime  posse,    „fetyr  gute    2$tytgfettett 
bcjtfcen",  ibid.  II  20.  86  nam  neque  is,  qui  optime  potest,  deseren- 
das  ullo  modo  est  a  cohortatione  nostra  neque  is,  qui  aliquid  pot- 
est („einige«   latent   beftfct,    ßinige«  teiftet"),   deterrendus.  —  [Statt 
quisque  tyat  cod.  Paris,  quis,   wafyrfd^einttdj   ebenfo    au«   2}erfe§en   wie 
3.  93.  quo  für  quod.]  —  minus  ftatt   ber   geraben    Negation  non  fiefyt 
toie  oben  VII  23  p.  161    id    si    minus    intellegitur.   —  per  se  ipse] 
,,füf  feine  Sßerfon  allein".     Per  se  bejeidjnet,  baß  ein  Object  bur<$  ftd) 
l'elbft  Raubte  ober  an  unb  für  ftdj  betrautet  »erben   fott,    atfo  bie  Stück 
jt$t  auf  2lnbere«,  beffen  (Sinftuf;  unb  SBirffamfeit  $ur  Sftealifirung  be«  im 
Safce  au«gefpro<$enen  ©ebanfen«  etwa  nötfytg  fdjeinen  fönnte,  ^urürfgewie* 
fett  Wirb ,    3.  93.  sceleris  poena  per  se  ipsa  maxima  est    de  legg.  II 
17.  43.     ©.  unten  XXI  80   ju   per  se  et  propter   se.     Smmer   tritt 
ba$u  ipse  im  Üftominatito,    infofem    nur  auf  biefe  SBeife  bie  ©etbjttins 
btgfeit  ber  tyanbetnben  ©ubjeete   at«   eine   bewußte   fyerfcorgeljoben   werben 
!ann.     [3fl  bie«  nt^t  ber  ftaö,  b.  f).  fott  ba«  ©ubjeet  ni<$t  fowotyt  at« 
mit  fetbftanbigem  93ewußtfein  tyanbetnb ,    at«  toietmefyr   bie  £anbtung   at« 
allein  burd)  ba«  ©ubiect  bewerfftetligt  be^eidjnet  werben,  fo  ftefyt  auefy  per 
se  ip*wn,  wie  an  ber  öon  ©etyffert  felBJt  in  feinem  (Sremptar  mit  einem 
Sragejeid^en  notirten  ©teile  Catil.  IV  ext.   habetis    consulem,    qui  ea, 
quae  statueritis,   per  se  ipsum  praestare  possit.]     Ipse  bient  fo  nur 
fix  beuttid^eren  (Srftarung  unb  nadfybrüdftidjeren  #ebung  be«  einfadjen  per 
se.  [g«  entforid&t  tljeit«  bem  beutfd^en  „toon  fetbft"  ($u  XXVII  100  ex.), 
»allein  fd&on",  t^eit«  „perfönlit^,  inbitoibuett"  (ju  XX  72  ipsi  se):]  fa- 
mil.  III  2.  2  si  res  verba  desideraret  ac  non  per  [pro]  se  ipsa  lo- 
queretur.  VI  10.  2  ex.  agam  per  me  ipse  et  moliar.  p.  Muren.  14. 
30  ceterae  virtutes  ipsae  per  se  multum  valent.  de  fin.  V  14.  40  per 
se  ipsa  (vitis)  moveatur  unb  per  se  ipsa  curabit.  3(efot  ift  aud)  VaL 
Max.  III  4  ext.  1  ex.    si    virtus    per    se    ipsa    aestimetur    corrigirt* 
SRod)  nac$brüdfüd)er  ift  ber  $ßteona«mu«  de  orat.  I  5.  18  quae  (actio) 
sola  per  se  ipsa  quanta  sit,    histrionum  levis  ars  et  scena    declarat. 
Sergt.  de  deor.  nat.  Uli.  31  ardor  per  se  ipse  ac  sua  sponte  move- 
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tur.  ib.  12.  32  quod  ipsum  ex  se  sua  sponte  moveatur.  }U  I  5  ex. 
p.  24  te  ipse  cognosces.  —  35ic  SeSart  einiger  Mss.  aeeiperet  ab  itto 
§at  unöerbtenten  Seifall  gefunben.   äßenn  aud)  illo  xar«  avnaiv  auf  ben 
in  amicitia  enthaltenen  Segriff   be$  amicus   bejogen   »erben   fönnie   (fo 
folgt  Tusc.  I  2.  4  auf  musici  —  id;  orat.  20.  68  auf  poetarum  — 
ea,  sc.  poesis ;  de  orat.  III  23.  87  auf  philosopho  —  ißta  unb  Äe£m 
li($e$),  fo  ift  bod)  ber  Segriff  be$  amicus  für  ben  ©ebanten   fettfi  m 
fiatttyaft,  inbem  burdfy  ba$  aeeipere  unb  vicissim  reddere  bie  fjretutbfd&oft 
ja  erft  »ermittelt  »erben  fott  unb  als  folttye  »or^er  no<$  ni<$t  erifürt.  — 
Ueber  ba$  £empu8  in  posset,  aeeiperet,  r edderei  u.  f.  ».   f.  ju  V  19 
p.  119  ita  natos  esse  nos,  ut  esset.  —  vicissim  r  edder  et]   „unb  bafftr 
anbererfeitS  (unlatein.  vice  versa)  ju  geben",  namlt<$  quod  ille  (afius) 
minus  per  se  ipse  posset.     Reddere  aeeepta   Ijeigt  empfangene  SBotyl* 
traten  „vergelten".  —   Vicissim  {h  ^%i)  bejei<$net  eine   fucceffttoe  SB* 
»ed&felung  („anbererfeitä,  fymtmeberum,  umgefetyrt"),   bie  fon>ol)t  in  be» 
©ubjeeten,  al$  in   ben  Sßrabicaten   ©tatt   finben  !ann   (f.  unten  IX  30 
ego  admiratione  quadam  virtutis  eins,  ille  vicissim  — .  XXVII  100 
vicissim  aeeipit.  XIV  49  ex.  vicissitndo) ,  invicem  (Jv  tw  fUgst)  bogt? 
gen  ein  gleichzeitiges  3tbtt>c(^feln  unb  $»ar  nur  in  ben  ©ubjeeten  bei  einer 
unb  berfelben  §anblung   („gegenfeitig,  ab»e<$felnb").     [ßicero  gebraut 
invicem  gar  m<$t.   ©.  ÜEeipel  in  ber  Bettfdjr.  f.  b.  @tymnaftal»efen  XV 
p.  533  fgg.]  —  an  esset  hoc  quidem  —  alia  causa"]  esset  fietyt  atf  ber 
©pifce  be$  ©afceä  au&  boppeltem  ©runbe,  einmal,  »eil  ba$  SßrSbicai  wr* 
fiebert  »erben  fott  burd)  bie  ßoncefftöe,   unb  fobann,    »eil  ba$  $r8bicat 
§ier  j»eien  ©Sfcen  in  ber  ©isjunctiöe  gemeinfam   ift  —  2>ie  ©teffimj 
be$  quidem  ju  bem  Pronomen  ifi  bem  Sateiner  fo  geläufig,   ba§  ft<$  bie 
§PartiCcl  bemfelben  au<$  ba  anfdjliefct  [unb  um  ber  Sßartilel  quidem  twfc 
len  dn  ganj  tonlofes  Pronomen  gefegt  unb   mit  quidem  bem  betont» 
SBorte  öoran  unb   fogar  an  bie  ©pifce  be$  ©afceä  gefiettt  »irb],   »o  ffc 
genau  genommen  $u  einem  anberen  SBorte  ober  jum  ganjen  ©afce  ge$öt^ 
g.  ©.  de  fato  1.  3  quoniam  oratorias  exercitationes  non  tu  quidem, 
ut  spero,  reliquisti,  sed  certe  philosophiam  illis  anteposuisti.  ©.  bie 
ju  VI  20  p.  135  angeführten  ©teilen.    IX  33  Recte  tu  quidem.  XI 
37  Nun  quam  voluisset  id  quidem.     XII  41  vel  regnavit  is  quidea 
paueos  menses.  —  Ueber  proprium,  ,,»efentli<$e$,  fpecifif<$e$  3Rerfmal", 
f.  ju  II  8  p.  36  non  fuit  bumanitatis  tuae ,   bodfj  ifi  e$  nur  SIbjedU 
toum  unb  ba$  ©ubftantioum  proprietas  nur  abfiract,   „bie  eigenttyütnlity 
33ef<$affentyeit".  —  antiquior]   fyier,    »o  et  pulcrior  baneben  fie$t,   im 
eigentlichen  ©inne:  „früfer,  primitiver".  [5)o<$  »oljl  nid^t  gang  eigentlty, 
fonbern  „metyr  am  §erjen  liegenb"    unb  barum  „työtyer  fietyenb",    »ie  in 
SSerbinbung  mit  sanetior,  carior,  suavior  an  ©teilen,  bie  bie  Serica  cU 
tiren,  bei  officium,  cura,  peeunia  (de  inv.  II  6.  22).  SSergl.  antiquis- 
simum  testimonium   Plin.  paneg.  95.  1  (f.  ©ierig),  »0  fcor  bem  8fc 
griffe  ber  @tyr»ürbtgfeit  ber  ber  Priorität  gän$li<§  gef<$»unben  ifi,  ber  W 
Sicero  immer  nod)  gu  ©runbe  liegt.    UebrigenS   »irb   unfere  ©teile  *>on 
SRomuS  cttirt  p.  426.  7,   ber  erftört  „melior"  unb  richtig  bemerft,  ba| 
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n  bicfcr   übertragenen  SBebeutung   nur   ber   (ütomparattto   unb   ©uperlatiö 

>orlontmt.]  —  pulerior]  infofern  fie  bem  Segriff  ber  SBottf  ommentyeit,  ber 

>oKenbeten  tnoralif<$en  ©cfyöntyeit  mefyr  entfpricfyt:  „ebler",  bem  gegenüber 

Da«  ©emeine  (sordidum)  al«  ba«   #afjttd)e   (turpe)   fletyt.     Sie«  Soff* 

tommene  ge§t  na<$  antifer  Slnftdjt  a  natura  ipsa  au«,    benn   fte   tjl  ifyr 

ba«  Soßlommene,  ba«  ©öttUd&e,  ba«  ©ubfiantietle  (*J$antyei«mu«).   SDen 

©egenfafc  baju  bilbet  bie  djrtfittdje  Slnftdjt   »on   ber  ©rbfünbe.     6rft  bie 

in  ©egenfafc  &u  ber  urfprüngftdjen  -Jiatur  tretenbe  SReflerion  be«  ©ubjeet« 

eräugt  na<$  jener  Slnfidjt  ba«  S3öfe,  ben  6goi«mu«.     ®en  Urfprung  ber 

Sreunbfdjaft  au«  @goi«mu«   nennt   be«tyaib    ßicero   humilem  et  minime 

generosum  IX  29.  —  £)ie  «£)&ufung  be«  (Snbtoofal«  a  bürfen  tirir 

fttyt  nadj  mobernem  ©efütyl  beurteilen.     3)a«  römtfdje  £)fyr,   burefy  ben 

%t§mu«  ber  SOBorte  auf  bie  #auptyunfte  be«  ©ebanfen«   getmefen,   er* 

tonnte  barin  feine  ßalop^onie.  SSergl.  $.  33.  academ.  I  3.  9  plurimum- 

que  poetis  nostris  omninoque  Latinis  et   litteris    luminis    et   verbis 

attulisti.  orat.  2.  5  nee  simulacro  Iovis  Olympii  aut  Doryphori  sta- 

fca  deterriti  reliqui  minus  experti  sunt.    ibid.  7.  23  ad  eam,  quam 

Bentiam,  eloquentiam.     de  orat.  I  4.  16    quis    non    iure  miretur  ex 

omni  memoria  aetatum,  temporum,  civitatum  tarn  exiguum  oratorum 

numerum  inveniri?  u.  f.  tt).     ©.  JU  XXI  79  praeclara  rara. 

Amor  enim  —  ad  benevolentiam  coniungendam]  2lud)  in  ber  au«* 
geführten  ©oppelfrage  mit  utrum  —  an  neigt  flcx>  ba«  ©etoidjt  ber  @nt* 
(Reibung  öfter«  auf  ben  ©afc  mit  an,  tote  in  ber  einfachen  birecten  JJxage 
wit  bicfcr  Sßarttfel,  f.  &\xm#t  §  353;  enim  begrünbet  alfo  bie  33ejal)ung 
ber  §rage:  est  alia  causa.  —  ex  quo  amicitia  nominata  est]  f.  ju 
XXVII  100  utrumque  dictum  est  ab  amando.  —  prineeps  est  ad] 
3n  bicfcr  Gonfbruction  ift  prineeps  berjenige,  ber  ben  erften  Smpui«  giebt 
jtt  ettoa«,  gletdjfam  ber  prineeps  suadendi,  fcon  bem  bie  prima  commen- 
datio  au«gef)t  (ttergi.  über  bie  prima  conciliatio  ober  commendatio  na* 
tarae  VI  20  p.  130  fg.  qua  quidem  haud  scio  an  —  nihil  melius). 
@0  pro  Archia  1.  1  hunc  video  mihi  prineipem  et  ad  suseipiendam  et 
ad  ingrediendam  rationem  horum  studiorum  exstitisse  („bie  erfte 
Skronlaffung  toerben")»  Phil.  X  11.  24  ex.  eam  prineipem  faisse  ad 
conatum  exercitus  comparandi;  2)  berjenige,  ber  ben  2Beg  bafynt  ju  et* 
toa«,  ).  39.  p.  Süll.  3.  9  neque  enim  prineeps  tunc  ad  salutem  esse 
potuissem,  si  esse  alii  comites  noluissent.  Verr.  V  16.  40  ut  ad  il- 
Um  parvam  manum  exstinguendam  ducem  te  prineipemque  praebe- 
ree.  ad  famil.  X  17.  2  ad  omnia  pericula  prineeps  esse  non  recu- 
sabat.  2ßit  bem  ©enitto  »erbunben  bejeittynet  e«  überhaupt  benjenigen, 
ben  bem  etoa«  juerft  au«ge§t,  ben  praeeipuum  ac  primum  auetorem 
Ober  effectorem  alieuius  rei.  @o  de  orat.  II  87.  356  Quare  conti* 
teor  equidem  huius  boni  naturam  esse  prineipem  („Stopferin")»  sic- 
ut  earum  rerum  omnium  u.  f.  tö.  @o  prineeps  consilii ,  prineeps 
inveniendi,  „ber  Jperr  ber  (Srflnbung",  orat.  52.  175;  prineeps  atque 
architectus  sceleris  p.  Cluent.  22.  60  („$err  unb  ÜKeifier").  —  Ueber 
benevolentiam  coniungere  f.  V  20  p.  125  $u  omnis  Caritas  —  iunge- 


190  COMMENT.  LAEL.  VIEL  26. 

retur   unb    VII  23  p.  160  $u  benevolentiae  coniunctio.     SBir  fugen: 
„bie  Sanbe  be$  aBo$to>oaen$  fmtyfen". 

Nam  utilitates  quidem  etiam  ab  iis  —  temporis  causa]  UcBcr  ben 
SBcgtiff  ber  utilitates  ift  oben  p.  185  bei  ©elegen^eit  ber  inopia  gefpro- 
$tn  (über  ben  Plural  f.  $u  XIV  51  in.) ,    über  ftraft  unb  Scbeutimg 
be$  quidem  f.  ju  II  8  p.  37  Recte  tu  quidem.  —  3)ie  (Stellung  be$ 
saepe  am  @nbe  be$  Äolon    (gu  I  1  p.  7  memoriter  et  iueunde)  Bm 
neu  nur  nur  burd)  unfer  „nur  ju  oft"  erreichen.  —  simulatione  ami~ 
eitiae]  etgentlidj  „burd)  6rtyeud)elung  ber  gfreunbföaft11,  b.  i.  „unter  bem 
©djetne,    bem  SJorgeben  ber  greunbfdjaft"..     2Ran  fagt  simulatione  ober 
per  simulationem  alieuius  rei,  „mitteift  be$  SSorroanbeS",    $.  33.  unten 
XV  53  colu ntur  simulatione  duntaxat  ad   tempus.     ad  Quirlt,  post 
redit.  9.  21  qui  per  simulationem  amicitiae  me  nefarie  prodideruni 
bell.  Gall.  VIII  23.  4    qui  eum  per  simulationem  colloquii  curaret 
interficiendum.     3)er  ©egenfafc  ift  veritas,   de  offic.  III  18.  74  mihi 
quidem  etiam  verae  hereditates  non  honestae  videntur,  si  sunt  ma- 
litiosis  blanditiis  officiorum  non  veritate,  sed  simulatione  quaesitae. 
ÜBte  simulatio,  gebraucht  man  auti)  species :    specie ,    per  Bpeciem  unb 
in  speciem,  nnetootyl  biefe  getoöfynttd)  abfotut  ftefyen   (©egenfafc  re  vera, 
reapse  XIII  47).     Sftadjclafftfdj    iji   bafür  praetextus  ober  praetorium, 
aud)  in  ber  SBebeutung  baburd)  tterfdjteben,  bafc  e$  nur  ein  SSortoanb  jnr 
Bemäntelung   ift,    too   bie   clafftfdje  ©prad)e  nomine  (ju  XXI  77  meo 
nomine)  ober  causa,  per  causam  fagt,  $.  39.  de  domo  5.  13  cum  tu 
in  annonae  caritate  in  consules,  in  senatum  per  causam  inopum  at- 
que  imperitorum  repentinus  impetus  comparares.  Caes.  bell,  civ.  III 
76.  1  equitatum  per  causam  pabulandi  emissum.  bell.  Gall.  VII  9. 
1  per  causam  supplementi  equitatusque  cogendi  ab    exercitu   disce- 
dit.     SRu^nl.  Ter.  Andr.  I  3.  8.     p.  leg.  Manil.  23.  67    neque   eos 
quidquam  aliud  assequi  classium  nomine,  b.  i.  cum  praetores  classes 
*ese  comparare  atque  instruere    simularent,    [unb    mit    berfelben  ben 
atömem  fetyr   geläufigen   Äür^e   im    ©ebraud)   beS    ©tntti'ot   ib.  22.  66 
exercitum  mittere  hostium  simulatione  contra   socios    atque    amicos, 
„angebltd)  gegen  bie  gfetnbe".  dagegen  fam.  XI  13.  5  ex.  copias,  qm 
diu  simulatione  rei  publicae  comparabant,  subito  ad  patriae  pericu- 
lum  converterunt.     pro  Sulla  19,  54  Fausti  simulatione  gladiatores 
emptos  esse,  „unter  bem  SSortoanbe,    bag  jte  für  ben  gfaufhiä  geworben 
feien"  (toergl.  Caes.  b.  Gall.  I  40.  10   suum  timorem  in  rei  frumen- 
tariae  simulationem  conferre).     Sali.  Cat.  38.  2    contra  eos    summa 
ope  nitebatur  pleraque  nobilitas    senatus    specie    pro    sua   magnitu- 
dine,  „angebltdj  im  ^ntereffe  be$  ©enatä".  Cic.  pro  Sest.  15.  34  ser- 
vorum  dilectus  babebatur  nomine  collegiorum,  „angeblid)  um  (Kollegien 
gu  bilben".    post.  red.  in  sen.  13.  33  simulatione  collegiorum.  Verr. 
act.  I  8.  22  ex.  quasi  decem  fiscos  relictos  esse  comitiorum  meorum 
nomine.]  —  coluntur  et  observantur]     SBetbe  Sßörter,    namentlich   betf 
erjie,  finb  für  ben  SRömer  työdjft  djarafterifttfd) ;  ber  colens  fud)t  burä)  ge* 
fyörige  Pflege  (Aufwartung),  b.  t.  burd)  tijatfa<$lt<$e  SBetoeife  c^renber  ®e* 
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(Innung,  burdj  SDienfle  unb  ©efSlligfeiten  aller  2trt ,  3>emanbe$  Neigung 
unb  beren  Sfrüdfyte,  tanquam  ab  eulto  agro ,  ju  gewinnen ,  fo  ba§  alf o 
fdjon  burdfy  ba$  Silb  fclbft  auf  ben  materiellen  Profit  ober  ben  Sudeten 
SRufcen  tyingenuefen  tfl  (f.  ju  VI  22  p.  148  opes,  ut  colare.  IX  30 
in  amicitiis  expetendis  colendisque.  XV  53  coluntur  simulatione 
duntaxat  ad  tempus.  XV  55  ex.  vita  inoulta  ab  amicis);  ber  Obser- 
vanz geigt  feine  Slufmerffamfett  (observare)  in  einem  refpectootten  33es 
nehmen,  in  ber  genauen  iBeobadjtung  ber  äußeren  ä^m  ber  (Styrerbies 
hing,  ein  rein  dufcerttdjer  ^Begriff  ber  ceremonießen  $8fiicfyfeit.  SBeibe 
SSerba  djarafteriftren  treffenb  ba$  römifd^e  SSer^ältnifc  ber  Klienten  gu  \ty 
ren  Patronen  unb  umgefetyrt.  SSergl.  toa$  in  ber  (Einleitung  $u  biefem 
<£apitel  über  bie  römifdfye  amicitia  gefagt  ift.  ©eibe  ftnb  beätyalb  fetyr  oft 
mit  einanber  toerbunben;  f.  firi^  ju  Sali.  lug.  10.  8.  SGBenn  ba$  SSer^ 
§ältni§  jttrifdjen  Patron  unb  Klienten  al$  ein  $iet8t$fcertyaltni§  betrautet 
tüurbe,  fo  $at  man  eben  an  bie  römifd)e  Sßietat  ju  benfen,  bie  burcfyauS 
nidjt  in  natürlichen  SSerfyältniffen  ber  Siebe,  fonbem  in  bem  jtarren  %cx* 
tnali$mu$  beftimmter  2BtHen$$toe<!e  Wurzelte.  —  temporis  causa]  b.  fy. 
„ber  befonberen  Sage,  befonberer  UmftSnbe  wegen",  b.  i.  burefy  5Rü<fftc$t 
auf  unfer  Sebürfnig.  ©etyr  fdjön  ifi  hiermit  ber  Segrtff  be$  ^mtdm^u 
$en  be$eid)net,  tt>eld)e$  ba$  33&un  be$  9Wmer$  überhaupt  bejttmmte.  (Su 
gentljümlidj  ift,  ba§  tempora  bem  Sftömer  befonberä  mifcltdfye  gtitumz 
ftanbe,  gtittn  ber  -Jiotlj  ftnb.  @$  ftnb  eben  bie  Reiten,  k*c  W  tym  a^ 
foldje  bemerfbar  madjen,  bie  befonberen  Umftänbe,  beren  $ftücfjt<$t  ben 
3mpul$  jur  (Srgreifung  neuer  jtoedfm&ßiger  äftagregeln  giebt.  p.  leg.  Ma- 
nil.  20.  60  Non  dicam  hoc  loco  maiores  nostros  semper  in  pace  con- 
fluetudini,  in  bello  ntilitati  paruisse,  semper  ad  novos  casus  tempo- 
rum  novorum  consiliorum  rationes  aecommodasse.  S)ie  meiften  relt^ 
$töfen  unb  polttifdjen  Sfnftitutionen  ber  SRömer  ftnb  fo  au8  bem  tempus, 
b.  !)♦  au«  ber  Sftotty,  hervorgegangen,  bie  Sftotty  unb  ba$  39ebürfni§  bie 
eigentlichen  9K8<$te,  bie  ba$  römtfd)e  Seben  regieren.  S)te  ©ötttnnen  ber 
©rieben  bagegen  Waren  bie  Sßtyantafte,  „bie  ewig  bewegliche,  immer  neue, 
feltfame  Softer  Tottis  (@oet§e  33b.  II  p.  60  flehte  ©tuttg.  9Iu$g.)\ 
unb  bie  ©elegentyeit.  (®er  Kaiqog  würbe  bei  ttynen  al$  ®entu$  gebadet 
unb  toon  Styftpp  als  Änabe  auf  einer  Äugel  fietyenb  mit  einem  ©d^eermef^ 
fer  bargejiefft).  2Ba$  nun  aber  nftfyer  unfere  JRebenSart,  temporis  causa 
betrifft,  fo  fann  btefelbe  nur  bebeuten,  wie  Ijier:  „befonberer  Umftänbe, 
3Serl)altniffe  wegen,  au«  befonberen  9W<!ftd)ten",  ober  tempori  cedens, 
„im  S)range  be$  2tugenblidte",  Wie  Tusc.  IV  4.  8  nisi  forte  temporis 
causa  nobis  adsentiebare.  Flacc.  15.  36  ex.  nihil  temporis  causa 
scripsisse  aut  obsignasse  videntur.  16.  37  laudatio,  quam  ille  tempo- 
ris causa  nobis  datam  dicit.  ad  Q.  frat.  I  1.  31.  (tempori  cedere  id 
est  necessitati  parere  famil.  IV  9.  2).  2Ba$  temporis  causa  fit,  fann 
etwa$  ertemporirteä,  augenblidtticfyeS  fein,  h)ie  acad.  II  35.  113  ext.  nee 
dico  temporis  causa,  sed  ita  plane  prob o  („ein  ertemporirter  (SinfaC"); 
aber  nie  liegt  barin  ber  Segriff  ber  3c^^a^cr;  fonbern  nur  ber  be«  Uns 
freiwilligen  [unb  ber  bloßen  SSerlegen^cit  ober  Siebebienerei.    ©e^ffert« 
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Ueberfefcung  „befonberer  Utnflanbe  wegen "  trifft  ben  Sinn  nid&t  »ötttgj 
„3>en  [augenblidfticfyen]  ttmfl&nben  getnag  [,je  nadj  ben  (ätoentualitSten"], 
§eiftt  pro  tempore  (Caes.  bell.  Gall.  V  8.  1),  ex  tempore  de  offic.  II 
9.  33  expedire  rem  et  consilium  ex  tempore  (b.  i.  ad  tempus  ac- 
commodatum)  capere  posse.  [pro  Flacc.  15.  36  suos  cives  ex  tem- 
pore, quod  opus  eit,  obsignare  dixit,  b.  i.  otyne  Diel  Ueberlegung,  giem= 
Itd)  gleid)  temporiß  causa.  Q.  Cio.  pet.  cons.  6.  24  etiamsi  antea  non 
studuerunt  huic  gratiae,  tarnen  ex  tempore  elaborare  eins  causa,  cui 
debent  aut  volunt,  facile  posaunt,  ib.  eniti  ex  tempore],  imb  ad  tem* 
pus  famil.  X  9.  3  ad  tempus  consilium  capiam,  b.  i.  ad  tempus 
consilium  aecommodabo;  ba$  leitete  gc^t  bann  audj  in  bie  SSebeuhing 
über:  „für  befonbere,  aufcerorbcntlidje  galle",  wie  j..  93.  bei  Tacit.  an- 
nal.  I  1  dietaturae  ad  tempus  sumebantur.  3)at)0n  ifi  W0§1  JU  fd^ci= 
ben  ad  tempus  in  bem  ©Urne:  „eine  $dt  lang",  Wo&on  unten  gu  §  27 
ad  quoddam  tempus. 

in  amicitia  autem  nihil  fictum  est  —  voluntarium]  „  in  bet 
greunbföaft  bagegen  iji  feine  £üge,  feine  «erftettung,  »He*  ift  ffi^dt 
unb  freier  SBtHe".  SSergl.  XVIII  65  ne  quid  fictum  sit  neve  simu- 
latum.  $u  XV  52  ex.  omnia  semper  suspeeta  u.  f.  W.  ©Ott  ber  co* 
puktiüen  ftatt  ber  abfcerfati&en  SSerbinbung  nadj  Negationen  (nihil  fictum 
et,  quidquid  est)  ift  $u  V  18  p.  111  negabunt  id  —  posse  concedi 
furj  bie  dicht  gewefen.  SB^renb  sed  fdjeibet  unb  eins  an  bte  ©tette  be* 
anberen  fefct,  atfo  berichtigt,  geben  bie  copulattoen  Sßartifeln  jebem  ©afce 
ein  felbftanbtgeä  äftoment,  inbem  fte  entWeber  ba$  -Jiegattoe  unb  gJofttüoc 
al$  für  fiefy  befte^enbe  unb  öerfcfyiebene  Momente  einfad)  öerbinben,  wie 
et  (Nep.  XVIII  6.  2  suasit,  ne  se  moveret  et  expeetaret),  ober  ben 
©egenfafc  als  (Srgebnifc  unb  ftolge  barftellen,  wie  que  ($.  ©♦  V  19 
sintque.  unten  IX  30  ut  nullo  egeat  suaque  omnia  in  se  ipso  posita 
iudicet.  XXIII  88  natura  solitarium  nibil  amat  semperque  —  ad- 
nititur.  $u  XXIII  87  ex.  cuique  non  — .  £ifd)er  gu  Tusc.  IH  3.  6. 
gabri  pi  Liv.  XXI  6.  7.  Sogar  nadj  negare  mit  auSgelaffenem  dicere, 
worüber  gu  XVI  59),  ober  enbli<$  bie  jteigernbe  ßraft  beffetben  fcorgugfc 
»eife  feftfyalten,  tt)te  atque  ($.  35.  I  3  ex.  ne  interponeretur  atque  ut 
videretur.  de  orat.  II  34.  147  nihil  te  efiugiet,  atque  omne  („jtt11, 
pofittfc) ,  quod  erit  in  re ,  oecurret  atque  ineidet.  SBergl*  Scnwle  #t 
Cat.  II  10.  22).  ®a^er  benn  ju  ac  audj  nod)  potius  tritt,  „ja  öiebnefyr", 
Wie  de  orat.  II  18.  74  qui  nunquam  sententias  de  manibus  iudicum 
vi  quadam  extorsimus  ac  potius  placatis  eorum  animis  tantum, 
quantum  ipsi  patiebantur,  aeeepimus.  [or.  31.  112  nihil  noB  prae- 
cipiendi  causa  dicturos  atque  ita  potius  acturos,  ut  —  U*  f.  *»♦  ©* 
pal.  Cic.  II  §  16  p.  43,  wo  aud)  et  potius  belegt  iji  mit  off.  III  6. 
32.  ©.  no<$  Phil.  II  42.  109  neque  desideravit  quemquam  et  po- 
tius discessu  nostro  laetatus  est,  Wa$  §alm  in  sed  potius  geändert 
fyat  wie  STnbere  in  ber  ©teile  de  off.  Sludj  potiusque  ftnbet  fi<$,  tofe 
off.  I  26.  92  non  exaggerantes  potiusque  impertientes.  Att.  XI  12. 
2  (peto,)  ne  quid  existimes  ab  illo  factum    esse  —  potiusque  sem- 
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per  illum  auctorem  fuisse.  unten  XXYII  104  nee  illa  extineta  sunt 
alunturque  potius,  wie  contraque  de  deor.  nat.  II  21.  56.  Q.  frat.  I 
1.  4  u.  Ct.]  —  id  est  verum  et  voluntarium]  verum  fteljt'bem  simula- 
tione  amicitiae,  voluntarium  bem  temporis  causa  entgegen. 

§  27. 

Quapropter  a  natura  mihi  videtur  —  utilitatis  esset  habitura] 
„$arum  fudfye  id)  ben  Urfprung  ber  f^rcunbfd^aft  nid)t  fowo^l  im  Sebürf? 
nijfe,  ate  in  ber  Statur,  metyr  im  ©emütfy,  ba$  ftd)  mit  einem  gewiffen 
Sefftyl  ber  Siebe  angufdfyliefcen  ftrebt,  als  in  bem  SSerftanbe,  ber  bie  33or= 
tljeile,  bie  bamit  toerbunben  fein  fönnten,  erwagt".  —  Ueber  ben  SSegriff 
ber  indigentia,  „ftufcereä,  materielle«  Sebürfnif",  f.  oben  §  26  p.  185  fg. 
3)eutli<$er  fiettt  fid)  fyier  ber  SSegriff  ber  natura  aU  bie  urfprünglid)e 
ScfHmmt^eit  be$  ttyierifd)en  Organismus  überhaupt  ^erauS,  bie  man  na- 
mentlidf)  in  ben  ©efü^lSäufjerungen  unb  trieben  ber  infantes  unb  bestiae 
erlernten  ju  fönnen  meinte,  in  benen  fte  ftd)  in  urfprünglid)er  SRein^eit 
auf  unmittelbare,  burdfy  feine  JRefterion  ber  ©ubjeettoitat  getrübte  SBeife 
$u  erlernten  g5be.  SDatyer  im  folgenben  ©afce  baS  Seifpiel  ber  bestiae 
quaedam.  Ueber  bie  tterfd)iebene  5luffaffung  ber  natura  in  ben  toerfd)ie= 
betten  ptlofopfyifd)en  Spulen  f.  V  19  p.  117  fg.  ju  quia  sequantur  natu- 
ram  optimam  bene  vivendi  ducem.  —  S)ie  beiben  ©afcglteber  a  na- 
tura —  applicatione  fielen  nicfyt  in  bem  unmittelbaren  SSer^ältnifc  ber 
%ofttton  gu  einanber;  bann  müfcte  bie  Sßräpofttion  wieberfyolt  unb  po- 
tius beibehalten  fein;  fonbern  ber  ^Wette  ©a^  bient  nur  jur  weiteren 
8u$fül)rung  unb  näheren  (Srflarung  beS  erfien.  511«  bie  proereatrix 
amicitiae  ijl  bie  Statur  mittelft  ber  Sßräpofttton  a  be§etd)net,  ber  blofce 
Xblattb  applicatione  ift  baS  SGBerfjeug,  beffen  ftd)  jene  bebient.  9Rit 
pHus  ift  bie  indigentia  als  ©runb  ber  gfreunbfttyaft  gang  auSgefd)loffen, 
mit  magis  wirb  bie  cogitatio  utilitatis  nid)t  gerabegu  negirt.  5)ieS  ift 
Wn  Sßiberftrud).  S)af  bie  $ftücfjta)t  auf  ben  Sorbett  bei  ber  ftreunb* 
ffyrft  mitwirfen  !önne,  §at  (£tcero  fd)on  oben  mit  ben  SSorten  an  esset 
boc  quidem  proprium  zugegeben;  aber  als  Urquell  lann  er  fte  nid)t  gel= 
tett  laffen.  —  Unter  applicatio  animi  (ein  «Wa!  h^ofievov  in  biefem 
Sinne)  ift  baS  33ebürfni§  beS  ©emütfyeS,  ftd)  an  Slnbere  enger  an^ufdjlies 
jjm  (f.  IX  32),  gu  »erfte&en,  „ber  ©efeffigfeitstrieb".  2)aS  ©ubftantto. 
becbale  begeid)net  neben  ber  ftäfyigfett  unb  bem  Vermögen  audj  ben  Srieb 
«ttb  bie  SReigung  (fo  effectio  „ÜBilbungStrieb",  veri  inquisitio  atque 
investigatio  ,,2BiffenStrieb'',  u.  f.  W.  f.  p.  116  veritas,  elegantia  etc.; 
pal.  Cic.  III  §  21).  Coniunctio,  congreyatio ,  communitas  ftefyen 
ftBe  nur  im  objeetifcen  ©inne  [coniunctio  ftefyt  de  deor.  nat.  II  59.  147 
für  „bie  gäfyigfett  $\x  fcerbinben",  communitas  off.  I  43.  152  u.  öfter 
,®emeinftnn",  congregatio  de  rep.  I  25.  39  „©efettigf eintrieb",  aber 
immer  in  SSerbinbungen ,  bie  ben  ©um  nid)t  zweifelhaft  laffen];  für  ben 
,®efeDtgleit$trieb"  im  fubjecti&en  ©inne  gebrannt  ßicero  coniunetionis 
appetitus  de  offic.  I  4.  11  ober  Umfd)reibungen,  wie  de  offic.  I  4.  12 

Cicero  Lael,  ed.  Seyffert.    2.  SCufl.  \$ 
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vis  rationis ,    qua  natura  hominem  conciliat  homini  et   ad    orationis 
et  ad  vitae  societatem.     2)a$  mit   biefem  triebe   toerbunbene   natürliche 
SBofyltooHen  bejeidjnet  ßicero  mit   quodarn  sensu  amandi\    f.  (Einleitung 
$u  biefem  ©apitel.     3>nfofern  §ter  ber  Segriff  be$  ©efüfytö  unb  ber  @nu 
pftnbung  roefentlidj  toar  unb  im  ©egenfafe  $u  cogitatione,   ber  SRefierion, 
tyeröorge^oben  werben  foHte,  fagte  ßicero  $0/1*^  amandi,  tote  unten  sen- 
sus  amoris,  IX  32  sensus  diligendi,  tüafyrenb  fonft  ba$  beutfdje  „®e  = 
fü^l"  in  SSerbinbung  mit  Effecten,    ttrie  greube,  ©djmer$,  ©<$am,  Suft 
u.  f.  tt>.  ober  überhaupt  mit  abftracten  ©emüt^uftcmben ,  toie  5)anlbar= 
feit,  SKenf^lid^leit  u.  f.  tt).  ni<$t  auSgebrücft  $u  »erben  pflegt.  3Ran  fagt 
md)t  fdjlecfytfyin  animus  sensu  laetitiae  perfusus,    ntd)t  in  hoc  nomine 
inest  humanitatis  sensus,  pudoris  sensus    (öergl.  bagegen  Yerr.  I  18. 
47  tametsi  nullus  in  te  sensus  humanitatis,  nulla  ratio  unquam  fuit 
religionis).     SSergl.  SftägelSbacfy,    ©tiltft.  §  17»     (Sbenfo  bei  ben  „@tm 
nen"  im  eigentlichen  <&innt.  3Kan  fagt  nid)t  sensus  visus,  auditus,  fom 
bern  fd)ied)t^in  visus,  auditus  ober  sensus  oculorum,  aurium,  videndi, 
audiendi;     f.  pal.  Cic.  a.  £).     3(nfofem  nun   toeiter   biefe    (Smpfinbung 
ber  Siebe  unb  be$  SBofyltooHenS  als  Sfnfttnct  nod)  eine  buntle  unb  unbe* 
ftimmtere  ©eftalt  §at,  ift  bie  $orm  berfelben  paffenb  mit  quodarn  sensu 
be$eid)net.  —  Ueber  bie  abtoerbiale  gorm  be$  $räpojttion$gufafce$  f*  oben 
VI  20  p.  128  ^u  ber  ^Definition  ber  greunbfdjaft.  —  [cogitatione,  quan- 
tum  —  esset  habitura]  ffiemerle  bie  feltenc  2lu8natyme,  ba§  unmittelbar 
üon  einem  ©ubftantiüum  (öerbale)  ein  ©afe  abfangt.   3U  ^  15  P-  90 
quam  quod  spero.  XVI  59  vox  eius,  qui  dixisset.    SSergl.   Sest.  41. 
89  Descendit  ad  accusandum  nulla  hominum  postulatione  aut  etiam 
opinione  id  unquam  esse  facturum.     Tusc.  III  30  ex.  74   cogitatio 
diuturna  nihil  esse  in  re  mali  dolori   medetur.    off.  I  14.  44  Alter 
locus  erat  cautionis,  ne  benignitas    maior    esset,     part.  or.  34.  117 
g.  6.  Sin  quaestiones  habitae  aut  postulatio ,  ut  habeantur,  causam 
adiuvabunt.]  —  illa  res  lägt  eine  boppelte  ©rflärung   ju:    enttoeber  $  ] 
unter  res  -  amicitia  gu   oerfte^en ,    unb   bann   fott   ftd)   in   btefer  Stufc  4 
brudfötteife  bie  ©leidjgültigfeit  ber   matertaliftifd)  ©eftnnten  gegen  bie  ei* ' 
gentlidje  Sebeutung  ber  greunbfe^aft  auäbrücfen,  bie  fte  att  eine  res,  b.  I 
als  ein  negotium,  betrachten ;  ober  illa  res  umfdjreibt  ba$  Üfteutrum  illod 
unb  begießt  fidj  bann  nicfyt  auf  ben  einzelnen  Segriff  ber  amicitia,  fott* 
bem  auf  ben  «Sntyalt  be$   ganzen  ©ebantenä,    b.  t.   auf   bie  ^panbbwg: 
Qfreunbfcfyaft  fdjliefcen.     ©o  im  folgenben  ©a^e  quod  quidem  quäle  Bit 
de  fin.  III  6.  21  folgt  auf  Concor diam  —  in  eo  collocatum  summum 
illud  hominis  per  se  laudandum  et  expetendum  bonum.     V  13.  37 
ea  enim  vita  expetitur,    quae  sit  animi  corporisque  expleta  virtufr 
bus,  in  eoque  summum  bonum  poni  necesse  est.    de  legg.  I  16.  46 
est  enim  virtus  perfecta  ratio,  quod  certe  in  natura  est.     [2lucfy  brfj 
SKeutrum  ber  Pronomina  fann  fid)  auf  beftimmte   ©ubjianttoa  begieß 
roie  off.  I  25.  86  ex.  dum  ea  conservet  auf  iustitiam  honestatemq» 
Tusc.  I  24.  56  ex.  haec    auf   vitis   unb   arbor,    „biefe  ©egenjttmbf 
III  4.  7  auf  formidines,  libidines  u.  f.  t».     III  8.  16  quod,  „btt 
begriff  ber  frugalitas".  @.  ftabri  311  Liv.  XXIII  43.  11  qua«  (nfopi 
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lid)  virtus  fortunaque)  si  paria  essent.  5)ie  Seiftnele  bei  @d)ömann 
gu  de  deor.  nat.  II  5.  15  quarum  verum  adspectus  ipse  indioaret 
esse  ea  fortuita.  31.  79  quae.  46.  118  eadem.  III  7.  16  ex.  ea  unb 
illa.  oergl.  nat.  d.  II  7.  18  illud,  rationem  dico.  SSergl.  gu  IV  14 
p.  84.  gu  XIX  70  ea  mit  33egiefyung  auf  praestantia  virtutis,  ingenii, 
fortunae.  XXII  84  omnia,  quae  mit  folg.  honestas,  gloria,  tranquil- 
litas,  bann  haec]  @o  finbet  ftd)  res  gur  Umfcfyreibung  be$  Sfteutrum 
be$  ^ßronomen  g.  33.  [IX  29  confirmatur  amor  et  beneficio  aeeepto  et 
studio  perspecto  et  consuetudine  adiuneta,  quibus  rebus  ad  illum 
primum  motum  animi  et  amoris  adhibitis  — ].  acad.  II  10.  31  quo- 
circa  mens  hominis  usque  eo  philosophiam  ipsam  corroborat,  ut  vir- 
tutem  efficiat,  ex  qua  re  (b.  i.  ex  quo  =  virtute  effeeta)  una  vita 
omnis  apta  sit.  de  orat.  I  44.  196  si  nos  patria  delectat,  cuius  rei 
(b.  i.  delectationis)  tanta  est  vis.  offic.  I  21.  73  Ad  rem  gerendam 
qui  accedit,  caveat,  ne  id  modo  consideret,  quam  illa  res  honesta 
sit.  [2W)nUdj  fagen  nid)t  nur  bie  ßomifer  gang  gewö^niid)  mala  res  für 
malum,  certa  res  est  für  certum  est  (Soreng  gu  Plaut.  Most.  691)  etc., 
fonbern  aud)  SifctuS  haud  dubia  res  fuit,  quin  —  XXI  3.  1 ,  Kicero 
aW  Sßrabicat  eine«  anberen  ©ubftantiöumä,  hrie  legg.  II  18.  45  aurum 
—  invidiosa  res  est,  „ettt>a$",  unb  fo  befonberS  fyäufig  ©eneca.]  ,3fn 
aßen  biefen  ©teilen  getyt  alfo  res  nid^t  auf  ein  einzelnes  beftimmteS  <3ubz 
fianti&um,  fonbern  auf  ben  Sfotyalt  cjncg  gangen  ©ebanfenS.  2)o<$  ift 
audfy  ba$  (Srfiere  ber  gfall,  tt>o  ftdfy  bann  in  biefer  ungenauen  Slrt  ber  33es 
geidfynung  mit  res  eine  gettriffe  grata  neglegentia  gu  tvttnmn  giebt,  tt>tc 
fte  namentlid)  bem  ©efpräd)$ton  fefyr  angemeffen  tfi,  g.  33.  de  orat.  II 
13.  55  minime  mirum,  si  ista  res  (historia;  fd)on  genauer  toäre  istud 
genus)  adhuc  nostra  lingua  illustrata  non  est,  ober  II  19.  78  dividunt 
enim  totam  rem  (i.  e.  eloquentiam,  „bie  gange  @efd)td)te")  in  duas 
partes.  2)er  33egriff  be$  33erädjtttdjen  liegt  babei  nid)t  in  res  [,  aber 
ebenfotoenig  meiner  3lnftd)t  nad)  eine  Ungenauigfett,  gefd)toeige  benn  irgenb 
eine  Strt  fcon  neglegentia,  fonbern  e8  ifl,  gerabe  ttrie  wenn  ba$  ®olb  eine 
invidiosa  res  genannt  toirb,  „etwa«  SfteiberregenbeS"  ober  „etn®egens 
fianb  be$  SfteibeS"  (toergl.  gu  XIII  47  rebus  iniustis),  ober  de  fin.  II 
4.  13  huic  verbo  (voluptas)  duas  res  subiciunt,  laetitiam  in  animo, 
commotionem  iueunditatis  suavem  in  corpore,  „gtoeiertei"  („gtoei  33e- 
beutungen"),  unten  XIII  47  virtus  res  sibi  contrarias  aspernatur, 
„feine  ©egenfäfce"  (  „entgegengef  efcten  (SHgenf duften",,  tote  malitia,  libido, 
ignavia).  de  deor.  nat.  II  5.  15  quarum  verum  adspectus  ipse  indi- 
cat,  esse  ea  fortuita.  Tusc.  III  4.  9  his  rebus,  namlid)  tranquillitate 
constantiaque  (fcergl.  auefy  gu  XIII  48  multis  in  rebus  u.  f.  ro.  u.  f.  to.) 
ein  allgemeiner  2lu$bru<f  für  ben  fpeciellen  gefegt,  roogu  bie  ©rünbe  fetyr 
toerfdjieben  fein  Wnnen,  g.  33.  auä)  rein  formeller  3trt.  Tota  res  mit 
33egtel)ung  auf  eloquentia  g.  33.  tyetfct,  benfe  id(j,  nidjt  „bie  gange  ©es 
fdjwtyte",  fonbern  „ba$  ©ange"  ober  „ber  gange  ©egenftanb",  refp.  „ber 
©egenflanb  im  ©angen".  2ln  unferer  ©teile  fcfyeint  mir  illa  res  „iene$ 
3Ser§&ltni§"  gu  bebeuten  unb  wenig  barauf  anguf  ommen,  ob  man  barunter 
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bie  gfreunbfdjaft  felbfi  ober  ba$  gfreunbfdjaftfdjliegen  »erficht.  SSergl.  ju 
XVII  64  ex.  utraque  in  re.]  —  Uebcr  ba$  .Smperfectum  esset  [♦  ju 
V  19  p.  119  natos  esse  nos,  ut  esset. 

Quod  quidem  quäle  sit  —  sensus  appareat]  Aristot.  ethic.  VIII 

I  cpvaei  bnmdgyeiv  eoixe  (<piXia)  ngbg  xo  yeyewriiikvov  t«  yevvriaavxi  xal 
ngbg  xb  fewrjaav  xqi  yewrftevii  ov  fiovov  ev  av&gomoig ,  aXXa  xal  iv  oq- 
viai  xal  xolg  nXelaxoig  x&v  §wgw,  xal  xolg  ofioexfaeai  ngog  dXÄrjXa,  xal  fid- 
Xiaxa   xolg    av&gcmoig,    oder    xovg    qjdav'&ganovg    (naivovfjtev.     33or$Ügltd) 

werben  in  biefer  £inft<$t  bie  SSögcI  gerühmt  (Soph.  Electr.  1047  H.  j/ 

xovg  avco&ev  (pgovificoxdxovg  otavovg  igogco/jisvoi  xgoq>ag  xr^dofiivovg ,  a<p  mv 
xe  ßXdoxaaiv,  uep    dv  x    bvrpiv  evgaxri,    xdö    üvx  in    laag  xeXovfisvf)    Uttb 

unter  biefen  bte  ©tördje  unb  bte  ©d)t»8ne.     $u  *>cr  ©teile  beS  SophocL 

benterft  ber  ©djOÜCtft:  Xeyovxai  de  ol  nsXagyol  yeyrigaxbxag  xovg  yov$$ 
ßaaxd£eiv  xdlg  nxegdlg,  tag  onov  nxegocpvrjaaaiv.  2)affelbe  fetgt  Dom  xvx- 
vog  Eurip.  Bacch.    v.   1359  H.  xt  fx    afiqjißdXXeig  xeqolv,  to  xdXaiya  not, 

bgng  onag  xtjoptjva  noXioxgcog  xvxvog;  (Sin  anbereS  S3eifpicl  fcon  ber  Sßieifit 

be$  y.vxvog  §at  Eurip.  Electr.  151  ola  de  xcg  xvxvog  a%exag  noxapioig 
naget  %ev(*aaiv  naxega  qpiXxaxov  xaXei,  oXo/jevov  öoXioig  ßg6%(üv  egxeaiv  U.  f*  W« 
93on  ben  ©tördjen  f.  Aristoph.  Aves  v.  1353  ff.  °AXX3  eaxiv  r^Xv  xoaa 
ogviaiv  vofiog  UaXaiog,  iv  xolg  xeov  neXagfav  xvgßeaw  *Enrp>  b  naxi^  o 
neXagyog  ixnexrio'ifiovg  Ilavxag  novrpr\  xovg  neXagyidelg  xgsepow  *  JbI  xw$ 
veoxxovg  xbv  naxega  nahv  xgiyeiv.    3lu$füfyrlid)ere$    f.   Cic.  de  deor.  nat 

II  51.  129  ff.  In  bestiis  quibusdam  fagt  SäliuS,  benn  pisces  ova  cum 
genuerunt  relinquunt;  testudines  autem  et  crocodilos  dieunt,  cum 
in  terra  partum  ediderint,  obruere  ova,  deinde  discedere;  ita  et  na- 
seuntur  et  educantur  ipsa  per  sese  Cic.  1.  1.  —  2ßa$  ©cero  $fer 
unbejiimmt  auSbrüdft  mit  ad  quoddam  tempus,  „bis  gu  einem  bejttmtnten 
3ettyunft:e",  ad  quendam  finem,  begeidjnet  er  eben  bafelbfl  genauer  mit 
usque  ad  eum  finem,  dum  possint  se  ipsa  defendere.  Ad  tempuSt 
tt>a$  ftd)  bafür  in  einigen  Mss.  ftnbet,  fyeigt  „eine  $eit  lang",  in  bem 
©inne  »on  „momentan,  öorüberge^enb"  (fo  lange  bie  befonberen  S3cr^Slt? 
niffe  bauern,  in  benen  ettoaä  feinen  ®runb  ^at),  „temporär"  (wofür  tem- 
porarius  nad^claffif^),  de  offic.  I  8.  27  perturbatione  aliqua  animi,  \ 
quae  plerumque  brevis  est  et  ad  tempus.  Lael.  XV  53  coluntur 
tarnen  simulatione  dumtaxat  ad  tempus,  fo  ba§  ftd^  in  ad  bie  SBebeu* 
tungen  be^  fubjeetitoen  £toidtQ  unb  ber  objeetiöen  ©ren^e  fcereinigem  SBerm 
bagegen  „eine  £txt  lang"  fofciel  ift  al^  „einige  3^*  |inburd)"  mit  bem 
reinen  SSegriffe  ber  3^itbauer,  fo  mu§  lat.  aliquamdiu  ober  gefc^Srft  ali- 
quantum  temporis  fielen,  nid^t  etn)a  ad  aliquod  ober  per  aliquod  tem- 
pus. „2luf  eine  fur^e  3eit"  ^eißt  ad  exiguum  tempus,  Cat.  mai.  20. 
74.  SSergl.  ju  §  26  p.  192  temporis  causa.  —  [Quod  begießt  fi<$  ttrie 
in  ben  gu  illa  res  im  toor^erge^enben  ©a^e  angeführten  ©teilen  ba^  98e«s 
trum  ber  Pronomina  auf  ben  S^^alt  be$  öor^erge^enben  ©a^e«,  gleich 
gültig,  ob  berfelbe  in  einem  ©ubftantiüum  ober  in  mehreren  SBorten  ort« 
galten  ift.  ©e^ffert  überfe^t:  „biefer  £rieb".]  —  S5a§  me^rere'auf  tm*  ; 
anber  folgenbe  SBörter  mit  q  anfangen,  tt>ie  ^ier,  ift  bem  römtfctytn  O^r 
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burdjau*  niä)t  anfWfcig,  ja  fogar  beliebt,  @.  ßrüger,  ©ramm.  §  687  2t. 

SBergl.  de  deor.  nat.  III  14.  35    qui  quoniam  quid  diceret  intellegi 

noluit.     acad.  I  2.  6    quam  quibusnam  quisquam.     famil.  XII  2.  2 

qui  quia  quae  (too  jtüar  Medic.  quae  ausläßt,    e$  aber  unmögttd)  fei); 

len  fann).  Catil.  II  8.  17  quem  quia  quod.  Ofyne  Slnftofi  tft  de  orat. 

II  28.  122  quod  nihil  quisquam  unquam.    ibid.  II  84.  342  cetera- 

que  quae.  de  fin.  I  4.  12  reliquaque.    unten  XXII  82  neque  quid- 

quam  unquam.  5)al)tn  gehören  bte  SBerbtnbungen   quodquia,    quodquo- 

niam,  quamobrem  quoniam,    quare    quod,    quare    quum,    qualis    et 

quantus,  quae  quanta  vis,  quot  viri   quanta    scientia,    quidquid    erit 

quaeunque  in  arte,  quameunque  rem  a  quoquo  cognorit  u.  f.  to.  — 

ea?  %e  natoi]  ©onjl  gebrauten  bte  Satetner  t>on  ben   jungen  ber  jÖjtere 

<jeto>SIjnU<$  ba$  Neutrum,    g.  39.  de  offic.  I  4.  11  cura  quaedam    eo- 

rum,  quae  proereata  sint  (bagegen  Oon   ben    ©Itern   ibid.  12  amorem 

in  eos,  qui  proereati  sunt),    de  deor.  nat.  II  51.  129   amor  bestia- 

rum  in    educandis  custodiendisque    iis ,    quae   proereaverunt ,    toemt 

|tott,  tone  l)ier,  be$  SßarttctptumS  ein  SRcIattofafe  (ober  siquid)  jieljt,  unb 

jtoar  ntdjt  bloä  fcon  gieren  (Liv.  YII  4.  6) ,  fonbern  au<$  bon  9Äem 

Idjen,  ©.  SRu^nlen  ju  Ter.  Andr.  I  3.  14  Quidquid  peperisset  (An- 

dria),  decreverunt  tollere.    Plaut.  Truc.  II  4.  45  Si,  quöd  peperis- 

eem,  id  educarem  ac  töllerem,   Bona  süa  me  esse  habituram  ömnia 

(epistulam  praemisit).  Cist.  I  2.  16  (jte  l)at  mt<$  oft  gebeten,)  Puerum 

«6t  puellam  alieünde  ut  reperirem  sibi ,    Recens  natum  eapse    quöd 

tibi  suppöneret.  Gaius  II  203  fruetus,  qui  in  illo  fundo  nati  erunt, 

aut  quod  ex  illa  ancilla  natum  erit.    G-ronov.  observ.  III  2  p.  340, 

Sfinemann  ju  Lact.  opif.  d.  3.  9  u.  f.  to.     3)a$   9ftafcul. ,   tote  l)ter, 

«ier  üon  9Äenf<$en,  j.  39.  Cels.  II  1  p.  30.  2  Dar.  eae  vero  (grauen), 

quae  gignunt,  imbecillos  vixque  vitales  edunt.     Ter.  Hec.  399  eum, 

643  illum  natum.  SBetbeS  neben  etnanber  G-ell.  XII  1.  6  quod  est  hoc 

matris  genus  aluisse  in  utero  sanguine  suo  nescio  quid,    quod  non 

videret,  non  alere  nunc  suo  lacte,  quod  videat,    iam  viventem,  iam 

hominem.     (Sbenfo  toirb   ber  geliebte   ©egenftanb    getüöfynKd)   burdj   ba8 

Xeutrum  be$  relativen  Pronomen«,    quod  amo,   bejei^net.    SefonberS 

taiiß<$   ift   bie«   in   ber   ftabel   Anthol.  Lat.  I  801    fasc.  II   p.  266 

Eiese  fcon  ber  Sudlerin,  bte  bei  bem  SBunfcfye,  ut  sequatur  sese,  quid- 

quid  tetigerit,  nad)  bem  ©prad)gebraud)e  bei  bem  quidquid  nur  an  Siebs 

fytber  benft,  aber,  aU  tfyr  äBunfcfy  erfüllt   wirb,   Emungere   se   volens 

prendit  manu  Traxitque  ad  terram  nasi  longitudinem.]  —  appareaf] 

„tn  bte  9lugen  feittt",    eigentlich    „fldj   prSfenttrt"    (parere,  „gegenwärtig 

fein",  ba&on  parare,  „$ur  ©teile  fdjaffen",  tote  sedere,   „ftien,  ruljen", 

•edare,  „$ur  9fcul)e  bringen",  placere,  „gefallen",  placare,  ,,fjd)    gefällig 

madfjen",  fugere  —  fugare   u.  f.  tu.),     gür  jene$  ift  in  oculos  ineur- 

rit  unclaffifd),  sub  oculos  cadit  aber ,  t»a$  Cic.  orat.  3.  9  fagt ,    §etfjt 

fi&ertyaupt    „ftdjtbar  fein",    tüte   sub  sensus  cadere  oon  ben    tt>afyrnel)ms 

form  ©ingen,  ben  @rf<$einungen  ber  ©tnnenttelt,  getoötynttd)  tfi.  ©.  oben 

VII  24  p.  166  ju  si   quando  officium  extitit  amici. 
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Quod  in    homine   multo    est   evidentius  —  per  spieer e   videamur] 
üRan  jtefyt,    ttrie  ber  Sateiner  an   ber   SSieber^oiung   ber   relativen 
33erbinbung$form   feinen   äfaflofc   nimmt:    quod   quidem   quäle   sit 
unb  quod  in  homine  multo  est  evidentius.     2Bie  ba$   erfie  quod   auf 
ben  !$rü)dlt  ber  applicatio,  fo  getyt  ba$  jtoeite  auf  ben  Sntyalt  be$   toor* 
fyergetyenben   @a^e^ :    amor   eorum ,   quae  procreata  sunt.     5)a&on  f)<d 
man  alfo  tootyl   bte   SBtebertyolung   be$   Sfteiatiöunt   in   einem  unb 
bemfeiben  ©afce  ju  f Reiben,  toie  gtetd)  nad$er  caritate,   quae  est  inter 
natos  et  parentes ,    quae  dirimi  nisi  detestabili   scelere    non    potest. 
oben  IV  13  eius,  qui  sapientissimus  est  iudicatus,  qui  non  tum  hoc, 
tum  illud.     3>n  biefen  gfatten  mad)t  ba$  erjie  qui  nur  baä  ©ubject  öott* 
jianbig,   tt>cld^cö  ba$  jttjeite  erji  naljer   beflimmt,    fei   e$   in   conctuftöer 
(„alfo11),  abfcerfatiöer  („aber")  ober  erplicatitoer  gform  („ndmli<$")/  fo  bafj 
alfo  ba$  crftc  qui  ba$  toefentlidje ,   ba$  $tt>ette  ba$  accibentiette  SKerfmal 
enthält.    §ter  Ijat  man  genau  auf   ba$   logifdje  3Ser#tltni§  ber  ©ebanfen 
gu  achten,  um  ftd)  ni<$t  burd)  ben  beutfdjen  @pra<$gebraudj ,   ber  berglei* 
d)en  relatiüe  @afce  burd)  „unb"  ober    „aber"    coorbinirt,  irre  führen  ju 
foffen.     SSBir  fagen:    „bie  Siebe,    bie  jtt)ifd)en  Äinbern  unb  (Sttern  ©tatt 
fhibet,  unb  beren  Sunb  nur  u.  f.  tt>.   gerriffen  toerben  fann".   SSergl.  de 
invent.  I  23.  33  Ac  sunt  alia  quoque  praecepta  partitionum,   quae 
ad  hunc  usum  Oratorium  non  tantopere  pertineant,  quae  („bie  aber"- 
@d)üfc  nad)  (Srnejti'S  (Sonjectur  sed)  versantur  in  philosophia,  ex  qui- 
bus  haec  ipsa  transtulimus,  quae  convenire  videbantur ,  quorum  ni- 
hil  in    ceteiis   artibus   inveniebamus.      ®an$    aljnüdj   in   Setreff  be$ 
2Bed)fefe  be$  äftobuä  ift  orat.  31.  109  histriones  eos  vidimus,  quibua 
nihil  posset  in  suo  genere  esse  praestantius ,    qui  („unb  bte"  ober 
„bte  nämlid)")  non  solum  in  dissimillimis  personis  satis  faciebant, 
sed  u.  f.  t».  de  orat.  II  28.  121  praesto  est,  qui  omnes  docere  pos- 
sit,  qui  („ber  nämttd)")  hoc  primus  in  nostros  mores  induxit.  Sfufjer* 
bem  [de  legg.  I  20.  54  quippe  cum  antiqui  omne,   quod  secundum 
naturam  esset,  quo  iuvaremur  in  vita,    bonum  esse  decreverint,  »O 
Jpaim  et  quo  fdjreiben  möchte.]     orat.  11.  37    eiusque  totius  generw,  J 
quod  graece  tmdeixiixov  nominatur ,    quod  („unb  ba$")  quasi    ad  in-  ^ 
spiciendum  delectationis  causa  comparatum  est.  p.  Rose.  Amerin.  1*  ,: 
2  si  quis  istorum  dixisset,  quos  videtis    adesse ,    in    quibus    („  uttb    : 
bie,  bie  nämlid)")  summa  auetoritas  est  atque  amplitudo.  de  orat 
III  36.  147  refer  ad  illa  te,  quae  ad  ipsius  orationis  laudem  spien- 
doremque  pertinent,  quae  („unb  ba$")  ego  ex  te  audire  volui.  [ÄTtt* 
ner  gu  Caes.  b.  G.  I  1.  4.  IV  4.  1.  VI  11.  3.    ftür  bie  beutfd)e  Ite  m 
berfefcung  ifi  e$  hridjtig  unb  aud)  für  ba$  33erftänbnift  ber  33egiefyung  bcr 
beiben  Sftelattofäfce  förberttd)  ju  bemerken,    bag  ber   erftere   off  nur  an*  \ 
äußeren  ©rünben,    toie  äKangel  eines  SßartictpiumS  fcon  esse,    ober  »dl 
bie  entfprecfyenben  ^Jarttcipien   nicfyt   in   @ebrau<$   ftnb   (©ramm.  §  320 
Ä.  2),  bie  gorm  be$  9?elatiöfafee$  angenommen  §at.     ©o  Caritas,  quae 
est  inter  natos  et  parentes,    „bie  Siebe  guufdjen  ©Itern  unb   Äinbem* 
(f.  p.  128),  genus,  quod  imöeimixov  nominatur,    „bie  fogenannte  ejpfe 
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beiftifdje  ©attuftg",  omne,  quod  secundum  naturam  esset,  „alle$  Ula? 
turgemafce".  2)er  gweite  Sftelartofafc  bicnt  nidjt  $ur  näheren  Seflimmung 
be$  einfachen  ©ubftanti&g,  fonbem  be$  fpeciett  burd)  ben  erften  befmirten. 
©o  Will  quae  dirimi  non  potest  nicfyt  fcon  ber  Caritas  im  Slttgemeinen 
fagen,  ba§  fte  unzertrennlich  fei,  fonbem  nur  öon  ber  Caritas,  quae  est 
inter  natos  et  parentes ,  unb  mit  quo  iuvaremur  in  vita  wirb  tttd^t 
omne  ncityer  benimmt ,  fonbem  omne ,  quod  secundum  naturam  esset. 
$)a$  Sertyältnig  be$  feiten  5Relatitofa^e$  ju  feinem  ©ubftantibum  fammt 
bem  erften  Sftelatitofa^e  ifi  gan§  baffelbe,  voit  wenn  gu  einem  ©ubfiantis 
totm  mit  einem  2fbjectitoum  nod)  ein  ^weites  fyin$ugefe^t  iß,  worüber  gu 
IX  30  ex.,  unb  bei  boppelten  si  (XI  38).  Sftatürlidj  fann  ber  jtücttc 
@afc  audj  nur  formell  ein  Sftelattfcfa^  fein,  wie  unten  XX  72  quod  non 
fere  contingit,  nisi  iis ,  qui  etiam  contemnendos  se  arbitrantur;  qui 
hac  opinione  levandi  sunt.  SRtd^t  anberS ,  wie  ©etyffcrt  fagt ,  fonbem 
eienfo]  ift  ba$  »cc^Sttntß  in  negartoen  ©äfcen,  wie  Catil.  IV  8.  16 
8ervus  est  nemo,  qui  modo  tolerabili  conditione  sit  servitutis,  qui 
non  audaciam  civium  perhorrescat.  de  orat.  II  56.  230  nihil,  quod 
qnidem  facetius  dictum  videretur,  quod  non  provocatus  responderit. 
—  Ueber  Caritas  f.  VI  20  p.  128.  Caritatem  dirimere  ifi  ebenfo  ges 
fagt,  wie  caritatem  iungere  (V  20  p.  125),  benevolentiam  coniungere 
(Vin  26);  Wir  gebrauten  pix  Ser&ollftänbigung  be$  Silbe«  unfer 
w8anb".  —  detestabili  scelere]  wie  g.  33.  SaierlanbSfcerrat^,  Serwanb* 
teitmorb.  3ttan  beute  an  bie  ©ötyne  be$  @.  SuniuS  SrutuS  unb  an 
:4  Oreficö,  ben  äftörber  feiner  SKutter.  Ueber  ben  Segriff  be$  scelus  f.  V 
5  19  p.  114  $u  integritas.  —  deinde  cwm\  Ueber  ben  2Bed)fel  ber  ©on? 
%  fbuetion  f.  IV  15  p.  90  JU  non  tarn  fama  delectat,  quam  quod 
s  u.  f.  W.  —  similis  sensus  amoris]  b.  i.  caritati  parentum  similis. 
m  UeBer  sensus  f.  p.  194.  —  si  aliquem  naeü  sumus']  [äftit  aliquis  ftatt 
J  quis  ober  ffott  si  nacti  sumus,  cuius  —  ($u  VI  22  p.  144)  fott  nid^t, 
tote  ©e^ffert  fagt,  „bie  factifcfye  2Birflid)feit  ^ertoorgefyoben"  werben.  Sie« 
toiberfpridjt  bem  Segriffe  be$  si  (f.  p.  54).  ©onbem  aliquis  legt,  wie 
hmner  (f.  p.  43  unb  $u  XIII  47  cum  aliqua  cura) ,  fo  audj  bei  si 
ben  SRad&brutf  barauf,  baß  e$  auf  bie  Sfnbfoibualitöt  ober  Qualität  nify 
anfommt,  l)ier  im  ©egenfafe  gu  nati  unb  parentes  „irgenb  ein  33eliebi= 
ger,  im  (S^arafter  2te$nli<$er,  mag  er  burdj  ©eburt  nod)  fo  fem  fielen", 
©enfo  XXIII  88  si  aliquem,  cui  narraret,  habuisset,  unb  nod)  beut? 
li^er  XXIII  86  ex.  si  modo  velint  aliqua  ex  parte  liberaliter  vi- 
yere.  XVI  59  si  aliquando.  SSergl.  pi  VII  24  p.  166  fg.  si  quando 
aliquod  officium  unb  gu  XVII  63  sin  erunt  aliqui  reperti.]  Nan- 
eisci,  $a  einem  ©egenftanbe  gelangen  [fafi  immer,  tote  tyier,  mit  auSbrüdfs 

IRdjcr  £ertoorI)ebung,  ba§  ba$  „finben,  treffen"  :c.  ein  zufällige«  ift,  felbft 
ttemt  man  ben  ©egenfianb  fcietleidjt  gefugt  §at;  batyer  befonberä  gern  mit 
Tentum,  idoneam  tempestatem  unb  folgen  Objecten  fcerbunben,  $u  bereu 
1  (Erlangung  man  nidjtä  beitragen  fann  ($elb  px  Caes.  b.  civ.  I  61.  1)], 
;  ton  iwcenvre  baburd)  toerfdjieben,  ba§  biefe^  verborgene  ©egenftanbe,  bie 
j    man  entbedt,  jene«  [beliebige,  auf  bie  man  ftöftt,]  ^um  Object  ^at;   adi- 
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pisci  bagegen  fefct  immer  eine  5lbftd)t  unb  angetoanbte  2Kül)e  fcorauä,  ba$ 
Object  felbfl  mu§  alfo  etoaS  2Bünfd)en$ti>ertfye$  fein.  —  tfww*  cum  mo- 
ribuB  congruamus]     S)ie  getoöfynttdje  SBrad^logie  in  3Sergletd)ungen ;   ge- 
hört gu  3umP^  §  767  am  @nbe;    benn  congruere  Ijat  nur  objeettoe  2te 
beutung  „^ufammenpaffen".     SSergl.  orat.  13.  41    maiore  mihi  iugenio 
videtur  esse,  quam  ut  cum  orationibus  Lysiae  comparetur.  69.  229 
ne  quid  eorum,  qui  geuus  hoc  secuti  nou  tenuerunt,  simile  faciamus. 
ib.  230  ex.  Sunt  etiam,  qui  in  quoddam  genus  abiectum  ineidant  Sicu- 
lorum  simillimum.  de  orat.  II  89.  364  Nihil  dicam  de  ingenio,  cui 
par  nemo  fuit.  16.  23  ex.  ut  eorum  auetoritatem  Graecis  anteponam. 
II  1.  4  nostrorum   hominum    in   omni    genere    prudentiam    Graecis 
anteferre.     Tusc.  I  1.  2  iam  illa,  quae  natura,  non  litteris  adsecuti 
sunt,    neque  cum  Graecia  neque  ulla  cum    gente    sunt    conferenda; 
quae  enim  tanta  gravitas,  quae  tanta  constantia  —  in  ullis  fuit,  ut 
sit  eum  maioribus  nostris  comparanda?    in  Fison.  9.  20  quem  ego 
civem  cum  deorum  immortalium  laude  coniungo.    (Sttenbt  gu  de  orat 

I  5.  15  p.  16,   Sftetftg  s  $aafe  p.  679.  —  Ueber  moribus  et  natura  f. 

II  6  p.  31.  —  quod  in  eo  quasi  lumen  —  videamur]  Lumen  iji  Mf 
toa$  £id)t  (lucem)  Verbreitet,  im  troptfdjen  ©inne,    t»a$  Ijter   mit  qua» 
feegeid^net  tjl,    tüte  XIII  48  quasi  ferream  (f.  j.  @t.) ,    mit   tanquam 
XVI  59,  ut  ita  dicam  IX  29  (öergl.  p.  202  •$.  (5.  quodam  modo  di- 
ligamus),  alfo  alles,  toaS  jtdj  in  irgenb  einer  $tnftdjt  au$$eid)net,  §ertoöP 
ftt<$t,  toaQ  Stdjt,  b.  i.  entroeber  dtxfym  unb  3lu$3ei<$nung  ober  ©djönljeit  ober 
Älarfyeit  ber  (Srfenntnift  unb  be$  ©eifteä  ober  Hoffnung  unb  ftreube  öerbrei- 
tet.    Unten  ju  XXYII  100  ostendit  suum  lumen.    ad  famil.  XII  5. 
3  nunc  opto ,    ut  ab  istis  orientis  partibus  virtutis  tuae  lumen  elu- 
ceat.  de  offic.  I  29.  103  ex.  in  ipso  ioco  aliquod  probi  ingenii  lumen 
eluceat.  de  rep.  VI  12.  12  Hie  tu,  Africane,  ostendas  oportebit  pa- 
triae lumen  animi,  ingenii  consiliique    tui.   p.  Sulla  14. 40  ex.  vos  in    j 
tantis  tenebris  erroris   et    inscientiae  clarissimum  lumen  praetulißtifl     ' 
menti  meae.  Tusc.  I  3.  5  philosophia  nulluni  habuit  lumen  littera- 
rum  Latinarum.     famil.  IV  3.  2  omnes  cives  sie  existimant,   quasi 
lumen  aliquod  exstinetis  ceteris  elucere  sanetitatem    et    prudentiam 
tuam,  „tme  ein  Stdjt,  ba$  ©IM  unb  §eil  öertyeifct".    3)aljer  lux  (ydos) 
biefeä  ©lücf  unb  Jpeti  fetbft,  uue  lucem  afferre    civitati    p.  leg.  ManiL 
12.  33.     SSergl.  unten  ju  XIII  47  solem  e  mundo   tollere   videntur. 
©etyr  fdjön  tft  Brut.  17.  66  ex.  Catonis  luminibus  obstruxit  haec  po- 
steriorum    quasi   altius    exaggerata    oratio    (eigentlich    „€ato'6  3fenjier 
»erbaute  ba$   $u   §o§e   ©erüft  ber   fpateren   $ebner",    b.  t.   ben  3tu$m 
fcerbunfelte).    Obatyer  ftnb  lumina  civitatis  bie  clarissimi  viri,  bie  9totas 
btUtäten  be$  ©taateS  (Catil.  III  10.  24.    de  senect.  11.  35) ,    lutnin» 
orationis  bie  Sropen  unb  Figuren,  ornamenta,  quae  orationi  splendo- 
rem  addunt;   ©täbte  fyeifcen  lumina,  toie  Gorint^  p.  leg.  Manil.  5.  11 
totius  Graeciae  lumen,    als  Sidfjtyuntte  be8  Sanbeä;    bagegen   lux   toon 
Oertern  unb  ©egenben  gefagt   ift   „ber   SSorbergrunb ,   ber  Srennpunlt", 
ber  $unft,  tto  bie  größte  #etftgfeit  fyerrfdjt,  $.  33.  p.  leg.  Manil.  3.  7  ex. 
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in  Asiae  luce  versari  fiefyt  entgegen  Cappadociae  latebris  se  oecultare. 
orat.  10.  34  in  Italiae  luce  cognosceris ,  b.  i.  Gallia  cisalpina,  ber 
SSorbergrunb  Italiens  ifi  ber  @d)auplafc  betner  Saaten,  unb  Catil.  IV 
6.  11  Roma,  lux  orbis  terrarum,  bie  ©tabt,  bie  gleid)fam  ben  SSorber^ 
grunb  be$  ©rbtreife«  einnimmt,  gegen  bie  alle  übrigen  im  Statten  flehen. 
3u  unferer  ©teile  bergt.  Lael.  XXVII  100  virtus,  quae  cum  se  ex- 
tulit  et  ostendit  lumen  suum  et  idem  adspexit  agnovitque  in  alio 
u.  f.  tt>.  —  probitatis  et  vwtuHs]  in  umgefetyrter  ^Reihenfolge  §  28,  je* 
ne$  mefyr  negatiö  bie  natürlidje  5fted)tfd)affen^eit  unb  5Reblid)feit  al$  bie 
©ejinnung,  bie  niemanbem  fdjaben  ober  Unrecht  ttyun  will  (batyer  oft  „2ftts 
forud)$loftgfett ,  33efd)eibenl)eit"  (inteixsia).  §einb.  Hör.  sat.  I  3.  56); 
biefe$  pofttfo  bie  £ugenb,  bie  ftd)  in  ber  £üd)tigfeit  ber  §anblungen 
unb  Seiftungen  geigt,  de  orat.  II  43.  182  ea  omnia,  quae  proborum, 
demissorum,  non  acrium,  non  pertinacium ,  non  litigiosorum ,  non 
acerborum  sunt ,  valde  benevolentiam  conciliant.  —  quod  -  videa~ 
nur]  Ueber  videri  oljne  35atifc  be$  Sftefieriimm  f.  IV  15.  p.  87  ut 
beate  vixisse  videar.  Ueber  ben  ©onjunetto  videamur  tton  einer  rein 
objeettoen  2$atfad)e  f.  äumpt  §  551.  [SSergl.  fam.  VII  16.  3  Qui  istinc 
veniunt,  süperb iam  tuam  aecusant,  quod  negent  te  percontantibus 
respondere.  de  inv.  I  53.  102  ex.  Septimus  locus  est ,  per  quem 
indignamur,  quod  taetrum,  crudele,  nefarium,  tyrannicum  factum  esse 
dicamus.  3)a$  befle  SBeifpiel,  ba$  id)  lernte,  ijl  bell.  Alex.  25  ex.  Cui 
subsidium  nemo  tulit,  sive  quod  in  ipso  satis  praesidii  putarent 
esse,  sive  quod  ipsi  sibi  ümebant  SBergl.  ju  X  35  ex.  ut  diceret.] 
3u  ber  @ad)e  bergt  de  offic.  I  17.  55  Illud  honestum,  quod  saepe 
dieimus,  etiam  si  in  alio  cernimus,  tarnen  nos  movet  atque  illi,  in 
quo  id  inesse  videtur,  amicos  facit.  Et  quamquam  omnis  virtus  nos 
ad  se  allicit  facitque,  ut  eos  diligamus,  in  quibus  ipsa  inesse  videa-.' 
tur,  tarnen  iustitia  et  liberalitas  id  maxime  efficit.  Nihil  autem  est 
amabilius  nee  copulatius  quam  morum  similitudo  bonorum.  In  qui- 
bus enim  eadem  studia  sunt,  eaedem  voluntates,  in  iis  fit,  ut  aeque 
quisque  delectetur  ac  se  ipso,  efficiturque  id,  quod  Pytbagoras  vult 
in  amicitia,  ut  unus  fiat  ex  pluribus.  Ueber  ben  ©prung  in  biefem 
Saifonnement  f.  Anleitung  ju  biefem  Kapitel  p.  181  fgg.  3Da$  Siebend 
toert^c  ifi  aüerbingS  ba$  ©ute , .  aber  nid)t  ba$  ©ute  an  ft<$ ,  alfo  nidjt 
bie  abfhracte  virtus,  bie  moralifd)e  £üd)tigleit,  fonbern  ba$,  tt>a8  bem  3m 
btoibuum  ate  ba$  ®ute  erfdjeint.  $)ie$  fann  ebenfo  ba$  2lngenetyme  unb 
ba$  Sftüfclidje  fein.  @rft  in  ber  tooKfommenen  gfreunbfd)aft  hrirb  ba$  ©ute 
«t  fh$,  ba$  toatyrtyaft  ©ute,  mit  bem  äugleidj  ba$  9lüilid)e  unb  2lnges 
iiefme  gefegt  ift,  geliebt;  nur  fold)e  greunbe  finb  um  ifyrer  felbft,  nid)t 
um  Sufcerlidjer  $mdt  nrillen,  einanber  befreunbet.  $kx  §ätte  ßicero  an 
bie  S^eorie  ber  ©toifer  unb  ^ßeripatetifer  »on  ber  ©elbftliebe  ben!en  fol* 
fat,  bie  er  de  fin.  V  9.  14  enttoicfelt  tyatte. 
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§  28. 

Nihil  est  enim  virtute  amabilius  —  quodam  modo  diligamui] 
2htfcer  ber  oben  dritten  ©teile  de  offic.  I  17.  55  öergl.  ibid.  II  5. 17 
proprium  hoc  statuo  esse  virtutis  conciliare  animos  hominum  et  ad 
usus  suos  adiungere.  de  deor.  nat.  I  44.  121  Quanto  Stoici  melius, 
qui  a  vobis  reprehenduntur ;  consent  autem  sapientes  sapientibus 
etiam  ignotis  esse  amicos;  nihil  est  enim  virtute  amabilius,  quam 
qui  adeptus  erit,  ubieunque  erit  gentium,  a  nobis  diligetur.  (Eu- 
rip.  fragm.  ine.  894  p.  510  Nauck.  Socpbv  ydg  avdga ,  xdv  ixdg  vait} 
%&ov6g9  Kav  firptox  oaaoig  slgldoj,  xqi'vco  ipiXov.)  Aristot.  ethic.  VHI  % 
ext.  tw  cplXw  (pctal  delv  ßovXeaS-ai  raya-fra  ixelvov  trexat,  vovg  de  ßovXofd- 
vovg  ovxca  Taya&a  evvovg  Xs^ovaiv,  idv  firj  ravro  xal  nag  ixeivov  ytpfrfiat" 
svvoiav  ydg  iv  dvtinenov&oai  yiXlav  tivai.  rj  ngog&etiov  (irj  Xav&dvovao»' 
no Hol  ydg  eiaiv  evvoi  oig  ov%  iagdxaaiv ,  vnoXapßdvovcri  de  tnieixsig  sbmt 
V  XQyvtyoW  iovto  de  tolvtov  xav  ixelvov  xig  Ttd&oi  tiqoc,  tovtov.  evvoi  p& 
ovv  ovtoi  (paivortai  aXXyXoig'  q>iXovg  ös  nag  av  xig  einoi  Xav&avovxag  «$ 
txovcrtv  iavioig;  Sei  äga  evvoelv  dXXrjXoig  xal  ßovXea&ai  raya&a  fxr]  Xav&a- 
vovxag  di    i'v  %i  rav  etgtjfitvcov  (b.   i.    %  aya&bv  r\  tjöif  rj  xgrjaifiov).     9Btt$ 

ßteero  ^ier  unbebingt  fagt,  befdjränöen   alfo   bie  ©toiler  unb  (Surtyibe* 
auf  ben  äßeifen,  ben  Sugenb^aften;  2Mfiotete$  aber  mad>t  audj  bei  biefer 
2lrt  be$  SBotytoollenS  neben  bem   inieixig  (probitas)   ba$  xQVff¥0V  ^ 
äRotto  geltenb.     2)aft   ber   Umgang    unb    ba$    3ufammcnfe&cn    für   bie 
gteunbfdjaft  tx>efcntlid^  ifl,    bafcon  unten  IX  29  consuetudine  adiuneta. 
—  atticiat]   tyat   in   einigen   Mss.   ben  entbehrlichen  3ufafe  homines  bei 
ftdj.  SSergL  delectat  aliquid,  tenet  res  ipsa    de  orat.  I  61.  259,  ali- 
quid non  multum ,    maxime  movet ,  $.  ©.  de  orat.  III  53.  202  unb 
205,  „fetyr  toirlfam  fein,  großen  ©ffect  mad)en",  adiuvare  =  adiumento 
esse  de  orat.  I  60.  256,    nihil  adiuvat  aliquid  ibid.  I  32.  145,  n« 
diutius  teneam  Ofenbrüggen    ju  S.  Rose.  7.  20  ex.     unten  XVII  64 
contemnunt  unb  deserunt    u.  f.  tt>.     3)a$    allicere ,    „an   fi(§    &<fyt&Ur 
gefdjietyt  immer  auf  eine  fanfte,  angenehme  unb  f djmeidjelnbe ,   ba$  ad  se 
trahere  auf  eine  getoaltfame  unb   untt>iberftetyü(§e   SEBcifc.     SBeibe  SJerbft 
ftnb  oft  mit  einanber  öerbunben,   ba  mit  ber  fiufi  fe^r   oft   ba$   Sextett 
toerbunben  ift     SSergl.  unten  XIV  50  allicere  unb  attrahere,   ebenfoKf 
einmal  ofyne  Object.  —  Ueber  quippe  cum  f.  3umpt  §  346»  —  ßiecra 
jlettt  \t%t  virtutem  fcor  probitatem  umgeteljrt  tote  §  27 ,  roett  bie  pro- 
bitas  me^r  im  engeren  25erfel)r  ^u  erfennen  ift  unb  feiten  ita  elucet,  ut 
virtus.  —  quodam   modo]    „einigermaßen,    in   geuiiffer   Sejie^ung   ober 
Jpinfidjt"    (üergl.  oben  II  6  p.  28   alio    quodam   modo;    anber$  untai 
ju  IX  29  admirabilis  quaedam),    beutet  an,  baß  ein  SSegriff   nid)t  im 
eigentlid^en  ober  »ollen  Sinne  genommen  toerben  fott.  S)a«  diligere  fe(jt 
nämttd)  einen  unmittelbaren,  perfönüdjen  S5erfe^>r   öorau^;    o^ne  ben  $tt* 
fönlid^en  2tnt^eiX  ift  e8  eigentlid)  nur  ein  laudare  ober  admirari.  SJergL 
ju  IX  29  gener osum,  ut  ita  dicam,  ortum. 
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Quis  est,  qui  C.  JFabricii,  M*.  Curii  non  cum  caritate  aliqua — 
non  odeHt?"]  ©te  begrünbenbe  Sßartitel,  bie  in  einigen  $anbf Triften  ftetyt, 
ift  ^ier  ebenfo  entbetyrlidj,  als  j.  33.  oben  II  9  quomodo,  ut  alia  omit- 
tam,  mortem  filii  tulit.     Slnbere  Mss.  fyaben   igitur.     SSeibe    Sßartiteln, 
enim  unb  igitur,  führen  fonft  atterbingä  33eifpiele  ein,  werben  aber  eben 
(o  Ijäufig  auägetaffen.  ®.  schol.  I  §  76.  Ueberfefce:  „2ßer  tonnte  g.  33. 
ber  Kamen  eine«  @.  gabriciuS,  3ttan.  @uriu$  o^ne  ba$  ©efütyl  einer  wotyl* 
»ottenben  9l<$tung  gebenten,  obgleidj  er  fte  nie  gefetyen  tyat"  ?  Ueber  (£.  gas 
WciuS   unb    9Kan.  SuriuS    f.  Y  18    p.  109    px  nunquam  ego  dicam 
u.  f.  w.  —  Ueber  bie  Stellung  toon  non  f.  gu  XYII  63  non  multo  illa 
malint  unb  ju  XXYII  102  ex.  qui  sibi  non  illius  memoriam.  —  2)ie 
Se^art  cum  cariiate  aliqua  benevola  geben  alle  guten  Jpanbfdjriften,    bie 
fcfylecfyten  fcariiren  groif^en  caritate  aliqua  et  benevolentia  unb  caritate 
aliqua  benevolentiae ,  wotoon  ba$  le^tere  toon  ben  meiften  früheren  (Sbu 
toren  aufgenommen  ift.     £)ie  ©teilen  IX  32    benevolentiae    caritatem, 
VI  20  unb  XIII  46  benevolentia  et  Caritas,    XXYII  102    caritate 
benevolentiaque   tonnten  eben  für  einen  Sorrector  SSerantaffung  werben, 
ba$  ungewöhnlichere  Caritas  benevola  gu  anbern.   2Benn  ©ernfyarb  fagt: 
„benevola  cum  aliqua  iunetum   post  substantivum  admodum    Claudi- 
cat et  latine  ferri  nequit",  fo  ift  $u  erwibern:    5)a§  mit  ber  (caritas) 
Jitytung  ba$  perfönlidje  ©efüljl  be$  SßotytwoKenS   toerbunben   fei,   barauf 
lommt  e$  \t%t  fyauptfddjlidj  an,  wo  bewiefen  werben  foH,   ba§   wir  auefy 
^erfcjnen,  bie  wir  nie  gefetyen  Ijaben,  befreunbet  fein  tonnen;  barum  fte^t 
benevola  nadj.     Ungewöhnlich  ift   bie  ,3ufammenflellung  Don  Caritas  be~ 
nwola  allerbingä  unb  nodj  toerfetyieben  toon  malevoli  sermones,  benevola 
recordatio ,    inimica  sententia    ober  vox  (XYI  59) ,    generosa    mors, 
doetae  voces,  severa  ober  benigna  oratio,  clemens  castigatio  u.  f.  W. 
XUein  burefy   concordi  amicitia  de  univ.  5    (fcergl.  oben  YII  23  ami- 
eitia  concordiaque),  aures  patientes  (p.  Lig.  8.  24),  arrogans  crude- 
tttas  (WO  Sambin  arrogantia  et  crudeÜtas  änberte)    ad  famil.  Y  4.  2, 
Toluntas  benefica  off.  II  9.  32  (waS  audj  angezweifelt  ift),    aegritudo 
aoxia  atque  acerba  Tusc.  IY  15.  34  ex.,  impudentiae  pudentem  exi- 
tom  quaerere  Yerr.  I  1.  2,   fletus  maerens  Tusc.  I  13.  30,    impu- 
dens  audacia  Ter.  Heaut.  II  3.  72  unb  bergl.,  wo  überall  «bie  2Reto=? 
Hernie  nofyt  liegt,  hinlänglich  gefdjüfct.  SSergl.  $u  XIII  47  imbelles  res. 
RägelSbadj,  ©tilifl.  §  71.  —  Ueber  memoriam  usurpare  f.  II  8  p.  39. 
$ie  ©rttarung  einiger  Sfnterpreten :  saepe  ober  gar  saepe  et  libenter  in 
memoriam   revocare   ermangelt   aHe$   ©runbeS.    —    5)a$    Slftynbeton 
Jwf^en  gwei  (Stgennamen  toon  Sßerfonen  ftnbet  nidjt  blo$  bei  2hnt$genof* 
l  (m  fiatt  (3«n^t  §  783) ,    ober  wenn  man  ftdj   in   ber   Slnfü^rung   fcon 
■  tJeiftnelen,  beren  mehrere  genannt   werben   tonnten ,   auf   gwei   bef  djrantt 
(©tfireub.  p.  Arch.  p.  110  unb  p.  98),   wo$u  unfer  gall  ge^lt  wer* 
tot  UnnU,  fonbern  audj  gang  unabhängig  toon  biefen  Stttcrfidjten,  wie  gwei 
feilen  weiter  Sp.  Cassium,    Sp.  Maelium.    XI  39  M'.  Curium,    Ti. 
Coruncanium,  jlatt  et  Ti.  Cor.  nadj  ben  beften  Mss.  IjergefteHt.  ib.  ext. 
C.   Carbo,  0.    Cato    (f.    $ur    @t).     ibid.   XXYII    101    P.   Eutilü, 
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A.  Verginii.  %n  allen  biefen  Ratten  barf  aber  nie  ba$  ^ranomen  \tty 
len  (f.  Ärife  Sali.  Catil.  43.  2).  —  $er  relattoe  SKebenfafc  quos  nun- 
quam  viderit  jie^t  am  (£nbe,  weit  biefer  Sftebengebanfe  eine  für  ba$ 
<3an$e,  für  ben  £auptgebanfen  wef  entließe  33ejte§ung  enthält:  „obgki<$  er 
fte  nit  gefeiten  tyat",  bie  in  biefer  Stellung  bebeutfam  §er»orge§oben  wirb. 
3fn  biefem  Satte,  ben  bie  Styetoriler  imaivotyig  nennen  (#anb  2e$rf. 
p.  404),  muffen  nidjt  nur  alle  relativen,  fonbern  auty  anbere  SftebenfSfce, 
bie  aufjerfie  ©teile  einnehmen,  ofyne  bafc  baburdj  ber  kbrunbung  ber  $e? 
riobe  ©intrag  gefdjatye.  ©.  XIII  44  si  res  postulabit.  XV  53  ex. 
<jum  iam  neutris  gratiam  referre  posset.  XXIV  88  ex.  cum  bene- 
vole  fiunt.  —  Tarquinium  Superbum]  6§arafteriftif<fy  ifi  de  republ. 
II  26.  48  Simulatque  se  inflexit  hie  rex  in  dominatum  iniustiorem, 
fit  continuo  tyrannus,  quo  neque  taetrius  neque  foedius  nee  diis  ho- 
minibusque  invisius  animal  ullum  cogitari  potest;  qui  quamquam 
figura  est  hominis,  morum  tarnen  immanitate  vastissimas  vincit  be- 
luas.  —  qui  Sp.  Cassium,  Sp.  Maelium]  qui  ift  Bei  Sp.  Maelium  nt# 
Wtebertyolt,  weil  beibe  aU  ein  paar  fcerwanbte  (Styaraftere  ate  @ht$  fe 
trautet  werben.  S)ie  Sßerfonen  ftnb  au$  ber  römtf<$en  ©efd)tdjte  befcmut 
©ie  werben  aufy  XI  36  mit  Slnberen  genannt. 

Cum  duobus  dueibus  de  imperio  —  haec  civitas  oderit]  3)affeftc 
äußert  über  beibe  ftelbtyerren  Cic.  de  offic.  I  12.  38  Ut  enim  cum  cm 
aliter  contendimus,  si  est  inimicus,  aliter,  si  competitor  (cum  altero 
certamen  honoris  et  dignitatis  est,  cum  altero  capitis  et  famae) :  sie 
cum  Celtiberis,  cum  Gimbris  bellum  ut  cum  inimicis  gerebatur,  uter 
esset,  non  uter  imperaret;  cum  Latinis,  Sabinis,  Samnitibus,  Poenis, 
Pyrrho  de  imperio  dimicabatur.  Poeni  foedifragi,  crudelis  Hanni- 
bal,  reliqui  iustiores.  Pyrrhi  quidem  de  captivis  reddendis  illa  prae- 
«lara  u.  f.  W.  $a$  Urteil  beS  Zitiut  über  £annibal  XXI  4.  9  in- 
humana  crudelitas,  perfidia  plus  quam  Punioa,  nihil  veri,  nihil  - 
saneti,  nullus  deum  metus,  nulluni  iusiurandum,  nulla  religio  WM 
ba$  allgemein  römifdje.  Sicero  nennt  ityn  de  sen.  20.  75  crudelissimum 
hostem.  Val.  Maxim.  IX  2  ext.  2  fagt  Hannibal,  cuius  maiore 
ex  parte  virtus  saevitia  constabat.  Uhlfynf.  $u  Vell.  Pat.  II  18.  3)«# 
Urteil  über  SßtyrrfyuS  beruhte  namentßd)  auf  ber  Humanität,  mit  ber 
er  bie  römtfdjen  ©efangenen  befymbelte ,  fytiU  früher  (Liv.  epit.  XIH 
Flor.  I  18.  15,  Eutrop.  II  ll';  batoon  toerfdjieben  Plut.  Pyrrh.  20,  Ap* 
pian.  Samn.  X  4 — 5),  ttyeife  nad}  feinem  ©iege  bei  äteculum,  al$  tym 
ftabrictuS,  ber  Sonful  beS  Sa^reS  476  U.  c.  =  278  ».  6$r.,  ben  »et» 
rättyerifdjen  $lan  feinet  3lr$te$  entbedft  fyatte,  worauf  er  bie  römifdjat 
©efangenen  unentgelbtid)  ^urücfgab  mit  ben  watyrfyaft  ISmgttdjen  SBorttn, 
bie  Cic.  de  offic.  I  12.  40  au$  (SnniuS  anführt: 

Nee  mi  aurum  posco  nee  mi  pretium  dederitis ; 
Nee  cauponantes  bellum,  sed  belligerantes, 
Ferro,  non  auro,  vitam  cernamus  utrique. 
Vosne  velit,  an  me  regnare  era,  quidve  ferat  fors, 
Virtute  experiamur.    Et  hoc  simul  aeeipe  dictum: 

Quorum  virtuti  belli  fortuna  pepercit, 

i 

i 

i 

\ 
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Eorundem  libertati  me  paroere  cerfcum  est. 
Dono,  ducite,  doque  volentibus  cum  magnis  dis. 

de  imperio  decertatum  est]  dimicare,  toaQ  Cic.  de  offic.  1.  1.  üon  ber* 
fcftcn  ©ad)e  gebraust,  fyeif$t  „gegen  einanber  bie  ©ererbter  3ücfett",  de- 
eertare  „fi($  in  einen  entfd)eibenben  SBettfampf  einlaffen".  —  ©gentium* 
li<$  tfl  bie  gönn  ber  Sßeriobe,  infofern  ber  SRebengebanfe  cum  duobus 
dueibus  —  decertatum  est  bie  gform  ber  ©elbfl&nbiglett  unb  Unabty&n* 
gigfett  tyat.  §ier  toar  ber  ®runb  jebenfalls  ein  rl^ttymtfd)er,  um  bie 
©d^toerf&ttigleit  be$  ©a^gefügeS  ju  bermetben.  2lnber$  war  ber  f^att  VII 
24  p.  171  stantes  plaudebant  in  re  fieta;  quid  arbitramur  in  vera 
facturos  fuisse?  —  Ueber  bie  äfuSlaffung  ber  Sßräpofition  bei  ber  äfypo« 
fitton  f.  SRSgelSbad),  ©ttlifi.  §  121.  3  p.  335  bergt,  mit  III  11  p.58 
de  moribuß  facillimis,  de  pietate  u.  f.  to.  —  non  nimis  alienos  ani- 
mos  habemus]  „bem  einen  finb  unfere  ^er^en  nid)t  attju  abgeneigt".  SDfcan 
afyt  roofyl  auf  bie  SBetyutf amfeit ,  mit  toeld)er  SaliuS  fyrid)t.  @r  fagt 
nidjt  non  alienos,  fonbern  non  nimis  alienos,  alfo  boä)  immer  quodam 
modo  alienos,  infofern  SßtyrrljuS  nfimlid)  immer  ein  hostis  nominis  Ro- 
mani  ifi.  ©o  bient  non  nimis,  roie  non  admodum  ($u  XIV  49),  non 
sane,  non  magnopere,  in  timitirenber  äßeife,  oft  mit  einer  gegriffen  iro* 
nifdjen  fjfärbung,  jur  Umfdjreibung  beS  parum  ober  minus  (toeld)e$  lefcs 
terc  fid)  Ijier  anftatt  non  nimis  in  einigen  Mss.  finbet),  $.  33.  Caes. 
bell.  Oall.  VII  36.  6  is  locus  praesidio  ab  iis  non  nimis  firmo  te- 
nebatur.  Nep.  VII  7.  1  Haec  Alcibiadi  laetitia  non  nimis  fuit  diu- 
turna. 

Cap.  IX  §  29. 

Quodsi  tanta  vis  probitatis  est  —  perspicere  videantuf]  Sfiliutf 
recopitulirt  ben  3n$alt  ber  bortyergetyenben  ©ebanfen,  um  barauS  bie  3ftd)s 
ttgfeit  feine«  ftunbamentalfafceä  ju  betoeifen  unb  an  biefen  bann  mit 
quamquam  im  n8d)flen  ©afce  bie  nötigen  äftobificationen  ju  fnfipfen.  — 
@$  fragt  fi($,  ob  vel —  vel  in  ßorrefponfton  gu  einanber  ftetyen,  ober  ob 
ba$  erfie  im  fleigernben  ©inne  gleid)  etiam  unb  ba$  jtoeite  ate  btäjuncs 
tiöc  Sßartilel  gu  faffen  fei.  SBenn  man  bie  gorm  beffelben  ©eban?en$ 
V11I  28  betrautet:  quippe  cum  propter  virtutem  et  probitatem  etiam 
eos,  quos  nunquam  vidimus,  quodam  modo  diligamus,  fo  toirb  man 
ftdj  für  festere  (grllarung  eritfd)eiben  [?];  nur  ift  bann  f efljufyalten ,  bafc 
ba$  einmalige  vel  corrigirenbe  Äraft  fyat,  „ober  bielmetyr".  ,8unq>t  §  336. 
—  quod  maius  est]  „roaS  nod)  me§r  fagen  tmll",  bergl.  XIX  69  ma- 
ximum  est.  3Bte  berfd)ieben  bon  bem  obigen  VII  23  p.  158  quod  dif- 
ficilius  dictu  est?  9Kan  merfe  bie  formen  hoc  est  aliquid,  „ba$  $at 
ettt>a$  ju  fagen",  hoc  nihil  est,  „ba$  tyat  ni<$t$  ju  fagen",  hoc  leve  est, 
„ba$  Ijjat  niä)t  biel  ju  fagen" ,  hoc  levius  est,  „ba$  tyat  toeniger  px  fa* 
gen".  —  in  hoste  etiam  düigamus"]  S)ie  Stellung  beä  etiam  bor 
ober  nad)  bem  äBorte  fyangt  bon  bem  üßoment  ab,  ba$  entoeber  ba$  SBort 
be$  ©egenfafee«  ober  ber  Segriff  be$  $inju!ommen«   verlangt.     S)eu«id) 
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wirb  bieS  au$  einzelnen  33eifpieten  Werben:  de  offic.  I  30.  107  Ut  enim 
in  corporibus  magnae  dissimilitudines  sunt,    sie    in   animis  existunt 
etiam  maiores  varietates,  b.  i.  „bie  Äörper  jeigen  fd)on  große  Unäljm 
lid)teiten,  nod)  größere  23erfd)ieben§eiten  bie  ©eifter".  dagegen  I  26.  91 
atqae  etiam  in    seeundissimis    rebus    maxime    est   utendum    consilio 
amicorum  hisque  maior  etiam  quam  ante  tribuenda  auetoritas,  b.  i. 
„nod)  größere  5ftücffid)t".     Et  etiam  unb1  sed  etiam  fagt  berjenige,  ber 
auf  ba$  Einzutreten  beä  mit  etiam  Serbunbenen  einen  befonberen  2lccent 
legt,    g.  93.  famil.  IX  25.  3  Auctoritate  tua  nobis  opus  est  et  con- 
silio et  etiam  gratia,  b.  fy.   „unb  bagu  —  beine  ©efättigf  eit" .  [triel  Giv 
täte  otyne  ©id)tung  Bei  3Cnton,  ©tubien  I a  p.  20.]     Sft  ftett  be$  ©üb* 
ftantiüS,  auf  Wetd)e3  ftd)  etiam  begießt,    ein  ganzer  abhängiger  ©afc  mit 
quod,  ut  ober  Accus,  c.  Inf.  gefegt,  ofyne  mit  hoc  ober  illud  eingeführt 
gu  fein,  fo  fd)ließt  ftd)  etiam   an  ba$  regierenbe  SSerbum  an,  alfo  adde- 
bat  etiam,  accedit  etiam,  ex  hoc  nascitur  etiam,  ut  (de  fin.  III  19. 
63),  ex  quo  fit  etiam,  ut.     [©ergl.  XX  75  in.  Recte  etiam  praeeipi 
potest.  ©benfo  vero  XXI  78  cavendum  vero.]  Etiam  illud  ober  hoc 
addebat  u.  f.  W. ,    fo  wie  illud  etiam  addebat   würben    ben    ©ebanfen 
wefentlid)  toeränbern;  jenes  Ijieße:  „ferner,  außerbem  fügte  er  bie$  tyingu"; 
biefeS:  „aud)  bieg  nod)  fügte  er  ^in^u";  in  bem  erften  ift  bie  §auptfaä)e, 
baß  er  nod)  etwas  fyingufügte,  in  bem  ^weiten,   wa$  er  fyingufügte.    @. 
unten  XIV  50  Quid?  si  illud  etiam  addimus.     ©onft,  WO  ftd)  etiam 
auf  ben  @afc  bc^tc^t  >   ftefyt  e$  natürtid)  ganj   fcoran;    wo   e$  nad)  fietyt, 
fd)tießt  e$  ftd)  immer  an  ein  einzelnes  2Sort  beffetben  an,  wie  g.  3$.  de 
fin.  I  13.  43  cupiditates  non  modo  singulos  homines,  sed  universas 
familias  everfcunt,  totam  etiam  labefaetant  saepe  rempublicam.    3)a$ 
©efagte,  fo  unoottftänbig  e$  an  ftd)  ifi,  wirb  WenigftenS  fyinreid)en,   um 
ba$  Ungulänglid)e   ber  &egef   bei   3umpt  §  335   bargut^un.  —  3U  te 
©ad)e  felbft,  ber  3ld)tung  toor  bem  gfeinbe,  liefert   fd)on  £omer  Setfptele, 
namentlid)  in  bem  ^fftinntentreffen  be$   k\ax  unb   Jpeftor   IL  VII.  — 
quid  mirum  est]    @o  wirb  fyier  nad)  ber  9Iuctorität  ber  befien  Mss.  ge* 
fd)rieben,  obgteid)  fonfi  in  biefer  3rage,  Wie  in  nee  mirum,  minime  mi- 
rum u.  f.  W.  bie  SluStaffung  ber  Soputa  gewö^nlid)  ift.    ©.  gu  IX  32 
nee  mirum.     [35ie  5ftid^tau^laffung    be$    est   §ängt   watyrfd)einüd)   bamtt 
gufammen,  baß  im  abhängigen  ©afce  ftatt  be$  gewöhnlichen  .SnbicattoS  ber 
ßonjunetito  moveantur  gebraucht  ift,  ben  id)  nad)  ©etyffertä  (Srtlärung, 
SätiuS  „be^ie^e  ftd)  bamit  auf  bie  Sorfiettung  be$  fid)   wunbernben  Sufc 
ject$",  nidjt  üerftefyen  fann.   SCBtc  nadj  miror,  si  (XV  54),  fo  fletyt  nad) 
ben  formelhaften  3tu$brücfen  non,  nihil ,  quid  mirum ,  si  ber  ^nbteath), 
,um  fdjted)tfyin  auägubrütfen,  baß  ein  fold)er  fjatt  nid)t$  SBunberbareä  $<A, 
otyne  jebe  3teflerion  barüber,  ob  er  in  ber  2Birlüd)leit  vorliegt  ober  wa§r* 
fc^eintid)  ober  toorauSgefe^t  ift  ober  nid)t.  2Sitt  ber  SRebenbe  fein  3>ntcreffe 
an  ber  SSerwirfUd)ung  anbeuten,    beutfd)  „(S$  fottte  mtd)  nid)t   Wunbern, 
wenn  bie3  gefd)äfye",  fo  fagt  er:    mirum  non  sit,  si  fiat,   womit  Weber 
gefagt  wirb,  baß  e$  feiner  3Jieinung  nad)  nid)t  gefd)e^en  wirb  (»aö  tourn 
berbarer  SBeife  3Wabtoig  §  347  b  gu   meinen   fd)eint),   nod)   ba§   e^   ge$ 
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föd^en  toirb,  tocmt  er  ft<$  audj  nodfy  fo  War  über  eine  Don  beiben  (Soen* 
tttaittdten  ifi,  fonbem  baß  er  aus  bem  ©ebiete  ber  reinen  5lbftraction  mit 
fetner  SSorfiettung  ftdfj  auf  ba$  gelb  ber  Realität  begiebt  unb  über  bie 
83ertmrfli<$ung  unb  ifyre  folgen  ftety  ©ebanfen  madfyt  (f.  oben  gu  III  11 
p.  53  fg.  nisi  vellet).  Jpier  foQ  nun  aus  ber  93orau$fefcung  si  tanta 
vis  probitatis  est,  ut  —  ber  @<i)luß  gegogen  toerben,  baß  eine  getoiffe 
G&entuaßtat  ni<$t$  SluffattenbeS  fyat.  £)tefe  (Sfcentualität  lönnte  aucij  gang 
abfiract  tyingejiettt  »erben  (si  hoc  fit,  quid  mirum,  si  illud  fit?),  mit 
bem  6onjuncth>  aber  toirb  ifyre  Stealifirung  in«  Sluge  gefaßt,  weiter  mei* 
ner  SÄeinung  nadfy  nidfjtä.  ©od  im  35eutf(fyen  biefe  Sftüance  beS  ©eban- 
lettS  auägebrüdft  toerben,  fo  fd^cint  am  paffenbfien  „wtnn  toirtlidj".  Est 
jtatt  sit  ifi  mit  Segieljung  auf  ba$  üorfyergefyenbe  Quod  si  tanta  vis  est 
gefagt  unb  ift  nidfjt  auägelaffen,  weil  quid  mirum,  si  wie  gefagt  formet 
|afte  Sßtyrafe  für  einen  einfachen  logifetyen  ©d^luß  ift.  £)er  donjunetto 
videantur  aber  ift  notfytoenbig  als  gugetyörig  gu  ber  2lnfdjauung$toetfe  beä 
si  moveantur  an  biefen  ßonjunetio  attrafyirt,  benn  cum  ift  nidjt  caufal. 
äuffattenb  unb  nadfj  bem  grammatifdfyen  ©djema  nidjt  correct  ifi  babei 
ber  3>nbicatito  possunt,  aber  ofyne  ä^eifel  fo  gu  erflaren,  baß  babei  an 
ba$  factifd^e  SSor^anbenfein  eorum,  quibuscum  usu  coniuneti  esse  („im 
engen  SSerfe^r  fielen")  possunt,  gebadet  ift,  toeldjeS  nämlidfy  bie  9Dtitbür= 
ger  im  ©egenfafc  gu  benen,  quos  nunquam  viderunt,  unb  ben  hostes 
finb.  SSergl.  gu  XVI  56  ex.  —  ©  üb  Je  et  gu  possunt  ftnb  in  ber 
äBirtttdjteit  natürlidfj  homines,  nidfyt  animi  hominum,  ob  in  ber  ©ram- 
matil,  ifi  mir  fefyr  fragli<$.  ©.  gu  IV  13  ex.  p.  76  unb  XIX  70  in. 
praestantia.]  —  virtutem  et  bonitatem]  35ie  bonitas,  toeldfye  tyier  ©icero 
für  probitas  fubfiituirt,  ift  ein  weiterer  Segriff,  „bie  natürlidfye  §ergen$s 
gute",  in  ber  bie  probitas,  aber  audj  bie  benignitas  tourgelt.  @.  III 
11  p.  58. 

Quavnquam  confirrnatur  ctmor  —  benevolentiae  magnitudo]  2)ie 
Siebe  ifi  nur  ber  3lu$gang$punft  ber  greunbfd^aft;  fte  entfielt  burdj  bie 
3fbee  ober  ben  Slnblicf  ber  £reffli<$feit,  bie  toir  an  Slnberen  toatyrnefymen, 
unb  fütyrt  fo  gum  äöotyltoollen,  b.  i.  ber  ©efinnung,  bie  bem  Slnbern  um 
feiner  felbfi  toitten  ®ute$  roünfdfyt  (f.  oben  bie  Einleitung  gu  b.  oorig. 
©aj).).  £)ie$  Sßotyltootten  tarnt  man  audfy  gegen  biejenigen  betoeifen,  bie 
man  nie  gefetyen  §at,  unb  biefe  Wnnen  au<$  i^rerfeit«  gegen  unS  auf 
gleite  SGBeife  gefonnen  fein,  fo  baß  ba$  Sßofyltootten  gegenfeitig  ifi;  aber 
gfreunbfd^aft  Wnnte  tin  fold^eS  SSerljaltniß  beäfyalb  nodfy  nid)t  Reißen,  toeil 
ftdb  Seibe  einanber  in  iljrer  gegenfeitigen  ©eftnnung  nocij  verborgen  biet- 
Ben;  gur  gfreunbfdjaft  gehört  toefentlicty  ba$  gegenfeitige  3Bo§ltootten ,  ba$ 
ftd^  burd^  bie  %^ai  (beneficium)  hmbgiebt  (Aristot.  ethic.  IX  5).  j&xotb 
ten$:  ber  äußere  SRaum  trennt  freiließ  eine  fold^e  greunbfd^aft  nid^t,  aber 
er  §ebt  bie  tätige  Ausübung  berfelben  auf,  unb  eine  lange  3lbtoefenfyeit 
lann  enblid^  betoirfen,  baß  man  be$  greunbe«  üergißt.  6«  ifi  ba^er  für 
bie  greunbfeijaft,  totnn  fte  fl<x)  äußern  fott,  ber  Umgang  unb  ba«  3ufam- 
menleben  (consuetudo)  toefentlid^.  S)a«  brüte  50ioment,  Studium,  aber  ift 
cbenfo  toefentlidj.    3^  ^e^  ©efü^l  ber   Sld^tung  unb   be«   SBo^ltootten« 
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mufc  bic  perfönlidfye  Zuneigung  fommen,  toenn  überhaupt  baS  9$erfyaltni§ 
ein  engeres  unb  intimeres  »erben  foff;  bie  greunbe  muffen  audj  Sufi  unb 
©efatten  an  einanber  tyaben  unb  fid)  einer  in  bem  anbern  lieben,  alfo  in 
persönlicher  Sejiefyung  ^u  einanber  fielen,  toenn  überhaupt  bie  tt>efentttd(jfte 
SBebingung  ber  gfreunbfdjaft,  bie  ©leidjfyeit  in  ber  ©efinnung  unb  in  bem 
©treben  für  einanber,  möglich  fein  fott»  ©o  tritt  bei  Studium  alfo  baS 
fubjeettoe  unb  me^r  pat^ologifdje  (Clement  ber  tätigen  Siebe  tyertoor,  toeS* 
i)alb  e$  benn  auefy  oft  in  bem  Sinne  üon  „Vorliebe  ober  $ßarteiü<$feit" 
(cupiditas,  sine  ira  et  studio)  gebraust  toirb  [f.  ju  XIV  49  ex.  XIV 
51  cum  studio,  ib.  ex.  ubi  studia  nostra  viguissent?  2)af$  baS  SBort 
aber  auefy  in  biefem  $atte  eigentlich  nur  „@ifer"  fyeifct,  ift  fdt)on  barauä 
ju  erfefyen,  baf$  es  audj  in  feinblidjem  ©inne  gebraust  toerben  fann,  wie 
Lucil.  bei  Cic.  Tusc.  IV  21.  48  ex.  studio  atque  odio  illius  efferor 
ira.]  —  Um  nun  jum  ©injelnen  überzugeben,  fo  rectificirt  SaliuS  mit 
quamquam  feine  oben  allgemein  ausgekrochene  Slnftdjt  toon  bem  Urfprung 
ber  grreunbfdijaft,  inbem  er  gugiebt,  ba§  bamit  nur  bie  lefcte  unb  ©aupfc 
quelle  ber  greunbfdfyaft,  aber  nidjt  bie  einzige  genannt  ifi.  ©.  ©ramm. 
§  276.  2  31.  1 ;  unten  X  33,  XV  54  (,  XVII  64),  XXVI  97.  — 
consuetudo  ift  an  fxc^  ©etoo^nljeit  beS  ,3ufammenlebenS.  ©oettye:  „SHeb 
gung  befiegen  ifi  fdt)toer;  gefettet  fidj  aber  ©etoofynfyeit,  tour^elnb,  attm&fc 
lid^  #x  ityr,  unübem>inbli<$  ift  fte."  —  [£)afj  „mit  bem  materiellen  adhibi- 
tis  dicero  nidfyt  unbeutlidj  bie  genannten  res  als  ©toff  be^eidjnet,  bunfy 
ben  ober  an  bem  ftd^  baS  2Bol)ln>otten  entjünbet  (exardescit)",  glaube  idj 
m$t,  fonbern  faffe  res  in  bem  ^u  VIII  27  p.  195  befprodjenen  ©inne 
als  allgemeinen  SluSbrucf  für  baS  fcortyer  ©enannte  auf.]  —  $)er  Zx& 
puS  beS  exardescere,  üon  ber  ©etoalt  eines  ^ertoorbred^enben  Effectes,  na* 
mentlidt)  ber  heftigeren  2eibenfdt)aften,  n?ie  ira,  dolor,  cupiditas  u.  f.  »., 
ifi  au<$  Gicero  f#on  geläufig.  @S  liegt  in  bem  Silbe  bie  SSorfiettung 
ber  Äraft,  mit  ber  etmaS  tyertoorbrid)t  (erumpit) ,  unb  gugleid^  ber  33er* 
me^rung  unb  SSergrößerung.  5)er  erftere  ^Begriff  ift  aber  ber  toefentßd&cre, 
roie  ftdfy  audfj  unten  XXI  76  jeigt  in  ben  9Borten  nisi  quaedam  admo- 
dum  intolerabilis  iniuria  exarserit,  b.  i.  „eS  müfjte  benn  baS  Unrecht 
mit  foldjer  unerträglichen  Jpeftigfeit  ausgebrochen  fein".  Süll.  27.  75ex.re- 
pente  tanta  ista  importunitas  inauditi  sceleris  exarsit;  aber  audt)  ex 
quo  exardescit  sive  amor  sive  amicitia  XXVII  100  (ti>eS§aU>  Ottcty 
exardescere  gerabe^u  „Ijeftig,  leibenfdt)aftlidt)  »erben"  mit  33e$ei<$nung  ber 
2eibenfdt)aft,  amor,  ira  etc.,  im  Slblatito  ober  mit  ad).  S)en  legieren  SBe* 
griff  I)at  metyr  accendi,  aud)  fdjon  bei  ©icero  in  Weiterer  Slntoenbung,  »ie 
g.  33.  de  orat.  I  25.  114  praeclare  enim  res  se  habet,  si  haec  (bie 
natürlichen  Slnlagen  beS  9tebnerS)  accendi  aut  commoveri  arte  possunt, 
wo  bie  festeren  mit  einem  lumen  oerglidjen  merben,  baS  erfl  burefy 
bie  J^eorie  feinen  redeten  ©lanj  erhält.  £)idt)ter  unb  fpätere  ^ßrofaifcr 
brauchen  beibe  Serba  in  ber  toeitefien  SluSbe^nung  für  augere,  mie  j.  S5. 
Sueton.  Tib.  34  Corinthiorum  vasorum  pretia  in  immensum  exar- 
sisse.  Tacit.  Agric.  15  iniurias  interpretando  accendere.  annal.  XU 
54  intempestivis  remediis  delicta  accendebat.  —  2)ie  äßorte  ad  illum 
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primutn  motum  animi  et  amoris  fyaben  ben  SluSlegern  ©djtoierigfeit  ges 
mac$t.  [darüber,  ba§  ftc  toörtlidj  feigen:  „gu  jener  erften  SRegung  beS 
©emüttyeS  unb  ber  3unct8un8"/  fc*nn  tein  3toeifel  f«n.  Hie  primus 
motus  animi  roeift  auf  baS  toorljergefyenbe  animi  moveantur  fyin,  unb 
ber  allgemeine  äluSbrucf  „©efü^lSregung"  wirb  als  $u  unbeftimmt  burd) 
atque  amoris  fpecialifirt,  ju  beutftfy:  „jene  erfie  Regung  ber  Zuneigung", 
aber  hierbei  fommt  ein  fefyr  fdjroierigeS  Äapitel  in  ftrage.  SBenn  ©etyfs 
fert  fyier  gegen  bie  Slnnafyme  eines  „fogenannten  öertodffemben  IV  du*  dv- 
olv  auf  alle  SCBcifc  proteftirt",  bann  propinquitate  atque  natura  XIV 
50  u.  a.  IV  öia  dvolv  nennt,  fo  roitt  es  mir  ebenfo  wenig,  nrie  aus  bem, 
toaS  er  SöeitereS  an  biefer  ©teile  unb  anbertoartS  (f.  befonberS  pal.  Cic. 
IV  §  1  p.  70  fg.)  über  biefe  gfigur  fagt,  gelingen,  eine  llare  SSorftellung 
barüber  ju  geroinnen,  roaS  er  unter  IV  dia  dvolv  toerfietyt.  @x  pe^t  bie 
©a<$e  offenbar  toefentlidj  toom  ©tanbpunfte  beS  ©tilifien,  unb  $tt>ar  beS 
beutf<$en  ©tilifien,  an  unb  begeidjnet  toon  biefem  aus  baS  IV  öiä  SvoUv 
o$ne  nähere  (Srtlärung  als  „förfafe  für  fetytenbe  ober  üor^anbene,  aber  in 
i^rer  metoniimifdjen  Slnroeubung  befdjranfte  Slbjectifca"  u.  f.  tt>.  (Sbenfo 
wenig  auffldrenb  finb  alle  übrigen  SluSeinanberfefcungen  über  biefe  gigur, 
bie  mir  befannt  finb,  au^er  ber  hirgen  Jlote  ^ermannS  $u  Eur.  Iph. 
Aul.  65,  mit  ber  unfere  äluffaffung  übereinftimmt.  S)te  oberflä<fyli(fyfien 
Äuffaffungen  finb  biejenige,  toeldje  alle  copulatifcen  S3erbinbungen  fyiertyer 
rennet,  bie  ft<$  nidjt  wörtlich  ebenfo  überfein  laffen,  unb  biejenige,  toeldfje 
bie  (Sriftenj  unferer  Qfigur  leugnet.  SBenn  es  roa^r  ifi,  baß  mit  pateris 
libamus  et  auro  Verg.  Georg.  II  192  gemeint  ifi  „auS  ©Rüffeln,  bie 
Don  ©olb  finb",  unb  mit  veteranos  coloniamque  deducere  Tac.  ann. 
XII  27  „eine  Kolonie,  bie  aus  Veteranen  befielt",  fo  !ann  bodfj,  fottte 
t$  benten,  lein  Unüerftanb  fo  groß  fein  ju  beftreiten,  baß  baS  9Serfy&tt= 
itig  ber  coorbtnirten  SBörter  ein  ganj  anbereS  ifi  als  fonfi  bei  copulafo 
ben  SSerbinbungen,  g.  33.  in  pateris  et  urnis,  unb  baf;  bie  ©pradjfors 
fäung  ni<$t  nur  baS  SRedjt,  fonbern  audj  bie  Sßflidjt  fyat  ftdj  über  baS 
Sßefen  biefeS  @pra<$gebrau<fyS  möglidjfi  !lar  ju  toerben.  2)a§  aber,  toenn 
bicö  gelingt,  ein  befiimmter  SRamen  für  eine  befiimmte  @igenttyümli<fy?eit 
minbefienS  gtoedftnctfjig  ifi,  läßt  ftd)  bodj  nidjt  befireiten.  ©benfo  nid^tS^ 
fagenb  ift  baS  3$erfa|ren  berjenigen,  bie  mit  bem  tarnen  IV  dia  8v6lv  für 
alle  bie  ungätyligen  gfcille  bereit  finb,  in  benen  gtoei  copulatto  fcerbunbene 
Subjiantfoa  in  einem  anberen  logifd^en  SSer^ältniffe  gu  einanber  fielen, 
ate  bem  jtoeter  felbfiänbigen,  toon  einanber  unabhängigen  gactoren ,  wie 
l*  ©.  in  Att.  IX  6  A  ex.  festinatio  brevitasque  litterarum  als  Ur? 
fad^e  unb  Qfolge,  Tac.  ann.  II  34  sermonibus  variis  tempus  atque 
iter  ducens,  3e^beftimmung  unb  ^anblung,  anbertoärtS  £^eil  unb  ©an? 
ft,  @igenf<$aft  unb  geifhmg  u.  f.  to.  gür  bie  taufenb  toerf^iebenen 
%He,  bie  benfbar  finb  unb  fcorlommen,  einen  gemeinf(^aftli(^en  logifd^en 
®e(t^tSpuntt  gu  finben  ober  Regeln  bafür  aufstellen,  ift  in  gleicher 
SBcifc  unmöglich,  toie  bie  gefammte  ^^rafeologie  na(fy  einem  ©c^ema  gu 
confiruiren,  unb  barum  ift  irgenb  ein  gemeinfdjaftlidjer  üftame  giem^ 
lify  BebeutungSloS  unb   ber   fpecieHe   IV  öia   övolv  fe^r   unpaffenb.     SllS 

Cicero  LaeL  ed.  Seyffert.    2.  Slufl.  14 
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SRegel  gilt  babei  nur,  toaä  fidj  freiließ  oon  felbft  verfielen  fottte,  ba&  jeber 
ber  beiben  2lu$brü<fe  für  ft<fy  in  33erbinbung  mit  ben  zugehörigen  @afc; 
Reiten  Sinn  geben  muf$,  unbefdjabet  etwaiger  jeugmatifdjer  Sicenjen,  fo= 
toeit  biefelben  audj  fonft  julaffig  finb,  wie  $.  33.  unten  XXIV  89  ha- 
benda  ratio  et  diligentia  est  ober  XXIV  102  ex.  memoriam  atque 
imaginem  proponere,  too  fieb  geling  ba$  ,8eugma  tt^*  „erlebigt"  burdj 
2lnna$ine  eines  IV  &«  dvolr;  benn  für  ben  Körner  finb  bie  jwet  ©ubftan* 
tvoa  ganj  ebenfo  für  ftdj  befte^enbe  33egriffe,  ttrie  alle  anberen  copulath) 
fcerbunbenen,  unb  er  ^at  fie  nidjt  coorbinirt  mit  bem  Setoufctfetn,  baft  fic 
eigentlidj  Ratten  eine  (Sht^eit  bilben  unb,  mie  man  getoöfynli<$  fagt,  ,,fuk 
orbinirt"  fein  [offen.  £)er  SWame  IV  öi«  dvolv  ijt  für  bie  meiften  ber  ge* 
toöfynlidj  fyiertyer  gerechneten  gfätte,  tt>te  audj  ©etyffert  pal.  Cic.  1.  1.  be* 
mertt,  toenig  paffenb,  infofern  bie  gwei  33egriffe  jtt>ar  in  irgenb  einer  ber 
Dielen  möglidjen  näheren  Serbinbungen  ju  einanber  fielen,  aber  fetne«to>eg$ 
einen  einigen  unb  unheilbaren  ©egenftanb  ober  33egriff,  nur  von  toerfötes 
benen  Seiten  aus,  umfdjreiben.  ©efyr  paffenb  hingegen  ift  ber  Käme  für 
eine  gan^  beflimmte,  befonberS  auffaHenbe  2lrt  eppulatteer  SSerbinbung, 
toenn  lefctereS  ber  gatt  ifi,  tirie  3.  33.  in  paterae  et  aurum,  toa&  föott 
Servius  IV  öia  dvolv  nennt,  Cic.  Verr.  V  72.  184  donum  dignum 
Capitolio  atque  ista  arce  omnium  nationum;  benn  bie  ©dualen  finb 
ba$  ®olb  unb  ba$  ßapitol  ift  bie  33urg  unb  umgefetyrt;  ber  gtoeite  Stufc 
bruef  begeidjnet  genau' benfelben  ©egenftanb,  nur  von  einer  anberen  Seite 
betrautet,  tt>el(fye  aber  bem  ©cfyriftftetfer  fo  toefentlidj  erfdjienen  ift,  bajj 
er  fte  ntc^t  als  nähere  S3efiimmung  wie  ein  Sln^ängfel  jum  erften  tyinju* 
gefefet,  fonbern  als  gleidjberedjtigt  itym  coorbinirt  §at.  9la§er  auf  bie 
©ad)e  ein$ugefyen  muffen  toir  uns  toerfagen.  2)eS  338eiteren  auSeinanber* 
gefegt  ift  biefe  2fnft<$t  vom  h  Öia  dvolv  Phil.  VII  297—318*).  9htr 
baS  mag  tyier  nodft  bemerft  toerben,  ba§  foWje  copulattoe  SSerbinbungen 
fi<$  teineStoegS  auf  ©ubftantitoa  bef djränfen ,  fonbern  ebenfo  bei  anberen 
SBortarten  jtdj  finben  (f.  3.  33.  $u  XV  52  circumfluere  —  atque  vi- 
vere),  ja  aud)  bei  ©äfcen,  bei  benen  audj  unS  biefe  Sftebetoeife  nidjt  fremb 
ijt,  j.  33.  „tfyu'  mir  ben  ©efallen  unb  tomm  tyer".  Tusc.  IV  4.  7  in- 
stitutum  tenebimus  nullisque  legibus  adstricti,  quid  sit  probabile, 
semper  requiremüs.  Caes.  Gall.  II  32.  2  Se  id,  quod  in  Nerviis 
fecisset ,  facturum  finitimisque  imperaturum ,  ne  quam  —  iniuriam 
inferrent.  Varro  bei  August,  de  civ.  d.  IV  22  ex.  ne  faciamus,  ut 
mimi  solent,  et  optemus  a  Libero  aquam,  a  Lymphis  vinum.  Vo- 
pisc.  Sat.  11.  1  errare  quosdam  et  putare.  3SaI)len  ju  Arist.  poei 
18.  1456  a  p.  166  fgg.,  ber  citirt  Cic.  de  or.  I  41.  187  experiar  et 
dicam,  si  potero ,  planius.]  —  admirabilis  quaedarn  —  rnagnitudd] 
Quidam,  bie  qualitative  ober  quantitative  Unbeflimmttyeit  be$eid)nenb  (über 
alius  quidam  f.  p.  28  $.  ©.),  tritt  gu  SlbjectitnS,  um  bem  Slttribut  felbjt 


*)  ^aafe'ä  ^rtttf  biefeS  5luffa^e§  in  fetneu  „QSorlefungen  über  latein.  ©pradj* 
rotffenfe^aft"  p.  199  fgg.  ift  größtenteils  mir  ebenfo  unt>erftänbli(^  tote  feine  et* 
gene  Meinung,  jum  %f)txl  unri^tig. 


COMMENT.  LAEL.  IX  29.  211 

t>ic  3fotm  bicfcr  Unbeftimmtl)eit  $u  geben  [,  „eine  ©röße,  bet  eine  getoiffe 
admirabilitas  jufommt"].     Sfrtfofern  e$  alfo   bem  eigenen   Urzeit   über^ 
IS§t,  ben  Umfang  be$  gegebenen  Attributs   ju  erweitern  ober  $u  befdjrdn* 
fen,  ju  bem  ^Begriffe  $u  abbiren  ober  ju  fubtratyiren,   fo  entfielt  tyierauS 
eine  boj>J>ette  Äraft  be$  quidam,   enttoeber  ba$  fategorifdt)  beigelegte  fyxfc 
bicat  ju  befdjranlen    (fo  Tusc.  II  4.  10  sermo  a  tali  quodam  duetus 
exordio,  „ettoa",  toie  gried)ifdj  toiovde  Tig.  Tim.  7  in.  idque  molitas  tali 
quodam  est  modo  (Piato  nur  roimde  tqoti^).     Uiamentlidj  bient  e$  jur 
SÄüberung    eines   bilblidjen   ober  fytyperbolifcfyen ,    alfo   in  beiben  Ratten 
nidjt  abdquaten  3lu$bru<fe$,    $.  33.  Brut.  1.  4  perpetua  quadam  felici- 
tate  usus  (est  Hortensius) ,    „idj    mödjte  fagen  ein  beftänbigeä  ©lüdf", 
gleidjbebeutenb  mit  quodammodo,  fteil  eine  perpetua  felicitas    eigenttid) 
nur  ben  ©öttern  jufommt)  ober  bajfelbe  als   ettoaS  SlufcerorbentlidjeS   ju 
f)eben  (fo  namentlich  in  ber  SSerbinbung  mit  admirabilis,  mirificus,  in- 
finitus,  incredibilis   u.  f.  to.).     ,3**   bem   legten    3?atte   fann    e$    [mit 
„ganj,  toatyrfyaft,   förmlid)"    *c.   überfefet   »erben.     ©.   ©ramm.  §  231 
2lnm.     unten  XIII  48    dura    et   ferrea    quaedam.     XVI  59    impuri 
cuiusdam.  XX  75  inte  mp  er  ata  quaedam  benevolentia.  de  orat.  I  50. 
218  ext.  fateor  callidum  quendam  hunc  et  nulla  in  re    tironem    ac 
rudern  esse  debere,  „gan$"  ober  „redjt  getoanbt".    (Sbenfo  bei  ©ubftan- 
tiüen,  j.  3$.  fam.  XVI  12.  2  amentia  quaedam,   „förmliche  Xottfyeit". 
Tusc.  V  10.  29  turba  quaedam,    „tin  ganzer  ©d)toarm".     de  or.  II 
43.  184  sensu  quodam,  „mit  redjtem  ©efüfyl".  Brut.  62  ex.  225  tarn 
solutus  et  mollis  in  gestu,  ut  saltatio  quaedam  nasceretur,  „baf$  e$ 
orbentlidj  (förmlidj)  in  £anj  ausartete".     Aren.  7.  15  ex.  ratio  quae- 
dam conformatioque  doctrinae.  S)ie  2lu3leger  $u  Brut.  8.  30  unb  40. 
149.  de  or.  III  10.  37  u.  f.  to.  über  quodam  modo  (üergt.  VIII  28 
p.  202).  unten  §  30  p.  219  admiratione  quadam,  „mit  Dotter  33eimmberung".] 
©odj  gilt  bieg  Don  quidam  nur,  toemt  e#  bem  Slbjectioum  nadjgefefct  ift 
©e^t  e$  »oran,    fo   begießt   e$  fxcx>  auf  ba$  ©ubftantimmt  unb  be$eidt)net 
biefeä  al$  etwas  toon  befonberer,  inbioibuetter,  aber  nafyer  nicfyt  ju  bejiim* 
menber,  ober  thtn  nur  im  Sittgemeinen  bezeichneter  2lrt,    j.  35.  de  orat. 
I  5.  16  quid  enim  quis  aliud  —  esse  causae  putet,  nisi  rei  quan- 
<lam  incredibilem  magnitudinem  ?  b.  i.   „eine  befonbere  (unb  Jtoar)  um 
glaubliche  ©djttrierigfeit  ber  ©ac^e".  p.  Milon.  37.  101  est  quodam  in- 
credibili  robore  animi,  b.  i.  „er  bejt^t  eine  befonbere,  unglaubliche  ©eis 
fteäftctrte  —  (eine  2lrt  t>on").    unten  XIX  67  quaedam  quaestio  sub- 
difficilis.   $u  XXI  76  g.  @.  quaedam  admodum  intolerabilis  iniuria. 
befonbere  de  inv.  I  2.  2  quidam  magnus  videlicet  vir  et  sapiens.  — 
SDer  ©ebraudj  be8  ©ubftantto.  magnitudo  für  ba$  2tbjectitmm   toar    Ijier 
not^toenbig.    „(Sin  betounbernStoürbig  großes  Söoljltootten"  Reifet  latetnifd) 
nidfyt  admirabiliter  magna  benevolentia.     UebrigenS    f.  Bumpt  §  6?2. 
Quam  si  qui  putant  ab  imbecillitate  proficisci  —  natam  volunt] 
„2ßia  man,  nun  biefeS  (2Bol)lto  offen)    als  golge  natürlicher  ©<$toäd)e  er= 
Karen,  infofern  baburd)  ber  ©injelne  in  bem  Slnbern  baö   3Jiittel   ju   er- 
galten  fud^t,  um  ba6  S3ebürfni§,  ba«  er  empfinbet,  ju  befriebigen,  fo  lä^t 
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man  nrirflidfy  einen  niebrigen  unb  keineswegs  ebten  ©runb  ber  fjreunb* 
jdjaft  übrig,  wenn  man  fte  gu  einem  Äinbe  be$  3ttanget$  unb  Sebürfnifc 
fe$  ma<$t".  3öir  §aben  fyier  lieber  bie  gönn  ber  Tautologie,  ber  foge* 
nannten  duplex  apodosis,  bie  oben  IV  15  p.  91  f*  quo  in  genere  spe- 
rare  videor  befprodfyen  toorben.  SftMern  nämli(fy  bie  ^reunbfd^oft  in 
bem  äßotylwollen,  ba$  SBo^ltüoHen  aber  in  ber  imbecillitas  tourgelt,  §a* 
ben  beibe  eine  gemeinfame  OueKe,  unb  ber  festere  3ufafe  quam  ex  ino- 
pia  atque  indigentia  natam  volunt  toar  an  unb  für  ft<$  ntd^t  nöttyig, 
tt>enn  nidfyt  eben  SäliuS  gerabe  bur<§  biefe  SBörter  inopia  atque  indigen- 
tia, bie  er,  toie  ttrir  oben  gefe^en  §aben,  nur  at$  materielle«  S3ebürfniß 
faßt,  ba$  Uftebrige  unb  ©emeine  ber  3lnft<$t  re<§t  anfdjaulidj  $ätte  ma<$en 
»ollen.  3Die  SKobiftcation  be$  ttrieber^olten  ©ebanfenä  befielt  nur  barin, 
baß  er  jiatt  be$  ©runbeä  (imbecillitas)  bie  folgen  berfelben,  inopia  at- 
que indigentia,  nennt,  Ueber  bie  Segriffe  felbfl  f.  oben  VUI  26  p.  185 
gu  propter  imbecillitatem  atque  inopiam.  —  ut  sit,  per  quem]  „um 
(Sinen  gu  tyaben,  burdj  beffen  SBermittelung"  u.  f.  to*  @.  VI  22  p.  144 
habere,  quicum  audeas  loqui  unb  ibid.  nisi  haberes,  qui  —  gaude- 
ret.  —  [quisque  ifl:  nidfyt  gu  bem  SSerbum  be$  JpauptfafceS  adsequatur  ges 
fefct,  fonbern  $at  feine  regelmäßige  Stellung  hinter  bem  Sftelartmtm  (2Rab* 
trig,  ©ramm.  §  495).  Sluffaffenb  ifi  baran  nur,  baß  ber  SRelattofafe 
nad&folgt  unb  ni<§t,  toie  gett>itynli(§,  »oräuSge^t.  (Sbenfo  oft  I  20.  65 
facillime  ad  res  iniustas  impellitur,  ut  quisque  est  altissimo  animo, 
gloriae  cupiditate.  Tusc.  IV  4.  7  defendat,  quod  quisque  sentit.  @. 
SRabtoig  gu  de  fin.  HI  20.  67  eius  esse  eum  locum,  quem  quisque 
oecuparit,  too  ba$  Pronomen  im  übergeorbneten  ©afce  nidfyt  gang  fehlen 
t onnte,  toeil  e$  im  ©afuä  obliquuä  fiefyt.  (Sbenfo  bei  si  quis  Tusc.  IV 
4.  8  Dicat,  si  quis  vult.  ätynlidl)  ib.  I  4.  7  ex.  ponere  (gu  V  17 
p.  102)  iubebam,  de  quo  quis  audire  vellet.  SSergl.  gu  XV  55 
eius  est  istorum  quidque.]  —  humilem  sane  relinquunt']  Ueber  bie 
©runbbebeutung  be$  sane  finb  bie  Stimmen  ber  ©ele^rten  no<$  ter* 
fdfyieben.  ©etoöfynlicfy  leitet  man  e$  toon  sanus  tyer  unb  erllärt  e$  non 
sane  satis  sane,  „gewiß,  Weil  e$  bei  gefunbem  SSerftanbe  nidfyt  anberS 
gebadet  werben  !ann"  (fo  SBeißenborn  ©rammat.  p.  366),  ober  „gang, 
toottf  ommen "  (sanum  enim  id  esse ,  quod  omnibus  suis  partibus 
integrum  sit;  fo  Sßeter  Brut.  p.  280)  unb  fudfyt  biefe  urfprüngli<$e 
©ebeutung  be$  SßorteS  in  ©teilen  gu  ftnben,  wie  Brut.  5.  21  relaxa 
modo  paulum  animum  aut  sane,  si  potes,  libera,  WO  einige  Snter* 
preten  plane  flatt  sane  »erlangten.  2lllein  biefe  unb  bergleid^en  ©tei- 
len ftnb  wenig  geeignet,  jene  2lnft(fyt  gu  erwarten.  S)ie  entgegengefefctc 
aWeinung,  bie  an  ber  ©runbbebeutung  ber  SSerpd^erung  fefltyält,  wirb  eins 
wenben,  baß  sane  nidfyt  ben  ©rab  be$  liberare,  wie  plane,  beftimme, 
fonbern  bie  gform  be$.  ©ebanfenS  felbft,  b.  i.  bie  Slufforberung  affteire 
unb  biefe  bekräftigen,  b.  ty.  bringenber  matten  foll:  „ober  wirflidj". 
2lu$  bem  Segriff  ber  SSerftdjerung  unb  Sefräftigung  läßt  ft<x>  bann  leicht 
ber  ber  SSerjiärhmg  ableiten,  fo  baß  sane  aHerbingS  unferem  „gang'1  gu 
entfpredfyen  fdfyeint,  ba^  in  bem  ©inne  üon  „fe^r"  gebraust  toirb,  g.  9. 
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t,gang  re<$t",  „er  tarn  gang  traurig  naty  £aufe",  „baS  ifi  eine  gang  be; 
fannte  ©a^e",   beffen  Segriff  aber  von  plane  nodfy  verfcijieben  iß.    2Bir 
muffen  alfo  bei  ber  getv8I)nlt($en  Slnftdfyt   fielen   bleiben,    bafj   sane  vor 
SlbjeciiviS  ober  Serbin  betraf tigt,   inbem  eS  anbeutet,   bafc  baS  SBort  in 
feinem  eigentlid&en,  realen  ©ehalte  gefaxt  »erben  foll,  g.  33.  sane  vellem, 
„ity  $&tte  tvirflidj  (gar  fetyr)  getvünfdijt".     3ta<$gefiellt  ifi  eS  meljr  conce* 
birenb  unb  einraumenb,   baS  Urtfyeil  burdfy  ben  i$ufafe   ^cr  SSerji^erung 
motivirenb  ober  nadj  Umfiänben  milbemb   (f.  gu  V  18  p.  108).    SSon 
plane  unterfdfyeibet  eS  fi<$  baburdfy,  ba§  biefeS  meljr  objeetit)  unb  quantita- 
tiv, jeneö  metyr  fubjeetiv  unb  qualitativ  ifi:  sane  arrogantibus  verbis  = 
„idj  fann  allerbingS,  tvirfli<$*)  fagen  (verftd^ern) :  in  anmafjenbem  Xone"; 
arrogantibus  sane  verbis  =  „in  anma^enbem  £one,  tvie  icfy  tvotyl  fagen 
fann'';   plane  arrogantibus  verbis  =   „in   völlig   anmafcenbem   £one". 
3n  33erbinbung  mit  ber  Negation  fielet  eS  ebenfalls  batb  vor,   balb  nad), 
mit  bemfelben  Unterfc^ieb  beS  ©ebanfenS  [,  b.  ty.,  tvie  mir  fdjeint,   mit 
gar  feinem.  35enn  Warum  sane  vor  bem  Slbjectivum  „icfy  fann  allerbingS, 
tvirflidj  fagen",  hinter  bemfelben  „xfy  fann  tvofyl  fagen"  feigen  foll,  ges 
fte§e  tdj  m<$t  einjufe^en.     2ReineS  (Srad^tenS  gilt  tyier   tvie   überall   baf- 
feibe,  tvaS  oben  p.  97  über  gratum  admodum   unb    admodum  gratum 
feceris  gefagt  ifi»  SSergl.  I  2  p.  13  pauci  admodum.  O^ne  baS  SSorur- 
ttyeil,  bag  burd)au$   überall   ein  red^t  tyanbgreiflt<$er  Unterfd^ieb   befielen 
muffe,  Ijatte  man  ft($,  meine  icfy,   ni<$t   gegen   bie   J^atfadfye  verfcijliefcen 
fönnen,  ba§  eS  genug  ©teilen  giebt,  in  benen  mit  non  sane  „satis  sim- 
pliciter  negatur"  (9Rabvig  gu  de  fin.  II  13  ex.  43),  ober,  tvie  ftabxi 
gu  Liv.  XXIV  8  13  fagt,    „haud  sane   fidenter   negantis    est".     ©. 
benfelben  gu  XXI  2.4:    „haud  sane,  gang  unb  gar  nid^t,  feineStvegS". 
am  ausführlichen  fu<$t  bie  irrige  3Jieinung  gu  begrünben  DbbariuS  Phi- 
loL  V  p.  748—752.    SDiefelbe  ifi,    tvie  oben  p.  97   angebeutet,    o^ne 
Zweifel  aus  ber  falfdfyen  33orfieHung   entfianben,   bafc   für   bie   Stellung 
gtveter  gegenfeitig  in  SBegiefyung  fie^enben  SBörter   lebiglidj   i^r  SSer^Sltni| 
gu  einanber  maftgebenb  fei,   unb  nidfyt  au<§  baS  gu  bem  übrigen  ©afce 
in  $rage  fame.     SRi<$tS   ifi  irriger   als   bie  in   ben   alteren   9foSg.   ber 
3umptf<$en  ©rammatif  §  799  aufgehellte  Sftegel,  non  ftSnbe,  auger  tvenn 
e8  ftd)  auf  ein  eingelneS  Sßort   begieße,   immer   beim   SSerbum.     3>n  ben 
neueren  Stuflagen  finb  nad^  Philol.  IX  p.  604 — 617   einige  von  niedres 
reit  bort  befprod&enen  SluSnaljmen  angeführt*  Non  ftefyt  Ijauftg,  tvenn  „bie 
Totalität  eines  ©afceS  befonberS  fraftig  negirt  tverben  foll",  am  Slnfange 
beS  ©a^eS,  unb  biefe  Uiegirung  fann  i^rerfeitS   tvieber  befraftigt  tverben 
burdj  ein  Slbverbium  tvie  prorsus,  sane,  omnino.    Ueber  non  prorsus  f. 
©d^ßmann   gu  de  deor.  nat.  III  8.  21  unb  9Rabvig  de  fin.  II  5.  17. 
unten  gu  XVI  57  in.     Non  omnino,  „gar  nidfyt",    ifi   aucij    von   #alm 
Qaintil.  X  7.  24  falfdfy   umgefiellt:     Vel    soli   dicamus   potius    quam 
omnino  non  dicamus,   tvetl  bei  biefer  SSerbinbung  allerbingS   getvö^nli^ 
non  nur  gu  omnino  gehört:  „nid^t  gang";    aber  bie  ©teilen   mit  nemo, 

*)  ©o  $at  ©epffert  in  feinem  Template  für  „mit  vollem  föedjjte"  cotrtgirt. 
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nullus,  nihil  omnino,  „gar  fetner"  *c,  ftnb  gafylloS  unb  benmfen,  bafc 
omnino  gur  SBerftcWung  ber  Negation  biencn  fann,  unb  bafc  bteS  an 
ber  ©teile  beS  Quintilian  ber  gfall  tft  unb  leine  ©efa^r  beS  3Rifc 
toerftanbniffeS  obwaltet,  liegt  baran,  bafc  in  „als  nic^t"  Bei  (fcortyergegan? 
genem)  potius  ober  anberem  ßomparatito  in  ber  Siegel  non  unmittelbar 
neben  ober  ni<§t  weit  fcon  quam  gejkttt  ttrirb,  g.  S.  Caes.  Gall.  YII 17. 
7  praestare  omnes  perferre  acerbitates,  quam  non  civibus  Romains 
—  parentarent.  33ei  @<$tt>urparti?eln  nrie  hercle  fie^t  regelmäßig  non 
üor  benfelben,  nidjt  um  biefelben  gu  negiren,  fonbem  bamit  bie  SRegattoe 
beS  gangen  ©afceS  burdj  fte  befräftigt  toirb.  Sftod)  inftruetitoer  als  non 
prorsus  etc.  ijl  non  profecto,  ad  Her.  IV  16.  23  ex.  non  profecto  tarn 
sapiens  fuisset.  de  rep.  I  38.  60  ergo  non  profecto  probares,  si — , 
„{ebenfalls  nidjt",  toobei  eS  gar  nidjt  möglidfy  ijl  non  auf  profecto  gu 
begießen  (toergl.  2Bi<$ert,  ©tiliftif  p.  37  fg.).  drbenfo  bient  in  non  fere 
(unten  XX  72)  nidjt  non  gur  Negation  beS  fere,  fonbern  fere  gur  nä- 
heren SSeflimmung,  feiner  ©ebeutung  na<$  alfo  gur  3lbfdjt»8<$ung  beS  non. 
SSergl.  unten  XXI  78  ex.  gu  omnino  omnium.]  —  generosum,  ut  ita 
dicam,  orturri]  Generosus  begegnet  eigentlich  „abiig  tton  ©eburt"  (?&- 
vaiog)  unb  wirb  fobann  auf  ben  Slbel  ber  ©eftnnung  übertragen.  Qvfe 
fc^en  beiben  ©ebeutungen  in  ber  2Ritte  ftefyt  baS  SBort  als  baSjenige,  toaS 
als  (Srbttyeil  beS  (abiigen)  33luteS  unb  angeflammt  erfctyeint,  g.  SB.  Tnsc. 
II  6.  16  id  quod  natura  ipsa  et  quaedam^  generosa  virtus  statim 
respuit,  b.  i.  „ein  angestammter  SOlut^".  Brut.  76.  261  t>on  @afar: 
splendidam  quandam  minimeque  veteratoriam  rationem  dicendi  tenet 
voce,  motu,  forma  etiam  magnifica  et  generosa  quodammodo ,  b.  i. 
„Stimme,  ©etoegung,  ©efklt  fcerrat^en  ben  geborenen  ©beimann,  tyaben 
ein  urfyrünglicfyeS  nobles  ©epräge,  tragen  ben  Stempel  beS  angeborenen 
SlbelS".  ©.  SRagelSbafy  ©tilifi  §  78a  p.  211.  3n  unferem  ©eifoiele 
liegt  bie  einfädle  SSergleic^ung  mit  ber  ^ertunft  öon  Slbel  gu  ©runbe,  unb 
ber  SluSbrucf  ift  beStyalb  als  bilblidjer  mit  ut  Ha  dicam  begännet,  toogu 
quasi  YIII  27  bient,  f.  p.  200.  Sergl.  XIY  49  ut  ita  dicam,  reda- 
mare.  XIX  69  in  nostro,  ut  ita  dicam,  grege.  VIII  28  p.  202  g.  @. 
quodam  modo  diligamus.  —  natam  volun€\  Teile  ^eif$t  tyier  „behaup- 
ten" [,  toie  fetyr  tyauftg  bei  burdjauS  fubjectifcen  Slnnafymen,  namentlich  ber 
^ilofopfyen  (atynli<§  toie  bei  placere),  otyne  baß  babei  immer  ber  S3egriff 
beS  SBiKfürlidfyen  unb  Slnmaßenben,  ber  bem  SBorte  eigentlidj  gu  biefer 
Sebeutung  toertyolfen  tyat  unb  tyier  entfliehen  fyerauSgefetyrt  toerben  fotl, 
nod&  befonberS  fd^arf  gu  Sage  tritt.  £)abei  toirb  esse  oft  ausgelaufen, 
audfy  wenn  baS  Sßräbicat  nidjt  ein  SSerbum,  fonbern  ein  ÜRomen  ift,  g.  39. 
fin.  V  5.  13  Strato  physicum  se  voluit,  „gab  fi<$  für  einen  Sß^tyftfer 
auS".  3Wabmg  gu  II  31.  102.  3n  biefer  £inftd)t  ift  ber  übrigens  ber 
Sebeutung  nadfy  gang  toerfdjiebene  Sali  ©ramm.  §  292.  3  21.  gu  t>er? 
gleiten.] 

Quod  si  ita  esset,  ut  quisque  minimum  —  longe  secus  est] 
Ueber  bie  (Sigentfyümlidfyfeit  ber  gformel  quod  si  ita  esset,  bie  ft$ 
oft    mit    bem    einfachen    „aisbann"    (in    biefem  gatte)   überfefecn   IS^t, 
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f.  IV  14  p.  81  31t  id  si  ita  est.  Sßergl.  gtt)ei  QdUn  weiter  quod  longe 
secus  est.  •. —  minimum  in  se  esse]  Esse  in  in  SSerbinbung  mit  ben 
•WeuiriS  ber  -Jlumeralia  Gebeutet  fo  toiel  als  valere ,  vim  habere ,  ba^er 
bie  ©loffe  in  einzelnen  Mss.  $1  minimum  —  virium  [„©efyilt,  2Bert^, 
SBebeutung"].  SScrgL  bie  äfynltdje  ©teile  XIII  46  itaque,  ut  quisque 
minimum  firmitatis  haberet  minimumque  virium,  ita  amicitias  expe- 
tere  maxime.  de  orat.  I  27.  123  ut  in  quoque  oratore  plurimum 
esset  (b.  i.  ut  quisque  orator  plurimum  posset).  II  77.  313  ut  in 
quoque  eorum  minimum  putant  esse.  28.  122  si  quid  est  in  me. 
SeierS  unb  unfere  Sftote  $u  XXII  84  (6).  Qu.  Cic.  pet.  cons.  7.  27 
nemo  erit,  in  quo  modo  aliquid  sit,  qui  — .  [SSon  ©adjen  ad 
Qu.  fratr.  III  1.  1  ex.  Totum  in  eo  est ,  tectorium  ut  concinnum 
sit,  ,,ber  ©djtoerpunft  liegt  barin,  2ltteS  fommt  barauf  an".  (Sbenfo  Tusc. 
II  22.  53.  Sen.  de  benef.  IV  36.  2  Est  aliquid  (f.  p.  205),  in  eo, 
quod  promiseris,  perseverare;  est  rursus  multum  in  eo,  ne  indigno 
benencium  des.  (Stergl.  XXV  92  amicitiae  vis  est  in  eo ,  ut  — .) 
Tusc.  I  24.  56  si  nihil  esset  in  animo,  nisi  id,  ut  per  eum  vivere- 
mus.  de  or.  II  35.  150  Ars  demonstrat  tantum ,  ubi  quaeras  — ; 
reliqua  sunt  in  cura.  III  59.  221  in  ore  sunt  omnia,  „(Beim  SReb- 
ner)  fotnmt  Sitte«  auf  ba$  ©eftcfyt  anu.  II  53.  215  docere  iudicem 
possunt,  commovere  non  possunt,  in  quo  sunt  omnia.  pro  Quinct. 
26.  80  non  omnia  sunt  in  eloquentia.  Att.  I  16.  2.  Tusc.  III  22. 
52.  SSergL  ju  V  18  p.  109  quae  sunt  in  usu  vitaque  communi.]  — 
longe  secus]  SluS  folgen  ©teilen  tmberlegt  ftcfy  bie  Slnficfyt  pumpte  §  283 
unb  anberer  ©rammatüer  über  bie  ©runbbebeutung  be$  secus.  3Wd)tiger 
fä?eint  e$  secus  in  bem  ©inne  Don  contra  gu  faffen  („entgegengefefet") 
unb  barauä  bie  SSebeutung  beä  Sftadjtfyeiligen  abzuleiten,  bie  e$  in  3Ben? 
bungen  fyat,  toie  si  quid  secus  aeeiderit,  secus  existimare  de  aliquo, 
secus  aliquid  committere  erga  aliquem  ober  famil.  VI  21.  2  magna 
enim  consolatio  est,  cum  recordare,  etiamsi  secus  aeeiderit,  te  tarnen 
recte  vereque  sensisse,  tüo  e$  gett>öl)nlidj  toon  ben  Interpreten  al8  male 
gefaßt  ober  toon  Slnberen,  toie  ©rtyfar  J^eorie  p.  484,  burdj  eine  (Stlipfe 
erfl&rt  toirb.  grreitt$  bleibt  fo  bie  6igenttyümlid)feit  be$  ©pradjgebraud)$, 
in  ©egenfafcen  secus  nur  bem  ©uten  unb  Sßofititoen  entgegenjufiellen  unb 
nidjt  gu  fagen  male  an  secus,  fonbern  nur  bene  an  secus,  noc§  uner* 
Kart.  [Sollte  ftcx>  bie«  ni$t  barauS  erflären,  baß  secus  als  Gtnp$tmi& 
mu$  für  „unglüdflidj,  na<$tljeilig"  bei  ben  aberglaubifäen  Römern  fo  fies 
tyenb  geworben  toar,  baß  ba$  Sßort  im  ©pradjgebraudj  nur  ba  no(fy  als 
vox  media  toertoenbbar  blieb,  h>o  ©lücf  ober  Unglücf  gar  nic^t  in$ 
©piel  tarn?] 

§  30. 

Ut  enim  quisque  sibi  plurimum  confidit  —  maxime  excellii]  2as 
ltu$  fe^t  ft<$  fyier  in  Dppofttion,  wie  e$  fdjeint,  gegen  ben  ftoifdjen  sa- 
piens, quem  dicebant  se  ipso  esse  contentum  (avrdpxi?,*  f.  II  7  p.  33) 
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et  propter  hoc  amico  non  indigere,  toaö  Seneca  ep.  9.  5  gegen  falfd)e 
Auslegungen  in  ©d)ufc  nimmt  unb  bafyin  erflart:  ita  sapiens  se  conten- 
tus  est,  non  ut  velit  esse  sine  amico,    sed    nt   possit;    et  hoc  quod 
dico  possit  tale  est:    amissum  aequo  animo  fert;  sine  amico  quidem 
nun  quam  erit;  in  sua  potestate  habet,  quam  cito  reparet.  8.  Sapiens 
etiamsi  contentus  est  se,  tarnen  habere  amicum  vult,  si  nihil  aliud, 
ut  exerceat  amicitiam,  ne  tarn  magna  virtus  iaceat.  Unb  fteiter$ui  13 
Se  contentus  est  sapiens  ad  beate  vivendum,  non  ad  vivendum.  Ad 
hoc  enim  multis  illi  rebus  opus  est,  ad  illud  tantum  animo  sano  et 
erecto  et  despiciente  fortunam.   Yolo  tibi  Chrysippi  quoque  distinc- 
tionem  indicare:     Ait  sapientiam  nulla  re  indigere  et  tarnen  multis 
illi  rebus  opus  esse.  Contra  stulto  nulla  re  opus  est,  nulla  enim  re 
uti  seit,  sed  omnibus  eget.    Sapienti  et  manibus  et  oculis  et  multis 
ad  quotidianum  usum   necessariis    opus    est,    eget   nulla    re;    egere. 
enim  necessitatis  est;    nihil  necesse  sapienti   est.     Ergo  quamvis  se 
ipso  contentus  sit,  amicis  üli  opus  est;  hos  cupit  habere  quam  plu- 
rimos,    non  ut  beate    vivat;    vivet    enim    etiam    sine    amicis    beate. 
Summum  bonum  extrinsecus  instrumenta  non  quaerit;  domi  colitur, 
ex  se  totum  est;    ineipit    fortunae  esse  subiectum,    si  quam  partem 
sui  foris  quaerit.    9ftan  fte^t  leid)t ,  tüte  biefe  fyaarf d)arfe  aBfhracte  Un* 
terfd)eibung  be$  opus  esse  unb  egere  in  ftd)  gerfällt.     SlriftoteleS  befyrm 
belt  bie  Srage,  ob  bie  naxagiot,  xal  «vta^xeig  ber  greunbe  bebürften,  ethic. 
Nicomach.  IX  9.  ©eine  J^auptgebanfen  ftnb  folgenbe :  „SBafyrer  gfreunbe 
bebarf  felbfi  ber  ©lücffelige  (evdaifiav  tfi   ttym  mit   avrdQxtjg  gletdjbebeu* 
tenb),  toemt  er  aud)  burd)  fein  inneres  Seben  ftd)   bie   fd)önfien   gfreuben 
beretten  lann.     @r  bebarf  be$  gfreunbeS,  um  feine  Siebe  tljattg  gu  betoets 
fen;  benn  erft  burd)  bte  tfyatige  2lu$übung  einer  liebevollen  ©eftnnung  er* 
\)oit  biefe  SEBcrtr),  unb  bie  SluSübung   felbfi   gewährt  reid)e  gfreube.    3m 
9Bo$lttyun  offenbart  fid)  nun  bie  tätige  Siebe,  unb  toenn  e$  ein  SBebürf* 
nifc  be$  gfreunbeS  ift  lieber  n>ofylguttyun ,    al$  Sßo^tttyaten   gu   empfangen, 
unb  e$  überhaupt  bem  trefflichen  3ftanne  unb  ber   Stugenb   eigentümlich 
ift  fid)  fcerbient  gu  mad)en,  unb  e8  enbtid)  fd)öner   tfi  gfreunben   tooljlgus 
tljun,  als  unbekannten  3Renfd)en,    fo   urirb   ber  treffltd)e  SDiann  ftd)  nad) 
fold)en  fernen,  bte  äöotylttyaten  toon  t§m  annehmen.   Slufcerbem  tfi  e$  aud) 
ungereimt,  ben  ©lücffeligen  gu  einem  (Sinftebler  gu  mad)en,   to)a$  ber  ins 
nerften  Jlatur  unb  Seftimmung   beS  üKenfd)en   toiberflrebt     ©tücffettgfeit 
ift  £§5tigleit,  unb  biefe  ifi  nid)t$  SRu^enbeg,    n>a$  man  nrie  ein  augered 
©ut  beftfct.     3fo   bw   gegenfeittgen   33etrad)tung   ber   £§8tigteit  treffüdjer 
unb  befreunbeter  9Äenfd)en  aber  ift  ben  ©uten  ein  reid)er  ©toff  ber  greube 
gegeben.     2tud)  ttrirb  nid)t  letd)t  jemanb  für  ftd)  fietS  ttyatig  fein   fömten, 
toafyrenb  e$  ifym  letd)ter  tt>trb  in  ©emeinfd)aft  mit  Slnberen   unb  für  %x& 
bere  gu  arbeiten.     $e  weniger  nun  bie  £^atig!eit  unterbrochen  ifi,  um  fo 
me^r  ift  fte  als  fold)e  angenehm.     9Beitertytn:   baS   Seben,    beffen   nähere 
Sefttmmung  in  ber  X^ätigfeit  ber  ©inneStoa^rnefymung  unb  beS  3)entenS 
befielt,  ift  ein  ©ut  an  ftd),  beffen  tooller  ©enufc  Don  allen  unb  befonbers 
toon  trefflid)en  unb  innerlid)  beglückten  9ftenfd)en  erftrebt  wirb»    3Ber  min 
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füfytt,  bafc  er  lebt,   b.  I).  empfmbei  unb  benft,    für  ben  ifi  e«  angenehm 
ben  33eftfc  eine«  folgen  ©ute«  an  fxdj  ttja^une^men,  äumal  für  ben  treffe 
üdjen  üßenfdjjen,   in  toeldjem  ba«  ©ute  mit   bem   Slngene^men   nidjt   in 
2Biberfpru(§  ftetyt.     3)a  nun  ber  gute  2Renf<§   gegen   ben   gfreunb   ebenfo 
gefonnen  ifi,  torie  gegen  fidj,  »eil  ber  gfreunb  fein  anbere«  ©elbjt  ift,    fo 
töirb  biefer  ebenfo  toünfdijen«tt>ertl)   erf feinen,   als   ba$    eigene  Seben   (f. 
Lael.  XXI  80);  unb  bet  ba«  Seben  baburdfj  toünf<$en8n>ertb  ijl,  bag  e$ 
aW  ein  ©ut  etnpfunben  ttrirb,  fo  mufc  aud)  ber  33eftfc  be$  gfreunbe«  etm 
pfunben  »erben,  unb  bie$  gefdjie^t  bur<$   ben   gegenfeitigen   Umgang   unb 
hm  SluStaufd)  ber  ©ebanlen;   benn  eine  fol<$e  SÜttttfyeitung  be$  (Sbeljien, 
wa$  ber  3ßenf<$  beffyt,  forbert  ben  Umgang  mit  üKenf<$en,  unb  nidfyt,  toie 
bei  ben  gieren,  ein  btofceS  3ufÄmmenleben.   6$  ifi  ba^er  für  ben  guten 
unb  innertid)  beglüdften  SÖfcenfdfyen  ber  greunb  ebenfo  ju  toünfdjen,  aU  ba« 
geben,  unb  ein  fol$e$  ©ut,  toa$  toon  Sitten  erftrebt  tmrb,  barf  bem  ©lüdf- 
feltgen  nt<$t  fehlen,  totnn  fein  Seben  nidjt  nadfj  einer  Seite  §in  mangek 
^aft  unb  bebürftig  erf  feinen  fott."     (gr.  Siefe,  bie  gtyilofopbie  beS  Slri* 
ftoteleS,  33b.  II  p.  388  ff.)     2Rit  furjen  SBorten  null  9lriftotele$  fagen: 
bie  (Smpfinbung  be$  ©lüdfeS  (eidai/iovia)  nrirb  nur  erfi  in   bem   ^reunbe 
unb  burc§  ben  gfreunb  öofffommen.     SDiefelbe  SBa^r^eit   nneberfyolt  übri* 
gen$  (Sicero  unten  XIY  51.  —  ut  quisque  tibiplurimum  eonfidit"]  35a$ 
©elbftoertrauen  ifi  ein  tt>efentli<$er  3Üfyeit  be8   etfyif<$en  ^Begriffes  ber  for- 
titudo  ober  magnitudo  animi.    de  offic.  I  20.  66  Omnino  fortis  ani- 
mus  et  magnus  duabus  rebus  maxirae  cernitur,  quarum  una  in  re- 
rum  externarum  despicientia  ponitur,    cum  persuasum  est  nihil    ho- 
minem,  nisi  quod  bonestum  decorumque  sit,  aut  admirari  aut  optare 
aut  expetere  oportere    nullique    neque    bomini    neque    perturbationi 
animi  nee  fortunae  suecumbere.     (2)er  anbete  j&)eil  Befielt   in   rebus 
gerendis  magnis  illis  quidem  et  maxime    utilibus,    sed    vehementer 
arduis  plenisque  laborum  et  periculorum.)  Tusc.  III  7.  14  Qui  for- 
tis est,   idem    est   fidens,    quoniam  confidens  mala  consuetudine  lo- 
quendi  (bei  Terent.  Andr.  V  2.  14  fie^t  e$  nod)  im  guten  ©inne)  in 
vitio  ponitur ,    duetum  verbum  a  confidendo ,    quod  laudis  est ;    qui 
autem  est  fidens,  is  profecto  non  extimescit.     2)iefe$  ©elbfiöertrauen 
entfpringt  au«  ber  ©elbfigenügf  am!eit ,  otinaQxeia,  beren  Segriff  tt>ir  oben 
II  7  p.  33  beftnirt  Ijaben,  bie  eben  in  ber  virtus  ben  alleinigen  ©runb 
be«  glüdflid^en  Seben«  finbet  unb  beffen  Sefletyen  ni<§t  an  etwa«  Sleugere« 
Juüpft,  quae  omnia  in  se  posita,  ex  se  apta  esse   ducit,    quae  nullo 
eget,    non  aliunde  pendet  nee  extrinsecus  suspensas  habet   rationes 
bene  maleque  vivendi  (famil.  V  13.  1.  paradox.  II).  3)al)er  audfy  vir- 
tute  et  sapientia  munitus ,   b.  i.  ftd^ergeftettt  gegen  bie  incerti  variique 
casus  ober  tela  fortunae.     ©o  2lttiu«    bei   Cic.  de  divin.  I  22.  45  is 
sapientia    munitum    pectus    egregiüm    gerat.     (Älopfiocf:     „Sluf    unb 
toaffne  bid^  mit  ber  2Bei«ljeit!")     35eutlid^er   unb   in   bid^terifd^er   SDBeife 
3u  einem  brafüfd^en  Silbe  herausgearbeitet  ip  bie  Slnfd^auung  bei  Horat. 
epißt.  I  1.  60  Hie  murus  aeneus  esto,  Nil  conscire  sibi,  nulla  pal- 
lescere  culpa,  ftofür  Sen.  ep.  105.  7  fagt:  Securitatis  magna  portio 
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est,  nihil  iniqui  facere.  5)a6  ©elbfitoertrauen  im  guten  ©inne  iji  la* 
tein.  fiducia  sui  ober  fdjledfytfyin  fiducia ,  loäfyrenb  conßdentia  nrie  oonfi- 
dens  nur  in  malam  partem  toon  bem  blinben  SSertrauen  auf  bie  eigene 
Äraft,  oon  ber  bem  §odfymutI)  toerioanbten  3)reiftigfei  tunb  £rofe  (&Qaaog)f 
gefagt  ttrirb.  —  &u  ber  Ueberfefcung  ber  edjt  latetnifd^en  ©afeöetbinbwtj 
Hc  —  ut,  „unb  beStyalb",  tocrgl.  IV  15  p.  87  g.  6.  —  nuUo  egeai 
firfievog  aüov  nqogöea  elvai.  ©o  tote  oben  ber  33egriff  ber  indigentia, 
fo  ifi  audf)  fyier,  tote  überhaupt,  too  oon  ber  avrdgxeia  bie  SRebe  ifi,  egere 
nur  oon  bem  materiellen  ©ebürfnig  ju  f äffen  („ber  Jpiitfc  unb  Unterführung 
eine«  Slnbern  bebürfen");  fonfi  toürbe  fi<$  SäiiuS  felbfl  ttnberfpredjen.  — 
Ueber  ben  fubftantioifdfyen  ©ebraudj  be$  nullo  [Sfteue,  ftoxmmlttyt  I  p.  517, 
£aafe  ju  Sfteiftg  3t.  361,  ©ramm.  §  209,  too  bie  33e§auptung  ©türen* 
bürg«,  bafj  nulli  fubftanttoifdfy  oon  ßicero  nidjt  gebraust  fei,  batyin  be^ 
rid)tigt  ift,  bafj  „nemini  unb  nulli  o^ne  Unterfdjieb"  al$  ©atifc  oon  nemo 
fiefye.  Nulli  §at  ßäfar  ein  paar  3Kal,  As.  Pollio  bei  Cic.  fam.  X  31. 
5 ,  ßicero  felbft ,  toenn  \§  nidfyt  irre ,  nur  Att.  IX  14.  2  (nulli  civi 
fam.  I  9.  14  ex.)]  —  suaque  omnia  —  posita  iudicet]  Ueber  bie 
©afetoerbinbung  mittelfi  que  nad)  ber  Negation  f.  VIII  26  p.  192  et 
quidquid  est  unb  V  19  p.  117  sintque  magna  constantia  u.  f.  W. 
Ueber  ben  ©inn  ber  ^fyrafe  felbfi  II  7  p.  33.  —  in  amicitiis  evpeten* 
dis  colendisque]  Seneg  begeidfynet  ba$  toarme  SSerlangen  unb  angelegent* 
lid^e  ©treben  nad)  etioa$  (neben  optare,  toünfdjen  etloaS,  beffen  SRcalip^ 
rung  man  Slnberen  überlast,  fte^t  e$  de  offic.  I  20.  66;  f.  oben),  bie* 
fe$  bie  Pflege,  bie  bur<$  tfyatfädpdfye  33etoeife  bem  Objecte  i^re  Sldjtimg 
unb  Siebe  gu  erlernten  giebt.  33ergi.  oben  gu  VIII  26  p.  190  fg.  cohra- 
tur  et  observantur. 

Quid  enim?  Africanus  indigens  mei?  —  consuetudo]  Ueber  quid 
enim?  ba$  in  rfyetorifdfyer  gorm  ber  Sragc  ein  SÄrgument  einführt,  f. 
schol.  Lat.  I  §  48.  SJRit  ber  SluSlaffung  ber  gragepartifel  in  ber  bur<$ 
quid  enim?  eingeleiteten  %x<\§t  toirb,  ttrie  in  rtyetorifdfyen  fragen  über* 
tyaupt,  in  ber  Siegel  $uglei<fy  eine  SSerfdjieben^eit  be$  Effects  gegeben,  mit 
»eifern  bie  ftrage  ausgebrochen  ifi.  ®ett>3§nltdfy  ifi  e$  33ertomnberung 
ober  ^nbignation,  bie  f\ä)  in  biefer  gform  au|ert.  3Kit  Africanus  indi- 
gens mei?  loeifi  SctfiuS  ben  ©ebanfen  an  bie  3Kögli<fyfeit  ber  ©adje  mit 
einem  gegriffen  beleibigten  ©efityle,  ba$  in  ber  benfbaren  §erabto>ürbigung 
be$  SlfricanuS  begrünbet  ifi,  aurüdf.  SDaffelbe  geigt  ftc§  auc§  in  ber  9te 
gel  bei  non  unb  nonne,  „ut  nonne  tum  dicatur,  cum  affirmatum  ali- 
quid iri  putemus,  non,  cum  quaerentes  admiremur  aliquid  non  fieri" 
(SWabtoig  de  fin.  II  3.  10).  Ueber  bie  2Tu$taffung  be«  «erbum  in  ber 
5*age  \.  oben  VI  22  p.  144  quid  dulcius  u.  f.  to.  —  minime  herele] 
Ueber  biefe  unb  ä^nlid^e  lateinifdfye  SSet^euerung^formeln  f.  3utn?t  §  361 
Slnm.  ßicero  gebraust  neben  ber  ftyncopirten  ftoxm  herele  aud^  bie  &oUe 
hercule,  toie  j.  33.  unten  XI  37.  ©.  S^rban  ju  pro  Caec.  p.  222. 
dagegen  toerfd^mä^t  er  bie  gönnen  hercules  unb  me  hercnles,  n>ie  et 
e^  oom  legieren  felbft  bemerft  orat.  47.  157,  ftatt  beffen  er  me  hercule 
fagt,  toa$  aud^  5.  33.  ber  33atican.  SPattmf fefi  in  ben  33üdjern  de  re  publ. 
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überall  betätigt     ^ebenfalls  fafcte   er  hercle    ober   hercule   überall   al$ 

SJocatiö,  unb  bie  Formel  toare  bann  abgefürgt  au$  ita  me,  Hercule,  ad- 

iuves.   35a§  übrigens  biefer  ©dfyttmr  nur  toon  mcmnlid)en  Sfabi&ibuen  §& 

braud)t  tmtrbe,    me  Castor  bagegen  nur  toon  tt>eiblid)en,  bezeugt  ©ettiuä 

noett.  Attic.  XI  6.     Sind)  bie  getrennte  ©dfyreibung   me    hercule   hnrb 

*on  ben  bejten  Mss.  (g.  83.  de  orat.  f.  gffenbt  I  16.  71)  beflatigt.  — 

ac  ne  ego  quidetn  illius]    f.  V  18  p.  111  ne  id  quidem    facient.  — 

3Me  Sßräcifton  be$  lateinifdjen  SluSbrudfö   in  Sergleicfyungen  unb   (Segens 

fafcen,  ba$  SSerbum  einmal  gu  fe^en  unb  ba$  anbere  3Kal  felbfl  in   toer* 

fä)iebenem  ®emt$,  9Kobu$,  SEempuS,  SftumeruS  unb  Sßerfon  gu  ergangen, 

nrie  tyier,  tt)o  au$  bem  ©egenfafee  me  dilexit  —  dilexi  illum  gu  fuppli- 

ren,  tonnen  nur  in  Dielen  Raffen  in  unferer  ©pradfye  erretten.  S)er  §atl 

gehört  gu  bem  ©ebtet  ber  ©tyllepftS.     SSergl.  3umpt  §  774,   oben  II  9 

p.  45.  de  rep.  VI  9.  9  Deinde  ego  illum  de  suo  regno,  ille  me  de 

nostra  re  publica  percontatus  est.  XX  73  tribuendum,  primum  quan- 

tum  ipse  efficere  possis ,    deinde    etiam ,    quantum  ille  sustinere.  — 

Ueber  ben  Segriff  ber  adrniratio   f.  I  2  p.  16.  —  quadam  fefct  Saline 

§ingu,  nid)t  um  baburdfy  ben  ©rab  ber  3ld)tung  gu  verringern,  fonbem  um 

ba$  ©efütyl  al$  ein  unbeftimmtereS  gu  begeid)nen,   ba$   eben  nur  in   ber 

außerordentlichen  @rfdjeimmg  be$  SlfricanuS  feinen  ©runb  tyatte.     ©.  gu 

IX  29  p.  210  fg.  admirabilis  quaedam  magnitudo.   SebeS  SBort  iffc  §ier, 

um  fo  gu  fagen,    auf  bie  SBagfdjale  gelegt,   um  auf  ber  einen  ©eite  ben 

SlfricanuS  möglidjjt  gu  ^eben,  fxd^>  felbjt  bagegen,  ben  SSliuS,  in  befdfyei* 

bener  SBeife  gelten  gu  laffen:  admiratio  —  opinio,  quadam  —  fortasse 

nonnulla,  virtutis  —  moribus.     Offenbar   ift  ^ier  virtus  im  umfaffen* 

ben  ©tnne  al$  Inbegriff  aller  ber  Xugenben  gefaxt,   bie  bie  ©röfce  unb 

ben  SSertlj  (ba$  SSerbienp)  be$  römifdjen  Staatsmannes  bebingen,  bie  alfo 

öorgüglid)  in  ber  Styattraft,   in   ber   ©nergie   beS  JpanbelnS   (ngaaaeiv), 

überhaupt  in  ber  politifdjen  SRicfytung  beS  römifdfyen  ©eijieS  tourgeln  (f.  III 

11  p.  56  incredibili  virtute).     ©igentfyümlidfy  römifdfy    iji  nun  ber  ©e= 

genfafc  biefer  virtus  gu  mores.    SBftfyrenb  nämlidfy  bie  römifdje  virtus  fo^ 

töie  jebe  anbere  in  ben  mores  ityre  CueHe  §at,   »erben  bod)  mores  toon 

virtus  unterfd)ieben.    SRatürlid):  bie  römifdfye  virtus  $at  nur  ©eltung  in 

Sejiefyung  auf  baS  Dbjectitoe,  ben  Staat,  unb  §at  beS^alb  nur  einen  all* 

gemeinen    StypuS.     3n    i§r   ge^t  ber  Segriff   ber  römifd)en   ©itilicfyfeit 

auf;   bie  mores  bagegen  treffen   bie   perfönlidfye   ©eite  beS   SnbtoibuumS 

f$led)t$ut,    ben  homo  als   foldjen   in   feinen  rein   menfd)lidfyen   SSerfyält* 

rnffen  im  Sßritoatleben  unb  in  feinen   gefettigen  £ugenben.     @S   begegnet 

alfo    mores    gang    eigentlich    „bie   ^nbtöibuaUtät ,    bie    Sßerfönlicfyfeit", 

b,  i.  bie  burdf)  ben  fubjeetitoen  ©eift  Vermittelte  natura,  bie  eben  ber  3ftös 

mer  faum  als  virtus  anerfannte,  toenn  fic  nicfyt  bem  §anbeln  (ngatig) 

eigentümliche  ftarbe  gab.     ©a^er  aud^   bie   Serbinbung   vita   moresque, 

toorin  bie  vita  bie  nga&g  be^  (Staatsbürger^,  mores  ben  ©fyarafter  (^o?) 

be^  Sfrbitoibuumä   begeid)nen.     (©.  SBald)   Einleitung   gu   Tacit.  Agric. 

p.  XXXV  fg.)  ©d)lagenb  ift  aud^  de  orat.  II  84.  343  Virtus  autem, 

quae  est  per  se  ipsa  laudabilis,    et  sine    qua   nihil    laudari    potest^ 
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tarnen  habet  plures  partes ,    quarum    alia    est   alia   ad   laudationem 
aptior.     Sunt  enim  aliae  virtutes,  quae  videntur  in  moribus    („Sßer* 
fÖnlidjfett")   hominum  et  quadam   comitate    ac   beneficientia   positae, 
aliae,  quae  in  ingenii  aliqua  facnltate  aut  animi  magnitudine  ac  ro- 
bore.  Sältuä  benft  alfo  6ci  meis  moribus  $.  35.  an  feine  hilaritas,  mo- 
deratio  u.  f.  W.     ©♦  unten  ju  XVIII  66    snavitas   sermonnm  atque 
morum.  —  Opinio']  „bie  9fteinung",  an  unb  für  jtd)  ein  vocabulum  me- 
dium unb  gewö^nlidj  mit  bem  ©enttio.  objecthmS  conjlrutrt,  wie  opinio 
virtutis,    „bie  3Keinung,  in  ber  jemanb  ßeljt  wegen  feiner  virtus"   (XI 
37  ex»  cum  conciliatrix  amicitiae  virtutis  opinio  fuerit),  ftefyt   $5uftg 
in  bonam  partem    aU    „toorttyettyafte  SKeinung",   wie  existimatio   unb 
fama,  „ba$  gute  Sftenommee,   womit  e$  ^auftg  öerbunben  ijl.     $ier  gteit 
fdjon  ber  3ufafc  &on  nonnulla  (entfpred)enb  bem  gewöhnlichen  magna  opi- 
nio) bem  an  ftcfy  fcfywanfenben  SSegrtff  feine  nähere  Sefrimmung.    SSergl. 
$u  XXVI  98  non  de  virtute  nunc  loquor,  sed  de  virtutis  opinione. 
SWägelSbad),  ©Hlifi.  §  59.  1  p.  161.  —  JSFonnuUus  |W&t  §ier  re$t  beut^ 
Itd)  in  feinem  urfprünglidj  ümttirenben  ©inne,  wo  e$  bie  ÜÄtttc  gwiftyn 
nullus  unb  multus  §alt,   fo  baß  e$  metyr  negativer  als  pofttfoer  Strt  i% 
„nidjt  gan$  unbebeutenb,  geringfügig ",    Watyrenb   e$   fonfi  als  r^etorifdjc 
gorm  ber  SitoteS  bie  Sßofttion  jieigert.    SSergt.  in  11  jp.  60.  —  IWber 
opinione,  quam  de  meis  moribus  habebat,  ftatt  opinione  de  meis  mo- 
ribus f.  VI  20  p.128.  p.  198  fg.  Attic.  VII 2. 5  erat  (epistula)  enim 
de  re  publica,  de  opinione,  quam  is  vir  hoher  et  integritatis  meae,  de 
benevolentia ,    quam    ostendit    eo  sermone ,   quem  habuit  de  triumpho 
(„in  feinem  ©efprädj  über  ben  £rtumpl)").   ^Dagegen  in  familiärer  äßetfc 
famiL  I  7.  9  Magna  est  hominum  opinio  de  te,  magna  commenda- 
tio  liberalitatis,  magna  memoria  consulatus  tui.  —  3)er  bopßelte  && 
nittto  virtutis  eius,  toon  benen  ber  eine  oon  bem  anberen  abfängt,  l)at  w 
biefer  ftorm,   mit  SßronommibuS   gebtlbet,   nid)t$  änjtöfetge«.     ©•  unten 
XI  37  comitem  illius  furoris.  pro  Süll.  1,  2  huius  periculi  propul- 
satio.     Att.  XI  25.  1    neque  consilii  tui  neque  consolationis  cuiufl- 
quam  spes  ulla  mihi  ostenditur.  Brut.  1.  4  illius  mortis  opportuni- 
tatem  benevolentia  potius  quam  misericordia  prosequamur.    ibid.  2. 
6  quod  fuisset  quasi  theatrum    illius    ingenii.     Caes.  bell.  Gall.  IV 
16.  7    eius  (Caesaris)  exercitus  nomen.     [@.  SReiftg  *  §aafe  §  342». 
6dfar  §at  nad)  fttfd)er,  bie  Sftection  ber  ßafuS  bei  (Sdfar  II,  ©atte  1854. 
p.  23,  im  (Sangen  64  Seifpiele  foldjer  boppelten  ©enerttoe.  Ueber  9le|)0« 
f.  Sfttyperbe^  ju  XV  1.  3  ber  größeren  2lu$g.,    über  ©atfuji  SDietfdj  |ö 
lug.  I  3.  p.  5   ber  gröfe.  2lu6g.  oon  1846,   über  StotuS   Äü^naft,  bie 
§auptpunfte  ber  Stoian.  ©tyntar  p.  70,  über  SacituS  SDräger,  über  ©tjn* 
tar  unb  ©til  beS  £ac.  §  75,    Sftipperbety   ju  ann.  V  4.]  —  lieber  vi- 
cissim  f.  VIII  26  p.  188  vicissimque  redderet.  —  Ueber  ben  XblotU 
tm$  beg  83eweggrunbe$,  be$  fubjeettoen  unb  objectiüen,  f.  ©ramm.  §  176  4 
—  dileccit  fann  §ier  nidjt  feigen  „er  liebte  mtcfy",   fonbem  „er  gewann 
mtd)  lieb,  er  füllte  ftd)  ju  mir  ^ingejogen"  (wofür  IX  32  diligere  coe- 
perunt,    SßräfenS  amare   ineipere   XVI  60)    al$   einjelner   2lct,    f<$0« 
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toegen  be$  folgenben  auxit  benevolentiam  (ba$  3ßo!)fa> ollen ,  ba$  bct$ 
tt>efentltd)e  3Kerfmal  be$  diligere  iß)  consuetudo  [unb  jum  Ünterfd)tebe 
üim  bcm  ^mperfectum  habebat  (f.  ©ramm.  §  237.  1).  (Sbenfo  fam. 
XI  27.  2  dilexi  te ,  quo  die  cognovi.  ba$  $ut.  II  dilexeris  XXII 
85.  @o  »erben  tote  im  ®ried)tfd)en  bie  Slortjie,  fo  im  Sateinifdjen  bie 
perfecta  namentttd)  ber  SSerba  ber  Effecte  unb  ifyrer  STeufjerungen  ge* 
brauet.  &  ©•  de  inv»  I  65.  109  aninms  eorum,  qui  audiunt  et 
aliqnem  dilexerunt,  vehementer  commovetur.  pro  Mur.  10.  23  ut 
istud  nescio  quid,  quod  tanto  opere  didicisti,  praeclarum  aliquid  esse 
arbitrere  anbert  ßatyfer  in  diligis,  toatyrfd)einltd)er  (Sampt  in  dilexisti. 
Amavi  Sen.  ep.  3.  2  (f.  unten  XXII  85  in.)  unb  in  ©riefen  für  „id& 
banfe  btr",  g.  35.  Cic.  fam.  IX 16  in.  Plin.  ep.  V  6  in.  ferner  Ter.  Haut. 
531  Syre,  tibi  timui  male.  Cic.  fam.  YII  10.  2  valde  de  te  timue- 
renn.  YII  8.  1  ex.  sum  admiratus,  cur  tribunatus  commoda  content' 
seris.  Curt.  IX  2.  21  equidem  sie  animalia  ista  contempsi,  ut  — . 
JBetfjenborn  ju  Liv.  II  50.  5.  @0  risi,  arrisi,  aures  erexi,  admiratus 
sum  etc.,  »te  im  ®ried)ifd)en  j.  33.  tyüaaa.  33efonber$  tySuftg  seivi 
(,  seiveram,  seivero),  coneupivi;  fo  unten  IX  32  appetiverunt,  „tyx 
©erlangen  gerietet  $aben"  (f.  $.  b.  ©t.),  femer  optavi  Val.  Max.  III 
2.  20  (to>a$  man  $at  in  opto  mihi  anbern  tootfen),  libuit,  visum  est, 
placuit,  volui  (toergl.  ,3utnPt  §  510),  sapivi  etc.,  aud)  habui  nidjt  \th 
ten  für  ,,td)  tyabe  belommen",  j.  33.  Nep.  VII  9.  5  si  habuisset  po- 
testatem.  Ter.  Haut.  658  unde  hunc  habuerit.  Liv.  XXXV  38.  4 
ex.  si  Chalcidem  habuissent.  Plaut.  Mil.  307  si  palam  fuerit,  „totnn 
e$  offenbar  geworben  fein  wirb".  Liv.  XXI  39.  9  obvius  fuerat  (f. 
5(tbri).  Sfnterpr.-  ju  Caes.  b.  civ.  I  19.  4  si  qua  facultas  fuisset. 
®p &tere  gebrauten  bann  fui,  fueram,  fuero  oolljiSnbig  gleid)  sum,  eram, 
ero.]  —  S)ie  gorm  be$  2Tftyn  beton  in  biefem  @a^e  tjt  burd)  ba$  3«- 
famntentreffen  breier  logifdjer  2ftomente,  ©egenfafc  (barum  auxit  an  ber 
©pifee),  Steigerung  (liegt  in  bem  33egrtffe  Don  auxit)  unb  ?lufeinanber* 
folge  ber  ©anbiungen  („bann")  bebingt.  $ür  ba$  iefcte  äftoment,  bie 
Sfafeinanberfolge ,  ifi  gu  bemerken,  bafe  ba$  STfynbeton  bie  ©anbringen 
enttoeber  aU  fd)nell  auf  einanber  folgenb  barjtettt,  ttrie  Liv.  VII  33. 
15  tum  capi,  oeeidi  Samnis.  Nep.  Hannib.  3.  4  Ad  Alpes  postea- 
quam  venit  Hannibal,  Alpicos  conantes  prohibere  transitu  coneidit, 
loca  patefecit,  itinera  muniit.  Cic.  de  fin.  II  34.  112  Xerxes  cum 
Hellesponto  iuneto,  Athone  perfosso  maria  ambulavisset,  terram  na« 
vigasset.  ju  XI  37  profugit  —  se  contulit  —  persolvit;  ober  al$ 
unmittelbar  mit  einanber  toerbunben,  3.  33.  XII  41  ex.  multitudinis 
arbitrio  u.  f.  tt>.  p.  Quint.  23.  75  Omnes,  quibuscum  ratio  huic  aut 
est  aut  fuit,  adsunt,  defendunt.  de  orat.  I  10.  42  urgerent  philoso- 
phorum  greges,  nihil  te  didicisse,  nihil  omnino  quaesisse  convince- 
rent,  ober  äugleid)  fteigert,  ttrie  veni,  vidi,  vici.  ©.  3forban  ju  pro 
Caec.  p.  21 4. 

Sed  quamquam  utilitates  multae  —  diligendi  profeetae]    „SPDtein, 
>bgleid)  ftd^  Jjteran  SSort^eile  in  SKenge  unb  toon  33ebeutung  fä^loffen,  bie 
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3fu$ftd)t  auf  biefelben  ift  bodj  leineätoegä  ber  ©runb  ber  2icbc  getoefen". 
2)ie  33erbinbung  bcr  ©ebanlen  mittelji  sed  beruht  auf  einem  flehten  Io= 
giften  ©prunge.  2tttt  ben  SBorten  auxit  benevolentiam  consuetudo 
nämlid)  bentt  SaliuS  äugleid?  an  bie  burefy  ben  Umgang  geb>a$rten  3Sor- 
tfyeile,  bie  ba$  SBofyfootten  narrten,  liefern  unterbrüdften  ©ebanlen  fefet 
er  ben  folgenben  mit  sed  entgegen,  inbem  er  nun  erft  nad)tragtidj  al$ 
concefjtoen  Sftebenfafe  einfdjiebt,  tt>a$  betn  sed  eigentlich  fyatte  t>orau$gej)eit 
f ollen.  —  35ie  bem  Sateiner,  tme  bem  ©rieben,  getoöl)nlid)e  SSerbutbung 
be$  Slbjecttoum  „toi ei"  mit  dntm  anberen  Slbjectioum  mttteljt  ber  copu; 
lattoen  Sßartilel  lann  natürlich  nur  bann  ©tatt  finben,  toenn  beibe  STbjec* 
ttoa  in  ifyrem  logifdjen  3Komente  einanber  gleidjfiefyen ,  b.  $.  jeber  »on 
beiben  gegriffen  für  bie  SBorftetfung  gleid)  mefentli<$  ift-  33ergl.  Svanpt 
§  756.  £auftg  namentlich  ift  fo  bie  SSerbinbung  oon  multus  et  mag- 
nus.  [©.  XIV  49  multis  inanimis  rebus.  SSergL  XIX  67  amici 
novi,  digni  amicitia,  „neue  greunbe,  bie  (ober:  wenn  fte)  ber  gfreunb* 
fdjaft  toürbig  jtnb".  ju  XXVI  99  comicos  stultos  senes,  „bumme 
©reife  in  ber  Äomöbie".  ©er  f^all  ifi  berfelbe  loie  bei  ber  .Sufammen* 
fteHung  jtoeier  Sftelatfofafee ,  vorüber  $a  VIII  27  p.  198  fg.]  —  ©a« 
ßompofttum  consecutae  sunt  fott  bie  utilitates  al$  unmittelbare  ftolge 
ber  consuetudo  bejei<$nen,  toon  ityr  oeranla&t  unb  herbeigeführt  (innerer 
3ufammentyang) ,  toa^renb  ba$  einfache  sequi  (XIV  51  ex.  $u  XVII 
61)  nur  bie  äufjere  gettttd^c  $olge  auäbrüdft.  SSergl,  bie  2fu$leger  Tnsc 
1 16. 36  ex.  quam  eorum  opinionem  magni  errores  consecuti  sunt.  2)a* 
$er  ftnb  consequentia  ber  Sogil  bie  au$  einem  SSorberfo^  (primis)  gejfc 
genen  Folgerungen;  alterum  alteri  consequens  est,  „(Sin«  folgt  ou$ 
bem  2lnbern";  batyer  in  ©djlüffen  hinc  consequitur  neben  bem  einfädln 
sequitur  (nicljt  hinc,  inde,  ex  eo,  ex  quo  sequitur).  —  S)ie  Äraft  be< 
non  sunt  an  ber  ©pifee  bc$  @a^e$  lagt  ftcfy  im  ©eutfdjen  nur  bur<§  bie 
pariere  Negation  „leincäioegS"  erreichen.  ©ie  ©teHung  ber  logifd>en 
Gopula  gu  2lnfang  be$  @a^e$  begtoedft  meijient^eilS  SSerft^erung  be$  Ur* 
tyeilS.  ©.  XVIII  65  Est  enim  boni  viri.  —  ©er  SßluraU«  causae 
diligendi  ift  entfpredjcnb  ben  multae  utilitates  gefegt,  toit  $♦  33.  XHI  ! 
46  amicitiarum  praesidia.  —  causae  — profeetae  sunt"]  tji  lein  Sßleo*  -j 
na$mu$,  »eil  causa  bie  äußere  SSeranlaffung  fyeifct.  SSergl.  9tagel$ba<$,  1 
©tilifl.  §  50.  3  p.  138. 

§  81. 

Ut  enim  benefici  liberalesque  sumus  —  expetendam  putamus] 
3Me  SBergleidjung  ber  SBo^lt^ätigleit  unb  ber  ftreunbftfjaft  um  be$  SRufcen* 
ttriHen  mit  bem  ©ef^äft  be$  SBudjererS  ift  fe^r  tyauftg  angetoanbt  toorben. 
©djon  2lriftotele$  ethic.  Nicom.  VIII  7  fagt:  ^  ob  (cpäia)  dia  to  xtf- 
mfiov  aYOQcti(ov.  Cic.  de  fin.  II  35.  117  Nee  enim,  si  tuam  ob  cau- 
sam cui  commodes,  beneficium  illud  habendum  est,  sed  fenera- 
tio,  nee  gratia  deberi  videtur  ei,  qui  suam  ob  causam  commodave- 
rit.     de  deor.  nat.  I  44.  122    Carum  ipsum  verbum  est  amoris,  ex 
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quo  amicitiae  nomen  est  ductum;  quam  si  ad  fructum  nostrum  re- 
feremus ,  non  ad  illius  commoda,  quem  diligimus,  non  erit  ista 
amicitia,  sed  mercatura  quaedam    utilitatum    suarum.     Senec.  ep.  9. 

10  Ista,  quam  tu  describis,  negotiatio  est,  non  amicitia,  quae  ad 
eommodum  accedit,  quae,  quid  consecutura  sit,  spectat.  3)a$  ©d)tmpf' 
Udje  bcr  @ad)e  ift  fd)on  mit  feneramur  6ejcid)net;  benn  bte  feneratores, 
b.  $.  ii,  qui  omnem  pecuniam  in  fenore  ponunt,  hunc  unum  quae- 
stum  norunt  et  quacumque  arte  cum  aliorum  detrimento  et  iniuria 
lucrum  faciunt,  gehörten  $u  ber  Älaffe  bcr  illiberales  ac  sordidi,  de  of- 
fic.  I  42  in.;   bem  £obtfd)Iag  etne$  2Renfd?en  gtetd)  ftettt   e$  (Sato  ibid. 

11  25.  89.  3Me  römif<$e  Sfnftdjt  Dom  quaestus  überhaupt  erfennt  man 
auä  Liv.  XXI  63. 4  (quaestus  omnis  patribus  indecorus  visus)  unb 
au$  de  offic.  1.  1.  Sertoanbt  mit  bem  bilbttdjen  ©ebraudfye  be$  fenerari 
ift  ber  beS  cauponari  in  ben  SSerfen  be$  (Snntug,  bte  er  bem  SßtyrrtyuS 
in  ben  SRunb  legt  de  offic.  I  12.  38  Nee  cauponantes  (ntd)t  lucri 
eausa  facientes,  lote  e$  geroöfynfid)  erttart  wirb,  fonbern  „in  fleinttdjer 
SBeife  mctletnb  um  ben  Ärieg,  ben  Ärteg  erfaufenb",  nad)  bem  ©ried^t- 
fdjen  be$  2lefd)tylu$  xnnrjlevsiv  paxw)  bellum,  sed  belligerantes  Ferro, 
non  auro  vitam  cernamus  utrique.  —  2Ba$  bte  Sßertobe  Betrifft,  fo 
toermifjte  man  nad)  non  ut  exigamus  gratiam  in  ber  2lltemattOe  ein 
quia  ober  quod.  35eibe6  tfl  unnötig.  @g  iji  eine  [m<$t  bto$]  in  ben  3)ta* 
logen  Gicero'S  fetyr  geroötynltdje  (Srfäetmmg,  bafc  bte  relatttoe  ftvxm  be$  @a^e$ 
überlauft  unb  fo  aud)  nad)  non  quo,  non  quod,  non  quia  u.  f.  to. 
aufgegeben  unb  in  btc  gerabc  dicht  übergegangen  totrb,  j.  35.  de  orat. 
I  18.  84  Charmadas  multo  uberius  iisdem  de  rebus  loquebatur,  non 
quo  aperiret  sententiam  suam  (hie  enim  mos  erat  patrius  Academiae", 
adversari  semper  omnibus  in  disputando) ;  sed  cum  maxime  tarnen 
hoc  significabat  u.  f.  tt>.  ibid.  25.  115  neque  haec  ita  dico,  ut  ars 
aliquos  limare  non  possit  (neque  enim  ignoro  et,  quae  bona  sint, 
fieri  meliora  posse  doctrina  et,  quae  non  optima,  aliquo  modo  aeui 
tarnen  et  corrigi  posse);  sed  sunt  quidam  ita  lingua  haesitantes 
u.  f.  10.  de  fin.  IV  5.  11  Similia  dici  possunt  de  explicatione  na- 
turae,  qua  hi  utuntur  et  vestri,  neque  vero  ob  duas  modo  causas, 
ut  pellatur  mortis  et  religionis  metus,  sed  etiam  modestiam  quan- 
dam  cognitio  rerum  caelestium  affert.  (Sbenfo  nadj  einer  Sßarent^efe 
de  orat.  II  18.  74  non  quo  mea  intersit  —  sed  tarnen  requiro ; 
o()ne  biefelBe  ibid.  72.  295  non  quin  enitendum  sit  in  utroque;  sed 
tarnen  multo  est  turpius  oratori  noeuisse  videri  causae,  quam  non 
profuisse.  III  24.  93  non  quo  aeui  ingenia  adulescentium  n ollem, 
sed  contra  ingenia  obtundi  nolui.  ©.  £tfd)er  gu  Cato  m.  23.  84 
p.  171.  3>orban  $u  pro  Caec.  p.  235.  OefterS  totrb  ber  ©egenfafc  nadj 
einem  folgen  non  quo  gan$  unterbrüdft,  ober  er  tfi  nad)  längeren  &1qv 
f Aenfaien  au6  bem  ftolgenben  im  ©ebanfen  gu  ergangen,  rote  $.  35.  orat. 
11.  37  (epidictioam  formam)  non  complectar  hoc  tempore,  non  quo 
neglegenda  sit ;  est  enim  illa  quasi  nutrix  eius  oratoris,  quem  infor- 
mare  volumus,  woran  jtd)  bi$  §  42  bte  ausführliche  35egrünbung  btefe$ 
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Urteils  fnüpft,  unb  bcr  ©egenfafc  gu  non  quo  u.  f.  tt.  au$  bcn  SBorten 
bicfe6  §  Verum  haec  ludorum  atque  pompae;  nos  autem  iam  in  aciem 
dimicationemque  veniamus  gu  entnehmen  iji.     2lud)   bie  einfädle  Nega- 
tion non  §at  mitunter  eine  foldje  Stellung,   baß  fte  einen  ©egenfafe  mit 
sed  ertoarten  l&fct,    ber  aber  unterbrütft  ift,   3.  83.  de  orat.  I  30.  135 
exponam  vobis  non  quandam  (Samfetn  quandam  non)    aut   perrecon- 
ditam  aut  valde  difficilem  aut  magnificam  aut  gravem  rationem  con- 
suetudinis  meae.     ibid.  II  69.  279   me  quidem  hercule  etiam  valde 
illa  movent  stomachosa  et  quasi  submorosa  ridicula,  non  cum  a  mo- 
roso  dieuntur;    tum  enim  non  sal,  sed  natura  ridetur.     3n    unferem 
SSeifyiete  ijl  ber  eigentfyümlid&e  galt,    bafc   ber  ©egenfafc  nid)t  in  geraber 
SRebe  eingeführt,    fonbern   mit  bem  3^(W«t  neque  enim  beneficium 
feneramur  üerbunben  ift,  um  fo  burd)  ben  (Sontraft  ber  natürlichen  fjrci^ 
gebtgleit  gu  ber  3trt  be$  2Bud)erer$  ba$  SBefen  ber  intereffirten  SBopfya* 
tigleit  ffcärtcr  l)ert>ortretcn  ju  laffen.     [2)iefc  Sluffaffung  föeint  natürlicher 
al$  bie  2lnbcrer,  bie  nur  neque  enim  beneficium  feneramur  in  Sßaren* 
tfyefe  fefcen.  SSergl.  $u  XIII  45  partim  fugiendas  esse.]  —  9Wd)t  ü$nc 
©runb  fagte  (Sicero  benefici  Mberalesque,  um  mit  bem  jtoeiten  SBorte  ba$ 
erjte  ncU)er  gu  bejiimmen  unb  ba$  SBefen  ber  wahren  benignitas  bcutlicty 
$u  be$eidjnen,  in  umgefetyrter  Reihenfolge  XIV  51  liberalissimi  sint  et 
beneficentissimi.     3)er   93egriff   ber   liberalitas  namentlich    ([♦  p.  116) 
f <3^Xic§t  altes  Uneble  ber  ©ejtnnung  unb  be$  9Rotfo$  au$  ,   um   nid)t  ju 
erwähnen,  ba§  felbft  bie  beneficentia  bie  bonitas  (p.  116)  gu  i^rer  SSor« 
auSfe^ung  tyat  unb   beSfyalb   toon   Gicero   de  offic.  I  7   mit  benignitas 
unb  Hberalitas  ftnontym  gefaxt  toirb.  3)ie$  toerlannte  jener  ©optyifi,  »on 
bem  Gell,  noett.  Attic.  XVII  5.  3  er$a§lt,   ber  bie  fyießge  argumenta* 
tion  6tcero1S  tabelte,   tüeil  er  ent>a$   afjupiaßrjiovfjievov  avtl  ofioXoyovfW'ov 
^um  S3ett>ctfc  gebraust  ober,  toie  e6  bie  Sogiter  nennen,  eine  petitio  prm- 
cipii  gemalt  tyabe.     @$  fönne  nämlidj,  meint  er,  jemanb  aud)  benenciu 
unb  Überaus   fein,    quia  mutuam    gratiam    speret.     dagegen    ertoibert 
©elliuS  ib.  9  eum  vocabula  rerum   vera   ignorasse ;    nam    beneficum 
et  liberalem  Cicero  appellat    ita,    ut   philosophi    appellandum   esse 
censent,  non  eum,  qui,  ut  ipse  ait,  beneficia  feneratur,   sed  qui  be- 
nigne facit  nulla  tacita  ratione  ad  utilitates    suas   redundante.     ©** 
grünbeter,  fagt  er  §  13,  toäre  bie  ^fbec  be$  ©op^iften,  totnn  ßicero  ge* 
[(^rieben  Ijätte  ut  enim  beneßce  liberaliterque  faeimus;  videretur  enim 
benefice  facere  etiam  in  non  beneficum  cadere  posse,  si  id  per   ali- 
quam  circumstantiam  fieret,    non  per  ipsam  perpetuae   benignitatiß 
constantiam.  —  ut  exigamus  gratiam]  2Ktt  bem  SSerbum  exigere  ift  bit 
folgenbc  33ergleidjung  be$  fenus   eingeleitet.     @$   ift   ba$   ftetyenbe  äBori 
fcom  (Eintreiben  bcr  ©eiber,  3ölle  unb   3^nfen   un*>   *™rb   ÜOtt   ba  au$ 
auf  anbere  ftorberungen  übergetragen.     SBer   alfo   etoaS   exigit,  forbert 
ettt>a$  al$  ©djulb.    XXI  80  Ipse  se  quisque  diligit,  non  ut  aliquam 
a  se  ipse  mercedem  exigat  caritatis  suae.  Brut.  4.  17  Ego  vero  et 
exspeetabo  ea,  quae  polliceris,  neque  exigam  nisi  tuo  commodo,  et 
erunt  mihi  pergrata,   si  solveris.     famil.  II  6.  1  Grave  est  bomini 
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prodenti  petere  aliquid  magnum  ab  eo ,  de  quo  se  bene  meritum 
putet,  ne  id,  quod  petat,  exigere  magis  quam  rogare  videatur.  3)a~ 
tyer  in  ftlberner  Satinitat  exigere  poenas,  supplicium  de  aliquo  für  re- 
petere  ab  aliquo.  —  Ueber  ben  SBedfyfel  ber  ßonflruction  non  —  ad- 
ducti,  sed  quod  f.  p.  90»  —  in  ipso  amore]  Ueber  We  39ebeutung 
unb  ©teüung  toon  ipse  f.  gu  V  19  p.  121  natura  ipsa.  2Bie  ©icero 
bie  39egriffe  amor  unb  amicitia  ücrtaufd^cn  tonnte,  erfjettt  au$  XXVII 
100.  SJergl.  bagegen  famil.  III  13.  2  Itaque  mihi  propono  fructum 
amicitiae  nostrae  ipsam  amicitiam. 

§  32. 

Ab  his,  qui  pecudum  ritu  —  nee  mirum]  [2)ie$  ift  bie  Übereins 
jttmmenbe  £e$art  aller  befferen  §anbfd)riften ,  bie  oljne  unb  mit  2tbftd)t 
in  f(^led)teren  £anbfä)riften  in  ab  iis,  at  his,  at  iis,  at  ii  geönbert  ift, 
wie  dissentiunt  in  dissentimus,  dissentientes  u.  f.  ».  Siele  Heraus- 
geber, aud)  £alm,  tyaben  an  ab  his  anflog  genommen  unb  at  ii  aufges 
notmnen.  Haec  begießt  ftd)  auf  bie  unmittelbar  toorfyergetyenben  Slnfidjjten, 
tote  j.  39.  IV  13  haec  disserere  auf  bie  unmittelbar  folgenben  (gu  V 
17  p.  103  g.  G.  qui  ista  profitentur),  unb  fonnte  o^ne  39ef  orgniß  toor  einem 
SBKfe&erftönbnifj  für  ab  his  rebus  gefefet  »erben  »ie  anber»art$  in  Om- 
nibus etc.  (f.  gu  IV  13  p.  74  in  plerisque)  trofc  be$  folgenben  qui, 
»eil  hi,  qui  in  biefem  3ufammen$ange'na$  putamus  gar  nidjt  gu  toer* 
ftc^cn  toäre,  »afyrenb  ab  iis  dn  foldjeS  9Kifjtoerftänbnifj  fyerauSf  orbern 
toürbe.  3jl  <tffa  «d>  his,  qui  referunt,  dissentiunt  fetyr  »o§l  gulfifftg, 
unb  bie  SluSfoffung  be$  ii  »or  qui,  »ie  ©etyffert  bemertt,  »otyl  be$»egen 
abfW)tIid)  gewallt,  um  eine  ge»iffe  ©eringfdjäfcung  gegen  bie  Sräger  bie* 
fer  2Tnfia)t  gu  erfennen  gu  geben,  fo  ift  bie  Sfenberung  at  ii  gang  ungiu 
Bfftg.  ©etyffert  giebt  gu,  ba§  At  ii  ftd)  „burdfy  bie  lebhaftere  unb  pat|e* 
fixere  gform  be$  at  empfiehlt".  «3$  mufc  felbft  bie«  bestreiten.  SDiejc^ 
«igen,  bie  at  toert^eibigen,  erflaren  ober  geigen  burdj  Slnfü^rung  toon  Sßa* 
rcuWfteffen,  baft  fte  e$  »erftanben  »iffen  »offen,  »ie  e$  an  ftd)  »ofyl  al= 
lebt  audj  toerftanben  »erben  tonnte  (at  —  dissentiunt),  al$  @in»urf, 
toa$  mit  9tücfft<$t  auf  ba$  gfolgenbe  nee  mirum  unb  ben  »eiteren  9Ser* 
lauf  ber  SluSemanberfefeung  »iberfinnig  ift,  aber  aud)  abgefetyen  üom  3U' 
faimnenfyange  mit  bem  ftotymbrn,  »ie  mir  fdjeint,  ni<$t  pafct.  Gütt  fol* 
$er  ©httmirf  mfifjte,  büntt  mid(),  et»a  lauten:  At  sunt  qui  dissentiant 
et  ad  voluptatem  omnia  referant,  nimmermehr:  „Slber  biejenigen, 
Bei  benen  ber  ©enufj  ba$  oberfte  Sßrincty  ift,  <inb  anberer  üfteimmg". 
©ie  femretoat,  ba$  ft<$  fo  t>on  felbft  toerftel)t,  in  ber  8?orm  eine«  (Sin* 
tmtrfeä  t>orgebrad)t  »erben?  Sofort  »irb  ber  Safe  toerftänbig  in  biefe 
S9ejie^ung  gum  ^Jor^erge^enben  gefefct:  „hiermit  ftimmen  bie  nid^t  über* 
an,  bie  — u  (bie  (Sjrilureer).]  —  pecudum  ritu]  Ritus  ift  na<$  ©öbers 
lein  ber  a9raudj,  ber  natürlich  befielt  unb  bur<§  feinen  uranfänglid)en 
Seftanb  geheiligt  ijt;  ba^er  ent»eber  üon  bem  inftinctmäfjigen  S^un 
unb  Ser^aftcn  ber  Spiere  gefagt,  ober  üon  ber  (Seremonie,  bie  unmittelbar 

Cicero  Ltel.  cd.  SeyflFert.    2.  Sufl.  \^> 
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toon  bcn  ©öttern  felbp  eingeführt  ift.  3)odj  pnbet  e$  pdj  audj  toon 
bem  natürlichen  Serratien  unb  bem  ßomment,  um  fo  gu  fagen,  beptmm- 
ter  2ftenfdjenflaffen  gebraust,  $.  35»  Phil.  II  25.  62  ex.  erat  ei  vi- 
vendum  latronum  ritu,  ut  tantum  haberet,  quantum  rapere  potuis- 
set  \j  um  gu  be$eic$nen,  bafc  bicö  nidjt  blo$  angenommene  ©itte,  fonbern 
in  ityrem  SBefen  fcon  Statur  begründet  liegt].  Spätere  Sßrofaifer  unb 
SMctyter  -tragen  e$  aud)  auf  pafptoe  3upcmbe  unb  auf  leblofe  ©egenpänbe 
über,  XOXt  tempestatis  ritu  mobilia,  ritu  grandinis  convolantibus  te- 
lis.  —  ad  voluptatem  omnia  referre]  „alles  auf  ba$  pnnltdt)e  SSergnfc 
gen  (corporis  voluptatem)  begießen",  b.  §.  „ba$  pnnlidje  SSergnügen 
überall  gum  3Ka6pab  nehmen,  nafy  bem  Vergnügen  beurteilen",  omnia 
voluptate  metiri,  tüte  baffclbe  anbertnartS,  %.  33.  de  orat.  III  17.  62f, 
auSgebrüdft  ip;  au<$  dirigere  omnia  voluptate,  tute  de  fin.  II  22.  71 
(im  erperen  33ilbe  ift  voluptas  bie  regula,  im  jtteiten  ber  <r%oit6s  ober 
ba$  propositum).  SSergl.  gu  XVI  59  omnia  ad  suam  potentiam  re- 
vocanüs.  SKclgelSbad) ,  ©Http.  §  107.  2  p.  293.  —  3u  bem  Urteile 
über  bie  voluptas  f.  oben  VI  20  tocrgl.  mit  de  offic.  I  30.  105  illae 
(beluae)  nihil  sentiunt  nisi  voluptatem  ad  eamque  feruntur  omni 
impetu.  parad.  I  3.  14  quae  quidem  mihi  vox  (voluptatem  esse 
ßummum  bonum)  peeudum  videtur  esse,  non  hominum  u.  f.  to.  — 
nee  mirum]  (£6  giebt  getoiffe  Formeln,  bie  ber  familiären  @prad()e  enfc 
letynt  pnb,  in  tüeldt)en  ba$  SSerbum  est  gett)8§nlic$  auägelaffen  nnrb.  3)a* 
fyin  gehören  nee  mirum,  minime  mirum,  nihil  mirum;  ferner  nihil  ad 
hoc  tempus,  nihil  ad  rem,  nihil  ad  me  u.  f.  ft.  SBet  nee  mirum  iß 
biefe  ßürje  barau$  namentlich  $u  erflaren,  weil  bie  ÜBorte  ben  em^ati? 
fdjen  ©inn  eine«  Slbtoerbium,  tirie  quippe,  tyaben.  Slber  audj  fonp  fep 
est,  ttrie  de  orat.  II  13.  55  minime  mirum,  inquit  Antonius,  ei  ista 
res  adhuc  nostra  lingua  illustrata  non  est.  33ergl.  gu  IX  29  p.  206 
quid  mirum  est? 

nihil  enim  altwm  —  in  rem   tarn    humilem   tatnque   contemptam] 
3»n  ber  lateinifdjen  gform  ber  Sßeriobe  treten  bie  ©egenfafce,   bie   an  bie 
©pi^e  unb  baä  @nbe  beffelben  gepellt  pnb,   weit  energifd)er  tyeröor;  bas 
rum  $unädjp  bie  3ttrüd(brängung   be$  ©ubjectäfafccS    qui  —  abiecerunt, 
eine  Stellung ,   bie  als  pgnipeant  fd^on  an  p<$  motteirenbe  Äraft  §at  (f. 
II  8  p.  38),  unb  fobann  in  biefem  ©afce  bie  3urüdfbrangung  ber  Spornte 
beg  ©egenfafccS  in  rem  tarn  humilem  tamque   contemptam.     @o  fter? 
ben  toir  genötigt,  bie  beiben  Pointen  be$  ©egenfafceS  als  bie  lidjtoollpen 
fünfte  gegen  einanber  ju  galten  unb  mit  einanber  in  33egie§ung  ju  fefeen, 
b.  i.  burefy  ba$  logifdje  ©er^Sltnifj  ber   gegenfeitigen   Sebingung   ju  toers 
mittein.  —  suspicere  aliquicf]    „feinen  33licf   ergeben   gu   ettoaS",    b.  $. 
„pdf)    mit    feinen    ©ebanlen   emporfd^n>ingen  ,    ettoaä   ©rljabeneS   faflen" 
(mente,  animo,  cogitatione  assequi,  complecti).     (Sbenfo  de  orat.  III 
6.  22  Sed  si  hoc  quoque  (bie  £§eorie  fcon  bem  consensus  concentus- 
que  omnium  doctrinarum)  videtur  esse  altius,  quam  ut  id  nos  humi 
strati  suspicere  possimus ,    illud  certe  tarnen ,   quod  amplexi  sxunus, 
quod  profitemur,  quod  suseepimus,  nosse  et  tenere  debemus.     SDars 
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«m$  folgt  bic  gtoettc  SJebeutung  „cm  ettoaS  mit  £odjac$tung  unb    35crc^ 
rung  JjtnaufbltÄen'',  in  bcr  e$  gett>8tynli<$  mit  admirari  toerbunben  wirb.  — 
nihü  altum  unb  nify  nihil  alti ,   »eil  btefe$   l)ie§c    „auf   nichts   ton 
toem  Jpofyen  blidfen",   toa$  gum  ©egenfafc  §aben  würbe  „auf  ettoaä  Den 
htm  J&otyen11;  Ijier  verlangt  ber  ©ebante  „auf  m<$t$  bltdfen,  tt>a$  ^oc^  tfi". 
Altum  im  übertragenen  ©inne  ifi  baä,   ma$  fic$  über  bie   (^orijontale) 
IJladje  ber  Sltttägltdjfett  unb  bc$  ©emeinen  (humile)  ergebt;   altus   ani- 
mus  ober  altitudo  animi  (partitt.  oratt.  22.  77  ex.  altitudo  animi  est 
in  capiendis  incommodis  et  maxime  iniuriis.  famil.  IV  13.  4  fiefyt  e$ 
Jteben  gravitas.     de  fin.  Y  20.  57  qui  altiore  animo  sunt,  capessunt 
rem  «publicam  honoribus  imperiisque  adipiseendis  aut  totos  se  ad  stu- 
dia  doctrinae  conferunt  u.  f.  ».)    ifi  bie   ©rtyabentyeit   ber   ©eftnnung, 
Vit  alles  ©erneute  unb  Äleinli<$e  Don  ji<$  fem  §ält  ober  Don  aufcen  nidijt 
an  fteij  fyeranlfifct,  namentlich  ber  #od()fton,  ber  ft<$  über  Jebe  invidia  ober 
iniuria  grofcmütljig  Ijintoegfefet;  alte  speetare  fagt  man  Don  bem,  ber  et* 
t»a$  ©rofje*  im  ©inne  tyat,  ber  fxcx>  ein  tyo§e$  $iel  fefet,  j.  33*  Tusc.  I 
•34.  82  video  te  alte  speetare  et  velle   in    caelum   migrare.     (Sbenfo 
de  republ.  YI  23.  25  igitur  alte  speetare  si  voles  neque  te  sermo- 
nibus  vulgi  dederis  nee  in  praemiis  humanis  spem    posueris    rerum 
tuarum,  suis  te  oportet  illecebris  ipsa  virtus  trahat  ad  verum  decus. 
Magnificum  ifi,   toaS  in   feiner   aufjeren   (Srfcfyeimmg   ben   (Sinbrudf  be$ 
©rofcartigen  madjt  („prSd^ttg") ,   im   ©egenfafe   $u   ber  ©ng^erjigleit  ber 
©efumung  (parvus  animus),  ba^er  au<$  toorgugätoeife,  ttrie  fi&^aXo7tQsneiay 
t>on  ber  Siberalität  /  bie  fic§  in  ber  greigebigfeit  unb  im  Sluftoanbe  jeigt. 
©te§e  bie  Definition  ber  magnificentia  p.  137.  —  ©etyr  be$ei<$nenb  ift 
abicere  cogitationes   in  rem  tarn  humilem    gefagt,    inbem   baburdf)    bie 
©elbfierniebrigung  toeranfdfyaulidjt  iji,   bie  ben  üRenfd^cn  gum  pecus  I)er; 
abtoürbigt,    quod  natura  pronum  finxit,  toie  ©attufi  Catil.  1.  1  fagt. 
33ergl.  de  legg.  I  9.  26    nam  cum  ceteras  animantes  abiecisset  (na- 
tura) ad  pastum,  solum  hominem  erexit  ad  caelique  quasi  cognatio- 
nis  domiciliique  pristini  conspectum  excitavit    unb  de  deor.  nat.  II 
56.  140,   too  berfelbe  ©ebanfe  toieber^olt  ttrirb.     @$  Reifet  alfo   abicere 
cogitationes  „feine  ©ebanfen  niebertoSrt6  rieten",  im  ©egenfafc  ju  eri- 
gere,  i.  e.  alte  speetare.  35atyer  ifi  abiectum  „ba$  UKebrige",  ein  ©tyn* 
wttymum  toon  humile,  inbem  e$  augtci<$  bie  SSebeutung  beS   3}erfidjtli<$en 
in  fict)  fcfyltefcen  tarnt.     Äbiectus  animm,  im  ©egenfafe  %u  erectus,  ma- 
gnanimus,  ber  freubigeS  ©elbfioertrauen  beft^t,  ifi  [„tleinmütyig,  verjagt" 
(f.  XVI  59  in.  unb  $u  XIX  70  imbecilliore  animo).   Sergl.  or.  55. 
184  versus  abiecti,  „toentg  fd^toungOoH,  profaifdj".  ib.  57.  192  humi- 
lis  et  abieeta  oratio  etc.  de  or.  III  37.  150.  Brut.  63.  227  unb  66. 
233.  opt.  gen.  3.  7  ex.  verba,  „mtlgär,  gemein".  Brut.  62.  221  actor, 
t)on  Pberit  nid&t  oerfianben.     (Sbenfo  baS  SSerbum  de  or.  III  26.*  102 
hunc  versum  Rose  ins  abicit  prorsus.    ib.  104.  or.  36.  127];  se  abi- 
cere tyetfct  „ft<$  felbfi  erniebrigen,  ft<$  toegtoerfen",  j.  89.  parad.  I  3.  14 
sie  te  ipse  abicies  atque  prosternes    (oergl.  auQ   ber  oben  angeführten 
iStetfe  de  orat.  III.  6.  22  humi  strati),  ut  nihil  inter  te  atque  qua« 
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drupedem  aliquam  putes  interesse.  —  tamque  contemptum]  Gontemp- 
tus  gehört  gu  benjemgen  Sßarticty.  5ßerf*  5ßaffit>i,  bie  btc  Sebetttung  eine* 
-äbiectimim  verbale  auf  ilis  fyabtrt,  naä)  ber  STnalogie  ber  griedfjifdjjen  Stt* 
jeetiva  verbalia  auf  tos.    33ergl.  de  senect.  9.  27  quae  enim  vox  pot~ 
est  esse  contemptior,  quam  Milonis  Crotoniatae  ?  Phil.  II  13.  32  ez. 
commendatior  (Neue,  ftcxmmktyt  II  *  p.  121  fgg.).   (£$  vertreten  boim 
biefe  Sßarticipia  fßerfecti   bic  fetylenben  ^artteipia  SßrSfentiS   unb   brüten 
einen  bauernben  «Suftanb  WZ,  civlQ  »eifern  bie  Sebeutung  be$  ©erunbi- 
vum  ober  be$  Slbjectivurn  auf  ilis  ftd)  leicht  ableiten  läfei   (8$  trifft  bie$ 
namentlich  bie  mit  in  $ufammengefefcten   unb  fju  Slbiectioen   geworbenen 
Sßartictyia,  Wie  invictus  de  legg.  II  11.  28,  implacatus  p.  Rose.  Amer. 
30.  85   unb  bei  Späteren  unb  2)id)tern  infectus,  inaccessus,  inexhau- 
stus,  incorruptus,  iUaudatus,  immotus  u.  f.  W. ,    Wo  überall  bie  älbjec? 
ti&a  auf  ilis  fehlen.     2Rit  contemptus  laffen  ftd)  no<$  abiectus,  despec- 
tus,  optatus,  laudatus  jufammenflellen,  bie  alle  im  gewöhnlichen  ©ebraudje 
jtnb.     SSergl.  ju.XXI  80  in.  expetitus.     ©anj   eigentümlich   jietyt  de 
offic.  I  17.  56  (nihil  amabilius,  nihil)  copulatius  est  im  actitten  Sinne 
für  quod  magis  copnlare  possit,  xoa$  man  burd)  Analogie  von  consi- 
deratus  unb  cautus  $u  rechtfertigen  gefugt  §at  ©.  $aafe,  SSorl.  I  162- 

Quam  ob  rem  hos  quidem  — facta  significatione  pröbitatis]  £8liu& 
recop itulirt  in  biefem  unb  ben  folgenben  <Bcc\$tn  noc$  einmal  ben  Snfytlt 
be$  von  VIII  26  an  (Sntwidfelten,  bafc  bie  probitas  e$  fei,  bie  junä^jt 
ba$  SBo^twoßen  erzeuge,  worauf  bann  ber  nähere  Umgang  unb  in  biefem 
ba$  gegenfeitige  SBetteifern  in  ber  ftörberung  btt  «Sntereffen  be$  Slnberen 
entfpringe.  —  Ueber  ben  ©cgenfafc  hos  quidem  —  ipse  autem]  f.  II  8 
p.  37.  —  a  sermone  removere]  „vom  @efyrac$  au$fd)liefjen",  b.  §.  „fie- 
unberüdfftdjttgt  laffen";  fo  dimittere  Tusc.  I  32.  78  namqaid  igiiur 
est  causae,  quin  amicos  nostros  dimittamus?  —  inteUegamus]  „Wir 
wollen  e$  un$  jum  SSewu&tfein  bringen",  ifi  felbft  nidjt  oljne  einen  ge* 
wiffen  §ieb  gegen  bie  (Spifureer  gefagt,  benen  bamit  bie  vernünftige 
Dteflerion  abgefprodjen  werben  fott.  3lel)nli<$  war  oben  II  6  (p.  27} 
existimare  gebraucht.  —  natura  gignt]  ba$  Reifet  alfo:  „bie  greunbfd&aft 
entfpringt  au$  einem  Naturtriebe,  unmittelbar,  nidjt  au«  bem  @efü$le  ber 
§ülf$bebürftigfeit ,  mefyr  au$  einer  inneren  9tot§wenbig!eit  al$  atö  wüfc 
fürlid)er  SReflerion  unb  33erec$nungV —  sensum  diligentia]  f.  Vm  27 
p.  194  cum  quodam  sensu  amandi.  —  benevolentiae  caritatem]  f. 
VI  20  p.  128.  VIII  28  p.  203  cum  caritate  aliqua  benevoU.  — 
Significationem  facere]  „ein  &dä)tn  9e&cn  &on  ctwa$",  *»OVon  WO^l 
signum  dare  $u  Reiben,  „ein  3e*^en  Ö^«1  iu  etwa«".  S5ergl.  unten 
XIV  48  cum  contrahat  amicitiam,  si  qua  significatio  virtutis  elu- 
ceat.  de  offic.  I  15  in.  neminem  esse  neglegendum,  in  quo  aliqua 
significatio  virtutis  appareat. 

quam  qui  adpetiverunt  —  honesta  certatio]  Ueber  bie  Scbcu* 
hing  be$  Sßerfect.  adpetiverunt,  fiatt  beffen  man  ba$  ^ßrfifenö  adpetunt 
erwartet,  [f.  $u  IX  30  p.  220  fg.  dilexit.  ©e^ffert  meint  itoax,  bafiettt 
fönne  ^ier  nid^t  bie  fflebeutung  eine^  relativen   SCem^u*  ^abenf   fonbem 
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Sterte  jur  35e$ei<§nang  be$  bauernb  gfortbeftetyenben,  311  beffen  33erbeutlid)ung 
ifcix  im  35eutfd)en  abwrbiale  3ufa^e  $um  SßrSfenS,  tt>ie  „einmal",  b.  ty. 
„cht  ^ür  alle  9ttal,  für  immer "  ober  „fefi,  entföieben"  gebrauten;  allem 
er  irrt  Sterin  entfä)teben,  wafyrf<$einlidt)  veranlagt  burdj  ben  anberen  3frrs 
*l)utn,  ben  er  al$  ©egengrunb  gegen  jene  2luffaffung  geltenb  madjt,  baß 
„aläbann  qui  aibpetiverint  verlangt  werben  würbe "♦  3Me$  Würbe  ein 
ft^ler  fein  (f.  ju  XIV  48  ex.  contigit.  SKabtng  ju  de  fin.  V  15.  41 
p.  679  fg.  ed.  II.  Advers.  crit.  II  448  sq.,  ber  nur  bie  fpatere  Sattnitat 
-niä)t  genügenb  fennt).  Sftidjtig  ifi  bie  33ergletd)ung  fcon  concupivi  or.  1. 
4  par  est  omnes  omnia  experiri,  qui  res  magnas  concupiverunt  unb 
fonfi  nodt)  fe§r  fyouftg*  35enn  wenn  concupisco  aud)  urfprünglidj  ind^o^ 
attoum,  alfo  concupivi  eigentlich  nur  gleich  cupio  iji,  fo  ^ctgt  bod)  audj 
ba*  träfen«  „Wünfdjen"  (fcergl.  irasci,  anberS  al$  cognosco).  Concu- 
pivi fcerfyält  ftdt)  ju  cupivi  wie  pertimui  gu  timui,  aber  auä)  cupii  unb 
timui  Werben  für  timeo  unb  dupio,  Wie  «civi,  vidi,  intellexi,  sensi, 
credidi  (3.  S5.  Sen.  ep.  78.  13  ex.  Val.  Max.  VII  2  ext.  8.  2BeU 
fcettborn  ju  Liv.  II  18.  9),  volui  etc.  für  bie  $rafentia  mit  SBorltebe 
in  „relativer"  SSebeutung  gebraucht,  um  ju  bejeidjnen,  bafc  ba$  scire,  vi- 
dere  u.  f.  w.  einer  anberen  Jpanblung  atö  93orau$fefcung ,  alfo  gewiffer^ 
maßen  jeitfiä)  früher  bejiefyenb,  gebaut  ifi ;  aber  au<$  otync  35egie§ung  auf 
<mbere  |?anblungen,  wie  oben  §  30  me  dilexit.  Intellexi  tyeifct  „idj 
fyibt  bie  ©rleuntnifj,  tteberjeugung  gewonnen",  intellego  ,,id)  befifce 
fie",  beibeS  facfylidj  ganj  baffelbe,  in  ber  SSorfieHung  fo  untergeben,  baß 
mit  Jenem  auf  ba$  ©ntftefyen  ber  Jpanblung,  alfo  inbtrect  auf  bie  frühere 
UWdt)teinft<$t  /  JRütfjtc^t  genommen  wirb  (wie  XV  53  Tarquinius  dixit 
se  intellexisse) ,  mit  biefem  fdt)led)t$in  baS  33efietyen  berfelben  auSgefagt 
toirb.  SBergl.  XXI  77  intercesserit.  $Da&  aber  ©egriffe  wie  ©infe^en, 
Sßiffen,  ©lauben,  wenn  fte  al$  ©runblage  für  Jpanblungen,  bie  au«  ify 
nen  refultiren,  bienen,  infofem  fte  ben  ttrfjmmg  lefcterer  barfiellen,  bes 
fonber«  gern,  fiatt  al$  fertig  tyingefteHt  $u  werben,  felbft  gewiffermafjen 
auf  i^ren  Urfprung  $urüdfgefütyrt  werben,  ifi  fetyr  begreiflich.  SOBenn  batyer 
itaä)  lateinifcfyem  ©pradjgebraudj  dilexi  „i<fy  fyc&t  lieb  gewonnen",  appe- 
tivi  ,,idt)  §abe  mein  Verlangen  gerietet",  seivi  „icfy  bin  ju  ber  Äenntnifj 
gelangt"  :c.  Reißen  !ann,  fo  ifi  e8  nur  natürlich,  ba§  man  gern  qui  (si, 
<mm  etc.)  appetivit  (appetiverat ,  appetiverit) ,  applicat  (applicabat, 
applicabit)  fagt.  SSergl.  ju  XV  54  complexa  est.  —  5)er  Plural 
qui  appetiverunt  ifi  beutfdj  burdt)  ben  ©ingular  wieberjugeben ,  fdjon 
au«  bem  dugeren  ©runbe,  weil  wir  &on  bem  fubfiantimfctyen  „Sßer"  fei- 
nen Plural  ^aben.  Sateinifc^  ift  bafür  ber  Sßlural  t^eil«  not^Wenbig, 
h^eil«  wünfd^en«wert^ ,  wenn  ntdjt  an  einzelne  3!nbiüibuen,  fonbern  an 
^anje  Älaffen  ober  toerfd)tebene  gälle,  Wie  bei  abftracten  ©ubjiantitoen,  gu 
benfen  ift.  ©0  ijl  j.  35.  Tusc.  IV  23.  51  ex.  qui  rem  publioam  sal- 
vam  esse  vellet,  se  sequi  iussit,  wie  alle  $anbf Triften  geben,  beutfdt), 
aUx  nid)t  Satehufdj ,  unb  toon  Söefenberg  richtig  corrigirt.  SSergl.  g.  35. 
<wä)  am  Slnf.  biefe«  §  qui  referunt.  ©benfo  beim  ,3nbefinitum  unb 
J3»rtterrogatit3um,  bei  uterque,   nullus   unb  ullus,   quisque  (ju  X  34^ 


\ 


230  COMMENT.  LAEL.  IX  32. 

aliqui  (gu  XVII  63).     SSaS  SRipperbe^  ju  Nep.  II  4.  1  unb  gu  Tac. 
II  77  fagt,  nullt  fei  fubftantitoifdj  im  Plural  fetten,   ifi  gerabe   fo  Der? 
fefyrt,  nrie  biefelbe  33el)auptung  fcon  uterque  fein  würbe.  3»  33*  Tuso.  I 
16  ex.  38  fonnte  gar  nidjt  anberä  feigen  als  sie  viguit  Pythagoreorum 
nomen,  ut  nuUi  alii  docti  viderentur.     2lbcr  au<$  fonfl  Wirb  nulli  oft 
genug  o^ne  biefc  SftotljWenbigfeit   gefegt,    »ie   fin.  I  2,  5  mihi  quidem 
nulli  satis  eruditi  videntur,  quibus  nostra  ignota  sunt.]  —  2)ie  ÄU& 
brücfe  applicare  unb  admovere  se  (XXYII  100)   ftnb   toon    ber  ©d)iffs 
fal)rt  unb  ber  SReife  entlehnt;   applicare   fagt   man   gewöfynltä)  toom  8m 
treiben  unb  Sanben   ber   ©djtffe,   tt)ie   nooonela&iv ,   admovere   se   ober 
gressum  =  propius   accedere   ad   aliquid.     $m   übertragenen    ©Urne 
tyeifct  bann  se  applicare  ad  aliquem  ,,fid)  an  jemanb  anfdjliefcen",   bo<$ 
fo,   bafc  ba$  33ilb  beS  ©ctyufceS,,    »te  tyn  bie  statio  ober  ber  £ofen  ge; 
wafyrt,  nidjt  fallen  gelaffen  ifi,  wie  $.  35.  ber  Klient  se  applicat  ad  pa- 
tronum  de  orat.  I  39.  177,  ber  ©d)üler  an  ben  Sefyrer,    )u  I  1  p  J 
me  contuli;    XXI  81    ad  quas  se  applicent   animantes;  propius  ad- 
movere aliquem  alicui   gebraucht   Vell.  Pat.  II  96.  1   in   bem   Sinnt 
toon  familiariorem  (interiorem)  reddere:  Mors  Agrippae  admovit  pro- 
pius   Neronem    Caesari.  —  et  usu  eins  fruantur  et  moribus]    „©er 
Umgang  überhaupt  unb  befonberS  bie  barin  entwitfelte  (j^araftereigenäjihn* 
lictyfeit".     2fudj  biefeö  33eifpiel  wirb  man  gu  ber  rSi^nx  be$  er  öia  jjwv 
ityiltn  fönnen,  in  ber  bie  grammatifd^e  ©uborbination  ber  Segriffe  wegen 
©cfywerfalltgfcit  ber  (Sonfrruction  fcermieben  ifi.   SBir  würben  fagen:  „wn 
im  näheren  Umgange  mit  bem  ftxtmibt,  ben   er  lieb  gewonnen  fyat,  »en 
beffen  perfönlid^em  Söefen  ©enufc  ju  tyaben".  ©.  p.  161  unb  209  fg.  — 
2)te  ©tettung  ber  SBorte  et  moribus  iß  gu  beurteilen  nad)  12  p.  12  fg. 
gu  et  ego  essem  una  et  pauci  admodum  familiäres,  3)iefe  Trennung 
ber  gufammengefyörenben  SOBörter  in  beigeorbneten  ©afegliebern  bur$ 
3wifä)enfiellung  be$  ©emeinfamen  (ber  auet.  ad  Herenn.  IV  27. 38  nennt 
fte  coniunetio:  cum  interpositione  verbi  et  superiores  orationis  par- 
tes comprehenduntur  et  inferiores,    hoc  modo:    formae  dignitas  aut 
morbo  deflorescit  aut  vetustate)    §at  tyauptfddjlid)  ityren  ©runb  in  ber 
2lbftd)t,  baS  ©etrennte  für  bie  33orfteHung  als  ba$  2Bid)tigere   erfreuten 
$u  laffen,   $.  33.  II  8  p.  36  nee  potuisse'non  commoveri  nee  faisse 
id  humanitatis  tuae.     XIV  50  propinquitate  coniunetos    atque  na- 
tura,   px  XY  52  pro  deorum  fidem  atque  hominum.    XYII  64  ex. 
hunc  ex  maxime  raro  genere  hominum  iudicare  debemus    et   paene 
divino.    XXV  95  Secerni  blandus  amicus  a  vero  et  internosci  pot- 
est.  Brut.  10.  39  ante  Solonis  aetatem  et  Pisistrati.    p.  Arch.  4.  7 
data  est  civitas  Silvani  lege  et  Carbonis.  3.  5  R-omam  venit  Mari» 
consule  et  Catulo.  Brut.  89.  307  et  actori  summo  causarum  et  ma- 
gistro.     de  orat.  I  1.  4  nam  neque  auetoritate    quisquam  apud  me 
plus  valere  te  potest  neque  voluntate.     ibid.  22.  99   qui    et   potest 
facere,    quod   requiris,   et   consuevit   u.    f.    W.     S)aju   tritt  meiftau 
tt)eil$  bie  SRücfftc^t  auf  3t^tymu$  unb  <Su$)onie,   um  bie  unmittelbare 
Slufeinanberfolge  mehrerer  in  Slang  unb  SRumeru«  gleicher  ftlerionSfilben 
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ju  ttermeiben,  tt)ie  3.  35.  XXII  84  tranquillitas  animi  atque  iucundi- 
tas.  de  orat.  II  89.  363  sapientiae  laudem  et  eloquentiae.  ibid.  3. 
10  carissime  f rater  atque  optime.  orat.  3.  13  eloquentia  spreta  a 
philosophis  et  repudiata.  SiStoeilen  foH  jebodfy  auf  biefe  SBcifc  ettoaS 
nadjträglicty  jur  (Srgänjung  unb  S3ertooHftänbtgung  angefügt  werben, 
$.  33.  orat.  2.  9  ille  artifex,  cum  faceret  Iovis  formam  aut  Miner- 
va e  (ju  XXVI  97  patef actum  et  illustratum  est),  nwS  aber  natürlid) 
nur  bei  einfadjen,  nie  bei  correfponbirenben  ©afcgliebem  ber  gatt  fein 
lann.  3Kan  wirb  fyiernadj  ridjtig  beurteilen  gv33.  de  orat.  II  56.  227 
Nee  enim  contentio  maior  unquam  fuit  nee  apud  populum  gravior 
oratio,  quam  huius  contra  coUegam  in  censura  nuper,  neque  lepore 
et  festivitate  conditior.  [©.  SKüfeett  gu  Curt.  III  10.  7  groß.  SluSg. 
Äetner  ber  angegebenen  ©rünbe  bürfte  mafjgebenb  fein  j.  33.  für  XIV 
50  ex.  Non  enim  est  inhumana  virtus  neque  immunis  neque  su- 
perba  ober  ib.  51  liberalissimi  sint  et  beneficentissimi,  fonbern  lebig= 
lid)  ba$  33ebürfnifj  virtus  unb  sint  nidfyt  an  baS  (Snbe  ju  jieHen.  X  34 
ex.  honoris  certamen  et  gloriae.  XVIII  65  ne  quid  fictum  sit  neve 
simulatum.  XIX  70  ex.  in  veris  patribus  certisque.  XXIV  88  ex.  et 
monendi  amici  saepe  sunt  et  obiurgandi.  XXV  91  levium  hominum 
atque  fallacium.]  —  sintque  pares  in  amore  et  aequales  —  sit  ho- 
nesta certatio]  (£$  ift  fein  triftiger  ©runb  fcortyanben,  toon  ber  SeSart 
aller  guten  £anbf<$r.  abjutoeidjen  unb  mit  33eier,  £>alm,  33aiter  u.  a. 
suntque  unb  est  ober  fit  #x  fd^reiben.  35aburd),  bafj  ©teero  ben  greun? 
ben  als  benmfjteS  SKotito  unterlegt,  toaS  eigentlid)  unmittelbare  golge  beS 
natürlichen  Triebes  ift,  toirb  bie  <Bafyt,  toie  es  fd)eint,  nur  nod)  prägnant 
ter,  inbem  baburdj  ber  ©egenfafc  gu  ber  9fceflerion  ber  Utilitarier  gehoben 
toirb.  [2)iefe  SInfdjauungStoeife  ift  ber  lateinifdjen  ©praetye  ebenfo  begannt 
toie  ber  beutfdjen,  unb  ©patere  pointiren  bamit  oft  in  gefdjmacflofer  323eife, 
$.  83.  ine.  paneg.  Constant.  Aug.  (VII)  21.  2  audito  reditu  tuo 
velut  attoniti  coneiderunt,  ne  tuum  pro  re  publica  votum  amplius 
quam  unius  noctis  cura  tetigisset.  ©.  SSogel  gu  Curt.  VIII  3.  3  quo 
efficaciores  essent  preces,  baud  proeul  erat  Alexander,  bell.  Gall. 
VIII  48.  2  Volusenus  magnum  odium  Commii  adiungebat,  quo  li- 
bentius  id  faceret,  quod  imperabatur ,  ttaS  aUerbingS  ttyatfSdi)li<fy  auf 
ein  „fo  baß"  hinauslauft,  aber  ebenfotoenig ,  wie  in  ber  ©teile  beS 
ßurtiuS,  fo  gemeint  ift  ober  mit  bemfelben  Stedjte  für  üertt)e<$felt  mit  quo 
fecit  ausgegeben  werben  barf.]  —  Par  unb  aequalis  unterfdjeiben  ftdj 
fo  toon  einanber,  baf$  jene«  bie  ©letd^eit  in  £injtdjt  auf  Quantität,  er5 
tenfttoer  unb  intenftoer  Slrt,  biefeS  in  £inftd)t  auf  Qualität,  bie  ©leidjar? 
iigiett  jtoeier  2>inge  otyne  Stücfftc^t  auf  baS  3Kafj  ober  ben  ®rab  berfek 
ben  begetdjnet.  2)ie  paria  jtnb  beS^alb  immer  bereit,  fidj  mit  einanber 
ju  meffen  unb  es  mit  einanber  aufzunehmen,  bie  aequalia  bagegen  wer? 
ben  in  ftolge  ü)rer  gemeinfamen  6igenfc|aften ,  ityrer  Homogenität,  nur 
öerglidjen;  Jenes  finb,  um  fo  gu  fagen,  ©röfjen  toon  gleidjem  «Sn^alt 
unb  Umfang,  biefe  foldje,  bie  einer  gemeinfamen  Delation  getyordjen.  SGßer 
alfo  par  in  amore  iji,  $at  biefelbe  3ntenjttät,    benfelben  ©rab  beS  ©es 
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fn$Ie;  bic  aequalitas  bagegen  geigt  ftdj  in  ber  ©tympailjie  f($le$t$in,  in 
ber  ©leidptrtigfett  be$  ©efüfyte,  ba$  au$  einer  gemeinfamen  Quelle  cnte 
fprungen  auf  btefelben  ober  oertoanbte  Objecie  gerietet  ift  ©benfo  fyetfct 
e$  unten  XYI  56  ut  nostra  in  amicos  benevolentia  illorum  erga  nos 
bencvolentiae  pariter  („in  glattem  ©rabe",  ebenfo  triel  unb  ebenfo  oft) 
aequaliterque  („in  gleicher  SBeife",  b.  i).  mit  bemfeften  Sinne,  unter 
benfelben  Umfianben,  in  bemfelben  S3erl)altntf$  be$  9tngene$men  unb  Stüfc 
litten  u.  f.  tt>.)  respondeat.  2)otyer  ber  Se^rfofe  ber  ©totler  de  orat. 
I  18.  83  virtutes  esse  inter  se  aequales  et  pares,  b.  i.  fle  ftnb  qua- 
Htatio  Don  ©eitert  i^rer  gemeinfamen  Quelle,  ber  voluntatis  perfectio, 
unb  quantitativ  toon  Seiten  tr)re$  2Bertr)e$  gleidt).  Ober  orat.  36.  123 
erit  rebus  ipsis  par  et  aequalis  oratio,  b.  fy.  man  barf  ni<$t  ntefyr  unb 
nidjt  Weniger  fagen,  ate  bie  ©a<$e  »erlangt,  unb  bie  SBorte  muffen  bem 
3nl)alt  in  iljrer  gorm  angemeffen  fein,  fo  bafc  man  g.  33.  de  amplis 
rebus  ni<$t  tenuiter  fpridjt.  SSergl.  oben  V  19  p.  115.  unten  gu  XXII 
82  par  est.  —  atque  haec  —  certatio]  grüner  trennte  man  biefe  SBortc 
toon  bem  toortyergefyenben  ©afce  bur<$  ein  punctum,  aW  fiele  ©teero  auf 
einmal  au$  ber  objecti&en  Haltung  feines  Sfaifonnementä  in  bie  fubjedtoe 
gorm  be$  2ei)rton$,  ba  bodf)  offenbar  biefer  ©ebanfe  ftd()  al$  not§tt>enbige$ 
©rgebnifc  be$  33orI)ergei)enben  fyier  unmittelbar  anfdjliefct  unb  ba$  ©anje 
baburdjj  erfi  feine  Slbrunbung  erhalt:  „unb  gtoar  fo,  bafc  bieg  (ba$  bene 
mereri)  $ttnfdjen  SBeiben  ©egenftanb  eines  eblen  2Bettfireite$  wirb".  3u* 
gleidj  ifi  in  biefem  ©ebanfen  eine  Steigerung  enthalten,  tteSfytlb  atque; 
b.  i.  toon  ber  ©eneigtyeit  bi$  gum  förmlichen  SBettfireit  ifi  berfelbe  Sprung 
tote  Dom  bunfeln  triebe  gum  entfd^iebenen  unb  flctö  angeregten  äBUtat. 
[Ueber  haec  certatio,  „©treit  barüber",  f .  ju  I  3  p.  17  eam  ipsam 
mentionem.  —  (Statt  concertatio  ifi  mit  £atm  unb  33aiter  certatio  ge* 
fdfyrieben  nadfy  ber  Sßarifer  unb  SBolfenbüttcler  Jpanbfttyrift,  in  toeldfjer  con 
übergetrieben  ifi.  3Ba$  ©etyffert  bagegen  anführt,  bafc  bei  certatio  ferfl 
alles  ©etoidjt  auf  honesta  falte,  tooburdfy  ber  ©ebanfe  t>erte$rt  ttrihrbe, 
ba  ber  3ufammenl)attg  »erlange,  nid^t  bafc  ber  ©treit  ebel,  fonbem  bafj  ] 
ba$  SSerfyaltnifc  jtoifd^en  ben  3*eunben  baS  eine«  eblen  SBettfiretteS  fei,  : 
fdjeiut  mir  unter  feinen  Umftänben  richtig,  au<$  toenn  jugegeben  »erben  j 
formte,  bafj  „in  bem  (Sompofttum  ber  ®egriff  be8  Slngelegentlid^en  (con)  | 
bie  £auptfa<$e  fei  unb  bie  §ert>or*)ebung  beffelben  bie  (Steigerung  be$  ®e* 
banfenS  erforbere".]  I 

Sic  et  uülitates  ex  amicitia  —  atnicitiae  sempiternae  sunt]    $tt    j 
ber  »ottfommenen  Organifation  ber  menfd^lid^en  Sftatur  alfo,  in  einer  in«    ! 
neren  Jiot^enbigfeit,  bie  be«  aSBeltgeifte«  eigenfieg  SBefen  ifi,  ifi  ba«  8e^ 
bürfnifj  ber  f^reunbfd^aft  begrünbet.     S)iefe6  Sebürfnifc  ifi,   tote  bie  £u« 
genb  felbfi,  befianbig  unb  untteränberlid^ ;   bag   Slngener^me   unb   Wüfyity 
bagegen  bleibt  fidfj  nid^t  gleid^,  fonbem  anbert  ftd^  nadt)  ben  S5ebürfniffenf 
unb  barum  ftnb  aud^  bie  gfreunbfd^aften ,    bie  ii)ren  SBerti)   nid^t  in  ftd^ 
felbfi  tyAtn,  fonbem  nadfj  aufeerlid^en  3Wi(ffldt)tcn   gefd^a^t   »erben,   leidet 
auflösbar,     Manebit  ergo  amicitia  tarn  diu,   fagt  Cic.  de  fin.  II  24. 
78,    quamdiu  sequetur  utilitas;    et  si  utilitas    amicitiam    constituet, 
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tollet  eadem.     Tav  qxxvXav  avrrj&eiag    oXfyog  xQovog  didkvcre ,    tag  de  tav 
<niovdaib)v    ovd    av  6    nag     aiav    iZaXeityeiev    Isocrat.  ad  Demonic.  init. 

t,2Bte  ber  ©Ratten  frity  am  üRorgen  3fl  bic  greunbfäaft  mit  bem  33fc 

feit:  ©tunb1  auf  ©tunbe  nimmt  flc  ab.    2)o($  bic  greunbfdjaft  mit  bem 

©uten  Söädjfet,  »ie  ber  2lbenbföatten  ,   33i$   be$   SebenS   ©onne  firtft". 

Sperber  a\x&   SStyartriljari'S   ©prüfen.  —  3Me  uülitates  maximae  ift  bie 

gegenfeitige   gförberung   im   ®uten   toermittelft   bcr  honesta   certatio.  — 

3)ie  Stellung   be$  ©liebes  quam  ab  vmbeciUitate  bor  ben  Gomparotto 

fytt  tyren  ©runb  in  ber  ©ignificang  biefeä  lefcteren;  benn  bic  SBorte  gra- 

viar  et  verior  enthalten  bic  Sßointe  be$  ©ebanfenS  unb   mußten  beS^alb 

an  ba$  (Snbe  gejtellt  »erben.  SJergl.  de  orat.  II  8.  34  Qui  enim  can- 

tus  moderata  oratione  dulcior  inveniri  potest?    quod   carmen  artifi- 

ciosa  verborum  conclusione  aptius?    qui  actor  imitanda,  quam  ora- 

tor  suseipienda  veritate  iueundior?  de  offic.  1  22.  75  Quamvis  enim 

Themistocles  iure  laudetur,    et    sit    eius    nomen  quam  Solonis  illu- 

8trius  u.  f.  tt).  —  ortus  a  natura"]   f.  gu  V  20  p.  128  cum  benevo- 

lentia  et  caritate  consensio.  —  gravior]  b.  i.   „e^rtoürbiger",  toeil  auf 

einem  ftttlidjeren  ©runbc   berufyenb   (toergl.  I  4  p.  22);   verlor,  „tfytc, 

reeller",  »eil  fo  ber  greunb  um  feiner  felbft  willen,  nidjt  äußerer  £xotdt 

Wegen,  geliebt  ttrirb.   ©.  gu  VI  22  p.  153  de  vera  et  perfecta.     SDa$ 

Unreelle  aber  I)at   feinen  33eftanb.    S)a^er   gur  33egrünbung   be$   verior 

ber  nadjfte  ©afc:    Nam  si  utilitas  u.  f.  to.  —  Oonglutinare]  eigentlich 

„jufommenletmen"  (gluten),   wirb  bann  &on  jebem  fünft  liieren   ober 

fefleren  ^ufammenfügen  gefagt,   tt)ie  g.  33.   toon   ber   2lr<$iteftonit  be$ 

menfdjltdjeu  ÄörperS  de  sen.  20.  72    ut   navem,   ut   aedificium   idem 

destruit  facillime,  qui  construxit,    sie  hominem  eadem  optime,  quae 

conglutmavit,  natura  dissolvit,  tt>o  berfelbe  ©egenfafc,  tt)ie  fyier,  dissol- 

vere  tfh     @o  fyeifct  conglutinatio  verborum  bie   nadj    ben   Siegeln   be$ 

3BotylHange$  gebilbete  ©truetur  ber  Sßorte,  bie  namentlich  ba$  ^ufammen* 

treffen  übettautenber  SJotale  (hiatus)   unb   eben  foldjer   ßonfonanten   gu 

Uermeiben  I)at,  fonft  struetura,  construetio,  compositio  unb  coagmenta- 

tio  verborum  genannt,  orat.  23.  78.  93on  bem  SJereirogen  be$  ©etrenn- 

ten  unb  SJereingelten  gum  ©Aftern  fte^t  e$  de  orat.  I  42.  188  Adhibita 

est  igitur  ars  extrinsecus  ex  alio  genere  quodam,    quod  sibi  totum 

philosophi  adsumunt,  quae  rem  dissolutam  divulsamque  conglutina- 

ret  et   ratione   quadam   constringeret.     §ier   fdjeint   in    bem   SropuS 

t>orgug$tt>eife  bie  ©eite  be$  Äünfllidjen   (bie  SReflcrion  auf  ben  3l\x1$tn  ift 

etaxtf  £ünjtli($e$,   nichts  SRatürlidjeS)   festgehalten   gu   fein,   anberS   als 

g.  33.  famil.  XI  27.  2  Tuus  deinde  discessus,  isque  diuturnus,  am- 

bitio  nostra  et  vitae  dissimilitudo  non   est  passa  voluntates  nostras 

coneuetudine  conglutinari.    ©.  3Wgel$ba<fy,  ©tilifi.  §  133.  3  p.  386. 

tJerroanbt  tfi  coagmentare,  „gufammenfügen",    tt>a$  toon  berfelben  ©adje 

3.  33.  de  sen.  1.  1.  gefagt  ift:  opus  ipsa  suum  eadem,  quae  coagmen- 

tavit,  natura  dissolvit.     [SJergl.  gu  V  20  p.  124  (societatem)  conci- 

liavit  ipsa  natura  unb  ib.  p.  125  ut  omnis  Caritas  iungeretur.  Ami- 

eiüas  ift  »efultat  ber  SJerbaltySttgf eit ,   nity  Object,   fonfi   müßten   bie 
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gfreunbfdjaften  toorfyer  in  verbrochenem  3ujlanbe  eriftirt  fyaben.]  SEBic  con- 
glutinare  gebrauchen  bie  ©rieben  noogxoU.av,  beffen  ÜJiebtum  bie  bilblidje 
Sebeutung  §at  „einem  fcfl  anfangen,  itym  treu  ergeben  fein".  —  eadem 
commutata  dissolveref]  „eine  SSeränberung  in  bemfelben  toürbe  bie  Sfafc 
löfung  ber  Sreunbfctyaft  herbeiführen ".  ©iefer  ©ebraud)  beS  SßartictyiutnS 
unterfdjeibet  ftcfy  toon  Ratten,  ti>ie  Arminium  rapta  uxor  —  vecordem 
agebat  Tacii  annal.  I  59.  Lacedaemoniis  nulla  res  tanto  erat 
damno  quam  disciplina  Lycurgi  sublata  Liv.  XXXVIH  34.  9 
u.  f.  tt>.  S)ie  clafjtfdje  Sprache  ISfjt  baS  Sßartictyium  ebenfoto>emg  ati 
baS  Slbjectittum  in  ber  Siegel  als  ©ubftantito  auftreten;  ba$  Sßarttctyüim 
fann  alfo  nur  als  ein  attributives  SSerfyältnifc  enttoeber  aufcerftdjeS,  b.  ^ 
$eitlidje$,  ober  innerliches,  b.  fy.  logifdjeS  üRoment  (Sftebenfafe)  beS  ®c* 
banfenS  fein.  SDarnadj  &u  toertooHftönbigen  3umpt  §  637.  ©.  Sübbert, 
de  structura  partic.  perf.  pass.  pro  substant.  verbali  positi,  ©iejjot 
1872.  §ier  ift  alfo  commutata  aufgulöfen  burd)  si  commutaretur.  — 
Oommutare  tjt  „abänbern,  tt>aS  früher  loar,  baS  SiS^erige  mit  etaxtS  8fn- 
berem  t>ertaufd)en",  über,  toie  es  getoöfynlidj  erflärt  wirb,  „etoaS  »älli& 
anbero" ,  immutare  bagegen  „nur  tfyeiltoeife  ctnbern";  ebenfo  convertere 
unb  invertere.  —  sed]  ©er  ©egenfafe  einer  irrealen  £ljpotIjeji$ ,  ber 
tt>irllid)e  gall,  beutfety  „fo,  fo  aber'1,  tt)irb  enttoeber  mit  nunc,  nunc  au- 
tem [bie  ftd)  px  einanber  behalten  tt)ie  sin  ju  sin  autem  (gu  X  34  in.)], 
nunc  vero,  ober  mit  ber  einfachen  3lboerfatitoparti?el  sed  eingeführt,  tote 
tyier  unb  unten  XXYII  104  Sed  nee  illa  extineta  sunt.  [3>ajj  wty 
autem  fo  gebraust  toürbe,  ift  nietyt  richtig.  3>n  ber  oon  ©etyffert  bafür 
angeführten  ©teile  Cat.  I  8.  21  si  hoc  idem  —  M.  Marcello  dixis- 
sem,  iam  mihi  consuli  —  senatus  vim  et  manus  intulisset;  de  te 
autem,  Catilina,  —  cum  tacent,  clamant  nrirb  mit  autem  nid)t  bie 
2öirflid)feit  ber  falfcfyen  SSorauSfefcung  entgegen,  fonbern  bie  Sßerfon  be$ 
ßatilina,  unb  toaS  mit  t§r  gefdjie^t,  ber  Sßerfon  beS  üRarcelluS  unb  bem 
oon  ityr  SluSgefagten,  toaS  gufäßig  §ier  I$potl)ettfd}  ift,  gegenüber  gefteE 
©.  auefy  pal.  Cic.  IV  §  2  p.  71.]  —  natura  mutari  non  potest]  Of- 
fenbar erfcfyeint  fjier  bie  natura  »ieber  als  baS  enrige  ©efefe  (xoapog  ober 
vo/iog)  beS  vernünftigen  unb  tooHfommenen  SQBeltgeifteS.  33ergL  VIII  26. 
Ortum  quidem  amieiiiae  videtis,  nisi  —  vultis]  SaliuS  n>0Öte  ftcfy 
ber  gelob"  fynlicifyen  %$xm  ber  transitio  bebienen  (auet.  ad  Herenn.  IV 
26.  35  Transitio  vocatur,  quae  cum  ostendit  breviter,  quid  dictum 
sit,  proponit  item  brevi,  quid  consequatur,  hoc  pacto:  „In  patriam 
cuiusmodi  fuerit,  habetis;  nunc  in  parentes  qualis  exstiterit,  consi- 
derate".  Item:  „Mea  in  istum  benencia  cognostis;  nunc  quomodo 
iste  mihi  gratiam  retulerit,  aeeipite") ,  unterbricht  ftd)  aber  felbjt  mit 
einem  corrigirenben  nid  forte,  um  ftd)  guoor  ber  3uf^wtwtun9  feiner  äu- 
ßrer ju  toerftdjern.  @S  ift  alfo  xotüji  feinem  Broeifel  unterworfen,  bafe 
bie  SBorte  ad  haec  fyier  toit  j.  S5.  Tusc.  II  18.  42  nunc  de  ratione 
videamus,  nisi  quid  vis  ad  haec.  I  23.  55  nisi  quid  habes  ad  haec. 
fin.  I  8.  28  sed  ad  haec  habeo  quae  velim  in  bem  ©hüte  toon  np>? 
tavta  unb  nidjt  ngog  totnoig  ju  faffen  ftnb.     ©.  noc^  j.  33.  Tusc.  I  4. 
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7  ponere  iubebam,  de  quo  quis  audire  vellet;  ad  id  aut  sedens  aut 
ambulans  disputabam.  III  9.  18  non  inscite  Dionysius  ad  ea  dispu- 
tat,  quae  apud  Homerum  Achilles  qaeritur.  p.  Cael.  4.  9  verum 
ad  istam  omnem  orationem  brevis  est  defensio.  Phil.  Y  ext.  Dixi 
ad  ea  omnia,  consules ,  de  quibus  retulistis.  de  fat.  2.  4  ponere 
aliquid,  ad  quod  audiam  („beute  (SrWtberungen  barauf"),  volo.  de 
deor.  nat.  II  1.  1  Sed  ad  ista  alias  (sc.  dicam);  nunc  Lucilium, 
si  ipsi  commodum  est ,  audiamus.  5)te  formen  ber  transitio ,  bie 
fyier  gang  beutlid)  burd)  quidem  be$etdjnet  ift  (gu  VII  24  p.  163 
Agrigentinum  quidem),  tnfofern  bicfcö  mit  ber  SRefiriction  gugteid)  ben 
©ebanfen  be$  ©egenfafceS  tntoofoirt:  nunc  cetera  accipite,  ftnb  fe§r  man- 
nicfyfattig.  SSergL  p.  leg.  Man.  2.  6  Causa  quae  sit,  videtis;  nunc 
quid  agendum  sit,  considerate ;  fe^r  fyäuftg  mit  atque ,  %.  33.  de  orat> 
III  29.  117  Atque  eae  quidem  disceptationes,  quas  ad  cognitionem 
referunt,  sie  fere  a  doctissimis  hominibus  describuntur;  quae  vero 
referuntur  ad  agendum,  aut  in  officii  diseeptatione  versantur  —  aut — • 
orat.  15.  50  Atque  in  primis  duabus  dicendi  partibus  qualis  esset, 
summatim  breviterque  descripsimus ,  sed  u.  f.  W.  (toergl.  gu  XV  54 
Atque  ut  huius  — );  eBenfo  quoniam,  j.  33.  p.  Rose.  Amer.  41.  119 
Quoniam  fidem  magistri  cognovistis,  cognoscite  nunc  diseipuli  ae- 
quitatem.  pro  Flacco  15.  34  Quoniam  de  communi  totius  Asiae 
crimine  est  dictum,  aggrediar  iam  ad  singulas  civitates.  p.  leg.  Man» 
8.  20  Quoniam  de  genere  belli  dixi,  nunc  de  magnitudine  pauca 
dicam.  ©.  schol.  Lat.  I  §  32  fgg.  —  (Stgentfyümltd)  ift  tyier  videre  ge- 
fagt  (£$  bejeidjnet  bie  3lnfd)auung,  bie  al$  ba$  SRefuÜat  einer  ©ntwidte 
tung  gewonnen  wirb,  fo  baß  eä  ft<$  ber  Sebeutung  toon  habere  in  äßen* 
bungen,  tote  habetis,  quid  sentiam,  anfdjließt. 

Tu  vero  perge,  Laeli.  Pro  hoc  enim  —  respondeo']  5)ct$  vero 
foff  ben  £aliu$  in  feinem  fdjon  funbgegebenen  ©ntfdjluffe  (quidem),  fort* 
jufoljren,  beftarfeu ;  e$  I)at  alf o  nietyt  f  owofyt  adversandi,  als  asseverandi 
▼im.  ©benfo  [X  33  Audite  vero,  f.  3.  @t.  "de  or.  I  24.  113  Perge 
vero].  ib.  II  28.  124  Tu  vero,  inquit,  Antoni,  perge,  ut  instituisti. 
SBenn  Einer  für  mehrere  ba$  SQBort  nimmt,  fo  ift  e$  gewö^nltd)  ber  Stets 
tere,  wa$  bann  ber  £öfttd)feit  wegen  auSbrüdtttdj  bemerft  gu  werben  pflegt. 
Stcero  §at  btefe  geinfyett,  rote  e$  fd^cint  f  bem  Sßtato  entlehnt  (f.  (Sttenbt 
Brut.  3.  11).  33ergL  Brut.  32.  122  Nobis  vero,  inquit  Atticus,  et 
vehementer  quidem  (placet),  ut  pro  Bruto  etiam  respondeam.  acad. 
I  8.  33  Nos  vero-  volumus ,  inquam ,  ut  pro  Attico  etiam  resptm- 
deataa.  2)afc  ©cfoola  ber  jüngere  33ruber  be$  ganntuS  war,  erbeut  au« 
Brut.  26.  101  cum  ille  (Laelius)  Q.  Scaevolam  sibi  (Fannio)  mino- 
rem natu  generum  praetulisset.  —  meo  iure]  tyeifct  ntcfyt  „mit  tootlem 
3ted)te"  (ba$  ift  summo  ober  optimo  iure),  fonbem  „naety  meinem 
Steckte,  td)  ^abe  ein  5fted)t  barauf",  wogegen  iure  meo,  ba$  ftd)  baneben 
ftnbet,  blo$  ben  33egriff  be$  8tedjte$  fyerfcortyebt.  33er  gl.  meo  arbitratu 
unb  arbitratu  meo  I  3  p.  18.  suum  lumen  XXVII  100.  sua  manu, 
„mit   eigener  £anb";   bagegen    Catil.  I  1.  3   C.  Servilius   Abala  Sp. 
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Maelium  novis  rebus  studentem  manu  sua  occidit,  „er  töbtete  ttyn  auf 
gewalttätige  SSeife".     [35a  bie$  leidet  miß&erftanben  »erben   famt,   mag 
bemerft  »erben,  baß  audj  ©etyffert  wofyl  nidjt  fyat  leugnen  motten,  baß  für 
manu  sua  bie  Ueberfefcung    „mit  eigener  §anb"    toottfommen  rufytig  ift 
toenn  nur  ber  £on  ntd^t  auf  „eigen",  fonbem  auf  „§anb"  gelegt  wirb, 
fetorie  suos  liberos  occidit   Reißen  mürbe  „er  I)at   feine  eigenen  Äht- 
t>er  getöbtet",  nicfyt  etwa  f  rem  ber  Seute  fiinber  (ober  Slngefyörige),  libe- 
ros suos  „feine  eigenen  Äinber",   nid^t   (blo$)  feine  anberen  9lnge$8ri; 
gen  (ober  anbere  Sfflänner,  ©reife,  grauen),] 

§  33. 

Beete  tu  quidem]  Ueber  Sebeutung  unb  Stellung  ber  Sßartilel  f. 
VII  24  p.  166 ,  VIII  26  p.  188 ,  ju  ber  (SHipfe  öergl.  II  8  p.  37 
ju  benfelben  SBorten. 

V.  Cap.  X— XXVI.  dritter  SJett  *e$  ®ef*rä<$e$  »er  die  greart* 
fd&aft:  bit  Wifytn  btt  greunbfdjaft  in  concreto, 

A)  ber  x9Vaj0(Pl^a  (cap.  XI — XX), 

B)  ber  nolvquUa .  (cap.  XXI— XXVI). 

Die  folgenbe  (Srpofttion  be$  28UuS  wirb  als  ein  ©efpradj  j»if^en 
il)m  unb  ©cipio  begeidjnct  (cap.  X  in.).  2)abur<§  ift  un$  glei<$  Mn 
tjorntyeretn  ber  ©eftdjtspunft  gegeben ,  auQ  bem  wir  ba$  SRSd&fte  ju  be* 
trauten  fyaben.  2Bir  treten  f  omit  auf  ben  concreten  Soben  be$  römif<$eti 
©taat$leben$ ,  auf  bem  ft<§  ©ctyio  al$  Sfteprafentant  ber  ©attung,  b.  I 
"ber  rBmifdjen  Sftepublifaner,  unb  beffen  SebenSanjidjt  bewegt,  w&tyrenb  8fe 
liu$  bisher  bei  abftracten  fragen  über  Segriff,  Sebeutung  unb  Quelle 
ber  gfreunbfdjaft  toerweilt  §atte.  35teS  War  nid&t  anberä  moglidj.  ©obdb 
ber  allgemeine  ©tanbpunlt  öerlaffen  unb  $u  bem  concreten  ©ebtete  ber 
greunbfe^aft  übergegangen  werben  foHte,  mußten  fcorjugäweife  bie  Sttteref* 
fen  unb  SSertyaltniffe  be$  römifetyen  SftepublifanerS  in$  Sluge  gefaßt  »erbe«, 
wenn  nidjt  bie  ganje  (Srpojttton  ber  reellen  SBaftS  entbehren  foHte.  ©e$r 
fein  ift  nun  t>on  Qftcero  ber  Sßlan  be$  ®efpra<$$  fo  angelegt,  baß  bim 
ibealen  SBegriffe  ber  greunbfd&aft  nadj  ber  S^eorie  be$  2&liu$  unb  na* 
mentlidj  bem  legten  ©afee  berfelben,  baß  bie  waljre  gteunbfd^aft  e»ig  fei, 
t>ie  praftifcfye  Sebenäerfa^rung  be$  ©cipio  entgegentritt,  an  bereu  ©iber» 
legung  fidj  bamt  ber  befonbere  £()eil  über  bie  fßfltc^tcn  ber  grreutibföaft 
in  ber  SBctfc  anfd&lteßt,  baß  er  babei  jenen  (Sinwurf  be$  Sßrattifcrä  fW* 
im  Sluge  behalt,  ©cipio  n<tmli<$  fanb  fo  triel  ^inbemiffe  be$  gforifc 
flehen«  ber  ftreunbfdjaft  —  ba$  sehnte  ©apitel  ja^lt  fte  einjeln  auf  — , 
bajj  er  felbft  nieijt  ber  sapientia  ober,  toa&  baffelbe  ift,  ber  virtus,  fett 
t>er  e$  eben  Saliu«  behauptet  ^atte,  bie  Äraft  jutraute,  ade  biefe  ©efa^ 
ren  ju  befeitigen,  fonbem  bem  glüdflid^en  3wfaII  einen  eben  fo  großen 
^Int^eil  babei  juf^rieb  (§  35).  ©agegen  rietet  fid^  nun  He  folgenbe  , 
(Srpojttion  be$  Säliu«  unb  fud^t  ju  beweifen,  baß  ba«  gortbefh^en  ber 
gfreimbfdjaft  atlerbing«  in  ber  SKad^t  be$  ©ubjeäeö   fte^t,   ober  t>ielme^r, 
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Wie  er  e«  au«brüdft,  toon  bcr  sapientia  ober  virtus  abfängt.  Sil«  ®runb* 
ttyema  ber  partim  folgenben  (Sntwitfelung  alfo  fann  bie  grage  betrautet 
werben:  ,,2Ba«  fiebert  bte  gortbauer  ber  ftreunbf<$aft?"  S)tefe  grage  fu<$t 
nun  Saliu«  aunadjft  in  Sejte^ung  auf  ein  ibealere«  SSertyaltnifc  ber  greunb? 
fdjaft  (pQViVToyüda)  $u  beantworten  bis  cap.  XX,  eine  ©Reibung,  wo$u 
tyn  bie  fpe^iellen  SSerbältniffe  be«  römifdjen  ©taat«leben«, 
in  beut  bie  nohwpiUa  nadj  ben  gu  cap.  VIII  in  ber  (Einleitung  mitges 
feilten  Semerfungen  einen  weit  größeren  SRaum  einnahm,  al«  bie  #(h?oto- 
ydia,  fcon  fclfefi  aufforberten.  $n  biefen  befonberen  S3ertyaltniffen  be«  rö* 
mifdjen  ©taat«leben«  fyaben  wir  alfo  junä^ji  ben  ©cfylüffel  für  bie  fonft 
auffällige  Trennung  unb  abgefonberte  33el)anblung  ber  beiben  Slrten  ber 
§reunbfdj.aft,  ber  sapientium  familiaritates  unb  ber  vulgares  amicitiae 
(cap.  XXI),  $u  fucfyen,  ba  man  fonfl  au«  beut  allgemein  menf^lic^en 
©tanbpunft  nur  eine  amicitia  unb  mithin  au«  bem  SSegriff  berfelben  ab? 
geleitete  allgemeine  Sßflictyten  erwarten  würbe.  3uglei(fy  läßt  ftd(j  fdjon 
tyierou«  auf  bie  näheren  üRerftnale  ber  sapientes  unb  ber  vulgares  ober 
communes  amicitiae  ein  ©ifyluß  machen,  ber  tljeil«  bur<$  bie  fpegieHeren 
Slnbeutungen  be«  £äliu«  felbjl,  tfyeil«  burdfy  ba«  gange  Sftatfonnement  unb 
bejfen  inneren  3u1ammen§OT9  betätigt  wirb,  ©eine  sapientes  ftnb  ers 
ften«,  wie  er  au«brüdfti<$  §  38  bemerlt,  bem  wirflid^en  Seben  entnommen, 
ni<$t  fioifdje  3beale,  b.  §♦  alfo  fold^e,  qui  ad  sapientiam  proxime  ac- 
cedunt  35ie  3freunbf<$aft  berfelben  beruht  in  ber  morum  similitudo 
emendatorom,  ober,  wie  er  oben  fagte,  in  ber  consensio  omnium  divi- 
narum  humanarumque  rerum;  e«  ftnb  alfo  sapientes  in  bem  ©inne, 
wie  er  fte  V  19  al«  viri  boni  beftnirt  I)at,  unb  wie  er  fte  bi«fyer  bei 
feiner  (Srpofttion  über  ben  SBertI)  unb  bie  Quelle  ber  ftreunbfcfyaft  au«* 
fdjttefjlidlj  im  äluge  behalten  fyat.  3hm  ftnb  aber  boni  viri,  wir  mögen 
auf  bie  üRerftnale  unb  (Sigenfdjaften  berfelben,  wie  fte  V  18  genannt 
»erben,  ober  auf  ben  btylomatifctyen  ©ebrau<$  biefe«  3lu«bru(fe«  dlü&fityt 
nehmen,  ni<$t«  anbere«  al«  bie  optimates.  SSergl.  II  6  p.  26.  3lur 
ber  römifd^e  Optimat  §at  ba«  Privilegium,  um  fo  ju  fagen,  ein  vir  bo- 
mi8  ober  vir  emendatis  moribus  (XVII  61  in.)  ju  fein,  inbem  ber 
Begriff  be«  honestum  lebiglidj  in  ber  ftttlid^en  ©ptyare  be«  ©taaWman* 
tted  unb  biefe  wieber  in  ben  al«  redtytlidty  anerkannten  ©runblagen  ber 
ieftetyenben  gorm  ber  SJerfaffung,  b.  !).  ber  Slriftofratie ,  ifyre  ©eöung 
imb  Slnwenbung  fyabm.  SRur  fold^e  $reunbe  alfo,  wenn  fte  ba«  wirflid) 
jmb,  wa«  fte  fein  fotlen,  fyabtn  in  bem  honestum,  ba«  ityre  ©riftenj  be? 
hingt  unb  i§r  eigenfte«  Sfntereffe  au«ma<$t,  ein  faft  unlö«bare«  Sanb» 
Die  consensio  omnium  divinarum  humanarumque  rerum  (in  bem 
Sinne,  Wie  wir  e«  VI  20  p.  127  beftnirt  §aben)  tft  bamit  not^wenbig 
gegeben,  unb  gu  wahrer  greunbfd^aft  ift  ni<$t«  weiter  al«  bie  metyr  per* 
fMtdje  benevolentia  unb  Caritas  nöttytg.  35a«  bi«I)er  ©efagte  wirb  na= 
meattid)  burdlj  cap.  XI  beftatigt,  ba«  wir  be«§alb  n%r  betradbten  müfc 
fen.  SSliu«  wenbet  ft<$  in  feiner  ©rwiberung  auf  ©cipio1«  ©arfteUung 
ber  ©efa^ren,  weld^e  bem  Seftefyen  ber  5teunbf(%aft  bro^en,  junad&ft  gegen 
ben  jtile^t  aufgefiettten  Sßunft,  ba§  eine  Söeigerung  be«  gfreunbe«  im  $oßt 
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einer  unerlaubten  gorberung  fetyr  oft  ben  Srudj  ber  greunbfdjaft  nadlj  jtdj 
$ietye,  inbem  er  bie  3*age  auffietlt,  wie  weit  bie  Siebe  in  ber  3rreunbf($aft 
überhaupt  reidjen  bürfe.  35ie  Jpauptgebanfen  feine«  JftaifonnementS  finb 
folgenbe:  SSBenn  man  als  ©runbfafc  aufftetten  wollte,  es  muffe  erlaubt 
fein,  toon  ben  greunben  STHeS  gu  »erlangen  unb  gu  erhalten,  fo  müfjte 
man  Dollfommene  3ßetSfyeit  beftfeen,  wenn  bie  ©adje  ni^t  i^r  ©djjlimmeS 
§aben  follte.  gür  bie  greunbfd&aften  beS  gewöhnlichen  SebenS,  b.  §.  bte^ 
jenigen,  bie  ber  Sfbee  am  meijten  entfpredt)en  unb  i^r  am  nadjfien  form 
men,  muffe  als  oberfieS  Sßrincip  ber  ©runbfafe  feftge^alten  werben,  nie 
etwa«  UnfittlidjeS  ju  »erlangen  ober  $u  ttyun.  O^ne  ftdj  nun  in  einen 
näheren  ttnterfcfyieb  ber  fcerfd&iebenen  Seiten  beS  SegriffeS  ber  @ittli<$feit 
(honestum)  einjulaffen,  bie  er  eben  für  bert  SWmer  ni<$t  fyat,  befdjränft 
er  ofyne  Weiteres  ben  Segriff  auf  bie  $flidt)ten  gegen  baS  SJaterlanb  unb 
ben  Staat,  getyt  b&toon  als  ber  #auptfadt)e  aus,  unb  fein  @afc,  ntdjtS  Un- 
fittlidjeS  £u  ttyun,  tft  itym  ibentifdt)  mit:  nichts  bem  Satcrlanbe  ober  bem 
Staate  SWad^t^eiligeS  ju  ttyun.  5)ieS  ift  ifym  gleid&fam  baS  peccatum, 
in  bem  alle  übrigen  aufgeben,  unb  nur  beiläufig  fagt  er  XII  40  turpis 
enim  excusatio  est  et  minime  aeeipienda  cum  in  ceteris  pecca- 
tis,  tum  si  quis  contra  rem  publicam  se  amici  causa  fecisse  fateatur. 
Studj  bie  einzelnen  Seifpiele,  mit  benen  er  bie  allgemeine  $rage  beleuchten 
will,  finb  gleid&  »on  föepublifanern  unb  jwar  toon  Demagogen  ^ergenom* 
men.  ©djon  fyierauS  erhellt  nun  weiter,  waS  eS  §ei§t,  nidjtS  gegen  ben 
Staat  ju  tfyun,  nSmlicty  nidjtS  gegen  bie  beficfyenbe  (arifiolrattfd^e)  gform 
ber  Serfaffung  ju  ttyun.  ©iefe  ^orberung  muffte  natürlich  für  einen  rö* 
mifd^en  Staatsmann  ftd(j  in  ben  Sorbergrunb  bringen,  gerabe  fo  Wie  im 
Cato  maior,  wo  als  baS  erfte  ©ebredjen  beS  SllterS  genannt  unb  wiber* 
legt  Wirb,  quod  avocet  a  rebus  gerendis,  b*  I).  toom  ©taatSbienfte  ober 
t)on  gemeinnüfciger  Sfyfttigfeit  für  ben  ©taat,  wft^renb  eS  in  bem  Söefen 
ber  fyflematifcfyen  (Sntwidfelung  gelegen  fyätte,  §ier  mit  ber  SBatyl  ber 
Sfreunbe,  worüber  erft  fcon  §  62  an  gefyanbelt  wirb,  anzufangen,  ©ajn 
l ommt,  baß  biefe  ftorberung  als  bie  erfte  unb  Wtd&tigfte  ft<$  namentlich  in 
einer  $dt  aufbrängen  muffte,  wo  oon  ben  Umtrieben  ber  ©raccetyen  unb 
i^ren  Serbinbungen  ober  (Komplotten  für  bie  Serfaffung  unb  bie  SRed^te 
ber  2lriftofratie  baS  2lergfte  ju  befürd&ten  war.  2)a§er  jjat  man  flety  benn 
aud(j  bie  ©tgreffton  toon  §  40  auf  bie  gegenwärtigen  politifd&en  SertySß* 
niffe  föomS  unb  bie  barauS  abftra^irte  gorberung  §  42  ju  erfßren: 
„(Sollte  ein  Patriot  (bonus  vir)  ofyne  fein  Sßiffen  unb  jufällig 
(man  ad^te  wol)l  auf  biefen  .Sufafc)  i^tnanbeS  greunb  geworben  fein,  bei 
bem  er  fpater  bemagogifd^e  3fbeen  unb  Xenbenjen  bemerfte,  fo  müfcte  et 
bie  greunbfd^aft  mit  biefem  aufgeben",  drittens  enblid^  finb  bie  mores, 
»on  benen  bie  2Ba§l  ber  fjreunbe  abhängig  gemalt  wirb,  wieber  bie  per* 
fönlidje  Seite  beS  S^arafterS,  bie  ^inter  bie  fpeciftf<§  römifd^e  virtus  unb 
honestas  ^urücftreten ,  wie  wir  bereu  Segriff  IX  30  entwidfelt  ty&tn. 
2luS  bem  ©efagten  wirb  foöiel  mit  Seftimmt^eit  erretten,  ba§  ätte«  über 
bie  sapientium  amicitiae  ©efagte  fpecieH  auf  bie  Ser^Mtniffe  ber  riteu* 
fd^en  Optimaten  au   be^ie^en   ift.     3Kit  SRüdfftd^t   auf   baS   ©runbt^ema 
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nun:    „2Bct$  ftdjert  bic  gortbauer  bcr  gfreunbfdjaft?"  ttrirb  aHe$ 

auf  bic  sapientes  Segügticfye  in  folgenben  gragen  erfcfyöpft,  au$  bcncn  bic 

fpegteHen  Sßftid^ten  abgeleitet  »erben:    1)   Sßetdje   ©renjen   §at   bie  Siebe 

unb  baS  tyatfge  3Q3o$ltt>ollen  in  ber  ftreunbfd&aft?  xn  36  —  XVII  61. 

2)  2Bel<fyen  ß^arafter  muffen  bie  greunbe  tyaben,  bie  mir  »atylen  ?  XVII 

62  —  XIX  66.     3)   2öie  tyat  man  ftd&   6et   neuen  ftreunbfd&aften  gu 

galten?   XIX  67—68.    4)  2Bie  mu§   ba$  öer!)altnife   gtoiföen  um 

$teidjen  greunben  fein?  XIX  69  —  XX  74.     5)  3fn  ttel<$en  ptten  ifi 

eine  ©i&ergeng  &on  bem  ftreunbe  nottytoenbig?  XX  75.  3um  Unterfcfyieb 

"fcon  biefen  amicitiae  sapientium  ftnb  nun  bie  vulgares  ober  communes 

amicitiae,  bic  toon  cap.  XXI — XXVI  be^anbelt  »erben,  biejenigen,  bie 

mdjjt  in  bem  römifdjen  honestum  iljren  SSereinigung^punÜ  fyaben,  fonbern 

nur  ben  einen  ©eftdjtSpunft  fennen,  tt)ie  e$  de  offic.  II  6  ff.  ^eifct,  quo 

modo  hominum  studia  ad  utilitates  suas  allicere  atque  excitare  pos- 

sint,  alfo  bie  greunbfdjaft,  bie  in  äußeren  poütifdjen  SRücfft^ten  auf  (S^re 

unb  2fta($t  ttmrgelt,  unb  bie  ftd^  bei  bem  SWmer  als  ba$  93ertyattnifc  be$ 

Klienten  gum  Sßatron  barjtettte.     Sei  biefen  greunbf^aften ,    bie  nidjt  in 

fcer  morum  similitudo  emendatoram ,    b.  fy.  alfo  nad(j  unferer  Deutung 

tn  bem  gleiten  ©tanbeäinterejfe  be$  STriftofraten  ttmrgeln,    fte^t  bie  Stuf? 

lofung  biefeä  33er§altniffe$  weniger  in  unferer  ÜRadjt,  fann  aber  boefy  burd) 

SBorjtcfyt  unb  Älugfyeit  toermieben   »erben.     S)er   allgemeine  ^ntyatt  biefeä 

feiles  alfo  brefyt  ft<$  um  bie  fjc^lcr  unb   ©ebredjen   ber   gett)81)nti<Jjen 

Sreunbf  djafi ,  in  benen  ber  ®runb  gu  ifyrer  Sluftöfung  enthalten  ift,    ba$ 

Stellten   bei   einer   nottytoenbigen ,   nnrHtcfy  erfolgten  Trennung  unb  bie 

©egenmittcl  gegen  biefe.   -Ratürlidfj  ift,  bafc  SattuS  auefy  biefeS  SSertyaltnifc 

j&u  ibealijtren  unb  auf  bie  virtus,  als  bie  Sebingung  aller  »afyren  ftttaxifc 

fctyaft,  gu  grünben  fud^t,  obgleidfj  ber  35Jiberfpru<fy  mit  feiner  Stfyeorie,  bafi 

We  ftreunbfdjaft  nur  unter  ©uten    (b.  fy.   boni   viri  =  sapientes)   be? 

tWjen  Brate,  babei  redfjt  fd&lagenb  in  bie  Slugen  fpringt.     (5r   »oHte   bie 

Stejultate  ber  $3)eorie  mit  ben  concreten  (Srfcfyeinungen  be$  Sebenä  toereinis 

tjen  unb  merfte  nidfjt,  baß  ifym  ba$  le^tere  einen  ©trei<§  fpielte  ober  toiet 

«ie§r  einen  5Ri§  burdj  bie  Sftedfynung   machte;   benn   nnr   jjaben   nunmehr 

[  «ine  boppelte  greunbfd^aft,  eine  gange  unb  eine  tyalbe,  »äfyrenb  SäliuS  auf 

fernem  rein  fpeculatfoen  ©tanbpunfte  bie  ©in^eit  berfelben  unbebingt  au$? 

$e|prodjen  fyatte,    eine  (Srfdfyeinung,  bic  in  (£icero1$  praftifd^en  p^ilofoptyk 

f  f(^cn  ©d^riften,  namentlid^  in  ben  SSüdjern  de  offieiis,  fyäupg  »ieberfe^rt. 

i 

Cap.  X  33  —  XVII  61. 

Um  nun  gu  bem  (Singeinen  übergugetyen,  fo  jciljtt,  »ie  fd^on 
gefagt,  cap.  X  bie  ©efaljren  auff  bie  einem  fortbauernben 
Sefte^cn  ber  fJteunbfd^aft  bro^en,  \>it  fic§  auf  bie  brei 
$attptputtfte  rebuciren  laffen,  1)  jufätlige  S)itjcrgcttj  ber 
Stitcreffcn  unb  potitifdfjen  Slnfid^tcn ,  2)  Slenberung  be§ 
C^oraltcr^  in  gotge  »ibertüärtiger  ©djicffale  ober  be^ 
Dorrüdenben  9lltcr§,  3)  Steigerung  be§  greunbe^  im  Satte 
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einer  unerlaubten  gorberung.  Snbem  fid&  nun  SäliuS  $u- 
nädjjft  gegen  ben  tefcten  ©afc  wenbet,  beljanbett  er  fron 
XI  36  —  XVII  61  bie  grage:  „SBie  wdt  barf  bie  Siebe 
in  ber  fjreunbfdjaft  geljen?"  2)iefe  grage  wirb  jttnädjjl 
negatiö  beantwortet:  „SBir  bärfen  nichts  Unfitttiddeä,  b.  %. 
ni<|t§  bem  Staate  SKad(}tl)eitige8  t>on  beni  Sreunbe  &er* 
langen  ober  bemfetben  gewähren,  weit  ©itttid&feit,  vir- 
tus,  ber  ©runb  ber  greunbfdfjaft  ift,  eine  Slbwetd&ung  alfo 
öon  berfelben  bie  greunbfd&aft  felbft  jerftört".  3)a3  Sriti^ 
genbe  biefer  gorberung  rechtfertigt  SäliuS  namentlich  mit 
ber  bamaligen  Sage  be8  ©taateS,  in  ber  t>on  ben  Parteien 
ber  improbi  cives  (ber  ©raccdfjen  unb  iljrer  Slnljänger), 
wenn  nidjjt  mit  allem  ©rufte  eine  SSerbinbung  mit  biefen 
gemieben  ober  gealjnbet  Würbe,  für  bit  gufunft  ber  Sie- 
publif  ba3  ©dfjlimmfte  ju  befürchten  fei,  ©ollte  ein  @b* 
ler  (bonus  .vir,  Dptimat)  oöne  fein  SBiffen  ber  greuttb 
eine3  folgen  Demagogen  geworben  fein,  fo  muffe  er  bie 
Sreunbfdjjaft  mit  iljm  unöerjüglidd  aufgeben  (cap.  XI — Xu). 
2Ba3  SöliuS  in  biefen  beiben  Kapiteln  negati&,au3gebrücft 
Ijatte,  fpridfjt  er  nun  im  folgenden  cap.  XIII  pofittfc  au$, 
ober  öielmeljr  burdf)  biefe  nähere  Sefd^ränlrng  be8  objec* 
tiöen  3nl)alte3  be3  amor  l)at  er  fidj  erft  ben  SBeg  gebahnt 
ju  ber   pofitiöen  Beantwortung   feiner   SSxaQt ,  quatenus 

amor  in  amicitia  progredi  debeat.     Unter  ber  SBebingUttg 

nämliclj,  bajs  bie  Siebe  ber  greunbe  alles  Unfittlid^e  (int 
römifd^en  Sinne)  auSfdjjliejst  unb  nur  ba3  ©ittliddgute 
will  unb  tljut  —  fo  fäljrt  er  cap.  XIII  fort  —  finb  iljr 
leine  ©djjranfen   ju   fefcen,  im   ®egentl)eil,   fie   mufe  ber 
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greunbegliebe   in   iljrer   egoiftifd^en   Befangenheit    ntd&t* 
wiffen"  wollen,  bie  entWeber  baä  Ijöddfte  <8lüdf  be8  Sebeit*  \ 
in  ber  ungeftörten  Stulje  ber  ©eele   finben,   welche   buri 
größere  ©orgen  für  einen  Seiten  gefaljrbet  ift  (GSptfut)  1 
§  45  —  48,   ober  bie  bie  SSortfjeile   ber   greunbfdjjaft  tittr  ^ 
nadf)  bem   materieUen  SKufcen   meffen   (©pifureer  unb  ßt)*  \ 
renailer)  XIV  49  —  XV  55.    2)iefe  SBiberlegung  ift  aW    j 
Sigreffion  ju  betrauten,   nadf)    welcher  SäliuS   cap.  XVI    ■ 
56  ff.  jur  ©adfje,   b.  §.   ju  feiner   erften  Srage,  quatenus   ■ 

amor  —  progredi  debeat,    jurücffeljrt.     SBäljrenb    ttämti$    1 

bisher  nur  im  allgemeinen  bie  SlufopferungSfäljigfeit  ber  : 
wahren  3*  eunbeStiebe,  bie  ba%  honestum,  b.  i.  ba8  ®taat£*  ; 
red&tlidfje,  jum  Snfjalt  Ijat,  poftulirt  war,  geljt  SäliuS  iefct  ; 
auf  bie  bestimmtere  Slbgrenjung   berfelben   über,  um  j* 
jeigen,  bis  wie  weit  biefelbe  felbft  gegen  ba$  honestum  — 
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ba§  Ijier  natürlid)  nid^t  meljr  in  bem  ejclufiöctt  ©inne 
be§  Staatsrechtlichen ,  fonbern  in  bcm  bcr  perföntidjen 
Sfjre  unb  be3  decorum  be3  Staatsmannes  fteljt  —  uttb 
gegen  ba$  utile  beS  SnbibibuumS  in  iljrer  33etf)ätigung 
gejjen  fann.  ©o  fommt  er  benn  am  ©ttbe  ju  bem  SRefuI- 
tat,  nadjbem  er  anbere  egoiftifdjje  2tnfid)ten  über  biefen 
ißunft  tüibcrlcgt  Ijat,  bafc  bie  toaljre  3freunbfd()aft  jtoifd&en 
Sitten  ojjne  alle  fetbfifüd&tige  §Rücffic|t  unb  Sefd&ranfung 
äUeS  mit  einanber  tljeUt,  ja  fogar  im  -tßotljfaU  iljre  per; 
(online  @l)re  gettriffermajsen  jum  Dpfer  bringt,  fobalb  eS 
ofjne  ju  grofce  ©elbftemiebrigung  gefd)el)en  !ann  (XVI  56 
-  XVII  61). 

Cap.  X. 

Audite  vero ,  optimi  viri ,  ea,  quae  —  digserebantur]     2Rit  vero 

begießt  ftd)  Salin«   auf   ben   eben   ausgeflogenen  SBunfd)   beS   ©cafcola 

quam  ob  rem  audiamus,  ben  er  toernurflidjt,  gugleicij  mit  einer  geroiffen 

SefrSfttgung:    „ja  \a,  toernefymet"  [im  äßef  entließen  gang  toie  brei  fetten 

toor^er  Tu  vero  perge;  f.  p.  235].     35er   ®runb   ber   SBefräftigung   ift 

in  bem  3uJafc  ea,   quae  inter  me  et  Scipionem  disserebantur,  entfyak 

tenf  tt>aS  fo  toiel  ifi  al$   audietis  enim  ea  u.  f.  tt>.     $n  ber  STuctoritSt 

beS  ©ctyio  alfo,  beS  anerkannten  Staatsmannes  unb  treuen  gfreunbeS  beS 

SaliuS,  ftnbet  lefeterer  ben  ©runb  gur  einbringlidljen  Slufforberung,  bie  gus 

gleid)  bie  Slufmerffamfett  auf  bie  @ad)e  felbfi   fd^ärfen   foll.     ®ang  äjjns 

lidj  ijt  baS  SSer^altnig    beS   ©ebanfenS  de  orat.  II  7.  28  Tum  omnes 

oculos  in  Antonium  coniecerunt;  et  ille  Audite  vero,  audite,  inquit; 

fcominem  enim  audietis  de  schola  atque  a  magistro  et  Graecis  litte- 

m  eruditum.  —  optimi  viri  in  ber  Slnrebe  ift  immer  nur  SluSbrudf  ber 

§o$ad)tung,  in  ber  bie  ©egietyung  auf   bie  republtfamfdfje  ©efmnung  ber 

Ingerebeten    bie    fcorfyerrfcfyenbe    ifi,    für    uns    unüberfefcbar.     „äöadfere 

ifreunbe",  tme  Jacobs  überfefct,  läßt  unentfd^ieben,  ob  „toatfer"  ein  $rcU 

bifat  ber  ftaatSmftnnifdljen  virtus  ober   ber   gegenfeitigen  gfreunbfdfyaft   fei. 

dagegen  wirb  borte  vir  nad)  bem  griedj.  wya&£  au<$   ironifdfj   gebraucht, 

tote  Terent.  Andr.  III  5.  10  Ehodum,    bone  vir,    quid  ais?    viden 

foe  consiliis  tuis  Miserum  impeditum  esse?    tote    vir  optimus    fonft, 

f.  Snterpr.  Cic.  off.  II  25.  90.  S.  Rose.  8.  23.   ^orban  gu  pro  Caec. 

p.  171.     S)id)ter  gebrauten   bone,  boni,  o  bone   balb   als  freunblidfye 

Storebe,  balb  iromfefy  (£>einborf  gu  £orag  ©atir.  II  2.  1).  —  3lu<$  tyier 

toirb  mit  disserebantur  fogleid^  bie  gorm  beS  ©efprädjeS  felbjt  begeicfynet. 

6$  »ar  ein  sermo,   feine  disputatio,  b.  fy.  ein  ©efpröd^  nid^t  in  firen? 

gcr  öriffenfd)aftlicfyer  ^orm  ber  ©dfjule,  fonbern  ein  freier  2)iScourS.     ©. 

HI  11  p.  61  toergl.  mit  I  5  p.  24.   V  17  p.  103  unb    aufcerbem   gu 

bem  ©anjen  IV  16  p.  93   bie   Slnmer!.   gu    et   sumus    otiosi.     ©iefe 

Jorm  beS  sermo  fyat  benn  aud^  SaliuS  §ier  beibehalten,   bie   fid^   ^auft- 

f8<$lid)  in  ber  biScurfitoen  §orm  ber  Setyanblung,  bie  ber  ftreng  fofletna- 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2.  2IufI.  \§ 
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tifd)en  35ebuction  ermangelt,  unb  in  ber  £>erbei$te§ung  Dieler  SRebenfragen, 
bie  ben  ©ang  ber  3tb§anblung  unterbrechen,  gu  erlernten  giebt. 

Quamquam  ille  quidem    nihil    difficilius    esse    dicebat  —  penna- 
nere~]     üRit  betn  correetttoen  quamquam  (f.  IX  29  p.  208    Quamquam 
confirmatur  amor)  begegnet  SältuS  gunäd)ft  ber  ©Wartung,  ba§  ©cipto 
unb  er  einer  unb  berfelben  Slnftdjt  getoefen  feien,     ©ie  bifferirten  in  bem 
fünfte,  bei  bem  julefct  SaltuS  fielen  geblieben  war  IX  32,  verae  ami- 
citiae  sempiternae  sunt,  unb  $u  beffen  Stealifirung  er  in  bem  3f°lflenben 
bie  notfytt>enbigen  Sebingungen   im  2)etail,   mit  Serüdfjtd^tigung  ber  com 
creteren  SSer^ältniffe  be$  Seben^,  namentlid)  be$  republtfonifctyen  römifetyen 
SebenS,  aufführen  wollte.     S)ie  Sßartüeln  quamquam  unb  quidem  fönnen 
natürlich  nur  fo  mit  einanber  fcerbunben  werben,    ba£  quidem  nidjt  ben 
ganzen  conceffi&en  ®eban!en,  fonbern  ein  einzelnes  SGBort  beffelben  affteirt, 
»ie  §ier  ille,  um  ben   ©egenfafc   be$   ©cipio   $a   SäliuS   gu   marfiren; 
gried).  Kahoi  —  ys.     SSergl.  de  fin.  Y  2.  5   Quamquam  (correette)  id 
quidem  (accedere  ad  monumenta  clarorum  virorum)  infinitum  est  in 
hac  urbe.   (Sbenfo  etsi  —  quidem  de  fin.  V  11. 31  etsi  hoc  quidem 
est  in  vitio,  dissolutionem  naturae  tarn  valde  perhorrescere. 

Nam  vel  ut  non  idem  expediret  —  aetate  ingravescente]  Expedit 
aliquid  abfolut  §eifct  „e$  ift  etwa«  förberlid)",  aud)  mit  bem  2)atü>  be$ 
perfönli^en  ObiecteS  conjfruirt.  de  offic.  III  13.  53  quamvis  hoc 
turpe  sit,  tarnen,  quoniam  expedit,  faciam.  ibid.  19.  76  Non  igitur 
faciat,  dixerit  quis,  quod  utile  sit,  quod  expediat?  ^fn  expedit  tritt 
bann  gum  ttnterfdjteb  fcon  utile  est  ber  Segriff  be$  Seilten  unb  ©djnet* 
len  befonber«  fyertoor.  Non  idem  expedit  alfo  „ba$  Sfntereffe.t^eilt  fi<$", 
beibe  finben  in  etwas  nidjt  gugleidj  i!)ren  Sorbett.  —  35ie  Stellung  ber 
biSjunctitoen  ©afee  vel  —  vel  mit  bem  regierenden  SSerbum  in  ber  9Ritte 
ifi  $u  beurteilen  nad)  I  2  p.  12  fg.  et  ego  essem  una  u.  f.  tt>.  —  inet- 
dere  ift  nur  burd)  eine  letfe  äftobifkation  be$  93egriffe$  Don  aeeidere 
&erfd)ieben,  mit  bem  e$  bie  ßonjiruetion  gemein  §at  (ineidit  aliquid,  wie 
tempus,  casus,  bellum,  ober  unperfönl.  ineidit,  ut).  3)urd)  ineidere 
wirb  ba$  unerwartete  §ertoortreten  eines  (SreigniffeS  begeidjnet,  ba$  einen 
3ufianb.  unterbricht.  SSergl.  unten  XX  75  saepe  ineidunt  magnae  res. 
Gaes.  bell.  Gall.  VI  15.  1  Hi  (equites),  cum  est  usus  atque  aliquod 
bellum  ineidit  (quod  ante  Caesaris  adyentum  fere  quotannis  ae- 
eidere solebat),  omnes  in  bello  versantur.  —  non  idem  de  re  pM>  \ 
sentire,  „in  ©ad)en  be$  ©taateS  nid)t  berfelben  2lnftd)t  fein,  in  politiföen 
S)ingen  fcerfdjtebener  3ftetnung  fein".  (Sbenfo  de  re  publica  sententiam 
rogare  Cat.  I  4.  9.  de  re  publica  consensus  XXVII  103.  SSergL 
$u  IY  15  p.  88  cura  de  publica  re.  Sfflit  ben  Slbfcerbien  bene  ober 
male  toerbunben  brücft  sentire  ober  cogitare  de  re  publica  bie  potriotifdje 
ober  feinblid)e  bemagogifdje  ©efinnung  au«.  2)a$  äftufler  eine«  Optima» 
ten  begeid)net  ©icero  Catil.  III  2.  5  mit  omnia  de  re  publica  praeckr* 
atque  egregia  sentit;  im  ©egenfafc  baju  p.  leg.  Manil.  13.  37  nihil 
magnum  aut  amplum  de  re  publica  cogitare,  „für  ba$  gemeine  2Bö$ 
feiner   erhabenen  ©eftnnung   ffl§ig  fein"    (&on   bem   (£got$mu$   unb  ber 
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ßngtyerjigfeit  bcr  SBuctyerer  gefaßt).  Sergl.  $u  XXI  77  in  rei  publicae 
partibus  dissensio.  —  mutari  —  dicebat]  ($:$  ift  wofyl  feinem  $Weifel 
unterworfen,  ba§  ba$  Slbtoerbium  saepe  nietyt  $u  dicebat,  fonbern  ju  mu- 
tari  $u  bejietyen  fei,  tfyeils  um  burety  biefe  Stellung  be$  SBorteS  auf  bie 
öftere  SBieberfe^r  ber  Qfrfcfyeimmg  felbft  ein  gewiffeS  äftoment  ju  legen 
(pi  I  i  p.  7  iueunde),  ttyeilä  um  e$  fo  in  nähere  33ejie^ung  ju  feiner 
©rgan^ung  unb  (Srfldrung  alias  adversis  rebus,  alias  aetate  ingrave- 
scente  ju  fe^en,  35ie  3Biber§olun$  be$  dicebat,  ba$  fyier  feine  ©tüfce 
be$  SBerftänbniffeS  unb  ber  ©eutlidfyfeit  fein  fann,  fyat  man  ju  beurteilen 
nadjj  bem  ju  II  8  p.  37  ju  respondeo  ©efagten.  S)ie  33ercmberung 
be$  (S&arafterS  fott  babur<§  als  ein  befonberer  neuer  ©runb  tyer&orgetyoben 
»erben.  BvL$Uiü)  biente  bie  (Sinfdjiebung  be$  dicebat,  bie  Sßteberfeljr 
befjelben  ©<$luffe$  ineidere  saepe  —  mutari  saepe  $u  toermeiben.  SBoHte 
man  saepe  ju  dicebat  begießen,  fo  müßten  bie  ©afce  alias  —  alias 
nottywenbtg  dicebat  unb  nid^t  mutari  jum  Sßräbicat  fyaben.  3lnber$  ift 
ba$  33er§altnif$  orat.  18.  57  ex.  dicit  plura  etiam  Demosthenes  illumque 
saepe  dicit  („unb  namentlich  fagt  er  px  wieber^olten  3Kalen")  voce 
dulei  et  clara  fuisse.  —  alias  —  alias]  $n  einigen  fdjledfjteren  Mss. 
finbet  ftd)  alios,  auf  mores  begogen.  Sambin  Wollte  aliorum  (hominum), 
Wogegen  ©ern^arb  bemerft:  „non  aliorum  mores  alia  re,  sed  eorun- 
dem  mores  vel  rerum  vel  aetatis  conditione  mutata  mutantur".  3)ie 
Sßartifeln  feigen  „ba$  eine  SWal  —  ba$  anbere  üRal,  balb  —  balb". 
Sergl.  I  1  p.  11  de  hoc  alias.  —  aetate  ingravescente]  ift  fyier  im 
Ungemeinen  gefagt:  „wenn  bie  Sjafyxt  annehmen",  bod)  fo,  bafc  wie  immer 
bie  ©runbbebeutung  be$  gravis  fejige^alten  ift,  inbem  bie  Sfa^re  ttyeils 
ernjter,  tfyeilä  brücfenber  »erben.  $u  ^cfcr  Sluffaffung  be$  ingravescente 
nötigt  ba$  golgenbe,  worin  ©cipio  jur  SBefiatigung  feiner  Se^auptung 
jtdj  auf  ba$  Seifpiel  ber  Jünglinge  beruft,  wenn  fte  bie  praetexta  ab? 
legen,  b.  ty.  au$  ben  Änabeniatyren  treten  unb  in  ba$  bürgerliche  Seben 
übergeben.  35ie  ©reife  bagegen,  bei  benen  bodj  red^t  eigentlich  aetas  in- 
gravescit  unb  in  $olge  beffen  ber  ß^arafter  fi<§  änbert,  erwähnt  er  gar 
m<^t.  3lu<$  ad  famil.  IV  4.  4  ift  hoc  Studium  (philosophiae)  quo- 
tidie  ingravescit  nidfjt  einfach  crescit  ober  augetur,  fonbern  „e$  wirb 
emjißd^er" ,  wie  Gicero  felbft  bur<§  bie  ^ingugefügten  SBortc  credo  et 
aetatis  maturitate  ad  prudentiam  et  his  temporum  vitiis ,  ut  nulla 
res  alia  levare  animum  molestiis  possit,  beutltd)  $u  erfennen  giebt. 

Atque  earv/m  rerum  exemplum  —  ponerentur]  Ueber  atque  in 
bem  Uebergange  &on  bem  Stilgemeinen  jum  Sefonberen,  ba$  bie  weitere 
»egrünbung  unb  3lu$fü§rung  be$  (Srfleren  ift,  f.  VII  24  p.  165  fg.  Atque 
hoc  quidem.  —  earum  rerum  exemplum]  ein  Seifpiel  gu  ben  genannt 
tat  üRöglidjfeiten  ber  Sluflöfung,  wie  fte  ttyeils  bur<$  ba$  3unel&mcn  ^e^ 
Sa^re,  t^eife  burdfj  bie  SJerfd^ieben^eit  be^  ^ntcreffe^  gegeben  ftnb.  SWan 
barf  alfo  nidjt  etwa  earum  rerum  blo^  auf  aetate  ingravescente  begießen 
»otten,  weil  guneid^ft  nur  t>on  ber  ©inwirfung  ber  3fa^re  auf  bie  ©efW 
mrng  bcr  fjreunbe  gefpro(%en  wirb;  toielme^r  ftnb  bie  nad^folgenben  ©afce 
be€  §  34  mit  bem  unfrtgen  gu  einem  ©ebanfencomplere  ju  toerbinben,  unb 
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unter  ber  intens  aetas  tft  nid)t  ftrict  ber  3eifyunft,  tt>o  ba$  Änabenafter 
aufhört  unb  bte  adulescentia  anfangt,  fonbern  überhaupt  bie  adulescentia 
gu  toerfteljen  im  ©egenfafc  ju  ber  aetas  iam  constans ,  confirmata  ($tt 
II  9  p.  46),  ober  tt>ie  fte  £ora$  art.  poet.  166  nennt,  aetas  virüis, 
bte  quaerit  opes  et  amicitias  (politifdfye),  inservit  honori.  ,3(mmer  6e* 
geidljnet  iniens  aetas  ben  SSeginn  ber  aetas  im  fpecietten  ©tnne,  ijßrj,  alfo 
ben  3dtpunft,  too  ber  Änabe  bie  toga  praetexta  ablegt  unb  mtttelfi  be$ 
tirocinium  in  bie  bürgerliche  SBelt  eingeführt  ttrirb  [,  in$  „Seben"  tritt] 
(fcergl.  I  1  p.  8  ju  eram  deduetus.  XX  74),  naefy  $urficfgelegtem  löten 
ober  16ten  Sfä^re;  nie  fyüßi  ab  ineunte  aetate,  wie  SReuere  oft  e$  ge- 
brauten, „toon  früher  Äinbtyeit  an",  gfür  iniens  aetas  fagt  man 
aud)  prima  aetas  (de  offic.  II  13.  45  Quorum  autem  prima  aetas 
propter  humilitatem  et  obscuritatem  in  hominum  ignoratione  versa- 
tur,  ii  simulac  iuvenes  (äftanner)  esse  coeperunt,  magna  speetare  et 
ad  ea  rectis  studiis  debent  contendere,  too  e$  furj  oorljer  toom  ©egen* 
tfyeil  I)ie£  si  quis  ab  ineunte  aetate  babet  causam  celebritatis  et  no- 
minis)  ober  iniens  adulescentia  (de  offic.  I  32.  117  Ineunte  enim 
adulescentia,  cum  est  maxima  imbecillitas  consilii,  tum  id  sibi  quis- 
que  genus  aetatis  degendae  constituit,  quod  maxime  adamavit)  ober 
initium  aetatis  (de  offic.  II  1.  4  in  bis  studiis  ab  initio  versatus 
aetatis  existimavi  bonestissime  molestias  posse  deponi,  si  me  ad  phi- 
losopbiam  retulissem,  toergl.  mit  famil.  IV  4.  4,  t»o  Don  berfelben  ©adje 
a  prima  aetate  fieljt).  ©benfo  tyVft  acta  ober  exaeta  aetate  „naefy  00& 
enbeter  Sugenb"  [b.  fy.  aetas  im  angegebenen  ©tnne,  bem  ber  iuventus, 
alfo  im  ©reifenalter],  j.  SB.  Tusc.  I  39.  93  ex.,  tüte  de  sen.  17.  60.  [6. 
Sfaton  ,  ©tubien  II  p.  167  fg.]  —  UebrigenS  acfyte  man  auf  bie  ®e* 
nauigfeit  unb  SSoIIftanbigfeit  be$  3Iu$brucfe$  earum  rerum  exemplum 
capiebat  ex  similitudine  ineuntis  aetatis,  „al#  Sßrobe  batoon  tt)5§Üe  er 
ba$  93eifpiel,  toeldjeS  bte  erfie  Sugenb^eit  bietet".  Exemplum  alicuinß 
rei  ifi  alfo  „$robe  fcon  ettvaQ",  um  baran  bie  ©üte  ober  9Ba$r$eit  einer 
©acfye  ju  prüfen,  evmüitudo  fd^Ied^t^in  „ber  ctljnlidje  gaff,  ba$  ©etfiriel1', 
tote  de  or.  I  56.  240  multas  similitudines  adferre.  or.  40.  138  com- 
parare  similitudines.  Brut.  38.  143  ex.  argumentorum  et  similitu- 
dinum  copia,  toa$  ib.  39.  145  \jt\%i  argumentorum  exemplorumque 
copia.  Jpätte  ßteero  gefdfyrieben  exemplum  capiebat  ex  (ober  ab,  de)  j 
ineunte  aetate,  fo  toäre  bie$  logifd)  ungenau,  benn  aföbann  brauste  bte 
iniens  aetas  nicfyt  nottytoenbig  felbft  ba$  33eifpiel  ju  fein.  —  lieber  ben 
5ßlurat  amores  f.  px  XIX  68  in.  novitates.  —  una  cum  praetexta 
toga~\  lieber  bte  ©acfye  fotoie  über  bie  ©tettung  be$  Slbjectitourn  f.  I  1 
p.  8  px  eram  deduetus  unb  virili  toga.  —  ponerentur]  ßicero  un* 
terf Reibet  genau  gtmfdfjen  ponere,  deponere  unb  reponere.  JPonere  §et$t 
einfad)  „nicfyt  mefyr  galten",  alfo  „ablegen",  tote  3.  33.  ßleiber,  ©arl, 
SBaffen  („flredfen"),  Segler,  ober  „au$  ber  #anb  legen",  toie  $.  93.  dn 
33ud)  (&lo£  Tusc.  111. 24 ex.);  deponere  enttueber  eigentlich  „etroa$  nie« 
berlegen  an  einen  befttmmten  Ort"  ober  unetgentlicfy  „ettoaS  gänjHdfj  auf* 
geben,  einer  ©acfye  fi<$  entlebigen",  töie  memoriam,  odium,  inimicitias, 
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molestias  u.  f.  W.  (f.  unten  XIII  47  rem  actionemve  suscipere  — 
«deponere),  ober  „3$ergi($t  teijlen  auf  etwa«,  wa«'man  fyat",  wie  pro- 
vinciam,  Imperium,  magistratum,  honorem  u.  f.  W. ;  reponere  enbitdj 
„etwa«  auf  eine  3«t  bei  «Seite  legen,  aufbewahren,  um  e«  wieber  tyertoors 
£Une$men"  (deponitf  qui  resumpturus  non  est,  reponit,  qui  contra). 
SBie  $ter,  Jtnb  ponere  unb  deponere  in  ben  Mss.  fetyr  tyauftg  mit  ein* 
anber  toerwedjfelt  worben.  SQBenn  §ier  audlj  amores  deponerentur  gefagt 
tnerben  fonnte,  fo  pafyt  bie«  bod^  Weniger  auf  bie  praetexta  toga,  ba 
t)on  bem  Slblegen  eine«  ßleibe«  nur  ponere  im  ©ebraudj  ifl.  3)arum 
toa^tte  (Xicero  ba«  allgemeine  ponere.  [#alm  l)at  mit  ben  beften  unb 
metfien  feiner  #anbf<$riften  deponerentur  aufgenommen,  bie  Sßarifer  §at 
ponerentur.] 

§  34. 

Sin  autem  ad  adulescentiam  perduxissent  —  uter.que  non  possei] 
[lieber  sin  autem  fagt  ©etyffert:  „SBemt  baffelbe  ofyne  toor^ergeljenben  33es 
lDtttgung«fafc  fte^t,  fo  ift  berfelbe  im  SJortyergetyenben  toerftedft,  wie  fyier  in 
ben  SBorten  una  cum  praetexta  toga  =  si  praetextam  togam  pone- 
rent»  3$ergl.  de  off.  I  34.  123  Luxuria  senectuti  foedissima  est. 
Sin '  autem  etiam  libidinum  intemperantia  accessit,  duplex  malum  est, 
b.  i.  si  luxuriosa  est  senectus"  unb  in  bemfelben  ©inne  toerfcotlftanbigt 
er  jtt  XVII  63  Sin  erunt  aliqui  reperti  ba«  SSor^erge^enbe  quos  parva 
(peeunia)  movere  non  potuit  gu  si  quos  —  unb  fügt  fyingu:  „Eftituns  ' 
ter  fcerjledft  ft($  ber  gu  ergangenbe  ®eban?e  mefyr,  wie  g.  $.  XXI  78 
primum  danda  opera  est,  ne  qua  amicorum  diseidia  fiant;  sin  tale 
aliquid  evenerit,  ut  extinetae  potius  amicitiae  quam  oppressae  esse 
videantur,  WO  ber  erfte  33ebingung«fa£  ift  si  amicorum  diseidia  non 
fiunt,  bene  est."  SSergi.  ©ramm.  §  273.  Sle^nli^  wirb  allgemein  ge? 
Idjrt,  sin  (autem)  jiefye  nur  nadj  Dörfer  gegangenem  si  ober  fcerfürgtem 
39ebingung«fafce.  3<§  fetye  ben  3wed(  einer  folgen  Siegel  nidjt  ün*  (SnU 
toeber  befagt  fie  etwa«  Sßojttifce«  für  ben  ®ebrau<§  toon  sin,  unb  bann  tft 
fte  falfdfy;  benn  Wenn  in  primum  danda  opera  est  u.  f.  W.  ein  33ebin= 
gung«fafc  mit  feiner  Folgerung  jteeft,  fo  mödfjte  idf)  ben  ©afe  fefyen,  ber 
ftdj  ni<$t  gu  einer  ^pot^etif^en  Sßeriobe  umgejialten  liege  (unb  foldje  S3eis 
fpiele  giebt  e«  bufcenbweife).  Ober  fie  giebt  eine  allgemeine  ^Betrachtung 
über  bie  SBebeutung  toon  „wenn  aber",  bie  für  ben  fpecieHen  ®ebrau<$ 
t>on  sin  nietyt«  33emerfen«wertfye«  enthalt ,  fonbern  etwa  bar  au«  tyinau«s 
lauft,  bafc  mit  „aber"  ein  ©egenfafc  gu  etwa«  SSorau«gegangenem  begeid^ 
nü  wirb.  Slber  „aber"  begeidfjnet  tdfy  immer  einen  ©egenfafc.  2)a«  ifi 
ber  Sßunft,  auf  ben  e«  anfommt,  ni<$t  bie  gorm  be«  33egriffe«,  gu  bem 
„wenn  aber"  in  33egiel)ung  fte^t.  Sin  leitet  einen  gatl  ein,  ber  gu  bem 
SJorljergetyenben  einen  ©egenfafe  bilbet,  „wenn  hingegen".  Sritt  autem 
tyittgu,  fo  toerfdfjärft  bie«  ni<$t  etwa  ben  ©egenfafc  (gu  V  17  ex.  p.  105 
t*  @*)'  f01*^  ift  ba«  äußere  3^^  *>uc  SJergleid^ung  gweier  gegenüber^ 
ftetyenben  Segriffe  in  ber  gu  XIV  48   cum  autem   contrahat   gu   erör* 
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tcrnbcn  SBeife.  33ergl.  ju  IX  32  p.  234  über  nunc  uttb  nunc  autem. 
SMent  hingegen  „toenn  aber"  $ur  Fortführung  ber  logifdjen  2)ebuctton,  fo 
Reifet  e$  quodsi,  vorüber  ju  YII  23  p.  160  unb  ju  XIII  47.  2fo 
unferer  ©teile  lonntc  sin  fielen,  toeil  amores  cum  toga  ponere  unb 
amores  ad  adulescentiam  perducere  ©egenfäfee  ftnb.  @3  fyotte  aber 
ebenfo  gut  ttrie  im  folgenben  ©afee  audj  tyier  quodsi  getoafylt  [ein  Wunen 
(„unb  felbfl  wenn")  mit  ftücffidjt  auf  bie  ©teid^eit  be$  Spalte«  be$ 
übergeorbneten  ©afctS  dirimi  amores  mit  bem  toortyergetyenben  ponere 
amores.  SSergL  noety  XVII  63  sin  (vero)  unb  XXI  77  in.  &<?  «i 
gehören  nicfyt  gufammen,  fonbem  sed  leitet  eine  Sßeriobe  ein,  in  ber  jus 
fällig  aucr/  eine  ©ebingung  toorfommt.]  —  f$n  perduxissenl  ijl  pueri  al$ 
©ubjeet  unb  amores  aU  Object  ju  benfen,  u)ie  Cat.  mai.  17.  60  nee 
aetas  impedit,  quo  minus  agri  colendi  studia  teneamus  usque  ad 
ultimum  tempus  senectutis.  M.  quidem  Valerium  Corvum  aeeepimus 
ad  centesimum  annum  perduxisse  (sc.  agri  colendi  studia),  cum  es- 
set acta  iam  aetate  in  agris  eosque  coleret.  Jpter  tritt  freiließ  txn 
boppelter  3öedr)feX  beg  ©ubjecteS  ein,  ba  mit  dirimi  auf  ba$  ©ubjeet 
amores  jurüdfgegangen  ttrirb.  2ler)nli(3r)c6  finbet  jl<$  juroeilen,  befonberS 
in  ben  Dialogen,  bei  ©icero.  33ergl.  Tusc.  IV  3.  6  cuius  libris  edi- 
tis  commota  multitudo  contulit  se  ad  eandem  potissimum  discipli- 
nam,  sive  quod  erat  cognitu  perfacilis  (diseiplina),  sive  quod  invita- 
batur  (multitudo)  illecebris  blandae  voluptatis,  sive  etiam,  quia  ni- 

.hil  prolatum  erat  melius,  illud,  quod  erat,  tenebant  (©tynejtS).  Stud) 
pro  Ligar.  5.  13  Si  enim  est  in  exsilio  (Ligarius),  sicuti  est,  quid 
amplius  postulatis  ?  an  ne  ignoscat  (Caesar)  ?  n)0  ber  äßedjfel  SSeran- 
laffung  gur  Slenberung  ignoscatur  gab ,  ttrie  an  unferer  ©teile  ftatt  per- 
duxissent  §\  UrfmuS  in  einem  Ms.  pervenissent,  sc.  amores,  gefunben 
tyaben  ttritl.  (©.  §anb  ju  Wopkens  leett.  Tüll.  p.  4.)  —  contentione 
yocoriae  condicionis]    Conditio,  audj  otyne  uxoria,  ifl  ba$  fie^enbe  SBort 

'für  „Partie"  in  bem  ©inne  Don  ,,  §etratfy$partie''.  Donat.  gu  Ter. 
Andr.  I  1.  52  condicio  in  genere  est  pactio  certam  legem  in  se 
continens.  ©o  Liv.  IXE  45.  11  condicionem  filiae  quaerere,  „fi<$ 
umfetyen  nadj  einer  Sßartie  für  feine  £o<5jter".  Terent.  Pborm.  IV  1. 13. 
Sueton.  Caes.  27  (f.  33remi  $.  b.  ©t.)  aliquam  alicui  condicionem 
ferre  ober  deferre,  fjemanbem  ein  ÜRSb^en  att  Partie  (roo  condicio 
für  sponsa,  röie  fonfl  matrimonium  für  uxor  ftefyt)  antragen".  Nep. 
Cimon.  1.  4  condicionem  aspernari,  „eine  Partie,  einen  £rirat§$antra<j 
jurüdftoeifen".  ibid.  Attic.  12.  1  nullius  condicionis  non  habere  po- 
testatem,  „auf  jebe  Partie  2lnfpru<§  madjen  fönnen".  Condicione  tu» 
non  utor  toar  bie  Qformel,  um  ba$  SJerlöbnifc  abzubrechen,  Ghrius  Di- 
gest. XXIV  2.  2.  2tud)  toom  unerlaubten  ©enujfe,  üe  amore  meretri- 
cio  et  furtivo  („©elegenfyeiten"),  ttrirb  ba$  SBort  gebraust,  namentß^  in 
ben  trafen  condiciones  legere  unb  quaerere.  (©.  S3remt  gu  Suet 
Octav.  69  unb  ÜRanutiuS  $u  Cic.  p.  Caelio  15  extr.)  Uebrigen*  ijk 
bie  8e$art  vel  uxoriae  condicionis  eine  palmaris  coniecturä  Turnebi; 
bie  Jpanbfdjriften  tyaben  ftnnloS   vel  luxuriae  condicionis   [,  allein  We 
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$arifer  luxoriae,  einer  ber  trofc  ober  wegen  feiner  Unfdjeinbarfeit  fdjla* 
geübten  Sewetfe  tfyrer  SJor^üglt^feit].  —  vel  commodi  alicuius]  „halb 
tt?egen  eine$  fonfKgen  3$ortfyeile$".  £)ie$  ift  ein  gatt,  wo  aliquis  bie 
Seibeutung  toon  alius  quis  $x  fyaben  fd)eint,  bie  e$  an  fid)  niemals  tyat. 
35te  Erweiterung  be$  ©ebanfenS  („ober  überhaupt,  ober  fonjl")  wirb  ein- 
zig bur$  bie  3ufammenftetlung  Vermittelt.  [©.  £>aafe  ju  ifteiftg  31.  351 
uü  p.  797.  SSergt.  $u  II  8  p.  40  nee  ullo  casu.  XXII  84  nee 
amicitia  neque  ulla  res  expetenda.  de  fin.  17.  25  neque  Epicurns 
neque  Metrodorus  aut  quis  quam.  Cato  de  re  rust.  139  sive  ego  sive 
quis,  ©djömann  ju  de  deor.  nat.  II  51.  127  arborum  omniumque 
rerum,  quae  a  terra  stirpibus  continentur.  Caes.  b.  Gall.  VI  24.  2. 
Eratostheni  et  quibusdam  Graecis.  pro  Caec.  22.  62  tu  solus  aut 
quivis  unus,  „ober  fonjl  irgenb  ein  einzelner".  Interpr.  Tusc.  IV  5.  9 
Chrysippus  et  Stoici.  SSergl.  ju  XXI  76  g.  @.  nee  fieri  possit.  ib. 
79  neque  in  rebus  humanis]  unb  toergl.,  tva$  oben  I  2  p.  12  cum 
saepe  multa,  tum  memini  über  bie  ©tfipfe  be$  alius  gefagt  ift.  ©tetyt 
aliquis  in  biefem  33er§altnif$  be$  ©ebanfenS  fcor  bem  ©ubftantioum,  wie 
Tacit.  Germ.  31  ex.  nulli  domus  aut  ager  aut  aliqua  cura,  fo  foH  e£ 
ben  pofttioen  ©egriff  be$  „etwas"  fdjärfen  („ober  aud)  nur  bie  geringfle 
SSefdjaftigung").  SBergl.  $u  XIII  *47  cum  aliqua  cura.  —  quod  idem 
—  non  posset]  2)ie  $)eutlidj!eit  unb  SJoüftänbigWt  beS  ©ebanfenS  toer? 
langt  quod  als  caufale  Sßarttlel  gu  faffen  unb  bei  idem  an  uxoriam  con- 
dicionem  ebenfo  wie  an  commodum  $a  benfen. 

Quodsi  qui  longius  in  amicitia  provecti  essent  —  inter  amicissi- 
mos  ex8tiÜ88e\  Ueber  bie  SSerbinbung  mit  quodsi,  „aber"  ober  „unb  felbft 
wenn",  f.  schol.  Lat.  I  §  75  p.  182.  «Bergt  $u  VII  23  p.  160  unb 
p.  245  fg.  $u  sin  autem.  —  longius  in  amicitia  provehi]  fyeifjt  §ier  gan^ 
eigentlid)  „eine  nod)  weitere  ©treefe  auf  bem  SBege  ber  Sfreunbfdjaft  px* 
rütftegen".  S)a6  33ilb  iji  oom  ©egeln  ober  ftafyren  entlehnt;  bie  ftreunbe 
ft'nb  awaoooi  ober  avfjmXiovteg.  33ergl.  [Tusc.  IV  18.  42  ipsa  sibi  im-* 
becillitas  indulget  in  altumque  provehitur  imprudens  nee  reperit  lo- 
cum  consistendi.  f.  pi  XXII  85  ex.  in  medio  cursu.]  2tu6legg.  ju 
Horat.  od.  III  2.  26  vetabo,  qui  Cereris  sacrum  Volgarit  arcanae, 
sub  isdem  Sit  trabibus  fragilemve  mecum  Solvat  phaselon.  2lud) 
wenn  provehi  toon  ber  Siebe,  bie  ft$  px  weit  verliert,  gefagt  wirb,  liegt 
baffelfce  33ilb  px  ©runbe  (vela  orationis  contrahere),  Wie  Cat.  mai. 
16.  55  studio  rerum  rusticarum  provectus  sum  (o^ne  longius),  b.  §♦ 
„au«  Vorliebe  für  bie  Sanbwirtfyfdjaft  tyabe  id)  mid)  in  ba$  SBeite  toertos 
ren,  id)  bin  $i  auSfüfyrlidj  gewefen".  p.  dorn.  12.  32  vestra  in  me 
attente  audiendo  benignitas  provexit  orationem  meam.  de  fin.  III 
22.  74  Sed  iam  sentio  me  esse  longius  provectum,  quam  proposita 
ratio  postularet.  SJergl.  prolabi  3.  93*  pro  Caec.  35.  101  Non  me 
praeterit  me  longius  esse  prolapsum ,  quam  ratio  vestri  iudicii  po- 
stularit,  2tefynli($  ift  bie  3lnfd)auung  audj  bei  aetate  provectus  (currit 
enim  ferox  aetas.  ©.  Bentl.  Horat.  od.  II  5.  13,  toergl.  mit  bem 
©oefye'fdjen  Siebe  „2tn  ©djwager  ÄronoS").  @twa$  ganj  3Tnbere$  bagegen 
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würbe  longius  in  amicitia  procedere  unb  progredi  feigen:  „in  ber 
gfreunbfdjaft  ju  Weit  gefyen",  b.  i.  „bie  grreunbfdjaft  übertreiben".  @.  XI 
36  quatenus  amor  in  amicitia  progredi  debeat.  [äöenn  ©etyffert,  tote 
c$  fdjcint,  gemeint  fyat,  baß  ber  Unterfd)ieb  in  ben  Serben  liegt,  fo  tfi 
bteö  meiner  3Remung  nad)  ein  Sfrrtfyum.  9ln  unferer  ©teile  lonnte  e6en 
f o  gut  progredi  ftatt  provehi  ftefyen,  Wie  umgefeljrt  longius  in  amicitia 
provehi  feigen  lann  „in  ber  g?reunbfd)ctft  ju  tt>cit  gel)en"  (f.  bie  angef. 
©teile  ber  Tusc).  ®er  ganje  Unterf^teb  ift  ber,  baß  provehi  ein  bilb* 
Uäjer  2(u$brucf  fpeciett  toon  ber  äfteereäfatyrt,  progredi  t>on  jebem  SBor* 
WartSlommen  ift,  unb  baß  bort  longius  „weiter'',  fyier  „3U  weit"  §etßt.] 
progredi  unb  procedere  in  aliqua  re ,    „in  etWa$  faxtftyxittt  madjen". 

—  labefactari]  @g  ift  immer  nod)  baffelbe  ©ubjeet,  tt)ie  bei  dirimi  befl 
toorigen  ©afceS,  ju  benlen.  $)a$  Stlb  be$  cursus  ift  in  ben  STuSbrüdtai 
labefactari  unb  ineidissent  fortgefe^t.  2)a$  ©<$iff,  ba$  bie  greunbe 
trägt,  Wirb  zertrümmert,  fobalb  fic  hi$  ju  bem  fünfte  lommen,  wo  u.  f.  tt. 

—  Incidere  in  aliquid  ftefyt,  wie  delabi,  de  venire,  öon  bem  meiji  un* 
toortyergefefyenen  anlangen  an  einem  gefährlichen  Orte;  baljer  and)  ^aufig 
de  eo,  qui  casu  aliquo  malum  subit,  quod  fugit,  nati)  bem  bekannten 
SJcrö  Incidit  in  Scyllam,  qui  vult  vitare  Charybdim,  Wie  $.  93.  XU 
42  si  in  eiusmodi  amicitias  ignari  casu  aliquo  ineiderint.  de  offic. 
I  9.  28  nam  alterum  iustitiae  genus  assequuntur,  inferenda  ne  cui 
noceant  iniuria ,  in  alterum  ineidunt.  ©.  $euftng.  ju  b.  ©t.  —  in 
honoris  contentionem]  xotö  ber  8Wmer  mit  einem  SBorte  ambitio  nennt, 
bie  petitio  honorum  honesta,  t>on  ber  ber  Sßtyilofopfy  (£icero  de  offic.  I 
25.  87  fagt  Miserrima  omnino  est  ambitio  honorum que  contentio, 
de  qua  praeclare  apud  eundem  est  Platonem,  similiter  facere  eos, 
qui  inter  se  contenderent ,  uter  potius  rem  publicam  administraret, 
ut  si  nautae  certarent,  quis  eorum  potissimum  gubernaret  unb  ibid. 
8.  26  Maxime  autem  addueuntur  plerique ,  ut  eos  iustitiae  capiat 
oblivio,  cum  in  imperiorum ,  honorum ,  gloriae  cupiditatem  ineide- 
runt.  Nam  quidquid  eiusmodi  est,  in  quo  non  possint  plures  ex- 
cellere, in  eo  fit  plerumque  tanta  contentio ,  ut  difficillimum  sit 
servare  sanetam  societatem.  Declaravit  id  modo  temeritas  C.  Cae- 
ßurie,  qui  omnia  iura  divina  atque  humana  pervertit  propter  eum, 
quem  sibi  ipse  opinionis  errore  finxerat,  prineipatum.  Est  autem  in 
hoc  genere  molestum ,  quod  in .  maximis  animis  splendidissimisque 
ingeniis  plerumque  exsistunt  honoris,  imperii,  potentiae,  gloriae  cu- 
piditates,  Wa$  jugleicfy  tin  Seleg  ju  bem  folgenben  ©ebanlen  ift.  ©efyf 
cfyaraftertftifd?  für  bie  römif<$e  greunbfd)aft  ift,  wie  fd)on  oben  angebeutet, 
Wenn  man  mit  bem  StuSfprud)  ßicero'S  ben  fdjeinbar  entgegengefefeten  bed 
$oraj  art.  poet.  166  aetas  animusque  virilis  quaerit  opes  et  amici- 
tias, inservit  honori  öerglei^t.  —  honoris  contentio']  „ber  Streit  we* 
gen  ber  Gfyre",  wie  IV  15  voluntatum  u.  f.  W.  consensio.  VI  20 
omnium  divinarum  humanarumque  rerum  consensio*  Sest.  33.  72  ex. 
rei  publicae  dissensio.  ebenfo  unten  honoris  certamen  et  gloriae.  — 
pnH$\   wirb  befanntlicfy  öon   ben  @d)riftftellern  ber  cfoffifdjen  SatiratSt, 
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ßdfar  unb  Gticero,  im  allgemeinen  ©tmte  für  „Unglttcf  unb  33erberben", 

pestilenüa  bagegen  toon  ber  $eft  fpcctett   al$   Äranffyeit   gebraust.     3hir 

SMdjter,  tyauptf&d)li<$  in  baftylifcfyen  SBerSmafcen,  fagten  pestis  ftatt  pesti- 

lentia.     S3et  SünuS  flnbet  ftd)  baffelbe  einige  3Jlale,  bod)  fo,  bafc  Dotier 

pestilentia  gefagt  ifl:  unb  barauf  pestis  al$  ba$  ©enu$  folgt.  SSon  ^r- 

nteiV«  untertreibet  ftdj  pestis  fo,    bafc  biefeS  regelmäßig  aU  (Soncretum, 

„toerberblidjeS  Sßefen",  toon  Sachen  unb  ^ßerfoneu,    jenes  ctlä  Stbftractum 

gebraust  wirb,    unb  $war  im  aettoen  ©inne,    „ba$   SSerberben   lebenber 

äBefen  burdj  9Äorb,  b.  fy.  93erni<$tung";  bie  pestis  lann  alfo  jur  perni- 

cies  werben ;  ba^er  beibe  Segriffe  öfters  fcerbunben,  wie  pro  Rabir.  1.  2 

ut  nihil  consensio  bonorum  contra  pestem  ac  perniciem  civitatis  va- 

leret.  SWit  unferem  3?aKe,  ber  efcenfo  unten  XXY  91  wieberfel)rt,  aergl. 

de  offic.  II  3.  9  in  quo  verbo  (utile)  consuetudo  sensim  eo  dedueta 

est,  ut  honestatem  ab  utilitate  secernens  constitueret  esse  honestum 

aliquid,    quod  utile  non  esset,    et  utile,    quod  non    honestum;    qua 

nulla  pernicies  maior  hominum  vitae  potuit  afferri,  b.  fy.  quae  pestis 

hominum  vitam  maxime   evertit.  —  peeuniae  cupiditatem  —  honoris 

certamen  et  gloriae]     33eibe  ^efyler  tauften  in  ber  ®efd)i<$te  be$   römis 

fdjen  Staate^  $u  gleicher  3eit  fyertoor  unb  waren  bie  allgemeinen  ©ebres 

djen  ber  Sftepublit.   9Jlan  fennt  fie  unb  ifyre  fcerberblidjen  SBirfungen  aus 

ber  meiftertyaften  ©djilberung  ©affuftS  Catil.  10.  3   Igitur  primo  (nad) 

Seenbigung    beä   britten   ßartfyaginienftfdjen  ÄriegeS)   peeuniae,   deinde 

imperii  cupido  crevit.     Ea  quasi  materies    omnium    malorum    fuere. 

Namque  avaritia  fidem,  probitatem  ceterasque  artis  bonas  subvor- 

tit;   pro  Ins  superbiam,  crudelitatem,  deos  neglegere,  omnia  venalia 

habere  edoeuit.  Ambitio  multos  mortalis  falsos  fieri  subegit;  aliud 

clausuni  in  pectore,  aliud  in  lingua  promptum  habere,  amicitias  ini- 

micitiasque  non  ex  re,  sed  ex  commodo  aestumare  magisque  voltum 

quam  ingenium  bonum  habere.    Selbe,  bie  avaritia  unb  ambitio,  ftnb 

nur  in  ityren   SJlotiüen   öerfdjieben   (avaritia   peeuniae    Studium    habet, 

quam  nemo  sapiens  coneupivit  Sali.  Cat.  11.  3),  in  ifyren  Sleu^eruns 

gm  aber,  ber  Äraft  be$  3>mpulfe3  (semper  infinita,  insatiabilis  est,  wie 

Sali.  ibid.  öon  ber  avaritia  fagt)  unb  in  i^ren  folgen  für  bie  ©ittlid^ 

feit  gleidj.     SDieS  filtere  war  wo^l  l)auptfäcfyli<fy  ber  ©runb,  Warum  Sä- 

ßu$  jur  33eranfdjauli<$ung  ber  SBirtungen  ber  ambitio   auf   bie   greunb^ 

fd^aft  bie  avaritia  pxx  SSergleidjung  ^eran^og.     (S$   finb    fo   ber   gröbere, 

materiellere  unb  ber  feinere,   liberalere  (SgoiSmuS  be$  römifd)en  Staates 

mannet  (liberalior  cupiditas  honoris,  imperii,  provinciarum  parad.  5. 

i    40)  in  parallele  gefiefft,  bie  beiben  'cardines,  um  bie  jtdj  bie  @ittli<$feit 

1    be$  römif djen  ©taatslebeuä  überhaupt  bewegte.  SSergl.  p.  Archia  11.  26 

|    trahimur  omnes  studio  laudis ,    et    optimus    quisque    maxime  gloria 

?    ducitur.  —  UebrigenS  jeugt  biefe  ©teile   gegen   $aafe  ju  9teijtg$  SJorles 

I   fimg  p.  351,  ber  behauptet,  baß  bie  claffifdjen  ©djriftfteller  üor  [©eneca 

:    wm   quisque  ben  Sßlural   in  3Serbinbung   mit   ©up  erlauben    aufcer 

proximi  quique   nur   im  Sfteutrum   unb   bei   $luralia  tantum   gebraust 

Ratten.     SDie  ©rünbe,   bie   er   bafür   anführt,   ftnb  gar  nidjt  „fe^r  eins 
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leud^tenb".     2>enn  Wenn  man  audfy  gugeben  will,    baß  „ber  §8<§fte  ©rab 
einer  ©igenfdjaft   genau   genommen   immer   nur   einem   Sfnbftribuum  W 
fommt",  fo  ift  bamit  für  bie  menf^Iidje  ^Betrachtung  ber  35tnge  unb  bem? 
gemäß  ben  2lu$brutf  in  ber  Spraye  nidfytä  gefagt.   SQBenn  tdj  &erf<§tebene 
filaffen   fcon   2Kenf<$en   mit   einanber   fcergleidfye,    g.  S. .  rütf jtdjtltdj  tyrer 
£apf erfeit,   fo  mag  e$  immerhin  fein,    baß  „genau  genommen"  barunter 
nur  ein  fortissimus  ifi;    wa£   getyt   midfy   ba$   in  biefem  %a\tt  aber  an? 
3$  Will  nun  einmal  nur  Älaffe   mit  Älaffe   fcerglei<$en   unb   fann   bi«$ 
gar  ni<$t  anberS   auSbrütfen    als    g.  33.  fortissimi  quique  (cives)  facil- 
lime  hostes  vicerunt,   mnn  id)  meine  ©rünbe  ober  meine  Saune  tyabe 
nid^t  civitas  ober  populus  gu  gebrauten;   unb    wenn   toon   foldjer  %xb 
brudtöweife  in  ber  clafftfd^en  $rofa  nidfyt  mefyr   al$   unfer   eine$   Seifpiet 
ftd^  ftnbct  (fo  ifi  eS  meine«  3Biffen$),    fo  fann  ba$  nur  3ufaß  fein,   ba 
e$  feft  ftefyt,    baß  an   ben   formen   be$  Sßlural   lein   Stnftoß   genommen 
würbe.     SDer  gweite  ©runb,    ben  «£>aafe  anführt,  baß  „burdfy  quisque  im 
©ingular  fd^on  eine  Sttefyrfyeit,    nämlidfy  ber  ©inline  in  bem  Betreffenben 
gaffe  affemal,  begei<$net  werbe",  ift  fcoffenbS  nichtig  unb  bur<$  Sluffieffung 
t\nt%  SSeifpielS,   in  weldjem  eben  nidfyt  tton  (gingeinen   bie  SRebe   ifi  nod) 
fein  lann,  wiberlegt.     Äurg  c$  liegt  ijier  berfelbe  ftaff  wie  bei  qui  relat, 
inbef.  unb  interr.,  utrique,  nulli  etc.  (p.  229  fg.)  öor,  b.  §.  baß,  Wenn 
Don  Snbtoibuen  bie  Diebe  ift,  quisque  nur  im  Singular  fielen  barf,  ba* 
für  quique  erjt  tton  folgen  ©<$riftfteffern  gebraust  wirb,  bie  auty  utri-    ; 
que  üon  $mdm  gebrauten,  fcon  gangen  ©attungen  aber  ber  Sßlural  fielen 
muß ,    ber    au<$  Plaut.  Most.  I  2.  76  'Optumi    quique  expetebant  4 
me  doctrinäm  sibi  feineSwegS  „burdfy  bie  ftreityeit  ber  ßomöbie"  geredjt* 
fertigt  »erben  muß,  fonbern  gewiß  mit  2lbft<$t  gewählt  ift  ftatt  be$  ©im 
gularS,  um  nämlicfy  „bie  ©paaren"  gu  begegnen,  an  unferer  ©teile  aber, 
wo  fcon  einem  certamen  tterfdfyiebener  (saepe)  Sßaare   fcon   gmmben  bie 
Siebe  ift,  gang  unumgänglidj  war.     3)aß  ©icero  öon  ber  gangen  „ßlaffe* 
ber  Optimaten  optimus  quisque  gu  fagen  pflegt,  wirb  man  mir  Ijoffent* 
li<$  nid^t  entgegenhalten.]  —  Heber  bie  SBortfteffung  in  honoris  certome* 
et  gloriae  f.  I  2  p.  13  unb  IX  32  p.  230  fg.  gu  ut  et  usu  eins  — 
fruantur  et  moribus.  —  SSon  bem  Unterfdfyiebe  gwifd^en  honor  unb  glo*    ; 
ria  gilt  giemlidj  baffelbe,    wa$    oon  laus  unb  gloria  gu  VI  22  p.  149 
honores,  ut  laudere  gefagt  ift.     2)em  entfpredfyenb   ftnb  honores  im  e# 
geren  ©inne  magistratus ,  ben  imperiis  entgegengefefct.     33ergL  bie  oien 
gu  in  honoris  contentionem  angeführten  ©teilen  au$  Cic.  de  offic.  itttb 
außerbem  ibid.  II  6.  20  rursusque  seeundae  res ,   honores ,    imperia,    j 
victoriae,  quamquam  fortuita  sunt,    tarnen  sine  hominum  opibus  et 
studiis  neutram  in  partem  effici  possunt.     I  21.  71  si  despicere  se 
dicant  ea,  quae  plerique  mirentur,  imperia  et  magistratus.    Interpr. 
Tusc.  III  2.  3  unb  sen.  18.  64  non    solum  honore    antecedentibus, 
sed  iis  etiam,  qui  cum  imperio  sunt,  parad.  5.  40»     3)a$  Sft&ljere  f. 
unten  XVII  63  gu   qui  honores ,    magistratus .   imperia ,   potestates, 
opes  amicitiae  non  anteponant. 
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§  35. 


Magna  etiam  discidia  —  adiutores  essent  ad  iniuriam]  Offenbar 
ift  bteS  ein  neuer,    fcon  bett  aortyerge^enben  fcerfdjiebener  ®runb   für   bie 
Trennung  unb  Sluflöfung  ber  gfreunbfdjaften  unb  beSfyalb  enim,   toeldjeS 
ftatt  etiam  felbft  gute  Mss.  geben,    nottyroenbig   ju  tterroerfen.     (3tefynli<$ 
töax  bie  SBerroedjfelung  VII  23  (p.  157  3.  @.)  verum  enim  amicum  qui 
intuetur.)  —  Heber  discidia  f.  VII  23  p.  161  unb  163.  —  cum  aliquid 
u,  f.  tt).]     Sludj  tyier  ertennt  man  bie  Ärctft  beS  aliquis.   (SS  fyebt  [nxtyt] 
bie  33efonberfyeit  [,  toie  ©etyffert   fagt,    fonbern   bie    ttnbeftimmtl)eit   unb 
STÖgemein^eit]  ber  Qforberung,  bie  burdj  ben  3ufa£  ^  quod  rectum  non 
esset  bejümmt  wirb,  fdjärfer  fyerfcor  als  quid.    [©.  p.  43.  $u  VIII  27 
p.  199  unb  ^u  XIII  47  cum  aliqua  cura.]  —  Sludj  bie  ttmfdjreibung 
beS  Sfteutrunt  abjeetitt.  quod  rectum  non  esset   fiettt   non  rectum   bient 
nur,  baS  -üfloment  beS  ©ebanfenS  in  baS  gehörige  2i<$t  ju  fieöen.  3$ergl. 
auS  Dielen  Seifpielen  nur  pro  Arch.  6.  13  ex.  illa  quidem  certe,  quae 
summa  sunt,  ex  quo  fönte  hauriam,  sentio.  —  postularetur]  f.  II  9 
p.  42  $u  postulo.  —  2)er  ©a^  mit  ut  giebt  bie  nähere  ©rflärung,  roo^ 
rin  baS  aliquid,  quod  rectum  non  esset,  baS  gefordert  toirb  („bie  un= 
redete  gorberung"),  beftefyt.     £>affelbe  93erl)ältnig   bleibt,   wenn   ber  ©a£ 
mit  ut  iwc  Qrrflärung  eines  relativen  Sftebenfa^eS   bient,    wie  de  orat.  I 
7.  28  quod  ille  durissimis  pedibus  fecit,  ut  se  abiceret  in  herba,  — 
id  meis  pedibus  certe  concedi  est  aequius.  Tusc.  I  19.  44  quodque 
nunc  faeimus ,    ut  speetare  aliquid  velimus ,    id  multo  tum  faciemus 
liberius  unb  in  ttielen  etnberen  Seifpielen   bei    (Söenbt  $u  de  orat.  I  2. 
4,  ber  hierin  etroaS  ©gentfyümlidjeS  unb  fcon  bem  fonftigen  galle  beS  ep* 
gregetifdjen  ut  SSerfdfyiebeneS  entbetft  gu  fyaben  glaubt     Sergl.  $u  IV  14 
p.  81  Id  si  ita  est,  ut  — .    —    ©etyr  be^ei^nenb  ift  libidinis  mini- 
ste   Minister  (tton  manus)  ift  jeber,  ber    einem    Slnberen   jur    Jpanb 
($t,  baS  üftötyige  ober  ©eroünfdjte  jur  ©teile  fdjafft  ober  barreid^t  („auf? 
toartet"),  überhaupt  ein  aufgetragenes  ©efdjaft  beforgt  unb  ausführt  (bafyer 
aud^    magistratus  ministri  legum,    als    SSofffrredfer   ber    ©efe^e).     2)er 
minister  ift  immer  ein  freier,  aber  einer  fyöljeren  Sßerfon  ober  Sluctorität 
mttergeorbneter  Wiener.  *  ©afyer  liegt  aud?  öftere  in  bem  Söorte,  bafc  ftd^ 
jemanb  gebrauten  töfct  ober   ein  ttriffenlofeS  Sßerfjeug  in  ber  Jpanb  eines 
Ruberen  ift,    roaS  no<$  beutüd^cr  in  b*m  ©ompofttunt  administer  fyer&or* 
tritt  (firtfc  Sali.  lug.  29.  2).   SSergl.  Verr.  III  8.  21  ministri  ac  sa- 
tellites  «cupiditatum.  ib.  II  54.  136  Timarchides  erat  administer  istius 
cupiditatum.  Catil.  I  3.  7  C.  Mallium  audaciae  satellitem  atque  ad- 
ministrum  tuae.     @S  entfyridjt   bann   unferem  „Helfershelfer",  baS  wir 
mä)  nur  im  f<$ledjten  ©inne  gebraud&en.     Sßenn   baneben   satelles  fteljt, 
fo  fott  babur$   ti&eilS   bie  libido   (tyrannifäe  Sßillfür;  gu  XX  83  in.) 
beffen,  ber  gebraust,   tfyeilS  baS  unroürbige  33er§ältnife   ber  ©rniebrigung 
beffen,  ber  fxty  gebrauten  lafct,   no<$  ftarfer  tyeröorgefyoben  werben;   benn 
satelles  bejeidjnet  ben  Trabanten   als   einen  „3JlietfySlnedjt"    im   £)ienfte 
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be$  Styrannen.  —  adiutores  ad  iniuriam]     2Bie  ba$  33erbum  adiuvare 
mit  ad,  unb  3toar  niä)t  bloä  mit  bem  ©erunbium  ober  ©erunbfoum,  fons 
bem  audj  mit  bem  einfädln  ©ubftanttfcum  conjtruirt  tt)irb   (öergl.  Caes. 
bell.  Gall.  V  1.  3  quam  ad  rem  humilitas  multum  adiuvat.  ©ronob 
unb  3)ralenbordj  Liv.  XXIX  1.  18   eoque   enixius    ad  bellum  adiu- 
verunt,  näml.  Siciliae  populi  Scipionem)  mit  ber  33ebeutung  be$  3*Be(fe$, 
um  ettoaS  in$  2Berl  3U  feiert  ober  ju  förbern,  fo  aud)  bie  bafcon  abgeleiteten 
©ubfiantioe  adiumentum  unb  adiutor.  Cic.  ep.  ad  Brut.  I  4.  1  Bruti 
eruptio  non  solum  ipsi  salutaris  fuit ,    sed  etiam  maximo  ad    victo- 
riam  adiumento.  Terent.  Fhorm.  I  2.  55  nihil  aderat  (in  jlla  puella) 
adiumenti   ad  pulebritudinem.  Cic.  pro  Rose.  Amer.  2.  6  ex.  postulat 
(L.  Cornelius  Cbrysogonus)  ,  ut    ad  hanc  suam  praedam  tarn  nefa- 
riam  adiutores  vos  profiteamini.   2letynlid)e  Äürgen  im  ©ebraudje  biefed 
ad  pnben  ftd)  audj  fonfi,   ttrie  Cic.  famil.  III  10.  6  ubi  ego  cuiquam 
legationi  fui  impedimento,  quo  minus  Romam  ad  laudem  tuam  mit« 
teretur?     Liv.  III  63.  4    Sabini  castra  hosti  ad   praedam    relique- 
runt.  XXXIV  6.  13  servi  ad  remum.    Storni  Ter.  Andr.  I  1.  30. 
Curt.  IX  1.  31  canes  ad  venandum.  Sen.  exe.  contr.  III  pr.  9  alii 
ad  aprum,  alii  ad  cervum  canes  faciunt.    Petr.  27  ex.  aquam  popo- 
scit  ad  manus.    Spart.  Carac.  4.  4  cuius  libri  plurimi  ad  doctrinam 
extant.   §anb  I  133  ff.     Stber  Sest.  42.  91  g.  @.  res  ad  communem 
utilitatem  ift  geuufc  nid)t  rid)tig.  2)er  adiutor  ift  üom  minister  babur<$ 
öerfdjieben,    bafc  jener  suis  copiis  opibusque  ettoaS  unterftüfct  unb   befc 
Ijatb  an  ber  ®*$t  felbft  £i)eU  $at.    Sergt.  3.  35.  de  offic.  ni  10.  40 
fuerat  (Collatinus)  enim  in  regibus  expellendis   socius  Bruti    consi- 
liorum  et  adiutor.  9Äan  fietyt  alfo,  tote  genau  Ktcero  in  ber  2lbn>&gung 
ber  Segriffe  ift  unb  iebem  ©liebe  be$  ©ebanlenS  fein  fcoffeS  föedjt  toiber^ 
fahren  läßt.    3Bir  toürben  un$  für  beibe  tyier  genannten  %o$Lt  ber  libido    j 
unb  iniuria  eineä  gemeinfamen  SßräbicateS  bebienen,  „fyülfreidje  §anb  bie* 
ten".     „Sei  einer  9Äe§rtyeit  &on  ©ubftanttoen,  fagt  §anb  Setyrb.  be$  lai 
Stils  p.  369,  loo  eine  einige  ©ejie^ung  fie  aufnehmen  lönnte,  fuä)t  ber   , 
Satetner  gern  jebem  Segriffe  eine  tootte  StuSbilbung   ju   geben,   inbem  er 
jebem  3Äoment  ein   befonbereS   Serbum  3utfyeilt."     Sftamentttä)   geigt  fty 
bieä  in  ben  bisjunetiöen  ©afcen,   öon  benen  jeber  fein  eigenes   SJerbum 
fmitum  fyat,   um  fo  burdfy  inbiöibuetteren  unb   d}ara(teriftifd)en  2fa$bru<f 
ber  2)arfteKung  §arbe  unb  ithtn  unb  ber  Sßeriobe  oft  rl^ttymifdje  Stbrun- 
bung  3U  geben.     SSergL  pro  Archia  6.  12  ita  vivo,  ut  a  nullius  un- 
quam  me  tempore  aut  commodo  aut   otium    meum    abstraxerit  aut 
voluptas  avocarit  aut  denique  somnus  retardarit.     9Jlan   toerfud)e  bie 
©teile  wortgetreu  31t  übertragen  unb  §alte  bann  eine  Ueberfefcung  bagegen: 
„ben  leine  SDtufce,  lein  Vergnügen,  lein  @d)laf  ber  Sftotty  ober  bem  Sor* 
t^eile  feiner  Mitbürger  entgegen  §at".  de  orat.  I  26.  121  Equidem  et 
in  vobis  animadvertere  soleo  et  in  me  ipso  saepissime  experior.  III 
37.  151  non  arte  aliqua   perpenditur,    sed    quodam    quasi    naturali 
sensu  iudicatur  unb  öfter.     SDer  auet.  ad  Herenn.  rennet   biefen  ffrtt 
gu  ben  giguren  unb  nennt  tyn   disiunetio,   IV  27.  37  Disiunctio  est, 
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cum  eorum,  de  quibus  dicimus,  aut  utrumque  aut  unumquodque 
certo  concluditur  verbo,  sie:  „Populus  Romanus  Numantiam  dele- 
vit,  Karthaginem  sustulit,  Corinthum  disiecit,  Fregellas  evertit". 
Item:  „Formae  dignitas  aut  morbo  d^florescit  aut  vetustate  exstin- 
guitur".  SRad)  bem  ©efagten  tt)irb  man  nun  audj  bie  djiaftifdje  äBort* 
Rettung  gu  beurteilen  nriffen  (btc  libido  tnöofotrt  ein  flagitium,  btc  in- 
iuria  ein  scelus). 

quod  qui  recusarent  —  amici  causa  esse  facturos\  [9tad)  au$? 
fü^rKdjcr  33eleud)tung  ber  bisher  aufgepellten  9lnftd)ten  über  bie  auffaffenbe 
ßonjtruction  biefer  Sßeriobe  lommt  ©epffert  gu  bem  SRefultate,  quod  fei 
caufale  ßonjunetion,  regiere  alfo  gang  regelrecht  im  9iebenfafce  ber  oratio 
obliqua  ben  (Sonjunctir)  arguerentur;  recusare  l)eif$e  Wie  öfter  „eine 
abfdjlSgtge  Sfatoort  geben".  $d)  fyalte  eine  foldje  (Srll&rung  toon  allem 
Stnberen  abgefet)en  fd)on  barum  für  ungulafftg,  toeil  e$  fyiefce  bem  Kicero 
ehtc  abfid)tlidje  Irreleitung  be$  SeferS  zutrauen,  bafc  er  quod,  qui 
recusarent  unb  nid)t  tt>enigflen$  quod,  qui  id  recusarent  gefdjrieben 
^Stte,  toemt  quod  „tt>eil"  unb  nid)t  „biefeä"  feigen  foffte.  3)ie  ^nter* 
preteit  oerbienen  ben  oon  ©epffert  auSgefprodjenen  Säbel  nid)t,  fonbern  im 
©egent^eil  Slnerfennung  bafür,  bafc  e$  it)nen  gar  nid)t  eingefallen  tfl, 
quod  Wnne  ettoaS  anbereS  al$  Sßron.  rclat.  fein,  gang  ebenfo,  h)ie  tt>enn 
SRiemanb  r>or  ©etyffert  auf  ben  ©ebanlen  gefommen  ift  XYII  63  in  quo 
utamur  ba$  quo  al$  (Sonjunction  „bamit  baburdj"  aufgufaffen.  3ted)t 
aber  r)at  ©etyffert  barin,  bafc  quod  när)er  an  ba$  93orr)erger)enbe  ange* 
fd)loffen  Werben  mufc ,  als  e$  bei  ©efcung  eines  Sßunfteä  t>or*)er  möglid) 
x%  benn  quod  begießt  ftdj  grammatifdj  auf«  engfte  auf  ba$  SJorge^enbe, 
unb  nur  barum  ift  ber  Gonjunctit)  gebraust*).     6$  iffc  eine,   fd)on  au« 


•)  ©eine  frühere  Sluffaffung  l)at  ©eoffert  felbft  gurütfgenommen  gu  Tusc. 
IV  17.  39,  einet  ©teile,  bte  na$  ber  getoö§nlid)en  ©d&reibroeife  ber  oorltegenben 
fetyr  älinlid)  ift:  An  ratio  parum  praeeipit  ea  omnia  aut  nimis  tristia  aut  ni- 
mis  laeta  errore  fieri,  qui  si  error  stultis  extenuetur  die,  ut,  eum  res  eaedera 
maneant,  aliter  ferant  inveterata,  aliter  recentia,  sapientis  ne  attingat  quidem 
omninoV  SDer  Unterfd)ieb  ift  nur  ber,  ba&  qui  error  nid)t  bloS  gu  si  extenue- 
tur,  fonbern  aud)  im  9£ac§fafce  sapientis  ne  attingat  quidem  omnino  ©ubjeet 
tu.  Slber  id)  fann  baS,  roaä  bte  Sorte  feigen  foöen,  mdjt  für  red)t  finngemäfc 
galten  unb  no$  weniger  gugeben ,  bafc  ber  angeblid&e  ©tnn  lateinifd)  fo  lauten 
fönne»  2ftan  oerfieljt  boc$  roo^l:  „ein  Srrtljum,  ber,  wenn  er  bei  Sporen  ftd) 
mit  ber  3eit  abfcrjn)äd)e ,  bte  Seifen  gar  ntdjt  berühre".  (Sinen  folgen  3ufa& 
fann  genau  genommen,  bünft  mid) ,  nur  Semanb  machen ,  bem  e§  barauf  an* 
fommt,  einen  Unterfd)ieb  gn)tfd)en  SBeifen  unb  X^oreit  rücffid^tlic§  t^reä  SBerljält* 
niffeä  gu  ber  fragita)en  irrigen  SBorfteuung  gu  machen,  roa§  tyier  ungehörig  ift. 
(53  foU  oielme^r  bie  Srrt^ümüc^fett  ber  Usorfteßung  baran  oeranfd)aulic$t  mer* 
ben,  bafe  fte  felbft  bei  benjenigen,  bie  fte  §egen,  ben  tyoxtn,  nid)t  batiemb  tjt, 
unb  ba§  fte  bei  Seifen  gar  ntdjt  oorfommt.  $ber  bieS  SSebenfen  ift  totngig 
fleht  gegenüber  bem  fprad)lid)en.  9Wag  ber  ©tun  fein,  roeld)er  er  roiH,  mögen 
wir  im  SDeutfd)en  fagen:  „wenn  ein  foldber  Srrt^um  — "  ober:  ,,n>äbtenb  -" 
ober  umgefe^rt:  ;/roeld)er  3^um  Ui  X^oren  ftc(j  abfd^toacbe/  roä^renb  er  Seife 
nid)t  berühre",  Iateintfd^  roirb  man  fd)roerlid)  ein  fo!d)e8  ^aar  oötttg  gleicf)be* 
red&tigter  ©ä^e,  bte  untereinanber  eine  Slrt  ©egenfa^  btlben,'  gum  ^auptfafc  aber 
oöüig  baffelbe  Öer^ältnife  §aben,    anberS  als  coorbtntrt  finben.    5lber  gefegt  fte 
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3umpt  §  803,  feljr  befannte  Gigenttyümltdjfett  ber  laietnifdjen  ©pradfc 
baß,  tt)cnn  an  cm  dornen  eines  SafeeS  ft4  ^n  Sfelatifcfafc  anfdjliefjt,  ber 
felbft  ttneber  einen  untergeorbneten  ©afc  §at,  in  freierem  baffette  Spornen 
in  gorm  eines  35emonjfratu>pronomen3 ,  aber  in  anberem  €afu$  als  ba$ 
SRelattopronomen,  oorfommt  ($.33.  ber  2ftann,  melier,  ba  man  t§n — ), 
lieber  au$  bem  untergeorbneten  als  aus  bem  übergeorbneten  ©afce  ber 
£Rdattt>fa^  gemalt  unb  im  beutfdjeu  SÄelatiufa^e  bafür  ba$  Semonffratk 
Dum  ober  audlj  gar  fein  Pronomen  gefegt  wirb.  S)ie  ßtceronifdjen  Sei- 
fpiele  $at  gefammelt  ©türenburg  $u  pro  Arcb.  10.  25  p.  138  sqq.  ed. 
1832:  cui  cum  subiecisset,  iussit  (f<§Ie<§te  SeSart)  für  qui,  cum  ei 
subiecisset,  iussit.  3)iefefl>e  ßonffruetion ,  baß  da  Sftelattafafe,  ber  jus 
gleidj)  bur<$  eine  Gtonjunction  ober  ein  $to>eite$  Sftelathmm  einem  anbereit 
©afce  untergeorbnet  ift,  ftdj  an  tin  Sftomen  ober  äbfcerbium  eines  üorJjer* 
ge^enben  ©a^eS  ober  audj  an  ben  ganzen  Dortyerge^enben  ©afe  anfdjltejjt, 
wirb  aber  aaify  ba  angetoenbet,  too  biefeS  dornen  *c.  bx  bem  9£ad(jfafce 
be$  SMatitofafceS  toeber  fletyt  nodj  gebaut  toerben  fann,  toie  in  ben  öon 
3umpt  angeführten  ©teilen  Verr.  Y  38.  98  eone  pirata  penetravit, 
quo  simulatque  adisset,  magnam  partem  orbis  a  tergo  relinqueret? 
fam.  YI  6.  5  ea  suasi,  quibus  ille  si  p  anrisset,  Caesar  —  non  habe- 
ret.  Yerr.  act.  I  14.  41  illud,  quod  cum  commemorassem,  intellexi 
Nep.  XXY  4.  2  noli  adversus  eos  me  velle  ducere,  cum  quibus  ne 
contra  te  arma  ferrem,  Italiam  reliqui.  33ergl.  nodjj  j.  33.  de  fin«  II 
16.  51.  III  2.  9.  de  inv.  I  13.  18.  II  58.  175.  de  or.  I  28.  126. 
ib.  36.  167.  par.  3.  24  ex.  legg.  II  5.  12.  Sest.  29.  63.  Hör. 
sat.  I  4.  55.  epist.  II  1.  204.  Fronto  ep.  M.  Caes.  I  1.  11  p.  22 
Nieb.,  p.  11  Nab.  quid  de  eo  existimas,  quem  qui  pulcherrime  lau- 
dat,  quid  ait?  Plaut.  Fseud.  205  audeant  (iis)  id  facere,  quibus  ut 
serviant,  suus  amor  cogit.  S)ie  Gtonfkuction  iji  im  Uebrigen  btefette, 
ttrie  wenn  SMotfoa  gu  ^ßartictyieu  ober  Snflnitiöen  confhuirt  ftnb,  j.  8. 
de  deor.  nat.  I  27.  77  simulacra,  quae  venerantes  deos  ipsos  se 
adire  crederent.  ©o  fönnte  in  ber  ©teile  beS  SßlautuS  quibus  servire 
cogit  unb  in  ber  be$  fronto  quem  laudans  ait  jtetyen.  Unb  bie  (Sott* 
ftruetion  toürbe  ganj  biefelbe  fein,  toie  in  quid  ut?  (j.  33.  de  deor.  nst 
III  30.  74  quid  ut  iudicetur?  nämitd)  sessum  it  praeter)  ober  beut 
Slnterrogatioum  beim  Sßarttcipium  ($.  33.  Tusc.  I  14.  31  quid  spec- 
tans?  nämlid^  serit  arbores)  ober  Sftfmitito,  toenn  «Snterrogotfoa  ji<$  pt 


würben  einer  bem  anbern  fuborbinirt,  bo$  nie  unb  nimmer  mit  si.  CHn  „»etm" 
fann  Ijter  botib  nidjjtä  anbereä  als  „wäljrenb"  bebeuten ,  unb  bafür  iji  si  ein 
ebenfo  barbau fd^ er  ©ermaniSmug,  rote  dam  fein  würbe*  ©te  (Srftärung,  ri. 
Pänbe  für  si  quidem,  oerjtelje  id)  nid&t.  3d&  §<*&e  meine  Meinung,  baß  si  ge» 
ftrid&en  werben  mujj,  coniect.  Tüll.,  Königsberg  1860  p.  15  fg.  etwas  fätjer 
als  l)ier  begrünbet,  aber  bartn  meines  SBiffenS  nur  bü  Saiter  in  ber  £au$«  ! 
nifc.  2luSg.  ©tauben  gefunben.  23ietteid&t  i(t  si,  Detlefen  für  st,  ber  BnfaÄ| 
von  stultis.  Lael.  XVI  59  §aben  bie  beiben  befien  ^anbfd^riften  in  quiW* 
dam  aut  animus  abiectior  est  aut  **  spes  amplificandae  fortuuae  firaotior. 


COMMENT.  LAEL.  X  35.  255 

$Xeidj  auf  ein  öorljergetyenbeä  (ober  folgenbeS)  dornen  belögen,  wie  bie 
Iftelatfoa*  2lber  voa&  öon  ©d)wierigfeit  in  unferem  ftalle  vorliegt  ,  ba$ 
beruht  eben  grabe  auf  bem  StbtyangigteitSfcerfyäliniffe  fcon  bem  übergeorbs 
neten  ©afee.  3un&$ji  entfielt  bie  gfrage :  SDBa^  für  ©afce  jtnb  biejenigen, 
toon  benen  bie  in  ben  SMattofafcen  pe^enben  ßoniunetionen  ober  ^Weiten 
SRelatiöa  abfangen,  $.  33.  in  ben  guerft  angeführten  ©teilen  magnam 
partem  relinqueret,  Caesar  non  haberet?  ©ie  finb  9ielatfofa^e  unb 
werben  confiruirt,  grabe  al$  Wenn  ba$  SMatifcum  unmittelbar  $u  tyntn 
gehörte  unb  ni<$t  erft  mittelbar  burd?  ein  anbereä  SSerbum  mit  ifynen  jus 
famtnenljinge,  unb  als  tomn  ftatt  eines  simulatque  adisset  ober  si  pa- 
ruisset  ein  unfelbftanbiger  ©afctfyeil  tüte  ein  Sßarttcipium  bie  SJermittelung 
jwifdjen  bem  SÄelatiüum  unb  bem  übergeorbneten  ©afce  (relinqueret  unb 
haberet)  bilbete.  2)ieS  ifi  befonberS  beutli<$,  tt>o  beibeS  nebeneinanber 
fietyt,  Tusc.  IV  17.  39  (non  esse)  malum,  quo  aut  oppressus  (=  si 
oppressns  sis)  iaceas  aut,  ne  opprimare  (nämlidj  quo,  =  quod  ti- 
mens),  mente  vix  constes.  2)er  9Äobu$  biefer  ©ä^e  ijt  alfo  berjenige, 
ber  flehen  würbe  aud)  otyne  bie  ^ifdjenfäfce.  Um  mid)  auf  ba$  Sftad&fts 
liegenbe  ju  befdjranlen:  de  inv.  I  35.  60  (dieunt)  sibi  unam  partem 
videri,  propositionem ;  quae  si  adprobata  non  sit,  propositio  non 
sit  argumentationis  müfcte  propositionem  non  esse  fyeij$en,  Wenn  ber 
©afc  afe  felbftanbige  33emerfung  tyingefleHt  Werben  foffte  gleid)  eaque  non 
adprobata;  er  fleft  im  ßonjunctifc,  weil  er  bie  SDlotiöirung  be$  Dörfer* 
ge^enben  @afee$  enthalt,  bell.  Gall.  VIII  39.  3  cum  notum  esse  sci- 
ret  reliquam  esse  unam  aestatem  suae  provinciae,  quam  si  sustinere 
potuissent,  nullum  ultra  periculum  vererentur.  bell.  Alex.  16.  3  si- 
mul  illud  grave  videbatur,  perpaueos  de  summa  rerum  decertare, 
quorum  si  qui  aut  animo  aut  virtute  cessisset ,  reliquis  etiam  esset 
cadendum.  Solin.  p.  165.  14  Varro  affirmat  in  litore  maris  istius 
fontem  esse ,  quem  si  oves  biberint ,  mutent  vellerum  qualitatem. 
Caes.  b.  civ.  III  73.  5  (ßafar  fagte)  dandam  omnibus  operam,  ut 
aeeeptum  incommodum  virtute  sarciretur,  quod  si  esset  factum,  de- 
trimentum  in  bonum  verteret,  WO  lein  Sßunft  üor  quod  $u  fefcen  ift. 
SHIerbingS  ty&tte  §ier  ftatt  be$  eonjunctfoS  au<$  ber  3fnflntttö  ftefyen  fön* 
nen;  ber  Gtoniunctto  ift  aber  offenbar  mit  Slbft^t  gefegt,  um  bie  beabftd^ 
tigte  fjotge  au$$ubrücfen.  de  deor.  nat.  I  5.  12  ex.  multa  esse  proba- 
bilia,  quae  quamquam  non  pereiperentur ,  tarnen  iis  sapientis  vita 
regeretur.  Ammian.  XVII  10.  4  (er  erhielt  93er$eityung  unter  ber  33e« 
bingung,)  ut  militibus  alimenta  praeberet  securitates  aeeipiens,  quas 
si  non  ostendisset  in  tempore ,  sciret  se  rursus  clade  fatigandum. 
3ncorrect  ift  trielme^r  ber  Slccuf.  c.  inf.  Festus  p.  238.  13  Porcam 
auream  et  argenteam  dici  ait  Capito  Ateius,  quae  etsi  numero  ho- 
stiarum  non  sint,  nomen  tarnen  earum  habere.  Ob  Cid  Att.  XIV 
22.  1  ex.  prae  se  ferunt  clementiam  illi  (Caesari)  malo  fuisse,  qua 
si  usus  non  esset,  nihil  ei  tale  aeeidere  potuisse  mit  ber  erften  jpanb 
be$  Medic,  ober  mit  ber  jweiten  potuisset  ju  fdjreiben  ift,  fdjeint  mir 
fe$r  jwetfetyaft.    SSergl.  SÄeiftg  -  £aafe  p.  837.     Sin  unferer  ©teile   ftetyt 
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quod  qui  recusarent,  arguerentur  al&  begrünbenbe  IRebenbefümmung  ju 
magna  discidia  nasci,  „beten  (ber  gforberung)  3ur"tftoetfung  9£nla|  ju 
ber  üBefdjulbigung  gäbe".  3m  Stccuf.  c.  inf.  würbe  ber  ©afc  feigen: 
„unb  biefe  gurütfroetfung  gäbe  ben  Slnlafc",  roie  X  34  ex.  ex  quo  —  ex- 
titisse.  (SrftereS  fd^eint  logtfd^  nötiger  unb  fyat  ben  ftilijHfdjen  33orttyetf, 
bafc  babei  ber  ©ubject$tt>ed)fel  ttermieben  loirb.  —  SDen  folgenben  ©a|j 
lUos  autem  tann  man  einführen  mit  „loätyrenb  jene  — ";  f.  p.  146.  — 
quamvis  honeste  id  facerenf]  „  tüte  moralifd)  (getyanbelt)  bte$  audj 
h>Sre".  S)ie  Ueberfefcung  be$  facere  ift  oft  im  £)eutf  djen  unnötig.  Caes. 
b.  Gall.  V  29.  1  Titurius  sero  facturos  clamitabat,  „e$  fei  ju  fp&t". 
SSergl.  gu  I  4  p.  19  fg.  feci  non  invitus.  XXI  81  quanto  id  magis 
fit  natura.  XXVI  97  id  quam  vere  fiat.  $a  VI  18  p.  107  fortasse 
vere,  sed  ad  honestatem  parum.]  9Jlan  ad)te  auf  bie  ®enauigfeit  in 
bem  3ufafce  be$  Pronomens  (fcergl.  II  9  p.  42  $u  facis  amice).  de  of- 
fic.  III  10.  40  Cum  Collatino  collegae  Brutus  imperium  abrogabat, 
poterat  videri  facere  id  iniuste.  ©djtoanfenb  ift  bie  SeSart  ibid.  13. 
54  quaero,  si  baec  emptoribus  venditor  non  dixerit  aedesque  vendi- 
derit  pluris  multo,  quam  se  venditurum  putarit,  num  id  iniuste  aut 
improbe  fecerit.  —  2)er  ©egenfafc  $n)ifd)en  boneste  facere  unb  ins  ami- 
citiae  deserere  ift  „redfyt  an  pd)  tyanbeln,  aber  babei  ungeredjt  fein  gegen 
ben  gfreunb";  baä  honestum  ift  ettoaS  abfoluteä,  ba$  iustum  etn>a$  rela- 
ttoeS  (bie  allgemeinen  3?orberungen  ber  ©ittlid)feit  im  Gonfftct  xtnt  ben 
befonberen  ber  ftmmbfd^aft) ;  jener  Segriff  be$ietyt  ftdj  nur  auf  bie  Qua* 
litat,  biefer  metyr  auf  bie  Quantität.  —  £u  deserere  ins  fcergL  II  8 
p.  39  in.  Deserere,  eigentlid)  „ftd?  loSreifcen,  loäfagen  toon  etwas",  fefct 
geioötynlid)  eine  $ßffid)ttoergeffentyeit  unb  Sreutoftgfeit  fcorauS;  boä)  §eifjt  c$ 
audj  „ettoaS  aufgeben,  tootoon  man  ftd)  ungern  ober  fd^merjK^  trennt11. 
©o  namenttid)  ^ftuflg  bei  Sirgil,  g.  33.  Aen.  III  190  Hanc  quoque 
deserimus  sedem  (auf  bie  SKatymmg  be$  Sßfyöbuä)  paucisque  relictis 
Vela  damus.  —  deserere  arguerentur]  f.  ©ramm.  §  295  3t.  3.  Ar* 
guere  ift  ber  aßgemeinfte  2ht$brucf  für  jebe  ©efd)ulbtgung,  forootyl  aufjer* 
\alb  be$  ©ertdjteä  aU  im  ®erid)t$fyof,  nur  ba&  ber  arguens  flctd  bie 
Sßafyrtyeit  feiner  33efd)ulbigung  burd)  SSetoeife  bar3utt)un  bereit  unb  Bcfltf» 
fen  ift  (üfyxw>  ,,'3eifyen"),  n)ä!)renb  ineusare  f<$Ied)4in  „einem  ettt>a$  jum 
SSorn)utf  mad)en"  tyeifjt,  beStyatb  nur  aufcertyalb  be$  ©eridjteS  anroenbbar 
ift;  aecusare  aber  tyeifjt  „jemanben  fcor  ®erid)t  förmlid)  ansagen",  barai 
aber  au<$  bilbtidj  tt>ie  „oerflagen".  ©.  $alm  ju  pro  Süll.  24.  69  p.  138.  ' 
—  obsequi]  entfprid)t  ganj  bem  SSerfyältnifc  be$  minister  unb  adiutor. 
@S  be^eid)net  ba$  folgen  als  einen  2tct  be$  freien  SQBiffen^,  „$$  ttnlfc 
fahrig  jeigen"  au6  Siebe  unb  ©ef äffigf eit ,  fo  bafe  ba^  3$er#iÜm&  ba 
freien  Unterorbnung  barin  beutüd)  ausgeprägt  ift.  ©.  ju  XXIV  89  ob- 
sequium.  S)affeibe  gilt  toon  obseeundare.  —  auderent  postulare']  Ueber 
bie  aBortftettung  f.  I  1  p.  11  audeo  dicere.  Sffiir  fagen:  f/fo  breifl- 
ober  „breift  genug  fein,  ju  forberny/.  — profiteri]  „unumtounben  unb 
beutUd)  $u  ernennen  geben''  (ultro  et  aperte  fateri).  —  omnia  se  fac- 
turus'] Omnia  facere  tyeifct  „alles  möglid)e  t^un,  nid)ts  untoerfud)t  laffen, 
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m  etwas  $u  bewetffteffigen"  ober  „2tffe$,  fetfeft  ba$  Sleufeerfte  risftren", 
ne  omnia  experiri  Caes.  bell.  civ.  II  31.  8.  ep.  Brut.  I  16.  9 
xperiar  et  tentabo  omnia.  (Sftufynl  Terent.  Andr.  II  1.  11.)  gür 
a$  le^tere  fagt  Sallust.  Catil.  26.  5  extrema  omnia  experiri,  Sinter 
tnb  fpäterc  Sßrofailer  ultima  experiri,  tentare. 

eorum  querela  inveterata  —  sempiterna]  [inveterafo,  nid)t  inve- 
eratas,  ift  bie  Seäart  affer  befferen  $anbfd)riften  unb  giebt  ben  guten 
Sinn:  „Sßenn  H)re  Älagen  ftd)  fortwatyrenb  wieberfyolen,  fo  fei  gewöfynlid) 
>te  fjolgc  — ",  Wcifyrenb  bei  inveteratas  bie  Söortftellung  minbefienä  fe^r 
vunberbar  wäre.  @.  aud)  SUiabvtg,  opusc.  II  p.  280.  $)ag  „ba$ 
pauptmoment  ber"  burd)  non  modo  —  sed  etiam  »ermittelten  „©egen^ 
ofce  in  ben  Slbjectittett  inveteratas  —  sempiterna  liege",  ift  meinet  S5es 
tmnfenS  fo  wenig  ridjtig,  baß  biefelben  gar  feine  ©egenfafce  fmb.  ©tatt 
„Älage"  paßt  %u  inveteratus  beffer  ba$  ©efüfyl,  au«  ber  biefelbe  fyervors 
je^t  (f.  ju  I  2  ex.),  etwa  „Un^ufrieben^eit",  jebod)  ginge  babei  ba$  für 
Die  ©ad)e  nid)t  unwefentlidje  SRoment  ber  Steuerung  berfetben  verloren. 
—  odia  etiam  ift  bie  Stellung  be$  Paris.] 

Haec  ita  multa  quasi  fata  imp ender e  amicitiis ,  ut  —  diceret 
tibi  vidert]  [35er  ttnterfd)ieb  $wifd)en  tarn  unb  ita  tjt  ber,  bafj  tarn  ben 
®rab  (quantitativ),  ita  bie  Slrt  unb  SBcifc  (qualitativ)  angiebt.  2)a  nun 
getoö^nlid)  bei  @igenfd)aften  (Qualitat$begeid)nungen)  ber  ©rab,  bei  #anb= 
lungen  unb  3ufi&nben  ityre  5Sfrt  unb  äßeife  in  S3etrad)t  fommt,  fo  fie^t 
Bei  Slbiecttoen  (unb  Slbverbien)  vortyerrfd)enb  tarn,  bei  Serbin  ita.  2)a 
inbeffen  bei  jenen  aud)  ofyne  jebe  JRücfjtd^t  auf  bie  ©röfce   bloä   bie  SWa- 


onbern   nur  bie  $öl)e   unb 
en  gaffen  bei  Slbjectiven  ita 


nter  unb  bei  biefen  aud)  ntd^t  bie  SRanier, 
©röfje  in  Sfrage  fotnmen  fann,  fo  ift  in  bie 
nott)ig,  bei  Serben  tarn  juläfftg  (häufiger  tantopere,  tarn  vehementer, 
W  einzelnen  tantum  etc.).  ^nbeffen  lagt  ftd)  nid)t  verlernten,  bafc,  ä^m 
lidj  h)ic  ber  3)eutf<$e  fyäuftg  „fold)er"  für  „fo  grofc"  gebraust,  ber  8a- 
tetncr  eine  Vorliebe  für  bie  Oualität$be$eid)nung  mit  ita  Ijat  unb  biefelbe 
nidjt  feiten  bei  Slbjcctiücn  ba  attwenbet,  wo  man  e^er  eine  ©rabbeftim? 
mung  erwarten  foffte.  Saffen  ftd)  aud)  viele  fold)e  SSerbinbungen  anber$ 
beuten,  unb  ift  in  ben  meiften  fällen  bie  (Sntfdjulbigung  $ur  §anb,  bafc 
Me  Art  unb  SBeife  augleid)  einen  3Jlaf$ftab  für  ben  ©rab  abgiebt,  fo  giebt 
e$  bod)  audj  fold)e,  in  benen  olme  Äünftelei  ita  nur  aufraffen  ifi  als 
©rdftenbe^etd^nung.  3u  Slbjectiven,  bie  leine  ©igenfdjaft  begeid^nen,  fon= 
bern  jaulen,  wie  multus,  fann  ftreng  genommen  ita  gar  md)t  ^in^utres 
ten,  unb  in  ben  meijien  Raffen,  wo  ita  unb  multus  jufammenftefyen,  ges 
$ört  aud)  ba«  „fo"  eigentlid)  nid)t  ju  „viel",  wie  an  unferer  ©teile.  §ier  ift 
ita  multa  nid^i  gleid)  tot  ober  tarn  multa,  fonbern  e$  ifi  $u  conftruiren 
Haec  (has  res)  multa  quasi  fata  impendere  amicitiis  ita,  ut  — .  lie- 
ber bie  ©teffung  be$  ita  f.  gu  III  10  p.  49.  Att.  VI  2.  8  inclusum 
senatum  habuerunt  Salaminium  ita  multos  dies ,  ut  nonnulli  interi- 
erint  fame  tyeifct  nid^t  „fo  viele  £age"  (von  ber  Sänge  ber  &üt  ftirbt  Sfties 
monb),  fonbern  „Viele  Sage  berartig  — ".  de  deor.  nat.  I  2.  4  ex. 
jontra  quos  Carneades  ita  multa  disseruit,  ut  excitaret  homines  ad 

Cicero  LmL  ed.  Seyffert.    2.  Slufl.  \1 
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veri  investigandi  cupiditatem    (bie  Sänge  feines  SSortrageS  §at  fidjerlicfy 
•Jttemattb  begeistert),    ib.  9  ex.  23  ita  multa  incommoda  sunt  in  vita, 
ut  ea  sapientes  commodorum  compensatione  leniant,  stnlti  nee  vitare 
venientia    possint   nee    ferre    praesentia    taxvx    nidfjt    fyei§en    „eine   fo 
grofte  3Kenge  äöiberttartigfeiten,  bafc  (blo$  in  ftolge  biefer  2Äenge)  bie 
Sporen  bie  künftigen   nid)t   toermeiben   fönnen"  u.  f.  tt>. ,    fonbero   „e$ 
giebt  eine  2Kenge  Hebel,  tooöon  bie  $olge  iji,  bafc  — ".     Oft  iji  ita 
bei  multi  mit  folgenbem  ut  einfd)ranfenb,  fo  bafj  man  e$  mit  „Jtoar  — 
aber"  überfein  fann,  n?ic  Yerr.  III  82.  190  ex.  hoc  est,  quod  multi 
fortasse  fecerunt,  et  ita  multi,  ut  ii,  quos  innocentissimos  meminimus 
aut  audivimus,  non  fecerint.     ©0    Tüll.  2.  6.    Cluent.  32.  88.    post 
red.  ad  Quir.  4.  9.   $P6er  e$  giebt  bod)  ©teilen,  in  benen  ita  fdjlecfta- 
bing$  nur  gu  multi  gebogen  unb  ita  multi  gleid?  tanta  multitudo  gefaßt 
toerben  tann:     Cat.  II  10.  22  sunt  ita  multi,   ut    eos  carcer  capere 
non  possit,  toenn  fyier  nid)t  ettoa  tarn  ju*  fd)reiben   ift,    ttrie  III  8.  18 
in  fielen  §anbfd)riften  unb  2tu$gaben  ita  (multa)   für   tarn   toerfdjrieben 
ift,     Plane.  26.  63  ex.  ita  multa  Romae  geruntur,  ut  vix  ea,  quae 
fiunt  in  provirieiis,  audiautur.     Tusc.  I  49.  116  ex.  nostros  enume- 
rare  longum  est;    ita    sunt   multi    (tarn    multa    im    Qfyiß^onem   fam. 
VIII  4.  1).     frg.  or.  pro  Com.  20  Cornelios  ita  multos  (esse),  ut 
iam  etiam  collegium  constitutum  sit.    Att.  X  14.  1  Atque  haec  ita 
multis  cum  lacrimis  loquebatur,    ut    ego  mirarer    eas  tarn  diuturna 
miseria  non  exaruisse.  Sie  anbeten  ciceronifcfyen  ©teilen  mit  ita  multi 
ftnb    de  or.    I  3.  10.     Verr.    II  3.  8  in.     Tüll.  1.  3.     Pis.  29.  7a 
Deiot.  1.  1.  Att.  XIII  27.  1.  ep.  Brut.  I  10.  2.  I  10.  5;  acad.  II 
23.  74.  fam.  IX  17.  2  ex.  Att.  V  10.  3.]  —  ttebrigenS  bemerfe  man, 
hrie  ber  eigentliche  unb  bilblidje  StuSbrucf   burd)   bie  Slttraction   be«  $ro* 
nomen  $u  einer  SSorfiellung  ineinanberftiefjen  in   haec  quasi  fata ,   »ort« 
haec  nid)t  als  ©ubfiantitmm  für  fid)  ju  faffen,  fonbern  mit  fata  &u  »er* 
binben  ift.     SSergl.  ju  I  2  p.  13    in    eum    sermonem.     I  3  p.  17  ea 
mentio.   gu  XXI  76  Est  quaedam  calamitas.  XXIII  ex.  88  ad  ali- 
quod  tanquam  adminiculum.    ib.  XXIV  una  illa  offensio.  de  fin.  V 
3.  7  ex.  mathematici,  poetae,  musici,  medici  denique  ex  hac  tanquam 
omnium  artium  officina  profecti  sunt,  b.  i.  hinc  tanquam  ex  omnium 
artium    officina.    —    Fatum]    ijt    ba$    öom   ©<$icffal,    b.  Ij.    fcon   bot  * 
ewigen  ©efefceu  ber  9taturnotI)toenbigfeit,  öer^cmgte  ©efcfyicf,  befonberS  ber  j 
£ob,  ^unäd)ft  öon  9Kenfd)en.     @$  ift  alfo  eine  bcppcltc  Segiefyung,   tto*  \ 
burd^  §ier  quasi  gerechtfertigt  ift,    einmal  weit  fatum  com  3Renfd)en  auf  * 
tin   fadjlidjeä    SSer^ältnife    übergetragen   ift   (gu  XIV  48  quasi  ferream  ; 
esse  quandam),    unb  fobann,    weil  ber  2tu3brucf  fatum  als  natürlicher, 
notfytoenbiger  Untergang  ber  ftreunbfc^aft   einer   genriffen    ©rmafeigung  be$ 
burfte.  ©.  $u  XXV  92  unus  quasi  animus.  —  Impendere']  Derftnnlicfyt 
bie  brofyenbe  ©efafyr,    bie   über  bem  Raupte    fd)roebt,    bie  ineidere   ober 
tanquam  procella,  tempestas  ingruere  will.     £)er  ©ried)c  fagt    otix^s- 
inavwad-ai ,    g.   *B.    Thucyd.   I   18    psydlov  xivdvvov  imxQBfiaa&svjos  obtT 

iydnTea&oti,  tme  £omer  (toafyrfd)einltd)  auf  ber  (innlid)en  SSorfteöung  Don 
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it  gäben  ber  ^ßarjen  berutyenb),  Sßie  ^icr  f  Catil.  II  5.  11  Quibus 
50  confido  impendere  fatum  aliquod  et  poenam  iamdiu  improbitati 
ebitam  aut  instare  iam  plane  („gegenwärtig  fei")  aut  certe  appro- 
inquare  fcergl.  mit  IV  2.  4  circumspicite  omnes  procellas,  quae  im- 
endent,  nisi  providetis.  —  ut  —  diceret  sibi  videri]  9Wan  erwartete 
[o$  ut  —  sibi  videretur.  [6$  tfi  berfelbe  SßleonaSmuS  be$  3$erbum$ 
iQ  ©agenS  tt)ie  in  bem  bekannten  gfaffe  mit  quod  diceret  (ju  VIII  27 
.  201  quod  videamur).  2Benn  ©etyffert  bieg  gegen  ©eier  beftreitet ,  fo 
xt  er  babei  nur  ben  rtyetorifdjen  ^md  ber  3tu$brucf$weife  im  2luge,  otyne 
§  um  Sie  ftorm  gu  Kimmern,  ti>cu)renb  33eier  nur  toon  biefer  gerebet 
xt,  ofyne  an  jenen  $u  benfen.  ^n  biefer  r^etorif^en  ©ejie^ung]  §aben 
ir  ben  oben  bei  respondeo  II  8  p.  37  befprod)enen  ftatt,  bafc  mit  bem 
ieber^olten  diceret  §ier  nur  ber  ©djlufc  be$  Sftaifonnementä  angebeutet 
erben  fott. 

Cap.  XI  §  36. 

Quam  ob  rem  id  primum  videamus  —  progredi  debeaf]  Ueber  id  f. 
[  8  p.  40  arbitror  hoc  poase  contingere,  ut  bergt,  mit  V  19  p.  118 
c  enim  mihi  perspicere  videor.  —  si  plaeet]  (el  doxa!)  gehört  JU 
:it  gormein  be$  feinen  SonfcerfationSflüS,  in  benen  Kicero  mit  ber  attts . 
^en  a(TT8t6trj?  eines  Sßlato  gu  Wetteifern  fu^t.  —  qwatenw  —  progredi 
5beaf]  b.%  welkes  ba$  työ<$fie  9Jia&  ber  Siebe  in  ber  greunbfdjaft  fei, 
ic  aufjerfte  ©renge,  bie  fte  nid)t  überleiten  barf,  tt)ie  e$  unten  XVI 
6  tyeij$t,  qui  sint  fines  et  quasi  t  er  mini  diligeudi.  Ueber  bie  33ebeu- 
mg  öon  progredi  f.  X  34  p.  247  3U  longius  in  amicitia  provectL 
)ie  tyier  befyanbelte  gfrage  war  einer  fcon  ben  wütigeren  ßoffifionäf allen 
t  ber  $ftid?tenle$re ,  bie  be^atb  auc$  de  offic.  III  10.  43  ff.  Iura  er* 
rtert  Wirb:  Maxime  autem  perturbantur  officia  in  amicitiis,  quibus 
fc  non  tribuere,  quod  recte  possis ,  et  tribuere ,  quod  non  sit  ae- 
aum,  contra  officium  est.  Sed  huius  generis  totius  breve  et  non 
ifficile  praeeeptum  est.  Quae  enim  videntur  utilia,  honores,  divi- 
ae,  voluptates,  cetera  generis  eiusdem,  haec  amicitiae  nun  quam 
iteponenda  sunt.  At  neque  contra  rem  publicam  neque  contra  ius 
irandum  ac  fidem  amici  causa  vir  bonus  faciet,  ne  si  iudex  qui- 
sm  erit  de  ipso  amico.  Ponit  enim  personam  amici,  cum  induit 
idicis«  Tantum  dabit  amicitiae,  ut  veram  amici  causam  esse  malit, 
b  orandae  litis  tempus,  quoad  per  leges  liceat,  aecommodet  u.  f.  W. 
-  Nam  si  omnia  facienda  sint,  quae  amici  velint,  non  amicitiae 
des,  sed  coniurationes  putandae  sint.  Loquor  autem  de  communi- 
as  amicitiis ;  nam  in  sapientibus  viris  perfectisque  nihil  potest  esse 
Je. 

Ntimne ,  si  Goriolanus  hdberet  amicos  —  debuerunt  iuvare?\ 
>te  SBcifpiele,  wetdje  ScttiuS  wäfylt,  um  an  ifynen  ben  terminus  amandi 
utlidj  $u  madjen,  ftnb  mit  2tu3nafyme  beS  (lortolan,  ber  fein  ©ergeben 
trd)  bie  2lrt  feiner  Dfcue  wteber  gut  machte  unb  behalt  in  bem  2lnben- 

VI* 
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ten  tcr  Äcmrr  aU  geredeter  ISRinn  tcrüete,  tie  ber  gdvcfenfidyen  £cwp|^ 
gegen,  an  beren  ^omw  tie  @fi<fri<fcte  ber  aarariubat  JMfcrebungai  p 
fitteft  in,  2r.  ßa'nn*  $ecettinu*  [fc  in  wabrid*inü<$  bie  richtige  %m 
M  Staaten*.  2.  tRcmmien ,  Senriulbe  itüriAungen  I  p.  108  8.  81 
£ie  fyintiömhai  haben  fcier  becillinum" ,  2p.  SÄötind  unb  33b.  0t» 
d>u$  nefcu  feinem  Srucer.  Ziete  3R  aimer  traten  gewebnüdj  ,  wenn  Ht 
früheren  feemagegiuben  Umtrieben  bie  3febe  ittr  ;ufammengefteltt,  wie  J.& 
CatiL  11.3,  wo  Gicerc  in  rbetorifmer  Seite  ber  extenuatio,  um  bis 
htra)  fcaä  Vergeben  be*  ßatilina  befto  mebr  hie  £ic$t  ni  fefeen,  t>on  3&  |S 
(*hraedw$  lagt:  P.  Scipio.  pontifex  maximus.  TL  Gracchum  medi* 
criter  labefaetantem  statum  reipublicae  privatns  interfecit,  Walrat 
er  fonft  feinen  tribunatum  turbulentissimum  nennt  Brat.  26.  103  wA 
fein  Unternehmen  als  ein  dissipare  rempublicam  (mit  boppetter  9qte 
^ung  auf  bae  33erfd}leubern  bcS  Staatsgutes  burdj  bie  3$ert§eilung  ber  |i 
£anbereien  an  bie  ärmeren  Bürger  unb  auf  bie  Trennung  beS  (Staate*  ht  |i 
Parteien J  bqeidjnet  de  orat  I  9.  38  At  vero  eins  (Ti.  Gracchi  p* 
tris)  filii  diserti  et  omnibus  vel  naturae  vel  doctrinae  praesidiis  td 
dieendum  parati,  cum  civitatem  vel  paterno  consilio  vel  avitis  armis 
florentissimam  aeeepissent,  ista  praeclara  gnbernatrice,  ut  ais,  erri- 
tatum  eloquentia  rem  publicam  dissipaverunt.  @r  lagt  i$ut  nichts  @* 
M,  al*  baS  £ob  eines  sammas  orator  (Brut.  1.1.);  feiner  3Rorhm  fejt 
er  egotftifdje  Semeggrünbe  unter  (Brut  1.  1.  unb  de  barusp.  resp.  20. 
43  propter  invidiam  foederis  Numantini);  über  feine  unb  feincS  Äru* 
ber*  ©rmorbung  fpridjt  er  fid>  mehrmals  btUtgenb  aus,  wie  de  offic.  II 
12.  43  Ti.  eniin  Gracchus,  P.  f.,  tarn  diu  laudabitur,  dum  memoria 
rerum  Romanarum  manebit;  at  eins  filii  nee  vivi  probabantur  bonifl 
et  mortui  numerum  obtinent  iure  caesornm,  na$  bem  ©runbfofc  C* 
til.  I  11.  28  nunquam  in  hac  urbe ,  qui  a  re  publica  defeceruit, 
civium  iura  tenuerunt.  SBergl*  p.  Milon.  3.  8.  5)aS  gewöhnliche  SRtfc 
tel  gegen  folcfye,  wenn  audj  nod)  fo  begrünbete  Lotionen  ber  SDemorrotex, 
womit  bie  Optimaten  ttyeils  ifyre  Oppofttion  gu  rechtfertigen,  t§ctt$  bei« 
©oll  felbft  gegen  bie  Vertreter  feiner  Siebte  aufzuwiegeln  fugten,  mar  fe 
©efctyulbigung  beS  ©trebenS  nad)  ber  StyranniS,  beS  regnum  appetere 
ober  oecupare,  wo$u  e$  audj  not^wenbig  r)Sttc  l ommen  muffen,  wemt  He 
©ottSpartei  geftegt  unb  aus  tyrer  SDWtte  bie  £Supter  beS  »ufftanbc*  jmr 
Organifirung  ber  SSerfaffung  mit  autotratifdjer  ©ewalt  beöeibet  $8tte. 
Wty  bloS  ben  ©p.  (SafftuS  unb  @p.  3KaliuS  (f.  de  senect.  16.  56, 
toergl.  mit  CatiL  I  1.  8),  fonbern  audj  ben  Zu  ©racc^u«  traf  biefer 
©ormurf.  Sali.  lug.  31.  7  occiso  Ti.  G-raccho,  quem  regnum  parare 
aiebant,  in  plebem  Eomanam  quaestiones  babitae  sunt.  93ergl.  unten 
XII  41.  (StroaS  milber  mar  ber  SluSbrucf  novis  rebus  studere.  — 
[3)ie  meines  SötffenS  in  ber  gefammten  clafftfc^en  Satinitdt  fonft  uner* 
$örte  gorm  numne  wirb  nur  an  jwei  ©teilen  ßicero'S  burd^  bte  befte 
Ueberlieferung  geftüfct,  r)ier  unb  de  deor.  nat.  I  31.  88,  unb  mit  gutem 
©runbe  üon  §anb  Turs.  IV  p.  79  üerbäc^tigt.  2>ie  ©erglei^uug  mit 
nonne  ift  ebenfo  wenig  gutreffenb,  Wie  bie  mit  utrumne,  anne  ober  gar 
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tut  necne,  berot  non  unb  nee  ftnb    gar   feine  Fragewörter,    utrum   ux* 
lprüngUd(j  leine  unb  an  feine  einfache  ftragepartifet.    2)a&  „wätyrenb  ba$ 
anfache  num  bie  entfdjiebene  Verneinung  erwartet ,  bur<$  ben  antritt  be$ 
ue  ber  £on  ber  §rage  etwas  fdfywanfenber  werbe",    motzte   ic^  nidfyt  Der* 
treten.     öergt.  3Wtf<$l  prol.  Trin.  p.  LXXV   unb   bagegen   opusc.  it 
p.  248  Slnm.,  9tibbecf,  Beiträge  $ur  *ßarttfelle$re  p.  13.]  -  3)afe  bie  fot* 
genben  fragen  mit  bem  einfachen  num  eingeführt  ftnb,    fowte  gewö^nlidfy 
nonne  mit  non  fortgefefct  wirb    (©ramm.  §  306  c.  3t.  1),    tyat   feinen 
®runb  in  bem  SBefen  ber  Stnap^ora  überhaupt,  inbem  bte  SBiebertyotung 
metftenS  mit  ber  Steigerung  toerbunben  ift,   bie  bie  ftorm  be$  ©ntfd&iebe- 
nen  unb   S)ringenben   not^Wenbig  madfyt.    SSergL  Catil.  I  1.  1  nihilne 
te  nocturnum  praesidium  Palatii ,   nihil  urbis  vigiliae ,    nihil    timor 
populi  —  moverunt?    [SSergt.  Brut.  82.  285  dummodo  —   dum  — 
dum.]     ©er  3?aK  be$  (£oriotamt$   namlidfy   mad^te   behalt    eine   mttbere 
unb  f<$wanfenbere  ftorm  ber  §rage  nöttyig,  Weit  er  bur<$  bie  iniuria  pa- 
triae $ur  dtaty  gereift  war,  ein  ©runb,  ber  bei  SJeceßinuS  unb  @p.  Wlfc 
liu«  wegfiel.  —  Ueber  ba$  Smperfectum  hdberet  f.  ju  IV  13  p.  71 
d  arbitrarentur.  —  ©etyr  frappant  ijt  im   ftolgenben   bie   SBortftellung 
ferre  contra  patriam  arrna  Uli    cum   Coriolano    debuerunt?     2)aburc§, 
bog  arma  toon  ferre  getrennt  unb  aurüdfgebr&ngt  ijt,  erhält  e$  al$  §aupt* 
moment  be$  ©ebanfenä  ben  jtarfften  £on,  eS  ift  aber  neben  contra  pa- 
triam gepellt,   infofem   nun  erft  ber  2Biberfpru<$  beiber  bur<$  Uiebenein* 
MtberfteÜung  ber  ßontrafle  redfyt  gehoben  wirb.     S)iefe  etnbrtnglid&e  gorm 
ber  ©emonjtration  würbe  öertoren  getyen  bei  ber  äSortjtellung  arma  ferre 
contra  patriam,  wo  ftdfj  einzig  arma  in  ben  SSorbergrunb  beg  @ebanfen$ 
brangt.  —  S)ie  Söieber^olung   be$   dornen  Coriolanus   in   cum  Go- 
riolano  beruht  felbft  wieber  auf  rl)etorifd&er  Stbftd^ttid^leit,  um  fo  bie  6m* 
mütytgfeit  ber  ffreunbe,    bie  ftcf)  überall  in  bem  ©egenftanbe  i§re$  ©tre* 
fcuS  gleich  bleibt,  au<fy  Sufcerlidfy  ^ertoor^eben:  ßoriotan  ifi  unfer  gfreunb, 
mit  <£oriolan  ergreifen  Wir  bie  SBaffen  gegen   ba$  SSatertanb.     SSergt.  de 
erat.  HI  51.  197  ars  enim  cum  a  natura  profeeta  sit,  nisi  naturam 
moveat  ac  delectet,  nihil  sane  egisse  videatur.     Ovid.  heroid.  XVI 
24  In  mare  nimirum  ius  habet  orta  mari  u.  f.  W.     ©.  }U  XII  40 
Z8B  tnrpes  — .     Turpis  excusatio.  —  S)ie  SGBorte  regnum  adpetentem 
adelten  burdjj  bie  Trennung  »on   Vecellinum   unb   bte  Swifdfyenjlettung 
bc6   accentlofen   amici   motitoirenbe   Äraft.     @.  gu  I  4  p.  20  Catonem 
induxi  senem.  —  regnum  adpetentem]  ©eit  ber  ttyrannifdfyen  Regierung 
ke$  SEarquimuS  ©uperbuS,  ber  jur  Vertreibung  ber  Könige  unb  jur  ©es 
fribibuftg  ber  Siepublif  (libertas)   bie  SSerantaffung   gegeben   fyatte,   war 
kr  Staate  res  bem  Sftömer  ber   »ertyafctefte  unb   ibentifd^   mit  „Styrann" 
Aer  „SDeSpot"  im  böfeften  ©inne  be$  äBorteS,    an  ben  ft<$  bie  Vorfiel- 
tag   be$   ttebermut§e$,   ber  ©ewatt,   ber  SOßiHfür  unb  ber  ©raufamfeit 
fnüpfte,  bie  bie  ^eilige  Sitte  ber  9Sater  mit  güfcen  tritt  unb   bie  aequa- 
biHlas  iuris,  bie  ^auptfad^tid^fte  Vebingung  ber  ^rei^eit,  üernid^tet.     ®a^ 
iftt  89tltiu£  Liv.  II  1.  9  omnium    primum   avidum    novae    libertatis 
popuhun,  ne  postmodum  flecti  preeibus  aut  donis  regiis  posset,  iure 
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iurando  adegit  neminem  Eomae  passuros  regnare.  35a§er  letynt  ©et- 
pio  bei  Liv.  XXVII  19.  4  bett  £itel  rex,  mit  bem  tyn  bic  £t$panier 
beehren,  mit  ben  SBorten  ab:  Begium  nomen,  alibi  magnum,  Bom&e 
intolerabile  est.  Impune  quaelibet  facere,  id  est  regem  esse,  fegt 
2ftemmiu$  bei  Sali.  lug.  31.  26;  fcon  (Safar  ßicero  de  offic.  III  21. 
83  Ecce  tibi,  qui  rex  populi  Bomani  dominusque  omniam  gentium 
esse  coneupierit  idque  perfecerit.  Hanc  cupiditatem  si  honestam 
quis  esse  dicit,  amens  est.  Probat  enim  legum  et  libertatis  interi- 
tum  earumque  oppressionem  taetram  et  detestabilem  gloriosam  putat 
2)abei  barf  man  fretüdj  nie  fcergeffen,  bafc  in  biefen  unb  ätynlidjen  Sfufc 
brücfen  nur  bic  ©eftnmmg  ber  tyerrfdjenben  Partei  ber  3lriftofraten  au$? 
gefprodjen  tft.  —  Sßarum  burfte  ba$  SSerbum  debuerunt  nidjt  gum  jtoei* 
ten  3Kale  am  @nbc  beg  @a^e$  fielen? 

§  37. 

Ti.  quidem  Gracchum  —  derelictum  videbamus]  Q.  3leliu$  lu* 
bero,  ber  ©ofyn  be$  gleichnamigen  3?ater$  unb  bev  ©d)tt>efter  be$  ©ctyio 
SlfricanuS  minor,  alfo  ein  (Snfel  be$  2.  9Temiliu$  SßauluS  äRaceboniai* 
unb  mithin  bem  £ib.  ©racdfyuä,  bem  ©ofyne  ber  ©ornelia,  nffl)er  fte^enb, 
War  SSolfötrtbun  im  ,3atyre  133  unb  leiftete  al$  fold)er  ben  Umtrieben  be* 
£ib-  @racd)u$  fräftigen  SBiberflanb.  ©cero  nennt  i$n  Brut.  31.  117 
constantem  civem  et  fortem  et  imprimis  Graccho  molestum,  quod 
indicat  Gracchi  in  enm  oratio  u.  f.  n).  @r  gehörte  gu  ben  fjfreunben 
ber  gried)ifd)en  Sßfyilofopfyie  unb  War  ein  Stn^änger  ber  ©toa,  woran«  ft<$ 
ttyeilä  bie  Strenge  feiner  ©runbfäfce  unb  feines  (ü^arafterä  unb  in  fjbljjc 
babon  bie  ^einbfeligfeit  gegen  bie  unruhigen  ^Bewegungen  ber  ©raedjen 
(vita  severus  et  congruens  cum  ea  disciplina,  quam  colebat  Cic.  1.  L), 
tl)eils  bie  fpinöfe  gorm  feiner  SSerebtfamfeit ,  bie  in  Sßr&cifton  ber  bial* 
tifdjen  ^Beweisführung  ifyre  gorce  fud^te,  erttaren  läfct  (fuit  medioeris  in 
dicendo,  doctissimus  in  disputando;  ut  vita,  sie  oratione  durus,  in- 
eultus,  horridus,  ein  Vorwurf,  ber  bie  ©toifer  überhaupt  traf).  ®* 
©eiftnel  &on  feiner  großen  @infad$eit,  bie  bis  jur  Änauferei  füeg  unb  ttyl 
um  bie  ^ßrätur  braute ,  ergStylt  ©icero  pro  Mur.  36.  75  ff.  unb  newtf 
biefe  ©parfamfeit  perversam  sapientiam;  nad)  itym  Valer.  Max.  VlI 
5.  1.  —  ab  aequalibus  amicis]  6.  (Jarbo  unb  ß.  6ato,  bie  unten  §  39 
}♦  @.  genannt  werben,  waren  beibe  jünger  at$  Zu  ©rac<$u$.  ©.  Brat 
25.  96  prope  aequales  C.  Carbo  et  Ti.  Gracchus.  —  lieber  quidem 
l  III  12  p.  62.  VII  24  p.  163.  IX  32  p.  235.  ©o  tttft  £». 
®racd)u$  at$  ein  Seifpiel  ber  @egentt>art,  fcon  bem  bie  fragliche  @a<$e 
conftotirt  ift,  ben  problematifdjen  Seifpielen  ber  93ergangen$eit  IrSftigflr 
gegenüber*  —  Vexare,  fagt  Gell.  II  6.  5,  grave  verbum  est  factum.* 
que  ab  eo  videtur,  quod  est  vehere ,  in  quo  inest  vis  iam  quaedam 
alieni  arbitrii.  Vexare  autem,  quod  ex  eo  inclinatum  est,  vi  atqoft 
motu  proeul  dubio  vastiore  est.  Nam  qui  fertur  et  rapsatur  atqoft 
huc  atque  üluc  distrahitur,  is  vexari  proprie  dicitur.     ©obotm  fityti 
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cc  Jtt>ci  ©etfpiele  an,  ein$  au$  einer  SRcbc  be$  (Sato  §  7  cumque  Han- 

^  aibal  terram  Italiam  laceraret  atque  vexaret,  toeß  er  erflart:  vexatam 

y.  Italiam   dixit  Gato   ab    Hannibale,    quando    nulluni    calamitatis    aut 

r  ^aovitiae  aut  immanitatis  genus  reperiri  queat,  quod  in  eo  tempore 

[    Italia  non  perpessa  sit,  unb  ba$  anbere  au«  Sicero'S  Verrin.  IV :  quae 

'.-  ab   isto  sie  spoliata    atque    direpta    est ,    ut  a  barbaris    praedonibus 

r-  vexata  esse  videatur.     (£$   ifi   alfo   eigentlich  „tyeftig  fort="   ober  „Ijhts 

*  unb  ^erjie^en  unb  auf  biefe  SBeife  beunruhigen,  nicfyt  in  SRu^e  laffen  ober 

k  mitnehmen  (üom  Sßlünbern,  wie  e$  fd&eint,  entlehnt  =   ayew  Kai  yigeiv), 

§  mtf$anbeln,  bebrücfen".     3!n  beiben  ©ebeutungen  entfpricfyt  unfer  beutfdfjeä 

i    „plagen",     ©einer  eigentlichen  ©ebeutung  am  näctyflen  ftefyt  e$,   wenn  e$ 

i   teon  ©treifeügen  unb  Singriffen  auf  bie  gtinbe   gebraucht   wirb,   tuoburd) 

biefe  §ins  unb  l)erge$errt  »erben;    öfters   jebocfy  ift  bie  jtoeite  ©ebeutung, 

be£   ayeiv  xal  <pigeivt  bamit  toerbunben,  ttrie  Nep.  XIV  4.  2  Aspis  fini- 

timas  regiones  vexabat  et,    quae  regi  portarentur,  abripiebat,    b.  U 

infestabat  ineursionibus  et  direptionibus.  föbenfo  ibid.  10.  2  Mithri- 

dates  regis  provincias  vexat,  castella  expugnat,  magnas  praedas  ca- 

pit.     Slucfy  bie  5Reben$art  vexare  rem  publicam,  toon  seditiosis  ac  tur* 

bnlentis  civibjus  gefagt,  f dt)  eint  jene  erfte  ©ebeutung  feffyuljalten :  „burd) 

Singriffe  auf  ben  ©taat  eine  heftige  ©etoegung  ber  toerfdjiebenen  Parteien 

fcerarfadfjen ,    bie  res  publica  $um  ©picXbatt  ber  Parteien  madjen".     ^fn 

ber  jtoeiten  ©ebeutung  ftefyt  e$  namentlich  toon  ^elb^erren  ober  Sertoaltern 

ber  Sßrotrinjen,    bie   ein  Sanb  auf  ade  Sßeife  plünbem  ober  ungerecht  be- 

§anbeln  unb  brücfen;  fo  in  ber  citirten  ©teile  be$  ßicero  toon  33erre$  in 

Sejie^ung  auf  ©icilien,    fo  toon  ßatilina  Catil.  I  7.  18  vexatio  direp- 

tioque  sociorum  in  ©e^ie^ung  auf  feine  $ßrot>in$  Slfrifa;    fo    toon  Eafar 

de  offic.  II  8.  28  vexatis  ac  perditis  exteris  nationibus  („gemif$an* 

belt,    quovis  genere  iniuriae ,  unb  $u  ©runbe  gerietet'').     Ueberall  ifi 

Ijter  jugletdt)  in  bem  SBorte  ber  Uebermutfy,  bie  libido  unb  ba$  ludibrium 

be$  §anbelnben  auägebrücft.  —  derelictum]  SBie  unterfdjeiben  ft<x)  dere- 

lictum  videbamus   unb    derelinqui  videbamus?     2)a$  ßompofitum  de- 

relinquere   tterftärft   bie   ©ebeutung   beä    simplex:    ,,g8n$lidt)    fcertaffen". 

3umpt  §  327.   £>ie  *ßrapojttion  de  entfpricfyt  fo  ber  grtedt).  xara  in  ber 

©ompofttion  (toon  oben   bis  unten,  xmAntQvflw,  xaxax^ae,  a  eulmine,  b.  i. 

funditus).     ©oeberlein    ©tynontym.  III   p.  290   behauptet   tton   derelin- 

qtiere,   bafc  e$  einen  £abel   intoofoire,    ben   man   burd)   ben   3uf&4   ^ 

beutfd)en  „leib er!"  auäbrüdfen  muffe.    2)ie$  toirb  außer  anberen  ©teilen 

burd)  bie  unfrige  fdjlagenb   ttriberlegt.    Äann  SaliuS  ba$  SSerfa^ren  biefer 

untreuen  greunbe  mißbilligen?    35ie$  tuar   aud^   ber  ©runb,   warum   er 

nidjt  desertum   fagen   fonnte.     S)er   et^ifd^e    ©runb   beö    relinquere   ifl 

immer  nur  ©leid^gültigfeit  (contemnere) ,    bie  an  unb  für  ftd)    fetyr   ges 

rechtfertigt  fein  !ann;   foH  fte  att  tabel^aft,   als  fteigtyeit  ober  ^fßc^ttoers 

geffen^eit,  ober  aU  ein  no%ebrungene$  aufopfern  unb  preisgeben  bejfen, 

ben  man  fcerlSfjt,  bejeid[)net  »erben,  fo  fie^t  deserere.     (Sin  jurücfgefe^ter 

@0^n  ifi  ein  derelictus,    j.  ©.  Sali.  lug.  5.  7  Iugurtham  MasinisBa, 

quod  ortus  ex  coneubina  erat,  dereliquerat.     2Bo  deserere  für  relin- 


264  COMMENT.  LAEL.  XI  87. 

quere  gu  flehen  fd^etnt,  ift  baS  Sertyaltnifc  gwifc^en  bett  <&a$en  ober  5J$# 
fönen  immer  als  ein  innigeres,  intimeres  aufgefaßt.  @$  §eifct  eitoaS  aufs 
geben,  fahren  laffen,  was  man  eigentlich  feftljalten  foffte,  wot>on  man  |ty 
ungern  trennt,  wie  g.  33.  deserta  siti  regio  bei  SSirgil  ober  res  deser- 
tae  derelictaeque  bei  Cic.  de  deor.  n.  I  5.  11 ,  b.  f).  j£§eorten,  bte 
man  aufgeben,  im  ©tic$e  laffen  mußte,  »eil  man  fte  ni<$t  galten  btmte. 
[2)ieS  ift  fcfyledjte  SeSart  für  rolietae.]  SJergl.  X  35  ins  amicitiae  de- 
serere.  XV  55  ex.  vita  deserta  ab  amicis. 

At  C.  Blo8sius  Gumanus  —  sed  si  voluüset,  paruissem]     Stacfc 
bem  £i.  ©raccfyuS   am    @nbe  beS  3(a$reS  133  =  621  TL  c.  bur<$  % 
©cipio  Sftafica   im   offenen   2lufftanbe  ber   Optimaten   erf plagen  toorba 
war,  trug  ber  ©enat  ben  Sonfuln  beS   folgenben   3>atyreS,    $p.  Sftupilht* 
unb  $ß.  ^SopiliuS  SänaS,    auf,   eine  Unterfudjung  gegen   bie  jt^eifae^mer 
an    ben   Umtrieben   beS    ®rac<$uS    einzuleiten.     Sali.  lug.  31.  7.    8« 
biefer  ©elegen^eit,    wo   übrigens  bie  Partei   ber  SWobileS   fe§r   üorfldjtijj 
»erfuhr   unb   felbjt  ben  ©ctpio  SWafica,   als  ben  Urheber  be$  %ufßanbe*, 
unter   einem   ehrenvollen  SSorwanbe   oerbannte   (Plut.    Ti.  Gracch.  21), 
gab  ©.  SSloffiuS   aus  6umä  jenen   93eWeiS   ftanbtyafter   Streue   gegen 
feinen   grreunb   Zu  ®rac<$uS,   ben   audj   Plutarch.   1.  1.  20   unb    VaL 
Max.  IV  7.  1  ergaben.     <£•  SSlofftuS  war   ein   Sln^Snger    ber  fh>if<$en 
g$§ilofop$ie  unb  gwar  ein  ©djüler  beS  2(ntipater  oon  £arfu$ ,    ben  er  in 
SRom  frequentirte  (Plut.  1.  1.  8).     3TtS  »ürger  einer  3Äunictj>alfiabt  sine 
suffragio,  wie  bamals  bie  meiften  <£ampani|d)en  ©täbte  Waren  (Liv.  YUI 
14),  genoß  er  in  Sftom  baS  hospitium  publicum,  b.  §.  bte  $ßrtt>atre$te 
eines  römifcfyen  SürgerS  unb  beffen  Verpflichtungen  (munia,    n>o$er  uro- 
nieeps),  nicfyt  aber  bie  öffentlichen  unb   p  olitif tyn  Siechte  eine«  römifdjen 
SSürgerS,  in  ber  SJoHSoerfammtung  feine  Stimme  abzugeben  unb  gu  einer 
obrigfeittidjen  SBürbe  erwählt  gu  werben.     (Sin  folc^er  munieeps,  ber  ficx) 
in  5£om  nteberliefc,  fuc^te  nun  gewöfynlicfy  bte  ©efanntfdjaft  einer  fcorne^ 
men  römifcfyen  ftamilie  gu  erhalten,    gu  ber  er  in  baS  33er$&ltni§   eine« 
Klienten  gum  Patrone  trat,  §auptfSc$licfy  beS  rechtlichen  83eijtanbeS  wegen. 
@o  war  alfo  6.  SSlofjtuS,  ben,   wie  eS  fcfyeint,    ber  £rieb  naä)  wiffen; 
fc^aftlidjer  SSilbung  nadj  9tom  geführt  ^atte,    burdj   feine    ©tubien  bem 
§aufe  beS  Q.  2KuciuS  ©caoota  unb  burdj  biefen  mit  Zu  ©racdjuS  be* 
fannt  unb  oertraut  geworben.     @r  foE  auf  ben  Sedieren    einen  entfe^iebe* 
nen  ©influfj  geübt  unb  beffen  Sßläne  gur  Sfteife  gebracht  fytben,    wa«  tb 
liuS  unten  mit  ben  Sßorten  begeidjnet:   praefait  temeritati  Ti.  Gracchi. 
9}on  ben  Weiteren  ©djitffalen  biefeS  SlofftuS  ergäbt  Plutarch.  Ti.  Gracch. 
20,  bafc  er  bei  ber  Ijier   erwähnten  Unterfudjung  burdjgefdjlüpft  unb  na<$ 
9lfien  gum  SlriftonituS ,   ber,    ein  unechter  @prt3^ling  beS   pergamenifc^en 
ÄönigS^aufeS ,   ftdj  beS  öon  SlttaluS  III  ben  Römern  üermac^ten  3Wd^« 
bemächtigt  fyatte ,    geflogen   fei   unb ,   als   biefer  oon  ben  Römern   bePegt 
war,  ftc^  felbfi  ermorbet  fyabt,  um  fo  ber  ©träfe  ber  SRömer  gu  entgegen. 
—  ©tatt   ber   gewöhnlichen   SeSart   cum  ad  me,  qui  aderam   u.  f.  w. 
geben  bie  beften  Mss.  quod  aderam,  was  ^ebenfalls  auc^  ber  SDeutIi<^fctt 
wegen  t>orgugiel)en  tft.   ©tänbe  qui  aderam,  fo  tonnte  bieS  als  juf&Qige* 
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^räbtcat  be«  S&liu«  ober  fo  gebeutet  werben,  al«  fei  SSloffiu«  jum  £aliu« 
gelommen,  um  ftd(j  ju  entfd&ulbigen,  wäfyrenb  btefer  mit  ben  ©onfuln,  bie 
bie  Unterfuctyung  311  leiten  Ratten,  $u  5Ratf)e  fa§.    2)ie«  ift  aber  fc$Werlic$ 
an^une^men.    SBielmefyr  muß  33lofftu«  prwatim   fidj   an   SSliu«   gewenbet 
§aben,  um  burdj  beffen  SSorftettungen  bie  Seiter  ber  Unterfuc^ung,  bie  ben 
S&liu«    propter  sapientiam   bei    ber   Unterfudjung    ju    Statte   $u   jie^en 
pflegten,  für  ftcfy  ju  gewinnen.     Ad  me  alfo  fyeifjt  „$u  mir  in1«  $au«", 
unb  quod  aderam  in  consilio  „Weil  idj  geWöfynlicJj  mit   ifynen   ju  SRatfye 
faf}".     Stuf  bie  abweicfyenbe  (Srjäljlung  be«  $lutarc$  l.  l. ,   na<$   welker 
33loffiu«  bie«  öor  ben  Eonfuln  felbfi  unb  jwar  bem  ©cipio  Uiafka  geant= 
W  ortet  fya6en  foH,  ifi  fein  ©ewidfyt  $u  legen.  —  Adesse  alicui  in  consi- 
lio §etfct  überhaupt  „}emanbem  SDtenjie  leiften  hü   ber  SSerat^ung".     @o 
namentlich  adesse  alicui  fcon  ben  Patronen,    bie  bie  SSert^eibigung  eines 
reus  übernehmen,   unb  ben  advocatis,   bie  im  ©eridfjt  gegenwärtig  ftnb, 
umjür  ben  Klienten  ein   günfiige«  Urteil   31t   bewirten.  —  JDeprecart] 
„um  SSerjeifyung  ober  @ntf<$ulbigung  bitten",   tyeifjt  eigentlich  „burdlj  33tt= 
ten  fcon  pdf)  abjuwenben    fudfyen".     S)a^er   JunScijji  deprecari  aliquid  a 
se ,   Wie  3.  33.  Catil.  I  11.  27    ut  a  me  quandam  prope  iustam  pa- 
triae querimoniam  detester  ac  deprecer.     2öa«  man  nun    abjUWenben 
fu<$t,    ifi  in  ber  Sfteget  ber  3om  ober  ©träfe  für  eine  SSeteibigung  ober 
ein  ©ergeben.  SDafyer  ber  abfolute  ©ebrauety  be«  Söorte«  „um  Serjei^ung 
bitten,  ficij  entfd&ulbigen  unb  rechtfertigen".     @«  tyxfy  aber   audty   bajfelbe 
Serbum  „angelegentlich  bitten  um  etwa«",  bod)  immer  in  bem  $aHe,  toenn 
man  mit  entfd^ulbigenber   ober   red^tfertigenber   Slble^nung   eine«   Slnberen 
mn  etwa«,   ba«   gefätyrbet   ift,   bittet.     ©0  j.  93.  de  orat.  II  49.  201 
Petebam  a  iudieibus,  ut  illud  aetati  meae ,  ut  honoribus ,    ut  rebus 
gestis,  si  iusto,  si  pio  dolore  me  esse  äffe c tum  viderent,  concederent, 
praesertim  si  in   aliis    causis    intellexissent    omnia   me    semper    pro 
amicorum  periculis,  nihil  unquam  pro  me  ipso  deprecatum.  ibid.  III 
3.  9   Tencmus  memoria  Q.  Catulum,  cum  sibi  non  incolumem  fortu- 
nam,  sed  exilium  et  fugam  deprecaretur ,    esse  coactum,    ut  vita  se 
ipse  privaret.  @.  Gell.  VII  16.  —  hanc,  ut  sibi  ignoscerem,  causam 
afferebaf]  „er  führte  al«  ©runb  an,    Warum   ic§  iljm   fcerjeityen   foKte". 
2)iefe«  „anführen"  ifi  im  Satein.  nid&t  adducere,  fonbern  nur  afferre,  pro- 
ferre  ober  uti,  fcon  93eifpielen  audfy  ponere,  toon  ©teilen  unb  ,8cuÖtt^ffCtt 
audj}  citare  (naefy  citare  testes).    ©.  scbol.  Lat.  II  §  67  p.  160.  — 
quod  — fecisset,   ut  — putaref]    „feine   Sichtung  gegen  £i.  ©racd&u« 
fei  fo  tyo<$  gewefen,  bafc  er  e«  für  feine  Sßflicijt  gehalten  ^abe,  jeben  SBunfcfy 
beffelben   #x   erfüllen".     Ueber   ba«   3fmperfectum  putaret  f.  ju  IV  14 
p.  77  quasi  praesagiret.  —  tum  ego~]     35te  formen   beim  SBedfyfel  ber 
ißerfonen  im  ©efpräd^e  finb  tum  ober  hie  ego  ober  ille,   cui  ego  (ille) 
unb  et  ober  atque  ober  at  ego  (ille),  woburdfy  beuilidty  genug  bie  folgen* 
ben  SBorte  al«  Antwort  eingeführt  finb,  o^ne  ba§  e«  be«  3ufafee$  °^er  ^i* 
mc§r  ber  ©nfd^iebung  eine«  inquam  bebarf  [,  Welche«   toon   ben   befferen 
©anbfd^riften  nur  bie  ^ßarifer  wegläfct,  wa^renb  biefelbe  umgete^rt  ba«  in 
ber  Antwort  unentbehrliche  inquit  allein  barbietet,  wofür  fie,  wie  t|äu^ 
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in  #<mbfdjriften  ftetyt,    inquid  fdtyreibt     3)arau$  ift  in   bcr   ncictyjlbefien, 
ber  Sßolfenbütteler,  numquid  für  numquam  inquit,  in  bcn  übrigen  num- 
quam  geworben.]   33ergl.  3ur«pt  §  772.  —  3ßa$  ifi  gu  etiamne  gu  er* 
ganzen?  —  SOBarum  ba$  @apitol?  —  Ucber  ba$  Smperfect  vellet  f.  gu 
IV  13  p.  71  si  arbitrarentur.  —  ^n  bem  golgenben   Ijanbelt   e$   ftd} 
barum,  ob  bie  Sßorte  sed  si  voluisset  aU  $rage  bem  Saliuä  guguf<$reiben 
finb.    3Ran  lieg  fidj  gu  biefer  Slmtafyme  früher  burdfy  bic  STuctoritat  Sßlus 
tardfjä  vit.  Ti.  Gracch.  20  toerleiten,  ber  ergäbt,  bafc  mehrere  gu  wieber* 
polten  2Kalen  ben  33lofftu6  mit  biefer  grage,  bie  §ier  Saliuä  ttyut,  etiamne, 
si  te  in'  Capitolium  faces  ferre  vellet?   beftürmt  Ratten ,    Worauf  jener 
benn  gefagt  |abe,  •  rotnn  £iberiu$  eä  wirflidfy  gewünfdjt  fyätte,  fo  würbe  er 
e$  für  rüljmlidj  gehalten  ^aben  gu  t^un;    £iberiu$   würbe   e$    aber  nidfjt 
geforbert  ^aben,   wenn  e$  bem  93olfe  nid^t  nüfclidj  gewefen  wäre.     2lffem 
e8  ift  f<$on   oben   bargetfyan,    ba§  $lutardj$  Sluctorität  in   biefer  ©adje 
gweifeltyaft  fei.     S)em  fei  aber  wie  ifym  Wolle,  an  unferer  ©teile  Hegt  ofc 
fenbar  bem  SäliuS  baran,  ben  £rofc  be$  33lofftu$  redfyt  fühlbar  gu  madjen, 
wogu  bie  (Erweiterung  feiner  Slntwort,    gu  ber  er  nidjt  aufgeforbert   war, 
unb  bie  ifym  työdfyft  toerberblidfy  werben  nutzte,  Wefentlidlj  beitrug,     ©obann 
ift  mit  9ttfy  ton  ©erntyarb  geltenb  gemalt,    bafc  bie  SBorte  sed  si  vo- 
luisset als  (Einwurf   eines  Slnberen,    beS  Säliuä,    ber  ©eutlidjleit  wegen 
notljwenbig  mit  at  eingeführt  fein  müßten,    ba  inquam  fefyle.     3htd&  ber 
britte  ®runbf  ben  ©ernfyarb  bagegen  geltenb  madfjt,  ift  oon  einigem  SBe- 
lang,  ba$  nämli<$  bie  ©tettung  beä  id  quidem  am  (Snbe  be$  ©afceä  ein 
folgenbeS  sed  erwarten  laffe,   wäljrenb  im  entgegengefefcten  galle  33lofftu$ 
gefagt  ^aben  Würbe:  Id  quidem  nunquam  voluisset.     3)a|  fxty  quidem 
nämlidfy,  )x>a%  eigentlich  gum  gangen  ©afce  gehört,  gern  an  bie  Pronomina 
anfdfyliefjt,  ift  fd^on  mehrmals  bemerft  worben,    g.  93.  VIII  26  p.  188 
an  esset  hoc  quidem  proprium  amicitiae.     ©3  ift  alfo    gu    überfein: 
„Stvax  Würbe  ©raed^uö  fo  etwas  nie   gewünfdfyt  Ijaben,  allein  $ttte  er  e$ 
gewünfdfyt,  fo  würbe  i<$  ge^ordfjt  $aben".     [35ie$  würbe,  glaube  td^f  lau* 
ten   Nunquam  id  voluisset  ille  quidem,    sed  — .     f$ti)   meine,    e$  iji 
nid)t  gut  beibe  ©eifce  in  fo   enge   33egiel)ung   gu   einanber   gu   fefcen  unb 
quidem   mit  „gwar"  wiebergugeben.     3$   toerftetye:    „Sftie   tyätte   er  ba$ 
»erlangt     £atte  er   e$    aber   »erlangt  — ".     SSergl.  gu  VII  25  p.  177 
id  quidem  unb  gu  XI  39  tum  quidem ,  wo  ©etyffert  ebenfalls  quidem 
unrichtig  mit  „gWar"  wiebergiebt,  befonberS  gu  XX  74  neglegendi  qui- 
dem —  sed.] 

VidetiSj  quam  nefaria  vox]  S)ie  ÜBorte  quam  nefaria  vox  fangen 
nidjt  grammatifd^  üon  videtis  ab,  unb  e$  ift  alfo  nid^t  sit  ober  fuerit 
gu  ergangen;  fonbern  bie  Seb^aftigleit  beS  ©efü^lö,  bie  3>nbignation,  bie 
pd^  Suft  madfjt,  »erlangt  bie  freie  gorm  be$  (Spip^onem«,  in  bcr  ba« 
SSerbum,  wie  gu  VI  22  p.  144  bemerft,  au«gelaffen  gu  Werben  pflegt 
©iefelbe  Sewanbtni^  ^at  e$  unten  XXV  96  mit  ben  SBorten  Atque,  ut 
ad  me  rede  am,  meministis,  quam  popularis  lex  de  sacerdotiis  0.  Li- 
cinii  Crassi  videbatur.  ©,  3umP*  §  553.  —  2Ba$  nefarium  fei,  er* 
giebt    jtd&    auö    bem    ©egenfafc    fas    (g.  ©.  HI  11).     Fas    »on    fari 
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ift  eigentli<$  „ba$  ©ort",  bie  (Stimme  ©otteS,  bie  toon  OraWn  unb 
Sßrieftern  toerftmbet  würbe,  bic  Offenbarung  beä  §eibentfyum$,  beren  Quelle 
bie  objectfoe  Sftatur  war.  ©eit  ©ocrateS  würbe  biefeä  fas  au$  ber  ob* 
jectfoen  Sftatur  in  ba$  Sfnnere  be$  ©ubjecteä  fcerlegt  unb  Warb  nunmehr 
bie  Stimme  ®otte$  im  3Renf<$en,  ba$  ©ewiffen.  —  Ueber  vox  f.  schol. 
Lat.  II  §  58  p.  143  fg. :  „Vox  ift  nur  ein  münbiidfy  geäußertes  äBort, 
Wie  Teucri  vox:  Patria  est,  ubicunque  est  bene  Tnsc.  V  37.  108 
aus  bem  £eucer  be$  SßacutriuS;  bodfy  unterfdfyeibet  e$  fidj  toon  dictum  ba* 
burdf),  baß  e$  nic^t  fowo^i  ©ad^e  be$  33erftanbe$  unb  SSifceä,  at$  fcietme^r 
be$  ©efüi)le$  unb  ber  Seibenfäaft  ift,  alfo  unferem  „StuSruf"  entferi$t\ 
©.  144  „  Verbum  bagegen  ift  „bie  fpridfywörtlidfy  geworbene  ©enteng'' , 
wenn  biefeibe  auä) ,  wie  öfters  ber  gfatt,  auf  einen  erften  Urheber  jurüdf* 
geführt  wirb,  wie  öieie  l)omerifdfye  unb  namentlich  ptytfyagoreifdfye  ©prüdfye", 
hierbei  fefyit  einerfeits  bie  Sefdfyränftmg ,  baß  in  ber  claffifdfyen  Sßrofa 
verbum  fo  nid^t  übtid^  ift,  wie  ©etyffert  fetbfi  ju  XVI  59  bemerft  fyat, 
fonbern  toon  ben  Äomifern  unb  ©attuft  gebraud&t  wirb  (f.  bie  interpr. 
jU  lug.  11.  7  quod  verbum  in  pectus  Iugurthae  altius,  quam  quis- 
quam  ratus  erat,  descendit;  öergl.  Spart.  Ant.  Geta  6.  7  quod  dic- 
tum altius  in  pectus  Bassiani  descendit),  anbrerfeitS  bie  (Erweiterung, 
baß  eS  bei  biefen  jebe  münbüd&e  SIeußerung  be^eid^net.] 

JEt  Jiercule  ita  fecit  —  sed  dücem  praebuit]  „Unb  Waljrljaf  tig ! 
er  §at  eS  Wafyr  gemalt".  —  Ueber  bie  gorm  Jiercule  f.  IX  30  p.  218 
minime  hercle.  —  S)aS  beutfdfye  „unb  wirltid^",  woburdfy  bie  SSerwirfs 
Udjung  einer  Sfyat  in  SSerbinbung  gefegt  wirb  mit  ber  Seabftdjtigung, 
Erwartung  unb  SKögüd^feit  berfelben,  wirb  entweber'mit  bem  einfachen  et 
ober  atque,  ober  mit  bem  3ufafc  einer  üerfid^ernben  Sßartitet  et  vero  ober 
et  kercule  ,  mehercule  gegeben.  SSergt.  j.  23.  Phil.  III  9.  23  cui  se- 
natus  consulto  ne  intercederent,  verebatur  ?  de  supplicatione,  credo, 
M.  Lepidi,  clarissimi  viri.  Atque  id  erat  periculum  etc.  („unb  Wirfc 
lidj  War  ju  fürchten  2c")  orat.  39.  136  Sententiarum  ornamenta  ma- 
iora  sunt,  quibus  quia  frequentissime  Demosthenes  utitur,  sunt  qui 
putent  iccirco  eius  eloquentiam  maxime  esse  laudabilem.  Et  vero 
nnllus  ab  eo  locus  sine  quadam  conformatione  sententiae  dicitur 
u.  f.  W.  [<5.  pal.  CicV  cap.  I  §  2  p.  116.  oben  p.(14  unb)  169.  pi 
XIII  48  qui  profecto  cadit.]  —  Temeritas]  bejeid^net  überhaupt  baS  um 
befonnene,  unüberlegte  SBefen,  baS  ber  ratio  entbehrt,  unb  wirb  beSfyatt 
borjugSWeife  toon  ber  libido  unb  audacia  gefagt  (f.  V19  p.  117).  S)iefe 
temeritas,  gur  ©ffiafe  ber  Seibenfd)aft  gefteigert,  wirb  tum  furor ;  jene 
trifft  ntefyr  ben  SSerftanb,  biefer  baS  ©emüt^;  ber  furens  ift  na<$  ber 
Sorjiettung  beS  Slitert^umS  toon  einem  S)dmon  befeffen,  guten  ober  böfen. 
3n  jenem  ftatte  ift  furor  bie  göttliche  Segeifterung  beS  ©etyerS  unb  2)id(^ 
ier$,  in  biefem  bie  SRaferei  ber  Seibenfdfjaft  (aufy  (Snt^uftaSmuS  ber  Sites 
bcrtrSd^tigleit).  Vell.  Pat.  II  118.  4  Ita  se  res  habet,  ut  plerumque 
fortunam  mutaturus  deus  consilia  corrumpat.  Trag,  fragm.  adesp. 
240  p.  689  Nauck.  "Oruv  fug  ogyr]  daipovav  ßXairtfi  riva ,  Tovt  airto 
nq&tov  iZaqxziQs'iTcu  ygevcjv  Tov  vovv  tov  iv&Xbv,  Big  dk  %v\v   ^e/^cj    rqinBi 
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jTVto^ijr,  €iv    sidjj  fitjdev  av  afiotQrdvei.      2)tC   ©riechen   nannten    fold^C  *teo- 

ßlaßeig.     SSergl.  in  Pis.  21.  50  nisi  poenas  patriae   disque    immorta- 

libns  eas,  quae  gravissimae  sunt,  furore  atque  insania  penderet.  @. 

Stupfen  Yell.  Pat.   II  57.    Cic.    Tusc.  III   5.  11    beftnirt   furor  — 

mentis  ad  omnia  caecitas.     2)a$  Sßefen  be$   furor   ift    alfo    bie    BItnbc 

2eibenf<$af tlidjfeit ,    btc   an  ftdj  au$  einem  fc^r  fcfyarfen  SSerfianbc  §eröor* 

ge^en  fann,  bie  aber  bann  in  ber  einfeitigen,  tyartnädfigen  SJerfolgung  ty* 

re$  egoiftifdjen  3wedfe$   embere   unb   työfyere   JRücfftdjten   au&   ben   äugen 

W$L   3)tefe  trifft  natürlidj  bei  bem  Körner  öorgüglicfy  bie  rebelltfdjen  Sc* 

jirebungen  ber  Demagogen  unb  ber  geinbe  be$  33aterlanbe$.  ©te  entfpringt 

au$  ber  cupiditas  („@goi$mu$"),   inttolöirt   einen   error  („2Ba$n,  SSet^ 

blenbung")  unb  fü^rt  gum  scelus,  ba$  bie  SSeranlaffung  gum  Untergange 

Wirb,     ©o  jtnb  bie  furiosi  ben  optimates  entgegengefefct  pro  Sestio  45. 

97  ;    ber   insitus   animi  furor  ftnbet  feine  Qteube  an  discordiis  civium 

ac   seditione   ibid.   46.  99,     ©x>    begeid^net   ©icero   ba$   ©eginnen  be$ 

Qtatilina  mit  scelus  ac  furor  Catil.  I  6.  15  („fcerbredjerifdje$,  rafenbe* 

beginnen") ;   ba$   be$  GKtfar  nennt  er  error ,  b.  i.  ber  2Ba^n ,    ba§  ber 

Sürgerfrieg  unb  ber  Umfhirg  ber  SJerfaffung  notljwenbig  unb  nüfeli$  fei, 

g.  33.  Brut.  2.  7   Quodsi  iuit  in  re  publica  tempus  ullum,  cum   ex« 

torquere  arma  posset  e  manibus  iratorum  civium  boni    civis    aueto- 

ritas  et  oratio,  tum  profecto  fuit,   cum  patrocinium  pacis  exclusum 

est  aut  errore  bominum  aut  timore.     35ie  beibeu  ©äfce  unferer  ©tettc 

enthalten  alfo  feine  Tautologie,  wie  man  meinen  fönnte.    Unter  Urnen* 

tos  jtnb  bie  verwegenen  Sßläne  be$  ©racdjuS,  unter  furor  bie   ercentrifdje 

Seibenfdjaftlidjfeit  bei   ber   SluSfüfyrung   berfelbett   ju   toerfletyen.     ©toffiu* 

war  nidjt  ber  ©teuer,  fonbern  ber  §err,  nidjt  ber  ©efäljrte,  fonbem  ber 

ftü^rer,  b.  I).  er  War  ber   auetor  consilii   unb   ber  dux   seditionis.  — 

3fn  se  praebere  ducem,  „jtdj  anbieten  al$  ftü^rer",    tritt  ba$  ^freiwillige 

ber  SC^at  unb  folglidj   bie  ©röfie   ber   ©<$ulb   redjt  beutlidj   §ertoor.  — 

2Ber  paret,   ift  gum  ©etyorfam  toerpflidfytet  unb   gezwungen   (baljer  öfter* 

parere,  „getyordjen  muffen";  f.  unten  p.  270  gu  persolvit),  wie  ber  SHe« 

ner  gegen  feinen  §erm,  ber  Untertan  gegen   feinen  ©ebieter.     S)a§  2a* 

liu$  im  ©egenfafc  gu  paruit  nid)t  imperavit  fagte,  fyat  feinen  ©runb  in 

ber  untergeorbneten  politifdjen  ©tettung   be$   SlofjiuS   im  93er§8ltmjj  J« 

£i.  ©racdjuS.     S)er    33egriff  be$  praeesse  ift  Wetter   unb   allgemeiner. 

Qui  praeest,  brauet  fein  imperium  gu  tyaben,    er  !)at   blo$   bie  oberfte 

Seitung  (moderationem  rerum),  felbft  inter  pares.     2)agu  fommt,  boj 

ber  ©egenfafc  be$  paruit  —  praefuit   burc$  bie  fjorm  ber  annominatio 

(^Jaronomafie)  ftcfy  empfahl.     2lu^fü^rlid^  ^anbelt  über  biefe  ^igur  auet 

ad  Herenn.  IV  21.  29.  —  Ueber  bie  Stellung  nee   se   comitem,   sei 

ducem  praebuit  f.  gu  XX  72  in.,  über  ben  boppelten  ©emtte   in  üUut 

furoris  f.  oben  IX  30  p.  220  virtutis  eius. 

Itaque  hoc  amentia  —  persolvif]  35er  ©afc  fdjliefct  jt^  an  bal 
ergajjlie  dictum  be«  ©lofftu^  an,  fo  bafc  alfo  bie  SBorte  et  hercule  — 
praebuit  gewifferma|en  al«  parent^etif^er  3^tf^^f^  gu  betrauten  pnb. 
3)enn  biefe«  dictum,  in  bem  fi$  bie  temeritas  beö  SSlofftuS  Don  Steuern 
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geäußert  §atte,    war  allein  bic  33eranlaffung ,   baß  bie  Unterfudjung  über 
iljn,    bie    fdjon   eingeleitet  fein  mußte,    wieber   vorgenommen   unb    ges 
fdjarft  Würbe.     2)e$^alb    quaestione  nova  perterritus.     ©o    ift   bie  S3e? 
gie^ung  be$  itaque  öftere  burd)  (Erweiterungen  be$  ©ebantenS  etwas  »er* 
bunfelt  (öergl.  SKaböig  de  fin.  I  6.  18  p.  41  ed.  H).  —  ©$  fragt  fi$ 
aber,  wogu  finb  bie  Slblattoe  hac  amentia  ju  conftruiren?  gu  quaestione 
nova  perterritus  ober  $u  in  Asiam  profugit?     ©oöiel  ift   gewiß,    baß 
man  fe^r  irren  Würbe,    wenn  man  bie  SBorte  nur  mit  quaestione  nova 
perterritus  toerbanbe;  benn  offenbar  folgt  SäliuS  ber  allgemeinen  Slnjtcfyt, 
nadj  welker  ber  furor,  gleid)  ber  ^omerif^en  «-n?,  ben  äRenfdjen  fo  Wen? 
bet,  baß  er  i^n  bem  SSerberben  entgegenfahrt;    ber  Jpauptgebanfe  ift  alfo: 
„SloffiuS  rannte  in  feiner  £ott§eit  blinblingä  in  ba$  SSerberben".  SDabei 
ift  e$  grammatifdj  gleid)gültig ,    ob  man  hac  amentia   als   Slblatiüe   ber 
(Sigenfdjaft  (über  biefe  öerfttrjte  ftorm  f.  $abri  ju  Liv.  XXI  1.  4)  ober 
atS  Ablativi  absolut!  (cum  haec  esset  amentia,    bei    foletyer    £ottljeit) 
ober  als  causa  movens  faßt  =  hac  amentia  duetus,  compulsus.  ÜBergl. 
ju  XV  54  in.  illa  superbia.     ^ebenfalls  gehören   jie   aber   bem  ©inne 
nad)  auä)  ga  quaestione  nova  perterritus  unb  bilben  baju  ben  objecto 
öen  ©runb.     SMefe  hoppelte  Sluffaffung  unb  Sejie^ung  ber  SBorte  ift  im 
8ateimfä)en  burdj  bie  Stellung  möglid)  gemalt:  „2)iefe  Soweit  war  ber 
®runb,  baß  er  ftd)  burd)  eine  neue  Unterfud^ung  fd)retfen  ließ   unb  nad) 
Sjien  ju  fteinben  fto§,  wo  er  büßen  mußte".  —  Amentia]  ift  „®etfte$= 
abwefenljeit,  Äopflojtgfeit,  ftnnlofeS  SCBefen  beffen,  ber  fo  fymbelt,  als  Ijatte 
er  nie  fficrftanb  gehabt";   dementia,    „toerfetyrte,  fd)iefe  9Hd)tung  be$  93er  ? 
ftonbeS,  ber  ba$  Sftictytige  $u  treffen  meint".  —  in  Asiam  profugit  u.  f.  W.] 
©.  bie  Slnmerf.  $u  C.  Blossius  im  Anfange   be$  §.     Äönnte  ftatt  pro- 
fugit Ijier  confugit  fielen?  Welcher  Unterfdjieb  ift  gwifc^en  beiben  SBerbiS? 
—  ad  hostes  tyeißt  nid)t  „ ju  ben  Seinben",  fonbern  „ ju  geinben",  worunter 
$unad)ft nur SlriftonifuS  pi  öerfte^en  ift.  2)aß28liu$  ben  Plural  gebrauste, 
jjiebt  bem  ©ebanlen  eine  allgemeinere  ftorm,  burd)  weld)e  bie  SoH^eit  be$ 
8loffiu$  in  befio  gellere«  £id)t  treten  foHte;  benn  ad  hostes  ift  nunmehr 
fo  Diel  aU  ad  eos ,  qui  hostes  essent.     ©urd)  ben  Plural  wirb  fo  ber 
allgemeine  ©egriff  unb  baburd)  ba$  eigentümliche  abftracte  SBefen  beffelben 
fdjSrfer  §ert>orge$oben,  fo  baß  in  biefer  $orm  jugleid)  etwas  3Äotittirenbe$ 
enthalten  fein  fann.    SSergl.  Verr.  II 10.  26  Verres  calumniatores  appone- 
bat  (WO  nur  »on  (Sinem  bxt  SRebe  ifi).  SSergl.  Serv.  px  Verg.  Aen.  X 
532  Gnatis  parce   tuis    unb    Gell,  noett.  Att.  II  13  über  liberi  fcon 
einem  Äiube.  Plaut.  Truc.  II  4.  33.  II  6.  35  u.  f.  W.    £alm  $u  S. 
Bosc.  34.  96.     Liv.  III  50.  5  sq.     (Sen.  exe.  contr.  III  3.  2  suos 
„feinen  ©ruber"),    ©ine  anbere  ©ewanbtniß  §at  e$  mit  bem  Plural  poe- 
nas.     35iefer  bient  jur  r^etorifd^en  SSerftärfung  (exaggeratio  unb  ampli- 
ficatio),  Wie  Wenn  3.  93.  Cic.  de  fin.  II  34.  112  üon  £erre$  fagt:  cum 
tantis  Ciassibus  maria  ambulavisset.    Verr.  V  70.  179    potero   dissi- 
mulare,  cum  tantum  res  publica  vulnus  aeeeperit,  ut  expilatae  provin- 
ciae  (©icilien),  vexati  socii  —  impüne  esse  videantur?   ©benfo  divin. 
in  CaeciL  3.  7  populatae,  vexatae,  funditus  eversae  provinciae.  (SRit 
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poenae  ift  baS  no<$  merftoürbigere  ödvaToi  im  ©riedfy.  toom  getoaltfamen 
£obe  ju  öergteidfyen.)  ®an$  getoöfynticij  ifi  bicfc  ©rfdfjeinuug  bei  antat* 
imb  Spiritus  öon  ber  ferocia  eineS  2ftenfd^en  (3umpt  §  92) ;  ebenfo  bei 
j>ae,  o<fta,  amicitiae.  £)er  Sßlural  poenae  ift  floax  in  biefen  äßenburc 
gen  mit  repetere,  solvere,  persolvere,  pendere,  expendere  u.  f.  ti>.  fo 
getoöfynlicfy,  bafe  ber  rtyetorifdfje  ©runb  ber  Serfiärtung  nid^t  überall  gel? 
tenb  gemacht  toerben  !ann;  aHein  baburdj  ift  jene  (Srflärung  nidjt  auSge^ 
fdfyloffen.  S)er  2)atiö  übrigens  in  ber  Sßenbung  poenas  persolvere  ober 
pendere  alicui  bejeid^net  bie  Sßerfon  ober  t&afyt,  an  ber  man  ft($  Der* 
gangen  fyat.  SSergL  Verr.  V  63.  163  ex.  verebatur,  ne  populus  Roma- 
nus  ab  isto  eas  poenas  vi  repetisse  videretur,  quas  veritus  esset  ne 
iste  legibus  et  vestro  iudicio  non  esset  persoluturns.  Phil.  XI  12. 
29  ex.  ut  poenas  dis  hominibusque  meritas  debitasqne  persolvat.  Pison. 
21.  50  nisi  poenas  patriae  disque  immortalibus  eas,  quae  gravissi- 
mae  sunt,  furore  atqae  insania  penderet.  2)arau$  erllart  ftdlj  bie  grifc 
d)t|d)e  SReben^art  a£iov  eival  tivi  tivoq,  J.  33.  ti;  nolei  &avdrov  Xenoph. 

memorab.  I  1.  1.  —  3)a$  Slftynbeton  jtoifc^en  ben  brei  ©afeen  pro- 
fugit  —  se  contulit  —  persolvit  ift  fefyr  geeignet,  bie  ©d&nettigfett, 
mit  toetdfyer  S3ioffm$  feinem  eigenen  35erberben  entgegenrannte,  gu  fceran* 
fd(jauü<$en;  benn  nur  too  bie  $anbtungen  rafd^  aufeinanber  folgen  unb 
als  fol<$e  bargeftettt  werben  fotten,  Jann  biefe  gorm  be$  STftynbeton  Statt 
finben.  ©.  ju  IX  30  p.  221  me  dilexit;  auxit  benevolentiam  — . 
SKageiSbad),  ©ttliji.  §  200  fgg.,  befonberS  §  202  p.  558  fg.  @on(i 
muffen  bie  2öorte  burdfy  Sßarticipiatconftruction  ober  ßonjunetionen  $u  ei- 
ner  Sßeriobe  oerbunben  werben.  —  SlriflonifuS  empörte  ftdfj  131  ö.  6§r. 
unb  ttmrbe  in  ben  fotgenben  3»al)ren  130  unb  129  burd)  bie  Sonfuln 
3Ä.  sßerperna  unb  3Ä.  STquittiuS  belegt.  $aß  ©JofjtuS  ftdj  babei  felbjt 
ba$  Seben  natym,  um  ber  Sftadje  ber  Sftömer  $u  entgegen,  ift  fdfjon  oben 
bemerft.  —  2Äan  adjte  auf  bie  Ueberfefcnng  be$  persolvit  „er  mujjte 
büfcen".  SSergt.  ba$  oben  p.  268  über  parere  SBemerfte;  aufcerbem  „i<$ 
mufc  gefielen",  fateor,  „id)  mu§  bebauern",  doleo,  „i<$  muf|  midfj  »uns 
bern",  miror,  „idfy  mu§  bidj  bitten",  peto  abs  te,  „idfj  mufc  mir  toerfa^ 
gen",  careo.  Oatil.  I  4.  9  Hosce  ego  video  consul  et  de  re  publica 
sententiain  rogo.  Verg.  Aen.  III  140  in  ber  SBefdfjreibung  ber  Sßejh 
Linquebant  dulces  animas  aut  aegra  trahebant  Corpora.  Ueberatt, 
too  bie  üftottywenbigfeit  fidb  au«  ben  objeettoen  SSertyältniffen  unmittelbar 
unb  fdfytedjtfyin  cd$  fotdfye  gu  ernennen  giebt,  mit  ber  objeetitoen  S^atfadjc 
aifo  jufammenfäfft,  ift  bie  Ueberfcfcung  beS  bcutfdjen  „muffen"  uiu 
nöttyig. 

Nulla  est  igitur  exematio  —  a  virtute  defeceris]  [©etyffert  bc* 
Rauptet,  nulla  est  exematio  lönne  nur  fyeifcen  „bie  (Sntfdjutbigung  ijt 
nid^tig",  nid^t  „e$  giebt  feine  ©ntfd^ulbigung".  S)a  er  leinen  ©runb  ba* 
für  anführt,  fonbern  barin  nur  eine  Seftättgung  ber  oben  p.  104  ff. 
aufgeteilten  Siegel  über  ben  Unterfd^teb  jtotfd^en  est  igitur  etc.  unb  igi- 
tur est  ftnbct,  fo  ift  $u  oermut^en,  ba|  er  tebiglid^  ber  Sftcgcl  ju  Siebe 
biefe  Unterfcfyeibung  gemalt  ^at,  bamit  est  ^ter  ftd^  al«  „togifd^e  ßopuk* 
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unb  md>t  „Serbum  ber  (Srifteng"  bocumentire.  3$  fc^c  in  biefer  Slntüen^ 
bttiifl  bcr  SÄcgcl  einen  neuen  33ett>ei$  i^rer  Unburdjfü^rbarfeit ,  toeil  ic$ 
n&tnttd}  meine,  baß  für  ben  Sateincr  tin  folcfyer  Unterfcfyieb,  nrie  ityn 
©c^ffert  mad)t,  gar  nid)t  erifttrt,  fonbern  bei  excusatio  nulla  est  nur 
ein  ^Junft  in  %xa$t  fommt,  ob  bie  excusatio  tfyatfacfylidj  gemalt  ift,  ober 
ttidjt.  Nullum  esse  ^eifct  immer  nur  em$,  „nicfyt  eriftiren",  aber  nidjt 
fo,  bafc  esse  „eriftiren"  bebeutete  unb  nullus  für  non  ftanbe  (3umpt 
§  688);  fonbern  bamtt  nicfyt  esse  mit  bem  2(böerbium  toerbunben  $u  mer- 
ben  (alfo  für  „eriftiren"  $u  jkfyen)  brauet,  nrirb  lieber  ba$  Jlbjectibum 
tyinjugefefet,  toeldjeä  fo  mit  ber  ©opula  gufammen  baä  Sßrabicat  bilbet: 
„ein  nullus  fein",  toobei  e$  für  bie  ©rammati!  gleichgültig  ift,  ob  ba$ 
budjflabncfy  roatyr  ober  tint  Uebertreibung  ift  für  „verloren  fein"  ober 
„toerfyloS  fein"  ober  toofür  fonft,  gerabe  toie  nihil  barum  nicfyt  „bummeS 
3eug"  ober  „-ftufeloftgfeit"  fyeifjt,  weil  man  mit  nihil  dicis  unb  nihil 
agis  meint  „bummeS  3eu9"  un&  ,^ilft  bir  2(ttee  nidjtS".  2Benn  aber 
bcr  Sateiner  bei  excusatio  nulla  est  immer  nur  benft:  bie  „excusatio 
ifl  eine  nidjt  üortyanbene",  fo  fann  e$  boefy  für  ba«  33erftanbnifc  be$  Sfyat* 
beflxmbeS  unb  für  bie  beutfe^e  Ueberfefcung  üon  3Bid(jtigfeit  fein,  ob  unter 
excusatio  „bie"  ober  „eine  ©ntfdfjulbigung"  3U  benfen  ift.  ,3m  erjieren 
gatte  tyrifjt  eS:  „S)iefe  (Sntfdjutbigung  ift  (fo  gut  toie)  feine",  b.  f).  „nid}* 
tig",  im  anberen:  „6$  giebt  feine  Gmtfdjulbigung".  3ln  unferer  ©teile 
jebodj  ift  e$,  ttrie  mir  fdjeint,  ntcfyt  möglich  auszumachen,  ob  gemeint  ift 
„bie  ober  eine  (Sntfdjulbigung",  aber  auc$  ööffig  gleichgültig;  als  lieber* 
fefcung  toürbe  ic$  tollen :  „(S$  ift  feine  (Sntfdjulbigung  für  ein  SSerge^en, 
xotnn  man  e$  einem  ^reunbe  ju  Hebt  begangen  W-]  —  Ueber  ben  Eons 
pmetiti  peceaveris  f.  ©ramm.  §  129.  4,  SWabtoig,  SSemerfungen  über 
Dcrfd^.  fünfte  be«  ©tyftemä  ber  lat.  Sprachlehre  p.  73  fg.,  gu  XIII  45 
adducas  etc. —  virtutis  opinio]  „bie  SSorauSfefcung  ber  Sugenb".  SSergl. 
de  offic.  II  11.  39  Ergo  etiam  solitario  homini  atque  in  agro  vi- 
tain  agenti  opinio  iustitiae  (b.  i.  ut  alii  eum  iustum  esse  opinentur) 
necessaria  est.  ibid.  II  9.  32  vehementer  amor  multitudinis  commo- 
vetur  ipsa  fama  et  opinione  liberalitatis  u.  f.  Xo.  @.  ju  IX  30 
p.  220  opinione  nonnulla.  —  Ueber  bie  ©acfye  fcergl.  ju  VIII  28. 
IX  29. 

§  38. 

Quodsi  rectum  statuerimus  —  vita  communis]  ©in  atigemeiner 
©runbfa^,  toitt  SäliuS  fagen,  Wie  amici  causa  esse  omnia  facienda,  ift 
nur  auf  bem  ibealiftifdjen  ©tanbpunfte  be$  ©toiferS  möglich,  als  ©runb* 
fa^  für  ba$  Seben  unb  bie  SBirflidjfett  aber,  bie  tefy  bei  meinem  Staifon? 
nement  im  2luge  $<&i,  unpraftifdj.  SDarum  mufc,  fo  toenig  au<$  greunbe, 
bie  bem  <3beale  ber  £ugenb  na^efommen,  ettoaS  Unfittlicfyeä  »erlangen  ober 
auf  Verlangen  tljun  toerben,  bennod)  bicö  felbft  als  erfteS  ©efefc  für  bie 
gfreunbfdjaft  ausgebrochen  toerben.  Sßarum?  barauf  totrb  cap.  XII  §  42 
geanttoortet:  toeil  ein  folc^er  sapiens  ober  bonus  ol;ne  fein  SBiff cn  gu 
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einer  ftreunbfdjaft,  bie  bergteidjen  unfiitlid)e  3untutl)ungen  maä)t,  lommen 
fann.  —  Rectum]  ift,  rca$  ben  Slnforberungen  ber  concreten  SSemunft, 
ber  (fQovrjvig,  entfpriä)t.  3)a$  ©erabe  ift  ba$  gum  &idt  gfütyrcnbe,  ba$ 
5Red)te,  ba$  Vernünftige,  ba$  gntgegengefefete  ift  baS  3Serfe$rte,  Sßerbreljte, 
pravum.  ©.  XXI  76  ex.  neque  rectum  neque  honestum.  33etbe  33e* 
griffe  gehören  toorgüglidj  bem  praftifcfyen,  verum  unb  falsum  bagegen  bem 
ttyeorettfd^en  ©ebiete  an.  £)afyer  enthält  ba$  rectum  est  geroätynlid}  eine 
allgemeine  Siegel  ober  $fli<fct,  bie  in  ber  Vernunft  ber  @aä)e  felbfl  liegt : 

„c$  ge^ö^  IW>  ö*  ®«  ^e  °^0,  •"•  3®*  l^T  Rectum  est  autem  etiam 
in  illis  contentionibus ,  quae  cum  inimicissimis  fiunt,  etiamsi  nobis 
indigna  audiamus,  tarnen  gravitatem  retinere,  iraeundiam  pellere.  — 
Statuere]  mit  bo^eltem  Slccufatiö,  be$  ObjecteS  unb  SßräbicateS,  ifl  $m 
gugufügen  gu  Bwnpt  §  394.  SSergL  de  offic.I  2.  5  ex.  fortis  vero  dolo- 
rem summum  malum  iudicans ,  aut  temperans  voluptatem  summum 
bonum  statuens  esse  certe  nullo  modo  potest.  Sest.  69.  144  cuius 
ego  patrem  deum  ac  parentem  statuo  fortunae  ac  nominis  mei. 
9lel)nltdj  ift  ponere  conftruirt  Nep.  praef.  5  Quae  omnia  apud  nos 
partim  infamia,  partim  humilia  atque  ab  hon  es  täte  remota  ponuntur 
(f.  ©remi  gu  b.  ©t.)  unb  numerare  VI  21  p.  137.  —  vel  —  wl\ 
fagt  25liu$,  weil  beibeS  uidjt  not^roenbig  mit  einanber  fcerbunben  gu  fei« 
braud)i,  @in$  aber  fo  gut  ttrie  ba$  Slnbere  fe^lertyaft  ift.  35er  ©egenfafc 
ber  ©cbanfen  ift  üoEftanbig  in  ben  beiben  Verbi«  concedere  unb  impe- 
trare  entsaften  unb  be^aib  ber  3ufafc  ewe3  perfönltä}en  Pronomen«  Bei 
quidquid  velimus  ntd^t  nöt^ig.  Sergl.  II  8  p.  37  fg.  gu  nee  enim  ab 
isto  officio  —  fiat  offieii.  —  Impetrare  aliquid]  „burd)fefcen,  auätorir* 
fen"  fyeifjt  „bie  ©emä^rung  einer  Sitte,  33orfteöung  ober  eines  äßunfdje* 
erlangen".  Slud)  ba,  roo  e$  einfad)  „erlangen"  gu  bebeuten  fdjeini,  ifl 
ba$  Erlangte  bod)  immer  al$  ein  optatum  gu  faffen,  g.  33.  toettn  ßtaro 
fagt:  honor  dignitate  impetratus  (honores  petuntur).  —  lieber  bie 
gorm  ber  duplex  protasis  mit  si — sif  wenn  bie  gtoeite  bie  ©pecialbebingung 
ber  erfkn  angiebt,  f.  SDtabtrig  gu  de  fin.  II  34.  112,  3m  2)eutföa 
fdjieben  wir  enitteber  bie  groeite  Sebingung  in  ben  ^auptfafc  ein  ober 
laffen  fte  nachfolgen  ober  coorbiniren  beibe  Sebingungen  mit  „unb"  ober 
„aber",  ©ang  berfelbe  gaU  beim  SRelatitmm  VIII  27  p.  198  fg.  unb 
M  lemporalfd^en.  [£)a$  si  §c&t  i<$  mit  ben  meiften  neueren  £eraufc 
gebern  umgefteHt.  S)ie  £anbfd)riften  §<&tn  e6  hinter  simus  (ober  ttietme$r 
sumus,  wie  faft  alle  aufcer  ber  Sßarifer  fd)reiben),  ma$  matyrfdjetnttä)  ba* 
$er  tommt,  bafj  si  öor  simus  überfeinen  (roie  g.  35.  XIII  45  ne  bor 
necesse)  unb  fpäter  am  unred)ten  Orte  nad)getragen  ift,  ein  in  $anb* 
fünften  Ijäuftg  toorfommenber  gad  (tüte  XV  53  exulantem  tum).  3Ba* 
rum  bie  UmfteHung  not^roenbig  ift,  liegt  auf  ber  §anb.  ©.  SDtabmg, 
opusc.  II  p.  280.  —  Statt  ber  Gonjunctitoe  ber  Jpaupttempora  stat**- 
rimus,  simus,  häbeat  müfjte,  wenn  baö  S)eutfc^e  ma^gebenb  unb  bie  9te* 
gel  richtig  märe:  „Unnnrflid)e3  fte^t  im  ©onjunctiü  ber  •Webentempora1', 
statuissemus,  essemus,  haberet  erwartet  werben,  benn  bie  Stnna^mc  $ 
^anbgreifltd)  unwahr.     5)ie  Siegel  ifi  aber  ebenfo   falfd)  wie  bie  entfpre* 
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cfyenbe  »on  ben  SBunfdjfafcen.     (Sin  wirflidjer  SBunfd)  lautet  immer  Uti- 
nam  sit  unb  fuerit,   mag  bie  Unerfütlbarfeit  ober  Unerfüllttyeit  beffelben 
bem  3tebenben  no<6  fo  Mar  fein.   Sftur  wo  bie  2Bunfd)form  rein  äufjerlid) 
ifr  bvc  gtotd  be$  2lu$bru<fe$  gar  fein  anberer,  al$  bie  33ergeblid)?cit  eine* 
folgen  2Bunfd)e$  J)ertoor$u§eben,  barf  esset  unb  fuisset  ftefyen.  S)ie  reine 
©e§nfu<$t  nadj  einem  Sobten  fann  nur  fagen  TJtinam  vivat;  ut'inam  vi- 
veret  §eifct  „er  ift  leiber  tobt".  (Sbenfo  bei  33ebingung$fäfcen,  wie  bereit« 
p.  53  fg.  bemerft.    3ßit  si  statuissemus,  nihil  habere t  res  vitii  würbe 
nid^t  fd)led)tfyin  eine  Folgerung  au«  einer   falfd)en  33orau$fefcung  gejogen, 
fonbern  lebiglid)  bie  Unwirflidjfeit  betont  Werben.    £ier   aber   fommt   e$ 
grabe   im  ©egenttyeit  auf  ba$  .Sugeftänbnifi  anr  ^a6  untcr  griffen  SSor« 
auäfefcungen  allerbing«  nid)t$  33ebenflic$e$  öorliegen  würbe  (mag),  nidbt 
barauf,  bafe  ba$  Sebenflidje  bod)  vorliegt.     Söenn  III  10   ftatt  si  Sci- 
pionis  desiderio  me  moveri  negem  —  mentiar    gefagt  Ware   si  nega- 
rem,  mentirer,  fo  würbe  bie«  auf  eine  33erfid)erung  feiner  2Ba§r!)eit$liebe 
|inau$Iaufen.]  —  £)er  3ufa^  ^t§  quidem  foll,  wie  e$  fdjeint,   nidjt  blo$ 
ba$  perfecta  marfiren  (im  ©egenfafc   gur   einfachen  sapientia),    fonbern 
juglei<$  mit  einer  gewiffen  fjetn^eit  ber  äfronie  etwa«  bekräftigen,  wa«  »on 
Jfaberen,  namlidj  ben  ©toifern,  poftulirt  Würbe.  —  nihil  habeat  res  vi- 
,    &1  *>•  §•  tM*  ©ad)e  würbe   nid)t   ausarten   (in1«  ©d)led)te),   ni<$t  ityre 
i.   fdjlhnme  ©eite  §aben".  —  Ueber  bie  Trennung  öon  vitii   unb   nihil   f. 
[    ivattyt  §  793.  $)ie  ftretyeit  biefer  Stellung  be$  ©enttifcS  fann  man 
öu$  Seifpteten  erfetyen,  Wie  de  orat.  11.3  "quantum  mihi  vel  fraus  ini- 
micorum  vel  causae  amicorum  vel  res  publica  tribuet  otii  (f.  äftüller  $U 
b,  ©t).    Catil.  IV  8.  16  servus  est  nemo,  jui  non,  quantum  audet 
et  quantum  potest,  tantum  conferat  ad  communem  salutem  volunta- 
Ü8  (f.  äRatttyia  ju  b.  ©t.).  SSergl.  oben  II  8  p.  38  3U  intermissio  fiat 
offieii.    unten  $u  XXII  83  Virtutum  amicitia  adiutrix.     S)a|felbe  bei 
J))pofittonen  gu  I  4  p.  20  Catonem  induxi  senem,  bei  Attributen  XIII 
48  ne  aliquas  propter    eam    suseipiamus    molestias.     Ueber  bie  £on= 
bjtgfcit  be$  eingefdjobenen  SSorteS  $u  III 10  p.  49.  —  Ueber  res,  weis 
dje$  ba$  -Reutrum  be$  Pronomen  bemonjbratiü.  vertritt  (fyier  illud,  näm* 
K<$  concedere  amicis  quidquid  velint  u.  f.  W.),  f.  V  20  p.  125.  — 
*d  loquvmur  u.  f.  W.]  üftan  ergänzt  ba$  fe^lenbe  OÄittelglieb  be$  ©eban* 
Im«  Don  felbfl:  „allein  mit  biefen,  ben  Reiten  ber  SßeiStyeit,  fyaben  wir 
tf  nid)t  gu  tfyun,  Wir  fpred)en  jefct  u.  f.  w."  —  qui  ante  oculos  sunt] 
Ante  oculos  esse  ober  versari  ober  positutn  esse   Werben   gebraust   Don 
ber  leiblid)en  9iä!)e  ^anbgreiflicfyer  S)inge  [,  bie  jeher  fe^en  fann,  wenn  er 
toül,  unb  übertragen  auf  ba$  geiftige  Sluge  üon  ber  3)eutti^?eit*  unb  ßlar? 
W,  bie  bem  SJerjianbe  feine  ©djwierigteiten  mac^t]    (fo   namentlid)  ante 
oculos  positum  esse,  3.  33.  acad.  I  2.  5  de  rebus  ante  oculos  posi- 
tis  vulgari  sermoni  disputant.    üergl.  de  legg.  I  18.  48  Sequitur  — 
id,  quod  ante  oculos  ex  iis  est,  quae  dieta  sunt,  et  ius  et  omne  ho- 
Bestaun  sua  sponte  esse  expetendum) ;  ober  Don  ber  lebenbigen  Sorftel^ 
taig  unb  S3ergegenwärtigung  ber  ^J^antafie  (namentlid)  ante  oculos  ver- 
tan (XXVII  102),  WOJU  baö  Slctiüum  ponere  sibi  aliquid  ante  oculos). 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2.  2IufI.  \^ 
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In  oculis  alicuius  r)eif|t  „unter  ben  2tugen  jemanDeS",  lote  $.  33.  de  of- 
fic.  III  1.  3  qui  in  maxima  celebritate  atque  in  oculis  civium  quon- 
dam  vixerimus.  pro  Plane.  26.  66  habitavi  in  oculis,  b.  i.  semper 
vixi  in  oculis  (gu  oergleid)en  mit  in  ore  esse  or)ne  hominum.  ©»12 
p.  13  qui  tum  multis  erat  in  ore).  Verr.  II  33.  81  quae  in  ore 
atque  in'  oculis  provinciae  („oor  bem  Slntlifc  unb  unter  ben  äugen") 
gesta  sunt,  toooon  bie  tropifdje  Sebeutung  ber  $r)rafe  in  oculis  alicuius 
ober  alicui  esse  gu  f Reiben,  „jemanbem  ein  ©egenftanb  befonberer  Aufs 
merffamfett  unb  Sichtung  fein ,  fer}r  gefaxt  toerben"  (Tusc.  II  26.  63 
si  in  oculis  sis  multitudinis.  ad  Attic.  VI  2.  5  publicanis  in  oculis 
sumus),  tooju  ba$  £ranfitioum  ift  ferre  ober  gestare  aliquid  in  oculis 
ober  oculis.  Vergl.  ju  XXVII  102  in  manibus  habui.  —  quos  vidi- 
mus  aut  de  quibus  memoria  aeeepimus]  [videmus  tft  bie  £e$art  aßer 
befferen  §anbfdjriften  bi$  auf  bie  oerfyaltnifcmafcig  un^uoerläfftgfie  unter 
benfelbcn,  bie  (Srfurter,  bie  vidimus  giebt.  Slber  btefe  äußere  Autorität 
toitt  toentg  bebeuten,  fobolb  auä  inneren  ©rünben  videmus  oertoerfü<$ 
unb  vidimus  erforberlid)  fdfyeint.  (©.  $u  XVI  60  g.  (S.  in  diligendo.) 
©etyffert  nun  nimmt  bte$  an,  tnbem  er  meint,]  „Säliuä  unterfd)eibe  fe§r 
genau  gtoifdjen  Seuten  ber  ©egentoart  unb  ber  Vergangenheit:  ba^er  ju- 
nadjft  ba$  Slftynbeton  gtotfdjen  ben  beiben  ©äfcen  qui  ante  oculos  sunt 
(©egentoart),  quos  vidimus  (Vergangenheit).  3)te  gtoeite  Älaffe  aber  enfc 
r;alte  jtoei  oerfd)iebene  ©pecieä:  ütutt,  bie  toir  mit  eigenen  Äugen  gefeifett, 
unb  foldje,  oon  benen  ttrir  Uladjridjten,  münblicfye  ober  fdjrtf  titele,  $a&en: 
ba^er  biefe  jtoette  allgemeine  Älaffe  burd)  aut  in  t^rc  ©pecieS  geseilt. 
®er  brüte  ©alj  enblidj  quos  novit  vita  communis  bilbe  feinen  neuen 
©egenfafc  gu  einer  ber  beiben  ^tnannttn  Älaffen,  fonbem  e$  fei  ein  um* 
faffenbeS  Urtfyeil,  tooburd)  ba$  dingelne  feine  nähere,  allgemeine  SBefrtmmfc 
!)eit  erhalte,  too  toir  alfo  fagen  tofirben:  ba$  r)eifct  ftreunbe,  wie  fte  ba$ 
geioörjnlidje  Seben  fennt".  [35a$  Hingt  an  ftd)  fet}r  plaufibel,  pafet  aber, 
toie  mir  fd^eint,  nidjt  in  ben  3ufamme«^a«9*  3Dic  ©a^e  finb  baju  ba, 
ben  ober  bie  ©egenfa^e  gu  ben  ibealen  SBeifen  nad)  ftoifc^em  üKufter  ju 
bejeidjnen,  b.  r).  greunbe,  toie  fte  in  ber  SBtrÖidjfeit  oorfommen.  SDtcfcr 
Segriff  ber  realen  SBirflid^eit  mufc  in  ben  Sfalatiofäfcen  genau  bcftntrt 
toerben,  toobei  allerbingS  metyr  ober  toeniger  beftimmter  (Erfahrungen  au« 
ber  ©egentoart  unb  Vergangenheit  gebadet  toerben  fann.  3)ie  Unterfdjci= 
bung  $toifd)en  ben  oerfdjiebenen  £titen  barf  aber  ntdjt  bie  Jpauptfactye  fem, 
toie  e$  bei  ©etyffertä  ©rflärung  ber  gaff  ift.  ÜRetner  Meinung  na$  nrirb 
ber  ®egriff  ber  realen  ©rtfteng  in  brei  oerfdjiebenen  SRüancen  gegeben: 
gfreunbe,  toie  toir  fte  jeben  STugenblttf  fer)en  lönnen  (ante  oculos  sunt), 
toie  toir  fie  au$  eigener  2lnfd)auung  ober  auä  ber  ®efd)idjte  lernten,  unb 
toie  fie  im  gewöhnlichen  Seben  ($rari$)  belannt  ftnb.  SBaS  $ier  ante' 
oculos  esse  r)eif$t,  lautet  de  orat.  I  43.  192  positum  esse  ante  ocu- 
los, toaä  r)ier  novit  vita  communis,  bort  collocatum  in  usu  quotidiano 
(oergl.  ib.  3.  12  dicendi  omnis  ratio  in  medio  posita  communi  quo- 
dam  in  usu  —  versatur).  SBenn  id)  alfo  tro^bem  vidimus  mit  ben 
meiften  ober  allen  Herausgebern  (SKommfcn  befürtoortet  videmus)  gefc^rie^ 
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fcen  fyabt,  fo  ift  bie$  nidjt  gcfd^c^cn  au&  bem  toou  Seifert  bafür  geltenb 
<jemad)ten  ©runbe,  als  ob  e$  barauf  anfäme  bic  Sßergangenfyeit  in  ©egen* 
fa^  jur  ©egentoart  $u  fefcen,  fonbcrn  Weil  SSliuä  neben  ber  alltäglichen 
<5rfa$ rung  fiefy  auf  §ijtorifd)e  gaffe,  fei  e$  felbft  erlebte,  fei  e$  überlieferte, 
berufen  null  unb  für  jeneS  vidisse  (meminisse  unb  cognovisse)  im  ©es 
$enfafe  $u  audisse  ober  aeeepisse  ber  geroöljnlidje  2lu$bru<f  ifi,  wobei  gar 
ntdjtS  barauf  anfommt,  ob  bie  ißerfon  ober  ©acfye,  bie  einer  vidit  ober 
cognovit,  ber  Vergangenheit  ober  ©egentoart  angehört.]  —  Ueber  bie  93e= 
beutung  fcon  vita  communis  unb  feinen  ©egenfafc  f.  oben  V  18  ea, 
quae  sunt  in  usu  vitaque  communi,  non  ea,  quae  finguntur  aut  op- 
tantur.  —  2Bie  videre  „mit  eigenen  2lugen  fefyen"  bebeuten  fann,  tDtrb 
auä  bem  ju  II  9  p.  44  ©efagten  erfidjtlid)  werben  [wo^u  aU  nodj  befs 
fere3  33eifpiet  für  ben  Unterfdjieb  ton  memini  unb  vidi  aU  bie  angeführ- 
ten nachgetragen  werben  fann  pro  Scaur.  3.  1  lila  audivimus,  hoc  vero 
meminimus .  ac  paene  vidimus]  ;  nur  Wenn  biefer  Segriff  rtyetorifdj  §ers 
Dorgeljoben  »erben  foff,  fagt  man  his  oculis  ober  meis  oculis  (fo  £eren$) 
ober  blo$  oculis  video.  ©an$  fcerfdjieben  toon  btefem  Sßerfectum  vidi  ift 
ba$  Sßrafenä  video  mit  2Iccuf.  u.  ,3nfv  toie  wir  e$  im  folgenben  §  [üon 
rmmblidjer  Irabition]  lefen,  in  bem  ©inne  toon  scio  ober  cognovi,  ,,id) 
wei§",  nämlidj  md)t  burdj  eigene  Slnfdjauung  (vidi),  fonbern  auä  ber  (Sx- 
^atylung  unb  ben  Seridjten  anberer,  al$  tyiftorifd^e  SWadjridjt,  bie  no<fy  tag* 
liä)  gu  [fyören  ober  ju]  lefen  ift,  fo  bafc  alfo  „idj  fe^e"  eigentlich  fo  fciel 
iji  alt  „idj  ftöre"  ober  ,,id>]  lefe",  $.  33.  Tusc.  IV  3.  5  quibus  adu- 
lescentibus  Stoicum  Diogenem  et  Academicum  Carneadem  video  ad 
senatum  ab  Atheniensibus  missos  esse  legatos.  IV  22.  50  video 
enim  utrumque  (L.  Brutum  et  Aruntem)  cominus  ictu  cecidisse 
contrario  [wa$  ftd)  aU  ßitat,  nal)rfdjeinlic$  au$  (Snntuä,  audj  burd)  ben 
©ebraud)  Don  contrarius  $u  erfennen  giebt].  de  orat.  II  38.  157  ex 
tribns  istis  clarissimis  philosophis,  quos  Romam  venisse  dixisti,  vi- 
desne  (fo  gewöfjnlidj ;  f.  3umPt  §  352)  Diogenem  fuisse?  unb  öfter. 
©.  schol.  Lat.  II  §  49  p.  114.  ib.  p.  113  über  scriptum  videmus. 
unten  XVI  56  unb  35eier  g.  b.  ©t.  Ueber  cognosco  Sforban  ju  Caec. 
p.  166.  ©iefelbe  33eroanbtmf$  fyat  e$  mit  audio  (XIII  45)  in  bem 
©inne  beö  aeeepi,  wenn  e$  toon  ber  fienntnig  einer  fraktionellen  $Wad)5 
ridjt  ftetyt,  bie  noc§  in  bem  2Kunbe  be$  SolfeS  lebt,  alfo  tagltcfy  ju  fyören 
ijl.  3m  ©riedjifdjen  entfprecfyen  bie  Sßräfentia  fiavQdra,  ^vaaxio  unb 
Axtwü.  —  memoria  aeeepimus]  [ift  bie  SeSart  ber  ^ßarifer  §anbfc^rtft, 
bie  übrigen  (jaben  memoriam,  Wobei]  memoria  „bie  Ueberlieferung"  in 
concreto,  bie  (Srjä^lung  unb  bie  SWac^ri^t  Don  etwa«  ©efd^i^tli^em  ift, 
tnfofern  biefe  auf  ©ebädjtniß  unb  Srinnerung  berufen  (3Keton^mie).  ©o 
^.  S3.  Nep.  XXIII  8.  2  de  Magonis  interitu  duplex  memoria  pro- 
dita  ebt.  Taneben  fagt  man  memoriam  alieuius  rei  prodere  (Caes. 
b.  Gall.  I  13.  7),  aliquid  memoriae  prodere  unb  enblid)  aliquid  me- 
moria prodere  (unterf  §  39,  too  bie  ©obice«  toie  getoöfynlidj  fc^toanfen. 
de  republ.  II  31.  54.  Caes.  bell.  Gall.  V  12.   1). 

Ex  hoc  numero  —  proxime  accedunf]    lieber  hoc  numero  f.  I  3 
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p.  17  JU  in  eam  ipsam  mentionem  incidissent.  p.  Arch.  7.  16  Ex 
hoc  esse  hunc  numero,  quem  patres  nostri  viderunt,  divinum  homi- 
nem  Africanum  (ba$u  ©türenburg).  —  Ueber  et  quidem  maxime  f.  gu 
III  16  p.  50.  —  äftan  adjte  auf  bic  logifdfye  ©enauigfeii  be$  Satcini- 
fd)en  in  bem  ©enitito  eorum.  3ßir  roürben  ofyne  2Beitere$  fagen:  „unb 
$n>ar  fyauptfadjlid)  foldje  (©eiftriele)".  —  qui  ad  sapientiam  proxime  ac* 
eedunf]  b.  §.  bic  bcnt  ftotfd^cn  Sbeale  ber  2Bei$fyeit  $iemltd)  na!)e  fonts 
men,  atfo  bic  viri  boni,  wie  fte  Säliuä  V  18  befinirt  fyat,  qui  sequun- 
tur,  quantum  homines  possunt,  naturam  optimam  bene  vivendi  du- 
cem,  mit  39e$ietyung  auf  bic  jtoifdje  natura,  b.  i.  perfecta  ratio. 

§  39. 

Videmus  Fapum  Aemüium  —  proditum  esf\  „32ßtr  n)ifjen  3.  33.* 
öon  2lemiliu$  — ".  Ueber  videmus  f.  p.  275.  —  2)ic  ©eifpiele  werben 
im  Satein.  geroöfynlid)  oljne  befonberen  3ufa^r  ro*c  ba$  beutfdje  „ium 
©eifpiel",  eingeführt  (rote  fjier,  unten  XV  53  Quod  Tarquinium  di- 
xisse  ferunt.  XIX  70  in.  ut,  si  parentibus  nati  sink  XX  75  Nee 
enim  —  Troiam  Neoptolemus  — );  felbft  ut  unb  velut  (©ramm. 
§  278  21.  1)  Ijeifjen  ja  eigentlid)  nur  „wie".  Ueber  quidem  f.  gu  VII 
24  in*  p.  163.  Verbi  graüa  ober  verbi  causa  ftefyt,  roenn  [ein  XßWU 
fürlid)  gewähltes  einjelneä  SBort  ober  ©eifptel  jur  (Srl&uterung  eineä 
allgemeinen  gaffeä  ftatt  beffen  felbft  in  ben  ©afc  als  organifd)er  33eftante 
tfyeil  beffelbcn  ober  neben  bem  allgemeinen  2lu$brutf  als  Stypofttion  cinge^ 
fügt  röirb,]  tote  de  fato  6.  12  si  quis  verbi  causa  Oriente  Canicula 
natus  est,  is  in  mari  non  morietur.  de  fin.  Y  11.  30  in  nobismet 
ipsis  ne  intellegi  quidem  potest,  ut  propter  aliam  quampiam  rem, 
verbi  gratia  propter  voluptatem ,  nos  ameraus ,  uad)  bem  gried).  «? 
mog  elnelv,  eigentlidj  alfo:  „um  cS  mit  einem  beftimmten  äßorte  (ntdjt  im 
2Hlgemeinen)  px  fagen".  ©tnmal  ftefyt  ht\  ßicero  in  biefem  ©inne  au<$ 
exempli  graüa,  off.  III  12.  50  Si  exempli  gratia  vir  bonus  Alexan- 
dria Rhodum  magnum  frumenti  numerum  advexerit  u.  f.  n>.  S)# 
gegen  wirb  exempli  causa,  in  ber  clafftfctyen  SatinitSt  roenigjlenä,  nur  in 
einem  üotten  ©afce  in  3ufatnmentyang  mit  einem  SSerbum  gefunben,  tote 
Phil.  XIII  2.  2  Exempli  causa  paueos  nominavi,  b.  !).  „al$  Seifpiel 
fyabe  id)  nur  (Sinige  genannt",  pro  Mur.  12.  27  quia  in  alieuius  libris 
exempli  causa  („als  33eifpiel")  id  nomen  invenerant.  Sei  Nep.  VI 
2.  1  cuius  de  perfidia  satis  est  unam  rem  exempli  gratia  proferre. 
©.  schol.  Lat.  I  §  76  fg.  p.  185  fg.  VIII  28  p.  203  Quis  est,  qui 
C.  Fabricii  u.  f.  ro.  —  Q.  2lemiliuS  $apu$  unb  S.  ftaBrtciu« 
2u$cinu$,  ber  §elb  be«  Xarcntimfdjen  Äriegeä,  waren  im  3al)re  472 
TL  c.  =  281  ü.  <%.  unb  roieber  476  =  278  to.  ©&r.  Sonfuln,  bann 
brei  «gatyre  nad$er  479  (Sottegen  in  ber  @enfur.  2116  Sonful  fetylug  C 
2temiliu$  $apu$  472  bie  (StruSfer  unb  SSojer,  bie  im  (Sintoerftänbnifc  mit 
ben  £arentinern  471  gegen  SRom  gebogen  unb  fdjon  toom  Souful  $.  @ors 
neliuä  35olabetta  am  »abimonifcfyen  See  gefd^lagen  roorben   roaren.    SSon 
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ber  Strenge  iljrer  ©enfur  erjagt  Valer.  Max.  II  9.  4  al$  Seifpiel,  bafc 
fte  ben  (£omeliu$  ShifinuS,  ber  $tt>eimal  ßonful  unb  SMctator  getoefen  ttrnr, 
au«  bem  ©enate  ttnefen,  »eil  er  gegen  bie  SuruSgefefce  10  Sßfunb  (Silber* 
gefctytrr  in  feinem  £aufe  tyatte.  (93ergl.  Gell,  noett.  Attic.  IV  8.)  Ueber 
6.  2u$cinu$  unb  bic  int  näd$en  ©afce  genannten  SRömer  »ergl.  V  18 
p.  109  ju  Nun  quam  ego  dicam.  —  Papwn  Aemilium  Luscind]  [@o 
tyd  atiein  ber  cod.  Paris.,  unb  #oar  üoffjiSnbig  aufgetrieben  (bie  ents 
gegenjt$enben  Stngaben  berufen  auf  SSerfe^en).  SDte  übrigen  £anbf$riften 
l)aben  ftatt  Papum  enttoeber  A. ,  p.  ober  paulum.  ©er  SBorname  C, 
ben  bie  meiften  2(u$gaben  fcor  Luscino  Ijaben,  finbet  ft<$  in  feiner  guten 
Jpanbfdjrift]  Sie  33oranftellung  be$  (Sognomen  Papum  ift  bei  ßicero 
nur  fjorm  familiärer  33ertraulid)feit.  ©.  Manut.  $u  fam.  II  8.  3  G-al- 
lus  noster  Caninius.  —  a  patribus  aeeepimus]  2)ie  ^Benennung  patres 
umfaßt  bie  nadjffo>or§erge§enben  ©enerationen  ber  338ter,  ©rofjöäter  unb 
tyrer  33ertt>anbten;  roa$  barüber  tyinauäliegt,  gehört  gu  ben  maiores;  ba- 
tyer  beibe  Stomina  öfter«  neben  einanber.  3Me  Strafe  a  patribus  acci- 
pere  getyt  affemal  auf  münblidje  £rabition,  mäfyrenb  memoriae  proditum 
est  üon  ber  fcfyriftlicfyen  Slufjeicfynung ,  $u  jener  $tit  ^auptfacfyficfy  in  ben 
annales  maximi  unb  ben  commentarii  pontificum,  gefagt  wirb.  33ergl. 
Brut.  1.  3;  15.  57.  —  Ueber  bie  Sfypofttion  im  Plural  toergt.  3unq>t 
§  375  unb  Tusc.  I  18.  41  Dicaearchum  cum  Aristoxeno,  doctos 
sane  hommes,  omittamus.  —  SBoburd)  rechtfertigt  ftci>  ba$  Slftynbeton 
^ttrifdjen  bis  una  consules,  collegas  in  censura?  —  tum]  „fobann", 
in  ber  äfofjctylung,  o^ne  baft  ein  primum  »ortyergeljt,  ift  notfy  mit  gc* 
toitynlidjer  unb  natürlicher,  als  ber  umgefefyrte  gaff,  roo  auf  ein  DorauSs 
gegangenes  primum  lein  tum  ober  deinde  folgt.  SBergl.  unten  XVI  57 
precari  ab  indigno ,  supplicare ,  tum  acerbius  in  aliquem  invehi. 
Tusc.  V  3.  7  sapientia,  quae  divinarum  humanarumque  rerum,  tum 
initiorum  causarumque  cuiusque  rei  cognitione  hoc  nomen  asseque- 
batur.  de  deor.  nat.  I  16.  43  Cum  poetarum  autem  errore  coniungere 
licet  portenta  magorum  Aegyptiorumque  in  eodem  genere  demen- 
tiam,  tum  etiam  vulgi  opiniones,  quae  in  maxima  inconstantia  veri- 
tatis  ignoratione  versantur.  de  fin.  II  16.  53  Sunt  enim  levia  et 
perinfirma,  quae  dicebantur  a  te,  animi  conscientia  improbos  exeru- 
ciari  (bie$  bie  jpauptfacfye),  tum  etiam  poenae  timore ,  qua  aut  affi- 
ciantur  aut  semper  sint  in  metu ,  ne  afficiantur  aliquando  (fto  ÜDtab* 
toigä  3toeifel  burd)  bie  obige  ©teile  toiberlegt  wirb),  ©efyr  fpredjenb  de 
offic.  I  21.  71  Quibus  autem  talis  nulla  sit  causa,  si  despicere  se 
dicant  ea,  quae  plerique  mirentur,  imperia  et  magistratus ,  iis  non 
modo  non  laudi,  verum  etiam  vitio  dandum  puto.  Quorum  iudicium 
in  eo,  quod  gloriam  contemnant  et  pro  nihilo  putent,  difficile  factu 
est  non  probare;  sed  videntur  labores  et  molestias  (jpauptgrunb), 
tum  offensionum  et  repulsarum  quasi  quandam  ignominiam  timere 
et  infamiam.  (©.  ©türenburg  pro  Arch.  p.  179  ed.  pr.)  —  et  cum 
iis]  [©tatt  iis  tyaben  bie  §anbfc$riften  fafl  alle,  aud)  bie  ^artfer,  his 
mit  ber  fietyenben  93eroe$fetung,  worüber  f.  ju  XII  41  ex.]    2Bir  toür* 
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bcn  nad)  unferem  ©efüfyle  beä  ©egenfafeeS  gu  inter  se  tuegen  bic  [tariere 
£>emonftrattee  bis  verlangen.  SlHein  bis  toürbe  gugleid^  einen  jtoeiien 
©egenfafe  enthalten,  ber  nid^t  in  ber  ©eele  be$  ©pre<$enben  lag:  „mit 
biefen  unb  feinen  Slnberen".  5)arum  $og  SäliuS  ba$  tonlofe  Pronomen 
ber  brüten  Sßerfon,  ba$  bloS  bem  logifdjen  SSerftänbniffe  bient,  &or:  „mit 
ifynen,  mit  ben  ©enannten".  ©.  ju  XXII  82  baec  ab  iis  desiderani 
—  coniunetissimos  fuisse]  f.  12  p.  16.  XXVII  104  coniunetissimus 
atque  amantissimus  vir.  Balb.  20.  47.  —  Heber  bie  9lu$laffung 
be$  et  jttnfdjen  ben  beiben  Ulomina  propria  f.  $u  VIII  28  p.  203 
C.  Fabricii,  M\  Curii. 

Igitur  ne  mspicari  quidem  possumus  —  contra  rem  publicum 
esset]  Ueber  bie  Stellung  be$  igitur  an  ber  ©pifee  be$  ©afeeä  f.  Stete, 
Formenlehre  II *  p.  808  (fin.  V  8.  23  ex.).  @$  fann  natürlid^  biefe  <£r; 
fdjeinung  nur  baburtfy  moiitoirt  werben,  bafc  fo  igitur,  an  ber  ©ptfee  be$ 
©afce$,  biefen  felbfi,  nid^t  ein  einzelne«  2Bort  beffelben  tyertoortyeben  fofiL 
£>te$  ift  bei  ber  regelre<$ten  gorm  be$  ©tyUogi$mu$  in  ber  conclusio 
häufiger  ber  ftaU,  ttrie  de  fin.  IV  19.  55  (fcergl.  SKabtoig  de  fin.  I 
18.  61).  35af|  aber  auf  biefen  ftall  bie  83oraufleuung  be$  igitur  nt$t 
befdjranft  ift,  gefyt  fdjon  au$  unferem  33eifpiel  fyertoor.  Offenbar  Dermo* 
telt  tyier  igitur  bie  beiben  in  S3e$iefyung  ftefyenben  ©ebanfen  fo,  bafj  e£ 
§ur  £auptfa(fye  naefy  einer  einleitenben  5ßrämiffc  überführt.  SSBir  ertoarte* 
ten  n&mli<$  in  bem  fyieftgen  ©ebanfencompler:  Papum  Aemiliura  et 
Luscinum,  quos  a  patribus  aeeepimus  familiäres  fuisse,  ne  suspicari 
quidem  possumus  quiequam  alterum  ab  altero  contendisse  u.  f.  n>. 
älber  tt>a$  in  biefem  (Sompler  iRebenfafc  fyatte  toerben  foHen,  n>ar  $u  lang, 
als  baß  eine  überficfytlitfye  Sßeriobe  möglich  getoefen  tt>are.  SSergl.  VIII  28 
p.  205  Cum  duobus  dueibus  de  imperio  u.  f.  tt>.  211$  ftyHogifKfcfye  gorm 
läfct  fid)  unfer  ftall  beäfyalb  nid)t  auffaffen,  tt>eil  ein  n>efentli(fye$  ©lieb  be$ 
©tyl!ogt$mu$,  bie  propositio  minor,  fefylt,  überhaupt  gar  m<$t  ba&  Siefultat 
einer  ratiocinatio  eingeführt  werben  foll,  toie  e$  in  ben  übrigen  üon  ä10^ 
§  357  citirten  ©teilen  au«  ßicero  ber  ftatl  ift.  33ielmetyr  ftetyt  tyter  igitur 
afynlid)  tt>ie  in  bem  Uebergange  toon  ber  (Einleitung  ober  ber  propositio  jum 
Jfyema.  Uebrigenä  finb  bie  ^Sartücln  ne  —  quidem ,  bie  tyier  ttyre  ßr* 
IlSrung  in  bem  unterbrächen  ©egenfafce  „gefdjtoeige  benn  überzeugt  fein* 
fyaben,  in  ber  Skrbinbung  mit  igitur  ober  ita  in  ber  conclusio  be$  ©$l* 
logi$mu$  gleichfalls  getoö^n^id^,  in  bem  ©inne  ton  „folglich  au<§  nityt*, 
ttne  de  fin.  IV  19.  55  si  illud,  boc;  non  autem  boc;  igitur  ne  illud 
quidem.  Tusc.  I  36.  88  ex.  Carere  enim  sentientis  est;  nee  sensus  in 
mortuo ;  ne  carere  quidem  igitur  in  mortuo  est.  ibid.  I  6.  11  M. 
Si  enim  sunt  (miseri) ,  nusquam  esse  non  possunt.  A.  Ego  vero 
nusquam  esse  illos  puto.  M.  Igitur  ne  esse  quidem?  '  A.  Prorsus 
isto  modo.  ibid.  I  34.  82.  de  deor.  n.  III  17.  43  Die,  quid  ei  re- 
spondeam ,  qui  me  sie  roget :  Si  dii  sunt ,  suntne  etiam  Nympbae 
deae?  si  Nympbae,  Panisci  etiam  et  Satyri?  Hi  autem  non  sunt; 
ne  Nympbae  quidem  igitur?  ibid.  44.  I  40.  110  Videamus  nunc 
de  beato:    sine  virtute  certe  nullo  modo    (beatum    deum   efficietis); 
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virtus  autem  actuosa;  et  deus  Tester  nihil  agens;  expers  virtutis 
igitur;  ita  ne  beatus  quidem.  (©.  üKabbig  de  finib.  p.  803  ed.  II.) 
—  quamquam  —  quidpiam]  ÜDafc  nadfy  einer  Negation,  fte  mag  aute 
brüdftidj  gegeben  ober  in  ber  $oxm  be$  ©afee$  enthalten  fein,  quidpiam 
folgen  lann,  iji  nidfyt  $u  bezweifeln.  [9fatmentli<J)  ftefyt  e$  öfter,  wenn  tote 
Ijier  fdjon  ein  quisqaam,  ullus  etc.  vorhergegangen  ift,  $.  33.  pro  Quinct. 
4.  15  neque  verbum  ullum  interposuit  Naevius  societatem  sibi  quid- 
piam debere.  Yerr.  III  31.  74  nunquam  post  populi  Eomani  nomen 
ab  Siculis  auditum  et  cognitum  Agyrinenses  contra  quemquam  in- 
fimum  civem  Romannm  dixisse  aut  fecisse  quidpiam.]  Quispiam  Ijeifjt 
irgenb  einer,  ni<J)t  nrie  aliquis  bie  2lu$fage  auf  ettoaS  pofitioeS  ©in^elneS 
bef<$ränlenb,  fonbern  bie  SBafyl  attrifdjen  ben  mögltdjen  Snbioibualitaten 
ober  ©Regalitäten  frei  überlaffenb:  „ber  ober  jener,  ba$  ober  jenes"  (ein 
beliebig  angenommenes  aliquis,  sive  hie,  sive  ille).  [(Sin  anberer  Unter? 
fd&ieb  jtoifd)en  aliquis  unb  quispiam  bürfte  fid)  fd)on  angefid)t$  foldjer 
©teilen,  tote  fie  g.  33.  Sräger,  tyijior.  ©^ntar  I  §  47  anführt  (pro 
Quinct.  15.  49.  de  or.  II  9.  38  u.  f.  to.),  fdjtoerlicJ)  prtren  laffen,  al$ 
bafc,  toenn  ber  Sfcebenbe  feine  ®leid)gältig!eit  gegen  bie  Qualität  einiger? 
mafcen  tyertoortreten  laffen  toitt,  nur  aliquis  flehen  fann.  Quispiam  nfc 
Ijert  jtd)  alfo  metyr  bem  quis.]  35er  ©inn  be$  ©ebanfenä  ift  beäljalb  oft 
toefentlici)  toerf Rieben,  jenadfybem  quispiam  ober  quisquam  fielet,  3.  35. 
ad  Herenn.  I  11.  20  fonnte  nur  fyeifcen  alia  lex  iubet  aut  permittit, 
alia  vetat  quidpiam  fieri,  benn  lex  vetat  quidquam  fieri  bebeutet:  „ba$ 
©efefc  befiehlt,  bafc  nidbtS  gefdjtefyt",  jene«:  „baS  ©efefc  verbietet  (befiehlt, 
erlaubt)  oon  irgenb  ettoaä  bestimmtem,  baß  e$  gefcfyefye".  ©.  SWaboig 
©ramm.  §  494  31.  1  u.  2.  —  contendere  aliquid  ab  aliquo]  „auf 
emfiltdje  unb  bringenbe  SBeife  oon  Semanbem  ettoaS  $u  erlangen  fudfyen, 
mit  einer  gforberung  in  3>emanb  bringen",  äugleid)  liegt  in  bem  SSerbum 
ber  Segriff  be$  SRedfytenS  unb  ©treiten«,  tooburdj  man  feinen  SBunfdj  ober 
fein  33erlangen  burd^ufefcen  fud)t,  inbem  man  barauf  beftefyt.  ©0  con- 
tendo  mit  STccuf.  c.  3fnfinitio  „auf  einer  äfteinung  befielen,  feine  3Bei- 
nuttg  »erfechten",  aber  nid)t  fdjledjtfyin  „belauften",  toenn  bieä  nid)t$  al$ 
ein  einfaches  „fagen"  ift ;  contendo  mit  ut,  „auf  einer  33itte  ober  einem 
Verlangen  befielen".  3)a  nun  contendere  im  abfoluten  ©inne  fo  ötel 
al$  „ftdj  anftrengen"  bebeutet  unb  mit  bem  Sfofmitto  conffruirt  toirb,  fo 
fann  natürlid)  audj  für  unferen  %aü  petere  contendo  gefagt  toerben,  toie 
eä  jtefyt  Caes.  bell.  Gall.  V  6.  3  ille  omnibus  primo  preeibus  petere 
contendit,  ut  in  G-allia  relinqueretur ,  o^ne  bafc  beSfyalb  ettoa  bie  Ans 
nannte  einer  ©ttipfe  für  ba$  einfädle  contendo  in  biefem  ©inne  begrün  5 
bet  toäre.  Contendere  aliquid  fyeifct  „angelegentlid)  ftreben  nad)  ettoaä", 
tnomit  ftd)  ab  aliquo  ebenfo  natürlich  oerbinben  läfct,  toie  mit  peto. 
$)erfclbe  ftatt  ift,  toenn  contendo  mit  ad  oerbunben  ift,  too  e$  audfj  balb 
allein,  balb  in  Serbinbung  mit  33erbi$  ber  35etoegung,  proficisci  u.  f.xto. 
fte^t  —  contra  ßdern]  Ueber  ben  33egriff  ber  fides  f.  V  19  p.  113  fg. 
@$  ifi  bie  ©etoiff  enljafttgf  eit ,  bie  fidj  in  treuer  SßfKd&terfüüung  unb  in 
ber  ftretigen  33eoba<$tung  aller  Siebte   ber  menfdjlidjen  ©efeöfcfyaft   geigt. 
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2Bcr  contra  fidem  tyanbelt,  toirb  gum  SSetrüger  an  bcr  menfdfylid&en  @o- 
cietät,  bereit  Steckte  er  beeintr&ttytigt;  bafyer  fraus  öftere,  g.  95.  XXIV 
89,  f.  ü.  a.  „ Stäben,  !ftac§tljeil";  ba$  ius  iurandwm  bagegen  ip  eine 
affirmatio  religiosa  (de  offic.  III  29  in.).  SSBer  biefeä  beriefet,  Der; 
ffinbigt  ftt$  gugleidj  an  ben  ©öttern  unb  begebt  ein  nefas.  3>eber  r8mtfd|e 
SRagiftrat  mußte  fünf  Sage  nadj  feiner  (Srtoatylung  fdjtoören,  bic  ©efefce 
befolgen  gu  tootten  unb  i^nen  gemäß  gu  ^anbetn  (in  leges  iarare  Liv. 
XXXI  60.  7). 

Nam  hoc  quidem  in  talibus  viris  —  rogare?]    Ueber  nam  in  ber 
occupatio  f.  schol.  Lat.  I  §  22  unb  §  43.  3,  unten  gu  XIII  45  in. 
—  hoc  quidem]  „fo  ettt>a$",  ba$  ft<$  n8mli<$  toon  felbji  toerfte^t   @.  gu 
VII  25    p.  177  Facile    id    quidem    fuit.  —  quid   atiinet]    tote   fonft 
non  attinet  ober  nihil  attinet,  abfolut:  „e$  gehört  ntd^t  gur  Sadje  (ni- 
hil refert),   ijt  unnötig  ober  ungtoedfmaßig"    (hurrfisiov  dort*;   bagegen 
convenit,  agpo&i.    Xen.  mem.  IV  2.  5).     de  offic.  I  31.  110  Neque 
enim  attinet  („e$  tyilft  nidjt$")  naturae  repugnare  nee  quidquam  se- 
qui, quod  assequi  non  queas.  de  fin.  IV  22.  60  ex.  quid  attinoit  cum 
iis,   quibuscum    re    concinebat,    verbis    discrepare?     2)odj  toirb  bie$ 
Smperfonale  attinet  immer  nur  in  SSerbinbung  mit  ber  Sßegatton  ober  in 
ber  rtyetorifdjen  Qfrage   quid  attinet?   gebraust.  —  in  talibus  viris]  f. 
II  9  p.  45  in  pueris.  —  2)a$    ©ubjeet    unb  £)6ject   gu    contendisset 
ergiebt  ftd)  auä  bem  fcorljergetyenben  @afee  quisquam  quidpiam ,  tteldpä 
tefetere  natürlidfy  au<$  gu  impetraturum  non  fuisse  gu  begießen  tft.     3Bü 
impetrare  abfolut  gu  flehen  f<J)eint,  läßt  jtc$  überall  au«  bem  Bufammen* 
tyange  ba$  Object  ergangen;  audfy  barf  man  ni<$t  ©teilen  für  ben  abfolu- 
ten  ©ebraudfy  beä  2Borte^  anführen,  toie  Catil.  I  8.  19  Haec  si  tecum, 
ut  dixi,  patria  loquatur,  nonne  impetrare  debeat,  fco  haec  gu  Betben 
33erbi$  ba$  gemeinfdfyaftlid&e  Object  ifi  —  sanetissimi  virt]   Sanctus  tton 
perfönlid(jen  Objecten  begeidjnet   benjenigen,   ber  ft<$  gang  bem  göttlid>en 
SMenfte  getoeifyt  I)at,  ber  alfo  toon  lebenbigem  ®efü§te  für  ba$  ©eilige  6c* 
feelt  ift,  ber  ba$  gartefte  moralifd^e  ©ennffen  tyat,   beffen  ©efimtung  unb 
SBanbel  rein  unb  lauter  ift,    ber  fi<J)  nullo   scelere   polluit;   benn  alW 
sanetum  ftel)t  unter  bem  ©<J)ufce  ber  ©ötter   unb    ift   babur<$    fcor  Otitis 
toeibung  gejtd^ert.    SBenn  römifdje  Staatsmänner  al$  fold^e  saneti  Reißen, 
fo  jlnb  e$  natürlich  immer  biejenigen,    toeldfye  bie  bur<$  Sitte,  SRcd&t  unb 
©efefc  geheiligten  politifd^en  ©runbfafee  mit  ber  größten  ©etoiffen^aftigfeit 
beobachten,  qui  fidem  et  iusiurandum  colunt  in  Segieljung  auf  bie  res 
publica  unb  bie   menf<$lidfye  Societat  überhaupt,    infofem   fie   mit  biefer 
res  publica  in  SSerütyrung  fommt.     3)ie  Sinter   nennt  GnniuS   sanetos 
noefy  Cic.pro  Arch.8. 18  ex.,  toeil  fte  natura  ipsa  Talent  et  mentis  vi- 
ribus   excitantur  et    quasi    divino    quodam    spiritu    inflantur,    quod 
quasi  deorum  aliquo  dono  atque  munere  coinmendati  nobis  esse  vi- 
dentur,  b.  $.  mit  anberen  SBorten,    »eil  fte  tute  bie  Sßrtejier  ^Jrop^eten 
be$  ©öttlid^en  unb  als  fold&e  heilig  unb  etyrtoürbig  futb. 

At  vero  Tib.  Oracchum  —  acerrimus]  Sequi  aliquem  iji  f*  t).  a. 
stare  a  partibus  alieuius,  partes  alieuius  sequi,  favere  ober  stadere 
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alicui.  93ergl.  unten  XII  43  ut  ne  quis  concessum  putet,  amicum 
vel  bellum  patriae  inferentem  sequi  unb  öfter.  —  Unter  ben  ©enoffen 
be$  Zxb.  ©racd&u«  toar  6.  Sßapiriu«  Sarbo  ber%  bebeutenbfte ,  ntdjt 
minber  berebt  aU  £ib.  ©racdju*.  ©.  Brut.  27.  103.  3unad)ft  ttar  er 
mit  einem  anberen  Anhänger  biefer  Sßartet,  2ft.  gfuhriu«  ftlaccuQ,  an  bie 
©teile  be«  erfd&lagenen  Xu  ©racd)u$  unb  be$  balb  barauf  gefiorbenen 
ÄppiuS  ßlaubiuä  $um  Xriumtoir  für  bie  Sertljetfung  ber  Sänbereien  ers 
nannt,  Appian.  bell.  civ.  I  18.  ^Darauf  aU  Tribun  be$  $a1)xi$  623 
U.  c.  =  131  ö.  6$r.  trat  er  mit  bem  ®efefce$oorf<$lag  auf,  ut  eundem 
tribunum  plebi,  quoties  vellet,  creare  liceret,  um  baburcfy  bie  £ribus 
nen  ber  ©träfe  ber  Optimaten  $u  ent$ie$en,  ber  aber  burdfj  6.  Saliuä  unb 
namentlid)  burd)  Sß.  ©ctyio  hintertrieben  »urbe.  ©.  Lael.  XXV  96, 
Liv.  epit.  LIX.  ©obann  gab  er  bie  lex  Papiria,  nad)  ber  aud)  bei  ben 
Slbftimmungen  über  ©efefce  bie  tabellae  eingeführt  ttmrben,  de  legg.  III 
16.  35.  ©.  unten  cap.  XII  41.  Salb  barauf  seditiones  a  triumviris 
Fulvio  Flacoo  et  C.  Graccho  et  C.  Papirio  Carbon e  agro  dividendo 
creatis  excitatae,  quibus  cum  P.  Scipio  Africanus  adversaretur  for- 
tisque  ac  validus  de  die  domum  se  recepisset,  mortuus  in  cubiculo 
inventus  est  (625)  Liv.  1.  1.  2)a$  SRa^ere  f.  oben  III  12  p.  65  ju 
8enatu  dimisso  unb  p.  63  fg.  ju  moriendi  autem  sensum.  2H$  6on- 
ful  634  fud)te  er  fidj  mit  ben  Optimaien  aufyuföfynen,  aber  o^ne  Qnrfolg 
(cui  ne  reditus  quidem  ad  bonos  salutem  a  bonis  potuit  afferre 
Cic  de  legg.  1.  1,  tt)ie  er  Brut.  27.  103  fagt,  propter  perpetuam  in 
populari  ratione  levitatem).  3>m  nadfyfien  ^a^re  barauf  warb  er  &on 
bem  21jafyrigen  6.  Siciniuä  @raffu$  angesagt  toegen  feiner  SÜjetlnatyme 
an  ben  ®racdjifd?en  Stuffianben  unb  töbtete  ft<$  felbfl  (de  orat.  I  10.  40. 
III  20.  74.  Brut.  1.  1.  ad  famil.  IX  21.  3).  SBemger  berühmt  ift 
ber  jroeite,  6.  6ato,  ein  @nfel  be$  2Ä.  (Sato  Genforiu«,  toon  beffen  ©oljn 
unb  ber  Sertia,  beS  äemüiuä  $auttu$  üRacebonicuä  Softer,  ©p&ter 
mufe  er  fi<$  toieber  gur  arifiolratifd^en  Partei  gef<$lagen  fyaUn,  benn  er 
toarb  nadj  feinem  ©onfulate  in  fjolgc  ber  lex  Mamilia  (644),  bie  gegen 
bie  »on  <3(ugurt$a  beftod^ene  Partei  be$  ©enateS  gerietet  mar  (Sali.  lug. 
40.  1),  nebft  brei  anberen  ßonfularen  unb  bem  ^riefier  6.  ©alba  üon 
ben  ©racd^anifd^en  Scid^tern  toerurtyeilt,  Brut.  24.  128.  —  35er  folgenbe 
@afe  et  minvme  tum  quidem  Qaius  frater ,  nunc  idem  acerrimus  §at 
große  ©djnrierigfeiten.  Älofc  behauptet,  bafc  toeber  ©rammatif  nodj  bie 
gef$t<$tli($e  3Ba!)rljeit  erlaube,  $u  minime  au$  bem  folgenben  ©afee  acer 
ju  ergangen,  tüie  aU  ©loffe  im  cod.  Erfurt,  gefd&rieben  fte^t.  SDafc  6. 
©racdbu*  feine«  8Hterö  toegen  (Vell.  Pat.  II  2.  3.  @r  roar  9  3a§re 
jünger  ate  fein  ©ruber)  ftd?  anfangt  rufyig  üer^alten  unb  an  ben  39ett>es 
gungen  feine«  ©ruber«  gar  leinen  Anteil  genommen  Ijabe,  fagt  Plut.  v. 

0.  Gracch.  1  au$brÜdUi(Jj :  rdiog  de  rgdxxog  iv  iqxfl  P&  imeSsarii  ts 
ttis  dfOQCtq  xal  x<x#'  iavtov  fjcrvx'ctv  e/coy    diixQißev.     Sldein    er    IDUtbe    ja 

gletcx)  anfangs  im  3»a^re  621  mit  Sib.  ©racd)u«  unb  beffen  ©d^roiegers 
fcater  2tj>})iu«  €laubiu«  ^um  triumvir  agro  dividendo  ernannt  (Plut.  v. 
TL  Gracch.  13.  Appian.  b.  civ.  I  13) ,    alfo  eine  uranfangßd^e  XfytxU 
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nannte,  toemt  jte  audfy  no<$  fo  fdfywacty  gewefen  fein  mag,  fann  fdfytoerlidj 
weggeleugnet  »erben.  3)ie  eigentlichen  seditiones,  worauf  ficJj  bie  äBorte 
nunc  idem  acerriraus  begießen,  gingen  freifidj  erfi  in  bem  Safyxz  an,  in 
bem  ©ctpio  ber  2lu$fütyrung  be$  Sldfergefe^eS  fraftiger  entgegentrat  unb 
ben  Jriunwirn  bic  (Sntfdjeibung  über  bie  in  biefer  ©adje  entffc$enben 
^rogeffe  entgog,  wa$  bie  33eranlaffung  feinet  SCobc^  geworben  fein  foff, 
alfo  im  3a^re  625 ,  in  weites  biefe*  ©efarad)  faßt.  »ergL  oben  Li?, 
epit.  LIX.  Die  gefd&idbtlid&e  9Ba§r§eit  Würbe  alfo  gunad&fi  fein  SRoment 
gegen  bie  fraglidfye  (SrflärungSweife  fein.  „At  rationi  grammaticae  et 
omni  sensui  humano  repugnatu,  fagt  Älofc.  [©etyffert  fHmmt  bem  bei 
unb  fügt  tyingu,  „minime  als  toerftärlte  üftegation  fönne  nur  gu  bem  3er* 
bunt  finitum,  uid)t  gu  einem  Sftebentljeile  be$  ©afce$,  ber  erft  gu  ergangen 
fei  (acer),  begogen  Werben".  SBenn  fidt)  über  biefe  fflefyauptung  ötetteyjt 
ftreiten  läfct  (äßabfcig  opusc.  II  p.  281  n.  fyalt  bie$  für  möglich  unb 
füfyrt  gmei  feineäwegä  ber  unfrigen  gleite  ©teilen  an,  de  rep.  I  47.  71 
unb  Liv.  XXXVII  41.  3) ,  fo  ift  bo$  barüber  fein  3weifel  guläfjtg, 
ba§  ©etyffert  barin  irrt,  wenn  er  fagt:  „£>agu  fommt,  bafc  bann  idem 
feineu  ©inn  fyat.  2)iefe$  idem  geigt,  bafc  gu  bem  einfad&en  ©egenfafee 
be3  minime  ein  neuer  oerftarfenber  3ufa^  gemadt)t  wirb.  2)tefer  ijl  eben 
in  acerrimus  enthalten,  ba$  alfo  md)t  gugleidfy  gu  bem  3Bor§erge^enben, 
felbft  nidfyt  im  ^ofttito,  belogen  werben  fann".  @r  toerfiefyt  alfo:  „ßaptf 
folgte  bem  überiuS  bamalS  gwar  nidfyt,  aber  jefct  folgt  er  ifym  unb  tjt 
gugleidt)  ber  fyeftigfte".  2)abet  ift  gu  minime  tum  quidem  au$  sequeban- 
tur  ein  sequebatur,  gu  nunc  ein  sequi tur  ergänzt  unb  idem  („gugletdj") 
acerrimus  als  prabicatifce  ©eftimmung  gu  nunc  sequitur  aufgefaßt.  SHe 
gange  ©ontrooerfe  beruht  auf  falfdfyem  SBerftänbnifj  oon  quidem  unb  idem.. 
@rftere$  Reifet  ntcfyt  „gwar",  fonbern  legt  nur  auf  tum  einen  -Kad^brutf, 
§8d$en$  überfe^bar  mit  „allerbingS"  (f.  gu  XII  41  in.  vel  regnarit  is 
quidem),  wie  g.  33.  XI  37  p.  266  auf  id,  unb  mit  idem  (acerrimus) 
wirb  nidfyt  „ein  neuer  toerftdrfenber  3uf&£  8U  bem  einfachen  ©egenfafce 
be$  minime  (sequebatur)'',  namlicty  nunc  (sequitur)  nadj  ©etyffert,  ge* 
maebt,  fonbern  bie  brei  Sßörter  nunc  idem  acerrimus  jufammen  entyal* 
ten  ben  ©egenfafc  gu  minime  tum  quidem  (sequebatur),  aber  ni$t  m 
gform  eine«  (toerfürgten)  coorbtnirten  ©afeeS,  fonbern  al$  Attribut  ober, 
wenn  man  will,  tferfürgter  3telati&fafc  gu  bem  babeifte^enben  C.  frater. 
3)a$  ©ange  Ijeigt  alfo:  „unb  (toerfyaltnifcmÖBig)  nod^  am  roentgften  ba? 
mal$  fein  33ruber  EajuS,  berfeibe,  ber  (wätyrenb  er)  jefet  ber  leibenf$aft? 
licfyfte  ift  (am  fdjrofffien  auftritt)".]  —  (Sine  neue  ©d^wierigfeit  ettijkfci 
aber  burdfy  bie  Sßartifel  et  öor  minime  u.  f.  W.  $laty  ber  oben  $u  HI 
12  p.  66  befprod&enen  SRegel  pflegt  Stcero  in  ber  älufgS^lung  breier  ober 
mehrerer  SSBörtcr  entweber  alle  untoerbunben  nebeneinanber  gu  fteöen  ober 
bie  Sonjunction  gu  wieber^olen  ober  ba«  le^te  mit  que  gu  öerbmben. 
Äeine  ber  bort  angeführten  Slu^na^men  pafy  auf  unferen  ftaü.  [StötDts 
gen,  meint  ©etyffert,  fei  e«  am  gera%nften  et  üor  C.  Carbo  einjuf($e 
ben  unb  au^erbem  oor  minime  einen  ©ebanfenfirid)  gu  fe^en,  ba  ©coro 
bic  brei  Scanner  als  ©enoffen  beö  £ib.  ©raed^u«  ^abe  aufgaben  wollen, 
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fi<$  jeboä)  im  Stugenblidf  befonnen  fyabe,  ba§  er  fein  Urtl)ei(  über  Ga}u£ 
befdjranfen  mußte.  3lber  6.  ßarbo  unb  ß.  @ato  bilben  ja  gang  offenbar 
ein  Sßaar,  in  ber  oben  p.  203  fg.  befproä)encn  SBeife  aftynbetifdj  gufanu 
mengeftettt,  im  ©egenfafc  $u  6.  ©raca)u3,  ber  fidj  eben  bamal$,  als  e# 
ßarbo  unb  @ato  traten,  feinem  SBrubcr  am  tnenigften  eng  anfdjlofj.  2Äit 
anberen  SBorten:  sequebantur  tyat  al$  ©ubjeete  nur  jene  beiben,  gu  C. 
frater  ift,  nue  ©etyffert  felbft  auSeinanbergefefct  §att  minime  sequebatur 
^räbicat.]  —  £>a$  SBeitere  über  <£.  ©raccfyuS  f.  jum  folgenben  (Sapitel. 


Cap.  XII  §  40. 

Haec  igitur  lex  in  amicitia  —  faciamus  rogati]  3[ebe$  förmliche 
®efefc  erhielt  feine  ©anetion  enttoeber  burdj  bie  obtestatio  legis  (b.  fy. 
ben  feierlichen  ©djttmr  be$  SSoKeS,  ba$  ©efefc  galten  gu  tootten)  ober 
burd)  bie  geftfe^ung  ber  ©träfe  für  bie  9Wä)tbead)tung.  (©.  pro  Balbo 
14.  33.)  35a!jer  ift  sanetio  ber  Sftame  für  ben  ©djlufc  be$  ©efefeeä,  in 
toeldjem  biefer  ©djuuir  ober  biefe  ©trafbefitmmung  ftanb.  S)er  äccent  in 
unferem  ©a^e  liegt  auf  lex  („förmliches  ©efe^'')  unb  sanciatur,  info? 
fern  biefer  jmbliciftifdje  äuSbrudf  oergletdnmg$tt>eife  auf  ba$  Sßri&atoertyätts 
nijj  ber  greunbfdjaft  übertragen  unb  baburd)  bie  g-orberung  felbft  als  eine 
^eilige,  $od)nridjtige  bargeflellt  tt)irb.  [SSergl.  XIII  44  in.  Haec  igitur 
prima  lex  amicitiae  sanciatur.  äßie  getoöljnlid)  biefe  Uebertragung  bei 
lex  geworben  n>ar,  geigt  baä  geilen  öon  quaedam  („ein  förmliches  ©e? 
fefe\  f.  in  IX  29  p.  211)  ober  quasi  etc.  (ju  X  35  p.  258).]  — 
neque  —  nee]  [$ty  Ijabe  §ier  eine  längere  Jftote  über  einen  Unterfctyiek 
in  ber  fflebeutung  ghrifdjen  neque  unb,  nee  geftridben,  ben  ©türenburg 
auSfinbig  gemalt  |at  gu  pro  Arch.  p.  26  ber  2ten  9lu$g.  (meljr  bergL 
bei  §anb  Turs.  IV  p.  91  fgg.).  SDa&on  ift  nidjt  einmal  bie  ttyatfäd)* 
lu$e  Semerfung  richtig,  bafi  ftd)  toofyt  neque  —  nee,  aber  nidjt  nee  — 
neque  entfprad)en.  SSergl.  flu  XV  54  neque  quiequam.  XXI  76  ex. 
nee  fieri  possit.  XXII  84  nee  —  neque.  —  §ür  ut  neque  —  neque 
toar  abgefeljen  toon  ne  —  neve  (XXI  78  ex.),  neque,  aut  möglid)  ut 
neve  —  neve  (fam.  I  9.  19.  Att.  V  21.  12.  off.  I  39.  141.  unficfyer 
Best.  30.  65  u.  f.  nx),  ne  aut  —  aut  (Att.  III  10.  2.  de  or.  II 
41.  177.  Caes.  b.  G.  I  43.  9  m  fcljr  oft),  ne  neve  —  neve  (legg. 
II  27.  67  ex.) ,  ne  neque  —  neque  (Caes.  b.  G.  "VII  75.  1.  Cic. 
div.  Gaec.  22.  73.  Corp.  Inscr.  I  196.  12  neve  neque  —  neque)r 
neve  —  neve  (interpr.  Caes.  b.  civ.  I  76.  1.  Cato  bei  Fronto  ep. 
M.  Caes.  III  20  p.  57  Nab.).  Ut  neque  —  neque  in  finalem  ©inne 
jte^t  bei  ßicero  nod)  g.  33.  fam.  I  9.  17.  IX  2.  3.  Att.  VIII  11  D 
ex.  XV  11.  1  ex.  13.  1.  de  fin.  IV  4.  9.  üergl.  3Kabttig  j.  ©t.,  un* 
ttn  gu  XV  52.  Ut  neque  —  et  Att.  III  15.  6  ex.,  ut  —  et  ne- 
que —  neque  off.  II  24.  85  etc.  ^n  ne  —  et  —  et  liegt  bie  p.  11 
befprod&ene  ©ebeutung  toon  et  —  et  toor,  baß  ba$  3ufammentreffen  &on 
gmeierlei  S)ingen  fcerfyütet  toerben  foß.] 
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Turpis  enim  excusatio  est  —  fecisse  fateatur]  3)amtt  begrüntet 
Säliuä  ba$  bonge  nee  faciamus  rogati.  3n  einer  3eit,  wo  ber  $atrio; 
ti$mu$  üor  bem  mächtigeren  üßarteiintereffe  $urüdftrat,  modfyte  ber  ©runb* 
fafc  amici  causa  omnia  facienda  esse  fetyr  oft  gemifcbraudjt  Werben, 
S)er  Segriff  be$  tfwy**  bei  excusatio  ift  nidjt  ganj  berfelbe,  tote  im  vo- 
rigen ©afee  bei  res  turpes.  35ort  mufjte  ber  Segriff  gan§  objecto  ge* 
faßt  werben,  als  „ftttlid)  fd&led&t,  unftttltd&";  $ter  aber  fd&eint  Saitu*  m$x 
bie  fubjectiöe  Seite  be$  2Borte$  „ente^renb"  (fd)maä)&off  für  ba$  ©ubjeet) 
ju  meinen.  SÖBenigftenS  wirb  {ebenfalls  fein  £abel  auf  biefe  SBeife,  bur$ 
birecte  ©e^ieljung  auf  bie  perfönlidje  Gfyre,  fcfyarfer  unb  nad&brüdftidjer. 
S)er  Vorwurf  ber  Unfelbftanbigfeit  unb  Unfreiheit,  bafc  man  burdj  einen 
SCnberen  ftc§  bejtimmen  lägt,  feinen  befferen  ^rineipien  untreu  ju  werben, 
trifft  nur  bie  perfönlidje  @^re  unb  wirft  barum  naä)  allgemeiner  pfodjos 
logifdjer  ©rfatyrung  um  fo  jtärfer,  weil  unmittelbarer*  3fa  ber  SBieber* 
fyolung  beffelben  2Borte$  (traduetio  genannt  ad  Her.  IV  14.  20) 
in  fcerfdjiebenem  ©inne  ift  lein  Sfaftoft  $u  nehmen.  Sturer  ber  lü- 
giften  ©eutlidjfeit  unb  bem  rtyetorifctyen  Sftadjbrucf  (ju  in  12  p.  64 
ex  multis  diebus  —  illum  diem.  XI  36  p.  261  Coriolanus  —  cum 
Coriolano)  ift  bie«  ber  einzige  triftige  ©runb,  Woburdfj  bie  repetitio 
eiusdem  vocabuli  gerechtfertigt  werben  fann.  3lu$  fielen  ©etfpielen  nur 
einige:  de  orat.  III  26.  103  Quare,  ut  ante  dixi,  primum  silva  re- 
rum  ac  sententiarum  („©ebanlen")  comparanda  est.  Haec  formanda 
filo  ipso  et  genere  orationis,  illuminanda  verbis,  varianda  sententiis 
(„r^etorifdje  gformen  ber  ©ebanfen,  @n%meme";  f.  Älofc  Cat.  mai. 
p.  125  fg.).  ibid.  II  9.  36  historia  vita  memoriae  („bie  8ebett$queÜV)» 
magistra  vitae  („be$  geben«");  f.  ©denbt  g.  b.  ©t.  III  25.  100  ffc$t 
oratio  guerft  in  bem  ©inne  „fpradjlicije  SDarfteHung",  bann  als  „Sßrofa". 
ibid.  48.186  continuatio  $uerji  „ununterbrochener  3ufammen$ang", 
bann  „Sßeriobe",  f.  to.  a.  complexio,  comprehensio  u.  f.  W.  20.  76 
mores  juerjl  „S^arafter",  bann  „©ebrcmdje".  II  82.  335  qui  utiüta- 
tem  defendit,  enumerabit  commoda  pacis,  opum,  potentiae,  vectiga- 
lium ,  praesidii  militum ,  ceterarum  rerum  utilitates  („ffiort^eile*), 
quarum  fruetum  utilitate  („materiellem  Slufeen")  metimur,  itemque  in- 
commoda  contrariorum  (Wo  ©tlenbt  tton  einer  infantia  Ciceronis  fpridjt). 
LEI  50.  195  omnes  tacito  quodam  sensu  sine  ulla  arte  („$$eorte") 
aut  ratione  („wiffenfdfyaftlicfye  (Smftdt)t"),  quae  sint  in  artibus  („Äün* 
ften")  ac  rationibus  („wiffenfdfyaf  tilgen  3)ingen")  reeta  ac  prava,  diiu« 
dicant  (wo  Jpenricfyfen  vehementer  offendit  eiusdem  vocabuli  diverso 
sensu  positi  repetitio).  pro  leg.  Manil.  1.  1  ex.  omne  menrn  tempus 
amicorum  temporibus  transmittendum  putavi,  wie  de  offic,  II  1.  4 
tantum  erat  philosophiae  loci,  quantum  superfuerat  amicorum  et  rei 
publicae  temporibus  temporis,  naci)  ©türenburg'S  trefflicher  Sonjectur. 
©.  nod?  Ofenbrüggen  ju  pro  S.  Rose.  2.  5  p.  62.  £alm  $u  pro  8ulL 
21.  62  p.  169.  unten  $u  XVI  57  in  nostris  rebus.  XIX  68  vis  ve- 
tustatis.  —  minime  aeeipienda]  Accipere  aliquid,  „einer  Sitte,  ©orftek 
lung  fein  Otyr  leiten,  ein  anerbieten  ober  eine  (Sntfdjulbtgung  annehmen, 
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fidj  gefallen  laffen".  Caes.  bell.  GalL  V  1.  8  aeeepta  (anbere  per- 
cepta)  oratione  eorum  Caesar  obsides  imperat.  I  41.  4  aeeepta  sa- 
tißfactione.  Cic.  fam.  VII  13.  1  hie  tu  me  etiam  insiraulas  nee  sa- 
tisfactionem  meam  aeeipis.  Att.  XVI  1  ext.  Atticae  meae  excusa- 
tionem  aeeipio.  Nep.  XXIII  2.  4  quaesivit  a  me,  vellemne  secum 
in  castra  proficisci.  Id  cum  libenter  aeeepissem  u.  f.  W.  2lel)ttltd) 
in  ber  gformel  aeeipio  omen.  SitoiuS  unb  poetijtrenbe  §ßrofaifer  fagen 
bafür  admittere ,  %.  33.  precationem  Liv.  XXXI  5.  7 ,  f.  ©ronot). 
ÜÄan  fage  alfo  nidjt  admittendus  für  aeeipiendus  in  biefem  ©inne  fcon 
„jlattyaft,  guldfflg",  wenn  e$  fo  toiel  Ijeiftt  als  comprobandus.  33ergl. 
audiendus  (XIII  48.  XV  52.  au  XX  75.  de  rep.  I  5.  9  illa  per- 
fugia  minime  sunt  audienda)  unb  ferendus.  —  cum  in  ceteris  pec- 
catis,  tum  u.  f.  w.]  Ueber  ben  proleptifdjen  ©ebraud)  be$  ceteri  f.  II 
6  p.  31  ex.  fcergl.  mit  IV  16  p.  95.  3ugleidj  tt)irb  burdj  ceteris  ba$ 
übet  bte  gSartifetn  cum  —  tum  I  2  p.  12  unb  VII  23  p.  155  Se* 
tnerfte  beftatigt.  —  Ueber  in  f.  $u  II  9  p.  45  in  pueris.  —  [35em  cum 
in  ceteris  —  fofftc  eigentlid)  ein  tum  in  —  entfpredjen.  SBegen  ÜRans 
gelS  eine«  StbjectitoumS  für  „polüifd)"  ober  be$  SlrtifelS  („bei  benen  ges 
gen  ben  ©taat")  ifi  „ gegen  ben  Staat"  toom  3?erbum  abhängig  gemaust 
unb  barum  in  ben  ©a^  si  quis  —  fecisse  fateatur  hineingezogen.] 

JStenim  eo  loco  —  casus  reipublicae]  [©etyffert  überfefct:  „Slams 
iid)  wir  finb  in  eine  Sage  toerfe^t,  wo  e$  unfere  93fKä)t  wirb  — "  unb 
fafet  ben  ©afc  als  SIKotimrung  bafür,  bafc  SaliuS  als  oberfteS  ©efefc  für 
bie  Qreunbfdjaft  bie  Sftegel  aufteilt,  ut  neque  rogemus  res  turpes  nee 
faciamus  rogati,  „inbem  er",  fagt  ©etyffert,  „ba$  res  turpes  facere 
gan^  fpcgicll  in  betn  ©inne  toon  contra  rempublicam  facere  fafjt.  9htS 
biefem  3ufammen§ange  n>irb  zugleid)  Aar,  bafc  eo  loco  locati  sumus  ftä) 
nid)t  etwa  auf  ben  gradus  honoris  beziehen  fann.  Sftidjt  ber  Sftang  ober 
bie  ariftorratifd^e  Stellung  gunadjft  mad)t  bie  33orfid)t  für  bie  3ufunft 
ttötfyig,  fonbern  bie  gegenwärtige  Sage,  in  ber  ftex)  mit  bem  ©taate  bie 
confer&atitoe  gartet  beffetben  beftnbet.  2)eutlid>er  würbe  SäliuS  gefagt  ^a- 
ben  eo  loco  res  nostrae  sitae  sunt,  Wie  J.  33,  Terent.  Adelph.  III  2. 
46  Peiöre  res  loco  non  potis  est  esse,  quam  in  quo  nunc  sita  est. 
Locus  fyeifct  alfo  fytet  fo  toiel  als  status,  condicio,  tote  gewöljnlid)  in  ben 
trafen  meliore,  peiore,  deteriore  loco  esse,  in  benen  bie  ^ßrapofition 
ju  fehlen  pflegt.  3umpt  §  481.  ®od)  iji  ber  ©pradjgebraud)  ber  einzeln 
nen  ©djriftftetter  fyier  fdjwanfenb:  Liv.  II  47.  5  missis  nuntiis,  quo 
loco  res  essent;  bagegen  VII  35.  7  in  eo  enim  loco  res  sunt  nostrae. 
Caes.  bell.  Gall.  II  26.  5  qui  cum  ex  equitum  fuga,  quo  in  loco 
res  esset,  cognovissent.  Cic.  pro  Sestio  31.  68  Res  erat  et  causa 
nostra  eo  iam  loci,  ut  erigere  oculos  et  vivere  videretur".  Ob  bieS 
richtig  ifi,  fd)eint  mir  zweifelhaft,  ©idjer  ift,  ba§  etenim  ntdjt  eine  ei= 
gentli<$e  3Woth>irung  giebt.  3d)  pnbe  md)t,  ba§  bie  Sßartifel  je  bie  33es 
beutung  toon  nam  ober  enim  r)ättc;  fte  entfprid&t  efyer  bem  beutfdjen  „ja, 
bo<$,  ttamlid^'1  unb  bient  zur  Erläuterung  unb  weiteren  2luSfü§rung  in 
ber  ^Beweisführung,  ntd)t  zu  beren  (Einleitung  (f.  SWabtoig  de  fin.  I  1.  S. 
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©tefc  de  div.  II  69.  142.  ©d)ömann  $u  de  deor.  nat.  II  16.  42)*). 
35er  ©afc  haec  lex  sanciatur  u.  f.  tt>.  ift  im  Sßorljergeljenben  Innreicfyenb 
motioirt.  ÜRit  etenim  eo  loco,  Fanni  et  Scaevola,  locati  sumus  u.  f.  tt>. 
U#  ju  (Snbe  be$  §  41  ttrirb  eine  erlauternbe  politifd^c  9hifeanftenbung 
fjjeciefi  für  bie  römtfdfye  atriflofrattc ,  im  Sefonberen  bie  2fntocfenben,  ge^ 
mac^t,  abfcljliefcenb  mit  ber  Sefyre  praecipiendum  est  igitur  bonis  u.  f.  W. 
$ä)  toüftte  etenim  tyier  nidjt  beffer  gu  überfefecn  al$  mit  „ja" :  „Wx, 
IJanniuö  unb  ©cäüola,  beftnben  un$  (ni<$t  „finb  üerfefct")  ja  in  einer 
Stellung''  ober  „finb  auf  einen  $lafc  gefiettt  — ",  eigentlich:  „3ur  ft*i; 
teren  (Srlauterung  tt)ill  idij  nodj  ^in^ufügen".  SSergL  $u  XV  55  etenim 
cetera  cum  parantur  unb  ut,  etiamsi  illa  maneant.]  —  longe  prospi- 
cere]  „Weithin  in  bie  gerne  Miefen",  aliquid,  „auf  ett»a$  fernes  wb 
^ulünftigeö  tt>eitfyin  feine  SSlicfe  rieten",  fam.  IV  3.  1  multo  enim  ante 
tanquam  ex  aliqua  specula  prospexi  tempestatem  futuram.  —  opor- 
teaf]  „e$  ift  unfere  fyödjfte  Sßflid&t",  b.  §.  an  bereu  ^Beobachtung  unferc 
%an%t  (Sriftena  gefnüpft  ift.  ffienn  (Sicero  orat.  22.  74  fagt  oportere 
perfectionem  declarat  officii  („abfolute  Sßflidfyt"),  fo  ift  bieS  na^er  ba^in 
ju  beftimmen,  baf$  oportere  allemal  auf  eine  Sßflidjt  getyt,  burdj  berat 
•ftidjterfüttung  bie  toefentlid)fte  Sebingung  eines  ObjecteS  unb  bejfen  im 
uerfte  Sftatur,  mit  einem  SBorte  ber  Segriff  ber  ©adje,  t>erni($tet  wirb, 
tt>äl)renb  opus  est  fidj  auf  Grretdjung  eines  aufceren  jj$tot&&  be$ie$t  (ju 
XIV  51).  üRan  fann  alfo  aßerbtngS  fagen,  baf;  oportet  eine  gorbenmg 
ber  ©ittiidjfeit  unb  ber  Gfyre  fei,  roenn  man  unter  beiben  eben  ben  er* 
fußten  Segriff  öerftefyt.  ©.  gu  XXII  82  par  est.  Ueber  necesse  esse 
5.  IV  16  in.  p.  93.  Oportet  alfo  fagt  tyier  Saiiuö  mit  bem  ©ebanfen: 
„wenn  nrir  Optimaten  im  üoffen  ©inne  be$  3Borte$  fein  unb  bleiben 
toollen".  ©te§t  e$  toom  ßünftler,  fo  ift  $u  beuten:  „toenn  er  ein  wahrer 
Jlünftler  fein  nrill"  u.  f.  ro. 

Deflexit  iam  aliquantum  —  consuetudo  maiorum]  Äliquantus  ift 
•an  fiefy  incertae  potestatis,  n>ie  8fr.  $1.  2ßolf  $u  Sueton.  Caes.  10 
letyrt,  b.  Ij.  gn>ar  pofitito,  aber,  tt?ie  aliquis,  gunadjft  bie  ©röfce  unbeftarant 
be$eiä)nenb:  „irgenb  toie  grof$,  toon  einiger  ®röf$e".  $)urdj  ba$  $oftth* 
be$  33egriffe$  unterfdjeibet  fid)  aliquantum  fcon  paulum,  inbem  ba$  legiere 
meljr  negatito  unb  befdfyranfenb  ift:  „nur  ein  toenig".  ©.  äumpt  §  108 
unb  488.     ©0  ttrie  nun  aliquis  mit  gefdjärftem  9lccent   ben  Segriff  be$ 


*)  2lud)  wo  neben  etenim  feine  weitere  93egrünbung  angeführt  wirb,  eilt* 
tjelt  ber  <5afe  mit  etenim  nidjt  ben  eigentlichen  @runb,  fonbern  nur  einen 
Beitrag  jur  ^otioirung.  3»  ^*  de  legg.  in.  Si  manet  illa  quercus,  haec  est 
profecto;  etenim  est  sane  vetus  ^eigt  nid)t  „benn  fte  ift  {ebenfalls  alt"  (Diel 
allein  roäre  ein  abfurber  @runb) ,  fonbem  „alt  ift  fte  ja7'  ober  „nämlt$  jeben* 
fatt§".  ©innroibrig  ift  bie  ©djjreibroeife  mehrerer  Herausgeber  LaeL  XVII  68  in. 
etenim  redeo  ad  Scipionem.  3u  ^areut^efen  fann  aAerbingS  etenim  {te^ei# 
Tüie  Mur.  26.  52  descendi  in  oampum  cum  lorica,  non  quae  me  tegeret  (et* 
enim  sciebam  Catilinam  non  latus  aut  ventrem,  sed  caput  et  Collum  solwe 
petere),  verum  ut  omnes  boni  animadverterent ,  aber  nid)t  um  ben  $aupt' 
arunb  anzugeben,  ber  f)ier  ^anbgreiflid)  mit  verum  eingeleitet  ift,  fonbern  eine» 
iftebenpunft,  beutfd)  „ja  aud)". 
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Vofititoen  „tttoa$"  ftcigcrt  (f.  .Sumpt  §  708),  fo  aliquantns  ben  Segriff 
ber  pofititoen  ®rö§e,    fo   bafc  e$  fc  triel   al$   satis  multus   ijt.     $)iefer 
@ebrauc$  be$  aliquantum  tft  ber  oortyerrfd)enbe  geworben,  unb  e$  erflort 
fid>  barauS  ba$  ©emtnutioum   aliquantulum    [,   n>eld)e$  inbeffen  jefct  an 
aHcn  ©teilen  ßiceroä,  an  benen  e$  früher  gelefen  nmrbe,  auf  Ijanbfdjrift* 
lidSe  Autorität  !)in  in  aliquantum   geänbert   ift,    außer   an   btefer.     3)a 
nun  aud)  §ier  ber  cod.  Paris,  aliquantum  fdjreibt,  fo  §abe  id)  bie$  auf- 
genommen.     35aß    „Saliuä   nur  aliquantulum   tyätte  fagen   fönnen   unb 
wollen",  ijt  eine  entfd)iebene  Serfennung.  3Bo  ba$  aliquantulum  aufhört 
unb  ba$  aliquantum  anfängt,   iji  ganj  unbefmirbar.    gfür  bie  2lnh>enbs 
barfeit  be$  legieren  genügt  e$,  ba§  bie  3lbn>eid)ung  öom  £erfommen  nid)t 
als  geringfügig  bargefleßt,  f  onbern  auf  fie  als  ni<$t  gang  unbebeutenb  aufmerf - 
fam  gemalt  Werben  fott.  Aliquantum  ift  rid)tig,  trenn  aud)  bie  folgenbe 
ÄuSeinanberfefcung  roörtlid)   aufregt  ehalten   nrirb.]     35ie   Goncefftonen, 
bie  bie  ©enatäpartei  bisher  ben  Demagogen  gemalt  fyatte,  toaren  hrirflid) 
im  Sergleid)  $u  ben  fpateren  nod)  unbebeutenb,  baä  ©d)limmere  ftanb  nod) 
ya  befürchten,  nrie  SäliuS  felbft  fagt.     £>enn  fo  Diel  ift  flar,  bafj  jtd)  Sä* 
ttuS   mit   biefen    SGBorten    consuetudo    maiorum   u.  f.  to.    nur   auf   bie 
©runbfäfce  unb  bie  bisherige  9lrt  unb  SBeife   ber  Slbminiftration   begießt, 
nid)t  aber,  toie  bie  «Interpreten  meinen,  auf  ba$  feit  beut  gtoeiten  punifd)en 
Sriege  eingeriffene  ©ittenöetberbntfc   ber  SRötner  überhaupt.     5)a$  betoeift 
baä  golgenbe  ganj  beutltd)  unb  ift  aud)  fd)on   burd)   ben  2hi$brucf   con- 
suetudo,  b.  \  „ba$   §erfömmltd)e   ©erfahren,    ber  gewöhnliche  ®ang", 
j.  33.  iudiciorum,  senatus,  fori  u.  f.  n>.  angebeutet.  —  Consuetudo  ift 
namltd)  nur  bie  gleichförmige  Seobacfytung  einer  ©ad)e,  alfo  nur  bie  l)ers 
8mmlid)e  gorm  be$  £anbeln$,    afcgefetyen  oon  bem  ftttli<$en  ©efyalt  be|% 
fetten  (mos);   e$   iji  ber  juriftifdje  Segriff   ber   Obfertoang.     ©atyer  mos 
consuetudoque  »erbunben  3.  S.  de  offic.  I  41.  148  si  quid  Socrates 
aut  Aristippus  contra  morem  consuetudinemque  civilem  fecerint  lo- 
cutive  sint,   b.  i.  „gegen  bie  ©itte  unb   bie   §erlötnmlid)en   bürgerlichen 
Sonnen",    pro  Gluentio  35.  96  iudicium,  in  quo  non  mos  consuetu- 
doque servata  est,  wo  mos  bie  ©itte ,  bie  auf  ben  Segriffen  toon  9fted)t 
beruht,  consuetudo  ba$  Ijertömmlidje  äußere   Serfa^ren   be$eidmet.     Son 
toben  unterf Reibet  jtd)  wieber  disciplina,   womit  entWeber  „ber  gefe^lidje 
Seift   ber  &uti)t  unb  Orbnung"    ober   „ba$   polizeiliche   Serfatyren",   im 
©egenfafe   gum   abminifiratioen ,   be$eid)net  wirb,   j.  S.  Catil.  I  5.  12 
quoniam  id,  quod  huius  imperii  diseiplinaeque    maiorum    proprium 
ttt,  facere  nondum  audeo,  faciam  id,  quod  est  ad  severitatem  lenius. 
—  deflexit  de  spatio  eurriculoque]  Spatium  tft  „ber  Stemm"  im  eigent? 
K«^en  ©inne,  al$  Sfu^be^nung;   ba^er  „ber  freie  9taum"    unb,    auf  bie 
Äambatyn  übertragen,  entmeber  „bie  ©treefe",  bie  gurücfgelegt  werben  muß, 
ker  ÄreiSlauf  oon  ben  ©d)ranfen  um  ba^  j$itl  unb  toieber  ^urücf  (batyer 
tro^>ifc^  de  sen.  23.  83  ex.  nee  vero    velim    quasi  decurso  spatio  ad 
carceres  a  calce  revocari),  ober,    loenn   e$  tt)ie  ^ier   neben  curriculum 
Ityt,  „bte  Sa^n"  i^rer  gangen  3lu$be§mmg  nad),    wogegen  bann   curri- 
wkm  „ba«  ©eleife"  ober  „bie  fttyxtt"  ift,   in  ber  man   fid)   innet^al^ 
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biefer  ffiatyn  betagt,     5)a$  curriculum  fann  beS^alb  befd)rantter  fein  al$ 
ba$  .spatium ,    wie  pro  Rabir.  2.  6  Nunc  quoniam  me  ex  comparato 
et  constituto  spatio  defensionis  in  semihorae  curriculum  coegisti,  pa- 
rebitur.  (8le§nfidj  ift  bcr  ©egenfafe  de  orat.  III  19.  70 ex.  ex  ingenti 
quodam  oratorem  immensoque  campo  in  exiguum  sane  gyrum  com- 
pellitis.)     2)te$  iji  aber  tyier   feineämegä   bie   ißointe   be$   Unterf$iebe6. 
Offenbar  mufc  Saline  fagen:  „£>ie  Siechte  ber  Optimaten  futb  gefdjmalert 
roorben,  unb  bie  gorm  ber  Ausübung  berfelben  ift  nid)t  me§r  biefelbe"; 
nid)t  aber,  nad)  ©ernljarbS  (Srfiärung  von  curriculum,   ba$  er  ate  arc- 
tiores  fines  fafci:   ,,©ie  tyaben  von  bem  engen  Äreife,  auf  ben  fie  bc* 
fdjranft  roaren,    etwa«   eingebüßt".     Spatium   ifl   alfo   gleiä)fam  ba* 
Terrain,    an  bem  bie  Optimaten  verloren   §aben,    curriculum   aber  bie 
gform,  in  bcr  fte  fld)  bisher  bei  ber  SluSübung  ifyrer  9fed)te  bewegt  fytbcnj. 
jener  SSegriff  alfo  mefyr  quantitativ  unb  formal.     Sßer  de  curriculo  ober 
de  cursu  deflectit,  Verfolgt  feine  ©trafje  nid)t  (cursum  non  tenet)  unb 
fdjlagt  einen  anberen  3Beg   ein,   roer   aber  de  spatio  deflectit,  befd)r5n(t 
jtd)  von  bem  größeren  SRaum   auf   einen   Heineren.  —  SBegen  deflectere 
de  Vergl.  unten  XXVI  100   ab    amicitiis  sapientium  ad  leves  amici* 
tias  defluxit  oratio.  30Bcr  deflectit  ab  aliqua  re,  verladt  etma$  gaitj.— 
Ueber  ba$  Slftyn  beton  f.  gu  II  8  p.  36  nee  potuisse. 

§  41. 

Ti.  Gracchus  regnum  —  aut  viderat?~\  Ueber  bie  ©ad)e  f.  XI  36 
Numne,  si  Coriolanus  habuit   amicos   u«  f.  ro.     35a$   SRatyere  ergabt 
Florus  III  14.  7  Inde  cum  in  Capitolium  profogisset  (Ti.  Gracchus) 
plebemque  ad  defensionem  salutis  suae    manu  caput  tangens  horte- 
retur,  praebuit  speciem  regnum  sibi  et  diadema  poscentis  atque  ite 
duce  Scipione  Nasica,  concitato  in  arma  populo,  quasi  iure  oppresßufl 
est.     (Sbenfo  Plut.    vit.  Ti.  Gracch.  19.  —  [vel   regnavit   U   quide* 
paueos  menses]    „ober   vielmehr   er   behauptete   fie   (bie   Ättein^errfdjajt) 
roirfitdj,  allerbingS  nur  einige  3Konate".  Ueber  baä  corrective  vel  f.  oben  ; 
gu  IX  29  p.  205 ;  über  regnare  $u  XI  36  p.  261  fg.;  über  „aurffi^ 
im  ©egenfafe  $u  bem  bloßen  33erfu<|e  f.  p.  169  unb  267  (vergl.  Sfoton 
©tubien  II  p.  10).     35ie  Stellung  be$  93erbum$   ergab   fid)  von  fettjt 
SSBeber  is  quidem  nod)  paueos  menses  fonnte  am  STnfang   fielen.    Statt 
is  quidem  fagt  ©etyffert:  „ovtoq  fe.  ,3nbem  id)  fo  bie  $erfönüd)teit  $ep 
vorgebe,  mottvire  id)  baburdj  baä  ausgekrochene  Urzeit  unb  verfi<$ere  tf: 
is  quidem  Ijeifct  f.  to.  a.  quum  talis   esset.     SSergl.  IV  14    p.  76  qui 
quidem  —  disseruit.    3Btr  lajfen  in   biefem  %aftt  ba$  Pronomen  gan) 
au$  unb  gebrauten  eine  etnfaä)e  33er|t<$erung$partiM :  „wirttia)"  (vw 
bem  vorigen  „wirftia)"  ttne  verfdjieben?)  ober  „ja".  Sei  3)i<$tem  ft$ 
f o  ba$  Pronomen  ille ,  g.  33.  Horat.  od.  IV  9.  46  ff.  rectius   oecupat 
Nomen  beati,  qui  deorum  Muneribus  sapienter  uti  Duramque  callei 
pauperiem  pati  Peiusque  leto  flagitium  timet,    Non    ille    pro    caris 
amicis  Aut  patria  timidus  perire.    Verg.  Aen.  I  1  ff.  Arm.a  virum* 
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gue  cano,  qui  —  venit,  multum  ille  et  terris  iactatus  et  alto ,  nadf) 
bem  £omerifd>en  ö  ?8  (Sftifcfcfy  Odyss.  X  3)".  $)ie$  fann  i<ij  ni<$t  Der* 
fielen.  2Ba$  fott  fyter  cum  talis  esset?  üReiner  SKeinung  nadfj  fy&m 
toix  ba$  tt)ic  immer  reftringirenbe  quidem,  äußerlich  angelehnt  an  ein  per« 
f3itli$c*  Sßronomen  (baS  ift  fyier  is),  aber  gehörig  ju  einem  anberen  ©afcs 
t^eile  (ober  bem  ganjen  ©afce),  fyier  paueos  menses:  „atterbingS  nur  toe? 
nige  SRonate".  Ob  barauf  ein  „aber"  auSbrüdflidlj  folgt,  ift  felbfteer^ 
Publik  gang  gleid&gültig.  ©.  oben  p.  134  fg.  unb  188  unb  282.  ju  XX 
74  neglegendi  quidem  non  sunt]  —  SaliuS  be$tel)t  fidfj  namentiid)  auf 
ba£  tyrannif<$e  SSerfafyren  be$  Zu  ®rac<J)u$  bei  Slbfefeung  feine«  Goffegen 
3R.  Octa&iu$  unb  auf  bie  33erfud>e  beffelben,  [\ty  für  ba$  folgenbe  Sfa^r 
toieber  $um  Srtbunen  Wahlen  ju  laffen,  um  fo  ber  ©träfe  ber  Optimalen 
ju  entgegen.  £>urc$  jenen  ©en>altf(fyritt  be$  Zu  ©racd&uS  toar  bie  Uns 
»ertefeiidjfeit  bc$  £ribunate$  üernidjtet  unb  bem  ©enat  eines  ber  toirffam« 
fien  äßittel  gegen  bie  Anmaßungen  ber  3)emofraten  entriffen,  burc$  ben 
(£tnf}>ru<$  eine«  ober  mehrerer  gewonnenen  Sribunen  gefäfyrlid^e  Rogationen 
ju  hintertreiben.  35a«  Ungeheure  toar  fomit  gefd)e§en  unb  bie  folgen 
btefeä  ©e.valtfd^ritteS,  ber  anfangt  felbft  ba$  Soll  entmutigte  unb  bie 
jEljeitnafyme  an  bem  Unternehmen  be$  ©racdjuä  lahmte,  unberechenbar. 
©aHufHuS,  ber  fonfl  in  ber  33eurttyeilung  ber  ©rächen  fi<$  frei  ju  erfyafc 
ttn  fucfyt  toon  $arteilid()feit,  fagt  lug.  42.  2  in  33e$ug  auf  biefen  Stritt: 
et  sane  Graccbis  cupidine  victoriae  haud  satis  moderatus  animus 
fuit;  sed  bono  vinci  satius  est,  quam  malo  more  iniuriam  vincere. 
—  aut  viderat]  „ober  gar  gefetyen"  ober  „erlebt''  (f.  p.  44).  £)a$  eins 
fadjc  aut  ift  an  fidj  Weber  deminutivum,  tote  e$  bie  ©rammatifer  nens 
nen  („ober  audj  nur,  ober  tt>entgften$"),  noc$  intensivum  („ober  fogar, 
ober  auefy"),  fonbern»  disiunotivum.  3Da$  innere  SSertyaltniß  ber  fo  bis* 
jungirten  Segriffe,  ba$  toir  getoötynlidfy  bur<$  befonbere  abbittoe  SejHms 
mungen  beuttiety  madfyen,  überlaßt  ber  Römer  bem  eigenen  SScrjianbniß  be$ 
2efer$.  föbenfo  bei  et  (f.  $u  XXI  76  g.  @.  nee  fieri  possit).  6$ 
fännte  alfo  ebenfo  rid^tig  fyier  Reißen  viderat  aut  audierat,  b.  i.  „gefefyen 
ober  aud)  nur  gehört".  3Jtit  dlttyt  fonnte  übrigen«  Saliug  fo  fragen,  ba 
bie  oben  ertoäfynten  gfälle  be$  ©p.  3Kaliu$  unb  93ecellinu$  bei  bem  ap- 
petere  regnum  ftefycn  blieben. 

Hunc  etiam  post  mortem  —  non  queo  dicere]  (5$  ift  f<$on  oben 
III  12  p.  63  fg.  angebeutet ,  baß  biefe  SBorte,  auf  %  ©cipio  Sfemilia* 
nu$  begogen,  mit  ber  bort  geäußerten  Stuftest  be$  25liu$  über  ©cipio1* 
■vCob  im  aBiberfprud^e  fielen,  ©ort  ^atte  er  e^  nur  aU  eine  Sermutyung 
ber  Seute  bejeicfynet,  baß  ©cipio  auf  gewaltfame  2Beife  um«  Seben  gefom^ 
men  fei,  n?äi^renb  er  iefet  fetbfi  bafür  $u  fpred^en  fd^eint.  Allein  e$  unter? 
liegt  feinem  Stottfd,  baß  $.  ©cipio  ^ier  nid^t  2lemißanu$,  fonbern 
3?afica,  ber  SKörber  be$  ZI  ©raed^u«,  gemeint  fei,  ber  nad&  bem  £obe 
be«  £i.  ©raed^u«  toon  beffen  Sln^ängern  in  Slnllageftanb  üerfe^t  unb  um 
ter  einem  ehrenvollen  SSortoanbe  (sub  titulo  legationis  Pergamum  se- 
cessit  Val.  Max.  V  3.  2)  toon  ber  ©enatSpartei  toerbannt  »urbe,  jebodfj 
balb  nad)  fetner  Slnfunft  in  pergamum  au«  Äummer  über  fein  @rit  fiarb. 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2.  SXxifl.  19 
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Plut.  TL  Gracch.  c.  21.  Val.  Max.  1.  1.  (©.  ®erla<$ ,  ber  £ob  be* 
%  (SorneliuS  ©cipto  3lemilianu$  in  ,,£iftorifd&e  ©tubten"  p.  247.)  3fodb 
3ß.  ©cipto  SKafica  wirb  f<$led(^tn  Sß.  ©cipto  genannt,  mic  g»  33.  de  legg, 

III  9.  20.  pro  Plancio  36.  88,  auä)  otyne  ben  3ufafc  pontifex  maxi- 
mus,  wie  Catil.  I  1.  3.     ©erntyarb  begießt  bic  ^teftgen  SBorte   auf  ben 
goß,  baß  bic  gonfuln  2).  SrutuS  amb  $.  ©ctyio  SKaftca  toom  3Solf«tri; 
bunen  6.  ©uriattuä  in  baä  ©efängniß  gefegt  roorben  toaren.  2Wetn  bie$ 
war,  ttrie  Cic.  de  legg.  1. 1.  beutlicfy  fagt,  fünf  !$a$xc  bor  bem  Sobc  be$ 
£i.  ©racdfyuä  gefdfyeljen.  —  Unter  ben  propinqui  ift   tootyl   §auptfä($li<$ 
nur  ber  ütriunurir  3K.  ftufoiuS  #*  toerftefyen,  ber  bie  ©d)tt>efter  be$  ©rac* 
<Jju$  geljetratfyet  tyatte  (f.  p.  269  g.  6.).  —  ®ie  gebart  in  P.  Scipione, 
fo  Diele  unb  gute  Mss.  jle  audfy  gegen  fidfy  fyat  [#alm$  Sobb.  tyaben  fammtßdj 
seipionem,  bie  meiften  P.  nasicam  seipionem,  bie  Sßarifer  tmeber  allein 
ba$  edfyte],  ift   bie  einzig   richtige.     ©.  oben  II  9  p.  45  gu   in   puerfe. 
Faeere  aliquid  fann  nur  bann  mit  in  unb  bem  Äccufatito  confirutrt  »er* 
ben,  Wenn  e$  ben  ©inn  fcon  etatuere  aliquid  in  aliquem  tyat,  rote  Te- 
rent.  Heautont.  I  2.  24  Vereor,    ne  quid  in  illum  iratus  plus  ßfttiß 
faxit  unb  ibid.  I  1.  55  si  id  nön  facis,  Ego,  quöd   me    in    te    (fjitc 
aber  groeifelljaft)  sit  faeere  dignum,  invenero.    9ln  unferer  ©teOe  tourbe 
in  P.  Seipionem  fecerint  fdfyon  beSfyalb  nidfyt  paffen,  tt)eil  bie  Anhänger 
be$  £i.  ©racdfyuS  ni<J)t  ba«  Sftecfyt  Ratten,  gegen  ©ctyio   etwa«  gu  ftotok 
ren,  unb  überhaupt  nidfyt  birect  gegen  ifyn  »erfuhren,    fonbern    ben  Senat 
groangen,  ttyn   gur  Sftedfjenfcfyaft   gu   gießen.     2)iefer   le^tere   Umftanb  unb 
f obann  ber  abfolute  Segriff  be$  SSerbum ,    tt>ie  efficere ,   fdfjeinen  mir  bie 
beiben  §auptgeft<ijtSpunfte  gu  fein,  bie  bei  ber  Beurteilung  ber  Gonftoic' 
tion  be$  in  mit  Slccuf.  ober  2lblatro.  gu  faffen  jtnb.     ©iefelbe  ©etwmbt* 
niß  fyat  e$  mit  ben  2(bjectitoi$.  3«  ©•■  restrictus,  ein  gang  abfoluter  8e* 
griff,  läßt  uur  in  aliquo  gu,  rote  de  offic.  II  18.  62,   unb  in  Ser&nt' 
bung  mit  praebere    g.  33.  pro  Süll.  6.  18   dissimilem  me  in  utroque 
(„gegen  beibe",    ober  utrique)  praebni;    nidfyt  me    cautum    in    aliquem 
praebeo,  „ttfy  geige  mic§  gegen  jemanb  fcorftdjtig",  aber  rootyl,  wie  Catfl. 

IV  6.  12  in  eos  me  severum  vehemente raque  praebeo.  [pro  Quinct 
14.  45  quod  aequum  sit  in  Quinctium,  id  iniqunm  esse  in  Naevium? 
üRetner  SDieinung  nad)  §at  ©etyffert  ben  ©inn  toon  in  mit  bem  STccuf.  jtt 
eng  gefaxt.   SSergl.  übrigens  gu  §  42  p.  299  in  magna  aliqua  re  peccan- 
tibus.]  3U  b&  ©onftruetion  öon  faeere  toergl.  außer  ben  oben  p.  45  an* 
geführten    Seiftrielen   de    offic.  II  14.  50   ut   pro    Sardis   in  Albucio 
(fecit)  Iulius.     ad  famil.  VI  6.  10  At  in  eius  persona    multa   fecit 
asperius.     ©.  $anb  Turs.  III  292  fg.  —  ©ang  am  Orte  ift  übrigen* 
tyter  ba$  Sompofttum  eJFecerint,   b.  i.  „tta$  fte  in^  SBerf  unb  bürdet'- 
fe^en  gemußt  ^aben".    SSergl.  gu  XV  54  efficit  caecos.  XX  73  potuit 
consnlem  efficere.  —  Ueber   bie  ©ebeutung   tion   non  queo   f.  p.  139, 
über  bie  Stellung  beffelben  toor  ben  ^nfinitto  p.  11.     [SfHd^t  barin  liegt 
jebodfy  „ber  ©runb  ber  toollen  gorm  non  queo  ftatt  nequeo'1,  fonbern  in 
6icero*ö  Sßrofa  lommen  neqneo,  neqnis,  neqnit  gar  nid^t  üor,  mS^rerib 
er  in  SSerfen  nequeo  gebraust,  Arat.  478  (234).] 
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Nam  Carbonem  quocunque  modo  —  augurari]  2)  er  ,3ufammentyang 
ber  ©ebanfen  ift  fotgenber:   „5)a$  £erfommen  unfcrer  SBorfa^ren  ift  au$ 
feinem  ©eleife  gewichen.  £ib.  ®rac<$u$  fyat  fidj  auf  mehrere  SWonate  $um 
Sttyrannen  $u  machen  gewußt.     9todj   fetner  (Srmorbung   tyaben  feine  2(n- 
$&nger  bie  Verbannung  eine«  pontifex  maximus  burdjgefefct;  benn  (nam) 
twt  burften  wegen  ber  fürglidj  gefdjeljenen  ©rmorbung   be$  £i.  ®racd)u$ 
ba&  $aupt  feiner  änfyanger,  ben  Garbo,  nidjt  auf  gleite  SBcifc  betrafen, 
toeira  wir  nietyt  bie  2Butlj  be$  unruhigen  SSolfe«  auf   baä  $8c$fte   fydtten 
fietgern  unb  bie  ©ad^e  baburefy  fdjlimmer  machen  wollen.  2öir  tyaben  ityn 
alfo  gebulbet,  iljm  nachgegeben,  fo  oiel  toir  tonnten,  unb  bur<$  biefe  SBors 
fidjt  unb  9Kafcigung  ba$  ©flimmere  üerfyütet.     2Bie  weit  aber  (S.  ©rac* 
<$u£  in  feinem  Stribunat  gefyen:  toirb ,    beffen  Ungetüm   fcfyon   jefct   Slffe« 
befunden  läftt,  baran  mag  idj  nid)t  gern  benfen".  —  ®er  3ufafc  Pr°- 
pter   recentem   poenam   TL  Qracchi   $eigt   gan$   beutüdj,    in   Welchem 
(Sinne  sustinuimus   ju   faffen  fei:    „wir  fyaben  ityn  gebulbet",    wie  fonft 
perferre,  }.  33.  Catil.  I  1.  3  Catilinam  orbem  terrae  vastare  cupien- 
tem  nos   consules    perferemus?     2luä)    Wir   fagen    in    äfjnlidjer   Sßeife 
„tragen"  für  „fronen".     ®o<$  liegt  in  sustinere  augleiä)  ber  Segriff 
„e$  mit  jemanbem  aufnehmen"  (eigentlich  „einer  brücfenben  Saft  nidjt  er= 
liegen"),    fo    namentlich  hostem  ober  impetum  hostium  sustinere.     @. 
unten  XX  73  quantum  ille  sustinere  (possit)    unb    quid    ille    possit 
sustinere.  Yerr.  III  88.  199  cum  aratori  munus  aliquod  imponitur, 
arationis  vis  ac  ratio  consideranda  est,  quid  ea  sustinere,  quid  pati, 
quid  efficere  possit  ac  debeat.     ©peciett  alfo  be^ie^t   fid)    biefer   2lu$- 
fprud)  be$  8aliu$   tfyeilä   auf  bie  erzwungene  SSerbannung  beS  $.  ©cipio 
iKafica,  t$eil$  barauf,  bafj  bie  ©enatspartei  nidjt  ^um  ^weiten  3Kale  gegen 
©arbo,  wie  gegen  £i.  ©racdjuS,  bie  ©äffen  ergriff,  baß  jte  ifyn  nur  fa 
gewehrt  tyat,  nidjt  offenfto  $u  SBerfe   gegangen   ift.  —  quocunque   modo 
potuimus]     [@o  fyat  Älo^  bie  SeSart  aller  übrigen  befferen  £anbf<$riften 
qnoque  quem  modo  potuimus  corrigirt ;  nur  bie  Sßarifer  fyat  blo$  quo- 
que  modo  potuimus,  toa&  auä)  quoquo  Reiften  !ann.  —  de  C.  Qracchi 
autem  tribunatu]  geben  übercinfHmmenb  bie  guten  §anbfd)riften ;  nur  in 
einer  berfelben  fefylt  autem.     §alm  toermutfyet  de  Gai  autem  tribunatu, 
fc§to>erli<$  richtig.  <£.  ©racdjuS  ftetyt  nidjt  blo$  feinem  Sruber  £tb.,  fon* 
bem  ebenfo  bem  ßarbo  unb  ben  amici  et  propinqui  feines  SruberS  ges 
$enüber,  unb  bie  Se^eid^nung  beffelben  mit  bem  blofjen  9Somamen  Würbe 
unter  biefenUmftanben   im  SDhmbe  eines  3c^gcnoffen  nadj  Sertrau^ 
Ut^teit,   niä)t   na$   fteinbfäaft   Hingen.     3tnber$  XX  73.     SSergl.  u.  a. 
ofF.  I  21.  73  ad  rem  gerendam  autem.     Ofenbrüggen  ^u  Rose.  Am. 
21.   58.     ©onft   pflegen    allerbing^    enim,   autem,   vero    etc.   jwifdt)en 
ben  beiben   tarnen   ^u   fielen,    wie  XIX  69  Q.  vero  Maximum,  aber 
Mur.  15.  33    L.   Luculli   vero.]    —   UebrigenS   I)at   man   feftju^alten, 
bafe  SSliu«  toon  bem  Sribunate  be«  S.  ©racdju*  al«  toon  einem  tünftigen 
f priest;    benn  in   bem  Satyrt,  wo  biefe«  ®efpra<$  gehalten  ift,  b.  i.  625 
IT.  c.  =  129  o.  6l^r.,  War  ©.  ©racc^u«  nur  triumvir  agro  dividendo 
unb  $um  Xribunate  noc^  ju  jung;   aber   er  §atte  al«  Jriumoir  mit  guk 
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toiuS  unb  Garbo  fcfyon  jefct  feine  £eftigfeit,  namentlich  im  Äampfe  gegen 
©ctpio  SlemiltanuS,  bltdfen  laffen,  unb  befonberS  fyatte  er  burdj  bie  Ser* 
ttyeibigung  beS  SBettiuS,  von  ber  Plut.  C.  Gracch.  1  erg&tylt,  bie  Optima: 

ten  fo  in  gurdfyt  8efcfet,  ^aß  7roAt>£  i]v  ir  avroig  Xoyog,  <ug  ovx  iaaovuiv 
im  driuagx'w  tov  Talov  nqoelxhTiv.      SÖBirfÜdj)    Wußten    fic    i§n    OXi6)    ZLXit 

3eit  lang  gu  befeitigen,  inbem  fie  ityn  als  Quäftor  gum  £>eere  nadj  ©ar* 
binien  fd^ieften  628  U.  c.  =  126  \>.  6!jr.  »ber  als  er  bie  »bfid&t  bc« 
©enateS  merfte,  verließ  er  630  =124  ofyne  ©rlaubniß  baS  £eer  unb 
warb  631  =  123  gum  33olfStrtbun  erwählt.  —  augurart]  überbau)* 
fatura  praedicere  ober  conicere,  mit  bem  3ufa^e  toon  opinione,  con- 
iectnra,  mente  u.  f.  W. 

Serpit  deinde  res  —  laMtur]    SDic  ©rflärung  btefeS  ©afceS  unter? 
liegt  mannid&fadfyen  SSebenfen.  35ie  meifien  Herausgeber  betrauten  iljn  ate 
eine  SSegrünbung  beS  vortyergefyenben  Urteils  über  (£♦  ©ractfyuS1  £ribunat, 
inbem  fie  ifyn  burefy  ein  Äolon  von  jenem   trennen ,    oljne   ein   SBort  ber 
©rflarung  ^ingugufügen.     2)em  wiberfpridjt  aber  fyauptfädfylidfy  bie  Sebeu* 
tung  von  deinde.     2)ieS  fönnte,    wenn   eS   überhaupt  einen  ©inn  Ijabtn 
foflte,  nur  Reißen  „feitbem,  fortan''  unb  fid^  auf  bie  genannten  Styatfadjen 
bc^te^cn,  auf  bie  SSerfudje   beS  £tb.  ©racdfyuS  unb  SßapiriuS  Sarbo,  bie 
beibe  t^eilS  mit  ©ewalt,  ttyeilS  burd)  flugeS  Sftadfygeben  für  ben  Slugenbluf 
unterbrüdft  worben  waren.    „SHber  fettbem",  fyieße  es  bann  weiter,  „ greift 
bie  ©ad^e,  b.  i.  bie  ^Bewegung  ber  2)emofraten,  im  ©tillen  um  fid^,  be= 
ren  SBefen  eS  einmal  mit  ftcfy  bringt,  baß  fte  unauftyaltfam  gum  SJerber* 
ben  vorwärts  f<$reitet".   2)ieS  Ware  bann  ber  ©runb,  Warum  £SHuS  ba*. 
Iribunat  beS  (£.  ©racdfyuS  fürdjtete,  in  bem  er  bie  flamme  beS  3cr*ö"rf* 
niffeS  von  Steuern  unb  mit  verfyeerenber  ÜKadjt  emporfdfylagen  fie^t.  SCIIeut 
abgefefyen  bavon,  baß  biefe  Segieljung  beS  deinde  giemlid^  verbunfelt  Ware, 
fo  Ijat  eS  audfy  biefe  SSebeutung  ebenfowenig ,  als  „in  (Stnem  fort,  immer 
weiter",  wie  anbere  erHaren.     Steine  9lnfid&t  tft,    baß  SaliuS  mit  biefen 
Sorten  ein  gweiteS  (deinde)  SSeifpiel  von  bem  SSerlaffen   beS  alten  £er* 
fommenS  in  ben  leges  tabellariae  anführen  will,  ©er  ©afc  würbe  bann 
gu  überfein  fein:     „©obann  greift  etn>aS  (eine  anbere  ©ad^e)    um  jid>,   ; 
baS ,    wenn  eS  einmal  begonnen  fyat ,   immer  rafdjer  gum  SSerberben  toor*   \ 
n)artS  eilt,  id^  meine  bie  leges  tabellariae,   beren  gtioei,    nrie    i^r  tüiH 
fd^on  früfjer,  b.  ^.  toor  bem  lobe  beS  XI  ©racd^uS,  uns  fo  großen  ©(^ 
ben  gugefügt  fyaben".     ©iefer  ©rflärung  fte^t  nur  ein  93eben!en  entgegen. 
333enn  nämlid)  res  beftimmt  auf  ben  befonberen  gatl  ber   leges    tabella- 
riae getyt,    fo  läßt  fxd^  ber  ©a1$    quae  proelivis  ad  perniciem  u.  f.  ti>. 
nid^t  me^r  allgemein  faffen,   unb  ftatt  cum  semel  coepit   ertoartet  man 
cum  semel  coeperit.     ©ang   anberS   ift  baS  SSerfyaltmß  beS  ©eban!en^r 
Wenn  biefer  relative  ©a^   auf  bie   bemagogifd^en   ^Bewegungen   unb  i^re 
unauf^altfamen  gortfd^ritte  im  Slllgemeinen  ftd^  begießt.     £>a  Ware  eS  ein 
allgemeiner  (SrfafyrungSfafc  unb  in  biefem  baS  temporale  cum  gang  an  ber 
©teile.     S)er  gfall  ber  leges  tabellariae  aber  ift  tin  fpeciellerer  unb  ba* 
Urteil  über  i^re  SBirfung  burd^  bie  3lbftraction  erft  gu  vermitteln:  „Weil 
bie  ©ad^e  angefangen  §at,   muß  fie  rafd^  vorwärts  f (freiten".     [©c^Rert 


COMMENT.  LAEL.  XII  41.  293 

f$lagt  beSWegen  toot  coeperit  3U  fdfyreiben.     $ä)  fann  bie  ©teile  fo,  tt>ic 
fte  überliefert  tft,  nidjt  fcerftetyen.  Deinde  wenigften*  mufc  fcerborben  fein. 
93on  ben  Sebeutungen,  bie  ba$  SBort  Ijat,  pafct  feine,     (linigermagen  be* 
benfltdj  iji  mir  audj  bie  33e$iefyung   eine«  Jftelatttofa^eS  auf   ben   fo   ganj 
allgemeinen  unb  faum   beftmrbaren  Segriff  res  in   einer   foldjen   Sßtyrafe, 
wie  res  serpit  (Liv.  XXVIII  15.  16),    redit,   eo    dedueta   est  etc. 
(V  20  p.  125).     Sine  fetyr  unsere   iBermuttyung   iji    Serpit    in   dies 
res,  denique  ober  atque  proelivis  — .  In  dies  serpere  ftefyt  Att.  XIV 
15.  2.]  —  S)ie  leges  tabellariae  tt>aren  für  bie  ©teffung  unb  bie  SRedjte 
ber  nobiles  aon  ber  größten  Sebeutung.     ©ettbem  n&mlidj  überhaupt  ber 
Ärei$  ber  nobiles  au«  ben  reichten   unb   angefefyenften   ®ef<fyle<$tern   fidj 
gebttbet  unb  ju  einer  compacten  Eftaffe  ftcfy  abgefd^loffen  tyatte,    bie  allein 
alle  polttifdje  SWad^t  al$  ityr  Privilegium  betrachtete,  ber  ignobiles   aber 
in  ben  Gomitien  beburfte,  um  bur<§  bie  Sßafyl  ju  ben  9ttagiftraturen,  bie 
bie  Queue  ifyre$  Sfteidjtfyumö  waren,  $u  gelangen,  feitbem  mußten  bie  ein* 
feinen  nobiles  bie  ©unjt  biefer  SRenge  auf  foffcfpielige  SBeife  erfaufen  unb 
fatyen  ftdj  genötigt,  ju  biefem  3we<fe  ftd)  in  ber  ^ßrat^t  ber  Spiele  (ae- 
dilicium  munus),  in  ©penben  unb  felbjt  Seftedjungen  cinanber  px  über* 
Meten.     @o  War  ba$  SSol!,   burefy  Ärieg$bienft   unb   ©Bulben   t>erarmt, 
fyeite  al$  (Klienten  unb  @<$ulbner   in   bauember,    tfyeils   bur<$  gebotene 
emjelne  SSortfjetle  in  momentaner  2tb§angtgfett  fcon  jenen  fyerrfdjenben  Sftei^ 
$en.    35te  münblidfye  Slbftimmung   nun   banb   bie   fo   ©ewonnenen   ober 
SierpfRctyteten  an  ttyre  Patrone   unb   raubte   ttynen   alle   gfreiljeit,   ba   bie 
Sontrole  lei^t  war.     Um  alfo  bie  STbjtimmung  bem  (Sinflujfe  ber  reiben 
Ürijiolraten  ju  entjiefyen,   feite  guerfl  ber  9Solf$tribun  81.  ©abiniu$  615 
U.  c.  =  139  to.  6fyr.  bie  SiH  bur$,  bafe  bei  bem  9lbftimmen  über  bie 
3Ragifirat$wafylen  jeber  feine  (Stimme  fdjriftlidj  auf   einem  £5fel<$en   ah 
geben  foHte    (lex  G-abinia  de  magistratibus  mandandis,    de  legg.  III 
16.  35).     S)iefe  £afel<$en  (tabellae)  würben   ben  ©timmenben   bei   bem 
Smgange  fcon  ben  diribitores  ober  distribntores  fcertfyeilt  unb,  nadjbem 
1  bie  Kamen  barauf  gefdjriebcn  waren,  in  eine  cista  ober  sitella  geworfen 
(f.  SSedfer,  £anbbud)  ber  röm.  «Itert^ümer  II  3  p.  99  fgg.).  3wei  $a^re 
:  fräter,  617   =   137,  würben  bur<$  bie    lex  Oassia   (lata  a  nobili  ho- 
nine, C.  Cassio,  sed  dissidente  a  bonis  atque  omnes  rumnscnlos  po- 
palari  ratione  aueupante,   de  legg.  1.  1.)  auety  bei  ben   9$olf$geri<$ten, 
»it  2fu$na§me   be$   iudicium   perduellionis ,   bie    ISfeld^en   eingeführt. 
fagl.  Brut.  25.  97  unb  27.  106.     3)a$  iudicium  perduellionis  fügte 
fttte  nodj  bie  lex  Caelia  tyinju,  de  legg.  III  1.  1.    S)ie  britte  lex  ta- 
bellaria  war  bie   be$  $ßapiriu$  (Sarbo,    Cic.  1.  1.    Carbonis  est  tertia 
(Papiria)  de  iubendis  legibus  ac  vetandis.     Sei  bem  Stbjttmmen  über 
©efefcc  unb  bei  ben  93olf$geri$ten  würben  je  $wei  £&fel<$en  ttertljeilt,  auf 
benen  ttyeite  A.  (antiquo)    ober   U.  R.  (uti  rogas),   bei  ben   ©engten 
A.  (absolvo)  ober  0.  (condemno)  ftanb.  Ueber  bie  nadjtyeilige  SBirfung 
biefer  ©efefee  fpridjt  ft<$  ßicero  an  mehreren  ©teilen   au«,    juna^fi   de 
legg.  III  15.  34  Quis  non  sentit    omnem    auetoritatem    optimatium 
tabellariam  legem  abstulisse  ?  Suffragandi  nimia  libido  in  non  bonis 
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causis  eripienda  fuit  potentibus    (tote  ba$  flug   Hingt!),    non    laiebra 
danda  populo,  in  qua  bonis  ignorantibus,  quid  quisque  sentiret,  ta- 
bella  vitiosura  occultaret  suflragium.     ferner  pro  Sest.  48.  103  ficttt 
er  bie  lex  tabellaria  be$  (£affhi$,  bie  lex  agraria  be$  Xu  ©racd)u$  unb 
bic  lex  frumentaria  be$  (£.  ©racd)u$  neben  einanber:  Tabellaria  lex  a 
L.  Cassio  ferebatur.  Populus  libertatem  agi  putabat  suam.    Dissen- 
tiebant  prineipes  et  iu  salute    optimatium    temeritatem  multitudinis 
et  tabellae  licentiam  pertimescebant.  Agrariam  Ti.  Gracchus  legem 
ferebat.  Grata  erat  populo,  fortunae  constitui  tenuiorum  videbantnr. 
Nitebantur  contra  optimates,    quod  et  discordiam  excitari    videbant 
et)  cum  locupletes  possessionibus  diuturnis  moverentur,  spoliari  rem 
publicam  propugnatoribus    arbitrabantur   u.  f.  n>.     §ctlt   man    btefe$ 
Urteil  über  Zi.  ®racd)U$   jufammen   mit   de  rep.  I  19.  31  Mors  Ti. 
Gracchi  et  iam    ante    tota    illius    ratio    tribunatus    divisit    populum 
unum  in  duas  partes,    fo    ttrirb  man  baS  Solgenbe  videre  iam  videor 
populum  a  senatu  disiunetum  u.  f.  tt).  nid)t  blöS  aU  ^olge  ber  leges 
tabellariae  betrauten  toollen.   ©afc  übrigen*  bie  nad)tljciligen  folgen  ber 
leges  tabellariae  bennod)  bie  5ceid)en  eine  .Seitlang  unnnrffam  gu  machen 
nnifjten,  ift  befannt.   ©ie  [teilten  ftd)  auf  bie  pontes  (Stege),  über  toetye 
ba$  Solf  in  ben  abgefteefien  3taum  (saepta)  ging,  um  barin  abgufttmmen, 
unb  fud)ten  auf  biefe  SBeife  bie  Jpinüberge^enben   für   ftd)   ju   gennnnen, 
bi$  2Kariu$  al$  £ribun  be$  3.  636  U.  c.  =  119  to.  <%.  pontes  an- 
gustos  fecit  burd)  feine  lex  Maria,  de  legg.  III  17.  38.  —  Sei  bem 
Xropu$  be$  serpit  ift  gtoctcrlci  fefiju^alten,  einmal,  bafc  ntd)t  fotüo^l  ba$ 
fiangfame  unb  ®emäd)iid)e  ber  Verbreitung,  atö  toielme^r  ba$  ttntoermerttt 
berfelben  ba$  tertium  comparationis  ift.     @6  lann  etn>a$  aud)  mit  ber 
größten  ©d)nettigfeit   serpere ,   toie  $.  S.  Liv.  XXX  6.  ö  flamma  per 
continua  serpens  uno  repente  omnia  incendio  hausit.     ©obann  ffe$ 
eö  namentlich  üon  maus  ac   perniciosis   rebus,.  befonberS   fy&uftg  öom 
gfeuer,  wo  bie  2letynlid)feit  mit  bem  eigentlichen  serpens  am  frappanteßen 
ift,  fobann  öon  pfyt)ftfd)en  unb   moralifd)en  Uebeln  jeber   3lrt.     3)o<$  t(t 
aud)  fyauftg  genug  nur  ber  Segriff  be$  Unüermerften  in  bem  2Borte  fcfl* 
gehalten,    ttrie  j.  S.  unten  XXIII  87    serpit   enim  nescio  quo  modo 
per  omnium  vitas  amicitia.  ^nfofem  nun  in  bem  äßorte  fetbjt  fd^on  ber 
Segriff  ber  Serbrettung  enthalten  ift,  ftnb  Bufafee,  nne  longius  ober  latiuß, 
ju  entbehren.  Sergl.  unten  $u  XII  43  über  ire  unb  ßuere.  9WgcWba$, 
©tilift.  §  129.  1   p.  366  überfefet:    „benn  nun  ge§t  es  immer  »euer-. 
—  prodivis  —  labitur]  [©o,  proclivis,  §at  nid)t  nur  bic  Sßarifer,  fo* 
bem  aud)  bie  meiften  ber  befferen  #anbfd)riften  ftatt  proelivius,  toelfy* 
£alm  unb  Saiter  mit  ber  SBolfenbütteler  unb  mit  ben  früheren  8fa$ga&n 
beibehalten  tyaben.     Res  proclivis  ad  perniciem  labitur    ift    gefagt  lote 
Tusc.    IV    12.  28    proelives    ad    eas    perturbationes    feruntur,  »0$ 
©etjffert  freilid)  in  proelivius  geänbert  Ijat,  toeil  man  too^l  praeeeps  fe- 
ror  fage,  aber  nid)t  proclivis,  benn  jenes  Slbjectitoum  begetd)ne  „ipsiuB  cor- 
poris habitum",  proclivis  ebenfotoenig   wie   sublimis,   ba$   nur  3)i$ier 
unb  ©pätere  mit  ferri  etc.  toerbanben.     ©afc  proclivis  aud)  ipsius  cor- 
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poris  habitum  begei<$net,   g.  33.  in  bcr  33ebeutung   „  geneigt  gu",  lehren 

bie  33eift>iele,  bie  jebeS  Sericon  giebt.    (Sine  9Wt§igung  gu   einer   2tenbe= 

rung,  bie  aud)  für  unfere  ©teile  oorgefdjlagen   ift,    liegt   gar  nicfyt  toor, 

obwohl  bie  33efc$affen§ett  unferer  §anbfcfyriften  natürlich  nidjt  bafür  bürgt, 

bafc  ßteero  nic^t  proelivi  gefefcrieben  fyat,  tt>ie]  Tusc.  IV  18.  42  quia  sunt 

in  lnbrico  (vitia)  incitataque    semel   proelivi   labuntur    sustinerique 

nullo  modo  possunt.  orat.  57.  191  brevitate  et  celeritate  syllabarum 

labi  putat  verba  proelivius.     äJtabtotg    gu    de  fin.  V  28.  84   proelivi 

currit  oratio,  venit  ad  extremum.    Gellius  noett.  Att.  X  24.  8  unb 

au$  t§m  Macrob.  Saturn.  I  4.  21  berieten,  bafc  beibe  formen,  proelive 

unb  proelivi,  fonrie  praefiscine  unb  praefiscini  u.  f.  u).  gebrdudjlidj  ge* 

toefen.     3)iefe$  proelivi  ift  nid)t  ber  Slblatiö,  bafür  geugt  ber  ©omparatto 

proelivius,  fonbern  Slböerbium,  ttrie  facile,  sublime,  nur  bafc  e$  ftatt  be$ 

93ocal3  e  ein  i  tyat  mit  bemfelben  ©djtoanfen,    toie   in  heri  unb   here. 

Die  gorm  auf  i  fyalt  ÜKaböig  für  bie  altertümliche,  bie  ßicero  in  biefem 

SBorte  nadj  ben  beften  Mss.  beibehalten  fyabe,  wie  fonft  alle  ©<$riftfteu*er 

in  brevi  (?),  ma^renb  bagegen  allgemein  sublime  unb  nie  sublimi  gefagt 

»orben  fei.  [SBenn  ßicero  sublimis  „pro  adverbio"  nidjt   antoenbet,    fo 

$at  ba$  feinen  tieferen  ®runb,  als  ben,  bafc  er  ba$  Slbjecthmm  überhaupt 

m<$t  gebraust]  —  ad  perniciem  labi]    fyat  man  tt>o§l   gu   unterfdjeiben 

t>on  in  perniciem  ruere.     Sie   felbfi,    bie  res,   betüirft  ba$  33erberben, 

ba$  SSerberben  ift  gleicfyfam  baä  3iel,   bem  fte   entgegeneilt;   batyer  gang 

betttli<§  ad  perniciem  labitur,  tt>o  bie  SJergleidjung  be$  lubrieus  serpens 

fejigetyalten  ift,   bie  tyerfcfyiefct,  um  SSerberben  gu  beretten.  —  cum  semel 

coepit]  nidjt  fieri,  nrie  poetiftrenbe  SJkofaifer,  g.  33.  ©alluft  lug.  33.  4 

fdjreibt:  ubi  silentium  coepit,  fonbern  labi  (©tyllepftS);  barum  finb  audj 

bie  aBorte  in  bie  9Kitte  öon  ad  perniciem  —  labitur  gefegt.  —  [semel 

fte^t  toie  ba$  beutfdje  „einmal''  Ijaufig  in  temporalen,  §typotfyetifc§en  unb 

aud^  caufalen  unb  8Wath>fafcen,  g.  33.  Att.  I  19.  6.    Brut.  13.  51  ut 

semel,  „nad&bem  einmal",  f.  äßicfyert,  ©tiliftif  p.  393;   aud)  ofyne  6on- 

junetion,    g.  33.  Tusc.  IV  18.  42  ex.  incitata  semel    (vitia)    proelivi 

labuntur,  »o  birg  öorfyer  ubi  semel.    Liv.  XXVIII  15.  16  inclinatis 

semel  ad  defectionem  animis.] 

Videtis,  in  tabella  —  post  Cassia~\  3Sergl.  Nep.  XXV  11.  6  ca- 
vit,  ne  qua  in  re  iure  plecteretur.  XX  4.  3  in  ea  re  maxime  diis 
agere  gratias  atque  habere,  de  orat.  II  56.  228  nisi  interdum  in 
Hoc  Crasso  paulum  inviderem.  I  20.  91  ex.  in  altero  me  illudi  ab  eo 
arbitrabar.  ad  famil.  X  28.  3  magnum  damnum  factum  est  in  Ser- 
vio.  2)tefe$  in,  ba$  fo  bie  ©teile  be$  Ablativ,  causalis  gu  vertreten 
fd^eint,  flctyt  namentlich  bei  ben  33erbi$  aecusandi,  castigandi,  vitupe- 
randi,  laudandi,  gloriandi,  laetandi,  exsultandi.  ©.  p.  45  unb  p.  171  fg. 
—  labes]  eigentlich  „ber  @rbfaU"  (fo  de  divin.  I  43.  97.  ibid.  35.  78), 
bann  überhaupt  s,, galt,  ©turg",  abftract  nrie  concret  (im  concreten  ©inne 
auc$  toon  SWenfctyen,  g.  33.  pro  domo  1.  2  illa  labes  ac  flamma  rei  publi- 
cae.  Verr.  act.  I  1.  2  ex.  labes  ac  pernicies  provinciae  Siciliae,  rote 
fonfl  pestis  fcon  fdjablidjen  Stoffen  unb  9ftenfd)en),    eigentlich  tt>ie  unei? 
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gerttüdj  („Stäben,  3?a<$t§etf,  Unglücf"),  neutral  toie  caufatto.  2Cu$  ber 
©runbbebeutung  flofc  bte  uneigentüdfye  be$  „gledfenä"  (macula),  ber  eto>a$ 
Oerbirbt,  depravat  unb  imminuit,  namentltd)  innocentiam  et  integrita- 
tem  morum  („©(tyanbfletfen").  2luf  äljnltdje  SBetfe  fdfyeinen  Stäben  unb 
©djanbe  ($u  ©dfyanbe  machen)  etymologtfcfy  jufammenju^ängen.  — 

Videre  iam  videor  —  res  maximas  ag%]  3Me  Sßortftellung  videre 
videar  §at  i^ren  Onmb  in    ber    ©tgntftcan$   be$   videre,   ba$   f.  fc.  a. 
praesens  ober  coram  videre  tft.     ©ö  de  fin.  V  2.  4  Modo  enim  fuit 
Carneadis  (exhedra)7  quem  videre  videor.  ad  Attic.  VII  1.  2  Videre 
enim  mihi  videor  tantam  dimicationem,  quanta  nun  quam  fuit.  divin. 
in  Gaecil.  14.  45  Te  vero,  Caecili,  quemadmodum  sit  elusurus,  quam 
omni  ratione  iaetaturus,  videre  iam  videor.     Terent.  Adelph.  III  3. 
30  Videre  videor  iam  diem  illum,  cum  hinc  egens  Profügiet  aliquo 
militatum.    SSergL  XXVI  99  plus  vidisse  videatur.    !$n  de  orat.  II 
8.  33  atque  utinam,    ut    mihi  illa  videre  videor    in    foro    atque   iu 
causis,  ita  nunc,  quemadmodum  ea  reperirentur,  possem  vobis  expo- 
nere  tft  bte  SSoranjiellung  be$  videre  bur<$  ben  ©«genfafe  be$  reperiren- 
tur bebingt    [anbete  anberS).  3>n  sen»  19.  71  ex.  quasi  terram  videre 
videar  aliquandoque  in  portum  ex  longa  navigatione  esse  venturus  liegt 
ber  Sftadjbrud  auf  terram.    Terram  videre  btlbet  glei<$fam  einen  ©egriff, 
unb  baä  gemeinfame  verbum  regens  beiber  ©afce,  videar,  ftetyt  naä)  ber 
gett>ö§nlidjen  SBortjiettung  in  ber  Sftttte.     2öo   bagegen   videre  nid^t  prfc 
gnante  SBebeutung  ober  überhaupt  feinen  r§etorif<$en  Sftacfybrudf  Ijat,  ftnbet 
bte  grammatifd&e  äSortftetlung  fiatt,  wie  Catil.  IV  6.  11  Videor  enim 
mihi  videre  hanc  urbem  subito  uno  incendio  coneidentem.  ad  famil. 
XVI  21.  7  Videor  enim  videre  ementem  te  rusticas  res,  cum  vilioo 
loquentem  u.  f.  to.     ttebrtgen$  gehört   biefe  fjormet   $u   ben   toegen  ber 
Alliteration  ober  ber  figura  etymologica  beliebten  SBenbungen.    (©.  un- 
ten JU  XIII  45  habenas  habere.  SBentl.  Horat.  carm.  II  1.  21).  — 
[S)er  ©egenfafc  gtoifd^en  populus  unb  senatus  audj  3.  33.  bei  Sali.  Cat. 
38.  3,  wöbet  unter  senatus  bte  gan$e  ©enatSpartet,  b.  ty.  bte  Optimateu,  . 
öerftanben  »erben,    tote  e$    Sali.  ib.  §  2    auSbrüdft,    nobilitas    senatus 
specie  (pro  sua  magnitudine  nitebatur).     9Jftt  populus    tft  bann  M 
gefammte  übrige  SJolf,  befonberS  aber  bte  populäres  gemeint.     ©.  §alm 
5U  Sest.  48.  103 ,   S)ietf<$  ju  Sali.  lug.  85.  10.]  —  Ueber  multitudo 
f.  oben  p.  31.  —  ©te  Trennung  be$  SJotteS  oom  ©enat,   *>on  ber  tyier 
SaltuS  fprt<$t,  geigte  ft<§  ebenfotoofyt  in  ber  Umgefialtung  ber   Eenturiafc, 
toie  ber  £rtbutcomitten.     SSon  jener  ift   fd^on    oben   bei    ©elegentyett  bet 
leges  tabellariae  gefprodfyen;  bte  teuere  war  ^auptfa<$lt(fy  buro>  bie  ®rac* 
dfycn   oorbereitet.     @.   Sßeter,   bie   (Sporen   ber   $erfaffung$gef(fyid()te  ber 
röm.  Dtepubl.  p.  107  ff.  —  S)ie  Kopula    bei    multitudinis  (multitudi- 
nisque)  fetylt  in  ben  beften  Mss.     Offenbar  wirb  burd^  ba$  STftynbeton 
ber  ©afc ,    al$  §o!ge   ber   disiunetio  populi  a  senatu ,  .  mit   r^etortföer 
Steigerung    §erfcorge§oben.     ©.  $u  IX  30   p.  221    me   dilexit,   auxit 
benevolentiam    consuetudo.  —  res  maximas    agi\    üerfdfyteben    fcon    de 
rebus  maximis  agi.  ,3ene$  §eifct  „jur  (Sntf Reibung  [,  jur  3)ur$fü§rung 
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ju]  bringen  [fucben,  t^attg  betreiben]",  biefeS  „fcerbanbeln  über".  ©aber 
au$  agitur  aliquid  eigentlich  „e$  fommt  eftoaä  $ur  ©ntfcfyeibung",  b.  b- 
„tt  jh^t  auf  bem  ©fiele",  tt>ie  XVII  61  caput  aut  fama  agitur,  tt>&b- 
renb  agitur  de  aliqua  re  =  „bie  ftrage  bretyt  fid)  um  — ,  bie  Äebe  ifl 
Don  — "\  agere  de  tann  nur  ber,  ber  eine  <Sadje  jum  Vortrag  bringt, 
agere  aliquid,  toer  barüber  $u  entf^eiben,  fte  in  ber  Sebatte  ober  münb* 
liäjen  Serat^ung  barüber  burdjjufübren  bat.  [Sergl.  oben  p.  79  fg.  tra- 
etare  rem  unb  de  re,  unten  XXI  77  ex.  utrumque  egit  graviter, 
„fäfydt  burdj",  md)t  im  Sinne  be$  SolIenbenS  (peragere,  efficere),  fom 
bem  toie  fcem  ©djaufpieler  „auftreten,  fici)  benebmen".] 

Flures  enim  discent  —  iis  resistatur]  pro  Sest.  47.  100  Maio- 
ribus  praesidiis  et  copiis  oppugnatur  res  publica  quam  defenditur, 
propterea  quod  audaces  homines  et  perditi  nutu  impelluntur  et  ipsi 
etiam  sponte  sua  contra  rem  publicam  incitantur,  boni  nescio  quo- 
modo  tardiores  sunt  et  prineipiis  rerum  neglectis  ad  extremum  ipsa 
denique  necessitate  excitantur.  —  [iis]  fo  fyabt  id)  gefd^rieben  jlart 
his,  ba$  in  allen  Jpanbfdjriften  unb  SKuägaben,  bie  i<b  fenne,  ffr^t,  toeit 
hiermit  einfad)  auf  ba$  fcorbergebenbe  haec  jurüdfgettnefen  toirb,  eine  f  oldje 
€mp§afe,  tt>ie  fie  in  his  liegen  toürbe  unb  in  haec  liegt,  ganj  unpaffenb 
toSre.  Sergl.  ba$  anapborifebe  Hos  delectat  — ,  his  fictus  XXVI 
98.  Die  ©ebreibtoeife  his  (aud)  hiis),  hisdem  für  iis,  iisdem,  fotüie 
hi  (hii,  g.  83.  im  Paris.  XIII  46  ex.  XXIII  86.  XXIV  90,  bie 
übrigen  faft  alle  hi)  für  ii,  ift  in  ben  £anbf<$riften  ganj  gctoö^nlic^.  3fn 
unferer  ©djrift  fte^t  gerabe  in  ben  bejten  @obice$  faji  überall,  too  mit 
SRedjt  iis  getrieben  toirb,  his,  iis  nur  gang  au$nabm$roeife.  ©. 
p.  277  ex.] 

§  42. 

Quorsum  haec?]  SJergl.  VI  22  p.  147.  6$  lagt  ft$  nid)t  mit 
SBeftimmtbeit  fagen,  roaS  in  biefer  gormel  ju  ergangen  fei,  ob  pertinent, 
speetant  ober  dico,  disputo.  SReben  ber  üertürjten  gformel  ber  familiä- 
ren ©praetye  finben  ft<b  beiberlei  Slrten  ber  SBertoollfianbigung ,  3.  93.  de 
legg.  I  24.  62  ex.  Sed  quorsus  hoc  pertinet?  de  orat.  III  24.  91 
Quorsum  igitur  haec  spectat,  inquit,  tarn  alte  repetita  oratio?  Phil. 
VII  9.  26  Quorsum  haec  omni 8  spectat  oratio?  ad  Quirit.  2.  5 
Quorsum  igitur  haec  disputo?  SBenn  man  gormen  mit  einanber  fcer* 
gleist,  ttrie  Oat.  mai.  5.  13  Quorsus  igitur  haec  tarn  multa  de  Ma- 
xi mo?  unb  13.  44  Quorsus  igitur  tarn  multa  de  voluptate?  fo  möd)te 
man  im  erften  Seifpiele  haec  tarn  multa  etyer  für  ba$  ©ubjeet  fyalttn 
unb  alfo  speetant  ju  ergSnjen  geneigt  fein,  als  im  feiten.  —  3)er 
Unterf^teb,  ben  man  bi^**  Jtoifd^en  beiben  formen  quorsum  unb  quor- 
sus aufzuteilen  gefugt  bat,  tt>ie  ©erntyarb  Cat.  mai.  12.  42,  ba§  nSms 
Iicx>  quorsum  &or  Sonfonanten,  quorsus  fcor  h,  beibe  gformen  je  nad) 
bem  SBoblHang  oor  SBofalen  fielen,  ttrirb  bur<b  bie  bejten  Mss.  toiberlegt, 
wie  quorsum  haec  fyter,  de  legg.  1.  1.,  Phil.  1.  1.     ©.  üRabtrig  de  fin. 
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I  6.  19  p.  42.  3)a$  aurium  iudicium  fommt  öielmefyr  öor  ©onfonan* 
ten  in  33etra<$t.  Söäfyrenb  quorsus  tendo  o§ne  Slnflofc  ift,  toürbe  quor- 
sus  spectans  unertraglid)  fein.  [©crgl.  DWtfdjl  opusc.  II  p.  259  sqq. 
(Sbenfotoenig  ift  ein  Unterzieh  $tmf<$en  rursum  unb  rursus  feffyufiellett. 
©.  XVI  59  ex.  Ueber  £acitu$  unb  ©alluft  f.  SMffUn  Phüol.  XXV 
p.  103.] 

quia  sine  soeiis  nemo  —  conatur]  SäliuS  fefyrt  jum  £$ema  jus 
rüdf,  ber  greunbfctyaft  (barum  sine  soeiis  oorauSgefiellt);  anftatt  sine  ami- 
cis  fagt  er  nur  beftimmter  sine  soeiis,  infofern  bie  Sfreunbe  jefet  ju  ges 
meinfdjaftfidfyem  §anbeln  toerbunben  gebaut  werben.  —  Ueber  conatur  f. 
IV  16  p.  97. 

Praecipiendwm  est  igitur  bonis  —  impietatis  duces]  2)afj  boni  in 
bem  ©inne  oon  viri  boni,   als   bie  Partei  ber   römifdjen  Optimaten  (f. 

II  6  p.  26  unb  V  19  p.  113  fg.  qui  ita  se  gerunt  u.  f.  tt>.),  \\xh 
ftantttoifc^  ftetyt,  ifl  föon  oben  V  17  p.  100  bemerft.  ®ett>ö$nli$  fielen 
itynen  aisbann  improbi  gegenüber  (oergl.  XX  74  ex.),  lote  fyier,  ober 
aud)  mali  ober  mit  beftimmter  Sejeid^nung  ber  revolutionären  ©efinmutg 
perditi  u.  a.  SSergt.  Catil.  I  2.  5  —  omnes  boni  —  nemo  tarn  im- 
probus,  tarn  perditus.  pro  Sestio  47.  100  audaces  homines  et  per- 
diti —  boni.  (3)ie  gan$e  ©teile  pro  Sest.  46—47  ifl  für  ba*  $er* 
ftänbnifj  be$  rßmifd^en  ^Begriffes  ber  Optimaten  l)öcx>fx  mistig  unb  letyr* 
reidj.)  —  ignari  casu  aliquo]  ein  ^Begriff  bient  jur  Erläuterung  unb 
SSerüoHftjinbigung  be$  anbern.  5)ie  ©rammatifer  rennen  biefen  8fall  ju 
bem  Äapitel  be$  SßleonaSmuS  unb  nennen  i!)n  ix  naQakkrlXov9  b.  fy.%w> 
ymd  2lboerbia  ober  Slbjectioa  unoerbunben  neben  einanber  fielen ,  bie  ftdj 
gegenfeitig  erflaren.  2)atyin  gehören  alfo  3$lle,  toie  oben  I  3  ex.  a  prae- 
sentibus  coram.  Verr.  V  26.  65  palam  ante  oculos  omnium.  Caes. 
bell.  Gall.  I  31.  1  secreto  in  oeculto.  de  orat.  I  35.  162  quasi  per  . 
transennam  strictim.  ibid.  II  6.  23  quemadmodum  volucres  videmns 
passim  ac  libere  solutas  opere  volitare.  HI  48.  185  illa  sine  inter- 
vallis  loquacitas  perennis  et  pronuens.  Sali.  Catil.  7.  4  iuventus  io 
castris  per  laborem  nsu  militiam  discebat,  t»a$  Ärifc  mit  bem  nt$tf* 
fagenben  per  laboris  usum  toertaufdjt  $at.  %tnt$  Reifet:  „btc  3ugenb 
lernte  im  Sager  (nidjt  gu  §aufe)  im  mü^eooKen  £)ienfle  (nidjt  fpietenb) 
praltifd)  (ntdjt  t§eoretif<$)  ben  ÄriegSbienft";  ferner  repente  e  vestigio  ; 
divin.  in  Caecil.  17.  57  („gleidj  am  Ort''  ©oetye  £ty.  I  p.  21.  & 
©tuttg.  SluSg.)  greilidj  muß  man  in  allen  biefen  Seifpiclen  tootyl  er« 
tt>agen,  tta$  auä  bem  SBebürfniffe  logifdjer  33eftimmt§eit  ober  jtnnlufyr 
Älarfyeit  ober  r§etorif<$er  Steigerung  entfprungen  ift,  um  nidjt  gaffe  vAt 
penitus  perspicere,  penitus  pervenire  in  intimam  disputationem»  om- 
nino  omnes ,  multnm  saepe ,  tota  perpenditur  (XXVI  97),  saepe 
clamitare  (Caes.  bell.  Gall.  V  7. 8),  clam  subducere  (Nep.  VII  4.  4), 
plane  enuntiare  (de  orat.  I  26.  119)  $u  toertoectyfeln  mit  ad  me  domum 
SRufynf .  diett.  Ter.  p.  98  ober  mit  ibi  tum  (f.  ßlofc  Praef.  oratt.  T.  I 
p.  XVIII),  post  deinde,  itaque  ergo  unb  ctynlidjen  2Benbungen,  bie 
meiftent^eil«  ber  ©pra<$e  be$   gemeineren   SebenS   angehören.     2>ie  grie 
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$tf$e  ©prad)e  tfl  an  biefer  2trt  bc$  ^leonaämuS  aufjerorbentltd)  reid). 
»ergl.  83ern$arty,  2Biffcnfd).  ©pntar  p.  425  änm.  74.  —  Ueber  ut  ne 
f.  )u  XII  43  ut  ne  quis  concessam  putet.  —  lieber  bie  33ebeutung 
be£  incidere,  i.  e.  in  malam  rem  casu  de  venire,  f.  gu  X  34  p.  248. 
33ergl.  Sali.  Caiil.  14.  4  Quodsi  quis  etiam  a  culpa  vacuus  in  ami- 
citiam  eius  inciderat,  quotidiano  ubu  —  par  similisque  ceteris  effi- 
ciobatur  (ßrife  3.  b.  ©t.:  verbum  de  rebus  malis  usurpatum  signifi- 
cat  Catilinae  amicitiam  quasi  pestem  et  perniciem  fuisse).  SRöglid), 
bafc  ßicero  $ter  nrie  bei  beut  folgenben  alligatos  cm  ba$  33ilb  ber  laquei 
gebadet  tyat  35od)  liegt  in  bem  Silbe  beä  alligari  ftugleid)  bie  SBorfiefc 
iung  ber  SJerpfüdjtung,  alfo  etneä  ftttlidjen  2ttotiöe$,  wie  fonft  in  obli- 
gari  93ergl.  pro  Plancio  33.  81  Equidem  nihil  tarn  proprium  ho- 
minis existimo,  quam  non  modo  beneficio ,  sed  etiam  benevolentiae 
sigoificatione  alligari.  2lud)  in  malam  rem  ttnrb  fo  alligare  se  sce- 
lere,  furti  u.  f.  n).  gefagt  (5tu!)nf.  dictt.  Ter.  p.  130).  —  in  magna 
aliqua  re  publ.  peccanübus]  [Sie  belferen  #anbfd)riften  fyaben  aufjer 
einer  2Btener  fammtlid)  nod)  p.  (publ.)  toor  peccanübus  unb  auger  ber 
Sßarifer  ade  in  magna  aliquä  re,  n>ie  3.  93.  XII  41  in  F.  Scipionem 
ftatt  Scipione,  XIII  44  verum  für  vero,  umgefe^rt  3.  ©.  XXin  87 
que  für  quem  unb  abundantia  für  — iam.  ©etyffert  fyat  bieg  aufgenom- 
nten  unb  erflärt  „ein  tt>id)tige$  ^[ntereffe  be$  ©taateä",  ttrie  summa  res 
publica,  „ba*  $o$fte  3(ntereffe  be«  Staates".  2lber  ba$  iji  bod)  anberS. 
2Retne$  SBiffenä  §at  niemals  3*™^  summa  aliqua  res  publica  gefagt. 
®ann  fagt  er  nadj  einer  längeren  t§eoretifd)en  2lu$emanberfefcung  über 
pecoare  in  mit  bem  älccuf.  unb  bem  Slblat.,  peccare  in  rem  publicam 
fei  „fiärfer  unb  gcnridjttootler.  2Ber  in  rem  publicam  peccat,  mufc  biefe 
felbft  de  industria  imminuere  unb  labefaetare,  fcafyrenb  3.  83.  ein  ein« 
gelneä  ©ergeben,  quod  quis  in  republica  peceavit,  ben  ©taat  felbfl  nod) 
ntd)t  3U  affteiren  brauet,  fonbern  baburd)  nur  als  ein  publicum  be^et^^ 
net  nrirb".  2lud)  gerbet  fdjeint  fcergeffen,  bafj  nidjt  oon  ber  res  publica, 
fonbern  fcon  magna  aliqua  res  publica  bie  SRebc  ift.  Peccare  in  re 
ifi  $äufig,  3.  83.  ad  Attic.  VII  1.  3  Haec  enim  cogitabamus,  nee 
mihi  coniuneto  cum  Pompeio  fore  necesse  peccare  in  re  publica  ali- 
quando  nee  cum  Gaesare  sentienti  pugnandnm  esse  cum  Pompeio. 
de  offic.  I  10.  33  Quo  in  genere  etiam  in  re  publica  multa  pec- 
cantur.  2)er  2lccufatit)  fietyt  3.  33.  Att.  III  15.  4  in  me  ipsnm  pec- 
cavi  vehementius.  SSergl.  p.  46,  p.  171  fg*,  p.  290.  3)er  äufafe  Pu" 
blica  ju  magna  aliqua  res  ift  fyier  !aum  nötfyig  (unb  bie  (£infd)icbung 
be$  p.  fcor  folgenbem  p  befonberS  leidet  erftörlidj),  aber  nidjt  un3uläffig. 
©.  Plaut.  Mil.  103  magna  res  publica.  —  nee  vero  minor]  Ne- 
que  vero  entfprtd)t  fonft  fefyr  tyäuftg  o^ne  jebe  abfcerfati&e  S3eimifd)ung 
bem  beutfdjen  „unb  aud)  ni<$t",  mag  e$  einen  felbftanbtgen  ©afc,  ber 
in  engerem  ©ebanfen3ufammen^ange  mit  bem  toorfyergefyenben  fielet,  einlei* 
ten,  nrie  3.  33.  Caes.  b.  civ.  I  71.  1  Erat  occasio  bene  gerendae  rei. 
Neque  vero  id  Caesar em  fugiebat.  ib.  III  87.  6  Hoc  laudans  Pom- 
peius  idem  inravit;    nee  vero  ex  reliquis  fuit  quisquam,  qui  iurare 
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dnbitaret,  ober  einen  neuen  ©ebaufen  einführen,  toie  in  ben  schol.  Lat. 
I  §  20  unb  §  36  unb  II  §  31  angeführten  Ritten,  ober  einem  bor^er; 
gegangenen  neque  entfpredt)en  mit  ober  ofyne  eigenes  SSerbum  (fcergt.  j.  39. 
XVIII  65,  §alm  au  Sest.  16.  36  unb  59.  125,    3atyn  px  or.  1.  5, 
•äßabfcig  opusc.  I  p.  406).     £ier   tonn   man   e$   ü&erfefcen   mit    „unb 
gtt>ar  nidt)t"    tt)ie  de  fin.  IV  5.  11  Similia  dici  possunt  de  explica- 
tione  naturae,  qua  hi  utuntur  et  vestri,  neque  vero  ob  duas   modo 
causas.     Tusc.  III  11.  24    Est  igitur  causa  omnis  in  opinione,  nee 
vero  aegritudinis  solum,  sed  etiam  reliquarum  omnium  perturbatio- 
num.  ©.  3Rabt)ig  ju    de  fin.  I  7.  25    p.  56    ed.  II.     (Sbenfo  et  vero 
„unb    $QQXU    de  div.  I  5.  8  ex.  Dicitur  quidem  istuc,  et  vero  sae- 
pius.  —  qui  secuti  erunt  —  fuerinf]    Ueber  ba$  £empu$  f.  ©ramm. 
§  241.   93ergl.  XIII  44  ex.  adhibeatur  non  modo  aperte,  sed  etiam 
acriter,  si  res  postulabit.  XXI  78  quae  si  tolerabiles  erunt,  ferenda© 
sunt.  XXII  82  stabilitas  confirmari  potest,  cum  imperabunt  u.  f.  ti>. 
XXII  85  cum  iudicaris,  diligere    oportet.      off.  I  25.  88  Nee  vero 
audiendi  (sunt) ,    qui    censebunt.     Sßeter  Brut.  49.  185  tria  sunt  ef- 
ficienda:    ut  doceatur    is,  apud  quem  dicetur  — .  Q.  Cic.  pet.  cons. 
11.  42  ex.  sermo  ad  eorum,  quoseunque  convenerit,  sensum  aecom- 
modandus  est.  de  or.  III  26.  101  ex.  habeat  illa  in  dicendo  admi- 
ratio  umbram  aliquam,  quo  idT  quod  erit  illuminatum,  extare  atque 
emincre  videatur.     Qu.  frat.  I  1.  17    quae  res  ad  officium  pertine- 
bunt,  de  iis  ne  quid  attingat.     off.  I  29.  103  Ludo  uti   licet   tum, 
cum    fecerimus.     @.   gu    XVI  59  in.    faciat.     XVII    64  ex.   qui  se 
praestiterit  — ,  hunc  debemus  unb  ju  XXI  76  amicitiae  sunt  einen- 
dae,  nisi  quaedam  iniuria  exarserit.]  —  Ueber   bie   Umfd&retbung   be$ 
beutfdjen  „2lnfycmger"  burdk)  einen  Jtefoti&fafc  (wie  „Sefer,  3u^rerÄ  k.) 
f.  pal.  Cic.  I  §  1  p.  9,    3Wgel$badt),  Stil.  §  40.  1  p.  119.    XX  71 
is,  in  quem  collata  sunt  unb  qui    contulit.     XXI  78    is    qui    faciat 
u.  f.  n).  Jpier  xoav  seetator  aufcer  ber  Sebeutung  toegen  nod)  au$  einem 
anberen  ©runbe   ebenfo  ttne  baS  einfädle  dux  nidt)t  anttjenbbar.  —  Ueber 
alterum  f.  3umP*  §  141.  —  Impietatis  duces  fagt  (Sicero  im  ©egen* 
\a%  ju  secuti  erunt;  fonft  fönnte  e$  aud^  auetores  tyeifjen.   SSergl.  oben 
XI  37  nee  se  comitem  illius  furoris ,    sed  ducem    praebuit.  —  /«•• 
pietas  ijl  bie  Ungeredt)tigfeit  als  ©epnnung  beffen,  ber  gegen  bie  natür- 
liefen  fittlidt)en  -Diädjte  frevelt   (f.  über  pietas  p.  58),    ifyre  2Ceu&eruitg 
nefas;  alfo  tt>o^I  Don  iniustitia  ju  fdjetben.     3Son  ber   jurifttfdjen ,    ni<$t 
moraüfdt)en  ©eite  betrachtet,  wirb  bie  impietas  $um  scelus,  „93erbre<$en*. 
Qiiis  clarior   in  Graecia  Themistocle   —   tibi   uterque    conscitfit] 
3)ie  ©etfpiele  be$  £l)emijiofte$   unb  Koriolan   fotten   bewetfen,    bafc  ber 
einzelne,  wenn  audt)  nodt)   fo    Derbiente   (Staatsbürger   eine   Uugeredjjtigfttt 
be$  SSaterlanbeS  nidt)t  $um   SJorwanbe   für   aufrüfyrerifdje   unb   feinbfelijje 
Unternehmungen  gegen  baffetbe  gebvaud&en  bürfe.     33eibe  Ratten  in  biefe« 
ftatte,  t»a$  SaliuS  als  allgemeine  Sftorm  fyingejicfft  tyatte,  feine  Anfanget 
gefunben  unb  barum  am  (Snbe  ftdt)   felbjt   ben   £ob   gegeben.     3)er   ®e* 
baute,  bafj  ber  (Sinjelne  nidt)t   in   gleichen  9fcedt)ten  mit  bem  Staate  jlefc, 
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toorcmf  ba«  ^ieftge  Urteil  fugt,  ift  au«fü$rli<$  toon  Sofrate«  entoridfelt 
in  Sßlaton«  Äriton.  hierauf  grünbet  fid)  au<$  ber  für  bic  ©efinnung  be« 
römif  <$en  SRepublifaner«  f o  begeidfynenbe  3ufafc  quam  ferre  debuit ,  ben 
(Stiuge  für  ein  Ginftfyiebfel  galten.  SRadfj  oorau«gegangenem  ingratae  pa- 
triae war  biefer  fogar  nötfyig,  n>enn  nidfyt  Salin«  fi<$  ben  ©<$ein  geben 
nooQte,  al«  billigte  er  au«  biefem  ©runbe  ber  Unbanfbarfeit  be«  SSater? 
lanbe«  ba«  SSerfa^ren  be«  £l)emijtofte«  gegen  baffelbe.  £)te  ©ertöte  unb 
<5rga$lungen  über  bie  legten  ©dbidffale  unb  ba«  Gnbe  be«  £fyemijtofle« 
toeidfyen  fe§r  fcon  etnanber  ab.  Thucyd.  I  38  unb  mit  ifym  Nep.  II  10. 4 
ertttftynen  al«  ©erü$t,  bafc  3;§emiftoHe«  ®ift  (na<$  änberen  Od&fenblut) 
genommen,  »eil  er  an  ber  3lu«fü§rung  feine«  bem  Sßerferfönig  gegebenen 
Serfpre$en«,  ©ried^enlanb  ju  unterwerfen,  tocr^tt>cifcXt  fyabe.  $lutar<$ 
bagegeu,  v.  Themist.  31,  ber  i^n  überall  rein  bargufteöen  fudfyt,  lagt  ifyn 
be«  Unbanfe«  feine«  SSaterlanbc«  toergeffen  unb  au«  Sfteue  über  feine  bem 
Werfer  fcerfprodijenen  ©ienfte,  um  fidj  ber  Slufforberung  beffelben  $u  enfc 
gießen,  auf  ttmrbige  SGBcifc  feinem  Seben  ein  @nbe  machen.  $fta<$  S^ucty* 
bibe«  felbft  h  1.  ift  er  $u  3flagnefia,  »eld^e«  iljm  nebft  üampfafu«  unb 
3R^u«  ber  ^erferfönig  gefd^enft  fyatte,  an  einer  Äranffyeit  geftorben.  Slucfy 
über  dtoriolan  finb  bie  SBeridfyte  fefyr  oerfcfyieben.  Iftadf)  Liv.  II 40. 10  unb 
Dionys.  VIII  57 — 59  ftnbet  er  nadfy  feiner  burefy  feine  SWutter  toermit^ 
leiten  3Mtffe§r  gu  ben  3Sol«fern  burefy  ba«  »erlebte  33otf  berfelben  ben 
lob;  nadfy  gabiu«  bei  Liv.  1.  1.  lebte  er  unter  ben  3Sol«fern  bi«  in« 
Ijo^e  2llter,  al«  ®rei«  erjt  ba«  ffiittere  ber  Verbannung  gang  emppnbenb. 
SBeldjer  8lnfi<$t  (Sicero  fei,  gefyt  beutlidjer  au«  Brut.  10.  42  tyertoor:  si- 
milisque  fortuna  clarorum  virorum  (Coriolani  et  Themistoclis) ,  si 
quidem  uterque ,  cum  civis  egregius  fuisset ,  populi  ingrati  pulsus 
iniuria  se  ad  host  es  contulit  conatumque  iraeundiae  suae  morte  se- 
davit,  b.  $.  bem  33erfucfye  ifyre«  Sftacfyegefüfyl« ,  ba«  SSaterlanb  mit  ben 
getnben  ju  befriegen,  traten  fte  am  (Snbe  felbft  ©infyalt  bur<§  ifyren  £ob, 
ber  fo  alfo  natürlid^  al«  eine  golge  ber  Dfaue  bejeid^net  tt>irb.  £)e«§alb 
fianb  Goriolan  in  ehrenvollem  Slnbenfen  bei  ben  hörnern,  ttric  Dionys. 
VIII  62  fagt:  IIöbtch  ag  evtnßtjg  %al  dlxmo?  uvtjq.  STbtoeidjenb  baoon 
ad  Attic.  IX  10.  3  impie  Coriolanus,  qui  auxilium  petiit  a  Vol- 
ßcis;  recte  Themistocles,  qui  mori  maluit.  S)ie  tyiefige  ©teile  bagegen 
lagt  e«  in  S^iftl/  welcher  ©rjäfylung  Säliu«  folge;  benn  au«  bem  6om 
tejrte  tagt  ftify  tyier  nur  fo  üiel  entnehmen,  bag  beibe,  oon  i^rem  SSater^ 
lanbe  oertrieben,  M  bem  SSerfud^e  gegen  baffelbe  Don  ityren  2Ritbürgern 
»eriaffen  unb  fo  genötigt  toorben  feien,  ftd^  felbft  px  tobten.  £)afc  G^r^ 
geij  ba«  ÜRotio  ber  ©elbftentleibung  be«  S^cmiftofle«  getoefen,  lagt  bie 
©teCe  pro  Scauro  3.  3  toermutfyen:  Quid?  in  omnibus  monumentis 
Graeciae ,  quae  sunt  verbis  ornatiora  quam  rebus ,  quis  invenitur, 
cum  ab  Aiace  fabulisque  discesseris,  qui  tarnen  ipse  „Ignominiae 
dolore  (ut  ait  poeta)  victor  insolens  Se  victum  non  potuit  pati", 
praeter  Atheniensem  Themistoclem ,  qui  se  ipse  morte  multavit  ? 
9Son  einem  Sefriegen  be«  SSaterlanbe«  mit  §ülfe  ber  geinbe  ifi  toeber 
^ier  no<$  bort  bie  Diebe.     G«  fam  nämiiefy  bem  Säliu«  uorgug«tt)eife   fyier 
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barcmf  an,  ju  geigen,  bafc  felbft  bie  angefefyenfien  unb  madjtigften  (Staate 
mannet  bei  feinblidjen  ©dritten  gegen   baö  Saterlanb   toon   ben   Sangen 
toerlaffen  unb  fo  genötigt  werben  feien  —  gleicfy&iel  ob  au$  SReue,    »eil 
fte  burd)  eine  Serbinbung   mit   ben  gfeinben  gegen  ba$  Saterlanb  ft<§  bie 
SRüdtte^r  in  baffelbe  abgefdjnitten  Ratten,    ober   au«  (äfyrgeij  —  ft<$  felbft 
ba$  %tten  $u  nehmen.  —  ©rammatif<$   ftnb  bie  ®eban!en  fo  ju  toerbin? 
ben,  ba§  fecit  idem,  quod  —  Goriolanus  nad>  ber  V  18  ex.  p.  111  j.  6. 
$u  negabunt  nisi  befprodfyenen  SBetfe  aft>nbctif  d)  bie  (Srplication  be$  toor^ 
fyergefyenben  ©afeeS  ifi,  too  mir  „fonbern"  gebrauten.    2ßtt  bem  n&djfien 
©a^e  aber  His  adiutor  u.  f.  tt>.    fommt   £äliu$   nad)   ben   Sorberfafcen 
gur  Jpauptfadfye:  „biefe  beiben,  fo  geregten  ©runb  fie  fdjeinbar  gut  ftetnbs 
fd^aft  gegen  baS  Vaterlanb  Ratten,  fanben  bod)  bei  i^rem  Slufie^nen  gegen 
baffelbe  leinen  2lntyang  unb  mußten  ftd)  am  ©nbe  felbft  tobten  (ftdj  felbft 
(trafen)".  —  Quis  clarior  in  Chraeda  Themist ocle ?"]     Ueber   bie   Sfufc 
laffung  be$  Serbum  f.  VI  22  p.  144  quid  dulcius?  S)ie  graben  fielen 
übrigen«  in  freierer  rfyetorifdjer  gorm  an  ber  ©teile  ber  propositio  maior. 
Sünbig  foUte  bie  Sßeriobe  fo  lauten:  Cum  esset  clarissimus  in  Oraecia 
Themistocles  ac  potentissimus,  tarnen  ei  adiutor  contra   patriam  in* 
ventus  est  nemo.     SMefer   3u^wwi^ng   ber   ©ebanfen   iß  bur<$  bic 
3tt)ifd^enfa^e   ettoaä   öerbuntelt    —   Imperator]   b.   fy.   39efeljl$tyaber  ber 
Slifyener,  benn  Oberbefehlshaber  ber  »erbünbeten  glotte  toax  ber  ©partaner 
@urtybiabe$.   —  Servitute  Graeciam  liberasset]    toie   man    fagt  ayfyewro- 
dlCßiv  noXiv.  —  propterque  invidiam]    „unb  nun ,    in   3Möc   beffen  au$ 
ÜKiggunft"  u.  f.  to.  —  Ueber  ben  Segriff  ber  invidia  f.  V  18  p.  110. 
Nep.  XII  3.  3    Est    hoc    commune  vitium  in  magnis  liberisque  ci- 
vitatibus,    ut  invidia  gloriae  comes  sit  et   libenter  de  iis  detrahant, 
quos  eminere  videant  altius,    neque    animo  aequo  pauperes  alienam 
opulentium  intuuntur  fortunam.     SSBenn,  tt)ie  e$  tt>afyrfd)etnli<$  ift,  2& 
liu$   unter    fecit    idem,    quod    viginti   annis  ante  —  Goriolanus  M 
conferre  se  ad  hostem    meint,    fo   fiimmt   bie   angegebene   (£§ronolöfli< 
äiemlidf)  genau.     Vertrieben  tourbe  £§emifioKe$   au$  Sitten  471,    toerliej} 
aber  SlrgoS  erft  nad^  bem  £obe  be$  SßaufaniaS  468.  ©oriolan  »arb  491 
t>.  6l)r.  =  263  TL  c.  oerbannt.    ®a$  £0be«ia$r  beiber   SKanner  l&jjt 


3)arau$,  bafc 
o    audj   einige 


fi<$  nid)t  genau  bejiimmen.  —  in  exilium  expuhus  esset 
einige  fd^ledfytere  Mss.  pulsus,  ein  paar  anbere  missus  ( 
bon  ben  befferen,  eine  missus  mit  übergefdjriebenem  expulsus)  ftatt  ex- 
pulsus  §aben,  fyat  man  auf  eine  «Snterpolation  gefd^loffen  unb  ber  &»* 
jeetur  Sänget  in  exilium  isset  33cifaH  gefdjenft.  @o  Seier  unb  Orefli, 
weiter  lefctere  ttmnberbarer  Sßeife  isset  fogar  für  nottyoenbig  \ßi  toega 
ber  SBorte  propter  invidiam.  5)a$  Hänge  ja  offenbar  fo,  als  toSre 
£I)emifiofle$  burd)  eine  freiwillige  Verbannung  ber  invidia  feiner  SRte 
bürger  aus  bem  Söege  gegangen,  tt>a$  nid^t  ber  fjatt  tt>ar.  3ln  ber  $^rafe 
felbft  in  exilium  expellere  ifi  nid^t  ber  geringfte  Slnfiofj  gu  nehmen,  fe^t 
getoö^nlid^  ifi  fo  in  exilium  eicere.  3)a$  Unglütf  ber  <&aty  ttnrb  buri^ 
ba«  ßompofttum  carpellere,  „IjinauS  in  bie  grembe  fio^en*,  iu>$  beut» 
lieber  unb  kräftiger  bejeid^net  aU  burd^  bad  einfädle  Serbum  pellere,  »a* 
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$.  93.  de  orat.  II  13.  56  ftet>t  hos  libros  tum  scripsisse  dicitur 
(Thucydides),  cum  a  re  publica  remotus  atque,  id  quod  optimo  cui- 
que  Athenis  accidere  solitum  est,  in  exilium  pulsus  esset,  jpter 
wäre  baS  ©entiment,  baS  in  expellere  Hegt,  fc^r  am  unrechten  Orte  ge* 
toefen,  roetyrenb  in  unfercr  ©teile  SaliuS  bie  33erbannung  beS  fo  berbiem 
ten  3b&emiftotleS  als  ettoaS  partes  gefliffentlid)  be$etd)nen  null,  baS  er 
aber  bennod)  um  beS  SJaterlanbeS  mitten  Ijatte  ertragen  fotten.  [In  exi- 
lium mittere  fagt  ßicero  nid)t,  fonbem  erft  SJalertuS  9[ßarimuS,  beibe 
©eneca  u.  a.,   2ioiuS  fyat  eS  VII  13.  9  al$  ©egenfafc  ju  ad  bellum.] 

—  Hm  adiutor  —  conscivif\  3)ie  Sebeutung  beS  inventus  est  tfi  gleid) 
ber  üon  exstitit  („jeigte  ftd),  trat  auf"),  tooju  adiutor  Sßräbicai,  bafyer 
man  ben  3)atitouS  his  roofyl  &on  bem  SSatitmS  beim  Sßaffto  ftatt  ber  $ra- 
^Option  a  mit  2lblatifc  ju  fc^eiben  §at.  SSergl.  Catil.  I  4.  9  Beperti 
sunt  duo  equites  Romani  („ließen  ftd)  auSftnbig  madjen"),  qui  te  ista 
cura  liberarent.  @.  $u  VI  21  ex.  p.  138.  —  UeBer  nemo  unb  feine 
©teQung  f.  $u  V  18  p.  108  ex.  mortalis  nemo.  —  itaque  fyeifjt  nidjt 
„unb  behalt",  fonbern  „unb  fo  fam  es,  baß  — ",  im  Diepgen  ßompler 
ein  SRebengebanfe,  wie  VI  22  p.  151  itaque  non  aqua,  non  igni  u.  f.  tt>. 

—  mortem  sibi  uterque  conseivit]  tfi  bie  SßortfteHung  ber  beften  §anbs 
f djriften,  ber  Sßarifer  unb  SBolfenbütteler;  in  ben  übrigen  ift  biefelbe  Der* 
Rieben  toarürt:  mortem  uterque  sibi,  uterque  sibi  mortem,  sibi  mor- 
tem uterque.  Offenbar  liegt  baS  Jpauptmoment  beS  ©ebanlenS  auf 
mortem,  nid)t  auf  sibi. 


§  43. 

Quare  talis  improborum  consensio  —  sequi]  9Rit  btefen  SBorten 
fdjltefct  SaliuS  bie  Betrachtung  über  ben  ©afc,  baß  man  amici  causa 
contra  rem  publicam  nid)t  fünbigen  bürfe.  3)afyer  fagt  er  mit  3tüdfftd)t 
auf  baS  allgemeine  toafyre  SBefen  ber  gfreunbfdjaft,  bie  eine  consensio  bo- 
norum tfi,  jefct  ebenfo  allgemein  Dom  ©egentyeil  talis  improborum  con- 
sensio, otyne  ben  befonberen  %aU  im  2luge  $u  behalten,  fcon  bem  er  aus* 
ging,  baß  ftd)  fein  bonus  als  ^freunb  t™*$  improbus  verpflichtet  unb 
gebunben  glauben  bürfte,  feinem  greunbe  gu  folgen  unb  aua)  dn  impro- 
bus gu  fterben,  toonad)  improborum  consensio  Reißen  müßte,  toaS  eS 
nidjt  feigen  lann,  „©nberjiänbniß  mit  SSöSgefinnten".  —  excusatione 
amieiüae]  „burd)  bie  @ntfd)ulbigung  mit",  ober,  toie  mir  audj  ungenauer 
fagen,  „toegen  ber  3freunbfd)aft".  Excusare  aliquid  Reifet  aud)  „ftd)  mit 
cttoaS  entfdjulbigen,  ettoaS  als  @ntfd)ulbignng  anführen"  (bei  5)id)tem 
caasari).  5)od)  lann  ber  ©enitiö  in  biefer  SBenbung  ebenfo  gut  als 
subiectivus  gefaßt  werben:  „bie  greunbfd)aft  entfdjulbigt"  (consensio- 
nem),  „bie  @ntfd)ulbigung  ttrirb  bon  ber  g?reunbfd)aft  hergenommen ";  fo 
uti  excusatione  valetudinis ,  vitia  alieuius  excusatione  adulescentiae 
defendere  u.  f.  n>.  J)iefe  6rflarungStt>eife  fdjeint  toegen  ber  toor^err- 
fd)enben  Sebeutung  beS  3ted)tfertigenS  in  excusare  bie  richtigere  gu  fein.  — 
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Tegere  aliquam  rem]  „fcerftecfen",  b.  i.  „bemänteln",  fo  bafc  ettoaS  nidjt 
in  feinem  n>a$ren  SBefen  unb  tooltem  Sidjte  erfannt  merben  lann.    SSergt 
Pison.  24.  56  Saepe  vidi,  qui  et  mihi  et  ceteris  cupidiores  provin- 
ciae  viderentur ,    triumphi  nomine  tegere  atque    celare    cupiditatem 
suam.  Caes.  bell.  civ.  III  32.  4  honesta  praescriptione  („SSort&anb") 
rem  turpissimam  tegere.     OefterS  fyangt  mit  biefem  tegere  bic  abgelei- 
tete Sebeutung  „in  ©d)ufc  nehmen''  jufammen,  nrie  §ier  unb  überall,  too 
eitt>a$  burefy  Semcmtelung  befd^önigt   toerben   foK.  —  non  modo  non  - 
sed  potius]  Sed  potius  naä)  non  modo  non  [teilt  ber  energifä)en  SRega; 
tion  einer  fremben  2lnfiä)t  bie  eigene  fubjeetfoe  beriä^tigenb  entgegen,  ba, 
tt>o  für  bie  objeettoe  SSeridjtigung  ba$   einfädle   sed  fielen   mufc.     Sergl. 
de  orat.  III  20.  75  hoc  non  modo  non  pro  me,  sed  contra  me  est 
potius.  de  deor.  nat.  III  10.  26  At  illud  non  modo  non  arrogantis, 
sed    potius    prüden tis,    intellegere  u.  f.  n).     de  offic.  I  19.  62  non 
enim  modo  id  virtutis  non  est,  sed  est    potius    immanitatis    mit  de 
leg.  agrar.  II 33. 90  ex.  Capua  non  modo  non  obfuit,  sed  opportunis- 
simam  se  nobis  praebuit.     ad  Attic.  XI  15.  2    Quintus    non  modo 
non  cum  magna  prece  ad   me,    sed    acerbissime    scripsit.     £$n   allen 
btefen  gallen  ift  ba«  im  erften  ©Hebe  SRegirte  als   felbftänbige«  äßoment 
pofitiö  gar  nicfyt  gefegt.     ©oll  bagegen   ber  $mtitt   ©afe   ben  erften  mit 
non  modo  non  überbieten,  ntdjt  berichtigen  f    fo  fter)t   sed  etiam,   j.  8. 
iudicetur  non  modo  non  consul,  sed  etiam  hostis  Antonius  (Philipp. 
III  6.  14)  r)ei§t:  „erftenS  gelte  er  als  non  consul,  $h>eiten$  aber,  n>a* 
nod)  mefyr  ift,  als  hostis ".  ©.  pal.p.  55  fg.  —  supplicio  omni  vindicanda] 
„mit  aller  Strenge  atynben".   pro  leg.  Man.  5.  11  qui  legatum  populi 
Komani  consularem  vineulis  ac  verberibus  atque  omni  supplicio  ex- 
cruciatum  neeavit.     2)ie  Slbleitung  beS  SßorteS    supplicium    ift   bunW. 
©.  Stein,    6riminalred)t   p.  29  fgg.     Fest.  s.  v.    supplicium:   Sinnius 
Capito  ait,  cum  civis  necaretur,  institutum  fuisse,  ut  Semoniae  res 
sacra  fieret  vervece  bidente ,   ut  eo  sacrificio  poena    solutis    civibus 
(gur  (Sntfünbigung  ber  übrigen  ©ürgerfdjaft)    caput  ipsum  damnati  p* 
trimoniumque,  cui  deo  deberetur,  id  fieret  sacrum,  atque  inde  faktt 
solitum,    ut,    quia   tunc    in    publicum    supplicandi    causa   prodiret 
rex  sacrorum,  ut  id  vocaretur  supplicium.     2(lfo  Dom  Opfer  (suppli- 
cium) ber  ©emonia  bei  ber  Einrichtung  eine«  33ürger$  rourbe  ba$  SEBort 
3unad)ft  auf  ben  Slft  ber  Einrichtung  felbft  übertragen  (bamit  ty&ngt  berat 
roaljrfcfyeinlid)  auä)  maetare  toom  Einrichten  jufammen:    aliquem  suppli- 
cio maetare,  „jemanben  als  ©üljnopfer  bluten  laffen")   unb  von  ba  auf 
jebe  fyarte  unb  qualvolle  SeibeS*  unb  StobeSfirafe,  ©eifceln,  vom  Xarpep* 
fd)en  gclfen  ©türmen,  (Srbroffeln  u.  f.  tt).     $ür   ben  SJürger  ijl  ba*  «e- 
curi  percuti  baS  summum  supplicium ,  für  ben  ©clatoen  cruci  suffigi. 
5)a  man  supplicium  gan$  in  bem  ©inne  ftie  poena  fagte,  fo  fagte  mos 
supplicium  sumere   de    aliquo ,    unb    toom  '  SSeftraf ten   supplicium   dort, 
pendere,  expendere ,  persolvere.  —  Ueber  bie  Ueberfefcung  be$  ©erunbi* 
öumS  f.  p.  185.  —  Vindicare  tyeifjt  eigentlid)  „(fein  6tgent$um)  jurutf* 
forbern";  bafyer  „atynben",  »eil  bie  ©träfe  eine  ©ütyne  ift  (fcergl.  poena 
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reposcere  ab  aliquo).  ©affufi  fagt  vindicare  manu  aliquid  (lug.  20. 
1;  106.  6)  für  supplicio  vindicare.  ©obann  tt)irb  baS  SBort  abfolut 
je&raudjt  unb  mit  in  aliquem  conffruirt,  b.  fy.  gegen  einen  eine  Älage 
mf  Sefirafung  anfiellen  ober  ü)n  felbfi  auf  redjtlidiem,  gefefeüdjem  SBege 
\ux  Seftrafung  jie^en  (ftd)  dltfy  toerfd)affen  gegen  jemanben).  —  Ueber 
5te  SBieber^olung  beä  est  im  ©egenfa^  $u  non  est  f.  $u  IV  14  p.  85 
lt  nihil  boni  —  nihil  mali  unb  ju  V  19  p.  122.  (StnxtS  anbere« 
»5rc  e$,  fyaite  Gicero  bie  Jiegation  nid)t  oor  est  gefiedt;  bann  fönnte 
:3  I)et§en  enttoeber  non  modo  excusatione  amicitiae  non  tegenda 
3st,  sed  potius  supplicio  omni  vindicanda  ober  non  modo  excus. 
unic.  non  tegenda,  sed  potius  suppl.  omni  vindicanda  est.  —  ut  ne 
l<uis  conce88um  putef]  „auf  bafc  Sftiemanb  e$  für  erlaubt  §alte".  @o 
tötrb  bie  3lbftd)t  als  au$brü<flid)e,  gefliffentlidje,  unumtounbene  unb  birecte 
(pofttifce)  bejetdjnet,  bie  mit  bem  einfädln  ne  eine  gufälltge,  aufcertoefents 
lidje,  nidjt  entfd)ieben  al$  btrecter  SßiHe  ausgeflogene  fein  fann  (ne 
quis  concessum  putet  fönnie  fyetfcen  „fonft  tt)ürbe  e8  ÜKancfyer  für  er* 
laubt  galten",  toafyrenb  ut  ne  quis  —  putet  ber  beftimmt  erklärte  SBide 
be$  ©efefcgeberä  ifi).  5)afyer  alfo  fyat  man  ftd)  gu  erflären,  tt?a$  &umpt 
§  347  bemerft,  ba|  ut  ne  gern  in  feierlidfyer  ©prad)e,  befonberS  in  ®a 
fefeen,  gebraust  ttrirb.  5)ie  legislative  ©ettalt  fyat  birect  $u  befehlen, 
tridjt  ju  ratzen  ober  $u  toarnen:  f/bu  follfi"  (ut)  u.  f.  n\  liefen  feU 
nen  ttnterfd)ieb  tyat  Cicero  f  orgfaltig  beobachtet.  @.  oben  XII  42  prae- 
cipiendum  est,  ut  ne  existiment.  XVI  60  eam  diligentiam  adhibere- 
mus,  ut  ne  amare  ineiperemus.  XVIII  65  addendum  eodem  est,  ut 
ne  delectetur.  XXI  78  ex.  una  cautio  est  atque  una  provisio,  ut  ne 
nimiß  cito  diligere  ineipiant.  XXVI  99  quod  ut  ne  aeeidet,  caven- 
dum  est.  —  vel  bellum  —  inferenteni]  5)a$  latein.  vel  ftefyt  in  ben 
meinen  Sollen,  n>o  baS  gried).  fogenannte  *al  intensivum,  unb  ift  auf 
biefelbe  eHiptifdje  SBeife  ju  erflären.  ©.  3unü>t  §  734.  de  orat.  II 
27.  119  Haec  sunt  omnia  ingenii  vel  medioeris,  b.  ty.  „bieä  aHe$  ift 
felbft  für  ein  mafcigeS  £alent",  „$u  bem  aßen  gehört  nur  ein  mäßiges 
Stfent",  „bie*  alles  leijtet  fd)on  ein  mafeigeS  £alent\  de  offic.  I  18. 
59  videndum  erit,  quid  quisque  vel  sine  nobis  aut  possit  consequi 
aut  non  possit.  LaeL  XVIII  65  vel  odisse. 

Quod  quidem  —  qualis  hodie  sif]  2)er  ©um  unb  3ufamttte«^ng 
biefer  ©afce  ift  nrieber  burd)  bie  Sßräcifion  be$  ©ebanfenS,  mit  ber  S&liuS 
namentüä)  in  biefem  ßapttel  fortdjt,  eih>a$  öerbunfelt.  ^ebenfalls  aber 
toitt  unb  mu$  er  fagen:  „Sftaä)  bem  ©ange,  ben  \fyt  bie  fetnblidjen  SSer- 
fad^e  gegen  bie  3tepublil  (biefe  finb  mit  res  be$eid)net)  genommen  tyaben, 
ttttifj  id)  befürchten,  bafc  aud)  bie$  (ut  quis  concessum  putet  amicum 
vel  bellum  patriae  inferentem  sequi)  etnft  gefdfyefyen  n)irb.  3lQein  bem 
m%  man  nad)  Ärciften  toorjubeugen  fud)en  unb  mu^,  tote  ic^,  nidjt  bloS 
bie  gegenwärtige  Sage  be$  Staate«,  fonbern  aud)  bie  3u^unf*  beffelben  in« 
luge  faffen  unb  barnad)  feine  SRagregeln  ergreifen.  <£r  tt)ieber^olt  alfo 
no^matö  toon  ftd),  um  für  anbere  aW  3tegel  auf  aufteilen ,  tt)a«  er  oben 
§  40  gu  fjanniu«  unb  ©caoola  fagte:  eo  loco,  Fanni  et  Scaevola,  lo- 
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cati  sumus,  ut  nos  longe  prospicere  oporteat  futuros  casus  rei  pu- 
blicae.  [2)ie$  mag  an  unb  für  ftd)  ridfytig  fein,  ftetyt  aber  nidjt  ba,  unb 
entf Rieben  unnötig  überfefet  ©etyffert:  „allein  midj  fthmnert  bie  Sage 
be«  Staate«,  tt?ie  fie  nadj  meinem  £obe  fein  ttrirb,  ebenfo  fe§r,  aW  bie 
gegenwärtige".  Sie«  ift  fein  ©egenfafe  ^um  33orfyergeljenben,  unb  autem 
tyetfct  nid)t  „allein".  6«  ift  irielmefyr  gettnjf  ermaßen  ba«  jtoeite  ©lieb 
eine«  ©<$luffe«:  „mi<$  kümmert  aber  — "  (ober  „nun  aber  fümtnert 
mtdj  — ").  2)ie  golgerung,  toenn  eine  fol<$e  au<$  nur  in  ©ebanfen 
nötfyig  ift,  feljlt,  ergiebt  ft<$  aber  beutlid)  genug  au«  ber  fcor^ergeljenben 
3tu«einanberfefcung.  2)affelbe  autem  III  10  ex.  p.  52.  XVII  62  ex- 
periundum  autem  est.]  —  ut  res  ire  coepif]  ein  3nrifdjenfa^ ,  toie 
quae  tua  est  humanitas.  SScrgl.  Brut.  10.  39  hi,  ut  populi  Romani 
aetas  est,  senes,  ut  Atheniensium  saecula  numerantur,  adulescentes 
debent  videri.  Liv.  II  50.  2  ex  opulentissima ,  ut  tum  res  erant, 
Etrusca  civitate.  X  46.  2  insigni,  ut  illorum  temporum  habitus 
erat,  triumpho  unb  in  ben  fcerfür$ten  elliptifctyen  äöenbungen  ut  tem- 
poribus  illis;  orationis  genus  ut  in  oratore  exile  de  orat.  III  18. 
66;  multae  ut  in  nomine  Romano  litterae  Cat  mai.  4.  12;  expo- 
suisti  ut  tarn  multa  memoriter,  ut  tarn  obscura  dilueide  („für  bie 
ättaffe  be«  ©toffe«,  —  für  bie  2)unfetyeit  be«  ©egenjianbe«")  de  fin. 
IV  1.  1 ;  Themistocles  ut  apud  nos  perantiquus,  ut  apud  Athenien- 
ses  non  ita  sane  vetus  Brut.  10.  41  u.  f.  tt>.  [3lefynlid)er  unferem 
ftalle:  „bana<$  $u  urteilen,  tt>ie  — "  $.  33.  Plaut.  Cist.  IV  2.  51 
Hanc  scire  oportet,  filia  tua  ubi  sit,  signa  ut  dicit.  Asin.  381  Ut 
demonstratae  sunt  mihi,  hasce  aedis  esse  oportet,  anbern>&rt«  ut  mihi 
rem  narras,  ut  verba  ober  sermonem  audio  u.  f.  tt>.]  —  Ueber  ret 
f.  $u  V  20  p.  125  ita  contraeta  res  est.  —  Ire  ifi  SEropu«  föf 
„Sortgang  nehmen",  meiji  in  bonam  partem ,  „Don  Statten  ge^en' 
(procedere,  sueeedere):  ad  Attic.  XIV  15.  3  Incipit  res  melius  ire> 
quam  putaram.  XIV  20.  4  Dolabellae  et  prima  illa  actio  et  haeo 
contra  Antonium  contio  mihi  profecisse  permuitum  videtur.  Pror- 
sus  ibat  res.  ©benfo  im  @rie<$.  livai.  Herrn,  gu  Iphig.  Aul.  433 
t«  d'a'M'  lovtrrjg  ttjq  tvxtjq  Sarai  xaXcog,  i.  e.  fortuna  cursum  suum  per* 
sequente.  Soph.  Oed.  B».  1458  «XU  rj  (ih  r\fiav  [*o7q\  ononteg  &1<t,  fr». 

gfür  ben  SSegriff  be«  ungeftörten  unb  leisten  glüdtticfyen  Fortgänge«  bient 
ba«  S3ilb  fluere,  offic.  I  26.  90  in  rebus  prosperis  et  ad  volonte 
tem  nostram  fluentibus.  Tac.  de  oratt.  5  rebus  prospere  fluentibuß. 
histor.  III  48  eunetis  super  vota  fluentibus.  annal.  XV  5  nee  prae* 
sentia  prospere  fluebant.  SBeibe  SSerba  toerbinbet  Curt.  VIII  5.  19 
Dii  propitii  eodem  cursu  (f.  $u  XXII  85  ex.  in  medio  cursu),  qtw 
fluxere  adhuc  res,  ire  patiantur.  ÜWtt  ad  fcerbunben  begeid)net  bau» 
fluere  ben  2lu«gang,  ben  ettna«  nimmt  („ablaufen"),  $.  ©.  ad  Attw. 
IV  16.  11  Res  fluit  ad  Interregnum.  IX  10.  4  Videamus,  illius  »- 
tiones  quorsum  fluant.  33ergl.  oben  labi  ad  perniciem.  3Bie  unter5 
treiben  fid)  alfo  ire ,  serpere  (p.  294) ,  fluere  in  ilirer  tropiföet 
Sebeutung  be«  gortgange«  einer  @ac$e?  —  3)a«  sit  in  bem  ©afcc  quam 
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qualis  hodie  sit  burfte  ebenfotoentg  fehlen  toie  öor  hodie  fielen,  ^n 
©egenfafeen  ift  baS  £omöoteleuton,  ba$  burdfj  bie  SBieber^olung  bef= 
fetten  Sterbum  entfielt,  fogar  beliebt.  33ergl.  Tusc.  IV  12.  27  non  quia 
iam  sint,  sed  quia  saepe  sint  unb  oben  ju  I  3  p.  19.  Y  19  p.  122« 
XIII  47  blanda  —  repudianda.  Slufcerbem  ttmrbe  burdf)  biefe  Stellung 
ba$  STbfcerbium  hodie  am  Snbe  be$  ©afceS  als  baS  SEBid^tcrc  tyertoorges 
$oben  (p.  7),  toomit  ftc$  SaliuS  felbfi  ttnberfpredjen  tt)ürbef  ber  tbtn 
fagte  non  minori  carae  est,  qualis  res  publica  post  mortem  meam  fu- 
tura  sit.  [Sfyer  Wnnte  baS  erfie  sit  hinter  futura  entbehrt  tt>erben,  »et 
$e£  in  ber  Xfyat  in  ber  Sßarifer  §anbfd)rift  fefylt  unb  bana<$  toon  33aiter 
fcielleidfyt  ri<$tig  toeggelaffen  ift] 

Cap.  XIII  §  44. 

ES  ift  fdjon  oben  in  ber  Einleitung  $u  cap.  XI  bemerft,  bafc  Sa* 
HuS  fcon  ber  negativen  $Qxm  feinet  oberfien  ©runbfafeeS  ber  greunbfdfjaft, 
nid)t3  Unerlaubtes  $u  »erlangen  ober  $u  ttyun,  $u  ber  pofttiöen  (Seite  befs 
felben  übergebt  unb  in  Uebereinftimmung  mit  ber  Hauptfrage,  öon  ber  er 
ausgegangen,  quatenus  amor  in«  amicitia  progredi  debeat,  baS  pofttiöe 
SBefen  unb  bie  SluSbe^nung  ber  Siebe  näfyer  beftimmt.  £>iefe  Siebe  alfo, 
fagt  er,  geigt  ftd)  unbefdfjranft  in  ber  Sereitttnttigfeit ,  für  ben  3**unb 
etwas  ©uteS,  baS  erlaubt  ift,  $u  tfyun.  £ier  barf  man  ftdfy  »eber  erfi 
bitten  laffen  no<$  gögern;  auf  ber  anberen  Seite  aber  »erlangt  biefelbe 
Siebe,  bafc  man  offen  unb,  tt>enn  es  nötfyig  ift,  felbft  auf  berbe  unb  em* 
pfinblidje  SBeife  bem  greunbe  dlaty  erteile,  fotoie  anbrerfeitS,  bafc  man 
ber  ©timme  unb  bem  Urteile  ber  Erfahrenen  ttnöig  folge.  3Äan  erfennt 
alfo  leidet  ben  ©egenfafc  gtoifc^en  ben  beiben  Steuerungen  ber  §reunbfdfjaft 
in  £§at  unb  Jcati)  (Sßort).  Jpieran  fdjliefct  fic§  bann  paffenb  toon  §  45 
bie  SBiberlegung  berjenigen  £§eorien,  bie  eine  foldfye  Diefoerlangenbe  unb 
mit  Dielen  $Rü|en  unb  Aufopferungen  üerbunbene  §reunbf<fyaft  für  fcers 
tt>erfßc$  galten  ober  bie  Siebe  in  ber  3?reunbfd)aft  auf  bie  Quelle  beS 
(SgoiSmuS  gurücffü^ren. 

Haec  igitur  prima  lex  —  adhibitae  pareatur]  2)ur<$  bie  öortyers 
ge^enbe  t&pojttion  in  cap.  XI  unb  XII ,  b.  §.  burdj  bie  ©efeitigung 
unb  92Biberlegung  beS  ©egent^eileS ,  fytt  fid)  SäliuS  ben  3Beg  gebahnt  $u 
bem,  »aS  er  nun  als  allgemeine  §auptregel  für  bie  greunbfdjaft  poftth) 
^inftettt.  SBffl&renb  es  beS^alb  cap.  XII  40  ganj  not^toenbig  tyiefj  Haec 
igitur  lex  in  amicitia  sanciatur,  ni<$t  prima  lex,  tt>eil  biefelbe  nodj  ne- 
gatiö  unb  bie  poftiiöe  umfaffenbere  nur  toorbereitenb  tpar,  Ijeijjt  es  jefet 
jnit  to ollem  5ced)te  Haec  igitur  prima  lex  u.  f.  tt>.  J)enn  nun  fagt  er 
in  Sejie^ung  auf  bie  Hauptfrage,  »on  ber  feine  ganje  ©rpofttion  auSge^ 
gangen,  quatenus  amor  in  amicitia  progredi  debeat:  bie  Siebe  ift 
wnbefd^rdnft,  toenn  nnr  honesta yel  facere  vel  suadere  tonnen.  — 
Ueber  ben  S3egriff  beS  honesta  »ergl.  bie  Einleitung  $u  cap.  X  p.  237  fg. 
SDer  le^te  unb  ^öcfyfte  SRa^ftab,  nad^  bem  fi<x>  ber  Segriff  beS  honestum 
bei  bem  3Wmer  rietet,  ift  immer  ber  ©taat  unb  beffen  Sntereffen;   n?aS 
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bicfc  geMeten  unb  erlauben,  ift  honestum.  35er  affgemeine  Begriff  bcr 
freien  ©ittlidjfeit  fe^t  jtd)  alfo  bei  bem  SWmer  in  ben  relativen  unb  bc? 
bingten  be$  SRedjtlidjen  unb  (Srlaubten  um,  ba$  nidjt  mit  bem  officium 
be$  Staatsbürgers  jireitet.  Honesta  tyeifct  alfo:  ,,©ute8,  ba$  erlaubt 
ift".  —  SCßie  e8  ©ewotyntyeit  ift,  wenn  öerfdjiebene  Ob jecte  in  gegenfette 
ger  ©ejie^ung  unb  SBedjfelttrirfung  $n  etnanber  fielen,  bie  üftontina  $u 
tterboppeln,  alfo  $u  fagen  manus  manum  lavat,  cives  civibus  parcere 
aequum  est,  aetas  succedit  aetati  u.  f.  W. ,  ebenfo  finb  tyter  gur  8e* 
jeidjnung  be8  2Bed)feltoer$iltniffe$  im  ©egenfafc  bie  SBorte  mieber^olt: 
amicorum  causa  honesta.  —  Ueber  baä  Jpomöoieleuton  in  ©egen* 
fafcen  petamus  —  faciamus,  ba$  im  $olgenben  Wteberfeljrt :  adsit  —  ab* 
sitt  f.  XII  43  p.  307.  —  2ln  ben  lefcteren  ©ebanfen  amicorum  causa  ho- 
nesta faciamus,  sc.  rogati,  wa8  ber  toortyergetyenbe  ©ebanfe  ut  ab  ami- 
eis  —  petamus  öon  felbfi  an  bie  §anb  giebt,  fdjliefjt  jtd)  ba8  fteigernbe 
ne  exspeetemus  quidetn,  dum  rogemur  eng  an,  ba$  alfo  ni<$t  burdj  ein 
Sßunftum  toon  bem  SJor^erge^enben  getrennt  werben  barf.  Stuf  bie  -Rega* 
tion  biefeä  ©a^eä  folgt  bann  bie  Sßojttion  Studium  semper  adsit  in  ber* 
felben  äBeife,  Wie  oben  XII  42  iniuriam  non  tulit;  fecit  idem  u.  f.to. 
f.  ju  V  18  ex.  p.  111  fg.  —  35en  genannten  öier  ©Sfcen,  bon  benen 
bie  erfien  betben  ©egenfafce,  ber  britte  bie  ©teigerung  be$  jweiten,  ber 
inerte  bie  (Srflärung  be$  brüten  tfi,  bie  aber  jufammen  ba$  facere  ber 
3rreunbf<$aft  beftimmen,  fielen  bann,  bie  folgenben  ©d^e  i>on  consilium 
vero  an  aU  eine  neue  Steige,  bie  ba$  suadere  beftimmen  fott,  entgegen. 
3Mefer  ©egenfafe  iji  mit  ber  ©tettung  öon  consilium  unb  ber  gewtd^tool* 
len  Sßartifel  vero  beutlidj  bejeidjnet.  —  [ne  eapeetemus quidem,  dum 
rogemur]  „Exspeetare  nimmt  nie  bie  ßonjiruetton  be$  Sffcc.  c.  inf.  an, 
fonbem  nur  bie  eine«  reinen  Slccufatiö.  —  Anwerbern  folgt  barauf  m 
^duftgften  dum,  donec,  ein  Srragefa^,  ober  aud)  ut"  SReifig^aafe  p.  789. 
@$  tjt  bamit  8i)nli<$  wie  mit  non  dubito  unb  ben  93erbi$  be$  gflrdjten*. 
Sllle  biefe  lönnten  ttyrem  Segriffe  na<§  au<§  ben  Sfccuf.  c.  !$n\.  regieren, 
werben  aber  me§r  ober  Weniger  regelmäßig  anberS  conftruirt.  SSergl.  j» 
XIX  68  spem  adferunt,  ut.  SRetftgS  obige  Se^auptung  glaubt  X.  Senfc 
gj^ilol.  XV  68  wiberlegen  ju  fömten  burd&  Enn.  bei  GelL  II  29.  20 
ne  quid  expectes  amicos,  quöd  tute  agere  pössies,  „WO  bodjj  agvt 
au$  bem  SRclatitofa^e  ju  erganjen  iß".  3)ie$  ift  inelleid&t  nid&t  nfflfö. 
©ejiimmt  aber  Wirb  bie  Sftegel  wiberlegt  burdfj  Varro  de  ling.  Lat  X 
40  debebis  subtilius  audire  („fcerjietyen,  ergangen")  quam  dici  expeo- 
tare.  id.  sat.  Prans.  par.  1  (p.  199  Biese)  Luna  expeotant  Adrita 
se  itiner  longum  sermone  leväre.  Liv.  XLIII  22.  2  cum  expeetaret 
effusos  omnibus  portis  Aetolos  in  fidem  suam  venturos.  Slber  Fronto 
ep.  L.  Ver.  4.  2  p.  161  Nieb.  (6  p.  133  Nab.)  iji  expeto  cogno- 
scere  ju  corrigiren.]  —  Studium  —  eunetatio]  ©eibe  ©eflriffe  er^oftoi 
i$re  beftimmte  Sejie^ung  burd^  ba^  SSortyergetyenbe ,  nSmlid^  honesta  br 
ciendi.  Ueber  Studium  üergl.  IV  15  p.  89  fg.  unb  IX  29  p.  207  fc  i 
Xe^nlid^  fagt  Isoer.  ad  Demon.  -9.  6  ovr©  d'  Sv  agima  xQV^lf  *<mc  f^ 

Xoig,  av  fiy  nBQ^ivrjg  tag  nag    ixeivew  derjaeig ,    atä   avrenaffsktog  4r  ufc 
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po«s  avrolg  ßorj&jjg..  Plut.  de  amic.  et  adulat,  XXIII  p.  64  D  o 
og  totovtog  '  av  fisv  xig  rj  danavrp>  rj  xlvöwov  tj  novov  e/ovaa  XQeia  *<*" 
afißarrj,  nganog  a^iav  xalela&ai  xal  (U8tix8iv  angoyaijicrtuq  xal  nqodi- 
r     onov  di  ztgogecniv  alvxvvr),    fiovov  iav  xal  (peidecr&ou  naqanovfievog. 

consilium  vero  dare  audeamus  libere]  3ln  bicfer  Stelle  jeigt  ft($, 
:  e«  fdjeint,    ein   uralte«  SSerberbmg   in  ben  Mss.,   inbem  alle  verum 

vero  unb  fiatt  audeamus  —  gaudeamus  geben  [,  toie  j.  39.  XII  41 
rtfo  einmütig  posuimus  für  potuimus,  X  34  luxoriae  ober  luxuriae 

uxoriae.  Sin  ber  Uiotijtüenbigfeit  ber  ©orrectur  gtoetfelt  -Kiemanb 
)x."]  —  35er  Segriff  be«  libere  fdjliegt  bie  gute  Seite  ber  Sßarrljefie 
ftd),  ttne  man  au«  ©egenfafcen,  $♦  39.  XXV  91,  erfennt:  ut  igitar 
monere  et  moneri  proprium  est  verae  amieitiae  et  alterum  libere 
ere,  non  aspere,  alterum  patienter  aeeipere,  non  repugnanter.  — 
►er  bie  Stellung  f.  $u  I  1  p.  7.  —  2Ba«  übrigen«  §ier  Soltu«  nur 
>euiung«tt>eife  »on  ber  ffceunbfdjaft  ber  boni  fagt,  fü^rt  er  fpSter 
>.  XXIV  unb  XXV  i>on  ben  vulgaribus  amicitiis,  tt)0  biefe  83ors 
ift  nötiger  ifi,  toeiter  au«.  #ier  lam  e«  t§m  nur  barauf  an,  bie 
en$en  be«  amor  in  amicitia  im  allgemeinen  $u  bejümmen  unb  ju  fa* 
,  bafc  bie  Siebe,  bie  in  bem  ftttlic^en  SBtrlen  für  ben  ftreunb  urü>& 
hat  ift,  ber  ©erabljeit  be«  rat^enben  SBorte«  feinen  Eintrag  ityut  ^~ 
amicitia]  35er  überflüfftg  fdjeinenbe  3ufafc  ^irb  baburd)  gerechtfertigt, 
!  Saliu«  im  gfolgenben  feine  lex  auf  beibe  in  bem  SJer^ältnifc  ber 
unbfe^aft  gu  einanber  fieljenben  $erfonen  au«be§nt,  auf  ba«  i^atige  wie 

ba«  leibenbe  3nbit>ibuum.  —  Ob  man  auetoritas  abftract  al«  „91ns 
n"  ober  concret  al«  „Stimme,  SBort"  faßt,  bleibt  ji$  §ier  tMig 
dj  [,  toa«  baran  liegt,  bafc  bie«  für  ben  Sateiner  nidjt  jtt>ei  »erfc^ies 
e  Sebeutungen  be«  einen  SBorte«  finb].  SSergl.  I  4  p.  21  fg.  —  ea- 

et  adhibeatur  —  et  adhibitae  pareatur]  einer  fcon  ben  ^fällen,  tt>0 
ber  Sßartition  mittelfi  bt«Juncttoer  Sßartileln  ba«  nur  ju  bem  erpen 
ebe  ®el)8rige  (ea)  bemfelben  t>orau«gefdjidft  ttrirb  gegen  &\m$t  §  790. 
;  ©runb  liegt  tyier  in  ber  SSerbinbung  mittelfi  que,  ba«  jtc§  an  fein 
ere«  SBort  al«  an  ea  anf fließen  !onnte;  benn  o^ne  ea  müßte  e«  $eu 

adhibeaturque  na<$  Slnmer!.  $u  I  1  p.  9  fierique  studebam,  too* 
$  bie  ©lieberung  mittelft  et  —  et  unmögßdfj  getoorben  tt>äre.  S)afs 
e  toürbe  ber  gfatt  beim  SRelatitoum  fein.  Oefter«  ifi  e«  ber  Slccent  be« 
jenfafce«,  toeldjer  biefe  SSoranfiellung  eine«  SBorte«  »erlangt,  n>ie  $♦  S. 

43.  147  Me  autem  sive  pervagatissimus  ille  versus  dissimulare 
i  sinit,  quin  delecter,  sive  tuum  Studium  hoc  a  me  volumen  ex- 
ssit.  Caes.  bell.  Gall.  I  6.  3  Allobrogibus  sese  vel  persuasu- 

—  vel  vi  coacturos.  Sei  größeren  Sa^bilbungen,  namentlid^  uadj 
if^enfä^en,  ifi  biefe  fc^einbare  Unebenheit  ber  35eutlid^!eit  oft  fe^r  för* 
id|,  tootoon  id^  nur  ein  Seifpiel  anführen  tt)iH,  de  orat.  I  13.  68 
i  vero  de  legibus  instituendis,  de  bello  —  dicant  vel  Graeßi, 
rolunt,  Ljcurgum  aut  Solonem  (quamquam  illos  quidam  censemus 
numero  eloquentium  reponendos)  scisse  melius,  quam  Hyperidem 

Demosthenem,  perfectos  iam  homines  in  dicendo  et  perpolitos ; 
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vel  nostri  decemviros,  qui  XII  tabulas  perscripsercmt ,  qnos  ne- 
cesse  est  fuisse  prudentes,  anteponant  in  hoc  genere  et  Serv. 
G-albae  et  socero  tuo  C.  Laelio ,  qnos  constat  dicendi  gloria  prae- 
stitisse.  @.  pal.  Cic.  I  §  7  p.  16.  3.  —  ad  monendwn]  „um  äRaljs 
nungen  unb  SBinfe  gu  geben",  acriter,  „auf  eine  f<§arfe,  burdjbringenbe 
SBetfe",  bie  aber  burdjauS  ntdjtS  abfldjtltd)  Är&nfenbeS  (acerbe;  f.  Älofc 
Tusc.  I  39.  93,  unten  XXIV  89) ,  aud)  nichts  leibenfdjafilid&  £t#ge$ 
(vehementer)  unb  ©robeä  (aspere,  XXV  91)  §at  Acer,  fcon  materiell 
len  2)ingen  „fdjarf",  b.  $.  mit  burdjbringenber  (Simtrirfung  auf  bie 
Sinne,  be$etd)net  übertragen  bie  (Snergie  ber  ®etjte$s  unb  ®emüt§$fr8fte. 
511$  Attribut  be$  vir  be$et<$net  e$  ba^er  namentlidj  ben  tljatfräftigen  unb 
mutagen  ffflann,  qui  nihil  timidius  aut  mollins  et  remissius  agit 
@o  neben  bellicosus  Sali.  lug.  20.  2 ,  neben  indnstrius  Tusc.  V  20. 
57  (in  rebus  gerendis  virum  acrem  et  industrium).  —  ©er  SRebenfd^ 
si  res  postuldbit  (über  ba$  ^futurum  f.  p.  300)  gehört  natürlidj  nur 
ju  bem  fieigernben  sed  etiam  acriter.  @r  ttnrb  mit  gettridjtigem  Jone, 
al$  eine  toefentlidje  (Sinfdjranfung,  nac^gefdjtcft.  Sergl.  ba8  über  bie  gorm 
ber  iTturvvayig  ju  VIII  28  p.  204  Semerfte.  —  Ueber  bie  Sebeutung 
üon  res  in  biefer  Sßtyrafe  f.  V  20  p.  125.  2Kan  laffe  ftdj  burdj  bie 
beutfdje  Ueberfe^ung  be$  res,  „bie  Umjiänbe",  nidjt  herleiten,  ben  Spin* 
rali$  be8  -Komen  gu  erwarten.  S)er  Sateiner  fagt  res  im  Singular, 
wenn  unter  ben  Umflanbcn  baä  befonbere  SBefen  ber  @adje,  Don  ber  bie 
SRcbc  ijt,  ber  befonbere  galt  üerjianben  ttrirb.  @.  ju  XVII  64  ex. 
ntraque  in  re.  @ttoa^  anbereS  ifi  $.  33.  rebus  ita  se  habentibus,  )»o 
toirflid)  einzelne  Umfidnbe  ober  äRomente  gemeint  finb,  =  quae  cum 
ita  sint.  Uebrigenä  ifi  in  biefer,  tote  in  ber  »erlaubten  Sßtyrafe  causa 
reqnirit,  desiderat  u.  f.  to.  bie  metom)tnifd)e  Sluffaffung  ber  aettöcn 
Konjiruction  ba$  §erfb*mmli<§e.  —  Ueber  bie  SBieberjjolung  be$  »or^er* 
ge^enben  SSerbum  im  Sßarticty,  adhibitae,  tpo  toxx  im  35eutf($en  geti>5$n* 
li<$  nur  „bann,  na<$$er"  fagen,  f.  Sumpt  §  718.  —  &\t  bem  ©an- 
$en  toergl.  de  offic.  I  17.  58  vita  victusque  communis ,  consilia,  ser- 
mones,  cohortationes,  consolationes,  interdum  etiam  obiurgationes  in 
amicitiis  vigent  maxime.  26.  91  Atque  etiam  in  seeundissimis  rebus 
maxime  est  utendum  consilio  amicorum  iisque  maior  etiam  quam 
ante  tribuenda  auetoritas.  Plut.  de  amico  et  adulat.  11  onov  im- 
(TTQoqrrjg  dettai,  xctl  Xoyw  ÖrptTy  xal  TtaQgrjaiq,  xTjds/novixjj  xa&aTtrofievoQ  (o 
cpilog). 

§  45. 

Nam  quibusdam,  quos  audio  —  persequantur  argutiis)  @$  iß 
f<$on  oben  in  ber  ©inleitung  $u  biefem  Kapitel  gefagt,  bafc  fl<$  an  bie 
erfie  lex  be$  £altu$,  toeldfje  eine  ftttlid)e,  unb  jtoar  8lufeerorbentltd}c$  lefe 
jienbe,  aufopfernbe  Siebe  in  ber  gfreunbfctyaft  »erlangt,  bie  Söiberlegung  ber 
S^eorien  griedjifdjer  ^ilofo^en,  bie  au«  @got$mu$  einer  folgen  gframb* 
fd^aft  entgegentreten,  paffenb  anf<pefjt.    Ob  ber  erfie  Singriff  birect  gegn* 


COMMENT.  LAEL.  XIII  45.  311 

<£uriptbe*  gerietet  fei,  ber  in  feinem  Hippolyt.  v.  253  ff.  bie  Slmme  ber 
9$&8bra  fagen  lagt: 

XOrp  fdg   [tergiag  elg  aXXrjXovg 
cpiXiag  -&vrfTovg  dvaxigvao-'&ai 
xal  firi  ngog  axgov  (nveXov  ipvxh$' 
evXvta  f  elvai  arigyrj'd-ga  (pgevav 
ano  t    (ovawd'at,  xal  ^vvretvai. 
tq  $    wieg  diaaav  fiiav  (odlretv 
ipvxhv  Xa^B7t0V  ßdgog. 

OVTCO    10    XiaV   7]<TiTOV    inaivci 

tov  [irßiv   ayav, 
xal  lfyfiq)rj<rov<n  (royol  fioi. 

ober  gegen  bie  Qqnfureer,  lägt  fidj  gtt>cifcXn.  ©uripibeä,  fonft  ein  eifriger 
Sßrebtger  ber  uneigennüfcigen  unb  felbjtoerleugnenben  fjreunbfd^aft  f  legt 
oitge  Sorte  einer  Slmme  in  ben  2Jhmb,  um  fo,  tote  idj  glaube,  ba$  Uns 
mannfi^e  unb  @Jlaöif<$e  einer  folgen  fopljijiifcfyen  ©eftnnung  mit  fofras 
ttfdjer  Ironie  ju  rügen,  bie  namentltd^  burdj  ben  3ufafe  *»'  {v/uqp^romri 
<ro<pot  fioi  auf  jrifante  SBeife  gehoben  tt>irb.  ^lutard^  freiließ  negl  noXv- 
quXiag  6.  24,  ber  biefe  SJerfe  be$  (SuripibeS  citirt  unb  ^ingufügt:  xad-dmg 

noda  V8ag  (ano  r  äaaaS'ai  xal  frnelvai)  imdidovra  xal  ngogdyovra  taig 
%Q8iaig  ttjv  <piXiav.  Alka  tovto  (isv,  co  EvQimdrj,  (iSTaS-co/iav  inl  rag  ex&gag 
xal  xeXevcafisv  fuetgiag  noieia&ai  rag  diacpogdg  xal  fit}  ngog  axgov  fjveXov 
lpv%y$ß  etUvra   ff   eivai  fihrj  xal  ogfdg  xal  fiBfiynfjioigiag  xal  vnovoiag,  fdfyetnt 

ftc  aW  bie  eigene  §erjen$meinung  beä  ©uriptbeä  gefaxt  $u  tyaben.  Val- 
cken.  Hippol.  1. 1.  mad^t  eg  toal)rf($einli<$,  ba£  biefe  SSerfe  be$  SMdfyterS 
ber  ©toifer  Ktyrtyftypuä  in  feiner  ©djrift  negl  ydiag  angeführt  unb  ba§ 
ftc  Ktcero  fammt  bem  tyieftgen  Jiaifonnement  au$  biefer  ©cfyrift  entlehnt 
!)abe.  (9fte$r  hierüber  f.  Valcken.  diatrib.  p.  28  fg.  äRabötg  de  fin. 
praef.  p.  LXII.)  3Mnt  Stcero  loirlli^  ben  ©uriptbeS,  fo  paft  wenig? 
ftenä  auf  biefe  ©enteng  fein  fonftfgeä  Urteil,  ba8  er  famil.  XYI  8.  2 
OUäfpridjt:  ego  certe  singulos  eius  (Euripidis)  versus  singula  testi- 
monia  puto,  nidfyt.  ©g  tft  alfo  bag  SBa^rf  dfyemlidfyfte ,  baß  ©icero  ober 
(S&rtyftypug  nur  bie  SJerfe  beS  ©urtyibeg  benufct  Ijaben,  um  mit  i^nen  bie 
I^eorie  ber  ©pifureer  anf^aultc^er  ju  mad&en.  -Kari)  ©ptfurg  SEtyeorie 
Befianb  bie  beata  vita  in  animi  securitate  et  in  omnium  vacatione 
munerum  (de  deor.  nat.  I  20.  53),  äfynlidj  ber  bemofriteifd^en  eidvfuat 
Ober  eveana.  Diog.  Laert.  IX  45  tiXog  Ös  elvai  (Xfyei  Jrjfioxguog)  typ 
ev&vpiav,  ov  ttjv  avtrjv  övaav  tjj  ridovfi,  ag  syiot  nagaxovaaneg  i^edi^avro, 
aXXa  xa&  rpr  ^aA^ycüiff  xal  evora'&ag  rj  tyvxri  dtayei,  vno  prjdevog  Tagavzo- 
fudvrj  yoßov  rj  deiaidaipoviag  rj  aXXov  tivog  nd'd'ovg    (f.  ÜDtabttig  de  fin.  V 

8.  23  unb  Grenzer  de  d.  n.  1.  1.).  3Benn  er  alfo  auty  bie  fjreunbfd^aft 
ate  ba«  befie  3Kittel  jum  glüdffeligen  fieben  (um  rutyig  unb  ftd^er  gu  les 
jben,  f.  oben  Einleitung  ju  VIII,  de  fin.  II  26.  82  ob  eam  rem  co- 
lendam  esse,  quod,  cnm  sine  ea  tuto  et  sine  metu  vivi  non  posset, 
ne  iueunde  quidem  posset)  in  i^rer  ©eltung  befielen  lie§  unb  »erlangte, 
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bafc  bcr  SBctfc  ebenfo  gegen  ben  gfreunb  gefonnen  fei,  ttrie  gegen  fid)  fettjt, 
unb  bte  3JMU)en,  bie  er  feine«  eigenen  Vergnügen*  toegen  übernimmt, 
ebenfo  feinem  greunbe  gu  Siebe  übernehme  (de  fin.  I  20.  68) ,  fo  fyrt 
bo<§  bie  ©onfequengen  eineä  folgen  ©runbfafceS  ßicero  gang  riä)tig  ge* 
gegen  II  24.  79  ff.:  Quid?  si  non  modo  utilitatem  tibi  nullam  affe- 
ret  (amicitia) ,  sed  iacturae  rei  familiaris  erunt  faoiendae ,  labores 
suseipiendi,  adeundum  vitae  periculum,  ne  tum  quidem  te  respicies 
et  cogitabis,  sibi  quemque  natum  esse  et  suis  voluptatibus  ?  5)er- 
fetten  S^eorie  gu  ftolge  entgog  ft<$  ©ptfttr  unb  feine  3ttu)8nger  bem  no- 
foTVüBu&ai  (Cic.  famil.  VII  12  an  SrebatiuS:  Indicavit  mihi  Pansa 
mens  Epicureum  te  esse  factum  —  si  tu  statueris  noXaevsaS-ai,  non 
oportere.  f.  Kreuger  de  deor.  n.  I  20  p.  87.  Tusc.  V  37.  108.  unten 
gu  XIV  50  ex.  immunis),  ein  ©runbfafc,  ben  Cic.  de  offic.  I  21  int 
allgemeinen,  namentlid)  mit  Sftüdfftdjt  auf  bie  jioifä)e  «Traget«,  bie  bem 
©taatSmanne  befonber«  nöt^ig  unb  gu  geigen  ©elegen^ett  fei,  betyanbeß, 
w&ljrenb  er  de  offic.  III  33.  117  in  SBegie^ung  auf  bie  gu  bem  nok- 
j&vev&at  nötige  fortitudo  et  magnitudo  animi  btrect  gegen  (Sßifur  fagt: 
Iam  qui  dolorem  summum  malum  dicat,  apud  eum  quem  habet  lo- 
cum  fortitudo,  quae  est  dolorum  laborumque  contemptio?  Quam  vis 
enim  multis  locis  dicat  Epicurus ,  sicuti  dicit ,  satis  fortiter  de  do- 
lore, tarnen  non  id  speetandum  est,  quid  dicat,  sed  quid  consenta- 
neum  sit  ei  dicere ,  qui  bona  voluptate  terminarit,  mala  dolore  — 
eine  ©teile,  bie  im  3ufammcn$an9e  gdefen  fein  null.  5)ie  SSermeibung 
ber  nimiae  voluptates  toar  alfo  (SptfurS  Styfieme  gang  confequent.  @. 
de  fin.  II  26.  84  satis  est  tibi  (bem  (Spüureer)  in  te,  satis  in  legi- 
bus, satis  in  medioeribus  amicitiis  praesidii.  35er  gtoeite  £e$r* 
fa^,  ben  8Sltu$  angreift,  bafc  bie  fjrcunbfc^aft  im  Sebürfnifc  murgele  unb 
ben  materiellen  -Kufeen  gum  oberfien  Sßringipe  tyabe,  tfi  in  biefer  abftrade» 
SBeife  —  bei  ©pifur  fallt  toemgflen«  bie  xgeia  ober  indigentia  mit  ber 
rfiovr\  gufammen,  f.  (Einleitung  gu  VIII  —  öon  ben  Gtyrenaifern  burd^ 
geführt  toorben,  öon  benen  £tyeoboro$,  ber  ©d)üler  SfrtfHp^ö  be$  ätwta1, 

bei  Diog.  Laert,  II  98  dvrjgei  xal  yiklav  dia  ro  (JtrßB  iv  wpQoaiv  ctvtrjr 
bwou  [irft  iv  aotpöig'  t61q  fiev  yotq  rrjg  xgelag  ayaiQe&eitrrjg  xal  trpf  cpiXiar 
txnoöaw  elvai,  tovg  de  croepovg  avTaqxBig  VTtdgxovrag  //r/  dela&ai  iplXcar.  jfytz 

geftoö  unb  feine  2hu)änger  bei  Diog.  Laert.  II  93  iifps  x*q&  %iv*  sW 

fiffts  cpdiav  (jtrfte  eveg^eatay  dia  xo  firj  dl  avta  algelcr&ai  rjfiag  avta,  aXXa 
dia  tag  jf^ee'a?  avrag,  (ov  anovrav  [ir\d    ixeiva  vnaQxeiv.    95  xov  <ro<pop  §av- 

tov  evexd  nana  Ttgatrsiv.    (2l6tt)eiä)enb  t>on  ben  genannten  JpeboniJern  ol 

Awutigeioi,  ta  fisv  aXXa  xotxa  Tavra  rovroig,  anihnov  de  xal  guXiav  iv  ßiu 
xal  X&QW  *ou>  Ttgog  yoviag  Tifirpt  xal  vnsg  rcaxqldog  %i  ngd^eiv.  —  itp  di 
rov  (plXov  evdaifioviav  Öl    avxrp  (ir\  eivai  aigeTrjv,  firjds  yaq  aia&rjripf  tu  tri* 

A«?  vndgxetv.)  —  S)ie  SCßiberlegung  be«  erften  ®afce$  ge^t  öon  §  47  btt 
@nbe  be«  Sapitete,  bie  beS  gleiten  bon  XIV  bi«  §  55  incL  —  3Rit 
nwn  foß  bie  DWd^tigleit  beö  au$gefprod)enen  Urt^eite  ober  ber  attfgeJWßen 
Se^aup hing  burd^  bie  SCßiberlegung  be$  ©egent^eite  begrönbet  »erben,  bo^ 
fo,  ba£  bte«  felbft  aU  etoaS   beiläufige«   unb   glei^fam   ^arent^af^ 
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erfdjemt,  ba«  nur  einer  gelegentlidjen  ober  nadjtraglidjen  9tü<fft<§t  bebarf. 
SSergl.  de  offic.  III  6.  27  fg.,  tt>o  auf  ben  33en>eiS,  bafe  «ein  äßenfdj 
ben  anbern  nadj  bem  ©efefce  ber  Statur  beeintrfldjtigen  barf,  folgt:  Nam 
illud  quidem  absurdum  est,  quod  quidam  dieunt,  parenti  se  aut 
fratri  nihil  detracturos  sui  commodi  causa,  aliam  rationem  esse  ci- 
vium  reliquorum.  ©etyr  oft  ifi  btefe«  nam  mit  tarn  toertoedfjfelt  tt)orben; 
betbe  Sßartifeln  aber  unterf Reiben  fidj  fo,  „ut  tarn  particula  id  quod 
sequitur  pari  ferme  ordine  ac  iustae  enumerationis  modo  cum  iis, 
quae  antecedunt,  coniungatur;  nam  ponatur,  si  sententia  strictim, 
quasi  in  transitu  (ag  iv  nagoda))  attingatur  atque  elevetur"  (Sttenbt 
Brut.  43.  159  naty  §etnborf  deor.  nat.  I  12.  30.  Steuer  ifi  bie  gSar* 
tiW  nam  fietyenb  in  ber  praeteritio  (ad  Herenn.  IV  27.  37  nennt  fte 
occupatio;  f*  V  19  p.  121  j.  ©.)*,  j.  33.  de  orat.  I  5.  18  Nam  quid 
ego  de  actione  ipsa  plura  dicam?  mit  ber  getüöljnlidj  bie  anteoecupa- 
tio,  tt)ie  fte  Cic.  de  orat.  III  53.  205  (orat.  40.  138  ut  ante  oecu- 
pet,  quod  videatur  opponi)  nennt,  öerbunben  ift,  $.  35.  pro  Deiot.  12. 
34  Nam  de  statua  quis  queritur,  una  praesertim,  cum  tarn  multas 
videat?  p.  Arch.  10.  23,  tt>o  auf  ben  öorljerge^enben  ©ebanlen  „3tr<$ia$ 
$at  ftety  burety  feine  ®ebt<$te,  tote  (Stner,  um  ben  SRu^m  be«  rBmifd^en 
SSotte«  üerbient  gemalt,  unb  toir  wollen  itym,  ber  redjtmSfcig  Sürger  ifi, 
ba$  ^Bürgerrecht  ent$ie§en,  toatyrenb  wir  ben  @nniu6  freittrittig  unter  bie 
SBürger  aufgenommen  fyaben?"  bie  occupatio  folgt:  Nam  si  quis  mino- 
rem gloriae  fruetum  putat  ex  Graecis  versibus  pereipi,  quam  ex 
Latinis,  vehementer  errat.  (@.  §enrid)f.  de  orat.  I  16.  71.  2ttabtng 
epist.  ad  OrelL  p.  70.)  Ueberatt  ift  aber  aU  baS  SCßefentli^e  feftau$afc 
tenf  bafc  ber  fo  mit  nam  eingeführte  ©ofe  aU  ein  SRebenmoment,  ba«  nur 
einer  gäegentttdjen  ober  nadjtraglidjen  Serücfficfytigung  getoürbigt  ttrirb,  gu 
betrauten  ifi.  %n  ben  meifien  Ratten  ttrirb  man  bei  biefem  nam  ben 
©afe  ergänzen  fönnen:  ,,td)  fpredje  nur  tyter&on"  (bie«  ift  baS  2Bi<$tigere) 
ober  „bie«  ifi  baS  »tätige".  ©,  schoL  Lat.  I  §  22  unb  28.  oben 
XI  39  Nam  hoc  quidem  — .  XXVII  104  in.  Nam  quid  ego  de 
studiis  dioam  cognoscendi?  —  2JKt  audio  fudjt  ftd^  SSüu«,  nrie  oben 
VII  24  mit  Agrigentinum  doctum  quendam  virum ,  ben  ©djein  ber 
Unlenntmfc  ber  griedjtfdjen  Sitterotur  $x  geben.  3UÖ^^  a^cr  ftC(**  *n 
btefer  Sejetdjmmg  quos  audio  sapientes  habitos  in  Graecia  eine  getoiffe 
eavillatio,  ein  3ü>eifel  an  ber  Sfted&tmäfcigfeit  be«  SftamenS  sapiens,  tool^ 
renb  S&ftu«  bie  ©toifer  gerabe^u  sapientes  nennt,  ©ottte  übrigen«  (Su* 
rtytbe*  gemeint  fein,  fo  würbe  ftdj  biefe«  Sßrabtcat  auf  beffen  Seinamen 
<roq>6g,  ben  er  bem  ßtyarafter  feiner  £ragöbien,  noM4  t«  pyw/itxw,  öer« 
banfte,  bejie^en,  Ueber  audio  f.  XI  39  p.  275  $u  videmus.  —  ©intge 
8u$leger  bejie^en  opinor  auf  baffelbe  ©treben  be$  SäliuS,  feine  Äenntuife 
ber  fremben  Sitteratur  gu  verbergen :  „ttrie  ic§  glaube",  namltdj:  „gehört  §u 
tyaben".  Stttein  au«  ber  Sqeidjnung  be«  ObjecteS  quos  audio  —  ha- 
bitoa  gc§i  fdjon  ^inlängfidj  fyeröor,  bafe  Saliu«  audj  bie  2fafiä>ten  biefer 
SRSnner  nur  öom  Jpörenfagen  fennt.  @r  ttnff  offenbar  bem  Urteile 
©riaJ&cnlanbS  feine  fubjectiöe  2lnft$t  entgegenfietten  unb  bie  SBBei^eit  ber 
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fogenannten  sapientes  im  flarfen  Kontrajte  als  mirabilem  quandam  be* 
$eidjnen:  einige  Scanner  in  ®rie<$enlanb,  bie  man  bort,  tt>ie  iä)  §öre,  für 
SBeife  tyielt,  fyaben  nac$  meiner  Slnftdjt  einige  $8<$fl  ttmnberliä)e  S^eorien 
aufgehellt.  —  Mirabilia']  ftnb  Sßaraboren.  ©o  befinirt  Cic.  paradox, 
prooem.  4  quae  (placita  Stoicorum)  quia  sunt  admirabilia  contraque 
opinionem  omnium ,  ab  ipsis  nagado^a  appellantur.  de  fin.  IV  27. 
74  Haec  nagdöo^a  Uli ,  nos  admirabilia  dicamus.  211$  ®egner  fagte 
galiuä  natürlid^,  bem  ©pradjgebraudje  gemag,  mirabilia,  md)t  admirabi- 
lia; in  ben  angeführten  ©teilen  fprtdjt  Kicero  im  ©inne  ber  ©totfer.  5)as 
gegen  Acad.  II  44.  136,  tt>o  ein  Sffabemüer  fpridfyt,  fieljt  nueber 
mirabilia  Stoicorum,  quae  nagdöo^a  nominantur.  —  J)ie  Sßorentljcfc 
sed  nihil  est  u.  f.  n\  fagt,  ba§  baä  an  unb  für  jt<$  2Bunberli<$e  objees 
tit)  nidfjt  ttmnberbar  fei,  ba  bie  ©rieben  ityren  ©ä)arfftnn  überall  mifc 
brausen.  3)arum  sed,  im  ©egenfafe  gu  mirabilia,  toofür  au<$  ba$ 
quamquam  correctivum  flehen  fÖnnte.  —  [persequaniur  argutiis]  ijfc 
bie  SeSart  ber  brei  beften  §anbfä)riften ,  bie  anberen  tyaben  argutius  mit 
bem  $x  XVII  61  cum  —  sunt  mit  Dielen  SBeif  fielen  belegten  ©d)reibfe§ler 
ober  argumentis.]  SSergl.  fam.  XV  21.  3  scriptura  aliquid  persequi, 
„ettt>a$  mittelft  ber  ©dfyrift  ausführen",  b.  §.  „nieberfd&retben",  versibus 
sen.  6.  16,  „in  SJerfen  ausführen,  bejingen" ,  numeris  de  divin.  II  6. 
17,  „berechnen ".  — partim  fugiendas  esse  u.  f.  tt>.]  3)a$  partim  fdjltefjt 
ji<$  nid^t  ate  Sfypofttion  an  quibusdam  an,  ttrie  ©emfyarb  unb  mit  i§m 
anbere  (Srflarer  meinen,  bie  al$  parallele  gu  unferer  ©teile  de  divin.  I 
42.  93  multa  inusitata  partim  e  caelo ,  alia  ex  terra  oriebantur, 
quaedam  etiam  u.  f.  n).  anführen,  fonbern  an  mirabilia  quaedam  pla- 
cuisse,  fo  bafc  ttrir  fyier  ein  ttrirfltdjeS  Slnalolut^  tyaben,  inbem  in  bem 
entfpredfyenben  ©afce  lieber  bie  ©ejieljung  auf  ba$  perfönltdfje  Object  ge* 
nommen  toirb  §  46  Alios  autem  dicere  aiunt  u.  f.  tt).  S)a§  bergleidjffi 
Slnafolut^ien  namentlich  in  Slufeatylungen  unb  größerer  ©lieberung  fe$r 
getoöfynltcty  unb  naturgemäß  ftnb,  ift  fetyon  oben  VI  22  p.  140  bei  prin- 
cipio  bemerft.  9?amentltdj  tyäufig  nrirb  in  btefen  fällen  bie  gorm  ba 
grammatifdjen  Stbfyangigfett,  bie  ber  Sfypojttton,  aufgegeben  unb  in  einen 
neuen  fettfidnbtgen  ©afc  übergegangen,  j.  S.  de  orat.  I  27.  123  has 
causas  inveniebam  duas ,  unam,  quod  intellegerent  ii,  quos  usus  ac 
natura  doeuisset,  nonnunquam  summis  oratoribus  non  satis  ex  sen- 
tentia  eventum  dicendi  procedere;  ita  non  iniuria,  quotienseunque  di- 
cerent,  id,  quod  aliquando  posset  aeeidere,  ne  tum  aeeideret,  timere. 
§  124  Altera  est  haec  u.  f.  tt).  (ba$u  SRütter  unb  ©ffenbt).  ©benfo 
de  orat.  II  72.  294  fg.  unb  öfter.  SDtefe  @rfdjeimmg  tfi  mit  2Bieber* 
Rötungen  ober  Variationen  be$  §auptgeban!en$  toerbunben,  urie  de  fin. 
III  21.  72  —  22.  73  Ad  easque  virtutes,  de  quibus  disputatum 
est,  dialeeticam  etiam  adiungunt  et  physioam  easque  ambas  virtutum 
nomine  appellant,  alteram,  quod  —  unb  barauf  nadj  mehreren  3^$ 
fdjjenfafcen  §  73  Physicae  quoque  non  sine  causa  tributus  idem  est 
honos  (f.  §enrt<$f.  de  orat.  II  27.  116).  de  fin.  IV  6.  14  his  ver- 
biß (seeundum  naturam  vivere)  tria  significari  Stoici  dieunt,  unum 
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eiusmodi,  vivere  adhibentem  scientiam  u.  f.  tt>.  —  bann  naä)  3tois 
fd^enfa^en  §  15  alterum  significari  idem,  ut  si  diceretur  u.  f#  t». 
Sludj  bcn  gaU  lann  man  ^tertyer  jaulen,  too  au«  ber  relatioen  ©onfirucs 
tion  in  bic  gerabe  unb  unoerbunbene  9^ebe  ü&ergegangen  wirb,  nid)t  b!o$ 
in  Slufeftfylungen ,  tote  primum  quia  —  deinde  (o§ne  quia),  $.  33.  de 
orat.  I  41.  186,  fonbern  audj  in  ber  oben  ju  IX  31  p.  223  6efproä)e? 
nen  (JHieberung  mit  non  quo  —  sed  unb  atynlidjen.  @nbli<^  giebt  e$ 
eine  fafi  unjctyltge  äKenge  oon  SBetfpielen,  namentlidj  in  ben  ©ialogen 
6tcero'$,  bie  hierin  mit  3tbftd)t  unb  glücflid)em  Xattt  ben  freieren  unb 
Utfjtgeren  KonOerfationSftU  nadjatymen,  loo  in  biäjunctioen  ©a^en  einem 
erjien  et,  neque,  aut  ober  vel  lein  gtoeiteS  entfprictyt  unb  bie  $arti!el 
alfo  gleid)fam  fd)toebt  (ba^er  particula  pendens  oon  ben  ©rammatifem 
genannt),  toie,  um  auä  ber  äftaffe  nur  eine  ©teile  als  SBeleg  anjufü^ren, 
de  orat.  III  18.  65  Sed  nimirum  est  in  his  (Stoicis),  quod  ab 
hoc,  quem  instruimus ,  oratore  valde  abhorreat ,  vel  quod  omnes, 
qui  sapientes  non  sint,  servos,  latrones  esse'dicunt,  neque  tarnen 
quemquam  esse  sapientem  —  unb  nun  folgt  ein  3tmftf>enfafe/  worauf  §  66 
ber  bem  vel  entfpredjenbe  ©a^  in  gang  oeränberter  ftorm  folgt:  Accedit, 
quod  orationis  etiam  genus  habent  fortasse  subtile  et  certe  acutum, 
sed  ut  in  oratore  exile  —  eine  ©teile,  bie  (Sffenbt  fetyr  oerftmnt  I)ai. 
5)a$  SRidjtige  tyat  äRaboig  de  fin.  p.  789  ed.  II  gefe^en,  ber  überhaupt 
über  biefe  gorm  ber  STnafoIuttyte  in  bem  erften  (SrcurS  $u  de  fin.  am 
au$fü§rüd)jlen  ge^anbett  §at  [©.  unten  XVI  57  in.  nee  enim  unb 
pl  XX  73  Non  enim  neque  tu  possis.  XXII  82  primum  —  deinde 
—  que.  XXIV  89  primum  —  deinde  —  autem.  ©in  foldfjeä 
neque  §at  bie  SJertounberung  eines  $ßfeubo=3lfconiu$  erregt  ju  pro  Scauro 
3.  2  Ac  neque  illius  Crassi  factum  superioris  —  M\  Aquilius  po- 
tuit  imitari.  —  Quid  vero?  alterüm  Crassum  —  M.  Antonius  po- 
tuit  imitari?  <£r  bemerft  baju  p.  21.  18  ed.  Kiessl.  unb  Scholl:  Quo 
casu  aeeiderit  quave  ratione,  ut  hoc  loco  Cicero  hoc  verbo  (neque) 
ita  usus  sit  — ,  ut  non  intulerit  postea  alterum ,  neque  perspicere 
potui  et  attendendum  esse  valde  puto.]  —  nimiae  amiciüae~\  „  aü* 
ju  große,  düpi  innige",  in  benen  ber  amor  ba8  gemöfynßdje  äftaß  übers 
fteigt,  beren  ©egenttyeii  bie  fikqim  <ptUai  be$  (SuripibeS  in  ber  oben  citir* 
ten  ©teHe.  —  [ne  necesse  sif]  müßte  nadj  ber  gemeinen  SRegei  ber  con- 
sec.  temp.  (©ramm,  §  245.  2)  esset  Reißen;  allein  bei  ber  Slffgemeins 
.  gültigfeit  biefer  ©8fce,  ber  nur  inbirecten  2lb$angigfeit  oon  placuisse,  ber 
Trennung  oon  festerem  burd)  mehrere  anbere  ©afee  !onnte  umfome^r  oon 
ber  formellen  ©orrect^eit  abgefe^en  toerben,  toeit  aud)  ba$  placuisse  felbft 
toie  ein  scripsisse  etc.  ftd)  in  ©ebanfen  leidjt  in  ein  placere  umfefci 
SSergL  ba$  Umgefetyrte  §  46:  ut  quisque  habere*  abhängig  toon  appe- 
tere,  bte$  oon  dioere  aiunt.]  —  pro  pluribus~\  „für  mefr  aU  einen", 
b,  $.  für  fld)  unb  feinen  greunb,  im  ©egenfafc  gu  unum,  über  toeldjeä 
f.  unten  gu  parturiat  unus  pro  multis.  —  saus  superque  esse  sibi 
suarutn  cuique  rerum]  ift  bie  SeSart  ber  befferen  Mss.  [,  nur  in  bem 
fd>fc<§tejien  berfelBen,  bem  Erfurter,  fe^It  sibi,  tt>elä)e$  entbetyrlid)  tt>5re, 
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aber  gewiß  edjt  tfi  r  „(Siner  §at  mit  feinen  eigenen  Angelegenheiten  je* 
beämal  für  fid)  felbfl  genug  ju  ttyun".  @8  wäre  ja  mögiidj,  bafc 
3>emanb  für  Anbere  (na<§  ityrer  Anfd)auung  ober  ityren  Auftrügen  ober 
in  tyrem  Sntereffe)  $u  wenig,  für  jtd)  tymreid)enb  mit  feinen  Angelegen; 
Reiten  ju  t^un  §ätte,  ober  umgefetyrt.  2)te$,  ba$  eigene  Sfttereffe  für  bie 
eigenen  Angelegenheiten,  fott  offenbar  §ter  im  ©egenfafc  ju  ben  fremben 
Anfprüd&en  (f.  §  40  unb  44)  betont  werben,  hiermit  burfte.  nity 
III  11  factus  est  consul  sibi  suo  tempore,  rei  publicae  paene  sero 
Oerglidjen  werben,  wo  sibi  aU  ©egenfa^  §u  rei  publicae  gar  niä)t  $u 
entbehren  war.  SJiel  Sfynltd)er,  aber  bodj  no<$  oerfdjieben,  ifi  Liv.  XL 
8.  13  postquam  mos  sibi  cuique  rapiendi  tyrannidem  exortus  sit; 
hingegen  faft  ganj  gleich  Cic.  de  fin.  III  21.  70  alii  (dieunt)  sibi 
cuique  cariorem  (quam  amici)  suam  (rationem)  (oon  ©etyffert  in  ben 
,,©ertd)tigungen  unb  ©rgänjungen"  angeführt),  „ba8  eigene  «SJntereffe  fei 
einem  jebeämal  felbfl  (nid^t  bem  ftreunbe)  me^r  werty".  ©.  ÜÄaboig 
$.  ©t,  ber  fe^r  rid^tig  auf  ben  ©ebraud)  be$  reflerioen  SßronomenS  für 
„einer  felbfi"  o^ne  ©e^ie^ung  auf  eine  befiimmte  $erfon  ^inwetft.  £ommt 
bte$  $ufammen  mit  einem  „jebeSmal  einer ",  fo  giebt  bte8  sibi  cuique  ete. 
tote  aud)  in  ber  ©teile  be$  £totu$,  too  JeineSWegä  cuique  oon  mos  ex- 
ortus est,  sibi  Oon  rapiendi,  fonbern  beibe$  Oon  rapiendi  tyrannidem 
abfängt,  ttrie  mir  fd&etnt.  Stergl.  gu  XV  55  sua  cuique  possessio.  — 
satis  superque]  mit  bem  ©enetio  !ommt  jufälltg  fonft  bei  (Sicero  ni<$t 
Weiter  Oor.]  —  alienü  nimis  implicari  u.  f.  W.]  Implicari  fyd  enttoe* 
ber  ben  ©inn  oon  coniungi,  confundi  ober  oon  constringi,  adstringi 
ober  oon  impediri,  irretiri  unb  wirb  in  allen  biefen  fällen  bei  Cicero 
unb  KSfar  regelmäßig,  tt)ie  bie  genannten  SSerba,  mit  bem  Ablatio  com 
jtruirt.  &wc  erften  Sebeutung  Oergl.  Philipp.  II  32.  81  ex.  implicata  in- 
scientia  impudentia  est.  Jpter  ift  bie  römtfdje  SSorjieHung ,  tote  bei 
coniungere,  confundere,  miscere  mit  Ablatio,  bie,  bafc  ba$  (Sine  aW 
äßittel  gebadjt  wirb,  rooburd)  ba$  Anbere  etwa«  ©omplicirteä  ober  @e* 
tttifdfjteS  wirb,  in  Yatin.  1.  3  inconstantiam  cum  levitate,  tum  etiam 
periurio  implicatam.  $ur  ^weiten  oergl.  de  offic.  I  32.  117  ex.  Ita- 
que  ante  implicatur  aliquo  certo  genere  cursuque  vivendi,  quam 
potuit,  quod  Optimum  esset,  iudicare  („er  wirb  gebunben  burd),  er  bin* 
bet  ftd)  an  eine  befiimmte  £eben$t§atigfeit").  ätotfdjen  &«bttt  SJebeuum* 
gen  in  ber  äßitte  fle^t  implicare  §aufig  oon  ber  engeren  Serbinbung  mit 
greunben  unb  Anbeten,  $.  33.  in  Pis.  29.  70  familiaritate  implicatns. 
de  fin.  II 14. 45  ex.  se  imp licet  primum  civium,  deinde  omnium  mor- 
talium  societate  (bie  menfd)lt<Jje  ®efeUfd)aft  wirb  fo  gletdjfam  aU  betf 
33anb,  ba$  tyn  umfd^lingt,  gefaxt).  [©.  $u  XXII  85  implicati  nitro 
et  citro,  Weld)e  ©teile  redjt  beutUdj  jeigt,  wie  wenig  bie  oerfd)iebettes 
„Sebeutungen"  ju  trennen  ftnb,  benn  bie  implicatio  madjt  ftd)  bort  ebenfo 
oon  ber  tyemmenben  unb  Oerffrufenben  Seite  bemerfbar,  wie  bei  morbo, 
familiaritate  an  ber  angef.  ©teile  etc.,  b.  ^.  eö  liegt  in  ber  Statur 
ber  $)inge  bei  jebem  implicari  bie  ©efa^r,  fo  gu  fagen,  be^  impediri 
na$e,  unb  Wer  }.  93.  morbo  implicatur,  ber  ift  berfelben  oerfatte«,  »eil 


COMMENT.  LABL.  XIII  45.  317 

jeber  morbus  fcIBfi  eine  foldje  iji;  in  bem  SB  orte  implicari  liegt  mdjtä 
baaon.]  3n  ber  britten  SBebeutung  fletyt  e$  namentlid)  in  SJerbmbung  mit 
morbo  (graviore  Caes.  bell.  civ.  III  18;  bagegen  Nep.  Ages.  8.  6 
in  morbum),  negotiis,  oecupationibus ,  erroribus  u.  f.  ».  Sftur  »0 
implicare  f  o  fciel  ift  aU  penitus  inserere ,  immittere ,  regiert  e$  ben 
J)atitof  »ie  j.  33.  de  divin.  I  36.  79  vim  suam  dii  immortales  tum 
terrae,  cavernis  includunt,  tum  hominum  naturis  implicant.  2)ie 
ßonffruetion  biefeS  33erbum  mit  bem  Slblatiö  gehört  in  ba$  ©ebiet  be$* 
jenigen  Ablativ,  instrumentalis  ober  causalis,  "btx  bem  bie  römifdfje  Stuf* 
faffung8»eife  \>o\x  ber  beutf^en  abweist,  inbem  man  na<$  biefer  eine  $rä- 
pofttion  be$  &idt$  ober  3»ecfe$,  ad  ober  in  mit  Slccufath),  erwartet. 
IRatürlidj  »erben  fo  im  fiateinifd^en  bie  33erba  px  abfoluten,  beren  S5e? 
jie^ung  burd)  Sßrapoftttonen  ober  ben  (£afu$  ber  SBejie^ung,  ben  3)atte, 
ni<$t  befonberä  auSgebrücft  ju  »erben  braucht,  ©aljin  gehören  außer  ben 
genannten  33erbiä  be8  33inben$  unb  SSereinigenä  [eine  SKenge  anberer 
SSerba,  toon  benen  bie  §auptfäd)li(§ften  ©ramm.  §  176  21.  5  aufgejagt 
ftnb.]  —  commodissimum  esse,  quam  laxissimas  habenas  habere  ami- 
citiae  u.  f.  ».]  (Sicero  fü^rt  ba$  33ilb  be$  6urtyibe$  in  ber  oben  ange* 

führten  ©teile  auö:     evXvta  ti*  elvai    (nsgyrid-Qa    cpgevar    ano    t     a)<?a(r&ai 

xal  Zwteivai.  diejenigen  überfein  unfere  ©teile  nietyt  redjt,  »ie  e$  mir 
fdfjeint,  bie  laxissimas  habere  erflaren:  „fo  fd^Iaff  ober  lofe  als  möglich 
galten".  Um  bie  $ügel  &a&  an^ie^en,  balb  loslaffen  ju  fönnen,  !önnen 
fie  ja  au<$  anfangt  ffraff  gehalten  »erben.  6$  lommt  barauf  an,  ba§ 
bie  3u8e*  *»«*/  nid)t  fnapp  ftnb,  baß  fte  alfo  lofe  fcon  £aufe  au«  finb, 
aber  nid^t  lofe  gehalten  »erben.  Ueber  ba$  ©ilb  ber  habenae  f.  V  20 
p.  124  fg.,  »ofelbfi  aud)  über  bie  ©egenfäfce  tton  adducere  unb  remittere 
gefprodjen.  2lu8  ben  toieifad)en  2ln»enbungen,  »eld)e  bie  SMdjter  t>on  bie« 
fem  ©übe  gemadjt  fyaben,  toergl.  bie  fdjönen  SJerfe  bei  Cic.  de  orat.  III 
41.  166  'Erras,  erras;  nam  exsultantem  te  et  praefidentem  tibi  Re- 
priment  validae  legum  habenae  atque  imperi  insistent  iugo.  ©et  ber 
gfreunbfdjaft  lag  ba8  ©ilb  infofern  na^e,  al$  man  amicitiam  iungere 
fagt  unb  baburd)  natürlid)  auf  bie  SJorfiellung  eine«  ©efpanneä  geführt 
tfi  ©o  fletyt  im  ©ried).  0*70«?  für  jebe$  $aar,  namentlid)  (Styepaar, 
©ruber*  unb  Qfreunbfdjaftäpaar,  öh^os  <plXiov  bei  Eurip.  Herc.  f.  v.  1403. 
üvjrog  'Atqbiöcov  Aeschyl.  Agam.  v.  44.  üBaldfen.  ad  Phoeniss.  v.  331, 
too  anrprn  ofiomsgog  »on  einem  Sßaar  alterSgleid^er  Srüber  gefagt,  quia 
plaustro,  »ie  SSaldfen.  fagt,  duo  tantum  boves  vel  alia  iumenta,  in 
Graecis  certe,  iungebantur.  ©benfo  ^et§t  Phoeniss.  v.  1612  ba$  Sßaar 
DOU  Debi^US1  ©Öfynen  $wg>qiS,  i.  e.  aQfia  i*  dvo  mmov  i&vyfi&iKOV.  9le^n- 

li<$  ifl  iugum  aud)  im  fiatein.  gebraucht,  »ie  j.  S.  iugum  impiorum 
Sicero  ben  Antonius  unb  35olabeHa  nennt;  vincla  iugalia  oon  ber  ®^e 
bei  aSirgil.  — :  habenas  habere]  gehört  ju  ber  Slrt  Slßiteration ,  bie  man 
figara  etymologica  nennt.  3)a}u  rennet  man  ade  Serbinbungen  üon 
SGBörtem,  bie  »on  gleid^em  ©tamme  ftnb,  aU  1)  bie  Slrt  toon  Or^moron, 
»eld^e  eben  gu  vita  vitalis  VI  22  p.  140  auSfüfyrlidfj  befprod^en,  2)  ben 
attributiven  Slccufatitou^ ,  »ie  mirum  somniavi  somnium  (ber  ftafl,    »o 
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ba$  Attribut  fe^It,  servitutem  servire,  ftnbet  barin  feine  ©rlebigung,  bog 
fyier  servitus  in  SBergleiä)  gu  ber  allgemeinen  Sebeutung  be$  SSerbum  ei* 
nen  fpe^teHeren  Sinn  tyat:  „nurfttdje  Äneä)tfä)aft"),  ober  überhaupt  bie 
SSerbinbung  eines  ©ubftanttoum  ober  SSerbum  toom  gleiten  <Stammz,  tote 
piare  pietatem  Plaut.  Asin.  III  1.  3,  potestas  plus  potest  Casin.  II 
4.  4,  speeimen  specitur  ibid.  III  1.  2 ,  acta  agere  f.  gu  XXII  85. 
3)  toenn  $tt>ei  Sftomina  ober  SSerba  toon  bemfelben  (Stymon  öerbunben 
»erben,  roa$  namentlidj  bei  ben  Äomüern  fe§r  ^auftg  ift,  tt)ie  miserrima 
miseria ,  ops  opulenta ,  nitoribus  nitidis ,  pretio  pretioso ,  venus  ve- 
nusta,  gratas  gratias  aug  SßlautuS.  SSergl.  bagu  de  orat.  I  1.  2  mo- 
les  molestiarum.  virium  vi  Jhiljn!.  Vell.  I  4.  yidere  videor,  f.  oben 
XII  41  p.  140  („mir  gefällt  ein  lebenbigeS  geben".  <Sä)iHer).-  4)  sßteouafc 
mu$  ber  Slböerbia,  lieber  nameniftd)  bei  Äomifern,  gur  SJerfidrhmg  be$ 
Serbum,  tone  memoriter  meminisse  (baneben  memoria  memini) ,  pro- 
pere properare,  cupide  cupere,  tacite  tacere,  cursim  currere,  nomine 
nominare,  nitide  nitere  u.  f.  tt>.  au$  SßlautuS.  5)  ba$  Sßofyptoton,  $.  33. 
Qui  cupida  cupiens  cupienter  cupit  in  übertriebener  tomtfd^bra{iifdjer 
äßeife  bei  GmniuS  unb  21e§nliä)e$  bei  $Iautu$.  SSergl.  oben  I  5  p.  23. 
(SSergl.  hierüber  SRäfe  im  9^ein.  3Rufemn  III  3  p.  324  ff.)  —  [®ic 
Konjunctifce  adducas,  velis,  remittas  würben,  aud)  toenn  bie  SRektitofafce 
nidjt  ben  Qntd  bezeichneten,  nm  beffenttmllen  bie  3U8C*  mögiidjjl  lofe  fein 
fotten,  unb  aud)  toemt  jte*  niä)t  Sftebenf&^e  ju  Slccufat.  c  inftn.  tt>8ren, 
bodj  fielen  muffen  na%  ©ramm.  §  129.  4.  (Sbenfo  VI  22  (p.  144) 
quicam  audeas.  XIII  47  ne  sollicitus  sis.  XXVI  97  nisi  videas  — 
habeas.  dagegen  g.  35.  XIII  47  videas.  de  or.  II  71.  286  saepe 
etiam  facete  concedas  adversario  id  ipsum ,  quod  tibi  ille  detrahit. 
anbenodrtS  scias,  putes,  reperias  u.  f.  tt).  Siel  häufiger  in  Sßebenfcifcen, 
tone  VI  22  quoquo  te  verteris,  praesto  est.  XI 37  ex.  p.  271  difficile  est 
amicitiam  manere,  si  peceaveris.  XX  73  tribuendum,  quantum  pos- 
sis,  quantum  ille,  quem  diligas  atque  adiuves,  sustinere.  XXII  85 
cum  iudioaveris ,  diligere  oportet ,  non ,  cum  dilexeris ,  iudicare. 
XXVII  100  ex.  amare  est  eum  diligere,  quem  ames  —  quae  tarnen 
ipsa  eefloreseit  ex  amicitia,  etiamsi  tu  („man  felbji")  eam  minus  se- 
cutus  sis.  SJergl.  ju  XVII  64  ubi  invenias?]  —  3?ür  remitiere  ha- 
benas  fagen  bie  3)idjter  in  ettoaä  toeranberter  ©ebeuiung  immittere,  b.  i 
gleid)fam  in  vaeuum  immittere,  ober  dare,  b.  i.  bem  ^Sfcrbc  überladen. 
—  caput  enim  esse  —  unus  pro  pluribus]  Caput  est ,  „  e$  ijl  bie 
£auptfad)e,  ba$  ©rfle,  2Biä)ttgfte  unb  3öcf cntltd^flc  f  ba«  toef  entließt  6r* 
forbermfc,  bie  Hauptaufgabe",  j.  33.  de  offic.  II  31.  75  caput  est  in 
omni  procuratione  negotii  et  muneris  publici,  ut  avaritiae  pellatur 
etiam  minima  suspicio.  de  orat.  I  33.  150  Caput  autem  est  quam 
plurimum  scribere.  II  82.  337  Ad  consilium  de  re  publica  dandum 
caput  est  nosse  rem  publicam.  I  29.  132  ex.  caput  est  artis  decert. 
©0  öftere  quod  caput  est  ober  id  quod  caput  est,  b.  $•  id  quod 
maximum  ober  summum  est  eingefdjoben.  Sergl.  ju  XIX  69  in.  Sed 
maximum  est.  —  2)er  ©egriff  ber  securitas  iji   nad)    ben   fcerfdjiebenen 
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<3tyftemen  bcr  $ß$U6fop$en  ein  fe^r  öerfdjiebener ,  balb  enger,  balb  toetter, 
€icero  gebraust  tyn  ebenfo  für  bie  ev&vfiia  be$  ©emofrit  (de  fin.  V  %8. 
23  Democriti  securitas,  quae  est  animi  tan  quam  tranquillitas,  quam 
appellavit  ei&vfuav),  tme  für  bte  dna&eia  ber  ©toifer  unb  bte  iflorq  be$ 
©pifur.  2)a§  bte  bemofrittfd)e  ev&vfiia  t>on  ber  ©pifureifdjen  rjöovr}  öers 
f Rieben  war,  bemerft  Diog.  Laert.  in  ber  oben  p.  311  angeführten  ©teile 
auSbrüdftid).  @r  felbft  nennt  fte  audj  d&apßia,  a&avpaaria,  i.  e.  animus 
terrore  et  admiratione  über.  @.  de  fin.  V  29.  87.  Offenbar  ftetyt 
alfo  biefe  ei&vfila,  biefeS  nil  admirari,  ber  ftoifdjen  dnd&eia  nettyer,  bie 
nur  einen  Stritt  weiter  t^ut  unb  üon  ber  d&av/iaatia  pix  völligen  Sfr5 
bolen$  gelangt,  quae  omnia  humana  parva  ducit  (ttergl.  Tusc.  V  14. 
42  securitatem  autem  nunc  appello  vaeuitatem  aegritudinis ,  in  qua 
vita  beata  posita  est) ;  tüdfyrenb  bte  ©pifureifdje  rfiovr\  ben  rebus  huma- 
nis  iljr  öolljieg  Jtedjt  angebet^en  iäfct  unb  beut  ftoifdjen  SfaeaU  be$  sa- 
piens bie  (pQovriciQ  entgegenfefct,  bie  fiety  praftifdj  in  ber  vernünftigen  äßatyl 
ber  äftittel,  bie  $ur  bauernben  rjdovrj  führen,  $u  betätigen  §at,  babei  aber 
freiließ  ben  objeetiöen  ©tanbpunft  be$  ©ubjecteS,  fein  ÜBerljältnif}  $ux  ©es 
fettfd^aft  unb  jum  ©taate,.  au«  ben  Slugen  lafct.  2)a§er  ber  ©runbfafc 
(SpifurS,  w  nohtevea&ai  (la&e  ßuoaag),  unb  ba$  Ijauptfädjlidjfie  SDlertmal 
feiner  securitas  bie  vacatio  munerum.  ©.  oben  de  deor.  nat.  I  20. 
«53.  —  tanquam  parttvriat]  3)a$  33tlb  be$  ÄreifcenS  unb  ber  bamit  öer^ 
bunbenen  ©<$mer$en,  ba$  tyier  ©icero  toieffeid)t  auä  ber  angeführten  ©teile 

be$   ©uripibe«   entlehnt  I)at  (to   #'  vnsQ  durudiv  piav  ddlveiv  ipvxhv  XtxXßTiov 

ßagog)  ift  überhaupt  auf  peinigenbe  3uP^nbe  ber  Seele,  ttrie  ber  fturdjt 
unb  ©Wartung,  namentlidj  auf  bie  Slnftrengung  unb  Unruhe  übertragen 
toorben,  bie  mit  ber  2lu$fü§rung  eine«  9Ber!e$  unb  planes  üerbunben  tji. 
<3n  erfierer  33ebeutung  gebraust  äölwiv  Soph.  Aiax  v.  781  H.  ägre  p 
vdiveiv,  xl  yrjg,  i.  e.  ut  anxie  exspectem,  quid  dicas.  3U  ^tx  festeren 
bergl,  Liv.  XXI  18.  12  quod  diu  parturit  animus  vester,  aliquando 
pariat.  Cic.  pro  Mur.  39.  84  ego  hoc,  quod  coneeptum  res  publica 
periculum  parturit,  consilio  discutiam  et  comprimam.  Phil.  II  46. 
119  ut  aliquando  dolor  (fo  feigen  xwi  igoxvp  bie  ©eburtsfdjmergen, 
9hl$nt.  diett.  Terent.  p.  37)  populi  Bomani  pariat,  quod  iam  diu 
parturit.  $n  unferer  ©teile  ftefyt  e$  abfolut,  in  bem  ©inne  toon  vehe- 
menter laborare,  anxie  sollicitum  esse.  3U  biefem  Äreife  ber  bübüdjen 
SSorfieKung  gehören  benn  bie  S£ropen  be$  coneipere,  wie  furorem,  odium, 
discordiam,  scelus,  facinus,  b..  i.  animo  suseipere,  „ben  @ntfd)lu^  ju 
etoa*  f äffen"  (XXVII  102  ex.);  au<fc  bie  ^Ibee  $u  einer  geifttgen  $ro; 
buetion,  $♦  33.  Italiam  coneipere  bei  Martial.  VIII  56.  19  toon  bem 
$bme  SSirgite  bie  Sieneibe  $u  fdjretben,  unb  be$  eniti,  ttrie  ad  Attic. 
XIII  25.  3  quidquam  eniti,  um  toon  parere,  partus,  nasci,  edere 
(j.  33.  scelus  bei  Kicero)  ntd^t  ju  fprecfyen.  —  Uebrigen^,  toaö  ity  ber 
beutfd^en  Ueberfe^er  wegen  bemerfe,  tritt  mit  unus  ni(^t  ein  neues  @ub* 
jeet  ein,  fonbern  e$  bejie^t  ftd^  auf  animus.  S)afür  fpric^t  t^eite  bie  er- 
forberttdje  ©n^eit  be«  ©ebanfen«  an  ftd),  t^eilv  ba«  SJorbilb  beS  ©uripi= 
be^  vnty  diww  fdav  qpv/ip'.    ^vx  Satein.  ifl  unus,  toie  Dörfer  (p.  315) 
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in  unum  sollicitum  esse  pro  pluribus,  nur  $ur  rtyetorifdjen  £>ebung  be$ 
©egenfafceS  toegen  §in$ugefe£t ,  toie  in  bcn  ©cifptclcn  I  1  p.  9  fg.  tmb 
II  6  p.  27.  SBefonberä  beutlid)  fam.  XV  4.  15  nimis  haec  multa  de 
me,  praesertim  ad  te,  a  quo  uno  omnium  soeiorum  querelae  audiun- 
tur.  ,3m  35eutf(fyen  Bleibt  e8  unüberfefct;  menigftenS  mürbe  eine  lieber^ 
fefcung  „tuenn  er  allein  für  äKe^rere"  u.  f.  tt>.  $meibeutig  fein.r 

§  46. 

Alio8  autem  dicere  aiunt  —  esse  expetendas]  „Slnbere  f  ollen  bett 
no<$  n>cit  inhumaneren  ©afc  aufhellen  ü.  f.  m."  @.  oben  $u  §  45. — 
inhumanius]  infofem  bie  äRatertaliften  baä  rein  menfdfjlidjje  ®efü$l  noty 
mefyr  verleugnen  ober  verfemten,  als  jene  Optimiften.  SSergl.  de  fin.  II 
26.  82  ff.,  »o  e$  nad)  ber  ©rtoS^nung  ber  aut^entif^en  3tnfW)t  (SpffurS 
toon  ber  amicitia,  namltdfy  ob  eam  rem  colendam  esse,  quod,  com  sine 
ea  tuto  et  sine  metu  vivi  non  posset,  ne  iueunde  quidem  posset^ 
tyeifjt:  Attulißti  aliud  humanius  horum  recentiorum  nunquam  dictum 
ab  illo  ipso,  quod  sciam,  primo  utilitatis  causa  amicum  expeü,  cum 
autem  usus  accessisset,  tum  ipsum  amari  per  se  etiam  omissa  spe 
voluptatis.  2)iefe  jüngeren  ©pifureer  laffen  alfo  bem  e<$t  menfdjltdjeit 
©efü^l  ber  Siebe  toenigfienä  infofern  fein  SRedfyt  toiberfatyren,  al$  fte  e$ 
ftdj  fpater  burtfy  längeren  öertraulidjen  Umgang  entwidfeln  unb  bann  felbjt 
o^ne  9frücffi<!)t  auf  bie  ydovri  toirfen  laffen.  Stefynltdj  ^ci§t  e$  de  offic.  I 
19.  62  ea  animi  elatio ,  quae  cernitur  in  periculis  et  laboribus ,  si 
iustitia  vacat  pugnatque  non  pro  salute  communi,  sed  pro  suis  com- 
modis,  in  vitio  est.  Non  modo  enim  id  virtutis  non  est,  sed  est 
potius  immanitatis  omnem  humanitatem  repellentis  („bie  at(e$  menfefc 
lidfye  ©efüljl  verleugnet,  ganj  unnatürlich  ift",  mit  33e$te$ung  auf  ba* 
3lrtfioteltfdt)e  7toXinx6v  §woy).  —  quem  locum  breviter  perstrinxi  paulo 
ante]  Ueber  locus,  „Sßunft",  f.  unten  $u  §  47  multis  locis.  —  bre- 
viter perstringere  ift  fein  Sßleona8mu$ ,  ttrie  SBeier  meint ,  f onbern  »Ott 
ber  2)eutli(§feit  unb  ©eftimmtfyeit  be$  ©ebanfenä  nottymenbig  geforbert 
3toar  fyeifct  perstringere  fdt)on  an  fidt)  ettotö  nur  fhreifenb  (strictim) 
burdt)laufen,  alfo  obenhin  befpredjen,  ttrie  pro  Rose.  Amer.  32.  91  ex.  in 
animo  est  leviter  transire  ac  tantummodo  perstringere  unamquam- 
que  rem,  allein  es  §et§t  audt)  „ettoaS  burdfotetyen1'  ober  „jemanben  lei^t 
oerlounben",  toie  facetiis,  vocis  libertatef  suspicione;  um  alfo  SRtfper? 
fiSnbniffen  toorjubeugen,  ttrirb  bie  SJoCfiSnbigfeit  be$  SluSbrudf e«  nMfrtg. 
SSergl.  nodt)  de  orat.  II  49.  201  perquam  breviter  perstrinxi  atque 
attigi.  Phil.  II  19.  47  Sed  reliquum  vitae  cursum  videte;  quem 
quidem  celeriter  perstringam.  ©obann  aber  fam  e$  §ter  bem  SSlht* 
eben  auf  biefen  Segriff  be$  breviter  tyauptfS<$ltd)  an^  er  toiH  fagen: 
„nur  turj  fyabe  id)  ben  Sßunft  berührt",  um  fo  feine  ausführlichere  3Bt* 
berlegung,  bie  er  cap.  XIV  folgen  lafct,  im  SSorauS  §u  rechtfertigen.  — 
paulo  ante]  cap.  VIII  nämli($,  tt>o  er  über  ben  ©runb  unb  bie  Quelle 
ber  gfreunbfdt)aft  tyanbelte.     S)er  Unterfd^teb,  ber  jttrifd&en  ante  unb  sup» 
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bei  SBertoetfungen  auf  grüneres  fiatuiri  toirb,  bafc  supra  nur  toon  fdfjrifis 
lieber  (Smotynung,  ante  ober  antea  bagegen  öon  münblidjer,  alfo  im  Sftebes 
fHI  unb  im  ©efpradj,  ftefye,  ifi  unbegrünbet  (f.  äBeber  UebungSfcfyule  p.  258. 
2).  SJergl.  j.  33.  de  orat.  III  55.  208  Ego  vero,  inquit  Crassus,  ne 
illa  quidem,  quae  supra  dixi,  nova  vobis  esse  arbitrabar.  pro  Cae- 
cin.  5.  14  ille,  quem  supra  deformavi.  dagegen  f.  35ra?enb.  ju  Liv. 
XXXVII  6.  4  sicut  ante  dictum  est.  —  praesidii  adiumentique  causa 
—  expetendas]  „nur  um  be$  @dju^e$  unb  ber  $ülfe,  nidjt  be$  SOBo^U 
tt>otlen$  unb  ber  Siebe  nullen  toerbienten  ftreunbfdjaften  ein  ©egenfianb  be$ 
(Strebend  ju  fein "  (f.  p.  185  ju  considerandum).  —  Praesidium 
nimmt  fpe^ieff  SBe^ie^ung  auf  ba$  tuto  et  sine  metu  vivere  be$  (Spitur 
(f.  oben  §  45),  wafyrenb  adiumentum  überhaupt  jcbcö  $örberung$mittel, 
^ier  ber  rfiovr\,  ift.  —  Ueber  benevolentia  unb  Caritas  f.  gu  VI  20  p.  128. 
itaque  ut  quisque  —  appetere  maxime]  Sind)  in  biefem  ©ompler 
ber  ©ebanlen  fyat  ber  ©afc  mit  itaque  nur  bie  ©eltung  eines  untergeorbs 
neten  SftebenfafceS.  6$  ifi  md>t  eine  objeetioe  Schlußfolgerung,  fonbern  e$ 
geigt  bie  SSerbinbung  jtoeter  £§atfad)en  als  eine  ftcfy  gegenfeitig  bebingenbe 
an:  „unb  infofern".  ©.  oben  VI  22  p.  151  unb  XII  42  ex.  p.  303. 
3lu6  beiben  SSorberfafcen  jufammen  ttrirb  bann  erfi  ber  objeetitoe  ©djluß 
gebogen  et  eo  fieri  u.  f.  to.  —  2)a$  Sfmperfect.  ßonjunet.  haberet  ifi 
|ier  toon  äffen  guten  Mss.  gefdjüfet  unb  fein  ©runb,  e$  mit  bem  Sßräf. 
gu  fcertauf<$en.  3)a$  toortyergefyenbe  träfen«  dicere  ift  namlidj  nur  for? 
mell,  ein  prafent.  Sßerfectum,  e$  foffte  eigentlich  dixisse  Reißen  (tt>ie  pla- 
cuisse  §  45),  fiatt  beffen  dicere  eintritt,  infofern  bie  ausgekrochene  %nc 
ftdjt  in  ©Triften  niebergelegt  unb  alfo  nodj  gegenwärtig  ift.  SMefer  gaff 
ift  bei  ber  Slnfütyrung  frember  SUieinungen  fcerftorbener  ©cfyriftfteffer,  beren 
Sßerle  jur  3e^  be$  Sftebenben  no<$  öorfyanben  ftnb,  fetyr  getoötynlid),  ebenfo 
getttötynltdj,  bafc  babei  ein  SBedjfel  ber  Sempora  im  abhängigen  ©afce  eins 
tritt.  (Sin  realer  Untertrieb  jloifc^en  biefen  Sempora  be$  abhängigen 
©afeeS,  wie  i^n  einige  ©rammattfer  auffteffen,  bafc  ber  ©etyriftfieffer  mit 
bem  $rafen$  bie  frembe  Sfifoftctyt  $u  ber  feinigen  macfye,  ifi  im  sBBefen  beä 
£ennpu$  nidjt  begrünbet  unb  nrirb  burdj  toiele  Setfpiele  nriberlegt.  2tud) 
ber  Unterfc^ieb  tfi  gurücfgutoeifen,  baß  ba$  Sßrafenä  ein  allgemeines  Urteil 
enthalte,  baS  ftdj  auf  äffe  Sßerfonen  unb  fetten  begieße,  baS  Präteritum 
bagegen  ein  foldjeS,  ba$  in  fpegieffer  SSe^ie^ung  $ur  Vergangenheit  fietye. 
®a«  &toAtt  lann  not^toenbtg  toerben,  baS  (Srfie  aber  loirb  ebenfo  richtig 
unb  ebenfo  §aufig  im  Präteritum  gegeben.  SRabtoig  (de  fin.  III  20.  67) 
nennt  ba«  in  feiner  fytyperfritifdjen  SBeife  tmeber  eine  inconstantiam ,  in 
quam  saepissime  ineiderit  Cicero,  unb  fefet  $tn}u:  interdum  durissime 
in  Tino  et  altero  orationis  membro  praeterito  tempore  utitur,  deinde 
ad  praesens  redit,  tooju  er  al$  ©eifpiel  unfere  ©teffe  be«  Laelins  an* 
fu^rt.  gr  ^at  »ergeffen,  ba£  biefer  2Be<3^fcl  in  ber  eigentlichen  fogenann^ 
ten  oratio  obliqua  bei  allen  ©djriftfieffern  etloaö  fe^r  ®etoö$nlidje$  unb 
JlatÜTlio^e«  ifi,  toofür  e$  in  ^inftc^t  auf  unferen  gaff  3)ietrid>  qnaest. 
grammat.  p.  8  ff.  I)8lt ,  ber  über  biefen  ©egenfianb  am  au^rli^fien 
j$anbelt;  »ogu  noc^  ^ingu^ufügen  ifi,  ba§  ber  Uebergang  in  ba^  $rafen8, 

Cicero  L«el.  ed.  Seyffert.    2.  2iufl.  21 
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Ijier  tote  bort,  jugleid)  afö  r$etorifä)e$  SDWttel  $ux  ^Belebung  be$  3ht$bru<fe«, 
ber  babur<§  toentgflenä  in  £inft<$t  auf  bic  3eit  ber  btrecten  SRcbc  na$er* 
gebraut  ttrirb,  px  betrauten  ift.  S.  S<$ul$e,  bic  Setyre  »on  ber  SJebeu* 
hing  unb  Slufeinanberfolge  ber  lat.  Tempora  p.  78.  §ug,  bie  consecut. 
temp.  be«  greifen«  §iftor.  gunS^jt  bei  (SSfar  in  ben  3a$rbb.  für  $ß$H. 
unb  $ab.  LXXXI  p.  877—887.  »euffy  jur  Seljre  toon  ber  Stenqmfc 
folge,  Sßrogr.  glbing  1861  p.  1 — 6,  ber  bie  *>on  £ug  für  ßäfar  aufgc* 
fiettte  8fcegel  für  (Sicero  unb  Sattuft  beftStigt,  bafc  in  &or$erge§enben 
■Kebenfäfeen  ju  $rSf.  §tftor.  bie  Jpaupttempora  eine  Seltenheit  ftnb,  in 
na^folgenben  Jpaupt?  unb  -Webentempora  toedjfeln.  Ueber  £itoht$  f.  Sttyw 
afl,  Siöian.  Styntar  p.  219  fg.  —  Mrmitas  begießt  ft<$,  tt)ie  ic§  glaube, 
auf  bie  moralifdje  Stärfe  be$  ©fjarafterS  (firmitas  et  constantia  tterben 
öerbunben;  infirmitas  ift  fe^r  Ijauftg  „ßtyarafterloftgfeit,  SBanlehraity*, 
f.  ju  XX  75  ex.  infirmus  mollisque),  bie  vires  bagegen  im  umfaffem 
ben  Sinne  auf  bie  Ärafte  be$  ÄörperS,  be$  SSerftanbeS  ebenfo  tote  auf 
facultates  unb  opes.  —  2Jian  adjte  übrigens  auf  ben  2Bed)feI  ber  Sßerba 
expetere  unb  appetere,  ber  nidjt  guf&IKg  tfi.  Expetere  fefct  Urt^eil  unb 
ffiialjl  üorauS  („ettoaä  erftreben"),  toä^renb  mit  appetere  ber  blofce  SBunfdj 
be$  (SrlangenS  begeid^net  nrirb  („trauten  naä)  ettoaä")*  S)arum  toon  ber 
rein  tnfiinctttoen  ©egetyrlidfyfett  XIV  50  nihil  est  adpetentius  similium 
sui  nee  rapacius  quam  natura,  tpoljrenb  res  expetendae  geto)3$nti<$  bie* 
ienigen  ©üter  ^etfcen,  bie  ein  &id  *>e$  Streben«  $u  fein  oerbienen,  unb 
bie  Stoifer  nannten  befanntltd)  nur  ba$  per  se  bonum  aigerdov,  nxtf 
Sicero  in  ber  Siegel  mit  expetendum  überfefct,  im  ©egenfafc  gu  bem 
(peiyeiv,  fugere  be$  per  se  malum,  mäljrenb  bie  übrigen  ©üter,  nadj  ty 
rer  Sporte  bie  adidtpoga,  praeposita  ober  reieeta,  nur  dn  Xapßmrear, 
t'xXfyea&ou,  toa$  ßicero  mit  sumere,  legere  ober  eligere  überfefet,  ober 
ein  anexXs^Ba&ai,  6ic.  reicere,  julaffen.  SJergl.  oben  p.  130  unb  üRabö. 
de  fin.  III  6.  20.  §euftng.  de  offic.  III  7.  33.  —  Ueber  bie  Stellung 
OOn  maxime  f»  ju  I  1  p.  7. 

ex  eo  fieri  —  qui  putentur  beati]  Ueber  ex  eo  f.  ju  VII  23 
p.  159.  [de  or.  II  75.  305  ex.  Ex  quo  efciam  illud  assequor,  ut  — . 
Tusc.  I  13.  28  Ex  hoc  Romulus  in  caelo  cum  dis  agit  aevom.  II 
16.  37  ex.  Ex  hoc  ille  animus  in  proeliis  paratus  ad  vulnera.  IH 
13.  28  g.  @.  Ex  hoc  illa  iure  laudantur.  So  ift  tt)0§l  aud)  de  legg. 
II  4.  8  ex.  mit  Davis.  $u  fdjreiben  Ex  quo  illa  lex  recte  est  laudat» 
ftatt  ex  qua.]  —  35a8  5)  e mint  t  tu  um  mulier cula  brüdCt  ©eringfd^ung 
au$,  etwa  unferem  „grrauenjimmer"  entfpred)enb.  S)enn  bafe  §ier  in 
mulier  bie  Seite  ber  Sd)tt>adjlid)!eit  unb  ©ebred)lid)!eit  gebadet  »erben 
mufe,  gtebt  fdfjon  ber  ©egenfa^  quam  viri  ju  ertennen.  3)a$  3)emimi* 
ttoum  ift  e4ifd)er  2lrt.  3u  ben  SBeifoielen  bei  $eufing.  de  offic.  I  13. 
3  füge  fytngu  de  orat.  I  11.  46  Multi  erant  praeterea  clari  in  phi- 
losophia  et  nobiles,  a  quibus  omnibus  una  paene  voce  repelli  ora- 
torem  a  gubernaculis  civitatum,  exeludi  ab  omni  doctrina  rerumque 
maiorum  scientia  ac  tantum  in  iudicia  et  contiuneulas  tanquam  in 
aliquod  pistrinum  detrudi  et  compingi  videbam.     $)te    Qxaeculi  im 
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SÄunbe  ber  3Wmer  ftnb  belannt.     ©.  ®.  3RüHer,    de  linguae  Latinae 
deminutivis,  ÄönigSb.  SDtffert.  1865  p.  13  fgg.  ^u  XIX  67  vetuli.  — 
UeBer  ben  Sßlural  amicitiarum  praesidia   fcergl.  IX  30  ex.  p.  222.  — 
2)er  begriff  ber  inopes  ift  §ier  natürlich  in  feinem  toeüejien  Umfange  ju 
nehmen,  tote  ttnr  tyn  VIII  26  p.  185  befhtirt  tyaben:  „bie  auf  bie  #ülfe 
unb  Unterjlüfeung  anberer  angetoiefen  finb"  [,  unb  bemgemäß  ftnb  bie  opu- 
lent* nidjt  blo$  „bie  SReid&en,  SBotyl^abenben",  fonbern  bie  im  SJejxfee  fcon 
opes  (f.  p.  148)  beftnblid&en,  tt>ogu  allerbingS  felbjb>erftönblid&  au<$  3Bo$fc 
§aben$eit  gehört,  aber  nid^t  einmal  bie  #auptfac$e  ift,   fo  baß  bie  Hebers 
fefcung  „bie  2R8<$tigen,  @influßreid&en"  immer  nodj  nötiger  iji  al$  jene. 
©0  fielen  de  off.  II  20.  70  inops    unb    opulentus  fortunatusque  fWj 
gegenüber  toie  ib.  69  inops  unb  fortunatus  et  potens.]  —  3>n  ben  fofc 
genben  SOBorten  iji  burdj   ben   ©egenfafe  ber  calamitosi  unb  beati  jebe 
3weibeutigleit  au$gef<$loffen.     S)ie  calamitas   be$ei<$net   nur   ein  äußeret 
Ungtüdt,  einen  Stäben,  ben  man  an   Süßeren  ©ütern,   ben   fogenannten 
bonis  corporis  et  externis  (f.  V  17  p.  104),  nimmt.  Sftag  ba$  SDBort 
oon  calamus  nad)  ber  getoöljnlidjen  2lbleitung,    ober  toon  xokog  (xolovca) 
$erlommen  unb  alfo  ben  SRuinirten  ober  ben  3Serftümmelten  bejei^s 
tun,   immer  ift  e$  ber  Sßed&fcogel,   tt)ie  e$  bie  burfd&ilofe  ©pra<$e  nennt, 
wogegen  miseri,  afflicti,  perditi  u.  f.  to.   alle   boppelbeutig   ftnb.     2)em 
calamitosas  fetylt  e$  an  bem,    fta£  bie  gett>öfynltd(je  S3orfiellung$tt>eife  be$ 
$olfe$  gu  ber  beatitudo  rennet,  bie  toon  biefem  Segriffe  ba$  honestum 
ober  bie  animi  virtutes   ausließt   unb  nur  bie  bona  corporis  et  ex- 
terna in  Stnfdjlag  bringt.    3§x  ift  ber  beatus  ber  mit  ©lü<fegütern  ©es 
fegnete,  ber  fortunatus  (ßaxaQiog,  eidalfiay) ,   befonberS   ber   SReicije   unb 
Següterte  (fcergl.  de  deor.  nat.  II  37.  95    qui  habitavissent  bonis  et 
ülustribus  domiciliis ,    quae    essent  ornata  signis  atque  picturis    in- 
structaque  rebus  iis  omnibus,  quibus  abundant  ii,  qui  beati  putan- 
tnr).  —  [ii ,   qui  putentur  tyaben  mehrere  Herausgeber  otyne  genügenben 
®wnb  geftrictyen.    £alm  §at  mit   allen   feinen  £anbfdjriften  außer  einer 
SBiener  putantur  gefdjrieben   als  Bu\a%  au$   bem  Sinne  be$  £8liu$. 
©Offert  $5lt  nur  putentur  für  aulafftg,  tt>eil  SSliuS  „bei  ber  <&a$t  ntd&t 
nur  lein  3>ntereffe  $abe,  fonbern  audj  entgegengefefcter  3lnftd&t   fei";   tnel* 
me§r  feien  bie  SBorte  ben  £eboni!ern  in  ben  SÖhmb  gelegt,  um  „ein  ges 
totffc«  ©elbjlgefütyl  unb  p$ilofop$if<$en  SDünlel,  ber  auf  bie  populäre  S3or* 
jkOuitg  t>era<$tli<$  §erabb{idte",  ju  t>errat§en.     3$  tyalte  putantur  nid&t 
fto  umnöglitty,  $abe  aber  putentur  als  Se$art  be$  Paris,  be&orjugt.] 

§  47. 

9ta$  einer  allgemeinen  (Srpectoration  über  bie  3Sertt>erfIi<$!ett  beiber 
Sfofld&ten  ge§t  2ältu$  junadjft  auf  bie  SBiberlegung  ber  erften  tin  &on 
§  47  Bis  in  6nbe  biefe^  ©apiteW. 

O  praeclaram  —  iucundius]    Seibe,  bie  (Spifureer  unb  ^eboniler, 
bernid^ten  ba$  »a^re  SBefen  ber  fjreunbfd^aft ,   jene,   inbem  fie  nur  eine 

21* 
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mediocris  amicitia  sollen,  ofyne  ba$,  voa&  ba$  eigentliche  SBefen  ber 
3*eunbfä)aft  iji,  bic  aufopferungSfäfyige  Siebe,  biefe,  inbem  fte  nur  ben 
materiehen  SRufcen  berfelben  anerlennen.  2)afj  praeclorus  namentlich 
§&ufig  in  ber  irrisio,  ber  Sronie,  fcorlommt,  iji  fcon  Älofc  Tubc.  I  21. 
49  (Fraeclarum  autem  nescio  quid  adepti  sunt  (bic  ©pifureer),  quod 
didicerunt  se,  cum  tempus  mortis  venisset,  totos  esso  perituros)  Be* 
merft  unb  mit  mehreren  SSeifpielen  <m$  (£icero  fcon  SSeier  ju  unfern 
©teile  belegt.  —  3)a$  enim  be$  folgenben  ©afceS  fefct  bie  «Sronie  nietyt 
fort,  nue  man  meinen  Bunte,  aU  toore  ber  ©ebanle:  „benn  fie  t$uu  efe 
tt>a$  aufjerorbentlid)  ©rofceä".  2)em  nuberfprid)t  ba$  Sfttribut  ber  grämte 
fä)aft  qua  nihil  melius,  nihil  iueundius  habemus;  fonbern,  n>ie  no$ 
einer  grage,  tyinter  beren  ftorm  ftd)  ba$  fategorifd)e  Urt^eil  fcerflctft,  fo 
folgt  aud)  nadj  ber  Ironie  ba$  ben  eigentlichen  ©ebanlen  Begrünbenbe 
enim.  —  3U  i>cm  33ergleid)e  ber  greunbfd)aft  mit  ber  ©onne  fcergi.  VI 
22  fg.  sine  amicitia  vita  non  est  vitalis,  urie  oljne  Sonnenlicht  —  se- 
eundas  res  splendidiores  facit,  toie  bie  ©onne  —  bonam  spem  prae- 
lucet  in  posterum ,  nue  bie  ©onne  bem  Sanbmann  — .  Heljnliä)  Ijctjjt 
e$  ad  Attic.  IX  10.  3,  um  bie  ganglidje  £offnung$lojtgIett  bei  ber  gfludjt 
be$  SßompeiuS  au$  Stalten  gu  begeiä)nen:  Sol,  ut  est  in  tua  quadam 
epistula,  excidisse  mihi  e  mundo  videtur.  ^iertyer  gehören  caxty  bie 
3Retaptyern  fcon  lux  für  „ftreube,  Hoffnung,  £rojt"  (gu  VIII  27  p.  200), 
»on  nox  unb  tenebrae  für  „Unglüdt,  traurige  ÜmjiSnbe,  £>offmmg6lofig* 
fett"»  —  Ueber  qua  nihil  melius  habemus,  „ba$  SSejle,  tt>a$  unr  fy&m", 
f.  ©ramm.  §  227  31.  3ln  ÄaW«  aliquid  ab  aliquo,  „eta>a$  öon  3** 
manb  tyaben,  i!)m  fcerbanfen"  =  aeeepisse  ab  aliquo,  iji  lein  %ifio$  gu 
nehmen.  [@.  g.  ©.  de  deor.  nat.  III  36.  86  omnes  mortales  sie 
habent,  omnem  prosperitatem  vitae  a  dis  se  habere,  virtutem  autem 
nemo  unquam  aeeeptam  deo  retulit.  Best.  22.  49  g.  (5.  quod  a  me 
beneficium  haberetis?  Brut.  29.  112  habebat  hoc  a  natura  ipsa, 
quod  a  doctrina  non  posset.  off.  I  21.  72  qui  habeat  a  natura  ad- 
iumenta  rerum  gerendarum.  3a  fogar  de  deor.  nat.  III  34  ex.  84 
quod  quisque  a  sacris  haberet,  id  in  suum  quidque  fanum  referrei 
dbenfo  fie^t  a  aud)  fonjl  nidjt  Dorn  unmittelbaren  ©eber,  fonbem  »on 
bemienigen,  fcon  »eifern  ber  ©egenjianb  §errü§rr,  g.  35.  befonber«  $5ujig 
bei  litterae  unb  epistula,  nrie  Caes.  b.  civ.  III  14.  1  a  Caesare, 
Curt.  III  6.  4  a  Parmenone  litteras  aeeipit.  fogor  redduntur  epistu- 
lae  a  te  (fam.  III  11.  1.  Att.  I  15  ex.),  dantur  (fam.  VII  5.  2), 
adferuntur  (Liv.  XXII  56.  1),  consequuntur  (Caes.  civ.  III  36.  6) 
u.  f.  to.  (Sbenfo  a  Curione  mihi  nuntiatum  est  eum  ad  me  venire 
Att.  X  4.  7.  Caes.  b.  GL  VII  17.  3  nulla  vox  est  ab  iifl  audita. 
§emer  pati  (Caes.  G.  II  31.  6),  perferre  (ib.  V  54.  5)  aliquid  ab 
aliquo;  a  se,  ab  aerario,  a  trapezita  dare,  numerare,  persolvere, 
mittere.  SRodj  a^nlid)er  bem  habere  ab  aliquo  iji  agram  ab  aliquo 
possidere  Corp.  inscr.  I  200.  18  p.  80.  Agros  nominare  non  po*- 
sum,  qnia  tangam  nulluni  ab  invito.  Hoc  multo  est  quaestuosius, 
quam    si    ab    invito   sumeret    de  leg.  agr.  II  25.  67  g.  @.     Vestae 
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nomen  a  Graecis  est  deor.  nat.  II  27.  67.  beneficii  magna  pars  a 
te  est  ep.  Brut.  I  1.  1  ex.  a  quo  adhue  nulla  littera  est  Att.  XIV 
16.  3.  hunc  minorem  Scipionem  a  Paulo  adoptavit  Brut.  19.  77 
u.  f.  ro.]  2)ie  ©egenfafce  melius  —  iucundius  ftnb  beutlid)  bie  be« 
2Rüfelid)en  (aya&ov)  unb  be«  angenehmen. 

Quae  est  enim  ista  seouritas?  —  repudianda']  $)ie  SlniTOOrt  auf 
biefe  fftage  geigt  beutlid),  ba{$  nid)t  est,  fonbern  quae  ju  betonen  ifi: 
quae?  —  blanda  —  repudianda.  3>acob«  überfefet  alfo  nid)t  richtig: 
,,3Sa«  Reifet  benn  biefe  grei^eit  bon  Sorgen?  ©d)meid)elnb  Don  2lnfe§en, 
in  ber  X§at  aber  in  bieten  ftällen  aerroerflid)"  fiatt:  „3Bie  ifi  benn  biefe 
©orgloftgleit  befdjaffen,  b.  §.  roie  fiefyt  e«  benn  mit  biefer  ©orgloftgleit 
au«?  bem  8tnfd)etn  nad)  $at  fte  etwa«  ©d)meid)elnbe«,  in  ber  £|at  aber 
ifi  fie  au«  Dielen  ©rünben  fcerroerflid)".  2llfo  aud)  biefe«  «Bcifpicl  beftö* 
ttgt  unfere  £§eorie  V  17  p.  104  fgg.  —  Heber  specie  f.  VIII  26 
p.  190;  über  quidetn  $u  XX  74  neglegendi  quidem  non  sunt.  — 
S)ie  gorm  reapse  bei  ©icero  ifi  burd)  ba«  alte  3eugni$  ^  Senec.  epist. 
108.  32  verbürgt:  Eosdem  libros  (Ciceronis  de  republ.)  cum  gram- 
maticus  explieuit,  primum  reapse  dici  ab  Cicerone,  id  est  re  ipsa, 
in  commentarium  refert,  nee  minus  sepse,  id  est  se  ipsa  (fo  ifi  näm- 
Hd)  ba«  corrupte  se  ipse  ju  Snbem  nad)  republ.  III  8.  12).  ©o  fie^t 
reapse  de  rep.  I  2.  2  unb  II  39.  66.  S)ie  ^orm  P^bet  ftd)  fonfl  bei 
ben  Äotnttern  unb  fd)eint  alfo  ber  alteren  familiären  ©prad)e  angefySrt  $u 
$aben,  roemgften«  ift  fle  md)t  in  ben  SReben  ©icero1«  nad)juroeifen.  [@. 
8teiftg*$aafe  p.  197  fg.  £ier  $at  ber  cod.  Paris,  re  ab  se ,  ber  juerft 
bon  Saiter  benufete  Monac,  roeld)er  fcon  cap.  XIII  an  erhalten  ift,  re 
a  se,  bie  übrigen  re  ipsa,  reapse  nur  ber  Erfurt.,  beffen  abroeid)enbe 
harten  aber  nid)t  auf  befferer  Ueberlieferung ,  fonbern  auf  Sorrectur  bes 
tm)en.  —  multis  locis]  $n  ben  SSerbinbungen  hoc ,  uno ,  nullo  etc. 
loco,  multis,  omnibus  etc.  locis  rotrb  locus  in  nafye  liegenber  Uebertra* 
gung  ganj  geroitynlid),  g.  39.  aud)  in  ^Briefen,  für  „Sßunft,  SSejie^ung, 
#infld)t"  gebraud)t ,  roie  fam.  VI  13.  4  ex.  fides  mea  nullo  loco  de- 
erit  tuis  fratribus.  XVI  11  in.  oportunitatem  operae  tuae  omni- 
bus locis  desidero.  3lud)  Sest.  50.  106  tribus  locis  significari  ma- 
xime  populi  Bomani  iudicium  ac  yoluntas  potest,  contione,  comitiis, 
iudorum  gladiatorumque  consessu  ifi  ber  9ß>latitt  getoi^  ni$t  ,/tempos 
ral",  fonbern  fle^t  in  &§nlid)er  Uebertragung  ber  geroitynlid)en  Socalbejeid^ 
nung  auf  nid)t  örtlid)e  SJertyMtniffe,  galle,  SSorlommniffe,  roie  in  ben  an* 
geführten  %aUtn  ober  Cat.  IV  10.  22  est  uno  loco  condicio  melior 
externae  victoriae  quam  domesticae.  Tusc.  IV  1.  1  Cum  multis  lo- 
cis nostrorum  hominum  ingenia  yirtutesque  soleo  mirari,  tum  ma- 
xime  in  iis  studiis  — .  2)ie«  ift  roie  gefagt  gan$  geroötyntid)«*  ©pradj? 
gebraud),  unb  idj  jroeifle  fe§r,  bafc  ©e^ffert  5Red)t  $at,  roenn  er  j.  33. 
an  ben  beiben  julefct  angeführten  ©teilen  locus  mit  argumentum,  ratio, 
causa  erttart,  roa«  meine«  SBiffen«  locus  nie  I)eifjt,  unb  biefe  39ebeutung 
ba^cr  leitet,  bafc  locus  rfyetorifd)er  Äunflau«bru<!  für  sedes  argumenti 
ifh     Tusc.  IV  1. 1  multis  locis  ftnb  bie  loci  getoifc  md)t  „bie  fünfte, 
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bie  ben  ©toff  ber  laudatio  abgeben",  fonbern  c«  Ijetfjt  einfad)  „in  bietet 
©ejie^ungen".   ©&er  liefce  ftd)  oietteidjt  barüber  jlreiten,  ob  bie  r^etorifdje 
Terminologie  barauf  (Sinflufc  gehabt  ijat,   bafc  locus  aud)  $ei§t  „$wtft, 
2$eil,  Slbfdjnttt,  Äapitel,  ©egenftanb,  S^ema,  SKatene"    einer  ganjen 
2Btf[enfd)aft ,    tote  or.  33.  118   (eloquens)  habeat  omnes  philosophiae 
notos  ac  traetatos  locos.    div.  II  1.  2  perpurgatus  est  is  locus  (de 
finibus  bonorum  et  malorum)  a  nobis  quinque  libris,  einer  9lb$aitb* 
lung,   lote  oben  XIII  46  quem  locum  breviter  perstrinxi.     XIX  67 
Existit  hoc  loco  quaedam  quaestio  subdifneilis.   or.  HI  4.  16  quibus 
Cotta  tantummodo  locos  ac  sententias  (ju  I  3  p.  18)    huius  dispu- 
tationis   tradidisset    (f.  schol.  Lat.  I  §  11.  4   p.  16),    ober    „  j£$etl, 
©eite"   eine«   loiffenfd)aftUd)en  Segriffe«,  lote  off.  I  6.  18  Ex  quattuor 
locis,  in  quos  honesti  vim  naturamque  divisimus  — .  ©0  befannt  bte 
loci  communes  finb,  fo  unbefannt  fd)eint  e«   ju   fein,   bafc   locus   au$ 
„@afc,  fdjriftltd)  au«gefprod)ener  ©ebanfe"  Reifet,   aud)  bei  ©icero,    öfter 
bei  Quinttlian,  nie,  loa«  toir  „©teile"  nennen,  aud)  nid)t  bei  QuintiRan 
(SReue,  gormenletyre  I  p.  564  fg.).]     SBertoanbt  mit  locus  in  bem  erfies 
ren  ©inne  ijt  modus,  unb  in  einem  ber  befferen  Mss.,  Vindob.  II,  fh^t 
tyier  multis  modis  flatt  multis  locis.   lieber  biefe  SSebeutung  be$  modus 
f.  II  6  p.  28  $u  alio  quodam  modo.    93ergl.  de  fin.  II  26.  82  Hoc 
etiamsi  multis  modis  (früher  fStfdjtid)  [?]  multimodis  gefdjrieben;  f.  orat 
45.  153)  reprebendi  potest,   tarnen  aeeipio,    quod    dant.     ©o  nullo 
modo  („in  feiner  §infid)t"),  omni  modo  ober  omnibus  modis,  „in  je 
ber  $inftd)t";  bei  (ficero  geioötyntidj  in  omnibus  rebus,  bei  GSfar  «unt- 
bus  rebus,    $.  33.  bell.  Gall.  III  17.  5    idoneo  omnibus    rebus  loco 
(Äraner  $u  VI  32.  5.  »ergl.  ju  Vni  27  p.  194  fg.  illa  res.  Xin  48 
p.  335  multis  in  rebus.   XX VII  103  ne  minima  quidem  re  offendi); 
aud)  omnibus  partibus,  lote  V  15.  1  nostri  omnibus  partibus  superiores 
fuerunt,  Ijier  jloar  gan^  eigentlid),   ba  pars  bie  oerfdjiebene  Xruppengafc 
tung  unb  SBaffe  begeidjnet.    [2)ie$  tyalte  id)  ebenfo  loenig  für  richtig,  wie 
loenn   man   b.  civ.  III  80.  2  eo    fama   iara  praecurrerat  de  proelio 
Dyrrhachino,    quod  multis  auxerat  partibus  erflart  „in  triefen  ©ejte* 
jungen".    6«  tyeifct  oieltnefyr  „oielmal",  loie  84.  3  numero  multis  par- 
tibus erat   inferior,   loo  „in  oielen  $infid)ten"  fautn  ©inn  giebt.    So 
Cic.  de  deor.  nat.  II  36.  92  sol  multis  partibus  maior  quam  terra. 
Fronto  ep.  M.  Caes.  IV  4  p.  74  ed.  1846,  p.  67  Nab.  decem  par- 
tibus tuas    litteras    legere   malim    quam    omnes    Marsicos    palmites, 
„jetyntnal  lieber".     @o  tyeifct  omnibus  partibus  „unenbltd}",  „est  enim 
quasi  ultimum  et  extremum  eius  multiplicationis,  qua  multis  parti- 
bus maius  aliquid  dieimus  („Otehnat")  SRaboig  gu  de  fin.  II  33.  108. 
de  inv.  II  46.  136.  Acad.  II  26.  82.   ib.  36.  116  ex.  ib.  41.  128. 
d.  n.  II  40.  102.  Verr.  in  19.  49.  hingegen  f.  ftabri  au  Iäv.  XXII 
15.  9  omni  parte  virium  impar.     Cluent.  14.  41    similis   in  ceteris 
vitae  partibus.     Font.  18.  40  in  omnibus  vitae  partibus  modermtus 
ao  temperans.   ib.  41  ex.  in  omnibus  vitae  partibus  bonestus  atque 
integer,  deor.  nat.  II  3.  9  maximae  rei  publicae  partes  nullis  auspi* 
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ciis  administrantur  u.  f.  to.  Omnibus  partibus  für  „in  jeber  $tnfl<§t" 
lernten  (£tcero  unb  ©Sfar  ebenfo  toenig  nue  omni  ober  magna,  nulla, 
aliqua  (f.  ju  XVII  63)  etc.  parte  ftatt  —  ex  parte.  2lud)  nomine 
famt  tyiertyer  gebogen  »erben;  tote  3.  33.  $alm  Süll.  7.  21  An  me  nunc 
privatum  regnare  dicis?  quo  tandem  nomine?  erflart:  „Auf  fteld)en 
SRamen,  b.  %  auf  toeltfyen  ©runb  tyin?  in  tt>el<$er  33ejietyung?"  3)aft 
nomine  fo  namentlid)  fyauftg  mit  bem  ©eneth)  einer  ©djulb  bei  auflagen, 
tabeln  2C.  ftefyt,  $.  33.  fam.  II  1.  1  me  nomine  neglegentiae  suspec- 
tum  tibi  esse  doleo,  ifi  fetyr  belannt;  bafc  e$  aber  nur  in  folgen  3Ser= 
binbungen  für  „toegen"  gebraust  toerben  Wune,  toie  ©etyffert  htfyaupttt, 
tp  nid)t  ridjtig.  3Rag  man  auä)  bafyin  $.  33.  nodj  rennen  de  or.  II 
67.  274  Sunt  etiam  illa  subabsurda,  sed  eo  ipso  nomine  saepe  ri- 
dicula  unb  bie  ©teile  au$  pro  Sulla,  fp  giebt  e$  bod)  genug,  in  benen 
pon*  einem  gerid)tli<fyen  ober  privaten  SBortourfe  nid^t  bie  SRebe  fein  fann, 
g.  33.  Sest.  69.  146  quos  meo  nomine  sordidatos  videtis.  fin.  I  15. 
49  ex.  Quibus  rebus  intellegitur  nee  timiditatem  ignaviamque  vitu- 
perari  nee  fortitudinem  patientiamque  laudari  suo  nomine,  „um  tfyrer 
felBfl  nullen".  Att.  X  2  ex.  cui  te  meo  nomine  inimicum  esse  nolo. 
Plane.  28.  68  boni  viri  et  cives  comitiis  aedilieiis  aliquid  se  meo 
nomine  Plancio  debere  dicebant.  £>ie$  lefcte  33eifpiel  geigt  befonberS 
beutlid),  ttrie  nomine  aufjer  in  ber  einen  von  ©etyffert  tyier  unb  in  ben 
brei  ju  XXI  77  meo  nomine  aufgeführten  33ebeutungen  nod)  gebraust 
nrirb:  genriffermafcen  „auf  Konto".  Ueber  biefe  33ebeutung  von  nomen 
geben  bie  Sertca  SluSfomft.]  —  UebrigenS  afyt  man  §ier  auf  bie  SBa^l 
be$  2lu$brudfe$  blanda  —  repudianda  unb  auf  ba$  fd)öne  $om8ote~ 
leuton.  3)te  seewritas  iji  bte  fdjmeidjlerifdje  3Mroe,  bie  alle  lenocinia 
auftoenbet,  um  eine  condicio  (f.  X  34  p.  246)  gu  fud)en ;  aber  ber  Um- 
buijlte  repudium  remittit  (ba$  SBort  fommt  tt>al)rfd)einlid)  Don  pavio, 
tote  tripudium  solistimum)  unb  fagt:  condicione  tua  non  utor.  £)a$ 
§omöoteteuton  ifi  be$$alb  tyier  fo  glüdflid^  getoa^lt,  »eil  ber  aufcere  ©leid)- 
Hang  ben  inneren  ©egenfa^  um  fo  fdjroffer  hervortreten  l&ßt.  ©.  ju  I 
3  ex.  p.  19  unb  XII  43  ex.  p.  307. 

Neque  enim  est  consentaneum  —  deponere]  Oonsentaneum  est 
§etfjt  enttoeber  „e$  tft  einem  im  ©afce  au$brüdtti<fy  genannten  3Ser$8ltni§, 
einer  33ebingung  entfprectyenb,  e$  ift  bie  natürlid)e,  vernunftgemäße  (iixog) 
§olge",  fo  bafc  ba$  non  consentaneum  alfo  ein  innerer  3Biberfi>ru<fy,  et* 
»a£  repugnans,  a  vero  abhorrens  ober  absurdum  ift  (vergl.  Acad.  II 
9.  28  Sed  Antipatro  hoc  idem  postulanti,  cum  diceret,  ei,  qui  affir- 
maret  nihil  posse  pereipi,  consentaneum  esse  unum  tarnen  illud  di- 
cere  pereipi  posse,  ut  alia  non  possent,  Garneades  acutius  resistebat. 
Nam  tantum  abesse  dicebat,  ut  id  consentaneum  esset,  ut  maxime 
etiam  repugnaret.  de  deor.  nat.  II  15.  42  Quare  cum  in  aethere 
astra  gignantur,  consentaneum  est  in  iis  sensum  inesse  et  intelle- 
gentiam.  de  offic.  I  20.  68  Non  est  autem  consentaneum,  qui  metu 
non  frangatur,  eum  frangi  cupiditate);  ober  e$  fleljt  abfolut,  n>o  e$ 
etwa«  aßen  objeetiven  SSerfältniffen  ©ntfpred^enbe« ,  alfo  SRatürli^eS  ober 
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33ernünftige$  begeid)net.  @o  de  fin.  III  17.  58  Sed  cum,  quod  hone- 
stum  sit,  id  solum  bonum  esse  dicamus ,  consentaneum  tarnen  est 
fungi  officio ,  cum  id  officium  nee  in  bonis  ponamus  nee  in  malis. 
—  Ueber  bie  aroeite  Sßerfon  in  ne  sollicitus  sis  f.  $u  §  45  p.  318.  — 
28ltu$  unterfd)eibet  aroifd)en  rem  unb  actionem,  roeil  jebc  actio  jroar  eine 
res  ift,  aber  ni($t  jcbe  res  eine  actio.  9ftit  rem  nimmt  er  jefet  fyaupfc 
fad)li<$  auf  bie  amicitia,  als  auf  etoaS  an  fi$  ©ittli<$e$,  8fcüdfftd&t.  — 
2Iu<$  suseipere  unb  deponere ,  „  etfc>a$  auf  fid)  nehmen  —  niederlegen" 
(f.  ju  X  33  ex.  p.  244  fg.),  ftnb  fetyr  gerollt,  infofern  fie  glei<$  ton 
toornljerein  auf  ba$  onus  Anbeuten ,  ba$  mit  ber  2tu$übung  jeber  lugenb 
fcerbunben  ift. 

Quodsi  curam  fugimus,  virtus  fugienda  est  —  modestos]  [Ueber 
quodsi,  „roenn  aber''  ober  „unb  wenn"  im  nidjt  bur<$gefütyrien  ©tytto* 
gi$mu$,  f.  ju  VII  23  p.  160  unb  ju  X  34  in.  sin  autem.  Sie 
eigentliche  ©<$luf$folgerung  fetylt,  rote  fyäuftg  bei  autem  (ju  XII  43 
p.  306),  liegt  aber  im  3ufammen§ange  felbft.  2)arau$  ergiebt  ftdfy  bte 
9ftöglid)Ieit  nod)  fcerfdjiebener  anberer  Ueberfefcungen  be$  quodsi  ($.  89. 
„  roenn  alfo"),  unter  benen  ity  aber  ©etyfferts  „überhaupt  roemt- 
am  unpajfenbften  ftnbe.  ©.  bagegen  ben  mufter^aften  §  75  ber  schoL 
Lat  I.  SSergl.  XV  53  Quodsi  forte.  —  cum  aliqua  cura  überfefct 
©etyffert  „mit  einem  beftimmten  2Rafce  toon  Sorge"  unb  rottt  barunter 
„pofitto,  roirllid)  etroaä  oon  ©orge"  toerftanben  roiffen  mit  Serroeifung  auf 
VIII  27  p.  199  unb  X  35  p.  251,  roo  roir  uns  gegen  feine  2luffaf* 
fung  be$  si  aliquem  unb  cum  aliquid  erflctrt  fyaben.  SÄeineS  SSebüm 
fen$  tyeifct  cum  aliqua  cura  „nid^t  gan$  otyne  ©orge,  fonbern  mit  eint* 
ger,  mag  fie  fein,  roeld^e  ftc  roill,  wenn  fie  $.  33.  au<$  ni<$t  grabe  grojj 
ju  fein  braud)t",  ober  „mit  einem  geroiffen  ®rabe  fcon  ©orge"  (cum  qua- 
dam  hingegen  „mit  etroaS,  roaS  rote  Sorge  ausfielt").  (Sbenfo  XX  71 
cum  labore  aliquo  suo  „mit  einiger,  einer  geroiffen,  n>enn  audj  melleidjt 
ni<$t  großen  3Rü§e".  SSergl.  ju  X  34  p.  247  vel  commodi  alicuius. 
©6enfo  ift  §  48  ne  aliquas  suseipiamus  molestias  „  bomit  roir  unf 
ni<$t  irgenb  roeld&e  Unannehmlichkeiten",  b.  I).  „man  fann  nic$t  rotffen, 
roeld)e,  auflaben".  „9Wd)t  bie  minbeften"  trifft  ni<$t  ganj  ben  ©inn  foe* 
ciett  be$  aliquis,  roeldjeS  ft<$  nid^t  au$f<$lie&lid)  auf  bie  ©rßfje  bejidft 
aber  bo<$  ungefähr  baS,  roaS  gemeint  ift.  2le§nli<$  mangelhaft  ift  „gar 
feine",  roaä  bloä  auf  bte  &cfyl  getyt  unb  eljer  einem  ne  ullas  entfpred&e* 
roürbe.  31m  beften  fdjeint  mir  „biefe  ober  jene"  ober  „bodj  trieöeid&t  et» 
mal  irgenb  roeldje",  roie  XVII  63  sin  erunt  aliqui  reperti.]  —  Ueber 
res  contrarias  f.  ^u  VIII  27  p.  195  illa  res.  ,3m  golgenben  ftnb 
res  iniustae,  imbeües,  flagiüosae  %  „Ungered^tigfeiten"  ober  „Jpanblungen, 
®eroeife  t>on  Ungered)tigfeit,  $eigl)eit  unb  ro^er  Unftttlid^Ieit".  Sergl.  re§ 
turpes  facere  XII  40.  res  seniles  Cat.  m.  6.  15  unb  magnae  res 
XX  75.  31t  XV  54  prosperae  res.  —  SaiiuS  roatylt  a\»  »ctfoiel  bie 
brei  Garbinaltugenben  (mit  Ueberge^ung  ber  sapientia) ,  nur  bafc  er  ftett 
ber  iustitia  §ier  bonitas  nennt  (mit  roeld)em  SRed^te,  f.  V  19  p.  113). 
Ueber  ben  Segriff  ber  bonitas   als   ber  Duelle  ber  iustitia  f.  III  11 
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p.  58.  V  19  p.  116.  IX  29  p.  207,  über  tyrett  ©egenfafc,  bie  mali- 
Ha9  f.  V  19  p.  114.  S)ic  temperantia  fafct  jefet  SäliuS  fcon  tyrer  ma^ 
teriettjten  Seite,  quae  cernitur  in  praetermittendis  voluptatibus  („finita 

.  li$en  ©enüjfen")  de  fin.  V  23.  67,  berett  ©egenfafc  libido  alfo  aunädjjt 
bon  ber  Seite  ber  luxuria  $u  f äffen  (V  19  p.  116).  —  3Äer!würbig 
ift  ber  (£tyia8mu$  in  ben  SÖBorten  ignaviam  fortitudo.  2BaI)rfdjeinlid)  §at 
8&liu$  bamit  nur  ben  ©egenfafc  anbeuten  wollen ,  ben  er  awififyen  ber 
fortitudo,  al$  bem  fd)Wterigjien  unb  behalt  splendidissimum  genus  ho- 
nestatis  (de  offic.  I  18.  61),  unb  ben  übrigen  Sugenben,  bie  leniores 
Reißen,  fefet.  <£s  ift  alfo  ba$  ©erljaltnifc  be$  ©egenfafeeä  int  S)eutfd)en 
burd)  ein  „namentlich"  $u  toerbeutli<$en.  SSergL  VII  23  p.  162  fg.  — 
STud)  fcon  bem  tyieftgen  mit  itaque  eingeführten  ©afee  gilt  baffelbe,  wa$ 
VI  22  p.  151.  (Srft  in  bem  nädjften  ©afee  mit  ergo  wirb  ber  @d)luf$ 
Wetter  geführt,  beffen  $auptglteber  ftnb  a)  bie  £ugenb  §at  ^u  lampfen 
mit  ifyrem  ©egenfafce;  b)  ein  ©emütlj  alfo,  ba$  fo  bef Raffen  ift,  wie  e$ 
fein  mufc,  b.  Ij.  worin  bie  Sugenb  $lafc  gewonnen,  mufc  ftdj  über  ben 
©ieg  be$  ©uten  freuen  unb  über  ba$  ©egent^eil  betrüben;  c)  alfo  lann 
ber  SBeife  (®ute,  Sßtyitofoplj)  unangenehmer  (Smpfmbungen  wegen,  bereu 
er  überhaupt  nietyt  enthoben  fein  lann,  audfy  bie  ftreunbfdjaft  nid)t  toerwers 
fen,  Wenn  er  nid)t  alle«  menf<fylid)e  ©efütyl  toerleugnen  Witt.  3Rit  anbes 
ren  SGBorten:  SSliuS  will  bemonftriren,  baft  e$  mit  ber  fogenannten  $ar* 
monie  (ber  sv&v/ila  (SpifurS,  bem  animus  bene  constitutus,  Wie  er  baö 
S)ing  tyier  nennt)  ni(§t$  fei,  bafc  fte  t^eoretifc^  in  ftdj  an  einem  äßtbers 
fpru<$e  leibe,  inbem  mit  ber  virtus,  bereu  er  fidj  boc§  nid^t  entrattyen 
tonne  unb  wolle,  au<$  i§r  ©egenfafc,  bie  Seibenfd^aft,  unb  folglidty  ber 
Äampf  mit  berfelben,  gefegt  fei,  praftifd^  aber  ^u  einem  atteS  menfctylidfje 
®efü§l  »erleugnenben  QuietiSmuS  ober  9Äateriali$mu8  füfjre.  —  Ueber  ben 
€onj[unctito  videas  f.  gu  XIII  45  p.  318.  —  9ln  bem  meton^mifd^en 
©ebraudje  be$  9Borte$  (imbelles  res)  tji  ebenfowenig  Stnftog  $u  nehmen, 
toie  an  forte  factum  (3Küfcett  $u  Curt.  VII  3.  22).  £>od&  fd^eint  ftdj 
biefe  SDietontymie  nur  auf  fold)e  Objecte  ju  befdjranlen,  in  benen  ber  S3es 
griff  ber  Slctitoitat  bie  SRetontymie  vermittelt,  wogegen  fortis  mors  (fiatt 
generosa  mors  ober  mortis  fortitudo)  unlateinifd^  ifi.  ftxtiex  Werben  bie 
ibjecttoa  auf  osus  gebrandet,  infofern  biefe,  gewö^nlid^  toon  ©ubftantünS 
abgeleitet,  bie  freiere  Sluffaffung  ber  attributiven  ©enittoform  julaffen. 
SlnbereS  ber  »rt  f.  oben  VIII  28  p.  203.  —  SDie  Orbnung  ber  einzeln 
genannten  £ugenben  ifi  öeranbert  unb  jefct  flagitiosis  modestos  an  ba$ 
6nbe  gefegt,  weil  wie  unter  ben  Sugenben  bie  fortitudo  ober  animi 
magnitudo  bie  ^i5d)fte,  fo  unter  ben  Saftern  bie  libido,  au«  ber  ba£  fla- 
gitium  entfpringt,  bie  aufcerfte  ifi.     Flagiüa  ftnb  £anblungen   gemeiner 

'  ©innlid^feit,  burd)  bie  fl<$  ber  aWenfd^  unter  ba«  S^ier  ^erabwürbigt,  fid) 
felbft  fd^dnbet  (flagrat),  namentlid^  alle  9lrten  ber  ©d^lemmerei  unb  Um 
juc^t.  3ttt  weiteren  ©inne  ifi  bann  flagiüosus  berjenige ,  cuius  vitae 
nota  turpitudinis  inusta  est,  bei  bem  Körner  namentlid^  aud^  ber  geige 
im  ftriege,  fo  ba§  alfo  ba$  flagitium  überhaupt  mit  dtttyt  aus  ber  igna- 
via  be«   SKenfd^en  hergeleitet  wirb.     3)od)   ift  bie  erfie  S3ebeutung   bie 
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toortyerrfd)enbe.  ®o  tyeifct  3.  33.  de  offic.  I  29.  104  ba$  eine  genus  io- 
candi  illiberale,  petulans,  flagitiosum,  obscenum,  b.  t.  „ber  gemeine 
(uneble),  frtoole,  ungültige,  fdjmufcige  SBtfc".  3)ie  modesti,  roelä)e  85fiu* 
ben  flagitiosis  entgegenfefet,  ftnb  bie  owpooveg,  „bte  ©ittfamen",  ba$  $ei{jt 
biejenigen,  toeldje  ©efütyl  für  baS  rechte  aftafc  tyaben;  benn  modestia  tft 
ba$  @cfüj)l  für  ben  modus,  weisen  bte  ©ittltdjleit  unb  ber  Sfajianb  (ho- 
nestas  et  decus  de  offic.  I  5  extr.)  verlangt;  moderatus  tft,  toer  na$ 
biefem  ©efütyle  fyanbelt. 

j^ryo  Äoc  proprium  est  —  dolere  contrarns]  S)er  animus  bene 
eonsütutus  ift  ntd)t  ber  Don  ber  Statur  gut  organiftrte  (bte«  ftürbe  audj 
nötiger  institutus,  ober  tüte  de  offic.  I  4.  13  bene  a  natura  infor- 
matus  (evqAirii)  Reißen),  fonbern  mit  SRüdfftdjt  auf  bte  Sß^ilofopljett,  beren 
S^eorte  Salin«  belampft,  !ann  e$  nur  bie  burdj  bie  ratio  et  sapientia 
gewonnene  eie&a  fein,   bte  SDemofrtt  nnb  feine  geifieSöertoanbten  ©ruber 

Bv&vfda,  ev6(TT(D,   ag/tovia,  ayfifiergia  U.   f.   ft).  nannten  (Stob,   eclog.  eth. 

p.  76.  f.  oben  XIII  45  p.  312);  benn  im  näd&ften  ©afce  fubfHhtht 
S&liuS  für  btefen  33egriff  sapiens.  Sitte  Sßtytlofopfyen,  bte  bie  tranquilli- 
tas  ober  securitas  animi  als  ba$  §öd)jle  ©ut  be$  Seben«  faßten,  fteuer* 
ten  einer  stabilis  animi  sedes  $u,  tüte  Senec.  tranq.  anim.  2.  3  bte 
grted).  sidv^ia  nennt,  too  fte  fifcen  Wieben  als  £>ptimijien,  Quietiflen, 
9Raterialiften ,  unb  ba$,  tt>a$  fic  fugten,  humanitatem,  gang  unb  gar 
linfS  liegen  liegen.  („3Du  fyalte  bidj  im  ©tillen  reitt  Unb  la|  e$  um 
bt<$  wettern,  ^erne^r  bu  fütylfl  ein  2ttenfö  jii  fein,  SDefio  &§nttd)er  Kft 
bu  ben  ©öttern."  ©oetye.)  S)ie  folratifäe  eve|/a,  aunä^jt  3tt>e*  ber 
gtymnajüfdjen  ttebungen,  giebt  audj  fonft  Gtcero  mit  bona  constitutio, 
g.  33.  Tusc.  II  6.  17  corpus  bene  constitutum.  —  Heber  proprium 
est  f.  II  8  p.  36.  —  Sftan  adjte  wofyl  auf  ba$  boppelte  et:  „ftdj 
ebenfo  —  freuen  —  al$  —  betrüben"  ($u  I  1  p.  11).  2)ie  (g^tfuttcr 
unb  $ebonifer  wollten  nur  ba$  (Srfte. 

§  48. 

Quam  ob  rem  si  cadit  in  sapientem  —  suseipiamus  mdUstiasf]  ik 
ltu$  faßt  jefct  ben  animi  dolor  im  wettejien  Sinne,  wonad)  er  alle  auf 
einer  Mmi\ ,  aegritudo  animi ,  Ijer&orgetyenben  Effecte  be^eidjnet ,  tote  i» 
©ried).  nd&og  unb  bei  uns  „©emütfysbewegung,  Seibenfctyaft*  in  V& 
fem  prägnanten  ©imte  gebraust  werben.  @.  $x  XX  71  in.  dolere. 
2)afyer  er  auä)  im  nad)ften  ©afce  für  dolor  —  motus  animi  fuBjühthl, 
womit  er  nidjt  überhaupt  ben  Effect,  fonbern  nur  bte  jiSrlere  ©emütyfc 
Bewegung  begeidjnen  !ann ,  bie  er  natürlid)  fcon  feinem  ©tanbpunÖe  «tf 
nidjt  fügtid)  perturbatio  nennen  fonnte.  ^m  fam  e^  nur  eben  barauf 
an,  bie  Sfrritabilitat  ber  Seele  fd)le^t§in  im  ©egenfafc  ber  ©ptfttretW« 
tranquillitas  atö  ettt>a$  9%aturgemäge^  (consentaneüm)  ^tngufteQen,  nW 
aber  bie  Sadje  Don  i^rer  fd)limmen  Seite  mit  perturbatio  ju  begeidpten. 
—  cadit  aliquid  in  aliquem]  Ijetßt  „e^  trifft  jemanben  feinem  ffleftn 
nad)  etn>a^,   fo  baß  e$  auf  i^n  ^ntoenbung  ftnbet,   er  J^etl  ^at  baran, 
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e*  f!(§  mit  ttym  »erträgt'' ,  »on  unangenehmen  2)tngen  „er  i^nen  ausgefegt, 
unterworfen",  t>on  £anblungen  „baju  fafyig"  ip;  non  cadit  „er  ip  er^ 
$abcn  barüber,  unfähig  baju,  unzugänglich  bafür"  :c«,  alfo  nod»  ettoaS 
»crf<$ieben  fcon  pertinet  ad,  tote  ttrir  e$  oben  IV  13  p.  70  fg.  erflart 
Ijaben.  2)iefe$  toürbe  Reiften:  „toemt  ber  2Beife  für  ©eelenfdjmerg  em= 
pfSnglid)  tft".  9Son  beiben  trafen  ju  Reiben  ip  nodj  valet  aliquid  in 
aliquoy  „e$  §at  ettoaS  in  ^Betreff  einer  Sßerfon  feine  ©eltung,  e$  gilt  et= 
Wa$  fcon  i$r",  g.  93.  Mil.  12.  32  Itaque  illud  Cassianum,  cui  bono 
faerit,  in  his  personis  valeat.  (SSergl.  gu  XXVI  97  verum  valet. 
SRägeMbacty,  ©tilip.  §  111  p.  304.)  Der  SropuS  be$  cadere  in  fdjeint 
toon  ben  sortes  hergenommen,  bie  eveniunt,  cadunt  (auf  biefen  ober  jenen 
faden),  fo  ftie  aeeidit  alicui  aliquid,  ba$  felbp  bem  cadit  in  bem  (Sinne 
nodj  ganj  nalje  petyt.  Cadere  posse  petyt  XXVI  100.  —  [gut  profecto 
cadit"]  Ueber  bie  Sebeutung  toon  profecto  f .  gu  I  2  p.  14.  2BiH  ,3emanb 
in  ber  Ueberfefeung  „nnrllidj"  gebrauten  (f.  p.  169  unb  267,  unten 
quae  quidem  est),  fo  iji  bagegen  nidjtö  ju  erinnern,  toenn  er  nur  nidjt 
glaubt  bamit  profecto  nriebergegeben  ju  tyaben.  „SebenfaBte  toirllidj" 
vertragen  pd)  bei  „toa$  ber  Sali  ip"  fefyr  gut  neben  einanber.  ßrjtereö 
begeidjnet,  bafc  ber  SRebenbe  nidjt  an  ber  J^atfacfye  gtoeifelt  (nidjt:  ftc 
»erfi^ert;  ba$  tyut  hercle),  „torirllidj"  $alt  ber  ©eutfdje  für  n>ünfdjen$:= 
toertty  $inju$ufefcen ,  ber  Sateiner  mit  3te<fyt  in  ber  SReget  für  entbehrlich, 
»emt  bie  gorm  be$  ©afceä  fyhtreicfyenb  bie  S^atfädjlidjfeit  im  ©egenfafc 
}ü  einer  bloßen  Annahme,  Slbpdjt,  Sftöglidjfeit  zc.  fyerfcorfyebt,  toie  XVII 
63  Sin  erunt  aliqui  reperti,  toSfyrenb  einem  specie,  verbo  etc.  natürlich 
ein  re,  re  vera,  re  ipsa  ober  reapse  (tute  §  47),  re  et  veritate  (Phil. 
VII  4.  13)  entfpredfyen  mufc*).]  —  nisi  arbitramur]  3U  n^  ^or*e 
unb  nisi  vero,  ©ramm.  §  274  31.  3,  gehört  auö)  ba$  einfache  nisi;  f. 
£anb  Turs.  IV  p.  232.  3umpt  §  526.  Ueber  ben  Snbicatto  f.  ben 
©<§lufj  ber  langen  SRote  über  nisi  vellet  III  11  p.  55.  SWan  laffe 
ft<$  alfo  burdj  bie  beutfdt)e  Ueberfefcung:  „wenn  toir  nidjt  annehmen  fol* 
len"  nidjt  irre  madjen.  —  Unter  ber  humanitas  ip  fyier  tyauptfacfylidj  bie 
Stympattyie  im  ©egenfafc  ju  ber  and&eu*  (non  dolere,  indolentia),  in  ber 
bie  (Spilureer  mit  ben  Stottern  in  gettnffer  ©ejiefyung  übereinpimmten,  $u 
berpe^en.  35a$er  audj  Saline  glet<$  nad$er  gegen  bie  ©toifer  ju  gtlbe 
jietyt:  neque  enim  sunt  isti  audiendi  u.  f.  tt>.  —  funditus  tollamus 
fagt  SSliuS  in  übertreibenber  äßeife.  epifur  §ielt  fte  ja  für  ba«  größte 
ber  äußeren  ©üter,  aber  freilidj  nur  infotoeit  pe  feiner  i}dovfj  nify  unbes 
quem  war.  —  Ueber  ne  aliquas  f.  $u  XIII  47  p.  328  cum  aliqua 
cura.  —  Ueber  bie  Trennung  aliquas  —  molestias  fcergl.  ben  8^nli(^en 
gaß  XI  38  p.  273. 

Quid  enim    interest    motu    animi   sublato  —  generis   eiusdemf] 
lieber   sublato   f.    $u   V  19   p.  123.  —  3U   fecr   Sanlm   ©teile   üergl. 


*)  5Der  ©eaenpanb  tft  fdjon  red^t  puftg ,  aber  ntrgenbS  meines  ffiiftens 
gtünbltd^  bcfproqen.  $te  lange  Slb^anblung  Don  5tnton,  @tubten  II  p.  5—28, 
frefriebigt  tnfdj  m  feiner  Seife. 
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Tusc.  III  6.  12  Cadere,  opinor,  in  sapientem  aegritudinem  tibi  di- 
xisti  videri.  A.  Et  vero  ita  existimo.  M.  Humanuni  id  quidem, 
quod  ita  existumas.  Non  enim  silice  nati  sumus,  sed  est  naturale 
in  animis  tenerum  quiddam  atque  molle,  quod  aegritudine  tanquam 
tempestate  quatiatur.  Nee  absurde  Orantor  ille  (ein  atabemif$er 
Sßtyilofopty,  ber  de  luctu  fd)rieb)  Minime,  inquit,  adsentior  iis,  qui 
istam  nescio  quam  indolentiam  magno  opere  laudant,  quae  nee  pot- 
est  ulla  esse  nee  debet.  Ne  aegrotus  sim;  si,  inquit,  fuero,  sensus 
adsit,  sive  secetur  quid,  sive  avellatur  a  corpore.  Nam  istud  nihil 
dolere  non  sine  magna  mercede  contingit  immanitatis  in  animo, 
stuporis  in  corpore.  2letynl.  Acad.  II  31.  100  ex.  Non  est  (sapiens)  e 
saxo  sculptus  aut  e  robore  dolatus;  habet  corpus,  habet  animum; 
movetur  mente,  movetur  sensibus,  ut  ei  vera  multa  videantur.  SDte 
Queue   be$   3}ergleid)e$   ift   Hom.  Odyss.  XIX  163  ov  fity  anb  fyvo's 

ifTfTi  7taXaupaxov  ovo'  anb  nixgrjg.  II.  XVI  33 — 35  Nrjkeig'  ovx  aqa 
aotye  TtaxriQ  r\v  Innoxa  Urfavg  Ovds  Oh  ig  f*VTfiQ'  yXavxr]  di  ae  xlxte  #a- 
kouTcra  llijQcti  x    rjXlßaxoi ,    bxi    xoi  voog    icrclv    antprig.      2)fe    SBftttl    ftltb 

reid)  an  biefen  bilbltdjen  33egeid)nungen  ber  ©efüfyffofigleit  unb  Unempftnb* 
lid)feit,   geige  fie  ftd)  nun  als  ttnempfanglid)feit  gegen  frembeS  8etb  ober 
als  ai&adeia  („eigenma<$tige  $anblungStt>eife,  Srofc,  Sd)tt>er§örigrettÄ)  ober 
als  Stumpfs  unb  SJlbbftnn  (inertia,  stupor)  ober  als  äußerfter  ®rab  ber 
2lb§8rtung  gegen  ©efofyren  unb  3Ri^Bef^^9  un^  ä^ar  *ft  bie  9fttfd)auung 
babei  entroeber  biefe,  baß  ber  äßenfd)  aus  einem  ber  toermanbten  Elemente 
(3Äeer,  Stein)  geboren  ober  $ufammengefefct  fei   (Stein,    ©d)ef    (Sifen), 
ober  ben  Stoff  im  §erjen  ober  um  baffelbe  fydbt,  ober  ün  §erj  fcon  fol* 
d)em  Stoffe  beftfee.  Um  junad)ft  oon  unferer  Stelle  auSjuge^en,  fo  bead&te 
man  roofyl   bie  ©egenfafce  peeudetn  unb  truneum.     @S  ift  fd)on  VI  20 
p.  134  gefagt,  baß  mit  peeudes  namentlid)  bie  b um men  Spiere  be$ei<$* 
net  werben.     2)aß   bie   ©ummfyeit   ober   fcielmetyr  ber   Stumpfjtnn,  ber 
fd)roer  begreift  unb  gegen  äffe  äußeren   ©nbrüdfe  regungslos   bleibt,  bie 
avaur&riaia ,  stupor,   gunad)ft  toon  (Stcero  r)tcr  in1«  Sluge  gefaßt  ijt,  jeijt 
ber  ©egenfafe  beS  truneus,   baS  man  ja  nid)t  mit  robur  $u   toerroedjfeln 
§at.     Truneus  ift  bei  bem  9Wmer,  tote  Ui  uns  „Älofe"/  ÜJilb  für  eine« 
3Benfd)en  o§ne  ©efüfyl  unb  SSerfianb  (stupor),  bem  eS  batyer  nid)t  weni* 
ger  als  an  2tffem  (Talente)  mangelt  (inertia),  ttrie  bem  truneus  caput, 
brachia,  pedes  fehlen.  SScrgl.  de  deor.  nat.  I  30. 84  ex.  Qui  potest  esse 
in  eiusmodi  traneo  sapientia?  in  Pison.  9.  19  ift  fer>r  le^rreid):  Ego 
ifltius  peeudis  ac  putidae  carnis    consilio  scilicet   aut   praesidio 
niti  volebam?    ab    hoc    eiecto  cadavere    quidquam  mihi  aut  opii 
aut  ornamenti  expetebam  ?  Consulem  ego  tum  requirebam,  consulem, 
inquam,  non  illum  quidem,    quem    in   hoc    maiali    („Sorgfdjtixm1) 
in  venire  non  possem,    qui  tantam  rei  publicae  causam    gravitate  et 
consilio  suo  tueretur,    sed  qui  tanquam  truneus  atque  stipes,  si 
stetisset  modo,  posset  sustinere  tarnen  titulum  consulatus.  $Bte  trun- 
eus nämlid)  fterben  in  bemfelben  Sinne  aud)  stipes  unb  caudex  gebraust 
Terent.   Hautont.   V    1.  3    in    me    quidvis    harum   rerum   convenit, 
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Qua&  sunt  dicta  in  stültum:    caudex,  stfpes,  asinus,  plümbeus,  'In 
ülum  nil  potöst,  exauperat  eius  stultitia  haec  ömnia.  Robur  („Stein* 
**<$*")  bagegen  ijl  SSilb  ber  unburä)bringlid>en  fJcfKgf cit  f  ber  3Seri)8rtUttg 
fec*  <9cmüt$e$  toon  ityrer  guten  unb  fä)le($ten  Seite,   nrie  ba*  §omerifd)e 
3q*s.    3u  ber  erften  83ebeutung  be$   SBorteS  fcergl.   8tu$legg.  ju  Horat. 
earm.  I  3.  9  ff.  Uli  robur  et  aes  triplex  Circa  pectus  erat,  qui  fra- 
gilem  truci  Commisit  pelago  ratem  Primus.     (3lel)nliä)   toerben   aud) 
jfciXxeov  wog,  ein  jeber  (grmattung  £rofc  bietenbeS  ^erg,  IL  II  490,  #aA- 
**oxagdwQ  %.  33.  Theoorit.  XIII  5  &on  $erafle$,    (ndriQeog  toon  männ= 
lieber  Unbiegfamllit  ber   ©efhmung   Odyss.  XII  280,  adafiamvog  ober, 
toie  Hesiod.  op.  et  di.  v.  147  fagt ,    *xm'  yQnreg6<pgova  -dv^iov,  (f.  3>as 
cofe«,  aSerm.  Sd)r.  T.  V  p.  379)  im  guten  Sinne  gebraust.)    3U  ber 
jtt>citen  SJebeutung  be$  robur  f.  bie  obige  Stelle  Acad.  II  31.  100;  Jene 
crflc  ift  j[ebod)  bei  biefent  äBorte  bie  übernriegenbe.     3lu$   ber  Kategorie 
(Stein  jinb  saxa  unb petrae,  „greifen",  nrie  cautes*)  unb  scopuli,  „Ältys 
pen"  (Gerba  Verg.  Aen.  IV  366),  unb  silex,  jeber  ^arte  Stein  („Ate* 
fei,  geuerjtein,  ©afaltlatoa",   womit  bie  Sanbflrafcen  gepflaflert   »urben); 
oen   ben  SKetatten  adamas,   „ba$  ^artefte  (Sifen,  Sta§l"    (f.  Slomfielb 
Aescb.  Prom.  v.  6,  3Kitfd).  Hör.  carm.  I  3.  9),   „(Sifen"  (f.  im  folg. 
@0$e  virtus  dura  et  quasi  ferrea  quaedam.  XXIII  87  ex.  quis  tarn 
esset  ferreus?     Stanley  Aesch.  Prom.  242),  „6rgM  (ahena  precando 
flectere   corda  paro    Stat.  Theb.   III  280)   am   fy&uftgjien   fcertoenbet 
roorben.  OefterS  finb  betbe  SWaterien  toerbunben,  nrie  Tibull.  I  1.  63  fg. 
Flebis;   non  tua  sunt  duro  praecordia  ferro  Vincta,    nee  in  tenero 
itet  tibi  corde  silex  (f.  SDiffen  T.  II  p.  25).  Ovid.  Met.  IX  613— 
$15  Neque  enim  de  tigride  natus,  Nee  rigidas  silices  solidumve  in 
pectore  ferrum  Aut  adamanta  gerit  nee  lac  bibit  ille  leaenae.   VII 
33  Tum  ferrum  et  scopulos  gestare  in  corde  fatebor.   Heroid.  VII 
$5  Te  lapis  et  montes  innataque  rupibus   altis  Robora,   te    saevae 
srogenuere  ferae.     Aeschyl.  Prom.  v.  243  aidriQoyQ&v  je   xox   nhgag 
fyyairpivog.    Setyr  tyaufig  iji  namentliä)  ba$  83ilb  be$  seopulus  unb  be$ 
nare  für  bie  av&adeia,   ben   felbjigefülligen  £rofc  unb  bie  barauS  ftam^ 
nenbe   Sd)toer$Srigf  eit ,    benufct.    S.  SfoSl.  gu  Eur.  Med.  v.  28  fg.  ag 

te  nhgog  r\  S-ahxemog  xkvöcjv  axovei  vofy&erovfiivrj  (pikov,  fta$  Ben.  Pbaedr. 
r.  588  ff*  ausführt:  Ut  dura  cautes  undique  intraetabilis  Resistit 
indis  et  lacessentes  aquas  Longo  remittit,  verba  sie  spernit  mea 
inb  ©oetye  S^igenia  in  £auri$  v.  11  ff.:  „Unb  an  bem  Ufer  jie^  id) 
ange  Sage,  ba$  Sanb  ber  ©rieä)en  mit  ber  Seele  fud)enb;  Unb  gegen 
rteine  Seufeer  bringt  bie  SBeffe  nur  bumpfe  £bne  brauf enb  mir  herüber" . 
5.  Salden.  Hippol.  v.  304.  Ovid.  Heroid.  XV  189  o  scopulis  un- 
laque  ferocior!  Hör.  carm.  III  7.  21  scopulis  surdior  Icari  voces 
kudit.  Verg.  Aen.  VI  470  Nee  magis  ineepto  vultum  sermone  mo- 


*)  [ÜRtt  ber  Nebenform  eotes,  rote  copo  gu  caupo  etc.  Ob  btefe  etroaS  ju 
Raffen  §at  mit  cos,  „ber  «Bewein",  roet(^c§  bie  fiertca  für  baffelbe  ©ort  $al* 
en,  f^eint  mir  bo<^  fe§r  fragttd^.] 


334  COMMENT.  LAEL.  XIII  48. 

vetur,  Quam  si  dura  silex  aut  stet  Marpesia  cautes.  —  3)cr  ©egen* 
fafc  ift  gwifctyen  pecudem  unb  truncum  unb  bur<$  ben  <£$ia6mu$  ba$ 
ledere  SBort  bebeutenb  gehoben:  „i<$  will  ntd^t  fagen  gwifctyen  einem 
Spiere  unb  einem  äRenfdjen,  fonbern  felbfl  gwifdjen  einem  Älofc  unb  ei* 
nem  ÜRenf$en\  ©.  VII  23  p.  162  fg.  3ugteid>  erhellt  au«  bem  2Befen 
be$  (£§ia$mu$,  bafc  truncum,  fea$  eben  allein  ba$  gunäctyji  in  pecus  ge* 
gebene  tertium  comparationis,  ben  Stupor,  feigem  fann,  bor  aut  saxum 
jietyt 

Neque  enim  sunt  isti  audiendi  —  contrahantur]  Ueber  *«&,  bie 
©toiler,  f.  gu  II  8  p.  39.  —  £u  audiendus  »ergl.  gu  XII  40  p.  284  fg. 
minime  accipienda  (fcon  3)tngen).  —  Ueber  quandam  f.  gu  IX  29 
p.  210  fg.  3)urd)  bie  Ueberfefcung  „etwas  förmlich  @iferne$"  wirb 
nur  bie  Äraft  be$  quandam,  nidjt  bie  be$  quasi,  beffen  bie  beutfdje 
Spraye  ni<$t  bebarf,  wiebergegeben.  2)a$  ^wa«  baneben  begeidptet,  wie 
im  folgenben  ©afce  bei  diflundatur  unb  contrahatur,  nur  ba$  Sttbli<$e 
be*  2lu$brudfe$.  (©.  SRaudt,  gjrogr.  GottbuS  1844  p.  34.  gu  VIII  27 
p.  200  quasi  lumen.  X  35  p.  258  haec  quasi  fata.  XVII  62  quasi 
signa  quaedam).  —  3)ie  ©tettung  ferream  esse  quandam,  Welche  bie 
beften  Mss.  geben,  wirb  3feber  augenblidfti<$  für  edjt  erlennen,  ber  übers 
fyaupt  ben  ßiceroniamfdjen  Sft^tymuS  lennt.  ©tünbe  ferream  quandam 
esse  volunt,  fo  würbe  quandam  aU  Sftetief  be$  jiarl  gu  accentuirenben 
ferream  in  ber  2$eft$  fielen  unb  e$  folgten  fo  gWei  tonlofe  2Bßrter  quan- 
dam esse  auf  einanber,  woburdj  ber  $Rfy9t§mu$  f<$Ieppenb  würbe.  @o 
tritt  ba$  enllittfdje  SBort  gwif<$en  ferream  —  quandam,  Woburdj  quan- 
dam felbfl  wieber  in  bie  SfrfiS  lommt  unb  folglich  au<§  an  Sntenfttfit  be* 
Segriffe«  gewinnt,  wie  gewöfynlidj  bei  ber  Trennung  ber  fontattifcty  gufam* 
menge^örenben  3B8rter.  SSergL  II  7  p.  34  ex  hoc  item  Scaevola.  HI 
10  p.  49  quam  id  recte  faciam.  V  17  p.  104  nihil  est  enim.  XIV 
51  tumque  illud  fit,  quod  ab  amico  est  profectum,  iucundum.  fe* 
fraglicher  Wäre,  Wa$  in  einigen  fdjledjteren  Mss.  fielet,  ferream  quandam 
volunt  o^ne  esse.  Ueber  biefe  ©onjtruction  be$  velle  f.  IX  29  p.  214, 
—  SOBie  qui  ober  ba$  nodj  ftarler  berfid^embe  qui  quidem  gur  SegrüiP 
bung  bient  (f.  HI  11  p.  55.  IV  14  p.  76),  fo  arx$  gur  aBiberlegung, 
bie  \a  Am  eine  SJegrünbung  be$  negirten  fremben  Urteils  ift,  audj  na<$ 
Einwürfen  mit  at  etc.,  worüber  schol.  Lat.  I  §  50.  2  b  p.  112  unb 
§  67.  8  p.  161.  [f.  befonberS  pro  Plane.  35.  87,  wo  nadj  At  — Sed 
(schol,  p.  152  fg.)  gweimal  At  —  qui  quidem  folgt.  Jptermit  »erjL 
ben  fonfKgen  ©ebraud)  be$  quidem  in  ber  elevatio  gu  XXI  79  Et 
quidem.]  Oft  toerjiedft  fi<$  hinter  biefem  qui  quidem  eine  parle  Slb&er» 
fatitoe,  fo  bafe  e$,  wieder,  mit  „aielmefyr"  überfefet  werben  ftttm,  g.  8. 
Catil.  II  1.  2  Iacet  ille  nunc  prostratusque  est  —  et  retorquet 
oculos  profecto  saepe  ad  hanc  urbem,  quam  e  suis  faueibua  ereptam 
esse  luget,  quae  quidem  mihi  laetari  videtur,  quod  tantam  peetem 
evomuerit  forasque  proiecerit  [ober  mit  „Wäljrenb  in  SBirlltctyteit*. 
93ergl.  gu  XVII  61  quam  colligere  turpe  est.  XX  71  Quorum  ple- 
rique.     XXIII   88    quae   iueundissima   fuisset.     üR&geföbad) ,    ©tittjt 
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§  190*  2  p.  530.    %alm  au  Süll.  19.  54.    Ueber  „in  3Birfliä)!eit''  f. 
ju  VII  24  p.  169   unb   p.  331.]  —  3lud)   $ier   fic^t   est  nid)t   o$ne 
SRadjbrudt  an   bcr  ©pifce  gur  3Serfi8r!ung  be$   affirmativen  UrtfyetlS.  — 
Ue6er  cum  —  tum  f .  gu  I  2  p.  12.  —  multis  in  rebus]  „in  tnelfaä^en 
SSegiefyungen",  tote  in  pietate,  in  caritate  erga  patriam,  parentes  u.  f.  tx>. 
(gu  VIII  27  p.  194  fg.  n.  p.  326).  —  tenera  atque  tractabüis]    tote 
Tusc  III  6.  12  tenerum  quiddam  atque  molle,  ober  tote  Don  ber  oratio 
orat.  16.  52  mollis  et  tenera  et  ita  flexibilis,  nt  sequatur,  quoeunque 
torqueas.  —  $n  ben  folgenben  SBorten  fdjeint   eine  uralte  Komtptel  ju 
fiedten.     Sitte  Mss.  geben  einjiimmig  ben  Sßluralte  diffundantwr  —  con- 
trahantur.    3)ie$  iji  ber  triftige  ©runb,  toarum  an  biefer  £e$art  fefiju^ 
galten,  nidjt  toeil,  toie  ©erntyarb  meint,  minus  apte  dicitur  virtus  dif- 
randi,  ald  ob  bie  virtus   abftract  nnb  nidjt  fcielmeljr  concret  al$  ber  ber 
virtus  ttyeityaftige  ©eifl  be$  3Äenfdjen  ju  benfen  fei.     SRun   aber  iji  auf 
ber  anberen  Seite  unjtoeifelljaft ,   bafc  amici  ber  ©enitfouS  unb  nid)t  ber 
•RonunattouS  iji.    2)enn  e$  !ann  Jefet  nid)t  Don  bonis  rebus  im  STttges 
meinen  bie  Sftebe  fein,  tote  in  bem  üorigen  §,  fonbem  e$  ifi  fpeciett  &on 
bem  33er$tltnifj  ber  g*eunbfd)aft  bie  Sftebe;   aud&  jeigt  ber   ©egenfafc   in- 
commodis,  ba|  niä)t  tnefyr  an  ftttlid&  gute  Jpanblungen,  fonbem  an  ©lädt 
unb  Ungtürf,  ba$  jemanbem  toiberfatyrt,  ju  ben!en  fei.    2Ber  biefer  r,  je- 
manb"  fei,  mufjte  alfo  genau  befiimmt  »erben.  2Ba$  ifi  nun  aber  ©ubs 
\zd  in  diffundantur?  2)ie  Interpreten  fagen,  au$  amicitia  fei  amici  $u 
entnehmen*     ©egen  biefe  ©tynefts  toäre  an  ftä)  ni($t$  etn$utoenben  (fcergl. 
VIII  26  p.  188),  toenn  nur  nidjt  ber  Sßlural  fiünbe  neben  bem  ©tngu* 
lar  amici,  unb  toenn  nur  nid&t  bie  SJejietyung  auf  virtus  nod?  nS^er  läge 
ate  auf  amicitia.  2)a$  !Waturlid)ere  toäre  getoifc,  toenn  einmal  eine  ©tyn* 
efi$  angenommen  toerben  fott,    aus  virtus,  bem  ©ubjeete,  $u  diffundan- 
tur —  homines  virtute  praediti  px  entnehmen.     Slber  immer  leljrt  bie 
?rage  toteber,  toarum  fd^rieb  (Sicero  ben  Plural  diffundantur,  ba  er  \a 
Äcnfo  gut  mit  metontymifdjer  fjrci^eit  virtus  diffundatur  fagen  lonnte? 
Sollte  ßteero  jtd&  eine  foldje  Slmbiguiiat  fyaben  }u  ©Bulben  tommen  Iaf= 
|m?    ÜÄir  $at  e$  immer  als  ba$  SBa^rfd^ctnlid^flc  gef<$ienen,  ba§  hinter 
wnici  —  animi  aufgefallen  fei:  ut  et  bonis  amici  animi  quasi  diffun- 
dantur u.  f.  to.  SSBer  bie  logifdje  ©enauigleit  ©icero'S  fennt,  toirb  o^nes 
#n  an  amici,   ober  toad  man  al$  ©ubjeet  ergangen  toill,    diffundantur 
faftofc  nehmen.     üffienn    Ovid.  Metam.  III  318    Forte  Iovem  memo- 
*ant  diffusum  neetare  curas  Seposuisse  graves  fagt    otyne   animo ,   fo 
fat  ba$  feinen  guten  ©runb ;   tyier  toürbe  burdj   ben  Bufafe   bie  fd)öne 
8enmf<$ung  be$   etgentlid)en   unb   bilblid^en  9lu^brude^  verloren  ge^en. 
?)agegen   ibid.   IV    765    Postquam    epulis   funeti  generosi   munere 
Bftcchi  Diffudere  animos    ober  XIV  272  Haec  ubi  nos  vidit,  dieta 
•coeptaque  salute  Diffiidit  vultus,  toie  ex  Pont.  IV  4.  9.  (Sbenfo  Se- 
leca  vit.  beat.  4.  5  comitas  diffusioque  animi.     2ßer   ^&tte   ferner   \t 
gefogt  amici  contrahuntur  ober   gar   contracti   sunt?     ©.  9tägel^bad), 
6tilifr  §  50»  5  p.  139.  S)ie  gried)if(^e  greüjeh  im  @ebraud)e  be«  dm- 

JÄ»  (tt>ic  )•  35»  Plut.  vit.  Cic.  4  ex.  xbv  $  AnoXXdviov  ovt   axQoapetov  av- 
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tov  diaxv&ip>ai  mal  navaa^iiyov  avrvow  xa&iyza&ai)  unb  ovoTÜkkn  (f.  8u# 

legg.  gu  Long,  pastor.  2.  8  ed.  Pass.,  ©öreng  de  legg.  II  15)  torf 
nidjt  gur  33ergleid)ung  herangezogen  »erben,  gerner  wirb  e$  audj  fo  erjt 
einleud&tenb,  warum  (£icero  ben  Singular  amici  gefegt  tyabe,  Patt  bef* 
fen  ©entfärb  ben  Sßlural  amicorum  an  ftcfy  für  unumgänglich  notfjwenbig 
^ält.  3)aß  er  baS  gwar  nid>t  fei,  bewetß  Älofe  (f.  XVI  56  ut  eodem 
modo  ergo  amicum  affecti  simus.  XXV  93  ex.  quod  amici  genufl 
adhibere  levitatis  est.  2)er  (Singular  brüdtt  überhaupt  bett  Segriff 
in  abstracto  auS.  @.  de  orat.  I  36.  167  ego  istos  non  modo  ora- 
toris  nomine  —  dignos  putarim.  de  deor.  n.  HI  5.  11  Tyndaridas, 
id  est  bomines  bomine  natos.  ibid.  1 16. 42  ex.  mortales  ex  immortali 
proereatos.  @.  $lo£  Tusc.  IV  31.  65  animi  perturbatio  unb  oben 
IV  13  p.  75  ex  corpore.  XIV  49  aedificio),  aber  baß  er  ba$  Sfötyer* 
liegenbe  war,  wirb  jenem  ©ele^rten  gewiß  ieber  gugeben.  !Radj  unfern 
©onjeetur  hingegen  burfte  ©icero  nidjt  amicorum  fd)reiben,  weil  e$  baim 
gu  toerfü^rerifc^  gewefen  Ware,  amicorum  animi  gu  fcerbinben  unb  nun 
ba$  arme  bonis  wieber  »erlajfen  gejianben  tyätte.  @o  zwingt  un$  ber 
Plural  animi,  amici  gu  bonis  gu  begießen,  unb  alle  ^wetbeutigtett  ift  be 
feitigt.  [2)ie$  äUeS  iji  fe§r  fdjön  unb  richtig  bis  auf  ben  @afc,  baß  bie 
UebereinfHmmung  ber  (£obiceS  in  ber  SeSart  diffundantur  unb  contra- 
hantur  ein  triftiger  ©runb  fei  an  berfelben  feftgu^alten.  ÜÄit  bemfelben 
SRedjte  Ware  bie  übereinfttmmenbe  SfaSlaffung  beS  äßorteS  animi  ein  trif« 
tiger  ©runb  gu  ber  SSerwerfung  fcon  ©etyffertS  unb  ieber  <£onjectur,  bie 
etwas  an  ber  überlieferten  ©d)reibweife  anbem  will,  unb  g.  ©.  cap.  XIV 
in.  müßte  gefetyrieben  werben  si  quasi  significatio,  §  50  tarn  illiciat  et 
tarn  trahat  etc.  2ftinbejtenS  ebenfo  wafyrfdjeinlicty  wie  ber  SluSfaK  üor 
animi  tyinter  amici  ijt  eS,  wie  $alm  bemerft,  baß  ber  vermeintliche  fybot* 
ral  amici  bie  Slenberung  beS  richtigen  diffundatur  unb  contrabatur  in 
ben  Plural  veranlaßt  §at.  6.  SB.  SRaudt  in  ber  fiebenten  tCufl*  feiner 
Aufgabe  »erweift  auf.  einen  Sßaragr.  ber  ©rammatif,  welcher  letyrt:  „num 
lobt  ben  Äönig"  tyeiße  laudant  regem.  Sluf  biefeS  bequeme  ShtStimftf* 
mittel  gu  verfallen  tyat  3lnbere  toietteidjt  Weniger  baS  Kare  Sewußtfeiii 
toon  ber  Unrid&tigfeit  biefer  SRegel  (f.  2flabötg,  ©ramm.  §  211  a  ».  2) 
als  natürlichem  (Sprachgefühl  bewahrt.  33ergl.  gu  XXI  78  ex.  incipi&nt» 
©ubjeet  gu  diffundatur  unb  contrabatur  ift  virtus,  was  gewiß  tnel  we*  ] 
niger  anftößig  als  homo  contrabitur,  aber  felbft  wenn  man  an  fty 
fo  nid)t  fagen  Wnnte,  Ijier  in  ber  XIX  70  in.  gu  praestantia  gu  erite 
temben  SSBcifc  gulafjtg  ift.]  SBon  bem  SropuS  beS  diffundi  unb  contrahi 
ift  fd)on  gelegentlich  V  20  p.  124  bie  SRebe  gewefen..  3Ba§rfd)etnfid}  ijt 
baS  SSilb  »on  bem  ©efrieren  unb  2luftfyauen  ber  @rbe  unb  beS  ffiaffeii 
entlehnt,  mit  bem  bie  SBirfung  beS  SluteS  auf  baS  ^erg  bei  freubig« 
unb  traurigen  Slffectionen  bie  größte  2lefynlidjfeit  ^at  [?].  SSergl.  de  deoa 
nat.  II  40.  102  Sol  —  modo  accedens ,  tum  autem  recedens  bina 
in  singulis  annis  reversiones  ab  extremo  contrarias  facit,  quarutt 
intervallo  tum  quasi  tristitia  quadam  contrabit  terram,  tum  vicissi« 
laetificat,  ut  cum  caelo  bilarata  videatur.     3)o^er   bem  diffandi  Wo|l| 
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ba$  solvi  unb  relaaari  am  nadjften  ftetyt,  Wie  Horat  ep.  I  5.  19  cali- 
ces  quem  non  fecere  disertum?  Contraeta  quem  non  in  pauper- 
tate  solutum?  2)enn  dolor  et  tristitia  congelare,  contrahere,  adstrin- 
gere,  vincire  dieuntur,  Wie  SBurmann  Verg.  Aen.  II  26  Ergo  omnis 
longo  solvit  se  Teucria  luctu  nad)Weift,  bagegen  gaudio  solvi  33urm. 
Ovid.  Heroid.  13.  116.   3fn  Sßrofa  freiließ  ift  bei  bem  solutus  eine  am 


berc  äfafcfyauung  bie  toorI)errfdjenbe 
malam   partem    [{ebenfalls    nicfyt 


"?],  nämltcty  bie  be$  SoSgebunbenen  in 
O,    ba£    e8   in  bonam  partem  feiten 


wäre],  f.  ju  XV  52  in,  diffluentes.  Sludj  wir  fagen:  „bie  Seele  getyt 
mir  auf,  bie^er^en  derben  weit"  (@oe%  an  ben  2Konb:  „Söfeft  enblid^ 
auä)  einmal  mir  bie  ©eele  gang")  unb  in  ber  3Solf$fpra<$e  gerabeju  „aufs 
trauen",  ©agegen  ifi  in  adduetus  unb  remissus  ba$  Silb  ein  wefentlid) 
&erf<$tebene$,  ba$  ber  habenae;  bafyer  jenes  „firaff",  b.  §.  mit  ftrengem 
(Srnfte,  severus  (f.  Shiperit  Tac.  annal.  XII  7.  SipjiuS  Tac.  histor. 
;  in  7  unb  annal.  XIV  4),  btefeS  „läfftg,  fölaff",  languidus,  ober  „ge* 
laffen,  rutyig",  placidus.  $)afj  bie  meiften  biefer  SluSbrüde  au§  auf  ben 
vnltus  unb  bie  frons  angewenbet  werben,  ifi  natürlidj,  ba  ftdj  ja  bie  in* 
nere  ©timmung  ber  ©eele  analog  auf  bem  ®eftd)t  ober  ber  ©tim  a\x& 
i  l>tSgt  (frons  attrahitur,  contrahitur,  adducitur,  conducitur,  adstringi- 
tur,  constringitur,  explicatur,  diffunditur;  vultus  adduetus,  remissus, 
diffusus,  explicatus).  —  ®a§  übrigens  baS  einmalige  quasi  aud)  auf 
ben  Bilblic^en  SluSbrudf  beS  contrahantur  $u  bejietyen,  unterliegt  Wotyl  fei? 
nem  3weifel.  f$ty  möchte  mit  biefer  ©rfcfyeinung  bie  SSerbinbung  eines 
mit  per  gufammengefe^ten  Slbjectiüum  mit  einem  Sßoftttö  toerglet* 
-$en,  Wie  ad  Attic.  XIV  12.  2  perhonorifice  et  amice  („fe^r  e^rem 
»oll  unb  freunbfdjaftlicty").  ad  Quint.  fr.  I  1.  18  ex.  percautus  et  di- 
ligens.  orat.  5.  18  vir  natura  peracutus  et  prudens;  ba£  ftd)  b  an  eben 
<m$  baS  boppelte  per  finbet  (f.  äRabö.  de  fin.  III  11.  36),  maetyt  bie 
Ri^tigfeit  biefer  (SrllarungSweife  m<$t  wanfenb;  wenn  bie  toerbunbenen 
Begriffe  generell  toerfdjieben  ftnb,  Wie  Brut.  43.  158  idem  et  perorna- 
t»3  et  perbrevis,  fo  ifi  bie  äßieber^olung  natürlidj;  ebenfo  in  rfyetorifd)er 
exaggeratio,  wie  de  rep.  I  12.  18  periueundus  et  pergratus. 

Quam  ob  rem  angor  iste  —   repudientur]  Ueber  angor  f.  III  10 

p.  51.    Angor  fagt  jefet  SäliuS ,  Weil  es  bem  £ropuS  beS  öorauSgegan« 

gtten  contrahi  entfpredjenber  ifi,    benn  angor    ifi   aegritudo   premens, 

bo$  ber  Definition  ber  ©toifer  Tusc  IV  8.  18  (ax&°s  t™  ^v  ßaQV' 

nwra).  —  capiendus  est  toereinigt  $ier,  wie  es  fd)eint,  bie  SBebeuiungen 

k&  capere  ex  („fdjöpfen".     üergl.  fruetum,  detrimentum,  dolorem  ca- 

pere  DL  8   p.  35  etc.)   unb   suseipere   („auf  fidj  nehmen'').  —  [Süiit 

«M  tantum  valet,  ut  tollat  amicitiam  üergl.  XVI  60  in.  praeeeptum 

*i  tollendam  amicitiam    valet.  —  non  plus  quam  ut  virtutes  —  re- 

pudientur]  S)er  ©inn  beS  ganzen  ©afceS  ifi  offenbar:  „2)aS  ©efütyl  ber 

jjjji  um  einen  gfreunb  !ann  nidjt  foweit  in  39etrac$t  lommen,  ba§  barum 

fe  grcunbfd)aft  m  entfagen  Wäre,  ebenfowenig  wie  bie  mancherlei  ©or? 

n,  vodfy  bie  Pflege  ber  £ugenben  ben  SWenf^en  auferlegt,   wid)tig  ges 

g  finbf  um  fid^  biefer  ju  entfd^lagen".     Slber   bie  gorm  beö  ©a^e«  ifi 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2.  2tufl.  $fc 
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fefyr  merfwürbig.  (£onftruirt  man  ßiceroS  Sßorte  naä)  ben  Segeln  ber 
©rammatif,  fo  enthalten  fie  ben  ttnftnn:  Angor  iste,  qui  — ,  non  tan- 
tum  valet,  ut  tollat  e  vita  amicitiam,  non  plus  valet  angor  iste,  quam 
ut  virtutes  —  repudientur.  Ut  repudientur  famt  nur  fcon  tan  tum 
valet  abfangen,  alfo:  non  plus  quam  angor  iste  tantum  valet,  ut  vir- 
tutes —  repudientur.  SDieS  gäbe  $ur  9?ot§  einen  ©inn,  wenn  man  für 
angor  iste,  qui  pro  amico  saepe  capiendus  est,  ben  einfachen  angor 
fubjiituiren  fönnte,  toa$  aber  nidjt  möglich  ift,  »eil  als  baäjenige,  »a$ 
tantum  valet,  ut  virtutes  repudientur  an  ©teile  be$  angor  ber  ^tok 
fdjenfafc  quia  non  nullas  curas  et  molestias  adferunt  getreten  ift,  unb 
weil  bei  jener  ßonjiraction  fein  ©runb  Ware,  ba$  „ebenfo  wenig  aW 
mit  non  plus  fiatt  non  magis  quam  (©ramm.  §  349  81.  6)  auSjubrütfen. 
Die  ^frage  ift  alfo :  2BaS  ifi  ©ubjeet  unb  Sßrabicat  $u  non  plus  quam, 
unb  warum  ift  non  plus  ftatt  non  magis  gefegt?  2Reine3  (5rad)ten3  fytt 
bem  ßicero  bei  bem  @omparatio  im  Sittgemeinen  ber  Segriff  be$  valere 
oorgef<$Webt  unb  bei  ut  repudientur  ba$  tantum  valere,  al$  ©ubjeet 
gar  ni<$t$  SeftimmteS,  fonbem  „ba$  valere  ift  in  jenem  Satte  nidjt  gr8- 
|er,  als  (ba$  valere  ift,)  bafc  — ".]  —  Ueber  non  nullas  f.  $u  III 11 
p.  60,  über  repudiare  p.  327. 

Cap.  XIV. 

9ßit  biefem  Gapitel  wiberlegt  Sicero  aunadjft  bie  £fyeorie  berjenigen 
§ebonifer  (ßtyrenaifer),  bie  nadj  §  46  multo  etiam  inhumanius  dieunt 
praesidii  adiumentique  causa,  non  benevolentiae  neque  caritatis  ami- 
citias  esse  expetendas.  Sicero'S  Argumentation  befte^t  au$  $wei  ^aupt* 
tfyeilen,  einem  tfyeoretifdjen  (cap.  XIV)  unb  einem  ptaftifdjen  (cap.  XV)- 
35er  erftere  verfallt  wieber  in  gwei  Steile,  oon  benen  ber  erjle,  §  49  fg., 
bie  üßatürlidjfeit  ober  Sftot^wenbigfeit  be$  ©efütyleS  ber  Siebe  in 
ber  Sfreunbfdjaft,  ber  jwette,  §  51,  ben  5Äei$  beffelben  als  baSjenige,  wa$ 
bie  gfreunbfd&aft  erft  wafyrtyaft  angenehm  madje,  gu  bemonftriren  fu<|t.  8ei 
bem  erfien  Steile  ge^t  er  wie  oben  c  VIII  26  —  IX  32  oon  ber 
SßorauSfefcung  aus,  bafc  bie  £ugenb  e$  fei,  welche  baS  33anb  ber  greunb* 
fdjaft  tnfipfe  (f.  Einleitung  §u  b.  St.),  unb  mit  ber  2Bafyrne§mung  ber 
£ugenb,  fefct  er  tyinju,  muffe  baS  ®efü^  ber  Siebe  notfywenbig  entfielen. 
Slnfiatt  nun  ju  wieberfyolen,  xvaQ  er  fo  oft  gefagt:  nihil  est  enim  vir- 
tute  amabilius  (f.  VIII  27  p.  201.  28  p.  202),  fu<$t  er  wenigjten« 
mit  einem  Steine  ber  Argumentation  burdj  bie  SlbfurbitSt  be$  ©egen* 
ttyeileS  feinen  @a£  $u  beweifen,  inbem  er  mit  ber  bestrittenen  SBirfung  ber 
virtus  auf  baS  ©emütfy  bie  ber  übrigen  äußeren  ©üter  unb  3)inge,  bie 
jene  materialiftifd)  ©efinnten  nidjt'  leugnen,  jufammen^ält.  3)er  eigentlify 
^Beweis  folgt  erft  §  50,  auf  beffen  größere  SBidjtigfeit  beS^alb  aud)  mit 
ber  rtyetorifdjen  gorm  ber  grage  quid?  aufmerffam  gemad)t  ifl.  üftatnÜd) 
in  ber  £§atfad)e,  ba§  bie  greunbfdjaft  (im  eigentlidjten  ©inne)  bur$ 
©leidjartigteit  beS  (JtyarafterS  (similitudo  morum)  bebingt  werbe,  jeige 
fiefy  bie  unmitfelbare  SBirfung  ber  Statur   (nidjt   bie   einer   SRcflerion  auf 
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bcn  Stufen),  bcrcn  allgemrinfteS  ®efe^  c$  fei  ba^  ©leidjartige  anjujiefyen. 
(5$  finbe  alfo  3hrifd)en  bcn  greunben  gettnffermafcen  eine  in  natürlicher 
33ern)anbtfd}aft  tour^elnbe  Neigung  ©tatt.  3Ba$  aber  natürlid)  ift,  ift 
notytoenbig,  alfo  ift  ba$  Sßotyltootten  $ttrifd)en  ®uten  (benn  nur  biefe  Hn* 
nen  fjrreunbe  fein)  notfytoenbig.  ©elegentlid)  begegnet  er  bann  bem  ®e* 
banfen,  bafc  biefe  f^reunbfd^aft  im  engeren  ©inne,  bie  greunbfd)aft  unter 
gleidjgefmnten  ®uten,  fid)  abfdbliefcen  unb  ber  ©ocietat,  namentlid)  ber 
großen  3Renge  berfelben,  fid)  feinbfelig  entgegenstellen  muffe.  3)iefer  ©afc 
ttrirb  mit  ©rünben,  bie  au$  bem  inneren  Sßefen  ber  virtus  hergenommen 
ftnb,  toiberlegt.  SSon  §  51  folgt  bann,  n>ie  gefagt,  ber  Sendet«,  ba§  bie 
Siebe,  nid)t  ber  materielle  9hifcen,  baSjenige  fei,  h)a$  ber  greunbfcfyaft 
tva^ren  dttift  fcerleifye  (IX  31  omnis  amicitiae  fruetus  in  ipso  amore 
inest).  3)ie$  beftettige  fid)  fyauptfad)li(J)  burd)  bie  Grfaljrung,  bafc  gerabe 
bie  avTapcdtnaToi  bie  freigebigsten  unb  toofyltfyätigften,  mithin  getrieben  ftnb, 
tljre  Siebe  tfyatig  ju  beroeifen  unb  fid)  baburd)  gfreunbe  gu  erwerben.  (©. 
IX  29  fg.)  ItebrigenS  (Atque  haud  scio  u.  f.  tt>.)  Knne  er  ba$  ju^ 
geben,  bafc  ba$  Sebürfniß  in  ber  greunbfdjaft  toirffam,  bie  aviagxeia  alfo 
in  bem  abftracten  ©inne  jener  £ebonifer  nid)t  einmal  h)ünfd)en$n>ertfy  fei, 
infafern  erft  bie  ©egenfeitigfeit  ber  3)ienftleiftungen  ba$  urfprünglid)e  ®e* 
fu^l  ber  Siebe  unb  be$  3Bofylh)ollen$  red)t  lebenbig  unb  fraftig  madje 
(confirmatur  amor  u.  f.  tu.  IX  29);  aber  barau$  folge  toeiter  nid)t$, 
als  bafc  bie  ntilitas  nid)t  ba$  prius  in  ber  §?reunbfd)aft ,  fonbern  ba$ 
consequens,  ber  3^um  ber  §ebonifer  alfo  ein  boppelter  fei,  inbem  ftc 

1)  ba$  materielle  Scbürfnifc  als  ba$  2lgen$  ber  greunbfdjaft  erflaren  unb 

2)  ifyren  aoyog  ober  bonus  (sapiens  vir)  ol$  atrapxiys  im  abjiracteften 
Sinne  faffen  unb  behalt  ber  greunbfdjaft  ftd)  entäußern  $u  muffen  glaus 
ben,  um  nur  bie  SBürbe  be$  SGBctfcn  $u  retten. 

Cum  autem  contrahat  —  exoriatur  necesse  esf]  3)ie  2lbfid)t  (§,u 
cero'ä,  bie  jtoeite  ber  §  45  fg.  genannten  Jfyeorien  $u  tmberlegen,  ift  mit 
autem  beutlid)  bc$eid)net,  beffen  urfprünglid)e  Sebeutung  eben  iji,  93er* 
fä)iebene$  [,  nid)t  (tntgegengefe^teS,]  gegenüber  $u  ftetlen,  unb  baburd)  bie 
Skrbinbung  be$  SSerfd^iebencn  felbft  logifd)  gu  vermitteln  („ferner'').  [Sed 
be}eid)net  ben  inneren  ©egenfafc,  autem  ftellt  aufcerlid)  gegenüber  ofyne 
9?üdfftd)t  auf  bie  innere  ©e^ie^ung,  bie  gar  nidjt  gegenfa^lid)  $u  fein 
brauet.]  SSergl.  VI  22  p.  140  über  autem  nad)  primum  [,  ju  X  34 
in.  p.  245  fg.  über  sin  autem  unb  ju  IX  32  p-  234  sed  quia  natura. 
XII  43  p.  306  in.]  —  3)aß  Gicero  contraliat,  nidjt  iungat  ober  conci- 
liet  (f.  V  20  p.  124  ex.  unb  p.  125),  unb  an  biefer  ©teile  be$  ©afeeS 
fagt,  n?o  aller  2lccent  be$  ®eban!enS  fid)  auf  biefem  Sßorte  not^n)enbig 
!  concentrirt,  15§t,  glaube  id),  erfennen,  ba|  baS  SBort  im  prägnanten  ©inne 
ate  „f  eftfnüpfen"  (IX  32  nam  si  utilitas  amicitias  conglutinaret,  ea- 
dem  commutata  dissolveret;  sed  quia  natura  mutari  non  potest,  id- 
circo  verae  amicitiae  sempiternae  sunt.  ®egenfafe  remissio  (usus) 
XXI  76)  ju  faffen,  unb  ba§  jugleid)  bamit  eine  toerpd)ernbe  Äraft  toer^ 
bunben  ift,  wie  überhaupt  mit  ber  SSoranfteöung  beS  SSerbum.  [5Beber 
eine  fcerfidjernbe  Äraft,   bie  ©ct)ffert  bur<$  bie  Ueberfe^ung  „baS   toa^re 
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39anb  bcr  gfreunbfäaft  wirb  baburdj  vermittelt"  auSgebrücft  »iflen  totO, 
nod>  ba$  beutfdje  „wirflicty"  (worin  ber  ©egenfafc  gu  einem  ©d&ein,  einer 
Wofern  9DWgli<$feit  zc.  tage),  wie  änton,  ©tubien  II  p.  9  fg.,  mehrt,  toitb 
meinet  grasten«  bur<$  bie  Soranfiettung  be$  33erbum$  auägebrücft,  fom 
bem  bafe  e$  jtety  um  contrahere  amicitiam  unb  nietyt  um  amicitiam  con- 
trabere  §anbelt.]  —  2)a$  ©ubjeet  gu  contrahat  iß  nid&t  virtus,  toie 
einige  Msb.  unb  alte  ausgaben  §ier  al$  ©loffem  ^ingufügen,  au<$  nidji 
significatio  virtutis,  wie  ©erntyarb  meint,  ber  ben  gang  fcerfdjiebenen  gall 
ber  Ättraction  XVI  56  Constituendi  autem  sunt  qui  sint  in  amicitia 
fines  Dergtet^t,  [onbem  ber  gange  ©afc  si  qua  significatio  virtutis  ein- 
ceat.  33ergl.  gu  XVII 63  ex.  quam  etiam  si  consecuti  sint,  obscuratum 
iri.  de  orat.  II 51. 206  ex.  plus  proficit,  si  proponitur  spes  utilitatis 
futurae,  quam  praeteriti  beneficii  commemoratio.  ibid.  43.  182  Sed 
haec  adiuvant  in  oratore,  lenitas  vocis,  vultus,  pudoris  significatio, 
verborum  comitas,  si  quid  persequare  acrius,  nt  invitus  et  coactus 
facere  videare.  de  fin.  III  7.  25  sapientia  enim  et  animi  magnitu- 
dinem  complectitur  et  iustitiam,  et  ut  omnia,  quae  homini  aeeidant, 
infra  se  esse  iudicet.  —  $u  significatio  virtutis  f.  IX  32  p.  228.  — 
3n  eluceat  liegt  nidfyt  bloS  ber  Segriff  be$  apparere,  fonbern  ber  be$ 
Sorgüglid&en  unb  beS^alb  befonberS  in  bie  äugen  ftattenben,  ertffpred&enb 
ben  2Borten  VIII 27  ex.  quod  in  eo  quasi  lumen  aliquod*  probitatiß  et 
virtutis  perspicere  videamur.  @.  b.  2lnm.  g.  b.  ©t.  p.  200  fg.  XXVII 
101  haec  etiam  magis  elucet.  [2)a$  SSerbum  wirb  fortwd^renb  gong 
falftfy  gebraust  für  „Verborgenen".]  —  SBie  tyier  se  —  applicet  et  ad- 
iungat,  fo  tyiefe  e$  oben  IX  32  applicant  sese  et  propius  admovent 
@.  p.  230.  —  3U  *&  cum  conügit  aergt.  bie  Slnmerfung  gu  IV  11 
p.  81  id  si  ita  est  unb  IX  20  p.  214  fg.  quod  si  ita  esset.  —  3Rit 
contingere  ift  bie  Seltenheit  be$  $allt$ ,  als  eines  befonberS  glüdttidjen, 
angebeutet,  welche  bie  traiectio  (f.  IV  16  p.  96  fg.)  noefy  fühlbarer  mad^i 
—  [2)a$  Sßerfectum  ftatt  be$  SßräfenS  geben  alle  guten  Jpanbf Triften. 
©.  SKabtoig,  ©ramm.  §  335  b  21.  1.  gu  de  fin.  V  15.  41.  »ergl.  VI 
22  quoquo  te  verteris.  gu  IX  32  p.  228  fg.  adpetiverunt.  XV  53  ce- 
eiderunt.  XV  54  complexa  est.  XV  55  vicit.  XXIII  86  Be  contu- 
lerunt.  XXV  94  accessit.  XXVII  100  se  extulit  —  ostendit  —  ad- 
spexit  u.  f.  W.]  —  SWidjt  otyne  ©runb  fagt  ßicero  exoriatur;  wa$  um 
mittelbar,  alfo  audj  mit  ©ewalt,  xoxt  ber  Sttyrann  („fi<$  33afyn  bred&en")* 
ober  plöfclid^  unb  unerwartet,  wie  ber  §einb  ober  Sitte«  bem  2le§nli$e 
(f.  unten  XXII  85  ex.  exorta  aliqua  offensione.  $ergog  Caes.  bell, 
civ.  II  12  p.  246),  ober  fcöllig,  b.  i.  flar  unb  beutli<$,  gum  93orf(Jjcra 
fommt,  exoritur,  wätyrenb  oriri  nur  originem  et  fontem  begeidfjnet.  ©. 
3Kabi>.  de  fin.  p.  720  ed.  II. 

§  49. 

Quid  enim  tarn  absurdum  —  non  admodum  delectar%T\     Absur- 
dum (bie  (gttymologie  fcon  surdus  ift  fe$r  gweifeltyaft;   nS^er  liegt  borri- 
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dus)  bejetdjnet  jun&djft  id,  quod  ab  auribus  abhorret,  ben  grellen  Jon, 
bafyer  vox  absona  atque  absurda  (f.  (SHenbt  de  orat.  III  11.  41),  ab- 
surde canere  Tusc.  II  4.  12  u.  f.  to.;  im  übergetragenen  Sinne  ijl  e« 
überhaupt. id  quod  non  convenit  nee  decet;  in  ber  Sogif  ftetyt  e«  bent 
§  47  erklärten  consentaneum  est  entgegen,  von  inneren  grellen  Sßiber? 
fprüdjen  („ungereimt").  —  lieber  ba«  au«gelaffene  est  in  ber  %va$t 
f.  VI  22  p.  144  in.  ju  Quid  dulcius  u.  f.  tu.  —  Äönnte  e«  $ier  multis 
et  inanimis  rebus  Reiften,  tvie  ein  cod.  Lips.  Bei  Seier  giebt?  ©.  IX 
30  p.  222.  —  [inanimis  ijl  (Sorrectur  be«  33ictoriu«.  Sie  §anbfdfyriften 
tyaben  inanibus.  6«  fdfyeint  faum  glaublich,  bafc  ßicero  inanes  res  unb 
animans  einanber  gegenüber  geflefft  tyabe.]  —  Ueber  ben  ©ingutar  aedi- 
ficio,  ba«  §ier  ttrieber  al«  abftracter  Segriff  ju  faffen  unb  fo  ßoffectivbes 
beutung  gu  befommen  fdjeint,  f.  o6en  XIII  48  p.  336  $u  bonis  amici. 
[35ie  SWündjener  §anbfd(jrift  §at  aedificatione.]  —  Gultus  corporis  ne^ 
ben  vestitus  !ann  natürftd^  nur  ba«}enige  bejei^nen,  tva«  jum  Sßufce  be« 
ßörper«  („©d()mutf")  gehört,  fo  tvie  eultus  im  allgemeinen  ©inne  o§ne 
fpejieCeren  3ufafe  im  ©enitiv  neben  victus  (fo  XXIII  86)  Stffe«  be* 
jei^net,  tva«  $ur  Sequemlictyfeit  („Somfort")  unb  SSerfdfyönerung  be«  8es 
ben«  überhaupt  bient.  3m  affgemeinften  ©inne  bebeutet  ber  eultus  (ofyne 
©enitiv)  bie  Verfeinerung  be«  äußeren  Seben«,  „Sivilifation",  aber  nie? 
möl$  „bie  geifüge  Silbung".  —  [animante  virtute  praedito~]  2)ie«  ift 
bie  2e«art  ber  ^Jarifcr  unb  üftündjener  $anbf<$rift.  3Son  #alm«  §anbs 
fünften  fyat  biefelbe  nur  bie  wenig  guverläfftge  Sßiener  au«  bem  XV. 
3<*$r$.  Sft  tntt  animans  ein  vernunftbegabte«  Söefen  gemeint,  fo  ift  e« 
mascul.,  al«  „£tyier"  femin.,  tvie  unten  XXI  81.  ©.  üfteue,  Formens 
letyre  I  p.  633.  Surdfy  bie  3(u«laffung  be«  autem  geljt  nidfyt«  verloren; 
f.  gu  VI  22  p.  146  denique  ceterae  res  — .  SDJan  beadfyte  nodfy  ben 
@l)ia«mu«  delectari  multis  inanimis  rebus  —  animante  —  non  ad- 
modum  delectari.]  —  eo  qui]  ©etvöljnlidfy  beljanbeln  bie  ©rammatüer 
(3umpt  §  371)  nur  ben  galt,  tvo  bie  Sfypofttion  &u  einem  ©a^e  mit  id 
quod  gebilbet  ifi  (f.  oben  IV  15  p.  89),  ba  bodfy  ber  ©pradjgebrau<$ 
burd^ge^enb  ift.  ©.  Äüljner  unb  Älofc  ju  Tusc.  IV  1.  2  cum  floreret 
in  Italia  Graecia  potentissimis  et  maximis  urbibus,  ea  quae  magna 
dieta  est.  (Sffenbt  ju  de  orat.  I  14.  62  Asclepiades,  is  quo  nos  me- 
dico  amicoque  usi  sumus,  ber  jugleidfy  auf  ba«  3?el)ler$afte  ber  ^nter* 
Function  aufmerffam  madfyt,  bie  ba«  SMativum  burdfy  ein  ßomma  von  is 
trennt.  Siefe«,  fotvie  bie  greifyeit  ber  grammatifdijen  Sejiefyung  be«  is 
qui,  gefyt  namentlidfy  au«  Steffen  tyervor,  tvie  de  orat.  II  12.  52  Erat 
enim  historia  nihil  aliud,  nisi  annalium  confectio,  cnius  rei  memo- 
riaeque  publicae  retinendae  causa  ab  initio  rerum  Romanarum  us- 
que  ad  P.  Mucium  res  omnes  singulorum  annorum  mandabat  litte- 
ris  pontifex  maximus  referebatque  in  album  et  proponebat  tabulam 
domi  — ,  ii  (al«  ginge  annales  vorau«;  e«  ift  biefer  gfaff  alfo  al«  2tk 
traction  gu  erHaren)  qui  etiamnunc  annales  maximi  nominantur.  [de 
div.  II  53.  108  demus  tibi  istas  sumptiones,  ea  quae  A^uaTa  appel- 
Jant  dialectici.    SBä^renb  fonp  getvö^nlid^e  SÄelativfä^e  mit  ober  otyne  is 
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bcn  £fttd  fyaben ,  fcurdj  Slngabe  eines  für  ba$  fragliche  Snbtbibuum  ^ 
raftcriftifcfyen  üWerfntaleä  baffelbe  toon  anberen   feiner   ©attung   ju  unter- 
fdjeiben,  bient  ba$  is  qui ,   fcon  bem  §ier  bie  9tebe  tp  r  tote  ebenfalls  oft 
genug  ba$  einfache  Sftelatibum  (auefy  Slppofüionen  tüte  äfbjecttea  §a6en  bat 
boppelten  ,3toecf),  baäu  e*nc  beiläufige  Semerfung  ju  machen,  Seren  $ot& 
fo  vielfältig  fein  fann,  toie  bie  3toecfe  ^  9fcte  überhaupt.    @$  toare  ein 
fütyneä  Unternehmen  bie  fcerfdjiebenen  gatte  erfdjöpfen  ju  tooffenr  in  benen 
ein  folcfyeS  is  qui  möglich  ifr,  ober  gar  bie  beutfd^e  tteberfefeung  als  @in- 
tc)ciCung^piinctp  $u  gebrauten  (2lnton ,    ©tubien  1 2  p.  22).     #ier  btent 
ber  3ufafe  eo  qui  —  possit  ntdr)t  ba$u,  tote  gefagt,  um  biefen  animans 
ton  anberen  animantes  ju  untertreiben,  fonbern  um  burdj  bie  Erinnerung 
an  bie  itym  aU  virtute  praeditus  animans  infyarirenbe  galjigfeit  jur  Siebe 
bie  Jlbfurbität  be$  non  delectari  tali  animante  ncd)  metyr  £U  begrünben. 
Die  paffenbfte  Ueberfefcung  fc3r)cirtt  mir  ju  fein  „er,  ber  ja".    3)a$  is  res 
capitulirt ,  fo  ju  fagen ,  ba$  betreffenbe  SGßort  betyufä  ber  beiläufigen  8e? 
mevfung,    Wie  ba$  beutfdje  „er",     hingegen  XVIII  6ö  in.  Firmamen- 
tum  stabil  itatis  constantiaeqne  est   eius ,    quam   in    amicitia   qnaeri- 
mus,  fides  btent  eins,  quam  —  bagu  bie  befonbere  ©pecieä  ton  stabili- 
tas  constantiaque,  Don  ber  bie  SRebe  tft,  $u  bepniren.  @.  audj  ju  XXII 
82  cupiditatibus  iis,  quibus  ceteri  serviunt.     SSergl.  Jpaafe  ju  Steifte 
Sorlef.  9rnm.  364  p.  355  fg.]  —  2Rit  ut  ita  dicam  entföulbtgt  6icero 
bie  9?eu§eit  be$  bem  griedj.  avnytfalv  nacfygebilbeten  Sompoftrum  redamare. 
(33ergl.  oben  IX  29   p.  214.)     UebrigenS   fte^t  man   aud)    au$  biefem 
©eifpiefe,  tote  bebädjttg  unb  betyutfam  Sicero  in  ber  Stlbung  neuer  98or; 
ter,  felbft  toenn  fte,  toie  r)ter  f  bie  befte  Slnalcgie  für  ftcr)  Ijaben,  ju  ter- 
fahren  pflegt.     9luä  bem,  toaä   er  ntd^t  getfyan   §at   (e$    pnben  fidr)  $um 
33etfpiel  eine  9ftenge  (Subjtantitoa  abjrracta,  fcon  9lbjecttai$  abgeleitet,  »ie 
simplicitas  u.  f.  to.,  bei  i§m  nidjt),  läßt  ftcfy  bie  9W<fytigfeit  unb  Jluäbe^ 
nung  biefer  ^Beobachtung  ttedt)  mefyr  erfennen.     S^ttt,  toie  ßäfar,  galt« 
alä  cbetfter  ©runbfa^:    ut  tamquam  scopulum    sie    fugias    iiiauditum 
atque  insolens  verbum  (Gell,  noett.  Attic.  I  10.  4).  —  Non  adtno- 
dum  delectari]    eigentlich    „ftcr;  nidjt  im  tyotyen  ©rabe"    (f.  I  2  p.  13), 
b.  b.  „ftd)  nidjt  fonberlidj  freuen'1.  3Me  erfte  eigentliche  ©ebeutung  erhellt 
au6  Cat.  m.  4.  10  quamquam  eum  colere  coepi  non  admodum  gran* 
dem  natu,  sed  tarnen  iara  aetate  provectum ;  in  ber  jtoetten,  too  c$  in 
limitirenber  ftnxm  parum  ober  minime  umfdjreibt,   fommt   e$    mit  non 
nimis,  non  magnopere,  non  sane  überein.     3.  YIII  28  p.  205. 

Nihil  est  enim  remuneratione  —  iueundius]  £ie  (Jrtoiberung 
(Vergeltung)  bc^  sßobltoeHen$  unb  bie  ©egenfeitigfeit  ber  Neigungen  unb 
Xienjtleifrungen  (©efalligfeiten) ,  tote  fte  M  ber  greunbf^aft  ber  ©uten 
ftattftnbet,  toill  JSliuö  fagen,  iji  citoa$  fo  v3fngene^me^ r  baß  bamtt  tie 
Verfönlic^e  Siebe  (amor)  notbtoenbig  terbunben  fein  muß.  Ueter  bat  $fc 
griff  ber  studio  bie  Her  nidt>t,  toie  IX  15  p.  89  fg.  ^Sejrrebungen,  $e^ 
febaftigungen r  j[ntereffen"  im  ebieetttjen  Sinne  bebeuten  rennen,  fenbem 
^bie  perfonlicbe  3uneigutig",  bae  Streben  für  einanber,  in  bem  bie  officia 
ibre  Cuefle  bahn,  f.  IX  ^9  p.  207  fg.  —  Xie  offida  fvnb  „Tienttleifhitt' 
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gen,  ©efalligfeiten",  toon  munera  baburdb  toerfdfjieben,  bafc  bic  festeren 
gang  frei  ftnb,  bie  erfteren  aber,  bem  urforünglicfyen  Segriffe  be$  officium 
gemäfc  (ob  —  facio  imb  „$fUd)t"  ftnb  in  ityrer  2lnfd)auung  gleitfy,  in? 
bem  bie  (Stymologie  beiber  auf  ba$  Sinbenbe  unb  Jpemmenbe  be$  fubjees 
ttoen  egoifttfdjen  Sßiittcnö  tyinweift),  in  einer  gewiffen  obligatio,  um  fo  pi 
fagen,  berufen.  SRur  ber  greunb,  ber  jtdj  benevolentia  obligatus  ober 
alligatus  fü^lt,  wirb  officia  erWeifen.  Ueber  officium  als  einzelnen  2tct 
öon  SDicnjibcfliffcn^eit  f.  VII  24  p.  166.  —  S)er  Segriff  ber  vicissi- 
tudo,  „3ße<$felfeitigfeit,  gegenfeitige  2lu$taufd)ung",  ergiebt  fiefy  au$  bem, 
toa%  VIII  26  p.  188  über  vicissim  gefagt  ift. 

§  50. 

Quid?  si  illud  etiam  addimus  —  propinquitate  coniunetos  atque 
natura^  (£$  ifi  fdjon  oben  p.  338  bemerft,  ba§  SaliuS  burtfy  bie  gejleis 
gerte  r§etorif<$e  Sebtyaftigfeit  feiner  9fabe  auf  bie  tyi^ere  Sebeutung  biefeä 
OrunbeS  befonberS  aufmerffam  madjen  will,  eine  gorm,  bie  ifyn  bie  SDlan? 
gelfyaftigfett  be$  erften  SlrgumenteS  ju  ergreifen  trieb.  9Rtt  ber  gorm 
quid?  si  iji  bann  natürlich  jugleid)  bie  3lbfi<fyt  tunbgegeben,  bafc  man  auf 
3ufHmmung  rcdfjne,  alfo  !ann  man  fie  eine  gormel  assensum  flagitantis 
nennen  (f.  ^enrid)fen  de  orat  III  60.  225).  $)te  Sßrämiffe,  au$  ber 
gefolgert  wirb,  ifi  bann  getoöljnlidj  mit  si  eingeführt,  natürlich,  weil  ber 
©ebanfe  üottftänbig  ifi  quid  dice*  ober  dicetis,  si  — ?  ©.  schol.  Lat. 
I  §  27  p.  48  fg.  —  Ueber  bie  Stellung  illud  etiam  f.  ju  IX  29 
p.  205  fg.  —  SDen  3ufa£  bt$  2u°d  recte  addi  potest  fann  man  Dergleis 
tym  mit  ben  $u  VII  24  p.  169  genannten  gormein  ber  Sefiatigung  eis 
ner  ©uppofttion.  —  [gür  bie  frühere  SeSart  tarn  alliciat  et  tarn  attra- 
hat  fyat  $alm  tarn  illiciat  et  attrahat  gefd)rieben.  S)ie  befferen  #bfdjr. 
geben  übereinjümmenb  tarn  illiciat  et  tarn  trahat,  wo^u  £>alm  auf  bie 
Seidjtigfeit  be$  SerberbniffeS  bei  ber  Uncialfcfyrtft  aufmerffam  madfyt.  3$ 
glaube  nid^t  an  bie  9tid^tig!eit  öon  illiciat,  ba$  aud)  ©eifert  „Wegen  feis 
ner  Sebeutung  unpaffenb"  nennt;  „  imprudentes  enim  illiciuntur  tan- 
quam  in  laqueos".  3a  idj  meine,  e$  mügtefogar  ein  gan$  befonberer  ©runb 
fein,  ber  ben  Sicero  öeranlafct  fyätte  ftatt  adlicere  et  adtrahere  melmefyr 
illicere  et  attrahere  $u  wählen.  Som  9Kagnet,  an  ben  Gticero  geroig 
fyier  ^unäd^fi  iti  rem  ullam  unb  ben  beiben  Serben  gebadet  I)at,  fteft  ad 
se  allicere  et  attrahere  de  div.  I  39.  86 ,  Wo  bon  ben  brei  beften 
^onbfd^riften  $Wei  ba$  at  öon  attrahere  weglaffen,  bie  eine  über  ber  Sinie 
hinter  trahere  $ugefefct  I)at.  —  (£$  ift  geboten  gu  bemerfen,  bafc  ba$  Söort 
»imüitudo  mit  berfelben  Sftottywenbigfeit  im  SWominatte  ftefyt,  Wie  quod, 
mit  bem  e$  bur<$  tarn  —  quam  coorbinirt  ift.  —  3lud^  öon  einer  nod) 
„auffaHenberen  3m>erfton  be$  ©ebanfenS  unb  ber  2lnfdjauung  in  biefen 
SBorten"  tonn  i<$  nidjtS  entbeefen.  £>a$  einige  Semerfen^wert^e  fd^eint 
mir  ga  fein,  ba§  ad  se  unb  ad  amicitiam  bem  Sinne  na<§  Weniger  ge= 
nau  in  gleid^em  Ser^ältni^  ju  ben  gemeinfd)aftlid)en  Serbin  flehen  aU 
formell,  tnbem  ba$  erfte  ad  rein  local  ift,  baß  ^weite,  für  ben  Deutfc^en 
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toenigfien«,  me^r  ben  3toedf  begännet.  Ob  aber  bem  Sateiner  bie  ®r- 
rootyntyeit  friner  ©pra<$e  bie«  §at  gum  ©etou&tfein  fommen  laffen,  mödjte 
idj  bereif  ein,]  —  Ueber  concedetur  profecto,  „jebenfaH«",  f.  p.  14.  — 
Heber  verum  esse,  ut  f.  IV  14  p.  85.  —  adseUcant  sibi]  „an  ftdj  tyer; 
angießen,  ftdjj  gufammenttyun".  SBer  etwa«  adsciscit  sibi,  adsumit  ettoa^ 
au«  freier  Sßafyl  unb  au«  innerer  Steigung  (sciscere  =  „annehmen,  gfc 
nefymigen"),  §ier  um  fo  gewallter,  ba  c«  ba«  gett>ö$nli<$e  3Bort  bei  bem 
Aufnehmen  in  irgenb  eine  societas  ift  (adsciscere  aliquem  in  societatem 
ober  sibi  socium).  —  quasi  propinquitate  fagt  (Sicero,  toeil  propinqui- 
tas  gunäcfyft  nur  bie  natürliche  33lut«t>ertt>anbtf<|aft  ijl  (p.  334);  ba  ba« 
Sßort  aber  au<$  im  allgemeineren  Sinne  jebe«  nalje  SSer^ältnifc  begeid)net,  tote 
propinquitas  locorum  u.  f.  to.,  fo  War  ber  3ufafc  atque  natura  not^WeitJ 
big,  um  ba«  2lgen«  ber  greunbfd^aft  al«  einen  natürlichen  S^fttnä  unb 
ba«  93er$ältnifj  berfelben,  toie  e«  bie  $fyjjifer  nennen,  al«  SBatytoertoanbt; 
fcfyaft  gu  begeid)nen.  2Tuf  biefe  Urfprüngli<$feit  unb  Unmittelbarfeit  be$ 
fjreunbfc^aft«triebe«  fommt  e«  bem  Säliu«  ^auptfäd^ltd^  an,  n>eil  er  bamit 
eben  bie  !Jtot§tt)enbigfeit  beffelben  (benn  bie  natura  ift  immer  bie  perfecta 
ratio)  bemonftriren  gu  fönnen  meint.  Sfu«  biefem  ©runbe  ijl  gunadjji 
bie  gform  be«  h  dia  foolv  gewählt,  bie  toir  oben  IX  29  p.  209  befpro* 
<$en  §aben,  unb  fobann  bie  SBortfietlung  ber  coniunetio.  ©.  IX  32 
p.  230  fg. 

Nihil  est  enim  appetentius  —  quam  natural  Similia  mochte  in 
ber  Spraye  ber  $§9fifer  ebenfo  Sermiifu«  fein,  nrie  simile  al«  „©leicfc 
ni§"  in  ber  ©pradje  ber  Sogifer.  2)a§er  ift  an  bem  ©enitib  be«  Neu- 
trum similium  fein  2fnflo§  gu  nehmen.  @.  IV  13  p.  74.  —  S)te  33e; 
griffe  adpetem  (f.  XIII  46  p.  322)  unb  rapax  fcerfyalten  fi<$  Stynlidj 
gu  einanber,  wie  oben  allicere  unb  attrabere.  Ueber  ben  ©ebrauety  be$ 
r apere ,  f.  to.  a.  magna  vi  ad  se  (appetendum)  trabere,  f.  HBeier  ju 
de  offic.  I  3.  9  ex.  Cum  enim  utilitas  ad  se  rapere,  bonestas  contra 
revocare  ad  se  videtur,  fit  ut  distrabatur  animus.  ibid.  II  10.  37 
extr.  cum  aliqua  ampla  et  honesta  res  obieeta  est,  totos  ad  se  con- 
vertit  et  rapit.  Oefter«  ift  biefe«  rapere  mit  capere  fcertoedjfelt ,  inbem 
ber  Segriff  be«  ©ettunnen«  unb  ftejfeln«  betben  gemeinfam  ift,  nur  bajj 
ba«  capere  auf  unbemerkte,  ^eimlicfye,  oft  tyinterliftige  SGßeife  per  insidias 
gefcfytetyt  („berüdfen",  XXVI  99),  toatyrenb  ber  rapiens  mit  offener,  utt- 
ttriberfte^lidjer  ©etoalt  gu  Söerfe  ge^t.  SDte  Interpreten  fcergleicfjen  mit 
unferer  ©teile  Senec.  ep.  95.  36  ex.  ista  tarn  rapacia  virtutis  ingenia 
vel  ex  se  fertilia,  b.  fy.  ingenia,  quae  virtutem ,  toie  ©icero  fagt  pro 
Mil.  4.  10,  ex  natura  ipsa  arripiunt,  bauriunt,  exprimunt;  unbPlin. 
nat.  bist.  XXXVII  51  sucinum  rapacissimum  ignium  et ,  si  iuxta 
fuerint,  celerrime  ardescens.  Ueberatl  fönnte  fyier  capacius  mdjt  fielen, 
ba  mit  biefem  Sßorte  nur  bie  f^üllc  beffen,  toa«  jemanb  fagt,  nic$t  aber 
bie  ©djnelligfeit  unb  Unmittelbarfeit  be«  (Srgreifen«  begeidjnet  ift.  —  Die 
Se«art  nee  rapacius  ftatt  ber  gehenließen  nibil  rapacius  geben  alle  gu; 
ten  $anbfdjriften.  SDte  Slrt  unb  SBeife  ber  2lnfnüpfung  nadj  einer  Sftega* 
tion  ift  auf  breifacfye  SGßeife  mögließ,  entroeber  mittelft  neque,  ober  mittelft 
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einer  copulatitten  Vortitel  et,  que,  ac,  ober  mitteljl  aut.  3Ber  mit  ne- 
que öerbinbet,  $3lt  bie  Segriffe  auSeinanber  unb  betrautet  jte  al$  ifyrem 
9Romente  nadj  glei<fyftel)enb  („ebenfowenig");  bte  copulatfoen  Sßartifeln 
laffett  bte  öerbunbenen  Segriffe  als  (Stntyeit,  als  species  eines  genus,  als 
etwas  ©anjeS  erf feinen;  bie  biSjuncttoe  Sßartifel  enbltd^  legt  auf  baS 
$weite  ©lieb  weniger  ®ewt<$t  unb  betrautet  eS  als  untergeorbnet  („ober 
aud)"),  W&S  benn  freilidj  feinem  objectifcen  ©ehalte  na<$  aucfy  baS  Star* 
lere  fein  fann  („ober  gar")»  Setyr  inftructto  jur  (Srfemtung  biefeS  Um 
terfttyiebeS  pnb  ©teilen,  wie  de  fin.  II  20.  65  Non  enim  hilaritate  et  [nee] 
laseivia,  nee  risu  aut  ioco,  comite  levitatis ,  sed  saepe  etiam  tristes 
firmitate  et  constantia  sunt  beati  (f.  äftabb.  }U  b.  St.  ju  19.  30. 
III  10.  34  in.) ;  ober  de  offic.  II 24.  84  Nunquam  nee  maius  aes  alie- 
nnm  fuit,  nee  melius  nee  facilius  dissolutum  est.  Sali.  dat.  13.  3  non 
famem  aut  sitim  neque  frigus  neque  lassitudinem  opperiri,  sed  ea  omnia 
luxu  antecapere.  SBottte  man  rapax  fyier  in  bem  Sinne  toon  „gierig" 
f äffen,  fo  würbe  freiließ  fein  ©runb  $u  erfennen  fein,  Warum  <£icero  ne* 
ben  appetentius  —  nee  rapacius  fdfyrieb,  ba  man  fcielmetyr  ac  ober  aut 
(corrigirenb)  erwartete,  dagegen  erfennt  man  jefct  beutli<$,  bafi  bie  33es 
griffe  als  Wefeutli<$  toon  einember  toerfdfyieben  $u  faffen  ftnb :  appetens,  wer 
baS  Verlangen  $at,  rapaoe,  wer  bie  firaft  befi^t,  fidj  beS  Segetyrten  ju 
bem&d&tigen.  9i5gelSbad>,  Sttlifi.  §  129.  6  p.  370  überfefct  „nid&tS  jie^t 
ftörler  an  ftdfj". 

Quam  ob  rem  hoc  quidem  —  a  natura  constitutus]  ,3[nbem  galiuS 
biefen  ©d)lufr$ieljt,  bereitet  er  jugleidj  ben  folgenben  ©ebanfen  sed  ea- 
dem  bonitas  u.  f.  W.  bor.  „&totfü)m  ©uten  alfo",  fagt  er,  „weldje  bie 
similitudo  morum  bonorum  Vermöge  beS  natürlichen  ©cfe^eS  ber  3ln= 
jietyungStraft  fcerbinbet,  ift  baS  SBo^lWoffen  notfywenbig  unb  nur  biefeS 
alfo  bie  in  ber  Statur  begrünbete  Oueffe  ber  3?reunbf<$aft:  foöiel  ftefyt  fefi". 
2)ieS  Hingt  aber  fo,    als  wäre  mm  bufy  baS  SBo^lwoöen  ber  boni  bloS 


auf  i§r  gegen 
fol<$e  ffreunb 


eitigeS  Serljaltnifc  px  einanber  befetyranft,  unb  als  fü^re  eint 
<§aft  jur  feinbfeligen  2lbgef<§loffentyeit  nadj  au§en.  liefern 
©nwurfe  ober  Siebenten  fott  eben  baS  ftolgenbe  begegnen,  baS  alfo  mit 
bem  jefct  erörterten  locus  über  baS  Sßotylwoffen,  als  bie  natürlidfye  Quelle 
ber  greunbfcfyaft,  in  ber  engften  SSerbinbung  jtel)t. —  [Ueber  ut  opinor  u. 
ctynl.  fandet  fetyr  auSfütyrlitfy  Slnton,  Stubien  II  p.  180  fgg.  unb  wiber- 
legt  SetyffertS  SSefyauptung,  ba§  opinor  ol)ne  ut,  wie  censeo,  credo,  nur 
jum  StuSbrucf  ber  Ironie  toerwenbet  fei.  ©etyffert  fyatte  bie«  fdjon  felbft 
gettyan  in  ben  Seri^tigungen  mit  Slnfütyrung  öon  #euftnger  ju  de  off. 
I  3.  4  (8)  perfectum  officium  rectum,  opinor,  vocemus.  Sest.  21. 
48.  Mil.  35.  98.  (Sine  (Erörterung  über  bie  fcerfdfyiebenen  9iüancen  be$ 
Sinne«,  bie  in  einem  opinor  ober  ut  opinor  liegen  fönnen,  tyat  ungefähr 
bcnfelben  SBBert^  wie  bie  über  is  qui  (p.  341).  ©ie  üerfd^iebenen  ©rabe 
ber  Su&erjldjt  unb  ber  Slufrid^tigf eit ,  mit  ber  ein  „meine,  benfe  idj"  ges 
fprod^en  iji,  laffen  ft<fy  unmöglid^  clafpficiren.  —  Statt  ber  früheren  8e«^ 
ort  constat  wirb  jeifct  nac^  ben  beften  Jpanbf<$riften  constet  gefd^rieben: 
tftß  tnuj,  benfe  i<$,  al«  ausgemalt  gelten,  wir  wollen  e$  al«  ausgemalt 
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gelten  lanen".  Serail-  de  fin.  III  6.  20  sie  (aestim&bile)  enim,  ot 
opinor .  appellernus ,  trefür  bie  £ontid}riften  nberttnfrtiirmenb  faljdj  ben 
^nfcicatir  haben  (ebenfe  Tusc.  IV  6.  12  für  eins  modi  adpetitionem 
ßtoici  favirpi*  appellant,  nos  appcüemu*  voluntatem),  unb  bie  ange 
führte  Stelle  aue  de  offic.  9iidu  tiel  anberer  fixt  ift  ber  Sonjunctito  mit 
ot  opinor,  ben  cie  Herausgeber  meiner  Meinung  nadj  ooreiltg  in  ben 
^nbicatit  gecinbert  baben,  Acad.  II  9.  29  ex.  Sed  de  inconstantia  sit, 
ut  opinor,  dictum  satis,  fetoie  eljne  ut  opinor,  toa$  natürlich  überljaityi 
auf  ten  SRcbuä  gar  feinen  (£injiu§  ausübt,  de  fin.  I  11.  37  Sed  de 
clarorum  hominam  factis  illuBtribus  aatis  hoc  loco  dictum  sit.  Sag 
bafür  ber  3iüicatiö  nidjt  nur  guläfng,  fonbem  audp  gcroöljnUdjer  ift,  te 
gtteifelt  iRiemanb,  unb  eine  Stelle,  in  ber  blöd  quare  de  hoc  satis  jte$t, 
alfe  est,  nid)t  sit  ;u  ergangen  ift,  beroeiji  ettoaä,  tt>a$  fetneä  Setöeifeä 
bebarf.  2lber  c$  fragt  jid)  bodj,  ob  ber  Sateiner  ntdjt  ba£  iBebürfnij 
tyatte,  neben  bem  fategorifdjen  „baä  ift  genug"  unter  Umftanben  audj  ba* 
auäjubrütfen ,  toae  ber  Xeutfdje  jagen  null  mit  wba$  mag  genug  fem', 
unb  bae  fdjeint  bod)  m$t  bejtoeifelt  nrcrben  ju  tonnen  angeftdjtä  folgenber 
©teilen,  bie  jn?ar  nidjt  ade  satis  unb  dictum  sit  barbieten,  aber  unjtoei; 
fclr>aft  benfelben  Sonjunctifc:  de  inv.  II  15  ex.  50  Atque  hoc  sit  no- 
bis  dictum  communiter  de  omni  genere.  Nunc  exponemus  — .  Tim. 

10  ex.  Sed  haec  satis  sint  dieta  nobis.  Liv.  VII  13.  9  ex«  Haec 
dieta  sint  patribus.  VIII  24.  18  Haec  de  Alexandri  eventu  paueiß 
dixisse  satis  sit.  Val.  Max.  IX  4.  5  Abunde  sint  haec  de  domesti- 
cis.  Colum.  V  3.  9  ex.  Ac  de  mensuris  agrorum  dixisse  abunde  sit 
XII  3.  11  ex.  Sed  haec  tradidisse  abunde  sit.  Plin.  XXXV  29 
unb  174  u.  f.  tt>.  (Sbenbafytn  gehören  audj  bie  in  ben  r$etorifdt)en  ©<$# 
ten  öfter  gebrauchten  ißenbungen  exemplo  sit  u.  cu)nl.  (de  inv.  II  17. 
52;  20.  59;  29.  87.  de  div.  I  45.  101),  positum  sit  (or.  4.  14.  de 
inv.  II  17.  52,  feljr  äfynlidj  unferem  constet),  praeeeptum  sit  (de  or. 

11  22.  90.  part.  or.  8.  30;  36.  126),  off.  I  33.  121  primum  illud 
exceptum  sit.  toergl.  de  or.  II  84.  341  ex.  sit  a  nobis  quoque  trac- 
tatus  hie  locus.]  —  9tterfu)ürbtg  ift  bie  SluSlaffung  be$  esse  im 
Slccuf.  c.  3(nf.  n*fy  constat,  beren  ®runb  aber  c)ier  in  bem  Slccente 
bc^s  $räbicate$  necessariam  $u  fud)en.  @3  gilt  alfo  Ijier  baffelbe,  tt>a$ 
oben  IV  14  p.  84  $u  sin  autem  illa  veriora  bemerft.  SBcxre  esse  tyw 
ter  necessariam  geftettt,  fo  n>ürbe  burd)  bie  Trennung  be$  2lbiectt&$  unb 
©ubftanttoS  benevolentiam  ai$  ftgniftcanteS  Sßort  erfcfyeinen,  roaö  e$  §icr 
nid)t  ift,  wo  bie  benevolentia  al$  ©runbtrieb  ber  gfreunbfdjaft  fd)on  an* 
genommen  (im  tjorigen  §)  unb  nur  bie  necessitas  berfelben  bemonßrirt 
tDerben  fott;  tmeberum  quasi  necessariam  benevolentiam  esse  entbehrt 
atteS  9cfytyttymu$,  ba  baet  lange  benevolentiam  unb  esse  betbe  in  ber 
j£l)efi$  fter)en.  (Stcero  tooHte  necessaria  benevolentia  als  einen  33egriff 
faffen ,  um  baran  ben  näd)ften  ®eban!en  ^u  fnüpfen  qui  est  amicitiae 
fons  a  natura  constitutus,  „ba$  nottytoenbtge  (unmittelbare)  3Bo^' 
töoKeh,  nicfyt  etroa  simulatio  quaedam  benevolentiae ,  ift  bie  natürliche 
ChteHe  ber  ftreunbfdjaft".  —  UebrigenS  mu£  e$   r;ier   notf)n>enbig   feigen 
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qui  est  amicitiae  fons  unb  nidjt  quae  u.  f.  W.,  weil  bic  fogenannte  %U 
traction  beS  Pronomen  regelmäßig  Statt  finbet,  wenn  ber  Slttributibfat^ 
bie  ©eltung  eines  parent^etifdjen  3ufa^eS  W/  *>a  ^an^  ^e  33^tefyung  auf 
baS  SßräbicatSfubftantimim  im  ©ebanfat  bie  üorfyerrfcfyenbe  ift.  ©.  3umP* 
§  372. 

/Sfe<J  eadem  bonitas  —  abhorreret]     Ueber  pertinet  ad,  „fommt  $u 
©Ute'',  f.  $it  IV  13  p.  70  fg.  —  3)tc  waljr^afte  £ugenb  fann  ft$  m^t 
anberS,  als  in  bem  2Birfen  für  baS  ©ute,  unb  infofern  biefeS  nur  burd) 
bte  SSermtttelung  ber  ©efellfcfyaft  mögltd^  wirb,    in  bem  JBtrten  für   baS 
Sefte  biefer  betätigen.     ®ie  wa^re  Äraft   ber   £ugenb,    fagt   9Criftote(ed 
Sttyit  IX  8  g.  <£.,  geigt  fidj  barin,  bafc  fie  gern  bie  äußeren  ©lütfSgüier, 
SRet^um,  ©)re  unb  SlQeS,    warum  bie  üKenfdjen  mit  einanber  ftreiten, 
ja  felbfi  baS  Seben  für  gfreunbe  unb  ©aterlanb  aufopfert,    um  nur  fclbft 
$utn  SBeftfc  beS  ©uten  $u  gelangen  ober  benfel6en  ft<$  $u  bewahren.  $ergt 
oben  gu  YI  20  p.  131.     3Kan  fiefyt,    wie  na^e  bie  Wlitn  bem  begriffe 
bev  djrifilidfyen  SRäc^flcniicBc  waren,  an  beffen  untoerfalerer  Sluffaffung  fie 
nur  bte  befdfyränften  ^been  &on  SBürgertfyum  unb  Nationalität,  unb  fomit 
fretüd)  audjj  &on  Humanität  (man  benfe  an  ^Barbaren  unb  ©flauen),  ge^ 
fyinbert  Würben.     ®er  Gfinjelne  galt  nur   infoweit   als    -ftäd^fter,   als   er 
$ur  93erwirßtcfyung  beS  unmittelbaren  <StaatS$WecfeS,  nidfjt  aber  beS  £fteid)e$ 
©otteS  Wtrffam  war.     93ei  folgen  STeußerungen  alfo,  wie  bie  beS  ÖütuS 
fyier  ift,   §at  man  immer  im  $intergrunbe  baS  antife  noXmxov  Quov  fe|V 
galten.  —  [Non  enim  est   inhumana   virtus]    überfefct   ©etyffert   fyier 
unb  $u  V  17  p.  105  „txnt  inhumane  £ngenb  giebt  eS  nifyt"    unb    be? 
merft  ba$u:  „^ebenfalls  ift  biefe  2frt  gu  fpred&en  kräftiger  unb  energifdjer, 
als  bie  einfad?  präbicirenbe  gform  „bie  £ugenb  ift  nid^t  inhuman".  S)iee 
mag  fein;   baS  aber  bezweifle  id)  fel)r,  ba§  (Sicero  etwas  anbereS  gemeint 
fyat  alS:    „bie  £ugcnb  ift  nityt  inhuman".     Ober  wie  fotten  bie  folgen- 
den ©äfce  berftanben  werben?   etwa:    „(Sine   inhumane  £ugenb   gie6t   es 
nidjt,    bie  gange  35öl!er   $u   fcfyü^en   pflegte,    was   fie   {ebenfalls   nicfyt 
tljäte  — "  ?]  —  SGßenn  inhumanus  benjenigen  begeicfynet,  ber  für  baS  SKenfdj' 
lidje  Weber  in  noefy  auger  ftd^  ©efütyl  fyat,    immunis  ben,    ber  ftdfy  jeber 
35ienfHeifhing  (munus)  für  2lnbere  ju  entgie^en    fudfyt,    sujperbus   enblid) 
ben,  ber  auS  übermäßiger  ©elbftfd^ä^ung  [idy  über  Slnbere  ergebt,  fo  mag 
Sicero  mit  bem  erjlen  biefer  Sßräbicate  wo^l  auf  bie  virtus   ber  (£t;nifer, 
beren  S^eorie  ber  ©elbftgenügfamfeit  bie  abfiractefte  war  unb  in  ber  QSer^ 
leugnung  beS  2Äenfdfylidjen  am  Weiteren  ging,    mit   bem  jweiteu  auf  bi<r 
JranqutffitätSp^ilofo^ie  ber  ßpüureer,  bie  ftd^  befanntlidy  bem  nohitm- 
a&at  entgog,  mit  bem  brüten  auf  bie  perfecta  sapientia  ber  ©toüer,  bte 
alle  officia,  quae  a  communitate  dueuntur,  unter  bie  sapientia  fteKen 
unb  für  officia  media,  communia  (xadyxowa)  ausgeben,  bie  an  baS  x«i- 
og&cofia   beS  Sßeifen   nid^t  heranreifen,   33egug   genommen   ^a6en.     3)ie 
&$art  immunis  ift  burd^  bie  befteu  unb  meiften  Mss.  gefd^ü^t;  immanis, 
was  jtatt  beffen  fd^led^tere  #bfd).  geben,  paßt  aud)  burc^auS  nidjt  in  ben 
^ufammen^ang.     Immanis  ift  am  wä^rfd^einlid^ften  öon    bem    alten  ma- 
nn» =  bonns,  wotyer  manes,  r,bie  guten  ©eifter  ber  3?erftorbenen",  abju- 
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leiten,  alfo  unferem  „teuflifdj,  bamonif<Jj"  entfprec^enb ,  unb  öon  bcr®e?l^ 
finmmg  erffc,  bie  mit  ben  befannten  biblifdjen  SBorten  Dom  bruHenb« 
götoen  am  beften  bejeidjnet  ift,  auf  atte$  ttebermafjtge  unb  Uebcr|jw§e, 
»a$  \a  bie  gewö§nli<Jje  ©pra<Jje  unfere*  2$olfe$  au<$  mit  bem  9fa$bnifc 
be$  äßütfyenben  begegnet,  übergetragen.  @$  wirb  überall  &on  bem  tk 
menfdjlidjen  (inhumantim)  unb  bem  ©efüalifdjen  (ferum)  nod&  gefdjieb«, 
ttrie  $.  33.  pro  Plane.  33. 81  ex.  nihil  porro  tarn  inhumanum,  tarn  im- 
mane,  tarn  ferum,  quam  committere,  ut  beneficio  victus  videare,  ober 
de  offic.  I  19.  62  Ea  animi  elatio,  quae  cernitur  in  periculis  et  1t* 
boribus,  si  iustitia  vacat  pugnatque  non  pro  salute  communi,  sed 
pro  suis  commodis ,  in  vitio  est.  Non  modo  enim  id  virtutiß  nos 
est,  sed  est  potius  immanitatis  omnem  hnmanitatem  repellentu. 
ibid.  23.  81  Temere  autem  in  acie  versari  et  manu  cum  hoste  cofi* 
fligere  immane  quiddam  et  beluarum  simile  est.  S£)a$  2Befentlidjjk 
be$  ©egriffeS  ift  bie  au$  ber  Sufi  am  SttfWren  unb  SJemtdjten  fymw 
ge^enbe  nrilbe  ©egierbe  ober  «alte  ©leid&gültigfeit  (XXIII  87).  @tga 
bie  Ableitung  toon  mänus,  „bie  §anb",  quod  manibus  traetari  non 
potest  (f.  gr.  (Sreujer  de  deor.  n.  p.  774),  foridjt  f(§on  bte  Ouantttöt 
be$  a.  Seier  erahnt  gu  biefer  ©teile  nod)  jwei  (Sfymologten  be$  SBwj 
te$,  bie  eine  DöberlehtS,  Satein.  ©tynontyme  unb  @tymol.  I  p.  45  r  ber 
e$  Don  in  unb  magnus  ableitet  unb  au$  bem  urfprünglidjen  ©tttne  ton 
vegrandis  in  ben  fcort  portentosus,  monstrosus,  horrendus  et  ferro 
übergeben  lajjt,  bie  anbere,  Don  Seier  felbfl  gebilligte,  »eld^e  ba$  grie 
cfyifdje  ifjtfjtavrig  in  bem  Sßorte  finbet.  3)ie  erfte  biefer  beiben  (Stymologien 
$at  allerbingä  etn>a$  für  fi<$  [?] ,  bodj  fd^eint  mir  bie  öon  {Jefht*  »er; 
bürgte  bie  einfachere  unb  fpredjenbere  ju  fein.  Sergl.  baju  ba$  (Sjngramra 

auf    Simonö  ©rabmal    bei    Plut.  Anton.   70    yEv&<xd*    anogg^ag    yn^v 

ßagvdalfiova  xslficu.  SBenn  SSliuS  nun  behaupten  tnoHte,  bie  virtus 
fei  nicfyt  immanis,  fo  tiriirbe  er  baburdj  feiner  guten  ©adje  nur  fd^aben. 
S)ie  ©egner  Ratten  bann  ba$  Dofffte  Stecht,  ttym  Uebertreibung  »orjutoers 
fen;  benn  eine  fold>e  ©eftnnung  lag  auefy  bem  toerftodfteflen  ßtynifer  fern. 
Unb  bann,  nxt$  feilte  naty  bem  2We$  überbietenben  immanis  ba$  öiel 
toeniger  fagenbe  superba?  Immunis  felbfl,  in  bem  getnöfynlidjen  ©hrae 
berjenige,  ber  frei  ifi  fcon  munia,  b.  i.  öffentlichen  Setftungen,  an  toeWje 
bie  Sterte  beS  SürgerS  getnüpft  finb  (batyer  communis  berjenige,  ber  bureb 
fein  munus  jum  (Sangen  beifteuert),  ffce^t  l)ier  im  allgemeineren  (Sinne 
fcon  „unbienftfertig",  inofficiosus,  qui  volnntate  sua,  tt)ie  Älofc  erttart, 
vult  esse  vaeuus  a  munere  gratiarum  atque  benevolentiae  praestando. 
qui  nihil  affert,  quo  possit  aliis  prodesse.  ^n  biefem  ©inne  finbet  e$ 
fidj  bei  Plaut.  Trin.  II  2.  69  civi  immuni  sein  quid  cantari  solet? 
unb  in  einem  SSerfe  be$  Attius  bei  Cic.  p.  Sestio  57.  122  O  ingrati- 
fici  Argivi,  immunes  öräii,  immemores  benefici.  [Sei  Plaut.  Trin. 
I  1.  2  immune  facinus,  „ein  unbantbareS  Unternehmen'' ,  n>a$  feine 
munera  einbringt.  3)a$  ©egent^eii  munis  ^at  $lautu6  Merc.  105  Dico 
eius  pro  meritis  gratum  me  et  munem  fore.  Paul.  Fest.  p.  143.  6 
Munern  significare  certum  est  officiosum,  unde  e  contrario  immuni* 
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dicitur.,    qui  nullo  fungitur  officio.     Nonius  p.  23.  10  Munes  apud 

veteres  dicebantur  non  largi,    sed  consentientes  ad  ea,    quae  amici 

velint.]     2)id)ter  gebrauten  eg  öftere  in  fpccteHer  Se$iefyung  öon  bemies 

nigen,  ber  ju  etoaS  SSefümmtcm  ntd^t  beifteuert,  toie  Hör.  carm.  IV  12. 

23  non  ego  te  meis  Immunem  (aovfißolov)  meditor  tinguere  pocu  is. 

35a§  ßicero  gerabe  biefeS  fcltcne  SBort  ^ter  roätylte,    §at  ^ebenfalls  feinen 

©runb  in  ber  bcabfid^tigten  33ejiefyung  auf  bie  epifureifdfye  vacatio  mune- 

rum  (f.  XIII  45  p.  312).  —  [Ueber  bie  Stellung  inhumana  virtus 

neque  immunis  f.  gu  IX  32  p.  230  et  moribus.]  —  ©er  ßonjuneiito 

soleat  brücft  nidfyt  bie  argumentirenbe  ^orm  be$  ©ebanfenä  —  bie  Sßibers 

legung  ober  Segrünbung  wirb  burtfy  bie  objecti&e  gorm  mit  qui  ober  qui 

quidem  (f.  p.  334)  unb  bem  ^nbicatit)  energifd^er,  toeil  unvermittelter  — 

fonbem  bie  Slbfttfyt,  ba$  Sßräbicat  ber  virtus  nicfyt  als  eine  zufällige,  fon* 

bern  bur$  innere  Sftottyroenbigfeit  bebingte  £fyatfa<$e  ju  be$eicfynen:   quae 

soleat  alfo  f.  ö.  a.  „in  beren  SGßefen  eg  liegt,  ba§  ftc  pflegt,  hrie  bei  ber 

Jolge  XXI  76  vitia,  quorum  ad  amicos  redundet  infamia.  ©♦  9Rab- 

big  gu  de  fin.  V  20.  55  qui  arbitrentur.  SSergl.  $u  XIX  70  duxerunt 

unb  XXI  78  gignuntur.  —  UebrtgenS  erfennt  man  leidet,  baft  mit  ben 

beiben  SSerbtS  tueri  unb  con&ulere  bie  beiben  Slrten  ber  munera  publica 

bejeid^net  finb,    imperia  unb  magistratus.     ©.  VI  22  p.  149.    X  34 

p,  250.    3ur  @&<$e  fcergl.  de  rep.  I  2.  2  Nee  vero  habere  virtutein 

satis  est  quasi  artem  aliquam,  nisi  utare.  Etsi  ars  quidem,  cum  ea 

non  utare,  scientia  tarnen  ipsa  teneri  potest;  virtus  in  usu  sui  tota 

posita  est;    usus  autem  eius  est  maximus    civitatis    gubernatio    unb 

bie  33ergleidfmng  ber  officia,  quae  ex  communitate,  mit  benen,  quae  ex 

cognitione  dueuntur  de  offic.  I  43  ff.  de  rep.  16.  —  S)ie  üftadfyfiens 

Ucbc  im  allgemeinen  wirb  immer  mit  Caritas  (hominum ,    generis   hu- 

mani)  bejetdfjnet,  jum  beutlid^en  3ei$en,    ba§  ftc  fidfy  fcon   ber  amicitia, 

•bie  burdfj  ben  fubjeetiben  amor  vermittelt  roirb,   unterfcfyeibet   unb   ni<fyt$ 

als  bie  2ld^tung    toor   etroaS    objeetito   ©ittlid^en   (f.  VI  20  p.  128)  $ur 

33orau$fe^ung    fyat.      ©er   ßinjelne    als    roefentlidfy   gur   (Erfüllung   be$ 

©taatäjtoecfeS  al$  be$  Sittlichen  x«t   üoxnv,  nad(j  ber  antifen  2lnftd)t,  ift 

cttoa6  carum.    S)cr  Segriff  ber  3ärtlidj!eit  alfo  ift  fcon  Caritas  bur<$au$ 

ou$gefd)loffen ;  e$  fte^t  mit  diligere  auf  einer  Sinie.  <3.  $u  III  11  p.  59. 

§  61. 

Atque  etiam  mihi  quidem  —  amicitiae  tollere]  2)a$  $toette  Jpaupt? 

argument  be$  SäliuS  gegen   bie  Utilitarier   ift   mit   atque  etiam   beutlidj 

be$ri<fynet,  bo<$  fo,  baff  ba$  fteigernbe  etiam  biefelben  noefy  birecter,   alfo 

nad^brfidflid^er  angreift,    als  e$  mit  bem   erflen  Argumente  gefdfyefyen   ift. 

«Jjfnfofern  nämlidfy  biefe  Utilitarier,    b.  i.  £ebontfer,    nur   ben  materiellen 

Stoßen  in  ber  gfreunbfcfyaft  anerkennen,    ift  iljnen  eben  biefer  !Jhtfcen  ba$ 

angenehme,  ba8  iueundum,  ba$  amabile;   dn  ©runb  alfo,  ber  fcon  bem 

größeren  SReig  unb  ber  SiebenSroürbigfeit  beffen  hergenommen  ift,  tt>a$  jene 

kugaen,  mu%  ftc  felbft  am  nacfybrütflidfyften  fd()lagen.     ©arum  fagt  Saliuä 
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amabilissimum  nodum  unb  nid)t  cttt?a ,  wa$  er  in  anberer  93erbinbung 
fagen  fennte  unb  mußte,  artissimum.  (S5ergl.  ad  Attic.  VI  2.  1  dixe- 
rim  me  vel  plurima  vincla  tecum  summae  coniunetionis  optare,  etsi 
sunt  amoris  artissima.)  $)ie$  Sediere  fyat  er  oben  IX  32  ttriberlegt. 
3Me$  berfannten  ©8ren$  ltnb  S3eter,  inbem  fte  etiam  tilgen  wollten.  „3a 
na<$  metner  3lnfid)t  gerftört  man  fogar  ba$  liebinSwürbtgftc  33anb  ber 
greunbfdjaft ,  wenn  man  u.  f.  w."  —  [©tatt  beS  Singular  utüitatis 
§abe  id)  mit  bem  Paris,  utilitatum  gef  abrieben].  2)er  Unterfcfyieb  ift  um 
bebeutenb.  Vtilitas  ift  „bie  9M£lid)feit"  in  abstracto,  bie  burd)  einzelne 
utilitates  in  concreto,  „93ortfyeile",  bebingt  ift.  [$crgl.  $.  33.  de  or.  I 
9.  36  reliquae  utilitates.  43.  193  omnes  civitatis  utilitates  ac  par- 
tes, oben  VIII  26.  XX  75  in.  it.  f.  w.  2>er  Plural  fd)eint  beffer  $u 
amicitta«  $u  paffen.  SBenn  hierbei,  wie  uotfywenbig,  an  einzelne  concrete 
%m  gebaut  ift,  fo  ift  e«  natürlid),  baß  ber  2Kanntd)faltigfeit  ber  fttüfe* 
lid)feit$$we<fe,  bie  felbftoerftcmblid)  babei  verfolgt  werben,  ebenfo  (Srwa1^ 
nung  gefd)tefyt.  3Sergl.  git  XIX  68  in.  novitates.  XXIII  87  ex.  vo- 
luptates.]  —  9JHt  fingunt  amicitias  beutet  SäliuS  jugleid)  auf  ba$  Um 
gegrünbete  unb  2Bitlfürlid)e  einer  folgen  3lnnal)me:  „fie  erbieten  Qrreunfc 
f haften  be$  SftufcenS  Wegen ",  alfo  „madjen  bie  greunbfdjaft  ju  einem  blo; 
ßen  ©ebilbe  ifyrer  Sßfyantafte".  Sergl.  V  18  quae  finguntur.  — 
3u  amabilissimum  nodum  fcergl.  ©ernfyarb  paffenb  Tim.  4  ex.  Omnia 
autem  duo  ad  cohaerendum  tertium  aliquid  requirunt  et  quasi  no- 
dum vinculumque  desiderant.  Sed  vineulorum  id  est  aptissimum  at- 
que  pulcherrimum ,  quod  ex  se  atque  de  iis,  quae  astringit ,  quam 
maxime  unum  efficit.  ©$  ift  aber  nodus  ba$  ©efnüpfte  ebenfo  Wie  ba$ 
Änityfenbe  Oäftetontymie).  („$)er  Siebe  SScrfnotigung"  ftnbet  fid)  nodj  in 
einem  befannten  beutfcfyen  SolfSliebe.)  —  [Unter  ben  JJfbjecti&en  auf  liis 
bilben  bei  ßicero  ben  regelmäßigen  (Superlativ  nur  amabilis,  fertilis, 
mobilis,  nobilis,  utilis.     @.  Sfteue,  %$xxntn\#)Kt  II 2  p.  136  fg.] 

Non  enim  tarn  utilitas  —  beneficentissimf]  lieber  ben  3ufammem 
§ang  ber  Argumentation  f.  oben  bie  (Einleitung  ju  biefem  ßapttel.  $)ie 
beiben  erften  ©ä'fce  unterfdjeiben  ftdj  fo  toon  einanber,  baß  gunäd^ft  nur 
bie  Siebe  als  ba$  eigentlid)  9Ingenefyme  in  ber  greunbfd)aft  tjingeftellt,  fo- 
bann  aber  ba$  Slngene^me  be$  fcom  5^eun^  au^gebenben  SSortfyeileS  be; 
bingungäweife ,  nämlid)  für  ben  gall  gugegeben  wirb ,  wenn  berfelbe  au$ 
biefem  ©efüfyl  ber  Siebe  ^erü orgegangen  ift;  ba#  tum  bciS  ^weiten  @afce$ 
mit  folgenbem  si  alfo  ift  ftarf  ju  betonen  unb  ju  überfein  „nur  bann, 
erft  bann,  wenn".  @.  VII  25  p.  175  fg.  unb  ju  XV  53  si  —  tum.  — 
9lttan  aä)te  ferner  auf  bie  SBortftellung,  bie  \>a§  ßt  gwifdfyen  illud  unb 
quod  —  est  profectum  einfd)iebt.  9?ur  auf  biefe  SBeife,  inbem  gwifdjen 
bie  beiben  Slrfen  tum  unb  fit  ba$  tonlofc  illud  tritt,  ließ  fid)  bem  $ra- 
bicate  fit  bie  üerftd)ernbe  Äraft  geben,  bie  ee  ^ier  fyaben  mußte,  wo  bie 
^tnftd^t  ber  ©egner  mit  beren  eigenen  SBaffen  befämpft  werben  fotttc :  „unb 
nur  bann  erft  wirb  Wtrflid)  a(le$,  ftaQ  toom  greunbe  ausgebt,  erfreulid) 
u.  f.  w."  ©.  ju  III  10  p.  49  quam  id  recte  faciam  unb  $u  XIII 
48  p.  334    ferream    esse    quandam.     $)enn   baß    auf   illud   fein  9Wo- 
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ment  bee  ©ebanfenS  liegen  fann,  fytx,  wo  e$  fid^>  eben  nur  um  bie'uti- 
litates  amicitiae  fyanbelt,  fprtngt  in  bie  2lugen.  ©ct{$  aber  SäliuS  auf 
baä  vorausgegangene  utilitas  felbft  feine  33egiefyung  nafym,  fonbem  ftatt 
beffen  mit  illud,  quod  ab  amico  est  profectum,  umf d^rteb ,  madjt  feine 
3lbjt<fyt  flar,  biefen  äußerlichen  unb  reflectirten  Segriff  beS  materiellen 
9tfu^en$  für  etwas,  toa$  in  freier  Siebe  feinen  Urfprung  fyat,  gar  nicfyi 
gelten  laffen  $u  wollen.  —  $u  profectum  ift  ^unädjft  ab  amico  $u  er^ 
ganzen  unb  cum  studio  I)ci§t  „$uglei$,  in  Serbinbung  mit  freier  perföns 
lieber  Neigung"  (f.  IX  29  p.  208).  —  Ueber  ben  nähten  ©ebanfen 
tantwmque  abest  u.  f*  W.  f.  bie  2lnmerlung  gu  IX  30  p.  215  ff.  — 
opibus  et  copiis  maximeque  virtute"]  S)er  Slblatifcue  caufaliä,  als  ber 
allgemeine  (£afu$  ber  wirfenben  Urfacfye,  läf|t  bie  freiefte  33ejie^ung  auf 
fubjeetitoe  unb  objeetibe,  unmittelbare  unb  mittelbare  urfädjlidje  Serfyaltniffe 
gu.  3)a$  SWittelbare  namlidj  wirb  fo  nur  burd)  eine  Serfürjung  be$ 
©ebanfenS  bejeitfynet,  inbem  ft<$  bie  gorm  ber  Unmittelbarfeit  leidet  burdfy 
ben  3ufafe  e^ne^  $afftoum  »ermitteln  laßt.  2Ber  fagt  virtute  minime 
alterius  indigeo,  benft  virtute  fit,  ut  minime  alterius  indigeam.  Un* 
fer  Seifpiel  ijl  alfo  feinegwegS  öerfcfcieben  g.  93.  von  Brut.  90.  308 
oratorum  aut  interitu  aut  discessu  aut  fuga  primas  in  causis  agebat 
Hortensius  ober  de  fin.  II  26.  83  si  fructibus  et  emolumentis  et 
utilitatibus  amicitias  colemus,  b.  i.  fructibus  fiet,  ut  —  colamus.  pro 
Mur,  10.  23  Aliis  ego  te  virtutibus  consulatu  et  omni  honore  sem- 
per  dignissimum  iudieavi.  de  legg.  III  7.  15  r egale  civitatis  genus 
regis  vitiis  repudiatum  est  unb  anberen  33eifpielen  bei  Otto  exe.  VI 
SU  de  fin.  I  13.  42,  beffen  «nfidjt,  biefer  SlblatitouS  fei  überaß  als  wir* 
fenbe  Urfadje  mit  „bur($"  $u  überfein,  in  ber  Sluffaffung  beS  urfprüng* 
lid)  logifdfyen  SerljältniffeS  richtig ,  aber  wegen  SSefdjränfung  beS  urfäd^ 
liefen  SBerfyältniffeS  auf  ben  fubjectiüen  SSeweggrunb  einfeitig  ift.  SSergl. 
unten  gu  XV  54  in.  illa  süperb ia  et  importunitate.  SSir  fagen  ge* 
wötynlid)  für  biefeS  objeetitoe  SJerfyältnifj  „in  $o\$t".  Siefelbe  Slnfdjauung 
liegt  aufy  bem  fogenannten  9Z6lattouS  mobi,  wie  consuetudine  mea,  in- 
stituto  suo,  lege,  iure  u.  f.  w. ,  ober  bem  fogenannten  UmftanbSablattfc 
(Ablativ,  condicionis) ,  wie  Caes.  bell.  civ.  I  85.  5  Neque  nunc  se 
illorum  humilitate  (gewö^nlid)  überfefct  „bei  ttjrer  bermaligen  (ürrniebris 
gung",  ba  e$  botf)  urfprünglidj  ift  „auf  ben  ©runb  i^rer  (Smiebrigung 
fyin")  postulare  u.  f.  W.  ober  bell.  Gall.  I  18.  9  imperio  populi  Ro- 
mani  non  modo  de  regno,  sed  etiam  de  ea,  quam  habeat,  gratia  de- 
sperare  (wo  man  erflärt  in  imperio,  ba  e$  bo<§  fyeißt  „in  3?olgc  ber 
£errfdjaft  ber  Sftömer").  Slefynltd),  wie  fyter  in  fd)le<$ten  #anbfd)riften 
praediti,  wirb  auti)  parad.  2.  16  Regulus  tot  virtutum  praesidio  tan- 
toque  comitatu,  cum  corpus  eius  caperetur,  capi  certe  ipse  non  po- 
tuit  ein  saeptus  ober  munitus  ober  fultus  eingefdjofcen.  —  Ueber  ben 
Segrtff  ber  opes  unb  copiae  f.  VI  22  p.  148.  —  [©tatt  indigeant  fyat 
bie  9ttündjencr  §anbf<fyrift  indig^Titf,  meffeid^t  richtig.  Ii,  qui  indigeant 
l^eiftt  „fold)e,  bie  — ",  —  indigent  „biejenigen,  Weldje  — ".  <S.  p.  21 
ii.  144.]  Ueber  bie  SBerbinbung  Don  liberales  et  benefimts,  bkto&  %kr& 
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fyat,  bie  SBotylttyätigteit  als  freie,    eble,  unetgennü^ige  bargufieöen,  f.  IX 
31    p.  224.  —  [Üeber  bie  Sßortftellung  liberalissvmi  sint  et  beneficen- 
tismmi  f.  rgu  IX  32  p.  230  fg.  et  moribus.]  —  UebrigenS  ergangt  man 
ben  ©ebanten  beS  SaliuS  leidjt:  $n  ber  freien  Setyatigung  ber  Siebe  (li- 
beralitas)   geigt  fidj  bie  tiefere,  innere  Sftotljwenbigfeit  berfelben,    bie  mit 
bem  fittlitfyen  Sebürfniffe  ber  ftreunbfdfyaft  auf  baS  (Sngfle  gufammen$5ngt. 
Atque  haud  sciam  —  consecuta   est~\     Ueber    ben   ^ufamnten^ang 
biefer  ©etye  mit  bem  33or§ergefyenben   f.  oben  Einleitung  gu  biefem  Eapk 
tel,     ©tatt  atque,  b.  §.  ber  adiunetio,  erwartete  man  eigentlich  eine  2tb- 
fcerfatittyarttfel,    infofern   biefer   ©ebanfe   eine   33efdjrantung   be$   üor^er? 
ge^enben  ifi.  $n  bem  SSorigen  war  nämlid)  bie  indigentia  als  urfprüng? 
lid^er  33eftimmungSgrunb   ber   greunbfdfyaft   gerabegu   geleugnet,    Wa^renb 
biefelbe  jefct  in  gewijfem  ©inne  gugegeben  wirb,  nämlid)  als  ein  baS  ur* 
fj>rüngli<|e  ©efütyl  ber  Siebe   förbembeS   unb   fraftigenbeS   SRebenmoment. 
(SS  fönnte  ba^er,    wie  oben   in  8§nli<$em  SSer^altniffe  ber  ©ebanten  IX 
29  quamquam  confirmatur  amor  et  beneficio  aeeepto  et  studio  per- 
specto  u.  f.  tu.,  auefy  Ijier  feigen  quamquam  haud  sciam.     SOBenn  fiatt 
beffen  atque  ftefyt,  fo  iji  ber  ©afe  als  eine  (Srgangung  unb  (Sroetterung 
beS  SJorfyergefyenben  gu  faffen ,    ber   urfprüngltcfyen  SBebeutung  ton  atque 
gemetfc  „aber  au<$,  aufcerbem,  überbieg'',    wofür  bie  fpätere  ©pra<$c  tyr 
ceterum  =  sed  Derwenbet.  ©.  schol.  Lat.  I  §  14  g.  @.  p.  21%  ®erjL 
gu  IV  16  p.  96  g.  (§.  atque  id  ipsum.    XV  54  Atque  hoc  quidem 
videre  licet.    XXIV  90  Atque  illud  absurdum.    Äri^  Sali.  Cat.  51. 
35.     Seier  off.  III  25.  94.  —  opus  non  est  fyeigt  „eS  ifi  ni<$t  gWttfc 
mägig"    (gu  XII  40   p.  286).     SEBa«   t>on   SKöt^en   ift,   ifi   getoö$nG$ 
utile.    ©.  §euf.  de  ofne.  III  11.  49  Themistocles  dixit  in  contione 
se  habere  consilium  rei  publicae    salutare,    sed   id    sciri    opus  non 
esse,  ber  au<§  unfere  ©teile  anführt  unb  baS  gried)*  oidh  %oy  mit  3n* 
fmit.,  g.  33.  eaxdvou,  ober  ©enitfo,   g*  S.  koyav,  („SBorte  t^un'S  nidft 
ftnb  unnüfc")  fcergleicfyt.  —  3)ie  fonji  angegweifelte  %oxm  haud  sciam  an 
ift  jefet  fyier  unb  anberWartS  im  £erte  (Stcero'S   burdj   bie  Sluctoritat  ber 
Mss.   ftdjergejiellt    (f.   SeierS   ausgäbe   exe.  II   §  17   p.  214.    Sergt 
fortasse    dubitarim  an  Tusc.  IV  22.  50).     2)afc  in   biefer    faß  übel* 
treibenben  gorm   ber  SBefcfyetbentyeit   unb  3urücf§altung   mc§r    als  bloge 
Urbanität  liege,    wirb   man   leidet   ernennen,    tottrn  man   bebenft,  m 
SSliuS   als   indoctus,    wofür   er   ftdj   fcon   ttorntyerein   ausgegeben,  mit 
ben  triftigften  unb  praftifcfyfien  Argumenten  gegen  docti,  b.  t.  ^ß^ilofo^ea 
fcon  gadj,  biSputirt.     Offenbar  ifi  biefe   übertriebene   Urbanität   $ier  ein 
9Se^i!el  ber  ,3fronie.     S)er  Unterfd^ieb  gwifdjen  scio  unb  Bciam   in  biefer 
$orm  beftefyt  barin:   mit  bem  6onjunctiü  giebt  ber  ©pred^enbe   gu  erfem 
ntn,  bafc  er  eine  befiimmte  Slnficfyt  öon  ber  <&a<fyt  nod^   gar  ni<$t  ^abe, 
Wa^renb  ber  ^nbicatit)  bie  2lnfi^t  als   etwas  ftactifcfyeä,   aber   ate  eine 
unma^geblid)e  begegnet.  —  f$n  ben  folgenben  SBorten   ubi  enim  studu 
nostra  u.  f.  w.  ift  wieber  ber  aufcerorbentli<$e  2act   beS  SSliuS   gu  be* 
wunbern.   3Äan  erwartete  eigentlich  ben  ©ebanten:  wie  ^ätte  unfere,  b.1). 
unfere  gegenfettige  Siebe  fo  ftar!  werben  Knnen,  wenn  wir  unferer  gegen* 
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fcitigcn  Dienjie  nie  beburft  Ratten?   (Statt  beffen  fpri<$t  er  nur  &on  ©ci? 

pio,  toeil  er  feinen  ©afc,   bafc  bie   opibus,    copiis    maximeque    virtute 

praediti  liberalissimi  feien,    immer   in  ©ebanfen   feftljalt   unb  au«  33es 

fdjeibentyeit  fügli<$  fidfy  felbft  nidfyt  gu  biefen  rennen   fann.     Die  airtaqui- 

(ttutoi  ober  6vdoupot>£(TT(XToi  (f.  IX  30  p.  215  fg.)  ftnb  bie  tootyltfyätigfien 

(liberalissimi  et  beneficentissimi).    „(£in  foldfyer  iji  ©cipio"  ift  nun  in 

©cbanten  $u  ergänzen,     ©leicfytootyl   barf  au<$  biefer  svdaifKov  nid)t  abfo^ 

litt   avragxrjg  fein  (nihil  unquam  omnino  indigere) ,    töenn  anber«  $tt)U 

fd&en  il)m  unb  feinem  greunbe  tin   nad^altige« ,  &olI!räftige«  ©efütyl  ber 

Sie&e  entfielen  fott*     2lud(j   ©cipio   beburfte   meine«   Stettye«  unb   meine« 

SHenfie«,   unb  nur  erfi  baburefy  toarb  bie  gegenfeitige  Zuneigung  Jtmfd&en 

un$,  bie  ftdj  al«  fol<$e  eben  tfyätig  ertoeifen  mu§,   redfyt   lebenbig.     Die« 

beroeifi  (non  igitur  u.  f.  tt>.)  alfo,    bafc   bie    utilitas    nidfyt   ba«   prius, 

fonbern  ba«  sequens  toar,  bie  toatyre  $reunbf$aft  alfo,  bie  in  ber  Siebe 

wurgelt,  unmittelbar  unb  notfytoenbig  bie  utilitas  au«  fidj  erzeugt  (secuta  est), 

nidjt  umgefe^rt.     Studia  nostra  iji  alfo  „bie  gegenfeitig  ftd) .  betljeiligenbe 

Siebe  (gu  XIV  49  ex.  p.  342)  jhrifd&en  mir  unb  ©cipio",  ni<$t  „meine 

Siebe  ju  ©cipio",  tüte  man  benfen  Wnnte,  ba  gleidfy  barauf  opera  nostra, 

b.  i.  „meine,  be«  Säliu« ,  Dienftleifiung"  folgt.  —  Der  £ropu«  be«  vi- 

gere  fliegt  immer  neben  bem  Segriff  ber  ftortbauer  („©nfien^")  jugteidfy 

ben  ber  sollen  Äraft  unb  $rifcfye  unb  be«   babur<$  bedingten   ungeftörten 

2Bad7«t§um«  in  ftdfj.   Die  urfprünglid^e  Slnfc^auung  ift  flar  ausgeflogen 

Tusc.  V  13.  37  neque  est  ullum  (&on  ben  $flan$en) ,    quod  non  ita 

vigeat  interiore  quodam  motu  et  suis  in  quoque  seminibus  inclusis, 

ut  aut  flores  aut  fruges  fundat  aut   bacas ,    omniaque    in    omnibus, 

quantum  in  ipsis  sit,  nulla  vi  impediente  perfecta  sint.    ©.  9Wgel«s 

ba<$,  ©til.  §  111  p.  304:    „benn  fco  ^ätte  ftc3^  unfere  Siebe   betätigen 

Iflnnen?"  —  Uebrigen«  merfe  man   ben   feltenen  ©ebraudjj   be«   ubi  für 

qui  ober  quomodo  [,  irielme^r  qua  in  re?  quo  loco?  „toobei,  toorin?"]. 

3m  ©ried^ifd^en  ift  nov  in   biefem   ©inne   häufiger   im   ©ebraud);   au« 

Cicero  ift  mir  nur  nod)    Tusc.  V  41.  121    befannt   ubi   enim   melius 

nti  possumus  hoc,  euieuimodi  est,  otio?  f.  Älofc  3.  ©t.  —  Die  fjors 

mcl  dornt  militiaeque  ober  domi  bellique,  fo  befannt  fie  ift,    ift  bo<$  in 

tyrem  eigentlichen  SBefen  nid^t  überall  erfannt  (f.  3umpt  §  400).     Die 

©enittfce  belli  unb  militiae  fielen  fo    nk   felbjicmbig   (Sali.  lug.  84.  2 

plerosque  militiae,  paueos  famae  [fama]  cognitos  ift  militiae  ju  cognitos 

in  berfelben  SBeife  gu  begießen,  toie  in  bem  Jporagifd^en  notus  animi  pa- 

terni),  fonbern  immer  nur  in  SSerbinbung  mit  domi,   fo  bafj  alfo  lebig* 

tify  bie  ßoncinnitat  für  ben  ©runb  ber  3Ibtoei<§ung  $u  galten   iji.     [De 

rep.  II  32.  56  ex.  ftefyt  magnae  res  —  a  —  consulibus  belli  gereban- 

tur.     de  legg.  III  3.  6  militiae  provocatio  ne  esto,  o^ne  domi,  unb 

bie  obige  (Srflarung  ber  ©teile  be«  ©allufi  ift  minbefien«  fe^r  jtoeifelfyift 

Der  SRad&atymer  be«  ©allufi,  ^ronto,  fd^reibt  ep.  ad  Ver.  II  1  p.  131 

ex«  ed.  1846  (p.  123  Nab.)  qui  de  rebus  militiae  a  se  gestis  nihil 

loqui  possent.  ©.  Dietf<$  ju  Sali.  1.  1.]     2Wan  nennt  biefe  grfd^einung 

3eugtna  ber  ©onfiruetion ,    toit  Tusc.  I  1.  1  philosophiam  Graecis  et 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2.  2lufl.  23 
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litteris  et  doctoribus  percipere  (f.  Älo^).  orat.  14.  46  non  ad  phi- 
losopborum  morem  tenuiter  disserendi,  sed  ad  copiam  rbetorum 
(f.  gJetcr  g.  b.  St.).  Ueber  bie  ©adt)e  toergl.  oben  IV  15  p.  88  fg.'  — 
{secuta  ift  getrieben  mit  bcm  cod.  Paris,  unb  Monac]  lieber  bcn 
Unterfdt}ieb  fcon  consecuta  f.  IX  30  p.  222. 

Cap.  XV  §  52. 

Sfta^bem  SäliuS  bie  Jpebonifer  im  vorigen  (Sapitel  tfyeoretifdj  wiber= 
legt,  gefyt  er  nun  nodfy  na<|träglid§  auf  ben  2^eil  ifyreS  §  46  mitgeteil- 
ten £§eorem$  ein,  ber  bie  Sftidjtigfeit  ber  greunbfdfyaft  mit  ber  (Srfafyrung 
be$  SebenS  gu  betoeifen  fudfyte,  bafj  gerabe  bie  beati  qui  putantur  (f. 
oben)  am  toenigfien  greunbe  fugten.  @r  toerfafyrt  hierbei  fo,  ba§  er  ju- 
nSdfyft  ba$  traurige  eines  folgen  fcermeintlidfyen  freunbelofen  SebenS  burefy 
bie  S3ergleid)ung  mit  bem  2eben  eines  ^rannen  toeranfdfyaulidjt,  aber  felbji 
biefem  bodfy  wenigftenS  ©dt)einfreunbe  üinbicirt,  unb  bann  in  birecter  S5e= 
jiefyung  auf  jene  ©rfatyrung  ben  ^ebonüern  gugiebt,  bafc  afferbingä  einige 
praepotentes  opibus,  fcon  bem  ©lücfe,  ba$  fte  erhoben,  geblenbet,  in  ity= 
rem  $o<fymutl)e  unb  ©igenftnne  unerträglich  würben  unb  fo  treue  gfreunb'- 
fdjjaften  unmöglich  matten,  fonrie  bafc  anbere,  burdfy  (Sfyrenfietten  unb  gläcf- 
Ud)e  Saaten  aufgebläht,  ifyre  alten  $reunbe  »ergaben  unb  neue  fudjten. 
SMefen  geigt  er  nun  ben  äJtangel  an  praftifdjer  Älug^eit  (quid  stultius), 
inbem  fte  ifyr  Vermögen  unb  i^re  9Jlad&t  nur  bagu  benu^en,  ft<$  äußere 
©üter,  bie  bem  3ufa^  bi&  ©lüdfeg  ober  bem  ©tarieren  preisgegeben  jmb, 
gu  &erfdt)affen ,   um  ein  bauembcS  93e|i^um  bagegen,   wie  e$  ein  treuer 


er,  aud(j  wenn  ber  33efty 
elben  erft  Steig   toerleifye. 


ftreunb  ijt,  unbelümmert  bleiben,  gumal  ba  biefi 
ber  ©lüdtögüter  gefiebert  Ware,  bem  ©enuffe  ber 
®afc  in  biefem  (lapitel  ©icero  bie  ©elegen^eit  benufct  fyabt,  auf  bie  ba- 
maligen  SSer^altniffe  ber  römifdfyen  ©rogen,  befonberS  auf  (Safar,  (£rafju$ 
unb  SßompeiuS,  angufpielen  unb  namentlich  bie  SSergleid^ung  mit  bem  Se- 
ben  be$  Scannen  eine  metyr  als  gufädige  fei,  mad^t  fidj  einem  Seben 
ofyne  SBeitereS  fühlbar.  3Kan  toergleidfye  namentlich  mit  unferem  ßapitel 
de  offic.  I  8.  26  ff.  unb  nodt)  offener  ibid.  II  7.  33ei  bem  opibus 
praepotens  mochte  ©icero  an  SraffuS,  bei  bem  imperio,  potestate,  pro- 
speris  rebus  immutatus  an  SßompejuS  benlen. 

Non  ergo  erunt  —  disputabunf]  $u  audiendi  fcergl.  p.  285.  — 
Deliciw  diffluere ,  „  fcor  lauter  ©rgi^lidfyfeit  (Suft)  gergetyen  ",  fcon 
Seuten,  bie  gang  im  ©enug  aufgeben,  baburdt)  solvuntur  (Quintil.  inst, 
oratt.  I  2.  6  infantiam  statim  deliciis  solvimus ;  8fter$  fo  solutus,  wie 
Brut.  62.  225  solutus  et  mollis  in  gestu.  f.  p.  337 ;  ttergl.  dissolu- 
tus),  molles  werben  unb  alle  ©nergie  ber  ©eele  unb  be6  ©eifteS,  conti- 
nentiam,  unb  ade  ©onftfteng  ber  p^ftfdfyen  unb  geiftigen  Äraft  (constan- 
tiam)  verlieren,  ift  nodt)  Weit  begeidfynenber  al6  ba$  griedjifcfye  3Bort,  xoth 
dt)e^  toon  3Beidt)lingen  unb  ©enugfüd^tigen  gebräud^lidt)  ift,  ÖQvntba&ai,  bae 
me^r  bem  in  ber  fpäteren  Satinitat  gebraud^lid^en  frangi  unb  fractus  in 
biefem  ©inne  entfpridfyt,   wä^renb   biefe^  le^tere  SBort  in   ber   clafftfdt)en 
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SSatinitat  nur  Don  ber  burcfy  Sfnftrengungen,  Söiii^fcUgfetten ,  traurige  ®e- 
fdfyitfe  unb  heftigere  Effecte  behrirften  (Sntfraftung  ftefyt.  ©erntyarb  toer= 
gleist  de  offic.  I  30.  106  intellegemus,  quam  sit  turpe  diffluere  lu- 
xuria et  delicate  ac  molliter  vivere.  Terent.  Haut.  Y  1.  73  animum, 
qui  nunc  luxuria  et  laseivia  diffluit  unb  de  orat.  III  32.  131  otio 
diffluentes.  2tu<$  ba$  einfädle  fluere  t»trb  fo  gebraust  Tusc.  II  22. 
52  qua  (voluptate)  cum  liqueseimus  fluimusque  mollitia,  apis 
aculeum  sine  clamore  ferre  non  possumus  (f.  OreHt  $.  b.  ©t.  SRä- 
SetSbad),  ©iüift  §  131.  4  p.  379),  in  ber  faateren  Satinitat  fluens 
für  mollis,  solutus,  effeminatus  fetyr  tyaufig.  (Sinige  £anbf<$riften,  audj 
bie  SDtündfyener,  fyaben  unpaffenb  affluentes.  —  nee  usu  nee  ratione] 
„tt>eber  au$  (Srfatyrung,  empirifdfy,  nodj  burdfy  Sfteflerion  (auf  bem  2Bege 
ber  ©peculation),  rationell'1.  2)afj  usus  r)ier  nidfyt  fotootyl  bie  eigene 
@rfal)rung  (ju  II  6  p.  29  multarum  rerum  usum  habebat),  al$  totcl- 
me^r  bie  (äxfafyrung,  toeldje  ba$  Seben  überhaupt  giebt  (p.  162  m.),  be* 
jetd^ne  unb  bafj  bamit  bie  folgenbe  Argumentation  be8  Saliuä,  bie  ft<$ 
birect  gegen  bie  praftifdjje  Unridljtigfeit  jenes  ©runbfa^eS  toenbet,  eingeleitet 
fet,  tann  fd^on  bie  gform  ber  SSerbinbung  mit  nam  lehren. 

Nam  quis  est  —  vivere?]  pro  deorum  fidem  atque  hominum  ge* 
ben  bie  befferen  §anbf<$riften  ftatt  ber  SSuIgate  pro  deum  fidem  u.  f.  ro. 
3)afc  beibe  formen  in  ©ebraudf)  ftnb  unb  Eicero  $ttrifdjen  beiben  toec$fett, 
fagt  er  felbft  orat.  46.  156  alias  ita  loquor,  ut  concessum  est,  ut 
hoc  vel  pro  deum  dico  vel  pro  deorum ,  alias ,  ut  necesse  est ,  cum 
trium  virum,  non  virorum.  ©.  Sfteue,  ftüvmtriltfyxt  I  p.  108.  —  ©er 
Stccufatito  in  biefer  Formel  ift  toie  im  gried^if^en  fia  ober  vr\  Jla  $u 
erflaren,  burdlj  ein  SSerbum  be$  Sefd^roörenS  (pfiw(u9  testor).  ©onfl  ftetyt 
neben  pro  ber  SSocatito:  pro  dii  immortales,  pro  sanete  Iupiter,  al$ 
SluSbrudf  ber  btoften  Slnrufung.  ®a§  audfy  fidem  auSgelaffen  tourbe,  le^rt 
ba$  Fragment  be$  Oeconomic.  be$  (Xicero  bei  Donat.  in  Ter.  Phorm. 
II  3.  4  Quid  igitur,  pro  deum  immortalium,  primum  eam  docebas, 
quaeso?  —  2Rit  3te<tyt  mad^t  übrigens  ©ernfyarb  auf  ba$  St&toeid^enbe 
t>on  ber  getoötyntt<$en  SSBortfteffung  pro  deorum  atque  hominum  fidem 
aufmertfam:  „ut  atque  hominum  videri  possit  significare  atque  etiam 
hominum,  qui  quidem  omnes  expetunt  amicitiam".  @.  ba$  IX  32 
p.  230  über  bie  coniunetio  ©efagte.  SältuS  ttritl  bie  £ebonifer  }e^t  mit 
ber  allgemeinen  ©rfa^rung  be$  hrirfüdljen  SebenS  fdfjlagen,  für  i^n  ifi  atfo 
jefet  bie  @^rüd^feit  ber  2Kenf<$en  fcon  größerer  3Bi<|tigfeit  als  bie  ber 
@5tter,  beren  33efiätigung  unb  Sefräftigung  oielmefyr  in  ©a<$en  ber  na- 
tura ober  ber  ratio  in  Stnfprudfy  genommen  wirb.  —  ut  neque  diligat 
quemquam  nee  u.  f.  tu.]  ut,  „fo  bafc",  ift  tyier  nid^t  bie  au$  bem  Jpaupts 
fafce  refultirenbe  ftolge,  toie  fd^on  bie  ©tetlung  be$  ©afceS  tetyrt,  fonbern 
bebeutet  eo  modo  atque  ea  lege,  „unter  ber  33ebingung,  in  ber  2Seife, 
bafj".  $n  SSerbinbung  mit  ber  Negation  befommt  bann  biefeS  ut  bie 
©ebeutung  „o^ne  in4',  toie  in  ben  ©teilen  bei  9Kabo.  de  fin.  II  22.  71 
unb  3ump*  §  539  [,  fyier  gemault  toegen  be^  9Kangetö  an  einem  Sßarti- 
dp.  gSräfent.  $aff.  ©.  9iägelgbad^f  ©titift.  §  96.  2  .p.  261].  ©od^  fytt 
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man  wofyl  gu  unterfd)eiben,  ob  ut  bie  begleitenben  UmftSnbe,  alfo  bic  33e* 
btngung,  tote  fyier,  ober  ein  wirflidjeS  Sftefultat  auäbrücft,  wofür  wir  in 
beiben  g&ßen  „fo  ba§"  unb  mit  ber  Sftegation  „o^ne  gu"  fagen.  3n 
bem  erfteren  fjallc  fdjeint  ut  ber  33ebeutung  toon  si  natye  gu  fommen,  mit 
bem  e$  ben  33egriff  ber  Stnnafyme  (sumptio)  gemein  tyat  („in  bem  gatte 
ba§"),  aber  nidjt  ben  be$  logifdjen  urfädjlidjen  ©er$5ttmffe«.  ©3  ifi  et- 
WaS  anbereS ,  ob  td)  fage  si  vires  desint,  voluntas  laudanda  est  ober 
ut  desint  vires  u.  f.  W.  [SSergL  Att.  VIII  12  C  1  ex.  (m<$t  fdpn 
füliftrter  S3rief  be$  SßompejuS)  Quae  si  copiae  in  unum  locum  fuerint 
<coactae,  ut  pars  exercitus  ad  Albam  mittatur,  pars  ad  te  accedat, 
ut  non  pugnet,  sed  locis  suis  repugnet,  haerebis  neque  solus  cum 
ista  copia  tantam  multitudinem  sustinere  poteris,  ut  frumentatum 
eas.]  $)arau$  erbeut  guglet<$,  wie  ut  gur  concefftöen  $artifel  („e$  mag 
fein,  ba§  =  wenn  au<$")  »erben  fonnte.  %kan  brauet  ft<$  btefeä  ut 
n8mli<$  nur  burä)  sit,  ut  gu  fcer&oßjlänbigen ,  um  gu  erfennen,  bafc  ber 
fjaß  mit  ut  i$eil$  att  ein  außerorbenttidjer ,  ttyeüs  att  ein  in  ber  SJor* 
ftettung  realer  unb  wirttiäjer  gefaxt  wirb  (toergl.  oben  IV  14  p.  85).  — 
[ullo  att  2Jbtatifc  &on  quisquam  neben  bem  älccufatiü  quemquam  wie 
Phil.  II  15.  38  An  ille  quemquam  plus  dilexit?  cum  ullo  sermones 
contulit  saepius?  neben  cuiquam  Att.  IV  5.  1,  unb  fonfi,  Wie  Plane 
3.  6.  Marc.  7.  21.  fam.  III  2.  1.  IV  13.  4.  XIII  26.  1.  Qu.  frat. 
III  4.  1.  Att.  VII  3.  1.  XII  14.  3.  £n.  IV  9.  22.  (ullo  alio)  fam. 
II  19.  1.  VI  12.  2  ex.  3lber  quoquam  g.  33.  pari  or.  38.  134. 
Verr.  II  56.  139.  V  69.  178.  Cluent.  17.  48.  leg.  agr.  III  4.  15 
ex.  Att.  IX  15.  5  unb  bei  perfönüdjen  ©ubftantifcen ,  wie  nomine  S. 
Rosa  27.  74  ex.,  wofür  häufiger  ullo  nomine  (g.  33.  S.  Eosc.  34. 96. 
Cluent.  55.  152),  iudice  (Caec.  21.  59) ,  civi  (de  dorn.  22.  58),  hi- 
strione  (Tusc.  IV  25.  55).  ftür  ba$  toiel  häufigere  cuiusquam  finbet 
ju$  ullius  fubfiantiöifdj  Mur.  33.  69  ex.,  wo  ,3umpt  tot,  Plane.  26. 
64.  p.  red.  in  sen.  5.  11  ullius  boni.  Phil.  XI  1.  1  ex.  fin.  I  19. 
63  ex.  d.  nat.  III  2.  5  ullius  aut  docti  aut  indocti.  2tber  ulli  ge; 
brauet  Gicero  nid)t  für  cuiquam,  wofyl  aber  Plane,  in  Cic.  fam.  X  8. 
1.  Caes.  b.  Gall.  1 8. 3  (wotyt  ullis)  u.  a.  <5..3Kabtng,  ©ramm.  §  90  Slnm.] 
—  ciroumßuere  omnibus  copiis]  gleidjfam  „ringsum  triefen  fcon  ©djafcen 
aller  2trt";  benn  affluere  aliqua  re  ift  biMid)er  2ht$brucf  für  fcoH  ober 
ret<$üdj  öerfetyen  fein  mit  etwas  („reidfytid)  ftrömen  fcon"  u.  f.  w.;  baß 
man  nidjt  fluere  aliqua  re  fagt,  wie  im  ®riedjif<fyen  qsiv,  §at  feinen 
©runb  in  ber  3toe^cutig*rit).  Stuf  berfelben  ?itnfd)auung  beruht  ber 
Tropus  be$  abundare.  3te§nli<$  fagen  wir  „f<$wimmen  in"  unb  „Ueber- 
ffo§  tyaben  an  — ".  (Sefyr  fd^ön  ift  circumfluere  gloria  ad  Attic.  II 
21.  3,  gleidjfam  „aon  9hi§m  umfloffen  fein"  („futy  baben  im  ©onnen- 
glange  be$  Uhttymeä").  —  [UebrigenS  ift  bie  coputatifce  3ufammcni^cßunÖ 
Don  circumfluere  unb  vivere  mit  ityren  STblatiüen  naty  ber  gewöfynlidjen 
Terminologie  ebenfo  gut  eine  2trt  lv  dia  dvolv  wie  bie  gweier  ©ubftanttoe, 
bie  wir  im  Steutfdjen  burd^  ein  ©ubfiantimtm  mit  einem  3uffttc  «ber; 
fefeen.     SBenigfien«  iji  üiel  beffereS  Deutfd)   etwa:    ,;bi^   gum   Ueberfluffe 
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im  SBeftfce  alter  Jperrlicfyfeiten  f<$tt>elgenb  ju  Uhin"  afö  „ju  f<$toelgen  in 
aCen  $errli($(etten  unb  im  Ueberffaffe  ju  leben".  Sergl.  ju  XVI  59 
eniti  et  efficere.  —  Omnium  verum  abundantia  barf  unter  allen  Ulm 
flanben  nur  mit  „Ueberflufc"  überfefct  toerben.] 

Haec  enim  est  tyrannorum  vita  —  locus  amieiüae]  2)a§  enim 
bie  ber  fcortyergetyenben  Sfrage  ju  ©runbe  liegenbe  Negation  nemo  est,1 
qui  ita  vivere  velit  begrünbet,  liegt  auf  ber  §anb.  2)ie  Stellung  be$ 
est,  burdj  bie  bejien  Mss.  gefiebert  (bie  SKün^ener  §at  est  enim),  gehört 
ju  ben  V  17  p.  104  fgg.  befprodjenen  2fu6natymen,  in  benen  baffelbfe,  fo 
311  fagen,  bie  STnafruftS  be$  SßräbicateS  bilbet :  haec  enim  —  est  tyran- 
norum vita.  2Kan  fü^lt  an  unferer  ©teile  leidet  ben  Unterfdfyieb  jtoifdjen 
haec  est  enim  tyrannorum  vita  unb  haec  enim  est  tyrannorum  vita. 
;3?ene$,  ba$  aütn  Äccent  auf  haec  legt,  toürbe  feigen:  „benn  bie 6  (unb 
fein  anbereS)  iji  ba$  Seben  be$  Styrannen",  toürbe  alfo  ben  Segriff  be$ 
SE^rannen  al$  einen  fdjjon  bekannten  unb  gegebenen  fcorauäfefcen.  SBiebe- 
rum  fd^Iic§t  ber  ^ufammentyang  *>er  ©ebanfen  in  haec  enim  est  tyran- 
norum vita  ben  Segriff  ber  (Srifteng  ebenfe  toie  ben  ber  toerjtd&erten  Vita* 
tttat  ööHig  au«.  —  Ueber  ben  Segriff  be$  Scannen  f.  p.  261  fg;  — 
[nimirum,  in  qua]  Nimirum,  ba$  mehrere  Äritifer,  au<$  §alm,  fortge* 
laffen  tyaben,  jietyt  in  allen  guten  §anbf<$riften ,  nur  finb  in  ber  tittfyUU 
nifcmafcig  fdfyledfyteften  berfelben,  ber  Erfurter,  bie  SBorte  nimirum  in  qua, 
ol)ne  ätoetfel  <*u$  SSerfe^en,  hinter  Caritas  geraden.  3Äeimmg$toerf<$iebens 
tyeit  tyerrfcfyt  aud)  barüber,  ob  nimirnm  jum  Jpaupt*  ober  gum  Stebenfafce 
gehört.  (SrflereS  $ie§t  ©etyffert  fcor,  toetl  Sicero  „bie  93erglet<$ung  mit 
bem  Seben  be$  ^rannen  als  ettoaä  Sfta^eltegenbeS  toerjtdjern  mußte,  ni<$t 
baä  SBefen  ber  StyranniS,  ba$  feinem  gtoeifetyaft  ober  unbelannt  ifi",  unb 
überfefct:  „bie$  ift  ja  bodfy  toofyl  offenbar  ba$  förmliche  Seben  eine« 
$tyrannen".  $u  VII  23  illa  (commoditas)  nimirum  praestat  Omni- 
bus bemerft  er:  „3)er  3ufafe  be$  nimirum  fott  bie  Se^auptung  al$  et- 
toa$  UnjtoeifeltyafteS  bekräftigen,  als  ettoaS,  ba$  ft<$  au$  ben  objeetiöen 
SSer^aÜniffen  ber  ©adfje  natürlidfy,  mithin  not^loenbig,  ergiebt,  um  fo  je- 
bem  Sebenfen  nad&brüdflidfy  entgegenzutreten:  „bocij  jebenf alfö",  SSBenn 
bem  fo  ift,  bafc  nimirum  ettt>a$  als  unjweifel^aft  bekräftigt,  fo.  fd^eint  e$ 
mir  an  unferer  ©teile  grabe  e^er  ju  bem  gu  paffen,  toa6  feinem  „unjmei- 
fel^aft  ober  unbefannt"  ift.  Unb  toenn  nod^  ^ingufommt,  baß  jtdfj  bie 
Sßadjfiettung  ber  Sßartifel  nur  burd^  33eifpiele  mit  certe  unb  scilicet  „redete 
fertigen"  lagt,  fo  fd^etnt  2llle$  bafür  gu  fpred^en  ba«  Äomma  t>or  nimirum 
ju  fe^en.  allein  nimirum  felbft  fte^t  am  (Snbe  Cael.  25.  61  ex.  hinc 
illae  lacrimae  nimirum  (fonfi  bei  ©icero  nirgenb«),  unb  bie  gewö^nlid^e 
STuffaffung  Don  nimirum,  ba§  e«  gleidfybebeutenb  fei  mit  scilicet,  „natär^ 
Ii<$,  unfireitig",  wobei  an  einen  2Biberfpruc$  nid^t  gebaut,  ober  mit 
nempe,  f,bo<$  loo^l",  toomit  auf  ä^fto^^g  geregnet  tt>irb,  ^aÜe  id^ 
für  falfdfc.  3fd^  fann  mid^  tyier  nid^t  auf  eine  grünblid^e  Erörterung  beS 
einer  folgen  fe^r  bebürftigen  ©egenfianbeö  einlaffen  unb  toill  nur  furj 
Bcmerfen,  ba§  meiner  SKeinung  nad^  nimirum  urfprünglid^  baju  bient, 
eine  ffle^auptung  att  eine  in  ben  3lugen  beS   SeferS   tnefteidjt   ettüaö   ge- 
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ttagte,  bic  man  aber  311  vertreten  fid)  getraue,  ^injufietten ,  unb  bafc  bte$ 
fid)  gu  „grabe^u,  grabe,  eben"  abgefd)toäd)t  l)at.  2JWt  unferem  haec  est 
nimirum  toergl.  Flacc.  28.  66  Hoc  nimirum  illud  est.  divin.  I  54. 
122  hoc  nimirum  est  illud.  Sest.  44.  96  unb  Att.  IX  9.  3  nimi- 
rum hoc  illud  est.  Flacc.  33.  82  Nimirum  illud  est.  Tusc.  III  14. 
30  Et  nimirum  haec  est  illa  divina  sapientia.  II  23.  55  ex.  Et  hie 
nimirum  est  fletus,  quem  — .  leg.  agr.  II  26.  70  Et  nimirum  id 
est,  quod  —  u.  f.  tt).]  —  nulla  fides"]  f.  V  19.  p.  113  fg.  off.  I  8. 
26  ait$  (SnniuS  Nulla  saneta  societas  nee  fides  regni  est.  —  stabüit 
ijl  ju  benevolentiae,  ntdjt  ju  fi ducia  gu  bejietyen,  benn  eine  fiducia  be- 
nevolentiae  nnrb  felbfi  erfi  burd)  eine  stabilis  benevolentia  ©ermittelt; 
e$  fann  aud)  in  ber  JtyranniS  eine  benevolentia  ©tatt  finben,  aber  eben 
leine  stabilis,  benn  felbft  ber  fdjeinbar  toofyltoollenbfte  Styrann  für^tet  ba$ 
©anwerbt  be$  S)amplle0,  fohrie  feine  ©ünftlinge  ben  Unbefianb  feiner 
Saune.  SSergL  XX  74  amicitiae  stabiles  unb  XXII  82  stabilita» 
amicitiae.  ©afyer  omnia  semper  suspeeta  atque  sollicita,  unb  jtöar 
nid)t  bloS  Don  ©eiten  beä  $tyrannen,  fonbem  aud)  toon  ©eiten  ber  Unter* 
tfyanen.  SSergl.  bte  ©djtlberung  de  offic.  III  21.  84  ff.  unb  namentfidj 
be$  argtüötymfdjen  unb  &on  $urd)t  gequälten  Sebenä  be$  3)iontyfiu$  »on 
©tyraftiS  Tusc.  V  20  ff.  —  omnia  suspeeta  et  sollicita']  tyalte  man  ja 
ntd)t  für  gletd)  mit  omnes  suspecti  et  solliciti.  Stufcer  ben  üftenfdjen 
felbfi  ift  aud)  ityr  £tyun,  ftxxi  i$r  ganzes  Seben  in  allen  feinen  Steuerun- 
gen, SSer^altntffen  unb  3uftänben  gemeint,  benen  pd)  ba8  ©efüfyt  ber 
fturdjt  unb  ber  ängftttd^en  Seforgnifc  gteid)fam  mitteilt,  fo  bafc  äße« 
einen  unb  benfelben  (S^arafter  trägt  [,  „lauter  SKrgroo^n  unb  SBeforgnifc, 
lebe  3freunbfd)aft  unmögltd)".]  $n  a^nltdjer  ftarbe  fagt  Sali.  lug.  14. 
16  omnia,  quae  aut  amisi  aut  ex  necessariis  (SReutrum)  advorsa 
facta  sunt  (b.  i.  omnes  ratiönes,  quae  mihi  et  cum  aliis  et  maxime 
cum  Iugurtha  erant).  Cic.  pro  Quinct.  2.  10  cum  ei  omnia  inimica 
atque  infesta  fuerint.  93ergl.  $u  VIII  26  g.  (S.  p.  192  in  amicitia 
nihil  fictum  u.  f.  to>.  Eur.  Med.  v.  16  rvv  d'  ix&got  navta.  Helen. 
V.  276  Tot  ßagßngcov  fay  dovka  ndvra  n"krp>  evog  (f.  2)rafenb.  $U  LiT. 
I   53.   11). 

§  53. 

Quis  envm  aut  eurn  diligat  —  putetf]  Ueber  bic  (Sonjuncttae  me- 
tuat  unb  putet  nad)  is,  qui  f.  p.  144  u.  p.  351  ex.  —  3ur  ©adje  toergl.  PhiL 
I  14.  33  Illud  magis  vereor,  fagt  ßicero  ju  Stntoniuä,  ne  ignorans 
verum  iter  gloriae  gloriosum  putes,  plus  te  unum  posse  quam  om- 
nes et  metui  a  civibus  tuis.  Quod  si  ita  putas,  totam  ignoras  viam 
gloriae.  Carum  esse  civem,  bene  de  re  publica  mereri,  lau  dar  i,  coli, 
diligi  gloriosum  est;  metui  vero  et  in  odio  esse  invidiosum,  dete- 
stabile ,  imbecillum ,  cadueum.  Quod .  videmus  etiam  in  fabulis  illi 
ipsi,  qui  oderint  dum  metuant  dixerit,  perniciosum  fuisse.  $)iefe  ififi 
rafterifttfd)en  SBorte  im  -Bhtnbe  be6    contumax  tyrannus   finb    au«   bem 
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2ltreu$  be$  SlcciuS  (f.  SRibbecf,  tragic.  fragm.  ed.  II  p.  162),  mit  be- 
nen  ein  anberer  93er$  be$  (SnniuS  off.  II  7.  23  oerglicfyen  ttnrb:  Quem 
metuunt,  ödere;  quem  quisque  odit,  periisse  expetit. 

Coluntur  tarnen  —  inopes  amicorum]  [3)iefe  SÖBorte  ftnb  öon  ben 
2Tu$legern  unb  Ueberfefcern  öerf<§teben  aufgefaßt  f  meinet  (Sra<$ten$  oon 
feinem  unter  benen,  bie  i<ty  lenne,  gan^  richtig,  ©etyffert  überfe^t :  „ben- 
notf)  laffen  [?]  fte  ftd)  efyren;  freiließ  (gefdjietyt  bie$)  nur  aus  SJerftettung 
eine  3eWan8-  3)«™  ftürjen  fte  ^fällig  — "  unb  meint,  „(Sicero  toolle 
offenbar  gegen  bie  Jpebonüer  in  überbietenber  SEBeife  au$  am  Styramten 
nadjtoeifen,  baß  er  ber  greunbe  nidjt  ganj  entbehren  fönne,  tüenn  e$  audj 
nur  ©djeinfreunbe  toären.  3m  ©egenfafc  alfo  ju  feiner  oorigen  Se^au^ 
hing,  bie  alle  $reunbfd)aft  be$  ^rannen  auszufließen  fdjien,  madjt  er 
jefet  roenigfienS  baä  coli  als  bie  äußere  §orm  ber  ftreunbfdjaft  (be$  di- 
ligi)  geltenb".  3(<$  oerfte^e:  „®er  Jpof  toirb  itynen  (jtoar)  bod)  gemalt, 
tt>enigften$  jum  @<$etn  oorüberge^enb.  SBenn  fte  aber  geftür^t  ftnb,  bann 
erft  geigt  ftd),  ttne  arm  fte  in  SBirflicfyfeit  an  ftreunben  getoefen  ftnb". 
$)er  Safe  quodsi  forte  —  ceciderunt  enthält,  nne  id)  glaube,  tttd^t  bie 
„Segrünbung  be$  simulatione  duntaxat  ad  tempus",  fonbern  fe^t  bie 
^Beweisführung  Dom  äftangel  be$  ^rannen  an  n>atyren  Qrreunben  fort 
incl.  ber  Schlußfolgerung,  ganj  nne  XIII  47  p.  328  Quodsi  curam 
fugimus,  unb  quodsi  läßt  fiefy  überfein  mit  „loenn  aber,  unb  toenn, 
toenn  nun,  toenn  alfo".]  ®a$  edlere  ift  alfo  als  bie  äußere  (Srfdjeinung 
be$  sensus  diligendi  $u  betrauten:  „äußerlich  toerben  fte  geehrt".  ©• 
VI  22  p.148.  VIII  26  p.  190  fg.  XXII 82.  XXII  85  in  amicis  et 
diligendis  et  colendis.  —  [Ueber  duntaxat,  „toenigftenS",  f.  SWaboig 
$u  de  fin.  II  7.  21  ex.]  6$  gehört  aber  feineStoegS  gu  ad  tempus, 
fonbern  ju  simulatione  ad  tempus,  unb  ttneberum  ftnb  biefe  SBorte  nidjt 
§u  trennen,  fonbern  ju  einem  ©ebanleu  $u  oerbinben:  simulatio  ad  tem- 
pus, „eine  temporäre  SJorfteffung".  @.  VI  20  p.  128  cum  benevolen- 
tia  consensio.  —  lieber  ad  tempus  f.  $u  VIII  27  p.  196.  —  Ueber 
simulatione  f.  VIII  26  p.  190.  —  [Statt  ceciderunt,  nne  bie  ^arifer 
unb  SCßolfenbütteler  Jpanbfdjr.  fyahtn,  fte|t  in  ben  übrigen,  aud)  ber  9Küns 
<$ener,  cecidenntf,  tin  grober  ^e^ler,  ben  ©etyffert  oergeblidfy  oerttyeibigt 
©.  gu  XIV  48  ex.  p.  340  contigit  unb  Oergl.  ^u  XVII  64  ex.  prae- 
stiterit;  über  bie  SSertoed^felung  ber  ©nbungen  ju  XVII  61  cum  sunt.] 
—  2)aö  33ilb  be$  cadere  beruht  nidjt,  tt)ie  ©entfärb  meint,  auf  ber  2ln= 
fdjauung  oon  einem  excelsus  locus ,  de  quo  quis  deicitur ,  f onbern  e$ 
ift  ber  einfache  ©egenfafc  be$  stare,  b.  i.  incolumem  esse.  3>n  baffelbe 
©ebiet  ber  2lnf<§auung  gehören  auc§  bie  trafen  aliquem  loco  movere, 
de  gradu  deicere ,  iacere  prostratumque  esse  (f.  Catil.  II  1.  1  fg.), 
bie  aKe  oom  $edjter  entlehnt  ftnb.  —  lieber  si  —  tum  f.  3Q3i<$ert,  ©ti- 
lijti!  p.  373.  »ergl.  ju  XVII  6.1  cum  —  tum.  XIV  51  p.  350 
tum  —  si.  —  [Stt  quam  fuerint  inopes  ift  nid)t  ettoa  fuerint  be? 
tont,  entfpred^enb  ber  beutfcfyen  Ueberfe^ung  „in  aBtrflid^feit  getoefen  ftnb", 
fonbern  fuerint  oerliert  umgelegt  burd)  biefe  Stellung  an  9tadjbru<f, 
Worüber    ju  XIX  70  g.  @.   Quod  est   multo  profecto    magis    faciun- 
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dum.  £>a$  beutfd)e  f/in  2Birftid)feit"  ift  beut  Sateiner  entbdjrtt<$  (f.  jtt 
XIII 48  p.  331  qui  profecto  cadit).  2)afc  gcrabe  quam  befonberS  $mftg 
oon  feinem  2ß>jectioum  burd)  ben  Sonjunctifc  be$  Serb.  fubfiaitt.  getrennt 
wirb,  ifi  fdbon  p.  49  bemerft.] 

Qtf0<?  Tarquinium    dixisse  ferunt  —  referre  possef]      „©o   foDf 

3.  33.  £arquiniu$  gefagt  tyaben  — ".  Ueber  bie  Gonftruction ,  bei  ber 
ba$  Pronomen  (quod)  ftdj  auf  ben  oor§erge$enben  ©afc  (quam  foe- 
rint  inopes  amicorum)  begießt  unb  int  grolgenben  nod)  genauer  Bfc 
fUntmt  Wirb  (tum  se  intellexisse  — ),  f.  $u  IV  14  p.  81  Id  si  ita 
est,  ut  — .  Yll  22  p.  160  fg.  Id  si  minus  intellegitur ,  quanta. 
XXIV  90  ex.  quod  contra  oportebat.  [3m  ©eutfdjen  wirb  bo$  $re; 
nomen  in  folgen  Ratten,  wie  fyier  unb  XIX  70  in.,  wo  ber  mfa 
ge^enbe  Safe,  ben  quod  recapitulirt,  nur  fetyr  allgemein  bem  Spalte  ber 
folgenben  ©peregefe  entfpridjt,  am  beften  wieberjugeben  fein  burdj  „fo* 
ober  „in  biefem  ©inne".  —  ®a$  beutfd)e  „j.  33."  wirb  im  Sateinifdjen 
auägelaffen,  tote  ju  XI  39  in.  erwähnt.  —  exulantem,  tum  se  inteMe- 
sisse]  5)ie  befferen  Jpanbfd^riften  tyaben  übereinftimmenb  ba$  tum  (tooffit 
ber  Paris,  mit  gewöfynlidjem  ©d)reibfe§ler  cum  giebt,  wie  exultantem 
für  exulantem,  worin  ba$  t  oietteidjt  bie  Sorrectur  be$  c  in  cum  fei« 
foH),  oor  exulantem.  ©etyffert  oertfyeibigt  biefe  SeSort  fe^r  au$fü§rfi$ 
bura)  Sitiren  oon  Tusc.  I  29. 71  ex.  tum  tenens  poculum  locutus  est 
§atm  gu  SulL  7.  21  p.  73,  ben  gried)ifd)en  ©ebraud)  fcon  eha  unb 
tnena  etc.,  ita  mit  fotgenber  (Speregefe  (Älo^  ju  Tusc.  III  18.  41. 
attabtotg  de  fin.  III  16.  53.    3Bid)ert,  ©Hilft  p.  411  fg.),  sie  (fin.  II 

4.  13),  id  mit  folgenbem  «Snfinitfo  (fin.  ni  8.  29  ex.  2Äaboig  ju  V  7. 
19.  oben  VII  25  p.  177),  hie  jur  @infü$rung  eine«  ©ubflanthrnm* 
(div.  II  13.  30)  unb  fie^t  bemgemSfc  ben  ©afc  cum  iam  neutris  gratism 
referre  posset  al$  eine  Weitere  (Speregefe  ju  exulantem  mit  (Sptfonopfft 
Qu  VIII  28  p.  204),  nid)t  als  bejüglid)  auf  tum  an.  3d)  neunte  an 
einer  folgen  ßonfiruetion  tum  exulantem ,  „{efct ,  in  ber  Verbannung1', 
nid)t  ben  minbejten  2fnfto&  (f.  J.  33.  Sest.  29.  63  tum,  me  expulso. 
55.  118  cui  tum,  petenti  iam  aedilitatem,  ne  histriones  quidem  pe- 
percerunt),  aber  an  etwas  JInberem,  wa6  ©etyffert  gang  unberüdfftd)tigt  Kjjt. 
3<$  ftnbe  bie  boppeltc,  ober  melmetyr  breifadje  3«tbeflimmung  für  ba$  ©e* 
winnen  ber  Ginftdjt  etwa«  ju  oiel  unb  baneben  ben  SÄangel  jeber  ^eitbe 
flimmung  für  bie  STeugerung  (dixisse)  !aum  ertrSglid).  STOeiner  SReimmg 
nad)  fann  ßicero  ben  £arquiniu$  niä)t  füglid)  fagen  laffen  wollen:  Nunc 
exulans  intellexi  — ,  cum  — ,  wotyl  aber  mußte  er  felbfl  erjStyfat, 
wann  £arquiniu$  biefe  Steigerung  get^an  tyaben  foH,  nämlidj  exulanB. 
®arum  fyabt  id)  mit  ÜKabfcig  umgeflellt  exulantem,  tum,  fo  bafj  p<^ 
bann  ber  ©afc  mit  cum  auf  tum  begießt.  3?ermut^lid)  war  tum  §htter 
— tem  au6  Serfe^en  aufgefallen,  würbe  bann  übergefd)rieben  unb  barauf 
irrt^ümlid)  oon  bem  2Tbfd}reiber  fcor  exulantem  gefegt,  wie  umgefe^rt 
XI  38  p.  272  si  fyinter  simus.  3SergI.  ju  XVI  57  in  se  quisque  ait, 
sie.  XVII  63  temptatis.  XXVI  99  litigare  se  simulans.]  —  3)ajj 
gratiam  referre  ^ier  wie  unfer  „vergelten"  in  utramque  partem   gefajjt 
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fein  muffe,  erfennt  man  o§ne  SHJcitcrcö*  @«  fyat  biefe  boppelte  Sebeutung 
mit  praemiwn  (Ovid.  Met.  VIII  503  cape  praemia  facti),  merces 
(j.  33.  Liv.  II  36.  4  merces  spreti  numinis) ,  meritum  =  culpa  (f. 
9lu«legg.  Ovid.  Met.  VIII  503  nunc  merito  moriere  tuo.  §erjog  ju 
Oaes.  bell.  Gall.  I  14.  1)  unb  merere,  „toerf djulben",  gemein.  Ueber 
gratiam  referre  in  malam  partem  f.  OrSöe  unb  §alm  ju  pro  Süll. 
16.  47  ex.  unb  9*u^nfen  ju  Ter.  Eun.  II 3. 93.  —  [$)er  Plural  neutri 
in  bemfelben  gfalle  nrie  utfique,  f.  3umP*  §  141  ?[•  2»  3MC  befferen 
Jpanbfdjriften  fyahtn  aufjer  einer  alle  ben  Singular  neutri.] 

§  54. 

Quamquam  miror  —  habere  poiuii]  £arquiniu«  ^atte  burdj  feinen 
Sluäfpruä)  $u  erfennen  gegeben,   baft  er   allerbing«  treue   gfreunbe   neben 
feinen  falfäjen  gehabt  fyabe.    darüber  brüdft  Saliu«   feine  Serwunberung 
au&,  inbem  er  mit  quamquam  einen  ©inttmrf  madjt,   ber  bic   2Ba§r§eit 
biefcö  2Iu«brudfe«  in  £n>eifel  ji^en  (belaufen)  foß.  IX  29  p.  208.  — 
$)ie  SIblatfoe  Uta  superbia  et  importunitate,  ju  beren  ©rllarung  in  einis 
gen  fdjledjteren  Mss.  in  tyinjugefefct  ifi,    laffen   eine  boppelte  Stuffaffung 
ju,  .nue  XI  37  p.  269    hac  amentia ,    enttoeber   al«  Ablativi  absoluti 
(cum  illa  esset  superbia)    ober  at«  Stblatifce  be«  ©runbe«  („Wegen  feis 
ne$  ©tolje«").     ©.  XIV  51    p.  351    $u    opibus    et    copiis    maxime- 
que  virtute.   $n  ber  festeren  SBeife  erflärt  ftc  Älofc,  unb  e«  fd^cint  bie- 
felbe  aHerbing«  bie  letztere  unb  bie  ber  einfadjeri  Spraye  ©Gero'«  anges 
meffenere  gu  fein,  ba  e«  trielmefyr  (Sigenttyümli^feit  ber  bi<$terifd)en  ©tym 
tar  ijl,   ben  Sßronominibu«  hie  unb  ille   biefe   (Smp^afe   be«   tantus   $u 
geben,     Qrreiltdj  fdjreibt  Nepos  Ages.  5.  2  unüerlennbar  fo:  illa  multi- 
tudine,  si  sana  mens  esset,  Graeciae  supplicium  Persas  dare  potuisse. 
Die  SBeifpiele,  toelcfye  33eier  au«  Kicero  anführt,   ftnb  ungehörig;   parad. 
2.  16  ifi    oben   ju   XIV  51    befprod)en;    de  republ.  II  3.  5  quod  ei 
fuit  illa  manu  copiisque   facillimum    ifi   ber   geloötynlidje    Ablativ,  in- 
strnmentalis.     2tu<fy    pro  Scauro    15.  33    ift   Appium  Claudium    illa 
humanitate  et  sapientia  praeditum  nur:  „ein  3Kann  oon  foldjer  (b.  §. 
toie  fte  allgemein  befannt  ifi)   ®ilbung".     [2lu<$   fyier   ftfyeint  mir  unter 
allen  Umftänben,  mag  man  ben  2tblati&  erflaren  toie  man  votH,  ille  „je- 
ner befannte"  $u  Reifen.   ©iäjerlid)  liegt  barin  fein  ®runb  bie  juerft  er- 
tonnte  Stuffaffung  $u  fceüoerfen,   bie  ity  beinahe  toor$iefyen  mödjte,    otyne 
ettoa«  bauuber  ju  tyaben,   bafc   man   ben   ablatio   nad)   ber  gen>i^nlid)en 
Terminologie  einen  ablat.  qualitatis  nennt,  ber  ebenfo  toie  Sßrctyofttionen 
mit  ifyrem  ßafu«  (f*  g.  33.  IV  15  p.  92  quo  in  genere)    ober   anbere 
abfcerbiale  ©eftimmungen ,  otyne  ft<$  an  ein  beftimmte«  ©ubfiantioum  an- 
juWjnen,  genuffermaften  bie  Stelle  eine«  ©ubjeete«,  Sßrabicate«  ober  audj 
anberer  ©afcttyeile  vertreten  famt,  alle«  bie«  fceranlafct  burd)  ben  SKangel 
äne&  Sßarticty«  fcon  esse.]  —  Importunitas  (Paul.  Pest.:  importunum,  in 
quo  nulluni  est  auxilium ,   velut    esse  solet  portus  navigantibus)  bes 
jetd^net  bie  Unjuganglid^ett  be«  2Befen«  al«  abftogenbe  „S^roff^eit"  unb 
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f<$onung$lofe  „9lücfft<$t$lofigfeit'',  an  bcr  alles  fächert  (bic  Sitte  toor  ben 
Äopf  ftöfet,  naefy  ©elegentyeit  au<$  um  einen  Äopf  fiirjer  mad&t).  SSon 
gr  auf  amen  unb  beSpotifdfyen  Joannen  ift  e8  ein  fetyr  gen)3fynli4e$  39^ 
toort;  &on  £arquiniu$  gefagt  ift  e8  auf  beffen  ©etoaÜttyätigleit  gu  bejic^ 
fyen,  bie  er  t^eilS  gegen  bie  älteren  ^Satrigier  unb  Senatoren,  tl)etl$  gegen 
ba$  33olf  burdfy  fdfytoere  Äopffleuern  unb  $rofynbtenfte  ausübte.    (©.  Liv. 

I  59  ben  $rfyalt  ber  3*ebc  be$  33rutu$).  —  $)afj  $ier  *t  nadj  «i*ror 
ftefyen  mufcte,  bebauten  biejenigen  Interpreten*  ntdjt,  bie  e$  mit  quod 
gteidfybebeutenb  nahmen.  £äliu$  bejioeifelt  ja  ba$,  toa8  £arquiniu$  afe 
S^atfadfye  ausgeflogen  ^atte;  mit  quod  gäbe  er  alfo  bie  £§atfa<$e  $u 
unb  brütfte  nur  feine  ©ertounberung  barüber,  ni<$t  aber  einen  B^eifel  an 
ttjr  felbft  au$.  SSergL  IX  29  p.  206  quid  mirum  est,  si  —  ?  —  lie- 
ber bie  traiectio  be$  si  f.  IV  16  p.  96  fg.  —  [Quisquam  amicus]  tote 

II  6  vir  quisquam.  ©.  ju  V  18  p.  108  mortalis  nemo.]  Uebrigen* 
erfennt  man  au<$  au&  biefer  ©teile  beutlid^  bie  ©runbbebeutung  toon  quis- 
quam („überhaupt  nur  einer'') ,  tote  toir  fie  oben  II  9  p.  42  fg.  ents 
ttritfelt  tyaben. 

Atque  ut  huius  —  fideles]  ,,©o  nne  nun  bie  Sßerfönlidjteit  biefe* 
9Kanne$  ba^enige  ttar,  toaä  feine  toa^ren  greunbe  aerfd&affen  tonnte,  fo 
ift  e$  bei  äftandljen,  bie  baburdj)  ju  mad^tig  ftnb,  [ÜÄad^t  unb  3tei<$t$um, 
toaS]  treue  $reunbfä)aften  ausliefet''.  2Kit  atque  bilbet  Säliu«  ben 
Uebergang  gu  einer  feiten  Älaffe  oon  äJtenfcfyen,  bei  benen  treue  gfreunfc 
fünften  feiten  gu  pnben  ftnb,  bo<$  fo,  ba§  er  ben  «Sntyalt  be$  SSor^ 
getyenben  fummarifd^  ttrieber^olt,  um  biefem  ba$  gfolgenbe  einbringü^er 
gegenüberstellen.  @.  schol.  Lat.  I  §  15  p.  21  fg.  ©ergl.  ba$  übet 
bie  gorm  ber  transitio  ©efagte  IX  32  p.  235.  —  Uebrigenä  brangen 
fidfy  bei  biefen  Sßorten  mehrere  fragen  auf:  SrftenS  nrie  fann  251m* 
leugnen,  toaä  SarquiniuS  felbft  au6gefpro<$en  fyttte,  bafc  berfelbe  veros 
ober  fideles  amicos  befeffen  tyabe?  [3)iefe  Ofrage  bürfte  faum  aufjutoerfett 
fein  nadfy  bem,  toaS  oben  über  quamquam  unb  über  miror,  si  (jefagt  ift. 
©er  SRebner  Ijat  eben,  nne  ©etyffert  felbft  •auSeinanbergefcfet  §at,  f<$on 
einen  Sintoanb  unb  B^elfel  erhoben  gegen  bie  Sleufcerung  be$  Sarquiniu^ 
fagt  alfo  in  biefem  ©afee  nidfyts  Steuer,  fonbem  „ttriebertyoÜ"  im  SSorbep 
fa^e  nur  „ben  Sfntyalt  be$  ©ortyergetyenben  fummarifdfy"  in  etoa$  poftfc 
fcerer  ftorm  unb  laßt  nid)t,  nrie  ©e^ffert  fagt,  „bie  SRid&ttgfeit  biefer  5^ot» 
fad)e  ba^ingefteat  fein".]  ©aS  $tt>tüt  Sebenfen  ifi:  Oben  ^atte  SSlhi« 
»on  ber  grannig  überhaupt  gefagt,  bafc  fte  ttint  toa^ren  JJrcunbe  §aB<* 
lönnte  unb  ben  (Srunb  batoon  in  bem  SBefen  biefer  felbft,  nidjt  in  ber 
^5erfönlid)feit  be$  ^rannen  gefugt,  unb  }e^t  giebt  er  ben  mores  be* 
£arquiniu$  ©d)ulb,  toa$,  toie  tt)ir  erwarteten,  in  ber  natura  ber  ©a<$e, 
ber  X^ranniö,  begrünbet  fein  fottte.  §at  SäliuS  unoermerlt  feine  Änftty 
mobifteirt,  bie  er,  n>ie  e$  im  (Sifer  beö  ®efprad)eö  ju  gef^en  pfiqft 
Slnfangö  ju  unbebingt  unb  allgemein  ^ingeftellt  ^atte:  haec  enim  est  ty- 
rannorum  vita  u.  f.  n).?  $at  er  bei  £arquiniu$,  namentlid^  bei  beffen 
superbia  et  importunitas ,  an  ©egenfä^e,  toie  ^Siftftratu^  unb  Änbcre, 
gebadet,  beren  mores,  b.  i.  perfönlidjeä  SBefen,  bie  objeetitoen  SSer^ättnifie 
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bcr  2tyranni$  toergeffen  liegen?  £>ie$  wäre  gewifj  etwas  9iatürUc$e$  unb 
33er$ei|lic$e$  ,  ba$  einer  Rechtfertigung  nidji  weiter  bebürfte.  [Sludfy  ofyne 
fold)e  (Sntfcfyulbigung  fd&eint  mir  bieö  Sebenfen  nicfyt  fctywer  $u  wiegen. 
(Sicero  rebet  fyier  blo$  toom  £arquiniu$  unb  §at  meine«  ©ragten«  gar 
feine  SSeranlaffung  an  anbere  Styrannen  ober  an  ba$,  tvaQ  oben  im  Sltts 
gemeinen  Don  ber  $tyranni$  gefagt  ift,  ju  benfen.  Seim  £arquiniu$  liegt 
bie  ©<$ulb  im  (Styarafter,  ob  anbere  Scannen  ebenfo  ober  anberS  finb, 
ift  babei  gan$  gleichgültig.  6$  lommt  nur  auf  ben  ©egenfafc  an,  bafj  bei 
änberen  bie  ©dfjulb  an  ben  opes  liegt.]  Stber  —  fragen  wir  weiter  — 
roeldjer  unlogifdfye  ©egenfa^  jwifdfyen  mores  unb  opes?  £)ie  opes  an  unb 
für  jidj  machen  bod)  bie  treue  ^reunbf^aft  nid&t  unmöglich,  fonbern  eben 
nur  wieber  ber  burdfy  bie  opes  bebingte  perfönlidfye  (Sfyarafter  ber  praepo- 
tentes,  fastidium  unb  contumacia,  wie  (Sicero  felbfi  fagt?  «3$  Wei§ 
biefcö  Sebenfen  nid&t  anberg  $u  fyeben,  als  bafc  idfy  mores  als  bie  totalis 
tat  aller  einzelnen  @§arafterbefiimmt§eiten,  bie  in  ber  natura  be$  ©ubjees 
tt$  ebenfo  wie  in  ben  objectiüen  Serfyältniffen  berfelben  ityren  ©runb  fo 
ben,  alfo  als  Snbtoibualitat  im  weiteften  ©inne  unb  bie  bamit  üerbun- 
bene  3)enfs  [unb  JpanblungS Weife]  faffe  (f.  gu  III  11  p.  57  fg. 
XX  74  dispares  mores,  disparia  studia.  SftagelSbadfy ,  ©tilifi.  §  12. 
1  p.  42);  benen  gegenüber  fielen  bie  opes  aU  etwas,  Wa$  Don  aufcen 
auf  ben  (Sljarafter  dinfluf;  übt,  otyne  bafc  bie  natura  be$  ©ubjecteS  baran 
unmittelbar  2tnt$eil  tyatte.  SKlfo  fagt  SaliuS:  33ei  XarquimuS  war  e$ 
feine  inbtoibuette  35enhtng$art  (bie  3fabitobualität  be«  2tyrannen,  ber  ®runbf 
ber  im  ©ubjeete  felbft  liegt  unb  notfywenbig  mit  bemfelben  »erbunben  iji), 
bei  anberen  ifi  e$  ba$  Vermögen,  weites  u.  f.  w.  3Kan  barf  nun  nur 
uo<§  an  6afar  unb  beffen  ©egenfafe  (£raffu$  benfen,  um  ben  Unterfd^ieb 
jwifd^en  mores  unb  opes  llar  pi  erlennen.  [©pr84c  tyier  (Sicero  in  fei? 
nem  unb  ni<$t  in  fiältuö'  tarnen,  fo  würben  wir  wa§rf<$einli<fy  noc$  beut* 
lieber  fetyen,  bafc  lebiglidfy  ber  ©ebanfe  an  bie  politifdjen  SSer^Sltniffe  feis 
ner  &dt  itym  biefe  Unterfdjeibung  eingegeben  tyat.  (?r  meint:  "SarquiniuS 
war  notorifdfy  toon  ©^arafter  superbus  unb  importunus;  anberS  lennen 
wir  tfyn  gar  ntdfyt.  SKber  e$  ift  nidfyt  nöt^ig,  baft  biefe  ©genfcfyaften  im 
ßtyarafter  liegen,  fie  fönnen  auefy  an  einem  fonft  liebenSWürbigen  ÜKenfcfyen 
ftdfy  auSbilben  burdfy  (Sr  langung  üon  SWad^t  unb  SReid^um.  2)te$  getyt, 
wie  mir  fd&eint,  weniger  no<$  auf  Säfar  unb  QtraffuS,  als  auf  SßompejiuS, 
namentlich  bie  SÖBorte  sperni  ab  iis  veteres  amicitias,  indulgeri  novis. 
ißergl.  XVII  64  in.]  —  £)afj  tyier  opes  wieber  im  attgemeinften  ©inne, 
freilid^  mit  üorwaltenber  Stüdffid^t  auf  bienfibare  ©eijier  jeber  Slrt,  befom 
ber«  Klienten  (ju  Kicero1«  &üt  aud^  §eere),  weld^e  namentli^  bie  xfc 
mifd^e  potentia  bebingen  (f.  VI  22  p.  148),  gefagt  fei  (XIII  46  p.  323 
inopes  unb  opulenti) ,  bebarf  feiner  (Erinnerung,  [©arum  barf  opes 
•nidjt  „ Vermögen ",  wofür  id^  oben  f,3Kad^t  unb  SRetd^um"  eingefe^t  ^abe, 
ober  „Sfteid^um"  überfe^t  werben  (f.  p.  367).  ©oK  e«  ein  SBort  fein,  fo 
iji  „aftad&t"  iebenfa^  paffenber  att  „»ei^um11.  Slttenfatl«  gulaffig  Ware 
audfy  „®lüdt".]  —  I)em  huius  mores  mu^te  gunad^ji  entgegengeftellt  Wer- 
ben multorum  opes;  als  nachträgliche  ©rgän^ung  (Sippoption)  tritt  bann 
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ju  bcm  festeren  praepotenüum ,  b.  §.  „folget,  bic  baburdj  übermütig 
ftnb".  ÜKan  $at  alfo  biefett  ^aff  ju  beurteilen  nac^  III  12  p.  67  ad 
superos  videatur  deog  potius  ober  nad)  I  4  p.  20  Catonem  induii 
senem,  feinedtDegtS  na<$  III  10  p.  49  ober  natfy  VII  24  p,  166  — 
ein  re<$t  beutlidjeS  Seifpiel,  wie  wenig  man  mit  einer  abfhracten  Sfcgel 
ausrichten  !ann,  unb  wie  Jebe  ©teile  in  i^rer  inbtoibuetten  33efonber§cit 
erfannt  werben  mug,  um  bie  affgemeine  Siegel  ntd^t  $ur  ,3w<mg$jadfe  be« 
®eniu$  px  gebrauten.  —  exeludunt\  non  admittunt,  „laffen  ntdjt  $u", 
b.  t.  „fcertyinbern  ober  madjen  unmöglich"  (öergl.  tollere  V  19  p.  123). 
©o  excludi  ab  aliqua  re  ober  aliqua  re  fetyr  gett$$nli<$  in  bem  ©hrac 
Don  „aertyinbert  werben  an".  Sergl.  ba$  über  claudere  ©efagte  IV 
13  p.  76. 

Non  enim  solum  ipsa  fbrtuna  —  complexa  est]    Ueber  ben  (Sin* 
ffofc  be$  3teidjt$um$  auf  bie  ©inneäart  toergl.  Aristo t.  rhetor.  II  16  in. 

tw  ds  nXovjM  a  tnexat  rj&tj,  imnoXrfS  tattv  iöetv  änaaw  vßgiaral  yaQ  xal 

vneQrwwoi  u.  f.  w. ,   Wa$  er  bann  fttrg  jufammenfafct  in   ben  SBorten: 

avoTßov  svdalfiövog  y&ovg  6  nlovrdg  itrriv  unb  ethic.  IV  8  wng67ttai  de 
Tcäl  vßgunal  ol  tot  Touxvta  exovteg  aya&a  yiyvovxaLi'  avev  yag  aQerrjg  ov 
Qydiov  cpigeiv  ipfielwg  rot  8vrvxt]uaia'  ov  dvwxfievoi  ds  epsoetv  xnl  oiofievoi 
t(üv  aXhov  insgixsiv   ixslvoyv    /nev    xaroKpgovova'iv ,    avxol  d'   ö  ti   p  tv^caai 

itqoxTovmv.  3Me  ,3nterpreten  Dergleichen  ben  3?er$  be$  -Kenanber  o  nlw- 

xog  vwpXov,  .Tvcplovg  d*£g   airov  fyßXsnortag    öeixvvet    (f.  schol.   Theocrit. 

idyll.  X  19)  unb  bie  Serfe  be$  ^aawiuS  bei  auet  ad  Herenn.  II  23. 
36 ~,  wo  neben  anberen  Attributen  be$  ®lücfe$  aud)  ber  caecitas  ge? 
bad^t  wirb:  Caecam  ob  eam  rem  esse  iterant,  quia  nihil  cernat,  quo 
sese  äpplicet  (ba$  Severe  üieffeidt)t  mit  ©ejie^ung  auf  ba$  Attribut  ei- 
ne« boppelten  ©teuerruberS  für  guten  unb  böfen  SBinb,  ba$  ifyr  fc^on 
$inbar  gab).  $)ie  ®inbe  um  bie  Slugen  ift  erft  eine  Qvifyat  fpaterer 
Äünjiler  unb  3M<$ter.  —  efficit  caecos]  fett  bie  ©ewalt  toerfinnlidjen, 
bie  ber  9teidt)tfyum  über  ba$  menfcfylidje  ©emütfy  ausübt:  „e6  wei§  ju  bes 
werfjteffigen,  ba§  bie  -iDlenfdjen  blinb  werben"  („e$  madjt  fte  mit  ©ewalt 
ober  am  ©nbe,  enblid)  blinb").  SSergt.  oben  XII  41  p.  290.  Caes. 
bell.  civ.  III  9.  6  cum  diuturnitas  oppagnationis  neglegentiores 
Octavianos  eflFecisset  ertldrt  §erjog:  cum  diuturnitate  —  tandem 
evasissent.  SBie  alfo  fcerfdfyieben  toon  facere  ober  reddere?  " —  quos 
complexa  est]  „bie  eö  einmal  in  bie  2frme  gefd^l offen  ^at",  bodj  mit  bem 
Sftebenbegriff  be«  ftefttyaltenä,  ba«  in  amplecti  nic^t  liegt;  auf  baS  com- 
plecti  folgt  ba6  tenere  ober  tueri,  auf  ba$  amplecti  ba6  fovere.  5)er 
SSegriff  ber  Umarmung  fe^te  fi<fy  fpater  in  ben  affgemeineren  be$  Warmem 
ren  «3? rx te v e ff e^  (,,ftd)  jemanbeg  annehmen,  i^n  ^egen")  um,  bejfen  üerfd^iei 
bene  33et^ätigung  bann  bur<$  2lblatitoe,  Wie  comitate,  honoribus  et  be- 
nefioiis ,  benevolentia ,  omnibus  studiis,  laboribus ,  vitae  periculis 
u.  f^  W.  nä^er  bejeid^net  wirb.  Sergl.  ben  äfynlidjen  gaff  bei  prosequi 
VII  23  p.  159.  Is,  quem  fortuna  complexa  est,  tft,  Wie  Wir  fagen, 
„ein  ©d)oPnb  be«  ©lüdfeS".  —  Uebrigen«  ift  baö  ^erfectum  ^ier 
S^nlid)  Wie  IX  32  p.  228  appetivi  3U  faffen  [,  ba«  relatit)  bem  efficit 
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33orau$gegangene  be$eid)nenb.  33ergl.  Sen.  ep.  3.  2  cum  amaverunt, 
iudicant  et  non  amant,  cum  iudicaverunt.  £)affelbe  S3er^altni§  (eint 
futurum  unten  XXII  85  cum  iudicaris,  diligere  oportet,  non,  cum 
dilexeris,  iudicare.] 

Itaque  efferuntur  fere  fastidio  —  fieri  potesi]  3unad)ft  foll  bic 
SBirhmg  ber  genannten  caecitas  in  biefen  SBorten  öeranf(§ault<$t  »erben 
[,  alfo  itaque  a^nlid)  toie  V  22  p.  151].  ©ofciel  tft  alfo  llar,  bafc 
efiferuntur  ntdjt  feigen  fann,  tt)ie  e$  fcon  (Sinigen  erllärt  wirb,  r/fic  er* 
fyiben  fidj ,  fic  werben  bodjmüt^ig";  im  ©egentl;eil  ber  Jpodjmutijäteufel 
reitet  fte  unb  fütyrt  fie  in  tyrer  Slinbtyeit  über  ba8  3*c*  tytnauä*  [3$ 
lonn  barin  leinen  für  ba$  SSerfianbnifc  ber  ©teile  ober  fetbft  be$  SÜu$* 
brudfeS  t©efentlid)en  Unterfd)ieb  erblidfen.]  JEferri  tft  alfo  eigentlich  cursu 
longius,  quam  par  erat,  procedere,  extra  fines  terminosque  egredi 
unb  batyer  überhaupt,  xoii  StoiuS  fagt,  modum  excedere.  Hinc  eleganti 
metaphora,  fagt  §eufmger  de  offic.  I  29.  13,  dicitur  de  hominibus, 
quorum  appetitus  evagantes  a  ratione  non  satis  retinentur,  ber  für 
ben  eigentlichen  ©ebraud)  be$  2Borte$  Liv.  III  5.  6  citirt:  Furium  le- 
gatnm  longius  extulit  cursus.  2)a§er  levitate,  voluptate,  laetitia,  do- 
lore u.  f.  tt).  efferri,  womit  überall  ba$  SluSfdjweifenbe  unb  <£rcentrifd)e 
((Srorbitante)  eines  ba$  ©etnütty  caeco  impetu  regterenben  SlffecteS  be* 
jei<$net  tfi.  £>a$  einfädle  ferri  toon  berfelben  äBirtung,  in  Serbinbung 
mit  incitatus,  praeeeps,  effrenatus,  tft  belannt.  SSergl.  Tusc.  III  5. 
11  exisse  ex  potestate  dieimus  eos,  qui  effrenati  feruntur  aut  lubi- 
dine  aut  iraeundia,  ba$u  Orctti.  —  Fastidium]  eigentlich  „ber  (Siel, 
ERangel  an  Slppetit",  als  ftolge  ber  Ueberfättigung  unb  Ueberreijung  be« 
URagenS,  bejetdjnet  bann  biejenige  (Seite  be$  ©toljeS,  bie  nichts  goutiren 
»iß,  toeil  e$  i§r  gu  fcfyledjt  ober  orbinair  erfcfyeint,  bie  aber  me$r  in 
fcanlljafter  SReigbarleit  ber  Uier&en  unb  ber  barauS  tyeröorgefyenben  üblen 
Saune  unb  Sfyattyte  („©pleen"),  als  in  bem  überlegenen  Semufetfein  be« 
©eifieS  unb  35erftanbe$  ityren  ©runb  fyat.  £)iefe$  füt>rt  jur  contumaciam 
jur  eigenmächtigen  §anblung8toeife  (av&adeia),  bie  leine  Sluctoritat  fid) 
gegenüber  anerlennen  null,  »eil  fie  jicb  fetbft  genug  gu  fein  glaubt  („Stofc, 
©törrigleit,  (Saprice").  3[n  iuriftifdjcm  Sinne  be^eidjnet  contumacia  bie 
$anblung$tt>eife  beffen,  ber  fxd^  Dor  ©erietyt  nify  ftellt  unb  fo  baö  ©eridjt 
ittyt  afö  competent  anerlennt  (Älofe  Tusc.  I  29.  71,  roo  e8  Don  ©otra^ 
fe$  fyeifct:  nee  patronum  quaesivit  ad  iudicium  capitis  nee  iudieibus 
vapplex  fuit  adhibuitque  liberam  contumaciam  a  magnitudine  animi 
duetam,  non  a  superbia).  ©etyr  infiruetitt  finb  ©teilen,  roie  Plin.  n.  h. 
XVI  134  Non  omnia  in  omnibus  locis  nasci  doeuimus.  Hoc  alias 
faitidio  (bie  ^flangen  finb  ju  „belicat,  empftnblidj") ,  alias  contuma- 
cia („fpröbe,  tüiberfpenftig"),  saepius  imbecillitate  evenit.  Tacit.  annal. 
IV  20  fefct  abruptam  contumaciam  („SftabicaliStnuS")  deformi  obse- 
quio  („©eröiliSmuS")  entgegen.  ®ie  contumacia  be$  SraffuS  geigte  fi<$ 
j.  SB.  namentlich  bartn,  ba§  er  gegen  bie  äufpicien  in  ben  $artfyif<$en 
Krieg  gog  unb  nulla  belli  causa  Euphratem  transiit  (de  fin.  III  22. 
75),  bafc  er  ben  3tat^  be«  6affiu$  Derfd)mä^te,  ben  ©up^rat  ^erabjuaie^en 
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unb  ©eleucta  gu  nehmen  (interpr.  Flor.  III 11.  6)f  unb  ftatt  beffen  ftdj  bem 
Slraber  StriamneS  vertraute,  ber  tfyn  bem  gfetnbe  entge$enfüfyrte  u.  f.  W.  — 
nee  quidquam  —  fieri  polest]  3öie  que  ju  einem  umfaffenben  (Snbur- 
t^etl  (f.  VI  23  p.  154  unb  ihmifc  de  orat.  III  55.  212  ornamentis 
iisdem  uti  fere  licebit  contentius  alias,  alias  summissius ,  omni  que 
in  re  posse  quod  deceat  facere  artis  et  naturae  est ,  scire ,  quid 
quandoqne  deceat,  prudentiae),  fo  Wirb  au<fy  nee  gebraust  für  „über; 
tyaupt  nidjt".  [©.  jebo<$  $u  XXI  76  ex.  nee  fieri  possit.  3)ie  35c; 
^auptung,  bafc  fpectell  nee,  ni<$t  neque  für  biefen  $all  geeignet  fei,  »ü 
berlegt  $.  33.  XXII  84  nee  amicitia  neque  ulla  res.  UebrtgenS  fyit 
audj  tyier  $alm  mit  ber  SBolfenbütteler  §anbfcfyrtft  neque  getrieben;  bte 
Sßarifer  unb  äftündjener  tyaben  nee.]  Älofe  üergleidjt  ad  famil.  III  7.  4, 
eine  ©teile,  bte  aud)  in  anberer  33e3te^ung  ber  unfrigen  entfprt<$t:  A  Pau- 
sania,  Lentuli  liberto ,  audivi  cum  diceret ,  te  secum  esse  questum, 
quod  tibi  obviam  non  prodissem.  Scilicet  contempsi  te;  nee  potest 
fieri  me  quidquam  superbius.  £ifcfyer  ju  Cat.  m.  9.  29.  —  3)  aß  ni- 
hil audj  in  33e$ietyung  auf  Sßerfonen  gefagt  wirb,  um  babur<$  ben  ©e; 
bauten  in  rtyetortfdfyer  2Betfe  $u  erweitern  unb  $u  fleigern,  ift  bclannt  (f. 
Tusc.  III  10.  22  Peripatetici,  quibus  nihil  est  uberius.  de  offic.  II 
7.  24  Qui  vero  in  libera  civitate  ita  se  instruunt,  ut  metuantur, 
iis  nihil  potest  esse  dementius  (ßx\%  Sali.  Cat.  47.  1).  —  äßit  um 
ferer  ©teile  tfi  nodj  wegen  fieri  ju  öergletdjen  de  offic.  II  14.  48  Si 
vero  inest  in  oratione  mixta  modestia  gravitas ,  nihil  admirabilius 
fieri  potest.  —  $5ie  SSerbtnbung  eines  gum  ©ubftanttoum  erhobenen  2lb- 
jeetbum  mit  einem  anberen  9Ibjecttoum  ber  Qualität,  wie  insipiens  for- 
tunatus,  „ein  un&erftänbtger  SRctd^cr"  („©lüdtöfotyn"),  ift  in  ber  $rofa 
Stcero'6  nt<tyt  fo  fyauftg,  jebod)  um  ber  Pointe  ber  praeifen  33egetd)nung 
Willen  nicfyt  gang  tterfc^mäfyt.  2Bte  Ijter  insipiens  fortunatus,  xoa$  offen- 
bar bem  artflotelifdjen  avotjTog  eidalfiav  (f.  oben  rhetor.  II  16)  na<$ge= 
btlbet  ift,  -  f o  de  fin.  II  17.  54  non  de  improbo ,  sed  de  callido  im- 
probo  quaerimus  (fonft  callide  improbo),  Att.  IV  3.  5  ex.  inerti  no- 
bili,  unb  Wa$  3)tetrt<$  Quaest.  grammat.  Progr.  Friburg.  1842  p.  15 
nebft  äßeiftenborn  ©rammat.  p.  228  anführen,  fortis  aegrotus  ad  Attic. 
XII  21.  5  ex.,  Spirans  mortuus  ad  Q.  fratr.  I  3.  1  ex.  ®aöon  tyat 
man  wotyl  foldje  fjätte  gu  Reiben,  mit  Cornel.  Nep.  V  4.  3  complures 
pauperes  mortuos  suo  sumpto  extulit,  waS  3Metridj  1.  1.  mit  |iertyer 
gtefyt.  Offenbar  ift  fyier  mortuos  als  retneS  $arttctpium  („na<$  ityrem 
£obe")/  nidjt  als  ©ubftanttoum  gu  6etrad)ten.  [216er  complures  paupe- 
res gehört  $u  p.  136  fg.]  2tucfy  de  divinat.  I  27.  56  qui  cum  ignotum 
quendam  proiectum  mortuura  vidisset  ifi  baS  ©ubftantttoum  quidam, 
an  baS  fid)  junä^fi  baS  2tbjecti&um  ignotum  anfdjltefct,  baju  btlbet 
mortuum  9lppofttion  unb  proiectum  ift  mit  vidisset  gu  fcerbinben:  ale 
er  einen  Unbekannten,  ber  tobt  war,  an  ber  @rbe  liegen  fa^.  S3ei  £>id^ 
tem  ift  jene  SSerbinbung  ber  Slbjectwa  häufiger.  ©.  SJBeifcenborn  l.  I. 
»ergl.  SWgelSbafy  ©tilift.  §  25.  6  p.  83. 

Atque  hoc  quidem  videre  licet  —  indulgeri  novis]   [©tatt  hoc  §at 
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ber  SBolfenbütteler  ©ober  Mc,  ba$  barnadj  #alm,  bcr  bcn  Sßarifer  unb 
2Ründ)ener  m<$t  fannte,  ein  Sftedjt  ^attc  aufzunehmen.  3febodj  ift  babei 
quidem  faum  ju  toerftefyen.  ©etyffert  meint  nun,  „atque  bilbe  ben  Ueber- 
gang  $u  etwas  SReuem,  unb  burdj  quidem  »erbe  hoc  als  etwas  Sefon- 
bere$,  3fabit>ibueHe$  be$ei<$net,  ba#  fo  in  ©egenfa^  gu  bem  grüneren  tres 
ien  foCe.  ©8  werbe  nämlid)  eine  neue,  britte  Älaffe  &on  Seuten  einge^ 
fütyrt,  bie,  wie  bie  Scannen  unb  bie  Steigen,  in  ber  amtlidjen  3Ka6t 
unb  ben  fyoljen  (StyrenfteHen ,  bie  fte  befleiben,  fcn>ie  in  iljren  glü<flid)en 
Saaten,  bie  fte  vollbringen,  ©runb  unb  SSeranlaffung  finben,  i^r  früheres 
^Betragen  ju  anbern".  £)ie$  fei  offenbar  auf  SßompejuS  gemünjt.  £>iefe 
Sluffaffung  fann  id)  nid)t  Reiten.  (Sie  ift  augenfd)einlidj  entfprungen  au$ 
bcr  Ueberfefcung  Don  opes  „9iei<§t^um",  beren  confequenteä  gehalten  bei 
©etyffert  um  fo  Wunberbarer  ift,  ba  er  opes  felbft  ganj  richtig  als  Quelle 
ber  potentia  erflärt  $at  p.  363.  JpStte  ein  fo  beftimmter  ©egenfafc  gwi- 
fd^en  „SReid)t$um"  unb  „SKad&t"  gemalt  werben  foHen,  wie  ©etyfferts 
€rK5rung  ber  ©teile  &orau$fe£t,  fo  Ware  opes  ba$  allerunpaffenbfte  SBort, 
ba$  tyatte  gefunben  werben  fönnen,  um  erfteren  ^u  bejeidjnen.  2Bie  tonnte 
femer,  wenn  eine  britte  Älaffe  ben  ^rannen  unb  ben  SReitfyen  gegenüber  gefieHt 
werben  foHtc,  ber  Segriff,  auf  bem  ber  ©egenfafe  beruht,  nämlidj  äftadjt, 
eine  fo  untergeorbnete  Stellung  mitten  im  ©afee  einnehmen?  ®er  ganje 
©afc  enthält  toielmetyr  nur  eine  ©pecialiftrung  be$  SSor^erge^enben.  5Ra<fy 
ber  allgemeinen  33e^auptung,  ba§  bie  toom  ©tücfe  Segünfiigten  (fie  finb 
toirHi<$  beutlid^  genug  aufcer  burd)  ba$  3öort  opes  bejeidjnet:  praepoten- 
tes,  quos  Fortuna  complexa  est  unb  fortunati)  fcielfad)  (multorum 
unb  fere)  fastidiosi  unb  contumaces  werben,  womit  feineSWegS  gefagt 
ifi,  bafc  fte  früher  grabe  liebenSwürbig  gewefen  fein  muffen,  wirb  fortge* 
fahren:  „Unb  jwar  fann  man  fogar  bie  Söafyrne^mung  (als  eigenes  (Sr* 
Wbnifj)  machen,  bafj  bieg  gefcfyiefyt  bei  früher  liebenSWürbigen  ©fyarafteren". 
3fnner^alb  biefeS  ©afceS  ftetyen  jtdj  bie  mores  unb  imperium,  potestas, 
prosperae  res  gegenüber  (in  anberer  33e$iefyung  als  oben  mores  unb 
opes).  SDiefer  ©egenfa^  commodis  moribus  fuisse  unb  imperio  etc. 
immutari  ift  baS  einzige  Sfteue  in  bemfelben,  unb  er  wirb  gewiffermaften 
concetitrirt  in  hoc  quidem.  —  lieber  atque  fcergl.  ju  IV  16  p.  96  at- 
que  id  ipsum  unb  gu  XIV  51  p.  352  in.  atque  haud  sciam,  an.  — 
ÜeBer  videre  $u  II  9  p.  44.  ©tatt  videre  tyaben  übrigens  alle  befferen 
£anbfd)riften  §almS  viden,  nur  in  ber  SBolfenbütteler  ift  btcö  toon  erfter 
£anb  in  videre  corrigirt,  WaS  ber  ©pradjgebraudj  »erlangt  (f.  33eier  j. 
b.  ©t.)  unb  bie  Sßarifer  unb  9Wün<§ener  |>anbf<$rift  barbieten.  Sergl. 
pl  XVII  61  existimare  oportet.]  —  lieber  imperium  unb  potestas, 
»SDWUtärs  unb  ©itnlgewalt",  f.  $u  XVII  63.  — prosperae  res]  baneben 
Annen  nur  „glüdflidje  Saaten"  ober  richtiger  „(Sreigniffe"  innerhalb  ber 
<tmtli<$en  ©pfyare  fein,  Wie  de  offic.  II  6.  20  At  vero  interitus  exer- 
cituum ,  clades  imperatorum ,  invidiae  praeterea  multitudinis  atque 
ob  eas  res  bene  meritorum  saepe  civium  expulsiones ,  calamitates, 
ftigae,  rursusque  seeundae  res,  honores,  imperia,  victoriae,  quamquam 
fortuita  sunt,   tarnen  sine  hominum    opibus    et   studiis    neutram    in 
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partem  effici  posaunt.  SSctgL  $u  XIII  47  p.  328  res  iniustae  u.  f.to. 
—  Commodus  ift  berjenige,  bcr  fidfy  in  anbere  $u  fd^icfcn  f  ftc$  i^ncn  m- 
aubequemen  fcerßefyt,  „$utfyuli<$,  umgänglich,  nid^t  bur<$  ©tolg  unb  Ijoffat; 
iige$  3Öcfcn  abjiofcenb",  unb  nähert  fi$  in  bicfer  Sebcutung  bcr  öon  co- 
mis,  facilis,  communis.  ©0  pro  Mur.  31  .66  Quemquamne  existimas 
Catone  commodiorem,  communiorem,  moderatiorem  fuisse  ad  omnem 
rationem  humanitatis?  auct.  ad  Herenn.  IV  18.  25  Qui  priyatus 
intolerabili  superbia  fuerit,  eum  commodum  et  sui  cognoscentem  fore 
in  potestate  qui  speres?  (©.  Shlfynf.  Terent.  Heautont.  III  2.  10.) 
2)ie  ©egenfäfce  ftitb  difficilis,  asper,  iniquus.  [$ergl.  Verr.  II  78.  192 
At  mores  commodi.  Quis  contumacior?  quis  inhumanior?  quis  su- 
perbior?  £>er  commoditas  fc^t  <£icero  de  deor.  nat.  III  29.  73  in- 
commodus  gegenüber,  unb  öfter  bie  Äomifer.  ©ei  Ter.  Hec.  I  2.  90 
jietyt  incommoda  viri  neben  iniuriae  unb  contumeliae,  „UnlieBenSWürs 
bigteüen".]  —  S)er  ©afc  sperni  ab  iis  u.  f.  tt>.  iji  bie  nähere  ©rftarung 
be$  immutari  unb  barum  a<rw$hng  angefügt.  ©.  oben  II  8  p.  36. 
[3m  Paris,  fehlen  bie  3Borte  sperni  —  novis  unb  ftnb  belegen  toon 
Saiter  eingeklammert.  Sollten  pe  uned&t  fein,  fo  ftnb  fte  &on  einem  feljr 
fad^Junbigen  .^nterpolator  ganj  im  ©inne  (£icero$  eingefd^oben.]  —  3Äit 
indulgeri  iji  auf  bie  Unfelbflänbigfeit  unb  ©cfytoacfye ,  bie  ben  (Sinen  flol$ 
fcerfdfymctyt,  um  ft<$  um  bie  Siebe  be$  älnberen  ju  bemühen  (SßompeiuS  ben 
ßicero,  um  ft&)  bem  (Safar  juguwenben),  angebeutet.  35enn  wer  indulget, 
beljanbelt  ben  ©egenjianb,  cui  studet  et  operam  dat,  mit  befonberer 
©Coming  unb  Slufmerffamfeit.  ©0  Verr.  III  24.  59  Cives  Romanos 
coluit,  iis  indulsit,  eorum  voluntati  et  gratiae  deditus  fuit. 

§  55. 

Quid  autem  stidtius  —  supellecülem?']  Ueber  bie  SluSlaffung  beä 
est  f.  $u  VI  22  p.  144  quid  dulcius?  über  bie  3Serbinbung  fcon  co- 
piae,  facultates,  opes  f.  VI  22  p.  148:  „Dteitf^um,  SSermögen  (®elb) 
unb  3Ka<$t".  —  Ueber  ben  proleptiftfjen  ©ebraudf)  be$  cetera  §ier  unb 
brei  feilen  weiter  f.  II  6  p.  31  ex.  unb  VI  22  p.  146.  —  [vestetn  egre- 
giam\  darunter  ftnb  otyne  3tt>eifc^  M$t  nur  „ni<$t  blo$  eigentliche  Älei- 
bungSftüdfe,  fonbern  auefy  £eppi&)e  unb  ©edfen",  fonbern  öielme^r  normen- 
fdjenb,  wenn  nidjt  auäfdjliefclidf) ,  lefctere  $u  bevfte^en.  ©.  g.  33.  de  or. 
I  35.  161  tanquam  in  aliquam  locupletem  ac  refertam  domum  ve- 
nerim  non  explicata  veste  neque  proposito  argento  neque  tabulis  et 
signis  propalam  collocatis.]  —  vasa  pretiosa]  namentlich  Corinthia  et 
Deliaca  (f.  p.  Rose.  Amer.  46.  133.  Verr.  II  34.  83  supellectilem 
ex  aere  elegantiorem  et  Deliacam  et  Corinthiam.  ®a$  ßortnttyifdje 
(&x%  war  eine  3Kifd)ung  au$  ©olb,  Silber  unb  Äupfer)  unb  caelatum 
aurum  et  argentum,  erhabene  arbeiten  in  SQictaDC  (caelatura ,  quae 
auro,  argento,  aere,  ferro  opera  efficit;  nam  sculptura  etiam  lignum, 
ebur,  marmor,  vitrum,  gemmas  —  complectitur  Quintil.  i.  o.  II  21. 
8).     @ett)öl)nlid)  werben  äße   brei  Strien   fcon   vasa   in   2lufgä§Iung    toon 
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2uru$gegenji5nben  fcerbunben.  ©.  p.  E.  Am.  1.  1.,  paradox,  1.  13  unb 
5.  36.  —  amicos  non  parare]  lieber  bie  2ßieber|olung  be$  Serbum 
nati)  ber  Negation  f.  V  19  p.  122.  —  optimam  —  supellectüem]  2He 
SJergleidjung  be$  QfreunbeS  mit  ber  supellex  war  burefy  ba$  33or§erge§enbe 
fo  nahegelegt,  baß  fte  flcx>  unwittfürlidj  barbot,  o§ne  baß  baburefy  ber  ^ce 
ber  reinen  unb  uneigennützigen  greunbf^aft  felbfi  ber  geringjie  (Sintrag 
geföa^e,  tote  g.  S3.  ©agern,  DSefultate  ber  ©ittengefd&id>te  T.  V  p.  60 
meint.  Sin  ber  populären  SluäbrudStteife,  bie  ftex)  in  supellex  gu  erfen* 
nen  giebt,  ifi  ebenf  owenig  gu  mäfeln,  ate  an  bem  grie<$if<$en  xr^a,  ba$ 
j.  SB.  Xenoph.  memor.  II  4.  1  in  berfelben  SSerbinbung   fcon  berfelben 

@adt)e  gebraust :  ag  nuvtiav  x%r^a,j(ov  TtQaTunov  av    ely    (pilog    <ra<pT)g    xctl 

afa&oQ,  unb  ein  alter  tragifdjer  Sttd&ter  in  bem  SSerfe  ovx  l'ariv  oidh> 
xjrjfia  xdklwv  (jp/Aov.  ©inen  a^nlidjen  3frrt^um  tyatte  ficx>  ^ßorfon  gu 
©Bulben  lommen  laffen,  ber  Eurip.  Med.  v.  49  in  ber  2lnrebe  be$  $ßcV 
bagogen  an  bie  $Cmme  ber  äftebea:  naXatov  olxav  xT^ua  öeanolvr^g  ipijg 
aucij  etwa«  3Seradjtli<$e«  gu  erlernten  meinte  (etwa,  wie  unfer  „9Äöbel"). 
SHe  pulcherrima  vitae  supellex  n>iU  nichts  anbereä  fagen,  afe  „ba$ 
föSnjie  Älehtob  be$  SebenS". 

Etenim  cetera  cum  parant  —  possit  esse  iueundd]  [lieber  etenim 
f.  gu  XII  40  p.  285  fg.,  unten  p.  372  gu  ut,  etiamsi  illa  maneant.  @in 
eigentlicher  ©runb  für  ba$  SSortyergetyenbe,  bie  J^or^eit  ftei)  äußere  @üs 
ter  unb  nietyt  gfreunbe  gu  erwerben,  tt)trb  audf)  §ier  bur<§  etenim  ni<$t 
eingeführt.  5>er  ©afc  bebarf  feiner  befonberen  Segrünbung,  unb  Gicero 
\ai  ftdjj  begnügt  fiatt  einer  folgen  nur  bie  äßorte  optimam  et  pulcher- 
rimam  vitae  supellectüem  fyingugufefcen.  Slußerbem  Ware  ba$  in  bem 
©afce  mit  etenim  geltenb  gemalte  äftoment,  bie  ttnbeflcmbigfeit  be$  einen 
©efl^e^  /  ober  üielme^r  nodfj  egoijüfdfyer:  bie  Ungewißheit,  für  wen  man 
fU^  abmüht,  unb  bagegen  bie  S3efiänbig!eit  be$  anberen,  ber  §ier  öertrete* 
nen  Slnfd^auung,  tt>ie  mir  fdjeint,  wenig  würbig.  älngemeffen  iji  ber  ©afc 
nur  ate  nodj  tyingufommenbe  weitere  drwägung  in  ber  ^Beweisführung: 
„ ferner,  bagu  fommt  nod&".  —  Statt  cum  parantor,  cui  j>a,rentur,  tt>ie 
#alm$  fänuntlidt)e  Jpanbfd&riften  §aben,  war  nadj  ber  Sßarifer  unb  3Äüns 
ebener  parant  —  paren£  gu  [^reiben.  Sfööglidjer  SBeife  ftnb  bie  Sßafftfca 
be$  öorljerge^enben  quae  parantur  wegen  ^ineincorrigirt.  S)enfbar  ifi  e$ 
fretlicx)  auc$,  obwohl  fdt)on  wegen  laborent  nietyt  wa^rfd^einlid^ ,  baß  um- 
gelehrt  in  parant  unb  parent  bie  ©nbung  ur  nur  au$  SSerfe^en  auöge? 
fttten  ifi,  Wie  g.  S.  XX  71  ber  Paris,  quaerunt  für  queruntur  (ba? 
gegen  IX  29  ex.  voluntur,  ibid.  30  excellitur  für  volunt  unb  excel- 
Kt)  fytt  2)aß  aud^  im  Original  biefer  ^anbfd^rift  baö  ur,  fei  e$  rid^tig 
tktic  falfd^,  nachgetragen  war,  laßt  ftc^  meüetdjt  barau$  Dermut^en,  baß 
im  Paris,  laborantur  (ur  nachträglich  getilgt)  patt  laborent  fie^t.  — 
Statt  be«  ^anbfd^riftlid^en  labonwi*  ift  toon  ben  Herausgebern  mit  3fcec$t 
hborent  getrieben.  Nesciunt  nee,  cuius  causa,  laborant  Würbe  $et; 
§cn:  w©ie  wiffen  nid^t  (,  für  totn  fte  eö  erwerben,)  unb  fümmern  ftc^ 
mä^t  barum  (o^ne  ftd^  gu  fümmern),  in  weffen  ^ittcreffe  (fte  e«  erwer* 
btn)u.  S)abei  würbe  mit  nee  laborant  nt<$t$  SReueö  ^ingugefügt  al«  baö 

Cicero  L«el.  ed.  Seyffert.    2.  öufl.  24 
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,,fid)  tummern",  cuius  causa  wäre  fcöttig  überflüffig.  $)ie  £aiq>tfa$e 
aber  tft,  bag  bie«  t§atfad)Ud)  falfd^  Ware;  benn  e«  wirb  tt>enige  9ftenfc$en 
geben,  benen  aud)  nur  ba«  gleichgültig  Ware,  wer  t^r  ©rbe  iji,  unb  fei? 
neu,  ber  ftd)  au«  bem  39ejtfce  ber  felbfterworbenen  ©üter  nid)t«  ma$te 
(toon  ber  stabilitas  possessionis  tft  bie  9tebe).  ßiecro  lann  nur  tnet* 
nen:  „ber  3Renfd)  Jagt  nad)  öerganglidjen  ©ütern,  oljne  gu  triff en,  ob  flc 
morgen  nod)  fein  ftnb,  fte,  um  bie  er  ftd)  fo  fetyr  gemüht  §atu.  S)ie$ 
ift  gan$  flar  au«  bem  folgenben  ßaufalfafce  unb  au«  bem  ©egenfafee  »an 
ber  greunbfdjaft.  ©o  erft  i(t  aud)  eiitd)tlid),  warum  cuius  causa  gefegt 
ift.  Cui  parent  aut  laborent  wäre  md)t  gut  gefprodjen,  ba  man  für 
gewötynlid)  nid)t  fagt  laborare  alicui,  unb  Wenn  man  fo  fagt  (Verr.  III 
52.  121  ex.  sibi,  non  Verri,  serere,  impendere,  laborare),  ber  2)ath> 
ein  etwa«  anberer  ift  al«  bei  parare.  $t%t  ift  cuius  causa  laborent 
al«  tin  wefentlidje«  Sföoment  gur  ffieurttyeilung  ber  £§or$eit  einer  foulen 
§anblung«weife  in  ber  p.  13  unb  230  befprod)enen  SBBcifc  »on  bem  co* 
orbinirten  ©afce  burd)  ba«  gemeinfd)aftlid)e  regierenbe  SSerbum  getrennt  — 
Ueber  ba«  SReutrum  istorum  f.  p.  74.  —  Quisque  jie^t  auger  nad)  9tt 
flerö-,  SRelatite  unb  SnterrogatttosSßronominibu«  unb  Sfbfcerbien,  ©ui>erfo 
tioen  unb  Orbmaija^len  (©ramm.  §  232)  aud)  fonft  überall  auger  am 
anfange  be«  ©afce«  in  bem  ©inne  „in  jebem  einzelnen  fJaCe  ber  betreff 
fenbe  ©ingelne".  ©o  abgefefyen  Don  cuiusque  generis  unb  modi  de 
rep.  II  30.  52  (53)  enitar,  ut  cuiusque  et  boni  publici  et  mali  cau- 
sam tanquam  virgula  videar  attingere.  ib.  VI  24.  26  mens  cuius- 
que is  est  quisque ,  non  ea  figara ,  quae  digito  demonstrari  potest 
off.  I  17.  56  in  quibus  eadem  studia  sunt,  in  iis  fit,  ut  aeque  quis- 
que altero  delectetur,  ac  se  ipso,  de  inv.  II  2.  6.  de  or.  I  2.  6. 
ib.  59.  252  ex.  II  15.  63  ex.  ib.  16.  69.  ib.  85.  345  bei  aecommo- 
dare  ad  — ,  ebenfo  III  9.  35  ex.  part.  or.  4.  11  ex.  off.  II  8.  30. 
cuique  orationis  generi  or.  54.  180  ex.  distribuere  ad  —  Phil 
V  12.  32  ex.  gerner  de  or.  III  30.  119.  or.  4.  16.  ib.  33.  116. 
part.  or.  9.  32.  ib.  34.  117.  ib.  39.  136.  Mur.  14.  30.  SulL  26. 
73.  ib.  28.  78.  Pis.  41.  98.  Phil.  III  15.  38.  V  12.  33.  fin.  IV 
5.  13.  ib.  19.  55.  de  deor.  nat.  II  11.  29.  ib.  28.  71.  div.  II  41 
89  ex.  fat.  14.  33.  Tusc.  IV  37.  80  ex.  V  3.  7.  rep.  II  34.  59  et 
off.  I  14.  42.  fin.  IV  1.  2  ex.  aequum  cuique  concedere  wie  suwi 
cuique.  2lel)nlid)  hti  (Säfar  mefyrmal«  neben  certus.  Gic.  de  or.  III 
9.  34  certae  res  cuiusque  propriae.  $u  weilen  wirb  quisque  toor  bol 
SRefleritoum  gepellt  (Tusc.  V  13.  38  quaeque  suum.  fin.  V  17.  46 
cuiusque  partis  sua  quaeque  vis  est),  öfter  nid)t  in  ben  Stelatifc,  fw 
bem  in  ben  jpauptfafe  bei  tantum  quisque  — ,  quantum:  Lael.  20.  7& 
or.  7.  24.  Verr.  act.  I  4.  13.  Phil.  V  7.  20  ex.  rep.  I  31.  47  talk 
quaeque  —  qualis  eius.  fin.  III  13.  43  eo  beatior  quisque  —  quo 
plenior.  ©tetyt  fonft  quisque  im  Jpauptfafee,  fo  wirb  e«  regelmäßig  aw| 
nod)  im  Sftelattofafee  gefegt,  wie  Phil.  II  ex.  ut  ita  cuique  eveniat,  ut 
de  re  publica  quisque  inereatur.  III  10. 24  ex.  quae  cuique  apta  esset, 
ea  cuique  obveniret.  XIV  7.  19.  fam.  VII  30.  2  ex.  Q.  fr.  I  1. 11 
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(quanta  sit  in  quoque  fides,  tantum  cuique  committere).  Acad.  II  46. 

142.  fin.  IV  13.  33  ex.  divin.  II  17.  38.  fat.  1.  1  ex.  off.  I  7.  21  ex. 

ib.  31.  113  ex.  u.  f.  tt>.     gfir   entbehrlich  im  Jpauptfafce  neben  ipse  tft 

eS  gehalten  fam.  IV  4.  2  is  cuique  locus,  nbi  ipse  est,  et  sibi  quis- 

que  miserrimus  esse  videtur.    ©.  SftdgetSb.  ©Hüft  §  92  p.  252.]  — 

5)aS  Sßerfectum  vicit  madjt  baS  est  öon  bem  vincere  abhängig,  toäfy 

renb  qni  vincit  viribus,  toeWjeS  Jpalm   aufgenommen   §at,   »eil   in   ber 

beften   feiner  Jpanbfdjriften ,   ber  SBolf enbütteler ,   baS  n  nur  nad&trSglid(j 

auSrabtrt  iji,   nidfytS  weiter  w&re  als  eine   ttmfd&reibung   beS   ©t&rteren. 

<S.  gu  XIV  48  ex.  p.  340.  —  3)ie  ,3ufammenftellung  beS  vicit  viribus 

beruht  auf  einer  ber  beliebteren   älttitterationen.    SSergl.  j.  85.  vi  vieta 

vis  p.  Müon.  11.  30,  virium  vi  Liv.  IX  16.  13  (Wu^it  Vell.  I  4), 

vi  hostium  victos  Liv.  VII 32.  7,  videt  imperium  vi  victum  ibid.  III 

49.  6  u.  f.  tt>.  —  S)er  abfolute  ©ebraud^   fcon  vincere  in   bem   ©inne 

Don  „überlegen  fein,  bie  Obertyanb  behalten,  ben  SluSfcijlag  geben"  ($.  SB. 

vincit   sententia   alieuius,   vincat   utilitas,    f.  §euf.  de  offic.  III  22 

g.  (5.)  ift   befannt.     2)er   viribus   vincens,   o    xqb'khjwv   övrafiei,    „ber 

©tariere,  ÜJISdjtigere",   f<x)Iiegt  ben  ©ebanfen  an  bie  Fortuna  nidjt  au«, 

beren  ludibria  bie  genannten  xnj/uaTa   getoö^nlid)   tyeifcen.     3Rertn>ürbiger 

SGBetfc  erflart  Seier:  qui  superstes  fuit  et  heres.     3)aS  festere  gef<$iel)t 

nur  im  beften  gatte,  wie  ber  oon  ffieier  angeführte  Senec.ep.88. 12  fagt: 

caius  colonus  es  ?    si  bene  tecum  agitur ,   heredis  unb  Horat.  serm. 

II  2.  129  —  135,   aber  nimmermehr  !ann  ber  heres   f<$le<$t$in   viribus 

vincens  tyeifjen  [,  unb  aufcerbem  nötigt,    tt)ie  oben  bemerft,    audj  fdfyon 

ber  ©egenfa^  ber  stabilis  et  certa  possessio  amicitiarum  tyier   nur  an 

ben  SSerlufi  beS  ©rworbenen  bei  Sebjeiten  gu  benfen.     3Me  greffe  §ert>or; 

^ebung  ber  ttnft<$erl)eit  beS  SeftfceS  unb  bie  3Rotioirung   mit  bem  ftaufi* 

redjt  bünft  unS  afferbingS  frembartig  unb  iji  um  fo   d&arafteriflif<$er  für 

btc  bamaligen  SSerfy&ltniffe.]  —  2)er  ©egenfafe  amicitiarum  u.  f.  w.  barf 

mdjt  im  ffcrengften   ©inne  genommen   »erben,    als   ob   ber  gteunb   ein 

f$le<$t$in  unverlierbares   ®ut  fei.     ©teero   wollte  {ebenfalls   nur   fagen, 

bafc  ber  SBcft^  beS  greunbeS  im  allgemeinen  ntd^t  benfelben  gufaffen  aus* 

gefefet  fei,   ja  bag  berfelbe  aud^  felbft  in   ber  Trennung   ober   na<$   bem 

Xobe,   wie   er   oben  VII  23  ff.   gelehrt   §at,    gewiff ermaßen   fortbauere. 

[Statt  beS  ©enetiö  SßluraliS  amicitiarum  gebrauten  wir  ben  SRommatito 

©ingul. :    „bie  gfreunbfd&aft  bleibt  jebem   ein   fefter   unb   fidlerer  Sef^". 

Wx  faffen  „Sej^"  lieber  als  goncretum  für  ben  „befeffenen  ©egenftanb". 

2>a'  übrigens  possessio  auc$  im  Sateinifdjen  fo  gebraust  wirb ,    fo  wäre 

eS  an  ju$  nid^t  unbenfbar,  j)ier  aber  entfcfyieben  falfdfy,  amicitiarum  neben 

possessio  als  eperegetifdfyen  ©enetifc  anjufe^en  (©ramm.  §  143  a  31.  2). 

—  sua  war  §ier  allenfalls  entbe^rlidfy ,    toie  übrigens  audfy    otyne   cuique 

ber  ®afc  Derflänblid^  fein   toürbe.     SBenn  aber  einmal  quisque  gebraust 

Werben  foffte,  fo  lag  nad)  lateinifcfyem  ©prad&gebraud&e  bie  SSorauSfdfjidfong 

beS  $ron.  rcflcr.  fel)r  na^e,  baS  aud)  bem  S)eutfd)en  öiel  leidster  oerftSttb* 

U$  iji  als  baS  sibi  XIII  45  p.  315  fg.,  Wenn  man  ft<$  gegenwärtig  $ält, 

bafc  baS  2ateimf<$e  nid)t  befagt  „bie  greunbfd)aften  fmb  jebem  ein  Seftfc", 

24» 
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fonbern  „to>a$  bic  grreunbf<$aften  betrifft,  fo  ift  iebem  fein  33eftfe  berfelben 
ein  fefier  unb  fldjerer  ©eftfc".]  —  $ic  ©egenfa^e  $u  »tabilis  et  certa  f. 
VI  20  p.  134,  —  [3)a$  folgenbe  ut  ifi  rec^t  begei<$nenb  für  bie  Sc- 
beutung  Don  etenim.  SBenn  biefeS  „benn"  fyiefce,  fo  toare  ein  ©onfecu? 
tiofafc  jtnnloä.  (£$  fann  unmöglich  eine  Folgerung  and  ber  Unbejianbigs 
feit  irbifäer  ©üter  unb  im  ©egenfafe  baju  ber  SSejiänbigteit  ber  gfreunfc 
fdjaft  fein,  bafc  irbifdje  ©üter,  felbji  toenn  fie  einmal  Sananbent  treu 
(leiben,  o^ne  gteunbfdjaft  titelt  glüdflidj  machen  Wnnen.  2)a$  toare  eine 
Styilidje  Sog«  ttrie:  „Witt  £aufer  ftnb  baufällig,  neue  folibe,  fo  bafc  jene* 
alte  $au$,  au$  tomn  e$  nic^t  baufällig  ttäre,  mir  bodj  nk$t  gefällt,  tteil 
e$  ni<$t  neu  ift".  ©etyffert  fagt,  ut  „füge  bem  fcortyergetyenben  ©ebanleii 
eine  nähere  SBefiimmung  unb  (grtoeiterung  in  gorm  einer  fubjeetfoen  got 
"  gerung  ^in^u,  wofür  und  ba«  einfa^e  „unb''  genüge.  Sftidjt  bodj.  „Unb" 
toürbe  bei  biefer  Sluffaffung  ntd^t  genügen,  fonbern  notljtoenbig  fein,  Et- 
enim tyeifct  aber  ni<$t  „beim",  fonbern  ettoa  „unb  aufcerbem  ja",  unb 
bamit  ifi  bie  3DWgli<$feit  gegeben  ben  ©afc  mit  ut  al$  eine  Folgerung  be$ 
ganjen  Sßaragraptyen  anjufe^en,  tt>el($er  ben  ttntt>ert$  irbtfd^er  ©üter  unb 
ben  2Bert§  ber  greunbfdjaft  fdjilbert,  unb  in  biefem  ©inne  ift  ba$  confe* 
cuitee  ut  gang  an  feiner  ©teile,  „fo  bafc  alfo",  wofür  audj  „unb  ba$er" 
flehen  tonnte«  2Ber  toei$,  ob  ßicero  l)ier  nicfyt  ein  grie$if$e$  «Ws  über? 
fefct  §at.  gür  entf^ieben  falfdj  §alte  ify  eine  (Srflarung  be«  ut  al«  res 
latfoen  2lboerbtum$,  „toie  benn",  to>ie  jte  Sfaton,  ©tubien  II  p.  35  fg., 
giebt.]  —  vita  ineulta  et  deserta  ab  cwiicii]  ein  Seben,  ba$  ftd)  feiner 
liebenben  2$eilna§me  unb  feine«  Umganges  mit  greunben  ju  erfreuen  $<d; 
jene*,  infofem  e$  fein  SAtytn  t§atffi<$li($er  Siebe  unb  Pflege  erfahrt  (f. 
VIII  26  p.  190  fg.),  biefeä,  inbem  e$  fcerBbet  unb  einfam,  ofyne  allen  ge* 
fettigen  Umgang  bleibt  (f.  XI  37  p.  264).  3)ie  gJrapofttion  a  fann  in 
biefer  3ufttwmenfleCung  ebenfo  erflart  toerben,  toie  in  ben  SSeifpielen  bei 
3umpt  §  305:  inops  ab  amicis,  imparati  a  militibus  u.  f.  to.,  „oon 
©eiten  ber  greunbe".  —  gür  bie  Stellung  be$  SnfinitibS  ****  ifl 
ju  merfen,  bafc  ft<$  biefer  getoö$nli<$  an  ba$  §ülf$fcerbum  potest,  debet, 
vult,  videtur  u.  f.  ».  unmittelbar  anf<$ßefjt  unb  ba$  Sßräbtcat  ober 
©ubjeet,  ate  ba«  geistigere  SBort  be$  ©ebanfenS,  na$  ftcfy  §at;  m 
bagegen  beibe$  ooraufge^t,  namentli<^  am  ©djlufc  ber  ^ßerioben,  fic^t  esse 
gett)ö^nitc^  bor  bem  verbum  finitnm,  toeld^eö  bie  ^ßeriobe  fc^Ue^t  (bie 
familiSre  ©pra^e  aufgenommen,  g.  33.  Lael.  XVIII  65  aut  fidus  aut 
stabilis  potest  esse).  S)ie  Sluöna^men  öon  biefer  SRegel  berufen  mei)! 
auf  befonberen  r^etorifc^en  ©rünben.  Sei  ber  Negation  $at  man  aufcer* 
bem  gu  be^ergigen,  ba§  e«  einen  Unterfd^ieb  M  ©ebanfenä  mad^t,  ob  xfy 
fage  non  potest  esse,  res  —  nulla  potest  esse  ober  non  esse,  nulla 
esse  potest.  9le^nli(^,  tote  nad)  ben  Jpülfööerbiö ,  ift  bie  Stellung  be$ 
esse  naö)  ben  verbis  sentiendi  unb  declarandi,  tote  bie«  }.  93.  Älo£ 
an  mehreren  ©teilen  ber  Tuso.  bemerft  ^at.  —  Ueber  sed  haec  hactenus 
f.  VH  24  p.  172. 
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Cap.  XVI  §  56. 

Ueber  ben  3ufammen§ang  ^  {n  xvtltym  biefed  Kapitel  fammt  bem 
§  61  be$  folgenben  mit  bcm  9}or§erge$enben  fte^t,  toertoeife  i<$  auf  bic 
Einleitung  ju  bief em  «bf ä)nitt,  namentlid)  p.  239  fg.  SSliu«  lommt  erfl 
jefet  eigentli<$  gur  Beantwortung  ber  Hauptfrage,  oon  ber  er  ausgegangen, 
quatenus  amor  in  amioitia  progredi  debeat,  natfybem  er  öor^er  erft  bie 
2$orou«fefcung  eine«  jtttli<$en  (nadfy  römifd&en  gegriffen  jiaat«redjtli<$en) 
3fa§alte«  be«  amor,  alfo  ben  negativen  finis  amoris,  geltenb  gemacht  unb 
bann  auf  @runb  berfelben  bie  Setfyatigung  biefe«  amor  in  dtatf)  unb  £$at 
in  ber  freieren  unb  liberalen  SBeife  al«  ©ebingung  toafyrer  8?reunbf<$aft 
Ijingeftellt  fyatte.  @o  au«gefpro<i)en  mx  aber  biefer  ©afc  nod(j  gang  ab« 
>fhract.  2)a«  honestum  namliä)  al«  ba«  objectio  ©efefcmafctge  unb  (Sr? 
lanbte  fann  einmal  in  Qtonflict  geraten  mit  bem  honestum  be«  ©ubjec^ 
*e$,  b.  §.  mit  bem,  tt>a«  bie  JÄücffic^t  auf  bie  perfönlidje  @§re  unb  bie 
<£ont>enieng  ertyeifdjt,  welche«  genauer  begeidfynet  bann  ni<§t  metyr  honestum, 
fonbern  decorum  tyeißt.  SGBie  prübe  unb  pebantifä)  namentlidfy  bie  dtfc 
wer,  biefe  graves  et  constantes  viri,  im  fünfte  be«  ©ecorum  unb  ber 
€onfcenieng  tooren,  nrirb  Seber,  ber  e«  ni<$t  otynefyin  weife,  au«  de  offic. 
I  40  ff,  in  bem  Sfbfdjnitte  über  bie  temperantia  leidet  erlernten  ttnnen. 
9uf  ber  ruberen  ©eite  n?trb  ba«  summum  ius  oft  bie  größte  iniuria, 
unb  ni<$t  alle  93erfiä$e  gegen  ba«  honestum  finb  gleiä)  firaftoürbig.  £ier 
lann  alfo  bie  §freunbe«ßebe  al«  bie  Vermittlerin  ber  aequitas  (,,§umonis 
t5t")  unb  be«  jiarren  Siebte«  jidj  geltenb  machen.  2)afcon  unten  cap.  Xvll 
§  61  md)r.  @o  tt>ie  fid&  nun  bie  pofttifce  SefHmmung  ber  befonberen 
©renge  be«  amor  gu  ber  affgemeinen  gforberung  ber  itneigennüfcigfeit  ber 
fttttd&en  Siebe  cap.  XIII  öer^Slt,  fo  fcer^Slt  ftd&  ferner  bie  SBiberlegung 
ter  befonberen  egoifüf d^en  Stnfid^tcn  über  biefe  ©renge,  bie  in  cap.  XVI 
«ingetoebt  ift,  gu  ber  SBiberlegung  jener  abfiracten  Slnpd^ten  ber  dpihtreer 
unb  ßtyrenaifer,  bie  gtoar  tint  ©efdjrftnfung  ber  Siebe,  aber  fein  bejümm* 
W  ÜRafe  biefer  Sefdfyr&nftmg  au«fpred)en.  3tu«  bem  ©efagten  erhellt,  baß 
bie  Stnfang«tt>orte  biefe«  €apitel« ;  constituendi  autem  sunt  u.  f.  to.  nid^t 
ri$ttg  überfefet  »erben:  ,,e«  mufe  aber  fejigejiefft  »erben''  u.  f.  n). ,  ba 
nrielmetyr  ber  3ufamrnentyang  mit  bem  33or$erge$enben  fomie  bie  beutlidfj 
"frrt$enbe  Stellung  be«  autem  »erlangt:  ,,e«  gilt  nunmehr  genau  gu 
•iefHmmen",  fo  bafc  alfo  constituendi  felbfi  im  jiricten  Sinne  ber  ge? 
Hatten  näheren  iBejtimmung  (im  ©egenfafc  gu  ber  affgemeinen  Angabe  t>on 
bcm  Umfange  be£  amor  cap.  XIII)  gu  faffen  ift  unb  barum  als  ba« 
-letente  SBort  be«  ©egenfafee«  autem  unmittelbar  nad^  fid^  §at.  ©.  V 
-17  p.  105  fg.  [§alm  ^at  nad^  übertniegenber  Sfutortt&t  feiner  ^anbfd^riften 
{bie  Sßolfenbütteler  ^at  sunt  ant)  sunt  autem  gefd^rieben.  S)ie  ^ßarifer 
nnb  äßündfyener  hingegen  ^aben  autem  sunt.]  hierin  ifl  gugleid^  ber 
©runb,  ttrie  \§  glaube,  ber  perfönltd^en  Sonflruction  constituendi 
sunt,  qni  sint  —  fines  gu  fud^en.  Säliu«  §at  feine  grage,  toon  ber  er 
ausgegangen,    quatenus  amor  in  amicitia  progredi  debeat,   nod)  nid^t 
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beantwortet,  aber  bamit  bodj  fdjon  angebeutet,  baß  er  eben  fines  amoris 
befttmmen  tnotte.  SIKit  SRücfftdfyt  alfo  auf  biefe  fdjon  angefünbeten  fines 
fagt  er  jefct,  too  er  biefe  ftrage  ttnrflid&  beantwortet:  „mm  gilt  e«,  bie  j 
©renje  ber  Siebe  genau  ju  bejtimmen"  (constituendi  aatem  sunt  fines, 
qui  sint),  toatyrenb  er  constituendum  est  autem,  qui  sint  fines  fügen 
tnürbe,  ttjenn  er  im  Verlauf  be$  ©efprScfyeS  jum  erfien  SKafe  auf  biefe* 
ßapitel  fame.  ©enau  genommen  finbet  alfo  in  unferem  fjfatte  feine  8fe 
traction  jiatt,  toie  e«  in  ben  33eift>ielen  ber  ftatt  ifi,  tno  ba$  ^rSbicat 
bem  abhängigen  ©afce  na<$folgt,  tote  3.  93.  pro  leg.  Man.  12.  34  At- 
que  haec  qua  celeritate  gesta  sint,  qu  an  quam  videtis,  tarnen  a  me 
in  dicendo  praetereunda  non  sunt  unb  in  anbeten  SSetfpielen  bei  Äriu 
ger  non  ber  älttraction  §  162  (Sat.  ©rammati!  §  669.  2) ,  m  benen 
ber  ©runb  ber  Slttraction  eben  in  biefer.  Stellung  gumeifi  gu  fuetyen  xfl 
(de  div.  II  12.  28  aut  quomodo  est  coli  ata  inter  ipsos,  quae  pars 
inimica,  quae  familiaris  esset  gefyt  collata  auf  observatio,  f.  SRabto,  ] 
de  fin.  V  21.  58  p.  707).  @$  unterfd&eibet  fid&  alfo  aud(j  grammatifö  ] 
unfer  fJaC  burdjauä  ni<$t  non  ber  actinen  (Sonjiruction:  constituenras 
autem  fines  et  quasi  terminos  diligendi,  qui  sint  in  amicitia,  nur 
bafc  ber  rtyetoriföe  itnterf<§ieb  ber  SBortflettung  in  biefer  gorm  Don  ber 
unfrigen  in  bie  Slugen  fpringt.  ßicero  pflegt  n5mli<$  ba$  Object  eine* 
verbum  sentiendi  ober  declarandi,  ba$  f<$on  an  ft<^  tyinreidfjen  tnfirbe, 
burdj  ben  abhängigen  relativen  &ufafe  be$  qui  sit,  quid  sit,  qualis  sit 
unb  Stynl.  nur  nS^er  ju  befümmen  (ßp eregeji«).  ©.  ju  XVII  63  qui- 
dam  perspiciuntur  quam  sint  leves.  pal.  Gic.  IY  cap.  IV  §  20  p.  81. 
2)a$  aSBcfcn  biefer  Slbtt>et<$ung  non  ber  getnötynlidjen  SluSbrudfStneife,  tneldje 
ba$  Object  be$  SSerbum  jum  ©ubjeet  be$  abhängigen  ©afce$  madjt,  tft 
nid&t  Slttraction,  fonbern  nur  eine  ettoaß  funftlofere  unb  ungejttmngenere 
Slrt  be«  ©tyntar  —  barum  bei  ben  Äomüem,  ben  3teprafentanten  ber 
leichteren  familiären  ©pracfye  in  ber  tneiteften  SluSbefynung  audfj  bei  anbe* 
ren  tranfttinen  Serben  gebraust,  f.  firüger,  Satein.  ©ramm.  §  669  — , 
bei  (Sicero  aber  in  ber  SRcgcl  ein  ÜJlittel  ber  r^etorifd^en  Jpernorljebung, 
tirie  $.  83.  orat.  50.  168  tertium  genus  explicetur  quäle  sit  [nerften* 
ben  »erben  fann,  aber  nidfyt  brauet.]  (SSiele  anbere  ©eifyiele  f.  bei  ®a; 
toi«,  d.  nat.  I  26.  73,  Senedfe  pro  Ligar.  11.  30,  Ärüger  l.  I.)  [3)en 
©runb,  toarum  ßicero  tyier  gerabe  biefen  «Sufafe  madjte,  finbet  ©etyffert  in 
bem  £ufammtn$an%t.  Offenbar  nfimli<$  foße  tyier  ber  3ufafe  ben  Segriff 
ber  pofttfoen  33ejttmmung  im  ©egenfafe  ju  ber  negativen  ©ef^ränfung  be$ 
amor  cap.  XI  fg.  tyerau$ftellen :  „nunmehr  gilt  e$  genau  bie  pofltine 
©renje  u.  f.  ».  ju  bejiimmen".  S)iefe  firaft  be$  sint  fei  felbjl  burdjj 
bie  Stellung  be$  2ßorte$  beutlid^  gu  ernennen  gegeben:  qui  sint  in  ami- 
citia. S)a|  bie  Slnle^mmg  be$  SSerb.  fubji.  an  ba$  Slnfang$tt>ort  be$ 
@afce$  nidjt  biefe  Sebeutung  §at,  ift  non  ©etyffert  felbp  öfter,  f^ecied 
j.  33.  non  quam  sit  etc.  p.  49 ,  non  relatinen ,  tt)oju  mir  ^injugefügt 
fyaben  „unb  interrogatinen",  ^Jronominibuö  unb  Slbnerbien  gu  XIX  70 
g.  (£.  Quod  est  multo  —  bemertt.  SKeineö  ©ebünfenö  tnar  ber  3ufafc 
non  qui  sint  toünf d&en$tt>ertfy ,   um  bie  3w9e^öng!eit  non  in  amicitia  ju 
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fines  et  termini  diligendi  ftar  $u  fteHen,  a^nlid^  toie  bei  liber,  qui  est 
de  amicitia  (VI  20  p.  128) ,  nötiger  aber  au$  bem  $u  XVII  63 
IjerDorge^obenen  ©ejtä)t$punfte.  ©o  unpaffenb  au$  bem  Don  ©etyffert  fe§r 
fdjön  bargelegten  ©runbc  bie  unperfönlidje  ßonftruetion  constituendum 
est,  qui  sint  fines  an  biefer  ©teile  n)ar,  ebenfotoenig  toürbe  ba$  einfache 
constituendi  sunt  fines  finnentfpred)enb  fein.  Constituendi  sunt  fines 
ftürbe  Reißen  „bie  ©renken  ftnb  gu  beftimmen"  im  eigentlichen  ©inne  Don 
„fefifefeen,  aufri<$ten",  toenn  fie  nodj  nid)t  Dortyanben  ftnb,  ttrie  unten 
§  59  Alias  igitur  finis  verae  amicitiae  constituendus  est  (f.  ju  b. 
©t.),  ttid)t  in  ber  bem  5)eutf$en  geläufigen  SBeife  Don  „benimmt  ange* 
Ben,  ttelä)e  e«  jtnb"  ober  „tyr  SBefen  befthnmt  angeben",  nrie  in  „eine 
Sßflanje,  einen  ffiegriff  ic.  beftimmen".  2)afc  Don  „eine  (p^ilofop^ifdje) 
Segriff  Sbefttmmung  Don  ben  ©renken  geben"  Bio  ju  „bie  ©renken  beftim« 
tncxi41  nur  ein  ganj  Weiner  ©d)ritt  ift,  ijl  ebenfo  richtig,  toie  ba§,  toer 
perspicere,  nosse  aliquem  fagte,  feinen  ©runb  l)atte  fidf)  Dor  intellego 
aliquem  ju  freuen,  ttnb  bie  lateinifcfye  ©prad&e  tyat  anty  biefen  faxt* 
fdjritt  gemalt,  älber  ber  tfy  römifä)en  ©enftoeife  liegt  ein  „^etnanb 
*>erfieljen,  burd)fd)auen,  ben  Segriff  eines  2)inge$  beftimmen,  eine  £§eorie 
entnndteln,  feine  SKeinung  fagen"  u.  f.  tt>.  urfprünglttf)  fern,  unb  in  consti- 
tuendi sunt,  qui  sint  fines  liegt  nid)t  ein  @r8ci$mu$,  fonbern  eine  ecfyt 
römifd)e  8lu$bru(f$n>eife  Dor,  eine  SSermittelung,  fo  ju  fagen,  jn)ifd)en  con- 
stituendum  est,  qui  sint  fines  unb  constituendi  sunt  fines.  fin.  II  14. 
44  ex.  eo,  quäle  sit ,  constituto.]  —  fines  et  quasi  termini  diligendi] 
jene*  bie  ©renje  al$  Stnie,  lefctereä  ber  ®ren$pun!t,  Sföarffiein  (rigfia). 
ßicero  üerbinbet  beibe  SGBorte  häufiger,  audj  o^ne  ben  3uf^  be$  quasi  gu 
bem  leiteten,  nrie  pro  Quint.  10.  35  certos  mihi  fines  terminosque  con- 
stituam,  extra  quos  egredi  non  possim.  ©e])r  begeid^nenb  ift  de  orat. 
I  49.  214  Grassus  mihi  noster  visus  est  oratoris  facultatem  non  illius 
artis  terminis,  sed  ingenii  sui  finibus  immensis  paene  describere,  too 
ber  3ufftfe  ^  immensis  —  finibus  nottytoenbig  verlangte,  lieber  diligendi 
f.  gu  XVI  60  ex  in  diligendo.  —  tres  video  sententias  ferri]  \8en- 
tentiam  ferre  nrirb  getoö^nlid)  Don  ber  2Tbftimmung  beim  ®eri<$t  gebraust, 
toogegen  sententiam  dicere  ber  fietyenbe  SluSbrucf  Dom  ©enator  ift;  f.  SBedfer, 
röm.  SHtert^  II  2  31.  1090,  ber  ftdj  nur  einer  ©teile  erinnert,  in  ber 
sententiam  ferre  für  dicere  in  bem  ©inne  ber  motiDirten  Stimmabgabe 
fie§e,  Verr.  II  31.  76.  Stet  ift  nid)t  genau,  äUerbingS  ift  bort  Don 
einer  Stbfiimmung  im  ©enat  bie  SRebe,  aber  nid^t  Don  einer  förmlidjen 
sententiae  dictio.  Sententiam  ferre  fyeißt,  ttrie  ein  Stifter  mit  „©cfyulbig" 
ober  „ttnfd)ulbig",  fo  mit  „3a"  ober  „Stein"  ftimmen.  ©o  in  ber  ©teile 
ber  Vereinen  in  senatu  de  bello  et  pace  sententiam  ferre  „für  Ärieg 
ober  fjrieben  Dotiren"  (hingegen  2  feilen  toeiter  quando  iste  sententiam 
dicere  audebit  aut  poterit?)  unb  ebenfalls  fam,  XI  21.  2  cum  ego 
sensissem  („Dorgefd)lagen  tyatte")  de  iis,  qui  exercitus  haberent,  sen- 
tentiam ferri  oportere.  $n  ber  tabula  Heracl.  Corp.  inscr.  I  206 
p.  122  iji  £tiU  96  unb  125  Don  sententiam  dicere  bie  SRebe,  aber 
%  106,  110,  127,  129,  131    ttrirb   jtoif^en  sententiam  dicere  unb 
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ferre  genau  unterfdfyiebem  3)afc  aber  sententiam  ferre  öon  jeher  beliebU 
gen  2Mnung$äuf$erung  gebraust  würbe,  wo  an  eine  2T6fHmmung,  audj 
im  bilblid)en  Sinne,  nidfjt  gu  benfen  ift,  ijl  mir  wenigfien*  ntdjt  befcmnt, 
unb  id)  bezweifle,  bafc  ©etyffert  Sftedjt  tyat,  xotnn  er  fagt:  „fern  tyeijjt 
nid&t  „im  Sühmbe  be$  SSoIfcö  fein,  im  Umlauf  fein"  (warum  ftmn  e$ 
bieg  nid)t  fyeifcen?  weld)e  Queffe  ber  Äenntnifj  fefct  video  öorauä?  @. 
IX  38  p.  275),  fonbern,  wie  in  ber  Sßtyrafe  sententiam  ferre  gew8$# 
lid),  „abgeben"  (feine  ©Hmme,  Urteil) ,  „auffietten"  (äReimmg)*.  2)er 
©runb  wenigftenS,  ben  er  au$  ber  SSebeutung  be$  video  ^ermntmt,  iji 
fid)er  nid)t  fiid)fyaltig,  benn  bie  Quelle  ber  Äenntnifj  über  bie  p$öofo$i* 
fdfyen  2lnpd)ten,  bie  „im  Umlauf  jtnb"  (allerbingS  md)t  „im  üJhmbe  M 
9$olfe$",  ba$  ijt  ein  witffürlid)er  3ufafe),  tf*  münblid)er  Vortrag  unb  na* 
mentlid)  bie  Sitteratur,  unb  öon  beiben  ift  video  ganj  richtig.  UeBer 
ferri,  „im  Umlauf  fein",  f.  p.  30.]  2)afc  übrigen«  biefe  tres  senten- 
tiae  S^eopfyraft'S  33ud)e  negl  <pdlag  entlehnt  pnb,  wie  bie«  bon  ber  eigenk 
lid)en  ©rengbeftimmung  ber  Siebe  cap.  XVII  61  Gell.  I  3.  11  anfc 
brüdflid)  fagt,  ift  eine  fefyr  probable  SBermutfyung  ®ören$en$.  —  unom, 
ut  eodem  modo  u.  f.  w.]  3)ie$  War  bie  eigentliche  Meinung  @ptfur$. 
©.  9Kabfc.  de  fin.  I  20.  66.  ©ort  §eifct  e$  §  68  Quocirca  eodem 
modo  sapiens  erit  affectus  erga  amicum,  quo  in  se  ipsum,  quosque 
labores  propter  suam  voluptatem  suseiperet,  eosdem  snseipiet  prop- 
ter  amici  voluptatem.  —  äBotyl  nur  einfeitige  SWidfftdjt  auf  €oncinmtii 
ber  ©egenfäfce  (nosmet  ipsos)  §at  in  unferer  ©teile  in  einigen  fdjledjte* 
ren  Mss.  ben  ©ingular  amicum  (f.  oben  gu  XIII  48  p.  335  ut  et 
bonis  amici  quasi  diffandatur)  in  ben  Sßlural  amicos  toerWanbelt 
(Sbenfo  fyeifct  e$  ja  gletd)  unten  ut  quauti  quisque  se  ipse  facit,  tanti 
fiat  ab  amicis.  —  Ueber  bie  S3ebeutung  toon  affeetwm .  esse  („gefilmt 
fein")  f.  I  4  p.  22.  3ur  älbwed)felung  be$  StuSbrucfeS  ifl  bafür  am 
(Snbe  btefeä  §  animatus  gefegt.  —  alteram,  ut  nostra  —  respondeat] 
bie*  ift  alfo  bie  $reunbfd)aft  ber  3Rafler,  f.  IX  31  p.  222  fg.  —  p* 
riter  aequaliterque  respondere]  f.  IX  32  p.  231  fg.  —  tertiam,  ut  — 
fiat  ab  amieU]  eine  Siebe  alfo,  beren  ©runb  ftd)  ganj  nad)  beut  SDtajje 
ber  relativen  3kaud)barfeit  be$  greunbeS  rietet.  [Statt  facti  greife 
©atter  nad)  #alm$  9Sorfd)lage  faciat,  wie  bei  ber  SBieberljoluttg  be$  ©ofce* 
§  59  bie  meiflen  £anbf Triften  geben  (f.  gur  St.).  (£$  mag  fein,  bajj 
nad)  ben  ffricten  Stegein  ber  ©rammatif  (wie  IX  29  p.  207  für  pot- 
sunt)  ber  ©onjunetto  correcter  Ware.  2lber  ber  ,3>nbicatto  ifl  ni<$t$  we* 
niger  al$  fpraef  wibrtg  unb  barum  bie  älenberung  unerlaubt.  S)er  Stela« 
titofafe  gehört  augenfd)einlid^  mit  ju  bem,  Wa$  biejenigen,  beren  Slnjtyt 
vorgetragen  Wirb,  fagen,  unb  banad)  foffte  man  ben  ßonjunetto  erwarten. 
2tber  e$  ift  burd)au6  nid)t  ungewöhnlich  bag  £^atfad)en,  bie  in  ber  SSKrfc 
lid)!eit  begrünbet  finb,  aud)  Wenn  fte  t>on  ber  obliquen  9tebe  nid^t  ju  tren^ 
nen  ftnb,  toon  jener  Seite  angefe^en  unb  in  ben  3fnbicatit>  gejieflt  werben. 
S)afe  aber  3feber  einen  3Wa§flab  für  feine  aBert^fd)5^ung  bepfct,  leud^td 
ein.  SJergl.  XYII  61  ut,  cum  emendati  mores  sunt,  tum  sit,  ^in^ 
^egen  XVII  63  etiam  si  consecuti  sint.  XIX  70  si  consecuti  sini] 
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§   57. 


[Harum  trium  —  adsentior]  nullt  prorsus  adsentior  $eifct  ttid)t 
t/id)  fttmme  feiner  fcöllig  bei",  fonbem  „idj  jttmme  adtn  breien  ganj 
unb  gar  nidjt  bei"»  @.  ©cfyömann  $u  de  deor.  nat.  III  8.  21  nullo 
modo  prorsus  adsentior.  oben  £U  IX  29  p.  212  fgg.  Sfber  Verr.  II 
€7. 162  Metello  prorsus  non  possum  ignoscere.  Tusc.  IV  4.  8  Pror- 
sus non  arbitror.] 

Nee  enim  illa  prima  vera  est,  ut  —  sit  animatus]  9ft<$tig  über* 
fefet  3(acob$:  „3)emt  toeber  jene  erfte  (äfteimtng)  ift  toatyr"  u.  f.  to.  Ofc 
fenbar  foffte  ein  jtteite«  nee  folgen,  ba«  aber  nun,  toegen  ber  Sänge  be« 
j^urifcfyettfafce«  quam  multa  enim  —  ipsi  fruantur,  mit  einer  anberen 
€onfiruction  fcertaufctyt  »orben.  Nee  ift  alfo  particula  pendens,  worüber 
gu  XIII  45  p,  315.  —  SDafc  §ter  bie  ©tyntar  be«  ut  nichts  gemein 
Ijat  mit  bem  ut  na<$  verum  est,  toeldje«  wir  oben  IV  14  p.  85  erläu? 
teri  $aben,  liegt  auf  ber  Jpanb.  S)er  ©afc  mit  ut  giebt  fyier  nur  ben 
3fafyalt  ber  sententia  roieber,  bie  felbffc  ein  praeeeptum  ift,  alfo  nottytoens 
Mg  ut,  nid)t  ben  Sfccuf.  c.  ^nftnitito.  Verlangt.  $u  XVIII  65  tenere,  ne. 
<g$  fcerfle^t  fid)  übrigen«  fcon  felbfi,  bafc  aud)  nad)  bem  einfachen  nee  enim 
verum  est,  in  biefem  gaffe,  tt>o  etwa«  al«  eine  gorberung  au«gefprodjen 
tmrb,  ut  folgen  müfyt.  ((Sinen  fetyr  gelehrten  ©treit  über  biefe  fonnenßare 
©adje  lann  man,  um  @rfal)rung  ju  fammeln,  bei  ©entfärb  opuscul.  p.  23© 
lefen.)  —  [ut,  quemadmodum  in  se  quisque  sit,  sie  in  amicum  sit  ani- 
matus] Gfo  fd)eint  mir  gan§  Sufcerlid)  betrachtet  toatyrfdjeinlid)er,  baß  an  bem 
grellen  Don  sie  in  ber  Sßarifer  unb  toon  sit  in  ber  9Äünc$ener  $anbfdjrift 
«n  unabjtdjtlid)e«  Ueberfe^en  zintQ  ber  Beiben  fetyr  atynlidjen  SGBörter  ©djulb 
ifi,  al«  bafc  in  äffen  übrigen  befferen  Jpanbfdjriften  irrt^ümlidj  ober  ab- 
fidjtftd)  sit  neben  sie  gugefefct  toäre.  SSermuttylid)  jlanb  im  9lrd)etypu« 
eines  »on  beiben  SBörtero,  nadjbem  e«  au«  SSerfefyen  au«gelaf[en  tt>ar,  über 
ober  neben  ber  Sinie  unb  ttmrbe  für  eine  Variante  angefetyen,  bie  ein  Slb^ 
fdjreiber  aufnahm,  ein  anberer  unberütfftdjtigt  ließ.  SSergl.  ju  XV  53  p.  360' 
exulantem  tum.  ©benfo  fin.  III  7.  23.  3)ie  annähme,  ba§  sit  interpolirt 
fei,  tyotte  öiel  me§r  2Ba§rfd)einlid)feit,  wenn  im  Paris,  aud)  nur  sie  ft&nbe. 
aber  aud)  au«  inneren  ©rünben  fyalte  id)  e«  für  glaublicher,  bafc  sit  ed)t 
ift  2>er  ©afe  quemadmodum  in  se  quisque  sit  animatus  gehört  $tt>ar 
mit  gu  ben  SBorten  berer,  beren  älnfld}t  mitgeteilt  tt)irb,  ifi  aber  nidjt  eint 
Sorfdjrift.  ©ie  fagen:  quemadmodum  in  se  quisque  est  ober  erit,  sie 
in  amicum  sit  animatus.  @o  toenig  nrie  quemadmodum  in  se  quis- 
que, sie  in  animum  sit  animatus  correct  toare,  fo  toenig  in  inbirecter 
iRebe  o§ne  sit,  ftatt  beffen  oielmetyr  toie  oben  §  56  facit  audj  est  mög« 
Ii<§  ttäre.]  3u  ber  ©adje  felbft  toergleidjt  ©reimu«  Tusc.  III  29.  73 
Praeclarum  illud  est  et,  si  quaeris,  rectum  quoque  et  verum,  ut  eos, 
qui  nobis  carissimi  esse  debeant,  aeque  ac  nosmet  ipsos  amemus; 
ut  vero  plus,  fieri  nullo  pacto  potest;  ne  optandum  quidem  est  in 
amicitia,   ut  me  ille  plus  quam  se  amet,  ego  illum  plus  quam  me; 
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perturbatio  vitae,  si  ita  sit,  atque  officiorum  omnium  consequatur. 
35en  äßiberfprud)  biefeS  ©afce$  mit  bem  unfrigen  §at  ©entfärb  j.  ©t. 
fetyr  riä)tig  erlebigt.  3)ie  Offer,  toon  benen  fyier  bie  SRebe  iji,  §aben  ifc 
ren  ©runb  in  ber  toafyren  jtttlid)en  ©clbfiltcbc ,  ni<$t  ettoa  in  einer  ®& 
ringfd)afcung  unb  #erabfefcung  be$  eigenen  SBerttyeS  gegenüber  bem  be$ 
gteunbeS.  SBä^renb  namli<$  burd)  jene  ber  jttttt<$en  Integrität  be$  ©inen 
naty  innen  unb  aufjen  fein  toefentlid)er  Slbbrutty,  bem  änberen  bagegen  ein 
großer  SDienjt  gefdjie^t,  toirb  ba$  fä)etnbar  geflörte  quantitative  9Scr$altmfc 
ber  Siebe  burd)  ba$  (Sble  ber  Jpanblung  felbji  unmittelbar  nrieber  $erge* 
jiefft,  inbem  baffelbe  audfy  feinen  fruetus  in  ber  gefieigerten  ©egenliebe  be$ 
greunbeä  empfängt.  @$  iji  alfo  bei  ber  33eurtl)eilung  biefe*  ©afceä  bie 
»a^rtyaft  jtttlicfye  ©elbfiliebe  &on  ber  egoijtifd)en  ©elbjiliebe  tooljl  ju  um 
terfdjetben.  ,3>ene  und  einen  möglidjjt  fcofffommenen  ©rab  magrer  gram* 
be^liebe,  bie  nottytoenbtg  auf  ©leid^eit  unb  ©egenfeitigfeit  beruht,  biefe 
bagegen  jiefft  ben  perfönlidjen  unb  einzelnen  SSorttyeil  über  ben  obieetfoen 
unb  affgemeinen  Sftufcen  ber  jtttlidjen  Sbee,  tooburd)  bie  S3ebingung  ber 
toasten  Qfreunbfdjaft  aufgehoben  iji.  ©.  3lriftotele$  bei  33iefe,  bie  $$ilo* 
fop^ie  be$  2lrijiotele$,  Sb.  II  p.  386. 

Quam  multa  enim  —  ipsi  fruantur]  [3)a$  falfdfye  nostri  causa, 
ba$  noä)  £>alm  au$  allen  feinen  #anbfä)riften  aufzunehmen  genötigt  mar, 
iji  nunmehr  auf  SlutoritSt  ber  Sßarifer  unb  Sföündjener  aud)  an  biefer 
©teile  au$  (£icero$  £ert  getilgt.  9hm  üerunjiert  benfelben  nur  nod)  sui 
causa  Verr.  III  52.  121.  Sie  Vorliebe  ber  Slbföreiber  für  biefe  »a* 
ritat  jeigt  ftd)  barin,  bafj  nur  biefelbe  an  nicfyt  Wenigen  ©teilen  in  fdjtafc 
teren  £anbf Triften  Pnben.  ©.  ÜJiabirig  de  fin.  II  23.  76  p.  269  ed.  IL 
©o  fdjreibt  j.  33.  aud)  unten  XXVII  104  bie  £alfte  Don  £alm*  6obi* 
ce$  memoria  mei  jiatt  mea.]  —  3)ie  abtoeidfyenbe  ©teffung  be$  jtoette« 
causa  tyat  §ier  offenbar  i^ren  ©runb  in  ber  beabftd&tigten  £ert>or$ebung 
be$  ©egenfafceä  amicorum,  ba  baffelbe  al$  ba$  ftgniflcante  Sßort  an  ba$ 
(Snbe  be$  ©afce«  jurüdfgebrangt  iji.  [£)iefe  ©teffung  finbet  fld)  aujjer  tu 
fel)r  fpater  $üt,  namentlidfj  bei  ben  scriptores  historiae  Augustae,  nir* 
genb$  fyaufig,  toereingelt  aber  aufy  bei  @nniu$,  Serenj  (Eun.  202),  Steht*, 
©eneca,  ©ueton  u.  a.,  bei  Quintilian  einige  2Rale  bei  gratia,  Cic.  de  or. 
II  51.  207  causa  sua.  (Sinige  Herausgeber  $aben  ^ier  causa  geftrid^en 
ober  eingeklammert,  gen>i^  mit  Unrecht.  Causa  rotrb  afferbingd  red)t  ^finfig 
jum  erjien  t>on  5»ei  coorbinirten  SQSörten  gefegt  unb  beim  jtoeiten  erganj^ 
g.  99.  oben  XIII  46 ;  $ier  liegt  übrigen«  nid^t  einmal  eine  ©oorbtnation 
Dor.  Nostra  causa  nun  quam  faceremus,  faeimus  causa  amicorum  iji 
breigliebriger  6^ia«mu«.  ©.  9Wgel$ba<$,  ©tttiji.  §  171  p.  480.]  —  ®ie 
SfnfinitiDe  precari,  supplicare  u.  f.  tt>.  jtnb  al$-(5peregefi$  be«  multa,  ntd^t 
aU  ©ubjeet  be«  fiunt  ju  faffen.  Unmöglich  fönnte  in  ben  SBorten  in  ami- 
corum fiunt  honestissime  —  rebus  fehlen,  toenn  biefe  }um  ^ouptfote 
gehörten.  SJergl.  Marc.  3.  8  Animum  vincere,  iraeundiam  cohibere, 
victoriam  temperare  — ,  haec  qui  facit,  eum  simillimum  deo  iudioo. 
—  precari  ab  indigno,-  supplicare]  S)aö  le^tere  tr)at  j.  35.  Sicero  i« 
ber  <3a<fyt  be«  Sigariu«  (f.  ad  fam.  VI  14.  3  ego  —  neque  Caesari  w- 
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lum,  sed  etiam  amicis  eius  omnibus  pro  te,  sicut  adhuc  feci,  liben- 
tissime  supplicabo)  unb  be$  ÜRorcettuS.  Supplicare  populo  Romano 
&e$et<$nei  ßtcero  aU  eine  gett>öfynlt<$e  2trt  ber  ambitio  in  ben  Gomitten 
pro  Plane.  20.  50.  2)er  ©runbfafc,  nad)  bem  biefeä  supplicare  feibfi 
etroa$  indignum  mar,  ifi  begeidjnet  de  offic.  I  34.  124  est  proprium 
munus  magistratus  intellegere,  se  gerer e  personam  civitatis  debere- 
que  eins  dignitatem  et  decus  sustinere.  Privatum  autem  oportet 
aequo  et  pari  cum  civibus  iure  vivere  neque  summissum  et  abiec- 
tum  neque  se  efferentem.  3)a$  83er§&ltnif$  ber  beiben  Begriffe  precari 
unb  supplicare  ifi  beutlidjer  bejeidjnet  parad.  5.  40  Cethego,  homini 
non  probatissimo ,  servire  coegit  (honoris  cupiditas)  eos,  qui  sibi 
esse  amplissimi  videbantur :  munera  mittere ,  noctu  venire  domum 
ad  eum,  precari,  denique  supplicare.  —  3fn  folgen  gdtten  wie  fyier, 
roo  ftdj  au$  bem  &VL\ammttü)an§t  ba$  Object  be$  dignus  ober  indignus 
pon  felbji  ergiebt,  ifi  ber  abfolute  ®ebrau<$  btefer  2Tbj[ecttöa  otyne  Sßeite* 
reo  gerechtfertigt.  &vl  XXI  78  ex.  —  Ueber  ben  fubfianti&ifdjen  ®e* 
brau<$  be$  2Tbjiecti&um  im  Singular  f.  Y  17  p.  100 fg.,  über  tum  ju 
XI  39  p.  277.  —  ©er  getr.itynUd)e  ©runbfafc  be$  Römers  (de  offic.  I 
38.  137)  rectum  est  etiam  in  illis  contentionibus,  quae  cum  inimicis- 
simis  fiunt,  etiam  si  nobis  indigna  audiamus,  tarnen  gravitatem  retinere, 
iraeundiam  pellere,  lief}  alfo  nur  eine  3lu$nal)me  in  bem  periculum  be$ 
§reunbe$  unb  Glienten  §u  unb  verlangte  felbji  bann  no<$  bie  re<$tfertigetibc 
@nifd)ulbigung,  ut  invitus  et  coactus  facere  videare.  ©.  de  orat.  II 
43-  182,  de  offic.  I  38.  136.  —  invehi  in  aliquem]  eigentlich  Dom 
einbredjenben  gfeinbe,  geroß^nlid)  tropifd)  „über  jemanb  tyerfatyren,  tyeftig 
ausfallen  gegen  jemanb  mit  Sßorten,  ©cfymctyungen"  (batyer  „.Sn&edtoe"), 
acerbe  et  contumeliose.  SSetbe  ©ebeutungen  flnb  toerbunben  ad  Herenn. 
IV  39.  51  insultabunt  in  borum  miserias  et  superbi  re  simul  et 
verbis  invebentur.  —  3)em  invebi  folgt  ba$  inseetari  aliquem,  „je* 
manbem  fcufefcen",  gemö^nlid)  mit  contumeliis,  maledictis,  criminibus 
berbunben,  jebod)  aud)  otyne  biefe  Slblatitoe.  3)er  Unterfdjieb  be$  gfrequen* 
taitoum  Dom  Simplex  erfyettt  au«  auet.  ad  Herenn.  IV  26.  36  0  vir- 
tutis  comes  invidia,  quae  bonos  insequeris  plerumque  atque  adeo 
uiBectaris  („fcerfolgfi  ober  melmetyr  ü)nen  tyeftig  $ufefcefi").  2Benn  bamit 
ber  ©egriff  be$  $ö|nifc$en  unb  Ucbermüttyigen  fcerbunben  ifi,  fo  fagt  man 
insultar«  alicui  ober  in  aliquem.  SBctfpictc  ju  bem  acerbius  invebi 
inseetarique  bieten  (£icero'$  Sreben  für  ben  ÜRilo,  gegen  ßatilina  u.  f.  ro. 
—  in  nostris  rebus]  Ueber  in  mit  Slblatto,  ba$  bie  ©teile  eine«  abtoer* 
Haien  ©afce*  vertritt,  f.  VII  24  p.  171  fg.  Bes  §at  übrigen«  §ter  bte 
cttta*  mobiftetrte  Sebeutung  fcon  causa,  „^ntereffe",  fo  bafc  fdjon  baburety 
bie  SBteberljolung  be$  35Borte$  im  n8<$fien  ©afce  multaeque  res  (gräffe) 
sunt  u,  f.  ro.  entföulbigt  ifi.  ©.  XII  40  p.  284.  —  Ueber  ba$  SSer* 
#Htm§  ber  Slbtoerbia  honeste  unb  honestissime  gu  ifyren  83erbi$  f.  ju  V 
18  p.  107  fortasse  vere,  sed  ad  utilitatem  parum.  —  Ueber  que  VII 
23  p.  154  fg,  —  2tm  entfyredjenbfien  fd)eint  mir  Jacobs  biefe  Äraft  be$ 
que  getroffen  gu  tyaben,  inbetn  er  überfefct:  „Unb  fo  giebt  cd  totelc  2)inge" 
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lt.  f.  to.  —  de  suis  commodis  rnulta  detrahunt]  „ityren  eigenen  Sporttei- 
len 33ieie$  ent$ie§en".  9ftan  fagt  detrahere  de  aliqua  re,  aud)  abfolut 
(otyne  aliquid,  tta$  öftere  ücn  2lbfd)reibem  eingefdjoben ,  tote  de  offic 
III  6.  30),  „eine  ©ad)e  oermhtbern"  ober  „förnSiern11,  ober  detrahere 
aliquid  ex  aliqua  re,  ettoa$  fcon  ettoa$  ab^ietyen,  tote  aliquid  ex  summa 
detrahere,  ad  Attic.  X  5. 3 ;  f.  (Sttenbt  Brut.  67.  236  ex.;  Don  5ßerfonen 
bagcgen  nur  detrahere  aliquid  ab  aliquo  ober  alicui,  „jemanbem  etmaä 
entjteljen";  bagegen  detrahere  de  aliquo  in  bem  ©tnne  „jemanben  Der; 
Heinern".  9(e^nlid)  fagt  man  audj  deminuere  unb  imminuere  aliquid 
de  ober  ex  aliqua  re,  toeil  allen  btefen  SSerbtä  ber  ®egrtff  be$  demere 
gu  ©runbe  liegt.  —  [amici  potius  quam  ipsi]  „bie  greunbe  fiatt  üjrer1'; 
potius  (daliegt  ftetS  ba$  mit  quam  Slngerrtüpfte  au$,  fotme  poUssimum 
bie  2lu$fage  auSfd&Iiefcüdj  auf  bie  ©orte  befd)r8n!t,  ju  benen  e$  getyBrt] 


§  58. 

Altera  sententia  est ,  quae  definit  —  voluntatibus"]  „  toeId)e  bie 
greunbfd)aft  auf  quantitativ  gleite"  (ju  IX  32  p.  231)  ober  „@leUftett 
ber  ©efattigleiten  unb  ©efütyle  befä^ranft".  Definio  aliquid  aliqua  re 
§ei§t  aliquid  alicuius  rei  finibus  ober  terminis  contineri  volo  ober 
circumscribo,  toie  J.  33.  omne  malum  dolore,  bonum  voluptate  defi- 
nire  Tusc.  V  26.  73.  (Sbenfo  terminare,  3.  93.  de  fin.  I  11.  38 
privatione  doloris  putat  Epicurus  terminari  summam  voluptatem. 
SSergL  §  56  fines  et  quasi  termini.  —  SDie  äRetontymte  sententia  de- 
finit  §ot  nid)t$  2luffattige«.  äle^nlid)  fagt  Caes.  bell.  civ.  n  30.  1 
Erant  sententiae,  quae  conandum  omnibus  modis  censerent.  Liv.  II 
4.  3  cum  in  senatu  vicisset  sententia,  quae  reddenda  censebat  bona. 
III  40.  7  alia  sententia,  quae  —  iubebat.  Plin.  ep.  VIII  14.  13 
propior  aliquanto  est  sententiae  relegantis  (ea),  quae  absolvit,  quam 
quae  occidit.  Nep.  XV  7.  5  lex  erat  Athenis,  quae  morte  multabat. 
Son  ©prtä)mörtern  ift  biefelbe  3tu$brudf$toetfe  bie  gewötyniidje,  toie  Oat 
m.  10.  32  laudato  proverbio,  quod  monet.  Brut.  4.  15  ex.  illud 
Hesiodium,  quod  reddere  iubet.  —  Ueber  paria  officia,  „SteciprocttSt 
ber  SDienjle",  f.  SRägelSbaä),  ©tilifi.  §  20  p.  60.  unten  $u  XX  74  dis- 
pares  mores,  disparia  studia. 

Hoc  quidem  est  —  aeceptorum  et  datorum]  £u  hoc  quidem  Dergl. 
VIII  26  p.  179.  —  [3Me  SBortfleHung  ber  ÜRünd)ener  $anbfd)rtft  ni- 
mis  est  exigue  mürbe  einen  ganj  befonberen  9tad)bnuf  -auf  nimis  legen 
(f.  p.  49),  toa$  faft  barauf  tymauäliefe,  bafe  ettoa$  exigue  et  exilfter 
ad  calculos  vocare  amicitiam  nid)t$  fd^aben  fömte.]  —  Exiguus  (matyr- 
fdjeinlid)  quod  facile  exigi  potest,  „toa$  ftd)  leidet  beregnen  Icifyt"),  „vai* 
bebeutenb,  bürftig",  mit  3*üdfftd)t  auf  ben  augeren  Segriff  ber  Ouantit» 
[„fnapp"  (toergl.  Caes.  b.  G-all.  VII  71.  4  ratione  inita  se  exigue 
dier um  triginta  habere  frumentum),  „ffeintid}"];  exilis  bagegen  (toafjX'- 
fd)etnHd)  üon  ex  unb  ilia)   eigentlid)    „faft*  unb  fraftloS,  armfeUg",  mtt 
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SRüdftdjt  auf  ben  inneren  ©etyalt  unb  ftonb;  jenes  pauvre,  biefe«  mea- 
quin.  2>a$  exüe  ge^t  auf  bic  „@ngi)ergigfeit"  ber  ©cfinnung  (fubjediö). 
—  ad  calculos  voeare]  Calculi  ftnb  bic  9fte<$enfteind)en,  toelcfye  bic  Ana* 
ben  in  Ääficfyen,  loculis,  in  ben  aritymettfdjen  Unterricht  mitbrachten,  um 
mit  beren  $ülfe  ba$  21$  in  J^eile  gerlegen  gu  lernen.  @.  2lu3leger  gu 
Hör.  serm.  I  6.  74  unb  epist.  I  1.  56.  3)afyer  bie  SRebenSarten  ali- 
quid  ad  calculos  voeare  unb  revocare,  etftaö  berechnen,  unb  subducere 
calculos,  bie  Steinten  gufammenredjnen ,  6ilbli<$  „genau  berechnen",  toie 
de  nn.  II  19.  60  Quid?  fortes  viri  voluptatumne  calculis  subduetis 
praelium  ineunt,  sanguinem  pro  patria  profundunt,  an  quodam  animi 
ardore  atque  impetu  concitati?  ä^nlidj  bem  rationem  ober  rationes 
subducere,  tta£  eigentlich  tyeifct  rationes  subducendo  calculos  conficere. 
$)a$  SSerbum  voeare  ift  in  biefer,9feben$art  ebenfo  gebraucht,  nrie  in  vo- 
eare ad  exitium ,  ad  vastitatem  unb  atynltdfyen  in  2Renge.  —  ut  par 
sit  ratio  u.  f.  tt>.]  „um  ba$  SBer^&ltnifc  jnnfdt)en  debet  unb  credit,  jtori« 
fdjen  Ginna^me  unb  2lu$gabe  gleich  gu  ma<$en".  Sle^nlidj  ^ic§  f/ba« 
©innatyme-  unb  2tu$gabebuc$"  ber  römtfdjen  £au$fcater  tabulae  ober  co- 
dex aeeepti  et  expensi  (tooljer  au<$  bie  3teben$art  utramque  paginam 
faoere).  Acceptum,  expensum  begeidjnen  §ierin  bie  Summe  ber  9lu$gabe 
unb  ©umarme  gang  abftract,  nrie  g.  33.  in  debitum.  —  S)a§  tyier  übri* 
gen«  ba$  Neutrum  aeeeptorum,  datorum  ni$t$  Slnfiöfftge*  l)at,  f.  IV 
13  p.  74. 

Divitior  mihi  et  ajßuentior  —  aeeeperif]  Ueber  bie  fjform  divitior 
f.  9fceue,  Formenlehre  II1  p.  103.  S)er  divitior  tyat  Diel,  um  toiel  geben 
gu  lönnen,  !ann  fidj  aber  boc$  ausgeben,  toa$  ber  affluenüor ,  „ber  er; 
giefcigere,  unerfdjöpflidjere'',  bei  bem  e$  immer  gufirömt,  ni&t  fann.  S)ie 
©ebeutung  „freigebig"  in  affluens  gu  legen,  n?ie  e$  mehrere  «Snterpreten 
tfyun,  fctyeint  mir  nidjt  gulaffig.  9?ur  toenn  Don  beneficio  bie  9tebe  toare 
unb  in  birecter  ©egte^ung  auf  biefe  affluentior  gefagt  tt>Sre,  n>5re  biefe 
@rf  Urning  richtig;  fo  aber  fie^t  affluentior  neben  divitior  aU  gang  abfo* 
luter  ©egriff,  unb  e$  ift  babei  lein  anbereä  Object  ate  eben  ba$  afferaff* 
gemeinfte,  b.  i.  rebus  ober  opibus,  gu  benfen.  —  [vera  amieitia']  tyaben 
bie  Sßarifer  unb  STOündjener  Jpanbf  <|rift ,  bie  meinen  anberen  amieitia 
vera.]  —  nee  observare  restricte]  restrictus  ift  berjenige,  ber  ftdj  fefi* 
iinbet,  b.  $.  fxtx>  nicfyt  ge^en  läfj t,  fonbern  fjcffcln  anlegt  ober  ©Uranien 
efct,  ba^er  enttt>eber  „genau",  b.  i.  ber  e$  fireng  nimmt  mit  ettoaS  (re- 
igiosus,  severus,  continens),  ober  „fparfam,  fnapp,  !&rglic$"  (parcus, 
footnit  e$  terbunben  ifl  de  fin.  II  13.  42),  toofür  toir  auefy  „genau"  fa* 
gen.  £ier  fliegen  beibe  Sebeutungen  in  einanber;  ba^er  „genau"  tto$l 
bie  cntforedjenbfie  tteberfefcung.  2)a$  ©üb  föeint  oom  Stufbinben  („firaff 
Angießen".  33remi  Suet.  Octav.  73)  ber  £oga  entlehnt  gu  fein;  ber  @e* 
genfo^  toare  bann  gunä$ft  fusus ;  anbete  leiten  e$  t>om  hostorium  ober 
radius  ab,  b.  i.  bem  ©treidt)$olg,  ftomit  ber  modius  geebnet  tourbe.  @. 
©eier  gu  b.  @t  [Statt  restriete  %at  §alm  nadi)  ber  aßolfenbütteler  ©anb- 
fc^rift  stricte  getrieben.  35ie  ^Jarifer  unb  SKünc^ener  geigen ,  ba|  bie« 
nur  ber   Jfter   (XI  38  p.  272   si  simus.   XYI  57   sie  sit)   ertönte 
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©d)reibfe$ler  ift.     Stricte  für  ba$  gemöljnlid&e  strictim  ift  in  ber  dafft^ 
fd)en  Satinitat  nidjt  in  @ebrau<$.] 

Neque  enim  verendum  est,  ne  —  congeratur]  [®egen  bic  au$ 
Don  ©tyffert  aboptirte  (Srflarung  bicfcr  SBorte,  bafj  excidere  unb  defluere, 
beibeä  bilblicfye  3tu$brü<fe  für  „oerloren  geljen",  fid)  nur  fo  unterfd)teben, 
bafj  jenes  öon  trodfenen,  biefeä  oon  fföfftgen  ©egenftanben  gebraucht  würbe, 
ft>rid)t  fd)on  bic  (nicJjt  afonbetif<$e)  9BieberIjolung  be$  ne  quid.  $)iefe 
lann  nur  ben  Sinn  l)aben,  bag  mit  bem,  n>a$  niä)t  defluere,  unb  mit 
bem,  n>a$  nidjt  plus  aequo  congeri  fott,  et»a$  anbereä  gemeint  ifi,  al$ 
ba$,  tootton  nid)t  gu  fürchten  tjfc,  bafj  e$  excidat,  b.  ty.  baft  excidere  unb 
defluere  nid&t  aU  ©tynomjma  gebraust  ftnb.  Sfteine*  @rad)ten$  ifi  bie 
SSorftettung  bie:  Sftad}  ber  §ier  oertoorfenen  jEtyeorie  nimmt  ber  reddens 
ein  feinem  ÜTCafc  öott  aeeepta  genau  entft>red)enbe$  unb  $at  nun  bie  Stuf; 
gäbe,  ba$  Sföag  grabe  fotoeit  ju  füllen,  bafc  er  nid^t  ju  fur$  fommt.  Sefc*  . 
tere$  fann  auf  breierlei  SBcifc  gefdjetyen,  baburd^  ba&  ettoa«  ber  £anb 
entfallt,  efye  e$  in  ba$  3Äafj  gelegt  nrirb,  baburd)  bag  e$  ttrieber  fyeraufc 
faßt  unb  baburd)  bafc  er  ba$  2Ra|  ju  öott  giebt.  SBeldjen  Sinn  $at  aber 
excidere  in  übertragener  SSebeutung?  Äeinen  anberen  al$  ben  angegebenen, 
„entfallen"  (e  manibus,  ex  ore,  animo  etc.)  öon  bemjemgen,  too$  man 
fejtyalten  fottte  ober  möd&te.  Deßuere  erflart  jid&  felbfi  unb  farni  übrigen« 
ebenfo  oon  trotfenen  aue  bon  fföfftgen  S)ingen  gebraust  toerben.  8n 
britter  ©teile  mufcte  quid  fd)on  ber  Symmetrie  megen  nrieber^oft  toerben, 
plus  aequo  ift  aber  al$  £>auptbegriff  oorangeftettt.  Plus  unb  amplius 
toerben  öfter  mit  hoc,  illud,  aliquid,  quid,  nihil  etc.  toerbunben,  „biefe$ 
u.  f.  tt>.  att  ein  metyr",  3.  33.  Ter.  Andr.  31  quid  est,  Quod  tibi 
mea  ars  efficere  hoc  (2tbl.)  possit  amplius?  Flaut,  Rud.  453  Iam 
illud  raali  plus  nöbis  vtvit  quam  ratae  (eramus).  Cio.  de  deor.  nai 
II  12.  34  hoc  homini  amplius  (dedit  natura),  quod  addidit  ratio- 
nem  (me§r  bei  Jpanb  Turs.  I  294,  ber  hoc  hierin  falfd)  al$  Stblati» 
anfielt).  PhiL  XIII  21.  50  Servilio  adsentior  et  hoc  amplius  cen- 
seo,  Magnum  Pompeium  pro  sua  pristina  virtute  fecisse.  ebenfo  Sen. 
nat.  q.  III  15.  1.  Suet.  Aug.  27  Iunius  Saturninus  hoc  amplios 
tradit  u.  oft.  Yal.  Max.  II  10.  1  quid  plus  tribui  potuit  consuli, 
quam  est  datum  reo  Marcello?  Cic.  off.  III  28.  102  quid  iratns 
Iuppiter  plus  nocere  potuisset,  quam  noeuit  sibi  ipse  Regulus?  Sen. 
contr.  exe.  II  7.  3  nihil  plus.  Amm.  Marc.  XV  8.  20  nihil  86 
plus  adsecutum,  quam  ut  oecupatior  interiret.  luven.  10.  72  Bona 
habet;  nil  plus  interrogo.  33ei  Amm.  Marc.  XXVIII  4.  15  ex.  anfc 
»ortet  ©ofrateS  auf  bie  Qfrage,  »oju  er  no<$  am  Sage  fcor  feinem  Sobc 
lyrici  Stesichori  Carmen  modulari  lernen  tooffe:  ut  aliquid  seien« 
amplius  e  vita  discedam.  9RabO.  fin.  p.  416  plura  ea.]  —  2)ofc  Qicero 
§ier  in  amieitiam  unb  nidfyt  in  amicum  fagte,  ifi  berfelbe  fjfatt  ber  SRetö* 
n^mie,  toie  wenn  er  Sauber;  unb  ©tabtenamen  fiatt  ber  Seltener  berfetben 
fe^t,  }.  9»  orat.  8.  25  Itaque  Caria  et  Mysia  et  Phrygia  adseiverunt 
aptum  suis  auribus  opimum  quoddam  dictionis  genus,  quod  eorum 
vicini  Rhodii  nunquam  probaverunt,  Athenienses  vero  funditus  repu- 
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diaverunt.  de  orat.  II  2.  6  Graecia,  quae  semper  haec  summa  duxit, 
tt>o  ba$  Sfbjhractum  bie  SJorfteffung  bcr  (gried)ifd)en)  ^Rationalität ,  be$ 
nationalen  eigentfyümlidjen  SBefenS  in&ol&irt.  £ier  verlangte  fdjon  bie 
ßoncitmität  mit  ber  gform  be$  vorigen  ©afceS,  beffen  ©rtauterung  ber  unfrige 
ift,  amicitiam. 

§   59. 

Tertius  vero  üle  finis  deterrimus  —  fiat  ab  amicis]  ©ang  richtig 
unb  fc^arf  fagt  ßicero  finis  deterrimus,  nid)t  definitio  ober  circam- 
scriptio,  tote  g.  35.  Jpottinger  erllart.  35er  3n$alt,  nicfyt  bie  §orm  ber 
Sejttmmung  wirb  getabelt.  —  Ueber  bie  SluSlaffung  be$  est  in  biefem 
©afee  f.  IV  14  p.  84.  —  deterrimus]  „ftefyt  am  niebrigften,  iji  bie 
minbeft'TOÜrbige",  weit  fte  mit  einem  gröberen  ©rabe  be$  (£got$mu$  gu* 
glei($  einen  SRanget  an  Humanität  unb  menfdjlidjem  ©efüfyl  für  frembeS 
9Bo$l  unb  SBetye  fcerratlj.  Sie  Sefeart  teterrimus,  bie  nur  feljr  geringe 
Sluctoritat  für  fid)  fyat,  »Sre  an  jtd)  fo  übet  nidjt;  gur  39egeid)nung  ber 
moraIifd)en  §&&tid)leit  gebraust  ßicero  biefeS  SBort  nidjt  feiten.  —  [Statt 
faciat,  ba$  äffe  übrigen  Jpanbfdjriften  geben ,  §at  bie  ÜRünd)ener  faciet, 
wa*  fetyr  roofyl  ridjtig  fein  lann.  Ueber  ben  Snbicatifc  f.  gu  §  56  ex. 
quanti  quisque  se  ipse  facti;  über  ba$  futurum  gu  XII  42  p.  300 
Becuti  erunt.  XVII  64  ex.  praestiterit.  ©o  fieljt  g.  33.  or.  57.  192 
ex.  orationem  plenam  vult  esse  gravitatis,  ut  eos,  qui  audiia£,  ad 
maiorem  admirationem  possit  traducere.  aber  top.  26.  97  ut  attenti 
ßint,  qui  audioral,  efficiendum  est  propriis  locis.  or.  40.  138  (sie 
dicit  ille,)  ut  saepe  cum  iis,  qui  znAiunt,  deliberet;  fcortyer  ut,  cum 
tr&nsegerit,  definiat  —  ut,  quod  dix»£,  iteret  —  ut  contra  ac  dicat, 
aeeipi  velit  —  ut  in  eo  ipso,  in  quo  reprehendalw,  eulpam  in  ad« 
versarium  transferat  —  nad^er  ut  ab  eo,  quod  &gitur ,  avertat  ani- 
mos  —  ut  fiat  iis,  apud  quos  dicet,  familiaris.] 

Saepe  enim  in  quibusdam  —  fracHor]    Ueber  esse  in  f.  ©ramm. 
§  172  3t.  1.  —  Ueber  abiectus  f.  gu  IX  32  p.  227.  —  Frangi  unb 
debilitari  ftnb  gemöljnüdje  £ropen  t)on  bem  entmut^igenben  (Sinflufe  &ufee* 
rer  unglüdKidjer   (Sreigntjfe   auf   ben   animus.     @.  VII  23  p.  156.  — 
Sei  amplificare  fortunam  ifi  an  §ebung   ber   äußeren  Sage  im  toeiteften 
Sinne  gu  benlen,   alfo   nidjt   blo$  fpegieff  an  rem  unb  copias,   fonbem 
<ttt<$  an  opes  unb  honor  im  römifd^en  Sinne.    ©.  XIX  70  praestan- 
tiam  fortunae    unb    imbecilliore   vel   animo    vel   fortuna.     XXV  94 
loco,  fortuna,  fama.  —  talem  esse  in  eum]    nadj  fcorauSgefyenbem  qui- 
busdam lann  natürtid)  eum  nur  feigen  „einen  folgen ".  Ueber  bie«  ©er* 
$8ltmfe   fcon   eum  unb   ille   gu   einanber   f.    -JlägelSbad) ,   ©tittfi.  §  93 
p.  265.  —  eniti  et  efficere]    „mit  Sfnprengung  aller  Äräfte  e$  bürden* 
fefcen  fucfyen" ,    ein   h  dia  dvoiv,   um  fo  gu   fagen.    SSergl.  gu  XV  52 
p.  356  fg.  circumfluere  et  vivere.    de  offic.  III  10.  42  Qui  Stadium 
corrit,  eniti  et  contendere  debet,  ut  vincat.     famil.  IX  13.  4  Quod 
nt  enitare  contendasque, '  vel  potius  ut  perficias,  vebementer  te  rogo. 
XIII  29.  5  enitare,  contendas,  efficias,  ut  u.  f.  n).     Sßabft  gu  Tac. 
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de  oratt.  11  p.  43,  bcr  efficere  aliquid  et  eniti  fcerbinbet.    2Äerftt>ür~ 
big  iji  bie  ßrittf  ©rnefti'S,  bcr  gegen  olle  tyanbfä)riftl.  Slucioritat  niti  jtait 
eniti  verlangte,  watyrfdjeinlid),  »eil  er  glaubte,  bafc  eniti  fä)on  ba$  effi- 
cere in  fiä)   enthalte:    „burd)  Slnfir engung   gu   be»ir!en   fudjen".     2)ie$ 
tyeifjt  e$  allerbingS  öfter ;  fyier  aber  Ijat  bie  Sßrapojttton  bie  Sebeutung  be$ 
summa  ope,  tote  Saffuft  unb  SitoiuS  gewötynlid)  in  SSerbinbung  mit  niti 
ober  eniti  fagen.     ©.  (Sorte  gu  Sali.  Catil.  38.  2  bei  Ärifc  p.  178.  — 
Sie  Sefeort  Weniger  Mss.  sed  potius  debet  eniti  ober   eniti  debet  giebt 
td)  beutlid)  ate  ©loffem  gu  erfennen.   Selbji  wenn  non  licet  mit  Saite 
latt  non  est  mit  ©enitifc   vorausginge,    fönnte   unb   Würbe   debet  bem 
Spradjgebraudje  Gicero'S  gemäfc  fehlen,  gletä)wie  auf  negare  in  ber  %h 
ternatifce  dicere,  auf  ne  —  ut  u.  f.  w.  auägelaffen  wirb«     §ier  aber  ift 
einfad)  nur  est  (au&  non  est)   gu   ergangen;    f.  unten    gu  nee  vero  se 
adduci  posse.  —  lieber  bie  £ropen  iacentem  —  excitare    (erigere)  f. 
VII  23   p.  156.   —    [Statt   inducatque   in   spem   tyaben   bie   befjircn 
$anbfdjriften  inducatque  spem  (umgefeljrt   brei  $eilen   vorder   bie  ty& 
rifer   unb   3Rund)ener   si   spes),    wafyrfdjeiniid)    ein   SScifpiel   chte$  ber 
fyäuftgjien  aller  2lbfd}reiberfe§ler ,  ein  i,  in,  hi,  hy  (aud)  e  ober  ex)  »or 
sp,  st,  sc  (x)  gugufefcen  ober  auägulaffen.    2)ie  fcon  Sadmiann  gu  Lucr. 
IV  283  angeführten  (Steffen  jinb  feitbem  t>on   Slnberen  majfenbaft  »er* 
metyrt  unb  laffen  ftd)  nod)  betrad)tlid)  vermehren.    3d)  will  nur  ein  S3et- 
fpiel  fcon  bem  umgef  ehrten  ftefyter   anführen,   weil   in   bemfeüben  gufdllig 
grabe  gu  inducere  ein  in  ebenfo  falfä)  gugefefct   wie   tyier  weggelaffcn  ijt 
Sen.  contr.  3.  11  g.  (£.  tyaben  bie  jpanbfä)riften  Othonem  Iunium  p* 
trem  memini  colorem  instultum  inducere*)  flott  stultum.     Sogar  le 
für  ille  ftnbet  ftd)  gefd)rieben  in  einem  Fragment  be$  ÄomtferS  äframui* 
bei  Nonius  p.  343.  22,  wa$  Sadjmann  entgangen  tft  f   fyaufiger  ste  für 
iste,  ba«  angeblid)  fogar  ©icero  gebraust  tyaben  foH  (Stote,  §ormenle$re 
II 2  p.  210  fg.).     In  spem  inducere   (oft  II  15.  53)    ijt   gefagt  »ie 
in   errorem,  fraudem,  amorem  etc.;    spem   ift   ebenfo   unmöglich  lote 
amorem,  fraudem  u.  f.  W.,  wenn  btefe  nid)t  etwa  aU  personae  gebaut 
werben  follen,  bie  eine  Stoffe  fpielen.]  —  spem  cogitationemque  iji  burdfc 
au$  lein  h>  dta  dvdlv  in  bem  Sinne   toon  „§offmmg$gebantet",    fonberi 
cogitatio  melior  finb  beffere  ©ebanfen  toon  ftd)  unb  anberen  SRenföen. 
Alius  igitur  finis  —  dixero]   [Utber  ben  Unterfdjieb  ber  Sebeutimg 
Don  eonsiituere  in  finis  constituendus  est    („bie   ©renge   muj;   gegoges 
werben ")  unb  constituendum  ober  constituendus  est,  qui  sit  finis  („bie 
©renge  mufe  tyrem  SBefen,  b.  ty.  tyrer  3Wd)tung,  STuSbetynung  *c.  nad)  fc 
ftimmt   angegeben   werben")   f.  gu  §  56  p.  373  fg.  —  2)ie  S5efeitigim| 
be$  falfd)en  edixero  toerbanfen  wir   aud)   erft  ben   na$  $alm$  3(u^g(Ae 
aufgefunbenen  beiben  oft  genannten  $anbfd)riften,  ber  Sßarifer  unb  3Rö» 


#)  Uebrtgend  rü^rt  bieg  in  mögltd^erweife  aueb  oon  bem  folgenben  indaoa» 
^er.  3n  ben  folgenben  Porten  ift  gang  not^roenbig  quod  eo  minus  ferenda» 
est,  quod  —  au3  bem  ^anbfd^rtftltqen  quo  minus  gu  madjen ,  ntd)t  quod  mi- 
nus, wa$  faum  einen  vernünftigen  €>inn  giebt. 
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djener,  bic  dixero  barbieten.     Waty    ©etyffert   ift   bcr   toon   ©rnefti   gegen 

edicere  erhobene  3»eifel  fcon  ©djefler  unb  ©erntyarb  fyinlangli<$  gehoben, 

,3dj  finbe  nidjt,   baß   einer  &on  biefen  ober  ber  »on  ©etyffert  audj  citirte 

Ärifc  $u  Sali.  Cat.  48.  4  p.  221  ober  bie  Serica  trgenb   et»a$  Sraudj* 

bare«  jur  ©tüfce  ber  t)on  i^nen  fcerttyeibigten  SBefyauptung  beibringen,  baß 

edicere  „au$fprecfyen,  tyerauSfagen"  ober,  »ie  ©etyffert  n>iU f  „genau  unb 

tooöfianbig  fagen"  fyeiße,    außer  ber   txmn  ©teile   be«  ©alluft     %n  ben 

§anbf<$riften  fleljt  edicere  öfter  für  dicere,    3.  SB.  de  legg.  II  10.  24= 

in  ben  beiben  maßgebenben ,    aber  jufftttig  glüdflidfyer»eife  in  ber  3lnt»ort 

dicturus.]  —  Stoß  übrigen«  Salin«  biefen  feierten  finis  diligendi  in  bie* 

fer  SBeife  einführt,    inbem  er   ba«  Urteil   barüber  bem   ©cipio   in  ben 

9ßunb  legt,  ift  eine  ber  feinften  ^Beübungen,  an  benen  felbft  biefer  Meine 

2)ialog  fefyr  rei<$  ift     ©er  ©runbfafc,   t)on  bent  jefct  bie  9tebe  ijl,  man 

muffe  feine  g-reunbe  fo  lieben,  al$  ob  man  fte  einft  Raffen  »ürbe,  ifi  ge^ 

»ö$nlid&   bie  praftifdje  üttarime  ber  äßeltflugen   (f.  £op!)tifd&e$  Sieb  *on 

©oetije  £$.  I  p.  143),   bie  Änbere  nur  ju   ifyren  3»edfen   fcerbrau^en 

»ollen  unb  be^alb  tyre  ©df>»a<$en,  fo  lange  e«  ge^t,  auszubeuten  fudjen. 

©ie  ftnb   ber  Uebergeugung ,   »ie  Diog.  Laert.  I  87   gu  biefem  ©prudj 

be«  33ia«  ^ingufügt,  tave  nXß'exovg  elvai  xaxovg  (ober  Darren) ,   bie  eben 

al$  fold&e  ju  be^anbeln  bie  Älugfyeit  gebiete;   bie«  nennen  fle  praltifd^  in 

ttfiglid&er  ©efdjranftyeit  be«  ©eifie«  unb  ©emütljeS,  inbem  fle  ge»8$nli$ 

um  ein  paar  bittere  (Erfahrungen,  beren  ©d^ulb  fte  felbft  tragen,  bie  ganje 

Sbealitat  eine«  ^ityeren  ©lauben*  an  bie  9Kenfd^eit  unb   bie  2Katy  be$ 

©uten  preisgeben  unb  fo  bie  gfrei^eit  ber  wahren  Älugfyrit  fid^  felbft  toers 

tümmern,  »elcfye  bie  ,3frrtfyümer  unb  @cfy»a<$en  ber  9Äenf($en   nidfyt  blo$ 

erfennt  unb  für  ftcfy  egoiftifdfy  gu  benufeen,  fonbern  ftd^  ityrer  ju  bemSd^ti« 

gen  unb  bem  ^ö^eren  allgemeinen  ^ntereffe  gugulenlen  fcerfteljt.    Sßirgenbä 

»erben  biefer  Slrt  Seute  häufiger  gefunben  al$  ba,   »0  eben   bie  Partei? 

leibenfd^aften  einen  großen  Spielraum  tyaben,   ba$   ifi  in  ber  ©pljare  ber 

politifd^en  $rari$,  namentlidj  in  ben  alten  Stepublilen.  35er  größere  I^eil 

ber  römifd^en  SßarteimSnner  mod&te  biefem  ©runbfafce  ge»iß  biefelbe  Sil« 

ligung  ju  Ityeil  »erben  laffen,  »ie  fte  $.  35.  Valer.  Max.  VII   3  ext. 

3  au£fprid)t :    hoc   praeceptum  prima  specie  nimis  fortasse  callidum 

videatur  inimicumque  simplicitati,  qua  praecipue  familiaritas  gaudet; 

81  altiuß    animi   cogitatio    demissa    fuerit,    perquam    utile    reperie- 

tur.    g^orafterifHfd^   ifi,    baß   Slrifiotele*  Styetor«  II  13  biefe  2Warime 

ültercn  Seuten,   ben  pritrilegirien  falben  üRSnnern,   »ie  er  fte   be$eicfynet, 

ate  etgcntfyümlidj  gufd^reibt.     SBenn  nun   alfo  ©cipio   gerabe   über  biefe 

Warime  be$  politifd^en  vulgus  mit   fo   fdjarfem   Jabel  fid^   ausließ,   fo 

fagt  eben  Salin«,   o^ne  e«  ju  fagen,    baß  in  biefem  üKanne  ber  ^ö^ere 

Sarfianb  unb  bie  »aljrtyafte  Siberalitat  gelebt  ^abe.     Sa*  S)efperate  jene« 

Bugen  ©runbfa^e«  §at  ©op^o!le«  meifier^aft  mit  ec^t  tragifd^er  SCBirfung 

baburd^  fühlbar  gemalt,  baß  er  i^n  bem  burd^  §arie  (Srfa^rungen  nieber^ 

gebrürften,  aber  eben  eine«  tieferen  ibealen  ©emüt^e«  unb  ftttlid&eren  fjonb« 

lebigcn  »jar  v.  662  ff.  H.  in  ben  SRunb  legt: 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2«  9tuf[.  ^ 
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rjfielg  de  nag  ov  yraaoftecr&a  awpQOVBiv ; 
fy(ö  ö*   inloTotftai  yaq  agriiog,  ort 
o  t    fy&Qog  Tjfih  ig  roaovö*  ix&aQriiog, 
ug  xal  (pdtjcrov  av&ig'   eg  re  xbv  qnXov 
toaavS-'  vnovQftüv  CMpeleiv  ßovkrjaofioii9 
ag  aiiv  ov  fxsvovvia.  toig  nokXolai  y*Q 
ßoorbjv  aniOTog  ecrxf  faaiQeiag  kftrp. 

Ob  übrigen«  33ia$  fetbft,  bem  bie  meiffen  ber  Slten  jenen  2fo$fi>ruc§  bei- 
legen  (toon  (ginigen ,  toie  fcon  Gell.  I  3.  30 ,  ttrirb  er  bem  <S$ilon  »o« 
Soleb&mon,  gleichfalls  einem  ber  jteben  äBeifen ,  gugef  ^rieben),  mit  feinem 
dtafy  e«  auf  jene  befdjrftnfte  Älugtyeit  be$  gemeinen  egoiftifdjen  »erftanbe* 
gemüngt  Ijabe,  fann  bei  näherer  Betrachtung  feiner  ©enteng:  ag  Sei  qtddb 

tag  fLiKTTjaona    xctl    picreiy    tag    (pdrjaovia    (f.    Arist.  rhet.  II   13.     Diog. 

Laert.  unb  Gell.  1.  1.)  tootyl  ni$t  gtoeifefyaft  fein.  S)ie  9ted&tfertiginig 
Änebef«  gu  3lriftot.  I  L:  „33ia$  fd^etnt  nidjtS  toeiter  fagen  gu  tooKen, 
als  man  muffe  fotoofyl  ftreunbfd)aften  at$  3?einbfä>aften  nid)t  al«  ewig 
bauemb  anfe^en,  eingeben!  be$  UnbefianbeS  aller  mcnfd)lidjen  3)inge"  ift 
im  ©runbe  ni<fyt$fagenb.  UebrigenS  fear  S3taö  ein  fo  trefflicher  Slböocat 
—  man  fyatte  ba$  @J>rid)to>ort  Biante  Prienensi  causas  agit  praestan- 
tius  — ,  bafc  fdjon  ^ierburcfy  bie  Quelle  be$  dictum  fpttrie  ber  ©hm  bef* 
felben  gu  Sage  liegt. 

Negabat  ullam  vocem  —  sententiam]  Ueber  vox  f.  gu  XI  37 
p.  267.  —  5)a$  Sßerfectum  potuisse,  toofür  jebod)  bie  2Rünc$cner  §anb* 
fdjrift  posse  Ijat,  letyrt,  bafj  reperiri  $ter  bie  SBebeutung  $aben  rnufc  co- 
gitando  inveniri,  exeogitari.  -©ergl.  pro  Bosc.  Amer.  15.  42  Ille  quo- 
modo  crimen  commenticium  confirmaret,  non  inveniebat ;  ego  res 
tarn  leves  qua  ratione  infirmem  ac  diluam,  reperire  non  possnm.  @. 
gu  VI  21  ex.  p.  138.  —  S)ie  britte  Sßerfon  ©ingutari*  für  ba« 
beutfdje  „man"  ut  si  —  esset  osurus,  n>o  man  gett>8tynli<$  ein  quis  ober 
aliquis  »ermißt,  tyat  burdjauS  nidjt$  2luffallige$ ,  toenn  fie  in  Segiefymg 
gefegt  ifi  gu  einem  SnftnitifcuS  o§ne  ©ubjeci,  tt)ie  fyier  ita  amare  opor- 
tere.  SScrgl.  de  fin.  III  21.  70  fatentur  aliennm  esse  a  iustitia  de- 
trahere  quid  de  aliquo,  quod  sibi  adsumat.  de  orat.  I  8.  30  nihil 
mihi  praestabilius  videtur,  quam  posse  dicendo  tenere  hominum  coe- 
tus,  mentes  allicere,  voluntates  impellere,  quo  velit  (f.  (Sllenbt  gu  b. 
@t.).  Brut.  57.  209  difficile  est  in  longa  oratione  non  aliquando 
aliquid  ita  dicere ,  ut  sibi  ipse  non  conveniat  (f.  Sßeter).  Ober  ba$ 
perfönüdje  ©ubjeci  be$  SßrabicateS  ifi  au&  einem  fcortyergetyenben  Stbftrac* 
tum  gu  entnehmen,  tt>ie  Tusc.  IV  8.  17  est  aemulatio  aegritudo,  u 
eo,  quod  coneupierit  (aemulans),  alius  potiatur,  ipse  careat  unb  §  18 
obtreetatio  autem  est  aegritudo  ex  eo,  quod  alter  quoque  potiatur 
eo,  quod  ipse  coneupiverit.  ©.  Älofc  gu  b.  erfieren  ©teile.  [(Snbfidj 
toirb  ba«  „man"  ntd^t  überfefet,  votan  gu  einem  «S^fimtiü  o§ne  ©ubied 
eine  gu  bem  gu  benfenben  ©ubjeete  ate  Slttrtbut  ober  SßrSbicat  gehörige 
Sefümmung   in  0orm  eine«   9lbjectit)«   ober   ^ßartidpium«   im   Slccufatto 
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tyinjutritt,  J.  33.  XVII  62  iudicare  difficile  est  nisi  expertum.   XIX 

69  maximum  est  in  amicitia   parem    esse    inferiori.     XXII  82  par 

est  ipsum  esse  virum  bonum.    de  fin.  II  11.  34  ex.  honesta  vivere 

interpretantur  vivere  eligentem  ea,    quae  essent  secundum  naturam, 

reicientemque  contraria.  Ätofe  $u  Tusc.  I  38.  91  licet  —  iudicantem 

aeterna  moliri.     @.  3umP*  §  608  unb  601.]     3>n  ®efefcen  ttnrb  ofyne 

bie  genannten  SRfidffuljten  bie  britte  Sßerfon  in  biefem  ©inne  tyaufiger  ge- 

funben,  f.  &lofe  Tusc.  I  38,  91.  [in  tnebictmfdjen  ©Triften  toom  ftrans 

ien,  ni<$t  nur  bei  Sfofinittoen,  tone  j:  33.  Oels.  IV  28  ex.  vitare  etiam 

(non  alienum  est),  ne    supinus    obdormiat,    fonbern    aud)  ib.  24  vel 

etiam  pridie,  cum  multum  allium   ederit,  vomat,  in  rfyetortfdjen  fcom 

Slngeflagten ,    g.  33*  de  inv.  I  40.  72  si  peperit,  virgo  non  est.     ib. 

13.  18  nascitur  controversia  hoc  modo:   iurene  fecerit  u.  fo  fetyr  oft. 

—  eius,  qui  diaisset  ift  im  Soteinifdjen  nöttyig,    bamit  nidjt  t)on  einem 

©ubjianthmm  ein  ©afc  abfangt  (VIII 27  p.194  cogitatione,  quantum  — ), 

im  SDeutfdjen  überpfftg.  —  Ueber  si  aUqumdo  f.  $u  VIII  27  p.  199 

si  aliquem  nacti  sumus.]  —  nee  vero  se  adduci  posse ,  ut  — ]  Ueber 

bie  Shtflaffung  be$  pofitt&en  Serbum  in  ber  2Hternarh>e  nadj  negabat  f. 

oben  gu  sed  potius  eniti  et  efficere.   3)iefe  33ra<$tylogie  iji  gan$  natür* 

Bc§,  toenn  eben  bie  Sttternartoe  al$  fold^c  ftet)  burdj  bie  ftorm  beutüdfj  ju 

ertemten  giebt,  alfo  t»o  mit  ber  IRegation  fortgefahren  tuirb,  tme  tyier,  ober 

»o  eine  Sboerfatifcpartifel,  wie  sed,  eintritt;  allein  fte  erfd&eint  felbfl  ba, 

»o  abjungirt  wirb  mit  que  (ju  VIII  26  ex.  p.  192),  autem  u.  f.  tu. 

twe  de  orat.  I  51.  220  motus  negant  in  animis    ullos    esse    debere, 

quique  eos  in  iudicum  mentibus  concitent,   scelus  eos  nefarium  fa- 

cere;    ober  in  Sßartitionen ,    tote  de  fin.  II  21.  68  alteri  negant  quic- 

quam  esse  bonum,  nisi  quod  bonestum  sit,  alteri  (dieunt),  plurimum 

se  et  longe  longeque  plurimum  tribuere  honestati,  sed  tarnen  et  in 

corpore  et  extra   esse    quaedam   bona.     (-Rocfy  auffalligere  33etftriele  f. 

lei  Üflabtog  de  fin.  II  8.  25  Recte  ergo  is  negat,  unquam  bene  ce- 

nasse  G-allonium;  recte  (dicit)  miserum,  cum  praesertim  in  eo  omne 

atudium  consumeret.)     3fn  folgen  fallen  iji  triel  auf  ben  Jon  unb  bie 

Jccentuation  be$  gebrochenen  SBorteS  fotoie  auf  ba$  ©predfyenbe  ber  ©ac^e 

f«toji  ju  geben.     SDaburcfy,  bafc  i<$  ben  ©egenfa^,  ber  otyne  Sßartifel  ein- 

geführt  ifi,   fcfyarf  accentuire,   toirb  ba$  33erfiänbnij3  wefentlid)  geförbert, 

tote  in  jenen  befannten  §ora$ifd)en  SSerfen:  Qui  fit,  Maecenas,  ut  nemo, 

quam  sibi  sortem  Seu  ratio  dederit,  seu  fors  obiecerit,  illa  Conten- 

tus  vivat,  laudet  diversa  sequentes?   UebrigenS  erftredft  ftdt)  biefeS  ®e- 

Met  ber  33rad)t)logie   fetyr   toeit.     @o    fetylt   nadfy   nemo  —  quisque    (f. 

Stttälegg.  gu  Horat.  serm.  I  1.  3);  naä)  vetare  —  iubere;  naty  nolle 

—  velle  (f.  3umpt  §  774);  nad)  nescire  —  scire  (f.  Sttenbt  de  orat. 

I  13.  59);   nadfy    ne   —  ut    (f.  §eujtng.  ju   offic.  I  20.  70  his  idem 

propositum  fuit,  quod#  regibus ,    ut  ne  qua  re  egerent,  ne  cui  pare  • 

rent,  libertate  uterentur.  interpr.  Nep.  XVIII  6.  2);  au$  obesse  ift 

naty  quam  in  ber  Komparation  prodesse  ^u  ergangen  Liv.  XLV  20.9 

orantes,  ne  nova  falsaque  crimina  plus  obesse  Rhodiis  aequum  cen- 
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serent,  quam  antiqua  merita,  quorum  ipei  testes  essent  unb  ibid. 
24.  8  ne  plus  obsit  nobis,  quod  uno  bello  cessavimus  ,  quam  quod 
duobus  bellis  pro  vobis  pugnavimus.  SRidjt  immer  ift  e«  gerabe  ba$ 
entgegengefefcte  SJerbum,  n>eld)e«  in  einem  beigeorbneten  ©afee  gu  ergänzen 
ift,  fonbern  ein  oertoanbte«  ,  toie  nad)  licet  gu  neque  —  opus  est  de 
orat.  II  11.  45  (toergl.  Jpermann  gu  Lucian.  de  conscr.  histor.  p.  43); 
au%  concedis  —  dicis  ibid.  I  58.  246;  au«  conamur  —  audemus  ibid. 
III  10.  38;  au«  fruitur  —  utitur  (äRabfc.  de  fin.  II  27.  88  ex); 
au«  peragravit  —  profectu*  est  (de  fin.  V  29.  87)  u.  f.  tt>.,  ein  gafl, 
ber  &on  ben  ©rammatifern  getoötynlid)  gum  3cu9ma  ö^ed)net  nrirb.  (@ine 
reidje  Sammlung  öon  Setfpielen  f.  bei  (SHenbt  de  orat.  I  13.  59.)  Sie 
umgefetyrte  (Srfdjeinung,  bafc  gum  erften  ©liebe  au«  bem  gtoeiten  ba«  SJer^ 
bum  im  entgegengefe^ten  ©inne  gu  ergangen  ift,  ifi  bei  ßiecto  gtt>eifeu)aft 
(Brut.  74.  259  existimabatur  bene  Latine,  sed  litteras  nesciebat,  iji 
tootyl  mit  Sßeter  g.  b.  ©t.  dicere  gu  ergangen.  äRaböig  gu  de  fin.  IV 
3.  7  totum  gen us  hoc  Zeno  et  qui  ab  eo  sunt  aut  non  potuerunt 
aut  noluerunt,  certe  reliquerunt.  ©.  Ärüger  ©rammatif  §  660.  1.  — 
SRid)t  immer  fprid^t  Gicero  fo  tooDftänbig,  toie  l)ier:  adduet  posse,  ut 
ereiferet.  Slud)  ba«  einfädle  addueor  fiefyt  für  addueor  ut  credam, 
Worauf  ber  Slcc.  c.  ,3>nfiniti&,  toenn  ber  Segriff  be«  credere,  ober  ut 
folgt,  toenn  ber  be«  adduci  t>or§errfd)t.  ©.  2Kab».  de  fin.  I  5.  14 
Nam  ülud  quidem  adduci  vix  possum,  ut  ea,  quae  senserit  ille,  tibi 
non  vera  videantur.  $aafe ,  SBorlefungen  p.  179  fg.  —  [Statt  esse 
dictum  tyat  §alm  allein  au«  ber  SBolfenbütteler  ^anbfdjrift  dictum  esse 
aufgenommen.  Sene«  fyat  aufcer  ben  übrigen  audj  bie  Sßarifer  unb  STOün^ 
djener.]  —  Ueber  Septem  f.  II  7  p.  32.  —  9lud)  fyier  fdjieben  toor  im- 
puri  einige  fd>led)tere  Mss.  ein  sed  ein.  Ueber  bie  gorm  unb  ben  ©runb 
be«  2lftynbeton  f.  Y  18  p.  111  fg.  gu  negabunt  id  nisi  sapienti  posse 
concedi  unb  gu  XXVII  104  alunturque  potius.  —  Itnpurus  tyeißt 
tyier  toofyl  nidjt ,  toie  getoitynlid) ,  sceleribus  aut  flagitiis  pollutus  (fo 
tyeifcen  bie  Slntyänger  ßatilina1«  Catil.  II  10.  23  aleatores,  adulteri, 
impuri  impudicique,  toofcon  ba«  le^tere  bie  pathici  fpecieH  begeidjnet,  f. 
Ärifc  Sali.  Cat.  14.  7),  fonbern  ben  „unlauteren",  beffen  ©efinnung  in 
gemeinem  @goi«mu«  beruht,  ben  sordidum  et  avarum ,  ttrie  e«  2>onatu« 
gu  Terent.  Eun.  II  2.  4  erflart,  ben  „fcfyofeln",  improbum,  beffen  äßes 
fen  gteidjfam  mit  fraus  unb  malitia  fcerfe^t  ift,  im  ©egenfafc  gu  integer. 
©♦  Y  19  p.  114.  —  Ueber  quidam  f.  gu  IX  29  p.  210  fg.  —  S)ie  fol* 
genben  ©lieber  aut  —  aut  [,  bie  fidj  feine«toeg«  au«f daliegen  (f.  gu  XXI 
77  (aut  —  aut  —  aut),]  bejiimmen  nur  ba«  allgemeine  impurum  na? 
Ijer,  inbem  fte  bie  3Kotiöe  unb  mit  biefen  bie  Slrt  unb  SBcifc  ber  impu- 
ritas  angeben.  —  3U  &cn  fur  un$  unüberfe^baren  römifd)en  SBörtem 
gehört  aud)  ambitiosus,  infofern  bamit  nid)t  ber  ©fyrgeigige  überhaupt, 
fonbern  fpegiell  ber  nad)  bem  römifd)en  honos ,  b.  fy.  nad)  Slemtem  unb 
(Styrenftellen,  £rad)tenbe  begeidjnet  toirb.  35er  Unterfdjteb  leud)tet  flar  au« 
©teilen  ^erüor,  mie  Tusc.  Y  27.  79  Omitto,  quae  perferant  ambitiosi 
honoris  causa,  laudis  studiosi  gloriae  gratia,  amore  incensi  cupidita- 
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tis.  ©egenüber  biefer  ambitio  ftetyt  potenüa ,  weld&er  e$  um  opes  (f. 
VI  22  p.  148)  ju  tfyun  ift.  —  Omnia  revocare  ad  potentiarn  ift  ebenfo 
gefagt,  wie  referre  omnia  ad  voluptatem  IX  32  p.  226  [,  jebocfy 
mit  §ertoorijebung  be$  SegriffeS  be$  (SgoiSmuS,  ber  emety  in  ber  SJorauS; 
fießung  be$  poffefftoen  sßronomenS  suam  auägebrücft  liegt  („feine  eigene"). 
SBer  referl,  „bringt",  alfo  „opfert"  gewiffermafcen  etwas,  wer  vevocat, 
„ruft",  b.  ^  „jtefyt  an  ftdj  l)eran".  ,3«  b«  Sorftlbe  re  wirb  meiner 
SKeinung  nad)  nidjt  „bie  SSefdfjranfung",  wie  ©etyffert  fagt,  auägebrücft, 
fonbemf  wie  tyauftg  $.  35.  in  reddere,  bie  SÄeftituirung  an  ben  urfprüng- 
liefen  ober  gebüfyrenben  Sßla^  ober  ©gentfyümer.] 

Quonam  enim  modo  quisquam  amicus  esse  poterit  ei,  cui  se  pu- 
tabit  inimieum  esse  posse?]  [ei  ift  naety  bem  cod.  Paris,  getrieben,  bie 
übrigen  fyaben  fämmtlicty  eius.  SSBitt  man  einen  Unterf<$ieb  mad&en,  fo  ift 
dicui  amicum  esse  weniger  Verlangt  alä  olicuius  unb  fo  bem  (Sinne 
imferer  ©teile  angemeffener  unb  außerbem  bem  cui  inimieum  beffer  enU 
fpretfyenb.  —  Heber  ben  ^nbicatto  putabit  f.  ^u  VI  22  p.  143  quae 
non  conquiescit.  —  gfür  poterit  unb  ba$  folgenbe  necesse  erit  fagen 
wir  lieber  „Knute"  unb  „müßte".  ©.  ju  XX  74  Isto  modo  postu- 
labunt] 

Quin  etiam  necesse  erit  —  invidere~\  [S)iefe  Folgerung  ift  über* 
trieben,  namentlich  ba$  necesse  erit,  „e$  ift  eine  unausbleibliche  Uiot^ 
toenbigfeit",  unb  S3ia$  Ijätte  e$  nidjt  fdfjwer  fid)  bagegen  $u  toertfyeibigen. 
SEBer  fo  forietyt,  wie  33ia$,  fann  ben  fünftigen  £afc  ängftlid^  fürchten  unb 
brauet  Üjn  gar  nietyt  ju  wünfd&en  ober  jeben  2lnlaß  jum  Säbel  aufju= 
greifen,  um  ben  33ru<$  Ijerbeiguf  ü^ren.  SäliuS  burfte  fyödjftenS  behaupten] : 
„%n  einem  folgen  falben,  nidjt  falten  unb  nid^t  warmen  SSerljctltniß  ber 
fjreunbfctyaft  muffen  eben  einzelne  fleine  SSerfefyen  —  ju  großen  läßt  e$ 
bie  Älugtyeit  nid^t  fommen,  um  ft<$  nidfjt  $u  proftituiren  —  am  (Snbe  in 
summa  ba*  Jftefultat  be$  S3ru<$e$  herbeiführen:  ift  alfo  einmal  eine  ansa 
ad  reprehendendum  gegeben,  fo  ftnb  bie  übrigen  gewötynlidj  fetyr  ers 
toünfd^t".  —  cupere  et  optare]  „auf  alle  Sßeife  gu  Wünfdjen",  xara 
W>b>a  xal  xata  &vp6v,  wie  §omer  fagen  Würbe;  optare,  eigentlich  wä^ 
fen,  ift  ber  SBunfdj  als  Slct  ber  Ueberlegung  unb  SReflerion  („für  baS 
8ejie  galten"),  cupere  bagegen  ber  S)rang  be$  bege^renben  ©emütyeä, 
ka§er  öfter«  audfj  ein  heftige«,  leibenfdjaftlicfyeS  Serlangen  („wünfdjen«; 
»crt§  ftnben").  %m  ©egenfa^  $u  cupere  begeid^net  velle  ben  t^atfräfti- 
gen  SBillen,  ben  erften  ©djrttt  jur  SRealiftrung  be$  cupere,  wtrflicty  wol- 
len. @o  flehen  velle  unb  cupere  einanber  gegenüber  p.  Milon.  12.  32 
(f.  Älofe  gu  Cic.  oratt.  T.  I  p.  XLIV).  —  [sibi  det  fie^t  in  ber 
2Äünd?ener  #anbfdjrift  in  umgefe^rter  SRei^enfolge.]  —  tanquam  ansas 
ad  reprehendendum]  2)iefe$  SBort  wirb  t>on  Steueren  fetyr  gemifebraud^t 
unb  für  causa  fdjlecfyttyin  genommen,  wa^renb  eö  (üueero  nur  feiner  eigent^ 
Bd^en  Sebeutung  gemäß  mit  Serben  in  SSerbinbung  bringt,  bie  ju  bem 
ÄUbe  ber  ^anb^abe  ober  be^  ®riffe$  paffen,  Wie  mit  reprehendere 
[,  ttdd^ed  feine  eigentliche  ffiebeutung  „faffen  unb  jurücfjie^en"  alfo  aud^ 
$ier  nic^t  tjcrlcugnet.]    @o  fte^t  felbft  otyne  tanquam  pro  Plane.  34.  84 


390  COMMENT.  LAEL.  XVI  59,  60. 

si  locus  habet  reprebensionis  ansam  aliquam.  $)urd)gefu$rter  iji  ba$ 
33ilb  pro  Sestio  10.  22  Denique  etiam  sermonis  ansas  dabat  (b.  % 
in  feinem  ©efprad}),  quibus  reconditos  eius  sensus  tenere  („feftyaÜen*, 
b.  i.  „befiimmt  erlernten")  possemus  unb  pro  Caecin.  6.  17  ex.  iste  au- 
tem  bac  sextula  se  ansam  retinere  omnium  controversiarum  putai 
—  [Statt  rursum  Ijat  unter  ben  befferen  £anbfd)riften  nur  bie  SBolfem 
bütteler  unb  bie  SDiündjener  rursus.]  ©♦  XII  42  p.  297  gu  quorsum 
haec?  UebrigenS  entfpridjt  bie  SJerbinbung  rursum  autem  genau  ber 
gried)ifd)en  d'  av.  ©♦  Sßaffoto  Lexic.  s.  v.  —  35ie  ÜBiebertyolung  ber 
Sßorte  necesse  erit,  bie  in  leiner  ber  guten  £bfd)r.  fehlen,  §at  einigen 
Herausgebern  mit  Unrecht  2tnjlo§  gegeben.  S)ie  SWotytoenbigfeit  ber  golge 
ift  e$  ja  eben,  bie  SaliuS  in  bem  (§ntfyufta$mu$  feine«  fhrengen  ©tttlitfc 
leit$gefü$te$  red)t  geltenb  ju  madjen  fud)en  mufe.  35afc  überlauft  bie 
SOBieber^oIung  be$  SSerbum  ober  eine«  anberen  2Borte$  in  bem  §affef  tt» 
e$  ber  rtyetorifdje  SRac^brudf  ober  bie  3)eutlid)leit  nöttyig  mad)t,  nic^t  feiten 
fei,  bebarf  leine«  SetueifeS.  SBergl.  ba$  ju  respondeo  II  8  p.  36  fg. 
SSemerlte.  SSergl.  Tusc.  V  5.  14  Si  enim  nulla  virtus  prudentia  va- 
cat,  prudentia  ipsa  boc  videt,  non  omnes  bonos  esse  beatos,  multa- 
que  de  M.  Atilio ,  Q.  Caepione ,  M'.  Aquilio  recordatur  beatamque 
vitam  —  si  imaginibus  potius  uti  quam  rebus  ipsis  placet  —  co- 
n  an  tem  ire  in  eculeum  retinet  ipsa  prudentia  negatque  ei  cum 
dolore  et  cruciatu  quidquam  esse  commune  (f.  ßlofe  $.  b.  @t.).  35te 
2)eutlid)leit  verlangte  $.  33.  Tusc.  III  5.  11  Eos  enim  sanos  quoniam 
intellegi  necesse  est,  quorum  mens  motu  quasi  morbo  perturbata 
nullo  sit,  qui  contra  affecti  sunt,  bos  insanos  appellari  necesse 
est,  moran  (Srnejii  anflieg,  de  orat.  II  6.  22  Saepe  ex  socero  meo 
audivi,  cum  is  diceret  socerum  suum  Laelium  semper  fere  cum 
Scipione  solitum  rusticari  eosque  incredibiliter  repuerascere  esse 
solitos.  III  2.  5  Permulta  tum  vebementissima  contentione  —  ab 
eo  dieta  esse  constabat;  sententiamque  eam,  quam  senatus  frequens 
secutus  est,  ornatissimis  verbis  —  ab  eo  dietam.  —  Sin  ber  SJerbm- 
bung  Don  recte  fentis  commodisque  mit  angi ,  dolere ,  invidere  tft  btf 
3eugma  ju  bemerlen ,  ba  invidere  nid)t  toie  angi ,  dolere  ben  Ablatio, 
fonbern  ben  2)ath>  »erlangt,  ein  gfaff,  ber  fyier  um  fo  natürlicher  war, 
ba  factis  unb  commodis  in  ityrer  gorm  bie  Qfreifyeit  ber  boppelten  9Tttf^ 
faffung  als  »blatte  unb  2)atfo  leid)t  »ermitteln.  Ueber  btefe  »rt  brt 
3eugma,  in  ber  Serba  »on  »ergebener  SRection  mit  einanber  »erfttn* 
ben  finb,  gu  benen  ba$  regierte  Sftomen  nur  einmal  gefefet  ifi,  f.  Wattifi 
Catil.  II  9.  19,  SSenede  pro  Arcb.  11.  26  p.  217  unb  bie  rrid>e 
©ammtung  bei  Äri^  Sali.  lug.  54.  1.    SSergl.  ju  IV  lö  in.  p.  86  fe. 

§  60. 

Quare  hoc  quidem  praeeeptum  —  putabai)  Valet  ad  toüendo* 
amiciüam  [ifi  a^nlidjer  bem  tantum  valet,  ut  tollat  (e  vita)  amicitiw» 
XIII  ex.  48,  „ifi  pari  genug,  um  — ",  natürlid)  toenn  fie  befolgt  ttitf, 
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als  bcr  bcn  ©p&teren  geläufigen  ßonfrruction  fcon  valere  mit  beut  ^fnfts 
nitio.  SSergL  Sen.  de  ira  I  3.  2  ex.  ad  nocendum  potentes  sumus, 
tt>aS  nid)t  gang  baffelbe  iji  wie  nocere  possumus.]  SSergt.  Catil.  I  7. 
18  tu  non  solum  ad  neglegendas  leges  et  quaestiones,  verum  etiam 
ad  evertendas  perfringendasque  valuisti.  @S  ift  alfo  valere  ad  metyr 
als  multum  valere  ad.  SJergl.  ju  XXYI  97  verum  valet  ofyne  ad. 
—  fuit  praeeipiendum  fagt  SaliuS  mit  SRütfftdjt  auf  33iaS.  ,,©ie  (bie 
SRegel)  §atte  oielmefyr  fo  geftellt  »erben  follen". —  Ueber  baS  ,3mperfecs 
tum  Gonj*  adhiberemus  oon  einer  für  alle  fetten  gegebenen  93orfd)rift  f. 
ju  V  19  p.  119  ita  natos  esse  nos,  ut  esset.  —  in  amicitiis  com- 
parandis  tyeifct  nid)t  [in  bem  ©inne]  „bei  ber  ©d)liefeung  fcon  ftreunbs 
fdjaften",  als  fei  comparare  f.  D.  a.  coniungere,  fonbern  [n)ie  oben  XV 
55  unb  XVI  62  amicos  parare,  ©egenfafe  equos,  famulos  u.  f.  tt>., 
eigentlich  „ftd)  aufraffen",  beutfd):  „bei  ber  SBafyl  feiner  Qfreunbe".] 
SSergl.  de  fin.  I  20.  66  ratio  ipsa  monet  amicitias  comparare,  qui- 
bus  partis  confirmatur  animus.  —  Ueber  ut  ne  nad)  eam  diligentiam 
f.  gu  XII  43  p.  305.  —  [amare  incvpere]  „lieb  gewinnen,  ftd)  ber 
Siebe  tytngeben",  fadjlid)  gleid)  amicitias  comparare  ober  amicos  parare. 
@.  gu  IX  30  p.  220  fg.  dilexit.  —  in  diligendd]  33on  ben  mafcgebenben 
£anbfd)rifien  $at  nur  bie  bejie,  bie  Sßarifer,  deligendo,  alle  übrigen  ATi- 
gendo,  §  62  nur  bie  ÜRün<$ener  deligendis,  bie  metften  übrigen  dili- 
gendis,  bie  Sßartfer  mit  jtt>ei  fdjled)teren,  ber  ©rfurter  unb  einer  Söiener, 
eligendis,  ib.  bie  SBolfenbütteler  digendi  für  eligendi,  XVI  56  baS 
richtige  diligendi  nur  Jene  beiben  unjufcerlaf ftgen ,  bie  Sßarifer  unb  eine 
anbere  deligendi,  bieJEBolfenbütteler  delegendi,  bie  3Jiünd)ener  dirigendi, 
eine  fd)led)tere  Sftündjener  diliendi.  XV  52  in.  fle^t  in  ber  ^3arifer  di- 
liciis,  XVII  64  discendant,  in  ber  3ftünd)ener  distendant  für  descen- 
dant,  XI  37  in  allen  laenate  für  Laenati,  XXI  76  in  faft  allen  di- 
labitur  für  delabitur  u.  f.  to.  (93ergl.  gu  XI  38  p.  274  vidimus  unb 
ju  XVII  61  p.  401  existimare.)  2luS  alle  bem  folgt  nidjtS  als  bie 
8&njlt($e  Unjuoerl&fjtgleit  unferer  §anbfd)riftlid)en  Üeberlieferung  in  folgen 
fragen.  §alm  oermuttyet,  ßicero  fyabe  an  allen  brei  ©teilen,  fotoie  XXI 
79  ex.  unb  XXII  85  dilegere  gefd)rieben  (tooljl  tote  discribere,  „orte 
tten"),  fc^eint  alfo  aud)  §  56  termini  diligendi  in  bem  ©inne  oon 
„auSto&tylen"  ju  »erjieljen,  toaS  getöifc  nidjt  richtig  ifr.  9lnbere  meinen, 
diligere  ^eige  urforünglidj  fotoo^l  „ auswählen "  als  „lieben"  (Sentlty  ju 
Hör.  od.  II  4.  18).]  S5a§  bieS  an  fid)  mögltd)  fei,  mufc  $ugejtanben 
toerben;  entf Reiben  aber  lagt  ftd)  bei  ber  unseren  Sluctorität  bie  ©adje 
m<§t.  ©ootel  jletyt  feft,  bafe  in  (Sicero'S  3eit  beibe  SSerba  forgfaltig  ge* 
fd)ieben  tomrben,  nrie  bieS  am  beutlid)fien  aus  auet.  ad  Herenn.  IV  21. 
29  erhellt:  deligere  oportet,  quem  velis  diligere  (f.  firi^  Sali.  Cat. 
36.  3).  SRerftoürbig  ifi  es,  ba&  bie  clafftföe  $rofa  baS  ^artieipium  di- 
lectus  burdjauS  fcermieben  fyat.  [,,$)af$  l)ier  nid)t  oon  ©lücf  in  ber  Siebe, 
fonbern  nur  in  ber  Sßa^l  bie  SRebe  fein  !annwf  fagt  ©eifert,  „le^rt  bie 
©ad)e  unb  baS  9Jorfyerge§enbe  ut  eam  diligentiam  adhiberemus  in  ami- 
citiis   comparandis".     %ty   möd)te   baS   ©egent^eil   trofc   aller   neueren 
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§crau$geber,  fooiel  idj  toeifc,  behaupten.  9Ran  fdfjeint  nidjt  baratt  gebaut 
$u  fydbtn,  bafc  diligere  aud>  „lieb  getoinnen"  Reifet  (p.  220  fg.),  ferner  baj 
im  93or$erge§enben  nidfyt  bloä  diligentiam  adhibere  ffcljt,  toa$  fonjfc  aUcr- 
bingS  am  natürlichen  auf  eine  2Ba§l  $u  be^ie^en  fein  würbe,  fonbent 
diligentiam  adhibere  in  comparandis  amicitiis,  toa$  fooiel  ift  tote  in 
diligendo  ober  amare  ineipiendo,  unb  enbli($,  bafc  ft<$  überall  Ijier  ber 
©egenfafc  oon  „lieben"  unb  „Raffen"  toiebertyolt,  unb  fo  au<§  Ijicr:  id 
(namlid)  minus  felicem  fuisse  in  diligendo)  ferendum  potius  (b.  ty.  an 
ber  Siebe  ober  Qfreunbfd&aft  feftyalten)  quam  inimicitiarum  tempus 
cogitandum.  Sin  ber  2}eoor$ugung  oon  deligendo  ift  toafyrfdjeinlidj  bie 
beuifdje  Ueberfefcung  „in  ber  äßatyl  (ber  greunbe)"  ©$ulb,  bie  man  jttb 
aber  audfy  für  diligendo  gefallen  laffen  fann,  fotoie  für  comparare  ami- 
citias  unb  parare  amicos  unb  XYI  56  fines  et  termini  diligendi, 
ni($t  aU  ob  diligere  „greunbe  toa^len"  unb  parare  „toctylen*  tyiege, 
fonbern  »eil  bie  SBafyl  ber  greunbe  auf  bem  diligere  beruht.  3$ 
meine  aud&,  bag,  toenn  ßteero  deligere,  „toäljlen",  gebraucht  $atte  (er 
fdjeint  abjufytlidfy  nur  eligere  amicos  gefagt  $u  fyaben,  worüber  ju  XVÜ 
62),  er  toaljrfdfyeinlid)  ni($t  in  deligendo,  fonbern  in  amicis  deligendis 
gefd&rieben  tyatte.  2Äan  toenbe  nid&t  ein,  bafj  §  62  eligere  (ober  deli- 
gere) amicos  ftetyt.  3)ort  ift  an  ©egenfafc  gnrifd&en  caprae  —  amici 
unb  parare  —  eligere  gemalt,  Ijier  $nrif($en  gfreunbe  ^aben  unb  gegen 
btefelben  feinblid^  fein;  bort  ift  oon  Sßadjläfftgfeit ,  §ier  oon  UnglüdC  bie 
Siebe.  @$  leud&tet  toofyl  ein,  bafj  (SrftereS  oiel  paffenber  oon  einer  3Ba# 
(ober  Slnfdfjaffung),  SefciereS  oom  Siebgetotnnen  gefagt  wirb,  ©enau  »ie 
$ier  XXII  85  cum  iudicaris,  öligere  oportet,  wofür  man  tt>a$rf<$eht: 
ltd)  ebenfo  einftimmig,  tote  fyier,  deligere  gefdjrieben  fy&tte,  toemt  ni<$t 
folgte  non,  cum  di/areris,  iudicare,  toofür  Ben.  ep.  3.  2  amare  fefei 
SCber  in  bem  folgenben  @a^e  fyot  bodfy  roenigffenS  ein  3$etl  ber  Heraus- 
geber in  amicis  deligendis  oorge^ogen.]  —  tempus  cogitandum  putabat] 
Cogitare  hliquid  tyetfct  1)  etwa«  überlegen  (bo<$  nur  mit  allgemeinen  Ob* 
jeeten,  tote  hoc,  omnia),  2)  ftdj  in  ©ebanlen  eftoa$  oorfietten  (batyer  an$ 
cogitatio  mit  ©enttio.  objecto*.;  f.  ©türenburg  pro  Arch.  6.  14  ex.  ed.  pr.) 
ober  3)  auf  etn>a$  benfen  (im  Sinne  tyaben),  wie  caedem,  aecusationem, 
dietaturas  unb  bergl.,  um  e$  auszuführen  unb  in«  Sßerf  ju  fefeen;  b# 
$egen  cogitare  de  aliqua  re,  über  ettoa$  nacfybenfen,  ober  für  ettoaä  be^ 
badfyt  fein,  nrie  de  se  et  gloria  sua.  —  $u  bem  praeeeptum  Scipionifl 
felbft  oergleidjen  bie   Interpreten  ben   2lu$forud)   be$   ©olon   bei  Diog. 

Laert.  I   60    q>ikovg  fir\  xaxv  xtoüt   ovg  d*   av  xTTjcry,  [tri  dt7todoxi[ic&    unb 
Isoer.   ad  Demon.   9.   2   ßgadsag  fisv  cplloq  ylvov,  yetouevoq  de  neigü  dta- 

Cap.  XVII  §  61. 

9hm  enblic^,  uadfj  SBiberlegung  ber  oerwerfCid^en  fines  diligendi. 
fommt  SaliuS  gu  feiner  pojitioen  SSefHmmung  berfelben,  inbem  er  unter 
ber  SorauSfefcung  be«  ftttlid^en  ©&arafter$  ber  JJreunbfd^aft   (»a«  emen- 
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dati  mores  ftnb,  totffen  toir  cm$  (Sinlettung  gu  X  p.  237.  6$  ifl  ber 
vir  bonus  gemeint)  eine  bis  gu  bem  ®rabe  unbefcfyranfte  S3et^a- 
tigung  ber  Siebe  verlangt,  bafc  felbft  weniger  geregte  SBünfdje 
be$  gfreunbeS  in  fritifdjen  Sagen  beffelben  infotoeit  auf  Un* 
terftüfcung  Slnfprucfy  ma<$en  tonnen,  al$  baburdfy  nidfyt  bie  eis 
gene  dtyre  gänjlid^  auf  ba$  ©piel  gefegt  toirb.  ©iefe  Sßorte  be$ 
Sdltuä  ftnb  feine$n>eg$  !lar.  ©ornel  mufc  man  gun8<fyft  fefttyalten,  bajj 
biefe  Sefitmmung  fpegiett  nur  in  ben  SBerljaltniffen  be$  römtfdfyen  SRepublk 
fanerS  Üjren  2lu$gang$s  unb  gietyunft  $<**•  3M*  fritifdfyen  Sagen,  toon 
benen  SältuS  fpridjt,  ftnb  ©efatyren,  bie  bem  Seben  ober  ber  bürgerlichen 
(Srifleng  (caput)  unb  ber  @§re  be$  ftreunbeS  brofyen,  üor  ©eridfjt  (bie  eis 
gentlid&en  pericula  be$  SWmerS);  ber  ftatt,  alfo,  too  ber  greunb  für  ben 
grreunb  de  via  declinare  fann,  ifl  fomit  gunadfyft  auf  ba$  Sßatronat,  auf 
bie  SSert^eibigung  fcor  ©eridfyt  unb  bie  römifdfye  2lb&ocatur  gu  befdt)rdnlen. 
©o  unbefttmmt  nun  au<fy  an  ftcfy  bie  Segeidljmmg  minus  iustae  volun- 
tates  ift,  toeSljalb  ßicero  ben  SEabel  beä  G-ellius  noett.  Attic.  I  3.  14  fgg. 
erfahren  §at,  fo  getyt  bodt)  t§etl$  auQ  bem  erften  Steile  biefe«  gangen  2lb- 
fdt)nitte£,  WO  ba$  peccare  in  rem  publicam  al$  bie  ©ünbe  gegen  ben  ^ei- 
ligen ©eift  begeidjnet  toar,  ttyeilä  au«  ben  Diepgen  $ufafcen  tytttoor,  toaS 
er  de  offic.  II  14.  öl  mit  au$brüdKidt)en  SBorten  fagt:  nee  tarnen,  ut 
hoc  fugiendnm  est  (eloquentiam  ad  bonorum  pestem  perniciemque 
convertere),  item  est  habendum  religioni  nocentem  aliquando,  modo 
ne  nefarium  impiumque  (b.  ty.  in  rem  publicam  peccantem  ober 
contra  patriam  arma  ferentem*),  defendere.  Vult  hoc  multitudo, 
patitur  consuetudo,  fert  etiam  humanitas.  2)arauf  fftfyrt  er  fort:  Iu- 
dicis  est  semper  in  causis  verum  sequi,  patroni  nonnunquam  veri 
Bimile ,  etiam  si  minus  sit  verum ,  defendere ,  tuogu  er  gum  33ett>eife 
feiner  völligen  Unflartyeit  fyingufügt:  quod  scribere,  praesertim  cum  de 
philbsophia  scriberem,  non  anderem,  nisi  idem  placeret  gravissimo 
Stoicoram  Panaetio.  (Sin  Sßenbant  biefer  ©teile  ifi  de  offic.  III  10. 
43,  n>o  biefer  6otttjton$fatt  ber  ^reunbfd&aft  unb  ber  Sßflidjt  atfo  erörtert 
totrb :  Quae  videntur  utilia,  honores,  divitiae,  voluptates ,  cetera  ge- 
neris  eiusdem,  haec  amiftitiae  nunquam  (?)  anteponenda  sunt.  At 
neque  contra  rem  publicam  (b.  ty.  namentlich  gegen  bie  SRed^te  ber  Slrifios 
tratte)  neque  contra  iusiurandum  ac  fidem  amici  causa  vir  bonus 
faciet,  ne  si  iudex  quidem  erit  de  ipso  amico.  Ponit  enim  perso- 
nam  amici,  cum  induit  iudicis.  Tantum  dabit  amicitiae,  ut  veram 
amici  causam  esse  malit ,  ut  orandae  litis  tempus ,  quoad  per  leges 
Uceat,  aecommodet  (b.  §.  bie  Qtit  gur  Sprung  be$  $rogeffe$,  fotoeit 
e$  bie  ©efefce  erlauben,  günftig  legt).  44.  Cum  vero  iurato  sententia  di- 
cenda  erit,  meminerit,  deum  se  adhibere  testem,  id  est,  ut  ego  arbi- 


•)  ^erifleS  bei  GelL  I  3.  20  nannte  ftatt  be3  ©taate§  bie  (Söttet:  öeC  fiev 
vplWQarteiv  toig  (plXo tg,  dXXä  fi^xQ1  T<*v  &swv  —  um  nichts  BeiHntmter  al§ 
^teero ,  aber  bo$  ojataftertitifd^  genug ,  um  ben  Unterfd&ieb  beä  @tiec§en  pom 
«Wmir  ju  erfennem 
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tror,  mentem  suam  („Oetoiffen"),    qua  nihil  ho  mini  dedit  deus  ipse 
divinius.    Itaque  praeclarum  a  maioribns  accepimus  morem  rogandi 
iudicis  —  si  eum  teneremus  — :  quae  salva  fide  facere  possit.  Haec 
rogatio  ad  ea  pertinet,  quae  paullo  ante    dixi    honeste  amico  a  iu- 
dice  posse  concedi.     äfterftoürbig  ift,    bag  er   fyier   ba$  SSertyaltnifc  be$ 
SßatronS  jum  ©Uenten  gang  unberührt  lafct  unb  nur  oom  dtxä^ttx  fpridjt 
üftur  fooiel  erfdjeint  toieber  aU  ba$   fd)lcd)t^in  Unerlaubte,   contra  rem 
publicam  unb  contra  iusiurandum  et  fidem  („  gegebene  2Bort,    ©etotfs 
fen")  facere.     SRacfy  bem  SBiS^erigen  fdjeint  e$  alfo,   al$  toottte  er,   tote 
de  offic.  II  14.  51 ,  fagen ,   nur  bei  weniger  fdjtoeren  Serbredjen  ßnnte 
man  ftd)  gum  SSefien  be$  greunbeS  eine  2lbtoei<$ung   oom   geraben   2Bege 
erlauben.     §ier  aber  ergebt  ftdfj  eine  neue  ©djtoierigleit.   Sßemger  fd&toere 
SSerbredjen  finb  ja   nicfyt   foldfye,    in  quibus  caput  agitur  aut  fama;  in 
ber  Sert^etbtgung  biefer  de  via  declinare,  fdjeint  \a  iniustissima  amici 
voluntas.     2Ba$  tyeifjt  alfo    de  via  declinare?     Unmöglich   lonn   Salutf 
barunter  oerftetyen  ius  deserere  ober  bie  ÜBafyrljeit   verleugnen;   an   biefe 
humanitas  fann  8äliu$  auf  feinem  ibealen  ©tanbpunfte  fyier,  too  de  sa- 
pientium,  i.  e.  bonorum  amicitiis  bie  SRcbc  ift,    am   toenigflen    beiden* 
6$  toürbe  fidj  alfo  ba$  2lbtoeidfyen  t>om  geraben  SBege  nur   auf   bie  3er* 
fud)e  ber  aequitas  bejietyen,   ba$  SBergefyen  be$  greunbeS  in  einem  mtlbe* 
ren  fitste  gu  jeigen  unb  SllleS,  toa$  gu  feiner  @ntfd^ulbigung  unb  SRed&te 
fertigung  bienen  fann,  geltenb  gu  mad()en,  um  bamit  eine  günjügere  ©ttm* 
mung  ber  SRid&ter  unb  beä  SßublifumS  für  i§n  gu  getoinnen.  2)a*  2efctere 
aber,  ft<$  mit  Sitten  an  ba$  üRitleib  ber  SRidjter  unb  be*  Sßublitum*  $u 
toenben,  toar  ein  oerfänglidfyer  $unft,  bei  bem  bie  Rumäne  ienbcnj,  too« 
burefy  man  ba$  SBofyltootlen   für   ftcfy   unb   feinen   Klienten   gu   getoinnen 
fyoffen  lonnte,   leidet  bie  eigene  (Sfyre  gefätyrbete;   benn  einmal  toar  e$  an 
fid)  mifclidj,  fid)  jum  SSerttyeibiger  einer  fdfyled&ten  ©adje  aufjutoerfen,  unb 
fonnte  leidet  fidem  detrahere;  ba$  anbere  ÜKal  lonnte  ba$  ©treben,  bie 
benevolentia  feiner  Mitbürger  gu  getoinnen,  $u  blanditiis  ©erführen,  $n 
benen  fidj  gu  emiebrigen,  wie  8aliu$  felbft  fagt,  ettoaS  turpe  ifi     9Ran 
fielet  alfo  hieraus,  toie  bie  Humanität  be$  Säliuä  bodj  no<$  oon  ber  SRütf* 
fidjt  auf  ba$  decorum  be$  vir  gravis  et  con^tans  unb  biefe$  toieber  in 
lefcter  ^nfianj  oon  ber  gloria  (f.  de  offic.  II  9.  31)  getoiffermafcen  ge* 
fangen  gehalten  toirb.     SSBie  toenig  überhaupt  ba$  Sßrincty   berfelben  bei 
ben  SRömem  in  feiner  Steinzeit  lebenbig  toar  unb  immer  enttoeber  cot  bem 
abjlracten  iustum  unb   decorum   ober   an  ben  befonberen   Sfntereffen  ber 
politifdjen  ftactionen  ober   ber   Dtabulijttf  be$   Slboocaten   feine   ©d^rarfe 
^atte,  ge^t  tfyeilS  a\x$,  ber  ,3bee  be^   romifdljen  ©taate^   überhaupt  f  t^eiW 
au$  ben  oben  angeführten  ©teilen  (Sfcero'S ,    too   er  jtoifd^en  Patron  wA 
SÄid^ter  fo  nad^brücflic^  fd^eibet  unb  ben  3wiefP^lt  feine«  tfyeoretif<$en  w»b 
praftifd^en  ®en)i|fen«  auf   naioe  SBeife   mit  einer   fremben   SfuctoritSt  ju 
bemänteln  fud^t,  beutlid)  fyeroor.     5Wad)  ber  ^ieftgen   au«  bem  3ufanwier' 
^ange  unb  ben  SBorten  ßicero^   felbji   gegebenen  ©rllarung  biefer  Stelle 
toirb  man  beurteilen  lönnen ,   in   toieweit  ber  oben   erto5§nte  iabel  brt 
©etliu«  (n.  Att.  I  3.  14)  begrünbet  ifi,  toenn  er  fagt:   Sed  cniusmodi 
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declinatio  ista  esse  debeat  qualisque  ad  adiuvandum  digressio  et  in 
quanta  voluntatis  amici  iniquitate ,  non  dicit.  Quid  antem  refert 
scire  me  in  eiusmodi  periculis  amicorum ,  si  non  magna  me  turpi- 
tudo  insectura  est,  de  via  esse  recta  declinandnm ,  nisi  id  quoqne 
me  docuerit,  quam  putet  magnam  tnrpitudinem ,  et,  cum  decessero 
de  via,  quousque  degredi  debeam?  £)ie$  Verlangen  eines  2Äanne$, 
ber  nidjjt  metyr  auf  bcm  anttf  srömifcfyen ,  f onbcrn  auf  allgemein  menf fy 
liebem  ©tanbpunlte  fie^t,  ifl  fefyr  natürtiity;  jugleicty  wirb  au$  biefer  SSer* 
fdjiebentyeit  be$  ©tanbpunfteS  erflärlidfy,  warum  ßicero  biefe  §rage,  bie  er 
in  ber  benu^ten  ©d&rift  be$  £fyeopfyraftu$  neql  ydlag  naä)  ®etttu$'  23es 
rid&t  ausführlicher  unb  umflanblid&er  erörtert  fanb,  §ter  unb  anbemjftrtä 
fo  furg  abfertigt.  35afc  bie  gfrage  felbft  über  biefen  toidjttgen  (Sottiftonä* 
fall  eine  fe^r  alte  unb  fdjon  fcon  ben  ©o^tften  biäcutirte  fei  f  getyt  au$ 
bew   ©runbfa^e    be$    ©orgiaS   bei   Plutarch.   de   amico    et   adulatore 

cap.  33  ^ertoor :  6  cptXog  avroi  fiiv  a^uacrei .  toc  öixaia  xov  yiXov  vnovQyslv, 
txet'vü)  d     avrog  vm^erricrei  noXka  xctl  TGtv  fty  dtxnitav.   —   Ueber  ba$   (Suis 

gelne  ift  nodlj  QfolgenbeS  gu  bemerken.  [2lnftatt  finibus  utendum  giebt  ber 

cod.  Monac.  utendum  finibus.]   —  iknendati  mores  ftnb  naefy  ber  bi$* 

fyertgen  (Srttarung  eorum,  qai  nihil  ab  amico  contendunt,  qnod  contra 

fidem ,    contra  iusinrandnm,  contra  rem  publicam  sit  (XI  39) ,    qui 

neque  rogant  res   turpes    nee   facinnt    rogati    (XII  40) ,   mit   einem 

SBorte  virorum  bonorum,  b.  fy.  ber  edfyten  römif<$en  Slriftofraten.  Emen- 

datus  gehört  gu  ber  Klaffe  berjenigen  Sßarticipten,  bte  abjeetteifd^e  ©eltung 

I)aben,   „fehlerfrei";    baju  bie  ©egenfa^e  inquinatus,  corruptus,  perditus, 

proJUgatus.      Slufcer    ben   gewöhnlichen   gehört   nocJ)   tyierfyer   bie   Klaffe, 

toeldje  ben  Segriff  be$  Älaren  unb  ©unfein   §at:   eocplicatus   (f.   Älofc 

Tusc  Y  30.  86  Peripateticorum  quidem  explicata  causa  est.  de  orat. 

I  2.  4  veteris  cuiusdam  memoriae  non  sane  satis  explicata  recordatio), 

äistinetus,  mit  ben  ©egenf&^en  involutus,  confusus,  contortus  u.  f»  tt>. 

—  [cum  —  sunt"]  ©o  fyabe  i<$  nid^t  otyne  gro£e$  SSebenfen  mit  ben  be* 

flen  ^anbf Triften   be*   ©elliuS  I  3.  13   (nac$   freunblid^er   SKittyeilung 

bon  8R.  §«*fc)  für  cum  sint  gefd&rieben,  wie  alle  @obice$  Siceroä  tyaben. 

£ter  liegt  genau  berfelbe  fjalt  fcor,  tote  XVI  56  p.  376  quanti  se  quis- 

qne  facit.    (£$  ifl  um  fo  e^er  möglidfy,    bafc  ßicero  §ier  ben  ^nbicatit) 

getollt  fyat,    ba  bie  2öa§l  fcon  cum  flatt  si  unb   bie  £ingufügung   be$ 

tum  geigt,  ba&  er  ben  ©afc  als  S^atfad^e  angefetyen  tuiffen  unb  ifyn  nur 

getttt$  ftriren  will.     SKerfroürbiger  Sßeife   fiefyt   aber   au<$   einige  feilen 

fteiter  unten  ut  —  voluntates  adiuvandae  sunt  ftatt  sint  nidjt  nur  in 

ber  Sßartfer  $anbf  djjrift ,    fonbern  aud^  in  ben  beften   be$  ©eöiu«.    S)ie 

SfutoritSt  ber  $anbf<$riften  ifi  in  folgen  fragen  fe^r  gering,    ©o  »ariis 

ren  btefetben  j.  ©.  §  63  in  cum  proposita  baec  sint  unb  etiamsi  con- 

seenti  sint  gtDifd^en  sint  unb  sunt ,  XIX  70  ^aben    alle   falf<$  qui  in 

famulatu  fuerint  für  fuerunt,  ib.  bie  $arifer  unb  ^ünd^ener  duxerint, 

bte  meifien  übrigen  dixerunt  für  duxerunt,  XV  52  in.  bie  ÜBolfenbüt* 

ttlet  erint,   §  63  bie  meiften   ceciderint,    XXIII  86  u.  a.  bie  beiben 

beftat  contulerint  unb  tradiderint   für  — runt,    XIII  45    bie   meifien 
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argutius  für  argutiis,  XXVII  100  bic  Sßarifer  ductum  für  dictum, 
XIII  47  ex.  contrarius  corrigiri  in  — -üb,  XXVII  101  bic  SKündjener 
pripilium  für  P.  ßupilium.  ©o  ift  bcnn  aud)  an  unferer  ©teile  cum 
sunt  nid)t  me^r  burd)  bie  ©obiceä  be$  ©ctttu«  gefd)üfet,  al$  burdj  bie  be$ 
(Sicero  gefafyrbet.]  —  S)er  erfte  finis  diligendi  tfi  bie  SSorauäfefeung  ber 
emendati  mores,  ober  negatio  auägefprod&en :  bie  gfreunbe  bürfen  nid)tö 
UnftitUdjeS  (inhonestum  im  römtfdjen  Sinne)  verlangen  unb  gewahren. 
[3)iefer  einfcfyranfenbe  ©inn  be$  SRebenfa^eS  mit  cum  tffc  &erbeutti$t  ba; 
bur<$,  bafc  ber  3n^alt  beä  teueren  nodj  auSbrüdftidj  ftrtrt  ifi  bnrdj  tum, 
toetd^e^  baburd)  gettriffermagen  felbft  befd)ranfenbe  Sebeutung  erhalt,  toie 
nad)  si  XY  53  p.  359  ex.  SSergl.  3Bid)ert,  ©tilift.  p.  348.  8.  g.  ©.  Tusc. 
IV  23.  51  haec  cum  constituta  sunt,  tum  est  robusta  illa  fortitudo. 
2ln  biefen  negativen  finis  ift  ber  poftttoe  gefnüpfi  (quatenus  progredi 
liceat  in  amicitia),  n&mlid)  ut  sit  omnium  rerum  sine  ulla  exceptione 
communitas,  toorauS  jtci)  bie  praltifd)e  ßonfequeng  ergiebt,  baft  in  gettrif* 
fen  gaffen  declinandum  sit  de  via,  unb  für  biefe  fefyr  Oage  SefHmmung 
wirb  ber  fdfytoadje  SSerfud)  einer  Simitirung  gemacht:  modo  ne  summa 
turpido  sequatur.  35a$  Sitte«  iji  nid)t$  weniger  aU  pfyilofo^ifd) ,  aber 
in  (SiceroS  SOBctfc  fo  einfad)  unb  Har,  bafc  e$  fdjtoer  begreifßd)  iji,  toie 
man  an  ben  SBorten  §ai  Slnftofc  nehmen  fönnen.]  —  ut  in  turgen  >$ui* 
fdbenrSumen  breimal  fyintereinanber  gu  ttriebertyolen  tyat  ßicero  ftd)  aud> 
anberwart*  nid)t  gefreut,  g.  S.  XIX  70  in.  »ergl.  de  fin.  V  2.  4 
Ita  enim  se  Athenis  collocavit,  ut  sit  paene  unus  ex  Atticis,  ut  id 
etiam  cognomen  videatur  habiturus,  toogu  2ßaboig  bemerft:  Paullo 
neglegentius  sententiae  ab  ut  pendenti  adiungitur  eadem  particula 
consecutionis  significatio.  UebrigenS  fcergl.  Älofc  Tusc  I  49.  118.  — 
3u  omnium  rerum,  consiliorum,  voluntatum  communitas  bergl.  IV  15 
p.  89  fg.  ÜÄan  !ann  einen  2lugenbli(f  gtoetfeln,  ob  consiliorum,  volunta- 
tum bie  2lppofition  gu  omnium  rerum  fei,  ba  fonft  bie  greunbfdjaft  gc- 
toöljnlidj  auf  bie  voluntatum ,  studiorum ,  consiliorum ,  sententiarum 
consensio  befd)ranft  ttrirb.  2)ann  würbe  aber  fd)tt>erltdj  bie  copnlatfoe 
Sßartifel  fehlen  bürfen,  ba  consilia  unb  voluntates  feintn  ©egenfofe  Bit 
ben.  §at  alfo  SSliuS  an  ben  Sßtyttyagoreifdjen  ©afc  xowa  %a  y'kav,  b.  i 
an  bie  ®ütergemeinfd)aft,  gebadet?  3Ran  I)at  rerum,  toie  e$  fdjetnt,  ni# 
gu  premiren  unb  im  affgemeineren  ©inne  aU  „  Angelegenheiten ,  Snttref* 
fen"  gu  faffen.  SDafc  aber  rerum  tyier  Saltu«  ^ingufügte,  §at  fem« 
©runb  barin,  roeil  e$  ftd)  Jefet  um  bie  pratttfd^e  ©eite  ber  amicitia,  m 
bie  SBetfyätigung  be$  amor,  tyanbelt ,  toafyrenb  in  jener  Definition  nur  bie 
ttyeoretifdje  ©eite  berfelben,  bie  Uebereinftimmung  be$  35en!en*  unb  ©ofc 
len$,  enthalten  iji.  —  ut,  etiam  si  qua  fortuna  acciderif\  „felbft  »ttti 
e$  ba$  ©d)itffal  einmal  fo  fügen  foffte"  mufc  §ter  SSliu*  eben  fo  beföfe 
nigenb  tytngufügen,  töte  oben  XTT  42  Praecipiendum  est  igitur  boniß, 
ut,  si  in  eiusmodi  amicitias  ignari  casu  aliquo  ineiderint,  ne  existi- 
ment  ita  se  alligatos  etc.  3)ad  ©d)id*fal  mu^  bem  bonus  einen  ©trety 
fptelen,  ba  er  bod)  eigenttid)  aU  bonus  unb  sapiens  nid)t  in  ben  %& 
fommen  lann.     SKit  ber  fortuna  toirb  alfo  gu  erlennen  gegeben,  bafe  er 
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otyne  fein  SSerfdfyulben  gefehlt  tyat,  bafc  er  feine  malitia,  b.  i.  versuta  et 
fallax  nocendi  ratio,  beftfct.  [(Sinige  §erau$geber  tyaben  e$  toorgejogen 
ba$  ffomma  nidt)t  toor,  fonbern  hinter  etiam  $u  fefcen,  loofyl  bamit  man 
nidjt  etiamsi  toerfietyt.  SDaS  etiam  gehört  tyier  nidt)t  minber  unb  nidt)t 
me^r  ju  si  aU  überall  fonfi  bei  benjenigen  ©<$riftfteöern ,  bei  benen 
etiamsi  nodt)  „audt) ,  felbjt,  fogar  Wenn"  tyeifct.  S)ie  SBefonbertyeit  biefer 
©teile  tfi  nur  bie,  bafc  ba$  SBort  be$  fyjpottyetifdtjen  ©afeeS,  auf  tt>eldt)e$ 
ftd)  ba$  etiam  fpecteff  bejte^en  foll,  namlidt)  minus  iustae,  nidt)i  unmik 
ielbar  in  bem  mit  si  eingeleiteten,  fonbern  erft  in  einem  fcon  biefem  afc 
gängigen  ©afce  ftetyt.  SBei  jener  ^nterpunetion  würbe  etiam  faum  anberä 
bejogen  toerben  fönnen  al$  auf  declinandum  sit  de  via.]  —  volunta- 
tes,  in  quibus  —  agatur]  §ei§t  „2ßünfdt)e,  bei  benen  ityr  Sebeu  unb  ityre 
bürgerliche  (äriflenj  ober  ityre  @§re  auf  bem  Spiele  fietyt".  Ueber  in  f. 
ju  VII  24  p.  171  fg.  —  Ueber  capuß  agatur  aut  fama  f.  $u  XII  41  ex. 
p.  297  res  maximas  agi.  —  Ueber  caput,  ben  ^itBegrtff  aller  SRedfyte 
be$  freien  römifdjen  33ürger$,  f.  I  2  p.  15  fg.  2)iefe$  ift  junacfyfl  ges 
fSljrbet  burdt)  ein  eigentliches  fogenannteS  iudicium  capitis,  beffen  fjolgc 
bie  capitis  deminutio  in  einer  jtoeifadjen  Slbftufung,  1)  SSerlufi  ber  greis 
§eit  unb  9fcedt)t$f<u)igleit  (capitis  deminutio  maxima),  2)  sßcrlxifi  be$ 
^Bürgerrechtes ,  aber  mit  ^Beibehaltung  ber  ftreityeit  (cap.  dem.  media). 
SBenn  Sambin  erf  lehrt:  cum  caput,  res,  fortuna,  honor  in  discrimen 
addueta  sint,  fo  fyai  er  n>afyrfdfc)einlidt)  baran  gebaut,  bafc  in  ber  Siegel 
einer  Gapitaljirafe  bie  @tn$ietyung  beS  Vermögen«  folgte ,  tooljer  bie  ge* 
too'tynlidje  QSerbinbung  t>Mi  caput  unb  fortunae  ju  erklären  (f.  Ofenbrügg* 
pro  Rose.  Amer.  p.  62  b).  —  35ie  fama  agitur ,  toemt  eine  ©träfe 
ber  ignominia  („Serlufl  ber  bürgerlichen  Sfyre")  ju  befürchten  n>ar  (bie 
capitis  deminutio  minima),  toeldt)e  toon  ben  Senforen  fcertyängt  nmrbe, 
gcroötynlidt)  burd)  SSerfe^ung  in  einen  nieberen  ©tanb.  2ludt)  biefe  bürgere 
lic$e  ©&re  toirb  tyaufig  mit  caput  be^eid^net.  !$tntx,  ber  capitis  damna- 
tus  im  eigentlichen  ©inne,  ifi  mdt)t  metyr  salvus  et  incolumis,  biefer,  ber 
feine  bürgerliche  @§re  verloren  tyat  burdt)  bie  nota  censoria,  nidt)t  mefyr 
integer.  Ueber  bie  SBortjiettung  aut  caput  agatur  aut  fama  f.  $u  I  2 
p.  12  fg.  ego  essem  una.  —  {declinandum  sit  de  via~\  ©tatt  beffen 
|aben  bie  $arifer,  3ftündt)ener  unb  SBolfenbütteler  fotoie  bie  meiften  anbe* 
reit  guten  unb  fdt)ledt)ten  #anbfdt)riften  est  hinter  de  via.  @S  §at  alfo 
offenbar  fo  im  SlrcfyettypuS  gejtanben,  unb  sit  in  einer  anberen  9Ründt)ener 
unb  einer  SBiener  #anbfdt)rift  ift  ©orrectur  ber  2lbfdt)reiber.  Slber  bie 
Autorität  beS  SlrdjetypuS  ifi  audt)  nidt)tS  weniger  alt  unbebingt,  unb  bie 
be$  ©elliuS,  ber  nadt)  ben  beften  §anbfdt)riften  sit  toor  de  via  las,  t)iel 
größer*  ÜWaggebenber  aber  als  ade  äußeren  3cuSn^ffe  ^  Sogi!  unb 
©rammatil,  bie  beibe  nur  ben  (Sonjuncth)  »ertragen,  ©e^ffert  behauptet 
gwar,  ba^  „nt  alö  ftinafc  ober  golgerungSpartüel  bei  ßicero  mit  bem 
^Jnbicatiü  in  %oxm  einer  2lnafotut^ie  nadt)  S^^f^^f^en  oft  erfdt)eine,  fo 
ba§  nt  richtiger  aU  particula  pendens  bejeidt)net  tt)erbe(XIII  45  p.  315)". 
9Tber,  toaS  er  bafür  anführt,  ift  faft  alles  ganj  t>erfdt)ieben  t>on  unferem 
gatte,  unb  in  ben  einigermaßen  ä^nlidt)en  SSeifpielen,  bie  mir  belannt  finb, 
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(de  or.  II  6.  23.  de  off.  III  10.  45)  »erben  gada  erja^It  mit  ©er; 
nadjlafjtgung  ber  angefangenen  ßonftruetionen  sie  res  sese  habet,  ut  unb 
hoc  animo  inter  se  fdisse  ut,  tt>enn  bie  Ueberlieferung  richtig  ift,  ttntys 
renb  §ier  eine  SSerljaltungSmafcregel  gegeben  ttrirb ,  bie  nodj  baju  in  ben 
logifdjen  3ufammentyang  gar  md)t  pajfenber  gefügt  »erben  tarnt,  al$  als 
Folgerung  au«  bem  9?orr)erge$enben ,  unb  aufjerbem  tyerrfdjt  grojje  2Rei* 
mmg$oerfd)ieben§eit  unter  ben  £erau$gebern  über  bie  $tid)tigfeit  ber  2efr 
Art  an  jenen  ©teilen.  2ln  ber  erjten  fdjreiben  faft  alle  ben  (Sonjuncth), 
an  ber  gmetten  $.  ©.  Saiter  mit  um  fo  größerer  ffia^rfdjeinlidjteit  sit 
für  est,  ba  furg  oortyer  §  44  in.  (p.  393  ex.)  ein  etibent  falfdjeä  sit  für 
erit  fte^t.  33en»ed)felungen  $ttnfd>en  sit  unb  est  fmb  gar  nidjt  feiten.  £ter 
aber  tft  tt>atyrfd>etnlid)  burd)  irgenb  ein  Serfe^en  sit  an  ber  nötigen  ©teile 
ausgefallen  unb  nad$er  &ielleid)t  nad)  Analogie  be$  f olgenben  neglegenda 
est  ba«  SSerbum  ergangt.]  —  Declinare,  decedere  de  via  ftnb  gemöljm 
lid^e  £roj>en  für  honestatem ,  virtutem ,  officio m  deserere.  ©o  pro 
Cael.  16.  38  Huic  tristi  seni  responderet  Caelius,  se  nulla  cupidi- 
tate  induetum  de  via  decessisse.  2)afj  in  biefen  unb  afynltdjen  $^ra- 
fen  via  „ber  redete  SGßeg"  fei  (SÄutynfen  Ter.  Andr.  I  2.  19)  Mjnlty 
tote  locus,  tempus  etc.  (p.  56),  letyrt  fdjon  bie  äSerbinbung.  —  summa 
turpitudo  sequatur]  „nur  barf  e«  nidjt  ben  työdjften  ©rab  ber  @ä)anbe 
jur  gfolge  §aben".  $n  biefem  ©inne:  „begleitet  fein  ton  ettoaä*,  toa« 
bie  (nottyoenbige)  gfolge  eine«  Ruberen  ift,  ftetyt  sequi  fetyr  $äuftg,  tote 
J.  35.  gloriam  invidia  sequitur.  [fin.  IV  19.  55  ea,  quae  rem  ali- 
quam  sequuntur.  de  legg.  I  23.  62  quid  quamque  rem  sequatur. 
top.  23.  88  si  hanc  rem  illa  sequitur  fcergl.  mit  12.  53  quae  rem 
necessario  consequuntur.  ßljarafteriftifd)  tft,  bafc  $ier  sequi,  nidjt  con- 
sequi  gebraust  ift.  @.  p.  222.]  u.  f.  tt>.  SBenn  bafür  Sali.  lug.  55. 
3  einmal  fagte  post  gloriam  invidia  sequitur,  fo  mofrte  er  bie  ©adje 
in  einem  S3ilbe  anfdjaulidjer  madjen:  „Ijinter  bem  Shityme  folgt  ber  Steib*, 
»a«  Ärifc  auffälliger  SGBeife  oerfannt  $at.  [Sergl.  bagegen  Cic.  Att  IV 
2.  2  Post  illas  datas  litteras  secuta  est  summa  contentio  de  domo. 
Varro  de  ling.  Lat.  V  177  poena,  quod  post  peccatum  sequitur. 
Sen.  de  ira  III  36.  2  qualis  ille  somnus  post  recognitionem  sui 
(„©elbftyrüfung'')  sequitur?  de  benef.  II  4.  1  post  rem  promissam 
sequuntur  morae.  —  ep.  81.  14  quod  datur,  exiguum  est.  quod  sequi- 
tur  ex  eo,  magnum.  Cic.  off.  II  23.  80  ex  eo  tempore  tantae  dis- 
cordiae  secutae  sunt,  de  or.  II  74.  302  ex  oratoris  dicto  aliquo 
aut  response*  sermo  ille  sequitur.  Sen.  de  tranq.  an.  12.  1  ex  hifl 
tristitia  sequitur.  de  ira  I  3.  8  ex.  ex  fremitu  discursuque  vesano 
statim  quies  soporque  sequitur.  —  ib.  II  25.  1  Inde  et  illud  se- 
quitur*). Sequi  unb  nod)  toiel  tySuftger  consequi  feigen  nmnli$  oft 
einfach  „nadjfommen,  fpater  eintreten"  mit  SluSlaffung  be«  SSorfyergefyenbai 


*)  SDaburd)  wirb  aber  ba§  abfc$euUc§e  inde,  ex  quo  ti.  f.  id.  sequitur  für 
„barauS  folgt",  n>el$e§  rote  ba3  ntc$t  mtnber  barbartfdje  elucere  für  „$erüor* 
gepen"  no$  immer  fort  gefdjrteben  wirb,  ntc$t  legttimtrt. 
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unb  SSeranlajfenben.  ©♦  XX  74  dispares  mores  sequuntur.  $)arau$ 
ergtebt  ftd)  bie  äftögltdjteit  mit  abft<$tlid)er  ^gnorirung  be$  Gaufafoerljälts 
niffeS  an  bie  ©teile  bejfen,  quod  quid  sequitur,  tvat  Sefttmmung  mit 
post  ober  ex  ju  fefcen.  ©o  fam  e$  bem  ©alluft  an  ber  angeführten 
©teile  gewiß  niä)t  barauf  an  ein  33ilb  ju  gebrauten,  fonbern  barauf, 
über  ben  ßaufalneruä  ft<$  jebeä  Urteils  ju  enthalten  unb  einfad)  als 
23jatfaä)e  $u  conftatiren,  bafc  ber  3c^°ISe  nat$  P08t  gloriam  invidia 
sequitur.  UebrigenS  fagt  man  aud)  sequitur  unb  consequitur  aliquid 
atiquem.  ©.  aufcer  ben  fcon  2ftabtoig  ju  de  fin.  I  10.  32  angeführten 
©teilen  nod)  j.  33.  Cic.  Sest.  23.  51  ex  bellica  victoria  non  fere 
quem  quam  est  invidia  civium  consecuta.  bell.  Gall.  VIII  31.  3 
summa  felicitas  Fabium  consequitur.  Nep.  XXY  19.  3  tanta  pro- 
speritas  Oaesarem  est  consecuta,  bie  unten  folgenbe  ©teile  au$  Sali. 
Colum.  VII  4.  2  clades  sequitur  gregem,  Iul.  Obs.  69  secutae  eum 
sunt  res  prosperae.  Prop.  III  15.  19  Me  licet  et  Thamyrae  canto- 
ri8  fata  sequantur.  Sen.  ep.  76.  24  si  ullum  aliud  est  bonum  quam 
honestum,  sequetur  nos  aviditas  vitae.  Heredem  sequitur  aliquid  tft 
ein  jurijrtfdjer  j£erminu$.]  OefterS  erhalt  biefeä  sequi  eine  prägnantere 
Sebeutung:  „unmittelbar  folgen,  toon  felbft  lommen",  im  ©egenfafc  be$ 
appeti,  „gefugt  »erben".  $n  biefem  ©inne  ftetyt  e$  unten  in  ben  3Bor* 
ten  virtus,  quam  sequitur  Caritas,  minime  repudianda  est,  n)0  biefe 
©mpljafe  ber  Sebeutung  fä)on  bur<$  bie  SBortjtellung  angebeutet  ift.  39es 
lannt  ijl  Plin.  epp.  I  8.  14  Sequi  enim  gloria,  non  appeti  debet. 
©.  Ärifc  Sali..  Catil.  54.  5  ita,  quo  minus  gloriam  petebat,  eo  ma- 
gis  illum  sequebatur  (nur  ftnb  bie  Seifpiele  bort  fetyr  wenig  geflutet). 
—  S)ie  Umfdjreibung  be$  est  mit  Stelatitote,  wie  tyier  est  quatenus  ftatt 
aliquatenus,  bejroetft  geroöljnlid)  eine  SSerftarftmg  be$  afftrmirenben  Urs 
tyeilä:  „benn  bis  ju  einem  genriffen  fünfte  !ann  man  allerbingS  ber 
ftreunbfdjaft  ettt>a$  nadbfetyen".  2)a$  einfädle  factum,  burdj  „roirflidj" 
fccrjt<$ert,  wirb  fo  burdj  est  ut  umfdjrieben.  («Swnpt  §  562  beljanbelt 
bie  ©ad>e  fetyr  einfeitig,  inbem  er  bort  nur  est  quod  $ur  ©pradje  bringt, 
alle  übrigen  SSerbinbungen  aber,  hrie  est  cum,  est  ubi,  est  unde  u.  f.  ro. 
utterroatynt  ISfct.)  —  S)emfelben  3ta>c<fe  ber  Slfflrmatton  bient  aud)  bie 
SBortflellung  dari  venia  possit ,  in  ber  aller  2lccent  auf  dari  (b.  I). 
„nidjt  toerroeigert  werben")  rufyt.  2öenn  übrigen«  einige  Interpreten  biefe 
äBorte  in  bem  ©inne  aerjteljen,  al$  ob  bamit  bie  Sftadjjtd^t  gegen  eine 
declinatio  de  via  t>on  ©eiten  be$  publicum«  al$  gültig  unb  redjtmftfcig 
<ru$gefprod)en  fei,  fo  terf ernten  biefe  ben  3ufammenfyang.  2)a$  folgenbe: 
nee  vero  neglegenda  est  fama  u.  f.  n).  geigt  beutlidj ,  ba§  2äliu$  ba$ 
|  veniam  dare  nur  auf  ben  in  Slnfprudj  genommenen  greunb  belogen  tmf- 
fen  unb  alfo  feinen  ©a^  declinandum  de  via  est  mit  bem  SBertyaltnifc 
ber  gfreunbfdjaft  begrünben  nriff.  Slber,  f&r)rt  er  fort,  babei  mufj  man 
fxd),  nrie  gefagt,  fcor  turpitudo  tyüten  —  benn  bieS  iji  ber  allgemeine 
©hm  ber  Don  feinem  Interpreten  erflärten  fdjtmerigen  Sßöorte  Nee  vero 
neglegenda  est  fama,  nee  medioere  telum  —  minime  repudianda  est; 
:parap$raftrt  lauten  pe:    „S)enn  bis  ju  einem  genujfen  fünfte  tann  man 
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aöerbing«  bcr  greunbfdjaft  etwa«  nadjfetyen.  aber  fo  wenig  man  babet 
bie  SWücfftd^t  auf  feinen  guten  Sftamen  toergeffen  barf,  ben  man  rt«firt, 
wenn  man  eine  an  ftdj  fdjledjte  ©adje  §u  fcerttyeibigen  fudjt  —  bie  erjte 
2lrt  ber  turpitudo  — ,  ebenfo  Wenig  barf  man  ba«  SBotylWoßen  feiner 
SDMtbürger  gang  unberüdffi<$tigt  laffen,  bie«  wef  entließe  aller  ftörberungfc 
mittel  ber  ftaat«mannif<$en  £§atigfeit,  ba«  man  jid)  erwirbt,  Wenn  man 
ftd)  burd)  ba«  periculum  capitis  eine«  Sürger«  unb  gWar  eine«  greunbeS 
jur  misericordia  et  humanitas  defensionis  beftimmen  läf$t  —  vult  enim 
hoc  multitudo  (de  offic.  II  14.  51)  — ;  nur  barf  man  fidj  ton  biefem 
Streben  nadj  ber  benevolentia  civium  nidjt  junt  blandiri  unb  assentari 
»erführen  laffen ;  ba«  tft  eine  ©elbfterniebrigung  unb  etwa«  Unmoralifdjeä 

—  bie  gweite  2lrt  ber  turpitudo  — .  dagegen  ba«  Waljrtyaft  (Sble  (vir- 
tus ,  fyier  fpejieß  bie  misericordia  unb  humanitas ,  bie  jldj  an  ba«  ae- 
quum  tyält,  otyne  ftdj  felbji  unb  ityrer  perfönltdjen  (Sfyre  etwa«  ju  Berge* 
ben),  bem  bie  Siebe  ber  äftenfdjen  toon  felbji  folgt,  tji  ?etne«weg«  gttrütf* 
juweifen".  —  hiermit  iji  ba«  ganje  ©tyfiem  ber  römifdjen  9ftedj)t«ptyilofo* 
pljie  Aar  unb  offen  bargelegt:  1)  Humanität,  weil  man  jtdj  baburdfy  be- 
nevolentiam  civium,  non  medioere  telum  ad  res  gerendas,  erwirbt  — 
Utilitat«pringip.  —  2)  Humanität,  aber  ja  mit  Seobadjtung  be«  decorum 

—  ©tanbe«prin$ip  ber  Slriftofraten.     35te  beiben  erften  ©äfce  nee —  nee 
ftefjen  alfo  $unädjfi  in  [logifdjer,  aber  fdjwerlidj  in  grammatifdfyer,  wie  II 
8  p.  35  3.  @.  Nee  enim  —  nee,]    ©orrefponfion   mit  einanber,    wobei 
Salin«  in  feiner  gewohnten  präeifen  SBeife  ben  ^weiten  ©afc  fcerfürjt  §at. 
SBoöftänbig  au«gefpro<fyen  müfcte  ber  ©egenfafc  fyeifjen:    Nee  vero  negle- 
genda  est  fama  nee  benevolentia  civium  omittenda,    quam  non  me- 
dioere telum  —  existimare  oportet.    2)er  barauf  folgenbe  relative  ©afc 
quam  —   eolligere  turpe  est   befcfyränft   biefe«   Urteil;    ba«    SRelatimim 
felbft   alfo   tft   mit    „bie  aber  anbrerfeit«"  ober  „freilidfj"  ober  „wätyrenb 
fte"  ju  überfein  (fcergl.  ju  XIII  48   p.  334);   im   birecten   ©egenfafce 
gu  biefen  SBorten  ftefyt   bann    enblid)    virtus  —  minime  repudianda  ett, 
fo  bafj    alfo    virtus   ba«   ben    blanditiis  et  assentando    ©ntgegengefefcte, 
mithin  bie  fidfy  nicfyt«    fcergebenbe  humanitas  be«  vir  gravis  et  constans 
ift,    bie  ftd)  au«  perfönli<$em  Sntereffe  für   ben   Sürger  unb  ftreunb  fl 
bitten  tyerabläfct,  wafyrenb  fie  fonfi  nur  gu  forbern  gewohnt  ifh  ©0  jte^en 
bie  assentatores  ben    viris    gravibus    et    constantibus    gegenüber   unten 
XXV  95,  de  offic.  II  18. 63  ex.  Sftan  ad&te  nur  auf  bie  ftorm  be«  »nfc 
bruefe«  minime   repudianda   est     (Sr   läfjt   einen   fixeren   Sltcf   in  bie 
©eele  be«  äriflofraten  tljun,  fo  fetyr  ftcx>  auefy  ba«  weltbürgerlidje  ©etotffen 
ßicero1«  burdj  bie  Älippen  feiner   befdjränften   nationalen  2)enfweife  #n* 
burd^uwinben  fud^t.  —  Telum  Ijat  fyier  bie  tropifdjc  Sebeutung  Don  in- 
strumentum,   bod)  fo,   bafc  bie  ©runbbebeutung  be«  SBorte«  fefigefyttten 
ift:  „eine  SBaffe  ^um  Slngriff";    benn  ba«  SBofylWotten  btent   petendis 
honoribus,  wä^renb  arma  in  i^rer  tropifd^en  Sebeutung  ©ctyufctmttel  fuib, 
Wie  Cat.  m.  3.  9  Aptissima  omnino  sunt  arma  senectutis  artes  exer- 
citationesque  virtutum.     !$n  jenem  ©inne   gebraust   namentlich   Swtud 
telum  öfter«;    bie   tribunicia   potestas    Wirb    fo    acerrimum    libertatu 
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telum  genannt  9tu$  einem  alten  2)id)ter  ift,  h>a$  Cic.  ad  famil.  VII 
16.  1  anführt:  'Usquequaque  säpere  oportet:  id  erit  telum  acerri- 
mum.  —  ad  res  gerendas  r)eifjt  nidjt  „jur  2lu$fül)nmg  Don  ©ro^t^as 
ten",  fonbem:  „für  bie  pr)rung  öffentlicher  ©efe^äfte,  für  bie  fiaatSmän* 
nifdje  Stfyätigfeit".  2Ba$  bem  Körner  res  gerere  bebeute,  tji  au$  Cato  m. 
befannt,  beffen  erfter  £r)eil  bte  gfrage  umjicmblid}  bet)anbelt,  ob  ba$  älter 
a  rebus  gerendis  abstrahat.  £ier  mufj  notr)roenbig  oon  ber  amtlichen 
jEtyatigfett  be$  Staatsmannes  im  Slffgemeinen  bie  Siebe  fein,  SSon  res 
gerere  ift  ju  fdjeiben  rem  gerere,  b.  t.  „fein  ©efd)aft  Derfetyeit",  Dom 
gelbtyerrn  „feine  <&afyt  (bie  Ärieg$für}rung)  fo  ober  fo  machen",  toom 
Kaufmann  ober  bem  ipauS&ater  (f.  #euf.  de  offic.  I  4.  4)  „©efdjäfte  ma* 
d)en"  ober  rem  familiärem  tueri  u.  f.  tu.  ©.  ütifdjer  ju  de  sen.  7.  22 
p.  61.  oergl.  $u  XXIII  86  g.  @.  suum  negotium  gerunt*).  $mc  (Srfläs 
rung  ber  <3atyt  felbft,  ton  roeld)er  t)ter  bie  Sftebe  ift,  bient  aufjer  ben  oben 
angeführten  ©teöen  befonberä  nod)  de  offic.  II  9.  32  Vehementer  amor 
multitudinis  commovetur  ipsa  fama  et  opinione  liberalitatis ,  benefi- 
centiae,  iustitiae ,  fidei  omniumque  earum  virtutum ,  quae  pertinent 
ad  mansuetudinem  morum  ac  facilitatem.  Etenim  illud  ipsum,  quod 
honestum  decorumque  dieimus,  quia  per  se  nobis  placet  animosque 
omnium  natura  et  specie  sua  commovet  mazimeque  quasi  perlucet 
ex  iis,  quas  commemoravi ,  virtutibus,  ideirco  illos,  in  quibus  eas 
virtutes  esse  remur,  a  natura  ipsa  diligere  cogimur.  —  [^ür  existi- 
mare  (tote  XVI  59  amare  oportere)  §at  ber  cod.  Monac.  existimori, 
vorauf  inbeffen  lein  ®en)icr)t  ju  legen  ift;  benn  er  t)at  nid)t  nur  fonft  oft 
genug,  tt)ie  bie  anberen,  aud)  ber  Paris.  ($.  33.  XI  39  suspicare),  e 
unb  i  *>ertt>ed)felt ,  fonbern  frecieU  3.  ©.  XXIV  90  merere,  XXII  84 
ex.  experire  für  — ri  (f.  p.  391,  XXV  96  si  für  sed,  XXVI  98 
militis  für  milites,  XXVII  100  aeeepit  für  aeeipit).  SSergl.  XV  54 
p.  367  videre  licet.]  —  ^Dergleichen  gätte  be$  gormenn)ed)felS,  wie  r)ier, 
too  mit  bem  ©ubfiantit).  llanditiis  ba$  ©erunbium  assentando  fcerbun^ 
ben  ift,  nrirb  man  bei  ßicero  ntct)t  r)äuftg  ftnben,  toafyrenb  bie  ^Jrofaifer 
ber  ftlbemen  Satinitat  nad)  bem  Vorgänge  ber  2)id)ter  gerabe  in  biefem 
SBedtfel  ettoaä  fuct)en.  £)a$u  lommt,  bafj  t}ier  nid)t  einmal  ein  fo  triftU 
8er  ©runb  be$  3Bed)fel$,  nne  in  ben  toon  ©ernr)arb  angeführten  SBetfptes 
len  (bagu  de  fin.  II  12.  38  voluptatis  non  dolendive  partieeps;  ebenfo 


*)  Sftabütgä  bamit  überetnfttmmenbe  93e§auptung  (Adv.  crit.  II  p.  604), 
bafj  res  gerere  de  re  privata  contrahenda  falfd)  fei,  toiberlegt  £erfc  in  Jletfetf. 
3a$rbb.  1875  p.  507  mit  jroet  iljm  oon  ©eorgeS  nacr)gen>tefenen  ©teilen,  Plaut. 
Cist.  IV  2.  53  unb  luven.  VI  613.  TOein  an  ber  erften  ©teile  ijt  weber  de 
privata  nodj  de  publica  re  contrahenda  bte  Sftebe,  fonbern  e§  fteljt  alias  res 
geris  ftatt  be3  häufigeren  agis,  rote  Pseud.  195  tace  atque  hanc  rem  gere,  für 
„bu  Jörjt  nid^t  ju".  $)ie  Antwort  lautet  Istuc  ago  —  Sed  inter  rem  agen- 
dam  istam  huic  erae  respondi,  quod  rogäbat.  3n  §ut>enalä  Sorten  aber  quod 
desipis,  inde  est,  Inde  animi  caligo  et  magna  oblivio  rerum,  Quas  modo  ges- 
risti  aroingt  nichts  auSfd&lie&Uc^  ober  aud)  nur  o  ordert  fdjenb  an  Sßrioatangele* 
gen^etten  au  benfen.  3tn  ©egent^eil  ift  bte  SBergefjltd&feit  um  fo  fdjltntmer, 
menn  fle  öffentliche  Angelegenheiten  betrifft. 

Cie«ro  Lael.  ed.  Seyffert.    2.  Slufl.  24 
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V  7.  19),  ftd)  angeben  Id&t,  ober  tote  in  ^arallelgliebern ,  wo  Äürge 
nötljig  ift,  g.  33.  de  orat.  I  25.  113  motus  ad  excogitandxun  acuti, 
ad  explicandum  uberes,  ad  memoriam  firmi.  Brut.  17.  65  Quis  illo 
gravior  in  laudando,  acerbior  in  vituperando,  in  sententiis  argutior, 
in  docendo  edisserendoque  subtilior?  de  orat.  I  60.  257  ex.  non  me« 
dideris  contentionis  est  vel  ad  memoriam  vel  ad  imitandum.  3(e$n* 
lidfj  unferem  Tratte  ift  de  offic.  I  8.  27  Sed  in  omni  iniustitia  per- 
mnltum  interest,  utrum  perturbatione  aliqua  animi,  —  an  consulto 
et  cogitata  fiat  iniuria  (f.  ©türenburg  pro  Arch.  p.  117  ed.  pr.  unb 
Jpeujtng.  I.  I.).  unten  XX  74  venandi  aut  pilae  studiosi.  SScrgl.  de 
or.  III  22.  83  nisi  palaestram,  nisi  saltare  didicisset.  SBenn  ©tfc 
renburg  pro  Arcb.  12.  32  bie  Don  ben  metften  Herausgebern  aufgenom* 
mene  Konjectur  quae  non  fori  neque  iudiciali  consuetudine  —  locu- 
tus  sum  au«  bem  ©runbe  gurüdfweift,  »eil  ßiecro  forensi  gefdjrieben 
tyaben  Würbe,  fc  irrt  er.  ©o  fietyt  orat.  25.  86  actio  non  tragica  nee 
scenae.  ©.  SSeter  bei  Orelli  gu  orat.  8.  25  unb  bie  Sluctoritoten,  wel^e 
£eufutg.  de  offic.  I  28.  99  Adhibenda  est  quaedam  reverentia  ad- 
versus  homines  et  optimi  cuiusqne  et  reliquorum  citirt.  ^eber  biefer 
fjallc  verlangt  feine  befenbere  ffleurttyeilung.  ©S  ift  gu  erWagen,  waS  aus 
rtyetorifdjjen  ©rünben,  was  aus  Stücfftcjjt  auf  Seicjjtigteit  ber  ©tyntar,  auf 
SttytytljmuS  ober  ©pra<$gebrau<$  gefdfjetyen  fei.  ©.  SftagelSba<$,  ©tißft. 
§  32  p.  102.  §ier  lägt  ftd&  toieöeid&t  für  ben  Sßedjfel  baS  @ine  fagen, 
bafc  mit  ber  &erf<J)tebenen  gform  assentando  ber  SJegriff  beS  SBorted  fcftfi 
metyr  ©elbjtanbigfeit  gewinnt  unb  baS  ^dfjlicJje  ber  £anblung  an  fw) 
burd()  baS  ©erunbium  metyr  ^erauSgefetyrt  wirb,  als  mit  bem  ©ubjkntfo. 
assentationibus,  baS  im  Sßlural  concrete  Sebeutung  erhalt  Assentari 
übrigens  (ftrequentatibform  toon  assentiri)  begeietynet  baS  S3ejlreben,  ieman* 
bem  naefy  bem  äftunbe  gu  reben,  inbem  man  auf  baS  Siecht  einer  fclbfl^ 
ftdnbigen  2lnjtd)t  rejtgnirt;  wer  llanditur  hingegen,  fu<$t  bem  Snbern 
etwas  SBotylgefdtttgeS  gu  fagen  unb  bur<$  ft<$tbare  3eid)en  von  ©efattig- 
feit  unb  Siebe  bie  ©unft  beffelben  gu  erwerben.  SeneS  ifl  alfo  in  j[ebem 
fjatte  baS  turpius.  @.  gu  XXV  91  adulatio,.  blanditia,  adsentatio.  — 
SOBer  wiffen  will,  auf  weld&e  SBeife  ber  Sfabner  bei  feinem  ©treben  na$ 
ber  benevolentia  civium  ©elegemjeit  gu  blanditiis  u.  f.  W.  tyoite,  tefe 
auet.  ad  Herenn.  I  5.  —  Ob  ßicero  bei  colligere  an  stipem  colligere 
gebaut  unb  in  baS  SBort  felbfl  etwas  «SnfamirenbeS  gu  legen  beabjtdjjtigt 
labe,  wie  SMQerbedf  gu  meinen  fd&eint,  mufc  ba^ingeftellt  bleiben.  @S  fte 
bet  ft<$  fonft  fel)r  häufig  in  bonam  partem  für  comparare ,  WO  ber 
StropuS  von  bem  fruges  fruetusque  colligere  entlehnt  ift  („einernbten*). 
©0  anet.  ad  Herenn.  1. 1.,  ad  Q.  fratr.  II  15.  1  praesertim  cum  ex 
hoc  labore  magna m  gratiam  magnamque  dignitatem  sim  collecturus. 
—  2)a&  virtus  tyier  unmöglich  bie  „lugenb  an  ftc§",  fonbern  bie  bur$ 
bie  fJreunbeSHebe  vermittelte  „Wa^re  Humanität",  bie  ft$  als  mansae- 
tudo,  facultas  u.  f.  w.  (f.  de  offic.  II  9.  32)  geigt,  mithin  im  birecten 
©egenfafc  gu  blanditiis  et  assentando,  ber  falfd^en  Stugenb,  baS  toafyftyaft 
®ute  in  biefer  fpecietten  Segnung   fei,    ge§t  aus   bem  äuffrmrneiifymg« 
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beutli<$  Ijertoor.  —  Ueber  sequitur  f.  oben  p.  398  ju  modo  ne  summa 
turpitudo  sequatur.  —  2lud}  §ier  geigt  jidj  beutlid)  ber  ^Begriff  ber  Ca- 
ritas ttidjt  afö  „§er$U<$e  Siebe",  fonbern  aU  Siebe,  bie  ityren  (Srunb  in 
ber  Sldjtung  tyett  3§x  gegenüber  fle^t  bie  burd)  etn>a$  turpe  erworbene 
benevolentia.     ©.  III  11  p.  59. 


§  62  —  XVIII  66  incl. 

«Stoeite  Sfrage:  SBetdjen  Kljarafter  muffen  bie  Sfreunbe 
ljabtn,  bie  totr  tt>äf)len?  @.  bie  Einleitung  ju  X  33  p.  239  fg., 
mofelbft  t^eite  ber  ©runb  ber  Stellung  biefer  3*&SC  *tt  ^cm  Btfammtm 
§ange  be$  ®an^nf  ttyeilS  ber  Segriff  be$  (£§arafter$,  mores,  al$  „^nbis 
tnbualttat"  („©ubieetfoitat")  na^er  angegeben  ift.  2)er  ©ebanfengang  iji 
folgenber:  gnbem  fidlj  SäliuS  gegen  ben  jtoeiten  ©intourf  be3 
©cijuo  (f.  X  34)  toenbet,  toetdjer  in  ber  ©orglofigf cit  nnb 
bem  äRangel  an  Umfidfjt  unb  Urtljeil  ber  SRenfdjen  in  ber 
SBaljl  iljrer  greunbe  ben  ©runb  jur  Sluflöfung  be3  Ser* 
IjältniffeS  fanb,  fudljt  er  bie  erforberlidfjen  toefentlidfjen 
©Ijaraftereigenfdfjaften  eines  greunbeS  näljer  ju  beftim- 
inen,  bie  ein  bauembeä  SBerljältniß  begrünben  fönnen, 
inbent  er  babei  bie  ©dfjtoierigfeit  ber  ©adfje  nnbefangen 
anerfennt.  ©eine  erfte  Sorbemng  ift:  ber  greunb  muß 
eine  entfdljiebene,  fefte,  bon  alter  ©elbftfudfjt  freie  ®efins 
nnng  Ijaben,  bit  an  ber  3bee  be£  ©ittlidfjen,  b.  1).  jefet 
nit^t  beSjenigen  honestum,  tueldljeS  bie  fpecififdf^römifdfje 
virtus  ober  mit  anberen  SBorten  ba£,  toaS  bor  ben  römi- 
f<$en  Staate  nnb  SRcc^tS^rinci^ictt  erlaubt  ift,  ju  feinem 
O&iecte  nnb  3nl)alte  Ijat,  fonbern  be§  allgemein  menfdf^ 
ticken  mit  unerfdljütterlicljer  ©tanbljaftigfeit  feftplt  nnb 
fid)  burdlj  feine  Stüdfidfjten  auf  äußere  unb  materielle 
®üter  berfelben  abtrünnig  machen  läßt,  ©o  feiten  ein 
fold&er  Kljarafter  fei,  fo  ferner  fei  e3  jugleidfj,  benfelben 
tjor  Slbfdfjluß  be3  greunbfdfjaftSbunbeS  ju  erfennen,  ba  er 
tief)  in  ber  Siegel  erft  in  ber  greunbfd&aft  felbft  böllig 
erfd&löffe.  63  fei  beSljalb  fing,  feine  Steigung  einfttoeilen 
ju  mäßigen  unb  borljer  ben  ©^uralter  be3  ju  toü^lenben 
greunbeS  auf  bie  Sßrobe  ju  ftellen.  ®ie  Sßrobe  ift  eine 
breifadje,  infofern  unter  ben  äußeren  unb  materiellen 
Gütern,  bie  als  ba3  utile  mit  bem  honestum  in  ©onflict 
geraden  fönnen,  (Selb,  <$l)re  (äRad&t)  unb  glücflidfje  Um= 
ftänbe  bie  brei  ttndfjtigften  Sßuncte  finb,  an  benen  fid>  jene 
betoerfftelligen  lügt-  S)ie  SafiS  aber  einer  folgen  tüdj* 
iigen  ©efinnung  unb  ba3,  ma$  bamit  jufammenljängt, 
*)  bie  @infad)^eit  unb  Oerabljeit,  bie  nid)t«  SrummeS, 
nichts    SerftecfteS    unb  SBerftellteS    fennt,   b)   bie   ttmljre 

Oft« 
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Popularität,  bie  f id^  nidjt  öomeljmer  ju  fein  bünft  aU 
Rubere,  bic  toeber  auf  fonftige  esclufiue  SSorjiigc  nod)  auf 
eine  befonbere  2lrt,  bte  2)inge  anjufdljauen  unb  ju  empfin^ 
ben,  Ijöljere  Stnfprüdje  grünbet,  bic  mit  einem  SBorte  ©fjr* 
furcht  bor  bem  allgemeinen  Stedfjte  be£  SRenfd^en  unb  für 
SllleS,  toa§  ba$  menfdfjlictie  $erj  bewegt,  eine  natürliche 
©tympatljie,  ein  offene^  ©emütl)  l)at,  c)  Slufrid^tigfeit  unb 
unbebingte§  Vertrauen,  ba$  toeber  felbft  böfen  Seumunb 
madljt,  noct)  ben  SSerleumbungen  Slnberer  ©tauben  fd&enlt, 
fonbern  frei  ift  öon  allem  Strgtooljn  gegen  ben  gfreunb 
unb  bemgemäfi  fpridfjt  unb  Rubelt.  Sllle  biefe  Sigenfdjaf- 
ten  jufammengenommen  mad^en  ba§  33ilb  be3  ©Ijarafter* 
unb  ©efinnung^bollen  öollftänbig,  toorauS  ber  oben  auf* 
geftellte  ©afc,  bafe  ttmljre  greunbfctiaft  nur  jttufdjen  ®utett 
ftattfinben  fönne,  feine  83eftätigung  erhalte.  Qu  biefer 
^paupteigenfcljaft  muffe  aber  2)  eine  gettriffe  Siebenatoür* 
bigfeit  be$  ganjen  3Befen£  fommen,  bie  ben  gefelligett 
SSerfe^r  burefy  freunblid)e3  (Sntgegenlommen  unb  fettere 
Unbefangenheit  leidet  unb  angenehm  ma<$t. 

Sed  (saepe  enim  redeo  ad  Scipionem)   —  iudicarent]     [$U  saepe 
redeo  oergl.  u.  a.  Tusc.  I  19.  43  ex  hoc  aere,  quem  saepe  iam  ap- 
pello.     IV  25.  55  ex.  nos  autem,    ut  testificor  saepe,    de    sapiente 
quaerimus.    SBir  würben  mit  Uebertreibung  fagen   „immer  toieber"  ober 
„forttoatyrenb".]  —  3Me  2öortc    cuius   omnis   sermo   erat   de    amicitia 
bürfen  nidjt  fo  gebeutet  werben,    al$  ob  ©cipio  nie  über   einen   anbereit 
©egenftanb  mit  Saliuä  ftdj  unterhalten  tyätte*,  benn  über  bie  Qfreunbfdjaft, 
gteic^tote  e$  oon  ©ofrateä  ^ct§t  Academ.  I  4. 16  omnis  eius  oratio  in 
virtute  laudanda  consumebatur;    fonbern,    gang  tote  I  5  ex.  in  cuius 
tota  disputatio  est  de  amicitia  mit  disputatio,    fo  ift  §ter  mit    sermo 
ba$  bejtimmte  ©efpradj   über   bie   ftreunbfdjaft   gemeint,   unb   jtoar  ber 
sermo,  beffen  SaliuS  X  33  ©rtoatynung  gettyan  Ijat,  unb  gu  bem,  toie  in 
ber  (Einleitung  p.  236   bemerft,   bie   gange   (Srpojition   be$   8aliu$  »on 
cap.  XI  —  XXVI  in  birecte  SSejie^ung  gefegt  ift,  nidjjt  um  au$  freund 
f<$aftli<$er  33efdjeibentyeit  ba$  §auptrefultat  be$  2)i$cour$  bem  ©cipio  gu- 
auftreiben,  fonbern  um  beffen  Slnftdjt,  ben  (Sintoürfen  be$  Sßraftifer*,  bes 
ridjtigenb  unb  ergemgenb  entgegenzutreten   unb   feine  eigene  ibeale  Orunb* 
anficht  oon  ber  gfreunbfd)aft  bur(|gufü^ren»   [2)a$  erat  oermittelt  alfo  bic 
S3e$ie!jung  Don  sermo  fotoofyl  gu  cuius  al$  %n  de  amicitia,  ftetyt  alfo  ge 
ttttjfermaften  für  cuius  erat  sermo,    qui  erat  de  amicitia,  unb  birt  $ 
toatyrfcfyemli<$  ber  @runb  gu  ber  einigermaßen   auffaQenben  (Stellung  Ö« 
XIX  70  quod  est  multo  — )  oon  erat  gtoifdjen  sermo  unb  bem  an$  @nbe 
gefegten  de  amicitia.    SSergl.  p.  24    über  cuius  tota  disputatio  est  de 
amicitia,  über  bie  2)oppelbe$ieIjung  be$  erat  gu  I  4  p.  20  qui  est  scripta* 
ad  te  de  amicitia  unb  schol.  Lat.  II  §  73  p.  179  (fin.  I  3.  8),  über 
esse  de  —  p.  79,  über  bie  nidjt  unmittelbare  2lb§angigfeit  ber  SßrSpofttion 
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de  öon  sermo  unb  disputatio  p.  128.]  —  S)cr  in  bicfcm  §  auSgefproctyene 
©ebanfe  be$  ©ctpio  tjt  entlehnt  au$  Xenoph.  memor.  II  4.  2 — 4.  — 
[3)ie  Schart  aller  guten  £anbf<$rifteu  posset  unb  non  posset  für  po**? 
ifi  nidjt  gu  rechtfertigen.  2)a$  £auptt§ema  feiner  Älage  ift  mit  quod 
eingeleitet,  bie  Weitere  2lu$fü§rung  unb  Begrünbung  Knute  gur  SRotty  audj 
in  tJorm  t>on  (Saufalf&fcen  au$gefpro<$eu  fein,  aber  unmöglich  gum  £§etl 
f 0,  gum  5^eil  im  Slccuf .  c.  3nf.  (adhibere  —  neglegentes  esse  u.  f.  W.). 
S)ie  Konfhruction  ift  in  ber  befomntlidj  gang  gewöhnlichen  äBeife  gewe<§s 
feit,  wonad)  audj  g.  B.  auf  ut  Slccufatitoe  mit  bem  «3>nf.  folgen  (3umpt 
§  620)  ober  otyne  &orI)ergebenbe$  Berbum  jtetyen,  wa$  befonberS  tyiuftg  bei 
£acitu$  ift,  wobei  bem  Slnfanger  geraden  Wirb,  ein  Berbum  dicendi  ober 
sentiendi  gu  ergangen»  S)ic  fyier  angeführten  £tyatfa($en  tonnten,  tt)ie 
gefagt,  allenfalls  au<$  als  £§ema  ber  ßlage  be$  ©cipio  gefaßt  werben, 
Diel  natürlicher  ift  e$  aber,  wenn  pe  aU  Behauptungen  ^ingefteöt  werben, 
bie  ©cipio  als  Begrünbung  feiner  ßlage  auSfpridjt.  —  Ueber  posse  — 
non  posse  f.  gu  V  19  p.  122,  über  bie  (Soorbination  gu  VI  22  p.  146. 
—  §ür  in  amicis  eligendis ,  wie  ber  Paris,  f djreibt,  giebt  ber  Monac» 
deligendis,  wa$  Saiter  aufgenommen  tyat,  §alm  diligendis  in  gleichem 
©inne,  worüber  gu  XVI  60  p.  391  in  diligendo.  Bietet  $at  Sicero 
mit  guter  2lbjid)t  überall  nur  öligere  amicos,  nidjt  öligere  gewallt. 
2)ie  fjreunbe  f  ollen  „aufriefen"  fein  (toergl.  electa  verba,  ÜRabtoig  gu  de 
fin.  III  7.  26  p.  387),  ni<$t  fdjle<$t§in  gu  irgenb  einem  beftimmten  3wecfe 
au$fleW&§lt  Werben.]  —  nee  habere  quasi  signa  quaedam  u.  f.  W.]  „unb 
Wüßten  nichts  fcon  beftimmten  SBatyrgeicfyen  unb  Sfterfmalen,  um  banaefy  bie 
£augli<$feit  gur  gfreunbfdjaft  gu  beurteilen".  Quasi  fefct  ßicero  gu  signa, 
Weil  er  Watyrf<$emli<$  babei  an  ben  Begriff  be$  3Baj)rgeid?en$  ober  Bor* 
;ei($en$  backte  (jsxfiaQ.  gu  XIII  48  p.  334  quasi  ferream  esse  quan- 
dam),  wd^renb  nota  ba$  Unterf<$etbung$merfmal  ift;  jene,  signa,  geben 
©toff  ber  ©toination,  biefe,  notae,  ber  toerflänbigen  Beurteilung.  ©. 
JWgelSbac^,  ©tilift.  §  1  g.  6.  p.  19,  ber  für  „Äriterium"  au«  ßicero 
außer  unferer  ©teile  citirt  nota,  regula  et  iudicium,  iudicium  allein  ic. 
Notio  Acad.  II  26.  85  ex.     S)ie  Interpreten  dergleichen  Eurip.  Med. 

V.  519  *SL  Zsv ,  %i  örj  #£wov  fih ,  og  xlßdtiXog  /;,  Texfitigt  av&Qanouriv 
Ctmccaag  auuprj,  Avdgcov  d*   Ötm  xqtj  tov  komov  dieidivai,  OvÖ8ig  xaQaxrriQ  ifi- 

n&pvxe  a&fian;  unb  ä^nlic^  Hipp.  v.  925.  —  Ueber  ben  Slblat.  quibus 
f.  ©ramm.  §  176  91.  4.  —  [ad  amicifo'as]  fo  tyaben  bie  Sßarifer  unb 
3Rün$ener  §anbfcfyrift  ftatt  ad  amicift'am.] 

Sunt  igitur  firmi  et  stabiles  —  experiendi  potestatetn]  [2)er  ®e* 
bonfengang  ift  folgenber:  äJtan  mu§  djarafterfefie  ÜRänner  gu  gfreunben 
toa^len.  ©olc^e  ftnb  freiließ  feiten.  2luc$  (et)  ^at  bie  Beurteilung  i^re 
©c^wierigteiten,  e^e  man  ben  Betreffenben  erprobt  ^at.  2)a  nun  (autem 
in  ber  propositio  minor,  f.  XII  43  p.  306)  bie  Sßrobe  grabe  nur  (ipsa) 
auf  bem  ©ebiete  ber  $reunbf<$aft  gemalt  werben  mu§  (fonft  ifi  fte  wert^ 
h>9,  »eil  3emanb  in  anberen  Begie^ungen  noc^  fo  auägegeicfynet  fein,  gum 
^reunbe  aber  fWj  nic^t  eignen  !ann)r  fo  fommt  e^,  ba§  ein  gewiffer  ®rab 
t>on  0reunbfc^aft  ber  genauen  Prüfung   ftet«   toor^erge^en  mug.  '  S)arau« 
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ergiebt  ftd)  (Est  igitur  —  §  63)  rücffidjtUd}  bcr  Befolgung  ber  gegebe* 
nen  3$orf<$rift,  nur  gu&erlafftge  Seute  gu  greunben  gu  totylm,  für  bat 
33erfianbtgen  bic  SRegel,  ftd)  anfangs  gurücfgutyalten.  UebrigenS  ge$t  ib 
Hu$  mit  ben  Sßorten  Sunt  igitur  etc.  nrieber  in  bic  birecte  SRebc  über, 
oljne  feine  unb  ©ciptoä  ©ebanfen  gu  trennen,  ober  toielmetyr  ßicero  §at 
bie  gftetion  ber  SRoöentoert^eilung  nid)t  burd)gefü§rt.  ©.  gu  §  63  Sin 
erunt  aliqui  — .]  SaliuS  verlangt  gunadjft  d)aratterfefte  Seute,  inbem 
er  ben  33egriff  in  bie  brei  Jpauptmerlmale  beffelben:  firmus  —  stabilis  — 
constans  gerlegt.  Firmus  ift  berjenige,  ber  eine  fefte  Sßofttton  einnimmt, 
ber  nidjt  leicht  de  gradu  ober  statu  deici  tann,  ,,unerfd)ütterttd)'',  ber 
ftd)  namentlich  bor  nid)t$  fürd)tet  (man  benfe  an  ben  aßen  5abrictu$); 
stabilis,  „ber  unt>er5nberlid)e",  ber  ntc^t  unftat  §in  unb  §er  fä)toanft; 
constans  enblicfy,  beffen  S)en!en  unb  £anbeln  ba$  fcflc  ©eprage  einer  toon 
einem  vernünftigen  principe  getragenen  ©eftnnung  §at.  ©.  II  8  p.  40 
unb  V  19  p.  117.  SSergl.  g.  39.  parad.  3.  22  TJna  virtus  est  consen- 
tiens  cum  ratione  et  perpetua  constantia.  Tusc.  IV  6.  12  constan- 
ter  prudenterque,  baffelbe  toa$  nad)  ftoifd)er  Definition  ib.  cum  ratione. 
ib.  §  13  placide  atque  constanter.  Ib.  6.  14  fterben  ben  toter  pertur- 
bationes:  libido,  laetitia,  metus,  aegritudo  bie  brei  constantiae:  vo- 
luntas,  gaudium,  cautio  gegenüber  gefiellt.  unten  gu  XYIII  65  in. 
XXV  95  ex.  ift  constans  grabegu  ©egenfafc  t>on  popularis,  erfl&rt  bur$ 
severus  et  gravis.  ©.  aud)  gu  XXVII  100  convenientia  rerttin,  sta- 
bilitas,  constantia.  Sitte  brei  9Kerfmale  Dereinigt  geben  bie  gravitat, 
über  toeldje  f.  gu  I  4  p.  22,  unten  §  64  gravem,  constantem,  stabi- 
lem, ©egenfafc  leves  homines  gu  XXV  91.  —  Sßenn  Ijier  (Sicero  be* 
Rauptet,  baf;  ber  ß^arafter  ber  gfreunbe  erfi  in  ber  greunbfd)aft  felbft  er* 
probt  »erben  fönne,  fo  entfernt  er  ftd)  toon  ©ofrateS,  beffen  Sluctorität  er 
foeben  benu^t  tyatte.  ©otrateä  namlidj  hA  Xenoph.  memor.  II  6.  6  fg. 
bedangt,  baft  matt  gu  erforfd)en  fud)e,  wie  ftd)  ber  gu  tt>ä$lenbe  gfreunb 
gegen  feine  früheren  gfreunbe  gegeigt  tyabe,  atterbingä  ein  pref&rer  •  SRat^. 
(StioaS  pratttfdjer  ift  ber  SRatty  be$  S^emiftiu«,  toeldjen  ©em^arb   citirt: 

yivatmeiy  nq&iov ,  oncog  ixQTjvajo  tw  nazql  rj  oncog  ttj  fujigl  rj  oncog  xa- 
deXcpco  Xffyion  rj  oncog  l%ei  nqbg  trp>  ywcuxtt.  et  [tiv  yaq  rovroig  nqq&g  t« 
elrj  xal  6Vvovg,  ilnitßiv  %qtj  xctl  nqbg  eavtbv  xa  dfieivco'  et  di  jfailOTo;  xa* 
dvg/isrrjc,  aol  nogfko&ev  av  eirj  cpevxTeog.   6  yctQ  nqbg  ta  ivdoy  novr^bg  ov* 

ov  ybono  nqbg  ta  4?©  ^(rroV  —  Uefeer  bie  93ebeutung  beö  sane  f.  gu 
V  18  p.  108,  über  bie  ©teßung  bergt.  ba$  über  admodum  I  2  p.  13 
©efagte  unb  gu  IX  29  p.  212  fg.  —  [nisi  „au§er"  toegen  be«  in  dif- 
ficile  liegenben  negativen  ©inneS.  SSergl.  u.  a.  Liv.  IV  31.  7  tanqntm 
nisi  ab  scelere  bellum  ordiri  nefas  esset.  Curt.  VII  6.  11  armis  abs- 
tinebant  nisi  lacessiti.  VIII  2.  21  interiora  nisi  illato  lumine  ob- 
scura  sunt  unb  ib.  iter  ignotum  nisi  indigenis.  Tac.  ann.  I  36  ex. 
ceterorum  immunes  nisi  propulsandi  hostis.  Sali.  frgm.  III  54 
Dietsch  (65  Kr.)  vaeuus  a  curis  nisi  instantibus.  f$n  ber  alteren 
SathtitSt,  bei  ©ato  unb  ben  ßomifern,  fte^t  inbe§  nisi  aud)  o^ne  Segie^ 
^ung  auf  eine  Negation,  unb  fo  fagt  au$  Gicero  nod)  pro  S.  Roso.  12. 
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33  quod  inter  omnes  constat,  nisi  inter  eos,  qui  — .  Slufjerbem  pflegt 
als  3lu$na$me  nur  nisi  quod  angeführt  $u  toerben.  5)af$  au<$  nisi  cum 
(2)ietf<$  gu  Sali.  lug.  95.  3) ,  nisi  ubi ,  nisi  quantum  (Liv.  XXII 
12.  8),  nisi  quoad,  nisi  qua  unb  h>atyrf<J)einli<$,  unb  gtt)ar  am  fyauftgften, 
nisi  qui  (bic  formen  fbnnen  fafi  immer  auefy  Dom  Snbefinttum  fein) 
nidfjt  feiten  fo  toorfommen,  fd^eint  toentg  bemerlt  gu  fein.  Äütynajt,  Sitoian. 
©tyntar  p.  374,  fü^rt  einige  ^iertyer  gehörige  ©teilen  au«  Siöiwö  mit  nisi 
qui  unb  ein  paar  nidjt  tyierfyer  gehörige  mit  nisi  ubi,  quatenus  unb  cum 
an  unb  citirt  al$  Autoritäten  bafür  Slmmian  unb  £actan$.  (Sinige  bon 
toielen  ©eifpielen  fielen  am  unrechten  Orte  bei  £anb  Turs.  IV  227  sq. 
@.  nodj  3.  33.  Cic.  Lig.  11.  33  te  dicere  audiebamus  nos  omnes 
adversarios  putare,  nisi  qui  nobiscum  essent.  Tusc.  I  36.  88  inest 
velle  in  carendo,  nisi  cum  sie  tamquam  in  febri  dicitur.  Yarro  de 
ling.  Lat.  V  165  semper,  nisi  cum.]  —  Ueber  expertum ,  toelcfye«  bie 
©teile  be$  ©ubjecteS  vertritt,  f.  gu  XVI  59  p.  386  fg.  ita  amare  opor- 
tere,  ut  si  aliquando  esset  osurus.  —  ita  praecurrit  u.  f.  ro.]  JBrae- 
curro  nrirb  mit  bem  5)ath>  unb  2tccufatit>  confiruirt,  jebo<$  ni<$t  otyne 
Unterfd^ieb  be$  ©inne$;  mit  bem  STccufatitt  fyeifct  e$  fdjlecfyttyin  „früher 
fommeu,  al$  ein  anberer";  ber  2)atto  bagegen  bejcicfynet,  bafc  ber  SSorauS* 
eilenbc  im  SMenfte  be$  SftacJjfommenben  ftetyt,  enttoeber  eigentlich ,  toie  de 
div.  I  52.  118  ut  certis  rebus  certa  signa  praecurrerent  („i^nen 
Dorauägtngen"),  ober  unetgentli<$ ,  tote  Academ.  I  12.  45  neque  hoc 
quidquam  esse  turpius,  quam  cognitioni  et  pereeptioni  assensionem 
approbationemque  praecurrere,  wo  {ebenfalls  ber  SSorttmrf  für  bie  Uns 
feftflanbigfeit  ber  cognitio  fd&arfer  ^ertoortritt,  als  3.  ».  offic.  I  29.  102 
efficiendum  est,  ut  appetitus  rationi  oboediant  eamque  neque  prae- 
currant  nee  propter  pigritiam  aut  ignaviam  deserant.  SDerfelbe  Un- 
ter fd)ieb  ber  Sluffaffung  ift,  tt?enn  praecurro  in  ber  übertragenen  ©eben* 
tung  „übertreffen"  ben  STccufatto  ober  2)atit>  regiert.  5)er  SDatfo  brüdtt 
eine  gegenfeitige,  mit  Sehmfjtfein  unb  felbftänbtger  Beteiligung  toerfnüpfte 
©e^ie^ung  aus. 

§  63. 

Est  igitur  prudentis  —  moribus  amicorum]  [£>ieS  ift  bie  fcfyttues 
rigfie  ©teile  au«  ber  ganjen  ©d^rift.  Umsichtig  toertyaltnifjmäfcig  ift  bie 
grage,  ob  cursum  ober  currum  toorgujie^en  ift.  ©etbeS  fommt  gan$  auf 
ein«  ^inauS,  beibeS  ift  gleid^  rid&tig  gefagt.  ftolgltcfy  tyangt  bie  ßntfd^eis 
bung  lebiglidjj  toon  ber  tyanbfd&riftli^en  Beglaubigung  ab,  bie  für  cursum 
ftmcfyt,  benn  currum  fyaben  nur  bie  2ftün<Jjener  unb  bie  fcfyledjjtefien  unter 
§alm$  £anbfd&riften,  bie  ©rfurter  unb  bie  Sßiener.  —  %n  ben  fotgenben 
äöorten  Därmen  bie  §anbf<$riften  nur  bei  temptatis  unb  amicitiis.  ©tatt 
temptatis  Ijaben  bie  brei  beflen,  bie  ^arifer,  äRünd^ener  unb  SBolfenbüts 
teler,  tempestatis,  bie  übrigen  temperatis.  $>a§  lefctereS  nur  ber  SSers 
fud)  einer  Korrectur  beS  ftnnlofen  tempestatis  ift,  liegt  auf  ber  £anb. 
SMefeS    ift    toermutfylicjj    burdfy    unnötigen    (Sinfd^ub    eine«    bei    magna 
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parte  anfang«  au«gelaffenen  unb  am  Staube  nachgetragenen  ex  entjtauben. 
(SSergL  ju  XV  53  p.  360  exulantem  tum.)  ©tatt  amicitiis  fie^t  in 
ben  brei  bejten  ßobice«  amicift'o*,  wofür  bei  uti  alfo  amicitia  ebenfo  no$c 
liegt*).  2)afj  aber  quo  utamur  richtig  ift,  r)atte  idj  für  unmögltd).  3^9^ 
geben  ßiecro  fyHttz  gefagt :  „(5«  ift  bie  @acr)e  eine«  SBerftänbtgen  ftd)  jurücfc 
Ratten,  bamit  (ober  totö  fonji  quo  tyeifcen  fott)  wir  — -",  wa«  iä)  fcejweifle, 
wa«  in  aller  Sßclt  fott  benn  quo  utamur  bebeuten?  ©etyffert  erttart,  nadjbem 
er  bie  Unmöglict)feit  quo  auf  impetu  ju  begießen  nadjgewiefen  I)at,  quo 
für  gleid)  ut  eo,  „bamit  baburd),  bamit  auf  biefe  3Beife".  ©ott  bamit 
freigestellt  werben  eine  dou  beiben  Ueberfe^ungen  $u  wählen?  O  nein. 
„3)amit  baburdV'  ift  minbejlen«  rect)t  gef groben:  „diu  befonnener  ÜRenfcty 
muf$  ben  unwtflfürtidjen  $ug  feines  #er$en«  bet)errfcr)en ,  bamit  wir  ba- 
buret)  bie  greunbfdjaft  tyanbfyaben  wie  ein  erprobte«  SRoffegefpann,  erft  nadj- 
bem  tt>ir  ben  ß^arafter  ber  greunbe  auf  bie  Sßrobe  gefteÖt  r)aben".  Unb 
ßicero  fott  ftd)  biefen  fdjiefen  2lu«brucf  geftiffentUd)  au«gefud)t  $aben,  ben 
jeber,  ber  Satein  r>erfter)t,  erft  mifc&erfteljen  unb  quo,  r>on  uti  abhängig, 
auf  impetu  begießen  muß?  2)a«  fyalte  tdj  für  grabe  fo  unmögUdj,  wie 
bafc  X  35  (f.  p.  253)  in  quod  qui  recusarent  ba«1  quod  etwa«  anbfc 
re«  al«  $ron.  relat.  wäre»  2)afc  „bamit  baburet)"  merjt  rect)t  pafct,  fyii 
©etyffert  ftdjerlid)  gefügt  unb  barum  „bamit  auf  biefe  SBeife"  fubfHtuirt. 
Slber  erftltd)  Wirb  baburd)  an  ber  Unberpnblidjfeit  be«  quo  utamur  nid)t« 
geanbert,  unb  ^weiten«  wirb  e«  babei  fogar  noct)  toiel  unbegreiflicher,  wa* 
rum  ftatt  be«  einfachen  ut  ba«  nott)wenbtg  mtjföur)erfier}enbe  quo  gewallt 
ift.  ©ritten«  aber  ift  audj  biefe  Ueberfefcung  wie  bie  erftere  nur  eine 
Stertyüttung.  ©rträglicr)  w&re  r)öct)fien«  „fo  bafc  auf  biefe  SBeife"  ober  ein* 
fad)  „unb".  ©nbitcr)  inerten«:  3Bo  ^et§t  benn  quo  „bamit  auf  biefe 
SBeife"?  S)er  3ufammenr)ang  verlangt  offenbar  etwa«  wie:  „unb  fjrreunb* 
fdjaften  nid)t  et)er  feft  f daliegen,  al«  bi«  er  wie  bei*  einem  Stoffegefpann,  ben 
(St/arafter  ber  greunbe  bi«  gu  einem  gewiffen  ©rabe  erprobt  fyat"*  SSiefc 
leidet  genügt  bie  Slenberung  quoad  utatur  — .]  —  $u  *>cnt  ®<*n§cn  führen 
bie  Interpreten  Theogn.  v.  125  an:  Ov  ?<*$  av  eldslriQ  avdqog  voov  ofe 
fwauibs,  iiqiv  rteiQa&alrjg  cjgneg  vnolvyiov.  2)a«  $J3f erb  ift  namentlich  al«  Stft 
ber  ©törrigfeit  unb  be«  wilben  £rofce«  fer)r  r)auftg  angewenbet  worben.  @. 
©ttenbt  $u  Brut.  51.  192  ex.  ed.  2,  ©tanlet)  $u  Aesch.  Prom.  1008.— 


*)  £)ie  SBerroecrjfetung  oon  a  unb  i  unb  ber  3ufa&  (un^  Ausfall)  etne« 
©d[)tu"3'S  ift  betbeä  feine  ©elten^eit  in  ben  §anbf<$nften.  HÄöglic^et  SEBeife  i(t 
abev  auc$  ba§  s  ein  9%e|t  oon  ex ,  roeldjeS ,  rcie  f^on  XIII  47  p.  327  bemetft, 
na$  (Siceroä  ©pra^gebrau«^  bei  aliqua  parte  nid^t  entbehrlich  \%  roenn  anberS 
off.  I  38.  137  richtig  corrigirt  i(t  magnam  partem  ober  (oon  Unger,  Philo!. 
€>uppl.  III  p.  46)  magna  in  parte,  de  leg.  agr.  II  9.  22  ex.,  n>o  ßumpt  aequt 
parte  mit  ber  ©teile  au§  de  off.  unb  einer  be§  fiioiuS  (ber  oft  fo  f priest;  f. 
gabrt  gu  XXI  56.  8)  oerttyeibigt,  ^aben  bie  §  an  bf  Triften  aequa  ei  parte.  Caea. 
b.  civ.  I  46.  2  submotis  cohortibus  ac  non  nulla  parte  in  oppidum  compol* 
eis  ift  too^l  non  nulla  parte  mit  cohortibus  coorbinirt.  Senn  baju  compalsis 
aU  ^räbicat  gefegt  ift,  fo  folgt  barau§  nod^  nidjt,  ba§  (Säfar  auc^  pars  com- 
pulsi  sunt  gejagt  ^aben  würbe. 
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Ueber  bie  paffttoc  33ebeutung  toon  periclitatus  f.  ©ramm.  §  316  21.  lf 
SWeue,  gformenletyre  II2  p.  312. 

Quidam  saepe  in  parva  pecunia  —  in  magna']  Ueber  ba$  toer« 
meintli<$  ©riecfyifd)e  bcr  ©tyntar  in  perspiciuntur  quam  sint  leves  f. 
gu  XVI  56  p.  373  ff.  constituendi  autem  sunt  qui  sint  in  amicitia 
fines.  Obgletd)  man  audfy  perspicere  unb  cognoscere  aliquem  abfolut 
fagt  in  bcm  ©inne  „jemanbeS  (Styarafter  unb  äBefen  Icnncn  lernen",  fc 
tnadjt  bodfy  bie  2)eutli<J)feit  einen  erftdrenben  3uf^/  ^ie  Vltx  quam  surt 
leves  (qualis  sit  u.  f.  tu.),  wünfdjenSWertty.  ©oweit  ging  aber  ßteero 
nid&t ,  ba{$  er  aud)  intellegere  aliquem  in  bem  Sinne  „  jemänben  uers 
fteljjen,  fein  SBefeu  begreifen"  (agnoscere  aliquem  ober  intellegere,  qua- 
lis sit)  fagte,  wie  e$  in  ber  ftfbemen  Sattnitdt  fe§r  gewö^nlidj  tft.  SRutyn* 
fen  gu  Rutil.  Lup.  4  p.  16.  —  Ueber  in  parva  pecunia  f.  ju  VII 
24  p.  171.  —  S&liuS  will  überhaupt  bie  S3ejkd)Udjfett  2ttanc$er  att  eU 
nen  ©runb  ber  Unbeftänbigfett  in  ber  ftreunbfdjaft  bemerfbar  mad^en  unb 
fommt  fomit  natürttdj  in  ben  ©ofratifd)en  ©runbfafc,  ben  er  oben  ntd)t 
anguerfennen  festen,  baß  man  toor  ©cJjüefcung  ber  fj trexinix f d^ a.f t  gufelje,  wie 
ftcfy  ber  gu  wftfylenbe  fjfreunb  gegen  anbere  gfreunbe  benommen  §abe.  — 
quos  parva  movere  non  potuit  Ijetfct:  „auf  welche  eine  Heine  ©elbfumme 
feinen  ©inbruef  machen  unb  fie  gur  Untreue  an  einem  gfreunbe  bewegen 
(wanfenb  madfyen)  tonnte",  fo  bafc  jid)  alfo  beibe  Sebeutungen  in  movere 
Dereimgen,  bie  be$  SRüljrenS  unb  SßantenbmacfyenS. 

Sin  erunt  aliqui  reperti  —  non  multo  illa  malint?']  3Jtan  fkfyt, 
Wie  SStiuS  bie  ©cijwierigfeit  ber  <&afy,  welche  ©ctyio  auägefprodjen  tyatte, 
anguerfennen  befßffen  ifh  (Sr  fprtdjt  faft  fo,  aW  wolle  er  felbft,  wie 
©cipto,  bie  Unmöglicfytett  berfelben  behaupten.  [©.  gu  §  62  p.  406  in. 
Sunt  igitur  firmi  u.  f.  tu.  —  Ob  ©icero  sin  vero  erunt  gefd^rieben 
Ijat,  tft  gang  unficfyer.  Qtoax  Ijaben  fo  bie  SBolfenbütteler  unb  auefy  bie 
äftündjener  §anbfd)rift,  bie  ^arifer  aber  sinuerunt,  welche  ©dfjreibwetfe 
ebenfo  gut  auf  äi)nltcfye  irrtümliche  äBetfe  wie  X  34  vel  luxoriae  ent* 
ftanben  fein  unb  bann  gu  ber  falfdfyen  (Sinfdjiebung  eines  vero  SSeranlafs 
fung  gegeben  §abeu,  wie  umgefetyrt  auf  Ueberfetyen  ber  Sud)ftaben  oer 
Berufen  fann.  35a  ftcij  sin  vero  fonji  nicfyt  nur  nid^t  bei  Stcero,  fonbern 
audj  bei  feinem  ber  befferen  Tutoren  finbet  (idfy  fenne  e$  au$  SßliniuS, 
€olumetta,  3>ufttn,  ftronto,  ©elliuS,  2fyuleju$,  ®aju$,  33egetiu$),  fo  tyabe 
tdfy  e$  nicfyt  aufgenommen.  Ueber  bie  SBebeutung  &on  sin  f.  gu  X  34  in. 
p.  245.  —  9Wcfft<$tli<J)  ber  Pronomina  aliqui,  qui  unb  eos,  qui  ifl  gu* 
näd^ft  gu  bemerfen,  bafc  ber  beutfcfyen  ©prad^e  bafür  ber  ©ingular  mefyr 
jufagt.  35er  35eutfdje  würbe  „SBenn  wir  welche  finben"  unb  „SBo  Wer* 
ben  tmr  fold^e  finben?"  nur  fagen,  wenn  im  einzelnen  ^atte  mehrere  ge^ 
fud^t  würben,  w&^renb  im  Sateinifd^en  ber  Plural,  wie  mir  fd^eint,  nur 
bc^tt>egen  fielet,  Weil  ber  gatt,  ba|  einer  einen  gmmb  fud^t-,  tjeradge^ 
metnert  Wirb  Wie  §  64  in.  qui  descendant.  ©.  gu  IX  32  p.  229  qui 
adpetiverunt.  —  3n  aliqui  finbet  ©etyffert  Wieber  (ju  VIII  27  p.  199) 
ba&  beutfd)e  „  wtrfUdj  einige"  auögebrücft.  35er  3wfa^  beö  „wirftid^" 
ift  gang  gwetfmagig,   weil  in  biefem  ©afce  toon   ber  SSerwirHid^ung  einer 
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im  9Sor§erge§enben  als  fc^r  gweifeltyaft  begegneten  (Stoeniualitat  bie  Sftebe 
ifi.     S.  gu  XIII  48  p.  331.     %n   aliquis   liegt   aber   ba$    „Wtrlttc^ 
nidt)t,  fonbern  Wenn  man  bie  9£ealiftrung  im  Sateinif djen  auägebrüdtt  {im 
ben  will,  fo  $at  man  fie  in  ber  3$orau$ftettung  be$  erant  gu  fudjen.  gür 
aliquis  ifi  p.  328  gu  XIII  48  ne  aliquas  suscipiamus  molestias  „bie 
fer  ober  jener"  ober  „bo<$  einmal  irgenb  wer"  al$  Ueberfefeung  toorgefdjla* 
gen,     Si  quisquam  (ulli)  wäre,  beiläufig  bemertt,  I)ier  gang  unmöglidj, 
»eil  nidjt  in  grage  gefieöt  Werben  fott,  ob  fidt)  wo^l  einmal  jjemanb  fa* 
bet  f    fonbern  bie  Schlußfolgerung   non  facile  eos  inveniemus    (ubi  eos 
inveniemus?)  au$  ber  poftttoen  2lnna§me,  bafc  ftdt)  wirllidj  Welche  ftnben, 
qui  —  sordidum    existiment,    gegogen    totrb»]  —  2)afj  sordidum   uttb 
sordes  namentlich   toon   fdt)mufcigem  ©eige,   wie  audt)  bei  unQ,   gebraucht 
werben,   ifi  befanni.     3m  weiteren  Sinne  fielen   beibe  Sßörter   toon  ber 
gemeinen,  niebrigen  ©eftnnung  ber  servi  unb  liberti  unb  ttynen  atynlidjer 
Subjecte,  im  ©egenfafe  gu  überaus  unb  liberalitas,  ber  Sonetten  ©efinmmg 
be$  ingenuus.  ©.  p.  153.  —  qui  honores  f  magistratus,  imperia,  potestattt, 
opes]  Ueber  ben  ©egenfafe  unb  ben  Unterfdjieb  toon  magistratus  unb  im- 
peria ifi  fcfyon  oben  X  34  p.  250  fg.  gefprocfyen.  Ser  allgemeine  9?ame 
für  bie  obrigfeitlidt)en   Slemter   ifi   magistratus  ober  honores,   t>on   benen 
ba$  Untere  jebodt)  einen  weiteren  Umfang  tyat  unb   au<$   bie  Semter  ber 
Sßrtefier,  bie  ben  SKagifiraten  gegenüber  al$  Sßrtoate  galten,  fowie  bie  6§* 
ren  be$  ordo  (senatorius,  equester)  begegnen  fann.    SSergl.  ju  YI  22 
p.  149.  2)a$  imperium  begriff  urfprünglidj  bie  militarifdt}e  unb  bie  ridp 
terlidje  ©ewalt  mit  bem  Dledjte  SSoÜtetoerfammlungen  gu  berufen ;  ba$  Ufc 
tere  Ijiefc  civile  imperium  unb   Warb   ben  Sftagifiraten   (urfprünglidj  ben 
(Sonfuln,  fpäter  aud^  ben  Sßrätoren)  mit  ber  SSerlei^ung  be$  3lmte$  unmite 
telbar  erteilt  (ba^er  in  imperio  esse);  ba$  erfiere  bagegen,  ba$  militare 
imperium,  mußte  erft  burdt)  eine  befonbere  lex  curiata  bem  f<$on  gewo^l* 
ten  äRagißrate,  (Sonful  ober  $ßrator„  erteilt  werben  (batyer  cum  imperio 
esse);    f.  ßrifc  Sali.  lug.  3.  1.     S)iefe$   imperium    erhielten  benn  au$ 
bie  Statthalter  ber  Sßrobingen,   fobalb   fie   al$   Oberfelb^erren   fungirten. 
S)ie  potestas   enblid) ,    eigentlich  „Sefugnifj  ,  SSottmadjt",    im  Tanten  btf 
Staate«  etwa«  gu  fcerridjten,   warb  toorgugäweife  ber   poligeilidjen  SRa(|t 
ber  (Senforen  unb  ber  intercebirenben  ©ewalt  ber  SSolfStribunen  beigefegt 
(2)afc  aucfy  bie  SBolfStribunen  in  ber  fpateren  3eü  *>cr  SRepubli!  ba$  im- 
perium erhielten,  lommt  \t%i  mdt)t  in  Setradjt.)    tjinben  wir  alfo  magir 
stratus  et  imperia  ober   honores  et  imperia,    potestas  unb  imperium 
(XV  54)  berbunben,  fo  begeidt)nen  bie  lefcteren  aorgugSWeife  bie  militorifcfc 
©ewalt  ber  Konfuln,  Sßrätoren  unb  Statthalter ;  §ier,  wo  honores  neben 
magistratus   unb   imperia   fielen,    ifi   bei  bem  erfien  SBorte   namentlich 
an  bie  Stellen  ber  Sßriefier  unb  bie  SBürben  beä  ordo  gu  benfen,   foroie 
bei  potestas  an  bie  SBollmadjt  ber  ßenforen  unb  Sribunen.   (Sine  beutfdje 
beutlidje  Ueberfefcung  ber  genannten  ©egriffe  ift  laum  möglid):  w9Bürbenr 
obrtg!ettli(^e  3lemter,  militärifdje  §errfdt)aft,  ßkilgewalt"  mö^te  am  ent* 
fpredi)enbfien  fein,     ffienn  SBunber  var.  lectt.  p.  CXXIV    auf  bie  Sfac* 
torität  be«  eingigen  Erf.  imperia  fireidt)en  will,  fo  fdt)eint  er  nidt)t  bemertt 
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gu  Reiben,  bafc  fo  einer  ber  toefentlidfyflen  Segriffe  fehlen  Würbe,  —  Ueber 
opes  f.  gu  VI  22  p.  148.  —  proposita  sinf]  proponere  aliquid  tyetfjt 
rettt)a$  öffentlich  aufteilen  ober  ausfegen"  (in  medio  ponere),  toa$  man 
gum  Saufe  ober  gum  ©etoinne  (fo  namentlidj  praemia)  anbietet.  —  SWdfyt 
otyne  ©runb  jietyt  ins  amicitiae,  „bie  ©eredjtfame  ber  gfreunbfcfyaft",  an 
benen  ber  gfreunb,  jenen  materiellen  Sortierten  gu  Siebe,  gu  fre&eln  fidj 
entf<$liefjt.  Ius  unb  utilitas  flehen  fi<$  gegenüber;  tyieße  e$  blo$  amici- 
tia,  fo  Hange  ba$  fo,  al$  fottte  erft  jemanbeä  Qa-eunbfdfyaft  gewonnen  wer« 
ben.  —  multo  fiefyt  bei  malint  toegen  be$  in  malle  liegenben  (Sompara* 
ih>$.  —  35ie  SGBortfiettung  multo  illa  malint  ift  gu  beurteilen  nadj  VII 
24  p.  166  fg.  [non  aber  ift  toom  SSerbum  getrennt  (unb  an  ben  Anfang 
be$  ©afce$  gefieHt),  nrie  in  ber  Siegel  nadj  negativen  ©afcen,  g.  35.  oben 
YI  22  qni  potest  esse  vita  vi t aus  (gleidj  non  potest),  quae  non  in 
amici  mutua  benevolentia  conquiescit?  VII  24  quis  est,  qui  id  non 
maximis  eeferat  laudibus?  VIII  28  quis  est,  qui  C.  Fabricii,  M\ 
Curii  non  cum  caritate  aliqua  benevola  memoriam  usurpet?  XXIII 
87  ex.  quis  tarn  esset  ferreua,  cui  non  — ?  gu  XXVII  102  ex.  qui 
sibi  non.  par.  1. 14  ex.  quidquam  bonum  est,  quod  non  eum,  qui  id 
possidet,  meliorem  facit?  unb  fo  ungafylige  üRale.  ©.  u.  a.  Äraner  gu 
Caes.  b.  Gall.  IV  7.  ö,  £ofmann  gu  Cic.  ep.  sei.  I  16  (Att.  III  15) 
4.  ©pecieH  mit  ut  non  g.  ©♦  XXI  76  ex.  Acad.  II  11.  33  cum 
dieunt  hoc  se  unum  tollere,  ut  quidquam  possit  ita  videri  (verum), 
ut  non  eodem  modo  falsum  etiam  possit  videri  — ,  faciunt  puerili- 
ter.  ib.  II  17.  54.  Mil.  21.  56.  de  imp.  Cn.  Pomp.  7.  19  2  mal. 
3m  bortyergetyenben  ©afce  ift  non  gu  anteponere  gefegt,  um  mit  bemfel« 
ben  einen  ffiegriff  gu  bilben.  Umgefe^rt  Würbe  XVIII  65  neque  vero, 
qui  non  eisdem  rebus  movetur,  stabilis  potest  esse  bie  Stellung  ber 
Negation  gum  SSerbum  toertetyrten  ©inn  geben.] 

Imbecilla  enim  est  natura  —  neglecta  amicitid]  £)iefe  Sßortjiels 
lung  ber  beffcn  Mss.  [nur  bie  SRünd^ener  tyat  est  enim]  fd^lagt  unferer 
gu  V  17  p.  104  fg.  aufgeboten  SRegel  in*  ©eftd&t.  ©oUte  alfo  ttrirßi<$ 
©ttenbt  8tec$t  §aben,  ber  de  orat.  III  30.  119  allen  Unterfäieb  ber 
»erf^tebenen  Stellungen  be$  est  leugnet?  %fy  fuäpenbire  mein  Urteil 
unb  fage  nur  fotoiel,  baß  bie  ^iepge  Stellung  meinem  ©efütyle  ganglidj 
toiberfbeitet ,  für  bie  id)  au<$  ntc^t  bie  geringfie  leibliche  Rechtfertigung 
aulfmbig  gu  mad^en  toeiß.  [Sdj  $abe  p.  106  meine  2tnjt(J)t  batyin  au$* 
geft>ro<$en,  baß  mit  ber  2lbfonberung  eine«  eingelnen  2Borte$  ton  feinem 
€>a$e  burd^  eine  poftyoftttoe  ßonjunetion  jenem  eine  größere  ©elbfianbigleit 
gegeben,  alfo  g.  33.  bei  enim  ba$  Jpauptgenrid&t  ber  Segrünbung  fpecietl 
auf  bajfelbe  gelegt  werbe.  2)ie$  betrifft  ba$  Sßertyaltniß  gum  toor^ergei&enben 
©afce.  ftür  ben  eigenen  ©afc  aber  ertyb^t  bie  Slnle^nung  eine«  enclittfdjen 
est  ober  sunt  mit  folgenbem  enim  etc.  bie  SBebeutung  be$  SlnfangStoorteS 
in  ber  u.  a.  p.  64  befpro<$enen  SBeife,  fo  baß  e$  am  @nbe  bo<$  gtemlidj 
auf  ein«  tyinauätommt,  ob  man  fagt  Imbecilla  enim  est  ober  Imbecilla 
est  enim.]  —  Den  Sßojttito  imbecilla  fann  man  mit  „gu  f<$tt>ad)''  übers 
fefcen.   ©.  ©ramm.  §  214.  1  31.  —  S)er  ©ebraud)  ber  ^räpofttion  ad 
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in  ben  SBorten  ad  contemnendam  potentiam  ift  berfelbe,  tote  bei  ben  Site 
jecttoiS  difficilis  (ad  intellegendum) ,  iucundus  (ad  audiendum)  unb 
allen  anberen,  Welche  bie  fflejtetyung  ober  bie  ©ptyare,  auf  toeldje  i§r  3te 
griff  befdjränft  Werben  foll,  in  biefer  SGBcifc  $u  ftdj  nehmen,  ba  ftc  fettfi 
leinen  beftimmten  @afu$  regieren  Wnnen:  „in  §inftä)t  auf".  ©♦  3U^ 
§  296-  eine  äRenge  Don  »eifaielen  f.  bei  (SHenbt  de  orat.  I  4.  15. 
II  49.  200.  2)od)  ifi  unter  ber  äRenge  ber  ^iertyer  gehörigen  SJetfiriele 
ein  Unterf<$ieb  ju  madjen  gtütfd^cn  ad,  roeld)e$  ben  &totd  begeidjnet  (ge; 
roötynlid)  tnit  bem  ©erunbium  toerbunben),  unb  ad,  roeldjeS  bie  ©ebeutung 
„gegenüber"  bewahrt,  rote  g.  33.  timidus  ad  mortem,  caecus  ad  omnia, 
mollis  ad  labores  unb  5$nlic$e$  (Äü^ner  Tubc.  III  5.  11).  —  [UM* 
oig$  Slenberung  consecuti  sint  für  sunt,  bie  aud)  §alm  fo  gut  ttrie  oljne 
§anbfä)riftli<$e  ©eroStyr  aufgenommen  §at  (nur  in  einer  nidjt  befonber* 
guten  unter  feinen  £anbfä)riften  ftetyt  sint  toon  groeiter  £anb),  iji  gßm 
genb  gerechtfertigt  burd)  ben  cod.  Paris,  unb  Monac.  3Robt>ig  fagt:  Erat 
consecuti  sunt)  mutavi  autem  non  ob  particulas  etiam  si  (quod  paene 
volebat  Ochsner.  in  eclog.  Cic.  p.  187),  sed  quod,  si  indicativus  re- 
tinetur,  haec  verba  ex  Laelii  persona  dicuntur  hac  sententia:  tum, 
quum  iam  potentiam  consecuti  sunt,  etiam  si  —  sunt,  tarnen  arbitran- 
tur\  videtur  autem  necessario  significari  debere  bominum  nondum 
potentiam  adeptorum,  sed  de  ea  comparanda  cogitantium  ratiocina- 
tio;  itaque  baec  ex  illorum  persona  dicuntur,  estque  consecuti  sint 
pro  futuro  exacto  coniunctivi  (roie  XXII  85  in.  iudicaris).  ©eljr 
ridjtig  trofe  ©etyffert«  2Biberft>ru<$.  %n  unferem  äHfatmnenljange  ijl  tti^t 
batoon  bie  SRebe,  roa$  fte  glauben,  tvmn  fie  bie  9Radt)t  erlangt  tyaben,  fon- 
bern  e$  wirb  ba$  SMlemma  gefä)ilbert,  in  bem  fte  fidt)  befinben,  cum  ex 
altera  parte  proposita  sunt  imperia  u.  f.  ro. ,  ex  altera  ius  ami- 
citiae.  ,3tt  biefem  SMlemma  gießen  fie  jenes  fcor  a\x&  menfdjlid)er  ©djroactye, 
inbem  fte  glauben,  bafc,  felbft  wenn  fte  burdj  Verleugnung  ber  ftreunbfdjaft 
erft  einmal  in  ben  SBeftfc  ber  2fta<$t  gelangt  ftnb  (fein  werben),  biefe 
Sreuloftgleit  in  ben  §intergrunb  treten  wirb.  —  3U  obscuratum  iri  ift 
formell  ber  ganje  ©afc  mit  si  ©ubject,  rote  XIII  48  p.  340  si  qua 
significatio  —  gu  contrabat  (fcergl.  §  64  baec  duo  convincunt,  aut 
si  —  aut),  bem  Sinne  nad)  aber  fpecteH,  bafj  fte  auf  Äoflen  ber 
greunbfdjaft  gur  2fta<$t  gelangt  ftnb,  roorauf  ftd)  aud)  ba$  etiam  be- 
gießt —  SDa$,  rooöor  ityre  £anblung$roeife  in  milberem  Stdjte  erfdjetnen 
oll,  ift  nad)  ÜSeier  ber  splendor  praemiorum,  inbem  fte  tyoffen  rem  in- 
lonestam  secunda  fortuna  obscuratum  iri.  ©etyffert  nennt  biefe  6rs 
flärung  merfroürbig.  ©einer  Meinung  nad)  ift  e$  bie  magna  causa,  bie 
gletdjfam  illustris  et  insignis  ift,  roeldje  ba$  Vergeben  felbfi  jurüdfbran- 
gen,  in*«  5)unfel  ftetten  wirb,  fo  bafj  e$  unbebeutenber  erfd^eint  unb  über* 
fetyen  ober  fcergeffen  roirb.  Ea,  quae  exigua  et  parva  sunt,  rerum  ma- 
gnitudine  obscurantur  et  obruuntur.  3$  glaube,  baf$  aucty  93eier  mit 
feinem  aHerbingS  nidjt  grabe  fetyr  glütfltd)  gewählten  Sluäbrucfe  nidjtS  3tm 
bere$  gemeint  tyat.]  ©e^r  paffenb  t>ergleid^t  ©ern^arb  de  fin.  III  14. 
45  Ut  enim  obscuratur  et  offunditur  luce  solis  lumen  lucernae,  sie 
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omniß  ista  rerum  corporearum  aestimatio  splendore  virtutis  et  ma- 
gnitudine  obscuretur  et  obruatur  atque  intereat  necesse  est  unb  IV 
12.  29  Sin  dicit  obscurari  quaedam  nee  apparere,  quia  valde  parva 
Bint,  nos  qnoqne  concedimus;  qnod  dicit  Epicurus  de  voluptate,  qnae 
minimae  sint  voluptates,  eas  obscurari  saepe  et  obrui.  Verr.  III 
57.  131  ex.  qnod  magnitudo  lucri  obscuraret  periculi  magnitudinem. 
(5$  liegt  alfo  in  obsenrare  bie  boppelte  Sebeutung:  „ettoaS  in  unbebeus 
tenbem  Sichte  erfd)einen  laffen  unb  baburd)  2)  in  ben  £intergrunb  beS 
©ebanfenS  ober  ber  ©eele  brangen",  b.  i.  „toergejfen  machen".  (Philipp. 
IX  5.  10  nnlla  eius  legationem  posteritatis  obsenrabit  oblivio.  pro 
Marcell.  9.  30  esse  te  talem,  nt  tuas  laudes  obscuratura  nulla  un- 
quam  sit  oblivio.  Brut  15.  60  hunc  vetustas,  ut  alios  fortasse  mnl- 
tos,  oblivione  obrnisset.)  —  SDie  Stellung  beS  sit,  toeldjeS  felbft  einige 
ber  befferen  Mss.  bei  33eier  hinter  neglecta  fefcen,  tfi  §ier  nidjt  fo  uns 
toefentlid),  tüte  33eier  meint,  ©entfärb  tyat  richtig  erfannt,  baß  naä)  ben 
vorausgegangenen  SBorten  quam  etiam  si  neglecta  amicitia  u.  f.  to.  in 
einem  SRebenfafce,  toeldjer  auf  obigen  ©ebanfen  gurüdfgefyt,  unmöglich  ne- 
glecta burdj  bie  enclitica  sit  gehoben  toerben  fann,  fonbern  nur  baS 
neue  SRoment  beS  ©ebanfenS  non  sine  magna  causa.  —  SKanutiuS,  ber 
an  ber  SBieberfyolung  toon  amicitia  Slnjiog  nafym,  bebaute  nid)t,  bafc  bieS 
bte  3)eutlid}feit  ber  grammatifdjen  Sejie^ung  not^toenbig  machte,  ba  ne- 
glecta aud)  auf  potentia  gurücfbqogen  toerben  fonnte. 

§  64. 

Itaque  verae  amieiiiae  —  versantur]  ©n  fel)r  toaljreS  SBort,  baS 
ebenfo  ,  ttrie  ben  nädjft  ertö&fynten  %aü  (in  malis  rebus  deseri) ,  ßicero 
an  feiner  Sßerfon  in  tooHfiem  3ftaf$e  erfahren  tyatte,  namentlid)  in  feinem 
SSeriattnife  gu  SßompeiuS  (f.  $u  XV  54  p.  363).  SaliuS  befraftigt  ^ 
nadjft  hiermit,  u>aS  ©cipio  X  34  toon  ber  honoris  contentio  als  ber 
gefaijrlidjjlen  fflippt  ber  greunbfdjaft  belauftet  $atte.  ©.  g.  b.  ©t. 
p.  248  fg.  2lber  merftoürbig  bleibt  bief eS  3u9eftSnbnt^  infofern ,  als  eS 
mit  ber  unumtounbenen  Slnerfennung  ber  ©d)n)ierigfeit  bie  ©ac^e  felbft, 
bte  toa^re  greunbfdjaft  unter  Seamten  unb  Staatsmännern ,  als  faji  um 
möglidj  erfdjeinen  lägt.  SBaS  finb  benn  nun  alfo  baS  eigentlich  für  sa- 
pientium  amicitiae,  oon  benen  SaliuS  jefct  fpridjt  ?  fragt  man  unftnUfürs 
ftdj,  Sßad)  ben  Diepgen  SBorten  fdjeint  eS  fajl,  als  feien  SSer^altniffe, 
tote  baS  beS  6icero  unb  beS  SfttifuS,  ber  bekanntlich  oix  inoktevsro,  ba* 
mit  gemeint  (gfreunbfdjaft  ber  SDoctrinairS) ,  unb  als  gelten  hierauf  na* 
ntentltdj  bie  SGBortc  ber  SDebication  I  5  quam  legens  te  ipse  cognosces. 
SBotyl  mäglid),  bafc  namentlich  in  bem  Slugenblidfe,  h)o  ßteero  ben  SältuS 
fd&rieb,  foldje  ©ebanfen  in  feiner  ©eele  emporfeimen  tonnten,  too  er  ber 
SÜjfitigfeit  beS  ©enatorS  beraubt  unb  um  bie  Jpoffnung  feines  SebenS,  bie 
Äcattflrung  feiner  patriotifdj=republifanifd)en  Sbeen,  betrogen,  fo  toeit  bem 
gpifurctSmuS  jtdj  hinneigte,  bafc  er  bereute,  bem  Sftatfye  beS  5lttiruS  nid)t 
gefolgt  gu  fein,  unb  Tusc.  V  36.  104  auSfpracfy:    Ille  vero  (sapiens) 
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nostras  ambitiones  levitatesque  contemnet  honoresque  populi  etiam 
nitro  delatos  repudiabit;  nos  autem  eos  nescimus,  antequam  poeni- 
tere  coepit,  contemnere.  2)afc  nun  aber  ßicero  bei  ber  Slbfaffung  be$ 
Salin«  einen  folgen  ©tanbpunft  nidjt  feftyalten  fonnte,  baS  tyeifct,  bafj  er 
eine  folcfye  3fteunbfd)aft,  wie  bie  gnrifdjen  ifym,  bem  Staatsmann,  unb  bem 
SlttifuS,  bem  otiosus  et  in  republica  quiescens,  eine  ibeale  greunbfdjaft 
gttnfdjjen  SWenfdjen  al«  folgen  ober  gtoifcljen  Sßfyilofopfyen,  nid)t  als  aKgc? 
meine  9torm  für  feine  SanbSleute  aufteilen  fonnte  unb  wollte,  liegt  auf 
ber  $anb.  Sludjj  begießt  fid)  ade«  über  bie  sapientium  amicitiae  ©efagte 
gumeift  nur  auf  ©taatSm&nner  —  man  bergl.  namentlich  XI  38  fg.  unb 
bie  gange  (Srpofttion  XI  36  —  XVII  61.  9Ran  $at  alfo  anguneljmen, 
bafc  Gicero  bei  biefer  gangen  2)arfteHung  ber  sapientium  amicitiae  feine, 
b.  §.  beS  römifcfyen  SftepublifanerS,  $Ber$5ltniffe  auf  einen  $o$eren  ©tank 
punft  ber  Humanität  gu  rüdfen  unb  benfelben  baS  burdj  bie  au$fd)liej#d} 
politifdfje  Jttcfytung  ber  ©ubjeete  bebingte  egoiftifd)e  (Stement,  als  ben  ®runb 
iljrer  Stuflöfung,  gu  nehmen  bemüht  toar,  um  fo  einen  toatyrtyaft  fittlidjen 
S3oben  für  bie  toatyre  tJreunbfdjaft  gu  gewinnen,  bie  gu  feiner  3cit  in  bie 
fer  ibealen  Söeife  nur  gtt>ifctyen  i§m,  bem  Vertreter  beS  alten  römifdjen 
SPrincipS,  beS  republifanifd)en  StriftofratiSmuS,  unb  SlttifuS,  bem  bon  bie- 
fem  principe  —  toenigftenS  in  ber  SßrariS  —  abgefallenen,  nur  barum 
©tatt  finben  fonnte,  toeil,  tote  ©nige  fagen  »erben,  SfttifuS  mit  (Sicero 
in  ber  contentio  honorum  ntdjt  coneurrirte,  ober  nadfj  Stnberen,  »eil  in 
Sicero  fidj  mit  bem  römif<$en  ^Patriotismus  ber  grie<$ifd)e  ÄoSmopolitiS* 
muS  gu  berfd)melgen  unb  babur<$  ein  $8§ereS  menfcblidjeS  Setoußtfein  fidj 
gu  enttiridfeln  angefangen  fyatte.  Slber  beibe  principe  tyaben  fidj  in  iljm 
burdjauS  no<$  nid)t  gegenfeitig  burdjbrungen  unb  gur  filarljeit  beS  93etou|k 
fein«  herausgearbeitet;  fie  ergeugen  in  i§m  einen  ©ualiSmuS  ber  2BcIt= 
anficht,  ber  überall,  namentlich  in  feinen  praftifd^pfyilofo^ifdjen  ©djriften, 
oft  fefyr  grell  fyinbur<$blidft. 

Ubi  enim  istum  invenias  —  anteponat  suof]  Ubi  invenias?  ift 
nicfyt  fogenannter  bubitatioer  (Sonjunctto,  „beS  gtoetfelljaften  @ntfd)tuffe$Ä 
(©ramm.  §  252),  ber,  ber  grageform  entfleibet,  too  bieS  möglich  ift,  bem 
imperatibifd)en  ober  abfyortatiben  (Sonjunctib  entfprid)t,  fonbern  eS  ifi  ber 
potentialiS  in  3orm  einer  r^etorifc^en  tjrage,  ofyne  biefelbe  gleid)  nnsquam 
invenias,  gried).  Opiat,  mit  av,  befonberS  gebräuchlich  in  ber  unbejtimim 
ten  gtoeiten  Sßerfon,  worüber  gu  XIII  45  p.  318,  bon  ubi  invenies? 
unb  nusquam  invenies  fo  berfdjieben  toie  baS  futurum  mit  unb  otyne 
„toofyt".  —  [2)ie  SOBa^l  bon  istum,  „ein  foldjer",  für  eum  fd^eint  mir, 
anberS  als  II  10  ne  istum  quidem,  barin  iljren  ©runb  gu  $aben,  ba§ 
baS  ©ubjeet  bie  gtoeite  Sßerfon  ifi,  getoiff ermaßen  „für  bid)  einen",  ni<$t, 
toie  ©e^ffert  toiH:  „einen  folgen  mit  ftarfer  S)emonftratibe".  ©.  gu 
II  8  p.  39.] 

Quid?  haec  ut  omittam  —  descendant]  3)er  britte  ^ßrufftein  bed 
S^arafterS  ift  baS  Unglüdt.  —gravis  ift  „läfttg,  brüdtenb",  diffitilis 
„fd)toer  auSgufü^ren".  —  Descendere  ad  societatem  calamitatum, 
„fid^  berfie^en  gu,    fid)  einlaffen  auf11,  ift  ^ier  fetyr   begeid^nenb,    infofera 
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bie  calamitas  als  3uPan^  ber  ©rniebrigung  (afflictum  esse,  iacere 
u,  f.  to.)  nad)  ber  getoöfynlidjen  SSorfteHungStoeife  bcr  Körner  gefaxt  nrirb, 
womit  bie  jtuettc  33ebeutung  bcr  Strafe,  „fid)  tyerablaffen,  erniebrigen  gu 
eitoaS",  se  abicere  unb  demittere  ad,  als  gu  ettoaS  feiner  UiUüürbtgem, 
in  enger  SSerbinbung  fte§t.  ©onft  toirb  descendere  ad  aliquid  überhaupt 
gejagt,  toenn  baS,  roogu  man  tyinabfteigt,  ein  SleufcerfteS  ift,  auf  baS  man 
fid)  einlagt,  baS  man  fid)  gefallen  l&fjt,  toogu  man  fid)  bequemt  u.  f.  ro. 
©•  SRägelSbad),  ©tilift.  §  132.  3  p.  382.  —  [3)eh  Sßlural  descenrfan* 
§aben  ade  guten  £anbfd)riften  (f.  gu  IX  32  p.  229  unb  XVII  63 
p.  409  g.  (£.)•  35crfcI6c  §at  natürlid)  auf  baS  est  facile  inventu  feinen  (Sins 
ffafc,  tote  in  merftoürbiger  SScrfennung  ber  ßonflruction  Ärtfc  Sali,  fragm. 
III  37  p.  222  fd)reibt  aedes  heile  sunt  defensu  ftatt  faciles.] 

Quamquam  Ennius  recte  —  in  malis  deserunt]  [2)ie  Herausgeber 

ftnb  barüber  uneinig,  ob  quamquam  tyier  in  bem  gu  IX  29  p.  208  bes 

fproctyenen  correctioen  ©inne  fteljt  unb   tarnen   einen   neuen   felbjtänbigen 

©afc  einleitet,    ober  ob  beibe  ©afce  als  SSorber-  unb  SKadjfafc  gufammen= 

gehören»    ©etyffert  entfd)eibet  fid)  gegen  lefctereS,  weil  bie  StuSlaffung  einer 

jur  SBermittelung  biefer  Sßeriobe  mit  bem  SSor^erge^enben   bienenben  Sßars 

titel  (enim)  an  fid)  fe§r  fyart  fei,   unb  nod)  me§r,   »eil  baS  eine  ©lieb 

beS  9tad)fafceS,  si  in  bonis  rebus  contemnunt,  auf  ben  «£>auptgebanfen 

beS  3$erfeS,    in  re  incerta,   fid)  ntd)t   begießen    fönne.     SBeibe  ©ebenfen 

fdjemen  mir  faum  in  33etrad)t  gu   fommen   gegenüber  ben   Uebelftänben, 

bie  bei   jener  Sluffaffung   fyertoortreten.     Ueber  baS   erplicatioe   Stfynbeton 

eines  SafeeS  mit  quamquam  tyat  ©etyffert  felbft   gefprod)en   gu   VII  25 

£■    in,  quamquam   etiam    ab    istis    saepe   quaesivi    —    sed    aliud    filum 

orationis    tuae.     ©.  aud)  gu    XXIII  86    quamquam  a  multis   virtus 

ipsa  contemnitur.     ©er  gtoeite  (Sintoanb  ift  fd)on  barum  gang  fyinfatttg, 

toeit  in  bem  ©ebantengufammentyange  nid)tS  geanbert  toirb,    ob  ber  ©afc 

mit  tarnen  formell  9?ad)fafc  gu  quamquam  Ennius  etc.  tft,  ober  felbftan- 

l    big  für  fid)  befteljt.     S)ie  ©egietyung  toon  quamquam  gu  tarnen   ijt   eine 

jr    reih  grammatifd)e  ftrage,   mid)tig  für  bert  ©inn  ift  nur   baS  SSertyattnifc 

r    t>on  quamquam  gum  Sorfyerge^enben.     3>n   biefer  Segie^ung   Derftefye   id) 

ntd>t,  tt>ie  ber  belobte  ShiSfprud)  beS  (SnniuS  eine  Sorrigirung   ober   ©ins 

f^rSnlung  beS  non  est  facile  u.  f.  to.  fein  lann,  unb  ftnbe,  baoon  ab? 

ftefc^en,  eine  6mfd)ranlung ,  bie  gleid)  ttneber   eingefdjränft  wirb,    fd)t»er 

erttSgttfy    3d)  gtoeifte  nid)t,  bag  ber  ©inn  ift:     3Kan  flnbet  nid)t  leid>t 

J^emanb,    ber  im  Ungtüdf  treu  bleibt.     (5)enn)  ©nntuS   ^at  gwar  9ted)t 

mit  feinem  STuSfprudje,  iebod)  meiftenS  (ift  baS  Umgele^rte  ber  gaH,  baß) 

m  ß^aralterlofigfeit  unb  ©d)toad)e  tjerrat^   in   gtoei  fallen  — .]  —  gu 

bem  burd)  feine  Sßaronomafie  auSgegeid)neten   j[ambtfd)en  ©enare  beS  €ns 

Hiu«  citiren  bie  ^firterpreten  a^  parallele  Burip.  Hec.  1202  'Ev  to~iq  *a- 

Moig  foQ  aya&ol  (rayemaToi  &'doi  unb  SfabereS.  —  3lad)bem  ber  boppelte 

f£aK  mit  haeo  duo  angefünbigt  toar,  tonnte  barauf  nur  folgen  aut  si  — 

aut,  nic^t  si  aut  —  aut,  tt>a$  einen  etngigen  ftaü  nad)  feinen  öerfd)iebes 

nett  rSovmtn  einführen  mürbe.  @.  üßaboig  gu  de  fin.  I  10.  33  ex.  Itaque 

«arum  rerum  hie  tenetur  a  sapiente  delectus,  ut  aut  reiciendis  vo- 
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luptatibus  maiores  alias  consequatur  aut  perferendis  doloribns  aspe- 
riores  repellat.  2)afc  si  beim  feiten  aut  nidjt  tmeber^olt  tfl,  §at  fyet 
tooljl  fyauptfacfylid)  in  ber  fdjlagenben  Äürje  ber  ©egenfäfee  in  bonis  rebus 
—  in  malis  feinen  ©runb.  ©.  9Bopfen$  leett.  TulL  p.  33,  $onb 
Tursell.  I  p.  554.  [Val.  Max.  VII  2.  2  negabat  aliter  cum  hoste 
confligere  decere,  quam  aut  si  occasio  obvenisset,  aut  neceseitas  in- 
eidisset.  Cic.  fam.  X  1.  1  cuius  tanta  est  immanitas,  non  modo  ut 
vocem,  sed  ne  vultum  quidem  liberum  possit  ferre  cuiusquam.  de 
deor.  nat.  II  15.  40  non  ut  tepefaciat  solum,  sed  etiam  saepe  com- 
burat.  Gaes.  civ.  III  103.  1  duo  milia  bominum,  partim  quos  dele- 
gerat,  partim  coegerat.  Plaut.  Most.  452  nätus  nemo  in  aedibus  Ser- 
vät,  neque  qui  reelüdat  neque  respöndeat,  „quod  defendi  posse  nego", 
fogt  3Wtfd)l*).]  2tber  si  aut  —  aut  si  tonnte  mit  gleichem  9re<$te  tote  aut 
si  —  aut  ober  aut  si  gefagt  toerben,  ttrietootyl  biefe  Sorot  gett>8§nliä)  nur 
nadj  Stoiförof&fea1  im  erfien  ©liebe,  ber  3)eutlid)feit  ber  ä3e$te$ung  toegen, 
eintritt;  f.  pal.  Cic.  IT  §  6  p.  73  fg.,  3Rabo.  de  fin.  II  5.  15.  —  in 
bonis  rebus,  natürlid)  ovttg,  bagegen  in  malis  onag.  [3u  5ftagel$ba4 
©tilifi.  §  96.  2.  Seboä)  $üte  man  fid)  $u  glauben,  bafc  bte$  latcinifd)  fo 
gemeint  toäre.  In  bonis  unb  malis  rebus  fyeifct  „toenn  bic  SJcr^altntffe 
glüdflid)  unb  unglüdflid)  fmb".  ©.  $u  VII  24  p.  171  fg.  —  contemnunt 
unb  deserunt  fonnten  ofyne  Object  gefegt  toerben,  toeit  ftd)  baffetbe  toon 
felbji  toerfieljt,  unb  e$  fid)  nur  um  bie  §anblungen  felbfi  $anbett.  ©♦  $u 
VHI  28  p.  202.] 

Qui  igitur  utraque  in  re  —  paene  divino]  SBenn  S3eier  jtatt  igi- 
tur  oielmefyr  eine  abfcerfatiöe  Sßartitel  erwartet:  sin  quis  utraque  in  re 
u.  f.  h>. ,  fo  fyat  er  ben  3iifmnmenfyang  nid)t  gefaßt.  @3  ifi  fdjon  oben 
bemerft,  bafc  SäliuS  ba$  SSortyanbenfem  foldjer  djarafterootten  ÜÄenföen 
gar  nidjt  in  Slbrebe  [teilen  faun,  toenn  er  fid)  unb  feinem  concrcMbealcn 
Segriffe  ber  greunbfd)aft  nidjt  nnberfpredjen  ttritl.  GEbenfo  irrt  Seier, 
toenn  er  bie  SBorte  in  amicitia,  bie  atte  Mss.  bieten,  toegen  be$  ooraufc 
gefyenben  utraque  in  re  für  überflüfftg  §alt.  3)er  3ufa£  *n  amicitia 
ifi  beSfyalb  notfyioenbig ,  toctX  bie  genannten  Sßrabicate  gravis,  constans 
u.  f.  to.  nur  auf  ba$  gegenfeitige  SSerfyaltnifj  ber  greunbe  $u  einanber 
ifyre  Slnloenbung  fmben.  2)afj  utraque  in  re  auf  in  bonis  rebus  unb 
in  malis  fid)  gurüdtbejie^t ,  liegt  auf  ber  £anb.  2)e$tyalb  ifi  aber  utra- 
que res  nod)  nidjt  baffelbe,  toa$  utraque  fortuna,  fonbern  res  bient  nur 
lux  Umfd)reibung  be$  SKeutrumS.  2)afc  man  e$  mit  „Satt,  9tü<fftd)t, 
$inftd)t,  Seflie^ung"  überfefcen  fann,  toie  in  ben  geläufigen  SBenbungen 
ceteris  unb  reliquis  (Brut.  20.  78)  rebus,  omnibus  rebus  ober  in 
omnibus  rebus,  ifi  oon  ben  Interpreten  öfters  bemerft.  ©.  pi  VIII  27 


#)  93er gl.  j.  93.  Quint.  V  1.3  non  modo  in  exeguendo,  sed  etiam  inve- 
niendo.  XI  3.  156  aut  in  repraesentandis  aut  imitanais  affectibus.  III  6.  7S 
ad  id,  non  id  u.  öfter.  Stfipperben  Nep.  IX  5.  2.  Varro  de  ling.  Lat.  VI  90 
non  solum  ad  consules  et  censores,  sed  etiam  quaestores.  Spart.  Ant.  Geta 
2.  1  vel  a  patrui  nomine  vel  avi.  Capit.  Macrin.  4.  8  vel  ob  parrieidium  vel 
incestum. 
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p.  194  fgg.  illa  res  imb  XIII  47  p.  325  multis  locis.  XVIII  66  unb 
XX  76  in  omni  re.  [-ftatürUdj  fyfttte  mit  SBegie^ung  auf  bonae  unb 
malae  auä)  utraeque  res,  „beiberlei  33cr§altniffe",  gefagt  fein  Wnnen. 
3)er  ©tngular  foH  aber  ni<$t  bcn  Plural  erfefeen,  ftefyt  audj  nid^t  Wegen 
uterque,  fonbcrn  utraque  res  fyifyt  „beibe  fJäUc"f  et  cum  bonae  sunt 
res,  et  cum  malae.  ©.  gu  XIII  44  p.  310  si  res  postulabit.  SSergL 
de  or.  I  31.  139  In  utraque  re.  top.  2.  10  neque  ulla  est  earum 
rerum.]  —  Ueber  bic  Segriffe  gravis,  constans ,  stabilis  toergl.  XVII 
62  p.  406.  —  praestiterif]  nidjt  einfadj  ,,ft<J)  Steigt",  fonbcrn  „fify  be* 
tt>&$rt  $at";  jene«  Ware  se  praebuerit.  2Bir  überfein:  „Wer  fidlj  —  be* 
ttrötyrt".  [praestiterit  tji  aber  nidjt  ©onjunctiö  Sßerfecti,  wie  ©etyffert 
mit  Berufung  auf  feine  irrige  SSert^eibigung  Don  ceciderint  XV  53 
p."  359  behauptet  2)em  Sftelattofafee  einen ,  tote  er  fagt ,  $t)pot§etifdjen 
ober  öerattgemeinernben  ©inn  beizulegen,  »erbietet  fd^on  bie  SBa^I  be$  bes 
•  monftrattfcen  SßronomenS  hie,  worüber  $u  XXII  82  quae  ipsi  non  tri- 
buunt  amicis,  haec  ab  iis  desiderant.  SGBic  in  -ftebenfafcen  gu  ,3mpe- 
rotitten,  imperatitoif<$en  Koniunctitoen,  ©erunbiöen,  oportet  etc.  ganj  ge* 
»S^nlid)  gefd&ietyt  (f.  $u  XII  42  p.  300),  ift  §ier  gu  debere  Wegen  be$ 
i§m  innewo^nenben  ftuturbegriffeS  (Sefefyle  unb  3Sorf<J)riften  begießen  ji<§ 
immer  auf  bie  äuftwfO  &cr  SWbwifafc  in$  futurum  gefegt,  unb  $war  in 
ba$  jweite,  weil  ba$  se  praestare  vorausgegangen  fein  muß.  (Sbenfo 
t.  XXI  76  amicitiae  sunt  eluendae,  nisi  quaedam  iniuria  exarserit.]  — 
£  ex  raro  gener e  iudicare  debemus  tyeifct  nidfyt:  f/ben  muffen  Wir  nadfy  eis 
?    ner  työdfjji  feltenen  Slrt  öon  3ftenfd(jen  beurteilen"  —  bie$  Ware  ein  SRon? 

*  fen$  — ,  fonbern  ex  raro  genere  hominum  vertritt  ebenfo,  Wie  quo  in 
t  genere  (f.  IV  15  p.  92  fg.) ,  eine  präbicatiüe  ©cfKmmung ,  weil  bem 
t  Sateiner  ba$  Sßarticipium  öon  esse  fefylt.  [SSergl.  Tusc.  IV  5.  9  ex. 
%_  erit  hoc  totum,  quod  quaero ,  ex  utroque  perfectius,  WO  ex  utroque 
5  ntdjt  gu  perfectius,  fonbern  gum  ©ubjeet  gehört  für  cum  erit  ex  utro- 
'  qne  (mixtum).]  Wtan  fagt  namlid)  esse  in  ober  esse  ex  aliquo  ge- 
f    nere,    numero  u.  f.  W. ,    gu   einer   Älaffe    gehören   (f.  V  18  p.  109). 

•  SBörtlid^  ift  alfo  §icr  gu  überfefeen:  „ben  muffen  wir  für  einen  galten, 
melier  ju  einer  työdjji  feltenen  Slrt  Don  SWenfd^en  gehört".  —  Ueber  ben 
fjaff,  WO  magis  unb  maxvme  be$  r^etorifd^en  !Kadjbrudfe$  wegen  jur  Um- 
fdjretbung  be$  (£omparatiö$  unb  ©uperlatfoS  gebraust  werben,  f.  Jpanb 
Turselk  III  p.  555,  587.  Bergt  $u  XXI  78  ex.  non  dignos.  —  SDtc 
Sedart  ber  beften  Mss.  in  maxime  raro  genere  hominum  ift  ber  33ul? 
gofc  in  maxime  raro  hominum  genere  fdfjon  au$  bem  ©runbe  fcorjus 
gießen,  weil  in  bem  legieren  gaffe  nur  raro  betont  fein  würbe,  wäfyrenb 
in  bem  erjJeren  audj  hominum  bebeutfam  wirb,  woburefy  felbfi  wieber  ber 
@cgenfafe  jWtfcfyen  hominum  unb  paene  divino   me^r    tyer&ortritt.  —  et 

jwene  divino]  £ier  madjt  fid^  bie  Äraft  ber  coniunetio  (f.  IX  32  p.  231) 
red&t  fühlbar* 


Ci«ero  LmL  «d.  Seyffert.    2.  Slujl.  27 
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Cap.  XVIII  §  65. 

Firmamentum  autem  —  infidum  est]  „2)a$  aber,  tt>a$  bicfcr  Se* 
tyarrlidjteit  unb  ©tanbfyaftigteit ,  bie  toir  in  bcr  ^eunbfd^aft  »erlangen, 
erft  toatyren  #alt  unb  S)auer  &erleU)t,  iji  bie  Streue".  Ueber  bie  SBorfe 
ftellung  constantiaeque  est  eins  f.  III  12  p.  67  ju  ad  superos  vi- 
deatur  deos  potius  u.  f.  tt>.  SDer  ©runb  bicfcr  na<$brüdftidjen  33e$etdp 
nung  ifl  in  ber  ©ielbeuttgfeit  be$  33egriffe$  ber  constanüa  gu  fudjen,  in* 
fofern  nidjt  fotoofyl  bie  männlidje  @ntf<$loffen§eit  (fortitudo  ju  II 8  p.  40), 
auefy  nidjt  ba$  confequente  ©erfolgen  einer  beftimmten  2Billen$ri<§tung,  atö 
öielme^r  ba$  gehalten  an  ber  3bee  bc«  (Sittlichen  (f.  oben  XVII  62 
p.  406),  bie  ©ntäufcerung  »on  aller  <Selbftfu<$t  gemeint  iji.  @.  ju  XTV 
49  p.  342.  —  Ueber  ba8  jtoeite  est  in  ben  SBorten  quod  infidum  est, 
toeldjeä  alle  guten  Mss.  geben,  f.  IV  14  p.  85;  über  ben  Sfnbicattb 
ju  VII  22  p.  143. 

Simplicem  praeterea  —  ad  ßdelitatem]  33ergl.  ba$u  unten  XXV 
92.  SDem  simplex,  „bem  einfältigen",  b.  §.  „fdjlidjten,  geraben,  toaljrs 
fyaften"  (simplex  ratio  veritatis  de  orat.  I  53.  229),  „offenen,  fymn* 
lofen,  nafoen"  (f.  pal.  Cic.  II  cap.  II  §  10  p.  38;  simplex  et  aper- 
tus  ftnb  oft  Derbunben:  de  offic.  I  30..  109  sunt  his  alii  multura  dis- 
pares ,  simplices  et  aperti ,  qui  nihil  ex  oeculto ,  nihil  de  insidiis 
agendum  putant,  veritatis  eultores,  fraudis  inimici)  ftefyt  gegenüber  im 
n&d)fien  ©afce  multiplex  Ingenium  et  tortuosum ,  „ber  &erf($mifete  unb 
rfatfefcolle  (Sinn".  Multiplex  (noXXanXovg)  ift  ba$  „Sietfälttge",  worin 
Zweierlei  liegt,  1)  ba$  (Somplicirte,  Serttncfelte,  nit^t  leidet  $u  (Srfennenbe 
(ep.  ad  Brut.  I  1.  1  Non  soleo  temere  affirmare  de  altero.  Est 
enim  pericnlosum  propter  oecultas  hominum  voluntates  multiplices- 
que  naturas),  2)  ba$  2Be<$felnbe,  Unbeftanbige ,  feinen  feften  ^altpunct 
Sietenbe  (bafyer  mit  varius,  nomlXog,  fcerbunben  3.  35.  pro  CaeL  6.  14 
Hac  ille  (Catilina)  tarn  varia  mnltipliciqne  natura).  @$  tft  ber  &)&' 
ratter  be^jenigen,  qui  versare  suam  naturam  et  regere  ad  tempus  at- 
que  huc  et  illuc  torquere  et  flectere  potest,  toie  e$  p.  Oael.  §  13 
Reifet  (eine  proteuSartige  Statur).  @.  unten  XXV  92  ex.  animus  va- 
rius, commutabilis,  multiplex.  2luf  biefem  SStlbe  be$  huc  et  illuc  tor- 
quere beruht  bann  ber  ©ebraudj  be$  tortuosus,  gletdj  bem  griedj.  nofo- 
nainalog,  toenn  anberS  bie  Slbleitung  £ermann1$  ad  hymn.  Hom.  Apoll. 
39  üon  ndXXto,  TtcuTtaXXa  i§re  DWcfytigfeit  fyat,  toon  ben  getounbenen  unb 
toielfadj  gefrümmten  Sßfaben  ber  Serge  unb  SSudjten.  Sle^nlid)  fagt  Cic 
Acad.  II  31.  98  istos  aculeos  et  tortuosum  genus  disputandi  relin- 
quamus.  de  divin.  II  63.  129  visa  quaedam  tortuosa  (b.  §.  impli- 
cata,  quae  multiplices  vias  interpretandi  habent)  et  obscura.  ©ajj 
bie  ©rieben  &on  einem  folgen  Ktyarafter  audj  dmlovg  fagten,  toornadj 
Jporaj  carm.  I  6.  7  nee  cursus  duplicis  per  mare  Ulixei  bitbete,  iji 
befannt.  @.  OutoenS  noett.  Hag.  p.  87,  dlvfynt  Tim.  p.  86.  —  Cm- 
munis  ift  ber,    ber  ft<§  Slnberen  gteid&fteHt ,   feine  SSor^üge  geltenb  madjt, 
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„umgangli<$,  fcerträglidj",  ober,  toenn  es  öon  §ö§er  gepeilten  Sßerfonen 
$efagt  x%  „^erablaffenb",  xoivog,  aequabilis  (f.  Y  19  p.  115).  ®ern* 
§arb  ju  Cat.  m.  17.  59.  2)aS  ©egentyeil  ifi  ad  Attic.  VI  1.  7  con- 
tumaciter,  arroganter,  axoivcorrjTcog  solet  scribere.  ©.  $u  XVIII  66  ex. 
oomitatem.  —  consentientem]  b.  ty.  concordem ,  conspirantem ,  idem 
sentientem,  toon  gleicher  ©inneS^  unb  SDenfungSart,  bo<$  fo,  bafe  bieS  als 
habituelle  (Sigenfdjaft  beS  (StyarafterS  gefaßt  toirb.  —  [qui  rebus  iisdem 
moveatur]  „auf  ben  biefelben  ©inge  (Sinbrucf  machen",  entfpridjt  $iemlidj 
bem  beutfdjen  „ber  btefeiben  SWereffen  fyat".  —  Ueber  ben  ßoniunetto  f. 
p.  144.]  —  quae  perünent  omnia  ad  fidelitatem]  „lauter  (Sigenfdjaften, 
bie  toefentlicfye  SSeftanbt^eite  ber  £reue  finb,  biefelbe  bebingen".  3lud) 
Jjier  jetgt  ftdj  bie  ©runbbebeutung  beS  pertinere  ad,  „Don  toefentlidjem 
(Sinflufc  fein  auf,  in  SSerbinbung  fielen  mit",  toieber.  ©.  IV  13  p.  70  fg. 

—  Fidelitas  ift  baS  aus  ber  fides  entfpringenbe  unb  ityr  entfpred)enbe 
SBBefen  im  33erfjältni§  ju  Slnberen,  baS  fi<$  als  Slnljänglidjfeit  $u  erfennen 
giebt. 

Neque  enim  fidwn  —  potest  esse]  S)ie  (Srflctrung  ber  SBorte  mul- 
tiplex ingenium  et  tortuosum  f.  in  ber  öorfyergetyenben  Slnmerfung. 
f/©o  toenig  als  ein  öeranberlidjer  (&erf<$mifcter)  unb  rcmfeüoller  ß^aralter 
juöcrl&ffig  fein  fann,    ebenfo  wenig  !ann  gelm§  u.  f.  to."     Ueber  neque 

—  neque  vero  f.  $u  XII  42  p.  300  g.  31.  —  qui  natura  consentif] 
ifi  6  (ffvtTBi  (rvfinda^cov  ober,  tüte  tyn  Plut.  de  discrira.  amici  et  adu- 
lat.  9  nennt:  (rv(ina&rjg  xal  <rv[i<pvrig.  2)iefer  3ufafe  be$  natura  toar  jefct 
ttöttytoenbig,  ba  ©icero  ftatt  beS  obigen  consentiens  bie  Umfcfyröbung  qui 
consentit  wallte,  toorin  an  unb  für  ftcfy  gar  fein  habitueller  3UÖ  ^ 
<£!)arafterS  be$eid)net  ift  —  Ueber  baS  nriebertyolte  potest  esse  f.  ju  V 
19  p.  122  i;  <£.,  über  bie  Stellung  ber  SBorte  ju  XV  55  p.  372 
ju  non  possit  esse  iueunda,  über  bie  Stellung  ber  Negation  in 
qui  non  eisdem  rebus  movetur  ju  XVII  63  p.  411. 

Addendum  eodem  est  —  constantiam]  S)aS  beutfdje  „aufjerbem" 
tmrb  umfd)rieben  mit  accedit,  adde,  addendum  est,  $u  benen,  toaS  toofyl 
#u  merfen,  nur  bie  Slböerbta  huc,  eo  ober  eodem  ober  ni<$ts  tritt  (schol. 
I  p.  41).  35ie  Mss.  fcaritren  §ier  öfters,  f.  Jpeufmg.  de  offic.  III  2.  10. 
Ueberfefce:  „Slußerbertt  barf  er  (ber  greunb)  feine  greube  baran  tyaben" 
it.  f.  tt>.  —  Ueber  ben  ©ebraud?  beS  ut  ne  in  SSorfc^riften,  ©efefcen  u.  f.  to. 
f.  XII  43  p.  305.  —  Grimina  inferre  tyeigt  „Sef^ulbigungen  gegen  Slnbere 
vorbringen'';  bagegen  nutzte  cS  in  ber  Sllternati&e  notfytoenbig  oblatis  fyeis 
Ben,  unb  ni<$t  ittatis,  um  nidjt  baS  entferntere  Object  beS  illatis  in  bem 
<5ubject,  bem  credens,  felbft  §u  fucfyen.  @o  ftnb  oblata  crimina  ganj 
fceutltdj  bie  von  ülnberen  gegen  Slnbere  ©nem  ultro  entgegengebrachten 
(bemt  baS  ift  eben  ber  ßfyarafter  beS  SSerleumberS)  33eft$ulbigungen,  benen 
ber,  »elc^er  fie  fyört,  feinen  ©lauben  fc^enfen  foCC;  mit  illatis  mürbe  alfo 
ber  @§arafter  beS  Jpod^^erjigen  begei^net  fein,  ber  fid)  über  SSerleumbuns 
^en  2lnberer  gro^müt^ig  ^intoegfe^t;  mit  oblatis  bagegen  ber  vir  gravis 
et  constans,  ber  gepnnungSvoHe,  ber  bon  bem  tterleumberifdjen  ©ef^äfe 
hinter  bem  SRücfen  änberer  ftc^   mit  moralifc^em  Unwillen   IjiMöegwenbet. 

97* 
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SScrgL  unten  adlatas  criminationes.  —  quam  iam  dudutn  tracto]  lieber 
tractare,  „eingetyenb  beljanbeln,  toentiliren",  f.  gu  IV  14  p.  79  fg.  cuius 
disputationis  fuit  extremum  de  immortalitate  animorum.  —  iam  du- 
dum  bejet<$net  anty  bann,  toenn  e$  bcn  Segriff  ber  SDauer  §at,  nie  toie 
iam  diu  eine  ttrirfttdj  lange  &tit,  fonbern  „eine  SBeile". 

Ita  fit  verum  illud  —  non  posse]  SäliuS  öertoeift  auf  V  18  ff. 
•Sludj  bort  toaren  in  ber  ^Definition  ber  viri  boni  bie  Jpauptmerfmale 
fides,  aequalitas  (Ijier  in  communis  begriffen)  unb  constantia.  3U9^ 
toirb  iefet  rationell  begrünbet,  toa$  er  oben  nur  bogmatif<$  §tngeflettt  ^atte 
(f.  ©nleitung  ju  III  cap.  V  17  —  YII  25  p.  97).  SDort  Iam  t» 
ifym  nur  barauf  an,  um  üon  ben  SSortfyeilen  ber  greunbf<J)aft  ft>re<$en  ju 
lönnen,  ben  Segriff  unb  Umfang  berfelben  im  allgemeinen  ju  bejHmmen,  weil 
er  jtdj  in  eine  fpeculattoere  ^Betrachtung  ber  SKaterie  m<$t  einlaffen  toofftc; 
je^t,  nad&bem  er  fidlj  einmal  entfdjloffen  tyat,  nätyer  ein$uge§en,  §olt  er  am 
paffenben  Orte  ba$  nadfj,  toa$  er  oben  füglidjer  SBeife  nicfyt  fonnte.  SKan 
ertennt  aber  au$  ber  SSergleicfyung  biefer  Kfyarafterijiifen  be8  vir  bonos 
mit  bem,  toaS  Don  ber  honestas  ber  magren  ftreunbfd&aft  Don  cap.  XI 
36  —  XVII  61  gefagt  ift,  ttrie  jene  allgemeinen  moralifdfjen  ©eftirnmun- 
gen  unb  biefe  fpeciftfdj*r8mifdje  ©ittlid^feit  auSeinanberfaöen,  ttrie  jene  bie 
inbiüibuelle  Seite  ber  Sßerfönlidjfeü  treffen  unb  beäljalb  untergeorbneter 
SBfrt  finb,  biefe  ba$  ©ine  ift,  toa$  noty  tljut,  tooburdj  alles  Uebrige  nur 
infofern  ©eltung  gettrinnt,  al$  e8  itym  bient. 

Est  enim  boni  viri  —  violatum]  Ueber  bie  (Stellung  öon  est  f. 
IX  30  p.  222  non  sunt.  SWan  beadjte  bie  ungen>fl§nlidjerc  ©teHung 
boni  viri,  bie  ityren  ©runb  in  ber  befonberen  ©etonung  be$  3lbj[ectiW 
I)at,  ttrie  ber  9Watitofofc  jeigt.  —  3U  quem  eundem  sapientem  lieet  di- 
cere  fcergl.  V  18.  XXVI  100.  —  licet  fagt  SäliuS  in  ©egic^ung  auf 
bie  ©toifer,  bie  eam  sapientiam  interpretantur,  quam  adhuc  mortalis 
nemo  est  consecutus.  2lud)  in  biefem  SDBorte  jeigt  fi<$  alfo  lieber  bie 
feine  S^nie  be$  SäliuS,  ju  beren  SBürbigung  man  bie  unumttmnbene  (St- 
flarung  j.  35.  Tusc.  V  10.  28  üergleid^en  fann:  quos  dicam  bonoi, 
perspieuum  est;  omnibus  enim  virtutibus  instruetos  et  ornatos  com 
sapientes  tum  yiros  bonos  dieimus.  —  teuere]  „fejiljalten",  tote  ba$ 
otgenbe  ne  le^rt,  al$  Siegel,  at$  ©runbfafc  be$  #anbeln$.  SSie  man 
agt  propositum,  consuetudinem,  cursum,  viam  u.  f.  tt>.  tenere  in  bem 
©inne  üon  tueri,  conservare,  fo  nimmt  ba$  SSerbum  au<$  einen  ©afc  im 
Slccuf.  c.  ,3nf.  ober  mit  ut  (ne)  als  Object  ju  fid(j ,  au«  bem  bann  ba$ 
^affenbe  ©ubftantitoum  im  2)eutf<J)en  $u  ergänzen  ift,  als  „Ueberjeugunfc 
SBa^eit,  ©afe"  u.  f.  tt>.  SBenn  eö  Tusc.  V  11.  34  §etfet  Quare 
demus  hoc  sane  Bruto,  ut  sit  beatus  semper  sapiens  (f.  oben  V  18 
p.  111);  nos  tarnen  teneamus,  ut  sit  idem  beatissimus,  fo  §ei{$t  birt: 
„toir  loollen  jebod^  unfere  ©efyauptung  feft^alten,  bog  er  gugleic§  ben  tyip 
fien  ®rab  ber  ©lüdffeligfeit  6eftten  mu^"  (ißoflulat),  toie  ftirj  »or^er 
Addendum  est,  ut  ne  — .  XVI  57  p.  377  illa  prima  sententia  Yen 
est,  ut  — .  —  [©tatt  neve  simulatum  fie^t  in  ber  üttündfyener  ^anb^ 
fd^rift  neque.]  —  3)em  primum  ne  foHte   §ier   deinde   ut    entf^red^en. 
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(Statt  beffen  fte^t  bcr  Sinfinitifc  repetiere  —  suspiciosum  esse.  [Ob 
berfelbe  toon  est  boni  viri  „abfängt",  ober  ju  haec  duo  tenere  „in  ©es 
jietyung  gefefct  ift",  ober  unter  totlfy  grommatifd&e  SReget  er  fonft  gebärt, 
ifl  ein  müßiger  ©treit.  2)a«  SBefen  ber  ©a<$e  liegt  eben  barin,  baß  bie 
angefangene  Sonjtruction  toertaffen  unb  oljne  dtüd\iä)t  auf  bie  toor* 
§ergel)enben  SBorte  au«  bem  allgemeinen  Sfnljalt  berfel6en,  bie  ben 
Segriff  einer  93orf<$rift  enthalten,  ein  „e$  ift  nöttyig"  gebaut  toirb.  9Rei* 
ner  üReimmg  naefy  irrt  ©etyffert  ööllig,  toenn  er  Don  einem  2tnacolut§ 
ni$t$  ttriffen  tt>itt  unb  beibe  ©äfce,  ne  quid  sit  unb  repellere,  al$  „Unu 
fdjreüwngen  ber  haec  duo  erflSrenben  ©ubftantitoa"  anfielt,  „bie  mit  bem 
Slccuf.  c.  3fnf.  ebenfo  toie  mit  ut,  natürli#  in  etn>a$  mobifkirtem  ©inne, 
gebilbet  »erben  fönnten".  (5$  ifl  gang  biefelbe  Slnacoluttyie  t»ie  XX  74 
amicitiae  corroboratis  iam  —  aetatibus  iudicandae  sunt  nee  eos  ha- 
bere  necessarios,  n>o  ©etyffert  meiner  3lnjid)t  nad&  no<$  toeiter  al$  fyier 
Don  bem  richtigen  33erfi8nbnifc  entfernt  ift.  3U  ben  toon  äftabüig  ju  de 
fin.  II  31.  103  si  dies  notandus  fuit,  eumne  potius  (namlidfy  notari 
oportuit) ,  quo  natus ,  an  eum ,  quo  sapiens  factus  est?  angeführten 
©teilen  bergl.  nodj  de  inv.  II  47.  138  primum  m&ucet  eum  locum  — 
§  140  postea  quaewe  —  §  141  deinde  ostendere  u.  f.  ti>.  ad  Her. 
IV  52.  65  ex.  Sunt  item    sermocinationes    consequentes  hoc  genus: 

—  deinde  subicere  sermonem.  Yarro  de  re  rust.  I  49  herba  sub- 
secari  debet  et  furcilliB  versari;  cum  peraruit,  de  his  manipufo« 
fieri.  II  7.  12  sq.  frenos  suspendendum  —  interdum  imponere  iis 
puerum,  um  SSitruD  unb  SßaHabiuS  gu  übergeben.]  —  3u  ne  quid  fic- 
tum  sit  toergl.  YIII  26  ex.  in  amicitia  nihil  fictum  est,  nihil  simulatum. 

—  3U  vel  odisse  f.  XII  43  p.  305.  —  ingenui  est]  „ba$  &tiä)tn 
eine«  eblen  ©&arafter$'\ .  ©.  V  17  p.  101.  Ingenuitos  bejei<$net  ba$ 
Stabe  ate  ba$  ber  urfprüngtidjen  SRatur  gemäße,  einfädle,  gerabe,  offene 
SBefen,  im  ©egenfafc  gu  allem  ßünjtlid^en  unb  Sfffectirten  (probitas); 
bie  generositas  bagegen  ift  ber  burci)  bie  eble  Slbfunft  bebingte  unb  mit 
iljr  aW  (Srbtljeit  gegebene  Sftutl)  (fortitudo);  liberalitas  enbli<$  ijt  bie 
bur<$  ben  ©tanbeSunterfcfyieb  unb  ba$  Settmfctfein  ber  työtyeren  Stellung 
erzeugte  unb  bur<$  bie  ©itte  trabitioneH  unterhaltene  ©efinnung,  fpectelt 
namentlich  im  ©egenfafc  ju  bem  SBefen  be$  sordide  et  abiecte  natus 
(Tacit.  cüal.  8),  bie  toon  ollen  fleinlidfjen  unb  engherzigen  SWicfjtd^ten  auf 
<&f)tt  ober  ®ett>inn  freie  Sonette  ©efinnung.  ©♦  Y  19  p.  116.  — fronte 
oeetdtare  sententiani]  „feine  ©efinnung  (©ebanfen)  hinter  ber  ©tirn  öer* 
bergen",  b.  Ij.  vultum  componere,  frontem  exporrigere,  explicare,  re- 
laxare,  remittere,  anftatt  fte  al$  Ucinb  contrahere,  adducere,  adstrin- 
gere  u.  f.  ».  Ueber  bie  tyierljergetyörigen  SSerba , .  bie  faft  ebenfo  Dorn 
animus  gebr5udjjti<$  ftnb,  f.  Sfhitynf.  Rutil.  Lup.  I  p.  69,  dietatt.  Te- 
relit. Ad.  Y  3.  53.  Frons  est  animi  ianua  (fagt  Q.  Cicero  pet.  cons. 
11.  44),  tristitiae,  hilaritatis,  clementiae,  severitatis  index  (Plin,  XI 
138).  S)o«  ©efid&t  in  etyif<$er  Segie^ung  aU  ba$  Steuere,  auf  bem  fi$ 
bat  Smtere  be«  3Renfd^enf  ber  temporäre  Slffect  t»ie  ber  habituelle  ©eetens 
juftanb,  fpiegeü,  ift  vultus  mit  feinen  feilen,  oculi,  frons  unb  os.  SBenn 
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ji<$  neben  vultus  —  fron*  erwähnt  finbet ,  f o  ifi  tt>o$l  mdjt  bcr  Untere 
fcfyieb,  toie  i§n  §eufinger  de  offic.  I  26.  2  na<§  Isidor.  XI  1  auffteUt: 
vultus  index  est  voluntatis  animi,  frone  hilaritatis  vel  tristitiae  (beim 
roa$  ift  eine  voluntas  animi  oljne  eines  ber  beiben  ©efütyle?),  fonbem 
e8  ifl  bann  vultus  enttocber  al$  ba$  Sftienenfpiel  überhaupt  ober  foeciell 
toon  ber  SBetoegung  ber  Slugen  ju  oerjie^en.  S)ie  Singen  felbfl  »erben 
batyer  nneber  als  $^eit  »on  bem  vultus  gefd)ieben,  j.  33.  orat.  18.  60 
nam  ut  imago  est  animi  vultus,  sie  indices  oculi,  quorum  et  hilari- 
tatis et  vicissim  tristitiae  modum  res  ipsae  temperabunt.  9£atürü<$: 
tristitia  unb  hilaritas  ftnb  bie  betben  ©runbjüge  aller  perturbatio  animi, 
cuius  duplex  ratio  est,  quod  aegritudo  et  metus  in  malis  opinatig, 
in  bonorum  autem  errore  laetitia  gestiens  lubidoque  versatur  (Tusc 
Y  15.  43) ;  bie  sedatio  animi  aber  f)at  gleichfalls  in  ber  tranquilla  et 
serena  frons  (Tusc.  III  15.  31)  i§ren  entfpredjenben  2lu$brucf.  SBom 
ßicero  ba$  Sluge  toorgug$toeife  ben  index,  ben  SSerrättyer,  gleidjfom  ben 
©cfylüffel  jutn  animus ,  nennt ,  fo  weint  er  tootyl,  bafj  biefeS  al$  in  ber 
unmittelbarften  S3erbinbung  mit  ber  Seele  jtefyenb  unb  bur<§  beren  $a? 
jtanbe  jun8d)ft  afficirt  am  ftcfyerften  bie  toatyre  33efd)affen$eit  be$  Sftaient 
ernennen  laffe,  loäfyrenb  eine  STenberung  be$  vultus,  be$  SDtfenenftriele* 
überhaupt,  ober  ber  frons  in$  ©efonbere,  gemad)t,  b.  §.  angenommen,  ffat^ 
birt  fein  fann.  3)at)er  e$  g.  33.  unmöglid)  oculis  oecultare  sententiam 
Reißen  lönnte.  35afyer  fronte  atque  vultu  simulatio  facillime  sustine- 
tur  famil.  I  9.  17  ex.;  batyer  frons  benn  für  „ba$  aufcere  Stufe^en"  trid^t 
blo$  be$  menfd)li<$en  ©eficfyteS  (de  fin.  II  24.  77  ut  in  fronte  osten- 
tatio  sit,  intus  veritas  oecultetur.  Q.  Cic.  de  petit.  cons.  12.  46  ho- 
mines  fronte  magis  et  oratione,  quam  ipso  beneficio  reque  capiun- 
tur),  fonbem  aud)  für  bie  Sufjere  ftorm  ber  S)inge  überhaupt,  im  @e* 
genfafc  $i  bem  inneren  ©etyalt,  ganj  nrie  species,  gebraucht  ttmrbe,  na* 
mentlidj  fcon  S)id)tem  unb  fpäteren  Sßrofaifem.  ©o  fagt  Senec.  consol. 
ad  Helv.  5.  6  Itaque  ego  in  illis,  quae  omnes  Optant,  existimavi 
semper  nihil  veri  boni  inesse;  tum  inania  et  specioso  ac  deeepturo 
fueo  circumlita  inveni ,  intra  nihil  habentia  fronti  simile ;  fo  prim* 
fronte  für  prima  specie,  primo  adspectu ,  j.  33.  Quintil.  VII  1.  56 
dura  prima  fronte  quaestio,  n>a$  burdj  bie  geroöfynlidje  troptfdje  39ebe# 
tung  toon  frons,  „33orberfette",  fe^r  nahegelegt  war.  Uebrigenä  aö  ber 
typtfd&e  (S^arafter  ber  ingenuitas,  oon  toeld)er  tyier  bie  Stebe  ift,  galt  bei 
ben  Alten  SldjiHeS  mit  feinem   bekannten  SBorte:    3Ex&Qog  fdg  pot  «w* 

opag  A'idao  Ttvltjviv,  "Og  %  ijsqov  fiiv  xGV&rj  ivl  (pgealv,  aXXo  di  ßa£fl  ttltb 
bei  (SnniuS  (Gell.  XIX  8.  6)  Eo  ingenio  natus  sum:  amicitiam  at- 
que inimicitiam  in  fronte  promptam  gero,  n)0$  Jjier  bem  Gicero  ttK^t- 
fdjeinlid)  toorgefdjtoebt  fyat.  —  deinde  non  solum  u.  f.  tt>.]  Sfür  adlatat 
giebt  ber  cod.  Monac.  illatas.  ©.  oben  p.  419  ex.  $u  oblatis  erimini- 
bus.  —  2)a$  33ilb  be$  repellere  criminationes  ip  oon  bem  3uru^^; 
gen  eine«  f einbüßen  Singriffe«  (impetus)  entlehnt;  in  berfeCben  SEEktfe 
)>on  berfelben  ©acfye  fagt  Cic.  ad  famil.  III  8.  7  Hos  ego  sermones, 
quod  et  multi  sunt  et  tuam  existimationem ,  ut  ego  sentio,  non  of* 
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fendmit,  lacessivi  nunquam,  sed  non  valde  repressi.  2)ie  2Bi<$s 
tigfeit  bcr  @ad)e  fud^t  ßtcero  in  bem  genannten  33rtefe  bem  SlppiuS  burd) 
bie  Serweifung  auf  bie  Sfuctoritat  ber  doctissimi  homines,  quorum  sunt 
de  amicitia  gerenda  praeclarissime  scripti  libri ,  red^t  einbringt  gu 
machen,  ein  ,3ei<J)en,  bafc  aU($  bzt  tyieftge  locus  toafyrfdjeinlid)  au$  3^eos 
p§rajV$  ober  S^ftyp'S  Supern  mpt  «pdf«?  entlehnt  ift.  2tud)  Jporaj 
sat.  I  4.  86  fagt  öon  einem  foldjen  §reunbe:  hie  niger  est,  nunc  tu, 
Romane,  caveto.  Caecil.  bei  Gell.  XV  9.  1  Nam  hi  sunt  inimici 
pessumi,  fronte  hilaro,  corde  tristi,  Quos  neque  ut  apprendas  neque 
uti  dimittas,  scias.  3Me  ©rieben  nannten  eine  foldje  gtounbfdjaft  l\mo- 
q>dia,  f.  ©ernfyarb  J.  ©t.  —  sed  ne  ipsum  quidern  u.  f.  ».]  2)er  ©inn 
iji:  „(5$  reid)t  ni<$t  fyin,  bie  ©efdjulbtgungen  Slnberer  gurü<!$uh)eifen,  man 
barf  aud)  felbjl,  tt>a$  ba$  3Bi<J)tigere  ift,  nid)t  argtt>ö|nif<J)  fein  unb  im- 
mer glauben,  ber  greunb  tyabe  irgenbhrie  eine  SRüdfftdjt  fcerlefct".  Ueber 
ne  —  quidern  oljne  ben  Segriff  be$  descensus  ober  ber  gradatio  f. 
üDtabb.  de  fin.  exe.  III  j.  STnf.  unb  j.  (5.  —  [Aliquid  ift  ©ubjeet  gu 
violatum  esse,  aber  fdjweriid),  nrie  ©etyffert  meint,  in  bem  ©inne  t>on 
„irgenb  ein  SSertyältnifc ,  9tücffi<$t,  Se^ung",  fonbem  aliquid  violare 
^etfjt  „trgenb  einer  SSerle^ung  jidj  fd)ulbig  madjen".  2)er  STccufatito  ift 
nidjt  Object,  fonbern  Snfytft  unb  SRefultat  ber  ©erbattyätigfeit ,  nrie  in 
hoc ,  id ,  illud ,  nihil ,  multum  unb  multa  etc.  bei  prodesse ,  nocere, 
peccare,  queri  ($u  XX  71),  iudicare  (XXIII  87),  monere  (XXIV 
88),  adsentari  (XXY  93)  unb  ben  ju  IY  13  p.  69  haec  disserere 
befprod)enen  SluSbrüdfen.  S3*rgl.  Verr.  act.  I  14.  40  si  quid  intelle- 
xero  violatum  atque  commissum,  tt>o  ba$  violare  unb  committere  fid) 
gegenfeitig  erflären:  „irgenb  eine  Uebertretung  begangen"»  off.  II  19.  68 
ex.  ceteris  operis  et  offieiis  erit  id ,  quod  violatum  videhitur ,  com- 
pensandum.  35er  angerichtete  ©d)aben,  nidjt  ber  ©egenftanb,  ber  gefd^fis 
bigt  ifi,  fann  tirieber  gut  gemadjt  toerben.  Att.  I  17.  7  illa,  quae  vio- 
lata,  expiabuntur.  frg.  or.  pro  Gab.  2  p.  38  Kays,  si  quid  est  com- 
missum, id  non  neglectum,  sed  violatum  putatur  nee  imprudentiae, 
sed  perfidiae  assignari  solet,  „ein  etwaiges  SSergeljen  beruht  nid)t  auf 
83erfe§en,  fonbern  auf  abfi<$tttdjer  @<$dbigung".  fam.  V  8.  3  si  quae 
ineiderunt  non  tarn  re  quam  suspicione  violata ,  ea  sint  evulsa  ex 
omni  memoria  vitaque  nostra.  SSergl.  9Wgel$ba<$,  ©tilifi.  §  97.  2  a 
p.  264.  —  2)te  Sßorte  semper  aliquid  existimantem  ah  amicö  esse  vio- 
latum, bie  gan$  ciceronifdj  Hingen,  flammert  £alm  mit  SRu^nfen  unb 
S3eier  ai$  ein  ©loffem  ju  suspiciosum  ein.] 


§  66. 

Accedat  hue  suavitas  —  amicitiae]  SSergl.  ju  biefer  lefcteren  gor* 
bemng  Arist.  eth.  VIII  6  ov  qxjtivovtai  &*  ov&  ol  noeaßvTou  (Cic.  de 
sen.  18.  60  At  sunt  morosi  et  anxii  et  iraeundi  et  difficiles  senes) 
ov&  ol  OTQwpvol  (pdixol  elvar    ßga^v  T"9  &  würdig  %b  trjg  rjdovris,  ovdels 
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ds  dvvarai  (ruvrjfiegeveiv  t«   Xvtiiiqo)  ovde  to>  [xr\  t\8bi'    (jtakurta  yaQ  i\  qwtng 
cpalverai  %o  fisv  kvntjgov  ysvyeiv,  iytea&ou  de  rov  r]dso$.     5ludfy   ^tcrilt  tOOT 

bie  fjreunbfd^aft  be$  SaliuS  unb  ©cipio  ein  SSorbilb.  2)enn  obgletdj  Cic. 
de  offic.  I  30.  108  bic  3>nbiDibuaiität  beiber  Sfreunbe  fo  f Reibet:  in 
0.  Laelio  multa  hilaritas,  in  eius  familiari  Scipione  ambitio  maior, 
vita  trißtior,  fo  mo<$te  biefe  Sß^fiognomie  be$  ©ctyio  bo<$  rootyl  mit 
„ba$  ©efidjt  naefy  außen"  fein;  benn  ubi  se  a  vulgo  et  scaena  in  se- 
creta  remorant  Yirtus  Scipiadae  et  mitis  sapientia  Laeli,  Nugari 
cum  illo  (Lucilio)  et  discineti  ludere,  donec  Decoqueretur  olus,  so- 
liti  Horat.  serm.  II  1.  71  ff.  Sine  embere  fyiertyer  gehörige  ©teile  f. 
IV  16  p.  89.  —  suavitas  sermonum  atque  morum  iji  bic  £ieben$ftür; 
bigfeit,  bie  fid(j  in  ber  gefetfigen  GtonDerfation  unb  überhaupt  im  gangen 
Senetymen  geigt,  bie  nidjtS  dtavfytQ,  @robe$,  Änorrigeä,  $ßebantif($e$  fytt 
SDie  sermones  finb  ber  toefentlidjfie  jQjeil  ber  mores,  biefe  fet&ft  ber  ft<$ 
im  äußeren  SBenefymen ,  im  .Setragen  gegen  SInbere  gu  erfennen  gebenbe 
Styarafter  be$  9Äenfc$en,  ber  ©tyarafier  alfo  Don  feiner  focialen  ©eite,  bie 
Silbung,  bie  ftcfy  als  politior  humanitas  ober  naä)  rßmifd^en  ^Begriffen 
aU  urbanitas  in  communi  vita  et  vnlgari  hominum  consuetudine 
geigt*  3u  III  11  p.  57  fg.  Quid  dicam  de  moribus  facillimis?  S3ie 
biefe  mores  bei  ben  9Wmern  mit  ber  ftaatSmannifdjen  £ü<ijtigfeit,  virtus, 
nichts  gemein  Ratten,  bie  SRömer  alfo  in  ifyrem  allgemeinen  fütttd&en  2te 
Wußtfein  ni<§t  Diel  fyötyer  fianben,  als  ba$  vulgus  ber  mobernen  Sßeß, 
bei  bem  fi<$  ba$  ©ertyältniß  unb  bie  SRangorbnung  beiber  Wirten  Don  Sil* 
bung  nur  umgefeljrt  |at,  barüber  f.  IX  30  p.  219  fg.  ©o  fommt  e* 
benn  auefy  bem  Körner  nidjt  gum  Settmßtfein ,  warum  benn  bie  tristitia 
ac  severitas  morum  gur  gteunbfd&aft  eigentlich  nidjt  tauge ,  unb  fettjt 
Slrifioteteä'  oben  angeführter  ©runb  möchte  nur  gur  £5lfte  ba$  SBatyre 
treffen;  {ebenfalls  iji  baneben  ein  tiefere*  ftttli<J)e$  ©efü^l  Wtrffam,  ba$ 
ftd^  Don  einem  folgen  SBefen,  wel<$e$  in  ber  Sieget  auf  ÜÄangel  an  toafc 
rer  ©ittlidfjfett,  auf  (SgoiSmuS  beruht,  abgeflogen  fü^tt.  2>iefe  ©rajie  ber 
äußeren  @rf Meinung,  biefeS  freie,  fröljlid&e  SBefen,  ber  eigentßd^e  Sauber 
ber  Sßerfönlicfyfeit,  ift  Don  jener  gemalten  unb  jiubirten  ©raDit&t,  wie  flc 
ber  römifd^e  ©taat$mann  gew<tynli<§  gur  ©dfjau  trug,  fyimmeiweit  Derföie 
ben.  —  35ie  tristitia  et  in  omni  re  severitas,  „ba$  finfiere  unb  fhW 
ernfie  SBefen",  beruhte  eben  bei  ben  römifd^en  Strijiotratcn ,  Wtc  Cic.  de 
offic.  I  30.  108  Don  ©ripio  bemerft,  in  ber  ambitio  omnia  ad  snam 
potentiam  revocantis,  beren  gange  Haltung  gegen  außen  bie  äftiene  ber 
gravitas  annehmen  mußte,  mit  ber  fte  t^eiU  ber  „levitas  popularium" 
(f.  XXV  95)  gu  imponiren,  t^eiW  ba^  Vertrauen  ber  ©tanbe^genoffen 
%vl  gewinnen  fu<|te.  SDer  Segriff  ber  tristitia  iji  ber  „(Srtifi"  Don  feiner 
unfreunblid^en  ©eite,  ber  in  trüber,  ungufriebener,  aud^  menfd^enfeinbli(^er 
©timmung  feinen  ©runb  tyat  unb  ftd^  in  ber  ginftertyeit  beö  $Bi\d&,  in 
bem  vw&Qcanov,  außerlid^  gu  erfennen  giebt  (ob  Dietteid^t  Don  tero,  rglßa, 
mit  mattem,  glanglofem  Sluge?).  SDer  ©egenfafc  iji  immer  hilaritas,  Sio- 
QoxriQ  (wa^rfdjeinttd^  mit  iklwa  Dertoanbt,  WODon  ilixaneg  14/aioi).  JHe 
severitas  ift  metyr  t^eoretifd^er  unb  objectiDer  Slrt,   bie  ©eftnnung  beffen, 
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bem  e$  überall  nur  um  ba$  (abjtract)  SBafyre  unb  Dtedjte  gu  tljun  ift,  bie 
atte$  Sfttbere  für  nugas  Ijalt,  btc  „nidjt«  toeriinbert  unb  nidjtS  öerttrifcett, 
nidjtS  öergierttdjt  unb  ni<$t$  oerfrifcelt",  beruht  alfo  auf  bcr  fides;  btc 
tristitia  bagegen  ifi  mefyr  p raftifdjer  unb  fubjectitoer  2trt,  inbem  fte  gu  je« 
ner  ba$  ©efüfyl  bcr  Ungufuebenfyeit,  be$  9Ki§mutfye$  unb  bcr  moralifdjen 
SScrjltmnü^cit  (aegritudo)  tyingubringt,  beruht  alfo  auf  einer  cupiditas. 
SSergl.  XXIII  87  asperitas  et  immanitas  naturae.  —  Ucbcr  ben  3U5 
fafc  in  omni  re  gu  einem  ©ubjtanti»  f.  gu  VI  20*  p.  128  cum  bene- 
volentia  consensio;  über  res  gu  XVII  64  ex.  p.  416  fg.  —  Ueber  illa 
quidem  f.  VI  20  p.  134  fg.  —  remissior]  eigentlid)  „lofer"  ober  „todte? 
rer  gehalten'1,  im  ©egenfafc  &on  intentus  (adduetus),  f.  V  20  p.  124. 
©er  Körner  in  negotio  ift  immer  rebus  intentus;  al$  SRebner  versatur 
in  contentione  dicendi,  ber  btc  lenitas  sermonis  gegenüberflefyt ;  de 
orat.  I  60.  255.  —  liberior]  „freier,  ungegtoungencr ,  gtoangiofer,  offe- 
ner", im  ©egenfafc  gu  restrictus,  gurüdtyaltenb.  —  dulcior]  „lieblidjer", 
im  ©egenfafc  gu  amarus,  kixqoq,  (nowpvog,  ober  gu  acerbus,  „tyerbe"  (f. 
Lael.  XXIV  90).  —  ad  omnetn  comitatem  facilitaiemque  proelivior] 
„gu  jcber  Slrt  Don  gfreunblicfyfeit  unb  ©efaHigfett  geneigt",  Ueber  facili~ 
tos  f .  gu  V  19  p.  115.  —  gür  comitatem  lefen  einige  fd)led)te  Mss. 
communitatem ,  Jjter  weniger  paffenb.  35ie  communitas ,  b.  §.  bie  j£u* 
genb,  meiere  bie  bürgerliche  ©leid^eit,  bie  aequabilitas  iuris,  gu  erhalten 
ober  überhaupt  feine  ercluftoen  SSorgüge  gegen  Slnbere  gcltenb  gu  mausen 
fudjt,  ift  t§eil$  oben  §  65  unter  ben  erforberlidjen  (Sigenfdjaften  be$ 
gfreunbeä  genannt,  t$eü$  tyter  an  ftcfy  am  unvedjten  Orte,  t»o  für  bie 
£eiterfeit  be$  gefeiligen  SSerfeljrS  nod)  ettt>a$  SßofttioereS ,  toie  e$  bie  co- 
mitas  ift  (f.  pro  Balbo  16-  36  comes  benigni,  faciles ,  suaves  ho- 
mines  esse  dieuntur,  too  er  gugteiefy  bie  Deutung  be$  comiter  al$  com- 
muniter  gurüdftoeift),  »erlangt  toirb.  ©.  p.  418  fg.  —  3)er  Unterfdjieb, 
tt>eld)en  bie  ©tynontymifer  gtmfcfyen  proclivis  unb  propensus  auffteffen,  bafi 
procliviß  getoöljnlid)  bie  Steigung  gum  ©djledjten,  propensus  bagegen  in 
utramque  partem  (nrie  ©djutfc  Sat.  ©tynon.),  ober  umgefetyrt,  baf  pro- 
clivis öfter  bie  Steigung  gu  ettoaä  ©utem,  propensus  bie  gu  ettoaä 
©d)led)tem  begeidjne  (nrie  SDöberlein),  ift  nidjt  ftid^altig.  Sfener  erftere 
Unterfdjieb  ifi  toa^rfd^einttd)  au«  Tusc.  IV  12.  28  gefloffen,  too  Sicero 
gnrifä)en  facilitas  unb  proelivitas  fo  fdjeibet,  bafc  facilitas  in  bonis  re- 
bus, quod  alii  ad  alia  bona  sunt  aptiores,  in  malis  proelivitas  nomi- 
natur,  ut  significet  lapsionem  (eve/timwow).  STffein  biefe  pfyUofop§ifd)e 
©Reibung  ber  Segriffe  finbet  in  bem  fonfiigen  ©pradjgebraudj  feine  ©es 
ftStigung;  proclivis  ift  toielmefyr  ber  ©tymologte  gufolgc  bcr,  ber  leidet 
gu  ettoaS  hinneigt,  propensus,  ber  übernriegenben  |)ang  gu  etwa«  §at;  \t* 
nc$  ift  mcfyr  im  Sßatureff  unb  Temperamente,  biefeS  me§r  im  betou^ten 
3SWm  unb  in  ber  SReffcrion  begrünbet. 


426  COMMENT.  LAEL.  XIX  67. 


Cap.  XIX  §  67  —  68. 

2)ritte  Srage:  SQBie  fjat  man  ftdj  bei  ber  Aufnahme 
neuer  greunbe  ju  ttertjalten?  5)iefe  ftrage  rei^t  fidj  an  bie  »or* 
l)erge§enbe,  too  öon  ber  SBafyl  ber  greunbe  überhaupt  bie  Diebe  toav,  um 
mittelbar  an.  3ftan  fönnte  fie  fafi  nur  att  eine  SRebenfrage  ober  ate 
einen  Unterteil  jener  betrauten.  Saliuä  beantwortet  btefetbc  fe$r  furg, 
inbent  er,  toon  bem  ©afce  au8gef)enb,  bafi  bie  greunbfdjaft 
nur  erft  burdj  bie  Sänge  ber  $tit,  tuie  guter  28eiu,  toa^r- 
^aft  fd)macft)aft  toerbe,  ben  alten  ben  ungefd&mälerten 
Sorjug  gelaffen,  bie  neuen  bagegen,  im  galt  fie  reelle 
grüßte  öerfpredjen,  nidE)t  gerabe  uerfd&mäfjt  toiffen  nrill. 
aOBclc^cn  ttjefentlid^en  ©inftufi  auf  bie  Steigung  uttb  Siebe 
ber  3ßenfd)en  bie  3*i*  unb  bie  ®ett>oljttf)eit  fjabe,  madjt  er 
fobann  an  einigen  Analogien  in  ber  SBeife  ber  Snbuciioit 
anfd&autid).  3U  »errounbent  tft,  bafc  SSliuS  bei  biefer  grage  auf  ba« 
in  ber  Definition  ber  ftreunbfdjaft  V  20  aufgehellte  §auptmerftnal,  ut 
omuis  Caritas  aut  inter  duos  aut  inter  paueos  iungatur,  gar  {eilte 
SRüdffi^t  genommen.  (5r  muß  e$  alfo,  fcie  e$  f<$eint,  jiittf^toeigenb  öor* 
ausgefegt  fyaben*  ausführlicher  unb  grünblt<§er  erörtert  Slriftoteleä  ethic. 
Nicom.  IX  10  fcergl.  mit  Eudem.  VII  12  biefe  ftrage;  ©.  SSiefe, 
»rifiot.  II  p,  394  fg. 

§  67. 

JExsistit  autern  hoc  loco  —  anteponere  solemus]  Heber  hoc  loco, 
b.  $.  jefet ,  too  bie  Dfrebe  ift  *on  ber  Söatyl  ber  greunbe ,  f.  XIII  47 
p.  325  fg.;  über  bie  SBortjteHung  quaedam  quaestio  subdifficiU* ,  b.  % 
„eine  befonbere  Stoge  &on  einiger  @d)tt>ierigfeit"  (in  ifyrer  praftifäen 
Ausführung  natürlich;  fonft  würbe  bie  für  je  unb  ganj  fategorifetye  Sttfer* 
tigung  berfelben  in  bem  -Kadjjifolgenben  tmberforecfyen),  f.  IX  29  p.  211; 
über  bie  33ebeutungv  &on  subdiffitilis  3umpt  §  329.  —  Ueber  ba$  SSer- 
tyältnifc  ber  Slbjecttoa  novi,  digni  $u  einanber  f.  %y\  IX  30  ex.  p.  222 
utilitates  multae  et  magnae.  —  Vetulus,  aU  3)eminuttöum  toon  vetus, 
Reifet  äunädjjt  „dltlidj"  unb  §at  jum  ©egenfafc  novellus,  tt>ie  de  fin.  V 
14.  39  Itaque  et  vivere  vitem  et  mori  dieimus  arboremque  et  no- 
vellam  et  vetulam  et  vigere  et  senescere.  Mitunter  liegt  aber  in  bie: 
fem  2)eminutit>um  bie  Sebeutung  be$  33eradjtli($en  nadj  ber  gu  XIQ  46 
p.  322  gemadjten  Semerfung.  £ier  pafcte  novellus  als  ©egenfafc  nic^t, 
toett  man  unter  einem  equus  novus  ober  novellus  getoöfynli<$  ein  um 
brefftrteä  Sßferb  toerftefyt,  wie  §  68  lefyrt.  SDarum  teneros ,  ba$  getoflfyu 
lidje  SßrSbicat  be$  jugenblidjen  2llter$,  Don  ber  3ar^e^*  bed  SRaturelfö, 
ba$  jebem  (Sinbrudfe  nodj  mit  Seicfytigfeit  nadjgiebt  (t^p), 

Indigna  homine  dubitatio.  Non  enim  —  munus  expletum  sit] 
Heber  bie  STuSlaffung  be$  est  im  ©pi^onem  f.  VI  22  p.  144.  [gbenfo 
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Wirb  toa$rfdjeinli<§  XX  71  odiosum  sane  genus  hominum  rid^tiger  al$ 
ÄuSruf  gefaßt,  als,  toit  ©etyffert  toitt,  als  Stypofition,  ober  toielmefyr  xify 
tiger  auSgebrüdt:  ber  SluSruf,  bcr  jefct  in  §form  einer  Stppofition  gu  ple- 
rique  tymjugefefet  ifi,  $at  biefe  $orm  nur  juf&Hig.  <Sr  würbe  ebenfo 
fielen,  audj  toenn  g.  S.  plerisque  vorherginge.  SDeSgl.  XXI  79  rarum 
genus.]  —  2)ie  Stellung  ber  SBorte  non  enim  debent  esse  amiciüarum, 
roeldje  bie  befien  Mss.  geben,  tyai  vor  ber  SSutgate  non  enim  amicitia- 
rum  esse  debent  ben  Sorgug,  bafc  fte  bem  erforberli<§en  >$mtdt  ber  üRos 
tibtrung  beS  öorljerge^enben  UrifyeilS  indigna  homine  dubitatio  ange- 
meffener  ifi.  (5$  tt>5re  gegen  alle  moraltfdfye  9tü<!fidjt,  bie  ber  greunb 
bem  greunbe  fdljulbig  ifi.  —  Ueber  ben  SßluraliS  beS  äfbfiractum  satieta- 
te*  f*  8U  §  68  ü1-  novitates.  —  [veterrima  quaeque  —  esse  debet 
suavissimd]  Ueber  baS  Slfynbeton  f.  ju  V  18  ex.  p.  111  fg.  —  Statt 
debet  $aben  alle  §anbfdjriften  debent,  toa$  nur  eine  feljr  gelungene  @rs 
flarung  jutöfet  („allemal  ba«  äeltefie  bei  ber  greunbfd&aft''),  bie  ftdjerticty 
nie  fcerfucfyt  icStc  bei  unbefangener  unb  richtiger  SBürbtgung  be$  SBertyeS 
ber  tyanbfdjriftlidjen  Ueberlieferung.  35afc  nur  bie  fjreunbf^aft  ©ubjeet 
ju  debet  fein  fann,  liegt  auf  ber  #anb,  unb  e$  wäre  grabeju  unbegreifs 
ftdj,  toenn  ßicero  ba$  SerfiSnbnif}  fo  red&t  geflijfentttdj  erfdjtoert  ober  fafi 
unmöglich  gemalt  tyatte  baburdj,  bafc  er  naefy  vorhergegangenem  vina  esse 
debent  toieber  veterrima  quaeque  esse  debent  gefegt  unb  fo  gelungen 
$ätte  auefy  hierbei  an  vina  gu  benfen.  hingegen  ifi  nichts  natürlicher  unb 
in  2Birflid)feit  häufiger  öorgefommen,  als  ba|  bie  Slbf Treiber  gebanfenloS 
baffelbe,  n>a$  fie  eben  gefd^rieben  Ratten,  nodj  einmal  fd^rteben.]  —  quae 
vetustatem  ferunt]  2)iefe  SRebenSart  ifi  toom  Söeine  fteljenb  unb  ferre 
überall  nur  in  bem  ©tnne  von  pati  gebraust ,  mit  bem  e$  g.  33.  Co- 
lum.  III  2.  19  vinum  vetustatem  patitur  öertauftfyt,  wofür  audfj  per- 
tulerunt  geugt  bei  Quintil.  X  1.  40  auetores  vetustatem  pertulerunt. 
3)t<§ter  unb  fpatere  ^rofaifer  toanbten  bie  ^p^rafc  bann  auf  anbere  Obs 
jeetc  an,  unb  im  getoöfynlitfyen  Seben  fagte  man  jur  SefUmmung  ber  &üt, 
töte  lange  Jemanb  gelebt  fytt,  annos,  $.  33.  quadraginta,  tulit,  ttne  ftdj 
bie«  namentlich  in  3>nfc3^riften  ftnbet.  ©.  Forcell.  Lex.  s.  v.  fero.  — 
SBcnn  Seier  au«  bem  Erf.  auü)  l)ier  debent  esse  suavissima  fdjrieb,  fo 
entging  iljm,  bafc  eine  foldje  nriebertyolie  ^otnttrung  be$  debent  —  benn 
e$  fte^t  am  anfange  be$  ßolon  (SafcgliebeS)  —  ettoaQ  fe§r  Slffectirte« 
unb  Unnatürlid^e«  ^aben  unb  baburdj  ber  Slccent  ber  beiben  §auptbegriffe 
be«  ©ebanlen«,  veterrima  —  suavissima,  toerrüdft  toerben  würbe.  (Sbenfo 
falfd^  ifi  ba«  punctum,  toomit  Seier  biefen  ©ebanfen  toon  bem  folgenben 
verumque  illud  est  —  expletum  sit  trennt,  ber  bodj  ganj  in  lofer 
epent^ctifd^er  Söeife  angefügt  eigentlid^  bie  Segrünbung  be$  Sor^erge^enben 
enthalt:  „benn  nur  bie  alte  ^reunbfcfyaft,  bie  lange  beftanben  ^at,  ifi  bie 
toa^re".    Ueber  ba$  ©prid^toort  felbfi,    ba«   aud^   bei   un«   gangbar  ifi, 

fcergl.  Aristot.  ethic.  Nicom.  YIII  4  hi  de  ngogöeijai  xqovov  xal  avv- 
rf&siaQ'  xorra  ttjv  naqoifdav  yaQ  ovx  ecniv  eiörjaai  aXXrjXovg,  nglv  rovg  Xe- 
fOfiivovg  aXag  awavaXäaai  unb  ethic.  Eudem.  YII  2  p.  1238  ov  yaq 
itrtiv  avev  neigag  ovdi  fiiag  fjfiigag  6  yilog,  aiUa  %qovov  Sei'  dio  Big  nag- 
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oifuav    ilqhu&w    o    fiidifivog    t&v    alav.     SlnbereS    f.    bei  Seiet  g.   b.  ©t. 

SDer  Urfprung  unb  bie  (Sntftetyung  biefer  fpri<$tt>örtli<$en  StebenSort  ijt 
barau$  abguleiten,  ba&  ba$  ©alg,  al$  toefentli<$er  S^cil  jeber  8ett>iri$ung, 
(Symbol  ber  ®afifreunbf<$aft  geworben  ifi.  ©.  $<tffott>,  ©riedfr.  2erit  8. 
v.  alg.  —  SDer  ^ieftge  ©ebraucty  be$  simul  ttriberfortdjt  bem  gcto>S§nü<$en 
Unterf<$ieb  ber  ©tjnontjmifer  gtt>if<$en  una  unb  simul,  ba§  biefeä  eine 
geitli^e ,  jene«  eine  räumlid&e  Bereinigung  gtoeier  Objecte  begeid&ne.  2)ie 
geto)ö§nli<$e  ©pra<$e  be$  SebenS  (unb  bicfer  ©p^&re  gehört  ba$  @pri<$toort 
an)  mag  gtorifdjen  beiben  Sebeutungen  ni<$t  fo  genau  gefd&ieben  §aben. 
©0  fagt  Oic.  ad  Attic.  Y  10.  Ö  propter  vicinitatem  totos  dies  si- 
mul eramus.  üftamentlid}  läufig  tft  bie  3Sertoe<$felung  bei  ben  Äo- 
mifern,  unb  Wie  nalje  biefelbe  tag,  geigt  g.  35.  bie  SSerbtnbung  beiber 
SBörter,  mie  Plaut.  Mostell.  IV  3.  43  mecum  una  simul.  ©.  9fhs$n$ 
fen  diett.  Ter.  p.  172.  —  ut  amieiüae  munus  expletwn  Hf\  „bi$  bie 
3?reunbfd&aft  ba$  3$rige  getrau,  tyre  Slufgabe  üoöfommen  erfüllt  $atÄ. 
35ie  amicitia  f)at  öiele  officia  gu  leiften,  bur<$  bie  fte  ft<§  gu  bem&tyren 
§at,  bie  alfo  tyr  munus  au$ma<$en;  erft  toenn  fte  biefelben  explevit,  b.  i 
cumulate  exsecuta  est,  Ijat  fte  tyx  munus  felbfi  erfüllt.  Explere  offi- 
cium, suseeptum  munus  im  ©inne  tton  plene  exsequi  ftnb  getsötynttdje 
unb  befannte  trafen. 

§  68. 

Novitate8  autein  —  consuetudinis]  Novitates ,  sc.  amicitiarum. 
£>ie  gorm  be8  2lu$brudfe$  ift  atfo  bie  getoö^ntid^e ,  naty  melier  ftatt  et* 
ne$  älbjecti^um  ba$  abftracte  ©ubftanttmim  gefefet  toirb.  j&yxvxpt  §  672. 
SDer  Sßlurat  be8  Slbftractum  fte^t  na<$  berfelben  Sftegel,  tone  oben 
§  67  satietates.  @.  YII  23  p.  161  dissensiones  atque  discordiae. 
p.^431  gu  vetustas.  X  33  ex.  amores.  XIX  69  excellentiae.  XXIH 
87  per  omnium  vitas.  Tusc.  III  10.  22  medioeritates  perturbatio- 
num  u.  f.  to.  3«mpt  §  92.  SDräger,  ©tyntar  §  7.  SSergl.  über  ben 
$lurat  ber  Pronomina  gu  IX  32  p.  229  fg.  unb  XYII  63  p.  409  g.  6. 
Sin  eine  concrete  Sebeutung  (ettoa  ttne  bei  utilitates,  toorüber  p.  350) 
beffelben  ift  ntd&t  gu  benfen.  —  [spem  adferunt,  ut — fruetus  appareat] 
©etyffert  fagt,  spem,  ut  —  fei  foöiel,  ttne  eam  spem,  qua  ober  sie  af- 
ferunt,  ut  appareat,  „in  ber  Slrt  unb  äßeife,  bafc  f\ä)  bie  gtatdjt  ju  er* 
lernten  giebt",  b.  §.  „baburety  ba&"  ober  „inbem  ft<$  bie  fjrud^t  ju  er* 
fennen  giebt".  3)a$  einfädle  ut  fei  atfo  gang  in  berfelben  SBeife  gebraust, 
tote  sie  —  ut  IY  10  p.  87  g.  (£.  recordatione  nostrae  amicitiae  sie 
fruor,  ut  beate  vixisse  videar,  unb  ci§nli<$  fd^eint  SRipperbe^  ju  »er* 
ftetyen,  tt)enn  er  Caes.  p.  185  fagt:  non  signifieavit,  quam  spem  novi- 
tates  afferrent,  sed,  quid  esset  illud  „novitates  spem  afferre",  expli- 
cavit.  ©e^ffert  tabelt  mit  Sted^t  Älofe,  bag  feine  (grllarung  fo  Hinge, 
f/al«  bettrirfe  bie  Hoffnung  ba^  ßrfd^etnen  ber  gfrüd&te.  S)a«  fei  »Stttg 
ungereimt".  3lber  ifi  benn  ba«  nötiger,  baß  ba^  ©rfd^einen  ber  fjrüd&te 
bie  9lrt  unb  2Beife  begeid^ne,  in  ber  bie  Hoffnung  erregt  wirb?  ©et^ffert 
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$at  bct$  offenbar  gefügt,  unb  barum  fteHt  er  gur  Äu«tt>a§t  für  „3Irt  unb 
2Beife"  „SBebingung",  öon  ber  Ijier  feine  Siebe  fein  fann,  unb  „®runb", 
ben  ut  nie  begei<$net.  2)ic  öerglidfyene  ©teile  IV  15  sie  fruor,  ut  beate 
vixisse  videar  §at  gar  leine  ?Ie§nKcfyfeit.  2Kag  man  überfefeen  „baburdfy 
bafj",  ober  ttrie  man  fonjt  ttrill,  ba8  beate  vixisse  videri  ifi  lateinifdfy 
gang  richtig  ate  3lngabe  ber  2lrt  unb  SBeife  gebaut,  in  welker  ba$  frui 
öor  fi<§  gel)t.  £>ie  anberen  Herausgeber  öerrattyen  i^re  SSerlegen^eit  ent* 
tt>eber  burci)  @<$ti>eigen  ober  burdj  Annahme  no<$  merftoürbigerer  (Srflßs 
rungen  ober  bur<$  §intt>eifen  auf  anbere  gfäHe,  beren  SBerfityrungSpunct 
mit  bem  öorliegenben  bunfet  bleibt,  gür  midfy  ftetyt  foöicl  fefi,  ba&  bie 
äöorte  nur  Reißen  tonnen:  „2Benn  neue  §reunbfd^aftSöer^5Itniffe  STuSfid&t 
getoa^ren,  bafc  grüßte  gu  Sage  treten  »erben ",  unb  baß  babei  ber  ©a^ 
mit  „bafc"  nur  ben  Sntyalt  ber  Hoffnung  begeidfynen  fann,  bie  erregt  wirb. 
3Me  grage  ift  eine  rein  grammatifdfo  wie  e$  mögli<$  ifi,  bafc  ein  SJegriff 
be$  hoffen«  jiatt  be$  ?lcc.  c.  $n\.  ut  regieren  fann.  $aafe  fütyrt  gu 
SReiftgS  SSortef.  p.  558  21.  483  bafür  an  Caes.  b.  civ.  III  86.  2. 
Tac.  XVI  26.  Iust.  V  3.  2  mit  ber  (Srflarung,  ba§  babei  „2Bunf<$ 
unb  3tbtf$t  gu  ©runbe  Hege".  Äitynafl  citirt,  Sfoian.  ©$nt.  p.  231, 
Liiv.  XXXIV  27.  3  ut  salvum  vellent  tyrannum,  sperare  non  pote- 
rat  (tyrannus),  tt>o  fd^einbar  öon  2Bunf<$  unb  Slbftdfyt  feine  SRebe  fein 
fann,  mit  SSergteid^ung  öon  Caes.  civ.  III  85.  2,  „tt>o  Stipperbety  oljne 
©runb  speetans  aufnimmt"  (hoc  speetans,  ut,  tüte  c.  43.  2,  si  75.  3). 
■Ripperbety  gur  ©teile  be$  £acitu$  ut  Neronem  flagitiorum  pudor  cape- 
ret,  irrita  spe  agitari  erflSrt:  „3)arauf  »erbe  mit  üergebltd^er  Hoffnung 
gebadet".  6$  fönne  inbefc  au<$  einfadfy  Reißen  „bafc",  ba  bie  fpäteren 
©d^riftjietter  auefy  sperare  ut  öom  ©egenftanbe  ber  Hoffnung  fagen,  fcie 
Sen.  contr.  25.  18  non  speramus,  ut  illum  iudex  probet,  sed  ut  di- 
mittat.  Sen.  cons.  Pol.  18.  6  ut  nullum  omnino  esse  eum  patiatur, 
nee  sperandum  ulli  nee  coneupiscendum  est.  @.  aufjerbem  no<$  Flaut. 
Bacch.  370  nemo  ädvenit,  Nisi  quem  spes  reliquere  omnes,  esse  ut 
frugi  possiet.  (Liv.  XXXV  38.  11  Aetoli,  ut  qui  spem  omnem  in  eo, 
ut  improviso  opprimerent,  babuissent,  domum  rediere.)  Gell.  VII  14. 
4  Quando  aut  spes  magna  est,  ut  is,  qui  peceavit,  citra  poenam 
ipse  sese  ultro  corrigat,  aut  spes  contra  nulla  est  emendari  eum 
posse,  tum  — .  Amm.  XXXI  8.  1  barbarorum  catervas  clauserunt 
nac  spe  nimirum,  ut  multitudo  compaeta  periret  inedia.  Auson.  idyll. 
2.  45  Huius  ego  et  natum  et  generum  pro  consule  vidi,  Consul  ut 
ipse  foret,  spes  mibi  certa  fuit.  Paneg.  XII  41  p.  308.  17  Bahr. 
Num  amplius  speravisti,  quam  ut  Maximus  tibi  nuntiaretur  occisus  ? 
Q.  Cic.  pet.  cons.  5.  18  qui  beneficium  aut  habeant  aut  ut  babeant 
sperent  iji  unjtdfyere  SeSart.  Cels.  V  28.  1  p.  206.  10  Dar.  certa  esse 
fiducia  potest  fere,  ut  caro  excidat  fott  tt>otyl  fore  feigen.  2lber  öfter 
in  ben  fogenannten  Quintilian.  SDeclamat.,  4.  4  g.  @.  sperabat,  ut  for- 
titer  facerem.  5.  20  unde  sperare  possum,  ut  revertaris?  10.  4  unde 
speraret,  ut  vivere  contingeret?  12.  19  et  scilicet  speras,  ut  tantam 
sceleris  invidiam  ßtrepitus  avertat?     17.  3    speravit,    ut   lassesceret 
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aliquando  pro  me  iusta  miseratio.    ib.  6  speraverat,  ut  occidere  me 
posset  meo  veneno.     8.  15  ex.  sperasti,   ne   tibi    crederetur.     jfto<$ 
tyouftger  finbct  fi<$  iurare,  coniurare,  vovere  u,  <tt)nl.,  eingebt  anä)  pol- 
liceri,   promittere ,    confidere    ut    (Plin.  ep.  II  5.  7    videmur  posse 
confidere,  ut  universitatem  Omnibus  varietas  ipsa  commendet).     Ses 
fonber$  fd)lagenb  für  ben  ©tun  be$  sperare  ut  ift  ba$   angeführte  spe- 
rare  ne  unb  bie   ©teile   be$    ©eUiuS:    spes  magna  est  ut,   benn   bie$ 
Wirb  gett)ünfd>t,  spes  nulla  est  posse,  „e$  ift  leine  Su$fi$t  fcor^anben". 
2)afc  bie  kteinif^e  Spraye  biefen  Segriff  be$  Streben«,  ber  beim  Jpoffen 
fetyr  na^e  liegt,   ni<$t  öfter  in  ber   (Jonffruction  jum  2lu$brucf   gebraut 
ijat,  ifi,  foöiel  totr  erlernten  fönnen,  ebenfo  lebiglid)  ©adje  be$  ©praefc 
gebraute«,  toie  bafc  umgefetyri  expeetare,  non  dubitare,  bie  SBerba  be$ 
3?ür<$ten$   gemö§nli<$   nid)t   mit  bem  äceuf.  c.  3faf.   öerbunben   »erben, 
toa^renb  in  i^nen  nidjt  toeniger  als  in  Jpoffen  ber  Segriff  be$  ©lauben* 
enthalten  ift.    ßicero  pflegt  für  biefeä  „fi<$  Hoffnung  auf  eftoaS  madjen" 
mit  bem  Siebenbegriff  be8  fü^nen  2Bunf<$e8  optare  ju   gebrauten,   ba$, 
mit  „toünfdjen"  überfefet,   $.  33.  de  or.  I  21.  96  Nobis  huc  venienti- 
bus  iueundum  satis  fore  videbatur,  si  tarnen  nos  aliquid  ex  sermone 
vestro  excipere  possemus;  ut  vero  penitus  in  eam  ipsam  disputatio- 
nem  paene  intimam  veniretis,   vix  optandum  nobis  videbatur  feinen 
©inn  giebt  (in  ben  Ausgaben   aber  feiner   ©rflarung   gen>ürbigt  wirb). 
Optata,  „Suftfälöffer".  üergl.  V  18.     (Sbenfo  tft   Liv.  XXXIV  27.  3 
ut    salvum    vellent    tyrannum ,    sperare    non   poterat  }u  toerfte$en  (e$ 
tt>arc  eine  ju  fü^ne  Hoffnung  getoefen)   unb  be$gl.  in   allen   ben   ©teilen 
mit  sperare  ober  einer  mit  spes  jufammengefe^ten  Strafe  mit  ab^Sngtgem 
ut.     ©e§r  öerfdjieben  öon  spem  afferre ,  ut  fruetus  appareat  iji  j.  8. 
off.  II  3.  10  ex.  opinio  ad    eam    spem   traducenda,    ut   intellegani 
ib.  15.  53  quae  te  ratio  in  istam  spem  induxit,  ut  putares?  Plane 
26.  65  hac  spe  decedebam,  ut  putarem.     Att.  II  22.  3  ex.  in  eam 
spem  addueimur,  ut  nobis  —  videatur,  unb  \6)  motzte  aud)  nidjt  ra* 
ttyen  ba$  ut  appareat  für  eine  (SHipfe  angufetyen  für  ut  videatur  appa- 
riturus,  toie  in  addueor,  baec  opinio  etc.,  ut  aliquid  sit  für  ut  cre- 
dam    esse    (XYI  59  p.  388).]  —  herbae  non  fallaces   ifi   bie  Junge 
©aat,  bie  nodj  grasartig  unb  m<$t  in  förmltdje  Jpalme   aufgefdjoffen  ijt; 
in  berba  ober  in  herbis  esse  fagte  man   öon    bem  ©etreibe,    ba$  no<$ 
ni<$t  gereift  war,   fyrtdjtoörtttity  angetoanbt  $♦  33,  öon  Ovid.  ber.  XVII 
263  Sed  nimium  properas,  et  adbuc  tua  messis    in    herba    est  unb 
Sfnberen,    f.  Sßabfi  $\x  Tac.  dial.  de  oratt.  9  laus  velut  in  berba  vel 
flore  praeeepta  ad  nullam  certam  et  solidam  pervenit  frugem.     2)te 
gange  Strafe  berbae  fallaces  fdjeint  eine  jietyenbe  getoefen  ju  fein,  beren 
Sfarbe  jt<$  burd)au$  nidjt  öon  ben  alt  getoö^nlid)  bezeichneten  Xropen  ber 
lanblidjen  ©pradje  bei  Cic.  orat.  24.  81  entfernt ;  fallax  Ceres,  fallacit 
arva  unb  3te§nlidje$  ift  bei  ben  ©intern  fel)r  getoöljnlidj,  wie  j.  8.  bei 
Tib.  II  1.  19  seges  eludit  messem  fallacibus  berbis.     5)ie  „tauben* 
Herren  l)eifjen  inanes,  leves,  steriles  im  ©egenfafc  $u  graves,  pingues. 
—  Ueber  iUae  quidem  f.  ju  VI  20  p.  134  fg.  —  ©anj  eigentyümitye 
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fjarbe  giebt  bcm  ©ebanfen  ba$  Slbjiractum  vetustas,  ba$  wegen  be$  ©in? 
gular$  no<$  gang  anberä  gu  erflaren  ijt,  al$  ba$  obige  novitates.  SDer 
©ingular  fdfyliefjt  nämli<$  äße  concrctc  2luffaffung$weife  aus,  bic  ber  $lu* 
rali$  be8  Slbjlractum  im  geWiffen  ©inne  immer  nodfy  gulä^t.  Novitates 
finb  „neue  $8tte'\  äßemt  i<$  nun  fage:  „ba$  Sllter  mu&  feinen  Sftang 
behaupten''  ftatt:  „ber  alte  gfreunb"  ober  „bic  alten  greunbe",  fo  wirb 
biefe  gorm  unmittelbar  motiöirenb:  „bie  alten  greunbe,  »eil  fte  alt  ftnb, 
quae  est  vetustas  eorum,  muffen  ifyren  9tang  behaupten".  S)ie  vetustas 
ifi  olfo  bie  befümmenbe  SWicffid^t,  bie  mit  ben  greunben  felbfi  gewahrt 
Wirb.  —  maxima  est  enim  vis]  sc.  ad  amicitiae  munus  explendum. 
—  [vetustas  beiommt  §ier  in  ber  SSerbinbung  mit  consuetudo  einen  gang 
fpecietten  ©hm,  ben  e$  Ijäuftg  $at,  „alte  Sefanntfd&af*"-  ©.  g.  SB.  Ma- 
nut.  gu  Cic  fam.  XIII  32.  2  coniuneti  vetustate ,  offieiis ,  benevo- 
lentia.  Saiter  gu  fam.  Y  15.  2  vetustas,  amor,  consuetudo,  studia 
paria.  unten  XX  74  paedagogi  iure  vetustatis  plurimum  benevolen- 
tiae  postulabunt.  de  rep.  II  1.  2  ex.  ut  omnia  complecterentur  sine 
rerum  usu  ac  vetustate.  bell.  Gall.  YIII  8.  2  legio  XI,  quae  in 
collatione  reliquarum  nondum  eandem  vetustatis  ac  virtutis  ceperat 
opinionem  tann  man  vetustas  felbft  überfein  „(Srfatyrung".  2)atyer  er? 
Kart  ft<$  bie  Konjtruction  öon  vetus  mit  bem  ©enetio,  g.  35.  vetus  mi- 
litiae  bei  £acitu$,  „ein  erfahrener  ©olbat".] 

Quin  ipso  equo  —  novo]  [Sin  biefer  ©teile  geigt  fidfy  befonberä 
beutli<$  ba$  3Ser§altnif$  ber  Oerfd&iebenen  Jpanbfdfyriften  ju  einanber.  3Me 
fßarifer  tyat  qui  in  ipso,  wa$  otyne  Zweifel  <tuf  biefelbe  Sßeife  au$  quin 
ipso  entftanben  ift,  tote  vel  luxoriae  auS  vel  uxoriae  X  34,  si  quasi 
significatio  XIV  48  (in  ber  Sßartfer  unb  anberen),  sinuerunt  XVII 
63.  35afür  Ijat  bie  2Rün<$ener  aus  bloßem  SSerfe^en  quae  in  ipso,  bie 
SBolfenbütteler  aber  mit  ben  meiften  anberen  quin  et  in  ipso,  wa$  bie 
§erau$geber  meifienä  aufgenommen  ober  in  quin  etiam  in  ipso  corrigirt 
§aben.  Siefce  fid)  biefe  ßonjtruction  au<$  allenfalls  erklären  (f.  gu  VII 
24  p.  172  in  altero) ,  fo  ift  bodj  nid&t  abgufe^en,  warum  gu  ©unften 
berfelben  ber  befferen  Ueberlieferung  größere  ©ewalt  angetan  werben  foH, 
al$  nBtljig  ift  3Me  anbere  Seäart,  mit  ber  ftdj  ©etyffert  weitläufiger  be* 
fd^Sftigt,  atqui  in  ipso,  wirb  nur  fcon  ber  im  Sergleid)  gu  ben  anberen 
berfferen  @obice$  giemli<$  werttylofen  SBiener  bargeboten,  $at  aber  wa^ 
f<$einli<$  aud)  in  ber  Erfurter  geflanben,  unb  beweift  nur,  wie  wifflürlid^ 
in  btefen  bie  Ueberlieferung  be^anbelt  ift.]  —  35ie  SBortfieHung  cuius 
modo  feei  mentionem  §at  Wotyl  ityren  ©runb  in  ber  gewöhnlichen  3$ers 
Jbinbung  be$  Slboerbium  mit  bem  Serbum,  wie  fidfy  biefe«  audj  burdj  bie 
Don  Älo^  g.  ©t.  angeführten  33ewei$fletlen  mit  ausnähme  öon  Nep.  At- 
tic.  16.  3  beftätigt.  ftür  eine  2lnna§me,  wie  fte  JHofe  Cat.  mai.  18.  63 
<tufftellt,  ba^  facere  mentionem  in  biefer  Strafe  bie  tyerfömmlidje  SGBort^ 
flellung  gewefen  fei,  laßt  ftdj  ein  faltbarer  ©runb  fdjwerlidf)  au^finbig 
mad^en.  —  [quin  eo~]  ©tatt  beffen  fd^reibt  §alm  mit  brei  feiner  §anb* 
fd^riften  qui  non  eo,  wofür  bie  SBolfenbütteler  ^at  qui  non  equo.  Slber 
bic  ^arifer  unb  SKünd^ener  geben  bieämal  mit  ber  SBiener  unb  Erfurter 
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übereinjHmmenb  quin  eo.]  —  quo  consuevit]  seil,  uti;  f.  3umP*  §  774. 
—  intraetato  et  novo]  fcergl.  XVII  63  quasi  equis  tentatis  utib  oben 
§  67  p.  426  ju  equis  vetulis.  Aescbyl.  Prom.  v.  1008  nemti  e$  na- 
hig veoyt^Tjg-  Tractare  equum  fyeifjt  nid)t  fd)led)t§in  uti  equo,  fonbera 
f.  &.  a.  pejazBiQiQBv&ah  „brefftren,  Bearbeiten,  fluten";  fonfi  fingere.  ©. 
intt.  Hör.  epp.  I  2.  64  Fingit  equum  tenera  docilem  cervice  magi- 
ster  ober  condocefacere  et  domare.  deor.  n.  II  64.  161  beluae  do- 
mitae  et  condocefaetae.  ad  Herenn.  IV  46.  59  Neque  equus  indo- 
mitus  (adprpos),  quamvis  natura  bene  compositus  sit,  idoneus  potest 
esse  ad  eas  utilitates,  quae  desiderantur  ab  equo  u.  f.  to. 

Nee  vero  in  hoc,  quod  est  animal  —  commorati  sumus]  ©tott 
beffen  geben  unter  £alm8  §anbfd)riften  nur  bie  eben  erwähnten,  Er£  unb 
Yindob. ,  nee  vero  in  hoc  tantum.  3)a$  modo  ober  tantum  t>or  sed 
etiam  festen  tonn,  ift  ttyeilä  an  fid)  Wegen  be$  r$etorifd)en  @runbe$,  um 
fo  ba$  jwette  ©lieb  befto  parier  Ijerfcorjuljeben  (f.  Ärüger,  ©ramm.  §541» 
Sinnt.),  wa$rfd)einlid) ,  t$eil$  bur<$  ©teilen  wie  deor.  nat.  II  64.  162 
Nee  vero  supra  terram,  sed  etiam  in  intimis  eins  tenebris  plurima- 
rum  rerum  latet  utilitas  (f.  35ab.  g.  ©t.)  jtdjer  gepellt.  —  3)te  5orm 
inanirna  geben  $ier  ade  befferen  Jpanbfd^riften  bi$  auf  eine,  bte  inaai- 
mata  §at.  Sftad)  3Rabmg1$  Unterfud)ung  de  fin.  IV  14.  36  ift  inaui- 
matus  jtatt  inanimus  ebenfo  Wenig  ein  lateinifd)e$  Söort  al$  inarmatuB 
für  inermis.  —  cwm  locis  ipsis  delectemur]  über  bte  (Stellung  be$  $ro* 
notnenS  in  bem  ©imte  öon  „fogar"  f.  V  19  p.  121.  —  [Statt  cum 
Ijaben  bie  bejten  $anbfd)riften ,  aud)  bte  Sßarifer  unb  3Rün<$ener,  quin, 
worauf  in  ber  Erfurter,  wie  oben  in  ber  Sßarifer,  qui  in  geworben  tjt 
(toon  ber  SBiener  fd)Weigt  §ier  £alm).  3Bte  leid)t  bie  $SerWe<$felung  »on 
quam  unb  quin  war,  jeigt  f<$on  bie  ©d)reibweife  ber  SBolfenbüttelcr 
§anbfdjrift,  in  ber  man  jtatt  quin  aud)  qum  lefen  lann.  (SSergl.  j» 
XIX  70  duxerunt.)  ©onjt  ift  grabe  in  ber  Sßarifer  öfter  (viermal) 
quam  für  quum  gefd)rieben.  Delectari  in  würbe  Ijier  falf<$  fein*  ©. 
SKabütg  de  fin.  I  11.  39  p.  82.  ©eifert  paL  Cic.  V  cap.  XTIT  §  123 
p.  145  unb  gu  XXVI  97  g.  <£.]  —  SDen  3ufafc  be$  eüam  ju  uum- 
luosis  »erlangt  ber  ©ebanfe  not^wenbig*  [SDafj  e$  als  etwa«  SluffaBenW 
bejetd^net  wirb,  wenn  man  fogar  an  ben  gebirgigen  unb  walbtgen  @e* 
genben  ©efaHen  finbet,  ift  überaus  d)arafterifttfd)  für  ba$  attttfe  %atnrs 
gefügt  @.  ^rieblanber,  2)arjieuungen  au$  ber  ©ittengef<$i<$te  SRom«  II1 
p.  131.]  —  2)te  gorot  montuosus  fd)eint  ben  bejien  Mss.  ju  fjolgt 
ebenfo  wie  monstruosus  bie  allein  clafjifd)e  ju  fein;  bie  einjige  ©teile,  an 
ber  bie  Mss.  unb  SftoniuS  bie  gform  monstrosus  fd)ü^en,  de  fin.  I  18. 
61,  ift  fe^r  öerbad)tig,  ba  biefeä  2Bort  in  ben  3ufatnmenfyma  bunfyro* 
nid^t  gaffen  will  unb  beätyalb  bte  Gonjedur  Sambia*  morosi  (neben  m»- 
levoli,  invidi,  difficiles,  lucifugi,  maledici)  aud)  SRabtoig'ä  Seifall  ges 
funben  Ijat.  Sei  3>idjtern  war  bie  SBatyl  ber  formen  natürlich  bur<$  ba« 
ERetrum  bebingt.  Ob  Sicero  bei  biefen  SBorten  an  ftd)  unb  feinen  8# 
enthalt  in  ßilicien  benfen  mod)te?  Sei  Ob^ffeu«,  ben  bie  3nterpreten 
anführen  mit  ^Berufung  auf  de  orat.  I  44.  196  unb  Hom.  Odyss.  I  56 
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fflöv  Wftr  c™  anbereS  ®efül)l,  ba$  bct  93aterlanb$liebe,  im  ©picle.  Seit  bcm 
$rtfHid)en  2lpoficl  Cannes  ift  bic  3fnfci  gJatmoS  bafür  foridjtt>örtlid> 
getoorben. 

§  69  —  XX  §  73. 

SSierte  grage:  äBte  muß  ba8  SSerljältntß  sttrif<$en  un- 
gleiten  greunben  fein?  @itt  toefentltd&er  Sßunft  in  bcr 
gfreunbfd&aft  fei  e3,  baß  bei  einer  Ungleid&ljeit  ber  SnbU 
öibuen  bie  erfte  SSebingung  ber  greunbfd&aft,  bie  ®leid&s 
l)ett,  Ijergeftellt  toerbe.  5ßflid&t  be£  $öl)erfteljenben  toerbe 
e§  barum,  fi<$  bem  fiebrigeren  gleic|suftellen,  toofür  als 
Sftufter  ©cipio  in  bem  SSerljältniß  ju  feinen  Sreunben 
unb  SSertoanbten  aufgeteilt  toirb,  ber  e$  burdE)  feine  Sßer* 
fon  allen  möglich  ju  machen  gefugt  Ijabe,  an  (Sljre  unb 
Änfe^en  ju  gettrinnen.  ©einem  SBeifjriete  müßten  alle  fol* 
gen,  benen  perfönlid&e  ©igenfd&aften ,  Talent  ober  äußere 
glücflid&e  SSerljältntffe  irgenb  einen  Sorjug  berlieljen.  Sin 
alle  bem  muffen  fie  bie  Stjrigen,  iljre  SSerfoanbten  unb 
greunbe,  Jljeil  nehmen  laffen,  um  baburd)  bie  Sage  ber= 
fetben  ju  berbeffern.  Sßenn  in  ber  gabeltoelt  ©öljne  bon 
©öttern  ober  Königen,  bie  toegen  ber  Unfenntniß  iljrer 
£erfunft  lange  in  2)tenftbarfeit  geftanben,  aud)  nadj  iljrer 
drfennung  bie  Siebe  ju  benen  betoat)rten,  bie  fie  8at)re 
lang  für  iljre  SSäter  gehalten,  um  hrie  bielmeljr  muffe 
bieg  bei  nurflid&en  SSätern  gefdjeljen!  (Ueber  bie  SSerbtnbung 
ber  $reunbf<$aft  unb  33lut$öertt>anbtf(§aft  f.  Slnmerlung  gu  §  70  Quod 
faciendum  u.  f.  to.)  8111er  SSorjug  getoäljre  ja  nur  bann 
toasten  ®tnu%,  totnn  man  biejenigen,  bie  uns  am  näd&ften 
fteljen,  baran  Jljeit  nehmen  laffe.  SBie  e3  alfo  für  bie 
£öljerfteljenben  als  Siegel  gelte,  fi<$  ju  iljren  niebrigeren 
%vtnni>tn  in  ba$  SSerljältniß  ber  ©leid^^eit  ju  fefeen,  fo 
gelte  eS  umgjefeljrt  al$  Sßflid&t  für  biefe,  über  bie  S3or- 
iü$t  jener  nid^t  berbrießlid)  ju  toerben.  2Bo  biefer  33er= 
brttß,  tbie  e3  meiften§  ber  gall  fei,  in  fleinlid&en  klagen 
ober  gar  in  SSortoürfen  toegen  Unbanlbarfeit  unb  ber- 
gleiten  fi<$  ankläffe,  ba  berbiene  berfelbe  unferen  §aß 
unb  ftelje  alfo  ber  foaljren  greunbfdjaft  fern.  Slber  aud& 
ber  SSerbruß,  ber  in  bem  SWangel  an  ©elbftbertrauen  fei- 
ntn  ®runb  l)at  unb  beSljalb  argfoöljnifdjen  ©ebanfen  an 
«Burüdfefeung  Staum  giebt,  madfjt  bie  greunbfd&aft  brüdfenb 
unb  läftig,  unb  barum  muffen  biefe  Äleinmütljigen  an  ify 
rem  Steile  fid(j  ju  ljöt)erem  ©elbftbertrauen  erleben,  fo^ 
tone  iljre  Ijöljerfteljenben  greunbe  fid&  Ijerablaffen  muffen. 
ffrabtn  fi4  biefe  lleinmüt^igen  ©ebanlen  in  ber  ©eele 
feftgefefct,  fo  muffe   jenen  bie   förljebung   be§    ©elbftber= 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2,  2lufl.  28 
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trauend  auf  alle  SBeife  bur$  Unterftäfeung  Don  Seiten 
ber  l)öl)erftel)enben  gfreunbe  erleichtert  werben.  $0$  fei 
hierbei  eine  bo^pelte  *ßflidjt,  erftenS  ju  feljen,  was  man 
fetbft  bem  Sreunbe  su  leiften  im  ©tanbe  fei,  unb  jweitenä, 
was  ber  greunb,  ben  man  unterftfifct,  bertrage. 

SKrifiotele*  befymbelt  bie  gfrage  über  bic  Ungleidf^ett  in  ber  fjreuttk 
fd&aft,  bie  bur<$  ben  SSorjug  be$  einen  vor  bem  anberen  fjreunbe  bewirft 
wirb,  ethic.  Nicom.  VIII  8  ff.  unb  IX  1  fg.,  Eudem.  VII  3  ff.  (vergl 
Stefe  Aristot.  II  p.  394  ff.),  inbem  er  nad&weifi  ,  1)  ba§  babur$  ba* 
waljre  93er$8Üniß  ber  greunbfdljaft ,  weld&eS  ein  aritljmetifdjeS  fein  mufj, 
b.  $.  ein  foldje^,  in  weld&em  quantitative  unb  qualitative  @leid$eit  Statt 
finbet,  in  ein  geometrifdjeä  verwanbelt  werbe,  b.  $♦  in  ein  foldjeS,  in  bem 
fi<$  bie  Sßerfon  nebft  ber  i§r  gemäßen  ©ad^e  gu  einer  anberen  ißerfon  nebß 
ber  berfelben  gemäßen  ®aty  ver§&Ü,  wie  bie  Sßerfoncn  feföft  unter  einan* 
ber  fid(j  »erhalten  a  +  c  :  b  +  d  =  a  :  b;  2)  baß  ein  foldjeS  äSerljMtaiS 
am  wenigfien  mögli<$  fei  bei  ben  gfreunbfd&aften,  bie  ba$  a&ftract  SWifclify 
jum  3toetfe  tyaben,  am  erfien  bei  benen,  beren  33afi8  ba$  ®utt  ift,  nur 
bürfe  ber  SKbftanb,  welker  $wif<$en  ben  (ginjelnen  in  33e$te§ung  auf  Zu- 
genb,  SBoljlfianb  ober  irgenb  etwa$  Slnbereä  Statt  ftnbe,  nidjt  fo  grc| 
fein,  baß  fidt>  berfelbe  bur<$  lein  bejiimmteS  33erlj&linif$  auägleidjen  laffe; 
3)  biefe«  befiimmte  Ser^ältniß,  weld&e«  bie  ©leid^eit  bewirft,  fei  biefe«, 
baß  ber  SJorgüglid^ere  me§r  geliebt  werbe,  afe  liebe.  (Stcero  faßt  ba* 
©er$5ttniß  metyr  5ußertid(j.  @r  verlangt  jwar  von  bem  #ö§erfte§enben 
eine  fi<$  felbfi  verleugnenbe  Siebe,  bie  ben  Slnbern  gu  fld&  emporheben 
unb  i^n  ft<$  gleidfoufiellen  bemüht  ifi;  babei  $at  man  aber  nidfjt  ju  üBer- 
fe^en,  baß  nid^t  von  einem  allgemeinen  fittlid&en  (Smpor^eben  unb  bem 
SfBrbern  ber  na<$  <§rifili<$en  Segriffen  wefentlidfyfien  ^ntereffen  be$  gfreuitJ 
be$  bie  3%ebe  ift,  fonbern  ^auptfäd^lid^  von  einem  äußerlichen  Seförbern 
ju  Vermögen,  2Wa<$t  unb  ©tyre,  mit  einem  SBort  ju  ber  römif<$en  digni-  j 
tas  unb  bem  römifdjen  honos,  fo  baß  jW)  alfo  aud(j  §ierin  bei  aller 
3>bealitSt  be$  ©tanbpuntteä  bie  römif<$e  3)enftmg$weife  feine$weg$  ver- 
leugnet. 

Sed  maximum  est  in  amieiüa  —  grege]  3U  maximum  est,  toofür 
teuere  fo  oft  fd&reiben  maximi  momenti  est,  „e$  ifi  etwa*  fe§r  aßi^ti^ 
ge«",  Vergl.  IX  29  p.  205  ex.  quod  maius  est.  Oefter«  ift  ber  Sinn 
ber  Strafe:  „e^  ifi  bie  Jpauptfad&e",  caput  est,  f.  XIII  45  p.  318 ex. 

—  äßenn  Seier  felbfi  gegen  bie  ^anbfd^riftlid^e  STuctorit&t  est  in  btefen 
SBorten  tilgte,  inbem  er  ft<$  auf  offic.  III  32.  114  Sed  illud  maximum 
berief,  fo  überfaty  er,  baß  bort  ber  ®runb  ber  äu^laffung  in  bem  f<$arf 
betonten  SBorte  be^  ©egenfafceS  illud  ju  fud^en  fei.  SSergl.  IV  14  p.  84. 

—  Ueber  par^w  esse  f.  ju  XVI  59  p.  386  ut  si  esset  osurus.  — 
Ueber  ben  Plural  excellenüae  f.  gu  68  in.  novitates.  ©icero  ^at  mit 
biefem  SBorte  baö  Slrifiotelifd^e  vneQoxn  ober  vTtegßol^  wiebergegeben,  bei 
bem  biefe  3lrt  ber  greunbfd^aft  gewß§nli<$  ^  xa&'  imBQoxn»  ydia  tycijjt, 
unb  ba«  SDBort  nS^er  erflart  burd^  ba«  in  §  70  fotgenbe  si  quam  prae- 
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jtantiam  virtutis,  ingenii,  fortunae  consecuti  sunt.  Excellenüa  unb 
iraestantia  (beibe  toerbunben  offic.  I  28.  97  ex.)  fmb  beibe  natürlid)  abjiracte 
Begriffe,  „ba$  §ö$erjie$en,  bie  93ortrefflid)feit",  unb  be$eid)nen  niemals 
>en  einzelnen  concreten  3Sor$ug  (virtus,  laus),  fonbern  ben  burd)  benfet 
>en  bebingten  3ujianb  ber  Sorjügli^fett,  unb  jwar  nur  relatiö,  nie  abfo* 
ut.  —  in  nostro,  ut  ita  dieewn,  grege]  Gheoc  wirb  öon  ber  multitudo 
Destiarum  una  degentium  auf  jebe  multitudo  hominum  vitae  consue- 
udine  coniunetorum  übertragen.  @.  SRu^nt  Terent.  Eun.  V'8.  54. 
So  Reißen  bie  ©ecten  ber  Sßtyilofop^en  greges  de  orat.  I  10.  42  (Epi- 
suri  de  grege  porcus  Horat.).  ©peciett  wirb  bie  £ruppe  ©ber  33anbe 
>er  ©djaufpieler  mit  biefem  SRamen  begeidjnet.  Sftu^nl.  Terent.  Heau- 
iont.  prol.  45.  3)aS  allgemeine  §auptmerfmal  be$  SBorteg  ift  alfo  ba$ 
tner  gefd)loffenen  ©efeHfdjaft ,  bie  einen  gemeinfamen  SBereinigungSpuntt 
)ot,  „Korps,  ßreiS,  Älubb"  (bod)  nie  im  politif  d)en  ©inne,  wie  coetus, 
loÜegium).  3)a  nun  grex  im  SBefonberen  bie  §eerbe  be$  Heineren  SSies 
>c$,  im  (Segenfafe  ju  armentum,  bejeidjnet,  fo  lornrnt  e$  [?],  baß  fid) 
>cm  tropifd)en  ©ebraudje  be$  SBorteS  bie  Sebeutung  be$  SBeräd)tlid)en 
ftngugefettt  („ber  gemeine  Raufen",  ignobile  vulgus);  batyer  gregarius, 
>  89.  miles ,  ber  gemeine  ©olbat.  @.  p.  Rose.  Am.  32u  89.  Saline 
rtcfait  Ijier  bie  ^reunbe,  bie  neben  i§m  felbft  cum  Scipione  vixerunt  (f. 
L  2  p.  16  coniunetissime  et  amantissime) ,  bie  jum  I^eil  burd)  ber* 
oonbtfdjaftlidje  SertjSltniffe  mit  i^m  i>erfttüpft  Waren  unb  ftd)  um  iljn 
otc  i^ren  gemeinfamen  3Rittelpunlt  fd)aarten,  mit  i§m  ein  gemeinfamen 
iaatlid)e$  unb  MonomifdjeS  ^ntereffe  Ratten.  SSergl.  unten  XXVII  101. 

—  lieber  ut  ita  dicam  f.  ju  IX  29  p.  214. 

Nunquam  se  itte  Philo  —  ordinis  amicis]  Ueber  SßtyiluS  f.  IV 
L4  p.  77;  gtupiliuS  ijt  berfetbe,  ber  oben  XI  37  p.  264  fäon  als 
>cr  College  beS  Sonful  $.  ^opiliuS  Sanas  im  &•  132  t>.  6§r.  =  622 
U.  c.  genannt  ifi,  bie  bcibc  im  auftrage  beS  ©enateS  bie  Unterfud)ung 
jegen  bie  S^eilneljmer  an  ben  Umtrieben  ber  ©raedjen  ju  leiten  Ratten, 
ty&ter  aber  felbjt  iudicio  publico  öerurttyeilt  Würben.  Vell.  Pat.  II  7. 
i.  —  SKummiuS  ifi  XXVII  101  beutlid)er  als  SpuriuS  SKummiuS, 
>er  ©ruber  beS  SuciuS  SWummiuS  3ld)aicuS,  beS  3erfiörerS  ton  Korint^, 
fejei$net,  ein  mittelmäßiger  Stebner,  aber  ein  grünblid)er  ©toifer.  Brut. 
25.  94.  SBegen  feiner  wiffenfdjaftlidjen  SRid)tung  unb  Silbung  tyatte 
SpuriuS  bie  Siebe  beS  ©cipio  in  üorjüglid^em  ©rabe  gewonnen  (de  rep. 
[  12.  18  Spur.  Mummium,  quem  in  primis  diligebat),  beffen  Seglet = 
ä  er  nebji  2.  SWetettu^  auf  einer  ber  ©efanbtfdjaftSreifen  be«  großen 
Staatsmannes  war  (naö)  lustin.  XXXVIII  8.  8.  ©erlad)  Jptftor.  ©tu^ 
>tcn  p.  221  fg.) ,  w%enb  SuciuS ,  ber  ro^e  3e^rer  gried)ifd)er  Äunft^ 
'äfifyt,  i^m  femer  jtanb.  9Sor  bem  ©onfulate  be$  S.  aRummiuS  146 
j.  €ljr.  =  608  TT.  c.  gehörte  bie  gens  Mummia  ju  ben  unberütymteren 
Jamilien,  ba  nod)  fein  ©lieb  berfelben  öor^er  baS  Konfulat  erlangt  ^atte. 

—  Q.  3fabiu$  ÜRarimuS  Slemilianu«  war  ber  ältefie  ©o^n  be« 
J.  Äemißu«  $aulu$,  ber  öon  gabiuS  SKarimuS  an  ©o§ne$  ©tatt  ange^ 
tommen  würbe  unb  feinem  S3ruber,  bem  &on  bem  finbertofen  5ß.  Zornes 
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liu$  ©cipio,  bcm  ©ofyne  be$  Slfricanul  major,  aboptirten  @ript*  Xemb 
lianuS  na<$jianb,  ©.  ©erla<$  Jpijtor.  ©tub.  p.  207.  3cbo$  geidjncte 
fid)  berfelbe  in  bem  Ärtege  gegen  $iriatu£  al$  ßonfui  in  bat  3^ren  145 
».  6§r.  (609  TL  c.)  t>ort^cil^aft  au$*  —  3)ie  amia  inferioris  ardinit 
finb  jebenfaDä  in  $egte$ung  auf  ben  gulefet  genannten  SJhratmhi*  int  eu 
gentlidjen  ©nute  greunbe  toon  nieberem  Stange  unb  ©tanbe  in  ber  bite 
gerlid)en  ©efellfdjaft,  ordo  alfo  im  polittfdjen  ©inne  gu  faffem 

Q.  vero  Maximum  —  ampliores  volebai]  lieber  bie  ©>teÜung  bc$ 
vero  f,  XII  41  p.  291  g.  6.  —  egregium  virum  omnino]  [Uebcr  am- 
ninoj  „atterbtngä",  nid>t  „in  jeber  $infic^tÄf  nrie  ©eifert  »erficht,  f.  gn 
V  18  p.  108  sane.  —  Ueber  ba$  ab&erfatiöe  Sltynbeton  f .  gu  IV 
15  in.  p.  86.]  —  quod  is  anteibat  aetate']  3)ie  j)eutltdjteit  ber  Segte 
tyung  be$  anteibat  madjte  ^tcr  ben  3ufafc  k*$  Pronomen«  w  nöttjig. 
SSergl.  XXV  92  tollit  iudicium  veri  idque  adulterat.  —  Unter  ben 
aier  ©flauen  be$  2.  SlemiliuS  SßauluS  toor  biefer,  tote  fdjon  oben  gefügt 
ber  altejie,  ©cipio  ber  gtoeite,  aber  ber  oorgüglid)jte.  Plut.  v.  Pauli  c.  22 

fagt  t)Om  ©cipio  Uaaiv  ayaatog  rp  ev&vg  il;  aoxijg  nqog  rjfSfioricnr  xw 
nohieiav  ag  aXXog  ovdelg  tov    avffevcw    (b.  §♦  feiner  ffirüber)    xsxQapiBW 

i6  n&og.  2BaS  §ier  SaliuS  öon  bem  SSer^Sltnife  be$  ©cipio  unb  gabutf 
2Rarimu$,  ba$  fagt  (Cicero  de  repnbl.  I  12.  18  toon  bem  be$  ©ctyio 
unb  SaliuS :  fuit  enim  hoc  in  amicitia  quasi  quoddam  ins  inter  illos, 
nt  militiae  propter  eximiam  belli  gloriam  Africanum  ut  deum  cole- 
ret  Laelius,  domi  vicissim  Laelium,  quod  aetate  antecedebat  (unb 
alfo  tooljl  prudentior  et  sapientior  toar,  öergt.  bie  gu  IV  15  p.  89 
angeführten  ©teilen  au$  Plut.  T.  II  p.  797  D),  observaret  m  paren- 
tis  loco  Scipio.  3Mefe$  in  parentis  loco  colere,  tt>a$  g,  33.  für  ben 
in  ba$  GoHegium  ber  Slugurn  Kooptirten  gegen  benjemgen,  ber  i^n  in 
SSorfcfylag  gebraut  Ijatte  (nominarat) ,  augurum  institutis  geboten  toar 
(Brut.  1.  1),  Ijatte  bei  ben  SRBmern  einen  feljr  toeiten  Sinn.  <£$  war 
bieS  g.  35.  ba$  SBer^altnifj  ber  Unterbeamten  gegen  tfyre  SSorgefefeten  (pro 
Plane.  11.  28  morem  illum  maiorum,  qui  praescribit  in  parentoo 
loco  qnaestoribns  suis  praetores  esse  oportere),  überhaupt  berer,  bie 
irgenb  einem  dignitatem  suam  aut  salutem  öerbanften.  —  suosque  am- 
nes  per  se  posse  esse  ampliores  volebaf]  [Stile  befferen  jpanbf$riften  fp 
ben  ba$  posse,  toeld)e$  ältere  unb  neuere  Herausgeber  mit  Wenigen  AB* 
nahmen  feiner  älnfid^t  nad)  mit  ditfy  geftrid)en  ^aben ,  fo  lange  fei* 
befjere  grllärung  ber  ©teile  als  bie  bi^er,  foüiel  id)  toeif*,  bafür  gege? 
benen  gu  ©ebote  ftanb.  ©e^ffert  öert^eibigt  posse  mit  folgern  ®f», 
ba§  er  meint,  o^ne  baffelbe  fpred^e  aus  ben  ^Sorten  ^lad^erlid^e  ©d# 
üerblenbung",  mit  posse  fei  ber  ©ebanfe  f/©ctyio1$  unb  be«  ©^riftfW^ 
lerS  toürbig\  3^  !ann  bei  feiner  unb  ber  getoö^nlidjen  Suffaffung  b<< 
per  se  ampliores  esse  feinen  nennen$toert$en  Slbjtanb  in  bem  ®tabe 
»on,  fei  eS  nun  Jpod^mut^  ober  5)emut§,  finben,  ob  Semanb  toünföt, 
bur«^  feinen  ©influ^  ober,  toie  ©e^ffert  fagt,  f/bur<^  feine  $erfon"  Stabes 
ren  bie  SKöglid)!eit  gu  üerfd)affen  jid)  emporguarbeiten ,  ober  i$na 
bur<^  feine  ^erfon  (felbfi)  emporgui&elfen ,  too^l  aber  fd^eint  e*  mir  giai^ 
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lidj  tomnberlidj,  baß  ©cipio  auf  biefen  in  bcr  SßrariS  {ebenfalls  fc^r 
ferner  bur<$fityrbaren  Unterfdjteb  aßertty  gelegt  unb  (Sicero  e$  ber  3Rü$e 
für  xoztti)  gehalten  tyaben  fott  eine  fo  feine  SMftinction  gu  madjen.  <S$ 
tfi  fetytoer  gu  glauben,  f<$eint  aber  bodj  ber  gatt  gu  fein,  baß  lein 
ßrfl&rer  auf  ben  nad&ftliegenben  unb  eingig  m3gli<$en  Sinn  be$  per  se 
gefallen  ift  Sei  ben  2lu$brüdfen  be$  StHnm  unb  SDürfen*  $eißt  per 
bekanntlich  „fcor,  falber,  toegen".  Per  me  licet  fennt  3feber.  Licere 
burfte  aber  $ier  nid^t  jietyen ;  benn  ba$  ^iefee  §o<$mut$  beim  ©cipib  öor* 
auäfefcen,  xotnn  e$  ber  (Srtoctymmg  getoürbigt  totöre,  baß  er  feine  (gr* 
laubniß  gum  (Smporlommen  feiner  gfreunbe  nid&t  öertoeigert  Ijatte,  fotoie 
e$  mit  unb  otyne  posse  f<$le<$terbing$  partes  ©elbftbetoußtfein  fcerrtetye, 
toemt  er  getoollt  §5tte,  baß  biefelben  bur<$  feine  Sßerfon  an  älnfe^en  jtie* 
gen»  ©ctyio  toünf<$te  öielme^r,  baß  feine  gfreunbe  unb  SSertoanbten  fei* 
nettoegen  im  ©tanbe  toftren  (in  feiner  Sßerfon  fein  £inberniß  fänben) 
§8ljer  ju  fielen,  nämli<$  al$  er  felbft]  —  Ueber  bie  SBerbinbung  biefeä 
©a^e«  mittelji  que,  „unb  fo",  f.  VI  23  p.  154.  —  SDie  »egeid&nung 
sui  ift  fetyr  allgemein»  ©ie  erjtredft  fidj  ni<$t  blo$  auf  SSertoaubte, 
gfrcunbe,  äfnbänger  unb  Klienten,  fonbem  felbji  auf  bie  SDlitbürger  unb 
Sanbäleute.  35aß  Ijier  nur  öon  ben  ©rjien,  ben  SSertoanbten  unb  Qfreuns 
bett,  bie  Siebe  fein  fann,  lefyrt  ber  3ufamme^^ang.  @.  audj  §  70  p.  438. 

—  esse  ampliores  tyeißt  „gu  työljerem  Sfofetyen  unb  2l<$tung  unb  fobann 
gu  $ö$erer  SDiadjt  (mitteljt  Slemter  unb  SBürben)  gelangen"  [ober  Diel* 
meljr:  in  leerem  Slnfe^en  fielen] ;  benn  amplitudo  ift  nadj  ©icero'S  S>e* 
finitton  de  invent.  II  55.  166  potentiae  aut  maiestatis  aut  aliqua- 
rum  copiarum  magna  abundantia. 

§  70. 

Quod  faciendum  —  honori  sint  et  dignitaW]  2)ie  Qform  be$  er? 
ften  @afce$  ift  bie  gu  IV  14  p.  81  id  si  ita  est,  ut  u.  f.  to).  befpro^ 
<$ene  (Speregefe.    Ueber  bie  Ueberfefcung  be8  quod  f.  gu  XV  53  p.  360. 

—  Ueber  bie  äuffaffung  be$  gtoeiten  ut  !ann  man  in  &X*t\\&  fein. 
@ero§arb  faßt  e$  als  folgernb;  „fo  baß  (folgli<$)".  ^Dagegen  ift  an  jid) 
md)t£  eingutoenben ;  nur  ift  e$  jteljenbe  ftoxm,  ein  ttrißfürlid)  getollte*, 
ftttgirttf  Seifpiel  mit  ut  si  („gum  Seifinel  toenn")  unb  bem  ©onjunetto 
im  Sorben  unb  IJlad&fafc  eingufityren,  torie  g.  ©.  de  offic.  I  10.  32  ut 
n  constitueris  cuipiam  te  advocatum  in  rem  praesentem  esse  ventu- 
ntm  atque  interim  graviter  aegrotare  filius  coeperit,  non  sit  contra 
officium  non  facere,  quod  dixeris.  ibid.  40.  144  Ut  si  qui,  cum  cau- 
sam sit  acturns,  in  itinere  aut  in  ambulatione  secum  ipse  meditetur, 
aut  si  quid  aliud  attentius  cogitet,  non  reprehendatur.  (2Bte  baffelbe 
nt  auf  toerfürgte  iEBeife  gur  (ginfü^rung  eine^  angenommenen  f^affe«  ge^ 
brauet  t»irb,  mit  bem  ettoa«  galfd^cö  ober  Ungereimte«  toiberlegt  »erben 
foff,  barüber  f.  3Kabü.  de  fin.  IV  12.  30.  schol.  Lat.  II  §  39.)  »e= 
betttt  man  jebod^ ,  baß  augeant  ^ier  nid^t  eine  ^^ot^etifd^  gefefete  ZfyaU 
fa<^e  fein  !ann,  fonbem  ba$  in  faciendum  enthaltene  ®ebot  nur  fortfe^t, 
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fo  wirb  man  fi<$  atterbingä  für  bie  erjiere  (grflärung  entfd&etben  muffen 
unb  überfefcen:  „fo  baß  jie"  ober  „in  ber  äßeife,  ba|  (gu  IV  15  p.  87 
j.  <£.  sie  —  ut)  ftc  alfo,  wenn  ftc  j.  33.  (f.  XI  39  p.  276)  Don  »efe 
tern  niebrigen  ©tanbeS  geboren  jtnb"  u.  f.  w.  Ueber  ba$  in  mehreren 
Seiten  ^intereinanber  wiebert)olte  ut  f.  oben  XVII  61  p.  396.  — 
\prae8tantiam  virtuti*  u.  f.  W.]  ju  beurteilen  nadfj  3umP^  §  672,  ob? 
Woljl  $ier  bie  ©elbjianbigfeit  be$  abftracten  ©egriffeä  bei  weitem  nidjt  fo 
aor  ber  Sßerfon  ober  ©ad)e ,  weiter  berfelbe  beigelegt  wirb ,  jurüdttnit, 
Wie  in  ötelen  anberen  Satten,  in  benen  un$  biefe  Sfafd^auungäWeife  fe$r 
auffattenb  tft  35em  Körner  toerfd&miljt  praestantia,  virtus,  vis  etc.  ho- 
minis ober  rei  fo  gu  einem  Segriff,  baß  er  bemfelben  oft  jpanbbtngea 
ober  ©genfdjaften  gufäjreibt,  bie  nur  ber  Sßerfon  ober  ©aä)e  fettfi  juft» 
men»  ©in«  ber  fd|lagenbften  Seiftriele  bafür,  ba&  jiä)  ü)m  bei  SRemtung 
ber  abftracten  Gigenfd&aft  eine«  ©egenftanbeS  biefe  mit  bem  ©egenjbrabe 
felbji  confunbirt,  bürfte  fein  Tusc.  IV  24.  54  ista  bellatrix  iraeundia, 
cum  domnm  rediit,  qualis  est  cum  („  gegen '')  uxore,  cum  liberis, 
cum  familia?  an  tum  quoque  est  utilis?  @.  $eine  ju  off.  I  29.  101 
omnis  actio  vacare  debet  temeritate  nee  vero  agere  quidquam,  eures 
non  possit  causam  reddere.  @o  ifl  aud)  XIII  48  (p.  336)  an  virtus  «t 
tenera,  ut  bonis  amici  jliffundatur  nichts  au$$ufefcen,  unb  ebenfo  toenig 
auffattenb,  wenn  IX  29  (p.  207)  grammatifd&  animi  hominum  SiiSject 
ijt  }u  quibuscum  usu  coniuneti  esse  possunt.  —  Ueber  fortuna  f.  bie 
folg,  Seite.  —  consecuü  sint  §at  bie  Sßarifer  £bfä)r.  mit  jwei  geringe 
ren  bei  jpalm,  bie  übrigen,  aud)  bie  2ftündi)ener,  consecuü  sunt,  Wa3  att 
Sebingung  $u  einer  allgemeinen  SSorfctyrift  nid)t  minber  unpaffenb  aB 
nati  sunt  fein  Würbe.  ©♦  ju  XVI  56  p.  376.  —  ea  begießt  fldj  auf 
virtus,  ingenium,  fortuna,  gleidjbebeutenb  mit  eas  res,  worüber  gu  VIII 
27  p.  194  fg.  illa  res.]  —  communicentque  cum  proximis]  proarimt* 
iji  nid)t  in  bem  mobernsä)riftlidt)en  Sinne  ber  üftäd&jie  (alter)  —  &i$  )U 
biefer  §öl)e  ber  allgemeinen  2ftenfdt)enliebe  §at  ftä)  ba$  SHiertyum  xdty 
emporgefdt)Wungen  — ,  fonbern  nur  ber  nadt)fte  Slngeljörige:  proximi  sunt 
parentes,  uxor,  liberi  et  ceteri,  quibuscum  maxime  coniuneti  sumus. 
£eufing.  de  offic.  I  14.  44.  Oefter  jte^t,  Wenn  e$  bie  S)eutK<^fett  »er* 
fangt,  genere  ober  cognatione  baneben.  daneben  werben  alfo  «ut  im 
weiteren  Sinne  „bie  gfreunbe*  fein.  ©.  §  69  ex.  p.  437.  —  Uebrigari 
bringt  $ier  ßicero  ein  (Slement  in  bie  8freunbfä)aft,  weldt)e$  feiner  eigen« 
©eftimmung  gemäfc  V  19  eigentlich  ton  tyx  au$gefd)lojfen  ifl,  i$  meine 
bie  grreunbfd&aft  jwifdt)en  ßinbern  unb  ©Item  ober  gwifdi)en  SJIutäöerwante 
ten.  Um  bie$  ju  erflcxren,  §at  man  feftgutyalien,  ba§  bie  Sltcn  ben  Ifity 
|ien  ®rab  ber  reinen  ungertrennlid)en  Siebe  nur  al$  greunbfd&aft  gu  bat* 
!en  gewohnt  ftnb.  ftreunbfdjaft  iji  iljnen  ba«  ^jie  ftttlidi)e  acbfirfmfc 
be^  SRenfd^en  (f.  VI  20  qua  quidem  haud  scio  an  excepta  tapiestift 
nihil  melius  nomini  sit  a  diis  immortalibus  datum).  SDcr  Sttier, 
Sruber  u.  f.  w.  an  ftd)  ^at  nid)t  auf  Siebe  Slnf^rud),  fonbern  wir  info* 
fem  er  yttog  ift.  ©o  fagt  j.  33.  Aristot.  ethic.  Nicom.  VIII  8  g.  6., 
wo  er  bie  §rage  über  bie  greunbfdt)aft  gwifd)en  ©Kern  unb   Äinbern  be$ 
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^attbelt:  otav  fovewri  fjiey  rsxva  dnovapt],  a  dei  toig  ^evvrjtTaai ,  foveig  de 
vliaty,  et  dei  jolg  jixvotg ,  (lovifjiog  r\  x&v  toiovtcov  xal  emeixrjg  etnai  ydiu. 
—  imbeciUiore  vel  animo  vel  fortuna]  Imbecillo  animo  Jann  nur  ein 
fuxgoyvxog  fein,  tt>eld(je$  ßicero  fonfl  mit  bumili,  abiecto,  demisso  animo 
unif greifet,  b.  $.  ber  nid(jt  ©elbjtoertrauen  genug  beftfct,  um  fity  in  ben 
Seftfe  bejfen,  tt>a$  ba$  Streben  ber  #od^er$igen  ijt,  ber  ©&re,  gu  fefcen. 
[©egenfafc  in  quibus  maior  est  animus  off.  I  8.  25,  toetdfye  magnitudo 
animi  beftyen,  über  bie  f.  befonber*  part.  or.  22.  77  unb  öergl.  $u  IX 
32  *p.  227  nihil  altum.]  ©eiftige  ^Begabung  lann  animus  nid^t  be$ei<$s 
nen.  [3$  §abe  mit  ber  Sßarifer  unb  äßolfenbütteler  §anbf<$r.  ba$  um 
gtoeifefljaft  nötige  imbecilliore  ftatt  imbeciUiore s  eingefefct.]  —  Ueber 
fortuna,  „aufcere  Sage,  ©tanb  unb  Slang'',  f.  gu  XVI  59  p.  383  saepe 
enim  in  quibusdam  aut  animus  abiectior  est  aut  spes  amplificandae 
fortunae  fractior.  Ärifc  Sali  lug.  64.  2.  ÜRipperbety  Tac.  IV  18  ex. 
Val.  Max.  V  2  ext.  1  Darius  privatae  adbuc  fortunae.  9ttit  bem 
©tanb  ftnb  natürlich  au<$  bie  33ermögen8umfiänbe  aerbunben,  nur  be^ei^s 
net  biefe  fetbft  fd&led&tyin  fortuna  ni$t.  ©er  »egriff  be$  SBorteS  iji 
weiter.  —  (figentijümlidj  ijt  §ier  bie  StebenSart  eisque  honori  sint  et 
dignitati,  toeld&e  SfacobS  falfd(j  überfefct:  „unb  an  tyrer  SGßürbe  unb  <£§re 
2$etl  nehmen  laffen".  3ti<$t  fle  felbfl,  bie  Sreunbe,  b.  %  tyre  <S$re,  foff 
ben  SSertoanbten  $ur  ©jjre  gereichen,  fonbern  jte  f offen  mittelft  i^rer  @^re 
unb  Artung  bie  ityrer  SSerwanbten  pojitifc  förbern,  tynen  felbjt  burdj  i|re 
SSennütelung  (ntd&t  auf  unmittelbare  SBeife)  ju  @$re  unb  STd&tung  öerljels 
fcn.  35iefe  Sebeutung  be$  esse  mit  5)atit>,  in  ber  e8  alfo  bem  ©inne 
©Ott  servire  alioui  rei,  b.  i.  „nü^lid^,  förberlidf)  fein  gu  ettoag",  gleidj* 
lommt,  folgt  au«  bem  Segriff  be$  j$mdi$  im  2)atit>  öon  felbfi.  So  §eifct 
e$  de  orat.  I  8.  34  Quam  ob  rem  in  id  Studium  ineumbite,  ut  et 
vobia  honori  et  amicis  utilitati  et  rei  publicae  emolumento  esse 
possitis.  @.  Qf.  Uiielänber,  ber  factitiüe  SDatiö  in  ben  ciceronifd^en  ©<$rifs 
ien,  Ärotofd&in  1874  p.  18. 

ut  in  fabulis  —  esse  duxerunf]  [35ie  Herausgeber  pnb  uneinig 
barüber,  obfabulae  §ier  „Sagen"  ober  „©d&auftriele"  ftnb.  ©.  SB.SRaudt 
fagt:  „Sin  Sü^nenjiüdfe  tooffe  man  ja  nidjt  benfen",  ©e^ffert:  „too^t  je? 
bewfaKS  in  ben  ©d^aufrielen,  nid^t  in  ber  gabeltoelt  ober  SK^t^ologie". 
3ener  beruft  jtd^  neben  anberen  e^er  gegen  i^n  fpred^enben  ©teilen  u.  a. 
auf  Tusc.  I  38.  92  Endymion ,  si  fabulas  audire  volumus ,  ut  in 
Iiatmo  obdormivit,  nondum,  opinor,  est  experrectus.  off.  III  9.  38 
Gyges  aeneum  equum,  ut  fabulae  ferunt,  animadvertit.  ©e^ffert  fü^rt 
$ier  unb  schol.  Lat.  II  §  47b  p.  109  anbere  Steffen  an,  in  benen 
galt)  offenbar  auf  bejümmte  S)ramen  ^ingetoiefen  toirb,  toie  S.  Eosc.  16. 
46  Ecquid  tandem  tibi  videtur,  ut  ad  fabulas  veniamus,  senex  ille 
Oaecilianus  minoris  facere  Eutychum?  3»c^  glaube,  baf}  Cicero  felbfi, 
toam  i^m  biefe  grage  gur  ©ntfd^eibung  vorgelegt  toerben  Wnnte,  anfangt 
etmge  Sülü^e  ^aben  würbe  ben  ©inn  berfelben  gu  faffen,  toenn  bie^  aber 
gelungen  t»5re,  bie  Beantwortung  ate  eine  innere  Angelegenheit  ber  beut^ 
fd>ett  ©prad^e  ober  ber  mobernen  Sßelt   ablehnen  »ürbe.    Die  Sateiner 
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nennen  ein  SJ^catcrftüdf  f  ebenfo  wie  eine  „ftabel"  unb  einen  „Älatf<$", 
fabula,  »eil  e«  ein  ©erebe,  eine  grg&ljlung  öon  einer  ©efctytdjte  ifi,  unb 
benfen,  wenn  fie  öon  fabulae  reben,  ebenfo  wenig  an  bie  Sorot  berfelben, 
Wie,  wenn  fte  toon  boves  fpre<$en,  ob  bie«  Od)fen  ober  Äü§e  ftnb,  ober 
wir  bei  „Onfel",  ob  e«  ein  patruus  ober  avunculus  ober  aud)  Wirt 
üon  beiben  ifi.  SSoHfommen  ridjtig  überfein  fönnen  Wir  ba^er  g.  8. 
ut  est  in  fabulis  nur  bann,  wenn  wir  gang  genau  wiffen,  woran  [peciell 
ber  Slutor  babei  benft,  wa«  feiten  ber  gfatt  fein  wirb,  fä)on  barum,  »eil 
berfelbe  oft  genug  an  nid&t«  ©pecietle«  gu  benfen  brauet,  wie  g.  35.  §ier. 
3)a  aber  bie  beutfdje  Spraye  gwingt  irgenb  tint  <5ntfd)eibung  gu  treffen, 
Würbe  id)  etwa  wählen:  „in  ber  ©agen=  unb  Souliffenwelt".  lieber 
„3Belt"  f.  pal.  Cic.  V  §  119  p.  144.]  —  ©tatt  ignorationem  $aben 
fyier  nur  fdjledjtere  Mss.  ignorantiam.  35er  Unterfd&ieb  gwifdfyen  beiben 
formen  ifi  ber,  baß  ignoratio  aud)  im  pafftoen  ©inne  fielet,  alfo  ba« 
9Wd)twiffen  nid)t  Bio«  öom  ©ubjecte,  fonbern  aud)  oom  Objecie  au«  be* 
geid)net,  wie  g.  33.  de  offic.  II  13.  45  propter  humilitatem  et  obscu- 
ritatem  in  hominum  ignoratione  versari  unb  anberen  ©teilen  bei 
§aafe  gu  Steifig1«  SSorlefgg.  p.  117;  fobann  ifi  an  ber  ignorantia  ba* 
©ubject  felbfi  fd)ulb,  fte  felbfi  alfo  inaoloirt  einen  SSorwurf  ober  SEabel, 
wä^renb  ignoratio  burd)  bie  Umfianbe  herbeigeführt  unb  baburd)  entfdjufc 
bigt  fein  fann.  £>agu  fommt  britten«,  baß  ignorantia,  al«  abgeleitet 
*>om  Sßarticip.  Sßräf.,  eine  habituelle  unb  allgemeine,  abfolute  (Stgenfdjaft 
begeidjnet,  wütyrenb  ignoratio  fid)  auf  einen  eingelnen  ober  bestimmten 
galt  begießt.  Sleljnlid)  Oer^ält  e«  fid)  mit  neglecüo  unb  neglegentia. 
©ang  toerfd)iebener  3frt  aber  ifi  ber  Unierfd)ieb  gwifd)en  inseiüa  (gu  XXIV 
90  scitum)  unb  inscientia  (f.  u.  a.  bie  9tu«leger  gu  de  or.  I  22.  99  ex.). 
Uebrigen«  finbet  fiefy  ignorantia  nur  gweimal  bei  Gicero,  Acad.  I  11. 
42,  wo  e«  abfolut  fie^t  neben  error,  temeritas,  opinatio,  unb  Flacc. 
20.  46  ex.  ignosantiam  litterarum,  eine  ©teile,  bie  felbfi  toon  Älofe  t>erb&<fc 
tigt  ifi.  Sei  Käfar  finbet  e«  fid)  nur  einmal,  b.  civ.  HI  68.  2  igno- 
rantia loci.  —  siirpis  et  generis]  „i^rer  ^Familie  unb  i§re«  SÄuie«". 
Stirps,  al«  gfamilie,  ifi  ein  eingelner  %ty\\  einer  gens;  genus  bagegen 
begeid)net  ba«  ®efd)led)t  im  allgemeinen,  b.  §.  bie  ßlaffe  bon  2Befen,  ju 
ber  jene«  al«  ©lieb  üermöge  gewiffer  gemeinfamer  @igenfd)aften  gehört, 
§ier  alfo  ba«  göttlid)e  ober  föniglid)e  ®efd)led)t  überhaupt.  —  in  famv 
latu  fuerunt"]  3Rerfwürbig  ift,  bafc  $ier  fämmtlid)e  befferen  Mss.  in  bem 
ßoniunctiü  fuerint  übereinfümmen ;  nur  au^  einem  gang  wertfylofen  fytf 
guerft  Seier  fuerunt  aufgenommen,  bem  bie  neueren  $erau«geber  mit 
9fce<$t  gefolgt  finb.  S)er  ßonjunetito  lägt  fiefy  ^icr  auf  feine  SDBeife  re<$k 
fertigen,  wo  nid)t  ein  fingirte«  ©eifpiel  ober  ein  t$pot$etifd)er  gfatt  einge* 
fü^rt,  fonbern  auf  etwa«  gactifd)e«  ^ingewiefen  wirb.  ©.  gu  XVII  61 
p.  395.  XX  74  si  qui  —  fuerunt.  —  Famulatus  begeidptet  ben  3tt* 
fianb  ber  servitus  nid)t  üon  feiner  gerben  polttifd)en  unb  redjttid)en,  fom 
bern  öon  ber  freunblid)eren  ^atriard)alifd)en  Seite;  ber  famulus  fxe^t  al« 
Angehöriger  unb  £§eil  ber  Familie  bem  erus  (herus),  bem  $au«^erm, 
gegenüber ,  ber  servus  bem  dominus.     @in  5§nlid)e«  SSer^Sltnig  ifi  g»i« 
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fdjett  bcn  Sßörtern  peregrinus  unb  hospes  (f.  2)8berlein  Jpanbb.  bcr  tat. 
©tynomjnu  p.  206  unb  p.  78).  —  quos  patres  multos  annos  esse  du- 
xeruni]  [esse  fe^It  nur  in  bcr  unjuücrlafftgjicn  unter  ben  öon  §alm  unb 
Satter  benufeten  Jpanbfdjriften ,  ber  (Srfurter,  unb  iji  unzweifelhaft  e<$t. 
aBa$rf<$etnIi<$  feilte  ber  ©Treiber  berfelben  bie  3Reinung,  bie  anty  in 
neuerer  3«*  aufgeteilt  iji,  ba§  dueo  esse  falfd)  fei  (f.  barüber  u.  a. 
SDlabtoig  ju  de  fin.  I  21.  71  ex.  unb  SReijig^aafe  p.  788).  ©rabe  Bei 
©teero  ftnb  bie  SBeifpiele  maffenweife  ju  finben.  SBunber  var.  lect. 
p.  CXXIV  §at  bagegen  geltenb  gemadjt,  multos  annos  gehöre  $u  duxe- 
runt  unb  nid^t  ju  esse,  teueres  muffe  alfo  wenigjienS  fcor  multos  esse 
ftetyen,  unb  ©etyffert  „fdjeint  bie«  unwiberlegtt<$".  3Rir  fdjeint  im  ©egem 
t^eil  biefe  Stufet  auf  3$erfennung  be$  SJerfyältniffeS  gwifcfyen  regierenbem 
Serbum  unb  abhängigem  Snftnitiö  ju  berufen,  ba8  man  jid)  nid&t  eng 
genug  ben!en  fann.  3$ergl.  XX  72  p.  447  fg.  ipsi  se  contemni  putant.  3)er 
©nroanb  ifi  rein  au$  bem  35eutf<$en  §erau$  gebaut.  Unter  ben  oben 
p.  49  ju  quam  id  recte  faciam  unb  p.  167  officium  extitit  amici  in 
pericuHs  angeführten  Seifpielen  toon  Trennung  jufammenge^öriger  SBörter 
flnb  öiel  auffaHenbere  gfätle.  (Sine  ber  unfrigen  gang  entfpredjenbe  ©teile 
ffityrt  Staudf  an,  de  deor.  nat.  II  62.  154  eorum  populorum  recte 
esse  dieuntur,  unb  ity  jweifle  ni<$t,  bafc  e$  nodfj  me§r  giebt.  —  STnjlatt 
duxerunt  Ijaben  £atm$  Jpanbfdjriften  auger  ben  oft  ernannten  beiben 
fdjtedfyteften  dixerunt,  bie  Sßarifer  unb  SWündjener  duxerint  mit  bem 
©<$wanfen  jtDtfd^en  i  unb  a,  tüte  bei  sint  unb  sunt,  fuerint  unb  fue- 
runt  (p.  395),  quin  unb  quum  (p.  432).  3Me  (Sntfdjeibung  ift  fe$r 
fdjwer.  35er  SRelatiöfafc  giebt  offenbar  ben  ©runb  für  ba8  retinere  ca- 
ritatem  an,  aber  biefer  ©runb  ift  Weniger  ein  für  bie  Sßerfon  ber  pasto- 
res  <$aratterijiifd)er,  al$  ein  aufcerlidjer,  objectiüer  (f.  ju  XIV  50  p.  349), 
unb  barum  §abe  i<§  ben  ^nbicatiö  üorgejogen.] 

Quod  est  multo  prqfecto  magis  —  confertur]  JEst  letynt  ftdj  an 
ba$  Sftetatitmm  [unb  Snterrogathmm],  fei  e$  im  geraben  ober  im  inbirecs 
ten  ©afce,  als  tonlofeS  2Bort  barum  an,  weil  fo  burify  bie  Trennung  be$ 
3ufammenge^örigen  biefe«  felbjt,  ni<$t  est,  gehoben  werben  fott.  SRit 
3ted&t  nennt  bie«  j.  93.  Äunig  de  orat.  I  36.  166  tief  in  6icero1$ 
©pradje  begrünbet.  3>ic  Seifoiele  jinb  un^lig.  [@.  g.  SB.  12  ex. 
quanta  esset  bominum  admiratio.  V  17  p.  100  quae  est  in  me  fa- 
cultas? XV  53  p.  359  fg.  quam  fuerint  inopes  amicorum.  XVI  56 
in.  p.  373  qui  sint  in  amicitia.  XVII  62  p.  404  cuius  omnis  sermo 
erat  de  amicitia.  (Sbenfo  beim  3)emonftratitmm  XXII  83  ex.  eorum 
est  habendus,  beim  Snbefmitum  si  quid  est  —  p.  100  unb  bei  anbe? 
ren  Sßörtern:  II  5  Tum  est  Cato  locutus.  ju  V  17  p.  104  fgg.  nibil 
est  enim.  XIII  48  p.  334  ferream  esse  quandam.  XXV  94  multi 
Gnatbonum  similes  cum  sint.  XXVII  102  omnis  est  e  vita  sublata 
iueunditas.  SSergt.  III  10  p.  49  quam  id  recte  faciam.  III  12  p.  64 
boo  vere  tarnen  licet  dicere.  VI  20  p.  132  nibil  melius  bomini  sit 
a  dis  immortalibus  datum.]  93on  biefer  ©tettung  wirb  in  ber  Siegel 
nur  bann  abgewi<$en,  wenn  ein  SBort  im  ©afce  iji,  an  ba8  ftei)  est  eines 
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befonberen  r§etortfd}en  @runbe$  wegen  anf d)lie£t,  tote  g.  93.  de  seneci 
5.  15  quanta  quamque  iusta  sit  unaquaeque  videamus,  f.  Älofc  3. 
b»  ©t.  unb  ju  Tusc.  IV  7.  14  non  modo  quam  vitiosae,  seid 
etiam  quam  in  nostra  sint  potestate.  de  orat.  I  60-  255  Neque 
enim  te  fallit,  quam  multa  sint  quamque  varia  genera  dicendi 
ober  de  orat.  I  3.  11  qui  in  harum  artium  studiis  liberalissimis 
sint  doctrinisque  versatL  ibid.  12  quod  longissime  sit  ab  sensu 
disiunetum.  23.  105  qui  non  in  libellis ,  sed  in  maximiB  causis  et 
in  hoc  domicilio  imperii  et  gloriae  sit  consilio  linguaque  prin- 
eeps  u.  f.  tt>.  —  in  veris  patribu*  certisque]  „bei  ürirfüdjen  unb  Ttdfc 
magigen  Satern".  3ene  fielen  benen  ber  fabulae  entgegen  (übet  biefe 
Sebeutung  t>on  verus  f.  VI  22  p.  153),  biefe  ben  incertis,  b.  f).  fol= 
djen,  toon  benen  man  nid&t  bejtimmt  n?ei§  f  ob  fie  bte  uurttidjen  $5ter 
ftnb,  in  ber  Siegel  alfo  biej[entgenf  bie  in  feiner  gefefcmafjigen  @£e  Araber 
geugen.  @.  Ofenbrügg.  pro  Rose.  Amer.  16.  46.  (Sbenfo  cerü  liberi 
fold)e,  bte  in  legitimis  nuptiis  erzeugt  ftnb,  de  invent.  I  2.  2.  —  tte 
ber  profeeto  f.  ju  I  2  p.  14;  über  in  pi  II  9  p.  45  in  pueris;  über 
bie  Stellung  öon  certisque  gu  IX  32  p.  230  fg.  et  moribus.  —  [firth 
ctus  ingenii  —  capitur]  3bie  fetyr  einfad)e  Qfrage  über  bie  ©onfrruäion 
öon  fruetum  capere,  pereipere,  ferre  etc.  $at  ju  merfttürbigen  3rrtyfc 
mern  SBeranlaffung  gegeben.  3Benn  ßlo$  behauptet,  bafc  fruetum  capere 
nid)t  mit  ex,  wie  neuere  Satehter  gu  fdjreiben  gewohnt  feien,  fonbero  mit 
bem  ©enetü)  confhrutrt  werbe,  fo  tft  ba$  aQerbing^  fiarf.  Stber  am$ 
©etyffert  irrt  meiner  äfteimmg  nad),  Wenn  er  magnum  ex  tuis  litteris 
cepi  fruetum  in  bem  ©inne  Don  „an$  beuten  ©riefen  Ijabe  id)  großen 
33ort$eil  gebogen"  unbenfbar  nennt.  @r  meint,  bie  2Borte  Knuten  mir 
Reißen:  „beut  S3rief  §at  mir  großen  ©enu&  gewahrt",  inbem  ju  fruetum 
nur  lectionis  ^tngugebac^t  werben  tonne,  wa$  in  ber  ©adje  felbji  liege, 
tton  ber  bie  Siebe  fei.  3frrig  ifi  meiner  2fteimmg  nad)  $ieran  erftli<$, 
bafc  ju  fruetus  ftet$  ein  gern}  befttmmter  ©enettö  gebaut  »erben  muffe, 
unb  Reitens,  bafc,  felbfi  Wenn  $u  fruetum  ex  litteris  capere  nur  lec- 
tionis $u  ergänzen  Ware,  ber  fruetus  lectionis  immer  nur  ein  ©emif 
unb  ntd)t  g.  33.  aud)  ein  reeller  SSorttyeil  fein  forme.  3fm  ©enette  ftefyt 
bei  fruetus  entWeber  ber  fruetus  f eiber,  wie  Pis.  14.  31  cepi  fruetum 
immortalem  vestri  in  me  et  anioris  et  iudicii  (gu  Lael.  XXIH  87 
ex.  aufert  fruetum  voluptatum  omnium  solitudo),  ober  ba$)entge,  wa$ 
,,fid)  belohnt",  wofür  man  belohnt  Wirb,  $♦  33.  laboris,  diligentiae,  w- 
tutis,  aber  fdjwerlid)  $.  33.  lectionis,  Kernt  btefelbe  ntd)t  etwa  al6  eine 
befonbere  Setflung  gerühmt  werben  fott,  fonbern  ex  lectione  litterarum 
fruetum  capere.  9Wit  ex  fieljt  bie  Quelle  (ber  8ldfer),  ou$  Weld)er  ber 
2o§n,  (Srtrag,  SJort^eil,  ©emtfc  gefdjöpft  wirb.  33eibe$  fie$t  neben  era* 
anber  3.  99.  Brut.  62.  222  L.  Fufius  ex  aecusatione  M'.  Aquillii 
diligentiae  fruetum  ceperat,  „er  ^atte  für  feinen  (Sifer  fat  ber  Anflöge 
feinen  Sotyn  gefunben".  S)er  ©enette  fann  aber  auty  fehlen,  g,  S5*  Plane 
38.  92  fruetus  ex  re  publica  non  laetos  et  uberes,  sed  magna  acer- 
bitate  permixtos  tuli,  b.  §.  ^ber  ©taat  ^at  mir  —  gelohnt11,  ttm«,  ers 
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gangt  ftd)  $ter  leidjt,  laborum,  aber  nid)t  fo  leidjt  g.  33.  de  rep.  I  4.  7 
Is  fueram,  cui  liceret  maiores  ex  otio  fruetus  capere  quam  ceteris 
propter  yariam  suavitatem  studiorum.  211$  baäjenige,  beffen  t$rud)t 
au$  bem  otium  eingeerntet  ift,  laffen  ftd)  bod)  nur  bie  studia  anfetyen, 
aber  bie  gorm,  in  ber  biefelben  im  ©afce  genannt  finb,  bewetft  am  bejien, 
ttrie  unnötig  bie  ©rgänjung  eine«  befiimmten  ©enetibä  bei  fruetus  iji. 
©o  ift  e$,  tone  mir  fd)eint,  ganj  überflüfjtg  de  imp.  Cn.  Pomp.  1.  2 
mens  labor  ex  vestro  iudicio  fruetum  est  amplissimum  consecutus 
^ingujubenlen  sui,  unb  fruetum  capere,  ferre  ex  aliquo  homine  ($.  83. 
Caec.  4  12.  fam.  X  32.  5)  §eißt  weiter  nid)t$  aU  „ftxtubt  erleben, 
SSort^eil  fytben  bon  Sewwk'S  unb  unten  £XI  79  ex.  e±  quibus  spe- 
rant  se  maximum  fruetum  esse  capturos  fonnte  nid)t  barum  ntdjt  quo- 
rum  jiatt  ex  quibus  fielen,  Weil  „fruetum  feine  nähere  Sejiimmung 
(diligendi)  au$  diligunt  erfyalt",  fonbem  Weil  quorum  gar  feinen  ©inn 
geben  würbe,  unb  an  diligendi  ober  irgenb  eine  anbere  Seifiung,  bie  jid) 
belohnen  foll,  ijl  tyier  bei  fruetum  capere,  fowie  bei  bem  furj  borljers 
ge$enben  fruetuosum,  gerüig  nidjt  $u  benfen;  benn  bie  sperantes  werben 
al$  ftraffe  (Sgoiflen  gefd)ilbert,  bie  wofyl  um  jeben  SßreiS  fruetum  capere, 
„9Sort§eil  jietyen",  Wollen  unb  nihil  bonum  norunt,  nisi  quod  fruetuo- 
sum sit,  aber  felbji  leinerlei  Opfer  ju  bringen  geneigt  finb,  wie  fdjon 
ber  Stergleid)  mit  ben  peeudes  geigt,  ex  quibus  sperant  se  fruetum  esse 
capturos;  benn  wer  fruetum  capit,  brauet  nid)t  immer  gefäet  gu  fyaben. 
Sest.  31.  68  cui  fruetum  pietatis  suae  neque  ex  me  neque  a  populo 
Romano  ferre  lieuit  wirb  mit  a  ofyne  3weifel  &er  ®*ber,  mit  ex  ber 
SHfer,  bon  weitem  bie  §?rud)t  geerntet  wirb,  be$eid)net,  alf o  gewiffermafcen : 
„ity  $abe  i§m  nidjt  ben  berbienten.  Sotyn  geliefert,  unb  ba$  SSot?  $at  i$n 
i$m  nid)t  ausgebt".  Pal.  Cic.  IV  §  68  p.  97  berweift  ©e^ffert  nod) 
auf  £aacfe,  Se^rbud)  p.  131  fg.  2te  Stufl.  —  omnis  praestantiae  übers 
fefct  SRagetebad)  ©tffiji  §  46.  2  p.  129  „jeber  beborjugten  ©tellung".] 

Cap.  XX  §  71. 

JJt  igitur  ii,  qui  sunt  —  superart]  3Bte  fetylerfyaft  bie  (grflärung 
fcOU  amicitiae  coniunetionisque  al$  h  dia  dvoiv  für  amicitiae  aretius 
coniunetae  ift,  wirb  §ier  fdjon  burd)  ben  3ufammen§ang  unb  namentlid) 
burd)  bie  Semerlung  $u  §  70  über  bie  2lrt  unb  SBeife,  wie  ©icero  in 
biefem  9tbfd)nitte  bie  33lut$berwanbtfd)aft  mit  ber  greunbfd)aft  berbinbet, 
Jjmfimglid)  Mar.  <S$  erbeut,  ba&  ber  Segriff  ber  coniunetio  Don  bem 
ber  amicitia  wefentlid)  berfdfjieben  unb  jwar  nad)  bem  bisher  ©efagten 
nur  ber  ber  S3erwanbtfd)aft  fein  mu§.  (5$  bereit  fid)  mit  coniunetio, 
wie  mit  bem  oben  befprod)enen  sui  unb  proximi.  35er  33egriff  beffelben 
iji  balb  enger,  balb  weiter;  jur  5)eutlid)feit  jiefyt  meijienttyeilS  sanguinis, 
wie  de  offic.  I  17.  54  ex.,  babei.  S)ag  e$  tyier  in  fpeciellerem  ©inne  ju 
faffen  fei,  mad)t  aufter  bem  3ufammenfyange  namentlid)  nod)  necessitudine 
bcutlid),  ba^  bie  coniunetos  fo  alQ  necessarios  im  gemöfynltdjften  ©inne 
erfc^einen  IS^t.     3Jtan  erwarte  nid)t  aut  coniunetionis  ober  coniunotio- 


444  COMMENT.  LAEL.  XX  71. 

nisve.  2)ie  beiben  Strien  bcr  gfreunbfdjaft ,  bic  bcr  natürlichen  (propin- 
quitas,  f.  V  19)  unb  bcr  eigentlichen  amicitia,  Werben  fo  als  @fo$  Der* 
bunben,  b.  §.  als  integrirenbe  Steile  unter  ein  affgemeine«  genas,  fubfu* 
mirt.  33ergl.  Ärife  ju  Sali.  Catil.  8.  1 ;  14.  4.  —  Ueber  in  neeesti- 
tudine  f.  }u  VII  26  p.  186  dandis  reeipiendisque  meritis.  —  exae- 
quare  se  cum  inferioribus]  „bem  geringeren  Steile  ftd)  Döffig  gleidjfteffen". 
2)er  3)ath>,  weldjen  fyier  einige  fd)led)tere  Mss.  geben,  würbe  eine  SScr* 
fd)teben§eit  be$  ©inneS  bebingen;  exaequare  se  alicui  Ijeifjt  „ft<$  einem 
ööffig  gleid)  madjen",  tote  post  red«  ad  Quir.  9.  22  ex.  superiorem 
esse  contra  improbos  minus  est  negotii  quam  bonis  exaequari;  ba= 
gegen  se  exaeq.  cum  aliquo,  „fid)  gu  «Semanbem  in  ba$  $er$altm{;  bcr 
Däffigen  ©leid^eit  fefeen".  @o  fagt  Caes.  bell.  civ.  I  4.  4  Pompeins 
neminem  secum  dignitate  exaequari  volebat,  b.  fy.  „er  Wollte,  bafj 
i§m  feiner  ftd)  gleid)fleßen ,  ftd)  mit  i§m  Dergleichen,  meffen  fottte".  — 
non  dolere]  „nid)t  empfmblid) ,  ärgerlich  fein,  fid)  nid)t  »erlebt  füllen" 
(hmsla&ai,  ax&ea&ai,  xaitenaiww).  3u  dolere  f.  0.  a.  aegre  ferre  ttergl. 
ba$  über  dolor  ©efagte  XIII  48  p.  330.  —  2Rit  ber  StuSlaffung  be« 
debent  in  ber  Gtorrelatfoe  »erteilt  e$  ftd)  ebenfo  wie  mit  bem  SSerbum 
fubfianti*.     ©.  IV  14  p.  85. 

Quorum  plerique  —  queant  dicere]  3)er  Segriff  be$  dolere  im 
vorigen  ©afce  war  dn  affgemeiner.  @$  lann  biefe*  felbfi  Derfd^iebene 
3Äoth>e  §aben.  3)a$  fd)limmfle  ifl  ba$,  weld)e$  eben  bie  plerique  treibt, 
bie  ate  ein  odiosum  genus  bejeidjnet  werben.  2)ie$  flnb  bie  Querulant 
ttn.  ©afj  biefe  nidjt  wa^re  ftreunbe  fhtb,  fonbern  bie  causam  querendi 
in  ttyrem  @goi$mu$,  b.  §.  in  ber  getaufd)ten  Erwartung  eine«  materieffen 
aSortfyeilä  ober  3Sergnügen$  tyaben,  weift  SlrifioteleS  ethic.  Nicom.  IX  1 
nad),  inbem  er  tyingufügt,  ba§  biefer  3?aff  bei  ftwunben,  bie  ftd)  um  xfyctx 
felbft  Wiffen  lieben,  nid)t  ©tatt  finben  fann.  ^nfofem  jener  ibealen  Sin- 
forberung  be$  SaliuS  an  ungleiche  greunbe  bie  2Birlli<$leit  ber  @*fa§rung, 
bie  er  mit  biefem  ©afee  quorum  u.  f.  W.  einführt,  im  Sßiberfprud)  fte$t, 
§at  man  ba$  SRelatitoum  mit  einer  aböerfatiöen  Sßartifel  ju  umfd&reiben. 
©.  gu  XIII  48  p.  334.  UebrigenS  möchte  man  auf  biefe  2Borte  ba« 
§oragifd)e  mutato  nomine  de  te  fabula  narratur  anwenben.  Äetncr 
f)&t  ftd)  ben  $ier  gerügten  fjc^lcr  wo§l  me§r  gu  ©Bulben  lommen  laffen, 
ate  gerabe  Gticero  in  feinem  SJertyaltnifc  gu  SßompejuS  unb  ßäfar.  fjrek 
lid)  War  bie$  nur  eine  romifdje  amicitia  unb  bie  <Saty  infofem  vergetys 
lid).  —  Ueber  ben  ©enetito  bei  plerique,  ber  nad)  einigen  leichtfertigen 
©rammatifern  falfd)  fein  foff,  f.  u.  a.  S)ietrid),  quaestt.  gramm.  ^reiberg 
1861  p.  5  fg.,  Äü^naft,  Siüian.  ©^ntar  p.  203.  —  aut  queruntur  — 
exprobranf]  „^aben  immer  eine  Älage  ju  führen  ober  wofl  gar  @inem 
etwa^  toorgurücfen".  Queri  mit  bem  Slccufatit)  eineö  ©ubftantitj«  $eif$t 
„etwa^  jum  ©egenftanbe  ber  filage  ober  ber  ®efd)werbe  matym",  bagegen 
queri  de  aliqua  re,  „feine  Älagen  über  etwa^  laut  werben  laffen,  fi$ 
in  Älagen  —  ergießen".  ©.  §erjog  ju  Caes.  bell.  c.  I  7  p.  40.  [^in^ 
gegen  aliquid,  hoc,  id,  nihil,  tnultum  etc.  queri  I)eifjt  „irgenb  efate,  biefe, 
Mnt,    t>ielfad)e  Älage   führen".     ©.  gu  XVIII  65  ex.  p.  423  aUquid 
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violatum  esse.]  —  2Ber  aliquid  exprobrat,  tnadjt  «Semanbem  ettt>a$  gum 
(utoralifctyen)  SBomnirf,  in  unferem  gaffe  gum  93ornmrf  be$  3Kangel$  an 
Siebe  ober  gar  ber  Sreulofigfeit  unb  Sßflicfytoergeffenfyeit;  toer  queritur, 
ber  füfyrt  überhaupt  über  ettoaä,  toa&  ifym  läftig  ober  unangenehm  'iji, 
$lage.  —  Ueber  eoque  magis  f.  gu  I  2  p.  14.  II  7.  —  Ueber  cum 
aliquo  f.  gu  XIII  47  p.  328  cum  aliqua  cura. 

Odiosum  sane  genus  —  qui  eontulit]  [Ueber  bie  gorm  ber  SGBortc 
Odiosum  sane  genus  f.  gu  XIX  67  p.  427.  —  Ueber  bie  beutfdje  Ue? 
berfefcung  oon  is,  in  quem  conlata  sunt  unb  qui  contulit  f.  gu  XII  42 
p.  300  qui  secuti  erunt  —  qui  fuerint  duces.  —  commemorare]  tyier 
in  ber  urfprünglidjen  üBebeutung,  „baran  erinnern",  toenn  bie  Sßerfon,  bie 
erinnert  wirb,  gleichgültig  ober  felbflberfiänblicty  ift,  wie  g.  83.  pro  Süll. 
6.  18  Veniebat  ad  me  multis  cum  lacrimis  supplex,  ut  se  defende- 
rem ,  et  se  meum  condiseipulum  —  commemorabat  fuisse.]  —  3U 
bem  ©ebanlen  Dergleichen  bie  Interpreten  Demosth.  de  coron.  269  rofuGu 

tov  fiev  ev  7ta&6vta  delv  p8fivr)<r-&ai  tov  nivia  xqovov,  tov  ö  ev  noi^avxa 
evdvg  indekrjaöai ,  et  de!  tov  juev  xqtjotov  ,  tov  de  ftrj  fiixgotpvxov  nomv 
tQYOV  av&oamov.  To  di  rag  Idiag  Bveoyeaiag  fmofiifivrjaxeiv  mal  Xfyeiv  pi- 
xoov  öetv  öfioiov  iau  tw  oveidi&iv.  Senec.  de  benef.  II  10.  4  inter 
prima  praeeepta  ac  maxime  necessaria  est,  ne  unquam  exprobrem, 
immo  ne  admoneam  quidem.  Haec  enim  beneficii  inter  duos  lex 
est:  alter  statim  oblivisci  debet  dati,  alter  aeeepti  nunquam.  c.  11 
Lacerat  animum  et  premit  frequens  meritorum  commemoratio.  ßtyilo, 
einer  ber  ©ieben,  *fa9*  &ft  Ausonius  sept.  sapient.  sententiae  4:  Tu 
bene  si  quid  facias,  n6n  meminisse  fas  est,  Qual  bene  facta  acci- 
pias,  perpetuo  memento.  Terent.  Andr.  I  1.  16  nam  istaec  com- 
memoratio Quasi  exprobratio  est  immemori  benefici. 

§   72. 

Quam  ob  rem  ut  ii,  qui  sunt  superiores  —  inferiores  extollere~\ 
[@ine  ber  fetyttnerigeren  Steffen  unferer  ©djrift.  S)ie  grage  ift,  ob  infe- 
riores ©ubiect  gu  extollere  unb  bagu  se  debent  gu  ergangen  ober  au<$  se 
(gtotfdjen  inferiores  unb  extollere  mit  §alm)  eingufdjieben ,  ober  ob  e$ 
Object  unb  gu  extollere  debent  audj  ii,  qui  superiores  sunt  ©ubjeet 
iji.  ©etyffert  entleibet  fidj  mit  fetyr  ausführlicher  Darlegung  feiner 
©rünbe  für  erflere  Sluffaffung,  unb  idj  fann  i§m  nur  beiflimmen.  ©ie 
©egengrünbe  gegen  bie  anbere  (Srflarung  ftnb:  SBenn  ii,  qui  superiores 
sunt  gemeinfdjaftlidjeä  ©ubjeet  gu  submittere  unb  extollere  tüäre,  fo 
tt)Sre  bie  äBortfieffung  ut  ii  —  sie  quodammodo  inferiores,  gutnal  in 
in  fo  einfacher,  furger  gScriobc ,  unbegreiflich  nad?l&fftg.  &toax  ftnbet  fld) 
föcinbar  3e$nlic$e$  nietyt  gang  feiten,  g.  39.  XI  37  nee  se  ducem,  sed 
comitem  praebuit.  Ter.  Ad.  36  ne  aut  ille  alserit  Aut  ceciderit. 
Caes.  civ.  I  85.  11  quae  omnia  et  se  tulisse  patienter  et  esse  latu- 
rum.  Liv.  V  6.  5  nee  se  patrocinium  mandasse  et  meminisse.  Sali. 
or.  Phil.  16  neque  te  leges  neque  di  penates  civem  patiuntur.  Cic. 
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fam.  IV  7.  2  neque  te  consilium  nee  copias  probare.  XIII  55.  2 
ut  intellegat  te  et  sibi  amicum  esse  et  multo  amiciorem  bis  meis 
litteris  esse  factum  u.  f.  W.  ©.  gu  III  10  p.  49.  SCBer  ein  Heiner 
Unterfd)ieb  bürfte  fein  gwifd)en  ut  —  sie  unb  aut  —  aut,  neque  — 
neque  etc.,  ein  größerer  gwifd)en  ii,  qui  unb  einem  perfönlidjen  Sßronos 
men  wie  ego,  tu,  ille,  was  weitläufiger  gu  begrünben  tyier  nidjt  ber  Ort 
tfi,  ber  größte  aber  bagwifd)en,  baß  ut  ii,  qui  superiores  Bunt  —  sie 
inferiores  lein  Unbefangener  anberS  toerftetyen  fann,  als  als  ©egenfafc 
oon  superiores  unb  inferiores,  hingegen  bei  aut  ille  alserit  aut  ceci- 
derit  u.  f.  w*  ein  SDWß&erflänbniß  gar  nid)t  möglid)  ifi.  9tad)bem  ferner 
§  71  nid)t  nur  ben  ii,  qui  sunt  superiores,  fonbern  aud)  ben  inferio- 
res Sßfttdjten  guerfannt  ftnb,  Ware  eS  fe$r  wunberlid),  wenn  an  unferer 
©teile,  bie  gewiffermaßen  baS  SSorfyergefyenbe  recapitulirt,  mit  bemfelben  ut 
—  sie  nid)t  ebenfalls  beiben  feilen  tint  Sefyre,  fonbern  nur  toem  einen 
gwei  Setyren  erteilt  würben.  Siel  geringeres  ®ewid)t  ober  gar  (ein*  lege 
id)  auf  einen  ferneren  ©inwanb  ©etyffertS,  baß  mit  ut  —  sie  „nur  ©# 
genfäfce  ober  wenigflenS  toerfcfyiebene  ^anblungen  in  Serbtnbimg  gebraut 
werben  fönnten.  9BaS  fei  baS  aber  für  ein  ©egenfafc  submittere  se  unb 
inferiores  extollere?  2Ran  fottte  meinen,  bamit,  baß  bie  superiores  se 
submittunt,  Ratten  fle  an  ityrem  2^eil  fd)on  SllleS  gett)an,  was  bie  infe- 
riores extollere  fönnte;  unb  wenn  (Sicero  meinte,  fie  f  Otiten  me§r  tyun, 
als  bloS  se  submittere,  fo  fönnte  bod)  wieber  nid)t  ut  —  sie,  fonbern 
§ö$jtenS  non  modo  —  sed  etiam  fielen".  S)er  ©egenfafc  brauet  ni<$t 
immer  ein  logifdjer  gwifd)en  ben  gangen  ©äfcen,  es  famt  aud)  ein  rein 
r$etorif<$er  gwifd)en  ben  einzelnen  SBorten  fein,  hingegen  ooQe  Scadjhmg 
üerbient  ber  vierte  $unft ,  bie  Stellung  beS  se.  S3eft8nbe  ein  ©egenfafe 
gwifdfyen  submittere  se  unb  inferiores  extollere,  fo  Ware  biefer  mit  un= 
glaublicher  Ungefdjicftidjfeit  toertyüfft,  Wenn  nidjt  se  submittere  bem  infe- 
riores extollere  entgegengefefct  wäre.  @inen  (SfyiaSmuS  aber  will  ©tyffert 
ntdfyt  gelten  laffen,  weil  „\n  ber  Stellung  submittere  se  baS  Pronomen 
al«  enflitifd)  gang  in  ben  §intergrunb  tritt"*  9Wd)ttg.  @S  müßtef  meine 
id),  wenigstens  sese  flehen.  2lber  aud)  -gegen  unfere  (SrftaruTtg  fhtb  @m 
Wänbe  erhoben.  1)  fagt  Sftaucf,  um  toon  ©ernfyarb  gu  fd)weigen,  „müßte 
inferiores  toor  quodam  modo  fielen",  äßenn  bieS  ein  ©runb  für  Stoutf 
tft  gu  conftruiren  ut  ii,  qui  superiores  sunt,  submittere  se  debent, 
sie  quodam  modo  (iidem)  inferiores  (Object)  extollere  (debent),  fe 
tann  idj  mir  bieS  nur  bur<§  bie  Stnna^me  erflären,  baß  er  bei  ber  toöttfc 
gen  ©onfujion  ber  SBortftettung  bei  feiner  Sluffaffung  auf  foldje  Änfprü^e, 
wie  er  fie  an  bie  anbere  mad)t,  toergidjten  gu  bürfen  glaubt.  Ut  ii  — 
sie  quodam  modo  ftetyt  bodfy  nun  einmal  ba,  ob  inferiores  ©ubjeet  ober 
Object  ifi,  unb  wirb  bur<$  feine  (SrJlärung  nicfyt  fortgefd)afft  2)er  ttn* 
terfd)ieb  ifi  nur  ber,  baß  berfelbe  Vorwurf  bie  anbere  Sluffaffung  in  no$ 
toiel  fyöfyerem  ©rabe  trifft,  inbem  babei  nid)t  nur  baS  §armlofe  quodam 
modo,  fonbern  außerbem  no<$  ut  &or  bem  gemeinfd)aftli$en  ©ubjeet  unb  bie 
Segriffe,  auf  beren  ©egenüberfteüung  SlffeS  anfommt,  inferiores  extol- 
lere, in  toerfe^rter  Orbnung  fte^en.     2)    fott  se  nid)t  auS  einem  anberen 
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<Safce  tyergetyolt  Werben  fönnen.  6$  muffe  inelmefyr  sie  inferiores  quo- 
dam  modo  se  extollere  Reißen.  S)a  fefylt  nur  no<$ ,  bafc  un$  Beriefen 
ttrirb,  bei  unferer  Sluffaffung  bürfe  debent  ni<§t  „au$  einem  anberen  ©afee 
herangeholt  werben"*  2llfo  wenn  jwei  ©äfce  ein  gemeinf<$aftli<$e$  ^3rä- 
bicat  unb  ein  gemeinfdjaftli<$e$  Object  §aben,  fo  barf  ba$  Sßräbicat  gwar 
nur  einmal  fielen,  ba$  Object  aber  mufc  wieberfyolt  werben  unb  jwar  in 
tterfetyrter  ©tellung:  ut  superiores  summittere  se  debent,  sie  infe- 
riores se  extollere  (debent).  3$  Würbe  e$  auffaffenb  finben,  Wenn 
(Sicero  se  wieber^olt  tyätte,  unb  no<$  auffaffenber ,  wenn  er  e$  fo  gejlefft 
r^tte,  wie  SRaucf  e$  »erlangt.  S)er  britte  unb  einzige  ©inWurf,  ber  allen- 
falls eine  ernfttyafte  SBiberlegung  toerbient,  ijl  ber  toon  ©etyffert  tyinreidfyenb 
Beantwortete,  bafc  im  §?olgenben  nid^t.  weiter  angegeben  werbe,  wie  bie  in- 
feriores extollere  se  debent,  fonbern  nur  bafcon  bie  SRebe  fei,  Wie  bie 
superiores  bie  inferiores  I)eben  [offen,  namlicfy  verbis  et  opere.  Slbcr 
im  ©runbe  genommen  ijl,  wenn  biefer  SBeweiS  jlid^altig  ijl,  bamit  jus 
gletdj  bewiefen,  bafc  bie  SBorte  §  71  sie  inferiores  non  dolere  (debent) 
se  a  suis  superari  aud)  eint  Setyre  für  bie  superiores  entölt,  nid^t  für 
bie  inferiores.  §at  man  benn  Wirflid?  nic^t  gefe^en,  ba§  non  dolere 
etc.  debent  ni$t$  SlnbereS  ift  aU  extollere  se  debent,  ba§  ba$  dolere 
ein  3c^cn  ^neä  abiectus,  demissus,  humilis,  imbecillus  animus  ifl, 
bem  ba$  extollere  (erigere)  se  gegenüberftetyt?  ferner  baft  bie  quidam, 
qui  —  ipsi  se  contemni  putant  etc.  nur  bie  inferiores  fein  fönnen, 
benen  atfo  wofyl  bamit  eine  Se^re  gegeben  Wirb,  wie  fte  e$  nidfjt  matten 
foHen?  (5$  ijl,  benfe  i<$,  au<$  nidfyt  fd^wer  einjufe^en,  warum  (Sicero  jtdj 
auf  ba$  mifcli<$e  ©ebiet  pojitiöer  SSorfd^riften  für  bie  inferiores  nid&t  eins 
gelaffen  fyat,  fonbern  glei<§,  nacfybem  er  itynen  einen  ©piegel  vorgehalten 
f)<tt,  eine  lurje  SWa^nung  an  bie  superiores  rietet,  jie  non  modo  ver- 
bis, sed  etiam  opere  fcon  ityrem  Äleinmutlj  gu  feilen.  —  quodam  modo 
begießt  ©etyffert  mit  ben  anberen  2lu$legern  affein  auf  extollere,  $x  bem 
e*  ^ingugefe^t  fei,  „um  anjubeuten,  ba§  biefcö  Söort  nidjt  in  feiner  ge« 
Wöfynltdfyen  Sebeutung  fcon  honoribus  extollere,  fonbern  im  ©egenfafe  $u 
submittere,  oon  ber  ©rfyebung  ju  größerem  ©elbftgefüfyl  toerflanben  Wer* 
ben  folle";  bie  ©teffung  fei  „nur  baburdfj  gu  reö^tfertigen ,  bafc  baju  se 
debent  ju  ergangen  fei  unb  bie  SBorte  be$  ©egenfafceä  inferiores  extol- 
lere fo  al$  bie  fignifteanten  SQBörter  an  bem  (Snbe  be$  ©afce$  $u  flehen 
tarnen".  3$  tyabe  oben  biefe  Unregelmäßigkeit  tyarmloä  genannt,  ba  ein 
SRiffrerjlänbnife  gar  ni<§t  möglicr,  ijl.  Unter  ben  p.  167  angeführten 
©teDen  ift  3Ran<$e$  tolel  auffattenber.  SSergl.  femer  j.  ».  fin.  IV  12. 
30  aeque  vita  iueunda.  de  deor.  nat.  III  27.  69  nee  vero  scaena 
solum  referta  est  his  sceleribus ,  sed  multo  vita  communis  paene 
maioribuß  unb  ju  III  10  p.  49.  93tetletdjt  foll  aber  quodam  modo 
fi<$  nidjt  au$fdjliefcli<fy  auf  extollere  begießen,  fonbern  auf  ben  ganjen 
SBergleicfy  ober,  wenn  man  will,  auf  sie,  „gewiffermafjen  in  berfelben 
3BeifeÄ,  &r)nlic^  wie  öfter  sie  etiam.] 

Sunt  enim  quidam   —   levandi  sunt]  [Slud^  ipsi  se  (in  ber  3Äüns 
ebener  ^anbfd^rift  ift  se  hinter  ipsi   aufgefallen)   §at   Sebenfen   bei   ben 
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SluSlegern  erregt,  ©etyffevt  bemerft,  matt  fyabe  „watyrfdfjeinlidj  überfein, 
bafj  bie  Sßerfon  (ipsi)  im  ©egenfafc  ju  bem  SerfyctltniB  ber  Sfreunbfdtyaft 
(amicitias)  ftefye.  3>ebodj  fei  babei  nur  baS  eine  SBebenfen,  baß  se  nt- 
Ben  ipsi  jie^e,  woburdfj  baS  Pronomen  ipsi  eine  Äraft  be$  ©egenfafeel 
ermatte,  bie  e$  in  bem  Diepgen  ^ufammenfyange  unmöglich  fyabm  fönne. 
Ipsi  se  fönne  nur  tyifyn  „fie  felbji"  unb  fein  anberer,  ober  „fcon  felfcjt, 
freiwillig,  unwitffürlicfy  glauben  jte"  u.  f.  w.  6r  ift  beStyalb  geneigt  ber 
SeSart  beS  Erfurt,  contemni  se  putant  ben  SSor^ug  ju  geben«  2)a$ 
Wäre  eine  entf<$iebene  33erfdjle<$terung.  3Kan  f<$eint  bie  33e$ie§ung  be* 
ipsi  nidfjt  richtig  oerfianben  ju  fyaben  auS  bemfelben  ©runbe,  au$  welkem 
man  XIX  70  p.  441  patres  multos  annos  esse  duxerunt  oerwarf. 
(SS  gehört  bem  ©Urne  na<$  gar  nid^t  $u  putant,  fonbern  ju  contemni: 
„fte  glauben,  baß  e$  ifyre  Sßerfon  ifi,  ber  bie  Serad&tung  gilt".  Se 
ipsos  —  in  biefer  Stellung  Würbe  Reißen:  „baß  fie  felbfi  unb  fein  am 
berer  — ",  contemni  se:  „baß  man  ifynen  Seradijtung  unb  nid&t  $$ty 
ad^tung  bewetfi".  Ip*i  se  —  fonnte  gefagt  Werben,  weil  für  ben  3Wmer 
contemni  se  putant  fafi  ein  Segriff  ift  (oergl.  Caes.  Gull.  V  39.  4 
hanc  adepti  victoriam  in  perpetuum  se  fore  victores  confidebant 
VII  26.  2  Id  silentio  noctis  conati  sese  effecturos  sperabant  (§  3 
fie^t  aber  iamque  hoc  facere  noctu  apparabant).  äftabfcig  $u  Liv.  II 
45.  15  iubent  armati  sibi  quisque  hoste m  offerri),  unb  ifi  borge}!)* 
gen,  weil  ipse,  wenn  es  &or  bem  SReflejcitmm  fie^t,  ni<$t  in  einen  obliquen 
ßafuS  gefegt,  fonbern  auf  baS  ©ubjeet  belogen  wirb,  worüber  üftabtoig 
de  fin.  V  10.  28  p.  654.  ©.  audfy  $u  XXI  80  ipse  enim  se  quisque 
diligit  unb  über  bie  Sebeutung  oon  ipse  $u  XXI  79  in.  —  Ueber 
cum  putant,  „babur<$  baß  — ",  f.  ©ramm.  §  266  St.  2.]  —  9te<$t 
beutlicfy  erfennt  man  an$  biefer  ©teile  ben  Segriff  beS  contemnere,  ber 
mit  bem  fdjweren  ©efcfyüfc  be$  beutfd^en  „oera<$ten"  ni<§t$  gemein  Ijat 
2lu<$  ber  Unterfctyieb  ber  ©tynontymifer,  wie  5)öberlein1S  p.  211 ,  wona<$ 
contemnimus  magna  vel  metuenda,  ergiebt  fidfy  als  unhaltbar.  SSiet 
metyr  ifi  ber  ©runbbegriff  „mit  ©leid^gültigfeit  betrauten",  alfo  fi<$  über 
etwas  hinwegfegen  ober  etwas  jurücffefcen  als  weniger  wertvoll  unb  kr- 
beutenb,  Wie  honores  XXIII  86.  —  Ueber  non  fere  (wie  de  fin.  I  6. 
18  Epicurus,  in  quibus  sequitur  Democritum,  non  fere  labitur.  Tübc. 
I  17.  38  rationem  sententiae  suae  non  fere  reddebant.  II  3.  8  Epi- 
curnm  et  Metrodorum  non  fere  praeter  suos  quisquam  in  manus 
sumit.  off.  III  3.  15  vulgus,  quid  absit  a  perfecto,  non  fere  intel- 
legit.  3lnton,  ©tubien  II  p.  121  fg.)  f.  $u  IX  29  p.  213  fg.  —  <am- 
Ungit  jie^t  ijier  in  berfelben  äßeife,  wie  II  8  p.  40.  —  S)ie  Sejie^ung 
beS  etiam  oor  contemnendos  wirb  fyier  au$  bem  Sorfyergeljenben  leidjt 
erfennbar,  namlidj  non  modo  contemni  se  putant,  sed  etiam  contem- 
nendos se  arbitrantur.  2luS  einem  folgen  Serfyältniffe  be$  ©ebanfettf 
erbeut,  wie  etiam  ju  ber  ©ebeutung  „wirftidfj"  gelangen  fann,  bie  e$  an 
fidfy  niemals  §at,  fonbern  nur  baburdj  befommt,  baß  eS  baS  2Birfli<$e  gu 
einer  bloßen  Sorftettung  in  ©egenfafc  fteHt  mittelfi  ©teigerung:  „au<$ 
wirfli<$"  (non  modo  —  sed  etiam).     35afyer  erflart.eS  fid^   aud^,    »ic 
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etiam  aU  33ejal)ung  ober  SJerfidfyerung  in  2lntn>orten  ftc^cn  fann.  (Sbenfo 
toer^alt  e$  ft<$  mit  bem  grie<$ifdfyen  xa/,  nur  bafc  biefeS  nidfyt  für  jtcfy  al- 
lein in  ber  Slnttoort  ftefyt,  fonbern  ftatt  beffen  xa*  ^«A«.  —  Ueber  bic 
Ueberfefcung  Don  coniemnendus  f.  gu  VII  26  p.  185  considerandum. 
—  qui  hac  opinione  —  levandi  sunt]  „bie  beStyalb"  ober*  „bic  bann" 
u.  f*  h).  Ueber  ba$  SSerfyaltnifc  ber  beiben  relativen  ©afce  toergl.  VIII 
27  p.  197.  —  2)ie  Sßräpofttion  aä,  toeldje  einige  ganj  fdjledfyte  Mss.  ju 
hac  opinione  fyingufügen,  ift  gegen  (Sicero'S  ©pradfygebraudfy,  ber  enttoeber 
levare  aliquem  aliqua  re  in  bem  ©inne  toon  liberare,  ober  levare  ali- 
cui  aliquid ,  nrie  Tusc.  II  24.  59  his  levabat  omnem  vulnerum  me- 
tum  nobilitas  mortis  et  gloria,  in  bem  ©inne  toon  auferre,  adimere 
fagt.  Sriwdj  ift  nodfy  ein  Unterfdjieb  $tt)ifdjen  liberare  unb  levare,  n)ie 
man  3.  39.  beutttdj  auS  Att.  VI  2.  4  erfennt:  his  ego  duobus  generi- 
bus  facultatem  ad  se  aere  alieno  liberandas  aut  levandas  dedi,  n>0 
ber  SSegriff  ber  ©rleidfyterung  als  ber  geringere  ©rab  ber  ^Befreiung  Kar 
^ertoortritt.  .^nfofern  f<$eint  alfo  fyier  ba$  *  SBort  mit  ber  bettmfctefien 
3lbfi(^t  geholt,  ba,  hne  fcfyon  oben  gefagt,  ba$  toößige  liberare  se  hac 
opinione  ober  ba$  se  extollere  bie  eigene  ©a<$e  be$  ©ubjecteS  ift.  — 
Statt  opere  ertoarte  man  nidjt  ettoa  opera.  3)er  Unterfdfyieb  beiber  2Bör= 
ter  ttirb  au$  biefer  ©teile  recfyt  erfufytlidfj.  Opera  ift  j[ebe  SSemüfyung,  bie 
gur  SDienftleifiung  nrirb,  fie  mag  nun  in  Sßorten,  in  diafy,  £rofi,  SSer? 
tyeibigung  u.  f.  tt). ,  ober  in  nnrflidjen  SBerfen  beftefyen.  dagegen  opus 
tfl  nur  bie  SBerftfyätigfeit  in  abstracto  ober  concret  ba$  äßerf  irgenb  eis 
ner  probucirenben  S^ätigfeit  (%W);  f.  ©öberlein  ©tynontym.  p.  9. 
UebrigenS  toar  biefcö  Ijier  ber  einzig  flare  unb  befiimmte  ©egenfafc.  Jpatte 
©icero  ben  verbis  entgegengefe^t  rebus,  fo  ttriirbe  er  bem  Segriffe  ber 
verba  fogleidfy  einen  fallen  SBeifafc  be$  Süchtigen  ober  ©djeinbaren  ge* 
geben  tyaben.  SJergl.  über  biefen  ©egenfa^  toon  verba  unb  res  VII  24 
p.  166. 

§  3. 

Tantum  autem  cuique  tribuendum  —  sustinere]  5)ie  beiben  9?es 
geln,  tt>el<$e  §ier  ßicero  giebt,  finb  im  2Befentlid()en  biefelben,  nrie  bei  ber 
beneficentia  de  offic.  I  14.  42  Videndum  est  primum,  ne  obsit  be- 
nignitas  et  iis  ipsis  ,  quibus  benigne  videbitur  fieri,  et  ceteris;  de- 
inde,  ne  maior  benignitas  sit,  quam  facultates,  nur  bafj  ftd)  Jjier  ba£ 
tantum,  quantum  ipse  efficere  possis  nid)t  bloS  auf  bie  facultates  al$ 
foldj>e  erfiredft,  fonbern  auf  alle  opes,  burd)  bie  Jemanb  amplior  in  bem 
gu  XIX  69  extr.  erklärten  ®innt  toerben  !ann.  —  Ueber  cuique  f.  $u 
XV  55  p.  370;  über  bie  ©onjunetitoe  possis,  diligas,  adiuves  ju  XIII 
45  p.  318  adducas  etc.  —  2Beil  fyier  in  einigen  unbebeutenben  Mss. 
etiam  nadfj  deinde  feljlt  unb  baffelbe  in  ber  ©teile  de  offic.  I  14.  42 
au<$  auägelaffen  ift,  fyat  eö  33eier  getilgt.  (5r  toerfannte,  ba^  mit  etiam 
$ter  btefe  gtoeite  Siegel  als  eine  ebenfo  nndjtige,  n)ie  bie  erfte,  befonberS 
cingefd^ärft  derben  foüte.     ®enn  ber  Siebe  in   ber  greunbfd^aft  tüirb   e« 
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am  ©nbe  fdjwerer,  ben  wahren  93ortfyetf  be$  gfreunbeä  gu  erlernten,  ate 
ft<$  felbft  über  Vermögen  an$uftrengen.  ©in$  barf  aber  fo  fteirig  ate  baä 
Stnbere  fein,  toetm  eben  bie  gfreunbfcfyaft  eine  amicitia  sapientium  fein 
unb  SBeftanb  tyaben  fott.  —  Ueber  sustinere  f.  XII  41  p.  291.  —  tte 
ber  bie  2lu$Iaffung  be$  possit  ober  tnelmetyr  (grg&njung  beffelben  au« 
bem  coorbinirten  ©afce  quantum  ipse  efficere  possis  f.  IX  30  p.  219. 
Non  enim  neque  tu  possis  —  Luciutn  non  potuif]  Offenbar 
wollte  (Sicero  fortfahren :  neque  ille  omnia,  quae  ad  eum  deferre  velis, 
sustinere  (possit).  5)afc  er  ba$  nid^t  t§at,  fonbem  bie  angefangene  6ow 
ftruction$tt>eife  toerliefc  unb  in  eine  anbere  überging,  $at  feinen  ©runb  in 
bem  3toif<$enfafc  ut  Scipio  u.  f.  tt>.  ©.  ju  XIII  45  p.  315.  —  Ue 
ber  bie  Söiebertyolung  ber  Negation  in  neque  f,  3untP*  §  15^  '•  ~ 
Sie  aufgenommene  SeSart  quarnvis  excellas  Ijat  bie  Stuctortt&t  fafi  aller 
befferen  #anbf<$riften  für  fidj;  ba$  nidjt  ciceronif^c  quantumvis  excellas 
tyaben  nur  bie  3Äün<$ener  unb  (Srfurter;  bagegen  bie  SSulgate  quamvu 
licet  excellas  ftnbet  ftex)  in  gar  feiner  ber  befferen  #anbfdjrtften.  —  ad 
amplissimos  honores  perducere"]  b.  ty.  „ad  consulatus  pontifioatusque 
beförbern,  bringen  bis  $u  — ",  womit  bie  ©<$nrierigfeit  ber  ©adje  att 
eines  Sleufcerften  be$eidjnet  ifi,  todfyrenb  producere  nurbaS  „weiter  fite 
bem",  atfo  bie  $u$$eidjnung  für  bie  äfoancirenben  felbft  be$eiä)nen  würbe. 
3Ber  producitur  ad  honores,  mufc  entroeber  toortyer  in  obscuro  aetatem 
ogisse  ober  toon  einer  nieberen  ©tufe  ber  (gfyre  $u  einer  §8§eren  fleigen. 
®an$  beutüdj  fagt  Cic.  de  fin.  III  16.  52  Ut  enim  nemo  dicit  in 
regia  regem  ipsum  quasi  produetum  esse  ad  dignitatem  (id  est  enim 
nQoi^fjirov),  sed  eos,  qui  in  aliquo  honore  sunt,  quorum  ordo  pro- 
xime  accedit,  ut  seeundus  sit,  ad  regium  prineipatum,  sie  in  vita 
non  ea,  quae  primario  loco'sunt,  sed  ea,  quae  seeundum  locum  ob- 
tinent,  ngo^isva,  id  est  producta,  nominentur.  Quae  vel  ita  appel- 
lemus  (id  erit  verbum  verbo)  vel  promota  vel  praeposita  vel  prae- 
cipua.  ©afyer  abfolut  producere  aliquem  in  bem  ©inne  oon  ampliorem 
facere,  wie  pro  domo  9.  21  quem  tu  non  pro  illius  dignitate  pro- 
duxeras,  sed  pro  tuo  scelere  subduxeras.  ad  fam.  XII  13.  1  ex.  me  ad 
optimam  spem  patriae  non  minimum  tibi  ipsi  producendum  putes. 
Liv.  XL  56.  7  omni  genere  honoris  producere  eum  non  destitit 
gür  producere  ad  dignitatem  fagen  bie  Späteren  unb  £>tdjter  promo- 
vere  ad  (f.  ÄrebS  Antib.  s.  v.) ;  aber  provehere  ad  honores  ftnbet  fty 
Philipp.  XIII  11.  24  (ecquo  te  tua  virtus  provexisset  ?) ,  wofür 
bann  2)i<$ter  audj  evehere  fagen.  3U  nnferer  ©teile  öergL  Caes.  befl. 
G.  VII  39.  1  quem  Caesar  ex  humili  loco  ad  summam  dignitatem 
perduxerat,  b.  ty.  per  omnes  gradus  honoris  usque  ad  summam  di- 
gnitatem (Oubenb.  will  produxerat).  —  £)er  fyier  erwähnte  Qfatt  fairn 
nur  auf  ben  oben  bezeichneten  %  3ftupiliu$  (f.  XIX  69),  nt<$t  auf 
ben  $♦  SftutiliuS  gelten,  wie  faft  alle  Mss.  tyier  unb  Tusc.  IV  17.  40 
lefen.  ©.  bort  ftlofc  j.  ©t.  $.  9iutiUu$  wirb  XXVII  101  unter  ben 
greunben  be$  SaüuS  at$  admodum  adulescens  bejeidjnet.  Ueber  ba$ 
(Sonfulat  be$  $.  SRupitiuS,  in  bem  er  bie  gerid)tlid)e  ttnterfu^ung  geg« 


COMMBNT.  LAEL.  XX  73,  74.  451 

Ine  3ln$mger  bcr  ©rächen  führte,  f.  oben  g.  b.  gen.  ©t.  2lu$  Tusc. 
1.  1.  erfahren  toir,  ba§  er  bie  ^urücfröetfung  feinet  SruberS  htx  ber  39c? 
Werbung  um  ba$  ßonfulat  ni<$t  ertragen  fyabe,  unb  Plin.  n.  h.  VII  122 
fe^t  §in$u:  ilico  exspiravit  nunciata  fratris  repulsa  in  consulatus 
petitione.  —  Die  ©d&hrierigfeit  ber  ©ad&e  nrirb  audj  §ier  angemeffen 
\>uxä)  efficere  consulem  bejeidjnet  (fcergl.  XII  41  p.  290  ex.),  bem  Dor- 
^ergetyenben  perducere  entfpre<$enb.  —  Ueber  bie  SSBieber^otung  oon  po~ 
tuit  \.  V  19  p.  122. 

Quodsi  etiam  — possit  sustinere]  „2lber  felbft  toenn  bu  2ttte$  bem 
Stnbern  fcerleifyen  fönnteft  u.  f.  tt>."  f.  gu  X  34  p.  247.  —  dsferre  ad 
ifi  mit  beftimmter  9Wicffi<$t  auf  bie  honores  et  magistratus  gefagt.  (Sx- 
$entli(fy  defert  populus  in  ben  Sßatylcomitien.  6$  ift  alfo  tyier  biefelbe 
Äürge  ber  3ht$brucf$tt)eife ,  nrie  in  ben  39eifpielen  bei  3umpt  §  713,  wo- 
mit efficere  consulem  ni<$t  t>ergli<$en  »erben  fann,  ba  e$  fiatt  beffen 
facere  Reißen  müfcte,  tomn  e$  mit  deferre  ad  gleidfyftetyen  fottte  [r  tt>a$ 
<iuf  Sßompejanifd&en  ,3nfd()riften  Ijauftg  ftetyt,  „toasten"  für  „toorfetytagen". 
©•  Corp.  Inscr.  IV  p.  IIa.  (gttenbt  au  de  or.  II  66.  268.  SSergl. 
creare  consulem  Qfabri  ju  Liv.  XXI  15.  6 ,  decernere  fcom  einzelnen 
©enator  berf.  ju  XXI  6.  6,  damnare,  absolvere,  oeeidere  toom  3M<$5 
ier,  \a  fogar  toom  Slnfläger,  §alm  gu  div.  Caec.  10.  30  ex.  Sftipperbety 
Tac.  ann.  III  36  u.  f.  n>.] 


§  74  —  76  quid  patiare  a  te  irnpetrari. 

@S  folgen  jum  ©djlufc  biefeS  erften  S^eileS  über  ba$  SBefen  ber 
tbealen  §rennbfd()aft  gt»ci  allgemeine  (omnino),  au«  bem  33i$fyerigen  üon 
felbft  fttfy  ergebenbe  üBemerfungen ,  bie  als  foldfje  fügli<$  eben  §ier  ityre 
©teile  fanben.  S)ie  gleite  toon  biefen  felbft  reifyt  ftd^  unmittelbar  an  bte 
«rjie  an  ober  ift  oielmetyr  au«  ityr  abgeleitet,  ^nfofern  bem  Sftömer  bie 
virtus  al$  ber  atieinige  folibe  ©runb  ber  Qfreunbfdjaf  t ,  ni'd)t  blo$  etioaS 
bur<$  feinen  ©ittlid(jteit$begriff  fefx  Segrenjte«,  fonbern  au<$  ettoaä  fjerti- 
je«  unb  3tbgefd(jloffene$,  burdj  bie  geltenben  Staate  unb  9fadjt$principien 
8}ebtngte$  unb  ©tabileS,  nidjt  ettoaS  fxcx>  fort  unb  fort  ju  immer  fyö^erem 
@ettfiben>uj$tfetn  be$  ©eifteS  frei  (SntnritfelnbeS  ift,  unb  bemgem&ft  alfo 
unter  ben  (Sigenfcfyaften  be$  $u  n)5^lenben  3teunbe$  bie  constantia,  b.  i. 
ber  fefte  (Sfjarafter  unb  bie  entf  dfyiebene ,  biefer  virtus  unwanbelbar  treue 
unb  abSquate  ©efmnung,  obenan  fie^t,  fo  folgt  barauS  natürlidfj,  bafj  eine 
fofctye  $reunbfd)aft  nur  unter  äRännern  ftattpnben  fann,  toetdje  ttyeils  bie 
fubjeetitoen  toedjfelnben  Neigungen  be«  Änaben?  unb  Jünglingsalters  hinter 
fi^  ^aben,  t^eits  ifyrer  perfönlid^en  ©efü^le  §err  finb,  um  nidjt  burd^  fen- 
timentale  3artfidjfeit  einer  f^tt>armerifd^en  Siebe  bem  reellen  Jnterejfe  ber 
§reunbf(^aft  3Tbbrud&  px  t^un.  ©o  bleibt  ftd^  alfo  ber  Sftömer  überall 
glci^-  3Bie  er  felbft  in  ber  ©ef^id^te  beS  ©eifieS  biejenige  Seite  repr5= 
fentirt,  bie  in  bem  Seben  beS  (Sinjelnen  in  ber  eigentfyümlidben  fjorm  beS 
gereiften  SRanneSalterS  jt<§  barjieUt,  toeld^e  ber  fefte,  auf  beftimmte  &totdt 
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gerichtete  äBille  unb  bie  befdjranfte  £!j8ttgfeit  be«  fcraftifdjen  ©erfianbe* 
tji,  fo  ift  axtc^  feine  greunbfdjaft  in  ifyrer  ebelften  gorm  nur  an  biefe  afc 
flracten  Sebingungen  be$  männlichen  ©eifteä  gefnüpft;  ba$  ^eitere,  unbe* 
fangene,  in  ©ptel  unb  (Srnft  gleidj  lebenbig  fid)  bet^eiligenbe ,  aßen  6in* 
brücfen  unb  Seiten  fidj  tyarmloS  fyingebenbe,  oft  in  fyrifctyer  Ueberfc$tt>en$; 
licfyfeit  beg  ©efü^lS  ^infc^nteijenbe  SBefen  eines  grie<$ifdjen  3T<$ilIe$,  biefe 
Sßoefie  be$  Sebenö  fennt  ber  nüchterne  9Wmer  nicfyt. 

§  74. 

Omnino  amicitiae  —  dilexerunt\  „  Ueber^aupt  barf  man  über 
ftreunbfcfyaften  nur  bann  erft  urteilen,  trenn  bie  Slnlagen  be$  ©etjteä 
unb  ©emütfyeS  unb  ba$  SHter  bie  gehörige  SReife  fyaben",  b.  $.  ber  äRafc 
ftab  $ur  richtigen  ^Beurteilung  ber  greunbfdjaft  !ann  nur  bie  Steife  ber 
Satyre  unb  be$  SterftanbeS  fein,  tooraug  erhellt,  bafc  corroboratis  ingeniü 
nidt)t  ettea  als  Ablativ,  conseq.  ju  f äffen,  fonbern  fcon  iudicandae  sunt 
abhängig  ift  (Slblatifc  be$  3ftaf$ftabe3,  toeldjer  ©runb  unb  Queue  ber  @r- 
renntnife  ift,  f.  ©ramm.  §  176  21.  4).  [3Me«  ift  ein  entfäiebener  3n- 
ttyum,  ber  augenfctyeinlid)  beruht  auf  falfctyem  ©ebrauctye  be$  2Borte$  „3Kafr 
ftab"  (toergl.  $u  III  11  p.  60  indicatum  est).  SBenn  bie  Steife  ber 
3a§re  ber  9fta|ftab  in  richtigem  ©inne  be$  SßorteS  für  bie  SBeurt^eihnij 
ber  greunbfc^aft  ift,  f o  nrirb  ber  3ßert§  berfelben  banad)  befHmmt ,  ob  bie 
üftenfdjen  alt  ober  jung  jinb,  fo  bafc  3.  33.  bie  gteunbfdjaft  t>on  fünfzig* 
jährigen  me^r  lx>ert^  ift  als  bie  fcon  fcterjigjätyrigen.  (jicero  meint  aber 
natürlich,  man  fönne  über  bie  greunbfdjaft  erft  bann  richtig  urtljeileu,  toenn 
bie  Seute  corroboratis  iam  aetatibus  jtnb.  3U  corroboratis  —  inge- 
niis  et  aetatibus  bemerft  SRägelSbad),  ©tilifl.  §  128.  3  3.  @.  p.  363: 
„bie  %tä}Xt  erftarten  fagen  tt>ir  nidt)t,  too^l  aber  ber  ßfyarafter  erfterft; 
ba  ttrir  alfo  ben  33egriff  erftarfen  nic3t)t  gu  beiben  ©ubjeeten  fefcen  fito* 
nen,  muffen  hrir  uns  mit  einer  ©uborbination  Reifen:  toenn  ber  Gljarafier 
mit  reiferen  Setzen  erftarft,  ober  au<$:  mit  ben  Safyren  gereift  ifi1*.]  — 
Ueber  bie  SluSbrüdfe  corroborata  iam  et  confirmata  aetas  f.  II  9  p.  46 
(„bie  gehörige  ©olibität,  äußere  unb  innere,  erhalten").  —  [Ueber  bk 
ßonftruetion  amicitiae  iudicandae  sunt  nee  habere  f.  gu  XVHI  65 
p.  421  primum  ne  quid  fictum  sit;  deinde  criminationes  repellere. 
©etyffert  nritt  auS  iudicandae  sunt  ju  habere  ergangen  iudicandi  ober 
censendi,  statuendi  sunt,  unb  ba  bieS,  tt>örtli<$  toerftanben,  feinen  tyier 
paffenben  ©inn  giebt:  „man  mufc  fcon  i^nen  nid^t  annehmen,  bafc  fte  an 
benen  intime  5rewnbe  ^aben",  weil  nidjt  feon  bem  ©lauben  ober  3^*^ 
bie  ^ebe  ift,  ob  fie  ftreunbe  ^aben  ober  nidjt,  fonbern  baDon,  ba^  jie 
ifyre  alten  ©pielfameraben  in  fpateren  Seigren  nic^t  al6  intime  greunbe 
anfefycn  follen,  fo  §at  er  ein  fer)r  finnreic^eg  Slu^funft^mittel  au^ftnbig 
gemacht.  @r  fagt:  „SRac^  be!anntem  Sprachgebrauch  erhalten  bie  Serba 
be^  ÜKeinenS  oft  ben  beftimmteren  S^^ft  einer  SBittenSerflctrung  be«  für 
gut,  rättylid)  ober  nöt^ig  galten«.  ©0  ^eifct  censeo  bona  reddi  w\ä) 
ftimme  bafür,  ic^  rottl",  statuo  oratorem  esse  perfectum  de  or.  I  9.  35 


COMMENT.  LAEL.  XX  74.  453 

t,id)  forbere"  (fyier  fiefyt  toielmetyr  statuisti,  „bu  ^aft  behauptet")",  2)a- 
■gegen  mu£  gefagt  werben,  crftUd^  ba§  ju  habere  aus  iudicandae  sunt 
unmöglich  iudicandi  sunt  ergemjt  »erben  femn,  Weil  bort  iudicare  al$ 
iranfiti&eS  SSerbum  ffcefyt  unb  „beurteilen"  ^ei§t,  fyier  aber  ganj  anbere 
€onjtruction  unb  Sebeutung  verlangt  wirb.  (Sin  anbereS  allgemeines  3$er* 
*um  beS  ©laubenS  aber  fann  aus  iudicandae  sunt,  „fie  ftnb  ju  beur* 
feilen",  nod)  toiel  weniger  entnommen  werben.  2)  ift  eS  nid)t  richtig,  ba§ 
iudico  aliquid  esse  fyeifcen  fönnte  ,,id)  meine,  bafj  etWaS  fein  mu§",  ge^ 
fdjweige  benn  iudicandus  sum  aliquid  habere  „man  muß  meinen,  bafj 
ity  etwas  tyaben  mufc".  3)  ifi  in  biefem  ©a^e  ebenfo  wenig  wie  im 
*>or§ergetyenben  omnino  —  iudicandae  sunt  fcon  einer  fremben  Meinung 
bie  [Rebe,  fonbern  im  erften  bafcon,  wie  man  ($un8<$ft  felbfl)  über  (feine 
eigenen)  ftreunbf haften  urteilen,  unb  im  jweiten  batoon,  totn  man  niä)t 
für  feinen  greunb  anfe^en  fott.]  —  Ueber  ineunte  aetate  f.  X  33  p.  244. 
—  Ueber  bie  SJerbinbung  eine«  ©erunbiumS  mit  einem  ©ubjtantito,  wie 
eenandi  aut  pilae,  f.  XVII  61  p.  402  gu  blanditiis  et  assentando; 
pila  ludendi  warb  jebenfattS  wegen  feiner  SSreite  fcerfdjmatyt.  S)ie  SBerfc 
jeuge  jum  ©pielen,  Wie  tali,  tesserae,  trochus,  pila  u.  f.  w.,  fielen  fetyr 
$8ttftg  metontymifdj  für  baS  ©piel  mit  itynen,  toergt.  j.  39.  de  orat.  III 
23.  88  pilae  studio  teneri,  delectari  talis.  3agb  unb  SBallfpiel  ge^ör- 
ien  bei  ben  SRömern  $u  benjenigen  gtymnajlifd)en  Hebungen,  bie  nidjt  bloS 
*on  jungen  Seuten,  fonbern  aud)  tton  SMnnern  mit  Vorliebe  betrieben 
fcmrben,  baS  SBadfpiel  namentlid)  toor  ber  cena  $ur  SBedfung  unb  (Srtyo^ung 
beS  SfypetiteS,  5)af$  eS  barin  einige  ju  einer  befonberen  3Sirtuojtt8t  braä)* 
ten  unb  vehementius ,  quam  causa  postulabat ,  bar  an  ©efatten  fanben, 
erfte^t  man  aus  de  orat.  III  23.  88.  Ueber  bie  römifdje  2lnftd)t  toom 
ludus  fcergl.  überhaupt  de  offic.  I  29.  103  Neque  enim  ita  generati 
a  natura  sumus,  ut  ad  ludum  et  iocum  facti  esse  videamur,  ad  se- 
veritatem  potius  et  ad  quaedam  studia  graviora  atque  maiora.  Ludo 
autem  et  ioco  uti  illo  quidem  licet,  sed  sicut  somno  et  quietibus 
ceteris  tum,  cum  gravibus  seriisque  rebus  satisfecerimus  u.  f.  W. 
104  ex.  Suppeditant  autem  et  campus  noster  et  studia  venandi  ho- 
nesta exempla  ludendi.  £)ie  Sagb  war  namentlid)  in  ber  früheren  3cit 
hd  ben  9Wmern  als  eine  ber  widjtigften  Vorübungen  jum  Äriege  fetyr  ge* 
6$tet,  unb  eS  gereiä)te  bem  Sünglinge  jur  Unehre,  wenn  er  bie  ©trapa$en 
berfelben  fd)eute.  S)a^er  nennt  jte  Horat.  ep.  I  18.  49  Romanis  sol- 
lemne  viris  opus,  utile  famae  Vitaeque  et  membris.  S)iefe  ©itte  War 
■aber  ju  ©attufi'S  3eit  fdjon  fetyr  in  Vergeffenfyeit  gekommen,  ba  ber  SuruS 
:unb  bie  SSerweid)lid)ung  eS  bequemer  fanb,  bie  3agb  toon  ©clatoen  betreis 
btn  gu  laffen,  Wie  bie  ^Bebauung  beS  SldferS.  Catil.  4.  1  non  fuit  con- 
silium  agrum  colendo  aut  venando,  servilibus  offieiis,  intentum  aeta- 
iem  agere.  S(uSfü^rtid)ereS  f.  bei  ©d)mib  ju  Horat.  epist.  1.  1.  Plin. 
paneg.  c.  81  nennt  bie  $a$  experientiam  iuventutis  et  voluptatem. 
J5w  ber  ®jjaralterifiif  beS  iuvenis  bei  Horat.  art.  poet.  v.  162  ^ei^t  eS: 
Oaudet  equis  canibusque  et  aprici  gramine  campi.  —  eos  habere  ne- 
tessarios]    3Benn  ©agern,  f,9iefuttate  ber  ©ittengef^ic^te''  V  ^.  3$,  Wst 
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Semerftmg  madjt,  bafc  ba$  Sßort  necessarius  burdt)  feine  (gttjmologie  bie 
eigentliche  ©runbanftdjt  be$  riJntifd^cn  33olfe$  fcon  bem  SSer^ältniffe  j»U 
fdt)en  Serwanbten  unb  ftreunben  offenbare,  infofern  babei  me$r  bie  Se? 
flerion  auf  ba$  39ebürfnij3  als  ba$  unmittelbare  ®efü$l  ber  natürlichen 
Siebe  toorwalte,  fo  l)at  er  afferbingS  SRedjt,  fobalb  man  bie  @a^e  nidt)t  ju 
abftract  unb  materiell  faßt.  2öie  ba$  Ser^altnifc  awifdtjen  @ltern  unb 
Äinbern  gunadt)ji  nur  au$  bem  politifdt)en  ©tanbpunfte  betrautet  wurbt 
unb  als  foldt)e$  ein  SBertyältnifj  toon  gegenfeitigen  Seiten  unb  $fß$ten 
war,  ebenfo  »erhielt  e$  ft<$  mit  ben  Sßerwanbten  (f.  oben  gu  XIX  70) 
unb  ben  Klienten,  als  tt>cldt)e  bie  erften  Qfreunbe  ber  9Wmer  gewefen  toa* 
ren  unb  fpater^in  im  2öefentlidt)en  —  wenn  audt)  ber  SRame  unb  ba$  vx* 
fprünglidt)e  SSerfyaltnifc  fi<$  umgeftaltete  —  verblieben,  ©in  33er$altm|?r 
ba$  au«  freier  Neigung  entfpringt  unb  nur  in  ityr  unb  burdfj  fte  Wahren 
unb  ftttlidjen  #alt  gewinnen  !ann,  War  bort  burdt)  ba$  3tedt)t,  wie  jebd 
römifdje  officium,  $u  einer  äußeren  necessitas  gejiempelt,  bie  al$  ettoa* 
SfnnerlidjeS  neben  unb  mit  ber  ftttlictyen  gretfyeit  ber  Sfnbitoibucn  nur  f& 
lange  bejianb,  als  @itte  unb  5ftedt)t  ftdj  nodt)  lebenbig  burd&brangen  unb 
fcerfdjmolgen.  Urfprünglicfy  fyiefj  biefeS  SJerty&ltnifc  necessitudo ,  wofür  bie 
jüngere  ftoxm  necessitas  ift.  @rft  in  ber  gebilbeteren  3^*  btx  romifetye* 
Spraye  fefete  jtdt)  bann  ber  Unterfdt)ieb  feft,  naty  welkem  bie  alte  gönn 
necessitudo  für  biefeS  $flic$ten&erfyaltni§  bie  gewöhnlichere  würbe  (f. 
Ärifc  Sali.  Cat.  17.  2,  £alm  pro  Sulla  1.  2),  trielleidjt  weil  man  ba- 
rmt baS  etwa«  gu  naefte  unb  unfcfyöne  Sleußere  be$  mafftöen  5ftedjt$beg# 
fcö  ju  t>erfdt)leiem  fyoffte.  Necessarii  sunt,  fagt  Festus  p.  162.  9,  qm 
aut  cognati  aut  adfines  sunt  (bieS  ift  ju  eng),  in  quos  necessaria  of- 
ficia  conferuntur  praeter  ceteros.  Gell.  XIII  3.  4  qui  ob  ius  affini* 
tatis  familiaritatisve  coniuneti  sunt,  necessarii  dieuntur.  —  [habere 
neces8arios]  tyeifjt  nidt)t  „für  intime  greunbe  galten",  b.  $.  „glauben, 
bafc  fte  —  finb",  fonbern  „fte  betyanbeln  als  — ",  wofür  wir  auä)  „an- 
fe^en"  fagen.    ®.  ©ramm.  §  160  31.  2. 

Jsto  enim  modo  —  alio  quodam  modo  aestinumdt]  \_Iste  ift 
ju  erflaren,  toit  bie  gweiten  Sßerfonen  §  73  tu  possis  —  excellas  etc- 
S)er  ©predjenbe  benft  ftdt)  baS  publicum,  $u  bem  er  rebet,  «IS  gegenüber* 
ftetyenbe  3u§ör*r>  gewijf  ermaßen:  „auf  bie  Sßeife,  bor  ber  ic$  cudt)  eben 
gewarnt  tyabe".  ©benfo  XXYI  97  Quamquam  ista  adsentatio.  —  8föt 
bem  ^nbicotiö  posMabunt  enthält  er  fidt)  be«  Urt^eife  über  ben  6rfel& 
feiner  SBarnung:  istud  si  feceritis  —  postulabunt  (f.  p.  54),  ^er 
®eutfd^e  fe^t,  id&  mödt)te  fagen:  fanguinifd^er,  lieber  bie  ^Befolgung  »o«n* 
unb  fagt:  „  f onfi  Würben  fte  —".  ©.  ju  XYI  59  p.  389  potent 
unb  necesse  erit.  §8ergl.  u.  a.  de  fin.  III  21.  70  minime  probatur 
amicitiam  propter  utilitates  adscisci;  eaedem  enim  utilitates  potenmt 
eas  labefaetare.  Y  10.  28  qui  potest  intellegi  aliquod  animal,  quod 
se  oderit?  Res  enim  coneurrent  contrarias,  de  fat.  13.  29  Beete  ge- 
nug hoc  interrogationis  ignavum  atque  iners  nominatum  est,  quod 
eadem  ratione  omnis  e  vita  tolletur  actio.  Phil.  XII  7.  16  In  hae 
ego  legatione  sim  —  ?  Ita  fiet,  ut  — .  ©.  oben  YII  23  nee  domut 
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stare  poterit.  (Slber  nadj  toorfyergefyenbem  poteram  appellare  fin.  III 
10.  35  fyaben  bic  Herausgeber  wofyl  mit  9te<$t  ba«  fyanbfd)riftli<$e  sed 
non  convene^  in  conveniret  geembert.)  ©o  fefcett  bie  (Späteren  bei  \fy 
rem  alioquin  oft  ba«  futurum.]  —  Ueber  vetustas  f.  gu  XIX  68 
p.  431.  —  3Me  ©itte,  bie  Äinber  griecfyifdjen  2tmmen  unb  gried)ifdjen 
Sßäbagogen  jur  SBartung  unb  ©rgie^ung  $u  übergeben,  warb  in  9iom  erfi 
naä)  ber  Unterwerfung  Stalten«  einfyeimifcty,  feitbem  bie  SÄömer  mit  gries 
djifdjer  Äunft  unb  Sßiffenfttyaft  befannt  geworben  waren.  (Sin  folt^er 
Sßäbagogu«,  auty  custos  unb  comes  geheißen,  in  ber  Siegel  ein  alter 
©clatoe  toon  bewährter  SRedjtlidjf  eit ,  war  ber  Stuffefyer  unb  fiele  Segleiter 
be«  ßnaben,  ber  neben  bem  ©lementarletyrer  im  ludus  publicus  (littera- 
tor,  YQ(timaxi(nrig)  tyauptfät^lid)  über  bie  jtttltdje  ftütyrung  feine«  3ögKng« 
ju  trotten  tyatte,  gu  biefem  Smtdt  i§n  an  alle  öffentliche  Orte,  in  bie 
©c$ule,  in  ba«  Sweater  u.  f.  w. ,  Eingeleitete  unb  be«fyalb  mit  ©i^cipli? 
nargewalt  au«gerüftet  war.  ©elbft  nodj  Jünglingen,  wenn  fte  auf  Sfteifen 
gingen  ober  in  ba«  gelb  sogen,  würben  foldje  custodes  beigegeben,  woraus 
p<$  ba«  Slnfetyen  unb  bie  Sldjtung  erflärt,  in  welker  biefe  Sßabagogen  im 
Allgemeinen  fianben.  —  [gür  bie  befte  Ueberfefeung  toon  quidem  —  sed 
Ijalie  ity  „grabegu  —  aber  bo<$".  S)er  Unterfd^ieb  toon  „$War  —  aber" 
ift  gwar  !eine«weg«  fo  groß,  wie  e«  fcietteidjt  äußerli($  erfdjeint,  aber  bodj 
fo  $ara!terijtif$  to  nteljrfadjer  Segietyung,  baß  e«  woljl  toerlofynt  bie  ©adje 
etwa«  n&ljer  $u  betrauten.  S)er  3uf«t  bon  quidem  gu  neglegere  fyat 
ben  3wecf  barauf  aufmerffam  gu  matten,  baß  man  e«  grabe  mit  biefem 
äßorte  ftreng  genommen  wtffen  Witt.  2)iefer  ©tun  bebingt  nidfyt  grabe 
unertößlidj  bie  Nennung  eine«  ©egenfafce«,  baß  an  folt^er  aber,  jumal 
wenn  ber  bur<$  quidem  tyer&orgetyobene  Segriff  negirt  ift,  meiften«  tjor= 
fätoebt  unb  fefyr  tyäuftg  genannt  wirb,  ift  natürlich*  3^m  2lu«bru<f  eine« 
folgen  gegenfftfelidjen  Ser§8ltniffe«  bient  aber  im  $>eutf<$en  befonber« 
„gtoar  —  aber",  wobei  ber  eigentliche  ©inn  be«  quidem  umtberfefct  bleibt, 
aber  m  toon  felbft  toerfie^t,  wafyrenb  umgefe^rt  ba«  „jwar"  etwa«  au«* 
brütf  (ä^nlic^  wie  „wirttid)'';  f.  XIII  48  p.  331),  wa«  in  quidem 
an  ftdj  gar  nidjt  liegt.  Sßitt  ber  Sateiner  in  berfelben  SBeife,  tok  ber 
Deutfdje  mit  feinem  „gwar  —  aber",  fd)on  bei  bem  mit  quidem  reftrin^ 
girten  Segriffe  barauf  Anbeuten,  baß  ein  „aber"  folgt,  fo  fefct  er  befannfc 
lidj  ein  perfönlidje«  ober  bemonftratfoe«  Pronomen  bor  quidem.  gfetylt 
biefe«,  wie  II  8.  XIII  47.  XXVII  101  ex.,  ober  fte^t  e«  ni<$t  pleo* 
najiifdj,  fonbern  gehört  quidem  gang  eigentlich  $u  i!)m,  wie  XI  37  p.  266 
nunquam  voluisset  id  quidem,  fo  ttyut  man  beffer  „jwar"  nid^t  gu  ge- 
brauchen. —  8ed  alio  quodam  modo  aestimandt]  Sitte  befferen  §anbs 
fünften  §ahtn  modo  est,  worau«  SKommfen  mit  großer  3ßal)rfd)einlid)feit 
ba«  nötige  modo  aestimandi  ^ergeftettt  ^at.  SBenn  ©etyffert  meint, 
Seier,  ber  übrigen«  nur  bie  Sefyauptung  aufftettt,  unb  Älofc  Ratten  ^in? 
tei^enb  barget^an,  baß  au«  bem  Sor^erge^enben  nur  neglegendi  non 
sunt  crgSnjt  Werben  fönnte,  fo  muß  ic^  bie«  beftreiten.  Ueberbie«  fc^eint 
mir  alio  quodam  modo  non  neglegendi  toöffig  unt>erftänbli($.  311«  Wer 
bemt?     35kr  ifl  fonfi  nod^   non  neglegendus?    3Wit   anbereu   3B^tto,\ 
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non  neglegere  unb  alio  quo  dam  modo  non  neglegere  finb  fd^lec^ter^ 
btngS  feine  öernünftigen  ©egenfafce.  ©eljr  fein  hingegen  tfi  bie  anbere 
Scmerfung  ©etyffertS,  toeber  colendi  noefy  diligendi  nodj  amandi,  wie  in 
fdjledjteren  Jpanbfdjriften  hinter  quodam  modo  ftel)t,  fei  paffenb,  weil  biefe 
3lu$brü<fe  f/ber  2lrt  unb  Sßeife  ber  ©anfbarfeit,  gu  ber  ftd)  ber  freie  Stömer 
gegen  ©clatoen  toerpflidjtet  glaubte,  unangemeffen  fdjienen;  bie  Qfreiljett  ober 
eine  grata  recordatio  mar  ba$  §öd)fte,  toaS  iljnen  ber  liberaliter  edu- 
catus  fdjenfte  (pro  Plane.  33.  81  fg.)".  Um  fo  paffenber  ifk  aestimare, 
„abtariren,  ben  SßreiS  ober  SBertty  feftfefcen",  mit  alio  quodam  modo 
„einen  emberen  SWafcftab  (als  an  bie  anberen,  toon  benen  mir  reben)  an 
fte  anlegen",  wie  gravius  unb  levius  aestimare,  „einen  ffrengeren,  ntik 
beren  Sftafjftab  anlegen"  (Sftipperbcty  ju  Tac.  ann.  IY  39),  levi  momento 
aestimare  Caes.  Gall.  YII  39.  3.  —  Ueber  quodam  f.  $u  II  6  p.  28  fg.] 
Äliter  amieiüae  —  distantia]  äftit  aliter  fetyrt  £ältuö  $u  feinem 
an  bie  ©pt^e  geftellten  §auptgeban?en :  amicitiae  confirmatis  et  ingeniis 
et  aetatibus  iudicandae  sunt  $urütf,  fo  bafj  alfo  ber  öortyerge^enbe  ©afc 
isto  enim  modo  —  alio  quodam  modo  —  als  parenttyetifctye  ^ebenbemer- 
hing  gu  betrauten  ift.  Aliter  fyeiftt  alfo  nisi  iudicentur  ingeniis  et  aetati- 
bus confirmatis,  f,fonftf  im  entgegengefefcten  Satte",  ein  ©ebanle,  ben 
ßicero  in  ber  SRegel  mit  einem  ©afce,  ttrie  quod  nisi  ita  est  ober  fit, 
quod  nisi  ita  esset  u.  f.  tt>.,  umfdjreibt.  Ueber  btefe  üBebeutung  be$  ali- 
ter f.  £eufmg.  de  offic.  I  39.  139,  Ärifc  Sali.  Catil.  29.  3.  [@.  pal. 
Cic.  I  §  1  p.  13,  reo  nur  ba$  ju  ©unjtot  fcon  alioqui  ©efagte  §u 
[treiben  ifi,  benn  audj  de  leg.  II  25.  62  ftefyt  ba$  SQBort  gar  ntd)t  in 
ben  guten  §anbfd)riften.  hinzugefügt  !ann  nodj  werben  aut.  @.  2Wabs 
t)ig  de  fin.  IY  26.  72  p.  589.  Ter.  Phorm.  425.  Ov.  Met.  YII  699. 
X  52.  SDrager  Tac.  XIII  21.  16.  Caes.  b.  Gall.  IY  17.  2  id  sibi 
contendendum  aut  aliter  non  traducendum  exercitum  existimabat] 
—  Dispares  mores,  disparia  studia  seqwuntur]  äftan  fennt  btefe  dis- 
pares  mores  mit  ityren  studiis  au$  ber  §errlid)en  ©djilberung  in  Horai 
art.  poet.  v.  158 — 174.  [Ueber  bie  (Srflarung  ber  SQBorte  aber  tyerrfdjt 
großer  ^ttnefpalt  unter  ben  SluSlegern.  ©etyffert  überfefct:  ,,Ungletd$eit 
be$  (SfyarafterS  Ijat  ungleiche  Neigungen  $ur  ftolgc".  Sftad)  Slnbcren  ift 
umgefeljrt  bie  Serfdjieben^eit  be$  StyarafterS  eine  golge  ber  ©erfdjiebeiujeit 
ber  Steigungen.  3>dj  glaube,  baß,  roenn  (Sicero  ein«  fcon  beiben  f)8ttt  fa* 
gen  trollen,  er  bie  dispares  mores  ton  ben  disparia  studia  mit  ober 
o^ne  @fyia$mu$  burd)  sequuntur  getrennt  fyaben  mürbe,  bin  aber  über* 
jeugt,  bag  er  roeber  bie  Neigungen  für  eine  ftolge  be$  SljarafterS,  no<b 
ben  (S^aratter  für  eine  golge  ber  Steigungen  tyat  ausgeben  motten,  bie 
beibe  bloS  ©tmontyma  ftnb,  wie  im  golgenben  morum  studiorum^w*  di- 
stantia beutlidj  fiefyt  (f.  ju  XXI  77  aut  morum  aut  studiorum  com- 
mutatio).  3)ie  Slnap^ora  toirb  befanntltcfy  „minime  semper  in  senten- 
tia  gravi  et  vehemente,  sed  etiam  leviore"  angeroenbet,  n>ie  (Sttenöt 
gu  de  or.  II  84.  341  fagt,  unb  felbfi  ber  nüdjterne  <£5far  fpri$t  ganj 
geroö^nlidj  fo,  wie  $.  39.  Gall.  I  19.  2  summum  Studium,  summa  vo- 
Inntas.  YII  33.  3  alio  loco,  alio  tempore,  civ.  II  18.  3  certis  nun- 
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tiis,  certis  auctoribus.  3)a  bem  ßtcero  für  „Ungleichheit"  ober  „QSer* 
fdjiebenljeit"  fein  paffenbeS  ©ubftantitoum  jur  Verfügung  ftanb,  ba$  ifym 
fonfi  nod)  toiel  toünf<$en$n)ert§er  war  aU  bem  3)eutfdjen,  wie  er  beim 
j.  93.  XVI  58  in.  aud)  „bie  ©leid)fyeit  ber  Seiftungen"  mit  paria  offi- 
cia  auSgebrücft  tyat  (f.  p.  380),  fo  fonnte  er  „bie  Ungleid^eit  ber  (£§a* 
raftere  unb  Neigungen"  in  feinem  ©tue  faum  anberä  auäbrücfen  aU  mit 
ber  Anaphora  (f.  p.  382  ju  aut  ne  quid  in  terram  defluat)  unb  brauchte 
fdjtoerttd)  $u  färbten,  ba|  ein  Äömer  dispares  mores,  disparia  studia 
anber$  unb  sequi  ofyne  Object  in  ber  ©ebeutung  „ai$  ^olge"  ober  „fpfc 
ter  fid)  tyerauSfteHen,  eintreten''  (f.  ju  XVII  61  p.  398)  nid)t  öerftetyen 
würbe.  5)a$  ©anje  faffe  id)  fo  auf:  „3)enn  babei  (aliter)  [teilt  jtd)  fpcU 
ter  (mit  ber  &dt)  eine  93erfd)iebentyeit  ber  Qttyaraftere  unb  Neigungen  (b.  fy. 
„ber  #anblung$s  unb  ©enfweife",  f.  gu  XV  54  p.  363)  §erau$,  bie  eine 
tjottfianbige  Trennung  ber  gfreunbfdjaft  gur  ftolge  fytt".  Quorum  Begießt 
fidj  natürlich  auf  mores  unb  studia;  ba  aber  nid)t  bie  mores  unb  stu- 
dia bie  Sluftöfung  ber  §rreunbfd)aft  herbeiführen ,  fonbem  bereu  SBerfdfyie; 
bentyeit,  fo  mufcte  $u  einem  ©ubflantitmm  gegriffen  werben,  fo  gut  e$  bie 
©prad)e  barbot,  dissimilitudo ,  wofür  nad$er  distantia.]  —  Ueber  im- 
probi  f.  ju  XII  42  p.  298.  —  Ueber  quanta  maxima  f.  3umpt  §  689. 
—  $)a$  ©ubftantito.  distantia,  an  weldjem  (Srnejii  Slnftofc  naljm,  ftnbct 
ftdj  fonfi  bei  Gticero  nidjt;  e$  ift  aber  burd)  ben  fonftigen  ©ebraud)  üon 
distare  unb  distans  (orat.  10.  34  Quid  enim  tarn  distans  quam  a  se- 
veritate  comitas?),  fowie  burd)  bie  Slnalogie  toon  disorepantia  unb  dif- 
ferentia  tyinlcmglid)  gefdjüfct. 

§  75. 

Rede  eüam  praeeipi  potest  —  utilitates  amicorwm\  Magnae  uti- 
litates amicorum  pnb  „wefentüdje  ^ntereffen  ber  fjreunbe".  Ueber  ben 
$tural  utilitates  f.  XIV  51  p.  350.  £)a$  fjalfd^c  ber  intemperata 
benevolentia,  bie  e$  ju  gut  meint,  iß:  eben  barin  ju  fudjen,  baft  ftc  ge* 
rabe  ba«  ©egent^eil  beffen  bewirft,  toaQ  fte  bejwecft,  unb  nur  an  ftdj  unb 
i$r  fubjecttoeS  SBebürfntß,  nidjt  an  ben  wahren  SJort^eit  be$  greunbeS 
bettft.  @o  war  bie  magna  utilitas  be$  SReoptoIemuS  ber  SRutym,  ben 
er  aU  3*rfi8rer  £roja$  erntete,  bie  StyfomebeS  burdj  feine  intemperata 
benevolentia  tyinbern  wollte.  —  Ueber  bie  Stellung  toon  eüam  f.  gu 
IX  29  p.  205  fg. ;  über  quaedam  gu  IX  29  p.  210  fg.  admirabilis 
quaedam  magnitudo. 

Nee  enim,  ut  ad  fabulas  redeam  —  parum  iustus]  SDer  befonbere 
gratt  be$  SReoptolemuS  unb  ber  allgemeine  ftnb  burd)  nee  —  et  in  6or^ 
refponfton  gu  einanber  gefegt:  „benn  fo  wie  j.  33.  (f.  gu  XI  39  in.) 
gtcopiolemuS  Xroja  nidjt  fyatte  erobern  fönneu  —  fo  tritt  [überhaupt]  oft 
etoaS  2Bid>tige$  ein,  in  golge  beffen  man  fid)  fcon  bem  Sfreunbe  trennen 
mitS"«  iS6enfo  [XXVII  104  nee  illa  extineta  sunt,  et  magnum  af- 
fert  mihi  aetas  ipsa  solacium.  umgefefyrt]  XXI  79  plerique  neque 
in  rebus  humanis  quidquam  bonum  norunt,    nisi    quod    fractaa«*x&. 
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sit,  et  amicos  tanquam  pecudes  eos  potissinram  diligunt,  ex  quibus 
sperant  se  maximum  fructum  esse  capturos.  Ueber  bie  33erbinbung 
bcr  ©a^e  burd^  nee  —  et  f.  Äüfyner  Tusc.  I  47.  2>ie  Steigerung, 
Wel<$e  manche  Interpreten  in  bem  feiten  ©üebe  §aben  ftnbcn  wollen, 
ift  etwa«  burdfc  bie  gtortifeln  fettft  nid&t  ©egebene*.  ©.  au  XXI  76  ex. 
nee  fieri  possit.  —  ut  ad  fabulas  redeam]  f.  XIX  70  p.  439  ut  in 
fabulis.  —  Sa*  @<^tcffal  be$  SfteoptotemoS,  be$  ©ofyte*  beS  »(^iCc«,  ifl 
mit  bem  be$  SßfyUofteteS  auf  ba$  (Sngfte  toerlnüpft.  $Ra<§  ber  äBeiffagung 
be$  £elenu$  im  ahnten  Safyre  be$  troianifcfyen  ÄriegeS  fonntc  £roja  nt^t 
erobert  werben  o|ne  bie  Pfeile  be$  SßtyttofteteS,  ber  »on  ben  ©rieben  auf 
SemnoS  aurütfgelaffen  war.  SEBir  wiffen  nidfyt,  in  wie  Weit  biefeä  Orafel 
ben  JleoptolemuS  babei  aU  notywenbig  bejeidjnet  §attc  ©ototel  ge$t  aber 
au$  bem  Sß$iIoftet  be$  ©opfyofleS  beutltd^  §emr,  baft  SReoptolemo*  al$ 
berjentge  genannt  wirb ,  ber  ben  dtufym  ber  Eroberung  2;roia$  mit  $&fe 
toftet  ju  Reiten  beftimmt  ift.  2öafyrf<$eintt<$  alfo  auf  3Seranlaffung  bie? 
fe$  Orafete  würbe  -KeoptolemuS  na<$  bem  £obe  feine«  SSater«  fcon  ber 
,3fnfei  ©fyroS,  wofelbji  er  toom  Äönig  StyfomebeS,  feinem  ©rofjfcater,  er* 
jogen  Würbe  (Hom.  II.  XIX  326),  Don  UtyffeS  (na<$  Odyss.  XI  508; 
ben  ^önir  gefeilt  baju  Soph.  Phil.  v.  344)  abgeholt.  —  iter  suum 
impedienteni]  „ber  feine  Dteife  ju  ^inbern  fud^te".  2)a$  Sßarticty.  tyxb 
fentiS  fte^t  juwei(en  de  conatu,  wie  j.  39.  de  senect.  4.  11  qui  G.  Fla- 
minio  tribnno  plebis  restitit  agrum  Picentem  —  dividenti.  [Ov. 
Met.  V  77  surgentibus  obstitit  ensis.  Verg.  Aen.  II  111  terruit 
anster  euntis.  S)iefe  gange  £tyeorte  toom  Sßarticiptumcfe  conatu  ijt 
bloä  bem  äBortlaute  ber  Ueberfefcung  ju  Siebe  im  Umlauf»  2t>fomebe$ 
war  wirflidj  bamit  befdfyaftigt  i§n  gu  fytnbern,  fowie  bie  surgentes  unb 
euntes  nicfyt  bloö  ben  SBunfdfy  Ratten  ftd^  ju  ergeben  unb  $u  ge$en,  fon* 
bem  babei  waren  e$  $u  tyun.  ©anj  falf<$  tfl  bie  auefy  »on  ©etyffert  ge* 
feilte  Söieinung ,  bafe  bem  ^artieipium  SßrafentiS ,  „infofern  e$  mit  bem 
«Smperfectum  aufgulöfen  fei",  biefe  befonbere  ®ebeutung  jufomme.  (@$er 
gefallen  faffen  fann  man  ftdj  ben  3tu$brucf  (ju  I  2  p.  12),  bafe  ber 
Snfinitiö  Sßrftf.  bei  memini  bem  «Smperfectum  „entfpre<$e",  wenn  man 
nur  nicfyt  meint,  ber  3nf.  $raf.  fyabe  bie  gfunetion  entweber  be$  träfen« 
ober  3mperf  ectum ,  wie  ber  3>nf •  $«f •  bie  be$  gScrf .  ober  $ßlu«quanq>.) 
Iter  impedientem  audire  nolo  unb  nolam  wäre  ebenfo  richtig.  SlttberS 
ift  legatos  rogantes  mittere,  worauf  §ier  nid^t  ndfyer  eingegangen  werben 
fann.]  SSergl.  über  biefen  ©ebraudj  be$  3m^erf*  bei  Sicero  ÜKatt^ia  ju 
pro  Sulla  17.  49  consulatus  vobis  pariebatur  —  consulatum  vobiß 
eripiebant.  pro  Milon.  4.  9  interfectus  ab  eo  est,  cui  vim  afferebat 
(toon  berfetben  ©ad^e  de  invent.  II  42.  124  in  eo  milite,  qui  tribn- 
num  ßuum,  qui  vim  sibi  inferre  conaretur,  oeeidit).  CatiL  I  5. 
13  num  dubitas  id  me  imperante  facere,  quod  iam  tna  sponte  fa- 
ciebas?  unten  XXV  96  Cooptatio  collegiorum  ad  populi  benefidun 
transferebatur.  Äü^naft,  Sitoian.  S^ntar  p.  211.  3umP*  §  600.  $aofe 
ju  »eifig1«  Sorlcfgg.  ST.  452  p.  498.  —  audire]  f/®e^ör  geben"  ober 
„eri^ren",    wie  XXIV  88    (uergL  gu   XII  40  p.  285    minima  acci- 


COMMENT.  LAEL.  XX  75,  76.  459 

pienda),  toofür  nur  Siebter  unb  poetiftrenbe  ^ßrofaifer  exaudire  fagem 
2efetere$  bebeutet  in  ber  cXafftfc^en  Sßrofa  nur  „beutltcij  fyören".  @.  #alm 
pro  Sulla  10.  30  ex.  p.  83  fg. ,  ©aratoni  Cic.  Mil.  25  in. ,  ßreb$ 
Antib.  s.  v.  exaudio.  [3$  glaube  nidjt,  bafe  bic  2)eutltdjfeit  ober  Un* 
beutlictyfeit  bei  exaudire  in  Säetradjt  fommt,  fonbern  baß  e$  ftdj  babei 
lebiglidj  um  bie  SWöglidjfeit  fyanbelt  ettoaS  mit  ben  Ofyren  $u  toernefymen* 
2Benigften$  barf  man,  meine  id),  ba$  „beutlicty"  nicfyt  befonberS  betonen, 
2)afc  ein  genriffer  ®rab  »on  35eutlidt)fett  $u  einem  orbentlicfyen  „fyoren 
fönnen"  gehört,  ift  freiließ  richtig.]  —  Ueber  ineidunt  f.  X  33  p.  242. 

—  2tu$  bem  $olgenben  quas  qui  impedire  vult  gefyt  fyertoor,  baß  res 
nidjt  fotoo^l  „Umflanbe,  SScr^altniffc"  ober  „(Sreigntffe ,  Vorfälle"  ftnb, 
ate  Dtelmetyr  „Unternehmungen",  bie  ausgeführt,  ober  überhaupt  „Snta^ 
effen",  bie  »erfolgt  »erben  f ollen;  $ur  SSerbeutlic^ung  benfe  man  ficx>  atfo 
ein  suseipiendae  tyinju.  3U  XIII  47  p.  328  ex.  —  ut  discedendum 
sif]  natürlich  fann  nur,  toie  ba$  $olgenbe  lefyrt,  an  eine  äußere  Trennung 
gebaut  »erben,    nicfyt  an  ut  discedendum  sit  ab  amicorum    sententia. 

—  Ueber  ben  ßonjunetito  ferat  f.  ©ramm.  §  269.  —  infirmus  mollis- 
que  natura]  „fdjtoaci)  unb  unmannlidj  toon  (lljarafter".  Ueber  infirmus 
f.  XIII  45  p.  322.  —  mollis  ifi  §ier  „ber  (Smpftnbfame ,  ber  ©entis 
mentale",  beffen  ©emütfy  jebem  äußeren  unb  unangenehm  berütyrenben 
(Stnbrudfe  leidet  naetygiebt,  im  ©egenfa^j  $u  constans  et  fortis  (bei  ©tdfys 
tem  durus,  ttrie  $»  39.  durus  Ulixes  bei  SSirgil;  fcergl.  XIII  48  vir- 
tutem  duram  et  quasi  ferream  quandam).  hiermit  tyängt  bie  anbere 
SBebeutung  be$  2Borte$  „toeidjttdj"  (f.  XV  52)  eng  jufammen,  infofern 
biefer  bem  Äifcel  ber  libido  ober  voluptas  feinen  ÜEBiberfianb  entgegengus 
fefeen  toermag.  33etbe  S3ebeutungen  fallen  öftere  jufammen,  tote  fyier,  too 
btejenigen  bejetdjnet  finb,  qui  plus  delectationi  suae  tribuunt,  quam 
aut  utilitati  aut  officio  amici.  2ln  unb  für  ftex)  ifl  mollis  ein  vocabu- 
lum  medium  als  berjenige,  qui  facile  movetur  in  utramque  partemr 
fo  bat  &lfo  mollitia  animi,  j.  33.  pro  Sulla  6.  18  ex.  qua  mollitia 
sum  animi  ac  lenitate ,  gleicfybebeutenb  ift  mit  lenitas  et  misericordia 
unb  ad  Attic  I  17.  2  mollis  animus  et  ad  aeeipiendam  et  ad  depo- 
nendam  offensionem  al$  (ä&araftereigenfdjaft  be$  QuintuS  neben  comitas 
et  iueunditas  rüfymenb  genannt  ttnrb.  ©.  SDlattfy.  pro  Süll.  1.  1.;  über 
mollis  in  bem  Sinne  toon  „unmännlich"  Äri£  Sali.  lug.  82.  2. 

§  ^6. 

Atque  in  omni  re  —  impetrari]  9Äit  atque  fütyrt  SältuS  in  fol* 
gernber  SBeife:  „unb  fo,  unb  fomit"  ben  ©dfylufe  feiner  erfien  Betrachtung 
üfcer  ba$  SÖSefen  ber  xQ*}<noq>iXla  ein,  inbem  er  bie  $ulefct  aufgehellte  Sfo« 
forberung,  burdfy  ju  grofje  Siebe  ben  tt)efentlidt)cn  Sntereffen  be$  greunbeä 
nidjt  §inberli<$  gu  »erben,  $u  einem  allgemeinen  ©afee  erweitert,  mit  bem 
et  gleid)fam  bie  $auptfumme  beffen  au$fpric$t,  tt)a$  er  einzeln  al$  älnfor* 
berung  an  feine  ibeale  greunbfd^aft  »on  cap.  XI  36  —  XVII  61  auf? 
geffeOt  ^atte:   „Unb  fo  gilt  e^  alfo  überall  in  Gmoagunft  %u  %vü>pXy  \ä^ä 


460  COMMENT.  LABL.  XX  76. 

man  öon  bem  3?rw*nbe  forbertt  unb  was  man  beffen  ^rbcrungcn  gewÖj* 
ren  barf".  f$n  biefer  allgemeinen  33orfd)rift  ift  alfo  ba$  SRefultat  jener 
erften  Hauptfrage  quatenus  amor  in  amicitia  progredi  debeat  mit  in- 
begriffen, unb  e$  war  natürlich,  bafj  Gticero  jefct  mit  diai jtdjt  auf  biefefte 
ben  allgemeinen  ©djlujj  ^injufügte,  weil  eigentlich  bie  intemperata  bene- 
volentia,  quae  magnas  utilitates  amicorum  impedit,  fdjon  früher  in  bie 
fines  amoris  mit  aufzunehmen  war.  3)aj$  Sicero  biefen  befonberen  gall 
bis  jefct  aufgefpart  unb  iljn  mit  ber  allgemeinen  33emer!ung  über  bie  jur 
wahren  greunbfcfyaft  erforberltdfye  Sftetfe  beä  @§arafter$  unb  ber  Qatyre  Der* 
bunben  tyat,  fyat  eben  in  ber  Serwanbtfdjaft  unb  bem  inneren  &tfammim 
§ange  beiber  fünfte,  welker  burd^  ba«  confirmatuin  ingenium  »ermittelt 
wirb,  feinen  ®runb.  Ueber  ben  ©ebraud)  biefe«  abfd^liegenben  utque  f. 
$eter  orat.  2.  7.  schol.  Lat.  I  §  33.  ju  IX  32  p.  235.  —  Ueber  »'» 
omni  re,    „tn  jebem  einzelnen  $atte",    f.  $u  XVII  64  ex.  p.  416  fg. 

B)  Sie  W&ten  ber  mhxpiXia  (cap.  XXI— XXVI). 

@.  p.  236. 

üftacfybem  SSliuS   öon   cap.  XI — XX   ba$   concrefcibeale   33üb  ber 
gfreunbfcfyaft  ber  boni  ober  sapientes  entworfen  unb  in  birecter  93e$ie$ung 
auf  ben  Sinwurf  be$  ©cipio  cap.  X  bie  SBatyrfyeit   feinet   gunbamental* 
fa^eS  (cap.  IX  extr.)  verae  amicitiae  sempiternae  sunt,    Welchen   bie 
römifdje  2Woral  $um  förmlichen  Sprichwort  gejiempett  §atte   (f.  &tUt  ge* 
rienf Triften  II  p.  16,  amiciti  is  immortales  esse  oportet  toergl.  mit  Cic. 
pro  Rabir.  Post.  12.  32),  bewiefen  §at,  geljt  er  jefct  ju  ber  gewöhnlichen, 
b.  fy.  ju  berjenigen  3Irt  ber  $reunbfd)aft  über,  wie  fte  bie  communis  vita 
—  benn  auf  biefem  ®oben  fiefyt  aud)  feine  eblere  gorm  —  in  ber  Sßelp 
^atyt  ber  Säße  baqubieten  pflegt.     Um  ben  Unterfdjieb   beiber   STrten  ber 
ftreunbfdjaft  $u  firiren,   muffen  wir  un$  3unäcJ)ji   bie   wefentfidjen   3üge 
jener  ebleren  $orm  nodj  einmal  toergegenwärtigen.     SBenn  tt)ir  ba$  ^ifxo- 
rifcf>  gegebene  politif^-ftttli^e  SSertySltnifc   be$   römtfetyen   SebenS   afö  ba* 
ber  ganjen  ©rpofttion  be$  ©icero  ju  ©runbe   liegenbe  fefityatten  unb  fejt- 
galten  muffen,  fo  werben  wir  in  feiner  sapientium  amicitia  bie  ercluftoe 
gform  ber  greunbfcfyaft,  wie  fte  nur  unter  römifdjen  rentablen  STriftofraten 
©tatt  finben  lann,  otyne  2Beitere$  erlernten.  Jiur  biefe  fönnen  viri  einen- 
datis  moribus  fein,  inbem  fte  an  bem  honestum,  b.  $.  an  bem,  Wa$  bie 
geltenben  Staate-  unb  9fadjt$principien  gebieten,  feffyufyatten  burdj  i§r  ek 
genjleä  ^fntcreffe  getrieben   werben.     3>n   ttynen   allein   ift   bie   ©ittli<$feii 
immanent,  nur  fte  fönnen  sapientes  fein,  weit  fte  allein  bie  bejien  ÜRittel 
ju  ben  befien  Qxozfan  gu  wägten  wiffen,  fte  Werben  nie  etwa«  gegen  W 
3lntereffe  be$  Staate«  —  benn  „Fetat  c'est  nousu  —  unternehmen,  ober 
mit  anberen  SBorten,  weil  Styeorie  unb  $rari$  bei  i^nen  @in«  Pnb;  nur 
fic  ftnb  bie  constantes  et  stabiles,   bie  geftnnung$fcoHen  Stabilen,   nur 
fie  bie  graves,  bie  (Smfien  unb  ©efirengen ,   bie  leinen  ©pa§   öerjie^en, 
bie  ®e wichtigen,   bie   mit  ©entnerlafi   auf   bie   unteren   ©c^id^ten  ber 
®efeltfd}aft  brüdfen,   nur  fie  bie  fideles,   weil  fie  in  bem  gegenfeitigen 
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geflattert  an  einanber  unb  an  ber  factio*)  ben  nottytoenbigen  Scfyilb  ges 
gen  bie  Oppoptton,  ba$  ganje  ©efyeimnifj  ityrer  2fta<^t,  beft^en*  SDie  na- 
türlidje  ©ren$e  fann  bie  ®et|ätigung  ber  Siebe  in  foldjer  ^reunbfcfyaft  nur 
burd)  bie  Sfcücfpdjt  auf  bie  perfönlidje  fötyre  —  bie  gleichfalls  unb  p>av 
fe§r  be$eic$nenb  honestum  fyeifjt  —  gepedft  fein;  benn  an  ber  (Styre  ifi 
beut  SRömer  2lHe$  gelegen.  2)afc  eine  folä)e  ibeale  fjreunbfdjaft  nur  unter 
perfectis  viris  (unb  ba$  tootyl  nur  decurso  spatio  honorum**)  nad) 
(Sicero'S  eigenem  ©epänbnifj  XVII  64)  Statt  ftnben  fann,  ^ätte  ber  au$* 
brüdflid^en  Semerfung  ßicero'S  gar  nidjt  beburft,  toenn  er  Pdj  feinet 
StanbpunfteS,  au$  bem  §erau$  er  benlt  unb  fdjretbt,  llar  betonet  getoefen 
toare.  SRur  folcfye  greunbe  pnb  femer  bie  toa^rfyaft  pares  (bie  #omoges 
nen),  infofern  unter  i^nen  bie  summa  divinarum  humanarumque  rerum 
(in  Äircfye  unb  (Staat)  consensio  gar  mc$t  erft  populirt  ju  toerben  brauet, 
unb  tt>o  pdj  eine  Sufcere  Ungleichheit  pnbet,  toie  im  SSermögen,  ber  amt= 
li^en  Stellung  u.  f.  tt. ,  ba  »erlangt  e$  fd)on  bie  Dtücfpcfyt  auf  ba$  de- 
corum  (toelcfy  ein  Ünterfdjieb  ber  dignitas  ifi  nicfyt  3.  33.  felbfi  jttrifdjen 
einem  Sonfut  unb  Sßrätor),  bafc  ber  £ö§erfiefyenbe  feinen  nidjt  ebenbürtig 
gen  Qtounb,  beffen  Siebe  ifym  toertfy  ip,  $u  pd)  emporheben  fudjt.  211$ 
SRufter  einer  folgen  gfreunbfcfyaft  —  alfo  als  Singularität  —  galt  ben 
SRömern  allgemein  bie  be$  Scipio  unb  SäliuS,  unb  (jicero  tonnte  bem 
6n.  SßompejuS  unb  pdj  (ad  fam.  V  7.  3)  nidjt$  Scfcmeid)el§aftere$  fagen, 
al$  ba§  er  Ijoffe,  fore  ut  ille  sibi  multo  maiori,  quam  Africanus  fuit, 
ipsum  non  multo  minorem,  quam  Laelium,  facile  et  in  republica  et 
in  amicitia  adiunetum  esse  patiatür.  —  $m  ©egenfa^  nun  gu  biefer 
ercluftben  Sßafpon  ber  römifdjen  haute-volee  petyt  bie  §reunbfd)aft  ber 
nolloi]  benn  in  biefem  Sinne  ifi  jene  33e$eic$nung  al$  noXwpdia  ju  fafs 
fen,  nid)t  in  bem  eigentümlich  römifdjen  be$  Q.  ßicero  in  feiner  Schrift 
de  petitione  consulatus,  in  toeldjer  e$  bie  greunbfdjaft  be$  petitor  mit 
allen  nur  SKögltdjen,  bie  tfym  burdj  ifyt  suffragium  befyüipidj  »erben  fön* 
nen,  bei  ber  jebe$  Mittel  $ur  @rreidt)ung  be$  $totdt&,  ba$  fonfl  im  Seben 
nidjt  erlaubt  ift,  namentlich  bie  assentatio,  um  btefeS  befonberen  3n)ecfe$ 
ttuDen  fogar  als  nottytoenbig  geforbert  ttrirb.  2luf  biefe  partie  honteuse 
be$  römtf^en  Staatslebens  tyat  (Sicero  n?o§ln)ei$lid)  feine  btrecte  33e$ie§ung 
genommen.  Seine  communis  ober  vulgaris  amicitia  ift  ibm  immer  ber 
£attptfadje  nadj  fjreunbfc^aft  im  engeren  Sinne  (amicitia  ex  causa  iu- 
stiore  cognationis  aut  affinitatis  aut  sodalitatis  aut  alieuius  necessi- 
tudinis),  »a^renb  bei  ber  ^Bewerbung  quisquis  est,  qui  ostendat  ali- 
quid voluntatis,  qui  colat,  qui  domum  ventitet,  is  in  amicorum  nu- 
mero  habendus  est  (Q.  Cic.  1.  1.  5.  16).  äBenn  tt)ir  nun  junäo^ft  auf 
bie  ^ifiorifd)  gegebenen  SSer^cxltniffe  unb  bie  Stellung  ber  toerfdjiebenen  po^ 
litifd^en  Parteien  in  9?om  recurriren,   tcoburc^  bie  greunbfcfyaft  ber  6in- 


*)  Factio  ifl  bie  concrete  Wlafyt,  roeld&e  ba§  dtztyt  fyat  ju  t^un,  toag  fie 
—  tfyut,  b.  $•  bie  auf  baS  $e{te^enbe  unb  $ijiorifc$e  gegrünbet  tu  biefem  ba§ 
8HedJt  i^rer  ©rtiicnj  fudbt  unb  gegen  bie  Oppoptton  »on  außen  geltenb  mad^t. 

*•)  2lBer  ba  ge$t  (a  ba§  älter  an,  unb  senes  sunt  difficiles  ac  morosi  unb 
taugen  beS^alb  $ur  Sreunbfd^aft  nid^t. 


462  COMMENT.  LAEL.  XXI  76. 

jelnen  bebtngt  wirb,  fo  flnben  wir  auger  Jenen  ercluftoen  nobiles  ober 
optimates,  bie  al«  folcfye  prineipes  civitatis  ftnb  (pro  Best.  45.  97)f 
eine  SÜtotge  öon  ^Beamten  unb  ©urgent  au«  ber  ©tobt,  öon  bem  8anbe 
unb  ben  SJhmtctpalftäbten,  in  beren  (öfonemifdjem)  3ntereffe  e$  liegt,  bie= 
(er  Partei  ber  Optimaten  ober  mit  anberen  SBorten  bem  ©tyfieme  ber  3te- 
gierung  unb  SBerwaltung  ftd)  an$ufd)lie$en.  £)ie«  flnb  bie  integri,  sani 
unb  probi  cives,  qui  cum  optimatibus  de  republica  sentiunt.  ,3$nen 
gegenüber  flehen  bie  populäres,  bie  Saliu«  felbft  XXV  95  al$  adsenta- 
tores  unb  leves  cives  be$eid)net,  unb  bie  fonft  improbi,  perditi,  furiosi 
genannt  »erben,  bie  ^Demagogen  ober  bemofratifdj  ©ejtnnten,  Weldje  jity 
$u  SSert^eibigem  ber  gefdjmälerten  3Solföred)te  gegenüber  ben  SßrStenjtonen 
unb  2ftad)tübergriffen  ber  Slriftofratie  ober  ber  ©enatäpartei  aufwerfen. 
©.  über  biefelben  bie  clafftfcfye  ©teile  pro  Sest.  45.  96  ff,  unb  de  oft 
I  25.  85.  Stuf  biefe«  8ta$&ttnijs  ift  ^um  großen  £§eil  bannige  gegrün* 
bet,  toa&  Salin«  Don  XXI  78  Omnino  omnium  horum  vitiorum  u.  f.  tt. 
bi«  $u  (Snbe  be«  cap.  XXVI  al«  ©egenmittel  gegen  eine  Trennung  in 
ber  greunbfdjaft  aufftetlt.  ©r  »erlangt  »or  SlUem  9Sorfid)t  in  ber  3Ba# 
ber  greunbe.  SBürbtg  ber  SOBa^l  feien  nur  biejenigen,  bie  um  Üjrer  felbft 
willen  fcerbienten  geliebt  $u  werben,  womit  junüdjfl  bie  äußere  §ftü<ffi$t 
auf  ben  materiellen  SSortfyeil,  al«  ein  Jpauptgrunb  be«  Unbefianbe«  ber 
grreunbfc^aft,  $urücfgewiefen  wirb.  3)ie  gfreunbe  muffen  aber,  f5$rt  er 
fort,  überhaupt  viri  boni  fein,  b.  ty.  fie  bürfen  fidj  nidjt  fcon  egoifttfcfyen 
^trieben  befyerrfdjen  laffen;  fie  muffen  &on  lebenbigem  9fted)t«gefüljl  befeelt 
fein;  fte  bürfen  nur  etwa«,  wa«  honestum  fei,  &on  einanber  forbera  unb 
ftd)  gegenfeitig  gewahren;  öor  ädern  muffen  fie  fi<$  nidjt  blo«  adjten  unb 
lieben,  fonbem  einen  ftttlidjen  Stefpect  unb  eine  gewiffe  ^eilige  (ä^rfurty 
toor  einanber  fyegen.  SBer  bem  Qfreunbe  ft<§  »erbunben  §ftlt,  etwa«  Um 
fittlidje«  $u  gewähren,  ber  toernidjte  ba«  Wafyre  SBefen  unb  allen  wahren 
©enufc  ber  gteunbfcfyaft,  ben  nur  allein  bie  Sugenb  gewähre  (§  79 — 84). 
Sitte  biefe  einzelnen  3U8C  bejie^en  ftdj  fpecieH  auf  bie  amicitiae  popula- 
rium;  bie  populäres  ftnb  ber  ©egenfa^  ber  viri  boni,  wie  pe  V  19  gt* 
fcfytlbert  ftnb,  al«  biejenigen,  qui  cupiditatibus  serviunt,  qui  neque  ae- 
quitate  neque  iustitia  gaudent,  qui  inhonesta  ab  amicis  postulant, 
qui  inter  se  non  verentur,  qui  libidinum  peccatorumque  omnium  in 
amicitia  licentiam  patere  existimant.  SSliu«  Will  alfo  mit  anberen 
SBorten  fagen:  bie  populäres  ftnb  unb  fönnen  feine  wahren  {Jfreunbe  fein; 
wollen  fie  ba«  werben ,  f o  muffen  fie  integri  unb  sani ,  ba«  §eigt  trifft 
felbft  nobiles,  wie  jene  erclufioen  sapientes,  aber  WOfyl  optimattf<$  geßimt 
fein.  —  9tadjbem  nun  Säliu«  *on  §  85  bi«  88  bie  Sei^tfertigleit  g* 
rügt,  mit  welcher  im  gewöhnlichen  Seben  ftreunbfdjaftSöerfyältmjfe  geftttyft 
unb  gelöft  würben,  unb  auf  ba«  natürliche  unb  notljwenbige  SBebftrfmjl 
ber  ftreunbfäaft  ^ingewiefen  $at ,  giebt  er  toon  XXIV  bi«  XXVI  noc$ 
anbere  Regeln  für  bie  ©idjerung  be«  SSortfyetI«  unb  be«  Sefie^en«  ber 
greunbfd^aft,  bie  tljeil«  3Wa§regeln  ber  filug^eit  ftnb,  weldje  SScranlaffuiP 
gen  ju  SDU^trauen  unb  Seleibigungen  ju  öermeiben ,  gu  milbern  ober  30 
ertragen  §at,   t^eil«  auf  bie  ftotljwenbtgfett  ber  »ufri^tigfett  unb  ®o^ 
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^ctt  §inwetfen,  bie  eine  wofylwollenbe  guredfytweifung  mü  bem  gebü^renben 
©tnnc  ebenfo  erteilt  wie  aufnimmt.  SSor  Stttem  warnt  er  fcor  ©<$mei- 
<$elet  unb  Siebebienerei.  hiermit  ift  er  auf  einmal  wieber  auf  ben  römtfd^ 
^olitifc^en  ®oben  toerfefct  unb  nimmt  bie  ©elegen^eit  wa§r,  baS  3)rü<fenbe 
einer  folgen  ©d(jmei(§elei  befonberS  an  benjenigen,  bie  an  Mang,  Sermös 
gen  u.  f.  W.  työ^er  fielen  (namentlich  ifi  tyier  wofyl  ßäfar  gemeint),  fowie 
überhaupt  bie  SJerwerflicfyfeit  ber  populäres,  bie  ber  SKenge  nac^  bem 
üDhmbe  reben,  unb  beren  Unterfd^ieb  toon  bem  vir  constans  et  gravis 
(bem  Optimaten)  bemerfbar  ju  madjen.  (St  fcfyüefct  bann  mit  allgemeinen 
Semerfungen  über  ben  ®runb  beS  Söo^lgefattenS  an  ©<$meid(jeleien  unb 
über  bie  felbfi  für  gefmnungStootte  SKänner  nötige  SBorftcfyt,  ftd)  bur<ij 
uerfdjmifcte  unb  abgefeimte  ©cijmetdfyler  nicfyt  tauften  ju  laffen.  2Bir  feljen 
atfo,  ba|,  wie  fcerfledft  auc!)  bie  gaben  beS  Siceroniantfdfyen  SfreunbfdfyaftS- 
$ewebeS  liegen,  weil  fie  burefy  ben  loSmopolitifdtyen  2tnfiri<$  beS  ®an$en 
ineinanber  fliegen,  bennod)  aus  2lHem  ber  römifdje  Staatsmann  unb  2Cti- 
ftolrat  in  ber  ganjen  ^Befangenheit  feines  einfeitigen  ©tanbpunfteS  un^weis 
"beutig  tyer&orbüdtt.  (hiermit  ifi  baSienige  ju  berichtigen  unb  ju  fcertootts 
ftanbtgen,  WaS  tfyeilS  3facob  in  Prolegom.  ju  Luciani  Toxaris  p.  XXI  ff., 
ifyeilS  äRärflin  in  bem  Jpeilbronner  Programm  1842  „lieber  bie  Stellung 
unb  JBebeutung  ber  greunbfdjaft  m  ältert^um  unb  in  ber  neuen  &dt" 
p.  9 — 13  über  bie  römifdje  greunbfdfyaft  gefcfyrieben  §aben). —  3Bir  tyaben 
nodj  na<$trägli<$  ben  3fn^att  unb  3ufammentyang  &er  crPcn  §§  biefeS 
Sßbfd&nitteS  (XXI  76  —  78)  $u  befpred&en.  «Snfofern  jene  erfie  ibeate 
Ufreunbfdjaft  als  biejenige  bargejiettt  wirb,  bie  in  ftd)  ben  ®runb  iljreS 
Rurigen  Sefie^enS  $at,  war  natürlidfy  bie  gewöhnliche  greunbfdjaft  junactyfi 
baburd^  ju  d^aralterifiren,  bafc  bie  Kontrahenten  berfelben  ntcfyt  viri  emen- 
datis  moribus  ftnb,  fonbem  vitia  fyaben,  bie  bann  bie  SSeranlaffung  einer 
nottywenbigen  Trennung  herbeiführen  fönnen.  (Sine  foldje  greunbfd^aft 
iann  natürlich)  felbfi  gWifd^en  nobiles  ftattfinben  unb  fanb  im  römifdjjen 
Seben  $5ufig  genug  ©tatt.  @S  ifi  bieS  eben  bie  oben  p.  241  befdjriebene 
UtilitStSfreunbfctyaft  beS  römifd^en  Staatsmannes.  2lufcer  anberen  meljr 
perffcnlidijen  Seleibigungen  ber  ambitio  ober  ber  cupiditas,  woburd^  baS 
9te($t,  bie  <£§re  ober  ber  33orttyeil  beS  einen  Steiles  »erlebt,  fcerfür$t  ober 
ieeintr&d&tigt  wirb,  war  es  natürlich  in  einem  folgen  SSertyaltnifj  Ijaupts 
f&cfylidj  bie  dissensio  in  re  publica,  alfo  baS  Ueberfpringen  tion  bem  op? 
timatifdfyen  3fntereffe  gu  bem  bemofratifd^en,  WeWjeS  einen  ©rud^  not^wen? 
•big  herbeiführen  mufete,  wie  bieS  6icero  felbji  §  77  fg.  auSfprid^t.  3)a§ 
(Stcero  aud^  bä  biefer  Slrt  ber  greunbfd^aft  junäd^ft  öon  bem  ©tanbpunlte 
t>c«  Optimaten  ausging,  ge^t  tfyeüs  auS  biefem  Umfianbe,  ba§  er  bie  dis- 
49ien8io  in  re  publica  fo  nad^brudfStoott  ^erauS^ebt  unb  burd^  Seifpiele  er? 
Xbutttt,  t^eilS  aus  ben  Regeln  felbji  über  bie  2lrt,  wie  in  einem  folgen 
4Jaöe  ber  Dcrlcfetc  greunb  fid^  ju  üer^alten  ^abe,  beutlid^  ^eroor.  Sitte 
"biefe  JRegeln  n5mli<$.  ^aben  nur  baS  decorum  beS  vir  gravis  et  constjans 
im  Äuge,  baS  burd^  jeben  leibenfcfyaftücfyen  2tct  ftd^  in  feiner  .  SUJfce  ju 
geigen  ober  ein  S)ementi  ^u  geben  not^wenbig  befürchten  mufete.  —  2tlS 
allgemeine  Semerfung  über  biefen  ^Weiten  Slbfd^nitt  ifi  nodfy  ^in^ujutüq^, 
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bafc  er  gum  großen  £§etl  paranetifcfcprotreptifdj  gehalten  unb  burdj  alfc 
gemeine  r^etorifdje  ©eclamationen  über  ben  SBertt),  bie  Sebeutung  unb 
baä  Sebürfnig  ber  grreunbfdjaft,  welche  fcon  3öiebert)olungen  ntdjt  frei  ftnb, 
ftdt)  tyeröorttyut.  3)tefe  (Srfdjeinung  ifi  mit  ber  2lbfidjt  Gticero'S  gu  erflfc 
ren  unb  &u  rechtfertigen  ^  feinen  Sanbäleuten  eine  ©adje  redjt  einbringt 
an  ba$  £erg  $u  legen,  beren  n>at)re$  SGBefen  burdt)  bie  bemoraliftrten  fitfe 
liefen  3uftänbe  gf{om$  f^on  längft  entWeber  &erfet)rt  ober  gangli<§  ab^am 
ben  gefommen,  ober  oielmet)r,  oon  bereu  falfdjer  gform  in  ber  Koalition 
ber  SDemofraten  für  ben  ©taat  ba$  STeugerfie  gu  befürchten  war. 

Cap.  XXI. 

Est  etiam  quaedam  —  delabitur]     [©etyffert  überfe^t:  „3lQerbing$ 
tritt  guloetlen  audj  ba$  befonbere,    ntcfyt  $u  umge^enbe  Unglücf  ein,  baft 
man  bie  gfreunbfdjaft  aufgeben  mug".     SReiner  SKeinung   nac$   §etf$t  ber 
©afc  bem  ©inne  nad):  „(|$  giebt  ferner  nod)  einen  $unft,  ber  feine  reäjt 
bebenllic^en  ©eiten  t)at  unb  jum  aufgeben  ber  greunbfdjaft  gttringen  fann, 
ba$  aber  öftere  gang  unoermeiblidj  ifi".     Est  etiam  quaedam  calamitas 
Ijeifct  entfdjieben  nidt)t  „SWerbingS  (?)  tritt   baS   befonbere   Unglücf   ein", 
fonbem  „@$  giebt  außerbem  nod)  ettoaS,    ba$  eine   calamitas  ift".    ©. 
barüber   unten   gu  nisi    quaedam   —   iniuria   exarserit   unb    OergL  X 
35  p.  258  haec  quasi  fata   unb    XXIV  88   Una  illa    offensio.     5)ie 
Sßräpofttion  in  in  ben  SBorten  in  amicitiis  dimittendis  ifi  gang  in  bem 
läufig  (3.  33.  p.  171  fg.)  befprodt)enen  ©inne  gebraust,   eigentlich:     „& 
giebt  ettoaS,  ioaS  ein  Unglücf  ift  (,  ba$  ftd)  betoegt)  auf  bem  ©ebiete  be* 
(ttjobei  e$  fidt)  tyanbelt  um)  2lufgeben$  ber  gfreunbfcfyaft".]  —  necessaria 
t)etfct  bie  calamitas,  infofern  berjenige,  ben  fte  trifft,  ftc§  iljr  mdjt  entjie^en 
fann,    alfo  calamitas  necessario  suseipienda.  —  dimittere  atnicitiam] 
„bie   $reunbfdt)aft   aufgeben,    fahren  laffen",    ifi  gefagt,    roie  spem,  ine 
suum,  imperium  („toergicfyten  auf")  dimittere.  Ueber  ben  Unterfdjieb  be$ 
dimittere  toon  amittere  unb  omittere  f.  Jpergog  ju  Caes.  bell.  GhJL  V 
18  ex.  ßrifc  Sali.  lug.  31. 17 :  „Omittimus  volentes  et  sponte;  amittimu* 
neglegentia  vel  casu.    Utrumque,  et  omittere  et  dimittere,  est  volen- 
tium,  sed  omittit  rem,  qui  consulto  eam  non  attingit,  sed    reicit  et 
aspernatur;    dimittimus  id,    quod  pro  confecto  habemus    eoque   non 
amplius  indigemus,  aut  certe  eius  usum  non  amplius  utilem  aut  ne- 
cessarium  putamus.  —  delabitur  t)at   Ijier   nidjt   ben   -ftebenbegriff  be$ 
SlbfdjtoetfenS ,  lote  I  2  p.  13  erflari,    fonbem  ben  be$  SWieberfieigen«  » 
maiore  ad  minus.     SSergl.  part.  orat.  4.  12    Nam    aut    a    minoribus 
ad  maiora  adscendinus  aut  a  maioribus  ad    minora    delabimur.    311 
beiben  Sebeutungen  ifi  ba$,    toaS  oerlaffen  toirb,    ba$   caput,   bort  bie 
Jpauptfadje,  ba$  £t)ema,  tyier  ba$  $öfyere,  SBeffere.     «3**  bem  erfien  Salk 
ifi  e$  gletdjbebeutenb  mit  deflectere,  in  bem  jtoeiten  mit  defluere,  »onut 
e$  XXVI  100  oertaufdt)t  ifi.  ©.  g.  ©t.     S)ie  ^anbfe^riften  ^aben  üb* 
gen«  fafi  fammtlic^  (bie  ^Jarifer  $at  l)ier  eine  Sücfe)  dilabitur  (f.  p.  391 
diligendo). 
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Erumpunt  saepe  vitia  —  infamia]  In  amieos  tfl  md)t  mit  vitia 
ju  oerbinben,  fonbcm  mit  erumpunt,  fo  bafc  in  biefem  SBerbum  neben 
bem  plöfclidjen  unb  unerwarteten  hervortreten  (ex  latebris  atque  ex  te- 
nebris)  &ugleid)  ba$  ©ewaltfame  be$  btrecten  Angriffes  (ber  Sfnjiurie)  bes 
geidjnet  ijl.  ©ang  a^ntiä)  pro  Mur.  23.  47  ex.  Idem  editicios  iudices 
esse  voluisti ,  ut  odia  oeculta  civium  ,  quae  tacitis  nunc  discordiis 
continentur,  in  fortunas  optimi  cuiusque  erumperent.  2)amit  toerwanbt 
ifi  aud)  bie  3lnfä)auung,  na<$  ber  etwa«  (Erwartetes  ober  tyeitntid)  Sorbe* 
rettete«  erumpere  dicitur  in  tempus  quoddam,  Wie  pro  Mur.  38.  81  ex. 
Omnia,  quae  per  hoc  triennium  agitata  sunt  — ,  in  hos  dies,  in  hos 
menses,  in  hoc  tempus  erumpunt.  ©.  $alm  pro  Sulla  24.  67.  — 
35a§  jidj  ber  relative  ©afc  quorum  tarnen  —  redundet  infamia  nur 
auf  ben  legten  fjatt  ber  alieni  be^ie^en  fann,  i|i  burd)  ba$  @ad)toer§&ltnifc 
aufcer  Zweifel  fl^fe^t.  —  £)er  gonjuneti»  redundet,  wofür  toon  £alm$ 
£anbfd)r,  nur  bie  Erfurter  ben  ^nbicatito  giebt,  bejeid^net  ba$  redundare 
ber  infamia  eorum  nid)t  fdjted)ttym  aU  fjolge^  fonbern  infofern  jie  in  ber 
Qualität  ber  vitia  in  alienos  erumpentia  begrünbet  ift,  ebenfo  Wie  XIV 
60  p.  349  virtus,  quae  tueri  soleat  beim  SaufalneruS.  SSergl.  ju  XIX 
70  p.  441  duxerunt.  XXIII  86  de  cuius  utilitate  omnes  consentiunt. 
—  2)er  beliebte  StropuS  be$  redundare  in  ober  ad  aliquem  („auf  $& 
manb  gurüdffallen")  wirb  toon  (Sicero,  Wa$  neuere  ©cribenten  gewöfynltdj 
überfetyen,  nur  de  malis  et  adversis  rebus  gebraucht ,  bem  Silbe  be$ 
fluetus  gemäß,  womit  ba$  Unruhige  ober  ®ef8^rlid)e  bejetdjnet  wirb  (f. 
@d)mib  Horat  epp.  I  1.  17).  SSergl.  Catil.  I  12.  29  ne  quid  hoc 
parrieida  civium  interfecto  invidiae  mihi  in  posteritatem  redundaret. 
pro  Sulla  9.  27  ex.  si  ex  hoc  tanto  in  omnes  mortales  beneficio  nulluni 
in  me  periculum  redundant,  pro  Mur.  39.  85  Quid  fiet,  si  haec 
elapsa  de  manibus  nostris  in  eum  annum,  qui  consequitur,  redunda- 
rint?  [SDagegen  Lig.  3.  8  ex.  laus  adulescentis  propinqui  ad  meum  ali- 
quem fruetum  redundat.  de  fin.  II  24.  78  Quid  est  amare,  nisi  velle 
bonis  aliquem  affici  quam  maximis,  etiamsi  ad  se  ex  iis  nihil  redun- 
det? nad)  SßabtoigS  o$ne  Zweifel  nötiger  ^erfiettung.  Qu.  frat.  III  9. 
1  quod  bonum  mihi  nunc  denique  redundat.]  3)amit  ftnb  freilid) 
ntdjt  ©teilen  ju  &erwed)feln  [?],  Wie  de  orat.  I  6.  20  ex  rerum  cognitione 
efflorescat  (gu  XXVII  100  ex.)  et  redundet  oportet  oratio,  b.  I). 
„nux  au$  t^eorettfdjem  äBiffen  fann  bie  SSerebtfamfeit  in  @d)5n$eit  unb 
8füKe  $eri>orge$en'\  —  infamia  ift  fyier  nidjt  ber  politifdje  Segriff  ber 
3nfamie,  weld)e  gewiffen  Vergebungen  nad)  einer  gerid)tlid)en  SSerurt^eilung 
folgte  unb  infofern  härter  al$  bie  ignominia  be$  Senfor  War,  Weil  fie  fid) 
über  aKe  bürgerlichen  SSer^ältniffe  erfiredfte  unb  nidjt  wieber  aufgehoben 
»erben  lonnte  (f.  ßlofc  $u  Cic.  oratt.  T.  I  p.  624  fg.  Tusc.  V  6.  15), 
fonbern  e$  ift  bie  SBlame  unb  ber  @d)impf,  ber  ber  moralifd)en  (£§re  unb 
bem  guten  Sftufe  jentfinbeS  ©d)aben  bringt.  3>tc  amici  fetbfi  erfd)einen 
niäjt  tnetyr  aU  boni  viri,  wenn  fte  mit  fold)en  malis  in  bem  SSerfyaltmffe 
ber  {Jfreunbfdjaft  fielen :  „noscitur  ex  soeiis,  qui  non  cognoscitur 
ex  se". 

Cicero  Lael.  ed.  8eyffert.    ?.  Änfl.  30 
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Tales  igitur  amicitiae  —  facienda  sit]  Heber  ben  XropuS  ber  re- 
missio,  „attmäfyltdjeS  Sftacfytaffen",  f.  gu  V  20  p.  124  contractu  res  est. 
—  $n  ber  3Jleta^er  be$  eluere  liegt  zweierlei ;  erftenS  ba$  „JjptnWeg; 
fpülen"  ijt  eine  2Tvt  ber  Silguug,  bie  allmätylicfy  gefdjie^t  unb  alfo  bur$$ 
aus  nid)t$  ©ewaltfameS  f)at]  fobann  ifi  gerabe  biefeS  SSerbum  gewählt, 
weil  eine  folcfye  gfreunbfd)aft  gleidfyfam  eine  macula  et  labes  ifi,  tton  be- 
ren  SSefeittgung  eluere  unb  diluere  bie  gewöhnlichen  33erba  finb:  de 
legg.  II 10.  24  ex.  animi  labes  nee  diuturnitate  evanescere  (fcon  felbfl) 
nee  amnibns  nllis  (burdfy  äußere  äWittel)  elui  potest.  Verr.  V  46.  121 
maculas  furtorum  eluere  u.  f.  f.  Diluere  War  tyier ,  WO  fcon  einem 
nrirftidjen  Stufgeben  ber  gfreunbfdljaft  bie  9tebe  ifi,  barutn  niä)t  geeignet, 
weil  ba$,  wa$  diluitur,  entweber  fo  toerwafd)en  wirb,  ba§  e$  md)t  toollig 
bergest,  fonbern  nur  unfdjeinbarer  unb  Heiner  wirb,  ober  burd)  SBerfefcung 
mit  einem  fremben  (Stoff  (tt)ie  3.  93.  vinum  aqua)  an  Äraft  verliert 
(„öerbünnen,  öcrwäffern").  S)eutlid^  erbeut  bie«  au$  Gell.  XII  1.  21 
quae  partus  suos  —  aliis  nutriendos  dedunt,  vinculum  illud  coagu- 
lumque  animi  atque  amoris,  quo  parentes  cum  filiis  natura  conso- 
ciat,  interscindunt  aut  certe  quidem  diluunt  („öerwäffem")  deterunt- 
que.  2)arum  ifi  de  offic.  I  33.  120  ex.  Ea  mutatio  sensim  erit  pede- 
tentimque  facienda ;  ut  amicitias ,  quae  minus  delectent  et  minus 
probentur,  magis  decere  censent  sapientes  sensim  dissuere,  quam  re- 
pente  praeeidere  bie  SeSart  diluere,  fo  iriele  Mss.  fie  au<$  für  ftd)  $at, 
gurüdfyuWetfen.  [©cfywerlici).  2öa$  „öerwafcfyen"  wirb,  „geljt  au$Ä.]  ©eibe 
©teilen,  de  offic.  1. 1.  unb  bie  unfrige,  erläutern  fic§  gegenfeitig,  unb  trofc 
be$  öeränberten  3lu$brucfe$  praeeidere,  meldten  bort  Gtcero  fiatt  discin- 
dere  fubfiitutrt,  madjt  bie  33e$etd(jnung  sapientes  e$  bod(j  wal)rfd)einlid} 
genug,  bafc  babei  an  unfern  6ato  ju  benfen  fei.  [9Bir  §aben  eine  form- 
lid)e  2lb§anblung  über  biefe  ©tynontyma  toon  gronto ,  ep.  ad  M.  Caes. 
IV  3  p.  64  Nab.,  in  ber  e$  u.  a.  tyeifct  sudorem  et  pulverem  dbluere 
(dicam),  non  lavare,  sed  maculam  elegantius  („treffenber,  praeifer1') 
eluere  quam  abluere.  —  Tum  praeterea  mulsum  diluere,  fauces  pro- 
luere,  ungulam  iumento  subluere.~\  —  lieber  ut  —  dicere  audivi  f. 
3umpt  §  636.  3)en  Unterfd^ieb  beiber  6onfiruction$Weifen  be$  Snfmitutf 
unb  be$  *ßarticipium$  erläutert  nä^er  Ärüger,  Sat.  ®r.  §  496  STnm.  1. 
Jpeumann,  Sereingelte  Setträge  gur  Äenntnife  ber  mufiergültigen  Sßrofa, 
2Wünd)en  1860.  @.  XXIII  88  commemorare  audivi.  —  dissuere  ifi 
„aufbröfeln,  auftrennen''  (fonfi  nidjt  weiter  tropifd^  gebraust),  wätyrenb 
discindere  ba$  gewaltfame  3erretfjen  /  f°  w'e  praeeidere  ba$  gewaltfame 
3erft^neiben  (Sopfabfd^neiben)  begeid^net.  —  nisi  —  exafserif]  f,  $u  K 
29  p.  208.  [SDie  gorm  exarserit  lägt  ftd)  auf  brei  Slrten  aufraffen, 
entweber  als  3>nbtcat.  gut.  eract. ,  worüber  $u  XII  42  p.  300  unb 
XVII  64  ex.  p.  417  praestiterit,  ober  als  Gonj.  $erf.,  unb  $oax  tnb 
»eber  aU  ©ebanfe  beö  ©ato  ober  wegen  nisi:  „fatte  nid^t  etwa  —  fein 
foHte".  %ä)  ^alte  bie  erfie  ©rllärung  für  bie  richtige»  —  Äeiner  t>on  ben 
Herausgebern,  bie  icfy  ttnnt,  toerliert  ein  SBort  über  nisi  quaedam,  unb 
bo<$  mug  ber  Slnfänger  ^ierburd^  irre  werben  an  bem ,   wa$  er  über  ben 
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©ebraud)  toon  quidam  unb  aliquis  gelernt  $at.  9?ad)  ben  gewöhnlichen 
^Regeln  müfjte  l)ier  bur<$au$  qua  ober  aliqua  fielen;  fcon  einem  r/ gegriffen" 
Uuredjt  lann  bo<$  leine  Sftebe  fein*  ©benfo  wenig  fann  fidt)  quidain  auf 
ba$  Slbjectitoum  intolerabilis  begießen,  Wenn  bie  IX  29  p.  211  gegebene 
Siegel  richtig  ift,  unb,  Wenn  fle  falfdj  wäre,  auefy  ntd^t,  benn  ba$  3lbjecti= 
tum  l)at  in  admodum  feine  33erftärlung,  bie  burd)  quaedam  nidljt  erl)öl)t 
unb  nodj  weniger  aerminbert  werben  fann.  Quaedam  gehört  ju  iniuria, 
aber  nidt)t,  um  (wie  aliquis)  bie  Qualität  berfelben  al$  unbeftimmt  ju 
begeicfynen,  fonbem  in  ber  a.  a.  O.  angegebenen  SBeife  gur  33egrtff$beftints 
ntung:  „ein  förmliches  Unrecht  (ba$  gang  unerträglich  tft)",  eigentlich:  „ein 
gewijfe*  etwa«,  Weldt)e$  (als)  iniuria  ($u  be$eid)nen)  ift",  alfo  wie  c.  XXI 
in.  quaedam  calamitas.  XXIII  86  venditatio  quaedam.  SBergl.  p.  328 
cum  aliqua  cura.]  —  ut  neque  rectum  —  nee  fieri  possit  u.  f.  W.] 
r,fo  bafc  e$  ftd)  Weber  fcor  ber  Vernunft  nodt)  toor  bem  ftttlidjen  S^rgefü^l 
rechtfertigen  läfct,  Ja  e$  überhaupt  unmöglich  wäre,  einen  ©rud)  nid^t  auf 
ber  ©teile  eintreten  gu  laffen".  @3  entfpredfyen  ftdlj  Ijier  ntcfyt  neque  — 
nee,  fonbem,  Wie  td)  fd)on  burd^i  bie  ©rflarung  angebeutet  fydbt,  neque 
rectum  neque  honestum  fielen  aW  bie  beiben  tfactoren  ber  ratio  ber 
necessitas  (nee  fieri  possit  u.  f.  W.)  gegenüber.  [3>dt)  bezweifle  bie«, 
worüber  unten.  SSergl.  ju  §  77  p.  469  fg.  aut  —  aut  —  aut.  2)afj  aber 
in  bem  nee  felbft  bie  fteigernbe  firaft  läge,  wa$  ©etyjfert  fyier  unb  ju  XV 
54  p.  366  feiner  p.  283  entwickelten  anfielt  über  nee  unb  neque  $u 
Siebe  annimmt,  ift  beftimmt  ebenfo  unbegrünbet,  wie  bie  fcon  tljm  felbft 
öfter  belämpfte  SKeinung  toon  ber  erweiternben  ober  befdjränfenben  ober 
folgernben  ober  abwerfatiöen  ic.  Äraft  fcon  et  (XX  75  p.  457  fg.  nee  —  et), 
aut  (XII  41  p.  289),  neque  ($u  V  18  p.  106  j.  @.)  u.  f.  w.  ober 
be$  @ebraud)e$  toon  aliquis  für  alius  quis  Qu  X  34  p.  247).]  —  Ues 
ber  ben  ^Begriff  be$  rectum  f.  XI  38  p.  272.  —  alienatio  unterfd)eibet 
fid)  i)on  disiunetio  baburd),  bafj  Jenes  bie  innere  (Sntfrembung  ber  ©es 
mütljer,  biefeä  bie  äußere  Trennung  unb  Entfernung  bejeidjnet.  33eibe$ 
brüdfen  wir  mit  unferem  beutfdjen  ,,33rud)"  au«.  S)affelbe  SSerljaltnifj  be* 
jei($net  natürlid)  aud(j  alienari,  wie  §  77  Scipio  —  alienatus  est  a 
collega  nostro  Metello.  SRiemafö  ift  alienatio  fd()ledjt§in  bie  „(Jntfer* 
mmg",  fonbern  immer  entWeber  bie  (Sntäufjerung  einer  ©adje,  bie  a  suo 
ac  proprio  possessore  ac  loco  an  einen  fremben  §errn  unb  Ort  lommt 
(burd)  Serfauf,  Seräu&erung  ic),  ober  bie  ßntfrembung  bc$  ®emütl)e$, 
mit  ber  öietteid^t  jufättig  räumliche  Trennung  toerbunben  fein  !ann.  ©o 
au<$  Caes.  bell.  civ.  II  31.  4  alienatio  exercitus,  toaQ  Forcell.  s.  v. 
fälfdjltdj  mit  fuga  ac  dissipatio  erflärt.  —  [!$n  nee  fieri  potest,  ut 
noft  — facienda  sit  liegt  nid)t  etwa  eine  Tautologie  fcor,  Wie  man  fte 
%.  ©♦  in  ben  toon  3u*Kpt  §  750  angeführten  fällen  finben  fann,  fonbern 
e«  Reifet:  ,,@«  ift  nid&t  möglich,  ba§  uid&t  bie  $flid&t  geböte  einen  £ru<$ 
eintreten  ju  laffen".  „(Sinen  S3ru<$  nid^t  auf  ber  ©tette  eintreten  ju  laf- 
fen'*,  Wie  ©etyffert  nid^t  gan^  correct  überfetjt,  ift  burdfyauS  nid^t  „unmög- 
Xx&l"  unb  gefd)ie^t  fe^r  ^äufig,  aber  e$  ift  Weber  rectum  nod)  honestum 
nodj  in  irgenb  einer  ©ejie^ung  gu  rechtfertigen,     ßicero   gebraust   neben 
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rectum  unb  honestum  ba$  ©erunbtfcum  als  ben  affgemeinften  2lu$brucf 
ber  fßflid^t  ober  -iRotfytoenbtgfeit  &wc  3$erbeutlidjung  fubflitutre  man  für 
fieri  non  potest,  ut  non  „unter  äffen  Umfianben",  fo  erhalt  man:  „e$ 
ijt  vernünftig,  e$  tft  ftttlid),  e$  ifi  unter  allen  Umfianben  (unbebingt,  öon 
jebem  ©tanbpunfte  au$)  Sßflicfyt  mit  bem  Sfreunbe  fofort  gu  Bremen". 
Jpicgc  3.  33.  fas  est  baffelbe  tote  ba$  ©erunbitoum,  fo  toürbe  ßteero 
n>atyrfd)einlidj  gefagt  Ijaben  neque  rectum  neque  honestum  neque  ullo 
modo  fas  est  non  statim  alienationem  fieri.  2)a  il)m  aber  nur  bie 
SSerbalform  gu  ©ebote  ftanb,  um  ba$  auS^ubrütf  en ,  toaS  er  wollte,  fo 
tonnte  er  ntd)t  fagen  neque  rectum  neque  honestum  est  neque  ullo  modo 
non  alienatio  facienda  est,  unb  tollte  bafyer  bte  Sonftruction ,  bte  bem 
©tnne  am  befien  entfpridjt  unb  grammattfd)  möglich  ifi,  inbem  fiä)  fo  ju 
rectum  unb  honestum  ber  ©ubjectSinftnitifc  au$  ut  non  alienatio  faciunda 
sit  leidjt  ergänzt.] 

§  77. 

Sin  autein  aut  morum  —  suseeptae  videantur]  SDer  erften  2lrt  ber 
33eranlaffung  $um  8freunbf<$aft$brud)e  fleöt  SaliuS  jefct  einen  jtoetten  gaff 
entgegen,   in  ioeldjem  eine  SMffereng  be$  S§ara!ter$  ober   ber   j>olitifd)en 
Sßarteigefinnung  eintritt.     2Bte  in  jenem  erften  gaffe  geforbert   urirb,  bte 
greunbfd&aft  affmetyliefy  auf jutöfen,  fo  ttrirb  in  bem  feiten  bte  ©nttyaltung 
toon  äffen  birecten  unb  pofttitoen  feinbfeligen  ©djritten  gur  Sßfßdjt  gemalt, 
natürlich,  tocil  baburd)  bie  auetoritas  be$  vir  gravis  et  constans,   be$ 
in  ber  ©id)erfyeit  feinet  ©elbfigefütylS  rutyenben  Optimaten,  t§re  moralifd^e 
ober  polttifdje  ©d)n)8<$e  betrafen  toürbe.     jftur  bte$,   unb  toetter  nt<$t$, 
ifi   jene  römifdje  liberalitas*),    bie   oome^me   Wienerin   ber   poltttfdjen 
Älugl;ett,  jene  gleißnerifdje  dissimulatrix  mit  bem  verhaltenen  Sngrinun, 
bie  SlffeS  tragt  unb  2lffe$  bulbet,  bis  ityre  &txt  gef ommen,  too  fte  gelegen^ 
ltdj  —  in  einem  ©uffanifcfyen  Slutbabe  für  ifyre  große  ©elbftoerleugmmg 
ftcfy  fdjabloS  $u  galten  toeiß.     2ftan  fetye  nur,  mit  toeldjen  mdjtäfagenben 
©rünben  SaliuS  feine  3Jlarimen  unterfiüfct,   3.  85.  nihil   enim   turpius, 
quam  cum  eo  bellum  gerere,  quocum  familiariter  vixeris.  2öa$  ftetft 
tyinter  biefem  turpius  für  ein  ©tttli(§feit$gefüfyl?   toarum   ifi   nihil  tur- 
pius?    (©.  $u  XXVI  99  Quid  autem  turpius    quam    illudi?)     3Bie 
gan$  anberS  unb  tyumaner  Hingen  bie  SBorte  be$   SlrtfloteleS    ethic.  Ni- 
com.  IX  3  über  biefen  Sßunft.  @r  fc^t  ben  gaff,  baß  jemanb,  ben  man 
für  gut  gehalten,  fiox&rjQog  ftd)  geige,  unb  nacfybem  er  beroiefen,  baß  bann 
bte  greunbfdjaft  ein  (Snbe  fyabt,   fragt  er:  <xq'  ovv  sv&vg  diaXwiov;  ^  « 

näaiv,  aMa  toiq  aviatoig  xaxa  t^v  fiox&rjQiav ;  inctroQ&üxrtv  #'  t/overt  /*äi- 
Xov  ßor\&rßiov  eig  xb  rftog  tj  jrp  ovaiav,  o<r(p  ß&Xxiov  xal  ir\g  cpiXiac  otxst- 

qibqov.  Unb  für  ben  ^aff,  tt)0  eine  Slenberung  ber  mores  et  studia  ein? 
tritt,  n>ie  n>enn  jemanb  an  ©eifi  unb  ©eftnnung  Änabe  bleibt,    »S^renb 


*)  ©e^r  natu  fagt  Cic.  de  offic.  II  18.  64  Est  enim  non  modo  liberale 
paullum  nonnumquam  de  suo  iure  decedere,  «ed  interdum  etiam  fruetnosum. 
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fein  Qfreunb  ein  üftann  an  Seife  unb  Seele  wirb,  fragt  er:  <V  ovv  ov&h 

alXoLOTBQov  rtgog  otvTov  ixfiov,  ^  ei  fir\  iy&yovet  ylkog  fiTjösnote ;  rj  de7  fiveiav 
s%8iv  vr\g  ysvofiivris  awrj&siag  xal  xa^ansg  yiXoig  fiaXXov  rj  6&veioig  oiofie&a 
dsiv  ya^/Jetrtf-ai,  ovtgj  xal  Tolg  ^ßvofisvoig  anovBfirjftiov  ti  dtet  tt\v  TtQoyeye- 
vrjfievqv  cpdlav,  otav  fir\  di    VTtsgßoXrjv  fio%\hjQiag  fj   diaXvaig  yhnfiai;   9Bdfy~ 

renb  ber  SWmer  atfo  feinen  vitiosum  amicum  laufen  läifct,  »erlangt  ber 
©rtedfje  für  beffen  moralifd)e  Sefferung  etwas  $ßoftti»eS  ju  t^un ;  Wäljrenb 
jener  im  Qfalle  einer  mutatio  morum  et  studioreim  nur  ben  offenen 
SluSbrudj  feinbfeliger  ©efmnung  toerpönt,  will  biefer  eine  gewiffe  Siebe  bem 
alten  greunbe  referöirt  wiffen.  2lm  f^limmflen  ftetyt  eS  mit  ber  dissensio 
in  rei  publicae  partibus.  £)er  einzig  Wafyre  ©runb,  Warum  eine  foldje 
SMffereng  feine  ©eranlafjung  $ur  fjfeinbfctyaft  »erben  barf,  ift  ber,  bafc  bie 
perfönli^e  Sftüdfftdjt  ber  työfyeren  beS  StaatSintereffeS  unb  ber  allgemeinen 
SBo^lfafyrt,  bie  eben  auf  ber  fjrcunbfd^aft  f  b.  %.  ber  (Sintradjt  unb  bem 
riebfertigen  äufammenleben  ber  ©ürger,  beruht,  untergeorbnet  werbe,  (Sine 
olcfye  (Sintradfyt  fann  aber  nur  befielen,  wie  bie  greunbfdjaft  im  engeren 
Sinne,  mit  unb  neben  ber  aequitas.  35$o  factifdfy  leine  aequitas  iuris 
^errfdjt,  wie  eS  bamalS  in  Sfcom  ber  %aft  war,  baS  ^ei§t  bie  Sitligfeit 
eine«  gleiten  3ledjtS*er$altniffeS  (laotrjg,  f.  V  19  p.  114),  ba  $at  bie 
©eredjtigfett,  beren  WatyreS  SBefen  in  ber  aequitas  befielt  (aequitas,  quae 
est  iustitiae  maxime  propria  de  offic.  I  19.  64),  leine  ftttlid)  binbenbe 
©ewalt  metyr,  ber  8tij$  iji  unheilbar  gefd)el)en  (bicö  a^nt  ber  weife  SäliuS 
XII  40  ff.  mit  richtigem  ©etyerblicf) ,  unb  aQe^  33emiu)en  ber  ©onfertias 
tifcen,  ber  Oppofition  tyr  Unred^t,  ben  2ftangel  an  aequitas  unb  iustitia 
(f.  cap.  XXII  82),  öor^alten,  wirft,  »eil  eS  jum  #ofyne  unb  gur 
fronte' wirb,  nur  nod)  empörenber,  aufreijenber  unb  bemoraliftrenber.  $n 
folgen  fritifdjen  Sagen  beS  Staate«  ifi  eS  benn,  tt>o  bie  biplomatifd)e 
Älugljeit  (prudentia)  ityren  weitesten  Spielraum  $at  unb  gefcfyäftig  ijt  in 
©rftnbung  fcon  Sßalliatitomitteln  (provisa),  burdj  bie  ber  Organismus  beS 
®taatt$  immer  metyr  jerflört  unb  am  @nbe  aller  33oben  ber  ©ittlid^feit 
aufgelodert  wirb.  2)afc  in  folgen  3uftönben  alfo  aud(j  ber  (Styarafter  ber 
3freunbfd()aft  ftd)  änbero  unb  unter  ber  allgemeinen  3)emoralifation  toiedeid)t 
nur  an  «Sutenfttat  beS  gemeinfamen  3ufammen§altenS  gewinnen,  aber  an 
Watyrtyaft  jtttlid)em  SGßert^c  unb  ©ehalte  tyter  wie  bort  öerlieren  muß,  liegt 
in  ber  Statur  ber  @ad)e.  —  SBenn  enblidfj  SSliuS  §  78  ber  früheren 
greunbfd>aft  bod)  etwas  tribuit  (anovefiei  nac^  2lriftoteleS) ,  nämlidj  bag 
etwaigen  @d)m8^ungen  unb  Seleibigungen  nichts  entgegengepedt  Werben 
foH,  um  bem  ©egner  baS  ©efü^l  ber  ©d)ulb  ^u  laffen,  fo  ftedft  aud^  ba^ 
hinter  nid^tS  SlnbereS  als  jene  gemüt^  unb  lieblofe,  ^od)müt^ige  filug^eit, 
bie  nur  auf  bie  ©elegentyeit  lauert,  bie  ©uperioritat,  weld^e  i^r  bie  greis 
§eit  beS  moralifd)en  ©ewiffenS  giebt,  jur  S)emüt^igung  i^reS  ©egnerS 
geltenb  gu  machen.  Loquor  (mu^  id)  mit  S&tiuS  |injufe^en)  non  de 
sapientium,  sed  de  communibus  amicitiis.  —  [Ueber  sin  autem  f.  $u 
X  34  in.  p.  245.  —  £)ie  SluSleger  befd)äftigt  bie  ftrage,  wie  bie  »e^ 
jte^ung  ber  brei  mit  aut  gegenüber  gepellten  Segriffe  aufeufaffen  ifl,  ob 
aut  morum  unb  aut  studiorum  ftd)  entfpred)en,  unb  bann  wieber  com- 
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invitatio  facta  erit  unb  dissensio  intercesserit  mit  einem  aut  coorbintrt 
finb,  ober  ob  ba$  erfie  aut  bem  britteit  gegenüberfte^t  unb  im  erfien  ©liebe 
morum  unb  studiorum  mit  einem  aut  gepaart  jinb.     @pradfyltd(j  ift  bei= 
be$  möglidj.     S)ie  Sateiner   überlaffen  e$  bei  ber  SSerlnüpfung  üon  2B3r* 
tem  unb  ©afcen  mit  „ober"  fotoie  mit    „unb"  mciftenS   bem   #örer  bie 
logifdje  33e$ie§ung  ft<§  aured&t  ju  legen  (p.  467  neque  —  nee)  unb  finb 
feineStoegä  immer  barauf  bebaut,  etwa  in  ber  tion  3umP*  §  333  angege^ 
benen  SBeife  bie  Unterabteilungen  als  foldje  bur<$  eine  anbere  SBerfttüpfung, 
als  bie  ber  Jpaupttyeile  i%  f  enntlicfy  ju  machen.  SSergl.  $u  XXIV  88  ex. 
et  monendi  —  et  obiurgandi  et  haec  aeeipienda.  XXV  91  in.   gür 
foldlje  SBiebertyotung  toon   aut   bei  nidjt   coorbinirten  ©afcgliebern   fü^rt 
©etyffert  an  ©Henbt  $u  de  or.  I  9.  35  p.  29   unb   §alm  ju  Süll.  15. 
44.     @r  ttriff  lieber   aut  morum  aut  studiorum    auf   einanber   bereit 
unb  commutatio  facta  erit  mit  dissensio  intercesserit   burdj    ein   aut 
toerbunben  fein  laffen,  toetl  bie*  „  dissensio  in  rei  publicae  partibus  nur 
eine  befonbere  Slrt  ber  commutatio  morum  ac  studiorum,  nidjt  generifd) 
Don  iljr  öerfcfyieben  fei",    unb  toeil  „eine   foldje  SSerbtnbung   (in   ber  bei 
sin  autem  aut  —  aut  —  aut  ba$  erfte  aut  bem  brüten  entfpridjt)  im- 
mer  ettoaS  £arte$  tyabe".     3$  &«1  nietyt  in  ber  Sage  mid)  für  eine  »on 
beiben  Sluffaffungen  $u  entfdjeiben,  toeil  idj  meine,  baß  öom  ©tanbjmnft 
ber  lateintfcfyen  ©pracfyc  au$,  ber  un$  allein  angebt,  bie  %xa$t  faum  eine 
^Berechtigung  fyat,  ober,  toa$  baffelbe  fagt,  baß  beibe  Slnftcfyten  falfdfj  jinb, 
unb  baß  fidj  logifd)  in  ber  SEtyat  alle  brei  aut  entfpredjen,  toenn  au<$  for* 
mett  bie  beiben  erfien  ©lieber  ft<$  infofern  nä^er  fielen,    als  fte  ein  ge* 
memf<$aftlic$e$  Sßräbicat  tyaben,  toa$  aber  für  ben  Sinn  toöHig  gleichgültig 
ift,    a^nlid)  föie  IV  14   et  Fhilus  et  Manilius  adesset  et  alii  plures. 
SSergl.    §   76  ex.   neque  —  neque  —  nee.     ©etyffert   $at   fe§r   Siedet, 
toenn  er  fagt,  bie  dissensio  in  re  publica  fei  generifdj  nidt)t   toerfdfjieben 
üon  ber  morum  ac  studiorum  commutatio,  aber  bie  morum  commuta- 
tio ift  e3  toon  ber  studiorum  commutatio  minbeftenS  ebenfo  toenig  (f.  #u 
XX  74  p.  456  dispares  mores,  disparia  studia),  unb  ba$  fdjeint  mir 
ber  ©auptyunlt  ju  fein,  baß  betont  ttrirb,  toie  irrig  bie  gen>5tynU<$c  Siegel 
ift,  baß  mit  einfachem  unb  boppeltem  aut  nur  ^Begriffe  fcerbunben  toerben 
fönnten,   bie  ftet)  gegenfeitig  ausließen.    2)a$  ifi  grabe  fo  falf<$,   toie 
baß  sive  ©tynontymie  auäbrücfe.     2ftag  man  bie  brei  3)inge,   toon  benen 
Ijter  bie  SRebe  ift,  pi  einanber  in  tin  SSer^altniß  fefeen,  n>elcx)e^  man  toitt, 
feinä  fcon  allen  breien  braucht  fcon  einem  ober  beiben  anberen  getrennt  ju 
fein,  fonbern  alle  brei  fßnnen  nidfc)t  nur  fe§r  tooljl  neben  einanber  Befielen, 
fonbem  finb  fogar  getüö^nltdfy  mit  einanber  toerbunben.    Unter  ungefügen 
SBeifpielen  null  id^  nur  jtoei   austollen.     SBenn  Cic.  de  or.  I  13.  58 
fagt:  de  legibus  dicant  Graeci  Lycurgum  aut  Solonem  scisse  melius 
quam  Hyperidem  aut  Demosthenem,  fo  fällt  i^m  nid^t  ein  nur  je  et* 
nen  toon  ben  beiben  paaren  gur  SBa^l  gu  ftetten,  unb  ebenfo  toenig  fd^lie* 
ßen  Verr.  V  32.  83    Quid  primum  aut   aecusem    aut    querar?  ba^ 
aecusare   unb  queri  ftc$  gegenfeitig  auQ.     @.  aud^  ju  XVI  59  p.  388 
impuri  cuiusdam  aut  ambitiosi  aut  omnia  ad  suam  potentiam  revo- 
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cantis.]  —  ut  fieri  seiet]  gur  Seflätigung  beffen  hinzugefügt,  ttw«  ©eis 
pio  X  33  gefagt  §atte:  mutari  etiam  mores  hominum  saepe,  alias  ad- 
versis  rebus ,  alias  aetate  ingravescente.  —  in  rei  publicae  partibus 
dissensio]  [§ei{$t  fdjtoerlid)  f/eine  2fteimmg«biffcren$  in  Setreff  ber  polu 
ttfd^en  ^arteten",  fonbern  „(toenn)  im  polittfdjen  Sßartetleben  eine  3Keis 
nung«bifferenj  (eintritt)",  toenn  aud)]  ßicero  getoö^nlidj  fagt  dissentire 
in  re  publica,  unten  dissensio,  quae  erat  in  re  publica  (Sest.  33.  72 
ex.  rei  publicae  dissensio.  f.  $u  IV  15  p.  88).  fam.  I  8.  2  sensus 
in  re  publica  rectus  et  confirmatus  u.  f.  to.  nod)  bem  ju  II  9  p.  45 
befprodjenen  ©ebraud)  ber  ^Sräpofltton,  too  fie  ftdj  ber  ©ebeutung  toon  de 
ju  nähern  fdjeint.  lieber  sentire  de  re  publica  unb  feine  toerfd)iebenen 
Sßerbinbungen  f.  X  33  p.  242  ex.  2)te  Parteien  be«  ©taate«  ftnb  na? 
türltdj  aud)  tyier  nur  bie  ber  optimates  unb  ber  populäres.  —  interces- 
Berit  ijl  nid)t  baffere,  tt>a«  ba«  einfädle  ineiderit,  fonbern,  nrie  bie  tyxa* 
pofttion  inter  verlangt,  „gtoifdfyen  bie  di&senüenbes  getreten  ift",  b.  I). 
$ttrifd)en  itynen  Statt  gefunben  fyat  [,  jebod)  fdjtoerlidj  in  bem  ©tnne  fcon 
„ben  amicitiis  fiörenb  in  ben  3Beg  getreten  ifi".  Intercedere  ifi  ba« 
gett>ö§nßd)e  33erbum  fcom  SBefietyen  eine«  SBerfyattniffe«,  fei  e«  eine«  freunbs 
Ud&en,  ober  eine«  feinblidjen,  j»ifd)en  mehreren.  SRütffid^tlid)  be«  Xempu« 
gilt  baffelbe,  toa«  ju  appetiverunt  IX  32  p.  229  toon  intellexisse  etc. 
gefagt  ijl.]  —  S)en  ©egenfafe  deponere  unb  suseipere'  brütfen  3)idjter 
unb  poctiflrcnbc  Sßrofaifer  mit  ponere  unb  sumere  au$,  3.  33.  Liv.  VIII 
4.  3  bellis  ponendis  sumendisque  (f.  über  biefe  S3enu^ung  be«  sumere, 
f.  fc.  a.  suseipere,  Ärifc  Sali  lug.  20.  5;  eingeht  ftnbet  fici>  aud)  hü 
ßteero  sumere  inimicitias,  in  Vatin.  11.  28,  aber  neben  suseipere  cau- 
sam). Suseipere  ifi  niemal«  f.  to.  a.  ineipere ,  tt>ie  toir  e«  toofyl  im 
©eutfäen  öfter«  mit  „anfangen". überfein  fönnen,  fonbern  e«  fyat  ims 
mer  ben  Uiebenbegriff  be«  freien  (Sntfcfyluffe«  gu  ber  2lu«*  ober  2)urdjfüljs 
™«g  (»W  entfd)lie§en  $u")  ober  ©rtragung  („fidj  unterbieten,  au«fefcen", 
auety  ,,fid)  Eingeben").  SSBer  inimicitias  suseipit,  eas  gerere  decernit 
(„bie  Sftotte  be«  gfeinbe«  übernehmen").  2Kan  lönnte  fyier  am  treueften 
ben  ©egenfafc  fo  totebergeben:  „man  mufc  ftd)  tor  bem  SSerbadjte  fyüten, 
al«  §abe  man  nid&t  blo«  ben  3teunb  au««,  fonbern  aud)  gugteid)  ben  Qfetnb 
angezogen". 

Nihil  est  enim  turpius  —  viaeris]  (S«  ift  fd)on  oben  auf  ba«  Sftid^ 
tige  biefe«  Slrgumente«  tyingettnefen.  2)en  offenen  2lu«bru<fy  ber  3?einbfd)aft 
begetdjnet  bie  bilblid)  gebrauste  Strafe  bellum  gerere,  bie  in  mannid)fad)er 
SBctfe  md)t  blo«  auf  bie  Äampfe  ber  politifd)en  Parteien  (f.  Philipp.  II 
1.  1,  pro  Sulla  9.  28  ex.),  fonbern  aud)  auf  anberc  guftönbe  fetnblidjer 
9fattpat$ieen  unb  gegnerifdjer  ©efinnungen  übergetragen  ttrirb,  toie  3.  39. 
Yoluptati  (Cat.  m.  14.  46),  philosophiae  (de  or.  II  37.  155)  bellum 
indicere.  SGBcr  bellum  gerit  cum  aliquo,  ttrirb  alfo  au«  bem  inimicus  an 
hosüs.  ©0  fielen  sibi  inimicus  atque  hostis  de  fin.  Y  10.  29  neben 
ehtmtber.  3Bie  toenig  ber  ^ier  geäußerte  ®runbfa1j  be«  honestum  ber 
eigentlichen  ^erjen«gefinnung  be«  Sftömer«  unb  beren  8Sertt)ir!Ud)ung  im 
Seben  entfprad),  ge^t  fd)on  barau«  ^erüor,  ba^  jeber  SDemagog  o^ne  Unters 
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fd)ieb  aW  Gebell,  al$  in  rem  publicam  peccans,  mit  einem  SBorte  ol$ 
hostis  betrautet  würbe*  211$  facttfd)e  üftarime  galt,  roa$  Cic.  Catil.  I 
11.  28  fagt:  nanqaam  in  hac  urbe  ii,  qui  a  re  publica  defecerunt, 
civium  iura  tenuerunt  (ber  ©egenfa^j  fcon  civis  ift  peregrinus,  ho- 
stis). $reütc§  war  bann  ber  hostis,  wa$  gur  @ntfd)ulbigung  galt,  fein 
voluntarius,  fonbern  ein  rei  publicae  causa  l)anbelnber  (Philipp.  II 1. 
1).  —  [Nihil  est  enim  tyabe  id)  mit  ber  9Münd)ener  §anbfd)rift  gefdjries 
ben,  £alm$  ßobiceS  fyaben  auger  einer,  in  ber  est  feljlt,  fämmtltdj  nihil 
enim  est.  —  Ueber  bie  gönn  quocum  f.  Jleue,  Stonnentefyre  II 8  p.  231. 
Die  SSulg.  ift  quicum,  weldjeS  ftd)  toon  #alm$  $anbfdjrtften  nur  in  ber 
©rfurter  unb  SBiener  ftnbet.  Sciber  §at  fyier  bie  Sßarifer  eine  Südte,  bic 
9Mncfyener  fdjeint  audb  quocum  $u  Ijaben.  Sfteift  fte^t  mit  ©egietyung 
auf  unbeftimmte  $erfon,  wie  $ier,  quicum,  auf  bestimmte  quocum.  3)od) 
finben  ftd)  in  beiben  JJMen  2lu$nal)men  ben  Jpanbfdjriften  nadj,  benen  wir 
$war  ni<$t  unbebingt  $u  glauben  brausen,  aber  bod)  folgen  muffen,  fo 
lange  wir  nid)t  gewiß  wiffen,  baß  wir  e$  beffer  fcerftetyen.] 

Ab   amicitia    Q.  Pompeii  —  non    acerba]    £)♦  Sßompejuä  Som 
ful   im   $a^re   613   TT.   c.  =  141  i>.  <S$r.,   ber  aU   foldjer   ben  Q. 
©SciliuS   3ftetellu$   SftacebonicuS    in   ber  Sprung  be$  numanti; 
nifdjen  ÄriegeS  abläfie  (Appian.  bell.  Hispan.  76 — 79),  fott  naä)  $ßlu* 
tarc§  T.  II  p.  200  C  bem  ©cipio  bei  ber  ^Bewerbung   be$   SattuS  um 
ba$  ©onfulat  toerfprodfyen  Ijaben,   biefe  mit  i§m  gemeinfdjaftlid)  ju  untere 
ftüfcen,    fiatt  beffen  aber  treulos  itym   jufcorgefommen   unb   fettfi   (£onful 
geworben  fein.  —  Ob  ein  folAer   fpecieKer  fjatt   au<$   ber   dissensio  in 
re  publica  jwifdfyen  ©cipio  unb  3ftetettu$  ju  ©runbe  liege,    ijt  nid)t  ju 
ermitteln.    3U  ^en  eiferfüd)tigen  Sftebenbutylem  be$  ©cipio,  ber  burdj  bic 
Eroberung  Don  Karthago  ju  einer  Stellung  im  ©taate  gelangt  war,   bie 
i^n  über  alle  .geitgenoffen  erfyob,  geborte  namentlid)  afteteuuä,  ber  ©ieger 
in  3Jlacebonien  unb  9ld)aja,  ber  baburdj  fein  ®ef<$le<$t  $u  einem  ber  glanj* 
tooKjien  unb  mädjtigflen  erhoben  fyaite.     @.  über  bie  Stellung  be8  ©ctyio 
ju  biefer  Partei  ber  bamalS   einflußreichen   prineipes  de  repub.  I  19. 
31  Nam ,  ut  videtis ,  mors  Tiberii  Gracchi  et  iam    ante   tota   illius 
ratio  tribunatus  divisit  populum  unum  in  duas  partes;  obtreetatores 
autem  et  invidi  Scipionis,  initiis  factis  a  F.  Crasso  et  Appio  Clau- 
dio, tenent  nihilominus  illis  mortuis  senatus    alteram   partem    dissi- 
dentem  a  nobis  (£ubero ,  SctliuS ,  ben  iJreunben   be$  ©ctyto) ,   auetore 
Metello  et  P.  Mucio ,  neque    hunc    (ben  ©cipio) ,    qui    unus    poteat, 
concitatis  soeiis  et  nomine  Latino,  foederibus  violatis,  triumviris  se- 
ditiosissimis  aiiquid  quotidie  novi  molientibus,  bonis  viris  locupleti- 
bus  perturbatis,  his  tarn  periculosis  rebus  subvenire   patiuntur.    & 
war  \a  bamalä  bie  $dt,  wo  burdj  ba$  ftarfere  ^eröortreten  ber  einzelnen 
Sßerfönlidjfeiten  ben  Sßartetungen  toiclfad)  3^aum  gegeben  war,  unb  wo  um 
ter  bem  2lbel  felbfi  fd)on  S^^fP^  ^errfd^te,  inbem  bie  oligantyifdjen  unb 
be^^alb  in  i^rer  SßrariS  fd)roffen  Senbengen  ber  glanjüollften  @efdjle<$ter 
unb  bie  populäreren  Seftrebungen   eines  gemäßigteren  feiles  ber  Strifto- 
Iratie  ftc^  gegenfeitig  begegneten.   3U  &cn  fiteren  gehörte  ©ctpio  mit  fei* 
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ncn  greunben.  (£«  i|i  alfo  fetyr  unwa$rf<$einli<$ ,  bag  ßicero  mit  bct 
dissensio  gwifdjen  ©cipio  imb  ÜRetellu«  jldj  auf  ben  einzelnen  Sali  b& 
gietye,  bcffcn  Valer.  Max.  IX  3.  7  erwähnt.  2ttetellu«  fyabt  nSmlid^  ba- 
burdf)  bcn  Unwillen  be«  ©cipio  erregt,  bafc  er  auf  bie  Sftad^rtd^t  t>on  ber 
2Bafyl  be«  Q.  ?ßotnpej[u«  ju  feinem  $fta<$folger  im  numantinifd^en  Äriege 
Sitte«  beim  #eere  in  bie  größte  Unorbnung  gebraut  Ijabe,  um  fo  bem 
Sßompeju«,  ber  fonjt  bie  ftvüfyt  feiner  Slnjtrengungen  geerntet  fyaben  würbe, 
bie  Seenbigung  be«  Äriege«  gu  erf<$Weren  ober  unmöglich  $u  madfyen. 
(@inen  anberen  fpcctcttcn  ftatt,  wo  beibe  ©egner  an  einanber  gerieten, 
erjagt  Stcron  ju  Hör.  serm.  II  1.  65,  f.  dtvfynl  Vell.  Pat.  I  11; 
über  einen  brüten  ©onfKct.  berfelben,  wetzen  2.  ßotta  herbeiführte,  f.  (SU 
lenbt  Brut.  eloq.  Rom.  histor.  §  17)»  35afj  ©cipio  biefe  §anblung«s 
Weife  be«  Sftetellu«  öffentlich  tabelte,  geigt  un«,  wie  fc^r  tym  ein  fold&e« 
eigennüfeige«  SSerfa^ren,  fei  e«  nun  wegen  Verleugnung  patriotifdfjer  ®t- 
ftnmmg,  ober  felbfi  nur  wegen  Mangel«  an  Älugfyeit  unb  ©efonnenljeit, 
fcertyafct  war.  Sftit  bem,  wa«  Sicero  $ier  unb  de  offic.  I  25.  87  (qua- 
lis  fuit  inter  P.  Africanum  et  Q.  Metellum  sine  acerbitate  dissen- 
sio)  er^lt,  fd^eint  im  SBiberfprudfy  ju  fielen  Valer.  Max.  IV  1.  12 
Acerrime  cum  Scipione  Africano  JMacedonicus  dissenserat,  eorumque 
ab  aemulatione  virtutis  profeeta  concertatio  ad  graves  testatasque  ini- 
micitias  progressa  fuerat.  ,3fcbod^  bem  ©icero  flimmt  Horat.  serm.  II 
1.  65  bei:  num  Laelius  et  qui  Duxit  ab  oppressa  meritum  Cartha- 
gine  nomen  Ingenio  offensi  aut  laeso  doluere  'Metello?  @.  Sftu^n?. 
Vell.  Pat.  I  11.  —  tneo  nomine]  „um  meinetwillen",  f.  3umpt  §  679. 
Slu<$  tyter  erfennt  man  beutlidfy  bie  XIII  47  p.  327  mitgeteilte  Sebeu^ 
tung  be«  nomen.  Saliu«  biente  bem  ©cipio  gum  Slntlagepuntt  gegen 
Q.  Sßompeju«.  6«  §at  biefe«  nomine  überhaupt  eine  breifadfye  Sebeutung, 
1)  „unter  bem  SJorwanbe"  (f.  VIII  26  p.  190.  §er$og  $u  Caes. 
bell.  civ.  III  4),  2)  „wegen",  wenn  ber  ©runb,  au«  bem  etwa«  ge* 
fd^ie^t,  ein  SSergeljen  ober  SSerbredfjen  ifi,  weldfye«  gur  9ln!lage,  gerichtlichen 
unb  außergerichtlichen,  b.  i.  $ur  causa,  wirb,  3)  „im  tarnen",  b.  Ij.  „im 
auftrage  jemanbe«",  xoxt  Caes.  bell.  Gall.  I  31.  16  vel  auetoritate  sua 
vel  nomine  populi  Romani,  inbem  fo  gleidjfam  ber  $ftame  jemanbe«  al« 
praescripta  anetoritas  gilt.  35al)er  suo  nomine,  j.  33.  bellum  indicere 
populo  Romano  CatiL  II  6.  14  („auf  eigene  gfauft").  lieber  eine  vierte 
©ebeutung  f.  ju  XIII  47  p.  327.  —  Ueber  dissensio,  quae  erat  in  rS 
publica,  f.  ju  VI  20  p.  128  cum  benevolentia.  —  a  collega  nostro] 
ÜÄetettu«  war,  wie  ©cipio  unb  Salin«,  Slugur  [,  unb  collegium  ijt  ber 
5£erminu«  t>on  Sprteftergenoffenfdfyaften  (XXV  96).  —  utrumque  egit 
graviter,  auetoritate  et  offensione  animi  non  acerba]  Heber  agere  f.  $u 
XII  41  ex.  p.  297.  —  SSielfadfy  2lnftofc  erregt  $at  auetoritate.  SBenn 
ba«  3Bort  rid&tig  ift,  fo  fann  e«  nur  mit  offensione  animi  gufammen 
non  acerba  jum  Sßräbicat  tyaben  unb  bie  @r!ldrung  gu  graviter  bilben 
in  fjorm  eine«  erpltcati&en  Stftnbeton  (ju  II  8  p.  36).  ©etyffert  moti^ 
üirt  ben  3ufafe  bamit,  bag  o^ne  benfelben  graviter  in  bem  ©inne  Don 
„fytri,  brüdfenb"  gefaxt  werben  würbe,  wie  e«  in  Serbinbung  mit  inimi- 
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citiae  gewöfynltdty  gu  fcerftetyen  fei,  unb  crflärt:  „auf  eine  würbige  2Beife, 
o§ne  bafc  feine  perfönlid)e  Ueberlegen^eit  unb  feine  (£nq>finblid)feit  toerlefcenb 
unb  Mnfenb  geworben  wäre".  Sßegen  ber  Sebeutung  toon  auetoritas 
öerweijl  er  auf  Liv.  I  7.  8  auetoritate  ( #/ 5ßcrf önlid^f ctt " )  magis  quam 
imperio  regebat  loca  unb  $ergog  gu  Caes.  b.  civ.  I  33  p.  100.  ©. 
aud)  gu  I  4  p.  21  fg.  XXV  94.  fam.  17.  10  qui  plus  opibus,  ar- 
mis,  potentia  valent,  profecisse  tantum  mihi  videntur  stultitia  et  in- 
constantia  adversariorum,  ut  etiam  auetoritate  („perfönlid)en  (Stnflufc") 
iam  plus  valerent  u.  f.  w.  3Wir  genügt  biefe  ©rfförung  öofiftommen, 
unb  idj  fefye  leinen  ®runb  auetoritate  et  mit  SWabtoig  ober  blo$  aueto- 
ritate, wie  §alm  Dorf  dalägt,  gu  tilgen  ober  bafür  ac  temperate  mit  £a^ 
metyer  gu  f  ^reiben.  S)er  £auptanfiofc ,  ben  man  genommen  §at,  liegt 
"  wafyrfdfyeinlidj  an  ber  Serbinbung  fo  heterogener  Segriffe,  wie  auetoritas 
unb  offensio  animi.  Slber  baS  ift  eben  baS  Söefen  ber  copulatitoen  SSer^ 
binbung,  bie  man  gewötyulid),  wenn  e$  jtdj  um  ©ubflanti&a  fyanbelt,  h 
öia  dvolv  nennt,  baft  gwei  SluSbrütfe  gleidlj  gefteHt  werben,  bie  unferer  Sin* 
fcfyauungSs  unb  StuSbtutfSweife  nad)  in  anberer  Segietyung  gu  einanber 
liefen.  @.  p.  209  fg.  ÜKeiner  Stuftet  nad)  liegt  md)t«  Sinnige*  in 
ber  toorliegenben  Raffung  be$  ©ebanfenS:  „er  mad)te  nid)t  feiner  (Smpfinbs 
lid)feit  Suft,  inbem  er  in  gefyäfftger  Sßeife  feinen  p erfönli<$en  ©influfc  (ba$ 
Uebergewidfyt  feiner  Sßerfon)  geltenb  madjte"  ober:  „er  brachte  fein  perfön* 
licfyeä  Uebergewidjt  nidjt  ixt  ge^Sfftger  ©ereigttyeit  gur  ©eltung"  u.  f.  w.] 
35a§  auetoritas  nicfyt  als  „  amtlidje  ©uperiorttat "  (atö  potestatis  per- 
sona, wie  Tacit.  Agric.  9  fagt)  §ter  gefaxt  werben  fann,  letyrt  bie 
©efd)i<$te.  STeufcerlid)  jianben  jtd)  beibe  ©egner  fcon  Seiten  ber  dignitas 
gletdj. 

§  78. 

Quam  ob  rem  prirnum  —  videantur]  SäliuS  recapitulirt  feine  alt 
gemeinen  9Sorfd)riften  für  bie  beiben  genannten  Jpauptfalle  eine$  greunb* 
fdjaft$brud)e$.  3)iefe8  allgemeine  Sftefume  war  $ier  um  fo  nötiger,  ba 
SaliuS  bei  ber  Slufgctylung  ber  eingelnen  gMe  bie  3Jorfd)riften  für  bie 
dimissio  amicitiarum  getrennt  Ijatte,  inbem  er  bei  ber  gWeiten  cautio, 
ne  inimicitiae  suseeptae  videantur,  jene  erjie,  ne  discindantur  magis 
amicitiae  quam  dissuantur,  fiiUfcfyweigenb  fcorauSfefcte.  —  lieber  duch 
dium  f.  YII  23  p.  163.  2Benn  2RabD.  de  fin.  p.  800  fg.  fd)on  w& 
bem  ©runbe  tyier  diseidia  verlangt,  weil  nur  diseidium  fieri,  dissensio 
aber  (benn  nur  biefeä  fönnte  ba«  angeblid)e  dissidium  bebeuten)  nur  oriri 
fann,  fo  ifi  bie«  metyr  finfcftnbig,  als  Wa^r.  35arnad)  waren  alfo  93crs 
binbungen,  Wie  oben  §  76  ex.  alienationem  disiunetionemque  facere  ober 
pro  Sulla  21.  60  hoc  diseidio  ac  dissensione  facta,  gum  äeugma  }tt 
redeten?  —  Heber  prirnum,  weld)em  ein  autem  (§ier  in  sin  enthalten) 
entfpridjt,  f.  VI  22  p.  140.  [3u  ber  Sebeutung  toon  prirnum  ift  gu 
bemerfen,  bafc  baffelbe  §ier  nidjt  fd)led)t§in  auf  bie  örtlid&e  ober  geitli^e 
^Reihenfolge  ftd)  begießt,    fonbern,   wie  aud)  primus  ntd&t  feiten,  auf  ben 


COMMENT.  LAEL.  XXI  78.  475 

2Bert§:  we$  ifi  bic  erfie  Sßfftdjt  ftd^  $u  Bemühen''  ober  „man  mufc  ftdj 
bemühen,  roo  mögli<§  — ".  @o  g.  33.  Tusc.  I  11.  24  id  primum 
ita  esse  velim,  dein  de,  etiam  si  non  sit,  mihi  persuaderi  tarnen  ve- 
lim.  ib.  12.  26  expone  primum,  si  potes,  animos  remanere,  tum,  si 
minus  id  obtinebis  — .  fam.  YII  3.  2  desperans  victoriam  primum 
coepi  suadere  pacem ,  deinde  suadere  institui ,  ut  bellum  duceret. 
Varro  de  re  rust.  I  11.  2  Villam  aedificandum,  potissimum  ut  intra 
saepta  villae  habeat  aquam ,  si  non ,  quam  proxime ,  primum  quae 
ibi  sit  nata,  seeundum,  quae  influat  perennis.  Liv.  XXXVI  26.  2 
ab  rege  peterent,  primum  ut  ipse.in  Graeciam  traiceret,  deinde,  si 
qua  ipsum  teneret  res,  ut  peeuniam  et  auxilia  mitteret.  Curt.  IV 
10.  34  primum  mihi  stabilite  regnum,  deinde,  si  de  me  iam  trans- 
actum  est,  precor ,  ne  quis  potius  Asiae  rex  sit  quam  iste.  '  (Sbenfo 
gried)tfd)  nourov,  fonji  maxime  unb  fiaXiara.  33ergt.  XXII  82.]  — 
Ueber  sin,  o^ne  fcor$erge§enbe$  si,  f.  p.  245.  —  3U  *>cm  ©egenfa^  be$ 
exstinguere  („attmafyßdjeS  ober  natürliches  2lu$Iöf tyzn")  unb  opprimere 
(„geroattfameS  unb  plöiltdjeS  (Srbrutfen,  (Srjtitfen'')  fcergl.  Cat.  m.  19. 
71  adulescentes  mihi  mori  sie  videntur,  ut  cum  aquae  multitudine 
vis  flammae  opprimitur;  senes  autem  sie,  ut  cum  sua  sponte,  nulla 
adhibita  vi,  consumptus  ignis  exstinguitur.  9tnber$  ifi  ber  ©egenfatj 
be$  obruere-  unb  exstinguere  hti  Liv.  X  24. 13  Gloriari  Fabium  rebus 
in  Etruria  gestis.  Velle  et  P.  Decium  gloriari,  et  forsitan,  quem 
ille  obrutum  („btoS  unterbrüdft,  gebämpft")  ignem  reliquerit,  ita  ut 
totiens  novum  ex  improviso  incendium  daret ,  eum  se  exstineturum 
(^gonjltd)  toewid)ten") ,  5$nli$  Wie  Cic.  pro  Cael.  30.  71  Audetisne 
excitare  tanti  flagitii  memoriam  non  exstinetam  illam  quidem,  sed 
repressam  vetustate?  Exstinguere  atque  opprimere  toerbinbet  Cic. 
pro  S.  Rose.  13.  36  vos  hominum  eiusmodi  perniciosam  potentiam 
primo  quoque  tempore  exstinguere  („toernid)ten")  atque  opprimere 
(„unb  jtoar  mit  ©eroalt  ein  (Snbe  mad)en")  debetis.  —  [esse  §abe  iä) 
mit  Satter  nac$  ber  üftün<$ener  £anbfd)rtft  (in  ber  ^ßarifer  reidjt  bte  ers 
ti)8$nte  Südfe  grabe  big  ju  ben  SB  orten  cavendum  vero  ne  etiam  in) 
unb  beut  ©rammatüer  SKoniuS,  ber  btefe  ©teile  cttirt,  geprtd)en.] 

Cavendum  vero  —  patiatur  iniuriam]  „SJefonberS  aber  mufc  man 
ft<$  tyüten".  S)te  |teigembe  Äraft  be$  vero  wirb  nantenttid)  au$  folgen 
©teilen  erftd)tlid),  roo  e$  neben  einem  toorauägegangenen  autem  (tyier  in 
sin  enthalten)  fiel)**  ®crgL  DreUt  gu  orat.  8.  25  dictionis  genus,  quod 
eorum  vioini  Rhodii  nunquam  probaverunt,  Graecia  autem  multo 
minus,  Athenienses  vero  funditus  repudiarunt.  de  orat.  III  27. 
106  fg.  communes  loci,  quorum  partim  habent  vitiorum  et  peccato- 
rum  acrem  quandam  —  ineusationem  aut  querelam  — ;  alii  autem 
habent  deprecationem  aut  miserationem;  alii  vero  aneipites  disputa- 
tiones,  in  quibus  de  universo  genere  in  utramque  partem  disseri 
copiose  licet  (£anb  Tursell.  I  p.  566).  jBcrgL  XXIII  86  honores 
vero.  \Vero  gehört  übrigens  bem  ©inne  nad)  ntdjt  $u  cavendum,  fom 
bem  jtttn  3»n^alt  be$  abhängigen  ©afeeS,  unb  tfi  gejiettt  rote  in  gletd)em 
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ftattt  etiam,   worüber  f.  gu  IX  29  p.  206.  —  Ueber   bie   StuStaffung 
öon  est  f.  gu  IV  14  p.  84.]  —  ex  quibus]  gehört  natürlich  gu  inimi- 
citiae,  ni<$t  gu  bem  ndl)erjxe^enben  amicitiae,  wa$  um  fo  Weniger  gu  ei- 
nem SJftgöerftcmbniffe  SSeranlaffung   geben   tonnte,    weil   inimicitias   ba$ 
§auptmoment  enthält  unb  amicitiae  nur  be$  ©egenfa^eS   wegen   wieber* 
^ott  ijt  SSergl.  über  biefe  Segie^ung  be$  Sftelattoum  Y  19  p.  121.  »ergl 
g.  33.  Caes.  Gall.  YII  59.  2  Bellovaci  defectione  Haeduorum  co- 
gnita,  qui  ante  erant  per  se  infideles,  bellum  parare  coeperunt.  — 
se  bei  convertant  t&fct  Ijier  hin  Ms.  au«,  wiewotyt  ftd)  ber  bei  ben  Jpijio* 
rifern  gewöhnliche  reflerifce  ©ebraudj  be$  convertere  einzeln  au<$  bei  $b 
cero  finbet.     @.  ÜWetyer  Brut.  38.  141  p.  125.  —  [^Diejenigen  §erau$* 
geber,    bie  r)ier  ben  3fnbtcatiö  gignuntur  in  ben  ©onjunctiö  geembert  Ija* 
ben,  Weil  mit  bem  relativen  ©afee  „ba$  eigentümliche  SBefen  ber  graves 
inimicitiae  unb  gugletdc)  ber  innere  ©runb   angegeben   fei,   warum  man 
ftdt)  öor  i^nen  gu  tyüten  fytbe",    tyaben  'wotyl    nid)t  „ein   richtiges    ©efütyt 
gehabt".     3)er  Sonjunctiö  in  folgern  nadjtr&glidj ,   nod)   baju  aitffaffenb 
weit  »on  feinem  ©ubftanrto,  tyingugefügten  Sftelatitofafce  wäre  einigermaßen 
auffallenb.     ©.  ÜRabtoig  gu  de  fin.  V  20.  55  p.  702.    hingegen   wer* 
ben  betanntlidj  beutfd^e  §auptfä^e  Sugertid)  relatiöifdty  angefnüpft  bei  allen 
möglichen  inneren  Regierungen  gum   t>or§ergeI)enben   @a^e.     @.  u.  a»  gu 
III  11  p.  55.    Xin  48  p.  334.    ÜKan  fann  überfein  j.  ».:  „fonft 
fommt  e$  gu  — "    ober:   „benn   bar  au«  fommen  — ".     3tcmtt$  berfelbe 
3aff  XXI  81  ex.  qui  se   ipse    diligit    et    anquirit.     33ergl.  XIV  50 
p.  349  quae  soleat.]  —  35ie  brei  ©ubftantiöa  iurgia,  inaledicta,  contu- 
meliae  finb  i^rem  Segriffe  nadj  fo  gef<$ieben,  bafe  ba$  erfie  „Sänfereien" 
bebeutet,  in  wetzen  ber  Unwillen  in  Vorwürfen  ftd)  funb  giebt;  maledicta 
ftnb  SSerbalinjurien  fd^te^t^in  (audty  SJerfludfjungen,  f.  3)öberlein  p.  137), 
bie  gu  contumeliis  werben,    wenn  mit   i^nen   eine   grobe  SSerlefcung   ber 
fremben  @^re  toerbunben  ijt.     2llfo    ein   owad?oiopoff;   f.  gu  XXIV  88 
velit,  anquirat,  desideret.     §ür   iurgia    jleljt  XXIV  89  bie  ^anblung 
obiurgatio.  —  $u  ber  gule^t  fyier  ausgekrochenen  SWarime  Bergt,  de  of- 
fic.  I  11.  33  Sunt  autem  quaedam    officia    etiam  adversus  eos  ser- 
vanda, a  quibus  iniuriam  aeeeperis.  Est  enim  ulciscendi  et  puniendi 
modus,  atque  haud  scio  an  satis  sit  eum,    qui  lacessierit,    iniuriae 
suae  poenitere,    ut  et  ipse  ne  quid  tale  posthac   et    ceteri    sint  ad 
iniuriam  tardiores.  33Baö  alfo  im  Saliuä  al$  eine  befonbere  2Tu$geid}mmg 
ber  früheren  alten  gteunbfdfyaft  (honos  veteri  amicitiae  tribuendus)  »er* 
langt  wirb,    forbert  ©cero  de  offieiis   im   ^Allgemeinen,    gum   beuttidjen 
3eid^en,  baß  e$  wo^l  mit  jenem  honos  amicitiae  nidjt  weit  ^er  fein  mag. 
—  lieber  ba$  futurum  erunt  f.  gu  XII  42  p.  300  secuti  erunt  unb 
ebenba  über  is,  qui  fadat  —  qui  patiatur,  „ber  $^&ter,  ber  Setbenbe". 
Omnino  omnium  horum  vitiorum  —  non    dignos]     33ei    ber   nun 
folgenben   2lufgä$lung   ber   ©egenmittel   werben   bie  £auptgebanlen    au« 
VIII  —  IX  wieber^olt.  —  [Se^ffert   ftettt  Ijier  bie  SRegel  auf ,   bafj  bei 
ber  3ufammcnPcttung   öon   omnino  mit  omnis  omnino  toorangejiellt  jutn 
^rSbicat  gehöre  unb  „im  allgemeinen"  ^ei^e,  nad)gefe^t  ben  Segrtff  be* 
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omnis  tyeröorfyebe:  omnia  omnino  „aße$  jufammengenommen".  (Sbenfo 
bei  jftegationen.  Omnino  nullus  ^ci§c  „im  allgemeinen  betrautet  fei* 
ner",  J.  33.  de  or.  I  20.  90  ut  omnino  disputaret  nullam  artem  esse 
dicendi,  aber  nullus  omnino  „burdfyauS  feiner".  Sieg  ifi  öfter  me§r 
ober  weniger  »örtlich  nad}gefprodjen,  unb  bod)  fann  e$  nichts  Unnötiges 
re$  geben.  3Ba$  in  affer  SSJelt  tyeigt  benn  3.  SB.  gleid)  an  unferer  ©teile: 
„«Sm  äffgemeinen  genommen  giebt  e$  gegen  biefe  fammtlidjen  fdjltmmen 
<£rfa§rungen  nur  ein  3ftittel?"  (Siebt  e$  ettoa  im  Sefonberen  metyr? 
Ober  VI  21  ex.  qui    omnino    nusquam    reperiuntur.     De  deor.  nat. 

I  12.  29  fyeifct  eS  sese  negat  omnino  de  dis  habere  quod  liqueat 
unb  ebenbafelbfl  idem  omnino  negat  esse  quidquam  sempiternum. 
©off  SefctereS  bebeuten,  baf$  er  im  Sefonberen  ^ugiebt,  ober  ba§  er  jus 
giebt,  bafc  e$  im  Sefonberen  etwas  (SttrigeS  gäbe?  Unb  nun  gar  Caes. 
civ.  II  15.  1  unde  agger  omnino  comportari  posset,  nihil  erat  reli- 
quum.  3Son  omnino  gilt  baffelbe,  tt>a$  p.  97  fcon  admodum  unb  p.  213 
üon  sane  gefagt  iji  Sin  unferer  ©teffe  ifi  metner  Slnftd&t  nad)  burd}  bie 
33orau$fieffung  fcon  omnino  ba$  erreicht,  ba§  man  baffelbe  ntdjt  aufr 
fdfjliefclid)  auf  omnium,  fonbern  audfy  auf  una  begießen  fann,  toaS  fo  gut 
urie  gar  feinen  Unterfd^ieb  madfyt,  forote  umgefetyrt  $.  39.  Tusc.  IV  27. 
59  omnium  rerum  tollenda  omnino  aegritudo.  ©rabe  bie  SSerftärfungSz 
unb  SSerftdjerungSpartifeln  fyaben  eine  auffaffenbe  f^rci^cit  in  ber  ©teffung, 
wie  benn  j.  33.  hercle  etc.,  medius  fidius,  pol  ntd^t  blo$  bet  ben  £o^ 
mifern  gan$  getoö^nttd),  fonbern  aud)  bei  QScero,  ©affuft,  SiöiuS  u.  a., 
in  ben  jftebenfä^en  ber  jenigen  ©8^e  fielen,  px  benen  fle  gehören*).  SSergl. 
gU  XXIII  87  hominis  omnino  adspiciendi.]  —  una  cautio  atque  una 
provisio]  „nur  tin  SSerroa^rungSmittel,  nur  eine  3Sorftdfyt$maj$reget  [,  SKögs 
Kd&fett  fid)  ju  #tten\  ©.  9Wget«bad),  ©ttlift  §  58.  1  b  p.  159]  (ge* 
gen  äffe  biefe  ©djaben  unb  Unanne§müd)feiten).  S)ie  provisio  fagt,  baf$ 
bie  cautio  &on  ber  Providentia,  ber  beredjnenben  unb  überlegenben  SJor* 
|i<$t,  ausgeben  mufc.    Oefterä  ftnb  beibe  SSerba  öerbunben,  hrie  ad  Attic. 

II  1.  6  Quod  a  me  ita  praecautum  atque  ita**)  provisum  est 
U.  f*  ro.  Liv.  XXXVI  17.  12  Satis  undique  provisum  atque  prae- 
cautum est,  ne  u.  f.  to.  Cauti  providique  fielen  p.  S.  Rose.  40.  117 
nebeneinanber,     35a  nun  in  providere  jugteid^   ber   33egriff   be$   curare 


*)  3Äufhr$aft  grünblitf)  2öt$ert,  ©tiltiiif  p.  43 ,  239  unb  269.  3$  $abe 
mir  auS  (Sicero  noc§  notirt  frg.  or.  de  reg.  AI.  2  p.  32  ed.  Kays.  Caec.  23. 
64.  Scaur.  2.  5.  35 on  ä^nltqjen  gäüen  weif*  td>  augerbem  nur  noc§  au§  3)ra* 
contütö  ein  si  certe  ju  Belegen:  II  59  ed.  Duhn  Sed  si.de  nobis  certe  can- 
tare  plaoebat ,  Iudicium  Paridis  vel  nostros ,  nate ,  triumphos  Cantarent, 
„SBenn  fie  oon  mir  fingen  wollten,  fo  Ratten  fte  roenigfienS  baS  Urtljeil  bes  *ßa* 
tiS  bejtnaen  fotten".    SBergl.  Slnton,  ©tubien  II  p.  13. 

**)  50tefe  ©lette  roiberlegt  jugleid^  SBeier'S  93cbenfen  wegen  una  cautio  at- 
que una  provisio,  ftatt  beffen  er  una  cautio,  una  provisio  ober  roenigfknö  una- 
que  provisio  gan$  grunbloS  oerlangt.  <S.  augerbem  de  orat.  I  13.  56  omnia 
gymnasia  atque  omnes  philosophorum  scholae.  ibid.  20.  91  quod  ita  puta- 
ret  atque  ita  audisset.  44.  196  tanta  vis  ac  tanta  natura,  ©aneben  freiließ 
finbet  fic^  auc§  que  in  ber  Stnap^ora,  aber  natitrltdfj  nidfU  promiscue. 
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liegt,  fo  folgt  barauf  ut  ne.  ©.  XII  43  p.  305»  <£«  ifl  biefe*  pro- 
videre  mit  bem  in  ber  ^ricjtcrfprad^c  ftefjenben  procurare  $u  Dergleichen, 
b.  fy.  ©orge  tragen,  ba£  bie  prodigia  (tyier  bie  vitia  unb  incommoda) 
nid)t  in  (Erfüllung  ge^en.  ©o  $at  felbft  cavere  in  ber  33ebeutimg  tooti 
prospicere  —  ut  nad)  fid),  wie  de  offic.  I  39.  141  Tertium  est,  ut 
caveamus,  ut  ea,  quae  pertinent  ad  liberalem  speciem  et  dignitatem, 
moderata  sint,  b.  §.  „burd)  fcorfidfytige  SSermeibung  be$  ®egent|etle$  ba* 
für  forgen,  bafc"  u.  f.  tt>.  —  ineipiant  erregt  Ijier  nid)t  ben  minbejien 
3lnfto&  (fcergl.  $\  XIII  48  p.  336  diffundatur),  bet  fttrj  öortyer  in  ben 
SB  orten  is ,  qui  faciat ,  non  is ,  qui  patiatur  iniuriam ,  Don  amici  bie 
Siebe  tt>ar.  (Ibenfo  XV  55  in.  cum  plurimum  possin  t.  üKitunter  ijl 
ba$  ©ubjeet  öerftedfter.  —  neve  non  dignos]  ift  bie  SeSart  ber  Sßarifer 
unb  3Jlünd)ener  $anbf$rift ,  ro&tyrenb  bie  SGßolfenbütteler  neve  indignos . 
giebt.  @$  fcerfjält  ftdfy  mit  non  dignus  ftatt  indignus  tynlxti) ,  wie  mit 
ber  Umfdjreibung  be$  Somparatiö  mittelft  magis  unb  bem  Sßofttü),  f. 
XVII  64  p.  417.  Heber  ben  ®ebrau<$  üon  dignus,  n>eld}e$  feine  nfe 
tyere  <8rgan$ung  au$  bem  3ufammen^an9c  w$8It  (fyier  qui  diligantur; 
fälf<$tidfy  roirb  biefer  ©ebraud)  öon  (Einigen  abfolut  genannt),  f.  ©türens 
Burg  pro  Arch.  4.  6  p.  57  erfie  Searb.;  oben  XVI  57  p.  379.  ®a* 
gegen  toirb  ba$  SWeutrum  dignum  unb  indignum  („empörenb")  al$  3>m* 
perfonale  mit  est  =  decet  abfolut  gebraust  (a&6v  i<ntv).  ©.  3öopfen$ 
leett.  Tüll.  p.  80.  Tusc.  II  5.  14  Quid  enim  minus  est  dignum, 
quam  tibi  peius  quidquam  videri  dedecore,  flagitio,  turpitudine? 

§  79. 

Digni  autem  sunt  amicitia  —  in  suo  genere  perfectum]  Ipse 
toirb  als  ba8  eigentttdfye  3>d)  be$  3ftenfdfyen,  fein  animus  ober  feine  natura 
unb  bie  in  biefer  begrünbeten  mores  („toafyre  Sßerfönlidjfeit"),  ben  rebus 
corporis  (fyter  ber  corporis  voluptas)  ober  externis  (l)ier  ber  utilitas) 
entgegengefefct.  (?$  gefyt  bieg  au$  ber  Sebeutung  be$  ipse  tyernor,  na<$ 
welker  e$  ba8  Object  al$  ein  fold)e8  be^eidfynet,  ba$  an  unb  für  fi<$  bes 
trautet  werben  fott,  toie  fr.  33.  de  legg.  I  18.  48  omnes  viri  boni  ip- 
sam  aequitatem  et  ins  ipsum  amant,  b.  I).  „bie  ©eredfjttgfeit  an  ji<$ 
ober  um  ityrer  felbfi  hrillen",  nid)t  be$  äußeren  Stufen«  wegen.  Ärifc  SalL 
lug.  66.  4.  Verr.  IV  11.  25  Mamertini  me  publice  non  invitarunt; 
me  cum  dico,  leve  est;  senatorem  populi  Romani  si  non  invitarunt, 
honorem  debitum  detraxerunt  non  honiini,  sed  ordini.  Nam  ipsi 
Tullio  patebat  domus  locupletissima ,  „perfönlid)".  Lael.  XIV  51 
non  tarn  utilitas  quam  amor  ipse.  ©.  aud)  £U  XX  72  p.  447  fg.  ipsi 
se  contemni  putant  unb  XXI  80  ipse  se  quisque  diligit.  3um  ®0 
banfen  Dergl.  audf)  de  fin.  II  26.  85  ex.  me  ipsum  ames  oportet,  non 
mea,  si  veri  amici  futuri  sumus  („fein  foHen").  —  lieber  inesse  f.  ffl 
XXII  84  in.  in  qua  omnia  insunt.  — :  Rarum  genus  ifi  leine  SfypO' 
fttion  jum  vorigen  ©afce,  roie  j.  33.  XX  71  odiosum  sane  genus  ho- 
minum  officia  exprobrantium ,  fonbertt  ein  ^mgetoorfene$  Urteil,   ba$ 
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aber  feiner  Äraft  nad),  weldfye  e$  burdfy  bie  energifd)e  Äür^e  be$  ©afce$ 
erhält,  einem  (Spi^oncm  äiemlid)  na^ejommt,  o|ne  felbft  tin  foldfyeä  ju 
fein.  ©♦  ju  XIX  67  p.  426  fg.  indigna  nomine  dubitatio.  SiefeS  Urs 
tljett  tyat  man  fid)  als  eine  Semerfung  $u  benfen,  bie  fcon  jebem  ©ritten 
bem  SaliuS  entgegengehalten  werben  fann,  bie  bann  ber  ©pred)er  mit  Et 
quidem  u.  f.  W.  jugiebt,  inbem  er  fte  motiöirt  unb  baburd)  entkräftet 
(elevat):  „@in  felteneS  ®efd)led)t!"  —  ,,ftreilid(),  aber  äffe«  33ortrepd)e 
ifi  ja  feiten".  SDer  ©ebraud)  ber  $arti!eln  et  quidem  in  ber  (Srwibes 
rang  nämlid)  ijl  ein  boppelter.  $m  3lttgemeinen  wirb  mit  iljnen  ber  fcor* 
l)erge§enbe  SluSfprud)  jugegeben,  bodfy  fo,  baß  biefer  felbfl  burd)  einen  3us 
fafc  (et)  erweitert  wirb,  beffen  befonbereä  SKoment  burd)  quidem  ange? 
beutet  ifi  35iefer  ,8ufate  faß  entWeber  ba$  ©efagte  begrünbenb  betrafti? 
gen  (confirmare),  wie  3.  39.  de  orat.  II  33.  142  fg.  Est  enim  heri  no- 
bis  Crassus  pollicitus  ins  civil e  in  certa  genera  coacturum  et  ad 
artem  facilem  redseturum.  Et  quidem,  inquit  Catulus,  haudquaquam 
id  est  difficile  Crasso;  ober  im  ©egentljeil,  er  fott  ba$  &orau$geI)enbe 
Urteil  rectificiren  ober  burd)  äWotitnrung  beffelben  i^m  bie  ©eltung  (93es 
wetSlraft)  nehmen,  bie  e8  $aben  fott  (entkräften,  elevare),  wie  3.  33.  de 
fin.  II  3.  9  Aliud  igitur  esse  censet  (Epicurus)  gaudere,  aliud  non 
dolore.  —  Et  quidem ,  inquit  (Torquatus) ,  vehementer  errat,  b.  §. 
„ja,  er  glaubte,  unb  jwar  irrt  er  gewaltig ",  fiatt  beffen  wir  fagen  wür- 
ben: „er  glaubt'*,,  ganj  red)t,  aber  er  irrt  gewaltig".  ©benfo  wirb  aud) 
baä  einfädle  quidem  gebraust,  wie  de  fin.  I  10.  35,  wo  ftd)  beibe 
formen  ber  elevatio  neben  einanber  fhtben:  Torquem  detraxit  hosti.  — 
Et  quidem  („ja,  aber")  se  texit,  ne  interiret.  —  At  magnum  peri- 
culum  adiit.  —  In  oculis  quidem  exercitus  („ba$  tyeißt  in  bem  Sin« 
geftd&te  be$  Speere«").  ©.  ÜRabtrig  g.  ©t  unb  ftlofe  Tusc.  III  20.  48. 
[schol.  Lat.  I  §  66  p.  157  fgg. ,  wo  unter  b  aud)  ber  ©ebraud)  be$ 
einfachen  et  nadfygewiefen  ift,  wofür  $ier  nur  de  fin.  II  24.  78  angeführt 
war.  9fa  biefer  ©teile  fyat  aber  EJlaböig  o^ne  Qxottftl  ba$  fyanbfd)riftlid)e 
redeunt  et  rid)tiger  in  redundet  al$  bie  S3ulg.  in  redeat  et  corrigirt. 
Sergl.  qui  quidem  in  ber  SBiberlegung  $u  XIII  48  p.  334  g.  @.  unb 
si  quidem  „respondentis,  qui  adsumpta  ex  dicter  alterius  adfirmatione 
conditionem  subiieit  ad  infitiandum  aut  ad  confirmandum  aut  ad 
distinguendum"  ©aratoni  gu  Mil.  18  p.  224  ed.  Or.  üftaböig  fin.  III 
4.  13.  interp.  Tusc.  III  31.  76  ex.]  3)a$  eigentümliche  SBefen  biefer 
Ätt  ber  Entgegnung  ijl,  wie  man  leidet  erfennen  fann,  eine  gewiffe  Urba^ 
nitSt  ober  Ironie,  inbem  fo  au«  £öflid)feit  ober  ©d)al!I)eit  etwa«  gelten 
gclaffen  wirb,  bem  ein  9lnbere$  ^ingutritt,  wa$  jenes  @rfle  wefentlid)  mos 
bifictrt  ober  gerabe^u  aufgebt.  2Ber#  hingegen  auf  birectem  SBege  unb  mit 
geraber  ©tirn  entgegentritt,  ber  fagt  ftatt  beffen  at,  beffen  äBefen  in  refu- 
tando,  non  in  elevando  befielt.  —  omnia  praeclara  rard]  Ueber  bie 
SfuStaffung  be$  SSerbumS  f.  ju  IV  14  p.  84.  SDie  alten  betören  red)- 
neit  biefc  SHCrt  be$  ®leid)flange$  $u  ber  weiten  ©attung  ber  naQrixnw 
(Sfffonanj)  ober  be$  (tzw«  ndgurov,  ba$  öon  Ruberen  felbjt  wieber  unter 
btc  9tubrif  be$  ^omoeoteleuton  fubfumirt   wirb.     ©.  Ern.  Lex.  rhetor. 
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s.  v.  na^iaaaig.  oben  p.  307.  —  Ueber  reperire,  quod  f.  gu  VI  22  p.  144 
nisi  haberes,  qui  gauderet.  —  3)er  3ufafe  *w  suo  genere,  melden  S.  Sauge 
unb  Seter  otyne  ©runb  &erbäd)tig  finben,  tt>ar  wegen  ber  3tt)eibeutigteit 
be$  omni  ex  parte,  ba$  eine  abfolute  SSoKlommen^ett  in  jeber  33egietyung 
bejeicfynen  fann,  nöt^ig,  um  fo  biefelbe  als  tnbitoibuette ,  b.  $.  ber  befon* 
beren  ©attung  eigent§ümlid)e,  ncu)er  ju  beftimmen,  toie  Tusc.  V  13.  37 
natura  quidquid  genuit ,  —  in  suo  quidque  genere  perfectum  esse 
voluit.  de  invent.  II  1.  3  Neque  enim  putavit  omnia,  quae  quaere- 
ret  ad  venustatem,  uno  in  corpore  se  reperire  posse,  ideo  quod  ni- 
hil simplici  in  genere  omnibus  ex  partibus  perfectum  natura  expo- 
livit.    2Bie  $ebt  ftd)  ber  fdjeinbare  Sßiberfprudj  ber  beiben  ©8fce? 

Sed  plerique  neque  —  esse  cwpturos~\     Ueber   ba$  2$er§altnifj  ber 
beiben   burd)   neque  —  et  Derbunbenen   ©Sfee  f.  XX  75  p.  457  Nee 
enim  u.  f.  n>.     3Jlan   ertoarte  tyter  nidjt  neque  in  ceteris  rebus  huma- 
nis,   ba  bod)  bie  amici  aud)  gu  ben   menfd)lid)en  ©ütern   gehören    [unb, 
toie  allein  fdjon  bie  SBortfiettung  $eigt,   bie   anbeven   (ober:    überhaupt 
bie)    menfd)lid)en    SSertyaltmffe   ben  ftreunbfdjaftStoerty&ltniffen    (toofür 
amicos  gefegt  ifi)   gegenüberliegen].     35a8  allgemeine  uurb  mit  bem  Se? 
fonberen  oljne  »eiteren  3ufai  bur($  bk  bloßen  Sßartifeln  fcerbunben,   na* 
mentlidj  mit  cum  —  tum.     ©.  I  2  p.  12.   X  34  p.  247.     Ueber  bie 
3ltt$laffung  fcon  ceteri  f.  2Rabfc.  opusc.  academ.  I   p.  339,    de  fin.  I 
6.  18.  —  Sftot§h>enbig  tnufj  e$  Ijier  quidquam  bonum  norunt,  unb  nidft 
boni  fyeifcen.    Offenbar  ifi  ber  ©inn:  „ben  meifien  erfd}eint  in  ber  SBett 
nid)t$  als  gut".     35iefe  fubjeettoe  gform  be$  ©ebanfenS   toürbe  burd)  ben 
©enetito  ganj  fcerloren  ge§en.     [2lber  nrie  ifi  ber   Koniuncttto   in   bem 
Stelatiöf afee  nisi  quod  fruetuosum   sit  gu   rechtfertigen    nad)   Sinologie 
beffen,   tt>a$    p.   143    über   ben   Sfnbicatto    unb   Konjunctib    in  folgen 
©afcen  behauptet  ifi,   bie  ftdj  auf  Negationen  Bejie^cn?     SRad)   ber  bort 
gegebenen  Siegel  tnüfjte  burd)au$  ber  3>nbicatto   fielen,   benn   ber  ©in» 
ift  offenbar:     ,,©ie  galten  nid)t$  für  ein  ®ut,  als  baSjenige,  t»a$  (tyafc 
fadjltdj)  nufcbringenb  ifi",  b,  §.:  „Nur  bie  ttrirflid)  nufcbringenben  SAige 
galten  fte  für  ©üter",  nid)t:    ,,©ie  galten  nid)ts  für  ein  ®ut,  o$ne  baf 
es  toortijeil^aft  Ware",  b.  §. :    ,,©ie  galten  es  für  eine  notytoenbige  golge 
beS  ©uten ,   ba§  eS  Iftufcen  bringt".    35er  Konjunctto  ifi  ber  ber  oratio 
obliqua  =   negant  quidquam  bonum  esse,   nisi    quod  —  sit.     Stter 
tyter  fie^t  nid)t  existimant  ober  dieunt  unb  nidjt  einmal  agnoseunt,  „fk 
erfennen  an",  fonbem  norunt,  „fte  Jennen".    5)ieS  ifi  nur  ein  f<$arfcrer 
SluSbrutf  für  bie33er!e!)rt§eit  i^rer  aBeItanfd)auung.  ©ie  laffen  pd^  ni<$t  etwa 
in  eine  Erörterung  barüber  an  unb  fommen  babei  ju  bem  Sftefultate,  ni- 
hil esse  bonum,  nisi  quod  fruetuosum  sit,    fonbem  e$  ifi  i$nen   ganj 
unbe!annt,  ba^  e^  in  ber  2Beft  nod)  ettoaö  giebt,  ba$  ben  SRamen  w©utJ 
öerbient ,    auger   bem  fruetuosum ,    tl  bem   gan$   reellen   unb    materielle 
SRufeen",  nic^t  einmal  bem  utile,   wie  e^  fonfi  in  biefem  t>on  6tcero  oft 
befprodjenen  ©a^e  ^ei^t,  toaö  aud^  toon  ibeetterem  Sinken  gilt.     Sei  bie* 
em  „fennen"  unb  namentlid)  „nid)t  fennen"  liegt   einige  Uebcrtreibunj 
o  natye,  ba§  eö  nid)t  ju  toertounbern  ifi,  wenn  lateinifd)  toie  beutfd)  baf« 
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felbe  oft  nidjt  Diel  anberS  tfl  als  „fennen  wollen"  ober  „verfielen",  $.  33. 
Tusc.  III  18.  42  quivis  ut  intellegat,  quam  voluptatem  norit  Epi- 
curus.  deor.  nat.  I  35.  98  g.  (£.  quibus  detractis  deum  tarnen  te 
nosse  dicis.  ib.  40.  111  nullam  novistis  nisi  profeetam  a  corpore 
et  redeuntem  ad  corpus  animi  voluptatem.  fin.  II  3.  7  Quid  ergo?- 
istam  voluptatem,  inquit,  Epicurus  ignorat?  Non  semper,  inquam; 
nam  interdum  nimis  etiam  novit.  8.  hoc  loco  sumo  verbis  bis  ean- 
dem  certe  vim  voluptatis  Epicurum  nosse  quam  ceteros.  10.  29 
quod  solum  bonum  severus  et  gravis  philosophus  novit.  Unfer  ©afe 
ttrirb  übrigens  fcon  Ammian.  Marc.  XXVIII  4.  26  cttirt.]  —  tamquam 
peeudes]  $ergl.  baju  de  deor.  n.  I  44.  122  Prata  et  arva  et  pecu- 
dum  greges  diliguntur  isto  modo,  quod  fruetus  ex  eis  capiuntur; 
bominum  Caritas  et  amicitia  gratuita  est.  2)ie  3$ergletd(jung  toar  burd) 
bie  XVII  62  citirte  ©teile  Xen.  mem.  II  4.  2  nahegelegt.  —  [di- 
ligunt]  bte  bejeid&nenbfie  fcon  allen  ©teilen  unferer  ©etyrift  für  bte  39es 
beutung  be$  2Borte$.  SSon  tbealer  Siebe  ift  bei  ben  Seuten,  bie  eben 
<§arafteriftrt  »erben,  nid)t  bte  Siebe,  ©te  reflectiren  über  ben  2Bert§,  al$ 
beffen  einziger  SKafcfiab  itynen  ber  materielle  jftufeen  gilt  #  unb  „fö&feen 
au$fd}ttefjlid}  btejenigen,  au$  benen  fte  ben  größten  Iftufcen  jte^en".  ©. 
p.  183.]  —  ex  quibus  sperani  u.  f.  tt).]  f.  px  XIX  70  p.  442  fg.  frue- 
tus ingenii  —  tum  maximus  capitur.  —  [in  ber  üftünd)ener  $anbf<$rift 
fe^lt  esse,  bei  Stmmian  ftetyt  se  sperant  maximum  fruetum  esse  cap- 
turos.]  —  SBenn  man  ba$  gfolgenbe  unb  bte  naetyflen  Kapitel  lieft,  worin 
bic  Utilttarier  angegriffen  unb  mit  benfelben  Argumenten  toiberlegt  unb 
ermahnt  werben,  bte  mir  fdfyon  mehrmals  t§etl$  in  bem  allgemeinen  3fl>s 
fönitte,  cap.  VIII  unb  IX,  t$eil$  in  bem  befonberen  über  bie  sapien- 
tium  amicitiae  cap.  XIII  unb  XIV  gehört  fyabtn,  fo  muß  man  notljs 
menbtg  erftaunen,  tt>ie  biefer  Umjianb  ober  vielmehr  Uebelflanb  ft<$  bem 
SBli&t  Sicero'S  verbergen  fonnte.  9lber  freiließ  bie  erclujtfce  amicitia  ber 
boni  ober  sapientes  f<$ien  nun  einmal  eine  befonbere  Serücfftdfyiigung  px 
verlangen,  unb  al$  er  ju  ben  communes  amicitiae  tarn,  nutzte  er'$  ers 
leben,  bafe  er  biefen  im  ©runbe  ntd)t8  3lnbere$  fagen  fonnte,  aU  jenen, 
nur  bafc  er  einzelne  ©eiten  berfelben,  roie  eben  bie  ber  materialifttfdfyen 
©cflnnung,  ber  leiä)tfmnigen  Slnfttüpfung  unb  2luflöfung  ber  gteunbfdfyaf* 
ien,  be«  SDtangel«  an  Offenheit  unb  2Batyr§eit$fmn,  befonberS  beleud)ten 
uttb  babei  nod)  einmal  unb  etnbringlidjer,  ba$  tyeißt  in  breiterer  SDeclamas 
tum,  toiebertyolen  fonnte,  tt>a$  er  nid)t  oft  genug  fagen  gu  fönnen  meinte. 
SBenn  irgenb  ettoa$,  fo  jeigt  gerabe  biefer  Umjianb,  wie  verfehlt  bie  gange 
Anlage  be«  ®efpr8<$e$  fei,  unb  baj$  bie  giemftdj  ungeorbnete  ©arjietlung, 
bic  man  bem  SäliuS  vorgeworfen  fytt,  ftd)  nidjt  auf  ben  äußeren  3ufam5 
metu)aug  ber  einzelnen  Steile  unb  ©ebanfen  —  benn  biefer  §at  ftd)  um 
ferer  etngetyenben  ^Betrachtung  o^ne  ©d^mtertgfett  flar  IjerauSgeftellt  — , 
ta>o$l  ober  auf  bie  innere  Sonfujion  be$  burc|  arifiofratifcfye  Sfbcen  unb 
lenbengen  getrübten  p fytlofop§ifä)en  SetoufctfeinS  unb  ber  barauS  entforin* 
genben  SJietfyobe  ju  begießen  fei,  meldje  bte  S)octrin  an  bie  (Srfd^etnungen 
be*  2eben$  anfmtyfen  pi  fönnen  meint,    inbem  fte  biefelben  unvermittelt 
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bejieljen  lagt,  unb  am  (Snbe,  o^ne  baj$  fte  e«  toeifc  unb  ftetyt,  toon  bcr 
$pijilofopI)ie  beim  ©d^opfc  genommen  unb  bis  ju  bem  fünfte  Eingetrieben 
tt>irb,  too  bie  Iftot^toenbigfeit  ber  toafyren  SSermittelung  unb  mit  i§r  ba$ 
Sebürfnifc  eine«  allgemeinen  unb  fyityeren  sprinetp«  flar  Ijertoortritt.  8a? 
öu«  gelangt  n&mltcij  big  gu  bem  fünfte,  tt>o  bie  ©dfyranfe  $nrif<$en  beiben 
2lrten  ber  amicitiae  fallt.  3$**  $erföfymmg  ifi  in  ber  virtus  gegeben, 
mlty  fcon  beiben  STrten  ber  gfreunbfdfyaft  al«  gemeinfame  Sebtngung  ifc 
re«  33ejieljen«  geforbert  tüirb,  unb  $toar  eine  unb  biefelbe  virtus,  b.  §.  bie 
romifdfye  ©ittlidfjf  eit ,  bie  in  ben  geltenben  Staates  unb  SftedjtSprincipien 
i^ren  3lu«gang«s  unb  (Snbpuntt  tyat.  2lnfktt  alfo  »on  fyierau«  h>eiter  ju 
gefyen  unb  ba«  Sftefultat  gu  gießen,  toeldfye«  jene  erduftoen  boni  t>emi<$tet 
|stte ,  bridfyt  er  ab  mit  einer  $>eclamation  über  bie  virtus.  SBtr  •  geben 
ju,  bafc  Sicero  al«  9Wmer  über  biefe  virtus  ni<Jjt  $inau«  fommen  tonnte, 
ba  er  nidjt  über  feiner  3eit  ftanb,  alfo  audj  ein  anbere«  honestum  nidjt 
tannte  ober  toenigften«  bie  anberen  ©eiten  biefe«  Segriffe«  bem  poIitif<$en, 
mit  feinem  innerften  SBefen  öertoad^fenen  unterorbnete;  aber  al$  römif^er 
Sß^tlofopfy,  b.  §.  infotoeit  freier  3)en!er,  al«  e«  bie-concreten,  mit  fei* 
ner  geifttgen  unb  ftttlidfyen  (Srifienj  »eroadfyfenen  römif<$  ^  polirtfdjen  üBer^ 
fyältniffe  ertaubten,  tyätte  er  öon  bem  SBefen  biefer  virtus  ausgeben  unb 
ben  SWafejiab  berfelben  an  bie  factif<$  befte^enben  formen  ber  8freunbf<§aft 
anlegen  fotten.  @o  toürbe  fidj  flar  tyerau«geftetft  tyaben,  toa«  torir  jnrif($en 
ben  $tiltn  gelefen  §aben,  bag  bie  ioaljre  ftmmbfdjaft  be«  SWmer«  nur 
unter  ben  nobiles  befielen  !ann,  tt>of)löerftanben,  fo  lange  biefe  (tme  ba* 
mal«)  feine  egoifttfdfyen  ^ßarteijtoecfe  »erfolgen,  biefelbe  aber  t>on  ben  igno- 
biles  ju  »erlangen,  ntdbt«  al«  ein  Stf^erlid^e«  ®ebot  ber  $flt<$t  oljne  alle 
innere  SWtfyigung  getoefen  toare,  bafc  alfo  ba«  ganje  ftttlid)e  Sebcn  im  in- 
nerften  Sern  faul  unb  morfd)  toar.  2ftan  toirb  freilidfj  la<$eln  ju  biefer 
3itmutfyung  an  ben  Sßtyilofopfyen  ©icero;  aber  baburc^  totrb  bie  ptyüofo* 
ptyiftfye  @I)re  ßicero'«  nidbt  gerettet,  unb  barum  bleibt  e«  bennodj  tt>a$r: 
bie  ganjen  ©ebred&en  ber  confufen  unb  perturbirten  3eit  fpiegeln  fi<$  in 
biefem  unklaren  Sftaifonnement  ßicero'«  auf  eine  ^öcfyft  frappirenbe  Seife 
ab*  ©otoiel  ift  freiließ  jujugejte^en ,  I)ätte  ßicero  biefe«  ©enm&tfeht  wn 
ber  ©adje  gehabt,  fo  würbe  bie  SBelt  um  eine  ©d&rift  de  amicitia  armer 
fein,  tod^renb  n>ir  je^t  in  t^r  einen  nid^t  unwefentlid^en  Seitrag  jnr 
Äenntnig  be«  bamaligen  ftttlid^en  ©etoufttfem«  ber  Körner  unb  juglei* 
einen  3^9  me^r  oon  ber  patriottfdtyen  jenbenj  ©icero'«,  ben  großen  9K§ 
be«  %tbtn$,  fo  gut  e«  o^ne  bebeutenbe  93erle^ung  ber  Parteien  inner^att 
ber  gefe^lid^en  ©d^ranfen  anging,  jufammenjuflicfen,  anjuerfennen  unb  ju 
et;ren  ^aben. 

§  80. 

Ita  pulcherrima  illa  —  quanta  sit]  2)eutlidj  geigt  fidfy  ^ier  bcr 
Unterfdjieb  jn>ifd^en  ita  unb  itaque,  toeldfje«  lefetere,  toie  gewö^nlid^,  au^ 
tyier  mehrere  ber  fd^led^teren  Mss.  geben.  3te«e«  ^ei§t  obiecti»  „auf  biefe 
SBeife"    =  boc  cum  fit  ober  boc  cum  tiä  sit    (XXV  96  ex.);   biefe« 
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tnüpft  eine  fubjectiöe  Semerfung  be$  ©d^riftjtetterS  als  Folgerung  ober 
einen  fubjecti&en  39efHmmung$grunb  be$  tyanbelnben  ©ubjecteä  als  8?olge 
an  bie  fcortyergefyenbe  5£§aifa<fye  an  („uitb  beäfyalb,  mit  SWdfftdjt  barauf"). 
—  per  se  et  propter  se  expetita]  (£$  tft  zweifelhaft,  ob  expetita,  Wie 
VIII  26  desiderata,  als  wtrflidfyeS  Präteritum  auf  bie  urfprünglid(je 
Qform  ber  amicitia  gu  beuten ,  ober ,  wie  bie  IX  32  p.  228  aufgej&fyl* 
ten  Sßarticipia  Sßerfecti,  $.  93.  laudatus,  optatus,  als  Sßarticipium  Sßrfc 
fehtiS  ju  faffen,  ober  enblitJjf,  ob  in  bem  Sßarticip.  ^erfecti  bie  notfywen* 
bige,  alfo  t>or§ergeI)enbe  Sebingung  ber  naturalis  amicitia,  als  eines 
geföloffenen  unb  befte^enben  greunbfd&aftSbunbeS,  enthalten  fei.  3)ieS  lt\$* 
tere  fcfyeint  allerbingS  bem  ©pradjgebraudfye  am  angemeffenften  $u  fein.  — 
per  se  brücft  bie  unmittelbare,  felbfteigene  SGßirhing  ber  amicitia  (objee- 
th>)  ouS  (sua  sponte)  (f.  unten  ju  ipse  se  quisque  diligit  über  per  se 
sibi  carus  est),  propter  se  (off.  I  2.  6  honestatem  propter  se  dieunt 
expetendam)  ben  SeftimmungSgrunb  t>on  Seiten  beS  Ijanbelnben  ©ubjees 
teS  („um  i^rer  felbft  willen",  otyne  eine  augere  SSeranlaffung  ju  tyaben, 
nitro),  ®ewöl)nlidfy  »erben  beibe  ©egriffe  ntd^t  fo  genau  gefdfyieben,  fons 
bem  per  se  vertritt  jugleid^  bie  ©teile  öon  propter  se,  tüte  bieS  j.  33. 
erftdjtU<$  ift  auS  de  offic.  II  12.  42  Omni  igitur  ratione  colenda  et 
reünenda  iustitia  est  cum  ipsa  per  sese  —  nam  aliter  iustitia  non 
esset  — ,  tum  propter  amplificationera  honoris  et  gloriae.  SSergl. 
Sfaunerf.  $u  VIII  26  p.  187.  —  nee  ipsi  sibi  exemplo  sunt]  $>iefe 
SBorte  Statten  ntd^t  fyeifcen,  wie  3>acobS  überfefct:  „unb  fömten  audj  an 
iljrem  Seifpiel  ni<$t  wa^rne^men,  toon  weldfjer  2lrt  unb  wie  grofc  bie  9Wadjt 
ber  {Jfreunbfdjaft  ift";  bem  Wiberfpridtyt  baS  fjolgcnbc  offenbar,  weldjeS  bie 
©elbfHiebe  tyeranjie^t,  um  an  biefem  Seifptel  baS  3Bibernatürli($e  einer 
gfreimbeSliebe ,  welche  nur  baS  Sftüfcli<$e  im  2luge  tyat,  ju  bemonjiriren. 
SÜd^tiger  erflSrt  alfo  ©räfce:  nee  ipsi  se  intuentes  et  considerantes 
vident,  quae  sit  vera  amicitia.  Nemo  enim  (bieS  ift  nSmlidfy  ber  3^ 
$alt  ber  folgenben  Sßorte  ipse  enim  se  quisque  u.  f.  W.)  se  amat 
propter  utilitatem,  sed  per  se  ipsum.  (ticero  ^alt  alfo  hiermit  ben 
Utllitariern  nid)t  ein  damnum  aor,  wie  in  bem  &orl)ergefyenben  ©afce, 
f onbern  ein  Vitium ;  jenes  ifi  eine  reprehensio ,  biefeS  ünt  vituperatio : 
„fie  nehmen  es  nid^t  an  ftd)  felbft  ab  (wie  fie  fofften),  worin  baS  Sßefen 
ut&  ber  äßertl)  (qualis  et  quanta)  einer  folgen  (naturgemäßen)  ftrtunfc 
fdjaft  befielt'1.  [lieber  anbere  möglid^e  Ueberf jungen  beS  inbirecten  $rages 
fafceS  f.  pal.  Cic.  IV  §  20  p.  80  fg.  SSor  qualis  ift  toon  §alm  et 
gefdjrieben,  toeil  bie  befferen  ^anbfd^riften  est  qualis  ^aben.  2)ie  Wlün* 
djener  ^at  est  et  qualis,  worin  {ebenfalls  et  ßorrectur  be^  ftnnlofen  est 
ifr]  —  Ueber  vis,  „eigent^ümltd^feit^  f.  IV  15  p.  89. 

Ipse  enim  se  quisque  —  carus  est]  Ueber  bie  93ergleidfyung  ber 
©elbftliebe  mit  ber  3?reunbe$liebe  f.  bie  gu  IX  30  p.  216  citirte  ©teile 
be$  ätriftoteleö  fotoie  ethic  Nie.  IX  4,  womit  ju  üergl.  bie  Se^re  @pis 
cur^  de  fin.  I  20.  67  fg.  —  [Ipse  se  quisque  diligit]  wirb  fcon  me^s 
rcren  Herausgebern  falfd^  erftärt.  (£$  r)ct§t,  wie  bie  folgenben  SBorte 
ganj  gweifello«  mad^en:  „Stier  liebt  ft<$  um  feiner  felbft  willen,  liebt  in 
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ftd&  feine  Sßerfon,  iji  egoifHf<§  in  ber  ©elbjiliebe",  h>a«  nad$er  §etfct  per 
se  sibi  quisque  carus  est.  ©.  gu  XX  72  p.  447  fg.  ipsi  se  contemni 
putant.  —  ©tatt  a  se  ipse  fd&reibt  £alm  ber  befien  unter  feinen  $anb* 
fd&riften,  ber  Sßolfenbütteler,  gu  Siebe  a  se  ipso,  loa«  ©etyffert  mit  3fe<$t 
„wegen  be8  ©egenfafceS  sed  ab  aliis  grabegu  unberfmnig"  nemtt.  3)ie 
$jkrifer  unb  2ftün<§ener  Ijaben  rid&tig  a  se  ip*«.] 

Quod  nisi  idein  in  amicitiam  —  alter  idem]  2Rit  einem  SBorte 
erinnere  ity,  bafj  quod  tyier  mit  idem  gu  fcerbinben  iji  ©.  gu  IV  14  in. 
p.  76.  —  lieber  bie  Sebeutung  be$  transferre  aliquid  in  aliquam  rem, 
„etto>a$  antoenben  auf"  ober  „in  STmoenbung  bringen  bei  etwa«",  f.  6^ 
neftt  clav.  Oic.  s.  v.;  baäjenige,  tta$  in  rem  transferri  potest,  conve- 
nit  in  — ,  cadit  in  (gu  XHI  48  in.  p.  331)  — ,  pertinet  ad  rem 
($u  IV  13  p.  70  fg.).  ©.  #alm  pro  Sulla  p.  77.  —  est  enim  is, 
qui  est  tanquam  alter  idem]  5)er  auetor  be$  dictum  foQ  3ß9t$agoro$ 
fein.     ©.  Seier  de  offic.  I  17.  56. 

§  81. 

Quodsi  hoc  apparet  —  unum  ex  dudbus?]     lieber    quodsi   f.   gu 
VII  23  p.  160.  —  volucribus  ifi  natürli(§,  hne  bie  fotgenbett  <£pit§eta 
geigen,  al$  Slbjectfoum  gu  f äffen.  SSergL  Tusc.  V  13.  38  Namque  alias 
bestias  nantes  aquarum  incolas  esse  voluit,  alias  volucres  caelo  frui 
libero,  serpentes  quasdam,    quasdam  esse  gradientes.     ÜÄtt  ben  bret 
erfien  Stbjectiöen  ftnb  bie  Spiere  t>on  ©eiten  i§re$   berfd&tebenen  (Semen* 
te$,  in  bem  fte  leben,  begei<§net,  aU  £uft*,  ©ee*  ober  Sanbtljiere,  mit  bea 
beiben  legten  fcon   ©eiten   ityrer  natura   („natürlid&en  ©mneäart") ,   att 
gafyme  unb  töilbe.  —  [ut  se  ipsae  diligant  Reiben  allein  bie  beiben  befien 
Jpanbfdjriften,  bie  Sßarifer  unb  3Wündjener,  in  ber  SBolfenbütteler  fetyft  wie 
in  anberen  ipsae,  in  ber  (Srfurter  unb  SBiener  ifi  e$  toerföteben  gefteOL 
—  ut  nadfj  apparet  betoetji,    toa$  an  fldj  Jlar  ijt,    bafc  apparere  ni^t 
fcon  logtfd&er  Älarbeit  gebraust  ifi,  fonbern  ^eigt :  „man  !ann  (alle  Sage 
in  ber  Sßirllictyfeit)  ba«   factum  beutlid^   tt>a§rne§men".     ©♦  gu  IV  14 
p.  85  verum  est,  ut.  SKabfcig  de  fin.  III  9.  31.]  —  deinde  ut  requi- 
rant  u.  f.  tt>.]    bergt.  XIV  50  nihil  est    enim    appetentius    similium 
sui  nee  rapacius  quam  natura.  —  ad  quas   se   applicent]     f.  IX  32 
p.  230.  XIV  48  ad  quam  se  similis  animus  applicet  et  adiungat. — 
eiusdem  generis  animantes   ift  offenbar  be£  ®egenfafee$  gu  se  ftegen  an 
ba$  6nbe  be$  @afee$  gerücft  unb  be^alb  ein  alias  fe$r  entbe$rli<$.  Uebcr 
ba«  ®enu$  fcon  animans  f.  gu  XIV  49  in.  p.  341.  —  idque  faeiuni] 
S)er  ,3nbicatiö  Ijat  ettoaS  9luffaHenbe6 ,   inbem  man  audj  biefen  mit  bem 
coniunetionis  appetitus  fcerbunbenen  3ug  a^  einen  Sfyeil   ber   tyier  Be 
fprod&enen  (Srfdtyetnung  toon   boc  apparet,  ut  -^-  in  Slb^Sngigfcit  gefefct 
erwartet.  3)icfe  Abnormität  erfyftlt  baburdty  i§re  ©ntfd^ulbigung  ober  $e<$te 
fertigung,  bafj  im  ©ebanfen  be«  ©pre^enben  bie  Sform  be«  £auptgeban- 
!en$  (si)  bie  toor^errfd^enbe  ifi.     $at  Umgefetyrte,    n>o   bie   Sonpruction 
burc^  bie  gorm  be«   Slebenfafee«   afftetrt  toirb,   ^aben  toir   oben  V  W 
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p.  117  hos  viros  bonos,  ut  habiti  sunt,  sie  etiam  u.  f.  n).  gefeljen.  — 
cum  desiderio]  „mit  $ergli<§em  Verlangen" .  @.  ba$  über  desiderare 
VIII  26  p.  186  Semerfte.  —  quanto  id  magis  in  homine  fit  natura 
u.  f.  to.]  „um  töte  öiel  natürlicher  ifi  bie$  bei  bem  ÜWenfd)en ,  ber  ftdj 
felbfi  liebt  unb  gugletdj  u.  f.  n>."  [Statt  fit  Ijaben  bie  beften  £anbf$rif- 
ten  mit  gang  geu>öfynli<$em  ©cfyreibfefyler  sit,  n>a$  gar  feinen  ©inn  giebt. 
9Wd)t  gut  möchte  Jpalm  mit  einem  fdjled)teren  2ttünd(jener  ©ober  est  fdjreis 
ben.  ©etyffertS  Ueberfefcung  trifft  gang  ba$  SRid^tige:  aliquid  fit  natura 
tyeißt  „ettoa$  ift  natürlidj",  namüdj  Wenn  e$  gefd)ie§t.  ©.  gu  X  35 
p.  256  quamvis  honeste  id  facerent.  —  diligit  unb  anquirlt  ift  gu 
fd&reiben  mit  ber  Sßarifer  unb  3Wünc$ener  unb  allen  übrigen  Jpanbf^riften 
außer  ber  hinter  jenen  beiben  bebeutenb  an  SQBcrt^  gurüdf|ie§enben  äOBolfen- 
bütteler,  au«  ber  Jpalm  diligat  unb  anquira*  aufgenommen  fyat.  ©.  gu 
XXI  78  p.  476  gignuntur.  —  äßetnt  baran  etwas  33efonbere$  gu  be= 
merfen  ift,  baß  ber  Sftelattefafc  qui  —  anquirit  fi<$  bem  ©inne  nadfy  ge= 
nriffermaßen  auf  id  begießen  läßt,  fo  baß  jiatt  be$  auf  homo  begügli<§en 
SßronomenS  ein  „  baß "  fielen  Wnnte ,  fo  f^eint  mir  barin  etyer  ber 
p.  91  fg.  befprodjene  f?aH  ber  fogenannten  duplex  apodosis  oorguliegen, 
ate  loa«  ©etyffert  t>ergleid(jt,  toenn  auf  ein  illud  (2ttabtng  de  fin.  II 13. 
39,  £enrid?fen  gu  de  or.  III  48.  184),  in  eo  ober  eo  ein  Sftelatifcfafc 
Im  äfafäluß  an  ein  anbereS  ©ubftanthmm  folgt.  Id  begießt  fldj  gurücf 
auf  ba$  bor^ergetyenbe  unb  Ijat  mit  bem  folgenben  qui  gar  nid(jt$  gu  fd^af^ 
fett,  toatyrenb  jene«  illud  etc.  feine  (Srflctrung  erfi  im  folgenben  erhält. 
$)er  Stelotitofafe  giebt  bie  ©genfd^aft  be8  SDlenfd^en  an,  in  toeldfyer  ber 
©runb  Hegt,  baß  id  magis  in  homine  fit  natura,  ©tänbe  ftatt  beffen 
ein  Safe  mit  „baß",  fo  toare  aielme^r  ber  p.  81,  160,  360  etc.  beforo* 
<$ene  Sali  gu  Dergleichen.]  @$  fragt  fid^:  cur  id  in  homine  magis  fit 
natura?  SDte  änttoort  giebt  ba$  t>on  33eier  angeführte  ©d&olion  bei  SEB^t' 

tettbad^  JU  Plut.  neql  noXvapiX.  p.  93  F  r\  7tgog7td&eia  xal  iv  aX&yoig 
£tootg  itnl  xou  fiaXiara  (pveatri*  —  oine  cpiXLa  iv   jolg    aXofoig'    ^fielg    is 

—  7tQOS7tdi(rxo[i8V  aal  %QH\im(n.  xcu  jixvotg  xou  yauvtalg,  ifina&eig  ovrsg 
xou  xjj  (pvcrixrj  £corj  &ijievovi8g'  cpiXovfxev  de  eig  vovv  avadgapovieg  ttal 
Xv&srreg  anb  tov  idicov  rav  f\fXGtv  nqbg  rot  al'(T&ijta  TtaS&v.  $tl  ber  9Ser' 

nunft  be$  äßenfdjen  alfo,  burdj  bie  er  ber  natura,  b.  i.  ber  perfecta 
ratio  nad^  ftoifd^em,  öon  (Sicero  ftet«  fejtge^attenem  principe,  nS^er  fte^t, 
aW  bie  aloya  &5a,  ifi  ber  ©runb  beö  magis  gu  fudben.  9laty  berfelben 
SE^eorie  ift  bie  perfecta  ratio  ibentifd)  mit  ber  virtus,  roorauö  benn  com 
fequent  gefolgert  n)irb,  baß  bie  natürliche,  b.  ^.  naturgemäße  greunbfd^aft 
nur  in  ber  virtus  tyren  ©runb  ^aben  tann,  n>ie  nnr  oben  gefe^en  ^aben. 

—  anquirit]  eigenttidj  ex  utraque  parte  quaerere  (rationes  colligere), 

toie  ^eujtnger  de  offic.  I  3.  7  erüart,  alfo  „mit  aller  ©orgfalt  auSfor- 
f^tnÄ/  studiosa  diligentia,  wie  g.  95.  Flor.  IV  12.  12  fagt.  ©.  Mofe 
ju  Tusc.  IV  21.  47.  9Cu<$  §ier  ijt  biefe*  iffiort,  wie  gewö^nüd),  g.S. 
XXTTI  87.  XXVII  102  in  ben  befien  ^anbfd^riften ,  mit  acquirere 
ober  inquirere  ober  requirere  t)crtt>ed^fctt.  ©.  35ai).  de  deor.  nat.  II 
38    p.  360   ed.  Creuzer.     SSon  requirere  unterfdjeibet  e$  ftd^  alfo   nur 
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burd)  bcn  työfyeren  ©rab  beS  Slngelegentlidjen.  SBer  requirit,  ber  fteljt 
ftdj  nur  um  (prüdf)  nadj  etwas,  waS  nid)t  coram  ober  praesens  ift; 
Wer  anquirit,  forfdfyt  nad)  allen  ©eiten.  3)aS  83erbum  ifi  toon  ©cero 
§5ufi$  gebraust.  —  cuius  animum  u.  f.  W.]  toergl*  bie  gu  IV  15 
p.  ,89  fg.  cittrten  ©teilen  unb  bie  Interpreten  ju  Horat.  carm.  I  3.  8, 
Wo  ber  ©tdfjter  ben  SSirgil  dimidium  animae  meae  nennt,  fowie  bie 
reichhaltige  SRad^Wetfung  bei  33eter  gu  ber  tyieftgen  ©teile  unb  $u  de  of- 
fic.  I  17.  56. 

Cap.  XXII  §  82. 

3fm  ©egenfa^  ju  ber  toortyer  gefdjtlberten  ©elbfifud^t  als  bem  gewöhn* 
liefen  aWottö  ber  greunbfdjaft  jiettt  SäliuS  jefct  als  SBebingung  einer  baue** 
§aften  greunbfcfyaft  bie  ©leidOfyeit  unb  gwar  im  ©uten,  auf:  beibe 
greunbe  foflen  viri  boni  fem.  3n  ber  näheren  Kfyaraltertfii!  biefer  viri 
boni  fetyren  biefelben  Hauptmerkmale  lieber,  tote  fte  tljeils  fummartfö 
Y  19,  t^eilS  auSfüfyrltdfj  in  bem  erfien  9tbf4uitte  ber  amicitiae  sapien- 
tium  toon  cap.  XI — XVIII  fefigefiettt  finb,  grei^eit  toon  egotjtif<$en 
trieben  unb  Segterben,  ein  lebenbigeS  SftedfytSgefüIjl,  äufopferongSfaijiglett, 
fittlid&e  ©djeu,  bie  nidjjtS  Unerlaubte«  verlangt  ober  gewahrt.  Sitenn  bie 
Qfreunbfdjaft  fei  üon  ber  9iatur  als  ©efdtyrtin  ber  £ugenb  befitmmt;  bur<$ 
fie  würbe  eS  allein  möglid),  baS  fyödjfie  ®ut  beS  SebenS  $u  erretten 
(§  82 — 84).  2Bir  ernennen  alfo  ^terauS  beutlidf),  WaS  fd)on  oben  in  ber 
Einleitung  ju  biefem  2lbfd(jnttte  ausgebrochen,  baf$  bie  communes  amici- 
tiae ttyeoretifdj  ftdj  nidjt  üon  ben  sapientium  amicitiae  unterf Reiben,  ba 
beibe  auf  eine  gemeinfame  SaftS  gurüdfgefü^rt  werben.  3n  bem  erften 
Slbfd^nitte  über  bie  sapientium  amicitiae  tyaben  nur  biejenigen  fragen, 
WeWje  auf  baS  decorum  beS  Slrifiofraten  33e$ug  tyaben,  eine  befonbere  3e* 
tfidffid&tigung  gefunben  —  natürlich  nidfyt  jufaßig. 

Sed  plerique  perverse  —  ab  eis  desiderant]  SDaS  perversum  ijt 
ein  ftefyler  beS  ÄopfeS,  baS  impudens  ber  ©eftnnung;  jenes  glaubt  flug 
gu  fein,  ift  aber  bumm  (öerfefyri,  unpraftifdj)  unb  toerfe^lt  feinen  j$nt&\ 
btefeS  fefct  fitf)  über  alle  dtüd jtd^ten  beS  honestum  et  decorum  mit  %ttty 
tyeit  tyinweg,  Weil  eS  toor  i^nen  feinen  Sftefpect  $at.  —  Ueber  ne  dicam, 
„id)  möchte  fajt  fagen"  (wo  bie  fturd&t  gu  ©runbe  liegt,  $u  Diel  ju  fa* 
gen),  unb  feinen  Unterfdjieb  fcon  non  dicam,  ,,id)  will  gerabe  ntä)t  fagen" 
(waS  bloS  befcfyeibener  SluSbrutf  für  non  dico  ifi),  f.  schol.  Lat.  I§43. 
2  p.  90,  ©ramm.  §  261.  1  3t.  [2lud&  an  biefen  beiben  ©teilen  ifi  nity 
auSbrücf Ud)  gefagt,  waS  meiner  Meinung  naty  bie  jpaußtfacfye  ifi,  ba| 
mit  ne  dicam  ber  StuSbrudf  eingeführt  wirb,  ben  man  eigentlich  für  ben 
nötigen  ^alt,  unb  ba§  »id)t  „bie  §urd^t,  ju  Diel  ju  fagen,  gu  ©nuibe 
liegt",  fonbem  fyöctyfienS  fimulirt  wirb.]  —  3>n  ben  SSorten  habere  Ulm 
amicum  voltmt  toariiren  bie  ^anbfd^riften  $inftd)tli($  ber  ©tellung.  [Sic 
beiben  beften  ^aben  habere  talem  amicum,  bie  3Bolfenbütteler  mit  ben 
meiften  übrigen  talem  amicum  habere.  2)er  Unterfd^ieb  liegt  auf  ber 
J£)anb.]  —  tribuunf]  b.  ^.  „gewähren".     2Ber  tribuit,  ertennt  baS,  tocA 
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er  giebt,  al«  ettoa«  an,  tt>a«  bie  SBtfligfeit  ober  ©eredjtigfeit  forbert  („jus 
gefielen");  ba^cr  namentlich  von  allen  Strien  ber  8freunbf($aft«bejeigungen 
unb  $)ienften  ber  Sichtung  unb  Siebe.  @.  §ergog  $u  Caes.  bell.  civ.  I 
35  p.  107.  —  haec  ab  iis  desiderant]  [2Bemt  mit  hie  ftatt  mit  is  auf 
qui  SSe^ug  genommen  totrb,  fo  fott  mit  (Smpfyafe  bie  Betreffenbe  Sßerfon 
ober  ©adfje  ber  $$antajte  be«  Sefer«  vorgeführt  toerben  al«  bie  Slufmetfc 
f  anrieh  au«  irgenb  einem  befonberen  ©runbe  verbienenb.  3«  ®»  ^  19 
Qui  ita  se  gerunt,  ita  vivunt,  ut  eorum  probetur  fides  u.  f.  t».,  hos 
viros  bonos  appellandos  putemus  ober  XVII  64  ex.  Qui  gravem, 
constantem,  stabilem  se  praestiterit ,  hunc  ex  maxime  raro  genere 
hominum  iudicare  debemus  fott,  ttne  mir  fdfyeint,  ber  Sefer  für  bie  be^ 
fonbere  Älaffe  von  3Kenf<$en  getoiffermagen  gemütfyttcfy  interefjtrt  werben* 
<S«  iji  bie«,  id^  möd^te  fagen,  eine  etyifdfye  Hervorhebung  ber  Sßerfon,  xoty* 
renb  is  (quidem)  logifdjj  biftinguirt.  (©benfo  übrigen«  ofyne  Sftelativum, 
g.  33.  XXVI  98  Hos  delectat  adsentatio,  his  fictus  sermo  — ,  n)0 
bie  89etreffenben  mit  bem  ber  ©tympatfyie  entgegengefe^ten  ©efüfyte  jignas 
ßfirt  »erben,  ttne  beim  Sftelat.  XXIV  90  Cuius  aures  clausae  veritati 
sunt,  buius  salus  desperauda  est.  SSergl.  ferner  XXVII  103  In  bac 
—  in  hac  —  in  eadem  — .  XXV  94  Multi  Gnatbonuni  similes 
cum  sint,  horum  est  adsentatio  molesta.)  Oefter  tyat  biefe  etfyifd&e  fei? 
ptyafe  i§ren  ©runb  in  bem  logifdjen  SSer^ältniffe  be«  $aupk  unb  -ftebens 
fafce«,  inbem  in  fefyr  naheliegender  SEBcife  bie  befonbere  2lufmerffamfeit, 
bie  eigentlid)  bie  (caufale  ober  concefjtve)  Se^ie^ung  ber  ©äfce  erregen 
fottte,  ber  Sßerfon  ober  ©ac^e  gugewenbet  tvirb,  bie  ber  Präger  berfetöen 
tfi*  ©o  f<$eint  mir  §ier,  idty  möchte  fagen,  mit  einer  3lrt  3>nbignation 
awf  ben  SBtberfprudfy  ^ingetoiefen  gu  »erben,  baß  jte,  quae  ipsi  non  tri- 
buunt  amicis,  (grabe)  biefe«  ab  amicis  desiderant.  ©.  SReijtgs§aafe 
p.  357  fg.  aKabtoig  de  fin.  III  4.  12  ex.  unb  vergl.  $u  XXVI  100 
de  -bac  dico  sapientia,  quae  — .]  —  2lu§erbem  faßt  in  biefen  SBorten 
alle«  SJloment  be«  ©egenfafee«  nur  auf  desiderant,  ntcfyt  auf  ab  iis,  tvo* 
für  bie  beflen  £anbf<$riften  tote  getvitynlid)  (gu  XII  41  ex.  p.  297) 
falfd)  bis  geben;  non  tribuunt  —  desiderant  (sc.  sibi  tribui)  bilben 
bte  ©auptyointen  be«  ©egenfafce«.     SSergt.  ju  XI  39  p.  278. 

Par  est  autetn  —  sui  quaerere"]  SBarum  par  est  unb  nidfyt  opor- 
tet? 3ene«  fagt,  bafc  bie  3lnforberung  bem  gegenseitigen  SSer^altniffe  (§ier 
bem  ber  gfreunbe)  entfprid&t,  alfo  billig  ijt,  biefe«,  bafc  e«  bie  abfolute 
$fli$t  ift;  jene«  beflimmt  bie  $fß$t  au«  quantitativen  9tü<fjt<$ten,  biefe« 
au«  rein  qualitativen.  Ueber  oportet  f.  XII  40  p.  286;  über  par  IX 
32  p.  231  fg.  SDen  sapientibus  würbe  Sicero  freilid^  ein  fold&e«  ärgu* 
tnent  nid^t  entgegengehalten  Robert,  liefen  fann  nur  ein  ©runb  ab  ho- 
nesta, tf.  fy.  bem  fUtlictyen  (ätyrgefü^l,  imponiren,  alfo  ein  oportet,  ba« 
©ebot  be«  perfectum  officium  be«  perfectus  vir,  ber  @)re.  —  35urdj 
primum  —  tum  tverben  nid^t  gioei  verfd^iebene  Sßftidtyten  aufgellt,  fon; 
bern  eine  einzige  Sßflidjt,  bei  ber  nur  ba«  (Sine  bem  Slnbern  vorau«ge§en 
mufj.  <£rf*  [unb  jtvar  nid&t  Mo«  jeitU<$;  f.  ju  XXI  78  p.  474  fg.]  mug 
man  felbji  gut  fein,  unb  bann  einen  Reiten  von  berfeiben  Sefd^affen^eit 
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fud&en,  ba$  tfi  billig.  Ueber  bic  2lu$laffung  be$  ©ubjects  im  2tccufatfo 
c.  Sfofhutto,  wenn  baffelbe  ba$  pronomen  infinitum  ift ,  f.  äCnmertung 
gu  XVI  59  p.  386  fg.  ita  amare  oportere,  ut  si  aliquando  esset  osu- 
ms.  —  similem  8u%\  3)ie  alte  SRcgcI  Don  bem  Unterfdjtebe  be$  ©enith>$ 
unb  3)atto$  bei  similis  ifi  grünblidj  toiberlegt  Don  Sftabfc.  de  fin.  V  5. 
12  p.  622  fg.,  otyne  bafc  biefer  ©eleljrte  felbji  eine  neue,  burd&greifenbe 
Iftorm  für  bie  ridjtige  ^Beurteilung  be$  (£afu$unterfd()iebe$  aufgefiefit  §ätte. 
35aft  bie  3SerfdjiebenI)eit  ber  Objecte,  bie  ba$  Attribut  similis  erhalten, 
feinen  Unterfdjieb  madjen  famt,  roie  2Äabing  meint,  lehren  bic  SBeifpiele, 
toeldfye  er  fetbfl  anführt.  3)odfy  atynt  er  ba$  Sftidjtige,  toenn  er  similis 
mit  ©enitto  als  ©ubjlantiimm  betrautet  roiffen  null,  als  „@benbilb"  ober 
t,9lbbilb".  3Ba$  alieuius  simile  ift,  ift  biefeä  in  allgemeiner  unb  um? 
faffenber  33e$etdfynung ;  bagegen  alicui  simile  nur  bebingt,  in  beftimmter 
33e$iel)ung  ober  annal)erung$roeife  („fcermanbt  mit",  nidfyt  „gleidj").  2)as 
§er  tyeifct  e$  $♦  33.  nie,  fo  Diel  idj  weig,  alieuius  in  hoc  similis,  fonbern 
toie  Acad.  II  37.  118  Democritus  huic  in  hoc  similis ,  in  ceteris 
uberior;  baljer  notljtoenbig  de  fin.  1.  1.  Quare  teneamns  Aristotelem 
et  eius  filium  Nicomachum ,  cuius  aecurate  scripti  de  moribns  libri 
dieuntur  illi  quidem  esse  Aristoteli,  sed  non  video,  cur  non  potue- 
rit  patri  similis  esse  filius,  b.  §.  ntdfjt  „ein  ©benbilb  be$  ©aterS",  fom 
bem  „il)m  in  btefer  Se^ie^ung",  ba§  er  au<$  eine  &fyil  fd^rieb,  „»er* 
roanbt".  3)a§er  tyeifct  e$  bei  (£icero  ftet$  veri  similis,  ba  vero  similis 
ben  Segriff  ber  2Bafyrf<$einlidjfeit  felbfi  abfdjtoa<$en  würbe.  %vx  frappant 
teften  iji  de  deor.  nat.  II  59.  149  ex.  Itaque  plectri  similem  lingoam 
nostri  solent  dicere,  chordarum  dentes ,  nares  cornibus  iis ,  qui  ad 
nervös  resonant  in  cantibus;  ba$  lefctere  I)at  offenbar  ben  entferntejhn 
©rab  ber  3te$nli<$feit*). 

In  talibus  ea  —  verebuntur]  S)en  33et»ei$,  ba§  nur  bie  gfreunb* 
fd&aft  ber  ©uten  bauertyaft  fein  !ann,  l)at  25liu$  oben  t^eite  in  bem  Ate 
fd^nitt  über  ben  ©runb  unb  bie  Quelle  ber  gfreunbfd&aft  cap.  VIII  unb 
IX,  tyeilS  cap.  XIV,  roo  er  bie  Utilitarier  roiberlegt,  foroie  cap.  XVII 
unb  XVIII,  tt)o  er  bie  jur  2Ba§l  eines  ftreunbeS  erforberlidjen  ©igen* 
fdjaften  auf ja^lt,  natyer  entnridfelt.  &ergl.  Aristot.  ethic.  Nie.  VIII 10 
unb  baju  IX  6,  roo  biefeS  9$erl)Sltni§  auf  bie  politif<§e  ftreunbfdjaft,  b.  i. 
bie  (Sintradfyt  ber  S3ürger,  angeroenbet  wirb.  S)en  jjufafe  ea*  2uam  *m 
dudum  traetamus,  ben  88liu$  im  gleiten  $affe  föon  XVIII  66  quae 
pertinent  omnia  ad  eam,  quam  iam  dudum  tracto,  constantiam  madjte, 
|aben  biejenigen  Sfaterpreten  fdjtoerlidfy  rid^tig  gefaxt,  bie  auf  cap.  XIV 
50  ober  auf  XVII  52  jurüdftoeifen.  Offenbar  roitt  SSliu«  bamit  bie 
£auptabfidfjt  feine«  ganjen  ®efpra<$e$,  ber  gtounbfdjaft  ber  sapientes  wie 
ber  be$  vulgus  auf  gleite  Sßeife  f^efügfett  unb  SSejianb  ju  geben,  in  bi* 


*)  34  ^cttte  bteS  in  birecter  ©e^te^ung  auf  üttabmg'S  5lnmctfung  L  L  nie« 
bergef$rieben,  al3  tc^  nad^^er  fal),  bag  ity  mit  §aafe  gu  SReiftg^d  3Sotlefga.  9tnm. 
550  in  bem  roefentlidtften  SÄefuttote  übereinftimmte;  bort  ift  auf  eine  au8fü$r(i$e 
unb  muflet^aft  grünbltd^e  SSÖeife  be^anbelt,  roaS  id^   §ier  nur  im  Allgemeinen    i 
anbeuten  fonnte.    [@.  au<§  %u  Tnsc.  V  19.  56.] 
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tcctcr  Segieljung  gegen  ©ctyio,  bem  bie«  al«  etwa«  fafi  Unmögliche«  er* 
feierten  War  (cap.  X),  feinen  guljörem  inculciren.  @«  tfi  bie«  alfo  nid)t 
erfi  Don  cap.  XIV  ober  XVII,  fonbent  fd)on  Don  cap.  XI  an  ber 
Jpauptgwedt  be«  gangen  praftifdjen  Steile«  be«  ^Dialoge«.  —  stabüitas 
confirmari  potesi]  „bie  Seftdnbtgfeit"  (an  ftdj  ein  relativer  Segriff ,  ba 
e«  eigentlich  bie  §Sl)igfeit  be«  33ejte$en«  Begetd^net)  „befommt  erjl  fejten 
Jpalt,  Wirb  erfi  waljr^aft  folibe".  —  cupiditatibus  —  imperabunt]  na* 
ntentlidt)  cupiditatibus  honoris  et  peeuniae.  SSergl.  V  19  unb  Stnmers 
Jung  bagu  p.  116.  Sßie  e«  factifd)  mit  biefen  cupiditatibus  in  ber  rö* 
miföen  SBelt  an«fa§ ,  lägt  tyetf«  ©ctyio'«  ©emerfung  X  34 ,  tyeil«  85* 
liu«'  eigene«  ©eflanbnifc  XVII  64  erfennen.  —  [©«  ijt.  fein  »erbienfl 
um  bie  richtige  Interpretation  ßicero«,  wie  mir  fdjeint,  ©etyffert«  Unters 
punetion  cupiditatibus  iis,  quibus  —  in  cupiditatibus,  iis  quibus  — 
geanbert  gu  l)aben  (Slnton,  ©tubien  I %  p.  22).  ©.  gu  XIV  49  p.  342. 
—  Ueber  bie  ^futura  impera&wntf,  gsmäebunt  u.  f.  tu.  f.  gu  XII  42 
p.  300  secuti  erunt.  $n  bem  9$erbum  be«  Jpauptfafce«  confirmari  pot- 
est  liegt  an  fidt)  nidjt  notljwenbig  eine  #inwcifung  auf  bie  &\ihmftt  unb 
e«  f8nnten  in  ben  Siebenten  Sßrafentta  fielen,  votnn  ba«  ©ange  eine 
Betrachtung  wäre  über  ba«,  wa«  möglid)  ober  ntdjt  möglich  ift.  Saliu« 
fpricfyt  aber  Dielmeljr  in  leljrljaftem  Jone  unb  gtebt  Regeln  barüber,  wie 
man  bie  ©adt)c  am  befien  anzufangen  Ijat,  fo  ba§  confirmari  potest  giem* 
Iidt)  fo  Diel  ift  tote  confirmabitur  ober  confirmari  oportet.  £)a$  posse 
aud)  fonfi  gewiffermafcen  ba«  ^futurum  Dertritt  (©ramm.  §  302  31.),  ift 
befonnt.]  —  S)er  SSegriff  be«  serviunt  §at  burdjau«  nidjt  ba«  Sflttomis 
niöfe,  Wie  seroum  esse  cupiditatum.  Sllfo  eine  fdjneibenbe  Sßointe  gwk 
fdjen  serviunt  unb  imperabunt  fd)eint  Don  Salin«  nidt)t  beabfidjtigt  gu 
fein.  Sfteben«arten,  wie  gloriae  servire  unb  al)nlid)e  in  bem  ©inne  Don 
deditum  esse,  ftnb  feljr  gewöljnüdt).  —  äÄit  biefer  ©ntaufcerung  ber  grfc 
fceren  unb  materielleren  ©elbfifudjt  fieljt  in  ber  engfien  SSerbinbung  bie 
$Weite  €igenfd)aft  ber  viri  boni:  aequitate  iustitiaque  gaudebunt.  ©. 
V  19,  wo  beibe«  in  bem  SBegriffe  ber  aequalitas  gufammengefafjt  wat 
(bagn  Sfomerf.  p.  114  fg.).  S)iefe  aequitas  war  ba«  furchtbare  Schlagwort 
ber  Parteien,  an  bem  beibe  ftdj  unb  bie  SRepublif  gu  Sobe  gerrten.  Sßir 
werben  unten  bei  ber  näheren  S^arafteriftrung  ber  populäres  XXV  95 
barauf  gurüdRommen.  3Ran  faffe  übrigen«  aequitate  gaudere  ntdjt  etwa 
in  bem  ©inne  unfere«  ptyrafeologifdjen  „ftdj  erfreuen"  für  „fyaben,  beftfcen" 
(f,  Äreb«  Antib.  s.  v.  gaudere);  gaudeo  aequitate  fann  nur  fyeifjen 
aequitas  mihi  cordi  est  (f.  IV  15  p.  90  fg.) ,  Wie  VI  22  qui  illis 
(prosperis  rebus)  aeque  ac  tu  ipse  gauderet.  —  omniaque  alter  pro 
altero  —  postulabit]  hiermit  Wirb  ber  Snfyalt  be«  cap.  XI  —  XIII 
44  wieber^olt.  3un^^P  Derlä^t  Salin«  bie  regelrechte,  jleife  %oxm  ber 
Slufgötylung,  inbem  er  auf  primum  —  deinde  ein  que  folgen  läßt,  a§ns 
ttd)  Wie  er  XXIV  89  nad)  primum  ut  —  deinde  ut  —  fortfahrt  in 
obsequio  autem  —  adsit.  2)er  f^ad  ift  gu  Dergleichen  mit  bem  VI  22 
p.  140  prineipio  unb  VII  23  p.  154  befprodjenen.  SSergl.  aud^  gu 
XIII  45  p.  314  fg.     ©obann   ergiebt  ftdt)  au«  bem  inneren  SSer^Sltniffe 
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bcr  betben  fcerbunbenen  ©ebanfen,  baß  neque  im  ©inne  fcon  neque  vero 
gu  f äffen  f  ba  bcr  ©afe  eine  wefentlidfje  unb  notfywenbige  SBefdjränfintg 
be«  omnia  —  suseipiet  enthalt  (f.  Y  18  p.  106  fg.)»  Sie  mit  Seiben 
©Sfeen  geforberte  fittlid&e  Siebe  wirb  bann  in  ergdnjenber  SBeife  mit 
ben  folgenden  Sßorten  neque  solum  colent  —  verebuntur  at«  dn  ve- 
reri  inter  se  nafyer  djarafteriftrt. —  35er  ©ingular.be«  SJSrabicate«  sus- 
cipiet  —  poßtulabit,  ber  jtdj  nidjtnadj  bem  allgemeinen  ©ubjeet  im  Sßfo; 
ral,  fonbern  nad)  bem  baffelbe  gliebernben  ober  ttyeiienben  Spornen  im 
Singular  ridjtet,  tji  bei  ßicero  ba«  ©ewöljnttcfye,  auber«  al«  bei  ben  poc* 
tifxrenben  £iftortfern.  SSergl.  ,3umpt  §  367.  Ueber  quisque  nadj  einem 
folgen  ©ubjeete  im  Sßlurai,  wie  de  offic.  I  41.  147  poetae  suum  quis- 
que opus  a  vulgo  considerari  vult,  f.  äRabtrig  de  fin.  Y  15.  42 
p.  682,  SBefenberg  ju  Tusc.  IY  24.  53.  2)o<$  fte^t  3.  ©♦  de  rep.  H 
1.  2  bie  2e«art  feft  singuli,  qui  suam  quisque  rempublicam  consti- 
tuissent  legibus.  [^d)  bezweifle,  ba§  tyter  ber  Singular  möglidj  wäre.] 
@twa«  anbere«  ifi  e«,  wenn  bie  SDeutfid&feit  ben  Sßlurali«  verlangt,  foie 
e«  gum  SSeifpiel  ber  gatt  tjt  de  fin.  III  2.  8  Quod  cum  aeeidisset,  ut 
alter  alterum  necopinato  videremus,  surrexit  statim  5  Wenn  Ijier  vide- 
ret  ftanbe,  würbe  bie  SBe^ung  auf  bie  erjie  Sßerfon  fcerbunfelt  fein.  — 
Ueber  bie  SSerbinbung  fcon  neque  quidquarn  unquam  f.  YIII 27  p.  196  fg. 
33eter  füljrt  jur  Diepgen  ©t.  mehrere  Setfyiele  an.  —  SWad)  ben  f$on 
öfter«  erltarten  ^Begriffen  be«  honestum  unb  rectum  wirb  ber  rfltmfty 
©ittli<$fett«begriff  al«  ba«ienige,  wa«  mit  bem  (Sfyrgefütyl  unb  ber  praftfe 
fdjen  Vernunft  (f.  XI  38  p.  272)  übereinfommt,  feiner  »eiteren  (grtäu* 
terung  bebürfen.  —  Ueber  inter  se  f.  gumpt  §  300;  ba«  8fu«fü§rli<$ere 
bei  SBetgenborn  ©rammat.  §  311f  ber  jugleidj  ben  Unterfd)teb  fcon  inri- 
oem  berührt.  —  Ueber  ba«  SBerfyältmft  ber  ©egriffe  colere  unb  diügere 
f.  XY  53  p.  359.  —  ,3m  ©egenfafe  $u  beiben  bebeutet  vereri  unb  ve- 
reeundia  biejentge  £>od(jadjtung,  bie  mit  dngfilidjer  ©ewiffentyaftigfeit  j[eben 
änjiofe  fcermeibet,  woburtty  fte  bem  fittlidjen  ©efütyle  be«  Stnbem  gu  na$e 
treten  unb  ftc$  felbft  eine  moralifdje  33löf$e  geben  Würbe.  Yerecundus 
est,  qui  ut  bene  audiat  erubescit  et  pudet  impudioa  loqui.  de  legg. 
I  19.  50. 

Neun  maximum  ornamentum  —  vereeundiam]  „ben  Jpauptfdftmuf 
ber  greunbfdjaft".  Ornamentum  al«  ba«}enige,  wa«  eine  ©ad^e  erjt  ft^dn 
madbt,  getyt  gwar  wie  ba«  gried)if<$e  xoapog  audf)  auf  bie  äußere  (Srfc^eU 
nung  (Stom),  §at  aber  fonft  mit  biefem  Sßorte  nid)t«  gemein;  benn  ber 
§au!ptbegriff  biefe«  lefcteren  ifi  ber  ber  Harmonie  (bafyer  Plat.  de  reput* 
IY,  angeführt  fcon  Jpeuftnger  de  offic.  I  27  in.,  xoapog  nw  ttg  fj  cr&xp?o- 
ovrri,  wa«  ßicero  an  ber  gen.  @t.  mit  quasi  quidam  ornatus  (!)  über* 
fefct),  w<tt)renb  ornatus  unb  ornamentum  nur  auf  ba«  äußere  decus, 
b.  i  ba«  aBürbetooHe,  ^rettüotte,  2lnjtdnbige,  dloilt  ber  erfd^einung  fi* 
begießen,  toa^  natürlich  aud^  tint  ganj  gufättige  äutfyat,  etwa«  ©entarte«, 
gu  &Ätcn  felbft  ein  Suru«arti!el  f  wie  bie  aßiffenfdjaften  hti  ben  meifte« 
SRomern,  fein  !ann.     SSergl.  YI  22  p.  153. 
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§  83. 


Itaque  in  iis  perniciosus  —  licentiam]  Ueber  in  iis  est  f.  ©ramm» 
§  172  21.  1.  —  libidinum  peccatorumque  fönnte  man  al$  bv  öia  dvoiv 
f äffen  unb  beffen  ®runb  in  bem  fetylenben  Slbjectümm  „tüüttürlidj"  fudjen 
(f.  IX  29  p.  209  fg.).  allein  toer  toeifc ,  bafe  ber  «Römer  unter  tibido 
m>rjug$n>eife  ba$  eigenmächtige ,  rein  nrittfitrlid&e,  tyrannifdfye  £anbeln  ber 
Demagogen  Derfiefyt,  nrirb  lieber  bie  peccata  neben  libidines  al$  attge* 
metnereä  unb  milbereä  @enu$  faffen  toollen.  SSergl.  V  19  p.  117«  3fr* 
cob$  überfefct  treffenb  „3lu$fdju>eifungen",  nur  bafc  babei  nidjt  junadfyfi  an 
finnlidje,  fonbem  an  politifd&e  (greeffe  ju  beuten  ifi,  fo  roie  bei  peccata 
im  $intergrunbe  bie  peccata  in  rem  publicam  fielen»  —  S)er  «S^eifel 
33eier$  an  ber  (Sdjttyeit  ber  Sßenbung  patere  licentiam,  ba$  er  für  ebenfo 
ungereimt  §Slt  tüie  obstrueta  licentia,  tfi  ungegrünbet.  (£r  felbfi  beruft 
jid)  auf  ben  getoötynltc^en  ©pradjgebrau<$,  nad)  n>elc$em  entroeber  res  ipsa, 
ad  quam  datur  aditus,  ober  via  unb  aditus  ad  aliquid  patere  dicitur, 
ben  er  aber  für  öerfdfyieben  öon  unferem  Satte  tyält;  als  ob  aditus  unb 
licentia  in  ijjrem  ©runbbegriff  ntdfyt  Döllig  übereinjttmmten.  3fi  nidfyt 
permittere  Ücentiam,  nrie  Verr.  III  12.  29  unb  öfter  bei  ©uetoniuS, 
ganj  in  S§nli<$er  SBetfe  componirt?  ©0  roie  femer  (Sicero  praeeidere, 
£tfeiu$  alligare  (XXXIV  3.  1)  licentiam  fagt,  fo  ttmroe  genufc  aud(j  an 
obstruere  ober  claudere  licentiam  fein  Slnfiofj  ju  nehmen  fein.  ©♦  IV 
13  p.  75  fg.  2)afj  aber  patere  bier  ba$  äfagemeffenfte  toar,  nicfyt  datam 
ober  permissam  esse,  ba  fcon  einem  »ermeinten  natürlichen  SSorred^te 
bie  Sftebe  ifi,  leuchtet  ofyne  SBeitereS  ein. 

Virtutum  amicitia  adiutrix  — perveniret]  SSergl.  VI  20  ex.  virtns 
amicitiam  et  gignit  et  continet,  nee  sine  virtute  amicitia  esse  ullo 
pacto  potest.  Aristot.  ethic.  Nicom.  VIII  1  in.  s<ra  yag  (ipiXia) 
aQttti  tig  %  \wi  aget^g.  SßtytfyagoraS  §atte  bie  ^reunbfdfyaft  wvdBanov  na- 
afw  «5?  agsrav  genannt,  f.  S3eier  j.  b.  §.  ©t.  —  SBegen  ber  SBortftek 
lung  virtutum  amicitia  adiutrix  fyat  man  f eft ju^atten ,  ba§  amicitia  a{$ 
ber  gegebene,  in  ber  ©eele  liegenbe  SSegriff  feinen  Stadjbrudf  §aben  fann; 
c£  gilt  alfo  ijier  baffelbe,  n>a$  &on  ber  Trennung  ber  fyntaftifd)  jufams 
mcngefyörenben  SRebet^eile  fdjon  öfter«  bemerlt  worben  ifi.  ©.  gu  XI  38 
p.  273  nihil  habeat  res  vitii.  XXII  84  ex.  tum  se  denique  errasse.  — 
quoniam  solitaria  u.  f.  ft).]  3Ran  erinnere  fiefy  be$  Slrifiotelifdljen  nokn- 
%bv  &or  (VI  20  p.  132)  fotoie  ber  änmerfung  gu  XIV  51  p.  347  fg. 
—  solitarius,  eigentlich  „in  ber  (Sinfamfeit  lebenb,  einfteblcrifd)",  nrie  so- 
litarius  homo  de  offic.  II  11.  39,  bann  überhaupt  f.  &♦  a.  separatus, 
ttrie  de  deor.  n.  II  11.  29  omnem  naturam  necesse  est,  quae  non 
solitaria  sit  neque  simplex,  sed  cum  alio  iuneta  atque  conexa,  ha- 
bere aliquem  in  se  prineipatum.  SSergl.  unten  XXIII  88  natura 
solitarium  nihil  amat.  —  5Dic  Sßortfiettung  solitaria  non  posset  virtus 
ifi  anber$  ju  beurteilen,  aU  bie  obige  virtutum  amicitia  adiutrix.  £ier 
tyoben  »ir  namlid^  einen  boppelten  ©egenfa^:    solitaria  unb  non  posset 
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pervenire  auf  bcr  einen,  coniuneta  —  cum  altera  unb  perveniret  auf 
ber  anberen  Seite,  fo  bafc  alfo  virtus  tyter,  bejfen  Segriff  burdj  ba$  öor* 
Ijergetyenbe  virtutum  fd(jon  gegeben  war,  feinen  SIccent  erhalten  fatm.  — 
S)er  ©onjunetito  Swpetfecti  posset  brücft  ba$  SKotio  aU  ba$  ber  Seele 
>er  fd&öpferif<$en  Statur  bei  ifyrer  Sfyatigfeit  be$  adiutricem  dare  bomol* 
ttorfdjtoebenbe  au$.  —  Uebet  data  est,  ut  perveniret  f.  bie  parallelen 
£U  V  19  p.  119  ita  natos  esse  nos,  ut  esset.]  —  ad  ea,  quae  summa 
sunt,  pervenire]  §eifct  mdfyt  „tyr  #3<$fie$  erregen"  ober  „jur  §8djften 
SSottenbung  gelangen",  fonbern  bie  Strafe  tfi  ganj  objecto  gehalten  unb 
fann  beS^alb  nur  „$u  beut  #öd&fien  gelangen"  bebeuten,  gerabe  fo  toie 
$. 33.  pro  Arch.  6.  13  ex.  illa,  quae  summa  sunt,  ex  quo  fönte  hauriam 
sentio.  Offenbar  umfd^reibt  SältuS  bamit  ba$  summum  naturae  bonum, 
tote  er  e$  im  nädfyften  ©afce  nennt,  ober  ben  summum  finem  bonorum, 
ba$  ev  nqavGBiv  nac$  forratif<$=peripatetifdfjem  2lu$bru<f,  ober  ba$  seeun- 
dum  naturam  vivere,  toie  e$  bie  ©toifer  nannten.  ©♦  oben  V  19  p.  118 
unb  2ttabD.  de  fin.  Y  9.  26  ex.  p.  652.  ^reiim)  ifi  biefe*  ni$t$  anbere« 
al$  bie  perfectio  virtutis  felbft,  boc$  SSliuS  trennt  in  populärer  SBeifc 
jefct,  toie  e$  fdfjemt,  bie  Segriffe.  $zti&  müfete  feigen  ad  summum  per- 
venire,  toie  de  legg.  I  8.  25  virtus  est  perfecta  et  ad  summum  perducU 
natura  unb  öfter»  —  coniuneta  et  consociata"]  nicjjt  blo$  um  bie  Sei* 
binbung,  bie  bur$  ba$  erfte  Sßarticipium  gan$  allgemein  angebeutet  ifi, 
burdjj  consociata  näfyer  al$  eine  gum  gemeinfamen  jpanbeln  gefriftete  £a* 
merabfdjaft  ju  begeid^nen ,  fonbern  §auptfäcp<$ ,  um  bem  Jpauptfafce  We 
gehörige  Proportion  jum  Sftebenfafc  unb  bamit  bem  Jpaupt&egriffe  jene*  ba$ 
gehörige  Moment  ju  geben,  ftnb  bie  ©tjnotüjma  gehäuft  —  ein  ®eft$tt* 
puntt,  ber  al$  allgemeine  3loxm  für  bie  ^Beurteilung  oieler  gatte  biefer 
SCrt  fcflju^alten  iji.  SSergl.  ju  XXIII  87  abundantiam  et  copiam.  & 
gehört  bie$  in  ba$  ©apitel  oom  ciceronianifd&en  9tfytytljmu$. 

Quae  si  quo*  inter  —  comitatus]  S)amit  25liu$  nidjt  baffelbe  Jtoefe 
mal  fage,  mufc  natürlich  ba$  summum  naturae  bonum  tyier  in  SBe^teljimg 
auf  ba$  ©ubjeet  als  evdaifiovla  gefaxt  »erben. —  S)ie  2lnafiropI)e  ber 
Sßrapofition,  bie  fonft  meifl  nur  nac§  SftelattoiS  fiattfmbet  (f.  3uira>t 
§  324),  tyat  offenbar  i^ren  @runb  barin,  um  ba$  Pronomen  inftnitum 
als  fol<$e$  burdj  bie  unmittelbare  SSerbinbung  mit  si  fenntlid^  $u  machen. 

—  eorum  est  häbendus]  ifi  natürlid^  ein  ganj  abfoluteä  Urt$eü,  fo  baj 
e$  felbfi  auf  si  —  futura  est  folgen  fann;  bie  Stellung  be$  est  Beate 
fid^tigt  audfy  $ter  nidfyt  SSerbinbung,  fonbern  e$  bient  al$  (Sncltiica  jur 
Hebung  be$  eorum:  „nur  bie  fyaben  ba$  befie  unb  glücfttctyfie  ©eleit  jtt 
u.  f.  tt>."  @benfo  I  5  Tum  est  Cato  locutus  —  nunc  Laelius  lo- 
quetur,  beim  SRelatioum,  «Snterrogatioum  zc,  tt)orüber  gu  XIX  70  p.  441  fg. 

—  comitatus\  nid^t  virtutis,  fonbern  inter  ipsos ;  coniunetio  ober  &fyt* 
lid^e  2lu«brü(fe  tonnte  ßicero  ^ier  wegen  ber  ®efiimmung  be$  lotrfli^  ju 
erreid^enben ,  nid^t  bloä  anjuftrebenben  %\t\t§  (ad  summum  —  bonum) 
ntd)t  gebrauten;  in  comitatus  liegt  ber  ^Begriff  bed  coniunete  pervenire, 
perduci  ad  — .  [Söegen  ber  äb^&ngigleit  ber  ^r&pofition  ai 
t>om  ©ubfiantioum  comitatus  f.  %\x  VI  20  p.  128  cum  benevolenti* 
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consensio.  Die  bort  angeführten  ©teilen  finb  übrigen«  fe§r  toerfdjiebener 
Slrt,  inbem  in  iljnen  ttyetl«  ber  abtoerbiale  3ufafe  attributiv  an  ©teile  eine« 
Slbjectifc«  tyingutritt,  tfyetl«  bie  SßrSpofttion  von  bem  im  ©ubjtantito  enfc 
IjaÜenen  ©erbalbegriff  abfangt.] 

§  84. 

Haec  est,  inquam,  societas  —  non  possit]  Da«  inquam  fott  ben 
©afc  nietyt,  wie  idj  glaube,  al«  eine  Söieberfyolung  be«  VI  22  geäußerten 
5$nß$en  Urteil«:  amicitia  res  plnrimas  continet  bejeidjnen,  fonbern 
ben  öorfyer  nur  anbeutung«weife  au«gefprodjenen  ©ebanfen  in  befräftigen* 
ber  SBetfe  au«fü§ren,  wie  g-  33,  de  orat.  III  56.  213  Sed  haec  omnia 
(quae  de  ornatu  orationis  dixi)  perinde  sunt,  ut  aguntur.  Actio,  in- 
quam, in  dicendo  una  dominatur.  SRamentltd)  jiefyt  fo  inquam,  wenn 
ba«  SSorfyergefagte  jufammengefafct  unb  nun  bie  ©ad)e  mit  bem  eigent* 
K<$en  ©ctylagworte  furg  unb  bünbig  bejeic^net  wirb.  SSergl.  ©eneefe  pro 
Ligar.  9.  28  p.  55.  ju  XXVII  in.  Virtus,  virtus,  inquam.  —  3Dic 
2e«ort  be«  Erfurt,  in  qua  omnia  sunt  ergiebt  fidj  bem  augenbltdtlid)  al« 
unedjt,  ber  bie  fonjiige  SSebeutung  biefer  Beübung  in  aliqua  re  omnia 
sunt,  fennt.  33ergl.  oben  IX  29  p.  215.  Die  ©eltung  berfelben  iji 
namlidj  eine  gan$  abf olute :  societas ,  in  qua  sunt  omnia ,  Wnnte  nur 
Reiften  „eine  ißerbinbung,  an  ber  Sitte«  gelegen  ifi,  auf  bie  Sitte«  anfommt"* 
£ier  folgt  aber  eine  nähere  ©eftimmung  be«  omnia,  ndmlid)  quae  putant 
homines  expetenda,  wobur(fy  ber  ©ebanfe  Wefentlidj  mobipeirt  Wirb. 
Offenbar  fottten  bie  SBorte  in  bem  ©inne  gefaxt  werben  f  wie  VI  22 
p.  150  quae  omnia  continet.  Die«  tonnte  flar  unb  unjwetbeutig  nur 
mit  in  qua  —  insunt  bejeidjnet  »erben.  [Den  ®runbf  ben  ©etyffert 
bafür  anführt,  bafc  nur  insunt  richtig  ober  „flar  unb  unjweibeutig"  fei, 
§at  er  gewiffermafcen  fetyon  felbfi  Wiberlegt.  SBenn  societas,  in  qua  sunt 
omnia  nur  abfolut  fyeifcen  Knnte  „an  ber  Sitte«  gelegen  iji",  fo  iji  §ier 
eben  baburety,  ba§  „eine  nähere  SSejümmung  be«  omnia  folgt",  bie  „ab* 
folute  ©eltung"  be«  3lu«bru(fe«  unmöglid).  SBenn  alfo  bie«  ber  einzige 
©runb  für  bie  Verwerfung  ber  3.  33.  öon  ©eier  befürworteten  Se«art  be« 
Erfurt.  wäre,  fo  wäre  bo<$  fefyr  bie  §rage,  ob  nidjt  sunt  ben  SSorjug 
öerbient,  gumal  ba  aud)  ber  Monac.  nidjt  insunt,  fonbern  haec  sunt 
föreibt  3n  ber  Xfyat  aber  iji  sunt  au«  einem  anberen  ©runbe  unpaf* 
fenb.  Inesse  in  re  ifi  etwa«  anbere«  al«  esse  m  re.  Sediere«  tyeißt, 
Wie  beiläufig  p.  37  ju  causam  fuisse  erwähnt  unb  Weitläufiger  p.  109 
gu  quae  sunt  in  usu  au«einanbergefefct  ifi,  „^u  einer  ©adje  gehören,  ein 
S^eil,  ein  Sweig  berfelben  fein",  alfo  metyr  aufjerltdj  baju  gehören,  ©o 
oft  in  causa  (f.  p.  37.  Cluent.  3.  7;  21.  58;  34.  93;  44.  124),  in 
re  (Oaeo.  4.  11  multa,  quae  sunt  in  re,  quia  remota  sunt  a  causa, 
praetermittam.  Place.  23.  53.  Acad.  I  12.  42.  fin.  II  6.  18),  Mur. 
11.  24  omnia,  quae  sunt  in  imperio  et  in. statu  civitatis.  Att.  I  19. 
1  quae  sunt  in  re  publica,  ib.  5  Haec  sunt  in  re  publica,  nisi  etiam 
illud  ad  rem  publicam  putas  pertinere  — .    Inesse  hingegen  be^eidjnet 
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ein  mel)r  innere«  33<mb,  bie  in  bem  Sßefen  ber  (Sadje  begrünbete  3ug^ 
työrigfett.  <So  finb  an  unferer  ©teile  honestas,  gloria  etc.  nid)t  SDinge, 
bie  in  irgenb  einer  SBerbinbung  mit  ber  societas  flehen,  fonbem  djarafte 
rifttfdje  Seiten  ober  9luSflüffe  berfelben,  quas  continet,  habet  („getuafyrt*) 
societas.  S3crgl.  IX  31  ex.  omnis  eins  fruetus  in  ipso  amore  inest. 
XXI  79  quibns  in  ipsis  inest  causa,  cur  diligantur.  de  fin.  II  10. 
32  ex.  11.  34  in.  13.  39;  14.  47;  15.  48;  16.  51;  34.  113;  114; 
115.]  —  honestas  fann  l)ier  nur  bie  „(Sfyre"  fein  als  bie  Deputation 
ober  baS  2lnfel)en,  in  bem  jemanb  bei  Ruberen  ftefyt.  Sie  virtus  ber 
boni,  miH  ßicero  mit  anbereu  SBorten  fagen,  ift  bie  befie  (Smpfetylung  ju 
(Sfyren  unb  3luS$etd)mmgen  aller  2lrt  unb  $u  9hu)m,  ben  man  ftdj  burdj 
jene  ertoirbt,  bieS  als  (Sporn  für  bie  6§rgei$igen ;  baS  anbere,  bie  trän- 
quillitas  animi  atque  iueunditas,  bie  nur  in  ber  Sßfyantafte  ßicero'S  mit 
honestas  et  gloria  toerbunben  fein  motten  (an  anberen  (Stellen,  nrie  pro 
Arch.  12.  30  fg.,  ift  er  offenherziger  nnb  e$rlid)er),  gilt  jngletdj  für  We 
otiosi,  b.  I).  ben  ©egenfa^  eorum,  qui  in  re  publica  versantur,  „Stufe 
nnb  Jpeiterfeit  beS  ©emüttyeS".  —  tranquiUitas]  quod  bonam  spem 
praelucet  amicitia  in  posterum  u.  f.  n).  (VII  23);  iueunditas,  quod 
et  seeundas  res  splendidiores  facit  amicitia  et  adversas  partiens 
commnnicansque  leviores  (YI 22  ex.).  SBenn  (Sicero  ben  (Staatsmännern 
neben  ber  honestas  et  gloria  Sftulje  unb  Jpetterfeit  als  fruetum  amicitiae 
berfjprid)t,  fo  mod)te  in  bem  ©runbe  feiner  (Seele  n>afrfd)einli(6  ber  ©es 
banfe  uurfen,  ben  er  ^um  Sßatylfprud)  feineS  SebenS  gemadjt:  in  negotio 
sine  periculo,  in  otio  cum  dignitate  esse.  SScrgL  de  orat.  I  1.  1. 
pro  Sestio  46.  99  Qui  (populäres)  cum  auetores  sunt  et  duces  suo- 
rum  studiorum  vitiorumque  nacti,  in  re  publica  fluetus  excitanfor, 
ut  vigilandum  sit  iis ,  qui  sibi  gubernacula  patriae  depoposcerunt, 
enitendumque  omni  scientia  ac  diligentia,  ut  conservatis  iis,  quae 
ego  paulo  ante  fundamenta  ac  membra  esse  dixi ,  tenere  cursum 
possint  et  capere  otii  iilum  p  ort  um  et  dignitatis. —  5)af$  animi  ou$ 
$u  iueunditas  ju  be^ie^en  ift,  biefeS  äßort  felbft  alfo  als  „gfreubtgfeit, 
ftrotyfinn"  px  f äffen  fei  (fcergl.  XXVII  102  omnis  est  e  vita  sublata 
iueunditas),  fefct  atque  aufcer  3weife*;  fonft  mügte  bie  copulatifce  $ar* 
tifel  fehlen,  bie  nur  baburd)  geredjtfertigt  ifi,  bafj  tranquillitas  unb  iu- 
eunditas als  ätoei  fid)  gegenfettig  erganjenbe  integrirenbe  Steile  eines  ge* 
meinfamen  ©enuS  gefaßt  merben,  mir  alfo  nidjt  toier,  fonbern  brei  ©lieber 
Ijaben.  <S.  III  12  p.  66.  —  Ueber  bie  coniunetio  f.  IX  32  p.  230  fg. 
—  ut  et,  cum  haec  adsint  u.  f.  W.]  Ueber  bie  ©ejie^ung  toon  haee  auf 
fcier  (Subffcantifca  fem.  gen.  f.  $u  YIII  27  p.  194  fg.  illa  res.  — 
©eibe  mit  et  —  et  fcerbunbenen  Urteile,  fie  mögen  logifd)  fid)  ju  einan* 
ber  behalten,  nrie  fte  trollen,  follen  gleite  ©eltung  tyaben,  baS  eine  fofl 
fo  toal)r  als  baS  anbere  fein.  5)ieS  unb  nid)tS  anbereS  bebeuten  jene 
Sßartifeln.  SSergl.  I  1  p.  11  et  ingenio  et  iustitia.  XIII  47  ex.  et 
laetari  et  dolere.  (Stünbe  baS  einmalige  et,  baS  allerbingS  aud)  jur 
Serbinbung  &on  ©egenfäfcen  fcerfd)iebener  2lrt  gebraud)f  mirb,  fo  würbe 
baS  ameite  mit  et  angefnüpfte  ©lieb  als  baS  minber  hrid)tige  gurüdtreten. 
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2Ber  fagtf  toie  j.  33.  de  orat.  II  53.  212  nam  ex  illa  lenitate,  qua 
conciliamur  iis ,  qni  andiunt ,  ad  hanc  vim  acerrimam ,  qua  eosdem 
excitamus,  influat  oportet  aliquid,  et  ex  hac  vi  nonnumquam  animi 
aliquid  instillandum  est  illi  lenitati,  bent  tfl  jene  erfie  Jftegel  ba«  jus 
na<$fi  Stegenbe.  3Rit  Unrety  §at  @Henbt  de  orat.  II  11.  46  ex.  bic  3Sul* 
gate  Oerlaffen,  unb  toenn  audj  nod(j  fo  »iel  £agomarjtmfd)e  £>bf<$r.  bage* 
gen  finb:  Haec  et  quae  sunt  eius  generis  facile  videbit,  qui  volet 
laudare  quem pi am,  et  qui  vituperare,  contraria.  (§«  tfl  bie  Sftebe  oou 
ben  Siegeln  ber  laudatio,  ba«  laudare  alfo  bte  Jpauptfadje,  tooju  al«  Sftes 
benbemerfung  ber  ©afc  mit  et  gefügt  toirb;  ba«  rfyetortfctye  2lfynbeton  ift 
betn  Jone  be«  f<$ltd&ten  docendi  genus  unangemeffen.  Sßarum  @tcero 
ht  unferer  ©teile  ba«  negatioe  ©lieb  al«  gletdfc  ttridjtig  Ijeroorfyob,  Ijat 
feinen  offenbaren  unb  triftigen  ©runb  bartn,  tt>etl  bie  Meinung  be«  vul- 
gus,  gegen  bte  er  jefet  anfämpft,  bie  beatitudo  in  gcm$  anberen  S)tngen 
pt  fudjen  toar,  al«  in  ben  genannten:  „nur  erft  wo  biefe  ®üter  finb 
(oieUet<$t  o$ne  3fceid&tljum),  ba  ij!  ba«  geben  toa^aft  glüdfltd^.  3)ie«  fte^t 
eben  fo  fejl,  als  bafc  ein  anbere«  ©lüdf  (j.  39.  ba«jenige,  meiere«  ber 
Sfteidfjtljum  gehört)  otyne  biefe  ©üter  mdfyttg  tft''.  —  5)er  ©onjunetto 
adsint  ift  ntd^t  oon  bent  temporalen  cum,  fonbern  öon  ber  $orm  ber  lo* 
giften  Folgerung  (ut),  bie  al«  fold&e  oon  allem  gacttfd)en  abfiraljtrt,  bes 
bingt. —  2)af$  Ijter  sine  Ms  nidjjt  mit  esse  unmittelbar  oerbunben  toerben 
Jattn,  fonbern  bie  ©teile  eine«  attributioen  ©a^e«  (his  destituta)  oertrttt 
unb  gu  esse  au«  bem  öorfyergefyenben  beata  gu  ergangen  fei,  ergiebt  ft<$ 
au«  bem  ©ebanfen  be«  ©egenfa^e«  oon  felbfi. 

Quod  cum  Optimum  —  eoeperiri  cogit]  Quod  begießt  fidfy  auf  ben 
ganzen  ©afe  ut  beata  vita  sit.  (g«  toürbe  feljr  gtoeibeutig  getoefen  fein, 
toenn  Sicero  tyier  gefdfjrieben  I)ätte  quae  cum  optima  maximaque  sit. 
SDa§  übrigen«  betbe  2fo«brü<fe  (ba«  Sefie  unb  ©röfcte)  ba«  3?beal  beffenf 
toa«  bem  römtfd^en  Slrifiolraten  erfireben«toertIj  erfd^eint,  begetetynen,  totfs 
fen  Wir  f<$on  oon  feinem  ^öd^ften  ©otte,  bem  Iupiter  optimus  maximus, 
$er,  ber  al«  optimus  ba«  3beal  ber  boni,  al«  maximus  ba«  ber  terra- 
rum  domini  ift,  —  nee  amicitiam  nepie  ullam  rem  expetendam\  [©0 
fyaben  bie  Sßarifer  unb  £>alm«  fammtlt<|e  £>anbfd)riften  aufjer  einer  SBie* 
ner  unb  nad(j  anberen  Angaben  ber  Grfurter,  toeldje  toie  bie  äftündjener 
nee  —  nee  bieten.  Ueber  nee  —  neque  f.  gu  XII  40  p.  283.  2Be= 
gen  be«  SSer^altniffe«  ber  beiben  bur<$  nee  —  neque  oerbunbenen  S3egriffe 
ju  etnanber  fann  man  neque  mit  „no<$  überhaupt"  ober,  loa«  baffelbe 
fagen  ttriH,  uUa  mit  „irgenb  eine  anbere"  überfefeen.  ©.  ju  XV  54 
p.  366  nee  quid  quam  fieri  potest.  XXI  76  p.  467  nee  fieri  possit. 
*II  8  p.  40  ullo  casu.  X  34  p.  247  vel  commodi  alieuius.]  —  ea 
vero  neglecta  qui  u.  f.  ».]  „toer  aber  biefe  Oernad^läfftgt  unb"  ober 
^ttjer  aber  ofyne  biefe  bod^  greunbe  gu  beft^en  glaubt".  —  tum  denique'] 
„kamt  enblidfy",  begeid^net  ba«  Sftefultat  ober  ben  ©d^lug  einer  Jpanblung 
ober  eine«  3"fianbe«  (ba«  ©nbe  oom  Siebe) ;  bagegen  tum  demum,  „bann 
erfi",  ^ei§t  fpäter,  al«  e«  gefd^e^en  foffte  ober  tonnte.  2Bic$ert,  ©Hliftt! 
p.  358:    „Sftad^  unferer  Slnftd^t  ^at  toenigften«  in  ber  clafftfd^en  ©prad^e 
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tum  demum  („ba  erji")  obiecttoen  ©inn  unb  ijt  bo^er  namentlich  in  ges 
toötynltdjer  fyiftorifdjer  2)arfteHung  antoenbbar;  tum  denique  ifi  &on  fufc 
jecti&em  ßtyarafter,  nrirb  alfo  in  bcr  Slrt  gebraust,  baf  ber  ©predjenbe 
gugleid)  fein  eigenes  Urteil  mit  einfließen  läßt".  —  Ueber  bie  (Stellung 
tarn  se  denique  gu  §  83  p.  491  virtutum  amicitia  adiutrix.  —  cum 
eo8  —  cogif]  eos  begießt  fid)  auf  ba$  ©ubjeet  be$  ©afee$,  ntdjt  auf 
amicos;  im  lefcteren  %aVii  müßte  e$  illos  Reißen,  —  JEaperiri  fie|t  enfc 
toeber  abfolut:  „ben  SSerfud)  machen"  unb  erhalt  bann  feine  (SrgSngung 
au$  bem  ©afce  qui  se  amicos  habere  arbitrantur  (ndmltdj  num,  quos 
arbitrati  sint  amicos  se  habere,  habeant),  ober  au$  jenem  ©afce  ifi  ol$ 
Object  illos  (amicos)  gu  ergangen»  Experiri  aliquem  ifl  baffelbe,  n>a$ 
oben  XVII  63  auSfütyrlidjer  r)ie§  mores  alieuius  periclitari.  ©benbo* 
felbji  §  62  ftanb  expertus  unb  experiendum  est  abfolut  5)iefe$  ex- 
periri (nsigav  Xafißaveiv)  ift  ein  ttrirlli<$e$  periculum  facere,  berat  man 
riäfirt  babet,  üon  feinen  greunben  gang  fcerlaffen  gu  toerben;  batyer  6urU 
pibeä  bei  Plutarch.  Fab.  Maxim,  c.  17  p.  184  B  xb  cpiXcov  nelgav  la- 
ßen ov  (Tfiutgov  xaxov  unb  Sßljilemon  bei  Stobae.  floril.  XXX  4  (II 
p.  24.  14  Mein.)  Ev%ov  fir]  Xaßslv  neiqccv  (piXav.   SSergl.  oben  XVII  64 

§  85. 

Quoeirca  — '■  iudicare]  SaliuS  recapitulirt  jefct  feinen  cap.  XXI 
78  extr.  auSgefpro djenen  £auptfafc,  bafc  man,  um  ni$t  bittere  <£tfa$run* 
gen  gu  machen,  in  ber  SBatyt  feiner  Qfreunbe  Dorftdutg  fein  muffe,  inbem 
er  gu  ber  gewöljnÜdfjen  ©orgloftgleit  in  biefem  fünfte  einen  gmeiten  ®runb 
be$  £abel$  fügt,  namlidj  ben  ber  2ei<$tfertig!eit,  mit  ber  man  wegen  ber 
geringsten  SSeleibigung  freunbf<$aftli<$e  SSerfyältniffe  abgubredjen  pflegt,  unb 
biefem  2ei<$tfhtn  bie  Unentbe^rli^fett  unb  ba$  notfytoenbige,  allgemein  ge 
füllte  Sebürfnifc  ber  ftreunbfäaft  entgegenhält  (§  85  —  cap.  XXm 
extr.).  —  dicendum  est  enim  saepius]  begießt  fidj  gunSdjft  auf  XXI  78 
ut  ne  nimis  cito  diligere  ineipiant  neve  non  dignos,  fobann  aber  aui) 
auf  XVII  62  fg.  Slud)  biefe  Partie  föeint  au«  £§eo$rafF$  ©$rift 
ntyl  (piXiag  (f.  gu  XVI  56  p.  376)  entlehnt  gu  fein;  toenigjlen«  fitytt 
al$  SBorte  Sb&eop§rafr$   Plut.  negl  ydadeXy.  c.  8   p.  482  ß  an:  *<** 

yoLQ  aXXoTQiovg  ov  (piXovna  dei  xglvetv,  aXXa  xgivavta  cpiXslv  unb  SeneCft 
ep.  3.  2  Si  aliquem  amicum  existimas,  cui  non  tantnndem  credifl, 
qnantnm  tibi,  vehementer  erras  et  non  satis  nosti  vim  verae  amici- 
tiae.  Tu  vero  omnia  cum  amico  delibera,  sed  de  ipso  prius.  Post 
amicitiam  credendum  est,  ante  amicitiam  iudicandum.  Isti  vero  prae* 
postere  officia  permiscent,  qui  contra  praeeepta  Theophrasti, 
cum  amaverunt,  iudicant,  et  non  amant,  cum  iudieavernnt  (f.  SRu$nl 
Rutil.  Lup.  I  p.  23).  —  [iudicaris  (fo  ber  Paris,  unb  Monac.  für 
indieaveris)  erflart  ©er>ffcrt  für  „ftutur.  eractum,  nidjt  Sonj.  $erf/. 
$)a$  ßrjte  ift  ri'djtig,  aber  niä)t  fo,  nrie  e$  ©etyffert  meint,  ba$  3*°** 
fo,  toie  e$  ©etyffert  meint,  falfdj.  Iudicaris  tfi  formell  ©onjunctü).  $erfv 
ber  SSebeutung  naty  gtoeite«  futurum,  loie  XVII  63  ex.  consecuti  sint 
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Ueber  bic  2Ba$l  be$  guturum  f.  gu  XII  42  p.  300  secuti  erunt,  über 
bic  be$  gWeiten  gu  IX  32  p.  229  appetiverunt  unb  XV  54  p.  364  fg. 
complexa  est,  über  ben  SonjuncttD  gu  XIII  45  p.  318  adducas  etc.] 
—  lieber  ben  Unterfdjieb  gwifdjen  ßicero'S  blofcem  non  (cum  dilexeris, 
iudicare)  unb  ©eneca'S  L  1.  et  non  (amant,  cum  iudicaverint)  f.  gu 
I  4  p.  22  ex.  Catonem,  non  me. 

Sed  cum  multis  in  rebus  —  vetere  proverbio]  [©etyffert  ergebt 
$ier  allerlei  ©djwierigfeiten  wegen  sed,  deligere,  tute  er  ftfyreibt,  unb  di- 
ligere  unb  be$  folgenben  ©afceä,  auf  bie  id)  ntd^t  näljer  eingeben  will, 
»eil  ftc  größtenteils  auf  bemfelben  3Rifct)erjt8nbniffe  über  „greunbe  wäfc 
len"  unb  diligere  berufen,  t)on  bem  gu  XVI  60  p.  392  auSfütyrlidj  bte 
Sftebe  geWefen  ifi.  S)er  ©ebanfengang  tji  folgenber:  „äftan  mu§  bei  ber 
SBa^l  feiner  gfreunbe  (amicos  parare,  diligere,  amare  incipere)  fcorftdjs 
tig  fein  unb  ftc  ft<$  »or§er  genau  anfeljen  (Wo&on  ba$  Jftefultat  iudicare), 
e§e  man  i^nen  greunbfdjaft  fdjenlt  (diligere),  ne  praecurrat  amicitia 
iüdicium,  wie  e$  XVII  62  ex.  tyeifct.  allein  (Sed)  e$  fommt  wie  in 
anberen  gSffen  (auf  anberen  ©ebteten,  multis  in  rebus),  fo  aud)  babei 
oft  genug  fcor,  ba§  man  nid)t  üorpd)tig  genug  ift  (neglegentia),  wa$  ftd) 
allemal  r5ä)t  (plectimur),  unb  gwar  in  unferem  Qfatte  gang  befonberä 
(tum),  nämlid)  Wenn  man  ber  3unetgung  bie  3ügel  fdjiefjen  Idfct  (non 
sustinet  impetum  benevolentiae  XVII  63,  tyier  in  diligendis  amicis), 
unb  gang  ebenfo  (et  —  et)  in  colendis  amicis,  b.  fy.  alfo  wenn  man 
neglegens  in  biefer  ©egietyung  tft,  nämlidj  in  ber  3M  feine  ^reunbf^aft 
ben  gfreunben  gegenüber  gu  betätigen"  (f.  p.  359).  #tergu  bemerft  ©etyfc 
fcrt  fe§r  richtig,  ba|  „fiäliuä  unfcermerft  bamit  ein  neue«  Moment  in 
feinen  urfprünglidjen  (§ebanfen  aufnimmt,  ba$  bann  ba$  üerbtnbenbe  WliU 
telglieb  gwifdjen  bem  33or$erge§enben  unb  §olgenben  wirb;  er  »erbinbet 
mit  ber  leichtfertigen  8lrt,  wie  man  QtounbfdjaftS&ertyciltniffe  ringest,  eine 
anbere  jtd)  hieran  fttüpfenbe  Seidjtfertigfeit,  bie  unbebeutenber  Urfadjen  toxU 
Ua  fjreunbfd)aften  aufgtebt"  (f.  barüber  baS  Starre  gu  XXIII  86  in.). 
„SDiefelbe  ©rfdjeinung  im  Äleinen  Ijaben  wir  de  offic.  I  20.  68,  wo 
ßicero  üon  ber  magnitudo  animi  fpridjt  unb  beWeifen  will,  bafc  biefelbe 
ab  omni  perturbatione  frei  fein  muffe,  gunäcfyft  a  metu,  inbem  jie  alle 
äBiberwartigleiten  mit  Sßürbe  ertrSgt,  fobann  fcon  ber  Regier  unb  ber 
fbtnlid)en  Sufi,  unb  barauf  mit  ber  SSorftfyrift,  weldje  ftdj  auf  bie  genannt 
tcn  perturbationes  begießt,  eine  neue,  jid)  baran  anfdjliefjenbe  mittelji 
quam  ob  rem  et  —  et  fcerbinbet:  Quam  ob  rem  et  baec  videnda  et 
pecuniae  fugienda  cupiditas.  9$ergl.  gu  XXIV  88  ut  et  utilitas  in 
amicitia  et  fides  retineatur"  unb  ben  gu  VI  22  p.  146  bef  pro  dienen 
fjfoff  ber  afynbetifdjen  Soorbination.  —  Ueber  cum  multis  in  rebus  f. 
ju  I  2  p.  12  cum  saepe  multa.]  —  Plecti,  in  ber  clafftfd)en  Satinität 
nur  att  Sßafftoum  gebräucfylidj ,  fyeifct  ,,©ä)lage  bekommen"  (nXrjfraea&ai), 
bann  überhaupt  „büßen,  ©träfe  leiben",  bodj  gewitynttd)  mit  bem  Mtben* 
begriff  ber  ©d)ulb  be$  Sejiraften  unb  bem  3fted)t  be$  Sefirafenben.  SSergl. 
pro  Cluent.  2. 5  ex.  ut  in  iudiciis  et  sine  invidia  culpa  plectatur  et 
sine  culpa  invidia  ponatur.     Nep.  XXV  11.  6  cavit,  ne  qua  in  re 

Cicero  LmI.  ed.  Seyffert.    2.  5litfl.  B^ 
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iure  plecteretur.  2)er  ©egenfianb,  beff  entgegen  jemanb  gegüdjttgt  »trb, 
fke^t  natürlich  im  »blatte  [getüiff  ermaßen:  „bie  ©$ulb  ra$t  ft<$  felbft"], 
nue  tyier,  ober  er  lann  mit  in  umf ^rieben  »erben  (,,fyinftdjtli<§,  in  ©es 
treff";  f.  p.  45  fg.),  wie  Nep.  1.  1.  eigentümlich  ifi  de  legg.  III  20. 
46  ut  in  suo  vitio  quisque  plectatur,  b.  §•  „innerhalb  feiner  @#ulb 
feine  ©träfe  befommen",  too  bie  unnötige  unb  fehlerhafte  ©onjeetur  t 
suo  vitio  gemalt  toorben.  —  acta  agimus  giebt  ben  ©inn  ber  fcorljer* 
gefyenben  32ßorte  praeposteris  titimnr  consiliis  burdj  eine  fpri<$tt5rtli$e 
Lebensart  lieber.  £ierbur<$  ifl  ber  ©inn  be$  ©pridjtoorte*  hn  Uttgemet* 
neu  !lar:  faeimus  postea,  quod  antea  faciendum  erat  ober  cogitamuB 
de  re  facienda,  quam  ante  faetam  oportuit.  93ert»anbt  bamit  ift  unfer 
©prietytoort:  „Sorgetyan  unb  nadjbebadjt  Ijat  mannen  in  gro§  8eib  ges 
bradjt"  unb  ba$  Jpomerifdje  fäd-b  U  %e  vfpuog  sp?®*  SRadj  2)onai  jn 
Terent.  Adelph.  II  2.  24  ifi  bie  gormei  a  iudieiis  entlehnt,  ubi,  quod 
semel  iudicatum  est,  frustra  iterum  agitur,  unb  fie  r)ci^t  alfo  gunactyfi 
„ettoaS,  tt>a$  gefdje^en  unb  nidjt  $u  finbern  ifi,  §inier$er  ju  Snbero  fu* 
d)en",  alfo  „fxdj  DergeBlidj  um  ettoa«  bemühen'',  f.  Plaut.  Cistell.  IV 
2.  36.  Pseudol.  I  3.  28.  Cic.  ad  Attic.  IX  18.  3.  S)ie$  auf  unfere 
©teile  angetoanbt,  ifi  acta  bie  gemalte  bittere  @rfal)rung,  bie  eben  ba* 
rum  bitter  iffc,  toeil  n>ir  uns  fdjon  in  ein  intimeres  3$er§altnifj  oljne  Sßrfc 
fung  eingelajfen  Ijaben;  btefe  ©rfa^rung  motten  nrir  bann  gern  rebreffc 
ren,  aber  e$  ge^t  ntc^t,  unb  ba$  <£nbe  »om  Siebe  ifi  ber  33rud>  ber 
g?reunbfd)aft.  2>ie  Slrt  ber  (Sompofitton  acta  agere  gehört  in  bie  XHI 
45  p.  317  fg.  befprodjene  jtoeite  (Slaffe  ber  figura  etymologica;  tyrem 
inneren .  ©ehalte  naty  aber  ifl  fte  gum  o^vfiogov  gu  jä^letu  ©.  VI  22 
p.  140  fg.  3te§nli<$er  Slrt  pnb  nota  noscere  Plaut,  mil.  glor.  III  1. 
42.  doctum  docere  Poen.  IV  2.  58.  puerum  perditum  perdere  Cic 
ad  famil.  XIY  1.  5,  lauter  SSegeid^nungen  für  eto>a$  Unnötige«.  — 
S)er  ablatio  vetere  fiefyt  in  ber  ^ßarifer  unb,  tote  e$  ftfyeint,  au$  in  ber 
3ftün<$ener  #anbfdjrift,  toie  in  ber  2Bolfenbütteler ,  toä^renb  bie  anberen 
jum  SOjeil  veteri  tyaben.     ©.  SWeue,  gformenle^re  II 2  p.  50  fg. 

Nam  implicati  —  dirumpimus]  ©einem  de  offic.  I  17.  56  auf* 
jeftellten  ©runbfafee  gemafc  $at  SScter  audj  Ijier  otyne  bie  geringfte  fymte 
d)riftli<$e  Sluctoritat  ultro  citro  mit  auSgelaffenem  et  gefdjriebem  & 
iefyt  biefeä  Slfynbeton  bei  Sicero  ntdjt  an  einer  ©teile  fcfl;  bie  Mss. 
predjen  fafi  überall  für  ultro  et  citro  ober  ultro  citroque.  @.  Sfrw 
ftnger  unb  3umpt  ju  de  offic.  1.  1.  Ofenbrüggen  pro  Bosc.  Amer.  22. 
60  p.  106.  2)aS  2lfonbeton  fieijt  crfl  ft^er  bei  nad&augufieiföen  ©d&riffc 
fieUern.  £anb  Tursell.  II  p.  86  ff.  SBie  mit  ultro  citro ,  &er$5lt  e* 
fid)  aud)  mit  Mo  ülio  unb  huc  üluc,  bie  fo  nur  bic^terifdj  ftnb.  ßicert 
fagt  huc  et  ober  atque  illuc;  f.  §euftnger  de  offic.  1.  1.  [©.  bagege« 
Söidjert,  ©til.  p.  459.]  —  S)ie  Slblatiöe  um  —  officiü  beaei^nen  no^ 
türlic^  bie  causa,  tooburd)  ba«  implicari  betoirft  loorben;  man  §at  alfo 
implicati  ^ier  abfolut  ju  f äffen  unb  ben  Slblatfo  usu  nid)t  in  biefetteÄatego^ 
rie  ^u  loerfen,  tt)ie  familiaritate  implicati  unb  anbereS  XIII  45  p.  316  fg. 
§ier  r)ei^t  implicati  f.  b.  a.  amicitia,  familiaritate  implicati,  feati  bur^ 
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usus,  b.  \  ben  Umgang,  betoerffteHtgt  mirb.  [2)ie$  Jjalte  idfj  für  einen 
ebenfo  großen  «Srrt^um,  nue  bie  Unterfdjetbung  »ergebener  SSebeutungen 
be«  Serbum*.  ©eibeö  ift  lebigli<§  »om  beutfcfyen  ©tanbpunlte  au«  gebaut* 
§für  ben  Sateiner  ftnb  bie  Slblatfoe  fSmmtticJ)  bie  ©egenjiftnbe,  mit  benen 
ber  SBetreffenbe  —  i<$  ftnbe  feinen  bejferen  2lu$brucf  al$:  eingettncfelt  ift 
OB  ba$  gu  feiner  ffieljaglidjleit,  93erto>irrung,  SelSjHgung  ober  toogu  fonjl 
btent,  ift  ebenfo  lebtglidfj  feine  unb  ber  ©egenftanbe  ©a^e,  in  bie  er  jt<$ 
§at  ehmucfeln  laffen,  tote  etwaige  anbertoeitige  folgen.  SBenn  er  ftdj  jjat 
familiaritate  tmpliciren  laffen,  fo  beftnbet  er  jtdfj  natürlich  in  familiaritas 
(toat  i$m  je  nadt)  ben  Umftanben  SSergnägen  matyta  ober  iljn  betätigen 
lann,  lefetere*  g.  39*  Pis.  29.  70),  unb  toenn  er  usu  unb  offieiis  impli- 
catus  est,  fo  ift  ba$  Sftefultat  au<$  eine  Art  familiaritas,  mit  ber  e$  aber 
§ter  g.  33,  ni<$t  tt>eit  l)er  iji,  toie  ber  3uf<nnme!t$aitg  geigt,  toeSljalb  er 
eben  Ijier  ntdjt  familiaritate  implioatus  genannt  werben  tonnte,  an  eine 
berartige  ©rgangung  aber  »oHenbä  ja  nidjt  gebaut  »erben  barf.]  —  in 
medio  cursu  iji  eine  fpridfcjtttörtlidfcje  SRebenöart.  33on  einer  <3aä)t,  bie  im 
befbn  ©ange  ift,  Reifet  e$  in  cursu  est  Sergl.  XII  43  p.  306.  2)a$ 
©tlb  iji  Don  ber  ©<$ifffa$rt  entlehnt  („gerabe  ©trafee")  unb  Don  ber 
gfreunbfd&aft  um  fo  paffenber,  ba  nadO  X  34  p.  247  baä  33itb  be«  wp- 
nhfiv  öon  ben  gfreunben  fetyr  na^e  liegt  unb  gewöljnlid)  iji.  ©tefyt  cursus 
t>on  ber  (Sarriere  be$  Staatsmannes,  SftebnerS  u.  f.  n>.,  fo  liegt  ba«  33ilb 
be*  Stadium  gu  ©runbe;  f.  ©ttenbt  Brut.  33.  127  C.  Galba  —  ceci- 
dit  in  cursu.  Setbe  33orjieuungen  beS  cursus  navium  unb  be$  Stadium 
fbtb  Bereinigt  de  orat.  III  2.  7  contentiones ,  quae  in  medio  spatio 
saepe  frangnntur  et  corruunt  et  ante  in  ipso  cursu  obruuntur, 
quam  portum  conspicere  potuerunt.  —  Ueber  exorta  f.  gu  XIV  48 
ex.  p.  340. 

Cap.  XXIII  §  86. 

Quo  etiatn  magis  —  esse  dicitur]  3Mefer  ©afc  fd^eint  mir  bie 
$auptfa<$lidjfie  Sejiätigung  beffen  gu  fein,  toaS  idj  oben  §  85  gu  sed 
cum  multis  in  rebus  etc.  über  ben  3uf^mmc^^g  be$  SftaifonnementS 
bewerft  tyabe.  $<§  tann  benfelben  namlidj  nur  fo  überfefcen:  „!$n  Setreff 
biefeS  SßunfteS  (beä  dirumpere  amicitias)  öerbient  bie  grofce  ©orglojtgs 
feit  bei  einer  fo  työdjft  unentbehrlichen  ©a<$e  noefy  metyr  Säbel".  Somit 
ifl  alfo  bie  2eidt)tfertigfeit  in  ber  Sluflöfung  ber  ftreunbfdjaf* 
ten  entfcJjieben  als  ein  neues,  Don  bem  vorigen  »erfdfjiebeneS  SRoment, 
unb  gtoar  als  ein  tabelnStoertfjereS,  ausgebrochen.  ®ang  natürlich!  35aS 
ttenn  audt)  nod)  fo  leichtfertige  Änüpfen  ber  greunbfdt)aft  getyt  bodt),  n>ic  es 
fdjjeint,  auö  bem  33en>ufctfein  &on  ber  Unentbe^rlic^leit  berfelben  fyerfcor; 
ba«  leichtfertige  Sluftöfen  bagegenfe^eint  ein  totale«  SSerlennen  &on  bem 
95Jert^e  unb  bem  Utufcen  ber  <&afy  gu  öerrat^en.  35a§er  fc^lie^t  ftd§  alfo 
an  biefen  ©ebanlen  bie  ©rpofition  (5)eclamation)  über  ben  allgemein  üon 
allen  lebenben  3Befen  eingejlanbenen  Sftu^en  ber  3freunbfdfc)aft  mit  innerer 
Slot^toenbigteit  an,    loäfyrenb  fte  fonp  gang  tDittfürlid^  unb  überflüffig  ers 

32* 
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feinen  würbe.     (Sbenfo  tfl  nun  bcr  fctyönjie  3ufamrnen$ang  gttnfdjen  bte* 
em  unb  bem  folgenben  (Sapitel  tyergejiellt.  @.  batoon  unten  gu  cap.  XXIV. 
'©etyffert  fctyeint  wirflidfj  an  eine  befonbere  ©ebeutung  be$  quo   gu  glan* 
ben,  Wenn  er  oben  überfefct:  „«3h  ^Betreff  btefcö  fünftes"  unb   „über  bie 
Sebeutung  biefeä  quo:   be$l)alb,  tnfofern"  auf  ^ßeter  gu  or.  55.  184 
toerwetji,  WO  quo  difficilior  fie^t,  wie  $ier  quo  magis  (f.  p.  91  g.  ©.). 
Slber  barin  tyat  er  9tec$t,    baß  „bejio  me§r"  leinen  Sinn  gie&t   bei   ein* 
fad&er  Ueberfefcung  ber  folgenben  SBorte:  „3)ejto  mefyr  iji  bie  große  ©leid}* 
gültigfeit  bei  einem  fo  bringenben  Sebürfniß  gu  tabeln",    wobei   auf  ba$ 
etiam  nodj  nid^t  einmal  3?ü<fjt<$t  genommen  iji.  2Ba$  für  ein  „je"  ober 
„weil"  laßt  jtdfj  bagu  ergangen,  al$  ber  SfatyNk  be$  Dortyergetyenben  @afce$, 
ber  aber  Weiter  nichts  befagt  aU  tanta  ineuria  rei  maxime  necessariae? 
Wa$  ben  Unjtnn  giebt:    „£>ie   große  ©orglojtgleit  iji  um  fo  me^r  gu  to* 
beln,  Weil  bie  ©orglojigfeit  fo  groß  iji".     ©etyffert  tyot  ridjtig  auSeinom 
bergefefct,  weldfjen  3wedf  biefer  @afc  §at,  nämlidfy  gu  ber  folgenben  3>ecla* 
mation  über  ben  Sftufcen   ber  grreunbfdjaft  überguleiten.    §5tte   er  jtatt 
„•Ku^en"  ba$  gefegt,  wa$  tyier  jie$t,  necessaria  res,  unb  außerbem  bar* 
auf  geadjtet,  baß  in  unferem  ©afce  nidjt  bto$  fcon  „fo  großer  Seidfjtfer* 
tigfeit  in  Stuflöfung  ber  3?reunbf<$aften"  bie  JÄcbe  iji,   fonbem   »on  ber 
ineuria  rei  maxime  necessariae,   fo  Würbe   er   WO$l   barauf    gefommen 
fein,    wie  ba$  quo  gu  fcerjietyen  iji:    „Unb  biefe  große  Setdfjtfertigfeit  ijt 
no<$  um  fo  tabelnäwerttyer,   je  bringenber  ba$   S3ebürfniß  na<$ 
f?reunbfd^aft  beim  2Wenf<$en  iji;   benn  bie  fjreunbfdfjaft  ifi  ba$  efaigige  in 
ber  2Belt,   über  bejfen  Sftu^en  ©injiimmigfeit  fyerrfctyt"  u.  f.  w.     ©fange 
SKe^nlid^feit  mit  unferem  ftaftt  §at  ber,   baß.  einem  Qtomparatta  (maior) 
ein  ©uperlatto  (proxime)  mit  ut  quisque  entfpridjt,  worüber  V  19  p.  120. 
35er  Wefentlid)e  Unterfdfjteb  befielt  nur  barin,  baß  Ijier  ut  quisque  fetytt, 
weld^eS  fehlen  mußte,  weil  nidjt  Don  einer  beliebigen,    fonbern  fcon  einer 
bejümmten  @a<$e,  ber  gfreunbfd^aft,  bie  dicht  iji;   benn  quo  fietyt  für  et 
eo.  9%ü<ffid^ttt(x>  ber  3tu$lajfung  be$  quisque  beim  ©uperlatto  iji  gu  Der* 
gleiten  VIII  26  p.  184  Saepissime  mihi  cogitanti  maxime  illud  con- 
siderandum  videri  solet,  „je  öfter  —  bejio  mefyr  — u  (Tac.  ann.  HI 
27  ex.    corruptissima   re    publica   plurimae   leges).     6$    tterfy&lt  jtc^ 
maior,  ut  quisque  proxime  ober  noity  genauer  leges  proximae  quaeque 
duriores  (p.  120)  gu  (eo)  magis  —  maxime  necessariae ,    wie   optd- 
mus  quisque  maxime  g*  saepissime  maxime.  —  Slnftatt   be$  3nbica* 
tifc$  consentiunt  fönnte  aud)  ber  GonjunctiD  fielen.     ÜÄtt  bem  Snbicatt» 
Wirb  e$  al$  factum  begeidjnei,  baß  de  unius  rei  utilitate  omnes  con- 
sentiunt,  unb  tyingugefügt,   baß  bie  Sfreunbfctyaft  biefe   una   res   ifi;  in 
bem  ßonjunctiü  würbe  liegen:    „bie  tfreunbfd&aft  iji  ba$   eingige  ©inj, 
WeldjeS  bagu  angetan  iji,  baß  —  ".    SSergl.  SIRaböig  de  fin.  I  13.  43 
p.  92.     oben  gu  XXI  76   p.  465   redundet.  —  Ueber   ben   folgenben 
@a^  ^errfd^t  wieber  bie  größte  2Weinung8Derf<$ieben$eit  unter  ben  §erau^ 
gebern.     Bttabmg  unb  mit  i|m  Satter  ^aben  quamquam   gang   gefirid^en, 
©e^ffert  §at  fpater  e^  in  quoniam  dnbern  wotten,  Snbere  begießen  e«  auj 
ba«  33or^erge^enbe ,    Slnbere  auf  ba$  golgenbe.     $ä)   fe^e   feinen   ©runb 
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quamquam  gu  befeitigen,  unb  über  bcn  gtoeiten  Sßunft,  feine  grammatifdje 
Segie^ung,  fl$  ben  Äopf  gu  gerbrec^en,  Ijalte  id&  für  eine  SSerlennung  beS 
ciceronifd&en  ©til$,  ber  nur  gu  oft  unferen  SSerfudjen,  i$n  in  ba$  ©djnürs 
leib  ber  ©rammatil  unb  Sfwterpunction  gu  gtoöngen,  £o§n  fprtd&t.  $fy 
felje  bie  ©ad&e  fo  an:  Quamquam  Ijetfct  „trofcbem"  ober  „unb  bod&"  unb 
leitet  ettoaä  bem  83orljerge§enben  SBiberfprec^enbeS  ein,  meldjer  Söiberfprudj 
um  fo  auffattenber  x%  roeit  man,  wie  ©e^ffert  fagt,  „meinen  follte,  ba§ 
mit  bem  Urtyeit  über  ben  Sßerty  ber  greunbfd&aft  guglei<$  alle  über  ben 
2Bert$  ber  Sugenb  euttoerfianben  toaren,  benn  ipsa  virtus  amicitiam  et 
gignit  et  continet,  nee  sine  virtute  amicitia  esse  ullo  pacto  potest 
(VI  20)**  S)ann  ergebt  jidj  ßticero  toetter  in  2Tnfü^rung  fol<$er  2)tnge, 
über  beren  SBertlj  bie  SKeinungen  ebenfalls  geseilt  ftnb,  divitiae,  hono- 
res  etc.,  mobei  e$  fcollfommen  gleichgültig  iji,  ob  man  gu  biefen  ©Sfeen 
no<$  quamquam  conftruiren  find,  ober  ntdjt,  unb  bann  toirb  nodfjmalä 
gut  „®d>5rfung  be$  ®egenfafee$"  ber  2Tnfang$geban?e  nrieberfyolt:  de  ami- 
citia omnes  idem  sentiunt,  o^ne  jebe  SKidfftdfjt  barauf,  toie  bie  Sßeriobe 
begonnen,  ober  ob  überhaupt  eine  Sßeriobe  gebilbet  iji.  3Ran  lann  bie$ 
roieber  gu  bem  ©apitel  Don  ber  duplex  apodosis  (p.  91  fg.)  rennen.]  — 
lieber  virtus  ipsa,  tt>a$  $ier  alle  befferen  Mss.  ftatt  ber  33ulgate  ipsa 
virtus  geben,  f.  V  19  p.  121.  —  Uebrigen«  ftnb  unter  ben  multi  wo§l 
btejenigen  »on  ben  $ß§ilofoj>tyen  gemeint,  quorum  ea  sententia  est,  ut 
virtus  per  se  ipsa  nihil  valeat  omneque,  quod  honestum  nos  (Stoici) 
et  laudabile  esse  dieimus,  id  illi  cassum  quiddam  et  inani  vocis 
sono  decoratum  esse  dicant  (Tusc.  V  41.  119),  b.  I).  bie  (Spitureer, 
meldte  bie  £ugenb  !eine8U>eg$  »erad&ten,  nur  nidfjt  für  aigeTrp  öS  mn^v 
galten,  fonbern  annehmen,  ba§  biefelbe  ber  iidovjj  biene.  3UW  Softem 
War  Jener  ©a^  erhoben  »on  ben  ©jrenatfern,  namentlich  £§eoboro$  unb 
§egefla$,  bie  aber  gugleidjj  audj  bie  ftreunbfd&aft  für  nichtig  erklärten;  f. 
oben  XIII  45.  ßicero  meint  jefct  natürlich  bie  grofce  römifcfye  Sßelt,  in 
ber  bie  Dortyerrfdjenbe  materialifHf<$e  Stiftung  in  biefem  fopljijtifdjen  S3es 
twtfctfein  "einer  fM)  überlegen  bünfenben  ©Übung  ben  ®runb  iljrer  SSeredfjs 
ttgung  gu  ftnben  meinte.  6$  ging  biefen  äftaterialijlen  faji  toie  ben  fa 
perortyoboren  <§rifilidjen  SBatem,  inbem  jte  bie  Sugenben  ber  Reiben  für 
glängenbe  Safier  erfldrten.  &u\)tin  gaben  jenen  bie  fioifdjen  $Aigenb$elben 
mit  iljren  unprattifetyen  ibealijüfd&en  Sfyeorien  unb  §odfytrabenben  trafen 
(verborum  magnificentia ;  f.  VI  21  p.  137)  bie  nSdjjie  unb  triftigfte 
$eranlaf[ung  gum  .Stoeifel  un^  ©egenfafce  felbfi.  —  venditatio  quaedam 
atque  ostentatio]  „bie  Xugenb  eine  blofce  Sßraljleret  unb  ©ctyaujtettung 
\j  prunfenbe  Sßljrafe".  öergl.  verborum  magnificentia  p.  137],  jeue,  bie 
venditatio,  jnreiji  i^re  i&orgüge  angelegentlich  an  (ti>ie  3SerI8ufer  i^re 
SBaare)  unb  will  baburdj  me^r  fd^einen  ate  fte  ift;  biefe,  bie  ostentatio, 
fuc^t  Auffegen  gu  erregen,  um  ^inter  bem  gtöngenben  ©d^ein  bie  Seere  gu 
Derbergen.  Tusc.  II  26.  64  mihi  quidem  laudabiliora  videntur  om- 
nia,  quae  sine  venditatione  et  sine  populo  teste  fiunt;  non  quo  fu- 
giendus  sit  —  omnia  enim  benefaeta  in  luce  se  collocari  volunt 
(bo9  ifi  ber  fritifd^e  $unft)  — ;  sed  tarnen   nullum   theatrum    virtuti 
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conscientia  maius  est.  —  Ueber  ben  ©ebraud)  be$  abftractcn  Sßr&bicaifc 
fubjtanti&um  ostentatfw,  al$  concreten  ©egenfianbeä  ber  Sßra^Ierei,  toofür 
eigentiiä)  ber  2)atü>  ostentationi  (esse)  erwartet  würbe ,  f.  Senedfe  pro 
Ligar.  4.  10,  ber  in  bem  Sftominati*  mit  3*e<$t  bie  facttfd&e  »ealttfit 
ober  Sbenttt&t  be«  fßräbicatbcgrtffc«  (p.  Mil.  2.  6  si  mora  P.  -Clodü 
salus  vestra  fuerit)  als  ba$  2Befentlid)e  anerlennt.  —  [guaedam  über* 
fefct  ©e^ffert  ganj  treffenb  mtt  „blofec".  (Sigentliä)  ^eifct  e«:  „@m  ge* 
nuffeS  <5tröa$,  tta$  fo  ausfielt  nrie  — ".  ©•  p.  211  admirabilis  quae- 
dam  magnitudo.  p.  328  cum  aliqua  cura.  p.  466  fg.  quaedam  admodum 
intolerabilis  iniuria.] 

MulH  divitias  —  pro  nikilo  putent]  [Sejeid)ttenb  für.  bie  SBertfc 
löflgleit  be$  Erfurt,  iji  feine  Variante  apernunt  ftatt  despitiunt,  bie 
toofyl  fd)tterUd)  auf  einem  „Serfefyen  be«  3lbf d)reiber«"  bctutyt;  aber  fettji 
toemt  bie$  ber  galt  wäre,  auf  jeben  ftatt  jeigt,  mit  toeldjer  Söütfür  bä 
©djreiber  beffelben  mit  ßiceroä  SBorten  umgegangen  tji]  Unter  allen 
©tynontymt*  ift  iebenfatte  despiciunt  für  ben  £ugenbrigori$mu$  ber  €tp 
niler,  bie  tyier  gemeint  flnb,  ba$  bejeid)nenbpe.  —  parvo  eontentos]  \ün 
in  ber  clafflfd)en  Sßrofa  jiemlid)  fettener  %aUt  bafe  ba$  Slbiecttoum  bie 
©ebeutung  etne$  Sftebenfafceä  §at  (cum  parvo  contenti  sint).  S.  3Befe 
fjenborn,  lat.  ©rammat.  §  200.  2.  —  3Son  parvum  als  ©ubfiantiwtm 
(f.  gu  IV  14  p.  79)  finb  in  ber  Sßrofa  nur  ber  ©enitin  (mit  esse,  *e- 
stimare  u.  f.  tu.)  unb  ber  3lblatto  (getoötynfid)  mit  ben  SJerbtS  be$  ftaxa 
fen$)  in  ©ebraud)  (fcergl.  nihili  unb  nihilo) ;  parvo  eontentos  finbet  jt$ 
tüieber  ad  Attic.  XII  19.  1.  Tusc.  V  32.  89.  de  offic.  I  21.  70; 
Ijauftger  ifi  baneben  paucis.  —  Ueber  vietus  oultusque  [♦  XIV  49 
p.  341;  tenuis  vietus  fd^eint  ebenfo  ftefyenbe  S3e^eid)nung  )u  fein,  tote 
bei  und  „fdjmale  Äoft";  fcergl.  Tusc.  III  20.  49  tenuem  victum  ante- 
fert  copioso.  V  32.  89  nemo  de  tenui  victu  plura  dixit  unb  öfter. 
§einborf  gu  Hör.  sat.  II  2.  53  t>ergleid)t  bamit  ba6  griedjifdje  lemt\ 
.  dltmot  (fonfl:  au<$  aysXrig).  —  honores  vero  u.  f.  n>.]  ffion  ber  Sebeti* 
tung  t>on  vero  gilt  §ier  baffelbe,  tt>a$  oben  XXI  ?8  p.  476  gu  caven- 
dum  vero  bemerft.  —  Ueber  contemnere  f.  $u  XX  72  p.  448;  über 
bie  otiosi  unb  bie  2frt  ber  honores  (imperia  et  magistratus) ,  bie  $ier 
gemeint  finb,  f.  de  offic.  I  20.  69  —  21.  73  *ergl.  mit  Tusc.  V  36. 
103  ff.  ju  XVII  63  p.  410  honores,  magistratus,  imperia,  potesU- 
tes,  opes.  —  Ueber  itemque  f.  VII  23  p.  154. 

De  amicitia  omnes  —  UberaUter  vivere]  Ueber  bie  Formel  omm* 
ad  untm  f.  3umpt  §  296.  2Benn  ein  Gottectfobegriff  ©u&iect  im  @a$e 
ift,  tann  auty  omnis  fehlen,  ttrie  ad  Quint.  fr.  III  2.  2  consurrexit 
senatus  cum  clamore  ad  unum.  —  Söarum  nannte  (Jtcero  bie  ®taatf' 
mannet  unb  ©ele^rten  jucrfl?  de  fin.  V  20.  57  Itaque  nt  quisqne 
optime  natus  institutusque  est,  esse  omnino  nolit  in  vita,  si  geren- 
dis  negotiis  orbatus  possit  paratissimis  vesci  voluptatibus.  Nam  ant 
privatim  aliquid  gerere  malunt  aut ,  qui  altiore  animo  sunt,  capet- 
sunt  rem  publicam  honoribus  imperiisque  adipiscendis  aut  totot  se 
ad  studia  doctrinae  conferunt  —  3)a$  ^erfectum  contulerunt  mtb 
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nad$er  tradiderunt  ifi  ebenfo  $u  erHaren,  wie  XIV  48  p.  340  conti- 
git.  2)afc  bie  beiben  Bcfien  Jpanbfdjriften  falfd)  ben  ßonjunctfo  §aben, 
ifi  p.  395  ex.  bemerft.  —  verum  cognitio  doctrinaque]  „tt>iffenfc$aftlidje 
(t^eoretifd^e ,  ^ilofop^tf^e)  ©rfenntnifc"  [id)  jte^e  al$  Ueberfefcung  t>or : 
„©tubien"  ober  „Sefd&aftigung"  ober  „ftorfdjung".  »er  gl.  ju  II  6  p.  31 
studio  et  doctrina.  XXVII  104  cognoscendi  semper  aliquid  atque 
discendi.  Tusc.  V  3.  9  ex.  in  vita  longe  omnibus  studiis  („©efdjäftiguns 
gen")  contemplationem  rerum  cognitionemque  praestare.]  @.  p.  209  fg. 
SDiefer  gegenüber  fietyt  cognitio  et  prudentia,  b.  u  „praltifc^e  fienntnift", 
$.  35,  de  orat.  I  14.  60  sine  summa  rerum  civilium  cognitione  et 
prudentia.  @,  I  1  p.  9  prudentia.  —  3)ie  33egei<$nung  ber  ©etoerbs 
iretbenben  qui  suum  negotium  gerunt  otiosi  mar  in  biefer  SOBeife  not^ 
toenbig,  ba  negotium  gerere  ein  allgemeiner  SluSbrucf  ifi,  ber  au$  toom 
©taat$matme  gebraust  werben  lann,  ebenfo  toie  rem  gerere  (f.  Jpeufuts 
ger  d<>  offic.  I  4.  12 ;  fo  male  rem  gerere  =  rem  familiärem  negle- 
gere  öat.  m.  7.  22.  oben  $u  XVII  61  p.  401).  ÜKit  suum  negotium 
ifi  alfo  bie  res  famüiaris  be$ei<$net,  mit  otiosi  ba«  ruhige  Sßrioatleben, 
bie  &ux&tytfi$exityit  öom  @taat«bienfie.  Suum  negotium  gerere  ober 
agere,  i'dux  ober  tu  iavrov  noaTieiv,  rem  familiärem  tueri  ober  überhaupt 
gibi  vivere,  privatam  vitam  sequi  (f.  de  offic.  I  9.  29  Sunt  etiam, 
qui  aut  studio  rei  famüiaris  tuendae  aut  odio  quodam  hominum 
säum  se  negotium  agere  dicant),  fre^t  immer  im  ©egenfafc  $u  rem 
publicam  gerere ,  t«  xoiva ,  t«  nolittxd ,  xa  xr\g  nokeoag  noaxiBiv ,  f otöie 
otiosus  bem  oecupatus  („bem  in  äfnfprud)  genommenen")  pro  Plane. 
27.  66.  ©otorie  nun  rem  gerere  im  boppelten  Sinne  oon  ber  ©etoerbe* 
inte  öon  ber  fiaatSmannifdjen  2$atigleit  fie§t,  fo  au<$  Ttgaweiv  im  ©ried). 
f.  Sßaffoto  Serif*  s.  v.  anQ^oveg.  —  otiosi]  3Sor$ug«n)eife  »erben  mit 
bem  SCitel  otiosi  biejenigen  bejei^net,  qui  in  doctrinae  studiis  versan- 
tur,  „bie  SÜjeoretifer"  (docti),  homines  de  schola  (de  orat.  II  7.  28), 
©riedj.  (T%oXa<TtixoL  pro  Best.  51.  110  Graeculum  se  atque  otiosum 
putari  voluit,  studio  litterarum  se  subito  dedit.  ©o  l)eif|t  ba«  SHter, 
ba6  aliquod  tanquam  pabulum  studii  et  doctrinae  habet,  otiosa  se- 
neotus  Cat.  m.  14.  49.  SSergl.  IV  16  p.  93  fg.  —  postremo  ii,  qui 
ie  —  voluptatibus']  Um  gu  üerfiefyen,  toel<$e  Stoffe  oon  Römern  (benn 
wir  an  biefe  barf  fyier  gebaut  loerben,  nidjt  an  eine  ©dmte  ber  ^ilofo^ 
pljen)  (Sicero  meint,  oergteidje  man  g.  33.  bie  ©djiiberung  be«  postremum 
genus  *on  SatilinaS  ©enoffen  Catil.  II  10.  22  fg.     (SpifttrS  ©runbfafc 

toar :  otv  Tj  awpia  naocurxeva&rai  elg  tt\v  xov  oXov  ßiov  /AaxaQioTijTa,  nolv 
fiiytotor  ioiiv    i\    Tilg   cpiktag    xirjcrig.      ©.   2ßabüig  de  fin.  I  20.  65.  — 

3JHt  poitremo  oer^SÖ  e$  ftd)  wie  mit  denique.  S)ie  befien  ©djriftfietter 
fefcen  leine  cojmlatioe  gJartifel  bator;  f.  £anb  Tursell.  II  p.  277,  Ofen* 
brüggen  p.  Kose.  Amer.  13.  38.  —  sentiunt,  ba«  fafi  fämmtüctye  £anbs 
föriften  £alm$,  audj  bie  SBolfenbätteler,  hinter  nullam  einfdjieben,  tt>% 
renb  e$  im  Paris,  unb  Monao.  fe^lt,  giebt  ftd)  o^ne  SBeitere«  aU  ©lof^ 
fem  ja  erlennen,  toietoo^l  t»  an  unb  für  ft<$  fe^r  tootyl  benfbar  ifi,  ba§ 
mtgen  ber  üftenge  ber  tjier  umf^riebenen  ©ubjeete  ba«  SSerbum  au«  bem 
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Jpauptfafce  ber  ©eutlictyfeit  toegen  ttnebertyolt  toorben  toare.  SSergt.  XYI 
59  p.  390.  —  Ueber  vitam  nullam  'toergl.  VI  22  p.  140  fg.  —  [Ueber  si 
aliqua  ex  parte,  „toenn  nur  einigermaßen",  f .  pi  VIII  27  p.  199 
si  aliquem  nacti  sumus.]  —  liberaliter  vivere"]  „anft&nbtg  leben u,  toit 
e$  ftd)  für  einen  freien  ÜWenf^en  gejtemt.  2)er  SSegriff  ttrirb  fein  Sidjt 
au$  bem  ©egenfafce  ber  sordes  Cynicorum  unb  bem,  t»a$  über  bie  ®or* 
t^eüe  ber  amicitia  VII  23  p.  159  fg.  gefagt  tjl,  erhalten.  SBergL  pa- 
radox. 6.  42  Quem  enim  intellegimus  divitem?  aut  hoc  verbnm  in 
quo  homine  ponimus?  opinor  in  eo,  cui  tanta  possessio  est,  ut  ad 
liberaliter  vivendum  contentus  sit. 

§  87. 

Serpit  enim  —  expertem  sui]  3U  ^em  ©ebanfen  toergl.  VI  22 
unb  XV  55.  Ueber  serpere  f.  XII  41  p.  294.  —  Ueber  nescio  quo 
modo  $u  XXVI  100  in.  nescio  quo  paeto.  —  aetatis  degendae  ratio 
tft  ba$,  t»a8  n>ir  „33eruf"  nennen,  fonfi  vitae  ober  vivendi  genus  ober 
condicio  vitae  ober  vita  fdjtecfytfyin  genannt;  genus  aetatis  degendae 
ftefyt  fo  de  ofnc.  I  32.  117.  ib.  cursus  vivendi.  §  119  vitae  cursus. 
118  via  vivendi.  120  consilium  vivendi.  II  11.  39  ratio  atque  in- 
stitutio  vitae.  fin.  III  7.  23  ratio  vivendi  —  genus  vitae.  üergl 
Cat.  I  10.  26  vitae  studium.  3)arau$  getyt  Ijeröor,  baß  vitae  int  er* 
fien  ©afee  in  allgemeinem  ©inne  ju  faffen. 

Quin  etiam  si  quis  —  acerbitaüs  suae\  Asperitas  naturae  ift 
ba$  Staube,  (Sdfige,  ßnorrige,  Unmanierliche  unb  be8§atb  Stbfiofcenbe  be$ 
6l)aratter8;  ber  ©egenfafc  baju  ift  politior  humanitas  unb  suavitas;  f. 
XVIII  66.  XXV  91  libere  facere,  non  aspere.  S)ie  asperitas  jeigt 
ftd)  §auptfä(§Ud)  in  ber  Untoertr&glt^leit  unb  ©robljeit  be$  33ene$men« 
unb  ijat  ityren  ©runb  in  ber  immanitas  naturae,  in  ber  natürlichen  fins 
fteren  ©emüt^  unb  ©efü^Hoftgteit  (TOenf(§mfrinbIidj!eit).  Ueber  ben 
Segriff  ber  immanitas  f.  XIV  50  p.  347  fg.  —  5)ie  traieotio  be$  ut 
tyat  tyier  ityren  ©runb  in  ber  beabft<$tigten  §ertoorl)ebung  be$  ©egriffeS 
congressus  (ba$  gefetlige  &u\axnmtnUmmtn  f  im  ©egenfafe  gu  aliquem, 
apud  quem  evomat  u.  f.  to.).  ©♦  gu  IV  16  p.  96  fg.  id  ipsum  cum. 
—  Congressus  ober  congressio  bejei<$net  „bie  gef eilige  3ufantmenfunft, 
bie  ©efettfdjaft  3ftel)rerer"  fdjledjtljtn.  —  Timonem  nescio  quem]  Ueber 
ben  beruhigten  2Kifanttyropen ,  ben  3e^8cnoffen  *>*$  ©ocrateö  unb  8tlci* 
biabeS,  fte^e  bie  gefd)id)tlid)en  Sftadjtoeifungen  in  ©föne'S  Einleitung  jum 
gleidjnamigen  Dialoge  Sucian'S.  —  SDiit  nescio  quem  giebt  Saliuä  ba$ 
fonfi  Unbebeutenbe  ber  Sßerfönlid^feit  be8  Simon,  toon  ber  er  eben  ni<$t$ 
toeiter,  als  biefen  einzelnen  ©Ijarafterjug  toetjj,  $u  er!ennenf  toctyrenb 
quendam  biefen  33eifatj  be$  ©ebanfenS  nidjt  tyat.  35er  mit  quidam  b& 
jeidjnete  lann  fetyr  tooljl  befannt  unb  eben  be$l)atb  nur  auf  biefe  compem 
biarifdje  SBeife  angebeutet  fein;  nescio  quis  fefet  aber  toirfiidje  Unbefannfc 
fcbaft  ober  ©leidjgültigfeit,  bie  eine  n&^ere  ffiejeid^nung  toerfdjm&^t,  toorau* 
(o  öeiva).    ©.  £aafe  gu   afceifig'S   SSorlefgg.   p.   346.    3u   öeröoHfi&m 
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bigen  3umpt  §  5ö3  J-  6.  —  9fud^  tyier  ift  fiatt  acquirat,  meldte«  bie 
Betben  beflen  #anbf<$riften  (adquirat)  unb  bic  (Erfurter  geben,  anquirat 
oufjuneljmen.  Wtan  Wnnte  gwar  meinen,  ba[j|  acquirat,  bem  griedfj.  nqog- 
xraa&ai  entfpredfjenb,  ben  ©egenfafc  ber  (Sinfamleit,  SBerlaffentyeit  be$  ^o- 
voxQonog  fühlbarer  maetye,  ber  nod)  eine  Seele  WenigjienS  „  außer  fidfy 
tyaben  mufc,  bei  ber  er"  u.  f.  w. ,  unb  bafe  ber  (Stnwurf  ©ernljarb'S 
gegen  biefe  Seäart:  „res  acquiruntur  ad  possessionem  adiieiendae" 
nichtig  fei,  ba  ja  ber  Qfreunb  ein  xr^a  iji;  allein  anquirat  tji  wegen  be$ 
©egenfafceS  $u  bem  im  borigen  ©afee  gegebenen  fugiat  atque  oderit  ba$ 
SRäljerliegenbe ,  unb  fobann  ift  ja  eben  bie8  angelegentliche  ©udfyen  fetbfl, 
nidjt  ba«  gfinben  bie  §auptfa<$e  unb  ba$  einzige  33ewei$fraftige.  SSergL 
ju  XXI  81  g.  6.  p.  485  fg.  —  5)er  ©runb ,  warum  l)ier  aliquem, 
„irgenb  einen,  wer  e$  audfj  fei",  fielen  mußte,  ijl  au$  bem  ©egenfafc 
gu  congreBBUB  War.  ©.  VI  22  p.  144.  —  apud  quem  evomat  virus] 
3)a$  »tlb  $at  für  ben  3Wmer  gar  nid^t«  afnftöfigeS.  5Ri$t  Mo*  Serenj 
laßt  Eun.  III  1.  16  ben  SßarafÜen  exspuere  miseriam  ex  animo  flatt 
eicere,  effundere  fagen,  worin  man  augenblidflidf)  ba$  abfidfytlidfy  Äomifdfye 
erfennt,  ebenfo  Wie  in  bem  lacrimam  exspuere  be$  Plaut  Pseudol.  I 
1.  74  (f.  Storni,  j. }.  ©t.)  ;  f onbern  au$  ßicero  fagt  Catil.  II  5.  10  ex. 
öon  ben  truntenen  Katilinariern  in  entftem  üßatI)o$  eruetant  sermonibus 
suis  caedem  bonorum  atque  urbis  incendia.  3Beit  unfdfyulbiger  ift 
evomere  viruB.  2)a$  33ilb  unb  bie  SBorfleCung  ijl  uralt  unb  nidjt  Mo6 
rSmiffy  3)ur<$  ben  3orn  wirb  bie  toti\  (©äffe)  erregt  (bilem  movere), 
bte  bann  in  bie  Seber  übergebt  (fervens  difficili  bile  turnet  iecur  Ho- 
rat.  carm.  I  13.  4),  §ier  ju  atra  bilis  ober  fei,  virus,  b.  i.  bitterer, 
dfj8bli<$er  ©aft,  wirb.  SBer.ben  3orn  ober  UnmutI)  in  fttfy  ^ineins 
rifjt,  ü)n  in  fi<$  verarbeitet  unb  »erbaut,  xaraTtsW«  %^v  bei  Homer. 
IL  I  81,  wa$  bie  Sateiner  ebenfo  mit  concoquere  bejeid&nen,  wie  j.  33. 
Gic.  ad  Q.  fratr.  III  9.  5  me  ab  eo  ita  observari  scio,  ut  eius  ista 
odia  non  sorbeam  solum,  sed  etiam  concoquam;  wer  il)n  ausläßt, 
evomit  iram,  wie  öfters  bei  £eren$  (f.  33eier  ju  ber  tyieftgen  ©teffe), 
ober  in  toer&offftanbigter  9fnfd^auung  bilem  ober  virus  felbft.  S3ei  ben 
griedjifd^en  ©intern  iji  namentli<$  ba«  33ilb  be$  ©ifteS  für  oerberblicfye 
Scufcerung  be8  30r^e^  u^b  geheimen  ©rimmeS  auf  bie  (Sumeniben  unb 
bSfen  SDamonen  angewanbt.  ©o  fagt  Styoffo  $u  ben  (Sumeniben  bei 
Aeschyl.  Eum.  v.  700  gan$  &l)nHd)   wie   fyier   2v  toi  %ax\  ovx  s^ovo-a 

tijq  dixriQ  rikog,  'Epr}  tov  Ibv  ovdh  ty&oouriv  ßaqvv,  Wa$  ber  ©dfyoliafi  er« 
Hart  ixßdXXoig  rrjv  OQyrjv  ovdiv    Öwafispfj    ßXuipou    rovg    ix&govg,    WO    fidfj 

aud^  wie  ^ier  mit  bem  Segriff  be8  evomere  gugleid^  ber  be$  abicere, 
dimittere  toerbinbet,  wie  biefelbe  S)o^elbeutig!eit  in  bem  lot.  effundere 
Wiebcrle^rt;  neben  effundere  furorem  vinolentum  in  aliquem  Cic.  fa- 
mü.  XII  26.  4.  iram  in  aliquem  Liv.  XXXIX  34.  1  jtetyt  effundere 
odium  ad  famil.  I  9.  20  im  obigen  ©inne  be$  abicere.  33etbe ,  bie 
gried^.  unb  römifd^en  5)id^ter,  legen  fobann  biefe«  ©ift  (16g,  virus)  bem 
•Reibe  bei;  fo  Aeschyl.  Agamem.  v.  807  Blomf.  digyQ&v  log  tp&ovov 
unb  Ovid.  metam.  II  777  Don  ber  invidia:  Pectora  feile  virent,  lin- 
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gua  est  suffusa  veneuo  unb  v.  800  Inspiratque  nocens  virus  piceum- 
que  per  ossa  Dissipat  et  medio  spargit  pulmone  venenum.  9Rit 
bem  SReibc  flefyt  bic  bittere  üftelandjotte  be«  ÜKenfdjenfeinbe«  in  ber  ta& 
jten  95erto>anbtfd)aft.  SSergl  augerbem,  um  bic  3a§l  ber  $ier$er  gehörigen 
SBenbungen  oott  ju  magert,  ad  Attic.  XYI  3.  1  ex.  ne  in  me  sto- 
machum  erumpant,  cum  sint  tibi  irati.  Liv.  XXXVI  7.  13  erum- 
pere  diu  coercitam  iram  in  hostes  communes;  femer  pro  Müon.  29. 
78  Non  timeo,  ne  odio  mearum  inimicitiarum  infiammatns  libentras 
haec  in  illum  evomere  videar  quam  verius. 

Atque  hoc  maxime  iudicaretur  —  potestatem  eriperet']  Ueber  at- 
que  in  ber  »eiteren  Ausführung  eine$  ©ebonfenS  burd)  irgenb  eine  Art 
öon  ent^mem  f.  VII  24  p.  166.  schol.  Lat.  I  §  14  ex.  p.  21.  SBir 
laffen  e$  in  biefem  f$fatte  mit  Stecht  unüberfefct:  „bie  $ftt<£ttgfeit  (ober 
„SBatyrljeit'1)  biefer  33el)auptung  toürbe  man  am  erjlen  (wir  fagen  au$ 
ungenauer  „am  beften")  ermeffen  fönnen".  Ueber  iudicare  aliquid,  [^rin 
Urteil  faden",  nidjt]  „ettoaS  ermeffen",  b.  I  bie  &id)tig?eit  ober  38«$* 
§eit  einer  ©adje  ober  Setyauptung  erlernten,  [f.  ju  XVIII  65  ex.  ali- 
quid esse  violatum  unb  JU  XXV  95  contio  iudicare  Bolet]»  auf 
a§nli<$e  äßeife,  toie  §ier,  bereift  Cic.  de  offic.  I  43.  153  aptiora  esse 
naturae  ea  officia,  quae  ex  communitate ,  quam  ea,  quae  ex  cogni- 
tione  ducantur  unb  ebenfo  44.  158/  ba£  ber  natürtidje  ©efeftigteitötrieb, 
ni<$t  bie  neceBsitas  vitae,  bie  menfdjlid&e  ©efettfdjaft  gegrüttbet  $abe»  — 
[Statt  possei  Ijaben  alle  befferen  §anbfc$riften  pos«7,  ein  fernerer  Setoete 
iljrer  Unjuoerlafftgleit  in  folgen  fingen.]  —  Ueber  contingere  f.  II  8 
p.  40  („toenn  ftd)  ein  ftaU  ber  »rt  gutragen  Wnnte").  —  3>ie  äBorfc 
ftettung  aliquis  nos  deus  ijl  $u  beurteilen  nad)  III  10  p.  49.  —  3u 
hominum  frequentia  ijl  ber  3ufafc  beö  3)emonfhratibum  hac  ebenfo  notfc 
toenbig,  toie  für  ben  3)eutfd)en  entbe$rlt<$,  ber  ben  beftfaranten  2Crtifel  be* 
jtfct.  2Ba$  Knute  hominum  frequentia  o$ne  hac  Reiften?  ©.  ju  IV 
14  ex.  p.  86  haec  oivitas  unb  öergl  }U  XXVI  100  de  hac  dico  sa- 
pientia.  ©e^r  oft  finbet  man  fo  haec  vita,  hae  terrae,  hie  orbis  ter- 
rarum.  —  9Äan  mWe  bie  verba  propria  tollere  unb  coüoeare  tiom 
„(Sntrudfen"  unb  „SSerfefcen"  an  einen  Ort  (collocare  se  alieubi,  „ju$ 
nieberlaffen  an  einem  Orte");  gu  bem  erfieren  öergl.  Verg.  Aen.  I  692 
tollit  (Ascanium)  in  altos  Idaliae  lucos;  $u  bem  jtooeiten  de  ofi&c.  IQ 
5.  25  in  concilio  caelestium  collocare.  Tusc.  V  4.  10  ex.  Socrateß 
philosophiam  devoeavit  a  caelo  et  in  urbibus  collocavit  —  HRü  ab 
que  ifi  bie  Sebeutung  unb  2Bi<$tigfeit  be$  ergan^enben  3ufafce$  (»tabet 
aber'',  f.  VI  23  p.  154  fg.  toergL  XIV  51  p.  352)  fenntii^  gemalt. 
' —  rerum,  quas  natura  desiderat']  ba$  tyri&t  quae  ad  victum  oultum- 
que  pertinent,  toie  de  offic.  I  44.  158  bafür  gefagt  tft  —  ©et  ber 
Häufung  ber  Sfynontyma  abundantiam  et  copiam  [ifi  e$  auf  fjfSffe  M 
3lu$brucfe$  gur  ^ebung  bed  ©egenfa^e^  $u  bem  einen  hominis  omnino 
adspiciendi  potestas  abgefe^en.  ©•  ju  XXII  83  p.  492  coniunet» 
et  consociata.  —  Omnino  ^ei^t  „au$  nur'1,  tote  XXV  93  ex.  adhi- 
bere  omnino.     Cluent.  22.  60  Utrum  magis  est  mirandum,  quod  is 
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candemnatus  est,  an  qnod  omnino  respondere  ausus  est?  imb  $cmftg, 
ttttb  gehört  nidjt,  toie  ©dtffert  meint,  ju  eriperet,  fonbcm  ju  adspiciendi.] 
j&xm  ©angen  fcergl  XV  52. 

Quis  tarn  esset  ferreus  —  soUtudof]  Ueber  fernem  f.  ju  XIII 
48  p.  333;  über  bic  jEremtung  be$  ftw»  bon  ferreus  f.  III  10  p.  49. 
©crotyarb  Dertoeifi  tyier  auf  Verr.  V  46.  121  Quis  tarn  fuit  illo  tem- 
pore durus  et  ferreus,  quis  tarn  inhumanus,  quin  —  miseria  com- 
moveretur?  —  S)afc  ba$  SSortftriei  $nrifc§ett  ferreus  unb  ferre  Ijier  be* 
abftdjtigt  unb  toott  trefflicher  SBtrtung  fei,  bic  burd)  ba$  Onomatopoetifdje 
be*  8aute$  nodj  cr^ö^t  wirb,  iji  cbenfotoenig  ju  beftrciien,  als  &on  bem 
befannten  sensim  sine  sensu  aetas  senescit  Cat.  m.  11.  38  ex.  ©ott 
baffclbe  abtr  audj  auf  auferret  ausgebest  »erben,  nrie  83eier  meint,  fo 
geljt  bic  ganje  SBirhmg  toegen  ber  gejiörten  (Sitüjeit  be£  ©ebanfenS  üer* 
loren,  unb  c$  toirb  ein  leeret,  frofttgeä  äBortgellingel.  2)a*  SGBortf^tel 
felbft  gehört  $ur  Sßaronomafte  (annominatio),  ni^t  jur  Slttitteration.  3Ran 
toergl.  Tib.  I  10.  2  Quam  ferus  et  vere  ferreus  ille  fuit.  33ergl. 
auet.  ad  Herenn.  IV  21.  29  unb  22.  30  fg.  —  \gm  —  cuique] 
©e^ffert  meint,  Cicero  Ijabe  „um  ber  3)eutlidjfeit  ber  ®ejie$ung"  toiQeit 
ttidjt  cui,  fonbern  cmque  getrieben,  toeil  „cui  jeber  auf  eam  vitam  be? 
jie^en  toürbe".  Slttein  au<|  o^ne  biefen  ®runb  toürbe  nadj  bem,  toa$ 
p.  198  fg.  über  ba$  SKfonbetott  jweier  3telatii>fafce  gefagt  ifi ,  ein  foldje* 
$ter  fdjtocrlid}  gebraust  fein.  2)er  gtoeite  SRelatiöfafc  giebt  ^ier  ntdjt  eine 
nähere  ffieftimnumg  ju  tarn  ferreus,  qui  ferre  posset  an,  fonbern  fielet 
ju  tarn  ferreus  in  ganj  bemfelben  SSerljaltniffe,  toie  qui  ferre  posset; 
betbe$  ftnb  gleichberechtigte  ©rabbeftimmungen  be$  ferreum  esse.  23a$ 
©e^ffert  fagt,  bafc  que  folgemb  fei:  „unb  fomit",  liege  jtdj,  fdjeint  mir, 
e§er  umletyren,  bog  ttcunltcfy  vitam  ferre  non  posse  dm  {(folge  be$  au- 
ferre  fruetum  u.  f.  n>.  fei.  SWtt  größerem  9fc<$te  Wnute  man  que  nad) 
VIII  26  ext.  p.  192  nihil  netum  et,  quidquid  est  —  mit  „fonbern" 
überfein,  totnn  fiatt  quis  —  qui?  bie  grabe  Negation  unb  ftatt  quis 
—  cui  non?  bie  einfache  Sßojition  jlänbe.  —  Ob  fruetus  voluptatum 
$eif$t  „bie  @freube  (f.  p.  87  frui  aliqua  re)  an  ben  ©enüffen"  (concret, 
toie  utilitates  p.  350)  ober  „ber  SSort^eil,  ©enu$,  ber  in  bem  3$orfyan* 
benfein  ber  voluptates  liegt"  (©ramm.  §  143  a  2L  2 ,  ju  XIX  70 
p.  442  fruetus  ingenii  capitur),  ift  an  fid)  !eine$»eg$  gleichgültig,  §icr 
aber  uirtoefentlidj  unb  fdjtoerlid)  ju  cntfdjeiben.] 

§  88. 

Verum  ergo  Mud  —  habuissei]  &u  ber  §ier  gegebenen  d)ronologis 
fu)en  Sefttututmig  üergL  Cat.  m.  12.  39,  too  6ato  fagt  Accipite,  optimi 
adulesoentes,  veterem  orationem  Archytae  Tarentini,  magni  impri- 
mis  et  praeclari  viri,  quae  mihi  tradita  est,  cum  essem  adulescens 
Taxenti  cum  Q.  Maximo.  S£)eutlid)er  ibid.  13.  43  Saepe  audivi  a 
maioribus  natu,  qui  se  porro  pueros  a  senibus  audisse  diceb'ant. 
9xfytta&  nSmlicty,   jener  berühmte,  aU  (Staatsmann  unb   gelbfyetr   fotoie 
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ol*  $$ilofoplj  unb  9Ratyemaitter  glcid)  au3ge£eid)nete  $9$agoreer  oon 
Xareut,  toax  ein  Seitgenoffe  be$  $lato  unb  blühte  um  bie  95—104 
©fympiabe  (400—365  0.  6fy\).  [Sei  ber  äBortfteOung  a  Tarentino 
Ärchyta,  anber*  aW  Cat.  m.  12.  39,  beabftd)tigte  Sicero  fdpoerlid)  „ju- 
nadjft  nur  a  Tarentino,  „oon  einem  Xarentiner",  jn  fagen,  fo  urie  er 
oben  ben  (hnpebofteä  bejeidpiet  $atte  Agrigentinum  qaendam  doctnm 
virum"  (f.  VII  24  p.  164) ,  fo  baß  ut  opinor  nur  ju  bent  nad)tr5g* 
lid>  ^injugefefcten  Archyta  gehörte  f  n>ie  ©e^ffert  meint.]  5)ie  ©rünbc 
ber  Äb»eid)ung  oon  ber  getoötyniidjen  äBortftettung,  nad)  toelctycr  ba$  ©en* 
tilicium  bem  ÜRonten  proprium  nad)gefefet  toirb,  tonnen  feljr  mannigfaltig 
fein.  2)a$  @rftnbttd)ffe  hierüber  f.  bei  Sßeter  $u  orat.  Einleitung  §  5 
p.  81  ff-,  ber  auger  ben  befonberen,  au$  ben  eigentl)ümlid)eu  ©er^aftniffen 
jeber  einzelnen  ©teile  ertoeiälidjen  rtyetorifdjen  ©rünben  bei  einer  9Renge 
oon  grauen,  bie  gtemUd)  Ijaufig  unb  regelmäßig  ftnb,  tote  Phalerens  De- 
metriuB,  Leontinas  Gorgias,  Bheginus  Ibycus  u.  f.  to.  biefe  ©teuung 
alt  populäre  39c$etd)nung$toeife  (batyer  aud)  Phalerens,  Leontinas  alten 
jld)  finben)  oon  ber  anbern,  metyr  förmlid)en  unterfdjeibet;  berni  nur  fo 
faffe  i<$  ben  ©inn  be$  oon  Sßeter  1.  1.  aufgehellten  Untcrfdjtebeö.  @.  2S* 
fd)er  ju  de  sen.  5.  13  p.  43.  —  commemorare  audivt]  toie  XXI  76 
(p.  466)  dicere  aadivi.  —  naturam  mundi']  „ben  Organismus  be$ 
SSeltallS",  et  pulchritudinem  riderum,  „unb  befonberS  —  *♦  3U  ^h* 
admirationem  fiatt  illaram  rerum  admirationem  oergl.  I  3  p.  17  in 
eam  ipsam  mentionem.  —  quae]  r,bie  aber"  ober  „to&tyrenb  fte  — \ 
©.  gu  XIII  48  p.  334  quae  qnidem.  —  Ueber  si  aliquem  ffcott  si 
quem  ober  si  habuisset,  cui  narraret  f.  $u  VIII  27  p.  199. 

Sic  natura  —  dulcissimum  est]  lieber  que  fiatt  sed  f.  gu  YUI 
26  ex.  p.  192.  —  Adminiculum  begetdjnet  urfprüngUä)  eine  „Stü^e  für 
bie  §anb"  (bie  Ableitung  oon  manne  ifi  ^ebenfalls  ber  oon  mineo,  nt 
sit  id,  qaod  fulciendi  causa  eminet,  oorju$ie§en;  bie  äfafdjauung  be$ 
mineo  unb  ad  ift  eine  gu  bisparate)  unb  toirb  bann  unter  anbeten  Str- 
ien ber  fulcra  namentlich  oon  ben  ©tüfepfätylen  ber  Söeinftöcfe  gefagt. 
SSergl.  de  deor.  nat.  II  47.  120  vites  sie  claviculis  adminicula  tarn- 
quam  manibns  apprehendunt  atqne  ita  se  erigunt,  ut  animantes; 
adminiculare  oom  ©tüfeen  be$  2Beinfiocfe$  de  fin.  V  14.  39.  ®ojj 
nun  ba$  2Bort  im  übergetragenen  ©inne  oon  jeber  Unterfrüfeung,  bie  Don 
außen  tommt,  felbfi  o^ne  tamquam  unb  aljnlidje  ©tüfeen  gebraucht  toirb, 
toie  $,  33.  de  offic.  III  7.  34  Hanc  igitur  partem  relictam  explebi- 
mus  nullis  adminiculis,  sed ,  nt  dicitnr ,  Marte  nostro ,  betoeifl  nidjtä 
für  bie  üereinjelte  SeSart  be$  Erfurt,  an  tyieftger  ©teile,  ber  tamquam 
oor  adminiculum  ausläßt,  toa«  oon  SBunber  var.  leett.  p.  OXXIV  ge* 
billigt  toirb.  SBunber  ^at  überfeinen,  ba§  ba^  tamquam  nid)t  bto$  bwn| 
ben  £ropu^  be^  adminiculum,  fonbern  no<$  me^r  burc^  ba£  adniidtor 
bebingt  ifi,  toa«  nidjt  ^ei§t  „fte  frrebt  angelegentlid^  nadj",  fonbern  in 
eigentlid^  ftnnlid^er  3lnfd)auung  „fte  le^nt  ftd^  an  bie  ©tüfee  an",  um  m 
baran  emporzurichten  unb  fxdjer  toeiter  gu  !ommen ;  benn  o^ne  biefelbe  ia- 
cet  natura.    Um  ba«  Sreffenbe  be«  Silben  re^t  gu  begreifen,   toergleic^t 
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man  Cat.  m.  15.  52  Yitis  quidem,  quae  natura  caduca  est  et,  nisi 
fulta  est,  ad  terram  fertur,  'eadem,  ut  se  erigat,  claviculis  suis  quasi 
manibus,  quidquid  est  nacta,  complectitur;  quam  serp entern  multi- 
plici  lapsu  et  erratico  ferro  amputans  coercet  ars  agricolarum ,  ne 
silvescat  sarmentis  et  in  omnes  partes  nimia  fundatur  u.  f.  W.  — 
©et  ber  SeSart  einiger  fd)led)terer  §anbfd)riften  aliquid  (unter  benen  JpalmS 
Ijat  fo  bie  Sßtener)  wäre  bte  2BieberI)olung  ber  Sßrapofition  erf  orberlid) : 
ad  aliquid  tamquam  ad  adminiculum ,  wie  wirllid)  au<$  einige  ber 
fdjledjteren  codd.  [t>öEig  unlateintfd) ;  f.  p.  258  haec  quasi  fata]  §aben. 
ÜBergt«  de  orat.  I  11.  46  in  iudicia  et  contiuneulas  tamquam  in  ali- 
quod  pistrinum  detrudi.  II  6.  22  ex  urbe  tamquam  e  vinculis.  ibid. 
22.  94  cuius  e  ludo  tamquam  ex  equo  Troiano.'  III  39.  157  in 
alieno  loco  tamquam  in  suo.  II  57.  234  requiescam  in  Caesaris 
sermone  quasi  in  aliquo  peropportuno  deversorio.  Tusc.  I  11.  24 
in  caelum  quasi  in  domicilium  unb  öfter.  2)ieS  ifi  I)in$u$ufügen  gu 
äöunber  var.  leett.  p.  XVI  ff.,  wo  er  über  bte  SBiebertyolung  ber  SßrcU 
pofttton  bei  ©icero  in  bisjunetitoen  ©ofcen  fyrtdjt.  [SSergl.  ju  III  11 
p.  58  de  moribus  facillimis,  de  pietate  unb  gegen  bte  §ter  toon  ©etyfs 
fert  aufgehellte  Siegel  de  fin.  IY  4.  10  e  quibus  locis  quasi  thesau- 
ris  argumenta  depromerentur.  Ueber  SitriuS  äßeifcenb.  $u  XXI  28.8 
per  ratem  tamquam  viam.] 

Cap.  XXIV. 

Zrofe  btefeS  lauten  BeugniffeS  ber  Sftatur,  fa^rt  SaliuS  fort,  bte  auf 
fo  ütelfad)e  SBetfe  ttyren  2BiHen  funb  giebt,  työren  wir  bod)  ntd)t  auf  baS, 
was  ftc  toon  ber  Unentbel)rlidjfeit  ber  greunbfd)aft  fpridjt,  unb  laffen  unS 
burdj  allerlei  SSeranlaffungen  jutn  93erbad)te  ober  irgenb  einer  Unjufriebens 
$ctt,  bte  in  beut  toielfeitigen  Sßerfetyr  unb  ben  mamtid)fad)en  ä3erüfyrungS* 
puntttn  mit  ftreunben  nid)t  ausbleiben  Wnnen,  anfiatt  benfelben  au«  bem 
2B*ge  ja  8$cn  ober  i^nen  ben  ©tadjel  $u  nehmen  ober  fte  nujig  gu  er* 
tragen,  gletd)  jur  SluflBfung  beS  SSerfyaltntffeS  fortreiten  (fomit  wirb  wies 
ber  angeknüpft  an  baS  (Snbe  cap.  XXII  repente  in  medio*  cursu  ami- 
citias  exorta  aliqua  offensione  dirumpimus).  (Siner  fcon  biefen  ^ßunf- 
ten  beS  SlergerniffeS  unb  äfajlofceS  muffe  jebod)  [f.  bagegen  unten]  fytns 
Weggeräumt  Werben,  wenn  t>on  einem  SRufcen  unb  fcon  3lufrtd)tigfett  in 
ber  greunbfdjaft  bie  JRcbc  fein  folle,  namlid)  SBamung  unb  Zabel,  betbeS 
muffe  ber  fjreunb  &om  greunbe  ^tnne^men,  wenn  es  aus  wotylwollenbem 
Jpcrgen  lommt.  2Beit  empftnblid)er ,  als  felbft  eine  fränfenbe  SBafyrfyeit, 
welä)e  £aj$  erzeuge,  fei  bte  SOBtllfä^rtglett  unb  SRa<$giebigfeit ,  bie  ben 
greunb  in1«  SSerberben  rennen  laffe;  bte  gröfjte  @d)ulb  aber  treffe  immer 
ben,  ber  bie  ©ttmme  ber  SBatyrtyeit  üon  ftdj  weife  unb  burd)  SRad)gtebtgs 
fett  eines  Reiten  flcx>  betrügen  laffe.  SltleS  fommt  alfo  hierbei  barauf 
an,  um  feinen  S^ecf  äu  erreid)en,  baft  man  ftd)  bei  ber  SBamung  ber 
Sittertett,  bei  bem  Zabel  jeber  @d)ma§ung  gu  enthalten  fud)e;  feine  5Rad> 
giebigfett  aber  nid)t  über  bte  ©renken  einer  gewiffen  2lrtig?eit  tyinauS   in 
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ein  untoürbige«  nadj  bem  SKunbc  SReben  übergeben  laffe.  <£ut  gfremib, 
ber  bie  3Ba§r§eit  t>om  ftreunbe  ni<$t  työren  Wmte,  muffe  aufgegeben  »er» 
ben;  ber  mürbe  fte  t>on  feinem  geinbe  §5ren  muffen»  Uebrtgen«  fei  et» 
folctye  6mpfinbU(^feit  gang  ungereimt,  bie  ben  ©runb  be$  Stergenuffe«  mfy 
in  i^rem  3Serfe§en,  fonbern  in  bem  SEabel  unb  ber  beffernben  8ttfi<$t  bei 
ffceunbe«  ftnbe.  Jpiermit  fü^rt  olfo  2äliu«  ba«jemge  an*,  txxx&  er  ofat 
cap.  XIII  44  in  ber  bonorum  amicitia  nur  angebeutet  unb  fKttfdjtteis 
genb  öorau«gefefct  tyatte:  plurimum  in  amicitia  amicorum  bene  suaden- 
tium  valeat  auetoritas,  eaque  et  adhibeatur  ad  monendum  non  modo 
aperte ,  sed  etiam  acriter ,  si  res  postulabit ,  et  adhibit&e  pareatnr. 
2)em  vulgus  natiirltd^  tyatte  er  metyr  ©runb,  biefeu  Sßuult  bringenb  a»'* 
Jperj  ju  legen,  at«*  jenen  sapientes. 

Sed  cum  tot  signis  —  cum  benevole  fiunt]  3)en  3ufammen$<m<J 
biefer  ©afce  unter  einanber  §at  bie  Einleitung  ju  biefem  ßap.  Har  $u 
rnad^en  gefugt,  JRa<§bem  Kicero  im  vorigen  Kapitel  ba«  allgemeine  Se* 
bürfnifc  ber  ^reunbfo^aft,  worin  Äffe  auf  gleite  SBeife  übereittjHmmten, 
unb  »orin  ftd^  ber  SBiffe  ber  Sftatur  auf  beutlidfjc  SSeife  ju  erfemien  gebe, 
bargetfyan  §at,  um  bamit  ber  Seid^tfertigfeit  entgegenzutreten,  bie  er  cap. 
XXII  a.  6.  berührt  §atte,  meldte  eine«  unbebeutenben  2tnfio§e«  ttegai 
$reunbf<$aften  aufzugeben  im  ©tanbe  tji ,  Jetyrt  er  jefct  $u  biefem  Sßuntte 
iVLtixi,  inbem  er  junädjji  jenen  Seidfjtfertigen  $etgt,  tt>ie  taub  fie  gegen  ba* 
©ebot  ber  Sftatur  feien  (velit,  anquirat,  desideret,  aftynbetifdtje  gform  ber 
fidfy  fteigemben  2lu«brütfe,  wie  XXI  78  iurgia,  maledicta,  contumeliae. 
XXV  92  ex.  varius,  commutabilis,  multiplex  —  coacervatio,  vwa&oow- 
fiog  genannt,  Quintil.  IX  3.  53.  —  lieber  nescio  qm  modo  ju  XXVI 
100),  toemt  ftc  o§ne  §inlangtid(jen  ©runb  eine«  fo  ttridfytigen  ©ute«,  m 
bie  5reunbf<$aft,  tf$  tnutfjttnffig  entäußerten.  (Ueber  audire  gu  XX  75 
p.  458  fg.  —  ea,  quae  monemwr,  „tyre  STOatynungen";  f.  ju  XV1I1  66 
ex.  p.  423.)  5)er  gegenfettige  ffierte^r  jttrifdjen  greimben  fei  fo  mamify 
faltig,  baß  e«  babei  o$ne  aütn  Slnftoß  unmöglich  l)ingeljen  lörate*  S)er 
Äluge,  b.  §.  berjenige,  ber  auf  bie  Stimme  ber  SRatur  työre  unb  tton  ber 
Unentbe$rlidf)!eit  ber  greunbfdfyaft  jW)  überzeugt  tyaße,  fudje  foldfje  3fel5fje 
forgfaltig  ju  meiben  ober  fie  gu  milbern  ober  ju  ertragen,  aber  fte  nidjt 
o^ne  Sßeitere«  $um  SSowanbe  eine«  Sru<$e«  ju  matyen.  —  3)iefer  3* 
fammen^ang  ifi  etwa«  fcerbunlelt  burd^  bie  ^orm  ber  gtoeiten  ^eriobe: 
Est  enim  varius  et  multiplex  usus  amicitiae,  multaeque  cansae  ans* 
picionum  offensionumque  dantur,  quas  tum  evitare  —  sapientis  est» 
ftatt  ber  man  erwartete:  Cum  enim  varius  sit  et  multiplex  usus  ami- 
citiae multaeque  causae  —  dentur,  has  tum  evitare,  tum  elevare, 
tum  ferre  sapientis  est.  @«  gilt  Don  jener  gorm  baffelbe,  »a«  »oii 
I  3  p.  18  Eins  disputationis  sententias  memoriae  mandavi,  qu« 
hoc  libro  exposui  arbitratu  meo.  3>r  relative  ©a^  fü^rt  ben  §aupt^ 
gebanlen  ein,  ju  bem  ber  §auptfafc  ber  ^ßeriobe  in  logifd^  fuborbmtrtem 
aSer^ttniffe  fie^t.  SSergl.  p.  leg.  Man.  8.  20  ex.  2Ba$rfd&emH<$  tofi^Be 
Kicero  biefe  gform  ^ter  au«  bem  ©runbe,  um  nid^t  bie  gorm  ber  erjbn 
^ßeriobe   cum  —  natura   declaret   gu    toieber^olen.   —  usut   amicitise 
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Reifet  „Serletyr  in  bcr  greunbfdfyaft"  ($nrif<fyen  grcunbcn).  —  lieber  que, 
;,unb  in  gfolge  beffen",  f.  jtt  I  1  p.  9  fierique  studebam.  —  ©d^Wie* 
rtger  finb  bie  folgenben  Sßorte  Una  illa  sublevanda  offensio  e*t,  ut  et 
utilita*  in  amiciÜa  et  fides  retineatur;  nam  et  monendi  amici  saepe 
sunt  et  obiurgandi  u.  f.  to.  [,  bic  Don  einzelnen  Herausgebern  falf<$  er? 
ttSrt,  üon"  Shtberen  falf$  ge&nbert  ftnb.  äftan  §at  nid^t  nur  sublevanda, 
fonbem  au<$  bie  83ejiei)ung  toon  una,  ferner  illa  unb  offensio  nidfyt  toer* 
ftanben.  Una  iUa  off  endo  tyeijjt  ni<$t  „jener  einzige  äfaftofc",  fonbern 
„t>or  allen  Singen  ba$  eine  ($u  I  1  p.  10),  woran  fonjl  bie  gteunbfd&aft 
fd^eitert"  (wa$  fonjl  $u  einer  offensio  wirb).  8Serbeutlt<$t  wirb  bie« 
burd)  bie  9ta<$fiellung  t>on  offensio.  lieber  biefe  2Trt  8lttraction  f.  ju  X 
35  p.  258  haec  quasi  fata  unb  gu  XXI  76  in.  p.  464  est  quaedam 
calamitas.  IUa  weift  ni<$t  auf  ut  §in,  fonbern  wirb  burdfy  ba$  folgenbe 
nam  erßSrt,  vorüber  f.  £anb  Turs.  II  p.  379,  3Kab*>ig  de  fin.  III 
7.  26;  ber  @afc  mit  ut  enthält  ben  3wecf  bt$  sublevare  offensioneni. 
Sublevanda  I)aben  alle  guten  $anbf<$riften ,  nur  bie  SSBoIfcnbüttelcr  in 
sublevandam  toon  erfter  §anb ,  woraus  in  jwei  anbeten  in  snblevando 
geworben  ifi.  $alm  ijat  mit  STnberen  bafür  bie  Gonjectur  subeunda  auf« 
genommen,  bie,  tt>ie  mir  fd^eint,  auf  SRifj&erfianbnifi  ber  SDBorte  una  illa 
offensio  unb  be$  SSertyältniffeS  biefeS  gum  öortyergetycnbcn  ©ofce  beruht.  5)a$ 
Sefietyen  ber  offensio  barf  nidfyt  öorauägefefct  unb  gewiffermafjen  anerkannt 
tt>erben,  wie  e$  bei  subeunda  ber  gfatt  fein  würbe.  S)ie  offensio  ift 
f<$Iedjterbing$  eine  ©djabigung  ber  greunbfdfyaft ,  in  bie  man  jt<$  unter 
feinen  Umftönben  fügen,  fonbern  ber  man  auf  jebe  SBeife  toorbeugen  mufj, 
weil  fonft  ber  watyre  ä^edf  ^er  ^reunbfdfyaft  nid^t  erfüllt  wirb  (ut  utili- 
tas  in  amicitia  retineatur)  unb  ba$  SSertrauen  aufhört  (fides),  Wenn 
e$  ju  einer  Wirtlichen  offensio  lommt.  Sublevare  faf|t  gewiffermafien 
bie  brei  vorhergegangenen  SSerba  evitare,  elevare,  ferre  gufammen,  unb 
bie  una  illa  offensio  fielet  leine$weg$  benjenigen  offensiones,  bie  evitan- 
dae,  elevandae,  ferendae  finb,  al$  „einjige"  gegenüber,  bie  nic$t  evi- 
tanda  etc.,  fonbern  ju  ertragen  (subeunda)  fei.  Söiit  jenen  brei  5Äu$s 
brücftn  finb  bie  arten  fpectalijtrt ,  wie  man  über  ernftlidje  suspiciones 
unb  offensiones  fiel)  hinweghilft,  evitando,  inbem  man  iebem  Slnlafj  toorbeugt, 
bamit  feine  offensio  entfielen  !ann,  elevando,  burdfy  SWilbern  unb  2lb* 
fdjwäcfyen  ber  einfeitig  tycrannatyenben  ober  eingetretenen  offensio,  ferendo, 
tnbem  man  gewiffermafcen  ben  Slnbrang  über  ftd^  ergeben  läfct  unb  nidfyt 
Sßiberpanb  letjlet,  fo  bafe  e$  $u  einem  förmlichen  gegenfeitigen  äfoprall 
(offensio)  nietyt  lommt.  2)ie$  gilt  fcon  allen  offensiones.  ®anj  befon* 
bere  (una)  ©orfidfjt  ift  in  einem  fünfte,  ber  leidet  Slnlafc  ju  einer  offen- 
sio geben  tarnt,  nötljig,  um  über  biefelbe  wfid^  ^intoeg  ju  |elfen"  (suble- 
vare); nämlid^  bei  freunbfdf)aftlidjen  9lu«etnanberfe^ungen ,  bie  oft  nöt^ig 
finb,  bamit  neben  (et)  bem  3^e*e  *cr  Sreunbfd^aft,  gegenfeitiger  görbe^ 
rang,  jugleid^  aud^  (et;  f.  p.  11)  bie  Offenheit  unb  6§rlidijfeit  nid^t  lei« 
bet,  barf  man  im  SBarnen  unb  Zabeln  nidfyt  fo  fd^arf  verfahren,  bag  ber 
Xnbere  fi%  beleibtgt  fü^lt,  unb  anbrerfetts  (et)  mu^  man  fold^e  aSorpellungen 
frennbUd^  ^hwe^men.    Statt  fo  ju  fagen,  ^at  ©icero  fid^  fnapper  au«ge? 
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brütft  unb  bei  bem  erffcen  Steile  et  monendi  amici  saepe  sunt  et  ob- 
iurgandi  bic  einfadje  £I)atfa<$e  auSgefprodjen  o§ne  bic  feflbfh>erji8nbltye 
äßarnung  öor  bcr  offensio.  —  2)ie  SSortftellung  una  illa  sublevanda 
offensio  est  ift  bic  bcr  Sßarifer  unb  ÜKüntfyener  £anbfd)rift,  roa^renb  bie 
£alm$  aufier  einer  fämmtlid)  est  offensio  tyaben.  ©etyffcrt  ifi  ber  Sfo 
fidjt,  bafj  bur<$  bic  äwifdOenfletfung  fcon  offensio  }Wif$en  sublevanda— 
est  „ba$  rl)etorifdje  2ßoment  be$  IJSrabicatbcgriffe^  sublevanda  morfirt 
werben  foUe,  inbem  ftd)  biefem  ba$  ©ubjeet  fammt  bcr  Kopula  unter* 
orbne",  Wie  §  90  in  aures  clausae  veritati  sunt  ba$  SSerbum  clausae 
auf  Äöflen  üon  veritati  gehoben  Werbe,  unb  wie,  fefeen  nur  $inju,  in 
ben  folgenben  ©orten  monendi  amici  saepe  sunt  ba&  älboerbium  mit 
SRedjt  metyr  in  ben  £intergrunb  tritt,  als  bei  ber  toon  §alm  auQ  bem 
G-uelferb.  aufgenommenen  Stellung  sunt  saepe  (f.  p.  49  unb  p.  7). 
3fd)  glaube,  bafe  e$  bei  bem  (Sinfdjub  oon  offensio  nid^t  fotoo^l  auf  £e* 
Tbung  oon  sublevanda  abgefetyen  ifi,  als  auf  Trennung  öon  illa  unb  of- 
fensio. Stritt  3wedf  Würbe  oiel  beffer  erreicht,  wenn  sublevanda  ganj 
an$  @nbe  gefegt  wäre.  5)er  33egriff  be$  sublevare  bebarf  aber  fein« 
befonberen  Setonung,  benn  er  ifi  in  bem  ganzen  3ufammen^an8c  B^^ 
unb  recapitulirt  nur  baS  toorfyergetyenbe  evitare,  elevare,  ferre.  SBeSfyitt 
hingegen  una  unb  offensio  $u  trennen  wünf<l)en$wertl)  war,  ifi  oben  aufc 
einanbergefefet.  @.  p.  67*  —  SSon  ben  brei  et  entfpre<$en  ftd)  ba«  erfk 
unb  britte  (f.  p.  469  fg.),  et  obiurgandi  iji  in  ber  gu  IX  32  p.  230  fg. 
befprotfyenen  äßeife  an  monendi'  angefdjloffen.  —  Ueber  haec  f.  ju  IV 
14  p.  84  illa  veriora.  —  Ueber  bie  Stellung  toon  cum  benevole  fiunt 
f.  au  VIII  28  p.  204.J 

§  89. 

Sed  nescio  quo  modo  —  parit~\  hiermit  ftettt  SäliuS  feiner  ibealen 
2lnf orberung ,  bie  er  eben  ausgebrochen  I)atte,  bie  (Srfaljrung  be$  SebotS 
entgegen,  wel<$e  ba$  ©egentfyetl  übt,  mit  oieler  2Kafeigung,  Wie  man  an* 
ernennen  mujj,  ba  er  mit  einem  leisten  nescio  quo  modo  feinen  Unwillen 
me§r  anbeutet  aW  auäbrüdft  @.  ju  XXVI  100  in.  nescio  quo  pacto. 
—  in  Andria]  nSmlid)  I  1.  41.  —  familiaris  meus']  3)ie  f^reunbf^aft 
be$  Säliuä  unb  ©cipio  mit  bem  2)idjter  Vereng  (toergt.  bie  allgemeine 
SSemerfung  gu  VII  24  p.  169)  l)atte  bie  tjon  mehreren  alten  @d)riftjtefe 
lern  erjagte  Sage  gu  $ti$t,  auf  bie  ber  3)idjter  in  ben  2lbety§en  fettjt 
fyinbeutet,  bafj  er  toon  beiben  ©önnern  in  ber  Aufarbeitung  feiner  Suffc 
f^>iele  unterftü^t  werbe.  Stietonius  vita  Ter.:  Hie  cum  multis  nobilibus 
familiariter  vixit,  sed  maxime  cum  Bcipione  Africano  et  C.  Laelio. 
Non  obscura  fama  est  adiutum  Terentium  in  scriptis  a  Laelio  et 
Scipione.  2)euttic$er  fagt  Cic.  ad  Attic.  VII  3.  10  Terentium,  cuius 
fabellae  propter  elegantiam  sermonis  (Zerenj  War  ein  geborener  Äfrfc 
faner,  ftreigelaffener  be$  £erentiu$  SucanuS)  putabantur  a  C.  Laelio 
scribi  unb  Quintil.  X  1.  99  licet  Terentii  scripta  ad  Scipionem 
Africanum  referantur,  tarnen  sunt  in  hoc  genere  elegantissima.  [$)ie 
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SRündjener  §anbf<$rift  Ijat  quod  familiaris  meus  in  Andria.]  —  Ob- 
sequium  be^eid^et  feci  Vereng  unb  in  ber  claffif  dfyeu  Sßrofa  nid^t  „bat 
©e^orfam"  als  ein  »erljaltnifj  ber  Sßflid&t  unb  UntertySmgfett  (oboedien- 
tia),  fonbern  „bie  Sßillfctyrigfett''  au«  Siebe  unb  ©efäHigfeit,  bie  att 
f  oldje  natürlidfy  jweibeutiger  Statur  unb  häufiger  in  malam,  al$  in  bonam 
partem  aeeipienda  est.  @.  X  35  p.  256.  SGBenn  Quintil.  YIII  3. 
35  unb  Donatus  $u  Terent.  Andr.  I  1.  41  meinen,  ©teero  tyabe  ge- 
glaubt (wegen  ber  unten  folgenben  SGBorte  quoniam  Terentiano  verbo 
lubenter  utimur),  biefeS  SDBort  fei  von  Xeren^  guerft  gebraust  worben, 
unb  bagegen  einwenben,  fdfyon  SßlautuS  unb  SftaviuS  fyaben  fi^  beffelben 
bebtent,  fo  §aben  beibe,  wie  e$  fdfyeint,  ben  ©inn  ber  (£iceronif(§en  SDBorte 
fcerfannt.  <£icero  wollte  {ebenfalls  nur  bie  ©lafpcttat  beg  SöorteS  mit 
^Berufung  auf  bie  Autorität  be$  Xeren^  ju  erfennen  geben,  ofyue  bemfelben 
bic  3lutorfd)aft  be$  SBorteS  felbft  $u  vinbiciren. 

Molesta  veritas  —  obsequio  impellitur]  (Sicero  fpielt  mit  bem  33es 
griffe  be$  molestus.  $)ie  2Ba!)r§eit,  fagt  er,  ift  freiließ  unangenehm,  wo* 
fern  fte  £a{$  erzeugt;  aber  nodfy  weit  unangenehmer,  b.  fy.  nidfyt  ba$  ®e* 
fü^l  unangenehmer  berüfyrenb,  fonbern  in  ifyren  folgen  empfinbli<$er  ifl 
bic  SDBifffäfyrigfeit  u.  f.  w.  9luf$er  „unangenehm"  entfpri^t  au<§  unfer 
beutfdfyeS  „wiberwartig"  beiben  Sebeutungen  be$  molestus.  @.  33eier  de 
offtc.  I  8.  26.  ®aran  fdfyliefjt  ft$  eng  ber  folgenbe  ©ebanle:  bodj  bie 
©d^ulb  trifft  Weber  ben,  ber  bur<$  2Batyr§eit  verlebt,  noty  ben,  ber  burd) 
SRadfygiebtgfeit  bem  gfreunbe  fdljabet,  in  bem  3Jla§ef  wie  benjenigen,  ber 
bie  erftere  nt<$t  annimmt  unb  burdij  bie  jweite  fi<J)  betören  lägt.  S)ie 
fententiöfe  unb  praeife  Qform  be$  ©ebanfenS,  mit  ber  SäliuS  gegen  ben 
33er$  be$  Serenj  argumentirt,  verfdf)mafyt  burdfyauä  bie  logifdfye  Kopula. 
@.  gu  IV  14  p.  84  sin  autem  illa  veriora.  —  Venenum  in  tropifcfyer. 
SSebeutung  für  pestis  unb  pernicies  ift  namentlid^  von  SiviuS  tyäufig 
gebraust,  Wie  II  52.  2  Tribuni  plebem  agitare  suo  veneno,  agraria 
lege  (Wenn  eg  nidjt  vielmehr  §ier,  wie  ba$  gried)ifdf)e  (pdg^axov,  als  „(Sr* 
regungämittei"  gebraust  ift).  III  67.  6  discordia  ordinum  est  vene- 
num urbis  buius.  II 44. 8  id  unum  venenum,  eam  labern  civitatibus 
opulentis  repertam,  ut  magna  imperia  mortalia  essent.  —  praeeipi- 
tem ferri]  2ln  unb  für  ft<J)  bebeutet  bie  Strafe  gunäd^ft  nur  ben  impe- 
tus,  mit  bem  jemanb  von  irgenb  einer  ©ewatt  blinblingS  fortgeriffen  wirb, 
wie  praeeipitem  amentia  ferri  Verr.  V  56.  121  ober  agunt  eum 
praeeipitem  poenae  civium  Romanorum,  bie  ben  ißerreS  unabläffig  Ver- 
folgen unb  wie  Qmnntyen  feinen  (Seift  verwirren,  ibid.  I  3.  7.  2)afyer 
oft  von  bem,  ber  ofyne  alle  Ueberlegung  unb  Sefonnen^eit  (übereilt)  l)ans 
belt,  Wie  caecum  et  praeeipitem  ferri  in  causa  (pro  Plane.  3.  6);  fo 
mens  effrenata  atque  praeeeps  pro  Cael.  15.  35  ex.  Jpaufig  jebodfy  Ver* 
Inüpft  ft<$  bamit  bie  Sebeutung  be$  ftaffeS  ober  UngtütfeS.  SRamentlid^ 
gefcraudfyt  ©aUuft  bie  ^S^rafen  praeeipitem  agi  ober  ire  entWeber  toom 
politifd^en  ©turge,  wie  Catil.  31.  9,  ober  vom  moralifcfyen  Verfalle  unb 
fittltdfjer  9Serfun!en^ett  (f.  ßri^  gu  Catil.  37.  4).  —  in  fraudem  impel- 
litwr\  [fraus  be$ei<fynet  fyier  wie  Ijäufig  nid^t  nur  „ben  Setrug,  bie  iava 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2.  5lufl.  33 
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fd)ung"  („©elbfibetrug,  ©elbfttaufdjung"  überfefet  ©etffert),  fonbcm  m*i 
ben  baburd)  angerichteten  Stäben.  ©.  oben  p.  280  in.]  Söiefelbe  ^rafe 
Pia.  1.  1  hie  (vultus)  in  fraudem  homines  impulit,  hie  eos,  quibus 
erat  ignotus,  deeepit,  fefellit,  induxit.  3um  ©ebanfen  öergL  de  offic. 
I  26.  91  Atque  etiam  in  seeundissimis  rebus  maxime  est  utendum 
consilio  amicorum  iisque  maior  etiam  quam  ante  tribuenda  auetori- 
tas.  Iisdemque  temporibus  cavendum  est,  ne  adsentatoribus  patefa- 
ciaraus  aures  nee  adulari  nos  sinamus,  in  quo  falli  facile  est;  ta- 
les  enim  nos  esse  putamus,  ut  iure  laudemur. 

Omni  igitur  hac  in  re  —  contwnelia  careat]  Gicero  töiff  mit 
omni  hac  in  re  bie  beiben  gäHe  ber  veritas  monendi  et  obiurgandi 
fotote  beS  obsequium  umfaffen  unb  für  beibe  gugleid)  Sftegeln  auffielen, 
weSfyalb  aud)  ber  folgenbe  ©afc  in  obsequio  autem  u.  f.  ro.  nidjt  bitr^ 
ein  punctum  &on  bem  33orl)ergetyenben  getrennt  werben  barf,  als  fühibe 
in  obsequio  bem  hac  in  re  als  ettoaS  SSerfd)iebeneS  gegenüber.  [© 
teäre  meinet  (SracfytenS  fein  fefyr  grofteS  Unglüdf,  toenn  in  obsequio  gu- 
tem —  burdfy  ein  punctum  getrennt  toürbe.  2Benn  ©icero  SBertfy  barauj 
gelegt  fyatte  bie  3ugel)örig!eit  toon  in  obsequio  autem  —  comitas  adsit 
gu  Omni  hac  in  re  habenda  ratio  est  Sufjerlid)  gum  SCuSbrucf  ju  brin- 
gen, fo  fyatte  er  nidjt  nötfyig  gehabt  bie  Konfiruction  gu  fcectyfeln  unb,  toit 
©etyffert  fefyr  richtig  bemerft,  bie  britte  gorberung  als  felbji&nbigen  ©afc, 
gu  bem  feineStoegS  ut  gu  ergangen  ift,  tyingujieUen.  S)a  aber  in  obse- 
quio autem  —  ein  felbftanbiger  Safe  iji,  fo  fefye  id)  feinen  ©runb  tyi 
nidjt  als  folgen  fenntlid)  gu  machen.  j)ie  Ip giften  ©egie^ungen  ber 
©afee  burd)  bie  ^terpunetion  gur  Karen  2tnfd)ammg  gu  bringen  bürfte, 
namentlich  bei  Gicero ,  fdjtoer  gelingen.  SSergl.  mit  biefem  primum  — 
deinde  —  autem  XXII  82  p.  489  fg.  primum  —  deinde  —  que.] 
—  35d§  auf  habenda  ratio  o^ne  SSermittetung  eines  ©erntt&S  ut  folgt, 
iji  nidjt  Wörter,  als  totnn  naty  opinio  est,  religio  incessit;  timor  säh- 
est, idoneos  auetores  habeo ,  cepi  voluptatem  (Brut.  40.  147)  ober 
angor  animo  (Brut.  2.  7,  unten  §  90)  unb  ft^ntidjen  trafen  ber  8c; 
cufat.  c.  ^nfmitiö  fteljt.  —  ®ie  SSerbinbung  ber  beiben  ©ubftantiüa  r+ 
tio  et  diligentia  mit  bem  Sßrabicate  habenda  est  beruht  auf  einem  W^ 
ten  3eugma  [;  inbem  gu  diligentia  nid)t  habenda  pafjt,  fonbcm  oul 
habenda  gu  entnehmen  ift  adhibenda,  toie  XXVII  102  ex.  memoriim 
atque  imaginem  proponendam  baS  proponere  n>ol)I  für  imaginem,  aber 
nid)t  für  memoriam  geeignet  iji.  ©etyffert  nennt  ratio  et  diligentia  da 
ttrirflid)eS  sv  dia  8v6lv,  xotxl  es  für  ratio  diligens  jietye,  SBtr  §aben  vxA 
bagegen  erftärt  p.  210,  obwohl  eS  richtig  iji,  ba£  „man  mu§  fein  Sfagcmnerf 
barauf  richten  unb  Sorgfalt  antoenben"  foiriel  iji  nrie  „man  mufc  fotg- 
fältig  barauf  bebad)t  fein".  Adhibenda  ratio  et  diligentia  est  §öttr 
übrigens  Gicero  nid)t  fd)reiben  bürfen,  weniger,  ttrie  mir  fdjeint,  weil  mw 
bann  „geneigt  fein  toürbe  hac  in  re  mit  adhibere  gu  toerbinben  unb  auf 
baS  folgenbe  ut  gu  begießen",  als  weit  adhibere  rationem  einen  unpaf* 
fenben  Sinn  geben  würbe:  „vernünftige  (p§ilofop§ifd>e)  Ueberkgung  «»' 
roenben".    SRod)  anberS  ift,   rcaS  ©etyffert  üergleid^t,  Q.  Cic.  pet  «wä 
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4.  15  adhibeas  necesse  est  omnem  rationem  et  curam  et  laborem 
et  diligentiam.]  —  §für  tnonitio  geben  nur  einige  ber  fdjledjteren  Mss. 
admonitio,  tt>el($e«  ©ern^arb  aufgenommen  §at,  toeil  monitio  ftd)  nur 
an  btefer  ©teile  bei  ßicero  finbet.  OreUi  toergleidjt  ba«  aVral  Xe^ofispov 
miratio  de  divin.  II  22.  49.  2le§nli<$  fic^t  [o  admonita  für  admoni- 
tiones  neben  praeeepta  öereingelt  de  orai  II  15.  64.  (Sine  reidje 
(Sammlung  üon  anat  Xeyofteva  bei  Gicero  giebt  @ffcnbt  de  or.  II  22.  94. 
<3ebenfall«  muftte  ©icero  §ier  ba«  simplex  beibehalten,  ba  ba«  ßompofts 
tum  admonitio  in  feinem  Segriffe  f<$tt>anfenber  ift.  —  Ueber  ben  SSegriff 
ber  acerbitas  f.  XIII  44  p.  310.  XXI  11  ex,  auetoritate  et  offensione 
animi  non  acerba.  off.  I  25.  87  ex,  fuit  inter  P.  Africanum  et  Q. 
Metellum  sine  acerbitate  dissensio.  XXV  91  toirb  biefelbc  ©ad)e  mit 
aspere  bejeicfynet,  Weiche«  mebr  bem  ©oettye'fdjen  äßorte  entfpricfyt:  „Sagt 
nur  nicfyt«  grob:  ba«  2BaI)re  fpricfyt  ft<$  rein".  —  contumelia  careaf] 
f.  $u  XXI  78  p.  476  unb  öergl.  de  offic.  I  38.  137 ,  toofelbjl  £eu= 
ftnger  er  Hart:  contumelia  est  iniuria  existimationem  alterius  laedens 
eumque  in  contemptum  adducens. 

in  obsequio  autem  —  cum  amico  vivitur]  Ueber  bie  grammatifdje 
unb  logif<$e  Sejietyung  biefe«  ©a^e«  jum  93orljergefyenben  f.  p.  514.  — 
SDer  Sfajlofc,  ben  SDBunber,  lect.  cod.  Erf.  p.  CCXII,  an  ben  ©orten 
in  obsequio  autem  —  comitas  adsit  nimmt,  um  bie  2e«art  feinet  cod. 
Erfurt,  comes  veritas  (für  comitas),  bie  er  in  comis  veritas  corrigirt, 
ju  (ätyren  pi  bringen,  beruht  auf  falfdjem  9Serftänbni§  be«  SEßortc^  obse- 
quium,  ba«  SSBunber  nur  in  tabelnbem  ©inne  fa§t,  wogegen  f.  oben 
p.  513.  Sfn  ^cn  ©orten  sed  obsequium  multo  molestius ,  quod  — 
enthält  ber  SRelattofafc  fein  inljarirenbe«  unb  atigemeine«  Sßräbicat  ober 
cttoa  bie  33egrünbung  be«  Urteil«  obsequium  multo  molestius  (toeii 
u.  f.  ».),  fonbern  toielmetyr  eine  Simitation,  toie  im  toorfyergetyenben  ©afee 
si  quidem:  „eine  ©efattigfoit  aber,  bie  — ,  tft  nodj  Weit  fataler".  211« 
vocabulum  medium,  in  bem  ©inne  tjon  „Streben,  fid)  gefallig  gu  $eis 
gen'1,  fafct  er  ba«  SBort  toieber  in  unferer  ©teile  unb  fagt  nun  alfo  eins 
fadj  unb  oljne  alle  Ungereimtheit  ober  SBiberfprud) :  „ba«  Streben,  jtd) 
gefällig  ju  jeigen,  ift  an  jicty  ntd^t  $u  tabeln,  toemt  mit  bemfelben  eine 
geurijfe  tfreunblictyfeit  unb  Slrtigfeit  (comitas)  toerbunben  ift;  nur  in 
©d^meic^elei,  bie  ba«  @<$led)te  gut  tyeifct,  barf  e«  ni<$t  au«arten",  3)enn 
amicitia  debet  ad  omnem  comitatem  facilitatemque  esse  proelivior 
{XVHI  66);  red)tfyaberif<$e«  äöefen  in  unbebeutenben  fingen,  äßiber* 
faru<$«geifi ,  llemlidje  SDWMei,  abjio&enbe  ©elbflgefSHigfeit  unb  (SiteKeit 
ti,  f.  to>.  ftnb  lauter  Älippen,  bie  ba«  redjte  obsequium  umgebt,  oljne  auf 
ben  scopulus  assentationis  ju  geraden.  —  non  modo  amico ,  sed  ne 
Ubero  quidem]  f.  &umpt  §  724  b.  35ie  auffaHenbe  (Srfdjeinung ,  bafc 
<m$  bei  bem  gemeinfamen  Sßrabicate  jtocter  ©äfee,  ttelcfye«  in  bem  jtoetten 
©a$e  fie^t,  in  bem  erfien  ©a^e  non  modo  non  bei  folgenben  sed  ne  — 
quidem  ober  sed  vix  gefagt  ttrirb,  foftie  anbere  Abweichungen  toon  bem 
gttotynlifyn  ©ebraud)  biefer  Sßartifeln  fmben'tyre  (Srlebigung  barin,  ba§ 
non  modo  fiet«  fo  toiel  fyeifct,  al«  „idj  tt>iH  nicfyt  fagen,  nidjt  etwa'1,  eine 

33* 
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grtlarung,  bic  namentlidj  (SHenbt  de  orat.  I  30.  136  flar  unb  beftfmmt 
ausgebrochen  tyat.  @.  ju  Tusc.  II  5.  14.  —  Ueber  bcn  fubfiantfoifdjea 
©ebraucty  beS  Stbiectio.  libero,  bcr  tyier  feinen  befonberen  ©runb  in  ber  Äfitje 
beS  ©egenfa^eS  |at,  f.  V  17  p.  101.  —  aliter  enim  —  vivitur]  Sfara: 
„Sftur  in  bem  93ertyältnif[e  beS  Untertanen  gum  Scannen,  in  freierem  null» 
saneta  fides  (f.  Ennius  Bei  Cic.  de  offic.  I  8.  26)f  ifi  bte  adsentatio 
erftarlidj ;  eines  freien  9KanneS,  ber  in  einer  auf  fides  et  iustitia  gegrünbeten 
©ocietät  lebt,  ij*  fa  untoürbig".  ©.  Aristot.  polit.  V  9.  6.  —  Ueber 
aliter  —  aliter  f.  gumpt  §  712.  ©oet^e:  „SlnberS  lefcn  Jhtaben  bat 
Screng,  9InberS  ©rotiuS:  äftidj  Änaben  ärgerte  bie  ©entenj,  bie  tdj  je|t 
gelten  laffen  muf$".  —  vivitur  cum  tyranno]   f.  I  2  p.  16. 

§  90. 

Cuius  autem  aures  —  hos  nunquam]  Sei  ber  SÖßortfiettung  auret 
clausae  veritati  sunt  tritt  veritati  toor  bem  Jpauptbegriff  clausae  in  bcr« 
felben  SDBeife  toie  §  88  (p.  512)  saepe  in  monendi  amici  saepe  sunt 
in  ben  Jpintergrunb.  @.  p.  49.  —  huius  salus  desperanda  est]  „an 
beffen  Rettung  (33efferung)  mufc  man  oergtoeifeln ,  ben  mufc  man  aufge 
ben".  $)er  gfall  ifi  ju  rennen  $x  Snmpt  §  678;  iebod)  fagt  man  au$ 
einfadfy  desperare  aliquem.  Ueber  bie  (Sonftruction  beS  SSerbum  f.  3um# 
§  417.  SluS  ber  SSerbinbung  mit  bem  Slccüfatito  (=  deserere)  tft  bann 
desperatio  salutis,  vitae  unb  3lel)nlid)e$  ju  erllären.  @.  §ergog  pt 
Caes.  bell.  civ.  I  5  p.  26.  —  Ueber  huius  f.  $u  XXII  82  p.  487 
haec  ab  eis  desiderant.  2)te  Interpreten  oergteidjen  jum  ©anjen  He- 
siod.  oper.  et  dies  v.  293  ff.  Ovxog  fiiv  navagicnog,  og  avrog  navta  ro- 
17077  •  'Ev&Xog  d'  av  xaxeivog,  og  &v  slnovri  7ti\hjTai.  "Og  di  xe  prjfi'  carbi 
vob]    ^irjft      aXXov    axovcov    Ev    xhßfioi    ßaXXrpai,     6    d'    am    a^orfiog     anjf 

(©oetlje:  „2Ber  ifi  ein  unbrauchbarer  üftann?  ©er  nidjt  befehlen  unb 
audj  nidjt  geI)or<§en  fann".)  —  S)aS  folgenbe  9lpoptyt$egma  beS  6ato 
fdfyeint  in  feinem  3ufammen§ang  mit  ber  @ad)e  ju  fielen,  ba  man  ein 
Urtfycil  über  benjenigen  ertoartete,  ber  bie  2BafyrI)eit  toerfcfymatyt,  m<$t  aber 
über  ben  Schmeichler.  (Sicero  §at  bem  Sefer  überlaffen,  bie  SfypHcation 
felbft  $u  machen.  (Sr  tooßte  {ebenfalls  fctgen:  255er  fein  Otyr  gegen  bie 
Stimme  ber  Sßafyrtyeit  feine«  greunbeS  oerfepefct,  ben  mu§  man  aufge 
ben;  benn  gur  ©<$meic$elei  barf  man  ft<$  auf  feine  SBeife  entfdjliefcen, 
man  würbe  ja  baburefy  bem  gfreunbe  mefyr  als  felbfi  ber  gfeinb  fdtjaben.  — 
Scitum  begeic^net  baS  mit  ©efdjicf  unb  £aft  ©emacfyte ,  SRette ,  Artige, 
unb  trifft  als  foldjeä  tnefyr  bie  gorm,  benn  ben  inneren  ©cljalt  ober  bte 
2ftaterie.  SWan  üergleid^e  inscitus  unb  inscitia.  ©.  XIX  70  p.  440 
in  ignorationem.  SRamentlid^  wirb  e$  toon  treffenben  SonmotS  unb 
Slpo^tljegmen  gebraust,  beren  SScrbtcnfi  ^auptfäd^lid^  in  ber  ©cttmnbfyit 
unb  gfein^eit  be$  applicirenben  ingenium,  me^r  alfo  in  ber  gform,  als  in 
bem  realen  ©ehalte  felbfi  befielt.  —  3u  illud  Catonis  toergl.  VIII  26 
p.  184  fg.  schol.  Lat.  II  §  58.  $iefe  3lrt  ber  ®ejei(^nung  dneS  be* 
fannten  SBorteS  ober  auSfprud^eS  in  SSejie^ung  auf  eine  bcjftmmte  $er- 
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fon  ip  bei  ©icero  unb  fonjl  bie  •  getoöl)nÜ<$e.  ©tott  be$  ©enittöS  fann 
ttatürUd)  au<$  ba$  Äbiectitoum  eintreten,  hrie  Pherecydeum  illud  de  di- 
vin. II  13.  31.  —  üRtt  bent  tyieftgen  9fa$fpru<$e  be$  Gato  Dergleichen 
bte  Interpreten  Platarch.  de  utilitate  ex  inimicis  capienda  c.  6  30q- 
&G>g  b  Artia&ivtjg  einer,  ort  rolg  fiiXXovai    cr(o&(T&at  rj  epikov    de!    yvrjviav 

%  dianvQuv  ix&gav  („mit  giityenbem  $a%",  möchte  td)  überfefeen,  ob? 
gletd)  neulich  ein  berühmter  äeft^eti!er  barin  einen  SßleonaSmuS   gefunben 

^at)  '  oi  [uv  fctQ  rov&erovvteg  rovg  afiagrdvovtag,  oi  de  koiöoQOVvreg  ano- 
TQenovai,  Womit  toergl.  id.  de  amico  et  adulatore  c.  36,  tt>o  gu  ben  obi? 
gen  Sßorten  ber  Orunb  hinzugefügt  wirb:  oi  ph  ^ao  didaaxovaiv ,  oi  de 
iUyxovw  (©Ritter:  „teurer  iji  mir  ber  ftremib,  bo<$  aud)  bem  getnb 
fann  idj  nüfcen.  3^9*  *™r  btx  greunb,  toa$  icfy  fann,  le^rt  mity  ber 
Qfeinb,  toa$  td)  fott").  2ln  einer  anberen  ©teile  Wirb  berfelbe  2tu8fprud) 
toon  Putarä)  bem  2)iogene$  gugefcfyrteben.  @.  S3eier  j.  b.  fy.  ©t.  — 
Ueber  ülos  —  hos  f.  ju  II  10  p.  46. 

Atque  illud  absurdum  —  gaudere]  Ueber  atque,  ba8  eine  Wichtige 
9tebenbemertung  ^injufügt,  f.  XIV  51  p.  352.  —  Ueber  bie  »irtlaf* 
fung  be$  est  f.  IV  14  p.  84.  —  Ueber  non  capiunt,  eam  capiunt  f. 
ju  V  19  p.  122  tolli  potest  —  non  potest.  —  quod  contra  oporte- 
bat  —  gaudere]  [©etyffert  faßt  quod  contra  als  2tnaftropI)e  ber  0r5pos 
fitton  tote  de  sen.  23.  84  cuius  a  me  corpus  crematum  est,  quod 
contra  deeuit  ab  illo  meum.  pro  Quinct.  28.  87  Reliquum  est,  ut 
eum  nemo  iudicio  defenderit,  quod  contra  copiosissime  defensum 
esse  contendi.  Sali.  lug.  85.  2  Sed  mihi  contra  ea  videtur.  Caes. 
b.  civ.  HI  74.  3.  f$.  @d)ulfe,  ©ramm-  §  448  ».,  »erfleht  quod  contra 
nad)  Analogie  &on  quod  si  etc.  *  2)ie  einjtg  richtige  (Srflarung  giebt 
SRabtoig  $u  de  fin.  V  26.  76  Mihi  ista  valde  probata  sunt,  quod 
item  fratri  puto :  „Poterat  dicere  Puto  item  fratri ,  sed  orationis 
vinciendae  causa  pronomen  posuit  nee  tarnen  plenam  orationem  fe- 
cit  (quod  item  in  fratre  evenire  puto ,  ut  ista  ei  probata  sint).  Ita- 
que  eiusdem  generis  hoc  est  atque  illud  Cat.  m.  23.  84  quod  contra 
deeuit  (cf.  Lael.  XXIV  90,  Quinct.  28. 87) ;  neque  dubitem,  si  senten- 
tia  orationis  ita  ferat,  dicere :  Mihi  probata  haec  sunt,  quod  contra 
fratri  puto.  Prorsus  eiusdem  generis  est,  sed  minus  expeditam  ra- 
tionem  orationis  ad  plenam  formam  revocandae  habet,  quod  28.  83 
ext.  scriptum  est:  Dato  hoc:  dandum  erit  illud.  Quod  vestri  non  item 
(efficiunt,  ut  sie  omnia  conexa  sint)".  (5$  ifi  ganj  biefelbe  9fcebett>eife, 
tt>ie  ba$  fo  fefyr  getoö^ntid^e  hoc  sie  existimo  (gu  IV  14  p.  81).  Rose, 
com.  16.  47  At  ego  hoc  ex  contrario  contendo.  pro  Gael.  7.  16 
quod  haud  scio  an  similiter  respondendum  putem.  de  or.  I  41.  186 
quod  a  plerißque  aliter  existimatur.  Tusc.  I  23.  55  ex.  in  mentem 
mihi  aliquid  contra  venit.  Att.  X  8.  2  Id  ego  contra  puto  — .  off. 
I  15.  49  ex.  quod  contra  fit  a  plerisque.  Varro  de  ling.  Lat.  VIII- 
66  quod  fit  contra  (IX  69  ex.  origo  ostendit  contra),  de  re  rust. 
I  16.  5  quod  potius  ita  praeeipiendum  fuit,  ne  u.  f.  t».  3)ie  2ft>fcerbta 
contra,  item,  ita  etc.  gehören  jum  Serbum   (putare,  dicere,  oportere, 
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decere,  fieri  u.  f.  W.),  ^e  Pronomina  ftnb  Objecte  ober  ©ubjeetc  ber* 
felben  unb  weifen  auf  ba«  9Sorl)ergeljenbe  (ober  golgenbe,  hne  III  11 
quod  ille  minime  putabat)  l)in  (»ergl.  gu  IV  14  p.  80  quae)  unb 
fönnen  in  ber  befannten  SBeife  (gu  XV  53  p.  360  quod  Tarquinium 
dixisse  ferunt)  i^rerfeitö  wieber  einen  eperegetifcfyen  3ufafc  §aben,  wie 
de  sen.  23.  84  ab  illo  meum ,  pro  Quint.  28.  87  copiosissime  de- 
fensum  esse,  I)ier  delicto  dolere,  correctione  gaudere.]  —  Ueber  ba$ 
,3mperfectum  oportebat  f.  ©ramm.  §  247.  1.  —  äöarum  fagt  Sicero 
jefct  correctione  flatt  obiurgatione  ? 

Cap.  XXV  §  91  —  XXVI  §  100. 

3Kit  ber  Stufrid&tigfeit  in  ber  $reunbfc$aft ,  bie  auf  eble,  freimütige 
Sßeife  Säbel  unb  Erinnerungen  au«fpridt)t  unb  willig  Einnimmt  C3ftljalt 
be«  cap.  XXIV),  mufc  gugleidfy  bie  ©ntfemung  alle«  Scheins  unb  #eus 
djelwefen«,  ba«  fiefy  namentlich  in  ben  »erfc^iebenen  Slrten  ber  @<$meic$elei 
geigt,  »erbunben  fein  (Sfnl&alt  be«  cap.  XXV  — XXVI),  ut  et  utilitas 
in  amicitia  et  fides  retineatur  (f.  cap»  XXIV  88).  SDiefe  Jpeudjelei 
wiberjfreitet  am  meifien  bem  ^Begriffe  ber  greunbfdfyaf  t ,  bie  burd^au«  auf 
2BaI)rfyeit  bafirt  iji.  @twa«  Unwahreres  al«  ©djmeidfyelei  aber  fann  e$ 
ni<$t  geben,  ba  biefelbe  gang  ofyne  allen  (SI)arafter  unb  ©elbflanbtgfeit 
nur  »on  bem  fremben  Sßillen  unb  ber  fremben  üKiene  abhängig  iji.  SSI& 
mentlidj  wirb  biefe  ©djmeidjelei  brüdfenb,  wenn  fte  »on  Seuten  au«ge$t, 
benen  il)re  aufcere  Sage  unb  Stellung  ein  Uebergewidjt  »erlebt.  Sfnt  Wa 
gemeinen  laffe  f\ä)  ein  folc^er  Qfreunb  »on  bem  wahren,  wenn  man  ft<$ 
2ftülje  giebt  unb  bie  Slugen  offen  behält,  leicht  unterf djieben ;  felbfl  bie 
ungebilbete  SDlenge  in  ben  93olf«toerfammlungen  wiffe  ben  populären,  gefins 
mmg«lofen  Demagogen  t>on  bem  ÜJianne  fcon  Sfyarafter  wol)l  gu  trennen 
(§  96  fü^rt  hierfür  mehrere  Seifpicle  au«  ber  Erfahrung  be«  Saliu«  an). 
SBenn  bie«  aber  fdjon  in  ber  23olf«toerfammlung  möglidj  fei,  fo  fei  e«  in 
ber  greunbfe^aft  gang  notI)wenbig,  in  ber  am  legten  @nbe  »on  Siebe  unb 
©egenliebe  ofyne  bie  unbedingtere  SBatyrfyeit  unb  Offenheit  nicfyt  bie  Sftcbe 
fein  lönne.  ©o  fcerberblidfy  inbefc  biefe  ©cfymeicfyelet  an  fidt)  fei,  fo  Wnne  fte 
boc$  eigentlich  nur  bemjenigen  ©djaben  bringen,  ber  ifyr  Zutritt  berftatte  unb 
©efaHen  an  iljr  ftnbe,  alfo  in  ber  Siegel  nur  ben  eitlen  Scuten,  bie  fidj  felbjt 
am  meijlen  gefallen.  SSon  biefer  ©elbßfudjt  ber  ©itelfeit  fei  bie  wa^re  ©elbft* 
liebe  ber  Sugenb  woljl  gu  fdfyeiben.  —  3öo  ber  (Sine  eitel  unb  ber  2m 
bere  ein  Sügner  fei,  ba  l)öre  bie  ftreunbfdfyaft  nottywenbig  auf,  unb  e«  ge* 
fdfyefye  jenem  gang  redjt,  wenn  er  »on  biefem  betrogen  werbe;  auf  biefem 
©efüfyl  grünbe  ftdfy  ba«  ©efallen  an  ben  Sßaraftten  in  ber  Äomöbie,  bie 
nur  eben  baburdj  etwa«  SBifcige«  unb  ©djmacf$afte«  erhielten ,  bafc  tynen 
bramarbafirenbe  SKilitair«  gur  golie  bienten.  —  «Seboc^  auty  ber  geftm 
nung«»oHe,  Don  aller  Eitelfeit  entfernte  üttann  fyabe  ftety  toor  ©<ijmei($lern 
gu  Ijüten,  ba  biefelben  oft  fefyr  »erfieeft  unb  abgefeimt  unb  in  allen  Äün- 
ften  ber  >taufdjung  SWeifter  feien.  §ier  gelte  e«  alfo  bie  gange  <£$re  ei^ 
ne«  folgen  Spanne«,  fid^  nid^t  gum  befielt  §aben  gu  laffen  unb   etwa  bie 
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[Rotte  be$  bummcn  Sitten  in  ber  Äomöbie  gu  fptclcn.  £ier  bridjt  £ättu$ 
mit  bcr  Semerfung  ab,  bafc  er  unabfidjtKd)  in  feinem  ©efprad^  toon  biet 
ftreunbfdjaft  ber  ©bleu  auf  bie  ber  ©e^alt;  unb  ©efmnungStofen  geraden 
fei  unb  beäfyalb  ju  jener  erjien  gurüdffefyren  tootte,  um  enbtfc$  ben  ©d)lu§ 
ju  machen. 

§  91. 

JJt  igitur  et  monere  —  nihil  ad  veritatern]  35a$  SJerljctttnifc  ber. 
Sßartileln  et  —  et  —  et  ifl  l)ier  ein  anbereS,  als  XXIV  88  p.  512 
nam  et  monendi  amici  saepe  sunt  et  obiurgandi  et  haec  aeoipienda 
amice  u.  f.  tt).  «£>ier  fielen  fidj  monere  unb  moneri  als  $toei  ©egen* 
fafee  gegenüber,  bie  mit  einanber  in  ber  Steunbfdjaft  »erbunben  fein  fol* 
len,  ba|er  et  —  et,  ju  benen  bann  at$  nähere  SSeftimmung  unb  ergan* 
genbe  (Srflarung  ber  ©afc  mit  et  tritt  („unb  gtoar").  [Sfnt  cod.  Monac. 
fe!)ft  jebod^  ba$  erfte  et.]  —  liiere  facere]  b.  §.  f*era  Ttaggrjaiag ,  sine 
metu  offensae;  libere  bejeic^net  natürlich  fyier,  reo  ber  ©egenfafc  non 
aspere  ift,  bie  gfreimüt^igfeit  nid^t  fd)led)ttyin  als  bie  ©erabfyeit,  treibe 
»erfdjmäfyt,  einer  aufjeren  Sftücffidjt  bie  2öafyrl)eit  gu  opfern,  fonbern  als 
eble  (libero  digna)  greimütfyigfeit  (üev^egiorrj?) ,  bie  nidjtä  Wbenfdjafk 
lid)  ©robe$  (asperum)  an  fid)  trägt.  SBie  fyier,  finb  bie  ©egenfäfce  pro 
Plane.  13.  33  Asperius,  inquit,  locutus  est  aliquid  aliquando.  Immo 
fortasse  liberius.  2Bie  fel)r  aber  beibe  Segriffe  öfters  an  einanber  grem 
$en,  fie^t  man  3.  33.  au$  Brut.  34.  129  C.  Fimbria  habitus  est,  ut 
ita  dioam ,  truculentus }  asper ,  maledicus ,  genere  toto  paullo  fer-? 
vidior  atque  commotior;  diligentia  tarnen  et  virtute  animi  atque 
yita  bonus  auetor  in  senatu.  Idem  tolerabilis  patronus  nee  rudis 
in  iure  civili  et  cum  virtute,  tum  etiam  ipso  orationis  genere  über. 
SDie  rebnerifdje  nag^ma  nrirb  fcon  Sicero  felbfl  beftnirt  de  orat.  III 
53.  205  vox  quaedam  libera  atque  etiam  effrenatio  augendi 
causa.  —  Ueber  ben  begriff  be$  asper  f.  XIII  44  p.  310  unb  XXIII 
87  p.  504  asperitate  naturae.  —  sie  habendum  est]  Ueber  sie  habere 
f.  ju  II  10  p.  48.  deor.  nat.  III  36.  86  Atque  hoc  quidem  omnes 
mortales  sie  habent  („galten  bafür"),  externas  commoditates ,  vineta, 
segetes,  oliveta,  ubertatem  frugum  et  fruetuum  —  a  diis  se  habere. 
pro  Cael.  2.  3  hi  sie  habeant,  quaeeunque  in  equite  Romano  digni- 
tas  esse  possit,   eam  semper    in    M.  Caelio    habitam    esse    summam. 

Shir  burd)  ba$  eigenttyümltdje  3ufanxnten^reffcn  *>c$  ut  —  ßic  übrigen« 
ifi  e$  ju  erffören,  bafc  habendum  nidjt,  wie  geroöl)nU($,  ein  sie  jur  ©ins 
fü^rung  be$  abhängigen  ©afceS  neben  ftdj  fyat.  —  pestem\  f#  X  34 
p.  249.  Cat.  m.  12.  39  Nullam  capitaliorem  pestem,  quam  corporis 
voluptatem,  hominibus  dicebat  a  natura  datam.  —  a&alationem^  blan- 
ditiam,  adsentationem]  Gticero  ttriff  bie  ©d)tneid)etei  in  ifyren  &erfd)iebenen 
Spielarten  bejeic^nen  unb  gebraust  be$l)alb  mehrere  ©tynontyma  —  erit 
enim  notius,  quäle  sit,  pluribus  notatum  vocabulis  idem  declaranti- 
bus  de  fin.  III  4.  14.     SMe  fölimmfle  ©pecieS  nennt  er  guerfi,  adula- 
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Uo,  xoXaxsia,  bie  friecfyenbe  @<$meid)elei ,  toeldfye  bur<$  ©elbftemiebrtgung, 
bur<$  deforme  obsequium,  wie  e$  >tacitu$  nennt,  bie  ®unft  eineS  Sfn- 
bem  unb  baburd)  materielle  Sortfyeile  gu  erlangen  fud&t.  3>ie  beiben 
Hauptmerkmale  berfelben  flnb  alfo  1)  bie  humüitas  (ranewag  o/mkiiv  Ij»- 
yov  rriQ  KolaxBictg  fagt  Aristot.  polit.  Y  9.  6  ed.  ©taljr  unb  Tacit.  hi- 
stor.  11.4  adulationi  foedum  crimen  servitutis  inest) ,  mit  ber  oft 
£ücfe  aerbunben  ift,  unb  2)  cupiditas  („Habgier"  ober  „(Styrfudjt"),  ®a$er 
beftnirt  Theophrast.  charact.  3  Trp>  xoXaxeiav  —  opiXiav  alaxQav,  avp- 
(pioovaay  de  tw  xoXaxevoni  unb  Aristot.  ethic.  Nicom.  IV  12  o  oro/o- 
Cofievog ,   oncog  GHpsXeia  rig  avrw  yiyvrßai  Big  xq7)(*(xtoi  xal   o<ra     dia    X9W^~ 

Twy,  xoAa|.  Son  ifyr  fcerfdfyieben  ift  Uanditia  (dgsaxeux)  f  worüber  $u 
XVII  61  p.  402.  ®en  Singular  be$  SBorteS  beftatigt  (Safaub.  311 
Theophr.  6  p.  155  mit  Cic.  de  republ.  IV  7  In  cive  excelso  atque 
homine  nobili  blanditiam,  adsentationem,  ambitionem  notam  esse  le- 
vitatis  unb  Q.  Cic.  de  petit.  cons.  11.  41  Altera  pars  petitionis, 
quae  in  populari  ratione  versatur ,  desiderat  nomenclationem ,  blan- 
ditiam ,  assiduitatem  u.  f.  n).  unb  42  Sed  opus  est  magno  opere 
blanditia,  quae  etiamsi  vitiosa  est  et  turpis  in  cetera  vita,  tarnen  in 
petitione  est  necessaria.  Etenim,  cum  deteriorem  aliquem  adsentando 
facit,  tum  improba  est;  cum  amiciorem,  non  tarn  vituperanda;  peti- 
tori  vero  necessaria  est,  cuius  et  frons  et  vultus  et  sermo  ad  eo- 
rum,  quoseunque  convenerit,  sensum  et  voluntatem  commutandus  et 
aecommodandus  est.  $tt  ber  9Jtttte  gtüifd^en  ber  adulatio  unb  ber  blan- 
ditia ftefyt  bie  adsentatio  (öconsveiv.  @.  ^J5affott>  s.  v.  &ayS)  ber  omnia 
ad  voluntatem  loquentium,  bie  aud)  gegen  ifyre  Ueberjeugung  Sllleä  lö* 
hm  unb  gutfyeifcen,  fidfy  ityrer  eigenen  2Keinung  begeben  unb  gan$  ber 
fremben  aecommobiren :  semper  äuget  adsentator  id,  fagt  Gicero  unten 
XXYI  98  ex.,  quod  is,  cuius  ad  voluntatem  dicitur,  vult  esse  magnum. 
3)afc  ber  Segriff  audfy  einen  »eiteren  Umfang  $abe  unb  nidjt  bloä  öon 
ber  ©dfymeidfyelei,  bie  nadfy  bem  SDlunbe  rebet,  fonbern  auty  ©on  jeber  8rt 
ber  Siebebienerei  (gratificandi  Studium)  gefagt  »erbe,  erfennt  man  $.  S. 
au$  de  offic.  I  14.  42  Qui  gratificantur  cuipiam,  quod  obsit  illi,  cui 
prodesse  velle  videantur,  non  benefici  neque  liberales,  sed  perniciosi 
adsentatores  iudicandi  sunt,  ©etoöfynlidfy  »erben  bie  Demagogen  afö 
adsentatores  be^eid^ner,  too&on  nad($er.  —  quamvis  mulUs]  f.  Seter  3. 
St.,  Älofe  px  Tusc.  I  21.  47 ,  Ärifc  gu  Sali.  Cat.  23.  6.  —  est  no- 
tandum]  fyeifct  nid)t:  „btefeö  Safter  fcerbient  au«  vielerlei  ©rünben  (f.  ju 
XIII  47  p.  325  fgg.)  gerügt  gu  »erben".  2)ie$  ttürbe  gegen  allen  3u- 
fammenfyaug  fein,  [aber  bafc  notare  l)ier  „ben  einfachen  Segriff  be$  in- 
signire,  „be$etdfynen",  Ijabe,  ttrie  de  fin.  III  4.  14  pluribus  notatum 
vocabulis",  ift  nid)t  gugugeben.  Siele  Se$eid)nungen  fönnen  ebenfo  gut 
ettoaS  ^ütymlidfyeS,  ttrie  etoaS  ©ntetyrenbeS  ijaben,  unb  auf  SefctereS  allein 
lommt  e$  fyter  an-  Notare  fyeifct  aber  audij  nid^t  „be^eid^nen",  fonbern 
„fennjeidfynen",  unb  toznn  ein  vitium  ge!ennjeid^net  ttrirb,  namltdj  b($ 
natürlidfy  als  foldfyeS,  fo  ift  bieg  eo  ipso  dn  „rügen,  branbmarfen",  unb 
man  barf  fyier  nidjt  jttei  »erfd)iebene  Sebeutungen,  „bejeid^nen"  unb  „tu* 
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gen'1  gegenüberfteffen,  bet  fold)e  ©teilen,  wie  bie  aorliegenbe,  toietme^r  fcor* 
*  treffßd)  geeignet  ftnb  $u  geigen,  tote  ba$  cenforifd)e  notare  fprad()Ii<$  bafc 
felbe  ifl ,  wie  ba$  gewöhnliche  notare.]  —  3n  ben  nadjften  Söorten  ers 
fennt  man  wieber  red^t  beutlid),  welken  rfyetorifdfyen  unb  aflljetifd)en 
3wedfen  bie  trennenbe  3BortpelIung  bient.  §atte  Gticero  gefdfyrieben 
hoc  vitium  levium  hominum  atque  fallacium  notandum,  fo  Würbe  ber 
StytyttymuS  burdj  bie  gleichförmige  Bewegung  ber  güf$e  fdjleppenb,  ba$  Dty 
burdj  ben  gleichen  gaff  ber  SBorte  toerlefct  unb  ba$  SKoment  ber  ebenfo 
djarafterijttf tytn  aU  effecto  offen  33e$eicfynung  levium  hominum  gefdfywddijt 
toorben  fein.  SSergL  über  ba$  fogenannte  Jpomoeoteleuton  VIII  26 
p.  189,  über  bie  Trennung  be$  ©enititoS  öon  feinem  Sftomen,  woburdfy 
berfelbe  bie  Äraft  einer  motiöirenben  Sfypofition  erhält,  III  12  p.  67.  — 
levium  hominum\  2Bir  muffen  un$  erinnern,  bafc  bie  levitas  überall  Ijier, 
t»o  tyrer  (Srwaljnung  getfyan  wirb,  bie  „®eftnnung$lofigfeit"  be^eic^net, 
beren  ©egenfafc  bie  gravitas  et  constantia  ift,  wie  wir  fie  beftnirt  fya* 
Ben  XYII  62  p.  406.  —  Ueber  ,bie  Stellung  öon  atque  fallacium  f. 
gu  IX  32  p.  230  fg.  —  ad  voluntatem  loquenüum]  fcerf<$mctl)t  al% 
(Speregefe  be$  levium  atque  fallacium  bie  copulatifce  $artifel;  f.  ju  II 
8  p.  36.  —  [©etyffert  fcerttyeibigt  bie  SeSart  fafi  affer  §anbfd)riften,  au<$ 
ber  Sftündjener,  ad  voluptatem  (bie  Sßarifer  §at  eine  Südfe;  f.  p.  528 
g.  (?♦)  mit  bem  ©riedjif fytxi  nqbg  rjdovrp  Xsyeiv  unb  bamit,  bafe  bie 
@djmet<$elei  nur  elg  tb  rjbv,  nid^t  elg  xo  xaXov  aat  wtupiqov  bebaut  fei, 
Weil  fte  wiffe,  baf$  bie  veritas  molesta  ift".  3Me$  SlffeS  anbert  nidijtä 
an  ber  Styatfadfye,  bafc  bie  Kateinifd^e  Sftebenäart  für  ,,uad()  bem  2Kunbe 
(reben)"  ifi  ad  voluntatem  (loqui),  bie  faft  überall  in  fdfcledfyteren  §anb- 
fd)riften  in  ad  voluptatem  fcerborben  ift,  wie  benn  überhaupt  voluntas 
unb  voluptas  fortwStyrenb  öerwedjfelt  finb.  ©.  SDiofer  ju  parad.  p.  223. 
3)te  Steffen  §  93  ad  alterius  non  modo  sensum  ac  voluntatem,  sed 
etiam  vultum  atque  nutum  convertitur.  XXVI  98  fictus  ad  ipsorum 
voluntatem  sermo  unb  ib.  ex.  semper  äuget  adsentator  id,  quod  is, 
cuius  ad  voluntatem  dicitur,  vult  esse  magnum  waren  mefyr  toor  ber 
(Sorruptel  gefiebert.  ®anj  anbert  ifi  ad  voluptatem,  „(blo$)  jum  SSergnü^ 
gen",  $.  93.  or.  12.  38  ex.  (Isocrates  Panathenaicum)  ad  voluptatem 
aurium  scripserat.  de  or.  III  44.  174  haec  duo  musici,  qui  erant 
quondam  eidem  poetae,  machinati  ad  voluptatem  sunt,  versum  atque 
cantum.  45.  177  ex.  orationis  genus  ad  omnem  aurium  voluptatem 
et  animorum  motum  mutatur  et  vertitur.]  —  ad  bejeidfynet  in  beiben 
grSffen,  bei  voluntatem  unb  bei  veritatem,  Wie  in  ad  normam  (Y  18) 
etc.,  wie  ba$  griedfy.  ngog  ba$  3iel,  WeldfjeS  in1«  9Tuge  gefaßt  wirb,  „mit 
SRüdfjtd&t  auf,  na<$\ 

§  92. 

Oum  autem  omnium  verum  —  multiplex]  33er gl.  $u  bem  fyieftgen 
JRaifonnement  XYIII  65  Simplicem  praeterea  u.  f.  W*  —  S)en  ®enis 
th>  omnium  rerum  erllart  S3eier  mit   omnibus  in  rebus,   aU   Ware   e$ 
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eine  (Sfftpfe  unb  nid)t  ber  gan$  natürlidje,  »on  simulatio  abhängige  ®& 
nitimiS  objectitouS.  ©ergl.  ftufytbn  $u  Ter.  Ad.  IV  5.  61.  ÜRan  fagt 
ja  simulare  aliquid,  $♦  33.  amicitiam.  (Sbenfö  ifi  pro  Quinct.  3.  11 
ceterarum  rerum  paterfamilias  et  prudens  et  attentus  ber  ©cititit) 
rerum  fcon  prudens  abhängig.  Sambin,  ber  bafür  cetera  tooQte,  Der* 
tonnte  ben  ciceronianifdjen  ©pradjgebraud).  (3umpt  §  459  mufcte  bemer* 
len,  bafc  ber  ©ebraudfy  öon  cetera  unb  reliqua  bei  2lbjectiiri$  ni<$t  cice« 
ronianifd)  fei ,  §anb  Turs.  II  p.  41  fg.)  SBergl.  Cat.  m.  2.  4  Saepe- 
numero  admirari  soleo  cum  ceterarum  rerum  tuam  excellentem  per- 
feetamque  sapientiam,  tum  vel  maxime,  quod  u.  f.  tt).  ib.  23.  85 
habet  natura,  ut  aliarum  omnium  rerum,  sie  vivendi  modum.  2fo($ 
Brut.  6.  23  ceterarum  rerum  causa  istuc  et  doleo  et  dolendum  puto 
xotütz  33eier  causa  tilgen,  ©iefye  bie  Stnmerf.  OreuTS  j.  ©t. ,  ber  te 
merft,  baß  ba$  beutfdje  „fonfi"  in  bem  Sinne  öon  attag  öon  (Stcero  mit 
ceterae  res  umfdjrieben  urirb,  beffen  &afu$  fcon  ber  ©tyntar  beö  ©afce$ 
abhängig  fei.  —  Ueber  cum  mit  bem  Snbtcarto  —  tum  f.  $u  YII  23 
p.  155.  —  Ueber  tollit,  „macfyt  umnögli<$",  f.  #i  V  19  ex.  p.  123 
sublata  benevolentia  amicitiae  nomen  tollitur;  ba$  ©egent^eil  tfi  af- 
ferre,  b.  i.  „Sßeranlajfung  geben  gu  ettoaä".  —  idgue  adulterat]  2)er 
^Begriff  be$  adulterare  ifi  lenociniis  aliquid  corrumpere,  „burdj  fünft« 
ttd)e  äftittet  öerfdlfdjen".  ©erntyarb  öergleictyt  pari  orat.  25.  90  volup- 
tas,  quae  maxime  est  inimica  virtuti  bonique  naturam  fallaciter  imi- 
tando  adulterat.  pro  Caec.  26.  73  Quod  enim  est  ius  civile?  quod 
neque  inflecti  gratia  neque  perfringi  potentia  neque  adulterari  pe- 
eunia  possit.  jj)afc  bamit  ber  ^Begriff  be$  §eimlidjen,  Unöermerften, 
STllmäfylidjen  öerbunben  fei,  ifi  ^ujugeben.  —  [©etyffert  be$te§t  id  auf  iu- 
dicium  unb  fiefyt  in  biefer  ©teile  eine  9tu$nal)me  Don  ber  Siegel  bei 
3umpt  §  766,  bafe  bei  einem  jtoeiten  Serbum,  toeldjeS  baffelbe  Object 
ttue  ein  mit  i^m  coorbinirteä  &or§ergel)enbe$  fyat,  ba$  Pronomen  nidjt  tote 
im  2)eutfd)en  gefegt  »erben  barf,  toä^renb  id  offenbar  nur  beS^alb  gefegt 
ijl,  um  gu  be$eid)nen,  bafc  adulterare  ein  anbereS  Object  al$  tollere  $at, 
nämlid)  verum.  SSergl.  XIX  69  p.  436  quod  is  anteibat.  äöenn  ba$ 
iudicium  veri  sublatum  est,  fo  toäre  bie  nad)traglid)e  @rtt>a§nung 
bec  adulteratio  bejfelben  fcerfetyrt.  .  Atque  im  cod.  Erf.  für  idque  tft 
eine  ber  öielen  öermeintlidjen  £erte$t>erbefferungen  beffelben.]  —  nomen 
amicitiae  valere  non  potest]  [Ueber  nomen  amicitiae  f.  ju  V  20  in. 
p.  123  vis  amicitiae.  §ier  $.  33.  urirb  nomen  toieffeidjt  am  befielt  gar 
nicfyt  überfe^t.]  —  valere  ifi  vim  aut  pondus  habere,  nomen  amicitiae 
valere  non  potest  jiemlid)  foiriel  al$  tollitur  Y  19  ex.  ältteg,  toa$  in 
feiner  Söirffamfeit  unb  Äraft  befielt,  valere  dicitur.  (gür  biejenigett  @r* 
tlaxtx,  naö)  benen  valere,  tme  ba$  griedjifdje  dwaa&ai,  öon  bem  ©eljaltc 
ober  Söert^e  be$  ®elbe$  übertragen  ifi,  öertteife  id)  auf  ÄrebS  Antib.  b. 
v.  valere,  ber  jebodj  felbfi  lieber  barin  irrt,  bafc  er  valere  in  ber  3te 
beutung  »on  significare  für  neulateinifefy  Ijalt.  ©.  de  fin.  II  4.  13  Et 
quidem  saepe  quaerimus  verbum  Latinum  par  Graeco,  et  quod  idem 
valeat.     de  offic.  III  9.  39    hoc    verbum    quid  valeat,    von   vident 
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©d&afer  au  Dionys.  de  compos.  verb.  p.  88.)  ©♦  SRägelSbad),  ©tilift, 
§  111  p.  304 fg.  $u  XXVI 97  p.  534 fg.  in  scaena  verum  valet.  (5ntfpred)enb 
bcm  ©egriffe  bc$  valere  fyeifct  e$  im  näd)ften  ©afce  amicitiae  vis,  „ba$ 
eigentümliche  3Befen  ber  grcunbf^aft",  f.  IV  15  p.  89.  —  Ueber  in 
eo  esse  f.  £U  IX  29  p.  215  minimum  in  se  esse.  —  ut  unus  quasi 
animus  u.  f.  tt).]  f.  IV  15  p.  89  fg.  unb  XXI  80  fg.  ©tatt  quasi 
fianb  §  81  ex.  paene  (ut  efficiat  paene  unum  ex  duobus).  2)a  quasi 
eigentlid)  einen  ju  Dollen  unb  füljnen  2Tu$brudf  milbert,  fo  ttrirb  e<8,  wie 
paene,  aud)  jur  SSegeid^nung  jeber  2lnn%rung  an  ein  qualitatives  ober 
quantitativ  Serljaltnifj  gebraust.  ©.  Ärifc  Sali.  lug.  48.  3.  «ergl. 
gu  X  35  p.  258  haec  quasi  fata.  XVIII  64  ex.  paene  divino. 
—  unus  idemque~]  jenes  im  ©egenfafc  ju  multiplex,  biefeä  $u  varius 
unb  commutabilis;  jenes  ben  numerifdjen  33egriff  be$  (5infad)en,  biefeS 
ben  ber  inneren  Sfbentitat  begeidjnenb.  S)amad)  hnrb  man  Verfieljen,  iva$ 
Stofdjig  de  Antibarbaro  Krebsii  p.  26  fagt :  unum  idemque  ita  de- 
mum  recte  dicitur ,  si  id ,  de  quo  quaeritur ,  et  unum  et  idem  esse 
significatur.  ©o  £♦  33.  verum  Socrates  unum  idemque  esse  aiebat, 
aber  nidjt  in  una  eademque  re  commorari  von  ber  rebnerif  d)en  §rigur 
ber  commoratio  (orat.  40.  137.  de  orat.  III  53.  202).  —  Ueber  bie 
33ebeutung  Von  multiplex  f.  XVIII  65  p.  418.  —  5)ie  gorm  beS  ow- 
a&goiafiog  tvie  XXIV  88  p.  510  velit,  anquirat,  desideret. 

§   93. 

Quid  enim  potest  esse  —  convertitur  ?~\  Devium  ifi  baSjenige, 
toaQ  von  bem  redeten  SBege,  ber  geraben  ©trafce,  b.  i.  bilblid)  ber  SBatyrs 
$eit  ober  ber  £ugenb  (verum  ober  honestum),  ftd)  entfernt.  35ie  ©tels 
len  aus  ©icero,  toeldje  bie  Interpreten  jur  93ergleic$ung  tyeranjietyen ,  be? 
flattgen  biefe  (Srflarung.  ©o  Acad.  III  bei  Lactant.  VI  24.  2  Si  li- 
ceret,  ut  iis,  qui  in  itinere  deerravissent ,  sie  vitam  deviam  secutos 
conigere  errorem  poenitendo  ifi  vita  devia :  quae  a  vera  virtutis 
via  deflexit  („fünbfyaft");  unb  Philipp.  V  13.  37  homo  amentissimus 
atque  in  omnibus  consiliis  praeeeps  et  devius  ifi  e$  offenbar  is,  qui 
a  recto  ao  vero  aberrat  („in  feinen  Ueberlegungen  unb  (Sntfdjliefcungen 
vorfönett  unb  fefylgetyenb").  @S  ifi  alfo  devium  als  baS  jenige,  tvaS  von 
ber  SBatyrtyeit  abtveidjt  unb  infofern  taufdjenb  tft,  fyier  in  33egiefyung  auf 
baS  obige  hominum  fallacium  gefagt  unb  mufjte  fyier  ^ingugefefct  toerben, 
bannt  bie  begriffe  ber  33erctnberlid)feit,  toeldje  Gticero  gebraucht  tyatte,  burd) 
biefeS  SBort  tfyr  rechtes  Sid)t  mittelfi  ber  33e$iefyung  auf  bie  gatfdjfyeit  er* 
Rieften»  3)ie  33ebeutung  ber  inconstantia,  „beS  Unjiaten",  h>eld)e  ©ern* 
I)arb  mit  (Srnejii  clav.  Cic.  s.  v.  in  bem  SBorte  ftnbet,  möd)te  ft<$  fd)tvers 
lidj  burd)  ben  ©pradjgebraud)  ertoeifen  laffen.  —  sensum  ac  voluntatem] 
„@inn  unb  SÖBiUen".  S)er  ©egenfafc  vultum  atque  nutum  geigt,  baf 
beibe  Segriffe  als  ©tynontyma  gu  faffen  jtnb.  —  convertitur]  begeid)net 
jugleid)  bie  öeränberung  unb  ben  2Bed)fel  ber  früheren  3ftd)tung,  ifi  alfo 
begetdjnenber  als  se  componere,  se  aecommodare  ad  voluntatem.   S)a- 


524  COMMENT.  LAEL.  XXV  93. 

gegen  ba$  blofce  convertere  se  in  ober  ad  aliquem  Ijeifct  „auf  jemanb 
feine  äugen  rieten,  auf  ifyn  feine  Hoffnung  fefcen",  hrie  anoßUnbiv  elg 
ober  nQog  nva,  ©.  Sremi  gu  Nep.  Attic.  8.  1  cum  tota  civitas  se 
ad  eos  (Brutos  et  Cassios)  convertisse  videretur. 

Negat  quis,  nego  —  levitatis  est]  (Sicero  gebraust  bie  SBorte  be$ 
Sßaraftten  ©natyo  in  Terent.  Eun.  II  2.  21,  hrie  fte  bafelbfi  flehen, 
o§ne  fte  nafy  feinem  Sebürfniffe  $u  anbern,  fonf*  müßte  er  flatt  ber  er; 
ften  Sßerfon  bie  britte  gebrauten,  [(?$  ftnb  tro^äifc^e  ©eptenare,  in  b# 
nen  negat  mit  »erlürjter  lefcter  ©übe  trofc  ber  Sßofition  bie  erfte  3lrjt$, 
nego  unb  bie  erfte  Silbe  »on  ait  bie  jtoeite  bilben.]  —  hinter  negat 
quis  unb  ait  ftanb  fonft  ein  grage^eid^en,  SDiefe  SBeife  früherer  ©ram* 
matifer,  ba$  SSertyältniß  ber  beiben  in  conbitionalem  3ufammenl)ang  ftetyett* 
ben  ©Sfce  anfd)aulid)  ju  madjen,  ift  irrtl)ümli($.  ©.  Äüljner  unb  Älofe 
ju  Tusc.  II  12.  28,  Sßutfdje,  Sa^rbb.  für  g$$il.  unb  Sßabag.  LXXI 
p.  177 — 196.  ©anj  flar  wirb  bie«  außer  Slnberem  au<$  burefy  ben  fo 
pot§etif<$en  ©onjunctii)  in  <3a%tn,  toie  deor.  nat.  I  21.  57  Roges  me, 
qualem  deorum  naturam  esse  ducam,  nihil  fortasse  respondeam  (bem 
gried)ifdfyen  &v  mit  Sonjunctiö  flatt  4av  entfpredfyenb).  SSergl.  3utnP*  §  780» 
—  3U  ^em  ©egenfafc  $ttnf<$en  aio  unb  nego,  ber  einfachen  bejaljenben 
unb  üerneinenben  SBetyauptung  (<m(d  unb  o%>  <w*),  öergl.  de  offic.  III 
23.  91  Diogenes  ait,  Antipater  negat.  de  fin.  II  22.  70  Quasi  ego 
id  eurem,  quid  ille  aiat  aut  neget.  —  postremo]  „!ur$"  ober  „übers 
tyaupt",  wie  no<$  Ijauftger  denique,  aud)  bei  ©icero.  —  imperavi  egomet 
mihi]  ifi  metyr  als  „i<|  $abe  e$  mir  jum  ©efeV'  ober  „jur  Sßflidfjt  ge? 
madfyt".  5)er  Sßarafit  ttriff  mit  feiner  Unabhängigkeit  unb  ©elfcfianbigfeit 
fofettiren  unb  fagt  beStyalb  „idfy  felbft  l)abe  mir  bie«  auferlegt",  womit 
er  aber  gleicfy  ju  erlennen  giebt,  baß  baffelbe  tttoaQ  Unangenehme*  ift 
!$n  biefem  3Biberfpru<$  liegt  eben  bie  fomifd^e  Sßointe.  Ueber  ben  ©inn 
ber  Sßfyrafe  impero  mihi  aliquid  =  aliquid  etsi  libenter  non  ago,  ta- 
rnen agere  constituo  f.  Sftuljnf.  Terent.  1.  1.  35ie  ©teile  be$  Objecto 
toertritt  fyier  ber  einfädle  ^nftnittto,  ein  ftall,  ben  3^mpt  §  617  unerro&^nt 
gelaffen  fyat.  —  $u  ^em  Slccufatfo  omnia  neben  adsentari,  ben  Shi^nfen 
1.  1.  nod)  adverbialiter  per  omnia  erflart,  f.  ©ramm.  §  157  b,  Ärüger, 
©ramm.  §  304  31.  2  SKote  4,  $u  XVIII  65  ex.  p.  423  aliquid  esse 
violatum  unb  eine  äftenge  ©eifpiele  au$  Gticero  bei  ©ttenbt  de  orat.  I 
9.  35.  —  2)ie  frühere  SeSart  sed  ille  sub  Gnathonis  persona,  bie  guerjt 
»on  Älofc  öerbrängt  ift,  ermangelt  affer  $anbf<$rifiliä)en  STuctoritat.  2)a« 
©ebenfen  ©ern§arb1S,  ber  in  ber  Sßrapofition  in  einen  ®ermam$mu$ 
ttritterte,  ^at  Älo^  mit  pro  Rose,  eomoed.  7. 20  ex.  praeclare  hunc  imi- 
tari  se  in  persona  lenonis  animadvertit  unb  ad  fam.  VII  33.  2  Mini 
iudicatum  est  —  deponere  illam  iam  personam,  in  qua  me  saepe 
illi  ipsi  probavi  befeitigt.  [SRod^  öfter  |at  ©eneca  in  persona;  f.  bie 
©teilen  bei  £aafe,  ind.  leot.  Vratisl.  aest.  1853  p.  2.]  3luc$  ber  äbla^ 
tu)  ftnbet  ftd^  de  orat.  III  43.  171  In  quo  lepide  soceri  mei  persona 
lusit  Lucilius,  too  ©rnefii  au*  cod.  Erlang,  in  hinzugefügt  ^atte.  6^ 
'"  ^tber  Slblatii)  beö  SKittel«.   [SDenfelben  ^at  QuinHlian  H  15.  26  unb 
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II 20. 10  ($ctlm  §  9  a).  Ter  personam  (fcergi.  per  speciem)  fdjreibt  (üticero 
fam.  VII  32.  2;  ex  persona  u.  a.  Gell.  X  22.  1  unb  24  ext.  Yell.  I  3. 
2  unb  3.]  In  persona  fdjeint  mir  gefaßt  311  fein,  tme  in  armis,  „unter 
ben  SBaffen",  ftatt  persona,  armis  indutjus,  ober,  ttaS  faft  nodfy  tt)afyrf<$eins 
lieber  ifi  [?] ,  auf  bie  oben  u.  a.  $u  VII  24  p.  171  fg.  in  altero  er* 
Härte  SBeife  ftatt  cum  Gnathonis  personam  agit.  Sub  persona  ift  tüte 
sub  imagine,  sub  speoie,  sub  titulo  u.  f.  tt).  öon  ben  älugufteifdfyen 
SDt^tem  an  gebraudjßdj.  ©.  £anb  Tursell.  III  p.  261.  [SDidjter  unb 
fpätere  ^rofaifer  gebrauten  für  in  persona  alieuius  audfy  grabeju  in 
aliquo  (tote  patrem  für  personam  patris  induere  etc.).  ©.  u.  a.  ©als 
iwaf.  gu  Lampr.  Comm.  11.  9  T.  I  p.  507.  §ilbebranb  $u  Apul.  VI 
29  p.  504.  Sadjmann  ju  Prop.  I  14.  21  p.  59.  Sudeler  anthol. 
epigr.  I  10.  10  p.  7.  Lact.  epit.  11.  3  Catamitum  in  aquila  ra- 
puit.  68.  28  in  peeudibus  renaseuntur  u.  f.  to.  f$<fy  ertoäfyne  bie$  um 
ber  richtigen  (Srflarung  oon  in  persona  ttritten.  Offenbar  ift  fyier  in 
aliquo  foiriei  aU  „in  tfym  fieefenb",  persona  eius  indutus.]  3Me  Sftotte 
ober  üttaäfe  be$  ©natfyo  im  ©unudfyen  be$  £eren$  ifi  bie  be$  adsentator, 
ber  feinem  ©önner,  I)ier  einem  bramarbaftrenben  Offtcier  Styrafo,  bem 
Sieb^aber  ber  ©ufylerin  SfyttS,  überall  ate  ©djmetdjler  unb  ©etounberer 
jur  ©eite  ftcljt.  ©.  SBecfer,  <S§artfte$  I  p.  178.  —  Sie  ©rünbe,  mit 
reellen  bie  früheren  Herausgeber,  namentlich  ©ern^arb,  bie  2eSart  ber 
fceften  Mss.  quod  amici  genus  adhibere  levitatis  est  anfodfyten,  ftnb  alle 
metyr  ober  toentger  unhaltbar.  Ueber  ben  ©ingular  amici,  ftatt  beffen 
man  amicorum  verlangte,  f.  XIII  48  p.  336.  S)er  gtoette  Sfrrt^um 
®em§arb1$  befielt  barin,  bafc  er  ben  -Kamen  amicus  für  bie  üßerfon  be$ 
©nattyo  in  etyrenöoH  ftnbet.  aber  ©nat^o  ift  ja  ein  grtedjtfdjer  Sßarafit, 
unb  btefe  ftnb  ni<$t$  anbere«  aU  amici.  S)arum  fagt  \a  ©icero  mit  et? 
nem  fo  d)arattertfttfd)en,  farfaftif<$en  §tebe  gegen  bie  ©rtedjen,  bie  ttrir 
ate  leves  Graeculos  fattfam  fennen,  quod  amici  genus  adhibere  em- 
nino  levitatis  est.  Unb  bann,  ttrie  unbeftimmt  toürbe  bie  Sejetd^s 
nung  adhibere  fein,  toenn  amici  fehlte.  ,3>eber  toürbe  bann  in  ben  SSor* 
ten  einen  SSorttmrf  gegen  ben  2)idjter  ftnben,  bafj  er  foldfyc  ^erfonen  gu 
Sujets  in  feinen  Äomßbien  nannte.  ©0  aber  ergänzt  man  eben  aus 
amici  ju  adhibere  —  ad  amicitiam.  (©onft  fyeifct  adhibere  aliquem 
abfolut  „jemanben  gu  einem  ©efdfyaft,  ju  einer  SSeratyung  ^in^ujie^en".) 
9txä)t  untoa§rf<$einli<$  ift,  bafc  Sicero  gerabe  biefeä  SBort  adhibere  ge* 
brauet,  um  bamtt  toerjiedfter  SBeife  gugieid^  auf  ba$  adhibere  mensis 
angufptelen.  ©benfo  falfdfy  tote  jene  Sonjectur,  bie  amici  auStöfjt,  ift  bie 
SeSart  einiger  fd^led^ten  Mss.  quod  amicitiae  genus  adhibere,  »eil  fyierin 
adhibere  gleidjfatt*  feine  anbere  SSejtetyung  I)aben  'famt,  al$  $öc$flen$ 
auf  bie  fiomöbie  be$  Sereng.  2)te  (Srflarung,  h>et<$e  ©ernfyarb  öon  bie* 
fer  2e$art  giebt,  „einer  folgen  $reunbf<$aft  ft<$  bebtenen"  u.  f.  ro.  ifi 
ebenfo  unlatetnifdfy  (ftatt  adhibere  müfcte  uti  fte^en),  aB  bem  ^ieftgen 
3ufammenfyang  unangemeffen.  —  [Ueber  bie  Sebeutung  unb  ©ejie^ung 
öon  omnino  äufjert  fid^  feiner  ber  mir  befannten  ©rflärer.    @ö  gehört  ju 
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adhibere  unb  fyeifct  „au<$  nur",  toie  XXIII  87  p.  506  fg.  hominis  om- 
nino  adspiciendi.] 

§  94. 

Multi  autem  Gnathonum  —  auetoritas]  „  Seiber  aber  giebt  e$ 
öiele  (Sbenbilber  ber  ©natfyonen,  bic  tyinft<$tlt<$  ttyrer  ©erfunft,  ttyrer 
Stellung  unb  i§re$  3lnfefyen$  l)ö§er  fielen;  bei  folgen  Beuten  trnrb  bie 
Schmeichelei  ttribertoärtig,  »enn  ju  bem  leeren,  lügenhaften  SBefen  noety 
ba$  älnfefyen  tritt,  ba$  iljnen  iljre  Stellung  giebt".  6$  fpringt  in  bte 
Slugen,  auf  tuen  biefe  SBorte  gemünjt  ftnb.  —  Multi  similes  ifi  ©ubjeet, 
sint  superiores  $ßrSbicat.  cum  fle^t  hinter  bem  Subject  multi  Gnatho- 
num  similes ,  unb  bie  traiectio  ($u  IV  J.6  p.  96  fg.  id  ipsum  cum) 
tyat  ityren  ©runb  in  ber  «£>erfcorfyebung  be$  multi,  ein  Effect ,  ben  i<| 
bur^  ben  Bufafc  be$  beutfdfyen  „leiber!"  auäbrüdfen  $u  muffen  glaubte. 
Ueber  bte  Stellung  be$  sint  fytnter  cum  f.  XIX  70  p.  441  fg. 
Quod  est  multo  profecto  —  faciendum.  Ueber  bte  Serbinbung  muUi 
similes  f.  VI  21  p.  136  f g* ;  über  ben  Plural  Gnathonum  ibid. 
p.  137.  £ier  giebt  ber  SftumeruS  ju  ernennen,  bafj  ©nattyo  eine  (-Hjarafc 
terma$!e  ifi.  —  Locus  ift  Ijter  nidfyt  dignitatis  gradus,  fonbero,  ttrie  fd&on 
feine  Stellung  lel)rt,  „bie  Slbfunft";  jener,  „ber  Stong",  ift  trielme^r  in 
fortuna  mit  enthalten,  f.  XVI  59  p.  383.  SDurdj  bie  §erfunft  (locus, 
genus)  wirb  junadfyfi  ber  Staub  (ordo)  eine$  2ftenf<$en  befiimmt;  bie 
fortuna  baneben  Begießt  ftdj  tfyeils  auf  bte  SSermögenSumfiSnbe,  tl)etl$  auf 
bie  äußere  Stellung  im  Staate  unb  in  ber  ©efellfdjaft  überhaupt  (status, 
condicio,  „Umfiänbe,  Sage").  SBarum  mufcte  Sicero  fama  superiores 
unb  ntdjt  ettoa  gloria  fagen?  —  Ueber  horum  f.  ju  XXII  82  p.  487 
hie,  qui.  —  cum  ad  vanitatem  accessit  auetoritas']  3)er  Sinn  biefer 
Sßorte  ift  offenbar:  bie  Sdjmeidjelei  fol<$er  Seute  toirb  unau$fie§lidj,  »am 
fte  ba$  Sinken  unb  ba$  Uebergettri<$t ,  ba$  itynen  i§re  §ö§ere  Stellung 
giebt  (auetoritas;  f.  p.  474),  benu^en,  um  breifi  unb  untoerf tycemt  lügen 
ju  fönnen,  unb  inbem  fie  ftdj  um  egoijiifdjer  3»edfe  ttrillen  jur  Sd&mei* 
dielet  tyerablaffen,  biefe  §erablaffung  al$  einen  2lct  ber  ©üte  unb  §ulb 
empftnben  laffen,  für  ben  fte  boppelt  unb  breifadfj  entfäabtgt  fein  »ollen. 
3u  beumnbern  ifi  bie  außerordentliche  SBortfarg^eit  &icero1$  in  einem 
gaffe,  »o  er  fo  öiele  ©rfa^rungen  jur  Seite  tyatte.  2Ba$  mochte  tyn 
too^l  baju  bejiimmen?  —  Vanitas  ifi  ba$  leere  SBefen  (be$  SubjedeG), 
ba$  fidt)  befonberS  in  Sügen^aftigfeit  unb  nichtiger  (Sttelfett  geigt.  39eibe$ 
ift  in  ber  Sftegel  mit*  einanber  toerbunben.  Sludj  ttir  begeid^nen  beibe*  mit 
„eitel".  S.  XXVI  98  oratio  vana,  „SBinbbeutelei".  Vanos,  fagt  @ul* 
piäuS  SlpollinariS  bei  Gell.  XVIII  4.  10,  veterum  doctissimi  dixe- 
runt  mendaces  et  infidos  et  levia  inaniaque  pro  gravibus  et  veris 
astutissime  componentes.  —  35er  Slnbicatito  ^Jerfecti  accessit  na$ 
cum  ifi  ju  erHären  na<$  XIV  48  ex.  p.  340  contigit.  —  2)eutli<^er 
tt)irb  ba$  SSer^ältnig  ber  beiben  ©ä^e  »erben,  toenn  man  et»a^  conerrter 
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überfefct:  „Sie  ©djmetctyelei  foldt)er  Seute  ttrirb  unau$fte§lid),  toenn  ftc  $u 
tljrer  SSinbbeutelei  eine  mistige  2Jttette  machen". 

§  95. 

Secerni  autem  blandus  amicus  —  a  sinceris  atque  veris]  Ueber 
bie  ©teffung  i>on  secerni  an  ber  ©pifce  be$  ©afeeS  f.  pal.  Cic.  II  1.  2 
p.  31  fg.  —  Blandus  wirb  $ier  in  bem  arifiotelifdjen  Sinne  öon  ägea- 
*og,  alfo  al$  vitium,  nic^t  al$  inieixrig  ylXog  gefaxt  ©.  oben  §  91 
p.  520.  —  SDie  SSerbinbung  be$  eigentlichen  2lu$brudfe$  internosci  mit 
bem  bilbltcfyen  secerni  verlangte  bie  35eutli<$feit.  —  Ueber  bie  ©tettung 
be$  et  internosci  f.  IX  32  p.  230  fg.  —  SDie  ^tefige  ftrage ,  toeld)e$ 
bie  unterfdjeibenben  Äennjeidjen  be$  ©^meid)ler$  unb  greunbeS  finb,  iffc 
t>on  ben  alten  $ß$tf of op$en ,  namentlich  ben  ©rieben,  Ijäuftg  befyanbelt 
toorben.  SHe  tyiertyer  gehörigen  ©Triften  ftnbet  man  bei  üBtyttenbadj,  ani- 
madv.  ad  Plut.  moral.  p.  415 ,  px  beffen  ©djrift  nag  av  zig  hiaxqlvBi* 
ibv  noXaxa  tov  cplkov  unb  bei  SBeter  g.  I).  ©t.  bergeidjnet.  (üticero  entles 
bigt  jidj  ü)rer  fei)r  fttrg.  2lud)  babei  motten  tootyl  no<$  anbete  ©rünbe 
als  ba$  populärer  altifdje  93cbürfni§  ifyren  (Stnflufj  geltenb  machen. 

Contio,  quae  —  et  gravem]  $n  bem  Urteile,  toeldjeä  §ier  (Sicero 
über  ben  populus  ober  bie  multitudo  in  ben  ©ontionen  (unb  ©omitien) 
au$fpri<$t,  jttmmen  bie  meifien  Sitten,  bie  ben  3uftenb  ber  abfoluten  2)es 
mofratie  fcor  Slugen  §aben,  überein.  ©o  nennt  ©ofrateä  hd  Xenoph. 
memorab.  III  7.  5  bie  S^eilne^mer  ber  atfyenienfifdjen  ©fflejta  aq>Qove- 
orttTovg  aal  aa&evecndrovg  unb  fcergleidjt  ftc  ben  Sbioten,  b.  $♦  ben  nidjt 
gtymnajtffc^  ©ebilbeten,  im  ©egenfafc  ju  ben  Slffeten,  ben  palaestra  exer- 
citatis.  ©.  de  legg.  I  16.  44.  pro  Plane.  4.  9  Non  est  consilium 
in  vulgo ,  non  ratio ,  non  diligentia ,  semperque  sapientes  ea ,  quae 
populus  fecisset,  ferenda,  non  semper  laudanda  duxerunt.  2lu§er  ber 
inscitia  rerum  tjt  ba$  gtoeite  §auptmerftnal,  toelc$e$  biefen  öwog  confiis 
tuirt,  bie  nevla.  ©o  antwortet  (Sut^bemoS  auf  bie  ftrage  be$  ©ofrate« 
Bei  Xenoph.  memorab.  IY  2.  37,  toa$  er  unter  d^og  toerfte^e:  tov? 
Ttsrrpcag  rav  TtoXnäv  l^w^e.  SSergl.  bamit  Arist.  polit.  IY  2  unb  IY  4. 
3öie  aber?  mufcte  (üticero  burdj  ein  fol($  unumttmnbeneS  Urteil  nidjt  be* 
leibtgen  unb  aufreihen?  ©ein  £8liu$  gelangte  nur  in  bie  §8nbe  ber  prin- 
cipes  unb  ber  33ourgeoifte ,  um  einen  mobernen  SluSbrucf  ju  gebrauten, 
bie  größtenteils  optimatifdj  gefront  war;  für  bie  populäres  unter  biefen 
t»ar  bie  §intoeifung  auf  ben  gefunben  ©inn  ber  proletarifcfyen  2Kaffe  dne 
Sefctyämung  unb  SBamung  gugleidj.  —  S)ie  Orthographie  be$  2Borte$ 
contio  ftatt  ber  früheren  concio  ifi  burd)  «Snfdjriften  unb  bie  befien  Mss. 
foe$  Sicero  betätigt.  @$  flammt  nidjt  a  conciendo,  fonbern  a  conve- 
niendo  (au$  conventio  Warb  gunädjfi  coventio,  bann  contio).  ©.  Älo^ 
in  ,3a$tt'$  Sa^rb.  f.  $^ilol.  1844  ®b.  XL  p.  18,  ©Henbt  de  orat.  I 
9.  35.  —  Ueber  tarnen,  bem  feine  concefftoc  ^artifel  öorange^t,  f.  Ärifc 
Sali.  lug.  55.  1  ut  in  adverso  loco  victor  tarnen  virtute  fuisset.  $xt 
kiefem  S^tte  toertreten  enttoeber  anbere  grammatifdt)e  formen  ben  concefft* 
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»cn  öorberfafc,  wie  namentlidj  in  mit  ablatio,  g,  33.  de  orat.  III  8. 
29  ut  in  singulari  dignitate  omnis  tarnen  adsit  humanitas  ac  lepos. 
pro  Süll.  1.1  ut  in  his  pristinae  fortunae  reliquiis  miseris  et  af- 
flictis  tarnen  haberet  quosdam  u.  f.  m.,  ober  ^ßartietpia  f  roo^in  aud; 
gebort  de  orat.  I  58.  248  ut  sine  ulla  iuris  scientia  tarnen  causis 
satisfacere  possim.  Ober  e$  wirb  bie  S3egie^ung  be$  tarnen  ju  ber 
nidjt  concefftoen  Qform  beS  SftebenfafceS  ber  SSermittehmg  be$  SeferS  über* 
laffen,  nrie  fyier  unb  XXYI  97  in.  unb  pro  Eosc.  Am.  53.  153  Ulam 
priorem  (proscriptionem) ,  quae  facta  est  in  eos ,  qui  arma  capere 
potuerunt,  tarnen  senatus  suseipere  noluit,  ober  de  offic.  I  12.  38 
Cum  vero  de  imperio  decertatur  belloque  quaeritur  gloria,  causas 
omnino  subesse  tarnen  oportet  easdem,  quas  dixi  paullo  ante  iustas 
esse  bellorum  causas.  ©.  Jpeufinger  g.  b.  ©t.  —  iudicare]  „$u  be- 
urteilen  nriffen".  3Serf Rieben  baoon  tfi  bie  ^ragnanj  be$  2Borte$  Tusc. 
Y  20.  61  Quam  quam  hie  quidem  tyrannus  ipse  iudieavit,  quam  es- 
set beatus,  n)0  e$  f.  i>.  a.  facto  ostendere,  quid  iudicet.  [3dj  möchte 
audfy  fyier  batoor  warnen  bie$  fo  gu  fcerjiel)en,  als  ob  öon  jroei  fcerfdjiebe 
nen  SSebeutungen  be$  SBorteä  bie  9tebe  mare.  Iudicare  Ijetfct  „ein  fa<fc 
»erftänbigeS  Urteil  (rote  ein  iudex)  abgeben".  Söer  bie$  factifd)  fo  tljui, 
roie  e$  in  ber  Orbnung  ift  (bag  e$  aud)  Derfe^rt  gef<$e§en  tann,  öerftelji 
fi<$  öon  felbfl,  mufj  bann  aber  auäbrücttidj  bemerft  werben),  ber  jeigt 
bamtt,  bafc  er  ju  beurteilen  meifj,  unb  ein  fac$i>erfianbige$  Urteil  faim 
audfy  otyne  SBorte,  g.  33.  burdlj  ©d)h>eigen,  3eid(jen,  Saaten,  abgegeben 
werben.  ©.  $u  III  11  p.  60  indicatum  est  unb  ju  XXIII  87  p.  506 
hoc  maxime  iudicaretur.  $[*  tttc^t  i>on  einem  wirWidO  abgegebenen  Ur* 
tfyeile  bie  Sftebe,  ober  fommt  e$  barauf  an  bie  Ürtfyeit$fa§i gleit  ^cröor- 
3U§eben,  fo  mufj  natürlich  posse  iudicare  jteljen,  j.  33.  Brut.  71.  249 
ex.  cum  ego  iudicare  iam  aliquid  possem.  fin.  I  1.  2  quos  ego  posse 
iudicare  arbiträrer,  fcergl.  de  or.  II  1.  3  ex.  de  quibus  (artibus)  ali- 
quid existimare  possem.]  —  Ueber  popularis  f.  p.  462.  —  Ueber  bie 
©egenfa^e  comtans  unb  gravis  f.  XVII  62  p.  406  oergt.  mit  Anlei- 
tung au  XXI;  über  severus  XVIII  66  p.  424.  —  UebrigenS  erhellt 
aus  bem  l)ieftgen  3wfammen^ange,  in  meinem  (üticero  öon  ber  allgemeinen 
adsentatio  auf  bie  politifd)e  Qform  berfelben  übergebt,  ba§  gunad^fl  id  est 
toie  unten  XXVI  97  in.  in  bem  toon  9Kabi>ig  de  fin.  I  10.  33  crllar* 
Un  ©inne  toon  id  est  enim  ju  faffen  unb  fobann  adsentatorem  ebenfo 
wie  levem  unb  feine  ©egenfafce  constantem  u.  f.  ro.  afö  Stttribut  mit 
civem  $u  öerbinben  fei.  —  SDic  3BieberI)olung  be$  inter  (f.  3u™pt  §  745) 
madfyte  |ier  bie  SDeutlidfyfeit  notfymenbig;  fonft  bient  biefelbe  blo$  jur  ftär- 
feren  §erfcorI)ebung  ber  ©egenfäfce.  SSergl.  XIII  48  quid  interest  in- 
ter peeudem  et  hominem.  Slnberer  Slrt  V  ex.  20  p.  126  Caritas  aut 
inter  duos  aut  inter  paueos  iungeretur.  —  [severum  et  gravem]  @0 
Ijaben  bie  befien  §anbfd^riften ,  bie  üftündjjener  unb  Söolfenbütteler.  ffr 
ber  $arifer  ifi  ba$  ©tüdf  oon  XXIV  90  ex.  Peccasse  enim  se  bi$ 
XXV  96  de  Scipione  au$gefd)nitten.  Slnbere  SobiceS  §aben  no<$  et 
»or  severum.     Offenbar  ftnb  severum  et  gravem  ebenfo    ©rfiärung'ju 
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constantem  toie  adsentatorem  et  levem  ju  populärem  ,,al«  ben  gang- 
barfien  83ejeid)nungen  bcr  polittf  d)en  ©egenfftfce",  n>ie  ©etyffert  bemerft 
„Gicero  mufete  briben  bic  gehörige  33e$ie§ung  ju  feinem  Xfyma,  b.  §.  gut 
adalatio  et  adsentatio  burdj  eine  (Srflarung  geben.  3)ie«  tfyat  er  bei 
bem  erjien  Segriffe  mit  id  est;  Ui  bem  jtoeiten  baffelbe  üJiittet  ber  (£r- 
Körung  ju  ttneber^olen^toar  nun  um  fo  weniger  nötfyig,  ba  bie  3lu«Iafs 
fung  be«  et  bie  grammatifd)e  Sejte^ung  ber  SBorte  bon  felbfi  beuttiä) 
machte".  Unter  jid)  bilben  adsentator  unb  severus  ebenfo  gute  ©egen? 
fafce  toie  levis  unb  gravis.  Die  Sonjectur  Safymetyer«  id  est  verum 
für  severum  ifi  tt>o§I  fyauptfad)üd)  auf  (grflarung  be«  2lu«falle«  »on  est 
beregnet,  iji  aber  grabe  toon  biefer  ©eite  wenig  tt)afyrfd)einlid}.] 


§  96. 

Quibus  Uanditiis  —  repudiata  est]  Ueber  ben  §ier  erwähnten  0att 
fccrgl.  3lnm.  ju  XI  39  p.  281,  too  bie  $t\t  biefer  lex  popularis  be« 
Iribunen  6.  Sßapiriu«  6arbo  na^er  angegeben  iji.  Die  Senbenj  befc 
fetten  toar,  i^eil«  be«  SBeftfce«  eine«  tüchtigen  Parteiführer«  jtd?  ju  ber* 
ftdjern,  tfyetl«  biefen  felbfi  nöttyigenfatt«  ber  ©träfe  ter  Optimaten  ju  ent* 
jtetyen.  ,,2Ba«  für  fd)8ne  JBorte  waren  ba«  neuüd?,  bie  ton  (£•  Sßapis 
riu«'  SKunbe  ben  3Beg  ju  ben  Ofyren  ber  SSerfammtung  fanben!"  — 
3n  bem  Silbe  be«  inßuere  liegt,  glaube  td),  md)t  fotoofyl  ba«  äff? 
m8$Ud)e  unb  §eimlid)e,  at«  ba«  teilte  unb  unge^inberte  hineinbringen 
(wftd)  einf^meidjcln").  3JergL  au  XXVI  100  p.  543  defluxit  ora- 
tio. !$ttitQ  ip  me§r  irrepere  (üergl.  orat.  28.  97  ex.  in  sensus.  de 
orat.  III  53.  203  in  mentes  hominum)  ober  insinuare  (XXVI  99), 
etgentlü^  „in  ben  33ufen,  b*  i.  in  ba«  3mtere,  ju  fommen  fudjen";  in- 
sinuationem  nennt  Serv.  Verg.  Aen.  XI  411  callidum  et  subtilem 
aditum  ad  persuadendum ;  uergl.  (Sffenbt  de  orat.  I  20.  90.  Sie 
2lu«leger  fcergletcfyen  de  offic.  II  9.  31  ex.  Sed  est  alius  quoque 
quidam  aditus  ad  multitudinem ,  ut  in  universorum  animos  tarn- 
quam  influere  possimus.  —  [aitris  §at  bie  üKünd)ener  $anbfd)rift 
jiatt  aures.  —  Quanta  illa  —  gravitas  ift  bie  2e«art  ber  2Ründ)ener 
unb  Sßolfenbütteler  £anbfd)rift,  toSfyrenb  bie  Sßarifer  tt>ie  bie  meiften 
übrigen  Uli  tyat,  „quod  si  voluisset  Cicero,  ei,  opinor,  scripsis- 
setu,  fagt  $atm;  t$  benfe,  eius  ober  quanta  fuit  gravitate,  wie  ges 
tt)ö^nlid}  toom  auftreten  ober  33enetymen  in  einzelnen  Sollen.  Illa  gra- 
vitas  §eijjt  „b  antat«"  ober  „bei  biefer  ©elegen^eit  feine  SBürbe".  SSergl. 
ju  I  3  p.  17  in  eam  ipsam  mentionem.]  —  Ueber  bie  gravitas 
f.  ju  I  4  p.  22;  bie  maiestas  iji  bie  §o§eit,  bie  in  bem  Settmfctfein 
ber  fuperioren  Stellung  (auetoritas),  fo  Wie  ber  magnitudo  causae,  de 
qua  agitur,  ifyren  ©runb  fyat.  Sfnfofern  bei  biefem  ©efefe  be«  *ßapiriu« 
bie  maiestas  be«  einen  Steile«  be«  Softe«  gefätyrbet  mx  (de  inv.  II 
17.  53  maiestatem  minuere  est  de  dignitate  aut  amplitudine  aut 
potestate  populi  aut  eorum,  quibus  populus  potestatem  dedit,  aliquid 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2.  «ufi.  34 


530  COMMENT.  LAEL.  XXV  96. 

derogare),  fanb  biefelbe  an  ©cipio,  ber  causam  rei  publicae  tenebat 
in  bcm  toon  £alm  pro  Sulla  p.  88  erflarten  ©inne,  tfjren  roürbigcn, 
in  bcr  äußeren  ftorm  feiner  SRebe  bie  innere  d&arafter&offe  Spartetgefutmutjj 
(gravitatem)  unb  ba$  93eh>ufjtfein  feiner  ober^errlid&en  dttfyt  unb  $fli<fc 
ten  (maiestatem)  treu  abfpiegeinben  SSertreter.  —  ui  facile  ducen  po- 
puli  Bomani  —  diceres]  „unbebenflid)  (öergl.  VII  24  p.  171)  foitnfe 
man  il)n  ben  ftütyrer  be$  römifetyen  Solle«,  nid^t  beffen  ©enoffen  nennen*. 
SDerfelbe  ©egenfafc  jnnfd^en  dux  unb  comes  oben  XI  37  (p.  268).  3n 
dux  ifi  bie  ©elbflänbigleit  ber  gebietenben  Stellung,  in  comes  bte  ®* 
netgt^eit  be$  fid)  9lnfd)liegen6  ber  #auptbegriff.  ©iefer  Unterfd)ieb  leufy 
tet  au«  äffen  ©teilen,  toetöje  bie  Herausgeber  anführen,  beutlidj  ein,  torie 
Phil.  VII  8.  22.  ad  famil.  X  3.  2.  VI  6.  12.  pro  Balb.  4.  9. 
Dux  et  signifer  ober  auetor  toerben  baljer  öfter«  fcerbunben  (f.  $alm 
pro  Sulla  12.  34  p.  93),  comes  aber  mit  adiutor;  f.  oben  XXII  83.  - 
Ueber  ben  GonjuncttD  diceres,  ber  auä)  unabhängig  »on  ut  §ier  fidlen 
müfete,  f.  3umpt  §  528. 

Abque,  ut  ad  me  redeam  —  agere  cum  populo]  S)er  3Sorf<$lag 
be«  SBoflfötribunen  S.  Siciniu«  6raffu$,  ben  ^riejlercoffegien  ba$  SRefy 
ber  Kooptation,  b.  §.  ber  ©elbjhrgänjung  („cooptatio  est,  cum  collegae 
simul  Optant  et  eligunt"  Turneb.  ad  Cic.  de  legg.  III  12.  28),  Jtt 
entreißen  unb  baffelbe  in  bie  Jpanbe  be«  93otte$  in  ben  äßatylcomttien  ja 
legen,  fallt  in  ba$  Sfa^r  609  TL  c.  @.  über  Q.  SWartmu«  XIX  69 
p.  435.  33erfelbe  war  für  ba«  SSol!  öon  ber  größten  äßidjtigfett,  inbem 
bte  Sßartei  ber  nobiles  in  ben  2Tufpicien  ber  ifyr  ergebenen  Sßriejier  eine* 
ber  fräftigften  äRittel  befafj,  um  burdj  obnunciatio  bie  ßomitien  ju  un- 
terbrechen ober  i§r  nicfyt  contoenirenbe  SBaljlen  (vitio  creari)  ungültig  ju 
machen.  35en  ©runb,  mit  n>eld)em  bamal«  ber  Slugur  (£.  SSIiu«  aW 
Sßrator  ben  9Sorfd)lag  be$  GtraffuS  befämpfte,  bafc  berfelbe  auf  <Snttt>ei§ung 
ber  religio  sacrorum  auSgefye  (über  biefe  SRcbc  be«  28ttu$  fcergi.  bal 
Urtfyeil  bei  Cic.  de  d.  n.  III  17.  43,  ber  fic  aureolam  nennt,  unb 
ibid.  2.  5.  Brut.  21.  83),  tmtfjte  fpäter  (£n.  ©omitiu«  3Ienobarbu$  hn 
3.  650  U.  c.  =  104  ö.  <^r.  babur<$  ju  entfraften,  bafc  er  bte  2Ba$l 
ber  ^riefier  nic^t  bem  ganjen  Soße,  fonbern  nur  bem  geringeren  Steile 
(17  Sribu«)  beffelben  öinbicirte.  ©.  de  leg.  agr.  II  7.  17  fg.  Ueber  ben 
2Bed)fel,  ben  biefe  lex  Domitia  fpäter  erfuhr,  f.  (Srnejii  clav.  Cic.  Ind. 
legum  s.  v.  S)er  (Sinflufc  ber  Sßriejter  auf  bie  ©omitien  toarb  bur<$  bie 
lex  Clodia  fc.  Sofyxz  696  TL  c.  =  58  *>♦  (£§r.:  ne  quis  per  eos  dies, 
quibus  cum  populo  agi  liceret,  de  caelo  servaret  ganjlid)  fcernidjttt 
unb  bamit  ber  römifdfyen  §ierard)ie,  bie  bisher  bie  treuefie  ©ienerin  be* 
©taate«  getoefen  war,  ber  £obe$fto|  fcerfefct.  2Ba$  ferner  §ier  bcm  6. 
Siciniu«  Kraffu«  al«  Neuerung  $ugefdjrieben  ttrirb,  bafj  er  juerfl  in  feinen 
SSertyanblungen  mit  bem  SSolfe  gum  $orum  getoenbet  gefprodjen  ^abe,  »irb 
üon  2Tnberen,  n)ie  Plutarch.  v.  C.  G-racchi  5,  bem  S.  ©raed^u«  beige- 
legt, gfür  jenen  fd^eint  jebod^  au^er  (Jicero  bie  Sluctoritat  be$  Varro  de 
re  rust.  I  2.  9  ex.  ju  fpred^en,  obgleid^  bte  SBorte  beffelben  nid^t  ganj 
Aar  finb:    C.  Liciuius  tribunus  plebis  cum  esset  — ,    primus  popu- 
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lum  ad  leges  acoipiendas  in  Septem  iugera  forensia  e  comitio  edu- 
xit.  SRad)  SRiebu^r  ftöm.  ®efd&.  tyl  I  p.  444  fgg.  (inerte  2Tu6gO  fear 
bie  Sßatyljlatt  bcr  gJatrtctcr  ba$  Somitium,  bte  ber  ^SIcBeJer  ba$  gorum, 
bic  betbe  auf  berfelben  gflad^e  lagen  unb  örtlt<$  ein  ®an$e$  bilbeten,  ba$ 
im  taglttJjen  ©pradjgebraud)  gorum  §ief$.  Seibe  ©egenben  amrben  burd) 
bte  alten  Stoftra  gefdljieben,  auf  benen  bte  Tribunen,  toenn  fte  fprad)en, 
Bi£  ju  ber  genannten  $eit  mit  bem  2lngeft<$t  bem  Komttium  unb  ber 
€uria  Jpojiilia  ftdlj  gutoenbeten.  6.  SiciniuS  SraffuS  §abe  nun  ben  po- 
pulus,  b.  ff.  bie  Sßatricier  ober  bie  Surfen,  öom  Somitium  auf  ba$  fjo* 
rum  geführt,  um  bort  mit  ben  Plebejern  ben  ^rieben  $u  fdOliefeen,  beffen 
SJebingung  bie  Septem  iugera  getoefen  feien*  ©otoeit  SWebutyr.  $ierna<fy 
aber  bleibt  e$  gtoeifel^af t ,  ob  biefer  Slct  be$  SraffuS  ein  Dereinjelter  ge- 
toefen  fei,  ober  ob  feit  biefer  $eit  ba$  eigentliche  ftorum  beibe  Steile  be$ 
SBolfeä,  ben  populus  unb  bie  plebs,  in  t^ren  ©ontionen  vereinigt  §abe. 
SBar  ba$  Severe  ber  gaff,  fo  mußten  natürlid)  bie  Sribunen  »on  nun 
<m  bem  Komitium  ben  föüdfen  fetyren  unb  jum  gorum  fpred()en,  unb  E. 
®racd(ju$  fann  nicfyt  bcr  crflc  getoefen  fein,  ber  bie$  ttyat,  toa$  bo<$  Stie* 
Bu§r  1.  1.  2lnm.  989  anjuerfennen  fd)eint.  ,3m  erfteren  ftaffe  müßten 
ttrir  annehmen,  bafc  ©icero  beibe  gaffe,  ben  be$  @raffu$  unb  (£♦  ©rac* 
$uS,  mit  einanber  öertoed}felt  Ijabe.  [©.  SBergf,  Philol.  XXIX  p.  328.] 
2Ba$  bie  bemofratifd)e  2)emonflration  felbfl  betrifft  (f.  Plut.  1.  1.) ,  fo 
föfet  ftd^  bamit  ber  entgegengefefcte  gaff  au«  ber  gried)if<$en  ®efd(ji<fyte  öer* 
$leid(jen,  tt>o  bie  breifjig  in  Sitten  tov  iv  tjj  nwxl  Xi&ov,  »on  bem  man 
bisher  auf  bie  ©ee  blitfen  tonnte,  lanbeimoartS  fe^ren  liefen,  um  fo  Jebe 
bemofratifd)e  (Smpfinbung,  bie  ber  Slnblidt  be$  äfteere«  aufregen  fömtte,  ju 
unterbrüdfen»  —  Ueber  ben  ^ftbicatib  vtöelatwr  f.  &VLVCC$i  §  553  unb 
oben  XI  37  p.  266  ju  videtis,  quam  nefaria  vox.  —  cooptaüo  colle- 
giorum  —  tranrferebatur]  ba$  Stecht  ber  ©elbjterganjung  (öergL  pal. 
Cic.  III  4. 27  p.  58  fg.),  toel<$e$  ben  einzelnen  betreffenben  ©offegten  ber 
Sßriejler  jujlanb,  foffte  ber  ®unjl  be$  SBolfeS  anheimgegeben,  b*  fy.  mit 
biefer  »ertaufd^t  merben.  —  Ueber  ba$  3Jmperfectum  transferebatur  f* 
ju  XX  75  p.  458  impedientem.  —  Slffe  Sßatylen  be$  SBolfeS  in  ben 
<£omitien  gelten  al$  beneficia  populi,  a  quo  petointur.  @.  Seier  offic. 
II  19.  67,  Ärifc  Sali.  lug.  85.  3.  ©o  feigen  aud)  biejenigen,  bie  ei- 
nem  einzelnen  2Rad)t^aber  i^r  äfoancement  üerbanfen,  beffen  beneficiarii. 
©♦  §ergog  JU  Caes.  b.  civ.  I  75;  bafyer  aliquid  beneficii  sui  facere 
bie  S3erlei|ung  einer  Sßürbe  ober  eine«  munus  »on  feiner  Seunfftgung 
abhängig  mad^en,  tt)ie  Suet.  Claud.  23  ex.  commeatus  a  senatu  peti  soli- 
tos  beneficii  sui  fecit.  @.  Älo^  bei  S3üd)ling.  —  atque  is  primus  in- 
stituit  —  cum  populo]  „bagu  ttar  er  ber  crflc,  ber  e$  einführte"  u.  f.  tth 
SKit  atque  tüirb  alfo,  toie  man  jte^t,  ein  3ufafc  gemalt,  bcr  ba«  SJor^ 
!)erge§enbe  üerfiarfen  foff  (ju  IV  16  p.  96  atque  id  ipsum);  ju  feiner 
an  pd^  fd)on  fe^r  populären  lex  fügte  (£raffu$  nod^  einen  ^weiten  populär 
reren  2lct.  3Bir  ^aben  bie  SSorberfafcc,  bie  jufammen  ba^  tarnen  öorbereis 
ten,  nid)t  burd^  ein  $un!tum  auöeinanber  reiben  sollen.  —  primus  ift 
bie  Schart  affer  guten  §anbf<$r.  auger   ber   ©rfurter,    bic   primum   ^at. 

34* 
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2)er  ©ebanfe  an  jtd)  erlaubt  fyier  beibe$,  primum  („jum  erfien  2Rale*) 
tt>ie  primus.  2tud)  bie  ftorm  be$  SßleonaSmuS  bleibt  ftd)  in  Beiben  gSt 
len  gleid).  (5$  ijt  berfelbe  tjall,  roie  orat.  12.  39  primum  nascentia. 
52.  175  prineeps  inveniendi  unb  Sletynlidje*  bei  $abfl  gu  Tacit  diaL 
de  oratt.  11  ingredi  famam  auspicatus  sum.  Gtcero  mochte  Bei  pri- 
mus instituit  an  6.  ®racd)u$  aU  ben  3»eiten  beulen,  ber  bem  Seifpicle 
be$  ßraffuS  folgte.  3$ergl.  de  orat.  III  44.  173  idque  prineeps  Ibo- 
crates  instituisse  fertur.  —  Ueber  instituere  f.  p.  72.  £>a$  Sßerfectum 
instituit  jeigt  un$,  bafj  biefer  ©afe  nur  als  eine  Beiläufige  SRebenbemer* 
hing  gelten  foH.  SSergl.  I  1  p.  8  ju  eram  deduetus.  —  Ueber  agere 
cum  populo  f.  I  4  in,  p.  19.  Gell.  XIII  16.  3  (15.10)  gtebi  nad)  eis 
ner  <Sd>rift  be$  Slugur  SReffala  ben  Unterfd)ieb  $nrifd)en  loqui  ad  popu- 
lum  (contionem  habere)  unb  agere  cum  populo  alfo  an :  cum  populo 
agere  est  rogare  qaid  populum ,  quod  suffragüs  suis  aut  iubeat  nt 
vetet,  contionem  autem  habere  est  verba  facere  ad  populum  sine  ulk 
rogatione. 

Tarnen  illius  vendibilem  orationem  —  defensa  est]  Vendibüe  ift 
$un&d)ji  ba$,  t»a$  leid)t  Slbfafe  ftnbet,  leidet  abgebt;  bafyer  im  übergetragen 
nen  Sinne  aHe$,  tt>a$  Seifatt  finbet  unb  ftd)  beliebt  ju  mad)en  mei|,  ,ge* 
fällig";  baljer  vendibilis  orator  f.  to.  a.  probatus  audientibus  (f.  dt 
lenbt  unb  Sßeter  Brut.  47.  174).  8lu$  ben  bort  angeführten  ©teilen  er? 
fte^t  man  beutlid),  baß  ba$  SBort  feinen  tabelnben  SRebenbegriff,  wie  etwa 
ben  ber  fteityeit,  §&t,  ben  man  §ier  in  bemfelben  ju  fud)en  geneigt  fein 
lönnte.  9iur  ber  tiefere  2Bert§,  ber  @e§alt  pflegt  bem  vendibüe  |u  fefc 
len;  bafyer  de  fin.  I  4.  12  nam  ut  sint  illa  vendibiliora,  haec  übe- 
riora  certe  sunt,  ^nfofern  bilbet  bie  vendibilis  oratio  einen  fd)3nen 
©egenfafc  px  ber  religio  deorum.  —  praetore  me']  £otte  SaliuS  bamoft 
baS  gefefclidje  älter  bon  40  Sauren,  fo  fallt  baS  ©eburt^r  beflelben  in 
569  ober  568.  ®.  ©ttenbt  histor.  eloquent.  Eom.  §  15.  [©tait  prae- 
tore tyat  bie  ^arifer  unb  SBolfenbütteler  £anbfd)rift  p.  r.,  §alm$  übrige 
per.  SSon  ber  üBünd)ener  ttrirb  nid)t$  berietet.]  ©.  SBBunber  var.  lecti 
cod.  Erf.  p.  XIII.  $afc  SäliuS  erft  5  3a$re  nad)  ber  $rStur,  alfo 
613,  ba$  Gtonfulat  erhielt,  um  roeldjcä  er  ftety  612  beworben  fydtt,  Ijat 
in  bem  XXI  77  ermahnten  Umjianbe  feinen  ©runb.  ©.  Seier  j.  ©t. 
unb  Älofc  Tusc.  V  19.  54.  —  Ita,  nidjt  itaque,  tyaben  alte  guten  Mss.; 
f.  XXI  80  in.  —  re  magis ,  quam  summa  auetoritate']  b.  §.  „ine$r 
burd)  ft<$  fetbjl,  als  burd)  ben  (Sinflu§  be$  §öd)fien  amtlid)en  8nfe$en$\ 
ba$  iä)  bamalä  nid)t  §atte.  ©ben  biefeS  ©ebanfenS  wegen  mad)t  ja 
Saline  ben  3ufa^  atque  id  actum  est  praetore  me,  non  consule. 
aSBare  er  Gtonful  getoefen,  fo  fönnte  man  leid)t  fagen,  e$  fei  biefer  ©ieg 
golge  feine«  perfönlidjen  ober  amtlid)en  Uebergeroid)te$  getoefen,  t»obur<$ 
fein  obige«  Urteil  über  ba$  richtige  ©efü^l  ber  3Renge  in  ben  ©ontionen 
fe^r  problematifd)  toürbe.  ®ie«  üerlannten  bie  meifien  Herausgeber,  toü^t 
summa  auetoritate  auf  bie  h)ir!lid)e  auetoritas  be«  bamaligen  Sßr&tor 
Säliu«  belogen  unb  be^alb  folgerest  summa,  ba«  nur  ber  potestas  con- 
sularis  ^ufommt,    mit  roentgen  fd)led)teren  Mss.  tilgten.  —  res   iji  ^tcr 
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„bie  Srtatur  ber  @a<$e,  ba$  toaljre  SEBcfcn  berfelben",  im  ©egenfafc  gu  ab 
lern  3leuj$erli<$en  unb  Sßerf  önlid&en ,  fcon  toeld&er  Sfrt  bie  auctoritas  tfh 
33ergl.  pal.  Cic.  VII  2.  18  p.  217  toergl.  mit  IV  10.  59  p.  94,  oben 
$u  VII  24  p.  166  re  probant. 

Cap.  XXVI  §  97. 

Quodsi  in  scaena  —  jperpenditur?"\  „  SSBcnn  alfo  (gu  VII  23 
p.  160  unb  XIII  47  p.  328)  auf  einem  öffentlichen  ©d&auplafee  (einer 
fflüfyte),  xä)  meine  in  ber  93olf$t>erfammlung ,  too  2)i<$tung  unb  ©c^ein 
«inen  fo  leiten  Spielraum  tyaben,  benno<$  bie  3Ba§r$eit  ftc§  geltenb  ma<$t, 
toofern  fie  nur  aufgebeeft  unb  in  iljr  red^tcö  2i<$t  geffefft  toirb  u.  f.  to." 
Scaena  nannttn  bie  Körner,  toie  ttrir  t>on  einer  großen  93ü§ne  ber  2Belt 
fpre<§en,  ben  öffentlichen  ©dfjauplafc  be$  £anbeln$  (actio  ifi  \a  bie  ge* 
tneinfame  £anblung  be$  Staatsmannes,  öffentlichen  SRebnerS  unb  ©d^au« 
fpielerä;  beibe  legieren  fyabm  au<$  in  bem  suggestum  unb  ben  pulpita 
einen  gleichartigen  Ort  be$  #anbeln$).  ©o  fagt  Horat.  serm.  II  1.71  ff. 
Don  ©cipio  unb  SaliuS:  Quin  ubi  se  a  vulgo  et  scaena  in  secreta 
remorant  u.  f.  tt>.,  too  schol.  Cruq.  erflärt  a  publico  conspectu.  ©onfi 
fcebient  ftety  ßicero  ber  5)eutlt<$feit  Wegen  be$  3ufafee$  &on  quasi,  tt)ie 
de  orat.  II  83.  338  Fit  autem,  ut,  quia  maximo  quasi  oratori  scaena 
videatur  contionis,  natura  ipsa  ad  ornatius  dicendi  genus  excitemur. 
<5ine  fprictytüörtlictye  SRebenSart  tt>ar  scaenae  servire,  b.  §♦  „ben  Sfugen 
ber  äßelt  ft<§  geigen,  fein  2i<$t  aor  ben  Seuten  leuchten  laffen".  Cic.  epist. 
«d  Brut.  I  9.  2  Ac  mihi  tum,  Brüte,  officio  solum  erat  et  naturae, 
tibi  nunc  populo  et  scaenae,  ut  dicitur,  serviendum  est,  ftorauä  er? 
Ijettt,  bafc  bem  3fcömer  scaena  giemli<$  baffelfte  war,  tt>a$  wir  „©elf1  in 
bem  ©inne  be$  öffentlichen  Sebenä  nennen,  nur  bafc  jene  2Bett  in  ben 
engen  Stammen  ber  lux  fori  gefaxt  tt>ar.  3Rit  Unrecht  aber  gietyt  man 
$iertyer  de  orat.  III  40.  162  in  scaenara,  ut  dicitur,  attulerit;  f. 
p.  535  gu  ut  dicitur.  2Bie  scaena,  ttrirb  audj  theatrum  in  bemfelben  bilb- 
liefen  ©inne  gebraucht.  ©.  ©Henbt  gu  Brut.  2.  6  forum  populi  Ro- 
mani,  qnod  fuisset  quasi  theatrum  illius  ingenii.  ad  Q.  fratr.  I  1. 
14.  42  Quare ,  quoniam  eiusmodi  theatrum  es  sortitus ,  celebritate 
refertissimum,  magnitudine  amplissimum,  iudicio  ernditissimum  u.  f.  tt>. 
9Äit  biefer  35ebeutung  fcon  scaena  iji  eine  anbere  nidfjt  gu  tjertoed^feln, 
in  ber  e$  jeben  größeren  apparatus,  b.  $.  ©<$augepr8nge,  begeid^net  unb 
mit  pompa,  ber  $rac§t  bei  feierlichen  STufgügen  unb  ©ptelen,  fonontym 
iji,  tt)ie  g.  33.  de  orat.  III  45.  177  Non  enim  sunt  alia  sermonis, 
alia  contentionis  verba,  neque  ex  alio  genere  ad  usum  quotidianum, 
alio  ad  scaenam  pompamque  sumuntur  fcergl.  mit  II  72.  294  spe- 
ciem  ac  pompam  adhibere  in  dicendo  unb  ben  ©egenfafcen  orat.  13. 
42,  f.  $ßeier  g.  @t.  3)afc  $ier  Cicero  ben  an  ft<$  gtoeibeutigen  unb  un* 
iefttmmten  SluSbrucf  bur<$  eine  nähere  33egei<$nung  erläutern  nutzte,  ifi 
Har.  SBenn  gfacciolati  fiatt  beffen  bie  umgef  efyrte  ©tettung :  in  contione, 
id  est  in  scaena  verlangte,  fo  tt)8re  biefe  gtoar  an  ft<§  ntdt)t  gu  Bewerfen, 
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aber  Weber  bcr  ©runb  nod)  bcr  SRad^brucf  ber  bilblid&en  33egei<$nung  bcr 
33olf«t>erfammlung  mit  scaena  würbe  fo  fühlbar  fein,  wie  Jefet.  9todj 
ber  §anbfd)riftlid)  verbürgten  2e«art  fagt  (Sicero  namlid^:  „2Benn  alfo  auf 
einem  öffentlichen  @d()auplafe,  benn  ba«  ifi  bie  9Solf«fcerfammlung, 
toon  ber  id)  rebe"  u.  f.  w.;  fo  baft  alfo  id  est  wieber  in  bcm  ju  XXV 
95  p.  528  id  est  adsentatorem  befprodjenen  (Sinne  t>on  id  est  enim 
$u  fajfen ,  unb  mit  scaena  felbji ,  b.  $.  einem  Orte ,  xo%  oft  tragoediae 
aguntur,  tyodjtrabenbe,  pomphafte,  bie  SBafyrtyeit  übertreibenbe  Kraben  unb 
!>o$le  trafen  (f.  (gttenbt  de  orat.  I  51.  219)  gehört  »erben,  bie  fot 
genbe  2lbt>erfath>e  tarnen  eingeleitet  unb  beren  Sßtdjtigleit  gehörig  in'«  Sidjt 
gepeilt  tji.  —  2Rit  rebus  fictis  et  adwmbratis  begegnet  Salin«  bie  fat 
fdjen  Srugfd^lüffe  einer  foptyijtifdjen  @d)einbialeftif  ebenfo  wie  bie  leeren 
$)eclamationen  eine«  erheuchelten  5ßat^oö.  Sergl.  baju  ba«  Urteil  be$ 
(Sfyarmabe«  über  ba«  Söefen  ber  ©taat«berebtfamteit  de  orat.  I  20.  92 
Artem  vero  negabat  esse  ullam,  nisi  quae  cognitis  penitusque  per- 
spectis  et  in  unum  exitum  speetantibus  et  nun  quam  fallentibus  re- 
bus contineretur.  Haec  autem  omnia,  quae  traetarentur  ab  oratori- 
bus ,  dubia  esse  et  incerta,  quoniam  et  dicerentur  ab  iis ,  qui  ea 
umnia  non  plane  tenerent,  et  audirentur  ab  iis,  quibus  non  scientia 
esset  tradenda,  sed  exigui  temporis  aut  falsa  aut  certe  obscura  opi- 
nio.  2)er  Unterfd^ieb  alfo,  ber  fonfi  awifd&en  bem  ©djaufpieler  unb  bem 
SRebner  aufgehellt  wirb,  wie  j.  33.  de  orat.  III  56.  214,  bafc  biefer  ein 
actor  veritatis  ipsius ,  jener  ein  imitator  veritatis  fei ,  ift  nidjt  fo  ju 
üerjtefyen,  al«  fiette  ber  SRebner  bie  leibhaftige  2Ba§r$eit  bar  —  bie«  Ware 
gänjlid)  gegen  bie  antue  2lnftc§t  t>on  bem  &Xot&  unb  bem  SBefen  bcr 
^etoril  (f.  35iefe  Aristot.  II  p.  574  ff»)  — ,  fonbern  veritas  ijt  $ier 
„bie  3Strflid)feit'',  ^  akrj&eia,  im  ©egenfafc  ju  ben  nXaafiaaiv  entWeber  ber 
23ütynenjtü<fe  ober  ber  ©djulbeclamationen.  ©.  ju  VI  22  p.  153  de 
vera  et  perfecta,  or.  12.  38  veritas  causarum ,  „Wirllid)e  Sßrojeffe". 
de  inv.  I  21.  29  Probabilis  erit  narratio,  si  in  ea  videbuntur  in- 
esse  ea,  quae  solent  apparere  in  veritate.  de  or.  II  19.  81  homines 
expertes  veritatis,  „bie  bie  2Birflid)feit,  ba«  Seben  nid^t  fennen".  ©ffenbt 
de  orat.  II  23.  94.  —  Res  adumbratae  jtnb  fold)e,  bie  nur  in  ottge- 
meinen  Umriffen  bargeftetlt,  ffiföirt  ftnb,  unb  be«tyalb  nur  ein  unöoUftSn- 
bige«  unb  untlare«  Slbbilb  ber  3Ba§r$eit  ofcer  2Bir?li<§feit  gewahren,  ba« 
be«  concreten  Seben«  ermangelt.  Da«  adumbratum  ift  batyer  immer  ob- 
scurum  unb  al«  fold)e«  entWeber  inchoatum,  weil  alle«  im  erjlen  ©nt' 
ftefyen  gleic^fam  im  Entwürfe  unb  be«§alb  unfdjeinbar  ifi,  ober  inane, 
weil  e«  ber  Realität,  be«  sollen  ^n^alteö  entbehrt.  Ueber  bie  erftcre  Se- 
beutung  f.  £alm  pro  Sulla  18.  52  p.  113,  über  bie  gweite  Älofc  Tusc. 
III  2.  3  in  summa  inanitate  versatur  conseetaturque  nullam  emi- 
nentem effigiem  virtutis,  sed  adumbratam  imaginem  gloriae.  Est 
enim  gloria  solida  quaedam  res  et  expressa,  b.  $.  „etwa«  ©ebiegenel, 
2Birflid)e«''.  Seibe«  bejeid^nen  unfere  ^ilofop^en  mit  bem  Segriffe  „con- 
creto. —  Ueber  tarnen  otyne  toortyergetyenbe  (Soncefjt&e  f.  XXV  95  p.  527  fg. 
$ü  tarnen  iudicare  solet.  —  valef]  „Mftig  genug  ifi",  nSmlidj  um  jty 
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bcm  ©drehte  gegenüber  geltenb  $u  madfjen,  ftd)  gu  behaupten  (oergl.  gu 
XVI  60  in.  valere  ad  — .  XXV  92  ex.  p  522  nomen  amicitiae 
valere  non  potest.  XIII  48  in.  cadit  in  sapientem) ,  Wofür  ©tdjter 
unb  poetifirenbe  Sßrofaifer,  wie  £it>iu$,  ba$  ben  neueren  ©cribenten  fo  be* 
liebte  obtinet  gebrauten.  Ueber  biefeS  lefctere  S3erbum  f.  Älofc  Tusc.  V 
41.  118.  —  illustratum  est]  „in  ifyr  red()te$,  üoffeS  Std^t  gefegt,  gur 
finnli<J)en  Älartyeit  unb  2lnfd()auung  gebraut  ift";  Wa$  eben  gum  größten 
Steile  ©ad^e  ber  d)etorifd()en  Äunji  ift.  ©.  (Srneftt  lexic.  rhetor.  s.  v. 
illustrare.  ©icero  fagt  alfo  $♦  33.  ni<$t  o^ne  Dtaifon  Tusc.  I  1.  1  hoc 
( Studium  sapientiae)  mihi  Latinis  litteris  illustrandum  putavi ,  info? 
fern  bie  r^etortfd^e  SluSfctymücrung  ein  Wefentli<$er  23eftanbt$eil  fetner  föv 
lofoptyifdjen  ©d&riften  ift.  Sfnbere  überfein  e$  bort,  wie  id)  glaube,  ni<$t 
*idj%  i,8Uganglidi)  madijen,  eine  größere  Verbreitung  üerfd&affen".  —  [3lu<$ 
$ier,  Wie  fd^on  an  mehreren  ©teilen,  fyat  bie  2Bünd^ener  ^anbfd^rift  eine 
abweidfjenbe  SBortfteÜung:  patef actum  est  et  inlustratum,  bie  aufeune^ 
men  nur  barum  nid^t  geraden  tji  (f.  ju  IX  32  p.  230  et  usu  eins 
fruantur  et  moribus),  weil  fte  ftdj  aud^  in  ber  Sßarifer  nidfyt  fmbet.]  — 
quae  tota  veritate  perpenditur]  „bereu  Sffiertty  ganj  auf  SBatyrtyeit  be? 
rutyt".  SSergl.  oben  XX  74  amicitiae  —  iudicandae  sunt.  —  per- 
pendere]  „toottjianbig  abwägen'',  fagte  ßteero  in  Uebereinfiimmung  mit 
tota,  naä)  bem  befannten  SßaratteliSmuS,  ben  wir  XII  42  p.  298  berührt 
{jaben,  Wie  5.  33.  de  orat.  I  15.  69  Quare  hie  locus  de  vita  et  mo- 
ribus totus  est  oratori  perdiscendus.  9ßit  bem  33egriff  ber  SSptt^ 
fianbigfeit  in  per  üerbinbet  ftdfy  ber  ber  ©enautgfeit  unb  ©rünblidfyleit, 
ba^er  J.  33»  de  orat.  III  37.  151  hoc,  quod  vulgo  de  oratoribus  ab 
imperitis  dici  solet:  Bonis  hie  verbiß,  aut:  aliquis  non  bonis  utitur, 
non  arte  aliqua  perpenditur  („ift  fein  gebilbeieS,  hmfigere<$te$  Urteil"), 
sed  quodam  quasi  naturali  sensu  iudicatur. 

in  qua  —  ignores]  üKit  ut  dicitur  bejeidfynet  unb  entfd&ulbigt  Si* 
cero  ben  ©ebraudfy  ber  familiären  unb  fpri<$Wörtlid(jen  Sßtyrafe  apertum 
pectus,  wie  fonft  mit  ut  aiunt  93ergl.  9lnmerhmg  gu  V  19  p.  113. 
®ie  Stellung,  weldje  wir  bort  &on  ut  aiunt  m<$t  nad^weifen  fonnten, 
§at  I)ter  ut  dicitur,  ba$  jebodf)  baneben  ebenfo,  wie  jene«,  auä)  na<$gefefct 
ober  eingefdjoben  wirb.  3lu$  Dielen  Seifpielen  toergl.  de  deor.  nat.  I  23. 
65  quodeunque  in  solum  venit,  ut  dicitur.  Tusc.  II  24.  58  ad  fe- 
rendum  dolorem  plurimum  proficit  toto  pectore,  ut  dicitur,  cogitare, 
quam  id  honestum  sit  (f.  bie  SfuSleger).  de  legg.  I  18.  49  ubi  illa 
saneta  amicitia,  si  non  ipse  amicus  per  se  amatur  toto  pectore,  ut 
dicitur?  de  offic.  I  23.  80  de  gradu  deici,  ut  dicitur.  epist.  ad 
Brut.  I  9.  2  scaenae,  ut  dicitur,  serviendum  est.  Lael.  XXVII  101  ex. 
ad  calcem,  ut  dicitur,  pervenire.  (2)amit  ift  ut  dicitur  in  bem  ©WJW 
„wie  e$  tyeigt,  wie  man  erjagt",  nid^t  $u  toerwedfyfeln,  wie  g.  33.  de  orat. 
III  40.  162  Quamvis  sphaeram  in  scaenam,  ut  dicitur,  attulerit  En- 
nius  u.  f.  w.  [?] ;  f.  ßßenbt  $.  b.  ©t.)  —  Ueber  ben  tropif#en,  meift  fami= 
Itaren  unb  bid^terifd^en  ©ebraudfj  »on  pectus  (t>on  n^wfMi,  quasi  com- 
pages  laterum  corporis)    f.  Äreb$  Antib.  s.  v.     3Jtan   fagte    auf   biefe 
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SBcifc  toto  pectore  amare,  incumbere  in  aliquid,  cogitare.  —  Ueber 
bie  6onjunctit)c  videas,  ostendas  etc.  f.  ju  XIII  45  p.  318  adducas 
etc.  —  nihil  fidum  —  ignores]  „fo  bleibt  einem  nidfjt«  Su^töfftfl^ 
nid&t«  3tu«gema<$te« ,  fetbft  nid&t  ba«  ©efü^I  ber  Siebe  ober  ©egentiebe, 
ba  man  nidjt  weifc,  in  tute  weit  baffelbe  aufrid^tig  ift".  35ie  SJnftnitfoe 
amare  unb  amari ,  bte  in  einigen  §cmbfdjttften  mit  poasis ,  in  anbeten 
mit  scis  ober  scias  gloffirt  fhtb,  f<$liefjen  fi<§  auf  leiste  unb  natürliche 
SOBctfc  wx  exploratum  habeas  an;  exploratum  habeo  ober  exploratum 
mihi  est  amare  ift  f.  fc.  a.  certum  est  amare  me.  —  [Ueber  fiat  f. 
$u  X  35  p.  256  quamvis  honeste  id  facerent.  —  id  ift  natürli$ 
©ubjeet  ju  fiat  unb  befommt  bur<$  feine  Stellung  ben  Srtad^brutf,  ben  ba« 
SDeutfd^e  etwa  burdfc  ben  3ufafe  &on  „felbfl"  (biefe,  bie  Siebe)  erreid&t.] 

Quamquam  Uta  adsentatio  —  ipse  delectef]  Ueber  baS  corrigirenbe 
quamquam  f.  IX  29  p.  208.  —  ista  Wte  XX  74  p.  454  isto  modo. 
—  reeipit]  ;/ber  fte  juläfet"  ober  „ftdj  gefallen  lagt"  (admitfcit).  3)a 
reeipere  immer  mit  9frü<fft($t  auf  ba«jenige  gefagt  ift,  wa«  jugelaffen  ju 
fein  Wünf<$t,  fo  erbeut,  bafc  bajfetbe  gwar  etwa«  ftreiwiffige«,  aber  immer 
mit  einer  gewiffen  Unterwerfung  (9Serj>fRd^tung)  toerbunben  ifi.  2Ber  re- 
eipit aliquid ,  ift  }Uglei($  ei  rei  quodam  modo  obnoxius.  (Ueber  ben 
Unterfd^ieb  jtoifd^en  suseipere  unb  reeipere  f.  ©ttenbt  de  orat.  p.  222). 
2ßit  ber  Diepgen  Sebeutung  be«  2Borte«  tyangt  eng  berjenige  ©ebraudfj  $u* 
f ammen  >  wo  e«  &on  ©ad^en  gefagt  f.  &.  a.  pati  ijt ,  wie  $.  33.  Liy. 
XXIX  24.  7  re  iam  non  ultra  reeipiente  eunetationem.  ©♦  Jperj. 
gu  Caes.  bell.  civ.  I  78  p.  183.  SRu^nlen  ju  Vell.  Pak  II  2.  2.  — 
(Statt  ea  delectatur  tyat  Orettt  au«  einer  f<$Ie<$ten  £anbf<$rif t  in  ea  del, 
aufgenommen.  Ätofc,  ber  iljn  wiberfegt,  fagt  jwar  rid^tig,  bafc  delectari 
in  aliqua  re  f.  t>.  a.  in  aliqua  re  cum  delectatione  versari  bebeute, 
lagt  aber  ba«  Söefentüd&fie  au«,  n8mti<$  bafc  attbann  bie  £§5tigleit  ober 
©adfje,  an  ber  jemanb  ©efaffen  finbet,  toon  biefem  felbfi  at«  ©ubjeete  au«* 
gefyen  unb  ba«  ©efatten  jugleidj  ein  bauernbe«  ober  habituelle«  fein  mujj 
(„ft<$  in  etwa«  gefallen").  ©.  oben  XIX  68  p.  432.  ©aneben  fann 
freiließ  au<$  in  gur  befiimmteren  ftirirung  be«  ©egenpanbe«  be«  SBotylge? 
fallen«  bienen  („$inftd&tlid&,  in  Setreff") ,  wie  j.  23.  de  legg.  II  7.  17 
et  in  hoc  admodum  delector,  quod  in  aliis  rebus  aliisque  sententiia 
versaris  atque  ille.  2)ie  fd^led^ten  Mss.  finb  öfter«  fe§r  freigebig  mit 
biefer  SPrfyojttion  bei  delectari,  wie  XVIII  65  unb  XXIII  86.  — 
Ita  fit,  ut  —  delectei]  fcergl.  de  offic.  I  26.  91  Iisdemque  tempori- 
bus  (in  rebus  seeundis)  cavendum  est,  ne  adsentatoribus  patefacia- 
mus  aures  nete  adulari  nos  sinamus,  in  quo  falli  facile  est.  Tales 
enim  nos  esse  putamus,  ut  iure  laudemur.  @.  bie  parallelen  bei 
©eier  $.  ty.  @t.  —  Ueber  is,  qui  adsentetur  f.  ju  VI  22  p.  144  ha- 
bere, quicum  — ;  über  bie  Stellung  oon  maxime  f.  ju  I  1  p.  7  me- 
moriter  et  iueunde.  —  üKan  erwarte  nid^t  se  maxime  ipse  deleeteiur, 
obwohl  e«  an  fi<$  gan$  richtig  wäre.  £)urd}  biefe  ftorm  würbe  ber  fd^arfe 
©egenfafc  jwifd^en   bem  pafft&en  ©erhalten  be«  (Sriteln  (aliorum  adaenta- 
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tione  delectatur)  unb  bem,  tt>a$  er  felbft  t$ut  (sibi  adsentatur,  se  de- 
lectat),  verloren  gefyen. 

§  98. 

Omnino  est  amans  sui  —  virtutis  opinione]  hiermit  Begegnet  QU 
cero  bem  (Sinttmrfe,  ben  man  ber  eben  aufgehellten  £$eorie  t>on  ber  Queue 
be$  2Bo$lgefalIen$  an  @<$mei<$elei  mögttd&er  Sßetfe  matten  tonnte.  — 
Omnino  $at  biefelbe  ftraft,  ttrie  in  ber  SBeja^ung,  „atferbingS",  inbem  e$ 
gunäctyfi  ettoaS  t>ottjtSnbtg  anerfennt  unb  concebirt,  bemfelben  aber  ettoaS 
2fnbere$  beridjtigenb  ober  befd^ränfenb  mit  sed  ober  autem  entgegenfefct. 
©.  ©eier  ju  offic.  II  18.  62  unb  21.  72,  oben  ju  V  18  p.  108  sit 
ita  sane.  —  Ueber  ben  Unterföieb  ber  tt>al)ren  ©etbfitiebe  fcon  ber  ©elbfl* 
fud&t  toergt.  Sfripotete«  etbic.  Nicom.  IX  4  ünb  8  (bei  Siefe,  gtyitof.  be$ 
STrijtotete«  II  p.  387).  SSergl.  oben  XVI  57  p.  378  unb  XXI  80.— 
de  virtutis  opinione]  b.  $.  „t>on  ber  blofjen  SBorftellung,  bie  ft<§  einbilbet 
lugenb  gu  beftfcen,  toon  ber  eingebitbeten  £ugenb";  fyier  offenbarer  ©enb 
ttou«  objeetbu«.  33ergl.  bagegen  IX  30  p.  220.  £ätte  ©cero  opina- 
tus  gebrauten  sollen,  toaS  er  in  feinen  ptyitofop^iföen  ©Triften  einige« 
mal  in  biefem  Sinne  antoenbet,  toie  Tusc.  IV  6.  11  opinata  bona,  fo 
müfcte  ber  ©egenfa^  anberS  lauten,  ettoa  de  virtute  ipsa,  vera,  non  de 
opinata  virtute. 

Virtute  enim  ipsa  —  putani\  3u  ber  @ad^e  toergl.  Xenopb.  me- 
mor.  I  7.  1.  II  6.  39.  3>n  bem  ©egenfafc  ifl  übrigens  nidjt  esse,  wie 
man  benfen  Bnnte,  fonbern  praediti  ju  betonen.  <S$  fielen  ft<$  praediti 
esse  unb  videri,  sc.  praediti  esse,  einanber  gegenüber,  ioorauS  fcon  felbjl 
erhellt,  bag  praediti  ^eifeen  mufc  „toirMicty  begabt".  @.  au  VII  24  p.  169 
ita  ut  erat,  Sfm  entgegengefefcten  ftalle  fyatte  Sicero  fd^reiben  muffen 
esse  praediti,  non  videri  volunt.  —  Hos  delectat  adsentatio,  his  — 
sermo  cum  adhibetur]  Ueber  ba$  emptyatifdje  hie  f.  ju  XXII  82  p.  487 
haec  ab  iis  desiderant  unb  ju  XII  41  ex.  —  Adhibere,  ttrie  fonfl  ad- 
movere  (f.  Sßeter  orat.  17.  55  uteunque  se  affectum  videri  et  animum 
andientis  moveri  volet  (orator),  ita  certum  vocis  admovebit  sonum), 
Bejcicfynet,  ttrie  unfer  „antoenben",  bie  reflectirte  Sßatyl  eines  9Kittel$  gur 
6rrei<$ung  eines  beftimmten  j$(Otdt§\  „2Benn  man  ft<$  itynen  natyt  mit  — ", 
um  fte  babur<$  ju  8^™*™-  S^gl.  SWgetSbad),  ©tilijl.  §  110.  2  p.  302. 
—  Ueber  ßctus  ad  voluntatem  (Ijier  fyaben  nur  bie  f<$Ie<$teren  Mss.  vo- 
lnptatem)  sermo  f.  XXV  91  p.  521  ad  voluntatem  loquentium.  —  Ues 
6er  orationem  vanam  f.  XXV  94  p.  526.  —  3U  testvmonium  laudum 
suarum  toergl.  pro  Arcb.  12.  31  aeternum  se  testimonium  laudis 
(ober  laudum)  daturum  esse  profitetur;  über  bie  SBebeutung  toon  laus 
f.  pal.  Cic.  VI  15.  2  p.  196. 

NuUa  est  igitur  —  vult  esse  magnum]  hiermit  tetyrt  Sicero  $x 
feiner  £auptfac$e  jurütf,  baft  in  ber  gfreunbfdjaft  &on  beiben  Seiten  Sßatyr* 
$ett  §errfd)en  muffe,  inbem  er  ba$  Umoürbige  ber  @<$met<$elei  in  bem 
8$er$8ttniffe  ttrirfli<$er  fjreunbe  nod^  burd^  bie  Serglei<$ung  mit  ber  ©ü^ne, 
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ubi  fictis  rebus  loci  plurimum  est,  anfd&auliclj  ju  ma^en  fudfjt.  ©ettjt 
$ier,  fagt  er,  wirb  uns  bie  föoffe  be$  Sßarafiten ,  bic  wir  fonfl  gar  ni$t 
goutiren  würben,  nur  baburd^  erji  fd&madtyaft,  bafc  e$  ru^mrebtge  ÜRili* 
tairS  (SBramarbaffe)  giebt,  bie,  wie  man  oon  felbjt  tyinjufefct,  jenen  gur 
ftolie  bienen  unb  toon  itynen  gum  S3efien  gehalten  werben,  wie  fic  e$  öer* 
bienen.  —  9Kan  ftc^t  aud)  hieraus,  wie  befd&ranlt  ba$  rBmifdje  ^ntereffe 
tyinft<$tli<$  ber  Objecte  ber  fomifd&en  ©arflellung  War.  33e!anntltdj  führte 
eines  ber  originellen  Suftfpiele  be$  SßlautuS  biefen  £itel  Miles  glorio- 
sus.  5)e$tyalb  barf  man  bie  Diepgen  iEBorte  (Sicero'S  ni<$t  aU  Sbifpio 
lung  auf  biefeä  ©tü<f  felbft  betrauten.  35em  wiberft>ri$t  ja  ba$  folgenbe 
©hat  au«  bem  @unu$en  beS  Sereng  III  1.  1.  33ergl.  XXV  93.  £§rafo 
fyattt  bur<$  ben  Sßarafiten  ©nattyo  feiner  ©eliebten,  ber  Sudlerin  23)ai$, 
ein  ©efdjen?  mad&en  laffen  unb  erfahrt  nun  toon  jenem,  wie  fte  baffetöe 
aufgenommen.  —  (Sine  eigentümliche  (£rf<$eimmg  ifi  ber  Snfinittb 
agere  in  ber  ftrage  be$  S^raf o ,  gewählt ,  wie  man  erKart ,  um  bie  tto* 
gebulb  unb  $aji  be$  gfragenben  anjubeuten ,  ber  ftdfj  öor  Neugier  feine 
3eit  lagt,  feinen  ©ebanfen  oottflanbig  auSjufpred^en.  $)odj  fdfeint  mir 
biefe  ©rllärung  gemalt  unb  nid()t  $u  erWeifen,  i^rafo  unb  ber  Sßarajtt 
betreten  in  ber  bortigen  ©cene  be$  (Sunudfjen  bie  33ü§ne,  unb  bie  erjte 
gfrage,  weld&e  £fyrafo  an  jenen  rietet,  ijt  ber  obige  33er$,  auQ  bem  beut« 
li<$  erhellt,  baft  ©natyo  feinem  rex  (fo  nannten  bie  Sßarajtien  i^ren  typ 
tron)  fd^on  ergabt  tyaben  mug  fcon  ber  Slrt,  wie  2^ai$  ba$  ©efdjjierf 
aufgenommen,  äfebenfalls  §atte  er  in  biefer  @rja§lung  nthtn  anbereh 
Infinitivis  bistoricis  au<$  agere  gratias  gebraust,  Wellen  lefeteren 
nun  £tyrafo  aufgreift  unb  unoer&nbert  in  feiner  JJrage  wiebergieBt:  mag- 
nas  vero  agere  gratias  Thais  mihi?  Stuf  biefen  3ufammen$ang  töjjt 
fdjon  vero  fdjliefcen  („fagt  mir  wirllic§  XljaiS  fielen  3)anl?"),  ba* 
fonfl  leinen  ©inn  $5tte.  [3>a  nid&t  ju  toerwe<$feln  bamit,  wie  gef$e§en, 
jinb  Slccufati&e  c.  infin.  in  unwilligen  fragen,  worüber  ©ramm.  §  289 
SInm.]  —  311$  Seifpiel  $u  bem  semper  äuget  adsentator  u.  f.  to>.  führen 
bie  Interpreten  au«  Iuvenal.  III  100  ff.  an:  Eides,  maiore  cachinno 
Concutitur;  flet,  si  lacrimas  conspexit  amici,  Nee  dolet;  igniculum 
brumae  si  tempore  poscas,  Accipit  endromidem;  si  dixeris:  aestuo, 
sudat. 

§  99. 

Quam  ob  rem  quamquam  —  capiantur]  <2<$liefjli(§  fügt  (Sicero 
eine  Sßarnung  für  bie  @epmtung$t>offeren  $ingu,  beren  9lot$wenbigfäi  er 
in  feinem  $er$ältnif;  ju  ^ompeju«  unb  <£&far  wo^l  an  ftd^  feCbft  am 
metften  erfahren  ^aben  mod^te.  —  Ueber  blanda  vanitas  f.  XXY  94 
unb  95.  —  allectant  atque  invitanf]  „auf  alle  mögli<$e  SBeife  an  m 
lodfen  (bie«  liegt  im  {Jrequentatitoum)  unb  fo  bagu  aufforbern11*  SDKt  ei* 
ner  Semerfung,  wie  man  fie  }.  S3.  bei  9Ratt^ia  pro  leg.  Man.  9.  23 
novo  quodam  terrore  ac  metu  ober  ©Bren)  de  legg.  I  10.  29  tor- 
queret  et  flecteret  ober  Seter  de  offic.  I  6.  16  trahimur  et  ducimiir 
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tteji,  bafc  öfter«  ba«  jtörfere  unb  foecieffere  Sßort  bem  f<$wadjeren  tmb 
allgemeinen  &orau«ge§t,  tfi  ni<$t«  gefagt.  üRan  mug  bic  ©ebeutung  ber 
SBorte  unb  ba«  SScr^filtnig  ber  einzelnen  ©teilen  genau  erwägen,  um 
überall  ben  ©runb  biefer  ©erbinbung  gu  erfennen.  ©o  fic^t  j.  ©.  Cat. 
m.  16.  57  umgeletyrt  ad  quem  (agrum)  fruendum  non  modo  non  re- 
tardat,  verum  etiam  invitat  atque  adlectat  senectus  gan$  richtig.  5)ie 
freunMidjen  SRctjc  (invitare)  wirfen  mit  unWiberjietyUd)er  ©ewatt  (adlec- 
tare).  —  ut  animadvertant]  fo  nad^  allen  guten  Mss.  ftatt  ber  SBulgate 
animum  advertant.  ®egen  Sentlety  gu  Tusc.  V  23.  65  ift  ju  erinnern, 
ba§  gtiotfc^en  animum  advertere  unb  anitnadvertere  in  ber  S5ebeutung 
t>on  „waljrnetymen"  nur  ein  formeller  Unterfd&ieb  jlattfinbe  unb  jene«  er* 
fiere  ntc^t  blo«  mit  bem  Stccuf.  c.  ^nfinitit)  ober  mit  allgemeinen  Sfccufa- 
tifcen  tt)ie  hoc,  haec,  id  u.  f.  to.,  fonbern  aud(j  mit  beftimmten  Objecten 
fclßfi  fcon  Gicero  toerbunben  Werbe.  ©.  Älofe  $u  Tusc.  1.  L;  über  Gäfar 
f.  £erjog  unb  ©<§neiber  bell.  Gall.  I  24  in.;  über  ©affuji  ßrife  lug. 
69.  1.  Umgefetyrt,  wo  man  bie  abfolute  Sßtyrafe  animum  advertere  in 
bem  ©inne  öon  „3ldjt  geben"  erwartet,  ftetyt  au<$  animadvertere ,  wie 
j.  SB.  de  offic.  II  19.  68  fg.  bie  befien  £anbf  driften  geben  iam  illud 
non  sunt  admonendi,  ut  animadvertant,  cum  iuvare  alios  velint,  ne 
quos  offendant.  @«  jümmt  in  biefem  3?alle  gang  mit  bem  ©ebraudje 
t>on  videre  (f.  fc.  a.  cavere)  überein.  Dag  übrigen«  in  biefer  Strafe 
ber  Stccufatifc  animum  t>on  ber  SßräpofUion  ad  in  advertere  abhängig  ift, 
erfennt  man  $.  33.  au«  Säfar,  ber  öfter«  qua  re  animum  adversa  fd)reibt 
(gletdjfam  „etwa«  in  iBetrad^tung  gießen").  6«  fctyeint  barnadf),  al«  ob 
e«  jW}  mit  berfelben  ebenfo  toertyalte,  Wie  mit  animum  indueo,  nur  ba§ 
nie  ad  animum  adverto,  wie  in  animum  indueo,  in  ©ebrauti)  gekommen 
ifj,  aber  Wotyl  adverto  animum  ad  aliquid,  Wie  indueo  animum  in 
spem  etc.  (f.  XVI  59  p.  384).  Sie  ©a<$e  bebarf  einer  genaueren  Uns 
terfud&ung.  —  lieber  bie  ©ebeutung  be«  capiantur,  „ft<$  fangen",  b.  $. 
„berüdfen  taffen",  f.  XIV  50  p.  344. 

Aperte  enim  —  vidisse  videatur]  Excors,  „fopffo«,  mwerjianbig", 
im  ©egenfa^  gu  bem  attert^ümlid^en  cordatus.  Ueber  bie  SBebeutung  toon 
eor,  „SJerftanb",  f.  Tusc.  I  9.  18  unb  oben  IV  15  p.  90  fg.  Vecors 
bagegen  iji  „Wa^nwifcig",  turbati  ac  mali  cordis,  wie  Festus  p.  372 
erÄSrt,  beffen  ©eele  öon  einer  firen  $bee  befangen  iji»  Studj  Concors  Reifet 
nur  una  mente.  —  Ueber  se  insinuei  f.  XXV  96  p.  529  gu  quibus 
blanditiis  influebat.  —  SRur  fd^Ied^tere  Mss.  geben  ftatt  nee  faeülime 
ben  Sßofitiö  facile  unb  t>erwif<$en  babur<§  bie  feine  ftorm  ^tx  Sitote«; 
non  facillime  Reifet  „nid^t  fetyr  leid&t".  Säergl.  SWüIIcr  de  orat.  I  25. 
115  neque  enim  ignoro  et,  quae  bona  sint,  fieri  meliora  posse  doc- 
trina  et ,  quae  non  optima  (i.  e.  satis  mala) ,  aliquo  modo  aeui  ta- 
rnen et  corrigi  posse.  de  orat.  II  2.  7  alterum  non  doctissimum,  al- 
terum  paene  indoctum  fuisse.  Obgleich  alfo  biefe  §orm  Don  non  ita 
mit  Sßofttto  nid&t  toiel  fcerfd&ieben  ifi,  fo  verlangt  bod&  öfter«  ttyeil«  bie 
Äraft  ber  Steuerung ,  ttyeil«  bie  ratio  be«  ©egenfafce«,  wie  in  bem  er* 
fiett  Setfoiele,   non   mit  ©uperlatto   notywenbig.    Non  ita  bejie^t  fW) 
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nSmUdj  auf  eine  entgegengefefctc  fubjeettoe  33orfiellung ,  gegen  bie  e$  an* 
fämpft,  toft^renb  non  mit  ©uperlatito  unbebingt  fpri^t.  —  Statt  agno- 
scitur  fyat  ©entfärb  au$  einem  cod.  Dresd.  cognoscitur  aufgenommen. 
(Sr  na§m  nämlid^  agnoscere  in  bem  ©inne  »on  „anerf  ernten",  b.  t.  pro- 
bare, comprobare,  laudare,  toctS  e$  nie  tyeifct.  2Benn  irgenb  t»o,  fo  fte^t 
tyier  agnoscere  an  feinem  Sßlafce:  „ettt>a$  für  ba$  ertennen,  tt>a$  e$  iftfl. 
Ueber  ben  Unterfd&ieb  beiber  93erba  f.  II  9  p.  42.  SRSgel«bad&,  ©tüift 
§  114.  1  p.  308  fgg.  —  etiam  adver sando  adsentetur]  2Ber  toon  Sei; 
ben  mod&te  too^l  biefe  2Rarime  gegen  ben  Stnbern  metyr  geübt  §aben,  65* 
far  gegen  Sicero,  ober  ßicero  gegen  ßafar?  ßicero  f djreibt  üom  Safyre 
54  t>.  (£§r.  (ad  Attic.  IV  15.  10):  illud  quidem  sumus  adepti,  quod 
multis  et  magnis  indieiis  possumua  iudicare,  nos  Caesari  et  carissi- 
mos  et  iueundissimos  esse.  (g$  tft  ttrirfliti)  tragilomif($  $u  fe$en,  mit 
toeW)em  nötigen  Urteile  §ier  Kicero,  natürlich  al$  $§ttofop$,  über  eine 
©a^e  ben  ©tab  brid)t,  beren  Sßraris  er  felbft  al$  Staatsmann  fo  mei- 
fier^aft  ju  üben  toerjtanb,  unb  beren  ttyörid&te  Klugheit  er  an  fiä)  felbft  fo 
bitter  erfahren  mufjte.  —  litigare  se  simulans]  9Rit  ber  Utigatio  ijl  ein 
perfönlid)er  Singriff  toerbunben,  ber  eine  33efä)toerbe  ober  Älage  jum  @e* 
genftanbe  $at.  SKid&t  ganj  flar  $)3berlein,  #anbb.  ber  lat,  ©^non^m. 
p.  65.  [2)ie  Sßolfenbütteler  £anbfd)rift  tyat  (mit  no<§  einer  anbeten)  liti- 
.  gasse  simulans,  baju  se  über  ber  3etle,  leitete«  tt>a$rf<$einftd}  ebenfo  au* 
ßonjeetur,  toie  bie  (Erfurter  litigare  simulans  unb  bte  übrigen  ba£  ridp 
tige  litigare  se  simulans;  benn  bie  Sßarifer  Ijat  blöd  litiga  se  simulans 
(t>on  ber  üRünd^ener  erfahren  toir  leiber  nid^tS).  3(ä)  ertoS^ne  bie$  att 
parallele  ju  bem  X  53  p.  360  befprod&enen  gatle  mit  exulantem  tum 
unb  als  le$rrei<§e$  Seiftriel  für  ben  audj  in  KiceroS  £ert  niä)t  feltenen 
3lu$fatt  eine«  se  beim  Snftmrh).]  —  det  manus]  „ftty  fügt  unb  na<$* 
giebt".  ad  Attic.  II  22.  2  aiebat  illum  primo  sane  diu  multa  contra, 
ad  extremum  autem  manus  dedisse  et  affirmasse,  nihil  se  contra 
eius  voluntatem  esse  facturum.  Jperjog  $u  Caes.  bell.  Gall.  V  31.  3 
Res  disputatione  ad  mediam  noctem  perducitur.  Tandem  dat  Cotta 
permotus  manus;  superat  sententia  Sabini.  2)ie  Sfteben&trt  iß  toon 
ben  ©labiatoren  entlehnt,  toeld^e  bie  #5nbe  tyinjtredften,  um  flä)  für  über* 
ttmnben  ju  erltären ;  ba&on  $un8<$fi  auf  ben  hnrllid&en  hostis  übertragen. 
©.  3^^^r^n  3"  Nep.  Harn.  1.  4  Romanos  armis  persequi  (mente 
agitabat),  donicum  aut  virtute  vicissent  aut  victi  manus  dedissent. 
3Ber  manus  dat,  reid&t  bie  §änbe  gutttritttg  jum  5riebendfd)lufc  um  con- 
diciones  aequas  $u  erlangen,  toer  vincitur,  muß  jebtoebe  Sebtngung  bei 
©iegerä  ftdj  gefallen  laffen,  ber  ©labiator,  welcher  manus  dat,  entgeht 
bem  £obe.  ÜBertoanbt  ift  bie  SRebenSart  se  dare  in  ber  SSebeutung  „ft$ 
fügen,  ttnllig  jeigen",  copiam  sui  facere,  röte  $♦  S.  de  orat.  II  44.  187 
si  se  dant  (iudices)  et  sua  sponte ,  quo  impellimus ,  ineumbunt  at- 
que  propendent,  f.  ©ffenbt  j.  ©t. ,  ber  aber  gang  toerfd)iebene  ©ad^en 
confunbirt.  —  plus  vidisse  videatur]  „bamit  ber  ©etäufd^te  n>eiter  ge^ 
fe^en,  einen  tieferen  Slicf  gehabt  ju  tyaben,  flüger  getoefen  gu  fein  glaubte*. 
Plus  videre  unb  plus  sapere  unterfd)eiben  ftä)  fo,  ba§  jene«  auf  einzelne 


COMMENT.  LABL.  XXVI  99.  541 

g&He  be$  (SrfennenS,  biefeS  auf  bic  größere  Älug^eit  unb  ©injid^t  über* 
$aupt  geljt.  93ergl.  pro  leg.  Man.  22.  64  sin  autem  vos  plus  tum  in 
re  publica  vidistis,  „einen  tieferen  politifd^en  33ii<f  fytben".  Philipp.  II 
15.  39  cum  me  vidisse  plus  fateretur,  se  speravisse  meliora.  [8benfo 
anbert»8rt$  multum,  plurimum,  tantum,  parum,  nihil  videre.  93ergl, 
Tusc.  V  38.  112  ex.  Cn.  Aufidius  praetorius  (n>el<$er  blinb  mar)  et 
in  senatu  sententiam  dicebat  —  et  videbat  in  litteris.]  Ueber  vi- 
disse  videatur  f.  XII  41  p.  296. 

Quid  autem  turpius  —  lautissime]  Ob  tool)l  unfer  Gucero  bei  je- 
«er  ffrage  toon  ber  Ueberjeugung  ausgegangen  fein  mag,  baß  $)ummfyeit 
ba$  größte  Sajter  fei?  ©d)on  oben  XXI  77  p.  468  nihil  enim  tur- 
pius quam  cum  eo  bellum  gerere,  quocum  familiariter  vixeris,  muß* 
ten  mir  fragen,  roaö  hinter  jenem  turpe  für  ein  ©ittlid)feit$begriff  jiedfe. 
SÄtt  bemfelben  Siebte  brfingt  fid^  biefe  fjrage  un$  tyier  auf,  jumal  wenn 
mir  de  offic.  I  27.  94  Dergleichen:  Nam  et  ratione  uti  atque  oratione 
prudenter  et  agere,  quod  agas,  considerate  omnique  in  re  quid  sit 
veri  videre  et  tueri  decet,  contraque  falli,  errare,  labi,  decipi  tarn 
dedecet,  quam  delirare  et  mente  esse  captum.  2)ort  unterf  (Reibet  er 
nSmltdj  jnrifd)en  bem  honestum  unb  decorum,  inbem  er  al$  ©egenfafc 
be$  honestum  ba$  turpe,  be$  decorum  ba$  indecorum  auffteQt.  Sei 
genauerer  Setradjtung  wirb  man  ju  bem  SRefultate  gelangen,  baß  ba$ 
turpe  als  Oegenfafc  be$  honestum  baSjentge  ift,  quod  cum  dignitate 
personae  (tyier  fpeciell  be$  vir  gravis  et  constans)  non  convenit,  ba$ 
decorum  bagegen  lebiglid)  auf  bie  species  überaus  (de  offic.  I  27.  96  ex.), 
b.  §.  auf  ba$  toorne^me,  noble  2Befen  ber  äußeren  <£rfd)einung  (Dfapra* 
fentation)  befd)ranlt  ifi.  üRan  überfefce  alfo  turpe  ja  nid)t  mit  „unfttt- 
liä}";  e$  tft  nur  „fdjma^ltd)'1,  tote  honestum  „etyrenoott".  SSergl.  nod) 
de  offic.  I  6.  18  labi  autem ,  errare ,  nescire ,  decipi  et  malum  et 
turpe  ducimus  u.  f.  ro.,  eine  tyerrlid)e  ©teile,  um  bie  2lnftd)t  ber  9Wmer 
»Ott  bem  SJBerttye  ber  t$eoretifd)en  2ßatyr$eit  fennen  $u  lernen.  —  Quod 
ut  ne  accidat,  magis  cavendum  est]  ©o  tyaben  fammtlid)e  guten  $anb* 
fd)riften.  Ueber  ut  ne  f.  §u  XII  43  p.  305  ut  ne  quis  concessum 
putet  unb  gu  XXI 78  p.  477  fg.  cautio  atque  provisio,  ut  ne.  —  [ma- 
gis] nSmlid)  al$  öor  ber  offenen  ©d^mei^elei.  —  Ut  me  hodie  u.  f.  to.] 
©o  fdjließt  ftd)  ba$  ©tat  au«  einem  ©tüdfe  be$  Äomifer*  6aciliu$  ©ta* 
ttu$  (bei  SRibbecf,  com.  fragm.  SS.  243  p.  74  ed.  II)  in  aßen  befferen 
#anbf<$rtften  o$ne  grammatifdfyen  &vL\ammtxif)an§ ,  nrie  XXV  93  Negat 
quis  —  unb  §  98  Magnas  vero  u.  f.  ro.,  an  bie  SGBortc  ßiceroS  an. 
2>ie  Sulgata  ut  in  Bpiclero  („6rbin",  Xitel  einer  feiner  Äomöbien) 
ifi  interpolirten  £anbf($riften  entnommen,  §at  alfo  nur  ben  2Bert$  einer 
©onjeciur,  unb  jloar  einer  fe^r  nritttürlid^en.  2)aß  ber  2)id)ter  Tu  me 
hodie  —  ftatt  Ut  me  hodie  —  gefd&rieben  §at,  loie  $alm  oermut^et, 
ift  ebenfo  möglidf),  tote  nodfj  fefyr  oieleS  2lnbeve.  Ueber  ut  in  unwilligen 
fragen  f.  ^urnpt  §  609,  ©.  ÜKüUer,  Programm,  ©örlife  1875.  —  £>ie 
SSerfe  finb  getoöfynlicfye  jambifdfye  ©enare.  —  Oomicos  stultos  senes  citirt 
ßicero  auä)  de  sen.  11.  36  mit  üftennung   be$  33erfaffer$  Caecilius.  — 
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Ueber  ante  f.  I  4  p.  21  praeter  ceteros,  über  comicot,  „in  ber  ÄötnSbie", 
toie  Platonicus,  „beim  Sßlato",  f.  ©ronot).  obs.  in  Script.  eccL  cap.  II 
p.  24  fg.  2)ie  §anbf($rtften  tyaben  fafi  alle  (au<§  bie  Sßarifer)  coami- 
cos.  —  inlusseris  nähert  ft<$  erfienS  am  meifien  ber  bejten  §anbfd|}rifk 
lidjen  Ueberlieferung  ut  iusseris  (nur  in  ber  Sßolfenbütteler  $bf$r.  iui- 
seris  o$ue  ut)  unb  ifi  aufterbem  toon  Gicero  felbfi  gebraust.  §cXm  ^at 
elusseris  gefd&rieben,  bie  meifien  früheren  Herausgeber  mit  Sentlety  jit 
Hör.  a.  poet.  96  emunxeris,  ba$  afferbingä  triei  me$r  „fomtfd^e  3?arbe" 
tyat,  tote  ©etyffert  bemerft,  aber  eben  barum,  toie  mir  f<$eint,  $ier  nidjt 
red^t  paffenb  ifi,  toenn  man  ni<$t  ettoa  annehmen  ttritt,  ia%  ber  Äebenbe 
fi($  felbfi  bett)u|t  ober  unbewußt  perfiffltren  fott.  35afc  inluseris  „einer 
(Sonjectur  ber  Slbf Treiber  fetyr  atynlidfy"  falje,  toäre  tt>a$rfd&einli<$er ,  »erat 
fic  fo  unb  nid^t  oielmeljr  ettoaä  gefdjrieben  Ratten,  tt>a$  offenbar  erji  bar; 
aus  berborben  ifi.  lieber  bie  ©djtetbtoetfe  be$  inlusseris  ober  elusseris 
mit  boppeltem  s  citirt  £alm  Quintil.  I  7.  20.]  -  £er  »egriff  be$  law 
Ussime  ifi  „auf  bie  anfianbigfie ,  ^oneitefie  Sßeife".  3>er  fomtfdje  £om  i 
trafi  ber  anfiänbigen  (fott  fyeifcen  „tüchtigen")  Prellerei  fpringt  alfo  in 
bte  Slugen.  5)er  ©egenfafc  be$  lautum  ifi  namli<$  ba$  sordidum,  tote 
j.  93.  Plaut,  mil.  glor.  IY  2.  11  Quia  loquitur  laute  et  minume 
sordide.  3uglei<$  liegt  aber  auefy  ber  ©egriff  be$  ÄBftltdjen  oon  ber 
©ette  ber  elegantia  tote  ber  magnificentia  in  bem  Sßorte.  ©.  Sinbenunut 
}U  Plaut,  mil.  glor.  IY  4.  25  Militem  lepide  et  faoete  et  laute  lu- 
dificarier.  —  Ueber  bie  afynbetif<$e  SSerbinbung  ber  beiben  Slbjecttaa  co- 
mieos  stultos  ju  IX  30  ex.  p.  222  multae  et  magnae,  2Bagner  }U 
Verg.  Aen.  V  24,  93ern$arbty,  2Biffenfdj.  S^ntar  p.  427. 

§  100.  i 

Haec  enim  etiam  in  fabulis  —  senuni]  Haec  adduntur,  fagt  , 
33eier,  ne  quis  miretur  comicam  personam  in  ipsa  comoedia  comme-  1 
morari.  —  3)ie  Stellung  beS  ©enttttoS  improvidorum  et  credidoru*  \ 
senum  ifi  gu  beurteilen  nad^  III  12  p.  67. 

Sed  nescio  quo  pacto  —  concludamus  aliquando]  SdliuS  bri^t 
fomit  ba$  ©cf^rad^  über  bie  leves  amicitiae  ab  unb  fetyrt  jum  erfien 
Steile  über  bie  amicitiae  perfectorum  hominum  at§  gur  ^auptfacfye  ju* 
rücf  (revocat  se).  —  Ueber  ben  S3egriff  be$  nescio  quo  pacto  jur  8e 
geid^nung  be$  Unttrifffürlid^en  unb  Unfreiwilligen  toergl.  XXIII  87  ser- 
pit  nescio  quo  modo  per  omnium  vitas  amicitia.  Seiet  ju  de  oft  I 
41.  146,  Äiofe  au  Tusc-  In  33.  80.  £eutlt<$  erhellt  berfelbe  au« 
©teilen  ttrie  ep.  ad  Q.  fr.  I  1.  6.  18  Sed  nescio  quo  pacto  ad  prae- 
cipiendi  rationem  delapsa  est  oratio  mea,  cum  id  mihi  propositum 
initio  non  fuisset.  [33erfd)ieben  baoon,  infofern  ni<$t  fcon  eigenen  Jpanb* 
lungen  bie  Siebe  ift,  für  bie  man  gettnffermaf$en  bie  3Seranttt>ortung  ab- 
lehnt, ifi  (XXIV  88  obsurdeseimus  nescio  quo  modo  unb)  89  Sed 
nescio  quo  modo  verum  est,  quod  in  Andria  familiaris  meus  dicit. 
Sest.  47.  190  boni  nescio  quo  modo  tardiores  sunt.    Unfer  beutf<$e6 
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„unbegreiflicher  SBeife"  tft,  tt)tc  ©etyffert  $u  §  89  bemerft,  „no<$  oiel  $u 
maffio.  9Tbcr  audj  ber  fentimental  flaglidje  Slnftrid),  ben  33eier  ber  latei* 
ntfdjen  gormel  giebt  (eben),  ift  berfelben  fremb".  9lm  entfpredjimbften 
bürfte  „leiber"  fein,  ©o  aud)  SKagelSbad),  ©tilifl.  §  86.  2  p.  236.  I 
4  ex.  Genus  hoc  sermonum  plus  nescio  quo  pacto  videtur  habere 
gravitatis  „auffallenber  SBeife".]  —  de  hac  dico  sapientia]  2)a$  Pro- 
nomen hac  bient  fyier  offenbar  jur  33e$eid)nung  oe$  3Ö8irfltd)en  f  Skalen, 
(£oncreten,  beffen,  quod  ante  oculos  est,  quod  novit  vita  communis, 
tote  e$  XI  38  fyetfct,  int  ©egenfafc  gu  ber  ferneren,  b.  $.  abftractnbealk 
jftfa)en  sapientia  ber  ©toifer.  Sßergl.  $x  XXIII  87  p.  506  hac  ho- 
minum  frequentia.  @S  nähert  ftd)  alfo  in  biefem  ftatte  bent  ^Begriffe 
be$  ©etoBtynlidjen ,  baS  bann  natürlid)  mitunter  aud)  einen  33eigefd)macf 
ber  ®eringfd)5^ung  fyabtn  fann.  ©.  (Sllenbt  de  orat.  II  15.  64 ;  gu 
XXII  82  p.  487.  —  Ueber  bie  Sebeutung  oon  eadere  in  f.  XIII  48 
p.  330  fg.  —  leves  amicitiae  finb  „bie  geljaltlofen-  3?reunbfd)aften".  @$ 
»erhalt  ftd)  mit  ben  leves  amicitiae  gerabe  fo,  Wie  mit  ben  leviores  ar- 
tes.  SSetbe  natürlid)  paßten  nid)t  in  ben  Äram  ber  boni  viri.  @.  VI 
22  p.  152.  Unb  bod)  toar  e$  berfelbe  Cticero,  ber  ben  patriotifd^en 
Staatsbürger  fo  weit  oergeffen  tonnte,  baß  er  an  bie  ©pi^e  ber  optimae, 
elegantissimae,  laudatissimae  artes  bie  Sßfyilofopfyte  fteHt,  aber  freilid)  — 
eine  $ured)tgemad)te,  aecommobirte,  eHe?tifa)e,  prtnciplofe.  —  defluxit  ora- 
tio] @o  I)aben  übereinftimmenb  bie  guten  £anbfd)riften  jtatt  ber  früheren 
SJuIg.  deflexit.  Offenbar  iji  biefeS  SBBort  tyier  baS  bejeid)nenbere ,  inbem 
e$  junäd)it  bem  ^Begriffe  be$  Untoillfürltdjen  unb  Unabftd)tlid)en  (nescio 
quo  pacto)  beffer  entfprid)t  (Oergl.  XXV  96  p.  529  influebat  in  au- 
res),  tyeil«  tote  delabi  (f.  XXI  76  p.  464),  toeldjeS  auf  berfelben  Sin* 
fdjauung  beruht  nnb  in  ber  gen.  ©t.  oon  berfelben  ©a<$e  gebrandet  toar, 
ba$  9iieberfieigen  oon  bem  Jpö^eren  ju  bem  lieferen,  b.  fy.  oon  bem  33ef; 
feren  pi  bem  ©d)led)teren ,  ber  Statur  ber  ©ad)e  nadj  reiner  unb  flarer 
bejetd^net,  al$  deflectere.  2Ber  deflectit  in  oratione  ad  aliquid,  madjt 
eine  SDigreffton  (bieS  ijt  nid)t$  ffäjlzxfyafaS),  toer  defluit  ad  aliquid,  läßt 
ftex)  getyen  unb  fommt  auf  ettoaS,  toaS  feiner  urfprünglid)en  Stbftd^t  fern 
lag.  2)te$  fann  gerabeju  ein  fehlerhaftes  ftd)  SSerlieren  fein,  toonad)  j.  33. 
Quintil.  I  8.  9  fagt  in  omnia  deliciarum  vitia  dicendi  quoque  ra- 
tione  defluximus.  2>od)  ift  biefe  SRüance  be$  SegriffeS  nidjt  toefentlid), 
fonjl  tyätte  Cic.  Tusc.  I  25.  62  nid)t  fagen  fBnnen  a  quibus  mansue- 
facti  et  exculti  a  necessariis  artifieiis  ad  elegantiora  defluximus,  too 
e$  nur  $ur  33e$ei<$nung  be$  natürlichen,  ungefyinberten  Verlaufes  ber  ©ad)e 
bient.  2)er  ©runb,  toeld^en  ©ern^arb  gegen  defluxit  an  ber  Diepgen 
©teile  geltenb  mad)t,  quod  defluxerit,  reduci  in  pristinum  locum  non 
posse,  tft  nichtig.  3)ie  9Sertoed)felung  beS  defluere  unb  deflectere  in 
ben  £bfd)r.  ip  übrigens  aiemlid)  l;5upg;  f.  Älofe  a«  Tnsc-  v  28-  80.  — 
ad  illa  prima]  3BaS  ift  ju  ber  SeSart  einiger  fd)led)ten  ^anbfd)riften 
priora  px  fagen?  SSergl.  SKatt^ia  pro  Sest.  19.  44.  9lud)  quis  fieljt 
mitunter  für  uter.  ©.  gabri  ju  Liv.  XXI  39.  6.  [©o  fte^t  primum 
regelmäßig  bei  folgenbem  deinde  (XVIII  65.  XX  73.  XXI  81.  XXII 
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82.  XXIV  89),  tum  (XXII  82),  iterum  (III  11).  Saj&mdjer  au  HI 
11.]  —  concludamus  aliquando']  (£$  toar  tOO^l  $auptfä$lt<$  An  rfyetorU 
fd)er  ©runb,  baft  Sicero  Ijier  nid)t  fd)rieb  redeamas  eaqae  ipsa  ali- 
quando concludamus.  ©♦  I  3  p.  19  ne  interponeretur  atque  ut  vi- 
deretur.  S)urd)  bie  tyiefige  Stellung  gewinnt  aliquando  an  ©etoidjt,  fo 
bafc  ftc§  fd)on  baburdfc  bie  ©eltung  be$  tandem  fühlbar  madjt  ©.  ju 
I  1  p.  7  memoriter  et  iucunde.  Ärifc  Sali  lug.  62.  1.  #ört  fi<$ 
biefeS  aliquando  ntdjt  gerabe  fo  an,  ate  toäre  bem  Saliuä  fein  ©ermon 
über  bie  $reunbf<$aft  red)t  fauer  geworben?  SGBir  Ratten  e$  ifym  fidler 
au<§  fonft  angemerft,  toenn  er  ftd)  aud)  nic^t  auf  fo  beutlid^e  SBeife  öer* 
ratzen  tyatte.  —  Concludere  unb  conclusio  ftnb  rtyetorifdlje  Termini  oom 
©d)lug  ober  bem  ©pitog  $unad)ji  ber  SRebe,  für  tt>eld)en  bie  alte  lec^nil 
eine  beflimmte  form  oorfdjrieb,  für  bie  Siebe  nad)  auct.  ad  Her.  II  30. 
47  in  brei  feilen  ,  enumeratio ,  amplificatio  unb  commiseratio.  3Ä 
enumeratio,  bie  SRecapitulatfon  ber  fyauptfyäk,  unb  bie  amplificatio,  bie 
einbringlid)ere  (Smpfetylung  ber  ©ad)e  mittelft  eine$  locus  communis  (pri- 
mus  locus  sumitur  ex  auctoritate,  cum  commemoramus,  quantae  cu- 
rae  ea  res  fuerit  —  hominibus  sapientissimis  u.  f.  to.) ,  f)at  ßiccro 
aud)  tyier,  tote  toir  fetyen,  treuttd)  angetoanbt. 


VI.    Gap.  XXVII.  Vierter  mto  legtet  %W  *e*  ©efetätfe«  ttttr  Me 

gtennbfdjaft. 

(Spitog  ju  bem  über  bie  xQ><<r*o(piXia  ©efagten. 

Virtu8f  virtus  —  secutis  sW]  5)iefe  ©5fce  recapituliren  turj  bcn 
Hauptinhalt  be$  über  bie  amicitia  sapientium  ©efagten,  ba§  nur  bie 
Siebe  ber  £ugenb  e$  fei,  toetdje  ba$  Sanb  ber  toaljrcn  3?reunbfc$aft  ftifte 
unb  bemfelben  3)auer  unb  gefligfeit  »erleide,  nid)t  bie  3bee  bc$  9hi$en$, 
toietootyl  ber  .  lefctere  mit  jener  ocrbunben  fei.  —  35ie  avadinXcxTig  (ober 
«™g6v|te,  geminatio,  3umpt  §  821),  jlatt  beren  aud)  einige  unter  ben 
befferen  Jpanbfdjriften  ,  bie  üRünd^ener  unb  SBolfenbütteler ,  unb  bana$ 
£alm  einfad)  virtus,  inquam,  geben  (an  jtd)  ridjtig;  f.  XXII  84  p.  493 
haec  est,  inquam,  societas),  tft,  tote  fd)on  Seter  bemerft,  bem  (Epiloge, 
too  bie  SRebe  ft<$  ergebt  unb  feierlicher  totrb,  angemeffener.  (S$  Ringen  fo 
biefe  SSBorte  red)t  0erneljmIi<§  gleidjfam  toie  ber  lefcte  $Rotl)fd)rei  eme$  an 
feiner  SRettung  SSerjtoeifelnben.  3Kan  mufc  jte  natürlid)  me^r  *vß  £ice* 
ro'S  ate  au«  fiaiiuS'  ©eele  beuten.  2Ba$  bie  <$rijHid&e  Religion  für  ben 
d)rijHi<$en  ©taat  ber  ©ermanen,  ba$  toar  ja  bie  virtus  für  ben  patrtoti- 
fdjen  ©taat  ber  DWmer,  b.  ty.  bie  toefentli<$fte  33ebingung  feiner  feijfenj, 
ber  optima  res  publica,  mit  beren  33erfd)toinben  fhtfentoeife  bie  9fcpublit 
perdita,  afflieta,  nulla  tourbe.  35er  fubftantiette  Sfn^alt  biefer  virtus 
loar,  tote  toir  me^rmate  gefe^en  ^aben,  bie  ©nergie  ber  Eingebung  an  ba* 
Satertanb,  biefe«  fetbft  bie  r>öc3r)fic  fttttid^e  Sbee,  ber  Inbegriff  alle«  ®ötfc 
lid)en,  jene  ba^er  bie  einjig  toa^re  unb  erfüllte  Religion  beö  SRömer«. 
3Ba«  er  Dteligton  nannte,   toar   nid)t   ber   befeligenbe  ^aud^   ber  freien 
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göttliche  3[bee,  bic  ben  SfapulS  gum  ftttli<$en  £anbeln  gegeben  §8tte,  fort* 
bern  bie  fjurd^t  unb  bie  Sangigfeit  bor  ber  ©etoalt  eines  itym  fremben, 
b.  f).  feinbfeligen  työtyeren  SßefenS.  2)iefe  virtus  ober  Patriotismus  beS 
SRömerS  fommt  natürlidf)  nur  ba  $ur  nrirflid)en  coucreten  ©riftenj,  tt?o  bie 
Umgebung  an  baS  SSaterlanb  eine  freie  ift;  frei  aber  ift  bie  Eingebung, 
n?enn  in  ityr  bie  tt>efentli<$en  ^ntereffen  ber  ©ngelnen  Üjre  $emeinfame 
33efriebigung  finben.  3)ieS  War  in  Sftom  $u  ber  3eit,  wo  na<$  langen 
dampfen  int  Innern  bie  aequitas  iuris  errungen  mar  unb  nun  bie  junge 
£>emofratie  in  ber  fefteften  @im)eit  unb  ©efd)!ofjen§eit  ityrer  ©enoffen  ^ta^ 
Uen  unb  bie  SBelt  überroanb.  Slber  fdtyon  ©cipio'S  ordnen  auf  ben 
Krümmern  (Sart^ago'S  flogen  bem  Seidjname  jener  virtus,  ber  ber  ©eift 
entfdljttmnben  War.  ,3"  bwn  nun  jtd)  entttridfelnben  Äampfe  ber  .optima- 
tes  unb  populäres  gefyt  bie  virtus  mit  ben  ©onberintereffen  ber  betoor^ 
retteten  Partei  in  bie  ftorm  eines  particulären,  auf  egoifiifdje  3roecfe  ge? 
richteten  unb  beStyalb  geroaltfamen  ftaftionSgeifieS  über,  bem  am  @nbe 

—  fo  will  eS  baS  ©dfjicffal  —  bie  einzelnen  ©lieber  ber  Partei  felbft  er? 
liegen  muffen.  ©d)on  aus  biefer  ffijjirten  2)arfteHung  ttrirb  bie  enge 
SSerbinbung  ber  amicitia  mit  ber  virtus  bei  ben  SRömern  beutlidfy  erhellen 
unb  ber  ©runb  einleuchten,  warum  ©icero  immer  lieber  auf  jene  virtus, 
bei  feinen  amicitiae  eapientium  ebenfo  tute  bei  ben  vulgares  amicitiae, 
jurüdffommt.  Jpcgcl,  Sßfyilofopljie  ber  ®efd).  p.  295,  fagt  t>ou  ben  früheren 
Reiten  ber  römifd)en  Sftepubltt:  „(Sin  ©taat,  ber  ftd&  felbfi  erft  gebilbet 
§at  unb  auf  ©eroalt  beruht,  muft  mit  ©eroalt  jufammengeijalten  werben. 
©S  ift  ba  nicfyt  ein  ftttlidjer,  liberaler  äufammentyang,  fonbern  ein  ge^tuuns 
gener  3uffanb  ^er  ©uborbination ,  ber  fid)  aus  folgern  Urfyrunge  jjerleis 
tet.  $)te  römifdfye  virtus  ifi  bie  lapferfeit ,  aber  ntd^t  bloS  bie  perf3n= 
lid&e,  fonbern  bie  ftdj  roefentlidj  im  3ufammen§ange  ^cr  ©enoffen  $eigt, 
roeld&er  3ufammentyang  als  baS  £öc$fte  gilt  unb  mit  aller  ©eroalttfyatigfeit 
toerftiüpft  fein  fann".  S)ieS  gilt  mutatis  mutandis  aud)  toon  ber  fpateren 
3eit  beS  SJerfaffeS  berfelben.  —  Ueber  bie  ftorm  ber  Slnrebe  f.  II  8  in. 
p.  35.  —  et  conciliat  amicitias  et  conservaf]  f.  VI  20  p.  132  ipsa 
virtus  amicitiam  et  gignit  et  continet.  Ueber  conciliare  f.  V  20 
p.  124.  ©er  SeroeiS  für  bie  2Ba$r§eit  beS  ©afceS  ift  cap.  YIII  fg. 
unb  öfters  gegeben.  —  in  ea  est  enim  convenientia  rerutn  u.  f.  ro.] 
„auf  ifyr  beruht  alle  Harmonie,  auf  ityr  bie  33etyarrlid)feit  unb  bie  cfyarafc 
teröolle  ©eftnnung".  Ueber  bie  33ebeutung  &on  esse  in  f.  V  18  p.  109. 

—  convenientia  verum]  „bie  Uebereinftimmung  in  allen  2)ingen",  b.  i. 
„fcöttige  Harmonie",  bie  summa  rerum  divinarum  humanarumque  con- 
sensio  VI  20.  SSergl.  hierüber  Aristot.  ethic.  Nicom.  IX*  6  unb  oben 
IX  32  extr.  3fn  biefer  convenientia  rerum  ifi  jugletdf)  bie  roatyre  ©tyms 
pat^ie  bebingt,  &on  roeld&er  XVIII  65  bie  SRcbc  war,  roo  biefelbe  mit 
consentire  natura  et  eisdem  rebus  moveri  bejeid^net  unb  hinzugefügt 
roar  neque  vero ,  qui  non  eisdem  rebus  movetur  naturaque  consen- 
tit,  aut  fidus  aut  stabilis  potest  esse.  (2lu<$  bie  ©tympattyie  ber  SBatyr« 
fager  mit  ber  SRatur  wirb  de  divin.  II  60.  124  mit  convenientia  et 
coniunetio  naturae  be^eic^net.)  —  Ueber  bie  ^Begriffe  stabilitas  unb  con- 
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stantia,  t>on  benen  ba$  leitete  ni<$t  mit  bem  bogen  unb  leeren  ©egriffe 
ber  ©tanb^aftigteit  überfefct  »erben  barf,  f.  XVII  62  p.  406.  —  quae 
cum  se  extulit  —  in  altero  est]  Ueber  efferre  se  in  bem  ©inne  toon 
exsistere,  „$um  93orfd)em  tommen",  f.  VII  24  p.  166.  Brut  7.  26 
Atlienae,  qua  in  urbe  primum  se  orator  extulit.  —  Ueber  bie  Sßers 
fecto  extulit  u.  f.  to.  f.  $U  XIV  48  ex.  p.  340  id  cum  contigit.  — 
£ier  ijl  ba«  ©Hb  be$  lumen  (f.  VIII  27  p.  200  toergl.  mit  Tusc.  II 
24.  58  sumue  natura  appetentissimi  honestatis,  cuins  ßi  quasi  lumen 
aliquod  adspeximus,  nihil  est,  quod,  ut  eo  potiamur,  non  parati  si- 
mus  et  ferre  et  perpeti)  toollftönbig  burd)gefül)rt.  2fu$  ber  ^Bereinigung 
gtoeier  tugenbtyaften  Oerjen  ge$t,  gleidjfam  »te  au«  ber  ^Bereinigung  jtoeicr 
leud&tenbcn  Äörper,  bie  $eße  ©lutfy  ber  Qflamme,  bie  ^nnigfeü  ber  SicBc 
Ijer&or.  —  Ueber  ben  £ropu$  be$  exardescere  f.  IX  29  p.  208.  — 
3)ie  ©teßung  be$  Pronomen  in  suum  lumen,  n>eld)e  in  allen  befferen 
§anbfd)riften  ft<$  finbet,  rechtfertigt  fidf)  baburdfy,  »eil  suum  lumen  in 
©egenfa^  ftetyt  $u  idem  in  alio ,  al$  ftünbe  ftatt  suum  —  in  se.  3)ic 
Ueberfe^ung  „i^re^eite"'  madjt  ba$  33erty&ltni§  ber  ©ebanfen  beutlidj. 
2Benn  ©ernfyarb  bagegen  fagt:  idem,  quod  sequitur,  non  ad  lumen  tan- 
tum  referendum,  sed  ad  ipsius  virtutis  lumen,  quod  se  effert  in  uno- 
quoque  viro  bono,  fo  ift  barauf  einfach  ju  ertmbern,  baß  bie  virtus, 
wenn  fie  fid(j  an  einem  jmeiten  Wahrnimmt,  an  ftd)  jtoar  bem  Segriffc 
nad)  ein  unb  biefelbe  bleibt,  aber  eben  in  üerfd^iebenen  Sßerfonen  gur  (jr* 
fd)einung  Jommt  unb  baburd)  mit  bem  ©egenfafce  ber  festeren  eine  5^ei^ 
lung  julfißt.  SBergl.  IV  13  p.  70  nostrorum  maiorum.  IX  32  ex. 
meo  iure.  —  Ueber  se  admovet  f.  IX  32  p.  230.  ©8  ergiebt  ftd)  au$ 
bem  golgenben  (vicissimque  u.  f.  tt>.)  Don  felbft,  baß  mit  ber  2Tnn5ljes 
rung  jngleid)  ba$  äJttttljeilen  be$  eigenen  Sichte«  fcerbunben  fei.  —  Ueber 
vicissim  f.  p.  188.  —  Ueber  ba$  SKangeltyafte  ber  fotgenben  etymologi* 
fd)en  $>ebuction  f.  VIII  26  p.  183.  —  ©tatt  dictum  est  giebt  ber  Pa- 
ris, mit  bem  Erfurt,  unb  Vind.  duetum  est  mit  ber  gett)8fynlid)en  33er* 
toed)felung  toon  i  unb  u  (f.  p.  395  fg.  cum  sint).  ßicero  gebraudjt  bei 
bem  SBorte  felbjt,  beffen  (Stymologie  er  angeben  will,  dicere  ober  nomi- 
nare,  bagegen  ducere  bei  ber  Umfdjreibung  mittelft  nomen.  ©o  fagte  er 
oben  VIII  26  amor,  ex  quo  amicitia  nominata  est.  Tusc.  I  9.  18 
ex  quo  exeordes  dieuntur;  aber  de  fin.  II  24.  78  amare,  e  quo 
nomen  duetum  amicitiae  est.  de  deor.  n.  I  44.  122  amoris,  ex  quo 
amicitiae  nomen  est  duetum.  de  offic.  I  7.  23  unde  verba  sint  dueta. 
STlfo  res  dieuntur,  aber  verba,  nomina,  vocabula  dueuntur  a  ober  ex. 
—  Ueber  nihil  est  aliud  nisi  f.  VI  20  p.  128  fg. ;  über  amare  unb 
diligere  f.  VIII  26  p.  183.  —  Ueber  ben  Sonjunctit)  ber  feiten  $en 
fon  ames  unb  si  tu  secutus  sis  f.  gu  XIII  45  p.  318  adducas.  —  nuÜa 
indigentia]  natürlid^  „o^ne  ade«  materielle  SBebürfniß".  ©.  VIII  26 
p.  185,  fcergl.  mit  p.  182 ,  wo  ber  Segriff  beS  33ebürfniffe$  Wetter  unb 
|ö§er  gefaßt  ift.  3lu$  ber  Sebeutung  be$  ©orte«  indigentia  erhellt  &on 
felbft,  baß  baju  quaesita  nid)t  belogen  werben  tann.  Ueber  ben  Ablatio 
f.  äumpt  §  645  (cum  nullo  egeat  nad)  IX  30  p.  218).  —  quae  ta- 
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tnen  ipsa  ecflorescit  il  f.  tt).]  „ber  aBer  glei<$tt>o$l  aucfy  [fcon  felBft]  au$ 
bcr  ftreunbfdjaft  in  reichlichem  2Kafce  ewädjft,  felbft  toeun  man  nid&t  bar? 
nadt)  getrachtet  t)at".  [UeBer  »p*«,  „toon  felBjt",  f.  gu  V  19  p.  121  na- 
tura ipsa.  VIII  26  p.  187  per  se  ipse.  Dteifig^aafe  p.  364  fg.  Tusc. 
V  21.  62  ipsae  defluebant  coronae.  ©tefe  ju  divin.  I  34.  74  in 
templo  Herculis  valvae  clausae  repagulis  subito  se  ipsae  aperuerunt. 
de  deor.  nat.  II  9.  23  ex.  refrigerato  et  extincto  calore  occidimus 
ipsi  et  extinguimur.  ©aratoni  ju  Mil.  p.  261  (ed.  Orelli).  OfenBrüg? 
gen  ju  S.  Eosc.  17.  48  u.  f.  n).]  —  UeBer  ben  £ropu$  be$  ejfiores- 
eere  f.  Slnmerf.  $u  XXI  76  p.  465  quorum  tarnen  —  redundet  in- 
famia.  de  fin.  I  20.  69  Cum  autem  usus  progrediens  familiaritatem 
effecerit,  tum  amorem  efflorescere  tantum,  ut,  etiam  si  nulla  sit  uti- 
litas  ex  amicitia ,  tarnen  ipsi  amici  propter  se  ipsos  amentur.  Wa- 
gelSbad),  ©tilijt.  §  130  p.  373.  SfteBen  bem  ©egriffe  be$  natürlichen 
(5ntjietyen$  (£mporfprie§en$)  liegt  alfo  bie  93orjietfung  ber  ©ctyöntyeit  ober 
glitte  in  bem  SBorte.  UeBer  bie  ©aetye  f.  IX  32.  —  [(Statt  eßorescit 
tya&en  $alm€  fämmtlidje  £anbfd)riften  auger  ber  Söiener  unb  ebenfo  bie 
Sßarifer  #rflorescit,  bie  üftündjener  explorescit.  £)ie  neueren  §erau$5 
geBer  fdt)rei6en  ecflorescit,  tt)ie  3.  35.  VII  24  bie  Sßarifer  eeferat  fyat. 
@$  ijt  nidjt  unmöglich,  baft  ßicero  exflorescere  fetyrieb.  Stuf  ,3nfc§riften 
finbet  ftc$  g.  33.  exfugere,  in  ber  mafcgeBenben  §anbfd)rift  be$  SSarro  de 
ling.  Lat.  V  29  exfluit.     ©.  ©cfyneiber  I  p.  560  fg.] 

§  101. 

Hae  nos  adulescentes  benevolentia  —  delector]  [33ei  ber  ©tettung 
ber  änfangSroorte  nrirfte  aufcerbem,  bafc  fo  benevolentia  als  ber  Segriff, 
ber  fid)  Bei  dileximus  t>on  felBft  gieBt,  t>or  nos  adulescentes  jurüdftritt 
(ju  VII  24  p.  166  fg.  officium  extitit  amici),  root)l  nod)  ber  ®runb 
mit,  bafc  bie  perfönlidjen  Pronomina  für  un$  audj  toöÜig  pleonafüfc$  mit 
SSortieBe,  hrie  toor  quidem  (p.  134  fg.) ,  fo  fyinter  S)emonjtratitoa,  dttla* 
ttoa  unb  «Snterrogatitoa,  fotoie  bie  SRegation,  at  unb  sive,  geftefft  werben. 
©•  i*  33.  §  104  Nam  quid  ego  de  studiis  dicam?  Catil.  I  4.  9 
Hosce  ego  video.  4.  10  Haec  ego  omnia  —  quos  tu  ad  me  —  quos 
ego  iam  multis  — .  6.  13  ex.  cui  tu  adulescentulo.  6.  14  quod  ego 
praetermitto.  15  ex.  quot  ego  tuas  petitiones.  7.  17  ex.  huius  tu 
neque  auetoritatem.  8.  21  quorum  tu  et  frequentiam  — .  Quorum 
ego  vix  abs  te.  9.  24  Quamquam  quid  ego  te  invitem?  10.  26  Hie 
tu  qua  laetitia.  12.  29  His  ego  sanetissimis  U.  f.  ft*  ©.  au  dt)  gu 
§  102  ex.  qui  sibi  non  illius  memoriam  proponendam  putet.]  — 
Son  ben  alteren  gteunben  be$  SaliuS,  tüeX<3^e  er  tyier  erwähnt,  ftnb  bie 
brei  erften  ju  VI  21  p.  138  ausführlicher  Befprodjen;  man  fcergleidje 
§terju  no<$  ba$  einjtimmige  3cuSn^  *>e$  ©cipio  de  republ.  II  1. 1  über 
<£ato,  unb'  ibid.  I  15.  23  über  ©aluS.  —  $.  SRafica  ifi  $.  (Cornelius 
©cipio  SRafka,  ber  ©d)ttriegerfo$n  be«  älteren  SljricanuS,  mit  bem  23ei* 
namen  Corculum  (Tusc.  I  9.  18  Aliis  cor  ipsum  animus  videtur,  ex 
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quo  excordes ,  vecordes  concordesque  dicuutur  et  Nasica  ille  prudens 
bis  consul  Corculum) ,  ben  er  toegen  feiner  Serebtfamleit  unb  9fed)t& 
fenntnifc  (f.  Brut.  20.  79)  erhielt.  <Sr  fear  Gonful  592  unb  599  unb 
(Senfor  595  TJ.  c.  ©erfe&e  tft  nid)t  gu  beroedjfeln  mit  feinem  ©o$ne, 
toeldjer  ben  Seinamen  ©erapio  füfyrt,  Gonful  im  3.  616  TT.  c.  unb 
SKörber  feine«  öetter*,  be«  £ib.  ©racd)u$,  621  U.  c.  ©.  p.  289  fg.  — 
£er  $ier  ertoafynte  £ib.  ©racdjuä  ift  ber  SSoter  beä  £ife.  unb  €aju$ 
®racd)u$,  ber  ©emafyl  ber  berühmten  Sornelia,  ber  ttyeitö  burety  feinen  ©ieg 
über  bie  geltibercr  in  Spanien  575  =  179  (f.  Liv.  XL  47—50),  t§eil$ 
unb  nod)  metyr  burd)  feine  ßenfur  585  TJ.  c.  befannt  iji,  too  er  bie  grek 
getaffenen,  bie  fid)  in  bie  tribus  rusticae  geflogen  Ratten,  in  eine  einzige 
ftabttfe^e  £ribu$,  bie  Esquilina,  berfefete.  ©.  Liv.  XLV  15.  @flenbt 
$u  Cic.  de  orat.  I  9.  38.  ßicero  flettt  ifyn  biefer  patriotifdjen  £§at  toe* 
gen  öfter«  feinen  entarteten  ©b^nen  gegenüber.  3(m  merftoürbigften  iji  in 
biefer  £inft$t  de  offic.  II  12  extr.  43  Ti.  Gracchus  P.  F.  tarn  diu 
laudabitur,  dum  memoria  rerum  Romanarum  manebit.  At  eins  filii 
nee  vivi  probabantur  bonis  et  mortui  numerum  obtinent  iure  caeso- 
rum.  S)ie  £od)ter  jene«  älteren  £i.  ©racd)u$,  ©emßroma,  toar  mit 
©cipio  2lemilianu$  oermafylt;  batyer  Scipionis  nostri  (f.  pal.  Cic.  I  1. 
2  p.  13)  socerum.  —  magis  elucef]  „$eigt  ft(fy  nod)  fetter,  beutlidjer, 
fd)öner".  ©.  XIV  48  p.  340.  SJergl.  de  offic.  I  28.  98  ex.  hoc  deco- 
rum ,  quod  elucet  in  vita ,  movet  approbationem  eorum ,  quibuscum 
vivitur,  ordine  et  constantia  et  moderatione  dictorum  omnium  atque 
factorum.  —  Ueber  bie  StlterSgenoffen  be$  galiu«  f.  IV  14  p.  77  über 
2.  guriu«  unb  XIX  69  p.  435  über  %  dtupiliu*  unb  ©p.  ÜRum- 
tniu$.  —  ©tatt  in  —  earitate  acquieseimus  j)at  Seier  au«  bem  einen 
Lips.  a.  conquiescitnus,  tote  e$  VI  22  p.  142  §iefc,  aufgenommen.  Seibe 
SSerba  »erben,  tote  bie  bortigen  Seifpiele  lehren,  promiscue  gebraucht,  nur 
mit  bem  geringen  Unterfcfyieb,  bafc  bie  SßrSpofttion  con  bie  oBHige  ober 
eublid)  getoonnenc  9hi§e  begeid&net.  9fud)  mit  requiescere  ift  unfer  Ser* 
bum  laufiger  Oertoed)felt ,  toie  g.  39.  de  offic.  I  8.  19  agitatio  mentis, 
quae  nunquam  acquiescit  („nie  gu  rufyen  anfängt,  gur  SRulje  lommt"). 
3ene$  re  brücft  nur  ben  SBed^fel  ber  Jpanblungen  au$  unb  mad)t  alfo  bie 
SSorftettung  borangegangener  labores  nöt^ig.  Ueber  bie  oerfd)iebene  ©es 
beutung  unb  Gtonfiruction  be$  acquiesco  f.  3ump*  §  416.  ©e§r  belefc 
renb  ift  de  orat.  II  57.  234,  too  ShttoniuS  gu  GatuluS  fagt:  defessus 
iam  labore  atque  itinere  disputationis  meae  requiescam  in  Caesaris 
sermone  quasi  in  aliquo  peropportuno  diversorio ,  toorauf  fid)  bejte 
§enb  fpater  71.  290  ©Sfar  ertoibert:  qui  hoc  diversorio  sermonis  mei 
libenter  acquieturum  te  esse  dixisti.  @r  fagt  au$  33ef  dfyetbenfyett :  „bu 
$aft  bir  gefallen  laffen  toollen".  —  Ueber  O.  Subero  f.  XI  37  p.  262. 
—  $.  9tutiliu$  SRufuä  tyatte  im  Sager  oor  SRumantia  unter  ©cipio 
gebient  unb  bort  bie  befonbere  ©etoogenfyeit  beffelben  fid)  gu  gewinnen  ge* 
toufct.  ©r  fonnte  alfo  fd)toerli(^,  toie  ©ern^arb  meint,  im  3a§re  616 
ober  617  SBolfStribun  fein,  ©ern^arb  §at  biefen  Stutiliu«  3?ufu^  mit 
bem  $.  SRutiliu^,  bem  ©o^tie  be$  aWarcu^  oertoed)felt,  oon  loelc^em  Cic. 
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de  orat.  I  40.  181  ergabt,  bafc  er  bcn  9Äancinu$,  bcn  Urheber  be$ 
33ünbnif[e$  mit  Jhimantia,  au$  bem  Senate  toeifen  Heg.  Unfern  9tufu$, 
ber  al$  9tedjt$gele$rter  unb  als  greunb  ber  griedjifctyen  sp§ilofoptyie  gleid^ 
Berühmt  toar,  nennt  Cic.  de  orat.  I  58.  229  ein  exemplum  innocen- 
tiae,  quo  nemo  neque  integrior  fuerit  in  civitate  neque  sanetior. 
<5r  fiel  aU  ein  Opfer  be$  ^Sartci^affeö  ber  SKitter,  n>eld)e  bur<$  (£.  ©rac^ 
<$u$  im  Sefifce  ber  ©eridjte  ifyre  ®en>alt  befonberä  gegen  bie  £äupter  ber 
Optimaten  burdj  SBerurtfyeilungen  mißbrauchten,  ©r  »arb  repetundarum 
tterurttyeilt  unb  ging  naefy  ©mtyrna,  &on  n>o  er  felbft  nad)  bem  ©iege  be3 
©tttta  auf  beffen  dinlabung  nidjt  nad)  SRom  jurüdttefyren  tooffte..  ©.  (SU 
lenbt,  brevis  eloquentiae  Born,  histor.  §  22  unb  de  orat.  I  40.  181, 
3umpt  $ur  divinat.  in  Q.  Caecil.  17.  93on  bem  Äreife  ber  3*eunbe 
überhaupt,  ber  ftd)  um  ©cipio  unb  SStiuS  gebilbet  unb  befonberä  in  ber 
Pflege  ber  jungen  Sitteratur  unb  nnffcnfdjaftlidjen  S3tlbung  feinen  3Rittets 
}>unft  §atte,  f.  ©erlad),  £tberiu$  unb  6aju«  ©racd&u$,  S3afel  1843 
p.  11  ff.  —  21.  93erginiu$  ifi  fonft  nur  au$  Pomponius  de  origine 
iuris  40  befannt,  tt>o  $.  SRutiliu^  Sftufuä  unb  21.  (im  £erte  (Digest.  I 
2)  fälföti^  $auHu$)  SBerginiuS  atö  Sanier  berfelben  Se^rer  be$  9*cc^t^f 
namentlich  be$  $.  9Äuciu$  (f.  de  offic.  II  13.  47),  genannt  »erben.  — 
2)er  ©ingular  adulescentis  fo»ie  bie  mannigfachen  SSerjiümmelungen  be$ 
IRamenä  §aben  früheren  Äritifern  SBeranlaffung  $u  ©onjeeturen  gegeben, 
Don  benen  feine  e$  ju  einiger  SßrobabilitSt  gebraut.  SRidjt  fotootyl,  »eil 
beibe,  3hifu$  unb  33erginiu$,  als  ein  paar  gleictyatterige  unb  geifte$&er= 
»anbte  Snbitoibuen  al$  (SinS  gefaßt  »erben,  als  fcielmefyr,  »eil  %  dtutU 
UuS  bie  unartigere  Werfen  »ar,  bie  al$  fcld)e  ausgezeichnet  »erben  follte, 
fd)eint  mir  (Jicero  ben  ©ingular  be$  attributiven  9tomen$  ge»a$lt  ju  fa 
ben.  [©.  iebod)  gu  IV  14  p.  78  adesset.]  —  Ueber  ba$  Slfynbeton  f. 
ju  VIII  28  p.  203  fg.  —  2öie  fommt'S  übrigen«,  baß  SäliuS  admo- 
dum  adulescentis  familiaritate  delectatur,  ba  nad)  feiner  ©emertung 
XX  74  amicitiae  corroboratis  iam  confirmatisque  et  ingeniis  et  ae- 
tatibus  iudicandae  sunt?  2BaS  ein  Jpafen  »erben  »itt,  frümmt  fid)  bei 
3eiten. 

Quoniamque  —  pervenire]  Ueber  bie  Sebeutung  beS  que  in  einem 
allgemeinen,  jufammenfaffenben  ©nburt^eil  („überhaupt")  f.  VII  23  p.  154; 
über  bie  Umfd)reibung  mittelfi  ratio  3umpt  §  678,  pal.  Cic.  II  §  10 
p.  37.  —  3*1  ben  folgenben  ©orten  ut  alia  aetas  oriatur  ftimmen  alle 
Mss.  überein.  [©etyffert  giebt  gu,  baß,  »enn  man  bie  SBorte  t>on  bem 
certus  cursus  aetatis  (de  sen.  10.  33)  toerftetye,  bet  3ufafe  ex  a^a>  b^ 
u.  a.  Oreffi  unb  Saiter  aufgenommen  tyaben,  unentbe^rlid)  fei.  Stilein 
aetas  ^ei^e  „bie  ©eneration",  fte^e  im  ©egenfafee  ju  vitae  nostrae,  unb 
barum  fei  ex  alia  „^um  »enigften  entbehrlich".  2)iefe  (SrHarung  fctyeint 
mir  unjulSffig.  ©rfilic^  fann  tooljl  alia  (aetas)  ju  nostra  (vita),  nim^ 
mermc^r  aber  in  irgenb  einem  3ufctmmen§ange  (alia)  aetas  ju  vita  (no- 
stra) einen  ©egenfafc  bilben.  3^e^en^  al&er  kfä  btt  3uf^mwen^anS 
unferer  ©teile,  ba^  vitae  naturaeque  nestrae  nur  ^ei^en  fann  „unfereä", 
b*  ^.  wbe«  menfdjlidjen  Seben«  —"  („bie  natürlichen  ©efefce  be^  menf^ 
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lidjen  8eben$"),  unb  nidjt  tttoa,  ttrie  ©etyffert  totO,  „unfer,  b.  §.  bcr  j 
Sebenben  Seben"  im  ©egenfafc  $u  einet  anberen  ©enerarton.  3Rir  fd^etnt 
bie  einzige  2ttöglid)feit,  jur  SKotfy  über  ben  3ufafe  «"**  ex  alia  (beutfö 
„immer")  ^infoegjufommen,  bie  $u  fein,  ba&  man  annimmt,  mit  nostra 
vita  naturaque  fei  $toar  ba$  menfcfylidje  Seben  im  allgemeinen  begetdjnet, 
babei  jebod)  oorfyerrfdjenb  an  bie  grabe  Sebenben  gebaut.  SDafc  bte$  galt} 
eüoa$  SlnbereS  ifl ,  alä  tt>a$  ©c^ffert  ttritt,  unb  ba£  babei  ex  alia  ntdjt 
minbefienS  überflüffig,  fonbern  bie  SluSlaffung  unlogtfcty  tfi,  lenktet  toö|( 
ein.  Sßenn  ©etyffert  ferner  meint,  ex  alia  fei  „eben  eine  ©onjeetur,  ber 
ebenfo  gut  anbere  $ur  ©eite  gefteüt  »erben  Knnten",  fo  bejtoeifle  idfj,  baß 
e$  eine  gleid)  loafyrfcfyeinttdje  giebt,  ttrie  ben  (Sinfafc  oon  ex  alia  tyinter 
alia.]  —  35a$  93Ub  be$  Stadium  (curriculum)  ift  fefyr  oft  auf  baä  menfös 
lidje  Seben  angetoenbet  toorben.  SSergL  Cat.  m.  23. 83  ex.  nee  vero  velim 
quasi  decurso  spatio  ad  carceres  a  calce  revocari.  Tußc.  I  8.  15 
Quia,  si  mori  etiam  mortuis  miserum  esset ,  infantum  quoddam  et 
sempHernum  mal  um  baberemus  in  vita;  nunc  video  calcem,  ad  quam 
cum  sit  decursum,  nihil  sit  praeterea  extimescendum.  ©etyr  f<$ött 
ift  pro  Cael.  31.  75  In  hoc  flexu  quasi  aetatis  fama  adulescentis 
paulum  haesit  ad  metas  notitia  nova  mulieris  et  infelici  vicinitate 
et  insolentia  voluptatum.  Sie  calx  ober  creta  (Sen.  ep.  108.  32 
hanc,  quam  nunc  in  circo  cretam  vocamus,  calcem  antiqui  dicebant) 
tt)ar  eine  toeifte,  mit  Äal!  aufgefüllte  Sinie,  tt>eld)e  ba$  @nbe  be$  Saufe« 
begeidjnete.  SDatyer  au<$  linea  bitblidf)  gebraust,  j.  33.  fcon  $oraj  epist 
I  16.  79  mors  ultima  linea  rerum  est,  ttrie  ygotfifurj,  g.  33.  xaxav,  fcon 
ben  ©riedjen.  3)a§er  transire  lineas  in  bem  ©inne  »on  peccare,  f. 
©ernfyarb  paradox.  3.  20.  ©.  bie  reid$altige  Sftadfjtoeifung  bei  ©cfymib 
gu  Hör.  epist.  1.  1.  9Iud)  fcon  bem  (Snbe  eines  cursus  disputationis 
fte^t  calx  in  bem  Fragmente  (Stcero'S  bei  Senec.  ep.  108.  32  quoniam 
sumus  ab  ipsa  calce  eins  interpellatione  revocati.  —  5)ie  3Q5teber$0; 
hing  be$  dornen  aequalibus  nad)  bem  relativen  ©afce  mittelft  iisdem  ifi 
gu  Dergleichen  mit  bem  ^alle,  too  ein  dornen  nad)  einem  relativen  Sieben;, 
namentlich  33ergleid)ung$fafce,  mit  ille  lieber  aufgenommen  tirirb,  h)ie  $.  89. 
de  orat.  II  30.  130  ex.  habere  certos  locos,  qui,  ut  litterae  ad  verbum 
scribendum,  sie  Uli  ad  causam  explicandam  statim  oecurrant.  ättabfc. 
de  fin.  V  24.  71.  2Bie  in  ben  lefctgenannten  SSeiftriden  bie  JDcutlidjWi 
unb  ber  SKacfybrucf  be$  ©egenfafceS,  fo  ifl  §ier  ber  ©ebanfe  ber  33ereim* 
gung  jtoeier  toerfdjiebenen  Jpanblungen  in  einer  $erfon  (e  carceribas 
emitti  unb  ad  calcem  pervenire)  ber  ©runb  ber  SBieber^olung.  —  Ite 
ber  ut  dicitur  f.  XXVI  97  p.  535  nisi,  ut  dicitur,  apertum  pectus 
videas. 

§  102. 

Sed  quoniam  res  humanae  —  iucundilas]  lieber  res  humanae, 
§ier  überhaupt  „alle*  3rbiföe",  f.  V  17  p.  104;  über  33ebeutung  unb 
3Serbinbung  fcon  fragilis  cadueusque  VI  20  p.  134    [;  über  ben  3ufafc 
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toon  aliqui  gu  anquirendi  gu  VI  22  p.  144  ;  über  ben  Ißlural  be$ 
$ronom.  gu  IX  32  p.  229  fg.  —  anquirendi]  f.  gu  XXI  81  ex. 
p.  485  fg.  £ier  §at  bie  Sßarifer  #anbfd)rift  an  requirendi ,  bie  SÄün* 
d)ener  requirendi,  bie  SBolfenbütteler  adquirendi,  anbere  acquirendi  ober 
inquirendi.]  —  $u  ber  SSerbinbung  caritate  benevolentiaque  Oer  gl.  VIII 
28  p.  203  caritate  aliqua  benevola.  —  [Ucber  tollere  gu  V  19  ex. 
p.  123  sublata  benevolentia  amicitiae  nomen  tollitur.  3)a$  Sßerfecs 
tum  an  unferer  ©teile,  tote  nod)  g.  33.  Tusc.  IV  4.  8  ex.  sublata  ae- 
gritudine  sublatus  est  metus.  V  18.  52  ex.  quae  nisi  sunt,  sublai|i 
virtus  est,  fott  ba$  mit  bem  Ulebenfafee  gleichzeitige  Völlige  gferttgfein  be? 
getanen.  @o  ftetyt  namentli<$  oft  mci}  „ber  ©ieg  ifi  mein",  g.  33*  Verr. 
III  62.  145  ex.  in  illo,  nisi  res  manifesta  erit  adlata,  vieimus.  gfabri 
Liv.  XXI -43.  2  si  habueritis,  vieimus.  8en.  contr.  29.  4  nisi  suc- 
curritis,  vicit;  femer  perii,  interii  etc.  (Soreng  Plaut.  Most.  203,  33rtr 
Capt.  745).  oergl.  prostrati  sumus  Sen.  ep.  26.  4,  captus  Liv.  XXI 
8.  6  unb  ib.  8  cepisse.  3le§nltd)  ifi  in  ber  3ufunft  ber  ©ebraudj  be$ 
gut.  II,  loorüber  gu  IV  16  p.  94  fg.  —  Surdt)  bie  SBortftellung  ber 
Sftüncfyener  (unb  Sßiener)  ^anbfdjrift  est  omnis  e  vita  sublata  iueundi- 
tas  totrb  bie  33ebeutung  be$  SßerfectumS  nod)  mefyr  fyeroorgetyoben.  Iucun- 
ditas  tft  ba$  fignificante  Söort,  e  vita  ifi  nadj  III  10  p.  49  eingefd)oz 
ben.  ©.  aud)  gu  XIX  70  p.  441.]  —  3u  bem  ©ebanfen  XIII  47  So- 
lem  e  mundo  tollere  videntur,  qui  amicitiam  e  vita  tollunt  unb  ba$ 
(Sptcureifdje  Sftaifonnement  de  fin.  I  20.  67  Quod  quia  nullo  modo 
sine  amicitia  firm  am  et  perpetuam  iueunditatem  vitae  tenere  possu- 
mus  neque  vero  ipsam  amicitiam  tueri,  nisi  aeque  amicos  et  nos- 
met  ipsos  diligamus,  ideirco  amicitia  cum  voluptate  conectitur.  3»n 
anberem  ©inne  ftanb  iueunditas  animi  XXII  84  p.  494. 

Mihi  quidetn  Scipio  —  clara  et  insignis]  §ür  midt),  toitt  8&liu$ 
fagen,  ijt  aud)  ein  tobter  ftreunb,  ttrie  ©cijrio,  nod)  lebenbig ,  um .  Damit 
gu  erlernten  gu  geben,  bafc,  toenn  itym  audj  bie  *ftatur  bie  Erfüllung  feU 
ne$  größten  SßunfcfyeS  (maxime  optandum  est  u.  f.  to.)  oerfagt  fyabe, 
er  bennodj  toeber  für  ftdj,  nodj  für  ©cipto  barin  ein  Unglücf  ftnben  fönne, 
für  ft<9  nidt)t,  toeil  bie  Sugenb,  bie  er  an  ©cipto  geliebt  §abe,  mit  biefem 
ntd)t  begraben  fei,  für  ©cipio  ntcfyt,  toeit  er  ber  Unfierblictyfeit  be$  dtufy 
nteS  getoifj  fein  fönne,  33eibe$  natürlidj  eine  gfolge  ber  virtus,  um  ioelctye 
ftdj  alle  ©ebanfen  be«  (SpilogeS  ate  um  ifyren  gemeinfamen  SOMttetyunft 
feeioegen.  Ueber  ba$  fytejtge  SRaifonnement  unb  beffen  3ufammenfyang  oergl. 
bie  Sttnmerfung  gu  VII  23  p.  157.  —  Nee  mihi  soll  u.  f.  to.]  3)ur<$ 
biefcö  unb  anbere  33eifpiele  bei  Älofc  gu  Lael.  p.  137  nrirb  ©ern^arb'S 
Semerfung  gu  Cat.  m.  33.  83  p.  156  loibertegt,  ba§  ba$  Äbjectioum 
8olus  in  3Serbinbung  mit  ber  SRegatton  fiatt  be$  Slboerbtum  solum  ntctyt 
fte^e,  toenn  sed  etiam  barauf  folge.  —  in  manibus  habui]  5)ie  Siebend 
art  begegnet  gunäd^fi  bie  nad)fie  SW^e,  tote  Caes.  bell.  Gall.  II  19.  7 
incredibili  celeritate  ad  flumen  decueurrerunt,  ut  paene  uno  tempore 
et  ad  silvas  et  in  flu m ine  et  iam  in  manibus  nostris  hostes  videren- 
tur.    SQBagner  gu  Verg.  X  280  in  manibus  Mars  ipse.     (Sbenfo  fagen 
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bie  ©rieben  iv  x*Q<rw  h8lv  ob**  ***al-  U  Wngcr,  electa  critica  p.  9  ff. 
[©pcctcß  oom  $anbgemenge ,  fjabri  gu  Sali.  lug.  57.  4  cupere  proe- 
liam  in  manibus  facere  (falfdj  Ärife).  3)amit  toergl.  Tac.  ann.  II  80  ex. 
ut  venere  in  manus.  üRüfcetf  Curt.  IX  35  (9)  17  iurgantium  ira 
perveniebat  etiam  ad  manus.]  3)amit  toerbinbet  ftd)  oft  bie  jroeite  33e* 
beutung,  bafc  etwa*  in  unferer  ©etoatt  fte^t,  man  etwas  ergreifen  unb 
fid)  feiner  bemächtigen  fann,  wie  Liv.  VII  36.  10  dum  occasio  in  ma- 
nibus esset,  wiewofyl  bafür  ba$  ©ewötynlidje  ber  Singular  be$  SBorte* 
mit  bem  3ufafc  eine«  Pronomen,  wie  nostra  ober  nobis,  tjh  ©.  $erjog 
gu  Caes.  1.  1.,  Ärife  $u  Sali.  lug.  14.  4.  SCufcerbem  aber  bebeutet  We 
^rafe  in  manibus  habere  ober  esse  tfyeite  „etwaS  unter  ben  Jp&nben", 
b.  §.  „in  Slrbeit  fyaben",  h)ie  Acad.  I  1.  2  ex.  habeo  opus  magnum 
in  manibus.  ad  Attic.  XIII  47.  1  ea,  quae  in  manibus  habebam, 
abieci;  quod  iusseras,  edolavi  unb  Cat.  m.  11.  38  septimus  mihi 
Originum  liber  est  in  manibus,  %il$  „fcortyanben  fein  (in  ben  §anben 
ber  Seute),  oor  jtd)  fyaben",  um  eä  eingufetyen  ober  ju  lefen,  namentlich 
oon  ©ä)riftftetfem  unb  beren  SBerfen,  bie  in  ben  #anben  be$  publicum« 
ftnb,  rote  oben  XXV  96  est  in  manibus  oratio  unb  Cat.  m.  4.  12  Est 
in  manibus  laudatio  unb  Brut.  33  in.  Sed  ecce  in  manibus  —  C. 
Gracchus,  ©nblid)  ift  wegen  ©emljarb'S  gu  erinnern,  ber  ad  fam.  I  9. 
10  inimicum  meum  sie  amplexabantur,  sie  in  manibus  habebant,  sie 
fovebant,  ut  —  $u  unferer  ©teile  oergleid)t,  bafc  bort  in  manibus  ha- 
bere f.  &.  ifl  aU  „jemanben  auf  ben  §8nben  tragen ",  womit  in  oculis 
esse  ober  gestare  (f.  IX  38  p.  274)  gufammenjufletten.  ©.  Slnton, 
©tubten  II  p.  178.  —  erit  clara  et  insignis]  f/tt>irb  in  ausgezeichnetem, 
fcorjüglidjem  ßettflem]  ©lange  flraljlen". 

Nemo  —  proponendam  putet]  Ueber  nemo  unquam  f.  ju  III  10 
p.  50.  —  @$  bebarf  wo§l  feiner  Erinnerung,  bafc  spe  ntd)t  mit  maiora, 
fonbern  mit  suseipiet  3U  Oerbinben.  Animo  aliquid  suseipere  be* 
$eid)net  ben  @ntfd)lufc  (ben  conatus)  $ur  2lu$füfyrung  großer  Saaten,  spe 
bie  jpoffmtng  auf  groge  3)inge,  als  ba  finb  summus  magistratus,  impe- 
ria  u.  f.  w.  —  Sludj  fyier  pafy  genau  genommen  suseipiet  nur  gu  animo, 
ba  man  bei  spe  oielmeijr  coneipiet  erwartete  (f.  XIII  45  p*  319), 
gleichwie  im  nadjften  ©afce  proponendam  nur  $u  imaginetn,  nidjt  $u  me- 
moriam  pafyt.  ©.  XXIV  89  p.  514  habenda  ratio  et  diligentia  est 
Siele  bergleidjen  Serbinbungen,  weld)e  bie  ©rammatifer  mit  bem  SRamen 
3eugma  be$eid)nen  (f.  3umP*  §  775),  ertebtgen  ftex)  burd)  ba$  fogenannte 
Fr  dia  ovolr,  in  weitem  ttyeilS  r§etorifd)e,  t$eil$  äußere  ©rünbe,  wie  SKait* 
gel  an  StbjectifciS,  bie  Trennung  unb  SRebeneinanberftettung  ftatt  ber  3Jer; 
fd)mel$ung  unb  Unterorbnung  ber  Begriffe  nötfyig  mausen.  [@.  bagegen 
£U  IX  29  p.  210  ad  illura  primum  motum  animi  et  amoris.]  @c 
§at  man  ftd)  auä)  l)ier  memoriam  atque  imaginem  al$  „ba$  in  ber 
Erinnerung  lebenbe  SBilb"  gu  benfen.  —  [gui  tibi  non\  3Die  SRegation 
ift  oom  Serbum  getrennt  unb  na§e  bem  anfange  be$  ©afee$  gefxeQt  au* 
bem  ju  XVII  63  p.  411  non  multo  illa  malint  angegebenen  ©runbe. 
©etyffert  tabelt  S3eier,   bafe  er  quin  ftatt  qu\  —  non  aufgenommen  tyabe, 
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mit  Siedet  wegen  ber  wiHfüvtidjen  Seaorjugung  ber  SeSart  einer  ganj 
roertfylofen  £anbfd)rift.  SBenn  er  aber  quin  für  unjulaffig  §alt  ,  weil 
„bie  getrennte  Negation  $u  illius  gu  begießen  fei  unb  biefe«  2Bort  Befom 
ber«  fyertoortyeBen  fotte  in  ©emäf^eit  ber  insignis  virtus  Scipionis,  unb 
bafc  au«  bemfelben  ©runbe  bie  gebart  einiger  anberer  fdjled^ter  §anbfdjrif* 
ten  qui  non  sibi  $u  verwerfen  fei",  fo  fyalte  id)  bie«  für  einen  Sfrrtfyimu 
Quin  Ware  meiner  2lnjtd)t  na<$  fyier  Wo^l  gulaffig.  ,,@«  toertritt"  im 
eigentlichen  ©inne  nie  „ben  SRominatfo  be«  SKafcul.  qui  non  unb  be« 
Sftcutr.  quod  non,  fetten  be«  3?emuu  quae  non",  wie  ©etyffert  fagt 
©ramm.  §  264.  1  21. ,  fonbern  ijl  immer  wirfltd)e  ©onjunetion  gleidj 
ut  non  unb  jtefyt  nad)  vorhergegangener  Negation,  um  biefelbe  aufgu^e* 
Ben,  nur  toiel  ^aupger  ftatt  qui  non,  als  ut  für  qui  (n>ie  par.  1.  7  ex. 
ista  omnia  talia  videmus,  ut  etiam  improbi  babeant  et  absint  pro- 
bis).  Quae  non  „vertritt"  quin  nur  barum  feltener  al«  ba«  SWafcuK? 
num  ober  Neutrum,  weil  ba«  Femininum  felbft  feltener  ift,  unb  „für  ben 
Sfccufatiö  quod  non  wirb  quin  Verr.  IV  1.  1  gefunben"  (ijumpt  §  639), 
wobei  nid)t  „bie  ©leidjbeit  ber  gform  Beiber  (£afu«  ©nflu|  gehabt  tyaben 
mag",  fonbern  Weil  ftatt  nego  in  Sicilia  quidquam  fuisse,  quin  con- 
quisierit  ebenfo  gut  ut  non  o^ne  id  ftetyen  fönnte.  9Rit  anberen  2Bor- 
ten:  qui  non  fcertyalt  jtdj  $u  quin  ober  ut  non,  nne  qui  ju  ut;  $Wif  djen 
quin  unb  ut  non  aBer  ifi  lein  weiterer  Unterfd)ieb  al«  ber,  bafj  quin 
fpeciett  mit  3M<fftd)t  auf  bie  Negation  be«  £auptfafce«  ba$u  ba  ift,  bie* 
felbe  aufgeben,  fo  baß  ber  pofiti&e  ©inn  be«  ©angen  beutlidjer  fyertoors 
tritt,  wS|renb  Bei  ut  non  (wie  Bei  qui  non)  Beibe  SRegationen  metyr 
elBftanbig  flehen.  ®a  aber  ber  Sateiner  boppelte  Negationen  fet)r  liebt, 
o  §at  ber  Unterfdn'eb  praftifd)  fefyr  geringe  Sßidjtigfeit.  3ftü<fftd)tlid)  ber 
Stellung  be«  non  hinter  sibi  bin  id)  ber  SKeinung,  bafj  e«  babei  nidjt 
auf  ^Betonung  be«  illius  abgefefyen  ift,  fonbern  auf  ^ufammenjtetfung  be« 
Sßronomen  sibi  mit  bem  Sftelatitoum  qui,  grabe  wie  VII  24  qui  id  non 
maximis  eeferat  laudibus,  Worüber  gu  §  101  in.  VIII  28  quis  est, 
qui  C.  Fabricii,  M*.  Curii  non  cum  caritate  aliqua  benevola  memo- 
riam  usurpet?  ift  bie  $ertoorfyebung  ber  Namen  ber  ©runb  ber  93orau«= 
fiettung.  2)afe  illius  betont  ijt,  ifi  ridjtig;  fonfi  würbe  auty  eius  flehen; 
ebenfo,  baft  au«  biefem  ©runbe  qui  non  sibi  illius  fdjledjte  Stellung 
Wäre.  Slber  ba«  ifi  ganj  falfd),  bafc  fidj  non  nur  auf  illius  Belöge  unb 
barum  unmittelbar  batoor  ftanbe.] 

§  103. 

JEquidem  ex  omnibus  rebus  —  comparare]  %tfy  folgt  bie  eigents 
lid)e  amplificatio,  um  $u  beWeifen,  wie  innig  bie  in  ber  virtus  Begrün* 
bete  greunbfdjaft  jwifd)en  Saliu«  unb  ©cipio  geWefen  fei,  unb  biefelbe  al« 
ein  üRufter  für  alle  anbere  aufjuftellen.  9Kit  i§r  fe^rt  jugleid)  S&liu«  ju 
bem  ©ingang  be«  ©efpr&d)e«  jurüdf ,  fo  bag  Slnfang  unb  ©nbe  gleid^fam 
nur  ber  ^raftifd^e  Kommentar  gu  bem  t^eoretifd^en  ©egenftanbe  ber  &X& 
yutation  felbft  finb  unb   ba«   ©ange  ftd)   ^armonifd^   abrunbet.     „UeBer* 
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Ijaupt",  fagt  SaliuS,  „ift  bie  grewibfäaft  beS  ©cipto  für  midj  baS  tyfyfk 
@ut  getoefen;  alles,  roaS  mir  baS  ©lud  ober  felbft  bic  Statur  an  ©aben 
toerlietyen  $at,  ad^tc  i<$  geringer  als  biefe".  2lu<$  bie  Statur?  3a  too$l, 
benn  biefe  tyat  i^nt  nur  semina  virtutis  et  igniculos  gegeben,  bie  crfl 
bie  greunbfdjaft  ©cipio'S  $ur  Slütfye  unb  jum  Reffen  ©lange  entnridteu 
tyat.  »crgl.  IX  30  unb  XXII  82  fg.  O  göttlicher  ©ebanfe,  toenn  eure 
virtus  ettoaS  menftJjlidfyer  n)äre! 

In  hac  mihi  —  oblectationis  fuit]  $u  de  re  publica  consentus, 
„Uebereinftimmung  in  politiftijen  Singen",  f.  Slnmerfung  $u  X  33 
p.  242  fg.  —  [Ueber  in  hac  —  in  hac  f.  $u  XXII  82  p.  487  haec 
ab  iis  desiderant.  2Rit  in  eadem  nrirb  ber  brttte  Sßunft,  bie  requies 
plena  oblectationis,  nicfyt  mit  ben  beiben  erften  einzeln  in  eine  SRei^e  ge 
ftellt,  tüte  eS  mit  einem  nochmals  roieber^olten  in  hac  gefdjetyen  toürbe, 
fonbern  beiben  gufammen  entgegengefefct :  „unb  in  i§r  guglei^  aud)".]  — 
fjür  oblectationis  §at  fyier  nur  ber  eine  cod.  Erfurt.,  nrie  eS  fd^eint,  de- 
lectaüonis  (ber  Paris,  oblationis).  3Ber  oblectatur ,  Vertreibt"  ft($  bie 
$t\t  (otium)  mit  cttoaS ,  wer  delectatur ,  finbet  in  ober  an  etn>aS  fein 
Vergnügen  unb  feine  SBefriebigung.  SSergl.  3umpt  $u  de  off.  I  30.  2, 
©öberlein,  £anbb.  ber  ©tyn.  p.  156  fg.  ^ebenfalls  ift  alfo  $ier,  too  ben 
ernfien  curis  unb  ber  utilitas  bie  fettere,  ber  blofcen  ©rljolung  getmbmete 
Unterhaltung  entgegengeht,  oblectatio  baS  2(rtgemeffenere.  3U  bem  ©an* 
gen  »ergl.  IV  15  unb  XVIII  66  p.  423  fg. 

Nunquam  illum  —  communes]  [3)iefe  ©teile  ift  Don  benjenigen 
Herausgebern  miftfcerftanben,  bie  ben  dinfdjub  tineS  enim,  h)el($e$  bie  bei- 
ben ungutoerlafftgften  unter  §almS  Jpanbf Triften  tyinter  nihil  Ijaben,  für 
möglich  galten.  -iftadj  Älo^  roirb  baburdf),  bafc  nihil  audivi  ex  eo  u.  f. ». 
als  ©runb  für  nunquam  illum  offendi  aufgehellt  wirb,  ©cipio'S  85er* 
bienft  gehoben,  nadfy  ©etyffert  baS  beS  SaliuS  oon  tym  felbft  fyerabgefefct, 
tt>aS  „toon  einem  überaus  feinen  pfijdfyologifdOen  Üacte  ßiceroS  geugen" 
foß.  Sftadfybem  er  eben  fo  renommirt  §at:  „äfdj  Ijabe  ben  ©cipio  nie  im 
geringften  beleibigt"?  nrie  ©eifert  überfefet.  ®aS  2Äifr>erftänbm§  beruht 
meiner  Meinung  nade)  auf  unrichtiger  Sluffaffung  biefer  Sßorte,  bie,  ttrie 
eS  nadfy  bem  ©tifffdt)roetgen  ber  mir  befannten  SluSleger  fd^eint,  allgemein 
fo  oerfianben  werben,  tone  ©etyffert  überfefct.  £>afc  SaliuS  nid&t  fo  pxfy 
len  barf ,  fyalte  i<J)  für  fidler.  3ta>eitenS  fommt  bei  jener  Sluffaffung  ber 
©inn  beS  sentire  nidfyt  jur  ©eltung,  welches  „merlen,  empfinben",  m$t 
„fid&  bemüht  fein"  §eifjt.  ferner  bebeutet  offendere  aliquem  nidfjt  „je 
memb  beleibigen".  Snblid^  ber  3ufammenlfang.  3^  »erflehe:  „DWemal* 
fyat  jener  fidfy  im  minbeften  (f.  XIII  47  p.  326  über  omnibus  rebus 
etc.)  burd)  mid^  beleibigt  gefüllt,  fotoiel  ity  menigftenS  gemerft  ^abe,  (unb) 
nie  ^abe  idfy  ettoaS  toon  i^m  3U  fyören  befommen,  n>aS  für  mid^  ettoaS  rni- 
angenehmes  gehabt  ^dtte".  Ego  off  endo  te  tyeifct  nämlid^  nid&t  ,,3^ 
bin  bein  Seleibiger",  fonbern  „2)u  fü^lft  bid^  burd^  ntiety  beleibigt*,]  — 
Ueber  quod  quidem  senserim  f.  ©ramm.  §  279.  5,  3umt>*  §  559. 
—  una  domus  erat]  f.  IV  15  p.  88  fg.  —  idem  victus  isque  commu- 
nis]    S3eibe  greunbe  afcen  an   einem   Sifd^e   unb   gtoar   auf   gemeinfame 
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Äopcn;   pe   bepritten   bic  Äopen   beS  JpauS^alteS  oaS  einer  Äaffe,    ^iW 

afiqxo  itaigoi  ael  daiwrto  rydneadar,  toie  Theocrit.  idyll.  XIII  38   00U 

JperfuleS  unb  JptylaS  fagt.     3)ie  xon^  Tg»™;*  ip  baS  ©tytnbol  bcr  ©aps 
lityUit  toie  ber  innigpen  familiaritas. 

§  104. 

JVizwi  #wm?  cyo  de  studiis  —  contrivimus  f}  Ueber  bie  SSebeutung  unb 
©eltung  bcr  Sßartifel  nam  f.  XIII  45  p.  313.  Sie  studia  toerben  bei* 
mit  nur  einer  beiläufigen,  unb  nachträglichen  (SrtoS^nung  getoürbigt.  — 
Ueber  baS  tonlofe  ego  gu  §  101  in.  p.  547  Hac  nos  adulescentes.  — 
Cognoscere  atque  discere  pnb  in  cüjnlidjer  SBBctfe  oerbunben ,  tote  oben 
XXIII  86  p.  503  rerum  cognitio  doctrinaque.  3>er  Unter fd)ieb,  toels 
dt)en  ©ern^arb  madt)t:  inquirendo  aliquid  cognoseimus,  audiendo  po- 
tissimum  diseimus,  ip  infofern  richtig,  als  pd)  baS  cognoscere  OorjugS^ 
toeife  auf  bie  Seetüre  bejie^t.  —  remoti  ab  oculis  popult]  oergl.  XI  38 
p.  273  fg.  ju  qui  ante  oculos  sunt  unb  bagu  bie  XVIII  66  p.  424 
citirte  ©teile  auS  §ora$.  —  Ueber  conterere  ober  terere  tempus,  toeldjeS 
in  utramque  partem  für  consumere  tote  für  perdere  gebraucht  toirb,  f. 
ßrifc  Sali.  Catil.  4.  1. 

Quorum  rerum  —  possem]  Becordatio  et  memoria  ift  nid)tS  toei* 
ter,  als  toaS  toir  „lebenbige  Erinnerung"  nennen;  memoria  ift  bie  blofce 
©rinnerung  eines  grüneren ,  *  infofern  pe  mittelft  ber  mens  et  cogitatio 
gefdjiefyt,  recordatio  bagegen  bie  SBergegentoartigung  unb  S3e^erjigung  beS 
Vergangenen  cum  animo  et  affectu.  ©.  ^erjog  ju  Caes.  bell.  civ.  III 
72  p.  444.  ©e§r  einleudt)tenb  jeigt  pd)  biefer  Unterfdjieb  in  ©teilen,  toie 
pro  Lig.  12.  35 ,  too  reminiscentem  recordari  oerbunben  peljt.  35er 
Unterfdjieb,  toie  i§n  35öberlein  aufpellt,  Jpanbb.  ber  ©tynontym.  p.  142  fg., 
bafc  meminisse  fei  memoria  tenere,  reminisci  in  memoriam  revocare, 
recordari  revocata  considerare ,  contemplari ,  ip  toenigPenS  für  baS 
lefete  S3erbum  nidjt  erfdjöpfenb.  3lud)  ^ßeter  $u  Brut.  2.  9  fafct  eine  me$r 
jufSKige  unb  untoefentlid)e  35ifferen$  beiber  SBörter  als  §auptfadt)e,  toenn 
CT  fagt:  memoriam  habemus,  recordationem  instituimus.  ©etoö^nlid} 
finb  beibe  ^Begriffe  fo  untereinanber  oerbunben,  bafc  memoria  als  baS  aH^ 
gemeinere  bem  fpeciefferen  recordatio  oorangefyt,  toie  Brut.  1.  1.  Quorum 
memoria  et  recordatio  —  iueunda  sane  fuit.  Tusc.  V  31.  88  maxi- 
mis  doloribus  affectus  eos  ipsos  inventorum  suorum  memoria  et  re- 
cordatione  confutat.  Tac.  dial.  de  oratt.  1  ita  non  ingenio,  sed  me- 
moria et  recordatione  opus  est,  ut,  quae  a  praestantissimis  viris  — 
aeeepi,  —  iisdem  nunc  numeris  iisdemque  rationibus  persequar. 
5)od)  toie  §ier  de  orat.  I  53.  228  qui  patris  clarissimi  recordatione 
et  memoria  fletum  populo  moveret.  ,3m  lefcteren  galle  ip  bann  baS 
Anbeuten,  memoria,  burety  baS  ^Utüdfrufen  in  bie  ©eele,  recordatio,  be* 
hingt  gebadet,  ^n  memoriae  recordatio  (de  or.  I  2.  4  u.  a.)  ift  me- 
moria concret  (p.  275  ex.).  —  coniunetissimi  atque  amantissimi  vir%\ 
f.  I  2  p.  16. 
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Sed  nee  illa  extineta  sunt  —  magna  sunt]  lieber  sed  im  (Segen? 
afe  einer  irrealen  £wotyeft$  f.  IX  32  p.  234.  —  SBenn  ©der  auf  bic 
tytoaty  Äuctorität  einiger  fd&led&ten  §anbfdjriften  Ijin  aluntur  fiatt  alun- 
turque  fdjretbt  unb  fagt:  copula  que  deleta  et  multo  fortior  videtor 
orationis  vis  et  inter  se  respondent  nee  —  et,  fo  ift  jene  fortior  vis 
an  biefer  ©teile  unangemeffen ,  »eil  burdj  ba$  Slfenbeton  bie  enge  SJer* 
binbung  ber  correfponbirenben  ©lieber  gefrört  unb  reiarbirt  torirb,  unb  fo* 
bann  bleibt  bie  ©orrefponflon ,  e$  mag  que  bei  aluntur  fielen  ober  fefc 
len,  rin  unb  biefelbe  (f.  XX  75  p.  458).  Sttterbing*  iji  nad)  ber  9te 
gation  öftere  oon  Sibfd&reibern  ein  sed  ober  eine  Stynlidbe  ^artitel  emge* 
fdjtoargt  loorben,  toie  XVI  59  p.  388  gu  impuri  cuiusdam  u.  f.  t».; 
toergl.  §eufinger  gu  de  offic.  I  29.  6  Neque  enim  ita  generati  a  na- 
tura sumus,  ut  ad  ludura  et  iocum  facti  esse  videamur;  ad  seve- 
ritatem  potius  et  ad  quaedam  studia  graviora  atque  maiora;  allein 
in  allen  biefen  ©afcen  ift  ba$  kräftigere  Slfynbeton  nur  bur<§  bie  abfolute 
ftorm  be«  erften  ©afceä  möglidfj  gemadjt,  n>5$renb  iefct,  fco  bie  correfpons 
birenbe  Sßartifet  nee  be$  erften  ©afee$  auf  bie  i$r  entfpredjenbe  ^partiW 
ber  Sllternatitoe  mit  ®ett>alt  tyinfeeiß,  ein  unabhängiger  3totföcnfai  Ws 
jhn$  bie  ©eltung  einer  Sßarentljefe  tyaben  Wnnte.  Ueber  bie  Serbinbung 
mittelft  potius  unb  einer  copulattfcen  Sßartifel  nad)  einer  SRegation  f.  YJLÜ 
26  p.  192.  —  3U  ber  tropifdfjen  Sebeutung  be$  ali  für  conservari, 
sustentari  Oerglei<$t  Seier  Catil.  III  11.  26  Memoria  vestra,  Quiri- 
tes,  nostrae  res  alentur,  sermonibus  crescent,  litterarum  monumentis 
inveterascent  et  corroborabuntur.  —  magnum  tarnen  affert  —  Sola- 
rium] ein  neuer  £roftgrunb  gu  ben  III  10  ex.  genannten.  $Jtan  fte$t, 
ttrie  gefliffentli<$  bie  alte  virtus  in  tyrer  rationaliftifdjen  SBeife  ber  griffe 
liä)en  3lbee  ber'Unfterbli<$feit  unb  be$  SBieberfetyenS  im  ewigen  Seben  aa& 
bem  2Bege  gegangen  ift  —  [Ueber  aetas  ipsa  f.  gu  V  19  p.  121  na- 
tura ipsa.  —  ©tatt  ber  getoö^nlidfjen  Seäart  adferret  giebt  bie  ^ktrifer 
£anbfdjrift  adfert,  bie  Sßolfenbütteler  mit  gtoei  anberen  affert  3)ie$  fomt 
auf  SSerfe^en  berufen  (ttrie  g.  33.  X  33  permare  für  permanere,  XII 
43  vincanda  für  vindicanda,  XXVII  103  oblationis  für  oblectationis 
im  cod.  Par.  fte^t),  unb  e§er  bafür  al$  bagegen  fprid&t,  baß  in  ber 
3Ründ)ener  fogar  ba$  r  fefylt:  äffet;  aber  ber  Snbicatio  ift  nid^t  nur  fe$r 
toofyl  gulafßg,  tt>eil  ee  eine  ÜÖjatfactye  ift,  bafc  magnum  adfert  aetas  ipsa 
solacium,  unb  ber  Jpauptfafc  gu  ber  untvcfyxtn  £typot$efi$  ftdfj  leidet  &o« 
fel&ft  ergängt  („fo  ttmrbe  ba$  nidjtS  fd&aben,  benn  — "),  fonbern  begeufc 
net  auä)  oiel  energifdjer  bie  Unab^ängigfeit  be$  Srojieä,  ben  ba$  SHter 
getoSfyrt,  oon  jeber  -33ebingung.  S)ie  Sremloqueng  ifi  5§nli(§  tt>ie  bei  pos- 
sum,  si  vellem;  futurum  ober  faciendum  fuit  ober  conati  sunt  facere, 
nisi  illud  aeeidisset.  Sergl.  pro  Balb.  in.  Si  auetoritates  patrono- 
rum  in  iudieiis  valerent,  ab  amplissimis  L.  Cornelii  causa  defensa 
est.]  —  diutius  —  non  possuni]  wbenn  gu  lange  lann  idfj  nid^t  me^t 
in  biefem  äufkute  fce8  ©e^nen^  bleiben",  b.  §.  benn  meine  ©e^nfu^t 
toirb  balb  burd)  meinen  Xob  i^r  (gnbe  finben.  2)iefer  ©inn  ber  ©orte 
erhellt  beutlid^  anö  bem  3u|fttnmen§ange  ^cr  ©ebanfen;  diutius  ^ei|t  alfo 
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nidjt  „langer",  al«  feiger,  fonbern  abfolut  „$u  lange"  ober  „fefyr  lange" 
ober  „  lange *'  mit  fdjarfem  Slccent  gefprodjen. 

Haec  habui  —  puteüs]  Sie  Stellung  ber  SEBortc  de  amicitia  ift 
biefelfce,  toie  IV  16  p.  96  de  amicitia  disputaris  quid  sentias.  — 
Vos  autem  hortor  u.  f.  tt>.]  Saliu«  fd)liej$t,  ttne  er  angefangen,  mit  einer 
hortatio,  inbem  er  jugleidj  feinem  oben  (V  17)  au«gefprocfyenen  ©afce: 
ego  vos  hortari  tan  tum  possum,  ut  amicitiam  omnibus  rebus  huma- 
nis  anteponatis  bie  nötige  ©eftimmttyeit  baburdj  giebt,  baß  er  ba«  33er; 
l)ältnifc  ber  virtus  $ur  amicitia,  nadjbem  er  jene  al«  bie  nottytoenbige  Safi« 
biefer  bargeftellt  §at,  na$  ttyrem  Beibcrfeitigen  SEBcft^c  unb  Sftange  feftfiellt. 
@<§on  fyierau«  erhellt,  toie  richtig  unb  paffenb  locetis  ift,  roa«  ©ra&e  mit 
colatis  fcertaufdjen  toottte.  Säliu«  rennet  gegen  bie  ftoif<$e  SBeife  au<$  bie 
virtus  $u  ben  res  aestimabiles ,  inbem  er  i§r  ben  erften,  ber  amicitia 
aber  ben  jtoeiten  Sßlafe  unter  ben  res  humanae  anweift;  ita  locetis  fyeiftt 
atfo  eum  (virtuti)  locum  tribuatis  ober  eo  (virtutem)  loco  locetis,  tote 
e«  XII  40  tyiefj.  Academ.  I  10.  37  inter  recte  factum  atque  pec- 
catum,  officium  et  contra  officium  media  locabat  quaedam.  Sie 
©rünbe,  mit  welken  ©ernfyarb  biefen  ©djlufc  be«  Dialoge«  anjtoeifelt, 
finb  fcöllig  nichtig ;  fte  »überlegen  fid)  felbft.  —  esse  fcor  putetis  fyäben 
nur  bie  jtoei  fdjlecijtefkn  toon  $alm«  £anbf Triften. 


angelangt  an  bem  ©bluffe  be«  ©ommentar«  §alte  idj  e«  nid)t  für 
überßüffig,  bie  für  ridjtige  ^Beurteilung  unb  SSBürbigung  be«  (Sanken  xoxty 
tigften  SKomente,  bie  ftd)  un«  bei  ber  näheren  33etra<$tung  be«  ©in$elnen 
ergeben  tyaben,  fummarifd)  $u  ttriebertyolen. 

2)a«  ©ange  ift  al«  eine  äpologie  ber  ftreunbfdjaf*  (f.  VII  25) 
ju  Betrauten,  hervorgegangen  au«  ber  t>raftifd)spatriotifdjcn  £enben$  6ice? 
ro*«,  ben  fcielfa<$  jerflüfteten  unb  gerriffenen  SSer^altniffen  be«  bamaligen 
römtfd^politifdjen  Seben«,  in  toeldjem  t^cil^  unter  ben  §äuptern  (princi- 
pes)  be«  Staate«  bie  particulären  ©onberintereffen  ber  einzelnen  WlatyU 
|aber  ben  fejien  3ufammen!)alt  btx  ftaction  fd&on  langft  gelöft  unb  »er? 
nietet  Ratten,  tljeil«  unter  ber  9Wenge  leine  anbere  $rcunbf($aft  beftanb, 
al«  bie  ba«  egoiftifdje  Sntereffe  ber  (Sinjelnen  für  einanber  ober  für  bie 
SfreprSfentanten  ber  oerfd&iebenen  politifd^en  Parteien  gefnüpft  §atte,  um, 
fage  idj,  biefen  3Ser^8ltniffen  wo  möglid^  eine  anbere  Söenbung  ju  geben, 
inbem  er  bie  ©inen  bor  allem  auf  bie  SRot§tt>enbigfeit  eine«  fefieren  3lns 
cinanberfdjliefjen«  im  allgemeinen  ^ntcreffe  be«  SSaterlanbe«  (ber  ftaction), 
btc  2lnberen  auf  ba«  leidjtftnnige  SSerfc^ergcn  eine«  ber  §öd)ften  ©üter  be« 
£eben«,  ba«  aber  nur  bur<$  bie  virtus  beftetyt,  Ijintoeifen  gu  muffen  glaubte, 
um  fo  bem  brotyenben  Serberben  be«  Staate«  ftdfyer  $u  toe^ren.  2)ie 
J^eorie  le^nt  ftd)  batyer,  fo  fe^r  fic  ftd^  ben  Slnfiricfy  be«  fio«mopoliti«mu« 
ober  §umani«mu«  ju  geben  fud^t,  bennod^  jum  größten  I^eil  ^ier  an  ben 
romifdjen  ©ittlic^!eit«begriff  (honestum ,  virtus) ,  ber  burd)  bie  geltenben 
©taat«;  unb  SRed^t«principien  ber  ^errfc^enben  Partei  bebingt  ifi,  bort  an 
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bic  beftetyenben,  in  jene  $toei  großen  3ttaffen  auSeinanber  tretenben  ©egen* 
jci^e  be$  SJolfeS,  ber  Optimaten  unb  ©emofraten,  ber  boni  unb  populä- 
res, an,  inbem  fte  &on  bem  beficljenben  politifä)en  SteäjtSjuftanbe,  in  toek 
djem  ba$  bemofratifcfye  Sßrincip  ber  aequitas  iuris   factifdfj    ab^anben  gp 
fotnmen  ift,  als  oon  einem  red^tmäfcigen  auSgeljt,  für  jebe  gartet  eine  be* 
fonbere  ftorm  ber ' ftmmbfdjaft  gured^t  madfyt  unb,    inbem  fte    toon   Beiben 
als  ben  allgemeinen  ©nigungSpunft  bie  virtus  pofhtlirt,  feiner  Unredjt  311 
tfyun  meint,  bamit  aber,  ofyne  bafc  fie  es  toeifc,  bei  bem  fünfte  anlangt, 
toeldfyer  ben  bur<J)  bie  35ifferen$  beS  ius  erzeugten  ©egenfafe  ber  Parteien 
als  einen  nottytoenbtgen  unb  fotglid),  n>enn  bie  pofhilirte  tjreunbfdjaft  tovet- 
lidfy  SÄealitat  erhalten  fott,  bie  Aufhebung  beSjenigcn,   toaS  bie  freie  SfaS* 
Übung  ber  virtus  unmögtid)  madfyt,  jene  inaequalitas  iuris,  als  bie  erjie 
unb  lefcte  Scbingung  —  ^inflcffen  müßte.     2)ieS   tyut  bie  $)oftrin   aber 
nidjt  unb  bleibt  fomit  auf  falbem  SBege   flehen,     ©ie   fdjeut   ober   femtt 
bie  loafyre  SSermittetung  nidfyt,  bie  ber  ©eift  ber  ©efdjidjte  auf  praftifdjem 
SBege  felbfi  in'S  Söerf  fefct;  ja  fie  erfennt  fie  felbfi  bann  ncd)  nid^t  ober 
erfennt  fte  fyödjjftenS  als  einen  error  .an  (ber  milbere  SRefpectSauSbrudf  für 
furor) ,    n>enn  fie  tx>ie  bamalS   burd)  @&far   fäjon  in1«  Söerf  gefegt  ijt 
SSon  pfyilofop§if<$er  Seite  alfo  betrautet  giebt  au<$  biefe  ©d&rift,  tt>ie  bic 
meiften  (Sicero'S  aus  bem  praftifd^en  ©ebiete  ber  Sßfyilofopljie,  einen  frap* 
panten  33eh>eiS  für  baS  SWangel^afte  unb  Unp^ilofopfyifdje  feiner  2Rettyobe, 
ber  fogenannten  2lccommobationSs  ober  SSermittelungSttyeorie;  als 
£enben$fc$rift  aber  ijt  fie  ein  ehrenvolles  3eugmf$  für  ben  au<§  fcon  feinem 
©egner  unb  äftörber  als   I)ö<$ft  patriotif<$   anerfannten   Staatsmann  — 
h>enn  anberS  bie  ©etbftfud^t  als  ftactionSgeifi  immer  nodfj  ebler  ift  als  ber 
nadfte  (SgoiSmuS  beS  ©njelnen. 

SöaS  bie  Sonfufton  betrifft,  bie  man  bem  SäliuS  gum  äJomjurf  ge* 
ma<J)t,  fo  ijl  biefe  in  getotffem  ©inne  gujugeben.  SMefelbe  ift  aber  feine 
außerlidjje,  toie  bie  3Re§rgafyl  glaubt,  beren  Slidfen  ftdj)  bie  anläge  unb 
Oefonomie  beS  ©anjen  fotoie  ber  ,3ufammen§ang  ber  einzelnen  Steile  enfc 
gogen  fyat,  fonbem  fcielme^r  eint  innere,  bie  einesteils  in  ber  bisparaten 
SSe^anblung  ber  #oei  toerfdjiebenen  formen  ber  fjreunbfd^aft,  bie  am  6nbe 
bo<$  «uf  einer  atigemeinen  33afiS  §u  rufyen  fommen,  unb  ber  baburdj  netfc 
toenbig  geworbenen  öfteren  SBteberfyolung  ber  Jpaupt?  unb  ftunbamentalfSfce, 
anbernt^eilS  in  ber  burdfygefyenben  SSermifcfyung  beS  allgemein  mcnfdfylidjen 
(foSmopolitifdfjen)  unb  beS  römifd^^olitifd^en  ©tanbpunfteS ,  einer  SSernri^ 
fd^ung,  bie  unS  befianbig  nötigt ,  3ttrifd)en  ben  $ixltn  ju  lefen  unb  baS 
abftract-2l(lgemeine  mit  bem  concrefcSBefonberen  ju  »ermitteln,  i^ren  ©nntb 
^at.  S3eibe  Elemente,  baS  tj&ixop  unb  baS  nokmxov,  jtnb  ^ier  nid^t,  »ic 
bei  ^IriJTOteleS ,  gefd^ieben,  fonbern,  loä^renb  baS  noXmxov  im  römifd&en 
2Aen  baS  y&utov  fcerfcfylang,  toitf  jtd)  in  ber  S^eorie  ßicero1^  jenes  8eJ« 
tere  bem  (Srjfcren  gleid^fletlen,  ibentificiren ,  eine  (grfdjeimmg ,  beren  tiefer 
©runb  in  ber  im  ©titten  vorbereiteten  unb  von  <£icero  felbfi  ^alb  bewußt, 
batb  unbewußt  geförberten  not^h>enbigen  Dteaction  beS  oom  politifd^en  90- 
goriSmuS  getoaltfam  nieberge^altenen  Humanismus  gu  fud^en  ijt  6icero^ 
©efd^ief  ijt  namentlid)  au<$  baburd)  ein  tragifd^eS,  ba§  er  berjenigen  6nt? 
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»idfelung  bcr  römifdfyen  ©efdfyicfjte,  in  bev  er  ben  Untergang  be«  33ater- 
lanbe«  erblidfte,  unb  ber  er  ton  poltttfdjer  Seite  alle  Äraft  feine«  ©eifte« 
unb  Körper«  entgegenfefctc ,  al«  $$ilofopI)  felbft  in  bie  Jpanbe  arbeitete. 
SIBgefefyen  toon  biefer  Gtonfufion,  bie  allerbing«  eine  grünblicfye,  »eil  funba* 
mentale,  ift,  fo  »ie  toon  ber  jugugebenben  t^atfa^e,  bafc  ftdfj  ber  3ufams 
tnen^ang  ber  einzelnen  ©ebanlen  be«  Dfaif onnement«  öfter«  üerficeft  unb 
nur  erfi  burefy  bie  oft  ge»altfame  ©rganjung  toon  SDKttelgliebern  eine  not^- 
bürftige  filar^eit  gewinnt:  fo  ftijliefct  fid&  ber  93au  unb  bie  @on; 
flruction  be«  ©angen,  »enn  man  baffelbe  au«  bem  33oben 
be«  römtfdjen  ©taat«manne«  unb  2lriflofraten  entfielen  I8§t, 
in  }icmli<$  tyarmonifdfyer  unb  lichtvoller  ©lieberung  ab.  ftrei* 
U<$  ift  biefe  Harmonie  eben  nur  eine  aufcere,  ber  bie  §öfyere  organifdje 
(Stnljeit  be«  mit  9tot§»enbigWt  geftaltenben  pfyilofop§if<$eit  ©ebanfen«  ah « 
ge^t  ©aneben  finb  bei  ber  ^Beurteilung  biefe«  fünfte«  no<$  g»ei  Mo- 
mente, bie  auf  S3erüdffi^tigung  2lnfpru<$  machen.  2)a«  erfte  ift  bte  um 
be«  populären  3»edfe«  »itten  ge»ci§lte  gform  be«  Dialoge«,  »eld&e 
bie  fireng  ftyftematifdfye  3)ebuction  fcerfdjmafyt,  um  in  ber  bi«curftfcen  S3e« 
tyanblung«»eife,  bie  burdfy  jene  gefiattet,  ja  geforbert  »irb,  tfyeil«  bie  praf* 
ttfdje  Senbenj  be«  @d&riftfteffer«  gu  fcerfcfyteierh  (man  merft  bie  2lbft<$t, 
unb  man  ift  toerfiimmt),  ttyeil«  burdj)  bie  freie,  ton  allem  ä^ang  ker 
(Sdfyule  fdjjeinbar  entbunbene,  bur<$  jufSttige  SRebenbemerfttngen  unb  ®ip 
grefftonen  unterbrochene  33e»egung  ba«  ^ntereffe  be«  nietyt  ptyilofoptyifcfy 
gebilbeten  Sefer«,  ba«  fonfi  leidet  ermüben  mürbe ,  $u  feffeln  unb  rege  ju 
erhalten,  liefern  Umfianbe  »ürben  »ir  alfo  eine  ge»iffe  SSrcttc  unb 
Umfiänblid()fett  ber  Sarftellung ,  fyier  unb  ba  bie  logifeije  Scfy»ä<J)e  ber 
Argumentation,  fo  »ie  ba«  öftere  ftcij  SBerlieren  be«  gaben«  gu  ©ute  $ah 
ten  muffen,  ©ntfdfyulbigt  fann  aber  baburcij  ber  Mangel  an  innerer  (Eon- 
fequeng  unb  ftolgericfytigf  eit ,  an  logifdfyer  33e»altigung  be«  ©toffe«  nidfyt 
werben.  S)a«  j»eite  SÄoment  ift  mit  biefem  erften  fcerbunben,  fyat  aber 
in  ben  befonberen  Serfyaltntffen  be«  nationalen  »iffenf<fyaftli<$en  Seben« 
ber  SRömer  feinen  ©runb,  id^  meine  in  bem  §affe  gegen  bie  £fyeorie 
überhaupt.  Um  biefem  ju  begegnen,  ifl  nicfyt  blo«  bie  gönn  ber  bi«cur^ 
ftben  JBeljanblung  ge»Sfylt,  fonbem  audj  bie  Slnorbnung  ber  einzelnen 
Steile  be«  ©ialoge«  §at  ftdj  biefem  3»ecfe  fügen  muffen,  bie  o§ne  ben^ 
felben  »ittlürlidfy  unb  unlogifdfy  erfreuten  »ürbe.  $)arnacfy  ifl  namentltd) 
ber  ganje  erfte  £fyeil  be«  ©efprScije«  über  ben  D^en  unb  bie  Sortierte 
ber  Üfreunbfdijaft  ju  beurteilen,  ber,  objeetto  betrautet,  am  unre^ten 
^lafee  ffo&t,  nid^t  blo«,  »eil  er  Siele«  al«  SBe^auptung  ^inftettt,  ba«  erjt 
burd^  bie  fpätere  t^eoretifd^e  (Snttmdfelung  erlebigt  »erben  fonnte,  fonbevu 
4üä)  ba«{enige  toorn>egnimmt,  n>a«  at«  ein  ^auptargument  in  ben  fp8teren 
Steilen  »ieber^olt  »erben  mufete.  3)ie  ftora  be«  35ialoge«  felbft  alfo, 
ber  überbie«  ftatt  ber  funfboKeren  fofratifd^en  3Ret^obe  unb  Sed^nif  bie 
f<$li<$te  raifonnirenbe  35Beife  be«  STriftotele«  (f.  Einleitung  p.  1)  ^at,  ift 
feine«»eg«  fünftlerifd^,  fonbern,  »ie  Sitte«  bei  bem  Körner,  nur  j»edk 
tnafeig,  nid^t  au«  ber  @a<$e  felbfi,  fonbern  nur  au«  ber  3tüdffi4t  auf 
bie  befonberen   äußeren   tempora    (f.  VIII  26  p.  191)   hervorgegangen. 


560  COMMENT.  LAEL. 

93on  bicfcr  ©eite  ber  3^^^^iglctt  tp  nocty  mancher  $or$ug  be$  5)taIo- 
ge$,  ttrie  bic  SBafyl  bcr  Jpauptperfon  unb  mit  ifyr  bcr  §iporifct)e  Runter; 
grunb  fo  toie  ber  (Singang  be$  ©efprad&eä  felbp,  bcr  feine  £aft,  mit  bem 
©cipio  in  bie  disputatio  be$  SaliuS  oerroebt  tp,  bie  oorpd)rtgc  ärt  ber 
Schiebungen  auf  3eitt>ert)altniffe  u-  f-  to-  rüt)menb  an$uerfennen. 

35ie  Srage  nadj  ben  Ouellen,  meldte  ßicero  im  Laelius  benufct  fyit, 
evtoeip  pd)  naefy  bem  bisher  ©efagten  als  eine  au§ertoefentltd)e.  2Benn 
jtd)  auefy  §ier  unb  ba  für  einzelnes  ©ntle^nte  ein  bepimmter  SRad)tt>ei$ 
geben  lafet,  fo  finb  bieS  bod)  nur  einzelne  allgemeine  ©ä^e  ober  SReflerio; 
neu,  toeldje  auf  bic  befonbere,  burd)  unb  burdfy  in  römtfdjen  ©runbam 
fcfyauungen  tour$elnbe  unb  überall  mit  nationalen  prattiföen  £enben$en 
tterbunbene  £)urd)füfyrung  be$  2;§ema$  feinen  ober  I)öd)pen$  einen  formet 
len  ©nflu§  geübt  fyaben. 

$Ba$  enblid)  bie  $orm  ber  5)arfiettung  betrifft,    fo  giebt  ber  ©ruft, 
mit  bem  ber  ©egenpanb  befyanbelt  toirb,  unb  bie  Söarme  ber  (Smppnbung, 
mit  bem  er  empfangen  ip,  bem  ®an$en  eine  gett>iffe  gemeffene,    feierliche 
Haltung,    bie  pcfy  pdjtbar  fcon  ber  legereren  SGBeife  ber  fonfttgen   Dialoge 
@icero1$  unterf Reibet.     S)er  Unregelmafjigfetten  in  ber  ©tjntar,  bcr  2Tna? 
fölut^ien  u.  f.  tt>.  pnb  im  SSliuä   fe§r   toenige.     3)iefelbe   geljt   natürlich 
oft  in  oratoriJd)e$  $atfyo$  über,  namentlich  im  testen,  par&netifdj  gemaltes 
neu  Steile,  ba$  bann  oon  ben  rljetorifcfjcn  SKitteln,  bcr  amplificatio  unb 
exaggeratio,  ben  ©ntfytymemen  unb  ber  ^nbuetion  t   weniger  toon  ben  fji- 
guren  be$  SRebnerS,  eine  mafcige,  teine$toeg$  toiberlicfye  äntoenbung  maetyt. 
ÜDocfy  ip  e$  nidjt  bic  tvatyre,  üofie  (Smppnbung,  bic  au$  biefer  gornt  fprid&t, 
bie  ©mppnbung,  bie  auf  filar^eit  ber  ptyilofopfyifd)en  (Srfcnntnife  unb  auf 
allfeitiger  S)uvd)bringung  be$  ©egenpanbeä  beruht,   bie  allein  im  ©tanbe 
ift,  mit  betoaltigenber  ffraft  gum  #er$en  ju  fpredjen.   2Äan  fü^lt  fefyr  oft 
eine  gennffe  2)ürftigfcit  unb  fo  gu  fagen  Söortfargtyeit.     2)ie$   ifi   erfi&r- 
lid).     2)ie  SReflerion  auf  bie  politifdjen  SBer^ctltniffe  ber  ©egentoart ,   auf 
bic  bem  3beal  fo  toenig  entfprecfyenbe  SBirflicfyfeit,  bic  Älugljeit,  bie  ntebt 
birect  rügen  unb  nicfyt  $u  toiel  fagen  ttntt,    um   bie  Sibpct)t   ju   verbergen 
unb  feinen  Slnpofj  Su  8c&en,  befcfyneiben   ben   grlug   be$   ©ebanfenS   unb 
laßen  Wie  S3lei  auf  il)m.  3)a$u  fomutt,  bafc  ber  Sßfyilofopl)  mit  bem  Pa- 
trioten fiel)  in  ffetem  ßonflict  bepnbet.   äJcan  pefyt,  ttrie  er  ringt,  um  bem 
©ebanfen  mögliche  Stllgemetnfyeit  $u  geben,     ©elbp  in  ben  ©teilen,  wo 
ber  Jon  Pd)  ergebt  unb  voller  loirb,    bleibt  bod)  eine  getoiffe  Seerc  fü^l- 
bar,  tt>eil  bie  aflgemeinen  ©entiment^  feine  redjt  concrete  Unterlage  ^aben, 
toie  pe  e^  ^aben  loürben,  toenn  6icero  aU   Patriot,  aU  vir  bonus,  auf 
ber  S3ü^ne  fprad;e.     3CBie  gang  anber«  ift  j.  iB.  bie  ©prad)e  in  ben  Su- 
dlern de  oratore,  tt>o  ©icero  einen  ©toff  entfaltet,  ben  er  fcöllig  bel)crrfa)t 
unb  toon  früher  3ugenb  an  jum  ©egenftaub  feine«  t^eoretifd^en  unb  praf- 
tifd)en  ©iubiumÄ  gemacht  ^at.     3Bie  tooll,  loie  runb,  tote  fraftig  unb  bei 
allen  fcfyeinbaren  SRac^lafpgfeiten,  bie  aber  ein  toefentlic^eö  S^grebienj  ber 
©ct)8nfyeit  pnb,  h)ic  gefeilt  unb  fcottenbet  ift  5ldc«! 
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3um  ©djlufc  no<$  ein  paar  SBorte.  3)er  gfreitycrr  &on  ©agern  ISfct 
in  feinem  berühmten  2Ber!e  „bie  ftefußate  ber  ©ittengefd&id&te"  ty.  V 
unter  anberen  anerfennenben  Urteilen  audfj  folgenbeä  fe§r  begeifterte  Sob 
(p.  37)  bem  SSerf affer  unfereS  3)iaIoge$  ju  £Jjeit  »erben:  „2Bie  grofc 
unb  ergaben,  mie  reid&  unb  »oll,  toie  fein,  toie  tiefgebad&t, 
toie  beletyrenb,  toie  fittlidj  finb  feine  3»been  in  jener  äbljanb* 
lung"»  3ur  Stedfytfertigung  unferer  mit  biefem  Urteile  einer  namhaften 
STuäcrität  ni^t'ganj  §armonirenben  Slnftd&t  erlaube  id&  mir  folgenbe  bret 
©Sfee  meinen  Sefern  gur  Se^erjigung  pi  geben: 

1)  35ie  ©efd&i<$te,  nidfjt  bie  in  fubjeettoen  Steigungen  unb  perfSnüd&en 
3ntereffen  begrünbete  ©tympatljie,  ifi  bie  ^eilige  2Cu$Iegertn  ber 
SQBa^eit. 

2)  2)ie  »egeifierung ,  bie  nid&t  auf  Älartyeit  unb  Totalität  ber  (Sr* 
tenntnife  ruljt,  l)at  nur  einen  bebingten  SBertty;  bie  työdfjfte  aber 
ifi  bie,  beren  ©treben  auf  bie  lebenbige  2)urd^bringung  unb  3n* 
einäbübung  ber  J^eorie  unb  $rari$  unablSfjtg  gerietet  ifi,  —  ber 
toaljre  @ntl)ufia$mtt$  ber  gfreiljeit. 

3)  2)em  (Sicero  bleibt  bennod)  ber  JRuljm  bc$  größten  9Mmer$  je* 
ftdjert,  toenn  aud&  bie  Xenbeng  unb  bie  Stornierung  feinet  Lae- 

ius  üon  einem  §8§cren  ©tanbpunlte  au$   at$   &erfe$tt  bejeidjjnet 
»erben  mufc. 


Cfeero  Lael.  ed.  Seyflfert.    2.  Aufl.  36 


Iudex    I. 


A. 


a,  ab,  desertus,  inops  ab  amicis  372, 

a&er  niäjt,  aber  rooljf  122. 

abiectus ,  abicere ,  tropif  tt) ,  227.  ani- 
mus  439. 

ablatio  instram.  351.  bei  implicari 
etc  316  fg.;  498  fg.  persona  524  fg. 
utt'b  in  c.  Ablat.  186.  limitatioms 
62.  modi  351.  qualitatis  oerfütjt 
269.  361.  condicionis  351.  temporis 
51.  boppelter  51.  ber  Neutra  ber 
Sßronom.  122. 

2ibftä)t§*  für  gotgefäfce  231. 

Sfbftracta  für  Sie  (Soncreta  (amicitia 
für  amicns,  Sönbernamen  ftatt  ber 
99ei»o§ner)  382  fg.  mit  motimrenber 
ßraft  431.  mit  bem  ©enetio  concre* 
ter  ^Begriffe  für  btefe  gebr.  438.  im 
$(ural  161  g.  <£.■  428. 

absurdus  340  fg. 

ac  f.  atqne. 

decedere  alicui  =  attingere  120.  ac- 
cedit  mit  huc  etc.  419. 

accendere  tropifd)  208. 

aeeidere  unb  ineidere  242.  unb  con- 
tingere,  obvenire  etc.  40. 

aeeipere  oon  ber  jfcrabition  21.  unb 
scire  28.  a  patribus  277.  „oerjU* 
$en  unter  — "  108.  gl.  probare 
284  fg.  unb  reeipere,  recuperare  186. 
unb  capere,  pereipere  dolorem  35. 

acclamatio  168. 

aecommodatus,  aptus,  conveniens  106. 

aecuratus  176  fg. 

accu&are,  ineusare,  arguere  256. 

Stccufatio  be3  3n$att8  (caritatem 
iungere)  125  ex.  233  fg.  nom  üfteutrum 
ber  $ronom.  423.  524.  boppelter  bti 


statuere  unb  ponere  272.  Stccuf.  c. 
infin.  in  Sfcelatiofäfcen  255,  unb  quod 
neben  einanber  405.  im  Actio,  jtott 
$aff.  165. 

acer,  acerbus  310. 

21  d}tUe§,  2ttufter  ber  ingenuitas, 
422  ex. 

AciliuSy  L.  28. 

acquiescere,  conquiescere,  req.  548. 

acta  agere  498. 

actio  (causae)  30.  unb  res  328.  oom 
Staatsmann,  Zehner  unb  6ä)aufpte* 
ler  533. 

ad  normam  110.  ad  tempus  56.  192. 
196.  ad  voluntatem  u.  volnptatem 
521.  ad  unum  (omnes)  502.  ad  vi- 
vum  resecare  107.  ad  pemiciem 
labi  295.  f>d  Teile,  habere,  dicere, 
respondere  234 fg.  ßür$e  im  <$ebrau$ 
(adiutor  ad  iniuriam)  252. 

ädagiavtivog,  adamas  bilbli$  333. 

adde,  addendum  est  mit  huc  etc*  419. 

adduci  mit  acc.  c.  inf.  unb  ut  388. 

adduetusy  bilblid),  337. 

adeo  im  @pip§onem  158  ex. 

adesse  alicui  265. 

adhibere  aiiquem  525.  aliquid  537. 
rationem  514  fg. 

ädidyooa  ber  Stoifer  131. 

Slbjecttoa  masc.  gen.  fubfiantfoifö 
100  fö«  gen-  neutr.  74.  im  Gen.  sing, 
bei  esse  84  in.  mit  $ron.  unb  8b). 
numeral  136  ex.  2tbj.  ftatt  abfhacter 
@ubjt.  456  fg.  metonnmifö  geh. 
203.  329.  ixotx  2lbj.  aftinberifa  »et' 
bunben  222.  (insipiens  fortunatui) 
366.  auf  llis  comparirt  350.  in  ben 
SRebenfafc  gepellt  64.  mit  ber  Sebeif 
tung  Don  webenfäfeen  502. 
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adipisciy  nancisci  199  fg. 
adtre,  obire,  subire  167. 
adiumentum,  praesidium  321. 
adittior,  minister  252. 
adminicidum  508. 
adminüter  251. 
admirabilia,  mirabilia  814. 
admirari,  admiratio  16. 
admittendus,  „ftattyaft",  285. 
admodum  13.  97.  non  adm.  342. 
admovere  se  230. 
adseiscere  344. 
adulatio  402.  519  fg. 
adulterare  tronifd)  522. 
adwnbrare  534. 

Äböerbia  jtatt   $ron.  (sie  für  talis) 
23.  relat.  ftatt  ber  Pronomina  (quo 
für  ad  quem  etc.)  65.    auf  i  uttb  e 
295.   umf abrieben  (id  si  ita  est)  81. 
entfallen  ein  Urteil  über  bie  Jpanb* 
lung ,  nid)t  bie  93ejeidmung  ber  %xi 
unb  Söeife  107.    23e$ie|ung  auf  nor* 
Ijerge^enbe  ober  folgenbe  Söörter  13. 
97.  f.  omnino,  sane,  2öorifteüung.  ' 
aedificium  coUecttt)  341. 
Aelius,  Sextus,  28. 
aequabilis  114. 

aequalis  114  fg.  unb  par  231  fg. 
aequitas  114.  469.  489. 
aes,  büblid)  333. 
aesiimdbiles  res  ber  ©totfer  131. 
aeetimare  456. 

aetas,  bie  ©rabe  berfelben,  46.  iniens, 
prima,  acta  244.  „Generation"  549  fg. 
Effect  al3  morbus  animi  50. 
afferre,  offene,  inferre  crimina  419  fg. 
afficere  aliquem  sie  22. 
affiuens,  dives  381. 
affinere  bilblidj  355. 
agere   cum   aliquo    19.    cum   populo 
532.  causam  30.  de  nom  Snljatt  ber 
©ä)riften  79.  agitur  aliquid  unb  de 
re  297.  bene  etc.  agere  cum  aliquo 
52.    agere  unb  facere   mit   &b»erb. 
42.  acta  agere  498. 
agnoscere,  cognoscere  42.  540. 
aio,  nego  524.  ut  aiunt  113. 
Slfabemie,  neuere,  74. 
alias  11  ex.  alias  —  alias  248. 
alienatio,  disiunetio  467. 
alienus,  peregrinus  120. 
alioqui  niä)t  bei  (Stcero  456. 
aliquando,  „enbliä)",  544. 
eUiquantum,    aliquantulum ,    paulum 

286  fg. 
aliquis,  93ebeutung,  328.  410.   nad)  si 
199.  nad)  cum  251.  bti  habeo,  quod, 


sunt,  qui    144.    unterfd)ieben   non 

quisquam  42  fg.  410.    fd}  ein  bar  für 

alius    auis   247.      hoc   est   aliquid 

205.  ahquod  officium  166. 
aliquot,  nonnulli,  pauci  etc.  60. 
aliter,  „fonjt",  456. 
alius  fdjembar  auSgelaffen  12.  495.  f. 

ceteri.    mit  ac  unb  quam  129.     ex 

alio  549  fg. 
allectare  atque  invitare  538  fg. 
allicere  202.  unb  illicere  343. 
alligari  bi(blid)  299. 
aifitteration  371. 
als  jemaub  ftd)  auszeichnen  23  ex. 
alte  speetare  227. 
5t  1 1  e  r  n  a  t  i  »  e  lägt  baS  »ofttfoe  ^erbum 

auS  bem  negatioen  €>afce  ergänzen 

387. 
altitudo  animi,  altus  tronif.d)  227. 
amantissime  vivere  16. 
amare,  diligere  183.  amavi  gl*  amo  221. 
ambitio  249. 

ambitiosus,  laudis  studiosus  388  fg. 
amentia,  dementia  269. 
amicitia  183.  im  weiteren  ©inne.  121. 

für  amicus  882  ex. 
amicus  mit  ®en.  unb  $)ati»  389.    im 

gried).  ©inne  525. 
amitto,  omitto,  dimitt«  464. 
amor,  Caritas,  amicitia  128.  183. 
amplecti,  complecti  364. 
amplissimus  vir  35. 
amplius,  hoc  etc.  382. 
amplus,  amplitudo  437. 
an,  dubito,  nescio  —  129  fg.  utrum  — 
s  189. 

avadinlcoffig  544. 
5Xuafolutt)ie  nad;  non  quo  etc.  223. 

nad)  ut  ber  Snbicat.  397  fg.  nad)  ut 

unb  ne  ber  SnfinUio  421.  nad)  bem 
(AJerunbio  ber  3nfuu  452  fg,. 
Anaphora  456  fg.    mit  etiam  8  fg. 
mit  atque,  et,  que  477  21.    lügt  bte 
gragepartifel  ne  auS  261. 
8najrrop§e  ber  ^ßrapofttion  492. 
anberS,  ju  ergänzen  12. 
anführen,  als  @runb,  3*u9e  *c.  265. 
angor,  anxietas  51. 
anima,  if)x  gortbefteljen  68. 
animadvertere,  animum  advertere  539. 
animans,  ©ebeutung  unb  genus  841. 
animus  im   ©ingul.   ftatt   Sßlur.   75. 
animum  avertere  23  ex.    advertere 
f.  animadvertere. 
annominatio,  f.  naQovofiaala. 
anquirere  485  fg.  505. 
Slnrebe,  gormen  berfelben,  35. 

36* 
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ansa  389  fg. 

ante  unb  supra  in  93ern>etfunaen 
320  fg.  ante  tempus  56.  ante  ooulos 
273  ex.  ante  omnes  21. 

anteoccupatio,  f.  occupatio. 

antiquus,  vetus  21.  antiquior  188  fg. 

ana£  leyopeva  515. 

änodoaig  duplex  30.  91  fg.  163. 

anonQOTjvaiva  181. 

Sl^ot^cofc,     T>olf8t$ümliä)e    ^tnftc^t 

t  über  btefelbe,  68. 

an6(p&eyna  8. 

apparere  197  ex.  unb  exsistere  166. 
mit  ut  conftr.  484. 

Slppellatina,  Stellung  berfelben,  9. 

appellare  et  existimare  28. 

appetere,  expetere  322.  appetivi  gl. 
appeto  226  fa. 

appkeare  se  ad  aliquem  230.  484. 

applicatio  animi  193. 

Slppofition,  freiere,  mit  einem flfcela* 
ttofafc  80.  burä)  eine  copulatioe  $ßar* 
ttfel  gegeben  161.  getrennt  t)on  intern 
dornen  20.  im  Sßlurat  bü  cum  277. 
@.  <5pip§onem. 

aptus,  conveniens  106. 

aqua  et  igni,  „nötiger  fein",  152. 

arbitramurl  170  fg. 

arbitratu  meo  18. 

2lrc$Bta8  507  fg. 

a^axeta,  blanditia,  520. 

arguere,  aecusare,  ineusare  256. 

arma  bilblid)  400  ex. 

artes  medioeres,  leres  152. 

asper  310. 

asperitas  naturae  504. 

assentari,  assentator,  assentatio  402. 
520. 

obsolet  34. 

3lfnnbeton,  aboerfatioeä  96.  111  fg. 
146.  erplicatioeS  27  fg.  28.  35  fg. 
111  fg.  naä)  Negationen  jtatt  sed 
111  fg.  poftttoer  unb  negatioer  S3e* 
griffe  („unb  nidbt")  22  ex.  bei  für* 
3er  (^arafterifttf  120.  bei  Steigerung 
unb  fdjneUer  Slufetnanberfolge  221. 
270.  296  ex.  in  ber  Argumentation 
a  maiore  ad  minus  171.  jttufdjen  2 
Nom.  propr.  203  fg.  jnufdjen  jmei 
Abjjectioen  222.  3imfd)en  groet  Nela* 
tiöf.  198  fg.  507.  groifd^en  groei  $n* 
pot$etifä)en  @äfcen  272.  ultro  citro, 
huc  illuc  etc.  498. 

atque,  ac,  „unb  ^umr"  14.  „unb  über* 
V«pt"  186.  „unb  fomit",  abfä)lie* 
fcenb  459  fg.  „babei  aber"  506  g.  (5. 
fäjeinbar  für  sed  naä)   Negationen 


192.  ftatt  appofttionetter  Anfnüpfung 
161.  in  ^ufjäfilungen  beim  legten 
©liebe  06.  naä)  negirtem  alius  129. 
naä)  Negationen  für  neque  ober  aut 
344  fg.  in  ber  Anaphora  477  91.  2. 
in  ermeitemben  jjufäfcen  96  «*•  531> 
füljrt  einen  nriä)ttgen  Nebengebanfa 
ein  154  ex.  352.  betätigen»  (,,wA 
nrirfliä)")  267.  nä§er  einge$cnb  tmb 
begrünbenb  165  fg.  in  ber  transitio 
235.  362. 

attinere  280. 

Attius,  L.  168. 

Slttraction  beS  Pronomens  13.  17. 
258.  M  is  qui  341  ex.  be8  ttelttt 
im  Slttributfofafc  346  fg.  constituendi 
sunt,  qui  sint  fines  374  fg.  beS  2Ro* 
bu3  in  quod  diceret  201. 

auetoritas  21  fg.  309.  474.  summa 
582  ex. 

audacia  116  fg. 

audeo,  Stellung,  11. 

audio  für  baä  ^erfectum  275.  „®e$öt 
geben"  458  fa.  audiendus  285. 

21  u  g  um,  93etfammlung8jett  unb  «ort 
berf.,  34. 

augurari  292. 

2lu8fpruä)  184 fg.  516  fg. 

auSaeidjnen,  ftä)  als  —  23  g.  & 

aut,  Söebeutung  470.  in  gragen  100. 
aut  si  —  aut  ober  si  aut  —  aut  si 
415  fg.  aut  aliquis  etc.,  „ober  fonfr 
einer",  247.  „ober  fogar,  ober  aua) 
nur"  289.  unb  neque  ober  et  jitr 
5lnfnüpfung  an  Negationen  344  fg. 
„fonfi"  456.  aut  —  aut  —  aut 
469  fg.  partic.  pendens  315. 

(xvTaQxeta  33. 

autem,  Stellung  291.  in  SBerbinbung 
mit  est  104  fgg.  bei  nunc  naä)  ir* 
realem  $npot$.  @äfcen  284.  bei  sin 
245  fg.  „n>a$renb"  256.  ttnierfdfrieb 
non  sed  339.  in  ber  propos.  minor 
306. 

avaritia  249. 

avertere  animum  ab  aliqua  re  83  ex. 

B. 

beatusy  fortunatus  323. 
beate  unb  bene  vivere  118. 
Söeifpiele  f.  3um  ©eifpieL 
belua,  bestia  etc.  138  fg.  . 
bellum  gerere  tropif$  471.  delere,  ooi* 
ficere  etc.  57.  belli,  „im  Kriege"  858. 
bene  unb  beate  vivere  118. 
beneficiarius  531. 
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centioL  224.    bie  römifd)  politifdje 

Icium  populi  148.  aliquid  benefi- 

sui  facere  531. 

nitas,  bonitas  58. 

if  104.  504. 

$mt  fein  als-  134. 

:fft,  roa§  — ,  quidem  62. 

,  fein  &u3fpruc$  über  bie  greun* 

liebe  386. 

bilem  movere  505. 

tri,  assentari  402. 

itia  520. 

us,  aoeaxog  527. 

ius,  Ö.  264. 

w  58.  113.  116.  207.  328  ex. 

,  vir  26.  113.  ©tellung  420.  boni 

politifd)em  ©inne  298.   bone  vir 

• 

!)ntogie  in  $ergleid&ungen  200. 
Raffung  beä  poftttoen  SegriffeS 
fy    i>orau§gegangenem    negatioen 


r,  breviter  9. 


c. 


e  in  —  330  fg.  „gejlürjt  werben" 

.  animas  cadit  156. 

us  134. 

Uns  Statins  541. 

4es  res  f.  res. 

'um  aurum  et  argentum  368  ex. 

\itosu8  323. 

li,  vocare  ad  calculos  381. 

frilDlid)  550. 

?,  rapax  344. 

e,  aeeipere,  pereipere  dolorem  35. 

stum  conftr.  442  fg.  angorem  337 

@.    „berütfen"  344.    unb  rapere 

• 

Ms  15  fg. 

gl.  vita,  salus  15  fg.  agitur  oa- 
397.  caput  est  bitblid)  318  ex. 

>,  C.  Papirius  281.  feine  lex  529. 

-  bilb«4  82.  550. 

9,  vacare  150. 

',s  59.  128.  408.  hominum  349. 

m  164  fg. 

tades  in  9ftom  5. 

,     M.    Porcius     Censorius    28. 

e    «Bielfeitigfeit   29.    3fad}tlid)feit 

'  C.  281. 

x  oon  2Kenfd)en  332  fg. 

nari  bellum  223. 

,  causae,  in  causa  est  aliquid  37. 


per  causam  190.    nostra,  nicr)t  no- 

stri  causa  378.    ©tettung  oor  bem 

abhängigen  ©enetto  378. 
cautes  bilblid)  333. 
cavea  168. 
cavere  unb  providere  477  fg.    mit  ut 

ne  305. 
eedere  vita  51. 
eeleber  64  ex. 
censeo   eingefd&oben  mit  bem  (Sonjunc* 

tio  103.   censemus,  oensetis?  „müf* 

fen"  82  fg.  170  fg. 
certus  pater,  liberi  442. 
ceteri  profeptifdj  31.  146.  fratt  alii  95. 

cetera,  „im  übrigen",  522. 
£  betraft  er,  constantia,  117. 
Xalxovg,  /orAxsoxaodto;  333. 
(S§ia3mu8  133.  134.  138.  159.  162  fg. 

329.  '334  in.  341.  378  g.  & 
Chrysippus,  oon  (Sicero  benufct,  311. 
circumfluere  356. 
Zitate  o^ne  arammatifd)en  3ufammen» 

Ijang  eingefügt  541. 
clamores  alö  vox  media  167  fg. 
claims,  illustris  22.  in  poUtifdjem  @inne 

27.  et  insignis  552. 
clausuni  esse  bUblid)  76  in. 
coacervatio,  f.  avva&gocafiog. 
coagmentare  233. 
coepisse  obfolut  295. 
cogitare,  (Sonftruct.  392.  de  re  publica 

242  ex. 
cognitio  doctrinaque,  oognitio  et  pru- 

dentia  503. 
cognomen,  Stellung  277. 
cognoscere,  agnoscere  42.  aliquem  409. 

atque  discere  aliquid  555. 
colere  im  politifd)en  ©inne  148.    unb 

diligere  359.    et   observare   190  fg. 

unb  expetere  218. 
colligere  benevolentiam  etc.  402. 
collocare,  „aerfefcen",  506. 
comes  unb  dux  580,  paedagogus  455. 
comitas  425.  515. 
comitatus  492  ex. 
commemorare,  „erinnern",  445. 
commentari  34. 
commode  dictum  9. 
commoditas,  utilitas,  oportunitas  139. 
commodus,  „jut^uliA",  368. 
communicare  aüquid,  „etroaS  gum  fei« 

nigen  machen",  153  fg. 
communis  418  fg. 
communitas,  comitas  425.    „(Semein» 

finn"  193  ex. 
commutare,  immutare  234. 
comparare  amicitias  391. 
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(5ompa  ratio  556  ex.  gufammengeffcüt 
mit  quisque  unb  bem  ©uperlatio 
120,  mit  Sem  Mögen  ©upetlatio  500. 

complecti,  amplecti  864. 

complures  60.  78. 

conari  97. 

concedere,  ut  ftatt  acc.  c.  inf.  111. 

concertatio,  certatio  232. 

conciliare  124. 

concipere  bilbltct)  319. 

conctudere,  conclusio,  rljetor.  Termin. 
544. 

concret  534  ex. 

concupivi  gl.  concupisco  229. 

conditio,  „#eiratb8partie",  246. 

conferre  se  ad  aliquem  9  g.  (£. 

confidens,  confidentia  217  fg.  conti- 
dere,  ut  430  in. 

conglutinare  bilblidjj  233. 

congregatio,  „<§Jefetttgfeit8tri«b",  193  ex. 

congressus,  congressio,  //@cfettfc^aft"/ 
504. 

coniunctio  benevolentiae  160,  „Sä^ig* 
feit  au  nerbinben"  193  ex.  „93lut3* 
t>ern>onbtfd)aft"  443. 

coniunctio ,  tljetor.  Termin.  13.  36. 
230  fg.  355. 

coniunctissimus  278.  ooniunctus  et 
consociatus  492.  coniunctissime  vi- 
vere  16. 

(Sonjunctio  unb  Snbicatio  in  §upo* 
tf)etifd)en  ©äfcen  52  fgg.  272  fg.  bei 
mirum ,  si  206  fg.  in  Sfcelatiofäfcen 
nadj  Negationen  143.  nad)  quia 
117  ex.  nad)  quoniam  492  in.  in 
Dftelatiof.  mit  caufalem  ©inne  349. 
441.  476.  mit  eonfecutioem  Sinne 
465.  in  ftelattof.  ber  orat.  obl.  323. 
in  inbirect  abhängigen  9ftefatiof. 
253  fgg.  bei  is,  qui  21.  144.  146. 
351  ex.  in  typpotljet.  webenfäfcenju  con» 
iunctiüifdjen  ©äfcen  438.  in  tempo* 
ralen  9£ebenf.  ju  conj.  ©äfcen  495. 
in  2ßunfd)fäfcen  272  fg.  ber  groeiten 
Sßerfon  („man")  318.  potential.  in 
jragen  414.  constet,  appellemas, 
satis  dictum  sit  etc.  346.  quod  di- 
ceret  etc.  201.  beä  jroeiten  gutur. 
496  fg.  <)ßräf.  unb  Snbtc.  gutur.  nad) 
si  484. 

conquiescere  bilblid)  142.  unb  acquie- 
scere  548. 

Consecutio  temporum,  $räf.  für  %m* 
petf.  315.  Smperf.  für  ^3räf.  16. 

consentaneum  est  327  fg. 

consentiens,  „fgmpattn'ftrenb",  419. 

consequi  con(tr.  398  fg.  unb  sequi  222. 


connüum,  (Segen f.  temeritas,  134. 
consfans  40.  unb  stabilis,  firmuslOS. 
constantia,  ©eftnnung,  117.  418. 
constituere  fines  ,    33ebeutung  384  a. 

fines    constitnendi    sunt,   qui  tat 

373  fgg. 
constitutio  bona,  eveSia,  330. 
consuetudo   vitae    unb    sermonis  191 

unb  mos  ,    disciplina   in  pofitiföfli 

©inne  287. 
contemnere,  23ebeututtg,  448.  ofaeOi» 

ject  416. 
contemptus,  „Deräd&tlid)",  228. 
contenaere,  (Sonfrrucr.,  279. 
conteniio  honoris  248. 
conterere  tempus  555. 
continere,  SBebeufottg,  132.  150. 
contingere,  obtinsrere,  evenire  etc.  40. 

340. 
continuo,  continenter  56. 
contio,  Ort^ogr.,  527. 
(Sontract  124. 
contractu*,  diffusus  124  fg. 
contrahere  btlblict)   124  fg.    amicitiam 

339.  contrahi  336  fg. 
contumacia  365. 
contumelia,  iureium,  maledictum  471 

515. 
conveniens,  aptus  106. 
convenientia  rerum  545. 
convenit,  conducit  106.   280. 
convertere  reflerio  476.    unb  imrertew 

234.    converti   ad    voluntatem  ete. 

alicuius  523  fg. 
cooptatio  531. 
(Soorbinatiou  ber  ©äfce  bti  eonc# 

oem  SSerfjältntjs    146.  256.    bei  cum 

—  tum  12. 
copiae,  opes  etc.  148  fg. 
copulatus  228. 
cor,  cordi  esse  90  fg. 
coram,  93ebeut.,  19. 
Coriolanus,  @nbe  beffelben,  301. 
Cornelius  f.  Scipio. 
corpus  im  Singular  oon  mehreren  75. 
corroborantur  ingenia  et  aetates  452. 
Coruncanius,  Tib.  109  fg. 
crassa  Minerva  112. 
Crassus,  G.  IAcinius,  580  fg. 
Crassus,  P.,  feine  contumacia,  365  fg. 
credere ,  53ebeutung  ,    173  fg.    crem 

gl.  credo  229. 
crimen  inferre,  offerre,  afferre  419  fg. 
Critolaus  in  Sftom  5. 
cultus  341. 

cum  aliquo  loqui,  „$u",  48. 
cum  mit  $8ejiel)ung    auf    ©ubjtanriD« 
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*   ber  3"*  65«  un^  quod,  „wenn",  41. 

cum  —  tum  12 ,    mit   Snbic   unb 

<Sonj.  155.   cum  in  —  tum  si  quis 

—  285. 
eupere,  optare,  velle  389. 
ewpiditas  116.  268. 
cura  de  — -  unb  alicuius  rei  88. 
Cwrius,  M\,  Dentatu8  109. 
ourriculumy  spatium  287  fg. 
curstu  ttopifd)  82.  499. 
custodia,  carcer,  vincula  82. 
custos,  paedagojrus  455. 
(Snrcnatfer,    tljre   2lnfid)t   über   bic 

greunbfdjaft  312. 


D. 


dare  manus,  se  540. 

$)atio   Partie.  $räf.   bei  videri  etc. 

184  ex.  boppelter  bti  esse  439. 
babei  fein/  una  esse,  13. 
de  bei  ©ubft.  unb  Serben  ftatt  @enet< 

unb  Slccuf.  88.  de  re  publica  sentire 

etc.  242  ex.  €>.  agere. 
debüitari  156.  383. 
decedere  (de  vita)  51.  de  via  898. 
decertare,  dimicare  205. 
deces8U8,  $ob,  51. 
declinare  de  via  398. 
decoruSy  honestus  461.  541. 
deducere  aliquem  ad   aliquem    8.    in 

forum  66.  Carmen  175. 
deferre  aliquid  ad  aliquem  451. 
definire  aliquid  aliqua  re  380. 
deflectere  de  —    unb  a  —  288.    unb 

defluere  543. 
defiuere  bübtio)  382.  543. 
deinde,  SBebeutungen,  292  fg. 
delabi  ad  aliquid,  ineidere  in.  —  13 

464  ex. 
delectari  (in)  aliqua  re   432.  536.    se 

delectare  536  fg. 
delectatio,  oblectatio  554. 
delere  bellum  57. 
deligere,   eligere   405.    unb    diligere 

391  fg. 
dementia,  amentia  269. 
deminuere  de  unb  ex  re  380. 
deminutio  capitis  397. 
$)etntnutina  322  fg. 
demissus  animus  439. 
Democritus,  feine  X$eorte   über   ba3 

®lücf  811.  330/ 
demum,  denique  495  fg. 
deorum,  deum  355. 


deponere,  ponere,  reponere  244  fg.  ®e» 

gen  f.  suseipere  328.  471. 
deprecari  265. 

derelinquere,  relinquere,  deserere  263  fg. 
desiderare  186. 
desiderium  485  in. 
desperare  516. 
despicere  502. 
deterrvmus,  teterrimus  383. 
detrahere,  Gebeut,  unb  (Sonjfruct*,  380. 
detrimentum,  inoommodum  40. 
devius  tropiftf)  523. 
SDtaleftif,  begriff  berfelben,  127. 
$)ialog,   gorm   beffelben  bei  Cicero, 

93.  178. 
diaphora,  r^etor.  gigur,  140  fg. 
dvaTi&ivai  tlvol  22. 
öiaxeiv  xiva  tropifd)  335  fg. 
dicere  prägnant  64.  unb  ferre  senten- 

tiam  375  fg.  dictu  difficile  est  158. 

roieberljolt    243.     ut    dicitur    535. 

unb  ducere  x>ern>ed&felt  546.    <&.  QU 

lipfe  unb  SpteonaSmuä. 
$)idjoreu3    am    (5nbe    ber   $eriobe 

143  ex. 
$)id)teufd&e  SBenbungen   bei   (Sicero 

140. 
dictum  8. 

dies,  ad  diem,  ante  diem  56.. 
difficilis,  gravis  414  ex.  difficile  dictu 

158.  difficile  —  ne  aequum  quidem 

179  ex. 
dijfluere  ttoptfd)  354  ex. 
diffundere,   @egenf.   contrahere    124. 

diffundi  335  fg. 
dignus  abfolut  379.  478. 
düectus,  „geliebt",  391  ex. 
diligentia  34. 
diligere,  deligere  891  fg.    unb  amare 

183.  481.  dilexi  gl.  diligo  220  fg. 
diluere  466. 

dimicare,  decertare  205. 
dimittere,  omittere,  amittere  464. 
Diogenes  in  9ftom  5. 
dmkovg  bilbttd)  418. 
$)trecte  gragen  ftatt   tnbttecter  266. 

birecte  $ebe  ftatt  inbitecter  406  in. 
discedere,  „fterben",  51. 
diseidium  163. 
discindere,  dissuere  466. 
diseiplina,  mos,  oonsuetudo  287. 
discordia,  dissensio  161. 
disiunetio,  r^etot.  gtgur,  252  fg. 
dispar  für  baS  ©ubftant.  456  fg. 
disputare   8.    unb    disserere  61.    im 

ftTtcten  ©inne  103. 
disputatio  17  fg.  24.  241  ex. 
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dissensio  161.  in  rei  publicae  partibus 

471. 
disserere,  disputare  61.  241  ex. 
dissidere  odio  15. 
dissipare  165  ex.  rem  publ.  260. 
dissuere  466. 
distantia,  ©ubji,  457. 
dives,  affluens  381. 
divinae  res  f.  res. 

divinare,  praesagire ,  providere  76  fg. 
SD  o  d)  m  i  u  8 ,  non  Qiceto  angeroanbt,  1 8. 
doctrina,  pradentia  9. 
doctus  100. 
dolere  conjfr.  88.    „oetbtiefjlid)  fein", 

444. 
dolor  gl.  motus  animi  380.  „©ebuttä* 

ferner $"  319.    doloris  vacuitas  unb 

indolentia  149  ex.    dolorem  capere, 

accipere,  suscipere  35. 
dominus,  erus  440  ex. 
Domitius,  Cn.t  Aenobarbus ,  feine  lex 

de  sacerdotiis,  530. 
domus  160.  162.  unb  militia  88.  domi 

beilique  353. 
dubitare,  non,  „unbebenflid}",  7.    du- 

bito  an  129  fg. 
ducere  unb  dicere  oetroed&fett  546. 
dudum,  iam,  420  in. 
didcis,  00m  greunbe,  425. 
duhtaxat  359. 
duo(s)  126. 

duplex  00m  <5£ataftet  418  ex. 
duplex  apodosis  f.  apodosis.    protasis 

f.  protasis. 
dux  unb  comes  530. 


E. 


e  unb  i  »crtoed^fclt  391.  401. 

e,  ex  non  SBeränbetuncj  eines  3uftan* 
be§  124.  interpretan  ex  —  136.  ex 
tempore  192.  esse,  iudicare  ex  ali- 
quo  genere  417.  ex  eo,  hoc,  quo 
159.  322.  bti  fructum  capere  etc. 
442  fg. 

edicere  nid&t  gleid)  patefacere  384  fg. 

rjöovj  (Jpifutä  unb  2lti|Hpp8  132. 

efferre  se  546.  efferri  365. 

efficere,  facere  290.  864.  oonsolem  451. 

effloreseere  547. 

effundere  odium  etc.  505. 

(Sfjte,  anttfe  2lnftd)t  über  biefelbe,  157. 
tömif$  atiftoftatifd)e  149. 

eicere,  explodere  170. 

ein,  unbeftimmtet  Slttifel,  is  13.  ni$t 
übetfefct  bei  üftajjbe|Hmmungen  61. 

einige  60. 


ex  naoaXXriXov  f.  naoaXX. 

elegantia,  „@d)ön$eitSgefü$l",  116. 

elevatio,  tljetot.  SetminuB,  479. 

eliaere,  deligere  405. 

(Suipfe  non  alias  12.  non  dicere  11 
ex.  12.  73  fg.  non  est  (sunt)  Bei  mi- 
mm  226.,  in  incisis  84  fg.  434  g.  &, 
in  ©d&ilbetungen  120,  in  fragen 
144,  int  <£pip$onem  266.  426  fg.  oon 
esse  nad)  constat  346.  sit  im  9fcela* 
tinf.  nid^t  ergänzt  auS  bem  £aupt» 
fafce  377.  be§  93etbum3  in  cootbinit* 
ten,  nid&t  aboetfatio  ober  bidtunetio 
netbunbeneu  ©ä$en  85.  beS  SBetbum 
beim  5lbocrb.  134.  eines  (SafuS  au§ 
einem  anbeten  86  ex»  eines  $ßton.inde- 
fin.  not  SRelatiof.  im  (Sonjunctto  144. 
non  per  beim  groeiten  jrocier  cootbi* 
nitten  5lbjectioa  337.  ©.  enim,  quor- 
sum,  Object,  3eugma. 

elucere  840. 

eluere  466. 

emendatus,  2lbject.  395. 

emitti,  evolare  82. 

Empedocles  164. 

§v  öva  Övoiv  209  fg.  31.  161.  230. 
344.  443.  474.  491.  552.  Bei  Stoben 
356  fg.  383  fg. 

enim,  Stellung  bti  est  104  fgg.  eHip» 
tifd)  nad)  gragen  324.  auSgelaffen 
143  fg.  415.  ©.  STfnnbeton. 

eniti  aliquid  ttoptf$  319.  eniti  et  ef- 
ficere 383  fg. 

Ennius  141.  169. 

(Speregefe  nad)  $ßtonom.  mit  ut,  9c* 
cuf.cinf.ic.  81.  160  fg.  nac$  quo  not 
(Sompatatioen  161  in.  ©.  hoc,  id,  ut. 

8W(inze(T&(xc  258  ex. 

Epicurus,  feine  2e$te  non  bet  Unjietb* 
Hdjfeit  63.  feine  rjöovij  132.  feine 
£$eorie  non  bet  gteunbfd&aft  181, 
nom  ©lud  311. 

(Spipljonem  426  fg.  478  fg.  ©. adeo. 

sncavp aipig  204.  310. 

equidem  bti  (Jiceto  174  fg. 

equus ,  Söilb  bet  ©tbtrigfeit ,  408  ex. 
eouum  traetare,  domare  etc.  432. 

eruditio  9. 

erumpere  inttanf.  ttopifd)  208.  465. 
ttanftt.  506  in. 

erus  (herus),  dominus  440  ex. 

esse  cum  aliquo  9  g.  (£♦  de  re,  „§an* 
beln  non",  24.  79.  in  re  109.  unb 
inesse  in  re  493  fg.  esse  in  genen 
92.  esse  ex  genere  417.  multum  etc. 
est  in  —  215.  honori  esse  439.  mit 
Slboerbien  23.  et  esse  et  haberi  28. 
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esso,  „leben",  73.  mit  bem  ©enetio 
36,  eines  3lbjectü>3  84  in.  ©tellung 
bcS  abhängigen,  3nfhutio8  372.  mit 
enim ,  igitur ,  autem  104  fgg.  357. 
411.  est,  quatenus,  quod,  cnm  etc. 
399.  ©.  (JUtpfe,  2BortfteÜung. 

et,  et  quidem,  „unb  tfoax",  14.  et  ma- 
xime  50.  et,  et  quidem  in  ber  ele- 
vatio  479.  et  (vero,  heroie),  „unb 
nrirfli^",  267.  „unb  befonber«", 
508.  partic.  pendens  315.  $nrifd)en 
jroet  äbjecttüen  222.  et  ober  ac  non 
unb  non  ober  neque  in  ©egenfäfcen 
22  ex.  na$  Negationen  für  sed  192. 
et  etiam  206.  et  ober  ant  ober  ne- 
que  in  ber  gortfefcung  von  Negatio* 
nen  344  fg.  et  —  et  11.  330.  494  fg. 
brei  et  512.  519. 

etenim  285  fg.  369.  372. 

<5t§if,  3nijalt  berfelben  unb  Serbin* 
bung  mit  ber  *ßolitif,  126. 

etiam  {teigernb  8  fg.  unb  idem  76.  sie 
etiam  nad)  ut  117.  etiam  nunc  unb 
tum  62.  „roirflidj",  448.  sed  (etiam) 
f.  non  modo.  Stellung  205  fg.  etiam 
si  397. 

sv  nqaaviw,  fofratif$er  begriff,  118. 
131  ex. 

JSuripides,  GiceroS  Urteil  über  benfei* 
ben,  311.  ooyog  313. 

evaaari  125. 

evehere  450. 

evenire,  aeeidere  etc.  40. 

eventum,  eventus  83. 

evolare  tropifdj  81  fg. 

evomere  virus  505. 

exaequare  se  alicui  unb  cum  aliquo 
444. 

exardescere  tropifd)  208.  546. 

exaudire  459. 

excedere  de,  e,  a  vita  51. 

exceüentia  434  fg. 

excellere  laude,. gloria  aliqua  23  ex. 

excidere  gl.  perire  382.  unb  interci- 
dere  41. 

exclamare,  in  malam  partem,  168. 

excludere,  „unmöglich  madjen",  364. 

exeors  539. 

excurrere  tropifd)  81  g.  Q. 

excusare  aliquid  303. 

excusatio  nulla  est  270  fg. 

exemplum  unb  similitudo  244.  exemplo 
esse  483.  exempli  causa  unb  gratia 
276. 

ewigere,  explodere  170.  gratiam  etc. 
224. 

exiguus  380  fg. 


exüis  380  fg. 

exiliwn,  expellere,  eicere,  mittere  in  — 

302  fg. 
exire  de  unb  e  vita  51. 
existimare  27.  unb  appellare  28. 
exoriri,  oriri  340. 
expedit  aliquid  242. 
expeditus  76. 

expellere  in  exilium  302  fg. 
experientia  29. 
experiri  496. 
expetere  et  colere  218.    uub  appetere 

322. 
explere  munus  428. 
explicatus  abjeet.  395. 
explodere  170. 
exponere  17. 
exprobrare  445  in. 
exguisitus  unb  aecuratus  177. 
exsibilare  170. 
exsistere  166. 
exspeetare  conflr.  308. 
exstinguere,  opprimere,  obruere  475. 
exsultare  125. 
extollere  aliquem  447  $.  (5. 
extremum,  ©ubft.  79.    xo  TÜog  133. 

extrema  experiri  257  in.    extremus, 

„ber  le^tgenannte",  138. 

F. 

Fdbius ,  Q. ,  Maximus  Aemilianus, 
©ruber  be8  ©cipio,  435  fg. 

Fabricius,  C,  Luscinus  109.  276. 

fabvla  439  fg. 

faeere  consulem  451.  nid)t  überfefct 
256.  faeere  ut  alä  Umfdjreibung 
19  fg.  unb  aeere  mit  2lboerb.  42.  in 
aliquo  unb  aliquem  290. 

faciU,  „unTOtttrurtid&'',  171.  „unbebenf* 
Iidt>'%  530. 

faciles  mores  57. 

facultas,  „Popularität",  115. 

/actio  461  31. 

facultas  100.  facultates  rerum  148  ex. 

fallax  herba,  Ceres  430. 

fama  agitur  397. 

famüiaritas,  amicitia  183. 

famulatus,  servitus  440  fg. 

Fannius,  C,  17. 

fas  266  fg.  fas  est  55. 

fastidium  365. 

fatum  bilblid)  258. 

fenerari  223. 

fera,  bestia  etc.  134. 

fere  13  fg.  147  ex.  non  fere  448. 

ferre,  dicere  sententiam   375  fg.    ve- 
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tustatem,   annos  427.    fem  gl.  in 

ore  esse  30.  übidine,  ira  etc.  365. 
ferrum,  ferreus  tropifc^  333. 
fidelitas  419. 
fidens,  confidens  217. 
fides  113  fg.  279  fg. 
fiducia,  eonfidentia  218  in. 
fieri   (nihil  admirabilius  fieri   potest) 

366.  natura,  „natürlid)  fein'',  485. 
figura  etymologica  140  fg.  317  fg. 
filum  orationis  175. 
Jinis,  f£m&",  147.   et  terminus  375. 
firmitas  nom  (Sljarafter  322. 
firmus,  stabilis,  constans  406. 
flagitium,  flagitiosus  329  ex. 
flagitare,  postulare,  poscere  42. 
florere,  flos  tropif$  21. 
fluens,  mollis  355. 
fluere,  „gortgang  §aben",   306.    unb 

difnuere  355. 
/om,  domi  88. 
forte,  „grabe",  14. 
fortitudo  animi,  pljüof.  ^Begriff,  217. 
fortuitus,  „ertemporirt",  103  in. 
fortuna,   2tnfid;t  bcr  Konter  über  bie* 

felbe,  62  fg.  „Umftänbe,  Sage",  383. 

439.  fortunae  unb  caput  397. 
gorunt,   fpred)en   geroenbet   aum   g., 

530  fg. 
fractus  tropifd)  354  fg. 
gragefäfce  o|ne  ^arttfcln   218.    bt* 

recie  fiatt  inbirectet  266. 
frangi  tropifö  354  fg.  383. 
fraus,  ©egenf.  fides,  114  in.    .,©ä)a* 

ben"  280  in.  513  fg. 
frons,  vultus  etc.  421  fg.    attrahitur, 

contrahitur  etc.  337. 
fruetuosus,  utilis  480  ex. 
fruetus  voluptatum  boppetfinnig   507. 

fruetnm  capere  etc.  conftr.  442  fg. 
fruit  uti  87. 
furor  267. 
guturum   in    iftebenfäfeen   300.  383. 

417.  489.   burdj  ben  Gonjunct.  3m- 

perf.  3U  überfein  389.  454  fg.    unb 

praes.  coni.  in  gragen  414.    gutur. 

eract.  ftatt  gut.  I  95.    unb   ßonj. 

«Pctf.  496  fg.  im  93orber*  unb  Wafy 

fafc  94  fg. 


G. 


Galba,  Serv.  Sulpicius,  6. 
Galus,  C.  Sulpicius,  138. 
ganx,  ntdjt  auSgebrüdt,  86. 
gaudere,  laetari  86.  aliqua  re  489. 
@efu$l,  nitt)t  sensus,  194. 


@efüt)lloftgrett,  bilblid^au^gebrüctt, 

382  fg. 
geminatio  bei  singuli  unb  omnis  146 fg. 
genau  fennen  :c  177. 
gener 08us  214.  überaus,  ingenuus  421. 
©euetin  bei  esse  36.  non  Slbject.  84 

in.   bei  specie,  simulatione,  nomine 

190.    bti  nihil  227  in.   bä  fruetum 

oapere   442.    bei  plerique   444.    in 

maeror  faneris  60.  in  honoris  con* 

tentio  etc.  248  ex.  gen.  obieot.  unb 

de  88.  ätnei  ©enet.,  einer  nom  anbern 

abhängig  220  ex.    omnium,  cetera- 

rnm  rerum  521  fg. 
genius,   ettuffiftt)»römifä)e   93or  Rettung, 

68  fg. 
genus,  quo  in  genere  attrtbutio  92  fg. 

in  suo  genere  480  in.  genas  et  stirps 

440. 
©etunbium,  moriendi,  nid)t  mortis 

sensus  63.   mit  ©ubjiantinen  gleiä)* 

geflettt  453. 
©erunbinum,   Ueberfefcungen,    185. 

SBebeutung  467  fg. 
©efeUigfeitättieb  193  fg. 
©leid&ljeit  457. 
gloria  63.    unb  laus  149.    ,Ml)X$ti$", 

116  in. 
Gracchus,  Tib.,  bet  33ater,  548. 
Gracchus,  Tib.,  260.  289.  548. 
Gracchus,  C. ,  roenbet   ftd)   in   feinen 

Sfteben  junt  forum,  530  fg. 
ygapfiT]  xaxav  550. 
gratiam  referre,  in  utramque  partem, 

360  fo.. 
gravan,  gravate  99. 
gravis,  „e^rroürbig",  233.  unb  diffici- 

lis  414  ex. 
gravitas  22.  406. 
grex  bilbltd)  435. 
©ried)en/  Graeculi,  93  fg. 

H. 

hdbenae  bilblid)  124  fg.  habenas  re- 
mitiere, immittere,  dare  317. 

habere  mit  boppeltem  Slccuf.  454.  ra- 
tionem  et  dingen tiam  514.  sie  ha- 
bere 48.  519.  mit  Serbien  ftatt 
3lbject.  23.  et  haberi  et  nominari 
28.  sibi  110.  ab  aliquo  aliquid  324. 

hactenus  172. 

fjanbeln,  nom  Snljalt  ^er  ©Triften, 
79. 

£annibal,  Urteil  bet  SRömer  übet 
benfelben,  204. 
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Tiaud  scio,  an  nihil  129  fg.  haud  sciam 

352. 
#auptfad;e  434. 
£auptfafc   nacf)   non   quo  etc.   223. 


ftatt  DW&enf.  484  fg. 
rbae  falls 
esse  430. 


herbae  fallaces 


484  m, 
,   in  n 


erba  ober  herbis 


hercle,  hercule  etc.  218  fg.  et  heroule 
267. 

hie  unb  is  (hi  unb  his  für  ii  unb  iis) 
297.  487.  „unfer",  33.  für  bett  be- 
ftimmten  Prüfet  86.  506.  „imrfttd}, 
real"  543.  hie  —  ille  46.  120  ex. 
hoc,  „nur  fooiel",  33  in.  „fomet" 
64.  baS  Jotgenbe  anfünbigenb  40. 

Hierorvymus  au§  9ft§obo§  150  in. 

hilaris  424  ex. 

©od^scitsfacfcln  ominös  156. 

homo  im  ©ingul.  132. 

§omöoptoton  189. 

#omöoteleuton  19.  307.327. 479 ex. 

honestas,  „Qfyxt",  494. 

ftonestus  307  fg.  unb  iustus  256.  unb 
decoras  461.  541. 

honos,  gloria  250  ex.  honores,  populi 
benehoia  149.  unb  magistratus,  im- 

Eeria  410.  honoris  contentio  248. 
onori  esse  439. 

horti  34. 

hostis  471  ex. 

huc  (et)  illuc  498  g.  @. 

humanae  res  f.  res. 

Humanität,  aequitas,  114.  ber  SÄö» 
mer  394. 

humanitas  36.  331. 

humilis  animus  489. 

#npotljetifd)e  @äfce,  93ebeutung  unb 
ÜRobu§,  52  fgg.  272  fg.  jroci  afnn* 
betifdje  272.  al8  £auptfäfce  524. 


I. 


i  unb  e  t»ern>ed^felt  391.  401.  unb  u 
395  fg. 

3  a  g  b  bei  ben  Römern  453. 

iam  30.  unb  iam  vero  in  Uebergdngen 
136.  iam  dudum,  iam  diu  420  in. 
bei  aetas  constans  etc.  46. 

idem,  item  33  fg.  76.  idem  quasi  86. 
attributiv  Bei  einem  dornen,  „roty* 
renb  berfelbe",  282.  roieber^olt  baS 
dornen  nadj  einem  3tmfdjenfafce  550. 
hie  —  hie  —  idem  554. 

»je  —  b efto  mit  groei  ©uperlatioen  otyne 
quisque  184.  Gomparatio  unb  @m* 
perlat.  mit  quisque  120.  o$ne  quis- 
que 500. 


iivai,  „Sortgang  §aben",  806. 

igitur,  Stellung  Bei  est  104  fgg.  am 
Anfang  278.  roieber  aufnefjmenb  139. 

igni  Slblat.  152  in. 

ignominia,  juriftifa^er  begriff,  397. 

ignorantia,  ignoratio  440. 

nie  für  is  7  ex.  50.  „ber  bamalige" 
529.  für  tantus  361.  bä  $)id)tern 
288  fg.  bei  quidem  134  fg.  ille  — 
hie  46.  nimmt  nadj  einem  An>ifd)en* 
fafce  baS  dornen  wieber  auf  550. 

Micere,  allicere  343. 

illud  Catonis  184  fg.  516  fg. 

illustrare  535. 

illustris  22. 

imbeciUus  158.  animus  439. 

immams  347  fg. 

imminuere  de  aliqua  re  380. 

immunis  348  fg. 

immutare,  commutare  234. 

impendere  258  fg. 

Smperfectum  (Sonjunct.  nad)  perf. 
praes.  119.  492.  nad)  «ßräfenä  321. 
attra^irt  146.  bei  cum  19.  (tatt 
^luSquamp.  in  §npot&.  ©äfcen  71. 
bei  quasi  77.  Imperf.  de  conatu  458. 
©.  feonjnnctit)  u.    consecutio  temp. 

imperare  sibi  aliquid  524. 

Imperium  410. 

impetrare  aliquid  272.  abfolut  280. 

impietas  300. 

implicari,  93ebeutung  unb  (Sonfiruction, 
316  fg.  498  fg. 

importunitas  361  fg. 

improbi  298. 

impudens  486. 

impurus  non  ber  ©efinnung  388. 

in,  „in  betreff,  fjinftdjtlia)",  45.  171  fg. 
179.  186  (unb  2Wat.).  295  ex.  464. 
mit  2Iccuf.  unb  2lblat.  bei  Slbiectio. 
unb  ©erben  290.  299.  partiti©  92  fg. 
esse  in  —  f.  esse,  in  oculis  274.  in 
manibus  551  fg.  in  persona  alieuius 
unb  in  aliquo  524  fg.  —  jufammen* 

m  gefefct  mit  ^arttetp.  228. 

inanimus  432. 

ineidere  in  aliquid  248.  299.  unb  de- 
labi  ad  aliquid  13.  unb  accidere242. 

incolumis  in  politifdjem  ©inne  397. 

incommodum,  detrimentum  40. 

incultus  et  desertus  372. 

ineusare,  aecusare,  arguere  256. 

indicare  unb  iudicare  60. 

3jnbicatiö  in  quid  arbitramur?  etc. 
170  fg.  ftatt  (Soniunct.  burc§  Slttrao 
tion  484  fg.  in  2Üebenfäfcen  ju  <5on* 
junetinf äfcen  117  ex.  383.    ber  qrat. 
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obliqua  376.  395.  in  ftelatinfäfeen 
naä)  Negationen  143.  naä)  una  res 
est  500  g.  @.  im  £auptfafc  einet  it* 
realen  #»potljeft3  556. 

indigentia  185  fg.  546  ex. 

indignus,  non  dignus  478.  abfolut  379. 

indolentia  150  in. 

inducere  in  spem  etc.  384. 

indulgere  alicai  368. 

inesse  unb  esse  in  —  493  fg. 

infamia  in  polit.  ©inne  465. 

inferior  ordo  436  in.  inferiorem  esse 
33. 

inferre,  afferre,  offerre  crimina  419  fg. 

infinita  societas  124. 

Snfinitio  actio,  unb  paff,  bei  licet, 
oportet  etc.  401.  historic.  in  ber 
grage  538.  $räf,  bei  memini  12. 
eperegetifa)  bei  multa,  haec  378  ex. 
anacolutty.  naä)  ne  421.  naä)  @erun* 
bioen  452  fg.  eng  aufammengeljb'riq 
mit  bem  regierenben  33erb.  441.  bet 
exploratam  habere  536  in. 

inßrmitas,  innrmns  322. 

inßuere  in  aures  529. 

ingenium  in  fpecififä)  römifd)em  ©inne 
11. 

ingenuus,  überaus,  generosus  421. 

ingravescere  243. 

inhumanus  347. 

intens  aetas  244. 

innocentia  114. 

inopia,  „93ebürfni6",  185. 

inops,  opulentus  323. 

inquam,  gefegt  unb  auSgelaffen,  265  fg. 
inqait  mieberljolt  37.  inquam  in  311» 
fammenfaffenben  Urteilen  493. 

insectari,  inseqai  aliquem  379. 

insinuare  529. 

instituere,  institutum  72  fg. 

insultare  379. 

integer  114.  in  polit.  ©inne  397. 

integritas  114.  . 

intellegere,  „fttt)  jum  SBenmfjtfein  brin* 
gen",  228.  $erf.  gl.  qkäf.  229.  ali- 
quem 409. 

inter  roieber^olt  126  in.  528.  in  dorn* 
pofitiS  40  fg. 

intercedere  471. 

intercidere,  excidere  41. 

interficere  169. 

intermissio,  intermittere  40  fg. 

interpretari  108  ex.  186. 

3ntetpunction  514. 

intractatus  equus  432. 

intranfitit)  gebrauchte  93erba  f.  Ob* 
ject. 


invehi  in  aliquem  379. 

invenire,  reperire  138  ex.  303.  unb 
nancisci  199  ex. 

iwoertere,  convertere  234. 

invita  Minerva  112. 

invicem,  vicissim  188. 

invidiosus  110  fg. 

ipse  im  ©egenfafc  beä  ObjectS  unb 
@ubject3  24.  hti  per  se  187.  ipse  se 
448.  beaügttd)  auf  ba§  ©ubject  be3 
accus,  c.  inf.  junt  ©ubject  beS  regie* 
tenben  @afce8  conffruirt  448.  „per« 
fönliä)"  18  ex.  „  um  feiner  felbjt 
mitten"  478.  483  fg.  „t>on  felbfr" 
547.  „auä)"  152  fg.  (Stellung  121. 

ire,  „oon  ©tatten  ge§en",  806. 

irrepere  in  sensus  529. 

is,  „einer",  13.  is,  qui  mit  <5onj.  „ei- 
ner ber"  21.  144.  146.  351  ex.  „er" 
jur  $e$eiäjnung  eines  €>ubject8  436, 
Objectä  522.  uorgejhttt  gl.  „felbfr" 
536t  is,  et  is,  et  is  quidem*14,  93e» 
3teljung  beffelben  101.  is  qui,  id 
quod  at£  $pp  Option  89.  341  fg.  is 
quidem  288.  id,„nur  fo  niel",  33  in. 
jurücfbejogen  unb  mit  <£per  egefe  burä) 
ut  u.  f.  ro.  160.  gefefct  unb  au$ge* 
laffen  bti  facere  mit  ftbuerbien  256. 
id  est  528.  533  fg. 

iste  38  fg.  414.  454. 

istic  93. 

ita,  tarn  257  fgr  unb  itaque  482  fg. 
„nur  fo  weit"  33  in.  gl.  ea  ratione, 
condicione  8  in.  im  (&pip$onem  158. 
fünbigt  einen  abhängigen  ©afc  an 
119.  neben  id,  quod  etc.  unb  mit 
(Spexegefe  burä)  ut,  tnbir.  ^ragefa^ 
2C  81.  ita  ut  est  169. 

itaque,  et  ita  151.  in  einem  9iebenge* 
banfen  303.  321.  ein  ©eifpiel  einfü> 
renb  166.  mit  unbeutlid&er  93e$ie$ung 
269  in.  unb  ita  482  fo.. 

item,  idem  33  fg.  non  item  122.  ut 
—  sie  item  117.  itemque  154. 

iucunditas,  iucundus  7.  animi  494. 

iudicare,  indicare.  60.  aliquid  (aliqua 
re)  452.  506.  „ju  beurteilen  wiffen" 
528. 

iugum,  „$aar",  317. 

iungere  oaritatem,  amicitiam  125. 

iurare  in  leges  280. 

iure,  meo  etc.  235  ex. 

iurgium,  maledictum  476. 

ius  amicitiae  411.  iurandum  unb  fides 
280  in. 

iusta,  „Xobtene^re",  70. 

iüstitia,  begriff,  58.  113. 
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iustus  homo  gl.  vir  bonus  113.  iustum 
unb  honestum  256. 


K. 


xaianiaaeiv  %6lov  505. 

xaToo&ofta  ber  @toifer  130. 

xoivög,  „populär",  419  in. 

xoXaxeia  520. 

xottfiog  490  ex. 

xq(xt8q6<pq(üv  in  boppeltem  ©inne  333. 

xxrjiia  tropifd^  369. 

L. 

labefactari  248. 

labes  295  fg. 

Laelius,  C.,  sapiens  28.     greunb  beS 

©cipto  89. 
laetari,  gaudere  86.  * 

Latini,   i$r  SBerJjältnifc  ju  Brom  unb 

bcn  übrigen  93unbe8genoffen,  65  fg. 
latus,  a  latere  alicuius  8. 
laudabilis,  „benetbenSroertlj",  157. 
laudare,  ^rjlovv,  157. 
laus,  gloria  149.  laudibus  efferre  167. 
laute  542. 

leben,  esse,  vivere,  73. 
fiebenSalter  bei  ben  Römern  46. 
leniores  virtutes  57  fg. 
ßeutfeügfeit,  facilitas,  115. 
levare,  SBebeutung  unb  (Sonfhuct.,  449. 
levis,  hoc  levius  est  205  ex.  leves  homi- 

nes,  levitas  521.  amicitiae  543. 
lex  sancitur  283.  leges  tabellariae  292. 
Über,  restrictus  425. 
liberalis  et  beneficus  224.    unb  inge- 

nuus,  generosuB  421. 
liberalitas  58.  116.  224.  421.  504. 
fiiberalität,  römifd&e,  468. 
libere  oon  eblet  $arr$efie  309.  519. 
liberi  r»on  einem  ßinbe  269. 
libido  116.  329  in.    libidines  et  pec- 

cata  491. 
licentia  patet  491. 
licet  videre  unb  videri  867.  Heere  unb 

posse  8. 
linea  bilblid)  550. 
lingua,  oratio,  sermo  7  ex. 
littgare  540. 
ßitoteä  20.  589  fg. 
locare  aliquo  loco  557. 
locus,  „(Gelegenheit",  151.    „ber  redete 

Ort"  56.  „Slbtunft"  526.  „©teuung, 

Sage"   285.    „£inftd&t ,   SBejie^ung, 

Slbfonitt,  ©afc"  k.  325  fg. 
longius  provehi,  progredi  247  fg. 


loqui  cum  aliquo  48. 

lucere  mit  Slccuf.  unb  2lbtat.  155  fg. 

luctus,  maeror  59. 

lumen  tropifdj  546.  unb  lux  200  fg. 

lux  tropifdj  324.  unb  lumen  200  fg. 

Xvxog>iXla  423. 

M. 

m  am  <£nbe  jugefefct  unb   auSgelaffen 

299. 
maeror,  maestus,  maerere,  maestitia 

59  fg.  maerere  conjtr.  83. 
mac/is  jur  Umfc^reibung  beS  Gtompara* 

ttoS  417.  dioere  175  ex. 
magistratus,  imperia,  honores  410. 
magna  Graecia  71. 
magnificus,  magnificentia  oon  ber  9ftebe 

187.  non  ber  ©eftnnung  227. 
magnus  et  diffioilis  103. 
maiestas  529  ex. 
maiores,  patres  277. 
malus,  quod  maius  est,  205. 
maledictum,  iurgium,  contumelia  476. 
malt,  bie  Demagogen,  298. 
malitia  114. 
man,   bur$   bie   jweite   Ißcrf.   ©ing. 

auSgebrütft,   318.    burdj    bie   brüte 

«ßerf.  ©ing.  2lct.  386  fg.    bur$  bie 

britte  $lur.  170  g.  <£.  336.  478. 
mandare  memoriae  etc.  9. 
manes  68  fg.  iura  manium  70. 
Manilius,  M\,  77  fg. 
aWanneSaiter  46. 
manus  dare  540.  in  manibus,  in  manu 

551  fg.  manusua,  suamanu  285  fg. 
mare,  V&iib  ber  av&ddeia,  333. 
2Kaf  jtab,  im  Slblat.,  452. 
maxime  jur  Umfd&reibung  beS  ©uper* 

lat.  417.   SBebeutung  unb  SBejieljung 

124.  et  maxime,  maximeque  50. 
maximum  est  434. 
mederi  non  ber  Sßljilofopljie  50. 
media,  jtoifd&er  begriff,  131. 
medicina  oon  ber  iß^tlofop^ie  50. 
medioeris  SLimciti&,  medioeresartes  152. 
mehercule  etc.  218  fg. 
memini  mit  2lccuf.  unb  ©enet.  44.  mit 

3nf.  $räf.  unb  Sßerf.  12.  meminisse, 

recordari  555. 
memoria,  memoriae,  memoriam  pro- 

dere  275  ex.  memoria  et  recordatio 

555. 
memoriter  7. 

mens,  „©eroiffen",  394  in. 
mentionem  facere,  Stellung,  431  ex. 
merces  361  in. 
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merere  361  in«  abfolut  186  fg. 
meritum,  „©efattigfeit",  186  ex. 
üftetapljern  mit  unb  oljne  quasi  etc. 

82.  ber  oegetabtlifd)en  unb  antmaü» 

fd)en    Statur  i>ertaufd}t   61  ex.    für 
Unempfinbliäjfeit  unb  Xrofe  333.  oom 

Stadium  550. 
Metellus,  Q.  Caecilius,    Makedoniens 

472. 
SNetonnmie,  sententia  definit  380. 

amicitia  für  amicus  382  ex.  €>.  8b* 

jeetit). 
metuo,  ne,  Sß^rafe,  84  in. 
müitia,  domus  88.  militiae  353. 
Minerva,  pingui,  crassa,*  invita  112. 
minister,  administer  251. 
minus  ftatt  non  161. 
mirabilia,  admirabilia  314. 
mvrari,  miratio  16.  si  unb  quod  362. 
mirum  (est),  si  mit  %nbk.  unb  (Sonj. 

206  fg. 
mittere  librum  ad  aliquem  20.  inexi- 

lium  303.  unb  o mittere  43  ex. 
modestus,  flagitiosus  330. 
modo  feljlt  bet  non  —  sed  etiam  432. 

f.  non. 
modus,  ,/$injt($t",  326. 
molestus  513. 
mottis,  mollitia  459. 
monitio  515. 

monstrosus,  monstruosus  432. 
montosus,  montuosus  432. 
morbus  bilblid)  50. 
moriendi  sensus  63. 
mortalis,  @ub|i,  108. 
mortem  sibi  consciscere,  Stellung,  303. 
mos  verborum  136.    mos,  consuetudo 

287.    mores  faoiliimi  57  fg.   mores, 

doetrina  31.  unb  vita  219  fg.   „3n* 

bioibualität"   368.    in  foctaler  £m* 

ftd)t  424.  t 
motus  animi  330  ex. 
movere  aliquem  409.  moveor  orbatus 

49  ex.  iisdem  rebus  419. 
muffen,  nidjt  überfefct,  270.  arbitra- 

mur,  oensetis  etc.  82  fg.  171. 
muliercula  322. 
multiplex  tropifü)  418. 
multitudo,  plebs,  vulgus  31. 
multus  et  magnus  222.  multum,  multa 

7  in.  multa  saepe  12. 
Mummius,  Spur.  435. 
munitus  sapientia  217. 
munus  150.  unb  officium  343  in.  amici- 

tiae  428. 


N. 


Nääjftenliebe  bei  benoten  347.349. 

nam  in  ber  occupatio  unb  praeteritio 
3l2fg.555.  eUiptiftt)  auf  itle  folgenb 
511. 

namque  121  ex.   * 

nancisci  199  fg. 

Nasica,  f.  Scipio. 

nati  non  Spieren  197. 

natura  117  fg.  171.  193.  „Naturtrieb" 
228.  „Naturgefefr"  234.  mundi  508. 
et  mores  30  fg.  naturae  aptus,  se- 
eundum  naturam  vivere  106.  natura 
consentire  419. 

ne,  an  num  etc.  angelangt  260  fg. 

ne,  neve  —  neve,  neque  —  neqae,  et 
—  et  283.  ne  dicam,  non  dicam 
486. 

ne  —  quidem  nad)  Negationen  46. 
„unb  nid)t  einmal"  111.  im  €>ntto* 
giämuS  278  fg. 

nee,  neque  283.  gl.  neque  vero  106 
ex.  490  in.  „überhaupt  nid&t"  366. 
unb  aut  ober  et  in  ber  8nrnüpfung 
nad)  Negationen  344  fg.  ftatt  non 
im  ©egenfafee  136.  neque  vero  299  ff. 
nee  —  nee  35  fg.  37.  nee  —  neqae 
495.  neqae  —  nee  467.  neque  —  et 
457  fg.  480.  nee  vero  —  nee  nid)t 
coorbtnirt  400.  neque  —  neque  nad) 
ut  ober  ne  283.  pendens  315.  877. 

necare,  interficere,  oeeidere  169. 

necessarius  454.  464. 

neeesse  est  93. 

necessitas,  necessitudo  454. 

nefarius  266  fg. 

nefas  300  g.  <£. 

Negation  fortgefefct  mit  nee,  et,  ant 
344  fg.  nrieber^olt  bei  ne  —  quidem 
46.  f.  non. 

neglectio,  neglegentia  440. 

negotium,  suum,  gerere  503. 

nemo  unquam,  nunquam  quisquam  50. 
SDeclinat.  218. 

Neoptolemus  458. 

nescio ,  an  nihil  129  fg.  nescio  quis 
unb  quidam  504  ex.  nescio  quo 
modo  512.  542  fg. 

neve  —  neve  nad)  ut  unb  ne  283. 

Neutrum  ber  Slbjectina  fubftanttoirt 
79.  in  cas.  obliqu.  74.  ber  $t*no* 
mina ,  mea,  „meine  ©d&riften",  22. 
tua,  „bein  ©igentljum",  33.  fjlural 
ftatt  ©ingul.  84.  103  ex.  ber  $ro* 
nomina  imttblat.  122.  ftatt  «boerb. 
23.    beaügtia)  auf  @ubfi.  unb  ©afce 
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roedjfelnb  mit  res  194  fg.  burdj  @ub* 
ftant.  ju  überfefcen  84,  in  Serbinbung 
mit  Serben  (hoc  disserere  etc.)  69. 
184  fg.  bejügttä;  auf  norljerge^enbe 
©äfce  mit  folgenber  ©peregefe  81. 
160  fg.  360.  beS  pron.  relat.  o$ne 
Söejiegung  auf  dn  ©ubft.  beS  £aupt- 
fafceS  80.  non  Neugeborenen  unb 
(geliebten  197.  umfäjrteben  mit  quod 
est,  quae  sunt  251.  ©.  Siccufatiu. 

nihil  unquam,  nunquam  quidquam  50. 
nihil  aliud  nisi  unb  quam  128  fg. 
hoc  nihil  est  205.  nihil  alti  unb 
altum  227  in.  non  Sßerfonen  366. 

nimirum  357  fg. 

nmgt.nisi  forte  331 .  „aujjer",  406  fg.  nisi 
forte,  nisi  vero  55.  nisi  vellet  52  fgg. 

noö)  ntd}t,  9Hemanb  108  fg. 

nodus  bubliä)  350. 

nomen,  „SBegriff",  123.  522.  sapientiae 
110.  nomine  190.  827.  473.  nomen 
ducitur  ex  —  546. 

nominare  prägnant  153. 

SR  o  m  i  n  a  t  i  n  bei  esse  ft att  $)atin  502  in. 

non  bei  sane,  prorsus,  omnino  etc. 
213  fg.  non  magis  unb  non  plus 
quam  338.  non  admodum  342.  mit 
©uperlattoen  unb  non  ita  539  fg. 
non  fere  448.  non  nimis  205.  non 
queo  290  ex.  non  o$ne  sed  224. 
non  (item)  122.  non  —  sed  etiam  432. 
non  modo  (non)  —  sed  ne  -—  qui- 
dem  515  fg.  non  modo  non  —  sed 
(potius,  etiam)  304.  non  solus  — 
sed  etiam  551  g.  ($.  non  quo  —  sed 
etc.  223  fg.  non  dignus ,  indignus 
478.  non  dicam,  nedicam  486.  unb 
neqne  in  ©egenfäfcen  186.  ©tettung 
411. 552  fg.  non  nemo,  nihil,  nnllus  60. 

norma,  ad  normam  110. 

nosse,  „uer|teljen",  480  fg. 

noster  33  ex.  548. 

nota,  Signum,  „Kriterium",  405. 

nota  sunt  o$ne  ©ubjeet  59. 

notare  520  fg. 

noveüusy  novus  426. 

novitatee  428. 

nullus  fubjtant.  109  in.  218.  Sßlural 
229  fg.  nullum  esse  270  fg.  „nidjttg, 
leer"  141. 

numerare  mit  ^räbicatSaceuf.  32.  137. 

numerus ,  in  hoc  numero  17.  275  fg. 
in  numerum  unb  numero  referre  32. 

numne  260  fg. 

nunc  (autem,  vero)  234. 

nunquam  quisquam  50. 

nur,  niojt  überfefct,  83.  147  ex. 


0. 


Dbject,  einmaliges  bti  pei  Serben 
nerftt)iebener  3ftectton,  86  fg.  feljlt  202. 
246.  416.  ©.  2lccufatu>. 

obire  munus,  diem  34  fg.  unb  suhire, 
adire  167. 

obleetatio,  deleotatio  554. 

obruere,  exstin^uere  475. 

obscurare  btlbltd)  412  fg. 

obscurum  nomen  111. 

obsequi,  obseeundare  256. 

obsequium  513.  515. 

observare  et  colere  191. 

obünere  intranf.  535  in. 

obtingere  40. 

oeeidere,  necare  169. 

occupatio,  Jigur,  313. 

oculus,  ante  oculos ,  in  oculis  278  fg. 
in  oculos  ineurrere,  sub  oculos  ca- 
dere  197  ex.  ab  oculis  populi  remo- 
tus  555.  oculi,  frons,  vultus  421  fg. 
oculi  coniecti,  conversi  sunt  in  ah- 
quem  27. 

offendere  aliquem  554  g.  (£. 

offensio  511. 

offerre,  afferre,  inferre  crimina  419  fg. 

officium,  „$flta)tgefü§t",  116.  unb  mu- 
nus 342  fg. 

o  ixe  lavig,  ftojfd)e,  180. 

omittere,  dimittere,  amittere  464.  ut 
omittam  43  ex. 

omnino,  ,,aud)  nur",  506  fg.  525  fg. 
concefßn  108.  537.  non  omnino 
213  fg.  (Stellung  476  fg. 

omni*  in  Söerbinbung  mit  unus  27.  im 
©ingul.  unb  $lur.  bei  Slbjecttoen 
136  fg.  boppett  147.  omnia,  33 e* 
beutung,  358.  omnia  facere,  experiri 
256  fg.  omnia  adsentari  etc.  524. 
omnibus  locis,  modis,  partibus,  re- 
bus 326.  omnium  rerum  521  fg. 
omnes  ad  unum  502. 

opem  ferre  oom  Sftebner  unb  Suriften 
148. 

opera,  opus  449.  operam  dare  alicui 
9  g.  d. 

opes  148.  363  ex.  367. 

opinio  mit  bem  Oenet.  271.  537.  in 
bonam  partem  220. 

opinor,  ut  opinor  345. 

oportere  286.  unb  par  esse  487. 

oportunitas  139. 

optare,  velle,  cupere  389.  „hoffen", 
430. 

optimi  viri  als  9Cnrebe  241. 

opümus  unb  maximus  495. 
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opulentus  323. 

opus,  opera  449.  opus  est  286.  352. 

oratio,  sermo  7  ex. 

orbare  50  in. 

ordo  inferior  436  in. 

orvri,  exoriri   340.    oritnr  sermo   ab 

aliquo  24. 
ornare,  ornamentnm  153.  490  ex. 
ostentatio  et  venditatio  501  ex. 
otiosus  93.  503. 
o^vfiOQOv  140  fg.  498. 

p. 

pactum,  nescio  qno  pacto  512.  542  fg. 

Pacuvius,  M.  168. 

$äbagogen  bei  ben  Römern  455. 

Panaetius  5. 

Papus,  Q*  Aemilius  276. 

^?ar  et  aequalis  231  fg.  par  esse,  opor- 
tet 487.  füt  „@teid&$eit"  457. 

ex  nagallijXov,  gigur,  19.  298.  535. 

parare  amioos  391. 

parens,  in  parentis  loco  colere  436. 

parere,  „gegotd&en  muffen"/  268. 

nttQT]xi](jiQ  479  ex. 

ndoKTov  <TXVPa  479  ex. 

naoovopaala  140.  268  g.  @.  507. 

nocQQrjala  519. 

pars,  omnibus  partibus,  omni,  magna 
nulla  etc.  parte  326  fg.  408  31.  par- 
tes rei  nublicae  471. 

^atticiptum  $erf.  paff,  anfiatt  ©ubjh 
abjxract*  234,  ftatt  2Ibj.  oerbale  auf 
Uis  228,  att  Slbjectio  395.  $art.  oljne 
©ubject  für  „man''  386  fg.  «ßräf.  im 
$atio  184  ex.  *perf*  paff,  bur$ 
„bann"  311  überfefcen  310.  mehrere 
unoerbunben  366.  bejüglid)  auf  einen 
©afct^eil  etne§  3nfutitiöfa&eä  gum 
©ubject  be§  regierenben  ©afceS  con* 
jhuirt  448. 

Particalae  peudentes  314  fg. 

partim,  part.  pendens,  314  fg. 

partiri  153  fg. 

Jjarfortre  bilb(id)  319. 

parum  61.  ad  utilitatem  107  fg. 

parvum  fubjtont.  502. 

?paffioum  patt  2Ictiö.  35.  @.  2lcii- 
sum. 

patere  75  fg.  licentia  patet  491. 

patres  277. 

pauci,  „einige",  60. 

paulisper,  parumper  23  fg. 

paulum,  ahquantum  286  fg. 

Paulus,  L.  Aemilius  44.  137  fg.. 

peccare  in  re,  in  aliquem  299. 


peetus  585  fg. 

pecus,  bestia  etc.  134.  332. 

per  bei  posse  unb  licere  437.  per« 
ipse  187.  per  se  et  propter  se  483. 
nid)t  nrieber$olt  (perhonorifiee  et 
amice)  337.  ©.  XtneftS. 

pereipere  161  fg.  unb  aecipere,  capere 
dolorem  35. 

perditi  —  boni  298. 

perdueere  aliquid  ad  tempus  aliqnod 
245.  unb  producere  450.  o^ne  Cfr 
ject  246.       . 

peregrinus,  alienus  120. 

tßerfectum  fdjetnbar  mit  $tafenÄe» 
beutung  220  fg.  228  fg.  vicisse,  §ib- 
latum  esse  551.  flott  beä  beutf<$es 
träfen«  in  temporalen,  tapotyetiffys 
2C  9fcebenfa&en  340.  (Soniunctfo  jwtt 
gutur.  II  496  fg. 

perfeetus  vir  46. 

periculum,  „^rocefc",  393. 

pernicies,  pestis  249. 

perpendere  535. 

persequi  verbis  eto.  314. 

perseverare  gl.  aseeverare  169. 

p  e  r  f  ö  n  l  i  d)  e  <Son  jtruct  ton  (constituendi 
sunt  fines  qui  sint)  373  fgg. 

persolvere,  „büßen  muffen",  270. 

persona  21  in.  in,  ex,  sab  persona,  per 
personam  524  fg. 

perstringere  320. 

pertinere  ad  aliqnid  419.  ad  aliquem 
70  fg,  331. 

perversus  486. 

pestis,  pestilentia,  pernicies  248  fg. 

petra,  &ilb  ber  Unem»ftnbliä)feit,  333. 

Phüoctetes  458. 

$ß$itofop§ie,  ifcre  anfange  bei  ben 
Römern,  5  fg.  .groed  unb  SBebeutung 
31.  alte  $reit$etluna,  126  fg. 

Phüus,  C.  ober  _P.  Furius  77. 

WWU,  fy  3n$ait,  126. 

pietas  58. 

pila,  „SBaafpiel",  453. 

pinguis  tropifd)  112. 

placere,  si  plaoet  259. 

plane,  sane  108.  213. 

Sßlato,  feine  2lnftd)t  non  bet  Unftab» 
iiäjfett,  75. 

plaudere  170. 

}?fefa,  vulgus,  multitudo  31. 

plecti  497  fg. 

1ßleona8mu3  oon  singuli  unb  om- 
nes  146  fg.  oon  dicere  u.  äljnl.  im 
(5onj.  201.  259.  coram  a  praesenti- 
bus  19.  8olus  per  se  ipse  187.  me- 
moriter  meminisse  etc.  317  fg.  pri- 
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mus  instituo  532.   @.  sx  naoakkij- 

kov,  Pronomen  perf. 
plerique,  plurimi  51.    mit  bcm  ®enet. 

444. 
Plural  ber  Eigennamen  137.  ber  315* 

ftracta  161  ex.  222.  428.    ftatt  ©in* 

gular  269  fg.    (propinqui)  290.    bcr 

Pronomina  im  äRafcul.  229  fg.  409 

ex.  im  Neutrum  84.  103  ex. 
plures,  complures  78.  315  ex. 
plurimi,  plerique  51. 
plus  für  magis  338.  hoc,  id,  nihil  etc. 

plus  382. 
spiuäquamperfectum  8  in.  86g. (£. 
poena  im  ^Mural  270  in. 
^olnptoton  23. 
Pompeius,  Q.,  Rufus  15. 
Fompeius,  Q.  47  i. 
ponere,   „ein  Sfjema   {teilen",    102  fg. 

unb  deponere,  reponere  244  fg. 
popularis  462. 
populus    unb    senatus    296.    populus 

Äomanus   65  fg..    in  i)cn  ißcrfamm* 

lungcn  djarafterifirt  527. 
poscere,  postulare,  flagitare  42. 
^ßofttio  aus  einem  ©uperlatio  ju  er* 

gän3eu  282.    mit  „$u"  ju  überfefcen 

411  ex. 
positum  esse  in  —  21. 
posse  et  licere  8.  unb  quire  139.    un* 

perfönlid)  34.    abfohlt  ober  mit  ali- 
quid 187. 
possessio  371. 
post  tempus  56. 
postremo,  denique  524.    ofme   et  503 

ex. 
postulare,  poscere  42. 
potentia,  opes  148. 
potestas ,   imperia,    magistratus    etc. 

410. 
potior em  esse  120. 
potius  mit  et,  ac,  que  fiait  sed    192. 

bei  sed  304. 
prae  ceteris,  praeter  ceteros  21. 
praebere  se  ducem  268.  unb  praestare 

417. 
praecipitem  ferri,  agi,  ire  513. 
praecepta  unb  instituta  73. 
praecipua,  ftoifd)er  begriff,  131. 
praeclarus,  „ebet,  ergaben",   99.    iro* 

nifa)  324. 
praecurrere  conftr.  155  fg. 
praeesse  268. 
praelucere  conjtr.  155  fg. 
praemium  361  in. 
$ränomeu   burd)   eine  ^artifel    ge* 

trennt  291.  ©.  Mnrebe. 

Cicero  Lael.  ed.  Seyffert.    2.  9lufl. 


fraeposita,  ftoifd&er  begriff,  131. 
Uäpofttionen  abhängig  oon  ©üb* 
ftantinen  128.  220.  492  fg.  mit  i&rem 
(Safuä  nertreten  bie  ©teue  oon  ©afc* 
tr)ei(en  (quo  in  genere  etc.)  92  fg. 
417.  toieber^oft  M  Slppofttionen  58, 
in  biäjuncttoen  <5a%tn  126 ,  nad) 
tamquam  unb  quasi  509.  nid)t  roie- 
berljolt  bei  non  —  sed,  aut  —  aut 
etc.  416  21.  $na|hopfc  492. 

praesagire,  providere,  divinare   76  fg. 

Iß  r  ä  f  e  n  §  f.  Consecut.  temp.  unb  Sßet* 
fectum. 

praesidium,  adiumentum  321. 

praestantia  435  in. 

praestare,  praebere  se  417. 

praesto  esse  151  in. 

praeter  ceteros,  prae  ceteris  21. 

praeteritio,  3*9IUV  313. 

praetermissio,  $igur,  43  fg. 

praetextus,  prae tex tum  190. 

IßrariS  unb  £§eorie,  2lnfid)t  ber  @rie* 

•  d)en  unb  Körner,  47.  ©.  usus. 

primus  oon  jroeien  543  fg.  prima  na- 
turae,  jioifdjer  begriff,  131.  primus 
unb  primum  oerroedjfelt  531  fg.  pri- 
mum  fubft.  79.  primum,  „too  mög* 
Ud)",  474  fg.  primum  —  tum  487  fg. 
otyne  deinde  140.  mit  fotgenbem  que 
489  ex. 

princeps  mit  ©euer,  ober  ad  189. 

principio,  a  principio,  primum  140. 

pro  tempore  192. 

pro,  JJnterject.,  conftr.  355. 

probitas  201. 

procedere  tropifd)  248. 

proclivis,  proclivi  294  fg.  unb  propen- 
sus  425. 

producere,  perducere  !450. 

producta,  jtoifdjer  begriff,  131. 

ngony fiiva  131. 

profeoto  14.  331.  non  profeoto  214. 

professor  104. 

profiteri  103  fg.  256  ex. 

progredi,  provehi  247  fg. 

Pronomen  person.  im  ©egenfafc  un* 
terbrücft  37  fg.  272,  pleonafHfd)  547. 
possess.,  ©teüung,  18.  110.  235  fg. 
546.  numeral.  mit  Slbjecttoen  fuo* 
jtanth).  136  fg.  demonstr.  al3  ©nbj. 
auSgelaffen  (nota  sunt)  59.  ©.  bie 
einjelnen  9ßron.,  Sftelatiofäfce,  Slttrao 
tion,  Neutrum,  $lura(. 

propensus,  proclivis  425. 

propinquitas  344. 

pro  ponere  411. 

proprietas  188. 

37 
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proprium  est  alicuius  36  ex.  proprius, 

„roefentüd)",  188. 
propter  se,  per  se  483. 
prorsus  mit  ftegat.  213  ex.  377. 
prosequi,  „eijren",  159. 
TiQoaxoXluv  284  in. 
prosperae  res  367  ex. 
prospicere  aliqnid  286. 
tiqüjtu  x«r«  (fVOlV  130. 
protasis  duplex  272. 
provehere  450.    provehi,  prolabi,  pro- 

gredi  247  fg. 
providere  29  ex.    unb  praesagire,  di- 

vinare  76  fg. 
provisio,  cautio  477. 
proximi  438. 

Jjrwrfew*  in  re  unb  rei  29  in. 
prudentia  be§  römifdben  Staatsmannes 

9.  unb  cognitio,  doctrina  503. 
pulcher,  „ebel",  189. 
putare  55.  putatis,  „muß",  82  fg. 
Vyrrhus  204. 
Sßatljagoreer  71. 

q.  Häufung  befjelben  196  fg. 

quaerere  oon  roiffeufd)aftliä)er  grage  96. 

quaestio  96.  102. 

quaestus,  römifd)e  2lnjtd)t  bariiber,  223. 

quam  nad)  alias  128  fg. 

quam  ob  rem  62. 

quamquam  correctivum  208.  361.  501. 
quamquam  —  qnidem  242.  —  ta- 
rnen 415. 

quamvis  (,  quantumvis)  450. 

quasi  nacb  idem  86.  gl»  paene  528. 
bei  bilbltä)en  «uSbrfitfen  200.  258. 
334.  nur  einmal  gefefct  bei  mehreren 
berfelben  387.  mit  Gonjunet.  bet  9tu 
bentemoora  nad)  $aupttemp.  80. 

que,  „uno  fomit",  9.  187.  „unb  in 
golge  beffen",  802.  „unb  a»ar",  14. 
50.  nad)  Negationen  ftatt  sed  192. 
jur  gortfefeung  nad)  Negationen 
344  fg.  erpUeatt»  161.  SfiA-  eomple* 
tirenb  154  fg. ■  folgt  e  inmpio 
140,  primum  —  danA  c  qu; 

qne  507. 

quirda  16.  257.  - 

pari  rem  unfr 

9w  unb  0HH  n* 

tut.  144 
558" 
Hr 


gwu£/  f.  quis. 

quidam  bti  alias  28  fg.  t 
210  fg.  bei  ©ubftant 
466  fg.  502.  mit  «Äbject 
tio.  136.  im  Plural ,  , 
unb  nescio  quis  504  i 
modo  202.  447. 

quidem  marftrenb  62.  166 
fäfcen  mit  autem  37.  62, 
86.  mit  sed  ober  tarnen 
455,  hinter  $ronom.  de 
person.  166.  177.  179.  1 
oljne  spronom.  455.    f)ti 
fatio.  42,  begrünbenb 
ber  SGBiberlegung  334. 
et  quidem,  si  quidera 
tio  479.    tum  quidem 
transitio  234  fg.  ein  SBeiiP 
163  fg. 

quidque  f.  quisque. 

quin,  qui  non,  ut  non  .;.. 

quis,  qui  indefin.  unb  in:t 
quis  indefin.  auSgeU^- 
quidyero?  177  fg.  - 
(juispiam  unb  si. 

qutspiam  279. 

quUguam ,   ullus  . 
fdjeinbar    abfcc.  . 
$eid)nungen  :-**•: 
nesoio  etc.,  :. 

quuque ,    SPi-N. 
870  fg.    lv 
249  fg.     b,. 
d)enbem  t\ 
folgenbcn 

quo,  „bam: 

quod  f.  • 

quod  im: 
faccr 

quochi 

quon  ■' 

qw-y 
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regula  110. 

reiecta,  j*oifd)er  begriff,  131. 

religiosus,  sanctus  70. 

Sftelatiofäfce  jur  tfmfd}ret&ung  non 
Stbjectioen  (qui  tum  erat,  „bamaltg") 
16.  patt  einfacher  SCbjcctba  (quod 
rectum  non  est  für  non  rectum) 
251.  für  fäd)Uä)e  ©ubfkntina  35, 
für  perfönlidje  300.  fiatt  ©äfccn  mit 
„bajj"  485.  ju  ©ubftantioen  gefegt 
$ur  83ermeibung  ber  unmittelbaren 
$bijängigfeit  einer  Sßräpofltioh  com 
<5ubft.  198  fg.  220.  auf  entferntere 
©ubftanttna  belogen  476  in.  mehrere 
afunbetifd)  198  fg. '507.  caufal  55. 
conceffto  34.  aboerfatto  400.  für  sed 
ober  at  is  in  ber  SBiberlegung  mit 
quidem  334.  enthalten  ben  $aupt* 
gebanfen  18.  78  fg.  510  ex.  in  Die 
&e&enfäfce  conftrutrt  mit  Snbtcat., 
Gonjuncth)  unb  Snfmit.  253  fgg.  ©. 
Slttraction,  Snbicatto,  Sonjuncttt),  is 
qui. 

relinquere,  derelinquiere  etc.  263  fg. 

reliquus  prolepttfdj  31. 

remedium  tropifd)  50. 

remitiere,  contrahere  124.  remissus 
337.  425. 

removere  a  sermone  228. 

repetiere  criminationes  422  fg. 

reperire,  in  venire  138  ex.  303.  gl.  co- 
gitando  invenire  386. 

reponere,  deponere,  ponere  244  fg. 

reprehendere  389  ex. 

requiescere,  acquiescere,  conquiescere 
548. 

requirere,  anquirere  485  fg. 

res,  „<5ad)e,  $er!jättni§ ,  e§,  (Srfal)* 
rung",  125.  „ftüdfid&t,  ^inp^t  (om- 
nibus  rebus)  326.  „gaU"  416  fg. 
>/3roc(*"  147'  //Unternehmung"  459. 
„Söirflidjfeit ,  roa^reä  2öefen"  166. 
„bk  @a$e  felbft"  532  fg.  „bie  Um«* 
fiänbe,  23er§ättniffe"  im  ©ingul.  unb 
*ptur.  310.  417  in.  „bie  Sntereffen" 
379  ex.  396.  459.  res  humanae  unb 
divinae  104.  126.  550  ex.  pro- 
sperae  367  ex.  iniustae,  imbelles 
etc.  328  ex.  rem  unb  res  gerere  401. 
ut  res  est,  id  quod  res  est,  habet 
169.  res  suas  sibi  habere  110.  res 
serpit  etc.  293.  res  ftatt  be8  fteutr. 
be3  $ronom.  demonstr.  194  fg.  mit 
$ronom.  bejogen  auf  anbere  €>u&* 
ftant.  unb  ganje  @äfce  194  fg.  res 
publica  magna  299.  @.  de. 

resecare  ad  vivum  107. 


respondere,  responsum   non  3tte$täbe* 

fd&eiben  30. 
restrictus  381  fg. 
revocare,  referre  ad  —  389. 
rex,  regnare,  regnum  261  fg. 
ritus  225  fg. 
robur ,  53tlb  ber  ©emütfeäoerfcärtung, 

333. 
Bupilius,  P,  485.  450  fg. 
rursum,  rursus  298  in.  rursum  autem 

390. 
Butilius,  P.,  Bufus  450  ex.  548  fg. 


8. 


saeculum  91. 

saepe  multa  12.  redeo  ad  aliquem  404. 

salutem  desperare  516. 

salvus,  incolumis  in  polttifdjem  (Sinne, 

397. 
©alj,   ©nmbol   ber  ©aftfreunbfd)aft, 

427  fg. 
sanetio  legis  283. 
sanctus,  religiosus  70.  vir  280. 
sane  conceffto  108. 
sapere,  videre  multum  etc.  540  fg. 
sapiens  32.    sapientes,  bie  ©toifer  49. 
sapienüa  32.    ber  ©ioifer  unb  dornet 

130. 
satelles,  minister  251. 
satis  superque  mit  bem  ©enetin  316. 
saxum  bi(bltd)  333. 
scaena  533. 

Scaevola,  P.  Mucius  4. 
Scaevola,  Q.  Mucius  augur  4. 
Scaevola,  Q.  Mucius  pontifex  4. 
scelus,  oerbred)erifd)er  ©inn",  116. 
schola  102. 
Scipio,  P.,  Africanus  minor,   ftreunb 

ber  $Ijtlofop§te,  5.  Sftebner  6.  Strifto* 

frat  27.   feine  virtus  56.   mores  58. 

$ob  63  ex.    befonbere  SluSjeidJnung 

67.  dnt^altfamleit  138. 
Scipio ,  P.,  Natica  Corculum  547  fg. 
Scipio,    P.,    Nasica  Serapio  289  fg. 
scire,  aooepisse  28.    fe^lt  nad)  nescire 

387. 
scitus  516. 

scoqmlus  bitbttdj  333. 
sertbere  librum  ad  aliquem  de  aliqua 

re  20. 
scripta  unb  instituta  73. 
scutptura,  oaelatura  368  ex. 
securitas  318  fg. 
secus  215. 

37» 
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sed  nad)  irrealer  #npot$efiS  284.  nadfj 

einer  $)ijjreffton  23. 
semel  bei  si,  cum  etc.  295. 
senatus  unb  populus  296. 
sensus  nicr)t  für  ,,©inn"  194.    ac  vo- 

luntas  523  ex. 
8ententia,  „#auptgebanfe",  18.  „@runb* 

fafo",  90.  sententiam  dicere  unb  ferre 

375  fg. 
sentire  554.  de  re  publica  242  ex. 
8epse  325. 
sequi,   nerfd)tebene  ©ebeutungen   unb 

@on|rructionen  898  fg.  unb  consequi 

222.  aliquem  280  fg. 
sermo  7  ex.  sermones  unb  mores  424. 
sero,  serius  57. 
serpere  tropifc§  294. 
servire  gloriae  etc.  489. 
Servitut,  famulatas  440  ex. 
severitas  424  fg. 
si  auSgelaffen  524.  si  videtur,  videbi- 

tur  174.  si  placet  259.  si  hercle  etc. 

477.    si  quis   im  ftadbfafc  212.    si 


quid  aeeidit  nadt)  aeeidit  51.  au  til* 

miror  362.  ©.  J&n- 
pot^etifct)e  ©äfce. 


gen  253  8L  nad)  miror  362.  &.  $»« 


tibi  bei  suus  57.    sibi  cuique  315  fg. 

sie  fünbigt  einen  abhängigen  ©afc 
an  119.  sie  —  ut,  „infofern  als, 
baburd)  bafj",  87  ex.  sie  habere  48. 
519. 

sicut  est  169. 

cidtjQovg  bilblitt)  333. 

signum  unb  nota  405. 

significatio  228. 

silex  bilblta)  333. 

simile  in  ber  ©prad&e  ber  Sp^nftfer  unb 
So  gif  er  344.  similis  conftr.  488. 

similitudo,  exemplum  244.  haec  simi- 
lit.  17. 

simplex  bi(blid)  418. 

simul,  una  428. 

simvlatio,  per  simulationem,  simula- 
tione  190. 

sin  (autem)  245  fg.  sin  vero  409. 

©  t  n  g  u  I  a  r  ftatt  Plural  (animus,  cor- 
pus) 75.  336.  341,  (homo)  132.  beS 
tßrabicateS  bei  mehreren  perfönlid)en 
©ubjeeten  78 ,  beS  Attributes  549, 
nad)  einem  ©ubjeet  im  Plural,  bem 
quisque  etc.  folgt,  490. 

singuli  boppelt  416. 

©inn  in  eigentlicher  SBebeutung  194. 

sint  unb  sunt  oern>eä)felt  395. 

f  o  burd)  ben  ©uperlatio  ober  tarn  über* 
fejt  70. 

societas  humana  119  fg. 


socii  et  Latini  65. 

socius  88. 

Socrates  32. 

sol  metap^orifdj  324. 

solari  se  solacio  50. 

solere  unperföntid)  34. 

solitarius  491  fg. 

solus  wie   nnus  „oefonberS"  10.    non 

—  sed  etiam  551  g.  (£. 
sohi,  solutus  tropifefj  337.  solutus  gl 

mollis  354  ex. 
fonft  Tiid&t  auSgebrüdft  34.  247.  aliter 

456.  ceterae  res  522. 
»ordidus  tvopifd)  410.     ©egenf.  spien- 

didus  153. 
spatium  curriculumque  287  ex. 
speeies,  visum  80  fg.    specie,  per  spe- 

ciem  190. 
speetatus  46. 
sperare  videor  87. 
spes,  spem  afferre,  ut  428  fg.   spe  sa- 

seipere  552. 
©piel  bei  ben  Römern  453. 
©pielroerfgeuge  für  ©ptel  mit  ben* 

felben  453, 
splendidus  153. 
©prad)gebrauc$  136. 
stabUis  134.  406. 
Stabilität  confirmatur  489. 
Stadium,  SRetap^crn  non  bemfelben  ent* 

le§nt,  550. 
stantem  plaudere  169  fg. 
statuere  mit  boppeltem  2lccuf.  272.  mit 

folg.  accus,  c.  inf.  452  fg. 
stipes  tropifd)  332  fg. 
stirps,  genus  440. 
©toifer,  tyve  avrdnxeia  33.  iijre  Sin* 

fid&t  nom  @lücf  130  fg.     t§r  vir  bo- 

nus  ober  sapiens  107.  i§r  ©runbfafr 

seeundum  naturam    vivere    117  fg. 

ir)re    91nftd(jt   non    ber    greunbftt)ctft 

215  fg. 
stricte,  strictim  381  fg. 
studiosus  fubftantin.  101. 
Studium  et  doctrina  31  in»  unb  voluntas 

89  fg.    „  angelegentlicher    SSunfä)" 

179.  „Zuneigung"  208.  342  ex.  stu- 

dia  minora,  leviora  152. 
suavitas    sermonum     atque     momm 

424. 
subducere  calculos,  rationem  381. 
©ubjeet  fetylt  im  accus,  cum  inf.  36. 

nict)t    auSgebrücft   („man")   386  fg. 

beim  SBed)|el  auSgelaffen  246.  homo 

au§  animus  gu  entnehmen  76.    atö 

einem    föelatiofafce    ju     entnehmen 

86  in.  (quisque  unb  quis)  im  D^adpfa^e 
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212.  mit  einem  ©afce  umf abrieben 
340.  ©ubiectSwed&fet  155. 

subire,  obire,  adire  167. 

subitus,  subito  103  in. 

sublevare  511  fg. 

sublimis  nidfjt  bei  Cicero  295. 

<Sub|tantioa  nerbalia  auf  io  bat 
£rieb  bejetd^nenb  193.  perfönlidje 
burd^  SRelatiofäfee  („Slnljänger")  au§* 
gebrüdft  300,  fa$Udje  („meine  93eob* 
acrjtung")  35.  fäd)Itä)e  burcr)  Neutra 
ber  Pronomina  au§gebrüdft'69. 184  fg. 
jroei  ftmonnme  burä)  ein  @ubftantb. 
unb  2Ibject.  $u  überfein  82.  €>.  ev 
did  övoiv.  beutfcrje  äbjectba  burä) 
©ubjtont.  auägebrudft  108  ex.  (ma- 
gnitudo  für  magnus)  211  ex.  €>♦ 
par.  unmittelbar  mit  $räpofitionen 
nerbunben  128,  foldjje  33erbinbungen 
nermieben  burd&  föelatiofäfce  198  fg, 
220.  regieren  nidjjt  ©äfce  90.  194. 

stibtilis  32. 

sui,  necessarii  437.  438. 

Sulpicius,  P.,  Ruf us  15. 

summum  fubjxantit).  79.  sammus  vir 
35.  consensus  etc.  89  g.  (5.  ad  sura- 
mum,  ad  summa  pervenire  492. 

sunt  auägelaffen  f.  dKipfe.  unb  sint 
nerroeäjfelt  395.  sunt  ista  26. 

supellex  tropifdj)  369. 

superbia,  superbus  116  ex.  347. 

superiorem  esse  33. 

(©uperlatin  umfdjrteben  burd)  bie 
Negation  mit  bem  Gomparatin  23. 
mit  „fo"  überfcfct  70.  jroei  in  Q3e* 
aieljung  $u  einanber  („je  —  befto") 
184,  ein  ©uperlati»  unb  ein  (Jörn* 
paratit)  500.  non  mit  bem  ©uperl. 
539  fg. 

supplicare  bei  ben  Römern  378  fg. 

supplicium  304* 

stipra,  ante  bei  23ern>eifungen  320  fg. 

suscipere  104.  ©egenf.  deponere  328. 
471.  animo,  spe  552. 

stispicere  tropifd)  226  ex. 

sustinere  aliquem  291. 

entiepfiS  45.  219. 

frvvad-goKTfiog  476.  510. 

<S  »  n  e  f  i  3  76. 1 88  in.  207.  335.  387.  438. 

(Snnonama  gehäuft  au3  rfat§mifd&en 
©rünben  492,  au§  r§etorifä)en  @run* 
ben506ex.burdj)  ©ubjiant.mit  Stbject. 
ju  überfein  82.  <5.  iv  dta  dvoiv. 

avaitUco  troptfcr)  336  in. 


T. 

labellae  293. 

taeterrimus,  deterrimus  383. 

tarn,  ita  257  fg.    unb  ©uperlatit)    70. 

im  (Spipljonem  158.  590.  für  quamvis 

145.  ©.  Sortfteuung. 
tarnen,  Stellung,  64.    o§ne  oor$erge* 

§enbe  (Soncefffoe  527  fg. 
tamquam  bei  bilblid)en  2fa§brüdfen  200. 

jugefefct    unb    auägelaffen    in    ben 

£anbfcr}riften  508. 
lantum,  quantum  unb  quod  42.    feljtt 

bei  non  nor  sed  etiam  432. 
tantus,  „genügenb",  145.    im  dpipljo* 

nem  158. 
Tarquinius  Superbus  204. 
Tautologie  f.  duplex  apodosis  u.  ex 

TiaQaXXrjXov. 
tegere  aliquid  304  in. 
telum  bitMicr)  400  fg. 
temeritas,  furor  267  fg. 
temperantia  829  in. 
tempuSy  ad,  ante  tempus,  in  tempore 

56.  pro,  ex  tempore,  ad  tempus  191  fg. 

ad  tempus  (quoddam),  ahquamdiu 

196.  tempora  191.    temporibus  illis 

23. 
tenebrae  metaplj.  324. 
teuer  335.  426  ex. 
teuere,  ut  unb  ne  420. 
tenuis  victus  -502. 
Terentius  512. 

terere,  conterere  tempus  555. 
terminare  aliquid  aliqua  re  380. 
terminus,  finis  375. 
Sweater,  römifd&eä,  170. 
theatrum  büblidj  533. 
Themistocles  300  fg. 
£l)eorie  f.  $rari§. 
S-iaig,  quaestio  102. 
Timanikes,   fein  ©emätbe  ber  3pr)tQe* 

nia,  59. 
Timon  504. 
Xmefiä  non  per  49,  nicr)t  angeroenbet 

95. 
toga  virilis,  pura,  praetexta  8. 
tollere,  „entrudfen"  506.    „umnöaHä) 

mad&en",  tolli,  „aufhören",  123 in. 
tortuo8us  418. 
tractdbilis  335. 
traductio,  ^i§\xx,  284. 
trahere,  alhcere  202. 
traiectio,  f.  SBortiieHung. 
transferre  in  —  484. 
transitio,  formen  berfelben,  234  fg. 
tribuere  ahquid  alicui  28.  486  fg. 
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Stieb,  bleibt  unüberfefct,  193  ex. 
tristis,  tristitia  424.     tristitia  bilblid) 

auägebrütft  336  fg. 
truncus  b  Üb  lief)  382. 
Tubero,  Q.  Aelius,  262. 
tum  olme  primum  ober  cum  277.  mit 

99ejiel)ung  auf  temporales  cum  396, 

auf   si    350.     oor   einem   Sßarticip. 

360.     tum    demum    unb     denique 

495  fg. 
turpis  284.  541. 
turpitudo   ber   römifd)en   Slrijtotraten 

400. 
tyrannus  260. 


u. 


u  unb  i  Der«  ed)  fett  395  fg. 

ubii  wobei  V  353. 

überhaupt,   nid)t   überfefct  40.  247. 

457  fg.  467.  495. 
ullu8  ,    quisquam  ,  aliquis  etc.    42  fg. 

nid)t    nad)    nescio   an   etc.    129  fg. 

gormen  356. 
ultima  experiri  257  in. 
ultro  (et)  citro  498. 
una  esse  13.  unb  simul  428. 
Unbejted)litt)fett,  integritas,  114. 
unb   jroar  (um  fo  mefr)   14.    unb 

groar  befonberS  50.    unb  nidjt, 

non,  22  ex. 
Uneigennüfcigfeit,  innocentia,  114. 
Unempfinblid)fett,   2ftetapljern  ba* 

für,  332  fg. 
Ungleichheit  456  fg. 
unfer  f.  noster. 
UnfterbUd&feitStljeorte    (Sicero'S 

68  fg. 
untreu  werben  ber  $flid)t  40 in. 
unus,  „nur  einer",  33  „befonberS,  t)or 

Slnberen",  9  fg.  511.  in  SBerbinbung 

mit  omnis  27.    be§  ©egenfafceS  roe* 

aen  §in$ugefefct  319  fg.    auSgelaffen 

bei  3^^«ff^mungen  61.  unus  idem- 

que  523. 
— ut  in  ben  #anbfd)riften  jugefefct  unb 

auSgelaffen  369. 
usque  eo  (adeo)  im  (Jpip^onem  158. 
usus,  „$erfel)r",  15.  „ßrfaljrung"  29. 

355.    amicitiae   510  fg.    usum  unb 

usu  pereipere  162. 
ut,  2lbr»erb.,  ut  aiunt  113.   ut  dicitur 

535.  (ut)  opinor  845.  ut  ait  —  141. 

ut  est  169.  ut  si  mit  (Sonjunctto  in 

93eifpielen  437.  ut  quisque  mit  ©u* 

perlatio  —  ita  mit  @omparatir»  120. 


ut  — "  ita,  „jroar  —  aber",  85.  ut, 
„nad)  bem  $u  urteilen,  wie  — ",  806. 

ut,  (Sonjunction ,  nad)  verum  est  etc. 
85.  nad)  sententia  377.  nad)  tenere 
420.  nad)  apparere  484.  nad;  ratio- 
nem  habere  514.  nadj  spem  afferre 
etc.  428  fg.  ut  ita  dicam  214.  342. 
ut  non,  „o§ne  bafc",  855  fg.  ut  non 
unb  quin  553.  ut  ne  305.  ut  neqne 
—  neque  etc.  288.  fe^It  nad)  ne 
387.  mehrere  ©äfce  hinter  einanbet 
mit  ut  396.  in  eperegetifdjen  ©äfcen 
81.251.  anacolut^if c§  mit  folgenbem 
3nbicatit)  unfldjer  397  fg. 

uti  aliquo  15.  aliqua  re  147  fg.  unb 
frui  87. 

utinam  conjtruirt  272  fg.' 

utilitas  unb  utilitates  350.  unb  opor- 
tunitas  139.  utilitates,  „3ntereffen", 
457.      . 


V. 


vacare,  carere  150. 

valere,  „ftcö  behaupten",  522  fg.  ad 
mit  ©erunb.  390  fg.  auetoritate  apud 
aliquem  69  ex.  aliquid  valet  in  ali- 
quo 331. 

valetudo  36  ex.  149  fg. 

vanitas  526  g.  <£. 

vasa  Corinthia,  Deliaca  368  fg. 

vates,  vaticinari  165. 

vecors  539. 

vehement,  acer,  acerbus  etc.  310. 

vel  305.  pendens  314  fg.  vel  aliquis, 
„ober  fonft  einer",  247.  vel  —  vel 
63.  69  fg.  205.  272. 

velle,  cupere,  optare  389.  „behaupten", 
se,  ,,fid)  ausgeben",  214  g.  @. 

vendibilis  532. 

venditatio  et  ostentatio  501. 

venenum  bilblid)  513. 

verbi  gratia  unb  causa  276. 

verbum,  „SluSfprud}",  267. 

vere  dicere  64. 

vereor,  ut  unb  ne,  $§rafe,  83  fg. 

Verginius,  A.,  549. 

$ er  gleite,  brartnlogifa),  200. 

veritas  ,  „  SBa^rgeitöjum  " ,  116  in. 
,,Sirflia}fett'',  153. 

vero  in  ber  Antwort  285.241.  üetgernb 
52.  475.  „mirAtcS",  267.  538.  et 
vero,  „unb  jtoar",  300.  ©.  neque 
vero. 

oerfteljeu  unter  —  108. 

verus  153.  233.  pater  442.  verum  est, 
ut  85. 
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vesper,  £>eclinat.,  67. 

vestis  368. 

vettdus  426. 

vetus,  antiquus  21. 

vetustas  431.  vetustatem  ferre,  pati 
427. 

vexare  262  fg. 

via,  ,,ber  reqjte  2öeg",  398. 

vicissim,  invicem  188. 

vicissitudo,  „Sedjfelf citigfclt",  343. 

victus  tenuis  502.  communis  554  fg. 
cuitusque  341. 

videre,  meminisse  44.  unb  vidisse, 
„nriffen",  274  fg.  gl.  habere,  „oer* 
notnmen  Ijaben",  235.  multum  etc. 
540  fg.  videris,  quam  —  48.  videre 
videor  296.  (mihi)  videor,  23ebeutung, 
119,  oljne  SDatb  87.  si  videtur  174. 

vigere  troptfä)  353. 

vincere  abfolut  371.  vici  551. 

vincula,  custodia,  carcer  82. 

vindicare  304  fg. 

violare  aliquid  423. 

vir  summus,  nraestans  etc.  35.  oom 
STttcr  46.    @.  bonus  imb  optimus. 

viriditas  troptfd)  61. 

virüis  aetas  46. 

virtus,  p!jtlofopljifd)er  ^Begriff,  31.118. 
ftoifd&e  unb  pertpatettfd)e  Shtfidjt 
131  fg.,  römifd)e  544  fg.  unb  probi- 
tas  201.  unb  mores  56  fg.  219.  unb 
humanitas  402  ex.  in  usu  sui  po- 
sita  et  maxime  in  civitatis  guber- 
natione  349.  virtutes  leniores  57  fg. 

virus  evomere  etc.  505  fg. 

vis  89. 123.  vim  afferre  179.  vires  unb 
firmitas  322. 

visum,  visus,  visio,  species  80  fg. 

vita  vitalis,  nulla  140  fg.  vivendi  ge- 
nus  etc.,  „93eruf",  504. 

vitalis  140. 

vivere  cum  aliquo  16.  unb  esse  73. 
gl.  vita  frui  140. 

vocare  ad  calculos  381. 

volucres  als  Slbject.  484. 

voluntas,  Studium  89  fg.  unb  voluptas 
521. 

voluptas,  öerfdji ebene  Slnfidjten  übet 
btefelbe ,  132  fg.  149  g.  <S.  ©♦  vo- 
luntas. 

23  orro  an  b  190. 

vox,  dictum,  sententia  267. 

vulgaris  amicitia  152. 

vulgus,  plebs,  multitudo  31. 

vuttus  adductus,  remissus  etc.  337. 
unb  oculi,  frons  421  fg. 


Söedjfel  bei*  (Sonftruction  90.  cum  in 
—  tum  si  285.  beS  üftobuä  198.  beS 
©ubjectS  155.245.  be§  StempuS  in  ber 
orat.  obl.  321.  beS  ©erunbtumS  mit 
(Subjmntto  401  fg. 

webet  —  nod)  in  ^Ibfic^tSfäfecn  283. 

Seifen,  bte  fteben,  32. 

Seit,  scaena,  533. 

wenig  60  fg. 

2öieber§olung  beä  23erbum3  37. 243. 
390,  in  pofitioem  unb  negatioetn  ©e* 
genfafe  85.  122.  305.  be8  $ülf§oer* 
bum§  306  fg..  beS  oorfjergeljenben 
SBerb.  finit.  im  Partie*  perf.  pass. 
310.  beS  Sftomenä  in  23ergleiä)ungen 
65.  261.  beffelben  SBorteS  tn  oerfd^te* 
benem  ©inne  284.  <&.  apodosis  duplex. 

ttHrflta)  169.  331.  359  fg.  409  fg. 

aßortbilbungen,  neue,  bei(5tcero,342. 

Sortfpiele  507. 

©ortftellung:  SBorfiellung  ber 
Slppellatioa  9  g.  (5.  (Tarentinus  Ar- 
chytas  etc.)  508.  bet  (Sognomina 
277.  bet  Slbjectioa  (publica  res)  88. 
ber  präbicatioen  Slbjectioa  19  g.  @. 
ber  poffeffioen  $ron.  f.  Pronomen, 
ber  #ülf8oerba  11.  (sunt  ista)  26. 
86.89.  (posse)  112.  222. 335  in.  (esse 
bei  potest,  debet  etc.)  372.  (est  etc. 
unmittelbar  hinter  Snterrogat. ,  3«* 
befin.  K.)  49.  100.  360  in.  441.  492. 
oonesse,  „eriftiren",  185  g.  (5.  betonter 
SBörter  („toaS  betrifft")  41.  (factus 
consul  est)  56.  ber  Sftebeufäfee  15. 
eines  nur  gu  einem  »on  ytod  coorbi* 
nirten  ©liebem  gebörtgen  ©afctljeileä 
309 fg.  3n)ifa)enftellung  gemein* 
fd)aftlid)er  SBeftimmungen  12  fg.  36. 
tonlofer  Söörter  greiften  jufammen* 
gehörige  49.261.334.  350 ex.  491.  512. 
betonter  Sörter  59.  166  fg.  »on  2tt>* 
oerbien  55.  (item)  34  in.  perfönliä)er 
Pronomina  htx  et  —  et,  nee  —  nee 
etc.  445  fg.  9£aä)ftelluna,  Don  2lb* 
nerbien  7.  42.  97.  coorbtnirter  33c* 
griffe  12  fg.  36.  flgnifteanter  Sörter 
38.  traiectio  55  fg.  96  fg.  177.  526, 
ber  Sftelatioa  117,  Don  ut  504.  ©. 
avvawig.  3wfammenftellung  per* 
fönliäjer  unb  anberer  Pronomina 
547.  nerroanbter  begriffe  177.  fid)  ge- 
genseitig ergänjenber  SBörter  (quando 
aliquod)  166.   Trennung  beä  fmi* 

taftifä)  3ufammcn9ePr^9cn  49-  261- 
850  ex.  413.441.  ber&biectioa  ober  $ro* 
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itomtna  von  intern  @ubji.  34.  attri* 
butioer  93eßimmungen  »on  ttjrem  Mo* 
tncn  20.  55  fg.  67.  273.  491. 
521.  ber  2ÜH>erma  von  iljrem  93er* 
bum  55.  64,  ooit  iljrem  5lbject.  ober 
Slbocrb.  49.  59.  —  ©tettung  bcr  ent- 
gegengefefeten  Söörter  27.  51.  103. 
226.  ber  vfbjectioa  tu  abhängige  9fce* 
lattofafce  64.  ber  33erfi$eruug3partt* 
fein  in  tytjpotljetifdje  &ebenfäfce  477. 
de  amicitia,  dico,  quid  sentiam  96. 
©.  Gl)ia3mu8,  autem,  ipse,  quiaque, 
non. 


z. 

3eugma  ber  ßonßruction  353  fg.  beä 
33erbum  390.  dioo  au3  nego  etc.  ju 
ergänzen  387  fg.  ein  93erbum  $u  jroet 
nerfdjtebenen  ^Begriffen  514.  552. 

Sevyog,  „$aar",  317. 

3  u ,  cum,  48. 

zugegen  fein,  una  esse,  13. 

jum  «eifpiel  nid^t  über fefct  203. 276. 
f.  quidein. 

jroar  —  aber  85.  455.    f.  quidem. 

3n>etf  147. 
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Cicero  de  iuvenil  23.  33  p.  198 

35.  60  255 

39.  70  54 

55.  109  221 
II  1.   1     95 

47.  140  fg.  421 

de  orat.  I  2.   8  146  fg. 

5.  16  211 

6.  21  104 

9.  35  452  fg. 

12.  50  162 

14.  62  341 

15.  65  109 
18.  76     27  ex. 
25.  113  140 

25.  115  539  g.  <S. 

27.  123  215 

28.  128  147 

28.  130  187 

29.  133  136 

30.  135  224  in. 
33.  153     92 
41.  187  210  ex. 

43.  193  162 

44.  196  195 
47.  204  92 
49.  212  27 
49.  213     27  ex. 

49.  214     22 

50.  218  ex.  211 

52.  225     20  g.  <S. 

56.  240  20 
58.  246  48 
58.  248  136 

II  1.   3  109 

4.  17     78  g.  ®. 
6.  22     82 

6.  23  398  in. 


de  orat.  II  7.  28  p.  94 

8.  33  296 

9.  36  284 
11.  44  67 
11.  46  ex.  495 
13.  55  195 
19.  78  195 

19.  81  534 

20.  86  187 

27.  119  172 

28.  121  198 

28.  122     87 

29.  129  ex.  119 
34.  146  136 

34.  147  192 

35.  149     76 
43.  184  211 

52.  209  115  in. 

53.  212  495  in. 

54.  218     67 
56.  229     50 

67.  270  109U.161 

69.  279  224 

71.  290  548  g.  (£. 
78.  317     81  ex. 

82.  335  284 
84.  341  ex.  346 

84.  343  219  fg. 

85.  345  115 
87.  356  189  ex. 

III  4.  16     18 

20.  75  304 

21.  78     20g.@. 

25.  100  284 

26.  103  175  u.  284 
29.  117  235 

36.  147  198 

37.  151  585 


586 


Index  II. 


de  orat  III  38.  155     p.    92 

43.  171  524  ex. 

48.  186  284 

49.  191  50 

50.  195  284 
52.  200  92 
56.  213  493 
56.  214  30 
59.  221  215 

Brut.  1.   3  83  g.  ®. 

1.  4  211 

2.  8  55  ex. 

3.  10  88 
5.  18  119 

5.  21  212 
9.  36  78 

15.  59  92  in. 

17.  66  ex.  200 
26.  101  20  ex. 
26.  103  260 
31.  119  73  in. 
43.  158  337 
47.  173  72 

62.  221  227  g.  <£. 

62.  225  211 

75.  261  214 

78.  272  81  ex. 

82.  283  177 
88.  303  &7 

90.  308  351 

91.  313  91  ex. 
orator  1.   1  103 

1.  2  103 

2.  7  130 

6.  22  147  in. 
10.  33  103 

10.  34  177u.201in. 

11.  36  136 

11.  37  198  fg.  unb 

223  fg. 

12.  38  534 

18.  57  ex.  243 
18.  59  154 

22.  74  59  U.  286 

25.  83  101 

31.  109  198 

83.  117  154  ex. 
36.  123  115 
36.  124  175 

50.  168  374 

51.  170  110  ex. 
55.  184  91  ex.  u.  227 

g.  & 

58.  198  115 

66.  222  110  ex. 
69.  231  ex.      67  g.  @. 
de  opt.  gen.    3.      7  ex.    227  g.  (£. 


pro  Quinct.    1.  5     p.  125 

3.  11  522  in. 

21.  69  187 
28.  87  517  fg. 

pro  S.  Rose.  1.  1  174 

1.  2  198 

2.  5     11  in. 

3.  8  162  ex. 

12.  33  406  fg. 

13.  36  475 

18.  52  144 
pro  Rose.  com.  3.  9     53  fg. 

7.  20  ex.  524  g.  (£. 
div.  Caeo.  3.  7  269  ex. 

Yerr.  act  I  8.  22  ex.  190  ex. 

14.  40  423 
17.  50  87 

II  4.  10  20 

10.  26  269  g.  & 

31.  76  375 

III  52.  121  378 
82.  190  ex.  258 

IV  11.  25  478 
67.  151     64  ex. 

V  70.  179  269  ex. 

pro  Font.    8.  26            44 

pro  Caee.  22.  62  247 

de  imp.  Pomp.  9.  26            82  fg. 

13.  37  242  ex. 

22.  66  190 
pro  Cluent.    3.  8  ex.      72 

22.  60  189  ex. 

35.  96  287 

de  leg.  agr.  II  26.  70  358 

33.  90  ex.    304 

pro  Rab.  perd.  2.  4  129  in. 

Catfl.  I    4.  9  270  U.  303 

5.  12  287 

6.  15  268 

8.  21  234 

II    1.  2  334  ex. 

5.  11  259  in. 
10.  22  258 

III  10.  24  44 

IV  6.  11  2Glin.u.296 

6.  13  103 
ext.  187 

pro  Mur.  10.  23  221   u.  351 

26.  52  286  8. 

pro  Flacco  15.  36  191  g.  (£.  u. 

192  in. 

16.  37  191  g.  <£. 

28.  66  358  in. 

33.  82  358  in. 

pro  Sulla    7.  21  327 

19.  54  190 
pro  Archia    1.  1  189 
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pro  Archia 


1. 
2. 
3. 


2 
3 
5 


6. 

12 

7. 

16 

8. 

19 

10. 

23 

11. 

26 

12. 

30 

12. 

32 

j.  r.  in  sen. 

13. 

33 

de  domo 

20. 

51 

30. 

78 

har.  resp. 

7. 

14 

pro  Sest. 

10. 

22 

15. 

34 

31. 

68 

33. 

72 

42. 

91  ö.  e 

44. 

96 

50. 

106 

54. 

115 

in  Vatin. 

11. 

28 

pro  Plane. 

2. 

5 

28. 

68 

33. 

81  ex. 

35. 

87 

pro  Mil. 

37. 

101 

pro  Lig. 

5. 

13 

12. 

34 

pro  Deiot. 

5. 

15 

13. 

37 

Philipp.  I 

2. 

5 

II  25. 

62  ex. 

42. 

109 

46. 

119 

III 

6. 

14 

9. 

23 

V 

6. 

17 

13. 

37 

XIV 

6. 

16 

pro  Scauro 

3. 

1 

15. 

33 

pro  Gabin. 

2. 

ad  famil.  I 

8. 

6 

9. 

10 

n 

7. 

3 

# 

8. 

2 

IV 

4. 

2 

4. 

4 

14. 

1 

V 

4. 

2 

VII 

3. 

2 

8. 

1  ex. 

10. 

2 

33. 

2 

IX  16  in. 


136 
106 

95 

95. U.  252 

44 
151 
313 
153 

71  u.  75  9.(5. 
402 

190  ex. 
129 

53  fg. 
129  . 
390  in. 
190  g.  @. 
443 

88 
252 

358  in. 
325 
108 
471 

90 
327 
348 

334  g.  <&. 
211 
246 

115  g.  & 
145 
145 
140  fg. 
226  in. 
192  ex. 
319 
304 
267 

44 
523 

64  ex. 
275 
361 
423 
186 
552 

88 

80  g.  (£. 

21 
243 

52 
203 
475 
221 
221 

524  g.  <$. 
221 


ad  famil  IX  25. 

X    9. 

17. 

XI  21. 

27. 

XIII  17. 

XV    4. 

21. 

XVI  12. 

21. 

ad  Q.  fratr.  III  1. 

de  pet.  cons.     6. 

ad  Attic.  III    8. 

15. 

V  10. 
VI    2. 

VIII  4. 
IX  9. 
XI  15. 

XIII  45. 

XIV  12. 
22. 

Acad.  I    2. 

10. 

12. 
II     9. 

10. 

35. 
'37. 

44. 
de  fin.  I  11. 

15. 
II    4. 

14. 

16. 

20. 

26. 

26. 

26. 

34. 

III  2. 
10. 
21. 
22. 

IV  27. 

V  1. 
3. 
3. 
4. 
5. 
9. 

11. 
19. 
24. 
Tuscul.  I  1. 
3. 
11. 


3  p.  206 

3  192 

3  20 

2  375  ex. 

2  221 

2  57 

15  320  in. 

3  314 
2  211 

7  296 

1  ex.  215 
24  192 

4  *  83 

5  129 
5  428 

8  257  ex. 

2  145 

3  358  in. 

2  304 

3  177  in. 

2  122  g.@.  u.337 
1  ex.  255  ex. 

4  100 
38  125 
45  407 

29  ex.  346 
31  195 

113  ex.  191  ex. 

118  488 

136  314 

37  346 

49  ex.  327 
13  195 

45  ex.  316  g.  (£. 

53  277 

65  345 

82  326 

83  351 

85  ex.  478  ex. 

112  269  ex. 

5  162 

35  455  in. 

70  53  fg.  u.  316 

73  154 

74  314  in. 

3  165  in. 
7  73  in. 
7  ex.  258 

10  154 

12  488 

24  106 

30  45*  ex. 

50  83 
69  53 

1  535 

5  100 

24«   .476 
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TnscuL  I  12.  26  p.  475 

12.  27  70 

17.  40  73fg.u.75ex. 

22.  51  163 

30.  72  75  ex. 

31.  75  129  in. 
II  4.  10  211 

6.  16  214 

7.  19  ex.  158 

18.  42  48  ex. 

23.  55  ex.  358  in. 
27.  65  139  g.  & 

IIP  2.   3  534  ex. 

5.  11  390 

14.  30  358  in. 

25.  59  143 

27.  64  125 

40.  162  535  ex. 
IV  1.   1  325  fg. 

1.   2  71  ex. 

3.  6  246 

4.  7  210 

4.  8  191  g.  @. 

5.  9  ex.  417 

12.  28  294fg.u.425g.(£. 

17.  39  25321.U.255 

22.  50  275 

23.  51  ex.  229  g.  (£. 

24.  53   '  84  in. 

24.  54  438 

31.  66  20 

V  3.   7  28  in. 

10.  29  211 

11.  34  420  g.  (£. 
20.  61  60 

32.  91  42  in. 

41.  121  353 

de  deor.nat.  I  2.   4  ex.  257  fg. 

9.  23  ex.  258  in. 

10.  24  172  ex. 

14.  86  g.  ig.  162 

16.  43  277 

31.  88  260  ex. 

33.  92  139 

II  4.  12  75  g.  & 

22.  58  139 

25.  65  9 
31.  78  14 
36.  91  162 
50.  127  154 
59.  149  ex.  488 

III  4.   9  48 

10.  26  304 

34.  84  324 
de  divin.  I    5.      8  ex.  300 

27.  56  366  ex. 

36.  79  317 


de  divin.  I  39.    86     p.  343 

52.  118  407 

54.  122  358  in. 

II     6.     17  314 
47.    97  ex.    143 

60.  124  545  ex. 

63.  129  418  ex. 

de  rep.  I  12.     18  337 

II    3.      5  361 

3.      6  139  g.  (£. 
32.    56  ex.    353  ex. 

de  legg.  I     1.       1  286  91. 

18.  48  478 

20.  54  198  fg. 

21.  56  130  in. 
II     1.       3  78 

3.  6  42  in. 

4.  8  ex.    322  g.  @. 
9.    22  70 

21.    53  86  in. 

31.    78  14 

III    3.      6  353  ex. 

7.     15  351 

20.    46  498  in. 
de  offic.  II.      1  73    u.  100 

1.      2  92 

3.  9  148  ex. 

4.  13  330 

6.  18  326 

7.  23  113  ex. 

8.  19  548 
12.  38  223 
15  in.       52 

17.  56     90in.u.22i 

19.  62  304  u.  32( 

19.  64  114 

20.  68  497 

21.  71     75  u.  27' 

22.  77  162  fg. 

25.  88  114  ex. 

26.  90  114  ex. 

26.  91  206  in. 

27.  94  541 
29.  102  407 

29.  104  330  in. 

30.  107  206  in. 

31.  110  280 

32.  117  ex.  316 

33.  120  ex.  466 
35.  128  fg.  107 
38.  137  272 
41.  148  287 

II  1.   4  284  ex. 

9.  32  203 

9.  33  192  in. 

11.  39  271 

12.  42  483 
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offic.  II  13.  45     p.  244 

14.  49  78 
19.  65  148 

19.  68  423    U.  539 

20.  69  158 

20.  70  186  fg. 

21.  75  120 
24.  84  345 

III  1.  3  100 

6.  32  192  ex. 

10.  40  41 

10.  43  fg.    393  fg. 

10.  45  398  in. 

12.  50  276 
Cato  m.  1.  3  20 

3.  7  80 

4.  11  38  lt.  458 

5.  13  297  g.  @. 

6.  16  314 

13.  44  150  lt.  297  g.  & 

16.  55  247 

17.  60  246 
19.  71  ex.  296 
23.  82  71 
23.  84  517  fg. 

parad.  pro.  4.  314  in. 

3.  24  107  ex. 

Tim.  7  in.  211 

larb.G.I  8.  3  356 

18.  9  351 
II  32.  2  210 

IV  20.  4  72 
V  6.  3  279 

15.  1  326 
29.  1  256 

VI  3.  4  72 

15.  1  242 

VII  39.  1  450  g.  S. 

VIII  8.  2  431 

48.  2  231 

).  civ.  I  4.  4  444 

46.  2  408  21. 

71.  1  299  ex. 

85.  5  351 

II  31.  4  467 

34.  6  75 

III  8.  2  57 

44.  i  53  fgg. 

73.  5  255 

80.  2  326 

84.  3  326 

87.  6  299  ex. 

110.  2  123  g.  (£. 

lsus  V  28.  1  429  g.  @. 

LNep.V    4.  3  366 

VII     9.  5  221 

XXV  11.  6  497  fg. 

ius  VI    9.  24  53  fg. 


CurtiusVIII  3.      3     p.  231 

EniLb.Gell.1129.    20  308 

FestUB  p.  238.     13  255  g.  ($. 

Skonto  p.  123  Nab.  353  ex. 

Gellius  I    3.    14  393  fg. 
Horat.sat.il    3.    24  10  ex. 

IuvenaLVI        613  401  9T. 

Livius    II  52.      2  513 

X  24.     13  475 
XXVI  38.      2  53  fg. 

XXXIII  8.     11  53  fg. 

XXXIV  27.      3  429  fg. 
XXXV  38.      4  221 

XL    8.     13  316 

12.  9  54 
Ovid.  met.  III      318  335  g.  @. 
Flaut.  Can.  I       30  156 

Cist.  IV    2.    53  401  «. 

Cure.  9  156 

248  10  ex. 

mil.         307  221 

Most.  I    2.     76  250 

452  416 

Pers.         515  156 

Trin.  I    2.  153  154  in. 

Plin.nat.hist.  XVI 134  365  g.  @. 

Plin.  ep.  V    6  in.  221 

paneg.  95.      1  188  ex. 

QuintiLVIII  3.    35  513 

X    1.    84  72  fg. 

1.    97  168  ex. 

7.    24  213  ex. 

Sali.  Cat.    7.      4  298 

13.  3  345 
38.  2  190 
51.    20  169 

lug.  55.      3  398  fg. 

84.      2  353 

105.      5  169 

Sen.  contr.    3.    11  384  9. 

18.      8  10 

26.      8  58 

Sen.  ep.    3.     2  221 

108.    32  325 

Tao.  ann.  IV    20  365  ex. 

"     dial.    12  165 

Ter.Eun.ni    1.      1  538 

Heaut.     531  221 

658  221 

Heo.  I    2.    90  368 

VaLMaxJII  2.    20  221 

IV   1.    12  473 

VarrodeLLat.  X  19  172 

de  re  rast.  I  49  421 

II    7.    12  fg.    421 

sat.  flaxt.    1  172 

bei  Aug.  c.  d.  IV  22  ex.     210  g.  @. 


$end)tt$uttciett. 
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XVI. 
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17  I.  IX  32. 

13  x>.  u,  ftteid&e:  $u  VI  22 
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tuisse"  gehört  4  3ei(en 
notier  ju  bem  afpnbc 
tifc§  an  ba8  oorljetge* 
l)enbe  disputaris  ange* 
fnüpften  qualem  exi- 
stimes;  3U  bem  Slfan* 
beton  puffen  qualem 
existimes  unb  quae 
praeeepta    des     Bergt. 

p.  Hl  ffl- 
5  x>.  u.  I.  VII  23. 
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2  tt.  u.  L  51.  170. 
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net  ©exjffert  schol. 
§  57  p.  137  mit  Unrec 
(Sin  »elfpiel,  fam.  V] 
4.  1 ,  ift  p.  258  on( 
fübrt ;  f.  u.  a.  nodj  A 
IX.  19.  1. 

12.  $>a&  bie  Sßarifer  §ar 
fdjtift  XXVII  100  j 
cepit  für  aspexit  Ijai 
ift  ein  Srrt^um;  pe  1 
aeeepit  für  aeeipit. 

L:  (Sicero  3.  93.  de  or.  - 

4    I.    UVTjflOVlXOV. 

18.  Sind?  Qicero  jdjreibt  \ 
Balb.  16.37  absurda 
est  caveri. 

16  !•:  proereaverunt  [,  n>c 
25  I.  p.  40  in. 

8  x>.  u.-I.  XIII  48  p.  3 
5  t>.  u»  l.  sermone. 

18  f.  [anbere  anberS]. 
1  D.  u.  I.  wv%ijv. 

9  l.  contrahatur. 

23  I.  Val.  M.  IX  14.  5. 
7  X).  u.  I.  amicum  ft.  a 
mum. 

17  I.  reliquerunt). 

10  l.j'oor  maltos  anno 
§  73. 
1  th  n»  1.  ita  ft.  tia. 
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time. 
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